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பதிப்புரை 


உலகிடைப்‌ பிறந்து ஒழுக்கங்‌ குன்றா ஈல்லஐ வாழ்க்கையினை 
சயனுற டைத்இ ஒற்றுமை கொண்டு உம்‌.தற்கு.க்‌ துணை செய்வன 
அறநூல்கள்‌. அந்நூல்கள்‌ சாப்பிய வடிவாக அமையின்‌ மாரும்‌ 
எளிதின்‌ இனிமையுறக்‌ கற்று ஈற்பயன்‌ எய்துவர்‌. அறங்கள்‌ 
ஆட்சிச்‌ சட்டமாக மட்டும்‌ இருப்பின்‌ கற்று அவ்வழி கிற்பார்‌ 
அரிமராவர்‌." அ௮ங்ஙகனமின்றி அவ்வறங்களைக்‌ கைக்செொண்டொழு 
கினோர்‌ இம்மையினும்‌ மறுமையினும்‌ ஏய்‌இயுள்ள ஈ.ழ்பயன்சலா 
வரலாற்றின்‌ வழியாக உணரின்‌ ஊக்கமுக்‌ உருக்‌ சொண்டு 


. ஆச்கமுற முயன்று அப்பமனை எம்‌.த முன்வக்டிகாழுகுவர்‌, அது 


போல்‌ மை செய்தோர்‌ இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ எய்தும்‌ 
துனபங்கக£ யுணரின்‌ ஈனிமிக்‌ ௮ஞ்‌9 நல்வழிப்படுவர்‌. 
இம்முறைகளைச்‌ சுவைபட வகுத்து வரைசெய்து தண்டீமிழ்ச்‌ 
செய்யுட்களால்‌ ஆக்கிய புளை பெறு நால்கள்‌ காப்பியங்கள்‌ என்ப, 
அளை முறையே பெருங்சாப்பியங்களென்றும்‌ சிறு காப்பிமங்க 
ளென்றும்‌ பேசப்படும்‌. காப்பிய முறைகளையும்‌, பெயர்களையும்‌ 
இந்.நா.ற்குச்‌ இறக்‌,” அகல வுரைகண்ட ஆசிரியர்‌ இதன்கண்‌ 
வரைந்துள்ள ஆராய்ச்சி முன்னுரைக்கண்‌ காண்ச. ்‌ 


உட்டுலாடு கூடிய உயிர்கள்‌ படிப்படியாக முன்னேற்ற மெய்து 
௮ரிம மானுஃப்பிறப்பிளை எம்துசன்றன. ஏனைம பிறப்புப்‌ 
போன்று அப்பிறப்பும்‌ அமையாமல்‌ ஈல்லாறு தெரிந்துணரும்‌ 
கற்பிறப்பாய்‌2 இகழ்‌ றது. இப்பிறப்பின்‌ பெரும்‌ பமன்‌, இனிப்‌ 
பிறவாப்‌ பெருகெறி பிடி, ச்கொழுச்‌ சிமப்பினை உறப்பெற்றுப்‌ 
பேரின்பம்‌ எய்‌ துவதேயாம்‌. அ௮,தனை வகுத்துக்‌ கூறும்‌ நூல்கள்‌ 
பொருள்‌ நூல்கள்‌ எனப்படும்‌, பொருள்‌ நூல்‌ எனினும்‌ ௪மம 
லெனினும்‌ ஒன்‌2ற. அம்முறையில்‌ கோன்றி விளக்குவது 
**நீலகேசி!' என்னும்‌ இச் சிறந்‌ த தால்‌, இச்‌. நால்‌ சைனசமம த்தைச்‌ 
சாச்க்தது. ௮ச்சமம வொழுக்கங்கதா முற்று” உலகுணர.த்‌ துணை 
புரிவது. “குண்டலகேசி!” என்னும்‌ புதிசு ௪மம ரிய நூல்‌ 
மூ.ற்றுகக்‌ கிடைக்கப்பெறாப்‌ பெருங்‌ குறையினை இக்தால்‌ நீக்கு 
கின்றது. ௮ச்‌ நுணுச்சங்கடளல்லாம்‌ இந்‌ நாலின்‌ விளக்கவுரைக்‌ 
சண்‌ காணலாம்‌. 

இந்‌.நாலுக்குச்‌ (சமய இவாகரர்‌!? என்னும்‌ பேராசிரியரால்‌ 
பழைம உரை மொன்றுண்டு. அவ்வுரை செய்யுக்கள்‌ தோறும்‌ 
பொருளும்‌ விளக்சமும்‌ பெருக அமையாமலும்‌, ஒரோரிடங்களில்‌ 


6 நீலகேசி 


கலப்பு ஈடைமாகிம மணிப்‌ பிரனாளமாசவுல்‌ அமைந்துள்ளது. . 
அப்பழைம வுரை நூலை 7986 ஆம்‌ ஆண்டு பேராசிரியர்‌ 
- அ. சக்கரவர்த்தி மினார்‌ எம்‌.எ. அவர்கள்‌ தாம்‌ எழு. இய விரிவான 
ஆகங்லெ ஆராய்ச்சி முன்னுரையுடன்‌ வெளியிட்டுள்ளார்கள்‌. 
சழகம்‌ வேற்றுமையின்‌ றி எல்லாத்‌ தமிழ்‌ நூல்களையும்‌ இறவாமம்‌ 
காத்து ஈல்ல முறையாகச்‌ இறக்க விளக்கவுரையுடன்‌ என்றும்‌ 
வெளியிடுங்‌ கொள்கையினை மேற்கொண்டு இடையறாது செய்து 


ருஇன்றது. 


அம்முறையில்‌ இக்நூலிளையும்‌ வெளியிட நோக்கங்‌ கொண்‌ 
டது. சொண்டு தக்க வுரை ஊகுக்கும்‌ தனிப்பெரும்‌ பேராசிரிய 
ராய்ச்‌ சங்க நூல்களுக்குப்‌ பேருரை கண்டு கழக த்தின்‌ வழிமாக 
அவ்வக்‌ நூல்கள்‌ வெளிவா,த்‌ துணைபுரிந்‌ த பெருமழைப்‌ புலவர்‌ 
பொ. வே. சோமசுந்தரலர்‌ அவர்கக£க்‌ கொண்டு இக்‌ நூற்கும்‌ : 
விளக்கவுரை மெழுதச்‌ செய்தது. அவ்வுரையுடன்‌ இது வெளி 
வருசன்றது. எய்கள்‌ வலேண்டுகோளுக்்‌ கிமைந்து ள்முஇத்‌ அந்த 
அப்‌ பெரும்‌ புலவர்‌ அவர்கட்குக்‌ கழகத்‌ தார்‌ ஈன்றி உரித்தாகுச. 


இந்நூல்‌ வெளியிட்டுச்‌ செலவு,த்‌ தொகையில்‌ ஒரு பகுதி 
ம.த்இய அரசன்‌ அறிவியலாராம்ச்சி, பண்பாடு செய்இ.த்‌ துறை 
அமைச்சரால்‌ நன்கொடையாக வழங்கப்‌ பெற்றிருக்கின்ற நெதென்‌ 
பதை ஈன்நியநிதலுடீன்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. 


௪ம௰ நூல்களைக்‌ கற்பார்க்குச்‌ சமய வுண்மைகள்‌ மட்டுமன்றி 
்‌ அக்கால மொழிகளம்‌, மக்கட்‌ பண்பு, அரசியல்‌ மாண்பு; தய்வ 
வழிபாட்டுத்‌ இறம்‌, சரிய கடமை, காட்டு வரலாறு, வரலாற்அக்‌ 
கு,க்‌ துணைபுரியும்‌ கால வரைகறைகள்‌, வெளிகாகடுத்‌ 9 தாடர்பு, 
வாணிக மூறை, நாட்டுளைம்‌ மு ,தலிய பல ஈலன்களும்‌ நன்குணர 
வாய்ப்புண்டாகும்‌. ௮ம்‌ முறையின்‌ அமைந்த இக்‌. நாலை,த்‌ தமிழ்‌ 
ஆர்வமிக்க டுசல்வரும்‌, ஆசிரியர்‌ ம்ரணவரும்‌ வாங்கக்‌ கற்று 
டுமய்ப்பயன்‌ ஏய்துவார்களாக. 


ரைவசித்தரந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தார்‌. 


ல 
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பு.க.தவா தச்‌ அருக்கம்‌ ௪௦௪ 
ஆசீவக வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௫௪௭ 
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அருளுசொல்‌ ௮காவரிசை ௪:௩௯ 











ஆராய்ச்சி முன்னுரை 

தமது செந்தமிழ்‌ மொழியின்கண்‌ சீரிய பெருங்காப்பியங்‌ 
களும்‌ சிறுகாப்பியங்களும்‌ பற்பல உள. அறம்‌ பொருள்‌ 
இன்பம்‌ வீடு” என்னும்‌ உறுதிப்‌ பொருள்‌ நான்கனையும்‌ 
தன்னகத்துக்கொண்டு ஞாயிறு திங்கள்‌ கடல்‌ காடு நாடு 
உயிரினங்கள்‌ இவற்றின்‌ வருணணை களோடு அரசியல்‌ போர்‌ 
நிகழ்ச்சி திருமணவிழவு திருமுடிசூட்டல்‌ இன்னோரன்ன 
திகழ்ச்சிகளையும்‌ விரிவாகக்‌ கூறுவதாய்‌ நகை முதலிய எண்‌ 
வகைச்‌ சுவைகளையும்‌ தன்னகத்துக்கொண்டுள்ள தொடர்‌ 
நிலைச்செய்யுள்களே பெருங்காப்பியம்‌ என்றும்‌, முற்கூறிய 
அற முதலியவற்றில்‌ ஒரு சிலவே கொண்டு இயலுகின்ற 
நூல்‌ சிறுகாப்பியம்‌ என்றும்‌ கொள்வர்‌. 

இனி, சீரிய இலக்கியங்கள்‌ ஐந்தனை மட்டும்‌ வரைந்து 
கொண்டு அவற்றைமட்டுமே ஐம்பெருங்காப்பியங்கள்‌ என்று 
வழங்கும்‌ வழக்கொன்றும்‌ நந்தமிழகத்தே நிலவிவருகின்றது. 
பழைய நூல்களுள்‌ வைத்து நன்னூலுக்கு மயிலை நாதர்‌ வகுத்த 
வுரையில்‌ மட்டுமே சிந்தாமணி, சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை, 
வளையாபதி, குண்டலகேசி என்னும்‌ இவ்வைந்து நூல்களும்‌ 
ஐம்பெருங்காப்பியங்கள்‌ என்னும்‌ குறிப்புக்‌ காணப்படுகின்றது. 
இனி, இங்ஙனமே, குளாமணி, யசோதரகாவியம்‌, உதயண குமார 
காவியம்‌, நாக குமாரகாலியம்‌, நீலகேசி என்னும்‌ இவ்வைந்திலக்‌ 
கியங்களையும்‌ ஒரு சேர எண்ணி இவை ஓஞ்சிறுகாப்பியங்கள்‌ 
என்று வழங்குமொரு வழக்கும்‌ இக்காலத்தே பயில வழங்கி 
வருகின்றது. இவ்வழக்கிற்குப்‌ பழைய நூற்சான்று ஏதும்‌ 
இருப்பதாகவும்‌ தெரிந்திலது. (கடிசொல்‌ இல்லை காலத்துப்‌ 
படினே' எனும்‌ பொன்மொழிக்கிணங்க யாமும்‌ அவற்றை 
அவ்வாறே வழங்குவேமாக, 

மேலே கூறியவாற்றால்‌ இந்நீல்கேசி என்னும்‌ சீரிய இலக்‌ 
கியம்‌ ஐஞ்சிறுகாப்பியங்களுள்‌ ஒன்று என்பதுணரலாம்‌. 
இந்த நீலகேசியைப்‌ பற்றிய குறிப்புக்கள்‌ யாப்பருங்கல 
விருத்தியிற்‌ காணப்படுகின்றன. அவற்றுள்‌ ஒன்று இந்‌ 
திலகேசியை நீலம்‌? என்று குறிப்பிடுகின்றது. அது 
வருமாறு - (தருக்கமாவன - ஏகாந்த வாதமும்‌ அநேகாத்த 
வாதமும்‌ என்பன, அவை, நீலம்‌, பிங்களம்‌, அஞ்சனம்‌, தத்துவ. 
தரிசளம்‌, கால்கேசி முதலிய செய்யுட்களுள்ளும்‌ சாங்கிய முதலிய 
ஆறு தரிசனங்களுள்ளும்‌ காண்க” எனவரும்‌, 

இதனால்‌ நீலகேசி என்னும்‌ இந்நூல்‌ அடைமொழி யாது 
மின்றி நீலம்‌ என்று மட்டும்‌ வழங்கவும்‌ பட்டதென்பதும்‌, 
பிங்கலகேசி அஞ்சனகேசி காலகேசி குண்டலகேசி நீலகேசி 
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எனக்‌ கேசி என்னும்‌ இறுதியோடு முடிகின்ற இவையெல்லாம்‌ 
தருக்க நூல்கள்‌ என்றும்‌ யாமறிந்துள்ள குண்டலகேசி 
நீலகேசி என்‌ னுமிவையேயன்‌றிப்‌ பிங்கலகேசி முதலிய வேறு 
சில தருக்க நூல்களும்‌ இருந்தன என்பதும்‌ அறியப்படும்‌. 

இன்னும்‌, யாப்பருங்கல விருத்தியிலேயே “சிந்தாமணி 
சூளாமணி குண்டலகேசி நீலகேசி அமிருதபதி என்பவற்றின்‌ முதற்பாட்டு 
வண்ணத்தான்‌ வருவன!” என: வருகின்ற குறிப்பினால்‌ நீலம்‌, 
நீலகேசி என்னும்‌ இருவகைப்‌ பெயர்களும்‌ அந்‌ நூலாசிரியர்‌ 
காலத்திலேயே வழங்கப்பட்டன என்பதும்‌ ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்ட 
நூல்கள்‌ எல்லாம்‌ “யாப்பு வகையால்‌ ஒரு வகைப்பட்டன 
என்பதும்‌ உணரப்படும்‌. 

இனி, சமய திவாகரர்‌ வகுத்த இந்த நீலகேசியின்‌ பழைய 
உரை நூலின்கண்‌ சருக்கந்தோறும்‌ இறுதியில்‌ நீல்கேசித்‌ 
தீரட்டு என்று இர்.நூல்‌ குறிப்பிடப்படுகின்‌ றமையால்‌ இந்நூல்‌ 
நீலகேசித்‌ திரட்டு என்றும்‌ வழங்கப்பட்டதென்றுணரலாம்‌. 
இனி, இந்‌ நூற்றலைவியாகிய நீலகேசியை தோக்கி அவள்‌ 
ஆசிரியராகிய முனிச்சந்திர பட்டாரகர்‌ “நங்காய்‌! இனி நீ 
கடல்‌ நாட்டிற்‌ சினவரன்‌ நெறியே தெருட்டு'' என்று பணிப்ப 
நீலகேசியும்‌ அப்பணி தலைமேற்‌ கொண்டு பல நாட்டினும்‌ 
சென்று அச்‌ சினவரன்‌ நெறியே தெருட்டுகின்றடள்‌ ஆதலின்‌ 
இந்நூல்‌ தொடக்கத்தில்‌ நீல்கேசித்‌ தெருட்டு' என வழங்கப்‌ 
பட்டு நாளடைவில்‌ தெருட்டு என்னும்‌ சொல்லே திரட்டு 
என்று திரிந்து வழங்குவதாயிற்று என்று நினைத்தற்கும்‌ 
இடமுண்டு. 

இந்தூலின்‌: தோற்றத்திற்குரிய காரணம்‌ 

குண்டலகேசி என்னும்‌ தருக்க நூல்‌ ஐம்பெருங்காப்‌ 
பியத்துள்‌ ஒன்றென்று முன்னர்க்‌ கூறினாம்‌. அப்‌ பெருங்காப்‌ 
பியத்தில்‌ ஒரு சில செய்யுள்‌ நிற்க எஞ்சியவெல்லாம்‌ இறந்‌ 
தொழித்தன. பெரும்பாலும்‌ அழிந்தொழிந்த குண்டலகேசி 
யைப்பற்றிய செய்திகள்‌ பல இந்‌ நீலகேசியால்‌ நமக்குத்‌ 
தெரிய வருகின்ற்ன. மேலும்‌ :அக்‌ குண்டலகேசி என்னும்‌ 
பெருங்காப்பியமே இந்‌ நீலகேசி என்னுஞ்‌ சிறுகாப்பியம்‌ 
தோன்றுதற்குக்‌ காரணமாயிருந்தது என்பதும்‌ இத்‌ நீலகேசி 
யால்‌ தெரிய வருகின்றது. 

குண்டலகேசியின்‌ ஆசிரியர்‌ பெளத்த சமயத்தைச்‌ 
சார்ந்தவராவார்‌ என்பதும்‌, அவர்‌ தமது சமயச்‌ சிறப்பை 
உலகினர்க்குணர்த்தற்‌ பொருட்டேயுமின்றி அக்‌: காலத்தே 
ஆருசுதர்‌ தம்‌ பெளத்த சமயத்தோடு இகலித்‌ தமது 
சமயத்தைப்‌ பரப்புவதில்‌ பெரிதும்‌ முனைத்திருந்தமையால்‌ 








ஆர்ரம்சீசி மூன்னுரை நிர்‌ 


அவ்‌ வாருகத சமயச்‌ சான்றோர்‌ கொள்கைகளைக்‌ குற்றங்கூறி 
அச்‌ சமயத்தை வீழ்த்துவதனையே சிறப்பான குறிக்கோளாகக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌ என்பதும்‌ இந்‌ நீலகேசியால்‌ தெரிய 
வருகின்றது. குண்டலகேசி ஆசிரியர்‌ தமது பெருங்காப்‌ 
பியத்தில்‌ குண்டலகேசி ஆவண நகரத்து அரசவையில்‌ 
நாதருப்தஜர்‌ என்னுமோர்‌. ஆருகத சமயக்கணக்கரோடு 
சொற்போர்‌ புரிந்து அவ்வாருகதர்‌ கொள்கைகளைப்‌ பெரிதும்‌ 
பழித்துக்‌ குற்றங்கள்‌ பல காட்டிப்‌ பெளத்த சமயத்துப்‌ 
பெருமையை நிலை நாட்டியதாக ஒருபகுதி அமைத்திருந்தனர்‌ 
என்பதும்‌, அப்‌ பகுதியில்‌ வருகின்ற குண்டலகேசியின்‌ 
கூற்றுக்கள்‌ ஆருகத சமயக்கணக்கர்கள்‌ உளத்தைப்‌ 
புண்படுத்துமளவு ஆற்றல்‌ பெற்றிருந்தவென்பதும்‌, இவ்‌ 
வாற்றால்‌ மனம்‌ புண்பட்ட இந்‌ நீலகேசியின்‌ ஆசிரியர்‌ தாம்‌ 
குண்டலகேசியின்கண்‌ தமது ஆருகத சமயத்திற்குக்‌ கூறப்‌ 
பட்டிருந்த குற்றங்கட்கெல்லாம்‌ தீர்வு காட்டுவதோடன்றி 


அப்‌ பெளத்த சமயத்துக்‌ கொள்கைகள்‌ பெரிதும்‌ குற்ற 


முடையன என்று உலகினர்க்கு அம்பலப்படுத்தி, மேலும்‌ 
தமது ஆருகத சமயமே சாலச்‌ சிறந்த மெய்ச்சமயமாம்‌ 
ஆதலால்‌ இதன்கண்‌, சேர வாரும்‌ செகத்தீரே என்று 
அழைத்துத்‌, தமது சமயத்தைப்‌ பரப்பவேண்டும்‌ என்று 
கருதியவராய்‌ நெடுநாள்‌ நீள நினைந்து அக்‌ கருத்தை 
யெல்லாம்‌ இந்‌ நீலகேசி என்னும்‌ நூல்‌ வாயிலாய்ப்‌ பெரிதும்‌ 
திறம்படவே செய்து நிறைவேற்தநினர்‌ என்பதும்‌ தெரிய 
வருகின்றன. இவ்வாற்றால்‌ இந்நூல்‌, 

**பிறன்பழி கூறுவாள்‌ தன்பழி யுள்ளும்‌ 

. திறன்தெரிந்து கூறப்‌ படுந்‌': (குறள்‌ - ௪௮௮) 
எனவரும்‌ திருக்குறட்குச்‌ சிறந்த எடுத்துக்காட்டாகத்‌ திகழ்‌ 
கின்றது என்னலாம்‌. 

இனி, தெய்வப்‌ புலவர்‌ திருவள்ளுவனார்‌, 
*ஈேட்டரர்ப்‌ பீணிக்குந்‌ தகையலாய்க்‌ கேளாரும்‌ 
வேட்ப மொழிவதாம்‌ சொல்‌!” (குறள்‌ - ௬௪௩) 

எனச்‌ சொல்லிற்கு இலக்கணம்‌ கூறிப்‌ போந்தார்‌. இதன்கண்‌ 
*கேளார்‌' என்பதற்குப்‌ (பகைவர்‌' என்பது பொருளாம்‌. பகை 
வரும்‌ கேட்க விரும்பும்‌ பெற்றிமையுடையனவாகச்‌ சொற்கள்‌ 
அமைதல்‌ வேண்டும்‌ என்பது திருவள்ளுவர்‌ கருத்தாகும்‌, 
இந்‌ நீலகேசி யாசிரியரின்‌ சொல்வன்மை அத்தகையதே 
என்பது மிகையன்று. மேலும்‌ இவர்‌ செய்யுள்‌ செய்வதினும்‌ 
பேராற்றல்‌ வாய்ந்தவர்‌ என்பதனை இத்நூலவிற்‌ றிகழும்‌ அவர்‌ 
தீம்‌ செய்யுள்கள்‌ நன்கு புலப்படுத்துகின்றன. தத்துவ நூல்‌ 


ந்த்‌. சீலகேள்‌ 


பெரும்பாலும்‌ சுவையற்றனவாகவே இருப்பதுதான்‌ இயல்பு. 
இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ இத்தத்துவ நூலைப்‌ பெருங்காப்பியத்‌ 
திற்குரிய நகை முதலிய கவையெல்லாம்‌ கெழுமச்‌ செய்திருக்‌ 
கின்ற செயற்கைத்‌ திறம்‌ பெரிதும்‌ போற்றற்‌ பாலதாம்‌. 
இவர்‌ இந்‌ நூலின்‌ கண்‌ தொடக்கத்திலேயே தமது ஆருக்க 
சமயத்து அறங்களை யெல்லாம்‌ மிகவும்‌ அழகாகவும்‌ சுருக்க 
- மாகவும்‌ தெளிவாகவும்‌ அமைத்திருக்கின்றனர்‌. பின்னர்ப்‌ 
புத்தசமயம்‌,. ஆசீவக சமயம்‌; சாங்கிய சமயம்‌, வைசேடிக 
சமயம்‌, வைதிக சமயம்‌, உலோகாயத சமயம்‌ என்னும்‌ ஆறு 
சமயங்களை ஆராய்ந்து அவற்றிற்கெல்லாம்‌ மிகவும்‌ நுணுக்க 
மாகக்‌ குற்றங்கூறி மறுக்கின்றனர்‌. இந்த ஆறு சமயங்களுள்‌ 
வைத்துப்‌ பெளத்த சமயத்திற்கு மட்டும்‌ இவர்‌ நான்கு 
சருக்கங்கள்‌ வகுத்துள்ளனர்‌. ஏனைய ஐந்து சமயங்களுக்கும்‌ 
ஐந்து சருக்கங்களே வகுத்துள்ளனர்‌. ஏன்‌ ை 


பெளத்த சமயம்‌ மட்டுமே அக்காலத்தே தமது ஆருக்த 
சமயத்திற்குச்‌ சமமான எதிர்ச்சமயமாக நிலவியது. மேலும்‌ 
அச்‌ சமயத்தார்‌ ஆருக்த சமயத்தை வீழ்த்தவும்‌ பெரிதும்‌ 
முயன்றனர்‌. ஆதலால்‌ அதனைச்‌ சிறப்பாகத்‌ தாக்கி அழித்‌ 
தொழியாவிடின்‌ ஒரோவழி இத்‌ தமிழகத்தைப்‌ புத்த சமயமே 
முழுதும்‌ கவர்ந்து கொள்ளக்‌ கூடும்‌ என்னும்‌ அச்சமும்‌ 
ஆருகத சமயத்தவர்க்கிருந்தது. எஞ்சிய ஆசீவக சமய 
முதலிய சமயங்கள்‌ ஆங்காங்குப்‌ பெயரளவிலே இருந்தனவே 
யன்றி அவற்றைப்‌ பரப்புவாரும்‌ பேணுவாரும்‌ இலர்‌) ஆகவே 
அவ்வொரு மதத்தையே இந்‌ நூலாசிரியர்‌ தமது முழுவலிமை 
யோடு எதிர்த்துத்‌ தாக்குவது இன்‌ நியமையா தாயித்று. 
எஞ்சிய சமயங்கள்‌ பமரழிந்த பொருளோ டொன்ற அவ்வயின்‌ 
மொழியா ததனையும்‌ முட்டின்று முடித்தல்‌'' என்னும்‌ உத்திவகை 
யான்‌ மட்டும்‌ மறுக்கப்பட்டன என்க. 

எனவே, நூலின்‌ ஒரு பாதி சருக்கமாகவும்‌ எஞ்சிய 
பாதியைப்‌ பல சருக்கங்களாகவும்‌ வகுத்தல்‌ நூன்‌: மரபுக்கு 
ஒவ்வாமையால்‌, குண்டலகேசியை மறுக்கப்‌ புகுந்த இந்‌ 
நூலாசிரியர்‌ அவள்‌ சமயமாகிய புத்த சமயத்தை அவள்‌: 
ஆசிரியனாகிய அருக்க சந்திரனையும்‌, அவனுடைய ஆசிரிய 
னாகிய மொக்கலனையும்‌, அவனுக்கு ஆசிரியனாகிய புத்தனையுமே 
வலிந்திழுத்துக்‌ கொணர்ந்து தம்‌ காப்பியத்‌ தலைவியாகிய 
நீலகேசிக்கு, முன்னிறுத்திச்‌ சொற்போர்‌ புரிவிக்கின்றனர்‌. 
இச்சிறு சூழ்ச்சி வாயிலாய்‌ இப்புலவர்‌ பெளத்த சமயத்தைப்‌ 
பல கோணங்களினின்றும்‌ தாக்கும்‌ வாய்ப்பினைப்‌ படைத்துக்‌ 
கொள்கின்றனர்‌. மேலும்‌ பயில்வோர்‌ அறிவு சலிப்படையா 











ஆராம்ச்சி முன்னு மச 
மைக்கும்‌ இச்‌ சூழ்ச்சி ஒருபாயமாதலும்‌ உணர்க, 'இத்னாலும்‌ 
இத்‌ நூலாசிரியர்‌ மாண்பு புலப்படுதலுணர்க, 
நூலாசிரியார்‌ 
இனி, இத்தகைய சிறந்த நூலை இயற்றியருளிய 
நல்லிசைப்‌ புலவர்‌ யாவர்‌ ? அவர்‌ பெயர்‌ யாது ? அவர்‌ எந்த 
நாட்டில்‌ ? எவ்வூரிற்‌ பிறந்தார்‌ ? எக்காலத்தினர்‌ ? என்னும்‌ 


இவ்‌ வினாக்களுக்கெல்லாம்‌ விடை கூறுதலரிதாம்‌. இந்‌. 


நூலுக்கு அகலவுரை வரைந்த சமயதிவாகர வாமனமுனிவ 
ருடைய உரை அகலவுரையாயிருந்தும்‌ மேற்கண்ட வினாக்‌ 
கட்கு அவ்வுரையினும்‌ விடையேதும்‌ கிடைத்திலது. ஆயினும்‌ 
இத்‌ நூலாசிரியரின்‌ காலத்தை மட்டும்‌ நாம்‌ ஒருவாறு 
ஆராய்ந்து காணல்‌ இன்றியமையாததாம்‌. வைதிக சமய 
முதலாகக்‌ கிறித்துவ சமய மீருகவுள்ள எல்லாச்‌ சமயங்களுமே 
பிற நாட்டினின்றும்‌ இந்‌ நாட்டில்‌ வந்து புகுந்த சமயங்களே 
என்பது வரலாறறிந்ததோ ர௬ுண்மையாம்‌. ஆயின்‌: இச்‌ 
சமயங்கள்‌ ' இத்தமிழகம்‌ புகுமுன்னர்‌ இங்கு வாழ்ந்துவந்த 
பண்டைத்‌ தமிழர்‌ மேற்கொண்டிருந்த சமயம்‌ யாது? அல்லது 
பண்டைத்‌ தமிழர்‌ : தமக்கெனச்‌ சமயநெறி யாதும்‌ இலரா 
யினரோ ? என்னும்‌ வினாக்கள்‌ எழலாம்‌. 

பண்டைத்‌ தமிழகத்துச்‌ சான்றோர்‌ மேற்கொண்டிருந்த 
வாழ்க்கைப்‌ பண்பாடே சீரிய சமய நெநறியாகும்‌ சால்புடைய 
தாம்‌, இப்‌ பண்பாட்டினைச்‌ சமயம்‌ என்று கூறப்படுவதில்லை 
யாயினும்‌ அதற்கு நிகரான)சமய நெறிகளை'யாண்டும்‌ காண்ட 
லரிது. பண்டைத்‌ தமிழருடைய பொருணெறி மரபே அவர்‌ தம்‌ சமயக்‌ 
கோட்பாடாம்‌. அகம்‌ புறம்‌ என்னும்‌ இருகூற்றினமைந்த 
பண்டைத்‌ தமிழர்‌ தம்‌ தனிச்‌ சமயதெெறியின்‌ இலக்கணமே 
தொல்காப்பியத்திற்‌ காணப்படுகின்ற பொருணெறி மரபு 
களாம்‌. பண்டைத்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோரின்‌ சமயக்‌ கொள்கைகளை 
ஒரு சேரத்‌ தொகுத்துத்‌ தந்தவர்‌ தெய்வப்‌ புலமைத்‌ 
திருவள்ளுவனாரே. யாவர்‌. திருவள்ளுவளனார்‌ திருவாய்‌ மலர்த்‌ 
தருளிய திருக்குறளிற்‌ காட்டிற்‌ சிறந்த சமய நூல்தான்‌ 
யாண்டுளது? திருக்குறளிற்‌ காணப்படா த சமய நுணுக்கங்களை 
யாம்‌ வேறெந்தச்‌ சமய நூல்களிலும்‌ கண்டதுமில்லை கேட்டது 
மில்லை. ஆனால்‌ இச்சீரிய தெய்வ நூலை வடவர்‌ பகவத்‌ 
கீதையைப்‌ போற்றுமளவிற்குக்கூட யாம்‌ போற்றுகின்றோ 
மில்லை. கடாம்‌, படாம்‌ என்றுருட்டுகின்ற வெறுஞ்‌ சொற்‌ 
சலசலப்பே பெரும்பாலும்‌ சமய நூல்களிலே காணப்படு 
கின்றன. தமக்குப்‌ புரியாத சொல்லாரவாரங்களையுடைமை 
யாற்றான்‌ மாந்தர்‌ அவற்றைப்‌ பெரிதும்‌ மதிக்கின்றனர்‌ 
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போலும்‌ | நாம்‌ பேசுகின்ற மொழியிலே எல்லோருக்கும்‌ 
விளங்குகின்ற எண்மையான சொற்களாலே எளிதாக 
இயற்றப்பட்டிருத்தலாலே போலும்‌ திருக்குறள்‌ சமய நூல்கள்‌ 
பலவற்றுள்ளும்‌ தலைசிறந்த தனிப்‌ பெருமையுடையதா 
யிருந்தும்‌ அதனை மதித்துப்‌ பயில்வோர்‌ தமிழின த்தினுங்கூட 
அரியராயினர்‌ ! 

இனி, இது நிற்க, வந்தேறிகளாகிய சமயங்களுள்‌ மிகப்‌ 
பழைய காலத்திலேயே பிற நாட்டினின்றும்‌ நந்தமிழகத்து 
முந்து வந்து புகுந்த சமயம்‌ வைதிக சமயமேயாகும்‌. வைதிக 
சமயம்‌ வடநாட்டிலிருந்து ஈண்டு வந்து பண்டைத்‌ தமிழ 
ருடைய மெய்க்காட்சிகளையும்‌ ஏற்றுக்கொண்டு தமிழருடைய 
வாழ்க்கை நெறியில்‌ ஊடுருவிக்‌ கலத்துவிட்டது. இடைச்‌ 
சங்ககாலத்திற்கு முன்பே . இவ்வைதிக சமயம்‌ தமிழர்‌ 
பண்பாட்டிற்‌ கலந்துவிட்டது என்னலாம்‌. தமிழருடைய 
பொருளிலக்கண நெறியில்‌ அவர்தம்‌ நானிலங்களில்‌ சில 
நிலங்கட்கு வைதிக சமயத்துத்‌ தெய்வங்கள்‌ தெய்வங்களாய்க்‌ 
கொள்ளப்பட்டன. பண்டைத்‌ தமிழருடைய அகப்புற 
, வொழுக்கங்களையும்‌ இவ்வைதிக சமயம்‌ ஆர்வத்துடன்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டன. இவ்வாற்றால்‌ வைதிக சமயம்‌ சங்க நூல்களில்‌ 
இடம்‌ பெற்றுத்‌ தமிழர்‌ சமயமே என்னும்படி ஒன்றியது. 
நமது சைவசமயமும்‌ வைணவ சமயமும்‌ வைதிக சமயத்தின்‌ 
கிளைகளே. இத்‌ தெய்வங்கள்‌ பத்துப்பாட்டினும்‌ தொகை 
நூல்களினும்‌ நன்கிடம்‌ பெற்றன. பண்டைத்‌ தமிழர்‌ வாழ்க்கை 
நெறியாகிய அகப்புறப்‌ பொருணெறி மரபுகள்‌ இவ்வைதிக 
சமயங்களினூடு புகுந்து அவற்றின்‌ உயிராகவே அமைந்து 
விட்டன. இவ்வைதிக சமயங்கள்‌ தமது பிறப்பிடமாகிய 
வடநாட்டின்கண்‌ இன்னும்‌ பல்வேறு இழுக்குகளுக்கிடனாகவே 
உள்ளன. ஆனால்‌ தமிழகம்‌ புக்க பின்னர்‌ அவை தமிழர்‌ 
பண்பாட்டினை முழுதும்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டமையால்‌ பெரிதும்‌ 
சிறப்புடையனவாகத்‌ திகழலாயின. 

இனி, கடைச்சங்க காலத்திலேதான்‌ வடதிசையி 
னின்றும்‌ பெளத்த சமயமும்‌ சமண சமயமும்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ 
வந்து புகுந்தன. இவையிரண்டும்‌ ஒரே குறிக்கோளுடையன. 
இந்த இரண்டு சமயங்களும்‌ அருளறத்றையே முதன்மையாகக்‌ 
கொண்டவைகளேயாம்‌. அந்த அருளறத்தையே உலக 
முழுதும்‌ பரப்பவேண்டும்‌ என்னும்‌ ஆர்வமுடைய சமயங்களே 
இவையிரண்டும்‌. அங்ஙனமிருந்தும்‌ இச்‌ சமயங்கள்‌ தம்முள்‌ 
ஒன்றை ஒன்று பெரிதும்‌ பகைக்கின்றது ) ஏன்‌ ? 

பெளத்த சமயமும்‌ சமண சமயமும்‌ முதன்முதலாகத்‌ 
தமிழகத்துட்‌ புகுந்தபோது தமது புதுமை தாரணமாகத்‌ 





௪ முனா அதைதைத்க அழு பட்‌ படட அடு பட பக டாட 
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தமிழகத்து மக்களால்‌ விரும்பி வரவேற்சுப்பட்டன. மண்‌ 
தோன்றிக்‌ கல்தோன்றுக்‌ காலத்தே முன்தோன்றி மூத்துப்‌ 
போன பண்டைத்‌ தமிழர்‌ பொருணெறி மரபுகளும்‌ பண்டே 
வந்து புகுந்த வைதிக சமயங்களும்‌ தமது பழைமை காரண 
மாகச்‌ சுவைகுன்றிக்‌ கிடந்த காலத்தே புதுமையாக வந்து 
புகுந்த இந்தச்‌ சமயங்களை மக்கள்‌ விரும்பி வரவேற்றது 
இயற்கையேயாம்‌. புதுமையை வரவேற்பதும்‌ பழைமையை 
வெறுப்பதும்‌ மக்களுக்கு இயல்பாயமைந்த பண்புகளேயாம்‌. 
கடைச்சங்க காலத்திலேயே இப்புதிய சமயங்கள்‌ வந்தன 
வேனும்‌ இவை சங்க நூல்களுள்‌ தத்தமக்குரிய தத்துவங்களை 
அமைக்கு மளவிற்குச்‌ செல்வாக்குப்‌ பெறவில்லை. : ஆயினும்‌ 
சங்க நூல்களில்‌ சமண சமயத்துச்‌ சான்றோர்கள்‌ செய்த 
தனிச்‌ செய்யுள்களும்‌ நூல்களும்‌ உளவெனினும்‌ அவை 
பழைய தமிழருடைய.நூனெ தி மரபுகளைப்‌ பெரிதும்‌ தழுவியே 
தடக்கின்‌ றன. இச்‌ சமயங்களிரண்டையுமே வரவேற்றோரும்‌ 
பரப்பியவரும்‌ தமிழ்ச்‌ சான்றோர்களேயன்றிப்‌ பிற நாட்டினர்‌ 
அல்லர்‌ என்பதனையும்‌ யாம்‌ குறிக்கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. 
அக்‌ காலத்தே மக்களுள்‌ சமயப்‌ பகை ஒரு சிறிதும்‌ இல்லை. 
அறிவு எத்திசையினின்று வந்தாலும்‌ யாவர்‌ கூறினும்‌ 
வரவேற்றுக்‌ கொள்ளுதற்குரிய சுதந்திரம்‌ அறிவுத்‌ துறையி 
லிருந்தது. ஒரே குடும்பத்துள்ள உடன்பிறத்தாருள்‌ ஒருவ 
னுக்குச்‌ சமண சமயம்‌ பிடித்தால்‌ அவன்‌ சமணன்‌ ஆயினன்‌ ; 
ஒருவனுக்குப்‌ பெளத்த சமயம்‌ பிடித்தால்‌ பெளத்தனாயினன்‌. 
இரண்டுமே பிடிக்காதவன்‌ பழைய வைதிக சமயத்தையே 
மேற்கொண்டொழுகினான்‌. ஆயினும்‌ இவருள்‌ சமயங்‌ 
காரணமாகப்‌ பகை சிறிதும்‌ தோன்றவில்லை. மன்னர்களும்‌ 
சமயங்‌ காரணமாக விருப்பும்‌ வெறுப்புமற்ற சமநிலையைக்‌ 
கைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. இப்படியொரு காலம்‌ இத்‌ 
தமிழகத்தே நிகழ்ந்தது என்பதுணர்ந்து யாம்‌ மிகவும்‌ 
பெருமைப்படுகின்றோம்‌. அத்தகையதொரு காலம்‌ மீண்டும்‌ 
வரவேண்டும்‌ என்று யாம்‌ அவாவுடன்‌ எதிர்பார்க்கின்றோம்‌. 
சீத்தலைச்‌ சாத்தனாரும்‌ இளங்கோவடிகளாரும்‌ வேறு வேறு 
சமயத்தைச்‌ சார்ந்தவர்கள்‌. ஆயினும்‌ தம்முள்‌ உயிர்த்‌ 
தோழர்கள்‌, இன்னும்‌, மாங்குடி மருதனார்‌ தாமியற்றிய 
மதுரைக்‌ காஞ்சியில்‌ மதுரைமாநகரத்தில்‌ இருந்த புத்தப்‌ 
பள்ளியினையும்‌ அமண்‌ பள்ளியினையும்‌ கூறும்‌ பொழுதுடி 

(இண்கதிர்‌ மதாணி ஓண்குற மாக்களை 

ஓம்பினர்த்‌ தழமீஇத்‌ தாம்புணர்நீது முயங்கித்‌ 

தாதணி தாமரைப்‌ போதருபிடித்‌ தாங்குத்‌ ம்‌ 

தாமூ மவரும்‌ ஜராங்கு விளங்கச்‌ 
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காமர்‌ கவினிய பேரிளம்‌ பெண்டிர்‌ 

பூவினர்‌ புகையினர்‌ தொழுவனர்‌ பழிச்சிச்‌ 

இறந்து புறங்காக்குங்‌ கடவுட்‌ பள்ளியும்‌" 
எனப்‌ புத்தப்‌ பள்ளியின்௧ண்‌ சென்று புத்தர்‌ பெருமானை 
வழிபாடு செய்தற்‌ பொருட்டுப்‌ பேரிளம்‌ பெண்டிர்கள்‌ தம்‌ 
மிளஞ்சிருர்‌ அவர்கள்‌ கூட்டத்தினுள்‌ தம்மைப்‌ பிரிந்து 
போகாதபடி அவரைத்‌ தம்‌ கைகளால்‌ அணைத்துப்‌ பாது 
காப்பவராய்‌, மேலும்‌ அவர்பாற்‌ கொண்டுள்ள அன்பு காரண 
மாகத்‌ தாமரை மலர்‌ தாமரை மொட்டினைக்‌ கதுவியிருப்பது 
போல அவர்‌ தம்‌ கையைத்‌ தம்‌ கையிற்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
புத்தர்‌ பெருமானைத்‌ தொழ வேண்டிய மலர்‌ நறும்புகைப்‌ 
பொருள்‌ முதலியவற்றோடு சென்று அப்‌ பெருமானை வாழ்த்தி 
வணங்கினர்‌ என்றும்‌, அங்ஙனமே ஆருகதப்‌ பள்ளியினையும்‌, 

“வண்டுபடப்‌ பழுநிய தேனார்‌ தோற்றத்துப்‌ 

பூவும்‌ புகையும்‌ சாவகர்‌ பழிச்சச்‌ 

மிசன்ற காலமும்‌ வரூ௨ மமயமும்‌ 

இன்றிவண்‌ தோன்றிய வொழுக்கமொடு நன்குணர்ம்து 

வானமு நிலனும்‌ தாமுழு துணருஞ்‌ 

சான்த கொள்கைச்‌ சாயா யாக்கை 

ஆன்றடங்‌ கறிஞர்‌ செ.றிந்தனர்‌ கோன்மார்‌ 

சல்பொளிக்‌ தன்ன விட்டுவாய்க்‌ கரண்டைப்‌ 

பல்புரிச்‌ இமிவி காற்றி ஈல்குவரக்‌ 

கயங்கண்‌ டன்ன வயங்குடை. நகரத்துச்‌ 

செம்பியன்‌ றன்ன செஞ்சுவர்‌ புனைந்து 

கோக்குவிசை தவிர்ப்ப மேக்குயரீச்‌ தோங்கி 

இறும்பூது சான்ற ஈறும்பூஞ்‌ சேக்கையும்‌'' 
என, வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்படி பருவம்‌ முதிர்ந்த தேனிருந்த 
அழகிய பூக்களோடே புகையினையும்‌ பலியாக ஏந்திச்‌ “சாவக 
நோன்பிகள்‌' - அருகக்‌ கடவுளை வழிபடுகின்ற இடனும்‌, இறப்பு 
நிகழ்வு எதிர்வு என்னும்‌ முக்கால நிகழ்ச்சிகளையும்‌ தம்முடைய 
ஓதி ஞானத்தா லுணர்ந்து கொள்பவரும்‌ மேனிலையுலகங்‌ 
களின்‌ இயல்பினை நன்குணர்‌ ந்தவரும்‌ தமக்கமைந்த நோன்பு 
களையும்‌ அந்நோன்பா லிளையாத மெய்யினையும்‌ கல்வியெல்லாம்‌ 
கடைபோகக்‌ கற்றுணர்ந்த மெய்யறிவுடையவரும்‌ ஆகிய 
ஆருகத சமயத்துச்‌ சான்றோர்‌ குழுமியிருந்து தம்‌ தோன்பினை 
முட்டின்றி ஆற்றுதற்கு வேண்டிய குண்டிகைகளை நூலுறி 
யிலே இட்டுத்‌ தூக்கப்பட்டதும்‌ குளம்‌ போன்ற குளிர்ச்சி 
யுடையதும்‌ செம்பாலியற்றினாற்‌ போன்ற செஞ்சுவர்‌ அமைந்‌ 
ததும்‌ அச்சுவர்களிலே ஓவியம்‌ தீட்டப்பட்டதுமாகிய மிகவும்‌ 
வளர்‌ ந்தோங்கிய நறிய பூஞ்சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்டதுமாகிய 
அமண்‌ பள்ளியும்‌ எனச்‌ சமநிலை நின்று ஓதியிருத்தல்‌ காண்‌ 
கின்றோம்‌. ்‌ 











* 
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இங்ஙனம்‌ சோழர்‌ தலைநகரமாகிய காவிரிப்பூம்பட்டின த்‌ 
தினும்‌ இவ்விரண்டு சமயத்தார்க்கும்‌ சிறப்பான பள்ளிகள்‌ 
இருந்தமையைச்‌ சிலப்பதிகாரத்தினும்‌ மணிமேகலையினும்‌ 
பரக்கக்‌ காணலாம்‌. இக்காலத்தே தமிழகத்திலே சமயப்‌ 
பூசல்கள்‌ இருந்தில. கடைச்‌ சங்ககாலத்‌ திறுதியாதிய 
காப்பியக்‌ காலத்தில்‌ அஃதாவது சிலப்பதிகாரம்‌ மணிமேகலை 
முதலிய பெருங்காப்பியங்கள்‌ தோன்றிய காலத்திலே 
பெளத்தரும்‌ சமணரும்‌ நாடெங்கணுஞ்‌ சென்று தத்தம்‌ 
சமயத்தைப்பற்றிச்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ ஆற்தித்‌ தத்தம்‌ சமயத்‌ 
திற்கு ஆக்கந்‌ தேடினர்‌ என்பதும்‌, நாட்டு மக்கள்‌ இச்சமயச்‌ 
சொற்பொழிவாளர்‌ அறிவுரைகளைக்‌ கேட்டற்கு ஆர்வத்துடன்‌ 
குழுமினர்‌ என்பதும்‌ பெரிய நகரங்களிலே இச்சமயச்‌ சொற்‌ 
பொழிவாளர்‌ வந்து சொற்பொழிவாற்றுதற்‌ பொருட்டுப்‌ 
பொதுமக்கள்‌ மேடை முதலியன அமைத்திருந்தனர்‌ என்பதும்‌ 
இச்‌ சமயச்‌ சொற்பொழிவாளர்‌ அத்தொண்டுக்கெனவே தம்‌ 
வாழ்க்கையைத்‌ துறந்து தத்தம்‌ சமயவொழுக்கங்கட்குத்‌ 
தாமே சான்றாகவுமிருந்து ஊர்தோறுஞ்‌ சென்று திருவிழாக்‌ 
காலங்களினும்‌ பிற காலங்களினும்‌ சிறந்த சொற்பொழிவுகள்‌ 
செய்து வந்தனர்‌ என்பதும்‌ இவர்களுடைய சொற்பொழிவு 
களைக்‌ காட்டினும்‌ இவர்‌ தம்‌ ஒழுக்கமே பொதுமக்கள்‌ 
நெஞ்சத்தைப்‌ பெரிதும்‌ கவர்ந்தன என்பதும்‌ பழைய 
இலக்கியச்‌ சான்றுகளாலே நன்குணரலாம்‌. 
மணிமேகலையில்‌, விழாவறை காதையில்‌ முரச வள்ளுவன்‌ :- 

“தண்மணற்‌ பந்தரும்‌ தாழ்தரு பொதியிலும்‌ 

புண்ணிய ஈல்‌.லுரை அறிவீர்‌ பொருந்துமின்‌ ! 

ஒட்டிய சமயத்‌ துறுபொருள்‌ வாதிகள்‌ 

பட்டிமண்‌ டபத்தப்‌ பாங்கறிக்‌ தேறுமின்‌ 1”? 


என முரசறைந்து அறிவித்தலைக்‌ காண்கின்‌ ரோம்‌. 


இனிச்‌ சிலப்பதிகாரத்தினும்‌, 

பபணையைந்‌ தோங்கிய பாகிலைப்‌ போதி 
அணிதிகழ்‌ அறவோன்‌ திருமொழி 
அந்தர சாரிகள்‌ அறைந்தனர்‌'சாற்‌.றும்‌ 
இந்திர விகாரம்‌ ஏழுடன்‌ போக”! 

எனவும்‌, 

புலவூண்‌ துறந்து பொய்யா வீரதத்‌ 
தவல நீத்தறிக்‌ தடங்கிய கொள்கை 
மெய்வகை யுணர்ந்த விழுமியோர்‌ குழீஇய 
ஐவகை கின்ற அருகத்‌ தானத்துச்‌ 
சந்தி யைந்துந்‌ தம்முடன்‌ கூடி 
வந்து தலை மயங்கிய வான்பெரு மன்றத்துப்‌ 
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பொலம்பூம்‌ பிண்டி ஈலங்கிளர்‌ கொழுமிழல்‌ 
நீரணி விழவினும்‌ நெடுந்தேர்‌ விழவினும்‌ 
சாரணர்‌ வரூஉர்‌ தகுதியுண்‌ டாமென 
உலக நோன்பிகள்‌ ஒருங்குட னிட்ட 
இலகொளிச்‌ சிலாதலம்‌ தொழுது'' (சிலப்‌, ௧௦:- ௧௧ - உ௫) 
எனவும்‌ வரும்‌ இப்பகுதிகள்‌, மேற்கூறிய உண்மையை 
வலியுறுத்துகின்‌ றன. 
இதன்கண்‌ புத்த சமயச்‌ சொற்பொழிவாளர்‌ அந்தர 
சாரிகள்‌?? என்றும்‌, சமண சமயத்துச்‌ சொற்பொழிவாளர்கள்‌ 
சாரணர்‌! என்றும்‌ குறிப்பிடப்படுகின்றனர்‌. இதன்கண்‌ 
இளங்கோவடிகளார்‌ புத்தனைக்‌ கூறுங்கால்‌, :பணைநிலை 
ஐந்தோங்கிய பாசிலைப்‌ போதி அணிதிகழ்‌ நீழல்‌ அறவோன்‌”'' என்றும்‌, 
அவன்‌ மொழியைத்‌ 'திருமொழி' என்றும்‌ அங்ஙனமே சமண 
சமயத்துச்‌ சான்றோரைக்‌ கூறுங்கால்‌ புலவூண்‌ துறந்து 
பொய்யாவிரதத்‌ தவலநீத்து அறிந்து அடங்கிய கொள்கை மெய்வகை 
யுணர்ந்த விழுமியோர்‌'' என்றும்‌, சமன்‌ செய்து சீர்தூக்குங்‌ 
கோல்‌ போல்‌ நடுநின்று கூறுகின்ற அப்புலவர்‌ பெருமா 
னுடைய சான்றாண்மை நம்‌ நெஞ்சத்தை அள்ளுகின்‌ றது. 
இக்காலத்தே சமயப்‌ பகை சிறிதும்‌ காணப்பட்டிலது. 
இன்னும்‌ கவுந்தியடிகளார்‌, கோவலனை நோக்கி, 
₹“மறவுரை நீத்த மாசறு கேள்வியர்‌ 
அறவுரை கேட்டாங்கு அறிவனை யேத்தத்‌ 
தென்றமிழ்‌ காட்டுத்‌ இதுதிர்‌ மதுரைக்‌ 
கொன்றிய வுள்ள முடையேன்‌ ஆகலின்‌ 
்‌ போதுவல்‌ யானும்‌”? (௪௦ :--டுசு - ௬௦) 
என்று கூறுவதும்‌ அக்காலத்தே யாண்டும்‌ சமயச்‌ சொற்‌ 
பொழிவுகள்‌ நிகழ்ந்ததனையே வலியுறுத்துகின்றது. மேலும்‌ 
சமண சமயத்துத்‌ தவமூதாட்டியாகிய கவுந்தியடிகளார்‌ சமண 
சமயத்தவராகிய கண்ணகியையும்‌ கோவலனையும்‌ வைணவ 
சமயத்தில்‌ ஆழ்ந்த பற்றுடைய இடைக்குல மூதாட்டியாகிய 
மாதரி மனைக்கு அழைத்துச்‌ சென்று கண்ணகியை அவள்பால்‌ 
அடைக்கலங்‌ கொடுத்தலும்‌, அம்மாதரி தானும்‌ இவர்‌ தாம்‌ 
வேறு சமயத்தவர்‌ என்று வேற்றுமை சிறிதும்‌ காணாதவளாய்க்‌ 
கண்ணகியையும்‌ கோவலனையும்‌ கண்டு, ட்‌ 
ஆயர்‌ பாடியின்‌ அசேதைபெற்‌ றெடுத்த 
பூவைப்‌ புதும௰ர்‌ வண்ணன்‌ கொல்லோ 
நல்லமுதுண்ணு ஈம்பி யீங்குப்‌ 
பல்வளைத்‌ தோளியும்‌ பண்டுகங்‌ குலத்துக்‌ 
தொழுகை யாற்ழினுட்‌ டுமணி வண்ணனை 
வீழுமர்‌ தீர்த்த விளக்குக்‌ கொல்லென'' 
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தன்‌ வழிபடு தெய்வமாகவே கண்டு போற்றுதலும்‌ அக்‌ 
காலத்தே பொதுமக்கள்பால்‌ எட்டுணையும்‌ சமய வெறி இருந்‌ 
திலது என்பதற்குச்‌ சான்றாதலுணர்க. 


இனி, மணிமேகலை என்னும்‌ பெருங்காப்பியம்‌ புத்தசமயத்‌ 
தைச்‌ சார்ந்த நூலாகும்‌. இந்நூலில்‌ கதைத்‌ தலைவியாகிய 
மணிமேகலை பல்வேறு சமயக்கணக்கர்களையும்‌ கண்டு அவர்‌ 
தம்‌ சமயக்கொள்கைகளைக்‌ கேட்பதாக ஒரு காதை அமைத்‌ 
துள்ளது. வேறு சமயத்தாரோடு மணிமேகலை சொற்போர்‌ 
புரிந்திலள்‌. ஆயினும்‌ ஆசிரியர்‌ சீத்தலைச்‌ சாத்தனாருடைய 
அப்பெருங்காப்பியத்திலேயே புத்த சமயத்தார்க்கும்‌ சமண 
சமயத்தார்க்கும்‌ உட்பகைமை அரும்பியிருப்பதனை ஒரு சில 
இடங்களிலே காணலாம்‌. சமண சமயத்துத்‌ துறவோர்‌ 
அருளறம்‌ பேசுகின்றாரேனும்‌ கண்ணோட்டம்‌ சிறிதுமில்லா 
வன்கண்ணராயிருந்தனர்‌ என்பதனையும்‌ புத்த சமயத்துத்‌ 
துறவோர்‌ தாம்‌ மேற்கொண்டுள்ள அருளறத்திற்‌ கிணங்கக்‌ 
கண்ணோட்டம்‌ மிக்கவராகத்‌ திகழ்ந்தனர்‌ என்பதனையும்‌ அத்‌ 
தண்டமிழாசான்‌ சாத்தனார்‌ தமது நூலில்‌ குறிப்பாக வுணர்த்து 
கின்றனர்‌. இக்‌ குற்றத்தை வெளிப்படுத்துவதற்காகவே 
இவர்‌ ஒரு சூழ்நிலையை வித்தகமாகப்‌ படைத்துக்‌ கொள்‌ 
கின்றனர்‌. நுண்ணறிவுடையோர்க்கன்றி ஆசிரியரின்‌ 
உளத்தே ஆழ்ந்திருக்கும்‌ இக்கருத்துத்‌ தெற்றெனப்‌ புலப்‌ 
படாது. வறிய கதைப்‌ போக்குமட்டுமே புலப்படுவதாம்‌. 
அச்சூழ்ச்சி வருமாறு :-- 

புதுமலர்‌ கொணரச்‌ சுதமதியோடு மணிமேகலை உவவனம்‌ 
புகுவாளாயினள்‌; அச்செய்தியறிந்த உதயகுமரன்‌ அவளைப்‌ 
பின்தொடர்ந்து அவ்வனத்திலே புகுகின்றான்‌. அவன்‌ 
வரவுணர்ந்த மணிமேகலை அங்குள்ள பளிக்கறையிற்‌ புகுந்து 
தப்பித்துக்‌ கொள்கின்றாள்‌. உயர்குடித்‌ தோன்றலாகிய 
உதயகுமரன்‌ பளிக்கறையினின்றும்‌ அவளை வெளிப்படுத்த 
வியலா தவனாய்‌ ஒருபுறம்‌ திரும்புபவன்‌ அங்கு நிற்கின்ற 
சுதமதியைக்‌ கண்டு '*ஆயிழையே ! நீ முன்பு சமணப்‌ பள்ளியிற்‌ 
சேர்ந்திருக்கின்றனை என்று யான்‌ கேள்ளிப்பட்டதுண்டு. புத்தப்‌ 
பள்ளியிற்‌ சேர்ந்துள்ள இம்‌ மணிமேகலையோடு நீ எவ்வாறு கேண்மை 
கொண்டனை ?'? என்று வினவுகின்றான்‌. அதுகேட்ட சுதமதி, 
“இளவரசே! அவ்வரலாற்றினைக்‌ கூறுவேன்‌ செவியேற்‌ 
றருள்க! அடிச்சியேன்‌! கூடாவொழுக்கமுடையளாய்‌ ஒரு 
விஞ்சையன்‌ வயப்பட்டு அவனால்‌ இத்நகரத்துள்ள சமணப்‌ 
பள்ளியிற்‌ சேர்ப்பிக்கப்‌ பட்டிருந்த தேனல்லனோ? என்னை என்‌ 
தத்த யாண்டுத்‌ தேடி யான்‌ இத்தகரத்திருந்ததனைக்‌ 


ரி திலக 


கண்டனர்‌. அவர்‌ பேரன்பினரா தலின்‌ என்னைப்‌ பிரிந்துபோக 
மாட்டாராய்‌ இரந்தூண்‌ மேற்கொண்டு இந்நகரத்திலேயே 
தங்கிவிட்டனர்‌. ஒருநாள்‌ அவர்‌ இரத்தற்குத்‌ தெருவிற்‌ 
செல்லும்பொழுது ஒரு புனிற்றாப்‌ பாய்ந்தமையாலே அவர்‌ 
வயிறு கிழிந்து குடல்‌ சரிந்தது. சரிந்த குடலைக்‌ கையிற்‌ ரங்‌ 
கியவராய்த்‌ தம்‌ மகளாகிய யானிருந்த அச்‌ சமணப்பள்ளியை 
எய்தி, 
“ப துன்பத்‌ தாங்காது புகுந்து 
சமணீர்‌ காள்‌ நுஞ்சரண்‌ எள்றோனை 
இவணி ரல்௨0ெள்‌ றென்றெடும்‌ வெகுண்டு 
மையறு படிவித்து மாதவர்‌ புறத்தெயைக்‌ 
கையுர்த்‌ கோடலின்‌ கண்ணிறை நீர்‌ 
அறவேர குளிரோ? ஆருமி லோம்‌! எனப்‌ 
புறவோர்‌ வீதியிற்‌ புலம்பொடு சாற்ற 
மங்குல்தோய்‌ மாடம்‌ மனைதொறும்‌ புகஉர்‌ 
அங்கையிற்‌ கொண்ட பாத்தீர முடையோன்‌ 
கதிர்கடும்‌ அமயத்துப்‌ பனிமதி முகத்தான்‌ 
பொல்ளிற்‌ நிகழும்‌ பொஜஸ்பூ வாடையள்‌ 
என்னுற்‌ றனிரோ? என்றெமை நோக்கி 
அன்புடன்‌ அளைஇய அருண்மொறி யதஞல்‌ 
அஞ்செலி நிறைத்து நெஞ்சகங்‌ கவிர்ப்பித்துத்‌ 
தன்கைப்‌ பர்த்திர மெள்கைத்‌ தந்தாங்க 
எந்தைக்‌ குற்ற இடும்பை நீங்க 
எடுத்தளள்‌ தற்திக்‌ கடுப்பத்‌ தலையேற்றி 
மாதவர்‌ உறைவிடங்‌ காட்டிய மறையோன்‌ 
சங்க தருமன்‌ தாள்‌” முனி-இ:கஏ - ௭௦) 
எமக்கருளிய அற்றைதாள்‌ தொடங்கி அடிச்சியும்‌ புத்தர்‌ அறங்‌ 
கொண்டு புத்தபிக்குணி ஆயினேன்‌”! என்று கூறுகின்றனள்‌ . 
இச்சுதமதியின்‌ வாயிலாய்‌ நூலாசிரியர்‌ அமணத்துற 
வோரைக்‌ கண்ணோட்டமில்லா தவர்‌ என்று பழித்துப்‌ புத்தத்‌ 
துறவோரின்‌ பேரருள்‌ மாண்பினை இனிதின்‌ உணர்த்து 
கின்ற சூழ்ச்சியை உணர்க. இவ்வாறு சமணரைப்‌ பழித்தற்கே 
இவ்வுரையாட்டத்தை ஆசிரியர்‌ படைத்துக்கொண்டனர்‌ 
என்பது தேற்றம்‌. பல 
இந்த மணிமேகலைக்கும்‌ சீவகசிந்தாமணிக்கும்‌ பின்னர்த்‌ 
தோன்றியதே குண்டல்கேசி' என்னும்‌ பெருங்காப்பியம்‌. 
குண்டலகேசி இவ்விரு சமயத்தார்க்கும்‌ பகை முதிர்ந்து 
காழ்க்கெர்ண்ட காலத்திலே தோன்றிய நூலோயாகும்‌. சீவக 
சிந்தாமணியிற்‌ புத்த சமயத்தை இழித்துக்‌ கூறும்‌ சொற்‌ 
ரொடர்களை ஆங்காங்குக்‌ காணலாம்‌. தமிழகத்திலே இச்சமண 
சமயப்‌ புத்த சமயப்‌ பூசல்கள்‌ தொடர்ந்து ஒரு சில நூற்றாண்டு 
களேனும்‌ நிகழ்ந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இச்‌ சமயப்‌ போரை 








ஆராய்ச்சி முன்னுரை த்ர 


எண்ணுங்கால்‌ நாடுபிடிக்கும்‌ அவாவினாலே மேலைநாட்டி 
லிருந்து இப்‌ பாரத நாட்டிற்‌ . புகுந்து இந்நாடு உனக்கா ? 
எனக்கா? எனத்‌ தம்முட்‌ பகைத்துப்‌ போரிட்டுக்‌ கொண் 
டிருந்த ஆங்கிலேயர்‌ பிரஞ்சுக்காரர்கள்‌ பூசல்கள்‌ நம்‌ நினை 
விற்கு வருகின்றன... 

இனி, காஞ்சியைத்‌ தலை நகராகக்‌ கொண்டுகோலோச்சிய 
பல்லவ மன்னனாகிய மகேந்திரவர்மன்‌ சமண சமயத்தைத்‌ 
தழுவியவனாய்ப்‌ புத்த சமயத்துத்‌ துறவோர்‌ கூடாவொழுக்‌் 
கத்தைப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டு சிறு நாடக நூலொன்று 
வடமொழியில்‌ வரைந்துள்ளனன்‌. அந்‌ நாடக நூலிற்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ புத்த சமயத்துத்‌ துறவோர்‌ கூடாவொழுக்கங்கட்கும்‌ 
இத்‌ நீலகேசியின்கண்‌ நீலகேசியாற்‌ கூறப்படும்‌ புத்த 
சமயத்துத்‌ துறவோர்‌ கூடாவொழுக்கமும்‌ ஏறத்தாழ ஒத்துக்‌ 
காணப்படுகின்றன. எனவே, இந்நீலகேசி கி. பி. ஆரும்‌ 
நூற்றாண்டினனாகிய மகேந்திரவர்மன்‌ காலத்திற்கு அணித்‌ 
'தாக முந்திய ஐந்தாம்‌ நூற்றுண்டிற்‌ ரோன்றி யிருத்தல்‌ 
கூடும்‌ என்று ஒருவாறு ஊகிக்கலாம்‌. 


திருவள்ளுவரும்‌ நீலகேசி யாசிரியரும்‌ 


இனி, இந்நீலகேசி யாசிரியர்‌ ஏனைய புலவர்‌ பெரு 
மக்களைப்போலவே திருக்குறள்‌ பலவற்றைப்‌ பொன்னேபோற்‌ 
போற்றி இந்நூலில்‌ எடுத்தாளுகின்றனர்‌. ஆனால்‌, திரு 
வள்ளுவர்‌ ஆருகத சமயத்தைச்‌ சார்ந்தவர்‌ என்று யாண்டும்‌ 
குறிப்பிடவில்லை. ஆயினும்‌. நீலகேசியின்‌ பழைய உரையா 
சிரியராகிய சமய திவாகர வாமன முனிவர்‌ மட்டும்‌ பற்பல 
இடங்களிலே தமதுரையில்‌ திருக்குறளை மேற்கோளாக 
எடுத்தாளும்பொழுது (திருக்குறளைக்‌ காட்டி) “என்பது 
எம்மோத்தாகலின்‌!'” என்று கூறிப்போகின்ருர்‌. எனவே, அவ்‌ 
வுரையாசிரியர்‌ ஆசிரியர்‌ திருவள்ளுவனாரை ஆருகதர்‌ என்றே 
கொண்டனர்‌ என்று தெரிகின்றது. இங்ஙனம்‌ கொள்வதில்‌ 
வியப்பொன்றுமில்லை. என்னை? ஆசிரியர்‌ திருவள்ளுவ 
னாரைப்‌ பெரும்பாலும்‌ எல்லாச்‌ சமயக்‌ கணக்கர்களும்‌ தத்தம்‌ 
சமயத்தைச்‌ சார்ந்தவராகவே காட்ட முயல்கின்றனர்‌ 
அல்லரோ ? அங்ஙனமே, இவரும்‌ முயன்றுள்ளார்‌. ஆனால்‌, 
வாய்மையில்‌ ஆசிரியர்‌ திருவள்ளுவனாரோ சமயக்‌ கணக்கர்‌ 
மதிவழிச்‌ செல்லாச்‌ சால்புடைய ஒரு பெருந்தகைமையாளர்‌ 
என்பது தேற்றம்‌. ்‌ 

இனி, நீலகேசியின்‌ முதற்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ இந்நீலகேசி 
யாசிரியர்‌ இந்நூலின்‌ அவையடக்கத்தில்‌, 


தற்‌ சிலகேரி 


““நேதவன்‌ உரைப்பத்‌ தெளிந்தேன்‌ 
பின்‌ தெளிந்த வெல்லாம்‌ 
மாவென்று கொண்டேன்‌ 
மடனே வலியாக நின்று 
நாவல்‌ புலவர்‌ அவைகாப்‌ 
பண்ணி மாட்ட லும்றேன்‌ 
பாவின்ன வென்று 
பழீப்பார்‌ இனிஇல்லை யன்றே” (௫) 
என்று கூறுமிதன்கண்‌, தேவன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ ஆசிரியர்‌ 
தீருவள்ளுவரைக்‌ குறிக்கும்‌ ஆதலால்‌, இந்‌ நூலாசிரியர்‌ திருவள்ளுவ 
ரிடீத்தே பயின்ற மாணவர்‌ என்று கருத இடனுளது. இக்கருத்தை 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளின்‌ நீலகேசி ஆசிரியர்‌ திருவள்ளுவர்‌ காலத்‌ 
தவர்‌ என்று கொள்ளலாம்‌! என்று கூறுகின்‌ருர்‌. நீலகேசி 
ஆசிரியர்‌ அவையடக்கத்தே (தவன்‌! என்று குறிப்பிடுஞ்‌ 
சொல்‌, மேற்காட்டிய பதிப்பாசிரியர்‌ கூறுமாறு திருவள்ளு 
வரைக்‌ குறிப்பதன்று, என்பதனை இந்நூலில்‌ அவையடக்கத்‌ 
திற்கு யாம்‌ கூறிய உரையினை ஓதியுணர்வோர்‌ தெற்றெனத்‌ 
தெளிந்து கொள்ளலாம்‌. மேலும்‌ திருவள்ளுவர்‌ காலத்தோடு 
இத்நீலகேசி யாசிரியர்‌ காலத்தை இணைப்பது ஒரு சிறிதும்‌ 
பொருத்தமில்லை என்பதற்குச்‌ சான்றுகள்‌ பற்பல காட்டுதல்‌ 
கூடும்‌. அங்ஙனம்‌. காட்டுதல்‌ மிகையென்று கருதுகின்றோம்‌. 
புழைய பதிப்பாசிரியர்‌ அவையடக்கத்தே “ஆய்‌ நீலவுண்கண்‌”? 
என்னும்‌ செய்யுளும்‌ அடுத்து வருகின்ற “*தேவன்‌ உரைப்பத்‌ 
தெளிந்தேன்‌!” என்னும்‌ செய்யுளும்‌ குளகமாய்த்‌ தொடர்ந்து 
வருவதனைக்‌ கூர்ந்து தோக்காமையாலும்‌ அவற்றின்‌ பொருளை 
ஆழ்ந்து தோக்காமையாலும்‌ நேர்ந்த. பிழையே ஆகும்‌ 


திருவள்ளுவரின்‌ மாணவர்‌ நீலகேசி யாசிரியர்‌ என்னும்‌ இக்‌ 


கருத்தென்க. 
ஆசிரியரின்‌ கனவு 


நீலகேசி ஆசிரியர்‌ தாம்‌ இந்நூல்‌ செய்தற்குரிய 
காரணம்‌ இன்னது என்பதனை அவையடக்கத்தில்‌ கூறுகின்ருர்‌; 
அது வருமாறு :-- க 

பநீலகேசியின்‌ வரலாறு பண்டு சைன நூல்களுள்‌ இல்லாததொரு 
புதிய வரலாறேயாகும்‌. உண்மையில்‌ நீலகேசி என்று ஒருத்தி இருந்ததே : 
இல்லை. யான்‌ ஒருநாள்‌ தண்டாமரைமேல்‌ நடந்த அருகக்‌ 
கடவுளின்‌ திருவடிகளை வணங்கிவிட்டு என்னுறையுளிற் 
சென்று துயில்‌ , கொண்டிருந்தேன்‌. அங்ஙனம்‌ துயிலும்‌: 
பொழுது ஒரு கனவு கண்டேன்‌. அந்தக்‌ கனவிலே என்மூன்‌ 
ஒரு தெய்வந்‌ தோன்றி இந்நூலிற்‌ கூறப்படுகின்ற நீலகேசி. 


யின்‌ வரலாற்றினைக்‌ கூறி மறைத்தது. தெளிவாகக்‌ கண்ட 








்ராம்சீகி முன்னுரை. த்த 


அக்கனவில்‌ அத்தெய்வங்‌ கூறிய நீலகேசி வரலாறு ஒரு நூல்‌ 
செய்தற்குரிய சிறப்புடையதாக எனக்குத்‌ தோன்றியது. 
அவ்வரலாற்றினை நூலாக வடித்தால்‌ அந்த நூல்‌ மக்கட்கு 
உறுதி பயக்கும்‌ ஒரு நூலாக அமையும்‌ என்னும்‌ கருத்தினால்‌ 
யான்‌ இந்நூலை இயற்றினேன்‌'' என்பதேயாம்‌. 

இனி, உலகிலே நின்று நிலவுகின்ற இலக்கியங்கள்‌ 
எல்லாமே புலவர்கண்ட கனவுகளேயாகும்‌. *பட்டப்பகலிலே 
பாவலர்க்குத்‌ தோன்றுவதாம்‌ நெட்டைக்‌ கனவின்‌ நிகழ்ச்சியிலே 
கண்டேன்‌ யான்‌! என்று தொடங்கிப்‌ புதுமைப்‌ புலவர்‌ 
சுப்பிரமணிய பாரதியார்‌ தமது :சுயிற்‌ பாட்டு' என்னும்‌ அழகிய 
இனிய கற்பனை நூலை இயற்றியருளினர்‌. இங்ஙனம்‌ 
கூறியதனால்‌ அவர்‌ கனவு கண்டு குயிற்பாட்டைப்‌ பாடினர்‌ 
என்பது பேதைமையாம்‌, புலவர்க்கு இயல்பாகத்‌ தோன்று 
கின்ற கற்பனையையே அவர்‌ புனைந்துரை வகையாலே கனவு 
என்று கூறியதன்‌ றிப்‌ பிறிதில்லை. நீலகேசி யாசிரியர்‌ கண்ட 
கனவும்‌ அத்தகைய .கனவே என்பது தேற்றம்‌; நீலகேசி 
யாசிரியர்‌ இங்ஙனம்‌ புனைந்துரை வகையாற்‌ கூறுமிதனை யாம்‌ 
உலகியன்‌ முறையால்‌ உணருமிடத்து அவ்வாசிரியர்‌ குண்டல 
கேசியில்‌ சமண சமயத்திற்குக்‌ கூறப்பட்ட குற்றங்கட்குத்‌ தீர்வு 
கூறுதற்‌ பொருட்டும்‌ குண்டவகேசியின்‌ சமயமாகிய புத்த 
சமயத்தின்‌ பொய்மைகளை உலகினர்க்‌ குணர்த்தற்‌ பொருட்டும்‌ 
ஒருநூல்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று ஒருநாள்‌ நினைத்தனர்‌. 
அந்‌ நினைவின்‌ முதிர்வினுலே நீலகேசி என்னும்‌. கதைத்‌ 
தலைவியைத்‌ தாமே படைத்துக்‌ கொண்டு அவள்‌ வரலாருக 
இந்நூலை இனிதினியற்றினர்‌ என்றே உணர்தல்‌ வேண்டும்‌. 
இந்நூலில்‌ வருகின்ற இந்த அவையடக்கச்‌ செய்யுள்களே 
அவருடைய புலமைச்‌ சிறப்பினை நம்மனோர்க்கு உணர்த்து 
கின்றன. 

நீலகேசி 

குண்டீல்கேசி என்னும்‌ பெருங்காப்பியத்‌ தலைவியும்‌ ஒரு 
பிக்குணியே ஆதலால்‌ அவள்‌ கூற்றை மறுத்தற்குத்‌ தமது 
சமயத்தைச்‌ சார்ந்த ஓர்‌ ஆர்யாங்கனை (தவப்பெண்‌) 
வேண்டும்‌ என்று அப்புலவர்‌ பெருமான்‌ கருதியது பொருத்‌ 
தமேயாம்‌. ஆயினும்‌ அத்‌ துறவிப்பெண்‌ ஒரு பேய்ப்‌ 
பெண்ணாகவும்‌ இருக்கவேண்டும்‌ என்று ஏன்‌ கருதினர்‌ ? 
நீலகேசி என்பவள்‌ நமது தமிழ்நாட்டிலுள்ள ஒரு வலிய 
பெண்‌ பேயே ஆவள்‌. இந்‌ நீலகேசியை இவ்வாசிரியர்‌ 
தென்றிசை நீல்கேசி மாதெய்வம்‌'' என்றே குறிப்பிடுகின்றனர்‌. 
ஈண்டு *மாதெய்வம்‌' என்றது பெரும்பேய்‌ என்றவாரும்‌, 


த்‌ ச்லகேம்‌ 


“தென்றிசை நீலகேசி' என்பதற்குப்‌ பழைய உரையாசிரியர்‌ 
பழையலூர்‌ நீலகேசி” என்று குறிப்புரை வரைந்துள்ளனர்‌. 
இவள்‌ யார்‌? % 

பழையனூர்‌ நீலகேசி 

பழையனூர்‌ நீலி. என்பதொரு பேய்‌ ஆகும்‌. இப்பேயைப்‌ 
பற்றிய வரலா௫ருன்று: முளது. பழையனூர்‌ என்பது சிவ 
பெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ள திருமலி மூதூருள்‌ ஒன்றாகும்‌. 
இவ்வூர்‌ திருவாலங்காடு என்றும்‌ கூறப்படும்‌. இத்‌ திருவூரில்‌ 
இறைவன்‌ இறைவியோடு கூத்தாடி இறைவியைத்‌ தோற்‌ 
பித்தனன்‌ என்றும்‌ கூறுப. இறைவியின்‌ ஒரு வடிவமாகிய 
காளியின்‌ திருக்கோயிலும்‌ இவ்வூரில்‌ உளது. இப்‌ பதியைப்‌ 
பாடவந்த திருஞானசம்பந்தர்‌ தாமும்‌ மேற்கூறிய பேயின்‌ 
வரலாற்றை நினைந்து தம்‌ பதிகத்துள்ளும்‌ சுருக்கமாக அதனைக்‌ 
குறிப்பிட்டுள்ளார்‌ ; அது வருமாறு :-- முனை நட்பாய்‌ வஞ்சப்‌ 
படுத்தொருத்தி வாணுள்‌ கொள்ளும்‌ வகைகேட்டு அஞ்சும்‌ பழையலூர்‌'' 
என்பதாம்‌ (திருமுறை. ௧. திருவாலங்காடு), இங்குக்‌ குறிப்‌ 
பிடப்பட்ட பழையனூர்‌ நீலி வரலாற்நினைச்‌ சேக்கிழாரடி 
களாரும்‌ தம்‌ நூலில்‌ விரிவாகக்‌ கூறியுள்ளார்‌. அதன்‌ 
சுருக்கம்‌ வருமாறு :-- 

*ஒரு பார்ப்பனன்‌ தன்‌ மனைவியோடு இனிதே வாழ்ந்து 
வருகின்ற நாளில்‌ பரத்தையர்‌ கேண்மை கொண்டு 
தீயொழுக்க முடையவனாயினன்‌. அவ்வொழுக்கத்தால்‌ அவன்‌ 
பொருளெலாம்‌ இழந்து வறிஞன்‌ ஆயினன்‌. அவன்‌ மனைவி 
யாகிய நீலி என்பவள்‌ தன்‌ பெத்றோர்‌ இல்லத்திற்‌ சென்று 
வயிரோம்பி வந்தாள்‌. அப்பார்ப்பனன்‌ அவள்‌ அணிகலன்‌ 
களைக்‌ கைப்பற்று மெண்ணத்தால்‌ அவள்பாற்‌ சென்று நயம்‌ 
படப்பேசி இனி அவளோடு நல்லொழுக்க முடையவஞனாய்‌ 
வாழ்க்கை நடத்தப்‌ போவதாகக்‌ கூறி அவளைத்‌ தன்னோடு 
அழைத்துச்‌ செல்பவன்‌, மக்கள்‌. வழக்கற்ற நடுவழியிலே 
அவளுடைய அணிகலன்களை யெல்லாம்‌ பறித்துக்கொண்டு 
ஆங்கிருந்த பாழ்ங்கிணற்றில்‌ அவளை அவளுடைய குழந்தை 
யோடு தள்ளிக்‌ கொன்றுவிட்டுப்‌ போயினான்‌. வ 

இனி, அப்‌ பார்ப்பனன்ரானே மறுபிறப்பின்கண்‌ செல்வ 
மிக்க வணிகன்‌ மகனாய்ப்‌ பிறந்து தன்‌ குலத்‌ தொழிலைச்‌ 
செய்து நிரம்பப்‌ பொருளு மீட்டினன்‌. அவ்வணிகன்‌ ஊழ்‌ 
வினை யுந்துதலாலே வணிகத்‌ தொழிலின்‌ பொருட்டுப்‌ 
பழையனூரை எய்தினன்‌, அங்கு வழியிலே அவன்‌ வரவினை 
எதிர்பார்த்திருந்த நீலியாகிய அப்‌ பேய்‌ தனது பழைய 
வடிவத்தோடு மகவையுங்‌ கைக்கொண்டு அவனைத்‌ தொடர்வ 
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வதாயிற்று. அவ்வணிகன்‌ தனக்கொரு காலத்தே பேயினால்‌ 
தீங்கு நேரும்‌ என்று கேள்‌ விப்பட்டிரு ந்‌ தானாகவின்‌, தன்னைத்‌ 
தொடர்ந்து வருவது பேயே என்று அஞ்சினன்‌. பேயாகிய 
தீலீ அப்‌ பழையனூர்‌ அறவோர்பால்‌ தன்‌ கணவன்‌ தன்னைக்‌ 
கைவிட்டுப்போக முயல்கின்ருன்‌, அவனைத்‌ தடுத்து எனக்கு 
வாழ்வளியுங்கள்‌ என்று வேண்டினள்‌. அவ்வூர்‌ வேளாண்‌ 
மாந்தர்‌ ஒருங்கு கூடி இவ்‌ வழக்கை ஆராய்ந்தனர்‌. வணிகன்‌: 
தீவி கூற்றை மறுத்து அவள்‌ பெண்ணல்லனள்‌! பேயே! அதன்‌ 
பிடியிலிருந்து என்னைக்‌ காப்பாற்றுங்கள்‌ என்று வேண்டினான்‌. 
அப்பேய்‌ தானும்‌ தன்‌ வழக்கினை அவ்வவையோர்‌ நம்பும்படி” 
கூறி அழுதிரந்தமையால்‌ அவையோர்‌ வணிகன்‌ கூற்றை 
தம்பாமல்‌ நீலி கூற்றையே மெய்யென்றெண்ணி அவளோடு 
வாழும்படி அவ்வணிகனை வற்புறுத்தினர்‌. அவ்வணிகள்‌ 
அவரைதோக்கி யான்‌ இவளுடன்‌ (இப்‌ பேயுடன்‌) இருப்பேனா 
யின்‌ இன்நிரவே இவள்‌ (இது) என்னைக்‌ கொன்றுவிடும்‌ 
என்றான்‌. அதுகேட்ட அச்சான்றோர்‌ இவளால்‌ உன்னு 
யிர்க்குக்‌ கேடு நிகழுமாயின்‌, இவ்வவையிலுள்்‌ள : எழுபது” 
வேளாண்மாந்தரும்‌ உயிர்‌ விடுவேங்காண்‌ ! கீ அஞ்சாது 
இவளை ஏற்றுக்‌ கொள்க ! என்று தேதற்நினர்‌. அற்றை 
தாளிரவே அப்பேய்‌ அவ்‌ வணிகனைக்‌ கொன்றுவிட்டு மறைந்‌ 
தொழித்தது. வழிநாட்காலையில்‌ இச்செய்தி அறிந்த அவ்‌ 
வேளாண்‌ பெருமக்கள்‌ எழுபதின்மரும்‌ தம்‌ வாய்மை காத்தற்‌ 
பொருட்டுத்‌ தீயிற்‌ பாய்ந்து உயிர்‌ தீத்தனர்‌” என்பதே ஆந்‌ 
தீலி வரலாருகும்‌. - 
இனி இந்தப்‌ பேயின்‌ வரலாறும்‌ அவ்வேளாண்‌ மாந்தர்‌ 
பெருந்தகைமையும்‌ அக்காலத்திலே நாடெங்கும்‌ பேசப்பட்‌ 
டிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இற்றை நாளினும்‌ கொடுமைக்‌ குண 
முடைய பெண்ணை “ஆ! அவள்‌ நீலி! என்று கூறி இகழும்‌ வழக்க 
மிருக்கின்றது. 
இதந்த நீவியையே இந்நீலகேசி ஆசிரியர்‌ தம்‌ நூலின்‌ 
தலைவியாகத்‌ தேர்ந்து கொண்டனர்‌. சிறந்த ஆர்யாங்களை 
ஒருத்தியையே இந்‌ நூலுக்குத்‌ தலைவியாகக்‌ கொள்ளலாமே, 
இப்பேயை அவர்‌ தேர்ந்து கொள்வானேன்‌ ? என்னும்‌ வினா. 
சிலர்க்கு எழலாம்‌. அதற்கும்‌ ஒரு காரணம்‌ இருத்தல்‌ கூடும்‌. 
அஃதாவது ₹-- ச 
ஆருகத சமயத்து நல்லறங்களை எஞ்சாது மேற்கொண்‌: 
டொழுகிய சிறந்த துறவி யொருவரை இவ்வாசிரியர்‌ நூலின்‌ 
தொடக்கத்தே படைத்துக்கொள்கின்றனர்‌. “முனிச்சந்திர பட்டார 
கன்‌' என்னும்‌ பெயரையுடைய அப்‌ பெரியார்‌ சினவரன்‌ திரு 
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மொழியாகிய பரமாகமங்களை ஐயந்திரிபற வுணர்த்தவராவார்‌ 
அவர்‌ தாம்‌ இக்காப்பியத்‌ தலைவியாகிய நீலகேசியின்‌ ஞாஞை 
சிரியராவார்‌. தமக்கு , எல்லையற்ற இன்னலை , விளைப்‌ 
போசிடத்தம்‌ இனியவே செய்யும்‌ இயல்புடை! வீவர்‌ தம்மைக்‌ 
கொல்லப்‌ பெரிதும்‌ முயலுகின்ற இதந்நீலகேசி என்னும்‌ பேயினை, 
ஒரு சிறிதும்‌ வெறுக்கின்‌ நிலர்‌. இழிதகவுடைய பேயென்று, 
அவளை இகழ்தலும்‌ இலர்‌. மேலும்‌ அவள்பால்‌ எல்லையற்ற 
அ ஞூடையராகவும்‌ திகழ்கின்றனர்‌. அறியாமையால்‌ இழி 
திலை எய்திய இப்பேயையும்‌ தமது அருளுடைமை காரணமாக 
நல்லறம்‌ கூறி உயர்‌ நிலையில்‌ நிறுத்துகின்றனர்‌. இவ்வாறு 
செய்வது ஆருகதர்‌ அறங்களுட்‌ டலைசிறந்த அறமாகும்‌. 
என்னை ? இம்‌ முனிச்சந்திர பட்டாரகர்‌, 

ஜயுற்றல்‌ வேட்கை உவர்ப்பே மயக்கயொது மின்மை 

செய்குற் ற நீக்கல்‌ இரிந்தாரை நிறுத்தலின்‌றிப்‌ 

பொய்யற்ற காதத்‌ பொருவில்‌ அறங்காட்டல்‌ எட்டும்‌ 

கையுற்ற வாயில்‌ அதுகாட்சியின்‌ மாட்சியாமே'” 
என நற்காட்சிக்கு விளக்கம்‌ இவ்வொழுக்கங்களாம்‌ என்று 
தாமே கூறும்‌ இலக்கணத்திற்கு இம்‌ முனிவர்‌ பெருமானே 
இலக்கியமாகவுந்‌ திகழ்கின்றனர்‌. ஆதலால்‌ இவற்றுள்‌ 
செய்ருற்றம்‌ நீக்கல்‌, திரிந்தாரை நிறுத்தல்‌ அறங்காட்டல்‌ என்னும்‌ 
இவற்றிற்கு ஏற்ற பாத்திரம்‌ ஒன்றைப்‌ படைத்துக்‌ கொள்ளக்‌ 
கருதிய இத்‌ நூலாசிரியர்‌ இழி தகைமையுடை!! பேயாகிய இந்‌ 
நீலகேசியைத்‌ தேர்ந்தெடுத்துத்‌ தம்‌ அருளுக்குப்‌ பாத்திர 
மாக்குகின்றனர்‌ என்று கோடல்‌ பொருந்தும்‌ என்று கருது 
கின்றேன்‌. மேலும்‌ தமிழ்ப்‌ புலவராகிய இந்‌ நூலாசிரியர்‌ 
தமது தமிழகத்தினின்றே தமது காப்பியத்‌ தலைவியைப்‌ 
படைத்துக்‌ கோடல்‌ அவர்‌ தம்‌ மொழிப்பற்றிற்கும்‌ நாட்டுப்‌ 
பற்றிற்கும்‌ சான்றாகவும்‌ திகழ்கின்றது. 

்‌ நூல்‌ நூணுக்கம்‌ 
தத்துவநூல்‌ ஓரளவுக்கு அறிவுக்கு விருந்தாக அமைத்‌ 
லும்‌ இலக்கியங்கள்‌ போன்று சுவையுணர்ச்சி அளித்தல்‌ 

அரிதேயாம்‌- தத்துவநூலைப்‌ பெருங்காப்பியமாக நகைமுதலிய 
சுவைகள்‌ ததும்ப வியற்று மொருமுறை நம்‌ தமிழ்‌ நூல்களில்‌ 
காணப்படுகின்றது. இத்தி முறையில்‌ ஒப்பற்ற வெற்றியைக்‌ 
கண்டவர்‌ மணிமேகலை ஆசிரியராகிய தண்டமிழ்‌ ஆசான்‌ சாத்த 
ஞரே யென்னலாம்‌: வாய்மையில்‌ சாத்தனாரின்‌ குறிக்கோள்‌ 
பெளத்த சமயத்தத்துவங்களை உலகினர்க்கு உணர்த்த 
வேண்டும்‌ என்பதேயாம்‌. இக்‌ குறிக்கோளுடன்‌ அப்புலவர்‌ , 
பெருமான்‌ இயற்றித்‌ தந்த மணிமேகலை என்னும்‌ பெருங்காப்‌, 
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பயம்‌ எண்வகைச்‌ சுவையும்‌ பொதுளிப்‌ பயில்வோர்‌ 'உள்ளத்‌ 
தைக்‌ கொள்ளை கொள்ளும்‌ பண்புடையதாகத்‌ திகழ்கின்றது. 
அந்நூலின்‌ குறிக்கோளாகிய பெளத்த சித்தாந்தம்‌ த.த்தமிட 
கத்தினின்றும்‌ மறைந்தே போயிற்று. அங்ஙன மாகவும்‌ அக்‌ 
காப்பியமட்டும்‌ தமிழ்மக்களால்‌ நன்கு பயிலப்பட்டுவரு 
கின்றது. அதற்குக்‌ காரணம்‌ அது வறுந்தத்துவ நூலாக 
மட்டுமிராமல்‌ சுவை கெழுமிய பெருங்காப்பியமாக அமைந்திருப்‌ 
பதேயாகும்‌. தண்டமிழாசான்‌ சாத்தனார்‌ வழியைப்‌ டின்‌ 
பற்றியே குண்டலகேசி என்னும்‌ பெருங்காப்பியமும்‌ இயற்றப்‌ 
ப்ட்டதுபோலும்‌. அக்காவியம்‌ தம்மனோர்க்குக்‌ கிடைக்கப்‌ 
பெருமை நமது தவக்குறைவேயாகும்‌. மற்று இத்கநீலகேசி 
தானும்‌ வறிய தத்துவநூலாக விராமற்‌ காப்பிய நூலாகவே 
'இயற்றப்பட்டிருக்கின்றது. இத்‌ நூலாசிரியர்‌ தாட்க வழக்கத்‌ 
தாலே அரங்கும்‌ அவைக்களமும்‌ வகுத்துக்கொண்டு அவ்வரங்‌ 
கிலே நீலகேசியையும்‌ அவள்‌ மாற்ளுரையும்‌ எதிர்‌ எதிர்நிறுத்திச்‌ 
சொற்போர்‌ புரிவிக்கின்றார்‌. மேலும்‌, அவ்வுறுப்பினர்கள்‌ 
மொழி யாண்டும்‌ நகைச்சுவை முதலிய பல்வேறு சுவைகளும்‌ 
பயந்து கற்போரைப்‌ பெரிதும்‌ மகிழ்விக்கின்றன. இக்காரணத்‌ 
தால்‌ இந்நூல்‌ ஆருகதரல்லாத ஏனைய சமயத்தவரும்‌ ஆர்வத்‌ 
துடன்‌ பயிலுதற்குரிய பண்புடையதாகத்‌ திகழ்கின்றது. 
மேலும்‌ பழைய காலத்து நிகழ்ச்சிகளையும்‌ சம்யக்‌ கொள்கை 
களையும்‌ யாம்‌ அறியும்போது தமக்குண்டாகின்ற மகிழ்ச்சியும்‌ 
மிகப்‌ பெரிதாம்‌. நுணுக்கமான உரையாட்டங்களையுடைய 
இ.ந்‌ நீலகேசி தன்னைப்‌ பயில்வோருடைய புலனை (உணர்ச்‌. 
சியை) நுண்மாஹுழை .புலனாக்கி விடுகின்றது. 
நூனுதலிய பொருள்‌ 
தமது பாரத-நாட்டின்கண்‌ பண்டைக்‌ காலத்தே, வழங்கி 
வந்த பல்வேறு சமயங்களின்‌ திறனாய்வே இந்நீலகேசி மேற்‌ 
கொண்ட பொருளாகும்‌. இத்‌ நூலாசிரியர்‌ ஆருகத சமயத்‌ 
தைச்‌ சார்ந்தவரேனும்‌ அவர்‌ காலத்தே வழங்கிய சமயநூல்‌ 
பலவற்றையும்‌ பயின்று அறிவுக்கடலெனவே திகழ்கின்றார்‌. 
இவர்‌ தம்‌ அறிவுப்‌ பெருமையை எண்ணுங்கால்‌ எத்தகைய 
பேரறிஞரும்‌ எற்றோ இவர்க்கு தாம்‌ £ என்று வியவாதிரார்‌.. ! 
இத்நீலகேசி ஆசிரியர்‌ காலத்தே சமயங்கள்‌ கொண் 

டிருந்த இடத்தை இக்‌ காலத்தே பூதநூலறிவாகிற விஞ்ஞானம்‌ 
கவர்ந்து கொண்டிருக்கின்றது. பண்டைநாட்‌ சமயக்‌ கணக்‌ 
கரும்‌ தத்தம்‌ சமயச்‌ சார்பாகப்‌ பூதங்களைப்‌ பற்றிய அறிவும்‌ 
ஆராய்ச்சியும்‌ உடையவராகவே . இருந்தனர்‌. ஆயினும்‌ - 
தமக்குப்‌ புறத்தே விரிந்துகிடக்கின்ற ஐம்பெரும்‌ பூதங்களைம்‌ ” 
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பற்றிய அறிவினும்‌ ஆராய்ச்சியினும்‌ யாம்‌.நம்முடைய முன்னோர்‌ 
களைக்‌ காட்டினும்‌ பலபடி முன்னேறியிருக்கின்றோம்‌ என்பதற்‌: 
சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. புறப்பொருளாகிய ஐம்பெரும்‌ பூதங்களைப்‌ 
பற்றிய அறிவில்‌ நாம்‌ முன்னேறியிருக்குமளவிற்கு நமது பழம்‌.. 
பெருஞ்‌. செல்வமாகிய மெய்ஞ்ஞானச்‌ செல்வத்தை யாம்‌. 
இழந்து வருகின்றோம்‌. அல்லது புறக்கணித்து வருகிறோம்‌: 
அஃதாவது, புறத்தே விரிந்து கிடக்கின்ற உயிரில்‌ பொரு. 
ளோடு மிகையாகப்‌ பழகிப்‌ பழகி நாமும்‌ அந்த உயிரில்‌ பொருள்‌ : 
களில்‌ ஒரு பொருளாகப்‌ பரிணமித்து வருகின்றோம்‌. மக்கள்‌ 
மன திற்கு இருவகையான போக்குள்ளன. ஒன்று புறவுலகத்‌: 
திலே விரிந்து பரவுவது ; மற்றொன்று தனக்குள்ளேயே புகுந்து 
ஊடுருவிச்‌ சென்று ஒடுங்குவது- மக்கள்‌ மனம்‌ தனக்குள்‌ 
ளேயே மடங்கி ஊடுருவிச்‌ செல்லுங்கால்‌ அஃது எல்லாப்‌. 
பொருளுக்கும்‌ முதலாயிருக்கின்ற கடவுளையே கண்டு 
அதனருளில்‌ மூழ்கிப்‌ பேரமைதி பெறுகின்றது. மக்கட்‌ பிறப்‌: 
பின்‌ பயன்‌ என்று கூறப்படுகின்ற வீடுபேறு என்பதுவும்‌ இப்‌: 
பேறே யாகும்‌. இனிப்‌ புறத்திலே விரிந்து செல்கின்ற மனமோ 
செறிந்த இருளிலிருந்து பின்னும்‌ திணிந்த இருளினூடேயே 
சென்று பேரிருளையே கண்டு திகைக்கின்றது. மனிதனுக்‌. 
குள்ளேதான்‌ அவனுக்குரிய பேரின்பம்‌ அல்லது, கடவுள்‌ 
இருக்கின்றது. அவனுக்குப்‌ புறத்தே இருப்பதெல்லாம்‌: 
வறிய மாயையும்‌ அது தருகின்ற துன்பங்களுமட்டுமேயாம்‌. 

மேலே கூறிய வுண்மைகள்‌ மெய்க்காட்சியாளர்களால்‌ 
தருக்க முறைப்படி ஆராய்ந்து கண்ட பேருண்மைகளேயாம்‌. 
இவற்றை யாராலும்‌ மறுக்கவும்‌ இயலாது. இக்‌ காலத்தே. 
வளர்த்துவருகின்‌ ற, இவ்விஞ்ஞான அறிவு மக்கட்‌ குலத்தின்‌ 
பேரழிவினை மிகமிக : அணித்தாகக்‌ கொண்டுவந்துவிட்ட 
_ தென்றும்‌, இவ்வழிவிற்‌ படாமல்‌ மக்கள்‌ உய்யவேண்டுமாயின்‌ 
யாம்‌ மீண்டும்‌. நமது பழைய மெய்ஞ்ஞானத்தை தன்கு 
மதித்துக்‌ கொணர்ந்து மீண்டும்‌ மக்கள்பால்‌ பரப்பவேண்டும்‌ 
என்றும்‌ இக்காலத்துப்‌ பேரறிஞர்‌ கூறுவதனையும்‌ கேட்கின்‌ 
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மக்களாய்ப்‌ பிறந்த யாமெல்லோருமே இன்புற்றமர்ந்து: ( 
வாழ்வதையே விரும்புகின்றோம்‌. இன்பமெய்தி இனிது வாழ்‌ : 


வதற்குச்‌ சமயநதெநறிகளைப்‌ புறக்கணித்த பின்னர்ப்‌ பிறிதொரு... ட 


வழியுமில்லை - எனவே, இக்காலத்திலே நம்‌ கல்லூரிகளிலே - 
விஞ்ஞான த்திற்குக்‌ கொடுக்குமிட த்தினும்‌ மெய்ஞ்ஞானத்‌." 
திற்கே சிற்ப்பிடம்‌ கொடுப்பது இன்றியமையாதாகின்றது. 
இங்ஙனம்‌” செய்தால்‌ நாடொறும்‌ யாம்‌ இழந்து வருகின்ற. 
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தமது மக்கட்‌ பண்‌ பினையும்‌ , இழவாமற்‌ பாதுகாப்பவராவோம்‌ 
்‌... இம்‌ மண்ணுலகத்தையே விண்ணுலகமாக மாற்றி அமைப்ப 
வரும்‌ ஆவோம்‌. இல்லையேல்யாம்‌ மிகவும்‌ அண்மையிலேயே 
இத்‌ திலவுலகத்திலே வெவ்விய நரகவுலகினையே கொணர்ந்து 
நிலை நாட்டியவராகிவிடுவோம்‌. ஸு 

சமய தெறறிபற்றி வாழும்‌ . மனிதன்‌ மெல்ல மெல்லத்‌ 
தெய்வமாகப்‌ பரிணமிக்கின்றான்‌. சமய நெறியைப்‌ புறக்‌ 
கணித்து வாழும்‌ மனிதனோ மெல்ல மெல்ல அரக்கனாய்‌ 
அலகையாய்ப்‌ பரிணமித்து வருதல்‌ ஒருதலை, ்‌ 

இனி, இது நிற்க; மக்கள்‌ வாழ்க்கைக்கு இன்‌ நியமையாத 
பல்வேறு சமயநெநறிகளையும்‌ நங்‌ கண்முன்‌ கொணர்ந்து நுணுகி 
ஆராய்கின்ற இந்நீலகேசி இக்காலத்திற்கு இன்றியமையாத 
ஒரு சிறப்பு நூலாகும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. ஆதலால்‌, இந்‌ 
நூலினை உயரிய கல்விகற்கும்‌ மாணவர்கட்குப்‌ பாடமாக்கிப்‌ 
பயில்விப்பது நாட்டிற்கே நலம்‌ பயக்கும்‌ ஒரு நற்செயலாகும்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை. இனி இந்நூல்‌ வழிநூலன்‌ று; முதனூலே 
என்பதனை ஆசிரியர்‌ கூற்றாலேயே யாம்‌ உணர்ந்து கொள்‌ 
கின்றோம்‌. இதந்நூலிற்‌ கூறப்படும்‌ சமயங்கட்கெல்லாம்‌ பிறப்‌ 
மிடம்‌ வடநாடே யாதல்‌ பற்றிப்‌ போலும்‌ இந்‌ நூலாசிரியர்‌ 
, நீலகேசி சொற்போர்‌ புரியும்‌ அரங்குகளையெல்லர்ம்‌ வட 
தாட்டின்‌ கண்ணேயே அமைத்திருக்கின்றனர்‌. . 

கதை நிகழுமிடம்‌ 

“மாஞ்சோலை பொங்கி மருதங்கிளிப்பிள்ளைகள்‌ வாய்த்‌ 
,தீஞ்சாறு ஒழுகும்‌ திணையின்‌ அணிதங்கிய 'பரஞ்சாலம்‌''” என்னும்‌ 
பலர்‌ புகழ்‌ நாட்டின்‌ தலைநகரம்‌ 'புண்டரவருத்தனம்‌' என்னும்‌ 
புகழ்மிக்க நகரத்திருந்தே இக்கதை தொடங்குகின்றது. **அந்‌ 
தகரத்திருந்து செங்கோல்‌ செலுத்து மன்னவன்‌ சமுத்திர 
காரன்‌ என்னும்‌ பெயரினன்‌. அவன்ருனும்‌ ஆற்றலால்‌ 
அரிமாவனையான்‌ ; ஆணையால்‌ கூற்றமே அனையவன்‌ ; குடி 
போற்றுதலில்‌ தாயேயன்ன பேரன்புடையோன்‌; பூகைவர்‌ 
,திறத்திலே ஊழித்‌ தீயையே ஒப்பான்‌. இவன்‌.. ஆட்சிக்‌ 
காலத்தே நாட்டில்‌ தீயன எல்லாந்‌. தீர்ந்தன. ' திருமகள்‌ 
களிநடம்புரியும்‌ ஆடலரங்கேபோற்‌ நிகழ்ந்தது அத்திருநாடு. 
அம்‌ மன்னவன்‌ கைகள்‌ வறியவர்க்கு வேண்டுவன வழங்குதற்‌ 
பொருட்டுத்‌ தன்னாட்டைச்‌ சூழ்ந்துள்ள நாற்றிசை தாட்டினும்‌ 
தனி நீண்டன, என்று இங்ஙனம்‌ இனிதாக இந்நூலைத்‌ 
தோற்றுவாய்‌ செய்கின்றனர்‌ இப்புலவர்பெருமான்‌. . இக்‌ 
காட்டில்‌ மருதநிலத்து மாஞ்சோலையில்‌ வாழும்‌ கிளிப்‌ பிள்ளை 
களின்‌ வாயில்‌ தேமாங்களியின்‌ தீஞ்சாறு ஒழுகும்‌ என்கின்றார்‌ 
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ஆசிரியர்‌) , அவர்தம்‌ செய்யுள்களை ஓதுவார்‌ வாயினும்‌ செத்‌. 
தமிழ்த்‌  தீஞ்சாறு ஒழுகுகின்றது. அத்துணை இனி௰ 
செய்யுள்கள்‌ இவர்‌ தம்‌ செய்யுள்கள்‌. 

நாட்டின்‌ வளம்‌, நகரச்‌ சிறப்பு, செங்கோல்‌ வேந்தன்‌” 
மாண்பு இவற்றையெல்லாம்‌ சுருக்கமாகவே கூறிவருகின்‌ ற: 
புலவர்‌ அப்‌ புண்டரவருத்தனம்‌ என்னும்‌ மாநகரத்தின்‌ சுடு 
கரட்டிற்கே நம்மை விரைந்து அழைத்துச்‌ செல்கின்றார்‌. 
பிணம்படும்‌ அப்பெருங்காட்டின்‌ பெயர்‌ பனலையம்‌' என்பதாம்‌. 
மக்கள்‌ வாழ்க்கையின்‌ நிலையாமை உணர்ந்தாலன்‌ நி அவருள்‌ 
ளத்தே : மெய்யுணர்வு தோன்றமாட்டாது. மெய்யுணர்வு. 
தோற்றுவிக்க எழுந்த இந்நூலும்‌ அந்திலையாமையுணர்ச்சி 
யைத்‌ தோற்றுவித்தற்‌ பொருட்டே பயிலுவோர்‌ உளத்தே. 
அவலச்‌ சுவை கெழுமச்‌ சுடுகாட்டினை நன்கு புனை ந்துரைப்‌! 
பதாயிற்று. ்‌ 

பாலாலையம்‌ என்னும்‌ சுடுகாடு 

விண்டு நீண்ட வேய்களும்‌ வாகையும்‌ விரவி, கோளியால்‌ 
மும்‌ கோழரை மரங்களும்‌ குழுமி நிற்கும்‌ அப்பெருஞ்‌ சுடுகாட்‌ 
டினூடே தோன்றுகின்றது ஒரு கோவில்‌. பேய்க்‌ கணஞ்சூழ 
இறைவியாகிய பிடாரியே அங்கு எழுந்தருளியிருக்கின்றாள்‌. 
இத்‌ திருக்கோயிலின்‌ மருங்கே அச்சமும்‌ ஆர்வமும்‌ துவரநீத்த. 
தாூயோனாகிய துறவியொருவன்‌ தன்னந்‌ தனியனாய்த்‌ தவ 
வொழுக்கந்‌ தாங்கி உறைகின்றனன்‌. அவன்றானும்‌ பொறை: 
யும்‌ ஆற்றலும்‌ பூமியும்‌ மேருவுமனையான்‌ ) சிறைசெய்‌ சிந்தை 
யன்‌ 2 அந்தமில்‌ பொருள்களைத்‌ தெரிந்தான்‌ ; மேலும்‌, 

“அத்திகாயங்கள்‌ அளவைகளால்‌ அறிவான்‌ 

துத்தியாதிய குணங்களிழ்‌ பெரியவன்‌ அரிய 
பத்தின்மேலிரு தவத்இினிற்‌ பவத்தொடர்‌ அறுக்கும்‌ 

முத்தியான்முனிச்‌ சந்திரன்‌ எனும்பெயர்‌ முனிவன்‌?! (௩௫) 
என இத்துறவியை ஆசிரியர்‌ நம்க்கு அறிவுறுத்துகின்ருர்‌. 

ஒரு நாள்‌ அப்‌ பலாலையத்துள்ள கோயிலின்கண்‌ அந்தக : 
மாந்தர்‌ சிலர்‌ தமது பராவுக்கடன்‌ தீர்த்தற்‌ பொருட்டு அங்கு 
உயிர்ப்பலியிட வேண்டிப்‌ பலி ஆடுகளுடனே வந்து அத்‌: 
தெய்வத்திற்குத்‌ திருவிழாத்‌ தொடங்குவாராயினர்‌. அருணி: 
சம்பிய அத்துறவி இக்கொடிய காட்சியைக்‌ கண்டு உளந்துடித்‌ 
தார்‌. தாமே வலிய: அம்மாந்தர்பாற்‌ சென்று, மக்காள்‌ ! இவ்‌: 
வெளிய 'ஆடுகளை ஈண்டு ஏன்‌ கொணர்ந்துள்ளீர்‌ £? என்று. 
வினவினர்‌. அதுகேட்ட அம்‌ மாந்தர்‌ “பெரியீர்‌! உதோ 
திற்கின்றற. இவ்விளமடந்தை மகப்பேறு இலளாயினள்‌. . 
கமாங்கள்‌ அக்குறையை இத்தெய்வத்தின்பாத்‌ கூறி இவளுக்கு. 








்‌ 
்‌ 
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மகப்பேறளிக்க வேண்டும்‌ என்று வேண்டினோம்‌. அங்ஙவன்்‌ மே 
அவன்‌ ஒரு குழவியையும்‌ ஈன்றெடுத்தாள்‌. யாம்‌ வேண்டி 
யாங்கு இத்தெய்வம்‌ எமக்கு அருள்‌ கூர்ந்த தன்றோ? ஆகவே 
யாங்கள்‌ அத்தெய்வத்திற்கு இறுக்கவேண்டிய பராவுக்கடனை 
இறுத்தற்கே இந்த ஆடுகளை இங்குக்‌ கொணர்தந்துள்‌ ளேம்‌'* 
என்று அவலம்‌ சிறிதுமின்றி உரைத்தனர்‌. அதுகேட்ட அம்‌ 
முனிவர்‌ பெருமான்‌ ஆற்றல்‌ மிக்க தமது அருளுரையாலே 
தெய்வங்களுக்கு உயிர்ப்‌ பலியிடுதல்‌ மிகவுந்‌ தீவினையாகும்‌. 
தீவினை செய்தார்‌ கெடுதல்‌ திண்ணம்‌. நீங்கள்‌ பலியிட்டே தீர 
வேண்டின்‌ மண்ணால்‌ ஆட்டுருவஞ்‌ செய்து கொணர்ந்து 
அதனைப்‌ பலியிடுமின்‌. அச்‌ செயலால்‌ இத்தெய்வந்தானும்‌ 
பெரிதும்‌ மகிழும்‌. நீங்களும்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ எய்த மாட்டீர்‌” 
என்று இன்னோரன்ன அறிவுரை பல கூறிப்‌ பின்னரும்‌ ; 
“கோறல்‌ பொய்த்தல்‌ கொடுங்களவு நீக்கிப்‌ பிறர்மனைகண்‌ மேற்‌ 
சேறலின்றிச்‌ செழும்‌ பொருண்‌ மேற்‌ சென்ற சிந்தை வேட்கையினை 
ஆறுகிற்பின்‌ அமருலகம்‌ நுங்கட்ரு அடியதாம்‌'' என்று நீறும்‌ ஓடும்‌ 
நிழன்‌ மணியும்‌ பொன்னும்‌ நிகராநோக்கும்‌ அம்‌ முனிவர்‌ பெருமான்‌ 
ஆகூழ்‌ தலைப்பட்ட அம்மாந்தர்க்கு அறவுரையும்‌ கூறி அத்த 
ஆடுகளையும்‌ அம்‌.மாந்தரையும்‌ உய்வித்துப்‌ போக்கினன்‌. 
வடவாரியர்‌ வேள்விக்‌ களத்திலே தெய்வங்கட்கு உயிர்ப்‌ 
பலியீயும்‌ புன்மையைப்‌ பொறாமல்‌ அவர்‌ தம்‌ வைதிக தெறியை 


்‌- எதிர்த்துத்‌- தோன்றிய சமயங்களே புத்த சமயமும்‌ சமண 


சமயமுமாம்‌. நந்தமிழகத்திலும்‌ ஆசிரியர்‌ திருவள்ளுவனாரும்‌, 
**அவிசொரிநர்து ஆயிரம்‌ வேட்டலின்‌ ஓன்‌ மன்‌ 
கயிர்செகுத்‌ துண்ணாமை ஈன்று! (௨௧) 
என்னுந்‌ திருக்குறளால்‌ அம்‌ முறையினை மறுத்தமையும்‌ 
உணர்க. 

, முனிச்சந்திர பட்டாரகன்‌ அறவுரைகேட்டு ஆடுகளைப்‌ பவீ 
யிடாமல்‌ அந்நகரமாந்தர்‌ சென்றவுடன்‌ அப்‌ பெருங்காட்டி 
லுறைகின்ற பேய்கள்‌ எல்லாம்‌ ஓரிடத்தே குழுமின 7 இத்‌ 
துறவியின்‌ செயல்‌ அடாச்‌ செயலேயாகும்‌. நமக்கெல்லாம்‌ 
இனி ஊன்‌ உணவு இல்லையாம்படி பெருங்கேடு சூழ்ந்து 
விட்டான்‌. இனி ஒரு நொடியும்‌ இத்துறவியை இக்காட்டில்‌ 
இருக்கவிடக்‌ கூடாது. ஆனால்‌ அவனோ மிகப்‌ பெரிய தவ 
வாற்றல்‌ உடையவனாய்க்‌ காணப்படுகின்றான்‌. யாம்‌ அவனை 
அணுகின்‌ அவனுடைய தவத்‌ தீயே நம்மைச்‌ சுட்டுச்‌ சாம்‌ 
பலாக்கி வீடும்‌; பின்‌ என்‌ செய்தும்‌...... ? 

எனப்‌ பேய்கள்‌ தம்முள்‌ நீளநினைந்து ஒரு முடிவுக்கு 
வத்தன, அஃதாவது:--யாம்‌ நாடெங்கணுஞ்‌ சென்று வன்பேய்‌ 





54 கீலக 


ஒன்றினைக்‌ கண்டுபிடித்து அப்‌ பேயைக்‌ கொணர்த்தே, இத்‌ 
துறவியைத்‌ தொலைக்கவேண்டும்‌ என்று துணிந்தன. துணித்‌ 
தவாறே: அப்பேய்கள்‌ நாற்றிசை நாடுகளினும்‌ அத்தகைய 
வன்பேயைத்‌ தேடித்‌ திரிந்தன. யாண்டும்‌ காணப்படாமை 
யால்‌ தென்றிசையினும்‌ புகுந்து தேடின. . தொண்டை 
மண்டலத்தில்‌ பழையனூர்த்‌ திருவாலங்காட்டினுள்‌ உறைந்த 
நீவி என்னும்‌ நீலகேசியாகிய மாபெரும்‌ பேயைத்‌ தலைப்பட்டு 
முனிச்சந்திர பட்டாரகன்‌ தமக்கிழைத்த கேட்டினை விரிவாகக்‌ 
கூறிக்‌ கோவென்று கதறி அழுதன. 
_ . பேயினங்கட்கு அஞ்சாமல்‌ அவற்றிற்கே உரியசுடுகாட்டிற்‌ 
புகுந்திருந்து ஒரு பேதைத்‌ துறவி அவற்றிற்குங்‌ கேடு சூழ்ந்‌ 
தான்‌ எனக்கேட்ட அப்பெரும்பேய்‌ பெரிதும்‌ சீற்றமடைத்து 
*“பேயீரே! பேதையர்‌ போன்று இனி அழுவதால்‌ யாதுபயன்‌ ! 
இப்பொழுதே புறப்படுமின்‌! : அவ்வெளிய துறவியையே 
பலியிட்டு அவன்றசையைக்‌ கழுகுண்ணச்‌ செய்குவல்‌. என்‌ 
னோடு வம்மின்‌!'' எனப்‌ புறப்பட்டுப்‌ பலாலையத்தை எய்தியது. 
பலாலையம்‌ புகுந்து அம்‌ மாபெருந்துறவியை அணுகிய 
பொழுது அவனை அணுகின்‌ அவன்‌ தவநெருப்புத்‌ தன்னையும்‌ 
எரித்தொழிக்கும்‌ என்று அத்‌ நீலகேசியும்‌ அஞ்சுவாளாயினள்‌. 
புறத்தே நின்று எண்ணிறந்த மாய வன்செயல்களாலே,அவனை 
அச்சுறுத்தத்‌ தொடங்கினாள்‌. உன்னைப்‌ பிய்த்தெறிவேன்‌ 
என்று உரப்பினள்‌. அச்சந்தரும்‌ பல்வேறு உருவங்கொண்டு 
எதிர்‌ சென்றாள்‌. இந்தெடிய மலையுச்சியினின்றும்‌ ஏடா 
நின்னை இப்போதே உருட்டுவேன்‌ பார்‌ ! என்றாள்‌. 


இச்‌ செயலெல்லாம்‌ இழிதகவுடைய நீலகேசி என்னும்‌ 
பேய்மகள்‌ செயலே :என்று அம்முனிவர்‌ பெருமான்‌ தன்‌ ஓதி 
ஞானத்தால்‌ உணர்ந்தனன்‌. மிகுதியால்‌ மிக்கவை செய்யும்‌ 
இப்பேயைத்‌ தன்‌ தகுதியாலே வென்நிடவெண்ணி வாளா 
அமைந்திருத்தனன்‌. அம்‌ முனிவனுடைய அமைதியே 
தன்னைத்‌ தோற்பித்தமையுணர்ந்த நீலகேசி அவன்‌ .தவப்‌ 
பெருமையைத்‌ தானே வியந்தவளாய்‌, இவ்வச்சந்‌ தருகின்ற 
வெவ்வினைகட்கு இவன்‌ அஞ்சுவானலன்‌. இனி இன்னோரன்ன 
செயல்களை விடுத்துப்‌ பேரழகுடைய பெண்ணுருக்‌ கொண்டு 
இவன்‌ எதிர்‌ சென்று இவனைக்‌ காமுறப்‌ புரியின்‌ ஒரோவழி 
இவன்றவநிலை குலைதலுங்‌ கூடும்‌ என்று எண்ணினாள்‌. 

புண்டரவருத்தனத்துப்‌ புரவலனாகிய சமுத்திரசாரன்‌ 
என்னும்‌ முடிவேந்தனுக்கு ஒரு மகள்‌ உளள்‌, அழகிற்கு 
அவளுக்கு நிகரான வர்‌ மூவுலகினும்‌ இல்லை, கன்னிகையாகிய 
அவள்‌ பெயர்‌ காமலேகை என்பதாம்‌. அந்தக்‌ காமலேகையின்‌ 
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உருவங்கொண்டாள்‌ நீலகேசி, பேய்களை த்‌ தோழிமுதலிய பரி 
.சனங்களாகவும்‌ உருவங்கொள்வித்தனள்‌. அக்காட்டி லுறையும்‌ 
்‌. இறைவிக்குப்‌ பராவுக் கடன்‌ செலுத்த மலர்மாலையும்‌ சாந்தமும்‌ 
புகைப்‌ பொருளும்‌ பிறவும்‌ பேயாகிய அத்தோழிமார்‌ கையிலேத்‌ 
தித்‌ தன்னைத்‌ தொடர்ந்துவர அக்காமலேகை வருமாறுபோல 
தீலகேசி அம்முனிவரன்‌ முன்பெய்தினள்‌, அவனடிகளில்‌ 
வீழ்ந்து வணங்கினள்‌. இம்‌ மாயமெல்லாம்‌ அறிவானேனும்‌ 
அதியாதான்‌ போன்று, “நங்காய்‌ ! நீயார்‌? இந்நள்ளிரவில்‌ 
மக்கள்‌ வழக்கற்ற இப்பேய்‌ வனத்தில்‌ ஏன்‌ வந்தனை?!' என்று 
வினவினன்‌. அதுகேட்ட அவ்வணங்கு சன்‌ கண்களிற்‌ காமப்‌ 
'பண்பு கனிந்தொழுக நாணியும்‌ கோணியும்‌ நின்று கிளிமிழற்றி 
ஞற்போல மழலைமென்மொழிகளால்‌. :*பெரியீர்‌! அடியேன்‌ 
இந்நாட்டு மன்னன்‌ மகள்‌, காமலேகை.' என்றந்தை3மேல்‌ 
பகைவர்‌ போரிடுதற்கு வாரற்க! என்று இங்குறையும்‌ இறை 
வியை வேண்டியிருந்தேன்‌. அத்தெய்வத்திற்குப்‌ பராவுக்கடன்‌ 
செலுத்தவே இங்குற்றேன்‌ ; நல்வினைப்பயனாக அடிகளையும்‌ 
கண்டேன்‌!” என்று கூறி வலம்‌ வந்து வணங்கினள்‌. தோழி 
மாசையெல்லாம்‌ கண்ணாற்‌ கூறி அகலப்‌ போக்கித்‌ தமியளாய்‌ 
தின்று அவன்‌ நோக்குங்கால்‌ தான்‌ திலனோக்கியும்‌ தோக்காக்‌ 
கால்‌ தானோக்கியும்‌, 
“தோடுகொண்‌ டொருசெவிவீளங்கத்‌ தளங்குவ மகரமொன்றுடப்‌ 
பாடுவண்‌ டொடுகரும்‌ பரற்றப்‌ பல்கலம்‌ வயிரவில்‌ வீச 
ஆடுகொம்‌ பனையவள்‌ உரைக்கும்‌ அச்சமோ பெரிதுடைத்தடிகள்‌ 
காடுகண்டாற்‌ பிறர்க்கறியேன்‌ கவற்றுவ்‌ தொக்குமீ தெனக்கே”! 
என மாயக்‌ காமலேகை அம்முனிவன்பால்‌ பேசத்‌ தொடங்கு 
கின்ருள்‌. ர அ 
சுவையற்ற தத்துவ ஆராய்ச்சியே செய்யப்‌ புகுத்த இந்‌ 
நூலாசிரியர்‌ அதனை விடுத்து முதற்‌ சருக்கத்திலே இவ்வாறு 
காமச்சுவை பொதுளப்‌ பாடி இந்நூலைப்‌ பயில்வோர்‌ உள்ளத்‌ 
திலே சுவை நிரப்பும்படி செய்து விடுகின்‌ ரர்‌. ன்‌ 
இப்‌ பகுதியைப்‌ படிக்கும்‌ பொழுது இப்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ 
சிந்தாமணியும்‌ சூளாமணியும்‌ போன்ற காப்பிய நூல்‌ ஒன்று 
இயற்தியிருப்பின்‌ அந்நூல்‌ எத்துணைச்‌ சுவையுடையதாக 
இருக்கும்‌ என்று எண்ணி ஏங்குகின்‌ ரோம்‌. இது நிற்க; முனிவ 
ரோடுபேசுதற்குப்பிறிதொன்றில்லாமையால்‌ “அடிகளே! இத்‌ 
தகைய காட்டினைக்‌ கண்டாற்‌ பிறர்க்கெல்லாம்‌ எவ்வா திருக்‌ 
குமோ யான்‌ அறிகின்‌ நிலேன்‌ யானோ மிகமிக அஞ்சுகின்றேன்‌” 
'என்று ஏதோ வொன்றைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகின்‌ எள்‌. முனிவனும்‌ 
அவளைக்‌ காமலேகையாகவே நினைப்பவன்‌ போன்று *' நங்காய்‌! 
“வாய்மையே நீ கூறுவது. நீயோ மன்னன்‌ மகள்‌ என்கின்‌ றனை 
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அங்ஙனமாயின்‌ நீ அணிதகை ஆயமொடு ஆடி அரண்மனையில்‌ 
அரும்‌ பெறற்‌ சுற்றமோடிருப்பதே தன்றாம்‌. இதுவோ பிணி 
மிகு பேய்வனம்‌. இதனுட்புகுந்த மாந்தர்‌ பேதுறுதல்‌ ஒரு 
தலை, துணிவொடு துறந்தவர்க்கல்லால்‌ பிறர்‌ இதன்கண்‌ 
துன்னுதல்‌ அரிதேகாண்‌ ப 
இவ்வாறு துறவி அவளுக்கு மறுமொழி கூறும்‌ பொழுதே 
அவள்‌ தனது காமநோய்‌ அத்துறவிக்குப்‌ புலப்படும்படி பற்பல 
இங்கிதங்கள்‌ செய்தவளாய்‌ அஞ்சினாள்‌ போன்று கண்ணீரு 
குத்துஅதனையும்‌ பூந்துகிலாற்றுடைத்து“ அடிகாள்‌! இப்பிறப்பு 
வேதனை பெரிதுடைத்து. இஃதொழிவதாக!'' என்று வாழ்க்‌ 
கையையே வெறுத்து உயிர்விடத்‌ துணித்தவள்‌ போன்று 
நடிப்பாளாயினள்‌. 


டார 
அந்த மாயக்‌ காமலேகை காமக்‌ குறிப்புக்கள்‌ பல காட்டி 
. “அடிகாள்‌! இப்பிறப்பு வேதனை பெரிதுடைத்து'' என்று 
கூறியதன்‌ பொருளை அம்‌ முனிவன்‌ நம்மினும்‌ நன்குணர்வான்‌. 
உணர்வானேனும்‌ அவள்‌ கருத்தினை உணராதான்‌ போன்று 
அவள்‌ கூற்றிற்கே தனது பெருந்தகைமைக்‌ கேற்ப மற்றொரு 
பொருள்‌ கற்பித்துக்கொண்டு அவளை நன்னெறிப்படுத்தவே 
முயல்கின்றனன்‌. அஃதாவது - பிறப்பு வேதனை பெரிதுடைத்து. 
என்னும்‌ அவள்‌ கூற்றிற்குப்‌ பிறந்தோர்‌ உறுவது பெருகிய 
துன்பம்‌ ஆதலால்‌ யான்‌ இனிப்‌ பிறவாமையை வேண்டுகின்‌ 
ஜேன்‌ என்று கூறினாள்‌ எனப்‌ பொருள்‌ உணர்ந்தான்போல்‌, 
அவள்‌ கூற்றையே தலைக்கீடாகக்‌ கொண்டு மெல்ல மெல்ல அப்‌ 
பேய்ப்‌ பெண்ணிற்கு நல்லறம்‌ பல அறிவுறுத்தத்‌ தொடங்கு, 
கின்றான்‌, அப்பெண்‌ காமலேகையல்லள்‌ என்பதும்‌ நீலகேசி 
என்னும்‌ பேய்ப்‌ பெண்ணே என்பதும்‌, அவள்‌ தானும்‌ ஆகூழ்‌ 
வயப்பட்டு உய்ந்து கரையேறும்‌ தகுதியுடையாள்‌ என்பதும்‌: 
அம்‌ முனிவன்‌ ஓதிஞான த்தாலுணர்ந்துளான்‌ ஆகலின்‌ 
அவன்‌ அறங்‌ கூறத்தொடங்கல்‌ மிகையன்றெறன்க. 
சமண சமயத்தோர்‌ நல்லறங்கள்‌ 
பல்வேறு சமயங்களை மறுக்கப்புகுத்த இவ்வாசிரியர்‌ தாம்‌ 
மேற்கொண்டொழுகுகின்‌ற சமண சமயத்து நல்லறங்களையெல்‌ 
ஸலாம்‌ தெளிவாகவும்‌ சுருக்கமாகவும்‌ த௫ுமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ என்னும்‌ 
முதற்‌ சருக்கத்திலேயே நம்மனோர்க்கு அறிவுறுத்‌ திவிடுகின்‌ 
றனர்‌. இச்சருக்கத்தால்‌ யாம்‌ சமணர்‌ தம்‌ அறக்கோட்பாடுகள்‌ 
இவை இவை என்று ஐயந்திரிபற உணர்த்து கொள்கின்றோம்‌. 
*₹பிதப்பின்னா சென்‌. துஉணரும்‌ பேரதிவி னுசை 
உறப்புறைர்க எம்‌ நெஞ்சு ' 
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என்று வேண்டினர்‌ ஒரு சமணப்‌ பெரியார்‌. பிறப்பின்னு தென்‌ 
துணர்வார்க்கன்றி ஏனையோர்க்கு மெய்யுணர்வின்கண்‌ மனஷஞ்‌. 
செல்லாது. இக்காரணத்தால்‌ சமணப்பெரியார்‌ நூல்கள்‌ பலவும்‌ 
பிறப்பின்னாமையையே பாரித்துப்‌ பேசுகின்றன. சீவக சிந்தா 
மணியினும்‌ சூளாமணியினும்‌ இன்னோரன்ன பிற நூல்களினும்‌. 
இந்தமுறை மேற்கொள்ளப்பட்டிருத்தலைக்‌ காணலாம்‌. இந்‌. 
தநூலாசிரியரும்‌ அந்த முறைப்படியே உயிர்கள்‌ இருள்சேர்‌ இரு. 
வினை வழிப்பட்டு மக்கள்‌ தேவர்‌ நரகர்‌ விலங்கு என்னும்‌ தால்‌ 
வகைப்‌ பிறப்புக்களினும்‌ வீழ்ந்து படுகின்ற துன்பங்களையெல்‌ 
லாம்‌ பயில்வோரும்‌ வெருவுமளவிற்கு விரித்து விளம்புகின்றார்‌.. 


இங்கு நமது ஆராய்ச்சிக்குரிய செய்தி யொன்றுளது,. 
அஃதாவது சமண புத்த சமயங்கள்‌ தமிழகத்திற்‌ புகுவதற்குப்‌ 
பல நூற்றாண்டுகட்கு முன்பே (இடைச்‌ சங்க காலத்திலேயே) 
தோன்றியதென்று கூறப்படுகின்ற தொல்காப்பியத்தில்‌ எண்‌ 
ணிறந்த உயிரினங்களையும்‌ அறிவு வகையால்‌ ஆறு கூறு 
படுத்திக்‌ கூறக்‌ காண்கின்றோம்‌. . அவை ஒன்‌ றறிவுயிராகிய: 
புல்லும்‌ மரமும்‌ முதலாக ஆறறிவுயிராகிய மக்கள்‌ ஈறாக 
வுள்ளவைகளாம்‌. இந்த முறையை ஆருகதர்‌ தமது சமய. 
சித்தாந்தம்‌ போலவும்‌ கூறுகின்றனர்‌. இக்‌ கொள்கையின்‌ 
சிறப்பினைக்‌ கருதி அச்சமயச்‌ சான்றோர்‌ இம்‌ முறையைத்‌ தம்‌ 
முறையாகத்‌ தழுவிக்‌ கொள்கின்றனர்‌ என்றே கருதுதல்‌ 
வேண்டும்‌. இந்‌ நூலாசிரியர்‌ தாமும்‌ நந்து முரள்‌ மூதலியன 
இரண்டறிவினவேஎனத்தொல்காப்பியர்‌ சொல்லைப்பொன்‌ னே 
போற்‌ போற்றிக்கொள்ளுதலும்‌ காண்க. தொல்காப்பியர்‌ 
ஆருகதர்‌ அல்லர்‌ என்பதற்கு அவர்‌ நூலிலேயே அகச்‌ 
சான்றுகள்‌ பற்பல காட்டலாம்‌. ஆயினும்‌ இத்‌ நூலுரை 
யாசிரியர்‌ தொல்காப்பியரை ஆருகதர்‌ என்றே கருதும்‌ கருத்‌ 
துடையர்‌ என்பதனை அவர்‌ உரையில்‌ காணலாம்‌. இது 
வரலாற்று நூலோரால்‌ ஆராய்தற்குரிய தொன்றுகும்‌. 

தீவினைசெய்த உயிர்கள்‌ நரகத்திற்கிடந்துழலும்‌, நல்வினை 
செய்த உயிர்கள்‌ துற்க்கத்திற்‌ புகுந்து இன்புறும்‌ என்னுமிக்‌. 
கொள்கை பெரும்பாலும்‌ எல்லாச்‌ சமயத்தாராலும்‌ மேற்‌ 
கொள்ளப்பட்ட கொள்கையேயாகும்‌. ஆயினும்‌ இத்துறக்க. 
தரகவுழற்சிகள்‌ பெரிதும்‌ கற்பனை வகையாற்‌ கூறப்பட்டனவே 
என்று கோடலே பொருத்தமாகத்‌ தோன்றுகின்றது. அச்சமே 
கீழ்களது ஆசாரம்‌ என்பது பற்றி மாந்தரை அச்சுறுத்தியேனும்‌ 
தன்னெறியிற்‌ செலுத்தவேண்டும்‌ என்று கருதியே பண்டை 
தாட்‌ சான்றோர்‌ இவ்வாறு மிகையாக இவற்றினியல்புகளைம்‌ 


புனைத்து கூறினர்‌. போலும்‌. 





அட கீலசேட 


திமியோக மருந்து 

.. இத்‌ நூலாசிரியரும்‌ ஏனைய ஆசிரியர்போலவே இவற்றை 
.அச்சச்‌ சுவைகெழும விரிவாக ஓதுகின்றனர்‌. காமலேகை '“அடி 
காள்‌! பிறப்பு வேதனை பெரிதும்‌ உடைத்து'” என்றதனையே 
தோற்றுவாயாகக்‌ கொண்டு நால்வேறுவகைப்‌ பிறப்புக்‌ 
களையும்‌ அவற்றில்‌ உயிர்கள்‌ படுகின்ற துன்பங்களையும்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டி, “நங்காய்‌! உயிர்கள்‌ அறியாமை காரணமாக 
உறுகின்ற பிணிகளையெல்லாம்‌ ஒருசேரத்‌ தீர்த்தற்குரிய 
மருந்து முளது; ௮ஃதொரு கூட்டுமருந்து காண்‌!'' என்று 
தொடங்கிச்‌ சைன சமய சித்தாந்தமாகிய தன்ஞானம்‌ நற்காட்சி 
நல்லொழுக்கம்‌ என்னும்‌ இவற்றினியல்புகளையெல்லாம்‌ நீல 
'கேசிக்கு மிகவும்‌ விளக்கமாக வீரித்துரைக்கின்றனர்‌. 


நன்ஞானமும்‌, பொருள்களும்‌, அளவைகளும்‌ 

நங்காய்‌ கேள்‌! உயிர்‌ முதலிய உள்பொருள் களின்‌ இயல்பு 
களையெல்லாம்‌ ஐயந்திரிபற உள்ளவாறே அறிந்துகொள்ளலே 
.நன்ஞானம்‌ எனப்படும்‌. இவ்‌ வுள்பொருள்களின்‌. இயல்பை 
உள்ளவாறே உணர்தற்குக்‌ காண்டலும்‌! “அல்ல்தும்‌' என இரு 
வகை அளவைகள்‌ உள்ளன. அவற்றுள்‌ காண்டல்‌ என்பது, 
மனத்தாற்‌ காண்டலும்‌ பொறிகளாற்‌ காண்டலும்‌ என இரு 
கூற்‌ றறுவகைப்படும்‌. இனி அல்லதும்‌ என்ற அளவை 
தானும்‌, நினைவு மீட்டுணர்வு ஊகம்‌ கருத்து நூல்‌ என ஐந்து 
வகைப்படும்‌. ' மேலும்‌ வைப்பு நயன்‌ அளவை புகுவாயில்‌ 
என வேறுசில அளவைகளும்‌ உள; இவையிற்றை வியாபி 
னவை என்று கூறுவர்‌. ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்ட அளவை 
களாலே திரிபின்றிப்‌ பொருளியல்புணர்தலே நன்ஞானமாம்‌. 


நற்காட்சியும்‌ அதனுறுப்புக்களும்‌ 

“மன்னவன்‌ மகளே! இனி நற்காட்சியினியல்பும்‌ அதன்‌ 
உறுப்பும்‌ கூறுவேம்‌ கேள்‌! நன்ஞானத்தால்‌ உயிர்‌ முதலிய 
எண்வகைப்‌ பொருள்களையும்‌ மேற்கூறிய அளவைகளால்‌ 
ஐயந்திரிபற வுணர்ந்து அப்‌ பொருள்களின்‌ மேற்‌ பரத்து 
சென்ற இன்பமயமான காட்சியே நற்காட்சி எனப்படும்‌. : 
நற்‌ காட்சியை 'உலகமூடீம்‌, பாசண்டிமூடம்‌, " தெய்வமூடம்‌' 
என்னும்‌ மும்மூடங்களும்‌ அழித்துவிடு மியல்புடையன; இம்‌ 


மூடங்கள்‌ மூன்றிற்குந்‌ தப்பி, கரமம்‌ அச்சம்‌ அவா உலகியல்‌ பிற 


.சமயக்‌ கணக்கர்‌ போலித்தலைவர்‌ என்னுமிவற்றினும்‌ தப்பி, ஞானம்‌ 
பூசை குலம்‌ சாதி, பலம்‌ இருத்தி தவம்‌ உடீல்‌ என்னும்‌ இவற்றுத்‌ 
நருன்றும்‌ -எட்டுவகைச்‌ செருக்கினும்‌ நீங்கி நிலைத்தல்‌ 
ஜேற்காட்சிக்கு இலக்கணம்‌ என அறிவாயாக ! 





ஆசாய்ச்சி முன்னுரை து 


நற்காட்சியின்‌ மாட்சி 

இன்னும்‌ இந்‌ நற்காட்சியின்‌ உறுப்புக்களையும்‌ ஒதுவேம்‌: 
கேள்‌! இறைவன்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளிய பரமாகமத்திற்‌ கூறப்‌. 
பட்ட பொருள்களை ஐயுருமையும்‌, இம்மை வாழ்வில்‌ வேட்கை. 
யுரூமையும்‌' மெய்த்துறவோர்‌ உடம்பினைக்கண்டு வெறுப்‌ 
புருமையும்‌ நட்பு, புகழ்‌ முதலியவற்றால்‌ மயங்காமையும்‌ பிறர்‌ 
குற்றங்களை அகற்றலும்‌ அறத்திற்றிரிந்தாரை அறிவுறுத்தி 
திறுத்துதலும்‌, யாவர்‌ மாட்டும்‌ மெய்யன்பு கோடலும்‌, மாந்தர்‌: 
அறியாமையைப்‌ போக்கி நல்லறங்களை அறிவுறுத்தலும்‌ 
ஆகிய இவையெல்லாம்‌ நற்காட்சிக்கு மாட்சி தீரும்‌. 
உறுப்புக்கள்‌ என்றுணர்க | 

நல்லொழுக்கமும்‌ அதன்‌ மாட்சியும்‌ 

காமலேகாய்‌! முன்‌ கூறிய நன்‌ ஞானத்தோடும்‌ நற்‌. 
காட்சியோடும்‌ இரண்டறக்‌ கலந்து தீதொரிஇ தன்றின்பாற்‌ 
செல்வதே நல்லொழுக்கம்‌ எனப்படும்‌. 

போற்றல்‌ செறிவே பொறையாதிய நல்லறமும்‌ ஏற்ற 
தினைப்போடு இருசார்விழுத்தவமும்‌ ஆற்றல்‌ பரிசை முதலாகிய 
அன்ன வெல்லாம்‌ மாற்ற மறுக்கும்‌ ஒழுக்கத்தின்‌ மாட்சியாம்‌.!! 

(குறிப்பு:-இவற்றின்‌ விளக்கம்‌ உரைக்கிடையிற்‌ காண்க.) 

பெருந்தகைப்‌ பெண்ணே! இம்‌ மூன்றும்‌ ஒருசேரக்‌ கூடிய 
கூட்டமே முக்கூட்டு மருந்தென்று ' கூறப்படும்‌, இக்‌ கூட்டு 
மருந்தினை உட்கொண்ட உயிர்கள்‌ மேனிலை உலகிற்‌. 
றஹேவராயும்‌, நிலவுலகில்‌ மன்னர்‌ முதலியோராயும்‌, நல்லின்பங்‌. 
களை நுகர்ந்து தீவினையைச்‌ சேர்தலின் றி, இறுதியில்‌ ஒப்பற்ற . 
கடையில்லாத பேரின்பப்‌ பெருவாழ்வில்‌ நிலைபெறுவர்‌ காண்‌! 
என்று நல்லறம்‌ 'பலவும்‌ அறிவுறுத்து அந்‌ நீலகேசியைத்‌ 
தூய்மை சான்ற துறவிப்‌ பெண்ணாகவும்‌ செய்துவிட்டனர்‌, 
அம்‌ முனிச்சந்திர பட்டாரகன்‌ என்னும்‌ பெரியோர்‌. 

நீலகேசியின்‌ நன்றியுணர்வு 

காமலேகையாய்க்‌ கட்டழகியாகி வந்து காமக்‌ குறிப்புக்கள்‌ 
பல காட்டினாளேனும்‌ நீலகேசி தீவினைப்பயனாகிய பேய்ப்‌ பிறப்‌: 
புற்று. நீண்டகாலம்‌ பிறப்பின்‌ துயரத்தை நுகர்ந்து அவற்றை. 
தன்குணர்ந்த உள்ளமுடையவளே ஆவள்‌. ஆகவேதான்‌ 
முனிவர்‌ பெருமான்‌ .இவள்‌ பிறப்பின்னுமை யுணர்ந்த 
பெற்றியளாய்‌ மெய்யுணரும்‌ தகுதியுமுடையவள்‌ என்பதனைத்‌ 
தீமது ஓதிஞானத்தால்‌ உணர்ந்தே : இந்‌ நல்லறங்களை 
அவளுக்குச்‌ செவியறிவுறுத்‌ தருளினர்‌ ' என்றுணர்தல்‌ 





க லகரி 


வேண்டும்‌. முனிவர்‌ செயல்‌ பயனில்‌ செயலாகவில்லை. முழுப்‌ 


பயனும்‌ உடைய தற்செயலே ஆயிற்று. 


இழுக்க லுடையுமி யூற்றுக்கோ லற்றே 
யொமுக்க முடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌!” (௪௧௫) 


என்னும்‌ வள்ளுவர்‌ பொன்மொழிக்‌ கிணங்க அவ்வறமெல்லாம்‌ 
நீலகேசியின்‌ தெஞ்சத்தே பசுமரத்தாணிபோலப்‌ பதிந்து 


அவட்கு அப்பொழுதே அமைதி தருவனவாயின. அவை. 
அங்கணத்துக்க அமிழ்தமாகாமல்‌ அவள்‌ தெஞ்சத்தே பெரும்‌ 


பயன்‌ விளைத்தன. 


உணர்வ துடையாரீமும்‌ சொல்லல்‌ வளர்வதன்‌ 
பாத்தியு ணீர்சொரிக்‌ தல்‌.” (குறள்‌ - 2௧௮) 


என்னும்‌ பொன்மொழிக்‌ கிணங்க நீலகேசி நெஞ்சத்தே மெய்‌ 


யுணர்வென்னும்‌ பைங்கூழ்‌ தழைப்பதாயிற்று, அம்‌. முனி 
வனுக்குத்‌ தான்‌ தொடக்கத்தே இயற்றிய இன்னலை நினைந்து 
பெரிதும்‌ கழிவிரக்கங்கொண்டாள்‌. நெஞ்சார அத்தூயோனை 
வாழ்த்தி வணங்கினள்‌. அவனுடைய சான்றுண்மைக்கு 


எல்லையே இல்லை என்றுணர்ந்தாள்‌. அவனடிகளில்‌ வீழ்த்து 
பிழை பொறுக்க வேண்டுகின்றாள்‌ : 


காய்ல செயினுங்‌ குழவிக்‌ கட்கவன்று 
கழிகண்‌ ஹேட்டத்தாந்‌ 
தய்தன்‌ முலையி வரஎட்டத்‌ தமையன்‌ 
அறவோன்‌ ஐனென்ற 
றாயவுருவ மாதீத்தள்‌ மற்றை 
யுருவ மேற்கொண்டு 
பேயேன்‌ செய்த பிழையெல்லாக்‌ பெரும்‌ 
பொழவெள்‌ நிறைஞ்சிஐம்‌. (௧௧௮௪) 
இவ்வாறு வேண்டிதின்ற அந்நீலகேசி எய்திய உயர்‌ நிலையை 
இப்புலவர்‌ பெருமான்‌ மிகமிசு அழகாக விஎம்புகின்றார்‌; அது 
வருமாறு .-- 
*(மெழுகுருகு மண்பாவை மேதையான்‌ காய்த்த 
யொழுகுருகு செம்பொன்னால்‌ உண்ணிறைக்த தேபோழ்‌ 
புமுகுருக மெய்காட்டிப்‌ பொல்லாத போல, 
அழகுருவு கொண்டாள்‌ அறவமிர்த முண்டாள்‌!" 
என்பது அவர்‌ தம்‌ பொன்மொழி. “சிற்பப்‌ புலமையுடையா 
னொருவன்‌ மெழுகாலியன்று மண்பூசப்பட்ட உருவத்தைக்‌ 
காய்ச்சிய பொற்குழம்பா னிரப்பிப்‌ பொற்பாவை யுருவரச்‌ செய்‌ 
தாற்‌ போன்று அம்‌ முனிவன்‌ நீலகேசியின்‌ பழம்‌ பிறப்பை 
அகற்றிப்‌ புதுப்‌, பிறவி நல்கினான்‌,” என்னும்‌ இவ்வுவமை 
எண்ணுந்தோறும்‌ இன்ப நல்கும்‌ சிறப்புடைத்தாதல்‌ உணர்க. 
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இவ்வாறு மேனிலை யெய்திய அந்நீலகேசி அம்முனிவனைப்‌ 
பாராட்டிப்‌ பேசுகின்ற மொழிகள்‌ உள்ளமுருக்கும்‌ பண்‌ 
புடையனவாகும்‌. இறுதியாக அவள்‌ அவ்வாசிரியப்‌ பெருத்‌ 
,தகையைப்‌ பணிந்து, “பெரியோய்‌ ! தீவிளையாட்டியாகிய 
அடிச்சி உய்தற்குரிய வழியெல்லாம்‌, உரைத்தருளினை. அதன்‌ 
மேலும்‌ உயிருள்ளிட்ட பல பொருளும்‌ உணர்த்தினை; நைதல்‌ 
இல்லாத்‌ தெனிவோடு தன்ஞானம்‌ நானுங்‌ கொண்டேன்‌. 
தற்குணமெல்லாம்‌ பெய்துதந்தாய்‌; ஆயினும்‌ அடிச்சி நெஞ்சி 
லொரு குறைகிடந்து உறுத்துகின்றது. நினக்கு யான்‌ 
தொடக்கத்தே செய்த பிழை என்னைப்‌ பெரிதும்‌ துன்புறுத்து 
கின்றது. அதற்கொரு தீர்வும்‌ கூறியருள வேண்டும்‌,'' 
என்றிரந்து நின்றாள்‌. அதுகேட்ட அம்முனிவன்‌, “*ஆயின்‌ 
அதற்கொரு தீர்வு கூறுவேன்‌ கேள்‌! நீ செய்த அத்திமை 
கெடுதற்‌ பொருட்டுக்‌ கடல்சூழ்ந்த இந்த நாடெங்கணுஞ்‌ 
சென்று மக்கட்கெல்லாம்‌ யாம்‌ நினக்குரைத்த அருகன்‌ 
திருவறத்தை அறிவுறுத்தி இவ்வுலகினை உய்யக்‌ கொள்ளுதி 1. 
இதுவே அதற்குத்‌ தீர்வாகும்‌,” என்று பணித்தான்‌. | 
அதுகேட்ட நீலகேசி பெரிதும்‌ அகமகிழ்ந்து அடிகள்‌ 
பணித்தவாறே செய்குவன்‌! என்று கூறி அவ்வாசிரியன்பால்‌ 
விடைகொண்டு வெள்ளிப்பெருமலைமேல்‌ விளங்குகின்ற சித்த : 
கூட சைத்தியாலயம்‌' என்னும்‌ அருகன்‌ திருக்கோயிலை எய்தி 
வலம்‌ வந்து அவ்விறைவன்‌ புகழ்பாடி ஏத்தி இறைஞ்சினள்‌. 
இங்கு நீலகேசி அருகனை வாழ்த்துவதாக வருகின்ற 
செய்யுள்கள்‌ மிகவும்‌ பேரின்பம்‌ நல்கும்‌ பண்புடையனவாகும்‌. 
அவற்றையெல்லாம்‌ நூலிற்‌ கண்டோதி இன்புறுக. 
இறைவனை ஏத்தி இறைஞ்சிய பின்னர்‌ அப்‌ பேராசிரியை 
உலகின்கண்‌ நிலவும்‌ புன்னெறிதாம்‌ பற்பலவாம்‌. அவற்றுள்‌ 
யான்‌ முற்படச்‌ சொற்போரிட்டு அடர்க்கப்‌ பாலதாகிய சமயம்‌ 
யாது? என்று நெடிது சிந்தித்து, உயிர்கட்கு அருள்‌ மிகவுடையேம்‌ 
என்று வாய்‌ கிழிய அறங்‌ கூறிக்கொண்டே அவ்வுயிர்கவின்‌ ஊனைத்‌ 
தின்னல்‌ குற்றமன்று என்று கூறுகின்றவரும்‌, வீட்டின்பம்‌ உளதென்று 
. கூறிக்கொண்டே. அவ்வின்பம்‌ எய்துதற்குரிப உயிரை இல்‌ பொருளென்று 
கூறுகின்றவரும்‌ கணிகையர்‌ போன்று வஞ்சம்‌ பலபேசி மக்களைக்‌ கெடுக்‌ 
கின்றவரும்‌ ஆகிய பெளத்தருடைய சமயமே யாம்‌ முற்பட வென்றழித்தற்‌ 
சூரிய சமயமாகும்‌ என்று துணிந்தனள்‌. துணிந்த பின்னர்த்‌ தனது 
அவதி ஞானத்தால்‌ உலகெலாம்‌ நோக்கினள்‌. நோக்கியவள்‌, 
*காம்பிலி' என்னும்‌ நாட்டின்கண்‌ அரசன்‌ அரண்மனை 
முன்றிலிலே தன்னோடு வாதிடவல்லாரை அறைகூவி அழைத்‌ 
தற்கு அறிகுறியாக நாவற்‌ கிளையை தட்டுவைத்தும்‌ தன்னோடு 
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வாதிட  வருவாரில்லாமையால்‌ செருக்கோடு நிற்கின்ற: 
சுண்டலகேசி'யைக்‌ கண்டனள்‌. நன்று நன்று இவளோடு 
யான்‌ சென்று போர்‌ புரிவல்‌ என்று கருதி ஒரு தவப்பெண்‌ 
வடிவங்கொண்டு வான்‌ வழியாகச்‌ சென்று காம்பில்‌ நாட்‌ 
டரண்மனை முன்‌ நிலை யடைந்தனள்‌. 

. இங்கு நீலகேசியின்‌ உட்கோளாக வருகின்ற இக்கருத்தே 
ஆசிரியர்‌ கருத்தென்பதை அறிதல்‌ வேண்டும்‌. புத்த 
சமயத்தின்‌ பொல்லாங்கினை இவ்வாசிரியர்‌ ஈண்டுத்‌ திறம்படச்‌ 
சுருக்கிக்‌ கூறியிருக்கின்றனர்‌. 

குண்டலகேசியும்‌, நீலகேசியும்‌ 
சொற்போர்‌ புரிபவர்‌ தம்மோடெதிர்வாரை வலிந்தழைத்‌ 
தற்கு அறிகுறியாக அரண்‌ மனை முன்‌ நிலில்‌ நாவற்‌ கொம்பினை 
தட்டு அவர்‌ வரவினை எதிர்பார்த்திருப்பர்‌ என்பதும்‌, இவ்வாறு: 
நாவற்‌ கொம்பு நட்டவழி அவரைச்‌ சொற்போர்‌ புரிந்து 
வெல்வார்‌ வருந்துணையும்‌ அரண்மனையும்‌ கதவுகள்‌ திறக்கப்‌ 
படா என்பதும்‌ பகைமன்னரோடு போர்‌ புரியும்‌ அரசர்கள்‌ தம்‌ 
நால்வேறு படைகளையும்‌ நிரனிரலாக அணிவகுத்துப்‌ போர்‌ 
தொடுக்குமாறு போன்றே சொற்போர்‌ புரிவோரும்‌ தாம்‌ மேற்‌. 
கொண்டுள்ள சமயத்தின்‌ தலைவரும்‌? அவர்‌ செய்த : நூலும்‌” 
அந்நூல்‌ நுதலிய *பொருளும்‌' அப்பொருள்களின்‌ நிகழ்ச்சியும்‌" 
என  நால்வகையாகக்‌ கூறுபடுத்திக்கொண்டு அவற்றுள்‌ 
சொற்போர்க்குப்‌ பொருளாக நிரலே ஒவ்வொன்றையே- 
எடுத்துக்கொண்டு அதுபற்றியே போர்புரிய வேண்டும்‌ 
என்பதும்‌, இத்தகைய போர்‌ நிகழ்ச்சிகளை மன்னர்கள்‌ தம்மரச 
வையின்‌ கண்ணேயே இடமனவித்துக்‌ கண்டு சுளிப்பர்‌ என்பதும்‌ 
சொற்போரிற்‌ நோற்றவர்‌ இகழப்படுவர்‌ என்பதும்‌, வென்றவர்‌ 
சிறப்புச்‌ செய்யப்படுவர்‌ என்பதும்‌ மாந்தர்‌ வென்றோருடைய 
சமயத்தைத்‌ தழுவுவர்‌ என்பதும்‌, இன்னோரன்ன பண்டைக்‌ 
காலத்துச்‌ சொற்போர்‌ மரபுகளை, குண்டலகேசி வாத 
சருக்கத்தால்‌ உணர்கின்றோம்‌. 
நீலகேசி ஞானக்‌ கண்ணால்‌ நோக்கிக்‌ காம்பிலி நாட்டரசன்‌ 
அரண்மனை முன்நிலில்‌ நாவற்கொம்பு நட்டு நின்ற குண்டல : 
கேசியைக்கண்டு அவளை நாவல்‌ நடுதற்குக்காரணம்‌ என்னென 
வினவ, அவளும்‌ காரணம்‌ கூறி “நீ உன்‌ காரியத்தின்‌ மேற்‌ 
செல்லக்கடவை) வல்லையேல்‌ சொற்போர்‌ புரிக!” என்றனள்‌. 
இச்‌ செய்தியை மன்னன்‌ அறிந்து மகிழ்ந்து அவர்க்கு 
வரவேற்பளித்துத்‌ தனது அவையிலேயே சொற்போர்புரிக 1! 
என்று அதற்கு ஆவனவும்‌ செய்கின்றான்‌. குண்டலகேசி 
அரசனை நோக்கி மமன்னவனே, நன்ருகவுரைத்தனை நீ! உன்‌ 
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அவையில்‌ யாங்கள்‌ சொற்போர்‌. புரிந்துழி நீ வென்றார்க்குச்‌ 
சிறப்பும்தோற்றார்க்கு ஒறுப்பும்‌ செய்தல்வேண்டும்‌”என்று கூற 
அரசனும்‌ அங்ஙனமே செய்வதாக உடம்படுகின்றனன்‌. உடன்‌ 
பாடு பெற்ற பின்னர்க்‌ குண்டலகேசியும்‌ நீலகேசியும்‌ அரசவை 
யிலே சொற்போர்‌ தொடங்கலாயினர்‌. குண்டலகேசி சொற்‌ 
போர்‌ மரபுப்படி தான்‌ மேற்கொண்டுள்ள சமயத்துத்‌ தலைவன்‌ 
முதலிய நாற்பொருளையும்‌ நிரலே கூறுபவள்‌, *'ஏடி நீலகேசி 
எந்தலைவன்‌ இயல்பு கேள்‌! அவன்றான்‌ முன்பே பெருமைக்‌ 
கண்‌ நிலைபெற்று நின்றான்‌; தான்‌ வீடுபேறெய்துமளவும்‌ 
பிறர்க்கு நன்மையையே நினைந்தான்‌;எல்லோருக்கும்‌ நல்லறங்‌ 
களையே அறிவுறுத்தினான்‌; தனக்கென யாதொரு நலனையும்‌ 
விரும்பிலன்‌; பிறர்‌ நலங்கருதிய துன்புற்றான்‌. தன்னை 
வந்தடைந்தாரையெல்லாம்‌ பாதுகாத்தருளினன்‌. இத்தகைய 
குணக்கடலாகிய புத்தனே எமக்குத்‌ தலைவன்‌ என்றறிக. 
எங்கள்‌ தலைவன்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளிய நூல்கள்‌-விநய 
பிடகம்‌, சூத்திரபிடகம்‌, அபிதர்மபிடகம்‌ என்னும்‌ முப்பிடக நூல்‌ 
களுமேயாம்‌. 

“இனி, அந்நூலால்‌ முடிபொருள்கள்‌ உருவக்கந்தம்‌, 
நுகர்ச்சிக்‌ கந்தம்‌, அறிவுக்கந்தம்‌, குறிக்கந்தம்‌, செயற்கந்தம்‌ என்னும்‌ 
ஐங்கந்தங்களுமேயாம்‌. 

இனி அவற்றின்‌ நிகழ்ச்சிகள்‌ தோன்றுதலும்‌ அழிதலுமே 
யாம்‌. அவை நிலையுதலுடைனவல்ல்‌; உவமை 'வேண்டின்‌ 
விளக்கின்‌ நுனி போல்‌ என்று கொள்வாயாக !?? 

இவ்வாறு குண்டலகேசி கூறியவுடன்‌ நீலகேசி அவற்றை: 
மறுக்கத்‌ தொடங்கினாள்‌ $ “ஏடி! நீ இறைவன்‌ முதலாகச்‌ 
சொல்லிய நான்கு பொருட்கும்‌ இனி யான்‌ சொல்லுக்குச்‌ 
சொல்‌ குற்றங்காட்டுவன்‌ காண்‌ !'' என்று தொடங்கி, ஏடி 1 
தின்றலைவன்‌ முன்பே பெருமைக்கண்ணின்றான்‌ என்றனை. 
முன்‌ என்றது அவனுடையபற்றுடைய காலத்தைத்தானே? 
அக்காலத்திலேயே அவன்‌ பெரியவன்‌ ஆயின்‌ பின்னர்‌ 
அவன றவொழுக்கம்‌ அவமாம்‌. அறத்தில்‌ ஒழுகிய பின்பே 
பெரியன்‌ ஆயினன்‌ என்பாயாயின்‌ முன்றான்‌ பெருமைக்க 
ணின்ருன்‌ என்றது பிழையாம்‌. இந்த இரண்டு வழியானன்‌ றி 
இவன்‌ பெரியவனா தற்குப்‌ பிறிதொரு வழியுமில்லையன்‌ ர ! 

இன்னும்‌ அவன்‌ முன்பே பெரியவனாயின்‌ அவன்‌ வீடு 
பெற்றிருத்தல்‌ வேண்டுமே ! அவ்வீடு பேறடையாமல்‌ இங்கு 
அவன்‌ செய்து முடிக்கும்‌ காரியந்தான்‌ யாது? கைவந்த 
வீட்டினை விட்டுப்‌ பிறர்க்கே உழைத்தானெனின்‌, அடிமை 
களும்‌ தலைவராய்‌ விடுவர்‌, 

நீலக்‌ 
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உன்றலைவன்‌ ஊன்‌ உண்ணல்‌ தகும்‌ என்றானாதலின்‌. 
பிறர்‌ நன்மையையே நினைத்தான்‌ என்றதும்‌ பிழையாயிற்று. 
என்னை ? இவன்‌ சொற்‌ கேட்டு ஊனுண்ட பிறர்‌ எல்லாம்‌ 
நிரையம்‌ புகுதல்‌ தேற்றமாகலின்‌. 

இவன்‌ தன்‌ மொழி கேட்போர்க்கெல்லாம்‌ பொன்றக்கேடே 
வீடென்றாதைலின்‌ (சூனியமாய்‌ முடி தல்‌) இவன்‌ கூறியவெல்லாம்‌ 
அறமாகாமையும்‌ அறிதி. என்னை? தன்னையடைந்தவ 
ரெல்லாம்‌ வெறும்‌ பாழாய்‌ முடிவர்‌ என்பதுதான்‌ தத்துவம்‌ 
கூறலோ ? கூருய்‌ ! 

இனி:! எண்ணிறந்த பிறவிகள்‌ பிறந்து புத்தன்‌ பிறர்க்‌ 
குழன்றான்‌ ?$ என்கின்றனை ஆயின்‌ அத்துணைப்பெரிய தீவினை 
யாளன்‌ நின்றலைவன்‌ என்பதே உண்மையாயிற்று. 

இனி, அருள்‌ காரணமாகவே பிறர்க்குழன்றான்‌ என்பா 
யாயின்‌ இன்னும்‌ பிறர்‌ பலருளராகவும்‌ அவர்க்கெல்லாம்‌ 
அருள்கூராது விட்டு, இவன்‌ வீடு பெற்றது ஏன்‌ ? ஏடி 
குண்டலகேசி நின்‌ தலைவன்‌, 

எமுள்கொள்றுள்‌ தன்தாயை முழுமெய்யும்‌ போர்த்திருந்து 
தின்கிற்றான்‌ பிணம்‌ வீடு ெடுட்டுங்வற்‌ சூவியமே 
என்கின்றான்‌ இவன்‌ போல்வார்‌ தீறைவர்‌ இல்‌ என்பாய்‌ ! 
தன்கள்று சாக்கறப்பான்‌ தயாப்‌ பிறிதிற்‌ குடையஉஜே ?”” 

பேதையே ! . 

இனி, . நின்தலைவனாகிய புத்தன்‌ பொருளியல்பை நன்கு 
அறியும்‌ தன்மையும்‌ உடையனல்லன்‌ ) என்னை ? இவன்‌ 
அறிவுகள்‌ கணந்தோறும்‌ பிறந்து பிறந்து சாகின்றன 
ஆதலால்‌, இங்ஙனம்‌ நிலையில்லாச்‌ சிற்றறிவுகள்‌ பொரு 
ளியல்புகளை நிலைத்து நின்று எவ்வாறு முழுதுணரும்‌ ? கூறு தி! 

இனி நீ, ஐங்கந்தங்கள்‌ என்று கூறுவதும்‌ பிழையே 
யாம்‌, அறிவுக்‌ கந்தத்திலேயே குறிக்கந்தமும்‌, நுகர்ச்சிக்‌ கந்தமும்‌, 
செயற்கந்தமும்‌ அடங்குதலின்‌ அவையும்‌ பிழைபட்டன. இனி, 
குறிக்கந்தமும்‌ நுகர்ச்சிக்‌ கந்தமும்‌, செயற்கந்தமும்‌ வேறு வேருகலின்‌ 
அவற்றை யின்றியமையா அறிவுக்‌ கந்தமும்‌ இல்லையாய்ப்‌ பிழை : 
யாயிற்று, இனி இவற்றை உருவக்‌ கந்தழும்‌ அருவக்‌ கந்தமும்‌ 
என இரண்டாகவே கொள்ளிற்‌ பொருந்தும்‌ ; ஐங்கந்தம்‌ 
என்றது மடமையினும்‌ மடமை காண்‌. 

ஏடி 1 குண்டலகேசி ! நின்‌ புத்தன்‌ கூறுகின்ற பொரு 
ணிகழ்ச்சியாகிய கணபங்கமோ முழுப்பொய்‌. என்னை ? முன்‌ 
கணத்திலிருந்த புத்தன்‌ கையறக்‌ கெட்டானாக; அடுத்த 
கணத்திற்‌ பிறந்த புத்தன்‌ அப்புத்தனினும்‌ வேறாகிய புத்தனே 
ஆவன்‌. ஆயின்‌ ஒரு புத்தன்‌ மற்றொரு புத்தனை விட்டுவிட்டு 
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ஆரர்ய்ச்சி முன்னுரை 43 


மறைந்து போனான்‌ என்று உங்கள்‌ புத்தன்‌ கூறுவது *நேற்றிரா 
வத்த கள்வன்‌ அவனை விட்டு வைத்து என்னைக்‌ களவாடிப்‌ போயினன்‌” 
என்பது போன்றதொரு மருளுரையே ஆதல்‌ வேண்டும்‌. 

“இனி, முற்கணத்தே தோன்றிய அறிவால்‌ அறிந்த 
தொன்று முழுவதும்‌ வேருய்ப்‌ பிற்கணத்தே தோன்றிய 
அறிவிற்குப்‌ புலப்படுவதெப்படி 1" 

குண்டலகேசி : வாசனையால்‌ புலப்படுங்காண்‌ | 

நீலகேசி : நன்று! நன்று! அங்ஙனமாயின்‌ அந்த 
வாசனைதான்‌ கணபங்கத்திற்றப்பியதெப்படியோ கூரும்‌ 1 
இன்னும்‌ அந்த வாசனை என்பது ஐங்கந்தத்துள்‌ அடங்குமோ? 
அல்லது அஃதொருகந்தமோ ? என்று நகைத்தனள்‌. 

இவ்வாறு குண்டலகேசி கூறியவற்றையெல்லாம்‌ நீலகேசி 
குற்றங்கூறி மறுக்கவே குண்டலகேசி வேறு போக்கின்றிப்‌ 
புத்தனுடைய வள்ளற்றன்மையைப்‌ பாரித்துரைக்கலானாள்‌. 

“ஏடி நீலகேசி! எங்கள்‌ புத்தன்‌ போன்ற வள்ளன்மை 
படைத்தவர்‌ மூன்றுலகத்தும்‌ முக்காலத்தும்‌ இல்லையடி, 
அவன்‌ ரன்‌, 

**தண்கொடுத்தாள்‌ தடிகொடுத்தான்‌ கயப்புறீக்குக்‌ தற்கொடுத்தாள்‌ 
பெண்கொடுத்‌ நாள்‌ உடர்பிளையுந்‌ பிளந்நீட்டுப்‌ பிறர்க்‌ நீந்தான்‌ 
மண்கொடுத்தாள்‌ மகக்கொடுக்தாள்‌ மள்லுந்தற்‌ சேர்ந்தார்க்கு 
விண்கொடுத்தாள்‌ அவன்கொடுந்த விரித்துல/ப்பல்‌ கேள்‌ ? (௨௦௫) 

என்று குண்டலகேசி தான்‌ சொற்போர்க்கு எடுத்துக்கொண்ட 
“பொருளை விட்டு விட்டு மற்றொன்று விரித்தலாக ஏதேதோ 
தன்‌ வாய்தந்தன விளம்பலானாள்‌. அதுகேட்ட நீலகேசி 2 
இப்பொழுது ஈண்டைக்குப்‌ பொருந்தாத தின்‌ புத்த சாதகக்‌ 
கதைகளை வீணே எடுத்து விரிக்கின்‌்றனை. அந்தப்புத்த சாதகக்‌ 
கதைகள்‌ தாமும்‌ அறிவிற்குப்‌ பொருந்தவில்லையே! என்னை? 

“பேதாய்‌! உலகில்‌ உண்டி உடை முதலியன: இரப்‌ 
போரையே யாம்‌ யாண்டும்‌ காண்கின்றோம்‌. இவற்றையன்‌ நி 
உன்‌ கண்களைக்‌ கொடு! உன்‌ உடம்பிற்‌ பாதியைப்‌ பிளந்து கொடு! உள்‌ 
தலையைக்‌ கொடு! உன்‌ !தசையைக்‌ கொடு ! என்று இரந்து 
வருவாரை யார்‌ தாம்‌ கண்டுள்ளார்‌? இக்‌ கதையெல்லாம்‌ 
வறிய கட்டுக்கதைகளே ஆதல்‌ தேற்றம்‌. அவற்றை ஏன்‌ நீ 
எடுத்துரைக்கின்‌ றனை ! 

“ஒருவன்‌ உடலிற்‌ பாதியைப்‌ பிளந்து மற்றொருவன்‌ 
உடம்பின்‌ பாதியோடு ஒட்டினால்‌ அவ்‌ விரண்டும்‌ பிணங்களாய்‌ 
விழுமேயன்றி ஒன்றாகி உயிர்வாழ வியலுமோ ? உடம்பிணப்‌ 
கிளந்து கொடுப்பதாற்‌ பயனின்மை யறிந்தும்‌ அவமாகச்‌ 

ரவதுதான்‌ உங்கள்‌ புத்தனுடைய பெருமை போலும்‌'* 


த்க்‌ கீலசேசி 


என்று இவ்வாறே குண்டலகேசி புத்தருக்குப்‌ பெருமை 
காட்டப்‌ பேசிய வரலாறுகளையெல்லாம்‌ நீலகேசி எண்மை. 
யாகவேஅவையோர்‌ நகைக்கும்படி ஒவ்வொன்றாக மறுத்துக்‌. 
குற்றங்காட்டினள்‌. 

இப்‌ புத்தசாதகக்‌ கதைகளைக்‌ கேட்டிருந்த அரசன்‌ முதலிய: . 
அவையோரெல்லாம்‌ நகைத்தனர்‌. அரசன்‌ குண்டலகேசியை- ்‌ 
நோக்கி, “நீ ஏன்‌ எவனோ ஒரு மடவோன்‌ கூதிய இப்‌ பொய்க்‌ 
கதைகளை ஈண்டுக்‌ கூறவேண்டும்‌? நீ தோற்றொழிந்தனை; நின்‌ 
வறுமொழிகளை இனி விடுக!” என்றனன்‌. 4 

பின்னர்‌ நீலகேசி குண்டலகேசியை அன்னையே ! என்று. 
அன்போடு அழைத்து **நினக்கு இப்புன்னெறியை அறி: 
வுறுத்த ஆசிரியன்‌ யார்‌ 1! என வினவினள்‌. அவளும்‌ நாணத்‌ 
தோடு “நங்காய்‌! உஞ்சை நகரத்தே உறைவான்‌ அருக்க. 
சந்திரன்‌ என்னும்‌ பெயருடைய ஒரு பெளத்தத்‌ துறவியே 
எனக்கு இதனை அறிவுறுத்தினன்‌'' என்றாள்‌. பின்னர்‌ அரசன்‌ 
குண்டலகேசியின்‌ தோல்வியை ஊரறியப்‌ பறைசாற்றி அவளை: 
அனைவரும்‌ காணும்படி தெருவழியே செலுத்தி ஊருக்கு. 
வெளியே விடுத்து வருமாறு பணித்தான்‌. நீலகேசிக்குச்‌ 
சிறப்புப்‌ பல செய்தனன்‌. பின்னர்‌ அவ்வரசன்‌ முதலியோர்‌: 
நீலகேசி தெருட்டிய ஆருகத நெறிபற்றி வாழ்வாருமாயினர்‌.. 





அருக்க சந்திரனும்‌ நீலகேசியும்‌ ப 

குண்டலகேசி வாதச்‌ சருக்கத்தை நூலாசிரியர்‌ பொது: 
வாகப்‌ புத்தருடைய சித்தாந்தத்தையும்‌ சிறப்பாகப்‌ புத்த. 
ருடைய பெருமை பேசுகின்‌ ற அவர்‌ தம்‌ வரலாறு போல்வன 
வாகிய புத்த சாதகக்‌ கதைகளின்‌ பொருந்தாமையையும்‌: 
குற்றங்‌ கூறுமளவிலேயே சுருக்கமாக முடிவுக்குக்‌ கொணர்ந்து 
விடுகின்றார்‌. குண்டலகேசி என்னும்‌ பெருங்காப்பியத்தில்‌, 
குண்டலகேசி ஆருகத சமயத்திற்குக்‌ கூறிய குற்றங்களை 
அவளை முன்னிலையில்‌ வைத்து அவளையே ஈண்டுங்‌ கூறவைத்து: 
மறுப்பது பயில்வோர்க்குச்‌ சுவை பயவாது என்று கருதியே 
போலும்‌ மற்றோர்‌ உபாயத்தால்‌ அவற்றிற்கெல்லாம்‌ விடை 
கூறுவிக்கின்ரறார்‌. மற்று இந்த அருக்க சந்திரவாதச்‌ சருக்‌ 
கத்தை ஏதுவாகக்‌ கொண்டு அவர்‌ காலத்தே புத்தத்‌. 
துறவிகள்‌ மேற்கொண்டிருந்த கூடாவொழுக்கங்களையே 
அம்பலப்படுத்துகின்றார்‌. இச்‌: சருக்கத்தில்‌ பெளத்தத்‌ 
துறவிகள்‌ "பொதுமக்களை ஏமாற்றி ஆடம்பரவாழ்வு மேற்‌: 
கொண்டிருந்தமையை மிகவும்‌ அழகாக ஆசிரியர்‌ நங்‌ கண்‌ முன்‌: : 
கொணர்ந்து நிறுத்துகின்றனர்‌. : இனி அதனை ஆராய்வாம்‌. 
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அருக்க சந்திரன்‌ 

இச்‌ சருக்கத்தைத்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்யும்‌ பொழுதே 
“பெளத்தத்‌ துறவியாகிய அருக்க சந்திரன்‌ உறைகின்ற பள்ளி 
:யினது ஆரவார நீர்மையை அழகுறக்‌ காட்டுகின்றனர்‌. துறவி 
வாகிய இவ்வருக்கசந்திரன்‌ வாழ்க்கையைஇவர்‌ கூறும்பொழுது 
நமக்கு “அறம்‌ நிரம்பிய அருளுடை அருந்தவர்க்கேனும்‌ பெறலருந்‌ 
_திருப்பெற்றபின்‌ சிந்தனை பிறிதரம்‌'? என வரும்‌ கம்ப நாடருடைய 
அழகிய சொற்றொடர்‌ நினைவிற்கு வருகின்றது. கம்பநாடர்‌ 
காவியத்தில்‌ இது கூனியின்‌ கூற்றாக வருகின்றதாயினும்‌ 
.இது மேலான உண்மையைக்‌ கொண்டு மிளிர்கின்றது என்‌ 
, பதில்‌ ஐயமில்லை. பொருளோ மாயையின்‌ கூறு. இந்தப்‌ 
பொருளாசை உடம்பும்‌ மிகையென்று துறந்து போனவர்களை 
யும்‌ மயக்கித்‌ தன்‌ வயப்படுத்தி விடுகின்றதனையும்‌, பொருள்‌ 
தான்‌ கையுற்றுழி அத்துறவோர்‌ மனம்‌ இழிதகைமையடைந்து 
-விடுவதனையும்‌, அப்பொருளின்‌ துணைகொண்டு அத்துறவோர்‌ 
எத்தகைய தீவினையையும்‌ நயந்து திறம்படச்‌ செய்து 
-வருதலையும்‌ எக்காலத்திலும்‌ எந்த நாட்டினுங்‌ காணல்‌ கூடும்‌. 


உஞ்சைமா நகரத்தின்௧கண்‌ பெளத்தத்‌ துறவியாயிருக்‌ 
கின்ற இவ்வருக்கசந்திரனை மாநிலமாளும்‌ முடிமன்னரும்‌ 
-வணங்கி வரவேற்றுச்‌ சிறப்புச்‌ செய்வராம்‌. அங்ஙனம்‌ சிறப்புச்‌ 
செய்வதற்குக்‌ காரணம்‌ அவனுடைய துறவொழுக்கமன்று, 
அவனுடைய செல்வமிக்க ஆடம்பர வாழ்வே காரணமாயிருக்‌ 
கின்றது. அவன்‌ பெற்றிருக்கின்ற செல்வத்திற்கியல்பான 
செருக்கும்‌ இவன்பால்‌ மிக்குத்‌ திகழ்வதனை ஆசிரியர்‌ குறிப்பாக 
நமக்கு உணர்த்தி விடுகின்றார்‌. “பருக்கை மால்களி யானைப்பள்‌ 
வேந்தரும்‌ இருக்க ! போதக! என்னும்‌ பெருமையா''ஐகிய இவ்வருக்க 
சந்திரனுடைய தவப்‌ பள்ளியை ஆசிரியரே கூறிக்‌ காட்டு 
-கின்றனர்‌ ; அதனைக்‌ கேட்போம்‌. 
போதி சத்துவர்‌ புத்தர்‌ எனப்படு 
நீதி மிற்றெரி யரரன நீர்மையாள்‌ 
ஓதி நான்மும்மை ஒப்ப வுணார்ந்தவன்‌ 
வாதி கட்கோர்‌ வயப்புலி ஏறறன்‌'? (௨௩௪) 
என அத்துறவியை நமக்‌ கறிமுகப்படுத்திய பின்னர்‌, 
எழரட . 6மாங்கி மழைநுறைந்‌ தின்குயில்‌ 
பாடு பூம்பொழிற்‌ பாங்கர்தர்‌ பள்ளியுட்‌ 
பீட மேறிப்‌ ருந்ததை யார்க்கெலாம்‌ 
வீடு பேறும்‌ விளையும்‌ : 


இப்‌ பேராசிரியன்‌ அறிவுறுத்துகின்றான்‌ , என்கின்றனர்‌. 


கட நீலகேடு 


அருக்கசந்திரனுடைய ஆடம்பரவாழ்க்கையில்‌ மதிமயங்கிய 
பெருங்குடி மக்களெல்லாம்‌ அவன்‌ மூன்னர்‌ அடங்கியிருந்து. 
அவன்‌ அறிவுரைகளைக்‌ கேட்டுப்‌ பெரிதும்‌ வியக்கின்‌ றனர்‌ 
எனவும்‌ கூறுகின்றார்‌. “யரவரரயினும்‌ நால்வரைப்‌ பின்னிடின்‌ தேவ: 
ரென்பது தேரும்‌ இவ்வையகம்‌?” என்பர்‌ திருத்தக்க முனிவர்‌. 
இத்தகைய ஆடம்பர வாழ்க்கையையுடைய அருக்க சந்திரனைப்‌: 
பொதுமக்கள்‌ தேவனாகவே மதிப்பது இயல்பேயன்றோ ! 
நீலகேசி மெல்ல அப்‌ பள்ளியுள்‌ அப்‌ பேராசிரியன்‌ அறி' 
யாதபடி புகுந்து ஒரு தூண்‌ மறைவினின்று அவன றிவினை 
அளத்தற்‌ பொருட்டு அவன்‌ அறிவுரைகளைக்‌ கேட்கின்‌ றனள்‌. 
அப்பேராசிரியன்‌ விநயபிடக நூலினின்றும்‌ புத்த சமயத்தார்க்‌ 
குரிய ஒழுக்க முறைகளை எடுத்துத்‌ தன்‌ பெருந்தகை மாணவர்க்‌.. 
கெல்லாம்‌ அறிவுறுத்துகின்‌ றனன்‌. -அவன்‌ அறிவுறுத்தும்‌ 
அறங்கள்‌ தாம்‌ எத்தகையன ? என்பதை நகைச்சுவை ததும்ப 
நூலாசிரியர்‌ இதோ நம்மனேர்க்குக்‌ கூறுகின்றனர்‌ கேண்‌ மின்‌!: 
**0காள்ளு மாறுதன்‌ கோரை யுட்கஞ்சி 
மொல்ளு மாறும்‌ முதுகுநெளித்‌ துண்டுனன்‌ 
அள்ளு மாறும்‌ அணர்௭டுத்‌ தீட்டுதுலை 
மெள்ள மெள்ள விழுங்கும்‌ அவைகளும்‌” (௨௩௭௪) 
**வழிக்கு ராரறுந்தம்‌ மண்டையில்‌ உண்டுமள்‌ 
ஒழிக்க மாறும்‌ அஃதூட்டும்‌ அலைகளும்‌ 
மழிக்கு மாறுந்‌ தலைகளை ஐமயிட்டு 
விழிக்கு மாறும்‌ வீனைய எீதீயிகுல்‌'” (௩௨௩௮). 
இன்னோரன்னவற்றையே அவ்வாசிரியன்‌ விநய பிடகத்தி: 
னின்றும்‌ எடுத்துப்‌ பாரித்துக்‌ கூறுகின்றான்‌, என்கின்றனர்‌. 
நூலாசிரியர்‌. 
இத்தகைய எளியவற்றையே அவன்‌ கூறுவானாகவும்‌... 
அவற்றைக்‌ கேட்கின்ற அப்பேதை மாணவரே சொல்லுக்குச்‌. 
சொல்‌ தலைவணங்கி என்னே ! இவ்‌ விநய பிடக நூவின்‌ சிறப்‌ 
பிருந்த வாறென்று பெரிதும்‌ வியப்பெய்துகின்‌ ரர்களாம்‌. 
“*ஏழமை உடைத்துமாதோ இஞ்ஞாலம்‌! அவ்வாசிரியன்‌ கூற்றில்‌ அப்படி. 
வியத்தற்கு என்ன இருக்கின்றது'' என்று குறிப்பாக நமக்குணர்த்து 
கின்றார்‌ நூலாசிரியர்‌. 
இவ்வாறு மாண்வர்‌ அடங்கியிருந்து வியக்கும்‌ பொழுது: 
ஒரு குரல்‌ *இத்தகையதுதானோ நுங்கள்‌ அறநெறி!” என்‌ 
றெழுவதாயிற்று. மறைந்து நின்ற நீலகேசியின்‌ குரலே அது. 
அக்குரல்‌ அவ்வவையின்‌ அமைதியைக்‌ குலைத்ததோடன்மா£' 
அருக்க சந்திரனுடைய செருக்கினையும்‌ நன்கு கிள்ளி: 
விடுகின்றது. :! ்‌ 
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உயசிய மேடையில்‌ அமர்ந்திருந்த அருக்க சந்திரன்‌ 
தன்னை எள்ளி எழுந்த நீலகேசியின்‌ குரல்‌ கேட்டுச்‌ சினத்தால்‌ 
திமிர்ந்து நோக்கினன்‌. **இவ்விடத்திலே எழுந்த இக்குரல்‌ 
யாருடையது !'' என்று உரப்பினான்‌. அச்சம்‌ சிறிதுமில்லாத்‌ 
தெளிவுடைய நீலகேசி அவன்‌ முன்வந்து “(ஐய | இதற்கோ 
இத்துணைச்‌ சீற்றம்‌! நீ வீரஞ்‌ செய்து விழித்திடேல்‌! இதுதான்‌ 
உன்னுடைய விநயபிடகத்தின்‌ அறவுரையோ? ஆயின்‌ நன்று! 
நன்று ! தீவினைகளை உண்டாக்குதலாலே வினைய பிடகம்‌ 
என்னும்‌ பெயர்‌ அதற்கு மிகவும்‌ பொருத்தமே காண்‌ ! யான்‌ 
நின்னோடு சொற்போர்‌ தொடுக்கவே ஈண்டு வந்துள்ளேன்‌. 
நீ வல்லையாகின்‌ அவ்‌ விநய பிடக விதி சிலவற்றை எனக்குக்‌ 
கூறிக்காண்‌ 3? என்றனள்‌. சினமிக்க அருக்க சந்திரனும்‌ 
விநய பிடகத்தினின்றும்‌ சில அறங்களை எடுத்துக்‌ கூறினன்‌. 
அதுகேட்ட நீலகேசி அவற்றை மறுக்கின்ரள்‌, 

நீலகேசி : ஐய! உங்கள்‌ புத்தனார்‌ தம்மையும்‌ தம்மனைவி 
யையும்‌ பிறர்க்கு வழங்கினர்‌; அத்துணை வள்ளற்பெரியார்‌ அவர்‌ 
என்று வானளாவப்‌: புகழ்கின்றனை ு; பெளத்தராயினோர்‌ 
அவற்றைஅறமெனக்கொள்வாராயின்‌ தத்தம்‌ மனைவிமாரையும்‌ 
காமுகர்க்கு வழங்கவேண்டுமே ! அவ்வாறு வழங்காமைக்குக்‌ 
காரணம்‌ என்னை ? 

ஐயனே! உன்‌ விநய பிடகம்‌ வகுத்துரைக்கும்‌ விதியொன்‌ 

றனை ஆராய்வாம்‌. *பெளத்தத்‌ துறவியொருவன்‌ தனக்குக்‌ 
காமம்‌ காழ்கொண்ட விடத்துத்‌ தனது சீவர ஆடையைக்‌ 
களைந்து பள்ளியுள்‌ இட்டுவைத்து உலகமாந்தர்போல்‌ வேறோர்‌ 
ஆடையுடுத்துப்‌ பிறர்‌ அறியாதபடி சென்று கணிகையரைத்‌ 
தழுவி அதனைத்‌ தீர்த்துக்கொள்ளக்கடவன்‌”' என்னுமிதுவி நய 
பிடகவிதியுள்‌ ஒன்றன்ற * இவ்வெரழுக்கம்‌ அறமாமோ 
கூருய்‌ 1 

இன்னும்‌ அவ்விநய பிடகத்தில்‌ *சிங்கதத்தன்‌ என்னும்‌ 
தேரன்‌ ஒருவன்‌ சங்கத்திற்‌ சேர்ந்திருந்த பிக்குணியொருத்தி 
யைக்‌ காமுற்றுப்‌ பள்ளியிலேயே அவளை த்‌ தழுவ, அவள்‌ அஞ்சிப்‌ 
பெரியீர்‌! நம்புத்தபெருமான்‌ படிவத்தருகே இங்ஙனம்‌ செய்தல்‌ 
தகுமோ? என்ன, அதுகேட்ட அச்சிங்கதத்தனார்‌ ஏடி! துறவி 
கட்கு எவ்விடத்தும்‌ காம,நுகர்ச்சி செய்தல்‌ பொருந்துவதாம்‌; 
துறவி அரிதிற்‌ பெறுதலால்‌, என்பது தமது விநய பிடகத்தின்‌ 
விதி'' என்று கூறினர்‌ என்பதும்‌ உங்கள்‌ கதையன்றோ ? 

இன்னும்‌ ஐய! காமங்‌ காழ்கொண்ட துறவி யொருவன்‌ 
ஆதரவற்‌ நிறந்துகிடந்த ஒரு பெண்‌ பிணத்தைத்‌ தழுவினான்‌, 
என்றும்‌, அது கண்ட ஏனைத்‌ துறவோர்‌ இது பிணமன்ரோ? 


கீத ரீலகேசி 


என அக்காமுகன்‌ *உயிர்‌ என்றொரு பொருளில்லை' என்னும்‌ பெளத்தர்‌ 
கட்ரு எல்லாப்‌ பெண்டிரும்‌ பிணமல்லரோ ? இதனைமட்டும்‌. பிணம்‌ என்‌ 
பானேன்‌ ? என்று அறிவுறுத்தினன்‌ என்பதும்‌ நுங்கள்‌ விநய 
பிடகத்து வரும்‌ கதையன்றோ? இன்னும்‌, புத்த சமயத்‌ துறவி 
காமங்‌ காழ்‌ கொள்ளின்‌ பிக்குணியோடு கூடுக ! என்பதும்‌ 
விநய பிடக விதியே அன்றோ ? 


ஐய ! நீயிர்‌ எல்லாம்‌ துறந்துவிட்டேம்‌ என்கின்‌ நீர்‌. துறவி 
யாகிய நுமக்கோ எட்டுச்‌ சீவர ஆடைகள்‌ வேண்டும்‌ ; அன்றியும்‌, 
கிளிக்கத்தி, கத்தரிகை, சுண்ணாம்புச்‌ செப்பு, வெற்றிலைப்‌ பெட்டி, 
பாக்குப்‌ பை, பல்லுத்‌ துடைக்கும்பாளை, தலைமழிக்கக்‌ கத்தி, தீட்டுக்கல்‌, 
குடை, செருப்பு, மண்டை (பிச்சைப்‌ பாத்திரம்‌), கெண்டி, சுழற்றி, 
தோல்‌ தண்ணீர்க்‌ கொப்பு, இன்னோரன்ன எத்துணையும்‌ பலவா கிய 
பொருள்கள்‌ வேண்டும்‌. பின்னர்‌ நீயிர்‌ எவற்றைத்தாம்‌ 
துறந்து விட்டீர்‌? கூறுமின்‌! பேதையீர்‌ நீர்‌. 
**உரைப்ப பேரருள்‌ உண்பன மீட ஊள்‌ 
தீரைப்ப மலை செய்ப விழுத்‌ நலம்‌ 


கரைப்பு தீசினை கண்டது சூனியம்‌ 
புரைப்பின்‌ மார்க்கம்‌ பொருத்த முடைத்தரோ'" (௨௫௧) 


[ அருளுடையோமென்று சொல்வீர்‌! ஊன்‌ தின்‌ பீர்‌! தவம்‌ 
செய்கின்்‌ ரோ மென்பீர்‌! பஞ்சணையிற்‌ படுத்துறங்குவீர்‌! தீவினை 
யைக்‌ கெடுக்கின்றோம்‌ என்றும்‌ சொல்வீர்‌! வினை கெட்டவழி 
நீயிர்‌ எய்தும்‌ வீடும்‌ வெறும்‌ பாழே என்கின்நீர்‌. மிகவும்‌ 
பொருத்தமான சமயம்காண்‌ நுங்கள்‌ சமயம்‌ ! ] 


இனி, அருக்கசந்திர முனிவரே ! இவை திற்க$ எல்லாப்‌ 


பொருளும்‌ அசுசி என்பீர்‌ ஆயின்‌ புத்தனுக்கு மலரிட்டு 


வணங்குவானேன்‌? மலமிட்டு வணங்கலாமே! எல்லாம்‌ 
துக்கம்‌ என்பீர்‌! புத்தனைத்‌ துக்கன்‌ என்னாமல்‌ சுகதன்‌ என்பீர்‌! 
இது பேதைமையன்றோ ? 

எல்லாம்‌ நிலையாப்‌ பொருள்‌ என்கின்றீர்‌ ! மலைபோன்ற 
மாட மாளிகை எடுக்கின்றீர்‌ ! இவைமட்டும்‌ திலையுதலுடை. 
யவோ ? உயிர்‌ இல்லை என்கின்றீர்‌, யான்‌ முற்பிறப்பில்‌ 
முயலானேன்‌ என நுங்கள்‌ புத்தன்‌ கூறுங்கால்‌ யான்‌ என்று 
உயிரையே சுட்டுதல்‌ என்னையோ? 

மைத்திரி பாவனை செய்கின்‌ நீர்‌; உயிரினங்களின்‌ ஊனை த்‌ 
தின்கின்றீர்‌; கல்லாலாகிய புத்தப்‌ படிவத்தைக்‌ கண்டுழி அன்‌ 
புடையீர்‌ போல்‌ தலையை முட்டிக்கொண்டு அழுகின்‌ நீர்‌. 
தன்று! நும்‌ மைத்திரி பாவனை ! 
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இவ்வாறு நீலகேசி பல்லாரவையுள்‌ அருக்க சந்திரனையும்‌ 
அவன்‌ சமய நூலையும்‌ அவன்றன்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌ நகைச்சுவை 
ங்டக்குற்றங்கூறிமறுப்பவே, அருக்கச ந்திரன்‌ அந்தீலகேசியின்‌ 
கூற்றிற்கு மாற்றமுரைக்க மாட்டானாகி மேலும்‌ அவள்பால்‌ 
, நல்லறங்‌ கேட்டுப்‌ புத்தசமயத்தை ஒழித்து ஆருகத சமயம்‌ 
தழுவி அவள்‌ மாணவனளுகி விடுகின்றான்‌. 
பின்னர்‌ நீலகேசி அருக்கசந்திரனுக்கு அறங்கூறிய ஆசிரி 
யன்‌ மொக்கலன்‌ என்பதனை அவன்‌ வாயிலாகவே அறிந்து 
அருக்க சந்திரனை அந்நகரத்திலேயே இருந்து அருகன்‌ நல்‌ 
-லறங்களை மக்கட்கு அறிவுறுத்துமாறு பணித்து அந்‌ நகரத்தி 
னின்றும்‌ மொக்கலன்‌ இருக்கும்‌ பதுமபுரத்திற்குச்‌ சென்றாள்‌. 
மொக்கலனும்‌ நீலகேசியும்‌ 
பதுமபுரத்தின்கண்‌ உறைகின்ற மொக்கலன்‌ என்பான்‌ 
- புத்த பெருமானுடைய முதன்‌ மாணவன்‌ என்று கூறப்படுகின்‌ 
ரன்‌. இவனுடைய தவப்பள்ளி அருக்க சந்திரன்‌ பள்ளியினும்‌ 
மிகப்பெரிய ஆரவார நீர்மையுடையதாய்த்‌ திகழ்கின்றது. நிலம்‌ 
ஆளும்‌ முடிவேந்தன்‌ அரண்மனை போன்று தோன்றுகின்றது. 
-மதில்களிலே பெரிய எழுத்துக்களாலே புத்தர்‌ கூறிய அற 
- வுரைகள்‌ வரையப்பட்டிருக்கின்றன. இச்‌ செயல்‌ இக்‌ காலத்து 
நாகரிகத்தை ஒத்திருக்கின்றது. பள்ளியினூடே போதுகளும்‌ 
பொன்‌ மணலும்‌ பரப்பி அழகு செய்யப்பட்டிருக்கின்றது. இப்‌ 
பள்ளியைப்‌ பார்த்துச்‌ செல்கின்ற நீலகேசி தன்னுள்‌ ஆ! இப்‌ 
 பள்ளிஎத்தனை பெரியவளத்தோடுதிகழ்கின்றது! துறவோர்க்கு 
இத்துணை வளம்‌ எங்ஙனம்‌ கிடைத்தது? என்னும்‌ வினா அவள்‌ 
உளத்திற்‌ றோன்றவே அதற்கு அவளே விடையும்‌ கூறிக்‌ 
கொள்கின்றாள்‌. அவ்விடையாவது :-- 





இவையெல்லாம்‌ கடி.மகரக்‌ கடல்‌ கடந்து கலந்தந்த நலம்‌!” என்‌ 
- பதேயாம்‌. நீலகேசி தனக்குத்தானே விடுத்துக்‌ கொண்ட இவ்‌ 
- விடை வாயிலாய்‌ இந்நூலாசிரியர்‌ நம்மனோர்க்குணர்த்துவதும்‌ 
ஒன்றுண்டு. அஃதாவது அந்தக்‌ காலத்தே பெளத்தத்துற 
வோர்‌ கடல்‌ கடந்துபோய்ப்‌ பர்மா சீனா முதலிய பிறநாட்டினும்‌ 
தமது சமயத்தைப்‌ பரப்பிப்‌ பெரும்‌ பொருளீட்டிக்‌ கொணர்ந்து 
- ஈண்டு அரண்மனை போன்ற ஆரவாரத்தோடு தம்‌ தவப்பள்ளி 
களை அமைத்துக்கொண்டு இனிதே வாழ்ந்து வந்தனர்‌ என்‌ 
- பதேயாம்‌. கடல்‌ கடந்தும்‌ அவர்தம்‌ சமயம்‌ செல்வாக்குற்றிருந்‌ 
தமைக்கு அறிகுறியாக அவர்‌ தவப்பள்ளிகள்‌ மகரமீன்‌ வடிவின 
(வாக அமைக்கப்பட்டிருந்தன என்பதனை, ஆசிரியர்‌ **மகரப்‌ 
அடிமையது அப்பள்ளி'' என்பதனால்‌ அறிவிக்கின்ளார்‌. 
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பின்னும்‌ செல்வச்‌ செழிப்பு மிக்க அப்‌ பெளத்தத்‌ துறவி” 
களின்‌ துவராடையின்‌ பெருமையை ஆசிரியரே கூறக்‌. 
கேளுங்கள்‌. 

“துள்ளத்‌ செய்து ஆடையைத்‌ து௮ர்தோய்த்துக்‌ கொட்டியும்‌ 
பொன்னத்‌ செய்‌ பந்தங்கப்‌ புகையூட்டிக்‌ கைசெய்து 
தன்னழ மளித்தாய தலைசொறியு மிடை யிலையாம்‌'” 

உலகினைத்‌ துறந்த துறவோர்க்கு இத்தகைய ஆடம்பர ஆடை. 
எற்றிற்கு ? என்று நீலகேசி ஐயுறுகின்றாள்‌. அங்கிருந்த. 
துறவோரை நோக்கி ':அடிகாள்‌ ! இத்துணை ஆரவாரமுடைய. 
ஆடையாலே தலைசொநறியவும்‌ இடமில்லா தவாறு நீங்கள்‌ ஏன்‌ 
முழு மெய்யும்‌ போர்த்தல்‌ வேண்டும்‌ ?'' என்று வினவினள்‌. 
அவர்கள்‌ விடைகூறவறியாமல்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ நோக்கி விழிக்‌ 
கலாயினர்‌. நீலகேசி பெருந்தகைத்‌ தோற்ற முடைமையாலே- 
அப்‌ பள்ளித்‌ தலைவனாகிய மொக்கலனை அறிந்துகொண்டாள்‌. 
அணுகி ::ஐய | நீயிரேனும்‌ என்வினாவிற்கு விடைதருக !!” 
என்றாள்‌. 

மொக்கலன்‌: மடந்தாய்‌ அங்ஙனம்‌ யாங்கள்‌ சீவரவாடை.. 
யாலே முழு மெய்யும்‌ போர்ப்பதற்கும்‌ பயனில்லாமலில்லை ;.. 
உண்டுகாண்‌! யாங்கள்‌ துறவோர்‌ என்று உலகத்தார்‌ அறிந்து 
கொண்டு எம்மைப்‌ போற்றி உண்டி முதலியன வழங்குவர்‌) 
இதுவே அப்பயன்‌. . 

நீலகேசி : பெரியீர்‌! நுமதுரை ஒக்கும்‌; ஆயின்‌ அதற்கு... 
இவ்வாறு துன்னஞ்‌ செய்தலும்‌ பத்தங்கப்‌ புகையூட்டலும்‌: 
வேண்டுமோ ? இங்ஙனம்‌ ஆரவாரமுடைய இவ்வாடையைச்‌ 
செய்து கோடற்கு எத்துணை முயற்சி வேண்டும்‌. நுங்களைத்‌. 
துறவோர்‌ என்று அறிதற்குஎளிதிற்கிடைக்கும்‌ தோலாடையே 
அமையுமே? இது பெறுவதும்‌ எளிது; கள்வர்‌ கவரார்‌ அன்றோ? 

மொக்கலன்‌ : நங்காய்‌! தோல்‌ கொண்டு முழு உடலும்‌ 
மறைத்தல்‌ எளிதன்றே? அழகியஎத்‌ திருமேனியைக்‌ கண்டுழிப்‌ : 
பெண்பாலர்‌ பேதுறுவர்‌ அல்லரோ ? அவர்‌ பேதுற்று வருந்‌ 
தாமைப்பொருட்டே இப்பேராடையாற்போர்க்கின்‌ றோம்காண்‌! : 

நீலகேசி: ஐய! நின்னைக்‌ கண்டு பெண்பாலார்‌ பேதுநின்‌ 

இன்‌ றவமழியுமாயின்‌, ்‌ உலகிற்‌ பெண்பாலார்‌ உள்ளதுணையும்‌. 
நினக்கும்‌ தவம்கைகூடாது காண்‌! இது நிற்க; நீ இரந்துண்‌ 
ணும்‌ இப்பலிக்கலத்திற்கு இத்துணைச்‌ சித்திரவேலைப்பாடுகள்‌: 
எற்றிற்கு? அந்தோ மனைவாழ்க்கை துன்பமுடைத்தென்‌ 
றன்றோ நீ அதனைத்‌ துறந்து இங்குற்றனை? இங்கும்‌ நீ இவ்‌... 
வாரவாரமுடையை ! ஆடை சமைத்தற்கும்‌ பலிப்பாண்டம்‌. 


சமைத்தற்கும்‌ எத்தணை த்‌ துன்பப்‌ படவேண்டும்‌, பேதாய்‌ ! 











ஆராம்ச்சி முன்னுரை கமி 


“ஏுண்ணாரந்‌ துள்ளம்‌ மீர்சிகமே கச்சாரர்‌ 
சண்ணுரம்‌ எனப்பிறலும்‌ தவத்துள்‌ 8 கற்றனவால்‌ 


[வண்ணாரத்‌ தொழில்‌, தையற்‌ ரொழில்‌, சிரைத்தற்‌: 
ரொழில்‌, கச்சுக்குத்துந்‌ தொழில்‌, குடைகுத்துந்‌ தொழில்‌, 
குயத்‌ தொழில்‌, சக்கிலியத்‌ தொழில்‌] இவ்வாறு. 

'“எண்ணார்ந்த காரங்கள்‌ இல்லகத்தே பயின்‌ ருயேல்‌ 
உண்ணாயே ? வயிருர ஓர்ப்பொன்றும்‌ இகூயே காண்‌!” 


மேலும்‌ துறந்தோர்க்கு இன்றியமையாதது உணவு: 
மட்டுமே. வேண்டியதுணவேயாயின்‌ மற்றிவை யெல்லாம்‌. 
வீண்‌ ! வீண்‌/ இவற்றை விட்டொழிக்கக்‌ கடவை.”? 

நீலகேசி மெல்ல மெல்ல இவ்வாறு தொடர்ந்து பேசி: 
எள்ளவே அப்பேராசிரியன்‌ தன்‌ பொருளுடைமைத்‌ தருக்‌. 
காலும்‌ புன்ஞானச்‌ செருக்காலும்‌ சினந்து அவளுக்குத்‌ தக்க. 
மறுமொழி கூற நினை த்தவனாய்‌! ஏடி அறிவிலி! நீ யார்‌? என்னை 
யார்‌ ? என்று அறியாதே பேசுகின்ராய்‌ ! இங்ஙனமே என்‌ 
ஆற்றலறியாமல்‌ இரணியள்‌ என்னும்‌ ஒரு புறச்சமயக்‌, கணக்‌. 
கன்‌ என்னோடு சொற்போர்‌ தொடுக்கவந்து பெருந்தோல்வி 
யுற்று ஓடிப்போயினன்‌. :- நீயும்‌ அவனைப்‌ போன்றே ஈண்டு 
இடர்ப்பட வந்துள்ளாய்‌ போலும்‌ என்ரான்‌. அது கேட்ட 
நீலகேசி! '*ஐய தற்புகழவேண்டா! அஃது அறிவுடைமை. 
யன்று. நீ ஒருவனை வென்றேன்‌ என்கின்றனை | யானோ. 
இரண்டுசமயக்‌ கணக்கரைப்‌ புறமிட்டோடச்‌ செய்தேன்‌ காண்‌.. 
வீறு பேசற்க!'! என்றாள்‌. 

அது கேட்ட மொக்கலன்‌ ஏடி நீ வென்ற அவ்விருவர்‌ 
தாம்‌ யாவர்‌?'' கூறுதி. - 

நீலகேசி : கூறுவேன்‌ கேள்‌! குண்டலகேசி என்பாள்‌ 
ஒருத்தியையும்‌ அருக்க சந்திரன்‌ என்பான்‌ ஒருவனையும்‌ யான்‌ 
வென்று வாயடக்கினேன்‌ காண்‌ ! 

மொக்கலன்‌ : பொய்‌! பொய்‌ | முழுப்‌ பொய்‌! பேராற்றல்‌ 
படைத்த குண்டலகேசி, உலகிலுள்ள. பிற சமயக்‌ கணக்கரை 
யெல்லாம்‌ சொற்போரில்‌ வென்று வாகை சூடியவள்‌ என்பத நி: 
யாய்‌ போலும்‌! அறியாமையால்‌ அவளை வென்றேன்‌ எனப்‌ 
பொய்‌ கூறினை ! 


நீலகேசி: ஐய/ அப்படி அவள்‌ யார்‌ யாரை வென்ருள்‌ 
கூறுக 1 

மொக்கஎன்‌: ஏன்‌? வைதிக சமயத்தாருள்ளிட்ட 
எத்தனையோ சமயக்கணக்கரை அவள்‌ வென்றனள்‌. மேலும்‌ 


ப 
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- ஆவண நகரத்தே ஆருகத சமயத்து நாதகுப்தறரை அவள்‌ 
“வென்றது உலகறியுமே? நீயறிந்திலை போலும்‌ 1 


நீலகேசி 2: மொக்கல/ நாதகுப்தனாரைக்‌ குண்டலகேசி 
“வென்றனள்‌ என்கின்றனை. அவள்‌ எப்பொருள்பற்றி வாதிட்டு 
அப்பெரியாரை வென்றாள்‌. அவற்றை நீ இப்போது என்‌ 
முன்னர்‌ எடுத்துக்‌ கூறுதி! யான்‌ அவள்‌ கூற்றிற்கெல்லாம்‌ 
குற்றங்காட்டி நின்னையும்‌ வெல்வேன்‌. வன்மையுடையை 
யாயின்‌ கூறுதி ! 


இவ்வாறு இந்நூலாசிரியர்‌ சூழ்நிலையை நூலின்‌ நடு 
விடத்தே உருவாக்கிக்‌ கொண்டு குண்டலகேசி என்னும்‌ 
பெருங்காப்பியத்தில்‌ குண்டலகேசியின்‌ கூற்றாக ஆருகதசமயக்‌ 
'கொள்கைகளுக்குக்‌ கூறப்பட்டிருந்த குற்றங்களுக்கெல்லாம்‌ 
“மிகவும்‌ நுணுக்கமாகத்‌ தீர்வுகூறி மேலும்‌ புத்த சமயக்‌ கொள்‌ 
-கைகட்கும்‌ நகைச்சுவைபடக்‌ குற்றங்‌ கூறித்‌ தாம்‌ கருதியதனை 
மிகவும்‌ திறம்பட முடித்துக்‌ காட்டுகின்றார்‌. கண்டசரத்தின்‌ 
_. தடுவிடத்தே தலைசிறந்த மணியைப்‌ பதிப்பார்‌ போன்று தங்‌ 
குறிக்கோளை இந்நூலின்‌ நடுவிடத்தே திறம்பட அமைத்து 
“வைக்கும்‌ இவ்வாசிரியர்‌ திறம்‌ பெரிதும்‌ போற்றற்‌ பாலதாம்‌. 

நீலகேசி விரும்பியயாறே மொக்கலன்‌ குண்டலகேசி 
கூற்றை ஒவ்வொன்றாகவெடுத்து வழிமொழியலானான்‌. 
அவற்றிற்கெல்லாம்‌ தக்க விடையிறுத்து அமைதிகாட்டி 
-வருகின்றாள்‌ நீலகேசி. இந்நூலின்௧ண்‌ பெரிதும்‌ சுவை 
பயக்கும்‌ பகுதி இம்மொக்கலவா தச்‌ சருக்கமே யாகும்‌. ்‌ 

நீலகேசியும்‌ மொக்கலனும்‌ தொடுக்கும்‌ சொற்போரில்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டாக -ஒரு சில மட்டுமே இவ்வணிந்துரையில்‌ 


“எடுத்துக்‌ காட்டுவேம்‌ ; அவற்றின்‌ சிறப்பெல்லாம்‌ நூலை ஓதி 
உணர்ந்துகொள்கத. 


குண்டலகேசியின்‌ கூற்றை வழிமொழிகின்ற மொக்கலன்‌ .: 


ஆருகத நூலார்‌ கூறும்‌ முறைப்படி கூறாமல்‌ தலைதடுமாறக்‌ 
கூறுகின்றான்‌. அது கேட்ட நீலகேசி நகைத்து, “மொக்கல! நீ 
“எமது மேற்கோள்‌ கூற த்தொடங்கிஎம்மிறைவனை இந்திரர்கள்‌ 
தொழப்படுவான்‌ என்று குறிக்கின்றாய்‌. இந்திரர்கள்‌ புலவிப்‌ 
“பொழுதில்‌ அவரவர்‌ மனைவிமாரைத்தானும்‌ தொழுவாரல்‌ 


.லரோ? இந்திரர்‌ தொழப்படுவதே எம்மிறைவன்‌ சிறப்பன்று . 


காண்‌. இதுகிடக்க நின்குண்டலகேசி பிறசமயத்தார்‌ தலைவர்க்‌ 
“கெல்லாம்‌ குற்றங்‌ கூறியவள்‌ மறந்தும்‌ எம்மிறைவனாகிய ௮௬ 


-கனுக்கு ஒருசிறிதும்‌ குற்றங்‌ கூறினாளில்லை. எனவே எம்‌ 
மிறைவன்‌ நல்லிலக்கண மமைந்த சிறந்த தலைவன்‌ என்பது 
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அவளுக்கும்‌ உடன்பாடென்பது சொல்லாமலே ஆமையும்‌ $ 
அமையவே ஒப்பற்ற முதல்வன்‌ கூறிய அறங்கட்குமட்டும்‌ : 
குற்றம்‌ கூறப்புக்கது அவள்‌ பேதமையையே காட்டுகின்றது. 

இனி, யாங்கள்‌ தருமாத்திகாயம்‌ இல்லையானால்‌ பொருள்‌ 
களுக்கு இயக்கமில்லை என்றே கூறுவேம்‌. இக்‌ கருத்துணர- 
மாட்டாமல்‌ நாங்கள்‌ தருமாத்திகாயம்‌ பொருள்களை இயக்‌. 
கும்‌ என்று கூறினேமாகப்‌ பிறழவுணர்ந்து குற்றங்‌ கூறு 
கின்றனை இதுவும்‌ தின்குற்றமே காண்‌. 

இது நிற்க; நீயோ வானம்‌ என்னும்‌ பூதமொன்றுள தாகக்‌... 
கூறுவதில்லை. , அங்ஙன மிருந்தும்‌ மேனிலையுலகம்‌ கீழுலகம்‌ 
என்னும்‌ இவற்றிற்‌ கெல்லாம்‌ அந்த வானமே இடமாகவும்‌ 
கூறுகின்ரறாம்‌. ்‌ 

இன்னும்‌ ஐங்கந்தங்களையல்லால்‌ காலம்‌ என்னும்‌ 
பொருளையும்‌ நீ கொள்கின்நிலை. அங்ஙனமிருந்தும்‌ கணம்‌. 
என்றும்‌ கற்பம்‌ என்றும்‌ காலங்களைப்‌ பற்றியும்‌ பேசுகின்‌ றனை. 
இங்ஙனம்‌ கூறுவதற்கு நீ பித்தேறினாய்‌ போலும்‌. 

பேதாய்‌! இன்னும்‌ நீ யாங்கள்‌ எந்த அளவையால்‌-: 
உயிருண்மை கண்டேம்‌ என்று வினவி நூலளவையால்‌: 
பெற்றே மெனின்‌ அது கொள்ளப்படா தென்கின்‌ நனை. 
அறியாது கூறினை! நீ நினது அறிவுக்கந்தத்திற்கு எந்த. 
அளவை கொண்டாயோ அவ்வளவையே. உயிருண்மை காண்‌ 
டற்கும்‌ சாலும்‌. தீ நூலளவை கொள்ளாயாகவும்‌ துறக்கம்‌ . 
நரகம்‌ தேவர்‌ என்னும்‌ இவற்றின்‌ உண்மையை அந்ரநுரலள 
வையானன்நறி எவ்வாறு காணவல்லை ? கூறு தி. 

மொக்கலன்‌ : நங்கையே ! அஃதெக்கும்‌ ; நீ உடலின்‌ 
அளவிற்று உயிர்‌ என்கின்‌ றனை ! அஃதெங்ஙனம்‌ பொருந்தும்‌? 
ஒரே அளவுள்ள இரண்டு குடம்‌ ஒன்றனுள்‌ ஒன்று புக்கடங்‌ 
குமோ? கூறுக. 

நீலகேசி ற: ஆயின்‌ உடலளவிற்றாகிய ஊற்றுணர்வு அவ்‌ 
வுடலிலே அடங்கு மென்பாய்‌, அங்ஙனமே இதனையுங்‌. 
கொள்ளக்‌ கடவாய்‌. 

மொக்கலன்‌ : நன்று ஏடி! நீ அறிவுபடும்‌ துயரத்தை உயிரே 
நுகரும்‌ என்கின்றனை இஃதெவ்வாறு பொருந்தும்‌ ? 

நீல்கேசி : ஏடா! யாங்கள்‌ உயிரையும்‌ அறிவையும்‌ குணியும்‌ . 
குணமுமாகக்‌ கொள்வோமாகலின்‌ நன்கு பொருந்துவதே. . 
நீயோ அவற்றை வேறுவேறாகக்‌ கொள்கின்றாய்‌ ஆதலின்‌: 
இவ்வுண்மை உனக்கு விளங்காது காண்‌ ! 
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கி நீலகேசி 


இவ்வாறு மொக்கலன்‌ குண்டலகேசியின்‌ கூற்றை வழி 
மொழிந்து அவள்‌ நாதகுப்தனாருக்குக்‌ கூறிய குற்றங்களை 


நிரலே எடுத்துக்‌ கூறுந்தோறும்‌ நீலகேசி அவற்றிற்கெல்லாம்‌ 


அமைதி காட்டித்‌ தீர்வு கூறுகின்றாள்‌. 
ஈண்டுப்பழையவுரையாசிரியர்‌ சமயதிவாகர வாமன முனிவர்‌ 
மொக்கலன்‌ கூற்று ஒவ்வொன்றற்கும்‌ குண்டலகேசி என்னும்‌ 


“பெருங்காப்பியச்‌ செய்யுள்‌ ஒவ்வொன்றின்‌ முதலை எடுத்துக்‌ 
காட்டி இது இன்னசெய்யுளின்‌ கருத்தைத்‌ தழுவிக்‌ கூறியது 


என்று குறித்துப்‌ போகின்றார்‌. இவ்வாறு இச்சருக்கத்தில்‌ 


நூற்றுக்கு மேற்பட்ட செய்யுள்‌ முதல்கள்‌ இவரால்‌ குறிக்கப்‌ 


பட்டுள்ளன. இவையெல்லாம்‌ குண்டல கசி என்னும்‌ பெருங்‌ 
காப்பியத்துள்ள செய்யுள்களே என்பதில்‌ சிறிதும்‌ ஐயமில்லை. 


மேலும்‌ அவர்‌ எடுத்துக்காட்டும்‌ செய்யுள்கள்‌ தம்மகத்துக்‌ 


“கொண்டிருந்த கருத்துக்கள்‌ தாமும்‌ இன்னின்னவை என்ப 


தனையும்‌ அவர்‌ உரையால்‌ யாம்‌ நன்குணர்கின்றோம்‌. மற்றும்‌ 


.குண்டலகேசியின்‌ வரவாற்றினையும்‌ இந்தச்‌ சருக்கத்தில்‌ உரை 
.யாசிரியர்‌ சுருக்கமாகக்‌ -கூறியுள்ளனர்‌. இவர்‌ கூற்றாலன்றி 


யாம்‌ குண்டலகேசியின்‌ வரலாற்றை அநிதற்குப்‌ பிறிதொரு 
வழியுமில்லை. அவ்வுரையாசிரியர்‌, கூறும்‌ குண்டலகேசியின்‌ 


.- வரலாறு வருமாறு : 


(குண்டலகேசி யென்பாளொரு வைசிய கன்னிகை. இவ 
ளொரு நாள்‌ பிரசாதஸ்தலத்து, விளையாடுகின்றாளாக , ஒரு 
கிதவப வைசிய புத்ரன்‌ காளனென்பான்‌. இவன்‌ பெளத்தர்‌ 


.சனங்‌ கொண்டு பலவழியுஞ்சோர விருத்திபண்ணிச்‌ செல்வானை 


அரசன்‌ வதிக்கவென்றேவச்‌ சிறைப்பட்டுப்‌ போகின்‌ ரனை, முன்‌ 
சொன்ன குண்டலகேசி கண்டு காமப்பரவசையாக; அதனை 


. பறிந்து அவளுடைய பிதா ராசாவைக்‌ கண்டு யாதானுமோ 


ருபாயத்தால்‌ மீட்டு இவனுக்குக்‌ குண்டலகேசி என்னுங்‌ 
கன்னிகையினை விவாக விதியாற்‌ கொடுத்து இனிது செல்கின்ற 
காலத்தொருநாள்‌ ப்ணய கலகத்து நர்மோகதி முகத்தால்‌ நீ 
கள்வனன்றோூ ? என்று குண்டலகேசி சொல்லக்‌ காளனுந்‌ 
தன்னுள்ளத்தே சினங்கொண்டுபின்பு ஒருநாள்‌ வித்யாசா தன 


.வ்யாசத்தால்‌ இவளைத்‌ தனிக்கொண்டு ஒரு பர்வதத்தேறி, நீ 


என்னை இவ்வாறு சொல்லுதலில்‌ யானுன்னைக்‌ கொல்லத்‌ 
துணிந்தேன்‌ என்னக்‌ குண்டலகேசியும்‌, *தற்கொல்லியை முற்‌ 
கொல்லிய' வென்பதன்றே இவனை யான்‌ கொல்வேனென 
நினைந்து, யான்‌ சாகிஜறேனாகில்‌ உம்மை வலங்கொண்டு சாவல்‌" 
என அதற்கியைந்த காளனை வலங்கொள்கின்றாள்‌, வரையி 


னின்றும்‌ விழநூக்கினள்‌. நூக்கக்‌ காளனும்‌ புத்த ஸ்மரணத்தி 





$ 
ம்‌ 





ஆராய்ச்சி முன்னுரை 5௪ 


னால்‌ மோக்ஷித்தனன்‌. குண்டலகேசியும்‌ பர்த்ரு விரக துக்கிதை 
யாகித்‌ துறப்பனென நினைந்து பரசமயங்களெல்லாம்‌ நாவல்‌ 
நட்டுச்‌ சயித்துப்‌ பெளத்த தர்சனங்‌ கொண்டு முத்தி 
பெற்றனள்‌'' என்பது இந்‌ நூலாசிரியர்‌ குறிப்பாகும்‌. 
இனி இச்சருக்கத்தில்‌ நீலகேசி உயிரில்லை என்னும்‌ ' 
“பெளத்த சமயக்‌ கொள்கையை மறுத்து உயிருண்மையை நிலை 
நாட்டும்‌ பகுதியும்‌, 
ஊனுண்டும்‌ உயிர்கட்கு அருளுடையேம்‌ என்னும்பெள த்தர்‌ 
“கொள்கையை நகைச்சுவைபட மறுத்துக்‌ கூறும்‌ பகுதியும்‌, 
ஆருகதருடைய காயக்கிலேசத்தைப்‌ பழிக்கின்ற மொக்கல 
னுக்கு அவள்‌ காட்டும்‌ அமைதியும்‌, 
புல்மரம்‌ முதலியன உயிருடையனவல்ல. அவை கொடிப்‌ 
பூற்றும்‌ மயிரும்‌ உகிரும்‌ உயிரில்லனவாகியும்‌ வளருமாறு போல 
வளர்வன என்னும்‌ பெளத்தர்‌ கொள்கையை, மறுத்து அவை 
.- உயிருடையனவே என்று தநிலைநாட்டுகின்ற பகுதியும்‌, 
வியத்தகு நுணுக்கமுடைய பகுதிகளாம்‌, 
இனி, இச்சருக்கத்து மூடிவினும்‌ ஈண்டு மொக்கலன்‌ 
கூற்றாக வருவன வெல்லாம்‌ குண்டலகேசி என்னும்‌ பெருங்‌ 
காப்பியத்தில்‌ வருகின்ற குண்டலகேசி கூற்றுக்களே என்று 
நம்மனோர்க்கு நினைவூட்டுவார்‌ போன்று, 
“ேகோதியீட்‌ டுள்ள தெல்லாங்‌ குண்டலகே௫ யென்பாள்‌ 
ஆதிசால்‌ ஆவணத்து ளார்கதர்‌ தம்னை வென்‌ 
வீதியீ தென்று சொல்லி வீழ்ந்தளை நீயும்‌!" 
-எனவரும்‌ நீலகேசி கூற்றாலுணர்த்துதலும்‌ உணர்க. 
நீலகேசியின்பால்‌ ேேதால்வியுற்ற மொக்கலனும்‌ 
அவளுடைய சான்றாண்மையால்‌ அவள்பாற்பேரன்பு கொண்டு 
அவளையே ஞானாசிரியையாகக்‌ கொண்டு ஆருகத சமயத்‌ 
தத்துவங்களைக்கேட்டு அச்சமயத்ையேசார்ந்து உய்கின்ருன்‌. 
பின்னர்‌ அவன்‌ கூறிய பு.த்தன்பால்‌ சொற்போர்‌ புரிவதற்கு 
அந்நகரத்தினின்றும்‌ புத்தன்‌ இருந்து அறங்கூறுகின்ற கபில 
புரத்திற்குச்‌ செல்வாளாயினள்‌. 


புத்ததேவனும்‌ நீலகேசியும்‌ 
அருளறத்தையே தலைசிறந்த அறமென்றும்‌ அருள்வழி 
நின்றே வீடுபேறெய்த வேண்டும்‌ என்றும்‌ அறிவுறுத்த புத்த 
'தேவன்‌ ஊன்‌ உண்ணவும்‌ கூறினான்‌ என்னுமிது தம்மனோர்க்கு 
-வியப்பையே அளிப்பதாயினும்‌ இந்த இழுக்குப்‌ பெளத்த 
சமயத்தில்‌ இக்காலத்தினும்‌ நிலைபெற்றிருத்தலைக்‌ காணலாம்‌. 


56 நீலகேசி 


அருணிரம்பிய திருவுள்‌ எமுடைய புத்தர்‌ பிரான்‌ ஊனுண்ணவும்‌- 
உடன்பட்டமைக்குக்காரண ந்தான்‌ யாது? பண்டைக்காலத்தில்‌: 
நந்தமிழகத்தில்‌ பெளத்த சமயத்தைத்‌ தழுவிய தமிழ்ச்சான்‌ 
றோர்‌ ஊன்‌ தின்றார்‌ என்பதற்குச்‌ சான்‌ நில்லை. இதற்கு மாறாகத்‌ 
தமிழகத்துப்‌ பெளத்தர்‌ புலாலுணவு நீத்துத்‌ தூயராகவே: 
இருந்தனர்‌ என்பதற்குஞ்‌ சான்றுளது. மேலும்‌ புத்தசமயத்‌. 
தில்‌ இவ்விழுக்கு நேர்ந்தமைக்குக்‌ காரணம்‌ இன்னதென்‌ 
பதனையும்‌ ஈண்டு யாம்‌ சிறிது கூறவேண்டி வருகின்‌ றது. 

நந்தமிழகத்துள்‌ நிலவிய பெளத்த சமயத்தார்‌ நிலைமைக்‌: 
குத்‌ தீராத சான்றாக இன்றும்‌ நின்று நிலவுவது மணிமேகலை- 
என்னும்‌ மாபெருங்‌ -காப்பியமே யாகும்‌. அக்காப்பியத்தில்‌ 
ஆதிரை பிச்சையிட்ட காதையைத்‌ திறந்து தநோக்குமின்‌. அக்‌. 
காதையில்‌ ஆதிரை கணவனாகிய சாதுவன்‌ ஒரு பெளத்தன்‌. 
இவன்‌ மரக்கலத்தேதறிப்‌ பொருளீட்டப்‌ போங்கால்‌ மரக்கலம்‌: 
கேடுற நன்மரம்‌ பற்றி நக்க சாரணர்‌ நாகர்வாழ்‌ மலைப்பக்கம்‌ 
சார்‌ ந்தனன்‌. நாகர்‌ தலைவன்‌ அவன்பா லன்புற்று அவனுக்கு. 
உணவாக ஊன்‌ கொடுக்கக்‌ கட்டளையிடுகின்‌ றனன்‌. சாதுவன்‌ 
இல்லறத்தான்‌ என்பதும்‌ நினைக. ஆயினும்‌ அவன்‌ ஊன்‌” 
உணவை வன்மையாக மறுக்கின்றான்‌. இவன்‌ தமிழகத்தே. 
பெளத்தராயினோர்‌ ஊன்‌ உண்டிலர்‌ என்பதற்குச்‌ சான்று. 

இனி புத்தர்‌ ஊன்‌ உண்ணலாம்‌ என்று ஏன்‌ கூறினர்‌ என்‌ 
பதற்கும்‌ சான்று இச்சாதுவனே ஆகின்ருன்‌. எவ்வாறெனிற்‌: 
கூறுதும்‌. அந்தநாகர்‌ தலைவனுக்கு அறங்கூறும்‌ சாதுவன்‌, 
அவன்‌ ஊன்‌ உண்ணாவிடின்‌ யாம்‌உயிர்‌ வாழ்கில்லேம்‌ ஆதலின்‌ 
எமக்காம்‌ அறங்‌ கூறுக | என்புழி '*அடுதொழில்‌ ஒறிந்தவர்‌ ஆருயிர்‌: 
ஓம்பி மூத்துவிளி மாவொழித்து எவ்வுயிர்‌ மாட்டும்‌ தீத்திறம்‌ ர்க ஆகதற 
அறிவுறுத்துகின்றான்‌ அல்லனோ? ஈண்டு ஊன்‌ உண்ணலாம்‌: 
என்பது சாதுவன்‌ கருத்தன்று, ஊனுணவே கொண்டு 
உயிரோம்பு மியல்புடையோர்க்கு அறிவுறுத்தியதொரு. 
புறனடை விதியே இஃதென்றுணரலாம்‌. இப்புறனடை விதி: 
யையே புத்தர்‌ அறிவுறுத்த ஓர்‌ அறம்போன்று கொண்டு பிற: 
நாடுகளில்‌ பெளத்தத்‌ துறவோரும்‌ ஊன்‌ உண்ணல்‌ பேதை, 
மையேயன்‌ றிப்‌ பிறிதொன்றில்லை. 

இனி, ஆருகத சமயத்தார்‌ புத்தர்‌ சமயத்தாரைக்‌ கூறு: 

கின்ற குற்றங்களிற்‌ றகசிறந்த குற்றமும்‌ இஃ ?தயாம்‌. இப்‌ 
புத்தவாதச்‌ சருக்கத்தில்‌ பெளத்தர்‌ மேற்கொண்டுள்ள இப்‌ 
புலைவினை பயில்வோர்‌ உளத்தே நன்கு பதியவேண்டும்‌ என்று 
கருதிய இந்‌ நீலகேசி யாசிரியர்‌ புத்தர்‌ உறையுமிடத்தை 
மீனும்‌ ஊனும்‌ அங்காடிகளிலே மிக்குக்குவித்து வைத்திருக்கு. 
மொரு பட்டினமாகவே வருணிக்கின்‌ றனர்‌. 


லட நப்தத 


அல ப அலத தக் படட தத்‌ 


மட அவரகக ளம்‌ தமில்‌ ப 





ஆராய்ச்சி முன்னுரை 67 


“நெடு வெண்டிரைமேல்‌ நிமிருந்திமிலும்‌  கடுவெஞ்‌ 
செலவின்‌ உலவும்‌ கலனும்‌ உடைத்தாய”' நெய்தனிலப்‌ 
பரப்பின்‌ கண்ணதாகிய *கபிலபுரம்‌' என்னும்‌ அப்‌ பட்டினம்‌ 
ஊனும்‌ மீனும்‌ மிக்குக்‌ குவிக்கப்பட்டிருத்தலால்‌, 

*“கழுகன்‌ இனமும்‌ கழுதஇின்‌ இனமும்‌ 
மூழுதும்‌ அறுவை பலமூ டினரும்‌ 
கொழுதின்‌ நிணனும்‌ பிணனுங்‌ குலவி 
யிழுதென்‌ எலும்பார்‌ இடுகாடு!” (௪௪௮) 


எனவே இருப்பதாயிற்று. 


இவ்வருவருப்பு மிக்க பட்டினத்திலே புத்தபெருமான்‌ 
தம்‌ பள்ளியில்‌ அணிசெய்‌ கோழரை அரைமரத்து நீழலிலே. 
அமர்ந்திருக்கின்றார்‌. நீலகேசி அப்‌ பெரியார்பா லணுகி அவர்‌ 
தம்‌ மாணவர்க்கு அறமுரைப்பதனை ஒருசார்‌. நின்று கேட்‌ 
டனள்‌. புத்தனார்‌ தம்‌ மாணவர்க்குத்‌ தஞ்சமய தத்துவங்களை 
அறிவுறுத்து இவையே நம்‌ தத்துவம்‌ என்று. முடிப்பு 
நீலகேசி அவர்‌ முன்‌ சென்று *பெரியீர்‌1 நீயிர்‌ பித்தர்‌ 
போன்று ஈண்டுப்‌ பிதற்றியவைதாம்‌ நும்முடைய தத்துவங்‌ 
களோ? ஆயின்‌ அவைதாமும்‌ எவ்வாற்றானும்‌ அறிவொடு 
பொருந்தா அவலவுரைகளே ஆம்‌ என்பதனை யான்‌ கூறிக்‌ 
காட்டுவல்‌ எனத்‌ தொடங்கி .ஐய! நீயிர்‌ ஐங்கந்தங்களே 
பொருள்‌ என்று வரையறை செய்து கூறிய பின்னர்‌, மற்றவை 
பொருளல்ல என்பது கூருமலே அமைவதாகவும்‌ வேறு 
சிலவும்‌ கூறி இவையும்‌ பொருளே எவ அங்ஙனம்‌ 


. கூறுவது பேதைமையாம்‌. 


புத்தர்‌ : பெண்ணே ! பேதைமையாகாது. என்னை? நீ 
யான்‌ கூறிய ஐங்கந்தங்களைப்‌ பொருள்‌ என்று ஒப்புகின்றனை 
யல்லையோ, ஒப்பவே ஏனையவும்‌ பொருளேயாம்‌ ; எற்ரு 
லெனின்‌ அவற்றையும்‌ யானே கூறினேன்‌ ஆதலால்‌ ; 


நீல்கேசி : (நகைத்து) நன்று! நன்று! பெரியீர்‌ நும்‌ 
ஏதுவும்‌ எடுத்துக்காட்டும்‌ மிகவும்‌ அழகே. ஒரு தொழு 
தோயாளன்‌ என்‌ உடம்பு பிணியற்றது, எற்றாலெனில்‌ என்‌ 
உடம்பாதலால்‌ என்‌ குடுமி மயிர்போல என்று ஏதுவும்‌ 
எடுத்துக்காட்டும்‌ கூறினான்ம்‌. நும்முடைய ஏதுவும்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டும்‌ அவன்‌ கூறியவற்றையே ஒக்கின்றனவல்லவோ ? 
அது நிற்க, உம்முடைய கந்தமைந்தையும்‌ முற்படக்‌ கூறுக ! 
அவை பொருந்தாமையை யான்‌ கூறுவேன்‌ 

கீத 
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இவ்வாறு நீலகேசி கூறப்‌ புத்தரும்‌ கந்த முதலிய 
வற்றைத்‌ தொகை வகையானும்‌ விரிவகையானும்‌ நீல 
கேசிக்குக்‌ கூறலாயினர்‌. அதுகேட்ட நீலகேசி அவற்றை 
யெல்லாம்‌ குற்றங்கூ.றி மறுக்கின்‌ றனள்‌ இவ்வாறு தொடங்கு 
கின்றது இப்‌ புத்தவாதச்‌ சருக்கம்‌. இதன்கண்‌ புத்தருடைய 
கணிக சித்தாந்தம்‌ நீலகேசியால்‌ மிகவும்‌ நுணுக்கமாக 
ஆராய்ந்து காட்டி மறுக்கப்படுகின்றது. பெளத்தர்கள்‌, உயிர்‌ 
என்பது உண்மையில்‌ இல்பொருளேயாம்‌ ஆயினும்‌ வழக்கு 
வகையால்‌ உயிர்‌ என்று ஒன்றுளதுபோற்‌ கூறப்படும்‌ 
என்னும்‌ இக்கொள்கையையும்‌ நன்கு வாதிட்டு உயிருண்மை 
யைத்‌ திறம்பட நிலைநாட்டுகின்‌ றனள்‌ . 


இனி, பெளத்த சமயத்தினர்‌, நல்வினையும்‌ தீவினையும்‌ 
மனம்‌ மொழி உடம்பு என்னும்‌ மூன்றிடத்தும்‌ தோன்றுவன 
என்றும்‌, அவற்றுள்‌ மனத்திற்‌ ரோன்றுவன இன்னின்னவை, 
மொழியிற்‌ மோரன்றுவன இன்னின்னவை, உடம்பிற்றோன்று 
வன இன்னின்னவை என்று வரையறை செய்துரைப்பர்‌. 
இவ்வாறு அவற்றை வரையறை செய்தல்‌ பெரும்பேதை 
மையேயாம்‌ எனக்‌ கூறி அவ்‌ வரையறை குற்றமா தலை'மிகவும்‌ 
நுணுக்கமாக எடுத்துக்‌ காட்டுகின்றனள்‌. பெளத்தர்‌ 
அவ்வாறு அவற்றை வரையறுத்‌ தோதுதலை, ம 
“இவினை யென்ப தியா?தன வினவின்‌ 
ஆய்‌ தொடி கல்லாய்‌ ஆங்கது கேளாய்‌ 
கொலையே களே காமத்‌ தீவிழைவு 
உலையா உடம்பிற்‌ 6ரன்றுல மூன்றும்‌”? 
எனவும்‌, 
“0 பாய்யே குறளை கடுஞ்சொல்‌ பயனில்‌ 
சொல்எனச்‌ சொல்லிற்‌ 0ரள்றுவ நான்கும்‌” 
எனவும்‌, 
எடுவதகல்‌ வெருளல்‌ பொல்லாக்‌ காட்சியென்று 
உள்ளந்‌,தன்னில்‌ உருப்பள மூன்றும்‌? 
எனவும்‌, ட 
நல்வினை என்பது யாதென வினவில்‌ 
சொல்லிய பத்தின்‌ தொகுதியி னீங்கிச்‌ 
இலர்‌ தாங்கித்‌ தானம்‌ தலைகின்‌.று"' (௨௪$ ௪௨௩௨ - ௩௭) 
எனவும்‌ வரும்‌ மணிமேகலையினும்‌ காணலாம்‌. 


இவற்றை நிலகேசி மறுத்துரைக்கும்‌ பகுதியைச்‌ சிறிது 


காண்பாம்‌. 


படத்தில க டன்‌ கல்ட்‌ க்கட கோடக கணணி டக்‌ 
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நீலகேசி புத்தரை நோக்கி, ஐய! நீயிர்‌ தீவினை பத்தென்று 
வரையறை செய்துவிட்டீர்‌. ஆயின்‌, கள்ளுண்ணுதலும்‌ பிறர்‌ 
பொருளைப்‌ பறித்துக்‌ கோடலும்‌ நும்மால்‌ தீவினை யென்று 


.கொள்ளப்படாவாயின. ்‌ 


இனி “வெஃகல்‌' என்று கூறிய சொல்லின்‌ பொருள்‌ விரும்‌ 
பூதல்‌ என்பதே எனல்‌ தேற்றம்‌. துறவியாகிய நீயிர்‌ போர்த்‌ 
துள்ள இச்சீவர ஆடைகளும்‌ குடையும்‌ செருப்பும்‌ பலிக்கலனும்‌ 
அடைப்பையும்‌ பாக்குப்பையும்‌ சுண்ணாம்புக்‌ கொப்பும்‌ ஊசியும்‌ 
கத்தியும்‌ பஞ்சணையும்‌ இன்னோரன்ன பொருள்‌ எல்லாம்‌ நீயிர்‌ 
விரும்பிய தொகுத்துக்‌ கொண்டிருக்கின்‌ நீர்‌. இவற்றை 
யெல்லாம்‌ வெஃகும்‌ நீவிரும்‌ தீவினையாளரே என்பதில்‌ 
.ஐயமென்னை ? 


இனி, வெகுளி தீவினை என்றீர்‌. அவ்‌ வெகுளியையே 
ஓப்பனவாகிய மாயமும்‌ மானமும்‌ உலோபமும்‌ இன்னோரன்ன 
மனத்திற்்‌ரோன்றுவன சாலப்பலவாம்‌. அவையெல்லாம்‌ நீல்‌ 
வினையோ? நவிலுதிர்‌ ! 


இனி மொதியில்‌ பொய்யும்‌ குறளையும்‌ கடுஞ்சொல்லும்‌ 
பயனில்‌ சொல்லும்‌ என இந்த நான்கு தீவினைகளை தோன்றும்‌ 
என வரையறை செய்தீரல்லி ரா? செய்யவே இவையல்லா தன 
வெல்லாம்‌ நல்வினையே ஆயின. ஆகவே, பெரியீர்‌! நீயிர்‌ அறங்‌ 
கூறுமவையத்து ஒருவன்‌ வந்து அவையோரை நோக்கி இப்‌ 
பேராசிரியராகிய புத்தர்‌ ஈண்டு அறங்கூறுகின்றாரேனும்‌ இவர்‌ 
செய்தி கேண்மின்‌ ! இவர்‌ சிந்தாமாணவை என்பாளையும்‌ 
பரிவிராசிகை (தவப்பெண்‌) ஒருத்தியையும்‌ கொன்றனர்‌. 
இப்‌ புத்தர்‌ ஒரு கம்மாளப்‌ பெண்ணுக்கும்‌ செக்கானுக்கும்‌ 
பிறந்தவர்‌ கண்டீர்‌. கபிலபுரத்து முன்பொருநாள்‌ நீலகேசி 
யார்க்குத்‌ தோற்றனர்‌. என்றின்னோரன்ன நும்முடைய பழி 
களைத்‌ தூற்றுவானாயவிடத்து இவன்‌ மொழிகள்‌ திகழ்ந்தன 
கூறப்பட்டனவாதலால்‌ பொய்யல்ல உண்மையேயாம்‌. நும்‌ 
மெதிர்‌ நின்று கூறலின்‌ குறளைச்‌ சொல்‌ எனலுமாகாது. மெல்‌ : 
லெனச்‌ சொல்லலின்‌ கடு மொழி என்னலும்‌ கூடாது. நுமக்குக்‌ 
குற்றங்கூறி அவையோரை உய்யக்‌ மகோடலின்‌ பயனிலாச்‌ 
சொல்லுமன்று. இன்னோரன்ன வெல்லாம்‌ நல்வினையோ 
கூறுதிர்‌ | 

இனிக்‌, குற்றமென்ற குறளைச்சொல்லை ஒப்பன பலவும்‌ 
உள்ளன வே அவையெல்லாம்‌ நல்வினையே ஆதல்‌ 
வேண்டும்‌. 
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பிறரைக்‌ கொலை செய்விப்பான்‌ மெத்தெனக்‌ கூறிக்‌ 
கொலை செய்விப்பின்‌ அம்மொழி நல்லநமொழியோ? 


இனித்‌, தீவினையெல்லாம்‌ மனத்தால்‌ நினைந்து செய்யம்‌: 
.படுவனவே ஆகவும்‌ அவற்றுட்‌ சிலவற்றை மொழிக்குரியன 
என்றும்‌ உடம்பிற்றோன்றுவன என்றும்‌ வகுப்பதனாற்‌ போந்த: 
பயன்‌ யாது? 


ஐய! நீயிர்‌ தூய்மையுடையீர்‌ என்கின்நீர்‌; நும்‌ நூல்கள்‌ 
தூய்மையுடையன என்கின்நீர்‌. நுமதுணவு தூயன என்‌: 
கின்‌ நீர்‌. பின்னரும்‌ எல்லாப்‌ பொருளும்‌ அசசி' என்பதன்‌ 
பொருள்தான்‌ யாதோ ? எல்லாம்‌ அசுசி என்னும்‌ நீயிர்‌ 
உணவுண்பானேன்‌! ம்லந்தின்னலாமே! 


இன்னும்‌ நல்வினை செய்தார்‌. தேவராவர்‌ என்கின்நீர்‌. 
நல்வினை செய்தான்‌ அக்கணத்தே அழிந்து விடுதலால்‌ பின்‌ 
தேவனாய்ப்‌ பிறக்குமாறெங்ஙனம்‌? உயிரின்‌ இறப்பிற்கும்‌ மறு 
பிறப்பிற்கும்‌ காலத்தானும்‌ இடத்தானும்‌ இடையீடு பெரி! 
தாகலின்‌ அறஞ்‌ செய்தான்‌ இறந்து தேவனாங்காறும்‌ இடை, 
யிட்ட காலத்திற்றொடர்ந்து நிற்பது யாது? நீயிர்‌ கணந்‌ 
தொறும்‌ பொருள்‌ கெடும்‌ என்பதனால்‌ இறந்தவன்‌ தேவனாதல்‌ 
பொருந்தாமையறிமின்‌ ! 


இங்ஙனமே நீலகேசி புத்தருடைய கூற்றையெல்லாம்‌. 
நுண்ணிதின்‌ மறுத்துக்‌ கூறக்கேட்ட புத்தர்‌ தாமும்‌ அவள்‌ 
மொழியா லீர்ப்புண்டு அவளை நன்கு மதிப்பராகின்றனர்‌. 
அவர்க்கும்‌ நீலகேசி ஆருகதசமய வறங்களை அறிவுறுத்திப்‌ 
“பெரியீர்‌! நீயிர்‌ மறஹைவாகவேனும்‌ யான்‌ கூறிய தத்துவங்களை 
மெய்யென்று கொண்டு அவ்வறமே மேற்கொண்டு உய்க?” 
என அறிவுறுத்து அக்‌ கபிலபுரத்தை விட்டு அப்பாற்‌ செல்வா. 
ளாயினள்‌. 


புத்தரை அறிவுறுத்து அப்பாற்‌ போகின்ற நீலகேசி தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ உறையூரை எய்தி ஆங்கு அருகக்கடவுளை அழகிய 
செய்யுட்களாலே உள்ளமுருகப்‌ பாடிப்‌ பரவிச்‌ செல்வதாக 
நூலாசிரியர்‌ கூறுவது தாய்நாட்டின்பாற்‌ கொண்டுள்ள 
பேரன்பின்‌ விளைவு போலும்‌. உறையூரில்‌ எழுந்தருளிய அருக 
பரமனடிகளை வணங்கி அவ்வாயிழையாள்‌ பின்னும்‌ அவ்வருகன்‌ 
நல்லறமே தெருட்டும்‌ பணியே மேற்கொண்டு வடநாட்டின்‌ 
கண்ணுள்ள *சமதண்டம்‌' என்னும்‌ நகரத்தை அடைத்‌ 
தனள்‌. 
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பூரணனும்‌ நீலகேசியும்‌ 


சமதண்டமா நகரத்துள்‌ நீலகேசி ஆசீவகசமயத்துத்‌ 
தலைமைத்‌ துறவியாகிய பூரணன்‌ என்பானைக்‌ கண்டு அவன்‌ 
சமயத்துத்‌ தலைவன்‌ நூல்‌ பொருள்‌ நிகழ்ச்சி என்னும்‌ நான்‌ 
னையும்‌ வினவுகின்றாள்‌. ஆசீவகர்‌ காரணத்தாற்‌ காரியம்‌ 
நிகழ்கின்றன என்னும்‌ கொள்கையை ஏற்பதில்லை, இதனால்‌ 
இத்‌ துறவோர்‌ குழுவினைக்‌ காரணம்‌ வேண்டாக்‌ கடவுள்‌ குழாஅம்‌'? 
என்று நூலாசிரியர்‌ நமக்கறிவுறுத்துகின்றார்‌. ஆசீவகர்‌ 
ட்‌... என்போர்‌ சமண சமயத்தில்‌ உள்ள (நிகண்டர்‌ ஆசீவகர்‌ 
்‌.... என்னும்‌) இருவகையினருள்‌ ஒருவகையினர்‌ ஆவார்‌. அதனால்‌ 
நீலகேசி அப்‌ பள்ளி யாருடையது? என்று வினவும்‌ பொழுது 
ஒரு துறவி இங்குறைவோர்‌ *அயலிய ரல்லர்‌ ஆசீவகரே' என்று 
விடை கூறுகின்றான்‌. ஆசீவகத்‌ துறவோர்‌ தலைவனாகிய 
பூரணன்‌ அணு தாற்பொருளையும்‌ இங்ஙனம்‌ கூறு 
கின்றான்‌ : 
நங்காய்‌ கேள்‌ 1. எமது தத்துவம்‌ நுண்மாணுழை 
புலனுடையார்க்கன்றி ஏனையோர்‌ அறிதற்கரிய நுணுக்க 
முடையது காண்‌! எம்‌ தலைவன்‌ 'மற்கலி' எனப்படுவான்‌. எம்நூல்‌ 
*நவகதிர்‌' என்னும்‌ ஒன்பது கதிர்நூலாகும்‌. எம்பொருள்‌ 
மிகவும்‌ நுண்ணியனவாகிய நிலவணு, தீரணு, தீயணு, காற்றணு, 
உயிரணு என்னும்‌ இவ்வைந்து அணுக்களேயாம்‌. உள்ளது 
கெடாது, இல்லது தோன்றாது, என்பது எங்கொள்கை. 
பொருள்‌ திகழ்ச்சியாவன - ஆழ்தலும்‌ மிதத்தலுமேயாம்‌'? 
என்று முற்படத்‌ தொகை வகையாற்‌ கூறிப்‌ பின்னர்‌, இவை 
யிற்றை விரிவகையானும்‌ விளக்கினன்‌. அவற்றைக்‌ கூர்ந்து 
கேட்ட நீலகேசி மறுத்துக்‌ குற்றங்‌ கூறுகின்றாள்‌: 
பெரியீர்‌! நுந்தலைவன்‌ வானிடும்‌ வில்லனையன்‌ எனக்‌ 
காரணமின்றியே தோன்‌ நியவன்‌ என்கின்‌ நீர்‌. வானிடுவில்‌ 
காரணம்‌ இன்றித்‌ தோன்றியதன்று, ஞாயிற்ரொளி முகிற்‌ 
படலத்தின்‌ மேல்‌ விழும்போது வானவில்‌ தோன்றுகின்றது: 
அங்ஙனமே தின்றலைவனும்‌ தாய்‌ தந்தையராகியகாரணத்தாற்‌ 
'ரோன்றியவனே ஆதல்‌ வேண்டும்‌. 
இனி, மற்கலியாகிய நும்மிறைவன்‌ முற்றறிவுடையன்‌ 
ஆகலின்‌ பேசாதடங்கிய பெருமையோன்‌ என்றும்‌, 
யாதொன்றும்‌ செய்வதுமிலன்‌ என்றும்‌ கூறுகின்‌ ராய்‌. ஆயின்‌ 
அவன்‌ நூல்‌ கூறினன்‌ என்பது பேதைமையேயாகின்்‌ றது. 
ந இங்ஙனம்‌ கூறவே பூரணன்‌ இடைமறித்துப்‌ பெண்பாவாய்‌ 
* கமற்கலிநூல்‌ செய்யானெனினும்‌ ஓக்கலி, கலி எனப்‌ பின்னும்‌ “ 
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இரண்டு தெய்வம்‌ எமக்குளவாகலின்‌ வல்‌. நூல்‌ செய்யப்‌: 
பட்டன, என்றுன்‌. 


நீலகேசி: அவை முற்றறிவுடையனவோ ? சிற்றறிவுடை 
யனவோ?முற்றறிவுடையன வாயின்‌ மற்கலிபோல்‌ பேசா தடங்கு. 
வனவாம்‌. சிற்றநிவுடையனவாயின்‌ அவை செய்தன மெய்ந்‌. 
நூலாகமாட்டா? ஆகவே நீயிர்‌ நூல்பெற்றவாறென்‌ பேசுதிர்‌?' 


மேலும்‌ மற்கலி முற்றறிவனாயினும்‌ வாளாவிருப்பின்‌ 
அவனாற்‌ பயன்‌ தான்‌ யாதோ? அவனை முற்றறிவன்‌ என்று நீயிர்‌ 
அறிந்தவாறு தான்‌ எப்படி? பேதையீர்‌/ இங்ஙனம்‌ நீயிர்‌ முற்‌: 
கூறியவைபிற்கூறியவற்றை அழித்துவிடுகின்‌ றன வேஎன்‌ றாள்‌. 

பின்னர்‌ ஆசீவகர்‌ குணகுணிகள்‌ இல்லை என்பரா தலின்‌ 
அதனையும்‌ அழகாக மறுத்து அவர்க்குப்‌ பேதைமை யூட்டு 
கின்றாள்‌. 

இனி உள்ளது கெடாது இல்லது தோன்றாதென்னும்‌ 
அவர்தம்‌ மேற்கோளையும்‌ நகைச்சுவைபட மறுக்கின்‌ றனள்‌. 


ஐய! நீயிர்‌ எல்லாவகையானும்‌ உள்ளது கெடாது. 
இல்லது தோன்‌ ரதென்கின்‌ நீர்‌. அங்ஙனமாயின்‌ தீயிருண்‌ 
ணும்‌ சோற்றிலே: பின்னர்த்‌ தோன்றுவதாகிய மலமும்‌. 
கிடத்தல்வேண்டும்‌. இங்ஙனம்‌ கூறும்‌ நுமது பேதைமையை 
என்னென்பது என்று நகைக்கின்‌ ள்‌. 


இன்னும்‌ ஆசீவகர்‌ கொள்கையாகிய நான்குவகை நியதங்‌ 
களும்‌ நகைச்சுவைபட மறுக்கப்படுகின்றன. அந்நியதமாவனஎ. 
க - ஆவது ஆகும்‌. ௨. ஆகுமாறேயாகும்‌. ௩.- ஆகுமளவே 
ஆகும்‌, ௪-ஆகுங்காலத்தே ஆகும்‌ என்னுமிந்‌ நான்குமேயாம்‌. 
இவற்றிற்கு எடுத்துக்காட்டு வருமாறு--அரிவைப்‌ பருவத்தை 
யடைந்த பெண்குழவி ஆவது ஆகும்‌ என்பதற்கும்‌, அதனை 
வளர்க்குமாற்றில்‌ வளர்த்தால்‌ அவ்வாறரிவையாவது ஆமாறு 
ஆகும்‌ என்பதற்கும்‌, அரிவைநான்கு முழு உயரமே பெறுதல்‌ 
இஃது ஆமளவு ஆகும்‌ என்பதற்கும்‌, அரிவையா தற்குப்‌ பன்னீ 
ராண்டு வேண்டுதலின்‌ இஃது ஆகுங்காலத்து ஆகும்‌ என்ப 
தற்கும்‌ எடுத்துக்காட்டுக்களாம்‌. இந்நியதங்களே அவர்தம்‌: 
உள்ளது கெடாது இல்லது தோன்ருதென்னும்‌ கொள்கைக்கு 
முரணாதலை நீலகேசி மிகவும்‌ அழகாக எடுத்துக்‌ காட்டுகின்றாள்‌. 
இவ்வாறே ஆசீவகனாகிய பூரணன்‌ கூற்றையெல்லாம்‌ 
பயில்வோர்‌ உள்ளம்‌ விம்மிதமடையும்‌ வகையில்‌ நீலகேசி 
திறம்பட , மறுப்பவற்றையெல்லாம்‌ நூலின்கண்‌ விரிவாகக்‌. 
கண்டு மகிழ்க! : 
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இறுதியில்‌ ஆசீவகராகிய நுங்கள்‌ கொள்கை அவல. 
முடையன ஆ தலின்‌ நுங்கள்‌ மற்கலி தேவனைக்‌ கைவிட்டு அருக 
பரமனுடைய அடிமலர்‌ வணங்கி அவன்‌ கூறிய பரமாகம நெறி 
நின்றுய்ம்மின்‌! என அறிவுறுத்து அவரையெல்லாம்‌ ஆருகத. 
நெறிப்படுத்தி அப்பாற்‌ செல்கின்றாள்‌. 


பராசரனும்‌ நீலகேசியும்‌ 


சமதண்ட நகரத்தினின்றும்‌ புறப்பட்டு பூணன்‌ வேண்டு: 
கோளிற்கிணங்கி அத்தினபுரத்திருந்து பிற சமயத்தாரோடு 
சொற்போர்‌ தொடுத்து வெல்வதையே காரியமாகக்‌ கொண்டு 
பிற சமயக்கணக்கரை அறைகூ.றியிருக்கின்ற 'பராசரன்‌' என்னும்‌ 
சாங்கிய சமயப்‌ பேராசிரியன்பாற்‌ சென்று சேர்ந்தனள்‌. 


சாங்கிய தத்துவங்களை, பல்வேறு சமயத்தவரும்‌ மேற்‌ 
கொண்டுள்ளனர்‌. தத்துவங்களை முதன்‌ மூதல்‌ வகுத்தவர்‌ 
சாங்கியரே என்றும்‌ கூறுப. இத்தகைய சிறப்புடைய சாங்கிய 
முனிவனைக்‌ கண்டு நீலகேசி வழக்கம்போல, ஐயனே! நுங்கள்‌ 
அரிய தத்துவங்களை அடிச்சிக்கும்‌ அறிவுறுத்துக ! என்று 
விநயத்துடன்‌ வினவிநின்றாள்‌. அவள்‌ வேண்டுகோட்‌ கிணங்கி 
நங்காய்‌! நன்று நன்று, கூறுவேன்‌ கூர்ந்து கேள்‌ என்று. 
பராசரன்‌ கூறத்‌ தொடங்கினன்‌., 

நங்காய்‌! பரமாத்துமாவும்‌, பிரகிருதியும்‌, மகானும்‌, அகங்‌ 
காரமும்‌ ஞானேந்திரியம்‌ ஐந்தும்‌, கருமேந்திரியம்‌ ஐந்தும்‌ 
மனமும்‌, தன்மாத்திரை ஐந்தும்‌ பூதங்கள்‌ ஐந்தும்‌ எண இவ்‌ 
விருபத்தைந்துமே எமக்குத்‌ தத்துவங்களாம்‌. 

பரமாத்துமா எவ்வாற்றானும்‌ செயலற்றவனும்‌ குணமற்ற 
வனும்‌ உள்பொருளாயுள்‌ எவனும்‌ வேற்றுமையில்லா தவனும்‌, 
பற்றில்லா தவனும்‌ அழிவற்றவனும்‌ காண்பானும்‌ நுகர்வானும்‌ 
ஆவன்‌, இவனே எமக்குத்‌ தலைவன்‌ காண்‌ ! 

இனி. பிரகிருதியாவது--புடைபெயர்‌ வில்லாமல்‌ நிலைபே 
றுடையதும்‌, யாண்டும்‌ நிறைந்ததும்‌, உருவமற்றதும்‌, பொறி 
களுக்குப்‌ புலனாகாததும்‌ ஒன்றேயாய்ச்‌ . செயலற்றதும்‌ பிரி 


வற்றதுமாகும்‌ காண்‌, 


இத்தப்‌ பிரகிருதியினின்றும்‌ மகான்‌ பிறக்கும்‌ ; மகானில்‌ 
அகங்காரம்‌ பிறக்கும்‌; அகங்காரத்தினின்றும்‌ மனமும்‌ தன்மாத்‌ 
திரை ஐந்தும்‌. ஞானேந்திரியம்‌ ஐந்தும்‌ கருமேந்திரியம்‌ ஐந்து 
மாக இப்பதினாறு தத்துவமும்‌ பிறக்கும்‌; தன்மாத்ரை ஐந்தி 
னின்றும்‌ பூதங்கள்‌ ஐந்தும்‌ தோன்றும்‌; இவையேயன்‌ றி வேறு: 
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தத்துவம்‌" இல்லை என்று அறிவாயாக | என்று இனிதின்‌ 
அறிவுறு த்தினன்‌. 


அமைதியுடன்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்த நீலகேசி இறுதியில்‌, 
பெரியீர்‌! நும்‌ தத்துவங்கள்‌ மையல்‌ உடையார்க்கன்‌ நி மற்றை 
'யோர்க்கு வறும்‌ பொய்யேயாம்‌ என்று இகழ்ந்துரைத்தாள்‌. 
இவ்விகழ்ச்சி பராசரன்‌ சினத்தைப்‌ பெரிதும்‌ தூண்டிற்று. 
கதக்களியானைமுன்‌ கல்லெறிந்தாற்‌ போன்ற அக்‌ காரிகையின்‌ 
எள்ளலைப்பொருதவனாய்‌ அம்முனிவன்‌ ஏடி? பொய்யோ இவை? 
பேதாய்‌! அங்ஙனமாயின்‌ இவற்றிற்குக்‌ குற்றம்‌ கூறுதி என்று 
உளங்கொதித்துக்‌ கூறினன்‌. அதுகேட்ட நீலகேசி! ஐய! சின 
வேல்‌! ' நின்னுடைய ஆத்துமன்‌ செய்கையில்லான்‌ என்று 
கூறினையல்லையோ? இது வாய்மையாயின்‌ நீயே ஆத்துமா 
. வற்றவன்‌ என்றவாருயிற்று ; என்னை? நின்‌ ஆத்துமன்‌ 
செய்யானாகவும்‌ நீயோ அருஞ்செயலாகிய தத்துவம்‌ கூறு 
கின்றனை ஆதலாற்‌ காண்‌ ! என்றாள்‌. 

பராசரன்‌ : பேதாய்‌ | ஆத்துமன்‌ பரமாத்துமன்‌ அந்தராத்‌ 
துமன்‌ கருமாத்துமன்‌ என மூன்று ஆத்துமன்‌ உண்டாகலிண்‌ 
பரமாத்துமனே செய்யான்‌ என்றேன்‌ ; இதன்கண்‌ யாது 
குற்றம்‌ உளது ? கூறாய்‌. 

நீலகேசி: ஐய! நீர்‌ இப்போது ஒரு குற்றத்தை மறைத்‌ 
தற்கு மீண்டும்‌ ஒரு குற்றஞ்‌ செய்துவிட்டீர்‌ ! 

பராசரன்‌ : என்னை! என்னை! அக்குற்றம்‌ யாது ? 

நீலகேசி : முன்னர்ப்‌ பரமாத்மன்‌ முதலாகப்‌ பூதமீருக 
எமக்குத்‌ தத்துவம்‌ இருபத்தைந்தே என்று அறுதியிட்‌ 
டுரைத்தீர்‌. ஈண்டுப்‌ பின்னும்‌ இரண்டு குட்டி ஆத்துமாக்‌ 
களும்‌ உண்டென்கின்‌நீர்‌. இவற்றையும்‌ கூட்டித்‌ தத்துவம்‌ 
இருபத்தேழு என்னாமை குற்றமன்றோ 8 

ஐய! மேலும்‌ நின்‌ பரமாத்துமன்‌ சோம்பன்‌ குணமிலன்‌, 
உண்ணான்‌ என்கின்‌ நீர்‌. இந்தப்‌ பரமாத்துமன்‌ இல்லையாயின்‌ 
யாது கெடும்‌? இங்ஙனம்‌ ஒரு தத்துவங்‌ கோடல்‌ பயனில்‌ 
செயலன்றோ? 


இன்னும்‌ புடைபெயர்ச்சியுடையதற்‌ கல்லது பிரகிருதி 
முதலியவற்றோடு கூடுதலுங்‌ கூடாது. யான்‌ எனது என்னும்‌ 
செருக்கே உருவமாகிய ' நின்னுடைய அகங்காரதத்துவம்‌ . 
அறிவுப்‌ பொருள்‌. இஃது அறிவீல்பொருளிற்‌ பிறக்கும்‌ என்றது 
பேதைமையேயாம்‌. இது கூடாமையால்‌, ஏனைய தத்துவங்‌ 
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.களும்‌ தோன்றுதல்‌ கூடாது காண்‌ ! இவ்வாற்றால்‌, உன்‌ 
,தத்துவமனைத்துமே பொய்யாதலுணர்க. 


இனி, இவை இவ்வாருக, 
“புத்தேச்‌ இரியமூம்‌ கம்மேர்‌ இரியமும்‌ 
பத்தேக்‌ திரியத்தோ டொன்றுப்‌ படைத்தனை 
பித்தேக்‌ திரியமும்‌ பேயேச்‌ திரியமும்‌ 
குத்தேர்‌ திரியமும்‌ கொண்டிலை யன்‌ ௫” (௪௫௪) 


அதற்கென்‌ சொல்லுதி ? என்று அசதியாடி நகைத்தனள்‌. 


பராசரன்‌ : ஏடி! ஒரு குருடனும்‌ முடவனும்‌ தம்முட்‌ கூடி 
முடவன்‌ குருடன்‌ தோளிலேறி வழி கூறக்‌ குருடன்‌ அவனைச்‌ 
சுமந்து சென்று ஒரு நகரத்தை எய்தினாற்போல ஆத்துமனும்‌ 
.பிரகிருதியும்‌ தம்முட்கூடி ஏனைய தத்துவங்களைத்‌ தோற்று 
விக்குங்‌ காண்‌ ! 
நீல்கேசி : நன்று நன்று; குருடன்‌ நடப்பான்‌ முடவன்‌ 
வழி கூறுவான்‌ இருவரும்‌ அறிவுடையர்‌ ஆ தலின்‌ அவர்‌ செயல்‌ 
_நிகழ்தல்‌(கூடும்‌, உன்னுடைய ஆத்துமன்‌ மட்டுமே அறிவுடை 
யது பிரகிருதியோ அறிவில்‌ பொருள்‌ இவ்விரண்டும்‌ கூடுதலும்‌ 
.பிறப்பித்தலும்‌ எங்ஙனம்‌ ? பேதாய்‌ ! உன்‌ எடத்த வர 
போலியாதலுணர்க ! 


இவ்வாறு நீலகேசி நகைச்சுவை கெழும அவன்‌ கூறிய 
தத்துவமனைத்துமே வெறும்‌ பிதற்றல்‌ என்றபின்னர்‌, பராசரன்‌ 
அனைத்தும்‌ பரமாத்துமனின்‌ செயலே காண்‌ என்று கூ.றியவழி 
அவள்‌ பெரிதும்‌ விலாவிற நகைத்துப்‌ பேதாய்‌ 1॥ உன்னைப்‌ 
“போலவே உன்பரமாத்துமனும்‌ பெரும்பேதையே ஆதல்‌ 
வேண்டும்‌, என்னை ? அவ்வாத்துமனே, 


*-நாரயாம்க்‌ கடிக்கும்‌! நரியாய்ப்‌ பலகொல்லும்‌ 
பேயாய்ப்‌ புடைத்துண்ணும்‌ ெற்றழுமரய்க்‌ குத்தும்‌ 
ஈயாய்‌ நலியும்‌ எறும்பாய்த்‌ தெறும்‌” (௪௭௪௪) 
என்கின்‌றனையல்லையோ ? நன்று நன்று நின்‌ பற்பார த்தும்‌ 
தத்துவம்‌ இருந்தவாறு ! என்று எள்ளினள்‌. 


இவ்வாறு நீலகேசி அச்‌ சாங்கிய சமயாசிரியனைச்‌ சொல்‌ 
-லுக்குச்‌ சொல்‌ நகைச்சுவை ததும்ப மறுத்தொழிக்கின்‌ ருள்‌. 
அவன்றானும்‌ நீலகேசிக்கு மறுமொழி ஒன்றேனும்‌ கூறமாட்‌ 
உானாய்‌ அவளையே தஞ்சம்‌ புகுந்தானாக! அவளையும்‌ நீலகேசி 
அன்போடு ஏற்றுக்கொண்டு சினவரன்‌ திருமொழியாகிய 


சீ 
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பரமாகமத்தைச்‌ செவியறிவுறுத்தியருள அவன்றானும்‌ ஆருகத 
நெறியிலே நடந்துய்வானாயினன்‌. 


உலகசித்துூம்‌ நீலகேசியூம்‌ 


பராசரனை ஆருகதனாக்கிய பின்னர்‌ அச்‌ சேயிழை வைசேடிக. 
சமயாசிரியனாகிய உலகசித்து என்பானுடைய தவப்பள்ளியை 
எய்தினள்‌.. அவனும்‌ இவள்‌ சொற்போர்‌ புரியவே ஈங்குற்றனள்‌ 
என்று குறிப்பாலுணர்ந்தவனாய்‌ அவளை வெல்லவேண்டும்‌ 
என்று கருதிச்‌ சொற்போர்க்‌ குடன்‌ படுவானாயினன்‌. 


வைசேடிக சமயம்‌ என்பது தார்க்கிகர்‌ சமயங்கள்‌ இரண்‌ 
டனுள்‌ ஒன்று. வபா வனை : வைசேடிகமும்‌ நையாயிக 
முமாம்‌. இவற்றுள்‌ வைசேடிக நூலிற்‌ கூறப்படும்‌ பொரு 
ளாவன : திரவியம்‌, குணம்‌, தொழில்‌, பொது, சிறப்பு, கூட்டம்‌ 
என்னும்‌ இதந்த ஆறுமாம்‌. 


இவற்றுள்‌ திரவியமா:வது: நிலம்‌ நீர்‌ தீ வளி வெளி காலம்‌ 
திசை ஆன்மா மனமென ஒன்பது வகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌ நில: 
முதலிய நான்கும்‌ அநித்தப்‌ பொருள்கள்‌. அவற்றின்‌ காரணங்‌ 
களாகிய நால்வகைப்‌ பரமாணுக்களும்‌ வெளியும்‌ ஆகிய ஐந்தும்‌ 
தித்தப்‌ பொருள்கள்‌." வெளி காலம்‌ திசை என்னும்‌ மூன்றும்‌ 
தனித்தனி ஒரோவொன்றுய்‌ யாண்டும்‌ நிறைந்துள்ளன. ஆன்‌ 
மாக்களும்‌ எண்ணிறந்தனவாய்த்‌ தனித்தனி யாண்டும்‌ 
திறைந்துள்ளன. மனம்‌ அணுவளவிற்றாய்‌ ஆன்‌ மாக்கடோறும்‌ 
வெவ்வேருயிருக்கும்‌. ஆன்மா பரமான்மா சீவான்்‌.மா என 
இருவகைப்படும்‌ பரமான்மா முற்றுணர்வுடையவன்‌. எல்லாம்‌ 
வல்லவன்‌. அவன்‌ விரும்பியவாறு உலகந்‌ தோன்றி ஒடுங்கும்‌. 
அவனாற்‌ செய்யப்பட்டதே வேதம்‌. இனிச்‌ சீவான்மாக்கள்‌ 
வினைக்கீடாகப்‌ பிறந்திறந்து இன்பதுன்பங்களை நுகர்வனவாம்‌. 
ஆன்மாக்களுக்கு மனத்தோடு கூடாதவழி அறிவில்லை என்ப. 


இனி, குணமாவன :--உருவம்‌ முதலியனவாக இருபத்து: 


நான்கு வகைப்படும்‌ என்க. 

தொழில்‌ : எழுதல்‌ முதலியன. 

பொது : பலபொருட்குப்‌ பொதுவாகிய தன்மை. 

சிறப்பு: ஒவ்வொரு பொருட்கே சிறந்துரிமையுடைய 
தன்மை. 


கூட்டம்‌ : உறுப்பு முதிய வற்பிக்‌ உறுப்பு முதவியவற்‌. 
ரோடு உளதாகிய இயைபு, 
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நீலகேசி உலோகசித்துக்‌ கூறிய இத்தத்துவங்களையும்‌ 
வழக்கம்போல்‌ மறுத்து உலோகசித்தின்‌ வாயை அடக்கு. 
கின்றாள்‌. ட 

நீலகேசிஈண்டுத்‌ திசை என்னுந்‌ தத்துவத்தையும்‌ சிறப்பு 
பொது கூட்டம்‌ என்னும்‌ தத்துவங்களையும்‌ மறுக்கும்‌ பகுதி 
மிகவும்‌ நுணுக்கம்‌ வாய்ந்ததாம்‌. அவற்றையெல்லாம்‌ நூலிற்‌ 
கண்டு மகிழ்க. நீலகேசி உலோகசித்தையும்‌ சொற்போரிற்‌. 
ரோற்பித்து அவனையும்‌ ஆருகத நெறிபற்றி ஒழுகுமாறு 
செவியறிவுறுத்துப்‌ பின்னாப்‌ பலகாவதங்‌ கடந்துபோய்க்‌ 
“கரகந்தி' என்னும்‌ நகரத்தை எய்தி அந்நதகரத்தின்௧ண்‌ 
வேதங்களை ஐயந்திரிபற ஓதியுணர்‌ ந்தவனும்‌ வேதவழிப்பட்ட 
சமயங்களை மாந்தர்க்கு அறிவுறுத்தும்‌ பேராசிரியனுமாகிய 
பூதிகன்‌ என்னும்‌ அந்தணன்‌ உறையும்‌ வேத பாடசாலையை 
அடைந்து அப்‌ பேராசிரியனுடைய தத்துவங்கள்‌ என்ன என 
- வினவுகின்‌ றாள்‌. 


பூதிகனும்‌ நீலகேசியும்‌ 


பூதிகன்‌ என்னும்‌ அவ்‌ வேதியன்‌ நீலகேசி பிற சமய: 
சித்தாந்தம்‌ ஆராய்தற்கே இவண்‌ வந்ததுபோலும்‌ என்று 
கருதியவனாய்த்‌ தன்‌ மாணவர்க்கு நமது வேதம்‌ அநாதி. 
அவற்றை மாந்தர்‌ செய்ததில்லை என்றும்‌, இவ்‌ வேதத்தினடி 
யாகவே உலகில்‌ சாங்கியமும்‌ வைணவமும்‌ மாகேசுவரமும்‌ 
பாசுபதமும்‌ பாஞ்சராத்திரமும்‌ பரிவிராசகழும்‌ அவற்றின்‌ 
விகற்பங்களும்‌ தோன்றின என்றும்‌ அவ்‌ வேதத்தின்‌ மாண்பு 
களைக்‌ கூறிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. நீலகேசியை நோக்கி 
ஏடி! நீ சூத்திரப்‌ பெண்போல்கின்றாய்‌. அங்ஙனமாயின்‌ நீ்‌ 
வேதத்தைக்‌ கேட்கும்‌ தகுதியுடையையல்லை ! வெளியே 
போகக்‌ கடவை என்று சினந்துரைத்தான்‌. 


நீலகேசி : வேதியரே ! நுங்கள்‌ வேத மரபில்‌ சிறந்தவ 
ராகிய வதிட்டன்‌ அகத்தியன்‌ சத்தி பராசரன்‌ வியாசன்‌ சுகன்‌. 
முதலியோர்‌ கீழ்வகுப்பினரேயல்லரோ? அவர்கட்குள்ள தகுதி 
எனக்கில்லாமை எப்படி ? வதிட்டனும்‌ அகத்தியனும்‌ பிரமன்‌ 
தேவ கணிகையாகிய திலோத்தமையைக்‌ கண்ட காலத்தே 
கலசத்திற்‌ பிறந்தனர்‌ என்ப. வதிட்டனுக்குச்‌ சண்டாளி 
வயிற்றிற்‌ பிறந்தான்‌ சத்தி என்பவன்‌ என்ப, சத்திக்கு 
மடைத்தொழிலாட்டிபாற்‌ பிறந்தான்‌ பராசரன்‌ என்ப. பரர 
சரனுக்கு வலைச்சிபாற்‌ பிறந்தான்‌ வியாசன்‌. வியாசனுக்குத்‌. 
தேவ கணிகைபாற்‌ பிறந்தவன்‌ சுகன்‌ என்ப. இக்‌ கீழ்மக்கட்‌ 
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கெல்லாம்‌ உரிமையுடைய நும்வேதம்‌ எனக்குரிமை யற்றது 
என்கின்‌ நீர்‌ ! 

பூதிகன்‌ : ஏடி! அவர்கிடக்க? நீ எம்‌ வேதத்திற்குக்‌ குற்றங்‌ 
கூறவல்லையோ, வேதம்‌ ஆதியும்‌ அந்தமும்‌ இல்லாத சுயம்பு 
வல்லவோ ? வல்லையாகில்‌ இவ்‌ வுண்மையை மறுத்திடுக ! 

நீலகேசி :. ஐய! உன்னுடைய வேதம்‌ சுயம்பு என்பது 
மடமையினும்‌ மடமை. மனிதர்‌ பேசுதற்கியன்ற சொற்களாலே 
இயன் றிருத்தலின்‌ அது மனிதராற்‌ செய்யப்பட்டதே என்பது 
தேற்றமாம்‌. மனிதரினும்‌ வேதத்தைச்‌ செய்தவர்‌ மடவோர்‌ 
என்பதற்கு அவ்‌ வேதமே சான்றுகவும்‌ இருக்கின்றன 
வன்றோ? 

பூதிகன்‌ : அடி பாவி! அச்சான்றுகள்‌ தாம்‌ யாவை ? 

நீலகேசி : வேதம்‌ கூறுவன பெரும்பாலும்‌ பொய்யா 
யிருத்தலும்‌, பயில்வோர்க்குப்‌ பொருள்‌ வேட்சையை 
உண்டாக்குதலும்‌, அறியாமையையும்‌ மயக்கத்தையும்‌ செய்‌ 
தலும்‌, தடுமாறு பொருண்மையுடைத்தாதலும்‌, கொலை செய்‌ 
விக்கும்படி அறிவுறுத்தலும்‌ இன்னோரன்ன எண்ணிறந்த 
பீழைகளே வேதம்‌ மடவோராற்‌ செய்யப்பட்ட .பொய்நீநூல்‌ 
என்றற்குப்‌ போதிய சான்றுகளாம்‌ அல்லவோ ? 


இவ்வாறு நீலகேசி வேதத்திற்கு இழுக்குகள்‌ பல கூறி 
அவற்றிற்கெல்லாம்‌ வேதத்திலிருந்தே எடுத்துக்காட்டுகள்‌ 
பலகாட்டித்‌ தன்‌ கூற்றை நிலைநிறுத்துகின்றாள்‌. அப்பொழுது 
பூதிகன்‌ இடைமறித்து ஏடி/ நீ வேதம்‌ செயற்கை என்கின்‌ றனை. 
அங்ஙனமாயின்‌ செய்தவர்‌ தாம்‌ யார்‌ ? நீ அறிவதுண்டாயிற்‌ 
கூறிக்காண்‌ ! என்றான்‌. அதுகேட்ட நீலகேசி நகைத்து 
வேதியரே / ஆசிரியர்‌ பெயர்‌ தெரியாத நூல்கள்‌ உலகில்‌ பல 
இருக்கின்றன. அவற்றையெல்லாம்‌ சுயம்பென்று யாரே 
கூறுவர்‌ 7 அவற்றுள்‌ ஒரு சிலவே உம்முடைய வேதம்‌. ஒன்று 
கூறுவேன்‌ கேண்மின்‌ ! ஒருவன்‌ ஊர்‌ நடுவே நள்ளிரவில்‌ 
மலங்கழித்துப்‌ போயினன்‌. பிற்றைநாள்‌ அதுகண்ட எல்‌ 
_ லாரும்‌ இது செய்தவன்‌” ஒரு மனிதன்‌ என்று நினைப்பதன்றி 
அவனுடைய பேரும்‌ ஊரும்‌ தெரியாமையால்‌ அம்மலம்‌ சுயம்பு 
என்று அதனை வழிபடுவாரும்‌ உண்டோ கூறுதிர்‌ 7 
$ 


இன்னும்‌ கேண்மின்‌, அந்த மலத்தை மருத்துவர்‌ 
ஆராய்ந்து இது பிணியாளனுடையது என்ரதல்‌ அல்லது 
தூய உடலுடையோனது என்றாதல்‌ கூறக்கூடும்‌ அன்றோ ? 
அங்ஙனமே உம்முடைய வேதத்தை உட்புகுந்து ஆராய்கின்ற 
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அறிவுடையோர்‌ அவ்வேதம்‌ அறிவொடு பொருந்தாமை. 
கண்டு இஃது அறிவிலோரின்‌ பிதற்றுரை என்று உணர்தல்‌ 
ஒருதலை. 

பெரியீர்‌ | உம்முடைய வேதம்‌ ஓரிடத்துக்‌ கொலை தீவினை 
என்று கூறிவைத்து மற்றோரிடத்தே வேள்வியிற்‌ கொல்வது 
புண்ணியம்‌ என்றும்‌ கூறுகின்றது. இதனால்‌ நுங்கள்‌ வேள்வி: 
யில்‌ நீங்கள்‌ கொன்ரறொழிக்கும்‌ உயிரினங்கட்கு எல்லையுண்டோ 
கூறீர்‌. ்‌ 

இன்னும்‌ பிரமன்‌ தலைமுதலிய உறுப்புக்களில்‌ பார்ப்பனர்‌: 
முதலியவர்‌ பிறந்தனர்‌ என்றும்‌ அங்ஙனம்‌ பிறந்தமையாலே 
தலையிற்‌ பிறந்த பார்ப்பனன்‌ உயர்ந்தவன்‌ என்றும்‌ தாளிற்‌: 
பிறந்த சூத்திரன்‌ தாழ்ந்தவன்‌ என்றும்‌ கூறுகின்ற உங்கள்‌ 
வேதம்‌ அறிவிற்குச்‌ சிறிதும்‌ பொருந்தாது காண்‌ ! நுங்கள்‌ 
வேதம்‌ கடவுள்‌ ஒன்றே எனவும்‌ பல எனவும்‌ பலவிடங்களிற்‌. 
கூறுதலும்‌ காண்மின்‌ ! 


ஐய! உயர்ந்த சாதிப்பிராமணரே நீயிர்‌ வேள்விகளில்‌. 
பசு முதலியவற்றைக்‌ கொன்று அவற்றின்‌ ஊனைத்‌ தேவர்களை 
ஊட்டுவீர்போல ஏமாற்றி நீயிரே தின்கின்‌ நீர்‌. இங்ஙனம்‌ இழி: 
தகவு செய்யும்‌ நீங்கள்‌ உயர்ந்தவராவதும்‌ கொல்லாமை மேற்‌ 
கொண்டொழுகும்‌ எம்மனோர்‌ இழிந்தவராதலும்‌ எங்ஙனம்‌ 
கூறுவீர்‌! ஆதலால்‌ பொய்த்துரையே நும்‌ வேதங்கள்‌. 
இவற்றால்‌ தீமையேயன்றி யார்க்கும்‌ நன்மையுண்டாகாது 
என்று இவ்வாறு நீலகேசி வேதங்கட்குக்‌ குற்றம்‌ கூறும்‌ பகுதி 
பெரிதும்‌ நுணுக்கமுடைத்து. அவற்றையெல்லாம்‌ நூரலின்கண்‌ 
ஓதியுணர்க. வேதவாதச்‌ சருக்கத்தில்‌ எட்டுச்‌ செய்யுள்கள்‌ 
காலக்‌ கூற்றன்‌ வாய்ப்பட்டழிந்‌ தன. 


பிசாசிகனும்‌ நீலகேசியும்‌ 
கடவுளும்‌ மறுபிறப்பும்‌ இருவினைப்‌ பயனும்‌ உண்டென்று: 

கூறும்‌ சான்றோர்‌ உளராம காலந்‌ தொடங்கி இற்றைநாள்‌ 
காறும்‌ அவையிற்றை இல்லை என்று மறுப்போரும்‌ இவ்வுலகத்‌ 
தில்‌ இருந்தே வந்துள்ளனர்‌. இவர்‌ கடவுள்‌ முதலாயின 
வற்றை இல்லை என்பாராயினும்‌ மக்கள்‌ வாழ்க்கைக்கு ஒழுக்கம்‌. 
இன்றியமையாதென வற்புறுத்தியே வந்துள்ளனர்‌, இக்‌. 
காரணத்தால்‌ இத்தகையோர்‌ கொள்கையினையும்‌ ஒரு சமயம்‌. 
என்றே சான்றோர்‌ கூறுவாராயினர்‌. இவரை உலோகாயதர்‌ 
என்றும்‌ சாருவாகர்‌ என்றும்‌ பூதவாதியர்‌ என்றும்‌ கூறுப.. 
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இம்மூவகையினருள்ளும்‌ சிறிது சிறிது கொள்கை வேறுபாடும்‌ 
உளது என்பாரும்‌ உளர்‌. எடுத்துக்காட்டாக :-- 

பூ தங்களில்‌ உணர்வுடையனவும்‌ இல்லனவுமன இருகூ 
றுளவென்றும்‌, உணர்வுடைய வுயிரும்‌ அஃதில்லாத வுடம்பும்‌ 
அவ்வப்‌ பூதங்களின்‌ கூட்டத்தால்‌ உண்டாமென்றும்‌ கொள்வ 
தனால்‌ பூதவாதி உலகாயதரில்‌ வேறுபடுகின்றான்‌”' என்றும்‌ 
கூறுவர்‌. இதற்கு, மணிமேகலையிற்‌ கூறப்படுகின்ற பூதவாதி 
கூற்றினையும்‌ இத்நீலகேசியில்‌ வருகின்ற பூதவாதி கூற்றினை 
யும்‌ எடுத்து அவற்றுள்‌ வேற்றுமையுண்மை காட்டா நிற்பர்‌, 

இனி, இப்‌ பூதவாத சமயத்தைச்‌ செய்தவன்‌ “பிருகற்பதி: 
என்பர்‌ மாதவச்‌ சிவஞானயோகியார்‌. மணிமேகலையினாதல்‌ 
நீலகேசியினாதல்‌ பூதவாதிகட்கு ஒரு சமய முதல்வள்‌ உளன்‌ 
என்ர௫ுதல்‌ அவர்க்குச்‌ சிறந்துரிமையுடைய சமய நூல்கள்‌ 
இருந்தன என்ரு தல்‌ குறிப்பிடப்படாமை கூர்‌ ந்துணரற்பாலன. 
மேலும்‌ ஏனைய சமயங்களை: மக்கள்‌ வழிவழியாகப்‌ பின்பற்றி 
வருமாறு போல இப்‌ பூதவாதத்தை மக்கள்‌ பின்பற்றி வழிவழி 
யொழுகிவந்திலர்‌ என்றும்‌ தெரியவருகின்றது. இப்பூதவாதம்‌ 
என்பது அவ்வக்காலத்தே மாந்தரினத்தில்‌ தோன்றித்‌ 
தோன்றி மறைகின் றது என்றே கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. இப்‌ 
பூதவாதிகள்‌ ஏனைய சமயங்களிற்‌ றோன்றாநின்ற இழுக்குகள்‌ 
காரணமாகவே சிற்சில செவ்விகளில்‌ செல்வாக்கும்‌ பெற்று 
விடுகின்றனர்‌. இப்‌ பூதவாதிகள்‌ தோற்றரவு காரணமாகவே 
உண்மையான சமயங்களில்‌ புத்துணர்வும்‌ புதிய விழிப்பும்‌ 
தோன்றி மறுமலர்ச்சியும்‌ தோன்றுகின்றது என்னலாம்‌. 

இனி, இந்நீலகேசி ஆசிரியர்‌ இங்கு நீலகேசியோடு 
சொற்போர்‌ புரிய' வருகின்ற பூதவாதியின்‌ பெயர்‌ 'பிசாசிகன்‌? 
என்று குறிப்பிடுகின்றனர்‌. இப்‌ பெயர்‌ நூலாசிரியர்‌ படைத்துக்‌ 
கொண்டதேயாகும்‌. இப்‌ பெயரை இவர்‌ படைத்துக்கோடற்குக்‌ 
காரணம்‌ ஒரு திருக்குறள்‌ அவர்‌ நினைவில்‌ அப்பொழுது முகிழ்த்‌ 
தமையே ஆதல்வேண்டும்‌. அக்‌ குறள்‌ வருமாறு :--' 

(“உலகத்தா ரண்‌ 2டன்ப இல்லென்பான்‌ வையத்‌ 
தலகையா வைக்கப்‌ படும்‌'? (௮௫௦) 

என்பதாம்‌; என்னை? உலகத்தார்‌ உண்‌ டென்பதனை இல்லை 
என்பவன்‌ மக்கட்‌ பிறப்பினனேயாயினும்‌ பேய்‌ என்றே 
சான்‌ ரோராற்‌ கருதப்படுவான்‌ என்னும்‌ வள்ளுவர்‌ கருத்‌ தினைப்‌ 
பொன்போற்‌ போற்றியே இந்நூலாசிரியர்‌ இப்‌ பெயரைப்‌ 


, படைத்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. பேயன்‌ என்னுந்‌ தமிழ்ச்‌ 


சொல்லின்‌ பொருட்டாய வடசொல்லே :பிசாசிகள்‌' என்பதாம்‌. 
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நீலகேசி தன்‌ அருகநெறியைப்‌ பரப்பிச்‌ செல்கின்ற 
ை வழியிலே பூதவாதமே பேசித்‌ திரிகின்ற பிசாசிகனைக்‌ கண்டு 
்‌ '*நில்லப்பா! இனி, நீ கண்ட தத்துவம்‌ சொல்லற்பாலை !?? 
என்று தடுத்து நிறுத்துகின்றனள்‌. நாத்திகம்‌ பேசி நாத்‌ 
தழும்பேநிய அப்‌ பிசாசிகனும்‌ செருக்குடையவனாய்‌ நீல 
கேசியை அரசவைக்கு அழைத்துப்‌ போய்‌ ஆங்கு ஆரவாரத்‌ 
தோடு தன்‌ சொற்போரைத்‌ தொடரங்குகின்‌ ரன்‌. 


பிசரசிகன்‌ : பேதைப்‌ பெண்ணே! யான்‌ தின்னைப்போலக்‌ 
குணம்‌ என்றும்‌ குணி என்றும்‌ இன்னோரன்ன வறுஞ்‌ சொற்‌ 
களைப்‌ பிதற்றித்‌ திரிவேனல்லேன்‌. எனக்கு ஐம்பெரும்‌ 
பூதங்கள்‌ மட்டுமே பொருளாகும்‌. மேலும்‌ இவற்றின்‌ தொழில்‌ 
களும்‌ எம்மாற்‌ கொள்ளப்படும்‌ காண்‌ ! நங்காய்‌ ! இன்னுங்‌ 
கேள்‌. தீ முதலிய பூதங்களால்‌: கண்‌ முதவிய ஐம்பொறிகளும்‌ 
உண்டாகும்‌ ; நென்‌ முதலியவற்றின்‌ மா முதலிய ஐந்து 
பொருள்களைக்‌ கூட்டிச்‌ சமைத்த வழித்‌ தோன்றுகின்ற கள்ளில்‌ 
களிப்புத்‌ தோன்‌ நினாற்போல, ஐம்பெரும்‌ பூதங்களின்‌ கூட்டர 
வால்‌ அறிவு இன்பம்‌ முதலியன தோன்றும்‌. அப்‌ பூதங்கள்‌ 
பிரிந்துழி அறிவு முதலியன அழிந்தொழியுங்காண்‌ ! 


இங்ஙனம்‌ உண்மை கூருமல்‌ வஞ்சகர்‌ சிலர்‌ உயர்‌ உண்‌ 
டென்றும்‌ கடவுள்‌ மறுபிறப்பு முதலியன உண்டென்றும்‌ 
பொய்ம்மையே புகன்று மாந்தரை ஏமாற்றிப்‌ பிழைக்கின்றனர்‌ 
காண்‌, அவரெல்லாம்‌ அறிவிலிகளே ! என்று கூறிமுடித்தான்‌. 
அதுகேட்ட நீலகேசி நகைத்து, ஐய! உயிர்‌ என்றொரு 
பொருளில்லை என்கின்‌ றனை ! நன்று! அங்ஙனமாயின்‌ இப்‌ 
பொழுது என்னோடு சொற்போர்‌ புரிவது அந்த ஐம்பெரும்‌ 
பூதக்‌ கூட்டமேயோ ? அல்லது அவற்றுள்‌ காற்றுப்பூதம்‌ 
மட்டுமோ ? கழருய்‌ ! இனி, அது நிற்க. 


ஐம்பெரும்பூதமும்‌ கூடும்‌ என்கின்றனை ! அவற்றுள்‌ 
வளி உருவில்லது, ஏனைய உருவமுடையன. ஆகவே அவை 
கூடுதல்‌ அரிதாம்‌. மேலும்‌ தம்முள்‌ முரண்பட்ட தியும்‌ நீரும்‌ 


கூடுவ தெங்ஙனம்‌ ? 


ஏடா ! பேய்மகனே ! சோறு சமைக்கும்பொழுது ஐம்பூதங்‌ 
களும்‌ பானையின்கண்‌ ஒருங்கே கூடக்‌ காண்கின்றோமல்லமோ? 
அச்‌ சோற்றுப்‌ பானையில்‌ மாந்தருடம்பும்‌ அதன்கண்‌ அறிவும்‌ 
பிறவும்‌ தோன்ராமை என்னையோ $ 


இனி, மா முதலியவற்றால்‌ கள்ளடுங்காலத்தே தோன்றிய 
கள்தானே களித்தறியாது அதனைப்‌ பருகினான்‌ பிறனொருவ 
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னன்றோ களிப்புறுகின் றன்‌ ? அங்ஙனமே ஐம்பூதக்‌ கூட்டரவிற்‌: 
றோன்றும்‌ அறிவு நுகர்ந்தறிதலும்‌ கூடாது பிறனொருவன்‌ அவ்‌: 
வறிவினால்‌ நுகர்ந்தறிதல்‌ வேண்டும்‌ அன்றோ ? 


நீல்கேசி : இன்னும்‌, நீ உயிர்‌ உண்மையை ஒப்புக்‌ 
கொள்ளாமைக்குக்‌ காரணந்தான்‌ என்னையோ ? 

பிசரசிகள்‌ : ஏடி பேதாய்‌! யாங்கள்‌ காட்சியளவையே 
கொள்வோம்‌. கருதலளவை கொள்ளேம்‌. ஆகலின்‌ காட்சி' 
யள-வைக்‌ கெய்தாத உயிர்‌ இல்லை என்கின்றோம்‌ காண்‌ ! 


நீலகேசி : ஏடா ! அறிவிலி ! நீ ஒரு தாயின்‌ வயிற்றில்‌ 
ஐம்பூதங்களும்‌ கூடி உடம்பும்‌ அதன்கண்‌ அறிவு முதலியனவும்‌ 
தோன்றும்‌ என்கின்றனையல்லையோ ?: தாயின்‌ வயிற்றில்‌ ஐம்‌ 
பூதங்களும்‌ கூடுதலும்‌ உடம்பாதலும்‌ யாவரே கண்டுள்ளார்‌ ?' 
இவ்வாறு நீ கூறுவது கருத்தளவையாலன்றோ? அக்கருத்தள 
வையாலே உயிருண்மையும்‌ கொண்டால்‌ உனக்குறும்‌ கேடு. 
தான்‌ என்னையோ ? இன்னும்‌, 
“வையு மண்ணு மயிரும்‌ மலமு மோர்‌ 

பையுள்‌ வைக்கப்‌ பளிங்குக்‌ தோன்றுமோ 

பொய்யைம்‌ பூதம்‌ புணர்நீதுணர்‌ வோடின்பம்‌ 

செய்யும்‌ என்பது சக்திக்கழ்‌ பாலதோ $17 (௭௬௮9 


(வைக்கோலும்‌ மண்ணும்‌ மயிரும்‌ மலமூத்திர முதலியன: 
வும்‌' ஒரு தோற்பையுள்‌ இட்டுவைத்துழி இவற்றின்‌ கூட்டர 
வால்‌ ஒரு பளிங்குப்‌ பாவைதானுந்‌ தோன்றுவதுண்டோ ? 
பேதாய்‌ ! அறிவில்‌ பொருளாகிய ஐம்பூதக்‌ கூட்டரவில்‌ 
அறிவுப்பொருள்‌ (தோன்றுதல்‌ கூடுமோ 2] 


நீலகேசி இவ்வாறு பின்னும்‌ மிகவும்‌ நுணுக்கமாக அப்பூத 
வாதியின்‌ கூற்றை அலசி ஆராய்ந்து அவையெல்லாம்‌ பொருந்‌ 
தாமையை அவ்வரசவையோர்‌ நன்குணர எடுத்துக்காட்டினள்‌. 

பின்னர்‌ நீலகேசி அப்‌ பூதவாதியை நோக்கி ஏடா! நீதான்‌ 
கடவுள்‌ இல்லை என்பதோடன்றிப்‌ பேயும்‌ இல்லை இறந்தவர்‌ 
பிறப்பதுமில்லை என்றும்‌ பேசுகின்றாய்‌. யான்‌ தநினக்கிப்‌ 
பொழுது இப்‌ பேரவையிலே பேயுண்மையைக்‌ கண்கூடாகக்‌ 
காட்டுவேன்‌. அங்ஙனம்‌ காட்டிய வழி நீ நின்‌ அறிவிலாப்‌ 
புன்‌ சமயமாகிய இப்‌ பூதவாதத்தை விடுத்து யான்‌ கூறுகின்ற 
ஆருகதர்‌ நல்லறத்தை மேற்கொண்டு உய்தற்கு உடன்படுதல்‌ 
வேண்டும்‌! என்றாள்‌ 1 அதுகேட்ட பிசாசிகனும்‌ அங்ஙனம்‌ நீ” 
பேயைக்‌ கண்கூடாகக்‌ காட்டுதியாயின்‌ நீ கூறியாங்கு யான்‌: 


ஆராய்ச்சி முன்னுரை ச்சி 


என்‌ சமயத்தைவிட்டு நின்‌ சமயத்தை மேற்‌சகாள்ளுவேன்‌ 
காண்‌ ! என்றனன்‌. 


ஈண்டு யாம்‌ கருதற்பால தொன்றுண்டு. உலகின்கண்‌: 
பேய்களின்‌ செயல்கள்‌ எக்காலத்தும்‌ நிகழ்ந்துகொண்டேயிருக்‌ 
கின்றன. இப்‌ பேயின்‌ செயல்களுக்குப்‌ பகுத்தறிவாளரா தல்‌: 
இக்காலத்து விஞ்ஞானியராதல்‌ காரணம்‌ கண்டு கூறுவாரல்லர்‌. 
ஆகவே, பேயுண்மை வலியுறுவதானால்‌ கடவுள்‌ உண்மை 
யையும்‌ ஐயமறத்‌ தெளிதல்கூடும்‌ என்னும்‌, கருத்துடையளாய்‌ 
நீலகேசி பேய்‌ உண்மை காட்டி அவனைத்‌ தெதளிவிக்க 
முற்படுதல்‌ பெரிதும்‌ நுணுக்கமான செயலாதலை யாம்‌. 
உணர்ந்து மகிழ்தல்‌ வேண்டும்‌. 


இனிப்‌, பிசாசிகனுடைய உடம்பாடு பெற்றபின்‌ வாய்மை. 
யிற்‌ பேயேயாகிய அந்நீலகேசி அவனை நோக்கி, 


**உணர்விலா முட்டையே! உதோ உங்கே பார்‌!” எனக்‌ கூறி 
அவன்‌ கண்முன்னே தன்‌ விரலொன்றனைச்‌ சுழற்றிச்‌ செவ்‌. 
வனே நிறுத்திஉதோ பேயின்‌ தோற்றம்‌ பார்‌ / என்று தானே 
உருவமாறிப்‌ பேயாகக்‌ காட்சி தந்தனள்‌. க 


அந்தோ! பண்டொரு காலத்தும்‌ பேயுருவம்‌ கண்டிலாத. 
அப்‌ பிசாசிகன்‌ அப்பேயினது பகுவாயும்‌ வளைபல்லும்‌ கண்ட 
துணையானே அச்சத்தால்‌ நடுங்கிக்‌ கண்புதைத்துக்‌ கதறி 
திலத்திற்‌ சாய்ந்து மயக்கமுற்றனன்‌. அதுகண்ட நீலகேசி 
அவன்‌ அறியாமைக்குப்‌ பெரிதும்‌ இரங்கி அவனுடைய மயக்‌ 
கத்தைத்‌ தெளிவித்து இன்னுரை பலவும்‌ கூறி எடுத்து 
திறுத்தினள்‌. 


திறுத்திய நீலகேசி ஏடா! நீபேயைக்‌ கண்டனை யல்லையோ? 
நீ கண்டவாறே இப்‌.பேரவையோர்‌ அறியுமாறு அப்பேயின்‌ 
உருவம்‌ இருந்தபடியே இயம்புவாயாக 1! என்று பணித்தாள்‌... 
அதுகேட்ட பிசாசிகன்‌ பின்னும்‌ நடுங்கி அம்மவோ ! யான்‌ அப்‌ 
பேயை முழுவதுங்‌ கண்டிலேன்‌; அதன்‌ வாயை மட்டுமே 
கண்டேன்‌. அத்துணைக்கே யான்‌ இனி உயிர்‌ வாழேன்‌ போலும்‌. 
ஐயகோ / நான்‌ சாகப்போகின்றேன்‌. இனிப்‌ பிழையேன்‌ 
காண்‌ ! என்று அழுதனன்‌. நீலகேசி அவன்‌ நெஞ்சைத்‌ 
தடவி மகனே ! அஞ்சற்க! நீ கண்ட அப்பேயும்‌ நினக்கொரு. 
தாயே காண்‌. அவள்‌ நினக்குக்‌ கேடு சூழ்வளோ காண்‌, 
பிசாசிகன்‌ என்பதன்‌ பொருளே பேய்மகன்‌ என்பதுதானே 
என்று சொல்லி தகைத்தனள்‌. 

நீட ்‌ 





ர்க நீலகே 


நீலகேசியின்‌ அருளுடைமை கண்டு பிசாசிகன்‌ அவளைப்‌ 
பெரிதும்‌ மதித்தவனாகி அவள்பால்‌ தஞ்சம்‌ புகுவானாயினன்‌. 
அன்னாய்‌! அறியாமையால்‌ இதுகாறும்‌ பூதவாதம்‌ பேசி வாளா 
வாழ்நாளை வறிதே போக்கினேன்‌. இனி, எளியேனுக்கு 
தல்லறம்‌ செவியறிவுறுத்தி உய்யக்‌ கொண்டருளுதி ! என 
வேண்டினன்‌. நீலகேசியும்‌ அவன்‌ வேண்டுகோட்கிணங்கி 
அவனுக்கும்‌ அவ்வரசவையோர்க்கும்‌ அருகபரமன்‌ திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளிய நல்லறங்களை நனி செவியறிவுறுத்தினள்‌. 
நீலகேசியின்‌ அளக்கலாகா அறிவின்‌ பெருமைகண்டு அரசனை 
யுள்ளிட்ட அப்பேரவையோரும்‌ நீலகேசிக்குச்‌ சிறப்புக்கள்‌ 
பலவியற்றிப்‌ பாராட்டுவாராய்‌ அருகநெறி பற்றி வாழ்வா 
ராயினர்‌. அந்நாள்‌ தொடங்கி நீலகேசி யாண்டும்‌ சென்று 
மக்கட்கு நல்லறம்‌ செவியறிவுறுத்து யாங்கணும்‌ நலம்‌ பெருகச்‌ 
செய்வாளாயினள்‌ ; என்று இந்நூலாசிரியர்‌ நீலகேசியின்‌ 
வரலாற்றை முடித்தருளுகின்றனர்‌. 

பல்வேறு சமயங்களைப்‌ பற்றி ஆராய்கின்ற இந்நீலகேசி 
என்னும்‌ சிறந்த இலக்கியம்‌ . தன்னைப்‌ பயிலுகின்ற நன்‌ 
மாணவர்‌ அறிவினை நுண்மாணுழைபுலனாக்கிச்‌ சாலவும்‌ நயம்‌ 
பயக்கும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 


உரை வரலாறு 


ட்‌ இனி, இந்நீலகேசியின்‌ பழைய வுரையைப்‌ பற்றியும்‌ 
ஈண்டுச்‌ -சிறிது கூறுதல்‌ இன்றியமையாதாம்‌. இப்‌ பழைய 
வுரையின்‌ சிறப்பினை, 
்‌ ஈடுமய்க் நூல்‌ நெறியை விளக்கி விளங்காப்‌ பிடகமுதத்‌ 
பொய்ந் நூல்‌ இருள்களைப்‌ போகத்‌ துறந்தது பூதலத்தில்‌ 
எந்நாலும்‌ வல்லவ ரேத்தச்‌ சமயத்‌ திழைவன்கண்ட்‌ 
செர்ரீல கேச விருத்திச்‌ சமய திவாகரமே'' 
எனவும்‌, 
.. **அருகன்‌ நிருவறத்‌ தன்புசெய்‌ வாரும்‌ அழிவழக்காற்‌ 
பெருகுர்‌ துருகெறிப்‌ பீடழிப்‌ பாருமிப்‌ பேருலகிழ்‌ 
பொருவின்மி சின்ற தமிழ்‌ நீலகேசிப்‌ பொருளையெல்லாம்‌ 
இறிவின்றிக்‌ காட்டுஞ்‌. சமய திவாகரம்‌ சேவிக்கவே”' 
எனவும்‌ வருகின்ற உரைச்‌ சிறப்புப்பாயிரச்‌ செய்யுள்கள்‌ 
மிகவும்‌ நுணுக்கமாக அறிவிக்கின்றன. ன்‌ 
*- ஒப்புயர்வற்ற இந்நீலகேசி உரையினை எழுதிய பேரா. 
சிரியர்‌ திருப்பெயர்‌ “சமயதிவாகர வாமன முனிவர்‌' என்று கூறப்‌ 


ஆராய்ச்சி முன்னுரை ரீக 


எதா நச ௪ படட 


வீடுகின்றது. இச்சான்றோருடைய வரலாறு ஒருசிறிதும்‌ தெரிந்‌ 

, ..திலது. விசும்பென விரித்த இவர்தம்‌ அறிவுப்‌ பெருமைக்கு 
இவர்தம்‌ பேருரையே அழியாத சான்றாக நின்று திகழ்‌ 
கின்றது. இப்பெரியார்‌ வடமொழிப்‌ புலமைக்கும்‌ தென்றமிழ்ப்‌ 
புலமைக்கும்‌ வரம்பாக விளங்குகின்றார்‌. *சமயதிவர்கரர்‌” என்னும்‌ 
இவர்‌ பெயர்‌ இவருடைய இயற்பெயரன்று, அக்காலத்துச்‌ 
சான்றோர்‌ வழங்கிய சிறப்புப்‌ பெயரே என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 
இத்‌ நூலாசிரியர்‌ போலவே இப்‌ பேராசிரியரும்‌ அக்காலத்தே 
-வழங்கிய சமயங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ ஐயந்திரிபற ஒதியுணர்ந்‌ 
தவர்‌ என்பதனை இவர்தம்‌ உரையே நமக்கு விளக்குகின்றது. 
தான்மறை முதலிய வடமொழி நூல்களையும்‌ தொல்காப்பியம்‌ 
முதலிய தென்றமிழ்‌ நூல்களையும்‌ இவர்‌ நன்கு பயின்று 
சிறந்தவர்‌. முனிவர்‌ என்பதனால்‌ இவர்‌ ஆருகத சமயஞ்‌ 
சார்ந்த துறவோர்‌ என்பதும்‌ தெரியவருகின்றது. - 


இவர்‌ இந்நூலில்‌ பல  செய்யுட்கு உரை வரையாது 
-வாளாவிட்டுச்‌ செல்கின்றார்‌. அவற்றிற்‌ கெல்லாம்‌ பொருள்‌ 
யாவர்க்கும்‌ எளிதின்‌ விளங்கும்‌ என்பது இவர்‌ கருத்தாதல்‌ 
ந வேண்டும்‌. நகைச்சுவைபட உரை வகுப்பதில்‌ இவர்க்கு 
ர திகராக வேறு யாரும்‌ இலர்‌ என்று துணிந்து கூறலாம்‌. 


இவர்‌ துணை வடமொழியையும்‌ தமிழ்‌ மொழியையும்‌ விரவி 
"உரை வகுத்தாரும்‌ ஒருவருமிலர்‌ என்றே கூறலாம்‌. இவர்‌ 
உரை வடமொழி தென்மொழி இரண்டினும்‌ வல்லார்க்கன்‌ நி 
ஏனையோர்‌ ஓதி உணர்தல்‌ அரிதேயாகும்‌. இக்காரணத்தா 
லேயே இந்நூல்‌ பயில்வோர்‌ பெரிதும்‌ அருகிவரலாயினர்‌ 
என்னலாம்‌. உரை நுணுக்கத்தில்‌ இவருரையளவு நுணுக்க 
மான உரை வகுத்தவர்‌ வேறுயாரும்‌ இலரென்று கூறுதல்‌ 
மிகையாகாது. அத்துணை அழகும்‌ ஆழமும்‌ உடையது 
இப்பேராசிரியர்‌ வகுத்த நல்லுரை, 


இனி இதந்நூலினது அருமை பெருமைகளையும்‌ அங்ங 

னமே இப்‌ பழைய உரையாசிரியரின்‌ நுண்ணுரையின்‌ அருமை ம்‌ 
“பெருமைகளையும்‌ ஒருங்கே உணர்ந்த தென்னிந்திய சைவ 
சித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழக ஆட்சியாளர்‌ உயர்திரு. 
வ. சுப்பையா பிள்ளையவர்கள்‌ இச்சிறந்த நூலைத்‌ தமிழ்‌ 
பயிலும்‌ மாணவர்களும்‌ பிறரும்‌ எளிதிற்‌ பொருளுணர்ந்து 
பயிலுமாறு செய்யவேண்டும்‌ என்று வேணவாக்‌ கொள்வா 
சாயினர்‌. இந்நூலில்‌ பழையவுரையாசிரியரால்‌ உரை 
. , எழுதாமல்‌ விடப்பட்ட செய்யுள்‌ உட்பட எல்லாச்‌ செய்யுள்‌ 
- களுக்குமே சொற்பொருள்‌ உரை வகுத்தும்‌ பழைய உரையா 





76. நீலசேலி 


சிரியர்‌ உரையிற்‌ கண்ட நுணுக்கங்களைச்‌ சிறிதும்‌ எஞ்சாது 
தழுவிய விளக்கவுரை வகுத்தும்‌ கழக வாயிலாய்க்‌ கண்கவர்‌ 
வனப்புடன்‌ வெளியிடல்‌ வேண்டும்‌ என்று துணிந்தார்கள்‌. 
இம்மாபெரும்‌ பணியை என்பால்‌ ஒப்புவித்தனர்‌. உரையெழுத. 
வேண்டிய பிற கருவி நூல்களையும்‌ ஒருசேரத்‌ தொகுத்தளித்‌ 


“தனர்‌. நல்குரவால்‌ யான்‌ நலிவுறாவண்ணம்‌ பொருளுதவியும்‌ 


செய்து ஊக்குவித்தனர்‌. இவ்வாற்றால்‌ இப்பெரு நூலுக்கு 
யான்‌ இக்காலத்து மாணவரும்‌ பிறரும்‌ எளிதிலுணரும்படி 
பழைய வுரையைப்‌ பெரிதும்‌ தழுவி என்‌ சிற்றறிவிற்‌ கெட்டிய 
வரையில்‌ இவ்வுரையினை வரைந்து முடிக்கலானேன்‌. இப்‌: 
பணியை. என்பால்‌ வழங்கி! ஆவனவும்‌ செய்து தவிய 
திரு. வ. சு. பிள்ளையவர்கள்‌ அன்பு என்னால்‌ எழுமையும்‌ 
தினைக்கத்தகும்‌, இப்‌ பணியில்‌ எளியேனை ஈடுபடுத்தி இதனை: 
நிறைவேற்றிக்‌ கொண்ட எஞ்செந்தமிழன்னையின்‌ திருவடி 
மலர்கள்‌ என்றென்றும்‌ என்னெஞ்சில்‌ நிலைபெற்றிருக்க. 
வென்று அத்தெய்வத்‌ திருவருளை வழுத்துகின்றேன்‌. 


இருவள்ளுவர்‌ யாண்டு ௧௬௯௪. உரையாூரியன்‌ 


மமேலைப்பெருமழை, இங்ஙனம்‌ 
ஐப்பரித்‌ திங்கள்‌ ௧௮ஆம்‌ காள்‌, பொ. வே. சோசசந்தரச்‌.. 





உ 
கடவுள்‌ துணை 


நீலகேசி 


சொற்பொருளுரையும்‌ விளக்கவுரையும்‌ 
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கடவுள்‌ வாழ்த்து 
இதுவும்‌ அடுத்த செய்யுளும்‌ குளகம்‌ 


௧. ஈல்லார்‌ வணங்கப்‌ படூவான்பிறப்‌ பாதி கான்கு 
மில்லா ஒயிர்கட்‌ கிடர்தீர்த்துல ரின்ப மாக்குஞ்‌ 
சோல்லான்‌ றருமச்‌ சுடரானேனுக்‌ தோன்மை யினா 
னேல்லா முணர்க்தா னவனேயிறை யாக வேத்தி. 


(இதன்‌ பொருள்‌.) ' நல்லார்‌ வணங்கப்படுவான்‌ - கீததார்‌ 
மூ.குலிய சான்றோரால்‌ எக்கால,கீதும்‌ தொழப்படுபவனும்‌; பிறப்பு 
ஆ இ கான்கும்‌ இல்லான்‌ - பிறப்பு மு,தலிய நான்கு துன்பக்களையும்‌ . 
கெடுத்து ௮அவழ்‌.றி னீங்கியவனும்‌; உயிர்கட்கு இடர்‌ ,தீர்‌,தது உயர்‌ : 
இன்பம்‌ ஆக்கும்‌ சொல்லான்‌ - தகுஇ பெற்ற உயிர்களுக்குத்‌ 
துன்பங்களை யெல்லாம்‌ 'போக்ூப்‌ பேரின்பத்ைக வழங்குமியல்‌ 
புடைய இருமொழியை யுடையவனும்‌; தருமச்சுடரான்‌ எனும்‌ 
தொன்மையினான்‌ - அறவொளி பரப்பும்‌ ஞாயிறு என்று போற்றப்‌ 
படுபவனுல்‌ ௮கா.தி நி.த்தியனும்‌, எல்லாம்‌ உணர்க தான்‌ - முழு 
தும்‌ உணர்ந்‌ தவனும்‌ ஆய; அவனை இறை ஆக ஏத்தி - ௮க்‌.த : 
அருகனையே இழறைவனாகச்‌ கருதி வாழ்‌,ததி என்சு. 


(விளக்கம்‌) நல்லார்‌ என்றது கோற்றுத்‌ தூயோராய சான்று 
மம்‌, அமரரும்‌ இல்லற கெறி பிறமா தொழுகுவோரும்‌ முதலாயி 
டூனோாரை என்க. 





























உ” நீலகேசி 


வணங்கப்படுவான்‌ என்றது உல்‌கற்கொரு பெருங்‌ கடவுள்‌ நீயே 
என்று தொழப்படுவான்‌ என்பதுபட நின்றது. 

. பிறப்பாதிசான்காவன-பிறப்புப்‌ பிணி மூப்புச்‌ சாக்காடு என்பன. 
இவையில்லான்‌ எனவே, இவழ்றிற்குக்‌ காரணமாூய காதிவினைகளை த்‌ 
துவர நீக்‌ அவற்றினின்றும்‌ நீங்கான்‌ என்ருராயிற்று. இனி, காதி 
வினைகளாவன-ஞானாவரணீயம்‌, தரிசனாவரணீயம்‌, வேதரீயம்‌, மோக 
நீயம்‌, ஆயுஷியம்‌, நாமம்‌, கோத்திரம்‌, அந்தராயம்‌ என்னும்‌ எட்டுமாம்‌. 


உயிர்கட்கு இடர்‌ தீர்த்‌ து உயரின்ப மாக்குஞ்‌ சொல்லான்‌ என்புழி, 


உயிர்‌ என்றது சிறந்த மக்களைக்‌ குறித்து நின்றது. இடராவன - 


பொருள்‌ இடம்‌ காலம்‌ பிறப்பு பாவனை என்னுமிவ்வைந்தானு 
மூண்டாகுந்‌ துயரங்கள்‌. இவற்றைப்‌ பஞ்ச பரிவர்த்தனம்‌ என்ப. 


உயரின்பம்‌ என்றது வீட்டின்பத்தை. சொல்‌ என்‌.ற.து ஆகமங்களை. ” 


உலகன்‌ நிகழும்‌ தீவினையாதிய இருளைக்‌ கடிந்து யாண்டும்‌ 
குல்வினை ய நிகழ்விக்கும்‌ அறத்தைப்‌ பரப்புதலான்‌ அறவொளி ஞாயி 
றனையான்‌ என்பார்‌ தருமச்சுடரான்‌ என்றார்‌.தொன்மையினான்‌ என்றது, 
ஆதியும்‌ அந்தமும்‌ இன்றி என்றும்‌ நிலைய தலுடையோன்‌ என்றவாறு. 


எல்லாம்‌ உணர்ந்தான்‌ என்றது - தானும்‌ பிறவுமாகிய பொருளும்‌ 
அவற்‌.றினியல்பும்‌ ஆக்கமும்‌ ஆய எல்லாவற்றையும்‌ கண்கூடாகக்‌ 
கண்டவன்‌ என்றவாறு, எனவே அங்கன மூணர்தற்குக்‌ காரணமான 
கடையிலா அறிவும்‌, ;சடையிலாக்‌ காட்சியும்‌, கடையிலாவாம்‌.றலும்‌, 
.கடையிலாவின்பமும்‌' உடையான்‌ என்பது போர்தது. 


அவனே இறையாக ஏத்த, என்புழி ஏகாரம்‌ ஏனைக்‌ கடவுளரைப்‌ 
பரிரித்தலின்‌ பிரிகிலையா மென்க. ்‌ 


இச்‌ செய்யுளால்‌ குணங்களின்‌ வரிசை முறைமையாலே அருகக்‌ 


- கடவுளுக்கு மங்கல வாழ்த்துச்‌ கூறினர்‌. 


இனி இது கல்லார்‌ வணங்கப்படுதன்‌ முதலாயின புத்தன்‌ முத 
லாப்‌ பிறசடவுளர்க்கு எய்தாதாயினன்‌ேம2௮ருகக்‌ கடவுளுக்கு மங்கல 
மாவது; அஃதென்னை பெற்தவாறெனின்‌, கு.ற்றமில்லாதாரையன்ஹே 
நல்லார்‌ வணங்குவது; பிறவுயிர்க்கன்னா செய்தலும்‌, பொய்யுரைத்த 
லும்‌, களவு காண்டலும்‌, அவாவுதலும்‌ முதலாகிய குத்றங்கள்‌ புத்தன்‌ 
முதலாயினார்க்கு உளவாகலின்‌, அவர்‌ நல்லாரான்‌ வணங்கப்படா 
சென்க. 

இனி, புத்தனுக்கு இன்னாசெய்தல்‌ முதலீய இக்கும்றங்கள்‌ 
உளவாமாறென்னை-? எனின்‌, புத்தன்‌ தற்கொலை செய்து கோடலா' 
னும்‌, ஊன்‌ உண்ணலாலும்‌ கொலையுண்டென்க,. என்னை? உயிரை 
வுடம்பினின்றும்‌ நீக்குதலானும்‌, சாதற்றுன்பம்‌ எல்லாம்‌ எய்துதலா 
னும்‌ தற்கொலையும்‌ கொலையே யாமென்பது. 

இனி, 'தற்கொலை செய்து கொள்வோன்‌ விரும்பியே செய்து 
(கோடலின்‌ அது கொலையாகாதாம்‌ பீறவெனின்‌, நன்று சொன்னாய்‌/ 
அதுவும்‌ கொலையேயாம்‌; ௮.து கொலையன்றெனின்‌, பகைவனைச்‌ 
கொல்வானும்‌ விரும்பியே கொலை செய்தலின்‌ அதுவும்‌ கொலையன்‌ 
ருதல்‌ வேண்டும்‌. இனி, பி.றரைஎ்‌ காப்பாற்றுதற்காகவும்‌ பிறர்க்கு 
உதவியாகவும்‌ தற்கொலை செய்துகோடல்‌ கொலையன்தெனின்‌, இவ்‌ 


கடவுள்‌ வர்ழ்‌;த்து ட்‌ ௬. 



















வாற்றுன்‌ கிகழும்‌ பிற சொலைகளும்‌ கொலையன்றாதல்‌ வேண்டும்‌; 
ஆ தலின்‌ தற்கொலையும்‌ கொலைத்‌ இவினையேயா மென்க.. ட்‌ 


இனி, ஊன்‌ உண்பார்ச்கும்‌ கொலையுண்டென்பது மேலே 
சொல்லுவாம்‌? இனி விலைக்கு ஊன்‌ கொண்டுண்ணல்‌ சாரணத்தால்‌ 
வருந்‌ தீவினை மாத்திரையேயாம்‌. அதுவும்‌ கொலைத்‌ தீவிகையாக்க்‌ 
கொள்ளப்படுமோ? எனின்‌, அதுவும்‌ கொலையேயாம்‌; ' என்னை? 
காரணத்தால்‌ வரும்‌ ஈல்வினையை நல்வினையாக நும்மாற்‌ கொள்ளப்‌ 
படுதலான்‌ என்க. படாதேல்‌, ஓர்‌ அரசன்‌ பள்ளிக்கு இறையிலியாக 
நிலம்‌ விட்டானா, அதனால்‌ வந்த பொருளால்‌ கடவுள்‌ வழிபாடு 
செய்தவழி அவ்வரசனுக்கு. நல்வினை மில்லையாம்‌; ஆதலின்‌, காரணத்‌ 
தால்‌ வரும்‌ ஈல்வினை கோடலின்‌, காரணத்‌ இவினையும்‌ கொள்ளல்‌ 
வண்டும்‌. 

இனி, ஊனினை விலைக்குக்‌ கொண்டுண்‌்பார்க்கும்‌ இகரலைத்‌ தீவிளை' 
வரும்‌. என்னை? தினற்பொருட்டால்‌ ஊன்‌ கொள்வாருள்வழியே ௮க்‌ 
கொலையுமுண்டாய்‌, அவரில்‌ வழி இல்லையாகலின்‌, என்னை? குயவன்‌ 
உள்வழிக்‌ குடம்‌ உண்டாய்‌, அவனில்‌ வழி இல்லையாய்க்‌ குடம்‌ வளை 
யும்‌ தொழில்‌ குயவனுடையதானாற்‌ போல 'வென்க. அல்லதா௨உம்‌, 


*நஸ கச்‌து ப்ருதிவியாதே: அம்சோ யத்ர கஜந்தவ? 
ஸம்‌ ஸ்வதே ஜாத்யா ஜாயந்தே ஸர்வம்‌ பிஜாத்மகம்தத:' 
(மண்‌ முதலியவற்றில்‌ உயிரில்லாத பகுதி யாண்டுமில்லை. வியர்வை 
பினும்‌ உயிர்கள்‌ உண்டாகின்றன. ஆதலால்‌ யாண்டும்‌ உயிருண்டு.) 
எனவும்‌, , 
“என தெனச்‌ ந்தித்த லான்மற்‌ 
றிவ்வுட வின்பத்துக்‌ காமேம்‌ 
றினைபெய்த புன்கத்தைப்‌ போலச்‌ 
சிறியவு மூத்தவு மாகி 
அனைய புழுக்குலர்‌ தம்மா 
னுகரவும்‌ வாழவும்‌ பட்ட 
இனைய வுடம்பினைப்‌ பாவி 
யானென தென்னலு மாமோ'” (குண்டலகே9,)” 


எனவும்‌ வருமிவற்றால்‌ உயிர்‌ யாண்டுமுள வென்பதும்‌, ஊனின்கண்‌ 
அயிர்‌ உண்டென்பதும்‌ சொல்வி வைத்து என்‌ உண்டல்‌ கொலையே 
யாம்‌ என்பது தேற்றம்‌, ன க 

" இனி, ஊன்‌ உண்பேன்‌ என்னும்‌ உள்ளமல்லது உயிர்‌ கொல்வேன்‌ 
என்னும்‌ உள்ளம்‌ இன்மையின்‌, கொலையில்லையெனின்‌, அரிமா மூதலிய 
விலங்குகளுக்கும்‌ உண்பேன்‌ என்னும்‌ உள்ளம்‌ அல்லது கொல்வேன்‌ 
என்னும்‌ உள்ளம்‌ இன்மையின்‌ கொலையில்லை யென்பதாம்‌; அன்றியும்‌ 
உளரிலுள்ளாரைக்‌ கொல்வேனென்னும்‌ உள்ள மின்றி ஊர்‌ சுடுவேன்‌ 
என்னும்‌ உள்ளத்தாற்‌ சட்டாற்கும்‌ கொலையில்லையாம்‌. சுட்டால்‌ உலரி 
லுள்ளார்‌ இமப்பரென்‌ ற.றிக்து சடுதலிற்‌ கொலையுண்டெனின்‌, இன்முல்‌ 
ஊனுடையவுயிர்‌ இறக்கு மென்‌ றறிந்து தின்றலின்‌ கொலையுண்டென்ப 
தாம்‌; அன்றியும்‌, ்‌ 





ப 
| 
| ௪ நீலகேசி 


“வீல்‌ வீவ தயிராத லக்குறி 
காய்தல்‌ கோறல்‌ கொலையேவ லென்றிவை 
யோய்த லின்றி யுடனாத லால்வருஞ்‌ 
சேதனைச்‌ குக்கொலை யாமெனச்‌ செப்பினான்‌'' 


[ என்பதனால்‌ வீதல்‌ மூதலிய ஐநீதுறுப்புங்கூடிற்‌ கொலையாம்‌; அண்‌ 
|! செனில்‌ ஆகாதென்‌ ஐ.றிவுறுத்தலால்‌ புத்தனுக்குக்‌ கொலையுண்டென்க. 


இனி, பொய்பேசுதலும்‌ புத்தனுக்குண்டு, என்னை? புத்தன்‌, 

கல்வினை தீவினை செய்தவன்‌ செய்த அக்‌ கணத்திலேயே அழிக்‌ தொழி 
தலின்‌ அவ்வீனைப்‌ பயனை அவன்‌ பெரு னென்ப தறிக்திருர்தேயும்‌, 
ட இன்ன அறஞ்‌ செய்தான்‌ இன்ன பயனைப்‌ பெறும்‌; இன்ன மறஞ்‌ 
படி செய்தான்‌ இன்ன பயனைப்‌ பெறும்‌ என்று சொல்கின்று னாதலால்‌. ! 
யர்‌ என்க. அல்றியும்‌, 
அற்றன்‌ முத லதுதா னறஞ்‌ செய்தல்‌ 

சொஜற்றன்‌ மாட்டு நிகழ்த்தல்பின்‌ னோரத்‌தல்‌ 

மத்‌.றித்‌ தன்மைப்‌ படுமாயின்‌ மாண்பிலார்ச்‌ 
ரு கு,ல்றப்‌ பொய்யென்‌ றுரைப்பர்‌ குண மிக்கார்‌!” 
டு (குண்டலகேசி 


ம என்பதனால்‌ இத்தன்மையிற்‌ குறைந்தது பொய்யன்றென்றும்‌ அறி. 
ட வுறுத்தலானும்‌ இவனுக்குப்‌ பொய்யுண்டென்‌ ௧. 


இனி, புத்தனுக்குக்‌ களவுமூண்டு; என்னை? புத்தன்‌ குடையும்‌ 
செருப்பும்‌ முதலாயின ஓரு காலத்துக்‌ தானம்‌ பெற்றுப்‌ பிறிதொரு 
ப காலத்தும்‌ அவற்றை எல னுடையனவென்று பற்றும்‌ ஆதலான்‌) இது 
பது களவாமாெென்னை? எனின்‌, தானம்‌ பெம்ருனும்‌ குடையும்‌ செருட்பும்‌ 
|: அக்கணத்தே அழிர்தொழிந்தன வல்லவோ? இவை அவை போல்வன 
பிறவல்லவோ£ அவற்றை என்னுடையன வென்று பற்றினன்‌. 

ஆதலால்‌ களவேயாம்‌, என்பது. 





நல்‌ இனி, இவை, பிறவேயாயினும்‌ முன்பு தானம்‌ பெற்ற குடை. 

்‌்‌ மூதலாயினவற்றின்‌ வழித்‌ தகோன்றியவையே ஆதலின்‌, அவமு்றின்‌ 
தொடர்புடையனவேயாம்‌. ஆகவே அவற்றை எனதென்று பற்றுதல்‌ 
களவன்றாப்‌ பிறவெனின்‌ இவை அவற்றின்‌ வழியனவென்ப.துஅறிர்து 
கைக்கொள்ளுமபோ? அறியாதே கொள்ளுமோ ₹ அறியாதே கொள்ளு 
| பெனில்‌ கள்வனாம்‌. அறிந்து? கால்ளும்‌ எனின்‌ ஒருவகையால்‌ புத்தன்‌ 

அழியாது நிலையுதலுடையனாம்‌. அன்றியும்‌, ஒன்றன்‌ வழி ஓன்று 
தோன்றுதலாவது, அதன்‌ காரியமாய்த்‌ தோன்றுதலோ? அதன்பின்பு 





தோன்றுதல்‌ மாத்திரையோ£ அதன்‌ பின்பு தோன்றுதன்‌ மாத்திரை 
யெனின்‌, இதன்‌ வழித்தோன்றிய இதுவெனப்படாது.. படின்‌, புச்சன்‌ 
பொன்றக்கெட்ட பின்பே வேறொரு சத்தனாகத்‌ தோன்றின்‌ அவன்‌ 
த்தம்‌ அஃதாகல்‌ வேண்டும்‌. இனி அதன்‌ காரியமாய்த்‌ தோன்று 
மெனின்‌, காரணம்‌ தோன்றும்பொழுதே காரியம்‌ தோன்றுமோ? 





| 

்‌ 

க்‌ ம்‌ 

1 * இச்செய்யுள்‌ இந்.நால்‌ புத்தவாதச்‌ சருக்கத்துரையினும்‌ 
| | எடுத்துக்சாட்டப்பட்டுளது. இதன்‌ பொருளையும்‌ விளக்கங்களையும்‌. 
| ஆண்டுப்‌ பரக்கச்‌ காணலாம்‌. ்‌ 















ண்ட பவள பட 


லவ்வ 


கடவுள்‌ வாழ்த்து ௪ 


யிற்கணத்தே சோன்றுமோ £? காரணம்‌ தோன்றும்‌ பொழுதே காரிய 
மூர்‌ தோன்றுமெனின்‌, ஓக்கத்‌ தோன்றுவன ஓன்றும்‌ கொன்று காரண * 
மாகா. 

அன்றியும்‌, காரணம்‌ தோன்றும்‌ பொழுதே காறியநீ தோன்றும்‌ 
பொழுதுமாயின்‌ அக்காரியத்தினுடைய காரியம்‌ மூதலாகிய எல்லாக்‌ 
காரியத்‌ தோற்றமும்‌ அர்தக்‌ காரணர்‌” தோன்றும்‌ பொழுதே 
தோன்றல்‌ வேண்டும்‌. 

இனி, பிற்கணத்திலே காரியர்‌ தோன்றுமெனின்‌, மூற்கணத்திலே 
தோன்றிய காரணம்‌ அந்தக்‌ கணத்திலேயே அழிக்தொழிதலால்‌ 
காரணம்‌ இல்லையாய்க்‌ காரியமும்‌ இல்லையாம்‌. காரணம்‌ முழுதும்‌ 
அழிந்தே காரியம்‌ செய்யும்‌ எனின்‌ மூழூதுமழிக்த புத்தன்‌ காரியஞ்‌ 
செய்தல்‌ வேண்டும்‌. அங்ஙனம்‌ செய்தற்கண்‌ அவன்‌ பி.றப்பி்‌ பட்டா 
னாம்‌. இணி, காரணம்‌ கெடுங்கால்‌ புத்தத்தன்மை முழுதுங்‌ கெட்ட 
தில்லையெனின்‌, அவ்வழி கெடுதலும்‌ கெடாமையுமாம்‌. ஆதலால்‌ 
ஓன்‌.றன்‌ வழி ஒன்று. தோன்றுமிடத்துக்‌ காரியம்‌ ஆதல்‌ கூடாதாம்‌. 
ஆதலீன்‌ புத்தனுக்குக்‌ களவுண்டென்பது. 

அன்றியும்‌, 

*“உடைப்பண்‌ பில்ல தொருகாத்‌ பெறுவது 
கொடுக்க வீன்றிச்‌ கொளலுற்றுக்‌ கொண்டபின்‌ 
இடத்திலெண்‌ மாத்திரை நீத்‌ இநீ வக்தம்தா 
கடுத்த தீமையுடைய களவுதான்‌”' 

என்பதனால்‌, இவ்வாறு வாராதது சட னத்‌ அனிவமுத்தக்களும்‌ 
அவனுக்குக்‌ களவுண்டு என்க. 
இணி, புத்தனுக்குக்‌ காமநுகர்ச்சியுமுண்டு; தல்‌ ரீ 


**தடிகடவழ்‌ குருததன திருகணொரு கலைதனதோர்‌ 
புடைபுதல்வர்‌ புனையிமையர்‌ பொருகளிறு புனைஙிதிய 
மூடிகளச சிவைமுறையி னருளியவன்‌ முரல்கொள்கழ 
லடிகளடை பவர்துயர்க ளடை தலும தரிதே”' 


என்பதனால்‌ இவனுக்கு மனைவியும்‌ மக்களுமூண்மை பெ.தப்படுதலி 


ளென்பது. 

இனீ, புத்தனாதற்குரிய காரண நிலையினல்லது காரியப்பட்டுப்‌ 
புத்தத்‌ தன்மை பெற்ற பின்னர்‌ அவனுக்குக்‌ காமநுஈர்ச்சியில்லை 
யெனின்‌, காரண கிலையில்‌ அவன்‌ பிறப்பு ழற்சியுடையனோ? அல்லனோ? 
பிறப்புழற்சி யண்டெனின்‌ இவனுக்குத்‌ தலையரிதன்‌ முதலாயின 
பழவினைப்பயனாய்‌ வர்தனவாம்‌; அன்றியும்‌, 

“என்றுகா னுலகுயக்கோ ளெண்ணினா னதுமுதலாச்‌ | 
சென்றிரர்தார்க்‌ நேதனன்‌ பொருளுடம்‌ புறுப்புக்க 
டுன்றினன்‌ பிறக்குஈ னுளனாயின்‌ மாமேருக்‌ 
குன்மியின்‌ றுணையாகக்‌ கொடுத்திட்டா னல்லனோ'' 

எனவும்‌, 
* இதன்‌ விளக்கத்தைப்‌ புத்தவாதச்‌ சருக்கம்‌, ௮௮ ஆம்‌ செய்யுள்‌ 
உரையிம்‌ காண்ச. 


| 

| த்‌ .”; நீலகேகி 
ம 5 

| 


்‌ “எண்ணிகந்த காலங்க ளெம்பொருட்டான்‌ மிகையுழம்‌ 
தெண்ணிகர்த வுலோகங்க ளிருடீர வொருங்குணர்க்‌ 
, தெண்ணிகந்த தானமூஞ்‌ சீலமு மிதையாக்கி 
யெண்ணிகரந்த குணத்தினா ளெம்பெருமா னல்லனே?'' 
எனவும்‌ வருவனவற்றால்‌, கைவந்த முத்தியை விட்டு உலகுய்யள்‌ 
கொள்வான்‌ வேண்டிப்‌ பற்பல பிறப்புக்களினும்‌ பிறந்தானென்‌.று, 
அவனைப்‌ புகழ்தல்‌ அமையாதுமாம்‌. 
இனி, இவன்‌ முயலாய்ப்‌ பிறந்துழி, ஒரு பார்ப்பனன்‌ வந்து பத்‌ 
தேன்‌ என, ஊன்‌ தின்பையோ? என அவனைச்‌ கேட்டு கெருப்பெரிய 
மூட்டி விட்டு அதனுட்‌ பாய்சல்‌ முதலாயினவும்‌ பிறவும்‌ பற்‌ றுடைய 
வுயிர்க்குக்‌ கூடாவாம்‌. 
|: இனி, பற்றுடையனல்ல னெனின்‌, இருவகை கிலை படைத்து 
1 மொழிதத்குப்‌ பயனில்லையாம்‌. ஆதலாம்‌ புத்தனுக்குக்‌ காமநுகர்ச்சியு. 
ர்‌. 7 . முண்டென்பது. அன்றியும்‌, 
மக்க டெய்வம்‌. விலங்குபெண்‌ ணாணலி 
யொச்ச நின்ற விவற்றன முப்பது 
ம பக்க வாற்றி னுறுப்பொரெண்‌_மாத்திரை 
வைக்கு மாயி னிதுகாம வாழ்க்கையே” 





என்பதனால்‌ இவ்வாறன்றி வருகின்ற காம.நுகர்ச்க்‌ குடன்பட்டானா. 
தலினானும்‌, இவனுக்குச்‌ காமநுகர்ச்சி யுண்டென்பது. 


ம்‌. ட. இனி, புத்தனுக்கு அவாவுமுண்டு; என்னை? ஊன்தின்‌ றலும்‌, 
வெள்ளடைமெல்லலும்‌, பல்லுத்துடைத்தலும்‌, ரீசாடுதலும்‌, பருகு௪ 
்‌ அம்‌, குடை செருப்பு முதலாயின கைக்‌ கோடலும்‌ அவா வொழியக்‌. 
1 "கூடாமையானென்பது. இனி, இவன்‌ அவாவின்றியே இவையும்‌ 
உடையனெனின்‌ பற்‌.றுடைய ரெல்லாரும்‌ அவாவின்‌ றியே இவை 
யெல்லாம்‌ உடையர்‌ அவர்‌. 


| இனி, புத்தன்‌ காமத்தால்‌ தன்னை மறந்தவனு மாவான்‌. என்னை ?' 
்‌ உறச்கத்தான்‌ மயங்குதலும்‌, பசியால்‌ வருந்து நாடோறும்‌ பிச்சை 
புகுதலும்‌ உண்மையான்‌ என்பது. 


்‌ இன்‌, இவள்‌ பொருளியல்பு மறியானாம்‌; என்ன 2 பொருள்கள்‌ 
1 எச்சஞ்‌ ஏிறிது' மின்றிக்‌ கணப்பொழுதிற்‌ சகடும்‌ என்று சொன்ன 
வன்ரானே மூன்பு நான்‌ மூயலாய்ப்‌ பிறந்து அறமறிவுறுத்தேன்‌; இப்‌ 

்‌ பொழுது புத்தனாயினேன்‌ என்று நாலறிவுறுத்தா னாதலின்‌ முயலான 
ப வன்று தொட்டுப்‌ புத்தனானவளவும்‌ தான்‌ நின்றானாகச்‌ சொல்லு. 
| 37 சல்‌ “யான்கண்டீர்‌ நோன்டீகாண்‌ முன்னையோர்‌ பீறப்பிறுண்டமாளேள்‌'” என்ப . 
11 ்‌ 

| 





தாகலின்‌. அன்றியும்‌ இக்கு ற்றங்களன்‌ இவனுக்குண்மை, 
நிலைபெற வெல்லாரு நீத்தனக ளைந்தெனவும்‌ 
"தலைவரு மிழுக்கெனல்‌ தீவிர்ந்தனவு மேனா 
| ணிலைபெற வெல்லாரு நீத்தன'யாவென்றான்‌ 
்‌ 1] து கொலைகளவு கட்காமம்‌ பொய்யெனாம்‌ கூறினான்‌.” 
(குண்டலகேசி) 


்‌ 





கடவுள்‌ வாழ்த்து ௪ 


என்பதனால்‌, - இக்கொலை முதலாயின இழுக்குத்‌ தலைவருமென்று. 
தவிர்ந்தானல்லன்‌; உலகர்‌ தவிர்ந்தமையிற்‌ றவிர்ச்கானென்‌ நமை 
யானும்‌, பெறுதும்‌... ஆதலாற்‌ புத்தன்‌ நல்லார்‌ வணங்கப்படா 
னென்பது. இப்படியே ஐழிந்தார்க்கும்‌ இக்குற்றமூண்மையான்‌ 
அவரும்‌ கல்லார்‌ வணங்கப்படா ரென்பது. 


இனி, ஏனைய கடவுளர்க்குல்‌.கு.ற்றமுண்மை அவரவர்‌ நால்களி' 
லும்‌ அவர்தம்‌ வேடங்களானும்‌ அவரைப்‌ பின்பற்றிய மாந்தர்‌ மொழிக 
ளானும்‌ அறிந்துகொள்க. அன்றியும்‌, 


“ஸித்த? ஹிம்ஸாநீருத ஸ்‌தேயா பிரும்மசர்ய ப்‌ ரவர்த்‌ இத: 
ஸப்‌ரத்‌ யஸ்தமிதோ சேஷதோஷோ நேதி ப்ரதியதே.'? 


[கொலை பொய்‌ களவு காமம்‌ இவற்றில்‌ ௩டப்போன்‌ எல்லாக்‌ 
குற்றங்களினும்‌ நீங்கனெவன்‌ என்று கொள்ளப்படான்‌ ] 


எனவரும்‌ சமந்சுபத்திர வடிகளார்‌ மொழியானும்‌, அவர்கள்‌ 
கு. றமூடையோர்‌ என்பது பெறுது மாதலால்‌, அருகம்‌ கடவுள்‌ 
ஒருவனே நல்லார்‌ வணங்கப்‌ படுவானென்றவா.று. 


இணி, அருகக்‌ கடவுளுக்கும்‌ அறங்கூறல்‌ முதலிய தொழில்‌ 
உண்மையால்‌ விருப்பு வெறுப்புத்‌ தன்மைகள்‌ உண்டென்பது பெறம்‌ 
படுமாலோ வெனின்‌, பெறப்படா? என்னை ? விருப்பு வெறுப்புக்களா 
லல்லது கூற்று நிகழ்தல்‌ இல்லையாயினன்றே அங்ஙனமாவது. விருப்பு 
வெறுப்புத்‌ தன்பைகளே கூற்றிற்குக்‌ காரணமெனின்‌, கெருப்பினு 
லாவதான புகையும்‌, மழையினா லாவதான வெள்ளமூம்‌, நெருப்பும்‌ 
மழையும்‌ பெருகின வழிப்‌ பெருகி, அவை சுருங்கி வழிச்‌ சுருங்கு 
மாறுபோல விருப்பு மூதலியன மிகவுடையார்பால்‌ கூற்று மிக்கு 
நிகழ்தலும்‌ குழைய வுடையார்பால்‌ குறைந்து கிகழ்தலும்‌ வேண்டும்‌. 
அங்ஙனமாகுமிடத்து, வியாதன்‌ சாலிபுத்திரன்‌ முதலியோர்‌ ஊமைய 
சாதலும்‌, கயவரும்‌ விடரும்‌ தூர்த்தரும்‌ மூதலியோர்‌ எல்லா நால்களு 
மூணர்ந்து விரிவுரை செய்வோராதலும்‌ வேண்டும்‌. ஆதலால்‌ விருப்பு 
வெறுப்பு முதலியன கூற்று நிகழ்ச்சிக்குக்‌ காரணமல்லவென்ப து. 


இனி அவை காரணமல்லவெனினும்‌, யான்‌ இது சொல்வேன்‌ 
என்னும்‌ அவாவொழியச்‌ சொன்னிகழ்ச்‌8 கூடாமையின்‌, அருகக்கடவு 
ளுக்கு அவாவுண்டெனின்‌, சொல்லுவேன்‌ என்னும்‌ அவாவின்றியும்‌ 
காவிடறி வீழ்தல்‌ முதலிய கிகழ்ச்சியின்கண்‌ சொன்னிகழ்வும்‌, விடரும்‌ 
தூர்த்தரும்‌ முதலிய கயுமாக்கட்கு எல்லா நால்கட்கும்‌ பொருள்‌ 
கூறுவேம்‌. என்னும்‌ அவாவுண்டாய பொழுதும்‌ அவர்பால்‌ சொன்‌ 
னிகழ்தலின்மையும்‌ காண்டலிம்‌ சொல்லுவேன்‌ என்னும்‌ ௮அவாவொழி 
யவும்‌ சொன்னிகழ்ச்ச கூடுமென்பது. | ர 


இனி, கவரியிரட்டன்‌ முதலிய இறப்புக்களும்‌ அருகக்கடவுள்‌ 
அவாவியவாற்றுற்‌ செய்யப்படுவன . அல்ல, என்னை? :அவற்றுத்‌ 
கொள்ளப்படும்‌ பயன்‌ யாதொன்றும்‌. அவனுக்கின்மையானென்க. 
அவை தேவர்கள்‌ அவன்பாம்‌ கொள்ளும்‌ அன்பு காரணமாகச்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ திருச்‌ சிறப்புக்களேயாம்‌; மலரீப்பலீ மூ தவியன போல வென்பது? 
ஆதலால்‌ அருகக்‌ கடவுள்‌ ஒருவனே நல்லார்‌ வணங்கப்படும்‌ தன்மை 
யுடையன்‌ என்பது. . ட ம்‌ , 


த. .] நீலகேசி 


ட்ப இனி, பிறப்பு முதலிய நகான்குமின்மையும்‌ அருகக்கடவுளுக்கே 
ப யன்றிப்‌ பிற கடவுளர்க்இல்லை, அவர்கட்கு அவையுண்மை அவர்கள்‌ 
நூல்களே வெளிப்படையாகக்‌ கூறும்‌. என்னை £ புத்தன்‌ ஊழ்வகையா 
டர்‌ னன்றித்‌ தன்‌ அருளுடைமைகாரணமாக, கைவந்த வீடுபேற்றினையும்‌ ன்‌ 
1 விட்டு மெய்யறிவினோடு பல விலங்குப்‌ பிறப்பிற்‌ பிறந்தும்‌ இறந்தும்‌ 
பிணிப்பட்டும்‌ மூத்தும்‌ கல்லறங்கூறி ஒழியாமல்‌ உலகுய்யக்‌ கொண் 
டானென்று சொல்லுதலால்‌. அன்றியும்‌ ஊழ்வகையாக்‌ பிறந்தா 
னெனின்‌, விலங்காய்ப்‌ பிறந்து பேசுதலும்‌ யானையாய்‌ மருப்பீதலும்‌, 
முயலாய்‌ ஊனீதலும்‌, மான்‌ ஆத்‌ தன்னை அம்பாலெய்யத்‌ தொடர்ந்து 
வந்த அரசன்‌ குழியுள்‌ விழத்‌ தானுங்‌ குழியுள்‌ புக்கு, அவனைத்‌ தன்‌. 
்‌ பின்னங்காத்‌ ரொடையைக்‌ கட்டிக்‌ இடக்கச்‌ சொல்லிக்‌ குழிமேலேறப்‌ 
்‌ பரய்க்து அவனுக்கு அறமுரைத்தலும்‌, மயிலாய்ப்‌ பிறந்து மோரிப்‌ 
1 ்‌ (மித்தம்‌ பாடலும்‌, காடையாய்ப்‌ பிறரது, குஞ்சாயிருந்து காட்டுத்‌ தீத 
|! தன்னை வளைத்துக்‌ கொண்டபொழுது, 

1. 








்‌ ்‌ “ஸந்தீபம்கா அபத, ஸர்தீபாதா அவம்சகா 

மாதா பிதா சஙிம்கந்தா ஜாதவேத படித்கமா."” 

ரி [₹ (கான்‌ குஞ்சு ஆதலால்‌) என்‌ சிறகுகள்‌ பறக்கின்‌ தில; கால்கள்‌ ்‌ 
1 நடக்ள்றில: தாய்‌ தந்தையரும்‌ கைவிட்டுப்‌ போயினர்‌ இயே/ என்னை 
ல்‌ விட்டுச்‌ செல்லுதி!'!] 

| என்று பரித்தம்‌ கூறலும்‌ சிறப்பாற்‌.றலில்வழிச்‌ கூடாதாம்‌. 

்‌ மோசி - மயூரம்‌ என்பதன்‌ இரிபு. பரித்தம்‌ - குறையீரத்தல்‌. 
| ்‌ இனி, ்‌ 

! மத்ய : கூர்மோ வராகச்ச நாரசிம்ஹோத வாம ' 
ராமோ ராமச்ச ராமச்ச க்ருஷ்ண கல்‌€திதேதச."' 


பழ (மீன்‌, ஆமை, பன்றி, நரசிம்மம்‌, வாமனம்‌, தசரதராமன்‌; 
ப பலராமன்‌, பரசுராமன்‌, கிருட்டிணன்‌, கல்கி என அவர்கள்‌ பதின்மர்‌.] 


ப எனவும்‌, 
எ. “சம்பவ்ரமி யுகேயுகே:” (பகவத்‌€தை) 
எனவும்‌, 
*ஆதிரையர்‌ னாதிரையா னென்றென்‌ றயர்வுறுமீ 
யூர்திரைநீர்‌ வேலியுலகு”' (முத்தொள்ளாயிரம்‌) . 
எனவும்‌, ்‌ 


விதியால்‌ வருவதல்லான்‌ மேதக்கோர்‌ தங்கண்‌ 
மதியீனால்‌ வாழ்வதொன்‌ றுண்டோ பதிதொறுஞ்‌ 
சங்கரனு மையமேழ்‌ றுண்டான்‌ நடங்கடல்சூழ்‌ 
மங்கையுடன்‌ காடுறைந்தான்‌ மால்‌'” (ஒரு பழைய செய்யுள்‌) 
எனவும்‌ வருதலானும்‌, அவர்க்குப்‌ பிறப்பாதி நான்மையும்‌ உண்‌: 
டென்பதறிக. 





கடவுள்‌ வாழ்த்து. ௯ 


அஃதொச்கும்‌! இனி, அருககல்‌ கடவுளுக்கும்‌ பி.றப்புண்‌ டென்ப.து 
,மூதன்‌ மழையின்௧ண்‌ (பிரதமாநு யோகத்து) பெறப்படுமாலோ 
“வெனின்‌; அ.ற்றன்று; வினை நீங்கிய வழியன்றோ அருகத்‌ தன்மை 
பெறுவது. அது பெறின்‌ பிறவியில்லை என்பது தேற்றமாதலின்‌ 
அருகக்‌ கடவுளுக்கே பிறப்பில்லை யென்பதாம்‌. 
இனி, அயிர்கட்‌ இட திர்த்து உயரின்பமாக்குஞ்‌ சொல்.லுடை 
மையும்‌ பிறர்க்கில்லை. அவரெல்லாம்‌ உயிர்கட்‌ கிடராக்குஞ்‌ 
சொல்லீனரே ஆதலால்‌; என்னை? யெனின்‌, புத்தன்‌ நல்வினை 
,திவினைகளைச்‌ செய்தார்‌. அவற்றின்‌ பயனை நுகர்தல்‌ இல்லை 
என்பதறிர்தும்‌, நல்வினை செய்ம்மின்‌! இவினை ஐழிமின்‌! என்று 
அறிவுறுத்து உயிர்களை வாளாவருத்துகன்றா தலாலும்‌, வீதல்‌. 
மூதலிய ஜந்துறுப்பிற்‌ குறையக்‌ கொன்ருர்க்குக்‌ கொலையில்லை 
யென்றும்‌ ஊனுகர்வார்க்குக்‌ கொலையில்லை யென்றும்‌ கூறுமாற்றால்‌ 
'கொலைமேழ்‌ செலுத்தியும்‌, காற்பொன்னிம்‌ முழ்ந்தது களவன்றென்‌.று 
கூறுமாத்றால்‌ களவின்கட்‌ செலுத்தியும்‌, எள்மாத்திரை வைக்கின்‌ 
காமமன்றென்று கூறுமாற்றால்‌ காமத்திம்‌ செலுத்தியும்‌; கள்ளென்னு 
முள்ள மின்றிச்‌ கட்குடித்தார்க்கும்‌ குற்றமில்லை யென்று கூறுமாற்றுற்‌ 
கட்குடிப்பித்தம்‌ மகாயானம்‌ மந்திரயானங்கள்‌ கூறுமாற்ருனும்‌ 
கட்குடிப்பித்தும்‌, பிறன்‌ பொய்யென்றறியா வகையியற்‌ பேசும்‌ பொய்‌ 
பொய்யன்று என்று கூறுமாற்றாற்‌ பொய்‌ கூறுவித்தும்‌ இன்னோரன்ன 
பல்வேறு வசைகளாலும்‌ எல்லா வயிர்களையும்‌ இம்மையினும்‌ மறுமை 
யினும்‌ இடருறச்‌ செய்கன்றா னாதலாலும்‌, மகெளடத பண்டிதனான 
சாதகத்து (பிறப்பில்‌) த்‌ தான்‌ ஒரரசனுக்கு அமைச்சனாகு வேற்ற 
சசரை யெல்லாம்‌ வஞ்சித்தும்‌, தன்‌ மனைவியையும்‌ மக்களையும்‌ 
பிறர்க்கு வழங்கி வருத்துவித்தும்‌, பிறவாற்றுனும்‌ உயிர்களைத்‌ ்‌ 
துன்பறுவிக்கின்றமையின்‌ புத்தன்‌ உயிர்கட்டிடராக்குஞ்‌ சொல்லான்‌ 
என்பது பெறுதும்‌.” ர 
இனி, திருமால்‌ மூதவிய ஏனைய கடவுளர்‌ சொற்களும்‌ உயிர்கட்‌ 
கிடராக்குஞ்‌ சொற்களே யாதல்‌ அண்ணன்‌ அருச்சனனேக்‌ கொலை மேற்‌ 
ய 


செலுத்தக்‌ கூறிய பகவத்கீதை தலியவல்‌ ணர்க. இனி, ட 
கண்ணான்‌ நுதன்சலால்‌ பற்றைக்‌ கரத்தல்‌ எயா குட்டும்‌ ப நாகனுக 
துன்பஞ்‌ செய்தார்‌ எனின்‌ ஆறலை கள்வரும்‌ பிறரைக்‌ காத்தம்‌ 
பொருட்டே ஆறலைப்பாராகலின்‌ அ௮வும்‌ நல்வினை யென ப்படுமென்க. * 
இனி, துன்பக்காரணங்களாகிய இன்னா செய்தல்‌, கொல்லல்‌ 
மூதலிய செயல்களை. எவ்வாற்றானும்‌ தவிர்த்தலாலே அருசக்‌ கடவுள்‌ 
சொல்லே உயிர்கட்‌ கிடர்தீர்க்குஞ்‌ சொல்லாவதாம்‌. 
இனி, துன்பக்காரணமாகிய உண்ணாமை முதலிய சோன்புகளும்‌ 
ஆருகக்‌ கடவுளால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்படுமன்றோ? எனின்‌, அவை 
பொறிகளால்‌ வரும்‌ துயர்‌ நீங்குதற்குச்‌ சொல்லப்பட்டன. அந்த 
நோன்பும்‌, சக்தியாக தபஸி,'' என்னும்‌ 7 ஆம்‌ தத்துவார்த்த 
சூத்திரத்து, உண்ணாமை முதலிய 'கோன்பு மேற்கொள்யோன்‌ தன்‌ 
ஆற்றம்‌ கேற்ப கோழ்றல்‌ வேண்டும்‌, ஆற்றற்குயையாது துன்புற்று 
கோடத்.றல்‌ கூடாதென்றன்றே பலப்பல நிலைகளும்‌ (ஆச்சிரமங்கள்‌) 
இ; அருளிச்‌ செய்யப்பட்டன. ஆதலால்‌ அருகக்‌ கடவுளே 'உயிர்கட்கிடர்‌ 
இ: .நீர்க்குஞ்‌ சொல்றான்‌! என்‌.றுணர்க. 
இணி, *(தர௫ுமச்சுடரான்‌ எனறுந்‌ தொள்மையிறன்‌'' என்பதாகம்‌ அருகச்‌ 
கடவுளுக்கே கஇிறந்துரிமையுடையதாம்‌. என்னை? அழமறிவுறுக்‌ 





























௧௦ ரீல்கேசி 


தலின்கண்‌ விருப்பு வெறுப்பீன்‌றி ஞாயிறு பொருள்ககர அறிவுறுத்‌ து 
மாறு போலே அறிவுறுத்தலான்‌ என்க. 
இனி, எல்லா முணர்தலும்‌ புத்தன்‌ மூதலியோர்க்குக்‌ கூடாதாம்‌. 
என்னை? புத்தன்‌ (தன்‌மேற்கோட்கணெங்க) கணந்தோ.றுங்‌ கெடுகின்றா: 
ஞதலால்‌ தானுளனாகய ஒருகணப்‌ பொழுதிலுள்ள ஒன்றை அறிவ 
தல்ல.து பிறவற்றை-:அறியானாம்‌ என்க. ஒரு கணத்துள்ள ஒன்மை 
வறிவனென்ற தென்னையோ? அந்த ஒரு கணத்துளவாகிய எல்லாம்‌. 
பொருள்கக£யும்‌ உணரானோ? எனின்‌, உணசான்‌7 என்னை? உணரின்‌ 
௬டுவதாகய நெருப்பை அறிவதோரியல்பும்‌, குளிர்வதாகெய நீரை 
அறிவதோரியல்பும்‌, இயங்குவதாகய காத்றை அறிவதோரியல்பும்‌ 
நிலையியற்‌ பொருளாகிய மலை மூதலியவற்றை ௮.றிவதோரியல்பும்‌ 
முதலாக எண்ணிறந்த இயல்புகளும்‌ ஒன்றிம்‌ குண்டாதல்‌ வேண்டும்‌; 
அங்ஙனம்‌ ஆதற்கண்‌ கூறுபடாமை என்பது கெடும்‌. பொருள்கள்‌ 
பல்வேறு பண்பு களுடையவாூ மேற்கோள்‌ மலைவாம்‌. உண்மையில்‌ 
ஒரியல்புடையதே யெனினும்‌, வழக்கன்கண்‌ பல்வேறியல்பு முண்‌ 
டெனின்‌, வழக்கென்பது பொய்யென்றவாறரோ? மெய்யென்‌ றவாறோ?' 
பொய்யென்றவாறெனின்‌, பொய்யாகிய பல்வேறியல்புகளால்‌ பல்‌ 
வேறுகாரியங்கள்‌ தோன்றாவாம்‌;பொய்யாகய கழுதைக்கொம்பினாலே 
சிமிழும்‌ மூடியும்‌ தோன்‌ றமாட்டாமை போல? மெய்யெனின்‌, பொருள்‌ 
களும்‌ வாய்மையாக பலவேறு பண்புகளையுடையனவாம்‌. தரறிவு 
ஒரு பொருகயறியும்‌; பிறிதோர்‌ அறிவு பீறிதொரு பொருளையறியும்‌; 
இவ்வாறு பலவேறறிவுகளும்‌ பல வேறு பொருள்களையும்‌ அறியு 
மெனினும்‌ ஓர.திவு பலவேறு பொருள்களையும்‌ அறியர்தாம்‌. ஒரறிவு 
அறியாதே யெனினும்‌ அவன்றானறியு மெனின்‌, அறிவுகளில்‌ வேரு 
காததோர்‌ உயிர்‌ உண்டாதல்‌ வேண்டும்‌. உண்டாதற்கண்‌-- 


**நாஸ்த்யாத்‌ மேதிவயம்‌ பெளத்தா: ப்ரஇம'' 


எனவும்‌, 


தும்‌ கமம்துணஹிகோஹி தும்தோ காரகோண கரியா அவீத்யதே, 
அம்இ ணிம்வீதிணீணிம்‌ விகோபுமா மம்கமம்‌ இகமகோ ஈஅவித்யதே."* 
[அஃதாவது -.பெளத்தராகய யாங்கள்‌ உயிரில்லை பென்போம்‌] 
[அஃதாவ.தி-துன்பமூண்டு; துன்பத்தைச்‌ செய்வோனும்‌ செயலு 
மில்லை; அவை அறியாமையே, வீடுண்டு, வீடெய்தும்‌ உயிரில்லை; கெரி 
யுண்டு; ஈநடப்போனில்லை. அவை அறியாமையே. ] 
எனவும்‌ வருவனவற்றோடு மலையும்‌, அவ்வர்று உயிரும்‌ கணிகமே 
யாதலின்‌, ஒருயிர்‌ பலவேறு பொருள்களையும்‌ அ.றியாதாம்‌. அன்றியும்‌ 
புத்தன்‌ மு,த்றறறிவுடையோனல்லன்‌ என்பதும்‌ பெளத்தராலேயே. 
கூறப்பட்டது? அது வருமாறு. 
“ஹேயோ பாதேய தத்வஸ்ய ஸாப்யுபாயஸ்ய வேதக : 
யாஃப்சமாண மஸாவிஷ்டோ ஈது ஸர்வஸ்ய வேதக 
ஸர்வம்‌ பச்யது வாமாவா தத்வ மிஷ்டந்து பச்யது 
பிரமாணங்‌ தூரதர்சி சேது அத்ரக்ருத்ரா.நு பாஸ்மஹே. 
உடளம்யா பரிஞாகம்‌ தஸ்யக்வோப யுஜ்யதே,.”' 


* 


கடவுள்‌. வாழ்த.து ௧௪. 


. ரபொருள்களில்‌ நீக்முவுன எவை? கொள்வன எவை 7 அவற்றான்‌ 
உபாயமென்னை ? இவற்றை அறிந்தவனே எம்மால்‌ விரும்பப்பட்ட 
அளவையான எர்தலைவன்‌? அவன்‌ எல்லரவ,.ற்றையும்‌ அறிந்தவனல்லன்‌. 
அவன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ காண்பனோ ? அல்லனோ 2 எங்களுக்கு இன்‌ றி: 
யமையாதவற்றை யெல்லாம்‌ காண்கின்றான்‌. தொலை கோக்கியே 
அளவை யாபெனின்‌ கருடனை வழிபடவலே அமையும்‌. உலகிலுள்ள: 
புழுவினங்களின்‌ கணக்கறிந்திருக்கலாம்‌, அவ்வ.றிவினால்‌ எமக்காம்‌: 
பயன்‌ யாது?] 


எனவரும்‌. (த௫மகீர்த்தி நியாயபிந்து), 


அன்றியும்‌, எஏந்தலைவன்‌ யாதொரு பொருளை ஒருவன்‌ வினாவும்‌,. 
அப்பொருளை அப்போதறிந்துரைக்கும்‌, பின்னும்‌ பிறிதொன்மை 
வினாவின்‌ அதனையு மப்போதறிந்துரைக்கும்‌; இவ்வாஜேே வினவும்‌. 
தோறும்‌ வினவிய பொருளை யெல்லாம்‌ அறிந்துரைத்தலின்‌ அவன்‌ 
முூற்றுணர்வுடையனாதல்‌ மிகையாம்‌ பிறவெனின்‌, ஓருவன்‌ எல்லாப்‌ 
பொருளும்‌ எவ்வகையவென்று ஒருங்கே வினாயவீடத்து எல்லாப்‌ 
பொருளும்‌ அறிநீதுரைத்தல்‌ வேண்டும்‌. அறிதங்கண்‌ முற்‌உறிவின்மை 
இடையூறு செய்யும்‌. இணி நுஈ்தலைவன்‌ வினையினீங்க விளங்கிய 
அறிவாலறிக்தாரனோ? நீங்காது கின்டே யறிந்தானோ ? நீங்காதறிந்தா : 
னெனின்‌ எல்லோரும்‌ மூற்றறிவுடையராதல்‌ வேண்டும்‌. .வீனையினீங்‌ 
இயே அறிந்தானெனின்‌, நீங்கெயவினை மீட்டும்‌ வக்தெய்தாமையால்‌ 
அவன்‌ எப்பொழுதும்‌ முற்றறிவுடையனாகல்‌ வேண்டும்‌: என்னை £” 
ஒரு காலம்‌ மு.ற்றறிவுடையனாயின்‌ மற்றொரு காலத்துச்‌ ௪. நறிவுடை 
யோனாதற்குக்‌ காரணம்‌ இன்மையாளென்௧க அன்றியும்‌, ஒருகாலத்து 
மூற்றறிவுடையோனாமிடத்தும்‌ பல்வேறியல்புடையனாம்‌. ஆதலால்‌ 
புத்தனுக்கு மூ.ற்றறிவுண்மை கூடாதாம்‌ என்பது. 

இணி, பிற கடவுளரும்‌ கிலையாமையுடையராதலீன்‌ மு.ற்‌.ற.தி:. 
வுடைய ரல்லர்‌. குளிர்ப்பண்புடைய நீரை யறிக்சவன்‌ பிறிதொன்றை 
அறிதல்‌ கூடாமையானும்‌, வித்தினை அறிந்தவன்‌ மூளையை அறிதல்‌ 
கூடாமையானும்‌ அவர்க்கு முற்தறிவு கூடாதென்பது. வித்தினையும்‌ 
முளையினையும்‌ அறியின்‌ அவர்தம்‌ நிலைய தற்றன்மை கெடும்‌. ஆதலால்‌: 
அவர்க்கு மூ.ற்றறிவுண்மை கூடாதென்பது. 


அன்றியும்‌ தமக்குப்‌ பின்பு துன்பம்‌ வருமென்ப தறியாது அசுரர்‌ 4. 
முதலாயினாரைப்‌ படைத்துப்‌ பின்‌ அவர்களைக்‌ கொல்ல மூயலலும்‌, 
தம்மை வழிபட்டுப்‌ போதும்‌ அன்பர்‌ உள்ளத்தி னியல்‌ பறியா து அவரை 
ஆரசாய்தலும்‌ முதலாயின சொல்லும்‌ வேத முதலிய நூல்களூள்ஷம்‌ 
அவர்‌ மு. ற்றறிவுடையராகாமை எண்டு கொள்க. ்‌ 


இனி, மூ.தறறிவுடையானொருவன்‌ உண்டாயினன்றே இவ்வாராய்ச்சி 
வேண்டுவது; அவனில்லையெனின்‌, முூற்றவுடையானின்மை | எற்றா 
லறிந்தனை? காண்டலளவையாலறிந்தாயேல்‌, இக்காலத்திவ்விடத்‌ 
தில்லை யென்றறிர்தாயோ? எல்லாக்காலத்தும்‌ ஏவ்விடத்தும்‌ இல்லை 
வென்றறிக்தாயோ? இக்காலத்திவ்விடத்தில்லையெனின்‌ அதற்கு மறுப்‌ 
பில்லை. இணி எல்லாக்காலத்தும்‌ எவ்விடத்தும்‌ முழ்றறிவுடை 
யோனில்லை என்று காட்சிெயளவையான்‌ அறிர்தாயேல்‌, நீ முற்றறி? 
வுடையனாகுதி. என்னை? எல்லாக்‌ காலமூம்‌ எல்லாவிடமும்‌ மக்கள்‌ 
அதிவும்‌ ஐருசேர அறிகன்றாயாதவின்‌. 








அடே நீலகேசி 


ஸ்‌ *விவகஷூத: புருஷோ ஸர்வக்ஜோ நபவதி வக்தீரத்‌ வாதே 
1 வீதிபுருஷ வது;"' 
்‌ என்னும்‌ கருத்தளவையால றிவாயெனின்‌, ்‌ 


ஈசைமினிரக்யோவா கச்சத்‌ வேதார்த்க்‌ ஞாகோபவதி 

- வக்த்ரத்‌ வாதே? வீதிபுருஷ வது?”' 
என்னும்‌ கருத்தளவையாலே சைமினி முதலாயினார்க்கும்‌ வேதப்‌ 
பொருளுணருந்‌ தன்மை இல்லை என்பது பெறவேண்டும்‌. பெறேமேல்‌ 
மூன்‌ சொன்ன கருத்தளவையாலும்‌ முற்ற றிவன்‌ இல்லை யென்பது 
பெறப்படாது என்க. வ 





்‌ இனி, வேதத்தாலும்‌ மூற்றறிவனின்மை அறியலாகாது. சான்னை? 


எஸூவத்தி வேத்யம்‌ கஹிதஸ்ய வேத்தாதமா ஹுரக்ரியம்‌ 


4 புருஷம்‌ மஹாந்தம்‌'" ம 
(சுவேதாசுவதர உபகிடதம்‌ 111 ௧௬. சுலோகம்‌) : 





[அவன்‌ எல்லாமறிவான்‌, அவனை ய.றிபவன்‌ யாருமில்லை? அவனே 
முதல்வன்‌; அவனே பெரியோன்‌ ] ம்‌ 


ர எனவும்‌, 
ஹிரண்ய கர்ப்பஸ்‌ ஸர்வக்ஞ”* 


எனவும்‌ இன்னோரன்ன பிறவற்றாலும்வேதம்‌ மூற்றறிவனைச்‌ சொல்லு 
லான்‌ என்க. ்‌ ்‌ 


இனி, அருத்தாபத்தி யென்னும்‌ பொருளளவையானும்‌ மூற்நறிவ 
.னின்மை அறியலாகாது. என்னை? அதற்கும்‌ கருத்தளவைக்குக்‌ கூறிய 
குற்றம்‌ வருதலான்‌. இனி, உவமையளவையா லும்‌ மு.ற்‌.ஐ.நிவன்‌ இல்லை 
யென்பது அறியலாகாது. என்னை? உவமையும்‌ பொருளூமாகய எல்லா 
மாந்தரையும்‌ அவர்றிவுகளையும்‌ நீ கண்கூடாகக்‌ காண்டல்‌ வேண்டு 
மாகலான்‌, அங்ஙனம்‌ வேண்டுதற்கண்‌ நீயே முற்றறிவனாகுதி, இனி : 
அபாவம்‌ என்னும்‌ இன்மையளவையான்‌ முற்றயிவனின்மை அறிவா 
யெனின்‌ - இன்மையளவையாவது - மேற்கூறிய ஐக்தளவையானும்‌ 
அறியப்படாமைடன்ேற, அதனால்‌ முற்றறிவன்‌ இல்லையென்பதறிய - 
லாகாது. என்னை? பரசேதோவிருத்தி விசேடமும்‌ இவ்வைந்து: 
.அளவைகளானும்‌ அறியப்படாமையின்‌ ௮ஃது இல்லையாதல்‌ வேண்டு 
தலின்‌ என்பது. ஆதலால்‌ முத்‌.௦றிவன்‌ இல்லையென்பது எந்த 
அளவையானும்‌ அறியலாகாது. ்‌ 





இனி, மூற்றறிவனுண்மைக்கு அளவை யாதெனின்‌, 
“அஸ்இ ஸர்வச்ஞ: ஜோதிர்க்ஞாகாத்‌ யுபதேச காரண 


டி? 


ஸ்யா௩்யதா.நுப பத்தே; 





'வேதம்போல ஓளி நூலும்‌ தான்றோன்றியெனின்‌, வேதம்‌ 
தான்றோன்‌.றி (சுயம்பு) என்படுதன்னை பெற்றவாறென்றார்க்கு, 


அட்டகத்தி 


கடவுள்‌ வாழ்த்து ௬௯... 


அசதி: கால? ப்ரக்ருத வேதவ்யா பாராந்ய 
6 ட கரலத்வாது அதுசாதக காலவது, வேதாத்யயகம்‌ 
இட்‌ புருஷாத்யயக பூரிவகம்‌ வேதாத்யயக சப்த வாச்யத்‌ 
்‌ வாது, இதாகீரந்தக வேதாத்யயனவது,”” 
எனவரும்‌ கருத்தளவைகளாறந்‌ பெறப்பட்டதெனின்‌, இவ்வாறு கொள்‌ 
ளின்‌ முப்பிடகம்‌ முதலாயினவத்றிற்கும்‌ தான்றோன்‌ றித்‌ தன்மை, 
வரும்‌. பெளத்தர்‌ முதலியோர்‌ முப்பிடகம்‌ முதலாயினவற்றைச்‌ 
செய, ம்கை நால்கள்‌ என்பவாலோவெனின்‌, அவர்‌ வேதத்தையும்‌ 
செயற்கை என்பவாகலின்‌ அதுவுஞ்‌ செய்ற்கையேயாம்‌. 


அன்றியும்‌ வேதத்சைத்‌ தான்றோன்றி என நிலைநாட்ட வருன்‌ ஐ. 
ன. அளவைகளெைல்லாம்‌ முப்பிடகத்தும்‌ சொல்லுதலின்‌, அவையும்‌ தாந்‌. 
்‌ தோன்‌. நிகளேயாதல்‌ வேண்டும்‌; ஆதலால்‌ வேதம்‌ செயற்கையேயா 
்‌ மென்பது. இன்னும்‌-- . 


ர *மகதோ பூகஸ்ய கீச்வஸித மேதத்‌ யத்ரக்வேதோ ழ்‌ 
்‌ யசுர்வேதஸ்‌ ஸாமவேதோ தர்வாங்கரஸ இதிகாச ர 
புசாணம்‌ வித்யஈது.”? (பிருககாரண்யக உபநிடதம்‌) 


[வேதக்களும்‌ இதிகாச புசாணங்களும்‌ இறைவனாத்‌ கூறப்பட்டன.]; 
எனவரும்‌ வேதமொழிகளானும்‌ வேதம்‌ செயற்கை நாலென்பது 
பெறுதும்‌. ்‌ 


ந ன்‌ அன்றியும்‌, வேதம்‌ இப்பொழுதுள்ள மக்களாம்‌ செய்யப்பட்ட 
்‌ நூல்களை ஓத்திருத்தலானும்‌ செயற்கையே. இனி வேதம்‌ பொறிகளால்‌- 
அறியப்படாத பொருள்களையும்‌ கூறுதலின்‌ மக்கள்‌ நாலை ஓத்ததன்‌ 
றெனின்‌, அறியப்படாத பொருள்களைக்‌ கூறுதல்‌ பிடக நால்களுக்கு 
முண்மையின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறுதல்‌ பொருந்தாது. ஆகவே வேதம்‌ 
செயற்கை நூ $ல என்பது. ஆகலால்‌ ஓளி.நால்‌ முதலியனவும்‌ செயந்‌- 
கையேயாதலின்‌ அவற்றையாக்கியோர்‌ மூற்றறமிவுடையோரே என்பது. 
ஜை, சிற்றறிவினர்‌ செய்யின்‌ எல்லாராலும்‌ அறியப்படுதல்‌ வேண்டும்‌. 
பி அன்றியும்‌, இதனை, 
்‌ *பரோக்ஷோப்ய விகாபாவா வஸர்வபம்‌ தைகுண 
தோஷ்யோ: சாஸ்ரைர்‌ கிமித்ததை? சாஸரகாரவது 
ஸம்பிரதீயதே;”” 
என்பதனாலும்‌ பெறுதும்‌., இந்த மூழ்றறிவுடைமை பிறர்க்குக்‌ கூடா 
ஞி: மையின்‌ அருகக்கடவுளுக்கே கூடுமென்பது? ஆதலின்‌ இஃது அருகக்‌ 
கடவுளுக்கே கிறக்துரிமையுடைய மங்கலவாழ்த்தாயிற்றென்க. ரச]: 
்‌ ] 


இதுவுமது 
௨. அன்னான்‌ பயந்த வறவாசமிர்‌ துண்டூ நின்றார்‌ 
இன்னா ரினைய ரேனவேண்டூவ தில்லை யார்க்கும்‌ 
ட்‌ பன்னாக்‌ துணையும்‌ பணிந்தாகிய பத்தி யிஞு 
்‌ னேன்னா லுசைக்சப்‌ படகின்றதோன்‌ நீங்கு ளதே. 





௧௪ கீலசேசி 


(இ-ள்‌.) அன்னான்‌ பயந்த ௮ற்‌ ஆர்‌ அமிர்து உண்டு 
கின்றார்‌ - அத்தகைய பெருமையுடைய அவ்வருகக்‌ கடவுளாகிய 
.இருப்பாற்‌ சடலீன்‌.ற ஈல்லறமென்னும்‌ பெறலரிய ௮மிழ்‌.த,த்தைப்‌ 
பருக அவன்பா லன்புற்று கின்ற ௪.த்தரும்‌ ஆசாரியரும்‌ ஆரியரு 
மாஇ௰ சான்றோர்கள்‌; இன்னார்‌ இனைமர்‌ என வேண்டுவது 
இல்லை-அ௮வர்‌ ,காமும்‌ இன்ன வகுப்பினர்‌. இன்ன நிலையினர்‌ என்று 
ஆராய்‌ தலின்‌ றி; யார்க்கும்‌ - ௮வர்‌ மஊரவசே யாயினும்‌, பன்‌ ஆக்‌ 
துணையும்‌ பணிந்து - வழிபாட்டிற்கு வகுத்தோஇய ௮.த் துணைப்‌ 
,பாகுபாட்டானும்‌ வழிபாடு செய்யுமாற்றால்‌; ஆலை பத்தியினால்‌ - 
எம்முள்ள தேத பெருகிய அன்புடைமை காரணமாக) சங்கு 
என்னால்‌. உரைக்கப்படுகன்றது ஒன்று உளது-இ.த்‌ குமிழகத்இன்‌ 
கண்‌ எம்மாற்‌ கூறப்படும்‌ செல்இ ஒன்றுளது எனசு. ்‌ 


(வி-ம்‌. ,அறவாரமிர்து என்றமையால்‌ அருக்க்கடவுளாகய இருப்‌ 
பாற்கடல்‌ என்னப்பட்டது. அறவாரமிர்துண்டார்‌ என்றது சித்தர்‌ 
ஆசாரியர்‌ ஆசிரியர்‌ என்னும்‌ சான்றோரை. எனவே இவ்வீரண்டு செய்யு 
.ஏானும்‌ அருக்சரணம்‌ சித்தசரணம்‌ ஆசாரியசரணம்‌ ஆகசிரியசரணம்‌ 
என்னும்‌ நால்வகை வழிபாடுங்‌ கூறப்பட்டமையுணர்க. பன்‌ - பன்னு. 
தல்‌ - அஃதாவது - வகுத்தல்‌. எனவே ரநரக்கார பாருடம்‌' என்னும்‌ 
வழிபாட்டு நாலின்கண்‌ வகுத்தோதப்பட்ட எல்லா முறைகளானும்‌ 
என்றாயிற்று. ஈங்கு என்றது - வடவேங்கடர்‌ தென்குமரி ஆயிடைக்‌ 
இடந்த இத்‌ தமிழகத்தின்கண்‌ என்றவாறு. உரைக்கப்படுசன்ற 
தொன்று என்றது நீலகேசியின்‌ வரலா.ற்‌.றினை. ( (௨) 


கடவுள்‌ லாழ்த்து முற்றும்‌. 





அவையடக்கம்‌ 


௩, பண்டாக மத்துட்‌ பலிலாவுரை யேன்று மிக்கார்‌ 
விண்டீங்‌ கிதனை வேகுளார்விடல்‌ வேண்டு வன்யான்‌ 
தண்டா மரைமே னடந்தான்றடக்‌ தாளவ ணங்கிக்‌ 
கண்டேன்‌ கிடந்தேன்‌ கனவின்னிது கண்ட வாறே. 


(இ-னள்‌.) யான்‌-எளியேனாகமய மரன்‌ ஒரு காள்‌; ,கண்‌ தர்மரை 
மேல்‌ ஈடக்தான்‌ தடம்‌ காள்‌ வணங்ூக்‌ கிடந்தேன்‌ - குளிர்ந்த 
தாமரை மலரின்மேல்‌ கடம்‌, *வனாக௰ அருசக்‌ கடவுளினது, பெரிய 
_திருவஒிகளை வணங்கி உறக்இக்‌ இடக்தேனாக; இது கனவில்‌ சண்ட 
வாஅ - இந்தாலகத்து கிகழ்ச்சககா அப்பொழுது கனவின்கம்‌ 
கண்டேன்‌. ஆதலால்‌, மிக்கார்‌ - கல்வி கேள்விகளில்‌ மிகுக்கு 
சான்றோர்‌; பண்டு ஆகமத்துள்‌ பயிலா உரை என்று - இந்நூல்‌ 
ன்னர்‌ ஈம்‌ பரசமாகமக்துள்‌ பயின்நிலாத கரு தீதுடையது என்று 
கர.இ; விண்டு - மனம்‌ வேறுபட்டு; இதனை வெகுளார்‌ விடல்‌ 
வேண்டுவன்‌ - இந்‌. நூலினைச்‌ சனவாது விடல்‌ வேண்டுவேன்‌;; 
என்க. 


(வி-ம்‌) பண்டாகமம்‌ என்‌ றதனை பண்டையதாயெ.ஆகமம்‌ எனிலு 
மாம்‌. ஆகமம்‌ - வேதம்‌. மிக்கார்‌ என்றது கல்வி கேள்விகளில்‌ மிக்க 
சான்றோர்‌ என்‌ றவாறு. தாமரைமேனடந்தான்‌-அருகச்‌ கடவுள்‌. வணங்‌ 
கிக்‌ கிடந்தேன்‌ கண்டேன்‌ என மாறுக ஆகமத்தில்‌ பயின்‌ 
௮ிலாவுசை யெனினுமாம்‌. அவன்றாள்‌ வணங்க உறவ்‌இக்‌ கிடந்த 
பொழுது அவனருளால்‌ நிகழ்ந்த கனவினுள்‌ சண்ட கிகழ்ச்யொகலின்‌ 
இதுவும்‌ சான்றோரால்‌ போற்றப்படும்‌ தகுதியுடைத்து ஆதலால்‌ 
வெகுளாது ஏற்றுக்‌ கொள்க! என்று வேண்டியபடியாம்‌. 

விண்டு - வேறுபட்டு, வெகுளார்விடல்‌ என்றது வெகுளற்க 
அன்னும்‌ ஒரு சொன்னீர்மைத்து. (௪) 


௪. ஆய்மீல வுண்க ணவளாயடங்‌ காமை சேய்யும்‌ 
பேய்கீல கேசி பெரியோனறங்‌ கொண்ட பின்னைத்‌ 
திநீல வுள்ளக்‌ திரிந்தேறு திருவத்‌ தளாங்‌ 
மாஞால மேல்லா மறமாற்றிய மாட்சி யளா. 


(இள்‌.) ஆய்‌ நீல உண்கண்‌ அவளாய்‌ அழ கருங்குவக 
மலரை ஓ.க்க கண்டோர்‌ கெஞ்சக்ைக யுண்ணும்‌ சண்ணையுடைம 
வளாய்கீ தான்றி; அடங்கரமை செய்யும்‌- மிகையான செயல்ககி£ க்‌ 
செல்யரகின்ற; பேய்‌ கீலகே௫ு - பேமாகய ஜ$ீலகே9 என்பவள்‌; 
பெரியோன்‌ ௮றங்‌ கொண்ட பின்னை - தவத்தினால்‌ பெசியோனாக௰ 
மூனிச்சக்‌ இர பட்டாரகன்‌ ஏன்னும்‌ துறவி' இருவரய்‌ மலர்ச்‌ தருளிய 
அதவரைகள்ைக்‌ கேட்டபின்பு; இ நீல உள்ளம்‌ இரிக்து- கனக்வேல்‌ 





௧௭ நீல?கசி 


பான சீல நிறமுள்ள இலைசிமைமோடு கூடிய கெளு௪ம்‌ மாஅபட்டு;: 
ஏறு இருவசத்‌,களாய்‌ - மேன்மேலுமயருஇன்ற மெய்ம்‌ திவுச்‌ செல்‌: 
லம்‌ உடைமவளாய்‌: மாஞாலம்‌ எல்லாம்‌ மறம்‌ மாற்திய மாட்ச்‌ 
ள௱ - பெரிய உலகத்தின்கண்‌ வாழும்‌ மாந்தர்கள்‌ செய்யும்‌ 
வினைகளை மெல்லாம்‌ மாற்நி நல்லாற்‌அப்படு,த்‌இய மாண்புடைய 
வளாக; என்ச. 

(வி-ம்‌.) ஆஅய்‌ - அழகு. நிலம்‌ - கருங்‌ குவளை மலர்‌; உண்கண்‌ -- 
கண்டோர்‌ நெஞ்சினை உண்ணும்‌ கண்‌ என்க? மையுண்ட கண்‌ எனினு 
மாம்‌, சண்ணவளாய்‌ எனல்‌ வேண்டியதன்கண்‌, ணகரம்‌ கெட்டது. 
நீலகேட என்னும்‌ பேய்‌ அடங்காமை செய்யுங்கால்‌ அழகய பெண்‌ 
ணுருவங்‌; கொண்டு செய்தாள்‌ என்பது கருத்து. இனி, உண்கண்‌ 
அவளாய்‌ எனக்‌ சண்ணழித்துக்‌ கொண்டு “அவளாய்‌ என்பது - 
பண்டறிசுட்டு. பழையனூர்‌ நீலகேசி என்ற வாறு'' எனக்‌ கூறுவர்‌ 
பழைய உரையா ரியர்‌. பேய்‌ நீலகேசி; இரு பெயரொட்டு?: 
பெரியோன்‌ - முனிீச்சந்திர ப்ட்டாரசன்‌... தீ நீல உள்ளம்‌ என்றது 
நீல நிறமுடைய இூலைசியையோடு கூடிய நெஞ்சம்‌ என்றவாறு; 
இலேசியை என்பத உயிரின்‌ நுண்ணுடலின்௧ண்‌ உண்டாகும்‌ வருண 
பேதம்‌ குண பேதங்களால்‌ ஏற்படுமொரு விகாரம்‌. இஃது ஆறு வகைப்‌ 
படும்‌. அவை, இருட்டினலேசியை, நீலலேசயை, கபோத லேசியை, 
பீத லேசியை, பதும லேசியை, சகல லேசியை என்பனவாம்‌. இவற்‌: 
றுள்‌ முதல்‌ மூன்றும்‌ இக்குணத்தாலாவன; பின்‌ மூன்றும்‌ கற்குணத்‌- 
தாலாவன. எனவே நீலகேசி இமைசெய்தற்குக்‌ காரணமான கெஞ்சம்‌ 
மாறுபட்டு என்றாராயிழற்‌.று. இரு ௮ம்‌ சாரியை பெற்றுத்‌ தருவம்‌ என 
நின்றது. ஞாலம்‌: ஆகுபெயர்‌? மறம்‌-தீவினை. மாட்சியளாக என்பது 
ஈறு கெட்டது. ஏறு இருவத்தளாய்‌-என்பது தர்மானு பந்தி புண்ணி' 
'யத்துற்கு அதிட்டானம்‌ செய்தாளென்றவாறு,'' என்பது பழைய 

ட வுரை, ட்‌ (௨7: 


ஓ. தேவன்‌ னுரைப்பத்‌ தேளிந்தேன்பிற்‌ நெளிந்த வெல்லாம்‌. 
மாவலி நுகோண்டேன்‌ மடனேவலி யாக நின்று 
நாவல்‌ புலவ ரவைகாப்பண்‌ நாட்ட லற்றேன்‌ 
பாவின்‌ னவேன்ற பழிப்பாரினி யில்லை யன்றே. 


(இ-லஸ்‌.) தேவன்‌ உரைப்பத்‌ தெளிந்தேன்‌ - அக்கனவின்‌" 
கண்‌ அவள்‌ லாலாற்நினை ஒரு தேதவன்‌ எனக்குக்‌ கூறக்‌ கேட்ட றிக்‌ 
தேன்‌; பின்‌ தெளிக்‌,௫ எல்லாம்‌ மா என்று கொண்டேன்‌ - பின்னர்‌ 
யான்‌ அறிந்து கொண்ட பொருள்களெல்லாம்‌ சிறப்புடைமன 
என்று துணிந்தேன்‌; மடனே வலி ஆக நின்று - துணிந்தபின்‌ 
னர்‌ என்னுடைய அதியாமைமே எனக்கு வன்மை தருவதாக 
௮,கன்‌ வழி கின்று) நாவல்‌ புலவர்‌ ௮வை காப்பண்ணின்‌ - காவன்‌. 
மையுடைய நல்லிசைப்புலவர்‌ குழுமிம:அவை ஈடுவில்‌ ௮ப்பொருள்‌ 
களை ஒரு' நூலாகச்‌ செய்து; காட்டல்‌ உற்றேன்‌ - ஓ இ நிலை நாட்‌ 
டத்‌ தொடங்கினேன்‌; ஆதலால்‌, பா இன்ன என்ழு பழிப்பார்‌- 








கடவுள்‌ வாழ்த்து கள்‌ 


இனி இல்லை - இக்தூலின்கண்‌ அமைக்க கசெய்யுள்கள்‌ இத்‌ ககைய 
குற்றமூடையன என்று கூறி என்னைப்‌ பழிப்பவர்‌ இலராவர்‌ 
என்ச, ஆ 

(வி-ம்‌.) தேவன்‌ என்பது யாரோ ஒரு தேவன்‌ என்பதுபட 
நின்றது. நீலகேசி மாட்சியளாக அவள்‌ வரலாற்றினை உறங்கக்‌ இடக்‌ 
தேனாகய என்‌ கனவில்‌ ஒரு தேவன்‌ தோன்றி உரைப்பத்‌ தெளிந்தேன்‌ 
என்மவாறு. தெளிந்த : பல வ.றிசொல்‌. மா - சிறப்பு, குருட்டுக்கண்‌ 
இருட்டுக்‌ கஞ்சாது என்னும்‌ பழமொழிக்‌ கேற்ப யான்‌ என்‌ ௮மறி 
யாமையே துணையாகக்‌ கொண்டு இக்‌ நாலைச்‌ செய்தேன்‌ என்றவாறு. 
காட்டுதல்‌-கிறுவுதல்‌. இங்ஙன மாதலின்‌ இனி என்‌ செய்யுளுக்குக்‌ 
குறை கூறிப்‌ பழித்தற்கு ஒருவரும்‌ இரார்‌ என்றவாறு. அன்றும்‌ 
ஏயும்‌ அசைகள்‌. (௩) 


௬.  கண்டிங்கு நாளுங்‌ கடல்வையகங்‌ காதல்‌ செய்யும்‌ 
வெண்டிங்க டானும்‌ விமலந்தனக்‌ கில்ல தன்றே 
கோண்டேன்சோ லேல்லாங்‌ குணனேயெனக்கூற கெள்ளே 
னுண்டிங்கோர்‌ குற்ற மெனில்யானுமோட்‌ டாமை யுண்டோ, 


(இ-ள்‌.) சடல்‌ வையகம்‌ இங்கு காளம்‌ கண்டு சச.தல்‌ செய்‌ 
யுக்‌ - சடல்‌ சூழ்க த இவ்வுலகத்இல்‌ வாழும்‌ மாக்‌.தர்கள்‌ இங்கு 
கீன்றே காள்சகோறும்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்துப்‌ பெரிதும்‌ விரும்பா 
சின்‌.ற; வெண்‌ இங்கள்‌ கானும்‌ - வெள்ளிய இங்கள்‌ மண்டிலக்‌ 
கானும்‌; கனக்கு விமலம்‌ இல்லது அன்‌ 2த - தனக்குக்‌ சளக்க 
மின்மையை உடையதன்று அல்லவா? அங்கமே; என்‌ சொல்‌ 
எல்லாம்‌ கொண்டு - என்னுடைய மொழிகளையெல்லாம்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு; குணனே எனக்‌ கூறுக என்னேன்‌ - முழுதும்‌ : 
கல்லனவே என்னு கூறிப்‌ பாராட்டூவீராக என்று. யான்‌ வேண்டு ' 
€வேனல்லேன்‌; இங்கு ஓர்‌ கு.ற்றம்‌ உண்டு எனில்‌ - இக்‌ நூலினை 
ஓதுவோர்‌ இகன்கண்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஒரு குற்றம்‌ உளது எனச்‌ 
கூறுவாராயின்‌; யானும்‌ ஓட்டாமை உண்டேச - அவ்வழி யானும்‌ 
அக்‌ குற்றத்தை உணர்ந்து (இருத்இக்‌ கோடலன்றி ஆக்‌ 
குற்றதிைக) ஒத்துக்‌ கொள்ளூ சலின்‌றி ஒவ்வாஇரு க தலும்‌ உண்டு 
சால்‌: என்ச. 5 

(வி-ம்‌.)' சடல்‌ வையகம்‌ இங்கு நாளுங்‌ கண்டு காதல்‌ செய்யும்‌ 
என மாறுக, வையகம்‌-௨உலூல்‌ வாழும்‌ மாந்தர்க்கு ஆகுபெயர்‌, இங்கு 
என்றது இங்கு கின்றே என்பதுபட நின்றது. காதல்‌ - விருப்பம்‌. 
விமலம்‌ - அழுக்கன்மை; களங்கமின்மை, விமலம்‌ தனக்கு இல்லது 
எனவே பலமுடைத்து என்பதாயிற்று. மலம்‌ ஈண்டுக்‌ களங்கம்‌ என்க. 
உலகத்தார்‌, இங்களைக்‌ களங்க முண்மை அறிந்தேயும்‌ காதல்‌ செய்வார்‌. 
அங்ஙனமே நல்லோர்‌ இம்‌.நாலின்கண்‌ குற்றமிருக்கவேயும்‌ குணங்‌ 
கொண்டு பாராட்டுவர்‌ என்பது கருத்து, ன்‌ சொல்லெல்லாம்‌ கொண்டு 
்‌- எனமாறுக, கொண்டு என்பது ஏத்றுக்கொண்டு என்‌ றவாறு. குணம்‌, 
நீக 





ம: 8லசேசி 


குணன்‌ என நின்றது போலீ. என்‌ சொல்‌ எல்லாம்‌ ஏற்றுக்கொண்டு 


குணனே எனக்‌ கூறுக என்னேன்‌ எனவே குழ்றமாயவற்றை வீடுத்துள்‌ 
குணங்களைப்‌ பாராட்ட வேண்டும்‌ என்பது என்‌ வேண்டுகோள்‌ என்ற : 


வாறு. ஒட்டுதல்‌ - உடன்படல்‌; இதன்கண்‌ கண்டு கூறுங்குற்றங்களை 
யான்‌ மஒழ்வுடன்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டு திருத்திக்‌ கொள்‌்3வன்‌ என்பார்‌ 
ஐர்குற்‌றம்‌ உண்டு எனில்‌ ஓட்டாமை உண்டோ ? என்றார்‌. (௯) 


௪. தெள்ளி ஈரைத்துத்‌ தேகுளாதுறு தீமை செய்யும்‌ 
புள்ளி னுரையும்‌ போருளாமேன க்‌ கோட லினா 
லேள்ளுந்‌ திறத்தஃ துரையேன்றிது நீக்க லின்றாய்க்‌ 
கொள்ளும்‌ முலகங்‌ குணமாணறம்‌ வேண்ட மென்றால்‌. 


(இ.-்‌.) ' உலகம்‌ உறு தீமை செய்யும்‌ புள்ளின்‌ உரையுக்‌ 
தெருளாது பொருள்‌ ஆம்‌ எனக்‌ கோடலினால்‌ - உலக,த்‌.காச்கள்‌ 
மிக்க இமையைச்‌ செய்கின்ற காக்கை முதலிய ப வைகளின்‌ 
மொழிககயும்‌ ஆராயாமல்‌ இவை நிமித்தம்‌ ஆ,கலின்‌ ஈமக்கு 
உது இப்‌ பொருளே ஆகும்‌ என்று கரத ஏற்றுக்‌ கொள்ளு தலால்‌; 
அஃது - அந்நூலின்‌: உரை - மொழிகளை; தெள்ளி - ஆராய்க்து; 
சரைத்து எள்ளும்‌ 'இற.க்‌.5 - வெளிறி இகழும்‌ தன்மையுடையன; 
என்று ௧௬௨௫, குணம்‌ மாண்‌ அறம்‌ வேண்டும்‌ என்றால்‌ - கலம்‌ 


மிச்ச அறங்கள்‌ அறிந்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்று கருதினால்‌; 
! (உலகம்‌) இது நீக்கல்‌ இன்றாய்க்‌ கொள்ளும்‌ - (உலக,தகார்‌) ௮றள்‌ 


கூறம்‌ இந்நூலினையும்‌ விலக்குதலின்றி ஏற்றுக்‌ கொள்ளுவர்‌ 


்‌ அன்க, ்‌ 


(வி-ம்‌) உறுதிமை- மிக்க திமை; எதிர்‌ காலத்தில்‌ வக்தெய்தும்‌ 
இமை எனினுமாம்‌. புள்‌, சாக்கை கோட்டான்‌ கரிக்குருவி முதலியன. 
உரை என்றது:அவற்‌றின்‌ ஒலிகளை. உலகத்தார்‌ காக்கை மூ.தலியவ்‌ 
றின்‌ உரைகளை அவை உணர்த்தும்‌ நிமித்தங்களைக்‌ கருதி ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ போல இக்நாலின்‌ குற்றங்களை ஆராயாமல்‌ இதன்கண்‌ 
ஓதப்படும்‌ அறங்களை உணர்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது கருதியேனும்‌ 
உலகத்தார்‌ இதனை ஓதத்‌ தகும்‌ என்றவாறு. தெள்ளி நரைத்து 
எள்ளும்‌ இறத்த என இயைத்துக்‌ கொள்க. நரைத்தல்‌" வெளி 
இுடைத்தாதல்‌. உலகம்‌ என்பதனை முன்னும்‌ கூட்டுக. குணம்‌ மாண்‌ 
அறம்‌ ஈற்குணத்தால்‌ மாட்மை பெற்ற அறம்‌ என்க. (ஒ) 


அஜைமடக்கம்‌ முற்றிற்று. 


॥ 
॥ 
 சொணலதிகவககள்‌ காக. 


எ த பப பட அம்‌ பககக ககக கைக்களை க கைக பயக அ னள வவ பவத வல யன னன ட னை னய ப ப ப னை டட அன அட ௮203 ப 








இ டத்கவ்‌ 





பதிகம்‌ 


அ... நாடும்‌ மகாடா ளரசுக்கக குக்க கர்சூழ்‌ டட 
காடிங்‌ கடவுள்‌ புகனீக்குதல்‌ கார ணம்மாத்‌ 
தேஷ்‌ சிறுபேய்‌ பெகும்பேய்த்தியைச்‌ சென்று பற்றும்‌ 
பாடம்‌ மவடான்‌ பகைகோண்டபல்‌ கால்வெ குட்டி. 


(இ-ன்‌.) காடும்‌ - காட்டுச்‌ சிறப்பும்‌; காடு ஆள்‌ குத்‌ எ 
அம்‌ காட்டினை ஆளும்‌ அரசனுடைய இறப்பும்‌) ககரும்‌ - ௮ன்‌ 
வரசனுடைய தலை ஈகரச்‌ சிறப்பும்‌; ஈகர்‌ சூழ்‌ காடும்‌ - ம்‌ நகரத்‌ 
தைச்‌ சூழ்ந்துள்ள ஈன்‌ காட்டின்‌ இயல்பும்‌; கடவுள்‌ புசல்‌ நீக்கு தல்‌ 
காரணம்‌ மா - அக்‌ காட்டின்௧ண்‌ முனி சந்திர பட்டசரகன்‌ என்‌ 
னும்‌ துறவோன்‌ புகுந்து தங்கு தலை விலக்குதல்‌ காரணமாக: 
தேடும்‌ சிறு பேய்‌ - கமக்தப்‌ புகலாவாரைக்‌ தேடித்இிரின்‌ ற 
கறிய பேய்கள்‌; பெரும்‌ பேய்‌;த்இியைச்‌ சென்று பற்றும்‌ பாடும்‌ - 
பெரும்‌ பேய்‌தி தலைவியாகிய கீலகேசயை அடைந்து அவப்‌ 
பற்றுகன்ற பகுதியும்‌; அவள்‌, கான்‌ பகை கொண்டு - அக்கீல 
கேசி தானும்‌ ௮, துறவோன்பால்‌ பகைமை கொண்டு; பல்‌ சால்‌ 
வெருட்டி - பன்முறையும்‌ அச்சுறுத்தி என்க. 

(வீ-ம்‌. காடு-காட்டுச்‌ சிறப்பு, அரசு-அரசன்‌ சிறப்பு, காடு. 
நன்காடு - (சுடுகாடு). கடவுள்‌ - துறவோன்‌; ஈண்டு முனி சந்திர : 
பட்டாரகன்‌; .சாரணம்மா என்புமி மகரம்‌ விரித்தல்‌ விசாரம்‌; 
ஈறு கெட்டது. பெரும்‌ பேய்த்தி என்றது நீலகேசயை. பந்றும்‌ 
வரடும்‌-பற்றுகின்‌ற பகுதியும்‌ என்க. அவள்‌-ரீலகேசியை. துறவோன்‌ 
பரல்‌ பகை கொண்டு என்க. வெருட்டுதல்‌ - அச்சுறுத்துதல்‌. (௮ 


௯. தான்கண்ட வன்சேய்‌ தவந்தன்னைக்‌ கலக்க கில்லா 

்‌ மான்கோண்ட நோக்கின்‌ னவளாய்மற மாற்றி மபின்‌ 
ரைன்கொண்ட காட்சி முதலாக வுடைத்த தேல்லாம்‌ 

யான்‌ கண்ட வாறே யுரைப்பன்னவை யார்க்கி தனை. 


(இஃன்‌.) தான்‌ கண்டவன்‌ செய்தவம்‌ தன்னைக்‌ கலக்க 
இல்லா - தன்னால்‌ காணப்பட்ட ௮, துறவோன்‌ செய்கின்‌ ஐ தவ 
கிலையினைக்‌ குலைக்க மாட்டாமல்‌; மான்கொண்ட கோக்கின்‌ 
அவளாய்‌. . மானினது விழிபோன்ற விழிககா உடைய சாமலேகை 
யாம்‌ வந்து; மறம்‌ மாற்றிய பின்‌ - ௮ம்‌ முனிவன்‌ கூறிய அறவுரை 
களால்‌ தனது அதியாமையை நீக்கிய பின்னர்‌; ஊன்‌ கொண்ட 
காட்சி முதலாக உடைத்து - ஊனக்‌ கண்ணால்‌ காணும்‌ ஈற்காட்‌௪ 
மூ,தலாகவுடைய; அது எல்லாம்‌ - அப்‌ பொருள்களை யெல்லாம்‌; 
.ிவையார்க்கு - இக்‌ ஈல்லவையிலுள்ள சான்றோர்களுக்கு; இதனை 
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னான்‌ கண்டவாஅ உரைப்பன்‌ - இக்‌ நாலின்கண்‌ யான்‌ கண்ட்‌ 
மூழைப்படிமே கூறுவேன்‌; என்க. 


(வி-ம்‌.) தான்‌ கண்டவன்‌ தன்னால்‌ காணப்பட்டவன்‌ என்க. ' : 
செய்தவம்‌ : வினைத்தொகை. கலக்க கல்லாது எனல்‌ வேண்டிய வினை .. 
யெச்சத்து ஈறு கெட்டது. இனி, கலக்ககில்லா கோக்கினவள்‌ எனப்‌ 
பெயசெச்சமாகக்‌ கொள்ளி னுமாம்‌. மான்கொண்ட நோக்கெள்‌ என்றது 
கீலகேசி மேற்கொண்டு வந்த காம லேகை” உருவத்தை. மறம்‌- ஈண்டு . 
அறியாமை (மித்தியா தரிசனம்‌), இதனை : உருபு மயக்கம்‌. (௨% 





தீக்‌ .சற்றிற்று. 








முதலாவது 
தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ 
... நாட்டுச்‌ சிறப்பு 


௧௨. மாஞ்சோலை போங்க மருதங்கிளிப்‌ பிள்ளை கள்வாய்த்‌ . 
தீஞ்சா ஜொழுகுக்‌ திணையின்னணி தங்கி யேங்குக்‌ 
,தாஞ்சால வாழ்கா டளிரீனுக்‌ தகைய தண்டு 
பாஞ்சால மேன்று பலரும்புகழ்‌ பார்த்தி காடே. 


(இ - ள்‌.) இணையின்‌ ௮ணி தங்‌ -கு.ிஞ்சி, முல்லை, மருதம்‌ 
கெக்‌, சல்‌ என்னும்‌ 'கால்வசை நிலங்களின்‌ அழகுசளெல்லாத்‌ 
அன்பால்‌ தங்கப்பெற்று; மருதம்‌ மாஞ்சோலை பொக்‌9 - அவற்றுள்‌ 
மருதகிலக்இன்கண்‌ யாண்டும்‌ மாஞுசோலைகள்‌ மிகுந்து; கிளிப்‌ 
பிள்ளாகள்‌ வாய்‌ - அங்குள்ள கிளிப்‌ பிள்காகளின்‌ வாயின்கண்‌; 
தீம்சாறு ஒழுகும்‌ - இனிய மாம்பழ,தீஇன்‌ சாறுகள்‌ ஒழுகுவ தற்கு 
இடனான; ஏங்கும்‌ தாம்‌ சால வாழ்காள்‌ - தன்கண்‌ வாழ்வேசச்‌ 
ஏங்கு கற்குக்‌ காரணமான அம்முடைம மிக்க வாழ்காகாயுடைய 
மூப்புப்‌ பருவம்‌.தர்னும்‌; தனிச்‌ ஈனும்‌ தகைமது - இளமையைத்‌ 


கோற்அுவிக்கும்‌ தன்மையுடையது; உண்டு - ஒரு. காடு உளது; 


அஃது மாதெனின்‌; பாஞ்சாலம்‌ என்னு பலரும்‌ புகழ்‌ பார்த்தி 
காடு - பாஞ்சாலம்‌ பளஞ்சாலம்‌ என்று உலகத்தார்‌ பலரும்‌ புகழா 
கின்ற பாக்இம நாடே ஆகும்‌; என்ச. 


(வீ-ம்‌.) மருதம்‌ மாஞ்சோலை பொங்கி என மாறுக. மாஞ்‌ 
சோலைகள்‌ பொங்கக்‌ இளிப்பிள்காகளின்‌ வாயில்‌ தீஞ்சா.று ஓமுகும்‌ 
சாடு; திணையின்‌ அணிதங்‌? தளிரீனும்‌ காடு என்க; ஏங்கும்‌ சால வாழ்‌ 
காள்‌ என இயைத்து ஏங்கு தற்குக்காரணமான மிக வாழ்ர்ச வாழ்நாள்‌ 
ஆய மூப்பு என்க; தன்கண்‌ வாழ்வார்‌ என வருவித்தோ.துக, தளிர்‌ - 
ஈண்டு இளமை. முதியோர்க்கும்‌ இளமை தரும்‌ சிறப்புடைய நாடு 
என்று புகழ்ச்த படியாம்‌. தகையது ஒரு காடு உண்டு அஃது யாதெனில்‌ 
பார்த்தி காடு எனச்‌ ல சொல்‌ பெய்து கொள்க. பார்த்தி சாடு- 
பாத்திய காடு; இது கோசல காட்டின்‌ மேல்பால்‌ உளது என்க. பாஞ்‌ 


சால காடு எனினும்‌ பாத்திய காடு எனினும்‌ ஓக்கும்‌. (21 


௧௯. வாடா வளத்தான்‌ மலர்ஞால மதிப்பின்‌ மிக்க 
காடாவ திஃதா மதனன்னலஞ்‌ சோன்ன லத்தாற்‌ 
கூடா தேனினுஞ்‌ சிலகூறலும்‌ வேண்டு மன்றே: 

பாடா விகுக்தார்‌ பரிவஞ்சும்‌ படில தன்றே. 


ஞ்‌ 
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(இ-ன்‌.) வாடா வளத்தால்‌ மலர்‌ ஞாலம்‌ மஇப்பின்‌ - 
செடாத வளமுடைமை காரணமாக விரித்த உலகத்‌. இன்சண்‌ 
வாழ்வோர்‌ ஈன்மஇப்பின்௧ண்‌; இஃது மிக்க நாடாவது ஆம்‌ - ... 
இது மிகவும்‌ சிறம்‌,த நாடு அகும்‌; ௮.கன்‌ கலம்‌ சொல்‌ கலத்தால்‌: : : 
கூடாது ௮ம்‌ காட்டினது ஈன்மை சொல்வன்மையால்‌ சொல்லிக்‌: 
காட்ட வியலாதாம்‌; எனினும்‌ சில கூறலும்‌ வேண்டும்‌ அன்றே - 
பி அங்கனமிருப்பினும்‌ அ௮ர்காடு பற்றிப்‌ பேச வந்த யான்‌ ஒரு சில: 
வேனும்‌ கூறு, தல்‌ வேண்டுமன்றோ; ஆகவே சிறிது கூறுவன்‌ 
கேண்மின்‌) பாடா விருக்தார்‌ பரிவு அளுசும்‌ படியது - ௮ம்‌ காடு 
ய்‌ தானும்‌ தன்னைப்‌ புகழத்‌ தொடகவ்ஒனார்‌ முற்றும்‌ புகழமாட்டாமை. 
|, யின்‌ வருக்‌இ அ௮ளுசுதற்குக்‌ காரணமான தன்மையுடையதாகும்‌ ;. 
என்க. 





! (வி-ம்‌.) வாடா வளம்‌ - வாடாத வளம்‌? பெயசெச்சத்‌ தீறு 
1 தொக்கது: மலர்‌ ஞாலம்‌: ஆகுபெயர்‌. மதிப்பின்கண்‌ மிக்க காடு. 
க என்க; சொன்னலம்‌- சொல்வன்மை; அந்‌ நாட்டின்‌ புகழினை த்‌ தொகுப்‌ 
பின்‌ எஞ்சும்‌, விரிப்பி.ற்‌ பெருகும்‌ ஆகலின்‌ சொன்னலத்தால்‌ கூடாது: 
என்றவாறு, கூடாதாயினும்‌ அக்காட்டின்‌ நிகழ்ந்த வரலாறு கூறவந்த. 
யான்‌ அதுபற்றி ஒரு சிலவேனும்‌ உறுதல்‌ இன்றியமையாதாயிற்று. 
ஆதலின்‌ ஓருலை கூறுவன்‌ மேண்மின்‌ 1 என்பார்‌ சொன்னலத்தாஜ்‌: 
கூடாதெனினும்‌ சில்‌ கூறுதல்‌ வேண்டுமன்றே என்றார்‌. பாடாவிரும்‌. 


தார்‌ என்பது பாடுவோர்‌ என்னும்‌ ஒருசொல்‌ நீர்மைத்து, படியது- 


ட தன்மையது. (௨2. 
(வருனெற இரண்டு செய்யுளும்‌ குளகம்‌) 

ர்‌ மருதநில வருணனை 
ர்‌ ்‌ வேறு 
ட்ட-௧௨. வருபுனலன வளவயலிடை மறிவனவின வாளை 
(| மகுவினியன மகிழ்தகையன மலர்சிறையன காரை 
்‌ ககுவரியன கட$ுடடையன கனைகுரலன கம்புள்‌ 
திருவுகுவின தெரிகதிரின திசைதிசைதோற சேக்கேல்‌, 
(இ-ள்‌.)' வருபுனலன வளவயலிடை-அப்பாஞ்சாலகாட்டின்‌ ௯: 
1 ணமைந்த மருக கிலத்தின்கண்‌ இடையறாது வருகின்ற தீர்‌ 
4 வருவாயையுடைய-வளங்கழுமிய கழனிகளிடையே; இன வாளை 
்‌ லறிவன - எப்பொழுதும்‌ கூட்டமான வாகமீன்கள்‌ புரளாகிற்கும்‌; 
கரரை - நாரைகள்‌; மருவு: இனி௰ன - சேவலும்‌ பேடுமாய்க்‌: ௬டஉ. 
.. இன்பமெய்துவனவும்‌; மகிழ்‌, தசையன - காண்போர்‌ மகிழும்‌ அழகு. 
... டையனவும்‌; மலர்‌ சிறையன - விரிந்த சிறகுகளோடே பறப்பனவு 
[5 மாம்‌; கம்புள்‌ - சம்பக்கோழிகள்‌; கரு வரியன கடு ஈகடையன கனை 
ம்‌ ஞாலன - கரிய வரிசளையுடையவாய்‌ அவ்குமிங்கும்‌ விரைச்‌ துகடப்பன 
வும்‌ களைக்க. ற ஒலியை உடைமனவுமாம்‌; டுசக்செல்‌ - சிறக்‌.௧ செக்‌ 





தருமவுசைச்‌, சருக்கம்‌ . ்‌ ௨௩. 


தெற்பயிர்கள்‌; திசை இசைதகொறும்‌.- பார்க்குந்‌' ,இசைகளிலெல்‌ 


லாம்‌) இருஉருவின' - அழூய தோ.த்றழுடையனவும்‌) தெரிகஇிசின- 
வெளியே, தெரிகின்ற க.இர்களையுடையனவுமாம்‌ என்க. 


(ஸீ-ந்‌.) வருபுனலன என்றது இடையருது வருகின்ற. நீர்‌ வரு: 
வாயையுடையன என்றவாறு. இனம்‌ - கூட்டம்‌. மருவு - மருவுதல்‌. 
மகிழ்‌ தகையன : வினைத்தொகை; கண்டோர்‌ மகிழும்‌ அழகுடையன 
என்க, மலர்‌ சிறையன்‌: வினைத்தொகை? கம்புள்‌ - சம்பங்‌ கோழி. 
திருவுருவின என்பதற்குப்‌ பொன்‌ நகிறத்தனவாகிய கதிரீன எனல்‌. 
கோடலுமாம்‌. (௧). 

௧௩. பணைநிலையன கமுகோடபட பழமுதிர்வன தெங்க 
மிணைநிலையன சுளைகனியிவை யினி௰னபல வாழை 
மணனயர்வன டமீனையயலன .மதவிரிமணி நீலக்‌ 


திணிநீலையன திரளரையன தேரிமலான மகுதம்‌. 


(இ-ள்‌.) கமூகொடு தெங்கம்‌.- கழுகுசளும்‌, தென்னைகளும்‌; 
பணைகிலையன - பருத்து கிற்கும்‌ கில்யை' யுடையனவும்‌;. 
படூ பழம்‌: உதஇர்வன - தழ்பாற்‌, ஜோன்றி முதிர்ந்த பழங்கள்‌ 
உ.இரப்‌ பெறுவனவுமாம்‌; ௬௯ கனி இவை இனியன - கிரலே 
சுளையும்‌ கனியும்‌ என்னும்‌ இவற்றால்‌ பெரிதும்‌ இனிமை யுடை 
௪னவாகய; பல வான ழ-பலாமரமம்‌, வாழையும்‌; இணை நிலையன - 
யாண்டும்‌ சேர்ந்து நிற்கும்‌ கிக்யை யுடையனவாம்‌) மது வீரி மணி' 
சீலம்‌ - தேனோடு மலர்கின்ற நீல மணிபோலும்‌ கிறமூடைய கருங்‌: 
கூவளை மலர்கள்‌; மணன்‌ அஆஅயர்வன மனை அயலன - திருமணம்‌ 
நிகழ்த்‌ தாகின்ற இல்லங்களின்‌ பக்கங்களிலே மலர்வனவாம்‌.;. 
மருதம்‌ - மருக மரக்கள்‌; இணி நகிலையன - யாண்டும்‌ செறிந்து 
கிற்கும்‌ கிலையை யுடையனவாய்‌; இரள்‌ அ௮ரையன - இரண்ட அடிப்‌ 
பகுதியை யுடையனவாய்‌; தெரி மலரன -- விளக்குகின்ற : மலர்‌ 
களையும்‌ உடையனவாம்‌ என்க. 

(ஸீ-ம்‌.) பணை கிலை-பணைத்து நிற்கும்‌ நிலை. சுளையால்‌ இனியன 
வாகிய பலாவும்‌, கனியால்‌ இணிபனவாகிய வாழையும்‌ என்றவாறு. 
பல. பலா? குறியதன்‌ &ழ்‌ ஆகாரம்‌ குறுகிற்று. மணன்‌ - மணம்‌/ 
திருமணம்‌. மனை - இல்லம்‌. மணி - நீலமணி. தஇணிரில்‌ - செறிந்த 
கிற்கும்‌ நிலை; இண்ணிதாக நிற்கும்‌ நிலையுமாம்‌, மருதம்‌ - ஒருவகை 
மரம்‌. மருது சிலம்‌ என்பது இம்மர முடைமையாற்‌ பெற்ற பெயர்‌. (௪) 

தெய்தனில. வருணனை 
௪௪. கரைதழுவிய கழிமடலின கடிகமழ்வன கைதை 
்‌ பூரைதழுவிய பொதியவிழ்வன போன்மலர்வன புன்னை 
விரைதழமுவிய விழைதகையன வெறிமலர்விரி ஞாழல்‌ 
நிரைதழுவிய கெறிகழிபிடை. ரிகரலான. கேய்தல்‌. 
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(இ-ன்‌.) கரை தழுவிபம கைதை - இனி, அக்சாம்டின்௧ண்‌ 
கெய்தனிலப்‌ பரப்பின்சண்‌ கடற்கரைமை க்‌ தழுவியுள்ள ,காழை 
கள்‌; சுழிமடலின கடி.கமழ்வன - ஏண்ணிறந்‌,க மலர்களை யுடையன 
வாம்‌ மண்டும்‌ நறுமணம்‌ கமழ்வனவாம்‌) புன்னை - புன்னை மரங்‌ 
கள்‌; புரை தழுவிய பொ.இமவிழ்வன - உட்டுள்‌: பொருக்இய காள : 
ருட்புககா மலர்வனவாய்‌; போன்‌ மலர்வன - பொன்னிறமான 
பூர்துகள்களை விரிப்பனவாம்‌; வெறிமலர்‌ விரி ஞாழல்‌-ேதனுடைய 
மலர்கள்‌ மலர்ன்ற ஞாழல்‌ மரங்களோவெனில்‌; விரை தழுவிய 
விழை தகையன - பெரிதும்‌ மணமுடையனவாய்க்‌ காண்போர்‌ 
விரும்பும்‌ அழகுடையனவாம்‌; செய்தல்‌ - நெய்தல்கள்‌; கெறிகழி 
யிடை -.செறிந்‌த கழிகளிலே; கிரை தழுவிய நிகர்‌ அலரன - கிரல்‌ 
கிரலாக வமைக்‌ த ஒளிமலர்ககா யுடையனவாம்‌. என்சு, 

(ஸி-ம்‌) கரை- கடற்கரை. கழி- மிகுதிப்‌ பொருள்‌ தரும்‌ ஒர்‌ 
இடைச்சொல்‌. மடல்‌ - ஈண்டு மலர்‌, கடி - மணம்‌. கைதை : தாழை. 
புரை - துளை; உயர்வுமாம்‌. பொதி - நாளரும்பு. பொன்‌ - பொன்னிற 
மான பூர்துகள்‌. விரை-நறுமணம்‌. விழைதகையன : வினைத்தொகை. 
தகை- அழகு. வெறி - தேன்‌. கழி நதீராடை. நிகர்‌ - ஒளி... (இ) 

முல்லைநில வருணனை 
௧௫. குருவுடையன கோடிமிடைவோடூ குலைவிரிவன. கோடல்‌ 
்‌ தகுசுடான தளவயலின தகைமலரன தோன்றி : 
யகுகுடையன வணியுருவின வயலனவலர்‌ காலா 
மூகுகுடையன முகைவிரிவன முறியலர்வன மூல்லை. 

(இ-ன்‌.) முல்லை - இனி முல்லை கிலப்பரப்பு; குருவுடையன 
கொடி மிடைவெர்டு கோடல்‌ - நிறமுடையனவா௫ய கொடிகளின்‌ 
செ.றிவினோடே 'வெண்காந்‌,சள்கள்‌; குலைவிரிவன - பூங்குலைகள்‌: 
மலராகித்பனவாம்‌; அமலின தளவு - க்காக களின்‌ பக்கலிலே 
யுள்ள முல்லைக்‌' கொடிகள்‌; தருசுடரன தகைமலரன - வீசுன்‌ ஐ 
ஒளியை யுடையனவாகிய ௮ழூம மலர்ககா யுடையனவாம்‌; 
அருகு உடையன ௮ணி உருவின தோன்றி - அவற்றின்‌ ௮ருகல்‌ 


-உள்ளனவா௫ய செங்காந்தள்‌ மலர்கள்‌ அழகிய தோற்‌ ற முடையன 


வாம்‌; அமலன -.அ௮வற்றின்‌ பக்கலிலே உள்ளனவாடும) அலர்‌ 
காயா - மலர்்‌இன்ற காயாளு செடிகள்‌; முருகு உடையன முசை 
விரிவன முறி அலர்வன - மண முடையனவாகி௰ ஆரும்புகள்‌ 
மலர்வனவும்‌ தளிர்கள்‌ விரிவனவும்‌ ஆம்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) , குரு-நிறம்‌. . கொடி மிடைவு-கொடிகளின்‌ நெருக்கம்‌. 
குலை - பூங்குலை. கோடல்‌ - வெண்காந்தள்‌. தளவு - முல்லை, ௪கை - 
அழகு. தோன்றி - செங்காந்தள்‌ முருகு- மணம்‌. முகை - அரும்பு. 
மூதி - தளிர்‌, முல்லை - முல்லை நிலம்‌. ரி ்‌..்‌. ஸூ 











கருமவுரைச்‌ எருக்கம்‌ ௨௫ 


.குறிஞ்சிதில வருணனை 
௫௬௨. நனைசினையன ௩குவிரையன ஈலனுடையன நாகம்‌ 

வினையுடையன போழுதிவையேன விரிவனகணி வேங்‌ 

கனை-சுடர்விடூ கதிர்மணியறை களனயர்வன காந்த [கை 

ளினியனபல சுனையயலன விறு/வரையன குறிஞ்சி. 

(இ-ஸ்‌.) காகம்‌ - குநிராரடு கிலப்‌ பரப்பின்கண்‌ யாண்டும்‌ 
கரக மரங்கள்‌; கனைகினையன ஈகுவிரையன கலனுடையன - தளிர்க்‌ 
-இன்ற கஇிள்ககா உடையனவும்‌, விளங்குகின்ற மணமலர்களை 
உடைமனவுமா அழகுடையனவாம்‌; கணிவேங்கை - கரலவ்‌ 
.சணிக்கன்‌ ற வேங்கை மரங்கள்‌; இவை விளையுடைமன பொழுது 
என விரிவன - இக்காலம்‌ குறவர்களுக்குகி இனை யரி.தல்‌ முதலிய 
கொழில்கள்‌ உடையனவாகிய பொழுதுகள்‌ என்று அறிவித்து 
.மலர்வனவாம்‌; கனை சுடர்‌ விடு கஇர்மணி அறை - மிக்க ஒளிவிடு 
கின்ற கஇர்ககா உடைமய மாணிக்கப்‌ பாறையின்‌ .மேல்‌; காந்தள்‌ 
அளன்‌ அ௮யர்வன - காந்தள்‌ மலர்கள்‌ வேன்மகனால்‌ -வெறியாட்டுக்‌ 
அளம்‌ இழைக்கப்‌ படுவனவாம்‌; குறிகசூசி இனிமன. பலசுனை 
அயலன இறுவரையன - குறி எச்‌ செடிகள்‌ காண்பதற்கு இனி 
.பனவாய்ப்‌ பலவாகிய சுனைகளின்‌ பக்கக்‌ கனவும்‌, பெரிய மலையின்‌ 
பக்கது கனவும்‌ ஆகும்‌. 
(வி-ந்‌.) கனை- தளிர்‌, சினை- கல்‌. விரை - மலர்களுக்கு ஆகு 
பெயர்‌, நலன்‌-அழகு. மாகம்‌-கு.றிஞ்சி நிலத்திற்குரிய ஒருவகை மரம்‌. 
வேங்கை - வேங்கை மரம்‌; வேங்கை மரம்‌. மலரும்‌ காலமே குறவர்‌ 
தஇினையரித.ற்‌ காலம்‌ ஆதலின்‌ அவற்றைக்‌ கணி வேங்கை விக்சயுடையன 
பொழுது இவையென விரிவன என்றார்‌. மணிறை-மாணிக்கப்பாறை, 
களன்‌-வெறியாடம்‌ களம்‌. கு.றிஞ்ி-கு.றிஞ்சி நிலத்திற்‌ குரியதொரு 
செடி; மரம்‌, என்பாரும்‌ உளர்‌. இறுவரை - பெரிய மலை, (௪) 
(வருகின்‌ ஐ சான்கு செய்யுளும்‌ ஒரு தொடர்‌.) 
| வேறு 


௧௭. ஆடலோடூ பாடலவை தாமறுத லின்றிக்‌ 
கேடில்புக ழாரவைகள்‌ கண்டூமிசை கேட்டு 
மூடலோடூ கூடலுணர்‌ வார்கள்புணர்‌ வாசாஙய்ச்‌ 
சேடரோடூ சேடி௰குஞ்‌ செல்வமிக நல்கி. ட்‌ 


(இ-ன்‌.) ஆடலொடு பாடல்‌ ௮வை.காம்‌ ௮௮ தல்‌ இன்‌ ி- 
அன்பால்‌ கூத்தும்‌ இசையும்‌ ஆகம அச்கலைகள்‌ தாம்‌ ஒரு பொழு 
தும்‌ ஓழிதலின்‌ றி; கேடு இல்‌ புகழ்‌ ஆர்‌ அவைகள்‌ கண்டும்‌-கெடு ௪ 
இல்லாது. புகழ்‌ பொருந்திய கல்லவை பல தோத்.றுவித்தும்‌; 
இசை கேட்டும்‌-இசையைக்‌ கேட்‌ டின்புற்றும்‌; மேலும்‌ கடலோடு 








௨௬ ்‌. நீலகேசி. 


கூடல்‌ உணர்வார்கள்‌ - மகளிரும்‌. மைந்தரும்‌ ஊடலின்‌ தன்மை. 
மையும்‌ கூடலின்‌ ,கன்மையையும்‌ உணர்வார்களாய்‌; புணர்வாராம்‌.. 
தம்முட்‌ கா.த.ற்‌ புணர்ச்சி யுடையவராய்‌; சேடரெசடு சேடியரும்‌- 
செல்வழம்‌ மிக நல்‌ - தமக்கு ஏவல்‌ கேட்கும்‌ $தாழரொடு 

ேோழியரும்‌ செல்வங்களும்‌ மிகா கிற்றலாலே ௮ச்செல்வய்களை£ 
வருந்தி வக்‌3தார்க்கு சந்தும்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) ஆடல்‌ - கூத்து. பாடல்‌ - இசை. அவை- ஈல்லோர்‌ 
அவை; காணுதல்‌ - அவைகளை உண்டாக்குதல்‌. சேடச்‌ - ஏவலர்‌? 
சேடியர்‌-ஏவன்‌ மகளி; செல்வம்‌ மிகு தலால்‌ அவற்றை கல்கி என்சு.(௮). 


௧.௮. 'தானமோடுூ சீலமவை தாங்கிகல மோங்கி 
மானமோடூ மாயமில சாயமனை யாருங்‌ 
கானமோடுூ கல்லடரு ஸில்லிடரு நீங்கி 
ஞானமோடூ செய்வினை க ணையமூயல்‌ வாகும்‌. 

(இ-ள்‌.) ,தானமொடு சீலம்‌ அவை தாவங்இ . நற்றானமும்‌, 
கல்லொழுக்கழமூம்‌ ஆகிய அவற்றை மேற்கொண்டு; கலம்‌ ஓங்கி -. 
கன்மைகள்‌ எல்லாமஉயரப்‌ பெற்று; மானமொடு - மானக்‌ குண 
,முடையராய்‌; மாம மிலராய மனையாரும்‌ - பொய்மையில்லா தவர்க: 
ளாம இல்லற,.த்‌.தார்களும்‌; கானமொடு கல்‌அ௮டருள்‌ - காட்டினும்‌, 
ம்லைக்‌ குகையினூடும்‌ சென்று தங்‌9; இல்‌ இடரும்‌ நீங்கி . இல்‌ 
வாழ்க்கையினால்‌ வரும்‌ துன்பங்களினும்‌ வில; ஞானமொடு 


,.இசய்வினைகள்‌ சைய மூயல்வாரும்‌ - மெய்யறிவி னாடு முன்பு செய்‌,௪ 
இருவகை வினை களும்‌ அம்படி. துறவு கெறியில்‌ கின்று முயலும்‌ 


சான்றோர்களும்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) தானம்‌-ஐம்‌ பொறியையும்‌ வென்றார்க்கு உவக்து 
கொடுத்தல்‌. சீலம்‌ - தேன்‌, கள்‌, ஊன்‌ முதலிய தீய உணவுகளைத்‌. 
அ.தத்தல்‌ இதனை, 

படநாகக்‌ தோலுரித்தாற்‌ போற்றுறக்து 
கண்டவாமெய்‌ பனிப்ப கோற்றிட்‌ 
டுடனாக வைம்பொஜறியும்‌ வென்றார்க்‌ 
குவக்தீத ரான மாகும்‌, 
இடனாகத்‌.தீர்தேனுர்‌ தெண்மட்டு 
: முயிர்க்குழா மீண்டி கிற்றற்‌ 
இடனாகு மூனுமிவை து.றத்தலே. 
சலமென்‌ றுரைத்தார்‌ மிக்கார்‌'' 
எனவருஞ்‌' சிந்தாமணியினு மூணர்க? மாயம்‌-பொய்‌. மனையார்‌-இல்‌- 
லறத்தார்‌; இல்‌ இடர்‌ - இல்லறத்தார்க்கு வரும்‌ துன்பம்‌, ஞானம்‌-- 
மெய்யறிவுடைமை. செய்வினை: - பழவினை, வினைகள்‌ கைய முயல்‌ 
டவார்‌.என்‌. சுது: து,றவோரை. (கழ்‌? 





பட ட வவ வண்ண தகம்‌ 2 - எ ர்க்க வயப்‌ 


ஆ 


தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ ணா 


௧௯. . அந்தணரு மல்லவரு மாகியுட்‌ னாய 
மத்தமறு நால்வகுண மாட்சியின ராகித்‌ 
தந்தநேறி யிற்றிரித னுனுமில ராகி 
நந்திமிசை சேறலுடை ௩ன்மையத நாடே. 


(இ 7 ன்‌.) அந்தணரும்‌ ௮ல்லவரும்‌ ஆகி-பார்ப்பனர்களும்‌,. 
ஏனையோருமாக; உடன்‌ ஆய மந்தம்‌. ௮றும - ஒன்றோடெசனறு 
இதாடர்புடையனவாகிய தந்‌ தொழிலில்‌ மடியற்ற; நால்‌ வருண 
மாக்சியினர்‌ ஆகி - கான்கு வகைப்பட்ட குல மாண்பினை உடை௰யவ 
ரா௫) தம்‌.தம்‌ நெறியில்‌ இரி.தல்‌ தானும இலர்‌ ஆகி- தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
செதியில்‌ கின்றும்‌ பிநழா தவர்களாய்‌; ,நக்‌.இ மிசை சேறல்‌ உடை 
கன்மையது ௮ நாடு-வளர்ச்சியுற்று மேற்சறலையுடைய கலன்களை: 
யுடையது அப்‌ பாளுசால காடு என்க. 


(வீ-ம்‌.) அந்தணர்‌ - பார்ப்பனர்‌; அல்லவரும்‌ என்றது ஏனை 
அரசர்‌, வணிகர்‌, வேளாளர்‌ என்னும்‌ மூன்று குலத்தார்களையும்‌ என்க. 
கால்வகை வருணத்தாரும்‌ ஒரு ர௬ுக்கொருவர்‌ உதவி யுடை யராதலவீன்‌- 
உடன்‌ ஆய நால்வருணம்‌ என்றார்‌. மந்தம்‌-மடி, தம்தம்‌ நெறி என்றது 
அந்தணர்‌ முதலிய நால்வர்க்கும்‌ சனித்தனியே சிறந்‌ துரிபையுடைய 
செயல்களையும்‌ ஒழுக்கங்களையும்‌ என்க. நந்துதல்‌-வளர்கல்‌; மிசை 
சே.றல்‌ : பேன்மேல்‌ உயர்தல்‌. ௮--நாடு அந்நாடு என மிக வேண்‌ 
டியது சந்தம்‌ நோக்‌ அநாடு என நின்றது. இது தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌. 
ஏ? அசை. அந்நாடு நஈன்மையது என முடிவு கொள்க. (௧0), 


௨௦, ஞாலமறி ஈன்மையுடை. காடதேன லானு 
மாலுமழை மூன்றுமுடை மாதமேன லானுஙி 
காலமவை தாங்கடுமை காண்பகுமை யாலும்‌ 
பாலைகில மொன்‌ மமவ ணீன்மை பழுதன்றே. 


(இ-னள்‌.) அது ஞாலம்‌ ௮றி ஈன்மை உடை காடு எனலா 
னும்‌ - அப்பாஞ்சால காடு உலகெலாம்‌ உணர்க்‌,த கலன்கள்‌ 
யுடைம காடு என்று ஏல்லோராலும்‌ புகழப்படு,தலானும்‌; மாதம்‌ 
ஆலும்‌ மழை மூன்றம்‌'உடை எனலானும்‌ - ஒவ்வொரு இங்களும்‌ 
தனித்தனியே ஆரசவாரிக்கின்ற மூன்று மழைகள்‌ உடையது 
என்னு கூறப்படுதலானும்‌; காலம்‌ .௮வைதாம்‌ கடுமை காண்பு 
அருமையாலும்‌ - கடுமைக்குரிய இள வேனிலும்‌, மூதுவேனிலு 
மாகிய பருவங்களிலும்‌ வெப்பத்தின்‌ கடுமை காண்டல்‌ அருமை 
யாய்‌ இருத்தலானும்‌; அவண்‌ - ௮ம்‌ நாட்டின்கண்‌; பாலைகிலம்‌ 
ஓன்றும்‌ - முற்கூறப்பட்ட மருதம்‌ மூ.தலில கானிலங்களும்‌ அமைக்‌. 
இருதிதலே அன்றிப்‌ பாலைகிலம்‌ மட்டும்‌; இன்மை பழுது ௮ன்அ.-- 
இல்லாமை அச்‌.காட்டிற்கு ஒரு குத்‌ தம்‌.ஆகாது,என்க. 









௮ . ₹நீலகேடி 


(கீ-ச்‌.) ஞாலம்‌- உலகம்‌; ஆகுபெயர்‌, ஆலும்‌ மழை - ஆர 
அவாரிக்கும்‌ மழை; காலம்‌ என்றது வெப்பத்‌ இற்குரிய இருவகை வேணிலை 
யும்‌ குவித்து நின்றது. முல்லையும்‌ குறிஞ்சியும்‌ மழ இன்மையால்‌ நல்‌ 
அயல்‌ பழிர்து பாலை என்னும்‌ ஓர்‌ படிவம்‌ கொள்ளும்‌ ஆகலின்‌ இங்கள்‌ 
மும்மாரி பெய்யும்‌ அந்காட்டில்‌ பாலை நிலம்‌ இலதாயிற்று என்றவாறு. 
இன்மை பழுதன்றே என்றது இல்லாதிருத்தல்‌ புகழே பன்றிப்‌ 
பழியன்று என்பதுபட கின்றது. (௧௪) 
- (நாட்டுச்‌ சிறப்பு முற்றிற்று) 
அரசன்‌ சிறப்பு 
வேறு 
௨௧. இன்ன தன்மையி னாடினி தாளுமம்‌ 
மன்ன வன்னவன்‌ மாரேனில்‌ வானிடை 
சொன்ன நீர்மைச்‌ சுரேந்திரன்‌ போன்றிவட்‌ 
டன்ன னாரில்‌ சமுத்திர சாரனே. 


(இ-்‌.) இன்ன தன்மையின்‌ காடு இனிது ஆளும்‌ ௮ம்‌ 
மன்னவன்‌ ௮வன்‌ யாூரனில்‌ - இத்தகைய சிறப்பினையுடைம பாரு 
சால காட்டினை இனிதாக ஆளுஒன்‌.ற ௮ம்‌. ௮ரசன்‌ யாரேச வென 
-வினவில்‌; வானிடை!- வான்‌ உலக,த்தின்கண்‌; சொன்ன நீர்மை 
சுரேந்திரன்‌ போன்னு - நூல்களால்‌ சொன்ன சிறப்பினையுடைய 
அமரர்‌ கோமானாஓய இந்திரனைப்‌ போன்று; இவண்‌- இக்‌ சிலவுல 
க*இன்கண்‌; தன்‌ அனார்‌ இல்‌- தன்னை ஓ,த்த அரசர்கள்‌ இல்லா,5; 
சமுத்திர சாரன்‌.சமு.த்இர சாரன்‌ என்னும்‌ சக்கரவர்‌ த இயே என்க. 

(வி-ம்‌.) பாஞ்சால சாட்டை ஆளும்‌ அரசன்‌ அமரர்‌ கோமானைப்‌ 
போல்‌ தனக்‌ இணையில்லாத சமுத்திர சாரன்‌ என்றவாறு. (மன்ன 
அவன்னவன்‌' என்புழி னகரம்‌ சந்த வின்பம்‌ கோக்க விரிந்தது. அவன்‌ 2 
பகுதிப்‌ பொருளது, வான்‌ - வானுலகம்‌. வானுலகத்தின்‌கண்‌ சுரேசு 
திரன்‌ தன்னேரிலாது இருந்தால்‌ போலச்‌ சமுத்திரசாரனும்‌ இக்‌ நில 
வுலகத்தில்‌ தன்னேரிலாத அரசனா யிருந்தான்‌ என்பது கருத்து; நூல்‌ 
களில்‌ சொன்ன நீர்மையை யுடைய சுரேந்திரன்‌ என்க. இவண்‌ - இம்‌ 
-கிலவுலகத்தின்கண்‌. 

௨௨. ஆற்ற லாலரி மாவவ னாணையாற்‌ 
கூற்ற மேயேனக்‌ கூறலு மாங்குடி 
போற்ற ருயனை யான்போகுக்‌ தார்கண்மேற்‌ 
சீற்றத்‌ தாற்றேறு தீத்திர ளேயனான்‌. 


(இ-ள்‌.) அவன்‌'- அ௮ச்சமூத்தர சான்‌ என்னும்‌ ௮ரசன 
ஸானும்‌, ஆழற்‌.றலால்‌ ௮ரிமா-வலிமையால்‌ சங்கவேற்‌நினை ஒப்பான்‌; 
ஆசணையால்‌' கூற்றமே எனக்‌ கூறலும்‌ ஆம்‌-ஆணை செலுத்து கலில்‌ 
,இனன்‌ கூற்றுவனையலே ஒப்பான்‌ என்னு கூறு கலும்‌ பொருக்தும்‌; 








எத்தை வல்வவை 


எர தகைய 





தருமவுரை ச்‌. சருக்கம்‌ ௨௯. 


குடி போழ்றல்‌ - குடிமக்களைப்‌ பாதுகாக்‌ தலிலை; கால்‌ அனையான்‌ -. 
ஒவ்வொருவர்க்சூம்‌ அவரவர்‌ தரமைமே ஒப்பாவான்‌; பொருக்தாள்‌ 
கள்‌ மேல்‌ ௪£த்‌.ற,த,கால்‌ - சன்‌ பகைவர்பரல்‌ ன க.இனாலே நோக்கு, 
மிடதீது; தெறு தீ இரள்‌ அனான்‌ - எப்பொருளையும்‌ அழிக்கின்ற. 
ஊழிக்‌ இயின்‌ பிழம்பைமே ஒப்பாவான்‌ என்சு, 

(வி-ம்‌. ஆற்றல்‌ - வலிமை. கூற்றம்‌ - கூற்றுவன்‌, குடி - குடி. 
மக்கள்‌. பொருந்தார்‌ - பகைவர்‌, சிற்றம்‌ - சினம்‌. தெறு தி என்ற. 
சிறப்பால்‌ ஊழிம்‌ தீ என்பது பெற்றும்‌. (௧௩), 


நகரச்‌ சிறப்பு 
௨௧. தீய தரத்‌ திருவிளை யாடிய 
தேயங்‌ காவல னாய்த்திசை யாவினு 
மீய நீண்டகை யேந்த னகர்திசை ' 
போம புண்ட வகுத்தன மென்பதே, 


இ-ள்‌.) தீய தரத்‌ இரு விகாயாடிய .. இடனவெல்லாம்‌. 
ஒழிர்துபோகும்படி இருமகள விகாயாட்டயராகின்ற; சேமம்‌. 
கர்வலனாய்‌ - இப்பாஞ்சால காட்டைப்‌ பாதுகாக்இன்ற ௮ச௫௪னாக்‌; 
சய. திசையாவினும்‌ நீண்டகை ஏக்‌.தல்‌ ககர்‌- தன்னாட்டிலேயன்‌றிப்‌ 
பிறகாடுகளினும்‌ வறியோச்க்கு வழங்கும்‌ பொருட்டு கான்கு இசை. 
க்லினும்‌ மிகவம்‌ நீண்டுள்ள கைகளையுடைய அச்சமுக்‌இரசாரன்‌ 
என்னும்‌ வேற்‌.தன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ தலைககரம்‌ (யாதெனில்‌). இசை 
போய புண்ட  வருக்கனம்‌ என்பது . தன்னிசை இசைகெலாம்‌ 
பரவிய புண்உர வருக்கனம்‌ என்பதாம்‌ என்க, 

(வி-ம்‌.) தீய- பசிபிணி முதலிய தீமைகள்‌. இரு - திருமகள்‌... 
திருவிளையாடிய என்து செல்வம்‌ பெருகிய என்றவாறு. தேயம்‌ - 
ஈண்டுப்‌ பாஞ்சால காடு. தஇிசையாவினும்‌ ஈய நீண்டகை ஏந்தல்‌ 
என்றது, அம்‌ மன்னன்‌ தன்‌ குடிமக்களைப்‌ பாதுகாத்தலோடன்‌ றி' 
அயனாட்டின்கண்ணிருக்து வருந்தும்‌ வறியோர்க்கும்‌ பொருள்கக£ 
உய்த்து வழங்கனொன்‌ என்றவாறு, திசை போயது - இசையாம்‌ றிசை- 
போயறு என்க. புண்ட வருத்தனம்‌-புண்டர வருத்தனம்‌. (௧௪), 


(வேறு) 

௨௪. வளங்கேழு கேடூமதில்‌ வாயில்‌ வாவையு 
மூளம்புக விழுங்கியிட்‌ டூமிழ்வ வோத்துமேல்‌ 
விளங்கிவேண்‌ மதிசேலல்‌ விலக்கி நீள்விசும்‌ 
பளந்ததன்‌ வணைமைய மறிவ வோத்தவே, 


(இ-ன்‌.) வளங்கெழு செடுமஇல்‌-வளம்‌ பொருந்திய ௮க்‌,த. 
சகர தஇன்‌ நெடிய மதில்கள்‌; வாயில்‌ - தம்‌ வாய்கனாலே; காவை. 


4) ௯௨௦ கீலகேக 


| 

பும்‌ உளம்புக விழுங்கி விட்டு உமிழ்வ ஒ.துீது - எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
ப்‌) களும்‌ தம்முட்‌ புகும்படி விழுங்கப்‌ பின்னர்‌ அவ ற்றையெல்லாம்‌ 
.உமிழ்வனபோற்‌ காணப்படு தலன்‌ நியும்‌; மேல்‌ வெள்ம.தி விளக்கிச்‌ 
செலல்‌ விலக்‌இ - தமக்கு மேலே வானின்கண்‌ வெள்ளிய ங்கள்‌ 
மண்டிலம்‌ ஒளிமால்‌ விளக்கிச்‌ செல்லு,தலைப்‌ பொருவாய்த்‌ தடுக; 
கீள்‌. விசும்பு அளந்து அதன்‌ துணைமையும்‌ அறிவ ஓ.தி.தவே-- 
மேலும்‌ கீண்ட வான த்தையும்‌ ஊடூருவிச்‌ சென்று ௮கன்‌ அளவை 
யும்‌ அறிர்து கொள்வன போலக்‌ 3கான்றும்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌.) மதிலுக்கு வளமாவது:--*'மணி நீரும்‌ மண்ணும்‌ 
மலையும்‌ அணிறிழற்‌ காடும்‌'” உடைத்தாதலும்‌, **உயர்வு அகலம்‌ 
தண்மை அருமை'' என்னும்‌ இக்கான்கு பண்புகளையும்‌ உடைத்தாத 
லும்‌, உட்கொண்ட உணவுகளையுடை த்தாதலும்‌ பிறவுமாம்‌ என்க. 
உளம்‌” என்புழி அம்‌: சாரியை, துணைமை - அளவு. (௪௫) 
௨. விரைசெல லிவுளியும்‌ வேழ வீட்டமூ 

நிரைசேலற்‌ கொடூஞ்சிஈன்‌ னேமி யூர்தியு 
மரசுடைப்‌ பெருங்கடை நேருங்கு மார்கலி 
திரைபோகு கடலோலி யன்ன சேம்மற்றே: 





(இ-ள்‌) ௮௬ உடைப்‌ பெருங்கடை - மன்னவனுடை 
.அரண்மனையினது பெரிய வாயிலிலே; விரை செலல்‌ இவுளியும்‌ - 
விரைத்து செல்லும்‌ செலவினையுடைய புரவிகளும்‌; வேழ ஈட்டமும்‌- 
மானைக்‌ கூட்டமும்‌; கிரை செலல்‌ கொடுஞ்ச கல்கேமி ஊர்தியும்‌ - 

. வரிசையாகச்‌ செல்லு தலையுடைய கொடுஞ்சியையுல்‌ நல்ல'உ ருள்களை 
யும்‌ உடைம தேர்களும்‌) கெருங்கும்‌ ஆர்கலி - சென்று நெருக்கு ச 
லாலே எழாகின்ற ஆரவாரம்‌; இரை பொரு கடல்‌ ஒலி ௮ன்ன 
செம்மற்னு - ௮லைமோ தாகின்‌ற கடலினது முழக்கச்தை ஒத்த 
பெருமை யுடைத்‌.தாம்‌ என்சு. 

3! (வி-ம்‌.) ,விரை செலல்‌ - விரைந்து செல்லும்‌ செலவு. இவுளி- 

ய்‌! குதிரை. நிரைசெலல்‌ - வரிசையாகச்‌ செல்லும்‌ செலவு. கொடுஞ்ட - 
நட ஓரு தேருறுப்பு. நேமி - உருள்‌. சேமியூர்தி- ஈண்டுத்‌ தேர்‌. பெருங்‌ 
கடை - பெரிய வாயில்‌. ஆர்கலி-ஆரவாரம்‌. செம்மற்று - பெருமை 
புடைத்து. (௧௪) 
௨௬௯. : அகிற்புகை-யளாவியு மணிகோள்‌ வீதியிற்‌ 
றுகிற்கோடித்‌ தோகுதியுக்‌ தால சுண்ணமு 
முகிற்றலைக்‌ கலவிவான்‌ மூடி. மாககர்‌ 
பகற்கிடை கொடா ததோர்‌ பான்மை மிக்கதே. 

(இ.- ள்‌.) மாஈகர்‌ - பெரிம அப்‌ புண்டா வருத தன சகரம்‌ 

. தன்சண்‌' எழாகின்ற) ௮ல்‌ புகை அளர்வியும்‌ - ௮டற்புகை 

்‌ இாண்டும்‌ பரவியும்‌, அணிகொள்‌ வீ.இியில்‌ துகில்‌ கொடி,த்கொகு இ 





கடவுட்‌, 





ட்‌ 


அருமவுரைச்‌. சருக்கம்‌ “ய்து 


அம்‌ - அழகு கொண்டி வீ.இகளிலே உயர்த்‌ தப்பட்ட துலரலியன்‌ ஐ 
கொடிக்‌ கூட்டங்களும்‌, தூய சுண்ணமும்‌ - மா.தச்சள்‌ தூவிய கறு 
மணப்‌ பொடிகளும்‌; முகல்‌ தலைக்‌ கலவி வான்முடி. - முகிழ்‌ கூட்டத்‌ 
தோடு சேர்ந்து வான,க்ை மறைத்து; பகற்கு இடை கொடசத 
ஓர்‌ பான்மை மிக்கது-எப்பொழு தும்‌ இருண்டிருக்‌ தலன்றி ஞாயித்‌ 
ஜொளி புகு, தற்கு இடைவெளி கொடா ததொரு தன்மை மிகுவ,கா 
பித்று என்க, 

(ஸீ-ம்‌.) தொகுதி-கூட்டம்‌. தூய-தூவிய. சண்ணம்‌-ந.று மணப்‌ 
பொடி. கலவி-கூடி. பக.ற்கு-ஞாயிற்றொளிக்கு. பான்மை-தன்மை.(௧௪) 


பலாலையம்‌ என்னும்‌ நன்காட்டியல்பு 
வேறு 


௪. ஆங்க மாகக ரணைந்தது பலாலைய மென்னும்‌ 
பேங்கோள்‌ போதவ்‌ வூரது பிணம்படூ பேருங்கா 
டேங்கு கம்பலை யிரவினும்‌ பகலினு மிகலி 
யோங்கு ரீர்வையத்‌ தோசையிற்‌ போயதோன்‌ றுளதே. 


(இ-ன்‌.) அமாககர்‌ அ௮ணைக்தது-அப்‌ புண்டர வருக்தன 
ன்னும்‌ பெரிய நகரின்‌ மருக்கே உளதும்‌; பலாலையம்‌: என்‌ னும்‌ 
பேரது - *(பலரலையம்‌' என்னும்‌ பெயரினையுடைய து; ஏங்கு கம்பலை 
இரவினும்‌ பகலினும்‌ இகலி - துன்பதுதால்‌ ஏங்இ யமுவரருடைமா 
ஆசவாரம்‌ இரவும்‌ பகலுமாகிம இருபொழுதுகளினும அக்ககராச 
.வாரத்தோடு மாறுபட்டு; ஓங்கும்‌ நீர்‌ வையத்துப்‌ பேம்‌ கொள்‌? _ 
பெருகாநின்ற கடல்‌ சூழ்ம்‌ த வலகத்தே வாழ்வோர்‌ அஞ்சும்‌ 
கீர்மைமையுடையதும்‌; ஓசையில்‌ போயது - இவ்வுலகத்துள்ள 
சுடுகாட்டினுள்‌ வைத்துச்‌ சாலவும்‌ பெரிய தென்னும்‌ புகழ்‌ ஏங்கும்‌ 
பரவியதும்‌; அவவூது - அந்த ஈகரத்திற்குரியதும்‌ ஆல; 
ிணம்‌ படு பெருங்‌ காடு ஒன்று உளது .. பிணங்கள்‌ சஈடுகன்ற 
பெரிம சுடுகாடு ஒன்றுள தாயிற்று என்க, 

(ஸி-&. ஆங்கு: அசை. பலாலையம்‌ என்பது அச்சுடுகாட்டின்‌ 
பெயர்‌. பேம்‌- அச்சம்‌,. பிணம்படுதல்‌ - பிணங்கள்‌ கொடுவருதல்‌. 
ஏங்குதல்‌ சு.ற்‌.றத்தாரின்‌ அழுகை. அர்நகரத்தின்‌ சம்பலையெொடு இகலி 
என்க. ' இகலுதல்‌-மாறுபடுதல்‌. சுடுகாட்டிற்குப்‌ புகமாவது, உல௫ 
அள்ள சுடுகாடுகளில்‌ பெரிதென்‌ தல்‌. ஓசை-புகம்‌, (௪௮) 


௨௮. விண்டு நீண்டன வேங்களும்‌ வாகையும்‌ விரவி 
யிண்டூ மீங்கையு மிகள்பட மிடைந்தவற்‌ நிடையே 
குண்ட கண்ணின பேங்களுங்‌ கூகையுங்‌ குழறிக்‌ 
கண்ட மாந்தர்தம்‌ மனங்களைக்‌ கலமலக்‌ குறுக்கும்‌. 




































































உகட்ட ட்டு இலகேடி 


“(இ.-்‌.) விண்டு 8ண்டன வேங்களும்‌ வாசையும்‌ விரவி ம்‌ 
அப்பெருங்காடு ,தன்கண்‌ பிளந்து கீண்டுள்ள : மூங்கில்களும்‌: 
வாகை மரங்களும்‌ கலந்து; இண்டும்‌ ஈங்கையும்‌ இருள்பட 
மிடைந்து - இண்டங்‌ கொடியும்‌ ஈங்கைப்‌ பு.தலும்‌ இருஞண்டாகச்‌ 
செறிந்து; இவற்தநிடைமே - இவையிற்தினூடேடூடே) குண்டு. 
கண்ணின பேய்களும்‌ கூகையும்‌ குழறி - குழிந்த கண்களையுடைய 
பேய்களும்‌ கூகைகளும்‌ குழறாகிற்றலாலே; எண்ட மக்கர்‌ தம்‌ 
மனங்கள்‌ - தன்னைக்சண்ட மக்களுடைய கெஞ்சங்களை; கலமலக்‌- 
சூக்கும்‌ - பெரிதும்‌ அச்சுறுத்தும்‌ என்சு; 


(வி-ந்‌.! வீண்டு-பிளந்து: விள்‌ என்னும்‌ வினைப்பகுதியித்‌- 
மோன்‌. திய வினையெச்சம்‌. நீண்டன: முற்றெச்சம்‌. வேய்‌ - மூங்கில்‌. 
வாகை-ஒருவகை மரம்‌. விரவப்பட்டு, மிடையப்பட்டு என்க. குழறி- 
குழ.த: குண்டு - ஆழ்ந்த. காடு கலமலக்குறுக்கும்‌ என்ச. கல.மலக்‌ 
குறுத்தல்‌: ஒருசொல்‌, அச்சுறுத்தல்‌. (௧.௯). 


௨௯. ஈமத்‌ தூமழூ மேரியினு மிருளோடூ விளக்கா 
வூமைக்‌ கூகையு மோரியு முறழுறழ்‌ கதிக்கும்‌ 
_ வாமத்‌ தீண்டிவக்‌ தாண்டலை மாண்பில வழைக்கும்‌ 
தீமைக்‌ கேயிட னாயதோர்‌ சேம்மலை யுடைத்தே. 


்‌ (இ-ன்‌.) சமத்‌ தூமமும்‌ எரியினும்‌ இருளொடுவிஎச்சா - 
. மிணஞ்சுடும்‌ விறகினின்றெழும்‌ புகையாலியன்‌ ற இருளோடே. ௮ல்‌. 
: விறகில்‌ எரிகின்ற இயே விளக்காக; ஊமைக்‌ கூகைவயும்‌ ஓரியும்‌ 

உறழ்‌ உறழ்‌ க.திக்கும்‌ - ஊம,ததங்‌ கூசையும்‌ சரியும்‌ மாறி மாதி: : 
ஓலிக்கும்‌; மாமத்து ஆண்டலை ஈண்டி. வந்து - கன்னிரவிலே. . 
ஆண்டலைப்‌ புட்கள்‌ கூட்டமாக வந்தெல்இ; மாண்பு இல - கேட்‌. 
உற்கின்னா தனவாகிய குரலாலே; அழைக்கும்‌ - கூப்பிடா கிற்கும்‌; 
இவ்வாற்றால்‌ ௮ப்‌ பெருல்காடு; ,தீமைக்கே இடன்‌ ஆயது ஒர்‌ செம்‌ 
லலையுடைத்து - தீங்கிற்கே இடனாகும்‌ ஒரு பண்பினை யுடைய தாம்‌. 
என்க. 


(வி-ம்‌) சமம்‌ - பிணஞ்சுடும்‌ விறகடுக்கு. தாமம்‌ - புகை. எரி - 
கெருப்பு. ஈமத்தினின்றும்‌ இருளும்‌ விளக்கும்‌ தோன்றின என்பது 
மருட்கையணி. ஊமைக்‌ கூகை : ஒருவகைக்‌ கூகை, இதனை ஊமத்தம்‌: : 
கூகை என்பர்‌, ஓரி - ஈரி. உறழ்‌ உறழ்‌: மாறி மாதி: கதித்தல்‌ - 
ஈண்டு ஐலித்தல்‌. யாமம்‌. நள்ளிரவு. ஆண்டலை - ஒருவகைப்‌ பறவை.. 
கேட்டத்‌ இன்னாவாக அழைக்கும்‌ என்பாச்‌ மாண்பில வழைக்கும்‌ 
என்றார்‌. செம்மல்‌ - ஈண்டுப்‌ பண்பு என்னும்‌ பொருட்டு. கண்டோரும்‌ 
கேட்டோரும்‌ அஞ்சிப்‌ பிணிவாய்ப்படுதலும்‌ சாதலும்‌ உண்டாகலின்‌ 
இமைக்கே இடஸனாம்‌ செம்மல்‌ என்ருர்‌. *இவ்வாற்றுல்‌ அப்‌ பெருங்காடு” 
எனச்‌ சொல்‌ வருவிக்கப்பட்டது. காடு செம்மலையுடைக்து என முடிவு 
கொள்க. (௨6). 

















ஆ 
தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ கூக்‌, 


டா 
8௨௦. வேள்ளின்‌ மாலையும்‌ விரிந்தவெண்‌ டலைகளுங்‌ கரிந்த 
கொள்ளி மாலையுங்‌ கொடிபடூ கூறையு மகலும்‌ 
பள்ளி மாறிய பாடையு மேலும்புமே பரக்து. 
கள்ளி யாரிடைக்‌ கலந்ததோர்‌ தோற்றமுங்‌ கடிதே. 
(இ-ள்‌.) வெளளில்‌ மாலையும்‌- பாடை மாலைகளும்‌; விரிக்சு 
வெண்‌ தலைகளும்‌ - பிளக்‌ த வெள்ளிய தலைகளும்‌; கரிந்த சொள்ளி 
மாலையும்‌ - கருகிய சூறைக்‌ கொள்ளி வரிசைகளும்‌; கொடிபடு 
கூஸறயும்‌ - கொடிபோல்‌ நீனி௰ ஒழிந்த ஆடைகளும்‌) அகலும்‌ - 
மண்ணகலும்‌; பள்ளிமாதநிய பாடையும்‌ . பிணங்கள்‌ படுத்த 
லொழிக்‌த வத.ம்பாடைகளும்‌; எலும்பும்‌ - எலும்புகளும்‌; பரந்து- 
யாண்டும்‌ பரந்து; கள்ளி ஆர்‌ இடைக்‌ கலந்து - கள்ளிக 
எடர்ம்‌,க இடல்களும்‌ விரவி; ஓர்‌ தோற்றமும்‌ கடி.து- காண்ட ற்குக்‌ 
கடுமை யாமதொரு கோற்றமும்‌ உடைத்து என்க. 

(வி-ம்‌. வெள்ளில்‌ மாலை-பாடையியற்றாக்கிய மாலை. கொள்ளி 
மாலை - குறைக்‌ கொள்ளியின்‌ வரிசை, இனி, கொள்ளிவைப்போர்‌ 
சூட்டும்‌ மாலை எனினுமாம்‌. பள்ளி - படுக்கை பிணக்டை (௨௧) 
௩௧. காக்கை யார்ப்பன கழுதுதங்‌ கிளையொடு கதறித்‌ 

்‌ கரக்க ளீர்ப்பன தோடர்ந்தபல்‌ பிணங்களுக்‌ தூங்கச்‌ 
சேக்கை கோள்வன சேஞ்சேவி யேருவையு மருவி 
யாக்கை கொண்டவர்க்‌ கணைதலுக்‌ கரிதது பெரிதும்‌, 


(இ-ள்‌.) காக்கை ஆர்ப்பன - இனி யாண்டும்‌ காக்கைகள்‌ 
கரைந்து ஆரவாரிப்பனவாசவும்‌; கழுது தங்‌ இளொமெொடு கதறித்‌ 
தூக்கள்‌ ஈர்ப்பன - பேய்கள்‌ தங்கள்‌ சுற்ற .க்கோடு ஆரவாரித்து 
ஊனைப்பற்றி இழுப்பனவாசவும்‌; கொடர்ந்த பல்‌ பிணங்களும்‌ 
தூங்க-நிரலாகப்‌ பல்வேறு பிணங்களும்‌ ஆரம்காகிற்பவும்‌; சேக்கை 
கொள்வன செஞ்செவி எருவையும்‌ மருவி அவ்விட தஇலேயே 
தங்குவனவாஎச்‌ சிவம்‌, செவியையுடைய கழுகுகளும்‌ கூடி; ௮:து 
மாக்கை கொண்ட வர்க்கு . ௮ணை தலுக்குப்‌ பெரிதும்‌ அரிது - அப்‌ 
பெருங்காடு உடம்பெடுத்‌,த மக்கள்‌ அச்சம்‌ காரணமாக எய்து தற்கு 
மிகவும்‌ ௮ரிய சொன்றாம்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) ஆர்ப்பன - ஆரவாரிப்பன. கழுது - பேய்‌. தூக்கள்‌- 
கன்கள்‌. சேக்கை- தங்குமிடம்‌. எருவை-கமுகு. யாச்கை- உடம்பு. 
அச்சம்‌ காரணமாக அணைதலுக்கு அரிது என்பது கருத்து, (௨௨) 
௩௨. கோளி யாலமூங்‌ கோழரை மரங்களும்‌ குழுமித்‌ 

கூளி யார்த்தேழு சுடலையு மூடலமுக்‌ துவன்றி 

மீளி யாக்கை தாக்கியுண்‌ பேய்க்கண மிகைகூழ்‌ 

கூளி தாய்க்கேன வாக்கிய கோட்டமோன்‌ றுளதே:. 
நீ--0 | ர 











௯ சு 4 க்‌ 
௪ நீலகேசி 


(இ.ள்‌.) கோளியாலமுங்‌ கோழ்‌ ௮ரை மரங்களும்‌ குழுமி. : 
கோளியாகய ஆலமரங்களும்‌ கொழுவிய அரையினை உடைய அரசு 3 
முதலிய மரங்களும்‌ செறிந்து; தூளி ஆர்‌,த்து எழு சடலையும்‌ உடல 
மூம்‌ துவன்றி - துகள்கள்‌ ஆரவார தீதுடன்‌ எழுவதற்கிடனான 
சுடுகாடுகளும்‌ பிணங்களும்‌ நெருங்க) மீனி மரக்கைய - வலிமை 
பொருக்இய உடம்பினை யுடைமன வாகிய) தாக்க உண்‌ பேய்க்கண ம்‌- 
உயிரினங்களை அறைநக்துண்ணும்‌ பேய்க்‌ கூட்டங்கள்‌) மிகைசூழ்‌ - 
மிகுதியாகச்‌ சூழ்‌,தற்குக்‌ காரணமான; கூளி தாம்க்கு என ஆக்கிய- 
பிடாரி என்னும்‌ தெய்வம்‌ எழுக்‌.தருளி யிருத்‌,த.ற்‌ பொருட்டு எடுத்‌.த 
கோட்டம்‌ ஒன்றும்‌ உளது - கோயில்‌ ஒன்றும்‌ அக்காட்டின்கண்‌ 
உள்‌ தாயிற்று என்௪. 


(ஸி -ம்‌) கோளியாலம்‌- கோட்புக்க ஆல்‌. கோளி - பூவாதே 
காய்க்கும்‌ மரமுமாம்‌. கோழரை-வமுவழுப்பான அடிமரம்‌; அவை 
அரசு, இலவு முதலியன. ஈம வி.றகு எரியுங்கால்‌ வெடித்துத்‌ துகள்‌ 
களை உண்டாக்குதலின்‌ தாளி யார்த்தெழு சுடலை என்றார்‌. உடலம்‌, 
சண்டுப்‌ பிணம்‌. துவன்றி - நெருங்‌இ, மீளி - வலிமை, யாக்கைய£2 

, பலவறி சொல்‌. தாக்குதல்‌ - அறைதல்‌, கூளிதாய்‌ என்றது பிடாரி 
என்னும்‌ தெய்வத்தை. கோட்டம்‌ - கோயில்‌. (௨௩) 


௩௩. இறைவி: கோட்டத்து ளீரிகு திங்கள தகவை 

யுறைய ளாகவல்‌ வுறையருங்‌ காட்டகத்‌ துறைவான்‌ 
போறையு மாற்றலும்‌ பூமியு மேருவு மனையான்‌ [தான்‌. 
சிறைசெய்‌ சிந்தைய னந்தமில்‌ பொருள்களைத்‌ தேரிக்‌ 


(இ-ள்‌) இறைவி கோட்டத்துள்‌-௮ப்‌ பிடாரி கோயிலின்‌ 
கண்‌; ஈர்‌ இரு இங்களது அகவை - கான்கு இவங்கள்‌ காறும்‌, உறை 
யுள்‌ ஆக - தனக்கு தங்குமிடமாக; ௮ உறையருங்‌ காட்டசுத்து 
உறைவான்‌ - ௮க்.௧,தீ தங்கு தற்கரிய பெருங்காட்டின்௧கண்‌ தீங்குபவ 
னும்‌; பொறையும்‌ ஆற்றலும்‌ பூமியும்‌ மேருவும்‌ அனையான்‌. 
பொழுமையாலும்‌ வலிமையாலும்‌ கிரலே நிலத்தையும்‌ மேரு மலை 
யையும்‌ ஒப்பவனும்‌; சிறை செய்‌ சிந்தையன்‌ - புலன்களிறழ்‌ செல்‌ 
லாமல்‌ இயான,த்‌.இன்கண்‌ அடக்கப்பட்ட கெஞ்சையுடையவனும்‌; 
அக்கம்‌ இல்‌ பொருள்களைத்‌ தெரிந்தான்‌ - அழிவற்ற மெய்ப்‌ 
பொருள்களினிய௰ல்புககா யுணர்க்‌ தவனும்‌ என்க, 

(8ீ-ம்‌.) இறைவி - பிடாரி, அகவை, உள்ளிட்டகாலம்‌. உழை 
யுள்‌-தங்குமிடம்‌. பொறையாற்‌ பூமியையும்‌ ஆற்றலால்‌ மேருவையும்‌ 
ஓப்பான்‌ என்பது கருத்து. 

ள்‌. 
அகழ்வாரைத்‌ தாங்கு சிலம்போலத்‌ தம்மை ப 
்‌ யிசழ்வார்ப்‌ பொறுத்தல்‌ தலை! (குறள்‌-௪$ச௪) ' 








தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ கூடு 


எ்ன வள்ளுவனாரும்‌ பொறுமைக்கு கிலத்தையே உவமை கூறுதலும்‌ 
காண்க. சகிறைசெய்‌ சிர்தை - புலன்களிற்‌ செல்லாமல்‌ இயானத்தின்‌ 
சண்‌ அடக்கிய மனம்‌ என்ச. அந்தம்‌ - முடிவு; அழிவு. (௨௪) 
௯௪. அத்தி காயங்க ளளவைக ளாலளந்‌ தறிவான்‌ 

குத்தி யாதிய குணங்களிற்‌ பெரியவ னரிய 

பத்தின்‌ மேலிரு தவத்தினிற்‌ பவத்தொட ரறுக்கும்‌ 

முத்தின்‌ யான்மூனிச்‌ சந்திர னேனும்பேயர்‌ மூனிவன்‌. 


(இ-ள்‌.) அத்தி காமங்கள்‌ - ஐவகையான ௮.தஇ காயங்‌ 
களையும்‌; அளவைகளால்‌ ஆளந்து அறிவான்‌ - காண்டல்‌ முதலிய 
அளவைகளால்‌ ஆராய்க்குறிந்து ஐயம்‌ இரிபற உணர்க்‌ தவனும்‌; 
குத்தி ஆதிய குணங்களில்‌ பெரியவன்‌ - குத்த, சமிதி முதலான 
குணக்களான்‌ மிகவும்‌ பெருமையுடையவனும்‌; அரிய - செய்குழ்‌ 
கரிய, பு.இன்‌?மல்‌ இரு தவத்இனில்‌ - பன்னிரண்டு வகைப்பட்ட 
தவக்களையும்‌ மேற்கொண்டு; பவ,க்கொடர்‌ அறுக்கும்‌ - பிறவி 
யினது தொடர்ச்சியினை அறுக்கின்ற; மு.த்‌இயான்‌-வீடு பேற்தினை 
யுடையவனும்‌; மூனிச்சக் தரன்‌ எனும்‌ பெயர்‌ முனிவன்‌ - முனிச்‌ 
சந்இரப்பட்டாரகன்‌ என்னும்‌ பெலரையுடைய துறவோன்‌ ஒருவன்‌ 
உளனாயினான்‌ என்க, 

(ஸீ-ம்‌.) அத்திகாயம்‌-ஐவகை அத்திகாயங்கள்‌; அவை, சிவா'த்தி 
காயம்‌, அசீவாத்திகாயம்‌, தர்மாத்திகாயம்‌, அதர்மாத்திகாயம்‌, ஆகா 
சாத்திகாயம்‌ என்பன. அளவை-காண்டலளவை முதலியன. குத்தி- 
குப்தி; அது மூவகைப்படும்‌. மனோகுப்தி, வாக்குப்தி, காயகுப்இ 
என்பன. சமிதி: துறவறம்‌ பூண்டோர்‌ ஆசாரம்‌; அது ஈரியா சமிதி, 
பாடனா சமிதி, ஏடணாசமிதி, ஆதான கிக்கேப சமிதி, உற்சற்க சமிதி 
என ஐவகைப்படும்‌. பத்தின்மேல்‌ இருதவம்‌ என்ற, பாகிய தபச, 
அப்‌ பியந்தர தபசுகளை, அவையாவன; அ௮னசயம்‌, ஆவமோதர்யம்‌, 
விருத்தி பரிசங்ச்யானம்‌, இரசபரித்யாகம்‌, விவிக்த சய்யாசனம்‌, "காயக்‌ 
லேசம்‌ என்னும்‌ பாகிய தபசு ஆறும்‌, பிராயச்‌ த்தம்‌, விநயம்‌, வையா 
ப்ருத்யம்‌, ஸ்வாத்யாயம்‌, லியுத்ஸர்க்கம்‌, தியானம்‌ என்னும்‌ அப்பியம்‌ 
தீர தபசு ஆறுமாம்‌, பவம்‌ - பிறப்பு, முத்இ-வீடுபேறு, (௨ஒ) 
கடட. அன்றக்‌ கோட்டத்து ளறிவிலா மறிதலை யறுப்பான்‌ 

சென்ற தெய்வதைக்‌ கேனச்சிலர்‌ சிறப்பயர்‌ போழுதின்‌ 
நின்றக்‌ கோண்மின மேனச்‌ சொல்லி நெறியறி வுறுவோ 
னொன்றற்‌ பல்வகை யுயிர்க்‌ கொலை யுரைமின மென வே, 


(இ-ள்‌.) அன்று அக்கோட்டத்துள்‌-ஒருகாள்‌ அப்பிடாரி 
கோயிலின்கண்‌; இலர்‌ - ஒருசில மாக்கள்‌; சென்று - போய்‌; அத்‌ 
தெம்வதைக்கு என - ௮20, தய்வத்இன்‌ பொருட்டு; அறிவு இலா 
ம்றிதலை அறுப்பான்‌ - அறிவிற்‌ குறைந்த ஆட்டுக்டொயினது 
தஸ்யை :அறுத்தற்கு, சிறப்பு அமர்‌ பொழுதின்‌ .. இருவிழா 


க. நீலகேகி 


நிகழ்த்தும்‌ காலத்‌; நெதி௮றி கண வனா .ஈன்னெறியை கன்ஞ்‌ 
அதிவுற்ற ம்‌ மூனிச்சந்‌இர பட்டாரகன்‌ அவர்கள்‌ அணு டு; . 
கின்‌ றக்கோண்மினம்‌ எனச்‌ சொல்லி - நில்லுங்கள்‌ என்று கூறித்‌ ்‌ 
தடுத்து; ஒன்றல்‌ பல்வகை உயிர்க்கொலை உரை மினம்‌ என -: 
நீங்கள்‌ இவ்வாறு நும்மொடு பொருக்இய பல்வேறு வகைப்பட்ட 
உயிரினங்களைக்‌ கொல்லு தற்குரிய காரணங்கக£ச்‌ சொல்லுங்கள்‌ : 
என்னு வினவாகிற்ப என்க. ஆ 
(வி: ம்‌.) அன்று என்றது, ஒரு நாள்‌ என்பது பட நின்றது, ௮.றி. 
விலா மறி என்றது-ஆறுவதாகிய அறிவீல்லாத ஆடு என்றவாறு.செய்‌ 
வதை-தேவதை, தெய்வம்‌, இறப்பு: திருவீழ. நின்றக்‌ கோண்மின்‌- : 
நில்லுங்கள்‌; வினைத்திரி சொல்‌, உரைமினம்‌ என்பதுமது. (௨௪) 
்‌ வேறு ்‌ 
௬௩௬. பண்டிக்கின்ற பணைத்தோளி பாலற்பே ர௫மையைக்‌ 
கண்டியாமிக்‌ கணமோடி: -தன்பாற்சோன்‌ னோமாக 
வுண்ட தாயிற்‌ றோர்குழவி பென்னவுவப்‌ பித்தற்குக்‌ 
கொண்டுவந்தே மறியறுக்க வேன்றார்‌ கோலையாளர்‌. 
(இ-ள்‌.) கொலையாளர்‌-அதுகேட்ட ௮க்‌ கொலையாளர்கள்‌; 
, பெரியீர்‌!; இ கின்ற பணைத்‌ தோளி - இதோ கிற்கின்ற மூங்கில்‌ 
। போலும்‌ கோகாயுடைய இப்பெண்‌; பண்டு பாலன்‌ பெறாமைமைக்‌ 
! கண்டு - முன்னர்க்‌ குழந்தைப்‌ பேதடையாமையைக்‌ கண்டு; மாம்‌ 
இக்‌ கணமோடி தன்பால்‌ சொன்‌€னாம்‌ ஆக -.மாங்கள்‌ இந்தப்‌ 
பிடாரியின்‌ இருமுன்‌ வந்து சொல்லி வேண்டிக்‌ 'கொண்டேம்‌ 
அதனால்‌; ஓர்‌ குழவி உண்ட தாயிற்று - இவளுக்கு ஒரு குழம்ைத 
பிறப்ப சாமிற்று, என்ன - ௮,கனால்‌; உவப்பித் தற்கு மறியதுக்கக்‌ 
கொண்டு வந்தேம்‌ என்றார்‌ - இத்‌ தெய்வத்தை ம௫ழ்விப்பதற்கு 
இக்‌.த ஆட்டினை அறு, த்தற்குக்‌ கொணர்ந்கேம்‌ என்று கூறினார்‌ 
ஏன்க. : | 
(வி-ம்‌) ப்ண்டு என்றது, இப்பொழுது இவள்‌ குழச்தை யுடை.யள்‌ 
என்பது தோன்ற கின்றது. பணைத்‌ தோனி: அன்மொழித்‌ தொகை. 
கணமோடி-பேய்க்கூட்டத்தையுடைய பிடாரி. சொன்னோம்‌ என்றது 
சொல்லிக்‌ குறையிரந்தேம்‌ என்றவாறு, உண்டதாயிழ்று - உண்டா 
யித்.து.' (௨௪) 
௩௪. ஊனுடம்‌: போவுயிரோ வுறுகுழலி மாத 
றேனோறங்குங்‌ குழலாட்குத்‌ தேலர்மன னுந்தந்த 
கானுடம்‌ பேன்னி லுதிரமா முயிரேன்னின்‌ 
மானிடமாம்‌ வினைமேலைச்‌ சேய்தன்றோ வந்ததேன்றான்‌. 
(இ- ள்‌) உறு குழவியா.தல்‌ - அது கேட்ட ௮ம்‌ முனிவன்‌ 
மாக்‌ தர்சளே! உங்கள்‌ விருப்பத்இற்குகந்த குழந்ையாகப்‌ பிறப்‌ 
பது; ஊன்‌ உடீம்போ உயிரோ - ஊனால்‌ இயன்ற உடீம்போ 
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. தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ ள்‌ 


அல்லது அ௮,தன்கண்‌ அமைந்த உயிரோ; தன்‌ ஒடுங்கும்‌ கூழ * 
லாட்கு வண்டுகள்‌ தயிலுறு,த.ற்கு இடனான கூக்‌ தலையுடைய இப்‌ 
பெண்ணுக்கு; சேவர்‌ மன்னும்‌ தந்‌.தது-தெய்வம்‌ மிகவும்‌ அருளிச்‌ 
செய்‌,5.து; ஊன்‌ உடம்பு என்னில்‌ - ஊனாலியன்ற உடம்பு மாத்‌ 
இரமே யாயின்‌; உ.திரமாம்‌ - ௮து குருதி முதலிய தாதுக்களால்‌ 
இமன்ற தாம்‌; ௮, தாதுக்கள்‌ சாமும்‌ ௮2 தெய்வங்களிட த்தி 
லில்லை; உயிர்‌ என்னின்‌ - தெய்வங்கள்‌ தக்கது உயிரென்று 
சொல்லுவீர்களாயின்‌ அதுதகானும்‌ ௮.ச்‌ தெய்வங்கள்‌ தருவ 
தொன்றன்று; மானிடமாம்‌ விளைமேலைச்‌ செய்து வந்தது அன்றோ 
என்றான்‌ - அவ்வுயிர்‌ மனிதனாகப்‌ பிறப்ப,தற்குரிம ஈல்வினை முற்‌ 
பிறப்பிலே செய்து அதன்‌ பயனாக வந்து தோன்றிய தல்லவோ 7 
அங்தனம்‌ இருக்கத்‌ தெய்வங்கட்கு நீங்கள்‌ செய்யும்‌ இச்செயல்‌ 
வீணாம்‌ என்றான்‌ என்ச, ர 

(லீ-ர்‌.) குழந்தையாய்ப்‌ பிறப்பது உயிரே என்பான்‌, ஊன்‌ 
உடம்போ உயிரோ என்று வின வீனான்‌. இடப்பிடாரி போலப்‌ பலி 
கொடுத்தற்குரிய தெய்வங்கள்‌ பலவிருத்தலின்‌ அவற்நையும்‌ கருதித்‌ 
தேவச்‌ தர்தது எனப்‌ பன்பையில்‌ ஓதினான்‌. மூழச்தையாதற்குரிய 
உடம்பிற்கு வேண்டிய குருதி முதலியனவும்‌ அவற்றின்‌ பாலில்லை. 
உயிரும்‌ அவர்கள்‌ தருதற்குரிய. பொருள்‌ இல்லை என்பான்‌, உடம்‌ 
பென்னீல்‌ உதிரமாம்‌, உயி3ரன்னில்‌ மேலை வினைசெய்து மானிடம்‌ 
ஆம்‌ என்முன்‌. எனவே, நீங்கள்‌ செய்யும்‌ இச்செயல்‌ உங்களுக்கும்‌ அத்‌ 
தெய்வங்களுக்கும்‌ பழியும்‌ பாவமும்‌ ஆதலின்‌.றிப்‌ பிறிதில்லை என்‌ 
ணர்த்தியவாரும்‌, ர (௨௮) 


௩௮,  ஏறியானை யிருங்கலைக ணேர்ந்தா ரவையிவைடென்‌ 
மாறங்கி யுருவுருசேய்‌ தாலுமூவக்‌ தொழிபவான்‌ 
“மாறுகோ எிலைமண்ணான்‌ மறியுருசெய்‌ தீர்ந்தக்காற்‌ 
பாறினீர்க்‌ கும்மவர்க்கும்‌ பழிபால மோன்றிலையே, - 


(இ-ள்‌.) கேர்ந்தார்‌ ஏறு யானை இருங்கலைகள்‌-இனி ௮ 
தெய்வங்கட்குப்‌ பராவுக்கடன்‌ நேர்க்‌ சவர்கள்‌ ௮,529 தய்வங்கள்‌ ஏு 
கின்ற யானையும்‌ பெரிய கலைமான்களும்‌) ஊறுஅ௮ங்க-பொருக்தும்‌ 
அ௮ங்கெளுமாகய; அவை இவை உரு என்று-அ௮வைகளும்‌ இன்னோ : 
ரன்ன பிறவுமாகிய இவற்றின்‌ உருவங்களையும்‌; உரு செய்‌ காலும்‌- 
௮.தீ)தய்வங்களின்‌ உருவங்களையும்‌ செய்து வழங்கினாலும்‌ ௮து 
உவந்து ஒழிப-௮,ததய்வங்கள்‌ அவ்வளவின்‌ மஇழ்க்து அமைவன 
வாம்‌; மண்ணால்‌ மதியுரு செய்து ஈர்க்‌ தக்கால்‌ மாறுகோள்‌ இலை - 
இனி ஆடு முதலியன அ௮றுப்பதாக வேண்டிக்‌ கொண்டவர்களும்‌ 
மண்‌ மூ.குலியவற்றால்‌ ஆடுமுதலியனவற்றின்‌ உருவங்களச்‌ செய்து 
கொணர்ந்து அவற்றை அ௮றுப்பினும்‌ அச்செயல்‌ மாறுபட்ட செய 
லாகாது; பாநினீர்க்கும்‌.கொலை செய்கின்ற அுங்களுக்கும்‌; ௮வர்ச்‌ 








௩.௮ ர நீலகே?: 


கும்‌ - ௮,த ரிதய்வங்கம்கும்‌; பழி பாவம்‌ ஒன்று இலை - பழிமா.ல்‌. 
பாவமா, தல்‌ யாதொன்று மில்லைமாம்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) அவைஇவை என மாறிக்‌ கூட்டுக. யானை கலை முதலியன 
அத்தெய்வங்களின்‌ ஊர்‌இகள்‌. உறு அங்கி என ற்பாலது, ஊறங்கிஎன 
நீண்டது) செய்யுள்‌ விகாரம்‌, அங்கி - சட்டை. இது பழியும்‌ பாவமும்‌ 
இல்லா நெறியில்‌ தெய்வங்கட்குக்‌ கடன்‌ செலுத்‌. துவோர்க்கு உபாயம்‌ 
கூறியபடியாம்‌. கடன்‌ நேருவோர்‌ யானை முதலியவற்றின்‌ உருவங்‌ - ! 
களைச்‌ செய்து வழங்கின்‌ ௮க்தெய்வங்கள்‌ ம௫ழக்கூடும்‌ என்பது கருத்து. 
இனி ஆடு முதலியன பலி இடுவதாக வேண்டிக்கொண்டாலும்‌ மண்‌ 
ணால்‌ அவ்வுருவங்களைச்‌ செய்து கொணர்ந்து அறுக்கலாம்‌ என்றவாறு. 
பாறினீர்‌ - கொலை செய்திராகய நீங்கள்‌, அவர்க்கும்‌ - அத்தேவர்‌ 
களுக்கும்‌. (௨௧) 3 

்‌ வேறு 
௩௯, கொன்ற வன்னே கோடியனேன வுலகங்‌ கூறு மதனால 

மோன்ற நூலா ருரைகளோ டோ ப்ப முடியு மதனாலு 
மின்றி னின்று மிதுவோழிதி ராயி னுங்கட்‌ கிருமைக்கு 
நன்றி தென்றான்‌ தேம்கரகம்‌ புகுதல்‌ விலக்கு நாவினான்‌. 
(இ.ள்‌.) (கொன்றவனே கொடியன்‌ ஏன உலகம்‌ கூறும்‌ 
. அதனாலும்‌ - நீங்கள்‌ இங்கனம்‌ உயிர்ப்பலி செய்யின்‌, இவினை 
செய்வாருளெல்லாம்‌ கொலைசெய்‌ தவனே மிகவும்‌ கொடியவன்‌ ' 
என்று இவ்வுலகம்‌ பழிதாற்றும்‌ ஆதலாலும்‌) ஒன்ற நூலார்‌ 
உரைகளோடு - இனி மேலே மான்‌ கூறிய உபாயங்களோ வெனில்‌ 
ஒருமிக்க மெய்ந்‌ நூல்‌ செய்த சான்றோர்‌ மொழிகளோடே; ஒப்ப , 
முடியும்‌ அதனாலும்‌ - பொருந்தக்‌ கூடிய தாதலாலும்‌; இனறின்‌ 
நின்று-நீங்கள்‌ இற்றை காளிலிருந்து; இது ஒழி.திர்‌ ஆயின்‌-இ.க்‌ 
இவினையைக்‌ 'கைவிடுவீ ராயின்‌; இது நுங்கட்கு இருமைக்கு கன்று 
என்றான்‌ - இச்செயல்‌ உங்களுக்கு இருமையினும்‌ ஈன்மை பலக்கும்‌ 
என்து உணர்த்தினான்‌; வெம்‌ ஈரகம்‌ புகுதல்‌ விலக்கும்‌ நாவினான்‌- 
(அவன்‌ மாவனே வெனில்‌] அறிவிலாதார்‌ இவினை செய்து வெவ்‌ 
னீய நரகத்‌இழ்‌ புகு.தலை விலக்கு கற்குக்‌ காாணமான அறம்‌ கூறும்‌ 
செந்காவினையுடைம முனிச்சக்இர பட்டாரகன்‌ என்க. 

(வி-ம்‌:) கொலையில்‌ மிக்க தீவினை இல்லையாதலின்‌ கொன்ற 
வனே கொடியவன்‌ என உலகங்‌ கூறும்‌ என்றவாறு. கொல்லாமை 
பல்வேறு சமய நாலார்க்கும்‌ பொருக்‌ துதலின்‌ ஓன்ற நாலார்‌ உரைகள்‌ 
என்றார்‌. இது என்றது கொல்லும்‌ இத்தீவினையை என்றவாறு, (௩0) 

௪௦. , கோறல்‌ போய்த்தல்‌ கோடூங்களவு 
| நீக்கிப்‌ பிறர்ம னைகண்மேற்‌ 
. சேற லின்றிச்‌ செழும்போருண்‌ மேற்‌ 
சென்ற சிந்தை வேட்கையினை 





தருமஷரைச்‌ சருக்கம்‌ ௯ 


யாறு கிற்பி னமருலக 

நுங்கட்‌ கடிய தாமேன்றான்‌ 
நீறு மோடூ நிழன்மணியும்‌ 

போன்ணு நிகரா நோக்குவான்‌. 


(இ-ள்‌.) கோறல்‌ பொய்த்தல்‌ கொடுங்களவு நீக - இனி 
நீங்கள்‌, உயிரினங்ககாக்‌ கொல்லு தலையும்‌, பொய்‌ பேசுதலையும்‌ 
கொடிய களவினையும்‌ விலக்‌9); பிறர்‌ மனைகள்‌ மேல்‌ சேறல்‌ இன்றி- 
பிறர்மனைவிமாரை விரும்பிச்‌ செல்லு தலுமின்‌ நி; செழும்‌ பொருள்‌ 
மேல்‌ சென்ற9க்ைத வேட்கையினை ஆதுஇற்பின்‌-செழி,க்‌,தபோருள்‌ 
களின்பாற்‌ செல்லும்‌ கெஞ்ச,த்தஇன்‌ அவாவென்னும்‌ இயினையும்‌ 
அவித்‌ தொழுகன்‌, ுங்கட்கு அமர்‌ உலகம்‌ அடியது! ஆம்‌ 
்‌- என்முன்‌ - உங்களுக்கு வானவர்‌ உலகம்‌ உங்கள்‌ அடியின்‌&ீமுள்ள.து 
போன்று அணித்தாகும்‌ என்று கூறினான்‌; (௮வன்‌ யாரெனின்‌) 
நீறும்‌ நிழல்‌ மணியும்‌, ஓடும்‌ பொன்னும்‌ கிகரா நோக்குவான்‌ - 
புழேநியையும்‌ ஒளிமிக்க மணிசக£யும்‌ ஓட்டினையும்‌ பொன்னையும்‌ 
ஒரு நிகராகக்‌ கருதுகின்ற. மெய்யுணார்வுடைய முனிச்‌ சந்திர 
பட்டாசகன்‌, என்க. 

(வி-ழ்‌) கோறல்‌ - கொல்லுதல்‌. பி.றர்மனைச்‌ சேறல்‌ : பிறர்‌ 
மனை விபாரை விரும்புதல்‌. மிகையான பொருள்‌ என்பார்‌, செழும்‌ 
பொருள்‌ என்றார்‌. ஆறுஇற்பின்‌-வினை த்திரி சொல்‌. அடியது-அடியின்‌ 
சழது போன்று எண்மைத்து. நீறு - புழுதி. “ஓடும்‌ பொன்னும்‌ 
ஓக்கவே நோக்குவார்‌'' எனப்‌ பிறரும்‌ ஓதுதலுணர்ச. (௩௪) 


௪௧. ஏத்து தற்கேற்‌ றானிரங்கி பின்ன வைசோல்‌ லக்கேட்டூப்‌ 
பாத்தி யோயெம்‌ பழவினையும்‌ பாறு கேன்று பணிந்துதாம்‌ 
யாத்து நின்ற வம்மறியும்‌ மறமு மூடனே கொண்டூபோய்க்‌ 
காத்து மென்றார்‌ கருவினையு ணீங்கு நல்ல ககுத்தினார்‌. 


(இ.ஸ்‌.) கருவினையுள்‌ நீங்கும்‌ நல்ல கருத்.தினார்‌- இவினையி 
னின்றும்‌ ரங்கு உய்‌.தற்கேற்‌.ற கலமுடைம ஈன்னர்‌ கநெளறாசமைக்த 
அம்மாக்‌ தரும்‌; ஏத்துதற்கு ஏற்றான்‌-ஏல்லோரானும்‌ வணங்குதல்‌ 
கேற்ற சிறப்பினையுடைய அ௮,த்துறவோன்‌; இரங்க இவை சொல்லக்‌ 
கேட்டு- வினை செய்யகின்ற தமக்கும்‌ கொலைப்படவிருக்த யாட்டுக்‌ 
கும்‌ ஒருசேர இரங்கு இக்‌.த ஈல்லுரைகளைக்‌ உறக்‌கேட்ட வளவிலை/ 
பா.த்தியோய்‌ - முனிவர்‌ பெருமானே; எம்‌ பழவினையும்‌ பாறுக 
என்று பணிந்து - இங்குச்‌ செய்யவிருக்த புதிய தீவினையே மன்றி 
எமமூடைய பழைய இவினைகளும்‌ கெடுவனவாக என்அ ௮ம்முனி 
வன்‌ இருவடி.களிலே விழுந்து வணங்கி எழுந்து; தாம்‌ யாத்து 
நின்ற அம்‌ மறியும்‌ அறமும்‌ உடனே கொண்டுபோய்க்‌ காத்தும்‌ 



























































கனை வகை ன ொழமல்ட 
































ச. நீல்கேி 


என்ருர்‌ - தாங்கள்‌ கட்டலாலே அங்கு வருந்‌இ நின்ற ஆம்ஒளையும்‌ 
முனிவர்‌ தமக்குக்‌ கூறிய அறங்களையும்‌ தம்மோடு கொண்டு 
போய்க்‌ காப்பாற்றுவேம்‌ என்று கூறினர்‌; என்க. 

(வி-ம்‌.) உள்ளத்தாம்‌ பொய்யாது 'நல்லாற்றின்‌ ஓழுகுர்‌ துற 
வோசை எல்லோரும்‌ வணங்குதல்‌ இயல்பாகலின்‌ ஏத்துதற்கேற்றான்‌ 
என்றார்‌. இரங்கி என்றது, தமக்கும்‌ மறிக்கும்‌ ஒருசேர விரங்‌ என்பது 
பட நின்றது. பாத்தியோய்‌, விளி. பாத்தியன்‌ - முனிவன்‌, யாத்து, 


யாத்தமையாலே. கின்ற என்றது வருந்திகின்ற என்பதுபட நின்றது. . 


மறியைச்‌ சொல்லாமலும்‌ பெருமான்‌ கூறிய அறத்சை மறவாமலும்‌ 
உடனே கொண்டுபோய்க்‌ காப்பேம்‌ என்‌ றவாறு. - 


பவ்விய சீவனுக்கன்றி அறங்கோடல்‌ சாலாமையின்‌, கருவினை யு 


ணீங்கு கல்ல கருத்தினார்‌ என்றார்‌. காத்தும்‌ - காப்போம்‌. இது தும்‌ : 


விகுதிபெற்ற முன்னிலைப்‌ பன்மை வினைமுற்று. பாறுக்‌ என்று 
பாறுகென்று; அசரங்‌ குறைர்து கின்றது; தொகுத்தல்‌ என்னும்‌ 
செய்யுள்‌ விகாரம்‌. ன? (௩௨) 
௪௨. ஆய மெல்லா மதுசோல்லிப்‌ போக வவணே வாழ்கின்ற 
பேயுங்‌ கூடிப்‌ பேரிதுமகி சூழ்ந்து தம்பெற்‌ நிசோல்லி 
னாயு மாக்க, ருத்துமில னாவ னிவனங்‌ கட்கென்னிற்‌ 
.றியு மன்னேன்‌ றேற்றகரு மையாலேனுஞ்சிக்‌ ஐதயிலலாய்‌. 
(இ-ன்‌.) ஆயம்‌ எல்லாம்‌ ௮து சொல்லிப்‌ போக . ௮க்கூம்‌ 


ட,த்தார்‌ முனிவன்பால்‌ அ௮ம்மொழியைக்‌ கூறிச்‌ செல்லாகிற்ப; 
' அவண்‌ வாழ்கின்ற பேயும்‌ மக கூடிச்‌ சூழ்ந்து - ௮ப்‌ பெருங்‌ 
! காட்டில்‌ வாழ்கின்ற பேய்கள்‌ தாமும்‌ கிலக்‌இன்கண்‌ வந்து ஒருங்கு 


குழுமித்‌ தம்மூள்‌ ஆராய்ந்து; இவன்‌ தம்‌ பெற்றி சொல்லின்‌ 
ஆயும்‌ கருத்தும்‌ இலன்‌ ஆவன்‌ - இம்‌ முனிவன்பாற்‌ சென்று 


்‌ தமது குறையைக்‌ கூறினால்‌ அதனைச்‌ செவியேற்று ஆசாயும்‌ கருத 


துச்‌ தானும்‌ உடையனாகான்‌; ஈங்கட்கு என்னில்‌ - நமக்கும்‌ இரங்க 
வேண்டும்‌ என்று வேண்டினாலோ; இயும்மன்‌ அவன்றன்றவக்‌ 
இயினால்‌ யாம்‌ தீய்க்கொழிவேம்‌ மன்‌; என்று - என்னு (கருது 
வனவாய்‌)) ஏற்‌.ற கருமையால்‌ - தாம்‌ பெற்றுள்ள அறிமாமை 
காரணமாக அவன்பாற்‌ செல்ல; எனும்‌ சிந்‌ கயிலவாய்‌ - சிறிதும்‌ 
எண்ணமில்லா கனவாய்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌. ஆய்ம்‌-கூட்டம்‌. ஈண்டு மறியறுக்க வந்தோர்‌ கூட்டம்‌, 
அது: “உடன்‌ கொண்டுபோய்க காத்தும்‌' என்னும்‌ அம்மொழி, பேயும்‌ 
என்புழி உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்சவும்மை மறியறுக்உ மச்சள்‌ 
கூடினர்‌ அங்கன மே இப்பேய்களும்‌ கூடி. என்பது கருத்தா கலின்‌. ம9- 
நிலம்‌. தம்பெற்றி -: ஊன்‌ கிடைக்கலின்றிப்‌ பயயொல்‌ வாடும்‌ தங்கள்‌ 
இலைமை, 'நங்கட்‌ கென்னில்‌ - எங்கட்கும்‌ இரங்க வேண்டும்‌ எனில்‌. 
தியும்‌-அவுன்‌ றவத்தியால்‌ இய்ர்தொழிவேம்‌. இனி, ஈங்கள்‌ இறத்திலே 
அம்முனிவன்‌ மனங்கன்றுவான்‌ எனச்கோடலுமாம்‌. கருமை - அறியா 
மை, எலும்‌ - சிறிதும்‌, சிர்தை - எண்ணம்‌, (௧௩) 





எரி ல ப பக்க கட்க அம ட தத்கல்‌ படக்க ர லட 





கருமவுைச்‌ சருக்கம்‌ ச்ச 


வேறு 
௪௩. நிரந்து வேங்கதி ரேழுதலி னிற்றலை யிலதாய்க்‌ 
கரந்த காரிகுள்‌ போற்கணங்‌ காண்டலுக்‌ கரிதாய்ப்‌ 
- பரந்த காம்பல நாடகள்‌ பாடி.க ணாடி. (றேண்ணி. 
யிரந்தோர்‌ வன்றேய்வங்‌ கோணர்ந்திவற்‌ கடி.தமேன்‌: 


(இ-ள்‌.) கிரந்து வெம்‌ ௧இர்‌ எழு தலின்‌ - மாண்டும்‌ பரவி 
வெவ்விய ஞாயிற்றின்‌ கதிர்‌ கள்‌ கோன்றுதலாலே; கிழ்‌ றலை இல 
தாய்‌ - அவற்றின்‌ முன்‌ நிலைபெறு தல்‌ இல தாய்‌; கரந்த கார்‌ 
இருள்‌ போல்‌ - - மறைக்தொழிக்‌ த கரிய இருள்‌ போன்று; கணங்‌ 
காண்டலுக்கு அரிதாம்‌ - ௮ப்‌ பேய்க்கூட்டம்‌ பிறராற்‌. காண 
வியலா.த.தாம்‌, ௮ம்‌ முனிவன்‌ தஇருமுன்னில்லாமல்‌; காம்‌ பரக்‌,த 
பல சாடுகள்‌ பாடிகள்‌ காடி. - இனி யாம்‌ பரந்து இடக்கும்‌ பல்‌ காடு 
களினும்‌ ஊர்களினும்‌ சென்று 0௧, ஓர்‌ வல்‌ தெய்வம்‌ இரந்து 
கொணர்ந்து - யாண்டேனும்‌ ஒரு வலிய தெய்வ,கிதைக்‌ கண்டு 
அதன்பால்‌ இரந்து கூறி அழைத்து வந்து; இவன்‌ கடிதும்‌ 
என்று எண்ணி - இம்‌ முனிவனை இக்காட்டினின்று மகற்றுவே 
மாக என்று எண்ணித்‌ துணிந்து என்க. 


(வி-ம்‌.) கிரத்தல்‌- பரவுதல்‌. வெங்கதிர்‌: ஞாயிற்றொளி. வெங்‌ 
கதிர்‌, முனிவனுக்கும்‌ காரிருள்‌ - பேய்க்‌ கூட்டத்திற்கும்‌ உவமைகள்‌. 
கணம்‌ - பேய்க்கூட்டம்‌. கதிர்‌ ண்டு கரந்த இருள்போன்‌ மூனிவற்‌'்‌ 
கண்டு கணங்கள்‌ கரக்தன என்க. பரந்த பல நாடு என இயைக்க. 
பாடி - களர்‌. இவன்‌ - இம்முனிவன்‌. (௩௪) 


௪௪. ஆசு மிங்கிருக்‌ தினியேன்னை எழுகவேன்‌ றயல 
காசி நாட்டினுஞ்‌ சேடிய நாட்டினுங்‌ காணா 
தேசக்‌ தாம்பல திரியவத்‌ தென்றிசை நீல 
கேசி மாதெய்வந்‌ தலைப்பட்டுக்‌ கிளர்ந்தின்ன வுரைக்கும்‌.. 


(இ-ள்‌.) ஆசும்‌-இப்போழுதேத விரைகுவேம்‌/; இனி இக்கு 
இருக்து என்னை- இனி இங்கு வாளாவிருப்ப தனால்‌ பமன்‌ என்னாம்‌?) 
எழுக என்று-எல்லீரும்‌ எழுமின்‌! என்று கூறி; அயல்‌ஃபக்கத்தி 
லுள்ளனவாகிய; காசி காட்டினும்‌ சேடிய நாட்டினும்‌ - கரச காட்டி. 
னும்‌ சேடிய நாட்டினும்‌; காணா - ௮.௪. தகைய வன்‌ றெய்வத்தைக்‌ 
சாணமாட்டாவாய்‌; பல தசம்‌ இரிய - வேறு பல காடுகளினும்‌ 
சென்று தேடி.த்திரியா கிற்புமி; ௮ கென்‌ இசை கீலகே௫ மாசெய்‌ 
வம்‌ தலைப்பட்டு எதிர்ப்பட்ட ௮௧ த்‌ தென்றிசைக்கண்ண தாகிய 
தமிழ்காட்டின்கண்‌ உறையும்‌ கீலகேசி என்னும்‌ பெரிய தெய்வக்‌ 
ைக்‌ கண்டு வணங்கி; இன்ன கிளர்ந்து உரைக்கும்‌ - இம்‌ மொழி 
கலை மிகுத்துக்‌ கூறு நிற்கும்‌, என்சு, 


















































சட நீலகேசி 
௩ 

(வி-ம்‌.) ஆசம்‌: விரைவேம்‌. அக்கணம்‌ ஆசுவின்‌ ஆசுகன்‌ 
மைந்தன்‌'' எனவரும்‌ பாரதத்தினும்‌ (புட்ப - ௬௪.) அஃதப்‌ பொருட்‌ 
டாத லுணர்க. என்னை -யாதுபயன்‌. சேடிய காடு- ஒரு காடு, 
காணா-சாணாவாய்‌, தேசம்‌ - நாடு. தென்றிசைத்தமிழ்‌ சாடென்க. 
என்னை? பழையனூர்‌ நீலகேசி என்பவாகலின்‌ என்க. இளொ்தல்‌-மிகு தல்‌? 
உசச்கங்கோடலுமாம்‌. (௩௫) 


சட. வலிசேய்‌ தேம்மிடம்‌ புகுந்த மடையோடூ முடைசேர்‌ 
பலியு மூட்டுதல்‌ பாவமீ தேனப்பலர்க்‌ குரைத்துக்‌ 
கலிகோள்‌ காடுதன்‌ காற்பொடி யாகவுங்‌ ககுதா 
னலைசேய்‌ தானேமை யாமுனக்‌ கபயமேன்‌ றழுத. 


'(இ-ள்‌.) வலி செய்து எம்மிடம்‌ புகுந்து - ௮ன்னையே 
ஒரு துறவோன்‌ வலிந்து எம்மிடத்‌இல்‌ வக்து; கலிகொள்‌ காடு 
தன்‌ கால்‌ பொடி யாகவும்‌ கரு.தான்‌ - யாங்கள்‌ வாழ்கின்ற 
ஆரவாரமுடைய சடுகாட்டினை த தன்‌ காலிலொட்டும்‌ துகளளவும்‌ 
பொருட்படுத்தாமல்‌; அடுமடைமொடு முடை சேர்‌ பலியும்‌ ஊட்டு 
தல்‌ - எமக்கு மாந்தர்‌ எமைக்கன்ற படைசோற்றுடனே ஆடு 
முதலியவற்றைக்‌ கொன்று கா.ற்றமூடைய அவற்றின்‌ ஊன்‌ பலி 
ூட்டுகலாஓம்‌; ஈது பாவம்‌ எனப்‌ பலர்க்கு உரைத்து - இச்செயல்‌ 
பெரிதும்‌ திவிளையாகும்‌ என்று பலருக்கும்‌ அறிவுறு தது; எம்மை 
அலை செய்தான்‌. எம்மைப்‌ பட்டினி இட ப்பித்து வருத $இஞன; யாம்‌ 
உனக்கு அபயம்‌ ஏன்னு அழுத-ஆ தலால்‌ யாங்கள்‌ பெருமாட்டிக்கு 
அடைக்கலங்‌ காண்‌ ஏன்று சொல்லி அழு கன; எனக; 

வி-ம்‌.) வலி செய்தல்‌-வலிக்து புகுதல்‌; செருக்குற்றெனினு 
மாம்‌. மடை-தெய்வங்களுக்குப்‌ படைக்குஞ்‌ சோறு. மூடை சேர்பலி- 
ஊன்பலி கலி: ஆரவாரம்‌. அலை செய்தல்‌ - துன்பஞ்‌ செய்தல்‌. 
அபயம்‌ - அடை க்கலம்‌, (௩௪) 


௪௬. அழுவ தேன்சேய அருந்தவம்‌ வலித்தவ னிகுந்து 
பொழுது போக்குதல்‌ புரிந்தனன்‌ பொருத்தமக துடைத்தே! 
கழுகு தாமூணக்‌ காட்டூவ னேனக்கைகள்‌ புடையா 
வேமுக வேன்றசேன்‌ நிடபிணப்‌ பறந்தலை யிகுந்தாள்‌. 


(இ-ள்‌.) அழுவது என்‌ செய- ௮து கண்ட நீலகே9 
பேய்காள்‌.! டீவிர்‌ இங்கனம்‌ அழுவ தனாழ்‌ பமன்‌ என்னை?) அருக 
அவம்‌ வலித்தவன்‌ - அரிய தவச மேற்கொள்ளத்‌ துணிந்த 
அப்பேதை துறவோன்‌; இருந்து பொழுது போக்குதல்‌ புரிக்தனன்‌ 
பொருத்‌ தமஃது உடை ௧0 த-இக்நனம்‌ தமக்குப்‌ பகைவனாக நமது 
காட்டிலிருந்து வாளா பொழுது கழிப்பது அவனுக்குப்‌ பொருந்துவ 
ேதமோ? கழுகு காம்‌ உணக்‌ சாட்டுவன்‌-அப்புல்லனைக்‌ கொன்று 
அ௮வனுடம்பினைக்‌ கழுகுகள்‌ இன்னும்படி செய்குவல்‌ என்னு சினந்து 





கருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ ௪௩ 


கூறி) சைகள்‌ புடையா - தன்கைகக£ப்‌ புடை,க்கு?. நமரக்காள்‌ 
எழுக என்று சென்று - எம்முடனே எழுந்து வாருங்கள்‌ என்று 
சட்டையிட்டுச்‌ சென்று; இடுபிணட்‌ பறக்‌தலை இருந்தாள்‌ - இடு 
இன்ற பிணங்கக£யுடைய பலாலையம்‌ என்னும்‌ அச்சுடுகாட்டில்‌ 
சென்திரும்‌ த 8ீலகேசி என்‌எ. 

(வி-ம்‌. இப்பொழுது. செய்யக்‌ கடவ காரியத்தைச்‌ செய்த 
லன்‌.றி இங்ஙனம்‌ அழுவதால்‌ பயனில்லை என்பாள்‌, அழுவது என்‌ செய? 
என்று வினவினள்‌. வலித்தவன்‌ - துணிந்தவன்‌. உடைத்தே என்புழி 
ஏகாரம்‌ வினா. பொருத்தமன்று என்பது கருத்து. புடையா-புடைத்து. 
பறந்தலை : சுடுகாடு; ஈண்டுப்‌ பலாலையம்‌. இருக்தாள்‌- பெயர்‌. (௩.௪) 


௪௪, இருட்டி ருட்டேன ௩டந்தசென்‌ றேழுந்தேமுக்‌ திருக்கும்‌ 
வேகுட்ட லன்னினை விழுங்குவ னேனத்தன்னை வியக்கு 
மருட்டி றநம்மில னறியினி யருவரை கநேடூங்கோட்‌ 
டருட்டு வேனேன வுயர்தவத்‌ தவன்‌ முன்னை யுரைக்கும்‌. 


(இ-்‌.) இருட்டு இருட்டு என நடந்து சென்று - ௮ம்‌ 
முனி சந்திர பட்டாரகன்‌ எதிரே இருட்டாகின்ற பேரிருள்‌ 
போன்று கறுத்த உருவங்‌ கொண்டு நடந்து போய்‌; எழுந்து 
எழுந்து இருக்கும்‌ - வானிலே எழுந்துயர்ந்து பின்னர்‌ அவன்‌ 
முன்னே இருப்பள்‌; நினை வெருட்டலன்‌ - ஏடா! நின்னை வாளச 
அச்சு. த்‌.துன்றேனலேன்‌; விழுங்குவன்‌ - உன்னை வாய்மை 
மாகவே விழுங்குவேன்‌ காண்‌; என - என்று கூறி; தன்னை வியக்‌ 
கும்‌ மருள்‌ இறம்‌ இலன்‌ - ஏடா மான்‌ உன்னைப்‌ போன்று 
தன்னைமே வியக்குமொரு பே)ைதமையுடையேன்‌ அல்லேன்‌; அறி - 
நீ என்னை அறிந்துகொள்‌!) இனி அருவரை நெடுங்கோட்டு உருட்டு 
வேன்‌ - இனி உன்னை ஏறுதுற்கரிய மலையினது நெடிய முடியி 
லிசும்து நிலத்தில்‌ வீழும்படி உருட்டுவேன்‌ பார்‌; என - என்று) 
உ௰ர்‌ தவத்‌. கவன்‌ முன்னை உரைக்கும்‌ - உயர்க் த தவவொழுக்‌ 
கதைக யுடைய அ௮.த்துறவோன்‌ முன்னின்று கூற வள்‌; என்க. 

(வீ-ம்‌.) இருட்டுகின்ற இருட்டு. இனி இருட்டிற்கு மோரிருட்‌ 
டென்னும்படி எனினுமாம்‌. மருள்‌ - பேதைமை. அருவரை - ஏறுத்‌ 
கரிய மலை. (௩௨௮) 


௪௮. ' சீல நல்லன சினவரன்‌ நிருமோழி தேளிக்தான்‌ 
கால மூன்றினுங்‌ கடையில்பல்‌ போருளுணர்‌ வுடையான்‌ 
மேலு மின்னபல்‌ வியக்தாம்‌ வேருட்டூத லறிவான்‌ 
நீல கேசிதன்‌ னேறியின்மை யிதுவேன நினைந்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) சனவரன்‌ இரூமொழி சிலம்‌ நல்லன தெலனிக்‌ தான்‌- 
அரறாகக்‌ கடவுள்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்தருளிம பரமாகமக்களை ஓத 





























௭௪ ரீலசேசி 
யுணர்ந்து அவற்றிற்‌ கூறப்பட்ட ஒழுக்கமும்‌ பிற ஈல்லனஸாகிய 


கடை இல்‌ பொருள்‌ உணர்வு உடையான்‌ - மூன்று காலங்களினும்‌ 
அழியாத பொருள்களினி௰யல்பினை ஆராய்ம்‌ துணார்ம்‌.த மெய்யறி 
வுடையவனும்‌) மேலும்‌ இன்ன பல வியக்தரம்‌ வெருட்டுதல்‌ அறி 
வான்‌ - மேலும்‌ இத்தகைய வியந்தர தேவர்கள்‌ உயிரினங்களை 


அச்சுறுத்து தலையும்‌ அறிபவனும்‌ ஆகிய அத்துறவி; 'இது.. 


நீலகேசி தன்‌ கெறி இன்மை என நகினைக்தான்‌ - இச்‌ செயல்‌ நீல 
கேச என்னைந்‌ தெய்வம்‌ செய்யும்‌ நெறியில்லா க செயலாகும்‌ என்‌ 
அம்‌ உணர்ந்தான்‌ என்க, 


(வி-ம்‌. இருமொறி- பரமாகமம்‌. அவையாவன) சவோத்திகாயம்‌, 


பு.ற்கலாத்தியாயம்‌ தர்மாத்திகாயம்‌ அதர்மாத்திகாயம்‌, ஆகாசாத்தி 
காமம்‌ என்பன. வீயந்தரம்‌ - வியர்தர: தேவர்‌; எட்டு வகையினர்‌ :. 


கின்னசர்‌, கிம்புருடர்‌, கருடர்‌, கரச்தருவர்‌, யக்ஷர்‌, ராக்ஷதர்‌, பூதர்‌, 
பாசர்‌. நீலகேசி என்னும்‌ வியந்தரத்தின்‌ நெறியின்யபை எனத்‌ சன்‌ 


அவதிஞானத்தால்‌ அறிர்தான்‌ என்பது கருத்த. (௨௯) 
௪௯. வேருட்டூ மாகிலும்‌ வேருட்டூக விகுர்வணை களினாற்‌ 
. றேருட்டூ வேனிவ டிறமின்மை சிறிதிடைப்‌ படலும்‌ 
போருட்டி றங்களைப்‌ புலமையிற்‌ புனைந்துரை பேறுமே 
லருட்டி றக்௩ல வறநேறி பேறுதலு மறிந்தான்‌.. 


(இ-ள்‌.) பொருள்‌ இறங்கச்‌ புலமையில்‌ புனைந்‌ துரை பெறு 


மேல்‌-பொருளியல்புகக£ப்‌ புலமை காரணமாகப்‌ புனைந்துரை வகை : 


யாம்‌ கூறாகின்ற மெய்க்‌ நூல்களைப்‌ பெவானாயின்‌) அருள்‌ இறம்‌ 

சல அற கெறி பெறு தலும்‌ அறிந்தான்‌ - அப்‌ புனைக்துரையினூடே 
பொதியப்பட்ட உறுதுப்‌ பொருள்களாகிய அருளிமல்புகக£யும்‌ 
கல்ல ஏனைய அ௮றகெறிகளையும்‌ அப்புளைந்துரை டீக்‌ உணர்‌ தற்கும்‌ 
அதிர்‌, நுண்மாணுழைபுலமுடைய அம்மூனிவன்‌; விகுர்வணைகளி 
னால்‌ - வேற்றுருவம்‌ பல கொள்ளுமாத்றால்‌; வெருட்டுமாகிலும்‌ 
வெருட்டுக - இந்‌ நீலகேசி என்னை அச்சுறுத்துவாளாயினும்‌ ௮ச்‌ 
சுறுத்துவாளாக- யான்‌ அஞளுசியகல்‌வேனலேன்‌; இவள்‌ இற 
மின்மை தெருட்டுவேன்‌ - மான்‌ இவளுடைய ஆ ற்றலின்மையை 
என்‌ தகுஇிமாலே இவளுக்குணர்‌ கதுவேன்‌ என்று ௧௫இ; றிது 
இடைப்படலும்‌ - றிது பொழுது வாளாவிருக்கத பொழுதென்க. 


(விஃம்‌.) பொருட்டிறம்‌ ன பொருள்களியல்பு. புலமையோர்‌ உறு 


திப்‌ பொருள்களைத்‌ தம்‌ புலமை காரணமாகப்‌ புனைந்துரை வகையாற்‌ 
கூறுதலியல்பாகலின்‌ அத்தகைய புனைம்தரைகளினும்‌ அவற்றுட்‌ 
பொதிர்துள்ள பொருளியல்புகக்‌ ஐயர்திரிபறவுணரும்‌ நுண்மா” 
ணுழை புலனுடைய மூனீவன்‌ என்று முனிவனைப்‌ புகழ்ர்தபடியாம்‌. 
- வெருட்டுதல்‌-அச்சுறுத்தல்‌..யானஞ்சியகல்வேனலேன்‌' என்பது குறிப்‌ 
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அறங்களையும்‌ ஈன்கு தெலளிந்தவனும்‌; காலம்‌ மூன்றினும்‌ -.: 





இ ன்பல்ட பட்ட்ட்‌ கல்னம்‌ ப வாட்ட பா 


(அய ர ததக 


த்௫ும்வுரைச்‌ சருக்கம்‌ ௪ 


பெச்சம்‌. விகுர்வணைகளினால்‌ வெருட்டுமாகுலும்‌ என மாறுக, விகூர்‌ 
வணை-வேற்றுருக்கோடல்‌,. சிறிதிடைப்படல்‌-சறிநு பொழுது வாளா 
விருத்தல்‌. என்று கருதி என வருவித்தோ.துக. (௪௦) 
௫௦ மாக மேயுற மலையன்ன சிலையொடு சிலையா _- 
மேக மேயென விசும்பிடை வெடிபட விடியா 
காக மேயேன நாவினை நீட்டூவ காட்டாப்‌ 
பாக மேயெனப்‌ பலவேனச்‌ சிலவேன வுலவும்‌. 


(இ-ள்‌.) மரக மே உஅ௮-அப்பொழுது ௮ம்‌ நீலகேசி வானக 
இலே உயர்ந்து பொருங்க கிற்கும்‌; ௮ மலை ௮ன்ன - ௮ப்‌ பொன்‌ 
மலையை ஓத்து. சிலைமயொடு சிலையா மேகமே என - வானவில்‌ 
லோடே. தோன்றி முழங்காகின்ற முல்‌ போன்று;  விசஈம்பிடை 
வெடிபட இகூயா-அ௮ண்டசடாகம்‌ வெடிக்கும்படி. இடித்து முழங்க; 
நாகம்‌ ஏன - பாம்புபோலே; சாவினை நீட்டுவ காட்டா - நாக்கே 
நீட்டிக்காட்டி) பாசமே என பல என சில ஏன உலவும்‌-ஒருடம்பித்‌ 
பாதியே என்னும்படியும்‌ பலவேறு வடிவங்கள்‌ என்னும்படியும்‌ 
இற்சில வடிவங்கள்‌ என்னும்‌.டி.பும்‌ உருவம்‌ பல கொண்டு இரிமா: 
கிற்பள்‌) என்க, 

(வி-ம்‌. மாகம்‌ - வானம்‌. உறு4௮--மலை எனக்‌ கண்ணழித்துக்‌ 
கொள்க. அம்மலை என்றது - பொன்மலையை. அது பண்டு சிவபெரு 
மானால்‌ வீல்லாக வளைக்கப்பட்டமையின்‌ வானவில்லிம்‌ குவமையாக 
எடுத்தார்‌. ௮; உலகறி சுட்டு. விசும்பிடை என்றது ௮ண்டகடா 
கத்தை; இனி விசும்பின்கண்‌ எனினுமாம்‌. காகம்‌ - பாம்பு, நீட்டுவது 
சறுகெட்டது. பாகம்‌ - பாஇியுருவம்‌. (௪௪) 
௫௧. இலங்கு நீளேயிற்‌ நிடையிடை யழலெழச்‌ சிரிலாக்‌ 

கலங்கு மார்ப்போட சார்ப்பட மழையேனத்‌ தெழியாப்‌' 
பிலங்கண்‌ டன்னதன்‌ பேருமூழை வாய்திறம்‌ தழையா 
மலங்க நின்றுதன்‌ மடனேடூ மயிர்க்கையிட்‌ டூயிர்க்கும்‌. 


(இ-ள்‌.) இலங்குகீள்‌ எயிற்நிடை இடை அழல்‌ எழ சரியா. 
விளங்காநின்ற தன்‌ பற்களின்‌ இடையே இடையே ப்பிழம்பு 
ேதோன்றும்படி ககை,கது) கலங்கும்‌ ஆர்பபொடு - கேல்டோர்‌ 
மனங்கலங்கு தற்குக்‌ காரணமான ஆரவாரத்தோடு; கார்ப்படு 
மழை என தெழிமா-கார்ப்பருவத்திலே தோன்றும்‌ மு௫லிடி த்காற்‌ 
போலே அட்டி; பிலம்‌: கண்ட தன்‌ பெரு மூழை வாய்‌ இறந்து 
மலையினது முழைபோன்ற தனது பெரிய மூழைவாயை,ச்‌ இறந்து; 
ிழையா - கூப்பிட்டு) மலங்க கின்று - உயிர்கள்‌ கலங்கும்படி 
நின்று) தன்‌ மடல்‌ நெடு மயிர்‌ கை இட்டு உயிர்க்கும்‌ - தனது 
பனை மடல்போன்ற நெடிய மயிரமைம்‌ உ கையை வாயினுள்ளிட்டு 
மூச்செறிமாகிற்பள்‌ ) என்க, 











௪௬ சீலசே்‌ ரீ 


(வீ-ம்‌.) எயிறு - பல்‌. அழல்‌ : இ. ஆர்ப்பு - ஆரவாரம்‌. மழை: 
ஆகுபெயர்‌. தெழித்தல்‌ - அதட்டுதல்‌, பிலம்‌ - மலைமுழை. முழைவா 
யென்புழி முழை வாளா அடைமொழிமாத்திரையாய்‌ நின்றது. மலங்க 
கலங்க. மடல்‌ - பனைமடல்‌. இது மயிர்க்குவமை. கையை வாயுளிட்‌ . 
டென்க. உயிர்த்தல்‌ - மூச்செ.றிதல்‌. (௪௨) 
௫௨. போங்கு பூமியுட்‌ போடிபட வடியூணை யுடையாப்‌ 

பங்க மேசேய்து படபட வயிறடித்‌ திறுகி ' 
யங்கி போலவீழ்ம்‌ தலறுநின்‌ றுலறியங்‌ காக்கு 
மெங்கும்‌ தானேன வேரிகொள்ளி வளையெனத்்‌ திரியும்‌. 


(த ஸ்‌.) பொங்கு பொடி.பட-பொய்கிமெழுகின்ற துகள்கள்‌ 
உண்டாகும்படி; பூமியுள்‌ ௮டிஇணை புடையா - கில,கீஇில்‌ இரண்டு 


கால்களானும்‌ உக,தது; பங்கம்‌ செய்து - சேறு செய்து; வயிறு ்‌ 1 


படபட அடித்து - வயிற்றின்மேல்‌.பட்பட என்றோசையுண்டாகும்‌ 
படி கைகளாலடி.த்துக்கொண்டு; இறு அங்கிபோல்‌ வீழ்ந்து - 
செறிவுற்று,ச்‌ இப்போன்று நிலத்திலே விழுக்து; அலறி கின்று 
உலறி - ஊளையிட்டு கின்று உயிரினங்கலா£ வருத்து; அங்காக்கும்‌ - 
வாமைப்‌ பிளப்பாள்‌; ஏங்கும்‌ தான்‌ என - பார்க்குமிடமெல்லாம்‌ 
அங்கங்கேயுக்‌ தானேயாக), எரி கொள்ளி வக்‌ என இரியூம்‌ - எரி 
இன்ற கொள்ளி வட்டம்‌ போன்று சுழலாகிற்பள்‌) என்௪. 
(வி-ம்‌. புடையா: புடைத்து. ஈண்டு உதைத்தென்க. பங்கம்‌ - 
சேறு. படபட - ஒலீ கு.றித்துவந்த இரட்டைக்கிளவி. இறுகுதல்‌ - 
செறிதல்‌. அங்‌ - த. உலறுதல்‌ - வருத்துதல்‌. அங்காத்தல்‌-வாயைப்‌ 
பிளத்தல்‌. கொள்ளிவளை : எரிகின்‌.ற கொள்ளியைச்‌ சுழழற்றுங்கால்‌ 
தோன்றும்‌ வட்டம்‌. (௪௧) 


௫௩. கல்லினாற்கடுங்‌ கனலினுங்‌ கட$கேன வெடிக்கும்‌ 
வில்லின்‌ வாய்ப்பேய்து விளங்குவேண்‌ பகழிகள்‌ விடுக்கும்‌ 
மல்லி னாற்சேன்ற மறித்திட வேனேன நேரிக்கும்‌ 
பல்லி னாற்பல பிணங்களி னிணங்களைப்‌ பகிரும்‌. 


(இ-ள்‌.) கல்லினால்‌ கடுங்‌ கனலினும்‌-கற்களாலும்‌ அச்‌ சுடு 
காட்டுக்‌ கடிய கொள்ளிகளானும்‌; சடுகென - கடி.காக; வெடிக்கும்‌- 
எநிவாள்‌; விளங்கு வெள்‌ பகழிகள்‌ - விளங்காகின்‌௦ வெள்ளிய 
கணைகளை: வில்லின்‌ வாய்ப்‌ பெய்து விடுக்கும்‌ - வில்லின்சண்‌ 
வைத்து எய்வாள்‌; மல்லினால்‌ சென்று மறிததிடுவேன்‌ என 
நெறிக்கும்‌ - வலிமையாலே சென்று தடுப்பேன்‌ என்று கருதப்‌ 
புருவங்களை நெறித்து நோக்குவாள்‌; பல்லினால்‌ பல்‌ பிணங்களின்‌ 
நிணங்கக£ப்‌ ப௫ரும்‌ - பல்லினாலே பல பிணங்களின்‌ கசைகளைக்‌ 
இழிப்பாள்‌ என்சு. 








டக 


த்௫்மவுரைச்‌ அர்ச்கம்‌ ள்‌ 


(வீ-ம்‌.) கனல்‌-கொள்ளிக்கனல்‌. வெடிக்கும்‌-எறிவாள்‌. கடுகென- 
கடிதென; கடிதாக. பகழி- கணை. புருவங்களை நெறிக்கும்‌ என்க. 
பஇரும்‌ - கிழிப்பாள்‌. கிணம்‌ - தசை, கொழுப்பு. (௪௪) 


௫௪. ஓட முட்குடை யுகுவுகொண்‌ டருவேன வோளிக்கும்‌ 
பாடு பாணியிற்‌ பலபல கலகல வோலியா 
ஆடூ காடக மரும்பசி களைகேன விரும்பி 
ஊடூ போவனேன்‌ நரைத்துரைத்‌ துள்ளஞ்சேய்‌ தோழியும்‌. 


(இ-ள்‌.) ஓடும்‌ - அஞ்சும்படி. ஓடாகிற்பள்‌;) உட்கு உடை 
உருவு கொண்டு - கண்டோர்‌ அஞ்சு தலையுடைய பேருருக்கொண்டு 
கோன்றி; ௮௫௬ என ஒளிக்கும்‌ - உருவமன்றென்து கினையும்படி 
ஜெரேலென மறையரகிற்பாள்‌; பாடு பாணீயில்‌ கலஈல ஒலியா - 
பாடாகின்ற பாட்டுக்களாலே கலகல வென்று ஆரவாரித்து; 
நாடகம்‌ பலபல ஆடும்‌ - பற்பல கூதீதுக்கக ஆடாகிற்பள்‌; 
அரும்பி க௯கு என - இவனைக்‌ கொன்று என்னுடைய பொதுக்‌ 
துற்கரிய பசியைத்‌ கீர்‌. த்துக்‌ கொள்வேனென்று; விரும்பி...௮வாவி, 
ஊடு போவேன்‌ என்று உரைத்து உரைத்து - இவன்‌ மார்பிற்‌ 
புகுந்து முதுகாற்‌ புறப்படுவேன்‌ என்று பலகாலும்‌ கூறி ௮ச்சு௮ு த 
இயும்‌; உள்ளளு செய்து - அங்கனம்‌ போ தற்கு நினைந்தும்‌; ஒழியும்‌- 
அச்சத்தால்‌ ௮ங்கனம்‌ செய்யா தொழிவாள்‌; என்சு. 

(வி-ம்‌. உட்கு- அச்சம்‌. பாணி:பாட்டு. பலபல காடகம்‌ ஆடும்‌ 
என இயைக்க. பலகாலும்‌ எனினுமாம்‌.கலகல: ஒலிக்குறிப்பு. நாடகம்‌- 
கூத்த, உள்ளஞ்‌ செய்தல்‌- நினைத்தல்‌. ஊச்கங்‌ கோடலுமாம்‌. ௮ங்கனம்‌ 
செய்யின்‌ அவன்‌ திவத்தீ நம்மை யழிக்கும்‌ என்று அஞ்சி ஒழியும்‌ 
என்பது கருத்து. (௪௫) 


இட. குஞ்ச ரம்பேருங்‌ கோடூவரி கடூவிடை. கோலைசூ 
- ழஞ்சு தன்மைய உடலரி யெனவின்ன பிறவும்‌ 
வேஞ்சி னம்பேரி துடையன விவையினும்‌ வேருளான்‌ 
றஞ்ச மன்றிவன்‌ றவஙிறை சுடமேனத்‌ தவிர்ந்தாள்‌, 


(இ.ள்‌.) இவன்‌ : இம்முனிவன்‌; கொலை சூழ்‌ - கொலைத்‌ 
தொழில்‌ செய்கின்ற; குஞ்சரம்‌ - யானையும்‌) பெருங்‌ கொடுவரி - 
பெரிய புலியும்‌; கடு விடை - கொடிய காச்£யும்‌; அடல்‌ அரி - 
வலிய சிங்கமும்‌: வெம்‌ சினம்‌ பெரிது உடையன - மிகவும்‌ சன 
மூடையனவும்‌; அஞ்சு தன்மைய - உயிரினங்கள்‌ அளுசுதற்குக்‌ 
காரணமான தன்மையுடையன, என இன்ன பிறவும்‌-என்னும்‌ இன்‌ 
னோன்ன பிறவும்‌ ஆகிய; இவையினும்‌ வெறுளான்‌- இவற்ருனும்‌ 
சிறிதும்‌ அஞ்சுவான்‌ ௮ல்லன்‌ போலும்‌) இவன்‌ கவகிறை கர்சம்‌ 
அன்று - இம்முனிவனுடைய திவகிறைவு ஏஸிய சொன்றன்று; 














அனு நீலகேள்‌ 


சுடும்‌ என,க்‌ கவிர்ந் தாள்‌ - ௮து கம்மை ஒரு கலையாகச்‌ சுட்டழிக்‌ 
கும்‌ என்று ௮ஞளுசி ௮ச்செயலை ஒழிக் காள்‌ என்க. 
(ஸிஃம்‌.) : "குஞ்சரம்‌ - யானை. கொடுவரி - புலி, விடை - காளை. 
அரி - சங்கம்‌. தஞ்சமன்று - எளிதன்று. தவகிறைவு என்க. ஈம்மைச்‌ : 
சுடும்‌ எனத்‌ தவீர்ந்தகாளென்க. (௪௪) 
௫௬. அச்ச மேயுறத்‌ தழிக்குவன்‌ தவமேன அறியேன்‌ ட 
விச்சை வேறிலன்‌ விழுக்குண மூடையனிவ்‌ விறலோன்‌ 3 
இச்சையாலன்றி யிவன்முன்னை நிலையேனக்‌ கரிதா. 
கச்சி மேய்யென ௩டூங்குமே னுடம்பேன வோடுங்கி. 


'(இ.-ள்‌.) அச்சமே உறுத்து-யான்‌ இவனை அச்சுறுத்திய; 3 
தவம்‌ அழிக்குவன்‌ என - இவனுடைய தவகிலையைக்‌ குலைப்பேன்‌ 


. என்று நினைத்து; அறியேன்‌ - ஓர்‌ அறிவிலியேயாயினேன்‌/; விழுக்‌ 


குணம்‌ உடையன்‌ - இவனோ சிறந்த குணங்ககாமே உடையன்‌) 
வேது விச்சைபிலன்‌ - வேறு மாயவித்தை மாகதொன்று முடைய 
னல்லன்‌; இவ்விறலோன்‌-இந்த,த தவவலிமையுடைய துறவோன ஆ) 
இச்சையால்‌ அன்றி - விருப்பத்‌. தாலே அல்லாமல்‌; இவன்‌ முன்னை 
நிலை - இவன்‌ முன்னர்‌ கிலைத்து கி தீறலும்‌; எனக்கு அரிது - 
எனக்கு. அருளு செயலேயாகும்‌; என்‌ உடம்பு ஈச்சு மெல்‌ என நடுப்‌ 
கும்‌-என்‌ னுடம்போ இப்பொழுது கஞ்சேறிய உடம்புபோல ஈடுங்கா 
நிற்கும்‌ என்று அஞ்சி); ஒடுங்‌இ - அடங்கி என்க. 
(வி-ம்‌. அறியேனாயினேன்‌ என ஆக்கச்‌ சொல்‌ வருவித்தோதுக. 
என்போல மாயவித்தை பயின்‌ நிலன்‌; அவன்‌ விழுக்குணமே அவன்‌ வலீ 
மையாகின்ற தென்பாள்‌, *விச்சை வேறிலன்‌ விமுக்குண முடையன்‌' 
என்றாள்‌. வீச்சை - வித்தை. ஆம்றலை: வியப்பாள்‌, விறலோன்‌ 
என்றாள்‌. அவன்‌ விரும்பினால்‌ அவன்முன்‌ யான்‌ கிற்றல்‌ கூடும்‌இன்றேல்‌ 
நிற்றல்‌ கட்த என்றவாறு. ஈச்சுமெய்‌ - நஞ்சேறிய வுடம்பு, (௪௭) 


௫௪, ஆற்றல்‌ சான்றவ னகுந்தவ வழலேனை மடூமான்‌ 
மாற்று மாறேன்கா லெனகஈனி மனத்தினு ணினையாச்‌ 
சீற்றம்‌ தீர்ந்தேன்சேய்‌ கருவினை தணிகேனப்‌ பணிந்தாள்‌ . : 
கூற்றம்‌ போல்வதோர்கோடுமையையுடையவள்‌ குறைந்தே, 
(இ-ள்‌.) கூற்றம்போல்வது ஓர்‌ கொடுமையை உடையவள்‌ - 
மறலியின்‌ ௦ கொடுமையை ஒக்தகொரு கொடுமையையுடைய அச்‌ 
நீலகேசி; குறைந்து - தன்‌ செருக்கடங்கி; ஆற்றல்‌ சான்றவன்‌ - 
கோன்பாற்‌ தலுடைய இம்‌ முனிவனுடைய) அருந்தவ அழல்‌ எனை 
அடும்‌ - செயற்கரிய தவமா இயே இயேனாகய என்னைச்‌ சுட்‌ 
டழிக்கும்‌; மாற்றும்‌ ஆறு என்கொல்‌ என - இவன்‌ திவகிலையை 
மாற்று குற்குரிய வழிகான்‌ இனி மாதோ 2 என்று) நனி மனத்தி 








தருமவுரைச்‌ எருக்கம்‌ ்‌ ௪௯ 


னுள்‌ கினையா - மிகவும்‌, தன்னெஞ்ச,த்‌ேத கினைந்து; எழற்றம்‌ 
இர்ந்து என்‌ கருவினை தணிக என தன்‌ 6லெகு விடுத்து 
(அந்தோ / என்‌ கொடுஞ்செமல்‌ இனி ஓழிவதாக? என்னு கருது; 
பணிக்‌ சாள்‌ - ௮ம்முனிவன்‌ இருவடிகக்‌ வணங்கனொள்‌ என்க, 
(ஸி-ம்‌.) கூற்றம்‌- மறலி. அடும்‌- கொல்லும்‌. ஆல்‌: அசை: 

ஆறு - வழி. கொல்‌: அசை. கருவினை - இவினை, குறைதல்‌ - செருக்‌ 
கடங்குதல்‌. ்‌ (௪௮) 
௫௮. சிந்தித்‌ தாளிது செறியேயிற்‌ றரிவைய துருவாய்ப்‌ 

பந்தித்‌ தாகிய பழவினை கெடூகெனப்‌ படிற்றால்‌ 

வந்தித்‌ தியான்காண்ட வடிவினின்‌ மனநிறை யழித்தா 

னொக்தித்‌ தீறிகர்‌ நோன்புகை விடுமிவ னேனவே. 


(இ-ள்‌.) இது சிந்தித்தாள்‌ - பின்னர்‌ இவ்வாறு கிளைப்‌ 
பாளாமினள்‌ யான்‌ இனி; செறி எயிற்று அரிவையது உருவாய்‌ . 
செறிக்‌,க பற்ககாயுடைய ஓர்‌ அழூம ஈங்கையுருவங்‌ கொண்டு இம்‌ 
முனிவன்‌ எதிர்‌ சென்று; படி.ற்றால்‌-வஞ்சனையால்‌; பந்‌.௫.த்‌.து ஆகிய 
பழவினைகெடுக என-முனிவர்‌ பெருமானே! என்னைக்‌ சட்டுப்படுதது 
மாஜ்ரால்‌ உண்டாகிய என்‌ பழவினைகள்‌ கெடுவனவாகக்‌ இருவருள்‌ 
கூர்‌,தல்‌ வேண்டும்‌ என்று; வந்தித்து - வணங்கிப்‌ பின்னர்‌; மான்‌ 
கொண்ட வடிவினின்‌ - யான்‌ மேற்‌ சொண்ட ௮ம்‌ மடக்தையின்‌ 
எழிலாலே; இவன்‌ மன கிறை அழித்தால்‌ - இவனுடைம மனத்‌ 
இட்ப,திதைக்‌ கெடுக்கால்‌; கொந்து - இவன்‌ காமப்‌ பிணிமாலே 
பெரிதும்‌ வருக்தி; த கிகர்‌ கோன்பு கை விடும்‌ என - நெருப்பினை 
கிகர்தத இக்‌ கவத்தினைக்‌ கைவிட்டொழிவான்‌ என்று; (ஈந்‌இத்‌ 
காள்‌) என்க. 

(வி-ம்‌.) இது- பின்வருமிச்‌ சிந்தனையை, அரிவை - பெண்‌. 
பந்தித் து என்பதற்கு - இவனை வயப்படுத்தி எனினுமாம்‌. படிறு-வஞ்‌ 
சகம்‌, பொய்வுமாம்‌. வர்தித்தல்‌-வணங்குதல்‌. கோன்பு-தவம்‌. (௪௧) 

௫௯. யாம நீங்கலு மரசன்ற னோருமக ளுசைசால்‌ 
காம லேகைதன்‌ ணுருவோடு திகுவேனத்‌ தோன்றித்‌ 
தாமஞ்‌ சாந்துதண்‌ மலரின்ன பலகொண்டூ தணைசால்‌ 
சேமங்‌ காவல சேவடி போற்றேனச்‌ சென்றாள்‌. 


(இ-ஊ்‌.) யாம நிங்கலும்‌ - இங்கனம்‌ சிந்‌இதத $ீலகேக 
அன்‌ நிரவ மு,தலியாமம்‌ கழிம்‌ தவுடன்‌; அ௮ர௪ன்றன்‌ ஒரு மகள்‌ உரை 
சால்‌ காமலைகைகன்‌ உருவொடு - மன்னனாமெ சமு.கிதிர சார 
டைம ஓரே மகளசகிமய புகழ்மிக்க காமலேகை என்பாளுடைய 
உருவ,கைதை மேற்கொண்டு; இர எனக்‌ தோன்றி . காண்‌ போர்‌ 
இவள்‌ திருமகளே எனச்‌ தகுந்த ௮ழகோடு தோன்றி (௮ரண்‌ 

நீக 


ர்‌ 
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மனையிலிருந்து புறப்படுபவள்‌) ,காமம்‌ சாந்து ,தண்‌ மலர்‌ இன்ன 
பலகொண்டு - மலர்‌ மாலைகளும்‌ சக்‌,தனமும்‌ குளிர்க்‌,த விடுபூக்களும்‌ 
இன்னோரன்ன பிற பல நுகர்ச்சிப்‌ பொருள்ககா£யும்‌ (தோழியர்‌ 
சுமந்துவர) தன்னுடனே கொணர்ந்து; துணைசால்‌ சேமங்‌ காவல- 
துணையாகப்‌ பொரும்‌ இச அரண்மனை காவலனே; சேவடி. போற்று 
என - 8ீ என்‌ சேவடியைப்‌ பாதுகாத்துச்‌ செல்ச என்று கட்டல்‌. 
மிட்டு; சென்றாள்‌ - ௮ம்‌ முனிவனிருக்கைக்குச்‌ சென்றாள்‌, என்க. 
(வி-ம்‌.) யாமம்‌-இரவின்‌ மூற்கூறு. அரசன்‌ - சமுத்திரசாரன்‌. 
உரை-புகழ்‌. காமலேகை உருவொடு இரு எனத்‌ தோன்‌ றி, என்‌ றமை 
யால்‌ சகாமலேகை திருமகளை ஓத்த அழகுடையாள்‌ என்பது பெற்றாம்‌. 
தாம முதலியவற்றைத்‌ தோழியரேக்திவர உடன்கொண்டு சென்றாள்‌ 
என்பது கருத்து. சேமம்‌- அரண்மனை. சேவடிபோற்றுதல்‌ - வழி 
காட்டிச்‌ சேறல்‌. (60) 


௬௦. வணங்கி வந்திடம்‌ வலங்கொண்டு வழிபட பொழுதில்‌ 
கணங்க டாம்பல கடன்சோல்லிக்‌ கலந்தெடூத்‌ தேத்தித்‌ 
துணங்கை யாடத்தன்‌ றுகிலிடை மேகலை துளங்க 
அணங்கு மேய்யவ ளருந்தவ னுழைவா நினைந்‌ தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) இடம்‌ வலம்‌ கொண்டு வணங்கி வழிபடு பொழு 
.இல்‌-அங்கனனு சென்ற நீலகேசி தான்‌ முனிவரன்‌ பள்ளியிட தத 
வலமாக வந்து அவனடி.களில்‌ வீழ்ந்து வணங்கி வழிபாடு செய்யும்‌ 
பொழுது; கணங்கள்‌ தாம்‌ பல கடன்‌ சொல்லி - தன்‌ தோழியர்‌ 
பல்வேறு கடமைகளையும்‌ கூதி; கலந்து எடுத்து ஏத்இத்‌ துணங்‌ 
கையாட - தன்னோடு கூடித்‌ தன்‌ புகழ்களை எடுதே.த.இப்‌ பாடித்‌ 
துணங்கைக்‌ கூ.த.தாடா நிற்பவும்‌) தன்‌ துஇலிடை மேகலை துளங்க- 
,தன்‌ ஆடைமேலணிக்த மணிமமகலை யணியசைந்து மின்னவும்‌; 
அணங்கு மெம்யவள்‌ - அழகிய உடம்பினையுடையவளாய்‌) அருக 
கவன்‌ உழைவர - அரிய குவ,த்‌இனையுடைய அமமுனிவன்பால்‌ 
வாராநிற்ப, நினைக்‌ தாள்‌ - பின்‌ மற்றொன்றை கினை க.தவள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) இடம்‌-முனிவனிருக்கை. கணம்‌-தோழிமார்‌ கூட்டம்‌. 
கடன்‌-அடியீடே.த்தல்‌. வாழ்த்துப்‌ பாடல்‌ மூகலிய தோழியர்‌ கடமை 
கள்‌. துணங்கை - ஒருவகைக்‌ கூத்து. அஃதாவது - *பழுப்புடை 
இருகை முடக்கி யடிக்கத்‌ துடக்கிய நடையது துணங்கையாகும்‌”' என்‌ 
பதனாலுணர்க. (இருமுருகாற்‌-ட௬ உரை; வர வநீதபின்‌ மற்றொன்றை 
கினைந்தவள்‌ என்க. அணங்கு - அழகு. (௪) 


௬௯. காவ லாளகுங்‌ கடையிறக்‌ திவண்வா வோழிக 
வேவ லாளரு மிதற்கேய்து மியல்குறை முயல்க 

, கூவி யான்குறை யுளதேனக்‌ குறுகுமி னமரென்‌ 
மோவில பல்புக மூறுதவ னழியநின்‌ நுரைச்கும்‌. 











தருமவரைச்‌ சருக்கம்‌ (௨. 


(இ.னள்‌.) காவலாளரும்‌ கடை இறந்து இவண்‌ வரவு ஒழிக-. 
காவலரெல்லாம்‌ இப்பள்ளி வாயிலினின்‌௮ுஞ்‌ சேணிடைச்‌ சென்று * . 
பின்னர்‌ சங்கு வருதலையும்‌ தவிர்மின்‌ /; ஏவலாளரும்‌ இதுந்கு 
எய்தும்‌ இயல்‌ குறை முயல்க - ஏவலரெல்லாம்‌ அங்ஙனமே சேணி 
டைச்‌ சென்றிருந்து என்‌ முற்கிக்கு ஏதேனும்‌-குறை நிகழ்வ தா _ 
யின்‌ அப்பொழுது அதனை அகற்ற முயல்வீராக/; ௩மர்‌ - நமரங்‌ 
காள்‌ /; யான்‌ கூவிக்‌ குறை உளது என குறுகுமின்‌ என்று-மான்‌ 
ங்களை அழைத்துச்‌ குறையுளது என்று கூறின்‌ அப்பொழுது 
இங்கு வம்மின்‌ என்று கட்டகாமிட்டு அவரைமெல்லாம்‌ போக்கிய 
பின்னர்‌; கின்று - கமியளாய்‌ நின்று; ஓவு இல்‌ பல்‌ புகழ்‌ உறு 
தவன்‌ அறிய உரைக்கும்‌ - ஒஓழிகலில்லாகத பலவாகிய புகழை 
வுடைய மிக்க தவத்தையுடைய ௮ம்‌ முனிச்சக்திர பட்டாரகன்‌ 
அறியும்படி கூறுவாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) கடை-வாயில்‌, வரவு.வருதல்‌. இதற்கு. என்‌ மூயற்‌ 
அக்கு. கூறை உளதாயின்‌ முயல்க என்றவாறு என,- என்று கூறுங்‌ 
கால்‌. நமர்‌? விளி. “ஒழுக்கத்து நீத்தார்‌ பெருமை விழுப்பத்து, 
வேண்டும்‌ பனுவம்‌ றுணிபு'' என்பதும்‌, “இருமை வகைதெரிர்‌ 
இண்டறம்‌ பூண்டார்‌, பெருமை பிறங்கிற்‌ நுலகு'' என்பதும்‌, 
(திருக்குறள்‌ ௨௧, ௨௩.) பற்றி *ஒஓவில்‌ பல்புகமுறுதவன்‌' என விதக்‌ 
தோதினர்‌. கின்‌ றென்பது, தமியளாய்‌ நின்‌ெெ மென்பது பட கின்‌ ற.து.(இ.௨) 
௬௨. ஆண்டைக்‌ கோட்டத்தை அணைந்ததோ ரகலிலை யால 

மாண்டைக்‌ காயதோர்‌ மரமுத லிருந்தமா தவனைக்‌ 

காண்டக்‌ காயேன்சேய்‌ கருவினை தணிக்கேனப்‌ 
[பணிந்தாள்‌ 

'வேண்டிக்‌ கோண்டவவ்‌ வியத்தகுவிளங்குகு வுடையாள்‌. 

(இ..ள்‌.. ஆண்டைக்‌ கோட்டதைத அணைந்தது ஓர்‌ அகல்‌ 
இலை - அவ்விடத்துள்ள பிடாரி கோயிலைச்‌ சார்ந்து நகின்ற?கார்‌ 
அகன்ற : இலைகக£யுடைய; ஆண்டைக்கு ஆயது ஓர்‌ - ஆலம்‌ 
மரமு கல்‌ இருந்த மாதவனை - ௮அவவிட தக்கன்‌ கண்ண தாகயகோர்‌ 
ஆலமரதீதின கீழிருந்த சிறந்த தவத்தையுடைய அம்மூனிவனை 
நோகச்‌; மாண்‌ தக்காய்‌ என்‌ செய்‌ கருவினை கணிக்க எனப்‌ 
பணிக்‌ தாள்‌ - மாட்சிமையால்‌ தகுதியுடைய பெருமானே / அடிச்‌ 
செய்துள்ள தீவினைகளை க்‌ கணிக்தருளுக/ ஏன்று வணங்‌இனாள்‌. 
(அவள்‌ யாரெனில்‌) வேண்டிக்கொண்ட - தானே விரும்பி மேம்‌ 
சொண்ட; அவ்‌ வியத்தகு விளங்கு உரு உடையாள்‌ .. அ௮க்காம 
லேகையின்‌ கண்டோர்‌ மருள்‌ தகுக்‌.த விளம்குன்ற அழை 
யுடையவளாகய நீலகேடி யெனக. 

(வீ-ற்‌. ஆண்டை - அவ்விடத்துள்ள. கோட்டம்‌ - கோயில்‌, 
அகலவிலை: வினைத்தொகை. ஆலம்‌-ஆலமரம்‌, ஆண்டைக்காயது என்புழி 
அவ்விடத்திலுள்ள தரகிய என்க. கருவினை- தீவினை. வேண்டி- விரும்பி. 


௩ 


பட 
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(இ௨ - நீலகேசி 


அவ்வுரு- ௮க்காம லேகையின்‌ உருவம்‌. வியத்தகு ௨௫, விளங்குரு 
எனச்‌ தனித்தனி கூட்டுக, (இக) 3 


வேறு 


ட. ௬௩. வேண்டி௰ வுகுவத னாலும்‌ 
வேட்கைசெய்‌ யுருவத னாலுங்‌ 
காண்டகு மடவா லுருவங்‌ 
காமுறு வதுஈனி தாங்கி 
யீண்டி௰ மிகுகுணத்‌ திறைவ 
னிஐல்பினை பேனையது நினையா 
நீண்டிதோர்‌ கொடியயற்‌ கோடிபோ 
னிறைதவ வருளேன நின்றாள்‌. 

(இ-ள்‌.) வேண்டிய வுருவு.௮.கனாலும்‌ 6வேட்கைசெம்‌ உருவ 
அதனாலும்‌ - தான்‌ விரும்பி மேற்கொண்ட காமலேகையின்‌ வடிவக்‌ 
.தஇனாலா.தல்‌, கண்டோர்‌ விரும்பு. த.ற்குக்‌ காரணமான அழகினா 
லா.தல்‌; காண்‌ தகு மடவரல்‌ உருவம்‌ - காணும்‌ தகுகிமை உடைய 
அப்பெண்ணுருவ,தை; காமு௮ுவது கனி தாங்கி - அவாவுவ, கனை 


மிகவும்‌ தடுத்து)! ஈண்டி௰ மிகு குணத்து இறைவன்‌ - செறிந்த 
! மிக்க குணச்‌ சிறப்பினையுடைய துறவியர்‌ தலைவனாகிய அம்மூனிவ 
்‌ னுடைய; இயல்பினை யெனையதும்‌ நினையா - இயல்பை எத்துணை 


யூம்‌ அறிந்து கொள்ளமாட்டாளாய்‌; ஓர்‌ நீண்டது தொடி௮மல்‌ 
ஒரு கீண்ட கொடியின்‌ பக்கதஇலே கிற்கும்‌; கொடிபோல்‌ நிறை சவ 
அருள்‌ என கின்றாள்‌ - மற்றொரு பூங்கொடிபோல்‌ கின்று திரைக்கு. 
,தவ,த்‌இனை உடைம பெரியோம்‌ அடிச்சிக்கு அருள்‌ கூர்க்‌ தருளுக !' 
என்று வேண்டி. கின்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) உரு இரண்டனுள்‌ முன்னது வடிவம்‌, பின்னது அழு 
என்க. காண்தகு-எல்லோரும்‌ விரும்பிச்‌ காணும்‌ தகுதி. நனீ-மிகு தி' 
குறித்தவுரிச்சொல்‌, மூனீவன்‌ உண்ணாமை முதலிய வீரதங்களான்‌ 
மெலிந்திருத்தலின்‌ கொடியோடுவமித்தார்‌. தவ: விளி. (ஓ): 

௬௪. உடம்போடு மூயிரிடை மீடைந்த 

வோற்றுமை வேற்றுமை விகற்பிற்‌. 
, ஜெடர்ந்தபல்‌ வினைகளைத்‌ துணிக்குஞ்‌ - 
சுதகெறி முறைமையு மறிவான்‌ 
படர்க்ததன்‌ யோகினை நிறுவிப்‌ 
பணிக்தவட்‌ காசிடை மொழிந்தா 
| ஸனிடம்பக மகளிவள்‌ பெரிது 
மிராசபுத்‌ திரியல்‌ ளேன வே. 








எக்க பல பட 





திருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ ட. 


(இ-ள்‌.). உடம்பபொடும்‌ உயிர்‌ இடை மிடைக்த- உடலிற்கும்‌ 
உயிருக்கும்‌ பொருந்இயுள்ள; ஒ.ற்றுமை வேற்றுமை விகத்பின்‌ - 
௪ ற்‌ அமையையும்‌ வேற்‌ ற்‌ அமைமாசகிய வேறுபாம்‌டினையுக்‌, ' 

தொடர்ந்து பல்வினைகளை த்‌ ுணிக்கும்‌ - அவ்வுட்ம்பொடு உயிர்‌ 
இரண்டற மிடை த ற்குக்‌ காரணமான வினைகள்‌ அகற்று தற்கான; 
ச.துகெறி முழைமையும்‌ - ஆகமகெறி முறைகளையும்‌; அதிந்தான்‌ ்‌ 
நன்குணர்க்தவனாகிம ௮ம்‌ முனிவன்‌) இவள்‌ இடம்பக மகள்‌ - 
இவள்‌ பேய்மகளே யாவாள்‌; பெரிதும்‌ இராசபு,த்‌.இரி அ௮லள்‌ - 
வெளி,த2,தா.த்‌.ற.த்தில்‌, மிகவும்‌ காணப்படுகின்‌ றபடி அரசன்மகள்‌ 
அல்லள்‌ என்றுணர்ச்‌ தவனாய்‌; படர்ந்து தன்‌ யோடினை கிறுவி - 
உலகெலாம்‌ தானாய்ப்‌ பரவிம தனது மோகத்தை நிறுத்தி: பணிக்‌ 
தவட்கு ஆசிடை மொழிக்தான்‌ - வணங்கிகின்‌.ற ௮க்‌ . கீலகேசிக்கு 


வாழ்தீதுக்‌ கூறியருளினான்‌? என்க. 


(வி- ம்‌.) உடம்பொடு உயிரிடை மிடைந்த ஒற்றுமையாவது - 
உடம்பும்‌ உயிரும்‌ வேறு வேறாக விருந்தும்‌ இரண்டறக்‌ கலந்து 
தோற்றும்‌ தோற்றம்‌. வேற்றுமை விக.ற்பு : இருபெயரொட்டு. 
உயிரோடு தொடர்ந்த வினை என்க. அது காதியகாதி/ என மேலும்‌ 
பற்பலவாக விரிதலின்‌ பல்வினைகள்‌ என்றார்‌. சதி: ஆகமகெயறி. 
எல்லார்‌ தானாக விரிதலீன்‌ படர்ந்த யோகு என்றார்‌. யோடனை ஓ.தியின்‌ 
கண்ணிறுவி இவ ஸிடம்பகமகள்‌, இராசபுத்திரியலள்‌ என அறிந்து 
எனினுமாம்‌. ஆரிடை 2 ஐருசொல்‌; வரழ்த்து என்னும்‌ பொருட்டு. 


*4அற்தணர்‌ ஆடை கூறி,” எனச்‌ சூளாபணியினும்‌ (குமாரகால-௨0) 


ட 


வருதலறிக. இடம்பமகள்‌ - பேய்மகள்‌. அலளென வறிந்தும்‌ என : 


ஒரு சொல்‌ வருவித்தோதுக. (௫௫) 


௬௫, என்னைண்‌ டைக்கு வரவேன்‌ 
நருந்தவன்‌ வினவலு மேழிலார்‌ 
போன்னனாள்‌ புடைபெயர்த்‌ திட்ட 
பொலங்கல மனங்கலக்‌ குவபோன்‌ 
மின்னொளி வோடூற மிழற்ற 
மிழற்றுவ கிளியேன மோழிந்தாள்‌ 
முன்னகான்‌ பரவிய வரங்கண்‌ 
மூடிகுறை கோடுப்பதற்‌ கேனவே. 


(இ-ள்‌.) அருந்‌ தவன்‌ - வாழ்‌த்துரைத்‌,த முனிவன்‌ பின்னரும்‌ 
அவளை கோக்கு; சண்டைக்கு வரவு என்னை என்று வினவலும்‌ ன 
நங்காய்‌! நீ இவ்விடத்திற்கு வந்தமைக்குக்‌ காரணம்‌ மாதோ? 
என்று வினவாகிற்ப, எழில்‌ ஆர்‌ பொன்‌ அனாள்‌ - அழத 
பொருந்திய இருமககா ஓத்த காமலைகைமாகிம அக்‌ நீலகே9; 
வுடைபெயர்த்து இட்ட பொலம்‌ கலம்‌ - தான்‌ இடம்பெயர்த்துச்‌ 
ர்‌ இருத்தியிட்ட பொன்னணிகலன்கள்‌; மனம்‌ சலக்குவபோல்‌ - 


























இ௫। $ீலகே௮ி 


காண்போர்‌.கெஞ்ச.த்தைக்‌ கலக்குவன போன்று; மின்‌ ஒளியோடு 
. உறதமிழற்ற - மின்னாநின்ற ஒளியோடே பெரிதும்‌ ஆரவாரியா 


கிற்ப; முன்னம்‌ நான்‌ பரவிய வரங்கள்‌ முடிகுறை கொடுப்பதற்கு 
என - அம்‌ முனிவன்‌ வினாவிற்கு விடையாக :*பெரியோய்‌/ முனபு: 
மான்‌ வேண்டிக்கொண்ட வரங்களின்‌ பொருட்டாக மான்‌ இத்‌. 
தெய்வத்இற்குச்‌ செலுத்த வேண்டிய பராவுக்‌ கடனைச்‌ செலுத்து 
ற்காக" என்னு; மிழற்றுவ கிளி என மொழிக்தாள்‌ - கான்‌ 
மொழிவனவா௫யே இம்‌ மொழிகளைக்‌ களிபோன்று மழலை: மொழி: 


களாலே கூறினள்‌; என்ச. 


(ஷீ-ம்‌. சண்டைக்கு - இவ்விடத்திற்கு, பொன்‌ - திருமகள்‌. 
பொலங்கலம்‌-பொன்னாலியன்‌ ற வணிகலம்‌. உற-மிகவும்‌. மிழற்‌.ற- 
ஆரவாரிப்ப. முடிகுறை- செய்துமுடிக்க வேண்டிய கடமை. தான்‌ 
மிழற்றுவனவற்றைக்‌ களியென மிழழற்றினாள்‌ என்க. (௫௬) 


௬௬.  யாதுநீ கொண்ட வரமேன்‌ 
றகுந்தவ னியல்பினின்‌ வினவ 
வேதினாட்‌ டிறையேங்க ளிறைமே 
லியல்பின்றி யேழலோழி கெனவே 
போதுசாக்‌ தவியோடுூ புகையும்‌ 
போருக்திய போருக்தேய்வக்‌ கெனலு 
மோதிஞா னியிது வாயி 
னுசையழ கீதேன மோழிக்தான்‌. 


(இ.-ஸ்‌.) அருந்தவன்‌ - அதுகேட்ட செயற்கரிய தவத்தை 
யுடைய 'அ.த்துநவோன்‌; இயல்பினின்‌ 8 கொண்டவரம்‌ மாது 
என்று வினவ - இயல்பாகவே நங்காம்‌ நீ வேண்டிக்‌ கொண்ட 
அவ்வரந்தான்‌ யாது? என்று வினவாகிற்ப; ஏதில்‌ காட்டு 
இறை - அதுகேட்ட ௮ந்கங்கை '$பெரியோம்‌!. பகை காட்டர௪ன்‌, 
இமல்பின்‌.றி எங்கள்‌ இறைமேல்‌ எழல்‌ ஒழிக என - இயற்கைச்கு. 
முரணாக எம்மரசன்மேல்‌ போர்க்கு எழுதலை.த்‌ தவிர்க்க என்று 
(மான்‌ வரங்கொண்டேனாக) அதன்‌ பொருட்டு) பொருந்‌ 
தெய்வச்கு - மறவருடன்‌ சென்று. போரா.ற்றும்‌ தெய்வமாகிய இப்‌ 
பிடாரிக்கு (கொழற்றவைக்கு); பொருக்தியபோது சாந்து அவிமோடு 
புகையும்‌ - வழிபாட்டி.ற்குப்‌ பொருந்திய மலரும்‌ ௪ம்‌. சனமும்‌ மடை 


சோரும்‌ நறும்புகைப்‌ பொருளும்‌ (கொணர்ந்தேன்‌) என்று கூற. 


ஓஇ ஞானி - அதுகேட்ட ஓதிஞானமுடைம அததுறவி; இது 
ஆயின. உரை அழகு ஈது என மொழிக்‌ தான்‌-நரீ கேட்ட வரம்‌ ஈதேத 


யசயின்‌' உன்னுடைய இம்மொழி மிகவும்‌ அழகுடைத்துக்‌ காண்‌? 


என்னு கூறினான்‌; என்க, 





திருமவுரைச்‌ ௪ருக்கம்‌ இ 


(லீ-ம்‌. விடைகூறியவரைப்‌ பின்னும்‌ வினவுதல்‌ இயல்பாகலின்‌ 
இயல்பினின்‌ வினவ என்றார்‌. ஏதில்நாடு - தொடர்பில்லாத நாடு; 
பகை நாடு. இமை - மன்னன்‌. இவ்வரம்‌ அவன்‌ அரசுரிமை கருதிய 
தாகலின்‌ என்‌ தந்தைமேலென்னாது அந்நாட்டுக்‌ குடிகளையும்‌ உளப்‌ 
படுத்தி எங்கள்‌ இறைமேல்‌ என்றாள்‌. கூறுவ வெல்லாம்‌ பொய்யே 
யாகலின்‌ அவற்றைக்‌ குறை குறையாக விட்டொழிகின்றாள்‌. என 
வரங்கொண்டேன்‌ என்றும்‌, புகையும்‌ கொணர்ந்தேன்‌ எனவும்‌ அவள்‌ 
விட்டவற்றை வருவித்துக்‌ கொள்க, ஓஇஞானி- முக்கால நிகழ்ச்சி 
களையு மூணரும்‌ இருவசை அறிவினையுடையோன்‌. உரையழூது 
எனவே, பொருள்தான்‌ பொருந்திற்றில்லை என அசதியாடினானு 
மாயிற்று. (௫௪) 

௬௭. தோடுகோண்‌ டோருசேவி விளங்கத்‌ 

துளங்குவ மகரமோன்‌ எடப்‌ 

பாடூவண்‌ டோடூசுரும்‌ பரற்றப்‌ 
பல்கலம்‌ வயிரவில்‌ வீச 

வாடூகோம்‌ பனையவ ளுரைக்கு 
மச்சமோ பேரிதுடைத்‌ தடிகள்‌ 

காடூகண்‌ டாற்பிறர்க்‌ கறியேன்‌ 
கவற்றுவ தோக்குமீ தேனக்கே. 


(இ-ள்‌) கோடு சொண்டு ஒருசெவி விளங்க - அதுகேட்டுத்‌ 
தோடு பெய்யப்பட்டுத்‌ தனது ஒரு செவி விளங்கா கிற்பவும்‌; 
ஒன்று மகரம்‌ ஆட- மற்றொரு செவியிற்‌ பெய்த மகரகுண்டலம்‌ 
ஆடாகிற்பவும்‌; துளங்குவ - இவ்வாறு இரு செவிகளும்‌ விளங்கு 
வனவாக; பாடு வண்டொடு எரும்பு அரற்ற - தான்‌ அணிந்துள்ள 
மலர்‌ மாலையிற்‌ ஜேன்‌ பருக வந்து பாடா கின்ற ஆண்வண்டு 
களோடே பெண்‌ வண்டுகளும்‌ இசை முரலா கிற்பவும்‌; பல்‌ கலம்‌ 
வயிரம்‌ வில்வீச௫ - தான்‌ அணிந்துள்ள பல்‌? வறு அணிகலன்களி' 
னும்‌ பதிக்கப்பட்ட வயிர முதலிய மணிகள்‌ ஒளி வீசாகிற்பவும்‌; 
ஆடு கொம்பு அ௮னையவள்‌ உரைக்கும்‌ - ஆடாகின்்‌.ற பூங்கொம்பு 
போன்று கோன்றாகின்‌ ற நீலகேசி கூறுவாள்‌; ௮௩கள்‌- ௮டி.களே!; 
காடு கண்டால்‌ பிறர்க்கு அறியேன்‌ - இது தகைய சுடுகாட்டினைக்‌ 
கண்டால்‌ பிரர்க்கு எவ்வாறிருக்குமோ அதின்‌ நிலேன்‌; அச்சம்‌ 
பெரிதுடைதக்து - என்னெஞ்சம்‌ பெரிதும்‌ ௮௪௪ முடைக்து; 
ஏனக்கு ஈது கவற்றுவது ஓக்கும்‌ - எனக்கு இக்காடு பெரிதும்‌ 
வருகத்துவ,சானறு போலவே தோன்றுகிற்கும்‌. (என்று கூறி 
னாள்‌) எனக, - 


(வீ -ம்‌.) ஓன்று- மற்றொரு செவி, துளங்குவ - இவ்வாற்றால்‌. 
இருசெவியும்‌ துளங்குவ என்க, இனி துளங்குவது மகரம்‌ எனச்‌ 
கொண்டு கெடுதல்‌ விகாரமெனினுமாம்‌. பாடு-பக்கமமாம்‌. வண்டு- 
ஆண்‌ வண்டு. சுரும்பு - பெண்வண்டு, அரற்ற - முரல. வில்‌ - ஒளி... 





(இ௬- கீலகேக 


கொம்பு அனையவள்‌-ரீலகேசி. காடு கண்டால்‌ பிறர்க்கு எவ்வா,ிருக்‌ 
குமோ அமியேன்‌ என்பது கருத்து, சது - இக்காடு, கவற்றுவது - 
துன்புறுத்துவது. (௫௮) . 
௬௮. மணிககு கேடுமுடி. மறவேன்‌ 
மன்னவன்‌ மகளேனின்‌ மடவாய்‌ 
௮ணிககை யாயமோ டாடி 
அரும்பேறற்‌ சுற்றமோ டிருப்பாய்‌ 
பிணிமிகு பேய்வன மிதனுட்‌ 
பேதுற லோருதலை பிறவோ 
துணிவோட துறக்தவர்க்‌ கல்லாற்‌ 
றுன்னுதற்‌ கரிதிது பிறர்க்கே. 

(இ-ள்‌.) மடீவாய்‌/ - மடந்தையே/; மணிஈகு டொடுமுடி மற 
்‌. வேல்‌ மன்னவன்‌ மகள்‌ எனின்‌ -..8: மணிகள்‌ விளங்கும்‌ நெடிய 
முடியையும்‌ மறப்பண்புடைய வேற்படையினையுமுடைய வேக்‌.தன்‌ 
மகளாயின்‌; அரும்‌ பெறல்‌ ச.ற்நமோடு - நீ பெறு தற்குரிம ௮ர௪ச்‌ 
௬ற்றத்தார்‌ புடை சூழ அணிநகை அட்ட ஈட ஆடி - அழூமெ புன்‌ 
மூறுவலையுடைய சின்‌ தோழியர்‌ கூட்ட த2 தாடு விலாமாடி) இருப்‌ 
பாய்‌ - பாதுகாவலுடைய அரண்மனையக தே த இனி தாக இருப்பர 
யல்லையோ?; பிணி மிகுபேம்‌ வனம்‌ இதனுள்‌ - ௮.த.குகைய நீ துன்‌ 
பம்‌ மிகு.குற்குக்‌ காரணமான பேய்கள்‌ வாழும்‌ இக்காட்டின்கண்‌; 
பேதுறல்‌ ஒருதலை - துன்புறு தல்‌ உறுதியே காண்‌; இது - இப்‌ 
? பெருங்காடு; துணிவொடு துறக்‌தவர்க்கு அல்லால்‌ - ட ,களிவோடு 
உலூனை க்‌ துறக்கதொழுகும்‌ துறவோர்க்‌ கல்லது) பிறர்க்கு 
துன்னு,தற்கு அரிது - ஏனையோர்‌ எய்து,த ற்கு. ௮ரியகொன்றாும்‌ 
(என்றான்‌); எனக, 

(வி-ம்‌.) நகுதல்‌ - விளங்குதல்‌. மறவேல்‌, உடையாள்‌ பண்பு 
உடைமை மேலே ந்றப்பட்டது. அணி- அழகு, ஆயம்‌ தோழியர்‌ 
கூட்டம்‌. சுற்றம்‌ - இருமூதுகுரவர்‌ முதலியோர்‌. பிணி- துன்பம்‌. 
பேது - துன்பம்‌. ஒருதலை - உறுதி, பிற, ஒ, அசைகள்‌. துணிவு - 
, தெளிவு. துன்னுதல்‌ - எய்துதல்‌. (டக) 
௬௯, வேணுவோ டீனையன பிறவும்‌ 

வியப்புறு பேகுவனம்‌ வினவிற்‌ 
பேணுதற்‌ கரிதிது பெரிதும்‌ 
... பிணிதகு பேய்வன மெனவே 
வாணுதன்‌ மயிர்குளிர்த்‌ துரைக்கும்‌ 
மாதவத்‌ தடிகளேன்‌ ரானுங்‌ 
_.! காணுதற்‌ கரியன வுகுவங்‌ 
ட கண்டறி வனகளு முளவோ. 











திருமவுரைச்‌ அருக்கம்‌ இள 


(இ-ள்‌) “வேணுவோடு இனைமன பிறவும்‌ - மேலும்‌ ௮ம்‌ 
முனிவன்‌ நங்காய்‌! மூங்கிலும்‌ இன்னோரன்ன பிறவும்‌ செறிந்து; 
வியப்பு உறு பெருவனம்‌ வினவின்‌ - காண்போர்‌ மருளுதற்குக்‌ 
காரணமான .இப்பெருங்‌ காட்டின்‌ இயல்பினை வினவு மிடத்தே; 
பேணு கற்கு அரிது-கேட்போர்‌ கம்முளதைக அ௮ஞாசாமற்‌ சாத்தல்‌ 
அரிதேமாம்‌; இத பெரிதும்‌ பிணி தரு பேய்‌ வனம்‌ என - இது 
மிகவும்‌ துமர்‌ செய்யும்‌ பேய்கள்‌ வாழும்‌ பெருங்காடே ஐயமின்று 
என்ன கூற; வாள்‌ நுதல்‌ - ஒளி பொருக்இய கெற்றியினையுடைய 
அம்மடக்தை; மயிர்‌ குளித்து உரைக்கும்‌-(மருள்‌ வாள்‌ போன்று) 
மயிர்‌ சிலிர்‌ தீதுக்‌ கூறுவாள்‌; மாதவத்து அடிகள்‌ என்றானும்‌ - 
பெரிய தவ.த்இனையுடைய அடிகேள்‌! தாங்கள்‌ எப்பொழுதேனும்‌; 
காணுதற்கு ௮ரிமன. உருவம்‌ - மாக்தர்‌ காண்டற்‌ கரிமனவர௫ய 
உருவங்கள்‌; கண்டு அறிவனகளும்‌ உளவோ - கண்டறிந்‌,சனவும்‌ 
இங்குள்ளனவோ? (என்றாள்‌ ) என்ச. 

(வி-ம்‌.) , வேணு - மூங்கில்‌. கேட்போர்‌ நெஞ்சு பேணுதற்கு 
அறிது என்றவாறு, வாணுதல்‌, அன்மொழித்‌ தொகை, மயிர்‌ குளிரத்‌ 
தல்‌ - மயிர்‌ சிலிர்த்தல்‌; இது மருட்கை என்னும்‌ மெய்ப்பாடு. என்னை 2 
*6அற்புத வவிஈய மறிவரச்‌ சளப்பின்‌, சொற்‌ சோர்வுடையது சோர்ந்த 
கையது, 'மெய்ம்மயிர்‌ குளிர்ப்பது” வியத்தசவுடைய, தெய்திய இமைத்த 
௮ம்‌ விழித்தலு மிகவாதென்‌ ஹையமில்‌ புலவரறைந்தனர்‌ என்ப'” 

-வாகலின்‌. (சிலப்‌ ௩௨-௪௩. அடியா... உரை.) என்றுனும்‌ - எந்த நாளி 
'லேனும்‌. அறிவனகளும்‌ என்புழி கள்‌ விகுதி மேல்‌ விகுதி. (௪௦) 


௭௦. புக்கிரு்‌ தொருமனை யுறைவார்‌ : 

போவதும்‌ வருவதுங்‌ கண்டான்‌ 

மக்களுக்‌ தாயகுக்‌ தம்மூள்‌ 
.. மகுள்வதும்‌ வெருள்வது முளதோ ” 

மிக்கபல்‌ கதிகளு மூயிரின்‌ 

மேய்ம்மையு மூணர்ந்தவர்க்‌ கரிதே 
ஒக்குமற்‌ றவையுள வேனு 

முரைப்பது பொகுத்தமின்‌ றேமக்கே, ' 


ர (இ-ள்‌.) ஓக்கும்‌ - ஒக்குங்காண்‌, ௮வை உள - அ௮.க்ககைய 
காண்டி ற்கரிய உருவங்கள்‌ இக்காட்டின்கண்‌ உள்ளன; இருப்பின்‌ 
என்‌? ஒருமனை புக்கு இருந்து உறைவார்‌ - ஒரே இல்லத்இன்கண்‌ 
புகுந்து வாழ்க்‌ இருக்கும்‌ ஒரு குடும்பத்‌ தாருள்‌ வைத்து; போவதும்‌ 
வருவதும்‌ கண்டால்‌ - ஓரு சிலர்‌ வெளியே செல்வ தனையும்‌ மீண்டு 
-வருவதனையும்‌ கண்டால்‌; மக்களும்‌ தாமரும்‌ தம்மூள்‌. - அவரு 
டைய மக்களும்‌ தாயரும்‌ ஆகிய உறவு முறையுடைம்‌ ஏனையோர்‌ 
தம்முள்ளே; மருள்வதும்‌ வெருள்வதும்‌ உளதோ - மருள்வ,.கா 





௫.௮௮ நீலகேசி 


கல்‌ அஞ்சுவர்‌ தல்‌ உள தாகுமோ 2? ஆகாதன்றே? மிக்க பல்கு 
களும்‌ உயிரின்‌ மெம்ம்மையும்‌ உணர்ச்‌ அவர்க்கு - எண்ணிறக்த பல்‌ 
வேறு பிறப்புக்களையும்‌ அவற்றிற்‌ பட்டுழலும்‌ உயிரினிமல்பினையும்‌ 
உணர்க்த சான்றோர்க்கு; ௮ரி2,௪ - காண்டற்‌ கரிமன காணுங்கால்‌ 
அஃது அரியதொரு காட்சிமாகாது காண்‌) உளவேனும்‌- இக்காட்‌. 
ஒன்சண்‌ ௮.5,தகைய உருவங்கள்‌ உளவாயினும்‌; ஓக்கும்‌-ஏமக்கும்‌ 
அவை ஏனையவற்றைக்‌ காண்டலையே ஓக்கும்‌; உரைப்பது எமக்குப்‌ 
பொருத்‌ தம்‌ இன்த - நும்மனோர்க்ள்‌ அவற்றை வியந்துரைப்பது. 
எமக்குப்‌ பொரு,த்‌.தம்‌ இல்லை; (என்றார்‌) என்க. ்‌ 
(வி-ந்‌.) ஒருமனையுறையும்‌ குடும்பத்தார்‌ போவதும்‌ வருவதும்‌ 
உலூல்‌ 'வாழ்வோர்‌ இறப்பதற்கும்‌ அவர்‌ பேய்‌ முதலிய பிநப்பினுள்‌ 
வருவதற்கும்‌ உவமைகள்‌. எல்லாவுயிர்களும்‌ கேளிர்களே யாதலால்‌. 
மக்களும்‌ தாயரும்‌ ஆக உவமித்தார்‌. உயிரியல்புணர்ந்தோர்‌ வியத்தன்‌ 
அறீதே எனினுமாம்‌. ம்‌ (௬௧) 
ஏக, சந்திர முனிவர னுரைப்பத்‌ 
தளிரியல்‌ சாவுகள்‌ சாரா 
மந்திர மூளதேனி னடிகள்‌ 

மனத்தோடூ பணிமின மேனவே 
்‌ யந்தரத்‌ தவர்களும்‌ வணங்கு 
மருந்தவ னவையுனை யடையா 

இந்திரன்‌ வேண்டினும்‌ பேய்க 
ளேன்னமநற்‌ நிலங்கிழை மடவோள்‌; 


(இ-ள்‌.) சந்திர முனிவரன்‌ உரைப்ப-முனிச்சந்இர பட்டார 
கன்‌ இவ்வாறு கூற; தளிர்‌ இயல்‌ - மாக்‌. தளிர்‌ போன்ற மேனியை 
யுடைய ௮ம்‌. மடந்தை முனிவனை வணங்கி; சாவுகள்‌ சாரா மந்திரம்‌ 
உளது எனின்‌.- பேய்கள்‌ அணுகாத மக்இர மிருப்பின்‌) அடிகள்‌ 
மனத்தொடு பணிமினம்‌ என - அடிகளே அதனை அருளுடைய 
மனத்தோடே எனக்குச்‌ செவியறிவுறு த.தருளுக என்று வேண்டா 
நிற்ப; அந்தர.த்தவர்களும்‌ வணங்கும்‌ அருந்‌ தவன்‌ - வா£னோரும்‌ 
வணங்குஞ்‌ சிறப்பினையுடைய அரிய, தவ,த்‌.இனையுடைய ௮ம்மூனி 
வன்‌ அவளை கோக்க) இந்திரன்‌ வேண்டினும்‌ பேய்கள்‌ ௮வை 
உனை அடையா எணன்ன-ஈக்கரம்‌/ இக்‌இரனே வேண்டிக்‌ கொண்டா 
லும்‌ அப்பேய்கள்‌ உன்னை ௮ணுகமாட்டா காண்‌ என்னு கூறு 
கிற்ப; இலங்கு இழை மடவாள்‌ - அது கேட்ட விளங்குகின்ற 
அ௮ணிகலன்களையுடைய ௮ம்மடம்)ைத; என்க. 

(வீ.-ம்‌.) தளிரியல்‌ : அன்மொழித்‌ தொகை. சாவுகள்‌ - பேய்‌ 
கஸ்‌. சாரா மந்திரம்‌ - சாராமற்‌ றடுக்கு மந்திரம்‌. அடிகள்‌ : விளி. 
பணிமினம்‌: வினைத்திரி சொல்‌. பேய்களவை எனக்‌ கூட்டுக. நீயே. 
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தருமவுண்ச்‌ அருக்கம்‌ (௫௯, 


பெரும்‌ பேயாயிற்றே உன்னை எந்தப்‌ பேய்‌ அணுகும்‌ எனக்‌ குறிப்பான்‌ 
அசதியாடுவார்‌ **இந்திரன்‌ வேண்டினும்‌ பேய்கள்‌ உ: அடையா, 
என்றார்‌. (௨). 


௪௨. துப்படூ துவரிதழ்‌ தடிக்கும்‌ 
துகிலிடை யகலல்கு றளக்குஞ்‌ 
சேப்படூ வனமுலை சேநறிக்குஞ்‌ 
சிதரரி மழைக்கணுஷ்‌ சிறைக்கு 
மோப்படூ துடியிடை மோசிக்கு 
மூவவுற மதிமுக மூழற்று 
5 மிப்படி, யவளிவை சேயலு 
மிவையேனை யெமக்கேன வுரைத்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) துப்பு துவர்‌ ௮டு இதழ்‌ துடிக்கும்‌-துப்பு என்னும்‌ 
பவள ததை வெல்லும்‌ அழகுடைய இதழ்‌ துடிப்பாள்‌; துகில்‌: 
இடை அகல்‌ அல்குல்‌ துளக்கும்‌ - ஆடையினூடமைக்‌ * அகன்ற 
அல்குலை அ௮சைப்பாள்‌; செப்பு அடு வனமுலை செறிக்கும்‌ - 
சிமிழினை வெல்லும்‌ அழகுடைய தன்‌ மூலைகக£ நெருக்குவாள்‌; 
அரிசிதர்‌ மழைக்கணும்‌ சிறைக்கும்‌ - செவ்வரியோடி௰ குளிர்க்‌,த. 
சுண்கக£யும்‌ சிறங்கணித்து சோக்குவாள்‌; ஒப்பு அடி. ௮டு இடை - 
உவமமாகின்ற உடுக்கைமையும்‌ அழகால்‌ வெல்லும்‌ கன்‌ 
இடையினை); ஓூக்கும்‌ - துவள்விப்பாள்‌; உவவு உறு மதிமுகம்‌. 
உழற்றும்‌ - உவாகாளில்‌ வரும்‌ கிறைத்இங்கள்‌ போன்ற முகத்‌ இளனை 


பும்‌ கவிழ்தீது வருத்துவாள்‌; அவள்‌ இவை இப்படி. செயலும்‌ - 


அக்நீலகேசி இவ்வுறுப்புக்ககான இவ்வாறு செய்தலும்‌; எமக்கு. 
இவை எனை என உரைக்‌ தான்‌ - அவற்றைக்‌ கண்ட அம்முனிவரன்‌ 
மடந்தாம்‌!. எந்திறத்திலே இச்‌ செயலெல்லாம்‌ _செய்'தல்‌: 
என்கொலோ ₹ என்னு வினவினன்‌ என்க, 


(ஸீ - ம்‌.) துப்புத்துவர்‌ அடுமிதம்‌ என இயைத்துக்‌ துப்பாகிய 
பவளம்‌ எனக்‌ கொள்க, இதழ்துடிக்கும்‌, இனைவினை முதன்‌ மேனின்‌ ஐது. 
செப்பு-சிமிழ்‌. வனம்‌ - அழகு. அரி - செவ்வரி, சிறைத்தல்‌ - சிதம்‌ 
கணித்து கோக்குதல்‌. 


“கு.றிக்கொண்டு சோக்காமை யல்லா லொருகண்‌ | 
சிறக்கணித்தாள்‌ போல நகும்‌”? 


என்னும்‌ திருக்கு றளும்‌ (௪௦௧௪) கோகச்குக, துடி - உ.க்கை. உவவு - 
பூரணை. உழற்றுதல்‌. - கவிழ்தல்‌ முதலிய செயல்களால்‌ வருத்துதல்‌. 
இவை-இச்செயல்கள்‌., எமக்கு, என்றது துறவியாகய எமக்கு என்பது 
படதின்றது. எனை : என்னை 2 இவ்வினா இவற்றால்‌ யாதுபயன்‌ என்ற. 
வாருயிற்று. (௪௩) 


௮௭0 கீலகேடு 


௩. காதின கனகப்‌ பைக்தோடுங்‌ ன 
கைவேள்‌ வககளுங்‌ கழலத்‌ 
தாதின வினமலர்‌ பலவும்‌ 
தலையன நிலமிசை யுதிரப்‌ 
போதன புணரரி நேடூங்கண்‌ 
புனல்வரப்‌ பூந்துகிற்‌ புடையா 
வேதனை பேரிதுடைத்‌ தடி.கள்‌ 
விளிகவிப்‌ பிழப்பேன வுரைத்தாள்‌. 


(இ-ள்‌.) காஇன சனகப்‌ பைந்தோடும்‌-செவிகளிச்‌ பெய்யப்‌ 
வட்ட பெர்ன்னாலியன்ற'பகம தோடும்‌; கைவெள்‌ வகீகளுங்‌ கழல- 
கையிலணிந்துள்ள சங்கவளையல்களும்‌ கழலாகிற்பவும்‌; கலையை 
,தாரதின இனமலர்‌ பலவும்‌ கிலமிசை உதிர - தலையிற்‌ சூடப்பட்டன 
வா௫ய. பூக்துககாயுடையனவாகிம .மலரினங்கள்‌ தாமே உதிரா 
கிற்பவும்‌; போது ௮ன அரி புணர்‌ நெடுங்கண்‌ புனல்வர - ட௪ம்‌ 
தாமரை மலர்போன்ற அழகுடைமனவாய்ச்‌ செவ்வரி படர்ச் து நெடிய 
விழிகளிலே கீர்‌, தீதுளிகள்‌ கோன்று தலாலே; பூக்துகல்‌ புடையா- 
.அதீதுளிககா அழமெ ஆடையா லொழற்றிநின்று; அடிகள்‌” - 
அடிகேள்‌; இப்பிறப்பு வேதனை பெரிதுடைதீது - இப்‌ பெண்‌ 
பிறப்புத்‌ அன்பம்‌ பெரிதும்‌ உடையது, ஆதலாலே; விளிக என 
உரைத்தாள்‌ - இஃதகொழிவகாக/ என்று கூறினள்‌ என்க, 
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(வி-ம்‌. காதின,௮: ஆறாவதன்‌ பன்மையுருபு. தலையன என்புழி 
பம்‌ ௮து. கனகம்‌ - பொன்‌. தோடும்‌ வளைகளும்‌ கழலலும்‌ ம்லருதிர்‌ 
தலும்‌ இரண்டாமவத்தைக்கண்‌ மெய்ப்பாடு, என்னை? **கூழை . 
விரித்தல்‌ காதொன்று களைதல்‌, ஊழணி தைவரல்‌ உடைபெயர்த்‌ 
.அடுத்தலொடு, கெழீஇய கான்கே இரண்டென மொழிப, வென்ப 
'தோத்தாகலின்‌ (தொல்‌.மெய்ப்‌-௪௪.) என்க. கண்புனல்‌ வச என்றது 
புலம்பித்தோன்றல்‌ என்னும்‌ மெய்ப்பாடு. இப்பிறப்பு விளிக என்றது, 
கலங்க மொழிதலும்‌ கையறவுரைத்தலும்‌ என்னு மெப்ப்பாடுகள்‌; 
இவை ஆறாம்‌ அவத்தையின்‌ பாற்படுவன;? என்னை £ 


பு௰ஞ்‌ செயச்‌ சிதைதல்‌ புலம்பித்‌ தோன்‌ றல்‌ 
கலங்கி மொழிதல்‌ கைய ஐ வுரைத்தல்‌ 
்‌ விளம்பிய நான்கே ஆஜஹென மொழிப” (தொல்‌-மெய்ப்‌-௪௮) 


என்ப தோத்தாகலின்‌ என்க. (௭௨ - ௪௩) இச்செய்யுள்கள்‌ நீலகேசி 
காமக்குறிப்பும்‌ பெய்ப்பாடுங்‌ காட்டி. முனிவனைக்‌ கலக்க முயன்‌ றமை 
உணர்த்தின. இனி நீலகேசி காமகோய்‌ வருத்துதலாலே வேதனை 
யுடைத்து இப்பிறப்பு விளிக என்றாளாக, அம்முனிவர்‌ பெருமான்‌ ௮க்‌ 
கருத்துணராதான்‌ போலவும்‌ அவள்‌ பிறப்பே துன்பமுடைத்து எனக்‌ 
கூறுவாளாகத்‌ ' தான்‌ உணர்ந்தான்‌ போன்றும்‌ இக்‌ கூற்றையே 
ஏதுவாகக்‌ கொண்டு மேலே அவட்கு அறமுரைக்கத்‌ தொடங்குகன்‌ ற 
அபாயம்‌ பெரிதும்‌ நுணுக்க முடைத்து. ' (௪௪.) 








திருமவுரைச்‌ எருக்கம்‌ ப... 
முனிச்சந்திர பட்டாரகன்‌ நீலகேசிக்கு அறங்கூறத்‌ தொடங்கல்‌: 


௭௪௪. பிறவியும்‌ பிறவியுட்‌ பிறக்கும்‌ 
பிணியுமப்‌ மிணியினைத்‌ துணிக்கு 
மறவியின்‌ மருக்துமம்‌ மருந்தின்‌ 
மாட்சியுங்‌ கேட்குறின்‌ மடவா 
யறவிய மனத்தினை யாகி 
அலங்கழித்‌ தொழிலோழிக்‌ தடங்கி 
உறவினை யோம்பினை யிருவேன்‌ 
ஙூயர்தவ ணுரைத்தலு மிருந்தாள்‌. 


(இ-ல்‌.) மடவாய்‌-மடர்ையே/ பிறவி வே,கனையுடைத்து: 
என்றல்‌ வாய்மையே காண்‌/; பிறவியும்‌-8 ௮ .த.்கஞ்ன்‌ அப்பிறப்பி: ' 
ணிமல்பும்‌; பிறவியுள்‌ பிறக்கும்‌ பிணியும்‌ - அப்பிறப்பிலுண்டா 
கின்ற துன்பங்களினி௰ல்பும்‌; அப்பிணியிளை ச்‌ துணிக்கும்‌-_௮.த துன்‌. 
பங்கை தீ துவரக்‌ துடைக்கன்ற;. மறவிஇல்‌ மருந்தும்‌ - மறக்தல்‌. 
இல்லாது பேணற்குரிய மருந்தும்‌; அம்மருக்இன்‌ மாஃ்கியும - 
அம்மருக்கினது பெருமையும்‌; கேட்குறின்‌ - கேட்ட ற்குடன்படுவா 
யாயின; அறவிய மனத இனைமாஇ - 8 அறங்கிடக்க நன்னர்‌ 
கெளுசமுடைமையா) அலங்கழித்‌ தொழில்‌ ஒழிந்து - பிறரை 
சலக்குமி,க்‌ இ.த்தொழில்ககா யெல்லாம்‌ விட்டொழித்து; ௮௨௨௫... 
பொதிகளடங்கி; உறவினை - உயிரினங்கக£; ஓம்பினை - அருளாலே 
பாதுகாப்பவளாய்‌; இரு என்று - இங்கமர்வாமாக வென்று; உயர்‌ 
தவன்‌ உரைத்‌ தலும்‌ - உமரிய தவக்தையுடைய அத்துறவோன்‌ 
பணித்‌ தருள;. இருக்தாள்‌-௮ங்நீலகேசியும்‌ அறங்கேட்ட ற்‌ கொருப்‌ 
பட்டிருப்பா ளாயினள்‌ என்க,  ' 


(வீ -ம்‌.) அணித்தல்‌ - அறநீக்குதல்‌. மறவி இல்லாமல்‌ஒம்பு த. 
குரிய மருந்து என்க. மாட்டி - பெருமை, கேட்குறின்‌: ஒருசொல்‌... 
அ.திய மனம்‌, அறங்கெெர்த நெஞ்சம்‌. அலங்கழித்‌ தொழில்‌-பிஐரை 
அலைக்கும்‌ தீத்தொழில்‌. , உறவி - உயிரினம்‌. அறங்கேட்டம்கு 
ஒருப்பட்டிருர்தாள்‌ என்க. , ்‌ (௬), 

வேறு 
1] 
நரக கதி 
௪௫. நாற்கதி யுள்ள நரகரை நாஞ்சோல்லின்‌ மூன்றுவகைக்‌ . 
காற்று வலையங்க ளேந்து நிரைக்‌ கதிகிலந்தா' 
்‌  மேற்ற நிகோதத்தி னிம்ப ரிருளி னிருளிருண்மே 
லாற்றப்‌ புகையள ரார்மணற்‌ கூர்ம்பர லாய்டமீணியே. . 


௨ நீலகி 


(இ-்‌.) நால்கதி உள்ள கரகரை காம்‌ சொல்லின்‌ - கான்கு 
வகைப்‌ பிறப்பினுள்‌ ஒறாவகையாகய நரகர்‌ பிறப்பைப்பற்தி மடந்‌ 
தாய்‌ / யாம்‌ கூறுமிடத்தே; மூன்றுவகைக்‌ காற்று வலைமயங்கள்‌ 
ஏத்தும்‌ - மூன்றுவகைப்பட்ட காற்று மண்கிலங்களாலே௫்‌ தப்பட்ட, 
நிரையக்‌ ௧இ நிலந்தாம்‌ - ஈரகர்‌ பிறத்தற்குரிய நிலங்கள்‌ தாம்‌; 
அற்ற கிகோ.தத்தின்‌ இம்பர்‌ - எனை நரகங்கலாத்‌ தன்‌ மேலேற்‌ 
அள்ள ஈரகலோகத்துற்கு இப்பால்‌ (மேலே) இருளினிருள்‌ இருள்‌ 
மேல்‌ ஆற்றப்‌ புகை அளறு ஆர்மணல்‌ கூர்ம்பரல்‌ ஆய்மணி - 
இருளினிருளும்‌ அதன்மேல்‌ இருளும்‌ அதன்மேல்‌ மிக்ச புகையும்‌ 
௮.தன்மேல்‌ சேறும்‌ ௮.தன்மேல்‌ பொருக்தய மணலும்‌ அதன்மேல்‌ 
கூர்த்து பரலும்‌ அதன்மேல்‌ மணியும்‌ என்று கூறப்படுகின்ற 
சன்௭. 

(வி-ம்‌) கால்கதி-௩ரக௧த, விலங்கு கதி, மக்கள்‌ சதி, தேவகி 
என்பன. மூன்றுவகைக்‌ காற்று - கனோததி, கனவாதம்‌, தீதுவாதம்‌, 
என்பன. வலையம்‌-மண்டிலம்‌. நிரைய கிலம்‌-௩ரக நிலம்‌, நிகோதம்‌- 
ஏழ்ஈரகத்திற்கும்‌ 8ழாம்‌ ௩ரக கிலம்‌. ஈரகம்‌ &ழிருந்து மேலே கிரலே 
இருளிருள்‌, இருள்‌, புகை, சேறு, மணல்‌, பரல்‌, மணி என ஏழாகும்‌ 
என்க. 7 

இவற்றை கிரலே வடமொழியில்‌ தமத்‌ தமப்‌ பிரபை, தமப்‌ 
பிரபை, தாமப்‌ பிரபை, பங்கப்‌ பிரபை, வாலுகாப்‌ பிரபை, சர்கசாப்‌ 
பிரபை, ரத்னப்‌ பீரபை என்று கூறுப. (௬௬) 
௭௬. ஏழா யவைவிரிக்‌ தேண்பத்து நான்குநா ராயிரமாம்‌ 

போழா மவற்றப்‌ புரையின்‌ விகற்பமும்‌ போற்றோடியாய்‌ 
கீழா ரலிகண்‌ முழுச்செவி கிண்ணர்க ளெண்ணிகந்த 
வூழாம்‌ மிறப்புமுவ்‌ வாதமல்‌ லாருகு வோப்பினரே. 


. (இ.ஸ்‌,) ்‌ ஏழா அவை விரிந்து - ஏழ்வகையாக வுக்கரகங்‌ 
சன்‌ விரிந்து; அவற்று அப்‌ புரையின்‌ விகற்பமும்‌ - அவற்றின்‌ 
கண்‌ அமைந்து குழிகளின்‌ வேறுபாடுகளும்‌; எண்பத்து நான்கு 
.நூளுயிரம்‌ ஆம்‌ போழாம்‌- எண்ப,தீது நான்கு நூருயிரம்‌ என்னும்‌ 
அளவுடைய பகுஇகளாகும்‌; பொன்‌ தொடிமாய்‌ - பொன்‌ வளைம 
லணிக்‌த ஈங்கையே கேள்‌/; &ழார்‌ - ழோ கரகத்தினர்‌, உவ்வா.த 
'மல்லார்‌ - தவக்‌ கோட்பாடிலா,தவரும்‌, அலி - அலிகளும்‌, கண்‌ 
முழுச்‌ செவிகண்ணர்‌ - கண்ணும்‌ முழுச்‌ செவியும்‌ கருகிற மூடை 
மரும்‌ ஆக; எண்‌ இகந்த ஊழ்‌ ஆம பிறப்பும்‌ உரு ஒப்பினர்‌ - 
எண்ணிறக்‌, த முறைமையினை உடைம பிறப்பும்‌ உறுவும்‌ பொருந்த 
யவராவார்‌; என்க. ்‌ 

(வி-ம்‌.) போழ்‌ - பிளவு. ஈண்டுப்‌ பகுதி. புரை- குழி. 
இழார்‌ - ஏழா நரகத்தார்‌. கண்ணர்‌. கருகி.ற மூடையோர்‌. உவ்வாத 
மல்லார்‌ - தவக்கோட்‌ பாடிலாதார்‌. உவவு - தவம்‌. (௬௭) 











குருமவுரைச்‌ எருக்கம்‌ ௬௩௨ 
விலங்கு கதி 
௪எ.. விலங்கின்‌. வகையும்‌ விரிவன யான்‌ சோல்ல வேண்டூதியே 
லலங்கலம்‌ பூணா யிகுவகை யாமவை பயென்கொலென்னின்‌ 
நிலங்களி னிற்பவுஞ்‌ சேல்பவு மாமேன மிற்பனதா 

மிலம்பட லின்றியிவ்‌ வையகத்‌ தைந்தா யியன்றனவே. 
(இ-ன்‌.) அலங்கல்‌ ௮ம்‌ பூளாூய்‌ - மலர்மாலையையும்‌ அணி 
கலன்கக£யுமூுடைய அரிவையே/; விலங்கின்‌ வகையும்‌ யான்‌ 
சொல்ல வேண்டு இயேல்‌ - இனி விலங்குப்‌ பிறப்பின்‌ வசைசசையும்‌ 
மான்கூற வேண்டும்‌ என விரும்புவாயாயின்‌ கூறுவல்‌; இருவகை - 


அவைதாம்‌ இருவகைப்‌ பிறப்புடையன; ௮வை என்கொல்‌ 
ர்னின்‌ - அவை தாம்‌ யாவை என்னு வினவின்‌; கிலங்களில்‌ கிற்ப 






- வும்‌ செல்பவும்‌ ஆம்‌ - கிலங்களிலே நிலைத்து கிற்பனவும்‌ இங்கு 


வனவும்‌ ஆகும்‌; கிற்பனகாம்‌ இலம்படல்‌ இன்றி இவ்வையகத்து 
ஜ்தா இயன்றன - அவற்றுள்‌ கிற்பன குறைவின்றி இவ்வுல 
கதத ஐந்து வகைப்பட்டனவாகும்‌; என்க. 

(வி-ம்‌.) விலங்கு என்பன கிழ்பனவும்‌ ' இயங்குவனவும்‌ 
என இருவகைப்படும்‌; அவற்றுள்‌ நிற்பன ஐவகைப்படும்‌ என்றவாறு. 
அலங்கல்‌ - மாலை. சிலம்‌ குஜிஞ்சி முதலாகப்‌ பலவகைப்‌ படலின்‌ 
பன்மை கூதினர்‌... இலம்படல்‌ - நல்கூர்தல்‌, குறைதல்‌, மரம்‌ புல்‌ செடி. 
கொடி புதல்‌ என நிற்பன ஐவகைப்படும்‌ என்க. எனவே ஓரி 
வுயிர்கள்‌ என்பதாயிற்று, 


*6புல்லு டீரனும்‌ ஓரறி வினவே - 
பிறவு மூளவே அக்கிளைப்‌ பிறப்பே”! ர (மரபி - ௨௮) 
எனவரும்‌ தொல்காப்பிய நாற்பாவையும்‌ நினைக. (௬௮) 


எண்‌ இமங்கு வனவு மிருபோறி ஙை௰றி வேல்லையவாய்‌ 
மமங்கியிம்‌ மத்திம நல்லுல கத்தன மற்றிவற்று 
ணயம்படூ நாவின மூக்கில நந்து மூரண்முதலா 
வயங்கியங்‌ கோடிய வாயிரண்டாய அறிவின வே. 


(இ-ள்‌) இமங்குவனவும்‌-மூற்கூறப்பட்ட இயங்குவனவாஇமய 
விலங்குப்‌ பிறப்புடையன தாமும்‌; இரு பொதி ஐ. அ௮றி எல்லைய 
வாய்‌ - மெய்யும்‌ வாயுமாகிய இரண்டு பொறி யுணர்வுடையன 
நூ,.கலாக மேலும்‌ இவற்றோடு மூக்கும்‌ கண்ணும்‌.செவியூம ஆகிய 
ஐந்து பொறியுணர்வுடையன ஈழாக) மமதுகி இம்‌ ம,த்‌இம ஈல்லுலகத்‌ 
தன - பொருந்து இந்த மத்திமமாகிம கள்ல நில வலக,த.இன்சண்‌ 
வாழ்வனவாம்‌) மற்று இவற்றுள்‌-இவையிற்றுள வைத்து; நந்து 
முரள்‌ முதலா நமம்படு கரவின மூக்கில-நந்தும்‌ முரளும்‌ இவற்றின்‌ 
இனமும்‌ ஈன்மையுண்டாகின்‌. உற நாவடையன மூக்கறிவில்லன 



























































௬௪ நீலகேல 


ஆதலால்‌; வமங்கு - விளங்கும்‌; இயங்கு ஓ௫ியவாய்‌ இரண்டு ஆம 
அதிவின - இ௰கங்க ஓடுவனவாய்‌ இரண்டறிவுடையன எனப்படும்‌ 
என்க. 

(வீ-ம்‌.) இருபொறி: மெய்யும்‌ நாவுமாகய இரு கருவிகள்‌. 
ஐயறிவு-இவற்றோடு மூக்கும்‌ கண்ணும்‌ செவியும்‌ சேரீக்‌.து ஐய ஜிவுடை. 
யன. எனவே. இயங்குவன எஈரறிவுயிர்‌ மூவறிவுயிர்‌ சால .றிவுயிர்‌ ஐயம்‌. 
வுயிர்‌ என நான்கு வகைப்படும்‌ என்ரறாராயிற்று. மேலுலகம்‌ 6€முலகம்‌ 
மத்திம வுலகம்‌ என்னும்‌ மரபு பற்‌.றி நிலவுலகினை மத்திம நல்லுலகம்‌: 
என்றார்‌. உயிர்கள்‌ பிறந்து மூன்னேறுதற்டெனாதல்‌ பற்றி இதனை 
நல்லுலகம்‌ என்றார்‌, ்‌ 

, நந்து முரளூம்‌ ஈரறி வினவே 
! பிறவு மூளவே அக்கிளைப்‌ பிறப்பே”' (தொல்‌. மரபி. ௨௧) 
என வரும்‌ ,நாற்பாவும்‌ நினைக. (அக்‌ 
இரண்டறிவுயிர்‌, மூன்‌ றறிவுயிர்‌., நான்கறிவுயிர்கள்‌ 
௪௯, உண்ணி முகுட்டை எறும்பேறி தேண்முத லாவுடைய 
வெண்ணில்‌ பல்கோடி௰ வாயல்‌ விரண்டோடூ மூக்குடை௰: 
கண்ணியன்‌ ஹூவறி வாமவை பேற்றாற்‌ ககுணமிலா 
நண்ணிய வண்டோடூ தேனீ யனையவு காலறிவே. 
்‌ (இ-ள்‌. அவவிரண்டோடு மூக்குடைய - மெய்யும்‌ காவு 
மாகிய இரண்டு பொறியுணர்வுகளோடே மூக்குணர்வு முடையன: 


. உண்ணி முகுட்டை எறும்பு எறி3,தள்‌ மு. தலாவுடைய - உண்ணி 
: யூம்‌ மூடும்‌ எறும்பும்‌ கொட்டுகின்ற கேளும்‌ மு 'தலாகவுள்ளன) 


எண்‌ இல்‌ பல்‌ கோடிய வாய்‌ - எண்ணற்ற பற்பல கோடிக்கணக்‌ 
இனவாக; மூவறிவு ஆம்‌ ௮வை சண்‌ இயல்‌ பெற்று - மூன்ற றிவுச 
ளாகிய அவையிற்றோடு கண்ணால்‌ கிகழ்கின்ற அறிவையும்‌ 
பெத்ு; கருணம்‌ இலா-செவி மட்டும்‌ இல்லா தனவாய்‌) நண்ணிய- 
தோன்றிய; வண்டொடு தேனி அனையவும்‌ காலறிவு - வண்டும்‌ 
தேனியும்‌ இவை போல்வனவும்‌ சான்கு அதிவுடையனவாம்‌ 
என்க. ்‌ 
(வி-ம்‌.) முகுட்டை - மூடு; மூட்டுப்பூச்ச. எறிதேள்‌ : வினைத்‌ 
தொகை. ஆய்‌ - ஆக. கண்ணியல்‌ - கண்ணாலியலுமறிவு. கருணம்‌ - 
செவி: இலா: பலவறிசொல்‌, ஈண்டு, ஐந்த.றிவுகளில்‌ எஞ்சிய 
செவி மட்டும்‌ இல்லாதன என்றவாறு, ்‌ ந ச. 
இிதலு மெறும்பு மூவறி வினவே 
பிதவு மூளவே அக்கிளைப்‌ பிறப்பே” (தொல்‌-மரபி. ௧.௦) 
எனவும்‌, - ்‌ [ ப்‌ 
“நண்டுக்‌ தும்பியு கான்கறி வினவே 
1! பிறவு மூளவே யக்களைப்‌ பிறப்பே”! . (டே -௧௧) 
எனவும்‌ வரும்‌ நூ.ற்பாக்களை கினைக.. (௪௦) 








ஸு 


தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ ௬ 


ஐயறிவுயிர்கள்‌ 
௮0.  இறப்பப்பல்‌ காலின வேட்டி னிரண்டிரண்‌ டேயிழிந்த 
பறப்ப நடப்ப தவழ்வன வூர்வன பற்பலவாச்‌ 
சிறப்புடை யிந்திய மைந்தென வந்த செவியடைய 
மறப்பில்‌ கடலோடு தீவினு மல்கிய பல்விலங்கே. 


(இ.-ள்‌.) சிறப்புடை இகந்திமம்‌ ஐந்து என வக்‌.த - மூற்கூட்றப்‌ 
பட்ட .நான்கு பொறிகளையுடையவற்றினும்‌ சிறப்புடைய ஐ 
பொ.றிகல்யுடையன எனச்‌ சொல்லும்படி பிறந்த; செவியுடைம 
செவியுணா்வு மூடையன; இறப்பப்‌ பல்காலின - மிசப்பலவாகய 
கால்சசாயுடையனவும்‌) எட்டின்‌ இரண்டு இரண்டு இழிச்‌ தன - 
ஏட்டுக்‌ கால்களையுடையனவும்‌ ஆனு கால்கக£யுடைமனவும்‌ 
நான்குகால்களையுடையனவும்‌ இரண்டுகால்கவுபுடையனவும்‌ ஆகி), 
ப றப்ப கடப்ப தவழ்வன ஊர்வன பல்பலவா - பறப்பனவும்‌ நடப்‌ 
பனவும்‌ தவழ்வனவும்‌ ஊர்வனவுமாய்ப்‌ பல்வேறு வகைமனனாய்‌/; 
மறப்பு இல்‌ கடலொடு இவினும்‌ மல்கிய புல்‌ விலங்கு - மறத்த 
லின்றி மூழங்குங்‌ கடலினும்‌ இவுகளினும்‌ தோன்றிப்‌ ல பல்‌ 
வேறு .வகைப்பட்ட விலங்குகளுமாம்‌; என்க. 


(வி-ம்‌.) இறப்ப - மிக. எட்டின்‌ இரண்டிரண்டே ரக்‌ 
என்றமையால்‌ எட்டும்‌ ஆறும்‌ கான்கும்‌ இரண்டும்‌ அய கால்களை 
யுடையன என்பது பெற்றாம்‌. இறப்பப்‌ பல்காலுடையன வந்தவழிக்‌ 
காண்க. எட்டுக்‌ சாலுடையன வருடை என்றும்‌ ஆறுகாலுடையன 
கழிப்பாம்பு என்றும்‌ கூறுப, பறப்ப, நடப்ப என்பன பலவறி சொழ்‌ 
கள்‌, அறிவுகிீ கருவிகளில்‌ செவியே மிகவும்‌ சிறச்தமை யுணர்க, 
இந்தியம்‌ - பொறி, மறப்பில்‌ மூழக்கமுடைய கடலென்க. கடலினும்‌ 
இீவினுமென3வே, நீரினும்‌ நிலத்தினும்‌ என்முராயிம்று, மல்குதல்‌ - 
பெருகுதல்‌. (௭௪) 


௮௧, வேப்பமுக்‌ தட்பமு மிக்கு விரவிய யோனியவாய்ச்‌ 
சேப்புவ செப்பில செய்கைக ளாற்றம சேய்வினையைத்‌ 


௩ 


துப்பன போர்த்தும்‌ பெரடித்தும்‌ பொரித்து முன்றோன்றுவன. 


வொப்பவு மோப்பிலுடம்புடம்‌ பேகோண்‌ டூழல்வனவும்‌, 


(இ-ள்‌,) முன்‌ போர்த்தும்‌ பொடித்தும்‌ பொரித்தும்‌ 
தோன்றுவன - உருவாகும்‌ பொழுது கருப்பையா ம்‌ போர்க்கப 
பட்டும்‌ விடையினின்றும்‌ முளை த்தும்‌ மூட்டை பொரிக்கப்பட்டும்‌ 
பிறப்பனவாகிய இவ்விலங்குகள்‌; வெப்பமும்‌ தட்பமும்‌ மிக்குவிரவிய 
மோனி௰௰ாய்‌ - வெப்ப மிக்கனவும்‌ தட்ப மிக்கனவும்‌ இரண்டும்‌ 

.. விரவினவுமாகிய பிறப்புக்களை யுடையனவாய்‌; செப்புவ செப்பில - 
்‌  ஒலிப்பனவும்‌ ஒலியாதனவுமாய்‌; ஒப்பவும்‌ உடம்பு ஒப்புஇல்‌ 
 உடம்பு- ஒப்பனவா௫ய வுடம்பும்‌ ஓவ்வாவுடம்பும்‌ கொண்டு; உழல்‌ 
7 நீம்‌ ்‌ 





ட 


சக்‌ நிலகே 


* 


வனவும்‌ - மேற்கொண்டு பிறப்பின்கண்‌ உழல்வனவாய்‌; செய்கை 
களால்‌ - தாம்‌ இப்பொழுது செய்யும்செயல்கள்‌ வாயிலாய்‌; தமசெய்‌ 
வினையைக்‌ துப்பன - தத்தமுடைய பழவினையை ுகர்வனவாம்‌) 
என்ச. 

(வி-ம்‌.) வெப்பம்‌ மிக்கும்‌ தட்பமிக்கும்‌ இரண்டும்‌ விரவியும்‌ 
என்க. யோனி - பிறப்பு. செப்புவ-ஓலிப்பன. செப்பில - ஒலியா தன. 
துப்பன - நுகர்வன. போர்த்தல்‌ - கருப்பையால்‌ போர்க்கப்படு தல்‌. 
பொடித்தல்‌ - முளைத்தல்‌, பொரித்தல்‌ - முட்டை பொரிக்கப்படுதல்‌, 
கருப்பை, நிலம்‌, மூட்டை ஆகிய மூவகை உயிர்த்தோழ்றமும்‌ இங்குக்‌ 
கூறப்பட்டன. போர்த்தல்‌, பொடித்தல்‌, பொஜறித்தல்‌ முறையே 
அவழ்மை யுணர்த்தின. உடம்பு - ஒப்பவும்‌ உடம்பு ஓப்பில்லாதன 
"வும்‌ என்றவாறு. ்‌ (௪௨) 

மக்கள்‌ கதி 
௮௨. நல்லவர்‌ தீயவர்‌ திப்பிய 
.. ரொப்பில்‌ குமானுயரோ 

டல்லவ ருள்ளுறுத்‌ தாடவ 

ரைவரு எளாதியினார்‌ 
சோல்லுக தன்மையேன்‌ பாயெனிற்‌ 

சொல்லுவன்‌ பல்‌ வகையாற்‌ 
புல்லிய போகப்‌ பெருகிலந்‌ 

தன்னைப்‌ போருக்தினரே. 


| ்‌ 
(இ-ு்‌.) கல்லவர்‌ இமவர்‌ இப்பியர்‌ ஒப்பில்‌ குமானுமரோடு- | 
நல்லவரும்‌ இயவரும்‌ தப்பியரும்‌ ஒப்பில்லாத குமானிடரும்‌; $ 
அல்லவர்‌ உள்ளுறுத்து - ஏனைய மனிதரும்‌ உட்பட) ஆடவர்‌ இ 
ஜூவருளர்‌ - மாந்தர்‌ ஐந்‌ துவகை உளராவார்‌, ஆதியினார்‌ தன்மை ' 


சொல்லுக என்பாய்‌ எனின்‌ - இவருள்‌ வைத்து முதற்கண்‌ கூறிய இ 


நல்லவர்‌ என்னும்‌ மக்களியல்பினைக்‌ கூறுக என்பாயாயின்‌) 
சொல்லுவன்‌ - கூறுவேன்‌ கேட்பாயாக; பல்‌ வகையால்‌ புல்லிய $ 
போகப்‌ பெருநிலம்‌ தன்னைப்‌ பொருந்தஇனர்‌ - இவர்‌ பல்வேறுவகைப்‌ : 
பட்டனவாகப்‌ பொருக்கய போககில,த்திலே பிறந்து வாழ்பவ 
ராவார்‌; என்க. ,. 


(ஸீ-ம்‌.) ஈல்லவர்‌ முதலிய ஐவகை மக்களையும்‌ திரலே சுமனுடர்‌ 
துர்மனுடர்‌ திவ்யமனுடர்‌ குமனுடர்‌ பிரகிருதி மனுடர்‌ என்றுங்‌ கூறுப, 
அல்லவர்‌ என்றது பிரகிருதி மனுடரை. ஆடவர்‌ என்றது பால்‌ 
குறியாமல்‌ மக்கள்‌ என்னும்‌ பொதுப்‌ பொருள்‌ குறித்து கின்றது. 
ஆதியினார்‌ - மு.ற்கூறப்‌ பட்டவர்‌; ஈல்லவர்‌. இவரைப்‌ போக மனிதர்‌ $ 
என்றுங்‌ கூறுப, போகநிலம்‌ - சம்புத்‌ தீவும்‌ தாத&டண்டச்‌ தீவும்‌ 2 
புட்கரத்‌ திவிற்‌ பாதியுமாம்‌. இதனை **மக்கள்‌ வதியும்‌ இரண்டரைச்‌ | 
இவிலுள்‌'' என வரும்‌ குளாமணியிலுங்‌ காண்சு. (துறவு-௪:௪௨) (௪௩) ந 








த்ருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ சுள்‌ 


௮௩.  தீமா ணுயர்திறக்‌ தேற்றிடிற்‌ நீவின்‌ சிறுநிலத்தார்‌ 
கோமான்‌ மூதலார்‌ குணங்களிற்‌ குன்றிய குற்றத்தராய்த்‌ 
- தாமாம்‌ பேரிய தவந்தலை நிற்பினும்‌ தன்‌மைபேரு 
ராமான்‌ மடப்பிணை யன்னமென்‌ னோக்கி யவர்திறமே. 


(இ-ள்‌.) இமானுயர்‌ இறம்‌ செப்பிடின்‌ - இயவர்‌ என்பாரு 
டைய தன்மையைக்‌ கூறுங்கால்‌; இவின்‌ சிறு கிலத்தார்‌ - கடலி 
டையே அமைந்த சிறு சிறு இவினுள்‌ பிறந்து வாழ்பவராவார்‌; 
கோமான்‌ மு,தலார்‌-இவருள்‌ ௮ர௪ன்‌ முகுலியோரும்‌; குணங்களில்‌ 
குன்றிய குற்ற,க்‌.தராய்‌ - மக்கட்‌ பண்புகளி?ல மிகவம்‌ குறைகதமை 
மாலே குற்றம்‌ கிரம்பியவராய்‌; காம்‌ ஆம்‌ பெருந்தவம்‌ கலை 
னும்‌ - தாங்கள்‌ ஆக்கமடை தற்குரிய திவவொழுக்க மேற்கொ ரட்‌ 
விட ,ததும்‌; தன்மை பெரூர்‌ - ௮.கன்‌ பயனை ஏங்கு கண்கள்‌ ம்‌ 
ஆமசன்‌ டைப்பிணனை அன்ன மெல்‌ நோக்‌” ஆமாவும்‌ மானில 
இளம்‌ பிணையும்‌ போன்ற பார்வைமை யுடைமோளன்‌; அவர்‌ இறம்‌ - 
அவரியல்பு இங்கனமாம்‌; என்க. 





(வீ-ம்‌.) தீமானுமர்‌ என்றது. தியவர்‌ என்று க௯ூமப்பட்டவரை 
இவர்‌ சேகர்‌ என்றும்‌ கூறப்படுவர்‌, இதனை, “பத்து வகைய பரதவி 
சேவதத்‌, தத்தகு கால விழிவி னகத்தவர்‌, சித்தம்‌ தெளிவிலர்‌ ல 
மடைவிலர்‌, செத்த வறிவினர்‌ சேக ரவரே"'” என வரும்‌ குளாமணி 
யானு மூணர்க (இறவு, ௪௩௧.) கோமான்‌ - அரசன்‌. தன்மை - தவப்‌ 
பயன்‌, கோமான்‌ முதலாரும்‌ எனல்‌ வேண்டிய சிறப்பும்மை தொக்கது, 
ஆமான்‌ - காட்டுப்பசு, பிணை - பெண்‌. (௪௪) 


௮௪. திப்பிய ரேன்னப்‌ படுபவர்‌ தீர்த்தந்‌ திறப்பவரு 
மப்பிய புண்ணியத்‌ தாழிய ராழிய சையவகும்‌ 
வேப்பிய வான்‌ சேலவ்‌ விஞ்சையசேஞ்சலில்வெள்‌ ளியரும்‌ 
்‌ . பப்பிய ரேயவர்‌ பான்மை வினவினும்‌ பைந்தோடியே. 


(இ-ள்‌) பைந்தொடியே/-பசய வலைமணிக்‌ க மடற்ைமே; 
இப்பியார்‌ என்னப்‌ படுபவர்‌ பான்மை வினவினும்‌-ஏம்மால்‌ .இப்பியர்‌ 
என்னு கூறப்பட்ட மக்களியல்பினை ம வினவினும்‌ (கூறுவாம்‌ 
சேள்‌) ,£ர்‌,த்‌.தர்‌ இறப்பவரும்‌ - பரமாகமங்கக£க்‌ செவிய திவுறுத்து 
பவரும்‌, அப்பிய புண்ணியத்து ஆழியர்‌ - செறிந்த புண்ணியல்ககா 
யுடைய பர சன்‌ மு.தலிம சக்கரவர்‌.த.இகளும்‌; அரையவரும்‌ - ௮வ 
ரன்ன செங்கோல்‌ மன்னரும்‌; வெப்பிய-வெப்பமுடை௰: வான்‌ செல்‌ 
விஞ்சையரும்‌ - வான,க்தே இமங்கும்‌ கந்‌ தருவர்களும்‌; எஞ்சலில்‌ 
்‌ வெள்ளிய௰ரும்‌ - குறைகலில்லாத வெள்ளி மலையில்‌ வாழ்பவரும்‌ 
்‌ ஆகிய; பப்பியரே அவர்‌ - பவ்வியரே அ௮.திஇப்பிமராவார்‌; என்க. 
்‌ (வி-ம்‌.) தீர்த்தர்‌ இிறப்பவர்‌-பரமாகமம்‌ செவியறிவு.றுப்போர்‌, 
!.. இதன்‌ “தெய்வ மனிதரைத்‌ தெளிவுறின்‌,"' துறவு (. ௧௮0) **தர்த்தம்‌ 





க்‌ 


ச்ஸ்‌ கீலகேளி 


இறக்கும்‌ இருமறு மார்பரும்‌'' என வரும்‌ சூளாமணியானும்‌ (து.றவ- 
௧௮௩) உணர்க அஆழியர்‌ - சக்கரவர்த்திகள்‌; அவர்‌, பரதன்‌ சகரன்‌ 
மகவான்‌ சனக்குமாரன்‌ சாக்இிராதன்‌ குர்துகாதன்‌ அரகாதன்‌ சுபெள 
மன்‌ பதுமன்‌ அரிசேனன்‌ செயசேனன்‌ பிரமதத்தன்‌ என்னும்‌ பன்னிரு 
வருமாவார்‌. அரையர்‌ அரையவர்‌ என விரிந்து கின்றது. அவர்‌, 
இவிட்டன்‌ முதலிய வாசுதேவர்‌ ஒன்பதின்மரும்‌, விசயன்‌ முதலிய பல 
தேவர்‌ ஒன்பதின்மரும்‌ என்க. என்னை? 


(தெய்வ மனித ரவரைத்‌ தெளிவுறின்‌ 
ஐய விசயனு மாழி வலவனும்‌ 
எய்த விவர்முத லீரொன்‌ பதின்‌ மரிவ்‌ 
வைய மருள வருநரு முளரே'' (துறவு - ௪௮0) 
எனச்‌ சூளாமணி கூறுதலுங்‌ காண்க. வெப்பிய - வெப்புடைய. விஞ்‌ 
சையர்‌ - கந்தருவர்‌. வெள்ளியர்‌ - வெள்ளி மலையினர்‌.  பப்பியர்‌ - 
பவ்வியர்‌, ட (எ௫) 


௮௫. கோலமி னோன்றற்‌ குமாணுமர்‌ தம்மையுங்‌ கூறுவன்கேள்‌ 
வாலமுங்‌ கோடும்‌ வளைபல்லும்‌ பேற்ற வடி.வினராய்ச்‌ 
. சீலமுங்‌ காட்சியுக்‌ தீண்டல ரந்தரத்‌ தீவிலள்ளார்‌ 


ரீலமூம்‌ வேலுங்‌ கயலு நிகர்த்த நெடுங்கண்ணினாம்‌. 


(இ-ள்‌) நீலமும்‌ வேலும்‌ கயலும்‌ நிகர்‌,தீ.த நெடு கண்ணி 


னாய்‌ --குவளை மலரையும்‌ வேற்படையினையும்‌ கயல்‌ மீனையும்‌ ஒ.த்‌.த 


நெடிய கண்களையுடைய காரிகையே/ இனி; கோலம்‌ இல்‌ கோன்றல்‌ 
குமானுயர்‌ தம்மையும்‌ - அழூல்லா,த உடல்‌ வலிமையையுடைய 1 
குமானுயர்‌ என்னும்‌ மக்களியல்பும்‌; கூறுவன்‌ கேள்‌ - கூறுவேன்‌ : $ 
கேட்பாயாக! இவர்‌.தாம்‌) வாலமும்‌ கோடும்‌ வக£பல்லும்‌ பெற்ற 
வடிவினராய்‌-'வாலும்‌ கொம்பும்‌ வக£ந்த பற்களும்‌ உடைம உறுவ 
மூடையவராய்‌) காட்சியும்‌ சீலமும்‌ இண்டலராய்‌ - அறிவும்‌ ஒழுக்க 
மும்‌ அடையப்‌ பெருதவராய்‌; ௮க்.தா.த்‌ இவில்‌ உள்ளார்‌ - கடலி 


, டையே அமைந்துள்ள தீவுகளிலே வாழ்பவராவார்‌ காண்‌; என்ச. 


(ஸீ.ம்‌;) கோலம்‌ - அழகு, கோன்றல்‌ - வலிமை. வாலம்‌ - 
வால்‌, காட்சி- அறிவு. சீலம்‌ - ஓழுக்கம்‌, அந்தரம்‌ - இடையில்‌. 
நீலம்‌ - கருங்குவளைமலர்‌. கயல்‌ - ஒரு மீன்‌. குமானுயரை, மிலைச்சரா்‌ 
என்று சூளாமணி கூறும்‌. “இிவினுள்‌ வாழும்‌ குமானுயர்‌...”' வாலும்‌ 
நெடியர்‌ வளைந்த எயி.ற்றினா -மிலச்சர்‌ எனப்‌ பெயர்‌ ஆவர்‌'' என்பன 
சூளாமணியின்‌ கூற்று (௧௩.௪ - ட). (௪௪ 


௮௬.  மானுய ரேன்னப்‌ படுபவர்‌! தாமா விதையமேன்னுங்‌ 

| காணுமர்‌ சோலைக்‌ கரும நிலத்தார்‌ கருவினை போய்த்‌ 

- தானுவரின்பந்‌ தவத்தாற்‌' தலைப்படும்‌ தன்மையினார்‌ 
வானுயர்‌ தோன்றல்‌ வளர்பிறை வேசிய வாணுதலாய்‌, 











குருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ - ௬௬௭ 


(இ.ஃள்‌.) வான்‌ உயர்‌ தோன்றல்‌ வளர்‌ பிறை ஏசிம வாள்‌ 
தலாய்‌ - வானத்தின்௧ண்‌ உயர்ந்து தோன்று கலுடைம வள.:ர்‌ 
பிறையைப்‌ பழி.தீ.த ஒளியுடைய நுதலை யுடைமோய்‌/); மானுயர்‌. 
எனப்படுபவர்‌ தாம்‌ - மனிதர்‌ (யான்‌ அல்லவர்‌ என்னு முற்கூறிம : 
பிரகருஇ மக்கள்‌) என்று கூறப்பட்டவர்‌, கான்‌ உயர்‌ சோலைக்‌ 
கரும கிலத்தாச்‌ - காடும்‌ உயரிய பொழில்களுமுடைய கரும பூமி 
மின்கட்‌ பிறந்து வாழ்பவராவர்‌; தவக்‌ தால்‌ கருவினை போய்‌, 
கான்‌ உயர்‌ இன்பம்‌ அலைப்படும்‌. தன்மையினார்‌-இவர்தாம்‌ ,தாமேற்‌ 
கொண்ட கவவொழுக்க ,திதாலே இவினை பலவும்‌ கழிமப்பட்டு 
உயரிய வீட்டின்பம்‌ எய்தும்‌ தகுஇ யுடையர்‌ காண்‌/ என்க, 





(ஸி-ம்‌.) கருமகிலத்தார்‌ என்பது, கரும பூமியிற்‌ பிறந்தவர்‌ என்ப 
தனையும்‌ கருவினைபோம்‌...... தன்மையினார்‌ என்பது திவினை நீங்கிப்‌ 
போக பூமியிற்‌ போய்ப்‌ பறக்கத்‌ தீவஞ்செய்யும்‌ தன்மையுடையார்‌ 
என்பதனையும்‌ உணர்த்தும்‌. தாம்‌, தான்‌ அசைகள்‌; கான்‌-மணமுமாம்‌. 
உயரின்பம்‌-வீட்டின்பம்‌. கருவினை -இவினை, பிறப்பிற்குக்‌ காரணமான 

வினை எனினுமாம்‌. ஏசிய - பழித்த, (௪௭) 


- தேவகதி , ம 
பவணர்‌ 
௮௭. - தூமாண்‌ பவணர்‌ வியந்தார்‌ 
சோதிடர்‌ கற்பருப்பால்‌ 
வேமானியரென வைவரித்‌ 
தேவர்‌ விரித்துரைப்பிற்‌ 
நீமாண்குமாரோ டீரைவர்‌ 
முன்னவ ரன்னவர்பின்‌ 
பூமாண்‌ புனை குழ லாய்க்கினிச்‌ 
சோல்லற்‌ போல்லா ஐகோல்லாம்‌. 

(இி.ள்‌.) தூ மாண்‌ பவணர்‌ வியந்தரர்‌ சோதிடர்‌ கற்பர்‌ 
உப்பால்‌ வேமானி௰யர்‌ என - தூய மாண்பினையுடைய பவணரும்‌ 
வியந்‌ தரரும்‌ சோதிடரும்‌ சுற்பரும்‌ அவர்க்கும்‌ அப்பாலுள்ள 
வைமானிசரும்‌ என்று) இத்தேவர்‌ விரித்துரைப்பின்‌ ஐவர்‌ - 
இக்கத்‌ தேவகதியினரை விரித்துக்‌ கூறுங்கால்‌ ஜந்து வகைப்‌ 
படுவர்‌; முன்னவர்‌ - இவருள்‌ முற்கூறப்பட்ட பவணர்கள்‌; | 8 
மாண்‌ குமரரோடு ஈர்‌ ஐவர்‌ - யால்‌ மாட்சிமைப்பட்ட அக்கினி 
குமாரரை உள்ளிட்ட பத்து வகையினர்‌ ஆவர்‌; அ௮ன்னவர்பின்‌ - 
அவர்க்குப்பின்‌ கூறப்பட்ட விமந்தா தேவரைப்பற்றி; பூமாண்‌ 
புனைகுழலாம்க்கு இனி சொல்லல்‌ பொல்லாது ஆம்‌ - மலர்‌ மாண்‌ 
பற்ற ஒப்பனையுடைய கூர்‌ தலையுடைய உனக்குச்‌ கூ கல்‌ ஈன்‌ 
றன்று) என்றார்‌ என்ச 


௪௦ கீலசேசி 


(வி-ர்‌.) தூ- தாய்மை. மாண்‌ .மாட்சிமையுறும்‌. கற்பச்‌-கற்ப 
லோகத்தினர்‌. உப்பால்‌-அப்பால்‌. வேமாளியர்‌ - வைமானீகர்‌. தீமாண்‌ 
குமரர்‌ - அக்கினி குமாரர்‌, முன்னவர்‌ - முற்கூறப்பட்ட, பவண 
தேவர்‌, அக்னி குமாரர்‌, வாத குமாரர்‌, தகித குமாரர்‌, உதி குமாரர்‌. 
இப குமாரர்‌, இச்‌ குமாரர்‌, அசர குமாரர்‌, நாக குமாரர்‌, விதயு குமாரர்‌, 
சுவண குமாரர்‌ எனப்‌ பத்து வகைப்படுவர்‌ என்றவாறு. அன்னவர்‌- 
அப்பவணர்‌, பவணர்க்குப்பின்‌ கூறப்பட்ட வியந்தரரைப்‌ பற்றிச்‌ 
கூறின்‌ நீலகேசியும்‌ வியந்கரதேவதை யாகலின்‌ அவளுடைய கள்ளம்‌ 
வெளிப்பட்டு அவள்‌ வருர்துவள்‌ என்பது பற்‌.றிப்‌ பீன்‌ சொல்லல்‌ பொல்‌ 
லாது என்முர்‌.. - (௭௮) 


வியந்தரதேவர்‌ 
1 
௮௮. இன்குர லார்முத லாநும ரீறா விவருமேண்மர்‌ 
போன்பிதிர்க்‌ தன்ன போறிசுணங்‌ காகத்துப்‌ பூண்‌ முலையா 
யென்றலு மீரிமு தாரழ லற்றாங்‌ கினைபவளை 
நின்றிறம்‌ பின்னறி வாமறங்‌ கேளேன நேர்ந்தனளே. 


(இ-ள்‌.) பொன்‌ பிஇர்ந்து அன்ன பொறி சுணங்கு ஆகத்‌ 
துப்‌ பூண்‌ முலைமாய்‌-பொன்‌ சி.தறினாழ்‌ போன்ற புள்ளிகக£யுடைய 
தேமல்‌ பொருக்இய ! மார்பினையும்‌ ௮ணிகலனணிம்‌,த முலைகளையு 
முடைய நங்கையே! இவரும்‌ இன்குரலார்‌ மு,தலா-இந்‌,.த விமக்‌தர. 
டூதவர்‌ தாமும்‌ இனி௰ இசளையையுடைய கின்னரர்‌ முதலாக) மர்‌ 
ஈர - நும்மனோராகிய பேய்கள்‌ இறுதியாக) எண்மர்‌ - எட்டு 
“வகைப்படுவர்‌; என்றலும்‌ - என்னு கூறியதும்‌; ஈர்‌ இழுது ஆர்‌ 
! அழல்‌ உற்றாங்கு இனைபவளை - தன்‌ கள்ளவேடம்‌ டுவளிப்பட்டமை 
யுணர்ந்து குளிர்ந்த வெண்ணெம்‌ மிக்க இயிடைப்‌ பொருக்இனாற்‌ 
போன்னு நெஞ்சுருகி வருந்‌ தாநின்‌ற ௮ம்‌ கீலகேசியை; கின்‌ இறம்‌ 
பின்‌ அறிவாம்‌ - ஈங்கையே வருரக்தற்க! நின்னியல்பினைப்‌ பின்னர்‌ 
அறிவாம்‌; அறம்கேள்‌ என நேர்க்‌ தனள்‌ - - இப்டிபாழுது யாம்‌ 
கூதல்‌ நல்லற க்கை விழிப்புடன்‌ கேட்கக்‌ கடவை என்று பணிப்ப 
அவளும்‌ உடன்பட்டுக்‌ கேட்க வமைக்தாள்‌; என்க, 


(ஷீ-ம்‌.) இன்‌ குரலார்‌- இன்னரர்‌, நுமர்‌ என்றது, பேய்களாகிய 
நும்மவர்‌ என்றவாறு எனவே நீயும்‌ பேய்‌ என்பதனை யாம்‌ முன்னரே 
அறிர்துள்ளேம்‌ என அவளுக்கு முனிவர்‌ குறிப்பாக வுணர்த்‌ தினாரு 
மாயிற்று. பொன்பிதிர்ந்தன்ன பொறிசுணங்கு ஆகத்துப்‌ பூண்‌ முலை. 
யாய்‌/ என்றது இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு, “இஃது ஏனைய முற்போந்த 
இன்னோரன்னவைகட்குமாம்‌. 


தன்‌ கள்ளத்தை இத்தவமுனிவன்‌ கண்டனன்‌ என்றுணர்ந்துஇனை இ 


பவள்‌ என்பது கருத்து, இழுது - கெம்‌. 


வியந்தரதேவர்‌-இன்னரர்‌, கிம்புருடர்‌, கருடர்‌, கந்தருவர்‌, இயக்கர்‌, 
இராக்கதர்‌, பதர்‌, பிசாசர்‌ என எண்‌ வகைப்ப்டுவர்‌ என்றவாறு. (௭௯) 


ப 





திருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ ராச 


சோதிட தேவர்‌ 


௮௯. அந்தர வாழ்க்கையர்‌ சோதிடர்‌ தாங்களு மைவகையர்‌ 

சந்திர சூரியர்‌ கோளவர்‌ நாளவ ரல்லவராய்‌ 

மந்தர மாமலை தன்னை வலமுறை சூழ்பவருஞ்‌ 

சிந்துபு நின்றுசேல்‌ லாதே விளங்கும்‌ திறலவகும்‌. 

(இ-ள்‌.) அந்தர வாழ்க்கைமர்‌ சோதிடர்‌ தாங்களும்‌ - விசும்‌, 

பிடையே வாழும்‌ வாழ்க்கையையுடையராகய சோதிடே அவசி 
தாழும்‌; சந்‌இர சூரியர்‌ கோளவர்‌ நாளவர்‌ அல்லவராய்‌ - இங்களும்‌ 
ஞாயிறும்‌ ஏனைக்‌ கோள்களும்‌ நாண்மீனும்‌ அல்லாத விண்மீனும்‌ 
ஆக;  ஐவகையர்‌ - ஜந்துவகைப்படுவர்‌ காண்‌) மந்‌.தரமாமலை 
குன்னைவலமுறை சூழ்பவரும்‌ - இனி இவர்‌ தாமே, மந்தரமென்னும்‌ 
பெரிய மலையை வலமுறையாகச்‌ சுற்றிக்‌ திரிபவரும்‌, செல்லா? 
நின்று சிந்துபு விளங்கும்‌ இறலவரும்‌-௮க்ஙனம்‌ ச.ற்றி,த்‌ இரியாமல்‌ 
க,த்தமிடத்தே நிலைத்து சின்று ஒளி௫ந்தி விளங்கும்‌ ஆற்ற 
லுடையவரும்‌ என இருவகைப்படுவர்‌; ஏன்‌. 

(வி-ம்‌. அந்தரம்‌ - விசும்பு. கோள்‌ ஈண்டு ஞாயிறும்‌ இங்களு 
மல்லாக செவ்வாய்‌ முதலிய ஏழும்‌ என்௧. காள்‌-காண்மீன்‌. அவை, 
அசுவினி முதலியன. அல்லவர்‌ என்றது, ஏனைய வீண்மீன்களை. 
சிந்துபு - இகத. ஓளி௫ந்து என்றவாறு. இருவசையர்‌ என்பது எச்சம்‌, 
வாழ்‌ கையர்‌ - வாட்கையர்‌ எனத்‌ திரிந்ததாகக்‌ கொள்க. 


வாட்கையர்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. (௮௨) 
கற்ப தேவர்‌ 
௯௦, ஆரண னச்சுதன்‌ சோதம னந்தமூ மாதியுமாய்ப்‌ 
, பாரணை ௩ல்ல பதினறு கற்பத்‌ தவாவர்மே [வோர்‌ 
லோரிண ராயமும்‌ மூன்றோன்ப தைந்துக ஞள்ளுறை 
வீரியர்‌ வைமா னிகரேனக்‌ கோண்ணிீ விளங்கிழையாய்‌. 


(இ-ள்‌.) சோ,தமன்‌ ஆதியும்‌ - செள தர்மகற்பம்‌ மு.கலாக) 
ஆசணன்‌ ச்சு,தன்‌ அந்தமும்‌ ஆய்‌ - ஆரணகற்பமும்‌ ௮ச்௬,த 
கற்பமும்‌ ஈறாக) பாரணை நல்ல பதினறு கற்பத்தவர்‌ - பாரிக்‌ 
இருக்கு. நல்ல பஇனாறு கற்பவுலகங்களில்‌ வாழ்பவரும்‌; மேல்‌ - 
அவ்வுலகங்கட்கு மேலை; ஓர்‌ இணராய மும்மூன்று ஒன்பதும்‌ - 
மூன்று ஒரு கொத்தாய்‌ மூன்று கொத்துக்களாகிய ஒன்பதும்‌, 
ஆம கவக்கிரைவேமகங்களினும்‌; ஒன்பது-ஈவாணு இசைகளினும்‌) 
ஜந்துகள்‌உள்‌-பளஞ்சாநு,ச்‌ தரங்களினும்‌ வாழ்பவரும்‌ ஆகிய; வீரியர்‌- 
வீரமூடைம தேவர்கள்‌; வைமானிகர்‌ என நீ கொள்-வை மானிசர்‌ 
என்னு ரீ உணர்ந்து கொள்‌; என்௪, 


ட கீலசேசி 


(வீ-ம்‌.) ,சோதமன்‌ - சோமதனுலகு, அஃதாவது - பதினாறு 
கற்பலோகங்களுள்‌ மூதலாவுது; சோதமன்‌ - செளதருமேந்திரன்‌, 
பாரணை-பாரித்தல்‌; பரவியிருத்தல்‌. சோதமன்‌ ஆதியாஆரணன்‌ ௮ச்௪ 
தன்‌ அந்தமுமாய்‌ என மாறுக, எதிர்கிரனிழை. ஆரணன்‌-ஆரணகற்ப 
வுலகம்‌. அச்சுதன்‌ - அச்சுத கழ்பவுலகம்‌ என்க. அரசன்‌ பெயர்‌ 
நாட்டிற்கு ஆகுபெயராய்‌ வந்தன. ஓர்‌ இணர்‌ மும்மூன்று என்றது, 
மூன்று மூன்றாகள்‌ கூடிய மூன்றுகளாயியன்‌ ற ஒன்பது என்றவாறு. 
இவற்றை ஈவக்கரை வேயகம்‌ என்பர்‌. இவை அகமிக்திர வுலகின்‌ 
உட்பகுஇகள்‌. ஒன்பது - ஈவாணுதிசை. இவையும்‌ அகமிக்திரலோகத்‌ 
இன்‌ பகுஇகள்‌. ஐந்து என்றது பஞ்சா.நுத் தரத்தை. அவை - விசயை, 
வைசயந்தை, சயச்தை, அபராசிதை, சருவார்த்த௫த்தி என்பன. இவை 


. ஈவஈநுதிசை மேலுள்ளன என்ப. 


இனி இஃதென்‌ சொல்லியவாறோவெனின்‌ :-- 

ஈமக்குமேலுள்ள வானின்கண்‌ செளதருமேக்திர கற்பம்‌ முதலாக 
அச்சுத கற்பமீழனுகவுள்ளபதினாறு கழ்பங்களிலும்‌ அவற்றின்மேலுள்ள 
எட்டிமத்திரயம்‌, மத்திய மத்திரயம்‌: உபரிமத்திரயம்‌ என்ற மூன்று 
பீரிவினையுடைய ஈவக்கிரைவே யகங்களினும்‌, அவழ்‌.றின்மேலுள்ள 
நவாணுதிசைகளினும்‌ அவற்றின்‌ மேலுள்ள பஞ்சா நுத்தரங்களினும்‌ 
வாழும்‌ தேவர்கள்‌ வைமானிகதேவர்‌ எனப்படுவார்‌ என்றவாறு. (௮௪) 


(வேறு) 
நரகர்‌ துயரம்‌ 
௯௧, இப்ப டிப்பி றவியு 
ளொப்பி றீய காரகர்‌ ்‌ 
தப்ப ரிய மாதுயர்‌ 
சேப்பு வாஞ்‌ சிறிதினி. 
(இ-ள்‌.) இப்படிப்‌ பிறவியுள்‌ - இத்தகைய பிறவியுள்‌ 
எளிய, ஒப்பு இல்‌ இப நாரகர்‌-ஒப்ப.ற்ற இீவினைமையுடைய கரகப்‌ 
பிறப்புடையோர்‌ படுகின்ற; துப்பு அரிய மாுயர்‌ - அகர்‌ த.ற்கரிய 
வா௫ய பெரிம துன்பங்களி னி௰ல்பை) இனி சிறிது செப்புவாம்‌ - 
இனிச்‌ சிறிது கூறுவேம்‌ கேட்பாயாக; என்க. 
(ஷீ - ம்‌.) நாரகர்‌ : ஈரகராய்ப்‌ பிறந்தவர்‌. துப்பு - நுகர்ச்சி, (௮௨) 


௬௨. ஈரிஃ்குள்ளி னார்கடம்‌ 
போ ளவவைஞ்‌ ஞாயவி 
லோரு மோச னையவை 
யூடிம்‌ வேத னையரே. 
(இ-ள்‌) .ஈரிருள்‌ உள்ளினார்கள்‌ தம்‌ - இழ்சரகமாடமே இருளி 
னிருள்‌ என்னுமுலக,தஇன்கட்‌ பி றநீதுள்ள ஈரகர்‌ வாழுமிடத்தஇன்‌ * 
போளவு ஐஞ்ஜாறு யோசனை வில்‌-உயரல்லை ஐர்‌.நாறு மோசனை . 











தருமவுரைக்‌ எருக்கம்‌ ௪௩. 


ஐக்தாறு வில்லலவாம்‌; அவை ஊரும்‌ வே.தனையவர்‌ - ங்கரகர்‌ 
அத்துணை யுமரமும்‌ தாங்கமாட்டாராய்‌ எழுந்து விழத்தகுக்கு 
துன்பதைத உடையர்சாண்‌; என்க, 

(வீ-ம்‌.) ஈரிரு: இருளினிருளென்னும்‌ ழ்‌ நரகம்‌. பேரளவு- 
மிச்ச அளவு. ஐஞ்‌.ஞாறு-போலி-ஐர்‌ நாறுயோசனை ஐக்‌.நா.றுவில்‌.லுயரம்‌ 
என்க. வில்‌-ஓரளவு. ஊர்தல்‌-எழுக்துவிழுதல்‌. எழுந்து வீழுத்குக்‌ 
காரணமான வேதனையுடையோர்‌ என்பது கருத்து. (௮௩) 


௯௩. . காள மான மேய்கடாம்‌ 

வாள வாய்க ளாற்பல 

கீள வாப வாயினும்‌ 

மீளு மேனி நீரினே. ்‌ 

(இன்‌. காளம்‌ ஆன மெய்கள்‌ தாம்‌ - அக்சரகருடைய 

கரிம கிறமுடைய உடம்புகள்‌- தாமும்‌; வாள வாய்களால்‌ பலளே 
ஆப ஆயினும்‌ - ஈர்வாள்களின்‌ வாய்களாலே : அரிமப்பட்டுப்‌ 
பற்பல பிளவுகள்‌ ஆக்கப்படும்‌ அங்ஙனம்‌ ஆயவிடத்தும்‌;. மேனி 
நீரின்‌ மீளும்‌-௮வ்வுடம்புகள்‌ பிள க்கப்பட்ட ர்‌ மீண்டும்‌ ஒன்றாதல்‌ 
போல்‌ மீண்டும்‌ சேர்க்து கொள்ளுமிமல்பினகாண்‌; என்க. 

(லி.ற்‌.) எனவே மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ அரியப்பட்டுத்‌ துன்பு.றுவர்‌” 
என்றாராயிற்று. காளம்‌-கரியகி றம்‌. வாள- அகரம்‌ ஆறாவதன்‌ பன்மை 
யுருபு, வாள்‌-ஈர்வாள்‌. சே - பிளவுகளுடையன. ஆப: பலவறிசொல்‌. 
மேனி - உடம்பு. நீரின்‌ - நீர்போல. எகாரம்‌ ஈற்றசை. (௮௪) 

௯௪. மல்ல வர்ம றஞ்சேய்துங்‌ 
கோல்ல வாவ வல்லமேய்‌ 
பல்ல வாவு முள்ளன 
சோல்ல வாவ வல்லவே. 

“(இஃஸ்‌.) மெய்‌ - அக்கரகருடம்புகள்‌; பல்ல ஆவும்‌ - பல 
பிளவுகளாய வழியும்‌; உள்ளன - உயிருடையனவாம்‌; மல்லவர்‌ - 
மறலியின்‌ மறவர்கள்‌; மறஞ்‌ செய்து - கொடுமை பல செய்தும்‌; 
கொல்ல ஆவ வல்ல - கொன்றொழிக்கக்‌ கூடியன வல்ல; சொல்ல 
ஆவ அல்ல - இக்காரணத்தால்‌ அவர்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ எய்தும்‌ 
துயரங்கள்‌ ஈம்மனோராற்‌ சொல்லுமியல்பின அல்ல; என்க. 

(வி-ம்‌.) மல்லவர்‌ - வலிமிக்க மறவர்‌. இவர்‌ மறலியின்‌ மறவர்‌. 
ஆவ: பலவறி சொல்‌. அவும்‌- ஆகவும்‌, உள்ளன - உயிருள்ளன. (ஏடு) 
௯. பண்டை வேரி யர்கடாங்‌ 

கண்டு கண்க னல்களாய்‌ 
மண்டி. மாம றஞ்செய்ப 
வேண்ட வப்ப லவுமே, 





௭௪ கீலகேமி 


(இ-எ்‌.) பண்டை வேரிமர்கள்‌ ,காம்‌-இம்மறலிமறவர்சளே 
ன்றி இந்ஈரகருடைம பழைம பகைவரும்‌ அக்ரரக,த்‌2,த வீழ்ந்து 
இடப்பவர்‌; கண்டு கண்‌ கனல்கள்‌ ஆம்‌ மண்டி. - இவர்கக£க்‌ எண்டு 
சினந்து தங்கண்கள்‌ இயெனலாக இவர்மேல்‌ வீழ்ந்து; எண்‌ தவப்‌ 
பலவும்‌ மா மதஞ்‌ செய்வர்‌ - எண்ணற்ற பலவாகிம பெருங்‌ கொடு 
மைககச்‌ செய்யாகிற்பர்காண்‌) என்க, 

(வீ-ழ்‌.) பண்டை வேரியர்‌ - பழம்‌ பகைவர்‌. இவரும்‌ ஈரக்‌ 
இடந்து கண்டுழி மறஞ்‌ செய்வர்‌ என்பது கருத்து. வேரியர்‌ - வைர 
மூடையவர்‌. ்‌ ச (2௯) 


௯௬. பேடி வேதனைபேரி. 
தோடி யூரு மாதலாற்‌ * 
சேடி, மாடூ வன்மையிற்‌ 
. கூடி யாவ தில்லையே. 

இ-ள்‌.) சேடி,ஆடு அன்மையின்‌ - இந்கரக,த்தில்‌ வீழு 
மூமிர்கள்‌ பெண்‌ தன்மையா தல்‌ ஆண்‌ தன்மையா.தல்‌ உடையகா 
அல்ல; கூடி ஆவது /இல்லை - ஆதலால்‌ இவர்கள்‌ கும்முட் காத 
லாம்‌ கூடிக்‌ களிப்படைவது மில்லை; பேடி. வேதனை பெரிது ஓடி 


ஊரும்‌ - இவர்கள்‌ பால்‌ பேடித்‌ தன்மையாலுண்டாகும்‌ துன்பம்‌ 


பெரிதும்‌ சென்று பரவா நிற்கும்‌; என்க, ்‌ 
(வி-ம்‌. சேடி. தோழி, ஈண்டுப்‌ பெண்‌ என்னும்‌ ;பொருள்‌ 


'மேனின்றது. ஆடு-ஆண்‌. கூடியாவது-காதலின்பம்‌. பேடி. வேதனை- 
, பேடித்தன்மை தரும்‌ துன்பம்‌. ்‌ (௮௭) 


௯௭. கொன்ற பாவ மேன்றுமூன்‌ 
நின்ற பாவ மேன்றுதீச்‌ 
சேன்று வேவ வாயினு 

'ணின்மு கூவ வாக்குவார்‌. 


(இ.ன்‌.)' கொன்ற பாவம்‌ என்னும்‌-பண்டு உமிரினங்களைக்‌ 
கொன்ற இவினைக்காக வென்றும்‌; ஊன்‌ இன்ற பாவமென்று - 
ஊன்‌ இன்ற இவினைக்காக வென்றும்‌; இச்‌ சென்று வேவ ஆயி 
னும்‌ - இக்கரகர்‌ நெருப்பினுட்‌ புகுந்து வேவாராய .விடத்தும்‌; 
நின்று கூவ வாயினுள்‌ வாக்குவார்‌ - இவர்‌ அவ்விடத்திலேயே 
கின்று க.தனுக்படி மறவர்‌ இவர்‌ வாயினுள்‌ செம்பினை யுருக்சச்‌ 
சாய்ப்பர்‌) என்க. 

(ஸி-ந்‌ு கொன்ற பாவத்திற்கும்‌ ஊன்தின்‌ றபாவத்‌.இற்குங்‌ சமுவா 
யாக இவர்‌! தியினுட்‌ புக்கு வேவர்‌ என்க, வாயினுள்‌ வாக்குவார்‌ என்ற 
தற்‌ கேற்ப மறவர்‌ என்றும்‌ செம்புருச்‌ கென்றும்‌ ௨ருவித்தோதக. இனி 
வேவ வாயினும்‌, வாயினால்‌ நின்று கூவ மறவர்‌ ஆக்குவார்‌ எனினுமாம்‌, 








கிருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ எடு 


௯௮. , உண்ண வாவ நீேனக்‌ 
கண்ண வாவ வாபவர்‌ 
௩ண்ண லாவ வல்லதே 
ரேண்ண லாவ தில்லையே. 


(இ-ள்‌ ஆ ௮ உண்ண நீர்‌ ஏன - அ௮ந்கோ/ எமக்கு 
உண்ண நீர்‌ வேண்டும்‌ என்று; கண்‌ அவாவ ஆபவர்‌ - கீர்‌ 
வேட்சை சொண்டு ௮.கனைக்‌ காணக்‌ கண்கள்‌ அவாவும்‌ கிலையை 
அடைந்தவர்‌; ஈண்ணல்‌ ஆவ வல்ல - 8ீர்‌ போலத்‌ தோன்றி 
அடைய வொண்ணாத; தர்‌ எண்ணல்‌ ஆவது இல்லை. பேய்த்‌ 
தேர்கள்‌ மட்டுமே தோன்றும்‌ ௮வை எண்ணிறக்‌ தனவாம்‌ என்க. 

(வீ-ழ்‌.) நீர்‌ வேட்கை கொண்டு அழுவார்க்கு எண்ணற்ற 
பேய்த்தேர்‌ காணப்படுதலின் றி நீர்‌ இடைக்க மாட்டாது என்றவாறு. 
ஆகவே நீர்‌ வேட்டோர்‌ பேய்த்தேரை நீரென்று கருதி ஐடியுழல்வர்‌ 
என்க. பேய்த்தேர்‌ - அணுக அணுகச்‌ சேயதாகலின்‌ ஈண்ணலாவ 
வல்லதேர்‌ என்ழுர்‌. ர (௮௧) 


௬௯௯. கரிவ கன்றி நின்றகம்‌ 
போரிவ போங்கி வீழ்ந்தழைத்‌ 
தேரிவ வின்ன மாதுயர்‌ ்‌ 
பரிப வரு மில்லையே. 


(இ-ள்‌.) அகம்‌ கன்றி கின்று - இவர்‌ இவ்வாறு கெருப்‌ 
பினுள்‌ ௫கஞ்சு கன்றி கின்று; கரிவர்‌ - உடல்‌ கறுகுவர்‌; பொரிவ - 
பொரிகுவர்‌; பொங்கி வீழ்ந்து அழைத்து - துன்பத்‌ தால்‌ நெஞ்சு 
விம்மி-அ.த்இயினுள்‌ வீழ்ந்து ஓலமிட்டு) எரிவ - எரிகுவர்‌; இன்ன 
மா துயர்‌ - இவர்‌ இத்‌. சகைய பெருக்‌ துன்ப,திதை நுகர்‌.தல்‌ சண்டு; 
பரிபவரும்‌ இல்லை - இவர்க்குப்‌ புகலாவார்‌ கடக்க இரங்குவார்‌ 
தாமும்‌ அங்கு மாருமில்லை; என்க. 

(ஸீ- ம்‌.) கரிவ, பொரிவ, எரிவ என்பன பலர.றி சொழற்கள்‌-துயர்‌ 
கண்டு பரிபவர்‌ என்க, பரீபுவரும்‌ என்பு மி உம்மை, இழிவு சிறப்பு, (௧௦) 


௧௦௦. அங்கு வெங்க னலிஷட்‌ 
டங்கி யுந்த லைத்தலை | 
போங்கி யும்பு கைபுக 
நங்கி யக்நு கர்வவே. 


௩ 


(இ-ள்‌.) அங்கு-- அக்க இருளின்கண்‌, வெம்‌ கனலி 
னுள்‌ தக்‌கயும்‌ - இவ்வாறு வெவ்விய தீயுனுள்ளிருக்தும்‌; ,தலை,தீ 
தலை - இடக்தோறும்‌ இடந்தோறும்‌; பொக்கியும்‌-அ௮ழுதும்‌; புகை 


* 





௪௬ நீலகேசி 


புக நக்கியும்‌ - புகை வாயினுட்‌ புக வுட்சொண்டும்‌; கர்வ - 
துன்ப மெய்துவர்‌) என்க. 

(வி-ம்‌.) தலை - இடம்‌ பொங்குதல்‌, கெஞ்சு விம்மி அழுதல்‌. 
தங்குதல்‌ - விழுங்குதல்‌. (௬௪) 


௧௦௪, ஓச னைய பல்லுயிர்‌ 
வீவி னையு றவருங்‌ 
காய்சி னக்க டூவிடம்‌ . 
பேசினார்க்க ருளுணா, ்‌ 
(இ ன்‌ ள்‌.) ஓசனைம பல்‌ உயிர்‌ வீவினை உறவரும்‌ - ஒரு யோ௫ 
ஊத்‌ கொலைவிலுள்ள பலவுயிர்களும்‌ சா க.ற்கியன்ற கொடுமை 
யோடு வருன்ற; காய்‌ சனக்‌ கடு விடம்‌ - கொல்லுஞ்‌ சினமுடைய 
கஞ்சே) பே௫னார்க்கும்‌ - மாம்‌ ஈண்டுப்‌: பேசிய நரகர்க்கு; அருள்‌ 
உணு - அருளுஏன்ற உணவு; என்க, 
(வி-ம்‌.) காம்‌ பேசிய நரகர்க்கு உணவு ஈஞ்சே என்க. உணா, 
உணவு. (பபேஎினாச்‌ கருணல' என்றும்‌ பாடம்‌. (௧௨) 


௧௦௨. சாதி வேத னையவை 
ஆதி யாக வாறினு 
மோதி நாண மல்லன 
நீதி யிற்சு ருங்குமே. 


(இ-ள்‌. சாதினேகனை அவை ஆதியாக - பிறப்பாலுுக்‌ 
துன்ப மு.கலாசக்‌ கூறப்பட்ட; ஆறினும்‌ - ௮அறுவகைக்‌ துன்பம்‌ 
காரணமாக, ஓ.இி காணம்‌ அ௮ல்லன-ஓ.இ ஞானமும்‌ ஏனைய ஞானங்‌ 
களும்‌; நீதியில்‌ சுருங்கும்‌ - முழமைமையாலே காளுக்கு காள்‌ இவர்‌ 
கட்கு,த்‌ ேய்ந்‌ தொழியும்‌; என்ச, 

(வி-ம்‌) சாதி- பிறப்பு. ஓதிமாணம்‌ - ஓஇ ஞானம்‌. அல்லன - 
எய ஞானங்கள்‌. ஈரகத்திலுழல்பவர்க்கு அவ்வுழற்கி காசணமாக 
அறிவு பெருசா. தெய்ந்தழியும்‌ என்‌. நவாறு. (௬௩) 


(வேறு) 
விலங்குப்‌ பிறப்பின்‌ துன்பம்‌ 
௬௦௩. நலங்களில்‌ பிழவியு ணஞ்சுணா ரகர்கள்பின்‌ 
விலங்கின்‌வே தனைகளும்‌ விரிக்கல்‌ே வண்‌ டூம்மெனிற்‌ 


கல்ங்கியோன்‌ றொன்றினைக்‌ கண்டுகாற்‌ றேன்னப்போ 
டிலங்கிரின்‌ றும்மனம்‌ மன்னுமஞ்‌ சுங்களே. 








இ - அணைய காடு 


ச்ஞ்மவுரைச்‌ ௪ருக்கம்‌ எச்‌ 


(இ-ள்‌.) கலங்கள்‌ இல்‌ பிறவியுள்‌ - ஈலமழ்‌,ற பி.றவிகளிலே; 
நஞ்சுண்‌ காரகர்கள்‌ பின்‌ - ஈஞ்சுண்டு வாழும்‌ ஈரகர்களுக்குப்‌ ' பின்‌; 
இனியாம்‌; விலங்கன்‌ வேதனைகளும்‌ விரிக்கல்‌ வேன்டும்‌ எனின்‌ - 
விலங்குயிர்களின்‌ துமரங்கக£யும்‌ விரித்துக்‌ கூற வேண்டும்‌ என்‌ 
பாயாயிற்‌ கூறுதும்‌, ஒன்று ஒன்றினைக்‌ எண்டு கலங்க - அவ்‌ 
விலங்குகளில்‌ ஒன்று மற்றொன்றனைக்‌ கண்டு பெரிதும்‌ மனக்‌ 
கலங்ட; காற்று என்னப்‌ போம்‌ - காற்றுப்‌ போல விரைந்கோடா 
கிற்கும்‌; மலங்கி கின்றும்‌ - சிலதம்‌ பகை விலங்குகக£க்‌ சுண்டு 
கலங்கிக்‌ கையற்று நின்றும்‌; மன்னும்‌ அஞ்சுங்கள்‌ - மிகவும்‌ 
அிஞ்சாகிற்கும்‌, ஏன்௪. 


(வீ -ழ்‌.) கிள்கத்தைக்‌ கண்டு யானையும்‌, யானையைக்‌ கண்டு 
மற்றொன்றும்‌ இவ்வாறு விலங்குகள்‌ தம்மின்‌ வலியவற்றைக்‌ சண்டுழி 
மனங்‌ கலங்கி ஓடியும்‌ நின்றும்‌ பெரிதும்‌ வருந்தும்‌ என்றவாறு, (௬௪) 


௧௦௪. தண்ணென்மா மழையினாற்‌ ராமழிக்‌ துழல்பவும்‌ 
புண்ணினா லழியமேய்ப்‌ போரிடைப்‌ புகுத்தவு 
மூண்ணல்கா ரணத்தினா லோட்டி௰யிட்‌ டொறுக்கவு 
மேண்ணில்பல்‌ வலையினு மிழக்குமவ்‌ வுயிர்களே. 


(இ-ள்‌.) அவ்வுயிர்‌ - அங்க விலங்குப்பிறப்‌ பெய்இ௰ உயி 
ரினம்‌; தண்‌ என்மா மழையினால்‌ தாம்‌ அழிந்து உழல்புவும்‌ - 
குஸிர்க்‌, த பெருமழை மிக்குப்‌ பெய்கலாலே தாமே அழிவெய்திச்‌ 
அன்ப முழப்பனவும்‌; புண்ணீனால்‌ அழிம மெய்‌ போரிடைப்‌ புகு, 
கவும்‌ - புண்பட்டிறக்கும்படி. உடலாற்‌ செய்யும்‌ போர்‌. த தொழிலிலே 
புகுத்தப்பட்டும்‌, உண்ணல்‌ காரணத்தினால்‌ - ஊனுண்ணல்‌ 
காரணமாக மாக்கள்‌; ஓட்டியிட்டு ஓனுக்கவும்‌ - ஓட்டிச்‌ சென்று 
கொல்லப்பட்டும்‌ எண்‌ இல்‌ பல்‌ வலையிலும்‌ - எண்ணிறந்த 
பல்வேறு வகைப்பட்ட வலைகளினுளு ௪45; இழக்தம்‌ - தம்முயிர்‌ 
களை இழப்பனவாம்‌; .என்௪. 

(வீ-ம்‌.) தாமழிந்து - தாமேயழிந்து. மெய்ப்போர்‌ - உடலாத்‌ , 
செய்யும்‌ போர்‌. மழை முதலியவற்றால்‌ இறப்பன சாட்டு விலங்குகள்‌. 
யானை குதிரை சேவல்‌ கடா முதலியன போரிம்‌ புகுத்தப்பட்டி றப்.பன. 
மீனினங்கள்‌ மானினங்கள்‌ முதலிபனவும்‌ பறவைகளும்‌ வல்யில்‌ 
உயிரிழப்பன. (௬௫) 


௪௦௫. வேதவா தியர்‌ டம்‌ வேள்விவாய்‌ விட்டவும்‌ 
பூத்தே வர்கட்கேனாப்‌ புல்லியோர்கள்‌ கோல்லவு 
மோதுகோய்‌ மருந்தேனவ்‌ ஷூட்டூதற்‌ குரைப்பவும்‌ 
சாதலால்‌ வரும்மிடர்‌ தாமேனைப்‌ பலவுமே. 


அய்‌ பகமம்பபனல்‌ 


சவனையான்‌ 











ச்ச்‌ கீலகேக்‌ 


(இ-ள்‌.) வேதவாதியர்கள்‌ தம்‌ - வைஇக சமமதக்‌்தாருடைம; . 
வேள்விவாய்‌ விட்டவும்‌ - வேள்விக்கள,த்‌ இலே உயிர்‌ விட்டனவும்‌; 
பூத தேவர்கட்கு எனா - பூதிங்கட்குப்‌ பலி கொடுக்கெரறோ மன்று) 
புல்லியோர்‌ கொல்லவும்‌ - அறிவிலிகள்‌ கொல்லவும்‌; ஓதும்‌ கோம்‌ 
மருந்து என - மருத்துவர்‌ கூனும்கோய்‌ மருந்துகள்‌ என்று கருதி; 
ஊட்டுதற்கு உரைப்பவும்‌ - பிணியாளர்க்கு ஊட்டும்படி. கூறப்படு 
வனவும்‌; சாதலால்‌ வரும்‌ இடர்‌,தாம்‌ - ஆகி அவை சாகுலாலே 
வருகின்ற துமரங்கள்‌; எனைப்‌ பல - எத்துணையும்‌ பலவாம்‌; என்க, 

(ஸி-ம்‌) வேதவாஇ - வைதிக சமயத்தார்‌. விட்டவும்‌ - உயிர்‌ 
விட்டவும்‌. பூததேவர்‌ - வியந்தர தேவருள்‌ ஒருவகையாய பூதங்கள்‌. 
புல்லியோர்‌ - இழ்மக்கள்‌. (௬௪) 


(வேறு) - 
மக்கட்பிறப்பிலுறுதுன்பம்‌ ' 

௧௦௬.  நடுக்கமூறு நாற்கதியு ணார்கள்படூக்‌ துன்ப 
மெடுக்கிலவை தாமிரண்டூ பாகினவு மாகு 
மடக்கமிலர்க்‌ காவனவு மன்றிப்போது வென்றும்‌ 
வடூப்பிளவு வாட்பகழி வாட்டியவோண்‌ கண்ணாய்‌. 


(இஸ்‌. வடுப்பிளவு வாள்‌ பகழி வாட்டிய ஒள்‌ கண்ணாய்‌ - ்‌ 
. மாவடுவின்‌ பிளவினையும்‌ வாளையும்‌ அம்பினையும்‌ பழித்த அழகு இ 
்‌ டைய ஓள்ளிய கண்ணையுடையோய்‌/; நடுக்கம்‌ உறும்‌ நால்‌ க.இயுள்‌- 


அறிஞர்‌ ஈடுக்க முறுதற்குக்‌ காரணமான கால்‌ வகைப்‌ பிறப்புக்‌ 
களிலே; ஈரர்கள்‌ படும்‌ துன்பம்‌ எடுகஇல்‌ . மாந்தர்‌ படுன்ற 
துன்பதிைத எடுத்துக்‌ கூறின்‌; அவை காம்‌ இரண்டு பாகனவும்‌ ' 
ஆகும்‌ - ஆத்துன்பங்கள்‌ இருவகையிலடங்குவன ஆகும்‌; அடக்க 
மிலர்க்கு ஆவனவும்‌ அன்றி பொது என்னும்‌ - அவை அடக்க 
மில்லாத மாக்கட்கு வருவனவும்‌, அன்றிப்‌ பொதுவாக னை 
வருக்கும்‌ வருவனவும்‌ என்று இருவகைப்படும்‌; என்க. 

(வி-ம்‌.) சாற்கதி- நால்வகைப்‌ பிறப்பு. நஈரர்‌ - மாந்தர்‌. 
பானே - பகுப்புடையன. ஆவன - உண்டாவன. பொது - எல்‌ 
லோர்க்கும்‌ பொதுவாக வருவன. (௬௪) 
௪௦௪. தீவினைசெய்‌ வாயிலோ சேற்றமனக்‌ குற்ற 

மாவினையி னாம்வேகுளி மானமோடூ மாய 
மோவினையிற்‌ பற்றவல மச்சமோடூ மற்று 
மாவனவே லாமடக்க மில்லவர்த கோவே. 
(இ-ள்‌.) இவினை செய்‌ வாயிலொடு - மாக்தர்‌ இவினை செய்‌ 
யும்‌ நெறிகளினும்‌; செற்ற மனக்குற்றம்‌ - சினங்‌ கொண்ட மனத்‌ 








சவர! 
ச்‌ 


்‌ 


த௫்மவுரைக்‌ சருக்கம்‌ ள்க்‌ 


தீர்னிகமும்‌ குற்றங்களினும்‌; மாவினையின்‌ ஆம்‌ வெகுளி - பெரிய 
செயல்களிலே கோன்னுகின்ற வெகுளியினும்‌; மானமொடு - 
மானத்தானும்‌, மாயம்‌ - பொய்யானும்‌; ஒவினை இல் ப ற்று ஒழி 
தலை இல்லா,ச பற்றுடைமையானும்‌; அவலம்‌ - அவலத்தானும்‌; 
அச்ச மொடு - அச்ச தி.தானும்‌, மற்று - இன்னோரன்ன பிறவற்று 
னும்‌; ஆவன எலாம்‌-உண்டாகின்ற துன்பங்களேல்லாம்‌; அடச்சு 
மில்லவர்‌ கோவு - அடக்கமில்லா தவர்க்கு வருகின்ற துன்பங்க 
ளாகும்‌; என்க. ்‌ 


(வி-ம்‌.) தீவினை செய்யும்‌ வாயில்‌: கொலைகளவு முதலியன 
செய்யும்‌ நெறி, செற்றம்‌ - சனம்‌, மாவினை - கொடிய இீவினை. 
மானம்‌ - மாண்பிறந்த மானம்‌. மாயம்‌ - பொய்‌. ஓவு - ஒழிவு. துன்பங்‌ 
காரணமாகத்‌ இவினை செய்துழித்‌ துன்பம்‌ வருதலுண்மையின்‌ அவல 
மூம்‌ ஏதுவாயிற்று. -அவலம்‌ - துன்பம்‌, அடக்கம்‌ - மெய்‌ மொழி 
மனங்கள்‌ தீ நெறிக்கட்‌ செல்லாது அடங்குதல்‌. 

அடக்க மமரரு ஞய்க்கு மடங்காமை 
யாரிரு ஞய்த்து விடும்‌'' | 
எனவரும்‌ அருமைத்‌ திருக்கு தளையும்‌ (௪௨௪) ஈண்டு நினைக. (௧௮) 


௪௦௮. இழுக்கலுறு தீக்கதியி வூய்க்குமேன வேண்ணார்‌ 
விழுக்குலங்கள்‌ மாசுபடூ மேன்பதனை வேண்டார்‌ 
புமுக்குலங்க ளானிறைத்த போர்வையேன வோரா 
ரழுக்குடம்பிற்‌ கேகேடூவ ராடவர்க ளக்தோ. . _- 


(இ.-ள்‌:) அந்தோ! - ஐயகோ!; ஆடவர்கள்‌ - மாக்தர்‌; 
இழுக்கல்‌ உறும்‌ - இ வினைகள்‌ இவ்வாறு துன்பங்கள்‌ மிகுதற்குக்‌ 
காரணமான நரகர்‌ பிறப்பு முதலிய; இீக்கதியில்‌ உய்க்கும்‌ என 
எண்ணார்‌ - இ௰ பிறவிகளிலே செலு திதுமே என்றும்‌ கினையாராய்‌; 
விழுக்‌ குலங்கள்‌ மாசுபடும்‌ என்ப தனை வேண்டார்‌ - தம்முடைய 
இறங்‌,க குலங்கள்‌ பழியுண்ணுமே ஏன்றஞ்சி அ௮க்குலச்சிறப்பினையும்‌ 
வேண்டா தவராய்‌; புழுக்குலங்களால்‌ நிறைதீது போர்வை என 
ஓரார்‌ - இவ்வுடம்பு புழுக்‌ கூட்டங்களாலே நிரப்பப்பட்ட தாரு 
போர்வை மாத்திரையே என்றும்‌ கருதாராம்‌; ௮ழுக்குடம்பிற்சே- 
இந்த அழுக்குமிக்க உடலின்ப,த்தின்‌ பொருட்டே; கெடூவர்‌ - மிச 
வும்‌ கெடாகிழ்பர்‌) என்க, | 


(வி-ம்‌.) ஆடவர்கள்‌ அழுக்குடம்பிற்கே கெடுவர்‌ என்பது, 
கண்டு கேட்டுண்டுயீர்த்துற்‌ றறியும்‌ ஐம்புல வின்பத்தைத்‌ தீரும்‌ 
மங்கையருடம்பினை விழைந்தே கெடுவர்‌ என்பதைக்‌ குறிப்பால்‌ 
உணர்த்தியது; காதலே சாதலாய்‌ முடிவார்‌ என்பது, இது, முனிவர்‌ 
உயிருழக்கும்‌ துன்பங்‌ கூறுழி ௮வ்வுயிரினங்கட்கிரங்கிக்‌ கூறியதென்க. 
இழுச்கல்‌ - துன்பத்திம்கு ஆகுபெயர்‌, தீவினை உய்க்கும்‌ என்க. 
விமுக்குலம்‌ - சிறந்த குலம்‌. மாச - பழி. (௬௯) 





ஹ்‌ நீலகேசி 


(வேறு) 

௧௦௯. மதுவோன்றுங்‌ கோதை மலரன்ன கண்ணாய்‌ 
பொதுவேன்ற நோயும்‌ புணர்ந்திரண்டூ பாகா 
மிதுவோன்‌ நிடையூ நிரண்டாய்‌ விரியு 
மதுவன்றி மெய்ப்பிணியு மூன்றா யலரும்‌. 

(இ.ள்‌,) மது ஒன்றும்‌ கோதை - தேன்‌ பொருந்இம மலர்‌ 
மாலையினையும்‌; மலர்‌ ௮ன்ன கண்ணாம்‌.மலர்‌ போன்ற கண்களையும்‌ 
உடையோய்‌/; பொது என்ற சோயும்‌ புணர்ந்து - அந்த கோய்களை 
யன்றிப்‌.பொதுவென்று யாங்கூறிய நோயும்‌ மாந்தரைச்‌ சேர்ந்து; 
இரண்டு பாகுஆம்‌- இரண்டு வகைப்படும்‌; இது ஒன்று இடையூறு 
இரண்டாக விரியும்‌ - இதனுள்‌ ஒன்று இரண்டுவகைகத்‌ துன்பமாக 
விரியாகிற்கும்‌; ௮து வன்றி - அ௮.துவேயுமன்‌ நி; மெய்ப்பிணியும்‌ 
மூன்றாய்‌ அலரும்‌ - அவர்‌ தம்‌ முடலைப்பற்றி வருன்ற பிணிகளும்‌ 
மூன்றாக விரிவனகாண்‌; என்ச. 

(வி- ம்‌.மெய்ப்பிணி - உடல்‌ பற்றிவரும்‌ கோய்‌, (௪௦௦) 
௧௧௦, பெடையூடூ சாமற்‌ பிணையன்ன நோக்கி 

யிடையூ நிர்ண்டூ மினியாவை மேன்னி 
னடையா வுயிசதுவு மல்லதுவு மன்ன 
நடையாய்‌ முதலதுவு காற்பூத மாமே. 
(இ.-ள்‌.) பெடை ஊடு சாமல்‌ - மமிற்பெடை வருந்து, தற்குக்‌ 


்‌ தாரணமான சாயலையும்‌; பிணை அன்ன கோக்க - மான்பிணை 
“ பேசன்ற கோக்கினயும்‌ உடைம நங்கையே/; இனி இரண்டு இடை 


ஆறு யாவை என்னின்‌ - பொ.துவா௫ய இரண்டு வகைத்‌ துன்பக்‌ 
கள்‌ யாவையோ என்னு வினவின்‌; அன்ன ஈடையரம்‌ - அன்னம்‌ 
போன்ற நடையினையுடையோம்‌! கூறக்கேள்‌; அடையா உயிரகுவும்‌ 
அல்லதுவும்‌ - உயிரில்‌ பொருள ரல்‌ வருவதும்‌ உயிர்ப்‌ பொருளால்‌ 
வருவதும்‌ என்‌ இரண்டாம்‌; மு.தலதுவும்‌ - இவற்றுள்‌ முற்கூறப்‌ 
பட்ட உயிரில்‌ பொருள்‌ என்றது; காற்பூதம்‌ ஆம்‌ - நான்கு பூதங்‌ 
களுமாகும்‌; என்க. 
(வீ-ம்‌.) அடையா உயிர்‌ - உயிரில்‌ பொருள்‌. அல்லது - உயீர்‌. 
நா.ற்பூதம்‌ - நிலம்‌ நீர்‌ வளி தீ.என்பன. (௧௦௧) 
உயிரில்‌ பொருளால்‌ வரும்‌ துன்பங்கள்‌ 
௧௧௧, பேருமழையு நீகும்‌ பெரிதேநறியுங்‌ காற்றுங்‌ 
கருமலையுங்‌ கல்லுங்‌ ௧க$௩வையு கஞ்சுஞ்‌ 
செருமலையும்‌ பல்படையுஞ்‌ 'சேந்தீயும்‌ வந்திங்‌ 
குகுமிடியு மேல்லா முயிரல்ல வூறே. 








தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ அக 


(இ-ள்‌.) பெருமழையும்‌ நீரும்‌ பெரிது எறியும்‌ காற்றும்‌ - 
மிக்க மழையும்‌ வெள்ளமும்‌, மிகவும்‌ வீசுன்ற சூழைக்காற்றும்‌; 
கருமலையும்‌ கல்லும்‌ - கரிய மலைகளும்‌ கற்களும்‌; சடு சவையும்‌ 
களஞ்சும்‌ - கடிய துன்பளு செய்பபும்‌ களும்‌; செருமலையும்‌ பல்‌ படை 
யும்‌ - போர்‌ புரிகின்‌.॥ பல்வேறு படைக்கலன்களும்‌; செந்‌இயும்‌ - 
சிவக்‌த நெருப்பும்‌; இங்கு வர்‌.து உருமிடியும்‌ - இங்க வருகின்ற 
மூன முழக்கும்‌ இடியும்‌; எல்லாம்‌-இன்னோரன்னவுமா௫ய இவை 
யெல்லாம்‌ காரணமாக.வருஇன்ற துன்பங்கள்‌; உயிரல்ல ஊறு 
உயிரில்‌ பொருளால்‌ வருகின்ற துன்பக்களாம்‌; என்க. 

(வி-ம்‌) பெரிதெறிதல்‌ - மிக்கு வீசுதல்‌. நவையும்‌ 5 வருந்து 
கின்ற. செரு- போர்‌. படை - வாள்‌ முதலியன. உரும்‌ - எண்டு 
மூகில்‌ முழக்கம்‌. உருமிடி: இருபெயரொட்டுமாம்‌, ஊறு - துன்பம்‌, 

்‌ ்‌ (௧0௦௨) 

உயிரால்‌ வருந்துன்பங்கள்‌ 
௪௪௨. சேத்துவங்க டாக்கிச்‌ செயிரி னணங்குதலம்‌ 
மக்கள்‌ பலலகையின்‌ மன்னு மலைகோலையுங்‌ . , 
துக்கஞ்சேய்‌ பல்விலங்கிற்‌ றோன்று மிடையூறு 
மொக்கவிலவை மூன்று மூமிருடைய வூறே. 

'(இ-ள்‌.) செத்துவங்கள்‌ செயிரின்‌ தரக்‌ அணங்கு தலும்‌ 
பேய்கள்‌ சினத்தினால்‌ அறைந்து வருத்துகலும்‌; மக்கள்‌ பல வகை 
யின்‌ மன்னும்‌ அலை கொலையும்‌ - மாந்‌,கர்கள பால்‌ பல்வேறு வழி 
களிலே: கிலைபெறுகன்ற அலையும்‌ கொலையும்‌) துக்களு செய்‌ பல்‌ 
விலங்கின்‌ - துன்புறு த்தும்‌ பல்வேறூ வகை விலககுகளாலும்‌; 
சோன்றும்‌ இடை பூறும்‌ - உண்டாகின்ற துன்பங்களும்‌? ஓக்க 
இவை மூன்றும்‌ உயிருடைய ஊறு - ஒருமிக்க இம்மூன்று வகைக்‌ 
துன்பகுகளும்‌:உமீரால்‌ வரும்‌ துன்டங்களாம்‌; என்க, ்‌ 

(வி: ம்‌.) செத்துவம்‌ - பேய்‌, அணங்குகல்‌ - வருத்துதல்‌, 
சன்னும்‌ - சிலைபெறுகின்ற. அலை: அலைத்தல்‌.. விலங்குகள்‌: சிங்கம்‌ 
புலி பாம்பு முதலியன. உயிருடைய: பல வறிசொல்‌. (௪௦௧.) 


' மெய்ப்பிணி 
௧௧௨. தீர்வனவுக்‌ தீராத்‌ திறத்தனவுஞ்‌ செய்ம்மருந்தி | 
னூர்வனவும்‌ போலா துவசமத்தி னுய்ப்பனவும்‌ 
யார்வினவுங்‌ காலு மவைமூன்று கூற்றவா . 
கேர்வனவே யாகு நிழறிகழும்‌ பூணாம்‌. 
(இ-ள்‌.) கிழல்‌ இகழும்‌ பூணாய்‌-ஒளி விளங்கும்‌ ௮அணிகலனு 
டைம அ௮ணக்கே கேள்‌) அவை - முற்‌.உறப்பட்ட மெய்ப்பிணிகள்‌ 
நீர 


சீ 


௮௨.” நீலகேசி 


தாமும்‌; இர்வனவும்‌-மருந்து மூ.தலிமவற்றால்‌ இர்வனவும்‌; இராக 
இற த்‌.தனவும்‌-அவற்றால்‌ இராத .தன்மையுடைஉனவும்‌; செய்மருந் 
இல்‌ ஊர்வனவும்‌ பேலா தும்‌-மருத்‌.துவர்‌ செய்கின்ற மருந்‌. தாலே தீர்‌ 
வன போலவும்‌ இரா.தன போலவும்‌ ஆக; உவசம,த்‌இன்‌ உய்ப்பன 
வும்‌ - அடங்க கிற்றலிலை விடப்படுவனவும்‌ என; மார்‌ வினவுங்‌ 
காலும்‌ - யார்‌ வினாவினும்‌; மூன்று கூற்றவா நேர்வனவே யாகும்‌- 
இக்கனம்‌ மூன்று வகையாக நிகழ்வனவேயாகும்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) கர்தல்‌ ஈண்டுப்‌ போதல்‌. இல பிணிமருந்து முதலிய 
வற்றால்‌ இர்வ்ன போலக்‌ காட்டி அடங்கிப்‌ பின்னரும்‌ உடலின்கண்‌ 
நிலைபெறுவனவாம்‌ என்றவாறு. உவசமம்‌-அடங்்‌இ கிற்றல்‌. மூனிவன்‌, 
கீலகே பிற்காலத்‌?த பல ஈடன்‌ வாதஞ்‌ செய்வள்‌ என்பதை ஓதியா 
லுணர்ந்துள்ளமையின்‌ அங்கினைவால்‌, யார்‌ வினவுங்காலும்‌ அவை 

மூன்றே என்றான்‌ என்க. இவற்றைச்‌ சாத்தியம்‌ அசாத்தியம்‌ யாப்பியம்‌ 
என வடமொழியாளர்‌ கூறுவர்‌. (௧௦௪). 


தேவர்கட்குத்‌ துன்பமில்லையெனல்‌ 
2௧௪. , நல்லாய்கா ரின்றியே நாமுன்‌ விரிசேய்த 
்‌. ல்லா விமையோர்க்கு மியுதி சார்ந்த 
தல்லா லகன்றுன்ப மாகா நுமரன்றிப்‌ . 
போல்லா தவர்களுறு மல்லைப்‌ புகலுமங்கால்‌. 


(இ-ள்‌.) நல்லாய்‌ - நங்காய்‌ /;) கார்‌ இன்றி நாம்‌. மூன்‌ விய 
, செய்த எல்லாமும்‌. கு.ற்றமின்றி. மாம்‌ முன்பு நினக்கு விரித்துக்‌ 
கூதிய துன்பங்கள்‌ (போன்று) இமையோர்க்கு எல்லாம்‌ - தவர்‌: 
களுக்‌ கெல்லாம்‌; இறுதி சார்க்தது ௮ல்லால்‌-சாக்காடு அணுகுய்‌ 
காலத்தே யல்ல்து; ௮சன்‌ துன்பம்‌ ஆகா -: விரிக்‌ த துன்பங்கள்‌ 
உண்டாக மாட்டா; நுமர்‌ அன்றிப்‌ பொல்லா தவர்கள்‌ உணும்‌ 
அல்லை - நுங்கள்‌ வசையினரில்‌ உன்னைப்‌ போல்பவரல்லது, இய 
வர்களா,இய பேய்கள்‌ படும்‌ ௮ல்லலைக்‌ கூறுங்கால்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.3) நார்‌ -குற்றம்‌. எல்லாத்தேவரும்‌ என்றது - பவணர்‌ 
முதலிய எல்லாத்‌. தேவரும்‌ என்றவாறு. நுமர்‌ என்றது வீயந்தர 
தேவருள்‌ ஒருவகையராகிய நும்மனோர்‌ என்றவாறு. பொல்லாதவர்‌ : 
என்றது பேய்களை. அல்லல்‌-அல்‌ என நின்றது. நுமரன்‌ மிப்‌ பொல்லாத 
வா்‌ என்‌ றமையால்‌) “வியந்‌ தரதேவரில்‌ எஞ்சியவரும்‌, பெரும்பான்மை 
யும்‌ ஓரே (வகை உடலமைப்பும்‌ தேசபதும சுக்கில விலேசியையும்‌. 
உடையவர்கள்‌ ஆதலால்‌: அவர்கள்‌ பேர.ழகுடையவர்‌ ஆவர்‌. நீங்களோ 
அழகற்றவரும்‌ 'துர்லேசியையாலியன்‌ ற உடல்‌ உடையவர்களுமாய்‌, 
பொல்லாதவர்‌ என்றாராயி,ற் ற. இன்னும்‌ நீவிரோ கருவுயிர்க்குமிட 
முதலிய வாலாமையுடைய இடங்களைப்‌ பற்றி நிற்றலின்‌ தூய்மையிலீ 
ராய்ப்‌.பொல்லா தவர்‌ என்றும்‌; நீயிர்‌ 'இடையருப்‌ பப்பிணியுடைமை ' 
"யானும்‌, பி.றர்க்கேவல்‌ செய்தலானும்‌ துன்பமுடை ॥ீரய்ப்‌,பொல்‌ ' 
லாதவர்‌ என்றும்‌? நீயிர்‌ பிறரைப்‌ பழ்‌.றி, அலைக்குர்‌ இக்குணமுடையீர்‌ $ 








உ அப்பா வருடி அப்‌ 


தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ ௩ 


அதிலாற்‌ பொல்லாதவர்‌ என்றும்‌ அறிவீத்தானுமாயிற் று. இதனால்‌ 
இழிர்சு வியந்தர தேவர்‌ நல்லவர்‌ என்றும்‌ துன்பமுரறுர்‌ என்றும்‌, 
உணர்த்தினானுமாதலுணச்க. (௧௦௫) 
பேய்கள்‌ பிறர்க்குச்‌ செய்யும்‌ துன்பங்கள்‌ 

க்கட. தீயே யேனவெவர்க்குஞ்‌ சேல்லல்‌ பலவாக்கி 

வேயே புரைதோளாய்‌ மிக்க விடமெங்கும்‌ 

பேயே யேனப்பட்டூப்‌ பேணா தனசெய்வர்‌ 

நீயே யெனினல்லை நின்போல்வ ரன்றோ. 


(இ-்‌.) வேயே புரைதோளாய்‌ - மூங்கிலை ஒக்க தோகா 
புடையோய்‌/;) நீயே எனின்‌ கல்லை - வியந்தரே கவருள்‌ ஒருத்தி 
யாகிய நீமட்டும்‌ மிகவும்‌ ஈல்லைகாண்‌ /; கின்‌, போல்வார்‌ அ௮ன்?ழ ஃ 
கின்னினத்‌,சார்‌ ஏனையோர்‌ உன்‌ போன்னு ஈல்லரல்லரே; தீமே 
என எவர்க்கும்‌ செல்லல்‌ பல ஆக - பிழரெல்லாம்‌ நெருப்புப்‌ 
'போல எவர்க்கும்‌ துன்பம்‌ பலவ.ற்றையு முண்டாக்‌9; மிக்க இடம்‌ 
எங்கும்‌ - அவர்‌ மிக்குள்ள இடங்களிலெல்லாம்‌, பேமே எனப்‌ 
பட்டு - பேய்கள்‌ என்று இசழப்பட்டு; பேணா கன செய்வர்‌ - சான்‌ 
றோர்‌ மேற்‌ கொள்ளாத இவினைகளைமே செய்வாரல்லரோ 7 என்க. 

(வீ-ம்‌.) செல்லல்‌ - துன்பம்‌, வேய்‌ - மூங்கில்‌. பேணாதன -. 
தவினை. நீயே எனின்‌ நல்லை என்றது முகமன்‌. (௧௦௯) 


முக்கூட்டு மருந்து 
௧௧௬.  பேர்தற்‌ கரும்பிணி தாமிவை யப்பிணி 
தீர்தற்‌ குரியதிரி யோக மருக்திவை 
யோர்த றேளிவோ டோழுக்க மிவையுண்டார்‌ 
" பேர்த்த பிணியுட்பிற வார்பேரி தின்பமுற்றே. 


- (இ-ன்‌.) பேர்‌,தற்கு அரும்பிணிதாம்‌ இவை- அகத்றுகழ்‌ 
அரிம பிறப்புத்‌ துன்பங்கள்‌ தாமிவைகளாகும்‌; அப்பிணி £ர்‌.5.ம்‌ 
குரிய இரியோக மருந்து - அப்பிறப்புத்‌ துன்பங்கக£ த்‌ துவரத்‌ 
தீர்க்கும்‌ மருந்து முக்கூட்டு மருந்துகளாம்‌; இவை ஓர்.தல்‌ ளி 
'வொடு ஒழுக்கம்‌ - இம்மருக்துகள்‌ ஈல்லறிவும்‌ ௩ ற்காட்சியும்‌ ஈல்லொ 
மூச்சமும்‌ ஆமே இமமூன்றுமேயாம்‌; இவை உண்டார்‌-இம்மூன்‌!று 
மருந்துகளையும்‌ ஒருசேரக்‌ கூட்டியுண்டவர்‌; பெரிது இன்ப முற்று- 
மிகவும்‌ இன்பமெய்தி; பேர்த்து ௮ பிணியுள்‌ பிறவார்‌ - மீண்டும்‌ 
அத்‌ துன்பத்இித்டேமான பிறப்பினும்பட்டுப்‌ பிறவாச்சாண்‌; 
என்க. 


(வீ-ம்‌.) பேர்தல்‌-அகலுதல்‌- திரியோகமருந்து-மூன்று மருந்து' 


களின்‌ கலப்பினாலியன்‌ ஐ மருந்து. பிணிதாமிவை என்று சுட்டியது 





௮௪ நீலகேி 


மூன்னர்க்‌ கூறப்பட்ட விலங்குக்‌ துன்பம்‌ மூதலாகத்‌ தேவர்‌ துன்பம்‌: 
ஈருகயவற்றை என்க. த 

. திரியோக மருந்து எனக்‌ கூட்டுமருந்தாகக்‌ கூறியது? இவை மூன்‌ 
துங்‌ கூடிய வழியன்றித்‌ தனித்தனியே நின்று பிணி திர்ப்பன வல்ல: 
வென்நுணர்த்த ற்கு: என்னை? ஈன்ஞான மட்டுமே மருநீதாயின்‌ அது 
தோன்றிய பொழுதே வீடுற்றோனாதல்‌ வேண்டும்‌; அன்றியும்‌ 
வீனையானிகழும்‌ பிணி மூதலாயினவும்‌ ஒழிதல்‌ வேண்டும்‌. இனி” 
மயக்கவறிவே கட்டி ற்குக்‌ காரண.மாதல்‌ வேண்டும்‌; வேண்டவே பிற. 
சமயங்களாகிய ஒரே மூடிவுடையவற்றையுணர்தலும்‌ கட்டி.ற்குச்‌. 
காரணமாதல்‌ வேண்டும்‌? அவற்றின்பால்‌ பற்றின்றியுணர்தல்‌ 
கட்டிற்குக்‌ காரண மன்றெனீன்‌, பன்‌ முழி வுடையதாகிய ஆருகத 
சமயமும்‌ பற்‌.றின்‌ நியுணருமிடத்து வீட்டிற்கேதுவாகாதாம்‌; ஆதலால்‌: 
ஒற்காட்டிக்குவேறான நல்ல.றிவும்‌ மிகையாயவீட்டி ற்‌ கேதுவாகாதாம்‌. 
ஆயின்‌ இவ்வீரஸ்‌ டுமேயபை யும்‌, நல்லொழுக்கம்‌ மிகையாம்‌ பி.ந: 
வேனின்‌ அழகிதன்று. என்னை? பிறிதொரு திகழ்ச்சியுமின்‌ ஜி 
கல்ல றிவும்‌ ஈற்காட்சியும்‌ ஒருங்கே ,..கிகழ்தலே நல்லொழுக்கம்‌: 
ஆதலின்‌ என்க. என்னை£ 

எவிள்ளற விருமையும்‌ விளச்சுத்‌ தன்னுளே, யொள்ளிதிற்‌ றரீத்‌- 

தலை ஒழுக்க மென்பவே'' எனச்‌ சவகசக்தாமணியுடையாரும்‌ 
(௨௮௪௫) ஓதுவராதலின்‌ என்க. 

. இனி, நற்காட்ச மட்டுமே வீடு பேற்றிற்கமையும்‌ எனலுமாகா.து... 
என்‌? நல்லறிவு ஒழிய நற்காட்டு கூடாமையின்‌? அறிந்தே பற்றுதல்‌ 
இவண்டுமாகலின்‌ என்க. 

்‌... இனி, நல்லொழுக்க மொன்றுமே பிறவி கோய்‌ இரக்கும்‌ மருந்‌.” 
தெனலுமாகாது. என்னை? அறிந்து செளிந்தபின்ன ரே ;ஒழுக்கங்‌: 
கைகூமோகலின்‌ என்க. அன்றியும்‌ ஈன்ஞானம்‌ நற்காட்சி 9யன்னு 
மிரண்டு மெட்பொழுது மொருங்கு கிற்றமேே நல்லொழுக்க மாதலீன்‌, 
அது மிகையாதல்‌ யாண்டைய தென்க. 
ஆதலின்‌ இம்மூன்றுங்‌ கூடியே மருந்தா?மன்க. இனி, திரியோக 
மருந்த்வை எனப்‌ பன்மையாற்‌ கூறியதனால்‌, நற்கரட்சு முதலியன: 
இிச்சய மும்மணி நிகழ்வுமும்மணி.எனவும்‌ முழுமை எனவும்‌ குறை 
பாடு எளவும்‌ பல்வேறு வகைப்படும்‌ என்க. அன்றியும்‌ திரியோக 
றருந்தாகய ஓர்தல்‌ தெளி3வாடு ஓழுக்கமிவை எனக்‌ கூட்டியுரைப்‌- 
பினுமாம்‌. (௧0௪)- 
நன்ஞானம்‌ 
தகன. மானொத்த நோக்கிமரக்‌ தென்றவைமூன்‌ நின்னுள்ளும்‌ 
ஞானத்தி னன்மைகனி கேட்குவை யாயினக்கா 
லூனத்தை யின்றியுபி ராதிம வுள்போகுள்க 
டானற்‌ குணர்தலிது வாமதன்‌ றத்துவமே. 
(இஃள்‌.) மான்‌ ஓ.தீ.க கோக்க - மான்‌ போன்னு மருண்ட. 
*ணக்&னையுடையோய்‌!) மருதன்‌ நவை மூன்றின்‌ உள்ளும்‌ - யாம்‌ 
அிதவிட்பீணிக்கு மருந்தென்று கூறிய அம்மூன்றனுன : வைத்து? 





திருமவுரைச்‌ அருக்கம்‌ ௮இ 


ஞான தீதின்‌ கன்மை ஈனி கேட்குவை ஆயினக்கால்‌ - முற்கூறப்‌ 
பட்ட சன்ஞான.தி.இன்‌ கலகத்தை மிகவும்‌ விரும்பிக்‌ கேட்குங்கால்‌;. 
ஊனத்தை இன்றி உயிர்‌ ஆதிய உள்‌ பொருள்கள்‌ ,கான்‌ நற்கு 
உணர்தல்‌ - ஐயக்‌இமிபுகளாகிய பிழைகளின்‌ றி உயிர்‌ மு.திலிம உள்‌ 
பொருள்களினிய௰ல்புகக்‌ கன்றாஈ உணர்ந்து சோடலே; அ௮தன்‌ 
ததீதுவம்‌ இதுவாம்‌ - அந்த ஈன்ஞான.த்இனியல்பு இஃதே மாகுங்‌ 
-காண்‌; என்ச. 

(வி-ம்‌.) நன்மை: இயல்பு. உளனம்‌- பிழை. அவை ஐயமும்‌ இரி 
பும்‌. உயிராதிய வுள்பொருள்களாவன: பஜ்சாத்திசாயம்‌, அறுவகைப்‌ 
பொருள்‌, எழுவகைப்‌ பொருள்‌, எண்வகைப்‌ பொருள்‌, ஒன்பது வகைப்‌ 
பொருள்‌ என்பன. இவற்றுள்‌ பஞ்சாத்திகாயம்‌ - சவாத்திகாயம்‌, 
அசிவாத்திகாயம்‌ தருமாத்தி காயம்‌, அதருமாத்திகாயம்‌ ஆகாசாத்தி 
காயம்‌ என்னும்‌ ஐந்துமாம்‌. அறுவகைப்‌ பொருள்‌-இவ ற்றோடு காலமும்‌ 
கூடியது என்க. எழுவகைப்‌ பொருள்‌-€வனும்‌ அவனும்‌ ஆச்சிரவமும்‌ 
சழூவரமுூம்‌ நிர்ச்சரமும்‌ கட்டும்‌ வீடுமாகய்‌ இவ்வேழுமாம்‌. எண்‌ வகைப்‌ 
பொருள்‌ - தலைவன்‌, தால்‌, பொருள்‌ அளவை, மூயறழ்‌சி, லிங்கம்‌, சாறித்‌ 
திரம்‌, பலம்‌ என்பன; ஒன்பது வகைப்‌ பொருள்‌-மேழ்கூறப்பட்ட எழு 
வகைப்‌ பொருள்களோடு தீவினையும்‌ நல்வினையும்‌ சேர்ந்த ஒன்பதாம்‌. 

்‌ (0௮) 


அளவைகள்‌ 
வேறு 


-ச௧௮. காண்டலு மல்லதே யளவை காண்டன்முன்‌ 
பூண்டவைம்‌ போறிமன மவதி புண்ணிய 
மாண்டகு மனப்பரி யாயங்‌ கேவல 
மாண்டகு மரிவைய குருவ ௩ண்ணினாய்‌. 


(இ.ஃள்‌.) காண்‌ தகும்‌ அரிவையர்‌ உருவம்‌ கண்ணினாம்‌ - 
நாணம்‌ தக்கருக்கன்‌்௪ மகளிர்‌ உருவமெய்இய நீலகேசியே! கேள்‌; 
அளவை .- முன்கூறப்பட்ட உயிர்‌ முதலிய வுள்பொருள்களை ஈன்‌ 
குணர்‌.கற்குயன்ற அளவைகள்‌ தாம்‌; காண்டலும்‌ அல்லதும்‌ - 
காட்சியும்‌ காட்சியில்லாகதும என இரு வசைப்படும்‌; 
காண்டல்‌ - இவற்றுள்‌ காண்டல்‌ என்னும்‌ காட்சிமளவை; முன்‌ 
பூண்ட ஐம்பொறி மனம்‌ ௮வஇ புண்ணியம்‌ மாண்‌ தகு மனப்புரி 
மாயம்‌ கேவலம்‌ - பழவினையால்‌ முன்பே எய்‌.இய ஜந்து வகைப்‌ 
பொறிக்காட்சியும்‌ மான.தக்‌ காட்டியும்‌ ௮அவஇஞானக்‌ காட்சியும்‌ 
புண்ணியத் காலே மாண்புதக்கிருக்கன்ற மனப்பரியாமஞானக்‌ 
காட்சியும்‌ கேவல ஞானக்‌ காட்டுயும்‌ என ஐந்து வகைப்படும்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌.) காண்டல்‌ எனினும்‌ காட்9 எனினும்‌ ஓக்கும்‌. அல்லது 
என்றது பரோக்கத்தை. ஐம்பொறி- மெய்‌ வாய்‌ சண்‌ மூக்குச்‌ செவி 


௩ 





ஷ்ச ்‌ கீலக. 


என்பன. இனி, காண்டல்‌ என்பது சண்ணினது தொழிலாகவும்‌ ஏனைய 
வற்றிற்கும்‌ பொருர்‌துவ தெங்ஙகன மெனின்‌? ஈண்டுக்‌ காண்டல்‌ என்பது 
வீளங்க வறிதல்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ மேனின்றது. என்னை? “வேதங்‌ 
கரை கண்டான்‌'' என்புழியும்‌ *காலருன்று மவை கண்டு கூறியவன்‌” 
என்புழியும்‌, **கண்டுரைப்பின்‌'' என்புழியும்‌, சூத்திரப்‌ பொருள்‌ 
கண்டாள்‌ என்புழியும்‌, 
- *செயிரிம்‌ றலைப்பிரிந்த காட்சியா ருண்ணா 

ருயிரித்‌ ஐலைப்பிரிந்த வூன்‌'' (இருக்கு றள்‌ - புலான்‌ மறுத்தல்‌) 

என்புழியும்‌ அஃதப்‌ பொருட்டாதலுணர்க. 


இனி, பூண்ட வைம்பொ.றி மனம்‌ என்ற மிகையால்‌; அவதிஞானம்‌ 

- மனப்பரியாயஞானம்‌ கேவலஞானம்‌என்னும்‌ இவஜ்‌.றின்‌ காட்சிபோலப்‌ 
பொறஜிக்காட்டிகளும்‌ மானதக்‌ காட்சியும்‌ பெருவிளக்க மூடையனவே 
என்றுகொள்க. இனி,புண்ணியமாண்டகு மனப்பரியாய மென விதந்து 
மையால்‌, மனப்பரியாய ஞானக்காட்சி அவதிஞானகச்‌ காட்சியினுங்‌ 
காட்டிற்பெருவிளக்க மூடையதாய்த்‌, தவத்தோர்பால்‌ நிகழ்வது என்க. 
இனி, பொறிக்காட்சியாவது - கண்‌ மூதலிய பொறிகளாலே கில 
முதலீய புறப்பொருள்‌ ப.ற்‌.றிப்‌ பிறக்கும்‌ ஞானமாம்‌. மானதக்‌ காட்சி 
யாவது - இன்ப துன்ப வியல்புகள்‌ பொருளாகவும்‌ கினைவு முதலிய 
அறிவுகள்‌ பொருளாகவும்‌ பிறக்கும்‌ ஞானமாம்‌. அவதிஞானக்காட்௪ி 
யாவது-௮வஇ ஞானாவரணீயம்‌ வீரியாக்‌தராயம்‌ என்னும்‌ வினைகளி 
னுடைய அழிவானும்‌ அடக்கத்தானும்‌ காட்சிப்‌ பொருள்‌ பற்றி 
விளங்கத்‌ தான்‌ மிக்குப்‌ பி.றக்கும்‌ ஞானமாம்‌. மனப்பசியாய ஞானக்‌ 
சாட்யொவது; மனப்பரியாய ஞானாவரணியமும்‌ வீரியாந்தராயமு 
மென்னும்‌ மறைப்பு வினைகளின்‌ அழிவானும்‌ அடக்கத்தானும்‌ பிறர்‌ 
மனத்து நினைத்த பொருளைப்‌ பற்றி மிக்குப்‌ பெருகிய விளக்கத்ததாகிம்‌ 

. பிறக்கும்‌ ஞானம்‌. கேவல ஞானக்‌ காட்சியாவது : ஞானாவரணியம்‌. 
தரிசளூலரணியம்‌ மோகநீயம்‌ அந்தராயம்‌ என்னும்‌ காதி வினைகள்‌ 
ஒழிவறச்‌ கெட்டவழிப்‌ பிறப்பதாகிய சீவன்‌ முதலிய எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ மூக்கால்‌ நிகழ்ச்சிகளையும்‌ கருவியும்‌ முறையும்‌ தடையும்‌ 
இன்றி, நொடிப்‌ பொழுதிலே கண்டுகொள்வதாய்‌ விளக்கத்திற்கே: 
தலைவரம்பாய விளக்க மூடைத்தாகிய அருகக்கடவுளினது கடவுள்‌ ௫ 
ஞானமாம்‌. ஈண்டு விளக்கமென்ப.து - வினையினீக்கத்திற்‌ கேற்றவாறு இ 
உயிரின்கண்‌ படிப்படியாய்‌ மிக்குத்தோன்றும்‌ அறிவொளிஎன்க.(௪௦௯) ; 
்‌ காட்சியில்‌. அளவை 


௪௪௯, நினைவு மீட்பர்‌ வூக நேர்தகு 
புனைவுசே ரணுமையபோய்‌ யின்மை மேய்யுரை 
முனைவர்தம்‌ மாகம மோழியு மாகுமேன்‌ 
றணையன காட்சியி லளவை ஙைக்துமே. 
(இஸ்‌) காக்சியில்‌ அளவை - காட்சிப்‌ படாது ௮ளனை 
தானும்‌; நினைவு மீட்டுணர்வு ஊகம்‌ சேர்‌ தரு புனைவு சேர்‌ ௮ணுமை ” 
இபரய்யின்மை மெய்யுரை முனைவர்‌ தம்‌ ஆகமமெழியும்‌ ஆகும்‌ இ 


ச்‌ 





கருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ அள 


ஏன்னு - நினைவும்‌, மீட்டுணர்வும்‌ உவமை எடு.த்துக்காட்டுகன்‌ ற 
அழகோடு கூடிய அதுமானமும்‌, பொய்‌ கூறாமையும்‌ மெய்மே 
கூஅ,தலுமுடைய முனிவர்‌ இருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளிய ஆமை மொழி 
யம்‌ ஆகும்‌ என்று கூறப்படுகின்ற; அனையன டது அவை 
ஐந்துமாகும்‌ எனக, 


(வி-ம்‌.) காட்சியிலளவையைப்‌ **பரோசக்கம்‌'' என்ப. கேர்‌ - 
உவமை. புனைவு - அழகு. கேர்தரு அணுமை, புனைவு சேர்‌ ௮ணுமை 
எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக, ௮ணுமை - அனுமானம்‌. இதனைக்‌ கருதல 
சாவை என்றுங்‌ "கூறுவர்‌. நினைவாவது-:அது” என கசத தோத்று 
விக்கும்‌ ஞானம்‌. மீட்டுணர்வு என்பது, கிஅதுவே இது' என்றும்‌, 
யானே அவன்‌' என்றும்‌, “அவனே இவன்‌' என்றும்‌ அதுவே போலும்‌, 
*இ.து' என்றும்‌, அபோலும்‌ ஆமா' என்றும்‌ ஓ.ற்றுமையும்‌ சமமும்‌ பற்றி 
எழுகின்‌ ஐ பழைய கினை வுகளை மீண்டும்‌ உணர்தற்கே தவான ஞானம்‌. 


ஊகம்‌ என்றது தருக்கத்தை - அஃதாவது, இதனை ஓழிய இது 
கூடாது என்பது முதலிய ஆய்வுப்‌ பொருள்களைப்‌ பற்றிப்‌ பிறக்கும்‌ 
ஞானம்‌. 

அநுமான மாவது:- சாத்தியத்தை யொழியச்‌ சம்பவியாத 
சாதனத்தால்‌ சாத்தியத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பிறக்கும்‌ ஞானமாகும்‌. 

இணி, அ.நுமானம்‌ என்னும்‌ இக்கருதலளவையைப்‌ பற்றிச்‌ சமய 
இவாகர வாமன மூணிவர்‌ கூறும்‌ அகலவுரை வருமாறு 2 





சாதனந்தான்‌ இருவகைத்து, விதி சாதனம்‌ பிரதிசேத சாதனம்‌ 
என. அவற்றுள்‌ விதிசாதனம்‌ இருவகைத்து; தர்மிவிதஇு சாதனம்‌, 
தர்மி விசேட விதிசாதனம்‌ என. அவற்றுள்‌ தர்மி விதிசாதனமாவ.து- 
சந்தி ப௫ிரார்த்த: சாதன தாடண பிரயோகாத, சந்தி பிரமாணாகி 
இட்ட சாதனம்‌ என்பன. இவற்றுள்‌ சாத்தியமாவன பரார்த்த 
சத்பாவமும்‌, பிரமாண சத்‌ வமும்‌. சாதனமாவனஈசாதன தாடணப்‌ 
பிரயோகமும்‌ இட்டசாதனமூம்‌. இனி, சாத்தியமாகிய புகிரார்த்த 
சத்பாவத்தை யொழியச்‌ சாதனமாகிய சாதனதாட௨ணப்‌ பிரயோகங்‌ 
கூடாதாம்‌. என்னை ? சாதன தூடணப்‌ பிரயோகங்கடாம்‌ பகிரார்த்தங்‌ 
சளாகலின்‌ இவ்வாறே ஐழிக்த சாதனங்களினும்‌ அவிராபாவம்‌ அறிந்து 
கொள்க. 


இணி, பதர்மி விசே௨ விதி சாதனம்‌ இருவகைத்து, தீர்மியுடன்‌ 
ஒன்றாவதும்‌, தர்மியில்‌ . வேறருயதும்‌ என. அவற்றுள்‌ தாமியுடன்‌ 
ஒன்றாவது தானும்‌ இருவகைத்து; திருட்டாரந்தம்‌ இல்ல தாஉம்‌, 
திருட்டாந்தம்‌ உடைய தூஉமென. அவற்றுள்‌, திருட்டார்சம்‌ இல்லது 
“சர்வம்‌ அநேகாத்‌ மகம்‌ சத்வாத்‌' என்பது. இவ்வீடத்துத்‌ தர்மியாவது- 
சர்வசப்த வாச்சியம்‌. அநரேகாந்தாத்மகத்துவமாயெ தர்மத்தையுடைய 
தாகையால்‌, இவ்வழி சத்வமென்னும்‌ ஹேது தர்மியுடன்‌ ஒன்றாகிய 
வாறு காண்க. மேல்‌ வருவனவற்றையும்‌ இவ்வாறே அறிக்து கொள்க. 


இனி, திருட்டாந்த மூடையது தானும்‌ இருவகைத்து. திருட்டார்‌ 
தம்‌ யாவற்றினும்‌ செல்வகுரஉம்‌, செல்லாததூஉம்‌ என. அவற்றுள்‌ 
திருட்டார்தம்‌ யாவற்றினும்‌ செல்வது, அகித்திய: சப்த: க்ரதகத்வாத்‌ 
கடவதுஎன்பது. இவ்வழிக்ரதகத்துவம்‌ என்னும்‌ சாதனம்‌ திருட்டாக்ச 





௮௮ கீலகேல 


மாகிய கடத்திலே யன்றி மம்றும்‌ அநித்யமாகயெ மின்னும்‌ வில்லும்‌ 
காட்டுப்‌ பூவு மூதலாயின வற்றுட்‌ சென்றவாறு காண்க. இனிச்‌-செல்‌ 
லாதது, அகித்ய: சப்த? பிரயத்‌ நாந்தரியத்வாத்‌ கடவத்‌ என்பது? 
இது கடத்திற்போல அகித்தியமாகிய மேகத்துவனி, மின்னு, வில்லு 
மூதலாயினவற்றுட்‌ செல்லாதவாறுகாண்க. இத்துணையும்‌ தர்மியோடு 
ஓன்றாகிய சாதன பேதஞ்‌ சொன்னவாறு. 

இனி, தர்மியுடன்‌ வேறுகய சாதனம்‌ காரியம்‌ காரணம்‌ அகாரீய 
காரணம்‌ எனப்‌ பல்வேறு வகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌ காரிய சாதனம்‌ 
அச்னிரஸ்து தாமாத்‌ என்பது. சாத்தியமாகிய அக்கினிக்குக்‌ காரிய 
மாய தாமம்‌ சாதனம்‌. காரணசா தனம்‌ வ்ருஷ்டிர்‌ பவிஷிதி மேகோன்‌ 
னதி வீசேஷாத்‌ என்பது. அகார்ய காரணம்‌ இருவகைத்து? சாத்தியத்‌ 
துடன்‌ சமசமயம்‌, .பின்ன சமயம்‌ என. சமசமயம்‌ ரூபம்‌ அஸ்திரஸாத்‌ 
என்பது பின்னசமயம்‌ உதேஷ்யதி சகடம்‌ கிருத்திகோத்யாத்‌ என்பது. 
இவையெல்லாம்‌ விதிசாதன விசேடம்‌ என்றுணர்க. 

இனி, பிரதி சேத சாதனமும்‌ இருவகைத்‌. விதிரூபமும்‌, பிரதி 
சேத ரூபமும்‌ என. அவற்றுள்‌ விருத்தம்‌ சாஸ்தியத்ர சிதஸ்‌..பரிசோ 
தூமாத்‌ என்பது விருத்த காரியம்‌... "ஈஅயம்‌ மூகிபர பீடாகர? 
கபாலுத்வாத்‌ என்பது விருத்த காரணம்‌, அகாரிய காரணம்‌ விருத்த 
வியாப்த மூதலாகப்‌ பல்வேறு வகைப்படும்‌. விருத்த வியாப்தமாவது- 
நாஸ்‌ பாவேஷுஸர்வதை காந்த சத்வாத்‌ என்பது? என்னை 7 சர்வதை 
சரக்த விருத்தமாவது-அகேகாக்தம்‌, அதனோடு வியாப்தம்‌ ஆகையால்‌, 
விருத்த சக்சரமாவது-நாஸ்இ முகேர்‌ மித்யாக்ஞானம்‌ சம்யக்‌ தர்சகாத்‌ 
என்பது. என்னை ? மித்யாக்ஞான விரோதமாகிய சம்யக்‌ ஞானத்தோடு 
சகசரமாகையால்‌.விருத்த சசசரகாரணமாவது காஸ்தி முே ர்‌ மித்யாச்‌ 
ஞானம்‌ ததவாதிகமாத்‌ என்பது.என்னை?மித்யாக்ஞான விரோதஇயாகிய 
சமயக்‌ ஞான சகசரமாகிய சம்யக்தர்தர்சனத்துக்குத்‌ தத்வா இகமம்‌ 
காரணமாகையால்‌. விருத்த சகசரகாரியமாவது நாஸ்தி ட மூகேர்‌ 
மித்யாக்‌ ஞானம்‌ அ.நுகம்பா ஆஸ்‌.இக்‌ கயாதேகே' என்பது; என்னை; 
அ நுகம்‌ பாதி ஸம்யக்‌ தரிசன காரியமாகையால்‌. இத்துணையும்‌ விதி 
ரூபமான பிரதி சேத சாதனம்‌. 

இனி, பிரதிசேதரூப பீரதிசேத சாதனம்‌ பலவகைப்படும்‌. அவற்‌ 
றுள்‌ சுவபாவா நுலம்பமாவது-காஸ்தி போதாத்ம : கிருபாதிகத்வம்‌ 
அநுபலம்பாத்‌, கரபஸ்தக விஷாணவத்‌ என்பது. காரணா நுபலம்ப 
மாவது நதத்ரக்ரு ஹேபாக சம்‌ பவ? பாவகாநுபலப்தே : என்பது. 
கார்யாநுபலம்பமாவது நாத்ர சரி3ரே புத்தி வியாபார திவி சேஷா.நு 
பலப்தே: என்பது. வியாபகாநுபலப்தியாவது - நாஸ்‌ யஸ்தர 
ஸிம்சபா விருக்ஷா' நுபலப்தே: என்பது: என்னை? ஸிம்ஸபையுள்ளளவும்‌ 
விருக்ஷம்‌ செல்லுமாகையால்‌. சகசராநுபலப்தியாவது - சாஸ்தியஸ்‌ 
யதவக்‌ ஞானம்‌ 'சம்யக்ய தர்சற பாவாத்‌ என்பது. நபவிஷ்யதீ 
மூகூர்த்தாந்தே சகோடோதய: கிருத்திகோதயா நுபலப்தே : என்பது. 
பூர்வசராநுபலப்தி: முகூர்த்தரத்‌ ப்ராக்கோதகாத்‌ பரணி கிருத்திய 
காத நுபலப்தேஃ: என்பசு பூர்வசதா நுபலப்தி மூகூர்த்தரத்‌ ப்ராக்‌ 
கோத காத்பரணி கிருத்திய காத றுபலட்தே:? பூர்வசரா நுபலப்இ: 
முகூர்த்தரத்‌ . ப்ராக்கோதகாத்‌ பரணி ;இருத்தியகா.த துபலப்சதே 2? 
என்பதுத்தர ராநுபலப்‌இ: இவ்வாறே ஓழிந்தனவு மறிந்து கொள்க. 

இனி. “புனைவு சேரணுமை' என்பதனால்‌ புனையப்படா அ.நுமா னங்‌ 
களுமுள; அவையாவன-ஏதுவாபாசங்களா ம்‌ பிறக்குமதுமானம்‌. ஏது 





திருமவுரைச்‌ ௪ருக்கம்‌ ஹஸ்‌ 


-வாபாசங்கள்‌ மூன்று வகைப்படும்‌; அத்தம்‌ அநேகாந்திகம்‌ விருத்தம்‌ 
“என? அவற்றுள்‌ அசித்தம்‌ என்பது, சொரு பரசித்தம்‌, அக்ஞானாசித்தம்‌, 
சந்திக்காசித்தம்‌ என மூன்று வகைத்து. சொரூபாசித்தமாவ.து-அஙிதீய 
சப்த: சாஷ£ாசத்வாத்‌ என்பது; என்னை? சப்தத்திற்கு சகூ௩ஷஸோடு ௪ம்‌ 
பந்தமில்லாமையின்‌.அஞ்ஞானாசித்தமாவது-அகித்யசப்த?கிருதகத்வாத்‌ 
- என்பது முதலாயின.சந்திக்தாசித்தியாவத- தூபமென்னலுமாய்‌ பாஷ்ப 
மென்னவுமாகிய பூதசங்காயத்தை ஏதுவாகப்‌ புணர்த்தாழ்‌ போல்வது. 


அரைகாந்தம்‌ இருவகைத்து, நிச்சித வியபிசாரி எனவும்‌, சம்பவச்‌ 
வியபிசாரி யெனவும்‌. அவம்றுள்‌-நிச்சித வியபிசாரியாவது-பச்வாணி 
, ஏதானி: ஆபூபலானி ஏக சாகாப்ரபவத்வாத்‌, உபயுக்த பலவத்‌ என்ப 
தூஉம்‌, சச்யாம: தத்புத்ரத்வாத்‌ இதசதத்‌ புத் திரவத்‌ என்பதூஉமாம்‌. , 
இனி, சம்பவத்‌ வியபிசாரியாவது விவாதாபன்ன புருஷ: கிஞ்சிக்ஜோ 
சாகாதிமத்வாத்‌ என்பது, என்னை ? வக்ரமூண்டாகில்‌ ஞானம்‌ மிகமிக 
- வல்ரத்துவம்ஷிகுதல்‌ கூடாதாம்‌. 


இனி விருத்தமாவ.து-சாத்‌ திய மில்லாத விடத்திலே வருவது; அது 
பலவகைத்து. அவற்றுள்‌ தர்ம விபரீத சாதனமாவது - நீலத்த ஞான 
யோரபேத: சகோபலம்ப நியமாத்‌ துவிசந்திரவத்‌ என்பது.” என்னை? 
கூடக்காண்டலென்பது இரண்டிற்கல்லது சம்பவியாமையால்‌ சந்திர 
மண்டலத்தையும்‌ இரண்டாகக்‌ காண்கின்ற பொழுதிலல்ல.து 
சகோலம்ப மின்மையால்‌; தர்ம விபரீத சாகனமாவது - கணபங்கம்‌ 
சாதிப்பனவாகப்‌ பிறர்‌ சொல்லும்‌ சத்துவ முதலாயின. என்னை £? 
சத்துவமாவது அர்த்தக்‌ சரியையோடு கூடிய தன்றே; உற்பத்திக்‌ 
கணத்தே நூக்கின்றது அர்த்தக்‌ கிரியாசமரா்த்த மன்மையின்‌, ௪த்துவம்‌ 
அர்த்தக்‌ இரியாசமர்த்தம்‌ ஆகிய அகேகாந்தத்தைச்‌ சாதிக்குமா தலின்‌. 
விருத்தாவியபிசாரியாவது, அகித்ய: சப்த; கஇருதகத்வாத்‌ கடவது 
என்பது. நிரந்வய விகாசமாகிய அகித்யத்வம்‌ சா தப்பதாகப்‌ பீரயோ 
. இத்த கஇருதகத்வம்‌ சவிகாசான்யமாகிய நித்யத்தைச்‌ சாதிப்பதாகிய 
பிரத்யபிக்ஞாய மானத்துவ மென்னும்‌ ஏதுவினை விட்டு நீங்காதாகை 
யால்‌. இவ்வண்ணம்‌ ஓழிர்த எதுவாபாசங்களும்‌ கண்டுகொள்க. 


இணி, ஆகமப்‌ பிரமாணமாவது-சகல விகலாப்த பிரகாசிதமாகப்‌ 
பூர்வாபரவிரோதமும்‌, திருஷ்டேஷ்டவிரோத மூமின்‌ றிப்பிரச்தியகஷா இ 
பிரமாணங்களோடு அவிசம்‌ வாஇயாதிய பரமாகமவசன மாகும்‌. *பொய்‌ 
மின்மை என்‌. றதனால்பிராமாண்யமும்‌, *மெய்யுரை” என்றதனால்‌ மெய்ப்‌ 
பொருள்‌ கூறலுங்்‌ கொள்க, ௮வை சைஞாகமத்துக்கன்‌.றிப்‌ பிற சாத்திரங்‌ 
களிம்‌ கூடாமை மேலே யதாவசரம்‌ சொல்லுதூஉம்‌. அஃதேல்‌ அநுமா 
னத்துக்கும்‌ ஆகமத்துச்கும்‌, ஆபாசம்‌ தப்பினா.்‌ கூ மினார்‌? பிரத்தியக்‌ 
காபாசம்‌ கூறுதவாறென்னை ? எனின்‌, அந்தரங்க மலோதயத்தாலும்‌ 
நயன தோடத்தாலும்‌ ஆசுப்‌ பீரமண சேளயானாஇகளானும்‌ மரீசி 
. காதோய ஞான முதலாயினவும்‌ துவிசந்திர பிராந்தி நூதலாயினவும்‌ 
பூமிப்‌ பிரபணமும்‌, பர்வதா மன மும்‌ முதலாகிய பிரத்தியக்‌ காபாசங்‌ 
கள்‌ இந்திரிய பிரத்தியக்கக்‌ தல்லது ஓழிக்த பிரத்தியக்கங்களில்‌ இல்லா 
. மையின்‌ கூறிற்றிலர்‌, எனினும்‌ ஓப்பின்‌ முடித்தல்‌ என்னும்தச்‌ திரவுத்‌ இ 
யால்‌ அவையுந்‌ த£ துரைக்கப்படும்‌. பிரத்்‌தஇியக்கமும்‌ பசரோக்கமுமாயெ 
பிரமாணங்களின்‌ விரிவும்‌, கடாவிடையுள்ளுறுத்தனவும்‌ கியாய நால்‌ 
- வல்லார்‌ வாய்க்கேட்டுணர்க. ஈண்டுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌'” எனவரும்‌. 
்‌ (௪௧௦ 








௯௦: ்‌.. :நிலகேசி 


கசிறப்பளவை 
வேறு 


௧௨௪, வைப்பு ௩யனள வைபுகு வாயிலேன்றும்‌ 
போய்ப்பி லயிரே போகுவில்குண மார்க்கணை 
சேப்பி னிவற்றிற்‌ நிரியாதுள்‌ புகுபவாயி 
னொப்பில்‌ பெகுமை யுணர்விற்குயர்‌ மாட்சியாமே. 
(இ-ள்‌.) வைப்பு: ஈமன்‌ அளவை புகுவாயில்‌ என்றும்‌ -- 
வைப்பும்‌ ஈமமும்‌ அளவையும்‌ புகுவாயில்‌ என்னும்‌ கூறப்படும்‌: 
இவற்றோ0; செப்பின்‌ - கூஅுமிடத்ேேத; பொம்ப்பு இல்‌ உயிர்‌ - 
பொம்‌ தீதலில்லா,க உயிரியல்பும்‌; பொருவு இல்‌ குணம்‌ மார்க்கணை 
இவற்றின்‌ - ஒப்பற்ற" குணமும்‌ மார்க்கணையுமாகிய இவ்வளலை 
களானாரசம்க்து; இரியாது உள்புகன்‌ - பிறழ்வின்‌்றி உள்ள தேத. 
யுணரின்‌; ஒப்பில்‌ பெருமை உயர்விற்கு - ஒப்பற்ற பெருமைமை 
யுடைய ஈன்ஞான த்இ.ற்கு; உயர்‌ மாட்டி ஆம்‌ - மேலும்‌ உமர்ம த. 
மாட்சிமை யுண்டாகும்‌ என்க. 
(ஸி -ம்‌.) இதுகாறும்‌ உல௫ூயலளவை கூறி, இச்செய்யுளால்‌- 
சிறப்பளவை கூறுகின்றார்‌ என்க. 
்‌.. வைப்பு என்பது ஒரு பொருக£ப்‌ பெயர்‌ வகையானும்‌ வடிவுவகை- 
யானும்‌, பொருள்வகையானும்‌, குறிப்பு வகையானும்‌ : ஆராய்ம்‌- 
துணர்வது? என்னை, டா 
“பெயரினும்‌ பீழம்பினும்‌ பொருளினுங்‌ குறிப்பினும்‌ 
செப்புவ தொன்‌்.றினை வைப்பின தியல்பே”' 
(விளங்காமேந்கோள்‌) 
என்பவாகலின்‌. 
இனி ஈயமாவ.து-ஒரு பொருளின்கணின்‌ ற பல்வேறு பண்புஈளிலே : 
அதற்கே சிறந்துரிமையுடையதொரு பண்பினாலே பிறிதொன்‌ றனை 
கோக்குதலு நீக்குதலுமின்றி அப்பொருளையுணர்தலாம்‌; என்னை £ 
-பிறிதினை விலக்கலு மாட்டலு மின்றா 
யொருபொரு ஞூரைப்பது சட்டெனப்‌ படும்‌'' (வி.மேழ்‌)। 
என்பவாகலின்‌ என்க. நயம்‌ எனினும்‌ சுட்டெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 
இனி, புகுவாயிலாவது; சுட்டு மூதலாகிய எட்டு வகையாலும்‌ 
ஒருபொருளை. ஆராய்ர்துணர்வது; என்னை ? 
*சட்டே கிழமை கருவி கால 
மித்‌ துணை யிடம்பய னிகழ்ச்சி யென்றாங்‌ 
இப்படி வருவது சட்டுமுதற்‌ சொல்லே!” (வி-மேற்‌)- 
என்பவாகலின்‌ என்க. இவ்வளவானும்‌ கருவியாலாகும்‌ உணர்ச்‌” 
கூமியபடியாம்‌. | 





கதருமவரைச்‌ எருக்கம்‌ ௬௮ 


இனி பொய்யில்‌ உயிரென்றார்‌ உள்பொருளாதல்‌ பற்றி, உயிரும்‌ 
ஓர்‌ அளவையாம்‌ என்னை 2 சிவத்தானம்‌ பதினான்கும்‌ கொண்டு அதி. 
ன்யல்புணரலான்‌ என்க, ,சீவத்தானம்‌; சூச்கும ஒர.றிவுயிர்‌ முதலாகக்‌ 
கிடந்த பதினான்குமாம்‌. ்‌ 


குணத்தானம்‌: மித்தியா திருட்டி, சாசாதன சம்யக்திருட்டி,. 
சம்யக்‌ மித்தியாதிருட்டி, அசம்யதம்‌, தேசசம்யதம்‌, பிரமத்தம்‌, அபிப்‌: 
பிரமத்தம்‌, அபூரூவகரணம்‌, அகிவிருத்இகசணம்‌, சூக்குமம்‌, சாம்ப 
ராயம்‌, உபசாந்தகசாயம்‌, இணகசாயம்‌ ௪யோக கேவலீ, அயோ: 
கேவலீ என்னும்‌ இப்பதினான்குமாம்‌. 


எனவே குணமும்‌ அளவையாம்‌ என்ரு ராயிற்று. அஃதாவது உயிர்‌ 
கள்‌ குணறிலையைக்‌ கொண்டாராயப்படுதலால்‌ என்க. 


மார்ச்கணை-மார்க்கணாத்தான ம்‌. இதுவும்‌, கதி, இந்திரியம்‌, காயம்‌, 
யோகம்‌, வேதம்‌, கசாயம்‌, ஞானம்‌, சம்யம்‌, தரி௫னம்‌, இலேகியை,. 
பவ்வியம்‌, ௪ம்யக்துவம்‌, சக்ஞை, ஆகாரம்‌ என்னும்‌ பதினான்கு. 
வ்லைப்படும்‌. 


எனவே, ௬யிர்‌, பிறப்பு மூ.தலிய இபம்கத்கிதல்‌ அளவைகளாக: 
அளந்தறியப்படும்‌ என்பதாயிற்று. 


இனி, வைப்புநுயனள வெனத்‌ தலைதடுமாற வோஇயவதனால்‌, சத்து 
முதலியவற்றாலும்‌ அள்த்தலும்‌ கொள்க. இவற்றின்‌ விரிவையும்‌ பிற 
வற்றையும்‌ வல்லார்‌ வாய்ச்‌ கேட்டுணர்க. ஈண்டுரைப்பிழ்‌ பெருகும்‌. 

மேலே கூறப்பட்ட அளவைகளால்‌- பிறழாமல்‌ உணர்வது நன்‌ 


ஞானத்திற்கு ஆக்கமாம்‌ என்பார்‌, ஒப்பில்‌ பெருமை உணர்வித்குயர்‌ 
மாட்யொமே என்றருர்‌. 


இவ்வளவைகளால்‌ உணர்வது ஈன்ஞானம்‌ எனவே அளவாவது 
நன்‌ ஞானம்‌ என்நவாருயிற்று. என்னை ? பொறிகளும்‌ இலிங்கங்களு 
மாகிய அறிவில்‌ பொருள்‌ அளவைகள ல்லவோ எனின்‌ ? அல்ல; அவை 
யெல்லாம்‌ அளவையாகிய நன்ஞானத்துக்குச்‌ சாலகமுதலியன போலத்‌ 
துணைச்‌ காரணமாக்‌ துணையேயல்லது அளவைகளாகா வென்க. (௪௧௧) 


நற்காட்சி ்‌ 


௪௨௧. காட்சி வகைதான்‌ கடவுண்‌ முதலாய 
மாட்சி மமைந்தபோரு ளெட்டூ மனத்துவைத்து 
மீட்சியில தாய்விரிந்‌ தந்திய வின்பவெள்ள 
வேட்கையது வாந்தேளி வேன்றனர்‌ வேன்றவசே. 


(இ-ள்‌) காட்டு வகைதான்‌ கடவுள்‌ முதல்‌ ஆம - இனி 
ஈற்காட்டியினிலச்கணல்‌ கூறுவாம்‌, ௮து,கானும்‌ கடவுள்‌ மு.கலிய; 
மாட்சி அமைந்த பொருள்‌ எட்டும்‌ மனத்து வைக்து - இறப்‌ 
பமைந்த பொருள்கள்‌ எட்டனையும்‌ ஈன்காராய்ந்து மனத்துள்ளே. 
நிறுத்தி; மிட்சியிலகாய்‌ விரிந்து உந்திய இன்ப வெள்ள 


௬௨ நீலகேசி 


(வேட்கையதுவாம்‌ - அப்பொருள்களின்‌ பால்‌ மீளா.தாய்ப்‌ பரக்து 
சென்ற இன்பமயமாகய அன்பென்னும்‌ பெயரையுடையகாம்‌; 
வென்றவர்‌ தெளிவு என்றனர்‌ - வினைப்‌ பகைவென்ற இறைவர்‌ 
அ.தனைமே ஈற்காட்டு என்னு தம்‌ பரமாகமத்துட்‌ கூறினர்‌ என்ச. 
(வீ-ம்‌.) சாட்சி- ஈழ்காட்டு, கடவுள்‌ முதலாய எட்டாவன :-- 
கடவுள்‌, ஆகமம்‌, பொருள்‌, அளவை, நிகழ்ச்சி, இலிங்கம்‌, சாரித்திரம்‌, 
பலம்‌ என்பன. மாட்சிமைந்த பொருளெட்டும்‌ என்‌ றமையால்‌, மாட்ட 
யமையாத எண்பொருள்களும்‌ உள; அவை கடவுட்போலி முதலியன. 
அவை செவ்வி நேர்ந்துழிக்‌ கூறுவாம்‌ என்றாராயிற்றென்க. (௧௧௨) 
வேறு ்‌ 
| மூவகை மூடங்கள்‌ 
௪௨௨. முந்துற்ற மூடப்‌ புலிமூன்றும்‌ பிழைத்த பின்னை 
யன்பச்ச மாசை யுலகோடிலிங்‌ காத்த ரோப்பு 
மென்பெற்று மேத்த லிலராயேண்‌ ம௰த்து நீங்க 
லின்புற்ற காட்சி யுடையார்க்கியல்‌ பாகு மன்றே. 
(இ.ள்‌.) முந்து உற்ற மூடப்‌ புலி மூன்றும்‌ பிழைத்‌க 
பின்னை - கற்காட்சியாகிம வினை அழிக்குமிட தீதே முற்பட்டு 
வருவனவாக௫ூய புலிகளை யொத்‌,த மூன்று வகைப்பட்ட மூடக்களுக்‌ 
கும்‌ இரையாகாமற்‌ பிழைத்தல்‌ ௮ரிதேயாம்‌; அவத்திற்கு ௮ரிதித்‌ 
பிழை,த்‌,க பின்னர்‌; அன்பு ௮ச்சம்‌ ஆசையோடு - காமமே அச்சமே 
அவாவே என்னுமிவற்றினும்‌ பிழை,க்து; உலகு ஓடு இலிக்கு ஆச 
ர்‌ ஒப்பும்‌ - பின்னையும்‌, உலகொழுக்கமுடையோரையும்‌ போலிக்‌ 
(துறவோரையும்‌ போலிக்கடவுளரையும்‌ இன்னோரன்ன பிறரையும்‌; 
என்‌ பெற்றும்‌ ஏக்‌ ,தலிலராய்‌ - இவர்களாலே யா. கானுமொரு 
பெருக்இருப்‌ பெறுவ காயினும்‌ வணங்குதலிலராம்‌) எண்மயத்து 
நீங்கல்‌ - எட்டுவகைப்பட்ட செருக்குகளினும்‌ நீங்குகலே; இன்பு.ற்‌.ற 
காட்டு யுடையார்க்கு இயல்பு ஆகும்‌ - இன்புறு குற்குக்‌ காரண 
மரன நற்காட்டிபுடைமவர்களுக்கு கல்லிலக்கணமாம்‌; என்க. 
(விம்‌) இஃது ஏக்தேசவுருவகம்‌. கற்காட்சியாகய ஆவை அழிக்க 
வரும்‌ புலிகளாகிய மூடங்கள்‌ என்றவாறு. மூன்று மூடமாவன :-- 
, உலகூடம்‌, பாசண்டி மூடம்‌, தேவமூடம்‌ என்பன. 
இனி, உலகத்தினதுமூடம்‌ உலகமடம்‌ என்பதாயின்‌ ஒழிரந்தனவும்‌ 
உலகழூடமேயாய்‌ மூடமொன்றுதலமையும்‌; அஃதன்‌ தியும்‌, பாசண்டி 
யின்‌ பொருட்டும்‌ தேவர்‌ பொருட்டும்‌ வந்தமூடங்களை வேறோதஇினவாறு 
போல ஒழிந்த ஆகமமேபொருளே அளவையே கிகழ்ச்சியே ஒழுக்கமே 
பயனே சானமே வழிபாடே என்‌. றிவைமுதலாகய பொருள்பற்றிவரும்‌ 
மூடங்களையும்‌ :ஆகமமூடம்‌ பொருள்றாடம்‌ என இங்ஙனம்‌ ஓதின்‌ 
மூடங்கட்கு.வரையறையில்லையாம்‌. ஆகவும்‌ இவற்றை மூன்றுவகை 
யுளடக்கிக்‌ கூறல்‌ குன்றக்‌ கூறலாம்‌ எனின்‌, அற்றன்று,க.ற்காட்சியைல்‌ 
(சகெடுக்குமிடத்துச்‌ சிறப்புடைய பாசண்டிமூடமும்‌ தேவமூடமும்‌ 





௪ ச்‌. 1 ௭8 
தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ ௯௯... 


எடுத்தோதி யொழிர்த மூடங்களுக்கு வரையறையின் மையின்‌ அவை 
உலக மூடமெனத்‌ தொகுத்தோதப்பட்டன போலும்‌; இவம்‌.றினுட்ப 
மெல்லாம்‌ மெய்க்‌ நால்வல்லார்வாய்ச்‌ கேட்டுணாக, 

இனி, மூன்றுவகை மூடங்களினு நீங்கனொான்‌ போலீத்து றவியரை 
யும்‌ போலிக்‌ கடவுளரையும்‌ வணங்கானாகலின்‌, இவ்விரண்டு வணக்க: 
மூம்‌ வேரோத வேண்டிய கென்னை யெனின்‌, மூடத்தினீங்‌இனான்‌ 


போலித்‌ துறவிகளை மெய்த்துறவோரென்றும்‌ இருமால்‌ சிவன்‌ புத்தன்‌: 
பூரணன்‌ முதலிய போலிக்கடவுளசை மெய்க்கடவுளரென்றும்‌: 
மதியான்‌ . என்பதல்லது, அவரையெல்லாம்‌ வணங்கானென்பது- 


பெறப்படாதாகலினானும்‌ அவரால்‌ இருப்பெறின்‌ வணங்குதலும்‌” 
கூடும்‌ ஆதலின்‌ வேறோதல்‌ வேண்டும்‌ என்க. இது கருதியன்றோ:. 


*என்பெழ்று மேத்தலிலராய்‌'' என்றோசியதாஉ௨ மென்க. அன்றியும்‌. 


வணங்கப்படும்‌ ஒன்பது கடவுளரையன்றி வணங்கும்‌ தியவணக்கம்‌ 
8 இவை என்றுணர்தற்குங்‌ கூறியவாறுமாம்‌. 
இனி எண்மயம்‌ என்றது எட்டுவகைப்பட்ட செருக்குகளை. அவை 
யாவன: ஞானம்‌ வழிபாடு குலம்‌ சாதி வலி இருத்து தவம்‌ உடம்பு 
என்னு மிவ்வெட்டும்‌ பற்றிப்‌ பிறக்கும்‌ செருச்குகள்‌ என்க. 
புலிக்குப்‌ பிழைத்த பின்னை அன்பு அச்சம்‌ ஆசை உலகொழுக்கம்‌ 
என்னும்‌ இக்கொடுவிலங்கிற்கும்‌ பிழைத்து என்க. 


இனி உலகு என்றது உலகயலோழுக்கத்தால்‌ வணங்குச்‌ தகு. 


யுடையோரை; அவர்‌ அரசன்‌ முதலியோரென்க. 
இணி... 
**முவகை மூடமு எட்டுமயங்களும்‌ 
தோரவகையிற்‌ காட்டிக்க ணில்‌”? 
எனவும்‌, ்‌ 
“*அவ்விநய மாறு மகன்றது நற்காட்தி 
செவ்விதிற்‌ காப்பா னிடை'! 


எனவும்‌ வரும்‌ அருங்கலச்செப்பு நாற்பாவினையும்‌ ஈண்டு நினை க.(௪௬௨). 


நற்காட்சியினுறுப்புகள்‌ 
௧௨௩. ஐயற்றல்‌ வேட்கை யுவர்ப்பேமயக்‌ கியாது மின்மை 
 செய்குற்ற நீக்க றிரிந்தாரை நிறுத்த லின்றிப்‌ 
போய்யற்ற காதற்‌ போருவில்லறங்‌ காட்ட லெட்டுங்‌ 
கையுற்ற வாயில்‌ லதுகாட்சியின்‌ மாட்சி யாமே. ! 


(இ-ள்‌.): ஐயுற்றல்‌-பரமாக௦,ததுக்‌ கூறிய மெய்ப்பொரு த்‌ . 


9தளிந்‌தபடியிராமல்‌ ஐயுறு தலும்‌; வேட்கை - உலகவின்பங்க&ர 
ட விரும்பு, தலும்‌, உவர்ப்பு-மெய்‌ த துறவோருடைய உடம்பு மூ.தலியன 
சுண்டுவரும்‌ வெறுப்பும்‌, மயக்கு - உலகய லொழுக்குடைம 





அதிவிலாமார்‌ தருடைம மதிப்பையும்‌ அளவளசவு தலையும்‌ வணக்‌ : 


அக்க! நீலகேசி 
அகத்தையும்‌ புகழ்தலையும்‌ எற்றற்குக்‌ காரணமான மயக்கமும்‌; 
யாதும்‌இன்மை - ஆகிய இக்‌,த கான்கு குற்றங்களினும்‌ சிறிது 
மின்றி ஓழிதலும்‌). செய்குற்றம்‌ நிக்கல்‌ - நன்னெதியொழுகும்‌ 
இளைஞரும்‌ முதியோரும்‌ செய்யும்‌ குற்றங்களை ௮ 'ஐங்கூறி விலக்கு 
தலும்‌; இரிக்‌ தாரைகிறுத்‌.தல்‌ நற்காட்சியிலா,கல்‌ ஒழுக்க, தி.திலா,தல்‌ 
பிறழ்ந்காரை மாதானுமோருபாயத்தாற்‌ பிறழாமல்‌ கிறுத்து 
தலும்‌; இன்றிப்‌ பொய்‌ ௮ற்ற கா.தல்‌.ஈன்னெறிமொழுகுவார்பால்‌ 
யிறி தொரு காரணமின்றியே பொய்யில்லா,த மெய்யனபு செலுத்‌ 
தலும்‌; பொருவுஇல்‌ ௮றம்‌ காட்டல்‌ - மாந்தருக்கு ஒப்பற்ற 
கல்லறங்களைச்‌ செவியறிவுறுத்துத்‌ 9 தளிவித தலும்‌ ஆகிய இச்‌ 
நான்கு ஈலங்களும்‌ ஆகிய; எட்டும்‌ - எட்டுகலங்களும்‌; கைய ற்ற 
வாயில்‌ - ஒருவற்குக்‌ கைகூடுதலரிதேயாம்‌, இவை, கை கூடு 
மரமின்‌; அது சாட்சியின்‌.மாட்சி ஆம்‌ - ௮ப்பேறே ௩ ற்காட்டுயின்‌ 
மரட்சிமைமாகும்‌ என்க. ர்‌ 


(வி-ம்‌.) ஐயுரறாமையும்‌ வேட்கையுரறுமையும்‌ உவர்ப்புறுமையும்‌ 
மயங்காமையும்‌ செய்குற்றம்‌ நீக்கலும்‌ தஇரிந்தாரை கிறுத்தலும்‌ காத 
லுடைமையும்‌ அறங்காட்டலும்‌ என்னும்‌ இல்வெட்டும்‌ கைகூடின்‌ 
கற்காட்டு.சிறப்பெய்தும்‌ என்பது கருத்து. 

ஐயு.றல்‌- ஐயு.ற்றல்‌ என விரிந்து சீன்றுது; செய்யுள்‌ விகாரம்‌. 
ஐயு.றலாவ.து, ஆகமம்‌ கூறிய பொருள்‌ மெய்யோ பொய்யோ என்று 
ஐயுறுதல்‌. வேட்கை-உலகன்பங்களை நுகரவெமும்‌ விருப்பம்‌! உவர்ப்‌ 
பாவது- மெய்த்துறவோர்‌ உடல்பழற்றித்‌ தோன்றும்‌ வெறுப்பு. செய்‌ 
குற்றம்‌ நீக்கல்‌ என்றது, அறியாமையாஜற்‌ குற்றஞ்செய்வாரை அது 
செய்யாதபடி விலக்குதல்‌ என்றவாறு. காரணமின்‌ வியே எழும்‌ மெய்க்‌ 
காதல்‌ என்க. காதல்‌-ஈண்டு அன்பு, கையுறல்‌ அரிதென்பார்‌ கையுற்‌.ற 
வாயில்‌ என்றார்‌. காட்சி - நற்காட்டி, (௪௧௪) 


நல்லொழுக்கம்‌ 


,௧௨௪.  நன்றாய' காட்சி யுடனாகிய ஞானக்‌ தன்னோ 
டொன்றாகி யுள்ளத்‌ தோழியாமை மோழுக்க மேன்ப 
குன்றாத வோன்றுங்‌ குறைபாட்டதுங்‌ கூறு பவ்வே 
வேன்றார்த நரலின்‌ விதிமெய்ம்மை யுணர்ந்த வரே. 


(இ-ள்‌.) வென்றார்‌ தம்‌.நாலின்‌ வி.இ3மய்ம்மை உணர்ச்‌ தவர்‌- 
.காஇகன்மங்ககா வென்ற அருகக்‌ கடவுள்‌ இருவாம்‌ மலர்ம்‌ தருளிய 
'இமய்க்நூல்‌ கூறும்‌ விதிகளினுண்மையை உணர்ந்‌ த மேலோர்‌; 
ஈன்று ஆயகாட்சி உடனாகிய ஞானம்‌ - ஒருவன்‌ தன்னோடு ஒன்று 
ஆகும க ற்காட்சியோடும்‌' நன்ஞான.த்தோடும்‌ இரண்டறக்‌ கலம்‌ 
குவனாய்‌ உள்ளத்து ஓழிமாமை-௮வை பின்னர்த்‌ தன்னுள்ள, ததத 
.ஒழியாமல்‌ கிற்றலே; ஒழுக்கம்‌ என்ப நல்லொழுக்கம்‌ என்றோதுவர்‌; 





அத்ன்‌? சருக்கம்‌ ௯௫ 


(குன்றாத ஒன்றும்‌ குறைபாட்டதும்‌ கூற௮ுப-மேலும்‌ ௮வ்வொழுக்‌ 


கந்‌. கானே குறையிலொழுக்கம்‌ என்றும்‌ குறையொழுக்கம்‌ என்றும்‌ 
இரண்டூ வகைப்படும்‌ என்றுங்‌ கூறுகிற்பர்‌) என்க. 
(ஸி-ர்‌.. ஈன்ஞானத்தோடும்‌ கற்காட்ியோடும்‌ இரண்டறக்‌ 


.தீலநீது அவை பின்னிங்காமல்‌ அவற்றிற்கேற்ப ஓழுகுதலே நல்‌ 


லொரழுக்கம்‌ என்பது கருத்து. 


இணி அவ்வொழுக்கம்‌ குறைவில்‌ ஒழுக்கம்‌ குறையொழுக்கம்‌, என 
இருவகைப்படும்‌ என்றவாறு. இவற்றைச்‌ சகலசாரித்திரம்‌ என்றும்‌ 
விக லசாரித்திரம்‌ என்றும்‌ கூறுப. 


ஈம்காட்சியோடும்‌ கன்ஞானத்தோடு மிரண்டறக்‌ சலந்தவர்‌ செய 
லெல்லாம்‌ ஈற்செயலேயாம்‌ என்னுந்‌ துணிவுபற்றி அவழ்றின்‌ கூட்‌ 
உ ரவையே ஒழுக்கமாக வோதினார்‌. (௪௧௫) 


நல்லொழுக்கத்‌ த்தினிலக்கணம்‌ 


௪௨௫. "போற்றல்‌ சேறிவே போறையாதிய நல்ல றமூ 
மேற்ற நினைப்போ டிருசார்வி .முத்த.வமு - 
மாற்றல்‌ பரிசை முதலாகிய-வன்ன வேல்லாம்‌ . 
மாற்ற மறுக்கு மோழுக்கத்தின்‌ மாட்சி யாமே. 


(இ-னள்‌.) போஜற்றல்‌-துறவொழுக்கம்‌ பேணு தலுக்‌; செறிவு- 
மனமொழி மெய்களாகிய முக்கருவிகளும்‌ அடங்கு, தலும்‌; பொறை 
ஆ, இய நல்லறமூம்‌-பொறுமை முதலிய கல்ல.றங்கக£. ஓம்புதலும்‌) 
ஏற்ற கினைப்போடு - உமரிய நினைவுகளை கினை தலும்‌, இருசார்‌ 
விழுத்தவம்‌ - இரண்டு வகைப்பட்ட தவங்களா த்‌ தங்கு தலும்‌; 
பரிசை ஆ றல்‌ - உற்றநோய்‌ கோன்றலும்‌; மு.தலாகய்‌ அன்ன 
எல்லாம்‌-மு.தலிய இவையிற்றையும்‌ இன்னோரன்ன பிறவற்றையும்‌ 
மேற்கோடலே; மாற்‌.றம்‌- அறுக்கும்‌ ஒழுக்க தீஇன்‌ மாட்சி_ம்‌ - 
பகைமயாகிம பிறவிமை ஒழிக்கும்‌ எகவாடு அதக்‌ இலக்கணங்க 
ளாம்‌) ஏன்௪, 


(வி-ம்‌. போழற்றலாவது - து.றவியர்க்கோ இய ஓழுக்கங்களைப்‌. 
பேணி யொழுகுதல்‌. இடக்‌ பஞ்ச சமிதி என்ப. இவத்றினியல்‌ 
பினை, 

*முன்னுகத்‌ தளவு கோக்க மூன்புபின்‌ பிரியச்‌ செல்லார்‌' 
இன்சொலும்‌ பிறர்த மக்கும்‌ இதத்தன வன்றிச்‌ சொல்லார்‌ 
அன்புநீத்‌ துயிரை ஒம்பி அளவ்மைர்‌ துண்பார்‌.யார்க்கும்‌ 
துன்புஐஉக்‌ கோடல்‌ வைத்தல்‌ மலங்களைத்‌ துறத்தல்‌.செல்லார்‌'” 


| 


எனவரும்‌ மேருமந்தர புராணச்‌ செய்யுளானு முணர்க, இவற்றை, 
எர்யாசமிதி பாடனாசமிதி ஆதானசமிதி சகித்சேபசமிதி உதகைகய்து 
என்றும்‌ கூறுப, 


௬௭ கீலகேச 


செறிவு என்றது மனவடக்கமும்‌ மொழியடக்கமும்‌ மெய்யடக்க: 
மும்‌.என மூன்றாம்‌. இவற்றைத்‌ திரிகுப்தி என்ப. 
ஏற்ற கினைப்புஎன்றது, நிலையாமை முதலியவற்றை கினைதல்‌.அவை: 
பன்னிரண்டுவகை, அவையாவன : அமித்தியம்‌, அசரணம்‌, சம்சாரம்‌, 
ஏகத்துவம்‌, அக்கியத்துவம்‌, ௮௬9, ஆசுரவம்‌, சம்வசை, நிர்ச்சரை, 
உலகம்‌, போதிதுர்லபம்‌, தருமசுவாகயாவாதத்வம்‌ என்பன வாம்‌. 
இனி இருசார்‌ விழுத்தவம்‌ என்றது உடற்‌ றவமும்‌, உயிர்த்தவமும்‌ 
என்னும்‌ இருவகைப்பட்ட தவவகையினை; இவற்றுள்‌ உடற்றவம்‌, 
உண்ணாமை, உணவுசுருக்கல்‌, உணவுவரையமறை, சுவைவிரும்பாமை, 
தனித்துறைதல்‌, தவத்தால்‌ மெலிதல்‌ என ஆறுவகைப்படும்‌. இனி 
உயிர்த்தவம்‌ - குற்றங்கட்குக்‌ கழுவாய்‌ செய்தல்‌, வணக்கமுடைமை,. 
பிறர்பிணி இர்த்தல்‌, நூல்‌ ஓதுதலும்‌ ஓதுவித்தலும்‌, பழ்‌.றறுத்தல்‌, 
தாயதேஙினைத்தல்‌ என ஆறுவகைப்படும்‌. இவையிற்றைப்‌ பாய 
அப்யந்தரத/பசுகள்‌ என்ப, பரிசை ஆற்றல்‌ என மாறுக. பரிசை, 
பரீஷஹ ர்‌ என்பதன்‌ தமிழ்‌ வடிவம்‌. தவத்தால்‌ வரும்‌ சோய்கோன்றல்‌: 
என்பது இதன்‌ பொருள்‌. இத்தவத்‌ துயரங்கள்‌ இருபத்திரண்டுவகைம்‌: 
படும்‌, அவற்றை, ்‌ ்‌ ்‌ 
ஈவெப்பமொடு தட்பங்‌ கடிப்பன குத்துவ 
வித்துவ தையலை புல்‌. லூறு மிக்க 
சிறப்புமுறை'பாட்டொடுமெய்ம்‌ மாசு தரித்தல்‌ 
பு௦ப்பரிசை புல்லியவாம்‌ பத்து”? 
எனவும்‌, ்‌ 
₹பபேறு நீர்த்தாபம்‌ சோலைமே வாமை 
யொ௫ியு கோய்கோட்‌ பிஉவாமை யோகுத்‌ 
ிருத்தல்‌ கிடத்தல்‌ அறிவுசாண்‌ பின்மை 
யகப்பரிசை யாறிரண்டா ஈற்கு"" 
எனவும்‌ வருஞ்‌ செய்யுட்களால்‌ உணர்க. மாற்றம்‌-இயல்பி.த்கு மாறான" 
பிறப்பு என்க. இவையெல்லாம்‌ நல்லொழுக்கத்தின்‌ இலக்கணம்‌ 
என்பார்‌ ஓழுக்கத்தின்‌ மாட்சியாம்‌ என்றார்‌. (௪௪௯): 


்‌ முனிவர்‌ முடிவுரை 
௧௨௯. மோக மிலற்றை யுடணுண்ட வுயீர்க ளெல்லாம்‌ 
மாக விசும்பி னவர்தம்மொடூ மன்ன கும்மாய்ப்‌ 
போக நகர்ந்து போருந்தாவினை புல்ல லின்றி 
யஙேகநல்‌ லின்ப மியைந்தாலிழ வில்லை. நல்லாய்‌. 
(இ.ஃள்‌.) நல்லாய்‌ - நலமிக்க நங்கையே கேள்‌/; யோகம்‌: 
இவற்றை உடன்‌ உண்ட உயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ - கூட்டப்பட்ட இம்‌ 
மருந்துகள்‌ ஒருசேோ வுட்கொண்ட மாக்‌ தரெல்லாம; மாக விசும்பி 
னவர்‌ கம்மொடு - மேலுள்ள அகமிந்தரவுலகக இலை சகேவராகப்‌ 
பிறந்து; மன்னருமாய்‌ - ௮.௧2 தவர்களுக்கு ௮ர௪ருமாக, போகம்‌. 





தருமவுரைச்‌ . எருக்கம்‌ ஏ 


அகர்ந்து - ஆண்டுள்ள இறந்து- இன்பங்களையும்‌ , துகர்ந்து, 
பொருக் தா விளை புல்லல்‌ இன்றி- அறிவுக்குப்‌ பொருக்த.க இவினை 
கச்‌ செய்‌ கலின்றி; €யகம்‌ ஈல்லின்பம்‌ இயைக்‌ தால்‌-படிமூறையாக 
ஒப்பற்ற கலமுடைம வீட்டின்பக்தை எய்‌இனால்‌; இழவு இல்லை - 


பின்னொருகால,த்தும்‌ அவ்வின்‌ 
புகு. கார்‌ காண்‌); என்க... 


பதிகை இழந்து பிறவிப்பிணியட்‌ 


(வி-ல்‌.) இஃது மும்மணியின்‌ பயன்‌ கூறியபடியாம்‌. அறங்‌ 
கேட்டமையால்‌ மறறீங்கி ஈல்லையாயினை என்பார்‌ இறுதியாக நல்லாய்‌ 
என விளித்தார்‌. யோகம்‌ - கூட்டு, ஈண்டுச்‌ கூட்டுமருந்து, உயிர்‌ 
என்றது மாந்தரை. எல்லாவற்றினும்‌ உயர்ந்த அகமிந்திரவுலகத்தே 
பிறப்பர்‌ என்பார்‌, மாகவிசும்பினவர்‌ தம்மொடு என்றார்‌. இங்ஙனம்‌ 
கூட்டுமருக்துண்டோர்‌ மேன்மேல்‌ உயர்வர்‌ என்பார்‌, மன்னருமாய்‌ 


ஏக கல்லின்பம்‌ எய்‌.இ என்றார்‌. 


பின்னர்ப்பிதப்பில்‌ மீளார்‌ என்பார்‌. 


இழவில்லை என்றார்‌. (௧௧௭) 
ஆக ்‌ வேறு 


நூலாசிரியர்‌ கூற்று 


௧௨௭. பிறவியா மாறும்‌ பிணியாக்‌ திறமும்‌ 


ம்றவிதா னில்லா மகுந்தாம்‌ வகையும்‌ 


திறவியாள்‌ கேட்டுத்‌ 


தேரிந்துள்ளங்‌ கொள்ள 


வறவியான்‌ ராணு மறவமிர்த மீந்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) அறவியான்‌ - இங்கனம்‌ துறவற த்தோனாகிய ௮ம்‌ 
முனிச்‌ சக்‌ இரபட்டாரகன்‌ என்னும்‌ ஆூரிமன்‌; தஇிறவியசள்்‌ கேட்டு த்‌ 
தெரித்து உள்ளம்‌ கொள்ள - அறங்களைக்‌ கேட்கும்‌ செவ்வி பெ ம்‌ 
திருக்‌,த ௮ந்‌.த நீலகேடு என்பவள்‌ கேட்டு ஆராய்ந்து தெளிந்து 


கொள்ளும்படி; பிறவி ஆம்‌ ஆ 


௮ம்‌ - உயிர்கள்‌ விலங்கு மு கலிய 


பிறவியுட்‌ சென்றுழலும்‌ வகையும்‌; பிணி ஆம்‌. இறமுக்‌ 


அவ்வுயிர்கட்கு,த்‌ துன்பங்கள்‌ வ 


ரும்‌ வகையும்‌; மறவிகான்‌ இல்லா 


மருந்து ஆம்‌ வகையும்‌ -' அ,தீதுன்பங்கட்கு அவ்வுயிர்கள்‌ மற.த 


மின்றி உண்டற்குரிம இரியோக 
] 


மருக்துகள்‌ ஆகின்ற , வகையும்‌, 


௮ற அமிர்தம்‌ ஈந்தான்‌ - ஆகிய நல்லறங்களாகய -அமிழ்‌த,சைை 


வழங்கியருளினன்‌; என்க. 


(வீ-ம்‌.) திறம்‌- வகை. மறவியில்லா தண்ண ம்குரிய மருக்‌ 


தென்க. நிலகேூயும்‌ அ.றங்கேட்குஞ்‌ செவ்வி பெம்றிருந்காள்‌ 


என்பார்‌ இறவியாள்‌ என்றார்‌. 
உவமலவாகுபெயர்‌. அறம்‌: அமிர்‌ 


தெரிதல்‌ - ஆராய்தல்‌, அமிழ்தம்‌: 
தம--அறவமிர்கம்‌- அறமாயெ அமு 


தத்தை; பிறவிப்‌ பிணிக்கு மருந்தாக ஈர்தான்‌ என்க. (௧௪௮) 


தீ.-2 





- வாள்‌ - ஒளி... எயிறு - பல்‌. பூண்‌ - அணிகலன்‌. தொண்டை ஆகு 
. பெயர்‌? கொவ்வைக்களி. நன்னலம்‌ - பேரழகு: இஃதிகழ்ச்சி. துடி. - 


௯ நீலகேசி 


வேறு 
முனிவர்‌ கூற்று 
௧௨௮2. வண்டவாம்‌ வார்குழலும்‌ வாளேயிறும்‌ பூண்‌ முலையும்‌ 
தொண்டைவாய்‌ நன்னலமுந்‌ தோளுக் தடியிடையும்‌ 
கண்டவாங்‌ காமுககும்‌ யாமுங்‌ கணகரியும 
விண்டவாக்‌ கோண்‌ டூணரின்‌ வேலே ருமன்றோ. 
(இ-ள்‌.) வண்டு அ௮வாம்‌ வார்குழலும்‌ - மகளிருடைய 
வண்டுகள்‌ விரும்பு,ச.ற்குக்‌ காரணமான நறுமணமுடைய கெடிய்‌ 
கூக்‌ தலையும்‌; வாள்‌ எயிறும்‌ பூண்முலையும்‌ - ஒளியுடைய ப ற்களையும்‌ 
அணிகலனணிக்‌,த முலைகளையும்‌ தொண்டைவாய்‌ நல்கலமும்‌ - 
கொவ்வைக்கனி போன்ற செவ்வாயின்‌ மிக்க அழூனையும்‌; 
தோளும்‌ - அவர்தம்‌ தோள்‌ களையும்‌? துடி. இடையும்‌ - உடுக்கை 
போன்ற இடையினையும்‌; கண்டு அவாம்‌,- கண்டு பெரிதும்‌ 
விரும்புகின்ற; காமுகரும்‌ மாமும்‌ கணகரியும்‌ - காமுகரும்‌ எம்ம 
னோரும்‌ கூட்டமான ; நரிகளும்‌ ஆகிய இம்மு,த்திற,த்‌ தாருடை? 
அவா விண்டு உணரின்‌ - விருப்பங்களையும்‌ வேறுபடுத்தி ஆரா ய்ந்‌ 
துணரின்‌) வேது வேறு ஆம்‌ - அவை வேறு. வேறு வகைப்‌ 
ப்டு தலை அறியலாம்‌; என்க, 


(வி-ம்‌.) அவாம்‌ - அவாவும்‌. வார்‌ - நெடிய. குழல்‌ - கூந்தல்‌: 


உடுக்கை, யாமூம்‌ என்றது எம்போன்ற முனிவரும்‌ என்பதுபட 
கின்றது. ்‌ 
மகளிருடைய இவ்வுறுப்புக்களைக்கண்டு கழிகாமுகர்‌ இன்ப நுகர்‌ - 
விரும்புவர்‌? முனிவர்‌ இவற்றின்‌ இழிதகைமையையும்‌ நிலையாமையை 
யும்‌ இவற்றால்‌ வருந்துயரங்களையும்‌ எண்ணி வீடுபேற்ழையே 
அவாவுவர்‌. மற்று நரிகளோ இவற்றைத்‌ தம்முணவாகக்‌ கருதிப்‌ 
பெரிதும்‌: விரும்பும்‌: ஆகவே இவற்றை விரும்பும்‌ விருப்பம்‌ வேறு 
வேறு ஆகும்‌,என்‌ றவாறு: (௪௪௯௬) 
௧௨௯.  கரைய்வா வாங்குங்‌ கயமகன்‌ கைத்தூண்டி 
லிரையலாப்‌ பன்மீன்‌ னிட்குறுவ தேபோல்‌ 
_ நுரையவா நுண்டூுகிவ மேகலையஞ்‌ சூழ்ந்த 
வரையவாய்ப்‌ பட்டார்க்கு மாழ்துயசே கண்டீர்‌. 


(இ.-.ன்‌.) கமமகன்‌ .கரையவச வாங்கும்‌ கை த்‌.தாண்டில்‌ - 
கயவனொருவன்‌ கரையேறுவனவாச இழு,கி தழ்‌ஒட்டிருக்கும்‌ சிதறு. 
தூண்டிற்‌ பொன்னிற்‌: கொளுவிய; இரை அவா - இரைமை 3 
உண்ணப்‌ பெரிதும்‌ விரும்பி ௮,தனை விழுங்கிய பல்‌ மீன்‌ இடர்‌ ' 
உறுவது போல்‌ - பல்வேறு வகை மீன்களும்‌ பெரிதும்‌ துன்‌ $ 





தீருமவுரைச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௬௯ 


4/௮ .தல்போன்று; நுரை ௮வா அண்‌ துஒலும்‌ மேசலையும்‌ சூழ்க ௧. 
நீர்‌ நுரைபோன்று காண்போர்‌ வாவு மழகுடைம நுண்ணுூலச௪ 
னியன்ற ஆடையும்‌ மேகலை மென்னும்‌ அணிகலனும்‌ கூற்றப்பட்டி; 
அரை அவாய்‌ - அம்மகனிருடைய இடையைப்‌ பெரிதும்‌ விரும்பி; 
பட்டாச்க்கும்‌ - அவர்பால்‌ அகப்பட்ட மாக்களுக்கும்‌ ஏய்துவது: 
ஆழ்துமள்‌ சண்டீர்‌/ _ ஆம்க்‌ த துன்பமேமாம்‌; காணுங்கோள்‌,, 
என்க, ்‌ த்‌ 

(ஸி-ம்‌.) கரையவாக? ஈறுகெட்டது. செய்யுள்விசாரம்‌. கைக்‌ 
தூண்டில்‌ - சிறுதாண்டில்‌, கையின்கண்ணதாகய தாண்டிலுமாம்‌. 
அவா - அவாவும்‌? நுரையவா என்புமி. மேகலை - ஓரிடையணிகலஸி 
அசை - இடை; இடக்கரடக்கல்‌. படுதல்‌ - 8க்குதல்‌. உ 

தரண்டிலிரையை யவாவி இடருறும்‌ மீன்‌, மகளிர்‌ அரையை 
அவரவி ஆழ்துய ரெய்துங்‌ காமுகர்ச்‌ குவமை, (௪௨௦) 


௧௩௦, மட்டார்‌ மலர்புனைவும்‌ வாணேடுங்கண்‌ மையணிவும்‌ 
பட்டார்‌ கலையுடையும்‌ பல்‌ வளையும்‌ பைந்தோடு 
கட்டாரை மெல்லா கரகுக்கே யுய்க்கு நாய்க்‌ 
கொட்டார்த்தார்‌ சேய்யும்‌ கோலங்கள்‌ வண்ணம்‌. 

(இ-ன்‌.) காய்கீ கொட்டு ஆர்‌,க.கார்‌ - நாயுடம்பு பேோரன்று 
நஇழி,தகைமையு/உை௰ உடம்பினை அ௮ணிசெய்கன்ற மகளிர்‌; மட்டு 
ஆச்மலர்‌ புளைவும்‌- கலையில்‌ ே ,கன்பொருக்திய மலர்சூடிக்கோடலும்‌; 
வாள்‌ நெடுங்கண்மை அணியவும்‌ - வாள்போன்‌ ௮ நெடிய கண்களி. 
மையெழுதுகலும்‌: பட்டு ஆர்‌ கலை உடையும்‌ பல்வகயும்‌ - அவர்‌ 
காம்‌ தம்மிடையில உடுக்கன்‌.௦ பட்டு ஆரலானிமன்ற டை 
"மாகிய உடையும்‌ கையிலணிகன்ற பல்வேறு வளையல்களும்‌; பைக்‌ 
தோடும்‌ - செவியிலணிஏன்.உ பலய தோடும்‌ மூ.கலிய) கோலங்கள்‌ 
வண்ணம்‌ - ஓப்பனைகளும்‌ வண்ணங்களும்‌; ஈட்டாரை எல்லாம்‌ - 
ஷம்‌ மகளிரை ஈட்புச்செய்யும்‌ சாமூகரை மெல்லாம்‌ இுதியில்‌; 
கரகுக்கு உய்க்கும்‌ - கரகிற்சே செலு,க்துவனவாம்‌ என்க, 

(ஸி-ம்‌) மட்டு-தேன்‌. புனைவு -புளைதல்‌. அணி- அணிதல்‌. 
கலையாகிய வுடை என்க. கட்டார்‌ - ஈண்புசெய்தோர்‌. நாய்க்கொட்டு- 
காயுடல்போன்ற இழிதகைமையுடைய வுடல்‌. கொட்டு - உடல்‌, 
ஆர்த்தார்‌ - அணிக்தார்‌.. மலர்‌ புனைதல்‌ முதலிய கோலங்களும்‌ 
வண்ணமும்‌ ௩சூழ்கு உய்க்கும்‌ என்க. (௪௨௧) 


௧௩௧. ஆடினாம்‌ கான மணிந்தாய்‌ கலன்மாலை 
சூடினா யேனுஞ்‌ சுணங்கார்‌ வனமுலையா 
பூடனா யாக வோழுக்‌ கூற்றைப்‌ பல்பண்டம்‌ 
மூடினாம்‌ தோலின்‌ மூகமனுசை யேனே. 





௮௦ நீலகேசி 


ட (இன்‌) சுணங்கு ஆர்‌ வன முலையாய்‌-0 தமல்‌ பொருந்துமா 
அழூமெ முலைகளையுடைம: அரிவைமே; ஊ.னாய்‌ ஆக்‌ - 8. என்‌ 
அமாழிகேட்டு வருந்துவாயாயினும்‌ ஆக? முகமன்‌ உரையேன்‌-யான்‌ 
இப்பொழுது முகமன்‌ மொழியேன்‌) (உண்மையே உரைப்பேன்‌) 
கானம்‌ ஆடினாய்‌ - கீயுந் தான்‌ நீசாடினை) கலன்‌ மாலை சூடிஞய்‌ 
ஏனும்‌ - அணிகலன்‌ களையும்‌ மலர்மாலைகளையும்‌ அணிக்‌ தனை 
அணிக்‌ தாமேனும்‌/ ஒழுக்கு ஊற்றைப்‌ பல்பண்டம்‌ - மலமு.தல்யன 
ஓழுகாநின்‌ற ஊற்‌.நினையுடைய குருதி என்பு முதலிய பல்வேறு 
வண்டங்களையும்‌; தோலின்‌ மூடினாம்‌ -, தகோலாலே மூடப்பட்ட. 
இழி தகையுடலையுடையை மல்லையோ காண்‌ /) என்க. . 

(வி-ம்‌. நானம்‌- குளித்தல்‌. இனி- புழுகுபூசினாய்‌ எனினுமாம்‌. 
கலன்‌ - அணிகலன்‌, சுண ங்கு - தேமல்‌. வனம்‌ - அழகு, இம்மொழிகள்‌ 
உனக்கு வருத்தந்தருமாதலால்‌ நீ ஊடினாயாயினும்‌ யான்‌ முகமன்‌ 
மமொழியேன்‌7 உண்மையேவுரைக்கின்றேன்‌ காண்‌ என்றவாறு 
துடிஞய்‌ - மூடப்பட்டாய்‌. (௧௨௨7) 

௧௨.  மின்போ னுடங்கிடையும்‌ வேயேய்‌ திரடோஸளு 
மென்றே மிவை மகிழ்ந்தீங்‌ கென்முன்னே வக்தாயாற்‌. 
புன்றோலும்‌ பல்லேன்பும்‌ போர்த்த புறங்காட்டூ 
ளன்றே புறைவ னவற்றான்‌ மருள்வேனோ. 
௯ ட(இ- ள்‌.) மின்போல்‌ நுடக்கு இடையும்‌ - (8: - என்முன்‌ 
கல்துழி) மின்னல்‌ போன்று குவள்கின்ற நுண்ணிடையும்‌;. . 


. வேய்‌ ஏல்‌ இரள்‌ தோனும்‌ - மூல்கலை ஒ.த்‌.த திரண்ட 'தோளும்‌) 


என்றே இவை ம௫ழ்ந்து - என்னு மிவற்றால்‌ செருக்குற்று; ஈங்கு 
என்‌ முன்‌ வம்‌, ரய்‌ - இங்கு என்னை மமக்குதுற்கு என்‌ முன்னர்‌ 
அத்தாய்‌, வந்து: மென்னை 1) புன்‌ தோலும்‌ பல்‌ என்பும்‌ போர்த்த - 
சனோ ௮ழூகய புன்மையான தோலையுடைய பிணங்களா னும்‌ 
வுல்லாகயே எ லும்புகளானும்‌ போர்க்கப்பட்ட,. புறங்காட்டுள்‌ 
அன்றே உ்றைவன்‌ - சுடுகாட்டிலேயல்லவா - உறைூன் றேன்‌; 
ற்றால்‌ மருள்வனோ - அவற்தினிமல்பெல்லாம்‌ கண்கூடாகக்‌ 
-கண்டுன்ற யான்‌ ௮ப்பொருள் களைக்‌ சண்டு ம்ருட்கையடைவேஷனோ? 
வருளேன்‌ கரண்‌) - என்க. 

(வி- 6.) இது தான்‌ பெண்ணைச்‌ கண்டு மருளாமைக்குக்காரணவ்‌ 
ஆறியவாறாம்‌- சகோடு மாந்தர்‌ உடலின்‌ இழிதகவெல்லாம்‌ கண்‌ 
ஆ டாகக்‌-காண்டற்கேற்‌ற இடம்‌ ஆதலின்‌ யான்‌ பு தங்காட்டிலன்றோ 
கெறைவன்‌ என்றான்‌. சுடுகாடு அங்ஙனமா தலை, 

என்பும்‌ தடிய முதிரமூ மியாக்கையென்‌ 
்‌ இன்புறு மாக்கட்‌ கறியச்‌ சாற்றி 
வழுவொடு' கடந்த புழுவூன்‌ பிண்டத்‌. 





தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ ௪௦௯: 


தலத்தக மூட்டிய வடிநறி வாய்ச்கொண்டு 

'உலப்பி வின்பமோ டுளைக்கு மோதையுங்‌ 

கலைப்புற வல்குல்‌ கழுகுகுடைக்‌ துண்டு . 

கிலைத்தலை நெடுவினி யெடுக்கு மோதையும்‌ 

. கட்கஞ்‌ செறித்த கையைத்‌ திரா 

யுடையச்‌ கவ்வி யொடுங்கா வேரதையும்‌ 

சாந்த்‌ தோய்ந்த வேக்கிள வனமுலை 

காய்ச்தபசி யெருவை கவர்ந்த ஷணோதையும்‌: 

பண்புகொள்‌ யாக்கையின்‌ வெண்பவி யரங்கத்து 

மண்கணை மூழவ மாக வரங்கோர்‌ 

கருஈ்தலை வாங்கிக்‌ கையகத்‌ தேக்தி ்‌ 

யிரும்பே ருவகையி னெழுந்தோர்‌ பேய்மகள்‌ 

புயலோ குழலோ கயலோ கண்ணே 

குமிழோ மூக்கோ விதழோ கவீரோர 

பல்லோ முத்தோ வென்னா தஇிரங்காது 

கண்டொட்‌ டுன்டு கவையடி பெயர்த்துத்‌ ன்‌ 
்‌ .தண்டாச்‌ களிப்பி னாடுங்‌ கூத்து" (மணி-௪ச்கர-௪0௪-௨ஓ) 
எனவரும்‌ மணிமேகலையினுங்‌ காண்க. 


மருள்வேனோ என்னும்‌ விள அதன்‌ எதிர்மறைப்‌ பொருளை வத்‌: 
புஅத்துகின்‌ ஐது. | உ (௪௨௧.) 


௧௩௩. மெழுகுருகு மண்பாவை மேதையான்‌' காய்த்தி' 
யொழுகுருகு சேம்போன்னு வண்ணிறைந்த தேபோல்‌ 
புழிகுருகு மேய்காட்டிப்‌ போல்லாத போக்கி 
யழகுருவு கொண்டா எறவமிர்த முண்டாள்‌. 


(இ-ள்‌.) அறம்‌ அமிர்த மூண்டாள்‌ - இவ்வாறு முனிச்‌ 
அக்இர பட்டாரகன்‌ கூறிய அறமாகிய அமிழ்குக்தைப்‌ பருவ 
ளாகிய கீலே; உருகும்‌ மெழுகு மண்‌ பாவை . உருகுமியல்‌ 
புடைய மெழுகாழ்‌ செய்து, மண்பூசப்பட்ட பாவை, மேைமான்‌ 
சி.ழ்பக்கலையுணர்க்‌ தவனாஇய அதிஞன்‌ ஒருவனால்‌; காய்‌.த.இ .- காய்ச்‌ 
சப்பட்டு; உருகு ஒழுகு செம்பொன்னால்‌ - உருகுகின்ற ஒழுகுமியல்‌ 
- புடை செவ்விய பொற்குழம்பால்‌, உள்‌ நிறைந்தது போல்‌ - தன்‌ 
உள்ளே மெழுகாலியன்ற விடமெல்லாம்‌ . கிறைக்கப்பட்டாத்‌ 
போன்அ; புழுகு உருக மெய்காட்டி.-புழுகு. உரு மணச்கும்‌ பெண்‌ 
-ணுடலை: முன்பு காமடி ,பொல்லா,க போக்‌ - அவ்‌. வறவமிழ்‌ 
அண்டமையால்‌ அவ்‌ வுஉலகத்‌ துயிரின்கண்ணவாமெ பொல்லாத 
காதிவினைகளைய்‌ போக்கு; அழகு உருவு, கொண்டாள்‌-உண்ணின்ற 
கன்ஞானம்‌ ஈநற்காட்‌௪ ஈல்லொழுக்கமாகிம இம்‌. மூன்றும்‌ மெய்ப்‌. 





௪௨௨ 8ீலகேசி 


பாடாகத்‌ தோன்ற ஞாயவொளி பரப்பும்‌ அழூயெ வடிவழுடை 1 
ளசயினனள்‌ என்க. 

(வீஃ-ம்‌ பொஜற்டிலை வடிக்குஞ்‌ எழ்பக்கலைஞர்‌ முதலில்‌ மெழுகால்‌ 
உருவஞ்செய்து அதன்மேற்‌ பன்ழுறையும்‌ மண்பூசி உலர்த்திப்‌ பின்‌ 
பொன்னை உருக்கி அப்பொற்குழம்பு புகற்கென வமைத்த துளையில்‌ விடு 
வர்‌ அப்‌ பொன்புகும்பொழு.தி மெழுகு வெளியேறற்கமைத்த துளை 
வழியே அஃதுருகி வெளிப்பட அகமெல்லாம்‌ பொற்குழம்பு பரவி 
- அழமயெ பொற்பாவையா்‌ அமையும்‌, இதனை அறங்கேட்டமையால்‌ 
மறம்‌ நீங்கி ௮௧ மெல்லாம்‌ அறங்டெந்த நெஞ்னெளாகிய நீலகேிக்கு. 
உவமையாக வெடுத்துக்கூறும்‌ இர்நாலா சிரியர்‌ திறம்‌ பெரிதும்‌: 
இன்பரீ தருவதொன்றாதலுணர்சு. 

உள்ளத்தே அறம்‌ நிறைந்துழி அதன்‌ ஒளி மெட்ப்பாடாகப்‌ புறத்‌ 
தேயும்‌ ஒளிவிரித்துத்‌ இகழ்தலின்‌, அழுவ கொண்டாள்‌ என்றார்‌. 
புமுகுருக மெய்காட்டியது அவள்‌ வந்துழி அவள்‌ உடல்‌ நிலை: 
கருதிற்று, பொல்லாத என்றது காஇக்ன்மங்களை. அவை ஞானா வரணிய-: : 
முதலாகப்‌ பலவாகலின்‌, பன்மை கூறினார்‌. 

அழகுருவு கொண்டமைக்கு ஏதுக்கூறுவார்‌ அறவமிர்த 
'குண்டாள்‌ என்று பெயர்‌ கூறினார்‌. (௧௨௪% 


வேறு 
நீலகேசியின்‌ செயல்கள்‌ 


௪௪.  காய்வ சேமினுங்‌ குழவிக்கட்‌ 
கவன்று கழிகண்‌ ணோட்டத்தாற்‌ 
ஸய்த்ன்‌ முலையி லமூதாட்டூக்‌ 
்‌ தகைய னழவோன்‌ றுனேன்மு 
மாய வருவ மாறித்தன்‌ ' 
்‌ மற்றை யுகுவ மேகோண்டூ 
பேயேன்‌ சேய்த பிழையெல்லாம்‌ 
பெரும பொறுவென்‌ நிறைஞ்சினாள்‌. 


இடன்‌. -காய்வ ஏசயினும்‌-,தான்‌ வெகுளூத ற்‌ கேதுவாகிமய: 
'”ச்செயல்களைச்‌ செய்்‌தவிடத்தும்‌; தாய்‌ குழவிக்கண்‌ கவன்னு - | 

தாயானவள்‌ அக்குழந்தையின்‌ அறியாமைக்கு,த்‌ தானே | 
வருந்தி அதனை வெகுளாமல்‌; கழி கண்‌ ஓட்டதிதால்‌ முலையில்‌ இ 
அமுது ஊட்டும்‌ - தனக்கயல்பான: மிக்க அருள்‌ காரணமாக ௮ ஜ்‌ 
'குழந்தைச்குப்‌ பரிந்து தன்‌ முலைப்பாலை ஊட்டாகிற்பாளன்றோ; ௮ற்‌ 
வோன்‌ தான்‌ ,தகையன்‌ என்ன! - அ௮றச்செம்மலாகிய இம்முனி 
'வனும்‌ ௮,த்‌.தகையனே அ௮ம்மவோ! என்று பாராட்டி) மாய உருவம்‌ ்‌ 
கதி - தான்‌ மேத்கொண்டுவக்‌த காமலேகையாமெ பொய்யுகுவ,க்‌ இ 





திருமவுரைச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௧௦௩. ' 


தினை மாற்‌.நி; மற்றைக்‌ தன்‌ உருவமே கொண்டு ._ மூந்திய சனது ' 
வடிவ திைகயே யுடையளாய்‌ கின்று; பெரும. பெருமானே /) 

பேயேன்‌ செய்‌, பிழை எல்லாம்‌ பொறு ஏன்னு . இ௰யல்பரகவே 

பெரும்‌ பேய்ச்சியா௫ய டி.சி திருமுன்‌ அறியாமையாஜற்‌ செய்‌ க 

பிழைகளையெல்லாம்‌ பொறு த்‌ தருளுக! என்று கூறி; இறை 

சினாள்‌ - வணவ்‌$கனாள்‌; என்க. 

(ஸீ-ம்‌.) காய்வ. வெகுளப்படும்‌ திீச்செயல்கள்‌. கவன்று - 
வருக்தி. கழிகண்ணோட்டம்‌ - பேரருள்‌. அழுது. பால்‌. ஊட்டும்‌ - 
ஊட்டுவாள்‌, அததகையன்‌ அறவோன்‌ எனச்‌ சட்டுச்சொல்‌ பெய்க. 
மாயவுருவ மென்றது, பொய்யாக காமலேகையுருவத்தை. 
தன்னுருவம்‌ - நீலகே௫யுருவம்‌, . (௪௨௫) 

க-:ட. முழங்கு மூந்ரீர்‌ வையத்து 
மூனிதக்‌ கார்தம்‌ முன்னின்று 
வழங்க வாட்ட மோழிவர்நீ 
மன்னும்‌ போறாத வகையண்டோ 
வழுங்க லென்ற வறவோன்ற 
னலர்கோள்‌ பாதம்‌ பெரிதேத்தித்‌ 
தோழுங்கை யாளக்‌ குணக்குன்றைத்‌ 
துதிப்ப னேன்று தோடங்கினாள்‌. 


(இ-ள்‌.). முழங்கும்‌ முந்நீர்‌ வையகத்து - முழங்காகின்ற 


்‌ கடல்சூழ்க்‌ 2 இவ்வுலக, இல எ.க,தகையோரும்‌ தம்மால்‌; முனி கக்‌ 


கார்‌ - வெகுளப்படு கற்குிரிய இமைகசி£க்‌ செய்‌,கவர்‌; தம்‌ முன்‌ 
கின்று - தமக்கு முன்‌ வந்து கின்று; வழங்க - சில மொழிகள்‌ 
வழங்கியவளவானே; வாட்டம்‌ ஒழிவர்‌ - தம்வெகுளியை விட்டு 
மூழ்வர்‌; பொரு, வகை உண்டே - அங்கனமிருப்பவும்‌ பெண்ணா 
கிய ரீ செம்‌.த பிழையை முனிவனாகயய மான்‌ டொருதிருத்‌ தலும்‌ 
உண்டேயோ;) ரீ அழுங்கல்‌ என்ற - இதுபற்றி ரீ வருந்தாதே 
கொள்‌/ என்று தேற்றுரை கூறிய; அறவோன்றன்‌ அலர்‌ கொள்‌ 
பாதம்‌ - முனிவனுடைய செக்‌ தாமரை மலர்போன்‌.ற இருவடிகளை; 
பெரிது ஏ.க்இுத்‌ கொழும்‌ கையாள்‌ - மிகவும்‌ புகழ்ந்து கொழா 
கின்ற கைகளையுடைய அங்கீலகே9; அச்குணக்குன்றை - க்குக்‌ 
குணக்குன்றம்‌ போன்ற முனிவனை; துஇப்பன்‌ என்ற தொபங்க 
னாள்‌ - யான்‌ இனி என்‌ கெளுசார காவாரப்‌ பாடி வாழ்த்துவே 
னென்று ௧௬3 வாழ்‌,க;5,த்‌ சகொடங்குபவள்‌; என்க. 


(வி-ம்‌) முக்நீர்‌- நூன்றுவகை நீரையுடையதென அன்மொழித்‌ 
தொகையாய்க்‌ ௧ட லையுணர்த்திற்று. இதனை முன்னீர்‌ என்றும்‌ 
வழங்குப. அதற்குப்‌ பழைதாகிய நீரையுடையதென்று பொருள௱ . 

மனக, ்‌ 





னல்க அன்த நம அவ்வவ்‌ எடம்‌ 


௧௦௪ கீலசேசி 


முனிதக்கார்‌ - வெகுளற்குரியவர்‌. வாட்டம்‌ - வெகுளி. வாட்ட 
மொழிவர்‌ என்றது - உல.கமாந்தரே வாட்டமொழிவர்‌ என்பது 
படகின்றது. மன்னும்‌: அசை: பொருதவகையுண்டோ என்றது 
பெண்ணாக நின்பால்‌ முனிவனாகிய யான்‌ பொருதவகையு முண்டோ 
என்பதுபட நின்றது. நீ அழுங்கல்‌ என வியைக்க. அலர்‌ - மலர்‌: 
தொடங்கறாள்‌ : பெயர்‌. தொடங்கெவள்‌ (௪௪௫) என்றாள்‌ என்‌ 
முடியும்‌. (௪௨௪) 


நீலகேசி முனிவனை ஏத்துதல்‌ 


௧௩௬. : வேள்ள மாரி தரித்தோய்டீ 
வினையின்‌ வாலி லடைத்தோய்ரீ 
யுள்ள மாட்சி யுடையோய்கீ 
யுயப்போம்‌ வண்ண மூரை த்தோய்நீ 
நள்ளென்‌ யாமத்‌ தியான்சேய்த 
நவைக ளேல்லா நனிகண்டூ 
மேள்ள வில்லாப்‌ பெரியோய்நின்‌ 
னிணையில்‌ பாத மணைவல்மான்‌. 


!  இஃலஸ்‌) நீ வெள்ளம்‌ மாரி ரித்தோய்‌ - வெள்ளம்‌ 
போன்று பெருகுதுற்குக்‌ காரணமான ஞான மழை பொழி.தலை 
மேற்‌ கொண்டனை? 2 வினையின்‌ வாயில்‌ அடை,த்தோய்‌ - நீ பிறப்‌ 
பிற்குக்‌ காரணமான இருள்‌ சேர்‌ இருவினையும்‌ வருஇன்‌,ஐ' வழிமை 


அடை த்‌ தனை) 8 உள்ளம்‌ மாட்சி உடையோய்‌-8 கின்னர்‌ 'கெஞ்சதி 


தாலே சாலவும்‌ மசண்புடையை; நீ உ௰ப்போம்‌ வண்ணம்‌ உரைத்‌ 
தோய்‌ - நீ யான்‌? பிறப்புத்‌ துன்பத்தினின்னும்‌ உய்ந்து போகுற்‌ 
குரிய அறங்களைக்‌ கூறியருளினை) கள்‌ என்‌ யாமத்து யான்‌ செம்‌.த 
நவைகள்‌ எல்லாம்‌ ஈனிகண்டும்‌ - நள்ளென்னும்‌ ஒப்போசையை 
(அனுகரணவோசை) யுடை இடையாம,த்திலே அதிவிலியாகய 
யான்‌ செய்த இமைகளை யெல்லாம்‌ ஈன்குணர்ந்து வைத்தும்‌; நீ 
என்னல்‌ இல்லாப்‌ பெரியோய்‌ - நீ தானும்‌ என்னைச்‌ இறிதும்‌ 
இகழ்‌.தலில்லா,த பெருக்‌, தகைமையுடையை அல்லையோ; யான்‌ கின்‌ 
இணை இல்‌ பாதம்‌ -௮ணைவல்‌ - அனையை யாதலின்‌ அடிச்சி கின்‌ 
னுடைய ஒப்பற்ற பெருமையுடைய இருவடிகளையே இனிப்புகலாகக்‌ 
கொள்ன்றேன்‌; என்க. 

(விந நீ வெள்ள மாகப்‌ பெருகும்படி பெய்யும்‌ ஞானமழையைத்‌ 
தரித்தோய்‌ என்‌. றவாறு- வினை - இருள்‌! சேரிரு வினை. “மனத்தின்‌ சண்‌ 
மாசிலனாதல்‌ அனைத்தறன்‌'' என்பது பற்றி ரீ மாசற்ற நன்னருள்ள 

டையை காண்‌ என்பாள்‌; நீ உள்ளம்‌ மாட்சி யுடையோய்‌ என்றாள்‌. 
உயப்போதல்‌-பிறவிப்பீணியுட்‌ படாமல்‌ உய்ந்து போதல்‌. வண்ணம்‌- 
அறம்‌. நள்‌ - ஒப்போசை. செறிவுமாம்‌. நவை - இமை, நனி: மிகு 








தருமவுரைச்‌ சருக்சம்‌ கடி 


திப்‌ பொருள்‌ குறித்த வுரிச்சொல்‌. ஆதலால்‌ கின்‌ இணையில்‌ பாதமணை 
வல்‌ என்க. ஏதுச்சொல்‌ வருவித்தோதுக. (௪௨௪) 


5௩௭. மூட மூன்மு முரைத்தோய்‌ நீ 
மூ.£ண்சேய்‌ தோற்ற முனிந்தோய்‌ நீ 
வீடுங்‌ கட்டும்‌ விரித்தோய்‌ £ 
வினையி னின்பம்‌ வேறுத்தோய்‌ நீ 
.. காடூ கிளர்ந்து காட்டியான்‌ 
கலக்க வோன்றுங்‌ கலங்காத 
பாடற்‌. கரிய பேரியோய்ரின்‌ 
பழிப்பில்‌ பாதம்‌ பணிவல்மான்‌. 


(இ-ள்‌.) சீ மூடம்‌ மூன்றும்‌ உரைத்தோய்‌ - நீ அடிச்ச 
'தெனியும்படி, மூன்றுவகை மூடங்களையும்‌ அறிவுறு த்இனை, க 
மூரண்‌ செய்‌ தோற்றம்‌ முனிந்தோய்‌ . ந கானும்‌ பகை செய்யும்‌ 
பிறப்பினைச்‌ சனந்தழிக்கனை; ரீ வீடும்‌ கட்டும்‌ விரித்தோம்‌ - நி 
-வீட்டியல்பும்‌ கட்டிமல்பும்‌ இத்தகையன என்ன . விரித்தோது 
-விளக்களை; 8 வினையின்‌ இன்பம்‌ வெறு, த்தோய்‌ - நீ தானும்‌ 
இருவினையாலெய்தும்‌ சிற்றின்பங்ககள்‌ வெறுத்தனை; மான்‌ காடு 
கிளர்ந்து காட்டி, - மான்‌ இப்பெருவ்‌ காட்டின்கண்‌ என்‌ மாம விளை 
களை மிகுத்துக்‌ காட்டி; கலக்க ஒன்னும்‌ கலங்கா ச - கின்னெளஞ்சத்‌ 
தக்‌ சலக்காகிற்பவும்‌ அவற்ளால்‌ ஒரு சிறிதும்‌ கலக்கமேய்காக; ,. 
பாடற்கு அரிய பெரியோய்‌ - புகழ்தற்கரிய இ ,ஐப்பினையுடைய 
பெரியோனே, யான்‌ கின்‌ பழிப்பு இல்‌ பா.தம்‌ பணிவல்‌ - யான்‌ கின்‌ 
அடைக தூம இருவடிகளை வணங்குவேன்‌; என்க. 

(லி-ம்‌.) மூடம்‌ மூன்று: உலகமூடம்‌ பாசண்டி மூடம்‌ தேவ 
மூடம்‌ என்பன. மூரண்‌ -பகை. தோற்றம்‌ - பிறப்பு. கட்டு - 
-கட்டுண்ணல்‌. விளையினின்பம்‌-9ற்றின்பம்‌. பாடற்கு - புகழ்தற்கு. 
பழிப்பு - குற்றம்‌. (௪௨௮) 

௧௩௮. அல்லற்‌ பிறவி யகன்றோய்நீ 

்‌ ஆசை வேவ்வே ரறுத்தோய்£ 

வேல்லற்‌ கரிய வனங்கனைமேய்‌ 
வேண்ணீ ரக வேகுண்டோய்மீ 

கொல்லக்‌ கருதி வந்தேனைக்‌ 
குணங்க ளாலே வணங்குவித்த 

 சொல்லற்‌ கரிய பெரியோய்‌ சின்‌ 
றோமில்‌ பாதந்‌ தோழுவல்யான்‌. 


௬௦௯ லகி 


இ-ள்‌.) 8 அல்லல்‌ பிறவி அகன்றோய்‌ - நீ துமர்க்கெல்‌ 
லாம்‌ காரணமான பி.றவியினீங்கி முத .தனாயினை; நீ ஆசை வெம்‌ 
வேர்‌ அ௮று,த்தோய்‌ -நீ அப்பிறவிக்கு வித்தாகய அவாவின்‌ வெவ்‌ 
விய வேரினை அறு, த்தொழி,த் தனை) £ வெல்லற்கு ௮சிய அ௮னக்‌ 
களை - ஏ யாராலும்‌ வெல்லு,தற்கரிய தாமவேளை; மெய்‌ வெண்‌ 
ணிீறு ஆக வெகுண்டோய்‌ - உடல்‌ வெள்ளிய சாம்பராகும்படி 
சினந்தெரித்‌,தனை) கொல்லக்‌ கருதி வம்‌ே தனை - அறியாமை 
காரணமாக ின்னைக்‌ கொல்ல நினைத்து வர்‌, ஏனியேனை); வெகுளா 
மல்‌ குணங்களாலே வணங்குவித்‌,க - கின்‌ குண தலங்களைக்‌. 
காட்டுமாற்றாலே என்னை வணக்கும்படி. செய்‌ தருளிய) சொல்லற்கு 
௮சிய பெரி? பசய்‌ - சொல்லொணா த பெரிய புகழையுடையோய்‌;. 
மான்‌ நின்‌ தோம்‌ இல்‌ பாதம்‌ தொழுவல்‌ - அடிச்சியாகிய லான்‌ 
நின்னுடைய தூய 'இருவடிகளை வணங்குவேன்‌; என்க: 

(வி-ம்‌) அல்லலுக்குக்‌ காரணமான பிறவி என்க அனங்களன்‌- 
காமவேள்‌. காமத்தைத்‌ ' இதுவர 'வொழித்தாய்‌ என்றவா.நு.. 
வெண்ணீறு - சாம்பல்‌, 


“மிகுதியான்‌ மிக்கவை செய்தாரைத்‌ தாந்தர்‌ 


தகுதியான்‌ வென்று விடல்‌” (குறள்‌ - ௧௫௮): 
என்னும்‌ நல்லறம்‌ பற்.திக்‌ கொல்லக்‌ கருதி வந்தேனைச்‌ குணங்களால்‌ 
வணங்குவித்தாய்‌ என்பது கருத்து. தோம்‌- குற்றம்‌. : (௧௨௯), 


௧௩௯. உடம்பின்‌ மேய்ம்மை யுணர்ந்தோய்கீ 
யுறங்க லார்வ மவறுத்தோய்£ 
யிடங்கோ ளின்னா வினையேல்லா 
மரிக்கும்‌ வாயில்‌ விரித்தோய்£ 
ஙடங்க லில்லேற்‌ ககுளினா 
லறங்கூர்‌ மாரி பொழிந்தோய்நின்‌ 
ஐடங்கொள்‌ செந்தா மரையடியேன்‌ 
ஐலைய வேயேன்‌ றலையவே. 

(இன்‌.) 8 உடம்பின்‌ மெய்ம்மை உணர்ந்தோய்‌- 8 உடலி' 
னது நிலையாமையாகய உண்மையை நன்குணர்க்‌ தனை) நீ உறங்கல்‌ 
ஆர்வம்‌ மது,த்கோய்‌ - ஆதலால்‌, 8 அவ்வுடலை,தீ தானாகக்‌ கருதி: 
௮.தன்கண்‌ ௮ழுகந்தி மயங்‌இக்டை த.தலையும்‌ அதன்கண்‌ அன்பு 
செய்‌,தஉையும்‌ விடு த்‌. தனை; ரீ இடம்‌ கொள்‌ இன்னா வினை: எல்லாம்‌- 
8 பிறப்பிற்கு , இடக்‌ தருன்ற தீவினைகளை யெல்லாம்‌; எரிக்கும்‌: 
வாயில்‌ விரித்தோய்‌ - சுட்டழி த்‌,தற்குரிய நன்னெறிகளை யெல்லாம்‌ 
நன்கு விரித்துணர்‌,த்‌ இனை; ஜீ அடங்கல்‌ இல்லேற்கு - 8ீ கின்பால்‌ 
அறங்கேட்டற்‌ இன்றியமையா த அடக்கமில்லா,த இவினைமாட்டி 





| திருமவுரைச்‌ 'ஏருக்கம்‌ ௧௦௪ 


யாகிய எனக்கும்‌; அருளினால்‌ கூர்‌ அறம்‌ மாரி பொழிந்தோய்‌ 
அருளஞுடைமையாலே மிகுக்‌ த நல்லறமா௫ய மழையைப்‌ பொழிந்தும்‌ 
வி.த,தனை; கின தடம்‌ கொள்‌ செந்‌,தாமரை அடி - ஆதலால்‌ கின்‌ 
னுடைய குள.த்திலை மலர்ந்‌,த செக்‌ தாமரை மலர்‌ பேரன்ற இருவடி __ 
களிரண்டும்‌; என்‌ ,தலைய தலைய - இனி என்‌ புன்றலை மேலனவே 
புனறலை மேலனவேகாண்‌; ஏன்ச. 

(ஸி-ம்‌.) உடம்பின்‌, மெய்ம்மை, நிலையுதலில்லாத்தன்மையும்‌ 
பிறவும்‌. உறங்கல்‌ - பிறப்பிற்கட்டுண்டு மயங்கிக்கடத்தல்‌. ஆர்வம்‌ 
கூறியதனால்‌ செற்றமம்‌ கொள்க, வாயில்‌ - வழி. அடங்கல்‌ - அடக்க. 
முடைமை. இல்லே,.ற்கும்‌ எனல்‌ வேண்டிய இழிவு சிறப்பும்மை செய்‌. 
யுள்‌ விகாரத்தாற்றொக்கது- தடம்‌- குளம்‌. பெருமையுமாம்‌. தலையவே 
தலையவே என்னும்‌ அடுக்கு ஆர்வமிகுதி காட்டி ற்று. “மலர்‌ மிசை நடந்‌. 
தோன்‌ மலரடி யல்லதென்‌ தலைமிசை யுச்‌9 தானணி பெருஅது'' என 
வரும்‌ கவுந்தியடிகள்‌ மொழிகளும்‌ (சிலப்‌-௪0௦. ௨௦௪-இ) காண்க. (௪௧.0% 


வேறு 


௧௪௦. தடம்படூ மாரி தலைத்தலை நூற 
விடம்படு பல்லயிர்‌ மெய்வழி யேற 
வுடம்போடூ வேறேனு மோர்ப்பினை யாகி 
யடங்கிய நின்னடி ஙஞ்சலி சேய்வேன்‌. 

(இ-ன்‌.) கடம்படு மாரி தலைத தலை நூ.ற-௮க்தோ.! தீவினை யேன்‌ 
பெரிய மழையாக கின்றலையின்மேலை பெய்து நுறுக்கவும்‌; விடம்‌. 
படு பல்‌ உயிர்‌ மெய்வழி ஏற - ஈஞ்சுடைய மாம்பும்‌ தேளும்‌ பிறவு, 
மசகம பல்வேறுயிர்களாஇி வந்து கின்‌ உடல்‌ மேலை ஏறாகிற்பவும்‌; 
உடம்பொடு வேறு எனும்‌ ஒர்ப்பினை ஆக-ரீ ௮ப்‌ பொழு3கல்லாம்‌. 
இவ்வுடம்பு வேறு யான வேறு என்னும்‌ கினைவினையுடையையாம்‌; 
அடங்கிய - அவற்றால்‌ கலக்கமுறாது ௮அமைஇ கொண்டிருக்‌ த; கின்‌ 
அடி - மெய்யுணர்வுடைம கினனுடைய திருவடிகளை; அள்சலி: 
செய்வேன்‌ - அடிச்‌) வணங்குவேன்‌; என்க 

(ஸி-ம்‌.) -இது நீலகே? தான்‌ செய்த இவினைக்கு இரங்கிக்கூறிய 
படியாம்‌. தடம்‌ - பெருமை - குளமாகப்‌ பெருகும்‌ மழை எனீனுமாம்‌. 
வீடம்படு பல்லுயிர்‌ - பாம்பு தேள்‌ முதலியன. (௪௩௪) 

௧௪௧. கல்லுகு கக்கடூங்‌ காற்றேறி போதினி [ 
னல்லிகுள்‌ கூர்சுட காட்டிட மாகப்‌ 
பல்வினை யும்பறிப்‌ போய்நின்‌ பாதம்‌ 
கல்வினை யிற்றொழு வேனினி நாளும்‌. 


. (இ-ன்‌.) கல்‌ உருகக்‌ கடுங்‌ காற்று எறி பேசஇனில்‌ - கல்‌ 
லும்‌ வெப்ப,சீதாலே உருகும்படி., சடிம சூறைக்‌ காற்று வீசும்‌. 


॥ 


.௧௦0௮ நீலகேசி 


போதும்‌. அஞ்சாமல்‌; ௮ல்‌ இருள்‌ கூர்‌ சுடுகாட்டு இடமாக .. இர 
.-வினது இருளானது மிகாகின்‌்ற பொழுதும்‌, இச்சுடுகாடே தன: 
துறையுளசகக்‌ கொண்டு கோன்பாற்றி; பல்வினையும்‌ பதறிப்போய்‌ .- 
.காஇ மு.தலிம பல்வேறு வினைகளையும்‌ களைகின்ற பெரியோய்‌/; கின்‌ 
பாதம்‌ ஈல்வினையின்‌ - நின்னுடைய இருவடிகளை ஆகூழ்‌ உண்மை 
மின்‌; காளும்‌ இனித்‌ “தொழுவேன்‌ - நாடோறும்‌ இனி யான்‌ 
- வணங்குவேன்‌; என்க. ்‌ 

(லீ-ம்‌*4 இஃது உற்ற கோய்‌ கோற்கும்‌ அம்முனிவனது பரிசை 
வெற்றியைப்‌ பாராட்டியபடியாம்‌.  பல்வினை - ஞானாவரணிீயம்‌ 
முதலியன. | அல்‌ - இரவு. காடிடம்‌ - காட்டிடமென ஒற்று 
இரட்டித்தது: இங்ஙனம்‌ தொழக்கிடைத்ததற்கு ஆகூழே காரணம்‌ 
என்பாள்‌, நல்வினையிற்றொழுவேன்‌ என்றாள்‌. (௧௩௨) 


௧௪௨. மங்குன்‌ மழைபோழி மாரிபெய்ந்‌ நாளிற்‌ 
கலங்குலேண்‌ ணில்லங்‌ கவலைசேய்‌ காட்டூ 
ளெங்கு மியங்கல னென்றிருக்‌ தோய்நின்‌ 
பங்கயம்‌ போல்வன பாதம்‌ பணிவேன்‌, 


சி 


இ-ள்‌.) மாரி பெய்‌ மங்குல்‌ மழை பொழி கானில்‌ - மழை 
'பெய்தற்குரிய கார்ப்பருவத்ேேத இரவில்‌ மழை பொழி௫ன்ற காள்‌ 
-களினும்‌) கங்குல்‌ இல்லம்‌ எண்‌ சவலை செய்‌ காட்டுள்‌ - இரவிலே 
இல்லங்களை கினைக்கன்‌ ற சவலையையுண்டாக்கும்‌ இப்பெருங்‌ காட்டி 
.னூடே, எக்கும்‌ இயங்கலன்‌ என்று இருந்‌ தோய்‌-யான்‌ இல்லங்களை 
நாடி. யாண்டுஞ்‌ செல்லேன்‌ என்னும்‌ மனத்‌ இட்பத்தோடே கோ ரு 
இருந்த கோன்மை டையோயே/; கின்‌ பங்கயம்‌ போல்வன பாதம்‌ 


ச 


பணி?வன்‌ .- அடிச்சி நின்னுடைய செந்தாமரை மலரை நிகர்தி தன 
,வரகிய. இருவடிக£்‌ வணங்குவேன்‌); என்க. 

(ஸி-:ம்‌.) மங்குல்‌ - இரவு. மாரி - கார்ப்பருவம்‌. கங்குல்‌-இருளு 
மரம்‌: கார்காலத்து .மழை பெய்யு மிரவிலும்‌ இல்நாடி. இயங்காது 
நோற்றிருந்தாய்‌ * என இதுவும்‌ அவனது பரிசை வெற்றியைப்‌ 
பாராட்டிய படியாம்‌. இல்லம்‌ எண்ணும்‌ கவலை செய்யும்‌ காடு என்‌ 
இயைக்க. இல்லம்‌ நாடி என வருவித்தோதுக. (௧௩௨௩) 


௧௪௩, இற்றவர்‌ தீம்மூட நின்றிட யாமம்‌ 
முற்ற ௩ரிமுர:லும்முது காட்டூட்‌ . 
பற்றற வேநினை வோயிரு பாதம்‌ ன 
சுற்றுபு யான்விதி யிற்றொழு; வேனே. 
(இன்‌. இத்றவர்‌ தம்‌ உடல்‌ இன்றிட - இதம்‌ தலருடைய 
உடலைத்‌ இன்னும்பொருட்டு; நரி யரமம்‌ முற்ற முரலும்‌ முது, 
அரட்டூள்‌ - ஈரிகள்‌ இரவு முழுதும்‌ ஊளையிடு தற்டெனான இச்சுடு 











தருமவுரைச்‌ ௪ருக்சம்‌ ௪0௯- 


காட்டின்கண்‌; பற்றற்வே கினைவோய்‌. கோன்புடனிருக்து உடத. 
பற்௮ அ௮றுதற்கே தலமுயலாகின்‌. ற சான்றோனே!; மான்‌ வி யில்‌ 
இருபா.தம்‌ சுற்றுபு தொழுவேன்‌ அ,ியேன்‌ வழிபாட்டு நூல்‌ 
விதத்‌ த முறைப்படி. கின்னிணையடிகளை வலமாக வர்‌து தொழு: 
வேன்‌;. என்க. 

(வீ-ம்‌.) இம்‌.றவர்‌ - இறந்தவர்‌. யாமம்‌ - இரவு, மு.ற்‌.ற - முழு. 
தும்‌. முடியுமளவு எனினுமாம்‌. முதுகாடு - பழைதாகிய ௬டுகாடு. 
பற்று - புதப்பொருளாகய உடல்‌ முதலியவற்றில்‌ உண்டாகும்‌ நசை. 
சுற்றுபு - சுற்றி; சூழ்வந்து, விதி - நூல்விதி. (௧௩௪), 


௧௪௪. திண்டிறல்‌ சேர்சிறு பேயறை கீறி 
வேண்டலை யால்விளை யாடிய காட்டு 
ளேண்டூக ளும்மேரிப்‌ போம்நின பாதம்‌ 
வண்டறை பூவொடூ வந்தனை செய்வேன்‌. 


(இ-ள்‌.). இண்‌ இறல்‌ சோ சி௮ பேய்‌ - இண்ணி௰ வலிமை..' 
யுடைய கிதிய பேய்ப்பிள்காகள்‌; அறை &தி - வகுப்பறைகள்‌ கீறிக்‌. 
சொண்டு; வெள்‌ கலையால்‌ விள்யாடி௰ - வெள்ளிய கலைககரக்‌ 
காயாக வைத்துச்‌ சூதாடாகின்ற; காட்டுள்‌ - அஞ்சு தகுமிச்‌சடு 
சாட்டின்சண்‌ கனித்‌இருந்து; எண்துகளும்‌ எரிப்போய்‌ .. காதி 
வினைகளாடிய எட்டுவகை அழுக்குககாயும்‌ சுட்டுச்‌ சரம்பராக்கு 
வோய்‌.) கின பாதம்‌ - கின்னுடைம இருவடிகளா£;. வண்டு அறை 
பூவொடு வக்‌.கனை செய்வேன்‌ - வண்டுகள்‌ பாடு. கற்கிடனான மலர்ப்‌ 
பலி தூவி வணக்களு்‌ செய்குவேன்‌; என்க. 

(வி-ம்‌. திறல்‌: வலிமை. சிறுபேய்‌ - பேய்ப்பிள்ளை கள்‌, அ௮ஷ்ற- 
வகுப்பறை. தலை. காயாகக்கொண்டு ரூகாடிய வென்பது அழை 
 கூறினமையாழ்‌ பெற்றாம்‌. நின 2 அகரம்‌ அறாவதன்‌ பன்மையுருபு. 
அறைதல்‌ - பாடுதல்‌. (௧௩௫) 

௧௪௫. பிணங்க ளிடையிடை போழ லீமத்‌ 

தணங்கு துணங்கைசெய்‌ தாடிய காட்டிட்‌ 
குணங்க ஞூடையன குன்றுத லில்லாய்‌ 
வணங்குவ னின்னடி வைகலி ஞளும்‌. 

(இ -ள்‌.) பிணங்கள்‌ இடை இடை - பிணங்களின்‌ ஊடே 
ஆடே; பேரழல்‌ ஈமத்து - பெரிய தியினையுடைய விறகடுக்ள்‌- 
ஒளியிலே; அணங்கு - பேய்கள்‌; துணங்கை செய்து ஆகம காட்‌ 
டுள்‌-, தமக்குரிய துணங்கைக்‌ கூத்இன்‌ முறையைச்‌ செய்து ஆட. 
கின்ற இச்சுடுகாட்டின்௧ண்‌ தினித்திருந்தும்‌; உடையன குணககள்‌ 
குன்று கல்‌ இல்லாய்‌ - நீ (பெற்றுள்ளனவாஇய ஈற்குணங்கள்‌ 
ஒரு சிறிதும்‌ குறை கலில்லாக: கிறை தவக்தோனே!; கின்‌ ௮௨ -. 





௧0. ரீலகேசி 


,தின்‌ இருவடிகளை; வைகலில்‌ காளும்‌ - தங்கு தலில்லாது கழியா 
கின்ற நாள்‌ ே தானும்‌) வணங்குவன்‌ - தொழுவேன்‌) என்க. 
(வீஃம்‌.) ஈமம்‌- பிணஞ்சுடும்‌ விறகடுக்கு. ஈண்டு ஒளிக்கு ஆகு 
பெயர்‌. அணங்கு - பய்‌. துணங்கை - ஒருவகைக்‌ கூத்து? முன்னுங்‌ 
கூறினும்‌. குணங்கள்‌-ஈண்டு ந.ற்காட்சி முதலியன. வைகல்‌- 
தங்குதல்‌: (௪௨௯) 


௧௪௯. நனித்தகு ௩ன்னேறி நோக்கின ளாகி 
முனிப்பிறை யோனடி மும்மையி னேத்திப்‌ 
பனிக்கட லன்னதொர்‌ பாவமுஞ்‌ சேய்தே 
னினிச்செய்வ தேன்னுரை யாவெனக்‌ கேன்றாள்‌. 
(இல்‌) நுனித்தகு நல்கெறி நோக்கனள்‌ ஆ - நுண்மை 
அபுடைமையாற்‌ றகுதியுடைய கன்மையுடைய. அறநெதிச்‌ செல 
வினையே கருதுபவளாகி; : முனிப்பிறையோன்‌ ௮டி - அம்ழுனிச்‌ 
சக்‌ இரபட்டாரகனுடைய்‌ இருவடிசளை, மும்மையின்‌ எத்தி - மனம்‌ 
(மொழி மெய்‌ என்னும்‌ ' முக்கருவிகளானும்‌ வழிபாடு செய்து; 
. பனிக்கடல்‌ . ௮ன்னது [ஓர்‌ பாவமும்‌ செய்ே தன்‌ - பெரியோய்‌! 
எளியேன்‌ நின்‌ இறத்திலே குளிர்ச்‌ த கடலளவு பெளியதொரு 
இவினையுளு செய்தொழிக்‌2 தன்‌; இனிச்‌ செய்வது என்‌ - அதி 
வினை தீர்‌.தற்கு அடியேன்‌ இனிசீ செய்யக்கடவ செயல்‌ யாது 7 
எனக்கு உரையாய்‌ என்றாள்‌ - எளியே னுக்குக்‌ கூறியருள்க என்னு 
டவண்டினள்‌, என்ச. 
(வி-௬்‌.) நுனி- துண்மை. நோக்கு ஈண்டு நோக்கல்‌ கோக்கம்‌- 
அஃதாவது 'கருதுத ல்‌. முனிப்பிறையோன்‌ - மூனிச்சக்‌இரன்‌. 
மும்மையின்‌ - மனம்‌,மொழி மெய்‌ எனும்‌ மூன்றானும்‌. பாவம்‌ என்றது 
 அம்முனிவனுக்கெற்றிய இவினையை. அதற்குக்‌ கழுவாயாகச்செய்வது ்‌ 
என என்க. (௧௩.௪) 
வேறு 
/ முனிவன்‌ தேற்றுரை 
க௪ள. விலங்கு வேக்கர காதிக டம்மூள்‌ 
'விளிந்து தோன்‌ நிவிழு கோயோடூ முற்றுக்‌ 
, கலங்கி மெங்குங்‌ கண்ணில வாகிக்‌ 
கலலைவேள்‌ எக்கட லிற்குளித்‌ தாழு 
்‌ நலங்களில்‌ லாவுயிர்‌ தங்களுக்‌ கேல்லா 
ட. கீடக்கநீக்‌ கியயர்‌ நன்னிலை மீயுஞ்‌ 
'சலங்களில்‌ லாப்பேரி யோன்சரண்‌ கோண்ணீ 
சனங்கட்‌ கேல்லா மவன்சர ணேன்ருன்‌. 





௩ 


திரூமவரைச்‌ சருக்கம்‌ ௬௧௪ 


(இ-ன்‌.) விலங்கு லெம்‌ நரகு ஆதிகள்‌ தம்முள்‌ சோன்‌ றி. 
விலங்குப்பிறப்பும்‌ வெவ்விய நரகர்‌ பிறப்பு முதலிய பிறப்புகளிலே 
பிறந்தும்‌, விளிக்து - இறந்தும்‌; விழு கோயொடும்‌ உற்று - அடச்‌ 
மிக்க கோய்களோடு பொருந்தியும்‌; கலங்கி - மனங்கலக்கி; எங்கும்‌ 
எண்‌ இலவாக - எவ்விடத்தும்‌ தமக்குக்‌ கசாகணாவாரைக்‌ காணப்‌ 
இபறாவாக; கவலை வெள்ளச்‌ -கடலில்‌ குளித்து ஆழும்‌ - துன்ப 
மாகிய பெரு கடலிலே முழுக அழுக்கா கின்ற; ஈலங்கள்‌ இல்லா 
உயிர்‌ தங்களுக்கு எல்லாம்‌ - இன்பன்‌ சிறிதும்‌ எய்து தல்‌இல்லா ச 
உயிர்களுக்கெல்லாம்‌; கடுக்கம்‌ க்கி உயர்‌ நல்கிலை சயூம்‌-அவற்றின்‌ 
துன்பமெல்லாம்‌ பேரக்கி உயர்ந்து வீட்டின்பச்தை வழங்குஞ்‌ சிறப்‌ 
பினையுடை௰; லங்கள்‌ இல்லாப்‌ பெரியோன்‌-௮காஇ முத்‌. தனாகய 
அருகக்‌ கடவுளுடை௰; சரண்‌ கொள்‌ நீ. இருவடிககையே நீயும்‌ 
புகலாகக்‌ கொள்ளக்கடவை; சனங்கட்கு எல்லாம்‌ அவன்‌ சரண்‌ - 
எ.ற்றுக்கெனின்‌, மரக்‌ தர்க்கெல்லாம்‌ அக்கடவுளே புகலிடமாகுவன்‌ 
ஆகலான்‌; என்க. .்‌ 

(வி.-ம்‌.) நரகு - நரகர்‌... விளிந்தும்‌ தோன்றியும்‌ எனல்‌ 
வேண்டிய எண்ணும்மைகள்‌ தொச்கன. விமுமம்‌ - சண்டுத்‌ துயரம்‌. 
மிக்கதுயரம்‌ என்பார்‌, விழுநோய்‌ என்றார்‌. கண்‌ - கக£கண்‌. அகக்‌ 
கண்ணிலவாகி எனினுமாம்‌. சவலையாகயே கடல்‌. நலங்கள்‌ - இன்ப 
(0 தலீயன. நடுக்கம்‌ - துன்பத்திற்கு ஆகுபெயர்‌. நன்னில்‌ _ 
வீடுபேறு. சலங்கள்‌ - அழுக்குகள்‌, சரண்‌ - திருவடிச்‌ எரணைச்‌ 
கரணாகக்கொள்‌ என்‌ றவா.று. எம்மனோர்‌ அடிகள்‌ கினக்குச்‌ சரணாகா 
மாந்தர்க்‌ கெல்லாம்‌ அவன்‌ சரணே சரண்‌ என்‌,௰யவா.று. (௪௩.௮௮) 


முனிவரன்‌ நீலகேசிக்குக்‌ கழுவாய்‌ கூறுதல்‌ 


௧௪௮.  உய்தல்‌ வாயுரைத்‌ தாயதன்‌ மேலு 
மூயிருள்ளிட்‌ டபல வுள்பொகுள்‌ சோன்னாய்‌ 
கைதலில்‌ லாத்தெளி வோ$கன்‌ ஞான 
கானுங்‌ கோண்‌ டேனுன்‌ னற்குண மேல்லாம்‌ 
பெய்துதர்‌ தாய்‌ பிழைத்‌ தேற்கினி தாவோர்‌ 
பிராயச்சித்‌ தம்பேரி யோயகு ளென்னச்‌ 
சேய்த தீமை கேடக்கட னாட்டிற்‌ 
சினவ ரன்னேறி யேசேகுட்‌ டேன்றான்‌. 


! 


(இ-ள்‌.) உய்தல்‌ வாய்‌ உரைக்தாய்‌ - அதுசேட்ட 8ீலகேஇ 
முனிவனை வணக்ப்‌ பெருமானே / அடியேன்‌ புகல்‌ புகுக்துய்‌ தற்‌ 
குமிய இடமும்‌ உணர்‌ 5 இனை; அ௮.னமேலும்‌ உயிர்‌ உள்ளிட்ட 
பல வுள' பொருள்‌ சொன்னாய்‌ அதுவேயுமன்றி உயிர்‌ மூ.தலில்‌ 
பலவாகிய உள்பொருளிமல்புகளெல்லாம்‌ உணர்குஇனை; கைகம 





௬௧௨ நீலகேசி 


இல்லாத்‌ ,தளிவோடு நன்ஞானம்‌ நானும்‌ கொண்டேன்‌ - வருந்தா” 
மைக்குக்‌ காரணமான 8 ற்காட்சியோடு ஈன்ஞான த்தையும்‌ பேய்ச்சி' 
ஜாய யானும்‌ நின்‌ நிருவருளாற்‌ பெற்றேன்‌; உன்‌ கல்‌ குணம்‌ 
எல்லாம்‌ பெய்து தந்தாய்‌ - மேலும்‌ நின்னுடைய நற்குணங்கள்‌ 
பலவத்றையும்‌ மழைபோலப்‌ பெய்‌.து வழங்கை) பிழை,தீதேற்கு - 
டுபருமானுக்குப்‌ பிழை செய்‌,த இவினைமாட்டியரகிய ௮டிச்சிக்கு; 
பெரியோய்‌ இனிதா ஓர்‌ பிராயச்‌ ஒத்தம்‌ அருள்‌ என்ன - பெரு 
மானே இனிதாக ஒரு. கழுவாய்‌ கூறியருளல்‌ வேண்டும்‌ என்று 
இரவாகிற்ப; செய்த தமை கெட்‌ - இதுகேட்ட அ௮ம்முனிவன்‌, 
ஈங்காய்‌ / வருந்தாதே கொள்‌ 8 செய்த இவினை கெடும்படி; கடல்‌ 
நரட்டில்‌ - கடல்சூழ்ந்த இந்‌.த நாட்டின்கண்‌ மாண்டுஞ்‌ சென்‌? 
இனவரன்‌ நெறி தெருட்டு என்றான்‌ - அருகக்‌ கடவுள்‌ இருவாய்‌' 
மலர்ந்தருளிய ஈன்னெ தியை மாவர்ச்கும்‌ கூ றித்டி தளிவிப்பாயாக ! 
என்றான்‌ என்சு; பளி 

(ஷீ-ம்‌.)' உய்தல்‌ வாய்‌ என்றது, பெரியோன்‌ சரண்‌: கொள்‌ நீ 
எனச்‌ செவியறிவு.றுத்ததனை - உயிருள்ளிட்ட பல்‌ பொருள்‌ முன்பு 
விளக்இனாம்‌. தெளிவு -/௩ற்காட்சி. தேவர்களுக்கு நல்லொழுக்கம்‌ 
வரயாமையின்‌ அதனைவிடுத்தி, தெளிவோடு நன்ஞானம்‌ நானுங்‌ 
கொண்டேன்‌ என்றொழிக்தாள்‌. பிழைத்தேற்கு - தீவினை செய்த 
எனக்கு: பிராயச்சித்தம்‌ - கழுவாய்‌. இனவரன்‌ நெறி - ஆருகத்சமம்‌ 
நெறி. தெருட்டுதல்‌ - தெளிவித்தல்‌. ஈண்டு முனிச்சக்‌இிரபட்டாரகன்‌ 
நீலகேசியைச்‌ இனவரன்னெ.றி தெருட்டு என்று ஏ'வியபடி. அவள்‌ 
அக்கெறியை பாவச்க்கும்‌ தெருட்டுதலின்‌, இக்‌ நூற்கு நீறுகேரித்‌ 


தெருட்டு' என்‌.று பெயர்‌ வந்தது என்பாருமுளர்‌ (௧௨௯) 
| 


வேறு 


௧௪௯.  யாஅ த்டிக ளதருளா 
ல்ருந்துய ரகல்வகை யதனான்‌ 
மாஅ 'துடைஅடி யிவைதா 
'மறவலே னேனவலங்‌ கொண்டு 
வேள தடவியன்‌ மலைமேல்‌ 
விரிகதிர்‌ மீணிலிளக்‌ காதி 
தீஇ தடுதலை விலங்குஞ்‌ சினகா 
மூவகையிற்‌ சேன்றாள்‌. 

(இடல்‌) அடிகள்‌ அது மாகி அருளால்‌ - அதுகேட்ட 
நீலகேசி அடிக்ளுடைய்‌ அருளிச்‌ செயல்‌ மாதொன்௮ அ.தனாலே; 
._ அருந்துயர்‌ அகல்வகை ௮ தனான்‌ - எனது தீர்‌.த்‌.த த்கரிய துன்பம்‌ 
இர்ந்தமைமா3ல;. மாதி உடை அடி. இவைதாம்‌ மறவலன்‌ என - 
அழகுடைய பெருமானுடைய இத்‌ 'இருவடிகளை மான்‌ ஒரு, பொழு 





ரட்ட அகத கர்ட்‌ 


அகருமவுரைச்‌ ௪ருக்கம்‌ கக 


தும்‌ கறவேன்‌ என்று கூறி; வலங்கொண்டு - அம்மூனிவனை 
வலம்‌ வந்து வணங்கி விடை கொண்டு; வேச. வியன்‌ மலை 
மேல்‌ - வே. கண்டமென்னும்‌ அகன்ற பெரிய வெள்ளிமலையின்‌ 
மேல்‌; விரி ௪.இர்‌ மணி விளக்கு ஆதி - விரிந்த ஒளியுடைய மணிக 
ளாகிய விளக்குகள்‌ முதலியவறறோடிருந்து; இது அடுதலை “ 
விலங்கும்‌ - உயிரினங்களாக துன்பல்கள்‌ கலிகலைக்‌ தடுக்கின்ற 
சிறப்பினையுடைய; சனகரம்‌-ச த தகூடசை,க்‌இமாலம தீதில்‌; ௨வகை 
யில்‌ சென்றாள்‌ - மடுழ்ச்சியோடே புகுக்.காள்‌; என்க. 


(வீ-ற்‌.) நான்கடிகளினும்‌ நெட்‌ டெழுத்துக்கள்‌ அளபெடுத்தன. 
அடிகள்‌ அருள்‌ யாதொன்று அதனால்‌ துயர்‌ அகல்வகை என்றவாறு. 
மாது- அழகு. வேதண்டம்‌ - வேதடம்‌ எனக்‌ கெடுதல்‌ விசாசமெய்தி 


* கின்றது. வேதண்டம்‌ - வெள்ளிமலை, இது அடுதலை விலங்கும்‌ என்௧? 


விலக்கும்‌ - விலங்கும்‌ என மெலிந்கது. சனெகரம்‌- சித்த கூட சைக்‌ 
தியாலயம்‌ என்னும்‌ அருகன்‌ திருக்கோயில்‌, (௪௪0) 


நீலகேசச்‌ தெருட்டில்‌ ரீலகே? கெ.றி தலைப்பட்ட எலவாணது 


தருமவுரைச்‌ சருக்கம்‌ முற்றும்‌. 
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இரண்டாவது 
குண்டலகேசி வரதர்‌ சருக்கம்‌ 


௧௫௦. கோல்லை முல்லைபைங்‌ கோங்கு 
குருக்தங்‌ கோடறண்‌ குரவ 
கல்ல மல்லிகை ௩றவம்‌ 

ஞாழல்‌ தாழைபுன்‌ னாகம்‌ 

பல்லி தழ்ப்பனிக்‌ குவளை 

பானல்‌ பாதிரி பிறவு 
'மெல்லை யின்மல ரேந்தி 

பிறைவன திடவகைக்‌ கெழுந்தாள்‌. ....- 


(இ-ள்‌.) கொல்லை முல்லை - (மூனிவன்பா லற. கேட்டுச்‌ 
அினகரம்‌ புக்க நீலகே௫) முல்லை நில,த்துக்‌ கொல்லையின்‌ கண்ண 
தாகிய முல்லைக்‌ கொடியின்‌ மலர்ந்தனவும்‌; பை கோங்கு - பல 
'கோங்குமரத்தின்‌ மலர்ந்தனவும்‌; குருக்கும்‌ - குருக்தமரத்இன்‌ 
மலர்ந்‌ கனவும்‌; கோடல்‌ - காந்‌,தவில்‌ மலர்க்‌ கனவும்‌; கண்‌ குரவம்‌ - 
குளிர்ந்த குராமரத.இல்‌ மலர்க் கனவும்‌; கல்ல மல்லிகை - சிறக்க 
மல்லிகைக்‌ கொடியின்௧கண்‌ மலர்ந்தனவும்‌; கறவம்‌ - ஈறவளு 
செடியில்‌ மலர்க்‌ கனவும்‌; ஞாழல்‌ - ஞாழலின்௧கண்‌ மலர்க்‌ கனவும்‌; 
தழை தாழையில்‌ மலர்ந்‌ கனவும்‌; புன்னாகம்‌ - சுரபுன்னையில்‌ 
மலர்க தனவும்‌; பல்‌ இதழ்‌ பனிகுவளை - பலவாகிய இதழ்க&£ 
வுடைம குளிர்க் த குவளையில்‌ மலர்க்‌ கனவும்‌; பானல்‌ - கருங்குவளை 
யில்‌ மலர்ந்தனவும்‌;' பா.இரி - பாஇரிமர.த்‌இல்‌ மலர்க்குனவும்‌; 
பிறவும்‌ - இன்னோரன்ன பிறவற்றில்‌ மலரக்‌ சனவும்‌ ஆகிய, எல்லை. 
இல்‌ மலர்‌ ஏந்இ - எண்ணிறம்‌, த பல்வேறு மலர்களையும்‌ ஏந்‌.இக்‌ 
கொண்டு; இறைவனது இடவகைக்கு எழுக தாள்‌ - அ௮ருகக்‌ கடவுள்‌ 
அழுச்‌,தருளிய இருக்கோயிலுட்‌ சென்றாள்‌ என்க... 2 


(வி -ம்‌.) கொல்லை - முல்லை கிலத்துள்ள வயல்‌. கோங்கு - ஒரு 
வகை மரம்‌. குருந்தம்‌-ஒருவகை மரம்‌. கோடல்‌ - காந்தள்‌. குரவம்‌- 
குசாமரம்‌. மணச்‌ சிறப்புடைமை தோன்ற நல்ல மல்லிகை என்றார்‌. 
கறவம்‌ - அனிச்சமரம்‌; நறைக்கொடி என்பாருமுளர்‌. ஞாழல்‌ - ஒரு 
மரம்‌. புன்னாகம்‌-சுரபுன்னை. பானல்‌ .- கருங்குவளை. .எல்லை - அளவு, 
திருக்கோயிலின்‌ ஊடே இறைவன்‌ எழுந்தருளிய இடவசை என்க. 
இனி இடவகை- திருக்கோயில்‌. என்பாருமுளர்‌. (௪) 








௮௪௬ கீலக 
கக. நீட்சி யோக்கமோ டகல 
நினைஙநின்‌ நேங்கணு நோக்கி 
மாட்சி யால்வலங்‌ கொண்டு 
...., மாதவத்‌ திறைவனிற்‌ பிழையாக்‌ ,, 
காட்சி யேனேனி லெல்லாக்‌ வ 
கதவமுக்‌ திறக்கேனத்‌ திறப்ப, க 
வாட்சி மூவுல குடைய ' 5? 
வடிகட மடியிணை தோழுதாள்‌. 


(இ-ள்‌) நீட்டு, ஓக்கமோடு ௮கலம்‌ தினைய -. அ௮ங்கனக்‌ 
ஓ.தாழுத நீலகே9ி அந்தச்‌ 'சித்தகூட சைத்தியாலய' மென்னும்‌ 
இருக்கோமிலின.து களமும்‌ உயரமும்‌ - அகலமுமாகியவ.த்தை 
தினைந்து பார்‌.த்‌.த.ழ்‌ பொருட்டு; எங்கணும்‌ 'கின்௮ு கோக்க - பற்‌: 
பல விடங்களினும்‌ கின்று கின்று நோக்கு; மாட்சியால்‌ வலக்‌: 
கொண்டு - மாண்போடே அதனை வலமாகச்‌ சுற்றி வந்து; மா 
தவத்து இலை றவனின்‌ பிழைக்‌ காட்சியேன்‌ எனின்‌ - பெசிய 
தவ த்தனையுடை ய *சடவுள்‌: ஆணையிற்‌ பிழையச,த கற்காட்சிமை 
சன்‌ உடையேனாயின்‌; எல்லாக்‌ கதவமும்‌ இறக்க 'என - எல்‌ 
' ஜரக்‌ க.தவுகளும்‌' ,இற்ப்பனவாக வென்று கருதுமளவிலே; தி 'ஐப்ப- 
அக்க தவுகள்‌ எல்லாம்‌ இறவாகிற்ப; மூவுலகு ஆட்சி உடைய - 
மூன்றுலகங்சகயும்‌ அருளாட்சி செலுத்து கலுடைய; அடிகள்‌ 
தம்‌ ௮டி இணை தொழுதாள்‌ - ,தடையேதுமின்‌ றி ௮ருகக்‌ கடவுள்‌ 
."இருவடிகளைக்‌ கண்ணாரக்கண்டு கைகூப்பிதி தொழு தனள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌). சித்தகூட சைத்தியாலயம்‌, 'தெத்கு வடக்காக ஒருகா 
வத நீளமும்‌, அகம்‌ அரைக்‌ காவதமும்‌, உயரம்‌ மூக்காற்‌ காவதமு 
மூடைத்தாய்‌ அழகிய மலைமுழை வடிவினையுடைய தென்ப. ஒரு 
மூை கண்கூடாகக்‌ கண்ட பொருளே பின்னர்‌ மானதக்‌ காட்சியித்‌ 
காரணப்படுமாகலின்‌ அத்‌ திருக்கோயிலை எப்பொழுதும்‌ மானதக்‌ காட்சி 
மிழ்‌ கொணரும்‌ பொரு ட்டு அதன்‌ இயல்‌ பெல்லாம்‌ கினைய எங்கணும்‌ 
கின்று நின்று! நோக்கி, வலம்‌ வந்தாள்‌ என்௫ரச்‌. (௨). 
:தட௨்‌. அத்தி யாளியோ டாமா 
னட்ட்‌ மங்கல மரிய 
பத்தி பாவைபல்‌ பறவை 
.  பயில்கொடி திமிசோடூ பிறவும்‌ 
்‌ ்‌. வித்த கம்பேரி துடைய 
்‌ ..“...  ஜிசித்திர வுகுவான்‌ மலசாற்‌ 
, தித்தகன்னேறி பகந்தான்‌. : 
ப திருவடிக்கு அருச்சனை செய்தாள்‌... 












குண்டலகேசி வாகச்‌ சருக்கம்‌. சச 


(இ-னள்‌.) கல்‌ மலரால்‌ - பின்னர்‌ ௮ம்‌ நீலகேசி தான்‌ 
எர்தக்‌ குமண மலர்களாலே; அ௮த்இ ஆனிமோடு ஆமான்‌ 
அட்டமங்கலம்‌ ௮ரி.ப பத்தி - யானையும்‌ யாளியும்‌ ஆமசவும எண்‌ 
வசை மங்கலப்‌ பொருள்களும்‌, செய்‌ தழ்கரிய மலர்பப/த்‌.இகளும்‌; 
பாவை - பாவைவடிவங்களும்‌; பல்பறவை பயில்‌ கொடி _இ.மி சொடு-. 
பல்வேறு பறவையும்‌ வளர்கின்ற பூங்கொடிகளும்‌ , வேங்கை 
மரமும்‌) பிறவும்‌ - இன்னோரன்ன பிறவுமாகிய) பெரிது வித்தகம்‌ 
உடைய விசித்திர உருவம்‌ - மிகவும்‌ கலைப்பண்பமைக் த. 'விய,த்‌, க்கு 
வடிவங்களைப்‌ புனைந்து; சித,த ஈல்‌ நெறி பயந்தான்‌ இருவடிக்கு - 
ஆருகத்‌ சமயமாகிய ஈல்வழியைத்‌ தோற்றுவித்‌, தவனாயெ அருகக்‌ ' 
கடவுளுடைய இருவடிகளிலை வைது; வர்க்‌ செய்தாள்‌. ்‌ 
வழிபாடாற்நினாள்‌; என்க. ப்‌ 

(வி-ம்‌. அத்தி - யாள. யாளி - ஒருவகை வல்‌ விலங்கு. சிங்க 
மூமாம்‌. ஆமான்‌ - காட்டுப்பசு. அட்டமங்கலம்‌ - எண்வகை மங்கலப்‌ 
பொருல்கள்‌; அவையாவன: சவரி, நிறைகுடம்‌, சண்ணாடி, தோட்டி, 
முரசு, விளக்கு, பதாகை, இணைக்கயல்‌ என்பன. இக்கதை 

**சாமரை இபம்‌ தமனியப்‌ பொற்குடம்‌ 
காமர்‌ கயலின்‌ இணைமுதலாத்‌-.தேமருவு 
கண்ணாடி தோட்டி கதலிகை வெண்முரசம்‌ 
எண்ணிய மங்கலங்க ளெட்டு” 
எனவரும்‌ (சந்தா. ஈச்9- உரை மேற்கோள்‌. கோவிக்தை - ௬௪) 
வெண்பாவானுமுணர்க. பத்‌ தி.வரிசை. பரவை-பாவைவடிவம்‌. பயில்‌ 


கொடி? வினைத்தொகை. திமிசு-வேங்கைமரம்‌, வித்தகம்‌-கலைப்பண்பு. 


விசித்துரம்‌-வியப்பு, நன்மலராலே யானை மூதலிய சருவற்கன்‌ புனைந்து 
இறைவனடியிணையில்‌. பெய்து வழிபட்டாள்‌ என்2. (௯) 
௧௫௯. காூமஞ்‌ சாந்தோடூ சுண்ணம்‌ 
துதியோடூ பரவுபு தோழுதே 
தாமக்‌ தாழ்தர காற்றித்‌ 
தத்துவ தரிசிய துகுவே 
யாமேன்‌ றையேன வியந்தாங்‌ 
கன்ன வாயிரத்‌ தோரெண்‌ - ட்‌. 
ணாம கல்லிசை தோடுூத்து | 
ட்‌ காதகீ தங்களை நவிற்றும்‌. ' 


(இ-எ்‌.) தூமம்‌ சாந்தொடு.சண்ணம்‌ தும்கொடு பரவுபு 
கொழுது- ஈறும்புகை கொடுத்தும்‌ சாக்கக்‌ெதளிதீதும்‌ பொற்‌ 
சுண்ணநற்‌ தூவியும்‌ வாழ்‌.த்துப்பாடல்‌ பாடியும்‌ புகழ்ந்து கைகுவித்‌.து 
வணமக்இியும்‌; தாமம்‌: தாழ்தர காற்றி, - மலர்மாலைகளை கில,த்இம்‌ 
ோயும்படி தொங்கவிட்டும்‌; த.த்துவதரிசியது உருவே ஆம்‌ என்று- 

உ ஆழ பதுமம்‌ “நயன்‌ அதி நதகடு ன்று அகடம்‌ அட்டக்‌ 


ப வப 


காச 42. 


க்க க்‌ நீலகே்க'  :? 


இறைவன்‌ இருவுருவ்‌,தீதைக்‌ கூர்ந்து நோக்க ஆ! இத்.திருவுருவம்‌: 
மெல்கீகாட்சியாள னுடைய இருவுருவமே என்று கூறி; ஐ என. 
வியந்து - ஐ.இ! என்று வியந்து; அ௮ன்ன - அவ்விறைவனுடை. 
மன்வா௫யே; ஆயிரத்து ஓர்‌ எண்‌ நாம நல்‌ இசை தொடுத்து - 
ஆயிர த்தெட்டுதி 'இருப்‌பெயர்களாலியன்‌ ற நல்ல இசைப்பாடலை 
யியற்றி; நா.த£ தங்களை நவிற்றும்‌ - ௮வற்றை இன்னிசைப்‌ பண்க. 
ளசகப்‌ பரடுவாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) தூமம்‌-கறுமணப்புகை. சாந்தம்‌-சநீதனம்‌. சுண்ணம்‌: 
நறுமணப்பொற்சுண்ணம்‌. துதி- வாழ்த்து, பரவுபு - பரவி. தாமம்‌ - 
மல்ர்மாலை 'தத்‌.துவதரிச - மெய்க்காட்சியா என்‌. என்ற.து-இைறவனை? 
ஐ: வியப்புக்குறிப்பு. நாதததம்‌-இன்னிசைப்‌ பண்‌. [22. 

(இதுமுதல்‌ எட்டுச்‌ செய்யுள்‌ ஒரு தொடர்‌) 

_ தடு௪. கன்று காலனைக்‌ கடந்தாய்‌ 

காதற்‌ காமனைக்‌ கடிந்தாம்‌ 
்‌ தொன்மு மூத்தலைத்‌ துறந்தாய்‌ 
தோற்ற மாக்கட லிறக்தா 
மோன்ற கோய்பகை யோகுங்கே 
யுடைந்து வெங்களத்‌ துதிர 
வென்றி குந்தனை நீயே 
வீரர்தம்‌ வீரர்க்கும்‌ வீரா. 

(இஃன்‌.) வீரர்தம்‌ வீரர்க்கும்‌ வீரா - வீரராயோர்க்குள்ளும்‌ 
இறக்‌.த வீரர்க்கும்‌ மேலான வீரனே 1; சீயே/ - நீ தானும்‌ அ௮வ்வீச 
மூடைமையாலே; ! சன்று காலனைக்‌ கடக்தாய்‌ - உயிரினங்கள்‌ 
கெளுசங் கன்னு தற்குக்‌ காரணமான கூற்‌றுவனையும்‌ வென்‌ 9றாழிக்‌ 
கனை; காதல்‌ காமனைக்‌ கடிக்தாய்‌ - காமுறுத ற்குக்‌ காரணமான 
காம?வளையும்‌ அழித்‌ தனை: தொன்று மூத் தலைத்‌ துறந்தாய்‌ - 
பழைமைப்பட்டு மூத்‌,தலையும்‌ அகற்தினை; தோற்றம்‌ மாக்கடல்‌ 
இறக்‌ தாய்‌ - பிறவியாகிய பெரிய கடலையும்‌ கடக்‌ தனை; ஒன்று ௮ 
கோய்‌ பகை - தம்முட்‌ கூடம்‌ அச்‌, நோயும்‌ பகைமையும்‌) வெம்‌. 
களத்து ஒருங்கே உடைந்து உ.இிர-8ீ அறப்‌ போராற்றிய வெவ்விய 
போர்க்கள த்திலே ஒரு சேரத்‌ தோற்றாழியும்படி; வென்று ] 
இருக்‌ தனை - வெற்‌ நிகொண்டு வாகைகூடி வீற்‌.நிருப்பாயாயினை;.  : 
அடிச்சி கின்‌ இணையடி. தொழுவேன்‌ எனக. 

.  (ஜி-ந்‌) காலன்‌ - ஈண்டு, இறப்பு: காமன்‌ - அவா. தொன்று - 
ப்ழைமை. 'பழைமைப்பட்டு என்க. மூவாமுதல்வன்‌ ஆயினை என்பது 
கருத்து. தோற்றம்‌ - பிறப்பு. அதழற்கெல்கூயின்மையின்‌ மாக்கடல்‌ 
என் ருர்‌. கோய்‌, பகை, என்பன-ஞானாவரணீயம்‌ முதலியன; இங்கனம்‌: 
வெல்லுதலாலே நீயே வீரச்க்கும்‌ வீரன்‌ என்‌ வாது. ள்‌ (௪) 








குண்டலகேசி வாகச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௬௪௯. 


௪௫௫. சாத னோய்சரை பிறவி 
தாஞ்சேய்‌ தீவினைக்‌ கடலுண்‌ 
மாது யருழக்‌ துறுகோய்‌ 
்‌ மறுகு மன்னுயிர்க்‌ கேல்லாக்‌ 
தீதி னன்னேழி பயந்து 
சீ திரைசெய்‌ நீள்கரை யொருவிப்‌ 
போத ரும்புணை படைத்தாய்‌ 
புலவர்தம்‌ புலவர்க்கும்‌ புலவா. 


(இ-ன்‌.) புலவர்‌.தம்‌ புலவர்க்கும்‌ பலவா - புலவருள்ளும்‌ 
திறந்த புலவர்க்கும்‌ மேலான புலவனே / நீ.தானும்‌; சாதல்‌ கோம்‌: 
சரை பிறவி காம்‌ செய்‌ இவினைக்‌ கடலுள்‌ - சாதலும்‌ பிணியுறு 
தலும்‌ மூத்‌ தலும்‌ பிறத்‌.தலுமாகிய இவற்றையே செய்யா கின்ற: 
வினையாகிய கடலுள் ளே வீழ்க்து; மா துயர்‌ உழந்து உறும்கோம்‌. 
மறுகும்‌ - பெருக்துயர தையே நுகர்ந்து மலும்‌ வருன்ற துன்‌ 
பதிதையெல்லாம்‌ கண்டு மனங்கலங்காகின்ற) மன உயிர்க்கு. 
எல்லாம்‌-கிலையு தலுடைய உயிரினங்களுக்கெல்லாம்‌; ,த.து இல்கல்‌ 
நெறி பயந்து - இமையற்ற கல்ல ஆருக.க கெறியை அறாளிச்‌ 
செய்யுமாற்றாலே; இரை .செய்‌ 8ீள்‌ கரை ஒருவிப்‌ போ தரும்‌ - ௮க்‌ 
கடலின்‌ அலை3மோ.து தலைச்‌ செய்கின்ற நெடிய கரைக்கு அக்கடலி' 
னின்றும்‌ ஒருவிச்‌ செல்லு,த.ற்கயென்ற; புணை படைத்தாய்‌ - தெப்‌ 
பதத்தைப்‌ படை த்‌. தருளினை; ஆதலால்‌ நீ புலவர்‌,தம்‌ புலவர்க்கும்‌ 
புலவன்‌ ஆயினை) என்க. 

(வி-ம்‌.) சரை- மூப்பு, சாதல்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்யும்‌ 
இவினை என்க. மறுகுதல்‌ - கலங்குதல்‌. நன்னெறி: ஈண்டு ஆருகத 
நெறி பயந்து-அவ்வாற்றால்‌ புணை படைத்தாய்‌ என்க. சிறந்ததொரு 
ஈன்னெறியைப்‌ புலமை மிகுதியாலன்றிக்‌ காணமாட்டாமையின்‌, நன்‌ 
னெ.றிபயந்த புலவர்தம்‌ புலவர்க்கும்‌ புலவா .என்று விஸித்தாள்‌. 
வினையைக்‌ கடலென்றலின்‌ ஈன்னெறியைப்‌ புணயென்றாள்‌. (௪) 


௧௫௬. அரில வாயின செய்திட்‌ 

டமரர்‌ துந்துபி யறைந்து 

புரில்‌ பூமழை பொழியப்‌ | 
பொன்னேயில மண்டிலம்‌ புதைந்த 

விரிகோ டண்டனளிர்ப்‌ பிண்டி 

... மரகிழ லிகுந்திரு வினையும்‌ 

பிரியும்‌ பேற்றிமை யுரைத்தாய்‌ 

பெரியவர்ப்‌ பெரியவர்ப்‌ பேரியாய்‌, 


௪௨௦ படட ப சிலகேசி: ட 


(இ.-ன்‌.) பெரியவர்ப்‌ பெரிமவர்ப்‌ பெரியாய்‌-பெசிமோருள்‌ 
ளும்‌ பெரியோரினும்‌ பெரியோனே 1; அமரர்‌, துக்துபி ௮றைக்து - 
தேவர்கள்‌ மஒழ்ச்சியாலே துந்துபி' என்னும்‌ தங்கள்‌ இசைக்‌ 
கருவிமை முழக்கிக்கொண்டு) புரிய பூமழை. பொழிய - முறுக்‌ . 
குடைய மலர்மழையைப்‌ பெசழிதலாலே) பொன்‌ எயில்‌ மண்டிலம்‌ 
புதைந்த - பொன்னாலியன்ற மதில்‌ வட்டத்‌. இனூடே, மறைக்கப்‌ 
பட்ட; விரி கொள்‌ தண்தளிர்‌ பிண்டி மரகிழலிருந்து - விரிந்து 
குளிர்ச்‌ த ,சளிரையுடைய ௮சோக மரகிழலிலமர்ந்து; அரிமவாயின 
'செய்‌.இட்டு - பிறரா.ற்‌ செயற்கரிய பர மாகமங்களை ,த்‌ இருவாய்‌ மலர்க்‌ 
தருளி; இருவினையும்‌ பிரியும்‌ பெற்‌்றிமை உரை,த்‌.தாய்‌ - இறாவகை 
வினைகளும்‌ விலகும்‌ , உபாய,த்‌.இனை, உலூற்கு உரை,த்‌தருவினை/ 
அ.தி. தகைய கின்னிணை: யடிககா.த கொழுவேன்‌ என்க. , 

(வி-ம்‌.) அரியவாயின-செயற்கரியவாகிய பரமாகமங்கள்‌. துக்‌ 
துபி - ஒருவகை தேவரிசைக்கருவி. கேவர்‌ பூமழை பொழிதலாலே 
புதைந்த பிண்டிமரம்‌, மண்டிலத்தூடுள்ள பண்டிமரம்‌, விரிகொள்‌ 
தண்‌ தளிர்ப்‌ பீண்டிமரம்‌ எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக. 

புரிய-புரியினையுடைய. புரி - மூறுக்கு, இருவினை - காதி அகாதி 
என்னும்‌ இருவகை வினைகள்‌. அவையாவன: ஞானாவரணீயம்‌ தரிசனா 
வரணீயம்‌ மோகனீயம்‌ அந்தராயம்‌ என்னும்‌ இக்த நான்கும்‌ காதிவினை 
யாம்‌; இவை உயிரின்‌ குணங்களைக்‌ கொல்வதனால்‌ காதிவினை எனப்‌ 
பட்டன? இனி வேதனீ௰ம்‌ ஆயுஷ்யம்‌ நாமம்‌ கோத்திரம்‌ என்னும்‌ 
'இந்த நான்கும்‌ அகா இவினை எனப்படும்‌. இவ்விரு கூற்று எண்விளை 
யும்‌ நீங்கின்‌ உயிரின்‌ எண்குணமும்‌ எய்தி அஃது இன்புறுமென்ப. 
ஆகலின்‌ இருவினையும்‌ பிரியும்‌ சப.ற் றியையுரைத்தாள்‌ என்று போச்‌ 
'நினள்‌. எண்குணங்கள்‌ அந்த ஞானமாதலியன. இங்ஙனம்‌ உரைத்‌ 
ஜல்‌ வினையினீங்க விளங்கிய அறிவினையுடைய மூனைவர்க்கள்‌ மி 
ஏலாமையின்‌ யாரினும்‌ பெரியோய்‌ என்றாள்‌. ட (ஸு 


௧௫௭: பொங்கு சாமரை யேந்திப்‌ 

புடைபுடை யியக்கர்நின்‌ நிரட்டச்‌ 
சிங்க வாசனத்‌ திருக்து ்‌ 

தெளிந்தோளி டீண்டில நிழற்றத்‌ 
திங்கண்‌ முக்குடை கவிப்பத்‌ 

தேவர்தம்‌ திருக்தவை தேகுள 
லங்க பூவடீ தறைந்தா 

. யறிவர்தம்‌ மறிவர்க்கு மறிவா.. 

(இ.ள்‌.). அறிவர்‌ தம்‌ ௮றிவர்க்கும்‌ ௮றிவா - அறிஞரசயி 
ஞருள்ளூம்‌ சிறந்த அநிஞர்க்கும்‌ மேலான ௮.றிவையுடைமேசம்‌/ 
நீதான்‌; பொங்கு ௪சமரை ஏந்தி-பரிய சாமரைகளை ஏக்தி) இயக்கர்‌ 
புடைபுடை. கின்று. இரட்ட- இ௰க்சர்‌ நின்னிரு மருங்கினும்‌ சின்னு 





2 குண்உலகேசி வாச்‌ அருக்கம்‌ ௪௨௧ 


இயக்கவும்‌; இங்க. (ஆசனத்து இருந்து. அரியணையிலே வீற்‌ திருக்‌ 
தருளி; ஒனி- மண்டிலம்‌: கெளிந்து நிழ, ற்‌, ௦-ஆலோகம்‌ பிரபாமூர் தத 
கனப்பிரபச என்னும்‌ இருவொளி மண்டிலங்கள்‌ மூன்றும்‌ விளங்‌ 
ஒளிரசகிற்பவும்‌) இங்கள்‌-, முக்குடை கவிப்ப... இங்கள்‌ மண்டிலம்‌ 
போன்ற வட்டவடிவினவாகிய சம்‌. இராஇ.ச.தம்‌ கித்‌ இமவிசோ தம்‌ 
சலபாசனம்‌ என்னும்‌ மூன்று குடைகளும்‌ கவிந்து நீழல்‌ 
செய்யவும்‌; :கவச்.தம்‌ இருந்து அவை - தேவர்‌ கூட்டமாகிய 
ிருந்திய கல்லவையேசர்‌ கேட்டுத்‌ கெளியும்படி4 அங்கம்‌ பூவம்‌ 
அது அறைநக்தாய்‌ - அங்காகம,த்தையும்‌ பூர்ஷ்கம திையும்‌ 
பிரகருண்வாகம்‌ கையும்‌ இருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளினை; அதிதகையை 
ஆதலின்‌ கின்னடியிணை பணிகுவல்‌ என்சு, 


(லீ-ம்‌.) இயக்கர்‌ - வியந்தர தேவரில்‌ ஒரு வகையினர்‌. இரட்டு 
தல்‌ - அசைத்தல்‌. சிங்கவாதனம்‌ - அரியணை. இருந்தவை - நல்லில்‌ 
கண்முடைய சான்றோர்‌. கூட்டம்‌, அங்கம்‌ - அங்காகமம்‌, பூர்வம்‌ - 
வென இடை குறைந்து நின்றது. பூர்வாகமம்‌ என்க. 


இனம்பற்றி எஞ்சிய பிரராண ஆகமமும்‌ கொள்க. _இவற்றி 
ியல்பெல்லாம்‌ விரிக்க நால்களுட்‌ கண்டு தெளிக. ்‌ (௮) 


௧௫௮. ஊறி யாவது முணரா 
யுறல்‌வகை மிதுவேன வுரைத்தி 
கூறு வேனேனக்‌ கூறாய்‌ . 
குரன்முர சனைஙதோர்‌ குணத்தை . :: 
சேற லஒள்ளமூ மில்லையாய்த்‌ ்‌ 
திருமலர்‌ மிசையடி, யிடூதி 
தேறு மாறேன்னை நின்னைத்‌ 
தேவர்தமக்‌ தேவர்க்கும்‌ தேவா, 


(இ-ன்‌.) தேவர்தம்‌ தேவர்க்கும்‌ தவா - தேவர்களுக்குக்‌ 
தவராய்‌த இகழுக்‌ தவர்க்கும்‌ மேலான தேவனே/ நீ.தான்‌; ஊறு 
யாவதும்‌ உணராய்‌ - வினைகள்‌ நின்னுடன்‌ சேரவரும்‌ வாயிலிலை 
மாகலின்‌ ஊற்றினைச்‌ சிறிதும்‌ அகர்ர்‌ தறிவாயுமில்லை; உறல்வசை 
இது என உரைகத்தி - அங்கனமிருந்தும்‌ :௮வ்வூற்றுவகை இத்‌ 
தன்மைகதென்னு உணர்த்தினை; கூறுவேன்‌ எனக்‌ கூறும்‌ : நீ 
பரமாகமங்ககக்‌ கூறினாய்‌ எனினும்‌ யான்‌ இவற்றைக்‌ அடறுவேன்‌ 
என்று செருக்குற்று அவாவினாலே கூறு வாயல்லை? குரல்‌ 
முரசனையது ஒர்‌. குணத்தை - அஆ.தலால்‌ தனக்கொரு பயன்‌ 
இன்நிமே ஊரவர்க்குச்‌ செய்தியுணர்‌,ததும்‌ பொருட்டு: முழங்கும்‌ 
மூழக்க,க்ைகயுடைம முரசின்‌ குணம்‌ போல்வதொரு குணத்தையு 
முடைமை காண்‌; சேறல்‌ உள்ளமும்‌ ,இல்மசய்‌ ..செல்லு தல்‌ 
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வேண்டும்‌ என்னுமவாச்‌ சிறிது 'மின்றியே; ,இருமலர்மிசை அடி. 
இருஇ - தாமரைமலரின்மேல்‌ இருவடியை இட ன்தனை; நின்னைத்‌ 
$ேதறும்‌ ஆறு என்னை - இத்‌ தகைய நின்னியல்பினை யான்‌ 
தெரிந்துகொள்ளும்‌ வழி,கான்‌ யாதோ? அதிகன்‌ நிலேன்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) ஊறு - வினைகள்‌ உயிருடன்‌ சேரவரும்‌ வாயில்‌, அவ்‌ 
வாயில்‌ நினக்இல்லையா கவும்‌ அதனியல்பு எவ்வாறறிந்து கூறினை? என்று 
வியந்தபடியாம்‌. உறல்வகை, வினைகள்‌ உயிருடன்‌ சேரும்‌ வகை. 
கூறுவேனெனக்‌ கூறுய்‌ என்றது, யான்‌ கூறுவேனெனச்‌ செருக்குற்று 
அவாவாற்‌ கூறாய்‌ என்றவாறு. சேறல்‌ - அவாவீச்‌ செல்லுதல்‌. 
அவாவுஞ்‌. செருக்குமின்றி அருஞ்செயல்‌ செய்த கின்னியல்பு அறியும்‌ 
ஆறு என்னையோ 7 என்றபடியாம்‌. யான்‌ அறிகன்றிலேன்‌ என்ப.அ 
குறிப்பெச்சம்‌. (௯) 


௧௫௯. கண்ணி னாலோன்றும்‌ காணாய்‌ 
காணவு மூளபோரு ளோகுங்கே 
பேண்ணு மல்லவுஞ்‌ சாராய்‌ 
பிரிதலில்‌ பேரின்ப மூடையை 
_யூண்ணல்‌ மாவது மிலையா 
யோளிதிக முருவமஃ துனதா 
லெண்ணில்‌ யார்நினை யுணர்வா 
ரிறைவர்தம்‌ மிறைவர்க்கு மிறைவா. 


(இ-ள்‌.) இறைவர்தம்‌ இறைவர்க்கும்‌ இறைவர்‌ - கடஷூ 
எர்க்கும்‌ கடவுளராயவர்க்கும்‌ மேலான கடவுளே/ டீ தானும்‌; 
கண்ணினால்‌ ஒன்றும்‌ காணாய்‌ - எம்போலக்‌ கண்ணாலே 
மாதொன்றும்‌ நோக்கக்‌ காண்டின்நிலை; பொருள்‌ ஒருங்கே 
காணவும்‌ உள - அங்கனமிருந்தும முகிகாலத்துப்‌ பொருளும்‌ 
தினக்‌ ஒருசேர உணரும்படியாகவும்‌ உள்ளன) பெண்ணும்‌ ' 
அல்லவும்‌ சாராய்‌ - நீ தானும்‌ இன்புறு,த ற்குரிய பெண்ணும்‌ . 
பிறவுமாகய பொருள்கல£ச்‌ சார்்‌இன் நிலை; பிரிதல்‌ இல்‌ பேரின்பம்‌ 
உடையை - அங்கனமிருந்தும்‌ கீ ஒரு பொழுதும்‌ பிரிதல்‌ இல்லாத 
பேரின்‌பமுடையையா ன்றாம்‌? உண்ணல்‌ யாவதும்‌ இலையாய்‌ - 
நீதான்‌ உண்ணுதல்‌. ஒன்னும்‌ இல்லா தாயாமிருப்பவும்‌; உனது: 
உருவம்‌ ௮ஃது ஒளிதிகழும்‌ - உன்னுடைய இருமேனி ஒளிவீசித்‌ 
'இகழசகிற்குப$ கினை எண்ணில்‌ - கின்‌ இவ்வியல்புகளை ஆராயின்‌) 
யசர்‌ உணர்வார்‌ - யார்.தாம்‌ உணரமாட்டுவர்‌? இஃது எனக்கு 
மருட்கை க்‌2த: என்க. ்‌ 

(ஸி-ம்‌.) இது வியப்பணி. இறைவன்‌ கேவலஞானத்தால்‌ 
கொடிப்‌ பொழுதின்‌ முற்றுமுணர்தலின்‌, கண்ணால்‌ காண்டல்‌ வேண்டா 
வாயிற்‌ றென்க. தலைமைபற்றிப்‌ பெண்ணை விதந்து ஏனையவற்றைத்‌ 
தொகுத்து அல்லவும்‌ சாராய்‌ என்றாள்‌. இடையருப்‌ ஒபரின்பமுடைய 
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ஞுகைலின்‌ இறைவன்‌ பொருள்களால்‌ இன்புறுதல்‌ வேண்டாவாயிம்‌: 
றஜென்க. 

கண்ணால்‌ காண்போரும்‌ பெண்புணர்ந்தின்பமுறுவோரும்‌ போலி. 
கடவுளர்‌; நீயே மெய்க்கடவுள்‌ என்பாள்‌, இறைவர்க்கும்‌ இறைவா 
என்றாள்‌. (௧0). 


௧௬9. சோற்றி யாவதுங்‌ கேளாய்‌ 

சுத5யந்‌ துணிவுமங்‌ குரைத்தி 
கற்றி யாவது மிலையாய்க்‌ 

கடையில்பல்‌ போருளுணர்‌ வுடையை 
பற்றி யாவது மிலையாய்ப்‌ 

பரக்தவேண்‌ சேல்வமு முடையை 
முற்ற யார்கினை யுணாவார்‌ 

மூனைவர்தம்‌ முனைவர்க்கு முனைவா. 

(இ-ள்‌.) முனைவர்தம்‌ முனைவர்க்கும்‌ முனைவா - வினையின்‌ 
நீங்கி விளங்மெ அறிவினையுடைய முனைவராகி3யோருள்ளுளு சிற்‌ த. 
முனைவர்க்கும்‌ மேலான முனை வனே 7; 8ீ தானும்‌ ஆசிரியரையடுத்து: 
யாவதும்‌ களாய்‌-யாகொரு பொருளையும்‌ கேட்டுணர்க்‌ அரயுமல்லை;: 
சதம்‌ கமம்‌ சொற்றி- ௮க்கனமிருக்தும்‌ பரமாகமங்களையும்‌ வீட்டின்‌ 
பத்தையும்‌ உலஒற்குக்‌ கூறுகின்‌ நனை; ௮ங்த,த்துணிவும்‌ உரை த்‌.தஇ.. 
அவ்வாகமத்ேததே ,கணிபொருளும்‌ உரைத்‌ தருளினை$; கற்று 
மரவகும்‌ இலையாய்‌-நீ ஆ௫சரிடர்பாற்‌ சென்று ஓ.தி யுணர்டொருள்‌ 
ஒன்னும்‌ இலையாகஷம்‌; கடையில்‌ பல்‌ பொருள்‌ உணர்வு உடையை. 
அழிவில்லாக உள்பொருள்‌ இவை என்னும்‌ மெய்க்காட்சியும்‌ 
உடையையாஇன்றாய்‌; பற்று யாவதும்‌ இலையாய்‌ . செல்வங்களின்‌” 
பாற்‌ செல்லும்‌ ௮வாச்‌ சிறிது மிலையாயிருக்தும்‌; பரந்‌, எண்‌ செல்‌ 
வமூம்‌ உடையை - யாண்டும்‌ பர்விய எட்டுவகைச்‌ செல்வங்களையும்‌: 
உடையையாஇன்‌ நனை; கினை யார்‌ முற்ற உணர்வார்‌ - இ,த்‌,தகைய 
நின்னியல்புகளை யாரே முழுதும்‌ உணரவல்லார்‌; என்சு. 

(வி-ம்‌. சொஜ்றி; சொல்கின்றனை. சுதம்‌- ஆகமம்‌. நயம்‌ - 
நன்மை. ஈண்டு வீட்டின்பம்‌, துணிவு - முடிபொருள்‌. யாவதும்‌ - 
சிறிதும்‌. கடையில்‌ பல்பொருள்‌ என்றது, உயிர்‌ முதலிய உள்பொருள்‌ 
களை. பற்று- அவா. எண்செல்வம்‌ - அனந்தஞானம்‌, அனச்ததரிசனம்‌, 
அனந்த வீரியம்‌, அனந்தசுகம்‌, கிர்‌ காமம்‌, கிர்க்கோத்திரம்‌. கிராயு 
ஷியம்‌, சகலசம்மியக்பாவம்‌ என்பன. முற்ற - முழுதும்‌. (௪௪% 

௧௬௪. அன்மை யாரவர்‌ தாந்தா 
மநிக்தன வரைத்த பொய்யாக்கி 
நின்மே யாகிய ஞான 
நிகழ்ச்சி நீவிரித்‌ துரைத்த' 
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.. , சொன்மை யாரிடை தெரிந்தார்‌ - 
தொடர்வினை முழுவகஞ்‌ சுடகின்‌ 
ஐன்மை யார்பிற ஈறிவார்‌ ம 

“தலைவர்தம்‌ தலைவர்க்குக்‌ தலைவா. 
(இ-ன்‌.) தலைவர்தம்‌ தலைவர்க்கும்‌ தலைவா - தலைவச்‌ தம்‌ 
முள்ளும்‌ ,தலைவராயோர்க்கும்‌ மேலான தலைவனே! கீ தானும்‌; 
அ௮ன்மையாரவர்‌ - மெய்க்காடசயுடைமாரல்லா,தவராகிய பிறசமயசக்‌ 
கணக்கர்‌; தரம்‌. தாம்‌ அறிக்‌ தன உரைத்த பொய்‌ ஆக்‌? - தத்தம்‌ 
புல்லறிவிற்கேற்பக்‌ ;தாம்தாம்‌ மயக்‌இ வுணர்க்‌ தனவாய்க்‌ கூறிய 
முடிவுகள்‌ எல்லாம்‌ பொய்யா.தலை யுணர்‌,த்‌.இ; : மெயாகிய - 
உண்மையேயான; கின்‌ ஞான நிகழ்ச்சி - நீ கண்ட மபெய்ளு்‌ 
ஞான கிகழ்ச்சியினை; நீ விரித்துரைத்‌,த சொன்மை - ரீ விரித்துக்‌ 
கூறிம பரமாகமத்தின்‌ சொல்லிடல்புகளை? யார்‌ இடை ௦ ,தரிர்‌ தார்‌- 
யாரே ஆராம்க்துணர்ற்குளர்‌) தொடர்வினை மூழுவதுளு டும்‌ 
தின்‌ தன்மை-உயிர்களைப்‌ பிர விகடே ஈறும்‌ தொடராகின்ற வீ னைகள்‌ 
முழுவதையும்‌ சுட்டழிக்கின்‌ ற நின்னியல்பினை த.தான்‌; பிறர்‌ ய்ரர்‌ 
அறிவார்‌ - பிறராகிய அச்சமயக்கணக்கருள்‌ யாரே அறிய வல்லுகர்‌ 
என்க. ட 

(வி-ம்‌.3. அன்மையார்‌. என்றது; பிறசமயக்கணக்கரை, அவி 
ரெல்லாம்‌ முழுதுணர்ந்தாரல்லர்‌ என்பாள்‌, தாம்‌ தாமறிந்தன என்றாள்‌. 
மெயாகய : இடைக்குறை, சொன்மை - சொல்லின்‌ இறம்‌, இடை 
தெரிதல்‌ - ஆராய்ந்த.றிதல்‌. பிறர்‌ என்றது - பிற சக்கு 

்‌ ்‌ ்‌ ௬௨ 
௧௬௨. ஆதி யந்தளப்‌ பரிய 
அருந்த பகவர்த மறஞ்சால்‌ 
சேதி யம்புக்க வர்தக்‌ ்‌ 
திருந்தடி களைப்பேருக்‌ துதிசேர்‌ . 
போதி யிற்பணிக்‌ திருந்தாள்‌ 
புன்னேறி தாம்பல வவற்றுள்‌ 
_யாதுகோ ருன்மு னே ன்னா 
லடர்க்கீற்‌ பாலது வேன்றாள்‌. 

(இன்‌. ஆதி அந்து அளட்பு அரிய அருகந்த பகவர்‌.தம்‌- 
முதலும்‌ முடிவும்‌ அளவைகளசலளந்துணரவொண்ணா,த அருசுக்‌ 
கடவுளுடைய; அறம்சால்‌ சே.இயம்‌ புக்கு - அறச்செயல்கள்‌ மிக்‌ 
குள்ள இருக்கோமிவிலே புகுந்து; ௮வர்‌,தம்‌ இருந்து அடிகளைப்‌ 
பெருந்து தி சேர்‌ போ தியில்‌- ௮க்கடவுளுடைம இருந்திய இலக்கண 
மமைந்த இருவடிக&்‌ வாழ்‌,த்தோடு கூடி மெய்யறிவினாலே; பணிச்‌ 


ட 


_இருக்தாள்‌ - இவ்வாறு வாழ்‌,த்‌.இ வணங்கியிருக்‌,த 'சீலகே; புல்‌ 
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கெறி,சாம்‌ பல-இவ்வுலூ்‌ புல்லிய பொய்ச்சமயங்கள்‌ காம்‌ பஜ்பல 
ள்ளன) அவற்றுள்‌ யாது கொல்கான்‌-௮வையிற்றுள்‌ வைக்கு: 
எச்சமயக்‌ தான்‌; முன்‌ என்னால்‌ ட்டர்க்கற்‌, பாலது என்றள்‌ - 
என்னாலே முற்படச்‌ சொற்போராற்‌.றி வெல்லு,தத்சூரிய,து? என்று: 
தன்னுட்‌ கருஇனாள்‌ என்க, ' 

(ஸீ-ற்‌.) ஆதி- முதல்‌ தொடக்கம்‌. அந்து - அர்தம்‌?' சடை 
குறைந்துகின்றது; செய்யுள்‌ விகாரம்‌, அளப்பு - அளத்தல்‌, அருகக்த 
பிகவர்‌ - அருகக்‌ கடவுள்‌. , சேதியம்‌ - அருகன்‌ கோயில்‌. அவர்‌ - அக்‌ 
கடவுள்‌. போஇ- அறிவு, **நீதிச்செல்வம்‌ மேவ்மேனீக்த அழை 
வெய்திப்‌ *போரதீச்‌,செல்வம்‌' பூண்டவர்‌'" "என்புழியும்‌ - (வகர தாமம்‌... 
௧௨௪௪) அஃத்ப்‌ பொருட்டாதலுணரீக. புன்னெறி - பொங்ச்சமயம்‌... 


கொல்‌, தான்‌ அசைகள்‌. என்று கருதினள்‌ என்றவாறு. (௧௧.) 
ர வேறு... ஸி 
2௬௩.  ஊன்றின்ற லிழுக்கேன்னா ள்‌ 


ஷயீரினையு முளதேன்னு “5 
னோன்றலையு கோன்பென்னா . ல்‌ 
, னோக்குடைய கணிகையசே 
போன்‌ றிகுந்து போதியறுக்கும்‌ 
புத்தன்றன்‌ புன்னேறியை 
யான்சேன்றஃ தடிப்படூப்ப' 
னழக்கரும மிதுவென்றாள்‌.. 


(இஃஸ்‌.) யான்‌ சென்று - மான்‌ முற்படச்‌ சென்று; ஊன்‌ 


இன்றல்‌ இழுக்கு என்னான்‌ - சான்றோர்‌ பழிக்கும்‌ ௭௬ன்‌ உண்ணு 


தலைத்‌ தீவினை என்று கூறான்‌; உயிரினையும்‌ உளது என்னான்‌ ... 
உயிர்‌ என்று ஒருபொருள்‌ உளது என்றும்‌ கூறான்‌; கோன்‌ லையும்‌ 
கோன்பு என்னான்‌ - தவளுசெய்தலையும்‌ சிறந்த அறம்‌ என்று: 
பாராட்டு கலிலன்‌; கோக்குடைய கணிகையர்‌ போன்‌ இருக்கது 
பிழர்பொருளைக்‌ கவரும்‌ கோக்க்முடைய கணிகை மகளிரே போன்‌ 
திருந்து; பொதி அறுக்கும்‌ பு,ச்‌,கன்‌ தன்‌ - மக்களுடைய ஒறிவுச்‌. 
செல்வப்‌ பொதியினை அறு திதொழிக்கன்ற புதன்‌ செவியறி 
வுறு,த்‌,5;) புல்‌ நெறியை - பொய்யாய புல்லிய ௪மய தை: ௮ச்‌. 
சமயக்கணக்கரொடு சொற்போர்‌. தொடுத்து, அஃது அடிப்‌ 
படூப்பன்‌ - ௮,தனை வென்று பொய்யாக்குவேன்‌; ' இது அறக்‌: 
கருமம்‌ என்றாள்‌ - இச்செயல்‌ என்‌ கடமை௰சகியதோசச்‌ அறக்‌. 
செமலேமாகும்‌ என்று குணிந்தகாள்‌; என்‌. 


(4 ம்‌.) ஊன்றின்றல்‌ என்றது சான்றோராழ்‌ பழிச்கப்பட்ட, 
ஊன்றின்னுஞ்‌ செயல்‌ என்பதுபட நின்றது. என்னை 2 | ப்பட. 





௨௬ ட்ரர கீல7௧9 


“தன்னூர்‌ பெருக்கற்குத்‌ தான்பிறிது. னுண்பா. 
்‌ . ளெங்ஙன மாளு மருள்‌”' 
என்றுத்‌ ரொடக்கத்‌ துத்திருக்கு தள்களானும்‌, 
 ஊனுண்‌ டுயிர்கட்‌ கருளுடைய னென்பானும்‌'". 
, (திரிகடுகம்‌. க.௭) 
ன்றும்‌, 


“ஏிலைப்பாலிற்‌ கொண்டுள்‌ மிசைவதூ உங்‌ குற்றம்‌" 
(நான்மணிக்‌ கடிகை - ௨௯) 
என்றும்‌, ்‌ 


எணனைத்தின்‌ மானைப்‌ பெருக்குதன்‌ முன்னின்னா'” 
(இன்னா கா.ற்பது. ௨௧.) 


என்றும்‌, ஊனுண்ணல்‌ சான்றோர்‌ பலரானும்பழிக்கப்‌ படுதலுமூணர்க. 
இனி, உயிரினையும்‌ உளதென்னான்‌ என்புழி உம்மை உயர்வுசிறப்பு- 


இனி, இம்மையில றர்தலைகின்‌.று மேனில்யுலகத்தே சென்று இன்ப 
நுகர்தற்கு ஓர்‌ உயிர்‌ உள்தாயினன்ரோே அறஞ்செய்தல்‌ வேண்டும்‌ 
என்னும்‌ எண்ணமும்‌ எழுவதாம்‌. அந்தி உயிரினுண்மையையும்‌ 
புத்தன்‌ கூறினானல்லன்‌ என்பது கருத்து, ட்‌ 

இனி, புத்தர்‌ உயி நண்மையையா கல்‌ கடவுளுண்மையை ஆதல்‌ 
ஆராய்ந்து அவற்றைப்பற்றி ஒன்றுங்‌ கூறினாரலர்‌. .இவ்வாராய்ச்சி 
பயனில்‌ செயல்‌ என்பது அவர்‌ கருத்தென்பது பெளத்த நால்களா 
லண ரப்படும்‌. எடுத்துக்காட்டாக, 

சம்யுக்த நிகாயம்‌ என்னும்‌ பெளத்த நூலில்‌ வச்சகோத்திரன்‌ 
என்ற ஒரு துறவி கெளதமபுத்தரிடஞ்‌ சென்று உயிர்‌ என்றொரு பொரு 
.ஞளதோ! என்று வினவிய பொழுது புத்தர்‌ யாதொன்றுங்‌ கூறாமல்‌ 
மெளனமா யிருந்தனர்‌ என்றும்‌, ஆயின்‌ அங்ஙனமொரு பொருளில்‌ 
லையோ என்று பின்னும்‌ அவன்‌ வினவ அதற்கும்‌ அவர்‌ ஓன்றுங்‌ கூறு 
மலே மெளனமுழற்றிருந்தனர்‌ என்றும்‌ கூறப்பட்டிருக்கிள்‌ றன: 

இன்னும்‌, 5பிரசேசித்‌ என்னும்‌ ஒரு மன்னன்‌ ஒரு பெளத்த பிக்‌ 
குணியாகிய பகவதி என்ப்வளைக்‌ கண்டு “பகவதீ! ததாககன்‌ இறசக்சு 
பின்னரும்‌ உளனோ?'' என்று வினவ அதற்கவள்‌, “அரசே! ததாகதன்‌ 
இறந்தபின்னரும்‌ இருப்பதாக ஆ** ரியபூத்தன்‌ சொல்லவில்லை”! என்று 
கூற, அதுகேட்ட அரசன்‌ மீண்டும்‌ பகவதீ அங்ஙனமாயின்‌ இறந்த 
பின்‌ ததாகதன்‌ இல்லையோ 21 ஏன்று வினவ, அதற்கவள்‌ “வேந்தே ! 
ததாகதன்‌ இறந்த' பின்னர்‌ இல்லை என்பதையுங்‌ கூட ஆசாரியபுத்தன்‌ 
கூறவில்லை என்று. விடை கூறினள்‌ என்றும்‌ ஒரு பெளத்தநால்‌ கூறு 
தின்றது. இவற்றாலும்‌ புத்த சமயத்தில்‌ உயிருண்மை கூறப்படாமை 
யுணர்க;. நோன்றல்‌ - தவமேற்கொண்டு ப முதலிய பரிசைகளைப்‌ 
பொறுத்‌ தொழுகுதல்‌- ்‌ 

இனி, நோன்‌ றலையும்‌ கோன்‌ பென்னான்‌ என்பதனை, 


அவர்‌ உண்ணாமை முதலிய கோன்புகளை மதியாமையானு முணர்க, 
என்னை 2 அவர்‌ நீராடலும்‌ பருகுத.லும்‌ வெள்ளடை மெல்லலும்‌ மேற்‌ 





குண்டலகேசி வாச்‌ எருக்கம்‌ ௪௨௪ 


கொண்டு “உடலை வருத்துதல்‌ தவமென்பாய்‌, அது தவமாயின்‌ உடல்‌ 
மூடியிட்டுப்‌ புழுக்கியிடுக. முழங்கையைக்‌ கல்லிற்‌ -ஹேய்த்திடுக'” 
என்று இங்ஙனம்‌ கூறுதலானுமூணர்க. 
ஆதலால்‌, இங்ஙனம்‌ ' அழகுடைய கணிகையர்போன்்‌ று 
மாக்தருடைய குணப்பெருஞ்‌ செல்வத்தைக்‌ கவரும்‌ புத்தனுடைய 
பொய்யாகிய சமய நெறியினை முந்துற அழித்து ஆருகத சமயத்தை 
மக்களுக்குவிளக்குவேன்‌; இஃது எனக்கு அறமாகிய முதற்கடமை 
என்று கினைந்தாள்‌ என்பது கருத்து, (௪௪) 
௧௬௪. மண்டலத்தி னோக்குவாள்‌ 
மடூத்ததன தவதியால்‌ 
கண்டனடான்‌ காம்பிலிக்‌ 
காவலன்‌ கடைமுகத்தோர்‌ 
சண்டழைய போழில்காவற்‌ 
சாைகட்‌ டூரைபேருக்‌ 
குண்டலகே சிப்பேயரைக்‌ 
குறியாக வேகோண்டாள்‌. 


(இன்‌) மடுத்த தனது அவதியால்‌ - தான்‌ முனிச்சக்‌இர 
பட்டாரகன்‌ ௮றிவுரையாலே உட்கொண்டூள்ள தனது ௮வதஇ 
ஞான,த்‌,தாலே ; மண்டலத்தின்‌ நோக்குவாள்‌ - இக்கிலவுலக.கே 2 
அ௮வ்வறச்‌ செடலைத்‌ தொடக்குதற்கற்‌ ற இடத்தை சோக்குபவள்‌; 
காம்பிலிக்‌ காவலன்‌ கடைமுகத்து - காம்பிலி என்னும்‌ ககரத்து 
மன்னனுடைய அரண்மனை முன்‌ நிலிலே; ,கண்‌ தழைய பொழில்‌ ஓர்‌ 
காவல்‌ சாகை ஈட்டு -.குவிர்க்‌, த, தழைகளையுடையகொரு பொழிலின்‌ 
சண்ணதாகிய ஒரு காவன்மரத்தினது இயை ுரித்துக்‌ 
கொணசந்து தன்னோடு சொற்போர்‌ கிகழ்த்துவாரை அ௮றைகூவற்‌ 
க.றிகுறியாக கட்டு; உரைபெரறு - தன்னோடு எதிர்த்து உரை 
திருவாரைப்‌ பெறாது செருக்குற்நிருக்கின்‌ 0; குண்டலகேூப்‌ 
பெயரை - குண்டலகேசி என்னும்‌ பெயருடைய பிக்குணிமை; 
தான்‌ சண்டனள்‌ - தானே கண்டனள்‌; கு.றியாகக்கொண்டாள்‌ - 
அவளோடு சொழ்போர்‌ நிகழ்த்துதலையே தன்‌ குறிக்கோளாகக்‌ 
கொண்டனள்‌ என்க. 

(ஸீ-ம்‌.. மண்டலம்‌ - நிலவுலகம்‌. மடுத்த- பருகய- முனிவன்‌ 
அருளால்‌ பருகிய அவதிஞானம்‌ என்பது கருத்து, அவதி ஞான 
மாவது: ஞானாவரணீயம்‌ வீரியார்தராயம்‌ என்னும்‌ வினைகள்‌ அழித 
லாலே உருவப்‌ பொருள்பற்றி மிக்குத்தோன்று மறிவு. காம்பிலி - 
தென்‌ பாஞ்சாலத்தொரு தலைககரம்‌, (கன்னிங்காம்‌ புராகன 
இந்திய பூகோள நாலில்‌ ௭௦௪ ஆம்‌ பக்கம்‌ பார்க்க) பொழிலின்‌ 
கண்ணதாகிய நாவலின து ஒரு சாகை என்க. சாகை-இளை, நாவற்ககர 
டுவது வாதிடுவோரை அறை கூவற்கு அறிகுறி.என்க. பெயரை - 
பெயரமுடையாளை, .குறி - குறிக்கோள்‌. ட்‌ (௪௫) 

/ 





கண ரில்கே... ட 


௧௬௫. 'தீருமத்திற்‌ நிரிவில்லா 
2. ''டயாச்சேய்தற்‌ போகுட்டாக 
கிருமித்த வகையினதா 
கெடுககரை வலஞ்சேய்கு 
திகுமூத்தப்‌, பீடிகைக்கட்‌ , 
சித்தரையுஞ்‌ சிக்தித்தோர்‌ 
பேகுமுத்தப்‌ பேண்ணுருவங்‌ 
கொண்‌ டியைந்த பெற்றியளாய்‌. 

(இ.-ல்‌.) தருமத்தில்‌ இரிவு இல்லாள்‌ - அருகன்‌ கூதிய 
அறங்களிலே பிறழா,தவளாகிய $ல2௧9௪,  குண்டலகேசியோடு 
சொற்போர்‌ நிகழ்‌,த்‌,த,த்‌ துணிந்து; தயாச்‌ செம்‌.தல்‌ பொருட்டாக 
கிருமி,த்‌.தி வகையின தாம்‌ - தேவர்கள்‌ , தங்களுக்கு அருள்‌ 
வழங்கு,தற்‌ பொருட்டாக வமைத்த" பலவேறு வகைகளை 
யுடைய தாகிய; கெடுரசரை வலன்‌ செய்து - நெடிய அச்‌ சித்த 
கூடசை.த்‌தயாலய,த்தை "வலமாக வந்து, இருமுத்தப்‌ பீடிகைக்‌. 
சண்‌ இத்‌.தரையும்‌ இந்தித்து - அழகே முத்துக்களாலியன்ற 
பீடிசையின்கண்‌ . எழுக்‌ தருளியுள்ள சித்தபா மேட்டிகளையும்‌ 
நினைந்து வழிபாடுசெய்து ஓர்‌ பெருமுத்தப்‌ பெண்‌ உருவம்‌. 
கொண்டு - ஒப்பற்ற பெரிய தவத்தை மேற்சொண்ட தாபதப்‌ 
பேண்‌ உருவங்‌ கொண்டு; இயைக்த பெற்தியனசய்‌ -, பொருந்திய 
'தன்மையுடையளாக) என்‌. ை 
்‌ . (வி-ம்‌ தருமம்‌- ஆருக்த சமயவொழுக்கம்‌. தயா - அருள்‌: 
கிருமித்த - இயற்றிய. தயாச்செய்த்‌ பொருட்டுத்‌ தேவர்‌ நிருமித்த 
க்கா்‌.என்சு. ௩கர்‌-திருக்கோயில்‌. முத்தப்‌ பீடிகை-முத்துக்களாலியன்‌ ஐ 
பீடம்‌, இனி முத்தருறையுமூலகுமாம்‌ சித்‌ தார்‌ - சித்தபரமேட்டிகள்‌: 
இவர்‌ ஆத்தருள்‌ ஒருவகையிீனர்‌. முத்தப்பெண்‌. - தவப்பெண்‌, [27 2) 

௪௬௬. அந்தசமே மாறுச்சென்‌ 
்‌ ஐழனுதிவே லாசர்கட்‌ 
கிந்திரனே போன்றிகுந்த ்‌்‌ 
, விறைமகன திடமெம்திக்‌ 
குந்திருவ மகளேன்‌ யான்‌ 
தாவலனைக்‌ காண்குறுவேன்‌ 0 
வத்திருந்த துரைவிரைந்து 
வாயிலோ யேனச்சோன்னாள்‌. 


(இ ன்‌ ள்‌, க்‌. தரமே ஆராச்‌ சென்று - வானமே வழியாகச்‌ 
சென்று; அழல்‌ நுதி வேல்‌' அரசர்கட்கு - சனக்னெற: நுனிமயை 





அறத ளகக ட பககக பலன க பட்ட 


இலக! 


குண்டலகேசி வா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௧௨:௯௯: 


யுடைய" னேற்படையலேந்இம வேக்கர்கட்கெல்லாம்‌; ' "இக்.இரனே 
போன்று இருக்க: இறைமசனது இடம்‌ எய்்‌இ.- அரசனாக 
இந்‌்இரனைப்போன்னறு அரசு வீற்றிருந்‌, த காம்பிலிக்‌ காவலனுடைய்‌ 
அரண்மனைமை எய்‌; வாயிலோய்‌ - வாயில்‌ கைவலனே?/; யான்‌ 
கந்தஇருவ மகளைன்‌ - மரனொரு கந்திருவப்‌ பெண்ணாவேன்‌; 
காவலனைக்‌ சகாண்குறுவேன்‌ வந்திருக்குது - மான்‌, நும்மரசனைக்‌ 
காண்டற்கு வந்‌.இருக்கும்‌ என்வரவினை; விரைந்து உரை எனச்‌ 
டுசான்னாள்‌ - நீ விரைந்து சென்று வேக்‌தனுக்கு அறிவிப்பாயாக 
என்னு கூறினள்‌ என்க. ்‌ 

(ஸீ-ம்‌.) அந்தரம்‌ - வானம்‌, அழல்வேல்‌ தநுதியவேல்‌ எனக்‌ 
தனித்தனி கூட்டுக, அழல்வேல்‌: வினைத்தொகை. நுதி- கூர்‌. 
அரசர்கட்கரசனாய்‌ இந்திரனே போன்‌ றிருந்த இறைமகன்‌ என்‌ றவாறு. 
இடம்‌ - அரண்மனை. மகளேன்‌ - மகளாவேன்‌. காண்குறுவேன்‌ - 
காண. 1 (௧௪) 


௧௬௭௬. கருங்களிறுங்‌ களிமாவுங்‌ 
கந்தோடூ பந்திஙவே 
கெருங்குபுபோய்‌ ரீருண்ணா 
தேர்பண்ணா கேடூங்கடைக்குப்‌ 
“பேகும்படையுஞ்‌ சாராதிப்‌ 
பேண்பாவி மாகட்டிங்‌ 
கிகுந்ததன்‌ நிறத்தினா 
லேனக்கரிது புகலேன்றுன்‌. 

.... (இ-ன்‌.) இப்‌ பாவிப்‌ பெண்‌ மரம்ஈட்டு இங்கு இருக்கதன 
இறத. இனால்‌ - அதுகேட்ட வாயிலோன்‌ குண்டலகேசியை நீல 
கேசிக்குக்‌ சுட்டிக்காட்டிப்‌ பெருமகளே/ இந்தப்‌ பாவியாகிய 
பிக்குணி, நாவல்‌ மரம்கட்டு இவ்விடத்‌2,க இருக்‌த,கன்‌ விவாக; 
கருங்களிறும்‌ களிமாவும்‌ ' க௩்‌2.தாடும்‌ பந்தய - கரிய களிற்றி 
மானைகளும்‌ களிப்புடைய கு.இரைகளும்‌ தத்தம்‌ தறியிட த.கனவும்‌ 
பக்இயிட த. கனவுமாகவே கிடக்கின்றன; நெருங்குபு பேச்‌ நீர்‌ 
உண்ணா - ௮வை நெருங்கிச்‌ சென்று கீருண்ணு தலும்‌ செய்மா 
வாயின; தேர்‌ பண்ணா - தேர்கள்‌ பண்ணுறு த தப்படாவாமின; 
பெரூம்படையும்‌ நெடுங்கடைக்குச்‌ சாராது - பேரிய காலாட்படை 


தானும்‌ இக்கு செடிய அரண்மனை வாயிலை அ௮ணுகாதுகாண்‌; 


புகல்‌ எனக்கு அரிது என்றான்‌ - இக்கனமிருக்‌,கலின்‌ ௮ளியேன்‌ 
இவ்வரண்மனனக்குட்‌ புகு.கல்‌ முடிமாது சாண்‌ என்று கூறிஞன்‌; 
என்ச. 
(லி-ம்‌.) குண்டலகே௫யின்‌ கொள்கை தனச்‌ கொவ்வாமையின்‌ 
அவளைப்‌ பெண்பாவி என்றான்‌. யானைப்படை, கர்திடத்தன. களிமா- 
ரீ 














௧௨௦ 8ீலகேகி 


குதிரை. குதிரைப்படை பந்தியிடத்தன என நிரனிறழையாகக்‌ கொள்க. 
கெருங்குபு - நெருங்கி. நீருண்ணாதனவாய்க்‌ கந்திடத்தும்‌ பந்தியிடத்‌ 
தும்‌ இடக்கின் றன. என்பது கருத்து. பெரும்படை என்றது, காலாட்‌ 
படையை/ படைகளே இவட்கு இங்கன மஞ்சுமாயின்‌ எனியேன்‌ 
எங்கனம்‌ உட்புகுவேன்‌ என்பது கருத்‌,து. மரம்‌-நாவற்ளை. (௪௮) - 


நீலகேசி குண்டலகேசியை வினாதல்‌ 


௧௬௮, வாயிலோ னுரைே கட்டூ 
வடிக்கண்ணாண்‌ மூககோக்கி 
கோயிலையான்‌ புகவிலக்குங்‌ 
. . குறையென்னை முறைதிகுத்தம்‌ 
பூசலிங்‌ குடையையோ 
பொருளிழவோ வுயிரிழவோ 
நீயிலையார்‌ புதனடற்கு ட 
நிமித்தமிங்‌ கென்னேன்றாள்‌. 
(இ-ள்‌.) வாயிலோன்‌ உரைகேட்டு - நீலகேசி அவ்வாயில்‌ 
காவலன்‌ மொழியைக்‌ கேட்டுப்‌ பின்னர்‌) வடிக்கண்ணாள்‌ மூகம்‌: 
நோக்க - மாவடுப்பிளவு போன்ற கண்கக£யுடைய டுண்டலகேி 
மினது முகத்தை நோக்கி; யான்‌ கோயிலைப்‌ புக விலக்கும்‌ குறை 
என்னை 7/--மடக்தாய்‌! மான்‌ இவ்வரண்மனையிழற்‌ புகு. தலை விலக்கு 
தற்கு கினக்குழ்ற குறைதான யா3தா 9; இங்கு முறை திருத்தும்‌ 
பூசல்‌ உடையையே- - இங்கு அரசனைக்‌ கண்டு அவனது செங்‌ 
கோன்‌ முறையைச்‌ சர்‌ இருத்துவ காய தொரு பூசலையுடையையோ?) 
அல்லது; பொருள்‌ இழவோ-சினக்குரிய பொரு இழக்‌ தனையோ 27 
அல்ல து; உயிர்‌ , இழவோ - கின்‌ கற்ற,த,தார்‌ கொலையுண்டு 
உயிரிழக்‌ தனரோ?3 நீ இங்கு இலை ஆர்‌ புதல்‌ நடற்கு-8 இவ்விட்‌,த்‌ 
இலே ,தழைபொருக்திய இந்‌.த காவற்களாயை கட்டிருத்தற்கு; 
நிமித்தம்‌ என என்றாள்‌ - காரணம்‌ யாது? என்று வினவினள்‌ 
என்க. ்‌ 
(வி-ம்‌.) .வடி- மாவடுவின்‌ பிளவு. வடிக்கண்ணாள்‌ என்றது, 
குண்டலகேசியை. கோயில்‌-அரண்மனை. குறை- இன்‌ றியமையாப்‌ 
பொருள்‌. காரியழமாம்‌. அரசன்பாற்‌ கூறவேண்டிய குறை என்க. 
மூறை திருத்துதல்‌-அரசன்‌ செங்கோன்மை பிறழ்ந்த வழிச்‌ சான்றோர்‌ 
அவன்பாஜற்‌ சசன்று அவனை த்‌ இருத்துதல்‌. அவ்வாறு இவ்வரசன்‌ பாம்‌ 
சென்று அவன்‌ மூறையைத்‌ திருத்தவோ ₹ என்று வினவியபடியாம்‌. 
சான்றோர்‌ அரசன்பாற்‌ சென்று மூறை இருத்துதலை ? 
*தாய்நெல்‌ லறுத்துக்‌ கவளங்‌ கொளி?னை 
மாகிறை வில்லதும்‌ பன்னாட்‌ காகும்‌ 
நாறுசெறு வாயினும்‌ தமித்துப்புக்‌ குணினே 





குண்டலகேசி வாச்‌ அருக்கம்‌ க 


'வாய்புகு வதனினுங்‌ கால்பெரீது கெடுக்கும்‌ 

அறிவுடை வேந்த னெறியறிர்‌ த கொளினே 

கோடி யாத்து காடுபெரிது நந்தும்‌ 

மெல்லியன்‌ கழவ னாடு வைகலும்‌ ்‌ 

வரிசை யறியாக்‌ கல்லென்‌ ஈற்றமொடு 

பரிவுதப வெடுக்கும்‌ பிண்ட ஈசன்‌ 

யானை புக்க புல்ம்போலத்‌ 

தானு முண்ணா னுலகமுங்‌ கெடுமே'” : 
எனவரும்‌ பொருண்‌ மொழிக்‌ காஞ்சியானும்‌ (புறக்‌ - ௪௮௪) உணர்க. 
அரசனது முறைதிருத்துங்கால்‌ அவனுடன்‌ சொத்போர்‌ நிகழ்த்து 
தலும்‌ வேண்டுமாகலின்‌ அதனை முறைதருத்தும்‌ பூசல்‌ என்றாள்‌. பூசல்‌: 
“போர்‌. பொருள்‌ மூதலியவற்றை இழக்தோரும்‌ ௨லியோரால்‌ 
உறவினர்‌ உயிரிழக்க நேர்ந்துழியும்‌ மன்னன்பாம்‌ சென்று குகை 
கரீரத்தல்‌ மரபு. காவற்களை புதல்‌ போறலின்‌ அகுபெயராற்‌ புதல்‌. 
என்முள்‌. நிமித்தம்‌ - காரணம்‌, (௪௯) 


குண்டலகேசி கூற்று 


௧௬௬௯. என்கருமம்‌ வினவுதியே 
லிலிங்கியரு ளேன்னோடூ 
கன்குரைப்பார்த்‌ தரல்வேண்டி 
காவற்கோம்‌ பிதுகட்டே 
னுன்கரும நீ சேய்வாய்‌ 
,நுழைக்தறிவு முடையையேல்‌ த 
மன்பெரியான்‌ நிருக்தவையுண்‌ 
மாற்றந்தா வேனச்சோன்னாள்‌. 

(இ-ன்‌.) என்‌ கருமம்‌ வினவுஇயேல்‌-அ௮துகேட்ட குண்டல 
கேச €லகேசியை நோக்கத்‌ “தவமகளை. நீ யான்‌ இங்கெய்தியதற்‌ 
.சூற்ற குறையைக்‌ கேம்பாயாயிற்‌ கூறுவல்‌; இலிக்கயருள்‌ என்‌ 
னோடு ஈன்கு உரைப்பார்‌ தரல்‌ வேண்டி. - பிறசமயக்கணக்கராகய 
துறவோருள்‌ வைத்து என்னோடு எதிர்ந்து என்றாகச்‌ சொற்போர்‌ 
புரியும்‌ தகுதியுடையோரை இம்மன்னன அழைத்துத்‌ தரு,தலை 
வேண்டி; இது நாவற்‌ கொம்பு ஈட்டேன்‌- இங்கு வச்து இந்‌த காவற்‌ 
இயை நட்டிருக்கன்றேன்‌; நீ நுழைந்து உன்‌ கருமம்‌-செய்வாய்‌; 
நீ இவ்வரண்மனையுட்‌ புகுந்து உன்‌ காரியத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டுபோ; அறிவும்‌ உடையையேல்‌ - அன்தி கீ கானும்‌ என்‌ 
னோடு சொற்போர்‌ நிகழ்‌,த்‌,க.ற்‌ 2௧.ற்‌.ற கல்லிவுடையையாயிருப்பின்‌; 
மன்‌ பெரியான்‌ இருந்து அவையுள்‌ - மன்னர்களிற்‌ பெரியோனாக௰ 
.இவ்வேக்‌ கதனுடைய கல்லவையின்சண்‌ வக்கு); மாற்றந்‌.தா எனச்‌ 





க்௩.௨ பட்லு கிலகேசி 


சொன்னாள்‌-என்‌ 'வினாவி ற்கு விடை தருவாமாக/ என்து கூறினாள்‌ 


னக. ட்‌ 


(ஜி-ம்‌.) இலிங்கியா - துறவோர்‌. உரைப்பாரை அழைத்துத்‌ 
தருதல்‌ லேண்டி. என்‌ றவாழு. நுழைந்து உன்‌ கருமம்‌ செய்வாய்‌ என 
மாறுக. இனி நுழைந்த அறிவு நுழைந்தறிவு என அகரம்‌ கெட்டும்‌ 
புணர்ந்தது எனக்‌ கொண்டு பொருள்களினாடு புக்காராய்ந்துணர்நீத 
அறிவு எனக்‌ கோடலுமாம்‌. மன்‌ என்பதனை உன்கருமம்‌ நீ செய்வாய்‌ 

* மன்‌ என வியைத்து ஓ.ழியிசையாக்கி 2 உன்காரியத்தைச்‌ செய்து 
கோண்டுபோ;, இல்வாராய்ச்சி யெல்லாம்‌ உனக்கு வேண்டா என்ற்‌ 
கூறலுமாம்‌.. இருக்தவை-௩லலிலக்கணமமைர்த அவை. அதணியல்‌ 
யினை; வெண்பாமாலையில்‌, -அஜலய முல்லை” என்னுந்‌ துறைபத்தி, 

“நவை நீங்க நடுவு கூறும்‌ 
அவை மாந்தர்‌ இயல்புரைத்‌ த்ன்‌.து” 

அனவரும்‌ கொளுவாலனும்‌, அதற்கு வரும்‌ - 

“தொடைவிடை கழாத்‌ தொடை விடைதுள்னீச்‌ 
தொடைவிடை ஊழிவை தோலாத்‌ - தொடைவேட்டு 
அழிபடல்‌ ஆற்‌ நல்‌ அறிமுமையேன்‌ டு தட்டின்‌ 
வழிபடர்தல்‌ வல்ல தவை: 

எனவரும்‌ வரலாற்று வெண்பாவானும்‌, இன்னும்‌, 


எகுடிப்பிறப்‌ புடுத்தப்‌ பனுவல்‌ கூடி. 
விழுப்பே ரொழுக்கம்‌ பூண்டு காமுற்‌ 
வாய்மை வாய்மடுத்து மாந்தித்‌ தூய்மையித்‌ 
காத லின்பத்துத்‌ தூங்கத்‌ திதறு 
நடுவுகிலை நெடுநகர்‌ வைக வைகலும்‌ 
அழுக்கா றின்மை யவாவின்‌ மையயென 
இருபெரு(கிதியமூ மொருதா மீட்டும்‌ 
- தோலா நாவின்‌ மேலோர்‌ பேரவை”! 
்‌ (ஆசிரியமாலை - பு தத்திரட்டு? 
எனவரும்‌ ப ழம்பரடலானுமூணர்க. 
சொற்‌ போராகலின்‌, இருந்தவை கூறல்வேண்டிற்தென்க. (௨௦% 
நீலகேசி கூற்று 


௧௪௦, அப்படித்தே வேனின்வாயி 
* லடைப்போழிக யானைதே : 

ரெப்படியு மியங்குகநம்‌ 
மிறைமகற்கு மிசைமினேன்‌ 





ன இது எ நட மாதர அழத ககட்ட ட்ட 


்‌ 
$ 
்‌ 


8 
்‌ 
ச்‌ ப 





குண்டலகேசி வாகச்‌ அறாக்கம்‌ க்க, 


இப்படியா விவையுரசையா 
.. விலைகாவ லியுத்திட்டா 
ஏப்போடூ கனிதோண்டை 
துயில்கோண்ட துவர்வாயாள்‌. 


(இ-ன்‌.) அப்படிதேேத எனின்‌ - அதுகேட்ட நீலகேசி ௮௪ 
ஙவனமாயின்‌ யான்‌ கினக்கு மாற்றம்‌ தருவேன்காண்‌; வாயில்‌ 
அடைப்பு ஒழிக - இவ்வரண்மனை வாயில்‌ இனி அடை த்தலொழின 
காக என்றும்‌; மானை தேர்‌ எப்படியும்‌ இபங்குக- இகனகத்துள்ள 
யானையும்‌ 2,தரும்‌ பிறவும்‌ அவை அவை விரும்புமா ற்றா வியங்குவன 
வாக என்றும்‌ குண்டலகேிக்குக்‌ கூறி; நும இறைமகம்கும்‌ இசை 
மின்‌ என்று - பின்‌ காவலரை கோக நீயிர்‌ சென்று இககிகழ்ச் 
யினை அம்மா௫௪னுக்கும்‌ ௮றிவிமின்‌ என்றும்‌; இப்படியால்‌ இளை 
உரைமச - இங்கனமாக இம்‌ மொழிகக£க்‌ கூறிவிம்டு; துப்போடு 
கனி கொண்டை துயில்‌ கொண்ட - பவளத்‌? காடே ச்ணிந்த 
கொவ்வைப்‌ பழமும்‌ துயில்‌ கொண்டு உடைக்காற்‌ போன்ற; 
அவர்‌ வாயாள்‌ - சவற்‌.கத வாயினையுடைய ௮ம்‌.த நீலகே9; 
இலைகாவல்‌ இறுத்இட்டாள்‌ - இலைககாயுடைய அக்க காவ த்‌ 
கலாமை முரித்தசற்தினாள்‌, என்க. 

(வி- ம்‌.) யான்‌ கினக்குமாம்‌.றந் தருவேன்‌ என்பது குறிப்பெச்சம்‌... 
எப்படியு மியங்குக என்றது அவை விரும்பியபடியெல்லாம்‌ செல்க 
என்றவாறு. நும்‌ என்றது காவலரை நோக்கிக்‌ கூறியபடியாம்‌.. 
உரையா உரைக்கு. துப்பு-பவளம்‌. கனி9தொண்டை: வினைத்தொகை. 
கொண்டை: ஆகுபெபயர்‌. கொவ்வைப்பழம்‌ - துயில்கொண்ட 
என்றது பெரிதும்‌ தங்கியிருக்தாத்‌ போன்ற என்றவாறு, துவர்‌ - 
நிறத்திற்கு ஆகு பெயர்‌, (௨௪) 


காம்பிலி மன்னன்‌ செயல்‌ 


கள்‌. வேந்தனு மதுகேட்டே விம்மூயிர்த்த வுவகையனாய்ப்‌ 
பூந்தடங்க ணல்லார்‌ புகுதுக வேனப்புகலும்‌ 
போந்திருக்க வேனவிருக்கை பொருக்திய வாறவர்கட்‌ 
கீக்துலகத்‌ தியற்கையு மினிதினிற்‌ செய்திகுக்தான்‌. 
(இ-ள்‌.) வேக்தனும்‌ அது கேட்டு - அவ்வரஅன்ரூனும்‌. 
காவலள்‌ வாயிலசம்‌ அக்கிகழ்ச்சியினைக்‌ கேட்டறிந்து; விம்ரு 
உயிர்க க உவகையனாய்‌ - மனம்‌ விம்முகுற்குக்‌ சாரணமான தும 
சொழிம் கென்று உயிர்ப்பெறிக்து மகழக்தவனாகி; பூ தடம்‌ கண்‌ 
கல்லார்‌ புகுதுக என - ஆயின்‌ மலர்போன்ற அஅசன்ற விழிகளை 
புடைம அ௮ம்மகளிரிருவரும நம்மவைக்கம்‌ புகுதுவாராக ஏன்௮ 
தன்‌. உடம்பாடுணர்த்த; புகலும்‌- அரசன்‌ அழைப்புப்‌ பெற்ற. அம்‌. 


ர்‌ 


தட த்‌ நீலகேசி" 


மகளிரிருவரும்‌ அங்கனமே அரசன்‌ அவையிற்‌ புகாநி ற்றலும்‌;: 
போந்து இருக்க என-.௮வர்‌ வரவுகண்ட வேந்தனும்‌ இங்கு வந்து - 
இவவிருக்கையிலமர்க என்று கூறி வரவேற்று; அவர்‌ அவர்கட்‌ 
குப்‌ பொருந்தியவாறு இருக்கை சந்து - அவரவருடைய தருஇக்‌ 
ப்‌ சொற்போர்‌ நிகழ்த்து கற்கும்‌ பொருந்திய வகையால்‌ இருக்‌ 
கைகள்‌ தனித்‌ தனியே வழங்கி மேலும்‌ அவர்கள்‌ அமர்ந்‌ பின்னர்‌; 
உலகத்து இயற்கையும்‌ இனி தினிற்‌ செய்து இருந்‌,தான்‌ - உலகத்‌ 
ரர்‌ துறவோர்க்குச்‌ செய்யும்‌ வழிபாடு மு.தலியவ, ்றையும்‌ மரபிற்‌ 
இண்ங்கச்‌ செய்து பின்னும்‌ ௮வர்‌ இருவென) தன்னிருக்கையி' 
-லம்ர்ந்‌ தனன்‌: என்‌. ்‌ 
(ஸி- ௧.3: துன்பமுழல்வோர்‌ அது திர்ந்துழி அயாவுயிர்த்தலியல்பு-. 
இது துன்பச்சுமை நெஞ்சினின்றும்‌ அகலுதலாலுண்டாகும்‌ மமய்ப்பா 
'டென்ச. விம்மு உயிர்த்தல்‌ - விம்‌ மூதற்தக்காரணமான துன்பநீக்கத்‌ 
தாலே உயிர்ப்பெறிதல்‌. அம்மகளிர்‌ புகலும்‌, என்றும்‌, அவர்‌ வரவு 
கண்ட அரசன்‌ என்றும்‌ பிறவும்‌ சொற்பெய்து கூறுக. பொருந்துதல்‌- 
அவரவர்தகுஇக்கும்‌ சொற்போர்‌ ஆற்றுதற்கும்‌ ஏற்றவாறிருத்தல்‌: 


உலகத்தியற்கை - துறவோரைக்‌ கண்டுழி உலகத்தோர்‌! இயல்பாகச்‌ 
செய்யும்‌ வழிபாடு முதலிய்ன. (௨௨7 


மன்னன்‌ வேண்டுகோள்‌ 


௧௪௨. முதலவனோ டவனாலி 
மக்நூலின்‌ முடிபோருளு 
நுதலிய போருணிகழ்வம்‌ 
நுங்கோளு மெமக்கறியத்‌ 
திதலைமா ணல்குலீர்‌ 
தெகுட்டுமி னேனச்சோன்னா 
னதலையம்‌ பேகுங்கதவ - 
ம்டைப்போழித்திட்‌ டலைவேலான்‌. 

(இ-ள்‌.). லை வேலான்‌ - பகைவரை வருத்தும்‌ வேதி 
படையீனையுடைய அக்காம்பிலிமன்னன்‌; .௮ கலை ௮ம்‌ பெருங்கத 
வம்‌ அடைப்பு, ஒழித்திட்டு - ௮ந்‌.த,தி தலைவாயிற்‌ கதவுகளின்‌ 
அடைப்பை மாற்திதி இறப்பித்துப்‌ பின்னர்‌; இ.தலைமாண்‌ அல்கு: 
லீர்‌ - தேமலால்‌ மாட்சிமையுடைய அல்குலையுடைய மகளிரே 
சீயீரிருவரும்‌; மூ.தலவனோடு , அவன்‌ நா லும்‌ ௮ நூலின்‌ முடி. 
பொருளும்‌ - உங்கள்‌ ௪மய மூ.தல்வரையும்‌ அவர்‌ கூறிய சமய 
தூல்களையும்‌ அக்நூல்களா.ற்றுணியப்பட்ட முடிந்த பொருள்களை 
யும்‌; அு,தலிய பொருள்‌ நிசழ்வும்‌ - அந்நூல்கள்‌ கூறிய பொருள்‌ 
நிகழ்வுகளையும்‌; நும கோளும-நுங்கள்‌ கொள்கைகளையும்‌; எமக்கு. 
திய தெரும்டுமின்‌ - யாங்கள்‌ நன்குணரும்படி தனி த்தனிமே 





குண்டலகேசி. வா.5௪ சருக்கம்‌ .  ககூ௫ 


எடுத்துக்கூறி விளக்குவீர்களாச; எனச்‌ சொன்னான்‌ - ஏன்று 4, 
வேண்டினன்‌ என்க. 

ட. (&ீ-ம்‌.) மூகல்வன்‌ - கடவுள்‌ அல்லது சமயாசாறியன்‌. நூல்‌ - 
சமயநாூல்‌. முடிபொருள்‌-சித்தாக்கம்‌. பொருள்‌-தத்துவம்‌. கோள்‌- 
கொள்கை திதலை-தேமல்‌. தெருட்டுதல்‌- தெளிவித்தல்‌. அத்தலையம்‌ 
பெருங்கதவம்‌ எனற்பாலது எதுகை கே-௧௫ அதலையம்‌ பெருங்கதவம்‌ 


எனறின்றது. அதலையும்‌ பெருங்கதவம்‌ எனவும்‌ பாடம்‌, இதழற்கு உம்‌ 
இசைகிறை என்க. அல வேலான்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. (௨௩.) 


குண்டலகேசி கூற்று 


௧௭௩. நன்றாக வுரைத்தனைநீ 
நரதேவ நின்னவையள்‌ 
வென்றார்க்கோர்‌ விழுப்பொகுளும்‌ 
தோற்றார்க்கோர்‌ பெருக்துயகும்‌ 
்‌ ஒன்றாக வுரையாக்கா 
லுரையேன்யா னேனச்சோன்னாள்‌ 
குன்றாத மதிமூகத்துக்‌ 
குண்டலமா கேசிமே. 


(இ-ள்‌,) குன்றாத மதி முகத்துக்‌ குண்டலமாகேசி-கிறைத்‌ 
.இங்கள்‌ போன்ற முக ச்தையுடைய குண்டலகேசி அ௮ரசன்‌ மொழி 
கேட்டலும்‌; நாதேதேவ மன்னனே /; நீ கன்றாக உரைத்தனை - நீ 
நன்றாகவே. பணித்‌ தருளினை; (ஆயினும); கின்‌ அவையுள்‌ வென்‌ 
ரூர்ச்கு ஓர்‌ விழுப்பொருளும்‌ - கின்னரசவையுள்‌ யாங்கள்‌ ஒருவ 
ரோடொருவர்‌ சொற்போர்‌ புரிந்துழி எம்முள்‌ வென்‌ நவருக்கு 
ஒரு இறப்புப்‌ பொருளும்‌) கோ த்‌$றோர்க்கு ஓர்‌ பெருந்துயரும்‌ ஒன்று 
ஆக உரையாக்கால்‌-தா.ற்றவருக்கு ஒரு பெருக்‌ துன பழும்‌ வழங்கு 
வதாக இப்பணியோடே ஒரு சேரக்‌.உறுதவிடத்து; யான்‌ உரை 
யேன்‌ - யான்‌ யாதொன்றும்‌ கூறேன்காண்‌; எனச்‌ சொன்னாள்‌ ஸ்‌ 
என்னு கூறினள்‌ என்க... 

(வீ- ம்‌.) கரதேவன்‌-அர்சன்‌. விழுப்பொருள்‌--சறப்புப்‌ பொருள்‌. 
பெருந்துயர்‌ என்றது ஓறுப்பினை. எனவே வென்றவரைப்‌ பாராட்டிச்‌ 
சிறப்புச்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌; 3தா.ழ்‌.றவரை ஈன்கு ஒறுத்துத்துன்புறுதத்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌; இங்ஙனம்‌ செய்வதாக நீ உடன்பட்டாலன்றி யான்‌ 
சொற்போர்‌ புரியேன்‌ என்றுள: ரயி ற்று. மூன்பணித்த வுரையோடு 
இவற்றையும்‌ ஒன்றாக உரையாக்கால்‌ என்பது கருத்து, குன்‌ ரு.தமதி - 
திறை காட்டிங்கள்‌. குண்டலகேசி, கரதேவ (என விளித்து) நன்றாக 
வுரைத்தனை வென்‌ மார்க்கு ஓர்‌ விமுப்பொருளும்‌, தோழ்றார்க்கு ஓர்‌ 
பெருந்துயரும்‌, ஒன்றாக வுரையாக்கால்‌ உரையேன்‌ எனச்‌ மிசான்னாள்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. (௨௪) 


க்கூ௬ 


 தீலகேசி 


, வேந்தன்‌ உடன்பாடும்‌ மகளிர்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ 


௧௭௪. அறத்தகைய வரசனு 


மதுகேட்டாங்‌ கவர்க்குரைப்பான்‌ 
சிறப்பயர்வ னன்றாக 

வென்றார்கட்‌ கின்றேயான்‌ 
புறப்படுப்பன்‌ றோற்றாரைப்‌ 

பொல்லாங்கு செய்தேன்றாற்‌ 
திறப்பவும்‌ பேரிதுவந்தா ்‌ 

ரிலங்கிழையா ரிருவருமே. 


(இ- ள்‌.) அறத்தகை ௮ அ௮ரசனும்‌-அறப்பண்புடைய வன்‌ 
இய அம்மன்னவனும்‌; ௮.து கேட்டு- ௮க்குண்டலகேசியின்‌ மொழி 
யைக்கேட்டு; அவர்க்கு உரைப்பான்‌ - அம்மகளிரிருவருக்கும்‌ கூ௮ 


பவன்‌; 


யான்‌ ஆங்கு வெனருர்க்கு ஈகனறாகச இறப்பு அயர்வன்‌ - 


யான்‌ அங்நுனமே நுங்களில்‌ சொற்போரில்‌ வென்றவர்க்கு நன்ரு 
சச்‌ சிறப்புக்கள்‌ செய்வேன்‌; தோற்றாரை - தோற்றவரை) பொல்‌ 


லாங்கு 


காளிலேமே எம்காட்டினை விட்டு வெளிய ற்றுவேன்‌; என்றாற்கு- 


என்று 


யார்‌. இருவருமே இறப்பவும்‌ பெரிது உவக்தார்‌ - ௮ம்மகளிர்‌ 
இருவருமே மிகமிக மகழ்வாராயினர்‌ என்௯, ( 


(ஸீ 


னிரிருவருக்கும்‌. உரைப்பான்‌ - பெபயர்‌.  பொல்லாங்குசெய்.தல்‌ - 
வருத்துதல்‌. இறப்பவும்‌ பெற்து - மிகவும்‌ பெரிது. இலங்கிழையார்‌ 
என்பது விளங்கிய அணிகலனுடையார்‌ எனத்‌ தன்‌ சறப்புப்பொருள்‌ 
குறியாது மகளிர்‌ என்னும்‌ பொதுப்‌ பொருள்‌ குறித்து கின்‌ ற.து. (௨6) 


்‌ அம்‌ மகளிரிருவரும்‌ சொற்போர்‌ 'தொடங்குதல்‌ 
க௭டு. 


செய்து இன்றே புறப்படுப்பன்‌ - துன்புறுத்தி இற்றை 


இங்கனம்‌ கூறிய மன்னவன்‌ உடன்பாட்டிற்கு; இலங்கை. 


ந்‌) அது- குண்டலகே௫ ௯ றிய மொழி. அவர்க்கு-அம்மக 


வேனிரைத்த விரிதானை 
வேத்தவையார்‌ விமப்பேய்தக்‌ 
கோனுரைத்த வுரைகேட்டே 
குண்டலமா கேசியுக்‌ 
தானுரைத்தாள்‌ தான்வேண்டூக்‌ 
தலைவனூற்‌ பொகுணிகழ்ச்சி 
தேனிரைத்த கருங்குழலா : ! 
டானும்பின நேருட்டினாள்‌. 





குண்டலகேசி வாகச்‌ ௫ருக்கம்‌ . கள 


(இ-ள்‌. கோன்‌ உரைத்து உரைகேட்டு - மன்னன்‌ தன்‌ 
வேண்டுகோட்‌ ணெக்கக்‌ கூறிம மொழிகளைக்‌ கேட்டும௫ழ்க்‌ கு, 
குண்டல மாகே௫யுக்கான்‌ ஆகுண்டலகேசி தானும்‌; வேல்‌ நிரைத்த 
விரிதானை வேந்து அ௮வையார்‌ வியப்பு எய்‌,க - வே.ற்படைமை 
கிரல்பட ஏந்திய விரிந்த படைமறவரையுடைய ௮வ்‌ வேங்க 
ணுடைக கல்லவையிலுள்ள சான்ரோரெல்லாம்‌ வியக்குமாறு; 
தான்‌ வேண்டும்‌ தலைவனால்‌ பொருள்‌ நிகழ்ச்சி - தான்‌ விரும்பு 
இன்ற தலைவன்‌, அ௮வன்‌ கூறிய நூல்‌, அ௮வற்நில்‌ ஓதிய 
பொருள்‌, ௮ப்‌ பொருளின்‌ கிகழ்ச்சி என்னுமிந்‌ . கான்கனையும்‌; 
உரைத்தாள்‌ - எடுத்து மொழிந்தாள்‌; கேன்கிரைத்த கருக்‌ 
குழலாள்‌ தானும்‌ - வண்டு நிரல்பட்ட கரிம கூந்தலையுடைய 
நீலகேசி தானும்‌; பின்‌ தெருட்டினாள்‌ - பின்னர்க்‌ குண்டலகேசி 
மொழிகள்‌ பிழைபட்டனவாகலை அ௮வ்வவைமோர்க்குகி காட்டித்‌ 
€ தளிவிப்பாளாயினள்‌ என்க. ்‌ 

(வீ-௫.) நிரைத்த-றிரல்படவேக்திய. கானைஃ- படை. வேந்தவை 
வேத்தவை எனப்‌ புணர்ந்தன. கோன்‌-மன்னன்‌. தலைவன்‌, நால்‌, 
பொருள்‌, நிகழ்ச்சி என்னுமிவற்றை வடநாலோர்‌ கீரலே ஆப்தன்‌, 
ஆகமம்‌, பதார்த்தம்‌, பிரவிருத்தி என்றோதுப, 


இனி, இங்களமே *நின்னாற்‌ புகழும்‌ தலைவன்‌ யாச்‌ நூல்‌ பொருள்‌ 
யாலை. அப்பொருள்‌ கிகழ்வும்‌......விளம்பென”' மணிமேகலையினும்‌ 
வருதலுணர்க (௨௪ -. ௧௬௯௮-௪.) குண்டலகேசி எனமுற்படப்‌ பெயர்‌ 
கு.றிக்கப்பட்டமையால்‌ பின்னச்த்‌ தேனிரைத்த குழலாள்‌ என்றது 
சீலகேசியை என்பது பெற்ரும்‌. தெருட்டினாள்‌ என்௰து குண்டலகேசி 
மொழிர்தவை பிழையுடையன வென்று அவ்வவையோரைத்‌ தெருட்‌ 
னாள்‌ என்‌ றபடியாம்‌. (௨௪) 


குண்டலகேசி கூறிய. தலைவன்‌ முதலியவற்றின்‌ இலக்கணம்‌ 
்‌்‌ (௧) தலைவன்‌ 
௧௪௬. ஆதிதாண்‌ பெரியனா 
்‌ யறக்கேடூ மளவேல்லா 
மூதியமே யுணர்க்‌ தவ 
னுஙதகும மேயுரைத்தான்‌ 
வாதனையுக்‌ தான்‌வேண்டா | 
னயலார்க்கே தன்புற்றான்‌ 
போதியா னெம்மிறைவன்‌ 
, பொோகுந்தினா குயக்கொள்வான்‌. 


(இ-ன்‌.) ஆதி கான்‌ பெரியனாய்‌ - அவையீரே / யான்‌ 
அரும்பும்‌. ,தலைவனிமல்பு கேண்மின்‌ / அலன்‌ முன்னரே பெருமைக்‌ 





௩௮ ்‌. ...! நீலகேசி 


கண்‌ சின்றவனும்‌; றக்‌ கெடும்‌ அளவு எல்லாம்‌ - தான்‌ முழுதுவ்‌ 
கெடுதலாயெ கிர்வாணம எய்துக்‌ துணையும்‌; ஊ.தியமே உணர்ந்‌. 
தவன்‌ - பிறவுயிர்க்கு இன்ப.த்தையே' எண்ணிபவனும்‌, ௨௮ 
தருமமே உரை த.தான்‌ - மக்களுக்கு மிக்க தனது அருள .ற,தையே 
செவியறிவுறு க்‌. தவனும்‌; தான்‌ யா தனையும்‌ வேண்டான்‌ - தான்‌ 
தனக்கென யாதொரு பொருளையும்‌ விரும்பா,தவனும்‌; ௮ய்‌ 
லாச்க்கே துன்புற்றான்‌ - பி 'றர்கலங்கருஇி3யே துன்பமுற்றவனும்‌; 
பொருந்‌இஞர்‌ உயக்‌ கொள்வான்‌ - தன்னைப்‌ புகலாக ௮டைக்‌, தவரை 
மெல்லாம்‌ உய்விபபவனும்‌ ஆகிய) போ.இயான்‌ - புதி ,தபகவனே;$ 
எம்‌ இறைவன்‌ - எம்மனோர்க்கு,த்‌ தலைவன்‌ ஆவன்‌ கண்டீர்‌ 1. 
என்௫. 

ட (வி-ம்‌. ஆதி- மூன்பு, பெரியன்‌ - பெருமைப்பண்புடையன்‌.. 
அஃதாவது? செயற்கரிய செய்தல்‌, தருக்கன்மை, பிறர்கு,ற்‌.றங்‌ 
கூறாமை, என்‌.றிவை முதலிய நற்குணங்களாலே யாவரினும்‌ பெரியனாம்‌. 
தன்மை என்க. அறக்‌ கெடுதல்‌- முழுதும்‌ அழிர்துபோதல்‌. ஊதியம்‌- 
இன்பம்‌. தருமம்‌ - அருளறம்‌. யாதனின்‌ யாதனின்‌ நீங்கியான்‌ 
கோத, லதனின்‌ அதனி னிலன்‌' என்பவாகலின்‌; யாதனையும்‌ தான்‌ 
வேண்டாள்‌ என்றாள்‌. ' 

இது, 
முன்றான்‌ பெருமைக்க ணின்‌ முன்முடி வெய்து காறும்‌ 
ஈன்றே நினைந்தான்‌ குணமேமொழிக்‌ தான்ற னக்கென்‌ 

றொன்றானு முள்ளான்‌ பிறா்க்கேயுறு திக்கு ழந்தா. : 

னன்றே யிறைவ னவன்றுள்சர ணாங்க ளன்றே' 
(குண்டலகே?ச்‌ செய்யுள்‌) 
எனப்‌ பெருங்காப்பியம்‌ ஐந்தனுள்‌ ஒன்றாகிய குண்டலகேசியின்கண்‌ 
வரும்‌ தன்கூற்ருகிய கடவுள்‌ வாழ்த்துச்‌ செய்யுளை வழி மொழிந்த 
படியாம்‌. (௨௪) 


(௨) நூல்‌ (௩) பொருள்‌ (௪) திகழ்வு 
௪௪௭. முந்துரைத்தான்‌ முக்நால 
மக்நூலின்‌ முடிபோருடா 
மைக்துரைப்பி லருவுழப்‌ 
பறிலோடூ குறிசேய்கை 
சிந்தனை கட்‌ சேலவோடூ 
வரவுமே கிலைபிக்லை 
தக்துரைப்பி னே ரிநுதிபோற்‌, 
றாங்கேடூ நிகழ்வேன்றாள்‌. 
(இ-ள்‌) முந்து முந்நூலும்‌ உரைத்தான்‌ - எம்‌ புத்தர்‌: 
பெருமான்‌ முற்பட 'விகயபிடகம சூத்‌. இப பிடகம்‌ அபி தருமபிட்கம்‌: 





குண்டலகேசி வா தச்‌ சருக்கம்‌ ௧௩௭ 


ட ்‌ 
என்னும்‌ மூன்று மெய்க் நூல்களையும்‌ திருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளினான்‌ ; 
அந்நூலின்‌ 'முடிபொருள்‌ தாம்‌ ஜந்து . ௮ந்‌.த நூலினண்‌ முடி 
வுடைய பொருளும்‌ ஐந்து கூறினன்‌; உரைப்பில்‌ - அவற்றை 
விரித்துக்‌ கூறுங்கால்‌; உரு உழப்பு அறிவோடு குதி செய்கை - 
உறுவக்க்க்‌ தம்‌ நுகர்ச்சிக்கந்‌ தம்‌ ௮.றிவுக்கற்‌ தம்‌ கு.நிக்கர்‌, தம்‌ செயற்‌ 
கந்தம்‌ என்‌ விரியும்‌; சற்‌, சனைகண்‌-இவற்றை ஆராயுமிடத்து) 
வரவோடு செலவுமே கிலை இல்ல - இவை தோன்றுவனவும்‌ அழி 
வனவு?ம யாகும்‌ கிலையு தலுடையனவல்ல வென்பது புலப்படும்‌; 
தாம்‌ கேடு கிகழ்வு - இவற்றின்‌ கேடாகிய கிகழ்சூக்கு) தந்‌ துரைப்‌ 
பின்‌ - ஓர்‌ உவமை கொணர்ந்து கூறின்‌) ஏசிநு இபோல்‌-விளக்கின்‌ 
நுனிபோல்‌ கெடும்‌ என்னலாம்‌; என்றாள்‌ - என்று கூறினள்‌ 
என்க. 

(வி-ம. எழுவாய்‌ புத்தன்‌ என்பது அதிகாரத்தாம்‌ பெற்றும்‌. 
ஞூர்நூல்‌ : மூன்று பிடகநூல்கள்‌. இவற்றைப்‌ பிடகத்திரயம்‌ என்ப. 
“டெ பரியோன்‌ பிடகநெறி'' என மணிமேகலை கூறுதலும்‌ (௨௬௪ - ௬௪): 
காண்க. பீடகம்‌ என்பதற்குக்‌ கூடை என்று பொருளாம்‌. புத்தன்‌ 
தன்மம்‌ சங்கம்‌ என்னும்‌ மும்மணியும்‌ அழிவின்‌ றி இரத்தற்கு இடமாய்ச்‌ 
கூடைபோறலின்‌ இவற்றிற்கு அப்பெயர்‌ அமைந்தன வென்பர்‌. 

இவற்றுள்‌ முதற்கண்ணதாகிய விகயபிடகம்‌ விபங்கம்‌, கண்டகம்‌ 
பரிவாரபாடம்‌ என மூன்று வகைப்படும்‌ என்றும்‌; இவற்றுள்‌ விபங்கம்‌: 
பாராசிகாதி பிரதமபாகமென்றும்‌, (அஃதாவது சங்கத்‌ திலிருந்து 
விலக்குதற்குரிய குற்றங்களைக்‌ கூறுவது என்க.) பீரா யச்சத்தாதி 
துவிதிய பாகமென்றும்‌, (அஃதாவது கழுவாய்க்குரிய குற்றங்களைக்‌ 
கூறுவது என்க.) இரண்டு பகுதியையுடைத்து என்றும்‌, கண்டகம்‌ 
மகாவருக்கம்‌ குல்லவருக்கம்‌ என இரண்டு .பகுதியையுடையது 
என்றும்‌ கூறுப, 

இனி, இரண்டாவதாூய சூத்திர பிடகம்‌, தீர்க்கநிகாயம்‌ மத்‌.தியம: 
நிகாயம்‌ சமயுக்தகிகாயம்‌ அங்கோத்தர நிகாயம்‌ கூத்திரச நிகாயமென 
ஐந்து. பகுதியையுடையது என்‌.றம்‌, இவற்றுள்‌, கூத்திரகஙிகாயம்‌,. 
கூத்திரகபாடம்‌, தருமபதம்‌, உதானம்‌, இத்தியுத்தம்‌. சூத்திர நிபாதம்‌, 
விமானவத்து, பிரேதவத்னு, தேரகாதை, தேரீகாதை, சாதகம்‌, 
நிருத்தேயம்‌, பிரஇசம்பிதாமார்க்கம்‌, அபதானம்‌, புத்தவமிசம்‌, 
சரியாபிடகம்‌ எனப்‌ பதினைந்து பகுதியுடையது என்ப. 

.... இனிழமூன்றாவதாகய அபிதருமபிடகம்‌ - தருமசங்கனி, விபங்கம்‌,. 
கதாவத்துப்‌ பிரகரணம்‌, பு.ற்கலப்‌ பீரஞ்ஞப்தி, தாது, கதையமகம்‌, 
பிரத்தானப்‌ பிரகரணம்‌ என ஏழு வகையினை உடையது என்றும்‌ கூறுப. 
ம்‌ 
இனி, ஐந்து என்றது, ஐந்து கர்தங்கள்‌ என்றவாறு. அவை 
உருவக்கந்தம்‌, அறிவுக்கந்தம்‌, நூகர்ச்‌சிக்கந்தம்‌, குறிக்கக்‌ தம்‌, செயற்‌ 
கந்தம்‌ என்பன. செயற்கந்தம்‌ எனினும்‌ பாவனைக்கக்தம்‌ எனினும்‌ 
ஒக்கும்‌. ம்‌ ்‌ 
இவற்றை, ்‌ 
*₹உருவு' நுகர்ச்சி குறியே பாவனை 
யுள்ள வறிவிவை யைங்கந்த மாவன'” 








௧௪௫ ்‌ நீலகேசி 


என மணிபேகலையினும்‌ (௨௦-௪௮௧-௧௦) காண்க. . இவற்றை 


ரூபக்கக்தம்‌, விஞ்ஞானக்கக்தம்‌, வேதனாக்கந்தம்‌; சம்ஞ்ஞாக்கந்தம்‌, 
சமக்கசரக்‌ கம்தம்‌ என்றும்‌ ஓதுப்‌- இவத்றுள்‌, 


(௪) உருவக்கக்தமாவது - உருவங்களுக்கெல்லாம்‌ சரரணமரன 
பொருள்‌ என்க. இந்த வுருவக்‌ கந்தத்இல்‌ நிலம்‌ நீர்‌ தீ வளி ஆகயெ 
நான்கு பூதங்களும்‌ மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்செவி என்னும்‌ ஐந்த.ிவும்‌ 
கருவிகளும்‌ உருவம்‌ சுவை நாற்றம்‌ ஓசை ஊறு என்னும்‌ ஐம்புலன்‌ 
களும்‌ ஆண்மை பெண்மை வே றபாடுகளும்‌ இன்னோரன்ன பிறவு 
மாகிய இருபத்தெட்டுத்தத்துவங்கள்‌ அடங்கியிருக்கின்‌ றன. வானத்‌ 
தைப்‌ பெளத்தர்‌ ஒரு பூதமாகக்‌ கொண்டிலர்‌. 

(௨) நுகர்ச்சிக்‌ கந்தமாவது - பொறிகளுக்கும்‌ புலன்களுக்கும்‌ 
உள்ள தொடர்பால்‌ உண்டாகும்‌ உணர்வு என்க. பொறிகள்‌ ஐந்தும்‌ 
மனமும்‌ ஆய ஆறு வாயில்களாலே இவ்வுணர்வு ஆறுவகைப்படும்‌? 
இரந்த ஆறும்‌ தனித்தனியே குசலம்‌ அகுசலம்‌ குசலாகுசலம்‌ என 
விரிதலின்‌ நுகர்ச்சி ப.தீனெட்டுவகைப்படுமென்ப. ர 


(௩) அறிவுக்கந்தம்‌ என்பது துயில்வோருடைய உணர்வானது 
தலைமைத்‌ தன்மையும்‌ நுகர்வுமின்‌ மிச சான்றார்‌ துணையாய்‌ .கி.ற்‌.றல்‌ 
(போல அறிவுடையோர்‌ உடலகத்திருந்து அவர்களுடைய அறிவுக்‌ 
கெல்லாம்‌ முதலாய்‌ நிற்கும்‌ அறிவுப்பொருள்‌ என்ப. 


(௪) குறிக்கந்தமாவது - மூற்கூறப்பட்ட மெய்ம்முதலிய ஆறு 
கருவிகாளாலு மூண்டாகிற அறுவகையுணர்வோடுந்‌ தொடர்புற்று 
அவ்வுணர்வினாலுண்டாகிற பொதுவறிவினையும்‌ சிறப்பதிவினையுங்‌ 
கொண்டு பொருள்களைப்‌ பெயரிட்டுக்‌ கு.றித்துக்காட்டுக.ற்ென்‌,ற 
அறிவு என்ப. இது முற்கூறிய ஆறு கருவிகள்‌ வாயிலாய்த்‌ தோன்று 
தலால்‌ ஆறுவகைப்படும்‌ என்க. 

(ஓஒ) செயற்‌ கந்தமாவது - மனமும்‌ மொழியும்‌ மெய்யுமாகிய 
மூக்கருவிகளா.ற்‌ செய்யப்படும்‌ தொழில்‌ வேறுபாடுகளால்‌ அக்கருவி 
களுக்குண்டாகும்‌ தேர்ச்சிச்‌ சிறப்பு என்ப இஃது ஐம்பத்திரண்டு 
வகைப்படும்‌ என்றும்‌ கூறுப. 


இனி, இவற்றின்‌ நிகழ்ச்சி. வரவும்‌ செலவுமேயன்‌ றி கிலைத்தல்‌ 
இல்லை என்‌ பாள்‌, வரவொடு செலவுமே நிலையில்ல :என்ரமுள்‌. 
செலவோடு வரவு$ம என்னுந்‌ தொடரை வரவோடு செலவுமே என 
மூறைப்படுத்து மாறுக. 


தக்‌.துரை-எடுத்‌ துக்காட்டுரை. அஃதாவது உவமைதக்துகூறு தள்‌ 
என்றவாறு. வந்து அப்பொழுதே அழிதற்கும்‌ நிலையாமைக்கும்‌ எரி 
இன்‌. விளக்கில்‌ நுனி உவமை. எறிநுதி - எரிகின்ற விளக்கின்‌ நுனி. 


இனி மூடிபொருள்‌ எனவே முடியாப்‌ பொருளும்‌ உண்டு என்பது 
பெற்றாம்‌. அது முழுதுங்‌ கெடுதலாம்‌. இதனை நிர்வாணம்‌ என்ப. 
இது புத்தர்‌ நூலாகிய பிடகம்‌ கூ றியபடி௰ாம்‌. 

அன்ற செய்யப்பட்ட நல பிடகக்‌?” எனவரும்‌ செய்யுளை 
(குண்டலகே?ிப்‌ பெருங்காப்பியம்‌) வழி மொழிக்தபடியாம்‌ கண்டு 
கொள்க. ... (௨௮) 





குண்டலலேச வாகச்‌ அருக்கம்‌ ௧௪௪ 


நீலகேசி குண்டலகேசியின்‌ கூற்றிற்குக்‌ குற்றங்‌ :-. 
காட்டத்‌ தொடங்கல்‌ 
௪௭௮. சோல்லியவந்‌ நான்‌ மைமேற்‌ 
றுணிவினையுர்‌ தான்பேயர்த்து 
கல்லவையை மனங்கொளீஇ 
கான்மையின்‌ முதல்வைத்த 
வேல்லையில்‌ குணத்தலைவ 
ரிலக்கணமேன்‌ றேடூத்ததன்மேற்‌ 
பல்வகைய பேருங்குற்றம்‌ 
.... பதம்பதமாயக்‌ கேளென்றாள்‌. 

(இ-ள்‌. சொல்லிம அந்நான்மை மேல்‌ தணிவினையும்‌ ல 
அதுகேட்ட நீலகேசி இவ்வாறு குண்டலகேசி அவையின்கட்‌. 
கூறிய இறைவன்‌ நூல்‌ பொருள்‌ கிகழ்வு என்னும்‌ அக்க கான்கு. 
பொருளினமேல்‌ தனக்குண்டாகிய . தெளிவினை யும்‌; தான்‌ 
பெயர்த்து - தானொருமுறை' கன்கூற்றாக வழிமொழிக்து: கல்‌: 
அவையை மனங்‌ கொளீஇ - ஈல்லோர்‌ குழுமிய அவ்வவையினரை 
மனத்தினகட்‌ கொள்ளும்படி செய்து பின்னச்‌; கான்மையின்‌- 
முன்வைக்‌,க எல்லை இல்‌ குண,க்தலைவர்‌ இலக்கணம்‌. என்று -_- 
௮க்த .காற்பொருள்களுள்‌ முற்படவைக்துக்‌ கூறப்பம்உ அள 
விறந்‌த ஈற்குணக்ககசாயுடைய எம்மிறைவனுடைய இலக்கணம்‌ 
இவை என்று அ௮க்குண்டலகேக; எடுக்‌ ததனமேல்‌-ஏடுக்தஇியம்பிய “ 
இலக்கண தன்பால்‌; பல்வகைய பெருங்குற்றம்‌ பதம்‌ பதமாகக்‌. 
சேள்‌ - பல்வேறு வகைப்பட்ட டெரிய குற்ற மண்மையை ங்சனிட்‌. 

பொழுது மொழிக்கு மொழியாகக்‌ கூறுவேன்‌ கேட்பாலாக /., 
என்றான்‌ - என்று குண்டலகேசியை கோக்கக்‌ கூறினள்‌ என்க, 

* (கீ-ம்‌.) சொற்போர்‌ புரிவோர்‌ தம்‌ மாற்றார்‌ கூற்றைத்‌ தாம்‌ 
கெளிக்துகொண்ட முறையினை முற்பட வழிமொழியுமா மல்‌ கூறுக 
கால்‌ பின்னர்‌ அவர்‌ கூறுங்‌ குற்றங்கள்‌ அவை யோர்க்கு ஈன்கு விளங்கா 
வாகலின்‌ நீலகேசி குண்டலகேக கூற்றிற்குக்‌ குற்றம்‌ கூறுமுன்னா்‌' 
அவள்‌ கூற்றினைத்‌ தான்‌ தெளிந்துள்ள தன்மை தோன்‌.ற வழிமொழிந்து 
அவையோர்க்கு விளக்கினள்‌ என்பது கருத்து. 

நான்மைமேற்‌ றுணிவு-சான்கு பொருள்‌ பற்றித்‌ சனக்குண்டான. - 

தெனிவு என்சு. கான்மை - மும்மைத்‌ தமிழ்‌ என்புழிப்‌ போல நான்கு 
என்னும்‌ எண்குறித்து கின்றது. அவை இறைவன்‌ முதலியன. 
பெயர்த்தல்‌ - வழிமொழிதல்‌. கொளிஇ - கொள்வித்து. எல்லையில்‌ : 
குணமென்றது,குண்டலகேசஆதிதான்‌ பெரியனாய்‌ என்பது தொடங்க 
உயகச்கொள்வான்‌ என்பதிருகக்‌ கூறிய குணங்ககா. எடுத்ததன்‌ மேல்‌ - 
எடுத்துக்கூறிய அத்‌ தலைவனிலக்கணத்தின்மேல்‌. பதம்‌- சொல்‌, ரீ 
கூறிய ஒவ்வொருசொல்லும்‌ குற்றமுடைத்தெள்பாள்‌ பதம்பதமாய்க்‌ 
கேள்‌ என்றாள்‌. ்‌ (உக). 


ம்‌ செ 
ட 
தீத்‌. 


௪௪௨. நீலகேசி 


௧௪௯. முன்னேப்‌ படுவதுதான்‌ 

முதலில்லாத்‌ தடமோற்றம்‌ 

அன்ன தன்கட்‌ பேரியனே 
லறங்கோண்ட தவமாகும்‌ 

டின்னதன்கட்‌ பெரியனேற்‌ 
பிறழ்வேய்துங்‌ காலச்சோ 

லென்னேன்றான்‌ பெரியவா 
நிருமையினும்‌ திரிந்தேன்றாள்‌. 


(இ- ஸ்‌ முன்‌ எனப்‌ படுவது தான்‌ முதல்‌ இல்லா,த்‌ தடு 
மாற்றம்‌ - ஏடி கின்னால்‌ ஆதி என்று கூறப்படுவது,தான்‌ ௮காதி 
யாய அவனது பிறப்புழற்சிக்காலமன்‌ 3றோ 8) அன்ன தன்கண்‌ 
பெரியனேல்‌ - அச்சம்சாரப்பொழுதிலேயே பெரியவனாயின்‌; அதம்‌ 
சகெசண்டது அவம்‌ ஆகும்‌ - வன்‌. அறவொழுக்கம்‌ மேற்‌ 
கொண்டது வீணேயாகும? பின்ன தன்கண்‌ பெரியனேல்‌ - ஆறங்‌ 
(கொண்டு பு.தி.தன்ம்‌ பின்னரே பெரியவனாயினன்‌ என்பாயாயின்‌, 


உரலச்சொல்‌ பிறழ்வு எய்தும்‌ - கீ ஆதி.தான்‌ பெரியனென்புழிச்‌ . 


அடதிய ஆதி என்னும்‌ தரலல்குறிக்குளா சொல்‌ பிழையுடைய தாகும்‌; 
இருமையினும்‌ இரிந்து! இங்கனம்‌ இருகிலைகளினும்‌ 'ஓழிந்துபின்‌; 
பெரியவாறு என்னென்‌ - பெரியனாயவாு எத்‌ தன்மையுடைமை 
யாலோ? கூறிக்காண்‌ / என்னு கூறினள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌) மூன்‌ என்னும்‌ சொல்‌ தடுமாரு.திருத்தல்‌ வேண்டு 
“மெனின்‌ அது காலத்தையாதல்‌ இடத்தையாதல்‌ மூன்னிட்டு வருதல்‌ 
பேண்டும்‌. அல்காவது, இக்காலத்திற்கு மூன்‌, இவ்விடத்திற்குமுன்‌ 
என்று வருதல்‌ வேண்டும்‌. ம கூறிய “முன்‌' தன்னை நிலைகிறுத்தற்குரிய 
முதலில்லாமனின்‌.று தடுமாறுகின்றது சாண்‌ என்றும்‌ ஒருபொருள்‌ 
தோற்று தலுணர்க: இனி ஒருவா ற்றான்‌ அவன்‌ சம்சாரியாகுமுன்‌ என்று 
-கூறுவாயாயின்‌ சம்சாரியாகுழுன்னரே பெருமையுடையன்‌ எனிநி 
சம்சாரியாகி அறங்கொள்ளுதல்‌ அவன்‌ பெருமைக்கு இழுக்காம்‌.இங்ஙகன 


மிமுக்காம்‌ என்றஞ்சி அவன்‌ அறங்‌ கொண்டு புத்தனாய பின்பே 


பெருமைக்‌ கணின்றான்‌ என்பாயாயின்‌, முன்னின்றான்‌ பெருமைக்கண்‌ - ! 
. என்றதும்‌ அதனை வழிமொழிந்து இப்பொழுது ஆதிதான்‌ இபரியனாய்‌ 


என்றதும்‌ பிழையாகும்‌. இங்ஙனம்‌ இருவழியும்‌ பிழையாகவே 


இவற்றின்‌ வேருய எவ்வழியில்‌ அவன்‌ பெரியன்‌: கூறுக என்பாள்‌; - 1) 
இ நமையினுந்திரிக்‌து பெரியவாறு என்‌ என்று வினவினள்‌. (௨௦) : 


௧௮௦. பேருமைமுன்‌ பேற்றனனேற்‌ 
 பின்னைத்தான்‌ முடிப்பதோர்‌ 
ககுமமிங்‌ கேவனாகுஙி 


காட்டுதியேற்‌ பெற்றிலன்‌ முன்‌ 


| 





குண்டலகே௮ வாதுச்‌ ௪ருக்கம ௧௪௩௨ 


றகுமந்தான்‌ கருதி8 
்‌ சொன்னாயேற்‌ றலைவரே 
யோகுமையா லறக்தேளிந்த 

_ வுழப்புலையர்‌ முதலானார்‌. 


(இ-ன்‌.) முன்‌ பெருமை பெற்றனனேல்‌ - முன்பே பெரியவ 


னா வீடேறப்போவான்‌ உயிர்கள்‌ அதியாமையாற்‌ படும்‌ ௮ல்லல்‌ - 


கண்டிரக்கி அவ்வீடுபேற்றினை விடுத்து மாலெண்ணிறப்பு நாரா 
பிரவ்காலம்‌ அவ்வுமிர்களை உயக்கோடற்‌ பொருட்டு உழக்தா 
னாகலின்‌ ஆதிதான்‌ பெரியனாகி என்று கூறினேன்‌ என்பாயாயின்‌; 
பின்னை,த.தான்‌ முடிப்பது ஓர்‌ கருமம்‌ இங்கு எவன்‌ ஆகும்‌-மூன்பே 
பெருமைக்கு,த்‌ தலைவாம்பாடுப்‌ பெருமை பெற்றனனாயின்‌ பின்பு 
பிறர்க்குழக்கன்ற தனான்‌ முடிக்கும்‌ செயல்‌ யரவதாம்‌?; காட்டு 
,இயேல்‌ - இங்கனம்‌ உழந்து மூன்பு பெறாத புத்தத்‌ ன்மை 
பெற்றான்‌ என்று: காட்டுவாயாயின்‌; இவன்‌ மூன்பே பெரியன்‌ 
ஆயினன என்பது பிழையாம்‌, ஆதலின்‌; முன்பெற்‌.றிலன்‌-இவன்‌ 
முன்பே பெருமை பெற்தநிலன்‌ என்றாகி உழக்தகும்‌ இப்‌.,த்தத்‌ 
தன்மை பெறற்ச என்றும்‌ ஆ௫க் தான்‌ *யா தனையும்‌ வேண்‌ 
டான்‌” என்பதும்‌ பிழையாயொழியுமே; தருமந்தான்‌ ௧௫௫ 8 
சொன்னாயேல்‌ - அவன்‌ உழக்‌.க9,கல்லாம்‌ பிறர்க்கு ௮றங்கருஇமே 
யாம்‌ தனக்கென: ஒன்றானுர்‌ உள்ளான்‌ ௮.கனால்‌ பெருமைக்கணின்‌ 
முன்‌ என்றேம்‌ என்பாயாயமின்‌; இவ்வாறு பெருமை கொள்ளின்‌ 
.ஒருமையால்‌ அறம்‌ 9,களிக்‌ 2 உழப்‌. புலையர்‌ முதலா £ீனார்‌. தலைவரே, 
ஒருசேரப்‌ பு,க்‌,த ,தருமக்‌)ைக உணர்க த பிறர்க்குழுது செய்க தலைக்‌ 
இடந்து வருந்துகின்ற புலையர்‌ முதலானோரும்‌ தலைவரேயசக 
.விடுவர்காண்‌ / என்றாள்‌; என்ச, 


(லி-ம்‌.) காட்டுதி3யேல்‌ என்பது முன்பு பெறாத புத்தத்‌ தன்மை 
பெற்றுளென்று காட்டுதியேல்‌ என்பதுபட சின்‌.௦.து. எனவே முன்பு 
புத்தத்தன்மை பெற்றிலன்‌ ஆதலான்‌ ஆதிகான்‌ பெரியனாக என்று நீ 
கூறியது பிழையாகும்‌ என்றாளாயிற்.று. இன்னும்‌ முன்பு பெருமைக்‌ 
குத்‌ தலைவரம்பாகிய பெருமை பெருது அதனைப்‌ பெறுதல்‌ வேண்டியே 
பிறா்க்குழந்தான்‌ ஆதலின்‌ ரீ முன்பு அவன்‌ யாதனயும்‌ வேண்டாள்‌ 
என்பதும்‌ பீழைபடும்‌ என்றாளுமாயிற்று இனி, அவன்‌ புத்தத்தன்மை 
பெறுதலைக்‌ கருதிப்‌ பிறர்க்கற முயன்றானல்லன்‌ பி.றர்க்க,௰ முயல்வுமி 
அது தானே வந்தெய்தும்‌ என்பாயாயின்‌; பி.றர்க்கற மூயலுங்கால்‌ இத 
னாற்றனக்கு அப்பெருமை வரும்‌ என்று அறிந்து மூயன்றனனோ? 
அறியாதே மூயன்‌ நனனோ£ அறிந்து முயன்றான்‌ எனின்‌ அதனை 
வேண்டியே உழந்தான்‌ என்பது உறுதியாம்‌. அறியாதே மூயன்றான்‌ 
எனின்‌ அவன்‌ அறிவுக்‌ குறையுடையன்‌; அறியாமையால்‌ அறத்தினும்‌ 
குறையுடையன்‌ என்றும்‌ கருதப்பட்டு முன்றுன்‌ பெருமைக்கணின்ருன்‌ 
என்றது முழுமுற்றும்‌ பிழையாகற்கே ஏதுவாங்காண்‌ என்று குறிப்பா 
௮ணச்த்தினாளுமாயிம்‌.று. இணி, இங்ஙகனமன்றி அவன்‌ அறிந்தோ 











சா நீலகேசி 


அறியாமலோ எங்கனமாயினும்‌ பி.தர்க்கே உழன்றா னல்லனே 7 
அதனால்‌ பெருமைக்கணின்றான்‌ என்பாயாயின்‌ அறிர்தோஅறியாமலோ 
உழவு முதலியனசெய்து பிறர்க்கே முயலும்‌ புலையர்‌ முதலானோரும்‌ 
பெருமைக்கணின்‌ றவரே யாவர்‌ என்று அசதியாடுவாள்‌; உழப்புலையர்‌ 
மூதலானோர்‌ தலைவரே என்றாள்‌. இதனால்‌ 'ஆதிநாள்‌ பெரியதகி' என்ற 
குண்டலகேசி கூற்றுப்‌ பல்லாற்றானும்‌ பிழைபாடுடைத்தெனக்‌ 
குற்றங்‌ கூறப்பட்டமை யுணர்க. இனி, மேலே புத்தனுடைய அறியா 
மையையும்‌ அவன்செயல்‌ அறமாகாமையையும்‌ கூறுகன்றனள்‌. (௩௪) 


௧௮௪. தான்கெடினுக்‌ தக்கார்கே 
௬ டேண்ணற்க வென்பதனை 
யூன்கொட$மை யுரைத்தானஃ 
.. துணர்ந்திலனே யாகாதோ 
, தான்கெடு மளவேல்லா 
கினைந்துரைத்த தத்துவந்தான்‌ 
மான்கடியு கோக்கினாய்‌ 
வழியறக்கேட்‌ டோழிவதோ. 


(இன்‌) மான்கடியும்‌ நோக்னொய்‌ - தனது அழகினாலே 
மானைவெருட்டுகின்‌ ற பரர்வையையுடையோய்‌ [) “தான்‌ கெடினும்‌ 
தக்கார்‌ கேடு எண்ணற்க என்பதனை - * தான்‌ கெடரேர்ந் தாலும்‌ 
பிறருடைய கேட்டினை கினையாே 'தகொள்‌' எனவரும்‌ ஆன்றோர்‌ 
அறவுரையைத்‌ தானும்‌ அதிமாமல்‌ நின்னிறைவனாகிய புத்‌.தன்‌; 
ஊன்‌ கொடுமையுரை த்தான்‌ - £அங்காடியிற்‌ இடைக்கும்‌ ஊனை 

, விலைக்குப்‌. 'பெற்றுண்ணல்‌ குற்தமாகாகு' என்னு மாந்தர்‌ 
கொடுமைூசய்‌ தற்குக்‌ காரணமான ஒழுக்க ததையும்‌ அறிவுறு க்‌ 
இனன்‌ அல்லனோ; இதனால்‌ அவன்‌; அஃது உணர்ந்தவன்‌ 
ஆகாதா - ரீ அறக்கெடுளவெல்லாம்‌ ஊ இயமே உணர்ந்‌ தவன்‌ 
என்ற தற்கேத்ப இவன்‌ உயிர்கட்‌ கூஇயமாகிய ௮க்கன்மையை 
உணர்ட்‌ இலன்‌ என்றாகாே 'தாகாண்‌!; தான்‌ கெடும்‌ அளவெல்லாம்‌- 
நின்னிறைவன்‌ தான்‌ வெறும்‌ பாழாகும்‌ நிர்வாண மடையுக்குணை 
யும்‌; கினைந்து உரைத்த குத்துவம்‌ தான்‌ - சீளகினைந்து கூறிய 
தத்துவர்‌ தானும்‌; வழியறக்‌ கெட்டொழிவதோ - உயிரினங்கள்‌ 
வாழுகாளெல்லாம்‌ துன்ப த்தே உழன்றுழன்று இறு ,இமாகத்‌ 
தங்கள்‌ வழியும்‌ அற்றுப்போக த்‌ தாமும்‌ பொன்றக் கெட்டு 
வெறும்‌ பாழாய்‌ முடிவது தரனோ? ஈன்னு ஈன்று புத்‌. தனார்‌ கூறி 
தத்துவம்‌ என்றாள்‌ என்க. ்‌ 

(ஷீ-ம்‌.): இதனால்‌ புத்தன்‌ நன்குணராமையும்‌ குணனே மொழி 
யாமையுங்‌ கூறுகின்றாள்‌ என்க. என்ன? தான்‌ கெடினும்‌ தக்கார்‌. 
கேடெண்ணற்க வென்னும்‌ஆன்றோர்‌ அறவுரையையும்‌அ.றியாமல்‌.தான்‌ 
ஊன்றின்றல்‌ வேண்டிக்‌ கொடுமையுரைத்தான்‌ ஆதலின்‌ அவன்‌: உயிர்‌ 





குண்ட லகே9 வாச்‌ சருக்கம்‌ ச்ச்டூ. 


_ கட்கு கசதஇியமாகய ஈல்லறத்தையும்‌ உணர்ந்திலன்‌ என்பது கீலகேசி 
யின்‌ சருத்தாதலின்‌ என்க. 


தான்‌ கெடினும்‌ தக்கார்‌ கேடெண்ணற்ச என்பதனை அறியாதே 
என ஒருசொல்‌ வருவித்தோதுக, இது சொல்லெச்சம்‌. 


அஃது என்றது 'அறக்கெடுமளவெல்லாம்‌ ஊதியமே உணர்ந்த 
வன்‌'' எனக்கூறிய குண்டலகேர மொழியில்‌ வரும்‌ ஊதியம்‌ 
என்பதனைச்‌ சுட்டி நின்றது. உணர்ந்தலனே என்றாகாதோ என்க, 
இனி ஆகாதோ என்பது வமுவமைகி எனீனுமாம்‌. 


மிகமிச ஆராய்ந்து கண்ட தத்துவமிதுதானோ என்பாள்‌, தான்‌ 
கெடுமளவெல்லாம்‌ கினைந்துரைத்த தத்துவம்‌ என்றாள்‌. 


கொல்லாமையே பெளத்தருடைய தலைசிறந்த அறமாயினும்‌ 
பொருளாசையுடையார்‌ உயிரினங்களைக்‌ கொல்லுதற்குக்‌ காரணமான 
மோழியையும்‌ புத்தன்‌ கூறினன்‌ என்றவாறு, அஃதாவது பழியில்‌ 
ஊனுண்ணல்‌ தீவினையாகாதென்பது பெளத்தருடைய கொள்கையாம்‌. 
பழியில்‌ ஊனாவது தாமே கொல்லாமல்‌ இறந்‌ அபட்ட உயிரினங்களின்‌ 
ஊன்‌ என்க. பெளத்தர்‌ இங்கனமொரு கொள்கையுடையர்‌ என்பதனை 
மணிபல்லவத்திலே நக்கசாரணர்‌ தலைவனுக்கு அறங்கூறுகின்‌ ற 
சாதுவன்‌ என்னும்‌ பெளத்தன்‌, 


“நன்று சொன்னாய்‌ ஈன்னெறிப்‌ படர்குவை 
_ புன்றனக்‌ கொல்லும்‌ நெறியற முரைக்கேன்‌ 
- உடைகல மாக்கள்‌ உயிருய்ர்‌ தீங்குறின்‌ 
. அடுதொழி லொழிந்தவர்‌. ஆருயிர்‌ ஒம்பி 

மூத்துவிளி மாவொ.ழித்‌ தெவ்வுயிர்‌ மாட்டும்‌ 

இத்திறம்‌ ஒழிக” (மணி-௪௪-௪௪௨-௪௭) 
எனக்‌ கூறுமாற்றானுமுணர்க, 

இனி, இங்ஙனம்‌ பழியில்‌ ஊனுண்ணலும்‌ கொலைக்கே சாரணம்‌ 

ஆதலின்‌, அவன்‌ நன்குணரான்‌ ஆயினன்‌ என்றாள்‌. என்னை 2 பலரும்‌ 
ஊனுண்பாருண்டாயினல்லது நமக்கு ஊன்‌ கடைத்தலரிது என்னும்‌ 
கருத்தால்‌ நின்றலைவன்‌ அங்காடியிற்பட்ட வூனுண்பார்க்குக்‌ கு.ஐ.ற 
மில்லை என்றான்‌; என்றலுமே பொருளாசைமிக்க மாக்கள்‌ பொரு 
ளீட்ட.ம்‌ பொருட்டு உயிரினங்களைக்‌ கொல்வாராயினர்‌; ஆகவே இவ்‌ 
வாற்றால்‌ உயிரினங்கள்‌ நாளடைவில்‌ அழிந்தொழிர்தன. ஆகவே தன்‌ 
வயிற்றின்‌ பொருட்டுப்‌ பிற்வுயிர்கட்கு நிலைஙிய்கும்‌ கேட்டினையுசைத்‌ 
தான்‌ ஆதலின்‌ ஈன்கு நினைத்தானாகான்‌ என்பது கருத்து ஆதலின்‌ என்க. 


இனி, : இவ்வாறு பிறவுயிர்க்முக்‌ கேடுரைத்தமையால்‌ குணம்‌ 
மொஜழிர்தானுமாகான்‌ என்றாளுமாயிற்று. என்னை 2 ஐரரச௪ன்‌ தன்‌ 
ஏவலரை விளித்து **நும்முள்‌ இன்ன நாட்டிலுள்ள மாந்தர்‌ தலை 
கொணர்க்தார்க்குப்‌: பொருள்‌ கொடுத்து வாங்குவே'' மென்றானாக; 
அவன்‌ நன்கு நினைந்தானும்‌ குணமொழிர்தானும்‌ ஆகாதவா.று போலப்‌ 
புத்தனும்‌ மாந்தர்‌ ஊனொழிய ஏனைய உயிரினங்களின்‌ ஊனை விலை 
கொடுத்து வாங்குக என்றானாதலின்‌ இவனும்‌ ஈன்கு கினைந்தாலும்‌ 
குணமொழிகர்தானும்‌ ஆகான்‌ என்பது கருத்தாசலின்‌ என்க. 

நீயைம்‌[0 








க்௪்௯ நீலகேசி 


இணி, புத்தன்‌ உலகத்தயிர்கள்‌ துன்பத்துநீங்கி உய்தற்பொருட்டுதீ 
தத்துவங்களை அறிவுறுத்தமையாலே நன்கு -கினைந்தானும்‌ குண 
மொழிர்தானுமாகானோவெனின்‌, ஆகான்‌; என்னை £ இவன்‌ தன்பால்‌ , 
வந்தெய்தினார்க்குப்‌ பொன்றக்‌ கேடே உணர்த்‌ இனனாதலின்‌ பொன்றக்‌ 
கேடு கூறுதல்தான்‌ தத்துவம்‌ உணர்த்துமழகோ / அது தத்துவ 
மூணர்த்தலாகாது என்பது கருத்து. 

இனி, துன்பமல்ல.து தொழுதகவில்லாப்‌ பிறப்பினிலு நறு வருக்‌.து 
தலினுங்‌ காட்டில்‌, வெறும்பாழாதல்‌ சிறப்பன்றோ எனின்‌ 7 ஈன்று 
சொன்னாய்‌ / பிறப்.பினில்‌ துன்பமுளதேயெனினும்‌ கோன்பானும்‌ 
கொடையானும்‌ உண்டாகும்‌ துறக்கவின்ப முதலியவின்பங்களு மூள 
வாகலின்‌ வெறும்பாழாதல்‌ சிறப்பன்று என்பது. ஆதலால்‌, ஒருமுமை 
மலர்மாலை சந்தனம்‌ மகளிர்‌ முதலியவற்றுல்‌ இன்பு ற்றும்‌, ஒருமுறை 
பிணிமுதலியவற்றால்‌ அுன்புற்.றும்‌ இரிவானொருவுனைச்‌ சாமரும்துண்‌ 
ணென்று அ௮றிவுறுப்பதே போலும்‌ புத்தனது அறங்கூறல்‌ என்பது 
கருத்து என்க. இதனாலும்‌ இவன்‌ நன்குணர்ந்தானும்‌ குணமொழிக்‌ 
தானும்‌ ஆகான்‌ என்று மறுக்கப்பட்டமையுணர்க. (௧௨௨) 


இதுவுமது 
௧௮௨... வழிலாழக்‌ கெ௫கின்றார்‌ 

மாந்தருள்‌ மேலாயார்‌ 
பழிபாவ மோராதான்‌ 

பற்றினார்ப்‌ பாழ்சேய்வான்‌ 
ஒழிபாவி தலைவனேன்‌ 

றுரைப்பதனை யுலகத்தார்‌ 
கிழியோடூ மாரறுக்கா 

சென்றான்‌ சொற்‌ கேட்பவோ. 

(இ.-ஸ்‌.) மாக்தருள்‌ மேலாயார்‌ - மக்களுண்‌ மேம்பட்ட 
சான்றோர்‌; வழிவாழக்‌ கெடுஇன்றார்‌ - தம்மை வழிபட்டார்க்குக்‌ 
கேடுவராமைப்‌ பொருட்டுத்‌ தாமே கெடுவர்சாண்‌; பற்றினார்‌ 
பாழ்செய்வான்‌ - உன்‌ பு.த்‌.தனோ தன்னை அடைக்‌ குவரையெல்லாம்‌ 
இவறும்பாழாக்‌இக்‌ கெடுக்கின்‌ னன்‌; பழிபாவம்‌ ஓரா,கான்‌ பாவி - 
பழியும்‌ பாவமும்‌ அறியா தானொரு பாவிகாண்‌ ) தலைவன்‌ என்று 
உரைப்பதனை ஒழி - நீ.௮வனை தீ தலைவன்‌ என்று கூறுவ. தனை 
விட்டோழி, இவன்‌ அறவுரை சான்றோரால்‌. மஇக்கப்படாது; 
எங்ஙனமெனின்‌; இழியோடு இக்காசு மாறு ஏன்றான்‌-ஒருவண்ணக்‌ 
கன்‌ இழிமை அவிழ்த்து ஒவ்வொன்றாக ஆம்ந்து இது செல்லும்‌ 
இது செல்லாது என்னு கூருமல்‌ ஆய்ந்து பாராமலே கிழியோடே 
இந்தக்‌ காசுகள்‌ செல்லமாட்டா என்று கூறினன்‌ எனின்‌, உலகத்‌ 
தார்‌ சொல்‌ கேட்பவோ - சான்றோர்‌ ௮வன்‌ சொல்லை நன்கு மதத்‌ 
துக்‌ கேட்பரோ? கேளார்‌ என்க, 





குண்ட லகே9 வாச்‌ சருக்கம்‌ க்ச்ள்‌ 


(வீ-ழ்‌.) வறி- தம்மை வழிபட்டார்‌. மேலாயோர்‌ - சான்றோர்‌. 
மாநீதருண்‌ மேலாயோர்‌ வழிவாழக்‌ கெடுகின்றார்‌ எனவும்‌, பற்.தினார்ப்‌ 
பாழ்‌ செய்வான்‌ பழிபாவ்‌ மோராதான்‌ எனவும்‌, பாவி தலைவனென்‌ 
றுரைப்பதனை ஓழி எனவும்‌ மாற்றிக்‌ கூட்டுக. ஐராதான்‌ பாவி 
ஆதலால்‌ உரைப்பதனை ஓழி என்க, இழி- காசு பொதிந்த பை, 
மாரு - செல்லமாட்டா. 1 

இணி, இவன்‌ தன்னை அடைந்த மக்களைக்‌ கெடுத்த வாறென்‌ 
னெனின்‌ முற்கூறப்பட்ட பொன்றக்கேடே நிர்வாணம்‌ என்றது 
மொன்று. அன்றியும்‌ இவனைப்பற்றி வாழ்பவரல்லரோ இவனுடைய 
மக்களும்‌ மனைவியும்‌; அவருள்‌ மக்களைப்‌ பார்ப்பனருக்கு அடிமையாகக்‌ 
கொடுத்து அல்லல்‌ கண்டான்‌; என்னை ? பெளத்த சமயத்தினர்‌ அவனை, 


**வண்டுளங்கொண்‌ பூங்குழலாள்‌ காதலனே யுன்றன்‌ 
மக்களைத்தா சத்தொழிற்கு மக்றொருத்த ரில்லென்‌ 
மெண்டுளங்கச்‌ சிந்தையளசோர்‌ பார்ப்பனத்தி மூர்க்க 
னிரத்தலுமே நீர்கொடுத்தார சொடுத்தலு மத்$யோன்‌ 
்‌ கண்டுளங்க நும்முகப்பே யாங்கவர்க டம்மைக்‌ 
கடச்கொடியா லேபுடைத்துக்‌ கானகலும்‌ போது 
மண்டுளங்கிம்‌ றெங்ஙனே நீர்துளங்க விட்டீர்‌ 
மனந்துளங்கு மாலெங்கள்‌ வானோர்‌ பிரானே”! 


எனவும்‌ “(புடை புதல்வர்‌ புனையிழையர்‌'' எனவும்‌ புகழ்க்‌.து பாராட்டு 
தல்‌ கேட்குதுமல்லமோ என்பது கருத்தாகலின்‌ என்க. 


இனி, தன்மக்கள்‌ இடர்ப்பட வேண்டிக்‌, கொடுத்தானல்லனள்‌; 
மறுக்கமாட்டாக்‌ கண்ணோட்டத்தாலன்றோ கொடுத்தானெனின்‌, ஆடு 
மூதலாயின கொல்விப்பாரும்‌ ௮வையிடர்ப்படவேண்டிக்‌ கொல்விகச்‌ 
கின்றாரல்லர்‌; க.றிவிருப்பினாலன்‌0₹ரு கொல்விப்பர்‌; அவரும்‌ நன்கு 
நினைக்தாரும்‌குணமொழிந்தாருமாகல்‌ வேண்டுமாகலால்‌, இவன்‌ றீங்கு. 
நினைப்பானுர்‌ தீங்குரைப்பானுமேயாமென்பது. 


இணி, ஒரு வண்ணக்கன்‌ (காசுகளை ஆராய்பவன்‌) ஒருவனைப்‌ 
பகைத்‌ திருந்தானாக? அப்பகைவன்‌ ஒருநாள்‌ ஒரிறைக்கு: ஒரு கழியில்‌ 
காசு கட்டிக்கொண்டுவந்து அவ்வண்ணக்களுக்குக்‌ காட்ட; அவ்‌ 
வண்ணக்கள்‌ தன்பகைமை காரணமாக அவற்றை ஆராயாமலே 
இக்காசுகள்‌ அவற்றைச்‌ கட்டிய கஇழியோடே முழுவதும்‌ செல்லாக்‌ 
காசுகள்‌ என்று கூறினான்‌. அக்காசுகளை ஏனையோர்‌ ஆராய்ந்து பார்த்து 
அவ்வண்ணக்கன்‌ கூற்றினை ஏம்றுச்கொண்டிலர்‌; அதுபோலவே 
புத்தனும்‌ அவாமுதலிய, குற்றங்கெடாத அறிவினையுடையனாய்‌ 
ஆராயாமலே வெறும்பாழே வீடுபேறு என்றான்‌. அகதன்றியும்‌, 
இவை வழங்கத்‌ தகுவன? இவை வழங்கச்‌ தசாசனவென்று $ஆசாயா 
மலே இரவலர்‌ வேண்டுமவற்றையெல்லாம்‌ வழங்குகவென்று 
அறிவுறுத்தினன்‌ ஆதலால்‌ இவன்‌ அறிவுரை சான்ரோராற்‌ கொள்ளப்‌ 
படாது என்றுள்‌ எனவும்‌ கொள்க. . 


உலமையில்‌ வருவது பொருளினும்‌ வருமாதலால்‌ புத்தன்‌ கூறிய 
அறிவுரை சான்றோரால்‌ ஈன்குமதிக்கப்படாதெள்பது பெழ்மும்‌,(உ௩௩) 





க்ச்ன. 


௧௮௬ . 


(இஸ்‌) அன்னாம்‌ - அன்னையே/; நீ - நி தானும்‌ கின்‌ தலை 
வனாகிய பு.த்‌.தன்‌) நுனை த,தலைய நுண்மயிரை துனி உறீஇ - 
கூர்‌த்‌.த தலையினையுடைய நுண்ணிய மமிரினது நுனியிற்றோய்‌,த்து; 
கடம்‌ கடலும்‌ அற விஇர்‌.த்‌.இட்டால்‌ - பெரிய கடல்கீர்‌ முழுதும்‌ 
வற்றிட்போகும்படி. வி.ிர்‌,த்துதீ துளிக்குற்தினால்‌; இடந்த அனைத்‌ 
துணைய - எத்துணைத்‌ துளிகள்‌ இடக்கும்‌ ௮.த்துணைய வாகிய 
பிறக்துழப்பும்‌ - பிறவிகளிலே பிறந்துழன்றெெதல்லாம்‌; கினைக்குங்‌ 
கால்‌ பிறர்க்தேமாம்‌ என்றி - ஆராயுங்காலத்தே பிறர்‌ பொருட்டே 
என்று கூறுகின்‌ றனையல்லையோ?) அவன்‌ அ௮னைத்துணைய 
பெரும்‌ பாவம்‌ செய்தான்‌ ஆகானோ - அங்ஙனமாயின்‌ அவன்‌ 
அவ்வளவு .பெரிம இவினைகக£ச்‌ செம்‌. தவன்‌ ஆகமாட்டானோ? 
என்றாள்‌ என்க. 

(வீஃம.) இஃது எஅயலார்க்கே துன்புற்றான்‌'' என்ற குண்டல 
கே௫ியின்‌ கூற்.றிற்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுஇன்றது. நுனை: நுனி. விதிர்த்தல்‌- 
உதறித்‌ துளிவீற்த்துதல்‌- 

புத்தர்‌ பிறர்க்கறமுயலுத௰்‌ பொருட்டு எண்ணிறக்த பிறவி 


யாகும்‌' 


சளிலே பிறந்துழன்றார்‌ என்று கூறுவர்‌. இதனை, 


எண்‌ 


ஆதலன்றி 


இறந்த காலத்‌ தெண்ணில்புத்‌ தர்களும்‌ 
ஓறந்தருள்‌ கூர்ந்து தருவாய்‌ மொழிந்து” 

எனவரும்‌ மணிமேகலையானும்‌ (௩௦ - க௫- ௬) உணர்க. 

பிறந்துழப்பு - பிறவிகளிலே பிறக்துழலும்‌ உழப்பு. பி.றர்‌.துழத்‌ 
தற்குத்‌ இவினையே கார்ண்மன்றிப்‌ பிறிதன்றென்பாள்‌, நின்புத்தன்‌ 
ணிலாப்பிறவிகளிலே பி.றகதுழன்றான்‌ என்றது, அவனுக்கு இழிவு 
ப்‌ பெருமையாகாதென்பாள்‌, ௮வன்‌ அனைத்துணைய பெரும்‌ 
பாவஞ்‌ செய்தான்‌ ஆகாஜஹோ என்றாள்‌. ஓகாரம்‌ எதிர்மறை. 

இனி, புத்தன்‌ திவினை செய்தவாறெள்னெனில்‌, இன்ன நாட்டு 
மக்கள்‌ தலைகொடு வருவார்க்குப்‌ பொருள்‌ கொடுக்கப்படும்‌ என்ற 
அரசனைப்‌ே 
கொடுத்துக்‌ கொள்க என்னும்‌ உபாயத்தால்‌ கொலை செய்தானன்ரோ 
ஆதலால்‌ இவன்‌ மாபெருக்திவினையாளன்‌ “என்றருள்‌ என்க. 


லே? 1 ட 


நுனை த்தலைய நண்மமிரை 
நுனியுநீஇ விதிர்த்திட்டா 
லனைத்துணைய தடங்கலு 
மறக்கிடந்த பிறந்துழப்பு 
நினைக்குங்காற்‌ பிறர்க்கேயா 
மேன்றியா னீ௰ன்னா 
றனைத்துணைய பெரும்பாவ: 
மவன்‌ செய்தா னாகானோ, 


பால இவனும்‌ பழியிலூன்‌ கொடுவருவார்க்குப்‌ பொருள்‌ 





குண்டலகே€ வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௧௪௭ 


இனி, அச்கொடிய மன்னனை அரச்நாட்டிலுள்ளார்‌ செற்றங்‌ 
கொண்ட வாறுபோல, தினம்‌ பொருட்டாகக்‌ கொலையுண்ட உயிர்க 
ளிழ்‌ பேயாய்ப்‌ பி.றக்தவுயிர்கள்‌ இவன்மேம்‌ செ.ற்றங்கொண்டு **ஈம்மை 
யுபாயத்தினாம்‌ கொல்வித்தானை நாமும்‌ உபாயத்தினாம்‌ கொல்விப்போ'' 
மென்று கொடையாராய்தன்‌ மேலிட்டும்‌ இரத்தன்‌ மேலிட்டும்‌ கொல்‌ 
வித்துத்‌ துன்புறுத்தின போலு மல்லது, ஒருகால்‌ ஆராய்ந்து. உரை 
பார்த்து இன்னது மாற்றென்று அறுதியிட்ட பொன்‌ பின்னுரைக்க 
வேண்டாதவாறு போல ஒரு பிறப்பீலே ஆராய்ச்‌. து அறு.இயிடப்பட்ட 
இவனை அவன்ருனே பலகா லாராய வேண்டுவதில்லை என்பது (௨௩௪) 


௧௮௪.  துன்பந்தான்‌ நீலினையின்‌ வழித்தோன்றுக்‌ துன்பேயா 
மேன்பதனை நமரேடி யேப்போழுது முரைப்பவாற்‌ 
பின்‌புக்தான்‌ பிறர்பிறர்க்குப்‌ பிறந்துழப்பே மாக்கினா 
லன்பினான்‌ மூன்சேய்த தருவினைமே யாகாதோ. 


(இ-ள்‌.) ஏடி நுமர்‌ துன்பந்தான்‌ இவினையின்‌ வழிக்‌ 
கோன்றும்‌ துன்பேயாம்‌ என்பதனை - ஏடி குண்டலகேக! _நும்மவ 
ரசகய பெளத்த சமயத்தினர்‌ ஒருவனுக்கு வருந்துன்பந்தான்‌ 
அவன்‌ முன்செய்த இவினையின்‌ பயனாகக்‌ தோன்றும்‌ துன்பமே 
யன்றி வேறன்று என்னுமி தனை; எப்பொழுதும்‌ உரைப்ப - ஆருக 
கராய எம்மனோருடைய சோன்பின்‌ பொருட்டு உற்ற நோய்‌ 
கோம்‌ நைட்‌ பழிக்கும்‌ பொருட்டு எப்பொழுதும்‌ கூறுவாரல்லரோ?/ 
பின்பும்‌ கான்‌ பிறர்‌ பிறர்க்குப்‌ பிறந்து உழப்பு ஆக்கினால்‌ .. இக்‌ 
கனம்‌ கூ.நியபின்பும்‌ பு,க்‌,கன்‌ மாந்‌ தர்க்குதி இவினைக& அறம்போல 
அறிவித்து அவரைத்‌ தீவினை செய்வித்து அவர்க்குப்‌ பிறப்புத்‌ 
துன்பத)ைக உண்டாக்கின்‌; அன்பினான்‌ - நீ அருளாளன்‌ என்று 
கூறுகின்ற பு,த்‌.தன்‌; மூன்செய்‌த.து-இம்கனம்‌ முன்பு அறிவுறு த.த 
மொழிகள்‌; . அருவினயே ஆகாதோ - உய்‌.கற்கரிய இவினைமே 
ஆசாதோகாண்‌ என்றாள்‌ என்க, , 


(ஸீ-ர்‌.) புத்தமதத்தினர்‌ யாங்கள்‌ கோன்பின்‌ பொருட்டு உண்‌ 
ணாமை முதலிய வீரதங்களைச்‌ கைக்கொண்டு வருர்‌.துவதனைப்‌ பழித்தத்‌ 
பொருட்டு எப்பொழுதும்‌ துன்பந்தான்‌ இிவினையின்‌ வழித்தோன்றுந்‌ 
துன்பேயாம்‌; ஆதலால்‌ இங்ஙனம்‌ பட்டினிகிடச்து நவின்‌ நனர்‌ என்று 
கூறுகின்‌ றனரே / இட்ஙனம்‌ கூறும்‌ நீங்களே மாந்தரைத்‌ இவினைசெய்‌ 
வித்தல்‌ ச மாபெருந்திவீனையாகாதோ என்று முன்பு (44௩.) 
அனை த்‌. தணைய அரும்பரவம்‌ அவன்‌ செய்தான்‌ ஆகாதோ என்றதனை 
வலியுறு த்தியபடியாம்‌. 


இனி, புத்தன்‌ மாந்தர்‌ தீவினை செய்யும்படி. கூறிய அறவுரை என்‌ 
ளெனின்‌, அருளுடையராய்த்‌ தீவினைக்கஞ்சுகின்‌ ற மாந்தர்க்கு ஐர்.து.றுப்‌ 
புச்களும்‌ கூடியவிடத்தல்லது கொலை கொலையாகா தென்றும்‌, காற்‌ 
பொன்னிம்‌ 8ழ்ப்பட்டது களவாகாது என்றும்‌, எட்காயளவு நீளம்‌ 
அழுந்த வையாவிடின்‌ அது காமமன்றென்றும்‌ இவ்வாறு அறிவுறுத்து 


னு க ழு 


ள்‌ 


௧60 நீலகேடி 


அவரைம்‌ திவினையிற்‌ செலுத்தி அவர்க்கெல்லாம்‌ பீறப்புழற்சியைச்‌ 
செய்தான்‌ என்பது. 

இச்‌ செய்யுளின்‌ முதலடியில்‌ காட்டப்பட்ட “துன்பந்தான்‌ 
இவினையின்‌ வழித்தோன்றுர்‌ துன்பேயாம்‌'' என்பது ஐம்பெருங்‌ 
காப்பியத்து ளொன்றாகய குண்டலகே?ச்‌ செய்யுள்‌ ஓன்‌ றன்‌ மூதலமு. 
என்றும்‌, அச்செய்யுள்‌ ஆருகதருடை ய தவவொழுக்கத்தைப்‌ பழிக்க 
வெழுந்தது என்றும்‌ ஊூத்தற்‌ கிடனுண்டு. 

இனி, ஐந்துறுப்புங்‌ கூடினல்லது கொலை கொலையாகாது என்ப 
தற்குப்‌ புத்தவாதச்‌ சருக்கத்தில்‌ **ஒள்‌ றிநின்ற வுயிரை'' என வரும்‌ 


செய்யுள்‌ உரைவிளக்கத்தே விளக்கங்‌ கூறுவாம்‌ ஆண்டுக்‌ காண்க, 


எஎட்காய்‌ ரீள மழுந்த வையாவிடின்‌'' என்பது இடக்கரடக்கு. 
(௩.ட 


௪௮௫.  தனக்கோன்றும்‌ பயனின்றித்‌ 

தளையாளேன்‌ ருன்வகுந்தி 

மேனைப்பேருங்‌ குப்பைய 
மெருச்சுமப்பாற்‌ கண்டக்கால்‌ 

நினைப்பதொன்‌ றுடைத்தவன்செய்‌ 
கேடும்பால நிச்சலும்‌ 

மனக்கினிதா வவன்றன்னை 
யாள்வார்மாண்‌ புரையாயோ. 


.. (இ-ல்‌) தனக்கொன்றும்‌ பமனின் றி,த தகாமாள்‌ என்றான்‌ 
வருந்தி - (எடி நீ ஏம்டெபருமான்‌ தனக்கொரு பயனுங்‌ கருதாதே 
பிறர்க்கே உழக்‌ தான்‌ அதனா ற்‌ பெருமையுடையன்‌ ஆகானோ 
எனின்‌ ஆகான்‌) / உலகத்திலே ,தனக்கொரு பமனுமில்லாமலே 
அடிமை எனப்படுபவன்‌ பெரிதும்‌ வருந்‌இ; எனைப்‌ பெருங்‌ குப்பை 
யும்‌ எருச்‌ சுமப்பான்‌ கண்டக்கால்‌ - எத்துணைப்‌ பெருங்குப்பையை 
யும்‌ ஆண்டான்‌. வயலுக்கு எருவாகச்‌ ௬மந்து செல்லுபவனைக்‌ 
கண்டபொழுது; நினைப்பது ஒன்ன உடைத்து- உலகத்தார்‌ ௮ச்‌ 
செயலால்‌ ௮வன்‌ இற,த்திலே நினைப்பது ஒன்று உண்டு ௮ஃதியா 
தெனின்‌) அவன்‌ செய்‌ நெடும்பாவம்‌ - அவ்வடிமை இசய்துள்ள 
செடிம இவினைமேகாண்‌; நிச்சலும்‌ மனக்கு இனிது ஆக அவன்‌ 
றன்னை ஆள்வார்‌ மாண்பு உரையாமோ - நாள்தோறும்‌ தம்மன,தி 
இற்கு இன்பமாகும்படி அவ்வடிமையை ஆள்கின்ற தலைவருடை(ப 
தல்வினையின்‌ மாட்சியினையும்‌ உலகத்தார்‌ நினைந்து கூஅுவர்‌ நீ 
௮க்கனம்‌ கூறாயோகாண்‌ என்றாள்‌ என்ச. 

(வி -ம்‌.) இதுபுத்தன்‌ தனக்கொரு பயனுமின்றி உழக்தானாயின்‌ 
அவன்‌ தலைமைப்‌ பண்புடையன்‌ அல்லன்‌. மேலும்‌ அவ்வுழ.ற்சிக்குக்‌ 
காரணம்‌ அவன்‌ தீவினையே என்றற்கு ஒன்று எடுத்துக்‌ காட்டியபடி 
யாழ்‌. ்‌ 





குண்டலகேசி வாதச்‌ சருக்கம்‌ சடுச 


மூற்பிறப்பில்‌ அறம்‌ புரிந்தான்‌ அடி மையாகப்‌ பிறவான்‌ என்பதை, 
*-அறத்தா றிதுவென வேண்டா சிவிகை 
பொறுத்தானோ டூர்ர்தா னிடை'' (குறள்‌ - ௩.௪) 
என வரும்‌ திறக்குமளும்‌ விளக்குவது காண்க. ்‌ 

ர தளையாள்‌-அடிமை, குப்பையை எருவாகச்‌ சுமக்கும்‌ அடிமையைக்‌ 
கண்டுழி அறிஞர்‌ அவன்‌ முன்செம்‌ தீவினையை கினைவர்‌. அதுபோலத்‌ 
தனக்கொரு பயனுமின்றித்‌ துன்புழக்கும்‌ நின்‌ றலைவனும்‌ தீவினையாள' 

னேகாண்‌ என்றவாறு. ்‌ 
இனி, அவன்‌ இவ்வுழப்பினாம்‌ புத்தத்தன்மை கொண்டான்‌ 
என்பாயாயினும்‌ அவன்‌ அதுபெறல்‌ வேண்டியுழந்தான்‌ என்பதல்லது 
பி.றர்க்குழந்தான்‌ என்பது பெறப்படாது என்றாளுமாயில்‌ ென்க. 
(௩௪) 


௧௮௬.  அவ்வகையா லுழக்கின்றா 

னயலார்கள்‌ படுகின்ற 

வுய்வகையில்‌ பேரிடரை 
யோழிப்பதன்‌ பொருட்டாக 

விவ்வகையா லருள்செய்யு 
மேன்பதனை யெடூத்துரைத்தாள்‌ 

கோவ்வையம்‌ துவர்ச்‌ சேவ்வாய்க்‌ 
குண்டலமா கேசியே. 


(இ.ள்‌., கொவ்வை ௮ம்‌ அுவர்ச்‌ செவ்வாய்‌ குண்டல 
மரகேசி - (நீலகேசியின்‌ மொழிகேட்டி) கோவைப்பழ,ததையும்‌ 
அழூய பவளத்தையும்‌ ஒத்து இவந்த வாயையுடைய குண்டல 
கேசி; அவ்வகையால்‌ உழக்கின்றான்‌ - ஏடி நீல௪, நீ கூறுமாறு 
ஏருச்சுமப்பான்‌ போன்று பிறவியுட்பட்டு அந்த வகையால்‌ 
துன்புழப்பவனாகிய எங்கள்‌ பு,த்‌ தபெருமான்‌; அ௮யலார்கள்‌ படு 
இன்ற - பிறர்‌ எய்துஇன்ற; உய்வசை இல்பேர்‌ இடரை ஒழிப்ப,தன்‌ 
பொருட்டாக - தப்பு. குற்கரிய பெருந்துன்பங்களைப்‌ போக்குதற்‌ 
பொருட்டே௰ன்றித்‌ தந்கலம்‌ பேணியன்றாகலான்‌) இலஉ்வகைமால்‌ 
அருள்‌ செய்யும்‌ என்பதனை - தான்‌ துன்புற்றும்‌ பிறர்‌ துன்பம்‌ 
போக்கும்‌ இச்சிறந்த முறையாலேயே எம்பெருமான்‌ பிறர்க்கு 
அருள்‌ செய்வான்சாண்‌! ஏன்னும்‌ விடையை); எடுத்துரை த.தாள்‌ - 
விதந்து கூறினள்‌ என்க, 


(வி-ம்‌ இது, எம்பெருமான்‌ திவினை செய்தார்‌ போன்று பிறம்‌ 
துழப்பதுவும்‌ பிறர்பொருட்டேயாகலான்‌ அம்முறையே அவன்‌ பெரு 
மைச்குச்‌ சான்றாகும்‌ எனக்‌ குண்டலகேசி நீலகே?க்கு விடை கூறிய 
படியாம்‌. . ம: (௧.௭) 





சட்‌ நீலகேசி 


ட ௧௪௮௭... அகுளினாற்‌ பிறர்க்குழக்கு 

மவனேன்ற வவ்வுரையைப்‌ 

புரளல்நீ பிறப்போழியும்‌ 
போழுதின்க ணவ்வருளைப்‌ 

போகுளன்மை கண்டானோ 
புற்கலர்தா முலர்ந்தாரோ 

தெருள$ யுசைத்துக்காண்‌ 
டிருந்தலையா ரிடையென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌: ரீ ௮வன்‌ அருளினால்‌ பிறர்க்கு உழக்கும்‌ என்ற்‌ 
அவ்வுரையை; - ஏடி கீ எந்‌ தலைவன்‌ தான்‌ புத்‌. தனா தற்குழம்‌ தானல்‌ 
லன்‌ பிறவுயிர்களின்பாற்‌ செல்லும்‌ தன்‌ அருளுடைமை காரண 
மாகவே'உழன்றான்‌' என்னு நீ இப்பொழுது கூறுகின்ற இவ்வுரை 
யினின்றும்‌, புரளல்‌ - நீ பிறழாது கிற்பாமாக; பிறப்பு ஒழியும்‌ 
பொழுதின்கண்‌ - கின்றலைவன்‌ ,பிறர்க்குழன்று வெறும்‌ பாழாப்‌ 
பிறப்பொழியலு.ற்ற பொழுதில்‌; ௮வ்வருளைப்‌ பொருள்‌ அன்மை 
கண்டானோ - தான்‌ மேற்கொண்ட ந்த அருளறதிதை 
ஆராய்ந்து ௮ஃதுறு 'தப்பொருள்‌ ஆல்லாமையைக்‌ கண்டு 
கைவிட்டுப்‌ போயினனோ; புற்கலர் தாம்‌ ஒழிக தாரோ - அல்லது 
அவ்வருள்‌ செலு, த்தற்குரிய பண்பு பெற்ற மாந்தர்‌ தாம்‌ இலரா 
மினரோ 2; நீ இருந்து அவையாரிடை தெருள உரைத்துக்காண்‌ - 
நீதானும்‌ இருந்திய இந்த நல்லவையோரிடையே எல்லோரும்‌ 
தெனியும்படி. என்வினுாக்கட்கு விடைகூறிக்காண்‌! என்றாள்‌ என்க. 


(ஷீ-ம்‌.) இது நீலகேசி கின்றலைவன்‌ தனக்குப்‌ புத்தத்சன்மை 
வேண்டி உழர்தான்‌ என்றுட்குக்‌ குண்டலகேசி . அழ்.றன்று/ 
என்‌, றலைவன்‌ அருள்‌ காரணமாகவே உழன்றுன்காண்‌ என்றுளாக? 
அதுகேட்ட நீலகேசி அவள்‌ கூற்றை வழிமொழிந்து கொண்டு 
அதற்கும்‌ கு.ற்றம்‌ கூறியபடியாம்‌. 5 

அன்றியுமிவன்‌' அருளினாற்‌ பி.றர்க்குழக்வெறவழிப்‌ பிறரான்‌ 
வீனை வழி கின்றுழப்பனோ. தானேயுழப்பனோ என வினவுங்கால்‌ 
பிறன்‌ வினை வயப்பட்டுழப்பானெனின்‌ தளையாளன்‌ ஆன அடிமை 
போலத்‌ தலைமைத்‌ தன்மையிலனாவன்‌. அன்றிக்‌ தானே உழப்பன்‌ 
எனினோ, இவன்‌ ஈரகத்துதி துன்புறுவாருடைய துன்பங்களையுக்‌ தான்‌ 
கொண்டு அவருக்குத்‌ தன்‌ புத்தப்‌ பண்பினை வழங்குதல்‌ வேண்டும்‌. 
அ௮ஃதன்றோ அருளின்‌ செயலாவது, என்னை ? தான்‌ அருளுடையானு 
மாகத்‌ தன்னாற்‌ செய்யப்படுவதுமாகிய இது செய்யானெனின்‌ 
அருளிலன்‌ ஆகானோ என்க. ்‌ 

. இனி, அவ்வாறு செய்வானெனிலோ இவலுக்சென்றும்‌ ஈரகத்துன்‌ 
பம்‌ ஓழியாதாம்‌. என்னை? நரகம்‌ புகுவார்‌ ஒரு நாளும்‌ ஓ.நிசலின்மையா 
னென்க. அன்றியும்‌ இவன்‌ அறமுரைத்து ஒருவர்க்குர்‌ தீவினை தவிர்க்க 
வேண்டுவதுமின்றாம்‌, இவன்‌ இவினை ப்பயனாிய்‌ துன்பத்தைத்‌ தாள்‌ 





குண்டலகேசி வாதச்‌ அருக்கம்‌ கடு 


கொண்டு தீவினை செய்தார்க்குத்‌ தன்‌ ஈல்வினைப்‌ பயனாகிய புத்தப்‌ 
பண்பினை அப்புத்தன்‌ வழங்கக்‌ கூடுமாகலின்‌ என்சு. 

இனி இவ்வாறன்றி வீடுபெறும்‌ தகுதியுடையாரை வீடு பெறுவிப்‌ 
புன்‌; ஒழிந்தாரைப்‌ பெறுவியான்‌. அஃதவற்குக்‌ கு.ற்றமுமன்‌று;என்னை? 


*அராத குடருடைமை யாரமிர்தின்‌ குற்றமோ 
ஏறியங்‌ இல்லாமை யெழிலியின்‌ குற்றமோ அல்‌ 
காரரும்பு மலராமை காய்கதிரோன்‌ குற்‌ மமோ 
தேராதா னுணராமை தெளிவுடையோன்‌ குத்றமோ”' 


என்பவாகலின்‌ என்ருட்கு, ஞாயிறு செவ்விபெறுந்துணையும்‌ நின்று 
மலர்களை அலர்த்துமாறுபோல இவனும்‌ அவர்க்குத்‌ தகுதி வருர் துணை 
யும்‌ கின்று நின்றே ஓழிவற மலர்த்தவேண்டும்‌. அப்படியொரு 
மனக்கோளுடையனாதலின்‌, அன்றியும்‌, புத்தனுக்குத்‌ தான்‌ விரும்பினா 
லல்லது வீடுறாது இருத்தலுங்‌ கூடுமே; இருந்தால்‌ இவன்பால்‌ 
ஒழிவறக்‌ கெட்டபற்று மீண்டுமிவன்பால்‌ வராததும்‌ ஆகும்‌. இவன்‌ 
ஏறட்டுக்கொண்ட சூளுறவு முடித.ற்குர்‌ தடையில்லையே. இங்கன 
மாயின்‌ இவன்‌ பின்னுமிருந்து மாந்தர்க்குத்‌ தத்துவமுணர்த்துதலால்‌ 
வரும்‌ குத்றபென்னையோ ? என்பது. 

அன்றியும்‌ பான்மையாவது வீடுபெறுவிக்கும்‌ நல்வினையாலே 
வருவதொன்றன்றோ, அதற்குத்‌ தக்கவாறறே இவன்‌ செய்யின்‌ 
இவலும்‌ வினையிற்‌ கட்டுண்டுழல்பவனே யாவன்‌ என்பது. 


இச்‌ செய்யுளால்‌ இவன்‌ தனதருளஞுடைமை காரணமாகப்‌ பி.றர்க்‌ 
குழந்தானல்லன்‌; வினை சாரணமாக வுழர்சானென்பது போர்தது 
(௩.௮) 

௪௮௮. ஊடுபுக்‌ குயிரடூக்‌ துயரந்தா னோழிக்கின்றான்‌ 
்‌ வீடுபேற்‌ நிறந்தனனேல்‌ விளிகவன தருள்பாவி 
யோடுகிற்‌ நிலனோன்றும்‌ தாதையையே யுழப்பித்தோ 
னாடைபற்‌ றேனவரைத்த வவன்போன்றா னாகாதோ. 


* 


(இ-ள்‌.) பாவி - இவினைமாட்டிமே கேள்‌; டுபுக்கு உயிர்‌ 
அடும்‌ துயரம்‌ தான்‌ ஒழிக்கின்றான்‌ - உன்‌ தலைவன்‌ மாந்தர்படு 
மல்லல்‌ கண்டருள்‌ கூர்ந்து அவரிடையே புகுந்து அவர்தம்‌ 
உயிரை வருத்தும்‌ அன்பங்ககா அ௮றங்கூ.றி விலக்குபவன்‌; வீடு. 
பெற்று இறக்‌ கனனேல்‌ - அந்த அருட்பணியைக்‌ கைவிட்டுக்‌ 
தான்‌ மட்டும்‌ வீடுபெற்றுப்‌ போயினன்‌ ஆயின்‌; அவனது அருள்‌ 
விளிக - அவனது அ௮ருளறம்‌' ஓழிவதாக/. ௮ஃ தளிமகதொன்று 
காண்‌) ஒரு தவ,சச்‌.கன்‌, ஆடைபற்று என வுரை த்‌.த' காை தயை 
மகனே நீ காட்டினூடே செல்கன்றனை; நீ கொண்டு : செல்லும்‌ 
ஆடைக்‌ மனதஇல்‌ வை, அ௮வையிற்றைப்‌ பறிகொடுத்துவிடாதத 
என்று கூறிய தந்தைக்கு, யான்‌ ஓூ கலில்‌ வல்லன்‌ என்று கூட்டிச்‌ 
செல்பவன்‌; ஓன்றும்‌ ஒடுகற்கிலன்‌ . சள்வர்‌ தகொடர்ந்துழிச்‌ 


ட 





கடச சீலசேச 


சிறிதும்‌ ஓடமாட்டானாய்‌ கின்று ஆடைகளைப்‌ பறி$சொடுத்துவக்‌ு) 
உழப்பி த் தோன்‌ - தன்‌ தந்‌யைப்‌ பெரிதும்‌ வருத்‌.துவித்‌.கனன்‌) 
௮வன்‌ போன்றான்‌ ஆகாதோ - நின்‌ தலைவனும்‌ அவனையே 
ஓ.தீ. தவன்‌ அல்லனோ என்றாள்‌ என்க. 
(வி-ழ்‌.) இஃது ஒழியாமலுலகுய்யக்‌ கொள்வன்‌” என்னும்‌ மேற்‌ 
கோளூடைய புத்தன்‌ அஃதொழிந்து மூத்தனாய்க்‌ கையறக்‌ கேட்டுப்‌ 
போனதற்கு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டுரைக்கின்‌ றது. 
ஊடுபுக்கு-இடையிலே புகுந்து. இற்தனன்‌-போயீனன்‌. விளிக 
என்பதன்‌ ஈற்றகரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது. புத்தனா விடை. 
யிலே கைவிடப்பட்ட அருளுக்கிரங்குவாள்‌, அவனது அருள்‌ விளிக 
என்றாள்‌. இத்தகையவொருவனைத்‌ தலைவன்‌ என்‌௫ன்றனையே நீயும்‌ 
ஒரு பாவியே யாதல்‌ வேண்டும்‌ என்பது தோன்ற, பாவி! எனவிளித்‌ 
தாள்‌, இனி இரக்கத்தாலே பாவீயருள்‌ என்றாள்‌ என அருளுக்கு 
அடையாக்‌ கஇனுமாம்‌. ்‌ 


_ இன்றும்‌-சிறிதும்‌. ஓடுகிற் நிலன்‌-ஓடமாட்டாதவன்‌. எடுத்துக்‌ 
காட்டு வருமாறு: ஒரு தேவதத்தன்‌ பெருவிலை பெறுவனவாகிய பல 
ஆடைகசளக்‌ கொண்டு கள்வருள்ளதொரு காட்டுவறிப்‌ போகலுற்ற 
விடத்து அவன்‌ தந்‌ைத, மகனே ஆடைகளை விழிப்புடன்‌ போற்றுக! 
என 'யான்‌ ஓடுதலில்‌ வல்லேனாகலின்‌ இவற்றைப்‌ பாதுகாப்பேன்‌ 
என்று சொல்லீ அவற்றைக்‌ கட்டியுடுத்துப்‌ படைக்கலனேந்திச்‌ 
செல்வுழிக்‌ கள்வர்‌ தொடர்ந்தாராக; அப்பொழுது அவன்‌ அச்சத்தா ற்‌ 
சிறி.தும்‌ ஓடமாட்டானாக அவற்றைப்‌ பறிகொடுத்துத்‌ தன்னுயிருய்நீது 
போய்த்‌ தன்‌ தந்தையை வருத்தமுறச்‌ செய்தான்‌ என்பது. 

. ஓழியாமலுலகுய்யக்‌ கொள்வேன்‌ என்று புகுஈ்‌.து இடையிலே 
அது செய்யமாட்டானாய்‌ வீடும்ற புத்தனுக்கு இத்தேவதத்தன்‌ 
எடுத்துக்‌ காட்டென்க்‌. (௩௯) 


௧௮௯. அங்கிருல ருளரன்றோ வறப்போக்கிப்‌ போவாரேன்‌ 
நிங்கிகுந்து நீயுரைத்தா லிவனகுள்யார்‌ தேளிகிற்பார்‌ 
அங்கிகுவ ருளரேனினு மவரின்முன்‌ னவைமீரே 
நங்கரும மூலைப்பித்து நாம்போது மெனகக்காள்‌. 


(இ-ன்‌.) அங்கு.இருவர்‌ உளர்‌ அன்றோ - பு.ஜ. தனார்‌ இடை 
யிலே வீடுபெற்றுப்‌ போயின$ரனும்‌ ௮வர்‌ அறத்தைப்‌ பின்னரும்‌ 
டிதாடர்ந்து கிகழ்த்துதற்கு அவர்‌ மாணுக்கர்‌ இருவர்‌ உள 
ர்ல்லரோ/;  அறப்போக்குப்‌ போவார்‌ - ௮ம்மாணாக்கரிருவரும்‌ 
௮வ்வற,தைைக மேற்கொண்டு உயிர்களா எஞ்சாமலுய்வித்துப்‌ 
போவார்காண்‌! என்று; இங்‌இருந்து 8 உரை த.தால்‌ - இவ்வவையி 
லிருந்து ரீ பேச்சளவிலே கூறினால்‌; இவன்‌ அருள்‌ மார்‌ தெளிகற்‌ 
பார்‌-இப்‌ புதி. தனுடைய அருளற,தை யாரே உணர்ந்து கொள்ள 
ழாம்டுவர்‌; ஒருவரும்‌ உணரார்காண்‌ என்று குண்டலகே?க்குக்‌ 





குண்டீலகேசி வாதச்‌ சருக்சம்‌ சுடுடு 


கூறிப்‌ பின்னர்‌ ௮அலையோரை கேோக்கிக்‌ கூறுபவள்‌); அலையீரே - 
௮வையிலுள்ள சான்றோர்களே / அங்கு இருவர்‌ உளர்‌ எனினும்‌ -, 
அப்புச,கனுக்குப்பின்‌ அவனிடக்தே அவனறத்தை நடத்து 
மாணாக்கர்‌ இருவர்‌, உளர்‌ என்று இக்‌ குண்டலகேசி கூறினும்‌) 
அவரின்முன்‌ - ௮வர்‌ நஈம்பரலெய்துமுன்னரே; காம்‌ ஈம்‌ கருமம்‌ 
உலைப்பித்து காம்‌ போதும்‌ - நாமெல்லாம்‌ நாம்‌ மேற்கொண்டுள்ள 
செயல்கக£க்‌ கைவிட்டு அவர்‌ கண்ணிற்‌ படாமல்‌ . ஓடியுய்வேமாக 
என ௩ஈக்காள்‌ - என்று கூறி நஈகைக்காள்‌; என்க. 


வி-ம்‌.) இஃது, ஒழியாமலுய்யக்‌ கொண்டான்‌ என்பதற்குக்‌ 
குண்டலகேசி கூறிய பொருளைப்‌ பழித்தவாென்க. 


இங்கிருந்து நீயுரைத்தால்‌ இவன்‌ அருள்‌ யார்‌ தெளிஒற்பார்‌ 
என்றது-உலகத்துயிர்கள்‌ துன்புறுவது கண்டு அருண்‌ மிகுதியால்‌ 
ஓழியாமல்‌ உய்யக்‌ ,கொள்வேனென்று கைவந்த வீடுபேற்றினைக்‌ 
கைவிட்டுப்‌ பிறப்பிலேபட்டுச்‌ சழல்பவன்‌, லரை உய்வித்து எனை 
யோரையெல்லாம்‌ வேறுசிலர்‌ உய்விப்பரென்றும்‌, யான்கூ. நிய நூலின்‌ 
வழியொழுகியுய்வ ரென்றும்‌ நினைத்துத்‌ தான்‌ வீடெய்தினன்‌ என்று 
ரீ சொல்லின்‌ இவன்‌ அருளுடையன்‌ என்று யார்‌ தாம்‌ ஒப்புவர்‌ 
என்றவாறு, 


இதனாற்‌ போந்தது, கின்னிறைவன்‌ அறவோராகய ஒருசிலரை 
உய்வித்து ஏனையோர்‌ துன்புறக்‌ கண்டுவைத்தும்‌ கைவிட்டுப்போதலின்‌ 
இவன்‌ ஊழால்‌ உழந்தா னல்லது அருளுடைமையாலன்று என்பதாம்‌. 


இனி, ஏனையோரையும்‌ உய்யக்கொண்டான்‌: என்னை ? அவர்தம்‌ 
துன்பரீச்குதற்குக்‌ காரணமாகிய மெய்ச்‌ நூல்‌ ஓதினமையீன்‌; எனின்‌, 
பலீயிடுதற்குக்‌ கட்டுண்டு போகாநின்றதோ ராட்டினை ஒருவன்‌ 
கோக்கி “அடே நீ நுழைந்தோடித்‌ தப்பவல்லையாயின்‌ தப்பிக்கொள்‌' 
என்‌ றது போலும்‌ இவன்‌ நாலோதியுய்வித்ததூஉம்‌ என்பது. இவ்வாறு 
செய்வதாயின்‌ இவன்‌ முன்பே நாலைச்செய்து தான்‌, துன்புறுதே 
வீடெய்துதலும்‌ கூடுமே என்பது, 

இணி, ஈங்கருமம்‌ உலைப்பித்து நராம்போதும்‌ என நக்காள்‌ என்‌ ற.து- 
அவர்கள்‌ நம்பால்‌ வந்து ஈம்மைக்‌ கெடுப்பதற்கு மூன்‌ தப்பிப்‌ 
போவோம்‌ என்றவாறு, இனி, அவர்கள்‌ வருமளவும்‌ நாம்‌ விரும்பிய 
வாறரொழுகப்‌ போவோம்‌ எனினுமாம்‌. 

இனி, அங்கிருவர்‌ என்றது ஆரியாவலோகனும்‌ மைத்திரவாகுவும்‌ 
என்னும்‌ புத்தர்‌ மாணவறிருவரையும்‌; இனி, இருவர்‌ என்றது அறத்‌ 
தையும்‌ நாலையும்‌ எனினுமாம்‌. என்னை £? 


- *கண்டாரை யுயக்கொண்டான்‌ காண்பார்க்குச்‌ சார்வானான்‌ 
சண்டிலாக்‌ கடைப்பட்டார்‌ காண்கவென்‌ றுரைவைத்தார 
னுண்டாகை யுலகுய்யக்‌ கெ-ள்கென்றவ்‌ வெடுத்துக்கோ 
ஞண்டாக விவ்வகையா லுயக்கொண்ட தாகாதோ”? 

என்பவாகலின்‌ ஏன்ச. (௪9) 


கடை டட 24... அதப்‌ பய படல 


ச்சு கீலகேசி 


௧௯௦, மூன்கோன்றான்‌ றன்றாயை 

முழுமெங்யும்‌ போர்த்திருந்து 

தின்கின்றான்‌ பிணம்வீடக்‌ 
தேருட்டூங்காற்‌ சூனியமே 

வென்கின்றா னிவன்போல்வா! 

.. ரிறைவரில்‌ லேனவுரைப்பாய்‌ 

தன்கன்று சாக்கறப்பான்‌ 

றயாப்பிறிதிற்‌ குடையவனோ. 


(இ-ள்‌.) தன்‌ தாயை மூன்‌ கொன்றான்‌-ஏடி! குண்டலகேசி 
நீ கின்றலைவன்‌ தன்னையீன்ற தாயையே முற்படக்‌ கொன்ருன்‌) 
மூழுமெய்யும்‌ போர்த்து இருந்து பிணம்‌ இன்‌்இன்றான்‌ - தன்னு 
டம்பை எஞ்சாமல்‌ துவராடையான்‌ மூடிக்கொண்டிருந்து பிணங்‌ 
களைத்‌ இன்இன்றான்‌; தெருட்டுங்கால்‌ வீடும்‌ சூனியமே என்‌ 
இன்றான்‌ - அவன்‌ அறிவுரை கூறித்‌ தெளிவிக்கும்‌ பொழுது வீடு 
பேறென்பது கானும்‌ வெறும்‌ பாழாய்‌ முடிவ?,௫ யன்றிப்‌ பிறிதில்லை 
என்னும்‌ கூறுகின்றான்‌; இறைவர்‌ இவன்‌ போல்வார்‌ இல்‌ என 
உரைப்பாய்‌ - 8ீயோ .கட்வுளரில்‌ வைத்து இப்புத்தர்‌ பெருமானை 
ஒப்பவர்‌ மாரும்‌ இலர்‌. என்று கூுகன்றாய்‌; தன்‌ கன்று சா 
கறப்பான்‌ - கனக்குரிம ஆன்சன்று சாகும்படி. பாலை எஞ்சாது 
குறக்கன்ற வன்கண்ணன்‌ ஒருவன்‌; பி.றிஇற்குத்‌ தமா உடைய 
வனா - பிதி? தாருயிரின்பால்‌ ௮ரூுளுடையன்‌ ஆ தலும்‌ உண்டோ 
காண்‌ / என்றாள்‌, என்க. 














ட 


(ஸீ ற்‌.) இதன்கண்‌, முன்கொாளன்றான்‌ தன்தாயை என்றது, இவன்‌ 
பிறக்கின்ற காலத்துத்‌ தாயினது வலமருங்குலாற்‌ பிறந்தான்‌;அவளும்‌ 
'ஆறு நாட்குற்றுயிரோடு இடந்து ஏழாகாள்‌ இறந்தாள்‌ என்பது. 
இஃது ஏனைய புத்தர்‌ தாய்மார்கட்கும்‌ ஓக்கும்‌ இதனை, 
:உலும்பினி வனத்து ளொண்குழைத்‌ தேவி 
வலம்படு மருங்குல்‌ வடுநோ யாரறாம 
லான்றோ னவ்வழித்‌ தோன்றின னாதலின்‌ 
ஈன்றோ ளேழாகா..ஸனின்னுயிர்‌ 8த்‌தாள்‌'' 
எனவரும்‌ பிம்பிசாரக்‌ கதையென்னும்‌ காப்பியச்‌ செய்யுளானு 
மூணர்க. அன்றியும்‌, 
புத்தன்றாய்‌ ஞெண்டிப்பி வாழை புனமூங்கில்‌ 
கத்தும்‌ விரியன்‌ கடுஞ்லந்தி - இத்தனையும்‌ 
வேலாலும்‌ வாளாலு மன்றியே தாங்சொண்ட 
சூலாலே தம்முயிர்க்குச்‌ சோர்வு 
எனவரும்‌ உலகுரையுங்‌ சாண்ச, (௨௭) 


குண்டலகே? வாதச்‌ சருக்கம்‌ ச௫ஸ்‌ 


இனி, *தின்கன்றான்‌ பிணம்‌' என்றது, அன்பு செய்யப்பட்டார்‌ 
துன்புகண்டன்மே அன்புடையார்‌ இரங்குவது£? அதுபோல உயிரினங்‌ 
களின்‌ உடல்கள்‌ சோர்ந்து உடப்பது கண்டால்‌ அருளுடையார்‌ அருள்‌ 
செய்வர்‌ ௮ன்ே / இவன்‌, அருளிலாமையானன்‌ற பிணமாய பிற 
வுயிரினங்களின்‌ உடலைத்‌ இன்பது என்றவாறு. ஆதலின்‌ அருளிலன்‌ 


என்பது கருத்து, 
இவற்றை, 
**அன்பிற்கு முண்டோ வடைக்குந்தா மார்வலர்‌ 
புன்கணீர்‌ பூச ரும்‌” (குறள்‌ - ௭௪) 
எனவும்‌, 


2 'தன்னூன்‌ பெருக்கற்குத்‌ தாள்பிறிதா னுண்பான்‌ 
்‌.... எங்ஙன மாளு மருள்‌'” (கு.ழள்‌ - ௨௫௧) 
எனவுா்‌, 
“பொருளாட்ச போற்ருதார்க்‌ இல்லை யருளாட்ட 
யாங்கில்லை யூன்றின்‌ பவர்க்கு'* (குறள்‌-௨௫௨) 
எனவும்‌ வரும்‌ திருக்குறள்களானு மூணர்க. ்‌ 
இனி, 'வீடுச்தெருட்டுங்காற்‌ சூனியமே என்கின்றான்‌" என்றது, 
வீடாவது வெறும்‌ பாழே என்றான்‌; என்று தானும்‌ ஊன்‌ இன்று 
வெள்ளடை தின்றான்‌. தின்னவே அவனறங்கொண்ட மாந்தரும்‌ 
வீட்டின்ப மென்றொன்றில்லை; இவ்வுலகவின்பமே இன்பமென்றுட்‌ 
கொண்டு உலோகாயதனைப்‌ போன்று விரும்பியவாறெல்லாம்‌ ஒழுகி 
விலங்கு மு.தலியவெம்பி.றவீயுள்‌ வீழ்ச்து துன்பமுற்‌. றனர்‌; ஆதலால்‌ 
உயிரினங்களை இது சொல்லித்‌ துன்பு.றுத்தினான்‌ என்றவாறு, 
ஆதலானும்‌ அருளிலள்‌ என்பது கருத்து. 
இனி *தன்கன்.று சாக்கறப்பான்‌' என்றது தன்மக்கள்‌ மனைவிக்கும்‌ 
அல்லல்‌ சண்டான்‌ என்‌ றவாறு, 
.இவ்வாழ்முவிவன்‌ பிறிதொன்றம்கு அருளுடையனல்லள்‌;, இவனை 
ஒத்‌.த தலைவன்‌ இல்லை என்னும்‌ நீ அ.றிவிலியாவாய்‌ என்பது கருத்து. 
(௪௪) 
இஃது அவையோரை நோக்கிக்‌ கூறியது 
௧௯௧. கண்ணொடுகா திவையிலள்‌ 
கரந்தன முலையிரண்டூ 
மூன்னும்வா யுதட்டோடூ ர 
மூக்கில ஞ்ற்கோய்த்தி 
பேண்ணழகிற்‌ கிவள்பிறராந்‌ 
பேசவும்‌ படுவாளோ 
எண்ணுங்கா லேன்பேதை 
யேனவுரைக்கு மவலேத்தாள்‌. 


க 


௧௫௮ நீலகேசி 


(இ-ள்‌. என்பேதை-௮வையீரே! ஒருசா.க்‌.தன்‌ என்‌ மகள்‌; 
கண்ணோடு காது இவை இலள்‌ - கண்ணும்‌ செவியுமாகிய இவ்‌ 
வுுப்புக்களா உடையளல்லள்‌; மூலை இரண்டும்‌ கரக்‌ தன - அவள்‌ 
இரண்டு முலைகளும்‌ மறைந்தே போயின; உண்ணும்வாய்‌ உதட்‌ 
டேரடு மூக்கு இலள்‌ - உண்ணுகின்ற வாயின்‌ கண்ணவாகிய 
உதடுகளும்‌ மூக்கும்‌ இலள்‌; எண்ணுங்கால்‌ இவள்‌ பிறரால்‌ - 
ஆராயுமிடத்து இம்மகள்‌ ஏனையோரால்‌; பெண்‌' அழக ற்குப்‌ 
பேசவும்‌ படுவாளோ - பெண்மை௰ழகுபற்றி இகழவும்‌ படுவாளேச £ 
இகழப்படாளன்றே; எனவுரைக்குமவன்‌ - என்று கூறுகின்ற 
வனையே; ஓ.த்‌.தாள்‌ - ஒக்கன்றாளல்லளோ £ என்றாள்‌ ஏன்சு. 


(லி-ற்‌.)' மகளிர்‌ அழக்‌ இன்றியமையாத கண்‌ முதலிய வுறுப்‌ 
புக்கள்‌ இலளாகவும்‌, தன்மகள்‌ என்ற காரண த்திற்காக அச்சாத்தன்‌ 
என்‌ பேதை பெண்ணழகுமிக்கவள்‌; பிறரால்‌ இகழப்படாள்‌ என்றான்‌. 
இங்கனமே இவளும்‌ தலைவனுக்கமைய வேண்டிய ஈல்லிலக்கணம்‌ 
இிறிதுமில்லாத புத்தனைப்‌ புகழ்கின்றாள்‌' ஆதலின்‌ அச்சாத்தனையே 


இவள்‌ ஓக்கின்றாள்‌ என்றவாறு. (௪௨) 


இது புத்தனையும்‌ குண்டலகேசியையும்‌ ஒருசேரப்‌ பழித்தது 
௧௯௨. பருவரலோன்‌ நிலன்றாயைப்‌ 
பழுப்பறித்தான்‌ தலைவனிவள்‌ 
ககுவரைமேற்‌ றன்கணவன்‌ 
காலனையுங்‌ கவிழ்த்திட்டாள்‌ 
இருவரையும்‌ போல்வாரில்‌ 
விருநிலத்தின்‌ மேலேங்கும்‌ 
பேருவழிலார்‌ போருளார்‌ 
பிறர்யாரே யெனகக்காள்‌. 


(இர்‌) தலைவன்‌-இவள்‌ தலைவனாக புத, தனோ; பருவரல்‌ 
ஒன்று இலன்‌ தாயைப்‌ பழுப்பறித்‌தான்‌-இரக்களு சறிதுமிலனாம்‌ 
ஈன்ற தாயினது பழுவெலும்பினைப்‌ பறித்துக்‌ கொன்றனன்‌) 
இவள்‌ - அவன்‌ மாணவிமாகிய இக்‌ குண்டலகேசியோ; தன்‌ 
கணவன்‌ காலனையும்‌ கருவரைமேல்‌ கவிழ்‌.த்திட்டாள்‌-தன்‌ கணவ 
னாகிய காலன்‌ என்பவனையும்‌ கரிய மலையுச்சியினின்றும்‌ உருட்டி 
விட்டுக்‌ கொன்றனள்‌; இரு கில,த்இன்மேல்‌ எங்கும்‌ - ஆ கலாலே 
அவையீரே! இப்பேருலக,த்திலே எவ்விட 596 தனும்‌; இருவரையும்‌ 
போல்வரர்‌ - இந்த இருவரையும்‌ கிகர்ப்பவராகிய) பெருவழியார்‌ 
பேரருளார்‌ பிறர்‌ மாரே - பெருகெறிபிடி,த்‌ தொழுகும்‌ போருளார்‌ 
மாரேயுளர்‌!) என ஈக்காள்‌ - என்னு கூறி ஈகைக்தனள்‌; என்க, 





குண்ட லகே வா கி சருக்கம்‌ ௧௫௯ 


(வீ-ம்‌.) பருவரல்‌ - ஈண்டு இரக்கம்‌. தாயை என்றது தன்னை 
யீன்ட தாயை என்பதுபட நின்றது. அன்னையினுஞ்‌ சிறந்த தெய்வம்‌ 
இல்லையாகவும்‌ இவன்‌ அன்னையையே கொன்ருன்‌ என்பது கருத்து. , 

பழுப்பறிப்பான்‌ என்றது கொல்லுங்காலத்தும்‌ கொடுமை செய்து 
கொன்றான்‌ என்பதுதோன்ற நின்றது. தலைவன்‌ என்றது புத்தனை. 
இவள்‌ என்‌ துகுண்டலகேசயை; காலன்‌: குண்டலகே?யின்‌ கணவன்‌. 
குண்டலகேசி தன்‌ கணவனாகிய காலனை மலையுச்சியினின்றும்‌ ழே 
தள்ளிக்கொன்றாள்‌ என்பது அவள்‌ வரலாறு. கணவன்‌ காலனையும்‌ 
கவீழ்த்திட்டாள்‌ என்புமிஉம்மை இழிவு? ப்பு, மகளிர்க்குக்ககணவனே 
தெய்வமாகவும்‌ இவள்‌ கணவனையே கொன்ற இவினையாட்டி என்ற 
வாறு. இருவர்‌-புத்தனும்‌ குண்டலகே௫யும்‌, அபருவழியார்‌ பேரருளார்‌ 
என்றது இகழ்ச்சி, எள்ளல்‌ நிலைக்களனாக ஈகை பிறந்தது என்க.(௬௩.) 


இது புத்தன்‌ நூலைப்பழித்தது 
௧௯௩. ஒண்ணுநதலா யுன்றலைவ 

னோழிவின்றி புணர்கலான்‌ 
கண்மூதலா வுடையலிக்‌ 

கருவியிற்‌ கண்டுகேட்‌ 
டேண்ணியு முணர்தலா. 

லிலைசுமக்கு மோருவன்போ 
ணுண்ணணர்வு தனக்கில்லா 

னுரைத்ததுதா னூலாமோ. 


(இ-ள்‌.) ஒள்‌ நுதலாய்‌ உன்‌ தலைவன்‌.ஒள்ளிய கெற்நிமை 
யுைம நங்காய்‌! உன்‌ தலைவனாகிய புத்தன்‌ கொள்கைப்படி ௮ றவு 
தோன்‌ நியவுடன்‌ அழியுமிமல்பிற்றாகலின்‌ அவ்வறிவு கொண்டு; 
ஒழிவு இன்றி உணர்கலான்‌ - பொருளி௰ல்புகள எஞ்சா.த அறி 
வானுமல்லனே; கண்‌ முதலா உடைய இக்கருவியில்‌ - கண்‌ 
செவி வாம்‌ மூக்கு மெய்‌ மனம்‌ என்னும்‌ இவ்வறுவகை வாயில்ச 
ளாலே; ஈண்டு கேட்டு எண்ணியும்‌ உணர்தலால்‌ - கண்டும்‌ 
கேட்டும்‌ சுவைத்தும்‌ மோந்தும்‌ உற்றும்‌ கருஇயும்‌ ௮றிதலாலே; 
இலை சுமக்கும்‌ ஒருவன்‌ பேர்ல்‌ - வெற்றிலை சுமந்து விற்கும்‌ இல்‌ 
வாணிகன்‌ போன்று பொதுவறிவுடையனல்லது; கனக்கு நுண்‌ 
உணர்வு இல்லான்‌ - தனக்கென்று நுண்ணிய ௪ றஐப்பறிவு சிறிது 
மில்லா கவனாதலின்‌; உரைத்ததுதான்‌ நாலாமோ அவன்‌ 
கூறியது டமய்ந்‌ நாலாகுமோகாண்‌/ ஆகா. கன்றே என்ருள்‌; 


என்க. 


(வி-ம்‌.) இலது ஒழிவின்றி யுணராத புத்தன்‌ சொல்லியது 
மூலாகாதென அவன்‌ நூுக்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுகின்‌ உ தென்க. 





்க்‌௦ சீலகேள்‌ 


நின்னெற்றியே ஒளியுடைத்து கின்‌ னறிவிலஃ இல்லை என்பாள்‌, 
ஒண்‌ ணுதலாய்‌/ என்று விளித்தாள்‌. பெளத்தர்‌ கண்முதலாக மனமீருச்‌ 
கருவிகள்‌ ஆறு வகைப்படும்‌ என்பவாகலின்‌, கண்முதலா வுடையவிக்‌ 
கருவியிற்‌ கண்டு கேட்டு எண்ணியு மூணர்தலால்‌ என்றாள்‌. எனவே 
நின்‌றலைவன்‌ பொதுவறிவுடையனல்லது நூல்‌ செய்தற்கு வேண்டிய 
நுண்ணுணர்‌ வுடையன்‌ அல்லன்‌ என்றாளாயியற்று. | 


இனி, புத்தன்‌ ஓழிவின்‌.றி உணராதான்‌ என்றதென்னை யெனின்‌ 
அதற்கு விடை கடவுள்‌ வாழ்த்திற்‌ கூறப்பட்டது, ஆண்டுக்‌ காண்க. 
அன்றியும்‌, இவனுடைய அறிவு தோன்றிய பொழுதே அழியுமா தலின்‌ 
பிறிதொன்றையும்‌ அறியமாட்டாது என்பதாம்‌. அன்றியும்‌ சண்முக 
லாகவுடைய கருவியாலும்‌ மனத்தான்‌ நினைந்தும்‌ பொதுமையால்‌ ஒட்டி. 
யுணர்தலால்‌ இவன்‌ நுண்ணறிவு வேண்டாத இலைவாணிகள்‌ போலப்‌ 
பொதுவறிவுமட்டுமே உடையன்‌ ஆவன்‌. நுண்ணுணர்விலாமை 
யாவது - பொதுவுஞ்‌ சிறப்புமாகிய பொருட்டன்மை யெல்லாம்‌ 
உணரும்‌ நுண்மாணுழைபுலமின்மை என்க. நுண்மாணுழைபுலனி 
லாதான்‌ வினையினீங்கி விளங்யெ அறிவினையுடைய முனைவர்‌ 
மட்டுமே செய்தற்குரிய நால்‌ செய்தல்‌ எங்ஙனம்‌? எனவே புத்தன்‌ 
நால்‌ மெய்ட்‌ நாலாகாது? ம்யக்கவறிவாற்‌ செய்த பொய்நீநாலேயாம்‌ 
என்றாளாயிற்றென்க. என்னை £ 
*ஒன்றொன்றா யுணர்ந்தானே லுலந்தில பொருளென்பா 
! . யொன்றறிந்தப்‌ பொதுவகையா லொட்டின னென 
்‌ ்‌ [மொழிக்தாய்‌'' 
எனவும்‌, 
. எ“பொதுவினா லொருங்குணரு மிகுதியான்‌ மூறையுணரும்‌'', 
எனவும்‌, , ை 
“எப்பொரு ளாயினு மெப்பொழு தாயினு ப 
மப்பொழு *தறிகுற்றா ல.நி௫ற்கு மிலக்கணத்தா 
லெப்பொருளு மறிர்தானென்‌ ழேத்துது மல்லாக்கால்‌ 
எப்பொருளு மறிவுபுக்‌ கியைந்திருக்த தென்னாமோ”' ்‌ 
எனவும்‌ சொல்லுதலின்‌. ட 
இவற்றுள்‌ “மிகுதியான்‌ மூறையுணரும்‌' என்றது, சிறப்பு (நீ 
வகையாலடையவே ஓவ்வொரு சிறப்பாக அறியும்‌ என்றவாறு. ன்‌ 
எனவே, ஒரு பொருளின்‌ சிறப்பையேனும்‌ முற்ற அறியானாம்‌/ 
ஆகவே நுண்‌ ணுணர்‌ விலனாம்‌ என்பதாயிற்றென்க. (௪௪) 





பொருட்குற்றம்‌ 
௧௯௪. ஐங்கந்த மேனல்பிழைப்பா 
- “மறிலினின்வே றாதலாற்‌ 
சிங்குந்தன்‌ குறியுழப்புச்‌ 
சேய்கையென்‌ நிவைமூன்று 


குண்டலகே? வாத்ச்‌ சருக்கம்‌ 


லை: 
* 
ூ 


மிங்கொன்று முருவினோ 

டி ரண்டேன்னாய்‌ மிகவுரைத்தாய்‌ 
சங்கந்தா மல்லவேற்‌ 

றத்துவமூக்‌ தலைப்பட்டாய்‌. 

(இ.-ன்‌.). ஐங்கந்தம்‌ எனல்‌ பிழைப்பாம்‌ - ஏடி! கின்றலைவன்‌ 
பொருளியல்பு கூறுங்கால்‌ ௮வை உருவக்கக்‌ தமும்‌ உழப்புக்‌ சுந்த 
மூம்‌ அறிவுக்‌ கந்தமும்‌ குறிக்கந்தமும்‌ செயற்‌ கந்தமும்‌ என 
ஜவகைப்படும்‌ : என்று கூறிய 5 பிழைகாண்‌/; எற்றாலெனின்‌ 
அறிவின்‌ வேறு ஆதலால்‌ - ௮வற்அள்‌ குறிக்கக்‌ தமும்‌ உழப்புக்‌ 
கந்தமும்‌ செயற்‌ கந்தமும்‌ அறிவுக்‌ கந்தத்தின்‌ வேறுவேறு 
செயல்களே மாதலால்‌; தன்குறி உழப்பு செய்கை என்று இவை 
மூன்றும்‌. - ௮வ்வறிவாலாய ுக்குறிக்கக்‌ தமும்‌ உழப்புக்‌ கக்‌,தமும்‌ 
செம்‌ கந்‌. தமும்‌ என்னும்‌ இம்மூன்று கக்‌ தங்களும்‌ பொருள்களா ௪ 
-லன்றி; இங்கும்‌-கெடும்‌; இங்கு ஒன்றும்‌ சிங்கும்‌ - மற்று இங்குக்‌ 
கூறப்படும்‌ இவற்றின்‌ முதலாகிய அறிவுக்கந்தந்தானும்‌ இப்‌ 
பண்புகளில்லா தவழிக்‌ கெடுவதாம்‌ ; இங்கு ஒன்றும்‌ உருவினோடு. 
இரண்டு என்னாம்‌ - எனவே இங்குக்‌ கூறப்படும்‌ அ௮திவாகிய 
அருவக்கக்தமும்‌ நீ கூறிய உருவக்சக்தமும்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
இரண்டே என்றாயுமல்லை; மிகவுரைத்தாய்‌ - மிகைபடக்‌ கூதிளை; 
சங்கக்‌ தாம்‌ ௮ல்லவேல்‌-குறிக்கந்‌ தம்‌ மு.தலிம மூன்றும்‌ ஓ.ற்றுமை 
யுடையன வல்லவாயினும்‌ எட்டையொன்றாக்கி உருவக்கக் கம்‌ 
என்பது போலக்‌ கொள்‌; ,த்துவமும்‌ ,கலைப்பட்டாம்‌ - இங்கனம்‌ 
கூறியவழி ரீ தத்துவ முணர்க்தாயுமாகுவைகாண்‌/ என்றாள்‌, 
எனக. 

. (வி-ம்‌.) ஐங்கந்தங்களுள்‌ வைத்து உருவக்கர்த மொழிய எஞ்சி 
யவை அறிவின்‌ வேறுபட்ட செயல்களேயன்றி அவை பொருள்கள்‌ 
ஆகமாட்டா, செயலில்வழி அறிவுதானும்‌ அறிவாகாது. எனவே அவை 
நான்கு கர்தங்களும்‌ பிழையாயின என்பதாம்‌. 

இனி, உருவக்கந்தம்‌ என்பதற்கிணங்க அறிவுபோல்வனவற்றை 
யெல்லாம்‌ ஒன்றுபடுத்தி அருவக்கர்தம்‌ எனலாம்‌, எனவே,யொருள்கள்‌ 
அ௮ருவமூம்‌ உருவமும்‌ என இருவகைப்படும்‌ எனல்‌ வேண்டும்‌? 
அங்ஙனம்‌ கூறினாயெனின்‌ நீய்மொரோவழி தத்துவமூணர்ந்தாய்‌ 
ஆகுவை என்பாள்‌, இங்கொன்றும்‌ உருவினொடு இரண்டென்னாய்‌ 
தத்துவமும்‌ தலைப்பட்டாய்‌ என்றாள்‌: சங்கந்தாமல்லவேல்‌ என்றது 
அறிவின்‌ செயல்களாஇய கு.றிக்கந்த முதலியன தம்முள்‌ ஓ.ம்‌.றுமை 
யுடையன அல்லவாயினும்‌ என்றவாறு, எனவே அவற்றின்‌ காரணம்‌ 
ஒன்றுதல்‌ பற்‌.றி அதனோடு ன்ரறாக்கி அறிவுக்கந்தம்‌ ஒன்று என்து 
கொண்டு உருவக்கந்தம்‌ என்றத.ழ்‌ கேற்ப, அதனை அருவச்கர்தம்‌ 
என்றுகொள்‌,.என்‌ வாறு. 

இத்குப்‌ பழைய வுரையாிரியர்‌ கூறும்‌ விருத்தி வருமாத :. 
இயமம்‌ 





ச்ச்‌ நீலகேசி 


*புஞ்சக்கந்தம்‌ பொருளென்பது பிழையாம்‌ ! என்னை? அறிவிற்‌ 
பின்னமாகையால்‌ : குறியும்‌ உழப்பும்‌ செய்கையுங்‌ கெட்டன. குறியு 
முழப்பும்‌ செய்கைகளும்‌ ஆகிய இவற்றின்‌ வேறுதலால்‌ இங்கொன்‌ 
றுகிய அறிவு கெட்டது. கெட உருவக்கந்தம்‌ ஒன்றுமே பொருளாயிற்‌ 
முதலால்‌; அஃதாமாறு: குறி அறிவின்‌ வேருயின்‌ குறியாது. இவ்வா 
ரு௰ய உருவக்கந்தம்போல உழப்பு அறிவின்‌ வேறாயின்‌ உழவாது. இவ்‌ 
வாறாகிய உருவக்கர்தம்போல. செயல்‌ அறிவின்‌ 'வேறுயின்‌ செய்யாது 
இவ்வாறாுயே உருவக்கந்தம்போல. அறிவு; குறிப்பு உழப்பு செயல்‌ 
களின்‌ வேருயின்‌ அறியாது; இவ்வாறாகிய உருவக்கந்தம்போல,'' 


*இனி இவ்வாறன்றி உருவக்கந்தம்‌, ஒழிந்த நான்கிற்கும்‌ ஒரு 
வேத்றுமை வேண்டினையாயின்‌ உருவக்கந்தம்‌ அருவக்கந்தம்‌ என 
இரண்டாகக்‌ கொள்‌; மிகவுரைத்தவளே / இரண்டாகக்கொண்டவழித்‌ 
தத்துவமறிந்தாயுமாதி யென்றவா.று" 

சங்கம்‌ என்பது ஓற்றுமை; நான்கையொன்முக்கி அருவமென்னு 
மாறென்னை £ எனின்‌, எட்டையொன்றுக்கி உருவக்கர்த மென்றவாறு 
போலச்‌ கொள்ளென்பது.'? ன்‌" (௪௫) 


௧௯, முன்னைத்தன்‌ முழுக்கேடூ 
மூழுக்கேட்டின்‌ வழித்தோன்‌ றும்‌ 
பின்னை த்தன்‌ (பிழிதறிவும்‌ 
பெயர்த்துரைத்தல்‌ பெகும்பேதாய்‌ 
என்னோக்கு மேனினேருக 
லிற்புகுந்தா னிடையிராத்‌ 
தன்னைத்தந்‌ தேனைக்கோண்டு 
தான்சேன்றா னேனலன்றோ. 


(இ-ள்‌.) பெரும்பேதாய்‌ - பெரிய பேதைமே! கின்‌ தலை 
வனருன்‌; முன்னை த தன்‌ முழுக்கேடும்‌ - கணபங்கங்‌ கூுங்கால்‌ 
மூ,தற்கணப்பொழுதிலே நிகழ்ந்‌ த தனது பொன்றக்‌ கெடு தஃையும்‌, 
மூழுக்கேட்டின்‌ வழித்தோன்னும்‌ - ௮ங்கனம்‌ பொன்றக்‌ கெட்‌ 
டொழிக்‌த பின்னர்‌,த தோன்றாகின்ற; பின்னைத்தன்‌ பிறிது 
அறிவும்‌ - மறுகணப்‌ பொழுஇ3ல தன்பால்‌ தோன்றும்‌ ௮,தனில்‌ 
முழுதும்‌ வேறாகம அறிவினையும்‌; பெயர்த்து உரைத்தல்‌-எடுத்துக்‌ 
கூறுதல்‌; என்‌ ஓக்கும்‌ ஏனின்‌ - எதனை திகர்க்கும்‌ என்று 
வினவு மிடத்து; நெருகல்‌ இல்‌ புகுந்தான்‌ - ஒரு சா.தீ.தன்‌ 'நேற்று 
ஒரு கள்வன்‌ என்‌ விட்டி.ற்‌ புகும்தவன்‌; இடை இரா - யான்‌ 
துயிலும்‌ ஈள்ளிரவிலே; தன்னைத்‌ தந்து எனைக்‌ கொண்டுதான்‌. 
சென்றான்‌ - கன்னை இங்கு விட்டுவைக்து ஏன்னைக்‌ களவாடிக்‌ 
கொண்டோடிப்‌ போயினன்‌;' எனல்‌ அன்றோ - ஏன்று கூறு 
வையே நிகர்க்குங்காண்‌/ என்றாள்‌ என்க, 





குண்டலகேசி வாத்ச்‌ சருக்கம்‌ 5௬௨ 
(வீ-ம்‌.) இது கிகழ்வாகிய கண பங்கத்திற்குச்‌ கு.ழ்‌.றங்‌ கூறுகள்‌ 
து... புத்தன்‌ தன்‌ கொள்கையாகிய கணபங்கம்‌ கூறுமிடத்துக்‌ 
கேட்பார்க்குச்‌ சொல்லுவான்‌ *மூதற்கணப்‌ பொழுதிலே இருந்த 
யான்‌ முழுதும்‌ கெட்டொழிந்தேன்‌; பிற்கணப்‌ பொழுதிலே தோன்‌ நிய 
யான்‌ அவனின்‌ முழுதும்‌ வேறாயவன்‌'' என்றுன்‌; இவ்வாறு முன்புண்‌ 
டாகிய தன்‌ முழுக்கேட்டினையும்‌, பின்புண்டாகிய தனது அயன்மை 
யையுஞ்‌ சொல்ன்ற புத்தன்‌ யாரை ஓக்குமோவெனின்‌, ஒரு சாத்தன்‌ 
கள்வசையறியாதான்‌ கள்வராவார்‌ பகலிலில்‌ இல்லந்தோறும்‌ புகுந்து 
பார்த்துப்‌ போக இரவு வந்து பொருள்‌ களவு காண்பர்‌ என்பது கேட்டு, 
பிச்சையேம்று இல்லந்தோறும்‌ பார்த்துப்‌ போகாகின்ற துறவோனைச்‌ 
கண்டு கள்வனென்றஞ்சிக்‌ இடந்தான்‌, துயிலில்‌ மெய்ம்மறர்து 
இடந்துமித்‌ தனது ஆடை கழலத்‌ தடவிப்பார்த்து, ஆடையைக்‌ 
காணாமையிழ்‌ கள்வன்‌ / கள்வன்‌ / என்‌,று கூக்குரலிட்டான்‌; அதுகேட்ட. 
அயலோரெல்லாம்‌ ஓடிவந்து கள்வன்‌ எங்குற்றுன்‌ £? என்று வினவ, 
அந்தோ அக்கள்வன்‌ தன்னை இங்கு விட்டு வைத்து என்னைக்‌ 
கொண்டோடிப்‌ போனான்‌ என்று சொன்னவனையே ஓக்கும்‌'' 
என்றவாறு. 
இதன்கண்‌ சாத்தன்‌ தன்னை அக்‌ கள்வனாகவும்‌ கள்வன்‌ தன்னைக்‌ 
களவாடிப்‌ போயினன்‌ எனவும்‌ கருதுதல்‌ புத்தன்‌ மூற்கணத்திருந்து 
யான்‌ அழிந்சேன்‌/அழிந்த புத்தன்‌ இப்பொழுதுள்ள புத்தனாகயெ என்னை 
விட்டு வைத்துப்‌ போயினன்‌ என்றற்கு எடுத்துச்காட்டு என்க, (௪௪ 


இதுவுமது 
௧௬௬.  கள்ளனுந்‌ தானேயாய்க்‌ 
கையாப்புண்‌ டவனேபோ 
லுள்ளந்தா னின்றவற்றை 
யுணர்ந்தவற்றோ டறக்கேட்டிங்‌ 
கேள்ளனைத்து மில்லேன்றா 
- லிறப்பறித லேவனாகுக்‌ 
தேள்ளியாய்‌ தேளிந்திருந்து 
சிந்தித்துக்‌ காணாயோ. 

(இ-ள்‌) கெள்ளியாய்‌ - செதெனிவுடைய குண்டலகேசிமே /; 
கள்ளனுந்‌ தானே ஆய்‌ - முன்பு துயின்ற சாதகனே விழித்துழித்‌ 
தின்னைக்‌ கள்வன்‌ சொண்டு போனானாகக்‌ கருதப்‌ பின்பு தானே 
அக்கள்வனால்‌ வி௨ப்பட்ட கள்வனுமாக; கை யாப்பு உண்டஷனே 
போல்‌ - ௮மலோரால்‌ கைகள்‌ கமட்டுண்டவனைப்‌ போலவே; 
உள்ளந்தான்‌-ஒருவனுடைய அறிவுதான்‌;கின்‌ றவற்றை உணர்க்து- 
குன்‌ தோன்றிய சகணப்பொழுஇலே காணப்பட்டவற்றை அறிந்து 
கொண்டு; அவற்றோடு ௮றக்கெட்டு.-௮வ்வறிவுகளோடே ஒருசேர 
அக்கண த.இலேயே. முழுதும்‌ அழிந்து; இங்கு எள்‌ அணைத்தும்‌: 
இல்‌ என்றால்‌ - மறுகணமாகிய இவ்விடத்திலே ஓரெட்டூணையும்‌ 





இல்லையாயிற்று என்றால்‌; இறப்பு ௮.றி.தல்‌ எவன்‌ ஆகும்‌ - அவன்‌ 
இதக்தகால நிகழ்ச்சசளை அறியுமாறு யாதோ 2; இருந்து சிந்தித்‌ 
அதீ தெளிந்து காணாயோ ... 8 இங்கனமெல்லாம்‌ கின்‌ புத்தன்‌ 
கூடநியவற்றைக்‌ கேட்டபின்‌ அவற்றை அமர்ந்திருந்து ஆராய்ந்து 
தெளிந்து காணமாட்டாயோ 2? என்றாள்‌ என்க. 


.. (ீஃ-ம்‌௮ யாப்புண்ணல்‌- கட்டுண்ணல்‌. யாப்புண்டவன்‌ என்றது 
மூற்‌ செய்யுளி்‌ கூறப்பட்ட அறிவிலியை. இறப்பு - இறந்தகால 
நிகழ்ச்சி, எவன்‌ - என்‌. தெள்ளியாய்‌ என்றது இகழ்ச்சி. 


இதனால்‌ புத்தனுடைய கணபங்கக்‌ சல்கை இறம்பட மறுக்கப்‌ 
பட்ட்மையு ணார்க, (௪௪) 


இதுவுமது 
௧௬௯௭. கோன்பட்டான்‌ குந்தத்தாற்‌ _ 


குத்தண்டா னேனாதி 
தான்பட்டான்‌ றளவீரன்‌ 
தப்பியோ டவனருகே 
யான்பட்டே' னேன்பவன்‌ போல்‌ 
யாத்திருந்தே சோல்லதியால்‌ 
தான்பட்டான்‌ பட்டார்க்குத்‌ 
தன்பாட்டை யுரைக்குமோ / 


.. இ.ஃள்‌,) கோன்பட்டான்‌-ஏடி.! ஒரு போர்ம.றவன்‌ எம்மர்சன்‌ 
இறக்‌ தனன்‌; ஏனாதி கு்கு,த்‌.தால்‌ கு.தீதுண்டான்‌ - எனாஇப்பட்டம்‌ 
பெற்‌ ற்ற படைத்‌ ்‌ தலைவன்றுனும்‌ பகைவன்‌ சம்டியாழ்‌ குத்துண்‌ 
டி றந்‌, தான்‌; குளவீரன்‌ தான்‌ பட்டான- மற்ஜொரு படை மறவனும்‌ 
இறக்‌,தனன்‌; தப்பி ஓடு அவன்‌ அருகே - அங்கனம்‌ இறக்‌ தீ 
தளவீரன்‌ பிறகு பகைவருக்கு,க்‌ தட்‌ “பிட அவன்‌ பக்கலிலே; யான்‌ 
பட்டேன்‌ என்பவன்போல்‌ - யானும்‌ வீழ்க்கிறக்தேகன்‌ என்று 
கூறினானாக; இம்‌ மறவனைப்போல; யா,த்இருக்ேக சொல்லு.இயால்‌- 
8ீ தொடர்ந்து கெடா.இருர்‌?,த இறந்தகால நிகழ்ச்சிகளையும்‌ சொல்‌ 
இன்றாய்‌, 8 மூற்கணத்தே முழுதும்‌. கெட்டிருந்தால்‌ ௮ங்வனமே 
மூ ற்கணதே த ழுழுதுவ்‌ கெட்ட ஏனக்கு இதர்தகால நிகழ்சிகளை 
எங்கனம்‌ குவை); பட்டான்‌ தான்‌ பட்டார்க்கு த்‌ தன்பாட்டை 
யுரைக்குமோ - இறக்தவன்‌ ஒருவன்‌ இறந்து போனவர்களுக்கு 
தான்‌ இறர்‌,தமையைக்‌ கூவேறாசாண்‌ / என்றாள்‌ என்க. 


(ஜீ-ம்‌௮. இது, புத்தன்‌ கணபங்கம்‌ கேட்டார்க்கு யான்‌ மூன்‌ 
கணத்திலே ' முழுதுங்‌ கெட்டேன்‌ என்றதற்கு ஐர்‌ எடுத்துக்‌ சாட்டிள்‌ 
வாயிலாய்க்‌ குற்றங்‌ கூறியபடியாம்‌. ்‌ 





குண்டலசேச வாச்‌ சருக்கம்‌ ச்க்டு 


அவ்‌ வெடுத்துக்‌ காட்டாவது போர்க்களத்தினின்றும்‌ புறங்காட்டி 
ஒடி. வருவான்‌ ஒரு மறவன்‌ போரின்கண்‌ பட்டார்‌ யார்‌ என்று வினவிஏ 
வர்க்குப்‌ போரின்கண்‌ அரசன்‌ பட்டான்‌- ஏனாதி பட்டான்‌, தளவீரன்‌ 
ஒருவன்‌ பட்டான்‌ ௮௨ன்‌ பக்கவிலே யானும்‌ பட்டேன்‌ என்றான்‌ என்பது. 
மூதற்கணத்தே யான்‌ முழுதுங்கெட்டேன்‌ என்று கூறும்‌ புத்தன்‌ 
கணபங்கம்‌ இம்மறவன்‌ யானும்‌ பட்டேன்‌ என்பதைஐக்கும்‌ என்‌. றவாறு. 


“௧௯௮,  பிறைப்பிறப்பும்‌ பிள்ளைகடம்‌ 

பிறப்பினைய மேடுத்துரைப்பின்‌ 

மறைபோருள்கள்‌ வேளிப்பட்டா 
மன்னுக்தாங்‌ ககுதுபவால்‌ 

குறையேன்னை வான்வயிற்றாற்‌ 
குண்டலமா கேசியித்‌ 

தறையகத்துப்‌ பிறப்புரைத்தாற்‌ 
றத்துவமாக்‌ கோள்வாமேர்‌. 


(இ-எ்‌.) குண்டலமாகே9 பிறைப்பிறப்பும்‌ பிள்ளைகள்‌ தம்‌ 
பிறப்பினையும்‌ எடுக்‌.து உரைப்பின்‌ - குண்டலகேசி3ய/ சகணபங்கம்‌ 
கூனுமிட ததுப்பிம்கணதேதகோன்றுவது உள்பொருளோ? இல்‌ 
பொருள என்று கடாஆயினார்க்கு இல்பொருளே தோன்றும்‌ 
எனக்‌ கூறி அதற்குப்‌ பிறையினது பிறப்பினையும்‌ பிள்ளைகளின்‌ 
பிறப்‌:ையும்‌ எடுத்துச்காட்டினையாயின்‌; மறைபொருள்கள்‌ 
வெளிப்பட்டாம்‌ - ௮வை இல்‌ பொருள்களல்ல உள்பொருளாய்‌ 
மறைக்திருக் தன; பின்‌ வெளிப்பட்டனவேமாம்‌; இல்பொருளாயின்‌ 
கன்னிக்குச்‌ சூல்‌ உள தாகவேண்டும்‌; முயற்கோடு ' முதலாயினவும்‌ 
தோன்றவேண்டும்‌; வான்வயிற்றால்‌ குறைஏயன்னை - பிள்ள இல்‌ 
பொருளாயின்‌ ஒரு தாம்‌ வயிற்றில்‌ கோன்றுவானேன்‌ வானி 
டீ.த?ேத தோன்றுக; பிறை தறையசகத்துப்‌ பிறப்புரை,த்‌,கால்‌ - அங்‌. 
கனமே பிறை இல்‌ பொருளாயின்‌ அது கிலத்திலே தோன்று) 
உரைத்தால்‌ கருதுப - ௮ங்தனம்‌ தோன்றின்‌ கின்கூற்றை மாந்தர்‌ 
கருதுவர்‌, அங்கனம்‌ கூ௫மையின்‌; தத்துவமா கொள்வாமோ - 
நின்‌ கூற்றை யாங்கள்‌ மெய்யாகக்‌ கொள்வேமல்லேம்‌ என்றுள்‌ 
என்க. ர | 

(ஸீ-ம்‌.! இஃது இல்‌ பொருள்‌ தோன்று மென்பதற்குச்‌ காட்டிய 
எடுத்துக்காட்டினைப்‌ பழித்தபடியாம்‌. 


வெளிப்பட்டவாகும்‌ எனற்பாலது கெட்டு வெளிப்பட்டாம்‌ என 
சிள்2௦து: செய்யுள்‌ விகாரம்‌, மன்னுந்‌ தாழும்‌ அசைகள்‌. 


பிள்ளைவான்வயிற்றாம்‌ குறையென்னை யென்றும்‌ பிறை தறையகச்‌ 
துப்‌ பிறப்புரைத்தாம்‌ குழையென்னை என்றும்‌ ஏற்ற பெழ்ி கொன்டு 





௧௬௭௬ நீலகேசி 


கூட்டுக? உரைத்தால்‌ கருதுப எனவும்‌ இயைக்க. இல்பொருள்‌ தோன்று 
மாயின்‌ அவற்றிற்கு வானிற்றோன்ற வேண்டும்‌ என்றும்‌ வயிற்றிற்‌ 
போன்‌ றவேண்டும்‌ என்றும்‌ வரையறையின்மையின்‌ யாண்டும்‌ எப்‌ 
பொருளும்‌ தோன்றவேண்டும்‌ என்பது கருத்து. தறை - நிலம்‌. (௪௯) 


௧௯௯.  பின்னசக்‌ தானமும்‌ 
பிறிதில்சக்‌ தானமூ 
மின்னவென்‌ நிரண்டூரைத்‌ 
தெத்துணையோ பொழுதேதிச்‌ 
। சொன்னதன்‌ போருளேல்லாஞ்‌ 
்‌ சுவடின்றி யறக்கேடூதற்‌ 
்‌ கன்னதே ஙேனிலாத 
* னாழிகாட்‌ டாகாதோ.... - ்‌ 


(இ.-ள்‌.) பின்ன சந்தானமும்‌ பிறிது இல்‌ சங்தானமும்‌ 
இரண்டு உரை த்து-குண்டலகே) நீ ஒ௫ கண_தேத முழுதுங்கெட்ட 
அறிவின்‌ எண்ணங்களைப்‌ பிற்கணத்தே முழுதும்‌ வேறாகக்‌ 
தகோன்னுமறிவு உணருமாறென்னை 4 என்ளார்க்கு விடைகூஅவாம்‌ 
போன்று வேறுபடு  பொருட்டொடர்பும்‌ வேரறாகாப்‌ பொருட்‌ 
டொடர்பும்‌ என்‌ இரண்டுவகைத்‌ தொடர்புகளும்‌ கூறி; இன்ன 
என்அு- அவை இன்னின்ன என்று; எத்துணையோ பொழுது ஓ.இ- 
மிகமிக சீண்டபொழுது முழுதும்‌ விரித்துக்கூறி; சொன்ன தன்‌ ' 
,பொருள்‌ எல்லாம்‌ - விரித்துச்‌ சொன்னவுரையின்‌ பொருள்கள்‌ 
அனைத்தும்‌; சுவடின்றி அ௮றக்கெடு க்‌.கழ்கு ௮ன்னதே எனில்‌ - 
பொன்றக்‌ கெடு தற்கண்‌ ஒரு தன்மையவாய்ப்‌ பமனின்‌ நிக கழிந்தன 
ஆயின்‌; ஆதன்‌: ஆழிகாட்டு ஆகாதோ - கின்செயல்‌ அறிவிலி 
யொருவன்‌ மோதிரம்‌ தேடி. வந்து சொன்ன கயாம்‌ முடிமாேதோா? 
காண்‌; என்றாள்‌: என்சு. 

(வீ-ம்‌.) பின்னசந்தானம்‌-வேறுபட்ட பொருள்களின்‌ தொடர்ச்சி, 
பிறிது இல்‌ சந்தானம்‌- ஒருவல்கப்பொருள்களின்‌ தொடர்ச்சி, இதனை 
ஏகசந்தானம்‌ என்றும்‌ கூறுப. 

மூதற்கணத்தே.பொன்றக்‌ கெட்ட அறிவின்‌ எண்ணங்களைப்‌ பிற்‌ 
கணத்தே புதுவதாகத்‌ தோன்று மறிவு ஏக சந்தானமாயினும்‌ இரண்‌ 
டற்கும்‌ கலப்பின்மையின்‌ எங்ஙன முணரும்‌ என்று நீலகேசி வினவின 
ளாக, அதற்கு விடைகூற முயல்பவள்‌ போன்று குண்டலகேசி அவ்‌ 
விருவகைத்‌ தொடர்ச்சியின்‌ இலக்கண மெல்லாம்‌ நெடும்பொழுது 
விரித்துப்‌ பேசின்‌; பேயும்‌, அவ்வீரிவுரையெல்லாம்‌ நீலகே௫க்கு 
விடைகூற ஏதுவாகாவாயின; ஆகவே நீலகேசி அவளை அசதியாடு 
பவள்‌ பின்ணூஃ;ஃஃஃ பவ பயககககக அ௮ன்னதே என்கின்றாள்‌ என்க. 

மூற்கணத்தே அறிவு முழுதுங்‌ கெட்டதாயின்‌, அவ்வறிவுணர்ச்சி 
பினைப்‌ பிற்கணத்தே தோன்றிய அறிவு அறியுமாஜென்னை ர அதியு 





குண்டலகேசி வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௧௬௪ 


மாயின்‌ஏை யோர்‌ அரவின்‌ எண்ணங்களையும்‌ காம்‌ அ.றியலாமேஎன்று 
ரீலகே9 வினவ,வேரறாயதொடர்ச்‌சயில்‌ மு.ற்கணத்த றிவுணர்ச்சி அறிய 
வொண்ணாதுகாண்‌ 1 இது வேருகாப்‌ பொருட்டொடர்ச்சியர்கலின்‌ 
கெட்ட அறிவுணர்ச்சியைத்‌ தோன்றிய அறிவு அறிதல்‌ கூடும்‌ என்று 
குண்டலகே? வீடுத்தாள்‌. அதுகேட்ட ரீலகே? மு.ற்கணத்தே கெட்ட 
அறிவிற்கும்‌ பீற்கணத்தே தோன்றிப்‌ அறிவிற்கும்‌ கலப்புண்டோடி 
உண்டாயின்‌ அஃதெவ்வாறறியப்பட்டது? என்று வினவினள்‌. அதி 
குக்‌ குண்டலகேச முற்கணத்தறிவு கையறக்‌ கெட்டபின்‌ பிற்கணத்‌ 
தறிவு பிறத்தலின்‌ கலப்பில்லை என்‌.றிறுத்தாள்‌; அதுகேட்ட நீலசே௪ி 
நகைத்து ஏடி. கலப்பின்மைக்கு இருவகைத்‌ தொடர்ச்சியும்‌ ஓக்கு 
மாயின்‌ இவ்வீணுரை சொல்லிய தெழய்றிற்கு? நின்விடை ஆதன்‌ ஆழி 
சாட்டை ஓக்கும்‌ என்று பழித்தபடியாம்‌. 

ஆதன்‌ ஆழிகாட்டாவ து - ஒருவன்‌ ஒரு மோதிரத்தைத்‌ தொலைத்து 
விட்டு அதனைத்‌ தேடி எடுத்து வருமாறு ஓர்‌ அறிவிலியை விடுத்தான்‌. 
அவன்‌ நெடும்பொழுது கழித்து வந்து சொல்பவன்‌ ஐய! யான்‌ பொய்‌ 
கைக்கரை தேடி, ஆற்றங்கரை தேடி, மரங்களடி யெல்லாச்‌ தேடி, ஒரு 
௪ருகிலை. கடர்ததனை எடுத்துப்‌ பார்த்தேன்‌, அங்குக்‌ கண்டிலேன்‌! 
என்றான்‌; அவன்‌ கண்டு கொடுவநீதேனென்று சொல்லுவான்‌ போலச்‌ 
சில சொல்லீப்‌ பொழுது போகப்‌ பீன்பு கண்டிலேன்‌ என்றாற்போல 
நீயும்‌ விடைகண்டு கூறுவாய்போல மற்றொன்று விரித்துப்‌ பொழுது 
போச்கினையல்லது விடைதந்திலை என்றவாறு, (௫௦) 


௨௦௦. எண்ணிலாம்‌ பலகந்த 

மிடையறா வேன்றுரைப்பிற்‌ 

கண்ணுரு தோன்றுதலாற்‌ 
கலப்பிலவா மாகவே 

திண்ணிதா மிடையறவு ்‌ 
தீண்டுமேற்‌ ஜாண்டோன்றா 

அ௮ண்ணரறான்‌ முடிந்தறக்கே 
டரியதே போலுமால்‌. 

(இ-ள்‌.) எண்‌ இலாப்‌ பலகக்தம்‌ இடை ௮று என்றுரைப்‌ 
பின்‌ - ஏடி/ குண்டலகே?! நீ எண்ணின்றி முற்கணத்தும்‌ பிற்‌ 
கணத்தும்‌ தோன்றுகின்ற ஐவகைக்‌ கந்தப்பிண்டங்களும்‌ இடை 
யறவு படமாட்டா என்று கூறின்‌; கண்‌ உறுது ஒன்று தலால்‌ 
கலப்பு இலவாம்‌ - ௮வை கம்முள்‌ ஊடுறுவு கலின்‌ றிப்‌ பொருந்து,த 
லாலே .அம்மூட்‌ கலப்பில்லனவேயாம்‌; ஆகவே இடையறவு 
,தஇண்ணிகாம்‌ - ஆதலால்‌ ௮வற்‌.நிடையே காலமும்‌ இடமும்‌ மிகவும்‌ . 
நுண்ணியவாயினும்‌ இடையிடுண்மை உறுஇயேயாம்‌; இண்டு 
மேல்‌ - அ௮ங்ஙனமின்றி ஊடுருவிக்‌ சலக்குமாயின்‌; இரண்டு ஒன்றாய்‌ 
௮ண்ணல்‌ தான்‌ முடிந்து - ௮வை அும்முட்‌ கலந்து ஒன்றாக 
மியை, தல்‌ என்பதத முஷவாகி; அறக்கேடு அரிது ஆம்‌ - ரீ கூறிய 
முழுக்சேடு இல்லைகாகும்‌ என்றாள்‌ என்ச, 


ச்சு ்‌ நீலகேசி 


(ஸி-ம்‌) இதுவுமது. இடங்‌ காலங்களா வீடையறவு படாததனைப்‌ 
பிறிதில்‌ தொடர்ச்சி என்றுகூறுதற்பொருட்டுக்‌ குண்டலகேசி முற்பித்‌ 
கணங்களிம்‌ ரோன்றுகன்ற கந்தப்பிண்டங்கள்‌ தம்முள்‌ இடையமு 
வென்றாளாக; அது கேட்ட நீலகேசி நீ அங்ஙனம்‌ கூறின்‌ முற்பிற்‌ 
கண்ங்களிலே தோன்றுகின்ற அவை தம்முள்‌ களடுருவிக்‌ கலந்து 
பிறக்குமோ ? கலவாமல்‌ பிறக்குமோ ? கலவாமலே பிறக்குமென்பா 
யாயின்‌ கலப்பின்மையால்‌ மிகவும்‌ நுணுக்கமாகவேனும்‌ அவற்றிற்கு - 
இடையறவு இருத்தல்‌ தேற்றம்‌. கலந்து பிறக்கும்‌ என்பாயாயின்‌, 
முற்கணத்தே தோன்றிய அறிவு பிற்கணத்தே தோன்றுமறிவு தோன்‌ 
னும்‌ துணையும்‌ நின்று அதனோடு கலப்புற்று அதுவுந்‌ தன்‌ பிற்கணத்து 
அறிவு தோன்றுச்‌ துணையும்‌ கின்று அதனோடு கலந்து இவ்வண்ணமே 
எல்லா அறிவுகளும்‌ தம்முட்‌ கலப்புற்று இரண்டறப்‌ பொருக்இ அறிவு 
ஓன்றேயாகி நீ கூறிய முழுக்கேடு பிழையாய்‌ மூடியும்‌ என்றாள்‌ என்பது 
கழுத்து. 

கந்தம்‌ வகையால்‌ ஐர்தாயினும்‌ அவை எண்ணிறர்தனவாகலின்‌ 
எண்ணிலாப்‌ பல கந்தம்‌ எனப்பட்டது. கீண்‌ ணுறுதல்‌ - ஊடுருவிக்‌ 
கலத்தல்‌ என்பதுபட நின்றது. திண்ணிது- உறுதி யுடைத்து. இடை 
யறவு திண்ணிதாம்‌ என மாறுக, (௫௧) 


௨௦௪. வாசனையி னாமேனினும்‌ வழியதனின்‌ மூதலதோன்‌ 
-.  எுசனைத்து மில்லையே லநிந்துரைப்பு டரிதரோ 
பேசினை£ீ உளதெனினும்‌ பெருந்தாமத்‌ துண்ணூல்போல்‌ 
லோசனையி னேடியதோ ருயிகுரைத்தா யாகாயோ.! 


(இ-ள்‌.) வாசனையின்‌ ஆம்‌ எனினும்‌ - ஏடி. குண்டலகே9/ 
மூற்கணத்து அறிவின்‌ நிகழ்ச்சியைப்‌ பிற்கணத்குறிவு ௮தன்‌ 
வாசனைமாலறிதகல்‌ கூடும்‌ என்று டீ கூறுவாயெனினும்‌; வழிய 
,தனின்‌ முதலது ஒன்று ஆசு அனை த்தும்‌ இல்லையேல்‌- பிற்கணத்‌ 
திறிவின்‌சண முற்கணத்தறிவினின்றும்‌ சிறி2கனும்‌ ஒன்று 
வந்‌,௧2,தா? இல்லையோ? இல்லையெனின்‌) அதிக்து உரைப்பும்‌ 
௮மிது - முற்கணத்‌ தறிவு நிகழ்ச்சியைப்‌ பிற்கண,த்தறிவு அறிந்து 
கூறு தல்‌ இல்லையாம்‌; பேசினை ரீ - சொற்போர்‌ செய்யும்‌ 8; உளது 
எனினும்‌ - வென்றிப்‌ பொருட்டாக ௮ங்கனம்‌ வருவ9கான்றுளது 
காண்‌ எனினும்‌; பெருக்‌ தாமத்து உள்‌ நூல்போல்‌ - பெரிய முத்து 
மாலையினூடே செல்லும்‌... நூல்போல; லோசனை இல்‌ நெடியது ஓர்‌ 
உயிர்‌ உரை,த்‌.தாய்‌ ஆகாயோ - பார்ச்சப்‌ படு தலில்லாத நெடிய 
தாய ஓர்‌ உயிர்‌ உண்மையையே வாசனை என்னும்‌ பெமராழ்‌ 
கூறினாய்‌ ஆகமாட்டாமோ? என்றாள்‌ ஏன்க. 


(லீ-ம்‌.) எனவே நீ அறக்கேடு சொன்னாயல்லை என்பது குறிப்‌ 
பெச்சம்‌. வாசனை - பயிற்சியால்‌ ஒரு பொருளினின்‌.றும்‌ ஒரு பொரு 
ஞூக்கு உண்டாகுமொரு குணம்‌. ஈல்லாரொடு பயின்று நல்லான்‌ ஆயி 
ன்ன்‌ என்பது சாண்ச. .இங்ஙளனம்‌ கூறின்‌ முற்கணத்தறிவினின்றும்‌ 
ஒரு பொருள்‌ பிற்கணத்ததிவிற்‌ புகு£தூடுருவும்‌ என்ன்‌ நபடியால்‌ 








குண்டலகேசி வாச்‌ சருக்சம்‌ ௮௬௯௩. 


இவ்வாறு ஊடுருவிறிற்பது உயிர்‌ என்பது எம்முடைய முடிவு ஆகலீன்‌ 
சீன்‌ கூற்று எம்முடைய முடிவையே வற்புறுத்தி சினக்குத்‌ தோல்வி 
தருகின்றது காண்‌/ என்பது கருத்து. நாங்கள்‌ உயிர்‌ என்போம்‌; ந 
வாசனை யென்று அதனையே குறிக்கின்‌ றனை என்‌ வாறு. 


உரைப்பு - உரைத்தல்‌. அரிது, ஈண்டு இன்மை மேற்று, வழியது 
என்றது பீற்கணத்து அறிவை; முதலது என்றது, மூற்கணத்தமிவை. 
ஒன்று என்றாள்‌, ௮து வாசனையன்று, உயிரே என்றற்கு, ஆசு-சிறித, 
*ஆசுமன்‌ பிலாத புன்பெண்‌ கூந்தல்யா னணைவ லென்றான்‌”' (வக - 
சுரமஞ்‌ - ௮.) என்புழியும்‌ ௮ஃதப்‌ பொருட்டாதலுணர்க. பேசினை 
என்றது சொழய்போர்‌ நிகழ்த்தும்‌ நீ வென்றிப்‌ பொருட்டாகப்‌ பேசினை 
என்பதுபட கின்றது. தாமம்‌ - முத்துமாலை. லோசனையில்‌-பார்க்கப்‌ 
படுதலில்லாத. உயிர்‌அருவமாகலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினள்‌. உயிருரைம்‌ 
தாய்‌ என்பது உயிரையே வாசனை என்னும்‌ பெயராற்‌ ' கூறினை 
என்பதுபட நின்றது. - (9௨) 


௨௦௨. பாதிரிப்பூப்‌ புத்தோடூ பாழ்ப்பினுக் தான்‌ பல்‌ வழியும்‌ 
தாதுரித்தாங்‌ கேடின்மை யேன்பதுநன்‌ றத்துவமோ 
போதுரைத்த வோடகீர்‌ போலுடம்பு போன்றிடினும்‌ 
மூதுரைத்த வாசம்போன்‌ முடிவயிர்க்கே யாகாதோ. 


(இ-ள்‌.) பாதிரிப்பூ புத்கோடு பாழ்ப்பினும்‌ கர்ன்‌ - பாரி 
மலரும்‌ ௮து வைக்கப்பட்ட பு.இய ஓடும்‌ ௮ழிர்‌9தாழியினும்‌; பல்‌ 
வழியும்‌ தாது கேடு இன்மை உரித்து ஆம்‌ என்பது - அ௮ம்மலர்‌ 
மணம்‌ மலரினின்றும்‌ ஓட்டினும்‌ ஓட்டினின்௮ு அ௮இற்பெய்த நீரினு 
மாகப்‌ பலவழிமானும்‌ வந்து அழிவில்லாமைமயை உடைத்தாம்‌ 
என்பது; நுன்‌ தத்துவமோ . கின்‌ கொள்சைக்கு எடுத்துக்‌ 
கர்ட்டாம்‌ என்பது கின்னுடைய கருத்தோ?; போது உரைத்த ஒடு 
நீர்போல்‌ - ௮ஃது உன்‌ கருத்‌. தாயின்‌, பாஇரிப்பூவும்‌-௮து பெய்யப்‌ 
பட்ட ஓடும்‌ ௮து தோய்ட்‌ த நீரும்போல; உடம்பு பொன்‌ நிடினும்‌ - 
உடம்பு அழிந்துபோயினும்‌; மூது உரைக்‌ த வாசம்போல்‌ - அவற்‌ 
அள்‌ பண்டு கதோம்ந்த நறுமணம்‌ போன்று; உயிர்க்கு முடிவு 
ஆகாதோ - அழியாமை உயிர்க்கே என்னும்‌ முடிவே ஆகாதோ 
என்றாள்‌, என்க. 


(ஸீ-ம்‌) இது மேலதற்கோர்‌ எடுத்துக்காட்டு. பாதிறிப்பூவும்‌ 
புத்தோடும்‌ அழியினும்‌ பூவின்‌ நாற்றங்கெடாது பூவினின்று ஒட்டினும்‌ 
ஓட்டினின்று நீரினும்‌ வர்தவாறுபோல முற்கணத்தறிவிலுள்ளதொரு 
வாசனை கெடாது பிற்கணத்தறிவின்கண்‌ வருமென்பது நின்‌ தத்துவ 
மோ? அங்ஙனம்‌ நீ கூறும்‌ எடுத்துக்காட்டு நின்‌ கொள்கைக்கு 
அரணுகாது. அஃது ஒருடம்பு நக்க மற்றோருடம்‌.பில்‌ வருன்றதோர்‌ 
உயிருண்டென்பதற்கே எடுத்துக்காட்டாக எமக்கே அரண்‌ செய்வ 
தாம்‌ என்றாள்‌. புத்தோட்டில்‌ நீர்பெய்து அதனுட்‌ பாஇரி மலரை 
பிட்டு வைப்பது வழக்கம்‌, (இஃ) 





க்ளா கீலகேமி 


௨௦௯. சத்திதான்‌ சென்றதே யென்றியே லைந்தன்றிப்‌ 
போத்திரீ யரைக்கின்ற போருளோடா ருகாவோ 
சத்திதா னதுவன்றி யைக்துமே யாயினும்‌ 
பித்தியாய்‌ முழுக்கேடூ பேசினா யாகாயோ. 


(இ-ள்‌,) சத்துதான்‌ சென்றதே யென்றியேல்‌ ஜந்‌.தன்‌.றி - 
இனி நீ வாசனை என்பதொழிந்து முற்கணத்து அ௮.றிவினின்று 
ஒரு சத்தி பிற்கணத்து அறிவிற்‌ புகச்‌ சென்றதுகாண்‌ என்று 
(கூறுகின்றனை அங்வனம்‌) கூறுஇயானால்‌ கீ கூறுகின்ற ஐந்து 
சந்‌ கர்கள யன்‌ த பொகுதி 8 உரைக்கின்ற பொருளோடே ஆறு 
ஆகாவோ - குற்றமுடையவளாகிய நீ இப்பொழுது கூறுகின்ற 
௪.தி.இ. என்னும்‌ இப்‌ பொருளோடே கந்தங்கள்‌ ஆருகவிடாவோ?) 
சத்துதான்‌ ௮து அன்றி ஐந்துமே ஆயினும்‌- அத்றன்ு, அச்‌ ௪.தீதி 
யென்பது கனித்தொரு கந்‌ சமாகாதுமுற்கூறப்பட்ட ஐந்து கக்‌.தங்‌ 
களுள்‌ அடங்கிய தான்றே என்பாயாயினும்‌; பி..இயாய்‌ முழுக்கேடு 
பேசினாம்‌ ஆகாயோ . கீ பி.த்தேறி முழுக்கேடு கூநினாய்‌ ஆகுவை. 
என்னை? கணந்கொறும்‌ கந்தங்கள்‌ கெடுகிமன்பதனை இச்சத்தி 

-செடாது நின்று பொய்யாக்கு தலான்‌, என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ற்‌.) சத்திதான்‌ சென்றதுஎன்‌.றியேல்‌ என்பது, முன்பு வாசனை 
செல்லும்‌ என்றது பிழையாதல்‌ கண்டு இப்பொழுது நீ சத்திசென்றது 
என்பாயாயின்‌ என்பதுபட நின்௪து. ஐர்து-ஐந்‌து கந்தங்கள்‌. பொத்தி. 
குற்றமுடையவள்‌. இனி, பொத்தி என்பதற்கு மறைத்து. எனப்‌ 
பொருள்‌ கோடலுமாம்‌. உரைக்சன்ற பொருள்‌ என்றது. சத்தி 
என்றதனை. முன்னர்ச்‌ கூறப்படாத இச்சத்தி ஒரு கக்தமாகி ஆருகும்‌ 
என்‌ ஐவாறு. 

இணீச்‌ சத்தி ஐர்த கந்தங்களுள்‌ அடங்குமெனின்‌ அறிவு கெடுங்‌ 
கால்‌ சத்தி .கெடர்து நிற்றலின்‌ முழுக்கேடு கூறியது பித்தேறிக்‌ 
கூறினாயாதல்‌ வேண்டும்‌ என்றாள்‌ என்க. எனவே நீ கணபங்கம்‌ 
கூறியது பிழை என்று உறுதிப்‌ படுத்தினாளாயிற்றென்க. (௪) 

௨௦௪. அலைபலவே யுரைத்தாளேன்‌ ்‌ 

'ஐருகிருந்தோர்‌ ககுதுதலுக்‌ 

தலைவனால்‌ போருணிகழ்ச்சி 
தங்கண்மேற்‌ குற்றங்க 

ணிலைபெற வுரைத்தின்மை 
நிறுத்துவன்யா னென்றுதன்‌ 

தலைவனீ பொருள்களே 
தானாட்ட லுறவினால்‌. 

(இ-ள்‌.) அருகு இரும்‌?தார்‌ - இவர்களுடைய சொஜ்‌ 

போருக்குச்‌ சான்றாகப்‌ பக்கத்த அவையிலிருக்க சான்றோர்‌ 





குண்டலகேசி வாதச்‌ சருக்கம்‌ எக 


பலரும்‌; தலைவன்‌ நால்‌ பொருள்‌ நிகழ்ச்சி தங்கள்மேல்‌ - நீல 
கேமொர்‌ மொழிகளாலே இக்‌ குண்டலகே) கூறிய தலைவன்‌ நூல்‌ 
பொருள்‌ நிகழ்ச்சி என்னும்‌ இக்‌ கான்கன்மேலும்‌; குற்றங்கள்‌ 
நிலைபெற - குற்றங்கள்‌ பலவும்‌ நகிலைபெறுகிற்பவே. அலை பல 
வுரைத்தாள்‌ - இக்‌ குண்டலகேசி ௮க்‌ குற்றங்கள்‌ இரக்‌ கூறாமல்‌ 
வீணே அலைக்கும்‌ மொழிகள்‌ பற்பல பேசினாள்‌; என்று கருது ' 
தலும்‌ - என்று கருதுமளவிலே; யான்‌ உரைத்து இன்மை கிறத 
துவன்‌ என்று - ௮வையோர்‌ கருத்தறி த குண்டலகேசி யான்‌ 
இன்னும்‌ சல கூறி ௮க்‌ குற்‌.றங்கள்‌ இல்லாமையை கிலைகிறு தீ.இக்‌ 
காட்டுவேன்‌ என்று துணிந்து; கன்‌ தலைவன்‌ ௪ கொருள்களே 
தான்‌ நாட்டல்‌ உறவினால்‌ - சன்‌ தலைவனாகிய பு.த்‌.தன்‌ வழக்கிய 
பொருள்‌ மாண்புகளைக்‌ கூறி ௮வன்‌ சிறப்பினை கிலைகாட்டலுற்று 
என்ச, 

(வி-ற்‌.) அலை- வீணே அலைக்கும்‌ வறுமொழி, யான்‌ உரைத்து 
இன்மை நிறுத்துவன்‌ என மாறுக, ஈபொருள்‌ £ வினைத்தொகை, 
பொருள்‌ மாண்பு கூறுமாற்றால்‌ அவன்‌ பெருமையை சிலை நாட்டத்‌ 
தொடங்க என்றவாறு. இன்மை- குற்‌.௰மின்மை, (௫6) 


புத்தனின்‌ வள்ளன்மை 
௨௦௫. கண்கோடுத்தான்‌ றடிகோடூத்தான்‌ 
கயப்புலிக்குத்‌ தற்கோடுத்தான்‌ 
பேண்கோடுத்தா னுடம்பினையும்‌ அக்‌ 
பிளந்திட்டுப்‌ பிறர்க்கீந்தான்‌ 
மண்கொடுூத்தான்‌ மகக்கொடூத்தான்‌ 
மன்னுக்தற்‌ சேர்ந்தார்க்கு 
விண்கோடுத்தா னவன்கோடூத்த 
விரித்துரைப்பன்‌ கேளென்றாள்‌. 

(இ.ள்‌.) கண்‌ கொடுத்தான்‌ - எம்‌. தலைவனாகிய புத்தர்‌ 
பெருமான்‌ பிறர்‌ பொருட்டுத்‌ கன்‌ கண்ணையே அகழ்ந்து வழங்கி 
னான்‌; தடிகொடுத் தான்‌. தன்னுடம்பிலூனையும்‌ அரிந்து கொடுத்‌ த 
னன்கரண்‌//; கமப்புலிக்குக்‌ தன்‌ கொடுத்தான்‌ - புனிற்அப்பசி 
கூர்ந்ததொரு பெரிய புலிக்குணுவாகக்‌ தன்னுடம்பையே வழங்கி 
னன்‌; டுபண்‌ கொடுத்தான்‌ - தன்மனையாட்டியையும்‌ வழங்கினன்‌; 
பிறர்க்கு உடம்பினையும்‌ பிளக்இட்டு ஈம்‌ தான்‌- தன்னொரு பிறப்பிலே 
கன்னுடம்பினையும்‌ பிளந்து கொடுத்தான்‌; மண்‌ கொடுத்தான்‌ - 
தனது நாட்டினையும்‌ பிறர்க்கு வழங்கினன்‌; மகக்‌ கொடு த்‌கான்‌ - 
மகவினையும்‌ வழங்கனன்‌; தன்‌ சேர்ந்தார்க்கு மன்னும்‌ விண்‌ 
கொடுக்கான்‌- தன்னை வக்‌ தம்திமவர்க்கு நில்பேறுடைய மேனிலை 


கள்‌ நீலச்‌ 


யுலக,த்தையும்‌ வழங்னென்‌; அவன்‌ கொடுத்த விரித்து உரைப்பன்‌ 8] 
கேள்‌ என்றாள்‌ - அப்பெருமான்‌ இங்கனமாக வழங்கிய அரும்‌ 
பொருள்சகா இன்னும்‌ விரித்துக்‌ கூறுவேன்‌, கேட்பாயாக! ரி 
என்னு கூறினள்‌; என்க, ந்த்‌ 
(வி-ம்‌. கண்ணிம்‌ சிறந்த வுறுப்பில்லை ஆகலின்‌ முற்படக்‌ கண்‌ இ 
கொடுத்தான்‌ என்றாள்‌. தீடி-த்சை. கய- பெருமை குறித்த உரிச்சொல்‌, ல 
புத்தன்‌ புலிக்குணவாகத்‌ தன்காயே கொடுத்தான்‌ என்பதனை, இ 
*புனிற்றுப்‌ பசியுழர்த புலிப்பிணவு தனாது 1 
மூலைமறாக்‌ குழவீ வாங்கி வாய்மடுத்‌ 3 
இிரையெனக்‌ கவர்வுற நோக்க யாங்க 
வேரிளங்‌ குழவியின்‌ முன்சென்று காணக்‌ 
கூருகர்‌ வயமான்‌ புலவுவேட்டுத்‌ தொடங்கிய ்‌ 
வாளெயிற்றுக்‌ கொள்ளையிற்‌ றங்கென்‌ கதுவப்‌ ர [1 
பாசிலைப்‌ போதி மேவிய பெருந்தகை ்‌ 
ஆருயிர்‌ காவல்‌ பூண்ட ்‌ 
பேரருட்‌ புணர்ச்சியி கலு மாழே'' । 
(தொல்‌ - பொருளதி. ்‌ ௭௬. நச்‌, மேற்கோ.) | 
எனவரும்‌ பழம்‌ பாடலானுமுணர்க. 
இன்னும்‌, புத்தன்‌ கொடைச்‌ சிறட்பினை, 
ஈமிக்ககனங்‌ களைமாரி மூன்றும்‌ பெய்யும்‌ இ 
வெங்களிற்றை மிகுசிந்தா மணியை மேனி ஷி 
யொக்கவரிர்‌ தொருகூற்றை யிரண்டு கண்ணை | 
யொளிதிகமழுக்‌ திருமுடியை யுடம்பி லூனை 
யெக்கிவிழுங்‌ குருதிதனை யரசு தன்னை | 
யின்னுயிர்போற்‌ ஜறேவியையீன்‌ றெடுத்த செல்வ ரி 
மக்களைவந்‌ இிரக்தவர்க்கு ம௫ழ்ந்தே யீயும்‌ ! 
வானவர்தா மூழைந்தபதி மானா வூ3ர?' ம த 
எனவரும்‌ பாடலானு மூணர்க. (௪) / 
்‌ ்‌ 
௨௦௬. ஏதிலாரிடர்‌ தீர்க்கு மெமவிறை 
சாத கம்மிவை பேன்று தலைத்தலை 
யோகி னாணின்‌ றொருபக லேல்லையுங்‌ இ 
சனத லார்குழற்‌ குண்டல கேசியே. நசி 


(்‌ ற. ள்‌.) கோனத்‌ வார்‌ குழல்‌ குண்டலகே? - மலர்மாலை நீ 
மணிக்கு நெடிய கூந்தலையுடைய க்‌ குண்டல?க9 தானும்‌ ்‌ 
இங்கனமே; ஏதிலார்‌ ட. எம: இறை -மிதர்‌ துமர்கண்டு 
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அவற்றைக்‌ தீர்க்கும்‌ பேரரூளுடைய எம்பெருமானாகிம புத்த 
னுடைய; சாதகம்‌ இவை என்று - நரலெண்ணிறப்பு நாரறுயிரங்‌ 
கற்பகாலம்‌ பிறர்க்குழந்த பிறப்புக்காதையுட்‌ கண்டன இக்‌ 
கொடை,க்‌இறனெலால்‌ என்று கூறி; ஒரு பகல்‌ எல்லையும்‌ கின்று - 
நெடும்பொழுதெல்லாம்‌ கின்று). தலைத்தலை ஓதினாள்‌ - புத்த 
சாதகக்‌ கதைகளிலே இடக்கோறும்‌ இடந்தோறும்‌ எடு க்தெடுத்து 
அவன்‌ கொடைச்‌ சிறப்புக்களைக்‌ கூறுகின்றாள்‌; என்க, 

(வி-ம்‌. ஏதிலார்‌ - பிறர்‌. இறை - தலைவன்‌. சாதகம்‌ - புத்த 
சாதகக்‌ கதைகள்‌, அவையாவன: புத்தன்‌ பிறர்துழன்ற பிறப்புக்‌ 
களைப்பற்றிக்‌ கூறுங்‌ கதைகள்‌ என்‌, சாதகம்‌ - பிறப்பு, ஒருபகல்‌ 
என்றது நெடும்பொழுது என்பதுபட கின்றது. 

இனி, புத்தனுடைய பிறப்புக்களை, 

*வானாடும்‌ பரியாயு மரீண மாயும்‌ 

வனக்கேழம்‌ களிறாயு மெண்காற்‌ புண்மான்‌ 

ருனாயு மனையெருமை யொருத்த லாயுச்‌ 
தடச்கையிளங்‌ களிருயுஞ்‌ ச௪டங்க மாய்‌ 

மீனாயு முயலாயு மன்ன மாயு ்‌ 
மயிலாயும்‌ பிறவாயும்‌ வெல்லுஞ்‌ சிங்க 

மானாயுப்‌ கொலைகளவு கட்பொய்‌ காமம்‌ 

வரைந்தவர்தா மூறைந்தபதி மானா வூரே"! 
எனவரும்‌ பாடலானு முணர்க. (௪) 


௨௦௭, நாலு நாரு மிசைத்தன லோத்தலா 
னீல்‌ கேசி நேடூங்க ணாள்சோல்லு 
மாலும்‌ பேயு முடையவர்‌ சேய்கையே 
போல கீ சோன்ன புத்தர்‌ சசிதையயே, 


(இ-ள்‌.) நெடும்‌ கண்ணாள்‌ நீலகேசி சொல்லும்‌ - செடிய 
கண்கக£யுடைம நீலகேசி குண்டலகேசியின்‌ மொழிகசக்‌ கேட்டுச்‌ 
சொல்வாள்‌; நீ சொன்ன பு,க.கர்‌ சரிக - ஏடி, நீ நெடும்பொழுது 
கின்று ஈண்டுக்‌ கூறிய கின்றலைவனாகய புத்தன்‌ பிறப்பு வரலாம்‌ 
அக்‌ கதைகள்‌ எல்லாம்‌; நூலும்‌ நாரும்‌ இசை,க்‌.தன ஒ,த்தலால்‌ - 
ஆரலையும்‌ காரையும்‌ சேர்‌. தீ.தாற்போல ஒன்றற்கொன்று பொருத்த 
மற்றனவாக விருத தலின்‌; மாலும்‌ பேயும்‌ உடையவர்‌ செய்சையே 
போலும்‌-௮ச்‌ செயல்கள்‌ பி,த்தேறியவரும்‌ பேயே தியவருஞ்‌ செய்யுளூ 
செய்கைககாமே ஒக்கு மன்றிள்‌ சான்றோர்‌. செய்சைகள்‌ எனல்‌ 
பொருக்‌ காதுகாண்‌/; என்றாள்‌ என்க, 

(ஸீ-ம்‌.) நூலும்‌ காரும்‌ இசைத்தன ஒத்தல்‌ என்றது, பொருந்தா 
வுரைகள்‌ என்றவாறு, மால்‌ - பித்து, சான்றோர்‌ செய்கை ஆகா 
என்பது குறிப்பெச்சம்‌. சரிதை - வரலாறு (94) 





க்ள்ச நிலசேசி 


இதுவுமது 
௨௦௮. போழுங்‌ கண்ணுக்‌ தலையும்‌ தடிகளுக்‌ 
தாழ மின்றி யிவைதம்மி னோவேன 
வாழு மாந்த குழைவரு வாரில்லை 
கூழன்‌ றன்னுழை யேகோளச்‌ சேல்பவோ. 


(இ.ள்‌.) வாழும்‌ மாந்தர்‌ உழை - இவ்‌ வுலகத்.இல்‌ உயிர்‌ 
வாழ்கின்ற மக்களிடத்ேேத; போழும்‌ கண்ணும்‌ தலையும்‌ ,தடிகளும்‌ 
இவை தாழம்‌ இன்றித்‌ தம்மின்‌ என - நும்முடற்‌ பிளவும்‌ கண்‌ 
களும்‌ தலையும்‌ தசையும்‌ ஆய இவையிற்றைக்‌ காலக்தாழ்‌,க்‌.த 
லின்றி எம்க்கு வழங்குமின்‌ என்று கூறி; வருவார்‌ இல்லை - 
வருமிரவலர்‌ ஒருவரேனுமிலர்‌; கூழன்றன்‌ உழையே - இங்கனம்‌ 
இரப்போர்‌ ௮றிவிலானிட த்தும்‌; -கொளச்‌ செல்பவோ - அவற்றை 
ஏற்கச்‌ செல்வரோ? செல்லார்காண்‌/;) ஆகவேஇவற்றை இவன்பாற்‌ 
சென்நிரப்பாருமில்லை என்பது ததற்றம்‌, என்சு. 

(வி-ம்‌. ஆகவே இவற்றை இவன்பாற்‌ சென்றிரப்பாரும்‌ 
இல்லை என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 

போழ்‌ - பிளவு; ஈண்டு உடலழ்பிளவு. தடி - தசை. தாழம்‌ - 
காலந்தாழ்த்தல்‌. எனவே நின்‌ கூற்‌.று உலகமலைவு என்ழுளாயிற்று- 
கூழன்‌ - அறிவிலி, செல்பவோ ? என்னும்‌ வினா அதன்‌ எதிர்மறைப்‌ 
பொருளை வற்புறுத்தி கின்றது. (9௯) 
௨௦௯, பிளத்த லுள்ளிட்ட வாய்ச்சேல்‌ வதிக்திர 
னளத்தற்‌ கேலவன்‌ ரானறி யும்பிற 
ளைத்தை யோரல னேலவன்‌ றேவனுக்‌ 
_ கிளத்த றுனோர்‌ கிழமையும்‌ போலுமே. 

(இ-ள்‌,) பிளத்தல்‌ உள்ளிட்டவாய்ச்‌ செல்வது - எம்பெரு 
மானுடைய உடற்பிளவு முதலியவற்றை வேண்டி அலன்பாத்‌ 
செல்வது; இந்தஇர்ன்‌ அ௮ளத்தற்கேல்‌ - தேதவேர்திரன்‌ எம்பெரு 
மானது வள்ளன்மையை அளந்து காண்டற்‌ பொருட்டென்பா 
யாயின்‌; அவன்றான்‌ பிறன்‌ உள,த்தைை அறியும்‌ - அவ்விக்‌இரன்‌ 
தேவனாசலின்‌ பிறனுடைய எண்ணங்களை நன்கு அறிந்து கொள்ளு 
வன்‌; ஓரலனேல்‌ - ௮ங்கனம்‌ ஆராயாமலே அறிந்து கொள்ளா 
னாயின்‌; அவன்‌ சேவனா கள த்.தல்‌.தான்‌ - அவ்விந்திரனை அமரன்‌ 
என்று கூறுவது தானும்‌; ஓர்‌ இழமையும்‌ போலுமே-உனக்கென 
தீ மேற்கொள்ளும்‌ ஓர்‌ உரிமையே ஆதல்‌. வேண்டும்‌, என்சு, 

(வி-ம்‌.)' பிளவு மூதலியன இரந்து இக்திரன்‌ புத்தனை ஆராயும்‌ 
பொருட்டுச்‌ சென்றான்‌ என்பது வழிமொழிந்து கொள்ளுமா£்றாத்‌ 
பெறுதும்‌, 














குண்டலகேச வர்‌ கள்‌ சருக்கம்‌ ட்‌ 


அளத்தல்‌ - கொடைத்திறத்தை ஆராய்ந்தறிதல்‌. தேவர்கள்‌ பிற 
ரெண்ணங்களைத்‌ தாமே அறிந்துகொள்ளுமியல்புடையர்‌ ஆகலின்‌ 
இர்திரன்‌ புத்தன்‌ கொடைப்பண்பினை ஈஅளத்தற்குச்‌ சென்றான்‌ 
என்றது பேதைமைஎன்பது கருத்து, பிறர்‌ மனச்கருத்தமியாதவனை ச்‌ 
தேவன்‌ என்பதற்கு உரிமையில்லை. ஆயினும்‌ ரீ சொல்லிலக்கணமறியா 
மையின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறுகின்றனை என்றசதியாடுவாள்‌, ஒரலனேல்‌ 
அவன்‌ தேவனாகக்‌ செத்தல்‌ ஓர்‌ உரிமைபோலும்‌ என்றாள்‌. (௬௦) 
௨௧௦, யாவனாயினு மன்னவ னின்மையிற்‌ 

றேவ னேன்று தேளியுந்‌ தேளிந்தபின்‌ 

சாவ னேன்பதோர்‌ சங்கையு மின்றியே 

யீவ னேன்பதோ ரிச்சையும்‌ தோன்றுமே. 


(இ-ள்‌.) இன்மையின்‌ - உடற்பிளவு வேண்டி வருதன்‌ 
முதலாயின உடைய மாந்தர்‌ இவ்வுலஈத்தில்‌ யாண்டு 
மின்மையாலே; யாவன்‌ ஆமினும்‌ - எ,த்தகையவனும்‌; அன்னவன்‌- 
௮ங்கனம்‌ உடற்பிளவு முதலியன இரந்து கன்பால்‌ வருமவன்‌; 
தேவன்‌ என்அ தெளியும்‌-மாயது.தால்‌ வம்‌.த தேகேவனே என்பதனை 
ஈன்குணர்வான்‌ ௮ல்லனோ?; தெளிக்‌ தபின்‌ - ௮ங்கனம்‌ உணர்ந்த 
பின்னர்‌; சாவன்‌ என்பது ஓர்‌ சங்கையுமின்றி - இவனால்‌ மான்‌ 
சாவேனோ என்னும்‌ ஓர்‌ அச்சம்‌ பிற ததலன்றி; ஈவன்‌ என்பது ஓர்‌ 
இச்சையும்‌ தோன்றுமே - ௮ருள்‌ தோன்றுது, ௮து கோன்றா 
மையின்‌ இவனுக்கு மான்‌ ஈவேன்‌ என்னும்‌ அவாவும்‌ 
கோன்றுமோ? கோன்றா தன்றோ; ஆதலால்‌ கின்‌ புக்கன்‌ 
அதியாமையால்‌ தலைகொடுத்‌ தல்‌ முதலியன செய்து தழ்கொலை 
செய்து கொண்டானாவன்‌ என்றாள்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) யாவனாயினும்‌-அறிவுடையனாயினும்‌ அ.றிவிலியாயினும்‌ 
என்றவாறு. அன்னவன்‌ தேவன்‌ என்று தெளியும்‌ என மாறுக, 
அன்னவன்‌ என்றது தலைமுதலியன இரந்து வருமவன்‌ என்றவாறு. 
இன்மையின்‌ என்றது, தலை முதலியன இரர்து வருவோர்‌ இவ்வுலகத்‌ 
தன்மையின்‌ என்றவாறு. 

இடர்ப்படுவாரைக்‌ கண்டுழியே அருள்‌ பிறத்தல்‌ இயல்பு; தலை 
யீரந்து வருவோன்‌ இடர்ப்படுவானாக யாரும்‌ கினைத்தற்கெனில்லை. 
இங்ஙனம்‌ தலைமுதலியன இரப்பவனால்‌ தனக்குச்‌ சாவே நேர்தல்‌ கூடும்‌ 
என்று அஞ்சுதலே இயல்பென்பாள்‌, “தெளிக்தபின்‌ சாவன்‌ என்ப 
தோர்‌ சங்கையுமின்‌ றி ஈவன்‌ என்பதோர்‌ இச்சையுர்‌ தோன்றுமோ? 
என்று வினவினள்‌. ஆதலால்‌ தலை கொடுத்தல்‌ முதலியன செய்த 
புத்தன்‌ பேதையே என்பது குறிப்பெச்சம்‌. (௪௪) 

உ௪௪. உறுதி யல்ல துணர்வுடையான்றனக்‌ 
கிறுதி யேலேன்று மிந்திர னேண்ணலன்‌ 
மறுதி யின்மையின்‌ மாணிழை நீஙெங்குப்‌ 
பேறுதி முன்னோ பின்னிலை யாதவே, 




















க்ள்கு ச்லகே்‌ 


(இ.-ள்‌.) உணர்வுடையான்‌ தனக்கு - தன்னால்‌ மெல்யுணர்‌ 
வுடைமான்‌ என்று கருதப்படுன்ற பு,த்‌.தனுக்கு; உ தியல்லது 
இக்‌இரன்‌ என்றும்‌ இறு தி எண்ணலன்‌-தவேக்‌இரன்‌ ஈலஞ்செய்வ 
கல்லது எப்பொழுதும்‌ சாக்காம்டினைச்‌ செய்யவும்‌ கருதுவனோ? 
கருகான்காண்‌; மறதி இன்மையின்‌ - தலைகொண்ட பின்னர்ப்‌ 
புத்தன்‌ மீண்டும்‌ வாழானாகலின்‌; மாணிழை - குண்டலகேசியே/) 
மூன்னொடுபின்‌ இயையா த - முன்‌ னுக்குப்பின்‌ முரணான இவ்‌ வங்‌ 
கதைகளை; நீ எங்குப்பெறு தி - £ எவ்விடதேே பெறுகின்றனை? 
என்றாள்‌ என்க. ்‌ 

(வீ-ங்‌) உறுதி - நன்மை, உணர்வு - மெய்யுணர்வு. உணர்‌ 
வுடையான்‌ றனக்கு என்றது, தன்னால்‌ மெய்யுணர்வுடையானாகக்‌ 
கருதப்படும்‌ புத்கனுக்கு என்றவாறு. இறுதி- சாக்காடு. ஏல்‌: அசை. 
மறுதி- மீண்டும்‌ வாழ்தல்‌. மாணிழை என்றது, குண்டலகேசி 
என்னும்‌ பெயர்‌ கருதியதென்க. 

இனி, முன்னொடு பின்னியையாத, வென்றது, ஒருகால்‌ இந்திரன்‌ 
இவன்மே லன்பினால்‌ சந்‌ திரமண்டலத்தில்‌ முயல்‌ பொஜழித்தா 
னென்றும்‌, பின்னொருகால்‌ இவன்‌ கொடையாராய்தல்‌ காரணமாகக்‌ 
கொன்றான்‌ என்றும்‌ கூறுதல்‌. 

இனிக்‌ கொலை செய்தது உம்‌ அன்பினால்‌ எனில்‌ அ௮ல்துலக 
மலைவாம்‌. "என்னை? அன்புடையார்‌ கொலை செய்த லியல்பல்லவாகலின்‌ 
என்க. ல்‌ (௪௨) 

௨௧௨. ஆதனாற்குறம்‌ தாங்கேமு வான்றும்ம 
வேத மில்சுமை லேற்றேரு தாமென்றான்‌ 
சாத கம்மிலற்‌ முனகுள்‌ சாதிப்பா 
னோதினார்க்கு மூணர்வோருப்‌ பாயதே. 

(இ-ள்‌. ஆற்கு உறந்து ஆஙக்குத்‌ தும்ம எழுவான்‌ ஆ தன்‌- 
பசுவித்‌ பால்‌ கறந்துழி,த்‌ தும்மல்‌ வக்‌.த.தாகத்‌ தும்முகுத்குக்‌ கற.த்‌ 
கலைவிட்டு எழுகின்ற அ௮திவிலியொருவன்‌ தான்‌ ௧ றவாதெழு 
குற்குக்காரணம்‌ கூறுபவன்‌; எதும்‌ இல்‌ சுமை ஏற்று எருது ஆம்‌ 
என்றான்‌-இது குற்றமற்ற பொதியினை ஏற்‌.று,துற்குரிய எருகாகும்‌ 
என்றான்‌; சாகம்‌ இவற்றால்‌ - பு,தி,க சாதகக்‌ கைகளாகிம இப்‌ 
பொரும்‌ தா மொழிகளாலே; அருள்‌ சர இப்பார்க்கும்‌ - பு.தீ.தனுடைய 
அருளுடைமையை உலவற்கு எடுத்துக்‌ காட்டுபவர்க்கும்‌ முத 
கூறப்பட்ட ' ஆ தனக்கும்‌; உணர்வு ஒருப்பு ஆமது - அறிவு 
மிகவும்‌ ஒ.ற்றுமையுடைய தாமிற்௮) என்றாள்‌ என்க. 

(ஸீ-ம்‌.ர இது புத்த சாதகக்‌ கதை புனைந்த ஆரியர்களின்‌ 
பேதைமை க..றியது என்க. ர்‌ 

ஆதன்‌ - அ.றிவிலி- ஆற்குஉறக்தாங்கு என்று கண்ணழித்துல்‌ 
கொள்க, ஆற்கு? உருபு மயக்கம்‌; உறத்தல்‌ - கறத்தல்‌ வேதமில்‌ 
சுடரேற்றொருதாமென்றான்‌ என்றும்‌ : பாடம்‌. இது பிறழ்ந்த 


பாடமாதல்‌ அடுத்து வருஞ்‌ செய்யுளானும்‌ உணர்க, 


குண்டலகே௫ வாதச்‌ ௪ருக்கம்‌ ச்சா 


பால்‌ கறக்கும்‌ பொழுது தும்மினால்‌ பசு வெருளும்‌ என்று எழுந்து 
அம்முபவன்‌ சான்‌ எழுவதற்குக்‌ காரணம்‌ இஃ்தாக அதற்கொரு 
காரணம்‌ கழற்பிப்பவனும்‌ பொருந்தாமற்‌ க்பித்தலின்‌, புத்தசாதகள்‌ 
கதை புனைதற்குக்‌ கரணம்‌ வேறாகவும்‌ புத்தனுக்கு அ. ௩ளூ£டைமை 
சாதிப்பதாகக்‌ ௧௬ அதற்கும்‌ பொருந்தாப்‌ பொய்களையே புனைந்த 
ஆரியர்‌ அறிவும்‌ இவ்யாதனறிவும்‌ ஓன்று என்றவாறு, ஒருப்பு 
ஓ.ற்றுமை. (௮௯) 
இதுவுமது 
௨௧௧௩. எகுது பாலின்மை யேண்ணலன்‌ றும்மலே 
கருது மாதனுங்‌ கண்மூத லாயின 
தீருத லல்லது தங்குறை யீசெனார்‌ 
மருதின்‌ வாழ்பகை யானவிம்‌ மாந்தரே. 


(இ-ள்‌. ஆதனும்‌ எருதுபால்‌ இன்மை எண்ணலன்‌ 
௮௩,த அறிவிலியும தான்‌ கூறுகின்ற எருஇன்கண்‌ பால்‌ இல்லா 
மையைக்‌ கரு. தா.தவனாய்‌, தும்மலே கருதும்‌ - தான்‌ எழுந்து 
தம்மு,தலையே கருதுவானாயினன்‌; வாழ்‌ மருஇன்‌ பகையான இம்‌ 
மாக்‌.தர்‌-உயிர்வாழ்கன்ற மரு தமரத்இற்குப்‌ பகைவராமின இக்தப்‌ 
பெளத்த சமயத்தினரும்‌ ௮ந்த ஆதனைப்‌ போலவே; கண்முது 
லாயின தருதல்‌ அல்லது தங்குறை சது எனார்‌-,தங்கள்‌ இறைவன்‌ 
பிறர்க்குக்‌ கண்‌ மு. தலாயினவற்றையும்‌ வழங்குஜ்‌ சறப்பிகக்‌ 
கருதுவகல்லது, அதற்குத்‌ தாங்கள்‌ புனையும்‌ இக்‌ கதைகளில்‌ 
வருகின்ற உலகமலைவு முதலிய குற்றம்‌ இஃ2 தன்று ஆராய்வ 
திலர்‌;) வாய்‌ தந்‌. தன பேசுவர்‌ என்றாள்‌ என்க, 

(ஸீ-ம்‌.) ஆசன்‌, தன்‌ தும்மல்‌, ஒன்றனையே கருஇத்‌ தான்‌ கூறும்‌ 
ஆ எருதாகாமையும்‌ அந்த எருதுதானும்‌ பால்‌ கறவாதென்பகையும்‌ 
கருதாது விட்டான்‌; இப்‌ பெள த்தர்களும்‌ புத்தன்‌ அருளுடையன்‌ என்று 
கூறுவதொன்றவலையே குறிக்ககாண்டு கண முதலியன கொடுத்தான்‌ 
என்கின்‌ றனரேயன்றி அவற்றை இரப்பாரின்மை முதலியவற்றைக்‌ 
கருதிலர்‌ என்றிகழ்ச்தபடியாம்‌. எனவே பெளத்தர்கள்‌ புத்தருக்குப்‌ 
பெருமை கூறம்பொருட்டுப்‌ பொருந்தாப்‌ பொய்க்கதை பல புனைய 


.மியல்பினர்‌ என்றிகழ்ந்தாளுமாயிற்று, 


மருதம்‌ பூ, பட்டை: முதலியன தம்மாடை துவரேற்றுதத்கு 
வேண்டுவன ஆகலின்‌ மருத மரத்தை இவர்‌ வெட்டுவா்‌ ஆதலின்‌ வாழ்‌ 
மருதுப்‌ பகை மாக்கர்‌ என்றாள்‌. இவர்‌ மருது வெட்டவல்லவரேயன்றி 
தாலியற்றவல்லுநர்‌ அல்லர்‌ என்பது குறிப்பு என்க. (௧௪) 


௨௧௪. பாக மேபிளந்‌ தாற்பா காயமோன்‌ 
றாகு மேயேன வீவஃ தாதன்மை 
காக மேயுண்ணுங்‌ கண்ணுமற்‌ றன்னதே 
யேக மெய்யும்விண்‌ டாலியை யார்களே. 
கீடம்‌ 





அள நீலகேசி 


(இ-ள்‌) ஏக மெய்யும்‌ விண்டால்‌ - யாவரேனும்‌ தமதோ 
ருடம்பும்‌ பிளக்கப்பட்டவர்‌ தாமும்‌; இயையார்‌-மீண்டும்‌ ௮ப்‌ 
பிளவுகஃ£ப்‌ பொரு ,ச்‌தியவழிப்‌ பொரும்‌ தாமலி '.றந்‌2,த படுவர்காண்‌ / 
இங்கனமாகவும்‌; பாகமே பிளக்‌ தால்‌ பரகாயம்‌ ஒன்றாகும்‌ என - 
பும்‌ பு.தீ.தன்‌ ,தன்னுடலிற்‌ பா.இயைப்‌ பிளந்து கொடுப்பின்‌ ஏ.தில 
னாகிய இரவலன்‌ உடம்பிற்‌ பொருக்கி ஒன்றுபடும்‌ என்று ௧௬இ; 
சவஃது ஆதன்மை - வழக்குவது அ௮திவின்மையேகாண்‌/, காகமே 
உண்ணும்‌ கண்ணும்‌ ௮ன்னதே - அ௮க்ஙனம்‌ பிளங்து கொடுப்பின்‌ 
அப்‌ பிளவினைக்‌ காகங்களே இன்னும்‌, கண்‌ கொடுப்பினும்‌ ௮க்‌ 
சாகங்களே இன்று போகுங்காண்‌/ என்றாள்‌ என்க. 

(ஷீ-ம்‌.) இது புத்தனது பேசைமை கூறுகின்றது. பாகம்‌-பாதி. 
பரகாடம்‌ - பிறர்‌ உடம்பு. ஈவஃது என்புழி ஆய்தம்‌ விகாரவகையான்‌ 
அநீத து. 

ஆதன்மை- பேதைமை. கண்ணும்‌ காகமேயுண்ணும்‌ என்க. (௬௫) 


உகடு. உள்ளக்‌ தானிரு பாகினு முண்மையாற்‌ 
கொள்கின்‌ ருனிவ னேகோல்லு வான்றனை 
யெள்ளி கேகு மறிவில்லை யேற்பிணங்‌ 
கோள்ளேன்‌ றாந்து கொடீட்பினுங்‌ கூடுமே. 

(இ-ள்‌.) உள்ளம்‌ தான்‌ இரு பாகினும்‌ உண்மைமால்‌ 
'இவன்‌ கொள்இன்றான்‌ - ஏடி/ நின்‌ பு.தீதன்‌ குனனுடம்பில்‌ பாதி 
பிளந்து கொடுப்புழிப பிளக்கப்பட்ட இரண்டு பிளவுகளினும்‌ அறி 

. வுண்டாகலான்‌ இவன்‌ பா.இயுடமபொடு தன்பால்‌ வந்‌ தவனுடையு 
அப்பா.இயுடம்பினையும்‌ ஏற்றுத்‌ தன்‌ பாதியுடமபோடு ஒட்டிக்‌ 
கொண்டவன்‌ ஆவதல்லது வழங்குகின்றான்‌ அல்லன்‌ காண்‌) 
எள்ளித்‌ தனைக்‌ கொல்லுவான்‌ - ௮௮,தைத இகழ்ந்து தன்னையே 
.ஒரோவழிக்‌ கொல்லுவானுமாயினன்‌; கேரும அறிவு இல்லையேல்‌ - 
௮ப்பிளவின்௧ண்‌ நிகழும்‌ அறிவில்லை என்பாயாயின; பிணம்‌ 
ஈர்ந்து கொள்‌ என்று கொடஇுடபினும்‌ கூடும்‌ - பு.த்‌,.தன ' தன்னைக்‌ 
கொன்னு வழங்கவேண்டா, ஒரு பிண தைப பிளந்து இதனைக்‌ 
கொள்க! என்று வழங்கனும்‌ ௮க்கொடை வழங்கெயபடியாகுமே/ 
என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) இதுபுத்தனது கொடையை இகழ்கின்றது. உள்ளம்‌- 
ஈண்டறிவு. பாகு-பாதி. உடலிற்‌ பாதி இரக்து வருவானுக்கு இறந்து 
பட்ட பிணத்தை ஈரீந்து கொடுப்பினும்‌ அமையும்‌; தற்கொலை செய்‌ 
இதல்‌ பெரும்‌ பேதைமை என்‌ நிகழ்ந்தபடியாம்‌. உடலைப்‌ பிளந்துழி 
அறிவு மழிதலே. இயல்பு. அறிவு அழியாதெனின்‌ புத்தன்கொடையாளி 
யாகாமல்‌ வந்தி பாதியை ஏழற்குமிரவலனாகி இழிந்தவனுமாஇன்றான்‌ 
என்பாள்‌, இவனே கொள்வன்றான்‌ என்மாள்‌. இதம்குத்‌ தற்கொலை 
செய்தலும்‌ வேண்டுமோ? என்பது குறிப்பு. (௬௪௬) 





குண்டலகேகி வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௧௪௯ 


இதுவுமது 

௨௧௬. கூறு கூறுசேய்‌ தாலுடம்‌ புள்ளுயிர்‌ 
வேறு வேற சேலல்வேளி ராக்கோளாய்‌ 
பாறு வாயுரைக்‌ கும்பா மாத்தங்க 
'டேமு வாருள ரோதேருண்‌ டார்களே. 


(இ-ள்‌.) கூண கூறு செய்தால்‌ - ஏடி ஞமுண்உலகே9/ 
உயிர்‌ வாழுமோர்‌ உடம்பினை இரண்டு கூறாகப்‌ பிளம்‌. தால்‌; உடம்‌ 
புள்‌ உயிர்‌ - அவ்வுடம்பிலுள்ள உயிர் தானும்‌; வேறு வேறு 
செலல்‌ - இரண்டு கூஅபட்டு வேறு வேறாக அவ்விரு பிளவினும்‌ 
செல்லுமென்பது; வெளிருக்‌ கொளசய்‌- அறிவில்‌ கூ ற்முகக்‌ கொள்‌ 
காக்‌ கடவை; பாறுவாய்‌ உரைக்கும்‌ - இங்கனம்‌ பொருள்‌ இதையக்‌ 
கூனுகின்ற நீ சொல்லும்‌; பாம அ௮.த்தங்கள்‌ - மேலான பொருள்‌ 
கலை, தெருண்டார்‌ தேறுவார்‌ உளரோ - அநிஞருள்‌ தெளிந்து 
மேற்கொள்‌ வாரும்‌ உளராவரோ? என்றாள்‌ என்க. 

(ஸி-ம்‌.) இதுகொடுக்களீற பாதியில்‌ உயிர்‌ உண்டெ ன்பதற்குக்‌ 
கும்றங்‌ கூறுகின்றது. 

வெளிறு - வெளிற்றுரை; அறிவில்‌ கூற்று. பாறுதல்‌ - தைதல்‌. 
பரமாத்தம்‌-மேலான மெய்ப்பொருள்‌. தெருண்டார்‌ - அறிஞர்‌, தேறு 
வரர்‌ -தெளிவார்‌. தேறுவாருளரோ என்னும்‌ வினா எதிர்மறை. (௬௭) 


இதுவுமது 
௨௧௭, புத்தனார்வண்ணங்‌ கண்ட புனையிழை 
சித்த னேயேன்னைச்‌ சேர்மின. மென்றலி 
னத்த கன்னருள்‌ சேய்கல னாய்விடின்‌ 
மத்த கம்பிளம்‌ தானேன்றன்‌ மாயமே. 


(இ-ள்‌.) புத்தனார்‌ வண்ணம்‌ கண்ட புனை இழை - ஏ௨உ/ 
கின்‌ தலைவனாகிய புத. தனுடைய புறவழடனைக்‌ கண்டு பெரி துவ்‌ 
காமுற்ற ஓரிளமங்கை; சித்தனே எனைச்‌ சேர்மினம்‌ என்றலின்‌. 
அதிவுடையோய்‌ நீ என்னைக்‌ கூடி. எனக்கருள்‌ செய்து ஏண்‌ திரக்‌ 
காளாக!; ௮ ககன்‌ அருள்‌ செய்கலன்‌ ஆய்விடின்‌ - அங்கு 
வள்ள ற்நகைமையையுடைம புத்தன்‌ அவட்டுரகங்கி அருள்‌ செய்து 
லன்‌ (என்று நின்‌ பு.தி.தசா,தகம கூறுகிறபடி) ஆயினன்‌ என்றால்‌; 
ம.ததகம்‌ பிளந்தான்‌ என்றல்‌ மாயமே-௮வன்‌ பிறர்‌ துயர்க்கிரக்க 
தன்‌ தலைதொட்டுடலைப்‌ பிளந்து கொடுத்‌ தான்‌ என்று கூ அவது 
பெரும்‌ பொய்மே காண்‌/ என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) இதுபுத்தன்‌ கொடைக்கு இன்மை கூறுகின்றது. புத்த 
னார்‌: இகழ்ச்சி. வண்ணம்‌ - அழகு. சித்தன்‌ - அறிஞன்‌. சேர்மினம்‌- 


















௪௮0 கீலகேசி 


விளைத்திரிசொல்‌. அத்ககன்‌ - அத்சகைய வள்ளன்‌ மையுடையோன்‌.. 
எளிதாகிய இக்கொடையையே நேர்க்திலாதான்‌ செயற்ஈரிய கொடை, 
கோந்தனன்‌ என்பது பொய்யேயாம்‌ என்றவாறு. என்னை? அருள்‌ செம்‌ 
தற்கு ஏளிதுமாய்‌ அருளப்பட்டார்க்கும்‌ தமக்குமின்பம்‌ பயப்பதுமாக” 
இரந்சவரின்‌ துயரத்தையும்‌ போக்குதலால்‌ அருட்செயலாகயஇது செய்‌. 
யாராஇல்‌ இர்ஈலஞ்‌ சிறிது மில்லாத.து செய்யக்‌ கூடாமையின்‌ என்க. 

இனி, இஃதருட்‌ செயலே எனினும்‌ காமம்‌ என்னும்‌ குற்றமூடைத்‌. 
தாகலின்‌ செய்திலரெனின்‌, கொலைக்‌ குற்ற மூடையவாகிய தலையரிதன்‌ 
மூதலாயின செய்த வாறென்னையோ? என்க. 

தலையரீதன்‌ முதலாயின அருட்செயலுமன்று. என்னை? தலைமுத 
லாயின போயும்‌ உயிரோடிருந்து துயருறு வாரீல்லையன்‌ ந? அவ்வாறு: 
வந்திரப்பாருள ராயவழி மாயத்தாலன்றரோ அது கிகழ்வதாம்‌, அதற்கு 
அருளல்‌ வேண்டுமோ £ என்க. 

இனி, தற்கொலை தீவினை என்றதற்குக்‌ குண்டலகேசி சல்லேகளை 
பைப்‌ பழித்தது ஞாபகவேது என்க. 

சல்லேகனையாவது-தவவொழுக்கமூடையோர்‌அதற்கிடையூருகப்‌ 
பெரும்பிணி முதலிய வுற்றவிடத்‌து உண்ணாமை மேற்கொண்டுயிர்‌ 
தீத்தல்‌; என்க. (௬௮% 


௨௪௮. ஆவ தின்மை யறிக்து மவத்தமே 
சாவ தேயுங்கள்‌ சத்துவர்‌ சால்பேனிற்‌. 
காவல்‌ பூண்ட கணவனோ டீமத்தின்‌ 
/ வேம வட்கும்‌ விழுக்குண மாங்கோலோ. 


(இ-ன்‌.) உங்கள்‌ ௪.தீதுவர்‌ சரல்பு - உங்கள்‌ போதி சத்து 
ருடைய பெருமைடெல்லாம்‌; ஆவது இன்மை அறிக்கும்‌ ஆவ்‌ 
மே சாவதே என்ன்‌ - குமக்கும்‌ பிறர்ச்கும்‌ உண்டாகும்‌ பயன்‌ 
சிறிது மில்லாமையை ஆறிந்து வைக்கும்‌ வீணே சாவது தான்‌. 
என்றால்‌; காவல்‌ பூண்ட கணவலேடு - கன்‌னோேடு இல்லறங் காத்‌ 
தலை மேற்கொண்டிருந்‌,த கணவன்‌ இறக்துழி அவனோடு; சம,த்தின்‌ 
வேம்‌ அவட்கும்‌ - சுடுகாட்டின்்‌௧ண்‌ இப்பாய்ந்து சாகுமொரு,த்திக்‌ 
கும்‌; விழுச்குணம்‌ ஆம்‌ - மேன்மைப்‌ பண்புண்டாகுமன்‌ றோ? 
என்றாள்‌ என்க. 

(ஷீ-ம்‌.) இதுவும்‌ புத்தனது பேதைமை கூறுகின்றது. ஆவது - 
உண்டாகும்‌ பயன்‌. -.அவத்தம்‌ - வீண்‌, சத்துவர்‌- போதி சத்துவ? 
புத்தர்‌ சரல்பு-பலற்குணஈகளானும்‌ கிறைவுடைமை. காவல்‌- அறங்‌ 
காத்தல்‌. ஈமம்‌-ஈபத்‌.தீ2 ஆகுபெயர்‌. கணவனிறப்பினும்‌ பின்னுமிருந்து 
பொறியடக்கி மேன்மை மபழ தற்கிடனிருத்தலீன்‌ மகளிர்‌ கணவனோடு 
உடன்கட்டை ஏறுதல்‌ வீண்‌ செயல்‌ என்பது ஆருகதர்‌ கருத்தென்பது 
இச்செய்யுளால்‌ பெயரும்‌. கொல்‌, ஒ? அசைகள்‌. 

இனி, புத்தன்‌ தலையரிசன்‌ முதலாயின வற்றால்‌ சனக்கும்பி.றர்க்கும்‌ 
பயனில்லாமை எற்றாம்‌ பெறுதுமெனீன்‌, தலையரிதன்‌ முதலாயின 





குண்டலகேச வா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௧௮௪ 


அருட்செயலன்மையின்‌. செய்வானுக்கு அறமாகாது?; : என்க 8 ஈத 
லாகிய அருட்குத்‌ தாய்‌ அன்பென்னுமறம்‌ எனப்படுதலானும்‌, இம்‌ 
ஙனம்‌ செய்பவன்‌ இறக்துபடுதலின்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ இலவாயின$ 
ஆகவே தனக்குச்‌ சிமிதும்‌ பயனில்லை என்பது பெற்றாம்‌ என்க. 

இணி அற்க்கதல்‌. பெறுபவற்கும்‌ பயனில்லை. என்னை £ இவனரிக்த 
தலை அவன்‌ கழுத்த லாட்டர்தாதலானும்‌, தலையொழியவும்‌ இவன்‌ 
பால்‌ வந்து தலை வேண்டுதலின்‌, ஓழிக்த மிசயல்களும்‌ தலையா ழியசே 
செய்ய முடியு மாகலின்‌ இவன்பால்‌ இரத்தல்‌ வீண்‌ என்க. 

இணி, இவன்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ பயனின்றித்‌ தலையரிந்து 
செத்தது எதனை யொக்கு மெனின்‌, ஒருவன்‌ ஒரு பிக்குணியின்பா ற்‌ 
காமங்கொண்டு அவள்‌ பிணிவாப்ப்பட்டு அது தீர்க்து நீராடிய மகிழ்ச்‌ 
பாலே அவள்‌ முன றிலிலே தன்‌ தலையறிக்து தரக்னொானாம்‌. அச்‌ 
செயலையே ஓக்கு மென்க. 


என்னை 7. 


“தனக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ பயனின்றிப்‌ புத்தர்‌ 
எனைத்துத்‌ துயரு முழத்தல்‌-கனப்பிணியி 
னீங்கத்தன்‌ கூத்தி குளித்தா ளெனவாதன்‌ 
றரங்கத்‌ தலையரிர்‌ தற்று”? 
என்பது மூணர்க. 
**மிச்ககனங்களை.........மானாவூ?' என்பதனால்‌ இவனது 
பயனில்‌ கொடை மூன்னரே கூறினாம்‌. அது கண்டு கொள்க. (௬௯) 


௨௧௯. சாந்தி யாகத்‌ தரும முரைப்புழிக்‌ 
காந்தி பாலியைக்‌ கண்டூ கலகன்றா 
னேக்தி வேம்படை யாலேறிக்‌ தாற்கிடம்‌ 
போந்து கோண்டதும்‌ பொய்யினுட்‌ பொய்யன்‌ றோ. 


(இ-ள்‌.) சாக்கி ஆகத்‌ தருமம்‌ உரைப்புழி - அரசிமார்‌ 
நெஞ்சம்‌ ௮மைதியுறும்படி அறங்கறுமிடத்ேேத; காக்‌ இ.ரலியைக்‌ 
.கலகன்‌ கண்டு - அறங்உறுன்ற துறவியாயெ காந்இபாலிமைக்‌ 
கலகன்‌ என்னும்‌ அரசன்‌ கண்டு சினந்து; ஏந்து வெம்படையால்‌ 
எ.றிந்தாற்கு - தன்‌ கையிலைக்‌.இ.ப வெவ்விய வாளால்‌ எறிந்து 
கொளருளை) இடம்‌ - அவிக என்னும்‌ நரகம்‌; போந்து கொண்ட 
தும்‌ - அ௨விட த்‌9,த தீப்பிழம்பாக வந்து விழுங்கிற்று என்னுமிக்‌ 
கதையும்‌; பொய்யினுள்‌ பொயி அன்றோ - பொய்யினுள்‌ கல 
முழுப்பொய்மயன்றோ என்றாள்‌; என்க. 


(வீ-ம்‌.) இது பொய்யேயாகிப புத்தசாதகக்‌ கதைகளுள்‌ 
வைத்துப்‌ பெரும்‌ பொய்‌ என்று கூறுகின்றது. 


அரசன்‌ தேவிபார்‌ கெஞ்சம்‌ சாந்தியாக என்க. காக்‌ இபாலி என்னும்‌ 
'பெயரையுடைய ஒரு துறவி என்றவாறு. ஏக்தி வெம்படையால்‌ எதிக்‌ 


௧௮௨ கிலகேகி 



























தாற்கு என்‌ ற த-வெம்படையை ஏந்தி எறிந்சாற்கு என்‌ றவா.று. எறிங்‌ 
தாற்கு: உருபுமயக்கம்‌. இடம்‌ என்றது அவிசி என்னும்‌' நரகத்‌ இனை... 
போழ்ந்துகொண்டது என்பது பாடமாயின்‌ வாயங்காந்து விழுங்கியது 
என்க. முழுப்பொய்‌ என்பாள்‌, பொய்யினுட்‌ பொய்யென்ராள்‌. 
இனி, இதனுட்‌ போந்த கதை வருமாறு £ கலகனென்னு மரசன்‌ 
தன்‌ உவளகத்தரிமைத்‌ தேவிமாரோடு காட்ட கம்‌ புக்குக்‌ களிப்பவன்‌, 
ஒரு தேவியின்‌ மடியிழ்‌ சார்ந்து துயிலாகிற்ப, ஏனைத்‌ தேவிமாசெல்‌ 
லாம்‌ போய்க்‌ காந்தி பாலியென்னும்‌ பெளத்தத்துறவியின்பால்‌ அறங்‌ 
கேட்புழி, தயிலுணர்ந்த அரசன்‌ தேவிமார்‌ எங்கே? என்று கேட்ப, 
மடிகொடுத்திருந்த தேவி “அவர்களெல்லோரும்‌ ஒரு சாக்‌ியனாரோடே 
போனார்கள்‌'' என அது கேட்ட அரசன்‌ சினந்து சென்று காந்‌ இபாலி” 
யை வாளாலெறிக்து கொன்றானாக; அத்திவினை காரணமாக அவீச 
யென்னுங்‌' கொடு ஈரகம்‌ அவ்வழி வந்து தீப்பிழம்பினைக்‌ கான்று 
கொண்டு புக்கு அவனை விழுங்கியது என்பதாம்‌. 
இனி, இக்கதையிற்‌ கூறப்படும்‌ ௮வீசி ஈரகம்‌ இடமாகையால்‌ தன்‌ 
னிலையினின்றும்‌ புடைபெயர்ந்து வரமாட்டாது? கங்கைக்‌ கரை: 
சாவிரிக்‌ கரையில்‌ வாராதாற்‌ போல என்பது கருத்து. துடிதலோகம்‌ 
மிவ்வழி வாராதாற்‌ போல வெனினுமாம்‌. அன்றியுமிந்தக்‌ காந்தி 
பாலியென்பான்‌ போதி சத்துவனன்ோ ? அவன்‌ முன்‌ ஈரகம்‌ வருதல்‌ 
கூடுமோ? வரின்‌, ! 
“முூந்தியொரு பூமலர்‌ முடித்துளதா யக்கால்‌ 
வெந்த௩ர கத்திடரை வீட்டுகென வந்த 
நந்தவடி யிட்டவடி காதனடி. தன்‌ மேற்‌ 
சந்தை செய்மி ளேதிலடி. சிர்‌ இயன்மி னென்ராுன்‌'' 
என்பதனால்‌ புத்தன்‌ காலிட்ட அடியின்‌ €ழ்‌ நிரையத்‌ இயவியு மென்ப 
தன்றே/ அதனோடு முரணுமென்பதுபற்றிப்‌ பொய்யினுட்‌' பொம்‌. 
என்றருள்‌ என்க. (௪௦).. 
௨௨௦, யானை.யுள்ளா சேங்குள தங்கேலாம்‌ 
வான நின்று வழிபடல்‌ காண்டூமான்‌ 
மீனு மல்லவும்‌ வேதனை யெய்தழித்‌ 
தான தாதற்றா தாகதர்‌ தன்மையோ. 

(இ-ள்‌.) 'யானையுள்‌ ௮ரசு எங்குளது? அங்கு எலாம்‌-ஈல்லிலக்‌: 
கணமமைந்த அ௮ரசடானை மாண்டு கினறது அ௮வவிடமெல்லாம்‌; 
வானம்‌ கின்று வழிப௨ல்‌ சாண்டுமால்‌ - முகில்‌ நிலைபெற்று கின்று 
இங்கள்‌ மும்மாரி டெய்‌,தல்‌ என்னும்‌ முறைப்படி. பெய்தலைக்‌ கண்‌ 
கூடாகக்‌ காண்‌டஇன்றோமல்லமோ?; மீனும்‌ அல்லவும்‌ வேதனை 
எய்கு ழி- பு,த்‌.தன்‌ மீனாய்ப்‌ பிறக்‌. துழி ௮௩்‌.த மீனும்‌ ஏனை மீன்களும்‌. 
பொட்கைகீர்‌ வறந்‌ தமையாலே துன்புறாகின்‌ உ கால,தத: (தான) 
அது ஆதல்‌ - ௮ம்மழை பொழிந்‌ தமை; தா.தக,தர்‌ தன்மைமோ- 
பு,த தருடைய தெய்வப்பண்பாலேயோ? பிறவா ற்றாலுமாமென்றாள்‌$. 

ர்‌ 


என்க. 


குண்டல?கச வாதச்‌ சருக்கம்‌ கட 


(வீ-ம்‌.) இது !புத்தன்‌ மீனாகப்பிறந்துமிப்‌ பொய்கைகீர்‌ 
வறந்தமையாலே 'அம்மீனையுள்ளிட்ட மீனெல்லாச்‌ துன்புற அப்புத்த. 
மீன்‌ உண்மை காரணமாக மழை பொழிந்து அவற்றின்‌ துயரம்‌ 
தீர்த்தது,'' என்னும்‌ கதையும்‌ பொய்க்கதையே என்கின்‌ றது. 

என்னை 7? நல்லிலச்கணமமைந்த அரசயானை நிற்கு மிடனெல்லாம்‌ 
திங்கள்‌ மும்மாரிபெய்யும்‌ என்பது உலகுரை; அதற்கேற்பப்‌ பெய்தலை 
யாம்‌ காட்சியளவையானுங்‌ காண்கின்ரோமல்லமோ? புத்‌. தமீன்‌ மூதலி' 
யன நீரின்றித்‌ தன்புற்‌.றுமி ஆங்கு அத்தகைய அரசயானை சென்‌ றமை. 
யால்‌ மழை பொழிந்ததாதலும்‌ கூடும்‌. இன்னோரன்ன பிற காரணங்‌ 
களானும்‌ மழை பெய்யலாமே? இதற்குப்‌ புத்தனது தவவாற்‌ றலே 
காரணம்‌ என்பது பொருந்தாது என்றாள்‌ என்பது கருத்தென்க, (௪௧) 


௨௨௧. கூரங்கு மாயவை கோல்லிய செல்வுழி 
யிரங்கி யேயுயக்‌ கொண்டது மேன்றியாற்‌ 
குரங்கு நேர்குதி யாக்குரங்‌ கேங்குள 
மரங்கள்‌ பாய்ந்திடு மாண்பின வல்லவோ. 


(இ.னஸ்‌.) குரங்கும்‌ ஆய்‌ - ஏடி. குண்டலகேசி நீ எங்கள்‌ 
பு.சீ.தன்‌ மன்னுயிரை உயக்கொள்ளும்‌ பொருட்டுத்‌ தானே கூரம்‌: 
காகவும்‌ பிறந்த; அவை கொல்லிய செல்வுழி - அக்குரங்கோடுட 
னுறையும்‌ குரங்குகளை யெல்லாம அரசன்‌ பணியாளர்‌ கொல்லு 
கற்கச்‌ சென்ற பொழுது; இரக்கி உயக்கொண்டது என்றி - அப்‌ 
பூதிகனுகிய குரங்கு ஏனைக்‌ குரங்குகளுக்கரங்கி ஒருபாய த்‌ தாலே 
அவற்றைக்‌ கொலையுண்ணா கபடி. செய்து காதிதருளியது என்று 
கூறுஇன்றனை; குரங்கு கேர்‌ குஇயாகக்‌ குரங்கு எம்குள து - குரங்கு 
களுள்‌ வைத்து ஒரு குரங்கின்‌ நீளத்தில்‌ பாதி நீளம்‌ குதியாத 
குரங்கு யாண்டூளது காண்‌; மரங்கள்‌ பாய்கந்இடும்‌ மாண்பின 
அல்லவோ - குரங்குகள்‌ தாம்‌ ஒரு மரக்இினின்‌ ரொருமர.த்தின்‌ 
நீளப்‌ பாயுமியல்புடையன வல்ல3வா; ஆதலால்‌ இக்‌ கதையும்‌. 
பொய்?ய காண்‌? என்றாள்‌, என்க. ்‌ 


(வி-ம்‌.) குரங்குமாய்‌ என்றது குரங்காகவும்‌ பிறந்து என்ற. 
வாறு. அவை - அக்குரங்குகளை, கொல்லிய- கொல்ல. கொண்டதும்‌ 
என்புழி உம்மை இசைகிறை. நேர்‌ - பாது. 

இதன்கண்‌ வரும்‌ சதை வருமாறு: புத்தன்‌ குரங்காய்ப்‌ பிறந்த 
காலத்துப்‌ பசியால்‌ வருந்துவது கண்டு இந்திரன்‌ ஒரு யாற்றங்கரையின்‌ 
கண்‌ ஒரு தேமாமரத்தைப்‌ படைத்துக்‌ மகாடுப்ப, அக்‌ குரங்குட்படக்‌ 
குரங்குகள்‌ எல்லாம்‌ இம்‌ மாம்பழ:மண்டு செல்கின்ற காலத்து, நீருள்‌ 
விமுந்த தொரு மாம்பழ மெடுத்தானொருவன்‌ அரசனுக்குக்‌ கொடுப்ப, 
அப்‌ பழத்தின்‌ சுவை யுணர்ச்த அவ்வரசனும்‌ இம்‌ மாமரம்‌ யாண்டுள 
தென்றாராய்க்தறிந்து அதன்கண்‌ குரங்தகள்‌ உளவாயின்‌ அவற்றை 
யெல்லாம்‌ கொன்றொழித்து ௮ம்‌ மரத்தினைக்‌ காமின்‌ / என்று பணி' 
மாக்களை விடுத்தானாக; தம்மைக்‌ கொல்லவரு மவர்‌ வரவுணர்ந்த புத்தக்‌. 
குரங்கு அக்‌ குரங்குகளை உய்யக்‌ கொள்ளும்‌ பொருட்டுத்‌ தன்னி 


ட பே வ 


௪௮௪ நீலகேசி 


யிலே ஓருகொடி. கட்டிப்‌ பெருகுகின்ற அர்த யாற்றின்‌ மறுகரைக்குப்‌ 
பாய, அக்‌ கொடி எட்டாது யாற்றிற்‌ சிறிது ஓழிய முடிந்தமையால்‌ 
எஞ்சிய நீளமும்‌ அப்‌ புத்தக்‌ குரங்கு தன்னுடலை நீட்டி, மறுகரைக்‌ 
கண்ணதாகயெ தொரு புதல்‌ பற்றிச்‌ டப்ப அக்‌ குரங்குகளெல்லாம்‌ 
ஒவ்வொன்றாக அக்‌ கொடியாலும்‌ இவன்‌ முதுகாலும்‌ ஏறிப்போய்‌ 
உயிருய்ச்தன என்பது. 

இனி, இசன்கண்‌ அக்‌ குரங்குகள்‌ கொடியாலேறிப்போய்‌ அவன்‌ 
முதுகிலும்‌ ஏறிப்‌ போதல்‌ வேண்டுமோ, அப்‌ புத்தக்‌ குரங்க்‌ பாதி 
நீளம்‌ பாயாத.குரங்குகளும்‌ உண்டோ, ஆதலின்‌ இதுவும்‌ பொய்‌ என்‌ 
முள்‌ என்பது கருத்து. (௪௨) 


(இதுவுமது) 
௨௨௨. சீல நல்லவர்‌ நீள்குவர்‌ சேணேனிற்‌ 
கோல மில்குரங்‌ காட்டிக்‌ கோல்‌ வார்களைக்‌ 
காலுங்‌ கையு மேழற்சேனக்‌ காண்கிலான்‌ 
வாலை நீட்டிக்‌ கிடத்தறன்‌ மாட்சியோ. 

(இ-ள்‌) சீலம்‌ கல்லவர்‌ நீள்குவர்‌ சேணொனில்‌ - ஏடி 
குண்டல?கக/ நீ பத்துவகை யொழுக்கத் தாலே பெரிதும்‌ நல்ல 
வராய எம்‌ பு.த,கனார்‌ தமது இருத்‌ தியாலே நெடுக்தொலை கீள்‌ குவர்‌ 
ஆதலின்‌ ௮க்‌ குரங்குகள்‌ அத்துணை தொலை பாயமாட்டா என்‌ 
பாயாயின்‌;) கோலம்‌ இல்‌ குரங்கு ஆட்டிக்‌ கொல்வார்கள்‌ - 
அழகற்ற ௮க்‌ குரங்குககாச்‌ துன்புறு.த்‌இக்‌ கொல்லவக்‌,த அரசன்‌ 
பணிமாச்கக£; காலும்‌ கையும்‌ எழற்க ஏன காண்டிலான்‌ - தவ 
வாற்றல்‌ மிக்க ௮ப்‌ புத்தன்‌ இவர்கள்‌ காலும்‌ சையும்‌ இயங்கா 
கதொழிக என்று கூறி அக்‌ குரங்குகள்‌ உய்ய வழிகாண்டுலாக 
வனாய்‌) வாலை நீட்டிக்‌ இடத.தல்‌ மாட்சியோ - யாற்று வெள்ளத்‌ 
இலே தன்‌ வாலை நீட்டி. விழ்ந்து இடத்தல்‌ மாண்பாகுமோ! 
கூறு இ/ என்றாள்‌ என்க, ஃ 

(வீ-ம்‌.) லம்‌;- தசசிலம்‌, சலம்‌ நல்லவர்‌ என்றது புத்தனாரை. 
சேண்‌ நீளுதற்குச்‌ சில நல்லவர்‌ என்றது குறிப்பேதுவாய்‌ நின்றது. 
கோலம்‌ - அழகு, ஆட்டுதல்‌ - வருத்துதல்‌. கொல்வார்‌ - கொல்ல 
வந்த பணிமாக்கள்‌. எழற்க- எழாதொழிக. 
புத்தன்‌, அக்‌ குரங்குகளை உய்யக்‌ கொள்ள வேண்டின்‌ கொல்ல 
வந்தவர்‌ கைகால்களை இயக்கமின்றிச்‌ செய்யலாமே அங்ஙனம்‌ செய்‌ 
வதே அவனுக்கு மாண்பாகும்‌. ௮ங்ஙளனமின்றி யாற்றில்‌ வாலை நீட்டிக்‌ 
கடத்தல்‌ பேதைமையேயாம்‌ என்‌ றிகழ்ந்த படியாம்‌. (௪௩) 
௨௨௩. தாய்க்கோன்‌ ரான்றங்கு சேங்குகு திப்புனல்‌ 
பேய்க்கோன்‌ நீதல்‌ பேருங்கோடை யேன்பதை 
வாய்க்கின்‌ ருயினி மாணுயர்‌ மாசெலா 
நாய்க்கேன்‌ முலிது ௩ல்லற மாங்கோலோ. 








குண்டலகேசி வாச்‌ சருக்கம்‌ ௧௮0 


(இ.்‌.) தாய்க்‌ கொன்றான்‌ - ஏடி. சகின்ற வள்ளலோ 
சன்ற தாயைக்‌ கொன்றவன்‌; தங்கு செங்குருஇப்‌ புனல்‌ - அவன்‌ 
ஈன்ற பொருளோ வெனில்‌ உடலிலே தங்குகின்ற சிவக்‌ 
குரு.இரீச்‌; ௪.தல்‌ பேய்க்கு - அதனை வழங்குவது தானும்‌ பேய்க்‌ 
சாம்‌) பெருங்கொடை என்பதை வாய்க்‌இனராய்‌ - 83ய இ௫்கிகழ்ச்சி 


.மின்கண்‌ சவானியல்பும்‌ ஈபொருளியல்பும்‌ கொள்வானியல்பும்‌ கரு 


காமல்‌ இதனைப்‌ பெரிய? தாரு வள்ளன்மை என்னு கூறிப்‌ 
பொருத்துகன்‌ றனை, இனி - இது நல்லற மென்றபின்‌) மசனுமர்‌ 


மாசு எலாம்‌ - மாந்தர்‌ நாடொறும்‌ கழிக்கன்‌ ற மலங்களை யெலாம்‌; 


காய்க்கு என்றால்‌ - இவற்றை யாங்கள காய்கட்கு வழங்குகின்றோம்‌ 
என்னு கூறிக்‌ கழித்தால்‌; இது ஈல்‌ அ௮றமாம்‌ - இச்‌ செயலும்‌ 
ஈநல்லறச்‌ செயலே ஆஃூவிடும்‌ என்றார்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) புத்தன்‌ தாயைக்‌ கொன்றவன்‌ ஆகலால்‌ வள்ளல்‌ ஆகுச்‌ 
தகுதியுடையனல்லன்‌ ௪வது குருதியாதலின்‌ ௮ஃத பொருளாம்‌ தகுதி 
யுடையதன்று. ஏற்பானும்‌ பேயாதலின்‌ அதுவும்‌ ஏற்குக்‌ தகு 
யுடையதன்று, இங்ஙனம்‌ மூன்றானும்‌ தவ்றுடைய இச்செயல்‌ 
வள்ளன்மை யாவதெங௩்ஙனம்‌ £? இது வள்ளன்மையாயின்‌ மலங்‌ 
கழிப்போர்‌ இது நாய்க்கெனக்‌ கழிப்பின்‌ அதுவும்‌ நல்லறமேயா& 
விடுங்‌ காண்‌/ என்று எள்ளியபடியாம்‌. இனி, 

யாவனாயினும்‌ யாவர்க்காயினும்‌ யாதொன்றையுங்‌ கொடுப்பதே 
கொடையெனின்‌, உலகத்தில்‌ யாவர்க்கும்‌ கொடை வாய்த்துவிடும்‌ 


, என்பாள்‌ “மானுயர்‌ மாசெலாம்‌ .மாய்க்‌ கென்றாலிது ஈல்லறமாம்‌'' 


என்றாள்‌ என்க. (௭௪) 
அரசன்‌ கூற்று 
௨௨௪. யான்சே யும்போரு ளேன்றங்கோ ரேகாந்தன்‌ 
தான்செய்‌ திட்டனன்‌ சாதக கற்பங்கள்‌ 
மான்சேய்‌ கமோக்கி மதிப்போழி ரீவேனக்‌ 
கோன்சோ னானிது குண்டல கேசிக்கே. 


(இ-ள்‌.) குண்டலகேசிக்கு கோன்‌ - கீலகே௫ிமார்‌ கூதி 


, குற்றங்கட்கு மறுமொழி கொடாமல்‌ தஇகைத்திருக்‌ த குண்டல 


கேசியை கோக்க அவைத்‌ தலைவனாகிய அரசன்‌; மான்‌ செய்கோக்கி- 
மான் போலும்‌ மருண்ட கோக்கனையுடையோய்‌/ சாதக கற்பங்கள்‌- 
உன்னால்‌ எடுத்துக்காட்டப்பட்ட பு.த,தன்‌ பிறப்புக்கைககள்‌; நீல 
கேயார்‌ காட்டி யாங்குப்‌ பொருந்‌ தாப்‌ பொய்களே எனினும்‌; ஓர்‌ 
ஏகாந்தன்‌ - யாரோ2வாரு சாக்குயன்‌; யான்‌ செயும்‌ பொருள்‌ 
என்று தரன்‌ செய்இட்டனன்‌ - இத்‌. தகைய கதைகள்‌ பலரும்‌ புளை 
குற்‌ கரியன வென்றும்‌ இவற்றை மான்‌ செய்திட்டேன்‌ என்றும்‌ 


கூறின்‌ உலகத்தார்‌ தன்னை மதிப்பர்‌ ஏன்று கருதிமே செய்கனன்‌ 


போலும்‌; சீ மஇப்பு ஒழி - ஆதலால்‌ இவற்றை கீ மெய்யென்று 


௧௮௭ கீலகேகசி 


துணிந்து முத்தலை ஒழிவாயாக என்று); இது சொனான்‌ - இம்‌: 
மூடிவினைக்‌ கூறினன்‌; என்க. 

(லி-ம்‌.) சொற்போர்‌ நிகழ்த்தும்‌ அவைக்கு நடுவனாக அரசன்‌ 
இருந்தமையால்‌ அவர்தம்‌ மொழிகளை ஈன்கு கேட்டு அவையோர்‌ சார்‌ 
பாக அவன்‌ தன்‌ முடிவைக்‌ கூறினன்‌ என்க. இங்ஙனம்‌ கூறவே நீ 
தோற்மனைசாண்‌ எனக்‌ குண்டலகேூக்கு அறிவுறுத்தானுமாயித்‌ 
ஹென்ச. யான்‌ செயும்‌ பொருள்‌ என்றது பிறராம்‌ செய்யப்படாத 
சிறப்புடையதாய்‌ யான்மட்டுமே செய்யத்‌ தகுந்த பொருள்‌ என்பது: 
படமின்றது. ஓர்‌ ஏகாந்தன்‌ என்றது, யாரோ ஒரு பெளத்தன்‌ 
என்றவாறு, சாதககற்பங்கள்‌ - பிறப்புக்கதைகள்‌, இது- இந்த 
முடிவை, கோன்‌ - அரசன்‌. (எடு). 


அரசன்‌ அவையோர்க்குக்‌ கூறுதல்‌ 
வேறு 


௨௨௫. மூயலுரை யிதுவேன மூடிக்‌ கோண்டிருக்‌ 
தயலவர்க்‌ குரைப்பல ராத ரல்லரோ 
புயஸிகுங்‌ கூந்தலி போகுந்தச்‌ சொல்வினாள்‌ 
வியலவ ருரையோடூ விசோத மில்லையே. 


(இ-ள்‌.) முயல்‌ உரை இது என - அரிதின்‌ முமன்று 
செய்க நால்‌ இஃ9தன்று கரத, மூடிக்கொண்டு - அதன்கண்‌ 
ணுள்ள குற்றங்களை 9யல்லாம்‌ மறைத்துக்கொண்டு; இருந்து 
அமலவர்க்கு உரைப்பவர்‌ - அவையின்சண்ணிருக்து பிறர்க்குக்‌ 
கூறுபவர்‌; ஆதர்‌ அல்லரோ - அறிவில்லா காரே யல்லரோ? 
புயல்‌ இருங்‌ கூந்தலி - முகல்‌ போலும்‌ கரிய கூக்கலையுடைய நீல 
கேசியார்‌, பொருந்தச்‌ சொல்லினாள்‌ - ௮க்‌ குற்றங்களை ஏடுத்து 
ஈம்மமனார்க்குப்‌ பொருந்தும்படி. விளக்கினார்‌; வியலவர்‌ உரையோடு 
விரோதம்‌ இல்லை - அவர்‌ மொழி பெரியோர்‌ மொழிமொடு முரண்‌ 
சிறிது மில்லை என்றான்‌ என்க. 

(ஸீ-ம்‌.) அவையோர்க்முப்‌ பொருந்தச்‌ சொல்லினாள்‌ என்க. 
வியலவர்‌ - பெரியோர்‌. “₹*வியல்‌ என்‌ இளவி அ௮சலப்‌ பொருட்டே” 
(தொல்‌? உரி. ௬௬) என்பவாகலின்‌ ஈண்டுப்‌ பெருமையின்‌ விரிவு: 
குறித்து நின்றது. வியலவர்‌ உரை யென்றது அளவை நூலை. 
நீலகேசியார்‌ குற்றங்களை விளக்கிய மொழிகள்‌ அளவை நூலொடு 
பெரிதும்‌ பொருச்தின என்பது கருத்து. (௪௪௬) 

அவையோர்‌ வழிமொழிதலும்‌, அரசன்‌ ஆணையும்‌ 

௨௨௬. அரசிறை யிதுசோல வவையி ஞார்களு 
மூரைசேறி வுடையன உரைத்த கீர்மையண்‌ 
மூரைசோடூ கேடூங்கொடி முழங்க நாட்ரக 
விரைவோடூ படுகேன வேந்த னேயினான்‌. 





குண்டலகேசி வாகச்‌ எருக்கம்‌ ௧௮௪: 


(இ-ள்‌. ௮ரசு இறை இது சொல - ௮ர௪னாஇவய .௮வை,க்‌- 
குலைவன்‌ இம்முடிவினைக்‌ கூறலும்‌; அ௮வையினார்களும்‌ - அவையி 
லிருக்கு சான்றோர்களும்‌; உரைத்த கீர்மையள்‌ - குற்.றங்கூ திய 
பண்புடைய கீலகே௫ியார்‌; உரை செறிவுடையன - மொழிகள்‌ 
மிகவும்‌ பொருட்‌ செறிவுடையனவே ஐயமில்லை/ என்று வழி 
மொழிக்‌ தாராக; வேந்தன்‌ - அதுகேட்ட அரசனும்‌; முரைசொடு 
முழங்க நெடுங்கொடி. நாட்டு . மஇழ்ந்து நீலகேசியார்‌ வெந்நிக்கு- 
அறிகுறியாக முரசம்‌ முழங்க நெடிய வெற்றிக்‌ கொடியும்‌ சாட்டு 
வீராக/; விரைவொடு படுக - இச்செயல்கள்‌ விரைந்து செய்யப்படு: 
வனவாக வென்று கட்டளையிட்டனன்‌; என்க. 

(வி-ம்‌) அரசனும்‌ அவைத்தலைவனும்‌ ஆகலின்‌ அரசிறை என்றார்‌. 
செறிவுடையன என்று வழிமொழிந்தனர்‌ என அவாய்‌ நிலையான்‌ 
வருவித்துக்‌ கொள்க, மூரைசொடு? உருபு மயக்கம்‌. முரசமுழங்க- 
நெடுங்கொடி காட்டுக என மாறுக. முரசம்‌ கெடுங்கொடி இரண்டும்‌ 
வெற்றியின்‌ அறிகுறிகள்‌. விரைவொடு படுக என்றது அரசன்‌ 
ஆர்வத்தைப்‌ புலப்படுத்து நின்றது. (௪௪). 


நீலகேசி குண்டலகேசியை வினவுதல்‌ 
- வேறு 
௨௨௭. இருப்பதேன்‌ னீனி௰ன்னா யிதநமக்‌ குரைத்தார்யார்‌ 
கருக்கினைக்‌ கடி தாகச்‌ சோல்லேனக்‌ கேனலோடுூம்‌ 
திருச்கிளர்‌ மதிலஞ்சைத்‌ தேன்றிசை யகனககு 
ளருக்கசக்‌ திரவேன்னு மவாச்சிய னேனச்சோன்னாள்‌. 


(இ-ள்‌) அன்னாய்‌ இனி இருப்பது என்‌ - அரசன்‌ மூடிவு 
கேட்ட நீலகேடு குண்டலகேசியை நோக்கி அம்மையாரே! இனி 
நீயிர்‌ வாளாவிருப்பது என்கருதியோ?; இது நுமக்கு உரைத்தார்‌ 
யார்‌ - இபபொய்யை நுமக்குச்‌ செவியறிவுறுத்‌,த ஆரியர்‌ தாம்‌ 
யாவரோ?; எனக்கு சுருக்களை கடி.து ஆகச்சொல்‌ என்னலோடும்‌ - 
எனக்குச்‌ சுருக்கமாக விரைந்து சொல்வாயாக! என்று கூறலும்‌; 
இருக்ளெர்‌ மதில்‌ உஞ்சை தென்‌ இசை அகன்‌ கருள்‌ - செல்வ 
மிக்க மதில்‌ சூழ்ந்‌ த ' உளுசைமா ஈகரத்தினுள்‌ தென்றிசையி 
னமைக்கு அகன்ற நகரத்தின்கண்‌ வாழ்ற; அருக்க சந்திரன்‌ 
என்னும்‌ - அருக்க சம்‌இரன்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய) அவாசி 
சயன்‌ - ஒரு பெள,த்‌.த.த்‌ துறவி; எனச்‌ சொன்னாள்‌ - அறிவு த. 
இனன்‌ என்று கூறினள; என்க. 


(வீ-ம்‌.) நுமக்கு என்றது, இகழ்ச்சி. உஞ்சை - உச்சயினி, 
உச்சயினி நகரில்‌ தென்றிசை அகனகரில்‌ வாழ்வோன்‌ என்றவாறு, 
'அகநகர்‌ பாடமாயின்‌ - ஈகரின்‌ உட்பகுதி என்க. அவாச்‌இயன்‌ .. 
பெளத்தன்‌. ஸர (எ), 





க கீலகேடு 


குண்டலகேசியை அலக்கழித்து வெளியேற்றுதல்‌ 
வேறு 
௨௨௮. கட்டுரை பலசோல்லிக்‌ காவல்‌ நெடங்கடை காவலைமுன்‌ 
னட்டிவ ணகரிடை ககைசேய்து புகுக்தவிக்‌ கன்னுதலை 
வட்டிகோள்‌ பறைகொட்டி வழுவுரை பலசோல்லி 

(வாரலேன்று 
பெட்டன பலசேய்து பெருககர்‌ வாயிலைப்‌ புறப்படூத்தார்‌. 
(இ-ள்‌.) கட்டுரை பல சொல்லி - அரசன்‌ கட்டகாபெற்ற 
மாந்தர்கள்‌. மறமொழி பலவற்றைப்‌ பேசிக்கொண்டு; காவல்‌ 
நெடுங்கடை - கரவலமைக்து நெடிய அரண்மனை முற்றத்தை; 
காவலை முன்௩ட்டு - காவற்டுகாமை முற்பட நாட்டி: ககர்‌ இடை 
இவண்‌ ககைசெய்து புகுந்த - ஈகரத்தூ?ட இங்குப்‌ பிறரை எள்ளி 
நகைத்து வந்து புகுந்த; இ கன்னு தலை - இந்தக்‌ குண்டல 
'கேசியை; வட்டிகொள்‌ பறைகொட்டி - ௮வள்‌ தோல்வியை அறி 
வித்தற்குரிம உரக்த ஓசையையுடைய பறைகக£ முழக்குவித்து; 
பல வழுவுரை சொல்லி - பற்பல வசைமொழிகள்‌ கூறி வைது; 
வாரலென்௮-இனி எம்‌3ழர்க்கு வாராதே கொள்‌/ என்னு கட்டா 
யிட்டு; பெட்டன பல செய்து . தாம்‌ தாம்‌ விரும்பிய துன்பங்கள்‌ 
பலவற்றையுளு செய்து; பெருககர்‌ வாயிலை புறப்படு த.கார்‌ - பெரிம 

அக்ககர வாயிலுக்குப்‌ புறத்‌? கொடுபோய்‌-விட்டனர்‌; என்க. 
(வி-ம்‌.) கட்டுரைஎன்றது, எம்மோடு சொற்போர்‌ நிகழ்த்‌ துவீர்‌ 
உளீராயின்‌ வம்மின்‌ என்பது போன்ற குண்டலகே? வருங்காம்‌ 
கூறிய மறவுரைகளை, நாவல்‌ - நாவற்இளை. வட்டிகொள்‌ பறை - 
உரத்த வோசையையுடைய பறை. வழுவுரை-வசைமொழி. வாரல்‌- 
வாராதே கொள்‌. பெட்டன - விரும்பீயன; தாம்‌ தாம்‌ விரும்பியபடி 
யெல்லாம்‌ துன்புறுத்தி என்க. , (௭௧) 


அரசன்‌ நீலகேசியைப்‌ பாராட்டுதல்‌ 
௨௨௯. புனத்திடை நறுமலர்ப்‌ பூங்கோடி 
பன்னதோர்‌ போற்பினளாய்‌ 
எனைப்பல நாூல்களு மியல்பினி 
னறிபவ.ளேதமில்லாள்‌ 
தனக்கினி யான்சேயற்‌ பாலது 
தானேன்னை வபேனவுரைத்தான்‌ 
இனத்தகை கேற்றரி யிடியுரு 
மேழேனு மிவற்றை யொப்பான்‌. 


(இ-ன்‌.) இன,ச்‌ தகை ஏற்றரி இடியுரும்‌ எறு எனும்‌: 
இவற்றை ஒப்பான்‌-தன்‌ கூட்டத்திலே ௮ரச௪,ச்‌ தகுஇயுடைய 





குண்டலகே? வாச்‌ சருக்கம்‌ ௪௮௯. 


தாகிய ஆண்டிங்கமும்‌ இடிக்கின்ற இடியும்‌ என்னும்‌ இவற்றை 
ஆற்‌.றலாலே ஓப்பவனாகிய அவ்வரசன்‌ (முன்னிஃைப்பு,உமொழியாக: 
கீலகேசி கேட்பக்‌ கூறுபவன்‌), புன.த.இடை கறுமலர்ப்‌ பூங்கொடி. 
அன்னது ஓர்‌ பொற்பினளாய்‌ - காட்டின்கட்‌ படர்ந்துள்ள ஈறு 
மணமுடையதொரு பூங்கொடி போன்றதோர்‌ அ௮ழகுடையளூமாகி; 
இயல்பினின்‌ எனைப்‌ பல நூல்களும்‌ ௮றிபவள்‌ - பிறர்‌ ஓதுவி 
யாமலை இயல்பாகவே மிகவும்‌ பலவாகிய மெய்க்நூல்கக£யும்‌ 
பயின்றறியும்‌ நுண்மாணுழைபுலமுடையவளும்‌; ஏதம்‌ 
இல்லாள்‌ - காமழூதலிய குற்றங்கள்‌ சிறிதுழில்லா தவளும்‌;. 
கனக்கு இனி யான்‌ செயற்பாலது தான்‌ என்னை - ஆ௫ய இந்த. 
கீலகசக்கு இனி யான்‌ செய்யக்‌.தருந்‌த சறப்புத.தான்‌ மாதோ? 
என உரைக்கான்‌ - என்று கூறினன்‌; என்க. 

(வி-ர்‌.) ரீலகே€ இயல்பாகவே தலையாய சிறப்புக்களெல்லாம்‌ 
உடையளாயிருக்கின்றாள்‌. இவள்‌ தகுதிக்கேற்பச்‌ செய்யும்‌ சிறப்பு 
இனி யாதுளது; என்று முகபன்‌ மொழிந்தவாறும்‌. பொற்பு - அழகு. 
எனைப்‌ பல.நால்‌ - எத்துணையும்‌ பலவாகிய நால்‌. ஏதம்‌ - குற்றம்‌; 
அவை காமழுதலியன. இடியுரும்‌: வினைத்தொகை. (௮0). 

நீலகேசி கூற்று 
௨௩௦, ஆண்டகை அரசிறை அதுசோல்லக்‌ 
கேட்டவல்‌ வறத்‌தகையா 
டீண்டல னணிபிற புனை வெனு 
நினைவிலன்‌ நினையனைத்தும்‌ 
வேண்டல னிலனோட விழுரிதி 
யினையவும்‌ விறற்றகையா 
மீண்டினி யறநெறி யுறுகென 
வேந்திழை யியம்பினளே. 


(இ-ள்‌. ஆண்தகை ௮ரசு இறை அ௮துசொல்ல-ஆண்மைக்‌. 
தன்மை மிக்க அவவேக்தர்‌ வேக்‌தன்‌ அ௮ம்முகமன்‌ மொழிகச£ாக்‌ : 
கூறக்கட்ட; ௮ அறத்‌ தகையாள்‌ ஏக்துஇழை-௮ந்‌.௧ ௮ற.க்‌.தா்‌- 
றகுஇிமிக்கவளசகிய நீலகேசி; விறல்‌ தகையாய்‌ - ௮ரசனை நோக்இ 
வெற்றியுடைய வேக்தே/) பிற ௮ணி புனைவு எனும்‌ கினைவு 
இலன்‌ - (மலர்மிசை ஈடந்தோன்‌ மலாடி. யல்லது என்‌ தலைமிசை 
யுச்சி தான்‌௮ணி பெரு',காகலின்‌ யான்‌ வேறு அணிகலன்கள்‌ 
அணிதலைச்‌ சிறிதும்‌ சருதுவஇிலேன்‌ காண்‌/; தண்டலன்‌ -_௮ தலால்‌ 
அவற்றைத்‌ தொடுசலுமிலேன்‌, மேலும்‌; கிலன்‌ விழுகிது இளை 
ஐவும இனை ௮ த்தும்‌ வேண்டலன்‌ - நிலமும்‌ சிறந்‌ த பொன்‌: 
மூ. தலிய பொருளும்‌ இன்னோரன்ன பிறவுமாகயவற்றைத்‌ இனை 
யளவும்‌ 'விரும்புலேன்காண்‌; ஈண்டு இனி ௮றகெறி உறுகஃயான்‌- , 


௧௯௨ கீலகே௪ 


(வி-ம்‌.) பருச்கை-பருத்த கை, மால்‌-பெரிய கரிய எனினுமாம்‌... 
வேந்தரும்‌ என்பும்‌ உம்மை உயர்வு சிறப்பு. போதக - வருக, தருக்க 
நாலறிவின்‌ உயர்ச்சியிலும்‌ தன்னிகரில்லவன்‌ எனினுமாம்‌. (௨). 


இதுவுமது 


௨௯௪. போதி சத்துவர்‌ புத்த ரெனப்படூ 
நீதி யிற்பேரி யாரன நீர்மையா 
னோதி நூன்மும்மை யோப்ப வுணர்க்தவன்‌ 
வாதி கட்கோர்‌ வயப்புலி யேறனான்‌. 


(இ-ள்‌) போதி சத்துவர்‌ புத்தர்‌ எனப்படும்‌ நீ.தியில்‌ - 
அறிவில்‌ 'உயர்க்‌ தவரே பின்பு பு,த்தராக,க்‌ தோன்று தற்குரியார்‌ 
என்று பெளத்தர்கள்‌ கூறும்‌ முூறைமையா$லை; பெரியார்‌ ௮ன - 
பெரியோராஇு.ப புத்தர்ககாயே ஓத்து; கீர்மையான்‌ - பண்புடை 
யோனும்‌; நூல்‌ மும்மை ஒப்ப ஓ.இ உணர்ந்‌ தவன்‌-பிடக நூல்‌ மூன்‌ 
னையும்‌ ஐ.பக்‌.இரிபற ஓ.இ உணர்ச்‌, தவனு2; வாஇகட்கு வமப்புலி 
௪று ௮னன்‌ - தன்னோடு சொற்போர்‌ புரயு மெ.இரிகளுக்கு வலிமை 
மிக்க ஏற்றைப்‌ புலிபோல அச்சம்‌ விளைப்பவனும்‌; என்க. 

(வி-ம்‌. போதி சத்துவர்‌ அறிவிலுயர்ந்து பின்பு புத்தனாகத்‌ 
தோன்றுத.ற்‌ குரியவர்‌. இதனை, 

₹ஆ.தி முதல்வன்‌ போதி மூலத்து 

மாத னாவோன்‌'' (மணி?ம-௨௧, ௨௩-௨7 

எனவரும்‌ மணிமேகலையானுமுணர்க, சத்துவர்‌ என்பது வீரர்‌ என்னும்‌: 

பொருட்டு, போதி - அறிவு, போதிசத்துவர்‌ புத்தர்‌ எனப்படுவாச்‌ 

என்பது பெளத்தர்‌ கூறு முறை. நூல்‌ மும்மை - மூன்றுவகைப்‌ பிடக- 

தூல்சள்‌ அவை முற்கூறப்பட்டன. வாதி - சொற்போர்‌ புரியும்‌ 

எதிரி. வாதிகளாகய மான்‌ கூட்டத்திற்குப்‌ வடக்‌ எனினுமாம்‌. (௧). 


இதுவுமது 


௨௩௫. மாடமோங்கி மழைநழைந்‌ தின்‌குயில்‌ 
பாடு 'பூம்போழிற்‌ பாங்கரோர்‌ பள்ளியுட்‌ 
பீட மேறிப்‌ பெகுந்தகை யார்க்கேலாம்‌ 
வீட பேறும்‌ வினையு முரைப்புழி. 

(இ.எ்‌.) மாடம்‌ ஓங்க மழை நுழைந்து இன்‌ குயில்‌ பாடு - 
௮.த.தகைய சிறப்புடைய ௮வவருக்க ச௪க்‌.இரன்‌; ம. டங்கள்‌ உயர்ந்து 
மூ௫ல்கள்‌ நுழைக்‌இயங்குகன்ற குயில்கள்‌ இன்னிசை பாடா கின்ற 
தொரு; பூம்பொழில்‌ பாக்கர்‌ ஓர்‌ பள்ளியுள்‌ பீடம்‌ ஏறி - மலர்ப்‌ 

. பொழிலின்‌ பக்க,த2 தயமைக்‌ 59 தாரு பள்ளியினூடே. ஒரு பீட,த.தில்‌ 





அருக்கசந்துர வாகச்‌ சருக்கம்‌ ப்பட்ட 


ஒரு மணையில்‌ ஏறி ம௰ர்ந்து; பெருக்‌ தகையார்க்செலாம்‌ - அறிவுப்‌ 
பெருமையால்‌ அறங்கேட்குந்‌ தகுதியுடைய மாணவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌; வீடுபேறும்‌ - புக்கசமயதக்தாச்‌ கூறும்‌ வீடுபேற்றிலக்‌ 
கணமும்‌; வினையும்‌ - வீடுபெறுவோர்‌ மேற்கொள்ள வேண்டி௰ 
ஒழுக்கமும்‌; உரைப்புழி - அறிவுறு த்இருக்கும்‌ பொழுது என்க. 
(ஸீ-ம்‌.. மழை நுழைய இன்குயில்‌ பாடும்‌ என்க. பாங்கச்‌-பக்கம்‌. 
பெருந்தகையாச்‌ - அறங்கேட்கும்‌ சிறப்புடைய மாணவர்‌. வினை - 
- ஒழுக்கம்‌. அவை லங்கள்‌. (சட 


நீலகேசியின்‌ செயல்‌ 


௨௯௬.  சேன்று தானேய்திச்‌ சிற்பிடத்‌ தாற்புக்குத்‌ 
துன்று நீண்மணித்‌ காணணிக்‌ தேண்ணேன 
நின்று நீலவைம்‌ பாற்பேய ராளுமங்‌ 
கோன்று பல்வகை யோத்துளை கேட்டனள்‌. 


(இ-ள்‌.) சீல ஐம்பால்‌ பெயராளும்‌ - கீல கிறமிக்ச கூக்து 
லாற்‌ பெயர்‌ பெற்‌.ற நீலகேசி கானும்‌; சென்றுகான்‌ எய்தி - அப்‌ 
பள்ளியின்‌ பக்கத5.க சென்றெய்கு; சிற்பிடததால்‌.புக்கு - ௮வர்க 
ள.நியாமல்‌ (கரவால்‌) அ௮ப்பள்ளியுள்ளும்‌ புகுந்து; துன்று நீள்‌ 
மணித்‌ தூண்‌ அணிந்து எண்‌ என கின்று - செறிக்ச சீண்ட 
அ௮ழமே தூணைப்‌ பொருந்தி ௮த்துூணிற்‌ செதுக்கயகொரு 
தாராதேவிப்பாவை போல: கின்று; அங்கு ஒன்று பல்வகை 
ஒத்துரை கேட்டனள்‌ - அவ்விடத்திலே பொருந்திய பல்வேறு 
வகையசன நூலுமரைகளையும்‌ கேட்டனள்‌ ; என்க. 

(வீ-ம்‌.) கேசி - கூந்தலையுடையாள்‌. நீலகேசி என்பார்‌ நில 
ஐம்பால்‌ பெயராள்‌ என்றார்‌. ஐம்பால்‌ - கூர்தல்‌; கேசம்‌. சிற்பிடம்‌ - 
கரவு. அணிந்து - அருகிலெய்தி. எண்‌ - தாராதேவி என்னும்‌ பாவை. 
இதனைக் கந்திற்பாவை எனவும்‌ கூறுப. தூண்மருங்கு ற்ற ரீலகே௫க்குக்‌ 
கந்திற்பாவை உவமை, 

நீலகேசி சென்ற பொழுது அருக்கசந்திரன்‌ கூறியவற்றைக்‌ 
சேட்டவீன்‌ ஓன்‌.று ஓத்துரை கேட்டனள்‌ என்னார்‌. ஓழ்து - தால்‌. (ஓ) 


௨௩௭. கொள்ளு மாறுந்தன்‌ கோரகை யுட்கஞ்சி 
மோள்ளு மாற முதுகு நேளித்தண்டூ 
னள்ளு மாஅ மணலேநேத்‌ திட்டவை 
மேள்ள மேள்ள விழுங்கு மவைகளும்‌. 


(இ-ள்‌. கொள்ளும்‌ ஆனம்‌ - அவ்வருக்கசக்‌இரன்‌ ம்‌ 
காணசர்கட்ரு, பெளத்கச்‌ துறவியானவன்‌ இல்லறத்தார்‌ பாத்‌ 
சென்ன பொருள்‌ ூ,கலிமன பெறுதற்குரிய வழியும்‌; தன்‌ சோ 
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௪௯௪ நீலகேசி 


கையுள்‌ களி மொள்ளும்‌ ஆம்‌ - தனது மண்டையில்‌ ௮வர்‌ 
வழங்குவ்‌ களஞுசியை முகந்துகொள்ளும்‌ வழியும்‌; முதுகு கெளித்து 
உண்டு - ௮க்‌ களுசியைத்‌ தன்‌ முதுகை கெளிக்துச்கொண்டு 
குடிக்கும்‌ வழியும்‌; ஊன்‌ அ௮ள்ளுமாறும்‌ - அக்கள்சிக்கு வெளஞ்சன 
மாக ஊனாலாய கறிமை அ௮ளனித்தின்னும்‌ வழியும்‌; ௮ணல்‌ எடுத்‌ 
இட்டவை-தன்‌ வாயிலை எடுத்துத்‌ இணித ௮ அ௮வ்வூனை; மெள்ள 
மெள்ள விழுங்கும்‌ அவைகளும்‌ - விக்கக்கொள்ளாமல்‌ மென்று 
மெள்ள மெள்ள விழுங்கும்‌ வழிகளும்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) கொள்ளுதல்‌-உபாசகர்‌ பாற்சென்‌.று பொருள்‌ உணவு 
முதலியன பெறுதல்‌. கோரகை- கஞ்சியிரக்கும்‌ மட்பாண்டம்‌. முதுகு 
கெளித்துண்ணுதல்‌-வயிறு நிரம்பச்‌ கஞ்சி குடித்தற்‌ பொருட்டு என்க. 
.இஃதிகழ்ச்சி. ஊன்‌ - ஊனாலிடன்‌ ற வியஞ்சனம்‌. அணல்‌ - &ழ்வரம்‌. 
அணல்‌ எடுத்து என்பதற்கு வாயைப்‌ பிளந்து எனினுமாம்‌. விக்குதல்‌ 
முதலிய துன்பம்‌ கேராமைப்பொருட்டு நன்கு மென்று மெல்லமெல்ல 
விழுங்க வேண்டும்‌ என்றும்‌ அறிவுறுத்தினன்‌ என்பது கருத்து. (௬) 


இதுவுமது 


௨௩௮. வழிக்கு மாறுக்தம்‌ மண்டையி னுண்டேமன்‌ 
ஒழிக்கு மாறுமஃ காட்டு மவைகளும்‌ ' 
_ மழிக்கு மாறும்‌ தலைகளை மையிட்டு 
விழிக்கு மாறும்‌ வினைய விதியினால்‌, க்‌ 
(இ-ன்‌.)' மண்டையின்‌ உண்டு ஓழிக்கும்‌ ஆறும்‌-இல்லற.த்‌ 
தரர்‌ இட்டி ஊனுணவைசக்‌ தன்‌ மண்டையிலேற்று உண்டு ௮.கனை 
ஒழிக்கன்ற முறையும்‌; வழிக்கும்‌ ஆனும்‌ - உணவு ' தீர்க்தபின்‌ 
.மண்டைமை 'வழித்துச்‌ இன்னும்‌ முறையும்‌; ௮ஃது ஊட்டும்‌ 
அவைகளும்‌ - இல்லறத்தார்‌ அவ்வுணவினை த துறவிமை உண்‌ 
பிக்கு முறைக்ஞும்‌; தலைகளை மழிக்குமாறும்‌-து.றவிகள்‌ தலைகளைச்‌. 
சிரைக்கும்‌ முறையும்‌; மையிட்டு விழிக்கும்‌ ஆறும்‌ - கண்களிலே 
மையெழுஇ விழிக்கன்‌.ற முறையுமாகிய இன்னோரன்ன முறைகள்‌ 
்‌ பலவ நிறையும்‌;” வினைய விதியினால்‌ - கம்‌ வினைய பிடகம்‌ ஏன்னுல்‌ 
தூலிழ்‌ கூறப்பட்ட்‌: விஇுப்படியே; என்க, : ன 
(வி-ம்‌.) ம்ண்டை- இரத்தற்கலம்‌. மன்‌:?௮அசை, ஊட்டுதல்‌ 
இல்ல றத்‌தார்க்குரிய நெறி. இதனை, 
மனை யகம்‌ புகுக்து மணீமே கலைதான்‌ 
புனையா வோவியம்‌ போல நிற்றலும்‌ 
தொழுது வலங்கொண்டு துய்ரறு களவியோ 
டமூத சுரபியி ஏகன்சுரை நிறைதரப்‌ 
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அருக்கசந்தார னாதச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௧௯௫ 


பாரக மடங்கலும்‌ பசிப்பிணி யறுகென 
ஆதிரை யீட்டனள்‌ ஆருயிர்‌ மருந்‌தென்‌”? 
சானவரும்‌ மணிமேகலையானும்‌ (௪௬-௧௩0-௫) உணர்க. 


மழித்தல்‌ - சிரைத்தல்‌. வினையவிதி-விகையபிடகமென்னும்‌ நூளீத்‌ 
கூறப்பட்ட விதி. ்‌ (௪) 


நீலகேசி பொதுவின்‌ வினவுதல்‌ 


௨௩௯. இனைய வேசோல்லி யிட்ட தலையராய்‌ 
வினைய நாலை வியப்பேய்து வார்க்கேலா 
மனைய தேங்‌ ம௰நேறி மென்றனள்‌ 
முனைவன்‌ ஐன்னேறி மூன்ன முணர்க்தவள்‌. 


(இ.னள்‌.) இளையவே சொல்லி - இத்‌ ,.தகைம எளிய ஆறஸல்‌ 
-கணையே அருக்கசந் தரன்‌ கூறுகின்‌ ற வளவிலே; இட்ட தலைபராய்‌- 
அணவ்கெய தலையினையுடையராய்‌; வினைய நூலை வியப்பெய்து 
-வார்களை - அவ்விதிகல்க்‌ கூறும்‌ வினைய பிட௫கக்இன்‌ அருமை 
பெருமைகலா கினைந்து பெரிதும்‌ வியவாகின்ற அம்மாணவரைப்‌ 
பொதுவானோக்கி) முனைவன்‌ தன்‌ கெறி முன்னம்‌ உணரக்‌ தவன்‌ - 
அருகச்‌ சடவுள்‌ இருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளிய ஈல்லறகெறிகளை மெல்லாம்‌ 
முணிச்சக் இர பட்டாரகன்பால்‌ முன்னரே நன்கு கேட்டுணர்க்‌ தன 
ளாகிய நீலகேசி; நும்‌ ௮றெறி அனையதே - ஆ/ ஆ அங்கள்‌ 
அற்கெறி அத்துணைச்‌ சிறப்புடையதேயோ? நன்று ஈன்று, 
.சண்டனள்‌ - ஏன்னு ௮௪இயாடினள்‌. ்‌ 

(ஸீ-ம்‌.) இனையவே சொல்லி என்றது, இத்துணை எளிய கெல 
களையே சொல்லி என்பதுபட கின்றது. சொல்லி என்பதனைச்‌ சொல்ல 
எனச்‌ செயவெனச்சமாக்குக, இட்டகலை-வணங்கிய தலை. அனையதே- 
அத்துணைச்‌ சறப்புடையதோ. இஃதிகழ்ச்‌சி. (௮) 


அருக்கசந்திரன்‌ கூற்று 
௨௪௦. அவ்வு ரையம ராணு ராசனச்‌ ட்‌ ர 
'சேவ்வ ரைம்மிசைத்‌ தீத்திரள்‌ போல்பவ 
னிவ்வு ரையிவ ணென்னேனச்‌ .சோல்லினான்‌ 
றெவ்வ ரைத்திறல்‌ வாட்டிய திண்மையான்‌. 


(இ-ன்‌.) தெவ்வரைக்‌ இறல்‌ வாட்டிய இண்மையான்‌ - பிற 
சமயக்‌ சணக்கராகிசு பகைவர்களோடு சொற்போர்‌ புரிந்து அவர்‌ 
தம்‌ சொல்லாற்றலைக்‌ கெடுத்த அறிவுத்‌ இட்பமுடைமவனும்‌; உச்‌ 
.ஆசனச்‌ செவ்வரை மிசைக்‌ கீதுஇரள்‌ போல்ப்வன்‌ - உயரிம்‌ பீட 


௯௬ ்‌.. தீலகேகி 


கமெ வெக்க மலையின்‌ உச்சியில்‌ எரிஏன்ற நெருப்பு தஇரள்‌ 
போன்றவனுமாகய அவுவருக்கசர்‌ திரன; அவ்வுரை அமரான்‌- 
ஆக்கீலகே௫ கூறிய மொழியினை விரும்பா தவனாய்‌; இவண்‌ இவ 
வுரை என்‌ எனச்‌ சொல்லினான்‌ - சினந்து இவ்வறங்கூறவைய தேத: 
இ.க்‌.தகசைய மொழிகள்‌ எழு,குற்குச்‌ காரணம்‌ என்னையோ? என்று 
வினவினன்‌ என்க. 


(ஸி-ர்‌.) அவ்வுரை என்றத.நும்‌ அறநெறி ௮அனையதோ? என்று 
நீலகேசி கூறியதனை. அம்மொழியில்‌ இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்புத்‌ தோன்று 


லாலே அருக்கசச்இிரன்‌ சினம்‌? வினவியபடியாம்‌. இவன்‌ என்றது. : 


சிறந்த அறங்கூறவையமாகய இவ்விடத்தே என்பதுபட நின்றது. 
அமரான்‌ - விரும்பானாய்‌. சினந்து வினவினன்‌ என்பதனைத்‌. 
இத்துரள்‌ போல்பவன்‌ என்னும்‌ உவமையானும்‌ அடுத்துவரும்‌ நீலகேள' 
கூற்றானும்‌ பெறுதும்‌. (௧). 
நீலகேசி கூற்று 


௨௪௪.  வீரஞ்‌ செய்து விழியல்‌ வினையநூல்‌ 
போர ததேல்‌ பெரிது மழகிதே 
மோரு மஃதோ ருறுவினை யேன்பதைத்‌ 
தேரச்‌ சொல்லுரின்‌ நிண்போரு ளேன்றனனள்‌. 
(இ-ள்‌.) வீரளு செய்து விழியல்‌ - அதுகேட்ட, கீலே... 
பெரியோல்‌!' 8 என்னைச்‌ இனந்து கின்‌ மறங்காட்டி நோக்காக. 
- கொள்‌! ' வினைய நால்‌ பேரது ௮ஃதேல்‌ - நீகூ. இய ஸறுறள்களைக்‌ 
கூறுவது வினைய பிடசும்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய தாயின்‌ அப்‌ 
அபயா; பெரிதும்‌ அழக - மிகவும்‌ அழகுடைமதேயாம்‌; ஒரும்‌ 
அஃதோர்‌ உறுவினை என்பதை - சினைமா கின்ற அக்தூல்‌ ஒரு 
பொருந்‌ இய கல்வினையுடைய இதென்பதனை; கின்‌ இண்‌ பொருள்‌- 
அதன்கண்‌ 8 கண்ட இட்பமான பொருளை; கின்று தேரச்‌ 
சொல்லு என்றனள்‌ - என்னெதிரே ரின்று மான்‌ தெணியும்படி 
சொல்லிக்காண்‌! என்று கூறினள்‌ என்ச, | 
(ஸீ-0.). வீரம்‌: மறப்பண்பு. விழியல்‌: எதிர்மறை வியங்கோள்‌... ஜீ 
பெரிதும்‌ அழ௫தே என்றது இகழ்ச்சி, ஓர்தல்‌ - நினைதல்‌. உறுவினை- 
பொருந்து ஈல்லொழுக்கம்‌. வினை - வினை விதிக்கும்‌ நால்‌. (4௦) 
௨௪௨. வினைய தாகிய பெற்றி கிரித்துமீ 
தினையி னேகும்‌ தெகுட்டேனக்‌ கென்னவே 
அனைய வவ்விர தத்தோ டறிசல 
மினைய கேளேன்‌ றேடுத்தன சொல்லுமே. ௫ 
(இ-ன்‌.) ச வினைஎது ஆகம பெத்தி விரித்து - ஜல! 8" | 
டஅக்தூல்‌ சல்வினை கூறுவ, காகம்‌ தன்மையை விரித்துக்கூறி;... ! 





்‌ 








அருக்கசக்கர னாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௯௭௪ 


அனக்கு,த்‌ இளையின்‌ கேரும்‌ தெருட்டு என்ன.எனக்கு ஒரு இளை, 


, துணையேனும்‌ விளக்குக! ஏன்று மீண்டும்‌ கூறி; அனைய - 


அதன்கட்‌ கூறப்படுவன; அ௮வவிர ச,க் கோடு அ௮றிசலமும்‌-கல்விர,ச 


மல்லா தனவும்‌ கெளஞ்சறி வள்சக வொழுக்கங்களஞுமேயாகும்‌; இணைக 


கேன்‌ என்று - அலை யங்துகாமாதலை மான்‌ கூஅமிவத்றைக்‌ சேக்‌ 
டுணச்வாயாக வென்று; எடுக்கன சொல்லும்‌ - அவன்‌ அ௮றிவுசை 
சளினின்றும்‌ கான்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டவற்றைமே சோல்லுவான்‌; 
௭ன்ச. 


(ஸீ-ம்‌.) வினையது-ஓழுக்கங்கூறுவது. பெத்றி- தன்மை. கேரும்‌- 
அளவும்‌. அவ்வீரதம்‌ - வரதமல்லாதது. அறிசலம்‌- நெஞ்ச.றி வஞ்சக 
பவொழுக்கம்‌. (௪௧3 


நீலகேசி அவன்‌ கூறியவற்றிற்குக்‌ குற்றங்காட்டுதல்‌ 
௨௩௪௩. தன்னை யீந்ததும்‌ தாரங்க ளீந்தது 
மன்ன தன்போருள்‌ கேட்டறங்‌ கோண்டவன்‌ 


மன்னு மில்லயன்‌ மாந்தரைக்‌ காணுமேற்‌ 
பின்னைச்‌ செய்வன பேசல மாகுமோ. 


(இ-னள்‌.) தன்னை ஈந்ததும்‌ காரங்கள்‌ சந்ததும்‌ - சாக்கன்‌ 
னாரே! நும்‌ பு,த்‌,தன்‌ தன்னையே பிறர்க்கு வழக்கயெதும்‌, தன்‌ மன வீ 
,மூகுலாமினாரை வழங்கயெதும்‌ மு.தலாமெ; அ௮ன்ன,கன்‌ பொருன்‌ 
கேடு - அக்‌. நூலின்‌ கண்ணவாகிய இவ்வறங்களைக்‌ கேஃடு; ௮.றக்‌ 
கொண்டவன்‌-அவ்வறங்கக்‌ மேற்கொண்ட பெள த கன்‌; மன்னுக்‌ 
இல்‌ - தான்‌ வாழுகின்ற இல்லின்௧ண்‌ தன்மனையாக£ விரும்பி 
வருன்று; அயல்‌ மாந்தகரைக்‌ காணுமேல்‌ - எதன்‌ மாக்களைக்‌ 
சாணுங்கால்‌, பின்னைச்‌ செய்வன பேசலும்‌ ஆகுமோ - பின்னச்‌ 
௮வன்‌ சினந்து செழம்யுஞ்‌ செயல்கக&£க்‌ கூறவுங்‌ கூடுமோ? 
என்றாள்‌ என்சு. 


(ஸீ-ம்‌.) புத்தன்‌ தன்னை யீந்ததும்‌ தாரங்கள்‌ ஈர்ததும்‌ என்க. 
அன்ன தன்‌-அற்நூலின்‌ கண்ணவாகய. பன்னும்‌ இல்‌ - தான்‌ நிலைத்து 
வாமும்‌இல்‌. இல்லில்‌ அயன்‌ மாந்தரைக்‌ காணுமே லென்றது இடக்கச 
க்கல்‌. தன்‌ மனையில்‌ தன்‌ மனையாட்டியோடு அயலாடவன்‌ இருத்தலைக்‌ 
காணின்‌ அவன்‌ கொலை முதலிய கொடுவினை செய்யக்‌ காண்கு அமன்சே 
வென்பான்‌, பின்னைச்‌ செய்வன பேசலுமாகுமோ? என்றாள்‌. 


இனி, புத்தன்‌ செய்தன யாவும்‌ அறமே என்று தன்னெஞ்சித்‌ 
கொண்டாராயின்‌, புத்தனார்‌ தம்மைக்‌ கொடுத்ததும்‌ மனைவியைக்‌ 
கொடுத்ததுங்‌ கேட்டு அவரறங்‌ கொண்ட பெளத்தன்‌, தன்னில்லம்‌ 
புகுத அயலாரை வெகுள்வானேன்‌? மனமுவந்து மனைவியை அவர்க 
இதலன்றோ அறமாவது? இல்தோரறிசலமன்றோ என்பது குருத்து. 


௧௬௮ _. தீலகே?9 


்‌. இஃது அறிசலம்‌; அறமென்னும்‌ கருத்துண்டாயின்‌ கொடுக்க: 
வேண்டும்‌; கொடாமையாற்‌ றன்னெஞ்சறிவது பொய்த்தான்‌. என்னை?" 
அறமல்லாததனை அறம்போலக்‌ கொண்டொழுகுதலான்‌ என்க. 

.... இணி, அஃதறமே என்னும்‌ கருத்தாலே மனையாட்டியை 
ஏதிலார்க்கு வழங்கள்‌ அச்செயல்‌ விரதக்மேகேடாகும்‌. என்னை £ தன்‌ 
'துடைய மனை வியைப்‌ பிறர்‌ நுகர வியைதலின்‌, பிறன்மனை _நுகர்வி்‌ 
கும்‌, மகளிரது கற்பழிவிற்கும்‌ உடன்படுதலான்‌ என்க. ஆடவர்‌ பிறன்‌ 
மனை கோக்காமையே அவர்க்கு விரதமுர்‌, மகளிர்‌ பீற ஆடவரை 
கோக்சாமையே அவர்க்கு விரதமும்‌ ஆதலின்‌, அவ்வித தங்கள்‌ கேடுமா 
இணர்க என்றவாறு. (௪௨): 


்‌ இதுவுமது 
௨௪௪. காம மூரிற்‌ கண்கை௰ சமோடன்ன 
தூய்மை யுண்மையிற்‌ றோற்றங்‌ கரந்தவட்‌ 
சேம மாவகைச்‌ சேல்கமற்‌ றேன்பதும்‌ 
வாம நூலின்‌ மறைபோரு ளல்லவோ, . 


௩ 


(இ-ள்‌. கரமம்‌ ஊரின்‌ - பெளத்தக்‌ துறவி யொருவன்‌ 
.தன்னெஞ்சத்ேத காமங்‌ காழ்கொள்ளுமிட தே; கணிகையசேசடு - 
ரிப்பர.த்ைதையரோடே; அன்ன தூய்மை உண்மையின்‌ .. அவர்க 
'கேற்ற உட்‌ற்றூய்மை ,தனக்குமிருக்‌ கலாலே; கதோஜ்றம்‌ கரந்து 
தன்னுடைய துவரரடையைக்‌ கரந்து வெள்ளாடை மணிந்து 
தன்னைப்‌ பிறர்‌ அறியா தபடி மறைத்துக்கொண்டு; ௮வண்‌ - 
அவர்‌ வாழுஞ்‌ சேரியிலேமே; சேமமா வகைச்‌ இசல்க.- கற்காப்பாகும்‌ 
வகையினாலே சென்று அ௮ப்பிணியை,த்‌ இர்‌. துக்கொள்ளக்கடவன்‌;. 
என்பதும்‌ - என்று கூறுமுபாயமும்‌; வாம நூலின்‌ மறைபொருள்‌ 
அல்லவோ - புத்தனார்‌ நூலாகிய வினையபிடகக்‌ தமைந்த மறை: 
பொருள்‌ அன்றோ? எனறாள்‌); என்க. 

(வீஃம்‌3 ஊர்தல்‌ - மிகுதல்‌. அன்னதாய்மை- அக்கணிகையர்‌ 
விரும்புதற்கேற்ற தாய்மை. அஃதாவது அக்கணிகையர்‌ போன்று 
பெளத்தத்‌ துறவியும்‌ பல்‌ துடைத்தலும்‌ வெழ்றிலை இின்னலும்‌ பல 
காற்‌ குளித்தலும்‌ உடைமையின்‌ அக்கணிகையசால்‌ விரும்பப்படும்‌ 
தன்மையுடையனாகலின்‌ என்றவாறு.தோற்றங்‌ கரக்து செல்க என்றது,. 
தனக்குரிய துவராடையைப்‌ பள்ளியுள்‌ இட்டுவைக்‌.து வேருராடை 
ய்டுத்துப்‌ போர்த்துப்‌ பிறர்‌ தம்மையறியாதபடி. செல்க! என்‌ றவாறு. 
சேமமா வகை என்புழிச்‌ சேமமாகும்‌ எனல்‌ வேண்டுஞ்‌ சொல்லின்‌ 
ஆக்கச்சொல்‌ ஈறு செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது. சேமம்‌ - பாது 
காப்பு. பாதுகாப்பாவாது - தன்னை முன்பறிந்த பரத்தையர்பாத்‌ செல்‌ ., 
லாமல்‌ புய பரத்தையர்பாற் செல்க என்றவாறு. வாமதூல்‌ என்றது, 


சுண்டு வினையபிடக நாலை. 


* : இவ்வாறு செய்தற்பொருட்டேஅம்‌.நால்‌ முற்படவே துறவிகட்ருப்‌ 
துடைத்தல்‌ வெற்றிலை இன் றல்‌, குளித்தல்‌. பூதலிய செயல்களையும்‌. 
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அருக்கசந்த வா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௧௬௯. 


விதிக்கன்றது என்றும்‌, துவராடை போர்ப்பதும்‌ உடலி டோரன்றும்‌ 
காமவேறுபாடுகளை மறைத்கற்கே என்றும்‌ கூறி இவையெல்லாம்‌ 
அறிசலமும்‌ கோன்பழிவுமாம்‌ என்றாளாயிற்‌றன்ச. 

இனி, துவராடை போர்ப்பது ஈடுகாட்டினர்‌ வழக்கமன்ரோ? இக்‌ 
நாட்டில்‌ மூத்தார்‌ முன்னிலையோர்‌ போர்வை வாங்குதல்‌ போல 
என்னை £ 

எமூத்தார்முன்‌ மத்‌இயத்தார்‌ போ.ற்போர்வை போர்த்திட்டான்‌ 

வாய்த்திரா வகைவேண்டித்‌ துவர்துன்னம்‌ வகுத்திட்டான்‌'' 
என்பதாகலின்‌ எனின்‌; அஃதுமோரறிசல மொழியேயாம்‌. தான்‌ தலைவ 
னுகலின்‌ பிறர்க்கு ஆசாரஞ்செய்வனோ ? தனக்கன்றே ஒழிக்தார்‌ 
ஆசாரஞ்செய்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. அன்றெனில்‌ புத்தத்தன்மை 
பெற்றிருந்தும்‌ தன்‌ ஞான முதலியவற்றைத்‌ தொழல்‌ வேண்டானோ 
வென்பது, (௬௩). 


இதுவுமது 


௨௪. சிங்க தத்த ரெனப்படூந்‌ தோனார்‌ 
சங்க போதியி லாள்கட்‌ டயாச்சேய 
விங்கி தேன்னேன வேழாய்‌ தவசிக்ட்‌ 
கெங்கேங்‌ காமி லேன வுரைத்‌ தானரோ. 


(இ.-ஸ்‌.) சிங்க தத்‌தர்‌ எனப்படும்‌ தேரனார்‌ - ஐய! சிக்க 
க.தீ.தன்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய பெளத்த,த்‌ துறவி ஒருவன்‌; : 
சங்க போதியிலாள்‌ கண்‌ - சங்கத்துப்‌ போதிமரத்தின்‌8ழ்‌ கின்ற 
பிக்குணீயைக்‌ கண்டு காமுற்று; தயாச்‌ செயப்புச - அவளைக்‌ 
கலவி செய்யப்‌ புகும்பொழுது;' இங்கு இது என்‌ என - பேதை 
மாம அவளும்‌ மருண்டு அடிகேள்‌ / தூயவிப்‌அள்ளியிட கேத 
.தால்கள்‌ இச்செயல்‌ செய்யத்‌ துணிந்த தென்னையோ ? என்னு 
வினவ); ஏழாய்‌/ - பெண்ணே 1; ,தவூகட்கு எங்கு எங்கு ஆம்‌ இல்‌ 
என உரைத்தான்‌ - துறவிகளுக்கு எவ்விடத்ேத இச்செயல்‌ 
செய்யலாம்‌ எங்குச்‌ செய்தல்‌ கூடாது என்னும்‌ வி இயில்லைகாண்‌ 5 
எ.ற்றாலெனின்‌? அவர்க்கு இக்கலவி இடைப்பது ௮ரி.தாகலின்‌ 
என்னு கூறினன்‌. இதுவும்‌ வினயபிடக,தே,த கூறப்படும்‌ கதை 
யன்றோ? ஆகவே இதுவும்‌ ஓர.நிசலமேகாண்‌ என்றாள்‌ என்‌ ச. 

(வி-ம்‌. தேரார்‌ - பெளத்தத்‌ துறவியார்‌; இஃதிகழ்ச்சி. போதி 
யீலாள்‌- போதியின்‌ இழ்‌ நின்றவள்‌, போதி- புத்த சமயத்தினரால்‌ 
தெய்வமாக வணங்கப்படுகலீன்‌, தெய்வத்தின்‌ முன்‌ இச்செயல்‌ 
செய்தல்‌ அடிகளாராகய தங்கட்கு கேர்‌ யோ? என்பாள்‌ *இங்கிது 
என்‌! என்‌.று வினவினள்‌. தயாச்செய்கல்‌ : இடக்கரடக்கு எங்கெங்‌ 
காம்‌, என்றது எவ்வெவ்விடத்தும்‌ ஆகும்‌ என்றவாறு. இல்‌ என்றது, 
இங்கு ஆகும்‌ இங்கு ஆகாது என்னும்‌ விதிகள்‌ இல்லை என்றவாறு. 
இதுவும்‌ அறிசலமும்‌ அவ்விரதமூமாம்‌ என்பது குறிப்பு. (௪௪) 


௨௦) தீலகேளி 


இதுவுமது 
௨௪௬. யாதுமில்லை யுயிரேன்‌ றறகநேழி 
யோதி னானவ்‌ வுயிரிலி தன்னோட 
வேத னைதணிப்‌ பான்வினை வீட்டிற்கும்‌ 
சாத னைநிற்குஞ்‌ சத்துவ னாமேன்‌நீர்‌. 

(இ.ன்‌.) அவ்‌ வுயிரிலி தன்னொடு வே. தனை ,சணிப்பான - 
புன்றலை மாகஞுர்‌ என்னுமொரு துறவி காமமீச்‌ கூர்கலாலே ஒரு 
பிணத்டைக்‌ கண்டு அ௮.தனைப்‌ புணர்ந்து அ௮.திதுன்பத்ை க்‌ 
,கணிப்பவன்‌; மாதும்‌ உயிர்‌ இல்லை என்று ௮றகெறி ஓ.தினான்‌ - 
குண்னைக்‌ , கண்டு இச்செயல்‌ தகுமோ? என்று வினவிய துறவி 
மர்க்கு.த்‌ தகும்‌ தரும்‌ எப்பொருளும்‌ உயிரில்லா தனவே என்பது 
தானே சம்புத்‌.தனார்‌ அறிவுறுத்‌, அறகெறி ஆதலால்‌ இது தகும்‌ 
என்று கூறினன்‌; வினைவீட்டிற்கும்‌ சாதனை நிற்கும்‌ ச௪த்துவன்‌ 
ஆம்‌ என்றீர்‌ - ௮தீ.தகைய இவினைமாளனையும்‌ நீவிர்‌ இவினை 
யொழிதற்குரிச தவவொழுக்கமுடைய்‌ ௪த்துவன்‌ ஆவன்‌ ஏன்‌ 
றன்றோ  கூறுகஇன்றீர்‌/ கன்று ஈன்று நும்மறமிருக்தவாறு 
என்றாள்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) இதுவும்‌'வீனயபிடகம்‌ கூறுமொரு கதை யென்க. ௮2 
வருமாறு 2 புன்றலைமாகனார்‌ என்பாரொரு போதிசத்துவர்‌ ஒருவருமதி , 
யாமல்‌ இரவின்கண்‌ வெள்ளாடைபோர்த்துப்‌ போய்‌ மகளிரை யாண்டுக்‌ 
சலைப்படாமல்‌ மீள்பவர்‌ ஒரில்லத்துப்‌ பு.றந்திண்ணையில்‌ போற்றுவா 
நின்றி நோய்கொண்டு உடந்திறக்தாளக்‌ கண்டு புணராகிற்ப? 
அவ்வாறே முன்பே போய்ப்‌ பிணமென்‌ றறிந்து பின்னவ்வ.றிச்‌ சென்ற 
சங்கத்தார்‌, ஐய1 இது பிணமன்றோ? என்று வினவ, பேதையீர்‌? யாம்‌ 
“சர்வம்‌ அநாத்மகம்‌'' என்று பாவிப்பத.றியீ3ரோ £7 இனி3யேனு மறிந்து 
கொள்ளுத்‌! என்று அறிவுறுத்தார்‌ என்பதாம்‌. 

வினை வீட்டிற்கும்‌ என்புழி உம்மை இழிவு இறப்பு. சாதனை - 
தவமேற்‌ கொண்டிருத்தல்‌. இதுவும்‌ அறிசலமும்‌ அவ்விரதமும்‌ 
ஆமென்பது குறிப்பு, (௧௫) 


௨௪௭. சித்த மோடிக்‌ கலங்கித்‌ திரியாத 
நத்தம்‌ பெற்றது நற்றவ மேற்கோண்டான்‌ 
பத்தின்‌ மேலும்‌ பழிசெய்யு மேற்பள்ளி 
வத்தன கண்டீர்‌ வழக்கின்கட்‌ கூரியர்‌. 

(இ-௬்‌.) வழக்கன்ெகட்‌ கூரியீர்‌ ! - உலசகுவழக்கும்‌ சூல்‌ 
வழக்கும்‌ ஆ௫யே இருவகை வழக்கறிவினும்‌ மிக்க ஆசிரியப்‌ பெருக்‌ 
தகையீர்‌ கேண்மின்‌ /; ச.த,தம்‌ ஓடிக்‌ தலங்கத்‌ தரியாத - மனம்‌ 
புலன்களின்பால்‌ ஓடித்‌ இரியாமைக்குக்‌ காரணமான) கல்‌.தவம்‌ 
மல்‌ சொண்டான்‌ கல்ல தவவொழுக்க,5)த மேத்கொண்ட. 








அருக்கசந்தா வாகச்‌ அருக்கம்‌ ௨௦௧ 


"பெத்தத்‌ துறவிகயொருளன்‌ சாமங்காழ்‌ கொண்டிட சே; 
கத்தம்‌ பெற்தது- அது தீர்த்தற்கேற்ற இரவினைப்‌ பெந்த 


பொழுது; ப,த.இன்‌ மேலும்‌ பழிசெய்யுமேல்‌ - து.றவி௰ர்‌ காமமாடித்‌ 


. இர்‌. த்தற்கென வரையறை செய்யப்பட்ட ப,.தஇட தஇலேயன்்‌ றி 


வேறிடத்திலே காமப்புணாச்சி செய்வானாயின்‌; பள்ளி வதன 
கண்டீர்‌ - அவண்‌ பள்ளியிற்‌ புகப்பெறா ச கு.த்றம்‌ புசிக்‌ தவனாவன்‌ 
என்பதன்றோ நுங்கள்‌ வினயபிடக விஇ, இ.கனையும்‌ நீயிச்‌ கண்‌ 
ஒருப்பீரல்லிரோ 2 என்றாள்‌ என்க, 


(வி-ம்‌. திரியாமைக்குக்‌ காரணமான ௩ற்றவம்‌ என்க. நத்தம்‌ - 
இரவு. **விருத்தர்‌ பாலரானவர்கள்‌ ஈத்த போசனங்கள்‌ பண்ண'* 


(ஏகாதூ. காலநிர்ணய. ௪௯) என்புழியும்‌ அஃதப்‌ பொருட்டாத 


ஓுணர்க. பெற்றது - பெற்றபொழுது. பத்து-துறவியர்‌ புணர்ச்சி 
செய்தற்கென்ற பத்திடங்கள்‌. அவை ௨௪௯ ஆஞ்செய்யுளிம்‌ கூறப்‌ 
படும்‌, ஆண்டுக்‌ காண்க. பழி என்றது- காமப்புணர்ச்சியை. 
பத்திடத்தும்‌ காமமாடலாம்‌ எஞ்சிய இடத்திற்‌ காமமாடின்‌ குற்றம்‌ 
என்பது எத்துணைப்‌ பேதைமை! இவையும்‌ அறிசலமும்‌ அவ்விசதமுமா 
மல்லவோ £ என்றவாறு. 

பன்னி வத்தன்‌ - பள்ளியில்‌ புகப்படாதென்று விலக்கப்படுபவன்‌. 
இவ்வரையறஹறை இருவகை வழக்கிற்கும்‌ பொருந்தமோ கூறுஇர்‌ 
என்பாள்‌: வழக்கின்கட்‌ கூறீயீர்‌ என்றாள்‌. (௪௪) 


இதுவுமது 


௨௪௮, போதி யாருகு வேய்திய புற்கலர்‌ 
வேதி யாற்கிடந்‌ தாருள ராயினான்‌ 
ஞாதி யாரேன மாட்டிய கூட்டமும்‌ 
ஓதி வைத்ததோன்‌ நண்மை யுணர்த்துமால்‌. 


(இ-ள்‌.) போஇயார்‌ உருஏம்இய பு.த்கலர்‌ - புத.தர்‌ வேடக்‌ 
கொண்ட துறவியருள்‌ வைத்து; வேதியால்‌ இடந்கார்‌ உளராயி 
னான்‌-காமப்பிணியால்‌ துன்புற்௮ுக்‌ கடப்போர்‌ உளராமவிட த்த; 
ஞாதிமார்‌ என - அத்துன்பகத்ைக த்‌ இர்த்துக்‌ கொள்ளற்க 
மானவர்‌ புதிய பிக்குணிமார்‌ என்றுகூறி; காட்டிய கூட்டமும்‌ - 
வி இித்துவைச்கப்பட்ட தாரு புணர்ச்சியும்‌; ஒன்று ஒதிவை,த்தது 
உண்மையும்‌ - ஒருவித கடறிவைக்கப்பட்டிரு த.தலையும்‌) உணர்த்‌ 
தும்‌ - ௮அவ்வினயபிடக நூலே அ௮றிவிக்குமே என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) வினயபிடக தாலின்கண்‌ புத்த சங்கத்துறவோர்‌ காமங்‌ 
கொண்டு துன்புறின்‌ புதுவதாகத்‌ துறவு பூண்டு சங்கத்திற்‌ சேந்த 
/9ச்குணிமாரைச்‌ சேர்ந்து அத்துன்பர்தீர்த்துக்‌ கொள்ளக்கடவர்‌ என 
ஓரு விதியுளது அ த்‌. இதுவும்‌ அறிசலமும்‌ ரல. 

என்பது குதிப்பு, 


உடி௨ நீலகேசி 


ஞாதி - பிக்குணி, இதனை விளக்குமொரு கதை வருமாறு: புதி" 
தாகத்‌ தவம்பட்ட ஒரு பிக்குணியாரை அக்குழுவிலுள்ள சங்கத்தார்‌ 
ஒருவர்‌ புணர்ச்சிக்‌ கழைப்ப, அப்பிக்குணியார்‌ பேதைமையாலே, 
“அடிகேள்‌! கொலைகளவு;கள்‌ காமம்‌ ஆகாவென்‌ றன்றே கூறுப!" என: 
மறுத்தாராக; அதுகேட்ட அத்துறவி சொல்லுவார்‌ “சரீ வினைய 
பிடகத்து மெய்ம்மை யறிர்திலை3பாலும்‌, அந்நூல்‌ கூறுவது கேள்‌], 
ஓழுக்கந்தான்‌ உலகவிலக்கும்‌ அறிவுவிலக்கும்‌ என்று இருவகைப்படும்‌)- 
அவற்றுள்‌ உலக விலச்காவது, உலகியலின்‌ பொருட்டு உலகத்தார்‌. 
தவிர்ந்தது தவிர்தலாம்‌, அறிவு விலக்காவது, ஈம்‌ புத்தர்‌ பெருமான்‌ 
தமது கடவுளறிவாலே குற்றமுண்டென்று கடிரந்தன கடிதலாம்‌. 
அவற்றுள்‌ கொலை களவு கட்காமம்‌ பொய்‌ யென்பன உலகவிலக்கியம்‌- 
குற்றங்களாம்‌. என்னை 7 
நிலைபெற வெல்லாரு நீத்தன களைக்தனவும்‌ 
தலைவரு மிமுக்கெனத்‌ தவிர்ந்தனவு மவையென்னு 
னிலைபெற வெல்லாரு நீத்தனயா வென்றாள்‌ 
கொலைகளவு கட்காமம்‌ பொய்யெனாக்‌ கூறினான்‌' 


என்பவாகலின்‌ காமங்‌ குற்றமுடைத்தோ? அன்றியும்‌ எட்காய்‌ நீளம்‌ 
காமம்‌ ஆமென்பதும்‌ உண்டன்றோ? அன்றியும்‌ மந்திரயரனம்‌ மகாயா” 
எங்௩ளுட்‌ கள்ளுண்ட சங்கத்தார்‌ வீணிருப்பரோ £ என்றிவை 
முதலாயின காட்டித்‌ தேத்றி, பின்னையும்‌ பொருள்களெல்லாங்‌ கணம்‌. 
தோறுங்‌ கெடுகன்றனவாதலீன்‌ காமமாடினாலும்‌ அக்கணத்திலே முழு 
துறச்‌ கெடுவனல்லனோ?. கெடுதலின்‌ அவன்‌ வினையாம்‌ பற்றப்படுபவ 
ஞதலும்‌, அதன்‌ பயனை நுகர்பவனும்‌ ஆதலுண்டோ ? அக்கொள்கை 
உண்டுமாம்‌ இல்லையுமாம்‌ என்னும்‌ பலமுடிவுடைய சமயத்தினர்க்‌ 
கன்றோ பொருந்துவதாம்‌. கொலை மூகலாயின மெய்ம்மை வகையாற்‌ 
குற்றமில்லாமையினாலன்றோ உலசவிலக்கென உலகயலொழுக்கா 
கொள்ளப்பட்டன? என்றிவை முதலாயின கூறி அவளைச்‌ கூடினர்‌ர்‌ 
என்பதாம்‌. இதுவும்‌ வினயபிடகத்தாற்‌ கூறப்பட்டது. (௪௭. 


௨௪௯. ஆரம்‌ பிச்சி யலிவிலங்‌ கவ்வருச்‌ 
சீரிற்‌ கோத்தாள்‌ கணிகை தேகுண்டாள்பெண்‌ 
ஓகு மில்லா ளுயிசிலி பூமையுக்‌ 
தார மாக்கோஃடி ரென்றல்‌ சலமதோ, 


(இஃ ள்‌.) ஆரம்பிச்சி அலிவிலங்கு அவ்வுரு - துறவோரே- 
நுமக்குக்‌ காமங்காழ்கொள்ளின்‌, புதிதாகப்‌ பிக்குணியானவளும்‌- 
பேடியும்‌ விலங்கும்‌ அ௮ப்பெண்ணுருவமும்‌; சீரிற்கு ஓ.த்.காள்‌ - 
காமமாடுதற்கேற்ற பேதைப்‌ பருவத்தினளும்‌; கணிகை - பரத்‌ 
தையும்‌; தெருண்டாள்‌ பெண்‌ - கம்மறக்‌9தளிக்‌த உபாசகப்‌ 
பெண்ணும்‌, ஒரும்‌ இல்லாள்‌ - ஒரு த்‌.கருமில்லா கவளும்‌; உயிரிலி- 
உமிரற்ற பிணமும்‌; ஊமையும்‌ - ஊமைப்‌ பெண்டிருமாகிய. 
இப்ப,த்துப்‌ பெயருள்‌ ஒருவரை; தாரமா கொள்‌ இர்‌ - மனைவிபோழ்‌ 
பாவித்து அவர்பால்‌ நுங்காமப்‌ பிணியைத்‌ தீர்த்துக்‌ கொள்ளக்‌: .' 











அருக்கசந்இிர வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௨௦௩.. 


கட வீர்‌/; என்‌ றல்‌ ௪லமததர - என்று கூனும்‌ உபசலம்‌ ௮றிசலமே 
ப்ன்றோ? என்றாள்‌ என்க. 

(ஸீ -ம்‌.) ஆரம்பிச்‌9-தவந்தொடங்கும்‌ புதிய பிக்குணி. அவ்வுரு 
என்றது பெண்ணுருக்கொண்ட யாதாயினும்‌ என்றவாறு. எரிழ்‌ 
கொத்தாள்‌ என்றது காமஞ்சாலாவிளமைப்‌ பருவத்தாளை. ஒருமில்‌ 
லாள்‌-ஆதரிப்பாரில்லாதவள்‌. உயிரிலி என்றது இடக்கரடக்கு. தாரம்‌- 
மனைவி. கொள்திர்‌- கொஃடிர்‌ என்றாயிற்று. சலமதே - என்புழி, 
அது: பகுதிப்பொருளது. ஏகாரம்‌? தேற்றம்‌. சலம்‌-அறிசலம்‌, ஆரம்‌ 
பிச்சி என்பத்கு உவட்டாச்சி என்பது பழையவுரை; இதனை 
ஆராய்கீது கொள்க. (௪௮9. 


௨௫௦. பிறந்த வில்லினுள்‌ வாழ்க்கை பிழைப்பேனு 
மறங்கொண்்‌ டான்்‌கோண்‌ டவாச்சிய வேடத்தாற்‌ 
சிறந்த வல்லன சிங்கின வெங்கணுக்‌ 
இறந்த வான்‌ பொருள்‌ சோல்லவும்‌ வல்லைலோ. 


(இ-ன்‌.) பிறர்‌. இல்லினுள்‌ வாழ்க்சை பிழைப்பு எனும்‌ -. 
ஐய! ஓருவன்‌ தான்‌ பிறந்த விட்டிலேயே இருந்து மனைவி மக்க 
ஞூடன்‌ வாழ்கின்ற வாழ்க்சை தவரான. வாழ்க்கை என்று கூறும்‌; 
அறங்கொண்டான்‌-பு.த.௧ர்‌ அறத்தை உணர்க தவனாய்‌; கெண்ட 
அவாச்சிம வேடக்தால்‌ - அவ்வற,க்இற்கேற்ப மேற்கொண்ட 
பெளக்தக்‌ துறவி வேட,த்‌இனாலே; எங்கணும்‌ சிறந்‌. அல்லன 
சிங்கன - அவன்‌ சென்றவிட மெல்லாம்‌ றப்பல்ல , கனவாக 
வீண்பொருள்களே ௮வனைப்‌ பின்னிக்கொண்டன; றந்த வான்‌ 
பொருள்‌ சொல்லவும்‌ வல்லையேச - ஆவ்வாறன்றி அவன்‌ துறந்து 
விட்ட சிறக்‌த பொருள்கள்‌ இவை என்று கீ சொல்லிக்காட்டவும்‌. 
வல்லையேச7 என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌.) வாழ்க்கை என்றது, மனை விமச்சளஞடன்‌ வாழும்‌ 
வாழ்க்கை என்பதுபட கின்றது. அறம்‌-புத்தரறம்‌. அவாச்சயவேடம்‌- 
பெளத்தத்‌ துறவிக்கோலம்‌, சிறந்து அல்லன இங்கன என்பது - 
அவனில்லறத்திலிருந்கபொழுது சிறப்பான மனைவி மக்களைப்‌ பற்றி 
வாழ்ந்தான்‌; துறக்த பின்னரோ பொல்லாதன பல அவளைப்‌ பற்றிக்‌. 
கொண்டன என்பது தோன்ற கின்றது. சிங்கெ - சிக்கன: 
மெலீத்தல்‌ விகாரம்‌. 

சிறக்தவல்லன க்கலாவது - எட்டுத்‌ துவராடைவேண்டும்‌; 
அன்றியும்‌ இளிச்கத்தியே, கத்தரிகையே, சுண்ணாம்புச்‌ செப்பே; 
வெற்றிலைப்‌ பெட்டியே, பாக்குப்பையே, பல்‌.லுத்துடைக்கப்‌ பாகா 
மூதலாயினவே, தலைவழிக்கக்‌ கத்தியே, இட்டுச்கல்லே, குடையே, 
செருப்பே, மண்டையே, கெண்டியே, இவற்றின்‌ உழஜைகளே, 
சுழற்நியே (காது குடையுமொரு கருவீ)) தோலே, தண்ணீர்க்‌ 
கொப்பே என்றிவை முதலாயின தேடிக்கோடல்‌ என்க. இவற்றைக்‌ 
தேடுதலினும்‌ பாதுகாத்தலினும்‌ இவினையும்‌ பழியும்‌ துன்பமும்‌ 
கணக்கிலவன்றோ ? இவையெல்லாம்‌ அவனைப்‌ பின்னிக்கோண்டன 
என்றவாறு, (சஷி 





௨௦9௫ கீல$க9 


நீலகேசி புத்தசமயத்‌ தாரொழுக்கத்தைப்‌ பழித்தல்‌ 
௨௫௪, உரைப்ப போகு ரூண்பன மீனொடூன்‌ 
மிரைப்ப மெல்லணை செய்வ விழுத்தவம்‌ 
கரைப்ப தீவினை கண்டது சூனியம்‌ 
புரைப்பின்‌ மார்க்கம்‌ போருத்த மூடைத்தரோ. 


(இன்‌. உரைப்ப போருள்‌ - ஐ௫/ நீவிர்‌ வாய்கிழிமக்‌ 
அடறுவனவோ றக்‌ த அருளறமாம்‌; உண்பன மீனொடு ஊன்‌ - 
ஆனால்‌ கீயிர்‌ இன்பனவோ மீன்களும்‌ ஊன்களுமேயசம்‌; இரைப்ப 
மெல்‌ அணை - கீயிர்‌, படுக.தற்குச்‌ சுருட்டப்படுவனவோ மெல்லிய 
பஞ்சணைகளே; செய்வ விழுத்‌.தவம்‌-ஆனால்‌ நீயிர்‌ செய்யும்‌ செயல்‌ 
களோ றம்‌, தவச்‌ செயல்களாகும்‌; கரைப்ப இவினை - இவத்றால்‌ 
அழிக்கப்படுவனவோ ,$விணைகளாம்‌; கண்டது - வினையழிந்த 
பின்‌ ரீயிர்‌ சண்ட விடுபேறோ; சூனியம்‌ - வெறும்‌ பாழேயாம்‌; 
புரைப்பு இல்‌ மார்க்கம்‌ - அருக்கசந்‌இர முனிவரே/ நுமது கு ற்த 
மற்ற சமயநெறி; பொருத்தம்‌ உடைத்து - மிகமிக அறிவுக்குப்‌ 
பொருத்தமானதே, ஈன்று / நன்று / என்றாள்‌ என்க. 


(ஸீ-ம்‌.) “அருளாட்சி யாங்கில்லை உளன்‌ றின்பவர்க்கு'' என்னும்‌ 
'பொன்மொழியை நீயிர்‌ கேட்டுமறிந்திலிரோ வென்பாள்‌.. உரைப்ப 
பேரருள்‌ உண்பன மீனொடு ஊன்‌ என்றாள்‌. :“உற்றகோய்‌ கோன்றலே 
தவத்தின்‌ உரு'' சனவும்‌, “சுடச்‌ சுடரும்‌ பொன்போல்‌ ஒளிவிடும்‌ துன்‌ 
பஞ்‌ சுடச்‌ சுட கோற்கற்பவர்க்கு'' எல வும்‌ வரும்‌ பொன்மொழறிகளைக்‌ 
கேட்டிலிரரோ என்பாள்‌ செய்வதவம்‌; திரைப்ப மெல்லணை; என்றாள்‌. 


தவத்தால்‌ இருள்சேர்‌ இருவினையும்‌ கரைந்த பின்னர்‌, நீயிர்‌ எய்தும்‌ : 
வீடோ வெறும்பாழ்‌/; இதற்கோ இத்துணை ஆரவாரம்‌! என்பது 
கருத்து. புரைப்பு - குற்றம்‌. பொருத்தமுடைத்‌ தென்றது இகழ்ச்சி. 


சூனியம்‌ காண்டலாவது - எல்லாப்‌ பொருளும்‌ இல்பொருள்‌ 
என்பது. பெளத்தர்து மதம்‌: விஞ்ஞானாத்வைதம்‌ கூறும்‌ அதுவும்‌ 
விஞ்ஞான மொழிய ஒழிந்தன பாழ்‌ என்‌.று கூறும்‌; அன்றியும்‌, பொருள்‌ 
கணங்தொறும்‌ தோன்றியஹிவனவாதலால்‌ ஓர்‌ உள்ளம்‌ தோன்‌ றிய 
காலத்தே முன்புள்ளன கேடுறுதலானும்‌ மேலுள்ளன பிறவாமை 
யானும்‌ பாழேயாயின என்க. கண்ட உள்ளந்தானும்‌, அறிவற்ற 
பொருளாகிய உடம்பிலே. பிறவா தன்றே; பி.றக்கன்‌ அஃது உரோகா 
யூதன்மதமார்‌. இந்த உள்ளத்திற்கு முதலாகிய மெய்ப்பொருளாகிய 
உயிரும்‌ இல்பொருள்‌ எனப்படுதலால்‌ உள்ளம்‌ என்பதே ஒன்றில்லை 
யாய்‌ வெறும்‌ பாழாயித்று என்றவாறு. 

இனி, பொருள்கள்‌ கணத்திற்‌?றோன்‌. றியழிவன எனப்படுதலால்‌ 
விளககைச்‌ செய்தலும்‌ செய்தவனே அவற்றின்‌ பயனை நுகா்தலும்‌ 
இன்மையில்‌ இம்மை மறுமைகளும்‌ இல்லையாம்‌. இவ்வாதே 
ஆராய்ந்து காட்ட நுங்கள்‌ கொள்கை வெறும்பாழிலேயே முடியும்‌ 
என்றாஞுமாயிற்று என்க. (௨6) 





அருக்கசந்திர வாகச்‌ எருக்கம்‌ ௨6௫- 


்‌ வேறு 
௨௫௨. எல்லா மசுசியு மேன்ப வனவா 
லல்லா லழுக்குற்‌ றவனடிக்‌ கேத்தலர்‌ 
சொல்லார்‌ சுகமுஞ்‌ சுகத னவனேன்று 
பல்லார்‌ வகுத்தம்‌ பழுதேனப்‌ பண்ணுப. 


(இ-ன்‌.. எல்லாம்‌ ௮௬9 என்பஃ-ஜய/ நும்மனோர்‌- 
எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ குய்மையற்ஹனவே என்றும்‌ மொழிவர்‌, 
ஆயின்‌ மலர்‌ முதலியனவும்‌ தூய்மையற்றனவல்லவோ; அனவால்‌ 
அல்லால்‌ - ௮ம்‌ மலர்‌ முதவியவற்றாலேய வழிபாடு செய்வ. 
தில்லது, அவற்றைப்போலவே தூய்மையற்த; . அழுக்குற்று - 
கல முகுலியவற்றைக்‌ கொண்டு: ௮வன்‌ அடி ஏக்கலர்‌ - அப்புது 
தனுடை௰ அடிகள்‌ வழிபடுகின்றிலர்‌; சுகமும்‌ சொல்லார்‌ - 
எல்லாம்‌ துன்பமே என்று சொல்லுவகல்லது இன்பம்‌ உண்‌ 
டென்றுளு சொல்லார்‌; அவன்‌ ௬௪.கன்‌ என்று - அப்‌ புத்தனை 
இன்பமுடைமோன்‌ என்றும்‌ சொல்லுவர்‌; பல்லார்‌ வருக்கம்‌ 
பழுது எனப்‌ பண்ணுவ - எம்மனோர்‌ பலரும்‌ கோன்பால்‌ வருக்கும்‌ 
வருத்தும்‌ பழு காம்‌ என்று இகழ்ச்சியும்‌ செய்வர்‌. இவை ஒன்றும்‌ 
கொன்று முரண்படவில்லையோ 2? என்ருள்‌ என்க, 


(வி-ம்‌.) எல்லாப்‌ பொருளும்‌ தாய்மையற்றனவும்‌ துன்பந்‌ 
தருவனவுமேயாம்‌ என்பது பெளத்தர்‌ கொள்கை. 

எனவே தூய்மையில்லாமையில்‌ மலரும்‌ மலமும்‌ ஒரு தன்பை 
னவே யாயின்‌ மலரிட்டு வழிபாடு செய்வானேன்‌£ மலமிட்டும்‌ 
வறிபடலாமே? இன்பமே இல்லையாயின்‌ புத்தனை இன்பமுடையோன்‌ 
என்னும்‌ பொருளுடைய சுகதன்‌ என்னும்‌ பெயராத்‌ கூறுவானேன்‌ ? 
மேலும்‌ தங்கள்‌ தவமே இன்பமுடைத்தென்றும்‌, ஆருகதர்‌ மூதவியோர்‌ 
உற்றநோய்‌ நோன்றம்‌ வீண்‌ ' என்றும்‌ கூறுப? இவையெல்லாம்‌ அறிவில்‌ 
லாக்‌ கூற்றுக்களன்றோ £ என்றவாறு. 

அன. என்பது உலகறிசுட்டு. வழிபாட்டிற்குயன்ற அம்மலர்‌ 
முதலியவற்றால்‌ என்‌ றவரறு. அழுக்கு - மலம்‌. அவன்‌ என்னும்‌ சட்டு 
செய்யுளாதலால்‌ முன்‌ வந்தது. சுகழும்‌ சொல்லார்‌ என மாறுக, 
சுகம்‌ சொல்லார்‌ எனவே அனைத்தும்‌ துன்பமே என்று சொல்லுவர்‌ 
என்பது பெற்றாம்‌. பல்லார்‌ என்றது ஆருகதர்‌ மு.குலியோர்‌ என்‌ றவா.று.. 

இனி, பெளத்தராயினோர்‌ தமக்கு வாற்து தோன்‌ தினால்‌ வாய்‌ 
கழமுலாமையால்‌ நுமக்கு வாலாமையுளதன்றோ வெணின்‌, இல்லறச்‌ 
தாரும்‌ வாந்தி தோன்றினால்‌ தாயநீர்‌ பெறாுதபொழமுது அருவருப்பைப்‌ 
பொறுத்திருந்து தாயரீர்‌ பெற்றுழி வாய்தாய்மை செய்யுமாறு. ப்‌ 
போலத்‌ தகுதியான காலத்து இல்லறத்தாராம்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
தாூயரீர்‌ பெற்றுமி வாய்‌ கழுவித்‌ தூய்மைசெய்து பின்பே தம்‌ ஓழுக்‌ 4 
கங்களை மேற்கொள்ளுவர்‌, அவ்வளவும்‌ வாய்பேசாதிருப்பது வாப்‌ 
தூய்மை செய்யவேண்டும்‌ என்னும்‌ இயம்கை வழ்புறுத்தலாலன்ஜோே 7. 

- ஆதலால்‌ இவர்கள்‌ சொன்மாத்திரையே கூதுவதல்லஅ அனைத்தும்‌. 3::* 


சடை காலு நிக்க 4 அரக மலட்ட்ட்‌ 





௨௦௬ ரீலகேசி 
வாலாமையுடையன என்பதில்‌ இவர்கட்கே உடன்பாடில்லை என்பதும்‌ 
-கெசள்க. ்‌ ்‌ ௩௨௪) 





ர்‌ 4 இதுவுமது 
௨௫௩. நிலையா வேனச்சோல்லி கேர்ப போருடூம 
மலையோ ரனைய மாட மேடூப்ப 
விலையே யூயிரேன்‌ நிறந்த நினைப 
புலைசே மமர்க்திவர்‌ புத்திமின்‌ வண்ணமே. 

(இ-ன்‌.) கிலைய எனச்‌ செரல்லி - செல்வம்‌ கிலையுக 
.லுடையன அல்ல என்று பிறர்க்கு அறிவுறு த்‌ இ; பொருள்‌ நேர்ப- 
செல்வரிடத்தே நிரம்பப்‌ பொருளையும்‌ இரந்து பெறுவர்‌; மலை 
ஒரணனைய தூய மாடம்‌ எடுப்ப - மலையை ஒத்த தூய மாடமாளிகை 
கக£யும்‌ சட்டூவர்‌; உயிர்‌ இலை என்று - உயிர்‌ என்று ஒருபொருள்‌ 
இல்லை, என்னு கூறிக்கொண்டு); இறக்‌த கினைப- பழம்‌ பிறப்பு 
நிசழ்ச்கெளை மீண்டும்‌ நினைந்து கூறுவர்‌; புலைசேய்‌ அமர்க்‌ தவர்‌ - 
புலை 53 ,தாழில்‌ செய்.மலை. விரும்பிய இப்‌ பெளச்‌,த,த துறவோர்‌; 
பு,.த்இயின்‌ வண்ணம்‌ - அறிவின்‌ தன்மை இருந்தபடி, இதுவாம்‌ 
என்றாள்‌ என்க. . 

(ஸி-ம்‌.) செல்வமுதலியன நிலையாவென்று சொல்லிக்கொண்டே 
அச்செல்வங்களைத்‌ இரட்டுவர்‌; மாடமுதலிடன எடுப்பர்‌. உயிரில்லை 
என்று கூறிக்கொண்டே யான்‌ மூற்பீறப்பிலே முயலாயினேன்‌ என்பன 
முதலாயினபோன்று, மீட்டுணா்தலுஞ்‌ செய்வர்‌. இவ்வாறு இவர்‌ 
மொழிகள்‌ பெரிதும்‌ முரண்பாடுடையன என்றிகழ்ந்தபடியாம்‌. 

இறந்த-இறர்தகால நிகழ்ச்சிகள்‌. புத்தியின்‌ வண்ணம்‌ இங்கனம்‌ 
,முதண்பட்டிருக்கும்‌ என்பது கருத்து. (௨௨) 

இதுவுமது 
௨௪.  மயித்திரம்‌ பாவித்து மற்றவற்‌ மானை 
யசிப்பன வேபோ லரர்க்திகுக்‌ துண்ணுஞ்‌ 
சயித்திறங்‌ காணிற்‌ றலையினை மூட்டும்‌ 
பயித்தியங்‌ கொண்டவர்‌ பண்புடீஃ தொக்கும்‌. 

(இ-ள்‌.) மயித்திரம்‌ பாவித்து - வாய்மையாகவே பெளதி 
தச்‌ துறவிகள்‌ மன்னுமிர்களின்பால்‌ மைத்திரி பாவனை 
செய்துகொண்டே; அவற்று ஊனை - அவ்வுயிரினங்களின்‌ உட 
.லிறைச்சியை; ௮டப்பனவே போல்‌ - இன்னும்‌ சேர௮ுபோலவே) 
அமர்ந்து இருந்து - தங்கள்‌ பள்ளியிலே விற்நிருந்து; உண்ணும்‌ 
பயித்இயங்‌ சொண்டவர்‌ - இன்னுகன்றஐதொரு பயித்‌ இயக்‌ 
கொண்டவரே . ஆவர்‌; சமி .தஇ.எம்‌ காணின்‌ தலையினை முட்டும்‌ 








நரம பகடி ம ட தத அத்ககதுயபய அக்கட சதய ப்ப கபடு" 


அ௮ருக்கசக்இர வா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௨௦௪ 


பமித்தியம்‌ கொண்டவர்‌ - புத பீடிகை கண்டால்‌ அன்புமிக்‌ 
கவர்‌ போன்று அப்பீடிகையில்‌ தம்‌ கலையினை மேசஇக்கொண்டு 
கொழுமொரு பமி.த்இ௰மும்‌ உடைமவராவர்‌); பண்பும்‌ அஃதொக்‌ 
கம்‌ - இவருடைய குணமும்‌ பித்தேறினார்‌ குணதையே ஓக்கும்‌ 
என்றாள்‌ என்க. 


(வீ-ர்‌.) மயித்திரம்‌ பாவித்தல்‌ - மைத்திரி பாவனை செய்தல்‌; 


அஃதாவது, ஒருதுறவி தகுதியான ஒரிடத்துத்‌ தனித்திருந்து, “இறந்த 


பிறப்பினையுடைய உயிரினமெல்லாம்‌ இன்புற்று வாழ்வனவாக / 
அவை யெல்லாம்‌ துன்பம்‌ பிணி தய அவா வென்னுமிவற்றினின்றும்‌ 
விடுபட்டனவாக/ எல்லா மாந்தரும்‌ எல்லாத்‌ தேவரும்‌ எல்லா நரகரும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ம௫ழ்ச்சியுடையவர்களாகுக/ இவர்களும்‌ துன்பம்‌ 
பிணி தீய வவாவென்னும்‌ இவத்றினின்றும்‌ விடுபட்டவர்களாக 1 
என்று இடையருது கினைத்தலாம்‌ என்க, 

_ இவ்வாறு மைத்திரிபாவக செய்பவரே அவற்றின்‌ ஊனைத்‌்இன்றல்‌ 
எத்துணைப்‌ பேதைமை என்பாள்‌ அவற்றூன உண்ணும்‌ பயித்தியங்‌ 
கொண்டவர்‌ என்றாள்‌. பயித்தியம்‌ கொண்டவர்‌ என்பதனை முன்னுங்‌ 
கூட்டுக. சயித்தியம்‌ - கோயில்‌, ஈண்டுப்‌ புத்தபீடிகை. தலையினை 
மூட்டுதல்‌ - அன்புமிகுஇக்‌ கறிகு றி. 

புத்தன்‌ கூறிய அருள றத்திற்கு மாறாக ஈடச்துகொண்டே அவன்‌ 
பீடிகையைத்‌ தொழுவது பயித்தியமல்லால்‌ வேறென்‌ ? என்பது 
கருத்து. பண்பு-குணம்‌, ௮ஃது-அப்பயித்தியங்‌ கொண்டவர்‌ பண்பு. - 
இவர்‌ உண்மையாகவே புத்தளைத்‌ தொழுவாராகின்‌ அவனால்‌ 
அருள்‌ செய்யப்பட்ட உயிரினங்களின்‌ ஊனைத்இன்ன மாட்டாரல்‌ 
அரோ? என்றவாறு. (௨௧.) 


இதுவுமது 
உடு. புத்த ருகுவுக்கும்‌ போலிக்கும்‌ போலியை 
மத்தகத்‌ தேத்தி வணங்கி வழிபடும்‌ 
செத்த போழுதினச்‌ சேந்தடி மேன்றிடு 
மத்த னுடைய வகுள்வகை வண்ணம்‌. 


(இ.-ன்‌.) புத்தர்‌ உருவுக்கும்‌போலிக்ரும்போவியை-பெள த்‌ 
அனொருவன்‌, ,தலைவராமெ புத்‌. தனாருடைம உருவத்இற்குப்‌ போலி 
யாம புத்தச்‌ இழ்பக்தையும்‌ அதற்கும்‌ போலியாகிய புத்த 
ஓவியக்‌ இனையும்‌; மத்தகத்‌இன்‌ ஏ.க.இ வணங்‌ - தன்‌ சைகக£த்‌ 
தலைக்குமேற்‌ குவித்து வணங்க; வழிபடும்‌ - வழிபடு செய்வான்‌; 
செக்க பொழுதஇன்‌'- மற்று அப்‌ பெளக்தனே அப்‌ புத்‌.தனூர்‌ 
எடு,த,த பிறப்பினையுடைய. மான்‌. முயல்‌ முதலியன இறக்துழி; அச்‌ 
செட்‌,சடி. இன்‌ நிடும்‌-பு,த்‌,தனார்‌ பிறப்பினை முழுவ தும்‌ஒ.த்‌,க௮வற்‌.நின்‌ 
சிவக்‌ து ஊனைச்‌ சுவைய. மென்று இன்பான்‌; அ௮.க்கனுடைம 
அருள்‌ வகை வண்ணம்‌ -, கலைவனாஒம அப்பு, தீ.தனார்‌ அறிவுறு தத 


௨6.௮ நீலகேசி 


அருளறல்களை இவன்‌ கைக்கொள்ளும்‌ தன்கை இங்ஙனமிருக்கது. 
என்றாள்‌ என்க. 

(ஸீ-ர்‌.) போலீ-போல்வது. போலி என்றது-சிற்பவுருவத்தை, 
போலிக்கும்‌ போலி என்றது புத்தனை வியத்தை. புத்தன்‌ மான்‌ முபல்‌ 
மூதலியனவாகவும்‌ பிறகச்தனகைவே மானுருவமும்‌ முூயலுருவமும்‌ 
ம்பம்‌ படம்‌ முதலீயவற்றினும்‌ சிறர்த புத்தவுருவங்களே யன்றோ; 
அவற்றைத்‌ தொழுதலே முறையாகவும்‌ இவனோ வறிய சிலை முதலிய 
வற்றை மட்டும்‌ தொழுகின்றான்‌. உயிரோவியங்களாகய இவற்றின்‌ 
ஊத்‌ இன்இின்றான்‌, எனவே இவன்‌ பேதைமை மிகப்‌ பெறிது என்பது- 
கரு.த்தென்க. 

இன்னும்‌ போதிசத்துவர்‌ இப்பொழுதும்‌ இவ்வுயிரினங்களில்‌ ஒன்‌ 
ரூகவே பிறந்தருத்தல்‌ கூடுமன்றே / கூடுமாயின்‌ அவை இறக்துழிசத்‌ 
இன்னல்‌ ஓரோவழி அப்புத்தனையே தஇன்னுதலும்‌ ஆகலாமே 
என்றாளூமாயிற்று, 

இன்னும்‌ புத்தனுடைய தாதுச்களைப்‌ போற்றி வணங்கு மியல்‌ 
புடைய இவன்‌ இம்‌ மான்பிணம்‌ முயற்பிணம்‌ முதலியவற்றையும்‌ 
போற்றி வணங்கவேண்டுமே! புத்தனது எலும்பாகிய *தாதா' 
ஆழ்வாரை வணங்குமாறு போலே என்முளுமாயிற்று. 

மத்தகம்‌ - தலை. தடி. - தசை. அத்தன்‌ - தலைவன்‌. இனி மென்‌ 
ிடும்‌ மத்தன்‌ என.லுமொன்று. மத்தன்‌ - பித்துடையான்‌. (௨௫. 


பெளத்தத்‌ துறவிகளின்‌ துன்பநிலை 
வேறு 


௨௫௭௯. பேனளஞாுக்‌ கூறை பெருமுட6கு 
நாறுமேற்‌ றுக்கக்‌ துக்கம்‌ 
மானரறா நோக்கி மணற்சுடையுக்‌ 
தான்பெரிதாற்‌ லுக்கக்‌ தக்க 
கூனிறாக்‌ கண்டாலங்‌ கோள்ள 
மூடியாதேற்‌ முக்கக்‌ தக்கம்‌ 
தானறாப்‌ பஃறோழிலுக்‌ தான் முக்க 
'மாதலாற்‌ சகுவ்வக்‌ துக்கம்‌. 

(இ-ஊன்‌.) பேன்‌. ழுக்கூறை பெருமுடுகு காமல்‌ - லைப்‌ 
பேன்‌ ஓழி,தலில்லா,கத துவராடை அழுக்கேறி மிக்க முடைகாற்றம்‌ 
விக.மாயின்‌; துக்கம்‌ துக்கம்‌ - அந்தோ! மிகவும்‌ துன்பக்‌; மான்‌ 
அனு கோக்க - மான்றன்மை நீங்காது நோக்களேயுடைய பிக்குணி 
பிழை செய்துழி சுமக்கும்‌; மணல்‌ சுமையும்‌ பெரி.தால்‌ துக்கம்‌ 
அக்கம்‌ - மணற்சுமையும்‌ பெரிதாதலாலே அவழ்மைச்‌ சமத்‌ கலும்‌ 
பெருக்‌ துன்பமாம்‌) கூன்‌ இருக்‌ கண்டாலும்‌ - கூடனுடைக இரு 
கீன்‌ விழ்புழிக்‌ கண்டாலும்‌; கொள்ள தூடிராதேல்‌ - அனற 





அருக்கசம்இர வாச்‌ அருக்கம்‌ ௨௦௯ 


விலைகொடுத்துக்‌ கொள்ள மூஷூயாவிட ததேயும்‌; துக்கம்‌ அக்கம்‌- 
அவாவாலுண்டாகும்‌ துன்பமோ மிசப்‌ பெரிதாகும்‌; தான்‌ 
அரறாப்பல்‌ கொழிலும்‌ - தன்னை விட்டொழியாத பலவேறு 
வகைப்பட்ட . பிறகொழில்‌ செய்தலும்‌; துக்கம்‌, - துன்பமே; 
ஆகலால்‌ - இக்கனமா கலால்‌; சருவம்‌ துக்கம்‌ - இப்பெஎத்தத்‌ 
துறவிகளுக்கு எல்லாந்‌ துன்பமே; ஆகலாம்‌ போலும்‌ இவர்கள்‌ 
சர்வம்‌ துக்கம்‌” என்று பாவிப்பர்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(ஸி-ம்‌. இது பெளத்தருடைய சரீவந்துக்கம்‌ என்னும்‌ கொள்கை 
ஒருவகையில்‌ அத்துறவோர்‌ வாழ்க்கையில்‌ உண்மையேயாகன்ற து 
என்‌,று அசதியாடியபடியாம்‌. 

பேன்‌ - எலைப்பேன்‌. கூறை - ஆடை. முடுகு மூடைகாய் றம்‌. 
அல்சாவது புலானாற்றம்‌. கூமை மூடுகு காறும்‌ என்றது, அவர்கள்‌ 
புலாலுண்டலைக்‌ குறிப்பாக வுணர்த்தியபடியாம்‌. 

மானரு நோக்க என்றது, பிக்குணியை; அவர்கள்‌ பிச்குணியாய 
பின்னரும்‌ காமகோக்க மொழியார்‌ என்பாள்‌ மானறா கோக என்றாள்‌. 
பிக்குணிகள்‌ பிழை புரியின்‌ அதற்கும்‌ கமுவாயாகப்‌ பித்தக்கோயில்‌ 
மூ.த்றத்திற்கு மணற்சுமத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது விதி, ஆதலால்‌ 
அவர்கள்‌ காமூற்றுப்‌ பிழைசெய்யா திருப்பாருமல்லர்‌, செய்‌ ஐ.ழி 
மணற்சுமத்தல்‌ பெருந்துன்பம்‌ என்ப அசருத்து, இது து றவோருள்ளும்‌ 
காமமாடுதலைக்‌ குறிப்பாக.வுணர்த்தியது. 

இரு - ஒருவகை மீன்‌, மீன்‌ விற்போர்‌ இரு விற்கும்பொழுது 
அவற்றை வாங்குதற்குப்‌ பொருளின்மையால்‌ பெறரிதும்‌ துன்பமுறுவா 
என்றவாறு, இணி- பலதொழில்‌ என்றது, துறவி பிழைசெய்யின்‌ 
மலாப்பொழிலுக்கு நீர்‌ இறைத்தலும்‌, ஆடை அன்னலும்‌ இன்னே 
சன்னவுமாகிய பிறவற்றை என்க. (௨௭) 


வேறு 


௨௫௭. பொய்போத்திச்‌ சோல்லினவும்‌ 
போங்கூலி கொண்டனவும்‌ 
வையத்தஞ்‌ சுட்டனவும்‌ 
வாழ்மருத கொன்றனவும்‌ 
கையத்தி னூனுக்கே 
கன்றிக்‌ கலாய்த்‌ தனவு 
மையத்தை யின்றி 
யடப வாலோ 
லழல்கரகத்‌ துள்ளே 
யட்ப வாலோ. 


(இ-ன்‌.) பொய்‌ பொத்திக்‌ சொல்லினவும்‌ - அம்மால்‌ 
பெரய்மை மறைத்துக்‌ கேட்போர்‌ மெய்மயென்றே கம்பும்படி, சொல்‌ 
தீமிதி 





௨௧௦ ்‌ ... நீலகேசி 


.லப்பட்ட இவினைகளும்‌; போம்‌ கூலி கொண்டனவும்‌ - அறச்செய 
லுக்குப்‌ போவதற்குக்‌ கூலிபெற்றுப்‌ போடுன்ற இவினையும்‌; வை 
அத்தம்‌ சுட்டனவும்‌ - தம்பால்‌ அடைக்கலமாக வைத்த பொரு 
ளுசனையாகக்‌ சைப்பற்று தற்‌ பொருட்டுப்‌ பள்ளியிற்‌ நீக்‌ 
கொளுவிச்‌ சட்ட இவினையும்‌; வாழ்மருது கொன்றனவும்‌ - ஆடை 
-துவரூட்டு,தற்கு உயிர்‌ வாழ்கின்ற மருதமரங்கள்‌ வெட்டிமழிதத 
வினையும்‌; கையத்தின்‌ - ஓழ்மையாலே. ஊனுக்கே சன்றிக்‌ 
கலாய்‌.த்‌.தனவும்‌ - ஊனுண்டற்‌ பொருட்டே. மனங்கன்றிக்‌ கலகம்‌ 
செய்‌,த இவினையும்‌; ஐய.த்ைக இன்றி - ஐயுஅ.கற்குச்‌ சிறிதுமிட 
னின்நி;. அடுபவாலோ - ுங்களை வருத்துவனவாம்‌; அழல்கரகதீ 
துள்ளே: படுபவாலோ - இரரகத்தே அம்மைத்‌ தள்ளுவனவாம்‌ 
என்றாள்‌ என்௪. 

(வி-ம்‌.) பொய்‌ பொத்திச்‌ சொல்லுதலாவது, பொய்யை 
மறைத்து மெய்போலப்‌ பேசுதல்‌. அறச்‌ செயலுக்குப்‌ போம்பொழுது 
கூலிபெற்றுப்‌ போந்த இிவினையும்‌ என்க. வைஅத்தம்‌ - அடைக்கல 
மாக வைக்கப்பட்ட பொருள்‌. அதனை வஞ்சித்துக்‌ கோடறழ்குப்‌ பள்ளி 
யிற்றீயிட்டனர்‌ என்று இதுவுமொரு கதை கூறியவாறு. கையம்‌ - 
ஏழ்மை, கலாய்த்தல்‌ ..கலகஞ்செய்தல்‌. படுப்ப, படுப என நின்றது. 
இவையெல்லாம்‌ அறிசலமும்‌ அவ்விரதமுமாம்‌ என்று காட்டியபடி 
யாம்‌, செய்யுள்தோறும்‌ இவற்றை ஆராய்ந்து கொள்க. 

இன்னும்‌ பொய்‌ பொத்திச்‌ சொல்லினவும்‌ என்றதனாவே, பீலி 
மூருந்தை நுறுக்கி மாயத்தாற்‌ சென்று செல்வர்மேழ்‌ விப்‌ புத்தர்‌ 
தாது நும்மேல்‌ வீழ்ந்தன என்று காட்டி, நீயிர்‌ பத்தர்க்கன்பர்‌ 
என்று கூறுதலும்‌, முயன்‌ மூதலாயினவாகி இருக்கையிலேறி அற 
வுரை கூறுதனும்‌; இணையெரு தின்றி ஓரெருதுடையான்‌ ஒருவன்‌ 
பேரீரம்‌ விழுந்து உழப்பெறுது வருந்துவது கண்டு புத்தன்‌ அருளால்‌ 
ஒழிந்த எருதினது உருவங்‌ கொண்டு கள்‌ துன்பம்‌ : பாராது 
உழுதான்‌; அப்புமூதி பொன்‌ னாயிற்‌ றென்றலும்‌, தலை முதலாயின 
கொடுத்தாரென்றலும்‌, தாது ஆழ்வார்‌ ஒரு சாட்டினின்றும்‌ ஒரு 
தாட்டின்‌ வந்தாரென்றலும்‌, மகாமேருக்களைப்‌ பிடுங்கி கிலத்திலிட்டு 
மேனின்றுலாவினான்‌ என்றலும்‌, இவ்வாறு கூறும்‌ பொய்களையும்‌ 
ஆராய்ந்தறிந்து கொள்க. ட. டீ௯ு) 

௨௮. பற்றே மிகப்பெருக்கிப்‌ பஃறோடர்ப்பா டேயாக்கி 
மற்றீர்போற்‌ காட்டி யடைக்கலமே வவ்வகீர்‌ 
பெற்றீரே பேயுடம்‌ பன்றேற்‌ பேரும்பாலு 
மேற்றே யிருணரகிற்‌ கீர்க்கு மாலோ 
விரக்கமோன்‌ நில்லீரை மீர்க்கு மாலோ. 

(இ-ள்‌. பற்றே மிகப்‌ பெருக்கி - பற்றின்‌ வருவது அன்பம்‌ 
என்பீரசயினும்‌ அப்பற்நினையே மேலும்‌ மேலும்‌ பெருக்க, பல்‌ 
தொடர்ப்பாடே ஆக்க - அதனாற்‌ பல்வேறு தொடர்புகளையும்‌ 








கதர்‌, அகர தா ல பட்‌ 


ப்ர அன்னக்‌ ஆட ௭ ர இட்ட சட மன்‌ 0 


அருக்கசக்திர வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨௬௪ 


உண்டாக்கக்‌ கொண்டிருந்தும்‌; அழற்றீர்‌ போல்‌ காட்டி. அடைக்‌ 
.சலமே வவவுகீர்‌ - பொருளாசையற்றனிர்‌ போன்று பிறர்க்குக்‌ 
காட்டி அடைக்கலமாக நும்பால்‌ அமலார்‌ வைதீக பொருளை 
வளுசகமாகக்‌ கவர்ந்து கொள்ளும்‌ நீவிர்‌; பேய்உடம்பு பெற்றீர்‌ - 
பேம்உடம்பு பெறு தல்‌ இண்ணம்‌; அன்றேல்‌ எற்று - அவ்வாறு 
'பேயாய்ப்‌ பிறவீராயின்‌ எப்பிறப்புறுவீர்‌; இக்‌. வினைகள்‌ _நு.ம்மை; 
பெரும்பாலும்‌ இருள்‌ ஈரகற்கு ஈர்க்கும்‌ - மிகுதியாக இருக£யுடைய 
கரக த்திற்கே இழுத்துச்‌ செல்லும்‌; இரக்கம்‌. ஒன்று இல்லீரை - 
இரக்கம்‌ சிறிதுமில்லாத நுல்கலா ௮. இவினைகள்‌; ர்க்கும்‌ - 
இருள்‌ ஈரகிற்‌ கழுத்துச்‌ செல்லும்‌; இஃதொருதலை என்றாள்‌ 
அன்க. 3 
(வீ-ற்‌.) பற்றால்‌ வருவதே துன்பம்‌ என்று கூறுஇர்‌; பீன்னரும்‌ 
அப்‌ பற்றையே பெருக்கிப்‌ பல்வேறு தொடர்புகளையுமுடையீர்‌ 
ஆருதிர்‌? இதுவும்‌ அறிசலமும்‌ அவ்விரதமுமாம்‌ என்றவாறு. 
அதிறீர்‌- அவாவற்றீர்‌. வவ்வுவிர்‌ - கவர்வீர்‌. இத்தகைய நீர்‌ 
பேய்ப்பிறப்பெய்துதல்‌ இண்ணம்‌ என்பான்‌, பேயுடம்பு பெற்றீர்‌ 
எனச்‌ தெளிவு பற்றி இறந்தசாலத்தாற்‌ கூறினள்‌. என்னை 2. 
வாராம்‌ காலத்து வினைச்சொல்‌ செவி 
இறப்பினும்‌ நிகழ்வினும்‌ சிறப்பத்‌ தோன்றும்‌ 
இயற்கையும்‌ தெளிவுங்‌ இளக்குங்‌ காலை'” 
(தொல்‌, சொல்‌ - வி ௪௮) 
அன்பது இலக்கணமாதலீன்‌ என்க. 
இனித்‌ தீவினை செய்வோர்‌, 
**விலங்கும்‌ பேயு நரகரு மாகி 
கலங்கிய உள்ளக்‌ கவலையிம்‌ ரறோன்றுவர்‌'? 

(மணி- ௧.௦ - ௪௪- ஓ) 
என்னும்‌ அவர்‌ மதமே பற்றி நீயிர்‌ பேயாய்ப்‌ பிறப்பீர்‌; அன்றேல்‌ 
கரகராகுவிர்‌; பின்னர்‌ எப்பிறப்புத்தான்‌ எய்‌ துவிர்‌ என்பாள்‌ “எதற்ழே' 
என்றாள்‌ என்க. முன்னர்ப்‌ பெரும்பாலும்‌ ஈரகற்கு ஈர்க்கும்‌ என்றவள்‌ 
'தேம்மமாக ஈர்க்கும்‌ என்று பின்னரும்‌ வற்புறுத்தினள்‌ என்ச. (௨௭) 


அருக்கசந்திரன்‌ கூற்று 
வேறு | 


௨௫௯. ஆங்கல எறங்கூறக்‌ 
கேட்ட வவாச்சியன்றான்‌ 
றேங்கம ழோலிகோதாய்‌ 
சித்தமே யல்லதில்லை 


௭.௪௨ கீலகே௪ 


தீங்கோழுக்‌ கென்றதேல்லாக்‌ 
தீவினையேன்‌ னல்வேண்டார்‌ 
பூங்கமழ்‌ காராடை 
போர்த்தவேம்‌ புத்தரென்றான்‌. 
(இ-ஸ்‌.) ஆங்கு ௮வள்‌ அறகங்கூறக்‌ கேட்ட அவாச்சியன்‌- 
தன்‌ - அவ்விட தீதே ௮க்நீலகேசி தங்கள்‌ நல்லறங்ககைக்‌ கூறக்‌ 
கேட்ட பெளத்தத்துறவியாகய ௮வ்வருக்கசம்‌இரன்‌; தேம்‌ கமழ்‌ 
ஒலி கோதாய்‌ - தேன்‌ மணக்கும்‌ தழைக்‌த மலர்மாலையையுடைய 
தீலகே௫சயே கேள்‌/; பூ கமழ்‌ கார்‌ ஆடைபோர்‌த்‌,த எம்‌. பு,த,தச்‌-.மலர்‌ 
மணங்கமழும்‌ கீலப்படாம்‌ போர்‌,த,த எம்முடைய தலைவராகிய புது.தர்‌ 
பெருமான்‌; சத்தமே மல்லது இல்லை-இவீனைக்கெல்லாம்‌ காரணம்‌ 
சைமேயன்றிப்‌ பிறிதொன்றுமில்லை; இங்கொழுக்கு என்றது 
எல்லாம்‌ - தியவொழுக்கம்‌ போலப்‌ புற,த்‌,தார்க்கு.த்‌ தோன்றுவன 
வெல்லாம்‌; இவீனை என்னல்‌ வேண்டார்‌ - தீவீனை என்னு கூறு 
வ.தனை ஒப்புகலர்‌ என்று கூறினன்‌ என்க, 

(ஸி-ம்‌.. மருத்துவன்‌ பிணியாளர்க்குக்‌ கருவிகொண்டு உடம்பினை 
அறுத்தும்‌ இய்த்துஞ்‌ செய்யும்‌ வினை தீவினை போலக்‌ காணப்படினும்‌ 
அவன்‌ உள்ளம்‌ பிணி தீர்ப்பதாடெய நன்மையை உடைத்‌ தாதலின்‌, அச்‌ 
செயல்‌ கொண்டு தீவினை என்று கூறுவார்‌ யாருமிலர்‌. ஆதல்போல எம்‌ 
புத்தனார்‌. திவினை நல்வினைகளை மனத்தைக்‌ கொண்டே, அறிதல்‌: 
ேவண்டும்‌, செயல்களைக்‌ கொண்டு முடிவு செய்தல்‌ கூடாது என்பர்‌ 
என்றவா.று. இதனை, ்‌ 

மனத்துக்கண்‌ மாசில னாக லனைத்தற 
ப னகுல நீர பிற்‌ (திருக்குறள்‌ - ௧.௪) 
எனவரும்‌ திருக்குறளினுங்‌ காண்க. 

ஆங்கு அவள்‌ அறங்கூற என்றது இதுகாறும்‌ புத்தர்‌ அறங்களுள்‌ 
குக்குற்‌.றஞ்சாட்டி மறுத்துவர்தவள்‌ அது முடிந்தவுடன்‌ தமது ஆருகக : 
மய அறங்களை விளக்கனொாளாக என்பது தோன்ற கின்றது. (௨௮) 

- நீலகேசி கூற்று 
௨௬௦. துத்தலே வேண்டிநீன்று 
தோந்தொடர்ப்‌ பாடநீக்காய்‌ 
சித்தமே நல்லதேன்றாற்‌ 
.... றேற்றலு மாவதுண்டோ ' 
கத்திகோண்டில்‌ லில்வாழ்பேய்‌ 
_ காறலை வேயுசேய்து : 
குத்தவதின்‌ ஷம்போழ்திற்‌ 
கூடமோ௩ன்‌ மையேடா. 








அருக்குசக்இா வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௨௧௨ 


(இ-ள்‌.) ஏடா - அருக்கசக்்‌இரனே! நீ.தாணுக்‌,. து.ச.கலே. 
“மீளண்டி. கின்று-இன்ப நுகர்ச்சகளையே பெரிதும்‌ விரும்பி கின்று; 
தோம்‌ கொடர்ப்பாடு நீக்காம்‌ - அவ்விருப்பங்காரணமாசச்‌ கூ ற்‌.றக்‌ 
தரும்‌ பொருள்கக£ப்பற்றிக்‌ டத தலை நீக்குகன்திலை, ௪.5, 5மே 
கல்லது என்றால்‌-ரீ யான்‌ எச்‌ செயலைச்‌ செய்தாலும்‌ என்னை? என்‌ 
மனமட்டூம்‌ மாசற்ற! என்னு கூறுவாமாயின்‌; தேற்றலும்‌ 
ஆவன உண்டோ - அதனை உண்மை ஏன்னு தெளிதலும்‌ 
கூடுமோ 8; இல்லில்‌ வாழ்பேய்‌ - நின்‌ மனமாகிய இல்லத்‌. இல: 
வாழுகன்‌.ஐ பேராசைமென்னும்‌ பேய்கள்‌ அங்கு வாழும்‌ உன்னை; 
க.தீதிகொண்டு கால்தலை வேறுசெய்து - கூமிய எத்‌ இயைக்‌ 
கொண்டு கின்னுடைய கால்களாயும்‌ தலையையும்‌ வேறு வேருகச்‌ 
செய்து பின்னரும்‌; கு,க்துவ இன்னும்‌ போழ்து-கு.தஇ.க இன்னும்‌ 
பெசழு௮ு; கன்மை கூடுமோ நீ சொன்ன ஈன்மை ௮ம்‌ மனத்தின்‌ 
அண்‌ இரு,க,தல்‌ கூடுமோ? கினைத்துப்‌ பார்‌. 


(வி-ம்‌.) ஏடா ரீ, பொறியின்பமே காமூற்று கின்று அதத்கு 
வேண்டிய பொருளையெல்லாம்‌ பற்றிக்கொண்டு ஈடக்கன்றாய்‌. ௮ 
வனமிருக்தும்‌ என்‌ மனத்தின்கண்‌ நலம்‌ குடிகொண்டுளது என்‌இன்ருய்‌. 
இதனை யார்தாம்‌ ஈம்பமுடியும்‌ £ உன்மனமாயெ இல்லீலே மண்ணாசை 
பொன்னாசை பெண்ணாசை யெனப்‌ பல பேய்கள்‌ அல்லவோ வாழ்‌ 
கின்றன? அவை இடையறாது அது கொண்டுவா? இது கொண்டுவா? 
என்று உன்னைப்‌ பிய்த்துத்‌ இன்சின்றன. அத்தகைய மனதுள்ளே 
கன்மை இருத்தற்கு இடமேது? கின்‌ கூற்றுப்‌ பேதைமையுடைத்து 
என்பதாம்‌. 

அவாச்கள்‌ கொடுமையாக இன்பம்‌ வேண்டுமென்று அலைப்பதனை, 
பேய்‌ கத்திகொண்டு கால்கலை வேறு செய்து குத்துவனவாய்‌ நின்னைத்‌ 
தின்னுகன்றன என்றாள்‌. ஆசைபலவாதலீன்‌ பன்மையாற்‌ கூறினள்‌. 
எனவே அவாகிரம்பிய மன இல்‌ அறமிருக்கும்‌ என்பது பொய்‌ என்று 
ளாயிதற்று, 


தோம்‌ தொடர்ப்பரடு- குற்றமூடைய பொருளின்பாற்‌ பத்‌ 
நுடைமை. இச்செய்யுள்‌ பொருளாழமும்‌ உவமை ஈலனுமுடைத்தாய்‌ 
ஆதிறவும்‌ இன்பம்‌ நல்குதலுணர்க. (௨௯) 
இதுவுமது 
௨௬௧. உள்ளமூம்‌ பாயிரம்மு மோக்குமேல்‌ வீடூமுண்டாம்‌ 
கோள்ளுமேற்‌ குற்றமஃதாக்‌ கூடுமே பற்றுமாங்கண்‌ 
விள்ளுமேல்‌ வேறதாம வேடமு மன்னதேயாங்‌ 
கள்ளமே சோல்லிநீன்று கன்றினாற்‌ காட்டலாமோ. 


(இ-ள்‌.) உள்ளமும்‌ பாயிரமும்‌ ஓக்குமேல்‌ - அசப்பற்றும்‌ 
பூறப்ப்ற்றும்‌ கீல்கி ஒருவனுக்கு உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ ஒக்கல்‌; வீடும்‌ 
உண்டாம்‌ - அவனுக்கு அறமும்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ சைகூடு. 





ஸ்ரீ வடட நிலகேச' 


வதேயன்றி வீடுபேறும்‌ உண்டாதல்‌ ஒருதலை; கொள்ளுமேல்‌: 
௮ங்கனமின்‌ றி இருவழியும்‌ பற்‌றுடையனாமின்‌; குற்றம்‌ ௮ஃதாக - 
அக்குற்றமே தமக்குப்‌ புகுவழியாக; ப ற்றும்‌ ஆங்கண்‌ கூடும்‌ - 
மேன்மேலும்‌ எல்லையற்ற பற்அக்களே வந்து கூடங்காண்‌; விள்ளு. 
மேல்‌ - உள்ளும்‌: புறமும்‌ பற்‌.நில்லைமேல்‌; வேற, தாய வேடஸும்‌ 
அ௮ன்னதேமாம்‌ - அப்பற்று வேறாகிய தற்‌ க நிகுநியாகய ,தவவேடங்‌ 
கோடலும்‌ பற்றறுஇக்‌ கேதுவாம்‌; கள்ளமே சொல்லி நின்னு - 
௮ஃ.தன்‌ நிப்‌ புறப்பற்றுண்டாயினாம்‌ அகப்பற்றில்லை: என்று 
கள்ளமே கூறிகின்‌.று; சுன்‌ நினால்‌-மனங்சன்‌ தினால்‌; காட்டலாமோ- 
அப்பற்றின்மைழைக்‌ காட்டுதல்‌ கூடுமோ? கூடாதுகாண்‌ என்றாள்‌- 
என்க. | 


(வி-ம்‌.) புறத்தேபுகையுண்டாயின்‌ அகத்தே இயுண்மை உறுதி 
யாதல்‌ போன்று புறப்பற்றுண்டாயின்‌ அகத்தே அதற்குக்‌ காரண 
மான அவாவுண்மை நன்கு தெளியப்படும்‌ என்பது கருத்து. 


புறத்தே றிது பற்றுக்‌ காணப்படினும்‌ அகத்தே அவாப்‌ பெரி: 
தும்‌ உளதென்பது திண்ணம்‌ என்றமிவுறுத்தாளென்க. 


இதனோடு; 


“பதற்றம்‌. கண்ணே பிறப்பறுக்கும்‌ மற்று 
. நிலையாமை காணப்‌ படும்‌” (கு.றள்‌-௩௨௪௯) 
எனவும்‌, 


*இயல்பாகு கோன்பிற்கொள்‌ றின்மை யுடைமை 
மயலாகு மற்றும்‌ பெயர்த்து” (கு.றள்‌-௩௪௪) 
எனவும்‌, 


“அடல்வேண்டு மைந்தன்‌ புலத்தை விடல்வேண்டும்‌ 
வேண்டிய வெல்லாம்‌ ஒருங்கு"! (கு. ஐள்‌-௨௪௧.)- 
எனவும்‌ வருந்‌ இருக்கு றள்களையும்‌, 
அது மனத்தைத்‌ துன்பத்தானும்‌ தவினையானுமன்றி வாராத 
பொருள்கண்‌ மேலல்லாது வீட்டு கெறியாயே யோக ஞானங்களிழ்‌: 
செலுத்தாமையின்‌ அதனை '௮டல்‌ வேண்டும்‌' என்றும்‌; ௮ஃது அப்‌ 
பொருள்களின்மேற்‌ செல்லின்‌ அந்றுகர்ச்சி விறகு பெற்த தழல்போல 
மூறுகுவதல்லது அடப்படாமையின்‌ வேண்டிய வெல்லா (மொருங்கு 
விடல்‌ வேண்டும்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌” 


எனவும்‌; எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ வீட்டு ஒருபொருளை விடாத 


வழியும்‌, அது சார்பாக விட்டன வெல்லாம்‌ மீண்டும்‌ வந்து தவத்திச்‌- இ 


இடையீடாய்‌ பனக்கலக்கஞ்‌ செய்யும்‌ என்பது கருத்து”! எனவும்‌ வரும்‌ 
யரிமேலழகர்‌ உரைப்பகுதிகளையும்‌ நினைக. (௯.௦. 
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அருக்கசந்‌ இர வா.தச்‌ எருக்கம்‌ ௨கடூ 


இதுவுமது 
௨௯௨.  புனைந்துநீ சொல்லும்‌ வீடும்‌ 
போகவுண்‌ டாக தந்தே 
நினைக்துகாங்‌ காணி னேல்லா 
நின்றதோன்‌ நில்லை யேன்றாற்‌ 
ஐுனைந்துதா னுண்மை ஈன்று 
சூனிய மாதற்‌ கேன்றாட்‌ 
கினைந்தினைந்‌ தேங்கி நல்லா 
யேன்சேயற்‌ பால தென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) நீ புனைந்து சொல்லும்‌ வீடும்‌ உண்டாக போக - 
அருக்க௫௪ந்‌இர / நீ பொம்மே படைத்து மொழிசின்ற வீடுபேறு 
உனக்குண்டாயின்‌ உண்டாவதாக / அன்றி உண்டாகா$ காழி 
யினும்‌ ஒழிக; தந்தம்‌ - யாம்‌ கினக்கொரு வீடுபேறு தருகன்‌ 
ஹேங்காண்‌! ௮ஃஇயாதெனில்‌; காம்‌ நினைந்து சாணில்‌ - யாம்‌ 
கினது பொன்றக்கேடாஇய வீட்டினை ஆராய்ந்து பார்ப்போ.மாயின்‌/ 
நின்றது ஒன்று இல்லை என்றால்‌ - அறிவுகள்‌ கணந்தோதும்‌ 
தோன்றி அழிகின்றன என்புழி; இவற்‌.நினூடே கிலைத்து நிற்ப 
கா௫ம உயிர்ப்பொருள்‌ என்பது ஒன்று இல்லை என்று கொண்டக்‌ 
சால்‌) சூனிமம்‌ ஆதுற்கு - முடிவில்‌ வெறும்பாழாம்‌ முடிவ இனுவ்‌ 
காட்டில்‌ ; தான்‌ துனைந்து உண்மை நன்று - பிறப்பினூடே, மீ 
கணந்தோறும்‌ வீடுபேறு எய்துகன்றனை ஆதலால்‌ வருக்‌இயும்‌ 
தான்‌ என்னும்‌ செருக்கோடே கி.ற்றலே நினக்கு வீடா. க.ற்கமையும்‌ 
௮ தனைமே பெற்று நீ வாழ்வாயாக; என்றாட்கு - என்று கூறிம 
அசக்$ீலகேசிமை கோக்க; இனைந்து இனைந்து ஏக்க. - அவ்வருக்க 
சந்திரன்‌ ,தன்‌ வாழ்நாள்‌ வீணாயினமைக்குப்‌ பெரிதும்‌ உளம்‌ 
நைந்து வருக்‌இ; ஈல்லாய்‌ - கன்மையுடைமோம்‌/; என்‌ செயத்‌ 
பாலது - மான்‌ இனிச்‌ செய்மக்கடவது யாது? அறிவித்தருள்க; 
என்றான்‌ - ஏன்று வேண்டினான்‌ என்க. 

(வீஃ-ம்‌.) இஃதென்‌ சொல்லியவாறோ எனின்‌) பொன்றக்‌ 
கேடாிய வீடு உனக்கு உண்டாயின்‌ ஆகுக/ ஆனால்‌ அது மினக்குண்‌ 
டாசாது என்பது தேற்றம்‌. எத்றுலெனின்‌ கின்‌ புத்தனுக்கும்‌ அவ்வீடு 
பேறு இற்றைநாள்காறும்‌ உண்டாகாமையான்‌; என்னை? அவன்‌ 
ஐவகைச்‌ கந்த வடிவினன்‌ அல்லனோ? அவற்றுள்‌ தாதுவாகிய உருவக்‌ 
கந்தம்‌ கெடாமையின்‌ ஒழிந்த கந்தங்கள்‌ கெடாமையும்‌ பெத்றும்‌ 
ஆகலீன்‌; ஆதலால்‌ அவ்வீடுபேறு நினக்கும்‌ ஒழியின்‌ ஓழிக. ௮ஃ 
தொழிய யாமே இம்கிலையில்‌ கினக்குள்ளதாயெ வீடுபேறு ஒன்று 
காட்டுதும்‌, அதுவே நினக்கு அமைவதாம்‌; அதுதான்‌ எவ்வாறெனில்‌. 
நின்‌ கொள்கைப்படி. நின்னறிவு கணந்தோறும்‌ தோன்றி அழிகின்றன 
அல்லவோ? அவை மீண்டும்‌ பிழவாவல்லவோ? இங்ஙன மாயின்‌ நீ 





௨௧௬ நீலசேச 


இப்பொழுதே கணந்தோறும்‌ வீடுபேறுஎய்‌ துன்‌ றனை கரண்‌. என்னை? 
அவ்வறிலிற்கு வேறாக உயிர்‌ என்பது கினக்கில்லாமையாலே என்‌ ஐலிக. 
கையறக்‌ கெட்டு இம்மையின்பத்தையும்‌ இழப்பதினுங்காட்டில்‌ தான்‌ 
உளனுப்கின்று கணந்தோறும்‌ வீடெய்துதகலேஈன்றுகாண்‌ என்‌ றவா.று. 

ரீ உயிர்‌ என்று ஓன்று இல்லையென்னும்‌ அறிவே நீ என்றும்‌ கருது 
இன்றை. மற்று அவ்வறிவுதானும்‌ கிலையுதலீல்‌ றிக்‌ கணந்தோறும்‌ 
தோன்றி அழிகின்றன என்றும்‌ கூறுகன்றனை. இங்ஙனமாயின்‌ நீ 
இப்பொழுதே கணச்தொறும்‌ வீடுபேறு எய்துகின்றனை. இந்த விடு : 
பேறே கினக்கமையும்‌. இனி கின்‌ புத்தனார்‌ இறுதியாக அவ்வறிவு 
தானும்‌ பொன்றக்‌ கெட்டு வெறும்‌ பாழாய்‌ மூடிதலே வீடு என்பதை 
விட இப்போது கினக்குக்‌ கைவந்த வீடுபேழே மிகவும்‌ ஈன்று என 
அசதி யாடியபடியாம்‌ என்க. எனவே, புத்தன்‌ கொள்கை வெறும்‌ 
பொய்யென்றுணர்க? எமது ஆருகத கெறியை மேற்கொள்ளுக என்பது 
குறிப்பாயிம்று. 

இக்‌ குறிப்புணர்ந்து கழிந்த சாட்குப்‌ பெரிதும்‌ வருர்தினன்‌ 
என்பார்‌, இனைக்தினைந்து ஏங்கி என்றார்‌... என்செய ச்பாலது என்றது; 
எனக்கும்‌ கின்னறத்தை அறிவுறுத்துக என்று குறிப்பால்‌ வேண்டிய 
படியாம்‌. (௧.௪) 


தீலகேசி அருக்கசந்திரன்‌ வருத்தம்‌ போக்கல்‌ 
௨௬௬. செத்தவ ரப்போழுதே தேவருட்‌ சேல்பவேனு 
மத்தலை மின்பகோக்கா ரஞ்சுவ மாக்களந்தோ 
தோத்துள வாகவேன்னான்‌ சூனிய வீடுசோன்ன 
புத்தனை நோதுமத்த புலம்பனீ போகவேன்றாள்‌. 


(இ-லஸ்‌.) செத்தவர்‌ அப்பொழு சேவருள்‌ செல்ப 
வேனும்‌ - இறந்தோர்‌ ௮ப்பொழுதே தேவரும்‌ சென்று பிறந்து 
சேேவாசகுவர்‌ என்று கூறினும்‌) மாக்கள்‌ ௮ததலை இன்பம்‌ கோக்‌ 
கார்‌ - இம்மாந்கர்‌ ௮த்தேவர்‌ காட்டினுளவாகிம இன்பங்ககஏக்‌ 
சரு.தாராய்‌; அஞ்சுவ - மிகவும்‌ அஞ்சாகிற்பர்‌; ௮௩2,௧௭௪ - ஐமோ/ 
அத்தகைய மாந்தர்களுக்கு, தொத்து உள ஆசு என்னான்‌ - 
ுங்கட்கும்‌ வீட்டுலகிற்கும்‌ பெரிதும்‌ கதொடர்புளது என்று 
கூருனாய்‌; சூனிம வீடு சொன்ன - நீவிர்‌ வெறும்‌ பாழாய்முடி.தலே 
வீடு என்று அறிவுறு தீ.இ௰; புத்தனை கோதும்‌-அந்தப்‌ பு,தி,தனையே 
யாம்‌ நோகக்கடவேம்‌) அதக ரீ புலம்பல்‌ போச என்றாள்‌ - 
அப்பனே! அருக்கசக்‌்இர/ நீ வருந்‌,கற்க/ அ௮ப்புன்னெ.றிமை விட்டு 
கன்னெ.றிமே செல்வாமாச என்றாள்‌; என்க. 


(ஸி-ம்‌.. செல்ப என்று சொல்பவேனும்‌ என ஒரு சொழ்பெய்து 
கொள்க, இறந்த மாந்தர்‌ தேவராவர்‌ என்று கூறினும்‌ மாந்தர்‌ அஞ்சு 
இன்தனர்‌; அத்தகையோர்‌, நீங்கள்‌ இறப்பின்‌ வெறும்பாழேயாவீர்‌ 
என்றால்‌ எத்துணை அச்சங்கொள்வர்‌. இங்கனம்‌ ஒரு பேதைமையைச்‌ 
சொன்ன புத்தனின்‌ அறியாமைக்‌ கரங்கவேண்டும்‌ என்பது கருத்து. 














அசுக்கசக்இர வா கச்‌ சருக்கம்‌ ௨௧௪ 


தொத்து - தொடர்பு. அன்புடைமையாலே இரங்கி அத்த என்று 
விளித்தாள்‌. போக என்றது, இனி நீ இப்புன்னெறியை விட்டு 
கன்னெலியிம்‌ செல்க என்தவாறு,  , (௧௨) 


இதுவுமது 
௨௬௪. புன்னேறி யகவகளேல்லரம்‌ 

போக்கிய பாக்கியத்தாய்‌ 
கன்னேறி கன்ஞானங்‌ 

காட்சியு கன்குகொண்டேன்‌ 
சோன்னேறி திரிவாலேற்‌ 

சோர்வில்பே ரின்‌ பமேங்தி 
மன்னுதி வென்றுமற்றுங்‌ 

கூறினாண்‌ மாதராளே, 

(இ-ன்‌.) மாதராள்‌ புல்கெறி அவைகள்‌ எல்லாம்‌ பேசக்‌ 
பசக்கியத்‌ தால்‌ - பின்னரும்‌ கீலகேகி அப்பனே/ நீ இப்பொழுது 
பொய்யாமை புத. தசமய கெறி முதலியவற்றைப்‌ பொய்யென்‌ 
ணர்ந்து கைவிடுதற்குக்‌ சாரணமசன ஆகூழுடை யைமாயினை 
காண்‌/; ஈல்ஞானம்‌ காட்டு ஈல்நெறியும்‌ ஈன்கு கொண்டு - அருசக்‌ 
கடவுளருளிமய ஈன்ஞானம்‌ ஈற்காட்டு ஈல்லொழுக்கம்‌ என்னும்‌ இம்‌ 
மூம்மணிகக£யும்‌ ஈன்றாகப்‌ பெற்றுக்கொண்டு; என்சொல்‌ கெதி 
திரிவாமேல்‌ - என்னுடைம சொல்வழி நின்றொமுகுவசமாயின்‌) 
சோர்வு இல்‌ பேரினபபெய்இ - அ௮ழிதலில்லாத பேரின்ப வீட்டினை 
உடைக்கு; மன்னுதி . கிலைபெறுவைகாண்‌ ! என்று; மற்றுங்‌ 
கூறினாள்‌-மேலும்‌ அவற்றை அவனுக்குச்‌ செவியறிவுறு த.கனள்‌ ; 
னக, 5) 

(ஸி-ம்‌.) பாக்கியம்‌-அகூழ்‌. ஆகூழுண்மையாலேதான்‌ ரீ என்னைத்‌ 
தலைப்பட்டனை என்பது கருத்து. திரிதல்‌ - ஒழுகுதல்‌, மற்று - விள 
மாற்றின்கண்‌ வந்தது. அவ்வறங்களைக்‌ கூறினள்‌ என்க. (௩௨௩) 

அருக்கசந்திரனின்‌ ஆக்கநிலை 
௨௬௫. காட்டூழல்‌ களிகல்‌ யானை 
கால்கையி ஜோர்ப்பித்‌ தேறித்‌ 
தோட்டியிட்‌ டூர்வ தேபோற்‌ | 
சூரிய சோமன்‌ றானும்‌ 
வாட்டடங்‌ கண்ணி நல்லாள்‌ 
வாக்கேனுக்‌ தூக்க யிற்றாற்‌ 
பூட்டூபு கோள்ளப்‌ பட்டான்‌ 
-போதியார்க்‌ காதி யன்னான்‌. 





உ£௮ நீலகி 


(இ-ஸ்‌.) போஇயார்க்கு ஆஇ அன்னான்‌ சூரிம சோமன்‌ 
தானும்‌ - அற்றை காள்வரை புத்‌.தருள்‌ வைத்து முதுதி புதி. தனையே 
ஓ.த்‌.த ௮வ்‌ வருக்கசந்‌இரன்‌ என்பான்‌ இப்பொழுது; காட்டு உழல்‌ 
களி நல்‌ மானை கால்‌ கையின்‌ ஓர்ப்பிதீது ஏறி - காட்டின்கண்‌ தன்‌ 
மனம்‌ போனவாறு உழன்ற களிற்றியானைமை யானைப்பாகு நூல்‌ 
வல்லான்‌ ஒருவன்‌ தன்‌ மொழியாலே பழக்க அதன்‌ காலையும்‌ 
துஇக்கையையும்‌ தானேறு த ற்குக்‌ கொடுக்கும்படி உடன்படுத்‌.த: 
௮,கன்‌ பிடரிலேறியிருந்து ன்‌ மொழிப்படி செல்லும்படி; 
தோட்டியிட்டு ஊர்வேத போல்‌-தோட்டிமாற்‌ குத்தி நடத்துமாறு 
போலே; வாள்‌ தடங்கணணி ஈல்லாள்‌ - வாள்‌ போலும்‌ பெரிஎ 
விழிகளையுடைம ௮ம்‌ கீலசேசியினுடைய; வாக்கு எனும்‌ தூ கயிற்‌ 
ரல்‌ - அறவுரை என்னு கூறப்படுன்ற வலிம கயிற்றினாலே; 
பூட்டுபு சொள்ளப்பட்டான்‌-அவள்‌ கெறிச்‌ செல்லும்படி பிணித்துக்‌. 
கொள்ளப்பட்டான்‌; என்ச௪, 

(ஷி- ம்‌.) உவமையில்‌ வருவது பொருளுக்கும்‌ வருமாகலின்‌ கயிற்‌ 
ர.ற்‌ கட்டப்பட்டு ௮வள்‌ , நெறியே நடக்கும்படி. செய்யப்பட்டான்‌ 
என்றும்‌ கொள்க. ஓர்ப்பித்தல்‌-உடன்படுத்தல்‌. தோட்டி-அங்குசம்‌. 
௮றாக்க சந்திரன்‌ என்பதனைப்‌ பரியாயத்தால்‌ சூரியசோமன்‌ என்றார்‌. 

நல்லாள்‌ - நீலகேசி. தூ - வலிமை; “*சு.ற்றமொடு தாவறுத்தலின்‌'' 
(மதுரைக்காஞ்சி. ௧௮௮) என்புழியும்‌ அஃதப்‌ பொருட்டாத.லுணர்க.. 
போதியார்க்காதி என்றது ஆதிபுத்தரை. (௩.௪) 


வேறு 


௨௬௬. அருக்கமா சந்திரனை 
யறங்கோளீஇ மாங்கவனை 
யிகுக்கும்வா யோருப்படூத்திங்‌ 
கீதுஙனக்‌ குரைத்தாரைப்‌ 
பொகுக்கநீ சோல்லேன்னப்‌ 
புத்தனார்‌ மூதன்மாணி % 
முருக்குவாய்சேன்‌ றவனாம்‌ 
மொக்கல னேனச்சொன்னான்‌. 


(இ-ள்‌. அருக்கமா சக்‌ இரனை-இவ்வாறு அருக்கசக்‌.இரன்‌' 
என்னும்‌ பேள.த்‌ தனை வென்று; அறங்கசொளி இ- அவனுக்கு அருக: 
சமய அறங்களையும்‌ செவியறிவுறு தது; இருக்கும்‌ வாய்‌ ஒருப்படு,ததி- 
அவ்வற மேத்கொண்டு ஒழுகும்படி. உடன்படு இப்‌ பின்னர்‌; 
நுனக்கு ஈது உரைத்‌.தரரை - இப்பு,,த.த சமயவறங்கள்‌ உனக்குச்‌ 
செவியறிவுறு,த்தார்‌ யார்‌ என்று] 8 பொருக்க சொல்‌ என்ன - ௩ 


விரைந்து கூறுவசமாக! என்று கேட்ப) அவன்‌ காமம்‌ மொக்கலன்‌ 








அருக்கசம்இர வாதச்‌ எருக்கம்‌ ௨௪௭- 


பு.த்தனார்‌ முதன்‌ மாணி - எனக்கிகனை உணர்த்தின ஆசிரிமன்‌: 
பெயர்‌ மொக்கலன்‌ என்பதாம்‌ அவன்‌ புத. தனாருடைய முதன்‌ 
மாணாக்கனுமாவான்‌; சென்று முருக்குவாய்‌-௮வனிட 46 தசன்று. 
அவனையும்‌ சொற்போரில்‌ வென்றொழிப்பசமாக!; எனச்‌ சொன்னான்‌... 
என்று வேண்டினன்‌ என்க, 


(ஸி-ம்‌.) இருக்கும்வாய்‌ ஒருப்படுத்தி என்‌. றது, ஆருகதநெறியில்‌ 
ஒழுகும்படி செய்தென்றவாறு. ஈது-இப்புத்த சமயத்தை. பொருக்க-- 
விரைய. மாணி- மாணாக்கன்‌. அவனுடைய பெருமை கூறுவான்‌ 
புத்தனார்‌ முதன்‌ மாணி என்றான்‌. பகை வெல்லுவோர்‌ மாற்றான்‌: 
வலியறிதலும்‌ இன்றியமையாமையின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினன்‌ என்க. 
மருக்குதல்‌ -: அழித்தல்‌, மொக்கலன்‌ - மூத்கரன்‌ என்பதன்‌ 


திரிபு (௩௫) 


அருக்கசந்திர வாதச்‌ சருக்கம்‌ முற்றும்‌ 


கான்காவது 
மாக்கல வராதச்‌ சருக்கம்‌ 
மெசக்கலன்‌ பன்ளி வருணனை 


௨௬௪. மீவகுத லோழியேன்று 
நிறைபதும புரத்துக்கே 
மாதிரந்தா னெறியாக 
.. மனம்போலச்‌ சென்றேய்தி 
மூதிரையுங்‌ காரணமூ 
... மூழுதெழுதி யழகிதாய்ப்‌ 
போதுகளும்‌ போன்மணலும்‌.. 
புனைந்தினி௰ போலிவிற்றாய்‌. 


(இ-ன்‌.) நீ வருதல்‌ ஒழி என்௮ு-இவ்வாறு கூறி ௪சனும்‌ 
நின்னுடனே வருகின்றேன்‌ என்ற அவ்வருக்க சந்‌ தானை கோக்க 
கலகே? :ஐம ரீ! என்னோடு வருதல்‌ ஒழிக' என்று கூறி அவன்பால்‌ 
விடைகொண்டு; மாதிர்ங்தான்‌ நெ நியாக-வாரனமே வழியாக, 
மனம்பேசல - மனள்செல்லும்‌ விரைவபோல விரைந்து; சென்று - 
போய்‌; கிறை பகுமபுர.த்‌.துக்கே எய்‌.இ - வளகிறைக்‌,5 பதுமபுரம்‌ 
என்னும்‌ ௮ம்‌ மொக்கலன்‌ இருக்கு நகரத்தை அடைத்து ௮ம்‌ 
சகர த்தின்சண்‌; மூதுரையும்‌ காரணமும்‌ முழுது எழுத -பு.்‌,க 
சமயக்‌ கருத்துக்களை விளக்கும்‌ பழமொழிகளையும்‌ அ௮ச்ச௪மயச்‌ சிறப்‌ 
பித்கியன் ற காரணங்களையும்‌ முழுமையற எழுதப்பட்டு; அழகி 
தாய்‌ - மிசவும்‌ அழகுடைய தாய்‌; போதுகளும்‌ பொன்‌ றணலும்‌ 
புளைந்து - மலர்களையும்‌ பொன்னையும்‌ மணலையும்‌ சொண்டு ௮ணி 
செய்மப்பட்டு; இனிய பொலிவிற்று ஆய்‌ - காண்டற்‌ கினி௰ 
பொலிவினையுடையதாய்‌ என்சு. 


(வி-ம்‌.) நீ வருதலொழி என்றது அருக்கசந்திரனை கோள்கி - 
நீலகேகி கூறியது. வளகிறைந்த பதுமபுரம்‌ என்க. இதனால்‌ மொக்கல 
னிருக்கு ஈகரம்‌ பதுமபுரம்‌ என்பது பெற்றாம்‌. மாதிரம்‌-வானம்‌, மனோ 
வேகம்‌ வாயுவேகம்போல என்பதுபம்தி அவள்‌ சென்ற விரைவிக்கு 
மனத்தை உவமை எடுத்தார்‌. இனித்‌ தான்‌ கருதியாங்கு எனினுமாம்‌. 


மூதுசை - பழமொழி. காரணம்‌ புத்தசமயப்‌ பெருமைக்குரிய 
காரணம்‌ என்க. மொக்கலன்‌ ' பள்ளியின்‌ சுவர்‌ முதலியவற்றில்‌ 
மூதுரையும்‌ காரணங்களும்‌ முழுமூழுவுருவமாய்ப்‌ பொஜறிக்கப்பட்‌ 
ருந்தன என்க, பொன்மணல்‌ - பொஜற்றுகளுமாம்‌; அழகிய மணலு 
மாம்‌. புனைதல்‌ - அணிசெங்தல்‌. (௪) 








்‌ 
்‌ 
. 
்‌ 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨௨௧ 


இதுவுமது 
௨௬௮.  கோடிமகரக்‌ கோபுசமு 
கேடூமதிலுங்‌ குடிஞைகளும்‌ 
தோடிமகரத்‌ தாணிசையஞ்‌ 
சோலற்கரிதாம்ச்‌ சுவர்க்கத்தின்‌ 
படி.மகரப்‌ படிமையதப்‌ 
பள்ளிகண்‌ டளியள்போய்க்‌ 
கடிமகரக்‌ கடல்கடந்து 
கலந்தந்த கலமேன்றாள்‌. 


(இ-ன்‌.) கொடி மகரக்‌ கோபுரமும்‌ - கொடிகள்‌ உயர்து தப்‌. 
பட்டு மகரமீன்‌ வடிவிற்றாகெய கோபுரத்தையும்‌; கெடுமஇலும்‌ - 
நீண்ட மதில்களையும்‌, குடிஞைகளும்‌-ஞாயில்களையும்‌; கரடி மகால்‌ 
தூண்‌ கிரையும்‌ - பொற்பூண்‌ கட்டி. மகரமீன்‌ வடிவம்‌. செதுக்கப்‌ 
பட்ட தூண்களின்‌ வரிசையையும்‌ உடையதாய்‌; சொலற்கரி தாம்‌. 
புகழ்‌,ச.ற்கரிய ஏனைய இறப்புக்களையு மூடையதாய்‌; சுவர்க்க 4.இன்‌: 
படி. - மேனிலையுலக,த்தை ஒப்ப, மகரப்‌ படிமைய து - மசரமான படி. 
மைமை யுடையதாகிய, அப்பள்ளி கண்டு - ௮ம்‌ மொக்கலனுறை. 
இன்ற பள்ளியைக்‌ கண்டு; ௮ளியள்‌ போய்‌-அருள்மிக்க ௮௬ 8ீலகே௪ 
அப்பள்ளியுட்‌ புகுக்து பார்‌,த.து; கடிமகரக்‌ கடல்‌ கடந்து: கலம்‌ 
தக்‌.* கலம்‌ என்றாள்‌-இப்பள்ளியின்‌ வளங்களெல்லாம்‌ இப்பள்ளிக்‌ 
குரிய துறவோர்‌ மிக்ச மகரமீன்‌ வாழ்கின்‌.ற கடலைக்‌ கடக்துபோய்‌ 
ஆக்குள்ள காட்‌டிலீட்டி. மரக்கல. காலே கொணர்ச்‌ ச. வளங்கள்‌ 
போலும்‌ என்னு வியக்தனள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) மகர கோபுரம்‌ - மகரமீன்‌ வடி.விற்ருகய கோபுரம்‌. 
குடிஞை-ஞாயிலென்னும்‌ மதிலுறுப்பு, தொடி-பூண்‌, அனியள்‌--௮௬. 
ஞடைய நீலகேசி. மகரப்‌ படிமையையுடையது என்க. அப்பள்ளியின்‌ 
ஆகுலரீர்மை சண்டு இப்பொருள்‌ எல்லாம்‌ இப்‌ பெத்தத்‌ துறவியர்‌ 
கடல்‌ கடந்து சென்றீட்டி வர்தனபோலும்‌ என்று வியக்தபடியாம்‌. 

இதஜல்‌ அக்காறத்துப்‌ பெளந்தத்‌ துறவோர்‌ சடல கடந்துபோய்த்‌ 
தமது சமயத்தைப்‌ பரப்புதல்‌ தலைக்கீடாக அுந்நாட்டிலே நீரம்பப்‌ பொர 
எீட்டிக்‌ கொணர்ந்து ஆரலாரமுன்டாகப்‌ பள்ளிகளமைத்து லாற்ந்தளர்‌ 
என்பது பெற்றம்‌. இதனானும்‌ அக்காலத்துப்‌ பெளத்தரின்‌ புன்மை. 
புலப்படுத்தினமை நுண்ணிதின்‌ உணர்க. (௨), 


இதுவுமது 


௨௬௬.  ஒழுக்கமூங்‌ கல்விகளு 
மூரைத்தனவே யொப்பனகள்‌ 





௨௨௨ கீலசேசி 


இழுக்கில்லாப்‌ பெருந்தவத்தி 
லிங்கிகளைத்‌ தான்கண்டூ 

முழுத்தாள்‌ தாம்ப்பள்ளி 
முற்றத்தோ ரரைமாத்தின்‌ 

குழுக்கோம்பர்‌ பிடி.த்தோகுகாற்‌ 
குஞ்சித்து நின்றுதான்‌. 

(இ-ள்‌.) ஒழுக்கமும்‌ கல்விகளும்‌ உரைத்தனவே ஒப்‌ 
பனகள்‌ - இனி, அப்‌ பள்வியிலுறையும்‌ சங்கத்‌ தார்‌ ஒழுக்கங்களும்‌ 
அவர்தம்‌ சமம.நூற்‌ கல்வியும்‌ மேற்‌ கூறப்பட்டபடியே ஆரவார 
கீர்மையுடைமனவேயாசம்‌; தான்‌ இழுக்கு இல்லாப்‌ பெருக்‌ தவத்து 
இலிங்‌கெகக்‌ கண்டு - க்‌ நீலகேசி பின்னர்‌ அப்பள்ளியுறையும்‌ 
குற்றமற்ற பெரிய தவவொழுக்கம்‌ தாக்கிய து நவோரையும்‌ கண்டு; 
முழுதி காள:தாய்‌ - கருவிகளாலே வெட்டப்படாமைமரல்‌ முழுமை 
யுடைய அடிப்‌ பகு இயை யுடைய தாம்‌; பள்ளி முற்றத்து ஓர்‌ அரை 
மரத்இன்‌ - அப்‌ பள்ளியின்‌ முற்றத்‌ நிற்குமோர்‌ ௮ர௫௪மர த்த 
னு; குழுக்கொம்பர்‌ பிடித்து - கூட்டமான இாகளுள்‌ ஒன்றைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு) ஒருகால்‌ குளூசித்து நின்றாள்‌ - தனது ஒரு 
சாலைச்‌ சிறிது தூக்க நின்று என்க. 

(வீ-ம்‌.) மூற்கூறப்பட்ட அப்பள்ளியின்‌ ஆரவார நீர்மைக்‌ 
கேற்பவே அவர்‌ ஒழுக்கமும்‌ கல்வியும்‌ இருந்தன என்றவாறு. கள்‌ 
விகுதி மேல்‌ விகுதி. இழுக்கில்லாப்‌ பெருந்தவம்‌ என்‌.ற.து இகழ்ச்சி. 
இழுக்கு - குத்‌.றம்‌- ட 

அரைமரம்‌- அரசமரம்‌. பெளத்தர்‌ அரசமரத்தைத்‌ தெய்வமாக 
வழிபடுத.லுண்மையின்‌ அப்பள்ளியின்‌ முத்றத்தே அரசமரம்‌ 
வளர்த்துப்‌ பேணி வைத்‌ இருந்தனர்‌ என்பது தோன்ற முழுத்தாள 
தாய்ப்‌ பள்ளி முற்றத்து ஓர்‌ அரைமரம்‌ என்றார்‌. (௩) 


நீலகேசி ஒருதுறவியை வினவுதல்‌ 


௨௭௦; துன்னஞ்செய்‌ தாடையைத்‌ 
துவர்தோய்த்துக்‌ கோட்டியும்‌ 
பொன்னஞ்செய்‌ பத்தங்கப்‌ 
புகையூட்டிக்‌ கைசேய்து 
தன்னமூ மளித்தாய 
தலைசொறியு மிடையிலையா 
லென்ன வற்றி னாம்பயனை 
யெனக்கறிய வுரையென்றாள்‌. 





அலல்‌ ட அபபட க்கிட்‌ 








மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ உஉ௨உ்‌ : 


(இ.- ள்‌. ஆடையைத்‌ துனனம்‌ செய்து துவர்‌ கோய்த்துக்‌ 
கொட்டியும்‌ - அங்கனம்‌ சின்ற கீலகேச ௮.த்துறவோருள்‌ ஒருவனை 
ரோக்‌ அடிகேள்‌ நீயிர்‌ நும்மாடையைத்‌ தத்து மருதந்துவர்‌ 
கோய்துதுக்‌ கையாலே “புடைத்தும்‌; பொன்‌ ௮ம்‌ செய்‌ பத்து 
அங்கப்‌ புகையூட்டி. - அழகு செய்கன்ற ப.த்துஅப்பாலாம மணப்‌ 
புகையுமூட்டி) கைசெய்து - மேலும்‌ ஒப்பனைசெய்து, முழுமெய்யும்‌ 
போர்க்கன்‌ நீர்‌; அளித்‌ தாய கலை சொறியுமிடை ,தன்னமும்‌ இல்லை 
பரல்‌ - அளிக்க,த்‌.கக்க நும்‌ கலையில்‌ இனவு தோன்றிற்‌ சொநியவும்‌ 
சிறிதுமிடமில்லை; என்‌ அவற்றின்‌ ஆம்‌ பயனை எனக்கு, அறிவ 
வுரை என்றாள்‌ - இங்கனம்‌ போர்‌.த.தல்‌ எற்‌.றிற்கோ? அ௮வ்வாடை 
களால்‌ நுமக்குண்டாகும்‌ பயனை யான்‌ அறியும்படி கூறுவீராக 
என்றாள்‌ என்க, 

(ஷி-ம்‌.) துவர்‌- மருதந்துவர்‌. கொட்டுதல்‌ - ஆடையை அடுக்‌ 
கு௰ மடித்து இருமருங்கும்‌ கையாற்‌ புடைத்தல்‌. பொன்‌-அழகு. ௮ம்‌ 2 
சாரியை, புகை- மணப்புகை, தன்னமும்‌ -சிமிதும்‌. மூக்காடிட்டுப்‌ 
போர்த்தலின்‌ தலைசொழறியும்‌ இடமும்‌ இல்லை. ஆதலால்‌ நுந்தலை 
அளித்து என்று இரங்குவாள்போன்று அசதியாடினள்‌ என்க. (௪) 


நீலகேசி மொக்கலனை வினவுதல்‌ 


௨௭௪௪. ஆங்கவ ளதுவுரைப்ப 
வதற்குரிய மறுமாற்றக்‌ 
தாங்களு மூரைக்கில்லார்‌ 
தலைசாய்த்தங்‌ கிருந்தார்‌ 
மூங்கைமையான்‌ மோழிகொண்டேன்‌ 
மோக்கலகற்‌ றேரயான்‌ 
பாங்கினால்‌ வினவுவன்‌ 
படிழின்றி யுரையென்றாள்‌. 


(இன்‌) ஆங்கு ௮வள்‌ ௮து உரைப்ப - நீலகேசி அங்ஙனம்‌ 
வினவ: தாங்களும்‌ - அத்துறவோரெல்லாம்‌; அகுற்கு உரிய 
மறுமாற்றம்‌ உரைக்கில்லார்‌ - ௮வ்வினவிற்கு மறுமொழி யசதுளு 
சொல்லாராய்‌; மூங்சையமையான்‌ - ஊமை.த்தன்மையுடனே; தலை 
சாய்த்து அங்கு இருக்,தார்‌ - தலைகவிழ்ந்து இருக்‌த அ௮வ்விடத்‌.இ 
லேயே இருப்பாராயினச்‌) ஈல்‌தர மொக்கல - அதுகண்ட கீலகே௫ 
மூகுல்வனாகிய மொக்கலனை நோக; ஈன்மையுடைய பெளத்தத்‌ 
துறவியாகிய டமாக்கலனே!;) மொழிகொண்டு மான்‌ பாங்கினால்‌ 
வினவுவன்‌ - மொழிகளாலே மான்‌ முறைப்படி. வினவுவேன்‌; படி. 
இன்நி உரை என்றாள்‌ - 8,கானும்‌ வளுசளையின்‌றி விடைகூனறுவா 
யாக! என்று வேண்டினள்‌) என்க. 





உ௨௪. - நீலகேசி 


(விஃம்‌.) ஆங்கு? அசை, அவள்‌: நீலகே9ி. மறுமாற்‌தம்‌-விடை. 
தாங்களும்‌ என்‌ஐ.து வினவப்பட்ட அத்‌ அறவிகளேயன்றி ஏனைத்‌ துற. 
வோரும்‌ என்பது கு.றீத்தலின்‌ எச்சவும்மை. மூங்கைமையான்‌ 
தலைசாய்த்‌ இருந்தார்‌ என இயைக்க. ஆனுருபு உடனிகழ்ச்சிப்‌ 
பொருள்‌ குறித்து ஓடு உருபின்‌ பொருட்டாய்‌ கின்றது. மொழி 
கொண்டேல்‌ என்புழி, ஏல்‌ : அசை, மொழிகொண்டு வினவுவன்‌ என 
இயைக்க; என்‌ மொழியை ஏற்றுக்கொண்டு உரை எனினுமாம்‌. (6. 


இதுவுமது 
௨௭௨. வீடிற்கே மெனின்‌ ஞானம்‌ 
வேண்டாதே முடியுமாற்‌ 
பீடிற்கே வேனினின்னிற்‌ 
பேகுஞ்செல்வர்‌ திழுந்தினார்‌ 
மூடிற்நின்‌ பமனேன்னை 
கெனவினவ மொோக்கலனு 


மூடிற்றுஞ்‌ சிறிதுளதா 
லுருவறிதற்‌ கெனமோழிந்தான்‌. 

(இ-ரள்‌.) வீடிற்கே எனின்‌ - ஐம/ கீ (புடைவை கொண்டு 
இழித்து மகதராட்டுச்‌ ௪,த்திரவறைக்‌ கண்ணாறுபோல,த்‌ துன்னு 
செய்து மருதந்துவர்‌ தோய்த்துக்‌ கொட்டிப்‌ புகைழூட்டி இக்கனம்‌ 
பெரிதும்‌ வரு,த்‌.தமுற்றுப்‌ போர்க்சன்றது) வீடுபெறும்‌ பொருட்டு 
என்று கூறுவாயாயின்‌; ஞானம்‌ வேண்டாத முடியும்‌ - அவ்வீடு 
பேறு இப்‌ போர்வையாலே கை.கூடுவ.காகய அறிவினை வேண்டா 
மலே முடிவதொன்றாகும்‌, அவ்வழி கற்றல்‌ வேண்டா; பிடிற்கே 
எனின்‌ - பிறர்‌ மதிக்கும்‌ பொருட்டே என்பாயாயின்‌; கின்னில்‌ 
பெருஞ்‌ செல்வர்‌ இருக்தினார்‌ - கின்னினுங்‌ காட்டில்‌ இங்கனம்‌ 
போர்த்‌. தலின்றியே பிறரால்‌ ஈன்கு மதிக்கப்படும்‌ பெரிய செல்வர்‌ 
களே இறக்தோராவர்‌) அவ்வழி கீதானும்‌ துற வாழுக்கவ்‌ 
கொண்டு போர்வையால்‌ மூடவேண்டா; பொருளீட்டலே ௮மை 
யுமே; மூடிற்.றின்‌' பயன்‌ என்னை - இவையன்றிப்‌ போர்வையால்‌. 
மூடியலிச்‌ செயலாலெய்தும்‌ பயன்‌ தான்‌ யாதோ?; என்று வினவ- 
என்னு வினவா கிற்ப; மொக்கலனும்‌ - அதுகேட்ட அம்மொக்க 
லன்றானும்‌ ௮.தற்கு -விடையாக? மூடிற்றும்‌ சிறிது உளது - 
மடக்தாய்‌! யாங்கள்‌ போர்வையால்‌ மூடும்‌ இச்செயலாலும்‌ சிறிது 
பயன்‌ உளதுசாண்‌; உரு அறிதற்கு என மொழிந்தான்‌ - ௮ஃதி 
யாதெனின்‌ இல்லறத்தார்‌ எம்மைத்‌ துறவோர்‌ என்றுணரச்க்து 
உணவு முதலியன வழங்கு தலேயாம்‌ என்று ௯ூடறினான்‌ என்ச. 

(8-ம்‌.) இனி, அறிவொடு கூடிய துவராடையும்‌ வீடு பேத்றுக்‌ 
கருவியேயாம்‌ எனிலோ நீயீர்‌, 








மொக்கல வாதச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௨௨உட 


*போர்த்தலுடை. நீக்குதலின்‌ பொடித்‌ துகள்‌ மெப்பூசல்‌ ' 
கூர்த்தபனி யாற்றுதல்‌ குளித்தழலு ணித்‌.றல்‌ 
சார்த்தரிடு பிச்சையர்‌ சடைத்தலைய ராதல்‌ 
வார்த்தைபி.ற செய்தவ மடிக்கமன மென்ருன்‌'* 
என்பதனால்‌ போர்த்தல்‌ மூகலியன வீடு பேற்றிற்கு சீமித்தமன்‌ெ மென 
வும்‌ கூறிவைத்து, இப்பொழுது அறிவோடு கூடிய போர்வையும்‌ எத 
வாம்‌ எனின்‌, உடை நீக்குதல்‌ முதலிய ஏனையவும்‌ அறிவோடு கூடிய 
வழி வீட்டிற்‌ கேதுவாமாதலின்‌ அவற்றையும்‌ நீ வெறாதே மேழ்‌ 
கோடல்‌ வேண்டுமே! அன்றியும்‌, 
கத்தார்‌ மூன்‌ மத்தியத்தார்‌ போற்போர்வை போர்த்திட்டான்‌ 
வாய்த் திரா வகைவேண்டித்‌ துவர்‌ துன்னம்‌ வகுத்திட்டான்‌”' 
என்பதனால்‌ நடுகாட்டார்‌ வழக்கமாகப்‌ போர்த்தானென்பதஞ்சொல்லீ, 
இப்பொழுது அறிவோடு கூடிய துவராடையும்‌ வீட்டிற்கேது 
வாமென்னின்‌, அர்நடுநாட்டு மாந்தர்‌ மகளிர்‌ மூன்செய்யும்‌ ஆசாரங்கள்‌ 
மூதலாயினவும்‌ வீட்டிம்‌ கேதுவாதல்‌ வேண்டும்‌; ஆதலால்‌ போர்வை 
வீட்டிம்‌ கேதுவாசாது என்பதுப்‌ கொள்க. 
இனி, பிறர்‌ மதிப்பது கருதிப்‌ போர்த்தேன்‌ எனின்‌ போர்வை 
பின்றியே செல்வர்‌ மாந்தர்களால்‌ மதிக்கப்படுதலின்‌ நீ. போர்த்தல்‌ 
வீண்‌: செல்வமே தேடுக என்பாள்‌ பீடிற்கே எனின்‌ நகின்னிழ்செல்வர்‌ 
திருந்தினார்‌ என்றாள்‌. 
இணி, உருவறித.ற்கு என்‌.றது இல்லறத்தார்‌ துறவோர்‌ என்று 
அறிந்து எம்மைப்‌ போற்றுதற்கு என்றவாறு. (௬) 


நீலகேசி கூற்று 


௨௭௩. படைப்பேளிதாற்‌ கேடரிதாற்‌ 

பலகள்வர்‌ நவையாரா 

லடைக்கிலைந்த வோலியற்றா 
லான்றருவார்க்‌ குணர்த்துமால்‌ 

விடக்கமர்ந்த வுள்ளத்தாய்‌ 
வேடமூ மறிவிக்குக்‌ 

தோடர்ப்பாடூம்‌ பெரிதன்றாற்‌ 
ரொட்டைநீ பூணியோ. 

(இ-ன்‌.) கொட்டை கீ பூணி- அதுகேட்ட நீலகே9 
கமொக்கல! உருவறிந்து இல்லற,க்‌,காச்‌ உணவிடுகலே துவர௪ 
டையின்‌ பயன்‌ என்பாயாயின்‌ பெருந்துயர்க்குக்‌ காரணமான: இவ்‌ 
வாடையை விடுத்து நீ தோலை உடுத்தலே சனறும்‌; எ.ற்றா 
லெனின்‌? படைப்பு எளிது - அதனைப்‌ பெறு தலோ மிகவும்‌ 
எளிதாம்‌) கேடு ௮ரிது - இவ்வாடைபோல்‌ விரைவில்‌ கெடாது; 
பல கள்வர்‌ ஈனவுமார்‌ - ஆறலைக்கும்‌ பல்வேறு சன்வர்களும்‌ 

தீணாமீக்‌ 





௨௨௭௬ " $ீல3சி 


இதனைப்‌ பறிததற்கு வருத்து கலிலர்‌; உடைக்கு இயைக்க தலி 
அற்று - உடுத்தற்கும்‌ பொருந்திய ஆடையை ஒப்பது; கன 
திருவார்க்கு உணர்த்துமால்‌ - ரீ விரும்பும்‌ பயன்பெறுத்த்கு ௮ 
தினக்கு ஊன்‌ வழக்கும்‌ இல்லற,த்‌சார்க்கும்‌ 8ீ- துறவி என்ப தனை 
அறிவிக்கும்‌) விடக்கு அமர்ந்‌,த உள்ளத்‌ தாய்‌ - ஊன்‌ உணவையே 
டபரிதும்‌ விரும்புகின்ற துறவியே; வேடமும்‌ அறிவிக்கும்‌ - உன 
துறவுக்‌ கோலத்‌ தியும்‌. அஃகுறிவிக்கும்‌7 தொடர்ப்பாடும்‌ 
பெரிது அன்னு - அதனால்‌ உண்டாகும்‌ பற்றும்‌ பெகியதன்‌௮ 
ஆதலால்‌ என்றாள்‌ ஏன்சு. 

(வி-:ம்‌.) இங்ஙனம்‌ கூறவே துவராடை பெறுதலும்‌ பெருக்‌ 
துன்பம்‌; அது விரைவிற்‌ கெட்டுப்போம்‌; ஆறலைப்போர்‌ வருத்திக்‌ 
கவர்வர்‌; அதன்பாற்‌ பற்றுடைமையும்‌ மிகப்‌ பெரிதாம்‌ என்றா 
மாயித்று. ஊணைவிட களை யே நீயிர்‌ பெரிதும்‌ விரும்புவீர்‌ என்பாள்‌ 
ஊண்‌ தருவார்‌ என்னாது ஊன்‌ தருவார்‌. என்றும்‌, விடக்கமர்ந்த 
வுள்ளத்தாய்‌ என்‌.றுங்‌ கூறினன்‌. ஒலி-ஒலியல்‌ என்பது கடைகுறைநக்து 
நின்றது. ஒலியல்‌-ஆடை. தோல்‌ ஆடைபோறலின்‌ ஒலியற்று என்றாள்‌. 
தொடர்ப்பாடு - ப.த்றுடைமை. தோல்‌ எளிதிற்‌ பெறப்படுதலின்‌ 
அதன்கண்‌ பற்றுடைமையும்‌ பெரிது அன்று என்றாள்‌. தோடு - தொடு 
எனக்‌ குறுக நின்றது. தோடு - தோல்‌. பூணி- பூண்ச. (௪) 


இதுவுமது 


௨௪௪. போன்கோண்டா சாயினும்‌ 
போர்வைபூச்‌ சேனிற்புலையன்‌ 
வன்கண்மை யாற்சேய்த 
வஞ்சமே வென ௮ளைப்பர்‌ 
தன்றன்மை யாகிய 
தான்பழிப்பார்‌ தாமுூளரோ 
வென்கண்டூ வக்திங்க 
'ணிதகொண்டா யெனச்சோன்னாள்‌. 

(இ.ன்‌.), பொன்‌ கொண்டாராயினும்‌ - ஐய/ உலகத்தார்‌ 
கண்டபொழுது பொன்னென்றே கருதி வாகங்குவசராயினும்‌; 
போச்வை பூச்சு எனின்‌ - பின்னர்‌ உரையாணியிட்டாராயுக்கால்‌ 
இது பொன்‌ .னன்து பொற்குழம்பால்‌ மேலை பூசப்பட்ட பிறி கோ 
.ூலோகமாம்‌ ' எனக்‌ சண்டகாலத்தே; புலையன்‌ வன்சண்மை௰ா த்‌ 
செய்த வளஞ்சமே என - அந்தோ இ&ழ்மகன்‌ கண்ணோட்டமின்‌ கி 
தமக்குள்‌ செய்‌,க வளஞ்சமே இஃ9தன்று. சொல்லி; வளைப்பர்‌ - அது 
கொடுத்‌ தவனை வ£த்துப்‌ பிடித்து துன்புறு த்துவர்‌; ,தன்‌ 
,தன்மையாகிய கான்‌ பழிப்பார்‌ தாம்‌ உளரோ - அ௮க்ஙகனமின்‌ நி 
அசுமும்‌ புறமும்‌ தன்றன்மைமேயுடைய தூய்‌ பொன்‌ கும்பிலில்‌ 





மொக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ உஉ௭- 


இடப்பினும்‌ ௮.கனைப்‌ பழிப்பாறும்‌ உளராவரேோச 2; என்சண்டு 
வந்து - ரீ என்ன .சிறப்பிளைக்‌ கண்டு வச்து; இங்கண்‌ இது 
செண்டாய்‌ - இங்கே இத்துவராடையைப்‌ போர்‌ அதுக்‌ கொண்‌ 
டாய்‌) எனச்‌ சொன்னாள்‌ - என்னு கூறினள்‌ என்க..' 


(வீ-ந்‌.) உலகத்தார்‌ என்னும்‌ எழுவாய்‌ வருவித்தோதுக. வன்‌ 
கண்மை - கண்ணோட்டமின்மை. தன்சன்மையாகய தான்‌ என்றது 
அகமும்‌ புறமும்‌ தனது பண்பேயுடைய பொன்ளை என்றவாறு. 
எனவே புறவேடத்தாற்‌ போற்றாதுலகு ௮அககலமே உலகம்‌ போற்றும்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ என்பதாயிற்று. 


பொன்‌, கொள்வோர்‌ சண்டபோது பொன்னாயிருந்ததேனும்‌ 
அசத்தே பிறிதொன்று மேலே பொன்‌ பூசப்பட்டதாயின்‌ மேலே. 
பொன்சண்டே மென்றிராது கொடுத்தாலை அலைப்பர. அதுபோல 
நீயிர்‌ இத்துவசாடையாற்‌ கொள்ளும்‌ வேடம்‌ ஈன்ேயெனினும்‌, 
அகத்தே குற்றமுண்டாயின்‌ இகழ்வர்‌; தாய பொன்‌ கும்பியுட்கிடப்‌ 
பிலம்‌ பழியா? அவ்வாறே புற?வடம்‌ அழுக்குடைத்தாயினும்‌ காட 
மூதிலீய அகக்கு ம்‌.ற.மில்லையாகில்‌ உலகத்தார்‌ போற்றுவர்‌, ஆதலால்‌ 
பல்வேறு துன்பங்கட்கும்‌ பல்வேறு உடைமை வேண்டுதம்கும்‌ பல்‌ 
வேறு அவாவிற்கும்‌ மிக்க திவினைச்குங்‌ காரணமான இப்‌ மீபரரீவையில்‌ 
மேலான தவவொழுக்கத்திற்கு ஆக்கமாக என்ன கன்மையைச்‌ கண்டு 
இசு சொண்டனை என்றவாறு. 


பல்வேறு துன்பமாவன - பெ.துதல்‌ தைத்தல்‌ துவரூட்டல்‌ 
மூதலியன. பல்வேறு பொருள்‌ வேண்டப்படுதல்‌ - ஆடைவேண்டுதல்‌, 
அஷ்தொலித்தற்கு உவர்‌ வேண்டுதல்‌, புழுக்குப்பானை, விறகு முதலி 
யன வேண்டுரல்‌, கட நால்‌ மூதலாயின வேண்டுதல்‌, மருதம்பூ மூத 
லாவின வேண்டுதல்‌, இன்னோரன்ன. பி.௰வும்‌ என்க. இங்கனம்‌ 
பெறும்‌ ஆடையும்‌ இரண்டு வேண்டும்‌. ்‌ 


இனி, பல்வேறு அவாவாவன - நல்ல புடைவை கண்டால்‌ இது 
அவராடைச்காமென்றவாவுதலும்‌, பிறவுமாம்‌. 


பல்வேறு திவினயாவன-இல்ல அத்தாரை வஞ்சத்சுப்‌ புடைவை 
கோடலும்‌, சரைப்பேன்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொல்லுதலும்‌, விறகு 
மருதம்பூ மூதலியவம்பிலுள்ள சற்றுயிரைக்‌ கொல்லும்‌ பி ௮வுமாம்‌. 


இனி, கோவணமட்டுங்‌ கோடல்‌ கு. த்றமில்லையாம்‌ பிதவெனின்‌ 
அதுதன்று. அதுவும்‌ குற்றமுடையதே; என்க? ஈட்டலும்‌ பேணலும்‌ 
பிறவும்‌ கோவணத்துற்கும்‌ கோடி பொருளுக்கும்‌ ஓக்குமாதலீன்‌ 
அன்க, என்னை? 
“கோடி பொருளோடு கோவணம்‌ கொத்திடும்‌ 
கோடி யுழவான்‌ கொணரு மொருமகன்‌ 
ஓடி. யுழலுமோச்‌ கோவணக்‌ கோர்மகன்‌'? 


என்பவாகலின்‌; ர (4) 


்‌ 


௨௮ நீலகேசி 


௨௭௫: உண்ணன்மை தவமேன்றங்‌ 

குறப்பேல்லா மறைக்கின்றுய்‌ 

திண்ணென்ற மனமிலை£ 
சிறைபலவுஞ்‌ சேய்தலால்‌ 

பெண்ணென்‌ றும்‌ பிறவேன்றுக்‌ 
தானோக்கிப்‌ பேரும்பேதாய்‌ 

கண்ணன்றோ வுள்ள த்தைக்‌ 
கலக்குவன வவைகாவாய்‌. 

(இ'-.ள்‌.) உள்‌ ஈன்மை தவம்‌ என்னு - உள்ள த்இன்கண்‌ 
மாசில்லாமைமாகிய ஈன்மைமே தவம்‌ என்று கூறிவைத்தும்‌ 
பின்னர்‌; உறுப்பு எல்லாம்‌ மறைக்கன்றாம்‌ - நீ கின்‌ உறுப்புக்கள்‌ 
பலவற்றையும்‌ போர்வையாலே மறைத்துழ லுசனெறாம்‌; சிறை 
பலவுஞ்‌ செய்தலால்‌ - நீ இவ்வாறு கின்‌ மனத்‌.இற்குப்‌ பலவே 
தடைகளையுளு செம்தலாலே; நீ இண்‌ என்ற மனம்‌ இலை- கீ 
இட்பமான மனமூடையை மல்லை யென்பது தேற்றம்‌; பெண்‌ 
என்னும்‌ பிற என்றும்‌ தான்‌ நோக்கி - எதிரே காணப்படும்‌ 
பொருளை இது பெண்‌ என்னும்‌ பெண்ணல்லா.த பிறூபாருள்‌ 
என்றும்‌ வேற்றுமை செய்து; பெரும்‌ பேதாய்‌ - மிக்க அ௮தியா 
மையையுடையோனே; கண்‌ அன்றோ -கின்‌ கண்களல்லவோ. 
உள்ளத்தைக்‌ கலக்குவன - நின்னெஞ்ச,கிைகக்‌ கலக்குவனவாம்‌$. 
௮வை காவாம்‌ - காக்கவேண்டுமாயின்‌ அவற்றையே மூடி; 
மறை,த்‌.தல்‌ வேண்டும்‌, நீமோ அவையிற்றைப்‌ பாதுகாக்கின்‌ நிலையே 

்‌. என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ர்‌.) உறுப்பெல்லாம்‌ மறைக்கின்ற இச்செயலே நின்‌ 
உள்ளத்தின்‌ கள்ளத்தை உணர்த்தும்‌ என்பாள்‌, சிறை பலவுஞ்‌ 
செய்தலால்‌ திண்ணென்ற மனமில்‌ என ஏதுவாக்கனாள்‌.சிறைகாக்கும்‌ 
காப்பெவன்‌ செய்யும்‌ கின்னிறைகாக்கும்‌ காப்பே தலை ஆகலால்‌ இப்‌ 
போர்த்தல்‌ முதலியன பயனில்‌ செயல்‌ என்பது கருத்தென்க. 

இனி, மறைத்துக்‌ காக்கவேண்டுமாயின்‌ பெண்‌ முதலாயின 
காட்டி கின்னறிவினை வேறுபடுத்துவனவாகிய கண்களையன்றோ 
மறைத்தல்‌ வேண்டும்‌ அது செய்யாமை என்‌? என்பாள்‌ பெண்ணென்‌ 


ம்க்‌ அவை காவாய்‌ என்றாள்‌ என்க. காவாய்‌ என்பதற்குக்‌ காழ்‌. 
்‌ (௧3 





















இதுவுமது 
௨௪௭௬.  பேண்பாலார்‌ கண்டக்காற்‌ 
பேதுறுவ சேனவுரைப்பாய்‌ 
' திண்பான்மை ஙவர்க்கழிலச்‌ 
சிதையுநின்‌ றவமாயின்‌ 








மெக்கல வாச்‌ சுருக்கம்‌ ௨௨௯: 


மண்பாலா ரவருள்ள 
மாண்புளதா யுரையாரா 
, லெண்பாலும்‌ படாதாகி 
யிழுக்குநின்‌ குணமக்தோ. 


(இ-ள்‌. பெண்பாலார்‌ கண்டக்கால்‌ பேதுறுவர்‌ என 
உரைப்பாம்‌ - ஏன்னெஞ்சம்‌ இட்பமுடையதத, ௮ஃதவரைக்‌ சண்டு 
கலங்காது காண்‌/ அப்பெண்பாலார்‌ கட்டிளமையுக்‌ அழகு 
மூடைய எனதுடம்பைக்‌ ,சண்கூடாகக்‌ காணுங்கால்‌ காமுத்ுப்‌ 
பெரிதுந்‌ துன்புறுவரல்லரோ 2 அவர்‌ துன்புறாமைப்‌ பொருட்டே 
மான்‌ இங்கனம்‌ என்னுடம்பைப்‌ போர்க்ெறேன்‌ என்௮ கூறவா 
யாயின்‌; அவர்கீறு. க்‌ தஇண்பான்மை அழிய கின்‌ தவம்‌ சிதைய 
மாயின்‌ - ௮ப்பெண்பாலாருடைய மனத்திட்பம்‌ அழியுமாயின்‌ 
கின்னுடைய தவழும்‌ இதைந்தொழியும்‌ என்பது தின்‌ கருகுகா 
மிற்று அங்ஙனமாயின்‌; மண்பாலார்‌ அவர்‌ உள்ளம்‌ மாண்புள தா 
உரையார்‌ - மண்ணுலகிலுள்ள சான்றோர்‌ அம்மகளிர்‌ உள்ளம்‌ 
மாண்புடையது எனறு ஒருபொழுதும்‌ கூரறார்காண்‌; அந்தோ 
எண்பாலும்‌ படாதாஇ இழுக்கும்‌. கின்‌ குணம்‌ - ஐயசோ/ அவர்‌ 
நீ போர்த்‌ அினும்‌ போர்த்‌ தாவீடினும்‌ நின்னைக்‌ கண்டு காமுறுதல்‌ 
துழிமார்‌ ஆகவே கின்‌ தவப்பண்பு கினக்கொருகாலும்‌ சைகூடாது 
அழிதல்‌ ஒருதலை என்றாள்‌ என்க, 


(வி-ம்‌.) “ெண்மாமார்‌ பேதுறுவர்‌ என்று போர்க்கின்றேம்‌'' என்று 
மொக்கலன்‌ கூறினானாக அவன்‌ கூற்றை வழிமொழிந்து நீலகேசி 
அதற்குக்‌ கும்றம்‌ கூறியபடியாம்‌. நின்றவம்‌ தையும்‌ என்பதன்‌ கருத்‌ 
தாயின்‌ என்றவாறு. மண்பாலார்‌ என்றது, சான்றோரை,. சான்றோர்‌ 
பெண்பாலார்‌ உள்ளம்‌ பீடுடையதன்று என்பவாகலின்‌ அவர்‌ நீ 
போர்வையான்‌ மூடி னும்‌ மூடாவிடினும்‌ நினதிளமை முதலியவற்றைக்‌ 
கருதலளவையானுணர்ந்து நின்னைக்‌ காமுறுதல்‌ ஓழியார்‌. அவ்வழி 
கினக்குத்‌ தவம்‌ கைகூடாதொழியும்‌ என்றவாறு. சான்றோர்‌ பெண்‌ 
பாலார்‌ உளம்‌ மாண்புடையதன்றென்பதனை, 


*பெண்ணெனபர்‌ படுவ கேண்மோ 
பீடில பிறப்பு கோக்கா 
உண்ணிறை யுடைய வல்ல 
வொராயிர மனத்த வாகும்‌ ்‌ 
எண்ணிப்பத்‌ தங்கை யிட்டா 
லிந்திரன்‌ மகளு மாங்கே 
வெண்ணெய்க்குன்‌ றெரியும்‌ ரூ.க்போன்‌ 
மெலிந்துபின்‌ னீற்கு மன்ஹே்‌'' 


ஊனவரும்‌ சர்தாமணி (௪௫௯௭) முதலியவற்றானு மூணர்க.. (௧0) 





உ௩உ௰' டம நீலகேசி: 


இது பெளத்தர்‌ மண்டையின்‌ பயனின்மை கூறுகின்றது; 


௨௭௭. இழுக்கினு மிழத்தியா 
லிடறினு மதுவேயால்‌ 
விழுக்கலமால்‌ வினைபேரிதால்‌ 
வினைக்கேடாந்‌ தோழிறருமா 
.லோழுக்கிற்கு மூரித்தன் றா 
'ணோரிடையூ றுடன்கொடுக்கும்‌ 
_ வழுக்கின்றித்‌ தவஞ்செய்யின்‌ 

மண்டையாற்‌ பயனேன்னோ. 

, (இ.ன்‌.) இழுக்கினும்‌ இழ,த்தியால்‌ - ஐய/ கீ ஏந்திய 
மண்டை :னகயிலிருந்து தவறிக்‌ கீழே வீழ்க்கவிடதீது அஃது 
உடைத்து போதலாலே இழக்து விடுவாய்‌ 1) இடறினும்‌ அதுவே 
யால்‌ - அன்றி நீ கால்‌இடறி வீழுமிட,தீ.தும்‌ ௮ங்கனமே ௮.தனை 
இழரக்இடுவாம்‌; விழுக்கலமால்‌ - சிறப்புடைய கலனாசலின்‌; வினை 
பெரி தால்‌ - அதனைச்‌, செய்துகோடற்கண்‌ செய்யவேண்டிய 
இதாழிலும்‌ மிகுஇமாகும்‌; வினைக்கேடு ஆம்‌ - அ௮ச்செயலிலீடூ 
படுங்கால்‌ கின்‌ நவ,த்தொழில்‌ கேடெய்து மளவு; தொழில்‌தரும்‌ - 
அது கினக்கு,த்‌ தொழிலையுண்டாக்கும்‌; ஒழுக்கிற்கும்‌ உரித்து 
அன்று - £ மேற்கொண்டுள்ள ,தவவொழுக்கிற்கும்‌ ! உரிமை 

யுடைய துமன்௮) ஊண்‌ ஓர்‌ இடையூறு உடன்கொடுக்கும்‌ - 8 
- தனால்‌ ஊண்‌ ஏற்று வருங்கால்‌ உடைக்‌ ,தாழியின்‌ ௮ப்பொழுத 
 உணவின்மையாகய துன்பத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌; - வழுக்கு 

இன்திதீ தவஞ்செய்யின்‌ - நீ கு ற்றமின்றித்‌ தவளுசெய்வாயாயின்‌, 
இத்தனை இடைபூறுகளையுடைய/ மண்டையால்‌ பயன்‌ என்‌ - இம்‌ 
ண்டையாலே அத்‌. தவத்‌.இற்குண்டாகும்‌ பயன்தான்‌ யாதுளது 
ஆ௯டறிக்காண்‌; என்றாள்‌ என்௪. 

(வீ-ம்‌.) இழுக்குதல்‌-கையினின்றும்‌ தவறிவிழுதல்‌. இடறுதல்‌-- 
காலிடறி வீழ்தல்‌. விழுக்கலம்‌-எவ்விடத்தும்‌ இடைத்தலில்லாத சிறப்‌ 
பினையுடைய கலம்‌. வினை - அதனைச்‌ செய்யும தொழில்‌. வினைக்கேடு : 
என்றது, தவவினைகெடும்‌ என்றவாறு. ஒழுக்கு - தவவொழுக்கம்‌. 
ஓமூக்கற்குமுரித்தென்றது, அது தவத்திற்கு , இன்றியமையச்‌ 
தொரு கருவியுமன்று என்‌ றவா..று. ஊண்‌ ஏற்றுவரும்பொழுதுடையில்‌ 
ஊண் கெட்டு உடனே இடையூறுர்‌ தரும்‌ என்க. மண்டை - மண்ணா. ' 
லியன்றதோர்‌ இரத்தற்கலம்‌. (கக): 


௨௭௮. நிறக்தூய்தா நீரினால்‌ 
வாய்தூய்தாம்‌ பாகாற்‌ 
பறைந்துபோய்‌ மேல்கோலாற்‌ 
பல்லேலாம்‌ தூயவாம்‌ 








மொக்கல. வர்‌.தச்‌ சருக்கம்‌ ௨௯-௧. 


புறக்தூய்மை செய்தக்கால்‌ 
புரிவுள்ளந்‌ தூய்தாமே 

லறக்தூய்மை கணிகையர்க்கே 
மாற்றவு முளதாமால்‌, 

(இ-ன்‌.) நீரினால்‌ நிறந்தூய் தாம்‌ - நீராடு கலாலே உடம்பு 
அழுக்ககன்று தூய தாகும்‌; பாகால்‌ வாய்‌ தூய்‌ தாம்‌ - பாக்குடனே 
வெற்றிலை மெல்லு தலாலே ,£காற்‌.றவ்‌ கெட்டு மணமுடைத்தாம்‌ 
வாய்‌ தூய தாகும்‌; மெல்கோலால்‌ பறைந்து போய்‌ பல்‌ எலாம்‌ 
தூய ஆம்‌ - கோல்‌ மென்று துலக்குகலாலே ஊதை த௫யலாக்‌ 
தேய்ந்‌ தகன்று பற்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒளியுடையவாய்‌,த்‌ தூயன ஆகும்‌; 
புறக்‌ தூய்மை செய்தக்கால்‌ - இவ்வாறு புறக்தூய்மை செய்துழி); 
புரி உள்ளந்துூய்‌ து ஆமேல்‌ - விரும்புந்‌ தன்மையுடைய உள்ளமுக்‌ 
தூமதாதல்‌ ஒருதலை என்பாயாயின்‌; கணிகையர்க்கே ஆறக்‌ 
தூய்மை ஆற்றவும்‌ உள தாம்‌-இவ்வாறு பு.றந்தூய்மை செய்தலில்‌ 
ும்மினும்‌ சாலச்சிறம்‌ தவராய விலைமகளிர்க்கே துறவறம்‌ 
பெரிதும்‌ கைகூடுவதொன்றாகுங்காண்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(லி-ம்‌.) நிறச்‌ தூய்மை...புரிவுள்ளந்‌. தூய்‌ தாம்‌ என்னும்‌ துணை 
யும்‌; மொக்கலன்‌ கூற்றை நீலகேசி கொண்டு கூறியபடியாம்‌. 

நீலகேசி துவசாடைக்கும்‌ மண்டைக்கும்‌ குற்றங்கள்‌ பல காட்டி 
இகழ்ந்தமை கண்ட மொக்கலமுனிவன்‌ சினந்து அக்குற்றங்களை மறுத்‌ 
துரைக்கமாட்டாது மற்றொன்‌.று கூறுவானாய்‌ யாங்கள்‌ நீராடல்‌ 
மூதலியன செய்து புறர்தூய்மை பெறுமாற்றுல்‌ அகர்தூயேமும்‌ 
ஆவேம்‌ என்றானாக, அதுகேட்ட நீலகேசி புறந்‌ தூய்மையாலே அகம்‌ 
தூய்மையுறுவதாயின்‌ வீலைமகளிர்‌ எல்லாம்‌ சிறந்த துறவோரேயாவர்‌ 
காண்‌ / என்று ஈகுஇன்றாள்‌ என்க. 

பாகு - பாக்கு. 'பறைதல்‌ - தேய்தல்‌. மெல்கோல்‌-ப.ற்றுலக்கும்‌ 
கோல்‌. ஆமழ்றவும்‌ - மிகவும்‌. (௪௨) 
்‌ ௨௪௯, சவருடைய மனைவாழ்க்கை 
யெனப்போக்து தவம்புரிந்தாங்‌ 
பவகுடைய விறகியத்துப்‌ 
பலகலங்க ளோகுப்படூத்துற்‌ 
இவரோடு பல்கூறை 
யுடன்புமுக்கி யோலித்திடூ நீ 
துவரடுதி பூவடதி 
சோறடலே முனிக்தாயோ. 

(இ.ஸ்‌.) சவர்‌ உடைம மனைவாழ்க்சை எனப்‌ போந்து - 

'துறவீமே/  இல்லின்கண்‌ மனைவிமோடிருந்து அ௮தள்செய்து. 





உக்௨ நீலகேசி 


வாழும்‌ வாழ்க்கை பல்வேறு குற்றங்களையும்‌ உடையது என்று 
கருதி அதனைத்‌ துறந்து இப்பள்ளியில்‌ வந்து; பவர்‌ உடைய 
விறகு இறுத்து - புறம்வலிதாய விறகுகளை முரித்துவைத்து; 
பல கலங்கள்‌ ஒருப்படுத்து - பல்வேறு பாண்டங்களையும்‌ ஒருங்கே 
சேர்த்து; உற்று - முனைந்து; உவரோடு பல்கூறை - உவர்மண்‌ 
சேர்‌.ச்‌.5 பலவாகிய ஆடைகளையும்‌; உடன்புழுக்கி ஒலி,த்திடும்‌ கீ- 
ஒருசேரப்‌ புழுக்கிப்போம்‌ நீர்த்துறையிலே ஒலிக்கெற நீ 
பின்னரும்‌; : துவர்‌ ௮டுஇி பூவடுஇ - துவர்ப்பொருள்£ச்‌ எமைக்‌ 
இன்றாய்‌, மரு தம்பூவைச்‌ எமைக்கன்றாம்‌; சோறு அடலே மூனிக்‌ 
தாயோ - இத்துணையும்‌ சமைத்தும்‌ இன்றியமையசச்‌ சோறு 
. சமைத்தல்‌ ஒன்றனையே வெறு ,த்‌,தனையோ? அ௮.தனையும்‌ அமைத்துக்‌ 
கோடஃலால்‌ உனக்கு வருக்‌ இங்கென்னை ₹ என்னாள்‌; என்க. 


(வி-ம்‌.) சவருடைய: ஒருமைப்பன்மை மயச்கம்‌; சஈறுகெட்டது 
எனினுமாம்‌. பவர்‌-புறவலிமை. அஃதாவது புறத்தே காழ்ப்புடைமை. 
இறுத்தல்‌ துன்பம்‌ என்பது தோன்றப்‌ பவருடைய விறகு என்முன்‌. 
கலம்‌ - பாண்டம்‌. உவர்‌,- உவர்மண்‌, ஓலித்தல்‌ - கல்லிற்‌ றுவைத்தல்‌. 
பூ- மருதம்பூ. வீண்பொருளாகிய இவற்றையெல்லாம்‌ மிகவும்‌ 
முயன்று சமைக்கன் ற 8: இன்‌. றியமையாச்‌ சோ.ற்றைமட்டும்‌ சமையாது 
விடுவானேன்‌ என்றவாறு. (௧௩) 


௨௮௦. வண்ணார்‌ துன்னாமம்‌ மச்சிகமே கச்சாரஞ்‌ 
சண்ணார மெனப்பிறவுக்‌ தவத்துள்‌ நீ கற்றனவா' 
லெண்ணார்ந்த காரங்க ளில்லகத்தே பயின்றாயே' 
லுண்ணாயே வயீறார வோர்ப்போன்ம மிலைலேகாண்‌, 


(இ. ன்‌.) வண்ணாரம்‌ துன்னாரம்‌ மச்சிகம்‌ - ஐய/ நீ துணி: 
வெளுக்கஇன்ற வண்ணார.த்‌ தொழிலென்றும்‌ துணி ைக்கின்ற 
துன்னத்தொழில்‌ என்னும்‌ தலைமழிக்கும்‌ சரைக்தற்‌ ரொழிலென்‌ 
றும்‌; கச்சாரம்‌ சண்ணாரம்‌ எனப்‌ பிறவும்‌ - கச்சுக்கு த்தும்‌ தொழி 
லென்றும்‌, குடைகுத்தும்‌ தொழிலென்னும்‌ குயத்‌9தாழில்‌ ௪க்க 
லியத்‌9.காழில்‌ என்றும்‌ பிறதொழில்களென்ம்‌; தவத்துள்‌ நீ 
கற்றன - இ,த்தவ வொழுக்கத்தினூடே எத்துணை த்‌ தொழில்கள்‌ 
உள்ளன நீ கற்றவை; எண்‌ ஆர்ற்த காரங்கள்‌ இல்லக, பயின்‌ 
ரூயேல்‌- இக்ஙனம்‌ எண்ணிக்கை மிகுக்‌,த தொழில்களை மீகின்‌ இல்லி 
லிருந்த செய்வாயாமின ; வயிறு ஆர உண்ணாமோ - கின்‌ வயிறு 
கிரம்பஉண்ணமாட்டாயோ? இங்கு இத்துணை த்தொழில்‌ செய்தும்‌ 
இரந்துண்பானேன்‌; ஓர்ப்பு ஒன்றும்‌ இலையேகாண்‌ - நீ சிறிதும்‌ 
ஆராய்ச்சி உடையை அல்லை காண்‌/ என்றாள்‌ என்க. 





(லி-ர்‌.) வண்ணாரம்‌ முதலிய இத்தொழில்களைச்‌ செய்யவும்‌ 
பிச்சை புகவுமேநகின்‌ பொழுதெல்லாம்‌ போக, 8 தவச்‌ செயல்‌ எங்கனம்‌ 


ஏமொாக்கல வாச்‌ சருக்கம்‌ ௨௩௨௩ 


'செய்குவை என்‌ றிடித்துரைப்பாள்‌ இவை நீ தவத்துள்‌ கழ்‌ றனஎன்றாள்‌. 
எண்‌ ஆர்தல்‌ - எண்ணிக்கையில்‌ மிகுதல்‌, காரம்‌ - காரியம்‌; தொழில்‌. 

துன்னாரம்‌ - தையற்மொழில்‌. மச்௫கம்‌ - சிரைத்தற்ளொழில்‌. 
கச்சாரம்‌ கச்சுக்குத்துர்‌ தொழில்‌. சண்ணாரம்‌ - குடைகுத்துக்‌ 
சதாழில்‌, (௪௪) 


துறவோர்க்கு இன்றியமையாதது சோறு ஒன்றே எனல்‌ 


௨௮௧. சிறந்தாய்க்கீ துரைக்கலாஞ்‌ 

சிந்தனையை முடிப்பதே 

துறந்தார்க்குக்‌ கடனாகிற்‌ 
சோறலாற்‌ பிறவேண்டா 

விறந்தார்க்கு மேதிரார்க்கு 
மிவட்காலத்‌ தள்ளார்வான்‌ 

பிறக்‌ தார்க்கு மிதுவன்‌ றிப்‌ 
பிறிதொன்று சோல்லாயோ. 


(இ-ள்‌.) இறந்தாம்க்கு ஈது ஒன்று உரைக்கலாம்‌ - தவ 
வொழுக்க தத சிறந்து மொக்கல முனிமே யான்‌ கினக்குரைத்தற்‌ 
குரிய உறுஇப்‌ பொருளாக ஒன்று கூறவேண்டூமேல்‌ இஃதொன்‌ 
மே இன்றியமைமாப்‌ பொருள்‌ என்று கூறலாம்‌. என்னை; 
அுறந்தார்க்குச்‌ சந்தனையை முடிப்பதே கடன்‌ ஆகில்‌-உலக வாழ்க்‌ 
“கையைத்‌ துறக்‌.த சான்றோர்களுக்குப்‌ பற்௮ு தற்குசிய புலன்கவிலே 
செல்லுகின்ற கினைவினைக்‌ துவாத்ீர்த்து விடுவகொன்றுமே 
செய்தற்குரிய கடமை என்பது மாரானும்‌ மறுக்கமுடியாத வசய்மை 
மாயின்‌) சோ அலால்‌ பிற வேண்டா - மனமடக்குதலாகம ச்‌ ' 
செயற்கரிய செயலைப்‌ பின்னும்‌ பிழைத்‌இரந்து செய்து. கைவரப்‌ 
பெ தற்கு இன்‌நிமமையாச்‌ சோறுமட்டுமே அவர்க்கு வேண்டப்‌ 
:படும பொருளாவதன்றி வேறு பபொருளும்‌ வேண்டப்‌ படா,தன 
-வேயாம்‌; இறக்தார்க்கும்‌ எ.இரார்க்கும்‌ இவண்‌ காலத்து உள்ளார்‌. 
..றந்கோர்க்கேயன்றி இறந்தொழிந்தவர்க்கும்‌ இனிப்‌ பிறந்து 
வாழப்போகின்ற "எதிர்காலத்‌ தவர்க்கும்‌ இவ்வுலகத்தேதே இப்‌ 
பொழுது வாழ்பவர்ச்கும்‌; வான்‌ பிறக்‌ தார்க்கும்‌ - வானுலகத?த 
சென்று தேவராம்ப்‌ பிறக்தோருக்கும்‌; இது வன்றிப்‌ பிறிது ஒன்று 
சொல்லாய்‌ - இச்சோற்றையன்றி இன்றியமையாப்‌ பிறிதொரு 
பொருள்‌ உள தாயின்‌ கூறிக்காண்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) இதனைத்‌ துணிந்துரைக்கக்கூடும்‌ என்பாள்‌ ஈது உரைக்‌ 
கலாம்‌ என்றாள்‌. சிறந்தாய்‌ என்பதிகழ்ச்சி. பற்றால்‌ வருவது பிறப்பு 
அஃதற்றார்‌ உறுவது பிறவாமை என்பது எல்லாச்‌ சமயத்தார்க்கும்‌ 
ஒத்த மூடிவாதலின்‌ இந்தனையை முடிப்பதே துறக்தார்க்குக்‌ கடன்‌ 
என்றாள்‌. பற்றுதற்குரிய புலன்களில்‌ நினைவு செல்லாதடக்குசுலைச்‌ 





௨௯௪ ்‌ 8ீல்சேசி 


இர்தனையை .முடி.ப்பது என்றாள்‌. இங்ஙனம்‌ மனமடக்குஞ்‌ செயல்‌ 
மிகவும்‌ அரிதாதல்‌ பழ்‌.றி அப்பயிற்கி முடியு் துணையும்‌ உயிர்வாழ்தல்‌ 
இன்றியமையாமையின்‌ அதற்‌ இன்றியமையாச்‌ சோறு ஒன்றுமே 
அவர்க்கு. வேண்டப்படும்‌ பொருள்‌ என்றாள்‌. ஏனையவெல்லாம்‌. 
ஆரவார நீர்மையவே என்பது கருத்து. உயிர்‌ வாழ்வோர்‌ மாந்தராயி' 
னும்‌ தேவராயினும்‌ உணவு வேண்டலீன்‌ வான்‌ பிறந்தார்க்கும்‌ அது 
வேண்டும்‌ என்றாள்‌. யான்‌ கூறுவது மூக்காலத்திற்கும்‌ பொருந்தும்‌ 
காலங்கடந்தார்க்கும்‌ பொருந்து மென்பாள்‌ இறந்தார்க்கும்‌..... வான்‌ 
பிறந்தார்க்கும்‌ இதுவன்றிப்‌ பிறிதொன்று சொல்லாயோ த 
க 


௨௮௨. உண்டி௰யா லடம்புளதா 
லுடம்பினா லணர்வாமேன்‌ 
றேண்டிசையும்‌ பரந்திசைப்ப 
வீதுனக்கே தேரியாதோ 
தண்டியாய்க்‌ கழியாகு -- 
தவஞ்சேய்த லுறதியேற்‌ 
பண்டிஙாற்‌ போக்குகின்‌ 
பஃறொடர்ப்பா டெனச்சோன்னாள்‌. 

(இஸ்‌. உண்டியால்‌ உடம்பு உளது ஆம்‌ உடம்பினால்‌ 
உணர்வு ஆம்‌ என்று - உணவினாலே உடம்பு அழியாமல்‌ திலை 
பெனுவதாம்‌; அவ்வுடம்பினாலே உணர்வு ஆக்கமுறும்‌ என்து 
சான்றோர்கள்‌; எண்‌ இசையும்‌ பரந்து இசைப்ப - எட்டுத்‌ ' திசை 
களினும்‌ சென்று மக்கட்குக்‌ கூறுவர்‌; இவ்வறிவுரை கீ ௮.றிம 
மாட்டாமோ? தண்டியாய்க்‌ கழியாது - வீணே வாழ்காஸை,த்‌ ,தடிம 
னாய்க்‌ கழியாமல்‌; " பண்டியால்‌ தவம்‌ செய்தல்‌ உறு ,தஇிமேல்‌- 
வயிற்றை ஓம்பிக்கொண்டு பிறவிப்பயன்‌ கோடற்கு,த்‌ தவளா செய்ய 
மூயல்வாயானால்‌; கின்‌ பல்‌ தொடர்ப்பாடு போக்கு எனச்‌ சொன்‌ 
னாள்‌ -கின்னுடைய்‌ ப ற்றுக்குக்‌ சாரணமான இவ்வாரவார, ,ஆ9ட- 
மூ.குலிம பல்வேறு பொருளின்‌ தொடர்பினை விட்டொழிவாயாக 4" 
என்னு கூறினள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌. உண்டியால்‌ உடம்புளதாம்‌ என்பதனை, 

“மண்டிணி ஞரிலத்து வாழ்வோர்ச்‌ கெல்லாம்‌ 
உண்டி கொடுத்தோர்‌ உயீர்கொடுத்‌ தோே?” 

(மணி - ௪௪: ௪௫, ௪௪): 
எனவும்‌, ள்‌ 
“மக்கள்‌ யாக்கை உணவின்‌ பிண்டம்‌!” (மணி. ௪௦ - ௬௦) 
எனவும்‌ வரும்‌ மணிமேகலையானும்‌, ்‌ 
உடம்பாதுணர்வாம்‌ என்பதனை, 





பெர்டல்‌ அண்ட அ அற்ரஹ்றுலு 


வ்கி ண்ட நல்‌ அடை 





மொக்கல வாச்‌ ௪குக்கம்‌ உ௩௫: 


உடம்பார்‌ அழியில்‌ உயிரார்‌. அழிவர்‌ 
திடம்பட மெய்ஞ்ஞானஞ்‌ சேரவு மாட்டார்‌ 
உடம்பை வளர்க்கும்‌ உபாய மறிந்தே 
உடம்பை வளர்த்தேன்‌ உயிர்வளா்த்‌ தேனே'' 
எனவரும்‌ திருமந்திரத்தானு மூணர்க, (இரும்‌. ௭௨௪): 
சான்றோர்‌ எண்டிசையும்‌ இசைப்ப என்க. நின்‌ ௪மயத்தாரும்‌ 
ஈதுரைப்பரே / ஈது உனக்கே தெரியாதோ? என்றவாறு. 
தண்டி - தடியை யொப்பவன்‌. பண்டியால்‌ தவஞ்செய்த லுறு5: 
யேல்‌ என மாறுக. பண்டி - வயிறு. வயிறோம்புதல்‌ மட்டுமே செய்து 
தவஞ்செய்வாயாயின்‌ என்பது கருத்து. பல்தொடர்பு என்றது ஆடை 
40 தவியவ ற்றை, (௪௬) 


மொக்கலன்‌ நீலகேசியைச்‌ சினந்து அவள்‌ 
சமயத்தை ஆராய்தல்‌ 


/ ௨௮௩.  அருளுடையா ளுரைப்பக்கேட்‌ ்‌ 
டாங்காரித்‌ தவனுந்தன்‌ 
போகருளுடைமைத்‌ தருக்கினும்‌ 
புன்‌ ஞானக்‌ களிப்பினு 
மருளுடையார்‌ மதிப்பினு 
மாற்றந்தான்‌ சேயற்போருட்டா 
லிருளுடைந்த உக்தலா 
ளிட்டத்தை யெண்ணுவான்‌. 

(இ.ள்‌.) ௮ருள்‌ உடைமாள்‌ உரைப்பக்கேட்டு-அருண்மிக்க. 
நீலகேசி இக்கனம்‌ கடறக்கேட்டு; அவனும்‌ - ௮ம்‌ மொக்கல முனிவ 
னும்‌) தன்‌ பொருளுடைமைக்‌ தருக்இனும்‌ - தான்‌ பெற்றுள்ள 
பொருள்‌ காரணமாக வுண்டாகிய இஹுமாப்பினாலும்‌; புல்‌ ஞானக்‌ 
களிப்பினும்‌ - சனது மருட்காட்டு காரணமாகப்‌ பி றந்த பொச்சாப்‌ 
பினாலும்‌; மருள்‌ உடையார்‌ ம்இப்பிலும்‌ - அதிமாமையுடைம. 
மாக்கள்‌ தன்னை மஇக்கன்றமைமாலும்‌; ஆங்காசிதது - தான்‌ 
என்னுளூ செருக்குற்று; மாற்றக்தான்‌ செயற்‌ பொருக்டால்‌- தான்‌ 
அவளோடு சொற்போர்‌ புரிம் து அவக லெல்லு கற்‌ பொருட்டாக; 
இருள்‌ உடைய கூக்தலாள்‌ - இருண்ட கூக்‌ தலையுடைய ௮க்து 
நிலலேசியின்‌) இட்ட த)ைத-விருப்பமான ௪மம.த)ச; எண்ணுவான்‌-. 
ஆராய்பவன்‌; என்க. 

(வீ-ம்‌.) நீலகேசியின்‌ மொழிகேட்டுச்‌ சனந்த மொக்கலன்‌ 
அவளோடு சொழய்போர்‌ புரிந்து வெல்லும்‌ பொருட்டு அவள்‌ எந்தச்‌ 
சமயத்தைச்‌ சார்ந்தவள்‌ என்று ஆராய்பவன்‌ என்பது கருத்து... 
ஆங்காரித்தல்‌ - செருக்குதல்‌. 4 





“௨௯௨௭ கீலகேசி 


இருளுடைக்‌ கூந்தலாள்‌ என்றது ரீலகேசியை. இட்டம்‌-விரும்புஞ்‌ 
சமயம்‌. அவள்‌ கருத்தை எனினுமாம்‌. (௪௪) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 


௨௮௪. தரணேன்று கன்றேன்றா 
ளென்றன்மை யகுவேன்றாள்‌ 
அரணேன்னத்‌ தெளிந்ததுதா 
னாருகத மேமன்னு 
மூரணின்ற துண்மையான்‌ 
மொக்கலனு முனிந்தரைப்பா 
_ னிரணியனைப்‌ போல்வந்திங்‌ 
்‌ கிடர்ப்பட்டா பேன்றானே. 


(இ.-்‌.) என்றும்‌ தாண்‌ ஈன்று என்றாள்‌- இவளோ எப்‌ 
பொழுதும்‌ தூய பொன்‌ கும்பியுட்‌ கடப்பினும்‌ நன்மையுடையேத 
என்று கூதினள்‌; என்‌. தன்மை உரு என்றாள்‌ - எனது குன்மை 
மைப்‌ போர்வைப்பூச்சுப்‌ போன்று புறவேடம்‌ என்றாள்‌, ஆ தலால்‌; 
அரண்‌ என்னச்‌ தெளிட்‌ தது. தான்‌ ஆருக மே - இவள்‌ தனக்குப்‌ 
பாதுகாப்பாகக்‌ தெளிந்து மேற்கொண்ட சமமம்‌ ஆருக குசமயமே 
ஆ.கல்‌வேண்டும்‌ என்அ.ட்‌ கொண்டு) மன்னும்‌ முரணின்றது உண்‌ 
மையால்‌ - முன்னமே ச்‌ சமயத்தார்‌ பால்‌ தனக்குப்‌ பகையுண்மை 
யாலே; மொக்கலனும்‌ - அந்த மொக்கலன்‌ என்னும்‌ துறவி; 
மூனிந்து 'உரைப்பான்‌ - கீலகேரியைச்‌ னந்து கூறுபவன்‌) 
'இங்கு இரணியனைப்போல்‌ வந்து இடர்ப்பட்டாய்‌ என்றான்‌ - ஏடி, 
நீ என்‌ ஆற்றலறியாது முன்னர்‌ என்பால்‌ சொற்போர்‌ செய்ய 
வந்து பெரிதும்‌ துன்புற்றோடிப்போன இரணிமனைப்போலே வந்து 
பெரிதும்‌ இடர்ப்பட்டனை என்று கடதினன்‌ என்க, 

(ஸீ-ழ்‌.) தரண்‌ - தூயபொன்‌. தரண்‌ என்றும்‌ ஈன்‌.று என்றாள்‌ 
என்றது, முன்பு நீலகேசி தன்றன்மையதாகிய பொன்னைப்‌ பறிப்பார்‌ 
உளரோ என்றதனை. இதனால்‌ இவள்‌ ஆருகத சமயத்தைச்‌ சார்க்தவள்‌ 
என்றுணர்ந்தனன்‌ என்பதனை, என்னை? அமணத்துறவோரச்‌ வேடம்‌ 
யாதும்‌ புனை தலிலராதலின்‌ இங்கனம்‌ உவமை எடுத்தாள்‌ என்பது. 
அவன்‌ கருத்தாதலின்‌ என்க. இணி என் தன்மை உருவென்றாள்‌ என்பது 

எனது துறவுத்தன்மைவெறும்‌ வேடமேஎன்றாள்‌ என்றவாறு. முரண்‌- 
பகைமை, இரணியனைப்‌ போல்‌ வக்‌இடர்ப்பட்டாய்‌ என்‌ றதனால்‌ இவன்‌ 
பால்‌ முன்பு இரணியன்‌ என்னும்‌ ஒரு சமயக்கணக்கன்‌ சொழற்போருக்கு 
வந்து தோம்றொழிந்தான்‌ என்பது பெற்றாம்‌. தெளிவுபற்‌.றி இடர்ப்‌ 
பட்டாய்‌ என இறந்த காலத்தாற்‌ கூறினான்‌. இஃது இரணியனைப்‌ 
போல நீயும்‌ என்னுடன்‌ சொற்போர்‌ புரிந்தால்‌ உறுதியாகத்‌ தோற்‌ 
ரொழிவாய்‌, வாளாசெல்வதே உனக்குப்‌ பெருமையாம்‌ என்று 
“குறிப்பால்‌ அவளுக்கு அறிவுறுத்தியது. (௧௪௮) 








மொச்கல வாச்‌ சருக்கம்‌ உ-௭ள- 


தீலகேசி தன்‌ வெற்றி விளம்பல்‌ 


௨௮௫. என்னாலும்‌ வேலப்பட்டா 

ரிருவகுள்‌ ரிங்கவரைச்‌ 

சோன்னாலு மறிதிரீ 
துடிகடியு மிடையுடைய 

கோன்னாணு கேடூவேற்கட்‌ 
குண்டலமா கேசியு 

மன்னாளுக்‌ கறமூரைத்த 
வருக்கமா சந்திரனும்‌. 


(இ-ள்‌.) என்னாலும்‌ வெலப்பட்டார்‌ இருவர்‌ உளர்‌- அது. 
கேட்ட $ீலகேச ஐயா! துறவியாரே! அம்மால்‌ வெல்லப்பட்டஈன்‌ 
ஒருவனே போலும்‌; என்னால்‌ வெல்லப்பட்ட சமயக்கணக்கர்‌ இரு. 
வருளச்காண்‌; இங்கு அவரைச்‌ சொன்னாலும்‌ நீ அறிதி - இங்கு . 
அவர்‌ பெயரை மான்‌ சொன்னாலும்‌ நீ அறிந்து கொள்ளுவாய்‌; துடி 
கடியும்‌ இடையுடை௰ கொல்‌ நெடுவேல்‌ நாணும்‌ கண்‌ குண்டல 
மாகேசியும்‌ - உடுக்கைமைப்‌ பழித்த இடையினையும்‌ கொல்லு 
கோழிலாற்‌ சிறந்த நெடிய வேல்‌ காணும்‌ கண்களையும்‌ உடைய 
குண்டலகேசி என்னும்‌ பிக்குணியும்‌; அன்னாளுக்கு றம்‌ 
உரை, தக்‌,த அருக்க மாசந்இரனும்‌ - ௮க்‌ குண்டலகேகக்குப்‌ புத தர்‌ 
அறமறிவுறுச.த அருக்கசக்‌இரனும்‌ ஆவர்‌ சாண்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வி-௬.) கின்னால்‌ வெலப்பட்டான்‌ ஒருவன்‌ எனில்‌ என்னால்‌ : 
வெலப்பட்டார்‌ இருவர்‌ என இதனானும்‌ தானே மிக்கவள்‌ என்றுணர்த்‌, 
தியபடியாம்‌. அருக்கசந்திரன்‌ நின்‌ மாணாக்களணாகலின்‌ நீ எனிஇல்‌ 
அறிந்து கொள்வாய்‌ என்பதுபட. அவரைச்‌ சொன்னாலும்‌ நீ அறிதி 
என்றாள்‌. எனவே, கிளைகளைக்‌ களைந்தேன்‌ இப்பொழுது மூதலையே 
அழித்தொழிக்க வர்துள்ளேன்‌ என்பது குறிப்பு என்க, (௪௯). 


மொக்கலன்‌ ஐயுற்று வினாதல்‌ 
௨௮௬.  என்றாளை முகநோக்கி 

யிதுபேரிதும்‌ பொய்த்தனைநீ 
யொன்றாத கொள்கையா 

ரூலகினுள யாவரையும்‌ 
வென்றாள்மற்‌ நிவள்சம்பு 

விரதியாய்த்‌ திரிந்‌3தங்கும்‌ 
தன்றாரம்‌ பிழர்க்கீந்தான்‌ 

றகுமங்‌ கோண்டென்‌ுனாய்‌, 





வூ சீல 2.௪௪ 


(இ-ள்‌.) ,என்றுாளை முகம்‌ நேர்க்‌ - என்று கூதிய நீலகெச 
யின்‌ முக,தைகோக்கி அம்மொக்கலன்‌; இவள்‌-கின்னாற்‌ டைதுப்பட்ட * 
அ௮க்குண்டலகேசி தானும்‌; கன தாரம்‌ பிறர்க்கு ஈம்‌. தான்‌ கரும்‌ 
கொண்டு - தன்மனைவியையும்‌ இரவலர்க$£யும்‌ வள்ளலாகிய புத.த 
பெருமான்‌ இருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளிய ௮ றக்களை கன்குணர்க்து 
கொண்டு; எங்கும்‌ சம்பு விரஇயாய்து, இரிந்து- உலகெக்கும்‌ 
காவல்‌ கட்டுச்‌ சொற்பேசரசற்று தலையே கோன்பாகக்‌ கொண்டவ 
.னாய்ச்‌ சென்று; ஒன்றா, கொள்கையால்‌ உலஏன்‌ உள யரவரையும்‌ 
வென்னுள்‌ - கான கொண்ட பெளத்த கெதறியோடு பொருர்‌,தா,த 
.சொள்கையுடையோராய உலகிலுள்ள சமயக்கணக்கரையெல்லாளு 
.சொழ்போசில்‌ வென்று வாகையுளு சூடினாள்‌ காண்‌; நீ இ 
பெரிதும்‌ பொய்,தி.தனை - அ௮,த.தகைய குண்டலகேசியை யான்‌ 
வென்றேன்‌ என்னுமி.தனால்‌ நீ மிகவும்‌ பொய்யே புசன்‌. தனை; 
அண்னுனால்‌ - என்றிகழ்ம்‌ தவனாம்‌ என்சு. 


(வி-ச்‌.. குண்டலகேசி என்பாள்‌ ஒரு வணிக மகன்‌) இவள்‌ ஒரு 
காள்‌ மேனிலை மாடத்தே விளையாடும்‌ பொழுது, புத்த சமயத்தைச்‌ 
சார்ந்தவனும்‌ வணிகனும்‌ காளன்‌ என்னும்‌ பெயரையுடையவனும்‌ 
ஆல கயமகன்‌ ஒருவன்‌ பலவழியானும்‌ களவு செய்து வாழ்ந்து 
வருபவை, மன்னன்‌ கொல்லுக என்று கட்டா பிட்டமையானே 
பணிமாக்கள்சிறைப்படுத்திக்‌ கொலைக்களத்‌்திற்குக்கொண்டுபோயினச்‌, 
-அக்கள்வனாஇய காளனைக்‌ கண்ட குண்டலகேசி அவனைப்‌ பெரசீதும்‌ 
காமுற்று வருந்துவாளாயினள்‌. அதனை அறிந்த அவள்‌ தந்த அரசன்‌ 
பச்‌ சென்று தகுந்ததோருபாயத்தா லே அக்‌ காளனை மீட்டுக்‌ 
கொணர்க்து தன்‌ மகளையும்‌ தருமணம்‌ செய்விக்க, அக்‌ காளன்‌ குண்டல 
ேகசயோடு இனிது வாழ்க்கை ஈடத்துங்கால்‌, ஒருநாள்‌ குண்டல்கேசி 
அவனோடு ஊடுபவள்‌ நீ யொரு கள்வனல்லையோ 7 என்றாளாக? அது 
கேட்ட காளன்‌ மிகச்‌ சனந்து,பின்னர்‌ ஒருகாள்‌ அக்‌ குண்டலகேசிக்குத்‌ 
தானொரு வித்தை கற்பிப்பதாகக்‌ கூறி அவளைத்‌ தனியே அழைத்துச்‌ 
சென்று ஒரு மலையினுச்சியிலேறி ''ஏடி/ நீ என்னைக்‌ கள்வன்‌ என்றிகழ்கீ 
தமையாலே உன்னை யான்‌ இப்பொழுது இம்மலையுச்சியினின்றும்‌ 
ள்ளிச்‌ கொல்வேன்‌ காண்‌!" என்று கூற, அது கேட்ட குண்டலகேசி 
“*தநி கொல்லியை முற்கொல்றிய'' என்பது சான்றோர்‌ அறிவுசையன்றோ! 
இவனை யானே கொல்வேனெனத்‌ தன்னுட்கருதி, '*ஐய, கற்புடைப்‌ 
பெண்டிர்க்குக்‌ கணவனே தெய்வமாகலின்‌, தாங்கள்‌ கொல்வ தாயின்‌ 
பயான்‌ ம௫ழ்ச்சியுடன்‌ மாள்வேன்‌. யான்‌ மாள முன்னர்த்‌ தங்களை 
வலம்‌ வந்து வணங்கச்‌ சாதற்கு வரமருளவேண்டும்‌'' என்று வேண்டி. 
ளள்‌; அதுகேட்டகாளனும்‌ அதற்குடன்பட வலம்வர்சக குண்டலகேளி 
அவளை அம்‌ மலை யுச்சியினின்றுமுருள நாக்கினள்‌. காளனும்‌ பூத்தனை 
வணங்கியவாறே வீழ்ச்‌ துயிர்நீத்து வீடுபேறெய்தினன்‌. குண்டல 
கே௫ியும்‌, அச்‌ காளனைக்‌ கொன்றமையால்‌ பெறிதும்‌ வருந்தியவளாய்‌ 
உலக வாழ்க்கையைத்‌ துறக்கத்‌ துணிந்து; பெளத்தர்‌ மெய்க்காட்ி 
கொண்டு உலகெங்கும்‌ திரிந்து, சாவல்ஈட்டு அறைகூவிப்‌ பி.றசமயக்‌ 
.கணக்கரை யெல்லாம்‌ வென்று வாகை சூடினள்‌. அவளை 8 வென்றேன்‌ 
என்று மிகவும்‌ பொய்‌ கூறினை என்ரான்‌ என்பது, 





கட ரக ய நர லல ப சிஸ்ட்‌ 





மொச்கல வாச்‌ ௪ரும்சம்‌ ௨௩௯ 


ஒன்ரு, கொள்கை - பெளத்தர்‌ கொள்கையோடு பொருக்தாத* 
"கொள்கைகள்‌. சம்பு விரதி-நாவல்‌ நட்டு அறைகூவுதலை கோன்பாகக்‌ 
கொண்டவள்‌. அவள்‌ அங்ஙனமாதலைக்‌ குண்டலகே) வாதச்சருக்கத்‌ 
,தினுங்‌ காண்க. . தன்றாரம்‌ பிறர்க்நேதான்‌ என்றது புத்தனை. (௨௦) 


நீலகேசி கூற்று 


௨௮௪. வேதியரை முதலாக 
௫ வேலப்பட்டா சிவரிவரென்‌ 
றோதியாங்‌ கவையவைதா 
மிவையிவைவேன்‌ றுரைப்பக்கேட்‌ 
'டாதிகா லாவணத்து ச 
ளார்கதரை வென்ற தனை 
நீதியா லுரைத்தியே 
்‌ னின்னையான்‌ வேல்லேனோ. 


(இ-னள்‌.) வேதஇயரை மு.சலாக வெலப்பட்டசர்‌ - பின்னசூஃ 
'கொக்கலன்‌ அக்குண்டலகேசி வென்ற சமயக்கணக்கராவரம்‌ வேச 
வாஇகளையுள்ளிட்ட; இவர்‌ இவர்‌ என்று ஓ.தி - இன்னாச்‌ இன்னார்‌ 
அன்று அளர்‌,கம்‌ பெயர்களையும்‌ கூறிக்காட்டி; அவை அவை கரம்‌ 
இவை இனை என்னு உரைப்பச்‌ கேட்டு .. அவன்‌ சொழ்டோகின்‌ 
கண்‌ வென்று கிலைசாட்டிய அப்பொருள்களும்‌ இன்னின்னவை 
சன்னும்‌. கூறக்கேட்ட நிலகெசி; ஆதிகால்‌ ஆவணத்துள்‌ ஆர்‌ 
க.கசை வென்ற, தனை - ஐய/ 8 அக்குண்டலகே? முற்காலததே 
ஆவணமா சகரத்தின்௧ண்‌ ஆருககசமயத்து கா ககுப்கனாஸலா 
வென்று மூறையினை; சீதியால்‌ உரை தஇயேல்‌ - முன 2ப்படி 
எனக்குக்‌ கூறுவாயாயின்‌; யான்‌ கின்ன வெல்லேனோ - மான்‌ 
இப்பொழுது அ.தற்குக்‌ குற்றங்காட்டி கின்னையும்‌ வெல்லேஜே; 
ஒருதலையாக வெல்லுவேன்‌ / கூறிக்காண்‌/ என்றாள்‌ என்ச. 

(வி-ம்‌.) வேதியர்‌ - வேதவாஇயர்‌, அவை அவை - அவ்வப்‌ 
பொருள்கள்‌. குண்டலகேசியால்‌ வெல்லப்பட்டவா்‌ இன்னார்‌ இன்னார்‌ 
எனவும்‌, அவர்கள்‌ கூறிய பொருள்கள்‌ இவை இவை எனவும்‌, அப்‌ 
பொருள்களை இன்ன இன்னவாதுமறுத்துத்‌ தன்‌ மதத்தை கிலை நிறுத்த 
வென்றாள்‌ எனவும்‌ விளக்கம்‌ கொள்க. அவணம்‌ - ஒரு ககசம்‌. 
ஆர்கதர்‌ - ஆருகத சமயத்தார்‌. ஈண்டு ஆருக்தசமயத்து நாதகுப்தணூர்‌ 
என்பதனைப்‌ பழையவுரையாழ்‌ பெத்௫ம்‌. ஐம்பெருங்காவியச்‌ தளொன்‌ 
ரய குண்டலகேசியின்கண்‌ குண்டலகேர ஆவண ககரத்தே 
காதகுப்தனாசோடு வாது செய்து வென்ற வரலாறு கூறப்பட்டிருத்தல்‌ 
கூடும்‌ என்று இதனால்‌ ஊ௫ச்கக்கூடும்‌. 

ஓகாரம்‌ ஒழியிசை; அர்காதகுப்கனாரை வென்ற குண்டலகேய 
வென்ற யான்‌ நின்னை வெல்லுதல்‌ கூமவும்‌ வேண்டுமோ என்னும்‌ 
இழிக்த பொருண்மேனிய௰்றலான்‌. (௨௪) 


௨௪௫ ! $ீலகேட 
மொக்கலன்‌ கூற்று 


௨௮3. எனக்கேட்டாங்‌ கேடுத்துரைப்பா 
னிந்திரர்க டோழப்படூவான்‌ 
றனக்காய தர்மமு 
மதர்மமுங்‌ காலமுங்‌ 
கனப்பாட்டிற்‌ காயமே 
யுயிகுருவே புண்ணியமே 
நினை க்குங்காற்‌ பாவமே 
கட்டூவீ டெனகிறுத்தி. ம்‌ 
(இ-ல்‌.) எனக்கேட்டு ஆங்கு எடு தீதுரைப்பான்‌ - ஏன்‌ 
நிவ்வாறு நீலகேசி கூ றிய மொழியைக்‌ கேட்டவுடன்‌ அக்‌ 
மொக்கலன்‌ ௮க்‌ குண்டலகேசி வென்ற முறையினை எடுத்துக்‌ கூ 
பவன்‌; இக்திரர்கள்‌ 9 காழப்படுவான்‌ - இக்இரர்களாலே 0 தாழப்‌ 
படுஞூ ௪ றப்புடையவன்‌. இறைவன்‌ ஆவான்‌) தனக்கு ஆம 
தர்மமும்‌ அதர்மமும்‌ காலமும்‌ - அவ்விறைவன்‌ காட்சிக்கிமனற 
குருமா, இகாயமும்‌ ௮ தருமா தீ.இசாயமும்‌; காலமும்‌ கனம்‌: 
பாட்டின்‌ காயமே உயிர்‌ உருவே புண்ணி.ப3ம - காலமும்‌ அசலிட 
முடைம ஆகாமமும்‌ உயிரும்‌ பு.ற்கலமும்‌ புண்ணியமும்‌; நினைக்குங்‌ 
சால்‌ பாவமே கட்டு வீடு என கிறுத்தி - ஆராயுங்கால்‌ பாவமும்‌ 
கட்டும்‌ வீடு பேறும்‌ என்னும்‌ இவையே பொருளென்று 'தலைதடு: 
மாறு எண்ணி நிறுத்தி என்க. 

(விம்‌) மொக்கலன்‌ மாற்றான்‌ மேற்கோளை எடுத்துமொழிபவன்‌ 
அவர்‌ கூறும்‌ முழதையானன்றி முறை பிறழ்ர்‌து தவருக எண்ணிிறுத்து 
மாத்ருல்‌ பரபக்கமறியாமை என்னும்‌ தன்‌ குற்றத்தை வெளிப்படுத்‌ 

னான்‌ என்க, இவற்றை ஓதுங்கால்‌ உயிர்‌, உயிரில்லாதது ஊற்்‌.று,. 
செறிப்பு உதிர்ப்பு கட்டு வீடு என முறைப்படுத்தோதுவர்‌ ஆருகதர்‌.. 
இவற்றுள்‌ ! உயிர்‌ என்பதன்கண்‌ அடங்கும்‌ இறைவனையும்‌ 
சிவனையும்‌ ஒன்றாகக்‌ கூறாமல்‌ இறைவன்‌ என்றும்‌ வன்‌ என்றும்‌ தனித்‌: 

, தனி கூறுதல்‌ காண்க, இன்னும்‌ உயிரையும்‌ உயிரற்றவற்றையும்‌ 
தலைதடுமாற ஒதுத.லும்‌ காண்க. இன்னும்‌ இறைவனுக்குச்‌ இறப்புக்‌. 
கூறுங்கால்‌ அராஇ௫த்தன்‌ முதலிய கூறுமல்‌ இந்திரர்‌ தொழப்படுதலே: 
கூறுதலும்‌ காண்க. இன்னோரன்ன ஆராய்ந்து கொள்க. (௨௨) 


இதுவுமது 
௨௮௯.  இப்பொகுட்க ணிகழ்ச்சியு 
்‌... மிவையிவையா மெனவிரித்துச்‌ 
- சேப்பினா னாதன்றன்‌ 
சிந்தைக்‌ கேழுந்தவா 
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மொக்கல வா தச்‌ ஏருக்கம்‌ ௨௪௧ 


றப்போருளு மக்கிகழ்வு 
மவையவையா வறியாதே 

வப்பிள வனமுலையார்‌ 
மணல்விளையாட்‌ டதுவேபோல்‌. 


(இ-ள்‌.) இப்பொருட்சண்‌ நிகழ்ச்சியும்‌ இவ இவை என- 
இங்கனக்‌ தலை கடுமாற எழுகூற்றுப்‌ பொருள்கக£ப்‌ பதினொன்‌ 
ரூக,க்‌ தொகுத்துப்‌ பின்னர்‌ அவற்றின்‌ கிகழ்ச்சிகள்‌ தாமும்‌ இவை 
இளையென்று; அப்பொருளும்‌ அந்நிகழ்வும்‌ ௮வை அவை 
அ.திமாதே - அப்பொருள்கள£யும்‌ அவற்றின்‌ கிகழ்சீசிகளையும்‌ 
அவ்வவற்‌நிற்குரியவற்றைப்‌ பட்டாங்கு அ௮றிமாமல்‌; ஆதன்‌ குன்‌ 
சிம்தைக்கு எழும்‌ சவானு விரித்துச்‌ செப்பினான்‌ - ௮க்‌.த அறிவிலி 
மாகிய. மொக்கலன்‌ தன்‌ மனதீஇலே . கோன்‌ நிமபடியெல்லாம்‌ 
விரி.சதுக்‌ கூறினான்‌; அ௮ஃதெப்படியெனின்‌; வப்பு இளமுலையாரச்‌ 
சணல்‌ விளையாட்டு அது€வ போல்‌ - கச்சணிந்த இளமுலையினை 
யுடைய பேதைப்பகுவதீது மகளிர்‌ புழூதிமைச்‌ சோறென்றும்‌ 
கற்கக்‌ சகறிமென்றும்‌ தம்‌ மனம்போனபகி பெரரிக௩்டு விளைமாடு 
மாத௮ுபோல; என்க, 


(வீ-ம்‌.) இதனால்‌ **தன்புறத்த'' வென்னுங்‌ காதை சொல்லப்‌ 
பட்டது. இவ்வாறு பற்பலவிடங்களில்‌ பழையவுரையாசிரியராற்‌ 
கூறப்படும்‌ செய்யுள்‌ முதற்குறிப்புக்கள்‌, குண்டலகேசி என்னும்‌ 
காப்பியச்‌ செய்யுட்‌ குறிப்புக்களாதல்‌ கூடும்‌ என்று கருதக்கூடும்‌. 
இப்பொருள்‌ என்றது, முற்கூறப்பட்ட இறைவன்‌ முதலியவற்றை. 
நிகழ்ச்சி-பொருள்கண்‌ கிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகள்‌, வப்பு) வம்பு; வலீத்தல்‌ 
விகாரம்‌. விளையாட்டின்கண்‌ மணல்‌ முதலியவற்றைச்‌ சோறு 
மூதவியனவாக மனம்போனபடி கூறுமாறு போலே என்க. 

இதுவும்‌ மாற்றான்‌ மேம்கோளறியாமை என்னுங்‌ குற்றங்‌ கூறிய 
படியாம்‌. மாற்றான்‌ மேம்கோளெனினும்‌ பரபக்கம்‌” எனினும்‌ ஒக்கும்‌. 
கடைப்பிடிக்க. (௨௧.) 


நீலகேசி கூற்று 


௨௯௪, மோக்கலனு மிதுகூற 

முல்லைநா நிருங்குழலா 

ணக்கனளா யிதுகூடு ்‌ 
காதன தியல்பறியா 

யிக்கிரமத்‌ திந்திர 
னிருடிகளைத்‌ தேவியரைத்‌ 

தக்கதாத்‌ தோழுதக்கா 
லவர்தலைவ ரேனலாமோ . 


நீ ௮ம0 





- ௧௨ நீலகேசி 


(இ-லஸ்‌.) மொக்கலனும்‌ இதுகடற - ௮ந்‌.த மொக்கலன்‌ 
ருனும்‌ மாற்றான்‌ மேற்கேர&ா வழிமொழிவானாய்‌ இங்கனம்‌ தலை 
தடுமாறக்‌ கூறக்கேட்ட] மூல்லை காறு இருங்குழலாள்‌ நச்சனளாய்‌- 
மூல்லை மணங்கமழும்‌ கரிம கூந்தலையுடைய கீலகேசமார்‌ ௮வன்‌ 
பேதைமை கண்டு நகைத்‌ தவளாய்‌; இது கூனும்‌- இம்மொழிககைக்‌ 
கூறுவாள்‌) இக்ரெமத்து கா,தனது - இக்‌த முறையாலே கூறிய நீ 
இறைவனுடைய இமல்பு அ௮திக்‌.இலை என்பது தேற்றம்‌; இக்திரன்‌ 
இருடிகளை ே 'தவியரை த்‌ ,தக்க.தா கொழு தக்கால்‌ - நீ *இந்இிரர்கள்‌ 
தொழப்படுவான்‌ இறைவன்‌” என்‌இன்றனை; இந்திரன்‌ துறவோர்‌ 
மரரையும்‌ தொழுதல்‌ தனக்குத்‌ ககுமென்று கருதித்‌ தொழுவான்‌ 
அவன்றன்‌ மனைவிமாரையும்‌ ' ஊடற்பொழுதிலை தகொழுவா 
.னல்லனோ இந்திரன்‌ தாழுதலே இறைவனாக்‌ ,தகு.இமயாயின்‌) அவர்‌ 
தலைவர்‌ எனலாமோ - அ௮.த்துறவோரும்‌ 6 .தவிமாஞும்‌ தலைவர்‌ 
என்று கூறலாமன்றோ? என்றாள்‌; சன்க. 

(ஸீ-ம்‌.) இஃது அவன்‌!கூறிய தலைவனிலக்கணத்திற்குக்‌ கு.ற்றங்‌ 
கூறியபடியாம்‌. இறைவனுக்குச்‌ இறப்பியல்பு பலவாக அவையிற்றை 
விட்டு மொக்கலன்‌ “'இந்திரர்கள்‌ தொழப்படுவான்‌”' இறைவன்‌ 
என்று அடைதொடுத்தமைக்கு நீலகே9 நகைத்தாள்‌ என்க. 

முல்லை நாறிருங்குழலான்‌ என்றது ரீலகேசியை, பி.றன்கட்‌ 
(பேதைமை நிலைக்களனாக நீலகேசிக்கு ஈகை பிறந்தது. (௨௪) 


இதுவுமது 
௨௯௧.  எந்தலைவ ரியல்போகநோ 
லின்னணமேன்‌ றறியாதாய்‌ 
சிக்தனைக்க ணாமினுக்‌ 
'தீமையு மூரைத்திலையாற்‌ 
றந்துரைத்த தலைவனாற்‌ 
 ஐத்துவமா மாகவே 
முந்தரைத்த போருணிகழ்வு 
, பிழைப்பின்மை முடியாவோ. 


(இ-ள்‌.) எம்‌ தலைவர்‌ இயல்பொடு தால்‌ இன்னணம்‌ 
என்னு அதியா.தாய்‌ - ஏம்முடைம்‌ கலைவனி௰ல்பா.தல்‌ அவன்‌ 
வகுத்த ஆகமங்களினி௰ல்பா தல்‌ இவ்வண்ண த,சன என்னு 
இறிதும்‌ அதியா, தவனே!) இந்‌. தனைக்கண்‌ ஆயினும்‌ இமையும்‌ ' 
உரைத்‌ இலையால்‌-குண்டலகே? தன்‌ னெஞ்ச,த்‌, கானும்‌ எம்முடைம ௫ 
தலைவனுக்‌ காதல்‌ நூலிணுக்கா தல்‌ குற்றம்‌ கூதினாளாக; நீ கூறு ்‌ 
இன் நிலை, ்‌ ஆதலால்‌ அளுசனாய்‌ போலும்‌; குலைவன்‌ நூல்‌ | 
குத்துவம்‌ ஆம்‌ - எனவே எந்தலைவனுக்கும்‌ நூலுக்கும்‌ அவள்‌ 














மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨௫௪௩. 


குற்றங்கூறாமையரல்‌ அவை குற்றமற்றன என்பது அவளுக்கும்‌ 
உடன்பாடாயிழற்றன்றே; ஆகவே தந்துரைத்த - ஆகவே ௮ 
தலைவனாலும்‌ ஆகமத்தாலும்‌ கூறப்பட்ட; முந்து உரைத்து 
பொருள்‌ கிகழ்வு - மூன்னர்‌ கின்னாற்‌ கூறப்பட்ட பொருள்களுக்கும்‌ 
அவற்றின்‌ கிகழ்ச்சிகளுக்கும்‌; பிழைப்பு இன்மை முடியாவேச - 
குற்றமில்லாமையும்‌ அவட்கு உடன்பாடாயிற்றன்றோ ? ஆ தலால்‌ 
நின்னாழ்‌ கூறப்படும்‌ கு.ற்றம்‌ குற்‌.றமாகுமோ என்றாள்‌ என்க. 

(ஷி-ம்‌.) இந்தனைக்கணாயினும்‌ அவள்‌ கருதிய திமையும்‌ பர 
கூறினாயல்லை என்றவாறு. குண்டலகே? நாதகுப்தனாரோடு சொழ்‌ 
போர்‌ கிகழ்த்துங்கால்‌ அவள்‌ எம்மிறைவனுக்கும்‌ நாலுக்கும்‌ கூறிய 
குற்றம்‌ இவை எனக்‌ கூறவில்லை. அவள்‌ அவற்றிற்குக்‌ குற்றங்‌ 
கூறாமையே அவட்கவை குற்றமற்றன என்பது உடன்பாடு என்பது 
பெற்றாம்‌; பெறவே அந்த இறைவன்‌ தன்‌ ஆகமத்தாற்‌ கூறப்பட்ட 
பொருள்களுக்கும்‌ கிகழ்ச்சிகட்கும்‌ குற்றமில்லை என்பதும்‌ அவட்குடன்‌ 
பாடாதல்‌ பெத்றும்‌. ஆகவே மீ குற்றம்‌ கூறின்‌ அவை குற்றமாகுமோ 
என்பது கருத்தென்க. 

இஃதென்‌ சொல்லியவாறோ வெனின்‌, 

“இறையன்‌ யாரலன்‌? நூல்‌ யரது? பொருள்‌ என்னை? மற்றிலற்நின்‌ 
முறைப்பட்ட நிகழ்வுரைக்கவென மொழிந்தான்‌” என்றிவ்வாறு பிறரை 
வினாவுகன்ற குண்டலகே? காதகுப்தனாசை நூல்‌ யாதென்று கேளாத 
வாறும்‌ . *நன்றுரைத்தீர்‌ நும்மிறையரிலனிலலை'' எனவும்‌, *ஆநினு 
ரென்பது முறரப்பலா'” வலெனவும்‌, *'சள்ளவைந்துணரானேற்‌ சொல்‌ 
எளவா””? மெனவும்‌, **உள்ளந்தார மெதிர்ச்சியு முடன்பாடு பிஸ்லார்க்‌'? 
கெளவும்‌, பல்வகையானும்‌ பிறருடைய தலைவனுக்குக்‌ குற்றங்கூ றிய 
குண்டலகேசி மாதகுப்தனாரால்‌ சொல்லப்பட்ட தலைவனுக்குக்‌ 
குற்றங்‌ கூறுகவாறும்‌ என்னை என்றவாறு. இது தன்‌ மேற்கோளமி 
யபரமை கூறிற்று. 

[குறிப்பு--இதன்கண்‌ பழைய உரையா?ூரியரால்‌ குண்டலகேசி 
கூற்றாக எடுத்துக்‌ கூறப்படுவன வெல்லாம்‌ குண்டலகே? என்னும்‌ 
காப்பியத்தினின்‌ றும்‌ எடுத்‌ துக்காட்டப்பட்டவை என்‌,று ஊடூக்கலாம்‌. 
மேலும்‌, குண்டலகேசி, சமண சமயத்தாரையன்றியும்‌ பி.றசமயக்‌ 
கணக்கர்களையும்‌ கண்டு சொழம்போர்‌ புரிந்கமையை மேலே, பெரிய 
எழுத்தில்‌ தரப்பட்ட செய்யுட்‌ குறிப்புகள்‌ உணர்த்துகின்‌ றன. ]1(௨௫). 

இதுவுமது 
௨௯௨. அத்தியைக்‌ தேனினல்ல 
வறுபோருளு மவையாகா 
வுத்தியா வேடுத்தோது 
- மொன்பதனோ டோட்டலவாற்‌ | 
குத்திய பல்குறையே 
யன்றியுமிம்‌ போருளெல்லாம்‌ 
போத்தியுங்‌ காட்டுவாய்‌ 
போருளியைவோ பேரிதேன்றாள்‌. 


௬௪௪ நீலகேசி 


(இ.-ஸ்‌.) அத்து ஐந்து எனின்‌ அல்ல - மொக்கலனே 4. 
சம்மனோர்‌ அ௮.த்இகாமங்கள்‌ ஜந்தென்று கூறுப, கின்கூற்று ௮ம்‌ 
மூறை பற்நினவுமல்ல; ௮வை அ௮னுபொருளும்‌ ஆகா - நின்மொழி 
கள்‌ எம்மனோர்‌ ஆறுபொருள்‌ என்று கூறுப ௮அவைப ற்றினவுமல்ல;. 
உத்திமால்‌ எடுத்து ஓதும்‌ ஒன்பதனோடு ஓட்டல - அன்றியும்‌ 
சம்மனோர்‌ ஊசுத்தால்‌ எடுத்துக்‌ கூறும்‌ ஒன்பது பொருளோடும்‌ 
பொருக்இனவல்ல; குத்திய பல்குறையே மன்றியும்‌ - இங்குக்‌ 
குத்தக்‌ காட்டப்பட்ட இருகுற்றங்களே யல்லாமல்‌, இப்பபொரு. 
இளல்லாம்‌ - ஏம்மனோர்‌ கூறும்‌ இத்கத்துவங்களை மெல்லாம்‌; 
இபாத்இயுங்‌ காட்டுவாம்‌-முறையன்்‌ நி ௮ங்கொன்அ மிங்கொன்று 
ரைகச்‌ சேர்த்துக்‌ கூறிக்காட்டவும்‌ காட்டுகின்றனை; பொருள்‌ 
இமைபு ஓ பெரிது என்றாள்‌ - கின்‌ மொழிகளில்‌ டுபாருளியைபு ஆ 
ஆ / மிகவும்‌ ஈன்றுகாண்‌ என்றாள்‌; என்௯. 


(வீ-ழ்‌.. இது மொக்கலன்‌ ஆருகதசமய தத்துவங்களைத்‌ தலைதடு 
மாறக்‌ கூறியதனைப்‌ பழித்த அவனுக்கு மாற்றான்‌ மேச்கோளறி 
வாமை என்னுங்‌ குற்றங்‌ கூறியபடியாம்‌ என்க. 

ஆருகதர்‌, பொருள்களைப்‌ பஞ்சாத்திகாயம்‌ என்றும்‌, ஷட்‌ திரவியம்‌ 
என்றும்‌, ௪ப்த தத்துவம்‌ என்றும்‌, அட்டபதார்த்தம்‌ என்றும்‌, நவ 
யதார்த்தம்‌ என்றும்‌ மூறைப்படுத்தோதுப; நீ கூறியது இவற்றுள்‌: 
எர்தமூறையையும்‌ தழுவியதில்லையாகலீன்‌ நீ எந்தத்துவம்‌ 
உணர்ர்தாயல்லை என்பது கருத்து. 

அத்தஇ- அத்திகாயம்‌, ஓட்டல - பொருந்தில, குத்திய- யான்‌ 
குத்திக்காட்டிய பொத்துதல்‌ - அங்கொன்று மிங்கொள்றுமாக: 
சடுத்துச்சேர்த்தல்‌. : (உ 


௨௯௩. சலம்படவே யுரைத்தனைநீ 
்‌ - தகுமத்திற்‌ சேல்லுதுமென்‌ 
நிலம்படூமே வியக்கில்லை 
யென்பதெம்‌ முரையென்போம்‌ . 
கலஞ்செல்லுங்‌ கடலதனைக்‌ 
்‌ தாற்றேபோ லுக்தாதாம்‌ 
பலம்படூ முரைரினக்குப்‌ 
பாம்புண்ட பாலேபோல்‌. 


(இ-ள்‌.) கீ தருமத்தில்‌ செல்லுதும்‌ என்‌நு-ஐய/ நீ.தானும்‌ : 
வாங்கள்‌ தருமாத்இகாயம்‌ செலுத்தச்‌ செல்கின்றோம்‌ என்று எம்‌: 
கருத்துணராது; சலம்பட உரை ததனை-குற்றமுண்டாகக்‌ கூறினை;. 3 
இலம்படு?ம்ல்‌ இயக்கு இல்லை என்பது எம்‌ உரை என்போம்‌ - 3 
_அத்தருமா.த்‌இகாமம்‌ இல்லைமெனில்‌ பொருள்களுக்கு இகக்கம்‌: :! 





பட அங்க ப அகக்‌ ககதம்‌. 








மொக்கல வாச்‌ சருக்கம்‌ ௨௪௫ 


இல்லை என்பத எம்மொழியின்‌ கருத்து என்று கூறுவோம்‌ 


காண்‌; கலளஞ்‌ செல்லும்‌ கடல்‌ அ௮.தனைக்‌ காற்றே போல்‌ உக்காது - 


மரக்கலம்‌ இயங்கும்போது கடல்‌ அம்மரக்கலம்‌ இயகங்குதந்குக்‌ 
தொதிலற்ற கருவியாதல்‌ அன்றி; அம்மரக்கல.த்தைக்‌ காற்றுப்‌ 


(போலச்‌ செலுத்தமாட்டதாம்‌, ஆமினும்‌ கடலின்றேல்‌ சரக்‌ 


கல,க்திற்கு இமக்கமுமில்லையன்‌்றோ அதுபோல தருமாத்இகாயம்‌ 
இல்லையேல்‌ பொருள்களுக்கு இமக்கமில்லை என்பது எம்‌ கருத்துக்‌ 
காண்‌; பலம்படும்‌ உரை- இவ்வாறு பொருள்பமந்து பயண்‌: 
தருகின்ற எம்முரை; பாம்பு உண்ட பால்போல்‌ - பாம்புக்‌ 
கொண்ட பாலானது நளுசானது போல; கினக்கு - கின்‌ ௮றிசாமை 


காரணமாகக்‌ குற்றமாம்த்‌ தோன்றிற்௮ுக்காண்‌ என்றவாறு. 


(ஸீ -ம்‌.) விருப்பமும்‌ முயற்சியுமின்றித்‌ தாமே பிறிது காரணத்‌ 
தாலியங்கும்‌ பொருள்களுக்குத்‌ தருமாத்திகாயம்‌ தொழிலற்றதொரு 
கருவியாம்‌; குயவன்‌ தி௫ரிக்குக்‌ 8ழிட்ட க.ற்போலவும்‌ தேருக்கு 
அச்சுப்போலவும்‌, மரக்கலத்திற்குக்‌ கஉடல்போலவும்‌ என்று யாங்கள்‌ 
கூறுவேமாக, நீ இக்‌ கருத்தறியாது கருமாத்திகாயம்‌ மரக்கலத்தைக்‌ 
காற்று இயக்குமாறு இயக்கும்‌ கருவி என்மமாகப்‌ பிறமவுணாக்து 
குற்றங்‌ கூறினை; அதம்குக்‌ காரணம்‌ நின்‌' அறியாமையேயாச்‌ 
என்பது கருத்து. 

பால்‌ நன்மையுடையதாகவும்‌ அதனைப்‌ பருகும்‌ பாம்பு நஞ்சுடைய 
தாகலின்‌ ஈஞ்சாதல்‌ போன்‌. று பயனுடைய எம்முரை கின்‌ அறியாமை 
யாலே கு,ற்றமூடையதுபோல்‌ கினக்குத்‌ தோன்றுகன் றதென்பான்‌ 
**பலம்படும்‌ உரை நினக்குப்‌ பாம்புண்ட பாலேபோல்‌'' என்ர. 
கு. ்றமுடையதாகக்‌ சாணப்படுகிறது என்பது இசையெச்சம்‌. 


சலம்‌ - குற்றம்‌. தருமாத்திகாயம்‌ - உயிர்களும்‌ பு.ற்கலமும்‌ 
இயங்குதற்கு நீர்வாழ்வனவற்றிற்கு நீர்போலத்‌ துணைக்காரணம்‌ 
என்பது ஆருகதர்‌ கொள்கை, 


இதனால்‌ **தவைத்த'' “*நிறுத்துவறுண்மை'” “ஏற்லையுள்‌ ஸீழளிறுச்‌”? 


என்னுஞ்‌ செய்யுள்களால்‌ பெளத்தர்‌ கூறும்‌ குற்றம்‌ நீக்கப்பட்ட 
இதன்க. (உ) 


இதுவுமது 
௨௬௪.  அல்லதற்குபமப்படியே 
யாமேன்ற லதுகோள்ளாய்‌ 
- சேல்லவுஞ்‌ சேலுத்தவு 
நில்லவு நிறுத்தவுஞ்‌ 
'சோல்லிறயவாய்‌ தேய்க்குறுவாய்‌ 
சொல்லிக்கோள்‌ வலியதனால்‌ 
யல்லோடூம்‌ படத்தேய்த்தாற்‌ 
பயம்பேரிதும்‌ படுமன்றோ, 





௨௪௬ நீலகேசி 

























(இ.-ன்‌.) அல்லதற்கும்‌ - இனி ஏனை அ.தருமா.த்திகாமக்‌ 
தரனும்‌; அ௮ப்படிமே ஆம்‌ - அ௮வ்ஙவனமே தொழிலறு கருவியாகும்‌; 
என்றல்‌ ௮துகொள்ளாய்‌ - என்னுமக்கருதீ இனை அறிந்து கொள்‌ 
ளாயாய்‌) செல்லவும்‌ செலுத்தவும்‌ கில்லவும்‌ கிறுத்தவும்‌ 
சொல்லிய - பொருள்கள்‌ செல்லவும்‌ அவற்றைச்‌ செலுத்தவும்‌ 
அனை கிற்கவும்‌ அவற்றை கிறு,த்தவும்‌ இயங்கிய ற்‌ கருவிமாம்‌ 
என்று கூறினேமாகக்‌ கூறி; 6 'தய்க்கு.றுவாய்‌ - இப்பிழைகளைச்‌ 
சொல்லுமாற்றாலே நின்‌ வாயை வரு,த்துஇன்‌ நனை; வலிய தனால்‌ 
தின்வாயை வருத்துவதே கின்கருத்‌ தாயின்‌ வலியதொரு கல்லாலே; 
சொல்லிக்கோள்வாம்‌ பல்லொடும்‌ படத்‌ டூதம்‌.த்‌.தால்‌ - இக்குற்றப்‌ 
கச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்இன்ற கின்‌ வாயையும்‌ பல்லையும்‌ துன்பப்‌ 
படும்படி. ஈன்கு ே தய்ப்பாமாயின்‌; பெரிதும்‌ பமம்‌ படுமே - மிகவும்‌ 
பன்‌ உண்டாகுமே என்றாள்‌ என்க. . 

(வீ-ற்‌,) அல்லது - அதருமாத்திகாயம்‌. இஃது உயிரும்‌ பு.ற்கல 
மூம்‌ நிற்றலுக்குத்‌ துணைக்காரணம்‌, என்பது ஆருகதர்‌ கொள்கை. 
துணைக்காரணம்‌, நிலையியம்காரணம்‌ இயங்வெற்‌ காரணம்‌ என்பன. 
இவற்‌,றுள்‌ நிலையியற்‌: காரணம்‌ குயவன்‌ திகிரிக்குக்‌ ஒழ்க்டெக்குங்‌ கல்‌ 
போல்வன. இயங்கிய ற்‌ காரணம்‌ அவன்‌ இகிரி போல்வன என்க. 

ஈண்டு ஆருகதர்‌ தருமாத்திகாயம்‌ அதர்மாத்திகாயம்‌ இரண்டும்‌ 
நிலையியற்‌ றுணைக்காரணம்‌ என்பத றியாமல்‌ மொக்கலன்‌ அவற்றை 
்‌' இயங்கெற்‌ றுணைச்சாரணம்‌ என்றாராகக்‌ கருதிக்‌ குத்தங்‌ கூற அவற்றை 

. தீலகே?ி மறுத்தபடியாம்‌. 

இதன்கண்‌: அதருமாத்திகாயமும்‌ தருமாத்திசகாயம்‌ போன்று 
உயிர்களும்‌ பு.ற்கலமும்‌ நிலைத்த சாரணமாம்‌; அன்றி மரக்கலத்துள்ள 
மீசானும்‌ ஈங்குரமும்‌ போன்று மரக்கலத்தை நிறுத்தும்‌ கருவியன்று. 

கடனீர்‌ மரக்கலம்‌ நிற்றற்குக்‌ சாரணமாதல்‌ போலப்‌ பொருள்கள்‌ 
நிலைத்து கிற்றற்குச்‌ காரணமாம்‌ என்றவாறு. எனவே இவ்விரு :! 
செய்யுளானும்‌ தருமாத்திகாயமும்‌ அதருமாத்‌.திகாயமும்‌ நிரலே 3 
உயிர்களும்‌ பு.ற்கலமும்‌ இயங்குதத்கும்‌ கிலைகிற்‌ தற்கும்‌ பறவைக்குச்‌ இ 
சிறகும்‌ காலும்‌ போல நிலையியற்‌ றுணைச்‌ காரணங்களாம்‌ என்றுணர்த்‌ .3 
தப்பட்டன வென்க. ரி 

சொல்லிய - சொல்லி. சொல்லீக்‌ கொள்வாய்‌ என இயைக்க. 3 

வாய்‌ தேய்த்தல்‌ - வாயை வருத்துதல்‌, வருத்துதலே கின்‌ கருத்தாயின்‌ 3 
இவை கூறல்‌ வேண்டா, கல்லாலே தேய்த்து வருத்துக என்றாள்‌ : 
என்க. (௨௮ 7 


இதுவுமது 
௨௯௫. .கடனிலமா காயமே . 
யமையாவோ விவையிரண்ட 


மூடனில்லை யாயினு 
மூனமிங்‌ கேவனேன்பாய்‌ 


ட்‌ 
ரீ 
* 
4 
ர 
ச 
்‌. 
ம்‌ 











மொக்கல வாதச்‌ அருக்கம்‌ ௨௪௪ 


மடனுடையை கீபெரிது 
மன்னுயிர்க்கும்‌ புற்கலக்கு 

மிடனேல்லா வுலகி 
னேல்லையும்‌ புறப்படுமோ. 


(இ.-ன்‌.) கடல்‌ கிலம்‌ ஆகாயக்‌ அமையரவோ - கடலும்‌ 
கிலமும்‌ ஆகாயமும்‌ ஆய இம்மூன்றுமே உயிர்க்கும்‌ பு.ற்கலம்‌. 
களுக்கும்‌ கிலை,த்தற்கும்‌ இமங்குகுற்கும்‌ வேண்டிய கிலையியற்‌ 
அணைக்காரணங்கள்‌ ஆகுற்கு அ௮மையமாட்டாவோ?) இவை 
இரண்டும்‌ உடன்‌ இல்லை ஆயின்‌ - தருமாக்இகாயமும்‌ ௮.தரு 
மா.த்திகாயமும்‌ ஆய இவை இரண்டும்‌ ஒரு சேர இல்லைமானால்‌; 
இங்கு ஊனம்‌ எவன்‌ என்பாய்‌-இவ்வுலக,த்‌.இற்கு வரும்‌ கேடுதான்‌ 


. மரதோ? என்னு வினவுகன்றாய்‌/; 8ீ பெரிதும்‌ மடன்‌ உடையை - 


இங்கனம்‌ வினவும்‌ 8 மிகவும்‌ அறியாமை உடையை என்பதனை 
அவ்வினாவே புலப்படுத்தும்‌; எழற்றாலெனின்‌; மன்னுயிர்க்கும்‌ 
புற்கலக்கும்‌- அவை இல்லையெனின்‌ உயிர்கட்கும்‌ பு.ற்கல,த.தி ற்கும்‌) 
எல்லாம்‌ இடம்‌ - ஆகாயமெல்லாம்‌ இடமாகி) உலகம்‌ அ௮லோக 
டுமன்னும்‌ வரைமறை கெடுவ காம்‌; உலகன்‌ எல்லையும்‌ பு.றப்படுமோ- 
கெடவே, இது துறக்கம்‌ இது ஈரகம்‌ என்பன வெல்லாம்‌ கெடும்‌; 
என்னை ? அவை அவ்வழி மன்றிப்‌ பிறவழியும்‌ போதல்‌ கூடுமாக 
லின்‌; என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) இயங்கு தொழிலுள்ளதம்கே நிலைதக்தொழிலும்‌ உளதா 
தலின்‌ இயக்கமற்ற தரும வதருமாத்‌ தியாயங்களுக்கு நிலைத்தொழிலின்‌ 
மையின்‌, கிலையியற்‌.றுணைக்‌ கருவி வேண்டாவென்பதாம்‌. 

இனி, ஆகாய முதலியவற்றிற்கு கிலைத்தொழில்‌ உண்டாகில்‌ 
தொழில்‌ நிலையற்றதாகையால்‌; அந்த நிலைத்தொழில்‌ கெட இயக்க 
முதவீய தொழில்‌ பின்பு தோன்றல்‌ வேண்டும்‌; அது தோன்றாமையின்‌ 
நிலைத்தொழில்‌ இல்லை என்பதாம்‌; என்னை 7 மலை முதலியனவும்‌ இயக்க 
மூடைய பு.ற்கலக்‌ கூட்டமேயாதலின்‌ இவற்றது நிலைத்‌ தொழிலுக்கு 
அதருமாத்திகாயம்‌ வேண்டுமென்க. (௨௯) 


௨௯௬.  பலசோல்லிக்‌ குறையென்னைப்‌ 

பஞ்சமா கந்தமே 

யலகில்லாப்‌ பெரும்பரப்பி 
னாகாய நினக்கில்லை 

நீலைசேலவிற்‌ கிவை வேண்டா 
நின்போருளு மிவையல்லா 

வுலகேல்லை யுரைப்பான்புக்‌ 
குணர்வினையே வருத்ததியால்‌. 
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கீலகேி 


றகயுடைம கினச்கு இங்கனம்‌ பலப்பல சொல்லிக்‌ 
ல்‌.கான்‌ எற்றிழ்கு? கின்‌ பொருளும்‌ பஞ்சமா கந்தமே- 
ஜம்‌; க்‌ கண்டவை ஐவகைக்‌ கந்தங்கள்‌ மட்டுமேமாம்‌; 3 
்‌ (இ. 12ல்‌ ஆரப்‌ பெரும்பரப்பின்‌ ஆகாமம்‌ கினக்கு இல்லை-மேலும்‌  ' 
24 கொள்வ டயம பெரிய பரப்பிளையுடைம ஆகாயம்‌ என்பதும்‌ உனக்கு 
ஓ. அக்காடா அாம்‌; கிலை செலவிற்கு இவை வேண்டா - பொருள்‌ ௮ளை,த்‌ 
ப தகும்‌ இருக்க இடக்‌தருன்‌ற அவ்வாகாமம்‌ கினக்கு வேண்டா 
ட. கீ௮ி ஆனாற்போன்று உயிர்‌ முதலியவற்றிற்கு கிலைத்தற்கும்‌ 
இமக்குதற்கும்‌ காரணமான இத்‌ தருமவதருமாத்‌ இயாகங்களும்‌ 
உனக்கு வேண்டுவன அல்லவேமாம்‌; இவை அல்லாவுலகு எல்லை 
உரைப்பான்‌ புக்கு . இவையிற்றை வேண்டா,க கின்னுடைய 
உலகங்களுக்கு நீ எல்லையும்‌ கூறப்புகுக்து; உணர்வினை வருத்து இ- 
எல்லையுரைத்‌.தல்‌ கூடாமையின்‌ கின்‌ அறிவினைப்‌ பெரிதும்‌ வருத்த 
வும்‌ வருத துன்றனை என்றாள்‌ என்க. : 
(வி-ம்‌;) ஆகாய முதலியவற்றை இல்லை யென்று கூறிப்‌ பிள்‌ 
மேல்‌ சமுலகங்கட்கு எல்லை கூறப்புகுவது மடமை. என்னை 2? ஆகாய 
மில்லையாயீன்‌ மேல்‌ ழ்‌ என்பனவும்‌ இலவாகலின்‌ என்றவாறு. 


௭ ) பல சொல்லி குறை என்னை-முழுவதுவ்‌ குற்றமே 
(ர. 


பெளத்தர்‌ ஆகாயத்தை ஒரு பதமாகக்‌ கொள்ளார்‌. ஆகலின்‌ 


இங்ஙனம்‌ கூறினள்‌. 

பெளத்தர்கள்‌ அரூபப்‌ பிரமலோக மூதலாக ஈரசலோக மீறாக 
மூப்பச்தோருலகங்கள்‌ உண்டென்று அவற்றிற்கு எல்லையும்‌ வகுப்பர்‌, 
அவையிற்றை அவர்தம்‌ நூலுட்‌ காண்க. (௨௦) 


௨௬௪. காலநீ வேண்டாயாய்க்‌ 
கணிகமுங்‌ கற்பமும்‌ 
சாலமும்‌ புனைந்துரைத்தி 
சமழ்ப்பேன்னு மிலைஙாகிப்‌. 
பாலமா. பண்டி தனே 
பழகோன்பி யிவனேன்பாய்‌ 
மாலுமிங்‌ குடையையோ 
மயக்குவதோன்‌ றுண்டனையோ. 
(இ-ள்‌.) பால மா பண்டி,கனே - இளமையிலேயே இறந்து 
புலமையுடைமோனே 47) 8 காலம்‌ வேண்டாமாய்‌ - சீ காலம்‌ என்பு 
கொரு பொருளில்லை என்று சொல்லிவை,த்துப்‌ பின்னரும்‌; 
கணிகமும்‌ கற்பமும்‌ காலமூம்‌ - கணப்பொழுதும்‌ கற்பகாலமும்‌ 
இவற்நிடைமேயமைக்கு எளைச்கால விகற்பங்களாயும்‌; சமழ்ப்பு 
என்னும்‌ இலையாக - நாணனளு சிறிதுமின்றி; புனைந்து உரை த்‌இ ._ 





மொக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ ' ௨௪௯ 


சின்‌ பொருள்களோடே சேர்‌,த்இயும்‌ கூறுன்றளை; இவன்‌ பழ 
கோன்பி என்பாய்‌ - எம்‌ புத தபெருமான்‌ நீண்டகாலம்‌ தன 
மூயன்றோன்‌ என்னு கூறித்‌ தொழுகன்றாம்‌; இங்கு மாலுந்‌ 
உடையைமோ இங்கனம்‌ கூறுகற்கு நி -பித்தேதினையோரி; 
மயக்குவது ஒன்௮ உண்டனையோ - அல்லது அறிவினையயக்கும்‌ 
கள்‌ மு.தலிமவற்றுள்‌ யா? தனும்‌ ஒன்றனை உண்டாமோ? என்றுள்‌ 
என்க, 

(ஸி-ம்‌.) காலம்‌ என்று ஒரு பொருளில்லை என்பது பெளத்தர்‌ 
கொள்கை, இதனை அவர்‌ பொருளாகக்‌ கொண்ட ஐங்கர்தங்களுட்‌ 
காலம்‌ கொள்ளப்படாமையானுணர்க. 

இங்கனம்‌ காலத்தைப்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளாத பெளத்தர்‌ 
கணந்தொறும்‌ பொருள்‌ கெடுமென்றும்‌ புத்தன்‌ கழ்பகாலம்‌ துவழு£ழகீ 
தான்‌ என்றும்‌ கூறுதல்‌ குற்றமாம்‌ என்றவாறு. 





பாலமாபண்டிதனே! என்பதிகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு. சாலம்‌-விகழற்பம்‌, 
அவை சிறுபொழுது முதலியன. சமழ்ப்பு - நாணம்‌, எனும்‌-ிதும்‌. 

இனி, கணம்‌ என்பது ஏழு 0சங்கழுநீிரிதழை பொரு குறட்டிஎடுக்கி 
வலீயுடையோ ருவன்‌ மிகவுங்‌ கூரியதோர்‌' உளி லைத்துக்‌ கூட நிட்டுப்‌ 
புடத்தால்‌ ஆருர்புரையற்ற ஏழார்புரையிற்‌ செல்லிலும்‌ கர௰லளவாம்‌: 
கற்பிமரவது - ஒருயோசளையகன்றுயர்ந்ததொரு ஒலரமலை கருவுடையாள்‌ 
பட்டாடை தேய்க்கப்பட்டிக்‌ கையறத்‌ .. தேயும்‌ காலவளலாம்‌ என்பது 
பபிளத்தர்‌ கொள்கை. (௩௧) 


இதுவுமது 
௨௬௮.  இக்கோட்க ளேழனோக்கி 
யிவையிலையே யாமேன்றா 
லக்கோட்க ளேழஞேக்கி 
யவையலவையாக்‌ கண்டிருக்‌ 
தேக்கோளு மில்லேன்பா 
யாண்டேண்ணி யேத்துதியான்‌ 
மெய்க்கோளா .லேன்றியான்‌ 
மிகைதேருட்டூம்‌ திறங்காணேன்‌. 

(இ-ள்‌. இ கோள்கள்‌ எழல்‌ நோக்க - சணிகமாச்கள்‌ 
முன்னரே இக்தக்‌ கோள்கள்‌ தோன்று தலை ஆராம்ந்து பார்தது; 
இவை இவைமே ஆம்‌ என்றால்‌ - இவற்றின்‌ கோற்றக தாலே 
இன்னின்ன பமன்கள்‌ உண்டாகும்‌ என்று கூறினால்‌; அ௮கச்கோள்‌ 
கள்‌ எழல்‌ ரோக்கி - ௮ற்.கக்‌ கோள்கள்‌ அ௮வ்வாதே 0 தான்னு தலை 
வும்‌ பார்தீது; அவை அவையா சண்டிருந்தும்‌ - அவற்றின்‌ 
தோற்றத்‌ தாலே நிகழும்‌ பமனும்‌ அவர்‌ கூறியவை கூதியலைக 


கு 


௨௫௦ கீல2கசி 


ளாகவே இரு,த்தலையும்‌ அறிக்‌ இருந்தும்‌ பின்னர்‌; மெம்க்கோளால்‌ 
எக்கோளும்‌ இல்‌ என்பாய்‌ - வாய்மையாக எந்தக்‌ கோளும்‌ இல்லை 
என்னு கூறுகின்ற மீ, மாண்டு எண்ணி ஏத்துஇ-புத்தர்‌ மாண்டு 
இத்துணையாயின என்று எண்ணி அவன்‌ தோன்றிய மாண்டி 
னையும்‌ கோழுனெரும்‌; மிகை - மிகையாம இக்குற்றத்தை 
விளக்‌; தெருட்டும்‌ இறம்‌ காணேன்‌ - கின்னைத்‌ ட.களிவிக்கும்‌ 
வழியுமதிகன்‌.நிலேன்‌; அத்துணை மடமையுடைமோய்‌ காண்‌2' 
என்றாள்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌) கோள்கள்‌ - ஞாயிறு முதலியன. யாண்டு - புத்தன்‌ ்‌ 
பிறந்த யாண்டு. மெய்க்கோள்‌ - வாய்மையாகயே கொள்கை, மிகை - 
ஒருவகைச்‌ குற்றம்‌. 

இனி,' கோள்களை ஆராய்ந்து கூறும்‌ கணிவர்‌ கூற்று ஒரோவழிப்‌ 
பிழைபடுதலும்‌ காண்டலால்‌, கோள்களின்‌ எழுச்சி வீழ்ச்சிகளால்‌ 
நன்மையுச்‌ இங்கும்‌ உண்டாமென்பது பிழையாம்‌ எனின்‌ அற்றன்று? 
கணிவன்‌ கூற்றுப்‌ பிழையாதல்‌ அவனுடைய அறிவு மயக்கத்தாலும்‌ 
மறதஇயானும்‌ கணிதப்‌ பிழையினாலுமே கேர்வதாம்‌; என்க. 

இம்மூன்று செய்யுள்களானும்‌ :*கரசமுற்‌ காறழும்‌'' என்னும்‌ 
செய்யுளால்‌ கூறப்பட்ட. குற்றம்‌ நீக்கப்பட்டன வென்க. (௩௨: 


இதுவுமது 
௨௯௯.  கருத்தினாற்‌ பேற்றாுமோ 
கண்கூடாக்‌ கண்டோமோ 
போகுத்தனையேன்‌ றுரைக்கின்றா 
யுறுகோயைத்‌ தீர்ப்பதோர்‌ 
மகுத்துநா லில்லையான்‌ 
... மறங்கியே சோல்லாது 
திகுத்தியயின்‌ னுணர்வின்மை 
தேருட்டிக்கா ணெனச்‌ சோன்னாள்‌. 


௩ 


(இ-ன்‌.) ' ஒருத்தனை - உமிர்ப்ொருளை; கருத்தினால்‌ 
பெற்றாமேோ கண்கூடாக்‌ கண்டோமோ .. கரு கலளவைமா லுணர்ட்‌- 
தாமோ? அல்லது, காட்சியளவைமால்‌ சண்டோமேர? 
சொல்லுக/; ' என்னுரைக்கன்றாம்‌ - என்று வினவுகன்ற நீ: 
கொண்டுள்ள; உறுநோயை,த்‌ இர்ப்பது ஓர்‌ மருத்து நாலில்லை- 
மிக்க அறியாமைப்‌ பிணியைத்‌ தீர்த்தற்குரிய மருத்துநாலும்‌ 
இல்லையாதலால்‌ அதுகிற்க) இருத்திய கின்‌ உணர்வு இன்மை - 
நின்னால்‌ இருத்‌.தமூறக்‌ கூறப்பட்ட அறிவுக்கக்த.த்‌இற்கு 8 மாம்‌: 
உயிர்க்குக்‌ கூறும்‌ குற்றமின்மையை; மயங்கிச்‌ சொல்லாது -- 
நீ அறிவு மயங்கிக்‌ கூறாமல்‌ விழிப்புடன்‌; தெெருட்டிக்‌ காண்‌ எனச்‌: 





சபக்‌ கட கள்‌ தட்ட டிட்பக பம 


்‌ “ரம 80 12% 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ உடுக: 


சொன்னாள்‌ - கடறி எம்மைத்‌ தெளிவிப்பசயாக !/ ஏன்று கூறினாள்‌; 
ஏன்க. 


(ஸி-ம்‌.) இது “கருத்திற்‌ மெற்றேமோ'' என்னுஞ்‌ செய்யுளால்‌ 
பெளத்தர்‌ உயிருண்மைக்குக்‌ கூறும்‌ குற்றத்தை நீக்குகின்றது. 


இனி, மொக்கலன்‌ 8ீலகேசியை நோக்க, “நீ உள்பொருளாகக்‌ 
கூறுகின்ற உயிரைக்‌ கருகலளவையாழ்‌ பெற்றாயோ? பெற்றாயாயின்‌ 
அதனை விளக்கக்‌ கூறுக, அன்றிக்‌ காட்சியளவையால்‌ பெத்றாயாயின்‌ 
எனக்கும்‌ அதசீனக்‌ காட்டுக / இனி ஆகமவளவையால்‌ பெ.ற்றேமென்‌ 
பாயாயின்‌ அஃதெமக்குடன்பாடன்மையின்‌ யாமதனை ஏற்பேமல்லேம்‌. 
ஆகவே மூற்கூறப்பட்ட இரண்டளவையாலும்‌ உயிர்‌ உண்மை அறியப்‌ 
படாமையின்‌ உயிர்‌ : என்றொரு பொருளில்லையென்றே கொள்க!” 
என்றானாக, அதுகேட்ட நீலகேசி ஐய/ அஃதொக்கும்‌ நீ பொருளாகக்‌ 
கொண்ட ஐவகைக்‌ சந்தங்களுள்‌ ஒன்றாகிய அறிவுக்‌ கந்தத்தை எதனாற்‌: 
பெற்றனை? அதனைக்‌ கூறுதியாயின்‌ யாமூயிர்‌ உண்மை பெற்றமை 
அதனாலேயே விளங்கும்‌ ஆதலால்‌ அதனைச்‌ கூறுக என்றாள்‌ என்‌ றவாறு. 


ரீ எவ்வளவையாலே அறிவுக்கந்தமுண்மை பெற்றுயோ 
அவ்வளவையாலேயே உயிருண்மையும்‌ பெறுதல்‌ சாலும்‌, என்பதாம்‌. 


இனி, 'அறி௫ன்றேன்‌, பார்க்கின்றேன்‌' எனத்‌ தோன்றுதலாலே 
அறிவுக்கக்தமுண்மை பெ.ற்றாமென்பாயாயின்‌, அங்ஙனமே செல்வனா. 
யிருந்த அவனே யான்‌ எனவிவ்வாறு தோன்றுதலால்‌ உயீர்ப்பொருள்‌ 
உண்மையும்‌ கொள்‌; உயிரறிவு உண்டேயெனினும்‌ அது பொய்த்‌ 
தோத்றமேயாதலின்‌ அதனால்‌ உயிருண்மைகொள்ளேமெனின்‌; உயிர.றி 
வித்குப்‌ பொய்த்தோற்றம்‌ எதனாற்‌ கொண்டனை? அது மருட்காட்சி 
யுடைத்தாகவின்‌ அங்ஙனம்‌ கொண்டாமெனின்‌; அதற்கு மருட்காட்சி 
அதனியல்பாலுண்டாவதோ? அன்றி அறியப்படும்‌ பொருள்கள்‌ பல 
வற்றீனுங்‌ இடக்கும்‌ ஓற்றுமைப்பண்பாலுண்டாவதோ?£ உயிர .திவிற்கு 
மருட்காட்டு இயல்பேகாண்‌ என்பாயாயின்‌, அறிவு யாவர்க்கும்‌ ஒத்தலின்‌ 
நின்‌ புத்தன்‌ அறிவும்‌ மருட்காட்சியுடைத்‌ தெனப்பட்டு அவன்‌ கூறும்‌ 
பொருளும்‌ பிறவும்‌ மருளுடையன வாம்‌. இனி, பொருள்களின்பாம்‌ 
இடக்கும்‌ ஓ.ற்றுமைப்‌ பண்பு காரணமாகவே உயிரறிவு மருட்காட்சி 
யுடைத்தாயிற்று என்பாயாயின்‌, ஒருவரைப்போலத்‌ தோன்றும்‌ 
பலரைக்‌ கண்டானன்றே, அவ்வொற்றுமையான்‌ மயங்கி அவரை 
வேறு வேறாக அறியாது ஓருவர்‌ என்றே கருதுவான்‌; அவ்வாறே ஒன்று 
போல்‌ தோன்றும்‌ பலவற்றைக்‌ கண்ட அறிவன்றோ அவற்றை ஒன்‌ 
றென்று கருதுவது? ஆதலால்‌, பொருள்களின்பாற்‌ கிடக்கும்‌ ஓ.ல்‌.று 
மைப்‌ பண்பு காரணமாக மயங்க அறியும்‌ அறிவிற்கள்ழே மருட்காட்சி 
யுண்டாவது? இவ்வாறு மருட்காட்சி எய்துவதாகிய ஓரறிவு கினது 
கணிக மேத்‌ கோளின்கண்‌ நகிகழமாட்டாமையால்‌ உயிரறிவு மெய்க்‌ 
காட்சியுடைய தென்றே கொள்‌; கொள்ளவே அவ்வறிவிற்குப்‌ 
பொருள்களின்‌ ஐற்றுமைப்‌ பண்பு காரணமாக வரும்‌ மருட்காட்சியு 
மில்லையாம்‌. உண்டெனினும்‌ ஒற்றுமையால்‌ மயங்கிய அறிவிற்கு 
மட்டுமே அம்மருட்காட்டு வருவதாம்‌; கின்‌ உயிரறிவிற்கு மயங்கியறிதல்‌ 
இன்மையின்‌ அதத்கு மருட்காட்சியும்‌ இல்லையாதல்‌ வேண்டும்‌; என்னை? 
ஓன்‌. றனைக்‌ சண்ட அறிவு அக்கணத்தே பொன் றக்‌ கெடுதலின்‌ அது 
போல்வதொன்றனைப்‌ பின்னர்க்காணுமறிவு அவ்விரண்டம்கும்‌ உள்ள 





௮௫௨ கீலக 


ஓ.ம்றுமையை உணரமாட்டாமையின்‌ மின்‌ அறிவு மயங்கி ஓம்‌.றுமைப்‌ 
பண்பு காரணமா க ஒன்றை வேறொன்ருக அறிதலிலாதாயிற்முகலின்‌? 
என வ நின்‌ அறிவு மெய்க்காட்சித்தென்பது தேற்றமாம்‌. இதனால்‌ 
.உயிருண்மையும்‌ தேற்றமாதலுணர்க, 
அன்றியும்‌ யான்‌ காண்டீர்‌ கோன்பிகாள்‌ மூன்னையோர்‌ பிறப்‌ 
பின்‌ மூயலானேன்‌,'” என்று புத்தனுக்குப்‌ பிறந்து உயிரறிவு 
மருட்கைத்தோ £2 மெய்ம்மைத்தோ ? மருட்கைத்தேயாயின்‌ மருளறி 
வுடைய அப்புத்தன்‌ கூறிய ஏகாந்தவாதம்‌ பொருந்தாதாம்‌. மெய்ம்‌ 
மைத்தாயின்‌ உயிருண்மையும்‌ தேற்றமாம்‌. இதனை இல்லை என்கிற 
அனது அறியாமை அகற்றுதம்கரியதொன்ரும்‌ என்பது கருத்து. (௩௩) 
௩௦௦, போறியுணர்வின்‌ புலமாய 
புற்கலமே யுூிரறியு 
மறிவினா லறியாதே 
யாமாகா தேனவுரைப்பாய்‌ 
கேறியேன்னை யிந்திரன்றன்‌ 
நேடுககரக்‌ கவன்றேவி 
கூறியளோ நெடியளோ 
நூலோழிய்பாய்‌ கூறிக்காண்‌. 
(இ-ள்‌.) நூல்‌ ஒழிப்பாம்‌ / - உரையளவையைக்‌ கொள்ளா 
கொழிக்கன்ற மடவோனே /; புலம்‌ ஆய புழ்கலம்‌ பொறி 
உணர்வின்‌ - நகிலமுதலிமனவாகிய புற்கலப்‌ பொருளே பொறிமறி 
விற்குப்‌ பொருளாவ தாம்‌; உயிர்‌ அறியும்‌ அறிவினால்‌ அறியாதே 
ம்‌ - நீ கூறுகின்ற உயிர்ப்பொருள்‌ அ௮ப்பொறிகளால்‌ அறியும்‌ 
அகிவினாலே அறியப்படாத ஆகும்‌ ஆகவே; ஆசாது என 
வரைப்பாம்‌ - ௮ஃதோ ருள்பொருளசகமாகீடாது என்று 
கூுவாம்‌; இந்திரன்றன்‌ நெடுககர்க்கு நெறி என்னை - கீ ,இந்.இர 
னிருக்கும்‌ நெடிய மேனிலையுலகுண்மை காட்டுகற்கு உசையளவை 
மன்றிப்‌ பிறிது வழி யாதுளது; அவன்‌ தேவி குறியளோ 
கெஒயளோ - அவ்விந்தரன்‌ உண்மைக்கும்‌ அவன்‌ தேவியுண்‌ 
மைக்கும்‌ ௮வள்‌ குறியளோ ஏரடிமளோ ஆ,.குற்கும்‌ அவ்வுரை 
லளவைமை விடுத்து வேறளவைகளால்‌ எமக்கு, கூறிக்காண்‌ - 
சொல்லுக என்றாள்‌ என்க, . 
(வீ-ம்‌.) எனவே கின்‌ நூலிற்‌ கூறப்படுகின்ற இர்திரன்‌ அவன்‌ 
கெடுககரம்‌ அவன்‌ தேவியர்‌ என்னுமிவையெல்லாம்‌ ரீ௮ர்‌நூலள வையா 
லன்ரோ கொள்கின்றனை? இவ்வாற்றால்‌ நாலளவை கொண்டும்‌ அதனை 
மேற்கொள்ளேன்‌ என்பது அறியாமையேயன்றோ? இந்திரன்‌ முதலி 
யோர்‌ உண்மையை நீ நூலளவையாற்‌ கொள்ளுமாறு போலே ௨யி 
ருண்மையும்‌ அர்‌ தால்ளவையாற்‌ கொள்க என்பது கருத்தாயிற்றென்க. 
இன்னும்‌ கின்னூலின்௧ண்‌ உயிர்ப்பொருள்‌ கூற்ப்பட்டதில்லை 
“யெனினும்‌, கோடல்‌ வேண்டும்‌ : என்னை £ முதன்முதலாகிய பிறப்புக்‌ 





1௬௯. 


கட இட்டு சகட ஆட்கட கரு 
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மொக்சல வாச்‌ சருக்கம்‌ ௨௫௧... 


களிலே பிறந்து அறமறிவுறுத்தவனே பொன்றக்கெடாது ப்த்தத்‌ 
தன்மை பெற்று போதிமரத்தின்‌ சிருந்தானென்பது கணிகவாஇ: 
யாகிய நகின்னூலீற்குப்‌ பொருச்தாதெனினும்‌ கொண்டவாறு போல 
என்பதூஉம்‌ கொள்க. 


புலம்‌ - நிலம்‌, புலப்பட்ட பு.ந்கலமெனினுமாம்‌. அறியும்‌ அறிவு 
என்றது, பொறிகளாவறியும்‌ அறிவு என்றவாறு, ஆகாது-உள் பொரு. 
ளாகமாட்டாது. நகர்க்கு - நகரத்திற்கு. நாலொழிப்பாய்‌ என்றது... 
உசையளவை கொள்ளாத்‌ மடவோனே என்பதுபட கின்றது. கூறில்‌ 
காண்‌ என்றது உரையளவையானன்றிக்‌ கூறுக என்றவாறு. (௩௪) 
௩6௪. மெய்யளவிற்‌ றுயிரேன்று 
மேய்யகத்‌ தடக்குரைத்தல்‌ 
போய்யளவைக்‌ குடங்குடத்திந்‌ 
புகலருமை போலென்பாய்‌ 
மேய்யள வின்‌: மெய்யுணர்‌ வை 
மேய்யகத்‌ தடக்குரைத்தி 
யையனையே யடங்கானேன்‌ 
றதுவாதன்‌ வண்ணக்கால்‌. 
(இ-ள்‌.) .மெய்யளவிற்று உயிர்‌ என்னு - உடலின்‌ அளவே- 
அதன்கண்‌ உறையும்‌ உயிரின்‌ அ௮ளவுமாம்‌ என்று கூறிப்‌ பின்னர்‌) 


மெய்‌ அகத்து அடக்கு உரைத்தல்‌ - அவ்வுயிர்‌ அவ்வுடலின்‌ 


கண்ணே அடங்குமென்று கூறுதல்‌; பொய்‌ - பெசய்மேயாகும்‌; 
அளவைக்‌ குடம்‌ - ஓர்‌ அளவினையுடைய இரண்டு குடங்களுள்‌; 
குடத்தில்‌ புகல்‌ அருமைபோல்‌ என்பாம்‌ .. ஒரு கடத்தல்‌ 
மற்றொன்று புகு.தல்‌ ௮ரிதாமாறுபோல என்று கூறுவாம்‌; மெய்‌ : 
அளவின்‌ மெய்யுணர்வை - மற்று எ.கானும்‌, உடலளவிழற்றாடய 
ஊழற்றுணார்வினை; மெய்‌ ௮கத்து அடக்கு உரை தஇ - அவ்வுஉலின்‌- 
கண்ணேயே அடங்குவ தாகவும்‌ கூற௮ுஇி இல்உனம்‌ கூறுவோம்‌; 
ஜயனை அடீங்கான்‌ என்றது - உயிர்‌ உடலின்சண்‌ அடங்காது 
என்னுமிது எதனை ஒஓக்குமெனின்‌; ஆ.கன்‌ வண்ணாக்கு - ஓர்‌ 
ஆறிவிலி லவண்ணக்கதகடிகாழில்‌ கூறியதனைமே ஒக்கும்‌ காண்‌ 
என்றாள்‌ என்க. 

(ஸீ-ம்‌.) உயிர்‌ தான்‌ மேற்கொண்ட உடலின்‌ ௮ளவிற்றும்‌ என்பது 
ஆருகதர்‌ துணிபு. உணர்வு உடலெங்கும்‌ பரவி அதனளவிற்றும்‌ 
என்பது பெளத்தர்‌ துணிபு. எனவே மொக்கலன்‌ உடலில்‌ உயிரடங்‌ 
காது என்றது தன்‌ மேற்கோள்‌ மலைவாம்‌ என்றவாறு, 

வண்ணக்கு - வண்ணக்கத்தொழில்‌, ஈண்டு ஆதன்‌ வண்ணக்கு 
என்றது அறிவிலியொருவன்‌ வண்ணக்கத்‌ தொழிலில்‌ புகுந்து காளை 
ஆய்ந்து கூறிய மொழியையே நகின்மொழி ஓக்கும்‌ என்றவாறு... 
வண்ணக்கன்‌ - நரணய ஆராய்ச்சியாளன்‌. 





உடு சீலகேசி 


அது வருமாறு:-- இரு மாநகரத்து வாழ்வானொரு வண்ணக்கன்‌ 
இதந்துபட அவன்‌ மகன்‌ அத்தொழில.றியாமையால்‌, அரசன்‌ 
19 றனொருவளை வண்ணக்களனாக்க; இறந்த வண்ணக்கன்‌ மகனும்‌, காசு 
ஆய்வுத்‌ தொழிலைப்‌ பயின்று வல்லுஈன்‌ ஆவேன்‌ என்று மற்றொரு. ' 
வண்ணக்கள்பாற்‌ சென்றிருப்ப, அவன்பால்‌ ஒருவன்‌ சில காசுகளைக்‌ 
கொணர்ந்து காட்ட அவ.த்றை ஆராய்ம்து பார்த்து இவை செல்லும்‌, 
இவை செல்லா என்று கூறிவிடுத்தானாக; அதனைக்‌ கண்டிருந்த அவ்‌ 
விளைஞன்‌ தன்‌ தாயிடம்‌ வந்து யானும்‌ அத்தொழில்‌ பயின்றுள்ளேன்‌ 
என்று கூறிச்‌ கடையிலிருந்தான்‌? அவன்பால்‌ ஒருவன்‌ ஒரேவொரு 
காசைமட்டும்‌ கொணர்ந்து காட்டி இது செல்லுமோ 2 செல்லாதோ £ 
ன்று வினவ, அவன்‌ அதனிகுபக்கங்களையும்‌ புரட்டிப்‌ பார்த்து 
இதன்‌ கண்‌ இந்தப்‌ பககம்‌ செல்லும்‌ இந்தப்‌ பக்கம்‌ செல்லாது என்று 
கூறினன்‌ என்பதாம்‌. மெய்யுணர்வு - ஊற்றுணர்வு. அடக்கு - 

அடங்கல்‌, ஐயன்‌ என்ற.து, உயிரை. 
இது ஒஉடற்பளலிற்றுமிர்‌' என்னும்‌ செய்யுட்குச்‌ குற்றங்‌ காட்டியது: 
(௨௫) 


இதுவுமது 
௯௦௨. அகுவாத லாலடங்கு ்‌ 
முணர்வுதா னங்கென்னிற்‌ 
பேருவாத மங்கில்லை 
பெற்றியோன்‌ றறியாத 
திருவாள னுரைவண்ணக்‌ 
தீட்டொட்டுக்‌ கலப்பியாப்‌ 
புகுவாய வுடம்பினோ 
டூணர்விணுக்‌ குளதாமோ. 


(இ-ஸ்‌.) உணர்வு அருவு ஆதலால்‌ அங்கு அடக்கும்‌ 
என்னில்‌ - ஐய கீ ஊற்தஅணர்வு அ௮ருவப்பொருளா தலால்‌ ௮வ்‌ 


- வுடலிலே அடங்கும்‌ என்பாமயசயின்‌; அங்கு பெரு வாதம்‌ இல்லை - 


அஃதெமக்கு மொக்குமா தலின்‌ அவ்விட ,த்தே பெரியதொரு சொற்‌ 
போர்‌ நிகழ்‌த்துதற்கு இடனில்லை; பெற்றி ஒன்று அதியாத 
இருவாளன்‌ உரைவண்ணம்‌ - இல்லைமாயினும்‌ பொருட்டன்மையை 
நன்கறிறாத அறிவுச்‌ செல்வனாமெ நுங்கள்‌ பு.தீதன்‌ கூ இியபடி; 
உணர்வினுக்கு இட்டு ஒட்டு கலப்பு யாப்பு - ௮ருவமாகிய ஊழ்‌ 
ுணர்வினுக்கு, ,சண்டு தலும்‌ ஒட்டுதலும்‌ கலத்‌தலும்‌ மா.த.தலு 
மாய தொழில்கள்‌ கூடாமையின்‌; உருவு ஆய உடம்பினோடு 
உளது ஆமோ-உருவமாகிய உடம்பி2னோாடு அ௨ங்குதல்‌ கூடுமோ? 
எமக்காயின்‌ எண்வகை வினைப்‌ புற்கலங்களாலே கட்டுண்ணப்‌ 
பட்டுக்‌ சறிதுருவப்‌ பொருளுமாகிய ' உயிர்க்குடலிலடங்கு தல்‌ 
கூடும்‌ என்றாள்‌ என்க. 











மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ உ௫டு 


(வீ-ம்‌.) உணர்வு முழுதும்‌ ௮அருவமே ஆதலின்‌ அலஃதுருவப்‌ 
பொருளைத்‌ தீண்டுதல்‌ முதலியன செய்தல்‌ கூடாது. யாங்‌ கூறும்‌ நுண்‌ 
மையான வினைப்‌ புற்கலங்களாலே கட்டுண்ணப்படுதலேயன்றித்‌ 
தானும்‌ ஓரளவு குக்குமவுருவப்‌ பொருளாகவுமிருத்தலால்‌ உடம்பிலே 
அடங்குதல்‌ கூடும்‌ என்பது கருத்து. இங்ஙனம்‌ சிறிது வாதத்திற்கும்‌ 
'இடனிருத்தலாலே பெருவாதமங்கில்லை என்றாள்‌. ்‌ 

எமக்காயின்‌ எண்வகை வினைப்புற்கலங்களாலே கட்டுண்ணப்‌ 
பட்டுச்‌ சிறி துருவப்‌ பொருளுமாகய உயிர்க்கு உடலிலடங்கு தல்‌ கூடும்‌ 
என்பது குறிப்பெச்சம்‌. இதனால்‌, முழுதும்‌ அருவமேயாகிய சித்தபர 
மேட்டிக்கே வினை முதலியவற்றின்‌ தொடர்பில்லை என்றுளுமாயி்று. 

இன்‌, இறிதே அருவப்பொருளரகிய உயிர்‌ முழுது மூருவப்‌ 
பொருளாகிய உடலில்‌ அடங்குமென்றது கருப்பங்கோலில்‌ கருப்பஞ்‌ 
சாறு அடங்குதல்‌ போல்‌ அடங்கும்‌ என்றவா.து. (௩௮௪) 


௩௦௩.  யாப்புண்டா லழப்பதவ்‌ 
்‌ வுயிரன்றேற்‌ கதுவன்று 

போய்ப்பிண்டத்‌ தழப்புழப்பப்‌ 
புலம்புவ தேன்சேயலேன்பா 

லேப்புண்பட்‌ டான்படகோ 
யேதிலர்க்காய்ச்‌ சோமாகிச்‌ 

சாப்புண்பட்‌ டேனென்று 
சாற்றுவதன்‌ றத்துவமோ. 


(இ-ன்‌.) மாப்புண்டால்‌ உழப்பது உயிர்‌ என்தேற்கு - உயி 
ரின்‌ அுகர்ச்சியும்‌ கிகழ்சிசியும்‌ காட்டும்‌ பொருட்டு, உடவிம்‌ கட்‌ 
டுண்டவழி இன்ப துன்பங்களை நுகர்வது உயிரேகரம்‌ உஉலன்னு 
என்று கூறிய எனக்கு; அதுவன்று - அக்கருத்தினை அ௮றித 
லின்றி; பிண்டத்து உழப்புப்‌ போய்‌ உழப்பட்‌ புலம்புவது என்‌ 
செயல்‌ என்பாய்‌ - உடல்‌ கட்டுண்ண ங்குயிர்‌ சென்று அ௮வ்வருக்‌ 
குதி நுகரும்‌ என்று பிகற்றுவது என்னுடைய செயல்‌ என்று 
கூறிஇஃது எருது காலொடி௰க்‌ கழு) முடவின கெரீக்கும்‌ என்று 
ரீ கூனும்‌ குற்றம்‌; உடம்பும்‌ உயிரும்‌ இட்டொட்டுக்‌ சலப்பு வகை 
மால்‌ தொடர்புற்று கிற்கும்‌ என்று கூ௮ம்‌ எமக்காகாது சாண்‌ 
பட்டான்‌ புண்பட நோய்‌ ஏ.இலர்க்கு ஆய்‌ - அம்பு பாமப்‌ பட்டா 
ஜெருவன்‌ புண்படாகிற்க, அப்புண்ணாலுண்டாகும்‌ துன்பம்‌ 
அமலார்க்குண்டாகி; சோமாகி சா புண்பட்டேன்‌ என்று 
சாற்றுவது-இன்புஅுமுடம்புடைய மற்றொருவன்‌ யான்‌ சா.தற்குக்‌ 
தாரணமான பெரும்‌ புண்பட்டேன்‌ என்று கூஅவது உன்‌ குத்து 
வமே-(உருவக்கக்தத்தின்‌ மாப்பும்‌, நுகர்சி௫க்‌ கந்ததிஇன்‌ நுகர்ச் 
யும்‌, பாவனைக்‌ கக்‌.த.தஇன்‌ பாவனையும்‌, ஒன்றற்கொன்று தொடர்‌ 





௨௫௭௬ $ீலகே௪ி 


பர்றலவை என்று உுவதனாலே,) உன்‌ கு.த்துவமல்லவோ? 
என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌.) உடலுழப்புண்டால்‌ என்க. தஇட்டொட்டுவகையால்‌ 
உயிர்‌ உடலோடிரண்டறக்‌ கலர்திருத்தலானும்‌ உடல்‌ பு.ற்கலமாகிய 
அறிவில்‌ பொருளாதலாலும்‌ நுகாச்சியுயிருக்‌கேயன்‌ நி யடலுக்கின்‌ 
ஹென்பேல்‌ இஃதறியாது மீ குற்றங்‌ கூறுகன்றனை அக்குற்றம்‌ 
எமக்காகாது உருவக்கந்தம்‌ முதலியவற்றை மூழுதும்‌ வேறுவேருகக்‌ 
கொள்ளும்‌ கினக்கேயாம்‌ என்பது கருத்து. 

யாப்புண்ணல்‌ - கட்டுண்ணல்‌, ஏ - அம்பு. சோமா - ௬ுகம்‌ஆ௫. 
இன்பமாய வுடலையுடையேன்‌. ஆகம்‌ - உடல்‌. சாப்புண்‌ - சாதற்குக்‌ 
காரணமான புண்‌. (௩௭7) 


இதுவுமது 
௩௦௪,  உழப்புழப்பச்‌ சேங்கையா 
னுறுதுயருற்‌ றேனேன்றல்‌ 
பிழைப்பதுவாக்‌ கருதாதே 
பெருவழியு னிடறுதியா 
லுழப்பறிவு குறிசெய்கை 
யோருவனவே மெனச்சோன்னார்க்‌ 
கிழிக்குவதிங்‌ கில்லாமை 
யிதனாலே யறியனேறாள்‌. 


(இ-ள்‌.) உழப்பு உழப்ப - ஜய கின்னுடைய அுகர்ச்சிக்‌ 
கந்தமே துன்பத்தை நுகர்வ தாகவும்‌) செய்கைமான்‌ உறுதுயர்‌ 
உற்றேன்‌ என்றல்‌ - அதனில்‌ முழுதும்‌ வேறாய செயற்கக்தம்‌ 
மான்‌ மிக்க துமரெய்‌இனேன்‌ என்னு கூறு ,தலே-எருதுசாலொடி௰க்‌ 
கழுதை முூடவினது போன்றதொரு; பிழைப்பதுவா கருதாதே - 
குற்றமாகக்‌ கொள்ளாமல்‌) பெருவழியில்‌ - ௮ரசவீ தியிலேமே 
குருடன்போன்௮) இடது.இ - இடறிவீழ்கின்றாய்‌; உழப்பு அறிவு 
குறி செய்கை ஒருவனவே - நுகர்ச்சியும்‌ அறிவும்‌ குறியும்‌ செயலும்‌ 
உமரின்‌ பண்புகளே; எனச்‌ சொன்னார்க்கு - என்று கூறிய ஆருச 
தருக்கு; இழிக்குவது இங்கு இல்லாமை - குற்றங்‌ கூறுவது 
இ.,தன்சணின்மைமை; இதனாலே ௮றி என்றாள்‌ - இதனாலே ௮றி 


வாயாக! என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) உழப்பு-நுகர்ச்சி. உறுதுயர்‌-மிக்கதுன்பம்‌. பிழைப்பது 
வாக என்பதன்‌ ஈறு கெட்டது. பெருவழியில்‌ இடறுதி என்றது, 
குற்றமற்ற ஆருகதர்‌ கொள்கையிற்‌ குற்றங்காண்கின்றனை என்‌ றவாறு. 
பெருவழி - ஈண்டு அரசவீதி, இழிக்குவது - குற்றங்‌ கூறுவது: 
இதனாலே ஈண்டுக்‌ கூறியவிதனாலே. (௩௮) 





மொக்கல வா.தசீ சருக்கம்‌ உடள்‌ 


௩௦௫, அருவாயில்‌ யாப்பில்லை 
யன்றாயிற்‌ குறைபட$ூ௨ 
மிருவாறின்‌ கூட்டமுக்‌ 
தீதேன்ப தேம்மிடமே 
மருவாதா யுரைத்ததனை 
மனங்கோள்ளா யதுவன்றிப்‌ 
போருவாறொன்‌ ஙுரைத்தாலு 
.,மோருவாறு முணராயால்‌, 


(இ-ள்‌.) அருவு ஆயில்‌ மரப்பு இல்லை-உயிர்‌ அ௮ருலவமானால்‌ 
உடம்பு முதலியவற்றோடு கட்டுண்டு கில்லாதென்னறும்‌; அன்னு 
ஆயின்‌ குறை படூஉம்‌ - அருவமல்லா த உருவாயின்‌ - வெடடவும்‌ 
துணிக்கவும்‌ கூடியதால்‌ உடலளவிற்றாகலின்‌ ௮,கன்கண்‌ அடக்‌ 
கா.தாம்‌; இரு ஆறின்‌ கூட்டமும்‌ கீதென்பது - அருவும்‌ உருவும்‌ 
ஆகும இரண்டு வகையின்‌ கூட்டமே உயிர்‌ என்னின்‌ மூற்கூறப்‌ 
பட்டி இருவகைக்‌ குற்றமுமாம்‌ என்று கீ கூஅவது); ஏம்‌ இடமே- 
ஒரு படிதுதாய்‌ ஊற்றுணர்வு உஉலளவிற்றாய்‌ ௮ஃது உடலி 
லடங்குமென்னு நீ கூுங்கால்‌ யாங்கள்‌ நினக்குக்‌ குற்றங்‌ கூறு குற்‌ 
குரிய இடமேகாண்‌ /; மருவாதாய்‌ உரைத்ததனை - எம்மொடு 
பொருந்தாத டீ ஊற்றுணர்வு உடலின்கண்‌ அடங்கினவாறு 
போலக்‌ கொள்ளென்னு மான்‌ கூறியதனையும்‌) மனங்‌ கொள்ளாம்‌. 
மனத்‌இற்‌ கொள்கன்நிலை; பொருவு ஆறு ஒன்று உரைத்தாலும்‌- 
அஃ,தன்றிக்‌ கருப்பங்‌ கோலிலே கருப்பஞ்சாறு அடக்குமாறு 
அடங்கும்‌ என யாங்கள்‌ உவமை முகி தான்‌ விளக்கும்‌ வழி 
யொன்று கூறினும்‌; ஒருவாறும்‌ உணராயம்‌ - நீ ஒருவாற்றானும்‌ 
உணர்‌இன் நிலை; கின்னை யுணர்த்தும்வழி இனியில்லை என்றாள்‌ 


என்க. 


பவி -ம்‌.). இது “'கலழ்பாடி'! என்னுஞ்‌ செய்யுளானும்‌, “9௫லகை 
யாக்‌” என்னுஞ்‌ செய்யுளானும்‌ பெளத்தர்‌ கூறிய குற்றம்‌ நீக்கிற்று. 


மொக்கலன்‌ உயிர்‌ அருவாயில்‌ கட்டுண்டு நில்லாது; உருவாயின்‌ 
வெட்டவும்‌ துண்டிக்கவும்‌ படும்‌. குடம்‌ குடத்தில்‌ அடங்காமைபோல 
உடவின்கண்‌ அடங்கவும்‌ மாட்டாது; அன்றி உயீர்‌ அருவுரு என்ற 
வழியும்‌ முற்கூறிய இருவகைக்‌ குற்றமுமாம்‌ என்றானாக, அது கேட்ட 
நீலகேசி அருவம்‌ கட்டுண்ணாது என்று நீ கூறிய குற்றம்‌ யாங்கள்‌ 
நினக்குக்‌ குற்றங்கூறற்கியன்ற இடமேயன்றி கினக்கெமாகாது 
என்றாள்‌ என்க, ்‌ 


சறாற்றின்‌ கூட்டமும்‌ எனற்பால.து எதுகையின்பம்‌ நோக்கி இரு 
வாறின்‌ கூட்டம்‌ என நின்றது. மருவாதாய்‌-பகைவனாகிய நீ யாங்கள்‌ 
உரைத்ததனை மனங்கொள்ளாய்‌ என்றவாறு, அலஃதாவது,.றீ ௭ம்‌ 
நீஸைழ்ச 





௨௫௮. ர கிலகே 


ணாவு உடலீல்‌ அடங்கு மென்றதுபோல உயிரும்‌ உடலில்‌ அடங்கு 
மெனக்கொள்‌ என்று முன்னுரைத்தது என்க. 

பொருவு ஆறு-உவமைகூறி விளக்கும்‌ நெறி, அஃதாவது: பருப்‌ 
பொருளாகிய உடவின்கண்‌ சூக்கும உடலுடைய உயிர்‌ அடங்குதல்‌ 
கருப்பங்கோலில்‌ கருப்பஞ்சாறு அடங்குதல்‌ போன்று அடங்கு 
மெனக்‌ கொள்க என்றதாம்‌. 

இனி, உயிர்‌ சிறிது உருவமுமுடைத்தென்றது, உருவப்‌ பொரு 
ளாகிய புற்கலங்களுள்‌ வைத்து மிகவும்‌ நுண்ணுருவமூடைய 
வினையாலே உயிர்‌ கட்டுண்டிருத்தல்‌ கருதக்‌ கூறியபடியாம்‌. அதற்காக 
உயிர்‌ உடலில்‌ அடங்காதாதல்‌ வேண்டுவதில்லை. என்னை £? உருவப்‌ 
பொருளேயாயினும்‌ இலை இலையீன்க௧ண்‌ அடங்காதாகவும்‌ அவ்‌ விலையின்‌ 
அளவிற்ருகய அதனுருவம்‌ அதன்கண்ணடங்கி நின்றதன்றே? அது 
போலக்‌ கொள்ளென்றுவமை கூறுதலுமொன்று. 

இதனால்‌, வினையாலியன்‌ ற நுண்ணுருவம்‌ பெறாது அருவமேயாய்‌ 
நின்ற உயிர்க்கு உடல்‌ முதலியவற்றோடு தொடர்பு கூறுஞ்‌ சமயக்‌ 
கணக்கர்க்கு ரீ சொல்லிய குற்றமெல்லாம்‌ பொருந்தும்‌ என்றாளாம்‌ 
ஆயிற்றென்க. (௩௯) 


௩௦௬.  அறிவெழுந்‌ தவலிக்கு 

'மென்பதூஉ மதுவேழப்‌ 

பிறிதோன்று பேதுறுமங்‌ 
கேன்பதூஉம்‌ பேரும்பேதாய்‌ 

குறிகோண்டா ரகுரையன்றாற்‌ 
குற்றமே கோளலுறுவாய்‌ 

பொறிகோண்டுூ காற்றினையும்‌ 
போகாமற்‌ சிமிழாயோ. 


(இ-ள்‌.) பெரும்பேதாய்‌-மிக்க அறிமாமையையுடையோனே[ 
அறிவு எழுந்து அவலிக்கும்‌ என்பதூஉம்‌ - துன்பமெய்துங்கால்‌ 
அறிவு முனை த்தெழுக்து வருக்‌ தாகிற்கும்‌ என்பதும்‌; அது எழ - 
அவ்வறிவெழுந்து , துன்புறக்‌ கண்டு; அங்கு பிறிது ஒனறு 
பேதுறும்‌ என்பதூஉம்‌ - அ௮வ்விட,50,2 ௮,தனின்‌ வேறாடம உயிர்‌ 
வருந்தும்‌ என்பதும்‌ யாங்கள்‌ சொன்னேமாகச்‌ கருது; குற்‌ றம 
கொளல்‌ உறுவாய்‌ - இவற்‌.நின்‌ கண்‌ குற்றங்‌ காண்பாய்‌; குறி 
இசாண்டார்‌. உரை அன்றால்‌ - இவை அறிவுடைய ஆருகதர்‌ 
கூற்றன்றுகாண்‌; கா.த்நினையும்‌ பொறிகொண்டு சமிழாய்‌-இல்கனம்‌ 
உயிரையும்‌ அறிவினையும்‌ வேறுவேரறாக்க்‌ கொள்ளாத எமக்குக்‌ 
குற்றங்‌ கூறுவாயாயின்‌ கீ கா.ற்நினையும்‌ ஓரியந்திர த.தாலே இ௰ங்கா 
வண்ணம்‌ கட்டுவாய்‌ காண்‌ என்றாள்‌ என்க, 

(ஷீ-ம்‌.) இஃது (ஏழும்பயிற்றி” என்னுஞ்‌ செய்யுளாற்‌ பெளத்தர்‌ 
கூறும்‌ குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 
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மொக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௨௫௯ 


இஃகென்‌ சொல்லியவாருவெனின்‌ - அறிவையும்‌ உயிரையும்‌ 
வேறு வேறு பொருளாகக்‌ கொண்டு அறிவின்‌ துன்பத்தைக்‌ கண்டு 
உயீர்‌ வருந்துமென்று யாங்கள்‌ சொன்னோமாகச்‌ சொல்லியது உன்‌ 
பேதைமையேயாம்‌; யாங்கள்‌ அறிவு முதலிய பண்புடையது உயிர்‌ 
என்றே கூறுதும்‌; அஃதேயெனின்‌ - அறிவிற்கு வேறான உயிரினை 
காட்சியளவையாம்‌ கண்டிலேமாதலின்‌ அறிவே உண்டு உயிரில்லை 
சனல்‌ அமைவுடைத்தாம்‌ பீறவெனின்‌, அற்றன்று, அறிவித்கு வேருக 
உயிர்‌ உண்டு என்பார்க்கன்‌ ற அறிவதாகிய அறிவினையே கொண்டு 
அறியாதாகிய உயிரில்லை என லமைவதாம்‌; உயிரினை அ.றிவினின்றும்‌ 
பிரிக்கலாகாமையின்‌ உயிரில்லை எனல்‌ எம்மனோர்க்கமையா து; 
யாங்கனமெனின்‌? இயங்குர்‌ தன்மைத்தாகிய காற்றி அல்‌ வியக்‌ 
கத்தினின்றும்‌ நீக்கி ஒரு பொறியாலே கட்டலாமாகில்‌ அறிவுப்‌ பண்‌ 
புடைய உயிரை அதனினின்று பிரித்தல்‌ கூடும்‌ என்பது, இயக்கமும்‌ 
காற்றுமுண்டானவாறுபோல அறிவும்‌ உயிரும்‌ உண்டென்பது. 
இதன்றுணிவு **கிலம்வலிது, நீர்துவளும்‌, இத்தெறும்‌, காற்றுளரும்‌'” 
எனக்‌ காற்றினை இயங்குர்‌ தன்மைத்தாக வோ இனன்‌. 

இனி, குளிர்‌ ஊறு முதலியவழற்றுலும்‌ காற்றுப்‌ புலப்படுமெனீன்‌? 
திருத்திரூபத்தாலும்‌ விஷாதரூபத்தாலும்‌ யாள்‌ முன்‌ முயலானேனென:. 
அத்துவித ரூபத்தாலும்‌ உயிரும்‌ புலப்படும்‌ என்றவாறு. (௪௦) 


௧.௦௭. பிறன்சுமவான்‌ முனடவான்‌ 

பேகுவினையு மூய்க்கில்லா 

வறஞ்சேய்தா னமகுலகிற்‌ 
சேல்லும்வா யரிதென்று 

புறம்புறம்பே சோல்லியேம்‌ 
பொருணிகழ்ச்சி யறியாஙாற்‌ 

கறங்குகளு மல்லனவுங்‌ 
காற்றேறிலத்‌ திரியாவோ. 


(இ-ள்‌.) அறம்‌ செய்தான்‌-ஈல்வினைமைச்‌ செய்தானுடைய 
வுயிரை; பிதன்‌ சுமவான்‌ - பிறனொருவன்‌ சுமந்து கொடுபோய்‌ 
விடுவானுமில்லை; கான்‌ ௩ஈடவான்‌ - காலின்மையால்‌ அவவுயிர்‌ 
கானேயும்‌ ஈடந்து செல்லமாட்டாது; பெருவினையும்‌ உய்க்கில்லா - 
அவ்வுயிர்‌ செய்த மிக்க கல்வினைகளும்‌ அறிவில்‌ பொருளாசலின்‌ 
அது செல்லுமிடமறிந்து அதனைச்‌ செலுத்‌ தமாட்டா ஆ.,கலால்‌ 
அவ்வுயிர்‌, அமருலகில்‌ செல்லும்‌ வாய்‌ அரிது என்று - அந்‌ 
கல்வினைப்‌ பமனை நுகர் தற்குத்‌ து ஐக்சவுலஒற்குச்‌ செல்லும்‌ வாயில்‌ 
இல்லையாம்‌, இங்கனமாஎவும்‌ அறஞ்செய்‌ தான்‌ துறக்கம்‌ புகுவான்‌ 
என்று நீ சொல்லுமாடிறன்னென்று; புறம்‌ புறம்பே சொல்லி 
எம்மனோரில்லாதவி..க்‌த எம்மைப்‌ புறங்கூறி; எம்பொருள்‌ 
கிகழ்ச்சி ௮றியாயாய்‌ - ஏம்முடைய பொருள்‌ கிகழ்வினை அறியாத 
ம்டவோனானை றனை, கறங்குகளும்‌ அில்லனவும்‌ சாற்‌ ௪.றிமக்‌ 


௨௬௦ கிலசேசி 


இரிமாவோ - காற்றுடிகளும்‌ எருகு மு.தலிய பிறவும்‌ காற்று வீசுத 
லாலே புடைபெயர்ந்து போதல்‌ காண்டுமன்றோ? அங்ஙனமே 
அறிவில்‌ பொருளேயாயினும்‌ வினைத்‌ தொடர்பாலே உயிர்க்குப்‌ 
புடைபெயர்ச்சியும்‌ ஓரிட த.இனின்றோரிட த2,த செல்லலும்‌ கூடும்‌ 
என்று கொள்‌! என்றாள்‌ என்க 
(ஸீ-ம்‌.) இது, “தரலிஐற்‌  சுமந்துய்ப்பானில்‌&'' என்னுஞ்‌ 
செய்யுளாழற்‌ கூறப்பட்ட குற்‌.ற நீக்குகின்றது. 
அறஞ்‌ செய்தான்‌ என்றது உயிரை. அதற்குக்‌ காலின்மையால்‌ 
தானே நடவாது என்றவாறு, அமருலூல்‌ என்றமையால்‌ பெருவினை 
என்றது ஈல்வினையை என்பது பெற்றாம்‌. வினை அறிவில்‌ பொரு 
ளாகலின்‌ அவ்வுயிர்‌ செல்லுமிடம௰ிந்துசெலுத்தா என்க. வாய்‌ -வாயில்‌, 
அரிது ஈண்டு இன்மை குறித்து நின்றது. புறஞ்சொல்லல்‌ - காணாத 
வழிப்‌ பிறரை இகஈழ்ந்துரைத்தல்‌. 
கறங்கு-காற்முடு. அல்லன-சருகு மூகில்‌ முதலாயின. கறங்கு 
அல்லனவும்‌ காற்றெறியத்‌ திரியாவோ என்றது நுவலா துவற்டி 
என்னும்‌ அணி; அஃதாவது உவமை கூறுமாத்திரையாலே பொருள்‌ 
தானே தோன்றுதல்‌. இவ்வணியினை, 
உ ிலி3பய்‌ சாகாடு மச்சிறு மப்பண்டம்‌ 
சால மிகுத்துப்‌ பெயின்‌ (குறள்‌. ௪௭6) 
எனவரும்‌ திருக்குறளினும்‌ காண்க. 
சருகு முதலியவற்றைக்‌ &ழ்க்கா று மேற்குக்‌ கொண்டுபோதலும்‌, 
மேல்காறறுக்‌ இழச்குக்‌ கொண்டுபோதலும்‌ போல அறநுபூர்விகாமம்‌ 
நான்கும்‌ உயிர்களை நான்கு கதிக்கண்ணும்‌ உய்க்கும்‌ என்றவாறு. 
இஃதெம்‌ பொ ருணிகழ்ச்ச. இதனை அறியாதே புறங்கூறித்‌ .திரி 
இன்றனை என்றிகழ்வாள்‌ எம்பொருணிகழ்ச்சி யறியாய்‌ என்றாள்‌. 
। டுவண்பீர 
மருந்து மனச்சென்‌ றிடமா தொருவ 
னிருந்த விடத்திருளிற்‌ செல்லுக்‌ - திருந்து 
துறக்கத்‌ துயிரையத்‌ தொல்லுயிர்கொண்‌் டுய்த்துப்‌ 
பிறப்பிப்ப தற்கென்னே பேசு." (௪௪) 


௩௦௮, மகனேயாய்ப்‌ பிறப்பினு மாதுயரங்‌ கேடில்லை 
மவனாகா னாயினு மறஞ்‌ சேங்த லவமாகு 
மேவனாகு மென்றேம திட்டமே யுரைத்தியா 
னகைநாணி நீரின்னை ௩ன்பகலே மரைக்கின்‌ றாய்‌, 
(இ - ல்‌.) மகனேமாம்‌ பிறப்பினும்‌- அறஞ்செய்‌ தானொருவன்‌ 


மனி தனாகவே துறக்கத்ேே சென்று பிறப்பினும்‌, மா.துயரம்‌ கேடு 
இல்லை- ௮ம்மனி,த கதிக்குரிய பபெருந்துன்பங்கள்‌ இரா தாம்‌; அவன்‌ 








ஏமொக்கல வாச்‌ சருச்சும்‌ ௨௬௪ 


ஆகான்‌ ஆயினும்‌ - ுறக்கத்துப்‌ பிறந்தோன்‌ மனி தனொருவன்‌ 
அவனின்‌ வேளருப தேவனே ஆவன்‌ என்றுலும்‌, மனி தனொருவன்‌ 
௮ ,மஞ்செய்ய அ௮தன்பயனை அவனின்‌ வேராய தேவன்‌ ஒரறாவன்‌ 
அகர்வான்‌ என்றாடின்‌ ரமையாலே; அறம்‌ செய்‌ தல்‌ எவன்‌ ஆகும்‌ - 
ஒருவன்‌ அறு செம்‌ தலாலே பயன்‌ என்னையோ 7; அ௮வமாம்‌ ௮ச்‌ 
செயல்‌ பயனில்‌ செயலே யாமென்று; எமது இட்டமே உரைத்து 
யால்‌ - உனக்குக்‌ கூற விரும்புன்ம குற்றத்தை நீ எமக்கே 
ஏற்றிச்‌ கூறுஇன்றாய்‌, ஈகை நாணி - கேட்டோர்‌ நகைப்பரே என்று 

ட கரணி); நின்னை .நீ ஈன்பகலே மறைக்கனெ௫ய்‌ - உன்னை டீ கல்ல 
இக்‌.தப்‌ பகற்பொழுதிலேயே மை இக்கமுயல்கின்றாய்‌ காண்‌ / 
இக்வனம்‌ ரீ கின்னை மறைப்பதே கின்‌ பள்ள பிறர்க்குப்‌ 
புலப்படுத்தும்‌ என்றாள்‌ என்க 





(ஸீ -ம்‌௮ இது “மக்கட்‌ பண்‌ பறியாது'' என்னுஞ்‌ செய்யுளால்‌ 
கூறப்பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 


எமது இட்டம்‌ - யாங்கள்‌ நினக்குக்‌ கூறவிரும்புகன்ற குற்றம்‌..நீ 
ப கின்‌ குற்றத்தை மறைத்துக்கொண்டு ௮க4்‌ குூழ்றத்தையே எங்கட்குக்‌ 
ப கூறுகின்றாய்‌. ஆயினும்‌ நீடரழைத்தசே கின்‌ குற்றத்தைப்பிறர்‌ அறியத்‌ 
ப தூற்றுகின்றது. என்னை £ நகமுதலியவச்றிற்‌ பட்டபுண்ணைப்‌ பிறர்‌ 
அறியாதிருக்கும்‌பொருட்டுப்‌ போர்வையாய்‌ போர்த்தா,ம்‌. போர்த்த 
அப்்‌போர்வையே அங்குப்‌ புண்ணுண்மையைப்‌ பு.றத்தார்க்குப்‌ புலப்‌ 
படுத்துமாறு போலே என்‌ றவாறு. ல்‌ 


இனி, பெளத்த சமயத்திலாயின்‌ அறஞ்செய்தோன்‌ செய்தவச்‌ 
கணத்திலே கையறக்‌ கெடுஇின்றானாதலின்‌ அதன்‌ பலனுகருள்வும்‌ 
நின்லான்‌; கி.ற்ல்‌ ௮வர்‌ கணபங்கம்‌ கெடுமாதலின்‌ அறத்தினை ச்‌ செய்‌ 
தாற்கு அதன்‌ பயனுகர்ச்சி இல்லையாம்‌. இனி, அதன்‌ தொடர்‌ 
்‌ முறையில்‌ அந்‌ நுகர்ச்சி கைகூடுமெனின்‌, தொடர்முறையிற்‌ கைகூடும்‌ 
என்பது செய்தவன்தானே பெறுவனென்றவாறோ? பிமனே பெறுவன்‌ 
என்றவாோ? தானே பெறின்‌ கணபங்கம்‌ கெடும்‌; பிறனே பெறின்‌ 
செய்தாற்குப்‌ பயனின்றிச்‌ செய்யாதாற்குப்‌ பயனுகர்ச்சியுண்டாகை 
வேண்டிவரும்‌; அன்றியும்‌ கணபங்கம்‌ நுந்தத்துவம்‌ ஆதனின்‌, 
செயதவனுக்குப்‌ பயனின்மை யறிந்து வைக்றும்‌ அறஞ்‌ செவீயறி 
வுறுத்தம்‌ புத்தன்‌ வஞ்சனுமாம்‌. 


அதம க்கட த லவ கக்‌ அத்க்த ப ச்ட்‌ எக்க அவம்‌ ட டள 


இனி உயிர்‌ போக்குவரவற்ற நித்தியமென்று கொள்வார்க்கும்‌ 
அறஞ்‌ செய்தலும்‌ பயனுகர்கதலும்‌ கூடாவாம்‌; கூடின்‌ போக்கு வர 
வற்ற நித்தியத்தன்மை கெடும்‌. ஆதலின்‌ நித்தியா நித்தியப்‌ பொருள்‌ 
உயிரென்று கொள்ளும்‌ ஆருகத சமயத்தினராசிய எமக்கே .உயிர்‌ 
மனீதப்‌ பிறப்பு மாறித்‌ தேவப்‌ பிறப்பெய்தி வினைமுதலாகிய 
. பயனுகர்வதாம்‌ என்பது பொருந்துவதாம்‌. என்னை? **ஈற்றிக்கொரண்டு 
கிடந்து கண்ட இரையை நெருங்கப்பற்றி வீழுங்கிய மார்புபோறுற்று மனிதனிற்‌ 
செய்த வினைப்பயனைத்‌ : தேவரா யினிதிறுகரும்‌ உயிர்‌'' என்பது உண்டுமாம்‌ 
இல்லையுமாம்‌ என்னும்‌ பலதலை மேற்கோளினேமாகிய எம்‌்மனோர்‌ 
கூற்றாகலின்‌ என்பதாம்‌, (௪௨) 





௨௬௨ தீலசேசி 


௩௦௯. ' வீயுடம்பிட்‌ டூயிர்சேன்று வினையுடம்பு மூளதாக த்‌ 
தாயுடம்பி னகத்தடம்பு தான்வைத்த தின்றியே 
நீயுடம்பு பேற்றவா முரையென்பாய்‌ நிழல்போலும்‌ 
டேுடம்பு பிறிதுடம்பிற்‌ புகல்பேதாய்‌ காணாயோ. 

(இ-ள்‌.) பேதாய்‌ - அ௮றிவிலியே! 8 எம்மை கோக்க; உயிர்‌ 
வீ உடம்பு இட்டு - பிணி மு,தலியவற்றாற கெடூன்ற கின்னுடலை 
விட்டிறக்கன்ற கின்னுயீர்‌; விளை உடம்பும்‌ உள தாக - வினையாகிய 
பு.ற்கலத்தர்லிமன்ற நுண்ணுடம்பும்‌ சுனக்குள தாகவே; தான்‌ 
சென்று! தாய்‌ உடம்பின்‌ அகத்து உடம்பு வைத்தது இன்.றிமே - 
பிறள்‌ ஒரு தாயின்‌ உடம்பிலூடே தனது நுண்ணுடலை வைத்தது 
மல்லாமல்‌; நீ உடம்பு பெற்ற ஆது உரை என்பாய்‌ - நீ இவ்வுடம்‌ 
பினைப்‌ பெற்ற வகையையும்‌ கூறுதி என்பாய்‌; நிழல்‌ போலும்‌ 
பேய்‌ உடம்பு பிறிது உடம்பில்‌ புகல்‌ காணாமோ? - நிழலை ஒத்த 
பேமினது நுண்ணுடம்பு மற்றொருவருடம்பினூடே புகுவ,தனை 
௮றிக்திலையோ 2 என்றாள்‌ என்சு. 

(ஸீ-.ம்‌.) இஃது **இயற்றிய உடர்பிட்டால்‌'' என்னுஞ்‌ செய்யுளால்‌ 
கூறப்பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 

்‌.... இதன்கண்‌ மொக்கலன்‌ உடலை விட்டிறந்த வுயிர்‌ மற்ொரு தாயின்‌ 

வயிற்றில்‌ தனது நுண்ணுடம்பினைக்‌ கொடுபோய்‌ வைத்தது எங்ஙனம்‌? 
அன்றியும்‌ ரீ இவ்வுடம்பினைப்பெற்றவாறென்னை? என்று வின 
வினானாக, நீலகேரி (பேதையே நுண்‌ ணுடம்புடைய பேய்‌ ஏனையோர்‌ 
பருவுடம்பீனுள்‌ புகுவகனை அ.றிர்திலையோ ? அறிந்தனை யெனின்‌ 
இதனையும்‌ அங்ஙனமே கொள்‌' என்றாள்‌ என்க. 

வீயுடம்பு: வினைத்தொகை; வீதல்‌ - இறத்தல்‌, வினையுடம்பு 
என்றது விையாலியின்ற நுண்ணுடம்பினை. (௪௩) 


இதுவுமது 
௬௧௦. எப்போருளு மோன்றொன்றிற்‌ 
கிடங்கொடுத்த விரும்புண்ணீர்‌ 
புக்கிடங்கோண்‌ டடங்குதலே 
போலவும்‌ தந்தைதாய்‌ 
சுக்கிலமுஞ்‌ சோணிதமுக்‌ 
தழீஇச்சுதையு ணேய்யனைத்தா 
யொத்துடமீபி னகத்தடங்கி 
யுடன்பெகுகு.மேனவுரைத்தாள்‌. 
(த.- ஸ்‌.) எப்‌ பொருளும்‌ ஒனறு ஒன்றிற்கு இடங்‌ கொடுத்‌ 
_ தல்‌ - எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ தம்மில்‌ஒரு பொருள்‌ மற்றொரு 











மொக்கல வாகச்‌ ௪ருக்சம்‌ ௨௬௩. 


ஏபொருளிற்கு இடங்‌ கொடுத்தல்‌ உண்டுகாண்‌; இரும்பு உண்‌ கீர்‌ - 
கொல்லுலையில்‌ வெந்த இரும்புண்ட நீரானது; புக்கு இடவ்‌ 
கொண்டு அடங்கு தலே போலவும்‌ - அவ்விரும்பினுட்புகும்‌து ஆங்கு 
இடமும்‌ பெற்று அடங்கு கல்‌ போலவுச்‌, தந்‌ைத தாய்‌ சுக்கலெழும்‌ 
சோணிதழம்‌ தழிஇ - பருவுடலை விட்டிறந்து போகும்‌ உயிர்‌ 
வினையுந்துதலாலே புதிய தற்தையுக்‌ தாயுமாகிய இருவருடைய 
புணர்ச்சிப்‌ போற்‌ பெருகும்‌ சுக்கலமும்‌ சுரோணிதழும்‌ என்று 
கூறப்படுசன்ற கருரிரைப்‌ பொருந்தி; சுதையுள்‌ கெய்‌ ௮னை த.தாய்‌ 
ஓத்து - மண்ணிம்டின்சட்‌ கூட்டிய கருப்பஞ்சாறு கலக்தாற்‌ 
போன்று அக்கரு$ரோடு கலந்து; உடம்பின்‌ அகத்து அடங்கி - 
காமின்‌ உடச்பினூடே சுருப்பையுள்‌ அடங்‌; உடன்‌ பெருகும்‌ என 
வுரைத்‌ தாள்‌ - அப்பொழுது தொடங்க உருவாடு வளரும்‌ என்று 
கூறினாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌. எப்பொருளும்‌ ஓன்று ஒன்றிம்கு இடங்கொடுத்தல்‌ 
உண்டு என ஒருசொல்‌ வருவித்து முடிக்க. வானின்௧ண்‌ எனைப்‌ 
பூதங்கள்‌ அடங்குதலும்‌ கிலத்திற்‌ புக்கு நீர௨ங்குதலும்‌இன்னோரன்ன 
பிறவுங்‌ காண்க. போலவும்‌ என்னும்‌ உம்மை எதிரது தழீஇய 
எச்சவும்மை, நீர்‌ அடங்குதல்‌ போலவும்‌ நெய்யொத்கம்‌ என எதிரது 
த.மீஇயது - ஓக்கும்‌ எனல்‌ வேண்டிய இறக்தது தழீஇய எச்சவும்மை 
செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ ஜொக்க.து. 

தாயுடம்பினூடு முன்னர்‌ உடம்பு இல்லையெனினும்‌ மணலும்‌ 
நீரூங்கூட அரைத்த சாந்தில்‌ கருப்பஞ்சாறாகிய (கட்டி) நெய்யள 
வீனவாறு போலச் சுக்கில சுரோணிதங்‌ கலந்து கூடியவழி யொருகால்‌ 
உயிர்‌ வினை வயச்சாலே அதனுட்‌ சலந்து அக்கரு ராகிய உடம்‌ 
போடே வளர்ந்து பெருகும்‌ என்றவாறு, 

இன்னும்‌, கருப்பஞ்சாற்றோடுகூடிய சாந்தினியன்ற மண்ணீடுகள்‌ 
அக்கருப்பஞ்சாறு ஆற்நல்‌ கெட்டவமி௮ழிந்தொழிதல்‌ போன்று உயிர்‌ 
ரீங்கிய வழி உடலும்‌ அழிந்துபடும்‌ என்பதும்‌இவ்வுவமையாற்‌ கொள்க. 

சஈக்லம்‌ - தந்தையின்‌ கருநீர்‌. சுரோணிதம்‌ - தாயின்‌ கருநீர்‌2 
கெய்‌ - கருப்பஞ்சாறு. சுதை - மண்ணிடு. (௪௪) 


௪௧. செய்வினைதா னிற்பவே பயனேய்து மேன்பதூஉ 
மவ்வினை மறக்கேட்டா லதுவிளைய மேன்பதூஉ 
மிஷ்‌ விரண்டும்‌ வேண்டூத லேமக்கில்லை மெடுத்துரைப்பி 
னைவினையி னிலைதோற்ற நாசந்தா னாட்டூங்கால்‌, 


(இ-ள்‌.) செய்வினைதான்‌ கிற்பவே பயன்‌ எய்தும்‌ என்ப 
தூஉம்‌ - ஒருவன்‌ அறளுசெய்யுங்கால்‌ ௮கன்பயன்‌ ௮வ்வினையுள: 
தாய வப்பொழுதே அவனுக்கு நூகர்ச்சியாக வக்கெய்தும்‌ 
எனபதும்‌, அவ்வினை அறக்கெட்டால்‌ ௮து விளயும்‌ என்பதூஉம்‌- 
அவ்வறவினை பொன்றக்‌ ஈகெட்டபின்னரே ௮தன்‌ பயன்‌ நுகர்ச்‌ 


௨௬௪ நீலச்‌ 


சக்கு வரும்‌ என்பதுமாகமே; இவ்விரண்டும்‌ எமக்கு வேண்டு தல்‌ 
இல்லை - இந்‌,த இரண்டு கொள்கைகளும்‌ . எமக்‌ குடன்பாடல்ல 
வாகலின்‌ இவையிற்றை மரங்கள்‌ கொள்ளேயங்காண்‌) எடுத்துரைப்‌ 
டின்‌ - யாங்கன்‌ கூறுமாறு எடுத்துக்‌ கூறுமிட,த்ேத; ஐவினை 
நரட்டுக்கால்‌ - வினை முதலின்‌ செயலாகிய வினையிமல்புகிலை 
நாட்டுமிட த்து, இல்கிலை தோற்றம்‌ காசம்‌ - செய்தானைப்‌ பற்அங்‌ 
சால்‌ லகாள்‌ நுகர்ச்சி தருதல்‌ இன்றி நிலைத்திருந்து, பின்பு 
அ௮.க்‌.தன்மை கெட்டுத்‌ தகுதியான காலமெல்லாம்‌ _நுகர்ச்சியுண்‌ 
டாக்‌ அந்நுகர்ச்சி முடிந்துழிக்‌ தானும்‌ அழிந்தொழியும்‌ என்‌ 
பேங்காண்‌/ என்றாள்‌ என்க. ்‌ 


(வி-ம்‌. இது “*ஜீனைநிற்க பயன்‌!” என்னுஞ்‌ செய்யுளாஜ்‌ கூறப்‌ 
பட்டகுற்றம்‌ விலக்குகின்‌ றது. 

வினை கிற்கவே பயனும்‌ தோன்றும்‌ என்பதும்‌, வினை அறக்‌ கெட்ட 
பீன்‌ பயன்மேன்றும்‌ என்பதும்‌ ஆருகதர்‌ கொள்கையெனக்‌ கருதிய 
மொக்கலன்‌'' விளை நிற்கப்‌ பயன்‌ தோன்றுமாயின்‌ அருகன்‌ கோயி 
லெடுப்பான்‌ எடுக்கும்‌ அப்பொழுதே துறக்கம்புகுதலும்‌ நிகழ்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌. வினை அறக்செடின்‌ பயனுமில்லையாம்‌; உண்டெனின்‌ 
வீடெய்தினவனுச்கும்‌ அ$நுகர்ச்சி உளதாதல்‌ வேண்டும்‌ என்று அவம்‌ 
றிற்குக்‌ குற்‌.றங்‌ கூறினான்‌; அதுகேட்ட நீலகேசி ஐய அவ்விரண்டும்‌ 
எம்‌: மேற்கோள்களல்ல: யாங்கள்‌ ஒருவனை ௮வன்‌ செய்த வினை பற்றி 
னால்‌ அது நுகர்ச்சிக்குத்‌ தகுதியான செவ்வியை எதிர்கோக்கிச்‌ 
சிலமாள்‌ வாளாஙின்று, அச்‌ செவ்வி தோன்றியவழித்‌ தன்‌ பயனை 
நுகர்வித்து அந்துகர்ச்ட முடிர்துழித்‌ தானும்‌ அவனை விட்டகலும்‌ 
என்று கூறுவேம்‌. ஆதலால்‌ நீ கூறும்‌ குற்றம்‌ எமக்காகா என்றாள்‌ 
என்க. இதன்கண்‌, அவன்‌ மாற்றான்‌ மேற்கோள.றியாமை என்னும்‌ 
கு௰்மமுடையனாதல்‌ குறிப்பாலுணர்த்தப்பட்டமை யுணர்க, இதற்கு 


மேல்‌ வருஞ்செய்யுளில்‌ எடுத்துக்காட்டோ துகன்றாள்‌. (சட) 
இதுவுமது 
௩௪௨. பைம்போன்சேல்‌ குடமழித்துப்‌ 
பன்மணிசேர்‌ மூடி சேய்தாற்‌ 


செம்போன்னா னிலையுதலஞ்‌ 
சிதைவாக்க மவைபெறலு 
நம்போன்றிங்‌ கிவையோல 
.. நரர்தேவ குமிர்களையும்‌ 
வம்பேன்று கருதனீ 
. வைகலும்யா முரையாமோ. 
(இ.-ள்‌.) பைம்பொன்‌ செய்குடம்‌ அழித்து - பசிய பொன்‌ 


னம்‌ செய்த குடத்தை அழித்துப்‌ பின்னர்‌ அ௮ப்பொன்னாலே; பல்‌ 
ம்ணி சேர்‌ முடி செய்‌கால்‌ - பல்வேறு மணிகள்‌ பதித்த ்ஷூக்கல 








€மாக்கல வாச்‌ ஏருக்சம்‌ உ௨௬டு 


ஞாகச்‌ செய்யுங்கால்‌; செம்பொன்னா நிலையு தலும்‌ - ௮ப்பொன்முடி 
யாக அமையுந்துணையும்‌ பயனின்றிப்‌ பொன்மாத்இிரையாகவே 
நிற்றலும்‌; ஆக்கம்‌ சிதைவு ௮வைபெறலும்‌ - பின்னர்‌ ௮ணிதற்‌ 
க.க ககுதியுடைம செவ்விடுபற்றவுடனே ௮ர.௪னுக்கு ௮ணியாகி 
ஆக்களு செய்தலும்‌ அவ்வரசன்‌ முடியணிதற்குரியனல்லாத 
பொழுது கானும்‌ சிதைந்து போதலும்‌ ஆகிய தன்மைகளைப்‌ பெறு 
தலும்‌; என்னுமிதுவே இவைபோல நரர்‌ தேவர்‌ உயிர்களையும்‌ 
நம்பு - மக்களாகவும்‌ தேவர்களாகவும்‌ மா.றிப்பிறக்கும்‌ உமிர்கக£ 
யும்‌ வினபற்தி கின்று நுகர்வித்துக்‌ கழியும்‌ என்னு ஈம்புவயாக!; 
நீ ஓன்று இங்கு வம்பு ஏன்று கரு.கல்‌-ரீ இப்பொழு.து யாங்‌ கூறாத 
கொன்றனை இவ்விடத்தே கூறி அஃது எங்குற்றம்‌ என்று 
கருதாதே கொள்‌; யாம்‌ வைகலும்‌ உரைமரம்‌ஃயாம்‌ எந்த நாளினும்‌ 
நீ கூறுமாறு கூறுவேமல்லேம்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) பொற்குடம்‌ அழிக்கப்பட்டு முடியாகச்‌ செய்யுர்‌ தணை 
யும்‌ பொன்மாத்திரையாய்ப்‌ பயனின்‌ றி நின்று மூடியாயவழிப்‌ பயன்‌ 
கிர்து அணிவோன்‌ அத்தகுஇயிமக்தவுடன்‌ ஏழைதலும்‌ எண்டு 
எடுத்துச்‌ காட்டு, 

இனி, தியானது தஇண்டியபொழுதே சுடுவதுபோலவும்‌ பால்‌ 
நாவினிம்‌ ப்ட்டபொழுதே சவைப்பதுபோலவும்‌ விளையும்‌ பற்றிய 
பொழுதே பயன்றரவேண்டாவோவெனின்‌; வேண்டா, என்‌? 
மருந்துண்டுறி அஃது அப்பொழுதே பயன்றராமல்‌ செவ்விபெறும்‌ 
துணையு கின்று சில காலங்கழித்துப்‌ பயன்றந்தவாறுபோல விஃஏயும்‌ 
சிலகாலங்‌ கழித்துப்‌ பயன்‌ றரும்‌ என்க. 

இதனை, 

_ “*மருந்துண்டாம்‌ சில்பொழுது முன்போ ழ்‌ பலியா 
திருநீது பயன்கொடுப்ப தேபோம்‌.-பொருந்துவினை 
செய்தாம்‌ சிலகாள்‌ கழிர்து வினைப்பயனை 
யெய்து மெனவுரைப்பார்க்‌ கென்‌” 
என்பதனானுமுணர்க. (௪௬) 


இதுவுமது 
௩௪௩. பெகும்பாவ மறத்துய்த்துப்‌ 
பேறுதும்யாம்‌ வீடேன்னோ 
மகரும்பாவ காரிநீ ்‌ 
மாவர்வா ஙதுகேட்டாய்‌ 
வரும்பாவ மெதிர்காத்து 
மன்னுக்தம்‌ பழவினையு 
மோகுங்காக வுதிர்த்தக்கா 
லுயிர்த்தூய்மை வீடேன்ருள்‌, 


ம்க்‌ 8ீலகேச 


(இ.ன்‌.) யாம்‌ பெரும்பாவம்‌ அறத்துய்த்து வீடு பெறு 
தும்‌ என்னோம்‌ - ஐப! யாங்கள்‌ செம்‌.த பெரி.ப வினைப்‌ பயன்‌ 
கத்‌ துவரத்துய்‌ த்த பின்னரே வீடு பெறுவேம்‌ என்று கூறு 
இன்நிலேம்‌; அரும்‌ பாவகாரி நீ - இர்தற்கரிய இவினைமையுடைய 
நீதான்‌; அது யாவர்‌ வாய்‌ கேட்டாய்‌ - அவ்வாறு யார்‌ சொல்லக்‌ 
சேட்டு இவ்வாறு மேற்கோள்‌ மலைவாகக்‌ கூறுஇன்றனை; வரும்‌ 
பாவம்‌ எஇர்காத்து - யாங்கள்‌ இனி வரும்‌ வினைகளைக்‌ குப்த 
சமி.இ மு,தலியவற்றாலே வாராமற்‌ றடுத்து; மன்னும்‌ தம்‌ பழவினை 
யும்‌ . முன்னரே தம்பால்‌ நிலைபெற்ற பழவினைகளையும்‌) ஒருங்கு 
ஆக உதிர்‌,த்‌.தக்கால்‌ - தபசு சம்மிய மூ தலியவற்றாலே ஒரு சோத 
துடைத்தவழி; உயிர்‌ த்தூய்மை வீடு என்றாள்‌ - உயிரின்சண்‌ 
அவ்வழுக்கு நீக்கது தாலே பிறக்கின்ற தூய்மையே அதற்கு 
வீடாகும்‌ என்று கூறுவேம்‌; என்றாள்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌.) இது, “தொம்லைகட்‌ செய்யப்பட்டது” என்னுஞ்‌ செய்யுளா்‌ 
கூறப்பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 

துய்த்தொழித்தல்‌ அருமை யென்பது தோன்றப்‌ பெரும்பாவம்‌ 
எனப்பட்டது. இங்ஙனம்‌ ஆன்றோர்க்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுதல்‌ தீர்த்தம்‌ 
கரிய இவினை என்பது தோன்ற அரும்பாவகாரி நீ என்றாள்‌. அது - 
அங்ஙனம்‌ கூறுமதனை. 

குப்த, மனமொழி மெய்களை அடக்கி நிற்றல்‌, சமிதிஃதுறவறச்‌ 
தோர்க்குரிய ஐந்‌ துவகை ஒழுக்கங்கள்‌. அவையாவன ஈரீயா சமிதி, 


பாடணாசமிதி, எடணாசமிதி, ஆதானறிக்கேபசமிதி, உச்சர்க்சசமிதி 
மிய வொழுக்கம்‌, 


என்பன தவசு-உட்டவமும்‌ புறத்தவமும்‌ ஆம்‌, சம்‌ 
௧௨௫ ஆம்‌ செய்யுளிம்‌ காண்க. ்‌ 
வரும்பாவம்‌ என்றது எதிர்காலத்தே செய்யும்‌ இவினை ௧௯. 
இனி, அங்ஙனமாயின்‌, நல்லொழுக்கத்தால்‌ உயிருக்கு நல்வினை 
உண்டாமன்றே, அதனால்‌ அதற்கு இன்பநுகர்ச்சி எய்துதலும்‌ 
உண்டாகலின்‌, இவ்வாற்றால்‌ உயிர்க்கு விளைத்தொடர்புண்டாகி அது 
வீடெய்துதல்‌ சாலாவாம்‌ பிறவெனில்‌; அற்றன்று; அர்கல்வினைப்‌ 
பயன்‌ இவினை களைக்‌ கெடுத்துத்‌ கானுங்‌ சைடும்‌; கலங்களீரிற்‌ 
போற்றாம்பரல்‌ தேய்த்தாலது மண்ணோடுகூட அத்தண்ணிீரைவிட்டு 
நீங்கன்வாறுபோலவெள்‌ பது; இன்னும்‌, ்‌ 
மருவிய வினைகள்‌ மாற்ற மானைக்‌ கழுவி வீட்டைதீ 
தருதலாற்‌ புனித னாக்கும்‌ தன்மையாம்‌ புண்ணிய மாமே” 
எனவரும்‌ மேருமந்தரபுராணச்‌ செய்யுளும்‌ (௪) காண்க, (௪௪) ' 


வேறு 
௩௧௪. சொன்ன குனைத்‌ துறந்தலற்‌ றட்டன 
்‌ பின்னை யண்டல்‌ பிழைப்புடைத்‌ தேன்றியா 
னன்னு தல்லைத்‌ துறக்தவ எட்டது 
தன்னை யுண்டூக்‌ தவசியை யல்லையோ, 





மொக்சுல வாச்‌ சருக்சம்‌ ௨௬௪ 


(இ-ள்‌. சொன்ன சூனைக்‌ துறந்து - துறவோர்‌ துறத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்று கூறப்பட்ட அடுப்பு துடைப்பம்‌ உரல்‌ அம்மி 
நீர்ச்சால்‌ என்னும்‌ ஜந்து குற்றக்கருவிகளாயும்‌ துறந்து வந்தும்‌; 
அவற்று ௮ட்டன - அவற்றையே கருவிமாகக்‌ கொண்டு சமைத்த 
சோறு முதலியவற்றையே; பின்னை உண்டல்‌ பிழைப்பு உடைத்து 
எண்றியால்‌ - பின்னர்‌ நீயிர்‌ உண்ணு தல்‌ குற்றழூடைத்து என்‌ 
பாயாயின்‌; நல்நு தலைத்‌ துறக்‌ து-8ீ தானும்‌ ஈல்ல நெற்றியையுடைய 
பெண்ணைக்‌ துறந்து வந்த பின்னர்‌; அவள்‌ அ௮ட்டது தன்னை 
உண்டும்‌ - அப்பெண்‌ சமைத்த சோறு முதலியவற்றை உண்டும்‌; 
தவசி அல்லையோ? - தவக்‌? கானாக விருக்கவில்லையோ 7 ஏம்மை 
மட்டும்‌ குற்றம்‌ கூறுவானேன்‌ 7 என்றாள்‌. என்௪. 


(வீ-ம்‌.) இஃது “அடுப்புத்துடைப்பர்‌'" என்னும்‌ செய்யுளா்‌ கூறப்‌ 
பட்ட கும்‌௦த்தின்மை காட்டிற்று, 

அடுப்பு முதலியன ற்றுயிர்‌ இறச்தற்குக்‌ காரணமாதலின்‌ அவற்‌ 
மழைச்‌ சூன்‌ என்றார்‌. சூன்‌-குற்றம்‌; ஆகுபெயர்‌. 

இன்னும்‌ பெளத்தர்க்கு வலைதுறந்து வலையான்‌ வந்த மீனூண்‌ 
மூதலியனவுங்‌ கொள்க. நன்னுதல்‌ : அன்‌ மொழித்தொகை, ஈண்டுப்‌ 
பெண்‌ என்னும்துணையாய்‌ நின்றது. (௪௮) 


௩௧௫. கோன்ற பாவங்‌ கேடூகேனக்‌ கையிட்டு 
நின்ற தேன்பது நீயுரைப்‌ பாயெனி 
னன்று துன்னின தாதன்மை யாற்சொன்னாய்‌ 
சேன்றும்‌. வந்துக்‌ தியானம்‌ புகலேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) கொன்ற பாவம்‌ கெடுக என - காட்டிப்‌ புலனாகாத 
சிற்றுயிர்களைக்‌ கொன்று, அச்‌. விளை கெடுக என்னு பிரஇக்‌ 
இரமணனு சொல்லி; சையிட்டு கின்‌ றது என்பது- இயானரனுசெய்‌ து 
அவவேட த்தே கிற்கின்றோமென்று; 8 உரைப்பாய்‌ எனின்‌ -£ 
கு,ழ்றல்‌ கூறுவாயாயின்‌; ஆ,கன்மையால்‌ சொன்னாய்‌ - அது கின்‌ 
அதியாமைமாற்‌ கூறினைகாண்‌; சென்றும்‌ வந்தும்‌ இயானம்‌ புகல்‌ 
ஈன்று துன்னினது- அஃது இன்றிமமையாமையரல்‌ இமான ததை 
விட்டுச்‌. சென்றும்‌ மீண்டுவந்தும்‌ ௮,தீதியானங்‌ கைக்கொள்ளும்‌ 
போது அவ்வாறு செய்வசொரு ஈன்மை பொருக்திய முறைமை 
காண்‌ என்றாள்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) இயானத்தைக்‌ கைவிட்டுச்‌ சென்று மீண்டும்‌ வர்து 
தியானங்‌ கைக்கொள்ளுங்கால்‌ இவினை கெடுக என்று பிரதிக்கிரமணஞ்‌ 
சொல்லித்‌ தியானத்தமர்தல்‌ அதற்கென விதிக்கப்பட்டதொரு முறை 
காண்‌ / கொன்றுவந்து அங்ஙனம்‌ கூறுகின்றோமில்லை என்றவாது, 

இது, “துடிக்கும்‌ வண்ணத்திள்மையிலுயீர்களை'” என்னும்‌ செய்யுளாற்‌ 
கூறப்பட்ட கு.த்றம்‌ நீக்குகின்றது. . 





உளவு நீலகேசி 


கையிடுதல்‌-தயானத்தமர்தல்‌. தியானங்‌ கலைதலைக்‌ கையெடுத்‌ 
தல்‌ என்று கூறுப., இதனை, 


“இன்னது நினைந்த திவனென்று கையெடுத்தே'' 
எனவரும்‌ யசோதரகாவியத்தாலுமுணர்க. (௨௮௧) 


அது:--இயானம்‌ புகலாகிய நன்று துன்னினது நன்மையைப்‌ 
பொருர்திய தொருமூறை என்‌ றவாறு. 
தியானம்‌ புகுந்தோறும்‌ இவினை கெடுக/ என்று சொல்லிப்‌ புகுத 
லால்‌ யாங்கள்‌ இிவினை செய்து வந்து அங்ஙனம்‌ சொல்வேமல்லேம்‌. 
இயானம்‌ 'புகும்பொழுது அங்ஙனம்‌ சொல்லிப்‌ புகுதல்‌ முறைகாண்‌ 
என்பது கருத்து. ர 
இனி, தொழிலைத்‌ துறச்து தவம்‌ தலைகின்று தியானங்‌ கொண்டால்‌ 
மேல்வருவசாகய வினை வாராதொழிவதல்லது, முன்பு செய்து கின்ற 
பழவினை கெடுமோவெனில்‌, கெடும்‌; என்னை £ 
உண்டியால்‌ வந்த துயரமது மேலை 
யுண்டி மொழிய வொழிந்தாற்போற்‌--பண்டைத்‌ 
தொழிலால்‌ முடிந்தவினை மேற்டுறாழிலை நீங்க 
வொழியா நினைவா லுகும்‌'' 
என்பதெம்மோத்தாகலான்‌ என்க, 
௮ஃதேல்‌ தியானமாவது அருகக்‌ கட வுளின்மேல்‌ வைத்த நினைவே 
யன்றோ? இதனால்‌ பழவினை கெடுகன்.றவாறென்னெனின்‌, கருடனைத்‌ 
இயானித்தவழிப்‌ பாம்பின்‌ கஞ்சு கெடுமாறுபோலே, வினைகளைக்‌ 
செடுத்தலின்‌ அவற்றிற்குப்‌ பகைவனாகத்‌ தூரயோனுமாகிய இறைவனை 


அறிவுருவமூடைய . உயிர்‌ அவ்வறிவுத்‌ தொழிலாகிய தியானத்திலே 
வைத்துழிப்‌ பழவினைகள்‌ துவரக்‌ கெடுதல்‌ ஒருதலை மென்ச. (௪௯) 


௩௧௬. இன்ப துன்ப மிருவினைக்‌ காரிய 
மென்ப வர்க்கேன்னை யேதமூண்‌ டென்றியேற்‌ 
பின்பு பேணுக்‌ தவத்தினி னாகிய 
துவிப வர்க்குக்‌ துதாங்கனத்‌ தோன்றுமே. 

(ஒ-ள்‌.) இன்பம்‌ துன்பம்‌ இருவினைக்‌ காரியம்‌ என்ப 
வர்க்கு - இன்புறு தலும்‌ துன்புஅு தலும்‌ நிரலே நல்வினையும்‌ 
இிவினையுமாகிய இரண்டன்காரிமங்களாகும்‌ என்று கூறும்‌ 
ஆருகதுர்க்கு; என்னை? - உடலைத்‌ துன்புஅு.த்‌.இச்‌ செய்யும்‌ கவத 
தான்‌ என்னபயன்‌ 2 அது இவினையின்‌ பயனாகாதோ £ ஏ .தமுண்டு 
என்றியேல்‌ - ௮வர்‌ உடலைத்‌ துன்புறு,த்துதற்குக்‌ குற்றமுண்டு 
என்று கூறுவாயாயின்‌; பின்பு பேணும்‌ தவத்தின்‌ ஆய துன்பு- 


துறந்த பின்னர்‌ மேற்கொள்ளும்‌ தவவொழுக்கத்தாலே வரும்‌ ன. 


துன்பம்‌) அவர்க்கும்‌ - நும்மனோராகய பெள த்‌தர்கட்கும்‌; துதாங்‌ 





பர்வத டர ௭ தத்த கிலு டல்‌ அட்பகளத்காம அட்டு அடடா வரதம்‌ பட ர அடச்‌ எற 





க ்‌ வி ம்‌ 
ஏமொக்கல வாகச்‌ எருக்கம்‌ ௨௬௯ 


கனத்து ஒன்‌ ௮மே - தவ வொரழுக்கத்தினும்‌ வந்துறுமல்லவேச 7 
அதுபோலக்‌ கொள்‌ / என்றாள்‌ என்க, 


(ஸீ-ம்‌.) இத “துன்பந்‌ தீவினையின்‌ பயன்‌? என்னுஞ்‌ செய்யுளாற்‌ 
கூறப்பட்ட குழ்.தம்‌ நீக்குகின்றது. 
்‌. மொக்கலன்‌, நீயிர்‌ இன்பதுனள்பம்‌ இருவினைப்‌ பயன்‌ என்னும்‌ 
கொள்கையுடையீரல்லீ3ரோ ? நீயிர்‌ தவம்‌ பண்ணுங்கால்‌ வருந்துன்பம்‌ 
மூற்பிறப்பிலே நீயிர்‌ செய்த இவிளைப்பயனே ஆதல்வேண்டும்‌, 
அன்றெறன்பீராயின்‌ துன்பம்‌ நல்வினையின்‌ பயன்‌ என்பது போதரும்‌; 
போதரவே இன்பம்‌ திவினைப்பயன்‌ என்பதுமாம்‌; ஆகவே இவினைசெய்‌ 
தலிம்‌ கும்றமில்லையாம்‌ என்றானாக; அதுகேட்ட நீலகேசி தீவமாற்றுங்‌ 
கால்‌ எமக்கு வரும்‌ துன்பம்‌ நுமது தவவொழுக்கத்திலே வரும்‌ துன்பம்‌ 
போலவாம்‌ என்று கொள்‌ என்றாள்‌ என்க. 


அன்றியும்‌, துன்பமாவது - புத்தன்‌ அமிவுசான்றாகத்‌ தன்னைக்‌ 
கொல்வேனென்னு கினைவாலை உடலைப்‌ பிளத்தல்‌ முதலாயின செய்து 
துன்புறுன்றதன்றே? யாங்கள்‌ பற்றறத்துறந்து சாட்டகத்?த 
சென்று ஒருவழி நின்று ஞான தியானங்கள்‌ செய்வுமி வெயில்‌ 
மூதலாயினவற்றால்‌ வருஞ்‌ இறு அன்பங்களை நீ துன்பமென்று 
கொள்ளப்படாது. என்னை 2? உண்‌ பானுக்குச்‌ சோறு சுடுதலும்‌, மரும்‌ 
துண்பானுக்கு மருந்து கைத்தலும்‌, கீராடுவானுக்கு நீர்‌ குளிர்தலும்‌, 
மணிமுடி சூடுவானுக்கு அம்‌ மூழி. கனத்தலும்‌, கறிகள்‌ உண்பானுக்கு 
மிளகு மூதலியன அழலலும்‌ இவ்வாறு வருவன பிறவும்‌ துன்பமென்று 
கொள்ளப்படாதவாறு போல என்முளுமாம்‌ என்க. 

இனி, உண்ணாமை முதலிடனவும்‌ பிணியாளன்‌ போன்று அவ்‌ 
வுணவினால்‌ வரும்‌ சிறு திவினைகளை நீக்குதழ்‌ பொருட்டும்‌, பிச்சை 
பெறுதவன்று துன்பம்‌ வாராமம்‌ பொருட்டும்‌, பொறிகள்‌ மிகாஷ்மப்‌ 
பொருட்டும்‌, தத்தம்‌ ஆற்றலுக்குத்தக மேற்கொ ள்வரல்லது, துன்பம்‌ 
வரவேண்டு மென்று உடலை ஓன்றுஞ்செய்யார்‌ “ஆற்றற்கேற்பத்‌ தவஞ்செய்‌” 
என்பது எம்மோத்தாதலின்‌, என்றாள்‌ என்க. 

தின்புறுதற்கே உடலை வருத்துதல்‌ தவமாகுமெனின்‌ ஆச்சிரம 
வேறுபாடும்‌ வேண்டாவன்றே ? ஆச்சிரமம்‌ பலகொண்டது துன்பு 
மல்‌ அவற்றை மேற்கோடம்‌ பொருட்டன்௫ரூ என்பதுங்‌ கொள்க. (௦) 


௩௪௭. சேய்த தீவினை சேன்றின்ப மாக்குமென 
நிஃது ரைப்பவ ரீங்கில்லை யாயினும்‌ 
போய்கள்‌ சோல்லிப்‌ புலைமக னேமேம்மை 
வைதல்‌ காரண மாகின்று வைதியோ. 


(இ-ள்‌.) புல்மகனே-தவத்துள்‌ மறைந்து ஊனுண்டல்‌ முது 
லிய புல்‌,தீ கொழில்‌ செய்யும்‌ கயவனே /; செய்வ தீவினை சென்று 
இன்பம்‌ ஆக்கும்‌ ஏன்‌ று-ஒருவன்‌ செய்க சவினையான து அவளை ச்‌ 
கொடர்ந்துபோம்‌ அவனுக்கு இன்பநுகர்சீசியை உண்டாக்கும்‌ 
என்று) இஃது உரைப்பவர்‌ ஈங்கு இல்லை - இப்‌ பேதை ,தமைமைக்‌ 





படட 


அடவ ற ம தமம்‌ வாகை; 


பக்கல்‌ 


௨௭௦ ச்லகேசி 


கூறுபவர்‌ எம்மாருக,தருள்‌ யாருமில்லைஉண்டாயிற்‌ சான்றுண்டூடா? 
கூறிக்காண்‌ /) ஆயினும்‌ - கூுவாரிலராகவும்‌; எம்மை வைதல்‌ 
காரணமா கின்று - எம்மை வைதற்‌ பொருட்டாகவே இங்கனம்‌ 
எம்மெதிர்‌ துணிந்து நின்று) பொய்கள்‌ சொல்லி வைதியோ - 


பொய்களைச்‌ சொல்லி வைகன்றனை போலும்‌; என்றாள்‌ எனக, 

(விம்‌) இது “நின்ற துள்ப மென்று” என்னுஞ்‌ செய்யுளாள்‌ 
கூறப்பட்ட கு.ந்றம்‌ நீக்குகின்றது. 

செய்த தீவினை இள்பமாக்கும்‌ என்றது இவினைப்‌ பயனாகிய துன்‌ 
பத்சை நுகர்ந்தால்‌ அது பின்னர்‌ இன்ப மூண்டாக்கும்‌ என்றவாறு. 

இது தவத்திலுழக்கும்‌ துன்பம்‌ முன்செய்த திவிசனைப்‌ பயனாதல்‌ 
வேண்டும்‌ என்று கூறியமொக்கலன்‌ தவத்‌ துன்பம்‌ இன்பமுண்டாக்கும்‌ 
என்னும்‌ ஆருகதர்‌ கொள்கை; தீவினை இன்பமுண்டாக்கும்‌ என்றா 
ராகச்‌ குற்றங்கூற நீலகேசி அதனை மறுத்தபடியாம்‌. 

புலைமகன்‌ என்றது அவன்‌ தவமறைந்து ஊனுண்ணல்‌ முதலீய 
புலைத்‌ தொழில்‌ செய்வதனைக்‌ குறித்துக்‌ கூறியபடியாம்‌. (இக) 


௩௧௮. இந்திரி ஐங்களை வேன்றற்‌ போகுட்டேன 
வந்து டம்பு வகுத்தல்‌ பழுதேன்பாங்‌ 
தந்து ரைத்த தலைமழி யாதிய ்‌ 
சிந்த னைக்கிவை செய்வதே னோசோல்லாம்‌. 


(இ-ள்‌.) இந்இரிமங்களை வன்‌ றல்‌ பொருட்டு என-பொறி 
கஜா வென்று அடக்கும்‌ பொருட்‌ டென்று; வந்து-துறந்து வந்து; 
உடம்பு வருத்தல்‌ பழுது என்பாய்‌ - யாங்கள்‌ உண்ணாமை மு.கலிம 
வற்றால்‌ உடலை வரு.த்‌,தல்‌ ௮.தன்கணுறையும்‌ உயிரை வருத்அுவதா 
தலால்‌ இன்னா செய்தல்‌ என்னும்‌ குற்றமாம்‌ என்று கூறுவாய்‌/ 
தந்து உரைத்த தலைமழி ஆதிய - கின்‌ சமயத்திலே துறவோர்க்கு 
விதமாக வெடுத்துக்கூநிய ,தலைமழி,திதல்‌ மு.தலிய; இவை - இச்‌ 
செயல்கள்‌; இந்‌ தனைக்குச்‌ செய்வது எனோ-.தியானமாகுிய அுக்குவச்‌ 
செயலுக்குச்‌ செய்யும்‌ ஆக்கர்‌ தான்‌ மாதோ 2) சொல்லாய்‌-ஏமக்குக்‌ 
கூறுவாயாக, கூறுவதுண்டாயின்‌ அதுவே எமக்கு அமையும்‌ 
என்றாள்‌ என்க. ட 

| (வி-ம்‌) 'இஃது **ஓம்பல்‌ வேட்கை'' என்றும்‌ *போகவேட்கை'' 
என்றும்‌ தொடங்குகின்ற இரு செய்யுளாலும்‌ கூறப்பட்ட. குற்றம்‌ 
நீக்குகின்றது. 
பொறிகளை வெல்லும்‌ வாயிலாய்‌ உயிரினங்களைப்‌ பாதுகாத்தகத்‌ 
பொருட்டு உண்ணாமை முதலியவற்றால்‌ வருந்துதலிற்‌ பயனில்லை; 
என்னை 7 உயிரினங்களை ப்‌.பாதுகாத்தலாலே அறமுளதாயினும்‌ உயிரை 
வருத்துதலாலே இவினையாம்‌'' என்‌ றிவ்வாறு கூறுகின்ற நீ நின்‌ தவத்‌ 
தின்‌ கண்‌, தலைசிரைத்தலே, புருவஞ்சிரைத்தலே, மிகையான வெப்ப 
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மொக்கல வா சச்‌ சருக்கம்‌ உளச்‌ 


மும்‌ மிகையான சுமையும்‌ மிக்க திராற்றமு முடைய சவரம்‌ போர்த்‌ 
தலை, எல்லாம்‌ அமுக்‌ சென்று பாவித்‌ துண்டலே, காம வேட்கையே, 
பொழுது செகுத்துண்டலே முதலாயின உயிரை வருத்தும்‌ இவினை 
யாகாதவாறு போல எமது உண்ணாமை மூதலீயவற்றையும்‌ கருதுக; 
உனக்கு வளர்க்க தலைமயிரை மழித்தன்‌ முதலியன பொறியடக்குதற்‌ 
பொருட்டன்றி மெய்யறிவு நிகழ்ச்சிக்குக்‌ சாரணமாமோ சொல்லுக] 
என்றவாறு. 

இத்துணையானும்‌ ஓம்பல்‌ வேட்கை'' என்னுஞ்‌ செய்யுளாற்‌ 
கூறப்பட்ட குற்றம்‌ விலக்கப்பட்டது. 

இன்னும்‌ டொறியடக்கற்‌ பொருட்டாக யாங்கள்‌ நீராடாமை 
விரதங்கொண்டதல்லது உடம்பினை. அழுக்காக்க வேண்டுமென்று 
சொல்லியதூஉஞ்‌ செய்ததாஉ மில்லை; ஆயினு மிவ்வாறு பொய்‌ 
சொல்லி என்‌ பெறுதி, நீயேயன் மே எல்லாம்‌ அழுக்கு என்று பாவித்‌ 
தும்‌ அழுச்குடைய பன்றி முதலியவற்றின்‌ களை உண்கின்றாய்‌/ 
ஆதலின்‌ ரீ சொல்லிய குற்றம்‌ உனக்சகேயாம்‌ என்றவாறுமாம்‌, 

இத்துணையானும்‌ போக வேட்கை என்னுஞ்‌ செய்யுளாம்‌ கூறப்‌ 
பட்ட குற்றம்‌ விலக்கியபடியாம்‌, 

இந்திரியம்‌-பொறி துறந்து வர்ற என்க. தீரீதுரைத்தல்‌ - 
விதியாகக்‌ கொடுத்துக்‌ கூறுதல்‌. தலைமழி- தலைசிரைத்தல்‌. சரத - 
தியானம்‌, எனோ- என்னோ. (௫௩) 


௬௧௯, புனைவு வேண்டலர்‌ போக நுகர்விலர்‌ 
நினைவிற்‌ கேயிடை கோளென கேர்தலா 
வினைய வும்மல மேறினு மேன்செய 
அனைய தான்மாக்கள்‌ யாக்கையின்‌ வண்ண மே. 


(இ-ள்‌.) நினைவிற்கு இடைகோள்‌ என கேர்‌. சலால்‌-2. ; ஈத 
இற்கு இடைபூறாகக்‌ கருகலாலே; புனைவு வேண்டலர்‌ - உடை 
மூதலியவற்றாலே உடலைப்‌ புனை கலை ஏம்மனோர்‌ வேர்‌ டு 
விடுக்கின்றனர்‌) போகம்‌ நுகர்வு இலர்‌ - அவ்வுடலால்‌ _ 4: சற்‌ 
குரிய இன்பங்களையும்‌ நுகராது விடிகின்றனர்‌; இனையவும்‌ எம்‌ 
ஏறினும்‌ என்‌ செய-கீராடரமை மூ.தலியவற்றால்‌ வியர்வை மே.கலிய 
வற்றானும்‌ பிறவற்றானும்‌ உடலின்‌ ௮ழுக்‌ கேறிய விடத்தும்‌ ௮. 
துறவோரை என்‌ செய்யக்கூடும்‌ ஆன்மாக்கள்‌ யாக்கையின்‌ 
வண்ணம்‌ அனையது. உயிர்கள எடுத்துள்ள உடம்பினியல்பே 
அழுக்குடைமையேயன்றோ என்றாள்‌ என்க. 

(ஸீ-ம்‌.) இது *எரயிளல்‌ வேட்கை களைவாள்‌'* என்னுஞ்‌ செய்யு 
ளாம்‌ கூறப்பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது, 


புனைவு-ஆடை முதலியவற்றால்‌ உடம்பை அணி செய்தல்‌. கினைவு- 
தியானம்‌. போகம்‌-இணைவிழைச்சு முதலியன. இடைகோள்‌-இடை 
பூறு. கேர்தல்‌-ரினை தல்‌. என்செய என்னும்‌ வீனா அது சுவத்தோரை 
ட என்செயற்பாம்று; அவரை வருத்தமாட்டாது என்‌ வாது, அமுச்‌ 
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கேறுதல்‌ யாக்கைக்கே இயல்பாகலின்‌ நீராடன்‌ முதலியவற்றால்‌ அத்‌ 
னியல்பை மாற்றுதலுமரிது என்பாள்‌ - யாக்கையின்‌ வண்ணம்‌ 
அனையது என்றாள்‌. 

எனவே எம்மஜோர்‌ மனத்தூய்மை வேண்டுதலன்றி உடற்‌ 
நரய்மை வேண்டலர்‌? உடம்பினை நிறுத்தலன்றி இன்ப நுகர்ச்சி 
வேண்டலர்‌, உடல்‌ அமுக்கேறுதலாலே தவத்திற்கிடையூறுமில்லை ரீ 
வேண்டியவாறு எம்மை வை௫ன்ராய்‌ என்றாளாயிசத்‌.று: 

னி புனைவு வேண்டலர்‌ எனவே உண்ணுங்கால்‌ வாய்‌ தாய்மை 

செய்தல்‌ இன்‌. நியமையாமையின்‌ அதனை வேண்டுவர்‌ என்ருளுமாயித்று. 
அஃதாவ.து-உணவுப்பொ முதில்‌ வாய்தூய்மை செய்து ஒழிந்த தூய்மை 
நிமித்தமாக இல்லறத்தாராற்‌ கொடுக்கப்பட்ட குண்டிகை நீர்‌ 
கொள்வது- 

இன்னும்‌ புனைவு வேண்டலர்‌ என்பதனால்‌ பல்லுத்‌ துடைத்தலும்‌ 
கண்ணுக்கு மை யெழுதுதலும்‌ மூக மினுக்குதலும்‌ வாய்‌ சவப்பீத்‌ 
தலும்‌ என்றிவை முதலாயின வொழிதலும்‌ கொள்க. 


இனி, போக நுகர்விலர்‌ என்றதனால்‌ பின்னும்‌ பிழைத்திருர்து 
தவஞ்செய்த,ற்‌ பொருட்டு உடம்பினை கிலைப்பித்தல்‌ மட்டுஞ்செய்வர்‌ 
என்றாளுமாயிற்று- அஃதாவது: தகுதியான காலத்தில்‌ இல்லறத்‌ 
தாராற்‌ கொடுக்கப்பட்ட உணவும்‌ மருந்து மாயே வற்றை வருத்த 
மின்றி ஏற்றுக்‌ கோடல்‌. 

இனி, போக நுகராமையாவது * வெள்ளடை மெல்லலும்‌, நீராட. 
லும்‌, இனியன பருகுதலும்‌, ஈீரைத்‌ தூய்மை செய்து குடித்தலும்‌, 
சுவையுடைய உணவு தேர்ந்து உண்டலும்‌, எப்பொழுதும்‌ பண்‌ 
காரம்‌ தின்னவும்‌, புரோக்குப்‌ பொடி கறிக்குதலும்‌, பஞ்சணை இருக்கை 
முதலியவற்‌றிலிருத்தலும்‌ என்றிவை முதலாயின வொழிதல்‌ என்க, 

இனி, யாக்கைக்கியல் பான: அமுக்ககற்ற லாகாதென்றது இயற்‌ 


கைப்பண்பை அகற்ற வொண்ணாது என்றவாறு. அன்றியும்‌ உலகத்‌ 
தாரால்‌ பல்‌ துடைத்தல்‌ முதலியவற்றால்‌ வாய்‌ தூய்மை பண்ணப்‌ 
பட்டதேயெனிலும்‌ இழ்மக்களாற்‌ கழிக்கப்பட்டவை கைக்கொள்ளப்‌ 


படாமையு மறிரந்துகொள்க. பிறிதொரு காரிய நிமித்தம்‌ செல்கின்ற 


்‌ மதயானைக்குப்‌ பேன்முதலான இற்றுயிர்கள்‌ செய்யுர்‌ துன்பம்‌ தோன்‌ 


ருதவாறு போல ஞான தியானங்களில்‌ அழுந்திய துறவோர்க்கு 
வியர்வை மூதலாயினவற்றால்‌ வருச்‌ துன்பமுமில்லையா மென்பது. 
ஆதலால்‌ துறவோர்க்கு நெஞ்சழிய வந்துறுந்‌ துன்ப மொன்று மில்லை 
என்பதாம்‌. (௫௩) 
௩௨௦. பாவர்‌ துய்த்துமேன்‌ றோமல்ல துய்ப்பினு 
மால தின்மைக்‌ கரசுரைத்‌ தாயன்்‌ றோ 
வோவ லின்பக்‌ தருமே னுயிரேன்பாய்‌ 
தேவ ஞகித்‌ திரிந்துதான்‌ காட்டிக்காண்‌. 
(இ-ள்‌) பாவம்‌ துய்‌ த்தும்‌ என்றோம்‌ - மொக்கலனே 
உ யாங்கள்‌ 'தவத்தாற்றுன்புறு தலத்‌ இவினைப்பயனை நுசர்இன்‌ 
ரோம்‌ ஏன்றோம்‌ என்று கூதி; அல்ல துய்ப்பினும்‌ ஆவது இன்‌ ஜீ 
மைக்கு-ஒருவன்‌ தான்‌ நினை த்தபொழுது தனது நல்வினைப்‌ பயனை நீ 


தகர்‌ தலும்‌, கூடாமைக்கு; அச்சு உரைத்தால்‌ அன்றோ - அவன 3 





2 ம. 


மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨௭%. 


கினை த்தபொழுது ௮ர௪ன்‌ ஆகக்‌ கூடாமையை எடு த்துக்‌ காட்டியும்‌ 
எமக்குக்‌ குற்றங்‌ உறினையன்‌ 2றோ; ௮ங்கனம்‌ யாங்கள்‌ கூறியதற்குச்‌ 
சான்று காட்டவல்லைமோ 2; என்‌ உயிர்‌ ஓவல்‌ இன்பந்‌ தரும்‌ 
என்பாய்‌ - துறக்‌ தமைமாலே என்னுடைய உயிர்‌ எனக்கு ஒழியாத 
பேரின்பத்தைத்‌ தருன்றது என்று கூறுஇன்றுய்‌; தேதவன்‌ 
ஆகித்‌ இரிந்து தான்‌ காட்டிக்காண்‌ - ௮ஃதுண்மையாயின்‌ கீ இப்‌ 
பொழுது ஒரு தேவனாக இன்புற்று எங்கண்‌ முன்‌ திரிந்து எமக்குக்‌ 
காட்டுக அல்லது ஈரகனாய்‌,த்‌ துன்புற்றுக்‌ காட்டுக என்றாள்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) இது “தீவினையின்‌ பயன்றுய்ப்பல்‌'' என்னுஞ்‌ செய்யுளாற்‌ 
கூறப்பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 

ஆருகதர்‌ தவத்தின்கண்‌ படுந்துன்பத்தை யாங்கள்‌ முன்‌ செய்த 
இவினைப்பயனை நுகர்கன்றோம்‌ என்று கூ.றினாராகக்‌ கொண்டு அப்படி 
ஒருவன்‌ தான்‌ பண்டு செய்த திவினைப்பயனைத்‌ தான்‌ நினைத்த பொழுது 
நுகர்தல்‌ கூடுமாயின்‌ அங்ஙனமே ஒருவன்‌ பண்டு செய்த நல்வினைப்‌ 
பயனையும்‌ தான்‌ நினைத்தபொழுது அரசனாகி நுகரலாமன்றோ? 
அங்ஙனம்‌ நுகர்தல்‌ கூடாமையின்‌ அவர்‌ கூற்றுக்குற்றமாம்‌ என்றுனாக, 
இவ்வடாப்‌ பழியைக்‌ கேட்ட நீலகேசி யாங்கள்‌ அங்ஙனம்‌ கூறிய 
தற்குச்‌ சான்றுண்டோ? உண்டாயிழ்‌ காட்டுக, அன்றியும்‌ நீ என்‌ 
தவவேடம்‌ இடையருத இன்பந்தருகின்.றது என்பாய்‌; இன்பம்‌ பண்டு 
செய்த நல்வினைப்‌ பயனன்மோ? நீ நினைத்தபொழுது அவ்வினைப்பயன்‌ 
கை கூடுதலாலே -இப்பொழுதே அநர்நல்வினைப்‌ பயனை நுகர்தமற்கு 
ஒரு தேவனாஇிவிடலாமே? கல்வினை செய்திலேன்‌ என்பாயாயின்‌ ஒரு 
மானிடனாஇத்‌ துள்பும்றேனுங்‌ காட்டுக என்று அக்குற்றம்‌ அவனுக்கு 
மூண்டாதலை உணர்த்தியபடியாம்‌. ்‌ ்‌ 

தேவனாஇத்‌ திரிர்துதான்‌ காட்டிக்காண்‌ என்றது அலஃதியலாவிடின்‌ 
நரகனாகயேனும்‌ காட்டு என்பது தோன்ற நின்றது. (௫௪) 


னி 


௩௨௪. அழிவு காலத்‌ தறத்தோடர்ப்‌ பாடேலா 
மோழியல்‌ வேண்டுமேன்‌ றொற்றுமை தாங்கொளீஇ 
வழியுங்‌ காட்டூமம்‌ மாண்புடை யார்கண்மேற்‌ 
பழியிங்‌ கிட்டுரைத்‌ தாற்பய னேன்னையோ, 


(இ-ள்‌.) அழிவு காலத்து - ஏடா! உடலுக்கு அழிவு 
வாராகின்ற இதுதிக்காலத்த5; தொடர்ப்பாடு எல்லாம்‌ ௮ற 
ஒழியல்‌ வேண்டும்‌ என்று - உடம்பு முதலிய கிலையிலாப்‌ பொருள்‌ 
களின்பால்‌ மன த்‌.இற்குரிஈ பற்அக்கள்‌ முழுவதும்‌ துவரக்கெடு,தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ கருத்‌. தாலே; ஒற்றுமைதாம்‌ கொளீஇ - வரு 
இன்ற சரவுவாயிலாய்‌ அம்மன த்இற்கு அவற்றின்‌ நிலையாமை 
காட்டி ௮ற,த்தோடு ஒ.ற்றுமை கொள்வித்து ௮.கன்‌ கலக்கந்தீர) 
வழியுங்‌ சாட்டும்‌ மாண்பு உடையார்கள்‌ மேல்‌ - சல்லேகனை என்னு 
மொரு சிறந்த ௫ெறியையும்‌ உணர்த்துகின்ற மாட்சிமையுடைம. 
ஆருக,தர்பால்‌; இங்குப்‌ பழி இம்டு உரைத்தால்‌ - இங்கு நீ 

நீணம்டு 





ளசி ர நீலகேச 


பொய்மாய' குற்றத்தை ஏற்றிக்‌ கூறினால்‌ அ.தனை உலகம்‌ பழி 
மாகக்‌ கொள்ளமாட்டாது காண்‌; பயன்‌ என்னை- இப்பயனில்‌ செய 
லால்‌ கினக்கு வருமூதியக்தான்‌ என்னையோ? என்றாள்‌ என்க. 
(வி-ம்‌) இது “கொல்லா வேட்கை'' என்னுஞ்‌ செய்யுளால்‌ 
சல்லேகனைக்குச்‌ கூறிய குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 
அழிவு காலம்‌-இறப்பு வற்து.றுங்காலம்‌, , தொடர்ப்பாடு-பற்று. 
தொடர்ப்பாடு அற ஓழியல்‌ வேண்டும்‌ என்று இயைத்துக்கொள்க. 
ஓற்‌.றுமை - அறத்தாலெய்தும்‌ அமைதி. வழி - சல்லேகனை என்னும்‌ 
வழி... 
சல்லேசனையாவது - இறப்பு வர்துறம்‌ பொழுது இறக்கன்றோம்‌ 
என்று அகப்புறப்பற்றுக்களாலே உயிர்‌ வருந்தாமைப்‌ பொருட்டு அது 
காறும்‌ பயின்றுவர்த அறத்‌ தனை கெஞ்சினுக்கறிவுறுத்தி அதன்‌ கலக்க 
நீக்‌, இனிச்‌ செல்லும்‌ தேயத்துக்‌ குறுதுணையாக ஐந்தெழுத்தோதி 
வழிபாடு செய்து தியானத்‌திருந்து உயிர்‌ நீத்தல்‌. எனவே, இத்தகைய 
சிறந்த கொள்கையுடையாரை நீ எகொல்லாவிரதமுடையீர்‌/ நும்விர 
தத்திற்கு அழிவாக இறப்போர்க்குச்‌ சல்லேகனை கொடாகின்‌ நீர்‌” 
என்று பழிசொல்‌ லுகின்றாய்‌, இதனால்‌ நீ என்‌ பெறுதி? ம பழிப்பினும்‌ 
உலகம்‌ இதனைப்‌ பழியாகக்‌ கொள்ளாதுகாண்‌ / என்றுளாயிழ்.று, 
காணாவுயிீர்க்கும்‌ கையழ்‌ டறங்கப்‌ பீலி பிடித்து அவற்றை ஓம்பும்‌ 
துறவோர்‌ கொலை செய்யார்‌ என்‌ உறியா3யா 7 என்பது கருத்து. 
இனீ, 
எல்லாப்‌ படியும்‌ விலக்கப்‌ படாசெரியா 
வில்ல மழியி லதனகத்தில்‌ நல்ல 
பொருள்கொண்டு போவான்போழ்‌ சாம்போது பற்றற்‌ 
ஐருள்கொண்டு போத லழம்‌'' 


என்பதனாலும்‌ சல்லேகளையாமா நறிச்து சொல்லிக்கொள்க, (இ௫) 
இதுவுமது 


௯௨௨. சிந்த னையினுக்‌ தீவினை யாமேன்பார்க்‌ 
கந்திற்‌ காம மமையுமேன்‌ நீரேன்பாய்‌ 
சுந்த மாகச்‌ சுவட்று வீரேன 
வந்தி தோறும்‌ புடைக்க வமையுமோ. 


(இஸ்‌. சந்தனையினுங்‌ காமம்‌ இவினை ஆம்‌ ஏன்பார்க்கு - 
ஏடா ! நெஞ்சால்‌ கினைப்பினும்‌ காமமானது இவினைக்கே காரணம்‌ 
என்று கூறி அஞ்சும்‌ எம்மனோரை; கந்தல்‌ காமம்‌ அமையும்‌ 
என்நீர்‌ என்பாய்‌ - துறவி கந்இயின்பாற்‌ :சாமமாடல்‌ தவறன்று 
அமைவதே என்று அறமுரை கத்தர்‌ / என்று மாளஞு சொல்லாக 
சொல்லிப்‌ பழி கூறுகன்றாம்‌) ௮ச்.இ தோறும்‌ - இவ்வாறு அடாப்‌ 

ரஷ 





மொக்கல வா தச்‌ சருக்கம்‌ ௨௭௫ 


. பழி கூறு தலினுங்காட்டில்‌ நீ சம்திதோறும்‌ கின்று) சந்‌ தமாகச்‌ 


சுவடு ௮றுவீர்‌ என - நீயிர்‌ முழுவதும்‌ நுளு சுவடு ௮ற்௮ுப்‌ பாழா 
கீராச என்று வைது; புடைக்க அமையுமே - அவரைப்‌ புடைத்துக்‌ 
கொல்லலே நன்றாகுமே / என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) இது 'பூமைத்தாள்‌'' என்னுஞ்‌ செய்யுளாம்‌ கூறப்பட்ட 
கு.த்.றம்‌ நீக்குகின்றது. 

காமம்‌ என்பதனை முன்னுங்கூட்டுக, கக்தியில்‌ ஏனற்பாலது 
கந்தில்‌ என ஏழாவதனுருபு முதல்‌ கெட்டு கின்றது. கக்தி-ஆருகத 
சமயத்துத்‌ தவமகள்‌. இவளை ஆரியாற்களை என்றும்‌ வழங்குப. சுத்தம்‌- 
எதுகைநோக்கச்‌ சுந்தம்‌ என மெலிந்து நின்றது. சுத்தம்‌ - ஈண்டு 
மூழுதும்‌ என்னும்‌ பொருட்டு. 

மொக்கலன்‌ நீலகேசியை கோக்கு நீயிர்‌ “துறவி கந்தியின்பால்‌ 
காம நுகர்தல்‌ தவறன்று”' என்பீர்‌ என்று அடாப்பழி கூறினனாக, 
அது கேட்டு அட பாவி! எம்மனோர்‌ நெஞ்சானும்‌ காமம்‌ நினைத்தல்‌. 
தீவினையாமென்றன்றோ கூறுவர்‌; அத்தகையோர்க்கு இங்ஙனம்‌ 
அடாப்பழி கூறுதலினுங்‌ காட்டில்‌ அவரை வைது அடித்துக்‌ 
கொல்லுதல்‌ நன்றாம்‌ என்று கூறுகின்றாள்‌ என்க. (௫௪௯) 


இதுவுமது 
௩௨௩. பேண்ம கள்ளிர்‌ பிறகிட வுண்பவர்‌ 
்‌ கண்ணினாலில்லுட்‌ கந்தியைக்‌ காணினு 
முண்ண லம்மெணும்‌ மோத்துடை யார்களைத்‌ 
திண்ண தாவைது தீவினை கோடியோ. 


(இ-ள்‌. பெண்‌ மகளிர்‌ பிறக உண்பவர்‌ - ஏடா! எம்‌ 
துறவோர்‌ பிச்சை புகும்பொழுது தம்்‌மெதிரே பெண்டிர்‌ செல்லு 
தலைக்‌ கண்டவிடத்தும்‌ முட்டுப்பாடு கொண்டு மீண்டு மறுகாள்‌ 
உண்பவர்‌ அல்லரோ!) கந்தியை இல்லினுள்‌ கண்ணினால்‌ காணி 
னும்‌ - அன்றியும்‌ தாம்‌ பிச்சை புகுமில்ல,தீ.தின்‌2ண்‌ ஆரிமாங்களை 
மைத்‌ தம்‌ சண்ணினாற்‌ காண கேர்ந்தவிடத்தும்‌; உண்ணலம்‌ - 
இன்‌ பிச்சையேற்றுண்ணா தொழிவேம்‌; எனும்‌ ஓ.க்து உடையார்‌ 
கா - என்று உண்ணாது விடுதற்கேதுவான அ௮றத்இனையுடைய 
சான்்‌றோரை; இண்ண தா வைது இவினை கோடியோ . இங்கனம்‌ 
இட்பமாகப்‌ பழி கூறி அதனாலுண்டாகும்‌ தீவினைமைச்‌ சுமக்கத்‌ 
துணிக்‌ தனைமோ 2? எனருள்‌ என்க. 


(லி-ம்‌.. இது “காமங்கூர்‌'' என்னுஞ்‌ செய்யுளாற்‌ கூறப்பட்ட 
குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 

மகள்ளிர்‌: விரிக்கும்‌ வழி விரித்தல்‌. பிறகிடுதல்‌- செல்லுசுல்‌, 
இல்‌ - பிச்சைபுகும்‌ இல்லம்‌. என்றுண்ணாதிருத்கற்‌ கடமான தத்து 
என்க. ஒத்து? ஆகுபெயர்‌; இண்ணதாக எனல்‌ வேண்டிய சொல்லீன்‌ 
ஈறு தொக்கது. இண்ணது - திட்பமுடையது, 





உச்சக்‌ நீலகி 


துறவோர்‌ பீச்சைபுமும்‌ இல்லத்து ஆரியாங்கனையைக்‌ காணீன்‌ 
முட்டுப்பாடு கொண்டு மீள்க வென்றும்‌, ஆரியாங்கனைகளும்‌ துஹவோ 
ரைக்‌ கண்ட வில்லத்தில்‌ பிச்சை கொள்ளாது மீள்கவென்றும்‌, 
துறவோர்‌ இருக்கும்‌ பள்ளியுள்‌ ஆரியாங்கனை இருக்கப்‌ பெறாரென்றும்‌, 
ஆரியாங்களைகளிருக்கும்‌ பள்ளியுள்‌ துறவோர்‌ இருக்கப்‌ பெரு 
ரென்றும்‌ துறவோர்‌ துறவோர்பாற்‌ றுறக்க? ஆரியாங்கனைகள்‌ ஆரியாங்‌ 
கனைகள்பா ம்‌ றுறச்க வென்றும்‌, ஓதுதலும்‌ இங்ஙனமே ஓ துகவென்றும்‌ 
விதிக்கன்ற மேலான மெய்க்‌. நாதுடையார்‌ ஆருகதர்‌; அவ்வாறே 
இன்றுகாறு மொழுகவு மொழுகுகின்றார்களை நீ இவ்வாறு பழிகூறி 
மாபெருக்தீவினயுடையை யாகினை என்றிரங்கெயபடியாம்‌. , (௫௭) 


௩௨௪." பிள்ளை பெண்ணலி யாயினும்‌ மாண்வயிற்‌ 
.. றுள்ள தேயென்‌ றொழுக்கங்‌ கோடூத்தியாற்‌ 
பிள்ளை பேண்ணலி யன்மையை யாதினா 

லுள்ளங்‌ கொண்டிழ வூசி.யுரைப்டதே. 


(இ-ள்‌.) பிள்சா பெண்‌ அலி ஆயினும்‌ - மொக்கல! மீ 
வயினுவாய்‌த.த மகளுக்குச்‌ இலங்கொடுக்குங்‌ காலகக அவள்‌ 
வயிற்திலுள்ளது ஆண்‌ ஆயினும்‌ பெண்‌ ஆயினும்‌ அல்லது 
அலியேயாயினும்‌) வயிற்‌ இள்ளதே ஆண்‌ என்று ஒழுக்கம்‌ 
சொடுத்தி - ௮வள்‌ வமிற்றின்‌ கண்ணுள்ள மகவு ஆண்‌ என்றே 
கூறிச்‌ லங்கொடுக்கன்றனை, இலங்கொடுக்கும்‌ வழக்கம்‌ எம்‌ 
பாலும்‌ உளதெனினும்‌ இங்கனம்‌ கூறிக்‌ கொடம்‌; பிள்கா பெண்‌ 
அலி அன்மையை - நீ ஆண்‌ என்று கூஅுமப்பிள்ள பெண்‌ 
அல்லது அலி யல்லாமையை) யாஇனால்‌ உள்ளங்கொண்டு - எக்‌ 
சாரணத்தால்‌ அறிந்து கொண்டு; இழவு ஊச. யுரைப்பது - சீலங்‌ 
கொடுப்பான்‌ இழவூசி கொண்டு கூதிக்கொடுப்பாயோ 2 கூதிக்‌ 
காண்‌ / என்றாள்‌. என்க. 


(ஸீ-ம்‌.) இது “நுள்ளஷூசி'' என்னுஞ்‌ செய்யுளாம்‌ கூறப்பட்ட 
குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 

ஊ?ி கொள்வதும்‌, கொடுத்தலும்‌ உபாடித்தலும்‌ எமக்கில்லை. 
உண்டென்று  சொன்னாயேனும்‌, பெருகுகின்ற ஆறு நீத்தோ? 
நிலையோ ? என்றறியாமையில்‌ தெப்பங்கொண்டி.ழிந்தவாறு போலத்‌ 
தவி வருவதோ என்று கருதி உபாத்தாரேனுங்‌ குற்றமில்லை; நீ 
ன்‌ உபாசகப்பெண்‌ கருக்கொண்டிருக்குங்கால்‌ ஆண்‌ மேலீட்டுச்‌ 
ஓலங்கொடுத்தி/ அவள்‌ கரு ஆண்‌ என்று எவ்வாற.றிந்தனை? 
பெண்ணுமலியு மாகாதென்பது பெற்றாயோ? என்று சமானக்‌ குற்றங்‌ 
கூறுக! என்னை £ சமானசக்‌ குற்றம்‌ குற்றமாகாமையின்‌ என்றவாறு. 


துன்னவூசி யென்பதனுள்‌ ஊ௫ கொடுத்தால்‌ தூண்டிலிடுவா 
ரெடுக்கின்றாரோ வென்று பட்டினி விடுவேமாகக்‌ கொண்டு துன்ன 
வெடுத்தல்‌ தவமகளிெடாரோ? வென்றற்கண்‌ வந்ததிச்செய்யுள்‌. 
இவ்வாறு ஐயு.ற்‌.றிருப்பது தகுவதோ வெனில்‌, தகம்‌. என்னை £ தாமே 


அ 


திட்டுக்‌ கொண்ட வீரதங் குற்‌ தப்படாமல்‌ அவ்வாறு கமுவாய்செய்வரா 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨௭௭ 


சலின்‌௮த குற்றமன்றென்க.இல்ல றத்‌ தினின்‌.றுந்‌ துறவறத்துப்போந்து 
நிற்பது இவினை புகுதா தொழுகுத.ற்கன்ேற. ஒன்றைக்‌ காப்பனென்‌ 
மேறட்டுக்‌ கொண்டானவ்வாறு கடைப்பிடித்துக்‌ கா ண்பதுலகத்துக்‌ 
காண்டின்றதன்றோ! ஆதலால்‌ அது குற்றமன்றென்பது கருத்து.(௫௮) 


௩௨௫. மோனம்‌ போய்யஞ்சிக்‌ கொண்டவன்‌ மேய்யுரைக்‌ 
கூனக்‌ தோன்றி லுரைத்தன னேன்றியேற்‌ 
ரானம்‌ ஙாவர்க்குஞ்‌ செய்வது ஈன்றன்பா 
யீன மென்னோ தேருச்சுமக்‌ கிற்றியோ. 


(இ-ஸ்‌.) பொய்‌ ௮ளூச மோனம்‌ கொண்டவன்‌ - ஆருக த,த 
துறவியருள்‌: வைத்துப்‌ பேசின்‌ ஒரோவழிட்‌ பொய்‌ பிறத்தலுங்‌ 
கூடுமென்றளுச வாய்‌ வாளாமை விர.தமாகக்‌ கொண்டவன்‌) மெய்‌ 
உரைக்கு ஊனம்‌ தோன்றின்‌ - பிறர்‌ கூறும்‌ மெய்ம்மொழிக்கு 
அழிவு தோன்றக்‌ கண்டவிடத25) உரைத்தனன்‌ - தன்‌ 
விரதத்தைக்‌ கெடுத்து வாய்‌ பேசுகின்றான்‌; இது குற்‌. நமன்‌ 2) 
என்நியால்‌ - என்இன்‌ நனை; தானம்‌ மாவர்க்குளு செம்வது ஈன்று 
என்பாய்‌ எருச்சுமக்கிற்றி - ஈதல்‌ எத்தகையோர்க்கும்‌ கன்றென்று 

கூறி ன்ஜஞொருவனுக்கு வழங்கிப்‌ பினனர்‌ மற்றொருவனுக்கு 
எருவுஞ்‌ சுமந்து செல்‌இன்றனை; ஈனம்‌ என்‌ - எமக்கு வரும்‌ குற்றம்‌ 
தரன்‌ என்னையோ 2) ஒது - கூறுகி) அது குற்றமாகாதவாது 
போல இதுவுங்‌ குற்றமன்றெனக்‌ கொள்‌ ஏன்றாள்‌ என்க... 

(வீ-ம்‌.) இது பொய்யை யஜ்சி யுரையாமை'' என்னுஞ்‌ 
செய்யுளால்‌ கூறப்பட்ட கு.ற்.ற நீக்கிற்று. 

தானம்‌ யாவர்க்கும்‌ ஈன்றென்பாய்‌ எருச்சுமக்கிற்றி என்றது புத்த 
னுடைய செயலை மொக்கலன்‌ செயலாகக்‌ கொண்டு கூறியபடியாம்‌. 

மொச்கலன்‌ நுந்துறவோர்‌ மோனங்கொண்டிருப்பர்‌; பின்னர்‌ மெப்யு 
ரைக்கு அழிவு தோன்‌ நின்‌ அம்மோனங்‌ கைவிடுதலுஞ்‌ செய்வர்‌. இது 
குற்றமன்றோ என்றானாக, அது கேட்ட நீலகே9ி, **ஏடா! எம்மமேோர்‌ 
போனங்கொள்ளுதல்‌ பொய்யுரைக்‌ கஞ்சிக்கொண்டதாக கினக்குயார்‌ 
சொன்னார்‌. அங்கனமே கொள்வசெனினும்‌ இழுக்சொன்றுமில்லை. 
மெய்யுரைக்‌ கழிவு தோன்றியவழி மோனம்விட வேண்டுவதுமில்லை. 
என்னை ? புத்தன்‌ யாவர்க்கும்‌ ஈதல்‌ வேண்டுமென்று மேற்கொண்டு 
செல்வுழியொருவன்‌ கா;ற்‌ செருப்பைக்‌ கையிற்கொண்டு நீரிலிழிய 
மாட்டாது வருந்துகன்முளைக்‌ கண்டு, அவன்‌ காற்‌ செருப்பைத்‌ தன்‌ 
கையில்‌ வாங்க அவனுக்குத்தோளுங்கொடுத்து நீரிலிழிச்து போவான்‌? 
அங்கு எருச்சுமந்து வருஞ்‌ சண்டாளன்‌ ஒருவனைக்‌ கண்டு வைத்தும்‌ 
தோள்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டுபோவானை விடாது போயவழிச்‌ குற்றமில்‌ 
லாதவாறு போல, யாமேறட்டுக்கொண்ட மெளனவிரதம்‌ விடா 
துஞற்றலிழ்‌ கும்‌ றமின்மையின்‌ என்பதாம்‌. இனிமெளனம்விட்டாலும்‌ 
வருவதொரு குற்றமில்லை; தோள்பிடித்துப்‌ போவானைக்‌ கரையேற 
விட்டு வந்து சண்டாளனுக்கு எருச்சுமக்தாலும்‌ புத்தனுக்குக்‌ குற்ற 
மில்லாதவாறு போலவென்பது. ஆதலின்‌ இது குற்றம்‌ இல்லை 
டுயன்பது. (6௧) 





௨௩௪௮ நீலகி 


இதுவுமது 
௩௨௬. உங்யக்‌ கொள்வ னெனச்‌ சொல்லி யுள்ளத்தாற்‌ 
கையிற்‌ காட்டல்‌ கரவுள தாமேனிற்‌ 
பொய்சி தைத்ததேன்‌ சொல்லிப்‌ பேயர்ந்துரை 
போய்யு ரைத்தில னேன்றல்‌ போகுந்துமோ. 

(இஃ ்‌.) உய்மக்‌ கொள்வன்‌ என உள்ள த.தால்‌ சொல்லி - 
ஒருவனைப்‌ பாதுகாப்பேனென்று கெஞ்சாலே கினை த்துப்‌ பின்னர்‌; 
கையில்‌ , காட்டல்‌ - பொய்கூறுதற்களஞ்சிக்‌ கை மூ.தலியவற்றாற்‌ 
குறிப்புணர்‌த்து தல்‌; கரவு உளது ஆமெனின்‌ - வஞ்சகமுடை. கீ 
ெதெனப்‌ பிறர்‌ கருதுமிட்‌ தேத; பொய்‌ சிதைத்தது என்‌ - வாயாற்‌ 
பொய்‌ கூறி அவனைப்‌ பாதுகா,த்‌.தலாலே ௮ப்‌ பொய்யும்‌ வாய்மை 
டய்ன்னும்‌ ௮ற.த்‌இி.ர்‌ படு சலாலே அதனால்‌ அழிக்‌,த9,கன்னையோ?) 
டுசர்ல்லி - ஒருவனைப்‌ பாதுகாப்பேனென்று சொல்லிப்‌ பின்னச்‌) 


பெமர்ந்து உரை பொம்‌ - மீண்டும்‌ அவனைப்‌ பாதுகாத்தற்‌ ' டி 


பொருட்டு மான்‌ கூறவேண்டி௰ மொழி பொய்யாகலின்‌; உரைத்‌ 
இலன்‌ - ௮ப்‌ பொய்யைக்‌ கூறுது விடுத்தேன்‌; என்றல்‌ 
பொருந்துமோ? - என்று கூறுவது அறத்தொடு பொரும்‌ துமோ 2: 
என்றாள்‌ ஏன்சு, 

(வி-ம்‌.) இஃது **இய்விடத்தோரலைக்கோட்‌ சிறை'' : என்னும்‌ 
செய்யுளாலும்‌ !*இக்கிலத்துப்‌ புகுந்தில'' என்னும்‌ செய்யுளானும்‌ 


. கூறப்பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 


ஒருவனைக்‌ காப்பாற்றும்பொருட்டுப்‌ பொய்‌ கூறுதல்‌ இன்‌. றியமை 
யாதாயவிடத்து, ! வாயாற்‌. பொய்கூறுதல்‌ இவினையென்‌ றஞ்டிக்‌ 
கைகாட்டியும்‌ நிலங்காட்டியும்‌ அவனை உயக்கோடல்‌ அரிதாகலீன்‌ 
அது வஞ்சனையேயாம்‌. அல்வழி, 


“*பொய்ம்மையும்‌ வாய்மை யிடத்த புரைதீர்ந்த 

. நன்மை பயக்கு மெனின்‌” 
என்பது எம்‌, மோத்தாகலின்‌ பொய்யுரைத்தலுமறமாம்‌ என்பது 
கருத்து. 
இனி, நன்மை_வேண்டிப்‌ பொய்‌ சொல்வது அறமாயின்‌ தன்மை 
வேண்டிக்‌ கொலை முதலாயின செய்தலும்‌ அறமாம்‌ பிறவெனின்‌; 
ஆகாது. என்னை? அறமாவது உயிர்கட்குத்‌ துன்பம்‌ நேராமல்‌ ஒழுகும்‌ 
- ஓமூக்கம்‌ அன்றோ? கொலை முதலியன உயிர்கட்குத்‌ துன்பமின்றீச்‌ 
செய்யவியலாமையின்‌ என்க. ன்‌ 


இனிக்‌ கர்மமாடுதலும்‌ பல்வேறுயிர்க்கும்‌ கேடுபயக்கும்‌ என்பதனை 
எம்‌ நாலுட்‌ சண்டுகொள்க. இனி நீ **குறவையுரை சாவள்‌ கொதித்‌ : 
தெழுமி ளென்ருள்‌'” என்னுஞ்‌ செய்யுளாலே குறளை சொல்லலாகா மீ 
தென்றனை யன்றோ? அவ்வழி, குமளையாயிலும்‌ மெய்க்கு இளை கூறு 1 
தற்கட் குற்றம்‌ என்‌? என்று வின வீயவர்க்கு, மெய்யேயெனிலும்‌ உயிர்‌ 7 
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மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨௭௯ 


கட்குத்‌ தீங்கு பயக்குமென்றொழிந்தேனெனில்‌, பொய்யெனினும்‌ 
உயிர்கட்கு ஈன்மை பயத்தலிம்‌ சொன்னோமென்று கொள்ளென்பதாம்‌. 

ஒருவன்‌ பிறர.றியாமல்‌, -சங்கத்தாரறியக்‌ களவு கண்டனன்‌. 
அவளைக்‌ கோத்தொழின்மாக்கள்‌ சங்கத்தாரைக்‌ கேட்டுத்‌ தக்கவாறு 
செய்‌ துமெனக்‌ கேட்டவழிச்‌ “களவு கண்டா'னெனீற்‌ குறளையாம்‌; 
இல்லையெனிம்‌ பொய்யாம்‌; வாளாவிருப்பின்‌ அருளிலராம்‌; இவன்‌ 
தூயன்‌ என்று சொல்லாமையின்‌ அவனை வருத்துவராகலின்‌, பொய்யே 
யெனினும்‌ அருள்‌ காரணமாக அவன்‌ தூயனென்று சொல்லுவதே 
சாலுமாயின்‌ எமக்கு மஃதொக்குமென்று கொள்ளென்பது. 

இனி, கின்‌ மதத்தாலும்‌ பொய்புங்‌ குறளையு மறுத்தமையின்‌ உயிர்‌ 
களுக்குத்‌ இங்குவரச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌ இவினைக்‌ காரணமென்ப 
தாயின்‌ உயி. களுக்குத்‌ இமை வாராமைச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌ இவினைக்‌ 
சாரணமன்றென்பாம்‌; ஆகலின்‌. ஈன்மை பயக்கச்‌ சொல்லும்‌ பொய்‌ 
குற்றமன்றென்பது. ட்‌ 

அதுகிற்க, நின்னுபாசகனுக்குக்‌ கறிமுதலாயின வ.ற்றை யொடித்‌ 
துங்‌ இள்ளியுக்‌ தள்ளியும்‌ பெயர்த்‌ துவைத்‌ துஞ்‌ இதைத்துச்‌ *கப்பிய' 
மெள்று சொல்?லைன்ற: அறிவுறுத்தி சின்‌ வயிறு வளர்க்கின்ற 
வஞ்சனையை யுணராது யாங்கள்‌ மன்னுயிர்களின்‌பாலருளுடைமை 
காரண ராகச்‌ சொல்லிய மொழியில்‌ வஞ்சனையுளதென்று சொல்லியது 
நில்‌ அறியாமையே யென்று கொள்ளென்பதாம்‌. (௪௦) 


வேறு 


க௨௪.  கோல்வினை யஞ்சிப்‌ புலால்குற்ற மேன்பதை 
்‌. நல்வினை ஙயேயென நாட்டலு மாமேன்னை 
வில்லினை யேற்றிநம்‌ மேய்ம்மை கோளீஇயது 
்‌ சொல்லினை யாதலிற்‌ சோல்லுவன்‌ யானே. / 


(இ-ள்‌. கொல்வினை அளுசி - ஏஎடா/  கொலையாகிய 
இவினைக்களு9; புலால்‌ கூற்‌.றம்‌ என்பதை - அ௮.த.ற்குக்‌ காரணமான 
புலால்‌ உண்ணலையும்‌ குற்றம்‌ என்னு கின்னூல்‌ கூறுவ,கனை6ம்‌; 
நல்வினயே என காட்டலும்‌ ஆம்‌ - கின்னால்‌ புலா லுண்ணல்‌ 
நல்வினையே, யாகும்‌ என்று கூதி நாட்டுதலுங்‌ கூடும்‌; என்னை 2- 
எவ்வாறெனின்‌; யான்‌ சொல்லுவன்‌ - யானே கூறிக்‌ காட்டுவேன்‌ 
காண்டி!;  வில்லினையேற்றி - விற்பிடிக்தல்‌ இவினையாகவும்‌ 
பு.த,சன்‌ “கனகரதன்‌' அறம்‌?சாடற்‌ பொருட்டு அவனுடைம வில்லை 
வளைத்து நாணேற்றி; மெய்ம்மை கொளி இயது - நும்மறளு செவி 
யறிவுறுத்‌ த வரலாற்றினை; சொல்லினை ஆதலின்‌ - நீயே நல்வினை 
என்று சொல்லினை ஆ தலால்‌ என்றாள்‌ ஏன்க. 


(வீ-ம்‌.) இது “கோறலை யஜ்சி'” என்னுஞ்‌ செய்யுளாற்‌ கூறப்‌ 
பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 

இதன்கண்‌, புத்தன்‌ ஊனுண்டல்‌ இவினையே என்று தன்னூலினும்‌ 
கூறியுள்ளான்‌; அங்களனமிருக்தும்‌ நீ மின்னூல்‌ விதிக்கு மூரணாகவே 





௨௮0 நீலகேசி 


எனுண்டின்றாய்‌, உண்டுவைத்தும்‌, ஊன்‌ உண்டல்‌ நல்வினையென்றும்‌ 
நீ கூறக்கூடும்‌, எங்ஙனம்‌ எனில்‌ புத்தன்‌ விற்பிடித்தது நல்வினை 
என்ன்றனையல்லையோ அதுபோல என்றாள்‌ என்க. 

இனி, பெளத்த நாவில்‌ குற்றமில்லூன்‌ உண்க என்று விஇித்தலின்‌ 
பொதுவாக ஊன்‌ உண்ணல்‌ புத்தனுக்கும்‌ தஇிவினயென்பது உடன்‌ 
பாடாதல்‌ பெற்றாம்‌. 

குற்றமில்‌ லூனாவது-மூன்றானும்‌ஆறானும்‌ ஒன்பதானும்‌ தூய்கான 
ஊன்‌. அவற்றுள்‌ மூன்றானுர்‌ நூய்தாதல்‌ என்றது, உயிரைக்‌ கொல்‌ 
லலும்‌ கொல்வித்தலும்‌ கொலக்குடன்படலுமாகய இம்மூன்‌.று 
குத்றங்களில்லாத ஊன்‌ என்‌ றவாறு. இணி ஆருனுர்‌ தூய்தாதலாவது- 
அம்‌ மூன்றோடு தனச்கெனக்‌ கொலை காண்டல்‌, கேட்டல்‌, ஐயுறுதல்‌ 
என்னும்‌ இம்மூன்று குற்றங்களுமில்லாமை, இனி ஒன்பதானுந்‌ தாய்‌ 
தாதலாவது-அவ்வாறு குற்றங்களோடு; அவாவாற்‌ கொலைசெய்ய 
வேண்டுதலும்‌ மிகைபடத்தின்றலும்‌, களன்‌ ஐருவார்க்கு மூகமன்‌ 
கூ௰ிப்‌ புகழ்தலுமென்னும்‌ இம்கூன்றுமாம்‌. இவ்வொன்பது குற்றங்‌ 
களில்‌ ஓன்று வரினும்‌ அவ்வுள்‌ குற்றவனாகித்‌ தின்னப்படாதாம்‌ 
என்பது புத்தனூல்‌ விதியாம்‌ என்க, 

இனி, இவ்வொள்பது குற்றமுச்‌ இர்க்த வழி ஊன்‌ உண்ணல்‌ தகும்‌ 
என்று விதித்தலால்‌ ஊன்‌ உண்ணல்‌ இவிக யென்பதும்‌ போந்தது. 
போதரவே புத்தனால்‌ ; காரணத்திவினையும்‌ கொள்ளப்பட்டதாம்‌. 
என்னை? விரும்பித்‌ இன்றல்‌ முதலியன கொலைக்குக்‌ காரணமாம்‌ 
என்றலின்‌ என்க. 

இனி, இந்த ஒன்பது குற்றமும்‌ ஒழிய ஊன்றின்.றல்‌ யாவர்க்கும்‌ 
அரிதாம்‌. என்னை ? ஐயறவொ.ழிதன்‌ முதலாயின கூடாமையின்‌ என்க. 
எவ்வழிக்‌ தன்னினும்‌ ஐயறல்‌ கூடாவாறு இன்னல்‌ எங்ஙனமாம்‌ ? 
என்றவாறு. எனவே நீயிர்‌ தும்மிழைவன்‌ நாலுக்கு மூரணாகவே பூலா 
அண்ணுகின்‌ மீர்‌. மேலும்‌ அதனை அறமெனவும்‌ துணிகன்‌ றீர்‌ என்று 
இகழ்ந்தபடியாம்‌. 

இனி, இதன்கண்‌” வில்லினை யேற்றி மெய்ம்மைகொளிஇயது 
““களகரதன்‌'' என்பானோர்‌ அரசன்‌ செருக்குற்று அறமுரைக்கச்‌ சென்ற 
புத்தனாரைஇகழ்வானாக? அமைச்சர்கள்‌ அவர்‌ மாக்தருள்‌ மீக்கா ரொருத்‌ 
தரல்லரோ என்று புத்தனுடைய பெருமையை அரசனுக்குரைப்ப; 
அவனும்‌, **அங்ஙனம்‌ மிக்காராயின்‌ யான்‌ ஏறடும்‌ வில்லை ஏறடுக,! 
என, புத்தனார்‌ ௮ஃதேறட்டு அவளை அற்வோனாக்கினார்‌ என்னும்‌ 
வரலால்றை யுட்கொண்டு நின்றது. (௪௪) 


இதுவுமது 
௩௨௮, புத்தர்கட்‌ பத்தியிற்‌ போதி மரந்தோழிற்‌ 
புத்தர்கட்‌ பத்தரை யேதொழு புத்தர்கட்‌ 
பத்தியை யாக்கு மதுவேனிற்‌ (பற்றிய) 
பத்தங்‌ குடைசேகுப்‌ புந்தோழு பாவீ. 


(இ-ன்‌.) புச்‌.தர்கண்‌ பத்‌இயின்‌ - நும்‌ தலைவராகிய புக்கர்‌ 
பாம்‌ கொண்டுள்ள அன்புகாரணமாக; போது மரந்தொழில்‌ 





மொக்சல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨௮௧ 


ரீ அவரிருக்க நீழலையுடைம அரசமரத்தை க்‌ தொழுது வழிபடு 
இன்றேன்‌ என்பரமாயின்‌; பு.த்தர்கண்‌ பத்தரையே தொழு - 
அருள.றிவு துறவு மு.தலியன வில்லாத மரத்தினை,த்‌ தொழுதலி 
னுங்காட்டில்‌, அவையுடைய பெள த்‌தர்கசாயே தொழு குல்‌ அமை 
வதாம்‌; அது பு,த்தர்கண்‌ பத்தியை ஆக்கும்‌ எனின்‌ - பு.தீ,தன்‌ 
கன்னிழலிலிருந்தமையாலே அ௮வ்வரசமரம்‌ அவன்பா லன்பினை 
யுண்டாக்கும்‌ என்று தொழுகின்றேன்‌ என்பாயாயின்‌; பாவீ! 
ஊனுண்ணல்‌ முதலிய இவினைமையுடையோனே! பத்தும்‌ குடை 
டுசருப்பும்‌ தொழு - ௮வனிரற்‌ த மண்டை போன்ற மண்டையினை 
யும்‌ ௮வன்‌ சைக்கொண்ட குடைபோன்ற குடைகளையும்‌ அவன்‌ 
தொட்ட செருப்புப்போன்ற செருப்புகளயும்‌ கொழவேண்டாவோ? 
தொழுவாயாக! என்றாள்‌ என்ச. 


(ஸீ-ம்‌.) அருளறிவு துறவில்லாத போதி மரத்தை நீ தொழுத 
லென்னை ? என்றாட்கு, போ திமரத்தின்‌8ழ்ப்‌ புத்தனாரிருத்‌ தலின்‌, அவர்‌ 
மேலுள்ள அன்பாற்‌ றொழுதேனெனில்‌, “கொலையஞ்னயாயிற்‌ கொலை 
யைத்துற/ ஊன்றுறவாதொழி/'' என்று நீ எம்மைச்‌ சொல்லியவாறு 
போல,  “புத்தவள்பினால்‌ போதிமரக்தொழுதனையாயில்‌, அருண்‌ 
முதலிய வில்லாத மரத்தினைத்‌ தொழாது இவையுடைய புத்தரடியா 
ரையே தொழுவாயாக !'' என்ருட்கு, அருண்‌ முதலாயின வில்லையெனி 
னும்‌ ௮வையுடைய புத்தனை கினைத்து அன்புறு த ற்குக்‌ காரணமாய்த்‌ 
தொழப்படுமெனில்‌; எமக்கும்‌, நுகர்ச்சி முதலாயினவில்லை யெனினும்‌ 
உயிரினங்களின்‌ உடம்பின்‌ இறைச்‌) அவையுடைய உயிர்கல்‌£ 
நீனை வட்டி அருள்‌ செய்தற்குக்‌ காரணமாதலின்‌ துறக்கப்படும்‌ என்று 

கொள்‌ என்பது கருத்து. 

புத்தர்மேலன்பிற்குக்‌ காரணமாகிய அரசமரம்‌ நின்னால்‌ வெட்டிச்‌ 
"சடப்படாது, புத்தன்தொடர்புண்மையால்‌ தொழப்பட்டவாறுபோல, 
உயிர்களின்பால்‌ அருள்‌ செய்தற்குக்‌ காரணமாகிய ஊனும்‌ உயிரின்‌ உட 
லோடு தொடர்புண்மையால்‌ துறக்கப்படும்‌ என்று கொள்‌ என்பதாம்‌. 


"இனி, கொலைக்குக்‌ காரணமென்று ஊன்‌ துறர்தாமெனின்‌, நும்மா 
லுண்ணப்படுவதாகிய சோறு முதலாயினவும்‌ ஓன்‌ றறிவுயிர்க்கின்னா 
செய்தற்குக்‌ காரணமாதலின்‌ அவற்றையும்‌ துறப்பீராமின்‌? என்பாயா 
யின்‌, நீயும்‌ புத்தரன்பால்‌ அவனிருந்த போதிமரம்போலும்‌ போ திமசநீ 
தொழுகின்றனையாயின்‌, அவனிரந்த மண்டை போலும்‌ மண்டையினை 
யும்‌ அவன்‌ கைக்கொண்ட குடைபோலுங்‌ குடையினையும்‌. தொட்ட 
செருப்புப்போலுஞ்‌ செருப்பினையு்‌ தொழுகவென, அவை போதிமரம்‌ 
போலப்‌ புத்தர்‌ வழிபாட்டிற்குக்‌ காரணமல்ல வென்பாயாயின்‌,யாமுண்‌ 
ணுஞ்‌ சோறு முதலாயினவும்‌, நீயுண்ணுமூன்‌ முதலாயினபோலச்‌ 
கொலைக்காரணம்‌ அல்லவென்று கொள்ளென்பதாம்‌; என்னை? உயி 
ருடம்பாகிய ஊன்‌ உண்டல்‌ உயிர்க்கொலைக்குக்‌ காரணமானவாறு 
போல ஒன்‌ தறிவுயிருடம்பினுறுப்பாகிய சோறுண்டலின்‌ ஒன்ற றி 
வுயிர்க்கோலை தோன்றாதோ? எனிற்‌ பிறவாது; என்னை ? மரங்கள்தாம்‌ 
இருவகைய; புத்தர்தாய்‌ போலக்‌ கருவுயிர்த்தபின்‌ ரூமே யழிவனவும்‌, 
அன்பால்‌ கறச்குமாறுபோலப்‌ பேணுமாழ்ரறு,ம்‌ பின்னும்‌ பின்னும்‌ 
நின்று பயன்றருவனவும்‌ என) அவ்விரு வகை மரங்களது பழமுண்‌ 


௨௮௨ நீலகே9ி 


போமாயெ வெமக்கு அவற்றின்‌ கொலை யொழியவும்‌ உண்ணல்‌ கூடு 
மாசலான்‌ என்க. 


அஃதேயெனிள்‌, இங்ஙனமே தாமே இறந்து வீழ்நீத உடலின்‌ 
ஊஎனுண்ணலும்‌ தாமே ஒழுகிய குருதியுண்ணலும்‌ திவினையல்லவாம்‌ 
பிறவெனின்‌, அவ்வாறு வரத ஊன்‌ உண்ட உயிர்களுக்கு அந்த அந்த 
உயிரினங்களைக்‌ கொல்வதிலே மனம்‌ செல்லும்‌ என்பதற்கு உலகம 
சான்றாகும்‌; என்னை ? தாமே விழுந்த பழநுகர்ச்தான்‌ கொம்பிலிருக்கும்‌ 
பழத்தை அறுத்துண்ணவும்‌ அவாவுதலியல்பாகலின்‌ என்க. 


இனி, குற்றமிலூன்‌ முதலியன தின்றல்‌ பண்‌ பிலுயிர்கட்குக்‌' 
கொல்ையினையும்‌, பண்புடையவுயிர்கட்குக்‌ கொலைமேலுள்ளத்தினையும்‌ 
பிறப்பிக்குமாறு போல மரத்தின்‌ பயனாகிய இருவகையுமுண்டவன்‌ 
மரங்களை வெட்டகினையாமையின்‌ அவை ஒன்‌ நறிவுயிரையழித்த ங்கு 
நிமித்தமாகா வென்பதாம்‌. 

இக்சகாதை நுவலா நுவற்கிவகையாற்‌ கூறியது. அவன்‌ காரண 
அறங்கொள்ளுமாறு காட்டிக்‌ காரணத்திவினைக்‌ குற்றம்‌ நீக்கெவாறு. 
காரணவறங்‌ கோடலாவது--அறுத்திற்குக்‌ காரணமாகிய இழை 
யன்பிற்குக்‌ சாரணமென்று போதிமரந்‌ தொழுதல்‌ போல்வன. 
இிவினைக்குக்‌ சாரணமா௫யெே கொலைக்குக்‌ காரணமாகிய ஊனுண்டல்‌ 
போல்வன. காரண வறங்கைக்கொண்ட புத்தனால்‌ இிவினை கருதப்‌ 
படாமை “ஊருக்குக்‌ குன்ற பிருகாதம்‌ போதுமக்‌ குள்றத்துக்கிள்றா ரொருகாத 
0ல்‌! என்பதனானும்‌ தெளிக. (௪௨) 

௩ 


இதுவுமது 
௩௨௨௯, ஆங்கவர்‌ போல வருள்செய்‌ பவர்களை 
8ீங்குமி னேன்பது நீர்மை யேனினது 
வீங்கிதற்‌;கேங்தா விடினிலை போதிக்கும்‌ 
தீங்கே நுடர்சேய்கை தோரமற்‌ றேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌. தேர - தேரனே!; ஆங்கு அவர்‌ போல - முற்‌ 
கூறப்பட்ட இறையன்பு காரணமாகப்‌ போதிமரம்‌ கொழுமவர்‌ 
களைப்போல்‌;  அருள்செய்பவர்கள்‌ - உயிர்களிட,தீ6த அருள்‌ 
செய்‌.தல்‌ காரணமாகப்‌ புலவண்‌ துறக்‌ தாரை) 8ீங்குமின்‌ என்பது- 
அ௮வ்வற,க்தைக்‌ கைவிடுமின்‌- என்னு - 8 கூறுவது; நீர்மை 
எனின்‌ - சான்றாண்மைமே என்பாயாயின்‌; அது இதற்கு எய்‌.தா 
விடின்‌ - ௮க்காரண வறம்போல இப்புலஷணுக்கும்‌ காரணக்‌ 
இவினை எமி. தாவிடின்‌) போதிக்கும்‌ நுமர்‌ செய்கை இங்கே என்றாள்‌- 
பபோஇமர த்திற்கும்‌ நும்மனோர்‌ செய்யும்‌; வழிபாடு பமனில்‌ செய 
லார்‌ இமைமே யாம்‌ என்றாள்‌; என்க, 


(வி.ம்‌.. ஆங்கு - அவர்போல : என்றது /புத்தர்கட்‌ பத்தியிம்‌ 
போதிமரர்தொழுவார்போல' என்றவாறு. 








டுமாக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨௮௩ 


மர்‌ காரணவறங்கொண்டு போதிமரந்தொழுமா.றுபோலே 
எமர்‌ சாரணத்‌தவினை கொண்டு புலவூுண்டுறப்பர்‌. இஃ்தறியாமை 
யாயின்‌ போதி தொழலும்‌ பேதைமையே காண்‌ என்பது கருத்து. (௪௯௩.) 


௩௩௦, பல்லுடை மான்றன்னைப்‌ பண்டுகண்‌ டேத்தினுக்‌ 
. தொல்லுரை கேட்டூயுப்‌ பேதொழு தாலும்பி 
னல்வினை யாமேன்று காட்டுதி யாய்விடிற்‌ 
கொல்வதுக்‌ தின்பதுங்‌ குற்றமற்‌ நென்னாய்‌. 

(இ-ள்‌.) பல்லுடையான்‌ றன்னைப்‌ பண்டு கண்டு ஏத்தினும்‌- 
சழமடிப்படுத்‌, க காடைமாழ்வாச்‌ என்னும்‌ போ.தச தீதுவரை 
அவருள்ள காலத்தே வணங்கஞார்க்கும்‌; பின்‌ 9தால்‌ உரைகேட்டு 
உஹுப்பே தொழுதாலும்‌ - பின்னர்‌ ௮வருடைம பழைய புகழைக்‌ 
கேட்டு அவருடைய பல்லினைத்‌ தொழு அவர்க்கும்‌; நல்வினையாம்‌ 
என்னு காட்டுஇயாய்விடின்‌-ஈல்லறமேயாகும்‌ என்று கூறி உறுதி 
செய்குவையாய்‌ விடின்‌; கொல்வதும்‌ இன்பதும்‌ - உயிரினங்களைக்‌ 
கொல்வதும்‌ அவற்றின்‌ ஊனைத்‌ இன்பகதும்‌; குற்றம்‌ என்னாய்‌ - 
இவினையே என்று கொள்க; என்றாள்‌ என்ச. 

(வி-ம்‌) இது “0கொள்றுதிள்றள்‌'' என்னுஞ்‌ செய்யுளாற்‌ கூறப்‌ 
பட்ட குற்மம்‌ நீக்குகின்றது. 

பல்லுடையான்‌ என்றது ஈழமடிப்படுத்த தாரடையாழ்வார்‌ 
என்னும்‌ போதிசத்துவரை. ஈழமடிப்படுத்தலாவ.து--நெடிய பல்‌ 
லுடையானொரு பெளத்த ஆரியன்‌, ஈழத்தே சென்று தங்கள 
மன்னனைக்‌ கண்டு எனக்குத்‌ தோலிடுகைக்கு இடஞ்சிறிது தரவேண்டு 
மென்றிரந்து தனது இருத்தியால்‌ தோலை ஈழமூள்ளவளவும்‌ விரித்து 
ஈழத்தைத்‌ தனதாக்கி என்னாட்டிலிருப்போரெல்லாம்‌ எம்மறங்கொண் 
டிருக்கவென்று அறிவுறுத்து அறமுரைத்தான்‌ என்பது, 

ஈழமடிப்படுத்த தாடையாழ்வாரென்னும்‌ போதிசத்‌் துவரை அவ 
ருள்ள காலத்து வணங்கனார்க்கும்‌, பின்பு அவரது பல்லினைத்‌ தொழு 
தார்க்கும்‌ அறமுண்டாயின்‌, உயிரோடிருக்கும்‌ உடம்பினை அறிப்பார்க்‌ 
கும்‌ திவினையுண்டென்று கொள்‌ / என்றவாறு. என்பு முதலியவற்றிற்‌ 
கும்‌ இவ்வாறு சொல்லிக்கொள்க, அஃதாவது - செத்தது மண்ணோ 
டொக்குமென்று உயிர்‌ போயஉடம்பினைச்‌ சுட்டுத்‌ தின்பார்க்குத்‌ திவினை 
யும்‌, அவை துறப்பார்க்குப்‌ புண்ணியமுமில்லை எனின்‌ அவ்வாறுகிய 
தாடையாழ்வாருடைய என்பு முதலியவற்றைச்‌ சுட்டார்க்குத்‌ இிவினை 
யும்‌, தொழுதார்க்கு அறமுமில்லை என்று கொள்ளென்பதாம்‌. (௬௪) 


இதுவுமது 
௩௩௪. ஏத்தின ரேத்துக வேன்றிறை போல்வன 
்‌.. பாத்தில பைம்போற்‌ படிமைசேய்‌ தாலவை 
யேத்துகர்‌ சேங்தவ ரெய்துவ ஈன்றேனில்‌ 
வீத்தவர்‌ தின்பவர்‌ லெல்வினைப்‌ பட்டார்‌. 















்‌்‌ அசி அருள்கம்‌ ல்‌ 
அன்னா அடக்க அன 
த வருமா அபே ர 
லு எண்‌! ஈகிய வ கவல 
2 க ஃ்பதிதியன, அல்்‌ கைம்‌ 
ர க தம்ப உட்சினங்களின்‌ 
்‌ ட ம்‌ பொறுக்‌ ்‌ ்‌ 
ய்‌ ன்னை £ கன்‌ 
டர” த்‌ ப்பான்‌ 
்‌்‌ ண்‌ ன்‌ 2 
ட ட்‌ 
ன்‌ ண்பா, னுயிர்மரண 
டர்‌ விற்கு 

(௬௬) 


ட்‌ ழ்ம்சீ 3 
த்‌ டா ணுனக 
க ௪ உர! ஏம்மனோர்‌ 1 
ப்பி ச்‌ ச மயிற்பீலி யக 
ழ்‌.பி  அருள்முடிப்பது - ல 
)ஜைப்‌ டன ர 
த ௮௮2 ன்‌ பு கடித்தல்‌, ௮.தன்‌ 
த கடிப்பது அலால்‌ - உன 
அருள்‌ கான்‌ உனக்கு உண்டோ . நி6 
5 ற்கு உனக்குக்‌ காரணம்‌ தல 








்‌ ரச்‌ ளீ செ 
்‌ அ! எல்‌ ன்‌ 
என்னுஞ்‌ ய்யுளா 
ர யுளாம்‌ கூறப்‌ 


்‌ று.தி 
ஆதி க ட்ட்பலு 
[ இழகன்‌ யுங்‌ கூட்ட: 5 
அடவி ங்க ப வயிறு வாடாமைப்‌ 
என்‌ இன்‌ (2 ட்‌ தி பரபர கல ண 
்‌ ட அருள்‌ மும்‌ தத பகன்‌ யன 
வென்‌ பி மடல்‌. ட 
5 றுயிரின்‌ சாவினையும்‌ 
முதலி மயில்‌ சிடிய்ரெள்பத்‌ 
மப படிப்பார்‌ மயில்‌ சாவப்‌ பிலி டரா ன்பத 
ன்‌ பீலி யுகும்வை பு 
தக விறைச்சிமைக்‌ 


௦ ாகு ட ர்ரீ 

ம்‌ ல்‌ போலித்‌!” 

யுக்‌ தின்னுரி ககுத்திலை ரீ சசை 
ழி தீவினை ஙயாளோ. 





௨௮௪ நீலசேசி 


(இ-ல்‌.) ஏத்தினர்‌ ஏத்துக என்று - வழிபடுவோர்‌ வழி 
படுவாராக என்று கருதி; பாத்து இல - குற்றமற்றனவாகிய); 
பைம்பொன்‌ - பசிய டபொன்னாலே; இறைபோல்வன படிமைசெய்‌ 
தால்‌ - நும்மிறைவனாகிய புத்‌. தனைப்போல்வனவாகய படிமங்கள்‌ 
செம்கால்‌; செய்தவர்‌ ஏ,க்துகர்‌ - அவற்றைச்‌ டெய்‌ தவரும்‌ வழி 
படுவாரும்‌; நன்று எய்துவ எனின்‌ - நல்லறம்‌ பெழுகுவர்‌ என்‌ 
பாயாமின்‌; வீ.த்தவர்‌ இன்பவர்‌ வெவ்வினைப்‌ பட்டார்‌-அங்கனமே 
உயிரினங்களைக்‌ கொன்றவரும்‌ அவற்றின்‌ ஊனைத்‌ 'இன்பவரும்‌ 
கொடிம வினையிற்பட்டவராவர்‌ என்று கொள்‌! என்றாள்‌ ஏன்க. 

(வி-ம்‌. இழை- புத்தர்‌. பாத்து - குற்றம்‌. படிமை - உருவம்‌. 
ஏத்துகர்‌ பெய்தவர்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. இதற்குப்‌ புகழ்வாரும்‌ பூப்பெய்து 
வழிபடுவாரும்‌ என்று பொருள்‌ கூதிக்‌ கொள்க. எய்‌.துவ: பலரறிசொல்‌. 
நன்.று-௮றம்‌. வீத்தவர்‌.கொள்றவர்‌. பட்டார்‌ என்றுகொள்‌ என்பது 
இசையயெச்சம்‌. ம்‌ (௪டு) 


இதுவுமது 
௩௩௨, வெற்றுடம்‌ புண்பதும்‌ வேலின்‌ விளிந்தவை 
தேற்றேன வுண்பகுக்‌ தீமை தகுமேன்னை 
ஙோற்றைரின்‌ ருடணை பூம படூத்தவட்‌ 
குற்றமன்‌ ஜோசேன்று கூட தேடா. 


(இஃன்‌.) வெறு உடம்பு உண்பதும்‌ - வாழ்காளுலந்து 
தாமே இறந்து வீழ்ச்‌, உடம்பினைத்‌ இன்பதும்‌, வேலின்‌ விளி௰ 
.தவை தெற்றென உண்பதும்‌ - விலைப்‌ பொருட்டாற்‌ கொல்வோ 
ருடைய வேல்‌ முதலியவற்றால்‌ இறந்துபட்ட உயிரினங்களின்‌ 
உடம்பினை த்‌ இன்பதும்‌; இமை தரும்‌ - ஒளசே வகையான இவினை 
மையே உண்டாக்கும்‌; என்னை ? - எங்வனமெனில்‌; ஏடா - ௮டே. 
மொக்கல 1!; ஒற்றை கின்றாள்‌ ன்று கூடுவது - கணவனிறப்ப,த்‌ 
தானே கைம்மை யெய்தியவக£ச்‌ சென்று கூடுவது தானும்‌; 
துணை ஊறுபடுத்‌.தவள்‌ கூற்றம்‌ ௮ன்றோ-ஒரு,த்‌ தியின்‌ கணவனைக்‌ 
கொன்று அவகக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொள்வானுக்குண்டாகும்‌ இவினை 
யளவிற்றாமன்றோ 2 என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) வெற்றுடம்‌ பென்றது - தானே இறர்துபட்ட உடம்பு 
என்றவாறு, வேலின்‌ விளிந்தவை என்றது - விலைப்பொருட்டாலூன்‌ 
தரும்‌ வேடர்‌ முதலீயோர்‌. படைக்கலங்களாலே கொல்லப்பட்ட 
உயிரினங்களின்‌ உடம்பு என்றவாறு, 

ஓற்றை நின்றாள்‌ - கைம்பெண்‌. துனை ஊறுபடுத்தவள்‌ - ஒருவன்‌ 
ஒருத்தியைக்‌. காமுற்று அவள்‌ கணவனைக்‌ கொன்று கைப்பற்றிய 
கைம்பெண்‌. இனி, கொள்றுவந்த வூன்றின்பார்க்குக்‌ கொலைப்‌ பாவம்‌ - 
வருக; படுமுடை தீன்பார்க்குக்‌ குற்றமென்னோ வெனின்‌ இருவர்க்குங்‌ 
குத்றமாம்‌. என்னை 2 நுணைவனைக்‌ கொன்று கைம்மையு ற்‌ றவளைச்‌ 





க 


மொக்கல வாச்‌ சருக்கம்‌ ௨௮ 


கைப்பற்றினோர்க்கும்‌, தானே கைம்பெண்‌ ஆயினாளைக்‌ கைப்பற்றி 
ஜோர்க்கும்‌ ஒரேபடி த்தாகய இவினை வருமாழு3ீபால வென்க. அன்றி 
யும்‌, பீறன்‌ மனையாட்டியின்‌ மேலுண்டாகிய வேட்கையாலன்றோ 
அவள்‌ கணவனைக்‌ கொன்று அவளைக்கைப்பற்றியது. அவ்வாறேகைம்‌ 
பெண்ணைக்‌ காமு.ற்றுக்‌ கைப்பற்‌.றினோர்க்கும்‌ அவள்‌ கணவன்‌ சாவிற்‌ 
குடம்பாடாம்‌, அதுபோலப்‌ படுமுடை இன்பார்க்கும்‌ உயிரினங்களின்‌ 
சாவிலே அறிவு பிறக்கும்‌ என்பதாம்‌, உகுகெற்‌ பொறுக்கியுண்பான்‌ 
நதெல்லுக வேண்டினவாறு போல. என்னை ? 
₹உகுகெற்‌ பலகூட்டி யுண்டி மூடிப்பான்‌ 
மிககெல்‌ லுதிர்வதனை வேண்டுக்‌--தகவுடையோ 
ருண்ணாப்‌ படுமூடையை யுண்பா லுயிர்மரண 
மெண்ணாத வாறுண்டோ விங்கு'” 
என்பதுங்‌ காண்க. (௬௬) 
௩௩௩. பிடிப்பது பீலி பிறவுமி ரோம்பி 
மூடிப்ப தருளது போன்முடை தின்று 
கடிப்ப தெலும்பதன்‌ காரண மேனி 
தடிப்பத லாலரு டானுனக்‌ குண்டோ. 


(இ.-னள்‌.) பிலி பிடிப்பது - ஏடா! எம்மனோர்‌ மயிற்பிலியைக்‌ 
கையிற்‌ பிடிப்பது; பிறவுயிர்‌ ஓம்பி அருள்முடிப்பது - காணா 
வுயிர்க்கும்‌ கையற்றேம்கி அவற்றைப்‌ பாதுகாத்து அருள்‌ 
முடிகீ.தல்‌ காரணமாம்‌; அதுபோல்‌ - அதுபோல; முடைதின்று 
எலும்பு சடிப்பது - 6 ஊன்‌ இன்று எலும்பு கடித்தல்‌; ௮,தன்‌ 
சாரணம்‌ - அதற்குக்‌ காரணம்‌; மேனி தடிபபது அலால்‌ - உன்‌ 
னுடம்பு தடிப்பதேயன்‌ றி; அருள்‌ தான்‌ உனக்கு உண்டோ - நின 
மேற்கோளாக அருள்‌ முடிப்பதற்கு உனக்குக்‌ காரணம்‌ ஆ.தலு 
மூண்டோ 7 கூறுஇ என்றாள்‌ என்க, 


(ஜீடர்‌. இது “வாலிதிறூறுன்‌!” என்னுஞ்‌ செய்யுளாம்‌ கூப்‌ 
பட்ட குற்றம்‌ நீக்கு்றது. 

காரணம்‌ என்பதனை இருவழியுங்‌ கூட்டுக. ரின்‌ வயி.று வாடாமைம்‌ 
பொருட்டு ஊன்‌ தஇின்்‌இன்றாய்‌; நின்‌ ஊனுணவு கொலைக்குக்‌ சாரண 
மாவதல்ல துயிரோம்பி அருண்‌ முடித்தனிமித்தமாகப்‌ பிடிக்கின்ற பிலி 
கொலைக்குக்‌ காரணமாமோவென்பது போந்தது. 


இனி, எறும்பு மூசலிய சிற்றுயிரின்‌ சாவினையும்‌ தவிர்த்தம்‌ 
பொருட்டுப்‌ பீலி பிடிப்பார்‌ மயில்‌ சாவப்‌ பீலி பிடியாரென்பது 
விளங்கும்‌. (௧௪௪) 
௩௩௪. ஆட்டோரு கான்மயிற்‌ பீலி யுகுமவை 
ஈட்டுதல்‌ போலுதிர்க்‌ துக்க விறைச்சியைக்‌ 
காட்டியும்‌ தின்னுங்‌ கருத்திலை நீ தசை 
வேட்டுநின்‌ றேயழைத்‌ தீவினை யாளோ, 





௨௫௮௪௬ சீலகேச 


(இ-ள்‌.) ஆண்டு ஒருகால்‌ மயில்‌ பீலி உகும்‌ - ஏமா / 
ஒராண்டிற்கு ஒருமுறை மயில்கள்‌ விளாயாடித்‌ தம்‌ பீலியை 
உருக்கும்‌; அவை ஈட்டுதல்‌ போல்‌ - எம்மனோர்‌ அங்கம்‌ வீழ்ந்த 
பிலிகளப்‌ பொறுக்இச்‌ சேர்‌த்துயிர்‌ ஓம்பு,தல்‌ போல; 8ீ உதிர்ந்து 
உக்க இறைச்சிமைச்‌ காட்டியும்‌ இன்னும்‌ கருத்து இலை-ரீ இறந்து 
பட்ட உடம்பினின்றும்‌ உக்ச இறைச்சிமைத்‌ இன்னல்‌ ௮றமெனக்‌ 
காட்டித்‌ இன்இன்ற கருத்தும்‌ உடையையல்லையே 1) தசை வேட்டு 
நின்று அழைத்‌,” - நீயே வாழ்கின்ற உயிரின்‌ உடற்றசையை த்‌ 
'இன்னவிரும்பிக்‌ கூற்றுவனை அழைக்கன்றனை; வினைமாள்‌ - 
வினையை ஆள்பவனே ! என்றாள்‌ என்க. 


(விடம்‌. இது “புய்ந்துக்க பீலி!” எனவருஞ்‌ செய்யுளாற்‌ கூறப்‌ 
பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 

ஆட்டொருகால்‌--ஆண்‌ டு 4 ஒரு கால்‌, ...உதிர்ந்துக்க இறைச்‌௪ 
யென்றது இறந்துபட்ட உடம்பிலூன்‌. 

இறைச்சியைத்‌ தின்னல்‌ எமக்கறம்‌ என்று காட்டியும்‌ இன்கிலை 
என வருவித்தோதுக. கூற்றுவனை அழைத்தி - என்க. வினையாள்‌: 
அ௮ண்மைவிளி., ்‌ 


யாங்கள்‌ மயில்கள்‌ தாமே உகுக்கும்‌ பீலிகொண்டுயீரோம்பு தும்‌. 
என்னை 7 


்‌ எடெசந்தாள வாடச்‌ சிவந்து புடையொ துங்கி 
வந்தாற்‌ கொலையென்று வைத்திடுவர்‌---தந்தாள்‌ 
வளைபோல்வ முல்லை மூகைபோல்வ கொள்வர்‌ 
விளையாடி வீழ்ந்தன வென்‌ ஜோரீந்து'' 
என்பவாகலின்‌ என்க. ' 
இனி, இவ்வாழே தானே விழுமூனுமுளதென்று ஒப்புக்‌ கூறினை. 
அஃதுண்டேனும்‌, அது இன்முர்க்குக்‌ கொலைமேலுள்ளம்‌ பிறப்பிக்கு 
மாதலிற்‌ பிலி அதனோடொவ்வாத, நீ விழுந்தவூன்‌ பொறுக்கித்‌ 
இன்ருாயுமில்லை, கூற்றுவனை அழைத்துயிர்‌ குடிப்பித்துப்‌ பின்னரன்றோ 
தன்‌ தின்கின்‌ மனை என்றவாறு. 
இனி, “*நைந்துக்க மாழுதிர்ந்தற்ற ஸிறைச்சிகள்‌, சந்திக்கிற்‌ நின்மது தத்துல்‌ 
மாம்‌!” என்று நீயே கூறினமையின்‌, ஒழிக்த வூன்றின்‌.பார்க்குக்‌ கொலைத்‌ 
இவினையுளதென்பதிசைந்தாயாகு தி! என்பதும்‌, இஹைச்சிப்‌ பொருட்டு 
மயில்‌ கொன்றார்‌ பீலியும்‌ கொடுவந்து விழ்பதல்லது, பீலிப்‌ போருட்டு 
மயில்‌ கொல்வாருமில்லை என்பதும்‌ கொள்க, (௬௮) 


௩ கடு, மானோடூ மீனில மன்னு மூடம்பட 
லூனடூ வாரிடூ வாரை யோளித்தலிற்‌ 
முனடை யாலினை யாமேன்ற றத்துவந்‌ 

- தீனிடை £ீபட்ட தீச்செய்கை யென்னோ. 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ உவன்‌ 


(இ.ன்‌.) ஊன்‌ ஆடுவார்‌ இடுவர்ரை ஒளித்‌தலில்‌ - ஏடா! 
இனற்பொருட்டாய்‌ க்‌ தம்மூனைச்‌ சமைப்பவரையும்‌, அவ்வூளை 
வழங்குவாரையுங்‌ சண்டுழி ௮ள்9 ஒளிதலாலே; மானொடு மீன்‌ 
உடம்படல்‌ இல - மானும்‌ மீனும்‌ முதலாயின கொலைமை உடம்‌ 
படுதலில என்பது தேற்றம்‌; அடையா வினை - ஆதுலால்‌ 
கொலைப்படுமவவுயிர்கள்‌ அத்‌ தீவினைமை எம்தமாஃ&டா; 
ஆமென்றல்‌ ததீதுவம்‌ - ஆதலால்‌ கொலையிலுடம்பாடுடைய 
அடுவார்க்கும்‌ இடுவார்க்கும்ம அ.த்‌.கீவினைமாகும்‌ என்று 
கூறுதலே வாய்மையாம்‌; இனிடை. நீ பட்ட இச்செய்கை என்னோ- 
ஊன்‌ இன்னல்‌ வேண்டி நீ படும்‌ மன,ததுயராகிய இச்செங்கை 
என்கொலோ? என்றாள்‌ என்க, ்‌ 


(ஸி-ம்‌.) இஃது, **ஊன்‌ விற்பவர்‌ கொள்ப்றர்‌'' என்னும்‌ செய்யு 
ளாற்‌ கூறப்பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 


தின்பவன்‌ கொலைக்குக்‌ காரணமாயின ம்போல மான்‌ முதலாயின 
வற்துண்மை கொலைக்குக்‌ காரணமன்று; கையகப்பட்ட உயிரினத்‌ 
தைத்‌ தின்னல்‌ வேண்டும்‌ என்றவாப்‌ பிறர்தபொழுதே அதுத்குள்‌ 
கொலைபிறந்தமையின்‌ இன்றே கொலைக்குக்‌ காரணமாம்‌, அவற்றி 
னது உண்மை கொலைக்குக்‌ காரணமாகாதென்பது; என்னை? சங்கத்‌ 
தார்க்கும்‌ எருது மூதலாயினவ.ற்றிற்கும்‌ உண்மை யுண்டே யெனினும்‌, 
இன்பாரின்மையிம்‌ கொலை பிறவாமையால்‌ என்ச. ர 


இனி, தன்பானுளனே யெனினும்‌ ௮வற்றுண்மையின்போல்‌ கொலை 
பிறவாமையால்‌ அவற்றினுண்மையும்‌ கொலைக்குக்‌ காரணமாம்‌ பிற 
வெனின்‌,ஈன்று சொல்லீனை/ வெட்டுதல்‌ குத்துதல்‌ மூதலாகிய கொலைத்‌ 
தொழில்‌ கருவிக்கும்‌ கருத்தாவிம்கும்‌ ஒக்குமேயெனினும்‌ கருத்தாவே 
கொலை செய்தானாயினவாறுபோலத்‌ தின்பானே கொல்க்குக்‌ காரண 
னாயினறான்‌ என்று கொள்ளென்பதாம்‌. 


இத்துணையானும்‌ போந்த பொருள்‌ கொலயிலுடம்பாடுபைமையே 
கொலைக்குக்‌ காரணமென்பதாம்‌; அவ்வுடன்பாடு இன்பார்மாட்டு கேர்‌ 
மூகமாகக்‌ காணப்படாவிடினும்‌ உய்த்துணரும்வழிச்‌ செவ்விதிற்‌ 
புலனாம்‌. புலனாகவே அவரே கொல்க்குக்‌ கார்ணராவர்‌, ஆதலால்‌ 
கனடுவார்‌. முதலாயினாரைக்‌ கண்டோடியொளிக்கின்‌ஐ மான்‌ 
மூதலாயினவற்றிற்குக்‌ கொலையுடன்பாடின்மையில்‌ அவை .விஃ 
யடையா என்றவாறு. தின்பானுக்குக்‌ கொலையுடன்பாடு போன 
செய்யுள்களாம்‌ பெறப்படும்‌. ஊன்‌ இன்னல்‌ வேண்டி நீ படுமித்துயர்‌ 
என்னையோ? என்பாள்‌ தீனிடை நீ பட்ட இீச்செய்கை என்னோ? 
என்றாள்‌, மனத்துயரத்தாலன்றோ “இடித்தார்‌ தீவீளை எடுத்தார்க்கரம்‌' 
என்பது முதலாயின சொல்லுகின்றாய்‌ என்பது. 


இனி, காரணத்‌ தீவினை கொள்ளின்‌ அதவுமாமன்றோவெனின்‌ 
ஈன்று சொல்லினை! தஇன்பவன்பாற்பெறும்‌ பொருணிமித்தமாகச்‌ 
செம்படவர்‌ முதலாயினார்‌ கொன்றவாறுபோல, எடுப்பவன்பாற்‌ 
பெறும்‌ பொருணீமித்தமாகக்‌ கோயிலிடித்தானாயினன்றே எடுத்தவன்‌ 
வினை யெய்துவது; இது நின்‌ பேதைமையாஜ்‌ கூ.றினுயென்பது, 








உவ ரீலசே? 


எடுப்பான்‌ கொடுக்கும்‌ பொருள்வேட்‌ டிடிக்கில்‌ 

எடுத்தானும்‌ பாபத்தை யெய்தும்‌--கடித்தெலும்பு 

இன்பாய்‌ கொடுக்கும்‌ பொருணசையாற்‌ கொல்வார்க்கு 

நின்போல்‌ வீனையுள தெனில்‌'' 
என்க. 

இனி, இடித்தவர்‌ இவினை கோயிலெடுத்தவர்க்காகுமென்பதன்‌ 
பொருள்‌ இடித்த செங்கள்‌ முதலாயின கொண்டு அந்தக்‌ கோயில்‌ 
எடுத்தார்க்குத்‌ இவினையாமென்பதன்றோவெனில்‌ நன்று சொன்னாய்‌ ! 
இடி.த்தவர்க்குப்‌ பொருள்‌ கொடாது அவரை வெறுத்து அக்கோயிலைப்‌ 
பு.துக்குவார்போல, தின்பாயும்‌ கொல்வார்க்குப்‌ பொருள்‌ கொடாது, 
அவர்‌ தாமே அவ்வூனைப்‌ போகட்டவழி, நீ அதனை யெடுத்து முன்போ 
லுடம்பாக்கியுயிர்க்கெ மாக்குதியெனினன்‌றே அவ்வாறு சொல்ல 
லாவது; அவ்வாறன்‌. றி இன்ன கோயிலிடித்துச்‌ செங்கற்கொண்டு 
வருன்ரறுனென்றறிந்து, அ௮ச்செங்கன்‌ முதலாயின கைக்கொண்டு, 
மனை முதலாயின செய்வார்க்கு இடி.த்தலுடம்பாடு வருமாறுபோல 
உயிர்க்கொலை செய்து ஊன்‌ கொடுவந்தமையறிக்து அதனைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டுண்பாருக்கும்‌ கொலையுடம்பாடாமென்பது. 
இனி, மகன்செய்த தீவினை தந்தைக்‌ காமென்பதும்‌ பேதைமையாம்‌, 

என்னை? ஊன்‌ இன்பார்க்குகி கொல்யுடம்பாடுண்டாமாறுபோல. 
மகன்‌ செய்யுந்‌ இவினைகளுக்குடம்படுமெனிலன்ே தந்‌ைத தீவினை 
பெறும்‌ என்க. கா ரணத்தீவீனை கொண்டேமென்று எம்மையிவ்வாறு 
சொல்லுஇன்றாய்‌; நீ காரணத்திவினை கொள்ளாயாில்‌ ஓவியத்தினால்‌ 
மகளிர்‌ வடிவம்‌ கண்டாலும்‌ காமக்குற்றம்‌ வருமென்று அது தவிர்த்த 
லொழி என்பதாம்‌. (௪௯௬) 


௩௩௬௯. குறிக்கப்‌ படாமையிற்‌ கொல்வினை கூடான்‌ 
பறித்துத்‌ தின்பானேனிற்‌ பாவமாம்‌ பூப்போற்‌ 
சேறிக்கப்‌ படுமூயிர்‌ தீவினை பின்னு 
நெறிக்கட்‌ சென்றாறலைப்‌ பாரோப்ப னேர்நீ. 

(இ-ள்‌.) பறித்துத்‌ இன்பான்‌ கு.றிக்கப்படாமையின்‌ - ஊன்‌ 
வாணிகரை ஆறலைத்து ௮வர்‌ கொணரும்‌ ஊனைப்பறித்‌ துண்பவன்‌ 
அவ்வூன்‌ அவனைக்குறித்துக்‌ கொன்று கொணரப்படாமைமாலே; 
கொல்வினை கூடான்‌ எனின்‌ - கொலை த்தொழிலால்‌ வருந்‌ தீவினை 
மைப்‌ பெறான்‌ என்பாமாயின்‌; பூப்போல்‌ பாவமாம்‌ - அறி றன்று 
பு.த்‌.தப்படி.ம.த்‌ இற்‌ இட்ட பூவினைப்‌ பிறர்க்குப்‌ பரிசாரகர்‌ கொண்டு 
போவதறிக்து அப்பு 'தர்பாலெழுக் த அ௮ன்புகாரணமாக இடை 
வழியிற்‌ பறித்துச்‌ சூடினார்க்கும்‌ நல்வினையுண்டாமாறு போல, 
ஆல௰லைத்து ஊனுண்பானுக்கும்‌ ௮,க்‌.€வினை எய்துவதாம்‌ ஏன்று 
கொள்‌; பின்னும்‌ உயிர்‌ தீவினை செறிக்கப்படும்‌-மேலும்‌ அவ்வூன்‌ 
வாணிகர்‌ மாரைக்குறித்துக்‌ கொணர்க்தாரோ அவர்‌ உயிரும்‌ 
௮,த்‌இிவினைமாலே நரெப்பப்படுங்காண்‌/ நெறிக்கண்‌ சென்று ஆ௮ 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨.௮௯. 


அலைப்பார்‌ ஒப்பன்‌ நீ நேர்‌ - ஐய/ ஆறலைத்தூனுண்பவன்‌ குறிக்‌ 
கப்பட்டிலனாயினும்‌ கொலை த. வினை அடை த9லாடன்றி, பொருள்‌ 
கொண்டு ஆறு செல்வோரை அ௮லைத்துண்ணும ஆறலைகள்வர்‌ 
பேசன்று ஆறலைக்குக்‌ தீவினையையும எய்துவன்‌ என்று நீ கொள்‌ 
என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) இது **விரக்குக்‌ கொள்வாளை'' யெ...... று. 


ஊன்‌ வாணிகரை வழியடித்தும்‌ பிச்சைபுக்கும்‌ ஊன்‌ உண்பார்க்குக்‌ 
குற்றமில்லை; அவரைக்‌ குறித்துக்‌ மகால்லப்படாமையாலெனின்‌, புத்த 
சடியிலிட்டு வழிபாடு செய்த மலராகிய நிருமாலியத்தைப்‌ பரிசாரகர்‌ 
பிறர்க்குக்‌ சொண்டுபோவதறிக்து இடைவமியிற்‌ பறித்துச்‌ குடினார்க்கு 
நதல்வீனையுண்டானவாறுபோலக்‌ கொலையால்‌ வருவது ஊன்‌ என்று 
அறிந்து பறித்துத்‌ இன்றார்க்குர்‌ இவினையுண்டாம்‌ என்றவாறு. 


இனி மலர்‌ வேட்கையாலன்றிப்‌ புத்தர்பால்‌ வைத்த அன்பு காரண 
மாகப்‌ பறித்துச்‌ சூடுதலின்‌, அது நல்வினையாம்‌; மலர்‌ வேட்கையா 
லெனின்‌, பிறிதொரு மலர்‌ ரூடவும்‌ அமையும்‌. அங்ஙனம்‌ வேறு மலர்‌ 
சூடின்‌ நஈல்விசையாதல்‌ இல்லையாதல்‌ பால, ஆறலைத்தலின்‌ றிக்‌ சடைக்‌ 
கும்‌ பிறிதோர்‌ ஊனுண்ணின்‌ தீவினையாகாதாம்‌ பிற9வெனின்‌, அற்‌ 
றன்று; ஊன்பறித்துத்‌ தின்பானும்‌ ஊன்‌ வேட்கை மாத்திரையாலன்றி 
அது கொலையால்‌ வருஞ்செவ்விகுறித்து இது சிறந்தவுன்‌ என்று கருத 
யன்றோ பறிப்பது; அங்ஙனம்‌ கருதாது ஊன்‌ வேட்கைமாத்திசை?ய 
காரணமாயின்‌ ஊரில்‌ இறந்து. கிடக்கும்‌ காய்‌ முதலியவற்றின்‌ 
ஊனுண்ண அமையுமே. அவற்றை உண்ணாமையின்‌ அவன்‌ பறித்தறகுக்‌ 
காரணம்‌ அவ்வூன்‌ கொலைய ல்‌ வருகின்ற ஈல்.லூன்‌ என்னும்‌ கருத்‌? 
யாதல்‌ தேற்றமாம்‌. ஆகவே, கொலை என்றறிந்தே பறித்துண்ணலின்‌ 
இவினை வருதலும்‌ தேற்றம்‌ என்க. 


இனி, புத்தன்‌ அடியீற்‌ பெய்த பூவென்று அதனை இகழ்ந்து வாங்‌ 
காதான்‌ நல்வினை பெறாதவாறுபோலக்‌ கொலையால்‌ வந்த ஊனென்று 
இகழ்ந்து ஊன்‌ வாங்காதான்‌ இவினை யெய்தான்‌ என்க. 


இனி, வேட்கை மாத்திரையானே யாதானும்‌ மலர்சூடினார்க்கு 
நல்வீனையில்லாதவா. றுபோலத்‌ தாமேஇ£ந்துபட்ட ஊன்‌ இன்பாச்க்குத்‌ 
இவினையில்லையெனீன்‌ அதற்கும்‌ அதுவே கூறிவடுக்க? என்னை₹ 
பூச்சூடவேண்டுவான்‌ அப்‌ பூமிக 3வண்டுமாறுபோலத்‌ தாமேவிமுந்த 
ஊன தின்பானும்‌ அத்தகையவூன்‌ மிகும்‌ பொருட்டு உயிர்களின்‌ 
இறப்பினைப்‌ பெரிதும்‌ வேண்டித்‌ தீவினையெய்கும்‌ என்க. அது 
கோக்கயென்றே, சேடப்‌ பூப்‌ ரலென வித£3$தாதாது பூப்போற்‌ 
பாவமாம்‌ எனப்‌ பொதுப்பட. வோதுவாராயினர்‌ என்க, ்‌ 

"இனி, குறிக்கப்பட்டார்‌ அந்த ஊன்றின்னாமையின்‌ அவர்க்குச்‌ 
இவினையில்லையே யெனின்‌, அவரும்‌ ஊன்‌ கொடுவந்தார்க்கு வலை 
கொடுத்தக்‌ கொள்வோமென கினைத்திரந்தமையிற்‌ கொலையுடன்‌ 
பட்டுக்‌ இவினை யெய்துவர்‌ என்க? என்னை? 


ஓ நகரத்‌ தள்ளாரெல்லாரும்‌ உபாசகராதலின்‌, பிச்சைப்பொழு 
தில்‌ புத்த மண்டையிலிடவேண்டி. ஆர்வமும்றிருந்தாராக; அவனும்‌ 
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௨௯௦ நீலகேசி 


ஒரில்லத்தே பிச்சைபெழ்று மீண்டானாயினும்‌, அவனுக்குப்‌ பிச்சையிட.. 
வேண்டியிருக்தார்‌ யாவரும்‌ நல்வினை பெற்றவாறுபோல வென்பதாம்‌. 
இணி, அஃதொக்கும்‌, கடற்நலைப்‌ பிறந்த கொலைத்திவினை மலைத்‌ 
தலையார்க்கு வந்தவாறென்னை ? எனின்‌, ஈழத்துச்‌ சங்கத்தாரும்‌ உபாச 
கரும்‌ இவ்வழி ஒரு கோயில்செய்ய உடன்பட்டார்‌ நல்வீனைபெற்றவாறு 
போல என்றுவிடுக்க. தின்பான்‌ கன்‌ வரவேண்டுவதல்லது கொலை 
வேண்டுமோ? எனின்‌ தலை கொடுவந்தார்க்குப்‌ பொருள்‌ கொடுத்தும்‌" 
என்றிருந்தான்‌ அக்கொலை வேண்டினவாறுபோலப்‌ புலைகொடுவந்‌ 
தார்க்கு விலைகொடுத்தும்‌ என்‌.றிருந்தானும்‌ கொலை வேண்டினனாம்‌ 
என்று விடுக்க. கடற்றலைப்பிறந்த கொலைத்‌ தீவினை மலைத்தலைவாற்வா 
ரொருவருக்கு எத்தணை விழுக்காடு வருமெனின்‌, ஈழத்தொரு கோயில்‌ 
செய்தற்கு இவ்வழியுடன்பட்ட பெளத்தர்‌ பலரிலொருவர்க்கு வரும்‌ 
விமுக்காடு வரும்‌ என்று கொள்‌! என்க. 
இனி, *இவினை பின்னுஞ்‌ செறிக்கப்படும்‌ எனக்‌ கூட்டி, குறிக்கப்‌ 
பட்டார்‌. தின்றிலர்‌ எனினும்‌ அவர்க்குந்‌ திவினை வரும்‌ எனவும்‌ 
உரைத்துக்‌ கொள்க. அன்றியும்‌ ஆறலைத்துண்பார்‌ பொருள்கொண்டு 
பலரையும்‌ வரவேண்டுமாறுபோல, ஊன்‌ ஆறலைத்துண்பானும்‌ ஊன்‌ 
கொன்று கொணரவேண்டும்‌ என்பதுமுரைத்துக்‌ கொள்க. 
இனி, ஊன்‌ கொணருங்கால்‌ அது நீரோடு போடனும்‌ நெருப்பில்‌ 
வேவினும்‌ எல்லாம்‌ முன்‌ சொல்லியவாறே தின்பார்க்குத்‌ திவினைவச்‌ 
தெய்துதல்‌ ஒருதலை என்று மூரைத்துக்‌ கொள்க; இதனை, 
ஈதலைகொணர்நற்‌ தார்க்கும்‌ தனமென்‌ றிருந்தான்‌ 
கொலையுவந்தா னாகு மதுபோழ்‌--கொலையுவந்தா 
ரன்‌ றருவார்ச்‌ €தும்‌ பொருளென்‌ திருக்தானுஞ்‌ 
சான்றுலக மல்லவோ தான்‌'' 
என்பதனானுமுணர்க, (௪௦) 
௩௩௭.  விலையறம்‌ போலு மெனின்வினை யாக்க 
நிலையுமீ றேன்பது கேர்குவை யாயின்‌ 
வலையினின்‌ லாழ்கர்க்கும்‌ வைகலு மீக்தாற்‌ 
கொலையென்றும்‌ வேண்டலன்‌ றோகுண மில்லாய்‌. 


(இ-ள்‌) விலை அறம்போலும்‌ எனின்‌ - ஏடா! நீ ஊன்‌ 
வாணிகர்க்கு முன்னரே கொடுக்கும்‌ விலைப்பொருள்‌ அம்பலம்‌ செய்‌ 
வார்க்கு அ௮றக்கருதி “முன்னே கொடுக்கும்‌ பொருளையே ஓக்கும்‌ 
என்று கூஅுவாயாயின்‌) வினை ஆக்க ஈறு கிலையும்‌ என்பது- அறவ்‌ 
கருஇக்‌ கொடுப்போன்‌ அவ்வறவினையைச்‌ செய்துழி அவ்வினையின்‌ 
பயன்‌ தன்பால்‌ வந்து நிற்கும்‌ என்பது கருஇயன்றோ கொடுப்பது, 
அதுபோல நீ கொடுக்கும்‌ பொருளால்‌ நிகழும்‌ வினைப்பயனும்‌ 
நின்பால்வந்து கிற்கும்‌ என்பதனை. ஒப்புக்கொள்ளாகின்ரும்‌; 

யின்‌ - அக்கனமாயின்‌) குணம்‌ இல்லாய்‌ - ஈற்பண்பில்லா,த நீ? 
வலையினின்‌ வாழ்ரர்க்கும்‌ வைகலும்‌ ஈந்‌,கால்‌ - வலை மு,கலியவ ற்றால்‌ 





மொக்சல வாச்‌ சருக்கம்‌ ௨௯௬ 


அரமும்‌ வேடர்‌ முகலிமோர்க்கு சாடோறும்‌ பொருள்‌ கொடுக்‌ தால்‌? 
ன்றும்‌ கொலை வேண்டலன்றோ-நாடோறும்‌ ரீ உயிர்க்கொலைனை 
வண்டு கலாகாதோ? என்றாள்‌; என்க. 


(வீ-ழ்‌.. இது *0செய்வினை கொடுத்தார்‌ நிற்ப””......ற்று. 


ஊன்வாணிகர்க்கு யாங்கள்‌ முற்படக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருள்‌ அம்‌ 
பலஞ்‌ செய்வார்க்கு ௮அறங்கருதி மூற்படக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருளையே 
ஒக்கும்‌ அதனால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ என்னையோ? என்பாயாயின்‌, அறன்‌ 

கருதிக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருளின்‌ பயன்‌ கொடுத்தார்‌ பால்‌ வந்து கிற்றல்‌ 
போலச்‌ கொலைகருஇி நீ வலைஞர்‌ முதலாயினார்ச்குச்‌ கொடுக்கும்‌ பொரு 
னால்‌ நிகழும்‌ வினைப்பயனும்‌ கின்பால்‌ வந்து நிற்கும்‌ என்பதனை நீயே 
ப்புவாயாகின்றனை. என்னை? நீ கொடுக்கும்‌ பொருள்‌ அவர்பால்‌ 
நட்புச்‌ செய்தலாகய அறங்கருதியன்றே! அவர்‌ தரும்‌ ஊன்வேண்டி 
யன்றே கொடுக்கின்றாய்‌; அவர்‌ உயிரினங்களைக்‌ கொன்றன்‌[ேற ஊன்‌ 
“கொடு வருவது? ஆதலால்‌ நீ ஊன்‌ வாணிகர்க்கு முன்‌ கொடுப்பதும்‌ 
பின்பு கொடுப்பதும்‌ பயனால்‌ ஓக்கும்‌ ஆகலான்‌ நீ கொலை வேண்டினா 
'யாகாயோ என்றவாறு. 

“அறங்கருஇக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருள்போலும்‌ யாங்கள்‌ கொடுக்கும்‌ 
பொருளும்‌ என்னும்‌ நின்‌ கூற்ற கொடுத்தார்‌ கொடுத்த பொருளின்‌ 
பயனெய்துவர்‌ என்பதனையும்‌ நீ ஒப்புச்கொள்கின்றனை என்பதனைக்‌ 
காட்டும்‌ என்பாள்‌ வினையாக்க ஈறு நிலையும்‌ என்பது நேர்குவை” 
என்றாள்‌. ஈறு - பயன்‌. வினையினிறுதியிழ்‌ பிறப்பதாகலின்‌ அதனை 
சு என்றாள்‌. 

வாழ்நர்க்கும்‌ என்புமி உம்மை இழிவு சிறப்பு. வைகல்‌ - மாள்‌. 

இனி, கொன்றவனோடு கொலைத்‌ தீவினை கி.ம்பதன்றிக்‌ கொண்டு 
இன்பவர்க்கு வருமாறென்னை? எனின்‌, கொல்கின்றுன்‌ இன்பவர்‌ 
கொடுக்கும்‌ பொருளை விரும்பி அவர்‌ விருப்பத்திற்குத்‌ தக்கவாறு 
உயிரோடு கொடுவந்து கொடுத்தும்‌, ஊனாக்கிக்‌ கொடுவந்து கொடுத்‌ 
தும்‌ மூயலுங்‌ காடையு முதலாயின அவர்‌ வேண்டின கொடுத்தும்‌; விலை 
கொடுக்கும்‌ பொழுது இவறுவார்க்குக்‌ கொடாதும்‌, விலையிம்‌ சிறிது 
ஏறவிடுவார்க்கு ஊனுஞ்‌ சிறிது ஏறக்‌ கொடுத்தும்‌ தின்பவர்‌ பொருள்‌ 
கொடுக்கும்படிக்குத்‌ தக்கவாறு செய்கின்றனன்‌. கொல்பவன்‌ இன்பவச்‌ 
கொடுக்கும்‌ பொருள்‌ வேண்டாது தானே கொல்லும்‌ எனின்‌, வலையில்‌ 
பட்ட பாம்பு தவளை முதலாயினவும்‌ காய்‌ கரி மு.தலாயினவும்‌ கொல்லச 
தொழிவதென்னோ? அவை இின்கின்ற காட்டில்‌ அவை கொல்கின்ற 
வாறென்னோ? இன்னாவிலங்கு கொல்வாரை ஒறுக்கின்‌ ற வுலகம்‌, தின்‌ 
னும்‌ விலங்கு கொல்வார்க்குப்‌ பொருள்‌ கொடுப்புமி யுடன்பாடுஇல்லை 
யாமோ? கெற்கொண்டுண்பார்‌ நென்மிக வேண்டுமாறு போல ஊன்‌ 
கொண்டு தின்பார்‌ ஊன்‌ மிக வேண்டியிராரோ? என்றிவை முதலாயின 
சொல்லித்‌ தின்பார்க்கு்‌ தீவினை வருதல்‌ தேழ்‌.றுக. . (எக) 


க௩௮. நும்பள்ளிக்‌ கீபோரு ளாலணர்‌ வில்லவ 
மேம்பள்ளி தாஞ்சேன்‌ றேடுப்ப. வேனின து 
கம்பலை யாம்வினை யில்கறிக்‌ கீபோருள்‌ 
செம்பக லேகொலை யாளரிற்‌ சேரும்‌. 





௨௯௨ கீல்கேசி 


(இ-ள்‌) நும்பள் ளிக்கு ஈ பொருளால்‌-ஏடா! துமர்‌ அங்கள்‌: 
பபெளத்தப்பள்ளி செய்தற்‌ பொருட்டுக்‌ கொடுத்த பொருக்ச்‌ 
கொண்டு; உணர்வு இல்லவர்‌ - சமய வேறுபாட்டுணர்ச்சியில்லா,த 
மாக்கள்‌; எம்‌ பள்ளிதாம்‌ சென்று எடுப்ப எனின்‌ - எமது சமண்‌ 
பள்ளி செய்குவராயின்‌; ௮.து கம்பலை ஆம்‌ - ௮ச்‌ செயல்‌ நுமக்‌ 
குடன்பாடன்மைமால்‌ கலகத்‌.இற்குக்‌ சாரணமாகும்‌, அவ்வாறே 
கொலையும்‌ நுமக்‌ குடன்பாடன்றாயின்‌ கொலையால்‌ வந்‌. த ஊனென்‌ 
றிக்‌ தவழி நீயிர்‌ கலகம்‌ செய்யாமைமால்‌ அது நுமக்குடம்பாடா 
மென்பது 3தற்றமாம்‌) வினை இல்‌ கறிக்கு ஈபொருள்‌ இது கிற்க, 
மர்‌ மூயல்‌ மு.தலாயினவற்றை உயிரொடு கொணர்துற்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ பொருளோ; செம்பகலே கொல்யாளரில்‌ சேரும்‌ - 
எல்லாரும.நியவே ும்மைக்‌ கொலைக்‌ தொழிலாளரொடு சேர்க்குங்‌ 
காண்‌. என்றாள்‌ என்ல்‌, - 


(விர்‌) இது “விலைக்கு விற்பரள்‌ செய்த லஞ்சமும்‌ வேண்டி, 
விஜுக்குக்‌ ெல்வானே படவிதியரயோ!'' என்னுஞ்‌ செய்யுட்கும்‌, 
செய்ய  வீலைகொடுத்தாள்‌'' என்னுஞ்‌ செய்யுட்கும்‌ விடையாக 
வந்தது. 


அவ்வாறே கொல்யும்‌ நுமக்குடன்பாடன்றாயின்‌ கொல்யால்‌. வந்த 
ஊளனென்றறிந்தவழி நீயிர்‌ கம்பலை செய்யா மையின்‌ அது நுமக்குடன்‌ 
பாடென்பது தேற்றமாம்‌' என்பது உவமைக்குறிப்பாற்‌ கொண்டீ 
டுபாருள்‌. 
இனி, நும்பள்ளி செய்யவேண்டி நீயிர்‌ பொருள்‌ கொடுப்ப அவர்‌ 
எம்பள்ளி எடுப்பரெனின்‌ எவ்வாறு கம்டலை செய்தீர்‌ 2 நும்க்குடன்‌ 
பாடல்லாமையினன்்‌ ர? அவ்வாறே, நீ தின்னாத நாயூன்‌ முதலியனவும்‌ 
-நெல்வீற்‌ பதர்முதலியனவும்‌ கலந்து விற்றாரென்றறிக்தவழியும்‌ கம்பலை 
-செய்திர்‌ அவையும்‌ நுமக்குடன்பாடன்மையின்‌, அவ்வாறே கொலையும்‌ 
்‌ நுமக்குடம்பாடின்‌ [ேறல்‌ கொலையால்‌ வந்த ஊனென்றறிர்தாலது 
கொள்ளாது கம்பலை செய்குவிரன்றோ? அது செய்யாதது நுமக்குக்‌ 
கொலையுடம்பாடாதலாலன்றோ? ஆகலால்‌ 'துமக்குக்‌ கொலைத்‌ தவினை 
“யாம்‌. விற்பவன்‌ வஞ்சம்‌ கொள்பவர்‌ வேண்டாமையிலிவர்க்குத்‌ இவ்னை 
டயில்லை யாம்‌. அன்றியும்‌ இன்னாருடைய பொருளை இவன்‌ களவுகண்டு 
கொடுவந்தான்‌., என்பதறுக்து ௮ப்பொருள்‌ கொண்டார்‌ யாவரும்‌ கள்‌ 
வராதல.றியாயோ 1; கொலையால்‌ வந்த வூனென்பதறிக்து கொள்வார்‌ 
யாவர்க்குங்‌ கொலைத்‌ தீவினை யுண்டென்று கொள்க என்றவாறு. 
*களவால்‌ வருவ தறிந்துகொண்‌ டானக்‌ 
களவாளனாவதூஉங்‌ காண்டு - மளவின்‌ றிச்‌ 
கொன்று வருத லறிந்துர்‌ தசைகொண்டான்‌ 
கொன்றவ னல்லனோ கூறு" 
என வோதுத.லுணர்க,. 


.. விஜயில்லாக்கறி என்றது உயிரோடு கொண்டுவரும்படி கூறிக்‌ ௫ 
கொடுத்தலால்‌ கொல்ையாளர்‌ கொல்லாது கொணரும்‌ முயல்‌ முத ஆ 








மொக்கல வாகச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௨௯௩. 


லாயின. அவை கறிக்கே கொணரப்படுதலின்‌ வினையில்‌ க.றி என்றார்‌. 
கொல்லாது கொடுவருக என்று பொருள்‌ கொடுப்பினும்‌ அவை வந்த 
பின்‌ கொன்று இன்னலே கருத்தாதலின்‌ அப்பொருட்‌ கொடையும்‌ 
இவர்‌ கொலை வினைஞர்‌ என்பதனை எல்லோருக்கும்‌ அறிவிக்கும்‌ 
என்பாள்‌, *அப்பொருள்‌ செம்பகலே கொலையாளரிநி சேர்க்கும்‌"” 
என்றாள்‌. சேர்க்கும்‌ என்பது செய்யுளின்பம்‌ குறித்துச்‌ சேரும்‌ என 
கின்றது. செம்பகல்‌ : நண்பகல்‌. எல்லாருமறிதற்குக்‌ காரணமாக 
அன்‌ இங்கனம்‌ கூறினள்‌. (௪௨) 


௩௩௯. நகாவின்௧கண்‌ வைத்த தசைபய னேயேன 
வேவினை நீயுமற்‌ நின்பமஃ தாதவிற்‌ 
றேவன்கண்‌ வைத்த சிரத்தை சேயலன்று 
தூவேன வெவ்வினை யைத்துடைத்‌ தாயால்‌. 


(இ.்‌.) காவின்கண்‌ வைத்து தசை பமனே :. ஏடா! நீ 
ஒருவன்‌ இன்னற்‌ பொருட்டூத்‌ னது காவிலிடம்‌ ஊன்‌ - அவன்‌ 
செய்ககொரு வினையின்‌ பயனே; ௮ஃது இன்பம்‌ ஆ.தலின்‌-எற்ரு 
லெனின்‌ ௮ஃதவனுக்கு இன்ப நுகர்ச்சியையுண்டாக்கு தலாலே, 
அானவே; வி நியும்‌- ஆகவே ௮க்‌ நுகர்ச்சிக்குக்‌ காரணமான 
அக்‌ கொலைத்‌ தீவினை அ௮வ்வின்ப நுகாச்சியோ டொழிவ காம்‌ 
ஆகவே, அவ்வூன்றின்னல்‌ பின்னரும்‌ அவனுக்கு,கீ இவினை 
அண்டாக்காதென்று நீ கூறி; வெவ்வினையைக்‌ துடை க்தாம்‌ - 
௮.த இவினையில்லை என்றாய்‌; தேவன்கண்‌ வைக்‌ த சிரத்தை - 
அங்லனமாயின்‌ நீ கின்னிறைவன்பாற்‌ கொண்டுள்ள அன்பு 


-வழிபாடும்‌; இன்பம்‌ ஆதலின - உனக்கு அப்பொழுதே இன்பக்‌ ' 


கரு. தலாலே; செயல்‌ அன்னு - அதுவும்‌ பின்னர்‌ நல்வினைமை 
ஆக்காது என்று கொள என்றாள்‌ என்க. 


(ஸி-ம்‌.. இது, ஈடவிளைக்‌ கரட்டலெள்‌'' என்னும்‌ செய்யுளாற்‌ 
கூறப்பட்ட குற்றம்‌ நீக்குகின்றது. 

மொக்கலன்‌ **ஓருவன்‌ செய்த வினை தன்பயனை நுகர்வித்துமி 
ஒழியுமாதலின்‌ உயிரினங்களைக்‌ கொன்றவன்‌ அவ்வினையின்‌ பயனாகிய 
அளை உண்டுழி ஓழீவதாம்‌; பின்னும்‌ அவலுக்குத்‌ திவினை உளதாம்‌ 
என்பது பேதைமையாம்‌!'” என்றானாக, அதுகேட்ட நீலகேடு ௮அங்ஙவன 
மாயின்‌ ரீ இறைவழிபாடு செய்யும்‌ காலத்தே அஃது இன்பக்தருதலீன்‌ 
அது நல்வினையுண்டாக்கும்‌ என்பதும்‌ பேதைமையே என்று கொள்‌ 
என்றாள்‌ என்க. ்‌ 

பயன்‌ - வினையின்‌ பயன்‌. ௮ஃது இன்பமாகலின்‌ என மாறுக. 
இது, பயன்‌ என்றதற்கு ஏதுக்‌ காட்டியபடியாம்‌. 

நீயும்‌ - நீங்கும்‌. அஃதின்பமாதலின்‌ என்றது வினை நீயும்‌ என்ற 
தற்‌ கேதுக்‌ காட்டியபடியாம்‌. சிரத்தை - ஆகுபெயராய்‌ வழிபாடு 
குறித்து நின்றது. சரத்தை இன்பமாதலின்‌ என ஏதுவைப்‌ பின்னரும்‌ 
கூட்டிக்‌ கொள்க. (௪௩) 








௨௯௪ நீலகேசி 


- ௩௪௨ கன்றிய காமந்தய்ப்‌ பான்முறைக்‌ கன்னியை . 
மென்றுகோ லேய்துவ தோவேனுஞ்‌ சிந்தையன்‌ 
முன்றினப்‌ பட்ட முயன்முத லாபின 
நின்றன வந்தின கேர்ந்தனை। நீயே. 


(இ-ள்‌.) கன்திய காமந்துய்ப்பான்‌ - எடா! ரீ காமவின்பம்‌: 
ுகர்வானுக்கு மூறையல்லா தாளிட குத காமவுள்ளம்‌ பிறவாத 
வானு போலச்‌ சான்றோர்கள்‌ ஊ: னுண்பாராயினும்‌ உயிர்க்‌ கொலை: 
இசெய்துற்குடம்‌ படுவாரல்லர்‌ என்பாயாயின்‌); மூதிர்ந்‌,த கரமவுள்ள தீ 
.தரலே களவின்சண்‌ க௱மவின்பக்‌துய்க்கு மொருவன்‌; முறைக்‌. 
சன்னிமை- அவ்‌ வின்பதீஇற்குக்‌ காரணமான மூறைமையை 
வுடைய ௮க்‌ கன்னியை; எய்துவது என்று கொலோ எனும்‌ 
இக்ைதயன்‌ - யாம்‌ அடைவு! எந்த கானி?ல கை கூடுமோ என்அ௮ு 
வேணவாக்கொள்ளும்‌ கெஞ்சினன்‌ ஆ தல்‌ போலே; முன்‌ இனப்‌: 
பட்ட மூயல்‌ முதலாயின - நின்னால்‌ முன்பு 'இன்னப்பட்ட முமல்‌ 
மூ,கலாயினவற்றின்‌ நீ கண்ட சுவை காரணமாக) நின்றனவும்‌ 
இன சேர்ந்‌ தனை - எளுசி உயிர்வாழ்கின்‌ றவற்றையும்‌ இன பதற்கு. 
வேணவாக்‌ கொண்டிருப்பாய்‌ என்பது தேற்றம்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(ஸீ-ம்‌. இது, “தின்று புல்ல்‌ கொல்‌ நேர்ளீக்கும்‌' .......தி௮- 
இனிச்‌ சான்றோர்‌ ஊனுண்ணினும்‌ கொலை நினையார்‌ சாலாதாரும்‌ 
இவினையாளரும்‌ ஊனுண்ணிற்கொலை நிணைப்பர்‌ என்பதும்‌ போர்தமை 
யுணர்க. அன்றியும்‌ முறையில்லாதாளுழைக்‌ காமவுள்ளஞ்‌ செல்லா” 
இதன்பது யாதினாத்‌ பெற்றனை ? 
ஈன்றாள்‌ மகள்தன்‌ னுடன்பிறர்தா ளாயினும்‌ 
சான்றார்‌ தமித்தா வுறையற்க வைம்புலனுக்‌ 
தாங்கற்‌.கரிதாக லான்‌” (ஆசாரக்கோவை-௪௫) 





என வருமிதனை நீ கேட்டுமறியாயோ? இதனால்‌ காமநுகர்ச்சியில்லை- 
யென்பதல்லது உள்ளம்‌ செல்லுமென்று கொள்‌ என்பதாம்‌. 


இனி, நல்லோர்களுக்குச்‌ செல்லாது மூறையல்லுழிக்‌ காமவுள்ள 
மெனின்‌, அறியாது சொல்லினை? சான்றோர்‌ என்றும்‌ புலவர்‌ என்றுஞ்‌: 
சொல்லுவது நல்லோரையன்றோ? அன்றியும்‌ நீ ஓவீயத்திலும்‌: 
பெண்டிர்‌ உருவத்தைக்‌ கா ணலாகாதென்றது, காணின்‌ காம உள்ளம்‌ 
பிறக்கு மென்றன்றே.? மகளிருறுப்பு எற்புச்‌ சட்டகம்‌ என்றும்‌ 4 
மூடைக்குரம்பை யென்றும்‌ இற்றுறுப்பும்‌ பேருறுப்பும்‌ என்பு: இ 
பவேறுபாடுஞ்‌ சொல்லித்‌ தூய வல்லாமை இந்திப்பது அவர்பாற்‌ காம 1 
அள்ளம்‌ பிறவாமைக்கன்றே என்பதாம்‌. 

இன்னும்‌ கடையிற்‌ கொண்டு வாழைப்பழமுதலாயின தின்ற ந 
வனுக்குக்‌ குலையோடு பழுத்துகின்‌ ற: வவற்றைக்‌ கண்டாலுள்ளஞ்‌. 3 
செல்லாதோ? கடையிற்‌ பூக்கொண்டு சூட்டினால்‌, கோடுமுதலாயின 
வத்றுப்‌ பூக்கண்டாலுள்ளஞ்‌ செல்லாதோ? இம்மயக்கவுரையா ச்‌ 4 
:பயனென்னை? என்பதும்‌ கொள்க. (௪௪): இ 





மொக்கல வாதச்‌ எருக்கம்‌ ௨௯ட 


௩௪௧, தூய்மையி லாமுடை சுக்கில சோணித 
மாமது போன்மேனி னான்‌ மூலைப்‌ பாலன்ன 
தூய்மைய தன்றது சோல்லுவன்‌ சோர்வில 
வாம னுரைவையக்‌ தன்னோடூ மாறே, 


(இ.-ள்‌.) தூய்மையிலா முடை - தூய்மையில்லாத ஊன்‌? 
சுக்ல சோணிதம்‌ ஆம்‌ - சுக்கில சோணிதபரிணாமம்‌ ஆகும்‌ 
என்று யாங்கள்‌ ஊன்‌ உணவிற்குக்‌ குற்றங்‌ கூறின்‌; ஆன்முலைப்‌ 
பால்‌ அது போன்ம்‌ எனின்‌ - நீ “அங்கனமாயின்‌ ஆவின்முலையி' 
னின்றுங்‌ கறக்கப்படும்‌ பாலும்‌ ௮வ்வன்போல.க்‌ தூய தன்றா,தல்‌ 
வேண்டும்‌' என்னு கூறுஇன்றாம்‌ ௮ங்வனம்‌ கூறின்‌; அது அன்னது 
தூய்மையது அன்று சொல்லுவன்‌-யான்‌, அ௮வ்வூன்‌ அப்பாலினத 
குரம்மையுடையது அன்று என்று கூறுவேன்‌) சோர்வில வாமன்‌ 
உரை வையக்தன்னொடு மாது . கின்கூற்று குற்றமற்றனவாகய 


 கின்னிறைவன்‌ புத்கன்‌ மொழிக்கும்‌ சான்றோர்‌ மொழிக்கும்‌ 


மூரணாகுங்காண்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) இது *கக்கில சோணிதமே''......்று. 

மொக்கலன்‌ “ஊன்‌ தூய்மையில்லாததெனின்‌ ஆன்பாலும்‌ ஊனி 
னின்றும்‌ பிறத்தலிம்‌ தாயதன்றாம்‌,'' என்றானாக, அதற்கு நீலகேசி 
அன்பால்‌ ஊன்போலும்‌ என்பது, உலகமலைவாம்‌. புத்தன்‌ மொழிக்‌ 
கும்‌ முரணாம்‌,'' என்றாள்‌ என்றவாறு. 

இன்னும்‌, “*நுளையபுழுக்கு வந்த........ என்னலுமாமே'' எனவும்‌, 
ஊனைத்தாயதன்று எனவும்‌ பாவிக் கன்‌ ற நீதானும்‌ பாலை அவ்வாறு 
சொல்லை. என்னை?” ஆன்முலைப்பாலீனை எக்குலத்தார்‌ எத்தவத்தார்‌ 
இழிக்கன்றார்‌ என்று சொல்லினையாதலால்‌ ஊனோ யாவராலும்‌ 
பழிக்கப்படுகின்றது. நின்னை யொழிய ஊனுண்பாரும்‌ அது தூயது 
என்றுகினையார்‌. உலகத்தார்‌ விலக்கப்பட்டதென்று வாலாமையுடை.த்‌ 
தாகக்‌ கொள்கின்றதும்‌ ஊனையன்றோ? மேலும்‌, 

ஈதம்புண்‌ கழுவி மருந்திடுவர்‌ தாம்பி.றிதின்‌ 
செம்புண்‌ வறுத்த வறைதின்பர்‌” (அறநெறிச்சாரம்‌ ௬௭) 
எனவும்‌, 
உண்ணாமை வேண்டும்‌ புலாஅல்‌ பிறிதொன்றன்‌ 
புண்ண துணர்வார்ப்‌ பெறின்‌” (குறள்‌-௨௫௭) 

எனவும்‌ சான்‌$ோரால்‌ ஊன்‌ பழிக்கப்படுதலும்‌ காண்க. 

“-விலைப்பாலிற்‌ கொண்டுன்‌ மிசைவதூஉங்‌ குற்றம்‌'' என்பன 
முதலியவற்றால்‌ ஊனுண்ணல்‌ தீவினையாம்‌ என அச்சான்போ ரோது 
தலுங்‌ காண்டி/ இத்தகைய ஊூனோடு ஆன்பாலை ஒப்பகினைப்பது உலக 
மலைவாம்‌. .. 


இனி, சுக்கில சோணிதத்தால்‌ வந்த ஊன்போலவே பாலும்‌ 
அவற்றினின்றும்‌ வருதலாற்‌ றாயதன்றாம்‌ பிறவெனின்‌, அற்றன்று. 





௨௬௭ நீலகேசி 


பால்‌ ஊனால்‌ வருவதன்று. ஆவாற்.றின்னப்பட்ட புல்லும்‌ தண்ணீருமே 
பாலாய்ப்‌ பரிணமிப்பது. என்னை? வேப்பிலை மூதலாயின தின்ற 
ஆவின்பால்‌ கைப்ப.தூ உம்‌, சோறு முதலாயின தின்ற ஆவின்பால்‌ 
பெரிதும்‌ சுவைப்பதும்‌, தாய்‌ மருக்துண்ண அவள்‌ மூலைப்பாலுண்ட 
பிள்காக்குப்‌ பிணி தீர்வதும்‌ பிறவுங்‌ காணப்படுகின்‌ றமையின்‌ என்ப 
தாம்‌. 

இனி, ஊனிற்பிறக்த பாலும்‌ ஊனாம்‌ பிறவெனின்‌, சேற்றித்‌ 
குவளை போலவும்‌, சடலுண்‌ முத்துப்‌ போலவும்‌, மண்ணின்‌ மரம்‌ 
போலவும்‌, தலையின்‌ மயிர்போலவும்‌ ஊனிடமாகப்‌ பிறந்ததே யெனி 
னும்‌ பால்‌ ஊனின்‌ வேறென்‌.று கொள்‌ என்றாளுமாயிழ்‌.று. அன்றியும்‌ 
கஊளனிற்பிறந்த பால்‌ ஊ9னெைனின்‌ மூலைப்பாலுண்பாரும்‌ ஆன்பால்‌ 
குடிப்பாரும்‌, : மாந்தரூனும்‌ ஆவினூனும்‌ தின்றாராகல்‌ வேண்டும்‌. 
ஆதலால்‌ உலகமலைவாம்‌ என்றாளூமா யிற்று. 

இனி, தோலிற்பட்ட கெய்‌ மூதலாயின ஒழித்தல்‌ போன்று ஊனிழ்‌ 
பட்ட பாலுமொழிய வேண்டும்‌ எனின்‌, உயிரோடு கூடிகின்ற உடம்பி 
லுள்ள ஊன்‌ தாயதேயாம்‌, என்ன? உள்ளங்கைப்பட்ட நீர்‌ பிணத்தின்‌ 
கைபட்ட நீர்்‌போன்று தாயதளன்றெனக்கொள்ளப்படாமையானென்்‌க. 
அன்றியும்‌, ஆவின்‌ சாண மம்‌ மூத்திரமும்‌ பாலும்‌ தாயபொருளென்றே 
உலகத்தாரால்‌ கைச்கொள்ளப்படுதலும்‌ காண்டி/ ஆதலால்‌, ஊனோடு. 
பாலை ஓப்புரைத்தல்‌ உலசுமலைவாம்‌ என்ருளுமாயிற்‌ றன்க. (௭௫) 


“௩௪௨.  மேன்மக்க ணஞ்சோடு கள்வரைக்‌ தாரது 
போன்மக்க ளாரும்‌ புலால்வரை டாரேனிற்‌ 
முன்மேய்க்க ணின்ற தவசிமற்‌ றெங்குள்‌ 
னூன்மேய்க்கோண்‌ 6ண்பவ னுன்னல தென்றாள்‌. 


(இ-ஸ்‌.) மேல்மக்கள்‌ ஈளூசசொடு கள்வரைக்தார்‌ - எடா/ நீ 
சான்றோரெல்லாம்‌ ஈஞ்சுபோல்வ ன்னு கருஇக்‌ கள்ளுண்ணலைத்‌ 
தவிர்க்‌ தனரல்லரோ2) அதுபோல்‌ மக்கள்‌ யாரும்‌ புலால்‌ வரையார்‌ 
எனின்‌ - அதுபோலச்‌ சான்றோர்‌ பலரும்‌ புலா லூண்‌ துறக்திலரே 
ஆதலால்‌ புலாலுண்ணல்‌ இவினையன்ென்பாயாயின்‌) மெம்க்கண்‌ 
தின்ற: தவசி - உ்ண்மையின்௧ண்‌ நிலைபெற்ற து றவியால்லர்‌ 
உலகத்துச்‌ சான்றோர்‌ எல்லாம்‌; உண்மையான துறவியருள்‌ 
வைத்து ஒரு துறவி; ஊன்‌ மெய்ச்‌ கொண்டு உண்பவன்‌ - ஊனாகிய 
உடம்பினை உணவாகக்‌ ௧௬இ உண்பவன்‌, உன்‌ அலது - உன்னை 
யல்லால்‌; எங்குளன்‌ஃயாண்டிருக்கின்றான்‌) இருக்‌ தானாயிற்‌ காட்டுதி 
என்றாள்‌ என்க.. 

(வீ-ம்‌.) **உள்ளங்‌ கொள்ள”...... ற்று. 
கள்‌ நஞ்சு போல்வது என்பதனை, 
எதுஞ்சினார்‌ செத்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
நஞ்சுண்பார்‌ கள்ளுண்‌ பவர்‌'' (குறள்‌ - ௬௨௪) 
என வருந்‌ திருக்குறளானுமுணர்க. 





ட்டர்‌ அட பச்சக்க் கத்த கட்ட டவ தத்தக்க தத்த கள்‌ 





மொக்கல வாச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௨௯௭ 


மேன்மக்களால்‌ ஊன்‌ துறக்கப்பட்ட தில்லை யெனின்‌ மேன்மக்க 
ளெல்லாம்‌ துறவியராகார்‌, துறவோருள்‌ உன்னையல்லால்‌ பிறர்‌ 
அனனுண்போருளரோ/ என்‌ றவாறு. 


இனி, ஊனுண்ணும்‌ மேன்மச்கள்தாமும்‌ அதனை நன்றென்று 
கருதி உண்பதிலா்‌- என்ர / அவர்தாமும்‌, ஏகாதசி முதவீய ஈன்னாளுள்‌ 
.ஞம்‌ பிறவம்றுள்ளும்‌ ஊன்‌ வரைதல்‌ காண்டி என்றாளுமாயிற்றென்க. 

இனி, எல்லாமாச்தரும்‌ கள்வரைந்தார்‌ என்று சொல்லிய தென்ன? 
மூவகைப்‌ பெளத்தருள்ளும்‌ சராவகயானத்தாராகய நீங்களொழிய 
மகாயான மந்திரயானத்தார்‌ யாவருங்‌ கள்ளுண்பது ரீ யறியாயோ £ 
மற்றும்‌ கள்ளுண்பாரை நீ யறியாயோ £ எல்லாரும்‌ ஐக்க ஊன்‌ வரைச்‌ 
திலரென்று நீயும்‌ ஊனுண்பாயாயின்‌, எல்லாரும்‌ ஓக்கக்‌ கள்‌ வரைச்‌ 
,திலர்‌ என்று நீயும்‌ கள்ளுண்ணாதவாறு என்‌யோ?என்பதுங்‌ கொள்க. 

ஆதலால்‌, *கல்ளொடு நஞ்‌$னைப்போற்‌ கடிகிற்றீர்‌' என்று அறியாது 
சொல்லினை என்பது கு௰ிப்பாயிம்‌ றென்க. (௭௪௬) 


௩௪௩, பார்ப்பனி யோத்துநின்‌ னோத்தும்‌ பயமேனி 
னீப்பவுங்‌ கொள்பவு கேர்து மலையவை 
அப்பேனு மில்லன வேசோல்லி நிற்குமோர்‌ 
கூர்ப்பினை நீயேன்றுங்‌ கோளிலை யென்றாள்‌. 


(இ.ள்‌.) பார்ப்பனி ஓத்தும்‌ கின்‌ ஓ.கீதும்‌ பமம்‌ எனின்‌ - 
மொக்கலனே/ பார்ப்பனி நூலும்‌ உன்னுடைம நூலும்‌ எமக்கு 
அளவை ாரல்களாகப்‌ பயன்படுவனவாயினன்றே; நீப்பவும்‌ கொள்‌ 
ங்வும்‌ அவை அவை நேர்தும்‌ - அப்பார்ப்பனி நூலால்‌ விலக்கப்‌ 
பட்ட தூது மு.தலாயினவும்‌ கினது நூலாற்‌ கொள்ளப்பட்ட 
ஊன்‌ முதலாயினவும்‌ எமக்கும்‌ விலக்குவனவும்‌ கொள்வனவுமாகக்‌ 
கொளவேம்‌; நீ தூப்பு எனும்‌ இல்லனவே சொல்லி - 8 வாய்மை 
யரகிய துரய்மை சிறிதும்‌ இல்லாக பொய்ம்‌ மொழிகசீ£யே சொல்லி; 
கிற்கும்‌ ஓர்‌ கூர்ப்பினை - ௮. தன்சண்ணே நிற்கின்ற ஒரு கூர்மை 
யபுடையையல்லது; கோள்‌ என்றும்‌ இலை என்றாள்‌ - சிறந்த 
கொள்கையினை எப்பொழுதும்‌ உடையையல்லை காண்‌/ என்றாள்‌ 
சன்ச, . 

(வி-ம்‌. இஃது *ஓதின வுண்பாராவது நன்றெனி"......... ்றுஃ 
பார்ப்பனி ஓத்து - பார்ப்பன மாக்களுடைய நூல்‌. அது விலல்குவன 
தூதுளை மூதலாயின என்க. கின்னோத்து என்றது பிடக நாலை. தூப்பு- 
தூய்மை, எனும்‌-சிறிதும்‌. தூப்பு இல்லன-பொய்‌. கோள்‌-மேற்கோள்‌. 

யாங்கள்‌ பார்ப்பணி ஓத்தும்‌ நின்னோத்தும்‌ சொள்கலேம்‌ எனவே, 
யாங்கள்‌ சைனாகமத்துச்‌ சொன்னவாறே செய்வேம்‌ என்பது குறிப்‌ 
யாயிற்று. நீப்பவும்‌ கொள்பவும்‌ என்னுமிரண்டும்‌ பலவறி சொற்கள்‌. 
அவை அவை - அவ்வர்‌ நூலிம்‌ கூறப்பட்ட விதிவிலக்குக்கள்‌. ' (௪௪) 





௨௬௮ நீலகேசி 


௩௪௪. தூவினி னுண்பழுத்‌ துய்ப்பனேன்‌ னாமையிற்‌ 
நீவினை சேர்ந்திலன்‌ நின்பவ னேன்னினு 
மோவெனு முன்விலை வாணிக ோன்றினர்‌ 
மேவினர்‌ தாம்விலை யேவினை லேண்டார்‌. 


(இ-ள்‌) ,இன்பவன்‌ தூவினின்‌ நுண்‌ புழு தீ தும்ப்பன்‌ 
என்னாமையின்‌ - ஊ னுண்பான்‌ அவ்வூனின்‌ சண்ண தாகிய 
நுண்ணிய புழுக்களை தீ இன்பேன்‌ என்னுங்‌ கரு.த்‌2 தாடுண்ணாமை 
மால்‌; இவினை சேர்ட்‌ இலன்‌ என்னினும்‌ - அப்புழுக்களைக்‌ கொன்ற: 
இவினையடைந்திலன்‌ என்பாயாயினும்‌; ஓ எனும்‌ ஊன்‌ விலை 
வாணிகர்‌ என்று இனர்‌ - ஓஓ என்னும்‌ கூக்குரலோடே ஊன்‌ 
விலைக்கு விற்கும்‌ வாணிகரும்‌ அவரன்னோரும்‌) தாம்‌ விலை 
மேவினர்‌ - தாங்கள்‌ ௮வ்வூன்‌ விலைப்பொருளிலை குதிச்கோளுடை 
யரன் றி; வினை வேண்டார்‌ - உயிரினங்களைக்‌ கொல்லு தலில்‌ குறிச்‌ 
கோளூடைமால்லர்‌; எனவே வரும்‌ இவினை யடைவாரல்லர்‌- 
எனல்‌ வேண்டும்‌ என்றாள்‌ என்௯. 


(வீ-) இதி சீலன்‌ பரிணமித்தம்‌'?.......ி.௮- 


இது, நாதகுத்தனார்‌ '“புழுக்குலந்தம்மால்‌ நுகரவும்‌ வாழவும்‌ 
பட்ட வினையவுடம்‌'' பென ஊனின்கண்‌ உயிர்கள்‌ தோன்‌.றுவது நீயே: 
சொல்லி அது தின்றால்‌ அன்பிலை) இவினையாகாதோ? என்ரார்க்கு உயிர்‌ 
தசையினுள்‌ தோன்றும்‌ எனில்‌ அன்று என்று முன்னுக்குப்பின்‌ முரண்‌ 
படக்‌ கூறுவரய்‌ என்பாள்‌ தின்பவன்‌ இவினை சேர்ந்திலன்‌ எனினும்‌ 
என உம்மை கொடுத்‌ தோதினள்‌. | 

உயிர்க்‌ கொலையால்‌ பொருள்‌ தேடுதலின்‌ அவர்க்குத்‌ தீவினையுள 
தாம்‌ என்று நீயே கூறுவாய்‌? உயிர்க்கொலையால்‌ ஊனுண்ணலின்‌ 
உனக்குநீ இவினையுளதென்று கொள்‌ என்பது கருத்து: அன்றியும்‌, புலி” 
முதலிய -கொடுவிலங்குகளும்‌ ஊனுண்ணவேண்டும்‌ என்னுங்‌ கருத்தால்‌ 
உண்பதல்லது, உயிர்களைக்‌ கொல்லவேண்டும்‌ என்னுங்‌ கருத்தாற்‌ 
கொல்கில வாதலின்‌, உன்னைப்போல அவற்றினுக்குர்‌ இவினை இல்லை. 
என்பதுஞ்‌ சொல்லுக என்றாளூமாயிற்று. 


அஃதே யெனின்‌, பொருளாசையாலே ஆறலைப்ப மாண்டவனதி 
ஊனைத்‌ தின்ற காகழுதலாயினவற்றிற்குக்‌ கொலைத்‌ திவினையுண்டா 
மாறென்னெனின்‌? அவற்றிற்கும்‌ கொலையுடன்பாடுண்மையிழ்‌: 
நீவினையாம்‌ என்க. 

தின்பவன்‌ தூவினின்‌ நுண்புழுத்‌ துய்ப்பன்‌ என்னாமையின்‌ என 
மாறுக. மேவினர்‌ - விருப்பமுடையோர்‌. அவ்வூன்‌ விலைப்பொருள்‌ 
பெறுதலிலே மட்டும்‌ குறிக்கோளுடையர்‌ என்பது கருத்து 

தூ-தசை. துய்ப்பன்‌ என்னுங்‌ கருத்தால்‌ உண்ணாமையின்‌ என்க... 
ஓ - கூக்குரல்‌. பண்டமாற்றின்௧ண்‌ வணிகர்‌ எடுக்கும்‌ ஓ என்னு 
மொலி. இனர்‌ - இத்தகையோர்‌. (௭௮): 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௨௯௭௯: 


௩௪௫. அடங்கிய வம்பு பறித்தன்‌ முதலா 
வுடங்குசெய்‌ தார்வீனை யோட்டல ரேன்பாய்‌ 
மடங்கினர்‌ வாழ்க வெணுமாற்‌ ரார்போற்‌ 
சடஞ்சோல்லித்‌ தின்பதிங்‌ கியார்கட்‌ டயாவோ. 


(இ-ள்‌.) அடங்க அம்பு பறித்தல்‌ மூகலா உடங்கு. 
செல்‌தார்‌ - ஒருவனது உடம்பிழ்‌ புகுக்‌தடங்கய அம்பினை அவ்‌ 
வுடம்பை அரிந்து வாங்கு கல்‌ முதலாகிய செமல்களைச்‌ செய்யுங்‌ 
கால்‌ அம்புபட்டோன்‌ மு.தலானவர்‌ இறப்பாரரயின்‌, ஒருமித்து: 
௮க்‌ கொலையைச்‌ செய்தவர்‌ ௮க்‌ இவினையை எம்‌. தாரா தல்போல; 
வினை ஒட்டலர்‌ என்பாய்‌.ஊன்‌ நின்பாரும்‌ இவினை எய்தார்‌ என்று 
கூவாய்‌; மடக்கனர்‌ வாழ்க எனும்‌ ஆற்றார்‌ - அம்புவாகங்கு தல்‌ 
முதலியன செய்வோர்‌ அமபு முதலியவற்றால்‌ துன்ப முற்றோர்‌ 
பின்னும்‌ வாழ்க? என்னும்‌ அன்பு கெறிச்சண்ணின்்‌ று செய்பவ: 
ராவர்‌; போல்‌ ௪டஞ்‌ சொல்லி இன்பது - மரமூம்‌ அ௮வர்போல 
என்று அ௮றியாமையுடைய மொழியைக்‌ கூதி நீ ஊன்‌ இன்பது; 
யார்சண்‌ தயாவோ . மாரிடத்துக்‌ கொண்ட அன்போ? 
யாமறிகிலேம்‌ என்றாள்‌ எனக. ட 


(வீ -ம்‌. இல்து (ஒழிந்த படைபித்தலென்‌''...... று, 


இனி உடலின்கண்‌ அடங்கிய அம்பு அரிந்து வாங்குதலே, ஓடு' 
விழுங்னெ பிள்ளை மிடற்றுட்‌ கையிட்டு ஓடுவாங்குதலே, கழலை: 
முதலாயின கருவியிட்டறுத்தலே, என்றிவை செய்வுழி ஒருவன்‌ 
மாண்டால்‌ அவர்‌ அவன்‌ சாவிற்குக்‌ காரணமா யீனுரேயெனினும்‌ 
அவர்க்குத்‌ தீவினை ஆசாதவாறுபோல கன்‌ இன்பானுக்கும்‌ தீவினை 
யுளதாகாது என்‌.று மொக்கலன்‌ கூறினானாக, அதுகேட்ட நீலகேசி | 
“ஏடா? அம்பு வாங்குர்‌ தாய்‌ மூதலாயினோர்‌ இவ்வுயிரைப்‌ பாதுகாக்க 
வேண்டும்‌ என்னுங்‌ கருத்தினால்‌ தீர்வு பண்ணும்‌ வழி மிகையால்‌ அவன்‌ 
இறந்தவாறு போலவே, நீ ஊன்‌ இன்று அந்த உயிரைப்‌ பாதுகாக்கப்‌ 
புக்கு அவ்வுயிர்‌ மிகையாலிறந்ததோ 2? அருளினாலும்‌ அன்பினாலுர்‌ 
தாய்‌ முதலாயினோர்‌ அத்தன்பங்கட்குத்‌ இர்வு பண்ணிச்‌ சாவாமம்‌ 
கொள்ளுமாறுபோல நீ அருளால்‌ ஊன்‌ இன்று உயிர்களைச்‌ சாவாமம்‌: 
பாதுகாக்கின்‌ றரனையோ? இக்த அறிவிலா மொழி கூறிப்‌ புலால்‌ தின்று 
என்ன அருள்‌ முடிக்கின்றாய்‌ என்றிகழ்ந்தாள்‌ என்க. 





இனி, கொலைக்‌ காரணமாகை இருவழியும்‌ ஓக்குமேயெனின்‌,, 
தீர்வுச்‌ செயல்களால்‌ உயிர்கள்‌ மீண்டும்‌ வாழ்தலுங்‌ கூடும்‌?! ஊன்‌ 
,தின்னல்‌ உயிர்களுக்குள்‌ சாவினையே செய்யும்‌ என்று கூறி விடுக்க. 


அஃ்தொச்கும்‌; இனி, பிணம்‌ இன்பார்க்குப்‌ போலப்‌ பிணஞ்‌ ௬டு 
வார்க்கும்‌ தீவினையாம்‌ பிறவெனின்‌, ஆகாது; என்னை? பிணஞ்‌ சூடுவார்‌ 
தமக்கொரு பயன்‌ இன்றி இழக்‌தவன்பால்‌ அன்புடைமையாலே அந்த 
உடல்‌ காய்‌ முதலிய விலங்குகளானும்‌, காக முதலிய பறவைகளாலும்‌ 
பெசாத்தர்‌ முதலிய திவினையாளர்களாலும்‌ இன்னப்படின்‌, அவர்க்கு 











௩௨௦௦ நீலகேசி 


மார்தரூன்மிசை ௮வாப்‌ பிறந்து அதனால்‌ மாந்தர்கொலை பிறப்பதோ? 
என்னும்‌ அச்சத்தாலும்‌, அஃது இறந்த வுடம்பிற்குச்‌ செய்யும்‌ வழி 
பாடாகலானும்‌, பிணஞ்‌ சுடுதல்‌ கொலைக்குக்‌ காரணமாகாமையாளும்‌, 
பீணத்இனை ச்சுட்டழியாதவழி உலகு பழி தூற்றுதலாலும்‌, தீவினை 
வருதலாலும்‌, இறந்தவனுடைய்‌ மக்கள்‌ முதலிய உறவினரால்‌ மந்திரத்‌ 
இ தோற்றுவித்துப்‌ பின்னும்‌ வழிபாடுகள்‌ பலவும்‌ பண்ணி, கங்கை 
யாறு முதலான யாற்றுநீரிலிடப்படுகின்‌ றது: அன்றியும்‌ மெழுகாற்‌ 
செய்யப்பட்ட உருவத்தைப்‌ பொன்முதலியவற்றாற்‌ படிவம்செய்யுங 
கால்‌ அழிப்பவர்க்குத்‌ வினை வாராதவாறுபோலே இறந்தார்‌ 
மேலன்பா லழித்தலின்‌ அவர்க்குத்‌ இவினை யுளதாகாதென்ச. எனவே, 
இதனை நினது புலாலுணலோடு கூட்டியுரைப்பதும்‌ ௪டவுரையாம்‌ 
என்ருளாயிற்று. ' சடவுரை-அறிவொடு பொருந்தாத மயக்கமொழி. 
நெஞ்சி கொடுமைமொஜழியுமாம்‌. (௪௧) 
௩௪௯. தின்னு டீனமூடைப்‌ பேயெய்துக்‌ தீவினை 

மன்னு மிகவடைத்‌ தாய்வினைப்‌ பட்டில்லா 

ளென்னு முரைபெரி தேற்கு மிகழ்ச்சி 

தன்னை வினைப்பட £சோல்லி னாமால்‌. 

(இ-ன்‌.) இன்னும்‌ மனம்‌ உடைப்‌ பேய்‌ இவினை எய்தும்‌ - 
ஒரு பிள்காயைப்‌ பேயும்‌ தாயும்‌ பற்றி இழுக்குங்கால,தி2,க அப்‌ 
பிள்ளை இறப்பின்‌ ௮ப்‌ பிள்சாயைத்‌ தின்னும்‌ மனமுடைய பேயே 
கொலைத்‌ தீவினை எய்துவதாம்‌; மன்னும்‌ மிக உடைகு தாய்‌ - 
அப்‌ பிள்ள உயிரோடு கிலைத்திருப்பதற்கு விருப்பம்‌ பெரிதும்‌ 
உடைய' தாய்‌) வினைப்‌ பட்டில்லாள்‌ - இவினை அடைக்இலள்‌); 
என்னும்‌ உரை பெரிது ஏற்கும்‌ - ஏன்று கூறும்‌ மொழி மிகவும்‌ 
பொருந்தும்‌; கீ தன்னை வினளைப்பட சொரல்லினாய்‌ - மற்னு நீயோ 
கொலைக்குக்‌ சாரணணமாகாத தாயையும்‌ அக்‌ கொலைக்குக்‌ சாரணம்‌ 
ஆகக்‌ கூறினாய்‌; இகழ்ச்சி - இம்‌ மொழி கினக்‌கிழிவாம்‌ என்றாள்‌ 
சான்ச. 

(வீ-ம்‌.) இது, பேய்‌ பெற்ற தாய்‌ பற்று”... ற்று. 

இன்‌ பொருட்டாக ஒருபால்‌ பேய்‌ பற்றியிமுக்கவும்‌, காத்தற்‌ 
பொருட்டாக மற்றொருபால்‌ தாய்‌ பற்றியிழுக்கவும்‌ பிள்ளை இறர்த 
வழித்‌ தாய்க்குத்‌ இவினையில்லாதவாறுபேலத்‌ இன்பார்க்குக்‌ கொலைச்‌ 
காரணமுண்டேயெனினும்‌ இவினையில்லையெனின்‌, தாயும்‌ பேயும்‌ பற்றி 
பிழுத்தாரேனும்‌ தின்னும்‌ விருப்பமூடைய பேயே கொலைக்குக்‌ காரண 
மாகித்‌ தீவினை பெற்றவாறுபோல, தின்னும்‌ விருப்பமுடைய நீயே 
கொலைக்குக்‌ காரணமா அத்‌ இவினையைப்‌ பெறுதி; மீனுண்மை முத 
லாயின சொல்லிய வெல்லாம்‌ கொலைக்குக்‌ காரணமல்லவென்பதும்‌ 
இதனால்‌ நீ சொன்னாயாஇன்றாய்‌ என்றவாறு. 

அஃதே யெனில்‌, தீன்னு மனமுடையார்க்குத்‌ இவினை.வரந்தவாறு 
போல, தண்ணீர்‌ குடிக்கும்‌ மன முடையராகித்‌ தண்ணீர்ப்பந்தரில்‌ 
குடித்தார்க்கே நல்வினையாம்‌ பிறவெனின்‌, அற்றன்று? தண்ணீர்‌ வைதீ 
தானை இந்த நீரறுங்‌ காட்டகத்தே தண்ணீர்‌ வைத்தான்‌ அறவோன்‌ 








மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ 8௨௦௧. 


என்று வாழ்த்தித்‌ தண்ணீர்‌ வைத்தம்‌ குடன்பட்டுக்‌ குடி.ப்பர்‌. 
அவ்வாறே ஊன்றின்பானும்‌ கொன்று கொணர்ந்தாை இந்த ஊன்‌ 
அதுங்காலத்கே ஊன்‌ கொடுவந்தானென்று உவகை செய்து கொலைக்‌ 
குடன்பட்டுத்‌ தின்பனாதலின்‌ உடம்பாட்டா லிருவருக்கும்‌ கிரலே ௩ல்‌ 
வினையும்‌ தீவினையுமாம்‌ என்பதாம்‌. 

ஊனுண்பேமாயினும்‌ எமக்குக்‌ கொலையுடன்பாடில்லை .யெனீன்‌ 
உங்களை யொழிய வேறு ஊன்றின்பார்‌ யாவர்க்கும்‌ கொலையுடன்‌ 
பாடேயாம்‌. இனி உயிரின்‌ இறப்பிை யொழியக்‌ இடைக்கப்‌ பெருத 
ஊனைத்‌ இன்னு மெமச்கு அவ்வுயிர்‌ இறப்பின்௧கண்‌ உடன்பாடில்லை 
யென்று சொல்லுவது, என்போலுமோ எனின்‌, சாமவுள்ள 4 தாலன்‌ றி 
நிகழப்‌ பெழமுகத மாதரைத்‌ தழுவுதல்‌ முதலியன செய்தேனே 
யெனினும்‌ எனக்குக்‌ காமவுள்ள மில்லை யென்றானொருவன்‌ சொல்லு 
மதே போலும்‌ என்பதாம்‌. 


கொலையால்‌ வருமூனைக்‌ கொண்டுண்ணும்‌ புத்கள்‌ கொலையுடன்‌ 


பாடின்றென்று கூறல்‌ *கலையல்கும்‌, கட்டிக்கிடந்தேே யாயிறு காமநோய்‌, 
எட்டுசோயு மின்றெனக்கெள்‌ றற்று என்க. (௮0 


௩௪௪. அறஞ்‌ சோல்லக்‌ கோள்ளு மறமேன்‌ நறிந்தாங்‌ 
கறஞ்சோல்வி“னார்க்கற மாமென்‌ றறியாய்‌ 
புறஞ்சோல்லி தன்று புலால்குற்ற மேன்று 
அறந்தோழிந்‌ தாற்கோலை துன்னினர்‌ யாரோ, 


(இ-ள்‌.) அறம்‌ சொல்லக்‌ கொள்ளும்‌ அறம்‌ என்று 
அதிந்து மாம்‌ நல்லறம்‌ உறின்‌ இவன்‌ அதனை ஏற்றுக்‌ 
கொள்வன்‌ என்றுணர்ந்து; அறஞ்‌ சொல்லினார்க்கு அறமாம்‌ 
"என்னு - அறங்‌ கூறினார்க்கும்‌ கல்வினை உளதாம்‌ என்று சொல்லி 
அங்கனமே அறன்‌ கூறஇன்றனை; புலால்‌ குற்றம்‌ ஏன்று 
அ௮,தீதகைய கீ புலாலுண்ணல்‌ இவினையாம்‌ எனு பிறர்க்கு 
அதிவுஅத்தும்‌; துறந்து ஒழிந்தால்‌ - நீயும்‌ ௮ப்புலாலுணவை,த்‌ 
றந்து விட்டால்‌; இது புறஞ்‌ சொல்‌ அ௮ன்னு-அ௮ங்கனம்‌ துறத்த 
லால்‌ உனக்குப்‌ புறங்‌ கூறுதலும்‌ உளதாமோ; யார்‌ முிதாலை 
துன்னினச்‌ - அ௮ங்கனம்‌ அறங்கூறின்‌ யாரே கொலைச்‌ விளை 
எய்துவர்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌. போன செய்யுள்களால்‌ அவன்‌ ஊன்‌ வேண்டிச்‌ 
சொன்ன குற்றங்கள்‌ நீக்டு இதனால்‌ அவனுக்கு அறங்கூறுகன்றாள்‌. 


பிறர்க்கு அறங்கூறிஞர்க்கும்‌ நல்வினையுண்டென்று சொல்லி: 


நீயும்‌ கள்வன்‌ முதலாயிஜோர்க்கும்‌ அறங்கூறிக்‌ கொலை மூதலாய 
தீவினைகளை ஒழிக்கன்றாய்‌. நீயும்‌ ஊனுண்ணாது பிறர்க்கும்‌ உண்ண 


லாகாதென்றுஞ்‌ சொல்ல உலகத்தார்‌ கொலை யொழிவர்‌, அதனுல்‌ இது: 


செட்தற்கண்‌ வரும்‌ குற்றமுண்டோ? தின்னப்படாத குதிரை 
முதலியன கொலையுண்ணாமையுங்‌ கண்டாமன்றோ 7? ஊனுூண்‌ துறத்‌: 
தலின்‌ உனக்கு வரும்‌ புறஞ்சொல்லுமூுளவோ? இஃ சதாழிய நின்‌ 


அவ ைள்ணைகைகை கை கனை கை அவ்வை வங்தைய வவ வரயா வாவ யவ வைய வள யர உ அடவ வனை எனைைனைதை ன னைன எனைன ணைனைகசை பை யவயக வ யாடவயயயயயயயயயய பயை ஆ வய வையை வையை த ஷய பயைன கைகவையவவவ 
னன யக லம அ சவ பக வவட ப அவவைகைவைள்‌ அனைவ வண வட வைம க ல்‌ 


கட்டே ்‌ சீலகே?ி 


செயல்‌ ஈடவாதோ ? இதனை யொழி! இஃதொழியாயாயீன்‌ நீ கொலை 
விலக்கனெதூஉம்‌ பொய்யேயாம்‌; என்பது கருத்து, 
அஃதேல்‌ நீ ஊனூண்‌ ஒழிந்ததற்காக உலூன்கண்‌ கொலை ஒழிந்த 
இன்மையின்‌ இன்னல்‌ அமையாதகோ / எனின்‌, 8 கள்ளூண்‌ துறக்கவும்‌ 
உலகில்‌ கள்ளாக்குதல்‌ ஓழிந்ததோ? நீ கொலையொழியவும்‌ கொலை 
யொழிக்ததோ? ஒழிந்த தில்லையெனின்‌, நீயவை செய்தவாறென்னோ,; 
என்பதாம்‌. (௮௪) 
கூ௪௮.  அறந்தலை நின்‌ றாம்‌ ககுளோடூ கூடித்‌ 
துறந்தனன்‌ை யானேன்னுஞ்‌ சோல்லு மூடையாய்‌ 
மறங்கோண்டி துண்டேன்னை மன்னுயிர்க்‌ காமே 
சிறந்ததுண்‌ டோவிது சிந்தித்துக்‌ காணாம்‌. 

(இ- ள்‌.) யான்‌ அறம்‌ தலை கின்று - ஏடா! நீ.தானும்‌ மான்‌ 
பு.த்‌.தனார்‌ கூறிய. நல்லற கெறிமிலே நிலைபெற்று கின்று; 
அருளொடு கூடி - அவன்‌ வீடுபேற்நிற்குக்‌ “ தாரணமாகக்‌ கூறிய 
௮ருளோடே பொருந்தி; துறந்துனன்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌ உடை. 
யாய்‌ - ஏனையவற்றை யெல்லாம்‌ துறந்துவிட்டேன என்னு 
இசால்லு குலுமுடையை/ மறங்கொண்டு இது உண்டு என்னை?- 
அங்கனம்‌ சொல்லும்‌ 8 இவினை கயந்து இவ்வூன்‌ உணவை யுண்‌ 
பதனால்‌ நீ பெறுஇன்ற உறுஇப்‌ பொருள்‌ தான்‌ யாதோ 8) மன்னு 
யிர்க்கு ஆமே - அன்றி உயிர்களின்பால்‌ அருள்‌ செய்‌ தலுமாமோ7) 
சிறந்தது உண்டோ - அன்றி இ.தனால்‌ வரும்‌ சிறப்புத்‌ தான்‌ வேறு 
ஏதேனும்‌ உண்டோ?) இது இந்இத்துக்‌ காண்‌ - இதனை நன்கு 

ரசய்க்‌துபார்‌/ என்றாள்‌ என்ச. 
(வி-ற்‌ ரீ உயிருடன்‌ பகை கொண்டு ஊனுண்டு உறுதிப்‌ 
பொருள்களுள்‌ யாது பெறுகின்றனை £ யாங்களே உயிரினங்கட்குச்‌ 
இறந்த உறவினர்‌ அவேங்காண்‌ / நீயும்‌ மைத்திரி பாவிக்கின்றாயன்றோ ₹ 
பார்வையாக வளர்க்கப்பட்ட விலங்கு முதலியன செத்தாலும்‌ 
. அவற்றின்‌ ஊனை உண்பார்‌ வேடருள்ளும்‌ யாருமிலரே. நீ நின்னா 
லன்பு செய்யப்பட்ட உயிரினங்களின்‌ ஊனைத்தின்பது தகுவதோ? 
நீ தாதுவினைத்‌ தொழுவது அவை புத்ததாது என்றன்‌? நீ தின்கின்ற 
. ஊன்‌ புத்தனூன்‌ அல்லவென்று யாதினாற்‌ பெற்றாய்‌ ? மூயல்‌ முதலா 
யினவாகப்‌ பிறந்து பாரமிதை நிறைக்கும்‌ எதிர்காலப்‌ போதிசத்துவரும்‌ 
பலரல்லரோ £ பெரும்‌ பகையுடையார்‌ தம்‌ பகைவன்‌ இறந்துழி 
. அவனது பச்சூனைத்‌ இன்பத.றியாயோ? ஒருயிரின்‌ களனைத்‌ இன்பவன்‌ 
தற்குப்‌ பகைவனல்லனோ £ இவையெல்லாம்‌ ஆராய்ந்‌ துணச்கவென்‌ 
.பாரள்‌ “இந்தித்துக்காண்‌” என்றுள்‌. (௮௨) 


இஃது ஆசிரியர்‌ கூற்று 

௩௪௯.  பேயோப்ப நின்று பிணங்கிக்கண்‌ டார்க்கேனு 
மாயத்தி னூனணுண்ண மன்னு மகுமையி 
னாகோப்பச்‌ சீறி ௩றுநத லாளோடூ 
காலக்‌ கிலேசத்திற்‌ கட்டுரைக்‌ கின்றான்‌. 





மொக்கல வாகச்‌ எருக்கம்‌ ௩௦௩ 


(இ.-ள்‌.) பே௫மாப்பப்‌ பிணங்கி நின்று இவ்வாறு 
'மொக்கலன்‌ பேம்‌ போன்று நீலகேசயோடு மாறுபட்டு நின்று; 
அகண்டார்க்கு மாயத்‌ இன்‌ - கன்னை ஆசிரியனாகக்‌ கண்டவர்க்குத்‌ 
அனது பொய்யுரையரலே; ஏனும்‌ ஊன்‌ உண்ண மன்னும்‌ அருமை 
யின்‌ - இறிதும்‌ ஊன்‌ உண்ணப்‌ பொருந்துமாறு காட்டுதல்‌ தனக்‌ 
கரியதாகலாலே; ஈறுநுகலாளோடு நாய்‌ ஒப்பச்‌ சிறி. கறிய 
தலையுடைய அக்நீலகேசியை நாய்போலச்‌ சினந்து; காயக்கிலே 
௪,த.இல்‌ - அருக .தர்‌ மேற்கொள்ளும்‌ காயக்கிலேச த்‌.இற்குக்‌ குற்றங்‌ 
கற தி கொடங்கி; கட்டுரைகளே ருன்‌ - பொய்யுரை பல கூறுகின்‌ 
ரன்‌ என்ச, 

(வி-ம்‌.) உலகத்தார்‌ உண்டென்பதில்லென்றலின்‌ பேயொப்ப 
கின்று என்றார்‌. என்னை 2? 

“உலகத்தார்‌ உண்டென்ப இல்லென்பான்‌ வையத்‌ 
கலகையா வைக்கப்‌ படும்‌'? (குறள்‌ - ௮௫௦) 
எனவரும்‌ திருக்குறளும்‌ காண்க. 

கண்டார்‌ என்றது தன்னை ஆ௫ரியனாகச்‌ கண்ட தீமரீக்கு என்ற 
வாறு. எனும்‌ - சிறிதும்‌. மாயம்‌ - பொய்‌. 

பிறரைக்‌ கண்டுழி கரய்‌ காரணமின்றியே சனத்தலீன்‌ நாயொப்‌ 
பச்‌ றி என்றார்‌. நறு நுசலாள்‌ என்றது நீலகே௫யை. கட்டுரைத்தல்‌- 
ஈண்டுக்‌ கட்டில்‌ கூறும்‌ பொய்யுரைத்தல்‌ என்பதுபட கின்றது. 
காயக்கிலேசம்‌ உண்ணாமை முதலிய வீரதங்களால்‌ உடலுக்கு வரும்‌ 
துன்பத்தைப்‌ பொறுத்தல்‌, ர (௮௯) 

மொக்கலன்‌ கூற்று 
வேறு 
௩௫௦ வேயிறேறவ்‌ வுணங்கியும்‌ வேள்ளிடைங்‌ நனைக்துமூன்‌ 
பயிறலிற்‌ பட்டினிகள்‌ விட்டுமின்ன கட்டமாம்‌ த்‌ 
துயிறுறக்‌ திராப்பகற்‌ றுன்பவேம்‌ கடலினார்க்‌ 
கயிறெறுக்‌ நேடங்கணா யாவதில்லை யல்லதும்‌. 
(இதுவும்‌ அடுத்த செய்யுளும்‌ ஒரு தொடர்‌) 

(இ-ள்‌.) அயில்‌ தெறும்‌ நெடும்‌ கண்ணாய்‌ - வேம்படைமை 
இவல்லும்‌ நெடிய கண்ணையுடைமோய்‌/; வெள்ளிடை வெயில்‌ தெற 
வுணங்கியும்‌ - வெட்ட வெளியிலே கின்று கோற்றலாலே வெயில்‌ 
மிகவும்‌ ௬டாகிற்ப வருக்‌இயும்‌: கனைந்தும்‌-மழையினும்‌ பனியினும்‌ 
நனைந்தும்‌; ஊன்‌ பயிறல்‌ இல்‌ - ஊன்‌ முதலியன உண்ணு தலில்‌ 
லாத; பட்டினிகள்‌ விட்டும்‌ - பட்டினிகள்‌ விட்டும்‌; இன்ன கட்ட 
மாய்‌ - இத்தகைய துன்பங்களோடே; துயில்‌ துறந்து - உறக்கத்‌ 
௯ தயும்‌ ஒழித்து; இராப்‌ பகல்‌ துன்பவெம்‌ கடலினார்க்கு - இரவும்‌ 





௨௦௪ நீலகேசி 


வெவ்விய கடலிலே அழுக்‌ இக்‌ 
இல்லை - இ.த்‌,தகைய 
'தன்‌ அுமில்லையே,. 


பகலும்‌ இடையராது துன்பமாகிய 


இடக்கன்ற அமண்து நவோருக்கு; ஆவி 
துன்பங்களாலே ஏய்தும்‌ உத இப்பொருள்‌ யாடு 


அன்றியும்‌, என்௪. 

[( நனி! இதுவும்‌ அடுத்து வருஞ்‌ செய்யுளும்‌, தரயந்தள்னை 
வருத்தம்‌ தலமென்பாய்‌'' எனவும்‌, எடுவயிலுணிற்ற' லெனவும்‌ * துன்பம்‌ 
வேண்டி 'லெனவும்‌ வரும்‌ இம்மூன்று செய்யுட்‌ பொருளையும்‌ தம்‌ 

தல்‌. ஊன்‌ 


மூளடக்கிகின்‌ றன: 
வெள்ளிடை - வெட்டவெளி; உணங்குசல்‌ - வருந்து 
முதலியன பயிலுதல்‌ இல்லாத்‌ பட்டினிகள்‌ என்க. கட்டம்‌- துன்பம்‌. 
ஜ்ஙனம்‌ உடலை வருத்‌.துதலாலே பயன்‌ ஏதுமில்லை என்பான்‌ 
“ஆவ இல்லை” என்றான்‌... அயில்‌ - வேல்‌; (௮௪) 
கடுக, காயம்வாட்டி யூம்த்தலிற்‌ கண்டஈன்‌ மை யுண்டெனின்‌ 
- தீயினாற்‌ சுடதலர்‌ தெற்றியேறி வீழ்தல்‌ 
கோயினாற்‌ திரங்கலுக்‌ கநோன்மைமேன்ன லாம்பிற 
நீயனு யிதற்கினி 'நேமியேன்று சோல்லேன. 


(இன்‌) அனாய்‌/- , தாமே $லகே9/; சாமம்‌ வாட்டி உய்தி 9 

லின்‌ - இவவாறு உடம்பினை வருத்தி கோன்பு நடத்து தலாலே . 
ம உண்டு எனின்‌ - யாங்கள்‌ 

இயினால்‌ சடுதலும்‌ - நெருப்பினாலே திம்‌ 

வீழ்தலும்‌ - மேடைகமி 

லும்‌ - 7கரய்கொள்‌ ஈடு 

பிற செயல்க(ம்‌; 


கண்ட்‌ நனை 
உண்டு ஏன்பாயாயின்‌? 
மூடம்பினைச்‌ சுடு தலும்‌; தெற்றியேறி 
லேறிக்‌ 8ீழே விழுதலும்‌; கேரமினால்‌ இரங்க 
வருந்தி மெலிதலும்‌; , பிற - இன்னோரன்ன 
கோன்மை என்னலாம்‌. - 'தவவொழுக்கம்‌ என்‌ 
8 இதற்கு இனி நேமி என்று சொல்என-ரீயும்‌ இக்கனம்‌, வருந்து 
வ.தற்கும்‌ 'தவவொழுக்கம்‌ என்றே பெயர்‌ கூறுவாமா* என்று 
௮௪ இயாடினன்‌ என்க. ்‌்‌ 
(லி -ம்ல உடலை வருத்துவதே தவமாயின்‌ நயினா சுடுதன்‌ 
மூதலியனவும்‌ தவமாஇவிடும்‌. ஆதலால்‌ 8 இவற்றையும்‌ தவமென்றே 
சொல்லுக என்று அசதி யாடியபடியாம்‌. கேமி-கிய௨த்சையுடைய து. 
அஃதாவ.தி த்வம்‌ என்க. _ 
% நீலகேசி கூற்று 
(இதுவும்‌ அடுத்த செய்யும்‌ ஒரு தொடர்‌) 


௩௨. புண்ணினைத்‌ தடிதலும்‌ சபாழவாற்றி நிற்றலும்‌ 

கண்ணினைக்‌ கழிக2ளிரன்‌ மீண்டிக்கோண்டு நீட்டலும்‌ 
ண்ணுயர்‌ 6 ரல்‌ வீற்றுவீற்று வீழ்தலம்‌ 

தண்ண! தஞ்‌ சேய்கையு மாவதில்லை யல்லதம்‌. 





கண்ட நனமைகளு ழ்‌ 


டூற சொல்லஷாமே; 


(௮௫) 


| ப மொக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ கடு 


| 
7 (இ-ள்‌.) புண்ணினைக்‌ கடிதலும்‌ போழ ஆத்நிரிற்றலும்‌- 
/ டா! யாங்கள்‌ கோற்புழி இயல்பாய்‌ வருக்துன்பங்கக்ப்‌ பொறுத்‌ 
/ துக்‌ கொள்வேம்‌ அன்றி, புண்ணுண்டாக உடம்பினை வெட்டு 
்‌ கிலும்‌ உடம்பினை இருகூறுகப்‌ பிளக்குங்கால்‌ அது்துன்பக்கைப்‌ 
பொறுத்து கிற்றலும்‌; கழிகளால்‌ கண்ணினை மிண்டிச்கொண்டு.. 
கழிகளாலே கண்க அகழ்ந்து கையிற்‌ கொண்டு; $ீட்டலும்‌- 
இரவலர்க்கு வழங்கு தலும்‌; விண்‌ உயர்‌ நெடுவரை" வீற்று விற்று 
வீழ்கலும்‌ - வானளாவவுயர்க்த மலைகளிலே முழைமுறையாகஏறி 
வீழ்‌ கலும்‌ ஆகம; அண்ணலார்‌ தம்‌ செய்சையும்‌ ஆவது இல்லை. 
அங்கள்‌ பு,க,தர்‌ பெருமானார்‌ செய்த செயல்களையும்‌ ஒப்பன இல்லை 
எம்முடைய உடல்‌ வருகத்துச்‌ செயல்கள்‌; அல்லதும்‌ - அன்றியும்‌) 
என்ச௪, 7 
(வீ.ர்‌.) யாங்கள்‌ கோட்குங்காலத்தே உடல்‌ வருர்துமாயினும்‌ 
உங்கள்‌ புத்தனார்‌ உடம்பினைத்‌ தடிதல்‌ தேதலாகச்‌ செய்த உயிரின்னல்‌ 
களை அவை ஒவ்வா காண்‌ என்பது கருத்து, 
போழ- பிளச்க, கழிகள்ளாள்‌ என்புமி ளகரமெய்‌ விரிக்கும்‌ 
வழி விரித்தல்‌. வரைவ்‌ விற்று என்பது மது, 
“புத்தனார்‌ உடல்‌ தடி.தலும்‌ பிறவும்‌ 
கண்‌ கொடுத்தான்‌......கேளென்றாள்‌'" என்பதனாலுணர்க. 


அண்ணலார்‌ என்றது புத்தரை; இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு, (௮௬) 
௩௫௩.. தூக்கடம்மை யாக்கலே தோல்லைநல்‌ ல்ழம்மேனின்‌ 
நாக்களைப்‌ பறித்தலுக்‌ நான்றுவீழ்ந்து போன்றலுக்‌ 
தீக்கள்‌ பாய்ந்துசாதலகந்‌ தீயசெங்‌ கழுவ்வின்மேன்‌ 
மேக்கினைக்கோண்‌ டேறலு மேன்மையேன்ன லாம்பிற, 
(இவ்விரண்டு செய்யுளும்‌ மொக்கலன்‌ கூற்றிற்கு மறுமாற்றம்‌) 
(இ-னள்‌.) தம்மைத்‌ தூக்கள்‌ ஆக்கலே கொல்லை கல்‌ அறம்‌ 
னின்‌ - ஏடா! கங்கள்‌ உடம்பினை இவ்வாறு ஊன்களாக்கு தலே 
சிற்‌. பழைய அறமாகும்‌ எனின்‌; காக்கக்‌ பதி.ததலும்‌ - நாவு 
கஃப்‌ பிடுங்கிக்‌ கொண்டு சாதலும்‌; கான்று வீழ்ந்து பொன்ற 
வும்‌ - தூக்கட்டுக்‌ கொண்டும்‌ மலை முதலியவற்தினின்றும்‌ வீழ்ச்‌ 
தும்‌ சாதலும்‌) இக்கள்‌ பாய்ந்து சாதலும்‌ - தியிற்‌ பாய்ந்து சாத! 
லும்‌; இய செய்‌ கழுவின்மேல்‌ - கொடிய சிவந்‌.த கழமுமர த இன்மேல்‌; 
மேக்கினைக்‌ கொண்டு - உச்சியினை அடைந்து; ஏறலும்‌ - ஏறிச்‌ 
சாதலும்‌; மேன்மை என்னலாம்‌ - மேலான அறம்‌ என்று கூற 
லாமே என்றாள்‌ எனக, 
(வி-ம்‌. தம்மைத்‌ தூக்கள்‌ ஆக்கலே என மாறுக, தூ சூ 
நா - உண்ணாவும்‌ வெளிகாவுமென விரண்டாகலின்‌ நாக்கள்‌.. பூ 


8.20 ்‌. 








&0௬ ... தீலச்சி 


பன்மையாற்‌ கூறப்பட்டது. நான்றாதல்‌ வீழ்ந்தாதல்‌ பொன்ற்லும்‌ 
என்றவாறு. . காலுதல்‌ - தூக்கிட்டுச்‌ கொள்ளுதல்‌. 

அறம்மெனின்‌ என்புழியும்‌ கழுவ்வின்மேல்‌ என்புழியும்‌ மகச 
வொஜ்றும்‌ வகரவொழற்றும இசை நிறைத்தற்‌ பொருட்டுச்‌ கெடாதும்‌ 
விரிக்தும்‌ நின்றன. கழுவின்மேல்‌ மேக்கு - கழுமரத்தின்‌ மேலுள்ள 
உச்சி. பீம? அசை. 


இவற்றினாற்‌ போந்த பொருள்‌ : யாங்கள்‌ வேறு சமயத்தைச்‌ 
சார்ந்த துறவோர்‌ போன்‌,று ஐவகைத்‌ தியிடைஙின்றும்‌, ஒருகால்‌ 
மடித்து ஒரு காலினின்றுங்‌ கன விய கற்களைச்‌ சுமந்தும்‌ நீருண்முழுகி 
மூச்சையடக்கியும்‌ உடம்பினைப்‌ பெரிதம்‌ வருத்துவதே தவமென்று 
வருத்துவேமல்லேம்‌; எம்மை நீ யீவ்வாறு சொல்லியதுன்‌ பேதைமை 
யாம்‌. யாங்கள்‌ கொலை முதலீய தீவினை இர்த.ற்‌ பொருட்டு எம்மாகிறலுகச்‌ 
கேற்பவே, உண்ணாமை முதலிய கோள்புகளைச்‌ செய்து இன்ப 
நுகர்ச்சிகளையும்‌ துறக்கின்றேம்‌; சின்னைப்போல யாங்கள்‌ ஒரு காளி்‌ 
பலமுறை உண்ணவும்‌ இன்னவும்‌ குளிக்கவும்‌ வெள்ளடை மெல்லவும்‌ 
புகுவேமாகில்‌ அவற்றை ஈட்டலும்‌ பேணலு மதலிய செயல்களாலே 
கொலை முதலாகிய இவினைகளும்‌ மெய்யுணர்தல்‌ சேனித்தல்‌ முதலீய 
வற்றிற்குக்‌ கேடும்‌ உண்டாமாதலின்‌ **ஆற்றற்கேற்ற நோற்ற நோள்பு'' 
என்னும்‌ எம்மோத்திற்கியைய எம்மாற்றற்கேற்ப கோற்பதன்றி, 
ஆற்றற்கு மிகையாச உண்ணாமை முதலிய விரதங்களைச்‌ செய்வேமல்‌ 
லேம்‌. வெயிலினிற்றல்‌ ' முதலாயினவும்‌, காட்டகத்‌ துழறைவோராகி 
எல்லாத்‌ தொழில்களையும்‌ துறந்து ஒருவழி கி.ற்றல்‌ இருத்தல்‌ செய்து 
ஞானதியானங்கள்‌ பயில்வுழி வெயிலும்‌ மழையுங்‌ காற்று முதலாயின 
வந்தால்‌ அவற்றை எம்மாற்றத்குத்‌ தக்கவாறு பொறுப்பேம்‌ காண்‌ 7 
என்னை 7 
உற்றநோய்‌ கோன் ந லுயிர்க்கு,றுகண்‌ செய்யாமை , 
யற்‌? தவத்‌இ்‌ குரு'' (குறள்‌ - ௨௬௪) 
என்பது எம்மோத்தாதலும்‌ காண்க. 
இனி, தாமே வந்தன பொறுத்தலல்லது வெயின்‌ முதலாயினவ 
ரூல்‌ வருந்துதலே தவமென்‌.று யாங்கள்‌ சொன்னதுண்டோ? இல்வாழ்ச்‌ 
கையினின்றோரும்‌ அவ்வாழ்க்கைக்கு இன்றியமையாத தொழில்களுள்‌ 
ஒன்று செய்யுங்கால்‌ வந்த வெயின்‌ மு.தலாயினவும்‌ தம்மாற்‌.றற்குதி 
தக்சவாறு பொறுப்பரல்லரோ? அதற்காக அவர்‌ உடல்‌ வருந்தினர்‌ 
என்பரோ? நீ சொல்லிய குற்றமெல்லாம்‌, உயிர்க்கிள்ளமை செய்த்‌ 


புத்தத்தன்மை ெறுதற்கு நிமித்த' மென்று பெருந்துயர்க்குக்‌ காரணமாகிய உயிரின்‌ 
எம்கள்‌ பண்ணுகிக்ற--கினக்கேயாம்‌ என்று சொன்னபடியாம்‌. (௮௭) 


£பாரமிதை' 


௩௫௪. தானஞ்சீல மும்போறை தக்கதாய வீரிமம்‌ 
மூனமில்‌ தியானமே யுணர்ச்சியோ பபோமமும்‌ 
மானமில்‌ லகுளினைவ்‌ வைத்தலேவ லிம்மையுஞ்‌ 
ஞானமீரைம்‌ பாரமீதை காடங்கா லிவைகளும்‌. 





4. 


கிமாக்கல வர்‌ தச்‌ சருக்கம்‌ ௧௦௭ 


. (இ-ன்‌,) காடுங்கால்‌ - ஆராயுமிடத்து; தானம்‌ சீலமும்‌ 
பொறை - தான பாரமிகையும்‌ லபாரமிகையும்‌ பொறைப்‌ பார 
மிதையும்‌; தக்கது ஆய வீரியம்‌ ஊனம்‌ இல்‌ இயானம்‌ - தக.இ 
யுடைய தாகிய வீரியபாரமிகதையும்‌ குற்றமற்ற தியானபாரமிை 
யும்‌, உணர்ச்சியோடு உபாயமும்‌-உணர்ச்சிபாரமிதையும்‌ உபாணுபார 
மிதையும்‌; மானம்‌ இல்‌ அருளினை வைத்தலே - அளவற்ற அருள்‌ 
வை,கி,.தலாகிய அருட்பாரமிதையும்‌, வலிமையும்‌ - வலிப்பரரமித 
யும்‌; ஞானம்‌ சரைம்பார மீதை - அறிவுப்பாரமிதையும்‌ என்னும்‌ 
இப்பதீதுப்‌ பாரமி)ைகளும்‌ என்சு, 


(ஸி-ம்‌.) இது புத்தன்‌ உடம்பு கோவும்‌, உறுப்புகோவும்‌, 
பொருள்‌ கோவும்‌ பாரமிதை பத்தும்‌ கூறும்‌. பாரமிதை என்பதன்‌ 
பொருள்‌ கரையை அடைந்தது என்பதாம்‌. எனவே தான முதலிய 
வ.ற்‌.யின்‌ எல்லை காண்டல்‌ என்றாயிழ்று. 

பாரமிதை - தானம்‌ சீலம்‌ பொறை வீரியம்‌ தியானம்‌ உணர்ச்சி 
உபாயம்‌ அருள்‌ வலிமை அறிவு எனப்‌ பத்து வகைப்படும்‌ என்க. 
அருளினைவ்‌' வைத்தலே என்புழி வகரமெய்யும்‌, வலிம்மை என்புழி 
மகர மெய்யும்‌ விரிக்கும்‌ வழி விரித்தல்‌. பாரமீதை என்புழி மீ - 
நீட்டல்‌ வீகாரம்‌. 

இணி, பாசமிதைகளை, 


“"சென்றிரக்தார்க்‌ 8ர்தனன்‌ பொருளுடம்‌ புறுப்புக்க 
டுன்றினன்‌ பிறக்கன்ன னாயினன்‌ மாமேருக்‌ 
குன்றியின்‌ றுணையாகக்‌ கொடுத்திட்டா னல்லனோ'' 


(குண்டலகேசி) 
எனவும்‌, 
*இன்பஞ்சால்‌ பெரும்பாச மீரைந்து முடனியைத்து 
நன்சுன நிலைபெற்ற காதன்‌” (குண்டலகேசி) 
எனவும்‌, 


தானமே முதலாகத்‌ தசபார நிழைத்தருளி 
ஊனமொன்‌ றில்லாமை யொழிவின்றி யியற்றி ய்‌ 


எனவும்‌ வருவனவற்றானுமுணர்க. 
இனி, தானபாரமிதையாவது - தானகிறைப்பது; அது “*குன்‌.றியின்‌ 
றுணையாகக்‌ கொடுத்திட்டானல்லனோ ?'' என்பதனாற்‌ பெறப்படும்‌. 


சீறயாரிமிதையாவது-ஓமுக்கம்‌ கிமைத்தல்‌. அது விரயபிடகத்துச்‌ 
சொன்னவாறு ஓமுகுதல்‌. “அது எண்ணிறந்த தானமுஞ்‌ சீலமுமிகை 
யாக்க'' யென்பதனாம்‌ பெறப்படும்‌, 


பொறைப்‌ பார மிதையாவது - பொறுமை அரசர்‌: அதி, இன்‌ 
ஞார்க்கு மினியனா'' யென்பதனுத்‌, பெறப்படும்‌. 





கட்ச சீல 


வீரியயாரமிதையாவது - வீரம்‌ நிறைத்தல்‌; அ.தி, “விளைவாய்‌ 
போதியை யுறுமளவும்‌ வீனை மடியான்‌, நளர்வின்றி யோடிய தாளின 
னல்லனோ'' என்ப தனாற்‌ பெறப்படும்‌. பள்ளி வலங்கோடன்‌, 
முதலாயின செல்வுழிச்‌ சோம்பாமையுமாம்‌. 
தியாளபார மிதையாவது - இயான நிறைத்தல்‌. அஃதாவது, €ல 
சமாதி நினைவு அழியாமற்‌ காப்பது. அஆ 
“ நலங்கெ ரொழுக்கந்தா னண்ணிய காலத்துக்‌ : 
கலங்குத.ற்குத்‌ தக்கன கண்டன வுளவெனினுக்‌ 
துலங்காது நிற்குந்தன்‌ துணிவுடைமை காணுங்கால்‌ 
நிலம்பூனை யாயொழியு நிறையினா னல்லனோ 2ா* 
(குண்டலகே8) 
என்பதனாற்‌ பெறப்படும்‌. ்‌ 
உணர்ச்சிபார மிதையாவ.து - நினைவு நிறைத்தல்‌, அது; வழியறிவு? 
அது “எவ்வந்திர்‌ அறிவர செய்தினா னல்லனோ?'” என்பதனாற்‌ 
பெறப்படும்‌. ்‌ 
உயாரயபாரமிதைமாவது:- வீட்டிற்குபாயமாகிய வழி கிறைத்தல்‌: 
அது, : பிறப்புக்கே டெடுத்துரைத்த பெருவழியா னல்லனோ'' 
என்பதனாம்‌ பெறப்படும்‌.' 
து௫ட்பாரமிதையாவது - அருணிறைத்தல்‌- அதி, மறழைபோகப்‌ 
பொழிகின்ற மாண்புசா லருளின”' லென்பதனாற்‌ பெறப்படும்‌. 
வல்ப்பாரமிதையாலது - வலிமை நிறைத்தல்‌. அது; ஈபூற்றாய வலி 
நிறைந்த பழியிலானல்லனோ 2?! என்பதனாற்‌ பெறப்படும்‌. 
அறிவுப்பாரமிதையாவது அறிவு கிறைத்தல்‌, அது; அபிதன்‌ மபிடக 
மோதியுணர்தல்‌; அதுவும்‌, அறிவரசெய்‌ இனான்‌,"' என்பதனாற்‌ 
பெறப்படும்‌. இவையெல்லா்‌ மறிந்துகொள்ச. 
இனி, இப்பாரமிதைபத்தும்‌ உயிர்‌, உறுப்பு, பொருணேர்ச்௪ 
என்னு மூன்றானுமுறழ முப்பதாம்‌. இதனை, 
“அருணெறியாம்‌ பாரமிதை யரறைந்தும்‌ உடனடக்கப்‌ 
பொருண்முமுதும்‌ போதிகிழ னன்குணர்ர்த மூனீவரன் றன்‌ 
அருண்மொழிய னல்வாய்மை யறிந்தவரே பிறப்பறுப்பார்‌ 
மருணெறியார்‌ பீறநாலஓு மயக்கறுக்கு மாறுளதோ?'' 
ஏளவரும்‌ சித்தாந்தக்‌ ெரகையாலுணர்க. 


துதாங்கம்‌ - (அஃதாவது துறவோருக்குரிய தூயவொழுக்கம்‌) (௮௮) 


௩௫௫. விருக்கமூலி மாகலும்‌ வேள்ளிடை யுறைதலும்‌ 
மிகுத்தனிற்ற லன்றியு மிட்டகறை யேய்‌ தலும்‌ 
மருக்கையின்‌ மஙானத்துட்‌ சேக்கையும்‌ மனைகளை 


வருச்சியார்‌ புகுதலும்‌ மற்றவற்றொ 0ண்டலும்‌. 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௧௦௭ 


(இ-ள்‌.) விருக்கமூலிஆகலும்‌ - காட்டின்கண்‌ மரத்‌. தடியிலே 
உழறைதலும்‌; வெள்‌ இடைஉறை தலும்‌-வெட்டவெளியிலே இருத்‌ 
லும்‌; இருத்‌,சல்‌ கி.ந்றல்‌ அன்‌.ியும்‌ - இவ்விடங்களிலை இரு,த்‌,தலும்‌ 
கிம்‌.றலும்‌ அல்லாமல்‌; இட்டகூறை எய்‌.தலும்‌- இல்லற,த்‌.தார்‌ வழங்‌ 
கும்‌ ஆடையை ஏற்றுக்‌ கோடலும்‌, மருக்கையில்‌ மயான தீதுள்‌ 
சேக்கையும்‌ - பிறர்‌ மருவு,தலில்லா,5 சுடுகாட்டின்கண்‌ உறைதலும்‌, 
மனைகளா£ வருச்சிமார்‌ புகுதலும்‌ - வீடுகரா வசையை செய்து 
சொள்ளாமல்‌ பிச்சைபுகு தலும்‌, மற்‌.றவ.ற்‌றொடு உண்ட லும்‌-கப்பிய 
வூன்றின்றலும்‌, என்க. 

(வி-ம்‌.) விருக்கமூலி - மரத்தடியிலிருப்பவன்‌. மரத்தடியிலும்‌ 
வெளியிலும்‌ உறைதல்‌ இருத்தல்‌ நிற்றல்‌ முதலியன செய்தல்‌ என்ற 
வாறு, இட்ட கூறை - வழங்கிய ஆடை. மருக்கை - மரவுதல்‌. ஏனை 
யோர்‌ மருவுதலில்லாத மயானம்‌ என்றவாறு. வருச்சித்தல்‌ - வரை 
யறை செய்துகோடல்‌. மற்றவை என்றது கப்பியக்தை. கப்பியமா 
வது - இதில்‌ ஊன்‌. (௮௯) 


இதுவுமது 
௩௫௬. அத்திட்டாடை கோடலும்‌ 
மமையுமேன்ன நீங்கலும்‌ 
பேற்றதன்னிற்‌ சேக்கையும்‌ 
பேர்த்துண்ணா தோழிதலும்‌ 
குற்றமேன்னம்‌ பிச்சையுங்‌ 
குநித்தழிப்‌ புகாதுதான்‌ 
நற்றியும்த்த றன்னோட 
.துதாங்கென்றாத்தர்‌ சோன்னவே. 


(இ-ள்‌, ஆடை அத்து இட்டுக்‌ கோடலும்‌ - ஆடையை,தி 
துவர்‌ தோய்த்துடு த்‌.தலும்‌, அமையும்‌ என்ன நீங்கலும்‌ - பிச்சை 
மேற்புழி வேண்டாமென்று விலக்கெயவர்‌ அவ்வளவே போதியதாம்‌ 
என்று பின்னரும்‌ ஏலாது போ தலும்‌; பெற்‌.ற தனில்‌ சேக்கையும்‌ - 
நேர்க்தவிடத்‌?த தங்கு தலும்‌; பேர்த்து உண்ணாது ஒழி.தலும்‌- 
காலமல்லாதகால,த?,த உண்ணாமையும்‌: குற்றம்‌ என்னப்‌ பிச்சையும்‌ 
குறித்துழி புகாது - ஒருசில இல்ல,த்தைக்‌ குறிக்கொண்டு பிச்சை 
யேற்றல்‌ குற்றமாம்‌ என்று குறிக்கொண்டு பிச்சைபுகாமல்‌; 
துற்றியுய்‌,தீதல்‌ ,தன்னொடு - ஒரு பிடியும்‌ இரண்டு பிடியும்‌ 
குறையக்‌ இன்றலோடு; துதாங்கு - துதாங்கமாம்‌; என்று 
ஆக்கர்‌ சொன்ன - என்று தலைவர்‌ அறிவு த்கனவாம்‌; ஏன்௪. 

(வி-ம்‌.) அத்து - துவர்‌. அமையும்‌ - போதியதாம்‌. பெற்றது - 
நானே டெைத்தது. உணவுப்‌ பொழுதிற்‌ பிச்சைபுக்‌ சண்ணுதலன்‌ மி 





ஷி 


௮ (2 சீல? ' 


ஏனைப்‌ பொழுதிம்‌ பிச்சைபுக்‌ குண்ணாமையைப்‌ பேர்த்துண்ணா 
தொழிதல்‌ என்றார்‌. பிச்சை புகுங்கால்‌ குறிக்கொண்டு புகுதல்‌. கு.த்‌.த 
மென்னல்‌ குறித்துழிப்‌ புகாது என்க. துற்றி- பீடித்து, இவை 
யெல்லாம்‌ துதாங்கம்‌ என்று ஆத்தர்‌ சொன்னவை, என்க. ஆத்தர்‌ - 
தலைவர்‌. இவையெல்லாம்‌ ஆராய்ந்து கொள்க. (௬௦) 


கூடுஎ. பாரமீ துதாங்கோடூ பற்பல கிலேசமும்‌ 
நேருமனையி லுண்மையஙா ஸீரும்வேண்டி னீோனக்‌ 
கூரிமம்‌ வேயில்பசி கூடலங்‌ கூடினாற்‌ 
சேர்தலில்லை கல்லறஞ்‌ சிந்தையேன்று சேப்பலும்‌. 


(இ-ள்‌.) பாரமீ து.தாங்‌ கொடு பற்பல கிலேசமும்‌ - மேலே 
கூதிய பத்துவகைப்‌ பாரமிதைகளானும்‌ து தாங்கங்களானும்‌ 
மேலும்‌ பல்வேறு துன்பங்களும்‌; கேரும்‌ மனையில்‌ உண்மையால்‌ - 
நீயிர்‌ பிச்சை புகும்‌ இல்லங்களிலே உண்டா தலாலும்‌) தீரும்‌ 
வேண்டினீர்‌ என - நீங்களும்‌ உடலுக்கு வருக துன்பக்களைப்‌ 
பொறு த்‌.தல்‌ வேண்டும்‌ என்று கொள்கின்றீர்‌ அல்லிரோ 2 - என 
நீலகேசி வினவ; கூர்‌ இமம்‌ வெயில்‌ பச கூடலம்‌ - அதுசேட்ட 
மொக்கலன்‌ யாங்கள்‌ அவற்றை வேண்டுமாயினும்‌ நும்போல , 
மிக்க பனியினும்‌ மழையிலும்‌ பசிப்பிணிமினூடும்‌ சேர்ந்து வீணே 
உடம்பினை வாட்டுகிலேங்‌ காண்‌/; கூடினால்‌ சந்தை கல்லறம்‌ 
சேர்தல்‌ இல்லை என்று - ௮ங்கனம்‌ வீணே உடம்பை வாட்டு 
மிடத்து மனம்‌ நல்லறத்திலே கிலை பெரு. தன்றோ? என்று 
௯டறலும்‌ என்க. 

(வி-ற்‌.) இது ரீலகே? கூற்றும்‌, அதற்கு விடையாக மொக்‌ 
கலன்‌ கூறலும்‌ ஆம்‌. ' 

பற்பல இலேசமும்‌ என்றது மேற்கூறிய செய்யுள்களிம்‌ கூறப்‌ 
பட்டவற்றை, அன்றியும்‌, போதிமரத்தின்‌ நாற்றிசையும்‌ எவ்வேழு 
நாள்‌ ௮ம்‌ மரத்தையே கோக்க கின்று உபவாசஞ்‌ செய்து பின்‌ விசாகை 
யென்பாள்‌ பொற்கலத்திற்‌ சோறிடப்‌ புத்தனுண்டானென்பது 
முண்டேயாதலால்‌ எம்மைக்‌ காயக்கிலேசஞ்‌ சொல்லிப்‌ பழிக்கின்ற' 
உனக்கு இர்தக்‌ காயக்கலேசங்களுண்டே என்றவாறு. அவை தலை 
சிரைத்தல்‌ புருவஞ்‌ ரைத்தல்‌ முதலாயினவுமாம்‌ என்க. : - (௧௪) 


கூடு௮. அருந்தடிக லீரவும்‌ மறஞ்சேய்வாளிற்‌ போழவும்‌. 
வகுந்துவான துள்ளரீ மாட்சிகன்று மென்றியா 
லிருந்துநின்று நன்னேறிக்‌ கிடைப்படாத சிந்தையாற்‌ 
பேகுந்தவங்கள்‌ சேய்க்கரைப்‌ பேசுவாயோர்‌ பேதையே. 


(இ-ள்‌.) ரீ அருந்தடிசகள்‌ சஈரவும்‌ - அதுகேட்ட நீலகேசி 
.*டா/ நீசானும்‌, அ௮ரி.குற்கரிய தசைமை ௮ரி.கலாஸும்‌) மறஞ்செய்‌ 





மொக்கல வாச்‌ சருக்கம்‌ கூ௪ச 


வாளிற்‌. போழவும்‌ - கொலை செய்துற்குரிம வா ளாலே 
உடம்பினை அமிந்து பிள தகலானும்‌, வருந்துவானது உள்ளம்‌- 
பெரிதும்‌ வருந்தும்‌ பு,சதனுடைம மனம்‌; நன்றும்‌ மாட்சி என்றி- 
பெரிதும்‌ றமாண்புடைத்து என்று கூ அகின்றாயல்லையோ) 
யாங்கள்‌ பனி முதலியவற்றில்‌ கிற்றலால்‌ சிந்தை நல்லறளு்‌ 
சேர்‌ தலில்லை என்று ஏங்கனம்‌ கூறினை; இருந்தும்‌ நின்றும்‌ ஈன்‌ 
னெறிக்கு இடைப்படா.த இந்தையால்‌ - மனமடக்கி இருந்தும்‌ 
நின்றும்‌ கல்ல ௮றெறிக்கண்‌ இடையறவின்றி நடக்கும்‌ கெரு௪,த்‌ 
தோடே, பெருக்‌ தவங்கள்‌ செய்க்கரை - பெரிம தவத்தைச்‌ செய்யும்‌ 
ஆருக தரை; பேசுவாய்‌ ஒர்‌ பேதையே - பழிக்கின்ற நீ ஓர்‌ ௮றி 
விலியே ஆகல்‌ வேண்டும்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(ஸீ-ம்‌.) இது போன செய்யுளில்‌ இறுதியில்‌ மொக்கலன்‌ 
கூற்றாக வருதற்குச்‌ கழுவாய்‌ கூறுகின்றது. 

உடம்பிற்றசையரிதலும்‌ உடம்பைப்‌ போழ்தலும்‌ ஆகிய கொடிய 
துன்பங்களைப்‌ பொறுக்கும்‌ புத்தன்‌ மனம்‌ ஈன்னெ.றிக்‌ கண்ணதாயின்‌ 
பனிமூதலியவற்றில்‌ நின்று தவம்‌ செய்வார்‌ மனம்‌ ஈன்னெறிக்கண்‌ 
சில்லாதென்று கூறுவது அறியாமையன்றோ என்றவாறு. (௬௨) 


இதுவுமது 
௭௫௯. புத்தராகு மாண்பினார்‌ போதிசத்து வர்கட்காம்‌ 
பத்துமாய பாரமீதை பாரவிட்ட மென்றலும்‌ 
சித்தராகு மாண்பினாற்‌ சீலமும்‌ வதங்களும்‌” 
மேத்துணையும்‌ மாயிரம்மா மேன்‌ றுமியாமு மேன்றனள்‌. 


(இ.ள்‌.) புத்தராகும்‌ மாண்பினார்‌ - ஏடா! எதிர்காலத்‌2,த 
பு.த்தராகின்ற சறப்பினயுடையோராகிய, போதிசத்துவர்சட்கு 
ஆம்‌ - போதிசத்துவர்கள்‌ மேற்கொண்டொழுகுகுற்குரிய; பத்து 
ஆம பாரமீதை - பத்து வகைப்பட்ட பாரமிதைகளும்‌, பாரவிட்டீம்‌ 
என்றலும்‌ - து.தாங்கங்கள்‌ என்பனவும்‌; ௪.த,தர்‌ ஆகும்‌ மாண்‌ 
பினாற்‌. லமும்‌ வதங்களும்‌ - மேலும்‌ துறவியர்‌ ஆகும்‌ சறப்பி 
னாலே மேற்‌ கோட ற்குரிய ஒழுக்கங்களும்‌ விர,தங்களும்‌ என; ௪.த 
துணையும்‌ ஆயிரம்‌ ஆம்‌ - எத்‌ தனையோ ஆயிரம்‌ காயக்கிலேசங்கள்‌ 
உங்களுக்கும்‌ உண்டு; என்னும்‌ யாமும்‌ - என்று கூறுவேம்‌ 
யாங்களும்‌; என்றனள்‌ - என்னு கூறினள்‌ என்க, ்‌ 

(வி-ம்‌) போதிசத்துவா-எதிர்காலத்தே புத்தராகும்‌ சிறப்புடை 
யோர்‌. பத்தும்‌ என்புழி உம்மை: இசை நிறை. பாரவிட்டம்‌ - 
துதாங்கம்‌. சித்தர்‌ என்றது - பெளத்தத்‌ துறவோரை. வதம்‌ - வீரதம்‌. 

யாங்கள்‌ மேற்‌ கொள்ளும்‌ காயக்கலேசங்களினும்‌ பன்மடங்கு 
மிகுதியாக நுங்கட்கும்‌ காயக்கலேசங்கள்‌ உண்டு எனவே நீ எமக்குச்‌ 
குற்‌.நங்‌ கூறுதல்‌ அறியாமையேகாண்‌ என்றவாறு, (௧௩) 


௩௪௨ நீலகே?ி 


௩௭௬௦. உடம்பினுள்ள பல்லூயிர்‌ சாவவூனுண்‌ மானுக்குத்‌ 
தடங்கொண்மா வரைமிசைத்‌ தன்னையீத னன்மையேற்‌ 
படம்புனைந்த வர்கடாம்‌ பலருமுண்ணு நீரினுள்‌ 
விடம்பெய்தாற்கு ஈன்றுகோல்‌ வியாதியாளன்‌ நீர்கேன, 


(இ-னள்‌.) உடம்பின்‌ உள்ள பல்‌ உயிர்‌ சாவ- ஏடா! அங்கள்‌ 
பு.த்‌,தனார்‌ ,கம்முடம்பிலே வாழுகின்ற பலவாகிய உயிர்களும்‌ இறக்‌ 
சதொழியும்படி; ஊன்‌ உண்‌ மானுக்கு - ஊனை த்‌ இன்னுமியல்‌ 
புடைய புலிக்கு) குடிங்கொள்‌ மாவரை மிசைக்‌ தன்னை ஈதல்‌ 
ஈன்மைமேல்‌, - பெருமையுடைய கரிய மலையேறி வீழ்ந்து மாண்டு 
தன்னுடம்பினை உணவாக வழங்குதல்‌ நல்லறமேயாயின்‌; படம்‌ 
புனைந்‌ தவர்கடாம்‌ பலரும்‌ உண்ணும்‌ நீரினுள்‌ - செம்படம்‌ போர்த்‌ 
கும்‌ துறவோர்‌ பலரும்‌ பொதுவில்‌ நீருண்ணு தற்குரிய குளத்து 
ரிலே; விமாஇயாளன்‌ தஇர்சிகன - அவரும்‌ குட்ட நோயுற்று 
னொரு துறவியின்‌ கோய்‌ .தர்வதாக என்று கருதி; விடம்‌ பெய்‌ 
தாற்கு ஈன்று கொல்‌ - ஏனைத்‌ து றவியர்‌ சாவு கோக்காது 
அக்குட்ட கோயாளன்‌ பொழுப்பதொரு கச்சு மருந்‌ தனைக்‌ கரை, தத 
வனுக்கும்‌ எய்துவது ஈல்லறமேமோ 2 என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ழ்‌.) இதுபுத்தனது மயக்கவறிவு கூறுகின்றது. 

புத்தன்‌ தன்னுடம்பில்‌ வாழுஞ்‌ சற்றுயிர்‌ எல்லாம்‌ இறந்‌ 
தொழியும்படி பசியுற்ற புலிக்கிரங்கி அதற்குணவாகத்‌ தன்னுடம்‌ 
பையே கொடுத்தது ஈல்ல.ற மெனின்‌ துறவோர்‌ பலரும்‌ சாகும்படி 
ஒரு துறவீயின்‌ நோய்‌ இர்தம்‌ பொருட்டுக்‌ குளத்திலே நஞ்சுபெய்த 
வன்‌ செயலும்‌ நல்லறமே போலும்‌ என்று அசதியாடியபடியாம்‌, (௬௪) 


இதுவுமது 


௩௧. அல்லவர்கள்‌ சாதலை அறிந்தனன்‌ னவனேனில்‌ 
நல்லதில்லை நஞ்சினா லேன்றுகாட்டூ வாயேனி 
னேல்லையில்ல பல்லுயிர்‌ தன்கணள்ள வேஞ்சலுங்‌ 
கொல்லவந்த வூன்களும்‌ குற்றமேன்ற வாறுகொல்‌. 


(இ-ள்‌.). அவன்‌ ' அல்லவர்கள்‌ சாகலை அறிந்தனன்‌ 
ஏனில்‌ - ஏடா! € ௮வன்‌ ஏனைய துறவோர்‌ ௮௩ ஈளுசினாலே 
இறப்பர்‌ என்ப தனை அறிந்து கரை த்‌.இருப்பானாயின்‌; ஈளுசினால்‌ 
நல்லது இல்லை. - அவனிட்ட அச்‌ ஈளஞ்சினாலே அவனுக்கு நல்வினை 
யில்லை; இவினையே உண்டாகும்‌; என்று நகாட்டுவாயெனின்‌- 
என்னு கூறுவாயாயின்‌; தன்கண்‌ உள்ள எல்லையில்ல பல்லுயிர்‌ 
எஞ்சலும்‌ - பு.த்‌.தன்‌ புலிக்குக்‌ ,தன்டைம்பை வழங்குங்கால்‌ 


தன்னுடம்பிலுள்ள கணக்கழ்‌ உயிர்கள்‌ சாதலும்‌) சொல்லவந்த, இ 








இமாச்சல்‌ வாகச்‌ அருக்கம்‌ ௩.௧௩ 


ஊன்களும்‌ - நீயிர்‌ இனற்‌ பொருட்டாய்‌ வேடர்‌ கொல்வதனாலே 
வருகின்ற ஊன்களும்‌; குற்றம்‌ ஏன்றவாறு - இவினைமே தரும்‌ 
என்மவாருமன்றோ ? என்றாள்‌ என்க. ட்‌ 
(வீ-ம்‌.) சங்கத்தார்‌ சாவதறிந்து ஈஞ்சு கரைத்தலின்‌ தீவினை 
யாமெனின்‌, புத்தன்‌ தன்னுடம்பிலுள்ள உயிர்கள்‌ சாவதறிக்றும்‌, 
உடம்பு கொடுத்தலும்‌, கொன்றுவருவதறிந்து நீயிர்‌ ஊனுண்டலும்‌ 
தீவினையாம்‌ என்பதும்‌ தேற்றம்‌ என்‌ றவாறு, 
அல்லவர்‌ - ஏனைய துறவோர்‌. நல்லதில்லை எனவே, இவினை 
யுண்டாம்‌ என்பதாயிற்று. புத்தன்‌ உடம்பு வழங்குழி என்பதும்‌ நீயிர்‌ 
உண்ணும்‌ எனவும்‌ வருவித்தோதுக. (௧௫) 
வேறு 
௩௬௨. நீட்சி திரிவா மயிருகிர்‌ காட்டினை 
மாட்சியில்‌ லாமயிர்‌ மன்னுமி ருள்வழித்‌ 
தாட்க ணிமிருக்‌ தலைகிமி ராவேழல்‌ 
காட்சி மரத்திற்குக்‌ காறலை யெங்கும்‌. 


(இ-ள்‌.) நீட்டு இரிவு ஆம்‌ மயிர்‌ உ௫ர்‌ காட்டினை - ஏடா! 
நீ./ மரங்கள்‌ மரங்கள்‌ உயிருடையன: அவை உணவுண்டு அமைதி 
யோடு வளர்‌ லாலே உணவுண்டு வளரும்‌ சாக்கமனைப்போல என்‌ 
புழி (அவ்வேகுவின்சண்‌ (அகித்தம்‌' என்னும்‌ கூற்றமில்லாமை 
சண்டு மாம்‌ ௮.தற்கு வியபிசாரக்‌ குற்றம்‌ கூறுதும்‌ என்று ௮ற்‌ 
கேதுவாக) ௮ம்‌ மரங்களோடு வளர்ச்சியின்கண்‌ மாறுபடுகின்‌ ற 
மயிரையும்‌ நக.த்தையும்‌ ஏதுவாகக்‌ காட்டினை; மன்னுயிர்‌ உள்வழி 
மயிர்‌ தாள்கண்‌ நிமிரும்‌ - நீ காட்டியவற்றுள்‌ மயிர்‌ உயிருடைய 
உடலின்கண்‌ உயிர்த்‌ கொடர்புடைய அடிப்பகுதியிலே வளர்வ 
காம்‌; தலை கிமிரா - ௮ன்றி நுனியின்௧கண்‌ வளர்ச்சி பெறமாட்டா; 
மரத்இற்கு - யாங்கள்‌ ஏதுவாலஎக்‌ காட்டிய மரத்திற்கோ, எழல்‌ 
காட்சி - வளர்ச்சி காண்பது; கால்‌ தலை எங்கும்‌ - அடிப்‌ 
பகுதியிலும்‌ நுனிப்பகுஇியிலும்‌ மற்று எப்‌ பகுஇயிலுமாம்‌. 
ஆகவே இக்குற்றம்‌ எமச்காகாது என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌. இது “(மற்ற மரமரங்களு'...... ற்று. 

இருவகை மரங்களும்‌ உயிருடைய தம்‌ வாழ்‌ நாளிலே நீரும்‌ எருவும்‌ 
மூதலாயின பெற்று அமைதியோடு வளர்தலாலே, இறைச்சியுஞ்‌ 
சோறும்‌ பெற்று அமைதியோடு வளர்ந்த சாக்கியப்‌ போல என்று 
காதகுப்தனார்‌ சொல்லுதற்கண்‌ கூறிய ஏதுவினுக்கு, அ௫த்த விருத்தம்‌ 
என்னும்‌ குற்ற மில்லாமையால்‌ வியபிசாரச்]குற்றங்‌ கூறுவேம்‌;எங்ஙகன 
மெனின்‌ கொர்டிப்புற்றும்‌ மயிரும்‌ உ௫ரும்‌ உயிரில்‌ பொருளாகியும்‌ 
வளர்தலின்‌ நீ கூறிய ஏது போலியாம்‌ என்று நீ சொல்.லுவாயாயின்‌; 
அவ்வாறு சொல்லுவதுன்‌ பேதைமையாம்‌; நீ காட்டிய புற்று முதலி 
யவை உணவுண்டு வளர்வன அல்லாமையால்‌ என்றவாறு. 








௩௧௫ நீலகேச்‌ 


என்னை? எனில்‌, பு.ற்றாவது கறையான்‌ முதலாகிய உயிர்கள்‌ இழ்‌ 
மண்ணை மேலே ஏறட வளர்வது? மயிரும்‌ உகிரும்‌ உயிருடைய உடம்‌ 
பிஷின்றும்‌ நீங்கல்‌ வளராவாதலானும்‌, உயிருடைய உடம்பினின்ற 
வழியும்‌ உயிர்த்‌ தொடர்புடைய தம்‌ மடிப்பகு தியில்‌ வளர்வதல்லது 
துளியினும்‌ ஏனைப்பகுதியினும்‌ வளரமாட்டா. நுனியில்‌ வளராமையை 
கரைத்த மயிருக்குச்‌ கறுப்பிடுவாருழையும்‌ உஒருக்கு ஐவணம்‌ 
(மருதான்‌ றி) இடுவாருழையும்‌ காண்க: ஆசுலால்‌ அவை உணவுண்டு 
வளர்வன அல்லவாதல்‌ அறிக. 

இனி, மரங்களோ மாந்தர்போலவே அடி. நுனி சுற்றுப்புறம்‌ 
யாண்டும்‌ வளரும்‌; அவை யுணவுண்டு வளர்வது யாவருமறிக்ததேயாம்‌. 
ஆதலால்‌ யாங்கள்‌ கூறிய ஏது, போலியன்மை காண்க என்றவாறு. 


பொருளுக்கும்‌ நுகர்ச்சியும்‌ அமை தியும்‌ உண்டாமாயின்‌ உயிர்ப்பொருள்‌ 
உயிரில்‌ பொருள்‌ என்னும்‌ வரையறை கெடும்‌. ஆதலாலிந்த ஏதுவினுக்‌ 
கு.ப்‌ போலி என்னும்‌ குற்ற மிள்மையால்‌ குற்றமற்ற இரத ஏதுவினால்‌ 
மரங்களுக்குயிருண்மை விளங்கும்‌ என்றாள்‌ என்க. 

இருவகை மரமென்றது புறக்காமுடைய புல்‌ மரங்களையும்‌ அகக்‌ 
கசாமுடைய நன்மரங்களையும்‌. என்னை? *இருமரப்‌ பெயரும்‌ மரமோடு 
சீவணும்‌"" என்பதோத்தாகலின்‌ என்க. அடுத்த விருத்தம்‌, வியபிசார 
தூடணம்‌ என்பன ஏதுப்போலிகள்‌. 

இது மரத்திற்கு உயிருண்மைக்கு உண்டு வளரும்‌ சாக்கியன்‌ ஏது, 
இவ்வேது போலியெனக்‌ காட்டவேண்டி மொக்கலன்‌ உயிரில்லனவும்‌ 
வளர்வனவாம்‌ புற்றும்‌ மயிரும்‌ உ௫இரும்போல என்று கூதி அவை 
வளர்வனவல்ல ஆதலால்‌ நீ காட்டிய ஏதுவே போலியாம்‌ 
என்றவாறு, (௬௪) 


௩௪௬௩. மரங்கள்‌ வளருமென மன்னும்‌ கூம்பி 
விரிந்த விலையின்‌ வேற்றுமை சோன்னாய்‌ 
பொருந்து மிலையு மல்லவு மன்றோ 
வொருங்கில்‌ வுலகத்‌ துயிர்களு மேன்றாள்‌. 


(இ.ள்‌.) மரங்கள்‌ வளரும்‌ என மன்னும்‌ கூம்பி விரிக்க 
இலையின்‌-ஏடா ! யாங்கள்‌ மரங்களும்‌ மாந்தர்‌ போலக்‌ கண்வளரும்‌ 
(உறங்கும்‌) என்னு கூற அதற்கு £ மரங்களிற்‌ சல மிசவும்‌ இலை 
குவி. தலல்ல.து உறங்குவன அல்ல வேறு சில இலை குவியாமையுவ்‌ 
காண்டி என; வேற்றுமை சொன்னாய்‌ - ௮வை. வேற்றுமை 
உடையனவா தலை எடுத்துக்‌ கூதினை; இவ்வுலக த்துயிர்களும்‌- இவ்‌ 
வுலக,த்‌ே,5 வாழும்‌ உயிரினங்களும்‌; ஒருங்கு பொருந்தும்‌ இவையும்‌ 
அல்லவும்‌ அன்றோ ஏன்றாள்‌ - ஒரு படி ததாக இமை குவிக்‌ 
துறங்குவனவும்‌, இமை குவியாது உறங்குவனவும்‌ அல்லவோ 
ஆதலால்‌ அவற்றைப்போலச்‌ கொள்‌ ! என்றாள்‌ என்க. 





மெசச்சல வாச்‌ அருச்சம்‌ ௩௧ 
(ஸீ.ம்‌.) இஃது உறங்குநமாள்‌''...... த.று 


யாங்கள்‌ மரங்கள்‌ உயிருடைய, உழறங்குதலாலே சாக்கயனும்‌ 
ஆடும்‌ போல என்றேமாக; அதற்கு நி, புளியமரம்‌ மூ.தலாயின இலை 
குவித்தலல்ல.து தூங்குகன்‌ மனவல்ல; அவை உறங்கினும்‌, ஆலமரமும்‌ 
மகழமரமும்‌ முதலாயின அங்ஙனம்‌ இலை குவித்துறங்காமையின்‌ 
அவை யுயிரிலவாசாவோ? எனின்‌; ஏடா / உயிருண்டாக நின்னாழ்‌ 
கருதப்பட்ட மாந்தரும்‌ விலங்குகளும்‌ உறங்குங்கால்‌, இமை குவித்‌ 
துறங்குவனவும்‌, இமை குவியாதுறங்குவனவும்‌ என இருவகைப்‌ 
படுவனவாம்‌. மயின்‌ முதலாயினவும்‌ மக்களுள்‌ ஒருசாராரும்‌ வீழித்‌ 
அ.றங்குவதுபோல, ஆலமர மும்‌ மழமரமும்‌ முதலாயின இலை குவியா 
தேயும்‌ உறங்குவனவாம்‌. புளி முதலாயினவும்‌ இலை குவித்தல்‌ அல்லது 
உ,௰ங்கன வல்லவெனின்‌; பசு மூதலாயினவும்‌ இரவில்‌ உறங்குகின்றன 
வல்ல கண்ணிமை பொருந்து மாத்திரையே செய்னெறன எனலும்‌ 
அமையுமே. அழ்றன்று அவற்றிற்கு மயக்க மண்மையின்‌ உறங்கின 
வென்றே கொள்ளுதும்‌ என்பாயாயின்‌; அவை மயங்கெ என்பது 
பாதினாலறிர்தனை 2 அவை ஒருகால்‌ செயல நற்றிருத்தலானும்‌ ஒருகால்‌ 
செயற்படுதலானும்‌ அறிந்தேன்‌ எனின்‌, அவை உறங்காமலும்‌ 
அவ்வாறு செய்யலாமே/ இனி நீ யாது கூறினும்‌ இக்கேள்வீ வரும்‌. 

இனி, இரவின்கண்‌ பசு முதலாயின உறங்குமென்பதற்கு உலகமே 
சான்றெனின்‌, இரவில்‌ புளி முதலாயின வுறங்குவதற்கும்‌ உலகமே 
சான்றாகும்‌. அவற்றின்‌ உறக்கத்தை உலகத்தாரைக்‌ கேட்டுணர்ச, 

இனி உயிர்ப்‌ பொருளிடத்தல்லது நிகழாத உறக்கத்தைப்‌ புளி 
மூதலாயினவற்றுச்‌ சகாண்டலின்‌ அவையும்‌ உயிருள்‌ பொருள்‌ என்று 
கொள்ளுமாறுபோல, ஒழிந்த மரங்களும்‌ அவற்ரோடொத்தலின்‌ உயி 
ருள்ள பொருள்களேயாம்‌ என்று கொள்‌ என்றவாறு, 

இனி, முன்னுரைத்த ஏதுவால்‌ மரங்கட்கு உயிருண்மை காட்டிய 
பின்னர்‌ இந்த ஏதுக்‌ கூறுதல்‌ மிகையாம்‌ பிறவெனின்‌; ஓன்ழைப்‌ பல 
வேசுக்களால்‌ அறிவது கு.ம்றமன்.று. 

அன்றியும்‌, மொக்கலன்‌ சொன்ன குற்ற நீக்குத.ற்கு இங்கனம்‌ 
கூறப்பட்டன வெனவும்‌ அமையும்‌. இது மேல்‌ வருவன வற்றிற்கும்‌ 
ஒக்கும்‌. வளர்தல்‌ - கண்‌ வளர்தல்‌; உறங்குதல்‌. பொருர்‌ துமிவை - 
இலை குவிவன. அல்ல - இமை குவியாதன. (௬௭௪) 


௬௬௪, வமாத்திரு வாக்கி வளர்பூ சணிக்குத்‌ 
தமாச்சேய்கை தீேேதன்னுக்‌ தத்துவங்‌ கண்டா 
யுமாப்பிழைத்‌ தாய்மெழு கூனொடூ பட்ட 
வயாவதற்‌ கீண்டுப்‌ பயத்தலி லன்றே. 

(இ-ள்‌,) வயா தஇிருவாக்க வளர்‌ பூசணிக்கு - எடா./ நி 
வேட்கைமால்‌ அழகினைப்‌ பெருக்கி வளரா கின்‌.ற பூசணி முதலிய 
ஓர,றிவுயிர்க்கு; தயாச்‌ செய்‌கல்‌ இது என்னும்‌ - அருள்‌ செய்தல்‌ 
அதியாமை ஆகும்‌ என்னும்‌; தத்துவம்‌ சண்டாய்‌ - ஒருண்மையை 
அறிச்‌,த ரீ; உமாப்‌ பிழைத்தாம்‌ - அவ்வாராய்ச்சியிற்‌ பிழைசெய்‌ 


வசத தைய்து னன வாடி 


௩௪௬ கீலசேச 


தனை; மெழுகு-என்‌ ஊ? அதற்கு 8 காட்டிய மெழுகு ஏதுனாகாமை 
யுணர்க) ஊனொடுபட்ட வயா - ஏன்னை .- உயிரிமல்பரகிய வேட்கை 
அதற்கு - மெழுற்கு; ஈண்டுப்‌ பயதிதல்‌ இன்று - இங்குப்‌ பயன்‌ 


படாமையால்‌ என்றான்‌ ஏன்க. 


(ஸீ-ற்‌.3 இது *நட்டுச்‌ சோறலாவுறு”...... றத: 


வயா - வேட்கை. வயாவே வேட்கை வருத்த மாகும்‌'' என்பது 
தொல்காப்பியம்‌. திரு - அழகு; பூசணி முதலியன உயிருள்ளனவல்ல? 
அவை பருக்குமாயினும்‌ மெழுகு தியைச்‌ சேர்ந்துழி இளகிப்‌ பருப்பது 
போலப்‌ பருப்பனவன்றி உயிருண்மையால்‌ அன்று என்றும்‌ ஆதலால்‌ 
அவற்றிற்கு அருள்‌ செய்தல்‌ அறியாமை என்றும்‌ மொக்கலன்‌ கூறின 
னாக; அது கேட்ட நீலகேசி ஏடா 3 உயிர்ப்‌ பொருளாகிய: ஒன்‌,றறி 
வுயிர்க்கு, 8 காட்டிய உயிரில்‌ பொருளாகிய அரக்கு ஏதுப்‌ போலியாய்‌ 
நின்‌ கருத்தை முடித்து வையாதி என்றாள்‌ என்பது கருத்து. ஊன்‌ - 
ஆகுபெயராய்‌ உயிர்‌ என்பது குறித்து நின்றது... 

இஷி; மரமுதலியன உயிருடையன ரவட்கையுடைமையால்‌, 
வேட்கையாலுணவுண்டு பருக்கும்‌ மரந்தர்‌ விலங்குகள்போல என்புழி வட்‌ 
டாய மெழுகு தீயைச்‌ சேர்ந்தால்‌ இளகிப்‌ பெருத்த தெனினும்‌ அவா 
விற்றாகாதவாறுபோல பாகல்‌. எச்சிலாலும்‌, அவரசை கழுரீராலும்‌ 
சுரை பாற்‌ சோற்றுலும்‌ எருமுதலானவற்றுலும்‌ பருத்து வளர்வன 
வாயினும்‌ அவாவின வாகாமையின்‌ இந்த எது அத்தம்‌ எனில்‌, மெழுகு 
வட்டு தீமூகத்தே பெருத்ததே யெனினும்‌ முள்புள்ளதிற்‌ சிறிது 
குறைவதல்லதி மிகுதலின்று. மரம்‌ அவ்வாறன்றி மிகுதல்‌ காண்டுமாக 
லின்‌ நீ 'பிழைபட ஆராய்க தனை. நீரறுங்காலத்து வாடிகின்ற மரம்‌ 
மழைபெற்று வளமுடைத்தாதல.நியாயோ? பட்டமரத்தினும்‌, படாது 
வாடிகின்ற மரத்தினும்‌ மழை பெய்‌ தவி யொக்குமோ? நீர்‌ முதலா 
யீன எப்பொழுதும்‌ பெற்றன தழைத்து வளர்தலும்‌, காலங்களில்‌ நீர்‌ 
முதலாயின பெறுதன வற்றி மிற்றலும்‌ நீரும்‌ காற்று முதலாயின ஒரு 
காலத்தும்‌ பெறுவிடின்‌ சிறிது காளிற்‌ பட்டுப்‌ போதலும்‌ மாந்தரைப்‌ 
போலக்காணப்படுதலின்‌ அவற்றுக்கு அவரவுண்மை பெறப்படும்‌. 
ஆதலின்‌ £ீ இங்ஙனம்‌ ஆராயாது பிழைபட்டனை என்றவாறு. 


இனி, வேட்கை உயிரில்‌ பொருளில்‌ நிகழழாமையில்‌ யாங்கள்‌ 
கூறிய ஏதுவிற்குக்‌ குற்றமில்லை. வேட்கை உயிரில்‌ பொருளில்‌ மிகழின்‌ 
உயிருள்‌ பொருள்‌ உயிரில்‌ பொருள்‌ என்னும்‌ வரையறை கெடும்‌. 


இனி, அஃதொக்கும்‌. தீ, விறகு மூதலியன பெற்று வளர்தலில்‌ 
அமைதியும்‌ வளர்ச்சியும்‌ பவேட்கையுமுடைத்தாமோ? எனின்‌? உடைத்‌ 
தாகாது. என்னை 2 விறகு முதலிய சாரணமுள்ள துணையும்‌ இயாகிய 
காரியம்‌ பெருகுவதல்லது அவாவி நுகர்ந்து அமைதியாய்‌ வளர்கின்‌ ற 
தன்மையின்‌ என்ச. இனி மரமும்‌ நீர்‌ மூதலிய காரணமூள்ள துணையும்‌ 
வளர்தலின்றி இளம்‌, பருவத்தே வளர்£து பின்ப நீர்‌ முதலாயின கூடப்‌ 
பெறினும்‌ வளர்தலின்றி இறுதிக்காலத்தே படுதலும்‌, நீர்‌ முதலியன 
அளவுக்கு மேற்படப்‌ பெறின்‌ சில பிணிகளாற்‌ பற்றப்பட்‌ டழிதலும்‌ 
இளம்‌ பருவத்தில்‌ ஏருடைய! வுடம்பீனவாதலும்‌ முதுபருவத்தில்‌ வற்‌ 
றிய வுடம்பின வாதலும்‌ வெட்டுதன்‌ மூதலாயின ஓழியவும்‌ நீர்‌ மூதி 


லாயின உண்டாகவும்‌ சில மரங்கள்‌ சாதலும்‌ மச்களைப்போலக்‌ காணம்‌ 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ &.க்ளி 


படுகின்றன. தீ அவ்வாறன்றி விறகு மூதவியன பெறின்‌, ஊழிகாறும்‌ 
பெருகயே நிற்கும்‌. நீர்‌ முதலாயின பெறினும்‌ இறு இக்‌ காலத்தே 
படுதல்‌ இனை முதலாயினவற்றி,ம்‌ கண்டு கொள்க? ஆதலின்‌ மரமுதலி 
யன காரண காரிய வகையாலன்றி வேட்கையுற்று வளர்கின்றன 
என்பதாம்‌. ்‌ (௯௬௮), 


௩௬. யாதினு மாழ்குமம்‌ மாழ்கியு மேன்றுழி 
நீதின்னும்‌ தோலை நேருப்போடூ கூட்டத்தி 
னோதினை தேறற நீர்க்குரைத்‌ தாய்டற்றுஞ்‌ 
சேதனை யில்லாய்‌ திரிவேன்னை வண்ணம்‌. 


(இ-ன்‌.) சேதனை இல்லாம்‌ - ஏடா அ௮.றிவில்லாதோனே 4) 
௮ம்‌ மாழ்கியும்‌ யாஇனும்‌. மாழ்கும்‌ என்றுழி - யாங்கள்‌ மரமு 
மூயிருடைம இண்ட மாழ்டஇியும்‌ சுண்டில்‌ மு.தலாயினவும்‌ இண்டினும்‌ 
கற்கொண்டெ நியினும்‌ இன்னோரன்ன பிற வெச்செயலானும்‌ 
மயங்குதகலால்‌ ௮ட்டை முதலாயினபோல என்னு கூறற்கண்‌; 
8 இன்னும்‌ தோலை கெருப்பொடு கூட்ட தீதின்‌ ஓ.இனை-ட இன்னுக்‌ 
கோலைக்‌ இயமோடு சேர்த்துங்கால்‌ சுருங்குகன்றதுபோல அவை 
சுருங்கனும்‌ உயிருடையவல்ல என்று ஏதுக்‌ காட்டிக்‌ குற்றங்‌ 
கூதினை; நகீர்க்குத்‌ ததேறு உற உரைக்‌ தாய்‌ - இன்னும்‌ ௮வை விரி 
தற்குக்‌ கலங்கிய நீரில்‌ தேற்றாம்‌ வித தேய்க்க, த்‌ 0 தெளிவ களையும்‌ 
ஏதுவாசக்‌ சாட்டிக்‌ கூறினை) இரிவு என்னை வண்ணம்‌ - நீ கூதிய 
தோல்‌ முதலியன சுருள்வதும்‌ கலங்குவது மன்றி. மயங்கு 
இன்றனவோ 2 இவற்றிற்கு மயக்கம்‌ கூறிய தெவ்வண்ணமோ $? 
என்‌.றுள்‌ என்க, 


(ஸீ-ம்‌.) இது “முமய்‌ நீண்டலில”...... ற்று. 


மசரமூ முயிருடைய “மாற்கி' சுண்டில்‌' முதலாயின, மாழ்குதலால்‌/ 
அட்டை, மூதலாயினபோல என்று யாங்கள்‌ கூறியதற்கு, நீ கின்னாற்‌ 
இின்னப்படுந்‌ தோல்‌ நெருப்பொடு கூடிச்‌ சுருளுமதனையும்‌ நின்‌ 
னெஞ்சம்‌ போலக்‌ கலங்கிய நீரிற்‌ கலக்கம்‌ தேற்ராம்‌ பரல்‌ தேய்க்கத்‌ 
தெளிவதனையும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டினை. ஆதலால்‌ அறிவில்லாதாயா 
யினை, என்னை ? இண்டினும்‌ கம்கொண்டெறியினும்‌ மாழ்கி முதலாயின 
மாழ்குவதூஉம்‌,. முன்னின்‌ ற மலர்ச்சி யொழிவதாஉம்‌ சிறிது பொழுது 
கழிந்தால்‌ முன்பு போல்வதூஉம்‌ காண்கின்றோமல்லமோ £2 தோல்‌ 
நெருப்பொடு கூடியவழி, சுருள்வதல்ல.து மாழ்குகன்‌ றதோ £ மாழ்கி 
னால்‌ எதனொடு கூடினும்‌ அட்டை முதலாயினபோல மாழ்கவேண்டு 
மன்றோ? நீரிம்‌ கலக்கமும்‌ தேற்றாம்‌ பரலொடு கூடியவழியன்‌ றி 
யாதினுர்‌ தெளியுமோ 7; ஆதலால்‌ தோல்‌ முதலாயின மாழ்குகன்‌ மன 
வல்லாமையின்‌ இந்த ஏதுவினுக்குழ்‌ திரிவு எவ்வண்ணங்‌ கொண்டனை? 
என்பதாம்‌. 


இன்னும்‌ தீண்ட மாழ்9 முதலாயினவும்‌ அட்டை முதலாயினவும்‌ 
அம்‌ மாழ்குதல்‌ நீங்கனொால்‌ காரணமின்றி முன்புபோல ஆகும்‌, தோல்‌ 





க்க்௮ ச்லகேசி 


வலிய கிமிர்க்குமளவும்‌ சருண்டே இடக்குமாதலால்‌ அது மாழ்குகின்‌ நி 
தன்றென்பதுமாம்‌. 
இங்ஙனம்‌ குற்றமூறக்‌ கூறினை ஆதலின்‌ நீ அறிவிலி என்பாள்‌ 
சேதனையில்லாய்‌ என்று விளித்தாள்‌. மாழ்கி - தொட்டாற்‌ சுருங்கி. 
சுண்டில்‌ - ஒருவகைக்‌ கொடி. இதுவும்‌ தொட்டாற்‌ சருங்கிபோல 
ஊற்றுணர்ச்சி மிக்கது. அட்டை-மரவட்டை- மாழ்குதல்‌-மயங்குதல்‌. 
(௧௧) 
௩௬௯. அரும்பு மலரு மரும்பிணி தீர்வு 
மோருங்குதங்‌ காரணத்‌ தாக்க முணர்த்து 
மரங்களு மன்னுயி ரெய்தின வேன்ன 
விரும்போடு காந்த மியைவி நிரிவே. 

(இ-ள்‌.) அரும்பும்‌ மலரும்‌ அரும்பிணி தீர்வும்‌ - மரங்கள்‌ 
அரும்புதலும்‌ மலர்‌ தலும்‌ இர்‌.தற்கரிய கோய்வாய்ப்பட்டு ௮௬ 
நோய்‌ ஈங்கு தலும்‌, ஒருங்கு தம்‌ காரணத்து ஆக்கம்‌ உணர்த்தும்‌- 
ஒரு சோத தாம்‌ தம்முடைய காரணமாகிய உயிரின்‌ செயலா, தலை 
கம்மனோர்க்‌ கறிவிக்கும்‌ ஆ தலால்‌) மரங்களும்‌ மன்னுயிர்‌ எய்‌தஇன 
என்ன - மரங்களும்‌ உயிருடையன என்று யாங்கள்‌ கூரறுகிற்ப 
இரும்பொடு காந்தம்‌ 'இரிவு - உயிரில்லா.த' இரும்போடு காந்தம்‌ 
கூடிம  வழியுண்டாகும்‌ காரியத்தைக்‌ காட்டி, ஆதலால்‌ 
அவையுயிருடையன வல்ல என்இன்றனை, இயைபு இல்‌ -கினது 
மேற்கோளும்‌ ஏ.துவும்‌ பொருத்‌ தமுடையன அல்ல காண்‌ என்றாள்‌. 
ஏன்க. . 


(ஸீஃம்‌.) இத தீயுற்றுற்‌ ஈ0கரடியரும்பு'”....- த்து. 

அரும்பு - அரும்பு தல்‌;, அஃதாவது பருத்தல்‌ என்க. காரணத்து 
ஆக்கம்‌ - காரணத்தாலுண்டாய காரியங்கள்‌. காரணம்‌: உயிர்‌, 
காரியம்‌: அரும்பலும்‌ மலர்தலும்‌ பிணி தீர்தலும்‌ என்க. 

இனி, மரம்‌ உயிருடைய; பிணிப்பட்டுச்‌ சுடுதன்‌ முதலாய தீர்வு 
களாற்‌ பிணிதிர்ந்து அரும்புதலால்‌ (தளிர்த்தலால்‌)); சுடுதன்‌ 
மூதலாயினவற்றா்‌ பிணிதிர்ந்து பருக்கும்‌ பசு முதலாயின்போல. 
இன்னும்‌ மரங்கள்‌ உயிருடைய; சழைப்பட்டுச்‌ சிழையினீங்கி மலர்த 
லால்‌; ஈறைப்பட்டுச்‌ இறையினீங்கி முகமலர்ந்து மகன்போல; மரம்‌ 
உயிருடைய பிணிப்பட்டுப்‌ பிணி தீர்தலால்‌; மகன்போல, எனப்‌ பிணி 
என்பதனை முன்னுங்‌ கூட்டிச்‌ றை என்னும்‌ பொருள்‌ கொண்டும்‌ 
கூறுக. ்‌ 

அரும்புதல்‌, மலர்தல்‌, என்னவேண்டாவோ 2? “அரும்பு, மலர்‌! 
என்ற தசென்னையெனின்‌, வேண்டா. என்னை £ தல்‌, கை, சி: என்பன 
மூதலாயின பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி: உணர்தல்‌, உணர்கை, உணர்ச்சி 
என இவற்றுளெல்லாம்‌ “உணர்‌' என்பதன்றே பகுதி. அதுபோல, 
சங்கு அரும்பு, மலர்‌ என்னும்‌ பகுதிதானே அரும்பு.தல்‌, மலர்தல்‌ 
என்னும்‌ பொருள்‌ தோற்றும்‌ என்க. 1 நுவலருங்‌ காப்பி ஜெச்சி'' 
என்னுமிதன்‌ கண்‌ *நுவல்‌' என்பது நுவறல்‌ என்னும்‌ பொருள்பட்டஅ 
பொல. 
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மொக்சல லாதச்‌ சருக்கம்‌ க்ச்ஃி 


மல்லிகை முதலாகிய கொடி யொருசாரன சுட்டாற்‌ பிணிதீர்க் து 
அரும்பும்‌: மாமூதலாகிய மரமொரு சாரன அவற்றின்‌ கொம்புகளைப்‌ 
புரிச்சுற்மியாயினும்‌ பிறவாற்றானாயினும்‌ றை செய்துவிட்டு 
நீரிறைக்க அக்காலத்து மலரும்‌, ்‌ 

இனி, பிணியாவன - கெல்லுட்‌ செழ்மை, உக, தாட்புழ்‌ 
முதலாயின: வெழ்‌.நிலைக்கு *நாவேறு, சடுட்டை' முதலாயின; இவ்வாமே 
ஒ.ழிர்ச பிணிகளுமறிர்து கொள்க. 

இனி, பிணி வருவதும்‌ இர்வதும்‌ வினைகளாலன்்‌ றே? அன்ருயில்‌, 
பசுமுதலியவம்‌றிற்குக்‌ கோமாரி, கருகோய்முதலாயினவும்‌, மக்களுக்கு 
வெக்கை மூதலாயினவும்‌ தாமே வரவேண்டுமன்றே; ஆதலால்‌ மரங்‌ 
களும்‌ வினையாற்‌ பிணிப்பட்டனவாதல்‌ வேண்டும்‌. இனி அப்பிணிகள்‌ 
தீருமிடத்து உப்பு மூதலாகய மருந்துகளும்‌ மந்திரயக்இரச்‌ செயல்க 
ஞம்‌, வினைக்கழுவாயும்‌ சாதனங்களாம்‌. இவ்வாறுகுதல்‌ உயிரில்‌ 
பொருளின்கணிக ழமாமையின்‌ இவை மரங்களுக்குயிருண்மை யுணர்த்‌ 
தும்‌; என்றம்கண்‌ *'ஏரங்கு காந்தம்‌ வாய்ந்த வாளினைச்‌”” சீர்‌ செய்தலாலே வாட்‌ 
பிணி தீர்ந்ததாமேர? எனின்‌ அழ௫ூதென்‌ று; என்னை? மரங்களும்‌ மக்களும்‌ 
பிணிஇர்ற்து ஆக்க மெய்துமாறுபோல, வாள்முன்பு கின்று அளவின்‌ 
மிக்க தண்டோ? இவ்வாறு காட்டிய இரிவுபொருத்தமில்லை என்‌ றவா று. 

இல்லை என்பது *இல்‌' என நின்றது. **சாரெனச்‌ செய்தாரும்‌ 
இல்‌'' (சாலடி. - ௪0௧.) என்று ற்போல வென்க. (௪௦௦) 


௩௯௬௭. ஒப்ப மாங்கட்‌ குயிருண்மை யாமினி 
பிப்படித்‌ தோன்று மிருதக்கள்‌ சார்க்தேனச்‌ 
செப்பிய வலேதுத்‌ திரிவேனக்‌ காட்டிய 
வேப்பங்‌ குளிரவை தாமவை யேயால்‌, 


(இ-ள்‌.) இருதுக்கள்‌ சார்ந்து ஒப்ப- ஏடா! மாங்கள்‌ 
மரங்கள்‌ இளவேனிழ்‌ காலத்து இன்புற்றும்‌ பனிக்காலத்துத்‌ 
துன்புற்றும்‌ வாழ்தலால்‌; மகனைப்போல; மரங்கட்கு உயிர்‌ 
உண்மை ஆம்‌ - அவற்திற்கு உயிர்‌ உண்மை தே ந்‌ றமாம்‌ என்றே 
மாக, இனி இப்படி.கீ தோன்றும்‌ வெப்பம்‌ குளிர்‌ என - இங்கனமே 
அவ்விருதுகளிலே வெப்பமும்‌ குளிரும்‌ கோன்றுன்றன 
ஆதலால்‌ அவற்றிற்கும்‌ உயிருண்டோ £ என்று வினவி; ஏது 
திரிவு எனக்‌ காட்டிய செப்பிய - யாங்கள்‌ கூறிய ஏது போலியாம்‌ 
என்று காட்டற்குக்‌ கூறிய ௮வைதாம்‌- ௮வ்‌ வெப்பமும்‌ குளிரும்‌; 
அவையேமால்‌ - அவ்விருதுக்களேயன்றி வேறல்ல . வசகலரல்‌ 
பொருக்தா என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) இது தோற்ற”......்று. 

இருதுச்கள்‌ சார்ச்‌ து மகனை ஒப்ப என மாறி மகனை என வருவித்து 
ஓதுக. ஏ.துத்‌ திரிவெனக்‌ காட்டிய செப்பிய அவைதாம்‌ என இயைத்‌ துக்‌ 
கொள்க. இருதுக்கள்‌ வேறு வெப்பம்‌ முதலியன வேறு என்றது 
பொருந்தாது என்‌ தவா.று. (௪௦௪) 


௨௦ நீலகேசி 


௩௬௮ மரங்கிளை யோப்‌ மை யாலுமி. ரேன்னக்‌ 
கிரந்தியும்‌ லெப்புங்‌ கிளக்குலை யாயி 
னிரந்த வுடம்பின்‌ விகார நினக்குப்‌ 
பரக்துண ருண்மையைப்‌ பார்ப்படுத்‌ தாயால்‌. 

(இ- ல்‌.) மரம்‌ உடிர்‌ இளை ஒப்புமையர்ல்‌ என்ன - மரங்கள்‌ 
உயிருடையன? பசுவின்‌ கன்று பசுவானதுபோல அவற்றின்‌ 
இ மரமாகும்‌ ஒப்புமைமால்‌ என்று யாங்கள்‌ சொன்னேமாக) 
இரந்தியும்‌ வெப்பும்‌ இளக்குவை - அங்ஙனமாயின்‌ உடம்பிற்‌ 
டறன்றும்‌ இரந்‌இயும்‌ வெப்பும்‌ அதற்குக்‌ க்‌ போறலின்‌ அவற்‌ 
திற்கும்‌ உயிருனி டோ? என்று வினவுவை/ நிரந்த வுடம்பின்‌ 
விகாரம்‌ - அவை. உயிர்கலற்து உடம்பினது! விசாரங்களேயன்‌ திக்‌ 
ஜொமாக மாட்டா) நினக்குப்‌ பரந்து உண? உண்மையை - இவ்‌ 
வினாவால்‌ உனக்கு விரிக்‌,த அறிவு இருத்தலை; பார்ப்படுத்‌ தாம்‌ - 
மண்ணோடு கூட்டினைசாண்‌, என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌) இது எஒப்பவற்குலே”.....ி று. 
மரங்கள்‌ உயிருடைய? ்யொப்புமையால்‌. இச யொப்புமை 
யாவது - வாழைக்கன்று வாழையாதல்‌ மூதலாகக்‌ கொள்க. பசுவின்‌ 
கன்று பசுவான௮ போல எனள்றற்கண்‌, இரந்தியும்‌ வெப்புங்‌ இளை 
போறலின்‌ அவற்றிற்கும்‌ உயிருண்டோ? என்று தஇறிவு சொல்லினை 
அவை இொயொக்குமெனினும்‌ உயிருடைய வுடம்பிற்‌ றோன்‌ றுதலின்‌ 
உயிருடைய வெனினுமாம்‌? பிணத்தின்‌ அவை தோன்றுமையின்‌. 
இனி, மரத்தின்‌ இசையும்‌ மரமானாற்போல, வெப்பு உடம்பின்‌ 
இளயாய்தீ தோன்‌.றுன்‌றதோ? வாழை தொட்டாத்‌ குளிர்வதுபோல 
வுடம்பு தொ ட்டால்‌ சுடுவதன்றோ வெப்பெனப்படுவ.து? நின்‌ அறிவை 
மண்ணோடு மண்ணாக்கி விட்டாய்‌ என்றவாறு, 
நினக்‌இருந்த அறிவை மண்ணாக்‌இவிட்டாய்‌ என்பாள்‌ கினக்குப்‌ 
பரந்துணர்‌ உண்மையைப்‌ பார்ப்படுத்தாய்‌ என்றாள்‌. இஃதி அவன்‌ 
அறிவின்மையைச்‌ கூறியபடியாம்‌. ஓளை-வழித்தோழ்‌றமுமாம்‌. (௧0௨ 
௩௬௯. வாட்டங்க ளுண்மையின்‌ வாழ்மாஞ்‌ சேர்ந்தலை 
நாட்டிய வா தலி னல்லுமி ரோவேனக்‌ 
காட்டிய தோலோத்‌ திராமையும்‌ வாடூமத்‌ 
தோட்டஞ்சேய்‌ சேம்புயிர்‌ தோன்முடி- வன்‌ றோ. 

(இ. - ள்‌ வாழ்மரம்‌ வாட்டங்கள்‌ உண்மையின்‌ சேர்ந்‌ தவை- 
எடா ! யாங்கள்‌ வாழுகின்ற மரங்கள்‌ துணிக்கப்பட்டுதி வாடிப்‌ 
பட்டுப்‌ போ தலாலே; மகன்போல உயிர்ப்‌ பொருளிற்‌ சேர்க்‌ தவை 
என்ேறமாக; தோல்‌ நாட்டிய ஆதலின்‌ ஈல்‌ உயிரோ என - 8 
தோலும்‌ ஒறிப்‌ போகட்டவழி வாடுதலின்‌ அதற்குமுயிருண்டோ 7 
என்னு! வினவி; காட்டிய தோல்‌ ஓ தீ 'இராமையும்‌-எடுத்துக்காட்டப்‌ 








மொக்கல வாகச்‌ ஏருக்கம்‌ க.௨௧ 


பட்ட சோல்‌ மரங்கள்‌ ஓ.த்திராமையும்‌; வாடும்‌ ௮ தோட்டசூ 
டிசம்‌ சேம்பு உயிர்‌ - வாடுகின்ற கோட்டத்‌ இலே பயிர்‌ செய்மப்படு 
இன்ற சேம்பு கரும்பு முதலாயின உயிர்ப்‌ பொருளே என்பதும்‌; 
தொன்முடிவு அன்றோ - முன்னரே கூதிய ஏதுக்களாலே முடிச்‌ தன 
ல்லவோ.: என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌) இது “ேர்த்தீட"......த்று- 


இனி, மரங்கள்‌ உயிருடைய துணிபட்டுமி வாடிப்படுதலாலே 
மகன்போல என்புழி) தோல்‌ €றிப்‌ போகட வாடுதலின்‌ அத£௰்குமுயி 
ருண்டோ₹£ எனின்‌) அஃதுணங்குகன்‌ நதல்லது வாடுகன்றதன்று; 
என்னை 7 €றிப்‌ போகடாவிடினும்‌ உலருமாதலான்‌; மரம்‌ துணித்துமி 
யல்லது வாடாதாதலின்‌ அதற்‌ ஃதொவ்வாதாம்‌ என்றவாறு, 


இனி, துணிக்கப்பட்டாலும்‌ சேம்புங்‌ கரும்பு மூதலாயின வாடா 
மையின்‌ பாகா௫ித்தம்‌ என்னும்‌ குற்ற மூடைத்தாயெ இந்த ஏதுவினால்‌ 
மரங்கட்குயிருண்மை பெறப்படாதாம்‌ பிறவெனின்‌; அற்றன்து, ஈச 
விறகு முதலாயினவ்றோடு கூடிய நெருப்பினல்லது நெய்‌ முதலீய 
வற்றோடு கூடிய நெருப்பிற்‌ புகையின்மையின்‌ புகை யாகிய ஏது பாகா 
சித்தமாகலின்‌ தீயுண்மை பெமப்படாதாயின்‌ இதுவும்‌ பெறப்படாதா 
மென்ச. (பாகாசித்தம்‌ ஒருவகை ஏதுப்போலி.) ஆதலால்‌ உயிருள்‌ 
பொருளினல்லது நிகழாத இந்த ஏதுவால்‌ மரங்களுக்கு உயிருண்மை 
பெதப்படும்‌; சில மரங்கள்‌ உயிருடையவானாம்‌ பிற மரங்களும்‌ மரங்‌ . 
களா.தலின்‌ உயிருடையவாம்‌ என்சு. ட்‌ 


இனி, தொன்மூடி வன்றோ என்றது - முன்னரே உறங்குதலால்‌ 
அவற்றிற்‌ குயிருடைமை முடிந்தவாறு முடியும்‌ என்றவாறு; (௩.௬..) 
இனித்‌ தோல்‌ ஓத்திராமையும்‌ (க௬ட.):யா.இினும்‌' என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ 
மூடிந்தது என்க. ஈரரமையும்‌ வாடும்‌ என்பதனைக்‌ குறுக்கல்‌ வழிக்‌ 
குறுக்கி இராமையும்‌ வாடும்‌ என்றாரெனினுமாம்‌. இதற்குத்‌ தோல்‌ 
சரினும்‌ சராவிடினும்‌ ஓத்து வாடும்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூறுக. 
இனித்‌ துணிக்கப்பட்டாலும்‌ சேம்பு முதலியன வாடாமையில்‌ 
வாடும்‌ என்பது அசித்தம்‌ ஆமென்றானாக அதற்கு விடையாகச்‌ சேம்பு 
மூதலாயின அுணித்துப்‌ போகட்டால்‌ சிறிதுகாலம்‌ கழித்தாயினும்‌ 
வாடும்‌; காட்டட்டை முதலாயின சல நமாட்கிடந்து சாவதுபோல 
என்பாள்‌, அத்தோட்டஞ்‌ செய்‌ சேம்பு வாடும்‌ என்றாள்‌ என்க, வாழ்‌ 
மரம்‌ வாட்டங்கள்‌ உண்மையின்‌ உயிர்‌ சேர்ந்தவை என ஓதுக. இணி 
சோ்தல்‌-துணித்தல்‌ எனச்‌ கொண்டு அதற்கியையக்‌ கூட்டினுமாம்‌. 
(௧௦௩) 


௬௭௦. அற்ற வுடம்புக ளாறுத லான்மாந்‌ 
தெற்ற வுயிருண்மை சேப்பத்தி னாமெனப்‌ 
பெற்ற பிழைசொல்லிப்‌ பித்தேதழுக்‌ தாரோப்பக்‌ 
குற்ற மிவையெனக்‌ கூறுதி யன்றோ. 


(இ-ன்‌.) அற்ற உடம்புகள்‌ ஆறு கலால்‌- ஏடா / மாங்கள்‌ 
உடம்பு புண்பட்டு த்‌ இீர்ம்‌,ச எடுக்கள்‌ ஆறு கலாலே; மரம்‌ உயிர்‌ 
நீதம்‌ 


கூ.௨௨ ரீலகே௮ி 


உண்மை தெற்ற செப்ப,த்தஇன்‌ ஆம்‌ என - மரங்கள்‌ உிருடைபி 
என்பது தெளியச்‌ டசவ்விதாக முடியும்‌ என்று ௯ட நினேமாக; 
பித்து எழுந்தார்‌ ஒப்ப - யோ பித்தேறினாச்போல; பெத்த 
பிழை சொல்லி-கின்‌ புல்லறிவாற்‌ பெறப்பட்ட மிழை பலவற்றைச்‌ 
சொல்லி; இவை கூற்றம எனக்‌ கூறுஇ- கியிர்‌ கூறும்‌ இவை 
குற்றமூடைய எனக்‌ கூறுஇன்றாய்‌ என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌) இது “நேரத்தி வாடுறு''..... ற்று. 

யாங்கள்‌ மரங்கள்‌ உயிருடைய; புண்பட்டுத்‌ தீர்ந்த வடு ஆத்‌ 
லால்‌; மக்களுடம்புபோல; என்றற்கண்‌, நீ, நூரத்தால்‌' பொன்‌ கது 
வாய்ப்பட்டால்‌! (வடுப்பட்டால்‌) இரும்‌, காந்தத்தால்‌ வாள்‌. வடுப்‌ 
பட்டால்‌ ஆறும்‌? அவற்றிற்கும்‌ உயிருண்டோ? என்று வினவு தி. 
பொன்னும்‌ வாளும்‌ சுத்தியிட்டு ஓக்கத்‌ தட்டினவாறுபோலக்‌ காரமுன்‌ 
காந்தமூம்‌ படுதலின்‌ ஒத்துவிரவி நின்றதல்லது வடு ஆறுதவில. 
5 ரவேல்‌ மரங்குறைபட்டது நிரம்பினவாறுபோலக்காரத்தா,௮்‌௫5௮ 
பட்ட பொன்னிரம்பவேண்டும்‌; இன்னும்‌ மரம்‌ தானே வடு ஆறப்‌ 
பெறும்‌. பொன்னும்‌ வாளும்‌: காரத்தாலும்‌ காந்தத்தாலும்‌ விரவி 
நிற்கும்‌. இஃதறியாது நீ பித்தே.றினார்போலப்‌ பிழை கூறினாய்‌ 
என்றவாறு. (௪௦௪) 


௩ 


தெழற்.ற - தெளிய. செப்பம்‌ செம்மை, 


கக. காட்டின மண்ணை முதலா வுடையன்‌ 
வோட்டி யுரைத்த வுயிரேன வொட்டலர்‌ 
நாட்டினுள்‌ வாழ்பவ ரின்னரென்‌ ருவந்த 
நாட்டை மவரேன்ன மாட்டிய வாறே. 


(இ-ள்‌.) காட்டின மண்ணை முதலா உடையன - ஏடா! கீ 
காட்டிய மண்‌ மு.தலாகவுடைமனவற்.ிற்கு; ஓட்டி உரைத்‌,க உயிர்‌ 
என ஒட்டலர்‌ - ஏற்றிக்‌ கூ.றியபகி எம்மனோர்‌ ஒருகாலமும்‌ உயிர்‌ 
உண்டென்று கூறுவதஇலர்‌; யாங்கள்‌ அவ்வாறு கூறுவேமென்று 
கூறுவது அறியாமையேயாம்‌; இனி அது நிற்க. காட்டினுள்‌ 
வாழ்பவர்‌ இன்னர்‌: என்று ஆ - ஏம்மனோர்‌ ஒரு நாட்டின்கண்‌ 
வாழ்வோர்‌ இன்னவர்‌ என்னு 'பொருளாகும்படி; ௮௫.5 காட்டை 
அவர்‌ என்ன காட்டிய ஆ! - அகந்‌.த காட்டை அவர்க்கு ஆகு 
பெயராக திறுத்திக்‌ அஉடறிமபடிமாம்‌) நீ ௮ஃகதுறியாய்‌ போலும்‌ 
என்றாள்‌ என்க. , 

(ஸீ-ம்‌.) இது **மரங்களுங்‌ கற்களு''றிறு 

நின்னாற்‌ காட்டப்பட்ட மண்‌ முதலியவற்றிற்கு உயிருண்டு என்று 
எம்மனோர்‌. ஒருகாலத்துஞ்‌ சொல்லார்‌, இது நின்‌ பேதைமையாத்‌ 
சொல்வினாய்‌. *..' ்‌ 

பநீர்மர நிலங்கள்‌ செல்லும்‌ விலங்கொடு மக்கடம்மில்‌'' (மேரு 
மந்தரம்‌ - வைசயர்‌. ௪௪). என்பது தானும்‌ நாட்டுள்‌ வாழ்வாரை. 





மொக்கல வா.தச்‌ எருக்கம்‌ கூ ௨௩ 


காடென்றவாறுபோல, நிலத்தில்‌ வாழும்‌ உயிரை கிலம்‌ என. 
இடத்தின்‌ பெயர்‌ இடத்தின்‌ நிகழ்வகற்காகிய ஆகுபெயர்‌ வகையால்‌ 
சொல்லப்பட்டது என்‌ றவா.று. (௪௦ட) 


௭௨. தாவர மாய மாமிவை தாமேன 
யாவகுஞ்‌ சோல்லுப வஃது மறிந்திலை 
நீவி ரேவர்சோல்லச்‌ சோல்லின்‌ சேன்றுகின்‌ 
சீவாம்போற்‌ கட்டில்‌ செப்புவ தேன்னோ. 

(இ-ன்‌.) மாவரும்‌ மரம்‌ இவைகாம்‌ தர்வரம்‌ ஆ௪ என 
'சொல்லுப - எம்மனோரெல்லாம்‌ மரமாகிய இவையெல்லாம்‌ கிலையிம 
லுயிர்கள்‌ ஆயின என்று சொல்லுவர்‌: ஃதும்‌ அறிந்திலை - நீ 
அதனையும்‌ அறிக்‌ தாயில்லை; கின்‌ சீவரம்போல்‌ கட்டில்‌ ஏன்னறு-சின்‌ 
அடைய துவராடையையே ஒதி த. இமங்கியற்‌ பொருளாகிய கட்டிலை 
ஒக்கும்‌" என்று; செப்புவது என்‌ - கூறுவது எற்திற்கு?; நீவிர்‌ 
எவர்‌ சொல்லச்‌ சொல்லினீர்‌ - நீயிர்‌ யார்‌ சொல்லக்‌ கேட்டிவ்வாறு 
சொன்னீர்‌ 2 என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) இது ஏலந்தீங்‌ ருவைகங்கள்‌''...... ற்று. 

யாங்கள்‌ மரங்களை கிலையியலுயிர்‌ என்பதல்லது ஒன்றினொன்று 
ஏறுதலும்‌ இடம்‌ பெயர்ர்து போதலும்‌ உடைய என்று சொல்லோம்‌. 
என்னை 7 

“விலங்கள்‌ வகையும்‌ விரிவன யாரன்சொல்ல வேண்டுஇயேல்‌ 
அலங்கலம்‌ பூணாூ யிருவகை யாமலை யென்கொ லென்னின்‌ 
நிற்ங்களி விற்பவும்‌ செல்பவு மாமென நிற்பனதாம்‌ 
இலம்பட லீன்‌.றியிவ்‌ வையகத்‌ தைந்தா யியன்‌ மனவே”* 

(இந்தால்‌ - செய்‌. ௭௭) 
என்பதெம்மோத்தாதலுங்‌ காண்டி, 

இங்ஙனமாகவும்‌ சவரம்‌ போலப்‌ பிறராம்‌ புடை பெயர்வதாகிய 
கட்டிலை எடுத்துச்காட்டாக எற்றிற்குக்‌ கூறினை? நீ யார்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டிது கூறுகின்றாய்‌? என்றவாறு. அறிந்திலை நீவீர்‌ சொல்லினீர்‌ 
என்புழி இழிப்பின்கண்‌ ஒருமை, பன்மை யாயிற்று. (௧௦௬9) 

௭௩. மக்களுட்‌ டோன்றிய போழ்த மரவயிர்க்‌ 
கோப்ப வுடம்பறி வன்றியோன்‌ நில்லேனிற்‌ 
ழக்கதன்‌ ழன்மையுடைப்‌ போதி சத்துவன்‌ 
மிக்கதேன்‌ னோதிக்கு வேற்றுமை வேண்டார்‌, 


(இ.ன்‌.) மக்களுள்‌ தோன்றிய போழ்து- ஏடா ரீ ஓன்றறி 
உயிரசயே மரம்‌ செத்து மக்கட்‌ பிறப்பிலே பிறந்த பொழுதும்‌; 
௮ மரவுயிர்கீகு ஓப்ப - அம்மரவுயிர்க்கிமைய; உடம்பு அறிவு 
அன்றி - உடம்பாலறிவதாகமெ ஊற்றறிவை யன்றி; ஒன்று இல்‌ 





கூ௨உ௪ ரீலகேசி 


எனில்‌ - பிறிதோரறிவும்‌ இல்லையா தல்‌ வேண்டும்‌ ஏன்பாயாயின்‌2: 
அ௮ன்மையுடைப்‌ போதி ௪.திதுவன்‌ - ஆறறி பிறப்பல்லாமையை : 
யுடைய முயலாகப்‌ பிறந்த புத்தன்‌ மீண்டும்‌ பு.த்‌.தனாம்ப்‌ பிறந்துழி; 
ஓதிக்கு மிக்கது என்‌ - ஓஇஞானம்‌ பெறுமளவிற்கு மிகுந்த. 
தென்னைமயோ 2 இதனை ஒப்பும்‌ 8 இக்கனம்‌ கூ.௮வது; குக்கது 
அன்னு - தகாதுகாண்‌) வேற்றுமை வேண்டார்‌ - மேலும்‌: 
ம்மனோர்‌ அதிவுடைய உயிர்கள்‌ வேறுபட்டுப்‌ பிறக்குமென்ப 
தல்லது அறிவு வேறுபட்டுப்‌ பிறக்கும்‌ என்னார்‌. எனவே 
மக்க.து குற்றமாகாது என்றாள்‌ ஏன்ச.. 

(வி-ம்‌.) இஃது “ஏரி மாழுயிர்‌”'.......ற்று. 

ஒர.றிவுயிர்‌ இறக்து மக்கட்பிறப்பிற்‌ றோன்றினாலும்‌ ஓர்‌ அறிவே 
உடைத்தாதல்‌ வேண்டுமெனின்‌, முயலாய்ப்‌ பிறந்து குறைந்த அறி 
வுடைய அது மகனாக நாற்பொருளுணர்வோனாக வேண்டுவதில்லை: 
டூவண்டின்‌, மக்களுட்‌ பிறந்தால்‌ ஐந்தறிவுடைத்தா மென்பது 
தக்கதன்றென வேண்‌ டார்‌ என்றவாறு. 

இனி, அறிவு முதலிய பண்புடைய வுயிர்‌ மேலுலகங்கட்குச்‌ செல்வ: . 
தல்லது, அறிவு முதலிய குணங்கள்‌ மேலுலகத்துச்‌ சென்று வேறு 
பட்டுப்‌ பிறக்குமென்பது . வேண்டாவாம்‌. வேறுபட்டுப்‌ பிறக்க 
வேண்டினன்றே ஓன்றறியு மறிவே சென்று பிறத்தலின்‌ ஓன்றறியு 
மறிவேயாகல்‌ வேண்டுவது? அஃதன்றி ஒன்றறியுமறிவோடு நின்‌ 
வுயிரே வேறுபட்டுப்‌ பிறக்கு மென்றலின்‌ எமக்குக்‌ குற்றமாகா 
பவென்றவாறு. 


அன்மை - ஆறறிவன்மை என்க. (௧0௪); 


௩௪௪. நாண மூடைய மாமுத லியாவையும்‌ 
மூணின வாழ்க்துமுண்‌ ணாவிடிற்‌ சாதலைக்‌ 
காணவும்‌ பட்டது கஞ்சியோ டல்லதை 
யாண மிலாப்பொகு ளாட்சியர்‌ போன்றே. 


(இ-ள்‌. காணம்‌ உடைய மரம்‌ முதல்‌ மாவையும்‌ - ஓர்‌ 
அறிவுடைம மரமு.தலியன எல்லாம்‌; ஊணின வாழ்க்தும்‌ - உணவு: 
பெற்றன வாழ்ந்தும்‌; உண்ணாவிடின்‌ - உணவு பெருவிடின்‌, 
சச.தலை - பட்டுப்‌ போ தலையும்‌; காணவும்‌ பட்டது - காட்சியளவை. 
ஊசலறிமப்பட்டது; ஆணம்‌ இலாப்‌ பொருள்‌ ஆட்சிமர்‌ - ௮ன்‌ 
யற்ற பொருளை ஆளுகன்‌.ற நும்‌ பெளத்தர்கள்‌; களஞ்சியோடு 
அல்லது போன்று - உணவுண்டாலல்லது சா,தல்‌ போன்று. 
என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) இதுவும்‌ மரங்களுக்கு உயிருண்மை யுணர்த்தும்‌. 

அறிவுடைய மரங்கள்‌ எல்லாம்‌ உண்ணின்வாழ்ந்தும்‌ உண்ணாவிடின்‌ 
சாதலும்‌ காண்டலின்‌ உயிருடைய? இவ்வாறுகய சாக்கியரைப்போல 


என்றவாறு. சாதலையும்‌ எனல்‌ வேண்டிய உம்மைதொக்கது. காணவும்‌: 








மொக்கல வா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௩௨௫ 


பட்டது. பன்மை ஓருமை மயக்கம்‌, ஆணமில்‌ பொருளாட்சியச்‌- 
என்றது பெளத்தரை. அணம்‌ - அன்பு, அ௮ஃதிண்டு ஆகுபெயராப்‌ 
உயிர்‌ என்பது குறித்து கின்றது. உயிருண்மை அறியாத மடவோராகய 
சாக்கியர்‌ என்‌ றிகழ்ந்தபடியாம்‌, நாணம்‌ - அறிவு, ஈண்டு ஓன்‌ தறியும்‌ - 
அறிவின்‌ மேத்று. (2௦௮) 


நூலாசிரியர்‌ கூற்று 
வேறு ்‌ 


௭.௫. மயக்குடை. யாட்சியி னார்க்கு மரங்கட்கு மன்னுயிர்தாம்‌ 
பயப்பட வோக்கு மேனவே யேனமன்னும்‌ பற்றிலனாங்‌ 
வியப்புடை யாகம மீதேன நீயும்‌ விரித்துசைக்கு 
ஈயப்பிர மாணங்கண்‌ மேற்குற்ற நாடுவன்‌ யானேனவே. 


(இ-ள்‌.) மயக்கு உடை ஆட்சியினார்க்கும்‌ - நீலகேசி, இவ்‌ 
-வாத்றால்‌ துயில்‌ மயக்கமுடைம சாக்கமயெனார்க்கும்‌; மரங்கட்சும்‌ 
மன்னுயிச்‌ தாம்‌ பமப்பட ஓக்கும்‌ - மரங்களுக்கும்‌ நிலையு தலுடைம 
உயிருண்மை பயனுண்டாகும்படி, ஒப்பதாகும்‌; என - ஏன்று 
கூற; பற்௮ இலனாய்‌ - அதுகேட்ட மொக்கலன்‌ அவள்‌ கூற்றின்‌ 
கண்‌ பற்‌.றில்லாதவனாய்‌; நீயும்‌ வியப்பு உடை ஆகமம்‌ ஈது ஏன 
விரித்து உரைக்கும்‌-எடி. நீ சானும்‌ வியப்புடைய எமது பரமாகமகம்‌ 
இஃது என்னு பாராட்டி விரித்துக்‌ கூறுகின்ற; ஈமம்‌ பிரமாணங்கள்‌ 
மேல்‌ - நயம்‌ என்னும்‌ ௮ளவைகளின்‌ மேல்‌, யான்‌ குற்றம்‌ நாடுவன்‌ 
என - இனி மான்‌ கூற்றங்கக ஆராய்ந்து சொல்லுவேன்‌ ஏன்று 
இதாடங்கி யென்க. 


(வி-ம்‌. உறங்குகின்ற சாக்‌கயனுக்‌ குயிர்‌ உண்டானவாறு என்‌ 
னென்றுயான்‌ கேட்புமி; நீசாக்கியன்‌ உறங்குங்கால்‌ கப்.பியம்‌' என்‌.நு 
வாய்‌. வருவுதலின்‌ (பிதற்றுதலின்‌) உயிருண்மை பெற்ஓும்‌ எனின்‌? 
அவருவாதபோது (பிதற்றுதபோது) உயிரிலனாம்‌. இணி அவன்‌ உயிர்த்‌ 
,தலால்‌ உயிருண்டெனின்‌, துருத்தில்கும்‌ உயிருண்டு; உயிர்த்தலால்‌ 
என்று கொள்‌. இண்டிறுக்கென்னும்‌ அநுகரணத்சால்‌ கொரக்கை 
விடுதலாற்‌ சாக்கிெயனுக்‌ குயிர்‌ உண்டெனின்‌, 'நீர்புக்குருண்ட. பாளை 
அவ்வாறு கொரக்கை விடுதலின்‌ அதற்குமுயிருண்டென்று கொன்‌; 
அவன்‌ பல்‌ இறுகுகின்றானாகலாலுயிருடையனெனின்‌, உலர்ந்த 
மூங்கில்கள்‌ *ெறு&' கென்றலின்‌ உயிருடைய வென்று கொள்‌! 
என்றவாறு. [ 

இவற்றால்‌ போந்த பொருள்‌ இவை போலும்‌ நீ மரமுயிரில என்து 
சொல்லியவாறென்பதாம்‌. 


இன்னும்‌, நீ சொல்லிய திரிவுகளால்‌ மரத்துக்‌ குயிரில்லை யெனீன்‌, 
பாரன்‌ சொல்லிய இரிவுகளால்‌ உறங்குகின்ற சாக்கெனுக்கும்‌ உயிரில்லை 
யாய்‌ அவனை விதடூலீடப்படும்‌ என்று சொல்லி, உறங்குஞ்‌ சாகச 
பனுக்கும்‌ மரத்துக்கு மொப்ப உயிருண்மை முடிப்ப, அதுகேட்ட மொக்‌ 


கூஉ௬ கீலக 


சலன்‌ இனி 8 சொல்லும்‌ ஈயப்‌ பிரமாணங்களின்மேல்‌ யானும்‌ குற்றங்‌ 
கூறுவேன்‌ என்று தொடங்கென்‌ என்க. 
மயக்கம்‌ - துயில்‌ மயக்கம்‌ என்க. நயப்‌ பிரமாணம்‌ - இதனியல்பு: 
தருமவுரைச்‌ சருக்கத்தில்‌ ௪௧௪ ஆம்‌ செய்யுளில்‌ வீளச்கப்பட்டது 2: 
ஆண்டுச்‌ காண்க. (௧௦௯) 
மொக்கலன்‌ குற்றங்‌ கூறுதல்‌ 
௯௭௭௬. நிற்றலுங்‌ கேட்டினோ 6ண்மையு மின்மையு கேர்‌ தலினு 
மோற்றுமை வேற்றுமை தம்மையு மோட்டப்‌ படூதலினுங்‌: 
குற்ற மிவையிவை யாதலைக்‌ கேளேனக்‌ கூழினனே 
முற்று மவளது பக்க மறிதலில்‌ மோக்கலனே. 


(இ-ள்‌.) முற்றும்‌ அவளது பக்கம்‌ ௮றி.கல்‌ இல்‌ மொக்‌. 
சலன்‌ - $ீலகேசியின்‌ மேற்கோள்‌ முழுவதும்‌ ௮றந்திலாத மொச்‌ 
கலன்‌: நிற்றலும்‌ கேட்டினோடு உண்மையும்‌ இன்மையும்‌ நேர்‌ 
தலினும்‌ - நீலகேசி / கீ ஒரு பொருளின்‌ கண்ணே கிலைக்தலும்‌ திலை 
மாமையும்‌ உளதாம்‌ தன்மையும்‌ இலதாம்‌ தன்மையும்‌ ஒருங்கே: 
கூறுதகழ்‌ சண்ணும்‌; ஒற்றுமை வேற்றுமை தம்மையும்‌ ஒட்டப்‌ 
படு தலினும்‌ - நின்னால்‌ ஒற்றுமையும்‌ வேற்றுமையும்‌ ௮அவ்வொரு. 
பொருட்கண்‌ கொள்ளப்படு கலினும்‌, இவை இவை கே ற்றம்‌ 


கலைக்‌ கேள்‌ என - இன்னின்ன குற்றமா,கலை யான்‌ எடுத்துக்‌ 


கூறக்‌ கேட்பாமாச என்று கூறினன்‌ என்‌. 


(விம்‌) நீலகேசியின்‌ மேற்கோளநியாது மொக்கலன்‌ குற்‌ றங்கள்‌ 
இவை இவை ஆதலைக்‌ கேளென்றுன்‌; என்றவாறு. ்‌ 

நிற்றல்‌ - நிலைத்தல்‌. கேடு-நிலையாமை. உண்மை-உள்பொருளாக்‌ 

தன்மை. இன்மை-இல்பொருளாக்‌ தன்மை. பக்கம்‌-மேற்கோள்‌. (௧௧௦) 


௩௭௭. வேயோத்த தோளி நிலையுதல்‌ வேண்டப்‌ படூதலினாற்‌ 
காயத்தின்‌ றன்மை௰ லாலேக்‌ கரும ஓங்‌ காண்பரிதா 
நாசத்‌ தலமெனிற்‌ றோன்றுவ தாமு நவ௩வகமாம்‌ 
தோசத்த வாரின்‌ போருளெனக்‌ கேட்டிது சொல்லினனே... 


(இ-ள்‌) வேம்‌. ஓத்து தோளி - மூங்கலை யொத்த தோகா 
யுடையோய்‌/; கிலையு,தல்‌ வேண்டப்படு தலினால்‌ - பொருள்களுக்கு. 
நிலைக்‌. சற்றன்மை நும்மால்‌ கொள்ளப்படுமிடத்து; காயத்தின 
தன்மையவாய்‌ - ௮ப்‌ பொருள்கள்‌ வானது்இன்றன்மையுடைய்‌ 
வா; எக்கருமமும்‌ காண்பு அரிது - ஏக்‌.தச்‌ செயலும்‌ அவற்றி 
னின்றும்‌ தோன்றக்‌ காண்டல்‌ இல்லைமாம்‌; கா௪,தி.தவம்‌ எனின்‌-. 
அக்ஙனமன்‌ இிப்‌ பொருள்கள்‌ நிலையு _லுடையவல்ல என்‌ பீராயின்‌;. 
தோன்றுவ தாமும்‌ ஈவம்‌ ஈவமாம்‌.- மேற்பிறப்பனவெல்லாம்‌ பு இம 





ச 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௩உள 


பதிய பொருள்களாகும்‌, கின்‌ பொருள்‌ தோசத,கவாம்‌ என- 
ஆதலால்‌ உன்னுடைய பொருள்‌ பற்திய மேற்கோள்கள்‌ குற்ற 
முடைமனவாம்‌ என்று மொக்கலன்‌ கூற; கேட்டு இது சொல்‌ 
லினள்‌ - ௮து கேட்டு 8ீலகேச இம்‌ மறுமொழியைக்‌ கூறினள்‌ 


என்க. 


(ஸீ-ர்‌.. இது: பொருளின்‌ கிலையுதலும்‌ நிலையாமையுமாயெே 
வற்திற்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுவதாகய *நிற்ஐற்‌ பிரகாசமே போல்‌”: 


என்னுஞ்‌ செய்யுட்‌ கருத்தைக்‌ கொண்டு கூமியபடியாம்‌. 


"போன செய்யுளிற்‌ குற்றமிவையிவை யென்பதனா லிந்தப்‌ பண்புகள்‌ 
ஒன்றிற்‌ பெத்தலாவது அப்‌ பொருளினது நிலைமையோ? பொருளிலே 
பிறவற்றாற்றரப்படுமோ! பொருளினது தன்மையோ? என்று மாக்‌ 
கலன்‌ கேட்ப, பொருட்டன்மையால்‌ இவை பொருளிற்‌ கிடங்குங்காண்‌ 
என்று நீலகேசி சொல்ல, அதுகேட்ட மொக்கலன்‌ தோளீ? நிலைத்திருச்‌ 
சல்‌ பொருட்குத்‌ தன்மையாயின்‌ அதனினின்று யாதொரு காரியமுக்‌ 
தோன்றாது வானம்போல; திரிவு என்று நும்மாற்‌ கூறப்பட்ட. அழிவு 
பொருட்குத்‌ தன்மையாயின்‌ மேற்‌ பிறப்பனவெல்லாம்‌ புதியனவாம்‌. 


இனி நிலைத்தலும்‌ அழிதலும்‌ ஆகிய இரண்டும்‌ ஆகாதெனின்‌ 
பொருட்கு கிகழ்ச்சியில்லை; ஐஇருவகையாலெனின்‌, பொருள்‌ ஒருவகை 
யால்‌ கெடுவதாம்‌ என்னும்‌ கும்றமுடையன என்று சொல்லினன்‌, 
என்தவாறு. என்னை? ்‌ 


*ிசன்றெய்து மவச்தையோ சிலவற்றுற்‌ ஐரப்படுமோ 
வன்றியு மப்போருள்‌ தோறவ்வத்‌ தன்மையோ” 


எனவும்‌, 


“நின்றதா இரிரந்ததூ௨. மன்றாயி னிகழ்வில்லை 
யொன்றிய வொருவகை3யேல்‌ ஒருவகையா த்‌ கேடுண்டோ'' 


என்வுள்‌ கூறினனாதலின்‌. இவற்றுண்‌ மூதலது குற்றம்‌, “இவையிவை” 
என்பதனாற்‌ பெறப்பட்டது. ஒழிர்தது, (தோசத்ததா மின்பொருள்‌” 
என்பதனாற்‌ பெறப்பட்டது. புதியன தோன்‌ றலாவது - முன்புள்ளது 
கையற நூத்துப்‌ பிறிதொன்று சோன்றுதலாம்‌. இகனால்‌ நிலைத்த 
லுடைத்தாயினும்‌ நிலையாமையுடைத்தாயினும்‌ மீட்டுணர்ச்ச மு.தலீய 
அளவைகள்‌ கூடாதென்று சொல்லினான்‌ என்பது போந்த தெள்பதாம்‌. 


காசத்தவம்‌ - நாசத்வம்‌; அழிவு. நவம்‌ - புதுமை, தோசம்‌ - 
குற்றம்‌. பொருள்‌ - பொருளைப்பற்‌.றிய மேற்கோள்‌.  (சகக) 


௩௭௮. நின்றன வேயேன்று கில்லல 
வேகென்று கேர்பவர்க்கு 
மொன்றேன வேயும்பின்‌ வேறென 
வேயுந்தம்‌ முண்மையின் கட்‌ 


௩௨௮ நீலகேசி 


சேன்றன வேயென்றுஞ்‌ சேல்லல 
வேயேன்றுஞ்‌ சேப்பினர்க்கே 
அன்றேன லாமோ வறைந்தபல்‌ 
குற்ற மவையவையே. 

(இ-ஸ்‌.) நின்றனவே என்றும்‌ நில்லலவே ன்றும்‌ நேர்‌ 
பவர்க்கும்‌ - ஏடா / பொருள்கள்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ கிலையு,கலுடை 
னவே என்றும்‌, பொருள்கள்‌ நிலைமாமையுடைமனவே . என்னும்‌ 
தனித்தனி மேற்கோளுடைம ௪மமக்‌ கணக்கருக்கும்‌, ஒன்னு 
எனவேயும்‌ பின்‌ வேறு எனவேயும்‌ - பொருள்‌ ஒன்றே பி.றிஇில்லை 
என்னும்‌, இன்னும்‌ பொருள்‌ ஓன்றல்ல பலவாம்‌ ஏன்னும்‌, தம்‌ 
உண்மையின்சண்‌ சென்றனவே என்றும்‌ - பொருள்‌ தும்முண்மைத்‌ 
,கன்மையின்‌ உளவாம்‌ என்றும்‌, செல்லல்வே என்னும்‌ - உளவாக்‌ 
தன்மையில்லா த .இல்‌ பொருள்களே என்றும்‌ குனித்‌ தனி மேழ்‌ 
கோள்‌, செப்பினர்க்கே . கூறுகின்ற சமயக்‌ கணக்கருக்குமே, 
அறைந்த பல்‌ குற்றம்‌ அவை அவை - £ கூறிய பல்வேறு சூற்‌.றன்‌ 
களம்‌ அவ்வவைமாகவே உளவாம்‌; அன்று எனல்‌ ஆமோ- 
அவர்கள்‌ அக்குற்றம்‌ குங்கட்டுல்லை என்று கூறலாகரது. ஆயின்‌ 
யரங்களோ பொருள்கள்‌ ஒருவாத்றான்‌ நிலைத்‌ தலும்‌ ஒருவாற்றான்‌ 
கிலையாமையும்‌ உடைய என இவ்வாறு பி றவும்‌ கூறுவேமா தலின்‌ 
எமக்கு ௮க்‌ கூற்றதங்கள்‌ உளவாகா என்றாள்‌ என்க. 


(ஸீ-ழ்‌.) இஃது ௮வன்‌ கூறிய குற்றங்களை விலக்குகின்‌ றது. 

யாங்கள்‌ ஒருவாற்றான்‌ நிலைத்தலும்‌ ஒருவாற்றான்‌ நிலையாமையும்‌ 
உடைய என இவ்வாறு பிறவும்‌ கூறுவேமாகலின்‌ எமக்கு அக்‌ 
குற்றங்கள்‌ உளவாகா என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 


பொருள்‌ கிலையுதலுடைய த என்றும்‌, நிலையாமையுடையதென்றும்‌, 
ஒன்றென்றும்‌. பலவென்றும்‌, உண்டென்றும்‌, இல்லையென்றும்‌ தனிச்‌ 
தனியே ஒவ்வொரு மேற்‌ கோளேயுடைய பல்வேறு சமயக்கணக்‌ 
கர்க்கும்‌ நீ கூறிய கு.ற்‌.றங்கள்‌ உளவாம்‌. 
யாங்களோ அவ்வாறன்‌,றித்‌ தேவதத்தனில்‌ இக்ஞன்‌, யக்‌ 
தத்தனில்‌ மூப்பன்‌ .பிரமதத்தன்‌ என்றவழியும்‌, கல்வியா னல்லன்‌, 
காமத்தாற்‌ றீயன்‌ என்றவறியும்‌ என்ன குற்றமாம்‌ 77 பிரமதத்தன்‌ 
இளையானேயுமன் றி மூத்தானேயு மன்றி யொருவனிலிளையானாயும்‌, 
ஒருவனில்‌ மூத்தும்‌ நல்லனேயுமன்‌.றித்‌ இயனேயுமன்‌ றி, ஒன்முனல்ல 
னாயும்‌, ஒன்ருற்‌.ஜீயனாயுமிருக்கன்‌ றிலனோ? அவ்வாறே யொருமுகத்‌ 
தரல்‌ நிலையுதலும்‌, ஒருமுூகத்தா னிலையாமையும்‌ ஒரு பொருட்குசைத்து 
மாதவீன்‌ எமக்கொரு குற்றமுமில்லை யென்றவாறு. 


தல்வியா னல்லனே காமாதி யாற்தீயான்‌ 
செல்வத்‌ துயர்ந்தான்‌ குலத்தினி.ற்‌ ரூழ்ந்தனனாம்‌ 
வல்லுவா ஜனொன்றொன்று வல்லா னிதுவன்றோே 
நில்லாமை நி௰்ற னிலை'' 








அச்ச. 





மொக்குல வா.தச்சருக்கம்‌ ௩௨௯ 


ஒருமூகத்தச்‌ னிலையினதே யொருமுகத்தா 
னிலையாதென்‌ நுரைமா றில்லா 

விருமுகத்த தொருபொருளி னியல்பென்று 

மொழிந்தவர்தம்‌ மிருக்கை போலாம்‌” 


என்பன எம்மோத்தரகளின்‌. ஓ.ழிந்தனவற்றிற்கும்‌ இஃதொக்கும்‌; 


அவையும்‌ ஒரோவொரு முகங்களாம்‌ கொள்வேமாதலினென்க- 


*அன்றெனலாமோ'' என்னுமோகாரம்‌ ஓழியிசைப்‌ பொருளின்‌ 
மல்‌ வந்ததாகலின்‌ இத்துனையுர்‌ தர்துரைக்கப்பட்டது, (௪௪௨) 


௩௪௯. நின்ற குணங்களி னித்தியமேன்று நிலையிலவா 


மென்ற குணங்க ளரியத மேன்று மியம்புதலாற்‌ 
சேன்ற குணங்க எளிருமையு மல்ல தவற்றினிற்நீர்ந்‌ 
தோன்றங்கு *ன்ற போகுளுள்ள தேலா தெனவுழைத்தான்‌. 


(இ-ல்‌.) கினற குணங்களின்‌ நித்தியம்‌ என்றும்‌ - அது 
கேட்ட மொக்கலன்‌, சீலகேச/ 8ீகானும்‌, பொருவளின்௧ண்‌ ஏஜஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ ஒன்றாகி நிலைத்து கின்ற பண்புபற்றி அது நிலைய த 
லுடைம தென்றும்‌, சிலையிலவாம்‌ என்ற குணங்கள்‌ - அப்‌ 
பொருளின்‌ வேறாக கிலைத்தல்‌ இல்லாத பண்புபழ்‌.நி; ௮நிம,கம்‌ 
என்னும்‌ - பொருள்‌ கிலைமையுடையதென்றும்‌; இயம்பு,தலால்‌- 
கூறு தலாலே; சென்ற குணங்கள்‌ இருமையும்‌ அல்லது - ௮ப்‌ 
இபாருளிற்‌ சென்ற இருவேறு பண்புகக£மன்றி; அ௮வற்தில்‌ 
.இர்கீது - அப்பண்புகளினின்றும்‌ வேழுக; கின்ற பொருள்‌ ஒன்று 
அங்கு உள்ளது ஏலாது எனவுரைக்தான்‌ - தனித்து கின்ற 


ஒரு பொருள்‌ அவ்விடத்தே உள்ளது என்று கோடல்‌ பொருக்‌ 


காதுகாண்‌/ என்று கூறினன்‌; என்க, 


(விர்‌. இது “நித்ய குணங்களால்‌'' எனவும்‌, *'அநித்ப்‌ குணங்ககரம்‌'' 
எனவும்வருமிரண்டு செய்யுட்‌ பொருளையும்‌ கொண்டு கூறியபடியாம்‌. 


போன செய்யுள்களில்‌ நிலைத்த லும்‌ கிலையாமையு முதலியன ஒரோ 
வொருமுசங்களாற்கொள்வேமென்றாட்கு, கிலைத்தலும்‌ நிலையாமையும்‌ 
எம்‌ மூகங்களாற்‌ கொள்ளப்படுமென்று மொக்கலன்‌ கேட்ப, 
பொருளோ டொன்முந்‌ தன்மைடயாகிய பண்பால்‌ கிலையுதலும்‌, வேரும்‌ 
தன்மையாகிய நிலையில்லாப்‌ பண்பால்‌ கிலையாமையும்‌ கொள்ளப்படும்‌ 


என்று நீலகேசி சொல்ல மொக்கலன்‌ ஏடி/ நீ நிலைத்த பண்பால்‌ கிலையு 


தல்‌ ஆம்‌ என்பாயாயின்‌ அந்த நிலையுதலுடைய பண்பே நிலையுச 
௮டையதாம்‌ பொருள்‌ அன்று. இஃதென்‌ சொல்லினையோ? என, நீல 
கேச ஏடா! ஒருவன்‌ கல்வியால்‌ நல்லன்‌? காமத்தாற்‌ மீயன்‌ என்றுல்‌ 
கல்வியே நன்முகும்‌; அவனுக்கு சன்மைஎன்னையோ? என்றும்‌ காமமே 
இதாகும்‌ அவனுக்குத்‌ தீதியாது 7 என்றும்‌ சொல்லலாமோ 7 என்றாள்‌. 


அதுகேட்ட மொக்கலன்‌ நீ கூறிய நிலைத்த பண்பும்‌ நிலையாப்‌ பண்பு 


௩௩௦ நீலகேசி 


மன்றி யான்‌ பொருள்‌ ஒன்‌.று இவத்றின்‌ வேழுகக்‌ கண்டிலேன்‌ என்ரான்‌ 
என்றவாறு. 2 

இனி, "ஒரு பொருளின்௧ண்‌ சொன்முறை வேற்றுமையால்‌ பண்பு 
வேத்றுமை வருமாறும்‌ அவ்வாறு வந்தவழி மூரண்முதலிய குற்ற 
மின்மையும்‌ காட்டுதற்கு இந்த எடுத்துக்‌ காட்டுக்‌ காட்டப்பட்ட 
தென்க. உரையில்‌ சோடல்‌ என்னும்‌ தந்‌ இரவுத்தியால்‌ தெளிவுப்மி' 
யீத் துணையும்‌ தந்துரைக்சப்பட்டது. ்‌ (௪௧௩7) 


௯௮௦. கேடில வாய குணத்தி னிலையுங்‌ கேடங்குணத்தி 

னீடல வென்பது கேர்ந்தினி யப்போரு ணேர்தலில்லால்‌ 

மூடலை யாவதன்‌ காரண மென்னை முடிகுணத்திற்‌ 

கூடல தாய குணிப்போகள்‌ கூறினர்‌ யாவரேன்றாள்‌. 

(இ- ஸ்‌.) சேடு இலவாய குணத்‌இன்‌ கிலையும்‌- பொருளோடு 

ஒன்றிக்‌ கெடாது கிற்குங்‌ குணத்தின்‌ நிலைத்தற்றன்மையையும்‌; 
கெடல்‌ குணத்இன்‌ - நிலையாக பண்புகள்‌) நீடு அல என்பதும்‌-- 
நிலையசமையுடையன என்ப தனையும்‌, நேர்ந்து - 8 ஏத்றுக்‌ 
கொண்டு; இனி ௮ப்‌ பொருள்‌ சேர்ந்திலாய்‌ - ௮ப பண்புடைய 
ஒபாருளுண்மைமை ஏற்றுக்‌ கொள்்‌இன்நிலை; மூடலை ஆவதன்‌ 
காரணம்‌ என்னை - £ இவ்வாறு அறிவு மறைபடு தலை உடைமை 
ஆ,தற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ?; முடி குணத்தின்‌ கூடாது ஆ 
கனக்குரிம பண்போடு பொருக்காத; குணிப்பொருள்‌ யாவர்‌ 
கூறினர்‌ என்றாள்‌ - பண்பிப்‌ பொருளுண்டென்௮ு இதுகாறும்‌: 
மாரே கூறினர்‌, என்றாள்‌ என்க. 


(லீ-ம்‌.. இது, மேற்‌ கூறிய குற்றம்‌ நீக்குகின்‌ றது. 

எடா! நீ நிலைத்தலும்‌ கிலையாமையுமுடைய பண்புகளை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு அவற்றையன்றிப்‌ பொருள்வேறு "காணேன்‌ என்புழிப்‌ 
பொருளையும்‌ எற்றுக்கொண்டாயாகின்‌ மனை? ரீ இங்கனம்‌ அறிவு 
கெடுதற்குச்‌ காரணம்‌ என்னை? குணமுண்டாயின்‌ குணியுமுண்டாதல்‌ 
தேற்றமன்றோ? மேலும்‌ 8 எசர்வக்கு மறந்த குணம்பிரணம்ய'' எனவும்‌, 
௫ுறையில்றாக்‌ குணத்தானைக்‌ கூறுதற்கு மேற்கொண்டான்‌'' எனவும்‌ குணமுங்‌ 
குணியு மாகக்‌ கூறு்றாயன்றோ £? குணியை யொழியக்‌ குணம்‌ உண்‌ 
டாகுமோ? உண்டாயின்‌ நிலம்‌ வலிது நீர்‌ துவளும்‌, இத்தெறும்‌, 
காற்றுளரும்‌ என, இகனுள்‌ சிலம்‌ என்பதொரு பொருளாகவும்‌, 
வன்மை என்பது அதன்‌ குணமாகவும்‌ சொல்லியதென்னை? இந்தப்‌ 
பொருந்தாக்‌ கூற்றுக்கள்‌ நின்னை யொழியச்‌ சொல்ல வல்லவர்‌ யாவர்‌?” 
என்றவாறு. 

இனி, பொருளோடு நிலையு தலுடைய குணமும்‌ சிலையாமையுடைய 
குணமும்‌ பொருளும்‌ காட்டல்‌ வேண்டுமெனின்‌, கடல்‌ என்னும்‌ பொரு 
னில்‌ நீரின்‌ முணமாக௫யெ குளிர்‌ முதலியன அதன்‌ நிலைக்குணங்களாம்‌. 
கடலின்‌ முழக்க முதலியன நிலையாக்‌ குணங்கள்‌ இவ்விருவேறு.குணங்‌ 
களையுடைய கடல்‌ பொருளாம்‌. அன்றியும்‌, பொன்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ 
நிறமம்‌ இண்மையும்‌ கவர்ச்சியும்‌ முதலாயின நிலைக்குணமாம்‌. வன்னம்‌ 
மூடி, வளை மூதலியன நிலையாக்‌ குணங்களாம்‌; இ௱்ளனம்‌ இரு3வறு: 











மொக்கல வாச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௨௧: 


குணங்களையும்‌ உடைய பொன்‌, பொருளாம்‌. இவத்‌.துள்‌ கிலைக்‌ குணங்‌ 
களின்‌ கிலையுதற்றன்மையையும்‌ நிலையால்‌ குணங்களின்‌ கிலையாமை 
யையும்‌ உணர்க. இங்கனமாதலின்‌ பொருள்‌ கிலைத்தலும்‌ நிலையா” 
மையும்‌ உடைத்தாம்‌ என்றவாறு. (௪௪௪. 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௩௮௧. குணங்களல்‌ லாற்போகுள்‌ வேறில்லை 

வாயிற்‌ குறிப்போகுளாம்‌ 
பிணங்கல வாகிப்‌ பிறபிற 

வாயிற்‌ பிறபொகுளா 
மூணர்ந்தன தாமிகு சோல்லினு 

மொன்ழறெனி னோேன்றவையா 
நுணங்கிய கேள்வியி னாவயோன்‌ 

ரையேன நோக்கினனால்‌. 


(இ-ன்‌.) குணங்கள்‌ அல்லால்‌ பொருள்‌ வேது இல்லை: 
ஆயின்‌ - குணங்களே உள்‌ பெசருளாதலின்றி அவற்தின்‌ வேருகம்‌: 
பொருள்கள்‌ . இல்லை என்றால்‌; பொருள்‌ குறி ஆம்‌ - அப்‌ 
பொருள்கள்‌ உயிரென்றும்‌ பிற வென்னும்‌ பெயர்‌ பெற்திருத்‌ தலை 
நினை த்துக்காண்‌/. ஏன்கின்றனை; பிணங்கலவாூட்‌ பிறபிற 
ஆயின்‌ பிறபொருளசம்‌- அவை தம்முள்‌ வேறுபடாவாகியும்‌ குணா 
மென்னும்‌ குணி என்றும்‌ வெவ்வேறு பொருள்களேமாம்‌; உணர்ந்‌ 
தனதகாம்‌ இரு சொல்லினும்‌ ஒன்று எனின்‌ - பெயராக ஆறிமப்‌ 
பட்ட இரு3வனு சொதற்களானும்‌ அறியப்பட்ட போருள்‌ ஒன்றே 
மாகும்‌ என்பாமாயின்‌: நுணவ்கிய கேள்வியாய்‌ - நுணுகய 
நாற்கேன்‌வியையுடையேசய்‌/ அவை ஒன்று ஆம்‌ ஒன்னு உரை 
என - பலவும்‌ ஒன்றுமாயிருப்பதொன்றனை (ஓரு பொருட்‌ பல 
செரல்லுளவா,தலன்‌ நி) எனக்குச்‌ சொல்லிக்காண்‌/ என்னு கூறி; 
கோக்கினன்‌ - செருக்கோடு கீலகேசியை கோக்னென்‌ என்க. 


(வி-ம்‌. இது '“கணங்‌ குணி'' எனவும்‌, **ப8நணமா'' எனவும்‌, 
வரும்‌ இரண்டு செய்யுட்‌ கருத்தையும்‌ சொண்டு கூதியபடியாம்‌. 


குணத்துப்‌ பிரித்துக்‌ குணி காணேமாகில்‌ குணியாகச்‌ சொல்லு: 
இன்ற உயிர்‌ முதலியன உயிரென்பது முதலிய வேறு வேறு பெயர்கள்‌ 
பெற்றிருத்தலைச்‌ காண்‌ என்றி. அவை தம்முள்‌ வேறுபடாவாகியும்‌ 
வேறுவேறு தனிப்‌ பெயர்‌ உடையன ஆயின்‌ வெவ்வேறு பொருள்களே 
யாம்‌. அவ்விருவேறு பெயர்ச்‌ சொல்லாலும்‌ ஈம்மால்‌ அறியப்பட்ட, 
பொருள்‌ ஒன்றேயாம்‌ என்பாயாயின்‌ ஒருபொருட்‌ பல சொல்லன்றி: 
இங்ஙனம்‌ பலவும்‌ ஒன்‌ றுமாயிருப்பதொரு பொருள்‌ ஒன்‌ ஐனை எனக்குக்‌. 
கூறிக்‌ காட்டுவாயாக 1 என்‌ தவாறு, த 


ர்‌ 


கூக௨௨ நீலகேசி 


குறி - பெயர்‌, ஒன்றும்‌ அவையும்‌ ஆம்‌; எனல்‌ வேண்டிய 
எண்ணும்மைகள்‌ தொக்கன. ௮அவை-ஈண்டுப்‌ பல என்னும்‌ பொருட்டு. 

ஒருபொருள்‌ - பல்வேறு சொல்லால்‌ குறிக்கப்படும்‌ ஒரு பொகுள்‌. 
பல சொல்லாஜ்‌ குறிக்கப்படும்‌ ஒரு பொருள்‌ உண்டன்டிப்‌ பலவும்‌ 
அஒன்றுமாயிருப்பதொரு பொருளில்லை என்பான்‌ ஒன்ற ம்‌ அவையும்‌ ஆம்‌ 
தன்று உரை என்றான்‌. கோக்கினான்‌ என்பது செருக்கோடு கோக்கினான்‌ 
அன்பதுபூட நின்றது. (௧௪௫) 


நீலகேசியின்‌ மறுமொழி 


கூ௮௨. நிலையா தேனவு முயிரில்லை 
, யேன்று கெறிமையினாற்‌ 
றொலையாத்‌ ஐயரோடூ காய்தன்மை 
யேன்றின்ன தொக்குளவாக்‌ 
கலையா விழுப்போகருட்‌ கந்தங்க - 
சைக்திற்கும்‌ காட்டூதலான்‌ 
மலையா திதுநங்கண்‌ மார்க்கத்தோ 
டேன்றனள்‌ மாணீழையே. 


(இஸ்‌. மாணிழை கலைமா விழுப்பொருள்‌ - அதுசசேட்ட 
கீலகே9, ஏடா! தம்முட்‌ கலைதலில்லாத இறர்‌,த பொருளசகய) 
கந்‌. கங்கள்‌ ஐஜச்‌.இ.ற்கும்‌ - ஐவகைக்‌ சந்தங்கட்கும்‌; நிலைவாது 
எனவும்‌ - கிலையற்நன என்றும; உயிர்‌ இல்லை என்னும்‌ - உயிரில்‌ 
லாசன என்றும்‌; தொலையாத்‌ துயரொடு தூய்து ௮ன்மை 
என்னு - ஒழியாது அுன்பமுடையன என்றும்‌ தூயதல்லா தன 
என்னும்‌; இன்ன தொக்கு உளவா - இப்பண்புகள்‌ கூடியுள்ளன 
வாச; கெறிமையினாற்‌. காட்டுதலான்‌ - நானெறியாலே சாட்டப்‌ 
படுதலாலே; இது - பலவும்‌ ஒன்றுமாம்‌ ஒருபொருள்‌ என்று 
பாரங்கள்‌ கூனுமிது; நுங்கள்‌ மார்க்க,த்கொடு மலையாது - நுக்கள்‌ 
பேள.த்‌.த சமமம்‌ கெறியோடு முரண்படுவ தன்று; என்றனள்‌ - 
௮ங்கனமிருப்பவும்‌ 8 எம்மைக்‌ குற்றங்‌ கூறுவது தின்‌ அறியாமை 
மேமாம்‌ என்றருள்‌ என்க. 


(ஸீ-ம்‌.) “வாய்மையை. -யுணராதால்‌ உணரொருவன்‌ உளன்‌ என்றுக்‌ 
தூய்தென்று மினிதெல்று முளர்‌ பொருளைக்‌ கடைப்‌ பிடிக்கும்‌", என்பதனாலும்‌, 
பிறவற்ருலும்‌, ஐங்கந்தங்கள்‌ அகித்யமும்‌, துக்கழும்‌, அசதியும்‌ 
அகாத்துமாவுமாயிருக்குமென்று நீயிருஞ்‌ சொல்லுதலின்‌ உள்கள்‌ 
.'சமயகெறியோடும்‌ பொருந்தும்‌ ஒருபொருளின்கண்‌, வேத்துமை 
யொற்றுமைகளும்‌ , குணகுணி நான்கு குணங்களும்‌ முரணா 
மென்‌ றவாறு. 


மலையரமையாவது - ஒரு மகனாகிய பிண்டத்தின்௧ண்‌, உருவம்‌ 
நுகர்ச்சி குறிப்பு பாவனை அறிவு என்னும்‌ ஐர்.துமுளவாகக்‌ கூறுத 











மொக்கல வாதச்‌ ௪ருச்கம்‌ உட 


லாலும்‌) அந்தப்‌ பிண்டத்தின்‌ கண்ணே இன்னும்‌ நிலையாமை முதலிய 
நான்குமுளவாகச்‌ சொல்லுதலாலும்‌ என்பதாம்‌. என்னை ? உருவமூதலி' 
யனவும்‌ மகனுடைய பிண்டமும்‌ பிரித்து வேறு காணப்படாவெனினும்‌ 
உளவாய்த்‌ தம்மில்‌ ஓற்றுமை வேற்றுமையுடையவானவாறு 
போலவும்‌, நிலையாமை முதலிய நான்கும்‌ ஐங்கந்த பிண்டமும்‌ இவ்வா 
ருதலுமுண்மையின்‌ என்பதாம்‌. 

அன்றியும்‌, *ள்றரங்‌ காரண காரியமாந்‌ தன்மையா, வன்றரு. 
மொன்றமில வலயத்தின்‌ நன்மையாம்‌'' என்று நீயும்‌ ஒன்றும்‌ பலவுமாகப்‌ 
பொருள்களைச்‌ சொல்லுதலாலும்‌, மலையாதென்பதாம்‌. அன்றியும்‌, 
“(யரதினைந்‌ நோக்கிறு யிறந்ததற்கக்‌ காரியமா, மாதை புடையதற்கே யிலிச்‌ 
சொல்லுய்‌ காரணமே'', என்று ரீ சொல்லுதவில்‌ கிகழுமிப்‌ பொழுது உள 
தாகியதோர்‌ அறிவு இறந்தொழிந்த அறிவிம்குக்‌ காரியமாகியும்‌ 
மேற்றோன்று மறிவுக்குக்‌ காரணமாயும்‌, தான்‌ அறிவுப்‌ பொருளா 
யிருந்தும்‌, அறிவில்பொருளாகிய வியானன்‌ முதனியவய்மை யுடைத்‌ 
தாஇயும்‌, இவ்வாறு பற்பல குணங்களை யுடைத்தாகலின்‌ பல 
குணமாய்‌ ஒருபொருள்‌ வீரிந்தது என்புழிக்‌ குற்றங்‌ கூறியது கின்‌ 
பேதைமையாம்‌; இதனாலும்‌ முரண்படாென்பதாம்‌. 

, ரீ கின்‌ இத்தாந்தத்தைப்‌ பாராட்டிச்‌ செவியறிவுறுத்துங்கால்‌- 
இவ்வாறு சொல்லி, யாமிவ்வாறு சொன்னவழிக்‌ குத்றஞ்‌ சொல்லுஇ- 
யாயின்‌ அக்காற்றம்‌ உனக்கும்‌ வருமென்று கொள்‌ என்பதாம்‌. இதனை 
அடுத்துவருஞ்‌ செய்யுளால்‌ விளக்குகின்றார்‌. 

இனி, பெளத்தர்‌ **கந்தங்கள்‌ நிலையாமை முதலிய வுடையன 
என்பதனை, 
அரித்த துக்க மசான்மா வச யெனத்‌ 
தனித்துப்‌ பார்த்துப்‌ பற்.ந.றுத்‌ திடு,தல்‌'' (மணி-௩0-௨௫௪-௫) 
எனவரும்‌ மணிமேகலையானும்‌ உணர்க.. இன்னும்‌, 


சாரண காரிய மாகிய பொருள்களை 
ஒன்ரு வுணர்தல்‌ ஓற்றுமை நயமாம்‌'” (மணீ-௧.0-௨௨0-௪) 
என வருதலும்‌ காண்க. (௪௧௬)- 


௩௮௩. ஆரிய சத்தைய லாற்கந்தம்‌ 
வேறில்லை மேற்குறியா 
மாரிய சத்தையுங்‌ கந்தமும்‌ 
வேறெனின்‌ வேறவையாம்‌ 
பேரிவை தாமிரண்‌ டோன்றினுக்‌ 
கேயெனி னொன்றவையாங்‌ 
கூரிய சிந்தையி னாயோன்று 
... சோல்லேன்ற கூறினளே. 
(இ-ன்‌.) கூரிம சிற்தையினாய்‌-கூர்‌.த.த ஆரசய்சிசிமாளனே 
ஆரியச,கணத: அலால்‌ - நிலைமை முதலிய நசான்குமல்லாது;.. 





அடகக்ப ப வல்லவன்‌ ையம வரை ல 


௩௩௪ ்‌ நீலகேசி 


சந்தம்‌ வேது இல்லைமேல்‌ - கந்தம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ வேறு 

இல்லைமாயின்‌; க நிமசம்‌ - ஆசிய௪,திை த. யென்னும்‌ பெயரே 
கந்தத்தற்கும்‌ பெயசாகும்‌); ஆரிமச.த்தையும்‌ கந்தமும்‌ வேறு 
எனின்‌ - அல்லது ௮க்‌.த ஆசிய௪.தீ தயும்‌ கம்‌.தழும்‌ வேறு எனின்‌, 
வேறு வேற பெரருள்சள்‌ என்றாள்‌; அவை வேறு ஆம்‌ - அவை 
வேறு வேஅ பொருள்‌ களேயாகும்‌: பேர்‌ இவைதாம்‌ ஒன்றினுக்கே 
எனின்‌ - பெயர்களாகிய ஆரியச்‌ யும்‌ கந்‌.தமும்‌ ஆய இவை 
ஒருபொருளையே குறிக்கின்றன என்னின்‌; அவை ஒன்ன ஆம்‌ - 
அவை பலவும்‌ “ஓன்னும்‌ ஆகும்‌? ஒன்று சொல்‌ என்றாள்‌ - கந்தம்‌ 
பலவும்‌ ஒன்றும்‌ ஆகிய ஒருபொருள்‌ என்றே கொள்‌! என்றாள்‌ 
-ஏன்க. 

(கி-க்‌.) ஆரியசத்தை-அகித்‌.தியம்‌. துக்கம்‌, ௮௪9, அகாத்துமா 
என்பன... இதனால்‌ பலவும்‌ ஒன்றும்‌ ஆகிய பொருள்‌ காட்டிய 
.வாறுணர்க. ஈண்டும்‌, வ 

*ஒன்றா வுணர்தல்‌ ஒற்றுமை ஈயமாம்‌ 
வீற்றுவீற்‌ ருக வேதனை கொள்வது 
வேற்றுமை நயமென வேண்டல்‌ வேண்டும்‌” 
(மணிமேகலை-௩௦. ௨௨0௦-௧.) 
எனப்‌ பெளத்தரும்‌ கூறுவ கினைக, 

ஐங்கந்த பிண்டத்தோடு குணகுணிகளை யொப்பித்துக்‌ காட்டின 
வாது குணகுணிகள்‌ பிரித்துப்‌ பெறப்படாமையின்‌ குற்றமுடைய 
வெனில்‌, அமித்தியம்‌ முதலிய ஆரியசத்தையும்‌ ஜங்கந்து பிண்டமும்‌ 
பிரித்துப்‌ பெறப்படாமையின்‌ கு.ற்‌.றமூடைமையின்‌ எமக்குங்‌ 
குந்றமாகா? என்னை ? யாவர்க்கும்‌ ஒப்பது கு.ற்‌.றமன்‌.று”' என்பவா 
கலின்‌; இதனை, ன து 

எசமரநதோஜஷோ நதோஷ 2 
என்பதனானும்‌, 
இருவர்க்கு மொத்த பொருளை யொருவ 
ஜொருவர்க்குத்‌ தீங்கா யுரைத்தல்‌- இருவனையாய்‌ 
கட்டிக்‌ கடைகிடந்தான்‌ ருனழற்குச்‌ சென்றானை 
எட்டிச்‌ சிரிப்ப தெனல்‌”' 
.என்பதனானு முணர்க. கடர (௪௪௭) 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
௩௮௪. சொல்லலன்‌ யானேனச்‌ சோல்லுவை 
வாயினுஞ்‌ சொன்மலைவாம்‌ 
சொல்லல னென்ன வினவினு 
மென்னினுஞ்‌ சோல்லிலையாம்‌ 








மெசக்கல வாதம்‌ சருக்கம்‌ கூ௩௫ 


சோல்லுவ னல்லன்‌ ஒருவகையாச்‌ 
சோலினவ்‌ வகையாற்‌ 

சோல்லிய குற்றங்க டூன்னு 
மேனவது சோல்லிலஉனே. 

(இஃ ன்‌.) யான்‌ சொல்லலன்‌ எனச்‌ சொல்லுவையாயினும்‌- 
பொருள்கள்‌ சொல்லப்படாவாகலின்‌ யான்‌ சொல்லேன்‌ என்று 8 
கறு. வாமாயினும்‌; சொல்மலைவாம்‌ - சொல்லபபடா என்றாயினும்‌ 
சொல்லப்படு தலில்‌ கினக்குச்‌ சொற்குற்றம்‌ வரும்‌; வினவினும்‌ 
சொல்லலன்‌ என்ன என்னினும்‌ - ௮குற்கஞ்சிக்‌ கேட்பினும்‌ . 
சொல்லாது வாளாவிருப்பாய்‌ என்னினும்‌; ௮ப்‌ பொருள்‌ சொல்லப்‌ 
படா. வென்னும்‌ ஈயம்‌ பிறவாமல்‌; சொல்‌ இலையசம்‌ - ம்கனம்‌ 
ஒரு பொருள்‌ இல்லை என்றாகும்‌; சொல்லுவன்‌ அல்லன்‌ ஒருவசை 
யால்‌ சொலின்‌-இவற்றுள்‌ யான்‌ சொல்வேனுமல்லேனும்‌ ஆவேன்‌ 
என்னும்‌ ஓருவகைமால்‌ உண்டென்று கொள்ளினும்‌; சொல்லிய 
குற்றங்கள்‌ மன்னும்‌-முத்கூறப்பட்ட குற்றங்கள்‌ இதற்கும்‌ வரும்‌; 
என ௮து சொல்லினன்‌-என்‌.று அவ்வாறு மெரக்கலன்‌ கூறினன்‌ 
என்க, 

(ஸீ-ஜ்‌. இது “சொல்லேன்‌ யாளென்றியேல்‌'' எனவரும்‌ செய்யுட்‌ 
கருத்தைக்‌” கொண்டு கூறியபடியாம்‌. இது ரொல்மப்‌ படாதது! 
என்‌ றற்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுகின்றது. 

பொருள்கள்‌ “சொல்றப்படா ஸீயல்பின' என்று சொல்லின்‌ நின்‌ 
கூற்றிற்கே முரணாகும்‌; என்னை £ சொல்லப்படா வீயல்பின என்றொரு 
வகையாற்‌ சொல்லப்படுதலின்‌. அதற்கஞ்சி வாளாவிருப்பினும்‌ அவ்‌ 
வியல்பும்‌ தோன்றாதாம்‌. அன்றிப்‌ பொருள்சள்‌ சொல்லவும்‌ படும்‌ 
சொல்லப்படாதனவுமாம்‌ என்னும்‌ வகையாற்‌ கொள்ளினும்‌ இரு 
வகைச்‌ குற்றமுமாம்‌ என்றுவாறு. 

சொல்லுவன்‌ அல்லன்‌ என்னும்‌ ஒருவகையால்‌ என்க. அ௮ஃதா 
வது - சொல்லப்படும்‌ சொல்லவும்‌ படாது என்னும்‌ ஒருவகையால்‌ 
என்றவாறு, (௪௪௮) 

தீலகேசி மறுமொழி 
௩.௮௫. தன்மையி னன்மையுக்‌ தன்னல்‌ 
போகுள்களி னுண்மையுந்தம்‌ 
- பன்மை யுடையவப்‌ பண்புக 
ளெல்லா மூடனுரையுஞ்‌ 
சொன்மை யுண்ரா தவர்கட்குத்‌ 
தான்சோலற்‌ பாடின்மையாற்‌ 
புன்மை யுடைய புறத்தீ 
ருரைக்கு முரையுமேன்றாள்‌. 





௩௩௬ நீலகேட 


(இ-ள்‌. . தன்மையின்‌ அ௮ன்மையும்‌ - ஒருபொருளின்‌,. 
பெொரருள்‌ இடம்‌ சாலம்‌ குணம்‌ என்னும்‌ ன்றன்மையின்கண்‌ “ 
இல்லை எனலும்‌; தன்‌ ௮ல்‌ பொருள்களில்‌ உண்மையும்‌ -: 
கானல்லாத பிறபொருள்களின்‌, பொரும்டன்மை முதலிய 
தன்மையின்கண்‌ அப்பொருள்‌ உண்டு எனலும்‌; ,தம்‌ பன்மை: 
யுடைய அப்பண்புகள்‌ எல்லாம்‌ - அப்பொருள்சளினுண்டாகிய 
பலவா பண்புகளை மெல்லாம்‌; உடன்‌ உரையும்‌ - ஒருங்கே: 
கூறும்‌; சொன்மை உணரா தவர்கட்கு - சொல்லின்‌ தன்மை 
யுணராக மடவோருக்கு: சொலற்பாடு இன்மையின்‌ - சொல்லப்‌ 
படுதல்‌ இல்லாமையால்‌; புறத்தீர்‌ உரைக்கும்‌ உரையும்‌ புன்மை 
யுடைய - எமக்கு அயலோரசகிய £யிர்‌ கூறும்‌ குற்றங்களாகிய 
மொழிகளும்‌ அறிமாமை என்னும்‌ புன்மையுடைமனவேகாண்‌ 14) 
எமக்குக்‌ கு.ற்றமாகா; என்றாள்‌ - என்னு நீலகேசி கூதினள்‌ ஏன்ச. 


(வீ-ம்‌.) இது, மொகச்கலன்‌ கூறிய: குற்றம்‌ விலக்குகன்றது. 
தன்மை - ஒரு பொருளீனியல்பு. அஃதாவது பொருள்‌ இடம்‌ சாலம்‌ 
குணம்‌ என்னும்‌ இந்த நால்வகைப்‌ பண்புகளையும்‌ உடையதாதல்‌. 
அன்மை - இன்மை மேற்று, பொருள்‌ தன்மையில்‌ அன்மையும்‌ பிற: 
பொருள்களின்பால்‌ ௮ப்பொருள்‌ உண்மையும்‌ சொலற்பாடின்மையின்‌ 
என முன்னுங்‌ கூட்டுக; இங்ஙனம்‌ கூற்வே பொருன்‌ தன்மையில்‌ 
உண்மையும்‌ தன்னல்‌ பொருளில்‌ அப்பொருள்‌ இன்மையும்‌.சொல்லப்‌ 
படும்‌ என்றாளாயித்று: இவ்வாற்றால்‌ ஒ௫ பொருள்‌ உண்டுமாம்‌ 
இல்லையுமாம்‌ என்றல்‌ குற்‌.றமல்லாமையுணர்க. 


இனி, பொருளினியல்பை உணர்த்தப்புகும்‌ தல்லாசிரியனால்‌ 
நன்‌ மாணாக்கர்க்கு அப்பொருள்‌ சொல்லப்படுததும்‌ சொன்மை 
உணராத மடவோர்க்குச்‌ சொல்லப்படாமையும்‌, மேலும்‌ அப்பொருளி 
னியல்புகள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ ஆூரியனால்‌ ல சொல்லப்படுதலும்‌ சில: 
சொலப்படாவாதலும்‌ உணர்க, 

இவற்றால்‌ போந்த பொருள்‌: ஒரு பொருளை ஒருமுகத்தால்‌ 
உண்டு எனலும்‌ ஒருமுகத்தால்‌ இல்லை எனலும்‌ குற்றமன்று என்பதும்‌, 
பொருளியல்பு ஒருமுகத்தால்‌ செல்லப்படும்‌ ஒருமூகத்தால்‌ சொல்லப்‌: 
படாது என்பதும்‌ குற்றமல்ல என்பதாம்‌. 

உணராதவர்க்குச்‌ சொல ற்பாடின்மையின்‌ எனவே சொன்மை 
யுணரும்‌ மாணாக்கர்க்குச்‌ சொல்லப்படும்‌ என்பது பெத்ரும்‌. பண்புகள்‌ 
எல்லாம்‌ உடன்‌ உரை சொலற்பாடின்மையின்‌ என்‌ நதனால்‌ முறைமை 
யாற்‌ சொல்லப்படும்‌ என்பது பெற்றும்‌. 

இனி, பொருளியல்பு சொல்லப்படுதல்‌ இன்றிச்‌ சொல்‌ சொல்லப்‌ 
படாமையேயாம்‌ என்பார்க்கு நீ கூறிய குதிறம்‌ பொருந்தும்‌ யாங்கள்‌ 
அவ்வாறன்‌.றி, ஒருவகையாற்‌ சொல்லப்படும்‌ என்றும்‌, ஒருவகையாற்‌ 
சொல்லப்படாது என்றும்‌ சொல்லுதும்‌. அஃ தியாங்கன மெனின்‌ 
பொருட்டன்மை முதலிய நான்குமாகய தன்னியல்பின்‌ இல்லையென்று 
செரல்லப்படாது உண்டென்று சொல்லப்படும்‌ தன்னல்‌ பொருள்களின்‌ 
அக்கான்மையின்‌; கண்‌ உண்டென்று சொல்லப்படாது? இல்லையென்று 
சொல்லப்படும்‌ கிலைத்தல்‌ மூதலீயனவும்‌ இல்வாறே அறிந்து கொள்க. 








டுமாக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௩.௩௭ 


இனி, ஒருபொருளின்கணுண்டாகிய பல்வேறு பண்புகளாலும்‌ 
பொருள்‌ ஒருங்கு சொல்லப்படாது. மூறையாம்‌ சொல்லப்படும்‌. 
மேலும்‌ சொன்னாற்‌ கொள்ளாத சிருஅர்க்கும்‌ அ.றிவிலிகளுக்கும்‌ 
பொருள்‌ சொல்லப்படாது; மன்மாணாக்கர்‌ முதலியோர்க்குச்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌. இவ்வாறு பொருளிருப்ப.து காண்கின்‌ நிலையோ ? நீ பொரும்‌ 
தாமையே கூறுகின்‌ றனை என்‌ றவாறு, (௧௧௯) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 


௩௮௬... சேற்பொருள்‌ போலரி சிந்திற 
கண்ணாய்‌ சிதர்ந்துரைக்கு 
நூற்போகு டாம்பரி ணாமத்‌ 
திரிவேன நோக்குதியேற்‌ 
பாற்போரு டான்றயி ராய 
போழுதின்‌ கட்‌ பாழ்த்திலதேநற்‌ 
பாற்போகு ளேயின்‌ றயிரெனச்‌ 
சொல்லப்‌ பழுததென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) சேல்போல்‌ அரி இந்திய கண்ணாய்‌ - சேல்மினை 
ஒத்துச்‌ செவ்வரி பரந்‌ த கண்ணையுடையோரய்‌ /, பொருள்‌ இதர்ந்து 
உரைக்கும்‌ நூல்‌ - பொருளியல்பு சை தியும்படி. கூறும்‌ உன்னுடைய 
தால்‌ கான்‌; அதுபோல நீயும்‌; பொருள்‌ தாம்‌ பரிணாம த.இரிவு 
என நோக்குஇயேல்‌ - பொருள்கள்‌ தாம்‌ கெடாது நின்று ஒன்று 
ஒன்ராகப்‌ பரிணமிக்கும்‌ மாறுபாட்டினையடைம என்னறுணர்வா 
யாயின்‌; பால்‌ பொருள்‌ கான்‌ - பாலாக பொருள்‌; தயிர்‌ ஆய 
பொழுஇன்கண்‌ - தயிராமெ பொழுதில்‌; பாழ்‌ சீ திலசேல்‌ 
பொன்றக்‌ கெட்ட தன்றாயின்‌; பால்‌ பொருளே - தயிருள்ளும்‌ 
பாலாகம பொருள்‌ உள தாகும்‌; இன்‌ தயிர்‌ எனச்‌ சொல்லல்‌ 
பழுது - இனி௰ அயிர்‌ என்று கூறுதல்‌ குற்றமுடை ச சாம்‌; 
ஏன்றான்‌ - ஏன்று மொக்சலன்‌ கூறினான்‌. 


(ஸீ-ம்‌.) இது “பரிணமிக்கும்‌ பொருள்‌!” என்னுஞ்‌ செய்யுகா£ 
வழிமொழிர்தபடியாம்‌. அதனுள்‌, இது பொருள்‌ முழுதுங்‌ கெடாது 
கின்று ஒரு நிலையினின்றும்‌ பிறிதொரு சிலையினையடையுமென்‌ ஐற்கண்‌ 
குற்றங்‌ கூறும்‌. 

பொருள்‌ சிதர்ந்துரைக்கும்‌ நூல்‌ எனக்‌ கூட்டுக, பாழ்த்தல்‌ - 
மூழுஅங்கெடுதல்‌. 


பொருள்கள்‌ கெடாது கின்று ஒன்றொன்றுய்ப்‌ பரிணமிக்கு 
மெனின்‌, பாலா ம்றயிர்‌ தோன்றியவமி, பால்‌ கெடாது நின்‌௦தாயிற்‌ 
ஐயிருள்ளும்‌ பாலுளதாம்‌. உளதாயின்‌ தயிரென்பதின்றிப்‌ பாலேயா 
மாதலின்‌ தயிரென்று சொல்லு தலமையாதென்றவா று, (௪௨௦) 
நீதி ம 





௩௩௮௮ நீலகேசி 
நீலகேசி மறுமொழி 


௩௮௭. உரப்‌ பிழம்பப்‌ போகுளென்‌ 
றுரைப்பனிப்‌ பாறயிர்மோர்‌ 
பகுவத்தி னாம்பரி மாயப்‌ 
பேயரன்பன்‌ பாலழிகந்து 


தருவித்‌ துரைத்த தயிகுரு 
வாய்மும்மைத்‌ தன்மையதாக்‌ 


திருவத்த தேன்பொரு ளாதலைத்‌ 
தேர தேளிய௰ிதேன்றாள்‌. 


(இ-ன்‌.) தோ- பெளத்தனே!; அப்பொருள்‌ உருவப்‌ 
பிழம்பு என்று உரைப்பன்‌ - யான்‌ புற்கலம்‌ என்னும்‌ அப்‌ 
பொருளே உருவமாகிய பிழம்பு என்று கூறுவேன்‌; இப்‌ பால்‌ 
தயிர்‌ மோர்‌ பருவத்‌.தின்‌ ஆம்‌ பரியாமப்‌ பெயர்‌ என்பன்‌ - இந்தப்‌ 
பால்‌ தயிர்‌ மோர்‌ எனபன அப்பொருளுக்கு ஓவ்வொரு செவ்வியிழ்‌ 
பொருந்தும்‌ வேறு வேறு பெயர்களாகும்‌ என்று கூறுவேன்‌; 
பால்‌ அழிந்து தருவித்து உரைத்த தயிர்‌ உருவாய்‌- அப்‌ புற்கலப்‌ 
பொருளின்சண்‌ பா றற்ன்மை கெட்டுழி வருவித்ததோதுய தயிர்‌ 
வடிவமாய்‌; மும்மைத்‌ தன்மையது ஆம்‌ இருவத்தது என்பொராள்‌- 
இங்கனம்‌ தோன்றல்‌ கிற்‌.றல்‌ அழிதல்‌ என்னும்‌ மூன்று தன்மை 
மையும்‌ தன்பாலுடைய பெருமையுடைய தாம்‌ யான்‌ கூறிய அப்‌ 
புற்கலப்‌ பொருள்‌); இது ஆதலை,த்‌ தெளி என்றாள்‌ - இப்பொருள்‌ 
இங்கனமா தலை கீ உணர்ந்துகொள்‌ என்றாள்‌ என்க. 


(ஸி-ம்‌.) இலது, அக்குற்றம்‌ விலக்குகின்றது. “தேரனே ! உருவப்‌ 
பீழம்பாகயெ பு.ற்கலத்தைப்‌ பொருள்‌ என்பேன்‌. பால்‌ தயிர்‌ முதலாயின 
அதனது பரியாயம்‌ என்பேன்‌. பாழற்பரியாயத்து நின்ற புற்கலப்‌ 
பொருள்‌ தயிர்ப்‌ பரியாயமடைந்து பரிணமித்தலின்‌ தோற்றம்‌ நிலை 
யிறுதி என்னும்‌ மூன்றையும்‌ உடையதாய்‌ நின்னாற்‌ குற்றங்‌ கூறப்‌ 
படாத பெருமைத்தாம்‌ என்பொருள்‌ இதனைத்‌ தெளி,' என்றாள்‌ என்க. 


இவ்வாறன றிப்‌ பாலும்‌ பாலாய்‌ நின்‌ த பு.ற்கலப்‌ பொருளும்‌ முழு 

& கெட்டவாயின்‌. தயிர்‌ பிறத்தற்குக்‌ காரணமில்லையாம்‌; இனி, 
பாலாய்‌ நின்ற பொருள்‌ கெடாது தயிராய்ப்‌ பரிணமியாதாகில்‌, தயிர்‌ 
யாங்குகின்று வந்ததாம்‌ 72 ஈண்டுப்‌ பாலாய்‌ கின்ற பொருள்‌ என்றது 
புற்கலப்‌ பொருளை. 


இனி, பாலொழிவறக்‌ கெட்டுத்‌ தயிர்‌ பிறக்கின்‌, பாலீருந்த 
சட்டியிற்‌ பிறக்க வேண்டுமென்ப தில்லை; பிறிதொரு வழியிற்‌ பிறக்கவு 
மமையும்‌. ஒழிவழக்‌ கெட்டு இன்மையெய்திய வழிப்‌ பிதத்தலா 
லென்ரார்க்கு ஒழிவறச்‌ கெட்டின்மையெய்தும்‌ பாலாகிய பொருள்‌ 
தயிராங்கால்‌ என்று கூறேன்‌; என்னை? 





மொக்கல ளா தச்‌ சருக்கம்‌ கூ-௩௯ 


**பொன்றக்கே டின்மையாம்‌ பொருள்வழிப்‌ பொருடோன்று 

தின்றம்ற வன்மையா னெல்வமி முளைதோன்று 

மொன்றாகுங்‌ காரண காரியத்தி னிகழ்ச்யோல்‌ 

அன்றாகு மொன்றல்லா வவையவற்றின்‌ றன்மையால்‌'' 
என்பகோத்தாகலின்‌: பாத்பொருள்‌ ஒழிவறக்‌ கெடாதென்பாயெனின்‌; 
யாங்கள்‌ பாலாய்கின்‌ற பொருள்‌ கையறக்‌ கெடாது கின்று தயிராய்ப்‌ 
பரிணமிக்குமென்று சொல்லியவழி, என்னகுற்மஞ்‌ சொல்லினா 
யாகுவை என்பதாம்‌. 

இத்துணையும்‌ *(மும்மைத்‌ தன்மையதாம்‌ திருவத்தது என்பொருள்‌' 
என்பதன்‌ கருத்தால்‌ கொண்டுரைக்கப்பட்டது. ஒழிவறக்‌ கெடுதல்‌ 
பெளத்தர்‌ மேற்கோள்‌ என்பத ச்குத்‌ “தயிரின்கட்‌ பரிணமித்த பாலில்‌ 
லையேல்‌' என்றவன்‌ சொன்னதே ஞாபகம்‌. (௪௨௪) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 


௩௮௮... பெற்றது தானுங்கும்‌ மாயத்‌ 
திரிபு பயற்றியல்பே 
யிற்ற திதுவேன திட்டமேன்‌ 
பாயிவ்‌ விகுமையினுக்‌ 
தெற்றேனத்‌ தீர்ந்தோர்‌ பொருளென்னை 
தேற்றினித்‌ தேற்றலையேன்‌ 
மற்றது வாமை மயிரேனச்‌ 
சொல்லுவன்‌ மன்னுமேன்றான்‌. 

(இ-ள்‌) பமற்று இமல்புதான்‌ கும்மாயச்‌ இரிபு பெற்றது. 
நீலகேசி பொருட்குப்‌ பமற்று இ௰ல்புபோய்க்‌ கும்மாயமாய்‌ த்‌ இரிபு 
பெற்றது; இற்று ௮து-ஆ கலின்‌, இக்கும்மாமம்‌ அப்டொருளே/; 
இது எனது இட்டம்‌ என்பாய்‌. இவ்வாறு கூறு தல்‌ என்‌ விருபபம்‌ 
என்கன்றாம்‌; இருமையினும்‌ தர்ந்து ஓர்‌ பொருள்‌ என்னை 
பமற்று த. தன்மையினும்‌ கும்மாயத்‌ தன்மையினும்‌ வேறாய்‌ உள்ள 
பொருள்‌ மாது2; இனி தெய்று எனக்‌ கேகற௮ - இனி நீ அப்‌ 
பொருளைத்‌ தெளிவுற உணர்த்துஇ; சேற்றலைமேல்‌ உணர்க்கா 
வாயின்‌; அது ஆமை மயிர்‌ எனசி சொல்லுவன்‌ என்றான்‌ - அப்‌ ' 
பொருள்‌ ஆமை மயிர்‌ போல இல்பொருள்‌ என்றே யான்‌ 
கூறுவேன்‌ என்றான்‌ என்க, க்‌ கல்‌ 

(வீ-ழ்‌.) இது, “மிறந்த கும்மாயம்‌”......... த்து, 

“*பயற்றியல்பு கும்மாயமாய்த்‌ இறிபு பெழற்றது”' என்பதனால்‌ 
பொருட்குப்‌ பயற்‌.றியல்புபோய்க்‌ கும்மாயத்‌ திரிபு தோன்றிற்‌. ற என்பா 
யாயின்‌ பயத்றியல்பும்‌ கும்மாயத்‌ தியல்புமாகிய இசண்டியல்புபன்றிப்‌ 
பொருள்‌ என்பதொளன் று கரணாமையின்‌ இல்லை என்பன்‌ என்றுன்‌என் ௧, 
இம்௮- இது. அது - அப்பொருள்‌, கும்மாயம்‌ - பயக்றையவித்து . 





ர்டஸ்‌0 நீலகேசி 


உருண்டை யாக்கியது. மற்றது வாமைமயிர்‌ என்புழி எதுகை கோக்கக்‌ 
குற்றியலுகரம்‌ கெடாமல்‌ வருமொழி யுயிர்‌ உடம்படுமெய்‌ பெற்று 
நின்றது. (௪௨௨) 
நீலகேசி. மறுமொழி 
௩௮௯. கெட்ட திரட்சியுக்‌ தோன்றிய 
சாந்தும்‌ போருளெனவும்‌ 
பட்டன வப்போருள்‌ பையைகளே 
என்னும்‌ பான்மையினால்‌ 
விட்ட திரள்வினுந்‌ தோன்றிய 
சாந்தினும்‌ வேற்றுமையாம்‌ 
நட்டமுந்‌ தோற்றமு நாட்டே 
னுருவிற்கு நானுமென்‌ றாள்‌. 
(இ-ள்‌) கெட்ட திரட்சியும்‌ தோன்றிய சாந்தும்‌ - ஏடா! 
அழிக்‌த பயற்றின்‌ இயல்பாகிய திரட்சி முதலியனவும்‌ தோன்றிய 
கும்மாய,த்‌.தியல்பாகிய சாந்து மு.கலியனவும்‌; பொருள்‌ எனவும்‌ 
பட்டன - பொருளினது .பரியாயமா ,தலின்‌; பொருள்‌ எனவும்‌ 
என்னாற்‌ கூறப்பட்டன) அப்பொருள்‌ பைமைகளே - அப்‌ 
பொருள்கள்‌ யாவை எனின்‌ புற்கலப்‌ பொருள்களேமாம்‌; என்னும்‌ 
பான்மையினால்‌ - என்று நூல்‌ கூறுகின்‌ ற முறைமையினாலே); 
விட்ட இரள்வினும்‌ தோன்றிய சாந்தினும்‌ - அழிர்‌,த இரட்சியும்‌ 
தோன்றிய சாந்தும்‌ ஆகிய இவை) வேற்றுமையாம்‌ - அப்‌:புற்‌ 
கலப்‌ பொருளின்‌ பரிமாயங்களே ஆ தலின்‌;உருவிற்கு கி கோழற்றமும்‌ 
ஈட்டமும்‌- அவை தாமே அப்‌ பு.ற்கலப்‌ பொருளிற்குத்‌ கோஜற்றமும்‌ 
அழிவுமாசக்‌ கூறுவேன்‌; கானும்‌ நாட்டேன்‌ என்றாள்‌ - யானும்‌ 
அப்‌ புற்கலப்பொருளிற்கு அ.த்தோற்றமும்‌ ௮ழிவும்‌ உண்டென்று 
கூ வேனல்லேன்‌ என்றாள்‌) என்ச. 
(வி-ம்‌.) இது, மொக்கலன்‌ கூற்றிற்கு மறுமொழி. திரட்சி 
முதலாகிய பயறும்‌ இயல்பு கெடப்‌ பயருய்‌ நின்ற பு.ற்கலப்‌ பொருளே 
கும்மாயமாய்ப்‌ பரிணமித்தமையில்‌, அவ்விரண்டு பரியாயப்‌ புற்கலப்‌ 
பொருள்‌ அவ்வீரண்டு இயல்பினும்‌ வேறு பிரித்துக்‌ காணப்படாதே 
யெனினும்‌ பொருள்‌ உளதாம்‌) என்னை? அநித்திய முதலியவற்றி 
னின்றும்‌ வேறு பெறப்படாத ஐங்கக்த பிண்டமும்‌ அவற்ழையொழிய 
வேறு பெறப்படாசு மக்கட்‌ பிண்டமும்‌ உளவாகியவாநு போல 
என்பதாம்‌. ்‌ 
இனி, ஐங்கந்தங்களை யொழிய மக்கட்‌ பிண்டமென்பது மெய்ம்மை 
யன்றெனின்‌, ஐங்கந்தங்களை யொழியப்‌ புத்தன்‌ உளன்‌ என்பதா உம்‌ 
மெய்ம்மையின்மையின்‌ அப்‌ புத்த வருணனை பொருந்தா மொழியாகி, 
ஆகாயப்‌ பூ முதலியவற்றின்‌ வருணனைபோல்‌ நும்‌ பெளத்த சமயமும்‌ 
வாய்மையன்றும்‌, என்க. ஆதலால்‌ கெட்ட திரட்சியும்‌ தோன்றிய 
கும்மாய மூமாகிய இவை பு.ற்கலப்‌ பொருளின்‌ பரியாயமாதலின்‌ அவை. , 





மொக்சல வாச்‌ சருக்சம்‌ ௩௪௪ 


தானே தோம்‌.றமூம்‌ அழிவுமாகச அவற்றின்‌ வேருாகாத பொருளீனுக்கு 
இகழ்ச்சி காட்டுவேன்‌ வேறாக காட்டேன்‌ என்றவாறு. (௪௨௨) 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
௩௯௦. திரியும்‌ போருள்க டிரிந்தாம்‌ 
பயறுகும்‌ மாயமுமாய்‌ 
விரியும்‌ மேனவது வேண்டுகின்‌ 
ருயறக்‌ கேட்டமைக்கேற்‌ 
கரியும்‌ முடையன்‌ பஙயனொடு 
நீருங்‌ கலந்துபெய்தா 
லேரியுறு கின்றதன்‌ றேயிது 
வோவோப்ப விற்றதேன்ரான்‌. 


(இ-ள்‌.) இரியும்‌ பொருள்கள்‌ திரிந்து ஆம்‌ - ஏடி கீ] 
திரியுமியல்புடைய பொருள்கள்‌ ஒன்னு ஒன்றுய்த்‌ இரிந்து 
தோன்றுமா தலின்‌; பயறும்‌ கும்மாயமும்‌ அய்‌ விரியும்‌ ஏன - 
பயறே கும்மாயமாய் த்‌ இரிந்து பெருகும்‌ என்னு; இது வேண்டு 
கின்றாய்‌ - இக்‌ கொள்கையை காட்டவிரும்புகின்றனை; அறக்‌ 
கெட்டமைக்கு - ௮ப்‌ பயறு கையறக்‌ கெட்டமைக்கு; சரியும்‌ 
உடையன்‌ - யான்‌ சான்றும்‌ உடைமேன்காண்‌/: பய்றொடு நீரும்‌ 
கலந்து பெய்தால்‌ - பய்ற்றோடு கீரைக்சலந்து ௪மைக்குங்கால்‌; 
எரி உறுகின்‌ ௦ தன்றே - அந்நீர்‌ தீயினால்‌ எரியுற்றுக்‌ கையறக்‌ 
செடுகின்றகன்றே. இது ஓப்ப இற்றது - இந்ரீரைப்‌ போலப்‌ 
பயறும்‌ கையறக்‌ கெட்டது; என்றான்‌ - என்௮ுகொள்‌ என்று 
கூறினான்‌ என்க. 


(வீ -ம்‌.) இது “பயற்றது தீரிலாக”'......... த்து. 

பொருள்கள்‌ சையறக்‌ கெடாதொன்றொன்றாய்த்‌ திரிர்து ஆகும்‌ 
ஆதலின்‌, பயறு கும்மாயமாய்த்‌ திரிந்தது என்பாயாயின்‌,பயறு கையக்‌ 
கெட்டமைக்குப்‌ பயற்ரடு கூடவார்த்த நீர்கையறச்‌ கெட்டதுதானே 
சான்றாகும்‌. பயறு கும்மாயமாய்ப்‌ பரிணமித்ததாயின்‌ அதனோடு 
வார்த்த நீரும்‌ மற்றொன்ருப்ப்‌ பரிணமித்தல்‌ வேண்டும்‌. கெட்‌ டதாயின்‌ 
அதுபோலப்‌ பயறும்‌ கெட்டதென்று கொள்‌; என்றான்‌ என்றவாறு, 

கரி- சான்று, இது ஒப்ப இற்றது என்று கொள்‌ என்றான்‌ என்௧. 


த்‌ (௪௨௪) 


நீலகேசி , மறுமொழி 
௩௯௪, பருமை யுடைய பயற்றின்‌ 
வழியோன்று பாலியுண்டா 
மருமை யுடையவர்‌ நீருக்கு 
மாலியன்‌ ஜோவதன்றி 


(ஆரி ்‌... நீலசேசி 


யிருமையுங்‌ கேட்டூட னாயிற்கும்‌ 
மாயமு மில்லற்கனும்‌ 
்‌. பெருமையி னாலோன்று பெற்றோன் று 
பேறின்மை பேதைமையே. 

(இ-ள்‌) பாவி- ஏடா இவினைமாள/; பருமை உடைய 
பயற்றின்‌ வழி ஒன்று உண்டாய்‌ - பரிய பயற்றின்‌ வழிக்‌ 
கும்மாயம்‌ என்னும்‌ ஒரு பொருள்‌ தோன்றா கி.ற்ப) அருமை உடைய 
அந்ரீருக்கும்‌ ஆவி அன்றோ - கின்னால்‌ உணர்தற்கரிம அந்த 
தீரினின்னும்‌ நீராவி என்னும்‌ ஒரு பொருள்‌ தோன்‌ றிற்றன்றோ 7?) 
அதன்றி - ௮அக்ஙனமன்றி; உடன்‌ இருமையும்‌ கெட்டு ஆயின்‌ - 
பயறும்‌ 8ீருமாகிய இரண்டும்‌ கையறக்‌ கெடுமாயின்‌; கும்மாயமும்‌ 
அற்கல்‌ இல்‌ - கும்மாயம்‌ என்னும்‌ ஒரு பொருளும்‌ உள தாய்த்‌ 
தோன்றா,சாம்‌; நும்‌ பெருமையினால்‌ - நும்மனோர்‌ பெருமைமினா தீ 
போலும்‌; ஒன்று பெற்று ஒன்று பேறுஇன்மை . பயறும்‌ நீரு 
மாகம இரண்டனுள்‌ ஒன்று.கும்மாயமாய்‌ த்‌ தோன்‌.ற மற்றொன் தில்‌ 
மாகொன்னறும்‌ தோன்றாமை, பேதைமையே - இங்கனம்‌ கூறு தல்‌ 
உன்னுடைம பேைமைமாம்‌ பிறிதில்லை என்றாள்‌ என்௪. 


(வி-ம்‌.) இஃது அதற்கு விடை, 

பயறு கும்மாயமாய்த்‌ இரிர்தவாறு போல, நீரும்‌ ஆவியாய்த்‌ தஇரிச்‌ 
தது? என்னை? ஓரு கலத்துள்‌ நீர்வார்த்து ஒரு ”ரையால்‌ வாய்‌ கட்டிக்‌ 
ழ்‌ எரித்தால்‌ சிரை அ௮ந்தஆவிபட்டு உகைவதூ உம்‌, ௮ச்€சரை மேலிட்ட 
மாவெந்து பீட்டாவதம்‌ காண்டின்றிலையோ? பயறு கையறச்‌ கெட்டுக்‌ 
கும்மாயம்‌ அதன்‌ வழித்‌ தோன்றிற்ஞாயின்‌ நீர்‌ கையறக்‌ கெட்டால்‌ 
அதன்‌ வழி ஐன்றுந்‌ தோன்றாதொழிந்தது நின்‌ பெருமையாலோ 
பேதாய்‌? என்றவாறு. : 

இரண்டுங்‌ சையறச்‌ கெட்டதாயின்‌ இரண்டின்‌ வழியும்‌ இரண்டு 
பொருள்‌ பிறக்க வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. கேடொப்பின்‌ ஒன்றன்‌ வழி 
ஓன்று தோன்‌ று மென்பதொரு நியதியில்லையெனின்‌, ஒர்‌ அறிவு கெட 
ஜர்‌ அறிவு தோன்றும்‌ என்னும்‌ நியதியுமில்லாமையின்‌ பற்றுடைமை 
என்பதொன் றில்லை என்றார்ச்கு, அறிவுகள்‌ பொன்றச்‌ கெடாமையின்‌ 
மேன்மேழற்‌ பிறக்குமெனின்‌, பொன்றக்‌ கெடுதலாவது - மேலொன்று 
தோன்றாமை ஓழிவறக்‌ கெடுதலன்றோ£? அவ்வாறு பற்றுடைய 
அறிவுகள்‌ ஒழிவறக்‌ கெட்டன வில்லையாயின்‌, கெடுதலும்‌ கெடாமையு 
மாய்‌ நின்று நும்‌ மேற்கோஞ்க்கே முரணாகாதோ? ஈண்டும்‌ பயரொழி 
வறம்‌ கெடாமையிற்‌ கும்மாயமுந்‌ தோன்றிற்றாய்‌, ஒன்றின்‌ வழி 
ஓன்று தோன்றிற்றாப்‌ ஒன்‌.றின்வழி ஒன்று தோன்றுமிடமெல்லாம்‌ 
ஓழிவறக்‌ கெடாமையும்‌ பெறுதும்‌. 

.... இனி, ஓழிவறக்‌ கெட்டேயும்‌ ஒன்றன்‌ வழி ஓன்று தோன்று 
மெனின்‌ ஒழிவறக்‌ கெட்ட புத்தள்‌ வழியும்‌ ஒருவன்‌ தோன்ற வேண்டு 
மாதலின்‌, அவன்‌, வீடெய்‌ இனானல்லன்‌, ப.ம்றுடையனேயாம்‌. 

இன்னும்‌ ஒழிவறகச்‌ கெட்டதன்‌ வறிப்‌ பிறிதொன்று பிறக்கும்‌ 
நியதியில்லையெனின்‌ பற்றுடைமையில்லையாம்‌ என்பது முதலாகிய 
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சிமாக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ கூசா 


கு.த்‌.ஐங்கள்‌ வந்து ஒன்றனை ஒன்ற பற்றுதல்‌ என்னும் குற்றமாம்‌. ஆதலால்‌, 
பயறு கெட்டுக்‌ கும்மாயந்‌ தோன்றிற்று என்‌.று கொண்‌... நீ, நீர்கெட 
ஒன்று தோன்றும்‌ என்று கொள்ளாதது நின்‌ பேதைமையாம்‌ என்ப 
நாம்‌, அற்கல்‌ - உளதாதல்‌. (௪௨௫) 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
௩௯௨. கெடூவன தோன்றுவ நிற்பன தாமுங்‌ குணமென்றியேற்‌ 
கெடுவன தோன்றுவ நிற்பன தாங்குண மாயினக்காற்‌ 
கெடுவது தோற்ற நிலையுத ரனப்‌ போருளேனவும்‌ 
படூவஃ தாக வுரைப்ப தியாதின்‌ பறத்ததேன்றான்‌. 
(இ-ள்‌.) கெடுவன தோன்வ கிற்பன தாமும்‌ குணம்‌ என்‌ 
நியேல்‌ - ஏடி. நீலகேசி! அழிவனவும்‌ தோன்றுவனவும்‌ கிற்பனவு 
மாகிய இவையெல்லாம்‌ குணங்களே என்பாயாயின்‌; கெடுவன 
கோன்னறுவ கிற்பனதாம்‌ குணம்‌ ஆயினச்கால்‌ - நீ கூறியாங்குக்‌ 
செடுவனவும்‌ தோன்றுவனவும்‌ கிற்பனவும்‌ குணங்களேயாம 
பொழுது; கெடுவது தோற்றம்‌ கிலையு தல்‌. கான்‌ அப்பொருள்‌ 
எனவும்‌ படுவதாக உரைப்பது - கெடுவதும்‌ தோன்று தலும்‌ 
நிலைதகலும்‌ புற்தசலமாகய அப்பொருளே எனப்‌ பொருள்‌ படவும்‌ 
கூறுவது) மாதின்‌ பயத்குது என்றான்‌ - இக்குணங்கக£யன்‌ றி 
இவற்நின்‌ (வேறாக அப்பொருள்‌ காணப்‌ படாமையின்‌ என்ன 
பயனுடைகோ கூ. நிக்காண்‌/ என்றான்‌ என்க. 
(ஸி-ற்‌.) இது “*தோன்றிளவுங்‌ கெட்டளவும்‌'” என்பது முதலாகிய 
மூன்று செய்யுட்‌ கருத்தையும்‌ கொண்டு கூறியபடியாம்‌. 
கெடுதன்‌ முதலா௫ிய குணங்களல்லது குணியென்பது காணேன்‌? 
காணினும்‌ அஃதொரு பெயரசாந்துணையே யன்றிப்‌ பொருளன்று 
என்றான்‌ என்றவாறு. 
இதனாற்‌ போந்த பொருள்‌ - மொக்கலன்‌ முன்பு பலபடியுஞ்‌ 
சொன்னதனையே தனது போக்கறுதியாம்‌ பின்புஞ்‌ சொல்‌ லுஇன்றான்‌ 
என்பதாம்‌. (௪௨௬) 


நீலகேசி மறுமொழி 


௩௯௩. கூறிய தேக்குண மக்குணக்‌ 
தானக்‌ குணிப்பொருளே 
தேறிய தேக்குணி யக்குணி 
்‌... தீர்ந்தில பல்குணமும்‌ 
வேறென வோன்றேன விவ்வகை 
வேண்டுகின்‌ றேற்கவைதா 
மாறேன்னுங்‌ கோள்ளா மூடிபு 
மொழிரின்‌ மயக்கமேன்றாள்‌. 


ர்ட்ச்சி கீலகேமி 


(இ.ன்‌.) கூறியது எக்குணந்‌ அக்குணம்‌தான்‌ அக்ருணிப்‌ 
பொருள்‌ - ஏடா கூறப்பட்டது மாதொரு குணமோ ௮க்.தக்‌ 
குணமே அதனையுடைய குணிப்‌ பொருள்‌ உண்மையும்‌ உணர்த்து 
வகாம்‌; தேறிமது எக்குணி அக்குணி தீர்ந்து பல்குணமும்‌ இல - 
இவ்வாறு உணரப்பட்டது ஏக்‌ கக குணிப்‌ பொருளோ அந்தக்‌ 
குணிப்‌ பொருகாமன்றி அதனுடைய பல்வேறு குணங்களும்‌ இல்‌ 
லையாம்‌; இவ்வகை வேறு என ஒன்று என வேண்டுசன்ேக்கு- 
இவ்வாறு, குணமென்றும்‌ குணி என்றும்‌ பிரித்துச்‌ காணும்‌ ஒரு 
முககுதான்‌ வேறு வேருகவும்‌ இவ்விரண்டும்‌ பிரிதீதுப்‌ பெறப்படா 
மையின்‌ ஒன்று எனவும்‌ கூஅுஇன்ற எனக்கு; அலைகாம்‌ முடிபும்‌ 
என்னும்‌ மாறுகொள் ளச்‌-௮ப்பொருள்கள்‌ தாம்‌ எம்‌ மடிபின்சண்‌ 
சிறிதும்‌ மாறுகொள்ளமாட்டா; நின்‌ மக்கம்‌ ஓழி. ஆதலின்‌ 
கின்னுடைய மயக்கத்தை விட்டொழி,; என்றாள்‌ என்க. 


(வீ-ம்‌.) இதுமேலதற்கு வீடை. என்னும்‌ முடிபும்‌ மாறுகொள்ளா 
என மாறுக, என்னும்‌ - சிறிதும்‌, 


கூறப்பட்ட இயாதொரு குணம்‌ அதுதானே அக்குணியினை த்‌ 
தோட்‌.றுவிக்கும்‌, என்‌ 2 குணியையொழியக்‌ குணமென்பதொன்று 
பெழப்படாமையால்‌, பெறப்படின்‌ காக்கைப்‌ பல்லும்‌ கழுதைக்‌ 
கொம்பு முதலியவ்றிற்கும்‌ குணமுளதாகல்‌ வேண்டும்‌. அன்றியும்‌ 
குணியென்ப தொன்றில்லையாயின்‌ குணம்‌ உறைவிட மின்‌ றி இன்மை 
யெய்தும்‌. என்னை? உறைவிடமின்றி உளதாகுங்குணம்‌ காணப்‌ 
படாமையின்‌ என்க. ஆதலால்‌ தோற்றம்‌ முதலாகிய குணம்‌ பெறப்‌ 
பட்ட விடத்து அக்குணங்கட்கு உறைவிடமாகியது யாது? அதுவே 
குணியென்பதும்‌ ஆதலின்‌ குணியும்‌ பெறப்படுமென்பதுமாம்‌. ஆதலிழ்‌ 
குணமுங்‌ குணியுமாகிய இரண்டும்‌ பெறப்படுதலின்‌ வேருகவும்‌ 
இரண்டும்‌ பிரித்‌ தப்‌ பெறப்படாமையின்‌ ஒன்ருசவும்‌ இவ்வாறு பெறப்‌ 
படுதலின்‌ மாறுகோளின்றி மூடி.தலின்‌ மயங்கா தொழியென்றவாறு, 


இதன்கண்‌, காக்கைப்பல்‌ கழமுதைக்கொம்பு மூதலியவம்றிற்கும்‌ 
என்றது, இல்பொருள்களுக்கும்‌ என்றவாறு. 


இனி உறைவிடமும்‌ உறைவதுமாயின்‌ வேறு பெறப்படவேண்‌ 
டும்‌; குளத்துட்குவளை போலவெனின்‌, அறியாது சொல்லினை! பணி 
யின்கண்‌ ஒளியென்றாம்போலக்‌ கொண்டு பிரித்துக்‌ சாணப்படாமை 
யுண்மையு மறிச்து கொள்க. 


இண, மாறென்பதனால்‌ புத்தன்‌ அடையிலா வறிவும்‌ அளவிலா 
வருளும்‌ வரையாவீகையும்‌ மறையாமொழியும்‌ முதலாகிய பல குணங்‌ 
களுமூடையனெனினும்‌ அக்குணங்களில்‌ வேறு பெறப்படாமையின்‌ 
இலனாக வேண்டும்‌. இலனாகின்‌ பெளத்த சமயமுமிலதாம்‌. குணத்தின்‌ 
வேறு பெறப்படானெனினும்‌ உளன்‌ எனின்‌ தோற்றம்‌ குணங்களின்‌ 
வேறு பெறப்படாத ரயினுங்‌ குணியுண்மை பெறுதலின்‌ மாறுகொள் 
ளாது மயங்கா தொழியென்றவாறுமாம்‌. இன்னும்‌ குணகுணிகளுக்குச்‌ 
சொல்லும்‌ குத்றமெல்லாம்‌ புத்தனோடும்‌ அவன்‌ குணங்களோடுஞ்‌ 
சொல்லீச்‌ கொள்க. ்‌ (2௨௪) 





ஆட ம்னு இழ்ன்‌ 


பர்வ வ வம் விவச இ சல்பயயம்‌ பெய்யும்‌ ஒர டம்‌! 


மொச்கல வாதச்‌ சருக்கத்‌ ௩௪டு 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௩௬௪. புற்கல மாய மூதற்போரு 
டத்தமுட்‌ புல்லினவாய்க்‌ 
கற்களு நீருந்‌ நிலத்தொடு 
காற்றழ லேன்றினைய 
பற்பல கூற்றாற்‌ பிறங்கிப்‌ 
பரக்கும்‌ திழமேண்னையோ 
வுற்றலை யொன்றென்றி னுட்புகு 
மோத்துடை யாய்க்கெனலும்‌, 

(இ-ள்‌.) புற்சலம்‌ ஆய முகுற்பொருள்‌ - புற்சலம்‌ என்னும்‌ 
ஏல்லாப்‌ பொருட்கும்‌ காரணமா௫௰ய ுண்ணணுப்பொருள்‌; ததககம்‌ 
உள்‌ புல்லினவாம்‌- தம்முள்ளே கூடினவாஇ; கற்களும்‌ நீரும்‌ நில,கி 
தொடு காற்று அழல்‌ என்று இணைய - கற்களும்‌ நீரும்‌ நிலமும்‌ 
காற்றும்‌ தீயும்‌ என்று கூறப்படும்‌ இச் தகைய; பல்பல கூ ற்றாய்ப்‌ 
பிறங்கி . பல்வேறு கூறுகளாய்க்‌ இரண்டு; பரக்கும்‌ இறம்‌ 
என்னையோ . விரியும்‌ வகை எங்கனமோி; அவை ௨.ற்‌௮ ஒன்றின்‌ 
ஒன்அ புகும்‌ ஓ,க்து உடையாம்க்கு- அந்‌ ுண்ணணுக்கள்‌ பொருந்த 
ஒன்றனுள்‌ ஒன்று புகும்‌ என்று கூறுன்ற நூலினையுடைய 
உனக்கு அ௮ங்கனம்‌ ஆகல்‌ பொருக்தாகாம்‌; எனலும்‌ - என்று 
கடனு தலும்‌ என்க, ்‌ 

(ஸி-ம்‌.) இது “சணியரய்ப்‌ புற்க£ம்‌”'......... த்து, 


இடங்கொடுக்குக்‌ தன்மையுண்மையால்‌ ஓர்‌ அணுவுள்‌ ஒர்‌ அணு 
புகுமென்‌.று சொல்லும்‌ உனக்கு அணுக்கள்‌ பல கூடி நிலமுசலாயின 
வாகப்‌ பரிணமிக்குமாறு என்னென்று வினவினன்‌; என்றவாறு. 


அழல்‌ - தீ. பிறங்குதல்‌ - தஇரளுதல்‌, அவை - அப்‌ பு.ழ்கல 
வணுக்கள்‌, ஒத்து - நூல்‌. (2௨௮) 
நீலகேசியின்‌ விடை 
௬௩௯௫. யாத்தற்‌ கமைந்த குணத்தின வாய வணுப்போகருள்க 
ணீத்தழ்‌ கரியன நீத்த வருக்க நேறிமையினா 
லேத்தற்‌ கியைந்த விரண்டணு வாதியி னின்னனமா 
மோத்திற்‌ கிடந்த வகையிது கேளேன்‌ றுரைத்தனளே. 


(இ-ள்‌.) ஓத்தில்‌ கடந்த வகை இதுகேள்‌-மொக்கல/ எம்‌ 
மெய்க்‌ நாலின்கண்‌ க்ஸீறப்பட்டிருகஇன் ற முறையாகம இதனைக்கேட்‌ 
பாமாக!) மாத்தற்கு ௮மைந்த குணக்இன ஆய அ௮ணுப்பொருள்‌ 
கள்‌ - ஒன்மனுள்‌ ஒன்று புகுதலும்‌ புகுகற்கிடங்‌ சொடுத்தலு 





௩௪௬ நீலசே2 


மின்றி ஒன்‌ற$னாடொன்று சட்டுண்ணலுக்குப்‌ பொருக்‌்இம பண்‌ 
புடையனவாகமே அணுக்கள்‌; நீ.த்தற்கு ௮ரியன நீத்த அருக்க 
செறிமையினால்‌ - தம்மால்‌ ஒருவு தற்கியலா தனவாகிய நீத்தம்‌” 
அருக்கம்‌' என்னும்‌ வழியாலே; எ.த்தற்கு இமைக்த இரண்டு ௮ணு 
ஆ.இியின்‌- தம்முட்‌ கூடி உயர்‌ த ற்குப்‌ பொருந்த இரண்டு அனுக்‌ 
கூடிய க்தம்‌ மு,.தலாக நகிலமு,கலிய பெருங்கச்‌.த மீறாக) இன்னணம்‌ 
ஆம்‌ என்று உரை த்தனள்‌ - இவ்வாறு இரண்டு விரியும்‌ என்று 
கூநினள்‌; என்க. 
(வீ.ம்‌.) இது மேலதற்கு விடை. 
யாத்தல்‌ : கட்டுண்ணல்‌, நீத்தம்‌ - பசை, அருக்கம்‌- வறட்சி. 
கெ.றிமை - வழி; முறைமை, ஏத்தல்‌ - உயர்த்தல்‌. இரண்டஸணுவாகக்‌ 
கூடுதல்‌ தொடங்கி கில முதலிய பூதங்களாந்துணையும்‌ திரன்டு விரியும்‌ 
என்றவாறு. இதனை, 1 
“அவ்வணு வுற்றுங்‌ கண்டு முணர்ந்திடப்‌ 
பெய்வகை கூடிப்‌ பிரிவதுஞ்‌ செய்யும்‌ 
நிலரீர்‌ இக்காற்‌ றெனநால்‌ வகையின்‌ 
மலைமர முடம்பென்த்‌ திரள்வதுஞ்‌ செய்யும்‌” 
(௨௪-௪௧௫-௧௪) எனவரும்‌ மணிமேகலையினும்‌ காண்க. (௪௨௯) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 


௩௯௬. இரண்டணு வாதியி வின்னண 

மேறநின்‌ கந்தமேனிற்‌ 

நிரண்டன லாய்த்தம்முட்‌ சேன்றுடன்‌ 
றீண்டூ மிடத்தவைதா 

முருண்டன தாமோன்றி ஹுள்ளும்‌ 
புடையு மூடைமையினாற்‌ 

றெருண்டனம்‌ பாகுபா டூற்றற்கு 
மேன்றனன்‌ றேரனுமே. 


(இ-ஞ்‌.) தேரன்‌ - அதுகேட்ட மோக்கலன்‌) கின்‌ சுந்தம்‌- 
நின்னாற்‌ கூறப்பட்ட கந்.தங்கள்‌; இன்னணம்‌ இரண்டு அணு 
ஆதிமின்‌எறும்‌ எனின்‌-இவ்வாறு இரண்டணுக்‌ கூட்டமூ தலாசப்‌ 
பூதமீறாக உயரும்‌ என்பாயாயின்‌) அவைதாம்‌ தம்முள்‌ உடன்‌ 
சென்று இண்டும்‌ இடத்து - அவ்வணுக்கள்‌ தம்முள்‌ ஒருங்கு 
சென்ன கலக்குமிட தது; உருண்டன இரண்டனவாய்‌ .. உருண்டு 
இரண்டனவா3!; தாம்‌ஒன்‌ றின்‌ உள்ளும்‌ புடையும்‌ உடைமைய௰ினால்‌- 
அ௮வ்வணுக்கள்‌ ஒரணு தன்‌. உள்ளிடத்தேயும்‌ மேலும்‌ &ழும்‌ 
பக்கங்களினும்‌ பிற அணுக்ககாயுடை த தாமாகலின்‌) பாகுபாடு 





மொச்சல வா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௩௪௪ 


உத்றத்கு-அவ்வணு கூஅுபடு த்‌ தற்கு; செருண்டனம்‌ என்‌.றனன்‌- 
எதுவாம்‌ என்பது தெளிந்தோம்‌ ௮ல்லமோ 7? என்னு கூறினன்‌ 
என்க. 


(வி-ம்‌.) *பு்கமிரண்டின்‌''...... தது, 


நுண்ணணு கூறுபடாததுஎன்று சொல்லுதலால்‌, இரண்டு முதல்‌ 
பல வணுக்கள்‌ தம்முட்‌ கட்டுண்டு தரளுமிடத்து ஒவ்வோரணுவும்‌ 
உள்ளும்‌ புடையும்‌ மேலுங்‌ கீழமுமென நான்கிடங்களினும்‌ கூறுபடும்‌ 
என்பது பெறப்படுதலின்‌ குற்றமாம்‌ என்றவாறு. (௧௧.9) 


நீலகேசி விடை 


௨௯௭. ஓரிட மாம மூதற்போகுட்‌ குள்ளும்‌ புடையுஞ்சோல்லிப்‌ 
பேரிட மாக்கிப்‌ பிளப்‌. னேனவும்‌ பிதற்றுகின்றா 
யாரிட மாய வறிவிற்கு மின்ன மாதலினா 
னேரிடத்‌ தாற்பன்மை யெய்தி யுகுவா நேறியுமேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) ஓர்‌ ,இடம்‌ ஆய முதல்‌ பொருட்கு-ஏடா 1 நீ ஓரிட 
மூடைத்தாகம நுண்ணணுவினுக்கு; உள்ளும்‌ புடையுளு சொல்லி- 
உள்ளிடமும்‌ புறவிடங்களஞம்‌ உண்டுடன்௮ு நீயே சொல்லிக்‌ 
கொண்டு; பேர்‌ இடம்‌ ஆக்கி - அதனைப்‌ பேரிடமுடை தீதாசவும்‌ 
ஆக்க; பிளப்பன்‌ எனவும்‌ பி.தற்றுகின்றாம்‌ - அவ்வணுவினைக்‌ 
கூறுபடுத்துவேன்‌ என்றும்‌ பொருந்தாத மொழிகளைப்‌ பி.தற்று 
இன்றனை; ஆர்‌ இடம்‌ ஆய அறிவிற்கும்‌ இன்னணம்‌ ஆ தலினால்‌- 
சிறைக்கு பவ்வேறிடங்களையுமுடைய உடம்பின்‌ சண்ண தாகிய 
அறிவும்‌ இவ்வாரு, கலினால்‌; கேர்‌ இடத்தால்‌ பன்மை ஏய்‌ - 
அது நிகழுமிடங்‌ காரணமாகப்‌ பலவாகப பகுக்கப்பட்டு) உருவு 
ஆம்‌ - உருவமுடையதுமாகும்‌; நெறியும்‌ என்றாள்‌ - நீ கூறும்‌ 
வழியால்‌ என்று கூறினள்‌; என்க, 


(வி-ம்‌.) இது மேலதற்கு விடை. 

ஒரிடமுடைத்‌தாகலின்‌ உறுப்பற்றதாகுய நுண்ணணுவினுக்கு 
உள்ளும்‌ புடையும்‌ உடைமையின்‌ உறுப்பியாய்ப்‌ பல்வேறிடமுடைச்‌ 
தாமென்று அதற்‌ கொவ்வாத கூறுவாய்‌; பல்வேறிடமுடைத்தாகிய 
உடம்பு மூழுதும்‌ கலந்து நிற்கும்‌ ஊழ்றுணர்விற்கும்‌ பல்வே மிட 
மூண்மையால்‌ அதனையும்‌ உறுப்பி என்றும்‌ உருவம்‌ என்றும்‌ கொள்‌ 
என்‌ றவாறு. 

இஃ 2தன்‌ சொல்லியவாறோ வெனின்‌ அறிவு ஒரிட முடை'த்தாய்க்‌ 
கணத்திற்றோன்‌. தியழிவதுமாயிருக்கும்‌ என்பது தேற்றமாகலின்‌, 
பகுக்கப்படாததும்‌ உருவமற்றதுமாகிய ஊற்றுணச்ச்சிக்கு உறுப்‌ 
புடையதும்‌ உருவழமுடையதுமாகிய உடம்பின்‌ தொடர்பினா ல உறுப்‌ 
புடைமையும்‌ உருவமூடைமையும்‌ வாராதவாறுபோலப்‌ பலவணுக்க 
ளோடே தொடர்புண்டாயினும்‌ நுண்ணணுவினுக்கும்‌ பல்வேறிட 
மூடைமை இல்லை யென்றவாறு, 





௩௪௮ 8ீலசேசி 


அன்றியும்‌, பல்வேறிடச்‌ தம்முட்கூடியன்றே நுண்மணல்‌ ஐயவி 
எள்ளு நெல்லு விரல்‌ சாண்‌ முழம்‌ கோல்‌ காதம்‌ ஒசனை யென்னும்‌ 
இடங்கள்‌ பெறப்படுகின்றன. இவ்வாறு பெறுவுழி இரண்டிடங்கள்‌ 
தம்மூட்‌ கூடுமிடத்து, ஓரிடம்‌ பலவிடமாமோ ? ஆகாதெனின்‌ ஒரிட 
மூடைத்தாகய அணு பிறிதோரணுவுடன்‌ கூடினும்‌ பலவிட மூடைத்‌ 
தாகாமையில்‌ உறுப்பியாகாதென்பது. ஒரிலை பிறிதோரிலையோடு 
சேர்வுமி மூன்புள்ள அளவில்‌ மிகாதவா.றுபோல ஒரிடமுடைத்தாகிய 
அணுவும்‌ பிறிதோரணுவோடு கூடிம்‌ றெனினும்‌ பலவிடமுடைத்தா 
காமையின்‌ உறுப்பியாகாதென்பதாம்‌. (௪௩௪) 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
. வேறு 

௩௯௮, வண்டாயுங்‌ கோதாய்‌ வரைரேல்லியின்‌ காய தங்கை 

யுண்டாய போதே யுறையூரகத்‌ தில்லை யேன்பாய்‌ ' 

கண்டாயிம்‌ மெய்ம்மை பிறர்காண்டற்‌ கரிய தேன்றான்‌ 

பெண்டான மீயு மறங்கொண்ட பேருமை யினான்‌. 


(இ-ள்‌. பெண்‌ தானம்‌ ஈயும்‌ ௮றம்‌ கொண்டான்‌ - தன்‌ 
மனைவியைப்‌ பிறர்க்கு வழங்கும்‌ ௮ற,க.இனை மேற்கொண்டவனாகிய 
மொச்கலன்‌; வண்டு ஆயும்‌ கோதாய்‌ - வண்டுகள்‌ தேன்‌ ஆராய்‌ 
கற்குக்‌ காரணமான மலர்மாலையை யணிந்த கீலகேசியே; வரை 
நெல்லியின்‌ காய்‌ - வரியினையுடைய கெல்லிக்காயானது; அ௮ங்சை 
உண்டாய போது - நினது உள்ளங்கையிலிருக்கின்ற பொழுது; 
அது உறையூர்‌ அகத்து இல்லை என்பாய்‌ - ௮க்‌ காப்‌ உறையூர்க்‌ 
கடையுள்‌ இல்லையா தலின்‌; இம்‌ ெல்லிக்காய்‌ உண்டும்‌ இல்லையு 
மாம்‌ அன்றோ என்பாயாயின்‌; இம்‌ மெய்ம்மை காண்டற்‌ கரியது - 
இந்‌.த உண்மை பிதராற்‌ சாண்டற்சரிய தொன்றேமாம்‌; சண்‌ 
டாய்‌ - நீ கின்‌ நுண்மாணுழை புலனாலேதகான்‌ இதனைக்‌ கண்‌ 
ஒரு.தி,கல்‌ வேண்டும்‌; என்றான்‌ - என்று அசதிமாடினான்‌; என்க. 

(வீ-ம்‌.) இது “அங்கையு ணெல்லிக்காய்‌”'...... த்து. 

வரை - கோடு. ! பெண்தானமீயும்‌ ௮அறங்கொண்டான்‌ என்றது 
புத்தன்‌ மனைவியை வழங்கினமை குறித்து நின்றது. கண்டாய்‌ என்றது 
கின்‌ நுண்மாணுழைபுலனாம்‌ கண்டனை என்பதுபட நின்றது. இது நீல 
கேசியை மொக்கலன்‌ அசதியாடியபடியாம்‌. 

மொக்கலன்‌ ஆருகதருடைய உண்டுமாமில்லையுமாம்‌ என்னும்‌ மேழ்‌ 
கோளுக்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுவானொருப்பட்டு வண்டாயும்‌ மலர்‌ மாலையை 
யுடைய நங்காய்‌ ! நின்‌ கையிலிருக்கிள்‌ ற நெல்லிக்காய்‌ நின்கையிவிருக்‌ 
இன்ற காலத்து உறையூர்க்‌ கடையு ளில்லையாவது கண்டு நின்கையி 
லுண்மையும்‌ கடையுளின்மையுமுடைமையின்‌ மகெல்லிக்காய்‌ உண்டு 
மில்லைய மாமன்ரோ? என்றாயாயின்‌, இவ்வாறுண்டுமில்லையுமாம்‌ 
வேண்டாதார்‌ யாவரோ ? இவ்வரும்‌ பொருள்‌ நீ யல்லது காணவல்லா 
ருண்டோ£ என்று சொன்னான்‌ என்றவாறு. 


ச 





மொக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௩௪௯ 


இதனாற்‌ போர்த பொருள்‌ *இவ்வாறு உண்டுமில்லையும்‌ 
கொள்ளின்‌ இஃதியாவர்ச்கு மொப்ப முடிவதன்றோ£7 இது சொல்ல 
வேண்டுமோ ?' என்பதாம்‌. (௧௨௨) 
வேறு 
நீலகேசி விடை 

௬௬௯௯. வேய்தாய தீயுங்‌ குளிராகிய நீரும்‌ விண்டோய்க்‌ 

தைதாய காற்று மவையாகு மறிப வேன்றாற்‌ 

போய்யாகு மேன்னா ஙயவைபுத்த வசன மேன்பாய்‌ 

சேய்தாம்‌ முழுக்கூ. ழதுபோலச்‌ சிதைக்க வேன்றான்‌. 


(இ-ள்‌. வெய்து ஆய யும்‌ குளிர்‌ ஆகிஎ கீரும்‌ விண்‌ 
6, தாய்ந்து ஐது ஆய காற்றும்‌ ௮வை - ஏடா! ' வெப்பமுடைய 
தாகிய கெருப்பினையும்‌, குளிர்ச்சியுடைய தாகிய நீரினையும்‌ வானிற்‌ 
ரோய்ந்து மெல்லென வீசுவ,தாகிய காற்றும்‌ ஆகிய அவையிழற்றின்‌ 
பண்புகளை) யாரும்‌ அ௮றிப என்றாள்‌ - எல்லோரும்‌ அ௮றிவீராகவும்‌; 
இ வெய்தாம்‌ நீர்‌ தண்ணிதாம்‌ சாற்று இயங்குவதாம்‌ என்னு 
மிவற்றை; பொய்‌ ஆகும்‌ என்னாய்‌-குற்றம்‌ ஏன்று கூறுவாயல்லை) 
அவை புத்கவசனம்‌ என்பாய்‌ - இவை எம்‌ புதிது பெருமான்‌ சண்‌ 
டுரைத் த வாய்மைகள்‌ என்று போற்றா சிற்பை; முழுக்கூழ்‌ செய்‌ 
காய்‌ - எமக்குமட்டும்‌ குற்றங்‌ கூறுவாய்‌ போல உன்‌ மேற்கோள்‌ 
முழுவதையும்‌ குழப்பிவிட்டாய்‌) . ௮துபோடச்‌ சிதைக்க என்றாள்‌ - 
நீ அவை குற்‌.றமல்ல என்பது போலவே எமக்குக்‌ கூறி குற்றத்‌ 
தையும்‌ ஒழிப்பாயாக! என்றாள்‌) என்க, 
(வீ-ம்‌.) இது நீலகேசி விடை. 
எல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப முடிந்து விளங்கயநு சொல்லுதல்‌ குற்ற 
மால்‌ நிலம்‌ வலிது, நீர்‌ துவளும்‌, தீத்தெறும்‌, கா.ம்றுளரும்‌ என்பதனால்‌, 
ரீ நெருப்புச்‌ சுடுமென்பது மூதலாயின யாவரும்‌ அறிபவே எனினும்‌ 
அவை சொல்லுதலின்‌ உனக்குக்‌ குற்றமாமன்றோ? குற்றமாமே 
யெனினும்‌ அவை புத்தன்‌ மொழியாகலின்‌ அளவையாம்‌ என்று 
சொல்லுவாயாகவும்‌, எமது உண்டுமில்லையுமாங்‌ கொள்கைக்கு என்ன 
குற்றஞ்‌ சொன்னாயாகுதி? இதனால்‌ கின்‌ சமயத்தார்க்கே குழப்பஞ்‌ 
செய்தாய்‌. நெருப்புச்‌ சுடுமென்று நீ சொல்லியது குற்றமன்ளாயின்‌ 
அதுபோல எமக்கும்‌ நீ சொல்லிய குற்றத்தைத்‌ தவிர்க்க என்‌. றவா.று. 
மூழுக்கூழ்‌-முழுக்குழப்பம்‌; கலக்கம்‌. அட்டகமெனினுமாம்‌.(௪௧. ௧.) 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௦௦, கந்தின்கட்‌ காணாய்‌ களியானையை யில்லை யேன்பாய்‌ 
வந்திங்க ணின்ற பொழுதுண்மை மறுக்க லாமோ 
தந்திங்‌ குரைத்த வுரைதானுங்‌ கேடூக வேன்றுன்‌ 
வெந்திங்கு வித்தின்‌ னனைத்தாகிய வீடு கண்டான்‌, 





௩௫௦ நிலக்‌ 


(இ-ன்‌.) வெந்து இங்கு வித்தின்‌ அனைத்து ஆகம வீடு 
கண்டான்‌ - வெக்துஇடக்கும்‌ விழதைபோன்ற வீடுபேற்.நினைக்‌ கண்ட 
மொக்கலன்‌;  கந்்‌இன்கண்‌ களியானையைக்‌ காணாய்‌ இல்லை 
என்பாய்‌ - ஏடி, 8 துறியின்கண்‌ களிப்புடைய யானையைக்‌ காணாச்‌ 
பொழுது : மானை இல்லை என்பாயேனும்‌; இங்கண்‌ வந்து நின்ற 
பொழுது உண்மை மறுக்கலாமோ - அ.திதறியிடதேத யானை 
லந்து கின்றபொழுது ௮ங்கு ௮ தன்‌ உண்மைமை மறுக்கக்‌ 
கூடுமோ?) இங்கு தந்‌ து உரைத்த உரை தானும்‌ கெடுக என்றான்‌- 
்‌ கூடாதாகலின்‌ கீ இவனிட,தத எடு த்துக்கூறிம சொல்‌ செடுவ 
தாக என்றான்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) இது, “ந்ந்திடத்துக்‌ காணுதாயீள்‌””.......த.த: 
இங்குவித்து - கிடக்கும்‌ வித்து... ஐங்கந்தமூம்‌ பொன்றச்‌ 
கெடுதலே வீடென்பவாகலின்‌, “வெந்த வித்துப்‌ போன்ற வீடு 
கண்டான்‌' எனப்பட்டது, உ 
தறியிடத்து யானையைக்‌ காணாத பொழுது இவ்விடத்து யானை 
யீல்லையென்று சொல்லுவாயாயின்‌ அவ்விடத்து யானை வந்து நின்ற 
பொழுது உண்டாமாதலின்‌ ததியிடத்து யானையில்லை என்று நீ 
சொல்லிய சொல்‌ கெடுவதாக என்றான்‌ என்‌ தவாறு. (௪௩௪) 
நீலகேசி கூற்று 
௪௦௧. ஆண்டில்லை யேன்பன்‌ னதுவுள்வழி யுண்டூ மேன்ப 
னீண்டின்மை மண்மை யிவையாக விசைத்து நின்றேன்‌ 
வேண்டி யனவே முடிப்பால்விரி போன்னே யிலு 
ளீண்டி யிமையோர்‌ தோழுவானெம்‌ மிறையு மென்னாய்‌. 
(இ-ள்‌.) ஆண்டு இல்லை யென்பன்‌ - ஏடா/ யான 
குறியிடத்‌ேத யானைமைக்‌ காணாத பொழுது இல்லை என்று சொல்‌ 
வேன்‌; அது உள்வழி உண்டும்‌ என்பன்‌ - அவ்வியானை ௮வ்‌ 
விடத்துளகாய பொழுது உண்டென்றுஞு சொல்வேன்காண்‌7 
சண்டு இன்மை உண்மை இவையாக -,ரீதானும்‌ இவ்விடத்து 
மரனையினது உண்மையையும்‌ இன்மையையும்‌ இத தன்மையன 
வாகவே; இசைத்து கின்றேன்‌ வேண்டி.மனவே முடிப்பாய்‌ - யான்‌ 
கூறு மாறே கூறுவை; . இமையோர்‌ விரிபொன்னெயிலுள்‌ ஈண்டி- 
கூறுவை ஆதலின்‌ நீயும்‌ தேவர்கள்‌ ஒளிவிரிகின்‌்ற பொன்னெயி 
லக.த்ேேத கூடிநின்று; 0 தாழுவான்‌ ஏம்‌ இறையும்‌ என்னாம்‌ - 
.தரழப்படுபவனாகிய ௮ருகக்‌ கடவுளே எமக்கும்‌ இறைவன்‌ 
என்று கொள்வாமாக என்றாள்‌; என்க. 
(வி-ம்‌.) இது நீலகேசியின்‌ விடை. 
தறியிடத்து யானையைக்‌ காணாத்பொழுது யானை இல்லை யென்றும்‌ 
அதனை அவ்வழில்‌ கண்டபொழுதுஉண்டுடன்றுஞ்‌ சொல்வேன்‌, ஒருகாதி 





மொக்கல வா,தச்‌ சருக்கம்‌ ௩டக 


காணாததத்காசக எக்காலுந்‌ தறியிடத்து யானை இல்லையென்றுஞ்‌ 
சொல்லேன்‌. இவ்விடத்திப்‌ பொழுதில்லையென்று சான்‌ காலத்தை 
யிட்டுச்‌ சிறப்பித்துச்‌ சொல்லுதலின்‌, யான்‌ சொல்லியவாறே 
சீயுமொருகாற்‌ றறியிடத்த யானை யுளதாகவும்‌ ஒறாகாவிலதாகவுஞ்‌ 
சொல்லுதலின்‌ என்‌ மாணவனைப்‌ போலச்‌ சமவ சரணத்து இந்திரன்‌ 
மூதலிய தேவர்கள்‌ வணங்க வெழுந்தருளியிருந்த அருகனையே கடவு 
ளாகவுங்‌ கொள்ளென்றவா.று. (௧௩௫) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 


௪:௦௨. கொல்லேற்றின்‌ கோடு குழக்கன்றது வாயி னக்கா 
லில்லாகு மேன்றி பிவையிங்ஙன முண்‌ மை யின்மை 
சோல்லேனு மல்லே னதஐசோல்லுவன்‌ யானு மன்னாய்‌ 
கொல்லேற தாகாப்‌ போழுதேயுடன்‌ கூறு கேன்றான்‌. 


(இ-னள்‌.) அன்னாய்‌ - அன்னையே/) கொல்லேற்கின்‌ கோடு - 
கொல்லும்‌ ஆனேற்றின்கண்‌ உளவாகிய கோடு; அது குழக்கன்‌ ௮ 
ஆயின அக்காலத்தில்‌ இல்‌ ஆகும்‌ என்றி - அவ்வாறே இளங்‌ 
சன்றாயிரும்‌ தொழுது இலவாம்‌ என்று கூஅுகன்றாய்‌; இவை 
இங்கனம்‌ உண்மை யின்மை யானும்‌ சொல்லேனுமல்லேன்‌ - இக்‌ 
கோடுகள்‌ இவ்வாறு உளவாதலும்‌ இலவாதலும்‌ மானுல்‌ சொல்‌ 
லைனசேன்‌; ௮து சொல்லுவன்‌ - அவ்வாறே சொல்லுவேன்‌; 
அது கொல்லைறு ஆகாப்பொழுது - அ௮க்கன்று ஏருதாகாத 
பொழுதே; உடன்‌ கூறுக என்ரான்‌ - கோட்டின்‌ உண்மையையும்‌ 
இன்மைமையும்‌ ஒரு?சரச்‌ சோல்லிக்காண்‌/ என்றான்‌ என்ச. 

(ஸீ-ம்‌.) இது “*கொள்லேற்றிள்‌ கூர்ங்கோடு”......த.து. 

ஆனேஜழ்‌.றின்‌ கோடு அது குமக்கன்றாய காலத்தில்லாமையின்‌ 
உண்டுமில்லையுமாதல்‌ சொல்‌ லுகின்முயாயின்‌ ௮ஃதியாவர்க்கு மொக்கு 
மாதலிற்‌ சொல்லவேண்டுவதில்லை; குழக்கன்றாய காலத்தேயே உண்டு 
மில்லையும்‌ சொல்லவேண்டு மென்று செ.ன்னானென்றவா.று. (௧௨௪) 


நீலகேசி கூற்று 
௪௦௩. எஏருங காலத்‌ தேழினல்லது வத்து பேதங்‌ 
கூறாரே ழாத குழக்கன்றினுக்‌ கின்மை முன்னா 
வீறாகி நிற்கும்‌ மூதவுண்மையிற்‌ கின்மை மெங்கு 
மாறியாது மில்லை கலைக்குண்மையு மற்றுமென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌) ஏறு ஆம காலத்து எழின்‌ அல்லது - ஏடா 
எம்மனோர்‌ குழக்கன்று ஏருக வளர்ந்த காலதே,க கோடு தோன்‌ 
தின்‌ கூறுவதல்லது; வத்துபேதம்‌ கூறார்‌ - உண்டுமில்லையுமாம்‌ 
பொருள்‌ வேஅபாடு கூறுவதிலர்‌; எழாத குழக்கன்றினுக்கு - 





[அ உ $லசேசி 


கோடு தோன்றாத இளங்‌ கன்‌தினுக்கு; இன்மை முன்னாக்‌ கூருர்‌- 
கோடின்மை முன்னாகச்‌ சொல்லார்‌; முதல்‌ உண்மையிற்கு இன்மை 
ஏங்கும்‌ ஈறாக கிற்கும்‌ - பொருளினது உண்மைக்கு அதனது 
இன்மை யாண்டும்‌ ஈறாகிமே நிற்கும்‌ ஆ தலால்‌; கலைக்கு - எங்கள்‌ 
நூலுக்கு; உண்மையும்‌ மற்றும்‌ - உண்மையும்‌ இன்மையும்‌ 
கூதுதற்கண்‌; மாதும்‌ மாறு இல்லை - மாதும்‌ குற்றம்‌ இல்லையாம்‌ 
என்றாள்‌) என்க, 

(வீ-ம்‌.) இது மேலதற்கு விடை. 

யாங்கள்‌ பொருளுக்கன்றே யுண்டு மில்லையுஞ்‌ சொல்லுவது; ஆத 
லால்‌ பொருளாய்ப்‌ பெறப்பட்டால்‌ அதற்கொரு முகத்தால்‌ இன்மை 
சொல்லுவதல்லது, பெறப்படாததற்கு உண்டு மில்லையு முதலாயின 
சொல்லேமாதலின்‌, ஏழுய காலத்திற்‌ பெறப்பட்ட கொம்புக்குக்‌ குழக்‌ 
கன்முய காலத்து இன்மை சொல்லுவதல்லது குழச்கன்றுய காலத்துக்‌ 
கோடு பெறப்படாதவழி யின்மை மூன்னாகவும்‌ உண்மை பின்னாகவும்‌ 
சொல்வதிலேம்‌. யாண்டும்‌ உண்மை மூன்னாக அதற்சன்மை பின்‌ 
சொல்லு.தும்‌ ஆகலின்‌ எங்கள்‌ உண்டுமாம்‌ இல்லையுமாம்‌ கொள்கை 
மாறுபாடின்றி முடியும்‌ என்றவாறு. 

இனி, இது யாவர்க்கும்‌ ஒப்ப முடிதலின்‌ சொல்ல வேண்டுமோ? 
எனின்‌, அதற்கும்‌ மூன்‌ சொல்லியவாறே (செய்‌ - ௨௩௬௬) சொல்லிக்‌ 
கொள்க, நீ எமது சித்தாந்தம்‌ அறியாது வேண்டியவாறு சொல்ன்றா 
யென்பதாம்‌. (௧௩௭) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 


௪௦௪. கன்று மூயலுங்‌ கழுதைப்பேயர்‌ பேற்ற னவுங்‌ 
குன்றும்‌ தலையுட்‌ பெறப்பாடெய்தல்‌ கோடூ றுப்பா 
வென்றும்‌ மவற்றுக்‌ கெழலில்லைரின்‌ பேத மேன்றாற்‌ 
சேன்றுஞ்‌ சிலலிற்‌ சிலவின்மையு மாகு மேன்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) கன்றும்‌ முயலும்‌ கழுதைப்‌ பெயர்‌ பெற்றனவும்‌- 
தங்காய்‌! ஆன்கன்று முதலியனவும்‌ முயலும்‌ கழுதை என்னும்‌ 
பெயரையுடையனவும்‌] ,தலையுள்‌ கோடு பெறப்பாடு எய்‌.தல்‌ - 
நின்‌ மேற்கோளால்‌ .தலையுள்‌ ஒருவகையால்‌ கோடு உண்டாகப்‌ 
பெது தல்‌; அவற்றுக்கு என்றும்‌ கோடு உறுப்பா எழல்‌ 
இல்லை - அவற்றுள்‌ முயல்‌ மு,கலாயினவற்றிற்கு ஒருகாலும்‌ 
கோடு ஓர்‌ உஹப்பாக,த்‌ ே தான்றுதல்‌ இல்லையாகலின்‌); நின்பேதம்‌ 
என்றால்‌ குன்றும்‌ - நீ கூறியதே நின்னுடைய உண்டுமில்லையுமாம்‌ 
கொள்கையாயின்‌ குறைபாடுடைத்தாம்‌; என்னை? இிலவிழ்‌ 
சென்றும்‌ சிலவின்மையும்‌ ஆகும்‌ என்றான்‌ - இக்கொள்கை சில 
வற்திக்குப்‌ பொருந்தும்‌ சிலவ ற்றிற்குப்‌ பொரும்‌ தாமையுமூடைம்‌ 
தா.தலின்‌ என்றான்‌) ஏன்க, 





மோக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ கடுக. 


(வீ-ம்‌.) இஃது ““ஒர௫வகையாற்‌ குழக்கள்று மொருவகையான்‌ முயருறும்‌,”” 
என்னும்‌ செய்யுட்‌ கருத்தை வழிஅமாழிந்தது. 

குழக்கன்‌ றும்‌, மூயலும்‌ கமுதையு புூதலாயின கின்‌ மேற்கோளால்‌ 
இருவமையால்‌ கோடுடையவ।௧க வேண்டும்‌. வேண்டினும்‌ முயல்‌ 
மூகலாயினவற்றுக்கு ஒருகாலும்‌ கோடு பெரப்படாமையின்‌ நினது 
உண்டு மில்லையுமாம்‌. மேற்கே ள்‌ சிலவற்றுளுண்டாகியும்‌ சலவற்.றுள்‌ 
இல்லையாஇியும்‌ இலக்கணம்‌ இலக்கிய முழுதஞ்‌ சேராமை என்னும்‌ 
குற்றமுடைக்தாம்‌ என்றான்‌ என்றவாறு. ॥ 

இதுவே கின்பேதம்‌ என்றால்‌ குன்றும்‌ என ஒரு சொல்‌ வருவித்தும்‌ 
மாறியும்‌ கூட்டுக, (௧௩௨௮) 


நீலகேசி கூற்று 


௪௦௫. இல்லாத கோட்டை யுளதாக வெடுத்து மென்று 
சொோஷ்லார்கள்‌ பேதம்‌ சோலவேண்டூவை யாலி னக்காந்‌ 
புல்லாது நில்லாப்‌ போருடங்களுக்‌ குண்மைக்‌ கீன்மை 
கல்லாது நீயுங்‌ கழுதைக்கருள்‌ செய்தி யேன்றாள்‌. 


(இ-ன்‌.) இல்லாத கோட்டை உளது ஆக எடுச்தும்‌ 
சன்று சொல்லார்கள்‌ - ஏடா/ எம்மனோர்‌ ஒருகசலத்தும்‌ இல்‌ 
லா,த மூயற்கோடு முதலாயினவற்றை எடுத்து அவறறிற்கு 

்‌ உண்டுமாம்‌ இல்லையுமாம கூறுதும என்று சொல்வஇலர்‌; கல்‌ 
லாது - நீ எம்மமீனோர்‌ நூலைச்‌ கல்லாது வை,க்‌2,௪; புல்லாது கில்‌ 
லாப்‌ பொருள தங்களுக்கு - பொருக்காகதும்‌ இல்‌ பொருளுமாகய 
வற்றிற்கு; உண்மைக்கு இன்மை பேகம சொல்ல வேண்டுனை 
ஆயின்‌ ௮க்கால்‌ - உண்டுமாம்‌ இல்லையுமாம்‌ வறுபாடு சொல்லி 
எமக்குக்‌ குஜ்றங்கூற விரும்புவாயாயின பொழுது, $யும்‌ - நீயும்‌ 
கின்‌ பு. தனைப்‌ போலவே) கழுதைக்கு அருள்‌ செய்த என்றாள்‌ - 
சோடு இல்லா,த கழுதைக்குக்‌ கோடுண்டாக அருள்‌ செய்இன்றாய்‌ 
இது கின்‌ அறியாமையே என்றுள்‌; என்க, 


(வீ-ம்‌. இத மேலதற்கு விடை. 


இல்லாத கோடு - ஒரு காலத்தும்‌ இல்லாத மூயற்கோடு மூத 
லாயின. சொல்லார்‌ - *உண்டுமாம்‌ இல்லையுமாம்‌' சொல்லார்‌. 


புல்லாது கில்லாப்‌ பொருள்‌ தங்களுக்கு உண்மைக்கு இன்மைப்‌ 
பேதம்‌ சொல்லவேண்டுவையாயினக்கால்‌ கழுதைக்‌ கருள்‌ செய்தி 
என்றாள்‌ என மாறிக்‌ கூட்டுக. 

இணி நீயும்‌ நின்தலைவனாகிய புத்தன்போலக்‌ கழுதைக்கு அருள்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்கி விட்டாய்‌ என்பது கருத்தாகவின்‌ ரீயும்‌ என்னும்‌ 
உம்மை இறந்தது தழிஇய எச்சவும்மை, புத்தன்‌ கழுகைக்கருள்‌ செய்த 
மையை, 


நிகில 


ப 
ம ப ச... 


கூட௪ 8ீலகே 


எதாமமேகன்றி நின்ற கழுதைகண்‌ டருளி னாலே 
வாமனார்‌ சென்று கூடி. வருக்தினீ ரென்று வையத்‌ 
இமஞ்சேர்‌ மாலை போல விழித்திடப்‌ பட்ட தன்றே 
நாமவேற்‌ றடக்கை வேந்தே நாமிது தெரியி னென்டான்‌'' 
எனவருஞ்‌ சீவக சிந்தாமணியானும்‌ (௨௪௦) உணர்க. 
இது நீலகேசி மொக்கலனை இகழ்ந்து அசதியாடியபடியாம்‌. 


இல்லாத மூயற்கோடு மூதலாயினவற்றிற்கு உண்டு மில்லையுமாம்‌. 
மூதலியன சொல்லுகை எம்மேற்கோளன்றாதலின்‌, மீ சின்‌ போக்கறுதி 
யால்‌ ஒருகாற்‌ சொல்லியதனை மீட்டு மீட்டுஞ்‌ சொல்லுஇன்றாய்‌? 
யாங்கள்‌ உள்பொருளாூப்‌ பெறப்பட்டது ஒருகாலத்தோரிடத்து 
ஒருவாஹற்றால்‌ இல்லையாமென்று சொல்லுதும்‌; நீ அஃதறியாது நின்‌ 
புத்தன்பா லன்பினால்‌ அவன்‌ போலக்‌ கழுதைக்கு அருள்‌ செய்கின்றாய்‌ 
என்றாள்‌ என்றவாறு. 
கழுதைக்கில்லாத கொம்பை உண்டென்று கூறிக்‌ குற்றங்‌ கூறு 
தலைக்‌ கழுதைக்‌ கருள்‌ செய்தி என்றாள்‌ என்க. (௧௩ ௯௬) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௦௯. இல்லை வலக்கை மிடக்கைவகை யால தேன்றஞ்‌ 
்‌ சொல்லின்‌ னதற்கு மதுவேயெனுஞ்‌ சூழ்ச்சி மிக்கா 


யோல்லை யிரண்டூ முள்வாக்‌ வுணர்ந்தனை 8 
நல்லை பேரிதும மெனமோக்கல னக்க னனே. 


(இ-௭.) மொக்கலன்‌ - மொகச்கலமுனிவன்‌ ீலகேகயை 
கோக்க; இடக்கை வகையரல்‌ - இடக்கையினது தன்மையாலை; 
வலக்கையது இல்லை என்னும்‌ - வலக்கையானது இல்லைமாம்‌ 
என்றும்‌; அதற்குச்‌ சொல்லின்‌ - இனி அவ்விடக்கைக்குக்‌ கூறு 
மிடத்தும்‌) அதுவே - வலக்கையினது சன்மையரலே இடக்கையா 
னது இல்லைமாம்‌ என்னும்‌ அ.துவேமாம்‌; எனும்‌ சூழ்ச்சி மிக்காய்‌- 
என்இன்ற ஆராய்ச்சி மிக்கோய்‌; £ ஒல்லை இரண்டும்‌ உளவாக 
உணர்ந்‌ தனை - நீ இக்கனம்‌ கூறு மிடதீது ௮வை இல்லையாகவும்‌ 
உள்ளனவாக வன்றோ விரைந்து உணர்ந்துள்ளனை போலும்‌; 
பெரிதும்‌ ஈல்லை - நீ மிகவும்‌ நன்மையுடையை காண்‌!) என-என்று 
கூறி; நக்கனன்‌ - நகைத்தான்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) இஃது “இடக்கை வகையாற்‌”......தீது. 

இடக்கை வகையால்‌ வலக்கையது இல்லை என்னும்‌ என மாறுக. 


வலக்கை தன்றன்மையால்‌ உண்டு; இடக்கையினது தன்மையால்‌ 
இல்லை; இடக்கையும்‌ தன்றன்மையால்‌ உண்டு? வலக்கையினது தன்மை 
யால்‌ இல்லை, என்று சொல்லுதற்கண்‌, இடக்கையன்று வலக்கை, வலக்‌ 
கையன்‌ நு இடக்கை என்பதன்‌. றி அவை இல்லையாமாறு என்‌ £ அவை 





மொக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ கூடுடு 


வீரில்லை எனினும்‌ உளவாகவன்றோ நீ உணரீ்ந்துள்ளாய்‌ என்று ஈகைத்‌ 
தான்‌ என்றவாறு. (௧௪0) 


நீலகேசி கூற்று 


௪௦௭. இக்கை வகையா'லதுதானுள தாயி னக்காற்‌ 
ரொக்க வீரண்டூம்‌ முடனாதலிற்‌ மாய்தொ குபால்‌ 
பக்கம்‌ மதுவும்‌ படூபாழினிக்‌ காலு மற்றாய்ச்‌ 
சேக்கின்‌ கணைபோன்றினிச்‌ சேன்றுருள்‌ சேம மேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) இக்‌ சைவகையால்‌ அதுதான்‌ உள தாயின்‌.எடா/ 
(மொக்கல! இந்‌த வலக்கையின்றனமையால்‌ அக்க இடக்கையும்‌ 
உளது என்பாயாயின்‌; அக்கால்‌ - அப்பொழுது; கொக்க இரண்‌ 
டும்‌ உடன்‌ ஆதலின்‌ - சேர்க்‌ த வலக்கையும்‌ இடக்கையும்‌ ஒருபக்‌ 
கக்தன ஆதலாலே; ஒருபால்‌ தூய்து - ஒருபக்கம்‌ வறிதாம்‌; 
பக்கம்‌ ௮துவும்‌ படுபாழ்‌ - இனி இவ்வாறே இடக்கையின்‌ ஐன்மை 
யால்‌ வலக்கையுளது என்னும்ட,த்து மற்றொரு பக்கமும்‌ முழுப்‌ 
பாழாய்விடுப; இனி காலும அற்று, ஆய்‌ - இனிக்‌ கால்களையும்‌ 
.௮கவனம்‌ கூறுமிடத்து இரண்டு பக்கமும்‌ பாழாய்‌ முடியும்‌; இனி 
செக்கன்‌ கணை போன்று சேமம்‌ சென்று உருள்‌ என்றாள்‌ - இங்கு 
னம்‌ காலும்‌ கையும்‌ இல்லையான பின்‌ நீ செக்குரல்‌ பேல கின்‌ 
பள்ளிக்குச்‌ சென்று உருள்வாயாக என்றாள்‌; என்ச. 

(வீ-ம்‌.) இது, மேலதற்கு விடை. ்‌ 

இக்கை என்னும்‌ சுட்டு மு.ற்செய்யுளில்‌ வலக்கை என்பதனையும்‌, 
அதுதான்‌ என்பது இடக்கை என்பதனையும்‌ சுட்டி. கின்‌ றன. 

நீ இடக்கையன்று வலக்கை என்புழி; வலக்கையில்‌ இடக்கை இல்‌ 
லாமையில்‌ இடக்கையன்று வலக்கை என்கின்றாயோ? அன்றி வலக்கை 
பில்‌ இடக்கை யுண்மை கண்டு இடக்கை என்‌கன்றாயோ? வலக்கையில்‌ 
இட்க்கையின்‌ மன்மை உண்டாயின்‌ இடக்கையன்று வலக்கை என்‌ மல்‌ 
மூடியாதாம்‌. இனி வலக்கையில்‌ இடக்கையின்றன்மை இல்லையாயின்‌ 
.இடக்கையினது இன்மை வலக்கைக்குளதாம்‌. இணி, தன்‌ வகசையாலுள 
தாவதன்றி (இடக்கை வலக்கையாலும்‌, வலக்கை யிடக்கையாலும்‌ 
உண்டாமாயின்‌ இடக்கை யென்பதொன்றில்லையாம்‌; இவ்வாறே 
வலக்கையுமில்லையாம்‌; இவ்வாதே கால்களும்‌ இல்லையாம்‌; இல்லை 
யாகவே செக்குரல்‌ போல நீயுருளாயோ?₹ என்றவாறு. 


. இனி இடக்கையின துண்மை யிடக்கையிற்‌ கிடப்பதன்‌ றி வலக்கை 
வினுங்‌ இடப்பினும்‌ வலக்கையினதுண்மை வலக்கையிழ்‌ கடப்பதன்றி 
இடக்கையினுள்‌ இடப்பதாயினும்‌, இடக்கை வலக்கை என்பதொரு 
வரையறையில்லையாம்‌. : என்னை? அறிவுப்‌ பொருளில்‌ அறிவில்‌ 
பொருளும்‌ அறிவில்‌ பொருளில்‌ அறிவுப்‌ பொருளும்‌ இடக்கல்‌ வேற்‌ 
றுமை என்பதொன்றில்லையாய்‌ அறிவுப்‌ பொருள்‌ அறிவில்‌ பொருள்‌ 
என்னும்‌ வரையறை கெடுமாறு போல வென்க. (௬௪௧) 





கட௬ கீலக 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
௩௪௦௮. கைகால்‌ வகைடால்‌ பெறப்பாடிலை காலு மற்றாய்‌ 
ர்‌ மேய்தா மொழிய வவைபாறேய்தல்‌ வேண்ட தலாற்‌. 
கொய்தார்‌ கறும்பூங்‌ குழலாய்குழ மண்ணர்‌ களாச்‌ 
சேய்தா யுலகிற்‌ சிமமாணுயர்‌ தம்மை டென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) கொய்‌ ஈறும்‌ பூ தார்‌ குழலாய்‌ - கொய்து புனைக்‌,த 
கறிய மஉர்மாலைமணிக்‌ த கூர்‌ தலையுடைய ஈங்காய்‌/ நன்று! நன்‌]. 
கை கால்‌ வகையால்‌ பேறபபாடு இல்லை- கை காலீன்‌ தன்மை. 
யால்‌ பெறப்படுதல்‌ இல்லை; சாலும்‌ ௮ற்று ஆய்‌ - இனிக்‌ சாலும்‌ 
சையின்றனமையால்‌ இல்லை; மெய்தாம்‌ ஓழிய- இவ்வாறறால்‌ 
உடம்புசள்‌ கைகள£யும்‌ கால்களையும்‌ இழப்ப ௮வை பாது எய்த. 
வேண்டு கலால்‌ - ௮வ்‌ வுடம்புகளைப்‌ பேய்களே இன்னல்‌ வேண்டு 
மா.சலின$ உலக&ல்‌ சிறுமானுமச்‌ தம்மை ந்‌ தா/ நீ கின்‌ மேற்‌ 
கோளாலே இவ்‌ வுலகல்‌ வாழும்‌ சிதிய மக்சசள யெல்லாம்‌; குழ 
மண்ணர்களாய்ச்‌ செய்தாய்‌ - காலுங்‌ சையுமற்ற மரப்பாவைகளாகச்‌ 
செய்தொழிந்‌ தாயல்லையோ?) என றான்‌ - என்று ௮சதயாடினான்‌;: 
என்க. ்‌ 

(ஜி-ம்‌.) இது, “*கரற்றிறத்‌ தாற்கையீம்லை''... தது. 

கால்‌ வகையாற்‌ சையில்லை; கைவகையாஜற்‌ காலில்லை; இவ்லாமுக. 
உலகத்தள்ளோசதெல்லாம்‌ குழமணர்களாசாரோ? என்று சொன்னான்‌ 
என்‌ றவாறு. 

பாறு - பேய்‌. குழமணர்‌ - விளையாட்டு மரப்பாவை. பேதை: 


மகளீர்‌ வீளை யாடுங்கால்‌ கையுங்‌ காலுமற்ற மரக்கட்டையைக்‌ குழவி 
யாகக்‌ கர்பனை செய்து கொண்டு ஆடுவரல்லரோ ௮ம்‌ மசப்பாவைக்‌ 


குக்‌ குழமணச்‌ என்பது பெயர்‌ என்றறிக. (௧௪௨). 
நீலகேசி கூற்று 
௪௦௯,  கால்கால்‌ வகையா ஐளகைகளுங்‌ கையி னற்றாம்ப்‌ 
பாலாய்‌ மூடிய மவைபண்டை யியல்பி னாலே 
யேலா திவைதா முளவேத்திறத்‌ தானு மேன்னி 
னுலாவ தான மூடிவி னாயோடூ &ண்டூ மோத்தாய்‌. 
(இ.-ஸ்‌.) கால்‌ கால்‌ வகையால்‌ உள-ஏடா/ யாங்கள்‌ கால்கள்‌: 
௮க்‌ காலினது ,தன்மையாலை உளவாகும (கையாக்‌ தன்மையில்‌ 
இல) என்றும) கைகளும்‌ கையின்‌ அற்று ஆய்‌ - கைகளும்‌ ௮௪. 
கையின்‌ றணமையால்‌ ஆக்கனமே உளவாய்‌ (காலாக்‌ குன்மையில்‌ 
இலவாய்‌; அவை பண்டை இடல்பினாலே பால்‌ ஆய்முடியும்‌ . ச்‌. 
கால்களும்‌ பழைய இயல்பிற்கேற்பக்‌ குணமாய்‌ முடியும்‌ என்று: 
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கூஅதும்‌; ஏலாது இவை எத்திறத் தானும்‌ உள என்னில்‌ - நீ 
ங்கள்‌ கூற்றுப்‌ பொருக்காது இக்‌ காலுங்‌ கையும்‌ (தன்றன்மை 
“பிறிதின்‌ தன்மை எனனும்‌) எவ்வகையானும்‌ உளவாம்‌ 
(இலவாகா) என்பாமாயின்‌; கால்‌ ஆவது ஆன முடிவின்‌ - அலை 
தாம்‌ கால்கள்‌ கான்கு கைகள்‌ கான்கு என்னும்‌ முடி.வினையுடைய 
வாக, ரநரயொடு ஈண்டும்‌ ஓ.த்‌.தாய்‌ . அவ்வழி நீ காயும்‌ நண்டும்‌ 
'போல்வாம்‌ சாண்‌/ என்றாள்‌; என்க. 


(ஸி-ம்‌.) இது, மேலதற்கு விடை, பால்‌ - குணம்‌. 


கால்‌ காலாட்‌ தன்மையாலுள, கையாந்தன்மையிலில வென்றும்‌, 
கை கையாந்தன்மையாலுள, காலாந்தன்மையிலில வென்றும்‌ 
சொல்லுதும்‌; அப்‌ பொருள்‌ அவ்வாறானெ றமை காண்‌ சன்றிலையோ? 
(இனி எவ்வகையானும்‌ காலும்‌ கையும்‌ உளவென்பாயாயின்‌ நினக்குக்‌ 
கால்‌ கான்காக காயோடும்‌ கால்‌ நான்குங்‌ கை கான்குமாக நண்டோடும்‌ 
ஒப்பாகுவை காண்‌ என்றவாறு. 

இனி இதனாத்‌ போந்த பொருள்‌-காலின துண்மை காலிழ்‌ டப்ப 
தன்றிச்‌ கையிற்‌ கடப்பிற்‌ காலிலுண்மை டவாதாக வேண்டும்‌. இணி, 
காலின துண்மை கையுங்‌ காலுமாயெ இரண்டிலுங்‌ இடப்பிற்‌ கால்‌ 
நான்காம்‌; கைய மிவ்வாறேயாக எட்டாம்‌; இனிக்‌ காவின தின்மை கைம்‌ 
.மூதலான பிறபொருளிம்‌ இடவாதாகில்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களினும்‌ 
ஒருவனது காலுளதாக வேண்டும்‌? என்னை 7 நெருப்பினதின்மை 
கீரிற்கிடவா தல்‌ நீரி3லயு நெருப்புளதாக வேண்டியவா று போல 
என்க. ஆதலால்‌ காலின தின்மைகை முசலான பி.றபொருளிற்‌ கடக்க 
'வேண்டுமாதலிற்‌ கை தன்‌ வகையாலுள தாய்க்‌ கால்‌ வகையாலிலதா 
மென்பது பொருந்துவதாம்‌ என்பதாம்‌. 

தன்வகை என்பது-தன்‌இட முதலியவற்றை; கால்வகை என்‌ ற.து- 
சால்‌ நித்தின்ற இடமுதலாயினவற்றையாம்‌, இனிக்‌ சால்வகையால்‌ 
அகையில்லை என்பதென்னை 2 கையிற்‌ காலில்லை என்ன அமைபாததோ7 
எனின்‌, “ெய்த்தவத்தாற்‌ ஜெக்கான்‌ குணத்தால்‌ பிக்கான்‌'' என்ற 
வழிமெய்த்தவம்‌ தொக்கது புத்தனுழை என்னாது புத்தன்‌ மெய்த்தவத்‌ 
தால்‌ தொக்கான்‌ என்தவாறு போலக்‌ கொள்க வென்க. (௪௪௧௩) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௧௦. அல்லேன்‌ றுரைத்த வுரைதானுமேம்‌ மாக மத்து 
ஸில்லேன்ற வாறேன்‌ நிவையிங்ஙகனம்‌ வேண்டூ கின்றாய்‌ 
சோல்லன்று காயைக்‌ ஈரிதானேன்னச்‌ சோல்லு கின்றா 
னில்லென்ற வாறோ நரிதன்னைய மேன்ற னனே. 
(இன்‌. ௮ல்‌ என்று உரைத்த உரை தானும்‌ - ௮௮ 
கேட்ட மொக்கலன்‌ ஏஷ! (*அ௮ன்று' என்று கூறுனெற மொழி) 
எம்‌ ஆகமத்துள்‌ இல்‌ என்றவாறு என்று - எங்கள்‌ நூலின்கண்‌ 
இல்லை என்னு கூறிமபடியாம்‌ என்று கூறி; இங்ஙனம்‌ வேண்டுகின்‌ 


த்‌ * 
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ராய்‌ சொல்‌-பின்னரும்‌ நீலகேமை நோக்கி இவ்வா கூறுகின்‌ 
ரீயே சொல்வாயாக/; காமை ஈரி அன்று என்னசீ சொல்லுஇன்‌ 
ரூர்‌ - கரமைச்‌ கண்டு இது நரி அன்று என்று கூறுபவன்‌; நசி: 
இல்லை என்றான்‌ ஆகாட€.தா-ஈரி இல்லை என்று சொன்னவன்‌ ஆ௪ 
மாட்டானோ? என்றாள்‌; என்க, 
(ஸ்‌ -ம்‌.) இது, “நீ யென்றுரைப்ப”'..... த்து. 
பொருளின்‌ உண்மையின்மையாவது - ஓன்று ஒன்று அல்லாமை- 
என்றற்கண்‌, “896' என்பதற்கும்‌ இர்‌: என்பதற்கும்‌ பொருள்‌ ஒன்றாக: 
வேண்டும்‌; வேண்டவே; நாயைக்‌ கண்டு இது கரியன்று என்றான்‌ நா்‌ 
இல்லை என்‌. றவன்‌ ஆகமாட்டானோ ? நீயே சொல்‌ என்றான்‌ என்றவாறு. 
(௪௪௪) 
்‌ நீலகேசி கூற்று 
௪௧௧,  நாய்கோன்‌ னரிகோல்‌ லேனத்தோன்று 
ட்‌ முணர்வு நண்ணி 
யால்சோல லிரண்டின்‌ னுணர்ந்தல்லது 
வின்மை யேணறாய்‌ 
&ீசோல லறியா யறிவார்நேறி 
நேடூ கில்லாய்‌ 
பேய்சொல்‌ லுபவே பலசொல்லிப்‌ 
பிதற்ற லேன்றாள்‌. 
(இன்‌) நாய் கொல்‌ ஈரிகொல்‌ எனத்‌ தோன்றும்‌ உணர்வு 
நண்ணி - ஏடா? ஒருவனுக்கு நாயோ நரியா எனக்‌ கவர்பட்டுத்‌ 
தோன்றும்‌ ஐயணர்வு பிரந்துழி; ஆய்‌ சொல்‌ இரண்டின்‌ 
உணர்ந்து அல்லது இன்மை என்றாய்‌ - ஆராய்‌தற்குரிய சொற்க: 
ளாம “இல்‌,” “அல்‌ என்னும்‌ இரண்டு எ.இர்மறையையும்‌ கொண்‌ 
டுணர்க்தல்ல௮ அன்மைப்‌ பொருள்‌ பெறப்படா தாசவும்‌ நீ இன்மை 
மட்டுமே கூதினாய்‌; கீ சொல்லறிமாய்‌ - 8 சொல்வியல்பு அ௮றிக்தா 
மல்லை; அறிவார்‌ நெறி கேடுகில்லாம-நீ சொல்லறியும்‌ சானறோர்‌ 
செதியினும்‌ செல்வாயல்லை; பேய்‌ சொல்லுபவே பல சொல்லிப்‌ 
பிதற்றல்‌ என்றாள்‌ - ஆகவே, நீ பேயேறினார்‌ சொல்லுவனவே 
போன்று பலப்பல சொல்லி இங்கனம்‌ பிதற்ற கொள்‌ எனஞுள்‌$. 
என்க. 
(வீ-ம்‌.) இது மேலதற்கு விடை. 
நாயோ நரியோ என்றையநீ தோன்றி ஈரியன்மை துணிந்து, கரி 
யன்று நாயென்புழி) நரியன்மை நாயில்‌ இடந்ததெனின்‌ நாயாதலும்‌ நரி' 
சன்ருதலும்‌ நாயிற்‌ இடந்ததாம்‌; அவ்வழி. நரியன்‌ மை யாதினாற்‌ பெற்‌: 
ருய்‌ 2 ஈரியாந்தன்மை இன்மையின்‌ எனின்‌, நரியாந்தன்மையின து 
இன்மை நாயிற்டெர்ததாம்‌? ஆதலால்‌ இன்மையைப்‌ பற்றி அன்மை 
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வந்ததாம்‌. ஆதலால்‌ அவ்விரு சொல்லுக்கும்‌ ஓரொ.ம்றுமையுளதாம்‌. 
அன்றியும்‌ இல்லென்பது பொருளினது இன்மையைச்‌ காட்டி நிக்கும்‌, 
அல்லென்பது ஒரு பொருளினது இன்மையினையுடைய பிறிதொரு 
பொருள்‌ காட்டும்‌. .இது தம்முள்‌ வேற்றுமை; நாயின்று மாயன்‌.று 
என. எனவே காயன்று என்றவன்‌ காயில்லை என்று சொன்னவன்‌ 
ஆகான்‌ காண்‌ என்றவாறு. 

அன்றியும்‌ வடநூல்‌ வழக்கனும்‌ ந என்னும்‌ எதிர்மறை 
யுணர்த்துஞ்‌ சொல்லிற்குப்‌ பொருள்‌ இண்டாம்‌. ப்ரஸஜ்ய ப்ரதிஷே 
தமும்‌, பர்யுசாஸப்‌ ப்ரதிஷேதமும்‌ என, இருவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌- 
ப்ரஸஜ்ய ப்ரதி ஷேதமாவது - எடுத்துக்‌ கொண்ட பொருளின்‌ 
இன்மையையே காட்டும்‌; என்னை? “வர்த்தமரளஸ்ய நிஜேத (ப்ரலஜ்ய 
ப்ரதிஷேத'” என்பவாகலின்‌, பர்யுதாஸ ப்ரதிஷேதமாவது - எடுத்துக்‌ 
கொண்ட பொருளின்‌ இன்மையோடுக-்ட அதனையுடைய பிறிது 
பொருள்‌ காட்டுலது; என்னை? (பரம்‌ பரிக்ரஹ்ப விலக்ஷிதமு தஸ்யதீதி 
பர்யுதாஸ'' என்பவாகலின்‌ அநவஸ்மென்றவறி குதிரையினமையைக்‌ 
காட்டுவது, ப்‌ சஸஜ்ய ப்ரதிஷேதம்‌. இனி அஸ்வமல்லாப்‌ பி.றிதைச்‌ 
காட்டுவது பர்யு தாஸப்ரதி ஷேதம்‌, அவ்விரண்டு பொருளினும்‌ 
இல்லென்பதூஉம்‌ அல்லென்பதுரஉம்‌ வந்தவாகலின்‌ அவ்விரண்டு 
சொல்லும்‌ முழுதும்‌ வேறுபட்ட பொருள்கள்‌ அ௮ல்லவாதலின்‌ நீ 
சொல்வில்‌ அறியாமையும்‌ சொல்லறிவாரோடு சேராமையு 
மூடையையாய்ப்‌ பேய்‌ போலப்‌ பிதற்றுகன்றா மயென்றவாறு, * 

இரண்டினுணர்ர்தல்லது இன்மை யென்றாய்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌ 
இல்‌ அல்‌ என இரண்டுங்‌ கூடியல்லது அன்மை பெறப்படாது ஆகலின்‌. 
தரி யன்று என்புழி ஈரி இல்லை என்பது பெறப்படாதாகவும்‌ இன்மை 
என்றாய்‌ என்றவாறென்க. (நறியன்‌.று காய்‌ என்னல்‌ வேண்டும்‌ 
என்பது கருத்து.) (௪௪௫) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 


௪௧௨. பேரும்‌ உணர்வும்‌ போகுளில்லதற்‌ கில்லை யேன்றி 

்‌ சார்வும்‌ மகல்வக்‌ தலைப்பேய்தலோ ட€ள்ள மின்மை 
கேரிங்‌ கிவையு முணராமையிற்‌ கேன்ற னனாய்த்‌ 
தோரன்‌ சிறித தெரிகோதையை ௩க்க னனே. 


(இ.னஸ்‌ தேன்‌ ஃ பின்னர்‌. மொக்கலன்‌; பபெபொருள்‌ 
இல்ல தற்குப்‌ பேரும உணர்வும்‌ இல்லை என்றி - ஏடி. ரீ இல்‌ பொரு 
ஞூக்குப்‌ பெயரும்‌ அதனை உணரும்‌ உணர்ச்சியும்‌ இல்லை என்று 
கூறுஇன்றாய்‌) சார்வும்‌ அகல்வும்‌ சலைப்‌ பெய்தலோடு உள்ளம்‌ 
இன்மை-கண்ணுள எழுதும்‌ மையும சேய்மையிலுள்ள மலை முதலி 
யனவும்‌ அறிகருவிகளால்‌ ௮ணுகப்‌ படா. தனவும்‌ மனஞ்செல்லா 
கனவும்‌! இங்கு இவையும்‌ உணராமை-என்னும்‌ இப்‌ பொருள்கள்‌ 
காமும்‌ உணரப்படாமையினால்‌, இற்கு கேர்‌ - இல்பொருள்‌ 
என்தற்கு ஒப்புக்கொள்‌!;) என்றனனாய்‌ தெரிகோையைச்‌ சிறிது 





௨௩௬௦ ஈீலகேச 


ஈச்கனன்‌-என்று கூநியவனாய்‌ நீலகேசியை எள்ளிச்‌ றிது ஈகைக்‌ 
தான்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) இஃது, “உணராமை கரரணத்தால்‌”'....... த.து. இற்கு- 
இல்லாமைச்கு. அஃதாவது இல்பொருளாதற்கு என்றவாறு. 

பெயரால்‌ அறிமப்படாத பொருள்‌ இல்லை என்பாயாயின்‌ கண்ணுள்‌ 
அணியும்‌ மையும்‌ சேய்பையிலுள்ள மலை முதலி.டனவும்‌ தலைப்பெய்யாப்‌ 
பொருளும்‌ மனம்பற்றாப்‌ பொருளும்‌ பெயரால்‌ அறியப்படாத 
பொழுதும்‌ உளவாகலின்‌ பெயர்‌ அறியப்படாத பொழுது பொருள்‌ 
இல்வையென்று கொள்ளலாமோ ? என்று சிரித்தான்‌ என்‌ றவாறு. 

சார்வு அணிமை- அலை, கண்ணுள்‌ அஞ்சன முதலாயின; அவை 
யுணராத டொழுதும்‌ உள? சேய்மை-தொல்விலுள்ள மலை முதலியன. 
அவையும்‌ உணர்வெழாத காலத்துமுள? தலைப்பெய்யாமை - அறி 
கருவிகள்‌ பொருளோடு புணராமை, அதுவும்‌ உணராத பொழுது 
மூண்டு. உள்ளமின்மை- ஒரு பொறஜறிப்புலத்த ள்ளஞ்‌ செல்கின்‌ த 
காலத்துப்‌ பிறிதொரு பொறிப்புலத்துள்ளஞ்‌ செல்லாமை. அதுவுமப்‌ 
பொழுதுண்டு. தலைப்பெய்யாமையும்‌ உள்ளமின்பையும்‌ என்பன 
பெயரீன்றியும்‌ பொருள்‌ உண்மையுடையவாயின, ஆதலால்‌ பெயரீ 
அறிவில்லாமை பொருளின தன்மைக்குக்‌ சாரணமன்றெறன்பறு 
போந்தது. பொருண்மை: என்புழி மை செய்யுள்‌ விகாரத்தாத்‌ 
குறைந்து கின்றது. உணரராமையால்‌ இவையும்‌ இன்மைக்கு சேர்‌ 
என்க. ்‌ (௧௪௯) 


நீலகேசி கூற்று 


௪௧௩. ஆத்தன்‌ னுரைத்த போகுடன்னையவ்‌ லாச கத்தாற்‌ 
சாத்தன்‌ பயின்றா லறியாவிகக்‌ தன்மை யுண்டோ 
வீர்த்திங்‌ குரைதத பலதம்முளோன்‌ நின்ன தேன்னா 
யோத்தின்‌ வகையாற்‌ பெயரோடூணர்‌ வின்மைக்‌ கென்றும்‌. 

(இ-ள்‌.) பொருள்‌,தன்னை - ஏடா! நீ ஈண்டுக்‌ கூறிம 
பொருளை; ஆகதிகுன்‌ உரைத்த அவ்‌ வாசச,த்‌.தால்‌ - ஆசான்‌ செவி 
மதிவுறு,த்‌,த அந்த பெொழியாலே) சா.தி.தன்‌ பயினறால்‌ அறிமா 
விடும்‌ தன்மையுண்டோ-ஒரு சா,க்‌,கன்‌ பமின்றால்‌ ௮வவழி ௮.தன்‌ 
பெயரைய நியாமல்‌ விடுத லுமுண்டோ7; ஈர்‌.த்.து சங்கு உரைக்‌, பல்‌ 
தம்முள்‌ - நீ வலிந்திழுத்து இவ்விட,த்‌?,த இப்பொழுது டைறிம்‌ 
பலவாஇய பொருள்களுள்‌ வைத்து? ஓ.த்தின்‌ வகையால்‌ பெயரோடு 
உணர்வு இன்மைக்கு ஓதுமுறைம ரலே பெயரும உணர்‌ வெழு,தலும்‌ 
இல்லாமைக்கு எடுத்துக்காட்டாக, ஒன்று இன்னது என்னாம்‌ - 
ஒன்னறுகூறி இஃ.தி.த்‌ தன்மையது என்று கூறிக்காட்டுக/; என்றாள்‌- 
சன்று கூறினள்‌; என்ச, 

(வி-ற்‌.): இது மேலதற்குவிடை. 
எடா! யாங்கள்‌ பேரும்‌ உணர்வும்‌ உடையது யாதொரு பொருள்‌, 
அஃதில்லை எனப்படாது என்பதல்ல.து7 பேரும்‌ உணர்வும்‌ இல்லாததனை 





மொக்கல வாகச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௬.௬௪ 


இல்லை என்று .சொல்லேம்‌; இல்வாறு பேரும்‌ உணர்வும்‌ இல்லாகன 
வாக கின்னாற்‌ கூறப்பட்டன ஆசான்‌ அறிவுரை முதலியவற்றாலே 
உணரப்படாவோ ? ரீ சொன்ன இவற்றுள்‌ உணரப்படாதது இன்னது 
என்று சொல்க என்றவாறு. 

இனி, பேரும்‌ உணர்வும்‌ உளவாய வழி, பொருளுண்டாயின்‌ முயம்‌ 
கோடு மூதலாயினவு முளவாக வேண்டு மெனின்‌, முயற்வோடில்லை 
என்பதல்லது மூயல்‌ என்னும்‌ பெயரும்‌ கோடென்னும்‌ பெயரும்‌ 
பொருளுடையவே. என்னை 7 மொக்கலன்‌ மகாபோ தியிலில்லை என்றால்‌ 
'மொக்கலன்‌ இல்லையாகாதவாறு போலக்‌ கொள்க என்பதாம்‌. (௪௪௭௪) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 


௪௧௪, ஒன்றி னியற்கை யொகுவான்‌ பொகுட்‌ கில்லை யேன்றே 
யேன்று மூரைத்தி யிகும்பேய்திய 8வம்மை யந்கீர்‌ 
சென்றும்‌ மறுகித்தெறு தீக்குணஞ்‌ சேர்ந்த தற்றேற 

குன்றும்‌ பிவோ வினிநீகோண்ட கோளு மேன்றான்‌. 


(இ-ன்‌.) என்றும்‌ - மொக்கலன்‌ ஏடி. £லகேக/ நீ எப்‌ 
பொழுதும்‌; ஒன்றின்‌ வான்‌ இயற்கை ஒரு பொருட்கு இல்லை 
என்மே உரைத்து ஒரு பொருளின து சிறப்புரிமையுடைய தனமை 
மற்றொரு பொருளுக்கு இல்லையாம்‌ என்றே கூறுகின்றனை; 
அற்றேல்‌ - ௮க்கனமாயின்‌; இரும்பு எய்‌இிய வெம்மை - இரும்பு , 
உலையிலிடப்பட்டபொழுது அடைக்‌ ச வெப்பமும்‌; அக்நீர்‌ சென்றும்‌ 
மற௫ - அவ்விரும்பு தோய்க்கப்பட்ட கீர்‌ ஓடியும்‌ சுழன்றும்‌; 
தெறு இக்குணம சேர்ந்தது-சுடம்‌ இமினது தன்மையைப்‌ பெற்றது 
காண்டலின்‌; இனி 8 கொண்ட கோளும்‌ குன்றும்‌ என்றான்‌ - 
இனி 8 கொண்ட ௮ம்‌ மேற்கோளும்‌ குறையுடையதாம்‌ அன்றோ £? 
என்று கூறினன்‌; என்ச. 


(வீ-ர்‌. இஃது *ன்றிளதியற்கையாம்‌''...... த்து. 


ஒன்‌ றினதியத்கை பிறிதொன்‌ றினில்லை என்‌ன்றாயாயின்‌, இரும்பு 
காய்ந்து நெருப்பாவதும்‌ குளிர்ந்தவியல்பையுடைய நீர்‌ காய்ந்து 
மறுஇச்‌ சுடுவதும்‌ மூதலாயினவற்றால்‌ நின்மேற்கோன்‌ குறைபடு 
மன்றோ என்முன்‌; என்‌ றவாறு. (௧௪௮) 


நீலகேசி கூற்று 


௪௪௫. கொண்ட வுடம்போடூயீர்‌ தானுடன்‌ கூடி கீன்றாற்‌ 
கண்டு மூணர்க்து மவையாவதேன்‌ கல்வி யில்லா 
யுண்டங்க ணின்ற வுயிர்க்காக வுரைப்ப தோக்கும்‌ 
பிண்டங்‌ நிகழ்ச்சி பிழைப்பாகு கினக்கு மென்றாள்‌. 


ட்‌ 


௬௬௨ நீலகேசி 


(இ.-ஸ்‌.! கல்வி இல்லாய்‌-கற்ற நியாத மடவோனே /) உயிர்‌: 
.தான்கொண்ட உடம?பாடு உடன்கூடி நின்றால்‌ - உயிர்‌, தான்‌ ஊழ்‌ 
வகையர லெடுத்துக்கொண்ட உடம்‌ போடே ஒருங்குசேர்க்து கின்ற 
தாயினும்‌; கண்டும்‌ உணர்ந்தும்‌ - சண்டும்‌ உணர்ந்தும்‌ பிறவும்‌ 
ஆூய ுகர்ச்சிக்குக்‌ காரணமான; அவை ஆவது என்‌ - 
அவற்றைச்‌ செய்வது யாது, அவ்வுமிரன்றோ?; அங்கண்‌ கின்ற: 
உயிர்க்கு ஆக உண்டு உரைப்பது ஓக்கும்‌ - ௮வ வுடம்பின்௧கண்‌ 
நின்ற உயிரின்‌ தன்மையால்‌ உடம்பிற்கும்‌ அவை உண்டு என்‌ 
பதனை ஒக்கும்‌; பிண்டம்‌ நிகழ்ச்€ பிழைப்பு ஆகும்‌ நினக்கும்‌ 
என்றாள்‌ - இவ்வாறு கொள்ளா தொழியின்‌ அட்டகபிண்டமாகிய 
'இயின.து நிகழ்ச்சியும்‌ உனக்கும்‌ குற்றமாய்‌ முடியும்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) இது, மேலதற்கு விடை. 

உடம்பின்கணின்ற உயிரின்‌ குணவேழ்‌.றுமைகள்‌ உடம்பிற்‌ 
சாணப்பட்டவெனினும்‌ அவை உடம்போடு தொடர்புடையன வன்றி 
உடம்பினின்ற உயிரினுடையன வாவதறியாயோ/ அதுபோல 
இரும்பும்‌ நீரும்‌ தீயோடு கூடுதலின்‌ இரும்பினும்‌ நீரினும்‌ தீயின்‌ குணங்‌ 
காணப்பட்ட தெனினும்‌ அது தியின்‌ குணமென்றே கொள்ளென்ப 
தாம்‌. இவ்வாறு கொள்ளாதொழியில்‌ அட்டகபிண்டமாகிய இ சுட்ட 
தெனினும்‌ நீரும்‌ மண்ணும்‌ கூட்டதென்னாது தீ சுட்டதென்று நீ 
சொல்லுகின்ற வழக்கும்‌ பீழையாம்‌ என்றவாறு. இதனாற்‌ போந்த 
பொருள்‌ 'இயல்பிறப்பு” என்பதில்லையாமென்பதாம்‌. 

இனி, நெருப்பினி௰யல்பால்‌ நீரில்லையென்றம்‌, நீரினியல்பால்‌ 
நெருப்பில்லை என்றுமன்றே நீங்கள்‌ சொல்லுவது? ஆயின்‌, நெருப்பி 
னீயல்பாடுய சுடுதலால்‌ நீர்‌ உளதாயிற்றாகாதோ? எனின்‌, ஆகாது? 
என்னை 2 நெருப்பினியல்பாகிய சுடுதலன்றி நெருப்பு ஓட்டைக்‌ 
'கூட்டத்தான்‌ நீரின்கட்டோன்‌ நிய தொரு வேற்றுமையன்றோ? வெப்‌ 
போடு கூடிய உடல்‌ வேற்றுமையான வெப்பம்‌ தீயின்‌ குணமாமோ?' 
இயின்குணமாகின்‌ வெப்பு கோய்‌ கொண்டார்‌ மேலிட்ட புடைவை 
வேவாதோ? ஆகையால்‌ நெருப்பினது வெப்பமன்றி நீர்‌ முதலிய 
வற்றிற்குக்‌ சாரணத்தால்‌ தோன்றுவ3தாரு குணமென்று கொள்ளென்‌ 
பதாம்‌. அன்றியும்‌ இக்காலத்‌ இவ்விடத்து இத்தன்மையால்‌ உண்‌ 
டென்று சொல்லுதலால்‌ நீ சொல்லிய குற்றம்‌ எங்கட்காகாதென்ப 
தாம்‌. இஃது இயல்பிழப்புக்‌ காட்டிக்‌ குற்றங்‌ கூறப்புகுவ.தனை 
விலக்யெபடியாம்‌. ர (௪௪௯) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௧. மெச்சி மிடத்தாற்‌ பிறிதின்மை விளம்பு கின்றாய்‌ 
பிச்சை மூதலாப்‌ பெரிதாவறஞ்‌ சேங்த லன்றா 
னச்சேல்‌ கதியுள்‌ எமன்னேனப்‌ பாடூ மீன்றே 
விச்சேம்கை யேல்லா மிகழ்வாம்பிற வேன்ற னனே. 
(இ-ள்‌.) மெச்சி பிறிது இன்மை விளம்புகன்றாய்‌ - ௮து 


கேட்ட மொக்கலன்‌ ஏடி ரீ நின்னையே புகழ்ந்துகொண்டு ஒரு: 





மொக்கல வா தச்‌ எருக்கம்‌ ௩௩௬௩. 


பொருள்‌ தன்னிடததுள தாம்‌ பிறிதிடத்தில,காம்‌ என்று கூறு 
இன்றாய்‌; பிச்சைமுதலா பெரிதா ௮ூறளு செப்தவன்றான்‌ - துற 
வோர்க்‌ குணவு ஈல்குதல்‌ முதலாகப்‌. பெரிதாக அ௮றளுசெய்‌, கவ 
ஜொருவன்‌: அச்‌ செல்கஇயுள்‌ - அவ்வறங்காரணமாக அவன்‌ 
சென்று பிறக்கும்‌ தவகஇயின்கண்‌; அமரன்‌ எனப்பாடும்‌இன்‌ ௮- 
தேவன்‌ எனப்படுதலும்‌ இல்லைமாம்‌; இச்‌ செம்கைமெல்லாம்‌ 
இகழ்வு ஆம்‌ - 8 இவ்வாறு கூறுவனவெல்லாம்‌ குற்றமாம்‌; 
என்றனனே - என்னு கூதினான்‌; எனக. 


(வீ-ம்‌, இது “பிறிதிடத்துள்ள”'...... த்து. 
இவ்விடத்துண்டு; பிறிதிடத்‌ இல்லை என்று சொல்லு தலால்‌, அறஞ்‌ 
செய்தான்‌ இவ்வீடமென்ற தன்னிடத்திலன்றிப்‌ பிறிதோர்‌ இடத்தில்‌ 
இல்லையாதகல்‌ வேண்டும்‌; வேண்டவே மேனிலையுலகமமென்ப தொன்‌ 
இில்லையாய்‌ அறஞ்செய்ததெல்லாம்‌ அவமாம்‌ என்றான்‌? என்றவாறு. 
(௪௫௦) 
நீலகேசி கூற்று 
௪௧௪. ஊனத்தை யின்றி வழங்காவுழல்‌ கின்ற போழ்து 
மானத்தி னீங்கி வதங்காத்து வருந்தும்‌ போழ்தும்‌ 
வானத்த தாய போழுதுமன்‌ ணுயிர தேன்றா 
டானத்தி னுண்மை யிதுதத்துவ மாக்கொ ளேன்றாள்‌. 


(இ-ஸ்‌.) . ஊனத்தை இன்றி வழங்கா உழல்கின்ற டோழ்‌ 
தும்‌ - ஏடா ஒருவன்‌ மனத்தின்கண்‌ மாசின்றி வழங்கி அறஞ்‌ 
செய்கின்ற காலத்தும்‌ அதன்பயனை நுகர்சன்ற காலத்தும்‌, 
மாடத்தின்‌ நீங்கி வதம்‌ காத்து வருந்தும்‌ போழ்தும்‌ - கு.ற்ற,க்இ 
னின்௮ம்‌ நீங்கக்‌ கொல்லாமை ஊனுண்ணாமை முதலிய 
விர தங்களை மேற்கொண்டு வருந்துகன்‌ நபொழுதும்‌; வானத்தது 
ஆய பொழுதும - அவனுயிர்‌ உடலைவிட்டு மேனிலையுலக த்தின்‌ 
கண்ண தாய பொழுதும்‌; மன்‌உயிர்‌ ௮து என்றாள்‌ - கிலை பெற்ற. 
உயிர அதுவேயாகலின்‌ நீ உறிய குற்றம்‌ எங்கட்கு ஆகா என்னு 
மேலும; தானத்தின்‌ உண்மை இது தத்துவமா கொள என்றாள- 
ஒரு பொருளின இடவியல்பு இதுவாம்‌ என்று ௮வ்வியல்பையும்‌ 
கூறி இதனையே தத்துவமாகக்‌ கொள்வாயாக என்றாள்‌ ; என்ன, 

(ஸி-ம்‌.) இது மேலதற்கு விடை. ஊனம்‌-மாசு. மானம்‌-குற்றம்‌. 
இக்காலத்து இவ்விடத்‌ தில்லை என்‌,று, யாங்கள்‌ காலத்தையிட்டுச்‌ சிறப்‌ 
பித்துச்‌ சொல்லுதலால்‌ பிறிது காலத்துப்‌ பிறிதிடத்துண்டெண்பறு: 
பெறப்படுதலால்‌, அறஞ்‌ செய்கின்ற காலத்தும்‌ நிலவுலகத்‌3த அறப்‌ 
பயனை நுகருங்‌ காலத்தும்‌ துறக்கத்தினும்‌ ஒர்‌ உயி3ர என்றலின்‌, 8 
சொல்லிய குற்றம்‌ எங்கட்கு எய்தாதென்பதாம்‌. ்‌ 

அன்றியும்‌ இடமுங்‌ காலமூம்‌ இயல்பும்‌ உயிர்மூதலிய பொருள்க 
ளால்‌ அடையப்பட்டன.  [தள்ளிடம்‌? *தன்காறம்‌' *தள்னியல்பு' என்றும்‌, 





௬௩௭௬௪ நீலகேசி 


அடையப்படாதன வேற்‌.றிடமுதலியன என்றும்‌ சொல்லு.துமாதலின்‌ 
இடமூதலியவற்‌,றிற்கு வரையறையின்மையின்‌ எமக்கு நீ சொல்லிய 
.கு.ற்றமாகாவென்பதுமாம்‌. (கடச) 
.... மமொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௪௮ காலம்‌ பிறிதிற்‌ பொகுளில்லேனக்‌ காட்ட கின்றாய்‌ 
ஞால மழியத்‌ தவஞ்சேய்தவ னல்லுயிர்தா 
னேலங்கோள்‌ கோதா யெதிர்காலத்தி னின்மை யாமேற்‌ 
சீலங்கள்‌ காத்தல்‌ வகுத்தஞ்சிதை வாக வென்றான்‌. 
(இன்‌. ஏலம்‌ கொள்கோ தாய்‌ - அதுகேட்ட மொக்கலன்‌ 
இலகேகயை நோக்க மயிர்ச்‌ சரக்‌ தமணவ்‌ கமழும்‌ மலர்மாலைபினை 
யுடைய நங்காய்‌ 8; பொருள்‌ காலம்‌ பிறிதில்‌ இல்‌ எனக்‌ காட்டு 
இனரறாய்‌-ஒரு பொருள்‌ ,தன்கால,த்‌.இலன்றிப்‌-பி றிதொருகாலத்தில்‌ 
இல்லையாம்‌ என்று கூறுன்றனை) ஞாலம்‌ அதிய,த்‌ தவம்‌ செம்‌ 
தவன்‌ நல்‌ உயிர்தான்‌ - உலகத்‌.தாரெல்லாம்‌ அநியும்படி தவகு 
செய்‌. தானொருவனுடைய தல்ல உயிர்‌; எதிர்கால,த்தஇல்‌ இன்மை 
யாமேல்‌ - 8 கூறியவாறு எ.இர்காலதி2,த இல்லையாமாயின்‌; 
லங்கள்‌ காத்தல்‌ வரு.த்‌.தம்‌ - தவவொழுக்கதி௰தப்‌ பேணு தல்‌ 
துன்பமாக்துணையேயசம்‌); சிதைவு ஆக என்றான்‌-3மலும்‌ பொருட்கு 
ஐசல்‌ கூறும்‌ சணபங்கமூம்‌ வாய்மையாகும்‌ என்றான்‌) என்க. ; 
(வி-ம்‌) இஃது “ஒ௫காதத்துளபொருள்‌''.....த.தக 
இக்காலத்துண்டு பிறிது காலத்தில்லை3யன்‌.று சொல்லுவாய்‌? 
தவம்‌ பண்ணுவானொருவன்‌ தவம்‌ பண்ணுகின்ற இக்காலத்திலே 
புளனாய்‌ எதிர்காலமுதலிய வேறுகாலத்தில்‌ இலனாதல்‌ மூடி கலின்‌ 
.துறக்கவுலகம்‌ என்பதொன்றில்லையாய்‌ அறச்செயலுக்குப்‌ பயனில்லை 
யாம்‌; அன்றியும்‌ இக்காலத்துண்டு பிறிது காலத்தில்லை எனவே 
பொருள்‌ கணிகமாமென்பதும்‌ பெறப்படுமென்றான்‌ என்றவாறு. 
சிதைவு - கணிகம்‌. ர (௧௫௨) 
நீலகேசி கூற்று 
௪௧௯, ஆற்ற வருந்தித்‌ தவஞ்செய்து மரிய காத்துக்‌ 
கோற்றும்‌ பெரிதுக்‌ நுணுகாரின்ற பொழுதினானும்‌ 
மேற்ற மூடைய விமையானேனப்‌ பட்ட போழ்தஞ்‌ 
சாற்றி னுபிர்தன்‌ பொழுதே யுண்மை தங்கு மேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌) சாற்றின்‌-ஏடச/ கூறுமிட்‌த்ேே; ஆற்‌.ற வருட்‌.இ.த்‌ 
,தவள்‌ செய்தும்‌' ஆசிய காத்தும்‌ கோற்றும்‌ பெரிதும்‌ நுணுகா 
கின்ற பொழுஇனானும்‌ - பெரிதும வருக்‌ இச்‌ தவளு செய்தும மேற்‌ 
கோடழற்கரிய விர தங்களை மேற்கொண்டும்‌ உற்‌. றகோய்‌ கோதற்றும்‌ 
நுண்ணிதாம்‌ பொழுதும்‌; எற்‌.றம்‌ உடைய இமையசன்‌ எனப்பட்ட 





மொக்குல வாகச்‌ அருக்கம்‌ க௬ு 


போழ்தும்‌ - உயர்வுடைய  தவனாகப்‌ பயனுகரும்‌ பொழுதும்‌; உயிர்‌: 
கன்பொழுதேத தங்கும்‌ - அவ்வுயிர்‌ கான்‌ தன்‌ சாலக்‌. இலே உள 
காம்‌ காண /) என்றாள்‌ - என்று கூறினள்‌; என்க, 
(வி-ம்‌.) இது மேலதமழ்கு விடை, .நுணுகுதல்‌ - சாமவெகுளி' 
மயக்கர்‌ தார்து நுண்ணிதா தல்‌. 
தவம்‌, பண்ணுகின்ற காலத்தும்‌ அதன்‌ பயனான மேனிலையுலக நுகர்‌ 
வினும்‌, உயிர்‌ தன்‌ காலத்திலேபய உளதாம்‌; அஃதாவது-பொருள்கள்‌ 
கணந்தோறும்‌ ஒரு காலத்தை விட்டுப்‌ பிறிதொரு காலத்தையடைத 
லால்‌, அடையப்பட்ட காலம்‌ தன்காலமாகவும்‌ அடை யப்படாத காலம்‌ 
வேறு காலமாகவும்‌ சொல்லுதலின்‌ ஒரு காலமே தன்சாலம்‌ என்னும்‌ 
வரையறையின்மையின்‌ தவம்பண்ணுகின் ௦ காலம்‌ தன்காலமாய்‌ எதிர்‌ 
காலமும்‌ இறந்த காலமும்‌ வேறு காலமாம்‌. பின்பு துறக்கத்தே. 
சென்று பயனுகருங்காலத்து அலு தன்‌ காலமாய்‌ ஓழிர்தகாலம்‌ வேறு 
காலமாம்‌. ஆதலின்‌ நீ சொல்லிய குற்றம்‌ எங்கட்கு ஆசாதென்ப 
தாம்‌. , (௧௫௨௩) 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௨௦. நூரு னிரும்பாய்‌ நிகழாமை மோடிதி யாங்கே 
பாறான்‌ றயிரா மேனகின்று பயிற்று தியான்‌ 
மாறா னுடையா குரையோக்குரின்‌ மாற்ற மேன்னாத்‌ 
தேரார்‌ தெருண்டா ரேனச்‌ சோல்லினன்‌ றே னும்‌ம.. 
(இ.-ன்‌.) தேரன்நூல்‌ தான்‌ இரும்பாம்‌ நிகழாமை கொடிதி - 
அது கேட்ட மொக்கலன தனது போக்கறு இயாலே மீண்டும்‌ கல: 
கேசியை நோக்கி ஏடி. / 8 நூல்‌ இரும்பாகப்‌ பரிணமியாது என்றும்‌ 
கூறுகினருய்‌; பால்‌ தான்‌ தயிச ஆம்‌ என நின்று பயிற்று இ: 
யால்‌ - மீண்டும்‌ பால்‌ தயிராசுப்‌ பரிணமிக்கும்‌ என்றும்‌ கூறு 
கன்றுய்‌; கின்‌ மாற்றம்‌ மால்‌ கான்‌ உடையார்‌ உரை3யாக்கும்‌ 
என்னா - கின்‌ மொழி பித்துடையார்‌ பிதற்றுரையையே ஓக்கும்‌ 
என்றும்‌; தெருண்டார்‌ தேறார்‌ எனச்‌ சொல்லினன்‌ - ஆதலின்‌ 
நின்மொழியை அறிவடையோர்‌ கொள்ளசச்காண்‌ எனறும்‌ 
கூறினன்‌; என்க. 
(வி-ம்‌.) இது *லிருர்பாய்‌''...... தீது. 
மூன்திடத்துர்‌ தான்‌: அசை. மால்‌ - பித்து, தேரன்‌ - மொக்‌ 
கலன்‌. 
நூலிரும்பாப்ப்‌ பரிணமியாது என்று சொல்லுதியாதலின்‌, பால்‌ 
தியிராய்ப்‌ பரிணமியாதாம்‌; ஆகவும்‌ பால்‌ தயிராமென்றுஞ்‌ சொல்லு 
தியாதலின்‌ சீன்னுரை பித்தருரையோ டொக்கும்‌ ஆதலின்‌ அறிஞர்‌ 
கொள்ளார்‌ என்ரான்‌; என்றவாறு, (௧௫௪7. 
நீலகேசி கூற்று 
௪௨௧, தத்தந்‌ நிமித்தந்‌ தலைப்பெய்துதங்‌ காரி யம்மா 
யோத்த போருள்க ணிகழ்வாக்க முரைத்து கின்றேன்‌. 
பித்தனி னொப்பப்‌ பிறிதிற்பிறி தாமேன்‌ பனோ 
வித்தின்‌ வழியா ணுவரரீயும்வேள்‌ யானை யென்றாள்‌. 





௬௩௭௭௬ சீலகேசி 


(இ-ள்‌.) கும்‌ தம்‌ நிமித்‌,தம்‌ தலைப்பெய்து-ஏடா! பபாருள்‌ 
கள்‌ த.த்‌.தமக்குப்‌ பரிணாமமா த.ற்கேற்ற காரணங்களைப பெற்றுழி; 
காரியம்மா - காரியப்பட்டு; ஒகுத பொருள்கள்‌ நிகழ்வு ஆக்சம்‌ 
உரைத்து கின்றேன்‌ - தாம்‌ தாம்‌ பரிணமித்‌ தற்கேற்ற பொருள்‌ 
களாய்ப்‌ பரிணாமமாகும்‌ என்ன கூறினேனல்லது; பி துதனின்‌ 
ஒப்ப - பித்‌ தன்‌ போன்று) பிறிதிற்‌ பிறிது ஆம்‌ ஏன்பனோ - 
பரிணாமமா தற்கிமலா.த பிறிதொன்றினினறும்‌ அதுற்கொவ்வா த 
பிறிதொன்று தோன்றும்‌ என்று யான்‌ கூறுவேனல்லன்காண்‌/) 
வித்தின்‌ வழிமான்‌ வெள்யானை உரை என்றாள்‌-ர வித்தினின்றும்‌ 
௮.தற்சொவ்வாத வெள்ளானை தோன்றும்‌ என்று றிக்‌ கொள்க! 


அதனால்‌ எமக்கென்ன 7? என்றாள்‌ என்க. 
(வி-ம்‌.) இது மேலதற்கு வீடை. 


ஏடா! யாங்கள்‌ பொருள்‌ கையறக்‌ கெடாது நின்று தாம்தாம்‌ 
பரிணமித்தற்‌ கேற்ற காரணங்கள்‌ பெற்றுத்‌: தத்தமக்குப்‌ பொருத்த 
மான பொருளாகப்‌ பரிண மிக்கும்‌ என்று சொல்லுதும்‌: ஆதலால்‌ நூல்‌ 
இரும்பாய்ப்‌ பரிணமித்தற்‌ கேற்ற காரணம்‌ அல்லாமையின்‌ அஃதா 
காதாதலின்‌ அதற்கேற்ற பரிணாமத்தை அடையும்‌ என்பது பொருந்தும்‌. 
ஒருபொருள்‌ கையறக்‌ கெட்டவிடத்து அ.இனின்றும்‌ முழுதும்‌ வேறான 
தொரு பொருள்‌: தோன்றுமென்.று சொல்லுசன்ற நினக்கே அக்‌ குற்ற 
மாவதாம்‌. ஒன்று கையறக்‌ கெட்டுப்‌ பிறிதொன்று தோன்றில்‌ 
நிலத்திலிட்ட வீத்து கையறக்‌ கெட்டால்‌ அதன்‌ வழியொரு வெள்‌ 
ளானை பிறக்க வேண்டும்‌ என்று யாங்கள்‌ உனக்குக்‌ கூறுங்‌ குற்றத்தை 
நீ எங்கண்‌ மேலிட்டுக்‌ கூறினாயென்றவாறு. 


நிமித்தம்‌ -.காரணம்‌, நூல்‌ புடைவையாய்த்‌ இரிதற்குக்‌ குழல்‌ 
நிமித்தம்‌ என்க. வித்து மூளையாதற்கு நிலமும்‌ நீரு முதலாயின 
நிமித்தம்‌. பால்‌ தயிராத.ற்கு மோர்‌ முதலியன நிமித்தம்‌. இவ்வாறே 
ஓழிக்தனவு மறிந்து கொள்க. காரணமின்றி உள்ளது கையறக்‌. 
கெடுதலும்‌ இல்லாதது தோன்றுதலுஞ்‌ சொல்லுதலால்‌ உனக்கிவ்‌ 
வாறு கோடலருமையின்‌ நீ: சொல்லிய குற்றம்‌ உனக்கேயாம்‌ என்‌ 
பதாம்‌. 


எதட்டிற்குக்‌ காரணங்‌ கேட்டேன்யா ளெனமொழிந்தாள்‌ 
ேட்டிற்குத்‌ தோற்றமே கெடுப்பதீங்‌ கில்லெள்றுள்‌'' 


என்னுமிது காரணமின்றிக்‌ கெடுமென்பதற்கு அவன்‌ நூ.ற்கூற்று. 
இணி *'தோன்றுவ நுள்நீரகின்‌ சூல்கள்ளிக்‌ குளதாகும்‌'' 
என்னுமிது இல்லாதது தோன்று மென்பதற்கு அவன்‌ நூற்சான்று. 


இனீ, உள்ளது கெட, இல்லா.த.து தோன்றுதற்கண்‌, வித்துக்கெட 
வித்தின்‌ வழி ஷெள்ளானை தோன்றவு மமையு பென்‌ பாள்‌, **நீயும்‌ ஜீந்தின்‌ 
வறியான்‌ வெள்ளாளை யர ! என்றாள்‌ என்க. 


ஒன்றொன்றாய்க்‌ கையறக்‌ கெடாதே நின்று பரிணமிக்கில்‌ 
பொன்முடி முதலியனவாய்ப்‌ பரிணமிப்புழிக்‌ கெட்டதில்லை யெனினும்‌ 





மொக்கல வாகச்‌ எருக்கம்‌ கள 


வித்து மூளையாய்ப்‌ பரிணமிப்புழிக்கெட்ட த கண்டாமல்லமோ? எனின்‌, 
இன்று ஒன்றாய்ப்‌ பரீணமிப்புழிக்‌ காரணத்‌ தன்மையால்‌ பிறிதாஇப்‌ 
பரிணமிப்பனவும்‌, தானதுவாய்ப்‌ பரிணமிப்பனவும்‌ என இருவகைக்‌ 
தாம்‌. அவற்றுள்‌-பொன்காரணம்‌ பற்‌.றி வெள்ளியாய்ப்‌ பரிணமித்தலும்‌, 
வித்துக்‌ சாரணம்பற்றி முளையாய்ப்‌ பரிணமித்தலும்‌, விறகு காரணம்‌ 
பம்நிச்‌ சாம்பராய்ப்பரிண மித்தலும்‌, பால்‌ காரணம்‌ பம்‌.றித்‌ தயிராய்ப்‌ 
பரிணமித்தலும்‌ முதலாயின. தான்‌ பிறிதாகய பரிணாமம்‌. இவ்வறிப்‌ 
பு.த்கலப்‌ பொருள்‌ கெடாது கின்றது. பொன்‌ முதலியன கெட்டன. 


இனி, வழக்குப்‌ பொருளாகிய பொன்‌: முதலியனவும்‌, நில மு.கவி 
யனவும்‌ காரணத்‌ தன்மையால்‌ மூடி குண்டலம்‌ முதவியனவாய்ப்‌ பரீண 
மிப்புழித்‌ தானதுவாய்ப்‌ பரிணமிக்கும்‌. இவ்வழிப்‌ புற்கலத்திரளாகய 
பொன்‌ முதலிய பொருள்‌ கெடாது கின்றன. மூடி. முதலியன கெட்டன. 
உயிருள்ளூம்‌ மகன்‌ தேவனாய்ப்‌ பரிணமித்தல்‌ முதலாயின தான்பிறி 
தாகிய பரிணாமம்‌. இவ்வழி உயிர்‌ கெடாது நின்றது; அதன்‌ பரிணாம 
மாகிய மகன்மை முதலியன கெட்டன. 

இனி, மகன்மை குழவிப்‌ பருவ முதவியனவாய்ப்‌ பரிணமிப்பு ழி 
மகன்மை தானதுவாய்ப்‌ பரிணமித்தது. இவ்விடத்து உயிரும்‌ பு.ற்கல 
மூம்‌ கூடிய மகன்மை முதலியன கெடாது கின்றன. குழவிப்‌ பருவ 
முதலியன கெட்டன. இனித்‌ தானும்‌ பிறிதுமாகப்‌ பிண மிக்கும்‌ 
பரிணாமமும்‌ இவழற்றின்பாற்படும்‌. இவ்வாறு காரணத்‌ தன்மையாலே 
பொருள்‌ பரிணமிக்கும்‌ என்று கொள்ள எமக்கு யாதொரு குற்றமும்‌ 
வாராது என்று கொள்ளென்பது. இத்துணையும்‌ உத்துபற்றிக்‌ கொண்‌ 
டுசைக்கப்பட்ட து. 

கிகழ்வாக்கம்‌ எனினும்‌ பரிணாமம்‌ எனினும்‌ ஓக்கும்‌. (கடட) 

மொக்கலன்‌ கூற்று 


௪௨௨. கூடா போகுள்கள்‌ பிறிதின்‌ குணத்‌ துண்மை யென்பாய்‌ 
பாடாலப்‌ புட்பத்‌ தனவாகிய பண்பு நாற்றம்‌ 
மோடாவ தெய்திற்‌ றேனவையமுரைக்‌ கின்ற தஃதா 
னாடாது சோன்னா யதனன்மை யோழிக வேன்றான்‌, 


(இ-ள்‌,) பொருள்கள்‌ பிறிதின்‌ குணத்து உண்மை கூடா 
என்பாய்‌ - நீலகே9! ரீ பொருள்கள்‌ 5,8,கம்‌ இயல்பில்‌ உளவா 
வனவன்றிப்‌ பிறிஇனியல்பால்‌ உளவாகா என்கின்‌. 2, அ௮க்வன 
மாயின்‌) பாடாலம்‌ புட்பதி கன பண்பு ஆகம காற்றம்‌ - பா.இரி 
மலர்களினுடைய இமல்பாகம நாற்‌.ற,தை)க; ஓடு ஆவது எய்இற்று 
என வையம்‌ உரைக்கின்றது - ஓடாகய பிறிது பொருள்‌ அடைக்‌ 
தது என்னு உலகத்தார்‌ கூறுகின்‌ றனரல்லரேர? ௮ஃதால்‌ 
நாடாது - 8 அவ்வுல குரையாலே ஆராயாது; சொன்னாம்‌-கூ. நினை 
மாகுல்‌ வேண்டும்‌; ௮.கன்‌ நன்மை ஒழிக என்ருன்‌ - ஆதலின்‌ 
௮க்‌ கொள்கையின்‌ நலம்‌ ஒழிவகாக என்று கூதினான்‌ ; என்க. 


௬௩௬௮ நீலகேசி 


(வீ-ம்‌) இது டிறிதொள்றினியற்கை''...... த்து. 

ஏடி/[ நீ ஒன்றினது தன்மையால்‌ ஒன்றில்லை என்பாயாயின்‌ பாதிரிப்‌ 
பூவின்‌ பண்பாகிய சாற்றம்‌ ஓட்டின்௧கண்‌ வந்ததாகலின்‌ ஒன்றினியல்‌ 
பாற்‌ பிறிதொன்று உண்டாயிற்றாம்‌. நீ இதனை ஆசாயாது சொன்னா. 
பென்று சொன்னானென்றவாறு. 

பாடலம்‌ - பாடாலம்‌ என நீண்டது. பாடலம்‌ - பாதிரி, (௧௫௯) 


நீலகேசி கூற்று 


௪௨௯௩. போதுக்க வாசம்‌ புதவோட்டைப்‌ பொகுந்தினாலும்‌ 
மேதக்க காற்ற மிதுபூவின தென்ப மிக்கார்‌ 
தாதுக்க நின்று மவைபோக்குக்‌ ததாக தற்கேன்‌ 
றேதுக்கள்‌ காட்டி முடித்தாளிணை யில்ல கல்லாள்‌. 


(இ-ன்‌.) இணை இல்ல ஈல்லாள்‌ - ஒப்பற்ற கன்மையினை 
யுடைய நீலகேசி மொக்கலனை சோக்கி, போது உக்க வாசம்‌ புது 
ஓட்டைப்‌ பொருக்இனாலும்‌ :- எடா! பா.இரிப்பூ வெளியிட்ட மணம்‌ 
பு.திய ஓட்டைச்‌ சேர்க்‌ தாலும்‌; மிக்கார்‌. ௮றிவின மிக்கோர்‌; மேதக்க 
காற்றம்‌ இது பூவினது என்ப - மேன்மை தக்ஒருக்கும்‌ இந்த ஈறு 
மணம்‌ பா.இிரிப பூவினுடையதே என்று கூறு வால்லது ஓட்டினு 
டைய தென்னார்‌; உக்க தாதி நின்று போக்கும்‌ - பு.தி,தனுடைய 
தாதுக்கள்‌ அவனினின்றும வெளிப்‌ _ட்டவை பி.நி?தாரிட த்திருர்‌ 
தாலும்‌ சென்றா லும்‌) அளை துதாகதற்கு என்று -அவை பு.த.கனு 
டையன ஆனாற்போல என்று; ஏதுக்கள்‌ காட்டி முடித்தாள்‌ - 
எடுத்துக்‌ காட்டித்‌ தன்‌ மேற்கோட்குக்‌ குத்தமின்மை முடித்தாள்‌! 
என்க. 

(வீ-ந்‌.) இது மேலதற்கு விடை. போது-பா.திரிப்பூ; தீதாகதன்‌- 
புத்தன்‌. 

இணையில்ல ஏதுக்கள்‌ காட்டி முடித்தாள்‌ என இயைத்து அதச்‌ 
கேற்பக்‌ கோடலுமாம்‌. 

பா திரிப்பூவுடனே சேர்தலினால்‌ ஓட்டிற்கு அந்த நாற்றம்‌ வந்ததா 
யினும்‌ அஃது ஓட்டின்‌ குணமன்று. அதன்‌ குணம:யின்‌ அதற்கு எப்‌ 
பொழுதும்‌ அந்த நாற்றமுளதாக வேண்டுமன்றே? இயினுக்கு வெப்‌ 
பம்‌ ஓருகாலத்து வந்ததோ? உயிரினது அறிதன்‌ முதலிய செயல்கள்‌ 
தொடர்புடைமையால்‌ உட ம்பின்கண்‌ வந்தன வெனினும்‌. உயிரினுடை 
யன வாஇன்றனவல்லவோ 2? அவற்றைப்‌ போல ஓட்டில்‌ வந்த நாற்றம்‌ 
பாதிரீப்பூவினதேயாம்‌. தாது எவ்வழி நிழ்பினும்‌ புத்தனுடையன 
ஆனாற்போல என்று ஏதவுங்காட்டி முடித்தாள்‌ நீலகேசி என்‌ றவாறு, 

ஏதுவென்று எடுத்துக்‌ காட்டிற்குப்‌ பெயர்‌. *அதற்கு வருமேதுவு 
மூரைப்பனிது' கேணீ!'' எனவும்‌, “'காரணங்‌ காட்டிக்‌ கணிகையரோ 
டெண்ணல்‌'' எனவும்‌ கூறுதல்‌ காண்க: (௧௫௪) 





கொக்கல வாச்ச்‌ சருக்கம்‌ ௬௬ 


வேறு 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௨௪.  வீட்டிட மேன்று நின்னால்‌ 
வேண்டவும்‌ பட்ட தன்னை 
காட்டுவ னதுவு காயிந்‌ 
கேன்றுஈன்‌ றேன்றி யாயிற்‌ 
சூட்டடூ நாகம்‌ தானுஞ்‌ 
சுடர்ந்தநழ்‌ சுவர்க்கம்‌ தானும்‌ 
பூட்டின முரைத்த வக்காற்‌ 
போந்ததங்‌ கேன்னை யென்றான்‌. 

(இ-ன்‌.) கின்னால்‌ வீட்டிடம்‌ என்று வேண்டவும்‌ படட தனை: 
மொக்சலன்‌ பின்னர்‌ நீலகேசியை நோக்க, ஏடி! உனனாலே வீட்டு 
லஈம்‌ என்து கூறப்பட்ட தனை ; அதுவும்‌ காய்‌ இற்கு சாட்டுவன்‌- 
அதுவும்‌ இடமா தலின்‌ காய்க்கொட்டிலை ஓக்கும்‌ என்று கூறுவேன்‌; 
ஈன்று என்றநியாயின - இவ்வுவமையை ஈன்றென்று கொள்ளவா 
மாயின்‌ ; சூட்டடு நரகந்தானும்‌ சுடர்ந்த கல்‌ சுவர்க்கம்‌ தானும்‌ - 
இன்னும்‌ சுட்டுவருக்தும்‌ ஈரக த்தையும்‌ ஒளிவீசும்‌ துறக்க, தையும்‌; 
பூட்னும்‌ உரைத்த அக்கால்‌ - உவமைகாட்டிக்‌ கூடடினேமாயின்‌ 
அப்பொழுது ) அங்கு போக்‌.தது என்னை என்றான்‌ - அவ்விடத்து 
வந்த குற்றச்‌ தான்‌ என்னைமோ ! எனறான்‌ ; என்க. 

(வீ-ம,) இது, **நீயுரைக்கும்‌ வீட்டிடமும்‌'”..... தது, 


“ஏடி வீட்டுலகம்‌ என்று மீ சொல்லுன்றதுவும்‌ ஓரிடமேயாகை 
யால்‌ அது காய்கிடக்குமிடத்தையும்‌ ஈரகத்தையும்‌ அறச்சத்தையும்‌ 
ஒக்குமென்று சொன்னாம்‌ போந்த குற்றமமென்ன?"' என்றவாறு. 


,  வீட்டுலகம்‌ நாயிருக்குமிடம்‌, இடமாகையால்‌ சாய்ச்கொட்டில்‌ 
போல வீட்டுலகம்‌ துக்ககாரணம்‌; இடமாகையால்‌ கரகம்போல; வீட்‌ 
டுலகம்‌ மீண்டும்‌ வீழ்தற்‌ காரணம்‌, இடமாகையால்‌ துறக்கம்போல 
என்று, கருதலளவை கூறினான்‌ என்பதாம்‌. 

சூட்டடுஈரகம்‌- சுட்டு வருத்து்ற ஈரகம்‌, சட்டு - குட்டென 
நீண்டது. (௪௫௮) 
நீலகேசி கூற்று 

௪௨௫, கதியின வகைய வாறுங்‌ 

கந்தபிண்‌ டங்கள்‌ சோன்னான்‌ 
பதியின வேன்ன நின்றாய்‌ 
ப பாக்கனாங்‌ காட்டு தீயால்‌ 
நிருதில்‌ 


த] நிலகே்‌ 


லிதியினின்‌ வினையட்‌ டார்தம்‌ 
லீட்டிட மின்ன தேன்றாற்‌ 
கதுவேன்னை யேன்னச்‌ சோன்னா 
லாகம மல்ல தாமோ. 
(இ-ள்‌) கதியினவகைய ஆறும்‌ எநத பிண்டங்கள்‌ சொன்‌ 
ஞன்‌-ஏடா! 8, பி றப்புவகையினவாகய ஆனையும்‌ கந்‌ .தவ்கையின 
வாசிய பிண்டங்கள்‌ ஐந்‌.தனையும்‌ கூதிய பு.த்‌.தன்‌ வீட்பெற்ற) பதி 


இன என்ன நின்றாய்‌- இடங்கள்‌ இன்‌ னின்ன என்று கின்‌ ஆசம்‌. 


காற்‌ உறுகன்றனை; பாக்கன சாய்‌ காட்டுஇ-௮வ்வாறு கூறுகின்‌.ற 
£ எங்கள்‌ வீட்டுலஇற்குக்‌ காட்டுப்‌ பூனையினிட த்தையும்‌ நாய்க்‌ 
கொட்டிலையும்‌ உவமை காட்டுகின்றாய்‌; வி.இயினின்‌ வினை அட்டீசர்‌ 
வீட்டிடம்‌ இன்னது என்றால்‌ - யான்‌ முறைப்படி ஒழுகி இருவினை 
காயும்‌ கெ,த்‌தவருடைய வீடுபேற்றிடம்‌ இன்னது என்று கூறி 
னால்‌; என்னைக்கது சொன்னால்‌ - எனனைச்‌ குற்றவ்கூறின்‌) ஆகமம்‌ 
அல்லதுஆ?மா-நூலளவை அளவையன்றாகுமோ? என்றாள்‌ என்‌. 
(வி-ம்‌.) இது மேலதற்கு விடை. க.து-கு.ற்றும்‌. பாக்கள்‌ -காட்டுப்‌ 
பூனை. கதிவகை ஆறாவன-விலங்குகதி, பேப்க்க இ, ௩ரககஇ, தேவக தி, 
பிரமகதி, பக்கட்கதி என்பன. இவற்றை, 
இத்திறம்‌ படரார்‌ படர்குவ ராயின்‌ 
விலங்கும்‌ பேயும்‌ ஈரகரு மாடிக்‌ 
கலங்யெ வுள்ளக்‌ கவலையிழ்‌ டரோன்றுவர்‌'' 
(மணி. ௩௦, ௭௩-ட) 
எனவும்‌, 
திலந்‌ தாங்கித்‌ தானம்‌ தலைஙின்று ்‌ 
மேலென வகுத்த வொருமூன்று திறத்துத்‌ 
தேவரு மக்களும்‌ பிரமருமாகி'” (மணி.௩.௦, ௭௮-௮0) 


எனவும்‌ வரும்‌ மணிமேகலை துறவிலுங்‌ காண்க, 


அறுவகைக்‌ கதியும்‌ ஐவகைக்‌ கந்த பிண்டமும்‌ சொன்னானிருக்கின்‌ ற 
மகா போாதியிடமும்‌ கபலபுரம்‌ முதலாயினவும்‌ புத்தனுடைய வீடு 
பேற்‌.றிடங்கள்‌ என்று சொல்லுகன்றாய்‌, எமது வீட்டுலகக்குப்‌ பாக்‌ 
கனையும்‌ நாயையும்‌ காட்டுகின்றாய்‌; வனைகெடுத்தவர்‌ இன்னவழியிருப்‌ 


பாென்று யால்‌ எம்‌ பரமாகமத்துச்‌ சொன்னவாறு புசால்லின்‌ நீ இவ்‌ , 


வாறு குற்றங்கூறின்‌ ஆகமத்துச்‌ சொல்லுகன்ற பொருள்கள்‌ அல்ல 
வாமா? என்று மிசான்னாளன்றவாறு. 


புத்தனிருக்கும்‌ மகாபோதியிடம்‌ முதலியன காயிருக்குமிடம்‌, இட 
மாகையால்‌ நாய்க்கொட்டில்‌ போல: துக்ககாரணம்‌ இடமாகையால்‌ 
அவீசி நரகம்போல; மீண்டும்‌ வீழ்தம்காரணம்‌ இடமாகையால்‌ 
படுகுழி போல? துடிதவிமானத்தினின்றும்‌ போக்து,குபீலாலபுரத்‌.தத்‌ 
தோன்றி, உலும்பினி வனத்அப்‌ பிதர்தி கபிலபுரத்துப்‌ புத்தத்தன்மை 





மொக்கல வாசி சருக்சம்‌ கூளக 


பெத்த அதஞ்‌ செவியறிவுறும்து மசாபோதியிடத்துப்‌ பொன்‌ றக்‌ 
செடுதல்‌ புத்தனுக்கு நியதி. (௧௫௧) 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௨௬. பேர்த்திவண்‌ வார லில்லாப்‌ 
பிறவியாக்‌ தான மேன்னிற்‌ 
நீர்த்திவண்‌ வார லின்மை 
சேர்விடக்‌ குண்மை யாமோ 
கூர்த்தலில்‌ வினையி னின்மை 
கூறுவ னேன்றி யாயி 
னார்த்துள னவனே யாயி 
னண்ணுமே வினைய மேன்றான்‌. 

(இ-ன்‌.) இவண்‌ பேர்த்து வாரல்‌ இல்லாப்‌ பிறவி ஆம்‌ 
காரனம்‌ என்னின்‌ - ஏடி! நீ வீட்டுலகமாவது, மீட்மீம்‌ இங்கு வக்து 
பிறவா க்குக்‌ காரணமான பிறவி எய்தும்‌ இடம்‌ சன்பாயாயின்‌; 
தீர்த்து இவண்‌ னாரல்‌ இன்மை - இருவினைகளையுமொழித்து 
மீண்டும்‌ இவ்வுலகிற்கு வரு கலில்லாமைக்குரிய ஆற்றல்‌ ; சேச்‌ 
விடக்கு உண்மை ஆமோ - உயிர்‌ சேர்ந்த அவ்‌ வீட்டூலகற்கு 
உள தாமோ? அல்லது, கூர்‌,ச.தல்‌ இல்‌ விஎையின்‌ இன்மை கூ வன்‌ 
என்‌ றிமாயின்‌ ட மிகுதல்‌ இல்லாத வினைகளின்‌ அழிவே மீண்டு 
வந்து பிரவாமைக்குக்‌ காணம்‌ சன்பாயாயினும்‌ ; ௮வனே ௨ளன்‌ 
ஆயின்‌ - முன்பு வினை செய்‌,தழித தவனை அவ்வீட்டுலன்கண்‌ 
இருப்பவனாயபொழுது; விளையும்‌ ஆர்‌.த்.து ஈகண்ணுமே என்‌. ருன்‌ - 
அவ்வினைகள்‌ தர்மே ஆரவாரித்து அவனை எய்துமே? இசம்கென்‌ 
சொல்லு இ ? என்றுன்‌ என்ச. 

(வீ-ம்‌.) இது பபர்த்திங்கவார'".......தது. ்‌ 

வீட்டுலகமாவது மீட்டுப்‌ பிறவாப்‌ பிறவபிக்குத்‌ தககுதியானதோ 
கிடமெனின்‌, இடமாகிய வீ தனுக்குத்‌ தன்னுழைச்‌ சென்முரை மீட்டுப்‌ 
பிறவாமை செய்யும்‌ ஆற்ரலுளதோ? நுனிப்‌ பின்பிறப்புச்‌ செய்வ 
தாகிய வினைகெடுதலிழ்‌ பிறவானெனின்‌ அவனுளனாயிருப்‌பின்‌ வினை 
தாமே உளவாமென்று சொன்னானென்றவாறு. 

வாரல்‌ - வருதல்‌, இடக்கு - இடத்திற்கு, வினை ஆர்த்து நண்ணும்‌ 
என்ச, (௧௬௦) 

நீலகேசி கூற்று 


௪௨௭. பிறப்பதை வீட மேன்னே 
னவ்விடம்‌ பேர்ப்பின்‌ றென்னே 
றைத்தகு வினைக டாமு 
முண்மையா லோட்டூ மென்னேன்‌ .. 


கல்ட்‌ தில்‌: 


மழத்தலில்‌ போக பாவ 
மாசுதா மீட்டு மேன்ப 
திறப்பவும்‌ வேண்டூ கின்றேற்‌ 
கெய்தல கின்சோ லேன்றாள்‌. 


(இ.ன்‌.) பிறப்பதை வீடும்‌ என்னேன்‌ - ஏய! மொக்கல 
யான்‌ மீண்டும்‌ மிறவாமற்‌ பிறப்பகொரு பிறப்பினை வீடு என்றும்‌ 
சொல்கின்‌ நிலேன்‌ ; அவ்விடம்‌ பேர்ப்பு இன்னு ஏன்னேன்‌ - அவ்‌ 
வீட்டூலகம்‌ மீட்டுப்‌ பிறவாமைமைச்‌ செய்யும்‌ என்னும்‌ சொல்கன்‌ தி 
லேன்‌; உண்மைமால்‌ - வீடுபெற்றான்‌ இருத்‌ தலாலே உற்த்தகும்‌ 
வினைகள்‌ ஒட்டும்‌ என்னைன்‌ - அவனோடு பொருந்‌தற்கேற்ற வினை 
சன்‌ தாமே அவனை அடையும்‌ என்னனு சொல்ல்‌ ; மறத்தல்‌ 
இல்யோகபாவ மாசு தாம்‌ மீட்டும்‌ என்பது-ஒரறுவ னுடைம மதத்‌.தற்‌ 
கரிய யோகபாவத்தா லுண்டாகிம வினைகளே அவனை மீண்டும்‌ 
பிறப்பிக்கும்‌ என்னும்‌ மேத்கோளினையே 7 இப்பவும்‌ வேண்டுகின்‌ 
றேற்கு - பெரிதும்‌ ஏற்கின்ற எனக்கு 3 நின்சொல்‌ எம்‌.தல - நீ 
கூறிம குற்றங்கள்‌ பொருக்தமாட்டா என்றாள்‌ - என்று கூதினள்‌ 
என்சு. 

(வீ-்‌) இது, மேலதற்கு விடை. பேர்ப்பு-மீட்டுப்‌ பிறப்பித்தல்‌. 
ஏடா! யான்‌ பேர்த்தப்‌ பீறவாமற்‌ பிறப்பதோர்‌ பிறப்புவீடு என்றும்‌, 
வீட்டுலகம்‌ பிறவாமை செய்யும்‌ என்றும்‌; உயிரினது உண்மை 
மாத்திரையால்‌ வினையுண்டாம்‌ என்றும்‌, சொல்‌இன்றிலேன்‌. யோக 
பாவங்களால்‌ வினையாம்‌ 7 விளையாற்‌ பிறப்புண்டாம்‌ யோகபாவ 
நீங்க வினை நீங்கும்‌, வினை நீங்கப்‌ பிறவி நீங்கும்‌. பின்பு யோகபாவ 
மின்பையின்‌ வினைத்‌ தொடர்பில்லை எல்றுஞ்‌ சொல்வேனாதலின்‌ நீ 
சொல்லிய குற்‌.தம்‌ எமக்கு எய்த என்றாள்‌ : என்றவாறு: 


. யோகமாவதுி மனமொழி மெய்களின்‌ செயல்‌, பாவமாங்து 
அந்தச்‌ செயல்களால்‌ உயிரின்கணுண்டாகிய பரிணாமத்தன்மை. தித்த 
பரமேட்டிகளுழை மன ச்செயல்‌ உளதன்றோ? எனின்‌, உளதன்று; 
என்னை? 

“இன்ன திருந்தடி யீண்டு குணச்செல்வ 
னென்னும்‌ பகைபசி வேட்கை வியப்பிலன்‌ 
கண்ணுக்‌ துயிலான்‌ கறுவச்ச மார்வமூ 
மன்னுமொன்‌ றில்லை மனச்சிந்தை யீன்தே'? 


குணச்‌ செல்வன்‌ - அருகக்கடவுள்‌. என்னும்‌ - சிறிதும்‌, களவு - 
இனம, அருகன்‌ பகை முதலியன இலான்‌. துயிலான்‌. இனமுதகியன வு 
மிலான்‌ என்க.] 

என்பதனால்‌ அருகநிலையினும்‌ இல்லாதது சத்த பரமேட்டியுழை உள்‌ 
தாகாதென்பது: ஆதலால்‌ சுபயோகத்தால்‌ அறமும்‌ அசுபயோகத்‌ 
தால்‌ நிவினையும்‌ யோகமொன்றுமின்மையால்‌ வினையின்மையுமாம்‌ 
என்பதாம்‌. (௧௪௪) 





சிமாக்கல வாதச்‌ சருச்சம்‌ ௯.௪௩ 


மொக்கலன்‌ கூற்று 


௪௨௮, பிறக்குந்தன்‌ ஞானத்‌ தாலும்‌ 
பின்னுந்தன்‌ னுண்மை யாலும்‌ 
புறப்போருள்‌ கோண்டு நின்று 
புல்லிய சிக்தை யாலுஞ்‌ . 
சிறப்புடை வீடி தேன்று 
சேப்புநீ தீவி னையைத்‌ 
இறக்குமா நில்லை கல்லாய்‌ 
.... சொல்லீ வல்ல தென்றான்‌. 


(இ.-ள்‌.) கல்லாய்‌ பிறக்கும்‌ தன்‌ ஞான.க்தாலும்‌ - ஏடி ஈங்‌ 
காம்‌! ஒருவனுக்குத்‌ தோன்றும்‌ தனது அறிவினாலும்‌ ; பின்னும்‌ 
தன்‌ உண்மைகாலும்‌ - மேலும்‌ தனது உண்மையாலும்‌ ; புறப்‌ 
பொருள்‌ கொண்டு கின்று புல்லிய சந்தையாலும்‌ - அவன்‌ வெளிப்‌ 
பொருள்கள£ப்‌ பற்றி கின்று அவற்றோ; பொருக்திய 
தன்‌ கினைவாலும்‌ ; திவினையைக்‌ துறக்கும்‌ ஆறு இல்லை.தன.து 
தீவினைமை அழிக்கும்‌ வழிஇல்லையாம்‌ $; சிறப்புடை வீடு இது 
என்று செப்பும்‌ 8-சிறப்புடைம வீடு வினயின்மைமாலாம்‌ என்று 
கூறுகின்ற கீ ;: வல்லது சொல்லு கீ - இதற்கு நீ வன்மையுடைய 
தொரு விடைசொல்லிக்காண்‌!; என்றான்‌- என்னு கூறினன்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌.) இஃது, 'உணர்வவர்க்குப்‌ சிறக்குமேல்‌'”.........2.து. 
இவனுக்கு அறிவு எப்பொழுதும்‌ பிறத்தலாலும்‌, தனதுண்மை 
யாலும்‌, புறப்பொரள்களைப்‌ பற்றி சினைவுண்மையாலும்‌ கின்‌ 


அறிவா முயிரீக்கு வினைத்தொடர்பு நீங்குமாறில்லை. நீ இதற்கு வல்லை. 
மேல்‌ விடை சொல்லுவாயாக என்ஞுன்‌ ; என்றவாறு. 


விளச்குள்ள துணையும்‌ மையுண்டானவாறு போல, அறிவுருவ 
னாகிய இவனுள்ள துணையும்‌ வினைத்தொடர்புமுளனுவன்‌; என்னை? 
இவன்‌ பிறப்புற்ற காலத்தும்‌ புறப்பொருண்மேற்‌ சென்ற அறிவு 
நிகழ்ச்சி யாலன்றோ வினைத்தொடா்புளதாவது.  அவ்வறிவோடு 
கூடகிற்கில்‌ இவனுக்கு வினைத்தொடர்புளதாம்‌ என்று சொன்னான்‌ 
என்பது போந்தது. (௧௮௨) 


நீலகேசி கூற்று 


௪௨௯. நன்றியில்‌ கார ணங்க 
ணாட்டிநீ காட்டி. னவ்வு 
மொன்றுகா னோட்டல்‌ சேல்லேன்‌ 
யோகொடூ பாவ நின்றாற்‌ 


௩௭௪ நிலசேச 


குன்றினிற்‌ கூர்ங்கை நட்டாந்‌ 
கூடநோ யாதிற்‌ குண்டோ 

வோன்றுடீ யுணர மாட்டா 
யோழிகரின்‌ னுரையு மேன்றாள்‌. 

(இன்‌) யோகொடு பாவம்‌ நின்றால்‌ - ஏடா! யான்‌ மோச 
மூம்‌ பசவமும்‌ உயிரோடியைந்து கின்றால்‌ அவையே வினைத்‌ 
தொடர்புக்குக்‌ காரணமென்பேன்‌; 8 நன்றியில்‌ சாரணங்கள்‌ காட்டி 
காம்டினவும்‌ - 8 பொருத்தமில்லாத காரணங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ 
காம்டினவும்‌; ஒன்‌ ீம்‌- இவை ல்லாதபிறிதும்‌$ ஓட்ட ல்செல்லேன்‌- 
வினைத்‌ தொடர்பிற்குக்‌ காரணங்களாக இசை? வனல்லேன்‌ ; குன்‌ 
தீனில்‌ கூர்க்கை நட்டால்‌ - மலையின்‌ மல்‌ மூழங்கைமை ஊன்றி 
அழு,த்‌இனால்‌ ; கூடும்‌ சோய்‌ யா.இற்கு உண்டோ - உண்டாகும்‌ 
கோய்‌ மலைக்கோ? கைக்கோ? எ.தற்காம்‌7; நீ ஒன்றும்‌ உணரமா& 
டாய்‌ - நீ யசதொன்றும்‌ அதியமாட்டாய்‌ ; கின்‌ உரையும்‌ ஓழிக 
என்றாள்‌ - ஆதலால்‌ கின்‌ மொழியையும்‌ இனி விடுக / என்றாள்‌ 
ஏன்&. 

(வி-ம்‌. இது மேலதற்கு விடை. 

ஏடா! நின்னால்‌ பொருத்தமின்றிக்‌ காட்டப்பட்டனவும்‌, பிறவு 
மொன்றும்‌ வீனைபற்றுதற்குக்‌ காரணமாக இசையேன்‌. யான்‌ மூன்‌ 
சொன்ன யோகபாவங்களே வீனைவருவாய்க்குக்‌ காரணமாகக்‌ கூறு 
வேன்‌ $ ஆதலால்‌ நீயிவை சொல்லுதலால்‌ கின்‌ வாய்‌ கோவதல்லது 
எமக்கு வருவதுண்டோ 3 மலையில்‌ முழங்கையை ஊன்றி அழுத்தினா 
னுக்கல்லது அதனுக்கு கோவுண்டோ.? நீயாது மறியலை ; நின்னுடன்‌ 
உரைப்பது வீணே / என்றாள்‌ என்றவாறு. 

நான்‌ காட்டியன . பொருந்தாவாறென்னை ? எனின்‌ எண்ணெ 
யுடனுர்‌ திரிமுதலானவழ்‌.றுட னும்‌ கூடிய விளக்கன்றே மையுமிழ்வது; 
இவையின்றி எரிவதொரு விளக்குளதாயின்‌ அது மையுமிழுமோ 7 
மணிவிளக்கு மையுமிழுமாறுண்டோ ” அதுபோல வினைப்பு.ற்கலத்‌ 
தோடு கூடிய அறிவு-வனைக்‌ காரணமாம்‌. வினைத்தொடர்பினீங்கித்‌ 
தூயதான மெய்யறிவு வினைக்காரணமாமோ ? அன்றியும்‌, நோய்க்‌ 
காரணமாய்‌ அழுக்குநீர்‌ தக்க மருந்துகளால்‌ தூயதாக்கப்பட்டு 
அழுக்ககளன்றுல்‌ கோய்க்காரணமாகுமோ 7 ஆகாதாகலின்‌, மெய்யறிவு 
வினைவருவாய்க்குக்‌ காரணமாகாமையில்‌ நீ சாட்டியவையெல்லாம்‌ 
பொருந்தாதனவே என்பதமம்‌, 

இனி, உனக்கு வீடால.து அறிவு கெடுகையன்றே $; ஆதலால்‌ நின்‌ 
அறவொழுக்கம்‌ அறிவிற்குப்‌ பகையாமன்றே ; பகையாதலால்‌ கின்‌ 
அற வொழுக்கம்‌ வளர வளர அறிவு தேய்ந்து பாழாதல்‌ வேண்டும்‌. 
வேண்டவே, இவன்‌ புத்தப்பண்பு பெற்றவழி, பிணம்போலப்‌ 
பெரிதும்‌ சிற்றறிவுடையனாதல்‌ வேண்டம்‌; வேண்டவே உயிரற்ற 
வனாம்‌. 

இனி, மிகவும்‌ அறிவுடையன்‌ எனின்‌ மிக்க வீனைகளாற்‌ கட்டுண்ட 
வளாய்ப்‌ பிறப்பின்கட்‌ புகுவான்‌, ஆதலால்‌, நீ கின்‌ குற்றம்‌ பாராது 
பிம்‌ கு.ற்‌.றம்‌ சாடுவழ: கினக்‌ 32 குற்றமாமென்பது போந்தது. (௧௯௬௩) 





கோக்சல்‌ னா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௧ எட 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௯௦, கருவிதா னோன்று மின்றிக்‌ 
கடையிலாப்‌ போருளை யேல்லா 
்‌ மருவிய ஞானந்‌ தன்னா 
லறியுமேம்‌ மிறைவ னேன்பாய்‌ 
கருவிதா னகத்தி யய 
கடையிலா ஞான மன்றோ 
மருவியார்க்‌ கமிர்த மோப்பாய்‌ 
மாற்றந்தா லிதனுக்‌ கேன்றான்‌. 
இன்‌.) மருவியார்க்கு அமிர்தம்‌ ஓப்பாய்‌ - ஏஷ! கின்னைச்‌ 


சேர்க்‌ கவர்கட்கெல்லாம்‌ அமிழ்தம்‌ பான்‌ ;வள !; எம்‌ இறைவன்‌- 
எங்கள்‌ ச௨வள்‌' ; கடையிலாப்‌ பொருளை எல்லாம்‌ - எல்லையற்ற 
'பொருள்க£ா£ வெல்லாம்‌; மருவிமஞானம்‌ தன்னால்‌ அ௮.நியும்‌ என்பாய்‌ - 
தன்னோடு பொருந்திய அதிவினாலை அறிவசன்‌ என்கின்‌ தனை ்‌ 
அகத்தின்‌ ஆய சடையிலாஞானம்‌ கருவிதான்‌ அன்றோ - ௮வ 
னுள்ளிருக்கனற௦ சகடையிலாஞானம்‌ எனனும்‌ அக்கு அறிவு 
பொருள்களையறியுமிட க்கச்‌ கருவியன்‌ 9௫ ?; இனுக்கு மாற்றம்‌ 
கா என்றுன்‌ - இவவினாவிற்கு விடையினறுப்பரயரக | என்றான்‌ 
என்ச. 


(வீ-ம்‌.) இது, கருஜியரல்‌ பொருள்கள்‌''......த.த. 
“மருவியார்க்கு அமிர்தம்‌ ஒப்பாய்‌" என்றத, இகழ்ச்சிச்குறிப்பு, 


அமிழ்தம்‌ ஒப்பாய்‌ | நீ கருவியின்றி யெல்லையில்லாப்‌ பொருள்களர 
உணர்ச்தான்‌ எம்மிறைவன்‌ என்று சொல்லுவாய்‌; அவனது கடையிலா 
ஞானர்தான்‌ பொருள்ககாயறியுமிடத்துக்‌ கருவியன்‌ ரோ! இவன்‌ 
அற்வோனாதலின்‌ அறமும்‌ அவனுச்குக்‌ கருவியன்றோ? கருவியின்‌ றி 
யுணர்ந்தான்‌ என்னுமா3 றன்னை! இதனுக்கு மறுமாம்2ஞ்‌ சொல்லுவா 
யாசுவென்று சொன்னானென்றவா று. (௧௬௪) 


நீலகேசி கூற்று 
௪௩௧. வினையுமல்‌ வினையி னாய 

விகலஞா னங்க டாமு 
மினையவே கருவி யேன்றா 

லிங்குகின்‌ னுள்ளம்‌ வையாய்‌ 
மூனைவஞனாய்‌ மூர்த்தி யல்லான்‌ 

மூடூமே மாசு மேன்பாய்‌ 
கனைகட லேல்லை காணுங்‌ 

காக்கையோத்‌ தாய்கோ லேன்றாள்‌, 


ட 


௨௭௬ நீலகேசி 


(இ.ன்‌.) வினையும்‌ வினையின்‌ ஆம விசல ஞானக்கள்‌ தாமூம்‌ 
ஏடா! யாங்கள்‌ வினையும்‌ க்‌.த வினையின்‌ காரியமாகிய விகலஞானக்‌ 
களும்‌; இனைய? கருவி என்றால்‌ - இவையே கருவிகள்‌ என்ற 


கூறின்‌ ; இங்கு கின்‌ உள்ளம்‌ வையமாய்‌ - இக்உூற்றின்கண்‌ கின்‌ 


னுள்ள,த்தைச்‌ செலுத்‌ தாயாகி ; முனைவனாம்‌ - முற்ற த்துற்‌.த 


வாய்‌ 3 மூர்த்தி அ௮ல்லசன்‌ - உருலஒமற்‌றவனாகிய எம்மிறைவனை ) 
மாசு டூம்‌ என்பாய்‌-வினைமாசு மூடும்‌ என்று கூறுவாய்‌) கனை 
கடல்‌ எல்லை காணும்‌ காக்கை ஒ.த்‌.காய்‌ என்றாள்‌ - ஆரவாரிச்‌ 
இன்ற கடலினது எல்லையைக்‌ சாண்டற்கு ஏறப்பறக்கும்‌ காக்கை 
யையே ஓ. தனை காண்‌ ! என்னுள்‌ ) என்ச. 

(வீ-ம்‌.) இது மேலதற்கு விடை. வீகலஞானம்‌: இஃது ஆட பெய 
ராய்ப்‌ பொறிகளையும்‌ வீங்கத்தையும்‌ உணர்த்தியது. 

ஏடா! யாங்கள்‌ கருவி என்று சொல்லுவது-வினைகளையும்‌ அவற்‌ 
றின்‌ காரியமாகிய பொறி லிங்கமதலியவற்றையும்‌ அவற்றாலாய விகல 
ஞானங்களை யுமேயாம்‌. இழைவன்‌ அவையொழிய வுணர்ந்தமையின்‌ 
கருவியின்றி யுணர்ச்தான்‌ என்போம்‌. என்னை, **முறறயிலும்‌ பொநீமீத 
மறையிறு நீங்கி” என்பவாகலின்‌ என்க. 


இனி, பொறிகளும்‌ அறங்களும்‌ இறைவன்பாலும்‌ உளவெனினும்ச 
அவை கருவியாகப்‌ பொ ரூள்களை உண ரானாகலின்‌ என்போல்‌ வெனின்‌, 
நண்பகலில்‌ வெள்ளிடை நின்றான்‌ கையுள்‌ விளக்குளதேனும்‌, அது கருவி 
யாகப்‌ பொருள்காண வேண்டாதவாறு போலவும்‌, கரையை வழிந்து 
தடையின்‌ றி யோடாகின்‌ றஈபெருவெள்‌ ளத்திற்குத்‌ தூம்பு முதலாயின 
வுள வேனுமவை சீரோட்ட தஇற்தக்‌ கருவியாகாதவா இ போலவுமென்‌ 
பதாம்‌. இவையொன்று மெண்ணாது உருவமில்லாத சித்தபரமேட்டிக்கு 
உருவமாகிய விளகளொடு தொடர்புண்டு என்று சொல்லுவாய்‌. நீ 
யிவ்வாறெயக்குக்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லத்‌ தேடுகன் றவிது கடலைக்கடக்க 
நினைக்கின்ற காக்கைபோல அனக்கே துன்பந்தருவதாம்‌ என்று சொன்‌ 
னாள்‌ என்றவாறு. 


இனி, மரக்கலக்‌ காக்கை சூழலப்‌ பறந்தும்‌ மரக்கல மொழிய அறி 
யாதவாறுபோல நீயு மொருகாலத்தகனையே ௯ றியது கூறலாகப்‌ பல 
காலுஞ்‌ சொல்லுகன்றா யென்றுமாம்‌. (௧௪6) 
மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௩௨. கொண்டதன்‌ காணக்‌ தானு 
மில்லையேற்‌ கூற்று மில்லை 
மண்டினர்‌ வினவு வார்க்கு 
மலைச்சிலம்‌ பனைய னேன்றா 
லுண்டூதன்‌ காணக்‌ தானு 
மூரைக்குகர்க்‌ குறுவ னேன்னிற்‌ 
பண்டுசெய்‌ நல்வி னையைப்‌ 
பகவனே யென்று மென்றான்‌. 





மொக்கல னா சச்‌ சருக்கம்‌ க்ளாக்‌ 


(இ-ள்‌. சொண்ட தன்‌ சரணக்‌ தானும்‌ இல்லைமேல்‌ 
கூற்றும்‌ இல்லை - ஏடி ! உன்‌ இறைவன்‌ செொண்டுள்ள பல்லும்‌ 
காவும்‌ மு.தலிம கருவிகளாற்‌ டேசுகல்‌ இல்லை எனபாயாயின்‌ அவ்‌ 
வழி மொழியும்‌ இல்லையாம்‌ ; மண்டினச்‌ வினவுலார்க்கு மலைச்‌ 
சிலம்பு ௮னைமன்‌ என்றால்‌ - அல்லது தன்பரல்‌ வக்து வினவுக்‌ 
தேவர்மு சலியோர்க்கு மலை எஇரொலிக்குமா௮ுபோலே ௮ளனிடத்‌ 
இருந்து மறுமொழி பிறக்கும்‌ என்னிலோ ?; உண்டுதன்‌ சரண்ம்‌ 
கானும்‌ - மலை எஇரொலி யெடுத்தற்குங்‌ காணம்‌ உண்டீசமே 
உரைக்குகர்க்கு உறுஎன்‌ என்னின்‌- தன்னை அறிந்து புகழ்வார்க்கு 
௮வர்‌ அ௮றங்‌ காரணமாக உதவுவான்‌ என்னின்‌ ; டண்டு செய்‌ 
கல்வினையைப்‌ பகவன்‌ என்றும்‌ - ௮.52, தவர்‌ மு.தலிமோர்‌ முன்பு 
செய்க , நல்வினையையே இறைவன்‌ என்று யாக்கூுவேம்‌ 
(௪.த.தபரமமட்டி இறைவன்‌ எனல்‌ வேண்டா); என்றான்‌ - என்று 


சொன்னான்‌ ; என்க. ட்‌ 


(வி-ம்‌.) இத “*கரணத்தையில்ஐு''... தீது 

ஏடி! கின்னிறைவன்‌ பல்லும்‌ நாவும்‌ முதலிய கருவிகளாம்‌ பேசல 
னாயிற்‌ சொழ்பிறவாதாம்‌. அஃதன்றி மலை லெம்புமாறுபோல வீன 
வினார்க்கு அவனுழை பறுமொழி பிறக்‌இல்‌ அதுவுங்‌ சாரணமுடைத்‌ 
தாம்‌. என்னை? பலைச்சலம்பாவது ஓரொலி சசென்றுறைக்க அக்க, ரணத்‌ 
தால்‌ பிறக்குமொலியேயாதலின்‌. அறிந்து சொல்லும்‌ கண ஃரதேவர்‌ 
மூதலியோர்க்கு அவர்‌ நல்வினை காரணமாக உதவிகிம்பனெனின்‌, 


இவன்‌ மொழிதத்துவஞ்‌ செவியறிவுறுத்தற்குக்‌ காரணமாயது அவர்‌ 
செய்த நல்வினையே யாதலால்‌ அர்ஈல்வினையையே தலைவனாகக்‌ கொள்‌ 
ளவமையும்‌ என்றாள்‌ என்றவாறு. 


இவனையொழித்து இவன்செய்த புண்ணியத்தையே தலைவனாகக்‌ 
கொள்ளவமையும்‌ எனினுமாம்‌. 


நல்வினை காரணமாக உ.றுவளென்னின்‌ எனச்‌ சிலசொல்‌ வருவித்‌ 
துக்கொள்க. (௧௬௪) 


நீலகேசி கூற்று 


௪௩௩.  தனுவேனுங்‌ கருவி தன்னாற்‌ 

றன்னடைநக்‌ தார்க டன்னை 

வினவின வுணர்ந்து சோல்லும்‌ 
வினையினுக்‌ கின்ன துண்டோ 

சினவினுக்‌ தேர வொன்று 
சேப்புவன்‌ சேல்க தீயுட்‌ 

கனவினு நின்ன னாரைக்‌ 
காணல னாக வென்றாள்‌, 


கூ.௪.௮4 கீலக 


(இ-ள்‌.), தோ- பெளத்த மூனிவனே!; ,தனுவெனுங்‌ கருவி 
தன்னால்‌ - எங்களிறைவன்‌ தனது கடவுட்டிருவுருவின்கண்‌ 
உளவாலய ஈரவும்‌ பல்லும்‌ முதலிய கருவிசளாலே ; ,தன்‌ அடைக்‌ 
தார்கள்‌ - தன்னைப்‌ புகலாக அடைந்த அடியார்கள்‌) குன்னை வின 
வின வுணர்க்து சொல்லும்‌ - தன்னை வினவிய பொருள்களுக்கு 
விடை யுணர்ந்து செவிமறிவுறு,த்‌.துவன்‌; வினையினுக்கு இன்னது 
உண்டோ - அறிவில்‌ பொருளாகிய வினைக்கு இங்கனம்‌ உணர்ச்‌ 
துணர்‌,த்தும்‌ கன்மை யுண்டேயோ ?. சனவினும்‌ ஒன்று செப்பு 
ஒன்‌ - ஏடா! £ வெகள்வா மாயினும்‌ யான்‌ ஒன்று கினக்குச்‌ கூறு 
வேன்‌ கேள்‌!; செல்‌ சஇயுள்‌-மான்‌ மேற்பிறக்கும்‌ பிறப்பினுள்ளே 7 
தின்‌ அனாரைக்‌ கனவினும்‌ காணலன்‌ ஆக - யான்‌ சொல்லாதன 
சொல்லி வை௫ன்ற உன்போல்வாரைக்‌ கனவிட த? தயும்‌ காணேன்‌ 
ஆகுக 1) என்றாள்‌ - என்னு கூறினள்‌ என்௪. 

(வீ-ந்‌.ு இது, மேலதற்கு விடை, தேர: விளி. செல்க: செல்‌ 
௧ என நீண்டு கின்றது) செய்யுள்‌ விகாரம்‌. 

எம்மிறைவன்‌ தனது தெய்வவுருவத்‌ தின்கண்ணுளவாகிய காவும்‌ 
பல்லும்‌ முதலிய கருவிகளாலே பெய்ப்‌ பொருளுணர்த்துவன்‌ என்று 
யாங்கள்‌ கூறுவசல்லது; நீ சொல்லிய பொருக்கா மொழிகள்‌ கூறுவ 
இல்லை, அதலைன்றே யாங்கள்‌ வினைறீக்கத்தஇன்கண்ணல்ல.து மெய்‌ 
யுணர்த்தல்‌ இல்லை என்று சொல்லுவது, அறிவற்ற வினையினுக்கு மெய்‌ 
யுணர்த்தும்‌ ஆம்றல்‌ உளதாயினன்றே அதனை இறைவன்‌ என்று 
கொள்ள வேண்டுவது 

அன்றியும்‌, கற்பனை யறிவுள வழியல்ல.து மொழியில்லை யென்றும்‌ 
நீ சொல்லுதலின்‌ நிர்விசற்ப ஞானியாகிய புத்தனுழை மொழி பிறவா 
தாகலின்‌ அவனுக்கே நீ சொல்லிய குற்‌.றம்‌ வருவதாம்‌. ரீ எம்பால்‌ சினம்‌ 
கொண்டனையாயினும்‌ ஒன்று சொல்லுவன்‌, யான்‌ சொல்லாதன 
சொல்லி வைின்ந உன்னை யொப்பாரை மேலைப்‌ பிறப்புக்களினும்‌ 
சாணாதேனாகச்‌ கடவேன்‌ என்றவாறு. (௧௧௭) 


- மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௩௪. முறையினா லறிய லன்னேன்‌ மூத்தலே மீளமை சாக்கா 
டுறையல வொருவன்‌ கண்ணே யுடனவை யாக வோட்டி. 
னிறைவனா ருணர்வு தானுமின்மைமே லேழலும்‌ வேண்டி. 
யறைதுநா மன்ன மன்னா யன்னண மாக வென்றான்‌. 
(இ-ன்‌.) அன்னம்‌ அன்னாய்‌ - அன்னப்‌ பறவை போன்ற 
சிவாயம்‌ 1; முறையினால்‌ ௮றியலனைல்‌ - நின்னிறைவன்‌ பொருள்‌ 
கஜா முறையால்‌ அறியசன்‌ என்னின்‌ ; இளமை மூத்‌.தல்‌ சாக்காடு 
ஒருவன்சண்‌ உடன்‌ உறைமல - இளமையும்‌ மூப்பும்‌ சரக்காடும்‌ 
ஆகம இவை ஒருவன்பால்‌ ஒருங்குளவாகாவன்றோ 1; இறைவனார்‌ 





மொக்சல ளாதச்‌ சருக்கம்‌ ௩௭௯ 


உணர்வு, கானும்‌ அனை உடனை ஒட்டி, இன்மைமேல்‌ எழலும்‌ - 
உன்‌ இறைவனருடைம அறிவதானும்‌ அவற்றை ஒருங்கே 
சேர்‌,த.து இல்‌ பொருளின்மேல்‌ கிகம்‌,கலும்‌ ; வேண்டி - வேண்டும்‌, 
வேண்டவே; ௮அன்னணமாக காம்‌ அறைதும்‌ என்றான்‌ - அவ்வாறு. 
அவன்‌ உணர்வு பொய்யுணரும்‌ உணர்வாம்‌ என்று மாங்கள்‌ இவ்‌ 
வாது குற்றம்‌ கூறுளேம்‌ என்றான்‌ என்க. 

(ஸி-ம்‌.) இது “முறையுணரா 0ெள்நீமே''...... குது. 

மூற்றுணர்வுடைய நும்‌ மிறைவன்‌ பொருள்களை முறையால்‌ 
அறியானெனின்‌, இளமை மூப்பு சாக்காடு முதலாயின ஒருவள்‌ கண்‌ 
ஒருங்குளவாகாவன்றே; அவை வரன்‌ முறையேயுணராது ஒருங்குள 
வாக வுணரினவனுடைய அறிவு பொய்யறிவு என்று யாங்கள்‌ சொல்‌ 
அதும்‌ என்றான்‌ என்றவாறு. 

அறியலனேல்‌, என்பது அறியலல்‌ னேன்‌ என்று விரிந்தது செய்‌ 
யுள்‌ விகாரம்‌, அவையுடனாக என்றும்‌ இயைக்க. (௧௪௮) 

நீலகேசி கூற்று ப 


௪. சீலவான்‌ றெய்வ யாக்கை 
திண்ணிதா வேய்தி நின்றார்‌ 
காலமூன்‌ றானு முய்த்துக்‌ 
காட்டலுங்‌ காண்டூ மன்றோ 
ஞாலமூன்‌ றானு மிக்க 
ஞானவா னான காதன்‌ 
போலுமேன்‌ ரோர்தல்‌ சேல்லாய்‌ 
போர்த்தனை யகமு மேன்றாள்‌. 
இ-ள்‌. சீலவான்‌ தெய்வ மாக்கை இண்ணிதா எய்தி 
கின்றார்‌-ஏடா! மொக்கல! மிக்க தவ.த்இனரும்‌, தவ உடம்பினை த்‌ 
தஇிட்பமாச அடைந்தஇருக்‌ த அமரர்களும்‌ ; உய்த்து காலம்‌ மூன்றா 
னும்‌ காட்டலும்‌ காண்டும்‌ ௮ன்றோ - தம்‌ மறிவினைச்‌ செலுத்தி 
மூன்று சாலத்துப்‌ பொருள்களையும்‌ அறிந்து கூறக்‌ காண்‌ இன்ரோ 
மல்லமோ ?; ஞாலம்‌ மூன்றானும்‌ மிக்க ஞானலானான கா.தன்‌ 
என்று - உலகங்கள்‌ மூன்றும்‌ அ௮ணுவாகப்‌ பெருகிய முற்றதி 
வுடைய தலைஎன்‌ என்று ; ஓர்‌.தல்‌ செல்லாய்‌ - $£ எம்‌ மிறைவனை 
உணர்இன்றிலை); அகமும்‌ போர்‌.ச.தனை போலும்‌ என்றாள்‌ - ஆக 
லால்‌ ரீ துவரச௯டமால்‌ புறம்‌ போர்‌. ச்ததூஉமன்றி உள்ளத்தை 
யும்‌ அ௮தியாமையாற்‌ போர்‌ த்தொழிர்‌ தாய்‌ போலும்‌ என்றாள்‌ ; 
சன்௪. ்‌ 
£வி- 6.) இது மேலதற்கு விடை, 
போர்த்தனை போலும்‌ என இயை, 


௮ நீலகேசி 


ஏடா! தெய்வத்‌ துறவோரும்‌, தேவராய்ப்‌ பிறந்தோரும்‌ மூன்று 
காலத்‌துப்பொருளுமறிர்துசொல்லுவது காண்‌ இன்றாமன்றோ?$அங்கன 
மாகவும்‌ மூன்றுலகத்துப்‌, பொருளும்‌ ஓரணுவாகப்‌ பெருகிய கேவல 
ஞானமுடைய இறைவனுக்கு மூறையுணர்தல்‌ வேண்டுமோ ? 

இனி, எம்மனோரும்‌ தமது சிற்‌ .றிவாலேயே பல பொருள்‌ ஒருங்கு 
காண்இன்‌ றமை காண்கின்‌ ோரமல்லமோ? கோஜூலுணர்ந்தோர்‌ ஒரு 
வனை இவன்‌ முன்னம்‌ இன்ன நாட்‌ பிறந்தானென்‌, றும்‌, மேலின்ன காள்‌ 
இறக்கும்‌ என்றும்‌, இன்ன ராள்‌, தங்கள்‌ ஞாயிறு முதலியவற்றைப்‌ 
பாம்புக்கோள்‌ பற்‌.றுமென்றும்‌ அறிந்த காலத்து; அந்மிகழ்ச்சிகள்‌ 
இல்லை எனினும்‌ அவ்வறிவு பொய்யறிவாமோ? இது நீ உணராமை 
யின்‌ புறம்‌ போர்த்தது மன்றி உள்ளும்‌ போர்த்தாயாகுதி யென்றாள்‌ 
என்றவாறு. 

ஒரு பொருளின்கணுண்டாகிய இறந்த கால எதிர்கால நிகழ்ச்சி 
கள்‌ எல்லாம்‌ ஒருங்குள வெள்றுணர்கின்றானலன்‌? இப்பொருள்‌ மான்பு 
இந்த கிலையிகை யடைக்ஈது இனி இத்த சிலையினை ய்டையும்‌ இப்பொழு 
இன்ன கிலைமைத்து என்று எப்பொருளையும்‌ ஒருகாலத்‌ தொருங்‌ குணரு 
மாதலின்‌ நீ சொல்லிய ஞ.ற்றம்‌ எமக்கில்லை என்பது போத்தது. (௧௬௧) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௩௭.  நாளெல்லா மாகி நின்ற 

நன்போரு டம்மை யேல்லாங்‌ 
கோளேல்லாக்‌ தானோ ரங்கே 

கொள்ளுமே லீர்ங்கு வள்ளைத்‌ 
தாளேல்லாக்‌ தானோ ருங்கே 

தானுகல்‌ லானோர்‌ ஈல்ல 
வாளினா லே முண்டேல்‌ 

வாய்க்குநின்‌ னுசையு மேன்றான்‌. 


(இ-ள்‌. காள்‌ எல்லாம்‌ ஆகி சின்ற கல்‌ பொருள்‌ தக்மை 
எல்லாம்‌ - ஏடி! ஈங்காய்‌! எல்லாக்‌ காலங்களினும்‌ எல்லாவிடி ததும்‌ 
உள்ள பொருள்கள்‌ அனை த்தையும்‌; கோள்‌ எல்லாம்‌ தான்‌ ஒருங்கு 
கொள்ளுமேல்‌ - அவற்றின்‌ இயல்புகள்‌ அனை த்தையும்‌ கின்னிறை 
வன்‌ ஒருங்கே உணர்ந்து-கொள்வன்‌ என்பரயாயின ; சர்ங்குவளை த 
தாள்‌ எல்லாம்‌ தான்‌ நல்லான்‌ ஈல்ல வரளினால்‌ ஓர்‌ எதும்‌ உண்‌ 
டேல்‌ - ஒருகுளதத்திற்‌ பூத்து நின்ற குவ களின்‌ தண்டுகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ வாள்வித்தை ஈன்மையுடையான்‌ ஒருனனுடைய ஈல்லடதாரு 
வாளினாலே ஒருங்கே தணிபடுத ற்குக்‌ காரணமான ஒரே வீச்சுண்‌ 
டாமின்‌ ; கின்‌ உரையும்‌ வாய்க்கும்‌ என்றான்‌ - நின்‌ கூற்றுக்‌ 
பொருந்துவதாம்‌ என்றான ; என்க, 


(வி-ம்‌.) இஃது பஉடஜக5ப்‌ பொருள்களை யொருங்‌ குனர்த்தாள்‌''...ததி 





மாக்கல்‌ வாதச்‌ அருக்கம்‌ கூடச்‌ 


மொக்கலன்‌ ஏடி! கின்னியைவன்‌ எல்லாக்‌ காலத்தம்‌ எல்லாவிடச்‌ 
திம்‌ உள்ள பொருள்களை யெல்லாம்‌ ஒருங்குணருமெனின்‌, ஒரு குளத்‌ 
அப்‌ பூத்து நின்ற குவகாகளை யெல்லாம்‌ ஒரு வாளில்‌ ஓர்‌ ஏ.ற்றுல்‌ ஒரு 
சாலத்தே ஒருவன்‌ துணித்தல்‌ கூடுமாகின்‌ நின்னுரையும்‌ அளவையாம்‌ 
என்‌.நு சொன்னான்‌ என்றவாறு. 


மூன்றிடத்தும்‌ சான்‌, அசைச்‌ சொழ்கள்‌. (௪௭௦) 


நீலகேசி கூற்று 
௪கள. நீருநீர்‌ தோறு மோவ்வா | 
நிலையிற்றே திங்க ளென்று 
மூரினூர்‌ தோறு மோவ்வா 
வோளியிற்றே ஞாயி றேன்றும்‌ 
யாரின்யார்‌ கேட்ட நீவா 
ரன்னனே யண்ண லேன்றார்‌ 
! தேரன்‌ சோன்ன தன்னம்‌, 
சோல வாக வேன்றாள்‌. 


(இ.ன்‌.) சிர்‌ சீர்‌ சோறும்‌ இங்கள்‌ ஒன்னா கிலைமிற்று 
என்னும்‌ - ஏடா மொக்கல ! கீர்கிலைதோறும்‌ நீர்கிலை தோறும்‌ 
இிச்கள்‌ மண்டிலம்‌ ஒரே காலத்து ஓப்ப கிழலிடு கலன்றி ஒப்ப கிழ 
விடாத கிலையினையுடையது என்னும்‌; ஊர்‌ ஊர்‌ தோறும்‌ ஞாயிறு 
ஒவ்வா ஒளியிற்று என்றும்‌.ஊர்தோறுல்‌ ஊர்தோறும்‌ ஞாயிற்று 
மண்டிலம்‌ ஒப்ப ஒளி செய்தல்‌ அல்லது ஒப்ப ஒளி செய்யாது 
என்றும்‌ ; பாசின்‌ மார்‌ கேட்டு அறிவார்‌ - யார்‌ கூற மார்‌ கேட்‌ 
டுணச்வார்‌. £) ௮ண்ணல அன்னன்‌ - எம்‌ மிறைவனும்‌ அச்சுட்‌ ! 
மண்டிலங்கள்‌ போல்பவனே; என்ருர்‌ - என்னு அறிஞர்‌ கூறின : 
6,கரன்‌ நீ சொன்ன சன்னம்‌ சேரல ஆக என்றாள்‌ - ஆ.கலாக 5 
கூறியன சிறிதும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டாகாவாகுக என்றாள்‌; என்க 

(வீ-ம்‌.) இது மேலதற்கு விடை. நீரும்‌ என்புழி உம்மை இலை 
சீை,௰; நீர்கிலை, நீர்ப்பாண்டமுமாம்‌. கேட்ட நீவாரீ: நீட்டல்‌ வீகாரம்‌. 

நீர்கிலை பலவற்றிலும்‌ ஒரு காலத்துத்‌ திங்கள்மண்டிலம்‌ ஒப்ப 
கிழலிட்டவாறு போலவும்‌, ஞாயிறு ஒரு காலத்துத்‌ தன்னால்‌ விளக்கப்‌ 
படும்‌ இடமத்துணையும்‌ ஒருகாலே விளக்குமாறு போலவும்‌, மு.ற்.ற.றி 
வன்‌, ஒரு காலத்தே அறியப்படும்‌ பொருளெல்லாம்‌ அறியுமென்‌ நு 
கொள்வாயாக, நீ எடுத்துக்காட்டிய எடுத்துக்காட்டு பொருளாதலால்‌ 
பண்பாகிய அறிவுக்குப்‌ பொருர்தாத போலியாம்‌, இனி பல கப்பியக்‌ 
கறியுஞ்‌ சோறுமாக நகின்முன்‌ வைத்தபோது அவையடைவடைவே 
துகர்க்தா யெனினும்‌ ஒருங்கே காண்கின்‌ நிலையோ? சிம்றறிவேமாகய 
கம்மனோரும்‌ பல பொருளுமொருங்கே காண்கை கண்டிலையோ? இத 
பி௰ர்‌ அறிவுறுத்தாமற்‌ ஜறெரியாதோ? படையும்‌, காடும்‌ பல கூடிய 


நட்‌ நீலகேசி 


வேனும்‌ ஓர்‌ அறிவுக்குப்‌ புலனாவது கீ யமியாயோ? அவை போலக்‌ 
கொள்வாயாக, இவ்வாறு கொண்டக்கால்‌ எங்கட்சொரு குத்தழு 
மாகா தென்முள்‌ என்றவாறு, தன்னம்‌ - சிறிதும்‌. (௧௭௧) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௩௮. அளவிலாப்‌ பல்போ ருள்கட்‌ 
காகுபண்‌ பாகி நின்ற 
வுளவேலாப்‌ போதுக்கு ணத்தா 
னோருங்குகோ எீயுமென்னிற்‌ 
பிளவேலா மாகு மன்றே 
பெற்றிதா மொத்த லில்லேற்‌ 
கொளவெலா ஞானக்‌ தானுங்‌ 
கொள்ளுமா றெவன்கோ லேன்றுன்‌. 


(இ-ள்‌. அளவு இலா பல்‌ பொருள்கட்கு - அது சேட்ட 
இமாக்கலன்‌ நங்காய்‌ | அளவற்ற பல வேறு பொருள்களுக்கும்‌ ; 
ஆகு பண்புடள ஆூ கின்ற - இடல்பானுளவாியிருக்‌ ௧; எல்லாப்‌ 
பொதுக்‌ குணத்தால்‌ - எல்லாப்‌ பொதுக்‌ குணத்தினாலையும்‌ ; 
ஒருங்கு கோளியும்‌ என்னின்‌ - எம்மிறைவன்‌ ஒருங்குணருவன்‌ 
என்பாயாயின்‌ ; எலாம்‌ பிளவு ஆகும்‌ அன்றே - பொருள்களெல்‌ 
லாம்‌ வேறுபட்ட குணங்களையுடைய வாகையால்‌ அவன றிவும்‌: 
எல்லாவற்றையும்‌ உணருங்கால்‌ பிளவுபடும்‌ ௮ன்றோ ?) பெற்தி 
தாம்‌ ஓ,த்‌.தல்‌ இல்‌ - அப்பொதுப்பண்பும்‌ பொருள் தோனும்‌ பல 
ஓ த்‌.இருத்‌,தல்‌ இல்லை $ ஞானந்‌ தானும்‌ கொள எலாம்‌ கொள்ளு 
மாறு எவன்‌ கொல்‌. என்றான்‌ - நும்‌ முற்றறிவ்னுடைய அறிவு 
தானும்‌ இவற்றை மெல்லாம்‌ ஒருங்குணரும்படி உணரும்‌ வழி 
தான்‌ யாதோ ? கூறுதி 1 என்றான்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌) இது “ுபரதுவாய குணத்திறல்‌ *... திதி 

ஏடி! எல்லையிலாத பொருள்களு ளெல்லா முளதாகய பொதுப்‌ 
பண்பை எம்மிறைவன்‌ ஒருங்கே யுணருவன்‌; சிறப்புப்‌ பண்பை முறை 
யாலே உணருவன்‌ எனபாயாயீன, பொருள்கள்‌ ஓன்றற்‌ கொன்று 
வேறுபட்ட குணங்களை யுடைய வாகையால்‌ இவற்றை யுணருகின்‌ ற 
அறிவும்‌ பிளவு பட்டுப்‌ பல்வேறு வகைப்படல்‌ வேண்டும்‌. அன்றியும்‌ 
பொதுப்‌ பண்பும்‌ பொருள்தோறும்‌ பலவுளவன்ே£ உனவாக அப்‌ 
பொதுத்தானும்‌ ஒருங்குணர்தல்‌ கூடாதாம்‌. ஆதலின்‌ உன்‌ ழூ.த்றறிவ 
னுடைய அறிவு. ஒருங்குணர்வ தெவ்வாறு என்று சொன்னான்‌ 
என்றவாறு. 

பொதுக்‌ குணத்தால்‌ ஒருங்குணரும்‌ எனவே ிறப்புக்‌ குணத்தால்‌ 
முறையானுணரும்‌ என்பது பெற்றும்‌. கோளீயும்‌: வினைத்திரி சொல்‌ ; 
கொள்ளும்‌ என்க, (௧௪௭௨) 





மோக்கல வாச்‌ சருக்கம்‌ கட அடை 


நீலகேசி கூற்று 
௪௩ ௯. ஒன்றல்லாப்‌ பலபோ ரளு 
மோத்தோவ்வாப்‌ பெற்றி யாலே 
நகின்றுகோட்‌ சேய்யு மேன்றா 
னீடிய குற்ற மாகா 
தென்றலா லின்ன தன்மை 
யிறைவன தறிவு மெய்ம்மை 
யின்றெலாங்‌ கேட்டு மோரா 
யேடனீ யேன்று சொன்னாள்‌. 


(இ-னள்‌.) எட - ஏடா | மொக்கல; ஒன்று அல்லாப்‌ பல 
பொருளும்‌ . ஒன்மல்லாக பல்‌2வறு பொருள்கக£யும்‌ எம்‌ 
கிறைவன்‌ ; ஓத்து ஓவ்வசப்‌ பெற்றியாலே - அவழற்றின்கண்‌ ஓத்த 
பொது வகையாலும்‌ அவை தம்முள்‌ ஒவ்வாது சிறப்பு வகையாலும்‌; 
கின்று கோள்‌ செய்யும எனறால்‌ - பல்வேறு தன்மையுடை ச்‌ 
தாம தனது கேவல ஞான. காலே சீன்றுணருவன்‌ எனறு 
கூறு தலையும்‌; கீடியகுற்றம்‌ ஆகாது என்றலால்‌-ரி கூறும்‌ கெடிய 
குற்றம்‌ எங்கட்‌ காகா என்று கூறு தலையும்‌ ) இன்று எலாம்‌ 
கேட்டும்‌ - இற்றைசாள்‌ முழுதும்‌ யால்‌ கூறக்‌ கேட்டிருந்தும்‌ ; 
இன்ன தன்மை இமழைவனத அறிவு மெய்ம்மை - இ.க்தகசைய 
்‌ தன்மையையுடைய எம்மிறைவனது முற்றறிவினியல்பளை 1 கீ 
ஓராய்‌ என்று சொன்னாள்‌ - 8 அ௮.றிந்‌இலை காண்‌ என்னு கூறினள்‌; 
என்ச௪, - 

(வி-ம்‌.) இது, மேலதற்கு விலட, 

ஏடா! ஒன்றல்லாத. பலபொருள்களையும்‌ பொதுவகையானும்‌ 
சிறப்பு வகையானும்‌ பல்வேறு பண்புகளையுடைய கேவல ஞானத்‌ 
தாலே ஞாயிறு தன்‌ ஓனியாலே பொருள்களை விளக்குமாறுபோல அறி 
வன்‌ என்று சொல்லுதலால்‌ எங்கட்கு ஓரு கும்றமுமாகா தென்றிவ்‌ 
வாறு பலபடியுஞ்‌ சொல்லவும்‌ நீ ௮ஃத.றியாயாய்ச்‌ சொன்‌ ன தனையே 
மீட்டு மீட்டுஞ்‌ சொல்லுகின்றாய்‌. நினக்கே ரீ சொல்லிய குற்றங்களா 
வன. என்னை? 


*பொதுவினை லோருங்குணரு மிகுதியான்‌ மூறையுணரு 
மிதுமற்றவ்‌ விரு௨கையு மிரந்தனம்‌ பெய்றதிப்‌ 
பொதுவாகச்‌ சுடுதலுமொன்‌ றொல்றாசி சுடுதலும்‌ 
கதுவாயிங்‌ கில்லாமம்‌ காஷ்‌ கவ்றோ மல்லமோ?'? 


[மிகுதி-சிறப்பு, இருவகை-பொதுவரன்‌ உணர்த்தலும்‌, சிறப்பா 
ணுணர்த்தலும்‌. இந்தனம்‌ - விறு, கதுவாய்‌ - குற்றம்‌, இது பெளத்த 
தாழ்‌ செய்யுளென்றுணாக.] 


என்து நீயே சொல்லுதலினென்று சொன்னாள்‌ என்றவாறு, (௧௪௮.) 


க்‌. ௮௪ சீலகேசி 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௪௦. எல்லையில்‌ பொருள்க டம்மை எல்லைமி லறிவி னாலே 
யெல்லையின்‌ றறியு மெங்க ளெல்லையி லறிவ னேன்பாய்‌ 
எல்லையில்‌ போகுள்க டம்மை யேல்லையின்‌ றறியி னின்ற 
வெல்லையி லறிவு தானு மெங்கன மெய்து மேன்றான்‌. 
(இ-ள்‌.), எல்லை இல்‌ பொருள்கள்‌ ,கம்மை - நங்காச்‌ | 
எல்லை யில்லாத பொருள்களை எல்லாம்‌ ; எங்கள்‌ எல்லையில்‌ 
அ.நினன்‌-எம்முடைய எல்லையில்லாத அதிவினையுைய இறைவன்‌; 
எல்லைஇல்‌ அறிவினாலே எல்லைபின்று அறியும்‌ என்பாய்‌ - ௮க்‌,த 
ஏல்லையில்லாத அறிவினுலே எல்லையின்தி அ௮றிகுவன்‌ என்‌ 
இன்றனை ; எல்லையில்‌ பொருள்கள்‌ தம்மை - எல்லைற்ற பொருள்‌ 
களை ; எல்லையின்னு அறியின்‌ - அனன்‌ எல்லையின்றி அறியுங்கால்‌; 
நின்ற எல்லையில்‌ அறிவு கானும்‌ - அக்கணம்‌ அறியக்‌ கருவிசாக 
நின்ற ௮௩்‌.த எல்லையில்லாத அறிவு, கானும்‌ ; எங்கனம்‌ எய்தும்‌ 
என்றான்‌ - முறைமானெய்து அறிவதன்றி எவ்வாறு ஒருங்கே 
மதியும்‌ என்று வினவினன்‌ ; என்க, 
(வி-ம்‌.) இது **வரம்பில்றாப்‌ பொருள்களை”... தீது: 
நங்காய்‌ |! ரீ எம்மிறைவன்‌ எல்லையற்ற பொருள்களை எல்லையற்ற 
அறிவால்‌" அறிபொருள்‌ உள்ளளவும்‌ அறிவனென்றும்‌ சொல்லுவாய்‌ 7 
இவ்வாறு உணர்கின்ற எல்லையிலறிவு முறையானுணராதாயின்‌ எவ்வா 
தறிவதென்று சொன்னானென்‌ றவாறு, (௧௪௪) 


நீலகேசி கூற்று 


௪௪௧,  துளக்கில்லாப்‌ பலபோ ருளுக்‌ 
தோக்கதன்‌: றன்மை மேல்லாம்‌ 
விளக்குமே ஞாயி றோப்ப 
.... வென்பது மேலுஞ்‌ சோன்னேற்‌ 
களக்குமே யன்ன மன்னா 
யாத்தன தறிவு மேன்றேன்‌ 
நிளக்கிநீ என்னு மஃதே 
சோல்லுதி யேழை யேன்றாள்‌. 

(இ.ன்‌.) ஏழை- அறிவிலிமே 1; துளக்கு இல்லாப்‌ பல 
பொருளும்‌ தொக்க தன்‌ தன்மை எல்லாம்‌-குற்றமில்லா,க பல்வேறு 
பொருள்களையும்‌ அவற்றின்பாற்‌ சேர்ம்துள்ள பண்புகளும்‌ ஆகிய 
சால்லாவற்றையும்‌ ; ஞாயிறு ஓப்ப விளக்கும்‌ என்பது - சூயிறு 
தன்‌ டுனொாளிமால்‌ ஒருகாலத்ேே எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ ஒருங்கே 





மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ ஈட்டு 


விளக்கு. கல்‌ போல எம்மிறைவன்‌ அறிவும்‌ ஒருகால,த்‌ கொருங்கே 
விளக்கும்‌ என்னுமி தனை ; மேலும்‌ சொன்னேற்கு - முன்னரும்‌ 
சொன்ன எனக்கு ; அன்னம்‌ அன்னாம்‌ - ௮ன்னம்‌ போல்பணனளே!; 
ஆதீதன்‌ தறிவு ௮ளக்குமே என்று என்று - கின்னிஹைவன றிவு 
ஒரு சாலக்கொருங்‌2க எல்லாப்‌ பொருக£யும்‌ அளந்தறியுமோ £ 
என்னு என்று; நீ இளக: இன்னும்‌ ௮ஃ3த சொல்லு 
என்னுள்‌ - நீ அவ்வறிவினைக்‌ குறைத்து மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ 
கூறிய தனையே கூறுஇன்‌ நனை ; என்றாள்‌ என்க. 

(லீ-ம்‌.) இது மேலதற்கு விடை. 

*களக்கிவர்‌ சன்ன மன்னா வாத்தன தறிவு' என்றும்‌ பாடம்‌. 

ஏழாய்‌1! எம்மிறைவனறிவு, எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ அவழற்றியல்‌ 
பையும்‌ ஞாயிறு பொருள்களை விளக்குமாறுபோல விளக்கும்‌ என்று . 
யான்‌ முன்னர்க்‌ கூறியிருப்பவும்‌ நீ மீண்டும்‌ அவனறிவு ஒருகாலத்‌ 
தொருங்குணருமோ? என்றென்று பலகாலும்‌ கூறியது கூறலாக 
வினவுகன்‌ றனை என்று சொன்னாள்‌ என்றவாறு, 

மொக்கலன்‌ தன்னை “அன்னமன்னாய்‌” எண்று விளித்தமை நினைவி 
னிதறலால்‌ அதனைக்‌ கொண்டு கூறுவாள்‌ அன்னமன்னாய்‌ 1... 
சொல்லு என்றாள்‌ என்க. அங்ஙனம்‌ விளித்தமையை ௬௧. ஆஞ்‌ 
செய்யுளிற்‌ காண்க. பொருளும்‌ : ரீட்டல்விகாரம்‌, , (௧௪௫) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௪௨.  ஒதலி லுணர்வு மின்றே 
வாறவற்‌ குண்ட மாகு 
மோதலி லுணர்வு மூண்டே 
லோன்றுமே பலவும்‌ வேண்டா 
மோதலி லுணர்போ ரூடா 
மூள்ளவும்‌ மில்ல வும்மே 
லேதமா மில்போ ருண்மே 
னிகழ்ச்சிதா னிறைவற்‌ கேன்றான்‌. 
(இ-ன்‌.) இறைவற்கு - ஏடி! அம்மிறைவனுக்குப்‌ பொருள்‌ 
க&£; ஓ,.தல்‌ இல்‌ உணர்வும்‌ இன்றேல்‌ ஊறு அவற்கு உண்டும்‌ 
ஆகும்‌ - ஒழிவின்றி எப்பொழுதும்‌ உணரும்‌ உணர்ச்சி இல்லை 
மரயின்‌ அவனுக்கு இடைபூறுண்டாகும்‌; ஓதல்‌ இல்‌ உணர்வும்‌ 
உண்டேல்‌- இனி ஒழிவின்‌ றி உணரும்‌ உணர்சி உண்டு எனினும்‌; 
பலவும்‌ ஒன்‌_ஐு$ம வேண்டாம்‌-கிசழ்ச்சிகள்‌ பலவும்‌ ஒருங்கே கிகழ்‌ 2 
லின்மையின்‌, அ௮வ்கனம்‌ உணரும்‌ உணர்ச்சியுள காகவும்‌ யாங்கள்‌ 
கொள்ளேம்‌; ஓதல்‌ இல்‌ உணர்‌ பொகுள்‌ தாம்‌ உள்ளவும்‌ 
கீ எகிறி 


௮௬ கீலசேசி 


இல்லவும்மேல்‌-இனி அவன்‌ ஒழிவின்றி உணர்கின்ற டுபாருள் கள்‌. 
தாமும்‌ உளவும்‌ இலவும்‌ ஆயின்‌ ; இல்‌ ஏபொருள் மேல்‌ கிகழ்ச்சி- 
அவ்வழி ௮வன றிவு இல்‌ பெசருளின்மேற்சென்றறியும்‌ என்பதனால்‌; 
எதம்‌ஆம்‌ - அதுவும்‌ குற்றமாகும்‌; என்ன்‌ - என்று மொக்கலன்‌ 
கூறினான என்க. ்‌ 
(வி-ம்‌) இ.து *“ஏப்பொழுது மநியானேல்‌'...... த்து. 
ஓதல்‌ - ஓழிதல்‌, *ஓஓதல்‌ வேண்டும்‌” எனவரும்‌ திருக்கு ஐளினும்‌ 
அஃதப்பொருட்டாதல.றிக. (குறள்‌ - ௬௬௩). 
அது கேட்ட மொக்கலன்‌ ஏடி | நும்மிறைவன்‌ எப்பொழுதும்‌ 
ஓவாதே பொருள்களை யுணரானாயின்‌ அவனுடைய அறிவி.ற்கிடை 
பூறூண்டாய்‌ ஒருகால்‌ முற்‌.ற.றிவனாயினான்‌ எனினும்‌ ஒருகாழ்‌ சற்றமி 
வினன்‌ ஆவன்‌. 
இனி ஓவாதே எப்பொழுதும்‌ அறிவனாகல்‌ ஓவாதுகிகழ்ச்சிகள்‌ நிக 
மாமையின்‌  இவனறிவு இல்பொருளைப்‌ பற்றிப்‌ பிறந்ததாம்‌, இனி, 
பொருள்‌ உண்டும்‌ இல்லையும்‌ ஆமெனினும்‌ இவனுடைய அறிவு இல்‌ 
பொருளைப்‌ பற்றியும்‌ பிறந்ததாம்‌ என்று சொன்னான்‌ என்றவாறு. 
பொருூடாம்‌ ; மீட்டல்‌ விகாரம்‌. (௧௭௪) 
நீலகேசி கூற்று 
௪௪௩.  சென்றவக்‌ குணங்க டாமுஞ்‌ 
செல்லுமக்‌ குணங்க டாமு 
மன்றையக்‌ குணங்க டாமு 
மப்போருட்‌ டன்மை யாலே 
நின்றதன்‌ ஞானக்‌ தன்னா 
னிருமல னுணரு மென்றாற்‌ 
பொன்றின வேதிர்வ வேன்றல்‌ 
போருள்களுக்‌ கில்லை யென்றாள்‌. 

(இ-னள்‌.) சென்ற ௮க்குணங்கள்‌ ,தாமும்‌ - ஏடா! பொரு 
ளின்கணிருக்து கழிந்துபோன பண்புகக£யும்‌; செல்லும்‌ அக்‌ 
குணங்கள்‌ தாழும்‌ - இனி வரவிருக்கும்‌ பண்புகளையும்‌) ௮ன்றே 
அக்குணங்கள்‌ தாமும்‌-௮ப்பொழுதுள, தாய குணங்களையும்‌; அப்‌ 
பொருள்‌ தன்மையாலே- அவ்வப்‌ பொருள்களின்‌ தன்றன்மை 
மாலே; கின்ற தன்‌ ஞானக்‌ தன்னால்‌ - தன்பால்‌ கிலைத்து கின்ற 
தனது முற்ற.றிவினாலே; கிருமலன்‌ உணரும்‌ என்றால்‌ - தூயனா 
இய ஏம்மிறைவன்‌ அறிவான்‌ என்னின்‌; பொருள்களுக்கு பொன்‌ 
நின எ.இிர்வ என்றல்‌ இல்லை - பொருள்கள்‌ கேடும்‌ தோற்றமும்‌ 
உடைமன. என்னு கூறினே மல்லேம்‌; என்றாள்‌ - என்று கூறினள்‌ 
என்ச. ்‌ 


ம 





மொக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ கன 


(ஷீ-ம்‌.) இது, மேலதம்கு விடை. பொருள்களின்பானின்று 
“கழிக்துபோன பண்புகளையும்‌ இனி வரக்கடவ பண்புகளையும்‌ நிகழ்‌ 
கின்ற பண்புககாயும்‌ அவ்வப்‌ பொகுளூக்குத்‌ தன்மையாக? இப்‌ பொருள்‌ 
மூன்பு இன்ன பண்புகளை யுடைத்தாய்‌ கிகழ்ச்ச தென்றும்‌ இப்பொழு 
தின்ன பண்போடு நிற்னெறதென்றும்‌. மேலின்ன பண்புகளை யடையு 
மென்றம்‌ எம்மிறைவன்‌ தன்னுடைய ௪சல விமல கேவல ஞானத்தால்‌ 
கணக்தோறும்‌ உணர்ச்‌ றமையின்‌ பொருள்களுக்குக்‌ கேடும்‌ தோற்ற 
மூம்‌ முதலாயின இன்மையில்‌ இறைவனுடைய மூற்றறிவு பொய்ப்‌ 
பொருள்‌ என்று கூறுதல்‌ பொருந்தாது என்று சொன்னாள்‌ என்‌ வாறு. 

இன்னும்‌ பொருள்‌ உண்டுமில்லையு மாதலால்‌ முற்மறிவனது அறிவு 
பொய்ப்பொருள்‌ என்பதும்‌ பொருந்தாது; என்னை 7. இந்‌ கிலவுலஇல்‌ 
குடம்‌ இல்லை என்று அறிந்த அறிவு எடுத்துக்‌ கொண்ட பொருளாகிய 
குடத்தைக்‌ குறிக்கப்பட்ட நிலவுலகத்து இல்லை என்‌ றறிச்ச தெணீனும்‌ 
அறிவு பொய்யாகாதவாறு போல என்பதாம்‌. (௪௭௭) 
மொக்கலன்‌ கூற்று ்‌ 
௪௪௪. பிறவிதா னொன்று மில்லான்‌ 
பெரியனே யென்று நின்னான்‌ 
மறவிதா னில்லை யோனி 
மன்னுகான்‌ கென்னு மில்லா 
னறவியா யுந்த நூலுள்‌ 
ளாத்தனா மாயி னக்காந்‌ 
புறவினிற்‌ புரளுங்‌ கல்லும்‌ 
புண்ணிய னாக வென்றாள்‌. 

(இ-ன்‌.) பிறவிதான்‌ ஓன்றும்‌ இல்லான்‌ - ஏடி! பிறப்பற்ற 
வனும்‌, .பெரியனே என்று கின்றான்‌ - மயாவரினும்‌ பெரியவன்‌ 
என்னு கூறப்படுபவனும்‌; மறவிதான்‌ இல்லை - மறப்பற்‌ தவனும்‌: 
மோனி மன்னும்‌ கான்கு என்னும்‌ இல்லான்‌ - பிறப்புக்களாய்‌ கில 
பெற்ற கான்குஞ்‌ சிறிதும்‌ இல்லாதவனும்‌ ) அறவிஎஈசய்‌ - அத 
கோனும்‌ ஆயவன்‌; உக்கம்‌ நூலுள்‌ ஆ.க்கன்‌ ஆம்‌ ஆயின்‌ - 
உங்கள்‌ ஆகமத்துட்‌ டலைவன்‌ என்று சொல்லப்பட்டனன்‌ 
என்றால்‌ ; புறவினில்‌ புரளும்‌ கல்லும்‌ புண்ணியன்‌ ஆச என்றான்‌. 
மூல்லை நில,த்தஇிலே புரண்டு இடக்கன்ற சுல்லும்‌ தலைவன்‌ ஆவ 
தாள என்று கூறினன்‌ என்க. 

(ஸி-ம்‌.) இது யோனிமற்‌ றவர்க்குரை”'......கது. 

பிறவியறுத்துள்ளானுமாய்‌ எப்பொழுதும்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களை 
யும்‌ அறிபவனுமாய்‌ பி.றப்புக்களாய்‌ சிலைபெற்ற நான்கு மூடையன்‌ அல்‌ 
லாதவனுமாய்‌, பெரியனும்‌ ஆகின்‌ தவனும்‌ ஆயவன்‌ உங்கள்‌ ஆகமத்துள்‌ 
தலைவன்‌ என்று சொல்லப்பட்டான்‌ எனின்‌ பிறப்பு முதலியன இல்லா 





கூற ௮ நீலகேசி 


தாய்க்காட்டிற்‌ கடக்கும்‌ கல்‌ மூதலாயினவும்‌ தலைவன்‌ ஆதல்‌ வேண்டும்‌” 
என்றான்‌ என்றவாறு. யோனி மன்னும்‌ நான்கு, ௮ண்டசம்‌, சுவேதசம்‌;. 
கூத்பிச்சம்‌ சராயுசம்‌ என்பன. (௧௭௮3. 
நீலகேசி கூற்று 
௪௪ஓ. பிறத்தலே தலைமை யாயிற்‌ 
பிள்ளைக ளல்ல தேன்னை 
யறக்கெட றான தேன்னி 
லட்டக வித்து வெந்தாம்‌ 
புறப்படும்‌ போர்வை யாலேற்‌ 
புண்டோழு நோய ராகச்‌ 
சிறப்புடை யண்ண றன்னைக்‌ ்‌ 
கல்லெனச்‌ சோல்லு வாய்க்கே. 

(இ-ள்‌.) சிறப்புடை அண்ணல்‌ தன்னை - அதுகேட்ட. 
ஜலகேச ஏடா! பிறவாமை முதலிய ஓறப்புக்களையுடைம எம்மிறை: 
வனை: கல்‌ எனச்‌ சொல்லுவாய்க்கு - கல்‌ என்று இகழ்ந்து கூறு 
இன்ற நினக்கு; பிற,த் தலை தலைமையாயின்‌ - பிறப்பே, தலைமைக்‌. 
-அன்மைக்கு ஏதுலா தல்‌ வேண்டும்‌, அங்கனமசயின்‌; பிள்‌ளைகள்‌ 
அல்லது என்னை - பிதந்துழலும்‌ பிள்ளைப்‌ புழுக்களும்‌ பு,த்‌,கன்‌ 
போலத்‌ ,தலைவனாகாமைக்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ 17; அறக்‌ 
கெடல்‌ தான்‌ ௮து என்னின்‌ - இனி, கையறக்‌ கெடுதலே தலை 
மைக்குக்‌ காரணம்‌ என்பாமாமின்‌? அட்டக வித்து வெந்து ஆம்‌- 
அம்உக மிண்டமாகய விதை வெந்துழித்‌ தலைவனாஇவிடும்‌; புறம்‌ 
படும்‌ போர்வையாலேல்‌ - இனி, புற ,த்தே போர்க்கப்படும்‌ போர்னை 
வுடைமையாலே என்பாயாயின்‌) புண்தொழு கோயச்‌ ஆக - ௮வ்க 
னம்‌ போர்க்கும்‌ புண்ணையுடைய தொழு கோயாளர்‌ தலைவர்‌ ஆகச்‌. 
கனர்‌ என்றாள்‌. ஏன்‌. 

(வி-ம்‌) இது மேலதந்கு விடை. 

ஏடா மொக்கல! யாம்‌ பிறப்பு முதலாகிய கான்கு மில்லாத மூதி 


டி. 


தறிவனே தலைவன்‌ என்றவழி நீ அதற்குக்‌ கு.ழ்‌.நங்கூ.று தியாதலின்‌, நீ' 
தான்கு முடையவனையே தலைவனாகக்‌ கொண்டாயாகுதி நின்‌ மேற்‌: 
சோனாலும்‌ அ௮ஃதொக்கும்‌. என்னை ? காலெண்ணிறப்பு நாறாயிரங்‌ 
கற்ப காலம்‌ பிறக்து துன்பம்‌ நுகர்நீதான்‌ புத்தன்‌ என்று சொல்லு 
தலின்‌ஃ ல 
இனி, அவ்வாருதற்கண்‌. பிள்ளைப்‌ புழுக்களும்‌ புத்தனைப்‌ போலத்‌: 3 
தலைவர்‌ ஆதல்‌ வேண்‌ டும்‌. என்னை? புத்தனைப்போல அவையும்‌ சாணாக 
சாணம்‌) மூதலாயினவற்றுட்‌ பிறந்தும்‌ பிணிப்பட்டு மூத்துஞ்‌ சான்‌: 


தின வாதலானும்‌; புத்தன்‌ பூதம்‌ பேய்‌ அரக்கர்‌ மூதலியோரா்‌ பழ்.றப்‌ மி 


பட்டவன்‌ ஆயினவாறு போலப்‌ பிள்ளைப்‌ புழுக்களும்‌ கட்டெறும்பு 3 
ஏதலாயீனவற்றாற்‌ பறிறப்படுவன வாதலானும்‌, புத்தனைப்‌ போலக்‌ 7 





மொக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௬௮௯ 


.கணத்தித்‌ றோன்றியழியு மறிவினை யுடைமையிம்‌ பொருள்களை யதியஈ 
.வாதலானு மென்பதாம்‌. 


இணி, அவ்வாறன்றி, புத்தன்‌ கையறக்‌ கெடுதலால்‌ தலைவன்‌ 
எனின்‌, அவனைப்‌ போல ஆற்றல்‌ கெட வெந்த அட்டக பிண்டமாகய 
வித்துக்‌ தலைவன்‌ ஆதல்வேண்டும்‌. இனி, அவ்வாறன்றி மூகமொழிய 
உடம்பு போர்த்தலால்‌ தலைவன்‌ எனின்‌, அவ்வாறு போர்க்கின்‌ ற அழுகு - 
தொழு சோயாளரும்‌ பரத்தையரும்‌ தலைவர்‌ ஆகல்‌ வேண்டும்‌. வினையி 
.னீங்கி அனத்த ஞான முதலிய வருவமுடையவனாய்த்‌ தரயனாய்‌ மூன்‌ 
ுலகும்‌ தொழுதேத்தப்படுபவனாய்த்திகமும்‌ எங்கள்‌ இறைவனைக்‌ கல்‌ 
லோடொப்பித்துச்‌ சொல்லுகின்ற தீவினையாளனாகய கினல்கு என்‌.தூ 
சொன்னாள்‌ என்றவாறு. 


* நிள்ளையுட்புருந்‌ தநித்த தரதறால்‌"* (சிந்தாமணி, கோவிநீ-௧௧)எனஷம்‌. 
***நிச்ளைப்‌ பெயர்ச்சி” எனவும்‌ இவற்றுட்‌ பிள்ளை என்னும்‌ பறவையைப்‌ 
* பிள்ளை என்றவாறு போல எண்டும்‌, பிள்ளைப்‌ புமுவினைப்‌ பிள்ளை 
என்றாள்‌ என்க. 
இனி, இவனுடைய அறிவு கணத்திற்றோன்‌. றியழிவதாதலின்‌ எல்‌ 
லாப்‌ பொருள்களையும்‌ அறியமாட்டாதாம்‌. இவனுடைய அறிவு ஓரே 
கணத்திற்றோன்‌ றியமழிவதாகலின்‌ இறங்க காலத்துப்‌ பொருள்களைகூம்‌ 
வாராக்‌ காலத்துப்‌ பொருள்களையும்‌ இவனுக்கு அறிதல்‌ கூடாதாம்‌. 
ரன்னை? இதந்த காலத்துப்‌ பொருள்கள்‌ முன்பே கையக்‌ கெட்டில்‌ 
லாமையாலும்‌, எதிர்காலத்துப்‌ பொருள்கள்‌ பிறவா'தஇில்லாமையா லும்‌, 
ஓரே அறிவிய்குப்‌ பல்வேறு பொருள்களையும்‌ அதிதத்கும்‌ பல்வேறு 
ஆற்‌ மல்களுமில்லாமையாலும்‌, என்பதாம்‌. 


இனி, ஒர்‌ அறிவிற்குப்‌ பல்வேறு ஆற்றலும்‌ உண்டாகில்‌ இவனு 
டைய அறிவு பல்வேறு முடிவுத்தன்மை உடையதாய்ப்‌ பல்வேஜரு 
. வத்ததுமாய்த்‌ தன்மேற்கோளுக்கு முரணாம்‌, என்பதாம்‌. 
இனி, கீகழ்காலத்துப்‌ பொருள்களையும்‌இவன்‌ அறிதல்‌ கூடாதாம்‌; 
என்னை? பொருள்‌ காரணமாக அறிவு பிறக்க வேண்டுதலின்‌ நிகழ்‌ 
காலத்துப்‌ பொருள்களும்‌ இவன்‌ அறிவும்‌ ஒரே கணத்திய்றோன்தி 
.யழிதலால்‌ அவை காரணமாக மாட்டாமையின்‌ என்பதாம்‌. 
இணி, இவனுக்குப்‌ பிறவியுண்டென்பது, 
“*அளவிலாச்‌ கடைப்பிடி யொருகான்கும்‌ பிநப்பென்னும்‌ 
களையருந்‌ துன்பத்துச்‌ கற்ப நாழுயிரமும்‌ 
விஷளைவாய போதியை யுறுமளவும்‌ வினைமடியான்‌ 
தளர்வின்றி யோடிய' தாளினா னல்லனோ”'? 
என்பதனாலும்‌ ““வானாடு பரியாயும்‌...... மானாவரே'' என்பதனாலும்‌ 
பெறப்படும்‌. இதனாலே இவனுக்குப்‌ பிழப்பு மூப்பு முண்டென்ப 
தூஉம்‌, பெறப்படும்‌. 
இனி, இவன்‌ வினைவயத்தால்‌ வருவனவாகய பூயாலும்‌ கித்திசை 
யாலும்‌ வருர்‌இக்‌ கலமேர்திப்‌ பிச்சை பண்ணுதலும்‌, உறங்குதலும்‌, 
வெயிலுக்குடைந்து சன்கையிம்‌ குடைபிடித்தலும்‌, நிலத்‌ இத்‌ பருக்கை 


௩௨௯௦ நீலகேசி 


முூதலானவற்றுக்கஞ்சிச்‌ செருப்புத்‌ தொடுதலும்‌ முதலான உண்மை 
யின்‌ இவனுக்குப்‌ பிணியுண்டென்பதூஉம்‌, இவன்‌ கருதியது மூடித்‌ 
தானல்லன்‌ என்பதூஉம்‌ பெறப்படும்‌. அதலாலிவன்‌ தன்‌ விருப்பத்தா' 
லேயே பிறந்தானென்று சொல்லினும்‌ இவன்‌ பற்றுடையனேயாமாத 
லின்‌ தலைவனறாகானென்பதாம்‌. (௧௭௯7: 


ன டு இதுவுமது 
௪௪௯,  அடைவிலா யோனி யானா 

யாருமோப்‌ பாரு மின்றிக்‌ 

கடையிலா ஞான மேய்திக்‌ 
கணங்கணான்‌ மூன்றுஞ்‌ சூழ்ந்து 

புடையேலாம்‌ போற்றி யேத்தப்‌ 
பொன்னேயிற்‌ பிண்டி. மூன்று 

குடையினா னிறைவ னேன்றாற்‌ 
குற்றமிங்‌ கென்னை யென்றாள்‌. 

(இ-ள்‌. அடைவு இலா யோனியான்‌ ஆய்‌ - ஏ௨£ ! இவ்‌. 
வாது பிறப்பற்றவனாய்‌;; ஒப்பாச்‌ யாரும்‌ இன்றி - தன்னை ஒப்பார்‌ 
பிறர்‌ மாரும்‌ இன்றி ; கடையிலா ஞானம்‌ எய்்‌இ - இறு இயில்லா ௮. 
அறிவினையடைந்து ; கான்மூன்று சணங்களும்‌ சூழ்க்து - பன்னி 
ரண்டு கணங்களும்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்து கின்று ; புடை எலாம்‌: 
போற்றி ஏ.ச்‌,௪ - எல்லாப்‌ பக்கங்களினும்‌ வாழ்‌,த்‌இ ஏ.த்தாகிற்ப ? 
பொன்‌ எயில்‌ - பொன்‌ மதில்‌ சூடிக்‌. த வட்உமசகிய சமவசரண த. 
இனிடையே ; பிண்டி - அசோகமரததின்‌ கீழே ;, மூன்று குடையி 
னான்‌ - மூன்று குடை கிழல்‌ செய்ய வீற்றிருப்பவனாகிய ௮ருகனே; 
இறைவன்‌ என்ரால்‌ - கடவுள்‌ என்று யாங்கள்‌ கூறின்‌ ; இங்குக்‌: 
குற்றம்‌ என்னை என்றாள்‌ - இவ்விட.ச்துண்டாகும்‌ குற்றக்‌. தான்‌ 
என்னையே 1? கூறுவாய்‌ | என்னு நீலே௫ கூதினள்‌ என்ச, 


(வி-ம்‌.. இதனால்‌, அருக்கடவுளின்‌ இயல்பு கூறப்படுகின்‌ ஐது... 
பிறப்பு மூதலிய துன்பமில்லாதவனாய்த்‌ தன்னோடொப்பாரையும்‌. 
மிக்காரையுமூடைஉனின்றித்‌ தானே பெரியனாகிக்‌ கடையிலா ஞான 
மூதலிய பண்புடையனாகித்‌ துறவோர்‌ முதலிய பன்னிருசு மழுவும்‌ எப்‌ 
பக்கமும்‌ நின்றேத்தச்‌ சமவசரண மண்டலத்து அசோூன்‌&ழ்‌ மூவுல 
குங்‌ காத்தற்‌ கிரு மியாகிய முக்குடையும்‌ கிழம்‌. ஐ எழுந்தருளியிருக்த 
அருகக்கடவுளே எமக்குத்‌ தலைவன்‌ என்று சொன்னால்‌ கும்‌. உ_மென்னை?' 
என்றவாறு. 


இதனால்‌ **[யரனி மற்றவர்க்‌ கரையேன்‌'' என்னுஞ்‌ செய்யுளால்‌ ஒரு 
குற்றமும்‌ சொல்லிற்‌றில்லை என்பது சொல்லப்பட்டது. '*அலடவீமர: 
யோனியஐ' யென்பதனால்‌, “*6யரனி...லே'? என்‌,று இத்‌ தணையுஞ்‌ சொல்‌ 
.லப்பட்டது. சயரரு0ெரப்பாருமின்றி'? என்பதனால்‌ “*தானந்துப்‌ பெரியஐய்‌'”' 





மொாக்கல வாச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௩௯௪ 


என்று சொல்லப்பட்டது. :*கடையிறா ஜானமய்தி'' என்பதனால்‌, 
* *தத்துவத்தாற்‌ சொல்லப்படுவான்‌'” என்பது. சொல்லப்பட்டது. இவ்வாறு 
குணங்கூறிய ரீ அவனைக்‌ கல்லோூடொப்பித்தது எக்குணத்தாலென்‌.று 
அவன்‌ குற்றமென்று சொன்னதனைக்‌ குற்றம்‌ அன்மை சொன்னவாறு 
போந்தது. (௧௮௦) 
நீலகேசி மொக்கலன்‌ தோற்றமையுணர் த்தல்‌ 
௪௫௪.  கோதியிட்‌ டூள்ள தேல்லாங்‌ 
குண்டல கேசி யென்பா 
ளாதிசா லாவ ணத்து 
ளார்கதர்‌ தம்மை வேன்ற 
வீதியீ தேன்று சொல்லி 
-வீழ்ந்தனை நீயு மென்றா 
._ணிதியாற்‌ சோல்லி வேன்ற 
நீலமா கேசி நல்லாள்‌. 


(இ..ள்‌.) நீதியால்‌ சொல்லி வென்ற - இவ்வாறு மொக்‌ 
கலன்‌ வினாவி.ற்கெல்லாம்‌ விடையிறு, 2௮ ௮வன்‌ மேலை வினளாத 
படி மியற்றிகொண்ட ; மாகீலகேச என்பாள்‌ - பெருமை மிக்க கீல 
659 என்பவள்‌ ; குண்டலகேசி என்பாள்‌ - மொக்கலனை கோக்‌ 
௪டா ! கீ குண்டலகேசி என்னும்‌ பிக்குணி ; ௮.இ சால்‌ ஆவணத்‌ 
துள்‌ - தலைமைசான்ற ஆவணமா நஈகரத்தின்௧ண்‌ ) ஆர்ககர்‌ 
தம்மை வென்ற வீத ஈது என்று - காதகப்‌.கனார்‌ என்னும்‌ ௮ருக 
௪மயதீதுச்‌ சான்றோ வென்ற முறைமை இது என்று ; கோஇ 
மிட்டு உள்ளது எல்லாம்‌ சொல்லி - ௮வள்‌ கூற்றினின்றும்‌ 
ஆராய்ந்‌ 9தடு,த்து கின்பாலுள்ளதெல்லாம்‌ கூறி; கீயும்‌ வீழ்ச்‌ தனை- 
நீயும்‌ கோ.ற்றொழிக் தனை ; என்றாள்‌ - என்று கடதினள்‌ என்‌ஃ, 

(ஸி-ம்‌.) மொக்கலன்‌ சொற்போர்‌ தொடங்குங்கால்‌ குண்டல 
கேச வைதிகர்‌ முதலிய எல்லாச்‌ சமயக்கணக்கரையும்‌ வென்றாள்‌ 
என்று கூற நீலகேசி அவள்‌ ஆவண நகரத்துள்‌ அருகசமயத்‌ தினராகய 
சாதகுப்தனாரை வென்றமுழையை ரீ சொல்‌ யான்‌ அவற்றிக்கு விடை 
மீந்து கின்னையிப்பொழுது வெல்வேன்‌ என, அதுகேட்ட மொக்கலன்‌ 
குண்டலகே?யின்‌ வினாக்களையே கொண்டு கூறினான்‌ ஆகலின்‌ ஈண்டு 
நீலகேசி இவ்வாறு கூறுகின்றாள்‌ என்க. இவற்றை, ௨௮௭-௮ ஆஞ்‌ 
செய்யுள்களிற்‌ காண்க. 

கோ தியிடுதல்‌-ஆராய்ந்தெடுத்துக்‌ கூறுதல்‌, ஆவணம்‌-ஒரு ஈகரம்‌. 
விதி, வீதி என்று சீண்டது விகாரம்‌. ஆர்கதர்‌ - ஆருகதர்‌, என்றது 
காதகுப்தனாரை, ்‌ 

வென்றுவிதி என்று அதனைக்‌ கோதியிட்டு உள்ளதெல்லாம்‌ 
சொல்லீ வீழ்ந்தனை என இயைத்துக்‌ கொள்க. விதி - முறைமை. 
வீழ்ந்தனை - தோற்‌ றனை, (௧௮௧) 





௩௨௯௨ கீலகே9ி 


நீலகேசி மொக்கலனுக்கு அருகனியல்பு கூறுதல்‌ 
(இச்செய்யுள்‌ மூதலாக ௪௫௬. ஆத்தனிவன்‌ என்னும்‌ துணையும்‌ 
நீலகேசி கூற்றுப்‌ ஒரு தொடர்‌.) தகன 
வேறு 


௪௪௮.  பேதைகளுரைப்பன வேசோல்லிப்‌ 

பேரிதலப்‌ பாட்டினைநீ 

பேதைமற்‌ நிவன்பெரி தேனப்படும்‌ 
கருத்துடை மிகுதிமினாய்‌ 

தாதையைத்‌ தலைவனைத்‌ தத்துவ 
தரிசியைத்‌ தவநெறியி 

னீதியை யருளிய கிருமலன்‌ 
றகைநினக்‌ குரைப்ப.வனேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌. € பேதைகள்‌ உரைப்பனவே சொல்லி -.ஏடா 1 
மொக்கல 1 8 அறிவிலிகள்‌ கூறுவனவற்றைமே கூதி; பெரிது 
அ௮லப்பாட்டினை -மிகவும்‌ மனச்‌ சுழற்சி யெம்.இனை) இவன்‌ பெரிது 
பேதை எனப்படும்‌ கருத்துடை மிகுஇியினாம்‌ - ஆ தலினால்‌ எம்‌ 
மிறைவன்‌ பெரிதும்‌ பேதைமாவான்‌ என்னும்‌ கருத்து மிகுதியும்‌ 
உடைமை ஆயினாய்‌ ; கினக்கு - அக்கனம்‌ ஆயினும்‌ கினக்கும்‌ 
கருணைகாரணமாக யான்‌; தாடைமை - மூவுலகுக்குக்‌ த௫்‌தையாம 
வனும்‌; தலைவனை-மாவர்க்குக்‌ தலைவனாயவனும்‌, அ,தீதுவ தரி௫மை- 
மெய்க்சாட்டுயாளனும்‌ 7 ,தனநெறியின்‌ $ இமை யருளிய நிருமலன்‌- 
சிறந்த தவகெறியினது முறைமையினை த்‌ இருவாய்‌ மலர்க்‌ தருவிய 
ஊனுமாகிய தூய வெம்மிறைவனுடைய ) தகை உரைப்பன்‌-பெருச்‌ 
,தகைமையினை க்‌ கூறுவேன்‌ 7 என்றாள்‌ - கேள்‌ 1! என்ன கூறினாள்‌ 
என்௪. 

(வி-ம்‌) பேதைகள்‌ என்றது-மொக்கலனுக்குப்‌ பெளத்த சமயத்‌ 
தைச்‌ செவியறிவுறுத்த ஆரியர்‌ முதலியோரை. இவன்‌ என்றது, எம்‌ 
பரிழறைவனாகிய அருகக்கடவுளை என்றவாறு. கருத்து மிகுதியடைய 
என்க. தகை - இய்ல்புமாம்‌. (௧௮௨) 


வறு 


௪௪௯. பகைபசி பிணியொடு பரிவின பலகேட 
முகைமலர்‌ தளிரோடூ முறிமாம்‌ வேறிசெய 
மிசைகிலம்‌ விளைவேய்த விழைவோடூ மகிழ்வன 
திசைதொறு மிவைபிற சுகதன சேலவே. 
(இ.ன்‌.)) ௬க,தன செலவு- ஏடா | எம்மிஹைவனாகிய அருக 
ப்ரமேட்டியின்‌ ஒழுக்க,த,தாலே ; இசை தொம்‌ - எல்லாக்‌ இசை 





மொக்கல லா தச்‌ சருக்கம்‌ ௨௯௩ 


அளினும்‌; பகை பகி பிணியொடு பரிவு இனபல கெட, - உயிர்ச்‌ 
குப்‌ பகையும்‌ பசியும்‌ பிணியும்‌ ஆ துன்பங்களும்‌ இன்னோரன்ன 
பிறவும்‌ கெடவும்‌) மரம்‌ முறி தளிரொடு மூகை மலர்‌ வெறி 6௪௪- 
மரமு.தலிய ஓர.றிவுமிர்கள்‌ முறிமாமெ தளிரின்று தழைத்து அரும்‌ 
படுத்து மலச்ந்து ஈறுமணம்‌ பர.ப்பவும்‌; மிசைகிலம்‌ வில வெய்‌ 2- 
மேட்டு திலமும்‌ பெரிதும்‌ விக£வுண்டாகவும்‌; இனைபிற - இனை 
போல்வனவசூய பிறகலங்களும்‌ பெரு; விழைவொடு மகழ்வன- 
உயிரினங்கள்‌ பெரிழும்‌ விருப்பத்தோடு மடிழ்வனவாம்‌ என்றாள்‌ 
அன்ச. 
(வி- ம்‌.) இது மலர்மிசை அருகன்‌ செல்லும்‌ செலவாலுண்டாகும்‌ 
கலங்கள்‌ அத்தகைய பெருமையுடையது அவன்‌ செலவு என்றவாறு. 
ட. பதிவு- துன்பம்‌. இன-இன்னோரன்ன. முறிதளிர்‌ என ஒட்டி இரு 
பெயரொட்டாக்குக. முகை - அரும்பு. வெறி- மணம்‌. மரம்‌ என்றது 
ஒச.றிவுயிர்களை - தங்கள்‌ மும்மாரி பெய்தலால்‌ மிசை விலமும்‌ விளை 
வெய்தும்‌ என்றவாறு. சுகதன்‌ - அருகன்‌. (௧௮௩) 
௪௫௦. குழுவன பிரிவன குறைவில நிலையின 

எழுவன விழுவன விறுதியி லியல்பின 

வழுவலில்‌' போருள்களை மலர்கையின்‌ மணியேன 

முழுவது முணருமே முனைவா னறிவே. 


(இ-ன்‌., எம்‌ முனைவரன்‌ அறிவு - ஏடா! எங்கள்‌ வினை 
பினீக்கு விளக்கமு அ௮றிவினையுடைய அருகணுடைய்‌ திவு 
கானும்‌; குழுவன பிகிவன-சவா ச இகாமமும்‌ பு.த்கலா.த்‌.இகாமமும்‌, 
குறைவு இல கிலையின - தருமா இகாயமும்‌ ௮.கருமாத்‌.இசசமமும்‌ 
ஆசாயாத்‌இகாமமும்‌; எழுவன விழுவன இறுஇயில்‌ இமல்பின - 
சான்றுவனவும்‌, அழிவனவும்‌ கிலையுகலுடைமனவும்‌; எழுல்‌ை 
இல்‌ பொருள்களை - ஆகம குற்றமில்லாத இப்டொருள்களாயெல்‌ 
லச்ம்‌; மலர்கையின்‌ மணியென - உள்ளங்கையிலிக்ட மணிமை 
அதியுமா.றுபோல; முழுவதும்‌ உணரும்‌-முழுவதும்‌ ஒருங்குணரும்‌ 
சிறப்புடையதுசாண்‌! என்றாள்‌ என்ச. 

(-ம்‌.) குழுவன பிரிவன என்றது சீவாத்திகாயத்தையும்‌ பும்‌ 
கலாத்திகாயத்தையும்‌; குழையில கிலையின என்றது எஞ்சிய மூன்‌ இத்தி 
காயங்களையும்‌ என்க. எழுவன - தோன்றுவன? விழுவன - அழிவன. 
இறுதியிலியல்பின - கிலையுதலுடையன - மலர்கை என்றது விரிர்த 
உள்ளங்கையினை,. முூனைவரன்‌ - அருகன்‌. (௧௮௮21 

௪இ௪. நிறைபொறி யுளவவை யறிதலி னேறிமைய 
முறைபோரு ஸணிகழினு மூறைபடூ மறிவிலன்‌ 
மறைபோரு ளூளவவ னறிவினை மறையல 
விறைபொகுண்‌ முழுவது மறிதிற மிதுவே. 


கூகூ௭ கீலே 


(இ-ன்‌.) கிறை பெசறி உள - ஏ௨! எம்மிறைவனுக்குக்‌ 
தலை சிறந்து பொறிகள்‌ ஐந்தும்‌ உளவே மாயினும்‌; அவை அறி 
தல்‌ இல்‌ நெறிமைய - அவை ஈம்மனோச்‌ பெர்றிகள்‌ போன்று 
புலன்களை அறிதல்‌ இல்லாத முறைமையினையுடையனவேயாம்‌,. 
பொருள்‌ முறை கிகழினும்‌ - உலகத்துப்‌ பொறாள்கள்‌ முறையே 
'கிகழ்வனவேயாயினும; முறைபடும்‌ அதிவு இலன - அவற்றை 
ஒருங்குணரும்‌ முறறறிவுடையனா தலின்‌ அவற்றை முறையை சுட்டி 
யறியும்‌ சம்டறிவுடையானல்லன்‌; மறை பொருள்‌ உள - உலகில்‌ 
கோன்றாப்‌ பொருள்கள்‌ உளவாயினும்‌ அ௮வைகதாமும்‌; அவன 
ஆறிவினை மஹறமர-அ௮வன்‌ ௮றிவிற்குக தோனறா தர; இதை- 
எம்மிறைவன்‌; பொருள முழுவதும்‌ அதி இறம இது - எல்லாப்‌ 
பொருளையும்‌ ஒரு காலததொருங்கே யுணரும்‌ தனமை இஃதாம்‌. 
என்றாள்‌ என்க, ்‌ 

(க -ற்‌.) எம்மிறைவன்‌பொறிகளுடையனாயினும்‌ அவற்றாத்காண 
வேண்டுவதிலன்‌? கிகழ்ச்சிகள்‌ காரணகாறிய முறையில்‌ கிகழமுமாயினும்‌ 
அம்முறையானன்‌ றிக்‌ சாரணகாரிய மிரண்டையும்‌ ஒருங்கேயுணர்வன்‌ 
என்றவாறு.இஃ ததென்சொல்லியவாறோ வெனின்‌, இடுட்டறையில்விளக்‌ 
குச்கொண்டுமபாருள்களைக்காண்பானுக்கள்‌ தி,நன்பகலில்‌ வெள்ளிடை 
நின்றான்‌ பல பொருள்‌ ஒருங்கு காண்பது காண்டுமன்ே? அதுபோல " 
எல்லா மழைப்புக்களினின்றும்‌ நீங்யெ இவனுடைய அறிவு காட்டிப்‌ 
பொருள்‌ உள்ளதுணையும்‌ ஒருங்குணரும்‌ என்‌ தவா.று. 

ஏனையோர்‌ அறிவுக்குப்‌ புலப்படாப்‌ பொருளும்‌ அவனஜிவுக்குப்‌ 
புலப்படும்‌ என்பாள்‌, (மறை பொருள்‌ உள; (அவை) அவனறிவினை 
மஹையல' என்றாள்‌, மறை பொருள்‌-தோல்‌ முப்‌ பொருள்‌; அவை-பொரு. 
ளா.ற்மோள்றாதனவும்‌, இடத்தாத்‌ றோன்றாதனவும்‌, காலத்தாற்றோன்றா 
கனவும்‌, இயல்பாற்‌ ரோன்ராதனவும்‌ என கான்கு வகைப்படும்‌. அவற்‌ 
றுள்‌ - பொருளாழ்றோன்ராதன, நிலத்துள்‌ நீர்‌ முதலியன; இடத்தால்‌ 
மோரன்ராதன, காவலர்‌ திவினர்க்குப்பொன்மலை முதலாயின); காலத்தாழ்‌ 
றோன்றாதன, இறக்த காலப்‌ பொருளும்‌ எதிர்காலப்‌ பொருளும்‌ ;. 
இயல்பாற்‌.ரோன்ருதன, பேய்‌, தேவர்‌ முதலியோரின்‌ உடம்புகள்‌ முதலி 
யன ள்ன்க. 4: ்‌ (௧௮௫7). 


௪௫௨.  பிணிதரு,பிறவிய மறுசுழி யறுவதோர்‌ 
...  துணிலிது வேன௩ம துயர்கேடுூ முறைமையு 
மணிதரு சிவகதி யடைதல மருளுதல்‌ 
்‌ பணிதரு பாமன தருள்படூ வகையே. 

இ-ள்‌.) பிணிதரு பிறவிய - துன்பக்தரும்‌ , பிறப்பினை 
யுடைய உயிர்களினுடைய, மறு சழி-மீட்டூப்பிறத, கல்‌, அறுவது: 
ஓர்‌ துணிவு இது என - அற்றுப்‌ போ.தற்கு ஒப்பற்ற மேற்கோள்‌ 
இதுவென்று; ஈம துயர்‌ கெடு முறைமையும்‌ - நம்முடைய துன்பக்‌: 
எள்‌ கீங்குகற்கேயேன்ற கெறிகளையும்‌, ௮ணிதரு சிவகதி அடை 





மொக்கல வாதச்‌ ௪ருக்கம்‌ க௯டு 


கலுக்‌ - அழகு கருன்ற வீடுபேற்றினை யடை தற்குரிம முறை 
மையைவும்‌ ; அருளூகல்‌ - திருவாய்‌ மலர்க்கருளுகல்‌ ; பணி ௧௫௬ 
பரமனது - கம்மனோரால்‌ வணக்கப்படுகன்ற இறைவனுடைய ) 
அருள்படு வசை - இருவருள்‌ செயல்படும்‌ மூறைமையாம்‌ என்ராள்‌ 
என்க, 
(8ீ-ர்‌.) இஃது அரு5னுடைய அருளிச்‌ செய்கையை உணர்த்து 
கின்றது. 
இறைவனுடைய திருவருள்கிகழ்ச்சியாவது- வினவினார்க்குப்‌பிறவிக்‌ 
குக்‌ காரணமானவற்றையும்‌ வீடுபேற்றிற்‌ குரியவற்தையும்‌ தருவாய்‌ 
மலர்நீகருஞுகலே என்மவாறு,  (க௮௬) 


௪௫௩. சொரிவன மலர்மழை துளிகளு கறுவிரை 
புரிவன வமார்கள்‌ புகழ்தகு குணமிவை 
விரிவன துதியோலி விளைவது சிவகதி 
எரிவன மணியிதே மிறைவன திடமே. 


(இ-ள்‌. எம்‌ இநதைவனனது இடம்‌ - எம்மிறைவன்‌ எழும்‌. 
தருளிய இட க.இன்கண்‌: சொரிவன - பெய்வன ; மலச்மழை - மலர்‌ 
மழையேயாம்‌ ; துளிகளும்‌ ஈறுவிரை _- ஆண்டு எழுக்‌ தூளிகளும்‌; 
கனுவிரை - கறிய மணமுடைய சுண்ணக்களே; புரிவன - ஆண்டு 
'விரும்பப்படுவன ; புகழ்‌, சகுகுணம்‌ - அவனுடைய புகழத்‌ தகும்‌ ௪. 
குணங்களேயாம்‌; விரிவன - ஆண்டுப பரவுவன? இவை அமரர்கள்‌ 
துதியொலி-இவற்றை,53 தவர்கள்‌ வாழ்‌.ததுகன்‌ ற இன்னிசைமே; 
விள்வது சிவகதஇ - ஆங்கு விசாவது வீடுபேறேயாம்‌ ; எரிவன - 
ஆங்கு எரிவன; மணி - மணிவிளக்கங்களேமாம்‌, இது- அவ்விடம்‌. 
இத்தகைய சஇறப்புடையதென்றாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌.) தூளி - துளி எனகின்றது. விரை-மணப்பொருள்‌. இவ. 
கதி - வீடுபேறு. மணி-மணிவிளக்கம்‌. இ.து சமவசரணத்தின்‌ சிறப்புக்‌. 
கூறுகின்றது. (௧௮௪) 

௪௫௪.  அரசரு மமரரு மமர்வனர்‌ வினவலின்‌ 
வரைவில பிறர்களு மனநிலை மகிழ்வேய்த 
உரைபல வகையினு முளபோரு ஞூணரவோர்‌ 
முரைசேன வதிருமே முனைவான்‌ மொழியே. 


(இ-ள்‌.) எம்‌ முளைவரன்‌ மொழி - எம்மிறைவனுடைய 
திருவாய்‌ மொழி: அரசரும்‌ அ௮மாரும்‌ - வேக்‌கர்களும்‌ தேதவர்‌ சளும்‌; 
அமர்வனர்‌ - பெரிதும்‌ விரும்பி: வினவலின்‌-கேட்டலாலே; வரைவு. 
இல பி.றர்களும்‌ மன கிலை ம௫ழ்வு எய்‌.த - வரையறை இல்லாத. 
மற்மையோரும்‌ ௪,க்‌ஆம்‌ மனம்‌ நிலை 55 இன்பத்தை எய்தும்படி ;. 


௩௨௯௭௬ கீலகேசி 


பல உரை வகையினும்‌ - பல்வேறு வசைப்பட்டி மொழியினை 
அபுடையலோரும்‌ அவ்வம்‌ மொழியிலே ? உளபொருள்‌ உணர...கம்பா 
லுளவாகய மெய்ப்பொருக£ நன்குணர்ந்து கொள்ளும்படி ; 
மூரைசு என அரும்‌ - முரசம்‌ முழங்குமாறுபோல முழக்கும்‌ 
சன்றான்‌ என்க. 


(வ!-ம்‌,) இஃது, அருகனுடையதிருமொழிமாண்புணர்த்துகின்‌ ஐது 
வேண்டுதலும்‌ வேண்டாமையுமின்‌ மி முழங்குமென்பாள்‌ *முரசென 
அதிரும்‌' என்றாள்‌. 


இனி, அறிவில்‌ பொருளாகிய முரசு அறிவுடைய இழைவனுல்கு 
உவமையாமோ வெவனின்‌; ஆம்‌. என்னை ? விளக்கின்‌ கொழுந்தும்‌ ஆற்‌ 
ஜொழுக்கும்‌அறிவுக்தொடர்ச்ரிக்குரீகாட்டியவாறு போலவும்‌, திங்கள்‌ 
மண்டில நீழல்‌ பிரமத்திற்கு உவமையாக்கயெவாறும்‌ பிறவும்‌ போல 
என்பதாம்‌. அவை ஒருபுடையால்‌ உவமையாயினவாறுபோல இதுவும்‌ 
ஒருபுடையாலுவமையாயிற்றென்றுகொள்க. அன்‌.றியும்காமமுதலியன 
அம்‌ பேசும்‌ விருப்பமும்‌ மூதலாயினவும்‌ மொழி-தோன்‌ ஓுதற்குக்‌ காரண 
மாகா; என்னை? காம முதலியவம்றான்‌ மிச்ச பொதுமக்களினும்‌ காட்‌ 
டில்‌ அவற்றிற்‌ குறைபட்ட முனிவர்‌ முதலாயிஞரிடத்தே மெய்ச்‌ 
நூல்கள்‌ பலவும்‌ தோன்றுதலானும்‌, பேசும்‌ விருப்பம்‌ உண்டாகிய 
விடத்தும்‌ லரிடத்தே உரை முதலியன தோன்றுாமையானும்‌, பேசும்‌ 
விருப்பமின்றியும்‌ இடறி வீழ்தல்‌ மூதவிய விடத்தினும்‌ உறக்கப்‌ பொழு 
.இனும்‌ மொழி பிறக்கக்‌ காண்டலானும்‌ என்க. (௧௮௮) 


௪௫டு. வினையிரு ளடவன விரிகதி ரியல்போடூ 
க்னையிருள்‌ கடிவன கடவை யடுவன 
மனையிரு ணேறிபேற மதிகேட வடை வன 
வினையமே யிறையவ னிணையடி யிவையே. 


(இ-ஸ்‌.) மெய்‌ இறைவன்‌ இணை ௮௨ - மெய்மாகம அருசக்‌ 
கடவுளுடைய இரண்டச்மே இருவடிகள்‌ ; வினையிருள்‌ அடுவன - 
அடியாருடைம வினைகளை அழிப்பனவும்‌ ; விரி க்‌.இர்‌ இமல்பொடு 
கனையிருள்‌ கடிவன - விரிகின்ற ஒளியையுடைய ஞாயிறுபோல 
மிக்க புறவிருக£யும்‌ : அகற்றுவனவாம்‌ ; கடுகவை அடுவன - 
சாடிய துன்பங்ககஈ அழிப்பனவாம்‌ ; மனையிருள்‌ கெடலதஇ பெற 
அடைவன - அடியவர்‌ உளத்து மனைவாழ்க்கை என்னும்‌ 
இருள்‌ செடவும்‌ மெய்யறிவு பெறவும்‌ வந்து எம்துவனவாம்‌ ; 
இவை இனைம- இ க்‌.இருவடிகள்‌ இ.த்‌,தகைம மாண்புடைமன காண்‌? 
என்றாள்‌ என்௪. 

(கீ-ம்‌.ர இஃது அருகக்‌ கடவுளுடைய திருவடி மாண்பு கூறியது. 
வினை - ஞானாவரணம்‌ முதலியன, விரிகதிர்‌ - ஞாயிறு, கனை - மிக்க. 
ஈவை - துன்பம்‌. . மனையிருள்‌ - பனைவாழ்க்கையில்‌ எய்தும்‌ மயக்கம்‌. 
இருள்‌ கெட, மதி நெறி பெற என இயைக்க. (௧௮௯) 


ள்‌ 





ஆ 
மொக்கல வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௩. ௯௭- 


வேறு 


௪௫௬, ஆத்த னிவனேன்‌ றடி.க ளடி.மிசைப்‌ 
பூத்தனைத்‌ தூவிப்‌ பொருந்து துதிகளி 
னேத்துகர்‌ கண்டா யிருவினை யுங்கெடப்‌ 
பாத்தில்‌ சிவகதிப்‌ பான்மைய ரேன்றாள்‌. 


(இ-ன்‌.) அடிகள்‌ இவன்‌ ஆதக்தன்‌ என்று - இத்‌ தகைய. 
மாண்புடைம அ௮ருகனே இறைவன்‌ என்னு துணிந்து ; அடிமினை: 
பூத்தனைக்‌ தூவி - அவனுடைய இருவடிகளி?ல மலரிட்டு ; 
பொருந்து துஇகளின்‌ ஏத்துகர்‌ - ௮வன்‌ மாண்பிற்கேற்ற வாழ்க்‌ 
துக்களாலே வாழ்‌,5.இ வழிபாடு செய்பவரே ; இருவினையும்‌ கெட - 
தம்முடைய இருவினைகளும்‌ அழிந்தொழிய ; பாத்து இல்‌ சவ 
௪.இப்‌ பான்மையர்‌ என்றாள - குற்றமற்ற வீம்டின்பதுைத எய்துக்‌ 
அன்மையுடையோர்‌ ஆவர்‌ என்று கூறினள்‌ ; என்சு, 


(ஸி-ம்‌.) ஆத்தன்‌ - இறைவன்‌. அடிகள்‌ - கடவுள்‌. இருவினை- 
கல்வினையும்‌ தீவினையும்‌; காதி அகாதி வினைகள்‌ எனினுமாம்‌, பாத்இல்‌- 
குற்றமற்‌ த. சவகஇி-வீடுபே.று, அருகனே இறைவன்‌ என்று தெளிக்து: 
அவனை வழிபடுவோர்‌ மட்டுமே வீடுபெறுவர்‌ என்றவாறு. (௪௯௦) 


மொக்கலன்‌ தீலகேசியை வினவுதல்‌ 


௪௫௪. ஏந்த றிறங்க ளிவையே லமைந்தன 
போந்த வகையாற்‌ பொருளும்‌ பிழைப்பில 
வீந்த விவற்றினின்‌ வேற்றுமை வீட்டிற்கு 
மாய்ந்த வகையா லறிவிமற்‌ றேன்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) ஏந்‌.தல்‌ இறங்கள்‌ இவைமேல்‌ அமைக்‌சன- ௮து- 
கேட்டி மொக்கலன்‌ நீலகேசியை கோக்கு நங்காய்‌ | தலைவனி௰ல்‌ 
புகள்‌ இவைமே என்னின்‌ அவை நன்கு போருக்இனகாண்‌ ; 
போம்‌,௪ வகையால்‌ பொருளும்‌ பிழைப்பு இல - காம்‌ சொழ்போர்‌ 
ஆற்றி வந்‌,.த வகையினால்‌ யான்‌ அறிந்துகொண்ட நுள்சமமப்‌ 
பொருள்களினி௰ல்பும்‌ தவதில; சந்த இவம்‌.நின்‌ வேற்றுமை 
வீட்டிற்கும்‌ - இவ்வாறு அறிவித்‌. தருளிய இவ்விரண்டினும்‌ வேறா 
கிய வீட்டினது இயல்பும்‌) ஆயம்‌ த வகைமால்‌ அறிவி. நி: 
ஆராம்ந்து கண்ட. முழறைமையாலே எனக்கும்‌ அ௮றிவித்தருள்க ; 
என்றான்‌ - என்னு வேண்டினன்‌ என்க. 

(வி-ம்‌,.) இதுமொக்கலன்‌ தத்துவமுணர்க்தபின்‌ தலைவனியல்பும்‌ 
பொருளியல்பும்‌ உணர்ந்தேன்‌, இணி வீ.ட்டியல்பு உணர்த்துக என்று. 
நீலகேசியை வேண்டி யபடியாம்‌. (௧௬௧). 


டய நீலகேடி 


நீலகேசி வீட்டியல்பு விளம்பல்‌ 
௪ட௮. வித்தேன்றும்‌ வேந்தால்‌ மூளையல தாயேண்மை- 
யோத்தினி துண்டா முயிகும்‌ பிறப்பின்றிச்‌ 
சித்தி யகத்துச்‌ சிதைவிலேண்‌ டன்மையி 
னித்திய மாகி நிலையுள தேன்னாய்‌. 


(இ-ன்‌.) வித்து வெக்‌.தால்‌ என்றும்‌ முகாமல.காய்‌-மொக்‌ 
.கலனே / யா.கானுமொரு விதை வெக்க பின்னர்‌ என்றென்றும்‌ 
ஓுளையாத தாகிய; எண்மை ஒத்து இனிது உண்டாம்‌- ஏட்டு௨ப்பும்‌ 
ஒத்து இனிதாக உள தாகுமன்றே அவ்வாறே ; உயிரும்‌ - உயிர்‌ 
கானும்‌); சத்இ'அகத்து - வீட்டுலகின்சண்‌ ; பிறப்பின்றி - மீண்‌ 
டும்‌ பிற,ததலின்‌.றி ; சிதைவு இல்‌ - அ௮ழி.தலில்லாக ) எண்‌ 
,தன்மையின்‌ £ கடையிலா அறிவு முதலிய எட்டுவசைப்‌ பண்புக 
ளோடே 7 கி.தீஇ௰ம்‌ ஆ - அழிவின்றி ; சிலையுளது என்னாம்‌ - 
கிலையுதலுடைக்‌ கென்று கொள்வாளசாஎ | என்றாள்‌ என்சு. 


(வி-ம்‌. இது, வீட்டியல்பு 'கூறுகன்றது. 

வறுத்த வித்து மூளையாதே எனினும்‌ கின்‌ மேற்கோளின்படி, 
அட்டகபிண்டமாயே நிற்குமன்ேற? அதுபோல உயிரும்‌ வினையமித 
லாலே பிறவாதாடுக்‌ கடையிலா அறிவு முதலிய எண்குணவுருவமாகி 
வீட்டுலகத்தின்கண்‌ அழிவின்றி நிலைபெறும்‌ என்று கொள்‌ ! என்ருள்‌ 
என்றவாறு. 

வெறும்‌ பாழாகிய பெளத்தர்‌ வீட்டியல்பிற்கும்‌ வெந்த வித்து 
உவமையாகா தென்பதூஉம்‌ போந்தது. (௧௯௨) 


மொக்கலன்‌ கூற்று 
௪௫௯, ஒக்கு மிதுவேன வுள்ளங்‌ குளிர்ந்தினி 
மோக்கலன்‌ சோல்லுமிம்‌ மோக்கத்தைப்‌ பாழ்சேய்த 
தக்கில தாகும்‌ தலைவ ரியல்பேன 

.. க்கனனாய்க்கேன்று ஈன்னுத லென்றான்‌. 

(இ-ன்‌.) மொக்கலன்‌ சசொல்லும்‌-அதுகேட்டி மொக்கலன்‌ 
கூனுவான்‌ ; கல்‌ நுதல்‌ - நல்ல கெற்றியினையுடைமோய்‌ !; இது 
ஓக்கும்‌ என - இது மிகவும்‌ பொருந்து தாம்‌ ! என்று கதி; 
உள்ளம்‌ குளிர்ந்‌து-மனம்‌ ம௫ழ்ந்து ) இம்‌ மோக்க,த)த - இங்கன 
மிருக்கன்‌ஐ௪ மெல்கான வீடுபேற்றினை ; பாழ்‌ செய்த தலைவர்‌ 
இமல்பு - வெறும்‌ பாழாக்கம பு,த.தருடைய. தலைமைப்‌ பண்பு ; 


ஆம்க்கு,த்‌ தக்லெது - தாயாய்‌ நினக்குத்‌ சகுதியுடைக்‌ கன்று 
-காண்‌ 1) என்று - ஏன்னு கூறி; நக்கனன்‌-யான்‌ என்‌ அ.திமாமை 





மொக்கல வாதச்‌ அருக்கம்‌ ௩௯௯, 


௮ரலே இதுகாறும்‌ நின்னை எள்ளி ஈகை த்தேன்‌ 1; . என்றான்‌ - 
ஏன்னு கூறி வருக்‌.இனன்‌ என்க. 
(வீ-ர்‌.) இது மொக்கலன்‌ :தன்னறியாமைக்கு வருக்இயது. 


மோக்கம்‌ - வீடு. பாழ்‌ செய்த தலைவர்‌: புத்தன்‌. ஈக்கனன்‌ என்பது, 
என்னறியாமையாலே நின்னை ஈக்கனன்‌ என்பதுபட கின்றது. (௧௬௩) 


இதுவுமது 


௪௭௬௦. பண்டே யெனக்கிம்‌ மயக்கம்‌ பயந்தவன்‌ 
கண்டார்‌ மயங்குங்‌ கபில புரமென்ப 
துண்டாங்‌ கதனகத்‌ தோத்துரைக்‌ கின்றனன்‌ 
றண்டா தவனோடூ தாக்கேனச்‌ சொல்லி, 


(இ-ள்‌.) பண்டே எனக்கு இம்மயக்கம்‌ பயற்அவன்‌ - பின்‌ 
னருக்‌ மொக்கலன நீலகேசியை கோக்க, அன்னையே ! பண்டுடாரு 
காலக்‌ எனக்கு மமக்குடைய இப்‌ பெளத்த சமமக்்தச்‌ 
செவியறிவுறு ்‌,கவன்‌ 3 கண்டார்‌ மயக்கும்‌ சபிலபுரம்‌ என்பது 
உண்டு கண்டோர்‌ வியத்கற்குக்‌ சாணமான ஃபிலபுரம்‌ என்னும்‌ 
ஈசரம்‌ ஒன்றுள தன்றோ 7) ஆம்கு ௮.கன்‌ அகத்து - அக்‌ ஈகரது 
தின்சண்‌ ; ஒத்து உரைச்சின்றனன்‌ - இன்றும்‌ மாணவர்க்குப்‌ 
பிடக நூலை அறிவு,ம.த.தாகின்றான்‌ ; சண்டாது அனனொடு 
தாக்கு எனச்‌ சொல்லி - காலக்தாழ்க்காமல்‌ ஆக்குச்‌ சென்று 
அவனோடு சொற்போர்‌ புரிவாயாக ஏன்னு கூறி ; என்சு, 


(வீ-ம்‌.) மயக்கம்‌ - மயக்கமுடைய பெளத்த சமய கெறி.(௧௯௪) 
௪௬௧. சிறப்பின தேன்பதைச்‌ செப்பலுக்‌ தெற்றேனப்‌ 
பிறப்பறுத்‌ தின்பெய்தும்‌ பெற்றியின்‌ மிக்க 
வறப்புணை யாகிய வாயிழை யாயான்‌ 
மறப்பில னேன்று வலஞ்சேய்‌ தோழிக்தான்‌. 


(இ-ன்‌.) சிறப்பு இனது என்பதைச்‌ செப்பலும்‌ - மேலுக்‌ 
அவ்‌ வாசிரிமனுடைய இறப்பு இன்னது என்பதையும்‌ கூதிய 
வளவிலே ; தெற்று என. கெளிவாச ; பிறப்பு அறுத்து - 
பிறப்பினை ௮னு,த்து ; இன்பு எய்தும்‌ - வீட்டின்பத்இினை எய்்‌.து 
இற்கியன்5; பெற்றியின்‌ மிக்ச - பண்பில்‌ உயச்ச் ; அறப்புணை 
யாகிம - அறத தெப்பமாகய; ஆயிழைமாய்‌ - இபரி3மோய்‌!; மான்‌ 
மறப்பிலன்‌ - நீ செம்‌. கன்றியை ஒரறுகால,த்தும்‌ மறவேன்‌ சாண்‌ 1. 
என்னு - என்னு சகன்றிகூறி; வலஞ்செய்து ஒழிந்தான்‌ - ரீல 
கேசிமை வலம்வந்து எணவ்்‌கப்‌ போயினன்‌. 


௪௦௦ நீலகேசி 


(வி-ந.) இனது - இன்னது. தெற்றென - தெளிவாக. இது 
மொக்கலன்‌ நீலகே௫ிக்கு நன்றி கூறிச்‌ சென்‌ ததனை உணர்த்துகின்‌ றத. 
(க௯௬டு). 
. நீலகேசி கபிலபுரம்‌ செல்லுதல்‌ 
௪௬௨. அருளே யுடைய னறனே யறிவா 
டேருளா தவரைத்‌ தெருட்டல்‌ லதுவே 
பொருளா வுடையாள்‌ புலனே நிறைந்தாள்‌ 
இருடீர்‌ சுடர்போ லெழுந்தா ளவன்மேல்‌. 


இ-ள்‌) அருளே உடையள்‌ - அருட்செல்வ,தன,த86 
செல்வமாக உடையவளும்‌ ; அறனே அததிவாள்‌ - அறத்தை ஈன்கு 
அறிபவளும்‌; தெருளா.தவரைத்‌ ,தருட்டல.துவே - மெய்யுணராத 
வரை மெய்யுணர்த்து தலே : பொருளா உடையாள்‌ - கலைசிறக் ச 
தன்‌ கடமையாகக்‌ கொண்டவளும்‌ ) புலனே திறைக்தாள்‌ - மெம்‌. 
யறநிவே நிறைந்‌ தவளும்‌ ஆகிய ௮க்‌.த 8ல?கசி நல்லாள்‌ $ ௮வன்‌ 
மேல்‌ - கபிலபுசத்துள்ள அ௮ப்டுபள த்‌ தாசிரிமன்பாம்‌ போ தற்கு ; 
இருள்‌ ர்‌ சடரஈ்போல்‌. எழுக்‌ தாள்‌ - இருளகற்றும்‌ ஞாயி: 
விண்ணில்‌ எழுந்தாற்‌ போலே விண்ணின்கண்‌ எழுந்து சென்றாள்‌ 
எனக. ்‌ 


(ஸி-ம்‌.) இது நீலகேசியின்‌ மாண்பு கூறுன்‌ றத. 
பொருள்‌ - கடமை, புலன்‌ - அறிவு. இருள்‌ தீர்‌ சுடர்‌ - ஞாயிறு. 


ஈண்டுப்‌ பிறசமயவிருளைப்‌ போக்குதல்‌ கருதி இருள்‌ தீர்சுடர்‌ போல்‌ 
என்‌ ஞர்‌. (ககக 


மொக்கல வாதச்‌ சருக்கம்‌ மூற்றும்‌ 








ஐந்தாவது 
புத்த வாதச்‌ சருக்கம்‌ 
நீலகேசி கபிலபுரம்‌ என்னும்‌ நகரத்ை அடைதல்‌ 
௪௬௩.  அணிநா டிவைதா மறல்யா நிவைதாம்‌ ப 
பிணிகா டிவைதாம்‌ பெருங்கா டிவைதாம்‌ 
மணிமா மலைதா மேனவே வருவாள்‌ 
அணியார்‌ சுகதன்‌ நகரேய்‌ தினளே. 


(இ-ள்‌. இவை ௮ணி காடு என - இக்கனம்‌ சீலகே௪ 
பதுமபுரத்துனின்றும்‌ புறப்பட்டு வான்வழிமே கபில டாத்இ 
னிடையேயுள்ள இவை அ௮ழடய மரு தஞ்சூழ்க்‌ த காடுகள்‌ ஆமேன்று 
சேரக்கியும்‌ தழ இவை அறல்‌ யாறு தாம்‌ என - இவை கருமணலை 
யுடைய யாறுகள்‌ என்று கோக்கியும்‌ ) இவை பிணி நாடு தாம்‌ - 
இவை தங்கண்‌ வாழ்வார்க்கு,க்‌ துயர்‌ செய்யும்‌ பாலைகிலம்‌ என்று 
சோக்கஇியும்‌ ழ இவை பெருங்காடுதாம்‌ என * இளை பெரிய காடுக 
ளஉரீந்‌,த முல்லைநில காடுகள்‌ என்று கோகீகியும்‌ ழ இவை மணி 
மாமலை தாம்‌ எனவே-இனை மணிகளையுடைய மலை மிக்க கு.றிரூல 
தில காடுகள்‌ என்று தோக்கியும்‌) வருவாள்‌-களிகூர்க் து வருபவள்‌; 
சுதன்‌ - புத,கனிரும்‌, 5; அணியார்‌ நகர்‌ எய்‌.இனள்‌ - அழகு 
பொருக்இம கபிலபுரம்‌ என்னும்‌ ஈகரத்ைத எய்‌இனள்‌$ என்சு, 

(வி-ம்‌.) அணிகாடு என்றதுமருதவைப்பினை; பிணிராடு என்றது 
பாலை நிலத்தினை. பெருங்காடுஎன்றது முல்லைப்பரப்பிளை. மணிமாமலை 
என்றது குறிஞ்சி மிலப்பரப்பினை; அடுத்த செய்யுளில்‌ கெய்தல்‌ கூறப்‌ 
படும்‌. இவ்வாற்றால்‌ ஐந்தஇணைகளும்‌ கூறியவாறுணர்க. அணிவாள்‌ 
சுகதன்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. நகர்‌ - கபிலபுரம்‌, (க) 

(இனி ஐர்‌.து செய்யுள்‌ கபிலபுர வருணனை ) 
௪௬௪. அறையும்‌ கடலும்‌ அரவக்‌ குரலும்‌ 
பறையின்‌ னோலியும்‌ படூகண்‌ டி.கையுஞ்‌. 
சிறையின்‌ மிகுமா லிதுசேம்‌ படர்கள்‌ 
இறைவன்‌ ஸனுறையு மிடமா மேனலும்‌. | 

(இ-ள்‌) சிறையின்‌ - ஆங்கொரு பக்கத்தே ; அறையும்‌ 
கடலும்‌ -முழங்காகின்ற கடலினது ஆரவாரமும்‌; பறையின்‌ ஓலியும்‌- 
பறை முழக்கமும்‌) படு கண்டிகையும்‌ - ஒலிபடுகின்‌ ற சண்டிகையின்‌ 
மூழக்கமும்‌ ; - மிகுமால்‌ - மிக்கிருத் தலாலை ; இது செம்படீர்கள்‌ 
இஹழைவன்‌-இது சிவக்‌,த ஆடைபோர்க்கும்‌ பெள-த்தர்‌ தலைவனாக 

ரீ.--88 


௪௯௦௨ லகேசி 


பு.த.தன்‌ இருக்கின்ற; இடம்‌ஆம்‌ எனலும்‌ - இடமா.தல்‌ வேண்டும்‌ 
என்றறிதலும்‌ ; என்க, 

(வி-ம்‌.) அறைதல்‌-முழங்குதல்‌. கடலுமலைவக்குரலும்‌ என்றும்‌ 
பாடம்‌. கண்டிகை என்பது ஓர்‌ இசைக்‌ கருவி. சிறை, என்பதற்கு 
அரண்‌ எனினுமாம்‌. பழை - ஈண்டு மீன்‌ கோட்பறை. 

கடற்கரையாதலானும்‌ உண்ணற்பொருட்டுச்‌ கொல்லப்படுகின்‌ ற 
உயிரினங்களின்‌ துன்பக்குரலுடைமையானும்‌,மீன்ேகாட்பறையுடை-்‌ 
தாகலானும்‌ இது புத்தனிருக்குமிடமா தல்‌ வேண்டும்‌ என்று கருதினள்‌ 
என்றவாறு. இவன்‌ ஊன்‌ உண்ண வேண்டுதலின்‌ கெய்தனிலத்துப்‌ 
பட்டினத்திலிருத்தல்‌ வேண்டிற்று. இனி, சிழை என்பதனை அரண்‌ 
என்று கொண்டு இவன்பொருளுடையன்‌ ஆதலின்‌ அரண்‌ வேண்டிடழ்று 
என்பர்‌ உரையாரியர்‌, செம்படர்‌ - வர்த படத்தையுடையர்‌ ; 
அவராவார்‌ செம்படாம்‌ போர்த்த பெளத்தர்‌ என்க. அவர்கிகறைவன்‌- 
புத்தன்‌. இனிச்‌ செம்படர்‌ என்றது வலைஞருள்‌ ஒரு வகுப்பினர்‌. 
ஆதலின்‌ சிலேடை வகையா லிருபொருளுக்‌ .தோன்றுமாது ௯. றப்‌ 
பட்டது. ன்‌ (௨) 

௪௬௫. மழைசேர்‌ ஈகரம்‌ மலைபோன்‌ றனவே 
கழைசேர்‌ கொடியுங்‌ கதலிவ்‌ வனமே 
விழைதா ரவரும்‌ விரிகோ தையரும்‌ 

்‌ முழைவாழ்‌ புலியே மயிலே மோழியின்‌. 

.(இ-ன்‌.) மொழியின்‌ - இனி, அக்ககரியல்பு கூறுமிட தீது) 
ககரம்‌ மழைசேர்‌ மலை போன்றன - இனி அக்.தகீ கபிலபுர,த்து: 
மாளிகைகள்‌ முகல்‌ தவழும்‌ மலைக்‌ கூட்டத்தை ஒ.த்.இருக்‌ தன; கழை 
சர்‌ கொடி - ௮ம்‌,.த மாளிகைகளிலே மூங்கிலிற்‌ கட்டி உயர்‌,தீ.இய 
கொடிக்‌ குழாமும்‌ $ க.தலி வனம்‌ - அம்மலைமேலடர்க்‌,த வாழைக்‌ 
தோட்டங்களை ஒத்திருக்கன ? விழை,தாரவரும - காண்போர்‌ 
விரும்பு, க.த்குக்‌ காரணமான மலர்மாலை யணிக்‌ த ஆடவச்‌ தாமும்‌; 
புலி - அம்மலை முழையில்‌ வாழும்‌ புலிகளையே ஒ.த்‌.திருக்‌.தனர்‌ ) 
விரிகோதையர்‌ - மலர்ந்த மலர்மாலை மணிக்கு. மகளிர்‌ தாமும்‌ 7 
மயிலே- அ௮ம்மலைகளிலை களி,த். தாடும்‌ மயிற்குழாங்ககை ஓ.தி.கனர்‌ ; 
என்ச ட 

(வி-ம்‌.) ந்கரம்‌- மாடமாளிகைகள்‌. கதலிவ்‌ வனம்‌ ௪ செய்யுள்‌ 
விகாரம்‌. தாரவர்‌-ஆட்வர்‌. கோதையர்‌-மகளிர்‌. இணீ) தாரவர்மொழி 
யின்‌ புலிமுழக்கம்‌ போலும்‌, கோதையர்‌ மொழியின்‌ மயிலகவினாற்‌ 
போலும்‌ எனவும்‌ ஒருபொருள்‌ தோன்றுதல்‌ காண்க. அஃதாவது, தார 
வர்‌ மொழியினாத்‌ புலி, கோதையர்மொழியினுன்‌ மயில்‌ என்க. இஃது 
அவரை யிகழ்ந்தபடியாம்‌. (க.) 

௪௬௬. நெடுவெண்‌ டிரைமே னிமிருந்‌ திமிலுங்‌ 
கடூவெஞ்‌ சேலவின்‌ னுலவுங்‌ கலனும்‌ 
படுவண்‌ டறையும்‌ பொழிலும்‌ மேழிலார்‌ 
மடூவுக்‌ திடரும்‌ மணல்வார்‌ புறவும்‌. 





புத்து வாகச்‌. சருக்கம்‌ ௪௦௧௨ 


(இ-ள்‌.) கெடுவெள்‌ இரைமேல்‌ - அகச்ககர்‌ மருங்கே கட 
-லினது வெள்ளிய அலைகளின்‌ மேலே ; இமிலும்‌ கிமிரும்‌-ஓடங்கள்‌ 
ஙிமிர்ந்து இயங்காகிற்கும்‌ ; கலனும்‌ - பெரிய மரக்கலங்களும்‌,; கடு 
வம்‌ செலவின்‌ உலவும்‌ - மிகவும்‌ விரைம்‌, ச செலவினையுடைமனாய்‌ 
யாண்டும்‌ இயங்காகிற்கும்‌ ; படு வண்டு அறையும்‌ பொழிலும்‌ - 
,இனனும்‌ ௮ந்‌.த நகரம்‌ யாண்டும்‌ மொம்க்கன்ற வண்டினக்கள்‌ 
இசை முரலுகன்ற பூம்‌ பொழில்கக£யும்‌ ; எழில்‌ ஆர்‌. மடுவும்‌ - 
அழகுபொருக்திய கீர்திலைகக£யும்‌ ; இடரும்‌ - மணஜற்றிடர்கசியும்‌; 
மணல்‌ வார்‌ புறவும்‌ - மணன்மிக்க நெடிய புறப்பரப்புக்களையுக்‌ 
உடைகுதாம்‌; என்க. 

(வீ-ம்‌.) இச்செய்யுள்‌ கெய்தனிலத்தின்‌ சொல்லோவியமாய்கத்‌ 
திகழ்தலுணர்ந்து இன்புறு. அலைமோதுந்தோறும்‌ ஓடம்‌ அணந்து 
அணக்து இயங்குதலாலே திமில்‌ திரைமேனிமிரும்‌ என்றார்‌. திமில்‌ - 
ஐரு வகை ஓடம்‌. கலன்‌ என்றது பெறிய மாக்கலங்களை, அவை 
பாய்விரித்தியக்குதலின்‌ கடுவெஞ்‌ செலவின ஆயின வென்க. எழிலார்‌ 
என்பதனைத்‌ திடர்‌ புறவு என்பவழ்‌றித்கும்‌ ஓட்டுக. (௪) 

௪௬௭. கயன்மீ னிரியக்‌ கழுநீர்‌ விரியும்‌ 
வயன்மாண்‌ புடைய வளமைத்‌ தேனவும்‌ 
_ முயன்மீ னேறியு முறியுங்‌ கறியா 
தயன்மே யுறையா தணியிற்‌ றேனவும்‌. 


(இ. ள்‌.) வயல்‌ கயல்மீன்‌ இரியக்‌ கழு$ர்‌ விரியும்‌-௮க்ஈகர.த்‌ 
தின்‌ ஒரு மருங்கமைந்‌ த கழனி சகுயற்‌ கெண்டைகள்‌ பாய்‌. லாலே 
செங்கழுகீச  மொட்டுக்கள அலருகின்ற ; மாண்பு உடை 
அவளமைத்து எனவும்‌ - சிறப்புடைய வளமுடையது எனவும்‌ ; மீன்‌ 
எறியும்‌ முயல்‌ முறியும்‌ கறிமாது அமல்‌ மேய்‌ உறையாது அணி 
யிற்று எனவும்‌ - அக்கழனியின்௧ண்‌ பாய்கின்ற மீன்களால்‌ 
தாரக்கப்படுசன்ற முயல்‌ தானும்‌ ஆண்டூள்ள தளிர்கள£க்‌ இன்னாது 
அவற்றின அருகே சென்று உறை,கலும்‌ செய்யாது, ஆ தலால்‌ 
அக்கழனிகள்‌; அ௮ணியிற்று - தளிர்‌ முதலியவற்றானும்‌ அழ 
கடையன எனவும்‌ ; ஏன்சு. 

- ரலீ-ம்‌.) கயல்‌ - ஒரு வகை மீன்‌. மீனால்‌ எறியப்படும்‌ முயல்‌ 
அதற்கஞ் என வருவித்தோதுக, முறி - தனிர்‌. கறித்தல்‌. - 
,தின்னல்‌. மேய்‌ - சென்று. அணியிழ்று - அழகுடையது. ஞ்‌ 


௪௬௮. கழுகின்‌ னினமும்‌ கழுதின்‌ னினமும்‌ 
முழுதும்‌ மறுவை பலமூ டினரும்‌ 
கோழுதின்‌ னிணனும்‌ பிணனுங்‌ குலவி 
இழுதேன்‌ னேலும்பா ரிடூகா டேனவும்‌. 





௪௧௪ ்‌ . திலகேசி 


(இ-ள்‌.) கழுன்‌ இனமும்‌ - இன்னும்‌ ௮க்ககர த்தின்‌ கண்‌ 
கழுகுக்‌ கூடீடிமுல்‌; கழுதின்‌ இனமும்‌-பேய்க்‌ கூட்டமும்‌ ழ அறிஸணை 
பல முழுதும்‌ மூடினரும்‌ - சீ வ்ரவாடை பலவற்றாலே உடம்பு 
முழுதும்போர்‌,க்‌,சபெள,த த.தி.துறவோரும்‌; கொழு.இன்‌ கிணனும்‌- 
அலர்‌ இன்ன ற்கு வேண்டி௰ கொழுப்புடைம கிணவூனும்‌ ; பிண 
னும்‌ - மான்‌ ஆடு முதலினவற்றின்‌ உடல்களும்‌; குலவி-மிகுக்து 7: 
இழுது என்‌ எலும்பு ஆர்‌ இடுகாடூ எனவும்‌ பசையுடை௰ எலும்‌ 
புகள்‌ நிரம்பிய இடுகாடு எனவும்‌ தோன்றுகின்றது / ஏன்ச. 

“(வி-ற்‌.) கழுது - பேய்‌. உடன்‌ முழுது மூடினர்‌ என்க. இவரி - 
பெளத்த சமயத்துறவோர்‌ என்க. ஊன்‌ உண்ணுதலாலே இவரையும்‌ 
சுழுகும்‌ கழு.தும்‌ என்னுமிவற்றோடு: அவற்றின்‌ இனமாக எண்ணினர்‌. 
கொழுமை-கொழுது என்றாயிற்று. தோன்றுகின்றது என வருவித்து 
மூடிக்க. த - (௯) 

வேது.” 
நீலகேசி கூற்று 
௬௬௯. சாதியே மிக்க தடுமாற்ற வேந்துயர 
மோதியே வைத்தாரவ்‌ வோத்தேலா மீக்கிடந்த 
வீதியே காணலா மேன்றாளா ஸனின்றாகும்‌ 
போதியா ரீண்டைப்‌ புலால்பழியா சேன்றலும்‌. 


(இ-ன்‌.) சாதியே மிக்க தடுமாற்ற வெந்துயரம்‌ ஓ.இயே 
வைக்தாச்‌ - அந்நகரின்‌ வீதியி சென்ற நீலகே௫, பிறப்‌: 
லே மிகுகுற்குக்‌ காரணமான கடுமாறறமுடைய வெவ்விய துன 
பதீஇற்குக்‌ காரணமான மொழிகக£ப பு.த்‌.தஞச்‌ ௮றம்‌ எனறு 
கூறி.வைத்தார்‌$ அவ்‌ ஓ.தீது எலாம்‌ - அவவற வுரையின்‌ பயனை 
யெல்லாம்‌; மீக்டெந்து - மீன்‌ மூ.தலியவற்றின்‌ ஊன்‌ மிக்குக்கெடந்‌ 5$. 
வீதமே சாணலாம்‌ என்றாளனால்‌ - இக்‌.க வீ.இயிலேயே காணலாம்‌ 
சான்று கூதினாளாக ) நின்றாறாம்‌ - அ௮ம்மொழிகேக்டு ௮வ 
வீதயிலே கின்ற மக்களும்‌ ; போ யார்‌ - எங்கள்‌ ஆசிரியர்‌ ; 
சண்டைப்‌ புலால்‌ பழியார்‌ - இவ்வங்காடிப்‌ புலாலை வக்க யுண்ணு 
தலைப்‌ பழிபபதிலர்‌ :.ஏன்றலும்‌ - என்னு கூறவும்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) அவ்வீதியிலே செல்கின்ற நீலகே9 அங்கு யாண்டும்‌ 
மீன்‌ முதலியன விற்றம்‌ பொருட்டுக்‌ முவித்துக்கபெத்தல்‌ கண்டு 
புத்தனார்‌ ஓதிய அறத்தின்‌ பயனை இவ்வீதியீலேயே காண லரம்‌ 
போலும்‌ என்று வருந்தயுரைத்தாளாக$ அங்கு நின்ற உடாசக 
மாக்கள்‌ ஆம்‌ |! ஆம்‌! எம்மாசிரியர்‌ புலாலுண்ணல்ப்‌ பழிப்பதிலச்‌ ; 
ஆதலின்‌ பெளத்தர்களாகிய யாங்கள்‌ வாழுமிடத்தே இவை வீத்கப்‌ 
படுகின்றன. என்பது கூறினர்‌ என்பது கருத்து- 

சாஇ- பிறப்பு. ஓத்து- அறவுரை) நூலு ம்‌, ஈண்டைப்‌ புலால்‌ 
என்றது அங்காடிப்புலாலை. (எர: 





புத்த லாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௦டூ 


நீலகேசி அம்மக்களை நோக்கிக்‌ கூறியது 
௪௭௦. அங்காடிப்‌ பண்டவூன்‌ 

நின்ன வறமுரைத்தார்க்‌ 

கிங்காடி. வாழ்வனவு ்‌ 

ட. மூனாய்வக்‌ தீண்டியவாற்‌ 

்‌ கொங்காடத்‌ தேனறையுங்‌ 

கொய்ம்மருதம்‌ பூவணிந்த 

போங்காடை. போர்த்தார்க்குப்‌ 
போல்லாதே மேன்னீரோ. 


(இ-ள்‌.) அங்காடிப்‌ பண்ட வூன்‌ இன்ன அறம்‌ உரைத்‌ 
தார்க்கு - அதுகேட்ட ரீல2௧௫ அம்மாக்‌, தரை கோக்‌, ஐயகோ ! 
ங்காடியின்௧ண்‌ வணிகர்‌ கொணரும்‌ பண்டமாகும' ஊனை தீ.இன்‌ 
ணுல்படி அுக்கட்கெல்லாம்‌ அறங்கூறிய அும்மாசிரினர்க்கு ; இங்கு 
ஆ வாழ்வனவும்‌ - இம்கிலவுலகிலே பிறந்து விகாயாடி. வாத்‌ 
இன்ற உயிரினங்கள்‌ எல்லாம்‌ $ ஊனாம்‌ வந்து சண்டிம - கொலை 
ஞரரற்‌ சொல்லப்பட்டு ஊனாகி வந்து குவிந்கனவே, இஃதொரு 
.இவினை சண்டீர்‌; சொங்கு ஆடத்‌ தேன்‌ அறையும்‌-தேன்‌ உண்ண 
வண்டு முரலுகின்ற ) ௫கொய்மருகம்பூ ௮ணிந்‌ த பொங்கு ஆடை 
போர்‌்.த்தார்க்கு - கொய்கன்ற மருதம்பூத்துவர்‌ தோய்த்த மிக்க 
ஆடையைப்‌ போரர்‌.த்துள்ள : அங்கள்‌ - ஆசிரியர்க்கு நீவிரேனும்‌ ; 
பொல்லாது என்னிரோ - இது மிசவும்‌ தீவினைமேயாம்‌ என்று 
அறிவுறுத்த மாட்டீரோ.? என்றாள்‌ 5 என்க. 


(லி-ம்‌.) தான்‌ ஊன்தின்னவேண்டி மக்களையும்‌ ஊன்தின்ன 
அ.தமூரைத்தார்‌. அவர்‌ பொருட்டு உயிரினமெல்லாம்‌ ஊனாகிவந்து 
ஈண்டின என்‌,மிரங்கியபடியாம்‌. நுமக்கு அறமூரைத்தார்க்கும்‌ நீயிர்‌ 
அறமுரைத்தல்‌ தகும்‌ என்பாள்‌ - போர்த்தார்க்குப்‌ பொல்லாதே 
என்னீரே என்றாள்‌. பொல்லாது, தீவினை. 

இனி, என்னை ? காரணத்தால்‌ தீவினையுண்டென்.று கொள்வார்க்‌ 
கன்றே ஊன்‌ உண்ணினுங்‌ கொலைத்திவினை வருவது. புத்தர்‌ காரணத்‌ 
தாழ்‌ றீவினை வரும்‌ என்று கொள்ளாமையின்‌ அவர்க்கு கொலைவினை 
ஆகாதன்றோ? ஆகாமையின்‌ அங்காடியின்‌ ஊன்‌ கொண்டுண்பார்க்குத்‌ 
தவினையாமாறு என்‌? எனின்‌; புத்தர்‌ காரணத்‌ தீவினை கொள்ளா 
ரெனின்‌ காரணத்தால்‌ வரும்‌ ஈல்வினையும்‌ கொள்ளாராகல்‌ வேண்டும்‌; 
ஆகவே புத்ததேவரை வழிபடுதல்‌ பிழைப்பாக வுடைய பரிசாரக 
னொருவன்‌, புத்த வழிபாடு பண்ணி அவரது பாதபீடிகையிலிடப்பட்ட 
மலர்‌ மூதலாயின கொணர்ந்து உபாசகர்க்குசக்‌ கொடுப்ப, அவர்களு 
மவற்றை அன்புள்ளத்தோடே; வாங்கிச்‌ சொண்டு அவனுக்குப்‌ 
-பொருள்‌ கொடுத்தார்‌ ;) அவ்வழி உபாசகர்‌ தாம்‌ வழிபட்டதமிலர்‌ ; 
வழிபட ஏவிற்றுமிலர்‌, இவ்வாறுகவும்‌ அவர்க்குக்‌ காரணமான 
மாத்திரத்தாலே வருவதாகிய ஈல்வினை இலதாக வேண்டு மென்க. 





௬௫௯ . இீலகேகு 


இண்‌, வழிபாட்டிந்கென்பதறிந்து : பொருள்‌ கொடுத்தலின்‌ 
நல்வினையாமென்னின்‌ ; வழிபாட்டுத்‌ தொடர்பில்லாத மலர்‌ கொண்டு: 
செல்லப்‌ பொருள்‌ கொடுத்து வாங்கினாற்கு நல்வினை இல்லாதவாறு 
போல : கொலைத்‌ தொடர்பில்லாத ஊன்கொடுவர விலை கொடுத்து: 
வாங்‌இளுற்குத்‌ தஇிவினை இல்லையெனின்‌ ; மலர்‌ கொண்டான்‌ அம்மலர்‌ 
வருவாய்க்குடன்‌ பட்டவாறு போல ; தாமே இறந்துபட்ட உடம்பின்‌ 
கன்‌ கொண்டாம்கும்‌ அந்த ஊன்‌ வருவாயாகிய உயிரினங்களின்‌ 
சாவிம்குடன்பாடா மென்பதாம்‌. 

புத்தவழிபாட்டால்‌ வந்த மலர்முதலியவற்மை வேண்டாதான்‌. 
புத்தவழிபாட்டையும்‌ வேண்டாதானானவாறு போல, உயிரின்‌ 
சாக்காட்டாலே வருவதாகய ஊனை வேண்டாதவனே அவற்றின்‌ 
சாவிற்கும்‌ உடன்படாதான்‌ என்பதாம்‌. ர 

இன்னும்‌, 

*தாரணத்தாற்‌ பாவத்தைக்‌ கைக்கொள்ளாச்‌ சாக்கியன்றான்‌ 
காரணத்தாற்‌ புண்ணியமுங்‌ கைக்கொள்ளா னானாற்‌ 
பொருள்‌ கொடுத்தான்‌.பூசைக்குப்‌ புண்ணியத்தை யெய்தஈ 
னருள்‌ படைத்தார்ச்‌, இல்லை யறம்‌.?” 


புத்தன்‌ சிறப்பால்‌ வரும்பூவை வேண்டாதான்‌ 
புத்தன்‌ சிறப்பினையும்‌ போம்றுனா--மித்திறத்துக்‌ 
கொன்று கொணர்ந்தவூன்‌ கொள்ளாக்‌ குணமுடையா 
 னஸன்றோ கொலைகேரா தான்‌” 
என்பவத்றுனும்‌ புத்தனுக்குப்‌ பொல்லாங்கு தெரிக்து கொள்க. 
்‌' அன்றியும்‌ புத்தன்‌ 'திட்டிவீடம்‌' என்னும்‌ பாம்பாகப்‌ பிநந்த' பிறப்‌: 
பின்கண்‌, ஒரு வேடன்‌ மூங்கிற்‌ கொடி கோத்து இழுப்புழித்‌ தான்‌ 
கொல்லானும்‌ ஏவுதலுமில்லானும்‌ கொலையுடன்படானும்‌ ஆயினும்‌. 
கண்‌ விழிப்பின்‌ அவ்வேடன்‌ சாமென்பதறிந்து, தன்‌ கண்விழியாதே 
இடந்திறந்தமையின்‌ புத்தன்‌ காரணத்தால்‌ வரும்‌ திவினையிசைச்‌ 
தானாம்‌, இங்கனம்‌ 'இசைத்தவனே ஊன்‌ தின்றால்‌ கொலை நிகழும்‌ 
என்பது அறிந்தும்‌ அது தவிர்க/ என்னாது தின்கவென்று அறிவுறுத்த. 
மையால்‌ இவனுக்குப்‌ பொல்லாங்கேயாமென்பதாம்‌. 
*சாரணத்தாற்‌ பாவங்‌ கடிந்த சுகதன்றான்‌ 
ஏரிலாத்‌ தட்டி விடமாக.-நார்கோத்‌ 
இழுக்கன்.ற வன்சாவ னென்றருள்செய்‌ தென்னோ 
விழிக்கின்‌-றிலன்செத்தான்‌ வேறு”! 
என்பதனாலும்‌ பெளத்தர்‌ காரணத்தாம்‌ நீவினை கொண்டவாறு 
தெறிக. ்‌ (௮) 
௪௪௧. விலைபடைத்தா ரூன்வேண்ட வவ்விலைதான்‌ வேண்டி. 
வலைபடைத்தார்க்‌ கேம்முயிரை வைக்கின்றா மின்ன 
கொலைபடைத்தா னோகோடிய னேன்பனவே போலத்‌ 
தளையெடுத்து வாய்திறப்ப தாமிவையோ காணீர்‌. 





புத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪௦௪ 


(இ.ன்‌.) படைக்தாச்‌ விலை ஊன்வேண்ட-பொருள்படை தீ 
தோர்‌ விலை கொடுத்து ஊன்‌ சொளளு தலாலே ; அவ்விலை தான்‌ 
வேண்டி வலை படை த்தார்க்கு-அந்‌.த விலைப்பொரு்£ப பெறு. மவா 
வினாலே வலை மு.கலியன இயற்தநிக்ககொண்ட கொலையாளருக்கு; ௪ம்‌ 
மூயிரை வைகனெராமல்‌-யாங்கள்‌ எம்முயிரை அளவர்‌,கொள்ளுமளவும்‌ 
பேணி வைக்இன்றோம்‌ $; இன்ன கொலைபடை த்தான்‌ - இவ்வாறு 
உலூன்சண்‌ கொலைத்கதொழிலையுண்டாக்கவைகத்க பு.தி.தன்‌ 1 ஓ 
. கொடியன்‌ என்பனபோல - ஐயகோ பெரிதும்‌ கொடியவன்‌ என்று 
கூறுவன போன்று ; இவை தலை எடுத்து வாய்திறப்பது ஓ 
காணீர்‌ - இம்மீன்௧கள்‌ தலையை உயர்த்தி வாயைத்‌ இறப்பதனை 
௮க்கோ ! உணர்வுடைமீர்‌ எல்லீரும்‌ காணுங்‌ ?சாள்‌ ; என்க. 


(வி-ம்‌.9 இது ரீலகே? வீதியிலுள்ளார்க்குக்‌ கூறியது. 


படைத்தார்‌-பொருள்படைத்தவர்‌, படைத்தார்‌ விலையூன்வேண்ட 
எனமாறுக. வலைபடைத்தார்‌ என்றது மீன்‌ படுக்கும்‌ பரதவரை, 
இன்ன கொலைபடைத்தான்‌ என்றது புத்தனை. 

புத்தன்‌ விலைகொடுத்து ஊன்‌ உண்ணல்‌ தீவினையன்றென்று 
கூறினன்‌. எனவே மாந்தர்‌ விலைகொடுத்தூன்‌. பின்னலாயினர்‌. விலைப்‌ 
பொருட்டாற்‌ கொலைசூழ்ச்து வணிகரூன்‌ தருவாராயிீனர்‌; ஆகவே இக்‌ 
கொலைக்குப்‌ புத்தனே காரணமாயினன்‌. ஆதலால்‌ அவன்‌ பெரிதும்‌ 
இயன்‌ என்று முறையிடுகின்றன என்றவாறு. 

இதனோடு, 


“இனற்பொருட்டாற்‌ கொல்லா துலகெனின்‌ யாரும்‌ 
விலைப்பொருட்டா லூன்‌ றருவா ரில்‌'' 


எனவரும்‌ திருக்குறளையும்‌ (௨௫௫) நோக்குக. (க) 


இதுவுமது 
௪௭௨. தன்றார மீந்தான்‌ றனக்குறுதி யாவதனை 
்‌  மோன்றானும்‌ வேண்டான்‌ பிறர்க்கே யுழக்தானூன்‌ 
தின்றானுக்‌ தீவினையைச்‌ சேருமேனச்‌ சோன்னாற்‌ 
பொன்ளறாவாய்ப்‌ பல்விலங்கும்‌ பூமீமேல்‌ வாழாவோ. 


(இ-ன்‌.) தன்‌ தாரம்‌ ஈந்தான்‌ - நும்தம்‌ பு,க,தர்‌ பெருமான்‌ 
அருளுடைமை காரணமாகக்‌ தன்‌ மனைவியையும்‌ இரவலனுக்கு 
வழங்கெனென்‌ ; கனக்கு உறு இமாவ,தனை ஒன்றானும்‌ வேண்டான்‌ - 
தனக்கு உறு இப்பொருளாகிய வீடுபேற்நினையும்‌ ஒரு வழிமானும்‌ 
விரும்பானாய்‌ ; பிறார்க்கே உழந்தான்‌ - பிறர்‌ ஈல3ம கருதப்‌ பெரி 
தும்‌ உழந்கனன்‌ என்று கூறுவீர்‌ 1! ௮,ததகை: அருளாளன்‌ 7 
ஊன்‌ இன்றானும்‌ இவினையைச்‌ சேரும்‌ எனச்‌ சொன்னால்‌ ஊன்‌ 





௪௦௮௮ ர$ீலகேசி 


,தஇன்‌.றவனும்‌ கொலை,த்ீவினையை அடைவான்‌ என்௮. உண்மை 
மாம்‌ இவ்வறத்தைக்‌ கூறியிருப்பின்‌ ;) பல்விலஙம்கும்‌ பூமிமேல்‌ 
பொன்றாவால்‌ வாழரவோ - பல்வேறு ௮ஃறிணையுயிர்களும்‌ இக்‌ 
கிலவுலகன்மேல்‌ சொலையுண்டு சாவாமல்‌ வாழ்காளுூள்ள துணை 
யும்‌ இனிது வாழமாட்டாவோ ? என்று இரங்கினாள்‌ : என்க. 

(வி-ம்‌.) இது, பெளத்தர்‌ புத்தனுக்குக்‌ கூறும்‌ சிறப்புக்களை ஒப்‌ 
புக்கொண்டுஅத்தகையோன்‌ இவ்வறத்தைக்கூறாதொழிக்தது௭ த்‌.றி.ற்கு 
என்‌.றிரங்கியபடியாம்‌. : 

உறுதியாவது - வீடு பேறு, ஒன்றானும்‌-ஒரு வழியாலும்‌. ஈண்டு 
“உண்ணாமை யுள்ளது உயிர்‌ கிலை'' எனவரும்‌ வள்ளவர்‌ பொன்‌ : 
மொழியை !கினைக, (குறள்‌-௨௫௫,.) (௧௦) 


இதுவுமது 
௬௪௩. உரிதா வுணர்க்தானொன்‌ ளோரா.துரையான்‌ 
்‌ பரிவே யிதுவுக்தன்‌ பாலரோ டேல்லா 
மேரிதோய்‌ ௩ரகம்பா ழேற்றுவா னேமாம்‌ 
பெரிதா மளியன்‌ பெருந்தகை௰ னேகாண்‌. 


(இ.ஃள்‌.) உரிதா யுணர்க்‌ தான்‌.எம்மாசிரியன்‌ மன்னுயிூரல்‌ 
லாம்‌ தன்னுமிர்‌ என்னும்‌ உரிமையோடு கரு இனன்‌; ஒரசது ஒன்று 
உரையான்‌. - சாயாமல்‌ யாதொன்றனையும்‌ கூறுவதிலன்‌ 
என்பீர்‌ 1; இதுவும்‌ பரிவே: விலைக்குக்‌ கொண்டுன்‌ இன்மின்‌ என்னும்‌ 
இதுவும்‌ அவவுயிர்கள்பா.ற்‌ கொண்ட அருள்‌, தானோ ? கூறுமின்‌!) 
டுபரிதும்‌ ௮ளியன்‌- இக்ஙன ம்கூறிமவன்பெரிதும்‌ ௮அருளுடையனே !; 
தன்‌ பாலரோடு எல்லாம்‌- தன்மக்களும்‌ மாணாக்கரும்‌ பிறருமாகிம 
எல்லோரையும்‌ ; எரிதோய்‌ பாழ்‌ கரகம்‌ ஏற்றுவானே ஆம்‌ - இங்‌ 
கனம்‌ கூறியதனால்‌ த கிறைந் த பாழான ஈரகக்‌இல வீழ்த்து 
பவனே ஆவன்‌ $ ஆகவே, பெருக்‌ .தகையனேகாண்‌ - நும்மிறைவன்‌ 
பெரும்‌ தசைமையுடையனே காண்‌ என்று ௮சஇயாடினள்‌ ;) என்ச. 

(வி-ம்‌.) உரிது-உரிமையுடைய து. உரிதாக என்பதன்‌ ஈறுகெ.ட்‌ 
டது, பரிவு - அருள்‌, எல்லாம்‌ என்றது மாணாக்கர்‌ மூதலாயினாரை. 
யாழ்‌ நரகம்‌ என மாறுக, அளியன்‌ - அளியுடையோன்‌,. இணி, 
/இரங்கத்‌ தகுக்தவன்‌ எனினுமாம்‌. (௧௧) 


இதுவுமது 
௪௪௪. கொடைக்கோட்டி விற்பானுங்‌ கொள்வானு மன்றி 
யிடைச்சேட்டி னாற்போருளை யேய்துவான்‌ போல 
முடைக்கொட்டி. முத்துரைத்து மூடிக்கோண்‌ டேகுங்‌ 
குடைச்சிட்ட னாருயிர்க்கோர்‌ கூற்றமே கண்டீர்‌. 





புத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪௦௯ 


(இ-ன்‌.) கொடைக்கு ஒட்டி வி.ற்பானும்‌ - கொள்வோர்‌ 
இசொடுக்கும்‌ பொருளுக்கேற்பப்‌ பண்டி த) விற்கும்‌ வணிகனும்‌; 
கொள்வானும்‌ ௮ன்றி - அப்பண்ட,க)த வாக்குபவனுமல்லாமல்‌ ; 
இடைக்‌ செட்டினால்‌ பொரு எய்துவான்பேல - இவ்விரு 
பாலச்க்குமிடைமே கின்று செய்யும்‌ வணிக முறழைமையாலே 
்‌ பபொருள்சக£க்‌ கொள்ளுகன்‌ றவனைப்போல; முடைக்கு ஒட்டி- கான்‌ 
தின்னும்‌ ஊனுக்குப்‌ பொருக்துமாறு ; முத்து உரைத்து - முத்துக்‌ 
க விலையாகப்‌ பேசக்‌ கொடுத்து: மூடிக்கொண்டு ஏகும்‌ - அவ்‌ 
ஆனைக்‌ தன்‌ போர்வையாலே மூடிக்கொண்டு செல்லுகின்ற ; 
குடைச்‌் சிட்டன்‌- “குடையையுடைய அங்கள்‌ ஆசிரிமன்‌ ? ஆருயிர்க்கு 
ஓச்‌ கூற்றமே கண்டீர்‌ . அசிய உயிரினங்கட்கெல்லாம்‌ மற்ிறாரு 
கூற்றுவனே காண்‌ என்றாள்‌ ; என்க, 

(வி-ம்‌.) கொடை-விலையாகக்‌ கொடுக்கும்‌ பரன்‌ ஒட்டுதல்‌- 
பொருந்தச்‌ செய்தல்‌. இடைச்‌ செட்டு - இடையிலே நின்‌.நு செய்யும்‌ 
வணிகம்‌. செட்டு- ஊதியம்‌, வணிகரிடம்‌ பண்டம்‌ கொண்டு மீண்டு 
தாமும்‌ வணிகஞ்‌ செய்வானை இடைச்‌ செட்டினாற்‌ பொருளை யெய்து 
வான்‌ என்றாள்‌. இவரை இக்காலத்தார்‌ கரகம்‌ என்பர்‌. 

புத்தன்‌ தானே அங்காடியிற்‌ சென்று ஊன்‌ வாங்காமலே ஊன்‌ 
கொடு வருவாரை இடைமறித்து முத்துக்களை விலையாகக்‌ கொடுத்து 
கன்‌ வாங்கி அதனைப்‌ போர்வையில்‌ மறைத்துக்‌ கொண்டு பள்ளியுட்‌ 
புகுவன்‌ என்‌ ஓவாறு. மூடிக்கொண்டேகுதல்‌-பி.றர்‌ தன்னை இகழாமைப்‌ 
பொருட்டு. முத்துரைத்து என்றதுயாம்‌ முத்துத்‌ தருன்றோமென்று 
சொல்லி என்‌ஐவா.று. எனவே இவன்‌ செல்வரிடத்தே மூத்துக்கக£க்‌ 
கையுழையாகப்‌ பெற்று அவற்றையும்‌ கொடுத்து ஊன்‌ வாங்கித்‌ 
.அின்பவன்‌ என்றவாறு. 

குடைச்சிட்டன்‌ என்றது இகழ்ச்சி. சிட்டன்‌-பெரியோன்‌. உயிர்‌ 
கஸின்‌ அகவை மூடியுங்காலத்தே வரும்கூற்றுவனல்லன்‌ இவன்‌/: இடை, 
யிலேயே கொல்லும்‌ கூற்றுவன்‌ என்பாள்‌ உயிர்க்கு ஓர்‌ கூற்றுவன்‌ 
கற ்‌ (௧௨) 


இதுவுமது 
௪௭௫. ஆடூவார்‌ காண்பா ரவாருகே தான்சேன்று 
தோடூவார்க்‌ தாலோப்பச்‌ சோல்விரிப்பான்‌ போற்பாவம்‌ 
கூடூவார்‌ கூடாதார்‌ கோன்றார்தின்‌ ரன்னும்‌ 

சேடனார்க்‌ காண்டகா மேன்றுதான்‌ சேன்றாளே. ॥ 
(இ.ஃள்‌.) ஆடுவார்‌ காண்பசர்‌ அவர்‌ அருகே தான்‌ 
சன்று - (கீலகேசி,) கூத்‌ காட்டுவிப்போன்‌ கூத்தரும்‌ கூத்துக்‌ 
காண்பவரும்‌ ஆகிய அவவிருஇறதக்தார்பாலும்‌ சென்று ; தோடு 
வார்க தால்‌ ஒப்பச்‌ சொல்‌ விரிப்பான்‌ - பனைமோலைவார்வதுபோலப்‌ 
அகழ்ந்து பொருள்‌ வாங்குவான்‌ ; கூடுவார்‌ கொன்றுர்‌ கூடாதகார்‌ 


௪௪௦ ரீலகேசி 


இன்றார்‌ எனனும்‌ சேடனார்‌ - அவன்‌ போலக்‌ செசலைத்‌ இவினை 
எய்‌. துவோர்‌ உயிரினங்ககாக்‌ கொன்றவரேயாவர்‌ அ௮த்தீவினைமை 
எய்‌.தாதவர்‌ ௮வ்வஷனைக்‌ இன்றவர்‌ என்று ௮வர்க்கி தமே பேச: 
அவர்பால்‌ ஊன்‌ இரந்து இன்னும்‌ பு,தீதனாரை ; காம்‌ காண்டும்‌ 
என்று சென்றாள்‌ - இனி மாம்‌ சென்று காண்பாம்‌ என்று கூறிச்‌ 
சென்றனள்‌ ; என்க. ்‌ 
(வீ-ம்‌.) தோடு- பனையோலை. பனையோலை வார்பவர்‌ அதம்கு 
தன்மை செய்வார்போல அதனை வார்ப. வாய்மையில்‌ ஒலைக்கு நன்மை: 
யாதுமில்லை வார்வார்க்கே நன்மையாம்‌. அங்நகனமே கூத்தாட்டு 
விப்போன்‌ தன்னலம்‌ கருதி ஆடுவாரையும்‌ காண்பவரையும்‌ புகழ்ந்து. 
பொருள்‌ கொள்வான்‌. இனிப்‌ புத்தனும்‌ கேட்பார்க்கு நன்மை: 
செய்வான்‌! போல விலைக்கு ஊன்‌ கொண்டுண்ணல்‌ தஇவினையன்‌ 
றென்பன்‌.! அதற்குக்‌ காரணம்‌ அவர்பால்‌ ஊனிரந்து தின்னலாம்‌ 
என்னும்‌ கருத்தேயாம்‌ என்பது கருத்து. சேடனார்‌ : இகழ்ச்சி. (௧௩): 


வேறு - 


௪௭௪௬: அணிசேய்‌ கோழரை யரைநிழ லழகனைப்‌ பொருந்தி 
மணிக டாம்பல கதிர்விடூ மலருடை மணைமேற்‌ ' 
றுணிவு தோற்றினை யெனச்சிலர்‌ துதியோடூ தோழுது 
பணிய யாதுமோர்‌ பரிவிலன்‌ படம்புதைத்‌ திருக்தான்‌. 


்‌ (இது முதலாக ௪-செய்யுட்கள்‌ ஒரு தொடர்‌. புத்தனார்‌ இருக்கை: 
சரயல்பு கூறும்‌.) [ 


்‌ (இ-ள்‌. அ௮ணிசெய்‌ கோழ்‌ ௮ரை அரை கிழல்‌ - அ௮வ்வனம்‌: 
சென்ற 8லகேச, அழகு செய்செ.ற கொழுவிய அப்பகு இயினை 
யுடைய அர௪மா த்‌இன்‌ கீழலின்கண்‌; மணிகள்‌ தாம்‌ பல கதி7விடும்‌- 
மலருடை மணைமேல்‌ அழகனைப்‌ பொருக்‌இ - கன்மணிகள்‌ பலவும்‌ 
ஒனிவீசா கின்ற மலர்‌ பரப்பிய மணைப்‌ பலகையின்‌ மேல்‌ வீற்நிருக்‌. 
இன்ற அழகுமிக்க புத. தனையடுத்து; சிலர்‌ துணிவு தோற்றினை என- 
ஒரு சிலர்‌ எ.இர்‌.நின்று, மய்யாய துணிபொருளையுணர்ந்து ௮௨ 
மேங்கட்குச்‌ செவியறிவுறு த்‌. தனை என்று பாராட்டி ) து.தியொடு: 
தொழுது பணீய - வாழ்‌த்துப்பாடிக்‌ கைகூப்பித்‌ தொழுது ௮டி 
களிலை ஸீழ்ந்து வணங்கவும்‌ $ யாதுமோர்‌ பரிவு இலன்‌ படம்‌ 
புகுத்திருந்‌ தான்‌ - அவன்‌ அவர்பால்‌ ஒரு சிறிதும்‌ அருளிலஞனாம்‌த. 
தன்‌ மெம்ம்முழுதும்‌ துவரசடையாலே போர்த்திருக்‌ தான்‌ ; என்௪. 
(வி-ம்‌) அணி -அழகு. கோழரை-வழுவழுப்பான அடிமரம்‌. 
மணைமெல்‌ அழகனைப்‌ பொரு நதி என மாறுக. மணிகடாம்‌ பல கதிர்‌- 
விடு மலருடை மணைமேல்‌ என்றது, துறவோர்க்‌ கொவ்வாத பொரு 
ளாட்சியுடைமை கூறியபடியாம்‌. துணிவு - சித்தாக்தம்‌; பொருண்‌” 
மூடிபு. பரிவு - அன்பு. படம்‌ - ஆடை. (௧௪) 





புத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪௧௪ 
௪௪௭௭. ஆத்த னேயேனத்‌ தேளிந்தவ ணமர்ந்திருக்‌ தவர்க்குச்‌ 
சூத்தி ரம்மிது வினையமு மிதுவிது பிறிதாஞ்‌ 
சாத்தி ரம்மிவை மூன்றேன வன்றவத்‌ தோன்றல்‌ 
பாத்து ரைக்குந்தன்‌ பதப்போருள்‌ பலவகைப்‌ படவே. 


(இ-ள்‌. ஆத்தனே எனச்‌ தெளிந்து அவண்‌ அமர்க்‌ 
திருந்தவர்க்கு - அவ்வாறு படம்‌ போர்த்திருக்தவனைச்‌ இறந்த. 
ஈல்லாசிரியனே என வுணர்ந்து அவன்பா லறங்‌ கேட்ட ற்கு. 
அவ்விட,௧2,த அமர்ந்திருக்க மாணாக்கர்க்கு ; இது சூத்திரம்‌ - 
இக்நால்‌ சூக்இரபிடகம்‌ எனப்படும்‌ ; இது விளையழமம்‌ - இம்‌. 
நூல்‌ விகமபிடகம்‌ எனப்படும்‌ | இது பிறிது ஆம்‌ - இந்நூல்‌ 
அபி.தம்ம பிடகம்‌ எனப்படும்‌; இவை மூன்று சாத்‌ இரம்‌ என - 
இம்மூன்று நூல்களும்‌ களஞ்சமம.த்‌இனர்க்குரிம மெய்ந்‌ நூல்‌: 
களாகும்‌ என்று முஜ்பட முன்னுரை கூறி; வல்‌. தவ ச்தோன்றல்‌ - 
வலிய தவவொழுக்கமுடைய ௮.த தலைவன்‌ 2? தன்‌ பதப்பொருள்‌ பல: 
வகைப்‌ படப்‌ பா,த்து உரைக்கும்‌ - தன்னுடைம சொ.ற்பொருகாப்‌ 
பல3வறு வகைப்பட பகுத்து விரித்துக்‌ கூறலானான்‌ ; ஏன்க. 

(ஸீ-ம்‌.) ஆத்தன்‌-தலைவன்‌. ஆத்த னியல்‌ பிலனாசவும்‌ ஆத்தனே 
எனத்‌ தம்மறியாமையாற்‌ றெளிந்து என்பது கருத்து. சூத்திரம்‌ - 
சூத்திர.பிடகம்‌. வினையம்‌-வினையபிடகம்‌, பிறிது என்றது அபிதம்ம 
பிடகத்தை. பாத்து - பகுத்து, பதம்‌ - சொல்‌, 

அவ்வாசிரியன்‌ தன்‌ மாணவர்க்குப்‌ பிடக நாலிவையென்று 
மூத்படத்‌ தொகுத்துரைத்துப்‌ பின்‌ வகுத்து மீண்டும்‌ சொற்பொருள்‌ 
விரித்துரைத்தான்‌ என்றவாறு. (கடு) 

௪௭௮, கந்த மைந்திவை கணிகத்த வாமேனக்‌ கரைந்து 
மூந்தி காடினோ ருணரவல்ல தில்லையேன்‌ நுரைத்தும்‌ 
புந்தி யாலங்கோர்‌ புந்கல னுளனேனப்‌ புணர்த்து 
மந்தி லாற்சோலாப்‌ பாட்டினோ டி.யாதுமில்‌ லேனவும்‌... 


(இ-ன்‌.) கக்தம்‌ ஐந்து - அங்ஙனம்‌ கூறிமவன்‌ கந்தம்‌ 
ஐந்துமே பொருளாம்‌ என்னும்‌; இவை கணிகத்த ஆம்‌ எனக்‌ 
கரைந்தும்‌ - இக்கந்‌. தங்கள்‌ ஒரு கணப்பொழுதஇழ்‌ ரோன்றி மறை 
வனவே என்று சொல்லியும்‌; மூக்இ நாடின்‌ - இவற்றை முற்பட்டு 
ஆராயின்‌ ; உணர்வு அல்லது இல்லை என்னு உரைத்தும்‌ - அறிவு 
ஒன்றுமே பொருளாவதல்லது ஒழிந்த நான்கு சந்தங்களும்‌ 
இல்லையாம்‌ என்று சொல்லியும்‌ ; புக்‌ இயால்‌ அங்கு ஓர்‌ புற்கலன்‌ 
உளன்‌ எனப்‌ புணர்த்தும்‌ - மெம்ம்மை வகைமாலன்‌ நி வழக்கு. 
வகைமாலே ஓர்‌ ஆத்துமன்‌ உளன்‌ என்று சொல்லியும்‌; சொலாப்‌ 
பாட்டினோடு யாதும்‌ இல்‌ எனவும்‌ - பொருள்‌ சொலப்படாத ஆ 
என்னும்‌ எல்லாட்‌ பொருளஞூம்‌ இல்பொருள்‌ என்றும்‌ ; என்க. 





அ்ச௨ கீலகேி 


(வி-ம்‌) அவ்வாளிறியன்‌, ஐங்கந்தமே பொருள்‌ என்று கூறிப்‌ 
பின்‌ *:அதிடுபாரு ளொன்றெழியக்‌ கணிக மடங்களும்‌!” என்பதனால்‌ அவை, 
கணப்பொழுது மாத்திரையே கிலையுடையன; அவற்றுள்‌ அறி 
வொன்றுமே பொருள்‌ ஒழிர்த நான்கும்‌ இல்லை என்று சொல்லியும்‌ 
உண்மை வகையாலன்றி வழக்கு வகையால்‌ ஓர்‌ ஆத்துமன்‌ உளன்‌ 
என்று சொல்லியும்‌ பின்பு பொருளியல்பு சொலப்படாதது என்றும்‌ 
பாழ்‌ என்றும்‌ இவ்வாறு ஐந்து மேற்கோள்‌ சொன்னான்‌ என்றவாறு, 

அக்தில்‌: ஆல்‌, அசைகள்‌. சொலாப்பாடு-சொல்லொணாத்தன்மை. 
சொலப்பாட்டினோடு என்னும்‌ பாடம்‌, பிழை என்பது பழையவுரை 
யாழ்‌ பெற்றாம்‌. இல்‌ என்றது, பாழ்‌ என்‌ றவாறு. (௧௯) 
௪௪௯. தத்து வம்மிவை தாமெனத்‌ தமர்களுக்‌ குரைக்கும்‌ 

புத்த னார்தம்மைப்‌ புயலிருங்‌ கூந்தலி போருந்திப்‌ 
பித்தர்‌ போற்பல பிதற்றனீர்‌ பிதற்றிய விவைதா 
மேத்தி றத்தினு மிசைவின்மை யிசைக்குவ னேனவே. 


(இ-ள்‌, இவை தாம்‌ குத்துவம்‌ என - இவையே களு 
சமய.க்குத்துவங்கள்‌ என்றும்‌ கூறி ; தமர்களுக்கு உரைக்கும்‌ - 
தம்‌ மாணாக்கர்களுக்குச்‌ செவியறிவுறு தீ.துகன்‌ ற: புத தனாச்‌ தம்மை 
பு.தி.கரை ; புயல்‌ இருங்‌ கூக்‌. தலி - முகல்‌ போன்ற கருங்குழலை 
யுடைம நிலகேடு ; பொருந்து - அணு ; பித்தர்‌ போல்‌ பல 
பிகுற்றினீர்‌-பெரியீர்‌/' பி. தறியவர்‌ போலப்‌ பற்பல வாய்‌ தந்தன 
கூறினீர்‌ ; எத்இறத்தானும்‌ - எவ்வாற்றானும்‌; பிகற்றிம இனை 
இசைவு இன்மை இசைக்குவன்‌ என - கீயிச்‌ கூறிய இத்தத்து 
வல்கள்‌ பொருத்தமில்லாமைலை யசன்‌ எடுத்துக்‌ கூறுவேன்‌ 
கேண்மின்‌! என்று கூறி; என்௪, ்‌ 

(வி-ம்‌.) தமர்‌ - தம்‌ மாணவர்‌. கூக்தலி - கூந்தலையுடையவள்‌; ்‌ 
நீலகேசி, இசைவின்மை - பொருந்தாமை, (௧௭) 


நீலகேசி கூற்று 


௪௮௦. ஓதி னீர்சோன்ன கந்தமைந்‌ துளவேனி னுகுவே 
வேத னையொடூ குநிசேய்கை யிலவேன விரிப்பும்‌ 
்‌ போதியா' லங்கோர்‌ புற்கல னுளனேனப்‌ புணர்ப்பும்‌ 
யாது மின்மையோ டவாச்சிய மறும்பிற வேனவே. 
(இ-ள்‌.) : ஓஇினீர்‌ - இவ்வாறு ஐந்து பக்கமாகக்‌ தத்துவ 
மூரைத்த நீயிர்‌; சொன்ன கந்தம்‌ ஐந்தும்‌ உள எனின்‌ - கூறிய 
ஐந்து கந்தங்களும்‌ உள்பொருள்‌ எனக்‌ சொண்டால்‌ ; உருளே 
வேதனை குறி, செய்கை இலவென விரிப்பும்‌ - பின்னர்‌ நீயிர்‌ 
அவையிற்றுள்‌. அறிவுக்கக்‌ தம்‌ ஒழிய எனைம உருவுக்கக்‌ தமும்‌ 
நுகர்ச்சிக்‌ கந்தமும்‌ குறிக்கஈதமும்‌, 'செய்சைக்‌ கந்தழுமாயே 





பு.தீ.க னாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௧௯௨ 


கான்கும்‌ இல்லனவசம்‌ என்று விரித்துக்‌ கூறியதும்‌; போ தயால்‌ 
அங்கு ஓர்‌ புற்கலன்‌ உளன்‌ எனப்‌ புணர்ப்பும்‌ - அதிவுசாணமசக 


'அவ்விடச்தே ஓர்‌ ஆத்துமன்‌ உளன்‌ ஆவன்‌ என்று கூட்டிக்‌ 


கூறியதும்‌ ; மாதும்‌ இன்மையோடு- எல்லாம்‌ பாழே என்ற கனேடு; 
௮வாச்சியம்‌ - பொருளியல்பு சொலப்படாது என்றதும்‌ ) ௮னும்‌- 
€பாருளல்லவாய்‌ ஒழியும்‌ ௮ல்லவோ? என்றாள்‌; என்க. 

(வி-ல்‌.) நும்மூன்‌ வைபாடிக மதமாஇய ஐங்கந்தங்களுமே உள்‌ 
பொருளாய வழி ஓழிந்தவை பொருளல்லனவாய்‌ அவற்றற யுரைப்பது: 
பயனின்‌ மூயற்சியாம்‌ என்றாள்‌ என்‌ றவாறு (௧௮. 


புத்தன்‌ விடை கூறலும்‌; நீலகேசி நகைத்தலும்‌ 
௪௮௧. ஐந்தில்‌ யான்சோன்ன பலகளு மமைவில வேனினும்‌ 

கந்த முண்மைக்கட்‌ கருத்துள தாம்பிற வதனாற்‌ 

சிந்த மாயவு மூளவேனத்‌ தேளியினி யேனலும்‌ 

நந்த னார்க்கற முரைத்திர்நீ ரோவேன கக்காள்‌. 

(இ-ன்‌.) ஐர்இல்‌ யான்‌ சொன்ன பலகளும்‌ ுமைவில। 
வெளினும்‌ - அது கேட்ட புதின்‌ ஈங்காம்‌ ! ஐந்து வகை முழி. 
வினும்‌ மான்‌ கூறிய திதி. துவங்கள்‌ பொருக்துவனவல்ல என நீ: 
கூறினும்‌ ; கந்தம்‌ உண்மைக்கண்‌ சருதிது உளது ஆம்‌ - மான்‌ 
கூறிய ஐங்கற்‌ தங்களும்‌ உளவா தலின்சண்‌ கின்‌ கருத்து ஓ.த்துள 
காமன்றோ?; அ.கனால்‌ - யசன்‌ ௬௨ றியவற்றுள்‌ ஒரு மேற்கோள்‌ 
தினக்குப்‌ பொருக்துவ கனால்‌ ; இனி சிம்‌. தமாய பிஐவும்‌ உள எனத்‌. 
தெளி எனலும்‌ - இனி எனனாற்‌ கூறப்பட்ட பிற மேற்கோள்களும்‌ 
அறிவிற்குப்‌ பொருக்தியுள என்றே கீ அறிக்து கொள்ளக்‌ 
கடலாய்‌ என்று கூறவும்‌; கீரோ கந்‌.தனார்க்கு ௮றம்‌ உரை த்தீர்‌ 
என நக்காள்‌.கீயிரல்லிரோ முன்பு கக்‌.தனார்ச்சூ. ௮றம்‌ உரை 5.தவர்‌, 
ஆக தீயிர்‌ இவ்வாறு கூறுதல்‌ கருவதேயாம்‌ என்று கூறி 
நகைத்தாள்‌? என்‌. 

(லி-ம்‌.) புத்தன்‌ யான்‌ கூறிய ஐந்து: பக்கங்களுள்‌ ஒன்று கின்‌ 
கருத்திற்சொத்திருத்தலின்‌ ஏனையவும்‌ ஒத்தனவேயாம்‌ என்று கொள்‌;.. 
எற்றாலெனின்‌ ? அவையும்‌ என்னாத்‌ கூறப்பட்டன வேயாதவின்‌ 
என்றான்‌. அ.து கேட்ட நீலகேசி அவன்‌ பேதைமைகண்டு ஓஓ நீயிர்‌ 
தாமே பண்டு நந்தனார்க்கு அறமுரைத்தவர்‌, நுமக்காயின்‌ தகும்‌ 
என்து சொல்லிச்‌ சிரித்தாள்‌ என்‌ றவா.று, 

ஓகாரம்‌ உமக்காயிற்‌. நகும்‌ என ஒழியிசைக்கண்‌ வந்தது, 

இனி, நஈந்தனார்க்கறமுரைத்தலாவது-புத்த தேவர்க்கு ஞாதியாவா 
ஜொருவன்‌ ஈந்தன்‌ என்பான்‌ ; புத்தன்‌ அவனுக்கு அறஞ்‌ சவியறி. 
வுறுத்துத்‌ தவம்படுத்தி, அவனை மூவகைப்பிடக நால்களையும்‌ ஓது 


ம 





௪௪௪ நீலகேசி 


விப்ப, அந்நந்தன்‌ காமுகனாய்‌ உறக்கப்‌ பொழுதின்௧ண்‌ தன்‌ மனவி 
வாகிய வரசுந்தரியை வாயரற்ற, அதுகண்ட புத்தன்‌ அவன்‌ காம 
வேட்கையைத்‌ தவிர்ப்பான்‌ வேண்டித்‌ தேவருலகத்துக்‌ கூத்தியரைக்‌ 
காட்டி அவன்‌ வரசுந்தரியை வெறுக்கும்படி செய்ய அவனும்‌ அத்தேவ 
மகளிரைக்‌ கண்டு காமவேட்கை மிகுக்து தவம்‌ விட்டுப்‌ போயினன்‌. 
இவ்வாறு ஆத்றலுடையீரல்லிரோ? நீயிர்‌ என்று இரித்தாள்‌ 
என்றவாறு. 
சிந்தமாயவும்‌ - முடிந்தனவும்‌. 
இதனால்‌ நீர்‌ சினைத்தவாறு காரியம்‌ மூடியாவென்பது போந்தது. 
(௧௧) 
நீலகேசி கூற்று 
௪௮௨. இட்ட நீபல வுரைத்தனை யிவற்றுளோன்‌ றோழிய 
கட்ட மாமினு ஈன்மையை கின்வயிற்‌ றருவோய்‌ 
குட்ட மேமுழு மேய்யினு மேழுந்தவன்‌ குடூமி 
தொட்டி யானேனி ஸனுந்தூய னோவது மாமோ. 


(இ-ள்‌.) இட்ட 8 - அ௮ன்புடையோய்‌ 8; பல்வுரை த்‌ தனை- 
: பூதம்முள்‌ முரணுடைய பல முடிவுகக£க்‌ கூறினாய்‌ $ இவற்றுள்‌ 
ஒன்னு ஒழிய - இவறறுள்‌ ஒன்‌.று கிற்ச ஏனைம; நட்டமாயினும்‌- 
பொருந்தா தொழிந்தன்வாயினும்‌ ; நின்‌ வயின்‌ கீருவோய்‌ - கீ 
கின்னைமே எடுத்துக்‌ காட்டி அவை பொருந்துவனவே ஏன்று 
அறிவிக்க றனை ; கின ஏதுவும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ எதுபோலும்‌ 
எனின்‌ ; முழு மெய்யினும்‌ குட்டம்‌ எழுந்தவன்‌ - தனது உடம்பு 
முழுதும்‌ கொழுகோய்‌ தோன்றப்பட்டானொருவன்‌; குடுமி தொட்டு 
பரன்‌ எனினும்‌-என்னுடம்பில்‌ கோயில்லை ; என்னுடம்பாகைமால்‌ 
என்‌ குடுமி மயிர்‌ போல என்று தன்குடுமி மயிரைத்‌ காட்டுச்‌ 
காட்டி தான்‌ என்று கூறினும்‌; தூயனோ - ௮னன்‌ நோயற்றவன்‌ 
ஆவனோ?; அது ஆமோ-௮ஃ து பொருக்துமோ ஏதுவும்‌ எடுத்துக்‌ 
அரட்டும்‌ ௮னன்‌ கூற்றுப்‌ போல்லனவே காண்‌ என்றாள்‌; என்ச. 

(வி-ம்‌.) புத்தன்‌ ஐங்கர்த மேற்கோள்‌ வாய்மையாயின்‌ ஒழிந்த 
மேற்கொள்களும்‌ வாய்மையேயாம்‌ அவையும்‌ என்னாற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன வாகையால்‌; ஐங்கந்த மேற்கோள்‌ வாய்மையானவாறு போல 
-என்‌.று கருத்தளவை காட்ட, அது கேட்ட நீலகேச? சொல்லுவாள்‌ 2 
முழுதும்‌ மூரணாய ஐந்து மேற்கோள்‌ சொல்லிய வழி ஓன்று 
வாயப்மையாக ஓழிர்தன பொய்ம்மையேயாம்‌. அங்ஙன மாகவும்‌, இந்தக்‌ 
கருத்தளவையால்‌ அவற்றையும்‌ வாய்மை யாச்க அற்றனையாூல்‌, 
'தொழுகோயாளன்‌ ஒருவன்‌ என்னுடம்பு கோய,ய்றது என்னுடம்‌ 
பாகையால்‌, என்‌ குடுமி மயிர்‌ போல என்று கருத்தளவை கூறின்‌; 
இதுவும்‌ பொருத்தமாய்‌ அவன்‌ தொழுகோயிலனாகல்‌ வேண்டும்‌. அவன்‌ 
அங்ஙனமாகானாயின்‌ கின்‌ மேற்கோள்களும்‌ பொருநர்துவனவாகா 
என்தவாறு, இது புத்தன்‌ யான்‌ கூறிய ஐங்கந்த மேற்கோள்‌ வாய்மை 
பரவின்‌ ஏனையவும்‌ வாய்மையே என்றதனை மறுத்தவாறு. (௨௦) 





புத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪கடு 


புத்தன்‌ தன்‌ தத்துவங்களை விரித்துரைத்தல்‌ 
௪௮௩. நல்ல வேயேன நாட்டிய கந்தமிவ்‌ வைந்து 
மில்ல வேயேனத்‌ தெருட்டூவ னேடூத்துரை மெனத்தான்‌ 
சோல்ல வேதுவ ராடைகண்‌ மூடிய சேடன்‌ 
மேல்ல வேயிவை கேளேன -விரித்‌ தவ னுரைக்கும்‌. 
(இதுமுதலாக, ௧௪ செய்யுள்கள்‌ புத்தன்‌ கூற்றாய்‌ ஒருதொடர்‌.) 
(இ-ள்‌.) ஈல்லவே என ஈாம்டிய இ கந்தம்‌ ஜந்தும்‌-' 
பின்னரும்‌ புத்தனை கோக்கு ஐய | நின்னால்‌ நல்ல தத தவங்கள்‌ 
என்று கூறி நிறு ததப்பட்ட இந்தக்‌ கந்தங்கள்‌ ஜந்துமே ; இல்‌ 
.லவே என-அறிவுக்குப்‌ பொருக்க மில்லா கன3வ என்னு ; தெருட்‌ 
டுவன்‌ - யான கினக்கு அறிவிப்பேன்‌ காண்‌ ; எடுத்துஉரை - 
அவற்றைநீ இப்பொழுது எடுத்துக்‌ கூறுவாயாக 1; எனது கான்‌ 
சொல்ல-என்னு கீலகேடி கூற ; துவர்‌ ஆடைகள்‌ மூடிய சேடன்‌- 
அது கேட்ட துவராடைகளாலே உடம்பு முழுஅம்‌ மூடிக்‌ கொண்‌ 
டுள்ள அந்தப்‌ பு,ச்‌,தன்‌ ; இவை கேள்‌ என : ஈன்று இவற்றைக்‌ 
மேகட்பாயாக 1! என்று கூறி; மெல்லனே விரி,ச தவன்‌ உரைக்கும்‌ - 
விரையாது ஐன்‌ தத்துவங்கள்‌ விரித்துக்‌ கூறுவன்‌ ; என்க. 
(லி-.ம்‌.) நீலகேசி கின்றுத்துவங்களை நீ இப்பொழுது எனக்குக்‌ 
கூறுதி! யான்‌ அவற்றின்‌ பொருக்தாமையை உனக்குக்‌ கூறி விளக்கு 
வேன்‌ என, அது கேட்ட புத்தன்‌ அவற்றை வீரித்துரைக்கச்‌ தொடங்‌ 
கஇனான்‌ என்றவாறு. 
இல்ல-பொருத்தமில்லாவன. தான்‌-நீலகே௫, சேடன்‌-ஆடரியன்‌; 
பூத்தன்‌. (௩௧) 
வேறு 
ஐங்கந்தங்கள்‌ 
௮௮௪. உருவே திரிவே தனையா றுணர்வும்‌ 
மருவா?தனமாண்‌ குறியத்‌ துணைசேய்‌ 
இருவே றவைசேய்‌ கையிரு பதுமாக்‌ 
திருவே யிவையெம்‌ போருடே. ரேனவும்‌. 


(இ ன ன்‌.) இருவே ல திருமகளை யொப்பானவளே 12 உ௬ - 
உறுவக்கம் கமும்‌ ) இரிவேகனை - மூன்று வகைப்பட்ட நுகர்ச்சக்‌ 
கந்தகமும்‌ ; ஆறு உணர்வும்‌ - ஆறுவகைப்பட்ட அறிவுக்‌ கந்த 
மும்‌; மருவா கன- தம்முட்‌ பொருக்‌ கர தனவாகய) ௮.த அணை செய்‌- 
அவ்வளவுடைம ; மாண்‌ குறி - மாண்புடைம குறிக்கக்‌ தமும்‌ ; இரு 
வே.அ இருபதுமா ௮வை செய்கை- இருகூற்றிருபதுமாகிய தொகு 
,இகளையுடைம செயற்கட்‌ கமும்‌; இவை - இனையே ; பொருள்‌ 








௪௧௬ ்‌” நீலசேரி 


தேர்‌ எனவுல்‌ - எமக்குப்‌ பொருளென்று தெளிவாயாக எனவும்‌ 
என்க. 

(வி-ம்‌.) உரு- உருவக்கந்தம்‌. இரிவேதனை-மூன்‌ வகைப்பட்ட. 
துகர்ச்சிக்கநீதம்‌. ஆறுணர்வு - ஆ.நுவகைப்பட்ட அதிவுக்கந்தம்‌. 
அத்துணை செய்‌ குறி-அவ்வளவினைச்‌ செய்ஏன்ற குறிக்கந்தம்‌. அவை- 
தொகுதி. இகுவே.று அவை இருபது மாஞ்செய்கை என மாக. 
அஃதாவது, குயலம்‌ அகுயலம்‌ என்னும்‌ இரு கூதிறு இருபது ஆகின்‌ ற 
செயற்கந்தம்‌ என்க. 

உருவக்கக்தமும்‌ நுகர்ச்சிக்கர்தமும்‌ அறிவுச்‌ கக்தமும்‌ கு.றிக்கக்தமும்‌ 
செயற்கந்தமும்‌ ஆகிய இவையே எமக்குப்‌ பொருளென்று சொன்னா. 
ளென்றவாறு. இவற்றை, நீரலே ரூபஸ்கஈந்தம்‌ விஞ்ஞானஸ்கக்தம்‌ 
ஞானஸ்கந்தம்‌ சம்ஸ்காரஸ்கந்தம்‌ என்றும்‌ ஒதுப- இவத்றை, 
“உருவு நுகர்ச்சி குறிப்பே பாவனை 
உள்ள அறிவிவை ஐங்கக்த மாவன”' 


எனவரும்‌ மணிமேகலையானும்‌ (௨௦-௧௮௬-௬௦) உணர்க. (௨௨) 
! உருவக்கந்தம்‌ 
௪.௮. , முறைசெப்‌' பியவைக்‌ தினுண்முன்‌ னையரு 
்‌ வரையிற்‌ பலவட்‌ டகமுள்‌ ளுறுத்த 
விறைபட்‌ டனவேட்‌ டேனவோட்‌ டினகே 
ணறையிற்‌ போலிகோ தைகஙுக்‌ நுதலே. 


(இன்‌.) கறையில்‌ பொலி கோதை கறு நுதலே கேள்‌ * 
, தேனொடு பொலிஇன்ற மலச்‌ மாலை யணிக்‌,த கறிய நு.தலினையுடை 
யோய்‌ இன்னுங்‌ கேள்‌; முறை செப்பிய ஐக்‌.இனுள்‌ முன்னை உரு - 
சண்டு முறைப படுத்‌ 2,தாஇய ஐந்துகந்‌ தஙகளுள்‌ வைத்து முற்படக்‌ 
கூடிய உருவக்கம்‌ த.த்‌.இன்கண்‌ , வரையில்‌ அட்டகம்‌ உள்ளுறு,த்த 
பல இறை பட்டன - வரையறையில்லா கனவாகிய அ௮டீடகம்‌ உட்‌. 
படப்‌ பற்பல தங்கு. தலுடையனவாம்‌; சட்டென ஓட்டின-௮வற்றை 
மெல்லாம்‌ எல்டுவகையிலடக்கப்பட்டன காண்‌ என்றான்‌; என்க. 


உள்ளுறு.த்‌,ச௪ பலவாவன - பெண்டன்மை ஆண்டன்மை மூக 
லாயின வென்க. அட்டகம்‌ மேற்கூறுகன்‌ றனர்‌. (௨௨) 


்‌ இதுவுமது 
௪௮௬. நிலரீ ரெரிகாற்‌ றோடரு விரதக்‌ 
நலமா கியகாற்‌ றமோடூ றிவைதா 
 மிலவே யவைடயெட்‌ டினும்விட்‌ டதிறஞ்‌ 
சொலவா மூடன்கேட்‌ டொடூதோற்‌ றமுமாம்‌. 








புத்த வாகச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௪௧௭ 


(இ-னள்‌.) கிலம்‌£ர்‌ எரி சாம்றோடு-கிலமும்‌ சீரும்‌ சயும்‌ காற்‌ 
அம்‌ ஆகிய பூதங்கள்‌ நான்கும்‌ ; உரு இரகம்‌ கலமாகய காற்ற 
மமொடு ஊறு இனைகாம்‌ - ஒளியும்‌ சுவையும்‌ கன்மையுடைம நாற்ற 
மூம்‌ ஊறும்‌ ஆகிய புலன்கள்‌ நான்கும்‌ ஆலய இவையே அட்ட 
கம்‌ என்பனவாம்‌ ; அவை டுமட்டினும்‌ விட்டஇறம்‌ இல - இவ்‌ 
வெட்டினும்‌ ஒன்றைமொன்று விட்டு நீங்கும்‌ சன்மை ஒரு பெர்ழு 
தும்‌ இல்லை; உடன்‌ கோற்றமும்‌ உஉன்‌ கேட்டுடாடு ஆம்‌ - 
அனை ஓச்கப்பிற த,தலும்‌ ஓக்கக்கெடு தலும்‌ உடையவாம்‌; என்றான்‌ 
என்க. 

(வி-4.) மும்‌ கூறப்பட்ட அட்டகம்‌ என்பது-கிலமுதலிய கான்கு 
பதழேம்‌ உரு முதலிய நான்குபுலன்களும்‌ கூடிய கூட்டமாம்‌. இவ்வெட்‌. 
டுறுப்பும்‌ ஒரு பொழுதும்‌ விட்டு நீங்கா. அவை ஓக்கத்‌ தோன்றி 
ஒக்கக்‌ கெடும்‌ என்றவாறு. இனி, 

**உருவியா தெனமொழிந்தாள்‌ பூதமூபா தானமும்‌ 
திரிவுரைப்பி ணிலநீர்தீ வளிபூச முபாதாக்க 
டெரிவுரைப்பி னிறகா.ற்‌.நஞ்‌ சேசெடுன்‌ வலிமான்கு 
மூரியவாம்‌ பெண்ணியல்போ டொழிந்தனவு முளவென்ரான்‌'? 

எனவும்‌, 

**ஒழிவிலவாய்த்‌ தோ.த்றுங்கள்‌ சொழிவிலவாய்க்‌ கெடுமெட்டு 
மொழிவார்க்கும்‌ பொருளொன்ரு வணர்வுடைய......... 
குழியிவற்றுண்‌ மிக்ககனா,ம்‌ கூற்றுடைய மிகைதானு 
மழிவின்றி யுணர்வதுமற்‌ ௬. தலுமூர்த்‌ தியுமாமே'' 

எனவும்‌ வரும்‌ அவன்‌ ஒத்தாலும்‌ உருவக்கர்த மாமாறறிக. (௨௩) 


இதுவுமது 
௪௮௪. வலிதா நிலமை யகுநீர்‌ வெய்துதீக்‌ 
த்‌ கலியே தருகாற்‌ நியக்கம்‌ கருமப்‌ 
பேர்லிவேற்‌ போறையயர்த்‌ தல்புலர்த்‌ துளர்த்தன்‌ 
- மலிபூ தங்கணான்‌ கின்மாண்‌ பின்னவையே. 

(இ-ஃள்‌.) கிலம்‌ வலிது ஆம்‌ நீர்‌ ஐயது - கங்காய்‌ ! முன்‌ 
கூதிய அட்டகத்துள்‌ வைத்து நிலம்‌ வலிதாயிருப்பதாம்‌ : நர்‌ 
ஐ.சாயிருப்பதாம்‌; த வெய்து - £ வெய்‌தாயிருப்பதாம்‌ ; கலிமே 
தரும்‌ காற்று இயக்கம்‌ - ஆரவாரளு செய்கின்ற காற்று இயங்கு 
வ,காம்‌; கருமப்‌ பொலிவு - இனி இவற்றின்‌ செமல்களேச ; பெசஹை 
அமர்‌,க்தல்‌ புலர்‌த்து உளர்‌ த்தல்‌-பொறுத்தலும்‌ அமர்த்‌.தலும்‌ 
புலர்‌. தலும்‌ உளர்‌ த்தலும்‌ ஆம்‌ ; மலி பூதங்கள்‌ கான்டுன்‌ மாண்‌ 
மின்னவை - இனி கிறமு. கலிய கான்கும்‌ மிக்க இப்பூ தங்களின்‌ 
மாகஉ்சிமையால்‌ ௮வை சார்பாக கிற்பனவேமாம்‌ என்ரான்‌ என்ச. 

நீ 


௪ லச 


(வி-ம்‌) ஐயது-.துவட்சியுடைய து. கலி- ஒலி. இயங்குவதாம்‌ 
என்க. பொலிவு - தன்மை. செயல்‌ எனினும்‌ ஆற்ற சலனினுமாம்‌. 
அவை மாண்‌ பினவை என எழுவாய்‌ வருவித்‌ தோதுக. 

முன்சொன்ன அட்டகத்துள்‌ கிலம்‌ வலிது; நீர்‌ ஐது? திவெய்து? 
காற்றியங்குவது. இவை அவற்றின்‌ தன்மை, அவற்றின்‌ செயல்‌ 
பொறுத்தல்‌ முதலியன. நிற முதலியன இவற்றின்‌ சார்பாக நிற்பன 
வாம்‌ என்றவாறு. இவற்றை, 

்‌-திலம்வலிது நீர்‌.துவளும்‌ தித்தெறூஉங்‌ காற்றுளரும்‌ 

புலமாமா திதுபொருள்‌ வரையறுக்கு மாகாச 
நலமாண்ட நாற்பூதஞ்‌ சார்வாக வூபாதாக்கள்‌ 
செர்லமாண்ட வியற்கைதா னிறமுதலாச்‌ சொலற்பாற்றே'' 
ஏன்பதனானும.றிக. (௨௪) 
நுகர்ச்சிக்‌ கந்தம்‌ , 
௪௮௮. இனிவே தனையா வனலின்‌ பமோடுூ 
துனிவே த்ருதுன்‌ பமுமா மிடையுன்‌ 
நனிதா நலதீ வினையன்‌ மையினாம்‌ 

்‌ பனிவேயீணைபன்‌ னியதோண்‌ மட்வாய்‌. 

(இ.ன்‌.) பனி வேய்‌இணை பன்னிய தோள்‌ மடவாய்‌ - 
குளிர்‌ த பச்சை மூங்கில்கள்‌ ஒ.த்‌.த தோள்களையுடைய மடங்தையே! 
இனி, வே.தனையாவன - இனி நுகர்ச்சிக்கம்‌.த மென்பன ; இன்ப 
மொடு துனிவே தரும்‌ துன்பமும்‌ இடையும்‌ ஆம்‌ - இன்ப ுகர்ச்‌ 
சியும்‌ கோய்‌ தருன்ற துன்ப நுகர்ச்சியும்‌ ௪மகிலை நுகர்ச்சியும்‌ 
என்னும்‌ இம்மூன்னறுமாம்‌ ; ,தாம்‌-௮அவை மூன்றும்‌ ; நல தீ ௮ன்மை 
வினையின்‌ நனி ஆம்‌ - ஈல்வினை என்னும்‌ குமலத்தாலும்‌ தீ 
வினை என்னும்‌ 'அகுயலத தாலும்‌ இவ்விரண்டின்‌ கலப்பாலும்‌ 
மிகவும்‌ உண்டாவனவாம்‌ என்சு. 

(வீ-ம்‌.) நுகர்ச்சிக்கந்தம்‌, இன்ப நுகர்ச்சியும்‌ துன்பநுகர்ச்சியும்‌ 
இவ்விரண்டும்‌ விரவிய ௪ம நுகர்ச்சியும்‌ என மூவகைப்படும்‌; இவை 
குயலம்‌ அகுயஓம்‌, இவ்விரண்டின்‌ கலப்பும்‌ ஆூய வினைகளினால்‌ 
உண்டாவனவாம்‌ என்‌ ரன்‌ என்‌ றவாறு. 

குயலம்‌-நல்வினை; _ அகுயலம்‌- தீவினை. அன்மை என்றது இரண்‌ 
டும்‌ விரவிய சமவினையை என்க. (உட) 


. அறிவுக்கந்தமும்‌ குறிக்கத்தமும்‌ 
௪௮௯. அறிவா வனதா மினியா வேனினைம்‌ 
போறியோ டமனம்‌ மிவைபுல்‌ லினவேற்‌ 
குறிதா மிவையா நினுங்கூறுவதேன்‌ 
னெறியா மிவைநீ லரிகர்த்‌ ,தகணாய்‌. 





புதிது வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௪௯. 


(இ-ள்‌.) நிலம்‌ நிகர்த்த கணாய்‌- கீலமலர்போன்ற கண்க 
புடைய காரிகையே கேள்‌ 1; இனி ௮றிவு ஆவன - இனி அறிவுக்‌ 
கங்‌. தம்‌ ஆறென்று சொல்லப்படுவன $; யா எனின்‌ - மர்வை 7 
என்னு வினவுவாயாயின ; ஜம்பொ.ரிமோடு மனம்‌ இளை புல்லின - 
மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி என்னும்‌ பொறிகக£ந்தையும்‌ மனக்‌ 
தையும்‌ பற்றிப்‌ பிறக்கும்‌ ஆறுவகை அறிவுகளுமாம்‌ ; குறி.தாம்‌ 
இவையாதினும்‌ கூறுவது - இணி, குறிக்கந்தங்களும்‌ இவை 
ஆறானும்‌ ஆறென்று கூறுதல்‌ ; என்‌ கெறி இவை ஆம்‌ - என்‌ 
பொருணெறி இசையாம்‌ ; என்று கூறினான என்4. ' 

(வி-ம்‌.) அறிவுக்‌ கந்தம்‌ பொழறிகளைந்தையும்‌ மனத்தையும்‌ 
பற்றிப்‌ பிறக்கும்‌ அறுவகையறிவுகளாம்‌. இனிக்‌, கு.றிக்கர்தமூம்‌ அவ்‌ 
வறுவகையறிவு பற்றிப்‌ பிறத்தலால்‌ ஆறுவகைப்படும்‌ என்‌. றவாறு. 
ஏல்‌ ? அசை. ம (௨௧௪) 

மூவகை வினை 


௪௯௦, குயலா குயலம்‌ மேனக்கூ றும்வினைப்‌ 
பயனாற்‌ பலபா கேனப்பட்‌ டவைதா 
மயலா மனமே வசிகா யத்தினு 
மயலா ரிவைதா மினியா ரறிவார்‌. 


(இ-ள்‌.) குயலாகுமலம்‌ எனக்‌ கூறும்‌ வினை'- இனி, 
குயலமும்‌ அகுயலமும்‌ என்னு கூறப்படும்‌ வினைகள்‌ ; பமனால்‌ பல 
பாகு எனப்பட்டு - அவற்றின்‌ பயனால்‌ வேறுபடுக்துங்கால்‌ பல 
வே வசைப்படும்‌; அவை தாம்‌- அவ்விருவினைகளும்‌, மமல்‌ ஆம்‌ 
மனம்‌ வச .காய.த்இன்‌ ஆம்‌ - மயக்கமுடைம மன,த்தாலாவனவும்‌ 
மெர்ழிமால்‌ ஆவனவும்‌ உடம்பாலாவனவும்‌ என மூவகையி 
னடங்கும்‌ ; இனி இவைதாம்‌ - இனி இவ்‌ விமல்புககா எல்லாச்‌ ; 
அயலார்‌ யார்‌ அறிவார்‌ - ஏன்‌ மதத்‌இனரன்றிப்‌ பிற௪சமமச்‌ 
துள்ளார்‌ மாவரே அறிகுவர்‌ என்றான்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) குயலம்‌ அகுயலம்‌ என்னும்‌ ஈல்வினை இவினைகள்‌ 
அவற்றின்‌ பயனால்‌ நோக்குங்கால்‌ சாலப்‌ பலவாமாயினும்‌ அவை 
மனத்தாற்‌ றேள்றுவன, மெர்நியாற்‌ ரோன்றுவன ? உடம்பாற்‌ றேள்றுவன என 
மூன்று வகையுளடங்கும்‌. இவற்றை எம்மனோர்‌ அறிவதல்லது பிறர்‌ 
அறியார்‌ என்றான்‌ என்றவாறு. 

மயலார்‌ யார்‌ அறிவார்‌ எனக்‌ கண்ணழித்து இவற்றை மயக்கி 
அடையார்‌ யாரும்‌ அறிகிலர்‌ என்றுரைப்பினுமாம்‌. 


இனி, இவற்றை, ' 
₹6இவினை யென்ப தியாதென வினவின்‌ 
ஆய்தொடி நல்லா யாங்கது கேளாய்‌ 
கொலையே களவே காமத்‌ தீவிழை ்‌ 





௪௨௦ நீலகே?ி 


வுலையா வுடம்பிற்‌ மோன்றுவ மூன்றும்‌, 
பொய்யே குற கடுஞ்சொல்‌ பயனில்‌ 
சொல்லெனச்‌ சொல்லிற்‌ றோன்றுவ கான்கும்‌ 
வெஃகல்‌ வெகுளல்‌ பொல்லாக்‌ காட்டயென்‌ 
றுள்ளர்‌ தன்னி னுருப்பன மூன்றுமெனப்‌ 
பத்து வகையாற்‌ பயன்றெொரி புலவர்‌ 
இத்திறம்‌ படரார்‌ படர்குவ ராயின்‌ 
விலங்கும்‌ பேயு கரகரு மாகிக்‌ 

கலங்கயெ வுள்னக்‌ கவலையிற்‌ ரோன்றுவர்‌ 
கல்வினை யென்ப தியாதென வினவிந்‌ 
'செரல்லிய பத்தின்‌ றொகுதியி னீங்கிச்‌ 

இலக்‌ தாங்கித்‌ தானந்‌ தலைகின்று 

மேலென வகுத்த வொருமூன்று இறத்துத்‌ 
'தேவரும்‌ மக்களும்‌ பிரமரு மாடு, எ 
மேவிய மூழ்ச்சி வினைப்பயன்‌ உண்குவர்‌”' 


ச்‌ 


எனவரும்‌ மணிமேகலையானும்‌ (௩௦:௬௪ -௮௧) உணர்க. (உள்‌ 
7 , 


கந்தங்களின்‌ தோற்றக்கேடுகள்‌ 
௪௯௬௪. கடனா கியகம்‌ தமிவைக்‌ துகளும்‌ 
்‌ உடனே யவைதோன்‌ நியோரு கணத்துட்‌ 
கெடுமே யவைகேட்‌ டினும்வாட்‌ கணல்லாய்‌. 
சுடர்மே யசுடர்க்‌ ஙதிபோன்‌ மேனவும்‌. 


(இ-ன்‌.) வ்சரள்சண்‌ ஈல்லாவ்‌ - லாள்போலும்‌ கண்ணை 
வுடைய நங்காய்‌ 13 கடன்‌ ஆகம இ சந்தம்‌ ஐங்துகளும்‌ - மாவரச 
ணும்‌ அதிதற்‌ கடப்பரடுடையனவரகிய இந்தக்‌ கந்தம்‌ ஐந்துக்‌ 7 
ஒரு கணத்துள்‌! உடனே தோன்றி ௮வை உடனே கெடும்‌ - 
$தான்றுக்‌ காலத்தே ஒரே சணத்குள்‌ ஒருசேரத்தோன்‌. றி ௮னை 
அக்கண த்துள்ளேமே ஒரு சேரக்‌ கெடுவனவாம்‌ ழ; அவை கேட்டி 
னும்‌ - அவை கெடுமிட த்தும்‌ ) சடச்மேய ச௬டர்ந்‌ நுதியோன்ம்‌ - 
ஓளி பொருந்திய விளக்கது நுனிபோலக்‌ கெடும்‌; தோன்றுவ்‌ 
காலத்தும்‌ - ௮ச்சுடர்‌ போலவே தோன்றுங்காண்‌ 1! என்றான்‌ 
என்க. 

(வி- ம்‌.) கடன்‌ - அறிதற்‌ கடமை. உடனே கெடும்‌ எனவும்‌ 
கூட்டுக, கேட்டினும்‌ என்ற வும்மையால்‌ தோழ்றத்தினும்‌ அது 
போலும்‌ என்பது பெற்றாம்‌. ்‌ 

இந்தக்‌ கந்தமைந்தும்‌ உடனே தோன்றி உடனே கெடும்‌. கெடு 
க்கிடத்து அட்டகபிண்டமாகிய விளக்குப்‌ போலக்‌ செடும்‌, தோன்று 
அிஉத்துமதுவே போலும்‌ என்றவாறு. ப்‌ (௨௮) 





புத்த வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௫௨௬ 


உயிர்‌ 


௧௯௨.  கவையொப்‌ பனகை விரலைந்து களும்‌ 
இவையிப்‌ படிக்கைப்‌ பிடியென்‌ றதபோ. 
லவையப்‌ படிக்கக்‌ தங்களைக்‌ துகளும்‌ 
நவையைப்‌ படூகல்‌ லுயிரா மேனவும்‌. 


(இன்‌. கவை ஒப்பன கைவிரல்‌ ஐந்துகளும்‌ - .முன்‌ 
கையிற்‌ சுவைத்து தம்முட்‌ சேரப்‌ பிடி,த்‌,த கைவிரல்க கந்தனையும்‌; 
இவை மிப்படி. கைப்பிடி என்றதுபோல்‌ - இவை இப்படி.சான 
பொழுது கைப்பிக என்றொரு பெயரிட்டு வழங்கனாற்‌ பேல ; 
கக்‌.தங்கள்‌- ஜந் துகளும்‌ அளையப்படி - ஐந்து கந்‌ தங்களும்‌ ஆச 
அவை தம்முள்‌ ஓ.த்‌.தவழி அங்ஙனமே; கவையைப்படு கல்‌ உயிராம்‌ 
எனவும்‌ - துன்ப முதலியவற்றை நுகரும்‌ உயிர்‌ என்று ஒரு இபப 
சிட்டு வழங்கப்படுவ,தாம்‌ என்றும்‌ கூறினான்‌ என்றவாறு. 

(வி-ம்‌) கவை- களை. இப்படியாய பொழுது என்றும்‌ அப்படி 
யாய பொழுது என்றும்‌ வருவித்தோதுக. ்‌ 

நவை - துன்பம்‌: பிறந்தோருறுவது பெருகிய துன்பம்‌ என்பது 
பற்.மி ஈவைமட்டுமே கூறப்பட்டது. ர 

ஐந்து விரல்களையும்‌ கூட்டிப்‌ பிடித்தவழி, கைப்பிடி என்றொரு 
வழக்குண்டானாற்போல ஐங்கக்தமும்‌ கூடிய கூட்டத்திற்கே உயிர்‌ 
என்று பெயர்‌ கூறப்படுகின்றது என்றவாறு. எனவே, உயிர்‌ என்பது 
வாய்மைவகையான்‌ இல்பொருளாம்‌ வழக்குவகையால்‌ உன்பொருளாம்‌ 
என்றவாரறுயிற்று. ்‌. டகர 

வீடுபேறு 


௪௯௩௨.  அவைதா நிலையா துயரா மசுவம்‌ 
நவையா ருயிர்காட்‌ டிலங்காட்‌ டமிலை 
யிவைகான்‌ மையென்வாய்‌ மையிவ்வா ஙணர்வா 
ெவையே செய்தமேய்‌ தபவீ டமேன்றான்‌. 


(இ-ன்‌.) அவைதாம்‌ - அந்த ஐந்து கந்‌. தங்களும்‌ ; கிசா 
துயராம்‌ அ௮சுவம்‌ - கிலையில்லாகன எனவும்‌ துன்பம்‌ தறுளன 
எனவும்‌ அருவருப்புடையன எனவும்‌ $ ஈவை ஆர்‌ உயிர்‌ நாட்டில்‌ . 
அங்கு ஆட்டம்‌ இலை-துன்பத்தழுக்தும்‌ உயிரைக்‌ கூறின்‌ அங்குச்‌ 
சொல்லாட்டம்‌ இல்லை எனவும்‌ ஜே இவை கான்மை என்‌ வாமிமை - 
கூறப்படும்‌ இக்கான்கும்‌ என்‌ மெயிக்காட்டமாம்‌; இவ்வாறு உணச்‌ 
வசரீ- இவற்றை இவ்வாறுணர்பவர்கள்‌; எவைமே செய்தும்‌ - எச்‌ 
டசமல்களைச்‌ செய்தாலும்‌ இவற்றின்பாற்‌ பற்றறுத்து; வீடு 
எம்துப என்றான்‌ - வீடுபெறுவர்‌ என்றும்‌ கூறினான்‌ என்க 





௪௨௨ லே௧௫ 


(வி-ழ்‌.) அவை-அவ்வைநீது கந்தங்களும்‌, அசுவம்‌-அருவருப்பு. 
உயிரை எடுத்துக்‌ கூறின்‌ அங்குச்‌ சொல்லாட்டமிலை என்க. 
எனவே, ஐங்கந்தங்களும்‌ உயிரில்லன என்றாராயிற்‌.று. 

மேற்‌ கூறப்பட ஐங்கந்த பிண்டம்‌ அகித்தியமும்‌ துன்பமூம்‌ 
அருவருப்பும்‌ உயிரின்மையுமுடையனவாம்‌. இவற்றை இவ்வாறுணர்‌ 
வோர்‌ எத்தொழில்‌ செய்தாராயினும்‌ இவற்றின்பாற்‌ பற்றறுத்து 
வீடுபெறுவர்‌ என்றான்‌ என்றவாறு. 

்‌ இனி, 
*அகித்தம்‌ துக்கம்‌ மகான்மா அசுசி யெனத்‌ 
தனித்துப்‌ பார்த்துப்‌ பற்‌.றறுத்‌ திடுதல்‌'" 
எனவரும்‌ ம்ணிமேகலையும்‌ (௨௦ : ௨௫௪ இ.) கோக்குக. (௯௦% 


[ 


வேறு 
நீலகேசி புத்தன்‌ மெய்க்காட்சிகளை மறுத்தல்‌ 
௪௯௪. பல்லியல்‌ பாகிப்‌! பரக்தவைங்‌ கந்தமுங்‌ கந்தங்கடாம்‌ 
புல்லிய வோற்றுமை யிற்குறி யாகிய போய்யயிருஞ்‌ 
சொல்லிய கேட்டவள்‌ வேட்டக்‌ குரம்பை சுடபவர்போ 
.லல்லியங்‌ கோதைநின்‌ காட்சி யழித்திட வேனேனத்தான்‌.. 


. இ-ள்‌.) பல்‌ இயல்பு ஆகிப்‌ பரந்‌.த ஐங்கக்‌ கமும்‌ - பல்வேறு: 
கன்மையுடையவாய்‌ விரிந்த ஜந்து கந்.தங்களையும்‌ 7 கந்‌தங்கள்‌ 
தாம்‌ - அவ்வைய்‌ கந்தமும்‌ ; புல்லிய ஒற்றுமையில்‌ குூறிமாகிய: 
பொம்‌ உயிரும்‌- தும்மும்‌ பொருக்திய கூட்ட தி.இன்கட்‌ பெய்ராகிய 
பெசல்யாம உயிரும்‌: இகுதகையன என்று ; சொல்லிய - பு.த.தன்‌ 
இசால்லியவற்றை ; கேட்டவள்‌ அல்லி ௮ம்‌ கோதை - கேட்டவ: 
ளாகிய  அகவிதழ்களாற்‌ புனயப்பட்டி அழகிய மலர்மாலை 
மணிந்கு 8ீலகேச,; வேட்டக்‌ குரம்பை ௬டுபவர்‌ போல்‌ -புதிதனே ! 
வேட்டுவக்‌ குறிச்சியைதீ இயிட்டழிப்பவர்‌ போலே ; கின்‌ காட்ட 
அதி,த்‌.திடுவேன்‌' என கின்‌. மருட்காட்சியை யான்‌ ழிது. 
இடுவேன்‌ காண்‌ ! என்னு கூறி என்க. 

(வி-ம்‌.) குறி - பெயர்‌. பொய்யுயிர்‌- இல்பொருளாகிய உயிர்‌. 
குரம்பை - குடில்‌. ஈண்டு அவர்‌ குற்ச்சிக்கு ஆகுபெயர்‌. 

இவ்வாறு. புத்தன்‌ கந்தமும்‌ அவற்றின்‌ கூட்டத்‌ தனால்‌ பெயரள. 
வாகிய உயிரும்‌ பிறவும்‌ சொல்லக்‌ கேட்ட நீல3க9, நீன்‌ மருட்‌ 
காட்சியை யான்‌ குறிச்சி சுடுவார்‌ போல அழிப்பேன்‌ என்று கூறி' 
என்றவாறு. ' ்‌ . | 

வேட்டுவக்‌ குறிச்சி சுடுவார்‌ உள்புக்குச்‌ ச௬ுடுமாறுபோல ிின்மதக்‌. 
அதயும்‌ உள்புக்கு அழிப்பேன்‌ என்றாள்‌ என்பது கருத்து. (உ 





புத வா.தசி ௪ருக்கம்‌ ௪௨௩ 


௪௯௫. பிண்டம்‌ பிரிவில வேயேனச்‌ 

சோல்லுத லாலவற்றுக்‌ 

குண்டங்‌ கொருகுணி யாங்கவை 
தாங்குண மாகுமன்றேல்‌ 

விண்டங்‌ கவையவை வேறுள 
தாதலும்‌ வேண்டூமன்றோ 

பண்டங்கு நீசோன்ன முட்டியிற்‌ 
பஞ்சாங்‌ குலிகளும்போல்‌. 


(இ-ள்‌.) பிண்டம்‌ பிரிவு இல எனச்‌ சொல்லு தலால்‌ - 
பேரசசிரியனே! 8 கூறும்‌ ஐங்கக்‌.த பிண்டம்‌ தனி.த்‌,சனி பிரித்துப 
பெறப்படுவனவல்ல என்னு கூறு தலாலே; அவற்றுக்கு ஒரு 
குணி உண்டு - அவை பிரியாமல்‌ கிற்றற்குக்‌ காரணமான ஒரு 
குணிப்பொருள்‌ உண்டு என்பது பெறப்படும்‌; ஆங்கு அவை, தாம 
குணம்‌ ஆகும்‌ - அ௮ங்கனம்‌ பெற்ற குணிப்பொருளுக்கு கீ கூறிய 
பிண்டங்கள்‌ குணமா;தல்‌ வேண்டும. அன்‌ றல - ௮ங்கனமன்‌ 
றென்பாயாயின்‌; ௮வை அவை விண்டு வேறு வேறு உளது 
ஆககலும்‌ வேண்டும்‌ அன்‌ 3ரூரி - அவ்வக்‌ கக்குமூம்‌ பிரிந்து வேறு 
வேறாக இருத்தலும்‌ வேண்டும்‌ ௮ன்‌3றோ ?; பண்டு அங்கு நீ 
சொன்ன முட்டியில்‌ பஞ்ச அங்குலிகளும்‌ போல்‌ - முன்பு அங்கே 
8 கூறிய கைப்பிடியின்௧ண்‌ அமைந்த ஐந்து விரல்களும்‌ கிமிர்ந்து 
பிரிந்து தனி,த்‌ தனியே காணப்படுதல்‌ போல்‌ என்றாள்‌ என்ச. 

(வீ-ம்‌.) ஐங்கந்த பீண்டம்‌ தனித்தனி பிரிந்து காணப்படா வாய்‌ 
ஓக்கத்‌ தோன்றி ஓக்கக்‌ கெடுமென்று சொல்லுதலால்‌, அவை பிரியாமம்‌ 
கொண்டு அவற்றிற்கு இடமாய்த்‌ தலைவனுமாய்‌ கிற்பதொரு குணிப்‌ 
பொருளாகிய உயிர்ப்‌ பொருளும்‌ உளதாகல்‌ வேண்டும்‌. இல்லை 
பெனின்‌, கைப்பிடியிலுள்ள வீரல்கள்‌ பிரீந்து வேது பெறப்பட்டவா.று 
போலவும்‌ இல்லின்கண்‌ கழி கம்பு கற்ழை வே.று பெழப்பட்டவா.று 
போலவும்‌ ஐ்கந்தங்களும்‌ தனித்தனி, வேறு வேறு பெ.றவேண்‌ டும்‌. 
அங்கனம்‌ பெறேமெனின்‌ அவை ஓரு பொருளின்‌ குணங்களாதல்‌ 
வேண்டும்‌ என்றாள்‌ என றவா.று, 

குணி - குணத்தையுடையது. பஞ்சாங்குலிகள்‌ - தத்‌ டு 

௩௨ 


வ 


இதுவுமது | 
௪௯௬. பூதங்க ணான்கும்‌ புகுந்தே தேருட்டலுற்‌ ரயவற்றுக்‌ 
கேதமி றன்மை கரும மிரண்டா வியைந்தவைதாம்‌ 
பேதமு மாமென்ற பேற்றியி னாற்போரு விற்றேன்றலாற்‌ 
சாதமூ மாமுயிர்‌ தன்மையிற்‌ றேற்றத்‌ தவறேவனோ. 





௧௪௨௪ கீலகேசி 


(இ.ஸ்‌.) பூதங்கள்‌ கான்கும்‌ தெருட்டல்‌ உற்ராய்‌ - ஐய! கீ 
கிலமு.தலிய பூ,தங்கள்‌ கான்கினி௰ல்பும்‌ உணர்‌,த்தியவழி ; ௮வது 
க்கு ஏ.கம்‌ இல்‌ தன்மை கருமம்‌ இரண்டாய்‌ இயைக்‌ தவை தாம்‌- 
அப்‌ பூதங்களுக்குக்‌ குற்றமற்ற வன்மை முதலிய பண்பும்‌ 
பொதுத்‌ தன்‌ முதலிய செயல்களுமரக நிலம்‌: மு.தலிமன இரண்‌ 
டாகப்‌ பொருக்இயவை; பே.தமாம்‌ என்ற பெற்றியினால்‌ - கும்முட்‌ 
பண்பும்‌ செயலுமாகிம வேற்றுமையுடையன என்னு கூதிய 
னாலே; பொருள்‌ இற்று என்றலால்‌ - அப்பே.த,திைையுடைய 
பொருள்‌ கில முதலிய இவை என்பது பெறப்படுதலாலே ; 
சா.தமாம்‌ உயிர்‌ தன்மையில்‌ தேற்றத்‌ தவறு எவனோ-அவ்வாறே . 
எஞ்சிய ஸுகர்ச்சு அறிவு குறி செயல்‌ முதலிய கந்தங்களுக்கும்‌ 
நிலைக்களனாகும்‌ உயிர்ப்பொருளையும்‌ இப்பண்பு செயல்களாலை 
உண்டென்று உணர்த்துவதில்‌.குற்றம்‌ யாதா? கூறு இ எனறாள்‌ 
எனக. ல ட்‌ 

(வி-ம்‌.) ஐய நீ பூதவியல்பு கூறுங்கால்‌ வன்மையும்‌ பொறுத்தலு 
முதலாகிய தன்மை செயல்களாலுரைத்தாயன்ஹறே? அவ்வழிக்‌ காணப்‌ 
பட்ட வற்கெனவும்‌ பொறுத்தலுமின்‌ றி அவற்றுக்கு கிலைச்களனாகய 
நிலமென்ப.தும்‌ ஒருபொருள்‌ உண்டாகலினன்‌ [ற கிலம்‌ வலிது என்பன 
மூதலாக வேற்றுமை தோன்றச்‌ சொல்லுவாயாயினை ; அவ்வாறே 
துகர்ச்சி அறிவு கு.மி செயல்‌ முதலியவற்றிற்கும்‌ கிலைக்களனாகப்‌ 
பெறப்படுவதோர்‌ உயிர்ப்பொருளும்‌ உண்டென்று சொல்லின்‌ உனக்கு 
வரும்‌ கூற்‌.தம்‌ என்னையோ? என்னுள்‌ என்றவாறு. | 

தெருட்டல்‌-உணர்த்துதல்‌. ஏதம்‌-கு.ற்றம்‌. சாதம்‌ - கிலைக்களம்‌. 
்‌ (௧௧.) 
| 


இதுவுமது 
௪௯௭. நின்சொல்லப்‌ பட்ட வலிப்புந்‌ தரிப்பு நிலத்தினவே 
. லென்சோல்லப்‌ பட்ட வுணர்வோடுூ காட்சி யுமினவா 
முன்சோல்லப்‌ பட்ட நிலக்தா முடியின்‌ மூடிவுள தாம்‌ 
பின்சொல்லப்‌ பட்ட வுயிரும்‌ பெரிய பிரச்சையினாய்‌. 


(இ-ள்‌.) "பெரிய பிரச்சையினாம்‌-மிகப்‌ பெரிய போர்வையிளை 
உடைய ஆசிரிகனே 1; கின்‌ சொல்லப்பட்ட வலிப்பும்‌ தரிப்பும்‌ 
கில.த்‌.இனவேல்‌ - கின்னாற்‌ கூறப்பட்ட வன்மையும்‌ பொறையும்‌ 
நில,த்‌இனுடைமனவர்யின்‌ ; என்‌ சொல்லப்பட்டி உணர்வொடு 
காட்சி- என்னாற்‌ கூறப்பட்டி அறிவும்‌ சாட்சியும்‌; உயிரன ஆம்‌ - 
உயிரினுடையன வாகும்‌; முன்‌ சொலலப்பட்ட திலந் தாம்‌ முடியின்‌- 
நின்னால்‌ முன்‌ கூறப்பட்ட கில,த்தின்‌ உண்மை பெறப்படின்‌; பின்‌ 
சொல்லப்பட்ட: உயிரும்‌ முடிவு உளது, ஆம்‌ - பின்னர்‌ என்னாம்‌ 
கூறப்பட்ட உயிர்ப்‌ பெசருளுண்மையும்‌ பெறப்பட தல்‌ தேற்றமாம்‌ 
ஏன்றாள்‌ ; என்க. ்‌ 





பூத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ . ௪டேடு 
(வீ-ம்‌.) இது கிலத்தடனும்‌ கிலத்தின்‌ குணங்களுடனும்‌ 
உயிரையும்‌ அறிவு முதலியவற்றையும்‌ ஒப்பீத்‌ து உபிருண்மை காட்டிய 
வடியாம்‌. 
நீ உடலைப்‌ போர்த்துள்ளனை/, அறியாமை கின்ன.றிவை மறைக்‌ 
துளது என்று குறிப்பானிகழ்வாள்‌ பெரிய பிரச்சையினாய்‌ என்றாள்‌. 
19ரச்சை - போர்வை. ்‌ (௧௪) 


இதுவுமது ன்‌ 
௪௯.௮. வற்பமல்‌ லானில மில்லேனச்‌ சோல்லுவ னாங்கதுபோற்‌ 
பொற்ப மிலாவுயிர்‌ தாணுமில்‌ புத்திய லாலேனலும்‌ 
வற்பமலா கிலமன்னுக்‌ தரிக்குமேன்‌ பாயல்லையோ 
கற்பமேல்‌ லாம்பிறர்க்‌ கேநின்‌ றுழந்த கருணையினாய்‌. 


(இ-ள்‌.) வற்பம்‌ அல்லால்‌ கிலம்‌..இல்‌ எனச்‌ சொல்லுவன்‌ - 
அதுகேட்ட புத்தன்‌ நங்காம்‌! மான்‌ வன்மைமல்லது ௮.கனின்‌ 
'வேருக கிலம்‌ என்றொரு பொருள்‌ இல்லை என்று கூறுவேன்‌ ; 
அதுபோல்‌ - அவ்வாறே; பு.கஇ அலால்‌ - உணர்வவையன்றி ; 
டஒபாற்பம்‌ இலா உயிர்தானும்‌ இல்‌ எனலும்‌; பொலிந்து 
தோன்று தல்‌ இல்லாத உயிர்‌ என்னும்‌ வழக்குப்‌ பொருஞம்‌ இல்‌ 
ஏபொருளேமாம்‌ என்று கூற ௮து கேட்டி நீலகேசி; கழ்பம்‌.. 
எல்லாம்‌ பிறர்க்சே கின்று உழக்‌ தசருணையிஞய்‌.ஊழி தோறும்‌ பிறர்‌ 
ஈலங்‌ கருஇயே துன்பமும்‌ அருளுடைமோனே!; வற்பம்‌ அலால்‌ 
கிலம்‌ தரிக்கும்‌ என்பாய்‌ அல்லையோ - அ௮க்ஙனங்‌ கூறின்‌ கிலம்‌ 
வலி தன்றொழிமாது சிலம்‌ பொறுத்தலுளு செய்யும்‌ என்று 
ஒன்று கூறுகின்றாயன்றோ? கூறலே கிலமில்லை எனின்‌ வன்‌ 
மைமே பொதறுத்தலும்‌ செம்யுமென்றாகாேதோ? என்றாள்‌ என்க. 


(ஸீ-ம்‌.. வற்பமல்லது கிலமென்பதொரு பொருளில்லை அது 
போல அறிவல்லது உயிர்‌ இல்லை என்பாயாயின்‌, பொறுத்தலென்பதும்‌ 
ஒன்று சொல்லுகின்றாயன்ேறே; கிலமில்லையாயின்‌ பொறுத்தலும்‌ 
நிலத்தினுடையதன்றி வற்பத்தினுடையதாகல்‌ வேண்டுமன்‌ே ந; ஆக 
வற்பம்‌ பொருளும்‌ பொறுத்தல்‌ குணமுமாகி முன்பு போலக்‌ குண 
குணியாம்‌. வற்பமூமில்லை என்பாயாயின்‌, கிலம்‌, வலிது, நீர்‌ 
துவளும்‌, இத்தெறும்‌, காற்றுளரும்‌ என்று நீ அட்டக பிண்டம்‌ 
சொல்லும்வழிச்‌ சொல்லியது பித்தன்‌ பிதற்றுரையாகும்‌. கில 
முதலாயினவற்றை யில்லை யென்பதும்‌ உலக மலைவாமன்ேற? ஆதலால்‌ 
,வ்கெனவு முதலாயினவற்றிற்‌ றீர்ந்து கில முதலாயின பெறப்படா 
வாயினும்‌, வற்கெனவு முதலாயின நிலைசக்களனின்றிப்‌ பெறப்‌ 
படாமையின்‌ நிலமுதலாயின வுண்டென்று கொண்டவாறுபோல, 
அறிவு முதலாயினவற்றின்‌ வேறாக உயிர்‌ பெழப்படாதாயினும்‌ 
அறிவ முதலியனவும்‌ நிலைக்களனின்றி கிகழாமையின்‌ உயிர்ப்‌ பொருள்‌ 
உண்டென்று கொள்வாயாக !; க.ற்பகாலமெல்லாம்‌ அந்து உயிர்‌ 
"களுக்காக அருஞுடையவனாக அல்லலுழர்த பேதையே ஏன்றவாற. 





௯௨௬ ரீலசேசி 


உயிரில்லையாயின்‌ நீ பிறர்க்குழந்தவாறென்னை? அறிவுத்‌ தன்மை 
கணப்பொழுதிம்‌ கெடுமன்றே? அதனைக்‌ கெடாமல்‌ கோக்கலாகுமோ? 
என்பது கருத்து. (௩௫) 
இதுவுமது 

௪௯௯. உரிய வலிமையல்‌ லானில மோரல னேன்றிருந்தாற்‌ 

பெரிய நிலத்தை யறிவிக்கும்‌ பேற்றியில்‌ லாய்பெரிது 

மரிய வுயிரை யறிவுறக்‌ காட்டேன்றி யெப்போருளும்‌ 
தெரியக்‌ குணமுகத்‌ தாலன்றி யேன்றுக்‌ தேருட்டளதோ. 


(இ-ள்‌.) உரிய வலிமை அல்லால்‌ நிலம்‌ ஓரலன்‌ என்று. 
இருக்‌ தால - ஐய! நில,த்‌இற்குரிய வலிமைமை மன்றி ௮தனின்‌ 
வேச நிலம்‌ என்றொரு பொருள்‌ உள,தாக யான்‌ அ௮றி௫ன நிலைன்‌ 
என்று கூறியிருப்பாயாயின்‌ ; பெரிய கில,த்தை அறிவிக்கும்‌: 
பெத்றி இல்லாய்‌ - நிலம்‌ வலிது என்று நகின்னாற்‌ கூறப்பட்ட 
பெரிம நிலத்தைத்‌ தானும்‌ நீ அறிவிக்கும்‌ வழியுடையை ஆகாய்‌; 
பெரிதும்‌ அரிய உயிரை - மிகவும்‌ அறிதற்கரிய உயிர்ப்பொருளை ) 
சரட்டு என்றி - அறிவின்‌ வேருகக்‌ காட்டுக என்இன்றனை; எப்‌ 
டுபாருளும்‌-ஏந்‌,தப்‌ பொருளையும்‌; ௭ ன்றும்‌ - எந்தக்‌ காலத்.இனும்‌; 
குணமுகத்‌,தால்‌ அன்றி - அ௮படுபாருளினது குணவாயிலாலன்‌ றி; 
ஏி.தரியத்‌ தெருட்டு உளதோ - பிறர்‌ அறியும்படி அறிவித்‌.தல்‌ 
கூடுமோ? கூடுமாயின்‌ ஒன்று அறிவித்துக்‌ காண்‌! என்றாள்‌ 
என்க, . 

(வி-ம்‌.) வற்ப முதலாகிய குணங்களாலன்றி நிலத்தை யறி 
விக்கலாகுமோ? யாதொரு பொருளும்‌ குணமுகத்தாலன்றி யறிவீக்க 
லாவது உண்டாயிற்‌ காட்டாயோ? உயிரை அறிவு மூதலிய குணத்தில்‌ 
றீர்த்துக்‌ காட்டுகவென்று சொல்லியது கின்‌ பேதைமையா மன்றோ? ' 
என்பதாம்‌. ர 

இத்துணையாலும்‌, கிலம்‌ வலிது நீர்‌ துவளுமெனக்‌ குணகுணி 
யுருவத்திற்‌ கூறியதே நினைவாக உள்பொருளாகிய உயிருண்மை காட்டி 
இனி, உருவக்கந்தத்திற்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுவாள்‌? என்க. (௩.௬) 


உருவக்‌ கந்தத்திற்குக்‌ குற்றங்கூறல்‌ 

௫௦௦. விருத்த நிலைமையும்‌ வேண்டலம்‌ யாமேன வேண்டூகின்‌நீ 

ரருத்த மெனக்கொண்ட வட்டகம்‌ யாவையும்‌ விட்டில 
நிருத்தமி நீவமி னீருறை திட்ட விரோதமன்றோ [வாற்‌. 
பொருத்தம லாதன வேசோல்லும்‌ புத்தரின்‌ புத்திமிதோ. 
(இ-ள்‌.). புத்த - புத்தனை !; யாம்‌ விருத்த கில்மையுக்‌. 
வேண்டலம்‌ என வேண்டுகின்‌ நிர்‌ - நீயும்‌ நின்‌ மாணவரும்‌ யாங்கள்‌” 
அறிவுக்கு முரணாக யாதொன்று.ங்‌ கூறேம்‌ சன்றன்றே கூ.அ௫ன்‌- 





புதி க வாதச்‌ எருக்கம்‌ சள 


நிர்‌! அங்கனமாகவும்‌; அருத்தம்‌ எனக்‌ கொண்டி அட்டகம்‌ 
யாவையும்‌ விக்டிலவால்‌-நீயிர்‌ பொருளாகக்‌ கொண்ட கிலமுதலிய 
௮ட்டகபிண்ட த.இன்கண்சிலமுதலிய ௪ ட்டுஅப்புக்களும்‌ பிரியாதே 
கூடிகிற்றற்கண்‌, இவயின்‌ கீர்‌ உறை - இயின்கண்‌ கீர்‌ உறைவது? 
இருத்தம்‌ இல்‌ இட்டவிரோ.தம்‌ அன்றோ - இருத்தம்‌ இல்லாத 
சரட்சி மூண்‌ அன்றோ?) பொருத்தம்‌ அலா கனவே சொல்லும்‌ - 
அதிவுக்குப பொருக்தாதவற்றையே கூறுகின்ற; கின்‌ புத்தி 
இ?கா - நின்‌ அறிவிருக்‌தபடி. இது கானோ? என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) அறிவுக்குப்‌ பொருந்தக்‌ கூறுவதன்றிப்‌ பொருந்தாமல்‌ 
யாதுஞ்‌ சொல்லேமொன்றன்‌ ற நீயும்‌ நின்‌ மாணவரும்‌ சொல்வது ; 
வாயின்‌, நீயிர்‌ அட்டகபிண்டத்தில்‌ சில மூதலிடன பிரிந்து கில்லா 
மையின்‌ எட்டுங்கூடியே நிற்குமென்று சொல்லுதற்கண்‌, நீரும்‌ தீயும்‌ 
ஒரு பொருட்கட்‌ கடப்பது காண்டல்‌ முரண்‌ அன்றோ? கிலமாகக்‌ 
காணப்பட்ட பூதத்தில்‌ ஓழிச்த பூதங்கள்‌ மூன்று மூளவாயில்‌ கிலத்தின்‌ 
கண்‌ ணுளதாகிய நீரில்‌ நிலமும்‌ தியும்‌ காற்றும்‌ உளவாதல்‌ வேண்டும்‌ 
நில்மாகக்‌ காணப்பட்ட பூதத்ததாகிய நீரிற்‌ சேர்ந்த கில முதலிய, 
விகினும்‌ இவ்வாறும்‌. அது சேர்ந்த நீரினுமிவ்வாரும்‌. இவ்வாறு. 
ஞூ காக்க முடிவின்மை என்னுங்‌ குற்றமாம்‌. முடிவற்றதுமாய்‌ கிலம்‌: 
ரென்று வழங்குதலும்‌ அரிதாகிப்‌, பொருந்தாக்‌ கூற்றாம்‌. அன்றியும்‌: 
நீரிலே இ கிற்கும்‌ என்று இஃெதவ்வளவையாற்‌ கூறினை 2 இயில்‌: 
நீரும்‌, நீரில்‌ தியும்‌ நிற்கு.மாயின்‌ ஒளியில்‌ இருளும்‌, இருளில்‌ ஐளியும்‌ 
நிற்ற்லுமா மன்றோ? இப்படியாக, சதாவத்தானமும்‌, உடனிலையும்‌ 
ஒன்றற்‌ கொன்று தீர்வும்‌ இல்லையாமன்றோ? இப்படிப்‌ பொருக்தாதன 
நீ சொல்லுதலினன்‌ேே நின்னைப்‌ போல வெல்லாரும்‌ பொருந்தாமை 
சொல்லுவாரென்னுங்‌ கருத்தினால்‌ எல்லா மொழியும்‌ பொய்ம்‌ 
பொருளும்‌ அளவையல்லனவும்‌ என்று. சொல்லுவாயாயினை? புத்தனே 
நீன்புத்தியிருந்தவா.றிதுவோ? என்று சொன்னாளென்‌ றவாறு. 


இன்னும்‌, நின்புத்தி யிருந்தவாறிகவோ? என்பதனால்‌, நீ ஒழிக்க 
பொருள்களை அறிந்தவாறு மிதுவோ *? என்று அ௮௪தியாடினாளு 
மாயிற்று. ்‌ (௩௭) 
இதுவுமது 
௫௦௧. தன்மை கரும மவற்றன வேயேன்ற ருனேன்னைவே 
நின்மை மூடியினே னிட்டமுரைப்பினுங்‌ கெட்டதென்றே 
மன்னுமக்‌ நான்கு மறுதலை தத்தமு ளாதலினா 
லேன்னு மியல்பும்‌ பயனு மழிக்குமென்‌ பேனல்லனோ?£ 
ர 


(இ-ன்‌.) வேது இன்மை முடியின்‌-கிலமு கலாயின வன்மை 
மூதலாயினவற்றிற்கு வேறாய பொருள்‌ இல்லை என்பது 
முடிபாமின விடதது:; தன்மை கருமம்‌ ௮வற்றன என்றல்‌ தான்‌ 
என்னை - வன்மையும்‌ பொறு த்‌. சலும்‌ முதலாயின பண்புஞு செ 
லும்‌ அந்கிலமுதலியவற்‌ னுடையன எனறு கூறு தல்‌ என்சொல்‌? 








௪௨௮ நீலகேசி 


% 


சான்‌ இட்டம்‌ உரைப்பினும்‌ கெட்டது என்னோ- இவ்வாறு நி.தி.த 
துளங்‌ கூறவறியாமாயின்‌ யான்‌ விரும்பிக்‌ கூறும்‌ எம்‌ த,த்துவங்‌ 
கலா ஏற்றுக்‌ கொண்டு கூறினும்‌ ௮.தனாற்‌ குற்றம்‌ என்னை? மன்‌ 
னும்‌ அந்கான்கும்‌ குத்தமூள்‌ மறு தலை ஆ தலினால்‌ - கின்னால்‌ கிலை 
சாட்டப்பட்ட அப்பூ,தங்கள்‌ நான்கும்‌ தம்முள்‌ ஒன்றற்கொன்று 
முரணிமபண்புடையன ஆதலாலே ) என்னும்‌ இமல்பும்‌ பமனும்‌ 
அழிக்கும்‌ என்பேன்‌ அல்லனோ - அவற்றுள்‌ எதுவும்‌ மற்றதன்‌ 
இமல்பையும்‌ பயனையும்‌ அழித்து முடிவில்‌ பாழாய்‌ முடியும்‌ என்‌ 
பேன்‌; ௮.தற்கு என்ன விடை கூறுவாய்‌ என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) கில மூதலாயினவ நறுக்குத்‌ தன்மையுஞ்‌ செயலுமாகிய' 
விலக்கணங்‌ கூறவேண்டுவது நிலமுதலாயின வேறு பெ.றினன்றே? 
கிலத்திழ்‌ கலக்கணமாகக்‌ கூறப்பட்ட வன்மை, அஙக்கிலத்தின்‌௧ ணுண்‌ 
டாகிய ஒழிந்த பூதங்களுக்கு மொக்குமன்றே? ஆதலின்‌, லெம்‌ வலி 
தென்றும்‌ நீர்‌ துவளுமென்றும்‌ இவ்வாறு வேறிலக்கணஞ்‌ சொல்லுவது 
பிழையாகுமன்றே? நீ தத்துவவியல்பு ௮.றியாயெனின்‌ எனக்கு மாண 
வனாஇியான்‌ செவியறிவுறுத்தவா.று சொன்னாலுனக்குவருவதென்னோ? 
இனி, அவை ஒன்றற்கொன்று மாறுபட்ட பண்புடையனவாதலால்‌ 
ஒன்றையொன்று அழித்துப்‌ பாழாய்‌ மூடியும்‌ என்று சொல்லேனோ? 
சொன்னால்‌ நீ அதற்குக்‌ கூறு மறுமொழி என்னையோ? என்றவாழு.- 


்‌ நெருப்பையும்‌, நெருப்பின்‌ தன்மை. செயல்களையும்‌ நீர்‌ கெடுக்கும்‌; 
நீரையும்‌ ரீரின்‌ தன்மை செயல்களையும்‌ நெருப்புக்‌ கெடுக்கும்‌; இவ்‌ 
(௩.௮) 


்‌ வர்றே ஒழிக்தனவுஞ்‌ சொல்லிக்‌ கொள்க. 


இதுவுமது 
௦௨. ஊரிது காடிது தானேன லேன்னை யோருங்குளலே 
னீரித தீயிது தானேன லாமோ நிகழ்வுடனே 
யாரிவை.கேட்டறி வாரவை மட்டக மென்னினலாற்‌ 
பேரிது வேயெனச்‌ சோல்லுத றானும்‌ பிழைக்குங்கொலோ. 


(இ-ள்‌.) ' ஒருங்கு உளவேல்‌ - ஊரும்‌ காடும்‌ ஒருகாலத்து 
ஓரிடத்தே இருப்பனவாயின்‌ அவ்வழி? இது ஊர்‌ இது சாடு 
எனல்‌ என்னைஃஇஃது ஊர்‌ இதுகாடு என்று அவற்றிற்கு இலக்‌ 
சணம்‌ கூறுமாறென்னை?; நிகழ்வுடனே இது கீர்‌.இது & தான்‌ 
எனல்‌ ஆமோ - ௮ங்வனமே பூதங்களும்‌ ஒரு கரல,த்தோரிட தேத 
யுளவாயின்‌ :அவற்‌.நின நிசழச்சககளோடே . இது கீர்‌ இது த 
என்னு தனித்தனி வரைவிலக்கணம்‌ கூறுதல்‌ கூடுமோ ?) 
மரர்‌ இது கேட்டு அறிவார்‌ - யாரே இவ்விலக்கண,த்தைக்‌ கேட்‌ 
டறிமவல்லுகர்‌ : அட்டகமென்னின்‌ அல்லால்‌ - கீ கூறும்‌ பூதச்‌ 
கூட்டத்தை. அட்டகம்‌ என்று கூறினாற்‌ கூறலாமேயன்‌ தி; இதுவே 
பேர்‌ எனச்‌ சொல்லு, தல ,கானும்‌ பிழைககும்‌ கொல்லோ- இப்பூ த்தி 





புத்த வாதச்‌ சருக்கம ௪௨௯ 


இற்கு இதுவே பெயர்‌ என்று கூறு தில்‌ தானும்‌ பிழைமாகும்‌ 
என்பது ஐமமாமோ? என்றாள்‌ என்‌ச. 

(ஸி-௬்‌.) ஒருங்குளவேல்‌ ௭ரிது காடிது தானெனல்‌ என்னை ?' 
என்று மூன்னுங்‌ கூட்டுக கொலோ என்பது ஐயமோ என்றவாறு. 

ஊருங்காடும்‌ ஒரு காலத்தோரிடத்தே யுளவாமாறென்னை? உள: 
வாயிலூர்‌ வீடுங்குடியுமாயிருச்கும்‌ காடு தூறும்‌ புதலுமாயிருக்கு 
மென்று அவற்றுக்‌ லெக்கணஞ்‌ சொல்லுமாழென்னை 8 அவ்வாறே. 
நீருந்‌ தீயும்‌ ஒரு காலத்தோரிடத்தே உளவாயின்‌ நீர்ள்லெக்கணமிது 
இக்கிலக்கணமிது வென்று சொல்லுமாறென்னை? இனி, பூதங்களை 
அட்டகமென்பதல்ல.து கில முதலிய பெயர்‌ கொடுத்து வழங்குதலும்‌ 
பிழையாம்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை; என்‌ றவாறு. 

இதனுல்‌ வன்மைத்‌ தன்மையோடுகூட கிலம்‌, ஒழிந்த பூதங்களை 
யொழிய வேறு பெறினன்்‌றே கிலம்‌ வலிதென்று சொல்லலாவ 
தென்பது போந்தது. (௧௯) 


இதுவுமது 


௫௦௩. தொக்கலவை யாயுட னேயவை 
நிற்பினு மாங்க வற்றுண்‌ 
மிக்கத னாற்பேயர்‌ சோல்லுவன்‌ 
யானேன்று வேண்டூதியேற்‌ 
புக்கன தாம்போறி யானின்‌ 
புலமன்றிப்‌ போய்யேனத்தா 
னக்கனர்‌ சாக வேனு£ீ 
யுரைக்கு ஈயங்க ளென்றாள்‌. 


. (இ.ன்‌.) அவை தொக்கமைவாய்‌ உடனே நித்பினும்‌-ஐய!' 
கீ அப்பூதங்களும்‌ குணங்களும்‌ தம்முட்‌ சேர்ந்‌து ஒருங்கே கின்றா: 
லும்‌; ஆக்கு அவற்றுள்‌ மிக்கதனால்‌ மான்‌ பெயர்‌ சொல்லு 
வன்‌ எனது வேண்டுதயேல்‌ - அவ்விட,த்‌ே,த அவற்றுள்‌ மிக்கு 
கின்ற பூ.5,.த.தாலே யான்‌ பெயர்‌ கூறுவேன்‌ என்பாசயாயின்‌; கின்‌ 
புலமன்றி - அவை கின்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலமா தலன்றியும்‌; பொறி 
மாற்‌ புக்கன.தாம்‌ - பிறர்‌ இபாறிகளினும்‌ புகுந்து புலமாவனவாம்‌/ 
நீ உரைக்கும்‌ ஈயங்கள்‌-௮வ்வாறு பிறர்க்குப்‌ புலப்பட சமையினாலே 
8ீ கூழும்‌ பொருணயக்கள்‌, தாம்பொய்‌ என நக்கனச்‌ சாக ஏலும்‌- 
தம்மைக்‌ கேட்டோர்‌ பொய்‌ மென்று சிரித்துச்‌ சாகக்கடவர்‌ என்னு 
கூனும்‌; என்றாள்‌ ஏன்று கூறினாள்‌ என்‌. 


(லீ-ம்‌.) நீ உரைக்கும்‌ நயங்கள்‌ (தம்மைக்‌ கேட்டார்‌) தாம்‌. 
பொய்யென ஈச்களர்‌ சாக எனும்‌ என்றாள்‌ என்றியைத்துச்‌ கொள்க. 





உது னைக கள வகைய சல அவம்‌ டமி யுவமலாட உ அவவை கைகளைக்‌ என்ட 


௧௩௦ சீலசேசி 


நயம்‌ - ஈண்டுப்‌. பெளத்தர்‌ கூறும்‌ கான்குவகை நயந்களுள்‌ 
வேற்றுமை நயம்‌ என்க. 
நால்வகை நயங்களை, 
நான்கு நயமெனத்‌ தோன்றப்‌ படுவன 
ஓற்றுமை வேழ்‌.றுமை புரிவின்மையியல்‌ பென்க”' 


எனவரும்‌ மணிமேகலையானுணர்க. 


இனி, இதனாற்‌ போந்த பொருள்‌ வருமாறு :-- 

பூதங்களும்‌ அவற்றின்‌ குணங்களும்‌ தொக்கு கின்‌ நனவெனினும்‌ 
குழிஇயவற்றுண்‌ பிக்கதஜற்‌ உற்றுடையள்‌'' என்பது என்னோத்தாகலின்‌,' 
நிலமிக ஓழிர்த பூதங்கள்‌ குறைந்து கின்ற வழி கிலமென்றும்‌, நீர்‌ 


. மிக ஓழிந்தன குறைந்து கின்றவழி, நீர்‌ என்றும்‌ இவ்வாறே ஒழிந்தன 


வற்றி.ற்கும்‌ பெயரிட்டு வழங்குவனெனின்‌, நிலமிக நீர்‌ குறையின்‌ நீர்‌ 


,கிலத்திற்‌ சுவறிப்பாழாம்‌? நீர்மிக கிலங்குறையின்‌ நீரிழ்‌ கரைந்து 


பாழாம்‌. இவ்வாறே ஒழிந்தனவும்‌ அறிந்துகொள்க. இவ்வாழுத.ற்‌ 
கண்‌ எட்டுங்கூடி ஒருங்கு கி.ற்றல்‌ பொருந்தாதாம்‌. அன்றியும்‌ 
நெருப்புச்‌ கட்புலமாவ 9தொன்.றன்றோ? ஆதலால்‌, கின்கண்ணுக்குப்‌ 
புலமாயினவாழே ஒழிகந்தார்கண்களுக்கும்‌ புலமாமன்றே; பெரிய 
வெள்ளத்துளுண்டாகிய, தீப்பொறி யாருக்குப்‌ புலப்படுவகாம்‌? பெருந்‌ 
இயுணின்‌ ற நீர்த்துளி யாருக்குப்‌ புலனாம்‌? இந்தப்‌ பெருந்தீயுட்‌ கலந்து 
கின்ற நீரத்துளியோடு தொடர்புபட்டதொரு பொருள்‌ காணப்‌ 
படாமையாலே அது கருதலளவையானும்‌ அறியப்படாததாம்‌. இதம்‌ 
கென்‌ சொல்லு? என்றார்க்கு, நிலத்தின்‌ கூறாகிய விறளெகண்‌ தித்‌ 


தோன்றுதலின்‌ கிலத்தில்‌ தீ காணப்பட்ட தன்றோ வெனின்‌ விறனெது 
அழிவுப்‌ பொழுதின்கண்‌ இத்தோன்றியதல்ல.து அப்பொழுதிற்கு 


-மூன்பு விறகற்‌ றியில்லை, உளதாயின்‌ விறகைப்‌ பற்றித்‌ தீ யெரிய 


(வேண்டாவோ? 


அன்றியும்‌ மாயா தேவியதூ உம்‌ சுத்தோதனதூஉம்‌ கூட்டத்தில்‌ நீ 
தோன்றினை யெனினுங்‌ கூட்டத்திற்கு மூன்பு அவருழை நீ யில்லை 
யாயினவாறுபோல பெவன்பது. ட்‌ 


விறனெழிவுக்கணத்தில்‌ இப்‌ பிறத்தற்கு விறகிலே ஆழ்‌.றலுண்‌ 


படன்ோ வெனின்‌, நின்னைப்‌ பெறுதற்கு வேண்டிய ஆற்றலுடைய 


மாயா தேவியுழை நீ முன்பில்லையாயினவாறுபோல வி.றகிள்‌ தீ மூன்‌ 
பில்லை என்று கொள்ளென்ப து. டுவயிலொடு காற்றேரிடத்த வாயின வொழித்‌ 
தியோ'' என்பதனால்‌ வெயிலுங்‌ காற்றுங்‌ கூடி கிற்பது கண்டாமன்ஜே? 
அவ்வாறே அட்டகபிண்டத்துப்‌ பூதங்கள்‌ கூடி கிற்குமென்றுசொன்்‌னே 
ளெனின்‌, கூடிகின்ற வெயிலுங்‌ காற்றும்‌ கூடினவெனினும்‌, வெயிலுட்‌ 
காற்றில்லை யென்பதூஉம்‌ வெளிப்படையன்றோ ? நிலத்தினுள்‌ 
இணற்று நீர்‌ -முூதலாயின காட்டினும்‌, அவை அங்கையில்‌ கின்ற நீர்‌ 
போல நிலைச்களனும்‌ அதன்கண்ணின்ற பொருளுமாந்கன்மையால்‌ 
நின்றவன்றோ? ஒன்றினுள்‌ ஒன்று புச்கு: கின்றனவோ? இவ்வாறு 8 
பொருந்தாமொாழி கூறுவது கின்மொழி கேட்டார்‌ இரித்துச்‌ சாதல்‌ 
வேண்டிச்‌ சொல்லுகன்றாயோ? என்று சொன்னாளென்றவாறு. 


நயம்‌-*நகைக்குக்‌ காரணமாகிய மொழி" என்பது பழையவுரை,(௪௦) 





பு.5ீத வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௯௧ 


இதுவுமது 
7௫௦௪. உருவுடை யட்டக மன்றியு 
மைந்தினுட்‌. பட்டவெல்லாம்‌ 
மருவோடூ கூடியும்‌ தீண்டியு 
மாக்குந்‌ திறமரிதான்‌ 
மருவுடை யார்களை மாயங்கள்‌ 
சொல்லி மருட்டியண்ணுக்‌ 
திருவுடை யாயவ காயத்துத்‌ 
, தேரை யடித்தேருட்டாய்‌. 

(இ-ள்‌. மருவு உடையார்களை மாயங்கள்‌ சொல்லி மருட்டி 
வுண்ணும்‌ இருவுடையாய்‌ - கின்னை வந்து சேர்வார்க்கெல்லாம்‌ 
பொய்கள்‌ பற்பல கூறி மயக்கு வயிறு நிறைக்கின்ற செல்வனே; 
உருவு உடை அ௮ட்டசம்‌ அன்றியும்‌ - உருவக்கக்‌ தமாகிய அட்டகம்‌ ' 
கள்‌ அல்லாமலும்‌; ஐக்‌.இனுள்‌ டட்ட எல்லாம்‌ - அவ்வுருவக்கக்‌ கம்‌ 
ஜங்கம்‌ தங்களுள அபைந்து ஏனைய வெல்லாமாகிய ;) அ௮ருலொடு 
கூடியும்‌ இண்டியும்‌ ஆக்குதல்‌ அரிது ஆல்‌ - அருவமாகிம. அறிவுக்‌ 
கந்த மு தலியவற3௫ரடு பொருக்இயும்‌ சண்டியும்‌ செயல்‌ செய்தல்‌ 
கூடாதாம்‌ ; ௮அவகாமத்துத்‌ே தரை அடிக்‌ தெருட்டாம்‌-அருவமும்‌ 
உறுவமூம்‌ தம்முட்‌ கூடுமென்பாயாயின்‌ ௮ருவமாகய வானத்தின 
கண்‌ க,த்கிம கவஃயின்‌ அடிச்சுவடுகளை எனக்குக்‌ காட்டிக்காண்‌! 
என்றாள்‌ சன்௪. ்‌ 

(வி-ம்‌. உருவப்‌ பொருளாகய அட்டகங்கள்‌ தம்முட்‌ கூடுத 
லருமை சொன்னேன்‌, இனி அந்த உருவக்கந்தக்கானும்‌ அருவமாஇய்‌ 
அறிவுக்கந்த மூதலியவறறோடு கூடுமாறென்னை? கின்னைச்‌ சேர்ந்தார்க்‌ 
குப்‌ பொய்களைக்கூறி அவரை மயக்கி வயிற்றை கிரப்புகன்ற நீ 
அருவமும்‌ உருவமும்‌ தம்முட்‌ கலக்குமாயின்‌ வானத்துத்‌ தத்திய 
தவளையின்‌ அடிகளைக்‌ காட்டல்‌ வேண்டும்‌ என்‌ றவா.று. (௪௧) 

துகர்ச்சிக்கந்தமும்‌ குறிக்கந்தமும்‌ 
௫௦. திரிவே தனைகளுக்‌ தீரா 
நுமக்குள வாதலன்றே 
கரிவே தனையவர்‌ காமுறு 
காமங்‌ கடிந்ததுதான்‌ 
பரிலே பேரிதுடை மீர்முன்‌ 
்‌ னுரைத்தபல்‌ சேய்கைகளின்‌ 
விரிவே யவையோரின்‌ வேதனை ம்‌ 
வேறில்லை யாம்பிறவே. 





[1] 


௪௩௨ கீலக 


(இ-ள்‌.) இரி வேதனைகளும்‌ இராநுமக்கு உளவா தல்‌: 
அன்றே - பேராசிரியரே / நீயிர்‌ கூறியபடி மூன்றுவ்கை நகர்ச்சி 
களம்‌ இரா,கனவாய்‌ நும்பால்‌ உள்ளன என்பது தேற்றம்‌, ௮.கனால்‌: 
அன்றோ ; கரி வே,தனையவர்‌ காமூறு காமம்‌ கடிந்‌ தது - பெட்டைக்‌ 
கழுதையில்லாமையால்‌ ஆண்‌ சழுகைமார்‌ விரும்பிய காமப்‌ 
பிணியை £ீமிரே பெட்டைக்‌ கழுதைமாகித்‌ தீர்த்தது தானும்‌ ) 
பரினே பெரிதுடைமீர்‌ - இதனால்‌ நீயிர்‌ ௮ருளே மிகவும்‌ உடைகார்‌ 
என்பதும்‌ தேத்றமாம்‌, இவைகிற்க ; முன்‌ உரைத்து பல்‌ செய்கை 
களின்‌ விரிலே ௮லவை - நீயிர்‌ முன்பு கூறிய செயற்கந் தத இன 
காரியமேயாகும்‌ ரீயிர்கூறிய நுகர்ச்சிக்‌ கற்‌.தங்களும்‌ ; ஓரின்‌-சாரண” 
மும்‌ காரிமமுமாய்‌ அவற்றைச்‌ கருஇன்‌ ; வேதனை வேறு இல்லை 
ஆம்‌ - அுகர்ச்சிக்‌ சந்தம்‌ என்று நீயிர்‌ கூறிமது செயற்சர்‌ தமே 
மன்றி வேறாக இல்லைமாங்‌ கண்டீர்‌ ! என்றாள்‌ என்க. 

(ஸி-ம்‌.) இரி வேதனை - மூன்‌,றுவகை நுகர்ச்சி, முூன்றுவகைத்‌ 
துன்பமுமாம்‌. கரி-பெட்டைக்கமுதை. வேதனையவர்‌ ஈன்றது ஆண்‌ 
சழுதையை. ) ்‌ 

மூன்று வேதனைகளும்‌ துமக்குண்மையினன்‌ேறே பெட்டைக்‌ 
கழுதையைப்‌ பெரறுது. வேதனைப்படுகன்ற ஆண்‌ கழுூதையோடு 
பெட்டைக்‌ கழுதையாடக்‌ கூடுவீராயினர்‌ என்றவாறு. இது புத்த 
னுடைய அருளுடைமையை எள்ளி நகைத்தபடியாம்‌. இதனை, 

“தாமமே கன்றிகின்ற கமுதைகண்‌ டருளினாலே 

வாமனர்‌ சென்றுகூடி வருர்தினீ ரென்றுவையம்‌ 

இமஞ்சேர்‌ மாலைபோல விழித்திடப்‌ பட்டதன்றே 

நாம3வற்‌ றடக்கைவேந்தே காமிது தெரியினென்றான்‌'' 
எனவரும்‌ இந்தாமணியானும்‌ (௨௧௦) உணர்க. 

மூன்று வேகனையாவன : பெண்துயர்‌, ஆண்துயர்‌, அலீத்துயர்‌ 
என்பன. இம்மூன்று துயரும்‌ உமக்குளவாதலன்றி நீயிர்‌ கூறிய 
வேதனைக்‌ கந்தம்‌ என்பன இல்லையாம்‌ என்பது கருத்து. 

இன்ப துகர்ச்சியும்‌ துன்ப நுகர்ச்சியும்‌ சமநுகர்ச்சியூம்‌ என நீயிர்‌ 
சொன்னவை செயற்கந்தங்களின்‌ காரிய?ம ஆகலின்‌, மண்ணின்‌ காரிய 
மாய குடம்‌ , மண்ணின்‌ வேதன்ராயினாற்போல செயற்கந்தத்தில்‌ 
வேருக .நுகர்ச்சிக்‌ கந்தம்‌ பெறப்படாதாம்‌; உருவக்கந்தமும்‌ அறிவுச்‌ 
கந்தமூம்போல வேறு வேறு ஆயினன்றே ௮து வேறொரு கநீதமாவது 
என்றவாறு, க ்‌ (௪௨) 


இதுவுமது 
௫௦௯ உணர்ச்சியி னாற்சேய்கை யாக்கியச்‌ 
சேய்கையி னாலழப்பாம்‌ 
உணர்ச்சியி னாங்கோர்‌ பொருட்சுவ 
டூள்ளது போல்கின்றதா 





புக்களா அச்‌ சருக்கம்‌ ௫௯௨௩. 


வணர்ச்சியோ டல்லன வோன்றொன்றில்‌ 
'கோக்கில வாமெனினு 

மிணர்ச்சி யிழந்து பிறபிற 
வாகிப்‌ பெறலிலவே. 


(இ-ன்‌.) உணர்ச்சியினால்‌ செய்கை ஆக்க - அறிவினாலே 
செயல்‌ கிகழ,க,தப்பட்டு; ௮ செய்கையினால்‌ உழப்பு ஆச்‌- ௮ம்‌ 5௪ 
செய்கையாலை அுகர்ச்சியுண்டாம்‌. ஆ,தலின்‌ ௮வற்றிற்இக்கனம்‌ 
தொடச்புண்டெனிலோ,; உணர்ச்சியில்‌ ஆங்கு ஓர்‌ பொருட்சுவடு 
உள்ள து2டால்கன்றது - ஆவ்வுணர்ச்சியின்சண்‌ உணருவதாயே 
ஒரு பொருக&்‌ குறிப்பு உள்ளதுபோல்‌ கோன்றுன்ற தன்றோ 
அதுவே உயிராகும்‌; உணர்ச்சியொடு அல்லன ஒன்று ஒன்றில்‌ 
கோக்கு இல ஆம்‌ எனினும்‌ - இனி அவவுணர்ச்சியின்‌ ஏனைய 
செயலும்‌ நுகர்ச்சியும்‌ தம்முள்‌ கொடர்புடையன அல்ல வேறு 
வேறு என்னு கொள்ளினும்‌; இணர்ச்சி இழக்து பிற பிற ஆப்‌ 
பெறல்‌ இல - அவை தம்முட்‌ கரரணகாரிய இமைபுகெட்டு வேது 
வேருகப்‌ பெறப்படாவாம்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) உணர்ச்சியாற்‌ செய்கை ஆகும்‌ செய்கையால்‌ நுகர்ச்சி 
யாகும்‌ ஆதலின்‌ அவற்றுக்குக்‌ காரணகாரிமத்தொடர்பு உண்டெனின்‌? 
உணர்ந்தும்‌ செய்தும்‌ பயனுகரும்‌ உயிர்ட்பொருள்‌ ஒன்று உளதாதல்‌ 
வேண்டும்‌. அஃதன்றி உருவக்கந்தர்போல அவை (வேறு வேறு 
பொருள்களே எனின்‌ உணர்ந்து செய்து நுகர என்பது நிக ழாமையின்‌ 
உணராது செய்தலும்‌ செய்யாது நுகர்தலுங்‌ கூடாமையின்‌ அவை 
மூன்றும்‌ பெறப்படா வென்றவாறு, 

உழப்பு-நுகர்ச்சி. சுவடு - குறிப்பு. அல்லன - செய்ழ்கத்தமும்‌ 
அகர்ச்சிக்கந்தமும்‌, கோக்கு-தொடர்பு. இணர்ச்ச- இணங்கல்‌. (௪௩) 


அறிவுக்கந்தமும்‌ உயிர்ப்‌ பொருளுண்மையும்‌ 
௫௦௪. ஆறினி னோன்றே நிகழும்‌ 

போழுதினல்‌ லாவுணர்வு 

தேறின வாறவற்‌ றுண்மை 
யேனக்குத்‌ தேருட்டனலிக்‌ 

தாறின வோவில்ல தாழ்ச்சியி 
னாவலுள தாமேனினீ 

கூறிய வாற்றா லுயிருண்மை 
கூறலுங்‌ குற்றமேன்னோ, 


(இ-ள்‌.) ஆறினின்‌ ஒன்றே நிகழும்‌ பொழுஇன்‌-£ கூதிய 
அதிவுக்கம்‌ தல்களுள்‌ வைத்து ஓரறிவு கிகழுகன்ற காலத்தே; 
திடு 





௪௪ ..... நீலசேசி 


அல்லா உணர்வு உண்மை தேதின ஆ௮ எனக்குத்‌ தெருக்டல்‌- 
ஏனைய அறிவுகள்‌ உளவாய்‌ வைத்து கிகழா கி.தாழிக்‌ தனவோ? 
அக்கனமாயின்‌ ௮வற்றுண்மை 8 தெளிந்த வழிமை எனக்கும்‌ 
கூறித்‌ தனிவிப்பாயாக! இல்ல கலிக்து ஆதினவோ- இல்லையாம்‌ 
அவை கெடீடு திகழாதொழிக்‌ தனவோ?) தாழ்ச்சியின்‌ உளவாம்‌ 
எனின்‌: ஆற்‌.றன்மா த திரையாய்‌ அடக்இயுள வாகும்‌ என்பாயாயின்‌; 
£ கூதியவா ற்றால்‌ உயிர்‌ உண்மை கூறலும்‌ - அ௮க்கனம்‌ அலை 
அடங்கிக்‌ ஓடத்தற்கு நிலைக்களன்‌ வேண்டும்‌ அன்றோ அவற்றிற்கு 
நிலைக்களமாவது உயிர்‌ சன்று அவ்வுயிருண்மை கூ தலினும்‌); 


குற்றம்‌ என்‌ - குற்றம்‌ மாது? என்றாள்‌ என்க. 


(கீ-்‌.) ஆறு-ஆறுவகையறிவுக்கந்தங்கள்‌. அறிவுக்கந்தங்கள்‌ 
ஆருவன-மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி என்னும்‌ அறிவுக்‌ கருவிகள்‌ 
ஐந்தனையும்‌, மனத்தையும்‌ பற்றிப்‌ பிறக்கும்‌ ஆறுமாம்‌ என்க. 
தெருட்டல்‌ : வியங்கோள்‌, இல்ல - இலவாூ. 





ஆறு அறிவுக்கந்தங்களுள்ளூம்‌ ஓர்‌ அறிவுத்‌ தொடர்ச்சி மீக ழ்கின்‌ ற 
காலத்து, ஒழிந்த ஐந்து. அறிவுத்‌ தொடர்ச்சிகளும்‌ உளவாய்‌ வைத்து 
கிகழாதொ ழிந்தனவோ உ. இல்லையாய்ச்‌ கெட்டு கிகழாதொழிகச்‌ ்‌ 

னவோ ? உளவாய்‌, நிகழா தொழிந்தனவெனின்‌, அவற்றுண்மை ப 
யறிந்தவாறு எமக்குச்‌ சொல்லுவாய்‌ க: அவையுளவாயின்‌ தோன்றா 
மைக்குக்‌. காரண மென்னை 7 நிகழ்கின்‌ ற அறிவுத்‌ தொடர்ச்சி 
்‌ துகர்ச்சயொல்‌ வெளிப்ட ட்டவாறுபோல அவையும்‌ தோன்‌ றவேண்டு 
| மன்றோ? அன்றியும்‌” நாகாரணம்‌ வீஷய”” என்பதனால்‌ பொருள்‌ காரணமாக 
அறிவு பிறப்பது: பொருளில்லாத வழி அறிவு பிறக்குமாறுண்டோ? 
| இனி நிகழ்கின்ற தொடர்ச்சியொழித்‌ தொழிந்த ஐந்த.றிவும்‌.கெட்டன 
| .. வெனின்‌, பின்பு பொருள்‌ பெற்றவழியும்‌ பிறவாதொழிதல்‌ வேண்டும்‌. 

பிறக்கின்‌, தொடர்ப்பாடறக்‌ கெட்ட புத்தனும்‌ பிறக்க வேண்டும்‌. 


1 இனி), ஆற்தலாந்‌ துணையாய்த்‌ தாழ்க்‌.துளவெனின்‌ இவை தாழ்ந்து 
இடத்தத்கு ஒரு நிலைக்களன்‌ உளதாகல்‌ வேண்டும்‌; அறிவில்‌ பொரு 
சாகய உடம்பின்கண்‌ அறிவுதா ழ்ந்துெத்தல்‌ கூடாதாம்‌, கூடுமாயின்‌ 
அறிவில்‌ பொருளெல்லாவற்றுள்‌ ஞம்‌ அறிவுளதாக வேண்டி அறிவுப்‌ 
பொருள்‌ அறிவில்‌ பொருள்‌ என்னும்‌ வரையறை வழக்குக்கெடும்‌. 
ஆதலால்‌ உபம்பிற்கு வேர ஐந்து அறிவுகளும்‌ ஆழ்க இடத்தம்கு 
திஷக்களனாகயெ தொரு பொருள்‌ உளதாகல்‌ வேண்டும்‌. இவற்றால்‌ 
உயிர்ப்‌ பொருள்‌ உளதென்‌ தற்கண்‌ குற்றம்‌ என்னோ? என்றவா.றி. 


இன்னும்‌, ஐந்து அறிவும்‌ ஆழ்ந்து இடக்கன்‌ அவை பொருள்‌ 
பெற்றே ' யாழ்க்து இடக்குமோ 13 பொருளின்‌றியும்‌ ஆழ்க்.து 
.இடக்குமோ? பொருள்‌ பெற்றே யாழ்நீது இடக்குமெனின்‌, எப்‌ 
பொழுதும்‌, ஆழ்ந்தே இடத்தல்‌ வேண்டும்‌. பொருளின்றி ஆஜ்நீதி 
இடக்கின்‌, 4 நரகாரணற்‌ விஷய" என்பதனாற்‌ காரணமாகிய பொருளின்றிக்‌ 
சரரியமாகிய அறிவு பிறத்தல்‌ கூடாதாம்‌. பொருளின்றியும்‌ அறிவு 
ஆழ்ந்து ஓடக்கன்‌ அத்ற்கு நிலைக்களனாகயதோர்‌ உயிர்ப்பொருளும்‌ 
ஆழ்ந்துளதாகல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌: உ... (௪௪) 























புத்த வாதம்‌ சருக்சும்‌ ௪௩௫ 


இதுவுமது 
0௮.  ஒருணர்‌ வுள்ள பொழுதி 
னோழிகந்த வுணர்வுகடம்‌ 
பேரு மூணாரப்‌ படாமைபெற்‌ 
ரமேன்னும்‌ பேச்சுமுண்டா 
லீருணர்‌ 'வில்லை யிகுமூன்‌ 
றோருங்குள வேன்றுரைக்கு 
மோருணர்‌ வேயுடை. மயீர்சொற்க 
ளோன்றோன்‌ றழிப்பனவே. 
(இ-னள்‌.) ஒர்‌ உணர்வு உள்ள பொழுஇன்‌ - மாதானுசகோர்‌. 
அறிவு சிகழ்கின்௪ பொழு.இல்‌; ஒழிந்த உணர்வுகள்‌ அம்‌ பேரும்‌ 
உணரப்படாமை பெந்ராம்‌ - எரும அதிவுகளினுடைம பெயர்‌ 


தாழும்‌ அறிமப்படாமை பெற்றும்‌; என்னும்‌ பேச்சும்‌ உண்டால்‌ - 


என்டின்ற உரைமளசாவையும்‌ உண்டே ௮ஃ தறிந்திலீசோ; ஈர்‌ 
உணர்வு இல்லை - நுமக்குப்‌ ப௫ுத்தறியும்‌ அறிவில்லை; இருமூன்‌ அ 
ஒருங்குள என்று உரைக்கும்‌ ஓர்‌ உணர்வே உடையீர்‌-ஐந்து அறிவு 
ஆழ்க்தும்‌ ஓரறிவு மி.தந்‌ தும்‌ இங்கனமாச ஆறறிவு ஒருங்கயுள 
என்னு ஆராமாது கூறுகின்ற ஓர்‌ அறிவுமட்டுமே உடையீர்‌ ; 
சொற்கள்‌ ஒன்று ஒன்று அழிப்பன - அம்‌ சொற்கள்‌ தம்முன்‌ 
ஒன்றை ஒன்று அழிதீதுவிடுகன்‌ றன என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) ஓரறிவு பொருள்‌ பெழ்.றுஙிகழ்கின்ற காலத்துப்‌ பிறிதோ 
ரறிவில்லை என்பது பெறப்படும்‌; பெறப்படவே, ஐர்‌.துணர்வும்‌ ஆழ்க 
இடக்க மேலோருணர்வு மிதந்து படக்கு மன்னும்‌ அறியாமையை 


யுடையீர்‌! நஞ்சொ.ற்கள்‌ ஒன்ையொன்று அழிக்கும்‌ என்றவாறு. 


ஈர்‌ உணர்வு, வினைத்தொகை. ஈரும்‌ அறிவு - க்கக்‌ த 
ட்‌ லி 


.இவ்ன்க. சர்தல்‌ - பகுதீதல்‌. 


இதுவுமது 
௫௦௯. ஒன்றே யுணர்வாய்‌ நிகழற்குக்‌ 
காரண மவ்வுணர்வாய்‌ 
நின்றே யநிவான்‌ றனிமையி 
னாலேனத்‌ தேரினிரீ | 
யன்றே யெனினவை யாறுந்த ்‌ 
மூண்மையின்‌. வேறேன்னலாந்‌ 
சென்றே புலந்தலைப்‌ பேய்தலறி 
வுடன்‌ சீர்க்குமன்றே. வ்‌ 





௪௩௭ நீலகேசி 


சீ 


(இ-ள்‌. உணர்வு ஒன்றே ஆய்‌ நிகழ்‌ தற்குக்‌ காரணம்‌ - 
சுவை ஒளி ஊது ஓசை நாற்றம்‌ என்னும்‌ ஐம்புலன்‌ களும்‌ ஓக்ங்கே 
கபற்அழியும்‌ அவற்றுள்‌ மசதானுமொன்றைப்பற்றி ௮தியும்‌ அறி 
வும்‌ ஒனறேயாக திகழ்வ.தற்குக்‌ காரணம்‌; ௮வ்‌ வுணர்வாய்‌ கின்று 
அறிவான்‌ தனிமையினால்‌ எனத தேர்‌ - கிகழாகின்ற ூவ்வதிவஸே 
தானாக கின்று அ௮நதிகன்ற உயிரினது ஏறப்பியல்பேயாம்‌ எனத்‌. 
தெளிந்து கொள்ளக்‌ கடவை; ரீ அன்றே எனின்‌-இனி நீ ௮க்கன: 
மன்று என்பாயாயின்‌) அவை ஆனும்‌ தம்‌ உண்மையின்‌ வேறு 
.என்னலால்‌ - ௮ந்‌.த ஆ அ௮றிவுகளும்‌ தத்தம்‌ தனித்தன்மை 
யினால்‌ வேறு வே ஆம்‌ எனறு நீ கூறுதலாலே; சென்று புலக்‌. 
தலைப்‌ பெய்தல்‌ உஉனசர்க்கும்‌ - ஐம்புலன்களையும்‌ ஒருங்கு9பற்‌.ஐ 
ஒழி அவை சென்று அப்புலன்களை ௮தி,தலும்‌ ஒருங்கே திகழ்‌,தல்‌ 
சவண்டும்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) தனிமை-சிறப்பியல்பு- அவ்வாறறிவது உயிரின்‌ றப்‌ 
பியல்பு. சுவை மூதலிய புலன்கள்‌ பலவும்‌ ஒருங்கே பெற்ற வழியும்‌: 
எல்லாப்‌ புலன்களும்‌ பற்றி எல்லா அறிவும்‌ ஒரு காலத்தே பிறவாது 
ஒரு புலன்பற்றி ஓரறிவே பிறப்பது நுகர்ச்சயொற்‌ காண்டும்‌ அது 
தானும்‌ அந்த ஆறு அறிவுகட்கும்‌ தலைவனாய்‌ ஒளி முதலாயினவற்றித்‌ 
பிரித்து மணி காணப்படாதவாறுபோல எல்லையற்ற அறிவுகளித்‌ 
பீரித்து வேறு காணப்படாதாூத்‌ தற்காலத்து ஓர.றிவு வடிவமுடைன்‌: 
தாகிய உயிரினது சிறப்பியல்பால்‌ என்றுணர்வாயாக] 

தனிமை - தனித்தன்மை; சிறப்பியல்பு, தனிமையைத்‌ தலைமை 
என்றாம்‌ போலக்கொள்க. அவ்வாறன்றி அறிவுகள்‌ தனித்தனியுள்ளன. 
எனின்‌, அவை ஆறும்‌ எப்பொழுதும்‌ ஒருங்கே நிகழவேண்டும்‌. 

, அவ்வாறு காணப்படாமையின்‌ கடி.ப்பே.ற்‌.றினால்‌ (கோல்புடைத்‌ 
தலால்‌) முரசு சார்வாக ஓலி பிறந்தாற்போல, புலன்களின்‌ உறைப்‌ 
பாலே உடம்பு சார்வாக உணர்வு பிறக்குமென்று நீ சொல்லியது 
பொருந்தாது- அவன்‌ சொல்லியதாவது5 ஈழற்றுடற்பு சார்லாசு வுணர்‌ 
லெழு5.. ஸேழுதற்குப்‌ பெற்றிமை பறையடிப்பப்‌ பேறமொல்யே புரையாதோ'” என்ற 
தென்க. ஆதலின்‌ இத.ற்மசாரு காரணம்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 
்‌ (௪௧ 
| இதுவுமது 
௪௦. இச்சையில்‌ லாமையி னேல்லா 
- மொருங்குண ராவேனினு 
மிச்சையெல்‌ லாத்திற்கும்‌ வேறே 
லோருங்குட னேய்துமன்றி 
பிச்சையேல்‌ லாத்திற்கு மோன்றேற்‌ 
்‌.... குணிப்போரு ளிச்சையென்றாய்‌ 
தச்சனஞ்‌ சிச்சா ரகழ்கள்‌ வ 
னென்கின்ற தன்மையினாய்‌, 





ப.க. வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪௩௭ 


(இ-னள்‌.) இச்சை இல்லாமையின்‌ எல்லாம்‌ ஒருங்கு உணரா 
சானினும்‌-பு,க்‌.௧! இனி நீ விருப்பம உண்டாசாமையால்‌ ஆறறிவும்‌ 
ஒருசோப்‌ பிறவாவாயின என்பாயேனும்‌; இச்சை எல்லா தஇித்கும்‌ 
வேழேல்‌-£ ஈண்டுக்‌ கூுஇன்ற விருப்பம்‌ என்பது ஆஜறிவித்குக்‌ 
,தனி.த,தனியே உண்டாயின்‌; ஒருங்குடன்‌ ௪ம்தும்‌- அவை ,5,க.தமக்‌ 
'குரிய புலன்பெற்ற வித்து ஒரு சேர கிகழ்வனனாகும்‌; அன்றி 
இச்சை எல்லாத்இற்கும்‌ ஒன்‌3றல்‌ - ௮ல்லது விருப்பம்‌ என்பது 
சால்லாஷற்றிற்கும்‌ பொதுவாக ஒன்‌3றயுளது என்பாயாயின்‌ 
அவ்வழி; குணிபபொருள்‌ இச்சை என்ராய்‌. ௮றிவாகமே குணத்தை 
யுடைய குணிப்‌ பொருளாகிய உயிரைமே விருப்பம்‌ என்ற பெய 
சாற்‌ கூ.றினையாகுவை; ௮ளுசச்‌ சாரகழ்‌ கள்வன்‌ என்கின்ற தச்சன்‌ 
தன்மையினாய்‌ - இவ்வாற்றால்‌ 8 ௮ச௪ன்‌ மறவர்க்களுடி யான்‌ சவர்‌ 
அகழ்சின்ற சள்வன்‌ என்று கூறிஎ தச்சனைமே ஒக்கன்றனை 
சான்றாள்‌ என்க. 

(வி-ழ்‌.) எல்லாத்திற்கும்‌ எனவரும்‌ இரண்டும்‌ எல்லாவக்றிற்கும்‌ 
என்பதன்‌ ம௨: உயிராடிய குணிப்‌ பொருள்‌ என்க. 

புலன்களினெ திரே எல்லா அறிவும்‌ பிறத்தல்‌ வேண்டும்‌; பிறவா 
தொழிக்தது விருப்பம்‌ இல்லாமையாலெனின்‌, விருப்பம்‌ ஒவ்வோர்‌ 
அறிவுக்கும்‌ தனித்தனி உளதாயின்‌ ஒருங்கே நிகழ்தல்‌ வேண்டும்‌. இனி 
விருப்பம்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஒன்தே; அதன்‌ வழியாகப்‌ பிறத்தலின்‌ 
ஒரு காலத்தில்‌ ஓசறிவே பிறத்தல்‌ வேண்டிற்று என்பாயாயின்‌ - 
அவ்வழி அறிவுக்கு கிலைக்களனாகிய உயிரையே ஈண்டு சீ விருப்பம்‌ 
என்னும்‌ பெயராத்‌ கூறினையாதல்‌ வேண்டும்‌. இங்கனம்‌ கூறுதலின்‌ 
நீ, அரசலுக்கு வஞ்சம்‌ செய்து அச்சத்தால்‌ ஜடிப்போகின்றுன்‌ ஒரு 
தச்சன்‌ அரசன்‌ மறவர்களைக்‌ கண்டு அஞ்9 ஒரு சுவரடியில்‌ ஒதுங்‌ 
இனானை அவர்‌ பிடிப்ப, அவனும்‌ கான்‌ தச்சனல்லேன்‌ களவாடுதழற்காக 
இச்சுவரை அகழவதந்த ஒரு கள்வன்‌ என்றான்‌. அவனையே ஓக்கின்‌ நனை 
என்று ௮அசதியாடினள்‌ என்றவாறு. - (௪௭) 


இதுவுமது 
.இகக. பிறந்து பிறந்துநி னிச்சை 
கேடலன்றிப்‌ பின்னோன்றின்மேற்‌ 
சிறந்து சிறந்தாங்‌ குணர்ச்சி 
விரியுக்‌ திறமரிதாற்‌ 
கறந்த கறந்த கலஞ்சுவைத்‌ | 
திட்டாற்‌ கறைக்கலங்க 
ணிறைந்த நிறைந்தவை பாறயிர்‌ 
மோரேனத்‌ தானேன்னையோ. 
(இ-ன்‌.) கின்‌ இச்சைபிறந்து பிறந்து கெடல்‌ அ௮ன்‌.தி-ஐம £ 
ம்‌ சினது விருப்பம்‌ கணப்‌ பொழுதிலே பிதந்து செக்டும்‌' 








௪௩௮௮4 . நீலகேசி 


்‌ ர்‌ 
போ தலல்லால்‌; சிறந்து சிறந்து - மேலும்‌ மேலும்‌ வளர்ந்து ; 
உ்ணார்ச்‌௪ விரியும்‌ இமம்‌ அரிது-மேலும்‌ மேலும்‌ உணச்ச்சிமை 
வளர்த்து விரிவிக்கும ஆற்றல்‌ உடைத்தாகாது, என்னை?) கறக்க 
கறக்க கலம்‌ சுவைத்திட்டால்‌ - சறக்குக்தோும்‌ கறக்குக்‌? தானும்‌: 
பாலீனைக்‌. கறவைக்‌ கலமே குடி.த்துவிடுமாயின்‌; கறைக்‌ சலங்கள்‌ 
நிறைந்து கிறைந்‌ தவை - ச.றவைக்‌ கலங்களில்‌ அப்பாலின்‌ 'பீர்கள்‌ 
இறைந்து பின்னர்‌ ௮வை பால்‌ தயிர்‌ மோச்‌ என்த தான்‌ 
என்னையோ - பால்‌ என்றும்‌ தமிர்‌ என்றும்‌ மோர்‌ ஏன்ம்‌ கூறு 
ற்கு என்னுளதோ? எனறாள்‌ 'என்&- ்‌ 
, (வி-ம்‌) கலம்‌- பால்கறக்கும்‌ மட்கலம்‌. பு.திய மட்கலம்‌ பால்‌ 
மூதலியவத்றை உரிஞ்சும்‌ இயல்புடையன்‌ ஆதலின்‌ இங்கனம்‌ கூறின ர்‌- 
விருப்பந்தானும்‌ ஒரு கணத்துள்ளே கோன்றியழியும்‌ என்பது 
கின்‌ மேற்கோளாதலால்‌ அத! பீ.றந்தபொழுதே கெடுவதல்லது... 
உணர்வைப்பிறப்பிக்கும்‌ ஆழ்‌ றலுடையதாகா௮. க.றக்கன்ற பால்கறக்‌ 
கக்கறக்கப்‌ பாண்டத்தில்‌ ௬வறுமாயின்‌ பால்‌ தயிர்‌ மோர்‌ என்பன 
உண்டாகுமோ ? என்றவாறு. ்‌ (௪௮ 


இதுவுமது 
ஓக. எல்லா வுணர்ச்சியு மிச்சை 
வழியா லேழுமேனலா 
லில்லாம்‌ பிறஙன திச்சையு 
மிச்சைமு வின்மையினால்‌ 
வல்லா மிதற்தமூண்‌ டாயின்‌ 
வரம்பின்மை யாமதனாற்‌ 
சொல்லா விடுந்திற மென்னோ 
(விரிவிற்குச்‌ சூனியமே. 


(இ-ள்‌.), எல்லா உணர்ச்சியும்‌ இச்சை வழியால்‌ எழும்‌ 
எனலால்‌ - 8ீ எல்லா வுணர்ச்சிகளும்‌ விருப்பத்‌ இன்‌ வழியாகவே 
பிறக்கும்‌ என்று கூறு தலாலே; நுனல்‌ இச்சையும்‌ 'முன்‌ இன்மை 
வினால்‌ - 8 கூறுகன்த அவ்விருப்பம்‌ தானும்‌ மூன இல்லாமை 
சசலே; இல்லாம்‌ - ௮,தன்‌ வழி உணர்ச்சி பிறப்பதுமில்லையாம்‌ 5. 
வல்லாய்‌ - ஆராய்ச்சி வல்லவனே!; இ.தற்கும்‌ உண்டாயின்‌ - இவ்‌ 
விருப்பம்‌ பிறத.தற்கும்‌ மூன னொரு விருப்பம்‌ உண்டாம்‌ ஏன்பா 
மாயின்‌; வரம்‌ ளெமையாம-வரம்பில்லாமை ஏன்னுக்குத்றம்‌ வரும்‌; 
அதனால்‌ - ௮ல்கனமா தலின்‌; விரிவிற்குச்‌.சூனியம சொல்லாவிழுிக்‌ 
திறம்‌ என்னோ - உணச்ச்ச விரி,ச.ற்பெமின்மைமாலே அது பாம்‌ 


சன்று 8 கூறாமைக்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? என்றாள்‌ என்க. 





புத்த வாச்‌ அருக்கம்‌ ச 


(ஷீ-ர்‌.9. நுனது- உனது. வல்லாய்‌ என்றது இகழ்ச்சி. நீ 
உணர்வுக ளெல்லாம்‌ விருப்பத்தின்‌ வழியாகப்‌ பி.தக்கும்‌ என்று 
செர்ல்லுதலால்‌, அவ்விருப்பம்‌ உணர்வுக்கு முன்னே புளதாகல்‌ 
வேண்டும்‌. அஃதாயின்‌, அந்த விருப்பம்‌ யாண்டுளதாம்‌. உடம்பின்‌ 
சண்ணுளது எனின்‌ அறிவில்‌ பொருளாகிய உடம்பில்‌ விருப்பம்‌. 
உளதாதல்‌ கூடாதாம்‌. கூடின்‌, நில முதலீய பூதங்களினும்‌ விருப்பம்‌ 
உளதாகல்‌ வேண்டும்‌. 

இனி, விருப்பம்‌ உணர்வின்‌ கண்ணது எனின்‌ விருப்பம்‌ முன்பே 
யபுண்டாயினல்லது உணர்வு பிறவாலை.யின்‌ உணர்வுக்கு விருப்பம்‌ 
உண்டாதல்‌ கூடாதாம்‌. இனி, யாம்‌ மேற்கொண்ட விருப்பம்‌ 
பிறிதொரு விருப்பத்திழ்‌ பிறக்குமெனின்‌ அத.ற்கு மேம்‌ கூறிய கு.ற்‌.றம்‌ 
வரும்‌. அதற்குமொரு விருப்பம்‌ உண்டாயின்‌ அதத்கு மில்வாறு 
கு.ற்‌.ஐமாய்‌ வரம்பின்மையாய்‌ முடியும்‌. ஆதலால்‌, விருப்பம்‌ என்ப 
தொன்று பெறப்படாமையின்‌ அகனாற்‌ பிறப்பதாகய உணர்வும்‌ பெறப்‌ 
படாதாய்‌ அதனால்‌ வருவனவாகிய செயல்களும்‌ நுகர்ச்சிகளும்‌ இல 
வாஇிப்‌ பாழாம்‌ என்று சொல்லாதவாறு என்னை யோ?என்‌ ஐவாறு. (௯௯): 


உயிரும்‌ ஆலயவிஞ்ஞானமும்‌ 
ட௧௩. வெளிப்பட்டு நின்றதோன்‌ றன்றி 
யோழிந்தவிஞ்‌ ஞானங்கடாங்‌ 
குளித்தன தாங்கோள்ளப்‌ பாடின்‌ மை 
யாலின்மை கூறிநின்றேற்‌ 
களித்தவை தங்களுக்‌ காலய 
மாலய மாமேனடீ 
“யோளித்தனை கொள்ளலுற்‌ ருயுயிர்‌ 
தன்னையோர்‌ பேருரைத்தே. 


(இ-ள்‌.) வெளிப்பட்டுகின்றது ஒன்று ௮ன்‌.றி-,கனக்குரிய 
புலனைப்‌ பெற்று கிகழாகின்ற ஓர்‌ அறிவின்‌ றி; ஒழிஈ்‌,க விஞ்ஞானய்‌ 
கள்‌-ஏனைம. அறிவுகள்‌; தாம்‌ குளி,க.சன' கொள்ளப்‌்அடு இன்மை 
மரல்‌ - தரமழுக்‌.இக்டெ த்‌.த.ற்கு இடமின்மையாலே; இன்மை கூறி 
கின்றேற்கு-அவற்‌.நி.ற்கு இல்லாமை கூறிம எனக்கு; அளித்‌. தவை 
தங்களுக்கு - £ முற்கூறிய அறிவுகளுக்கு; 8 ஆலமம்‌ ஆலயம்‌ 
ஆம்‌ என. ஓர்‌ பேர்‌ உரைத்து -ரீ.தானும (ஆல்யவிஞ்ஞானம்‌' *ஆலய 
ளிஞ்ஞானம்‌' சன்று ஒரு புதிய பெயரினைப்‌ படைத்திட்டுச்‌ 
கொண்டு; உயிர்‌ தன்னை - மாங்கள்‌ உயிர்‌ என்று கூறும்‌ அப்‌ 
பொருளே; ஒளித்‌ தனை கொள்ளலுற்றாம்‌-மறை,த்து மேற்கொள்‌ 
வசமாயினை; என்றாள்‌ என்ச, 

(வி-ம்‌. குளித்தன தாங்கொள்ள என்றது, குளித்ததிகு என்பது 
பட கின்றது. பாடு-இடம்‌. ஆலயம்‌ ஆலயம்‌ என்னும்‌ அடுக்கு ஒரு 
தொழில்‌ பலகானிகற்தல்‌ பற்றி வர்தது. 





பிது யய ய கனைய வைய வபைமயை யய யப ட 


௪௪௦ கீலகேசி 


தனக்குரிய புலனைப்பெற்று நிகழாகின்ற ஒரு பெச்றியுணர்வின்‌ 
தொடர்ச்சி யொழித்‌ தொழிந்த உணர்வுகள்‌ தாழ்ந்து கிடத்‌த.ற்கு ஒரு 
நிலைக்களனில்லாமையானும்‌, பெறப்படாமையானும்‌ அவையில 
வென்று சொல்லுதற்கண்‌, அந்த வுணரீவுகள்‌ ஆழ்ந்து கடத்தழ்கு 
உடம்பு இடனாமெனின்‌ உடம்பு அறிவில்லது ஆதலின்‌ கில முதலியன 
போல இடனாகாது என்றார்க்கு, நீர்‌ சொல்லும்‌ உயிருக்கு உடம்பு 
இடமானவாறுபோல அறிவிலதாயினும்‌ இடனாமெனினும்‌, யான்‌ 
கண்டீர்‌ கோன்பிகாள்‌ முன்னேயோர்‌ பிறப்பினுள்‌ மூயலானேன்‌? 
என்பதனால்‌ உடம்பிற்கு முன்பேயுளதாகய முற்பிறப்பினும்‌ தன்னாற்‌. 
செய்யப்பட்ட வினையினால்‌ உயிர்‌ உடம்புடன்‌ கூடிற்டுகலின்‌, அதற்கு! 
அஃது இடனாகுமென்றார்க்கு அறிவுமிவ்வாரறாகலின்‌ அதற்கு உடம்பு ! 
இடனாமெனின்‌ நீ சொல்கின்ற அறிவு கணப்பொழுதிற்‌ றோன்றி ்‌ 
யழிவதும்‌ உடம்பிற்‌ ரோன்றுவதுமாகத்‌ துறக்க வுலகத்தினின்‌.றும்‌ ! 
இவ்வுலகத்து வந்தும்‌, இவ்வுலகத்தினின்றும்‌ துறக்க வுலகத்துச்‌ ்‌ 
செல்வதுமாகயவொரு பொருளாகன்‌ யாங்கள்‌ உயிர்‌ என்றும்‌ 
ஆத்துமா என்றும்‌ சீவன்‌ என்றும்‌ வழங்குவதனை நீ அறிவென்றும்‌ 
சித்தம்‌ என்றும்‌ விஞ்ஞான மென்றும்‌ வழங்கினையாமாதலால்‌. ஒருடம்‌ 
பின்கண்‌ ஆறு உயீர்‌ உளவாம்‌. அதன்கண்‌ உயிர்‌ இல்லை என்றெ மேற்‌ 
கோள்‌ இல்லையாம்‌. அன்றியும்‌ உடம்பிற்கு மூன்னே அறிவுளதா 


* 


மென்று சொல்லுவதும்‌ மேற்கோள்‌ மலைவாம்‌. என்னை? 
₹₹மற்றுடம்பு சார்வாக வுணர்வெழூ௨ மெழுதற்குப்‌ 
பெற்றிமைப்‌ பறையடிப்பப்‌ பெறுமொலியே யுரையாதோ”' 
என்பதனால்‌ உடம்பீடமாசப்‌ பொருள்பெற்று அறிவு பிமக்குமென்று 
சொல்லினையாதலின்‌ உடம்பிற்குமூன்‌ அறிவும்‌ இல்லையாம்‌. அன்றியும்‌ 
அறிவிலதாகயெ உடம்பு பொருள்‌ இவற்றின்‌ கூட்டத்தில்‌ அறிவு பிறக்கு 
மெனின்‌ நான்குவித பரிணா மமாகிய உடம்பின்கண்‌ உணர்வு !பிறக்கு 
மென்‌.று சொல்லுகின்ற சார்வாகனே நின்தலைவனாமன்றோ? அறிவில 
தா௫ய உடம்பில்‌ அறிவு பிறக்கின்‌ பிணம்‌ முதலானவற்றுள்ளும்‌ அறிவு 
பி.தக்குமன்‌ று என்றார்க்கு உயிர்ப்புடைய பொறிகளும்‌ மூதலுசகர்‌ 
வாய ஆலயலவிஞ்ஞ னமும்‌ அறிவுகளுச்குப்‌ பிறப்பிடமாய்‌ உடம்பின்‌ 
கண்‌ நிற்கும்‌ அவை போதலின்‌ பிணத்தின்கண்‌ உணர்வு பிறவாது 
பொத்த (கிழித்த) பறையி லொலி பிறவாதவாறுபோல. என்னை? 
ஈசெத்தார்க்கு மாமெனகின்‌ சேவிதையு முதலுணர்வும்‌ 
பொத்தமையா லரகாது பொத்தற்‌ கொலிபோல”! 
வென்பதாகலிளெனின்‌, உயிர்ப்புடைய பொ நியும்‌ மூதலுணர்வும்‌ 
உடம்பு தானேயோ 2 அதனின்‌ வேறோ உ. உடம்பே யெனின்‌ 
உலோகாயதமே கிலை நிற்பதாம்‌. உடம்பில்‌ வேறு உடம்பி.த்‌ கூடி 
கிற்னெ நீ உயிர்ப்பொருளை ஆலய விஞ்ஞானமென்றொரு பெயரிட்டு 
ஒளித்துக்‌ கொள்ளலுற்றாய்‌ என்றவாறு. (ஒ0) 
ப .... இதுவுமது 
ட௧௪, இருளுடை மாலைக்கண்‌ டோன்றா 
தெனக்கேன ௩ண்பகலே 
பொகுளுடை யார்போகுள்‌ .கொள்வா 
னகழுகன்‌ போன்றிலையோ 





புத்த வாகச்‌ சருச்கம்‌ ௪௫௪௪ 


வகுளுடை. யார்சோல்லு மாருயி 
சாலய மேன்றிருக்கும்‌ 

மருளுடை யாய்நின்‌ மாண்பழிக்‌ 
தெற்றான்‌ மயங்கினையோ. 


(இ.ன்‌.) அருள்‌ உடையார்‌ சொல்லும்‌ ஆருயிர்‌ ஆலயம்‌ 
ன்று இருக்கும்‌ - ௮ருட்‌ செல்வமிக்க ஏம்மனோச்‌ கூறுகின்ற 
௮ரிய உயிரைமே ஆலம விஞ்ஞானம்‌ என்று கூறிகொண்டிருக்‌ 
இன்ற; மருளுடையால்‌ - மயக்கமுடைய நீ; என்னுடைம இருள்‌ 
உடை மாலைக்கண்‌ தோன்றாது என்று-ஏனக்கு இருளு தலையுடைய 
மசலைக்கண்ணுக்குப்‌ பொருள்‌ தோன்றமாட்டாது என்று கருத; 
பொருள்‌ உடையார்‌ பொருள்‌ - செல்வபருடைய பொருள்களை; 
சொள்வான்‌-களவு சொள்ளு தற்கு; ஈண்பகலே அகழுஈன்போன்று 
இலையே - ஈடுப்பகலிலேமே சுவரகழுகன்ற?காரு கள்வனைப்‌ 
போன்று சகோன்றுன்றாமல்லைமோ? என்றாள்‌ என்ச. 


(வி-ம்‌.) அருஞடையார்‌ என்றது ஆருகதசமயத்துச்‌ சான்றோரை. 


அருளஞுடையராகிகச்‌ கொல்வதாக துறந்த சைனர்களால்‌ 
சொல்லப்படுகன் ந நல்வினை இவினைகளைச்‌ செய்வதாஉம்‌ அவற்றின்‌ 
பயன்களை நுகர்வதூ௨உமாயே உயிரை நீ ஆலய விஞ்ஞானமென்று 
வேறொரு பெயசிட்டுக்‌ கொள்ளவேண்டியதென்னை 1! பென்றார்க்கு 
அவ்வாறு கொள்ளாதவழி அறிவு பிறத்தற்கு கிலைக்களனில்லாமையின்‌ 
பாழாவது கண்டு அதற்குக்‌ கழுவாயாகக்‌ கொண்டேனென்கன்‌ ற 
பித்தனாகயெ நீ யாவஷனோ டொத்தியெனீன்‌! இருளின்‌ மாலைக்கண்‌ தோன்‌ 
றது என்‌.று பகலே சுவரகழ்சின்.ற கள்வனோடொத்தி என்றவாறு. 

மாலைக்கண்‌ தோன்ருமையால்‌ வருமிடையூறு ககாதற்காகப்‌ 
பகலிம்‌ சுவரக ழப்புக்குத்‌ தன்‌ உயிரிழந்தவனே போல நீயும்‌ உணர்வு 
களுக்குப்‌ பிஐப்பிடமில்லாமையால்‌ வரும்‌ குற்றம்‌ கள தற்காக ஆலய 
விஞ்ஞானம்‌ வேண்டி உயிரில்லை என்கின்ற கின்மேம்‌ கோக£க்‌ 
கெடுத்தனை யென்பது போந்தது. (டக) 


உணர்வு பிறக்கும்‌ முறை 
௫௪௫. மூக்கொடு நாமெய்யும்‌ மூன்றுந்தம்‌ 
மூன்று புலன்களையும்‌ 
... தாக்கிய போழ்தே யறிதலுக்‌ 
தத்துவ மாமேன்றியா 
லாக்கிய மூன்றி லறிவு 
மருவா லவையோருவாப்‌ 
பாக்கியஞ்‌ சேய்தாய்‌ பரிசங்கள்‌ 
கொள்ளும்‌ பரிசேன்னையோ. 








௪௪௨ - . திலகேசி” 


(இ-ள்‌.) பாக்கியா செய்தாய்‌ - ஒரு சிலர்‌ கல்லாசிசியன்‌ 
என்று பாராட்டு.தற்கு நல்வினை செய்‌. கவனே!; மூக்ககொடு கா மெல்‌: 
இம்‌ மூன்னும்‌-மூக்கும கரவு உடம்பும்‌ ஆகம இம்மூன்று பொதி' 
களும்‌; தம்‌ மூன்று புலன்களையும்‌ தாக்கிய பொழு?த - தமக்குரிய 
காற்றம்‌ சுவை ஊறு என்னும்‌ மூன்று புலன்களையு முற்றபொழு?௮; 
அதி.தலும்‌ த,த்துவம்‌ ஆம்‌ என்றியால்‌ - திவு பிறக்து அதியும்‌ 
என்பதும்‌ மசங்கள்‌ கூறும்‌ த.தீ.துவம்‌ ஆரும்‌ என்று கூறுஇனராம்‌;: 
அறிவும்‌ ' ௮ருவால்‌- ௮.றிவு,தாம்‌ அருவ பொருளா தலால்‌; அவை” 
ஒருவாப்‌ பரிசங்கள்‌ கொள்ளும்‌ பரிசு என்னைமோ-அவை நீக்காத: 
வையாம்‌ ! உருவமாகிய அப்புலன்களை யுக்‌ குன்மை,தான்‌ 
என்னைமோ? என்றாள்‌ என்ச, 

(ஸீ-ம்‌.) பாக்கயெஞ்‌ செய்தாய்‌ என்பது இகழ்ச்சி. நல்லாசிரியன்‌ 
ஆதற்குரிய இலக்கணமுடையையல்லை; அங்ஙனமாகவும்‌ கீ ஆரியன்‌ 
ஆயது ரீ செய்த பாக்கயத்தா.த்‌ போலும்‌ என்‌ தவாறு. இனி, பாக்கியம்‌: 
என்ப்தற்கு ஆக்ஷ்பம்‌ என்ற குறிப்புப்‌ பழையவுரையினுள து. 


“தண்‌ செவியுறுவனவல்ல நம்‌ புள்களையென மொழிந்தான்‌'' (அஃதாவது * 
கண்ணும்‌ செவியுமாகிய, இரண்டு பொறிகளும தமக்குரிய புலன்கள்‌ 
தம்பால்‌ வந்துறக்‌ கவர்வனவல்ல. மற்றை மூன்று பொறிகளுமே 
சவர்வனவாம்‌.) என்பதனால்‌ மூக்கும்‌ நாவும்‌ உடம்பும்‌ தம்‌ புலன்களை 
யுந்ற பொழுது உணர்வு பிறக்கு மென்று சொல்லு தியாதலின்‌ 
அறிவில்லாதனவாகிய எளிய இப்பொ.றிகள்‌ புலன்களையு ற அறிவு: 
பிறக்கன்‌ பீண மூதலியவழ்‌றினும்‌ புலன்களு.ற்றுல்‌ , அறிவு பிறக்க 
வேண்டும்‌. அஃதன்றி இந்த மூன்று பொறிகளாலும்‌ பிறக்கின்ற. 
அறிவுசள்‌ புலன்களை யுறு மெனின்‌ அத்த அறிவுகள்‌ பி.நக்தாலன்‌.றிப்‌ 
புலன்களையுறுதலும்‌, உற்ராலன்‌.றி உணர்வு பீதத்தலும்‌ கூடாவாம்‌. 
அன்றியும்‌ அருவம்‌. என்று எல்ல ர்க்கும்‌ ஒப்ப அறிவு புலல்களை 
யுறுகலும்‌, உற்முலன்றி அறிவு: பிறத்தலும்‌ கூடாவாம்‌. ஆகவே- 
அறிவு புலன்களைய்றுமாதென்னோ? கூறாய்‌! என்‌ றவாறு- 

இனி, நீங்களும்‌ பொறிகள்‌ புலன்களைக்‌ கவர்வன என்றே கூறு 
தலீன்‌ நுங்கட்கும்‌ இக்குற்ற மொல்வாதோ? எனின்‌, யாங்கள்‌ வினைத்‌ 
தொடர்பாலே சிறிதுருவமுடைத்தாகிய உயிரின்‌ பண்பாகய அறிவும்‌ 
சிறிதுருவமுடைத்தாமென்று கோடலீன்‌ முன்பு பிறிதொரு புலத்தி” 

-னின்ற அறிவு அதனையறிந்தபின்‌ புடைபெயர்ந்து எதிர்ப்பட்ட 
புலக்‌ கொள்ளுமென்று கூறுவதல்லது புலனின்‌ எதிர்ப்பாட்டில்‌ 
அறிவு பீறக்குமென்று-சொல்லாமை பெறுது மென்பது. (ஒ.௨)- 


இதுவுமது , 
௫௧௬, உற்றில வாயோலி கொள்ளுஞ்‌ 
்‌  செலியென வோதகின்றாய்‌ ' ' 
கற்றிலை மேய்ம்மை£ கட்புலகந்‌ 
தன்னோடோர்‌ காலத்தினாற்‌ 





புத்த வா;தச்‌. அஜக்கம்‌ ௪௪௩. 


பேற்றில காமதன்‌ பின்காள 
றானும்‌ பேருக்தவத்தாய்‌ 

மற்றிது தான்றன்‌ போறியுறு 
காறும்‌ வரலினன்றே. 


(இ.-ள்‌.) பெருக்‌ தவ,ச்‌.காய்‌-பெசிய தவத தயுடையோம்‌!,: 
செவி ஒலி உற்றிலவாய்‌ கொளளும்‌ என ஓதுகன்றாய்‌-செவிப்பொறி 
மானது தன்‌ புலனாகிய ஒலி தனபால்‌ வகதுறு தபொழு?,க சென்று 
பற்றும என்று கூறுனெறாய்‌; 8 மெய்மமை கற்‌.திலை-8ீ பொருளியல்‌ 
பிளை ஈன்கு ஆசாய்க்து கண்டிலை; ஒர்‌ கால.த்இனால்‌-ஒசே காலக்‌: 
இல்‌ தோனறுகின்ற ஒளியையும்‌ ; ஒலியையும்‌ காம்‌ பெற்திலம்‌- 
யாம்‌ ஒருக்கே பெறுஒன்‌3.றமல்‌£லம்‌; பின்‌ கொளல்‌ தானும்‌- 
ஒளியை முன்னர்க்‌ கண்டு ஒலியைப்‌ பின்னரே கேட்க சேர்வது 
தானும்‌; இதுகான்‌ தன்‌ பொறி உறுகாறும்‌ வாலின்‌ அனே - 
இவ்வொலி தனக்குரிய செவிப்‌ பொறியை சுய்‌.துமளவும்‌ வரு௮. 
லால்‌ அல்லவோ? என்றாள்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) “கண்‌ செவியுறுவன வற்றதர்‌ புன்னை செள சொநிந்தர்ள்‌'” 
என்பதனா,ச்‌ செவியுற்றுக்‌ கவராதெல்று நீ சொல்லுதலால்‌ உனக்கு 
மெய்யறிவு இல்லை போலும்‌. செவியும்‌ கண்‌ முதலீயனவும்‌ புலன்கள்‌ 
வந்து.றக்‌ கவர்வன வல்லவாயின்‌, வண்ணான்‌ புடைவை யொலிக்கின்‌ ற- 
காலத்துப்‌ புடைவை கன்மேழ்‌ படக்‌ கண்ட காலத்தே அந்த ஓலியுங்‌ 
கேட்கப்படாத தென்னோ? பின்பு றிது தாழ்த்தக்‌ கேட்கப்‌ படுதலின்‌ 
இது செவியை வந்துறுங்காறும்‌ தாழ்த்தவா றன்ோே என்‌ றதவாறு. 

அன்றியும்‌ ஒலிப்புலன்‌ சென்று றுவதன்ருயின்‌ கா்‌.றுப்‌ போவ ௪. 
இக்கல்‌ நின்ருராம்‌ கேட்கப்படுதலும்‌ ஒழிஈ்தவரா.த்‌ கேட்கப்‌ படாமை 
யும்‌ சுவர்‌ மூதலியவற்றாம்‌ டைப்படுதலுங்‌ கூடா வென்பதாம்‌. (௫. ), 


புத்தன்‌ கூற்றும்‌ நீலகேசி தேற்றுரையும்‌ 
(௫௧௭. வாய்த்துரை யீதேன வாம 
....ஸனிதுசொல்லும்‌ வக்துறுமேற்‌ 
சேய்த்தேனக்‌ கோடலுஞ்‌ சேரா 
தோலிசேவிக்‌ கண்ணதேனி 
னீத்தன தாமல வாயினு 
நீசொல்லு முற்றறிவின்‌ ஜு 
ஜீத்தனைப்‌ போலவுக்‌ தேறேன்‌ 
றவனைத்‌ தேருட்டினளே. 


(இ.ள்‌.) ஒலி வந்து " உறுமேல்‌-ஓசையானது புறத்‌: 
இருக்து வக்து செவியின்சண்‌ படுமாயின்‌ சேய்த்து எனக்‌ கோட 








௪௪௪ நீலகேசி 


லும்‌ - இது சேம்ம்மைக்கண்ண து என்று அறிதலும்‌; சேராது 
செவிக்கண்ணது எனின்‌-புறத்திருந்து வந்து சேராமல்‌ ௮௧, 
டிதழுந்து கன்‌ செவிக்குப்‌ புலப்பட்டவிடத்து! அறிதலும்‌; சத்தன 
தாம்‌ அலவாயினும்‌-ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்டன அல்லா, கனவாலே 
வேறுவகை ஒலிகளைமாயினும்‌ அவற்றை அறிதலும்‌; கீ சொல்‌ 
லும்‌ உற்று அறிவின்‌-8ீ கூறுகின்ற புலன்‌ பொறிகளை யுற்.ும்‌ 
அறியும்‌ அறிவில்‌; இத்‌. தனைப்‌ போலவும்‌ தேது என - தீயினது 
வெப்பத்தை மெம்ப்பொறி அதியுமாறு போலவே அதியப்படும்‌ 
ஏன்றுணர்வாய்‌ என்று கூ நி; வசமன்‌ - எம்முடைம்‌ அருகக்‌ 
கடவுள்‌; இது சொல்லும்‌ - இவ்வாறே கூஅுவன்‌; வாய்த்துரை 
பிது என'- பொருந்துமுரையும்‌ இஃேேயாம்‌ எனவும்‌ கூறி) 
அவனைத்‌ தெரும்டினள்‌ - புத்தனை நீல3கசி தெளிவித்தனன்‌ 


சரன்க, 


(வி-ம்‌.) வாய்த்துரை,யீது - பொருக்துமுரை இது. வாமன்‌- 
அருகக்‌ கடவுள்‌; அருகக்‌ கடவுள்‌ இவ்வாறே கூறுவன்‌, ஆதலால்‌ தேறு 


என்றவாறு. செவிக்கண்ண தெனினும்‌ எனல்‌ வேண்டிய உம்மை 
(தொக்கது, 


இனி, இச்‌ செய்யுட்குப்‌ பழைய வுரையாசிரியர்‌ புத்தன்‌ கூற்றாக 
வும்‌ அதற்கு நீலகேசி விடையாகவும்‌ இரு கூறுபடுத்தி வீரிவுரை 
கூறுவர்‌? அது வருமாறு :-- 


॥ ்‌ | 

ஒலியினைச்‌ செவியுற்றுக்‌ இரஇக்குமாகில்‌, ஒலி செவியிற்‌ பட்ட 
தாம்‌; பட, இது தூரத்தெழுக்த வொல்‌ி, இது கிட்ட எழுந்த வொலி 
என்‌.று கொள்ளுதலும்‌, ஒரு செவியிம்‌ பட்டதாகில்‌ எப்பக்கமும்‌ கின்‌ ற 
வெல்லார்க்கும்‌ யோக்கியமான பிரகாச த்தாம்‌ கேட்டலும்‌, இவ்வொலீ 
இழக்‌ கெழுந்தது, மேற்‌ கெழுந்தது என்றலுங்‌ கூடாதாதலின்‌ இது 
வாய்த்தவுத்தரம்‌ என்று சககன்‌ சொல்ல உற்றுக்‌ கரடுப்பனவாக 
_நுன்னா ந்‌ சொல்லப்பட்ட அ௮க்கனிஸ்பரிச முதலாயினவழ்றுக்கு மிது 
த்தலின்‌, அவைபோலக்‌ கொள்ளென்று நீலகேசியார்‌ சுகதனைத்‌ தெளி 
வித்தார்‌ என்‌ றவா.று'' எனவரும்‌, . 

இனி, தெருட்டினள்‌ என்றது அற்றுப்‌ பொறி முதலியன தம்‌ 
புலன்களை யுத்‌. வழி அறிவு பிறக்கு மென்றற்கண்‌, பொதறிகளா 
லுறப்பட்ட புலம்‌ பற்‌றி அறிவு பி.றக்குமோ 8 பிறிதொரு புலன்பழ்‌.றி 
யறிவு பிறக்குமா? உறப்பட்ட புலம்பற்றி அறிவு பிறத்தல்‌ கூடா 
தாம்‌. என்னை? உறப்பட்ட புலம்‌ உறப்பட்ட வக்கணத்தலேயே 
கையறக்‌ கெடுதலாலே. கெடாதாயின்‌ பொருள்கள்‌ கணிகமாம்‌ 
என்னும்‌ தம்‌ மேத்கோட்கு மூரணாம்‌ என்முட்கு, 

உருவுகள்‌ சணிகமே லொப்பக்‌ கொளினென்ரு 
ளுருவுகள்‌ வழித்தோன்‌.றி யொப்பனவு மூளவென்ஞனான்‌”' 


.என்பதென்னோத்தாதலின்‌ உறப்பட்டது அழிந்ததே யெனினும்‌ அதன்‌ 
வழி அதுபோலத்‌ தோன்‌ றுவதாகிய புலம்ப.ற்‌.றி யுணர்வு பிதல்கு 
“மெனின்‌, அதனையுமுற்றுப்‌ பீறக்கவேண்டுதலின்‌ அதற்கு மிக்குற்‌ற 





பத்த வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௪ட 


மொக்கும்‌; அதன்‌ வழித்‌ தோன்‌ நியத.்கும்‌ இக்கும்‌. உமாகலால்‌ உணர்வு 
பிறத்தல்‌ கூடாதாம்‌. உறப்படாத பிறிது புலம்பத்‌.றி யுணர்வு பிறக்‌ 
கில்‌ எல்லாப்‌ பொறிகளும்‌ உருதே புலன்‌ கொள்ளுவனவாம்‌, இன்னும்‌: 
உணர்வுகள்‌ புலன்‌ கொள்ளுமிடத்துப்‌ பயனுள்ள புலனைக்‌ கொள்‌: 
ளுமோரீ பயனில்லாத புலனை கொள்ளுமோ? பயனுள்ள புலனைச்‌. 
கொள்ளின்‌ அஃதக்‌ கணத்தே அழியும்‌. அசன்வழித்‌ தோன்றிய 
புலனும்‌ பயனாகிய கணத்திலே அழியுமாதலால்‌ புலன்‌ கோடல்‌ கூடா 
தாம்‌. பயனில்லாத புலனைக்‌ கொள்ளில்‌ யாவராலும்‌ எல்லாப்‌ புலன்‌ 
சளூம்‌ எவ்வா ம்ருலும்‌ கொள்ளப்படுதலீன்‌ புலன்‌ வரையறை மூதலர்‌ 
யின பெறப்படாவாம்‌. இவ்வாதுவனை ரீலகேசி தெதளிவித்தாள்‌ 
என்பதாம்‌, (இக, 


கணிக மேற்கோளுக்கு நூற்‌ பயிற்சி கூடாமை 


௫௧௮. பெற்ற வெழுத்தேற்‌ பிரிவின்௧க 

ணாரறும்‌ பேயர்‌ நனது 

முற்ற வுணர்க்து முடித்துரை 
யென்னை முதலேழுத்துப்‌ 

பற்றின சித்தம்‌ பலவுணர்க்‌ 
தேயவை பாழ்படலாற்‌ 

கற்றினி யேல்லாக்‌ கணக்குங்‌ 
கலந்துரை காண்பேன்னையோ.. 

(இ-ன்‌.) நுனது பெயர்‌ பெற்ற எழுத்து பிரிவின்கண்‌ 
ஆளும்‌ - பு.5ததேவனே/ உனனுடைய பெயச்‌ பெற்றுள்ள எழுத்‌ 
துக்கள்‌ பிரித்துக்‌ காணுங்கால்‌ ஆறாகும்‌; முதல்‌ எழுத்துப்‌ 
பற்றின சி.க,சம்‌ பல- ௮வற்றுள்‌ மு. தலெழுத்தைப்‌ பற்‌.திப பிறக்‌. த 
அறிவுகள்‌ பற்பல; உணச்க?,௪ - ௮ம்‌ முதலெழுக்‌9 கான்‌ றையே 
அதிக்குறிந்து; அவை பாழ்படலால்‌ - ௮வ்வறிவுசள்‌ ௮வவம்‌. 
கணத்திலேயே கையறக்‌ கெட்டழிதலாலே முற்ற உணர்ந்து 
மூடித்து உரை என்னை-அ௮வ்வாறனையும்‌ முஒிய வறிந்து முடித்துக்‌ 
கூறு தல்‌ எக்நனமாம்‌ ஆகா தன்றே; இனி எல்லாக்‌ கணக்குள்‌ 
கற்றுக்‌ கலந்து உரை காண்பு என்னையே - இனி எல்லா ல்‌ 
சாயும்‌ கற்றறிச்து அவற்றுள்‌ விரவி அவற்றின்‌ பொருளைக்‌: 
சண்டுரைப்பதுதான்‌ எவ்வாறு; என்றாள்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌. நுனது பெயர்‌ என்பது “புத்த்தேவன்‌' என்பதனை. 
இனி, புத்தன்‌ என்மே கொள்ளினும்‌ உயிரும்‌ மபெய்யுமாய்‌ ஆதெழுத்‌. 
துண்மையாலமையும்‌. 

புத்தனே நினது பெயராற்பெறப்பட்ட எழுத்துப்‌ பிரித்‌ துகோக்க 
வாரும்‌; கின்பெயர்‌ சொல்லலுறுவார்க்கு அவ்வா றனுள்ளும்‌ மூக 
மூத்தாய பகரத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பி.ஐர்‌.த அறிவு அக்கண,ஃதே அழிதலின்‌, 
அக்‌ கண்த்தே பிறந்த அறிவும்‌ பகரத்தையே பற்றி அழிதவின்‌ இல்‌ 
வாழே பல பிறக்கும்‌. பிஐக்கும்‌ அதி2வல்லாம்‌ பகர த்தையே பற்தி' 








௪௪௬ ..., நீலகேசி. 


அழிந்தொழிதலின்‌ ஒழிந்த எழுத்துக்கண்‌ முழுவது மடைவே யறிந்து 
சொல்லுதல்‌ யாவர்க்கும்‌ அருமையில்‌ விநயபிடக முதலிய துங்கள்‌ 
நூலின்கணுள்ள எழுத்துக்களையும்‌ சொற்களையும்‌ அவற்றின்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ ஓதியுணரச்த.லும்‌, தாமோதியவா ழே பிறர்க்குரைத்ததும்‌ மூத 
லாயின்‌ கூடுமாநென்னோ? என்றவாறு. ப 
இதனால்‌, கணிகமேத்கோளுக்கு : நூ.த்பயி.ற்சி கூடாதெனல்‌ 
பபோந்தமையுணச்சு. -” (௬6) 
இதுவுமது 
(௫௧௯ ஓதிய கந்தங்க ளொற்றுமை 
யாலுயி ரென்றதுபோற்‌ 
' போதிய னாய்கின்னைப்‌ புத்தனேன்‌ 
றுலத போய்பிறவோ . 
வாதியி ளும்புத்தி யாவதல்‌ :...- 
லாலந்தத்‌ தன்களையா. 
நீதியி னாற்சோல்லி நின்றுகின்‌ 
பேரு முணர்விலையே. 
்‌' (இ-ள்‌) போ .இமனாம்‌ - அஇரைமரம்‌ போல்வோனே') ஓதிய 
தந்தங்கள்‌ ஒற்றுமையால்‌ உயிர்‌ என்றது போல்‌ - நீ கூறிய ஐந்து 
கந்‌.தங்களும்‌ கூடி? கூட்டம்‌ காரணமாக உயிர்‌ என்னுமொரு 
பொம்ப்பொருள்‌ வழங்கப்படு தல்‌ போல; நின்னைப்‌ பு.த்‌,தன்‌ என்‌ 
ரல்‌ - உன்னைப்‌ புத்தன்‌ என்அ இசானனால்‌; ௮து பொன்‌ - அது 
ஆம்‌ ஒரு வழக்குமா,த.இரையாய்ப்‌ பொய்மே யாகும்‌; ஆதியின்‌ ஆக்‌ 
புத்தி ஆவசி அல்லால்‌ - இனி நீ தானும்‌ நின்‌ பெயரின்‌ முதற்‌ 
சண்ணுள்ள புத்தியே ஆவ.தல்லு; அக்க,த்து அ௮ன்களையா - 
& கின்‌ பெயர்‌ வினவியவர்க்கு இது. இயினின்‌ ற அன்‌ என்னும்‌ 
-விகு இமை விலக்கா 5) ரீ இயினாற்‌ சொல்லி நின்று - முறையை 
யினாலே கூறி கிற்றலாலை; நின்பேரும்‌ உணர்வு இலை - நீ நின்னு 
டைய பெமரிமல்பும்‌ அதியாது மயங்கிக்‌ கூறுன்றனை காண்‌ 
என்றாள்‌ என்‌௪. 
(வீ-ம்‌.) போதியஞனாய்‌ என்பதற்கு அ.திவு போல்வானே எனினு 
மாம்‌. பித, ஓ; அசைகள்‌: 
ஐந்து கந்தக்‌ கூப்டத்தே வாய்மைவகையாலன்றி வழக்குவக்‌ 
யாலே ஓருயிர்‌ உளதென்றாறி போலப்புத்தள்‌ என்று கீன்னைச்‌ சொல்லு 
வதும்‌ வழக்கு வகையேயா தலின்‌ பொய்யாமன்றோ? ஆதலால்‌ *புத்தீ' 


, பென்னும்‌ பகு இமிசை இதனை யுடையவன்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தோற்ற 


வருவதாகய அம்‌! என்னும்‌ விகுதியைக்‌ களைந்து நீ சின்‌ பெயர்‌ கேட்‌ 
டார்க்கு “நான்‌ புத்தி! என்று சொல்லுவதல்லது புத்தன்‌ என்‌.று 
சொல்லில்‌ நின்னையும்‌ நின்‌ பெயரையுமறியாது மயங்கிச்‌ சொல்லு 
பஇன்றாய்‌ என்றவாறு: ்‌ (இ.௰) 





பு. வாதச்‌ சருக்கம்‌ -௪௪௪ 


இதுவுமது 
௫௨௦. அன்றியு நின்சோ லறநிபோரு 
டானில வாதலினா 
லோன்றி யுரைத்த வுனக்கு 
... மெனைத்து முணர்வருமை 
யேன்றினி யாமூுக்‌ தேளிந்தோ 
மிதனா லேனவுரைத்தாள்‌ 
வென்றி யுடையன வல்லது 
்‌.. சொல்லா விரிகுழலே; 
(இ-ன்‌.). வென்றி உடையன அல்லது சொல்லா .விரிகுழல்‌- 
இவற்தியடைம மொழிகக£ச்‌ சொல்வகல்லது வெல்லா மொழி 
கூறுக விரிக் த கூக்‌ தலையுடைய நீலகேசி பின்னரும்‌; அன்றியும்‌ 
நின்சொல்‌ அறிபொருள்‌,தான்‌: இல ஆதலினால்‌ - தின்‌ பேரும்‌ 
உணர்விலையாதல்‌ அன்றியும்‌ ; கின்‌ னுடைய பி௨கநூல்‌ தாமும்‌ 
அ.தி.தற்குரிய மெய்ப்பொருளை அறிவிக்கும்‌ கன்மையுடை ய்னவல்ல; 
ஒன்றி உரைத்த உனக்கும்‌ எனைத்தும்‌ உணர்வு என்று - அக்‌ 
ழூல்கக்‌£ மனமெொரன்றிச்‌ செய்த உனக்கேயும்‌ பொருள்‌ அறிதல்‌ 


அருமையாம்‌ என்னு; இதனால்‌ மாமுந்‌ கெளிக்கோம்‌ எனவுரை,த 
தாள்‌ - இ தனால்‌ மாமும்‌ ஈன்குணர்ந்கோம்‌ என்று கூறினன்‌ என்சு. 


(வி- க்‌. நீ பொருளறியா யாதலின்‌ நின்னால்‌ சொல்லப்பட்ட 
முப்பிடகம்‌ மூதலாயினவற்றிற்கும்‌ ஒரு பொருளின்மை பெறப்‌ 
பட்டது. படுதலின்‌; பெயர்க்கும்‌ நின்னாற்‌ சொல்லப்பட்ட முப்பிட 
கத்திற்கு நீயும்‌. பொருள.றியா யென்பது பயுவு வ் வைப்‌ நீலகேசி 
சொன்னாள்‌ என்றவாறு. (6௭) 


வருகின்ற இரண்டு செய்யுளும்‌ நீலகேசி கூற்றும்‌ புத்தன்‌ விடையுமாய்க்‌ குளகர்‌. 
குறிக்கந்தம்‌ 
்‌ ேேறு 
'இ௨க.  ஆறுகுறி யாவனவு மாயபுலக்‌ தாமும்‌ 
கூறுகுறி யாறுமவை கோள்ளும்வகை தாமும்‌ 


மாறுகுறி மாறிக்குறி யேன்‌றமயக்‌ காதே | 
வேறுகுறி தாமூணர்வின்‌ விள்ளுவ, லினிக்கேள்‌. 


(இ-னள்‌.) :ஆது குறி ஆவனவும்‌ - பின்னர்‌ 2லகே௫ி ஐய ! 
இனி நீ கின்னுடைய ஆனுவகைப்பட்ட குறிக்கக்‌ தங்ககாயும்‌ 7 


ஆய புலக்தாமும்‌-அவற்றிற்காம புலங்கணையும்‌; ஆறும்‌ குறியவை 





௪௪ நீலகேசி 


கொள்ளும்வகை தாமும்‌ - அக்குறிக்கக்‌ தங்கள்‌ ஆம்‌ அப்‌ புலம்‌: 
கக்‌ கொள்ளும்‌ வகையையும்‌; மாகு நி மரதிக்குதி என்௮ 
கமக்காதே கூறு - மானுகுறி மாதிக்குறி என்று கூறி மறக்காமல்‌ 
விளங்கும்படி. கூறுவாமாக! என; உணர்வின்‌ குறி.தாம்‌ வே - 
அறிவுக்‌ கம்‌ கத்‌.இன் கு, .நிக்கக்‌,தம்‌ ஆறும்‌ வேறுபட்டனவாம்‌; இனி 
விள்ளுவல்‌ கேள்‌ - இனி அவற்றைக்‌ கூறுவேன்‌ கேள்‌! (என்னு 
புத்தன்‌ கூறத்‌ தொடங்கினான்‌) என்க. 

(வி-ம்‌) குறி - குறிக்கந்தம்‌. மாறுகுதி மாறிக்குறி என்பது? 
ஒருவி௨ன்‌ குதிவா௫ப்புழி ஒரு குறியையே மாறுகுறி யென்தும்‌, மாறிக்‌ 
குறி என்றும்‌ வாஇத்து மயங்கினான்‌, அவன்‌ போல மயக்காதே' 
என்‌ றவாறு. 

ஆறு குறிக்‌ கந்தங்களையும்‌ அவற்றின்‌ புலங்களையும்‌ அவை புலன்‌ 
கொள்ளும்‌ வகையையும்‌ மயக்காமல்‌ கூறுக! என்று ரீலகேசி சொல்லம்‌ 
பூத்தன்‌ அவற்றியல்பு கூறத்தொடங்கனொன்‌. என்பதாம்‌. (ஒ௮). 
௨௨. கண்ணின்குறி மூக்கின்குறி மெய்யின்‌ குறி செவியி 

னண்ணுங்குறி நாவின்குறி நாடின்‌ மனத்தோடூ 
மெண்ணுங்குறி யாவனவிவ்‌ வாறுமெனக்‌ கொண்ணீ 
பண்ணின்குறி' யேசுமொழிப்‌ பா வையெனச்‌ சொல்லும்‌. 

! (இ-ஸ்‌.) பண்ணின்‌ குறி மேசும்‌ மொழிப்‌ பாவை- பண்ணி 
னது இன்பத்தைப்‌ பழிக்கும்‌ இனிய இமாழியினையுடைய பாவை 
டூபால்வோய்‌!; கூறி ஆவன - குறிக்கக்‌, தங்கள்‌ ஆவ்ன? கண்ணின்‌ 
குறி மூக்கன்‌ குறி மெய்யின்‌ குறி செவியின்‌ நண்ணுங்கு தி; காவின்‌ 
குறி - கண்ணாலுண்டாகும்‌ சூறியும்‌ மூக்கால்‌ உண்டாகும்‌! குறியும்‌ 
உடம்பாலுண்டாகுங்‌ குறியும்‌ செவிமாலுண்டாகுப்‌ குறியும்‌ 
நாவால்‌ உண்டாகும்‌ குறியும்‌) கரடி மனத்தோடு - ஆராய்இன்ற 
மனத்தாலுண்டாகும்‌ குறியும்‌ ; எண்ணும்‌ இ ஆம்‌ . சானக்‌ 
கொள்‌ 8 - என.எண்ணுகன்ற இவ்‌ வாறுமேமாம்‌ ஏன்று கொள்‌ 
நீ என்றான்‌ என்க. ்‌ 

(வி-ந்‌.) குறிச்கந்தம்‌ ஆவன ஐம்பொறியும்‌ மனமும்‌ பற்றியுண்‌ 
டாகும்‌ அவ்வ.றுவகைப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ பெயரிட்டுக்‌ குறித்துக்‌ 
காட்டுதற்கு வேண்டிய அறுவகை அறிவுகளுமாம்‌ என்‌ நவாறு. கு.றி- 
பெயர்‌. ல்‌ ்‌ 
இஃது அவை இவை என்று விரித்தோதியவா.று. (௫௯): 

நீலகேசி கூற்று 


ஓ.௨௩. அறிவுகுறி யென்பனவி னாயபுல்‌ மோன்றே 
லறிவுகுறி யேன்பனவு மாகுமவை யோன்றே 
' பிநிதுகொளு புலமுள்ள தாகுமேனிற்‌ பேதம்‌ 


சிழிதுகேறி காட்டினது செல்லுமேனச்‌ சொல்லும்‌. * 


ஆறனதிம் தாரை கயா கய்‌ அகட மடடம 


ஸல 
எவ 






ன்‌ ன்னான்‌ ஃ 


ச தவ்பவகலை 





புத்த வா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௬௪௯ 


(இ-ள்‌.). அறிவு குறி என்பனவின்‌ - அதிவுக்‌ சந்தம்‌: 
குறிக்கக்‌ தம்‌ என்று கூறப்படு மிருவேறு கந்தங்களாலும்‌ ; ஆம: 
புலம்‌ ஒன்றேல்‌ - கொள்ளப்படும்‌ புலம்‌ ஒன்றெனில்‌ ; அறிவு சூறி 
என்பனவும்‌ ௮னை ஒன்றேமாகும்‌ - அறிவு கு.றி என்னும்‌ ௮வ்‌ 
விருவேறு கந்தங்களும்‌ அறிவுக்‌ சந்தம்‌ என்றால்‌ குறிக்கந் கம்‌ 
என்ரு,தல்‌ ஒரு கந்.தமேயாகும்‌, இரண்டென்றல்‌ மிகைமாம்‌ ; 
சொனும்‌. புலம்‌ பிறிது உள்ளது ஆகும்‌ எனின்‌ - இவ்விரண்டும்‌ 
பிறிது பிறிதாசக்‌ கொள்ளும்‌ புலமும்‌ உள தாமென்னின்‌ ; சிறிது 
பேசு டு௩றி காட்டின்‌ அது செல்லும்‌ எனச்‌ சொல்லும்‌ - 8ீ அவற்‌ 
இற்குச்‌ இறிதனும்‌ வேறுபாடு முறையாகக்‌ காட்டினால்‌ ௮து 
கொள்ளப்படும்‌ என்னு கூறினள்‌ : என்ச. 

(வீ.ம்‌.. அறிவுக்‌ கந்தத்தாலும்‌ குறிக்கக்தத்காலும்‌ கொள்ளப்‌ 
படும்‌ புலம்‌ ஓஒன்றாயவழி அவை இரண்டெனல்‌ மிகை? ஓன்ெனலே 
மூறை என்பது கருத்து, புலம்வேறுளதாயிற்‌ கூறிக்காண்‌ 1 
என்றவாறு. (௬௦) 


இதுவுமது 
௫௪௨௪. உண்மைகுறி கோள்ளுமுணர்‌ வின்புலம தெய்தா 
தேண்ணினுணர்‌ வோடுூகுறி யிவ்வகைய வென்னி 
லுண்மையுணர்‌ வின்புலமோ டோன்றேனில தோன்றே 
ஈண்ணலில வேலுணர்வி னாயபுல ஸனின்றே. 


(இ-ன்‌.) குறி உண்மை கொள்ளும்‌ - குறிக்கர்‌. தம்‌ பொருளி 
௬து உண்மைத்‌ தன்மையை தன்‌ புலனாகக்‌ கொள்ளூம்‌ ; உணச்‌ 
வின புலம்‌ ௮து எய்தாது - ௮றிவினாற்‌ கொள்ளப்படும்‌ புலனாக 
அவ்வுண்மை ஆகமாட்டாது ;) உணர்வோடு குறி எண்ணின்‌ 
இவ்வகைய என்னின்‌ - அறிவுக்‌ கக்‌.த.தஇற்கும்‌ குறிக்‌ கந்த ததத 
கும்‌ ஆரசயுங்கால்‌ இத்தகைய வேறுபாடுள என்பாயாமின்‌ ; 
உண்மை உணர்வின்‌ புலமோடு ஒன்று எனின்‌ - குறிக்கக்‌. 
இற்குப்‌ புலனாகும்‌ பொருளினது உண்மை த்தன்மையும்‌ அறிவுக்‌ 
கந்த,த்‌. இற்குப்‌ புலனாகும்‌ பொருளும்‌ ஒன்றேயாகும்‌ எனின்‌ அவ்‌ 
விரண்டும்‌ ஒன்மேயாகும்‌ இரண்டாகா ) ஈண்ணல்‌ இலவேல்‌ 
உணர்வின்‌ ஆம புலன்‌ இன்று - அன்றி ௮வை தம்முூனிமயையாது 
இரண்டேயாயின்‌ அறிவினாற்‌ கொள்ளப்‌ படுவ,காய புலன்‌ இல்லை 
லாம்‌ என்றாள்‌ என்க, . [ 


(வி-ம்‌.) குறிக்கந்தத்திற்குப்‌ பொருளாவது அதன்‌ உண்மைக்‌ 
தன்மையாம்‌; அது அறிவுக்குப்‌ புலனாகாது. இஃதவற்றின்‌ பொருள்‌ 
வேற்றுமை எனின்‌ புலனாவது ஒன்றுதலின்‌ அதனைக்‌ கொள்வது 
மொன்றேயாய்‌, குறியென்றும்‌ அறிவு என்றும்‌ கந்தமும்‌ இரண்டின்‌ றி 
ஒன்றேயாம்‌. இனி அவை இரண்டும்‌ தம்முட்‌ கூடலின்றி இரண்டேயா 

கீ 0 





௫(இ௦ நீலகேசி 


மென்னின்‌ குறிக்கந்தம்‌ சென்று குறித்த கணத்திலேயே அவ்விரண்‌ 
ற்கும்‌ பொதுவாகிய புலன்‌ கெடும்‌. பின்பு அதன்வழித்தோன்‌ திய 
பொருளும்‌ குறியாற்‌ குறிக்கப்பட்ட கணத்திலேயே கெடும்‌. இவ்வாறு 
கெடுதலின்‌ ஒருபொழுதும்‌ அறிவுள்‌ கந்தத்திற்குப்‌ பொருளில்லையாம்‌ 
என்றவாறு. 

இனி, குறிக்கும்‌ அறிவுக்கும்‌ புலனாகும்‌ பொருளிரண்டும்‌ கூடாது- 
வேருகுமெனிலும்‌ குறிக்கும்‌ பொருளாகிய உண்மையிழ்‌ தீர்ந்து சிற்ப 
தொரு பொருளுண் மையாலும்‌, நிலைக்களனின்‌ றி கி.ற்குமோ ருண்மையு 
மீன்மையாலும்‌ குறிக்கந்தம்‌ அறிவுக்கந்தம்‌ இர டி ற்கும்‌ பொரு 
ில்லையா மென்பதாஉங்‌ கொள்க: '*உணர்விற்கே புலனில்லை''என்‌.று 
விலக்கனொாரேனும்‌ ஒப்பின்முடி த்தல்‌ என்னும்‌ தந்‌ திரவுத்தியாற்‌ குறிச்‌ 
கும்‌ பொருளில்லை என்பதுங்‌ கொள்கஃ (௬௧) 


இதுவுமது 


இஉடு.ஃ ஒருங்குகுமி யோடூணர்வு.. ன்‌ 

தோன்றியுடன்‌ கொள்க 

வொருங்குபுலக்‌ தோன்றியவை 
யோத்தகேட லானு 

லொருங்குகுறி யோடுணர்வு 
தோன்றலில வாமே 

லோருங்குபுலக்‌ ே தான்றுதலி 
னொன்றுமுணர்‌ வில்லை. 


(இ- ள்‌ குநியோடு உணர்வு ஒருங்கு தோன்றி உடன்‌ 
கொள்க - குறிக்கற்‌,தத்திற்கும்‌ அறிவுக்‌ கந்த,த்திற்கும்‌ புலன்‌ 
ஒருங்கு தோன்று தலாலே ௮வை மிரண்டும்‌ ஒருங்கே கோன்றி 

ஒருங்கே அப்புலனைக்‌ கொள்ளக்‌ கட்வன ; ஒருங்கு புலம்‌ தோன்றி 
| அனை ஓத்த கெடல்‌ ஆனால்‌ - அவற்றின்‌ புலன்கள்‌ ஒருங்கே 
தோன்றி அவை ஒருங்கே அழியுமானால்‌ ) ஒருங்கு குறியோடு 
உணர்வு தோன்றல்‌ இலவாம்‌ - ஒருசேரக்‌ குதியும்‌ அறிவும்‌ 
தோன்று தல்‌ இலவாம்‌ ; புலம்‌ ஒருங்கு தோன்று தலின்‌ - இலவா 
களே அவற்றின்‌ புலங்கள்‌ ஒருங்கே தோன்று,தலாலே 1; ஒன்னும்‌ 
உணர்வு இல்லை. - தண்‌ புலனைக்‌ கொள்ள அதிவு ஆண்டில்லை 
யாதலால்‌, அ தனைப்‌ பொருந்தும்‌ அறிவு இல்லையேயாய்‌ ஒரு 
கணத்தே நான்கு கந்தங்களே உளவாம்‌ என்றா என்க. ்‌ 


(வி-ம்‌) குறிக்கந்த வறிவுக்கந்தங்களுடைய புலம்‌ ஒருங்கு 
தோன்றுதலின்‌ அவ்விரண்டும்‌ இரு காலத்தே தோன்றி ஒருங்கே 
கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌: அஃதன்றிக்‌ குறிக்கக்தத்தாற்‌ குறிக்கப்பட்ட 
பின்பு அறிவு பிறக்க வேண்டின்‌ அறிவுக்குப்‌ பொருளின்மையின்‌ 
உணர்வுமில்லையாம்‌ என்றவாறு 





புச்த வாதச்‌ எருக்கம்‌ ௪ட௫ச 


குறியும்‌ அறிவும்‌ ஒருங்கே நிக மாவீடின்‌ ஒருகணத்திலே நான்கு 
கந்தங்களே உளவாம்‌ என்பதாம்‌. அறிவும்‌ குறியும்‌ ஒரு" காலத்தே 
பிறசக்குமெளின்‌ அதுகாண்டல்‌ முரணாம்‌. என்னை? கு.ஜிக்கொண்ட 
பின்னரே அறிவு பிறக்கச்‌ காண்டலால்‌ என்க, (௪௨) 


குயலாகுயலக்‌ குறிக்கந்தங்கள்‌ 
வேறு 


௫௨௬. உள்ளஞ்‌ சோல்லுடம்‌ பேன்றிவை மூன்றினாற்‌ 
கோள்ளு நங்குச லாகுச லங்கடா 
மெள்ளி னேரு மிவையின்மை காட்டூவே 
னுள்ளக்‌ காக வுரைத்தவம்‌ மூன்றினுள்‌. 


(இ-ள்‌.) உள்ளம்‌ சொல்‌ உடம்பு என்று இனை மூன்நினால்‌- 
மனமும்‌ மொழியும்‌ உடம்பும்‌ என்னும்‌ இம்‌ மூன்று கருவிகளாலுக்‌;' 
கொள்ளும்‌ நும்‌ கு௪௫லம்‌ அ௮குசலங்கள்‌ தாம்‌ - கிதழவன என்று 
ரங்கள்‌ கொள்கனெற கல்வினைகளும்‌ இவினைகளும்‌ 7 இளை எள்ளின்‌ 
நேரும்‌ இன்மை காட்டுவேன்‌ - ஆகிய இவை ஓர்‌ எட்டுணையும்‌ 
பொருகீ தமில்லாமையை இனி எடுத்துக்‌ காட்டுவேன்‌ காண்பா 
ஸாக !; உள்ளக்கு ஆக உரைத்த ௮ம்‌ மூன்றினுள்‌ . நியிர்‌ 
உள்ளத்தினின்‌அம்‌ தோன்றுவனவாகக்‌ கூதிய அந்த மூன்று: 
.இவினைகளிலை ; என்க. 

(வி-ம்‌) இச்‌ செய்யுள்‌ குளகமாய்‌ மேலே தொடரும்‌. குசலம்‌- 
நல்வினை. அகுசலம்‌ - தீவினை. இன்மை. ஈண்டுப்‌-பொருத்தமின்மை - 
உள்ளக்கு - உள்ளத்திற்கு: சாரியை இன்றி உருபு புணர்ந்தது. 

.மனம்‌ மொழி மெய்‌ என்னும்‌ மூன்‌.று கருவிகளாலும்‌ தோன்றுதல்‌, 

. ஈடுவஃகல்‌ வெகுளல்‌ பொல்லாக்காட் யென்று 

உள்ளச்‌ தன்னின்‌ உருப்பன மூன்றும்‌”” 
எனவரும்‌ மணிமேகலையானும்‌ உள்ளத்தால்‌ றோன்றுக் தீவினை மூன்றும்‌ 
உணர்க. (௨௪::௧௨௯-௩0௦) 

“மருடருமனம்‌ வாய்மெய்யிற்‌ கொலைமூதல்‌ வினைபத்தாமே”* 
என்பது சித்தாந்தத்‌ தொகை, 

*இவினை....பத்துவகை!? என்பது மணிமேகலை, (௨௪: ௧௨௨௩-௩௧) 

்‌.. இவ்வாறு தீவினை பத்தென்‌.று வரையறுத்தலாம்‌ கள்ளும்‌ பொருள்‌ ல 
பறித்தலும்‌ திவினையென்று கொள்ளப்‌ படாவாயின. *“மையலு த.ற : 


மகன்ன தெய்தல'' னென்று சொல்லுதலால்‌ கள்ளுண்டு மயங்கினான்‌ 
செய்த கொலை முதலாயின தீவினையாகாமையிம்‌ கன்ளுண்டல்‌ தில்னை 


பாகா தென்பது. (௯௩) ' 





௯(இ௨ நீலகி 


இதுவுமது 
.இ௨௪. ' வேண்ட லேயென்றும்‌ வேஃகுத லாயினு 
லீண்டி, நின்றகி னித்தோடைப்‌ பாடேலாக்‌ 
தீண்ட லன்னெனத்‌ தீண்டிய வந்தவோ 
லீண்டை யேகிற்ப விஃது மறிகிலை. 


(இ-ள்‌. வேண்டல்‌ என்றும்‌ வெஃகு தல்‌ ஆயினால்‌ - விரும்‌” 
பல்‌ என்பதே எப்பொழுதும்‌ வெஃகுதல்‌ என்பதன்‌ பொருளாயின்‌?- 
சண்டி கின்ற கின்‌ இத்‌ ொடைப்பாடு எலாம்‌-ஈங்குச்‌ சேர்க்‌ இருக்‌,5- 
தின்‌ குடை முதலிய இக்‌,த,தீ தாட ர்ப்பாம்டுப்‌ பொருள்‌ எல்லாம்‌; ்‌ 
.தண்டலன்‌ என - இவன்‌ நம்மை விரும்பித்‌ தொடூவானல்லன்‌ 
எனக்‌ கண்டு தாமே அன்னை விரும்பி ; இண்டிய லந்தவோ-தீண்டு 
வதற்கு வலிய வந்தனவோ ?; சண்டையே கித்ப - வெஃகல்‌ என்‌ 
ணும்‌ ௮.த்‌.தவினை ஈண்டு நின்னிடமே கிலைத்து கிற்பவும்‌ இஃதும்‌: 
-அறிகலை - இ,த்‌தவினைமை)த்தானும்‌ $ீ அதிகன்றிலை 7 என்றாள்‌ 
என்ச. ்‌ 
(வீ-ந்‌.) ரீ உள்ளத்தில்‌ தோன்றும்‌ திவினை மூன்றனுள்‌ வெஃ்கல்‌ 
என்னுந்‌ தீவினையை இடையருது செய்கஇன்‌ றனை என்பதற்கு இக்குடை 
முதலியனவே சான்றாகவும்‌ ரீ அதுதானுமறிர்தில என்‌ றவாறு: 
, இக்குடை மூதலியன நீ வேண்டா திருக்கத்‌ தாமே நின்னை வந்து. 
எய்தனவோ? என்று அசதியாடிய படியாம்‌. ப்ரட்‌ 
தொடைப்பாடு-தொடர்புடை?! பொருள்‌. அவையாவன-குடை.. 
செருப்பு மண்டை என்றிவை முதலாயின. இனி அருகச்‌ கடவுளுக்கு 
அசோக மரம்‌ மூதலிய எண்‌ வகைப்‌ பொருள்களும்‌ உளவள்றோ- 
எனின்‌ அவை தேவர்களால்‌ செய்யப்படுஞ்‌ சிறப்பாதலின்‌ அ௮ன்றெறன்க. 
ன்னை$ அவர்‌ தாமவ்விடத்து நின்‌.று வழிபாடு பண்ணின மலர்‌ நிர்‌: 
மூதலியவ த்ரால்‌ இறைவனுக்கு ஒருபயனும்‌ இன்மையின்‌ அவற்றின்‌ 
தண்‌ அவனுக்குப்‌ ப.ற்‌.றுமில்லையாகலின்‌ என்க, 
இளி, நினக்கு வெயிலுக்குக்‌ கவிக்கக்‌ குடை. வேண்டுதலானும்‌,. 
பருக்கை முதலியன வூன்ருமலிருத்தற்குச்‌ செருப்பு.வேண்டுதலானும்‌,- 
இரத்தற்கு மண்டையேந்த வேண்‌ டுதலினானும்‌, இன்னும்‌ வெள்ளடை 
மெல்லலுக்கு வேண்‌ டுவனவும்‌, படுக்கை இருக்கை முதலியனவும்‌ : 
கொள்ளவேண்டுதலானும்‌ அவையெல்லாம்‌ நின்னால்‌ வெஃகப்படுவன 
கத ப ல 2 . 
ஆதலால்‌ வெஃகுதல்‌ இவினையென்று பிறர்க்குரைக்கின்‌ ற நினக்கும்‌: 
கின்‌ வழிப்படுவோர்க்கும்‌. வெஃகுதல்‌ பலவுமுண்மையினும்‌ கெஞ்சார 
வெஃகுதலொழித்தாயல்லை என்றுட்கு யான்‌ வீடு பெற்றோனும்‌ அவா 
மூழுது மறுத்தோனும்‌ அல்லாமையின்‌ எனக்கு உணு உறக்கமும்‌ 
வெற்றிலை மெல்லலும்‌ முதலாயினவும்‌ வேண்‌ டுதலின்‌ அவற்றைக்‌ கைக்‌ 
கொள்ன்ேற னல்ல. எனக்கு வெஃகுதல்‌ என்னுக்‌ இவினையில்லை ்‌ 
இெனின்‌ இவ்வா௮ கொள்ளின்‌ எல்லா மாந்தரும்‌ வெஃகுதல்‌ ஒழி” 





புத்து வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௫௨௩ 


-தாசேயாவர்‌. அன்றியும்‌ மனமில்லாததத்கு வினையில்லை யென்‌ றன்‌ே 2 
ரீ சொல்லுவது; அஃ்தாயின்‌, நீ இட்டிவிடப்‌ பாம்பாசுப்‌ பி.தத்த 
காலத்தே கினக்குக்‌ கொலையுள்ளம்‌ இல்லை எணீனும்‌ கண்விழிக்கின்‌ 
உயிரினங்கள்‌ சாமென்றறிந்து அதற்கஞ்சி விழியாது கடக்ததென்னோ? 
பள்ளீயுட்‌ சங்கத்காரோடு கிடந்த உபசசகன்‌ துயின்மயக்கத்தால்‌ 
-சங்கத்தார்மேல்‌ காலேறட்டு விழித்தாலகம்கு இரங்குவது இவீளை 
அண்டென்று அஞ்சியன்றோ இஃதொன்று மறிகிலைஎன்பதுமாம்‌. (௬௪) 


இதுவுமது 
௫.௨௮. நன்மை வேஃகுதல்‌ ஈன்றேனச்‌ சோல்லலு 
மன்மை வேஃகுத லன்றேனக்‌ கூறவு  ' 
மின்மை யால்வேஃக லேன்றதுக்‌ தீமையி 
னின்மை யாய நேறியோழி நீயினி. 


(இ-ன்‌.) நீ - புத்தனை 8; ஈன்மை வெஃகுதல்‌ நன்று 
எனச்‌ சொல்லலும்‌-கன்மைமை வெஃகுகுல்‌ சன்மையேயாம்‌ என்௮ 
அறிவுறு,த்‌,கலும்‌ ; அன்மை வெஃகுதல்‌ அன்னக்‌ கூதலும்‌' 
இன்மையால்‌ - இமையை வெஃகுதல்‌ இமை3யேயாம்‌ என முகி 
.வுறுகுகுலும்‌ இல்லாமையாலை; வெஃசல்‌ என்றதும்‌ இமையின்‌ - 
வெஃகுகலெல்லாம்‌ வினையே என்றறிவுழமு ச*இனமையாலே $ 
இனி இன்மையாய நதகெறியொழி - தவினையின்மைமாகய கின்‌ 
டைம நன்னெறியையும்‌ வெஃசா தொழிலவாயாக 1 . என்ரான்‌ 
என்க. 


(ளி-ம்‌.) போன செய்யுளில்‌ உனக்கு வெஃகுதலுள தென்றும்‌ 
கண்‌, எனக்கு வெஃகுதல்‌ உளதெனினும்‌ ஓழிவார்ச்கு நன்றென்று 
அறிவுறுத்தினேன்‌ ஈனின்‌, உன்னை யொழிந்த பத்றுடையோர்க்கு 
ன்மை வெல்குதல்‌ ஈன்றாதலும்‌ தீமை வெஃகுதல்‌ இதாதலுமன்‌ றீ 
வெஃகுகதலெல்லார்‌ திதென்‌. ற ணர்த்தினையாதலால்‌, நீன்னை நல்லா 
இரியன்‌ என்று வெஃகுதலும்‌ உயிரில்லாக்‌ காட்டியாயெ நினது வீட்டு 
கெறியை ஈன்னெறியென்று வெஃகுதலும்‌ பிறவும்‌ வேண்டாமையின்‌ 
வினையாக்கும்‌. சமயகெறிச்‌ செலவு கூடாதாதலினானும்‌ கின்‌ நெறியை நீ 
வெலஃகுதது!ம்‌ இவினையாகலினானும்‌ நினது சமயவறிவுரையை இனி 
-யொழி! என்ருள்‌ என்றவாறு. (கட): 


்‌ இதுவுமது 
௫௨௬. தீய வாய வேகுளியை யோப்பன 
மாய மான முலோப மனத்தன 
காய்வு செய்திலை கண்டுகின்‌ கள்ளமே ... 2 
நீய வையவை நேர்தலி னாம்பிற. 


(இ-ன்‌.) வெகுளியை ஒப்பன - புக்க! உள்ள,த்இல்‌- 
“கோன்‌ அவன வாகிய .இவினைகளிலே ட இரண்டான.தாகக்‌ கூறின 





௪௪ தீலகேசி 


வெகுளியை ஓ,த்‌.தனவாகிம ; இய ஆய மசமய மானம்‌ உலோபம்‌: 
மன.த்‌.தன - இவினைகளாகிம வஞ்சமும்‌ மாண்பிறம்‌,த மானமும்‌: 
இவறலும்‌ இன்ரைன்ன பிறவும்‌ ௮அவ்வுள்ள த்தி லுள்சானவாசவும்‌; 
ரீ ௮வை கேர்‌ தலின்‌ - நீ அ௮.ததிவினைகளைச்‌ செய்‌தலாற்போலும்‌;. 
கரய்வு செய்தலை - அவையிதறை வெறுத்துத்‌ வினைகள்‌ என்னு: 
அறிவித்‌, தாமல்லை ; கண்டு நின்‌ கள்ளமே ஆம்‌ - அதுகண்டு: 
௮க்கனம்‌ அறிவியாமைக்குக்‌ காரணம்‌ கின்‌ வஞ்சமே ஆகும்‌: 
என்று ஆறிற்தேம்‌ 1 என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌) நின்னாற்‌ றவீர்க வென்று அறிவுறுத்தப்பட்ட 
வெகுளியை 'யொப்பனவாகய மாயமும்‌ மானமும்‌ இவறலும்‌ மற்றுர்‌. 
இயன வாய மனத்தின்்‌கண்ணவாகிய இவிலை களையும்‌ தவிர்கவென்று 
அறிவறுத்தாமை அவத்றுக்கு நீ உடம்படுதலினன்றோ? கின்‌ வஞ்சனை 
அறிரந்தோமென்றவாறு. . 

அங்ஙனம்‌ அறிவியாமைக்குக்‌ காரணம்‌: கின்‌ வஞ்சமே என்று: 
அறிந்தோம்‌ என்பது குறிப்பெச்சம்‌, 

இனி, கொலை முதலாயின செய்விக்குமென்று வெகுளியொழிகச்‌ 
தாயாகின்‌, காரணத்‌ தீவினையும்‌ இயைந்தாயாகுதி; வெகுளி தன்னையும்‌ 
பிறரையும்‌ கொல்லுதலும்‌ பிறவும்‌ பண்ணுவிக்கு மாறுபோலே மாண்‌ 
பிறந்த மானமும்‌ அவை; பண்ணுவிக்கும்‌. இனி வெகுளி கொலை 
மூதலாபின ஆக்குமாறுபோல மாயமும்‌ இவறன்மையும்‌ களவு 
மூழலாயினவும்‌ உயிர்க்கெனாமையும்‌ ஆக்கும்‌ 3 ஆதலால்‌ மான 
முதலாயின வெகுளியோடொக்கும்‌. வெஃகுதலும்‌ இவறன்மையும்‌ 
ஒன்றல்ல3வா? வெனின்‌; வெஃகுதலாவது பி.றிதின்மேற்‌ செல்லும்‌ 
வேட்கை இவறன்மையாவது தன்னுடையவற்றிலுண்டாகும்‌ பற்று. 
அன்றியும்‌ நீ மானமாகா தென்றன்றே கின்னைப்‌ பணியாது செருக்‌ 
குற்‌.று நின்ற அரசன்முன்‌ வில்லே.ற்றி அவன்‌ மானந்தவிர்த்ததூஉம்‌. 
மற்றும்‌ கின்‌ ஞா.திகள்‌ தமது மானத்தால்‌ நின்னை அவமதிப்ப, அவர்‌ 
களது மானம்‌ போக்குதழ்கு நீ “இருத்தி! காட்டினமை மறந்தாயோ? 
ஒருவன்‌ தன்‌ மனைவியுடனுங்கூட மச்சேறி அப்பஞ்‌ சுட்டுத்‌ 
இன்பானது இவறன்மை போக்குதற்கு நீ அவ்வழிச்‌ சென்று அப்ப 
மிரந்ததுமறியாயோ? இவ்வாறு செய்கின்ற நீ இவை மனத்திற்‌: 
போன்றும்‌ தீவினையாகச்‌ சொல்லாத தென்னோ? மற்றும்‌ மனத்திற்‌ 
பிறக்குந்‌ இவினைகளுக்கு வரையறையுமுளதோ$ ஆதலால்‌ மனத்திற்‌ 
நோன்‌. றுவன மூலவ்றென்றது நின்மடமையேயாம்‌, என்பதாம்‌. 

இயவாய மாயமான முலோபம்‌ எனக்கூட்டுக. உலோபம்‌ 
எனினும்‌ - இவறன்மை எனினும்‌ ஓக்கும்‌. இருத்தி- எத்தி, (௬௪௬) 

பொல்லாக்‌ காட்சி 
(௩௦. காட்சி கல்லன காண்ட லனைத்தினு 
மாட்சி யாமெனின்‌ மன்னுமஃ தோட்டுவேன்‌ 
வேட்கை யாலிது ஈன்றேன வேண்டினு 
- மாட்சி யொட்டி வழித்தன னல்லனோ. 





புத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௬௫௫ 


(இ-ள்‌. அனைத்தினும்‌ ஈல்லன காண்டல்‌ காட்ச மாட்சி 
ஆம்‌ எனின்‌ - காணும்‌ பொருள்கள்‌ அனைத்தினும்‌ அவற்றின்‌ 
உண்மைச்‌ தன்மையா ஈன்மைகளைமே காண்ப ?,த ஈற்காட்சியின்‌ 
மாண்பாகும்‌ என்று கூறுவாயாயின்‌ ; ௮ஃதொட்டுவேன்‌ மன்‌ - 
மானும்‌ ௮.தனை இசை?வனமன்‌ ; வேட்சையால்‌ இது நன்று 
என வேண்டினும்‌ - நீ கினது அவாவினாலை இக்காட்சி ஈ ற்காட்்‌ 
என்று கொள்வாயாயினு; ஆட்சிஓட்டி-8ீ அக்காட்சியைக்காணும்‌ 
மூறையினைப்டற்றி; அழிகதனன்‌ அல்லனோ - யான்‌ இதுகாறும்‌ 
அவை கற்காட்டு யாசா வென்று அழித்‌? தனல்லனோ ? ஆகவே 
கின்‌ காட்சியளை த்தும்‌ பொல்லாக்‌ காட்டியே காண்‌ ! என்றாள்‌ 
௪என்ச. , 

(வீ-ம்‌.) பொருளியல்பறியாமல்‌ நீ கண்டதே காட்‌ என்கின்‌ றனை 
ஆதலால்‌ நின்‌ காட்செயனைத்தும்‌ பொல்லாச்‌ : காட்சியே ஆக அவற்றை 
ரீ தீவினை என்னாமைக்குக்‌ காரணம்‌ யாதென்றவாறு, 

இஃதென்‌ சொல்லியவாறோ வெனின்‌-கின்‌ மேற்கோளால்‌ நினக்கே 
பொல்லாக்‌ காட்சியுள து) என்னை? கின்‌ மேற்கோளில்‌ ஈஉற்காட்சியாவது 
எப்பொருளும்‌ கணிகமேயாம்‌ என்று தெளிகையன்றோ; அஃகாயின்‌ 
யான்‌ கண்டீர்‌ கோன்பிகாள்‌ மூன்னேயோர்‌ பிறப்பில்‌ முயலானேன்‌'' 
என்று முயலான அன்றுதொட்டின்‌ ளவு கின்றாயாகப்‌ பேசுதலின்‌ 
என்பதாம்‌, பொல்லாக்‌ காட்டு தீ தென்பது அருத்தாபத்தியாத்‌ 
பெறப்பட்டது. ஆட்சி என்றது, மேற்கோளாட்சியை. (அரு 


சொல்லில்‌ தோன்றுதந்‌ தீவினைகள்‌ 


இக.ச, பொய்கு றள்ளை கடுஞ்சோற்‌ பயனில்சோ 
னைத லில்லன நான்கிவை காவினாஞ்‌ 
செய்கை தீயன வாமேனச்‌ சேப்பினீ 
ரைய நன்‌ மையென்‌ நீரவற்‌ றப்புடை.. 

(இ-ள்‌.) ஐய- தலைவரே | கீச்‌; பொய்‌ குறகா கடுரூசொல்‌ 
பயனில்சொல்‌ இவை கான்கு- பொய்யும்‌ குறளையும்‌ க$ுஞ்சொல்லும்‌ 
பயன்‌ இல்‌ சொல்லும்‌ ஆகம இவை கான்கும்‌: காவின்‌ ஆம்‌ செய்கை 
இம்னவாம்‌ - காவினால்‌ கிகழும்‌ செயல்களாய்‌க்‌ இவினைகளாம்‌ ; 
எனச்‌ செப்பினீர்‌ - என்று சொன்னீர்‌ ; ௮வற்றுப்புடை கை சல்‌ 
இல்லன ஈன்மை என்றிர்‌ : அங்கனம்‌ மசால்லவே அவற்றிற்‌ 
சயலாமே காவின்‌ செயல்கள்‌ எல்லாம்‌, துன்புறு ச லில்லாகன 
னையை ஈல்வினைகளேயாம்‌ என்றும்‌ சொன்னீராகுஇர்‌ எனறுள்‌ 
என்க. 

(வி-ம்‌) குறள்களை : விரித்தல்‌ விகாரம்‌. ளைதலில்லன நன்மை 
என்‌ தீர்‌. எனக்‌ கூட்டுக, அவற்றுப்புடை - அவத்றி்‌ கயலான 
சொற்கள்‌. 





௪௬ நீலகேசி 


பொய்யும்‌ குறளையும்‌ கடுஞ்சொல்லும்‌ பயனில்‌ சொல்லும்‌ என 
இக்நான்கும்‌ சொல்லிற்றோன்‌.றுவனவாகிய இவினைகள்‌ என்று சொல்லு 
தலான்‌ அவழ்றினீங்கிய சொழ்களெல்லாம்‌ சல்வினை நல்குவன 
என்றும்‌ சொல்லப்பட்டதாம்‌ என்றவாறு. 

ஒரு பள்ளியுளிருக்த சங்கத்தார்‌ பலருட்‌ இலரைக்‌ குற்ற 
மூடையோ சென்றும்‌, உடனுண்ணல்‌ உடனிருத்தல்‌ முதலியவை 
களுக்குத்‌ தகுதியுடையாரல்லர்‌ என்றும்‌ கழித்தால்‌ ஒழிந்தார்‌ 
எல்லாரும்‌ தகுதியுடையாரானவாறுபோலக்‌ குற்றமென்றுன்னாதி 
கழிக்கப்பட்ட அத்த நான்கு சொல்லுமொழிந்தன நன்மையுடை 
யனவே யாமென்பது, அவை குறளையல்லாத மெய்யுரை முதலியன? 
அவற்றுட்‌ சில வருமாறு₹-- 


பேரவைச்சுண்‌ அறவுரையறிவுறுத்தாகின்‌ ற புத்தன்‌ *சிந்நாமரணவை ்‌ 
யையும்‌, *பரிவிராசிகை'யையும்‌ கொள்றவாறறிவா ஜனொருவன்‌, “இவன்‌: 
அறவோன்போல அறங்கூறுகின்ழுன்‌) இந்தாமாணவையையும்‌ பரிவிரா 
கையையும்‌ கொன்றவாறு இது,” என்று சொல்லுதலும்‌, *இவன்‌ 


சண்மாளப்‌ பெண்ணின்பால்‌, செக்கானுக்குப்‌ பிறந்து தாயினது 
வலமருங்கிற்‌ பீறிப்‌ பிறந்தான்‌,” என்றலும்‌, “*கபிலபுரத்து முன்னொரு 
நாள்‌ நீலகேயாரோடு சொற்போரீட்டுத்‌ தோற்றான்‌”! என்‌ நலும்‌; 
குண்டலகேசி மூன்னே சென்று **இவள்‌ தன்‌ கணவனைக்‌ கொன்ூ 
சளொரு இவினையாட்டி,'! என்றும்‌, காளன்‌ முன்சென்று **இவன்‌ 
பலவழியுங்‌ களவுகண்டு  தரிந்தானொரு கள்வன்‌”! என்றும்‌, ஓதா 
திருப்பானொரு சலியுழைச்‌ சென்று இவன்‌ அறிவிலி,” என்றும்‌ 
கூறுதன்‌ முதலாய வேளாச்‌ .சொழ்களும்‌, மெய்க்கோளும்‌ 
வாய்மையும்‌ முதலாயின. [ 

'இவை, உண்மை சொல்லுதலானும்‌ மூட்டுதலின்‌ றி எதிர்‌ நின்று 
சொல்லுதலின்‌ குறளையன்மையானும்‌, மெத்தெனச்‌ சொல்லுதலின்‌ 
கடுஞ்சொல்‌ அன்மையானும்‌ புத்தன்‌ முதலாயினாரைக்‌ கு.ற்‌.றமேற்றிப்‌ 
பிறரைக்‌ கடுஞ்சொல்‌ குணமேற்றும்‌ பயனுடைமையானும்‌ இவை 
போல்வனவும்‌ அறக்காரணமா மென்பது. 

இனி, போய்யெல்லாம்‌ இவினையெனின்‌, புத்தன்‌ ௮0. தாமரை 
என்புழிப்‌ புத்தன்‌ அடி தாமரையன்றாயினும்‌ அதனைத்‌ தாமரையாகச்‌ 
சொல்லுதலால்‌ திவினையாமென்பதது. 


கண்மாளப்‌ பெண்‌ - கம்மாளப்‌ பெண்‌. ்‌ (௪௮) 


இதுவுமது 

.ஒ௩௨. மண்டை கெண்டிகை மாட 'மடாமனை 

கொண்டை குண்டிகை கூறை குடங்குடை 

யுண்டி கட்டி லுடம்புமீ ராதிய 

பிண்ட மாய பிறபிற யாவையும்‌. லட 

(இ-ள்‌.) மண்டை.ஃ. உயிர்‌ ஆதிய - மண்ணை, முதலாக 

உயிர்‌ ஈறாக ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்ட பெயர்‌ மு.தலாச; பிண்டம்‌ ஆய 
௮ட்ட்க பிண்டமாகமை பொரும்‌ பெயர்களும்‌, பி ஐபிற மாவையும்‌- 





புதிது வா.தச்‌ ௪ருக்சம்‌ ௪.௫௪ 


இன்னோன்ன வே வேறு பொருள்களின்‌ பெயச்களும்‌ எல்லாம்‌ 
அன்க. ட 


(வி-ம்‌. வெளிப்படை. (௬௯) 


இதுவுமது 
இக௩. கூட்ட மான குறியேனி னலதை 
பூட்ட லங்கோர்‌ போருளின்மை வேண்டியு 
மீட்டு மீட்டிவை சோல்லின மெய்யுரை 
காட்டு மாறேன்கா லோவிளி நாசநீ. 


(இ-ள்‌. விளி ௧௪ 8 - எப்பொருளும்‌ அழிற்‌.து பாழாம்‌ 
என்னும்‌ கொள்கையுடையேர்ம்‌ 8ீ ; கூட்டமான குறி எனின்‌ 
.அல்லைத-கில முதலிய எம்டுஅப்புக்களின்‌ கூட்டமாகிய பிண்டவ்‌ 
சளக்கு மாமே ௧28. ததுக்கொண்ட பெயர்கள்‌ என்று கூறுவ 
தன்றி; பூட்டல்‌ ௮ங்கு ஒர்‌ பொருள்‌ இன்மை வேண்டியும்‌ - அப்‌ 
பெயரோடு பூட்டுதற்கு அ௮வ்விட தேத ஊாடதாரு பொருளும்‌ இல்லை 
என்பதனை நீயும்‌ மேற்கோளாகக்‌ கொண்டிருந்தும்‌ ; மீட்டு மீட்டு 
இவை சொல்லின - மீண்டும்‌ சீண்டும்‌ அ௮ப்பெயர்களே பொருள்கள்‌ 
போல:இவை குறிக்‌ கம்‌.தம்‌ என்று சொல்லிய கின்‌ சொற்களை; மெய்‌ 
வுசை காட்டும்‌ ஆறு என்‌ - மெய்யுரைமாக கித்தும்‌ வழி 
யரதோ 1 கூறாம்‌ எனறாள்‌ என்சு. ்‌ 

. (இர்‌.) நிலமுதலியவழ்றின்‌ கூட்டமாகிய அட்டக பிண்டங்களுக் 
இட்ட குறி யென்பதல்லது அவை யென்னும்‌ பொருள்‌ இன்மை சீன்‌ 
மேற்கோளாக வைத்தும்‌ ௮24 பெயருடைய பொருளாக அவற்ழைச்‌ 
சொல்லுதல்‌ பொய்யாதலின்‌ அவ்வாறு சொல்லுகின்ற 8 மெய்‌ 
சொன்னாயாமாழென்னை ? என்றவாறு. (௭௦) 


று 
சத்தை 
௫௩௪. நிலம்போய்‌ நீர்போய்‌ கெடூககர்‌ தாமும்போய்‌ 
கலம்போய்‌ காற்றொடூ தீயும்போய்‌ காடூம்போய்‌ 
'குலம்போய்‌ யேயேனக்‌ கூறுஞ்சேங்‌ கூறையாய்‌ | 
சலம்பொய்‌ யன்றிதொன்‌ றேகுங்கள்‌ சத்தையே. 
(இ-ன்‌.) சிலம்‌ பொய்‌ 8ீர்‌ பொய்‌ நெடு ஈகர்‌ தாமும்‌ போய்‌- 
கண்‌ கூடாகக்‌ காணப்படுகின்ற இக்க நிலமும்‌ பொய்‌ நெடிய 
ஈகரங்கள்‌ தாரமும்‌ பொய்‌; கலம்‌ பொய்‌ காற்றொடு ,தயும்‌ பொய்‌ 
சாடும்‌ பொய்‌ -:.கலங்களும்‌ பொய்‌, காற்றும்‌ பொம்‌, காடுகளும்‌ 





௯(இ௮ நீலசேசி 


டுபாம்‌; குலம்‌ பொய்யே எனக்‌ கூறும்‌ - மக்கட்குல முதலியனவும்‌: 
பொய்?ம என்று காண்டல்‌ முரண்‌ கூறுகின்ற; செங்கூறைமாய்‌!- 
செம்படாம்‌ போர்த்‌,த பு,த்‌.தேதவனே 1; சலம்‌ பொய்‌ அன்று இது: 
ஒன்றே பங்கள்‌ ௪,க்ைத - இவ்வாறு நீக்கள்‌ எல்லாம்‌ பொர்‌: 
பெசய்‌ என்று கூறுகின்ற அங்கள்‌ பொய்மட்டுமே அுங்கட்சூ. 
மெய்ப்‌ பொருளாம்‌ போலும்‌ எனறாள்‌ என்சு. ்‌ 

(வி-ம்‌) நீங்கள்‌ கூறுகன்ற கிலம்‌ முதலியன பொய்யல்ல உள்‌: 
பொருளே, நீங்கள்‌ அவற்றைப்‌ பொய்‌ என்பதே பொய்‌ என்று அசதி: 
பாடியபடியாம்‌. 

இச்‌ சொல்லிய வெல்லாம்‌ நுங்கள்‌ பக்கத்தால்‌ பொய்யசதலின்‌ 
நுங்கள்‌ சத்தியவாதத்துவம்‌ ஒன்‌ றன்று என்றவாறு. (கட்‌. 

குறளை, : 
௫-௫. குற்ற மென்ற குறளையே யோப்பன 
மற்றுஞ்‌ சால வுளபிற மாண்பில 
வோற்றைப்‌ பேண்ணுரை யாடூதல்‌ போகங்கள்‌ 
கற்ற லேகடூஞ்‌ சோல்லின்ன காத்தலும்‌. 

(இ.ன்‌.) (ஐய! நீயிர்‌ சொல்லிற்‌ ஜோன்றும்‌) குற்றம்‌ என்‌ற- 
குறகமே ஓப்பன - குற்றம்‌ என்று கூதிய குறளைச்சொல்லையே 
திசர்ப்பனவர௫ய ) மற்றும்‌ சால உள - ௮.தனையன்‌ நி வேறு பற்பல 
சொற்களும்‌ உள); மாண்பு இல - மாட்சமையில்லா த அளை- 
ஊசவை எனின்‌ ; ஒற்றைப்‌ பெண்‌ உரையாடு தில்‌ - தனித்துகின்ற 
பெண்ணோடு காமமுற்றுப்‌ பிறர்‌ அதியசமல்‌ உரையாடு தலும்‌. 
பாகங்கள்‌ கற்றல்‌, - அவளோடு காமநுகர்சிசிக்குரிய வின்ப 
மொழிகக£ப்‌ பேசுதலும்‌ ; கடுஞ்சொல்‌ இன்னபிற காதக்தல்ம்‌ - 
கடய இவினைச்‌ சொற்களாகய இன்னோரன்னவற்றைக்‌ காத்தலும்‌. 
வேண்டாவோ ? என்றாள்‌ என்ச. 

(வி-ம்‌.) குறளைச்‌ சொல்லைப்போன்‌ ற தீயசொ.ற்கள்‌ பலவுளவாக்‌ 
அவற்றை யெல்லாம்‌ தொகுத்தோ தாது குறையை மட்டுமே,கூறியது 
குன்றக்‌ கூறலாம்‌ என்‌. றவா.று. 

ஓ.ற்றைப்‌ பெண்‌ என்றது தனித்து கின்ற ஏதிலாட்டியை. பிறர்‌ 
மனைவியரோடு அவர்‌ கணவர்‌ அறியாது பேசும்‌ இன்பச்‌ சொற்களும்‌ 
குறளைச்‌ சொற்களையே ஓக்கும்‌ என்பது கருத்து. (௭௨): 

கடுஞ்சொல்‌ 
௫௨௬. பையச்‌ சோல்லுத னல்வினைப்‌ பாலேன்றா 
லேய்யக்‌ குற்ற வெறியப்‌ புணர்க்குங்கால்‌ 
வையத்‌ தியாவரு மந்திர மாமவை 
செய்யச்‌ சொல்லுரர்‌ சேவ்விய ராபவோ. 





வனம்‌ அகிலக்‌ ம்‌ ப பவ தண்ணந்‌ ண ட 


புகுத வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪௫௯ 


(இ-ன்‌.) பை௰ச்‌ சொல்லுகல்‌ ஈல்வினைப்‌ பாலென்றால்‌ -- 
நீயிர்‌ கடிஞ்சொல்‌ :இவினை தரும்‌ என்றமையசல்‌ மெக்தெனப்‌ 
பேசுதல்‌ ஈல்வினை தரும்‌ எனதீரல்லிரேோ 2? அங்கனம்‌ பேசுதல்‌: 
நல்வினையாமெனின்‌ ; வையத்து யாவரும்‌ எய்ய குழ்‌.ற எ.றிட 
புணச்க்குங்கால்‌ - உலகின்கண்‌... தம்பகைவர்மேல்‌ அம்டெய்மவும்‌ 
ஈட்டிமுகலியவற்றால்‌ குத்தவும்‌ வாளால்‌ எறியவும்‌ சகயவரை ஏவுவ்‌ 
கால,த்‌?,த; மஈஇரமாம - மறைவாக 9மைக௦ தனவே பேசுவர்‌ ; அவை 
செய்யச்‌ .சொல்லுகர்‌ செவ்வியர்‌ ஆபவோ - ௮௪்‌ செயல்களைச்‌ 
செய்ய மெதக்தெனச்‌ சொல்லுபவர்‌ அறவோர்‌ ஆவரேச ?' 
கூறுவாய்‌ ! என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) மஹைவாக மெத்தனப்‌ பேரக்‌ கொலை மூதலாயின 
செய்ய ஏவுதல்‌ அறவினையாமோ? என்‌. றவாறு. 
கொலையேவுதல்‌ கொலையுளடங்குதலின்‌ தீவினையன்மேவெனின்‌,, 
கொலையுவ்‌ சளவுங்‌ காமமும்‌ உட ம்பாநறோன்‌.றுந்‌ தீவீனைகளாதலினும்‌. 
கொலையேவன்‌ முதலாயின சொல்லாற்மோன்‌. ற்‌ திவினையுட்‌ கூருமை 
யாலும்‌ அடங்காதென்பது கருத்து. 
இனி, கடுஞ்சொல்‌ என்பது கேட்டந்கின்னாதாகிய கடிய 
சொல்லன் றே உயிர்களுக்கு இன்னாமைதரும்‌ சொல்லெல்லாம்‌ கடுஞ்‌ 
சொல்லாமெனின்‌ உயீர்களுக்குத்‌ துன்பமான சொல்லைச்‌ சொல்லுதல்‌ 
திவினை என்னவமையாதோ? இந்தப்‌ பாகுபாட்டால்‌ போந்ததென்னை? 
என்பதாம்‌. அன்றியும்‌, 
*கெட்டகமு சைக்குரல தென்பர்குயில்‌ கூவி 
னட்டவர்கள்‌ போன்மகழ்வர்‌ நண்பதகனே டென்னை 
பட்டபொருள்‌ சொல்லல லுண்டெனினும்‌ யாரும்‌ 
வெட்டென வுரைத்‌ தலை விடுத்திடுமி னென்றான்‌'? ப்‌ 
என்பதனாதி கடுஞ்சொல்லுக்கு அவனிலக்கணஞ்‌ சொல்லியவாறு: 
அதிர்து கொள்க. (௪௨௩) 


இதுவுமது 
-௩.எ. கடக்கத்‌ தாமடி கள்ளேனக்‌ காய்ஞர்யா 
ரோடுூக்கச்‌ சாம்பிவை தாலுவப்‌ பாரில்லை 
கொடுக்க வென்றல்‌ குசலமன்‌ றென்பதோ 
படுக்க லுற்ற பதகரின்‌ பாடமே. 

(இ-ன்‌) கடுக்கக் தாம்‌ அடிகள்‌ என - ஒரு தத்தத்‌ 
உரத்துக்‌ கடிதாகக்‌ கூறி அடிகளே ! என்று அழைக்கால்‌, 
காம்ஞர்‌ யார்‌ - ௮ங்வனம்‌ அழைக தவனைச்‌ சனப்பவர்‌ மசரேயுளச்‌; 
ஓடுக்கச்‌ சாம்பி வைதால்‌ - ஒலி ஒடுக்கும்படி குறைத்து மெத்‌ தன: 
லவைதால்‌ ; உவப்பார்‌ இல்லை - ூது கேட்டு மகழ்வாரும்‌ 
வாரூமில்லை ; கொடுக்க என்றல்‌ - சொடுக்க என்னு ஏவங்கால்‌ 





௪௬௦ கலகே 


.அதன்சண்‌ வல்லெழு,க்ேேே மிக்குக்‌ சடி.தாக ஒலி,த்‌,தலால்‌ ) குசலம்‌ 
௮ன்று என்பதோ - ௮ங்களம்‌ ஏவுதல்‌ நல்வினை அன்று 
.இவினையேமாம்‌ என்ப3தா ?) படுக்கல்‌ உற்ற ப.தக- இவ்வா 
டறல்லாம்‌ கூறி மக்களை த தாழ்‌ த.தலு.ம்‌.ஐ இவினையாளனே 1, நின்‌ 
பாடம்‌ - நின்னுடைய தான்முறை என்றாள்‌) என்ச. 

(வி - ம்‌.) கடுக்க - கடிதாக. ஒடுக்க- ஒடுங்க. சாம்புதல்‌ - மெலி 
தல்‌. வைதல்‌ - வசை. கூறுதல்‌. கொடுக்க என்னும்‌ சொல்லில்‌ 
வல்லெழுத்தே மீக்கிருத்தலால்‌ கடிதாக ஒலிக்கும்‌; அதனைத்‌ திவினை 


என்பதோ என்றவாறு, பாடம்‌ - நூல்‌. குசலம்‌ - ஈல்வினை. 
அடிகளெனக்‌ கடிதாகச்‌ சொன்னதற்காக வருகீதீமையும்‌ 
மெத்தென ! வைததற்காக வரும்‌ நன்மையும்‌ இல்லையன்்‌மே £ 
உண்டெனின்‌ கொடுக்கவெனக்‌ கடிதாகச்‌ சொல்லுதல்‌ தீவினையோ? 
.திவினையாள கின்‌ நூன்‌ முறை என்றவாறு. (௪௪) 
பயனில்‌ சொல்‌ ர 

௫௩௮. பாவ மாம்பய னில்லன சொல்லலேற்‌ 

பூவ மேபொருள்‌ கைக்கோண்டுூ புற்கலர்‌ 

சாவச்‌ சோல்லுவ தத்துவ மாம்பிற 

வேவ னன்றேன்றி யோப்பவோன்‌ நில்லையேல்‌. 


(இ.-ள்‌.) பமன்‌ இல்லன சொல்லல்‌ பாவம்‌ ஆம்‌ - கின 
மேற்கோளில்‌ பயன்‌ இல்லாத சொஜழ்ககாக்‌ கூறுதல்‌ இவினைமாகு 
மெனின்‌ ; புற்கலர்‌ பொருள்‌ கைக்கொண்டு சாவச்‌ சொல்லும்‌ 
பூவும்‌ ஆம்‌ - மாக்‌தர்‌ ஆறு செல்வோர்‌ கைப்பொருளைப்‌ பறித்துக்‌ 
கொண்டு அவரைச்‌ சாகும்படி. கூறுவன வெல்லாம்‌ நல்வினையாம்‌ ; 
ஏவல்‌ நன்று என்றி - இவ்வாற்றால்‌ சாகும்படி. ஏவுதல்‌ நல்வினை 
என்இன்றா மல்லைமோ?; கத்துவம்‌ ஒப்ப ஒன்று இல்லை -.கின்னு 
டைய இத்தக துவத்தைப்‌ போன்ற சிறம்‌. த க,த்துவம்‌ பிநிதொன்‌ 
தில்ஸ காண்‌ 1 என்றாள்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌) பூவம்‌-அறம்‌. சொல்லுவ பூவம்‌ ஆம்‌ என்றும்‌ தத்துவம்‌. 
.ஓப்ப ஒன்று இல்லை யென்றும்‌ கூட்டுக, பு.ற்கலர்‌ - எண்டு மாந்தர்‌ 
என்னும்‌ பொருட்டாய்‌ கின்றது. 

பயனில சொல்லுதல்‌ இவினையாமெனின்‌, பயனுடைய சொல்லு 
தல்‌ அழமாமன்றே நின்‌. பக்கத்தால்‌, அவ்வாறாயின்‌ ஒரு பயன்‌ கருதி 
ஒருவரைச்‌ சாவச்‌ சொல்லுதலும்‌ நின்‌ மேற்கோளால்‌' . அறமாம்‌. 
ஆதலின்‌ கின்‌ நெறியை ஒப்பது பிறிதொரு கெறியில்லை என்‌ றவாறு. 

இனி, ஒருவன்‌.கொலை யேவல்‌ இவினையன்றோ வெனின்‌ மொழியால்‌ 
, வருவனவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட தீவினை கான்டுனும்‌ கொலை மூதலாயின 
அடங்காமையானும்‌ கொலை யேவலையுங்‌ கூட்டி மொழியால்‌ வருவன 
ஐந்தென்னாமையானும்‌, கொலை முதலாயின மனத்தானீகழ்வன 
வென்றே யோதுதலானும்‌ சின்‌ மேற்கோளால்‌ அது தவினையன்றென்‌ 
பதாம்‌. 7 ட ட்‌ ட்‌ (௭௫௮ 





புத்தக வாதச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௪௬௭௪: 


இதுவுமது 
௫௩௬௯. காயத்‌ தாற்கோலை காமங்‌ களவேன 
நீயத்‌, தாசோன்ன நகேகுக்‌ திறமென்னோ 
மாயத்‌ தான்மன மின்றி யவையவை 
தேயத்‌ தியாருளர்‌ சேய்பவ ரேன்பவே. 


(இ-ள்‌.) ௮,த்தா கீ மாயத்தால்‌ கொலை காமம்‌ களவு 
காயத்தால்‌ எனச்‌ சொன்ன - ஆரியனே ரீ பொய்லாசக்‌ சொலை 
யும்‌ காமமும்‌ களவும்‌ ஆகிய இவினைகள்‌ ௨டம்பாலே கிகழ்வன- 
என்னு கூறியவசறை; நேரும்‌ இறம்‌ என்னோ - உலகத்தார்‌ 
ஒப்ட,கற்கு வழி மாது? ஓவ்வாமைக்குக்‌ காரணம்‌ ஏன்னை எனின்‌; 
தேய த்து - உலகின்சண்‌; ௮வை அவை - அவ்வக்‌ இவினைகளை 9: 
மனம்‌ இன்றிச்‌ செய்பவர்‌ - மன,த்இன்‌ உதவியின்றிச்‌ செய்வோர்‌; 
வாருளர்‌ என்ப - யாரேயுளர்‌ என்று உலகனர்‌ கூறுவர்‌ ஆகலான்‌ 
என்றாள்‌ என்க. 

[வீ -ம்‌.) கொலைமுதலிய மூன்றும்‌ உடம்பிழ்‌ ஜோன்‌.றுவன என்று 
கீ சொன்னால்‌ அதற்கு உலசத்தாரியையார்‌? என்னை இயையாதவாறு?' 
என்னின்‌ கொ௯ையுள்ளம்‌ ஒழியக்‌ கொலையும்‌, களவு காண்ப னென்னும்‌ 
உள்ள *மொழியக்‌ களவும்‌ காமவுள்ள மொழியக்‌ காமமூஞ்‌ செய்து 
முடிப்பார்‌ உலஇன்கண்‌ எவருமில்லாமையின்‌ என்றவாறு. 

உள்ளத்திற்‌ றோன்றுந்‌ தீவினைகள்‌ மொழி மெய்களை அவாவாவா.று. 
போல உடம்பிற்‌ ரோன்‌ றுவன உள்ளம்‌ மொழிகளை அவாவா வாதல்‌: 
வேண்டும்‌ என்பது. 

இனி, கொல்வேனென்னு கினைவு மூதலாயின உள்ளத்திழ்‌' 
ரோன்றுந்‌ தீவினையுட்பட்டன வில்லை யென்றாட்கு, வெகுளியாலன் மே 
கொலை எண்ணம்‌ வருவது? வெகுளியை விலக்கினமையின்‌ அதுவும்‌ 
விலக்குண்டதன்றோ வெனின்‌ விளையாட்டின்‌ பொருட்டும்‌ கறிதின்ன ற்‌ 
பொருட்டும்‌ கொல்வுறி வெருளியொழியவும்‌ கொலையுள்ளம்‌ பிறத்‌ 
தலின்‌ வெகுளியிம்படாதென்பது. 

இனிக்‌ கொல்வேன்‌ என்னுஞ்‌. சொல்‌ மூதலாயின மொழியிம்‌ : 
ரோன்றும்‌ இவினையுட்பட்டதில்லை யென்றாட்குக்‌ கடுஞ்‌ சொல்லுட்‌ 
படுமன்றோ வெனின்‌, வெட்டென வுரைத்தலே கடுஞ்சொழ்‌ கலக்‌ 
கணமாக வோதினமையிற்‌ படாதென்பது, (௭௬)- 


உடம்பிற்‌ ரோன்றும்‌ பிறதீவினைகள்‌ | 
௫௪௦. 'வழிமுள்‌ ரன்றன்‌ மனைசுடன்‌ மாந்தரைக்‌ 
குழியு ஞூந்துதல்‌ கோயிற்‌ கலஞ்சேய்த 
லோழிவில்‌ யானைமுன்‌ னோட்டலோ டின்னவம்‌ 
பழியும்‌ பாவமு மாக்குவ வல்லவோ. 


௭௬௨ சீலகேக 


(இ-ள்‌) வழி மூள ஊன்றல்‌ - நடைவழியிலே முள்ள 
அன்று தலும்‌ $ மனை சுடல்‌ - பிறர்‌ இல்ல,த்‌.இல்‌ இக்‌ கொளுவு 
தலும்‌; மாந்‌ தசைச்‌ குழியுள்‌ உந்தல்‌ - மக்களைக்‌ அணு முதலிய 
,குழியிற்‌ றள்ளு,கலும்‌; கோயில்‌ கலளு செய்தல்‌ - கோயிற்‌ கசரிமங்‌ 
களைச்‌ கலக்களு செய்‌,கலும்‌; ஒழிவு இல்‌ யானைமுன்னோட்டலோடு - 
.ஒழிவில்லா,த யானை முன்னே விடுதல்‌ மூ.தலிய இவத்தி2னோடு ; 
இன்னவும்‌ - இவைபோல்வன பிறவும்‌ ஆமெ வினைகள்‌; பழியும்‌ 
.பரவமூம்‌ ஆக்குவ அல்லவோ - உடம்பிற்‌ ரோன்‌ றிப்‌ பழியையும்‌ 
வினையையும்‌ உண்டாக்குவன வல்லவேச ? என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌), ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்டனவும்‌ இன்ன பீறவும்‌ உடம்பா 
போன்றும்‌ இவினைகளன் றோ? உடம்பிற்‌ மோன்றுவன மூன்றே என்ற 
தெற்றிற்கு என்‌ றவா.று. 

கலஞ்‌ செய்தல்‌ - கலகஞ்‌ செய்தல்‌. கோயிற்து அலஞ்‌ செய்தல்‌ 
எனப்‌ பிரித்துக்‌ கோயிலை அழித்தல்‌ எனினுமாம்‌. அலஞ்‌ செய்தல்‌ - 
“கடு செய்தல்‌. து (௪௪) 


பெளத்தர்‌ கூறும்‌ கொலையின்‌ இலக்கணம்‌ 


.இ௫க, ஒன்றி நின்ற வுயிரை யுயிரிது 
.. வென்றுசிந்தித்‌ தழிப்ப னேனவெண்ணி 
நன்றி யிஃறொழி றோற்ற ௩வையினாற்‌ 

கொன்ற தேகோலை யென்றைந்திற்‌ கூறினாய்‌. 

(இ-ன்‌.) ஒன்றி நின்ற உயிரை-கொலை செய்‌,தத்குரிய, தாக 
அமைந்து கின்ற உமிரை; இது உயிர்‌ என்று எந்இத்து - இஃது 
உயிர்‌ என்றுணர்ந்து, அழிப்பன்‌ என எண்ணி - இதனை யான்‌ 
சொல்லுவேன்‌ என்னு கினைக்கு; நன்றி இல்‌ தொழில்‌ தோற்ற - 
,ஈகன்மையில்லாகு வெட்டுதல்‌ குத்துதல்‌ முதலிய தொழில்களைச்‌ 
செக்‌து; நவையினால்‌ - அவ்வுயிர்‌ இன்னலுஅமாற்றாலே; கொன்‌ 
றத கொலை என்று - அதனை ஒருவன்‌ கொன்ற வினை தான்‌ 
சாலைத்‌ இவினையாகும்‌ என்று) ஜந்‌.இல்‌ கூறினாய்‌ - ஐந்துறுப்‌ 
பபுக்களோடே. கிகழ்வதே கொலை மென்று வ்ரைமறையுளு செய்து 
கூறினை ? என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) இது, '*வீதல்‌ வீவ துயிராத லக்குறி 

காய்தல்‌ கோறல்‌ கொலையேவ லென்றிவை 
யோய்த லின்றி யுடனாத லால்வருஞ்‌ 
சேனைக்‌. குக்கொலை யாமெனச்‌ செப்பினான்‌'' 

என்னுஞ்‌ செய்யுட்‌ கருத்தை வழிமொழிந்தவாறு. 

இனி, இதன்கண்‌, ஓன்றி கின்ற உயிரை என்பது, வீவது 
உயிராதல்‌ கூறிற்று. உயிரிது என்று இந்தித்‌.து; உயிர்‌ என்னும்‌ குறிக்‌ 
கோள்‌ கூறிற்று. அழிப்பனென எண்ணி, என்பது காய்தல்‌ கூறிம்‌௮ 





புத்த வாகசீ சருக்கம்‌ ௪௬.௨ 


நன்றியில்‌ தொழில்‌ தோற்ற வென்பது கோறல்‌ கூறிற்று. இத்துணை 
யாலும்‌ “வீதம்‌, வீவதுயிராதற்‌, அக்குறி காய்தல்‌, கோறல்‌” ஏன்‌ னும்‌ 
அந்துறுப்புக்களும்‌ கூறப்பட்டன. கொலை என்று ஐச்திழ்‌ கூறினாய்‌ 
என்பன இவை, ::*ஓய்தலின்றி உடனாதலால்‌ வருஞ்‌ சேதனைக்குக்‌ 
கொலையாதல்‌ செப்பினான்‌” என்பதனால்‌ ஜந்துறுப்புங்‌ கூடியதே 
கொலையாவது; ஒழிந்தன கொலையாகா வென்று அவன்‌ கூடியவாறு 
கூறிற்று... 

வீதல்‌-கொலைப்படுதல்‌; வீவ.தயிர்‌ ஆதல்‌-கொலையுண்டது உயரப்‌ 
பொருளாதல்‌ ; அக்கு.றி - கொல்லவேண்டும்‌ என்னும்‌ குறிக்கோள்‌; 
காய்தல்‌ - துன்புறுத்தல்‌; கோறல்‌ - கொல்லுதல்‌. 

இவ்வாறு, ஐந்துறுப்புங்‌ கூடியதே கொலை யென்‌ ஐதனால்‌ சொல்‌ 
தீவினை யன்று என்பது பெறப்பட்டது. என்னை? அந்த ஐர்துறுப்புச்‌ 
களும்‌ ஒருங்கே கூடல்‌ ஒருபொழுதும்‌ கிகமாமையரன்‌ என்க, 
அஃதாவது: உடனாதல்‌ என்பதற்குப்‌ பொருள்‌, அவை ஒருகாலத்து 
இவ்வைந்தும்‌ நிகழ்தல்தான்‌, இவ்வைந்தும்‌ ஓரிடத்து கிகழ்தல்தான்‌ 
என இவ்விரண்டல்லதில்லை; அவ்வைந்தும்‌ ஒருகாலத்து கிகழ்தலும்‌ 
கூடாதாம்‌. என்னை? உயிரென்று குறிக்கொள்வது 'ஒரு காலத்தும்‌, 
காய்தல்‌ ஒர காலத்தும்‌, கோறல்‌ ஒரு காலத்தும்‌, வீதல்‌ இரு காலத்து 
மல்லது இவ்வைந்துமொரு காலத்து நிகழ்தல்‌ கூடாமையான்‌ என்க. 

இணி, ஒரிடத்து நிகழ்தலுங்‌ கூடாதாம்‌ 2? யாங்ஙனமெனின்‌ 
பொருள்‌ கணத்திற்றோன்‌.ி யழியுமாதலின்‌, உயிர்‌ என்று குறிக்கப்‌ 
வட்ட தொன்று காயப்பட்டது. அதன்வழிச்்‌ தோன்றிய பிறிதொன்று 
கொல்லப்பட்டது, அதன்வழித்‌ தோல்‌ றிய பிறிதொன்று செத்ததவும்‌, 
அதன்வழித்‌ தோன்றிய பிறிதொன்று இத்துணையும்‌ ஒன்‌. மின்கண்ணே 
கிகழறின்‌ கணிக மேற்கோள்‌ மலைவாம்‌, இவற்றுட்‌ குறிக்கோளும்‌ 
காய்தலுங்‌ கோறலும்‌ கொல்வான்‌ பிண்டத்தன? எளையன கொல்லப்‌ 
படும்‌ பிண்டத்தன ஆதலால்‌ ஒரிடத்து ஆதல்‌ கூடாதாம்‌. ““ஓய்தலவின்றி 
யுடனாதலால்‌'? என்‌ மமையால்‌ இடையறவின்றி கிகழமலே உடனாதல்‌ 
எனின்‌ காய்தல்‌ கிகழ்ந்தவுடன்‌ கோறல்‌ கிகழாது பிமிதோர்‌ அறிவு 
பிறந்து பின்பு கோறல்‌ கிகழின்‌ கொல்யில்லை என்பதாம்‌. ஆதலால்‌ 
ஐர்துறுப்பும்‌ கூடாமல்‌ கொலை கிகழாதாம்‌. *விதல்‌” கொலைக்கு 
உறுப்பென்று வேண்டவே உயிர்க்கமு, கடைத்தாண்டில்‌ சிழையிடல்‌ 
உறுப்புக்‌ குறைத்தல்‌ என்றிவையும்‌, அடித்தல்‌ கட்டுதல்‌ சூடிடுதல்‌ 
மூதலாயினவற்றால்‌ துன்பமுறுதலும்‌ கொல்யுட்படா. உயிர்க்கமு, 
கடைத்தூண்டில்களாம்‌ றிது காலங்கஹித்து வீதலுண்டெனின்‌ 
உறுப்புக்கள்‌ ஒழிவின்‌ றி உடனாகாமையிற்‌ கொள்ளப்படா தென்பது, 
*வீவதுயிராத''லென்பது வேண்டவே ஒழிந்தவுறுப்புக்கள்‌ கூடினும்‌ 
கூறி றியை மகனென்னு மறிவினால்‌ வெட்டினனுக்குக்‌ கொல்‌ 
யில்லையாம்‌, உயிர்‌ என்னும்‌ குறிக்கோள்‌ வேண்டவே ஒழிந்த 
வுறுப்புக்கள்‌ கூடினும்‌ மரமென்னும்‌ குறிக்கோனால்‌ கனை வெட்டின 
னுக்குக்‌ கொலையில்லையாம்‌. காய்தல்‌ என்பது வேண்டவே, கறி 
தன்னம்‌ பொருட்டாகவும்‌ விளையாட்டுவகையானும்‌ வர்த கொலை 
கொல்ையல்லவாம்‌.. கோறலைன்பது வேண்டவே, ஊர்‌ ௬டுதல்‌ நிலங்‌ 
கல்லிப்‌ புதைத்தல்‌ கடல்‌ மூதலியவம்றுட்‌ கட்டிப்‌" புக விடுதல்‌ இவை 
மூதலாயின கொலையல்லவாம்‌. ஆதலால்‌ ஐரீதுறுப்புங்‌ கூடியதே 
கொலை யென்றலால்‌ கொலை தீவினையாகாதென்பது போக்தமை 
உணர்க. ்‌ (௪௮) 
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இதுவுமது 

௫௪௨. தேல னையிவன்‌ றேவ னேனவேண்ணிப்‌ 
பாவனையிற்‌. பணியு மனத்தனாய்த்‌ 
தூவென்‌ மூம்மையே தோற்றித்‌ தொழானங்கோர்‌ 
தாவ னைதோழு தான்றவ றேய்துமோ. 


(இ-ள்‌. 0 தவனை இவன்‌ ேதவன்‌ என எண்ணி - ஐய 1 
ஓரு சாத்தன்‌ பதித தேவனாகிய நின்னைக்‌ கண்‌ கூடாகக்‌ கண்டு 
இலன்‌ புத்த தவனே என்று குறிக்கொண்டு; பணியும்‌ மனத்‌ 
தனாய்‌ - கின்னை வழிபாடு செய்ய வேண்டும்‌ என்று அன்பு௮ 


கெஞ்சமுடைமனாய்‌ ? பாவனையில்‌ - வழிபாட்டுமுல நமையினாலே ட 


மூம்மையே தோற்றி - இருந்தும்‌ தின்றும்‌ தொழும்‌ மூன்‌ வகை 
யையும்‌ மேற்கொண்ட; கொழான - தொழா தவனாம்‌ : அங்கு ஓர்‌ 


தாவனை தொழஞு.தான்‌-அவ்விட,த2 ஒரு'புத்‌,தபீ கையைக்‌ கண்டு 


தொரழு.தானாயின்‌? தவத எய்‌ துமோ?) அவன அக்‌,த கல்வினை 
பெரறாமற்‌ கெடுவனோ கெடானாயின்‌ உயிரையே அன்றி அவ ற்றின்‌ 


உடம்பையும்‌ தசையையும்‌ : பிறவற்றை அழி,க்‌,தல னும்‌ கொலை ச்‌. 


இவினை மெய்துவான்‌ என்றாள்‌ என்க. 


கோயிலையா தல்‌ என்பையாதல்‌ கண்டு தொழுதான்‌ நல்வினை 
கெடுவனோ! என்றவா௮ி- 


கெடாளனாயின்‌ உயிரையேயன்றி அவற்றின்‌ உடம்பு : மூதலிய 
வற்றை யழித்தவனும்‌ கொலைத்‌ தீவினை யெய்துவான்‌ ! என்பது 


எய்துமோ என்புழி, வரத ஓழியிசை ஓகாரத்தாற்‌ பெற்றும்‌. 


இச்‌ செய்யுளால்‌ தொழுதலும்‌ தொழப்படுவாள்‌ புத்தறாதலும்‌ 
புத்தன்‌ என்னும்‌ குறிக்கோளும்‌ அவன்மேழ்‌ காதலும்‌ இரங்கியும்‌ 
இருந்து கின்று தொழும்‌ மூறைமையும்‌ என ஐந்துறுப்புங்‌ கூறினமை 


யுணர்க. 


| இதுவுமது 
௪௩. ஒத்த வன்றனை புறுபகை யேயேனக்‌ 
குத்தி னாற்குங்‌ கொலைவினை யில்லேனப்‌ 
புத்த னீருரைத்‌ தீரங்கோர்‌ புற்கலன்‌ 
செத்த வாறது திந்திக்கற்‌ பாலதே. 


இன்‌.) புத்தனீர்‌.- புத்‌. தபெருமானே! 8ீயிர்‌ இவ்வா 
கொலைக்கு இலக்கணம்‌ கூறின்‌; ஓ.த்‌.தவன்‌.றனை - ஒரு சாத்தன்‌ 


ன்‌ பகைவனைப்‌ போல்வான்‌ ஒருவனைக்‌ கண்டுழி; உறுபசையே 
எனக்‌ கு.த்‌.தினாத்கும்‌ - இவன்‌ மிக்க பசைவனே யென்று சினைத்து 


(வீ -5.) தேவனைத்‌ தேவனென்றெண்ணி அன்பு செய்து வழி 
பாட்டு மூறையாலே தொழாது' அத்தேவனின்‌ படிமத்தையாதல்‌ 





பதிக வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪௬ 


வேல்‌ மு.கலியவற்றாற்‌ கு.கீஇக்‌ கொன்றான்‌ ஆயின்‌ அவனுக்கும்‌; 
கொலை வினை இல்‌ என - கொலைமால்‌ வரும்‌ இவினை இல்லையால்‌ 
என்னு; உரை த்தீர்‌ - அறிவுறு த.தருளினிரல்லிரோ?; அங்கு ஓர்‌ 
பு.ற்கலன்‌ செ.ககவாறு - அவ்வழியும்‌ ஓர்‌ உயிர்‌ கொலையுண்டிறக்‌ த 
வாறேமாம்‌; : அது சிந்இக்கற்‌ பால? - ஆகவே அவ்வினை 
இவினையேர்‌? நல்வினயோ என்று ஆராம்ந்கறியற்பாலேே 
காண்‌! என்றாள்‌ என்௪. 

(வி-ம்‌.) புத்தரே நியிர்‌ ஐர்துறுப்பும்‌ கொண்டதே கொலையென 
இவ்வாறு கொலைக்கு இலக்கணமோதின்‌ பகைவனைப்‌ போல்வான்‌ ஒரு 
வனைப்‌ பகைவனென்று குறித்துக்‌ கொன்றுற்கும்‌ கொலையில்லையாம்‌. 
என்னையெனின்‌ பகையென்னுங்‌ கருத்தினாம்‌ பிறனைசக்‌ கொள்றதன்றி 
அவனைக்‌ கொல்லவேண்டும்‌ என்னும்‌ கருத்தின்மையின்‌ அவனைக்‌ 
கொள்திலனாம்‌; மேலும்‌ பகைவனையும்‌ கொன்றிலன்‌ ஆதலால்‌ அவனுக்‌ 
குக்‌ கொலையில்லையாம்‌; என நீயிர்‌ கூறினீராஇன்‌ நீர்‌, அவ்விடத்தும்‌ 
ஓருயிர்‌ இறர்சமை ஆராய வேண்டாவோ? என்றவாறு. 

பிறனைக்‌ கொல்வேனென்னும்‌ கருத்தின்றியும்‌ கொலை மூடிதலிம்‌ 
திவினையெனின்‌ கருத்தின்றிக்‌ கொலை மூடிந்தவழியும்‌ கொலை 
திவினையேயாகல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. (௮௦) 


திலகேசி கொலைவினைபற்றித்‌ தன்‌ கருத்துரைத்தல்‌ 
௫௪௪. கோன்ற பாவமுண்‌ டாயின்‌ குறட்கண்ணும்‌ 
ஒன்று மேயேன்‌ றுரைப்பனொப்‌ பாரியார்‌ 
போன்றினும்‌ புத்த ரேநீவிர்‌ சொல்லின 
சேன்று சேர்தலைச்‌ சித்தம தின்மையால்‌, 


(இ-ன்‌.) கொன்ற பாவம்‌ உண்டாயின்‌-(பு,ச, பெருமானே 
அமது சணிக த்தாந்தக்கால்‌ கொலையால்‌ வரும்‌ இவினையும்‌ 
௮து பிற்க த கண;த்திலே சையறக்‌ கெடல்‌ வேண்டும்‌, வேண்டவே 
௮ஃதில்லைமாம்‌) இனிக்‌ கொன்றமையால்‌ வினை உண்டென்பா 
மாயின்‌ ; குறட்கண்ணும்‌ ஒன்றும்‌ என்று உரைப்பன்‌ - அத்‌ 
தீவினை ஐந்துறுப்புவ்‌ கூடாதே குறைந்த விடத்தும்‌ கொலையுண்‌ 
டேல்‌ தஇவினையுண்டாரும்‌ என்று யான்‌ எனது சித்தாக்தத்தாற்‌ 
௯அவேன்காண்‌; யார்‌ ஒப்பார்‌-ஏன்‌ கூற்றினை மசரே ஒப்பா,அவச்‌; 
சி.த.தம்‌ ௮து இன்மையால்‌ - கொலைக்குக்‌ காரணமான அவ்வி 
வானது ௮க்சண,௧50,த கையறக்‌ கெடு தலாலே; பொன்றினும்‌- 
கொலை செய்தவன்‌ இறந்தவிட ததும்‌, நீவிர்‌ சொல்லின - நீயிர்‌ 
கூறிய அ௮,தி.இவினைகள்‌; சென்ன சேச்‌. கலை - மறுமைக்கண்‌ வக்து 
தம்மைச்‌ சேர்வகனை;யார்‌ ஏற்பார்‌; என்றாள்‌ என்க, 


(வி-ற்‌.) யார்‌ ஏற்பார்‌ என்றது அவாய்‌ நிலையால்‌ வருவித்தக்‌ 
்‌ கூறப்பட்டது. 
நீ.--ச0 





கண்க .... நீலமகசி 


குறள்‌ - ஐந்‌ துறுப்பிம்‌ குறைந்தது. என்‌ கூற்றை ஓப்பார்‌ யார்‌ 

எனவே, கின்‌ கூற்றை ஒருவரும்‌ ஓப்பார்‌ என்பதும்‌ பெற்றும்‌. 
இதனாற்‌ போந்தது; ஐந்துறுப்பும்‌ கூடியவழிச்‌ செய்தலும்‌ கின்‌ 

கணிக இத்தாந்தப்படி திவினையாகாது? என்ன? செய்த அறிவு அப்‌ 


பொழுதே கெட்டமையான்‌ என்பதரம்‌- 
இதனால்‌ நின்மதம்‌ அடாதென்று கூறித்‌ தன்மதங்‌ கூறினள்‌ என்க. 


(௮௧) 
இதுவுமது 
இ௪டு. பட்டி லன்பகை யாலெய்து பாவமங்‌ 
கொட்டி நீயவ்‌ வுயிர்க்கோலை யாலேன்னில்‌ 
துட்டனைத்‌ தோழு 6 தான்றுறக்‌ தானேனக்‌ 
கெட்ட னன்னிது கேட்க வினைநிலை. 


இ-ள்‌.) ௮ங்கு 8ீ ஒட்டி.-நீ) பசைவனைன்று பிறனைக்‌ கொன்ற 
வனுக்குக்‌ கொலைத்‌ இவினையுள தென்னுமிடத்‌ இசைந்து; அவ்‌ 
வுயிர்க்‌ கொலையால்‌ - அந்‌ த்க்‌ கொலையினால்‌) பகையால்‌ எய்தும்‌ 
பாவம்‌ பட்டிலன்‌ எனின்‌- அவன்‌ பகைவனைக்‌ கொன்ற இவினையை 
எய்‌. தான்‌ (ஏ.ற்றாலெனின்‌ பகைவனைக்‌ கொளன்நறிலனாகலின்‌) என்பா 
யரயின்‌; துறந்தோன்‌ எனத்‌ துட்டனை த்‌ தொழுதோன்‌ - மெய்க்‌ 
துற்வோன்‌ என்று கருஇத்‌ துறவு வேடத்துள்‌ மறைந்து வற்த 
கமவனை வணங்கெவன்‌;: செட்டனன்‌ - ஈல்வினையுருது கெட்டவன்‌ 
ஆதல்‌ வேண்டும்‌; வினைகிலை இது கேட்க - 8: கூறும்‌! வினை 
மியல்பு இதுவாகும்‌ கேட்குங்கால்‌ என்றாள்‌ என்ச. 
ட. (வி-ம்‌) நினைத்தலும்‌ செய்தலோ டொச்கலின்‌ பசைவனல்லனா 
யினும்‌ பகைவனென்றேற கருதிக்‌ கொன்‌ றமையின்‌ அவனைக்‌ கொன்ற 
வினையும்‌ அவனுக்குளதாகல்‌ வேண்டும்‌; என்றற்கண்‌, பகைவனைக்‌ 
கொல்லாமையின்‌ தீவினையும்‌ இல்லையாம்‌ என்னின்‌ துறவோன்‌ என்‌.று 
கருதித்‌ துறவு வேடங்கொண்ட குயவனை வழிபட்டவனுக்கு நல்வினை 
.இல்லையாதல்‌ வேண்டும்‌ என்றவாறு. 
தொழுபவன்‌ து.றவோன்‌ என்றே கருதித்‌ தொழுதலின்‌ 
நல்வினையாம்‌ என்பது யாவர்க்கும்‌ ஒப்ப மடிந்தது ஆகலின்‌ அது கூ 
மறுத்தபடியாம்‌. 
பழையவுரை ஏடெழுதுவோரா,்‌ பிழைபட்டிருத்தல்‌ வேண்டும்‌ 
என்று தோன்‌ றுன்றது. அதி வருமாறு :-- 

:“பகைவனைக்‌ கொள்‌ நமையால்‌? (கொல்லாமையால்‌ என்‌ றிருப்ப.து 
நன்று) அவ ம்‌ பாபம்‌ படான்‌; கொலையால்‌ வரும்‌ பாவம்‌ படும்‌ 
என்றிசைந்து சொல்லில்‌ ஒரு மொட்டையன்‌ தூர்த்தனாயுள்ளான்‌ 
செம்படாம்‌ போர்த்துச்‌ செருப்புத்‌ தொட்டு வெற்றிலைதின்றுவருவானை 

. சங்கத்தானென்று நினைத்துத்‌ தொழுதான்‌; சங்கத்தாரைத்‌ 
லம்‌ பெறுது தூர்த்தனைத்‌ தொழுதானாய்க்‌ கெடல்‌ வேண்டும்‌ 
இது கருமசுபாவம்‌ என்றவாறு? பாவம்‌ என்பதனை இருவழியும்‌ 
கூட்டிக்‌ கொள்க” எனவரும்‌. இதனை ஆராய்ந்து கொள்க. (௮௨) 


௩ 





பு.த,க வாதச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௪௬௪௬ 


ப இதுவுமது 
:இ௪௬௬. ஆய்ந்த வைந்தினு மாம்வினை யார்ப்பேனின்‌ 
வீய்ந்த தின்மையின்‌ வெய்ய வவீசிதான்‌ 
காந்தி பாலி யிரங்கக்‌ கலகனைப்‌ 
. போழ்ந்து கோடல்‌ போருந்தல தோக்குமே. 

(இ-ள்‌.) ஆய்ந்த ஐக்‌ இனும்‌ வினை ஆர்ப்பு ஆம்‌ எனின்‌ - 
யான்‌ ஆராய்ந்து கூறிம வீ.தல்‌ முதலிய ஐக்துறுப்புவ்‌ கூடி 
வழியோ கொலைவினை பற்றுவது என்பாயாயின்‌ ; வீய்ந்தது 
இன்மையின்‌ - கலகன்‌ என்னும்‌ அ௮ர௪ன்‌ காந்‌.இபாலி என்னும்‌ 
,தன்‌ மனைவியைச்‌ சினந்து கொல்லப்‌ புக்கபொழு.து ௮வள்‌ கொலை 
அண்டு இறவாதிருக்கவே; வெய்ய ௮வீசி - ளெவ்விய அவீசி 
யென்னும்‌ இரகம்‌; காந்திபாலி இரக்க - க்‌ கரக்இபாலிமே 
இரங்கும்படி; கலகனைப்‌ போழ்ந்து கோடல்‌ - அக்‌ கலகனைது 
கன்‌ வாயைப்‌ பிளந்து விழுங்கிக்‌ கொள்ளுதல்‌ ; :பொருக்‌ தலது - 
பொருந்தாக்‌ கூற்றை, ஓக்கும்‌ - போல்‌சின்றகன்றோ? என்றுள்‌ 
ஸர்வா ல, 

(ஸீ-ற்‌.) .வினையார்ப்பு - வினையாம்‌ கட்டுண்ணல்‌. 

ஐந்துறுப்புங்‌ : கூடியதே கொலையுமாமதனாலே விசனப்பற்று 
மாமெனின்‌ கலகனென்னுமரசன்‌ காந்திபாவியைக்‌ கொல்லப்‌ 
புகுமளவிலே அவீசியென்னும்‌ நரகம்‌ வந்து அவனைக்‌ கொண்டு 
"போயிற்று என்று நீங்கள்‌ கூறுவது அவள்‌ கொலையுண்ணாமையா 
பொருந்தாது என்றவாறு. காந்திபாலியின்‌ வரலாற்றினை, ௨௧௯௬ஆம்‌ 
செய்யுள்‌ உரை விளக்கத்துனும்‌ காணலாம்‌. (௮௧) 


,நீலகேசியார்‌ கொலை முதலியன பற்றிய ஆருகதர்மேற்கோள்‌ 
்‌ கூறுதல்‌ 
இ௪௭. கொல்வ னேன்றவன்‌ கூர்ம்படை குன்றினுஞ்‌ 
சேல்வ னேன்றய லார்மனைச்‌ சேரினுங்‌ 
கல்லு வானோ டேல்லார்க்குங்‌ கருவினை 
சோல்லு வானோ டூலகமுஞ்‌ சுற்றமே. 


(இ-ள்‌.) கொல்வன்‌ என்றவன்‌ கூர்ம்படை குன்றினும்‌ - 
'கொல்லுவேன்‌ என்று எழுக்‌ தவன்‌ கூரிய படைக்கலக்‌ குை றவாலே 
கொல்லாது மீளினும்‌; செல்வன்‌ என்று அமலார்‌ மனைச்‌ சேரினும்‌- 
பிறன்மனைவியின்பாற்‌ செல்லுவேன்‌ என்று மனமொருப்பட்டு 
அவன்‌ மணைமை அடைந்து கடையுண்டு மீளினும்‌; கல்லுவா 
னொடு - பிறன்‌ பொருஃக்‌ களவு காண்‌பன்‌ என்று கருத அவன்‌ 
மனைச்சுவரை யகழ்ந்து தடையுண்டு .மீளினும்‌; எல்லார்க்குக்‌ - 
௪ண்டுக்‌ கூறப்பட்ட மூவர்கீகும்‌) கருவினை சொல்லுவான்‌ - நிரலே 


௮௬௮ நீலகேசி 


கொலையும்‌ காமமும்‌ களவும்‌ என்னும மூவகைத்‌ இவினை ௩ 
ஏ.தய்து தல்‌ 0கற்றம்‌ என்னு சொல்லுகின்ற சைனனுக்கே ; 
உலகமும்‌ சுற்றம்‌ - இவ்வுலகில்‌ வாழ்வோரெல்லாரும்‌ உறவின 
சாவார்‌; என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌. கொலை செய்யத்‌ துணிக்து தடையால்‌ மீண்டவனும்‌ 
கொலைத்‌ தீவினை யெய்துவன்‌. பிறன்‌ மனைவியை விரும்பிப்‌ போந்து 
சடையுண்டு மீண்டவனும்‌ காமத்‌ இவினையெய்துவன்‌ ; பிறன்‌ 
பொருளைக்‌ களவு கொள்ள முயன்று தடையுண்டு வாளா மீண்டவனும்‌- 
களவால்‌ வருந்திவினையை எய்துவான்‌ என்று கூறுவது ஆருகதர்‌ 
கெறியாம்‌; ஆதலால்‌ அவரையே எல்லோரும்‌ மதித்துச்‌ சற்றத்தா 
ராவர்‌ என்றவாறு. எனவே, நி ஐந்து.றுப்புங்‌ கூடி கொலையென்று. 
சொல்லி உபாயத்தால்‌ உயிரினங்களைக்‌ கொல்வித்தவின்‌ நீ எல்லா 
வுயிர்ச்கும்‌ பகைவனே ஆகுஇ என்றாளூமாயீற்று. (௮௪% 


காமத்தீவினை .... 


௫௪௮. துப்பி னால்வினை சொல்லலன்‌ யானேன்று 
வப்பி னார்மூலை காய்வது வாமனீ 
யிப்ப லாரிடை. யென்னையி தேன்பதோ 
செப்பி னாலஞ்‌ சிதைகின்ற தில்லையால்‌. 
இ-ள்‌.) வாமதீ துப்பினால்‌ வினை சொல்லலன்‌ மான்‌ என்று- 
புத்‌ ,ததேதவனே! 8 நுகர்ச்சியினாலே வினை ஊரும்‌ என்று கூறுகின்‌. 
திலேன்‌ யான்‌ ஏன்று கூறிவைத்தும்‌; வப்பின்‌ ஆர்‌ முலை சாய்வது: 
என்ன-சச்‌ஏனாற்‌ கட்டுகின்ற மகளிர்‌ முலைப்‌ பேச.த்தை வெறு. 
தற்குக்‌ காணம்‌ யரது?; இப்‌ பலார்‌ இடை. இஃது என்பதோ - 
இந்தப்‌ பலர்கூடிய அவையின்கண்‌ ஏன்னொழுக்கம்‌ இதக்‌ தகையது: 
என்று கூறிக்கொள்ள,த்‌, தானோ?) செப்பினாலும்‌ சிதைகன்றது 
இல்லையாம்‌-ந மன த்இன்சண்‌ நினைவ காமத்‌ இவினை என்பா 
மாயின்‌, மொழியாற்‌ கூறினும்‌ மெய்மால்‌ நுகரினும்‌ இவினையாகா- 
தன்றே என்றருள்‌ 'ஏன்௪. 

(வி-ம்‌) செப்பினாலும்‌ என்னும்‌ "உம்மையால்‌ நுகர்த்தாலும்‌ 
என்பது பெறப்பட்டது. துப்பு- நுகர்ச்சி. நுகர்ச்சிக்‌ கந்தம்‌ வினையால்‌ 
வரும்‌ என்றமையின்‌ நுகர்ச்சி வினைக்குக்‌ சாரணமாகாமையும்‌ உணர்க. 

- துப்பினால்‌ , வினை வரும்‌ என்று சொல்லேன்‌ யானென்று கூறின 
மையால்‌ பயன்கள்‌ யாவையும்‌ வினையாகாமையின்‌ மகளிரைப்‌ புணர்‌ 
தலும்‌ கள்ளுண்ணலும்‌ முதலாயின பயன்‌ ஆதலால்‌ அவற்றால்‌ வருவ: 
தொருகுற்றமும்‌ இன்மையறிந்தும்‌ நீ கச்சணிந்த முலையாரைச்‌ சித்திரத்‌ 
இனும்‌ கோக்கேனென்று காய்வது எற்றிற்கு. நினைவே காமத்திவிக 
என்னின்‌ நின்‌ சத்தாந்தத்திழ்கு மூரணன்‌ நன்றோ? *“உறுப்போர்‌ எண்‌ 
மாத்திரை வைக்குமாயிலது காம வாழ்க்கையே!” என்பதனால்‌ காமக்‌ 
துக்கு எட்காயளவு இசைதலாலும்‌ முரணில்லையே என்பதாம்‌. (௮௫7: 





பு. லாகச்‌ அருக்கம்‌ ௨௪௯௯ 


களவு 
௫௪௯. பண்டு தான்வைத்தப்‌ பண்டத்தை யொப்பதோன்‌ 
றுண்ட தாயி னதுவது வேயேனக்‌ . 
கொண்டு போகினுங்‌ கொள்ளினுங்‌ குற்றமில்‌ 
கண்ட போழ்தங்‌ களவன்ற தென்றலால்‌, 


யொத்த பிறிதோர்‌ பொருளிருப்பக்‌ கண்டு; அது அதுவே எனக்‌ 
கொண்டு போடனும்‌ - அப்பொருளை இப்பொருள்‌ என்று ௪௬.இக்‌ 
-கைச்கொண்டு வேறு நாட்டிற்குச்‌ சென்றாலும்‌; கொள்ளினும்‌ 

செல்லாது சைக கொண்டி.ருப்பினும்‌; கண்டபடோழ்தும்‌ - அவளை 
அவ்வில்ல,ததார்‌ கண்டுபிடி தி.க பொழுதும்‌; அது களவன்று 
என்றலால்‌ - அச்செயல்‌ களவாகா அ; குற்றம்‌ இல்‌ - களவுக்‌ 
,திவினையும்‌ இல்லை ஆம்‌; என்‌.றலால்‌-என்னை? நீயர்‌ உள்ளமின்றதிக்‌ 
கொள்வது களவாகா.து எனது கூறு தலாலே; என்றாள்‌ எண்‌ஃ- 


(வி-ம்‌) நீயிர்‌ உள்ளமில்லது களவாகாதென் றலால்‌, ஒருவன்‌ 
ிறனில்லத்து மூன்பு வைத்த பண்டத்தை ஒப்பதொன்றனைக்‌ கண்டு 
அஃதிதுவே என்று கைக்கொண்டு போகனும்‌ களவுக்‌ குற்றமில்லை 
யன்மோே என்றவாறு. ர 

உழையிட்டதொரு சுவடியை வைத்து அதுபோல்‌ உறையிட்டிருப்‌ 
பதோர்‌ ஆடையை எடுத்துக்‌ கொண்டானைக்‌ சுண்டு பிடித்தாலும்‌ 
சவடியென்னு முள்ளத்தா லெடுத்தமையின்‌ களவாகாதென்பது. 
என்னை? *:உடைப்பண்பில்ல களவு தான்‌"! என்று களவுக்கலெக்கண 
“மோதினமையால்‌, உடைப்பண்புடையதும்‌, காற்பொன்னிற்ருழவிலை 
பெழ்றதுங்‌ களவு கண்டதாயினுங்‌, கொடுக்கக்‌ கொள்வதாஉங்‌ களவு 
காண்கின்ற னென்னும்‌ உள்ளமின்றிக்‌ கொள்வதாஉச்‌ தேசாக்‌ 
தரத்துப்‌ போகாது கொள்வதா உங்‌ களவன்று என்று நீயிர்‌ உடன்‌ 
படுதலுண்டாகலின்‌ என்பதாம்‌. (௮௯௬) 

்‌ காமம்‌ 
'டுட௦. பஞ்சி மேல்லடி'கோவப்‌ பகனடரங்‌ 
தீஞ்சி லோதியு மல்க வவளேனத்‌ 
துஞ்சு மில்லுடை யாளைச்‌ சுமந்துபோய்‌ . 
வஞ்சி யான்கோள்க வாழ்கபுத்‌ தன்னேன. 


(இ-ன்‌.) பஞு9 மெல்‌ அடி. கோவப்பகல்‌ ஈடந்து அளுில்‌ 
ஒதியும்‌ அல்கு - புத்தனை! ஒருவன்‌ அலத்த்கமூட்டி௰ மெல்லிய 
அடிகள்‌ வருந்தும்படி. பகலிலே கடக்துவருன்ற அழ லவா 
அடக்‌ கலையுடைம கன்‌ மனைவியுக்‌ அானுமசம்‌ அ௮மலான்‌ மனையிலே. 


தெச அவக பகா சைய பட்டை. 


௪௭௦ நீலகி 


இரவின்கண்‌ தங்குவானாக; துஞ்சும்‌ இல்‌ உடைமாக£ாக்‌ சுமந்து 
போய்‌ - அவன்‌ காமமிகு இயினாலே தன்மனைவியென்னறு கரு: 
அங்குச துயில்கின்ற ௮க்‌.த இல்லமுடைமாளை த்‌ தூக்கிச்‌ சென்று; 
வளஞ்சியான்‌-பின்பு அவள்‌ பி.றளா.தல்‌ கண்டும்‌ யான்‌ என்மனைவியே 
எனக்‌ கருஇனேன்‌ ஆகலின்‌ யான்‌ பிறன்மனைவியை துகர்வேனறா 
கேள்‌ என்றெண்ணி; பு,த்‌.தன்‌ வாழ்க எனக்‌ கொள்க - இதனை ௧: 
இவினை என்னாத புத்‌.தர்‌ பெருமான்‌ வாழகலென்று நின்னை. 
வாழ்‌.த்தி அவளை துகர்வானாக! என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) வஞ்சியான்‌ என்றது - தன்மசைவியே என்று கருதிக்‌ 
கொணர்ந்தமையின்‌ வஞ்சமுமிலனாய்‌ என்றவாறு. 

ஒருவன்‌ தன்‌ மனைவியோடு ஆறுசெல்பவன்‌ ஒரு வீட்டிற்‌ றங்க, 
இரவின்கண்‌ தன்மனைவி என்று கருதி உறங்குகின்ற அம்மனைத்‌ 
தலைவியைச்‌ சுமக்துபோய்ப்‌ பின்னர்‌ அவளன்மை யறிந்தும்‌ யான்‌ என்‌ 
மனைவி என்னு மூள்ளத்தாம்‌ கொடுபோந்தே னாகலின்‌ புத்தர்‌ 
அறவுரைப்படி யான்‌ பி ன்‌ மனை வியைக்‌ கூடுந்‌ இவினையுடையேன்‌ 
ஆகேன்‌ என்று அவளைத்‌ தன்‌ மனைவியாகவே நினைத்து இங்ஙனம்‌ 
அறங்‌ கூறிய நின்னை வாழ்த்தி அவளை நுகர்வானாக்‌ என்பதாம்‌. சின்‌ 
அறத்திற்கு இவன்‌ செடல்‌. இவினையன்ஹறே என்‌ றபடியாம்‌. (௮௭ 
(௫௫௧. கந்த மாவன தாகதந்‌ தம்மேனப்‌ 

பந்த மின்மையிற்‌ பாழ்சேய்திட்‌ டேனினி 
யக்தி னீசோன்ன லாரிய சத்தையுஞ்‌ 
சிந்தை யுஞ்சிதைப்‌ பேன்சில சொல்லினால்‌. 

(இன்‌. கந்தம்‌ ஆவன - புத்தனே 1 நீ கூறிய ஐங்கந்தங்‌: 
களும்‌: பந்தம்‌ இன்மையின்‌ - ௮ றிவொடு பொருந்‌ தாமையால்‌) 
காக.தந்தம்‌ எனப்‌ பாழ்‌ செய்‌இட்டேன்‌ - காக்கைப்பல்‌ போல இல்‌ 
பொருளாம்‌ என்று எடுத்துக்காட்டிப்‌ பாழாக்‌வவிட்டேன்‌ ; 8” 
சொன்ன ஆரிமச,த்தையும்‌-இனி ரீ கூறிய ஆசிம௫,க என்னும்‌ 
நிலையாமை முதலிய கான்‌கனையும்‌; இந்தையும்‌ - மேலும்‌ நினது: 
பிற கருத்துக்களையும்‌; ஓல சொல்லினால்‌ - ஒருசில மொழிகளா- 
லேமே; சதைப்பேன்‌ - கெடுப்பேன்காண்‌! என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) அந்தில்‌: அசைச்சொல்‌, 

புத்த] யான்‌ இதுகாறும்‌ நினது ஐங்கந்தக்‌ கொள்கைகளை ஏதுச்‌. 
காட்டிப்‌ பாழாக்கேன்‌. இனி அங்ஙனமே நின்‌ ஆரியசத்தைன்‌: 
கொள்கைகளையும்‌ அழித்தொழிப்பேன்‌ காண்‌/' என்றவாறு. 

ஆரியசத்தை - பொருள்கள்‌ நிலையில்லாதன, துன்பந்தருவன 7: 
உயிரில்லன?, அருவருப்புடையன; என்னும்‌ கொள்கை: இதனை, 

*6அகித்தம்‌ துக்கம்‌ அநான்மா அசுசியெனத்‌ 

தனித்துப்‌ பார்த்துப்‌ ப.ற்றறுத்‌ திடுதல்‌'' 


எனவரும்‌ மணீமேகலையானும்‌ (௧.௦ :௨௫௪-.) உணர்க. (௮௮) 





பக்த வாகச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௪௪௧ 


நீலகேசி புத்தனை நோக்கிக்‌ கூறல்‌ 
வேறு 


இட௨. பிண்டமோன்‌ ராயினும்‌ பிரியகோக்‌ கின்னது 
கோண்டூரின்‌ ராம்பிற கூறினைந்‌ தேயேனக்‌ 

கண்டசா மேய்ம்மையங்‌ காட்டுவா யீங்கேனி 

- ஸூண்டூதா மாகுல முணர்வுதான்‌ கூறுவேம்‌. 

(இ-ன்‌.) பிண்டம்‌ ஒன்று ஆமினும்‌ - பு.த்‌.த நீ மக்கம்‌ 
பிண்டம்‌ ஒன்றேயாசவும்‌; பிரிய கோக்கின்‌ ஐநத எனக்‌ கூறின்‌ - 
தனைப்‌ பிரித்துப்‌ பார்க்குமிடதீது ஐந்து கந்தங்களாம்‌ என்று 
முன்பு கடறினை; அது கொண்டு கின்றும்‌ - அதனைக்‌ கேட்டேம்‌ 
அது கிற்க; கண்ட காம்‌ - அதனைக்‌ கேட்ட மாமே; ஈக்கு மெம்ம்‌ 
மையுவ்‌ சாக்டுவாமெனின - இனி இவ்விடத்தே கினது நான்கு 
வாய்மைகள்யும்‌ எடுத்துக்‌ கூனுவாயாயின்‌; தாம்‌ ஆகுலவுணர்வு 
உண்டு - அவற்றினும்‌ குற்றமுணர்‌,தற்கு வழியுண்டு; கூறுவேம்‌- 
அக்குற்றங்கக£யும்‌ கூ.றுலேம்‌ கேள்‌; 'என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) “மக்கட்‌ பிண்டமொளன்ருகவும்‌ பிரித்து நோக்குழி ஐந்தாம்‌ 
என்றனை, அதுகேட்டுக்‌ குற்றம்‌ கூறினேம்‌. இனிகினது வாய்மை நான்‌ 
களையும்‌ கூறு, அவற்றிலுள்ள குற்றமும்‌ கூறுவேம்கேள்‌!' என்ற 
வாறு. 

கொண்டு கின்றாம்‌ - குற்றமாகவும்‌ கேட்டு கின்றேம்‌. 

இனி; உருவக்கந்தம்போல ஏனைய கந்தங்களும்‌ வேறுபட்ட 
இலக்கணமுடையன ' வன்றோவெனின்‌, ஏனைய அருவப்பண்புடை 
யளவாய்‌ அவ்வுருவக்கந்தத்தினின்றும்‌ பிரித்து வே.று பெறப்படாத 
குணங்களன்றோ? உருவக்கந்தம்போல வேறுபட்ட இலக்கணங்‌ 
சளெனின்‌ உடம்பிற்‌ காணப்படுவனவல்லவாம்‌. அன்றியும்‌ உருவக்‌ 
கந்தம்‌ வேறுபட்டா ம்போல உடம்பிண்டத்தை யொழியஅறிவுக்கர்தம்‌ 
முதலியனவும்‌ வேறு பெழவேண்டும்‌. அன்றியும்‌, அருவப்பொருளில்‌ 
உண்டாகிய அறிவு முதலிய நான்கையும்‌ நான்கு கநீதங்களாகக்‌ 
கொள்ளின்‌, உருவக்கந்தத்‌ துளவாகிய கீற முதலிய எட்டனையும்‌ எட்டுக்‌ 
கநீதங்களாக்கிக்‌ கந்தம்‌ பன்னிரண்டாகக்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌. இணி 
கிறமுதவிய எட்டனையும்‌ உருவமெனவொன்றாகவே கொள்ளின்‌, 
அறிவு முதலிய சான்கனை.யும்‌ அருவமென ஒன்றுக்கப்‌ பொருளிரண்டே 
யாம்‌ ஆதலால்‌ ஐங்கந்தம்‌ என்பது பிழையாம்‌ என்பது போந்தது. 

மெய்ம்மை - வாய்மை, அவையாவன;$ *துன்பம்‌' *துன்பநீக்கம்‌”, 
“துன்பத்தோற்றம்‌', துள்பநீக்கரெறி” என்பன. (௮௯) 

துன்பம்‌ 
௫௫௩. முழுதுந்துன்‌ பம்மேன மோழியினஃ தாகிய 
போழுதினா னல்லவும்‌ புல்லுமா மாதலாற்‌ 
பழுதுதா னவ்வுரை பன்மைதா ஸனின்மையில்‌ 
இழுதையா னான்குள வேன்றுசோன்‌ னாயென. 











௪௪௭௨ சீலகேசி 


்‌ இஸ்‌.) முழுதும்‌ அன்பம்‌ என மொழியின்‌ - ஐய! நீ 
எல்லசம்‌ துன்பம்‌ என்னு கூறுங்கால்‌; ௮ஃது ஆகிய பொழு இன்‌- 
அத்துன்பம்‌ வாய்மைமசம பொழுது; அல்லவும்‌ புல்லுமசம்‌ - 
எளுசிய நிலையசமையும்‌ அருவருப்பும்‌ உயிரில்லாமையும்‌ ௮ 
துன்பமாம்‌ அஉக்குனனவாமனறோ?) ஆதலால்‌ பன்மை தான்‌ இன்‌ 
மையில்‌- ஆகவே ஆங்குப்‌ பலவில்லாமைமாலே; அவ்வுரை பழுது- 
அக்கூற்றுப்‌ பழுதாகும்‌; இழு ,தமால்‌-நினது அநியாமைமால்‌; 
நான்கு உள என்று சொன்னாய்‌ - துன்பமுதலாக நான்குள்ளன 
என்னு கூறினையாகுதி! ஏன்றான்‌ என்க. 

(ஸி-ம்‌) இஃது எல்லார்‌ துன்பமென்‌.று சொல்‌ லுதற்கண்‌ நிலை 
யாமை முதலியனவும்‌ அடங்குதலின்‌ அதனை நான்கென்றது கின்‌ அறி 
யாமை என்றவாறு. பழுது - குற்றம்‌; இழுதை - அறியர்மை. (௬௦) 


இதுவுமது 


இட௫௫௪.  உழப்புமூன்‌ றும்முட னொக்கநோக்‌ கின்னது 
வழுக்கில்லா வாய்மையேல்‌ வாய்மை சொல்லியினி 
யிழுக்கினாய்‌ நீபிறர்க்‌ கின்பமீந்‌ தேனேனல்‌ 
்‌ பழுக்களே காய்வது பண்டூமுண்‌ டேபிற. 


. (இ-ன்‌.) ஊழுக்கு இல்லா வாய்மைமேல்‌-£ கூதிய துன்பம்‌ 
குற்றமற்ற வாய்மையே ஆஃவிடின்‌; உழப்பு மூன்றும்‌ உடன்‌ ஓக்க 
கோக்கன்‌ - 8 கூறிம நுகர்ச்சிக்கம்‌ தமாகிய மூன்றனையும்‌ ஒன்றாக,க்‌ 
துன்பதுகர்ச்சியாகவே கோக்குமிஉத்து; வாய்மை சொல்லி 
இழுக்கனொம்‌ - 8 வாய்மை கூறுமாற்றால்‌ தவறுசெய்துவிட்டா 
மல்லைமோ? இனி, பி.றர்க்ரு இன்பம்‌ ஈந்தேதன்‌ எனல்‌ பழுச்கள்‌ 
காம்வது - ௮ஃ தன்றியும்‌ நீ பிறர்க்கு இன்பம்‌ லழங்கனேன்‌ என்று 
மாண்டும்‌ கூறுதல்‌ தவரறாடுக்‌ கெட்போருடைய பழுக்ககா ஒடிப்பதே 

மாரும்‌; பண்டும்‌ உண்டு - பழுவொடிப்பது கினக்குப்‌ பண்டு 
முண்டன்றோ என்றவாறு. 


(வி-ம்‌./ நுகர்ச்சி, இன்பம்‌ துன்பம்‌ சமம்‌ என மூன்று வகைப்‌ 
படும்‌ என்று கூறிவைத்துப்‌ பின்னர்‌ எல்லாம்‌ துன்பமே என்பது 
முன்பின்‌ மலைவாம்‌. எல்லாம்‌ துன்பமே என்று கூறி நீ -இன்பஞ்சால்‌ 
பெரும்பாரம்‌ ஈரைந்தும்‌" “இன்பம்‌ பிறழாகெறி'” என்தின்னோரன்ன 
கூறுதலும்‌, $இன்னாற்கு மினியனாய்‌ இரந்தார்ச்கும்‌ இன்றீம்பால்‌ 
குன்றும்‌ பொழிர்திட்ட குன்றாய குணத்தினான்‌'' என நின்னை 
நின்னடியாரேத்துவகும்‌- பேதைமையேயாம்‌. இவ்வாறு பொய்பல 
நின்‌ சமயத்தார்‌ மேலேற்றி அவர்‌ பழுவொடித்து விட்டாய்‌. பமு 
வொடிப்பது பண்டும்‌ உனக்கியல்பு என்றவாறு. பிற : அசை. 
இன்பஞ்சால்‌ பெரும்பாரம்‌ எனப்‌ பிழைபடக்‌ கூறி அப்பாரத்தால்‌ 
பழூவொடித்தாய்‌ என்று அச.ியாடியபடி யாம்‌. (௯௧) 





்‌ புக்கு ளாுச்‌ சருச்சம்‌ ௪௪௯. 


்‌ இதுவுமது 
௫௫௫. துக்கமே யாயினாற்‌ றொழிலுமோன்‌ முய்ப்பய 
மோக்கவே வேண்டுமா லுயர்விலாக்‌ கீழ்க்கதி 
புக்குவீழ்ந்‌ தார்பிறர்‌ போங்கிநின்‌ றாரேமர்‌ 
_ மிக்கதே யென்னேறி யேன்றுவேண்‌ டல்லேவன்‌. 


(இ-ன்‌.) துக்கமே ஆமினால்‌-பு.த,த தேவனே! சீ கூறுகன்சு 
அராய்மையின்படி எல்லாம்‌ அுன்பமேமரகிவிடின்‌ ; ; தொழிலும்‌ 
ஒன்ருல்‌-நல்விளை இவினை என்‌, னும்‌ பாகுபாடின்‌ றிச்‌ செமலெல்லாம்‌ 
இச்‌ செமல்களேமாகி ; பமம்‌ ஓக்க வேண்டுமால்‌ - அவற்றின்‌ 
பமனெல்லாம்‌ அத்துன்பம்‌ ஒன்றுமே யாதல்‌ வேண்டும்‌; பிறர்‌ 
உயர்வு இலாக்‌ &ழ்க்கீது புக்குவீழ்் கார்‌ - பிற ௪மயத்‌்தாரெல்லாம்‌ 
மமேன்மையில்லா த ஈரக்கஇ விலங்குக இகளிலே சென்று வீழ்ந்தனர்‌ 
என்னும்‌: எமர்‌ பொக்கி கின்ரூர்‌ - எளுசமமத்தினர்‌ சேவக்கு 
முதலியன பெற்௮ு இன்பம்‌ பொங்க கின்றார்‌ என்றும்‌; என்‌ நெறி 
.மிக்கத என்றும்‌ - ஆதலால்‌ யான்‌ அறிவுறு த்துளு சமமம்‌ 
கிமய்ம்மை மிக்கதாகும்‌ என்றும்‌; வேண்டல்‌ எவன்‌-கூு தல்‌ என்‌ 
கிசாலோ? என்றாள்‌ என்‌ ௪. 

(வி-ந்‌.) எல்லாம்‌ துன்பமே எனின்‌, அதற்குக்‌ காரணமாகிய - 
தீவினைகளே எல்லாவினைகளும்‌ஆதல்‌ வேண்டும்‌.வேண்டவே பெளத்த 
- சமயத்தார்‌ இன்பமெய்தினர்‌ எனலும்‌ பிறசமயிகள்‌ துன்பமெய்தினர்‌ 
என்றும்‌ இன்னோரன்ன கூறுதல்‌ பெரும்‌ பேதைமையே என்பதாம்‌; 
(௯௨. 
இதுவுமது 
௫௫௬. உறுதிகூ றல்லோழி யோழுக்கங்காத்‌ தல்லோழி 
யிறுதியி& றுன்பமே யின்பமில்‌ லாயினாற்‌ 
சிறிதுகீ தீப்புகாய்‌ சேர்வதேன்‌ ஊைக்நிழல்‌ 
இறுதியில்‌ லாத்தய ரின்னசேய்‌ யாயினி. 


(இ-ள்‌.) இறுதியில்‌ துன்பம இன்பம்‌ இல்‌ ஆயினால்‌ - 
.பூத்தனே! இவ்வுலகத்தின்கண்‌ எய்துவது மூடிவில்லாத 
. துன்பமேயாகும்‌ இன்பம்‌ சிறிதும்‌ இல்லை என்பாமாயின்‌; உறு இ 
கூறல்‌ ஒழி - நீ இனி அறவுரை கூறு தலை ஒழிக்கக்‌ கடவாய்‌!) 
ஒழுக்கம்‌ காத்தல்‌ ஓழி - நல்லொழுக்கக்ைக்‌ கடைப்பிடிமா 
தொழி; நீ சறிதும்‌ இப்புகாய்‌ - துன்பமே எல்லாமாயின்‌ 6 
சிறி தனும்‌ இயிற்‌ குளிக்கின்றிலை ரீரிலேமே குளிப்பதெதற்றிற்கு?; 
கிழல்‌ சேர்வது என்னை - லெயிலிற்‌ டிசல்கின்‌ நிலை, நிழலிலேமே 
உறைதல்‌ எற்றிற்கு; இனி இறு இயில்லாக்‌ துயர்‌ இன்ன செய்‌ 
மாரய்‌- இனி முகவில்லாத துன்பத்தையே தருகின்ற தஇீக்குளித்தல்‌ 
மேகலிய இன்னோரன்னவற்றைச்‌ செய்வாயாக) என்றாள்‌ என்க. 





௪௪ ௪: கீலகேசி 


(வி-ம்‌ உறுதி- அறம்‌. . ஒழுக்கம்‌ - தவவொழுக்க முதலிய: 
ஈல்லொழுக்கங்கள்‌. தீப்புகாய்‌ எனவே நீரிற்‌ புகுவாய்‌ என்பதும்‌ நிழல்‌: 
சேர்வது என்‌? எனவே வெயிலிற்‌ செல்கன்‌ றிலை என்பதும்‌ பெற்றும்‌. 

நீ பிறர்க்கு அறங்கூறல்‌ முதலாயின தவிர்க. அறவொழுக்கத்‌: 
தாலும்‌ துன்பமேயன்றி இன்பமில்லையாகலான்‌. அன்றியு்‌ துன்பமே: 
யுளதெனின்‌ தீயிற்‌ குளியாது நீரிற்‌ குளித்து ஊன்‌ தின்று வெற்றிலை 
மென்று அரைமச நீழலில்‌ உழைவதெற்றிற்கு? வாளாவிருப்பினும்‌ 
கினக்குத்‌ துன்பமேயாதலின்‌ மூயிட்டுப்‌ புமூக்காய்‌; முழங்கையைச்‌ 
தேயாய்‌; தியிற்‌ சுடாய்‌; பருமூண்‌ மேற்பாயாய்‌; மற்றுமிவை போல்வன 
வெல்லாம்‌ செய்இன்றிலை வாளாவிருப்பதா,ம்‌ பயனென்னை? என்பதாம்‌... 

(௬௧) 
தூய்மையின்மை 
வேறு 
நள. தூய்மை யில்லை முழுவது மென்பதை 
வாயும்‌ நீசோல்லும்‌ வாய்மைய்‌ தாயினாற்‌ 
மஞ்‌ சாக்தம்‌, புனைபவர்‌ தாமேலாம்‌ 
எம ௩ன்னேறி கண்டில ரேபிற. 

(இ-ள்‌.) முழுவதும்‌ தூய்மையில்லை என்பது வாய்மை: 
மது ' வாயும்‌ ஆயினால்‌ - ஐய! இன்னும்‌ கீ எல்லாப்்‌பொருளும்‌ 
கதுரய்மையுடையன அல்ல என்று கூஅவது நீ சொல்லும்‌. 
வாய்மையுள்‌ பொருந்தும்‌ ஒன்னு ஆகுமெனின்‌ ; தாமம்‌ சாந்தம்‌ 
புனைபவர்‌ தாம்‌ எல்லாம்‌ - உலூன்கண்‌ தூய்மையில்லாத மல 
மூத்திர மூ.தலியவற்றைப்‌ போக்க நீராடி. மலர்‌ சந்தனம்‌ மு,தலிய- 
ற்றை ௮ணிவோரெல்லாம்‌; ஏம நல்கெறி கண்டிலரே - இன்பக்‌- 
,தருன்ற ஈல்லவழிமை ௮ றிந்திலா தோரே ஆதல்‌ வேண்டும்‌ ; 
என்றாள்‌ என்க. ்‌ 

(வீ-ம்‌.) வாய்மையது வாயும்‌ ஏனக்‌ கூட்டுக. வாயும்‌-பொருந்து 
இன்ற. பிற: அசை; தாமம்‌ - மலர்மாலை. 

எல்லாம்‌ அருவருப்புடையன என்னும்‌ நின்‌ வாய்மை உண்மை: 
யானால்‌ மலம்‌ முதலியன களைந்து நீராடி, மலர்‌ முதலியன புனைவோர்‌ 
அறிவிலிகளே யர்தல்‌ வேண்டுமன்றோ என்றவாறு. (௬௪), 


டட. இதுவுமது 
௫௫௮. ஓது மோத்து மொழுக்குரின்‌ னுண்டியுங்‌ 
கோதில்‌ தூய்மைய வாமேனக்‌ கூறியும்‌ 
யாது 8யசு வாமேனச்‌ சோல்லுவாய்‌ 
நாத னீபிற நன்கறிக்‌ தாயவை. 
(இடஸ்‌.) ஓதும்‌ ஓத்தும்‌ ஒழுக்கும்‌ நின்‌ உண்டியும்‌ - 
புத்தனே! கீ ஓதா கின்ற பிடக நூல்களும்‌ ஒழுகுகின்ற ஒழுக்‌- 








புத்‌. வா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௪௫” 


கமும்‌ நின்னுடைய உணவும்‌; கோது இல்‌ தூய்மைய ஆம்‌. எனக 
கூறியும்‌ -குற்றமழ்‌.ற தூய்மையுடையன என்று கூறிவைத்தும்‌; கீ்‌ 
மாதும்‌ ௮சவாம்‌ எனச்‌ சொல்லுவாய்‌ - நீயே ஏல்லாப்‌ பொருளும்‌ 
தூய்மையில்லா தனனே எனவுளு சொல்கின்றனை; நீ ௮வை நன்கு 
அறிந்தாம்‌ காதன்‌ - இங்கனம்‌ ஒன்றற்கொன்று முர ண்படப்‌ 
பேசுகின்ற ரீ அப்பொருள்களின்‌ இமல்பினை ஜயந்இரிபற அறிக்‌. 
தாயும்‌ ஒ௫ சமத்‌. தலைவனும்‌ ஆ தல்‌ வியப்பே காண்‌ ! என்றாள்‌ 
எகா. ்‌ 
(வி-ம்‌.) ஓத்து- நூல்‌. அவை பிடக முதலியன. அ௮சுவாம்‌ ள்ளற்‌: 
பாலது அசுவம்‌ என ஈது கெட்டுகின்றது. இங்கனம்‌ முூரண்படப்‌ 
பேசும்‌ ரீ மெய்யுணீர்பவனும்‌ சமயாசிரியனும்‌ ஆதல்‌ எங்கனம்‌ என்ற: 
வாறு. (௯௬௫) 
இதுவுமது 
ஓ௫௯ நீயி னேசோன்ன மேய்ம்மையை நகோக்கலார்‌ 
தூய்மை யாம்பிறர்‌ தூய்மை யிலரேன்று 
காய்ப வேகவி மண்டைகள்‌ என்றனள்‌ 
வேயி னன்மை விலக்கிய தோளினாள்‌. 


௩ 


(இ-ன்‌.) ரீ இனே சொன்ன மெய்ம்மையை நீ இவ்வாறு 
கூறிய இக்‌.த வாய்மையினை; கவி மண்டைகள்‌ கோக்சலார்‌ - தலை 
கவிக்த மண்டையேந்‌இ இரக்கின்ற கின்‌ மாணாக்கராகிம சாக்கிய 
ரெல்லாம்‌ ஆராய்கின்‌ நிலர்‌; மாம்‌ தூய்மை-மாங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ 
தூயராகவே இருக்கின்றேம்‌ ; பிறர்‌ தூய்மையிலர்‌. என்று 
காய்பவே - பிற சமயத்தாரெல்லாம்‌ தூம்மையில்லாதவராவர்‌ 
என்று கூறி வெறுக்கன்றனரே; அவடுரல்லாம்‌ கினக்கு மாற்றார்‌ 
ஆயினரோ?; என்றாள்‌ - என்று கூறினள்‌; (அவள்‌ யாடுரனின்‌) 
வேயின்‌ ஈன்மை விலக்கிய தோளினாள்‌ - மூங்கிலினது அழகைக்‌ 
கெடுத்‌ சு தோகாயுடைய நீலகேசி ; எனக. 

(வீ-ம்‌.) கவிமண்டைகள்‌ என்றது அன்மொழித்‌ தொகையாய்ச்‌ 
சாக்யெரைக்‌ குறித்து நின்றது. காய்ப: பலர.றிசொல்‌,. அவர்‌ நினக்கு, 
மாற்றார்‌ ஆயினரோ என்பது குறிப்பு. 

ரீ எல்லாம்‌ தூய்மையில்லாதனவே என்று கூறவும்‌ கின்‌ மாணாக்‌ 
கரே சாக்கி, நின்வாப்மையை ஏலாது யாங்கள்‌ துூயேம்‌ என்கின்‌ மனரே? 
அவர்‌ நினக்குப்‌ பகைவராயினரோ?' என்‌ நவாறு. (௬௯) 


இதுவுமது 
௫௬௦. சேன்று சென்றுன சேந்நேறி கண்டவர்‌ 
பின்றைத்‌ தூய்மை பேறுவது மில்லையே 
லின்று மின்று மியல்வது வாக்கோொள்வாய்க்‌ 
கின்றித்‌ தூய்தன்மை யேன்னை யிழைத்ததோ. 





௪௪௬ சீலகேசி 


(இ-ன்‌.) உனசெக்‌ நெறி சென்ன சென்று கண்டிஎர்‌ - ஐ 
பண்டும்‌. மனூமாழி மெய்சளிற்‌நூய்மையிலராய்‌ அவற்றைக்‌ 
குரய்மையாக்கற்‌ பொருட்டு உன்னுடைய செவ்வீய சமயகெறியிற்‌ 
சென்ன சென்னுமர்ந்து அச்நெறி ஈன்மைமைக்‌ கண்டி சின்‌ 
மாணவச்‌ தாமும்‌; பின்றை,த்‌ தூய்மை பெறுவ்தும்‌ இல்லையேல்‌ - 
பின்னரும்‌ தம்மனமொழி மெய்களிலே அ௮.த்கும்மைலைப்‌ பெறல்‌ 
இல்லை௰சமயவிஉத்தும்‌, அது இயல்வு ஆக்கொள்வாய்க்கு - தி 
துப்மையின்மையைமே இ.பற்கையாசக்‌ கொள்கிற வுனக்கு!; 
இன்னம்‌ இன்னும்‌ - ௮ம்மாணவர்பாற்‌ பண்டிருக்‌த கதுரய்மை 
வின்மைக்கும்‌ 'பின்பிருக்கும்‌ துரம்மையின்மைக்கும்‌ இடையே 
இன்று இத்தாய்‌து அன்மை இழைத்தது என்னையோ 1-இற்றை 
காள்‌ கினது இக்‌.த.த்‌ தூய, தல்லாமை என்னும்‌ வாய்மை செக்‌, த 
காரிமக்தான்‌ யாதோ? என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) “தூய்மைபெற வன்றோ நினது வாய்மையையுணர்க்து 
தவஞ்‌ செய்கின்றனர்‌. அவர்‌ தம்‌ மன மூதவியன தூய்மை பெருவாயின்‌ 
அவ்வாய்மையுணர்க்தமையாற்‌ பயன்‌ என்னை?' என்றவாறு. 

இன்றும்‌ - இன்மையும்‌, இன்மைக்கும்‌ இன்மைக்கும்‌ இழைத்த 
வேறுபாடென்ன? என்பது கருத்து. எனவே எல்லாம்‌ தூய்மை 
பில்லாதன என்றது பேதைமையாம்‌ என்பது போத்தது, (௬௭) 


இதுவுமது 
.௫இ௬௧. அழுகு பூசுமி னங்கண மாடூமின்‌ 
கழுகு ணூத்தையோ டேனவுங்‌ கவ்வுமின்‌ 
மேழுகு மின்னிடை: மேச்சிய மல்லதின்‌ 
மூழுதுக்‌ தூய்தன்மை சொல்லிய மூடர்கள்‌. 


(இ.ஸ்‌.) முழுதும்‌ தூய்‌. தன்மை சொல்லிய மூட்ர்கள்‌ 
எல்லாப்‌ பொருட்கும்‌ வேற்றுமையின்றி தூய்மையின்மையே 
கூறுசன்ற அறிவிலிகளே! 8யிர்‌; அழுகு பூசுமின்‌ - மெய்யின்ண்‌ 
௪ம்‌.சனம்‌ முதலியன பூசுதல்‌ எற்றிற்கு? மல,தக௯ூ.த3யே பூசிக்‌ 
கொள்ளுமின்‌ ; , ௮ங்கணம்‌ ஆடுமின்‌ - நன்னீரிலே ஆடல்‌ 
சற்றிற்கு? அங்கணங்களிலேமய ஆடுமின்‌; கழுகு உண்‌ ஊதை 
யோடு ஏனவும்‌ கவ்வுமின்‌-தூமவுணவு தேடி. உண்ணல்‌ எற்றிற்கு? 
கழுகுகள்‌ இன்னும்‌ அழுக்ற்‌ பிணங்களையும்‌ அவற்றைமொ தத 
பி௫வ்‌.ற்றையும்‌' இன்னுக்கோள்‌ 3 இடை-உங்கள்‌ பள்ளியிடங்க? 
மெச்சியம்‌ அ௮ல்லஇன்‌ - புகழ்ப்படாகனவாகமே மல மூ.த்திரங்‌ 
களரலே; மெழுகுமின்‌ - மெழுகி மேலும்‌ தூய்மையின்மையே 
செய்யுங்கோள்‌ ! என்றாள்‌ என்க, | 

(வி-ம்‌.) அழுகு-மலம்‌. அங்கணம்‌-அமுக்கு நீரோடும்‌ கால்வாய்‌” 
(மெச்சியம்‌ அல்ல தின்‌ - மெச்சப்படாதன வற்றால்‌. (௬௮) 





பூத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪௭ள 


நிலையாமை 
வேறு 


௫௬௨. நில்லா வேன்னி னில்லன்மையாலும்‌ நில்லாவா. 


யில்லா மேன்ற லின்புறு மேற்கோ எளிழுக்காகு 
, மேல்லாக்‌ தானே யேன்றலி னேன விழவெய்தி 
கல்லாய்‌ சோன்ன நான்மையை காட்டக்‌ திறமேன்‌ னோ. 


_(இ-ஞன்‌.) எல்லாம்‌ கில்லா என்னின்‌ - எல்லாப்‌ பொருளும்‌: 
திலைமசமை யுடையனவே என்னின்‌; கில்லன்மையும்‌ கில்லசவாம்‌. 
இல்லாம்‌ என்றல்‌ - நீயிர்‌ கூனும்‌ நிலையாமை என்னும்‌ வாய்மையும்‌ 
லாய்மைமாய்‌ கில்லாமல்‌ வாய்மையில்லைமாகும்‌ ௮ன்றோ இக்கனம்‌. 
கூறல்‌; இன்புறும்‌ மேற்சோள்‌ இழுக்காகும்‌ - ரீ கூறிமின்புறு னற 
தின்‌ மேற்கோட்கே மூரணாய்க்‌ குற்நமாம்‌; ஏல்லாக்‌. தானே 
என்றலின்‌ - இனி எல்லாம்‌ ஆர்கிலையமையுடையனவே என்று 
கூறுதலின்‌; என இழூவெக்இ - ஏனைய மூன்று வாய்மைகளும்‌ 
வாம்மையாய்‌ கில்லாதொழிமய; கல்லாய்‌ சொன்ன சான்மையை 
காட்டுக்‌ இறம்‌ என்‌ - கல்லோனே! நீ கூதிய ௮க்‌.த கரன்கும்‌ 
வாய்மைகளே என்று கிலைகரட்டு தல்‌ எவ்வாறோ? கூறாய்‌ என்றாள்‌.. 
என்க. ்‌ 

(ஞீ-ற்‌.) ஆல்‌: அசை. தானே - அக்கிலையாமையே, என - ஏனை 
மூன்று வாய்மைகளும்‌. எய்தி - எய்த. 

எல்லாம்‌ கில்லா எனவே நீ கூறும்‌ நிலையாமை வாய்மையும்‌ 
நில்லாதாம்‌. எல்லாம்‌ கிலையாமையுடைய எனவே ஏனையவும்‌ இல்லா 
தனவாம்‌. எனவே 'இக்த வாய்மை கின்மேற்கோளை அழித்துவிடு 
இன்தது என்றவாறு. 

இனி, ஒரு பொருளிழ்‌ கடந்த கில்லாத்தன்மை யொழித்து ஒழிந்த 
தன்மைகள்‌ கிலையுதலுடையனவாபெனின்‌; ஒரு பொருளித்‌ பல 
தன்மைகள்‌ உளவாய்ப்‌ பொருள்கள்‌ உண்டுமாம்‌ இல்லையுமாம்‌ என்னும்‌ 
மேற்கோளே கிலைபெறும்‌ என்பதுமாம்‌. - (௯௯): 


இதுவுமது 
௫௬௩. உழுவார்‌ வணிக ரேன்றிவ குள்ளிட்டூலகத்தள்‌ 
வழுவார்க்‌ கீய வான்பொருள்‌ வேருய்‌ மறியும்மே 
லழுவார்‌ தமையுங்‌ காண்டூமஃ தாமாறுரையீரோ! 
புழுவாழ்‌ கேன்று புனன்மழை தந்த புகழுள்ளீர்‌. 
(இ-ன்‌.) புழு வாழ்க என்று - உலகிலுள்ள புழுக்கள்‌ 
மூ தலியனவும்‌ வாழ்வனவாகவென்று அறாள்‌ கூர்க்து; புனல்‌: 
மழை தந்த புகழ்‌ உள்ளிச்‌ - மீனாய்ப்‌ பிறந்து நீராடிய மழையைப்‌. 


வெப்ப ப புப்புய புட ப வ வம வவ யவை யா்‌ 


அளவு லகி 


'பெய்வித் த புகழையுடைய புத்தர்‌ பெருமானை! நீயிர்‌; உழுவார்‌ 


வணிகர்‌ என்று இவருள்ளிட்டார்‌ - உழவரும்‌ வணிகரும்‌ என்று 


கூறப்படும இவர்‌ முதலானோர்‌) உலகத்துள்‌ வழுவரர்க்கு ஈய - 
உலூன்சண்‌ இழுக்குடைய அரசர்‌ கள்வர்‌ மூ,தலியோர்க்குச்‌ 


(கொடுத்தல்‌ காரணமாக) வான்பொருள்‌ வேரும்‌ மதியுமேல்‌ - 
தம்முடைய இறந்த பொருள்கிலை மாறுபட்டு அழியுமாயின்‌ 7 


அழுவார்‌ தமையும்‌ காண்டும்‌ - அழுடன்‌ றவர்களையும்‌ யாம்‌ கண்‌ 


,டடாகக்‌ காண்போமல்ல?மா?; அஃது ஆம்‌ ஆ உரையிீர்‌ - நீயிர்‌ 
. கணுமாறு பொருள்கள்‌ கணந்தொறும்‌ அழியுமாயின்‌ அவர்‌ 
அக்கால.தத மட்டும்‌ அழூதற்குக்‌ காரணம்‌ யரதோ? கூறுவீர்‌ 1. 
என்றவாறு. 


(வீ- ம்‌ உலகின்கண்‌ உழவு வணிகம்‌ முதலியவற்றால்‌ வாழ்‌ 
வோர்‌ கொடுங்கோலரசர்‌ கள்வர்‌ முதலாயினாரால்‌ தம்‌ பொருள்‌ அழி 


,வூறின்‌ அழுவர்‌. பொருள்கள்‌ கணக்தொறுங்‌ கெடுமாயின்‌ அவரும்‌ 


கணந்தொறும்‌ அழல்வேண்டும்‌; அங்ஙனம்‌ அழாமல்‌ அவ்வாரு 


காலத்தே அழுமதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? என்றவாறு. 


வேரும்‌ மறியுதலாவ.து-கிலைமா.றிக்‌ கெடுதல்‌, வழுவார்‌ என்றது, 


_கு.ற்றமூடைய கொடுங்கோன்‌ மன்னர்‌ கள்வர்‌ மூதலாயினாரை. 


்‌ கணந்தோறும்‌ அவரழாமையே பொருள்‌ கணந்தொறும்‌ கெடா 
மைக்குச்‌ சான்றாம்‌ என்பது கருத்து. “*காற்றறறியப்‌ பட்டவிந்த விளக்குக்‌ 


,தங்கோர்‌ பழங்‌ கூரை புக்கதோ?”? _ என்பதனால்‌ விளக்குக்‌ கையறக்‌ 


கெட்டமை காணப்பட்ட தன்னே வெனின்‌, எண்ணெய்‌ முதலாகிய 
காரணங்களால்‌ விளக்காய்ப்‌ பரிணமித்து நின்ற பு.ற்கலப்‌ பொருள்‌ 
காற்று முதலாகிய காரணம்‌ பெற்று இருளாய்ப்‌ பரிணமித்ததா தலின்‌ 
அங்கும்‌ முழுக்கேடில்லை என்பதாம்‌. 

இனி, நீயிர்‌ முழுக்கேடு கூறுவதென்னை?.சொல்லீர்‌! என்றவாறு 
மாம்‌. இதனால்‌ கணந்தோறும்‌ பொருள்கள்‌ கையறக்‌ கெடுகின்றன 


வென்று நீயிர்‌ சொல்லச்‌ கேட்டின்ற உபாசகரும்‌ வேறுபரட்டையே 


கேடாக வுணர்ந்து இரங்குதலால்‌ உலகப்‌ பொருள்கட்கு அழிவாவது 
வேறுபடுதலேயன்றி வெறும்‌ பாழாதல்‌ இல்லை என்பது விளங்கும்‌- 
(௧௦0) 


ர்‌ 


இதுவுமது 


௫௬௪. தெய்வத மேன்று தேறினர்‌ செய்யுஞ்‌ சிறப்பென்றும்‌ 


கையது வீயக்‌ காமுறு தானக்‌ கலப்பேன்று 
மெய்தல ரேயின்‌ னிவையிவை யேல்லா மிழுக்காவோ 
மெய்பிளக்‌ திட்டு வேண்டுரர்க்‌ கீயும்‌ விழுமிய்பீர்‌. 
(இ-ள்‌.) வேண்டுகர்க்கு மெய்‌ (9ளந்இம்டு ஈயும்‌ விழுமியீர்‌- 
இரவலர்க்கு உடம்பினையும்‌ பிசந்து வழங்கும்‌ வள்ளன்மைச்‌ 


,இறப்புடைய புத, தனாரே 1) எல்லாப்‌ பொருளும்‌ கையறச்கெடும்‌ 





பு5ீ.த வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௭௯ 


ன்னும்‌ நுமது வாய்மை வாய்மையாயவிடத்து ; ஒதய்வதம்‌ 
என்னு தேதினர்‌ செய்யும்‌ சிறபபு என்றும்‌ - தெய்வம்‌ உளதென்று 
தெளிந்த சான்றோர்‌ ௮,த்‌ தெய்வ த்‌இற்குச்‌ செய்யும்‌ காள்‌ வழிபாடும்‌ 
இறப்பு வழிபாடும்‌ என்னு கூறப்படுவனவும்‌; கையது வீயா - தம்‌ 
கைப்பொருளழியுமாறு; காமுறு தானக்‌ கலப்பு என்றும்‌ - ஈன்‌ 
மையை விரும்பிச்‌ செய்கின்ற வண்மைகளுமாகிய; இவை - இளை 
_யிற்றின்‌ பயன்களை அ௮வ்வளர்‌; கலப்பு என்றும்‌ எய்‌.தலர்‌ - உளங்‌ 
கலந்து நுகர்தலை எக்காலத்தும்‌ பெறுவாரல்லர்‌; இன்னிவை 
இழுக்காசிவா- இவைபோல்வனவாகிய நல்வினைமெல்லாம்‌ பான்‌ 
ஐவைமாசாவோ? என்றாள்‌ என்க, 


(வி-ம்‌. கையது - கைப்பொருள்‌. கலப்பு - நுகர்வு. 

தெய்வமுளதென்று தெளிக்தசான்றோர்‌ செய்யும்‌ வழிபாடும்‌ கைப்‌ 
பொருளழியும்படி. ஈத்துவக்குஞ்‌ சான்றோர்‌ செய்யும்‌ ஈகையும்‌ இன்னோ 
ன்ன பிற அறவினைகளும்‌ பயனில்‌ செயலாம்‌ அல்லவோ? இததக்கு என்‌ 
கூறுதிர்‌? என்றவாறு. 

நீயிர்‌ தும்முடம்பினைப்‌ பிளந்திட்டு வழங்கெமைதானும்‌ அதன்‌ 
பயனாகிய இப்‌ புத்தப்‌ பண்பினை நுமக்கு ஈல்காதாயின்‌ வீணன்றோ 
என்பாள்‌, மெப்பிளம்‌ திட்டு வேண்டுகர்க்கயும்‌ விழுமியீர்‌ என்றாள்‌. 

விமுமிய்யீர்‌; விரித்தல்‌ விகாரம்‌. 


இனி இவையிற்றைச்‌ செய்தவர்‌ பயன்‌ பெறாதவாறென்னெனீில்‌, 
(பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ தோன்றிய கணத்திலேயே அழிவன என்னும்‌ 
பெளத்தர்‌ மேற்கோளின்படி; செய்தவன்‌ பயன்‌ நுகரும்‌ சாலத்தளவும்‌ 
கில்லாமையானும்‌, அவ்வறவினைகளும்‌ ௮அங்கனமே பொன்றக்‌ கெடு 
,தலின்பின்னொருகாலத்தே பயன்‌ ஈருவனவாகாமையானும்‌ என்க. இனி, 
அவனுடைய வழித்தொடர்பினும்‌ அவற்றின்‌ தொடர்பினும்‌ அவன்‌ 
பயனுகர்தல்‌ கூடுமெனின்‌ ; வழித்தொடர்பிற்‌ பயனுகர்தல்‌ ஆவது 
அவன்றானே பயனுகர்வன்‌ என்றவாறோ? அவன்‌ வழித்‌ 9சொடர்பிற்‌ 
பின்பு பிறந்த பிறனொருவன்‌ நுகர்வன்‌ என்றவாறோ? தானே அுகர்வன்‌ 
எனின்‌, பொருள்‌ கணகததொறும்‌ கெடும்‌ என்பது பெறப்படாதாம்‌.இனி 
அவன்‌ வழித்தொடர்பிற்‌ ரோன்றிய பிறனொருவன்‌ நுகருமெனின்‌, 
வினைகளைச்‌ செய்தவன்‌ பயனுகராமையும்‌, செய்யாதானொருவன்‌ அவன்‌ 
வழித்தொடர்பிற்றோன்‌. பிப்‌ பயனுகர்வன்‌ என்பதுமாஇக்‌ குற்றமாம்‌ ; 
ஆதலால்‌ கணிக மேற்கோளில்‌ செய்தவன்‌ பயன்‌ நுகர்தல்‌ இன்மையின்‌ 
அம்மேற்கோளுடைய புத்தன்‌ தன்னுடம்பு பிளந்து கொடுத்தது 
பதைமையாம்‌ என்பது போந்தது. (௧௦௧) 


இதுவுமது | 
இடு, ஒள்ளிழை யாரே யுறுபோருள்‌ பிச்சைக்‌ குரியார்கள்‌ 
தள்ளின போழ்தின்‌ னவையவை தன்னைத்‌ தலைநிற்பார்‌ 
கள்ளர்க ளன்மை காட்டலு மாமோ கருணையாற்‌ 
பிள்ளைக ளேங்கப்‌ பிறர்களுக்‌ கீந்த பேருமைய்மீர்‌. 





௪௮6 கீலகேரி 
(இ ௪ ள்‌ கருணையால்‌ -. அருளஞுடைகம்‌ காரணமாகச்‌ 7. 

பிள்ளாகள்‌ ஏங்க - தும்‌ மக்கள்‌ துன்புற றழாகிற்பவும்‌ 7 பிறர்‌ 
களுக்கு ஈந்‌.த பெருமையீர்‌ - அ௮வர்கக£ இரக்‌ துவக்‌,த இரவலர்‌ 
களுக்கு வழங்கிய வண்மை மாண்புடைம பெரியீர்‌ 1 நீயிர்‌ கூறும்‌: 
சணபங்கம்‌ மெய்ம்மையாயவிடத்து? ஒள்‌ இழைமார்‌ உறுபொருள்‌ 
பிச்சைக்‌ குரியார்கள்‌ - ஒள்ளிய அ௮ணிகலன்களையுடைய்‌ மகளிரை 
மணக்தவரும்‌ மிக்க பொருகா ஈட்‌டயவரும்‌ பிச்சைக்‌ சோறேற்ற 
துறவோரும்‌; தள்ளினபோழ்‌ இன்‌ ௮வை அலை தன்னைத்‌ தலை 
நிற்பார்‌ - மண த்தன்‌ மூதலிய பொழுது கழிந்த பின்னரும்‌ அ௮வ்வட்‌- 
டுபாருள்களை,த குத்தம்‌ பொருளாகக்‌ கைக்கொள்ளாகிற்பர்‌ ;. 
கள்ளர்கள்‌. ௮ன்மை காட்டலாமோ - இவரெல்லாம்‌ 3 . நும்முடைய 
கணிக மேற்கோளாலே கள்ளர்கள்‌ ஆகாமையை தும்மரல்‌ கூறிக்‌ 
காட்ட மூடியுமோ ? முடியுமாயிற்‌ காட்டிக்‌ காணுதர்‌ | என்றுள்‌. 
என்க. பதத 
(வி-ம்‌.) ஓன்ளிழையார்‌ உறுபொருள்‌ எனத்‌ இணைவிரவி அவை: 
என அஃறிணை முடிபேற்ற.து. பிச்சைக்குரியார்‌ ஏ.ஜ்‌.ற சோறும்‌ என்க. 

மண முறையாலே மணந்து கொள்ளப்பட்ட பெண்ணை வேறொரு 
கணத்திலே என்‌ மனைவியென்று கைப்பற்றிய கணவனும்‌, தானீட்டிய। 
பொருளைப்‌ பிறிதொரு, கணத்திலே கைக்கொண்ட உடையவனும்‌ ? 
பிச்சை புக்குவந்த சோநிறை யொருவழி வைத்து நீராடி வத்துண்ண 
லுற்ற துறவியும்‌, கணப்பொழுதிலே பொருள்‌ கையக்‌ கெடுபென்‌' 
பது வாய்மையாகின்‌ தம்முடையவல்லாதனவ.ற்றைப்‌ பற்றினராகுவ்‌ 
ராதலின்‌, அவர்‌ கள்வர்‌ ஆகுவர்‌$; அவர்களை அம்மேற்கோளுடைய நும்‌: 
மாத்‌ கள்வரல்லர்‌ என்றுமுடித்துக்‌ காட்டலாமோ? தும்‌ மக்கள்தமக்கு 
'வருக்துன்பத்திற்கஞ்சி 'நுங்கால்‌ பற்றிக்‌ கடந்து கூப்பிடவும்‌, அததிகு 
இரங்காது எனக்குத்‌ தொண்டு செய்ய அடிமையில்லை; தும்மக்களை 
அடிமையாகதி தம்மின்‌1॥ என்றிரக்து அவர்களை அப்பொழுதே ஒரு 
கொடி கொண்டு மோதுகின்‌ ற அந்தணனுக்கு அருள்செய்து கொடுத்த 
பெருமை யுடையீர்‌! என்‌ தவாறு. பெருமைய்யீர்‌: விகாரம்‌. 

இதனாற்‌ புதீதன்‌ அருள்செய்யுமாறறியான்‌ என்பது போக்ததது. 
என்னை? வருத்தப்‌ படுவாரன்றோ அருள்‌ பண்ணப்படுவார்‌. வருத்தப்‌ 
படும்‌ பிள்ள களையும்‌, அவர்களைத்‌ தேடி. எழு சக்கரவாளமெல்லாம்‌ 
அமுது அரற்தியுழன்ற அன்னையையும்‌ அருளாது, அவர்களை வருத்த. 
வேண்டி வந்திரந்த 'பார்ப்பனத்திக்‌ குயவனை அருள்பண்ணுதலான்‌ 
என்பது இத அண்டுளங்கொச்‌......பிரரனே'* என்பதனானும்‌ 
(குண்டலகேசி வாத: ௧௩ - ஆம்‌ செய்யுளுரை) உணர்க. (௧௦௨). 

இதுவுமது 
இ௬௭. நில்லா தாகக்‌ கூறுத றன்னை கறியேன்ீர்‌ 

பல்வகை யானும்‌ பாழ்சேய்த பின்னே பரிகாரஞ்‌ 
சொல்லுவி ராயிற்‌ சோல்லிய மெய்ம்மை துறவாமன்‌ 
கொல்சின வேழங்‌ குறிரிலை செய்த குணத்தின்னீர்‌. 





பூத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ சக 


(இ-ள்‌.) கொல்னெ வேழம்‌ குநிகிலை செய்க குணக்‌ 
தின்னிச்‌ - நும்மைக்‌ கொல்லவங்‌ ச” வெகுளியையுடைய யானையைக்‌ 
கைகவித்து அமைதி கிலையுறும்படி செய்‌ கருளிம தவப்பண்புடைய 
பெரியீரே ! நீயிர்‌; கில்லா காகக்‌ கறு தல்‌ தன்னை கெறி என்றிச்‌ - 
எப்பொருளும்‌ கிஃையு தலுடையதகன்று என்று கூறு தலை நுமது 
சமயகெறியின்‌ வாய்மையுள்‌ ஒன்னு என்று கூறினீச்‌; பல்வளை 
யானும்‌ பாழ்செய்து' - அவ்வாய்மைமை யான்‌ பலவழியானும்‌ 
குற்றங்கூறி அழிக்கவும்‌; பின்னே பரிகாரம்‌ சொல்லுவிர்‌ ஆயின்‌ - 
பின்னர்‌ யான்‌ கூறிம குற்றங்களுக்குத்‌ இர்வாக கிலையு தற்குறிப்‌ 
பாகிய கொடர்ச்சி வாசனை ௪,க.இ என்பனவற்றைக்‌ ௯. அுவீராயின்‌, 
சொல்லிய மெய்ம்மை துறவு ஆம்‌ மன்‌ - நீயிர்‌ கூறிம ந்‌ த 
வாய்மை இவற்றானும்‌ கெட்டுப்போம்‌, என்னை? இலவ கிலையு ச 
லஓடையவாய்‌ எல்லாம்‌ கிலையாமையுடையன. என்பைத ஆழித்‌ 
திலான்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌) துறவு ஆம்‌-கெட்டுப்போம்‌. மன்‌: ஒழியிசை. பரிகாரம்‌- 
தீர்வு. அப்பரிகாசமே அதனை அழிக்கும்‌ என்பது ஒழியிசைப்பொருள்‌. 

எல்லாம்‌ கிலையாதனவே என்று நீயிர்‌ சொல்லுதற்கண்‌, யாங்கள்‌ 
உலகியலொமுக்கமும்‌ நூ.ற்பயிற்சியும்‌ சிறுவன்‌ ஆளாதலும்‌ விக்‌ 
பயன்‌ நு£ர்தலும்‌ மூதலாயின கூடாமை காட்டி மறுப்ப, நீயிர்‌ இவற்‌ 
தி.ற்குத்‌ தீர்வாக கிலையுசற்குறிப்பாசகிய தொடர்ச்‌) வாசன சத்தி 
என்பவற்றைக்‌ கூறுவீராபின்‌ பொருள்‌ கிலையாமையுடையன என்பதே 
யன்றி கிலையுகலுடையனவுமாய்‌ நுமது கணபங்கம்‌ கெடுமன்றோ? 
கொல்லவந்த வேழத்தை நுங்‌ குறிப்பிலே கிறுத்தின குணமுடைய 
சென்றவா.று. 

கொல்ல வந்த வேழத்தைச்‌ குறிகிலை செய்தலாவது - ஓரரசன்‌ 
பெளக்கர்‌ காட்சிகொண்டு மிகவும்‌ அன்பனாய்ச்‌ செல்ல அவன்பால்‌ 
அன்புகொண்ட புத்தனும்‌ அவ்வரசன்‌ சாவாமைவரங்கொடுப்ப அவன்‌ 
அரசு புரியா கிழ்புழி, புத்தன்‌ மாணாக்கர்‌ வகையிலுள்ளானொரு துறவி 
அவ்வரசன்‌ மகனை கோக்‌, (மன்னவன்‌ மகனே ! புத்த பகவன்‌ நின்‌ 
திர்தைக்குச்‌ சாவாவரங்‌ கொடுத்தனராதலின்‌ உனக்கு இனி அரசாட்ட 
யில்லை என்று சொல்லக்‌ கவன்ற அவ்‌. பிழைமகன்‌அத்துறவி அறிவு றுத்த 
படி ஒருபாயத்தால்‌ அரசனைக்கொன்று அரசு கட்டிலே.றி ஆள்பவன்‌, 
தன்‌ நண்பனைப்‌ புத்கனாக்க வேண்டிப்‌ புத்தன்பிச்சை புகப்‌ போம்‌ வழி 
ஒரு மதயானையைவிடுத்துக்‌ கொல்விக்கப்‌ புக்கானாக; அம்‌ மதயாளை யை 
மோக்கிப்‌ புத்தன்‌ தன்‌ கைகவித்து அறவுரை கூறி அதனை அமைதி 
கொள்வித்தனன்‌ என்பதாம்‌. இவ்வரலா£்‌.றினை *:ணர்ந்தவன்‌ விடப்‌ 
பட்ட களிநாரகம்‌ விசையித்தகையிறள்‌...அம்ற்றே'' என்பதனானும்‌ 
(இடம்‌ விளங்கா மேற்கோள்‌) உணர்க. ] 

இணி, உலூயல்‌ கூடாமையாவது *5ச்ளிறையர0'” (ஓ௯௬ஒ) 
என்பதனால.றிக. ரநாூற்பயிர்‌? கூடாமையாவது *:தற்றிவி பெல்றாக்‌ 
கணக்கும்‌ கறந்துரை காண்பென்ளைபோ?'” (௪௧௮) என்பதனாலறிக. 
கணிசக பக்கத்துக்‌ குழவி காளையாதல்‌ கஉடாமையு முணர்க, விளனைப்பய 
ர்வு கூடாமையாவது “தெய்வ மெள்ளத்‌ தேறினர்‌ செய்யுந்‌ 
சிறப்பும்‌?” (6௪௪) என்பதனாலநிக. ்‌ (௧௦௨) 

நீலமலர்‌. 








௪௮௨ நீலகேசி . 


உயிருண்மை 7 
௫௬௭. ஓதி யாது முயிரில்லை யென்ப துரைத்து நின்றாயேற்‌ 
கோதி லங்கோர்‌ குறியுமீரே கோள்ளி னுங்கோளழிவாம்‌ 
வேதி லார்சொல்‌ பரிகற்ப னையி னாலின்‌ மைசோல்லி. 
னீதி யாரின்‌ கருத்தினா லுண்மை யுந்கேர்ம்‌ தாயன்‌ மே- 
(இன்‌. ஒதி - புத்தனே! நீ உயிருண்டென்னறு கூதி 
வைத்தும்‌ பின்னர்‌; உயிர்‌ யாதும்‌ இல்லை என்பது உரைதஅ 
கின்றாயேல்‌ - உயிர்‌ என்று ஒன்தனை மாதொரு பொருளும்‌ 
உடைய இல்லை என்றும்‌ முன்னுக்குப்‌ பின்‌: மூரணாகக்‌ கூறி 
கிற்பாயாயின்‌ ) அங்கு: ஓர்‌ கோதில்‌ குறியுயிரே கொள்ளின்‌ - 
அவ்விட,தத ஒரு குற்றமற்ற பெயர்‌ ஆகிய உயிர்‌ என்ப தனை 
அவ்வுயி3ரே (பெறின்‌; நுக்கோள்‌ அழிவாம்‌ - தும்‌ மேற்கோளுக்கே 
மூரணாகும்‌ ; ௮ ஏதிலார்‌ சொல்‌ பரி க.ற்பனையினால்‌ : இன்மை 
சொல்லின்‌ - இனி, ௮ப்‌ பிறசமயக்‌ கணக்கர்‌ கற்பித்துக்‌ கூறும்‌ 
கற்பனையினாலே உயிர்க்கு மால்கள்‌ இன்மை சொல்கின்றேம்‌ 
என்பாயாயின்‌; கின்‌ கரு;த் தினால்‌ உண்மையும்‌ கீ.இயால்‌ நேர்க்‌ தா 
யன்றோ - நின்னுடைய மேற்கோளாலை அவ்வுயிருண்மைலயை 
முறையாக .ஏற்றுச்‌ கொண்டாமாகன்‌ நனையல்லையோ? என்றாள்‌ 
என்ச்‌. / 
(வி-ம்‌) மனம்‌ பற்றிப்‌ பிறக்கும்‌ குறிக்கந்தவகையுள்‌ உயிர்‌ 
என்னும்‌ பெயருண்மையே அதன்‌ பொருளாகிய உயிருண்மையை 
முடிக்கும்‌ என்பாள்‌ அங்கோர்‌ குறியே உயிர்‌ கொள்ளின்‌ துங்கோ 
எழிவாம்‌ என்றுன்‌. 
இனி, 
“எயாப்பவிழவும்‌ யானில்லை யெனதில்‌ லென்ரும்‌ என்றுன்‌”? 


எனவும்‌, ர 
தருத்தினாற்‌ பெற்றா3மே கண்ணேபோற்‌ கொளப்படுக'' 
எனவும்‌, ்‌ 
* ஆமையின்‌ கோசத்தாற்‌ கயீ.றிடுதி” 
எனவும்‌, இவ்வாறு உயிரென்பதொரு பொருளின்மையின்‌ எப்பொரு 
ளுக்கும்‌ உயிர்‌ என்பதொன்றில்லை என்றுஞ்‌ சொல்லிப்‌ பின்னர்‌, 
கூறுதிரேர்‌ வுயிரரென்றாள்‌ கூறுது முயிரென்றான்‌ 
கூறுமி.னுயீரெமக்குக்‌ குழுவாகித்‌ தடுமாறி , 
யீறு விடாவுடையா னிவனன்றோ வெனமொழிக்தான்‌' 
என்பதனால்‌ உயிருண்மை கூறின்‌ மூன்பின்‌ முரணும்‌ உயிரில்லை 
என்னும்‌ மேற்கோண்‌ மலைவுமாம்‌. 
இனி, பிறர்‌ சொல்லும்‌ உயிரை யில்லையென்றே னெனினும்‌ பிறர்‌ 
சொல்லும்‌” இலக்கணத்ததாகிய உயிர்‌ உள்ளசென்றிசைக்தாயாகுதி. 
அதனான்‌ உயிர்‌ இல்லை என்னும்‌ நின்மேற்கோள்‌ மலைவாம்‌. 








பு,கீ.த வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪௮௩ 


அன்றியும்‌ அராதியாலய பிறப்பின்கண்‌ தடுமாறிப்‌ பொன்றக்‌' 
'கேடாகய வீடுபேறு ஏய்‌.துமளவும்‌ கின்ற அறிவெல்லாம்‌ ஒருயிராகு 
மென்று சொல்லினையன் றோ, அவ்வாறு சொல்லின்‌ வந்த அறிவுகள்‌ 
கல்வினை தீவினைகளைச்‌ செய்தும்‌, அவற்றின்‌ பயன்களை நுகர்ந்தும்‌ 
பிறப்பின்கட்‌ சுழன்றே வீடுபெற வேண்டுதலின்‌ கணங்தொறுங்‌ 
கெடுகின்றன வல்லவாம்‌, கெடின்‌ இவ்வுலகத்தினின்றும்‌ வேறுலகங்‌ 
கட்குச்‌ செல்வதாக உயிரென்று பெயர்‌ பெற்ற பொருளியாவதாம்‌? 
அன்றியும்‌ வீடுபேறெய்துச் துணையும்‌ கின்ற அறிவுகள்‌ எல்லாச்திரண்டு 
.இவ்வுலகத்தினின்‌ றும்‌ வேறுலகங்களுக்குச்‌ சேறல்‌ மூதலாயின 
கூடுவனவுமல்ல. இிலகாள்‌ கழிந்து வீடெய்தும்‌ நீ இதுபொழுது 
மூழுமையு ற்ற உயிரு மல்லையே என்றார்க்கு, முப்பது நாட்கள்‌ ஒரு 
.திங்களென்று பெயரிட்டவசறுபோல, . கணச்தோறும்‌ கெட்டன: 
வாயினும்‌ வீடுபெறுக்‌ துணையும்‌ கின்ற அறிவுகளை உயிரென்று பெய 
ரிட்டேனெனின்‌ ஒரு திங்களின்‌ தொடக்க ழூதலாக இநுதியீருக 
கின்றகாலத்தை அறிதலின்‌ அதற்குத்‌ ' இங்கள்‌ என்று. பெயரிடல்‌ 
அமையும்‌. ' மூதலுமின்றிக்‌ கணச்கோறும்‌ அழிர்துபாழாகும்‌ 
அறிவுகக்‌ அவ்வாறு அ,றிவதொன்றின்மையால்‌ உயிரென்று பெய 
ீடல்‌ முடிவதாமன்று ; மலர்கள்‌ பலவற்றை மாலை யென்று பெயரிட 
லாகாகவாறுபோல வென்பது. இங்கனமே பு ௮வு மெய்துள்‌ 
குற்றங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஆராய்நீது அறிந்து கொள்க. (௧௦௨) 


- இதுவுமது 


“இ... ஒன்று மில்லை யுயிரேன்று 
ரைத்தநீ யுண்மை யின்மை 
நின்ற வாறே நெறியாக 
நேர்கின்‌ ரய்ரீ யாவனோ 
வன்றி முன்சோன்‌ னவத்திறமேத்‌ 
திறத்தா னும்மா காமையா 
லின்றுக்‌ நின்றுக்‌ நீமோழிந்தா 
யெம்மிறை யேயிறை யாகவே. 


(இ-ன்‌.) உ௰ிோ்‌ ஒன்னும்‌ இல்லை என்று உரைக்கு கீ. 
உயிரென்று ஒரு. பொருளில்லை என்னு கூறிம 8, உண்மை: 
யின்மை கின்ற ஆறே [நெறியாக கேர்கின்றுய்‌ அவ்வுயிர. 
'உண்டுமாம்‌ ' இல்லையுமாம்‌ என்‌ எம்‌ மேற்கோள்‌ கின்‌ மவழியாகவும்‌ 
கூுகின்றாய்‌; ரீ யாவனோ - இங்கனம்‌ தலை தடுமாறக்‌ கூறுகன்ற 
€ீ.தான்‌ எத்தகையனோ அறிகன்நிலேன்‌; அன்றி - இவ்வாறு 
கூ தல்‌ ஒருவாற்றாற்‌ பொருக்தினும்‌ பொருந்துவதன்‌ நி; முன்‌ 
சொன்ன ௮.4இறம்‌ எத்திறக்தானும்‌ ஆகாமையால்‌ - 8 உயிர்‌ 
என்று ஓன்று இல்லை என்று கூறிய ௮ஃது எவ்வாதற்றானுக்‌ 
பொருக்‌ தாமையாலே; இன்றும்‌ நின்னம்‌ 8 மொரழிந்தாம்‌ - அன்‌. 
வயிர்க்கு நிலையாமையும்‌ நிலைய கலுங்‌ கூறினாய்‌ ஆதலால்‌ ; ஏம்‌. 


சவளி, . சீலகேசி 


இறை... இறையாக - அவ்கனம்‌ கடனும்‌ எங்களிறைவனாகம்‌ 
அருகனே. உனக்கும்‌ இறைவனாகக்‌ கொள்க என்றாள்‌ என்க. 
(வி-ம்‌. இன்றும்‌-கிலையு தலின்மையும்‌ நின்றும்‌, - நிலையுதலும்‌- 
கிரென்ப தொ ன்றில்லை யென்று சொல்லிப்‌ பின்பு, 
:“இயல்பொடு வே.றல்லன்‌ ஒன்றல்லன்‌ இல்லல்லன்‌ 
இயல்புளவா வுளனாகும்‌ இயல்பிலவா இல்லாகும்‌ 
இயல்பாதி யின்மையான்‌ முதறோற்ற மிலனிடை 
இயல்பெலாீ தானிறுதி யுடைமையா லநித்தியனே'' 
கால்‌ பதனால்‌அவ்வுயிரீனை உண்‌ டுமாம்‌ இல்லையுமாம்‌என்றும்‌, நிலையாமை 
யுடைத்தென்றும்‌., நிலையு லுடைத்தென்றும்‌, வேற்றுமையுடத்‌ ்‌ 
சென்றும்‌; உறுபடாசென்‌ றும்‌ கூறுகன்றாம்‌. இங்கனம்‌ கூறும்‌ நீ்‌ 
வசவனே?: அல்லதூஉம்‌ ஒரு மூட்‌ 1] கொள்ளும்‌ சமயிகட்கு இவ்வாறு” 
பன்முடிபு கூறும்‌ எம்மிறைவனையே இழைவனென்்‌ ததிந்து கூறினை 
போலும்‌ என்ருள்‌ என்க. ல்‌ 
நின்‌ கூற்றுகள்‌ முன்பின்‌ மூரணாய்‌ கின்‌ டமத்கோளையே அழிக்‌ 
இன்றனகாண்‌' என்பது இதனாற்‌ போந்த பொருளாம்‌* (௧௦௫) 


|. இதுவுமது 
௬௯. போற லானு மதுபோ லாதேன்‌ 
றும்பு னைவினாலம்‌ 
வேறல்‌ லதில்‌ லையேனவும்‌ வினைவ 
லியும்யோ கின்னாலும்‌ 
தேறி நின்ற போழுதோடிவ்‌ 
வேழாந்திறத்தி னாலங்‌ 
கூற லாமோ மீட்டூணர்வு 
"கொண்டு ணர்வா னில்லாக்கால்‌. 
(இ-ள்‌! மீட்டுணர்வு சொண்டு உணர்சன்‌ இல்லாக்கால்‌ - 
வீட்டூணர்வு என்னும்‌ அளவையாலே பொருளியல்புணரும்‌ உயிர்‌ 
இல்லை எனின்‌ ; போறலானும்‌ - ஒப்புமையானதித.ும்‌ ; அது 
போலாது என்றும்‌.ஒப்புமையின்‌மையால்‌ அதனை இஃது ஒவ்வாது. 
என்ற.றி,தலும்‌ ; _புனைவினாலும்‌ - ஆக்கங்கண்டு புனைந்துரை ன்‌ 
தலும்‌) வேறு அல்லது! இல்லை எனவும்‌ - அதனின்‌ இது வேறு” 
சன்றறிதலும்‌ வ்னைவலியும்‌ - தொழிலாற்றல்‌ சண்டுரைத்தலும்‌?. 
யானாலும்‌ - யோக நிலையநிதலும்‌; தேதிகின்ற பொழுதோடு - 
ஆகும; இ எழு ஆம்‌ 'இறத்தினாலும்‌ - இந்த ஏழுவகை லும்‌; 
அறலாமோ - பொருளியல்பறிந்து கூ தல்‌ கூடுமோ? என்றாள்‌ 





புரசு வாச்‌ சருக்கம்‌ ௪௮௮௪ 


(விஃம்‌.) மீட்டுணர்வு,ஐவகை அளவைகளுள்‌ ஒன்‌.று. அஃதாவது 
அதுவே இது, யானே அவன்‌, அவனே இவன்‌, அதுவே போலும்‌ இத. 
ஆபோதும்‌ ஆமா .என்பன முதலிய அறிவுகளையுடையவாய்‌ முன்பு 
கண்ட பொருள்களோடு ஓ.ம்றுமையுடைமை சமமுடைமை மூத்கியன 
பத்றிப்‌ பின்பு கண்டபொருள்வயிழ்‌ பிறக்கும்‌ அறிவு என்க. 


..... இணீ, இதன்கண்‌ போறலானும்‌ என்பது ஆபோலும்‌ ஆமா என்‌.தன்‌ 
பபோலாதென்றுமென்பத, அதுபோலா இதுவென்றல்‌, புனைவினாலும்‌ 
என்பது பண்டு கல்லாதான்‌ இவனிப்பொழுது கல்வியிம்‌ பெரியனாயீ 
னான்‌ என்றல்‌. வேறல்லஇல்லை என்பது-அதனின்‌ இது வேறு என்‌ ௮ல்‌. 
(அதேடிது முன்பு வேறுபட்டிருக்கும்‌ இதுபொழுது வேறுபாடில்கை 
என்றல்‌ என்பது, பழையவுரை) வினைவலி என்பது - முன்பு தொழி 
-லாற்றல்‌ உடையான்‌ இப்பொழுது அவ்வா த்‌்.றலிலன்‌ என்‌ றல்‌; யோசு 
என்பது - மூன்பு மாயோயொயிருந்தான்‌ இப்பொழுது ஒழுக்கக்‌ 
கெட்டான்‌ என்றல்‌; தே.றிகின்றபொழமுது என்பது-முன்‌.புமயங்கினான்‌ 
இப்பொழுது தெளிக்தான்‌ என்றல்‌. ட 


இர்ச ஏழுவகையானும்‌அறிதற்கு ஓர்‌ உயிரில்லையாயின்‌ இவ்‌ விவ 
'கிகமமாட்டா என்பதாம்‌. , ்‌ 


இனி, ஒப்பு மூதசியவற்றால்‌ அஃதல்லாததனை அஃ ென்றுணர்தல்‌ 
மயக்கவறிவாம்‌. என்னை? மூன்‌ தாமரைப்‌ பொய்கை கண்டசன்‌ 
பின்ொருகாள்‌ அப்பொய்கை நீரற வற்றி, நீர்‌ பெற்றுத்‌ தாமரை பூத்த 
காலத்துக்‌ கண்டு ௮த்தாமரைப்‌ பூ வென்றலும்‌, முன்பு புளிப்பதொரு 
புளியம்‌ பழச்தின்றான்‌ பின்பொரு புளியம்பழங்‌ கைக்கொண்டு இப்‌ 
பழநீதின்றேன்‌ இதுபுளிக்குமென்றலும்‌ அம்மயீர்‌ இம்மயிர்‌ என்றலும்‌ 
மூதலாவின மயக்கவறிவே யன்ரோூவெனின்‌, ஈன்று சொல்லினை, 
மீட்டுணரீவின்‌ சண்‌ ஓரோவொன்று மயக்கறிவு ஆயதற்காக எல்லாம்‌ 
மயக்கறிவாயின்‌ காட்டி அளவையினும்‌ இவ்வாறு ஒரோவழி மயக்கி 
வுண்டாதல்‌ பற்றி எல்லாம்‌ மயக்கறிேே என்னல்வேண்டும்‌. அன்‌.றியும்‌ 
முன்பின்‌ தொடர்புடையதொரு பொருளையன்றி இவ்வாறுணர்தலுன்‌ 
கூடாதாம்‌. 


_ இனி, மீட்டுணர்வெல்லாம்‌ மயக்கவறிவேயாகில்‌, *யான்கண்டீச்‌ 
கோன்பிகாள்‌ முன்னையோர்‌ பிறப்பினுள்‌ முயலானேன்‌' என்மதூஉம்‌ 
மயக்கவறிவாச மயக்கமுடைய நீயும்‌ தலைவனாகாமையின்‌, பெளத்த. 
சமய மென்பதொன்றிலதாம்‌. இது ஈல்லதொரு அளவையேயாயின்‌ 
மூன்பின்‌ (தொடர்புடைத்தாகிய அவ்வறிவுக்கு நிலைக்‌ களமாகியதோர்‌ 
உயீர்ப்பொருள்‌ உளதாகல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 


ஏழுதஇிறம்‌ என்றது, பிறர்மதம்‌ மேற்கொண்டு கூறியது. (௧௦௮௯) 


இதுவுமது 
௫௭௦. மாம சீவன்‌ முதலாய கான்மை களின்முன்‌ மூன்றிலும்‌ 
தூய்மை சீவனுடைத்தாகு மன்றே னின்சொன்‌ மாறுமாம்‌ 
தாம சீவன்‌ முழுவது மேன்று தருக்கு கின்றாய்‌ 
வாம சீவ னிவற்றினா வண்மை மறுக்க லாகுமோ. 





கண்‌ கீல2௧௪ 


(இ-னள்‌.) வாம- பு,த,தனை!, காம சீவன்‌ - தனக்கெனள்‌: 
இறந்துரிமையுடைம பெயரையுடைய உயிர்‌; நாம மு.தலாய கான்மை: 
கனின்‌ - பெயர்‌ இருக்கை பொருள்‌ உண்மை என்‌ னும்‌ கான்கனுள்‌ 
வைத்து முன்மூன்றிலும்‌ - முன்னின்ற பெமர்‌ இருக்கை பொருள்‌: 
என்னும்‌ மூன்றும்‌ உயிர்க்‌இருத்‌,சலாலே; வன்‌ உண்மை யூடை,தி 
தாகும்‌-உயிர்ப்பொருள்‌ உண்மையையுமுடை த்‌. தாய்‌ உள்பொருளே 
யாகும்‌; அன்றேல்‌ கின்‌ சொல்‌ தூய்மை மரறுமாம்‌ - அகனம்‌ 
உள்பொரருள்‌ அன்றெனின்‌ கின்‌ மொழி வசய்மை கெட்டுப்‌ பிழை 
யாகும்‌. முழுதும்‌ ௮சீவன்‌ என்று தருக்குஇன்றாய்‌ - ௮க்வன 
மகவும்‌ ௮ஃ திணை உயர்‌ இணை எனனும்‌ இரு கூற்றெப்பொருளும்‌ . 
உயிரில்லா்‌ தனவே. என்று கூறிச்‌ செருக்குறு இன்றனை; இவற்‌: 
தினால்‌ - இவ்வேதுக்களுண்மையால்‌; சீவன்‌ உண்மை மறுக்கல்‌ 
ஆகுமோ-உயிர்‌ உள்‌ பொருளா,தலை யாரானுக்‌ மறு த்தல்‌ கூடுமோ?” 
என்றாள்‌ என்சு. ந்‌ 


(வி-ம்‌) சாம வன்‌.என்றும்‌ காம முதலாய நான்மை எனவும்‌,. 
காமமென்பதனைப்‌ பின்னுங்‌ கூட்டுக. நின்சொல்‌ தூய்மை மாறுமாம்‌: 
எனக்‌ கூட்டுக, தூய்மை-ஈண்டு வாய்மை, ்‌ 


பெயர்‌ இருக்கை பொருள்‌ உண்மை என்கின்‌ ற சான்இனுள்‌ உயிர்‌ 
என்ற பெயருண்மையும்‌ அப்பெயர்‌ குறிக்கும்‌ பொருளும்‌ அப்பொரு. 
ஸிருக்கையும்‌ உயிர்க்கு நின்மொழியாலே முடிந்தன. எஞ்சிய: 
உண்மையை மட்டும்‌ மறுப்பது பேதைமையாம்‌; என்னை? உலக$ன்கண்‌ 
உள்பொருட்‌ கல்லது பெயரில்லாமையால்‌. உயிர்‌ என்னும்‌: பெயர்‌ 
உளதாகவே பெயர்‌ முதலிய கான்கு முடைத்தாம்‌ உயிர்‌ என்றவாறு... 

இனி, ஆகாயப்பூ முதலான பெயர்கள்‌ உண்மையில்‌ அவையும்‌, 
கஉளவாகல்‌ வேண்டுமன்றோவெனின்‌, வேண்டா, 

எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌ கு.றித்தன்ேேற 
தொடர்மொழி யல்லாக்‌ காலை யான?” 

என்று சொல்லோ த்துடையாரும்‌(2)சொன்னாராதலின்‌ தொடர்மொழி 
களிற்‌ சலவன்றித்‌ தனிப்‌ பெயர்‌ எல்லாம்‌ பொருளுடைய, இனி' 
ஆகாயப்பூ என்னுமிவ்விடத்தும்‌ ஆகாயத்துப்‌ பூ இல்லை என்பதல்லது 
ஆகாயம்‌ என்னும்‌ பெயரும்‌ பூ வென்னும்‌ பெயரும்‌ பொருளுடைய: 
வாதலால்‌ உயிர்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ தனிப்பெயராதலால்‌ பொருளுடைத்‌, 
தென்பது. 


இனி, வடிவுடைமையாலும்‌ உயிர்ப்பொருள்‌ உளது. இல்பொருட்‌. 
கோர்வடிவின்மையால்‌, தன்னுணர்வுண்மையானும்மொழிதன்‌ முதலிய 
ற்றும்‌ பிறரான்‌ உணரப்படுதலானும்‌ உயிர்ப்பொருள்‌ உளதாம்‌ 
அன்மெனின்‌ கிள்சொல்லெல்லாம்‌ உலகத்திற்கு மூரணாம்‌. என்னை?” 
புத்தன்‌ என்னும்‌ பெயரும்‌ அதன்‌ வடிவமும்‌ புத்தனாக நீயும்‌ உலகத்‌ 
இதற்கு இல்லையாதல்‌ வேண்டும்‌. இல்லை யாகவே பெளத்த: சமயமென்ப- 
தொன்றில்லையா மாதலின்‌ உயிரில்லை என்னும்‌ கொள்கையும்‌ இல்லை 
யாதலின்‌ என்பது. அவை உளவெனின்‌ (எல்லாம்‌ உயிரில்லண 
என்பது;பெ.தப்படாதாம்‌. 





பு.5ி,த வாகச்‌ சருக்கம்‌ எள 


இனி, யான்‌ உயிரல்லேன்‌ ஐங்கந்த பிண்டமேஎன்பாயாயீன்‌, தெங்‌ 
கேறி இளகீரிடுவுமிக்‌ தெங்குடையான்‌ தங்கேறினார்‌ யாவர்‌?, "என்ன 
யானொரு மட்டையென்னும்‌ மடவோன்போல நீயும்‌ உயிரென்னும்‌ 
பெயரை யொழித்து “ஐங்கக்த பீண்டம்‌' என வேறொரு பெயரிட்டு 
வழங்கினாயாகுதி. ஆகவே, பெடச்‌ முதலியன உண்மையால்‌ உயிர்ப்‌ 
பொருளினதுண்மை மறுக்கப்படர்தென்‌ றவாறு. (௧௦எ% 


புத்தன்‌ வெகுண்டுரைத்தல்‌ 
'இ௪௧, ', அறியும்‌ மேய்ம்மை யும்மைங்கந்‌ 
தீம்மாட்‌ சிய்யு மல்லவையுஞ்‌ 
"சிறிதும்‌ மென்முன்‌ னிலையின்மை 
காட்டிச்‌ சிதைத்தே னாலினிப்‌ 
பிறிதோன்‌ றுண்டே லுரைய்யேன 
வுரைத்தாள்‌ புத்தன்‌ ருன்பேரிதும்‌ 
மேறிபட்‌. டேன்னே நியினாலே 
யடக்கு வன்னி னையுமேன்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) அறியும்‌ மெய்ம்மையும்‌ - பு.த்தனே! யானிது 
கானும்‌ கீ அறிந்துரைக்‌.த கான்கு வாம்மைகள£யும்‌; ஐ்கர்‌. த மாட்‌ 
சியும்‌ - ஐந்து கக்‌,தல்களின்‌ சிறப்பையும்‌; அல்லவையும்‌ - ஏனைய 
சுணபங்க முதலியவற்றையும்‌; எனமூன்‌ இறிதும்‌ கிலையின்மை 
காட்டி- என்முனனே ஒரு சிறிதும்‌ த.ததுவமாசக கிஜ்றலின்மையை 
உனக்கு விளக்கி ;) தைக்‌? தன்‌ - ஆழிதகாழிதேேசன்‌; இனி 
பிறிது உண்டேல்‌ உரை என - இப்பொழுது வேறேகேனும்‌ கின்‌ 
மேற்கோள்‌ உள தாயின்‌ கூறிக்காண்‌! என்று அறை கூவாகிழ்ப ; 
பு.*ீ.தன்‌ பெரிதும்‌ எறிபட்டு - அதுகேட்ட அப்‌ புத்தன்‌ அச்‌ 
சொல்லாற்‌ பெரிதும்‌ ஏறுண்டு; என்‌ கெறியினாலே கின்னையும்‌ 
அடக்குவன்‌ என்றான்‌ - எடி! கீலகேசி மான்‌ என்‌ சமய கெறி 
மூழைமைமாலே பிற சமயக்‌ சணக்கர்களை காவடக்‌இனொழ்‌ போலவே 
நின்னையும்‌ அடக்குவேன்‌ காண்டி! என்றான்‌; என்க. 

(வி-ம்‌.) மெய்ம்மை-மால்வகை வாய்மைகள்‌. அல்லவை, கணிக 
பங்கம்‌ முதலியன வென்க. அறிய்யும்‌ என்பன, உரைய்யென என்பன 
செய்யுள்‌ வீகாரங்கள்‌. | 

நீலகேச:புத்த! யான்‌ உனது வாய்மைமுதலியவற்றை அழித்தேன்‌ 
இன்னும்‌ கூற யாதேனும்‌ உளதாயிழ்‌ கூறுகி என்ன” அது கேட்ட 
புத்தன்‌ *யான்‌ என்‌ சமயநெறி காட்டி கின்னாவை யடக்குவேன்‌'என்றான்‌ 
என்றவாறு. . ்‌ 

நின்னையும்‌ என்ற வும்மையால்‌ பீறரை அடக்கினாற்போல என்பது 
பெத்றும்‌. (50௮) 





௪௮௮ கீலக). 


நீலகேசி அவன்‌ சமயதெறியினை இகழ்தல்‌ 
வேறு 


௪௨. ஆதி யலாத வகன்றடூ மாற்றமுஞ்‌ 
சாதி யறுக்கு்‌ தகையு மிவையேன 
வோதி வினைப்பயத்‌ தொப்புரைப்‌ பார்க்கன்றி 
நீதி யிலாநேறி நேரல னென்றாள்‌. 


(இ-ன்‌.) ஆதியலாத அகன்‌ தடுமாற்றமும்‌ - புத்‌ தனே ! 
யான்‌ அகாதியாகத்‌ 0 தாடர்ந்து வருன்ற பரந்த பிறப்புத்‌ 
தடுமா தறங்களையும்‌, சாதி அறுக்கும்‌ திகையுக்‌ - அட்பிறப்பினை 
௮.த தொழிக்கும்‌ நல்லொழுக்கங்களையும்‌; ஓ.இ-ஈன்கு விளக்கிக்‌ 
கூறி; வினைப்பய,த்‌.து ஒப்பு உரைப்பார்க்கன்‌ நி-வினைகட்கும்‌ பயன 
களுக்கும்‌ தொடர்பு கூறும்‌ ஆருக்கு சமய: ஈல்லாசிரியச்‌ ௯டற்றை 
மேற்கொள்ளு தலன்‌.றி; நீ.தியிலா நெறி - முறைமையில்லா த கின்‌ 
புல்லிய சமயகநெறியினை) நேரலன்‌ என்றாள்‌-ஏற்றுக்‌ கொள்‌ இலேன்‌ 
காண்‌ ஆயினும்‌ ௮க்கெறியினைக்‌ கூனறுஇ என்றான எனக. 

(வி-ம்‌. நீலகே9 யான்‌ நன்னெறி கூறும்‌ ஆருகத நல்லாசிரியர்‌ 
மொழியை ஏழ்றுக்‌ கோடலன்றி கின்‌ புன்னெறியை "ஏற்கிலேன்‌, 
ஆயினும்‌ அதனைக்‌ கூறுதி' என்றாள்‌ என்‌ றவா.று 

ஆயினும்‌ அதனைக்‌ கூறுதி என்பது குறிப்பெச்சம்‌. ஆதியலாத.து- 
அநராதயானது. பிறவித்தடுமாற்றம்‌ என்ச. சாதி-பிறப்பு. நீதியிலா 
கீன்னெறி யென்க. (௧0௯) 
புத்தன்‌ கூற்று 
இ௪௩.. வித்தின்‌ 'வழிவழித்‌ தோன்றும்‌ முளைகிளை 
சத்தியி னாயசம்‌ தானத்தை மாற்றேன்பன்‌ - 
வெத்தவ வித்தினின்‌ வேறன்று வீடிது 
தத்துவ மாக்கோ டளிரிய லாயே. 

இ-ள்‌.) [தளிர்‌ இயலாய்‌ - மாந்‌ தளிர்போன்ற நிறமுடைய 
மேனிமை யுடையோம்‌!; வித.இன்‌ ஒழி மூகாதோன்றும்‌ வழி இக்‌ா- 
விதையினின்னும்‌ மூக? தான்றாநிற்கும்‌ அம்முளை யினின்றும்‌ 
இகா தோன்றும்‌ ;: ௪.தீ.தியின்‌ ஆய சந்தானத்தை - இங்கனம்‌ 
தோன்று த.ற்‌கியன்‌ ஐஆற்றலால்‌;9.தாடரா நின்றதொடர்ச்சியையே 
மற்று என்பன்‌-பிறப்புழற்சியாகய மசறு.பாடு என்று யான்‌ கூ.௮ 
வேன்‌; வீடு வெந்த வித்தஇனின்‌ வேறன்று-இனி யான்‌ வீடுபேறு 
என்பது முரிளக்கும்‌ ஆற்றல்‌ கெட்டுப்‌ போன வெந்து விதையை 
ஒக்கும்‌ ௮.த.ற்குவமை வேறுன்றுமன்றுசாண்‌; இது கு த்துலமா 
கொள்‌ - இ.தனைமே எனது மெய்க்காட்டுமாசக்‌ கொள்க! என்றான்‌ 
என்சு. ்‌ 





/ 
புரு. லார்‌ சருக்கம்‌ ௪௮௯ 


(கி-த்‌.) பிதப்புழச்சிீயாவது வித்திணீன்று முளையும்‌ அதல 
ணீன்து களையும்‌ தோன்‌ ௮தல்போலத்‌ தொடர்ந்து மாறிமாறி உழப்ப 
தாம்‌. இணி லீ ென்பது வறுத்த வித்துப்போல மூளை விடு மாற்‌.ஐலீழம்‌ 
தமைவதாம்‌. என்‌ மெய்க்‌ காட்சி இவை என்றான்‌ என்‌ தவாறு, 

அர்த்த சத்‌ வித்து மூளைதாள்‌ என்றிம்‌ . 
' இகழ்ச்சியில்‌ அவ்ை கெல்லென வழங்குதல்‌”' 


எனவரும்‌ மணிமேக௯ையுங்‌ (௬௦: ௨௦௦ - ௧.3 காண்க. .... (550) 


இதுவுமது 
இ௪௪, வினையு முளது பயனு முளது 
தினையனைத்‌ தாயினுஞ்‌ செய்ஞ்ஞனு மில்லை 
.. யேனையவுங்‌ கந்த மிருகண நில்லா ்‌ 
்‌ நினையின்மற்‌ றென்றா னேறிபயக்‌ தானே. 
(இ-ன்‌.) கினையின்‌ - ஆரசயுங்கால்‌; வினையும்‌ உளது - 
வினளையுண்டு; பயனும்‌ உளது - அவ்வினைமின்‌ பயனும்‌ உண்டு : 
_தினையனை த.காயினும்‌ செய்ளுஞனும்‌ இல்‌ல-- ஒரு: இனை த.துணை 
யேனும்‌ ௮வ்வினையைச்‌ செய்பவன்‌ இல்லையாம்‌; எனையவும்‌ சக்‌,கம்‌- 
எல்லாக்‌ கந்‌ தங்களும்‌$ இருகணம்‌ கில்லா: ஒரு கணத்த தோன றி 
யதிவனவேயல்லால்‌ இரண்டு சணக்தானும்‌ கிலையு தலுடையன 
வல்ல; என்றான்‌ - என்னு கூறினான்‌. கெறி பயந்தான்‌ - அச்சமய 
கெறிமைக்‌ சஎண்டுரைக்க பு.க.கன்‌; என்சு. 


“காரகோணடிரியா அவிஜ்ஜஐயி'?  ரப்த்துக்‌ உயிரில்லை யென்‌ 
பதும்‌, *'க்ஷணாத்கர்த்வம்‌ ஈதிஷ்டர்‌இி'! என்பதனால்‌ கணத்திலழிவு 
மறிக. (௧௪௧) 
[ ்‌ நீலகேசி கூற்று ்‌ 

இ௭௫. கூணம்போரு ளேன்றி கொடைபோரு னேன்றி 
யுணர்ந்துசேய்‌ துண்பா னோருவனி லேன்றி 
கணந்தனி லேகிலை கந்து மாயக்காற்‌ 
பிணங்குவ தோக்குரின்‌ பேரேமக்‌ கேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) குணம்‌ பொருள்‌ என்‌தி- பு,க,சனை! 8 நோன்பும்‌ 
ஒழுக்கமும்‌ முதலிய குணங்களை மேற்சோடல்‌ கன்றென்றும்‌ கூனு 
இன றனை; கொடை பொருள்‌ என்றி - வழங்குதலும்‌ மேத்கோடற்‌ 
குரிய ஈற்செயல்‌ என்றும்‌ கூறுகின்றனை ; உணர்ந்து செய்து 
உண்பான்‌ ஒருவன்‌ இல்‌ என்றி - அவற்றை யறிந்து செய்து 
அல,ற்தின்‌ பயன்களை துக்ர்வானொரு தலைவன்‌ மட்டும்‌ இலன்‌ 
என்னும்‌ கூன்‌ றனை; கந்‌. தமும்‌ கிலை கணக்தனிலே ஆமச்கால்‌- 
மேலும்‌: செயழ்கருவியாகயெ ஐல்கர்‌ தங்களும்‌ கிலை த்தல்‌ ஒரு. சணப்‌ 





௪௯௦ நீலேகச 


பபெசழுதே யாயபொழுது; கின்‌ பேர்‌ பிணங்குவது ஓக்கும்‌.எமக்கு. 
என்றாள்‌ - இங்கனம்‌ கூறுகின்ற நின்னுடைய பு.த்தன்‌ என்னும்‌. 
பெமச்‌ ௮.தன்‌ பொருளோடு மாறுபடுவது போல “எமக்குக்‌. 
தோன்னறுன்றது என்றாள்‌ என்சு. ்‌ 


(ஸி-ம்‌.) குணம்‌ - நோன்பு ஒழுக்கம்‌ மூதலியன. கொடை -- 
வள்ளன்மை. 


பிணங்குதலாவத-புத்தன்‌ என்னும்சொல்லிழற்குரிய அறிவுடையன்‌” 
என்னும்‌ பொருளுக்கு அவன்‌ மாறுபட்டிருத்தல்‌. இவ்வாறு பொருக்‌ 
தாதன கூறும்‌ நீ அறிவிலியாகவும்‌ நின்னை அறிஞன்‌ என்றல்‌ பிணங்கு 
இன்றது என்றவாறு. 


இனி, பொருந்தாமை என்னையோவெனின்‌; வித்தும்‌ முளையும்‌ 
முதலாயினபோல அறிவின்‌ வழி அறிவு பிறந்து தொடர்கின்ற அறிவுத்‌ 
தொடர்ச்சியிலைப்‌ . பிறப்புழத்சியென்றும்‌ வெந்த வித்‌ துப்போல 
மேலே அறிவு பிறவாது பொன்றக்‌ கெடுதல்‌ வீடென்றும்‌ சொல்‌ லினை 
யன்றே, அங்ஙனமாயின்‌ இந்தப்‌ பிறப்பும்‌ வீடும்‌ யாதனுடையன ?£: 
அறிவீனுடைய வெனின்‌, :அழகூதன்று 1; அறிவுகள்‌ மூற்கணத்தே 
உள்ளனவன்றி ஓரு கணத்துட்டோன்‌.றியழிந்து மேலே பி.றவாதனவு: 
மாம்‌. அவற்றிற்குப்‌ பிறப்பிற்‌ கட்டுண்டுழலும்‌ உழதற்சி கிகழாதாம்‌. 
என்னை? : 
“அவசச்சார்ந்து பற்றாகும்‌ பற்‌.றினால்‌ வினைமுதிர்வாம்‌ 

தவாதவிவ்‌ வினைமுதர்வால்‌ பிறப்பாகும்‌ பிறப்பினாற்‌ . 

குவாவிய பிணிமூப்புச்‌ சாக்காடின்‌ கூட்டமா ்‌ 

யுபாயவித்‌ தடுமாற்ற மொழிவின்றி யுருளுமே'' 


என இவ்வாருகய பிறப்புழற்சியைச்‌ செய்து . பிறப்புற்றுப்‌ பின்‌ 
உயிரில்லை என்னும்‌ மேற்கோள்‌ முதலாயின மேம்கொண்டு பெளத்கர்‌ 
அறவழி கின்று வீடெவ்தும்‌ ஆற்றலுடையன வாதல்‌ அவ்வறிவுகட்டுக்‌ 
கூடாமை அறிந்து கொள்க. 


இனி, மெய்யறிவுடைய உயிர்‌த்தொடர்ச்சிக்குச்‌ சுட்டும்‌ வீடும்‌. 
சொல்லினும்‌ ரீ உயிர்த்‌ தொடர்ச்‌ என்று கூறுவது வீடுபெறும்‌ 
துணையும்‌ கின்ற அறிவுத்‌ தொடர்ச்சியினை யன்றோ **ருழுவாகித்‌ தடுமாறி” 
யீறுளிடா படையா ஃவிவனன்‌$த வெளவுரைத்தான்‌'? . என்பது சின்னோத்‌ 
தாகலின்‌ உயிர்த்‌ தொடர்ச்‌ யென்ப.தூஉம்‌ அவ்வறிவுகளை யேயாம்‌. 


இனி, யாங்கள்‌ உயிர்த்தொடர்ச்சி யென்பது அறிவுத்‌ தொடர்ச்‌ 
சியினையன்று, அவ்வறிவினின்றும்‌ தோன்றும்‌ பிறிதொன்றின்‌ 
தொடர்ச்சியினை, என்னை ? 


“கண்டதும்‌ முயிர்யாவ தென்றாளாக்‌ கந்தங்கள்‌ 
கொண்டனவு மிறந்தனவுஈ்‌ தோன்றுவவு மியல்பாகப்‌ 
பண்டைத்தன்‌ கு.ற்றத்தாற்‌ றடுமாறி வீட்டின்க 


ணுண்டாக விடுவானெம்‌ மூயிரெனப்‌. படுவான்‌”! ' 


என்பது எம்மோத்தாகலின்‌ எனின்‌, அறிவுகளில்‌ வேறாப்வனாய்‌ ௮கா.இ' ்‌ 
யாக அலாமூதலிய பிறப்புக்கார்ணங்களை கிகழ்த்திப்‌ பிறப்புத்‌: 





புத்து வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௬௪: 


துன்பங்களை நுகர்ர்து வீடுபெறுவன்‌ எனின்‌ அவன்‌ வாய்மை: 
பான உள்பொருள்‌ அல்லனோே.? அங்ஙனம்‌ உள்பொருளேவெனின்‌, 
“*கிற்டித்துத்‌ கணமென்றெங்‌ கரஎம்வே நிம்ெள்றுள்‌,'?. * மேலையெம்‌' முயிர்தாலும்‌ 
வேண்டியவா நிதுவென்றாள்‌'” எனை படைத்துக்‌ கோட்‌ டலைவனாகச்‌ 
சொலலியதூஉம்‌, **உணர்வதியா தெளவுரைத்தாளன்‌ உணர்வென' எதிர்‌ 
மொழிந்தான்‌,:” எனவும்‌, *-ஆசையார வுடர்பளவிற்‌ றுயிரென்பா யாரையிள்‌ 
கேரத்தரற்‌ கயிறீடுதி கெடுகநின்‌ ஐுரையெல்றுள்‌” எனவும்‌, **க௫த்திலற்‌ சீவளைச்‌ 
சடக்காக : வணர்தியேற்‌ . சவர்க்கத்துத்‌ தண்ணீரோ??? எனவும்‌ ' இவ்வாறு 
உயிரின்மை சொன்னதூஉம்‌ பொருக்தாதாம்‌. 

இணி, உயிர்‌ என்பது வாய்மையாக உள்பொருளன்று ; உலக 
வழக்குப்‌ பற்றிப்‌ படைத்துக்‌ கொள்ளப்பட்டது எனின்‌, மலடி ஒரு 
மகனைப்‌ படைத்துக்கொண்டு அவனுக்குச்‌ சொல்வன்மை முதலிய 
பண்புகளை ஏற்றிக்‌ கூறலும்‌ அமையும்‌. அவ்வாறே ஓர்‌ உயிரைப்‌ 
படைத்துக்‌ கொள்ளினும்‌ அது தானும்‌ கணத்துற்‌ ரோன்‌. றியழிவ. 
தாகலின்‌, அதற்கும்‌ பிறப்புக்‌ காரணம்‌ நிகழ்த்துதலு.ம்‌ அதன்கண்‌ 
அழுந்தலும்‌ வீடுபெறுதலும்‌ கிகமாவாம்‌. ஆதலால்‌ கின்‌ பெயர்‌ தன்‌ 
பொருளொடு பிணங்குவதொக்கும்‌ என்றாள்‌ என்‌ றவா.று. (கக௨) 


புத்தன்‌ கூற்று 
௫௪௬. தீதுள்ள மேலது தீயுழப்‌ பேசேெய்யும்‌ 
யாதுள்ள மாண்புள மேலின்ப மாமென்னை 
மாதுளம்‌ பீசமுண்‌: மாணரக்‌கின்னிறம்‌ 
போதுள்ளங்‌ காண்பது போலமற்‌ றேன்றான்‌. 


(இ-ன்‌.) யாது உள்ளம்‌ இது உள்ளமேல்‌ ௮.து தீ.உழ.ப்பே 
செம்யும்‌ - அதுகேட்ட புத்தன்‌ நீலகேசியே கேள்‌! யாகானுமோ 
ருள்ளம்‌ தீதுடையகாமவழி அவ்வுள்சளாம்‌ துன்பத்தையே 
யுண்டாக்கும்‌; மாது உள்ளம்‌ மாண்பு உளமேல்‌ - மசதானுமேச 
ருள்ளக்‌ மாண்புடைம நல்லுள்ளமாயவழி; இன்பம்‌ ஆம்‌ - அவ்‌ 
வுள்ளம்‌ இன்பத்தையே யுண்டாக்கும்‌; என்னை? ...எக்கனமெனின்‌; 
மாதுளம்‌ பீசம்‌ உண்மாண்‌ அரக்கன்‌. கிறம்‌-மாதுளம்‌ வி.க்இன்சண்‌ 
ஊட்டப்பட்ட மாண்புடைய அரக்குகளின்‌ கிறங்ககா; போதுள்‌ 
௮ம்‌ காண்பதுபோல - அவ்விதையின்‌ கொடர்புடைய மலசின்கண்‌ 
காண்பதுபோலே; என்றான்‌ - என்னு கூறினான்‌; என்க. 

(வி-ம்‌.) தியுழப்பு - துன்பம்‌. யாதுள்ளம்‌ என்பதனை மூள்னுங்‌ 
கூட்டுக. மாதுளம்‌ பீசம்‌ - மாதுளம்‌ வித்து, போதுள்ளம்‌ - ௮ம்‌ ச 
சாரியை. 


இதனால்‌, வினைக்கும்‌ பயனுக்குமுள்ள தொடர்பு கூறுஇன்றான்‌. 


இியவுள்ளம்‌ தன்‌ தொடர்ச்சியின்கண்‌ துன்பஞ்செய்யும்‌, ஈன்‌ 
அள்ளம்‌ ஈன்மை செய்யும்‌ ; எங்ஙனமெனிீன்‌, ஒரு மாதுளைவித்தில்‌ 


௪௯ நீலகேசி 


காரரக்கும்‌, ஒரு மா.துளைவித்தில்‌ செவ்வரக்கும்‌ பூசி கிலத்துள்ளிட 
அவ்வவச் ஸீன்‌ தொடர்புடைய மலர்களில்‌ நிரலே கருமை கிதமூம்‌ 
செம்மை நிறமும்‌ தோன்றியவாறு போல என்றான்‌ என்றவாறு. 

. காரரக்கட்ட விதையினது மலரித்‌ கருகி தமூம்‌ செவ்வரக்கிட்ட 
விதையின௮ மலரிழ்‌ செக்கிறமும்‌ தோன்றும்‌ என்று கொள்க, (௧௧௪௩) 
வருகின்ற செய்யுள்‌ மூன்றும்‌ நீலகேசி புத்தன்‌ கூற்றினை: 
விரித்தோதிய படியாம்‌ (இம்‌ மூன்றும்‌ குளகம்‌) 

௭௪... எட்டி னியன்ற விரண்டினு ளாங்கவை 
ட்ட வரத்தமு மல்லது மாய்ப்பய 
ம்ட்டார்‌ மலர்க்கண்ணுள்‌ சேம்மையு மற்றுமா 
விட்டமுங்‌ காட்டுவ னீங்கிது போல. 


(இ-ன்‌.) எட்டின்‌ இயன்ற இரண்டினுள்‌ - ஐய! $ீ கூறின 
உளமை௰யசவது, அ௮ட்டக பிண்டமாகிய மாது வித்திரண்டனுள; 
ஆக்கு ௮வை ௮௨ட அர;த்‌.தமூம்‌ ௮ல்லதும்‌ ஆம்‌ - அவ்விரண்டு 
விதையினும்‌தாய்‌,ச்‌, தன, செவ்வரக்கும்‌௮ஃ தல்லா தகாரரக்குமாச$ 
பமம்‌ - அவ்விருவேறு அரக்கன்‌ பயனாக ; மட்டும்‌ ஆர்‌ மலர்க்‌ 
கண்ணும்‌ - அவற்றின்‌ !வழி,க9,கான்‌ நிய தேன்கிரம்பிய மலர்களி 
னிடத்‌2௧; செம்மையும்‌ மற்றும்‌ ஆம்‌ - நிரலே செக்கிறமும்‌ 
கருகிறமூம்‌ உண்‌டாகும என்பத ; இட்டமும்‌ - தின்‌ விருப்பழு 
மாமன்றோ?; ஈங்கு இதுபோலக்‌ காட்டுவன்‌ - இவ்வாறே இவ 
வுவமையின்‌ பொருளையும்‌ எடுத்து விரிப்பேன்‌ கேள்‌ ; என்றாள்‌ 
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(வி-ம்‌.) நீலகேசி புத்தன்‌ கூறிய உவமையையும்‌ பொருளையும்‌ 
விரித்துக்கூறத்‌ தொடஙட்கு இதன்கண்‌ உவமையை விரித்தோதினள்‌ 
என்க. 

எட்டின்‌ இயன்ற இரண்டு - அட்டக்‌ பீண்டமாகிய இரண்டு 
மாதுளம்‌ விதைகள்‌, அரத்தம்‌ - செவ்வரக்கு. அல்லது என்றது - 
காரரக்களை:  பய்ம்‌ - பயன்‌. மற்றும்‌ - மற்றதும்‌ ; அஃதாவது - 
கருமை. இட்டம்‌ - விருப்பம்‌. இதுபோலப்‌ பொருளையும்‌ விரித்துக்‌ 
கூறுவேன்‌ என்‌ றவாறு: ட (௧௧௪) 


௫௭௮. ஐந்தி னியன்றவர்‌ பிண்டத்த ராகிய , 
மைந்த ரிருவர்‌ குசலா குசலத்தர்‌ : 
சிந்தையி னல்லவன்‌ றன்வழித்‌ தேவனும்‌ 
வெந்தோழி லான்வழி வீறி னரகனும்‌. 
(இன்‌) ஐந்தின்‌ இமன்றவர்‌ , பிண்டத்தர்‌ ஆகிய - நீ 
உஅறபஒி ஐந்து கந்தங்களரலிமன்ற பிண்டமாகில) மைக்கா 





பூகீது வாகச்‌ சருக்கம்‌ க்க 


இருவச்‌: - மனிதர்‌ இருவராக அவருள்‌; குசல அகுசல கர்‌ - 
ஓருவன ஈன்மனமுடையான்‌ மற்றொருவன்‌ தியமனமுடையானாக 2 
சிக்ையின்‌ ஈல்லனன்‌ வழிச்‌? கனனும்‌ - மனக்காணன்மை ய/டை 
யோன்‌ வழியிலை 2, சவனும்‌, வெம்‌ சகொழிலரன்‌ வழி - மனந்‌்.இமை. 
யாலே ய்ய இத தாழிலையுடையான்‌ வழி; விறு இல்‌ கரகனுல்‌- . 
" சிழப்பற்ற சாசனும்‌ தோன்றுவர்‌ என்ப? மன்றோ அவ்வுவ. 
மைக்குப்‌ பொருள்‌ என்றாள்‌. என்க. 

(வீ-ந்‌.) சென்வரக்குப்‌ பூசிய மாத வித்தித்கு கன்மையுபைய 
உள்ளமுடையவனும்‌ காரரக்குப்‌ பூசிய விழ்‌இழ்குத்‌ தீய மனமுடை 
பவனும்‌ பொருளாகுவர்‌, இனி, செவ்வரக்குப்‌ பூசிய வித்தின்‌ வறித்‌ 
தோன்றும்‌ மலரின்‌ செக்நிறத்திற்கு கன்மனமூடையான்‌ வழித்‌. 
தோன்றும்‌ தேவனும்‌, காரரக்குப்‌ பூசிய வித்தின்‌ வழித்தோன்றும்‌ 
மலரினது கருகிறத்திற்குத்‌ தியமனமுடையான்‌ வழித்தோன்றும்‌. 
கரகனும்‌. பெசருள்கள்‌. 

இனி, இவற்றாற்‌ போக்த பொருள்‌ கன்மனமூடையான்‌' செய்த: 
கல்வினையின்‌ பயனாகிய இன்பத்தை அவன்‌ வழித்தோன்‌.றிய தேவன்‌ 
துகர்வன்‌ என்பதும்‌, தியமனமுடையான்‌ செய்த இிவினையின்‌ பயனாகிய: 
துன்பத்தை அவன்‌ வழித்தோன்்‌றிய நரகன்‌ நுகர்வன்‌ என்பதுமாம்‌, 
இது சீலகே? எதிரியின்‌ மேத்கோளை மறுத்தச்‌ பொருட்டு அசனை 
விளக்கமாக விரித்துக்‌ கூறிச்‌ சொண்டபடியாம்‌. 

தோன்றுவர்‌ என்பத சொல்லெச்சம்‌. (௧௧௫). 


பட இதுவுமது... 
௪௯. பீச மெனப்பட்ட, தேட்டே பிறிதங்‌ கொன்‌ 
ட, ராசோன்று மில்லைய வைதந்திற்கு மன்னது 
நீ சொன்ன வாறிது கேருக்‌ திறமென்னை 
யேசுவன்‌ கேள்யா னேடுத்தினி யேன்றாள்‌. : : ; 


.(இ-ன்‌.) பீசம்‌ எனப்பட்டது எட்டே அக்கு பிறிது ஒன்று 
ஆசு இல்லை - ஐம்‌! நின்னால்‌ மரதுள விதிதன்று கூறப்பட்டது 
அ௮ட்டக பிண்டமல்லது பிறிதொன்ம.சூ சி.றிதுமில்லையன்‌ரு ள்‌ 
௮ ஐக்.இற்கும்‌ அன்னது - இவ்வுவமைக்குப்‌ பொருளாகிய ௮ம்‌ 
மக்கட்‌ பிண்டமும்‌ ஐங்கக்த பிண்ட மல்லது பிறி கான்அமில்லை 
யன்றோ; இது 8ீ சொன்ன ஆஅ - இது கீ கூறிய முறையேமாம்‌?, 
இது நேரும்‌ இழம்‌ என்னை - இவ்வுவமையும்‌ பொருளும்‌ ம்மூம்‌ 
பொருந்துமாறு என்னையோரி; யான்‌ இனி எடுத்து ஏசுவன்‌ கேள்‌ 
என்றாள்‌ - பரன்‌ இனி இவ்வுவமையையும்‌ பொருளையும்‌ எடுத்துக்‌ 
குற்றக்‌ கூறுவேன்‌ கேட்பாமாக! என்றருள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) அட்டக பீண்டமாவது-- நான்கு ங்களும்‌ கிம்‌... 
சுவை காற்றம்‌ ஊறு என்னும்‌ கான்குமாயெ எட்டிஸளியன்‌ ௪ ,சசழம்பு, 
இவை உருவக்கந்தத்‌ தினியல்பு, . ட்டி 


ட 





கச்‌! நீலகேசி 


ஐங்கர்தமாவது - உருவு நுகர்சீசி குறியே பாவனை (உள்ள) 
அறிவிவை. இவற்றினாலியன் ற : பிழம்பே மக்களுடம்பு முதலிய 
உடம்புகளெல்லாம்‌ என்பது கருத்து: 

இது நேருந்திறம்‌ - இஃது உவமையாகவும்‌ பொருளாகவும்‌ 


'பொருந்துக்‌ தன்மை. என்னை? என்னும்‌. வினா பொருநீதாமையை 


வற்புறுத்து கின்றது. ஏசுதல்‌ - குற்றம்‌ கூறல்‌. (௪௧௪௬). 
நீலகேசி குற்றங்‌ கூறுதல்‌ 
,ஓ௮௦.  அயலரக்‌ கட்டக பீசமுண்‌ டாங்கு 
வியலகத்‌ தைந்திற்கும்‌ வேறொன்று காட்டாய்‌ 
குமலமு மல்லது மாயினன்‌ ருகும்‌ 
மயல்படைத்‌ தாயோழி மாதுளங்‌ காட்டல்‌. 

(இ-ள்‌.) அட்டக பீ.சம்‌ ௮யல்‌ அரக்கு உண்டாங்கு - புத்த 
னாரே! கீயிச்‌ கூறிய உவமையாகிய அட்டக: பிண்டமாக௫ய மாதுகா 
வித்துத்‌ தனக்கு வேருகய அரக்கு ஊட்டப்‌ பட்டவாறுபோல ) 
ஐந்த 'ற்கும்‌-பொருளாகிய ,ஐங்கந்‌,தவ்களாலியன்ற மக்கட்‌ பிண்ட,தி 
இறகும்‌ வேருக ஒருபொருளுங்‌ கூறினீரில்லை; குமலமும்‌. 
அல்லதும்‌ ஆயின்‌ கன்றாகும்‌ - வித்இற்‌ கயலாகய அரக்குப்‌ 


த்‌ 


பின்னர்ச்‌ செக்கிறமும்‌ கருகிறமும்‌ காட்டும்‌ என்ற வுவமைக்கும்‌ 


பொருள்‌ கூறி அ௮ப்பெசருள்‌ இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ பயந்‌, தன 
என்னினன்‌றோ உவமை பொருந்துவ,காம்‌; மயல்‌ படைத்தாய்‌ - 
மமக்கமுடையீர்‌ 1 நீயிர்‌ அக்கனம்‌ கூறாமையினாலே, பொதுகீ 
தன்மை பொருக்இற்தில்லை; ஆ கலசல்‌, மாதுளங்காட்டல்‌ ஒழி - 
இவ்வாறு மாதுளை வித்தினை உவமை கூறு தலை விட்டொழி 


. மின்‌! என்றாள்‌ என்‌4. 


(வி-ம்‌) மக்கட்‌ பிண்டத்திற்குவமை கூறி ''வினைகட்கும்‌ 
பயனுக்கும்‌ கூறிய உவமைக்குப்‌ பொருள்‌ பொருச்தக்‌, கூறிற்‌.றிலிர்‌ 
ஆதலால்‌ இது பொருந்தாதென்‌ றவா.று. என்னை ? அட்டக பிண்ட 
மாய வித்துக்கள்‌ தம்மில்‌ அயலாகிய அரக்குக்‌ கூழம்போடு 
தொடர்பு படுதலின்‌ அவற்றின்‌ வழியுண்டாகிய மலர்களில்‌ செம்மை 


கருமை தோன்றுவது பொருந்தும்‌ :. மக்கட்‌ பிண்டமாகிய ஐங்கந்த 


பிண்டங்களில்‌ அரக்குப்போலத்‌ தொடர்பு பட்டது பிறிதொன்றும்‌. 


கூருமையின்‌ அவற்றின்‌ வழித்தோன்றிய தேவநரகராகய இஐங்கந்த 
பிண்டங்களிலே இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ தோன்றுதல்‌ கூடாதாம்‌ 7 
.தாரணமின்றிக்‌ காரியம்‌ பூறவாமையின்‌ ; என்பதாம்‌. 

இணி, மக்கட்‌ பிண்டத்‌ 3த குசலா குசல வெண்ணங்கள்‌ உளவன்றோ 
ஏன்பாயாவின்‌, அவை ஐங்கந்தங்களூள்‌ அடங்குதலின்‌ அரக்கூட்டப்‌ 
படாது தனிமைபெற்ற வித்தின்‌ வழித்தோன்றும்‌ மலர்களிலே 
செம்மை கருமை பெறப்படாதவா.றுபோலத்‌ தனிமைபெத்து ஐங்கநீத 
, பிண்டத்‌ தொடர்ச்சியின்கண்‌ இன்ப ' துன்பங்கள்‌ ஙிகழாவாம்‌. 
ஆதலின்‌ உவமையும்‌ பொருளும்‌ பொருந்தாமையின்‌ இவ்வுவமையை 
.ஒழி என்தவாறு. 


்ட்பஸ்டபலஷவ்ததம்‌ 
நட ஃகடஷ்‌ படித்தது 


| 
1 
3 





புக வாழச்‌ சருக்கம்‌ ௪௯௫ 


இனி, எடுத்துக்கொண்ட காரிய முடிவிற்கு வேண்டுமளவல்ல து 
"உவமைக்கு . வந்தனவெல்லாம்‌ பொருளுக்கும்‌ வருக என்னும்‌ 
விதியுளதோ? எனின்‌, மாது வித்தாகிய அட்டக பிண்டம்‌ 
"தொடர்ச்சியிற்‌ ரோன்‌. றிய மலரா அட்டக பிண்டத்தின்‌ கிறவேறு 
பாடு அவ்வித்தாகிய அட்டக பிண்டத்துள்‌ ஒன்ருதலன் றிப்‌ பிரிசாயெ 
அர்கிகுக்‌ குழம்பாலே வந்தது... இனி மக்கட்‌ பெயா்‌ பெத்ற ஐங்ககத 
பிண்டத்து வழித்‌ தோன்றிய தேவநரகராயய ஐங்கக்த பிண்டத்தின்‌ . 
கண்‌ இன்ப துன்பங்கட்குப்‌ பிறிதொரு காரகமின்மையின்‌,' காரிய 
மூடிவிற்கு இன்றியமையாததும்‌ இல்லையாகலின்‌ உவமையும்‌ 
"பொருளும்‌ பொருத்தமில்லையாம்‌ என்பதாம்‌, (௧௧௪) 


இதுவுமது 
௫௮௪. . பூவின்கட்‌ காட்டல்‌ பொருந்தா ததன்வழி 
மாவின்க:ணாக மகன்சேய்‌ வினைப்பயன்‌ 
தேவன்கட்‌ போலத்‌ திருந்திய மாதுளஞ்‌ 
சாவின்கட்‌ செய்கையுஞ்‌ சாங்களை்‌ தாயோ, 


(இ.ஸ்‌.) மகன்‌ செய்வினைப்‌ பமன்‌ ேேகவன்கண்போல - 
மக்கட்‌ பிண்ட த்துள்‌ ளானொருவன்‌ செய்து கல்வினையின்‌ பயனைத்‌ 
0தவபிண்ட ததுள்‌ எனொருவன்‌ நுகருமாறுபேசலே; ௮ .கன்வழிப்‌ 
பூவினகண்‌ காடீடல்‌ - கீ மாதுகாவி.த்திழ்‌ பூசி அரக்கன்‌ நிறம்‌ 
அட்டசு பிண்டமசகிய ௮. சன்‌ வழித்தகோன்‌ நிய மலர்கிறக்கின்‌ 
கட்‌ காட்டுதல்‌; பொருந்தாது - பொருக்கமாட்டாது? மாவின்‌ 
கண்‌ ஆக -.பொருந்துவ தாயின்‌ மாதுள வி.க.இலிட்ட அரக்கன்‌ 
கிறம்‌. மாமலரின்‌௧கண்‌ காணப்படுவதாக; திருந்திய: மாதுளளு 
சாவின்கண்‌ - அரக்குப்‌ பூசித.இருக்இய மாதுளைவித்து மமக 
மலருழுன்‌ சாகுமாயின்‌.; செய்கையும்‌ சாம்‌ - அ௮.தன்‌ கசரியமும்‌ 
சோன்றாகுழியும்‌; ,ககாம்‌சாயோ - இனி மக்கட்‌ பிண்டத்‌ 
தொடர்ச்சி; செ.க்தாலல்லது - தேவனாய்‌ நுகர்கல்‌ உண்டாகா 
காகலின்‌ ரீ மக்கட்‌ பிண்டத்தின்‌ சாவினை 2 திவிச்குது விட்‌ 
உனையோ காண்‌ எனறாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) மகன்செய்‌ வினைப்பயன்‌ தேவன்கட்‌ போல அதன்‌ 
வழிப்‌ பூவின்கட்‌ காட்டல்‌ பொருந்தாது ? மாவின்கண்‌ ஆசு என 
மாறிக்‌ கூட்டுக. அதன்‌ எனச்‌ செய்யுளாகலின்‌ சுட்டுமுன்‌ வந்த.த.' 
மா - மலருக்கு ஆகுபெயர்‌. களைக்தாயோ'. என்து "இகழ்ச்சி. 
மக்கள்‌ சாதலை கின்‌ பெருமையாற்‌ கந்தாயோ என்றவாறு. 
“சாவிகளைத்தாயே” என்றும்‌ பாடம்‌, 

மக்கட்‌ பிண்டத்துத்‌ தொடர்ச்சியிலொரு பிண்டத்துளதாகிய 
வினைப்பயன்‌ தேவபிண்டத்‌ தொடர்ச்சியிலொரு பிண்டத்துத்‌ 
தோன்றுமாயின்‌, மாதுக£ வித்தாகிய அட்டக பிண்டத்‌ தொடாச் 
யாகிய மலரிற்‌ றோன்றாது மாமலரின்கட்‌ மோன்றல்‌ வேண்டும்‌. 
அங்கனமின்றி அதன்‌ மலரிலேயே. தோன்றுதலால்‌ இவ்வுவமை 
பொருக்தாது. 








௪௯௬ கிலமீசுசி 


இன்னும்‌ மாதுள வித்திலிட்ட அரக்னிறம்‌ அது மலருமுன்‌ சாவு 
மாகன்‌ கிறம்‌ தோன்றுதலும்‌ இன்று. மக்கள்‌ செய்து விளைப்பயன்‌' 
அவரிறக்தபின்‌ தேவராகிய வழியும்‌ தோன்றுதலானும்‌ இல்வுவமை 
பொருந்தாது என்றவாறு மாம்‌. ்‌ (௧௧௮) 


இதுவுமது 
ஓ௮௨. வித்தோட பூவின்கண்‌ வேற்றுமை காட்டினும்‌ 
துத்தல்‌ குழவி கிழவன்கட்‌ சொல்லேன்பன்‌ 
பித்துடை யார்போற்‌ பிதற்றி வினைப்பய 
 மெத்திறத்‌ தின்னு மியைத்‌ துரைக்‌ கில்லாய்‌. 


(இ உ ஸ்ஃ வித்‌தாடு பூவின்கண்‌ வேற்௮அமை காட்டினும்‌ - 
இனி டீ வித்‌ இற்கும்‌ மலரி.ற்கும்‌ வேற்‌.றுமையுள தாகலின்‌ மக்கட்‌ 
பிண்டற்து வினைப்பயன்‌ தேவபிண்ட த.து வரும்‌ என்னு கூறின்‌ ; . 
குழவி ஒழவன்கண்‌ து,த்தல்‌ சொல்‌ என்பன்‌ -மக்கட்‌ பிண்டத்துக்‌ 
குழவிப்‌ பருவத்‌?,த செய்த வினைப்பயன்‌ ஓழப்பருவ.த்‌2,5 நுகரப்‌ 
படும்‌ என்று கூ இயாயின்‌ ஒருவாறு உலமை பொருந்தும்‌ 
என்பேன்‌) பி த்துடையார்‌ போல்‌ பிதற்றி - நீயோ பி.த்‌.தர்போலப்‌ 
பொருந்‌ தா.தன வற்றைப்‌ பிதற்றி; எத்திறத்‌. இனம்‌ வினைப்பமன்‌ 
இயைத்து உரைக்கல்லாய்‌ - எவ்வாற்றானும்‌ வினைக்கும்‌ பயனுக்கு. 
முள்ள தொடர்பினைக்‌ கூறுஇன்‌ நிலை, என்றாள்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌. துத்தம்‌ - நுகர்தல்‌. ல்‌ 

வீத்திலிடப்பட்ட அரக்குக்‌ குழம்பின்‌ காரியம்‌ மலநத றோன்‌.றிய 
வாது போல மக்கட்‌ டொடர்ச்சியின்‌ வினைப்பயன்‌,  தேவத்‌ 
தொடர்ச்சியில்‌ நுகரப்படுதலாலே . உவமையாம்‌ 5 வித்திற்கும்‌ 
மலருக்கும்‌ வேற்றுமை யுண்மையினெனின்‌, 'மசக்கட்டொடர்ச்சியில்‌ 
குழவிப்‌ பருவத்துச்‌ செய்தது இழவனாகிய பருவத்து துகரப்படு 
மென்பாயாயின்‌ ஒருவாறு பொருந்தும்‌ அஃ்தொசே தொடர்ச்சி . 
யாகலின்‌, நீயோ எவ்வாற்றானும்‌ பொருக்தாதபடி பித.ற்‌.றுகன்றாய்‌- 
ஆகவே உனக்கு வினைக்கும்‌ பயனுக்குமுள்ள தொடர்பு கூறுதலரிது 
என்றருள்‌ ? என்றவாறு. (௧௧௯) 


ன கு இதுவுமது 

௫௮௩. ௮ங்குரந்‌தன்கண்ணஞ்‌ செல்லா தரக்கோட 

மங்கின மீசத்‌ துருல மலரின்கட்‌. 

ட்ங்கின வென்னுஞ்சோற்‌ றத்துவ மாக்கோண்ட 

லங்குலி மாரனை யாதன்மற்‌ றென்னாம்‌. 

(இ - ள்‌ அரக்சொடு மங்க பீசத்து உருவம்‌ - தன்‌ 

மேல்‌ ஊட்டப்பட்ட அரக்கனோடு கெட்டுப்போன மாதுளைவித்தின்‌ 
நிறமானது; அங்குர்‌ தன்‌ சண்ணுளு செல்லாது - நின்‌ 





புத்த வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௪௬௪ 


கணபய்கக்‌ கொள்கையின்படி. ௮.அன்‌ முகாயினிட ச்துளூ செல்ல 
மாட்டா தாகவும்‌; மலரின்சண்‌ தங்கின என்னுளு சொல்‌ - அது. 
௮ம்‌ சதுள மலர்காறுளு சென்று தங்னெ எனறு கீ கூறிய இம்‌ 
மெசழிமை; தத்துவமாக்‌ கொண்ட அம்குலிமாரனை - வாய்மை 
டென்று ஏற்றுக்கொண்ட அங்குலிமாரன்‌ என்னும்‌ தின்‌ 
மாணவனை; ஆதன்‌ என்னாய்‌.. கீமோ மடவேரன்‌ என்று கூறக்‌ 
சடவாய்‌; என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) அங்குலிமாரன்‌ மடவோன்‌ ஆயினவாறு என்னையோ ? 
எனின்‌, நீ வினைக்கும்‌ பயனுக்குமுள்ள தொடர்புணர்த்த வேண்டி. 
இந்த வுவமையைக்‌ கூறியபொழுது அங்குலிமாரன்‌, கையறம்‌ கெட்ட 
அரக்குக்‌ குழம்பும்‌ நல்வினை தீவினைகளும்‌ சிலகாட்‌ இடந்து காரியஞ்‌ 
செய்யின்‌ கையறச்கெட்ட காமவெகுளி மயக்கங்களும்‌ கையறக்‌ 
கெட்ட புத்தனும்‌ பின்பு தோன்றல்‌ வேண்டுமன்றோ ? என்று 
கின்னைக்‌. கேளாது நீ சொல்லியவெல்லாம்‌ வாய்மையென்றே 
கோடலின்‌ என்பதாம்‌. 

இனி, கேடுதானும்‌ இருவகைத்துப்‌ பயன்‌ செய்தம்குரித்தாகக்‌ 
கெடுவ.தாஉம்‌, பயன்‌ செய்யாது பொன்றக்‌ கெடுதலுமெனவும்‌ 
சொல்லுதலின்‌, பயன்‌ செய்தம்குறித்தாய்க்‌ கெட்டதெனின்‌, ஈன்று 
சொல்லினை / முன்னொரு காள்‌ இறர்துபோயினாளொரு மகடூஉ 
வின்றொரு மகப்பெற்றா ளென்றானைப்‌ பேதாயித கூடுமோ வென்‌ 
மூர்க்கு, இன்றொரு மகப்பெறுத.ற்குரியளாகி அன்‌ றிறக்தாள்‌ என்றொரு 
மடவோன்‌ கூறியதே போலும்‌, பயனுக்குரித்தாய்க்‌ கெட்டதென்று 
நீ சொல்லியதென்பதாம்‌ 7 ட ்‌ 

“பண்டே யீறந்தாளோர்‌ பைச்தொடி. யீன்றொரு 

மிண்டனைப்‌ பெற்று ளெனலொக்கும்‌--பண்டுசெய்‌ 

நல்வினையுர்‌ இிவினையுங்‌ கெட்டன வின்றுதம்‌ 

பல்பயன்‌ செய்யு மெனல்‌.'”' ்‌ 
அன்றியும்‌ காரியந்தோன்றக்‌ கெடுகின்ற பொருள்கள்‌ பொன்றக்‌ 
கெட்ட பொருள்போலக்‌ கெட்டதோ இல்லையோ ? கெட்டதெனின்‌, 
பொன்தறக்‌ கெட்ட புத்தனைப்போல மேம்‌ காரியஞ்‌ செய்யாதாம்‌ ; 
அல்வாறு கெட்டதில்லை எனிலோ, பொருள்‌ கெடுதலும்‌ கெடாமையு 
மாய்‌ கிலையாததும்‌ நிலையுதலும்‌ உடைத்தென்னும்‌ முடி.வினதாம்‌. 

இனி, அங்குலிமாரன்‌ என்பானொருவன்‌ ஒரு வித்தை செய்து 

மூடிக்கும்‌ பொருட்டு அதற்கு ஆயிரம்‌ விரல்தேட வேண்டி அதற்கு 
இரண்டு குறைய ஆயீரம்‌ விரல்தேடி இதற்குத்‌ தன்‌. தாயின்‌ வீர 
லிரண்டைக்‌ குறைக்கப்புக, அவண்‌ புத்தனார்‌ ' சென்று அவளை 
அநவோனாக்கித்‌ தவம்படுத்தார்‌ என்பது வரலாறு. (௪௨0) 


இதுவுமது 
௮௪, அப்படி. யாலரக்‌ காமது போன்‌ மேனிற்‌ 
றப்படை யானுழப்‌ பேய்வழித்‌ தங்குத 
றுப்புடை யான்சுர னாகிய வன்றய்க்க 
லிப்படி. யாயினீ யேன்றுரை யாயோ, 
நீஃ-9௮ 





௪௬௮ ்‌ - நீலகேசி 


(இ-ன்‌.) அப்படியால்‌ அரக்கு ஆம்‌ அதுபோனம்‌ எனின்‌- 
அவ்வாறு மதுகை வித்தின்‌கண்‌ ஊட்டப்பட்ட அரக்கன்‌ கிறம்‌ 
மலரின்சண்‌ ஆதல்‌ போலவே வினைகளும்‌ அவற்‌ நின்‌ பமன்களும்‌ 
என்பசயாயின்‌; தப்பு அடைமான்‌ - தவ நில்லாத து றவி 
மொருவன்‌$ உழப்பு எ௰்வழி-ம. பிறப்பிலே ௮ த்‌. தவத்தின்‌ பயனை 
_நுகருங்கால,த்தும்‌; ங்கு தல்‌ - ௮.த்‌,தவ,த்‌.திலயே நிலைபெறு தல்‌ 
வேண்டும்‌; தப்பு உடைமான்‌ அவன்‌ சுரன்‌ ஆக்‌ துய்க்கல்‌ - 
பமனுசர்‌ தலையுடைய அத்துறவி அக்கனமன்‌ நித தேதவனாய்ப்‌ 
பிறந்து மகளிர்‌ இன்பம்‌ நுகர்‌,தல்‌ கூடா தாம்‌; இப்படி ஆயின்‌ - 
இவ்வாறு பய னுகர்வு ஆயின்‌ நின்‌ உவமை பொருந்தாது? நீ 
என்‌ உரையாம்‌ - ரீ இதற்கு என்‌ சொல்லு,இ? சொல்லுவாம்‌ 7) 
என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) வித்திலூட்டப்பட்ட அரக்கன்‌ கிற பூவிலும்‌ 
வந்ததே போலும்‌ வினைகளும்‌ பயன்களும்‌. எனின்‌ தவறின்றித்‌ தவம்‌ 
பண்ணினான்‌ மறுமைக்கண்ணும்‌ அத்தவமே பண்ணுதல்‌ வேண்டும்‌. 
அஃதன்றி அவன்‌ வானவருலகம்‌ சென்று ஐம்புலவின்பம்‌ துகரின்‌ 
இஃதுவமையாகாது : என்னை ? சாரணத்‌தினியல்பிற்குச்‌ காறியத்‌ 
இயல்பு மாறுபடுதலான்‌. இதத்கென்‌ சொல்லுதி! சொல்லாய்‌ 1 
என்றவாறு. 

்‌ வித்திலூட்டிய கி.றமே மலரின்‌ கண்ணும்‌ கிறமாகித்‌ தோன்றுதல்‌ 
போலத்‌ தவவினை மீண்டும்‌ வினயாகவே தோன்‌ றவேண்டும்‌, இன்ப 
மாதல்‌ கூடாதென்பது கருத்து, 

தப்படையான்‌ என்றது துறவியை. இதற்கு என்சொல்லுதி 
எனச்‌ சலசொல்‌ வருவித்துக்‌ கொள்க. . (௧௨௧) 


ை இதுவுமது 
டு௮டு. எம்மை யுவப்ப வினைவழித்‌ துப்பேனின்‌ 
செம்மை வழியது தீஞ்சுவை யேன்றில்லை ' 
யெம்மை வினைவினை யாக்குகின்‌ பூவரை 
பிம்மையோ டூம்மை மிவையிலை யாலோ. 


(இ.னஸ்‌.) எம்மை உவப்ப - புத்தனே! 8 எம்மை மஇஒழ்வி,த்‌ 
ற்கு; வினைவழித்‌ - துப்பு எனின்‌ - வினையின்பின்‌ அதன்‌ பமன்‌ 
தோன்ுபென்பாயாயின்‌; செம்மை வழிமது இஞ்சுவை என்‌ 
தில்லை - வி.த்திலிட்ப்பட்டீ செந்கிறத்இன்‌ பமனாம்‌ மலரின்கண்‌ 
இனிய சுவை தோன்றும்‌ என்றேனும்‌ கூதினாயில்லை ; கின்‌ 
பூவுரை-நின்‌ னுடைய மாதுளைவித்தும்‌ அதன்‌ பூவுமாகிய உவமைச்‌ 
சொற்கள்‌ ; எம்மை வினை வினை ஆக்கும்‌ - எப்பிறப்பினும்‌ 
வினையின்‌ பலன்‌ வினையே என்னு: கூறுகின்‌ றனனல்லவோ [2 
இம்மையோடு உட்மை இலவ இலை - ஆதலால்‌ உனக்கு இம்மை ' 





புத்த வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௫௪௯௬௯ 


யினும்‌ மறுமையினும்‌ கிரலே வினையும்‌ பய்னுமாம்‌ வருகின்ற 
இவை இல்லைபோலும்‌ என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ர்‌.) இத மூற்செய்யுள்‌ இம்மையிற்‌ றவம்‌ செய்தான்‌ 
மறுமையினும்‌ தவமே செய்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றதற்கு விளக்கம்‌. 
கூறியபடியாம்‌. 

உவப்ப - உவப்பிப்ப, துப்பு - நுகர்பயன்‌. அரக்கன்‌ சிதம்‌ 
யூலரிம்‌ தீஞ்சுவையாகும்‌ என்பேனும்‌ கூறின்‌ ஒஓசோவழியியையும்‌, 
அவ்வாறும்‌ கூறிஞையில்லையே என்றிரங்குவகள்‌ *செம்மை வழியது 
இிஞ்சுவை யென்றில்லை' என்றாள்‌. என்றில்லை - என்றாயில்லை. 

எம்மை உவப்பிப்ப, நீ - வினையின்‌ வழியது பயன்‌ என்கின்‌ ந % 
அத.ற்கிுயைய வித்திலூட்டப்பட்ட செம்மையின்‌ பயனாக மலரில்‌ தீஞ்‌ 
அவை தோன்றும்‌ என்ழுயும்‌ அல்லை. செம்மைவழிச்‌ செம்மையே 
தோன்றும்‌ என்று உவமை கூறினாய்‌. அங்ஙனமாயின்‌ வினையின்‌ 
பயனாக வினையே தோன்றல்‌ வேண்டும்‌. ஆகவே கின்‌ உவமை 
பொருத்தமில்லை. இங்கனமாதலின்‌ உனக்கு வினைபயன்‌ என்னும்‌ 
'இவைபற்றிய மெய்யறிவில்லை என்றவாறு. (௧௨௨) 


இதுவுமது 


௫௮௬. உண்டது போலு "மூறுபயன்‌ பன்மலர்‌ 
கண்டது காரண மாகக்‌ கருதினு 
மண்டையா மான்றசை மீன்றடி தோன்றிய 
வண்டூண வாகலு மாமத னாலே. 


(இ-ன்‌.) உண்டது காரணம்‌ ஆசக-வித்து அரக்குண்டது 
காரணமாக்‌ போலும்‌ அகனாலை உறுபயன்‌ பன்மலச்‌ கண்டது 
கருஇனும்‌ - அரக்கினது கிறம்‌ போலும்‌ ௮,தறலே உண்டாகின்ற 
பமனாகய கிற,த்தினை ௮ம்மாதுளமினது எண்ணி௰க்த பலவாகி 
மலர்களிடத்தும்‌ கண்டதனை ஏதுவாக வைத்துக்‌ கருதுங்‌ 
காலத்தே ; மண்டை மான்துசை தோன்றிய மீன்தடி ஆண்டு 
உணவு ஆகலும்‌ ஆம்‌- சண்டு ஒரு மண்டைமால்‌ இரந்துண்டு ஒரு 
மான்‌ தசை இன்று தன்‌ கண்ணிற்‌ 2றோன்‌ திய ஒரு மீன்றசை இன்று 
தவம்‌ பண்ணிய சாக்‌கயன்‌ அவற்றின்‌ பயனாச . எண்ணிறந்த 
மண்டைகளாலே இசந்துண்ணலும்‌ எண்ணிறந்த மான்றசை 
இன்றதலும்‌ எண்ணிறந்த மீன்றசை இன்றலும்‌ அவனுக்கு 
முமைக்சண்‌ பமனாம்‌ என்பது பெறப்படும்‌ ௮ன்டரோ 1? என்றாள்‌ 
.ஏன்ச. 


(வீ-ம்‌.) உண்டது - வித்துண்டவரக்கின்‌ நிறம்‌. உண்டது 
காரணமாக அதனாலே உறுபயன்‌ என்க. மண்டையாம்‌ என்புழி ஆம்‌ £ 
இசைகிறை. ஆண்டு - ௮ண்டென விகாரவகையாம்‌ குறுகி கின்றது. 








இ௦ நீலகேசி 


வித்திலூட்டப்பட்ட அரக்கு கிறம்‌ பல்‌ பூக்களுள்‌ பலகாலும்‌ 
வந்தவாறு போலச்‌ லை செய்கையால்‌ பல பயன்‌ ஆமென்று சொல்‌ 
லினும்‌ ஒரு சாக்கியன்‌ தவம்‌ பண்ணுகின்ற காலத்தே ஒரு மண்டையா 
விரகம்‌ துண்டானாயினும்‌ மறுமைக்கண்‌ எண்ணிறந்த மண்டையாலீரச்‌ 
தண்டலும்‌ ஒ௫ மான்றசை இன்றான்‌ எண்ணிறந்த மான்‌. றசை 
தன்றலும்‌ ஒரு மீன்றடி தின்றான்‌ எண்ணிறந்த மீன்றடி தின்‌ நலும்‌ 
'இங்களுக்கொருகாற்‌ லை சஇரைத்தான்‌ ஒரு இங்களிற்‌ பன்முறை தலை: 
'இரைத்தலும்‌ வேண்டும்‌. ஆதலாலே செம்மைவழித்‌ தீஞ்சுவை 


யல்லது செம்மைவழிச்‌ செம்மை பயன்‌ காட்டுதல்‌ உவமையாகா 
தெனக்‌ கூறி அசதியாடியபடியாம்‌. (௧௨௧) 


இதுவுமது 
இ௮௭. தீயுழப்‌ பேசெயுக்‌ தீவினை யேன்பது 
வாயுழப்‌ பாம்வழி யேபுகுந்‌ தாயினி 
நோயுழப்‌ பாகிய நஞ்சேய்கை யாவையும்‌ 
ரீயுழப்‌ பாய்மிறர்க்‌ கேயழக்‌ தாயால்‌. 

(இ.-ன்‌.) பிறர்க்கே உழகந்‌.தாய்‌-பி றச்பொருட்டுப்‌ பல்வேறு 
பிறப்புக்களிலே பிறந்து துன்பமு ற்றேன்‌ என்னும்‌ பேதாய்‌! 8ீ' 
தீவினை ர] உழப்பே செயும்‌ என்பது வாய்‌- இவினை துன்ப,த)தமே 
தீரும்‌ என்று சொல்வ?,5 வாய்மைமாகும்‌; இனி கோய்‌ உழப்‌ 
பசிய நுஞ்செய்கை மாவையும்‌ - இனி ௮து வாய்மைமா தலி: 
னன்றே இச்செயலாகிய நின்‌ இவினை களின்‌ பயனை யெல்லாம்‌ ; 
உழப்பாம்‌ வழிமே புகுந்தாய்‌ - நுகர்‌ தற்குரிம பிறப்புக்களிலே. 
பிறந்து; நீ உழப்பாம்‌ - 8 நுகர்வாயாயினை; என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) பிறர்க்கே யுழக்த பேதாய்‌ ! நீ தீவினை துன்பத்தையே 
தரும்‌ என்று சொல்லுதியாயின்‌ அது வாய்மையேயாகும்‌ ? அது: 
வா ப்மையாதலினன்றே ரீயொரு பிறப்பின்௧ண்‌ தலையரிந்து கொடுத்த: 
தவினையாலே பிறிதொரு பிறப்பிலே உடம்பு பிளப்புண்டனை £ 
உடம்பு பிளந்த தீவினைப்‌ பயனாலே பிறிதொரு பிறப்பிலே. 
உயிருடனே சிறிது ஏறிதாகத்‌ துணிக்கப்பட்டனை ) அத்‌ தி வினைப்‌ 
பயனால்‌ பிறிதொரு பிறப்பிலே குருதி பருகக்‌ கொடுத்தனை ; அதன்‌ 
பயனால்‌ காடையாய்ப்‌ பிறந்து வெந்திறந்தனை ; இவ்வாறு ரீ ஒரு. 
பிறப்பின்கண்‌ கொடையென்று நினைத்துச்‌ செய்த இவினையால்‌ 
பிறிதொரு பிறப்பிற்‌ றுன்பமுழந்தனை | என்றவாறு. 

இது, தலையரிதன்‌ முதலாயின இவீனையாதலினன்றே நீ பீறிதொரு 
பிறப்‌ பச்சன்‌ துள்பமுழப்பாயாயினைஎன அவை அத்தன்‌ பல்க 
படியாம்‌. இனி, தலையரிதன்‌ முதலாயின தானே விரும்பிச்‌ செய்த 
லாலே இவினையின்பாம்‌ படுவன அல்லவெனின்‌, தாமே விரும்பித்‌ 
தலையரிக்து கொண்டு சாவோரும்‌, கான்று சாவோரும்‌, ஈஞ்சு தின்று 
சாவோரும்‌, இப்பாய்க்து சாவோரும்‌ முூதலாயினாருடைய வினைகளும்‌ 
இவினைப்பாம்‌ படாவாம்‌ என்பது. அறங்காரணமாகச்‌ செய்தலின்‌ 
இவினையன்றெனின்‌, இவரும்‌ அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ என்னும்‌ 3 
இவற்றுள்‌ ஒன்றுபழ்‌.றியல்லது சாவாரென்நவாறு. (க௨௪$3., 3 





புசு, வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௫௦௪ 


இதுவுமது 
இ. உள்ளம்‌ வினையேன வோதினை ேத்சேங்கை 
யெள்ளின்‌ றுணையுமஃ தின்மை யினைந்தெனக்‌. . 
கொள்ளுங்‌ திறமேன்னை கூறாய்‌ குணந்தினிக்‌ 
கள்ளமல்‌ லாலேன்றுங்‌ கட்டுரை யாயால்‌. 


(இ. ம்‌.) உள்ளம்‌ வினை என ஒஇினைமேல்‌- இனி அறினே 
இசயலாம்‌ என்று கூறினைமாயின்‌ ; செய்கை அஃது எள்ளின்‌ 
அணையும்‌ இன்மையின்‌ - செய்கை என்னும்‌ அவ்வினை எட்டு 
அணையும்‌ தோன்றாமைமாலே; குணக்து ஐந்து எனக்‌ கொள்ளுக்‌ 
.இறம்‌ என்னை கூறும்‌. அதனையும்‌ அறிவுக்‌ சந்தக்‌ தடக்கிக்‌ கந்தம்‌ 
கரன்கென்னே அமையும்‌$ அ௮ங்கனமின்‌ நி வாளாபெருக்கிக்‌ கந்தம்‌ 
ஐ9,சன மிகையாகக்‌ கூறு தலெற்றிற்குக்‌ கூறுவாய்‌; கள்ளம்‌ 
அல்லால்‌ என்னும்‌ கட்டுரைமாயரல்‌ - நீ இங்ஙனம்‌ அள்ளமாஎக்‌ 
கூ தலன்றி எப்பொழுதும்‌ வாய்மையே  அடறும்‌ போலும்‌ 
என்றாள்‌; என்க. 

(வி-ம்‌.) கல்வினையு்‌ தீவினையும்‌ அறிவேயன்றி அதனின்‌ 
வேறாய்‌ இருப்பனவல்ல என்னின்‌, ஐங்கக்தம்‌ என்பது பயனில்‌: 
கூற்றாம்‌. இவ்வாறுகவும்‌ கந்தம்‌ நான்கென்பதன்றி ஐங்கந்தம்‌ என்பது 
கள்ளமாம்‌ என்‌ உவாறு, குணந்து - பெருக்கி, (௧௨௫) 


இதுவுமது 
௫௮௯. நின்னுடை யுள்ளமுஞ்‌ சேய்கையு மோன்றேனிற்‌ 
றன்னிடை யெய்துக்‌ தரும தருமிமற்‌ 
_றேன்னிடைக்‌ கோண்டிலை யேங்குப்பேற்‌ ஸாயிது 
முன்னுடம்‌ பாட்டின்‌ முரணுள தாமால்‌. 


(௪. ள்‌.) நின்னுடைய உள்ளமும்‌ செய்கையும்‌ ஒன்றா 
எனின்‌ - பு.த்தனே! உன்னுடைய அறிவுக்கந்‌ தமூம்‌ செய்கைக்‌ 
அந்தமும்‌ பிரித்துப்‌ பெறப்‌ படாமையினால்‌ ஒன்றே என்பாயாயின்‌ 7 
திரும தருமி தன்‌ இடை எய்தும்‌ - அங்ஙனம்‌ கூறுதற்சண்‌ 
பண்பும்‌ பண்பியுமாகிய இரண்டும்‌ உளவாகும்‌; இடைக்‌ கொண்டு 
இலை என்‌ - கின்‌ மேற்கோளிடை அவற்றைக்‌ கொண்டாயுமல்லை 
ஆகலின்‌ அங்கனம்‌ கூறு, கல்‌ என்னாம்‌; இது எங்குப்‌ பெற்றாய்‌ - 
இது கினக்குடம்பாடின்றாகலின்‌ மாண்டுப்‌ பெற்றனை; முன்‌ உடம்‌ 
பாட்டின்‌ முரணுளது ஆம்‌ - இக்கூற்று கின்‌ மேற்கோக்கே 
மூணாம்‌ என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) உள்ளம்‌ - அறிவுக்‌ கந்தம்‌. செய்கை - செயம்கக்தம்‌. 
தருமம்‌ - பண்பு. தருமி - பண்பி. 








வழி எந்தது என கூறுவாய்‌; ஒத்தி அல்லது உரையலை - 





0௨ ... நீலகேசி 


அறிவும்‌ செய்கையும்‌ உளவாய்‌ வைத்தும்‌ அவ்விரண்டும்‌ பிரித்துப்‌” 
பெதப்படாமையின்‌ ஒன்றென்பாயெனின்‌ அறிவும்‌ உயிரும்‌ பிரித்துப்‌: 
பெ தப்படாமையின்‌ ஒன்ருயினமையில்‌ பண்பும்‌ பண்பியும்‌ உளவாம்‌. 
இஃதுனக்கு மேற்கோளன்மையின்‌ யாங்குப்‌ பெற்றனை ர நீ மூன்பு 
அறிஷேயல்லது அறிவானில்லை யென்று சொல்லியதனேடு மாறு 


கொள்ளுமன்றோ ? என்றவாறு, 


நன்மை என்பதொரு பண்பாகவும்‌, அறிவாவ.தி அதனை யுடைய 
தொரு பண்.பியாகவும்‌ சொல்லினை; அவ்வா ழே அறிவையும்‌ 
உயிரையும்‌ கொள்ளென்பதாம்‌. (௪௨௬) 


இதுவுமது 

டுக௦. சித்தமுஞ்‌ செய்கையும்‌ வேறேன்றி யேயேனி 

லோத்த வினையுடன்‌ பாடின்றி யாமினித்‌ 

துத்த லையாதின்‌ வழித்தேனச்‌. சொல்லுதி 

யோத்திய வல்ல துரையலை யாயால்‌. 

(இ-ள்‌.) சித்தமும்‌ செய்கையும்‌ வேறு என்றி - அ.றிவுளு: 
செயலும்‌ ஒன்றல்ல வேஹு வேறு என்‌இன்றனை; ஏனில்‌- அங்கன 
மரயின்‌ ; ஒ.தி.த வினை உடம்பாடு இன்றி ஆம்‌ - அறிவோடு ஒத்‌.க 
வினை அறிவின்றி தாமே யுண்டாவனவசம்‌; இனி, துத்‌. தலை 
யாதின்‌ வழித்து எனச்‌.சொல்லு,தி - ஆசவே ுகர்ச்சியை சதன்‌ 


இக்வனமே அதிவிற்காலானவத்றை யல்லது கூறுவாயல்லை 
பாலும்‌ என்றாள்‌ என்க. ்‌ ர 
(ஸலி-ம்‌.) அறிவும்‌ விளையும்‌ வே.று வேறு எனின்‌ அறிவின்‌ றி வினை 
தாமேயுளவாம்‌, உளவாகவே வினைப்பயனுகர்ச்சி அறிவுக்கெய்துமா 
தில்லை. இல்லையாகவே அறிவு நுகர்ச்சி எய்தியதற்குக்‌ காரணம்‌ 
யாது $ என்றவாறு. ஒத்திய - விலயென ; அறிவிற்‌ கயலானவை: 
என்றவாறு : பெயர்ச்சொல்‌. (௧௨௭7 


இதுவுமது 
௬௪. கண்டுணர்க்‌ தார்வத்தி னாற்சேய்கை யாதலை 
்‌ யுண்டேனி னாற்குண மொன்றினுக்‌ கோட்டினை 
பிண்டிநரீ ழலவன்‌ போரறஞ்‌ சார்தலிற்‌ 
கொண்டகின்‌ கோளின்கட்‌ குற்றமுண்‌ டாமோ. 





(இ- ள்‌. கண்டு உணர்ந்து ஆர்வத்‌தஇனால்‌ செய்கை ஆதலை: 
உண்டு சானின்‌ - ஜம! ஒரு சாக்கியன்‌ நின்னக்‌ கண்டு புத்த: 
பெருமான்‌ என்றுணர்ந்து. நின்பால்‌ அன்புகொண்டு தினக்கு: 


வழிபாடு செய்‌.தலை 8 ௮க்கனம்‌ நிகழ்தல்‌ உண்டென ஓட்டுவை- ்‌ 
யாமின்‌; ஒன்‌.றினுக்கு கால்‌ குணம ஓட்டினை - ஒருபொருளுக்கு. ; 
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ட புத்‌. த வாகச்‌ எருக்கம்‌ (5௩௨ 


௮ந்‌.த நான்கு பண்புகளும்‌ உள என்னும்‌ உடம்பட்டனைமாகுதி 
மல்லைமோ?; பிண்டி நீழலவன்‌ பேரறக சார்‌. தலின்‌ - அ௮க்ஙனம்‌ 
சோடல்‌ கின்‌ மேற்கோட்கு முரணாமெனினும்‌ ரீ அ௮வ்னாமே 
உடம்படவேண்டு தலால்‌ ழ; அ௮ங்வனமே கொள்ளும்‌$ மேற்கோ 
ஞடைமய அசோகு கீழலமர்ந த அருசன்‌ ஆறத்இனை நீயும்‌ மேற்‌ 
கோடலில்‌; கொண்ட கின்‌ கோளின்கண்‌ குற்றம்‌ உண்டாமோ - 
ஒருபொருட்கு கான்கு குணம்‌ உண்டெனக்‌ கொண்ட அ௮க்கொள்‌ 
சைக்கு ஆக்கமாவ குன்றிக்‌ குற்றம்‌ உள தாகுமோ? ஆசா தனவே 
நீ அவ்வற, தையே மேற்கொள்‌ ளூ.த! என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌. புத்த! நின்னைக்‌ கண்டு நின்னைப்‌ புத்தன்‌ என்‌ 
ுணர்ந்து கின்பால்‌ அன்பு பூண்டு நினக்கு வழிபாடு முதலாயின 
செய்ய வேண்டுதலின்‌ காட்டு முதலாகிய குணம்‌ கான்குமவ.ற்றை 
யுடையானுமாக நீ கூறும்‌ அறிவின்கண்‌ ௮ம்‌ நான்குமுளவாக நீயும்‌ 
இயைதலின்‌ நியமையாமையின்‌ இவ்வியைபு சின்‌ மேற்கோட்கு 
மூரணாதலின்‌ அதனைக்‌ கைவிட்டுக்‌ சுணகுணிகள்‌ உண்மையை மேகம்‌ 
கோளாகவுடைய எம்மாருகத சமயத்தை நீயும்‌ மேற்கொள்ளக்‌ 
கடவை என்றவாறு. ்‌ (௧௨௮) 


இதுவுமது 
௫௯௨.  விளைவத னால்வினை யாக்குமேன்‌ பார்சோ 
லளைவதிங்‌ கென்செய வோவுணர்‌ வில்லாய்‌ 
்‌ தளைபேய்து வைத்தேன்னைத்‌ தம்போறி யேல்லா 
மளைவது நன்றிது தானற மாமேல்‌. 


(இ-ன்‌.) உணர்வில்லாய்‌ - மெய்யுணரும்‌ ஆஜ்‌.றலிலா,க 
மடனோனே!; விளைவதனால்‌ வினை ஆக்கும்‌ என்பார்‌ சொல்‌ - 
துகர்ச்சிமால்‌ வினைகள்‌ உண்டாக்கப்படும்‌ என்று மெய்யுணர்ந்து 
கூஅம்‌ ஆருகதர்‌ மொழிமை; உளவது - ரீ வெறுப்பதுதான்‌; 
இட்கு என்‌ செயவோ - இவ்வுலக,த்இன்கண்‌ எந்‌.த நன்மையைச்‌ 
செய்தற்பொருட்டோ? மாமதிகலேம்‌; கம்‌ பொறி எல்லாம்‌ தளை 
பெய்து வைத்து என்னை-நுகர்ச்சிமாலே வினையுண்டாகாதெனின்‌, 
ஒருவன்‌ தன்‌ பொறிகளை மெல்லாம்‌ புலன்களி$லை செல்லாமற்‌ 
கட்டி, வைப்பதனாலே யுண்டாகும்‌ ஈன்மைதான்‌ என்னைமோ ? 
இது. தான்‌ ௮றம்‌ ஆமேல்‌ - கின்‌ மேற்கோளே அறமாய்விடின்‌ ; 
௮ளவது நன்று - பொறிகளைப்‌ புலன்களின்பாற்‌ செலுத்தி 
௮வை தரும்‌ இன்பகை அுகர்வதே மிகவும்‌ நன்றாகும்‌ ௮ன்றோ ? 
என்றாள்‌ என்௪, ்‌ 


(வி-ம்‌.) பயனால்‌ வினையாமென்று சொல்லும்‌ ஆருகதர்‌ மெய்ம்‌ 
மொழிகேட்டு நீ வெறுப்பதெற்றிற்கு ? பயனால்‌ வினையாகாதாகிள்‌ 
காம நுகர்ச்சி முதலியன பயனாகலின்‌ அவற்றையுஞ்‌ செய்பயென்‌ 2. 
வாறு. (௧௨௯) 








| 


தவல 





(௦௪ சீல$க2 த்‌ 


இதுவுமது 
(ட௬௩. ஆர்வத்தி னல்வினை யாக்கு மெனச்சொல்லி 
னார்வத்தைச்‌ சித்தமேன்‌ றாருரைப்‌ பாரினிச்‌ 
சேர்வித்த கப்பினிற்‌ சேய்கையு மாதலை 
கேர்வித்த வாறது நீயறி யாயால்‌. 

(இ-ன்‌.) ஆரச்வ,த்‌.தினால்‌ வினை ஆக்கும்‌ எனச்‌ சொல்லின்‌- 
புலனுசர்சீசியின்‌ கண்‌ அ௮வ்வின்பது திலே பற்றுஉைமையாலே 
வினைகள்‌ தோன்றும்‌ என்று சொல்லின்‌) ஆர்‌ ஆர்வதிைச்‌ 
சித்தம்‌ என்று உரைப்பசச்‌ - யரரே.தாம்‌ பற்றுடைமைலை அறிவு 
என்னு கூறுவர்‌ £7 சேர்வித்‌த துப்பினில்‌ செய்கையும்‌ ஆதலை - 
பழவினை கூட்டிய புலனுகர்ச்சி காரணமாக மீண்டும்‌ வினைகள்‌ 
உண்டாதலை; கேர்வித்தவாறு - நிகழ்வித்‌ தபடிமாம்‌; ௮ 8 
அறியாய்‌ - அக்நுணுக்க, கதை நீ அதியமாகடாய்‌ சாண்‌! என்ற 
ஙு. ்‌ 

(வீ-ம்‌.): ஆர்வம்‌ - பற்று. ஆக்கும்‌ - ஆக்கப்படும்‌. பற்றவேறு 
அறிவு வேறாகலான்‌; பற்ழையே அறிவென யாருங்‌ கூருர்‌. 

புலனுகர்ச்சியின்கண்‌. பழற்றுடைமையாலே வினைகள்‌ தோன்றும்‌ 
எனின்‌, புலன்களின்பாற்‌ பற்றுடைமை நன்றும்‌ தீதுமூடைய 
அறிவன்றியே அவற்றிற்குக்‌ காரணமாகுமெனின்‌ புலன்களின்பாற்‌ 
பற்றுடைமை பயனுகர்வின்கண்‌ விளை களையாக்குவதாம்‌. ஆகவே 
பயனால்‌ வினையாம்‌ என்றவாறுயிற்று. (௪௨௦) 


இதுவுமது 
௫௯௪. உணர்வினை ஆர்வ மெனவுரைப்‌ பாயேற்‌ 
புணரும்‌ .பிறர்கடம்‌ போற்றோடி யார்மே 
லுணர்வன்ற தார்வ முழப்பேனச்‌ சோல்லி 
னிணர்பிரி மாத்துப்பி னால்வினை யேன்றாய்‌. 

(இ-ள்‌.) உணர்வினை ஆர்வம்‌ என உரைப்பாடயேல்‌ - 
அறிவீனையே பற்று என்று கூறுவாமாயின்‌) உணரச்வு பிறர்கள்‌ 
தம்‌ பொஜற்றொடியாச்‌. மேல்‌ புணரும்‌ - அறிவானது பிறருடைய 
மனை விமார்பால்‌ எப்பொழுதும்‌ யாவர்க்கும்‌ செல்லுமிமல்பிற்று 
ஆதலால்‌ இவள்‌ பிறன்‌ மனைவி என்றதிர்‌,த துணைமானே வினை 
யுமாம்‌ ஆதலால்‌ ௮து பொருந்தாது; ஆர்வம்‌ ௮து ன்னு 
உழப்பு எனச்‌ சொல்லின்‌ - இதற்சஞ்சிப்‌ பற்று அதிவன்று 
ுகர்ச்சியே என்பசயாயின்‌; இணர்‌ பிரியாத்‌ துப்பினால்‌ விளை 
என்றாய்‌ - அவ்வழி கூட்டத்‌ இனின்றும்‌ பிரிதலில்லா த துசர்ச்சி 
யினாலேமே வினையுண்டாம்‌ என்று நீயும்‌ உஉம்பாட்டாமாகுஇ ! 
என்றாள்‌ என்ச. 





பக்கு வாகச்‌ சருக்கம்‌ 5௦௫ 


(வி-ந்‌,) ஆர்வமாவதுணர்வெனின்‌, பிழன்‌ மனைவியை யுணர்க்க 
,துணையானே திவினையாதல்‌ வேண்டும்‌. இனி ஆர்வமாவது நுகர்ச்சியே 
னின்‌, நுகா்ச்சியால்‌ வினையுண்டாம்‌ ஏன எம்‌ மேற்கோளை உடம்‌ 
பட்டனை ஆகுதி என்றாள்‌ என்‌ தவாறு. (௪௩௧) 


இதுவுமது 
௫௯௫. சித்தமூடைச்‌ செய்கை செய்வினை யாதலின்‌ 
சித்த முடைத்துப்புஞ்‌ செய்வினை யாம்பிற 
சித்தம்‌ வினையேனச்‌ செப்புத லாலேங்குச்‌ 
சித்தமுண்‌ டவ்வழிச்‌ சேய்கையு முண்டே. 

(இ.-ன்‌.) சித்தம்‌ உடைச்‌ செம்கை செய்வினை ஆதலின்‌ - 
மனது இனோடு கடிய செயல்களே செய்கின்ற வினைகளுமா தலாலே; 
சித்கம்‌ உடைத்துப்பும்‌ - ௮ம்மனக்தோடு கூடி௰ நுகர்சீசிகளும்‌ 
செமல்களேயா தலின்‌) செய்வினை ஆம்‌.- செய்கின்ற விளைகளே 
மாகும்‌; சி.த.தம்‌ வி எனச்‌ செப்பு கலால்‌ - மனத்தின்‌ வழியது 
வினை என்று சான்றோர்‌ கூறு தலாலே ; எங்குச்‌ ௪,5,கம்‌ உண்டு 
அவ்வழிச்‌ செய்கையும்‌ உண்டு - எவ்விட தீத மனத்தோடு கூடிய 
செயல்கள்‌ கிகழ்கன்‌ றன வோ அவ விடங்களிலெல்லாக்‌ விளைகள்‌ 
தோன்று தலுண்டெனக்‌ கொள்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ற்‌.) மனத்தோடு கூடிய செயல்‌ வினையாகன்‌, அதனோடு 
கூடிய நுகர்ச்சியும்‌ செயல்களேயாதலின்‌ அவையும்‌ வினைகளே 
யாகும்‌ ஏனவே மனத்தோடு கூடிய செயல்கள்‌ எல்லாம்‌ வினைகளேயா, 
மென்று கொள்‌ என்றவாறு. (௧௪.௨) 


இதுவுமது 
௫௯௬. செய்கையினாற்றுப்பு மாக்கியத்‌ துப்பினிற்‌ 
்‌.... சேய்கையு மாம்வகை சேப்புவித்‌ தேனினிப்‌ 
போய்கைசேய்‌ தேசோன்ன பூவோடூ வித்துரை 
வைகவேன்‌ ராண்மல ருண்கண்‌ மடவாள்‌. 

(இ-ன்‌.) மலர்‌ உண்கண்‌ மடவாள்‌ - கருங்குவசப்பூப்‌ 
போன்னு மையுண்டு கறு. கண்ணையுடைம கீலகே௫ பின்னரும்‌ 
புதுகனை கோக்கு ஐய/; செய்கையினால்‌ ஆப்பும்‌ ஆக்கி - ஒருழவன்‌ 
ஒருகாழ்‌ செய்‌,த உழவு முதலிய செயல்களினாலே பயனாக௰ நெல்‌ 
மூ. தலியவற்றை உண்டாக்க; அத்துப்பினில்‌ செய்கையும்‌ ஆம்‌ 
சை - மீண்டும்‌ அங்ரெல்‌ முதலிய பயன்சள்ரலேமே உழவு 
மூ.கலிய செமல்களும்‌ உண்டாதல்‌ போல; செப்புவித்தேன்‌ - 
வினைமாற்‌ பயனும்‌ பயனால்‌ விளையும்‌ தோன்றும்‌ என நின்னைக்‌ 
கூறும்படி செய்‌? தன்‌; பெரய்‌ சைசெய்கு) சொன்ன - ஆதலால்‌ 











௫௦௬ நில3௧9 


£ பெசம்வகையாற்‌ புனைந்து கூறிய; பூவொடு வித்து உரை - 
பயனுக்கும்‌ வினைக்கும்‌ வி,த்‌இனையும்‌ மலரையும்‌ கூறுகின்ற உவமை: 
மொழிக&; வைக்‌ - இனி விடுக. 


(ஸி-ம்‌.) ஆக்கி- ஆக்க, வைக்க - என்பது வைக என நின்றது 
விகாரம்‌. கழிக எனப்‌ பொருள்‌ கூறினுமமையும்‌- 

கை செய்தல்‌ - அழகு செய்தல்‌ * புனைந்து கூறுதல்‌: பொய்யை: 
மெய்போலப்‌ பேசுவது: 

பூ - மாதுளம்‌ பூ- வித்து - மாதுளம்‌ விதை. 

ஒருகாற்‌ செய்த உழவு முதலிய செயல்களாலே கென்‌ 
மூதலியன தோன்ற மீண்டும்‌ அந்நென்‌ மூதலியனவே உழவு மூதவிய 
செயல்கட்குக்‌ காரணமாமாறுபோலே வினையாற்‌ பயனும்‌ அப்பயனான்‌ 
மீண்டும்‌ வினையும்‌ தோன்றும்‌ என்பேன்‌. இல்வுவமையே வினைக்கும்‌ 
பயனுக்கும்‌ ஏற்றவுவமையாம்‌. 8 அரக்கூட்டிய மாதுளை வித்தினையும்‌ 
மலரையும்‌ உவமை கூறுதல்‌ சிறிதும்‌ பொருச்தாது. அதனைக்‌. 
- கைவிடுவாயாக !' என்றாள்‌ என்பதாம்‌. (க) 


இதுவுமது 
ஓ௯௪. இருவகைப்‌ பீசத்‌ தியல்வு மழித்துத்‌ 
திருலகைத்‌ தேவொடூ பூவுஞ்‌ சிதைத்தே 
மருவுகை யாய்கின்‌ மதுசஞ்செய்‌ மாவும்‌ 
தருவனை யாயிற்‌ றக௫ மதுபோல்‌. 
(இ-ள்‌.) இருவகைப்‌ பீ ௪.தீதி இயல்வும்‌ அழித்துஈபு த்தனே!' 
நீ வினைகட்கு உவமைமாசக்கூதிய செவ்வரக்கும்‌ காரரக்கும்‌ 
ஊட்டப்பட்ட இருவகை மாதுளை வித்துக்களின்‌ தன்மைகளும்‌ 
பொருந்‌ தாமை காட்டி அழித்து; இருவகைத்‌ ே தூவாடு - இ௫ல்வ 
முடைய தேதவப்‌ பிறப்பினோடு; பூவு இதை,த்‌?தன்‌ - துகர்வினுக்‌ 
குவமைகூநிம மா துளமலர்களும்‌ பொருந்‌ தாமை காம்டிமழிக்‌ 
தொழித்‌?,தன; ' மருவுகையாம்‌ - 8 இனனும்‌ சொற்போரின்கண்‌ 
பொருந்து,த லுடைமையாய்‌; நின்‌ மதுரஞ்செம்‌ மசவும்‌ ,தருவனை 
ஆயின்‌ - நின்‌. மேற்கோட்கு இனி௰ மாமரத்‌ தனை உவமை கூறு தி: 
மேனும்‌; அதுபோல்‌ தகரும்‌ - ௮ம்‌ மாதுளை வித்‌. துவ்மைபோல 
அதுவும்‌ அழிந்‌? தாழியும்‌ காண்‌ என்றாள்‌ என்ச. 

(லம்‌. (௫௮௧) பூவின்கட்‌ காட்டல்‌ பொருந்தாது. அதன்வழி 
மாவின்க௧கண்‌ ஆக என்‌.று கூறினளா கலின்‌, அந்த மாவினையே நீ உவமை 
யாகக்‌ கொடுவந்து கூறின்‌ ௮ வும்‌ தகரும்‌ என்பாள்‌ நின்‌ மதுரஞ்‌ 
்‌.. செய்‌ மாவு தருவனையாயில்‌ அதுபோற்‌ றகரும்‌ என்றாள்‌. 


மருவுகையாய்‌ - மருவுதலுடையையாய்‌. தருவனையாயின்‌-தருவா 
யாயினும்‌. 

இதுகாறும்‌ யான்‌ கூறியவாற்றால்‌ நீ வினைகட்கும்‌ பயன்கட்கும்‌ 
கூறிய உவமைகள்‌ பொருந்தாதொழிந்தன காண்‌ என்‌ நவாறு. (௧௧௩.௪)! 





புக்க வாதச்‌ சருக்கம்‌ இள 


இதுவுமது 
௫௬௮. வலிசெய்து பீசத்தின்‌ மாண்பு மழித்திட்‌ 
டலிசேய்து விட்டே னமைய மதன்மேற்‌ 
பலிசையி னீசோல்லும்‌ பாடங்க ளெல்லாம்‌ 
.. நலிவனோன்‌ றோன்றா ௩டுவுணர்க்‌ தேன்றாள்‌. 

(இ-ள்‌.) வலிசெய்து பீசத்இன்‌ மாண்பும்‌ அழித்திட்டு - 
யான்‌ வாய்மையின்‌ ஆற்றல்‌ காட்டி நீ கூறிம வித்துவமையின்‌ 
சிறடப்புக்ககாயும்‌ அழித்து; அலி செய்து விட்டேன்‌ - அதனைப்‌ 
பயனத்ற தாகச்‌ செய்துவிட்டேன்‌; அமையும்‌ - அதற்குக்காட்டிரா 
குற்றங்களே போஇுயனவாம்‌; ௮.கனமேல்‌ - இனி அதத்குப்‌ 
பின்னருச்‌; 8 பலிசையின்‌ சொல்லும்‌ பாடங்கள்‌ எல்லாம்‌ . நீ 
பலவாக நின்‌ மாணவர்க்குக்‌ கூறும்‌ பாடங்களாகிய கின்‌ தத்து 
வங்கள்‌ அனைத்தையும்‌; ஓன்று ஒன்றாக நடுவணர்ச்து ஈலிவன்‌ 
எனறாள்‌ - நீ ஒவ்வொன்றாகக்‌ கூறுந்தகோறும்‌ அவற்றையும்‌ 
அங்கன லே: அழிப்பேன்‌ கூறிக்காண்‌! என்ருள்‌: என்ச. 

(வீ-ம்‌.) அலிசெய்து விடுதல்‌- பயனற்றதாக்கி விடுதல்‌. அவி 
போலச்‌ செய்துவிடுதல்‌ என்பது கரத்து. பவிசை - பலவாய்ப்‌ பல்கு 
தல்‌. பாடம்‌? ஆழுபெயர்‌. (௧௨௫) 


இதுவுமது 
௫௯௯. பிறந்தவப்‌ பிண்டம்‌ வினையினோ டாங்கே 
யிறந்தன வெத்திறத்‌ தின்மைற்‌ றேன்றாற்‌ 
சிறந்தவத்‌ தேவேய்திச்‌ சேர்தலுஞ்‌ சீரா 
தறஞ்சேய்‌ தறானு மவம்பிற வன்றே. 

(இ-ன்‌.) பிறந்த அப்பிண்டம்‌ வினையினோடு ஆங்கே - 
பு.ர்‌,த! கின்‌ கணபங்க மேற்கோட்டுணங்க ஒருகண ப்‌ பெரழுஇலே 
தோன்றிய ஜக்கக்‌.த பிண்டம்‌ தாம்செய்யும்‌ வினைகளோடே ஒரு 
சேர அக்கணத்திலைமே; எத்குறத்தினும்‌ இறந்தன என்றால்‌ - 
எவ்வாற்றானும்‌ பொன்றக்‌ கெட்டன என்றால்‌; சிறந்‌. அதிதேவு 
௪ய்‌இச்‌ சேர்‌ தலும்‌ சீராது - ௮ப்‌ பிண்டமாகிய ஒருவன்‌ ஈல்வினை 
எய்து பின்னர்ச்‌ சிறப்புடைய ௮ந்த,க தேவப்‌ பிறப்பினையடைக்து 
அக்கல்வினைப்பயனை நுகர்‌.தலும்‌ சிறப்புறப்‌ பொருக்காதாம்‌ ; 
௮றளு செய்தல்‌ தானும்‌ அவம்‌ அன்றே - ஆதலால்‌ ஒருவன்‌ 
அறஞ்‌ செர்‌கலும்‌ வீணேயாகுமன்றோ? என்றாள்‌ என்க, 


(வீ-ம்‌.) பிறந்த பிண்டம்‌ இடையமுது அழி௫ன்‌ தனவாயின்‌ 
௮மஞ்‌ செய்தானும்‌ அக்கணத்திலேயே கையறக்‌ கெடுவன்‌ அல்லனோ? 
அவன்‌ தேவனாய்‌ அதன்பமனை நுகர்தல்‌ எ௩்௩னம்‌ 7. எனவே அறஞ்‌ 











(௫௦௮ நீலகேசி 


செய்தல்‌ அவமாம்‌ என்‌ தவா: பீத: ௮சை. சர்த்தல்‌ ஏன்பதன்‌ 
எதிர்மதை சீசாது என்பது: எனவே இதப்புறப்‌ பொருக்தாதென்‌ 
ரூயித் ற. (௧௧௪) 
புத்தன்‌ கூற்று 
௬௨௦. உரந்தனை யாது மொடூக்ககி லளாகிச்‌ 

சுரந்தபல்‌ குற்றஞ்‌ சொலக்கேட்‌ ஒருந்தான்‌ 

பரக்தினி நீசோன்ன பல்வழி யேல்லாங்‌ 

கரந்தன போதலைக்‌ காட்டுவன்‌ கேணீ. 


.. (இ-ம்‌;) உரந்தனை யாதும்‌ ஓடுக்ககிலள்‌ ஆக - இவ்வாறு 
$ீலகேசி தன்‌ றிவாந்றலைச்‌ இறிதும்‌ அடக்கா தவளாக; சுரற்‌த 
பல்‌ குற்றம்‌ சொல - அவன்‌ மேற்கோளினின்றும்‌ தோன்றிய 
பலவா குற்றங்களையும்‌ ௯.ற/ கேட்டிருந்தான்‌ - ௮வற்றைக்‌ 
கேட்டிரும்‌,த பு.த்‌.தன்‌; இனி 2 பரந்து சொன்ன பல்வழி எல்லாம்‌- 
ஜலகேசமை நோக்கி ஏடி 1 இனி மான்‌ நீ பசரித்துக்கூறி 
பலவாக குற்‌.ற வழிகள்‌ எல்லாம்‌; கரம்‌.சன போதலை - மறைந்து 
பேசவதனை; காட்டுவன்‌ “மான்‌ கூறிக்காக்டுவேன்‌) தீ கேள்‌ - நீ 
அவற்றைக்‌ கேட்பாமாக! என்றான்‌ என்ச. 

(வீ-ம்‌.) உரம்‌ - ஆற்றல்‌ 7 அறிவுமாம்‌. கரந்தனை போதலைக்‌ 
காட்டுவன்‌ என்ற பாடத்திற்கு நீ யாருமறியாமலோடிப்‌ போகும்படு. 
செய்குவன்‌ எனப்‌ பொருள்கூறீ அதற்கேழ்பச்‌ சில சொல்‌ வருவித்துக்‌ 
கொள்க, ்‌ 

நீலகேடி தன்‌ அறிவாற்றலாலே இவ்வாறு குற்தங்‌ கூறச்‌ 
கேட்டிருந்த புத்தன்‌ இனி யான்‌ அவற்றிற்கெல்லாம்‌ விடை கூறில்‌ 
குற்றமின்மை காட்டுவேன்‌ என்றான்‌ என்றவாறு, (௧௩௭) 


ப இதுவுமது 
௬௦௪. அரக்கொடூ பீச மறக்கேட்ட வாற்றல்‌ 
“  தரப்பது போலிடைக்‌ காண்பரி தாகி 
மரத்திடை சென்று மலரின்கட்‌ டோன்றிப்‌ 


பரக்குமென்‌_றேன்பயம்‌ பைக்தோடி யென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.)' பைந்தொடி - பசிய வாயலையுடைய மாதராய்‌ 1; 
அ௮ரக்கொடு பீசம்‌ அ.றக்கெட்டு - தன்மேற்‌ பூசப்பட்ட ௮ரக்கோடு 


மாதுளவித்துக்‌ கைமறக்‌ கெடவும்‌; ௮ ஆற்றல்‌ சரப்பதுபோல 


இடை காண்பு அரிது ஆ9- அக்‌. அரக்னெது கிறத்தின்‌ ஆத்ம 
லானது மறைக்‌ ததுபோல வி கக்கும்‌ மலருக்கும்‌ இசையிலை 
சிறிதும்‌ காண்ட ற்கரி தாக) மர,தது இடை சென்து-மர,த்‌இனூாடே 
சென்று; மலரின்சண்‌ 2 ,தான்றிப்‌ பமம்‌ பரக்கும்‌ என்தேன்‌-மலரின்‌ 








புத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ 0௦௯ 


சண்ணே யாவரும்‌ காணும்படி. வெளிப்பட்டு அவ்வரக்இன்‌ பமனாஇய. 
கிறம்‌ விரியும்‌ என்று கூறினேன்‌ அல்லைனோ? என்றான்‌ என்க. 
(வீ-ம்‌.) எடி! யான்‌ வித்திலூட்டப்பட்ட அரக்கும்‌ வித்தும்‌ 
கையக்‌ கெட்டபின்னரும்‌ அரக்கன்‌ பயனாகிய கிஐம்‌ இடையே 
மாறைநீது மரத்தினூடே சென்று மலசிடைக்‌ கோன்றும்‌ என்‌ றுவமை 
கூறினேன்‌ எனப்‌ புத்தன்‌ தனதுவமையை விசித்து விளக்குகஇன்ருன்‌. 
்‌ ்‌ (௪௩௮). 
இதுவுமது 
௬௦௨. அன்னணஞ்‌ செய்தா னறங்கேட்‌ டவன்வழித்‌ 
'துன்னுஞ்‌ சந்தானத்‌ தோடர்ச்சி நிகழ்ச்சியிற்‌ 
பின்னை யதுபெறு மாதலின்‌ யான்கண்ட 
நன்னேறி நின்னா லறிவரி தேன்றான்‌. 


(இ-ன்‌.) அ௮ன்னணம்‌ - அதுபோலவே; அறம்‌ செய்கான்‌ 
கெட்டவன்‌ - ௮றசூ செம்‌ தானொருவன்‌ அக்கண,த்ேகே அ௮குனோடு 
கையக்‌ செட்டவளனாயினும்‌; வழிக்துன்னுளு சக்‌. கானத்‌ தொடர்ச்ச: 
நிகழ்ச்சியில்‌ - ௮வன்‌ வழிவழியாக வருகின்ற வழி,.க்கொடச்ச்2ி 
யினது நிகழ்ச்சியின்‌ கண்ணே; பின்னை அது பெறும்‌-பின்னொரு 
சாலத்தே வருமொருவன்‌ ௮வ்வறப்பகனை நுகரப்பெறுவன்‌ காண்‌! 
ஆதலின்‌ - இக்கனம்‌ இத்தக தக்துவம்‌ பெரிதும்‌ நுணுக்கமச 
மிரு தீ.தலாலே ; யான்‌ கண்ட நன்னெறி : மான்‌ என்‌ மெய்யுணச்‌ 
ஸினாலே கண்டி இக்கு கல்ல த.த்துவமுறை; கின்னால்‌ அறிவு 
அரிது என்றான்‌ - கின்னால்‌ அறியப்படு தல்‌ மிசவும்‌ ௮ருமைமே [.. 
என்னு கூறினன்‌ ௪ன்க. - 

(வீ-ம்‌. அன்னணம்‌ - அதுபோலவே. அறஞ்‌ செய்தான்‌ கெட்டு 
எனக்‌ கண்ணழித்துச்‌, கெட்டு - கெட எனக்‌ கோடலுமாம்‌. 
அரக்குப்‌ பூசப்பட்ட வித்து, அர்த அரக்குடனே .ஓழிவறக்‌. 
கெடவும்‌ அதனது ஆற்றல்‌ கரப்பதுபோலப்‌ போர்து மலரின்கட்‌ 
டோன்றியவாறு போல வினைசெய்தான்‌ அதனோடு கையறச்‌ 
கெட்டானேயெனினும்‌ அவன்‌ வழித்‌ தொடர்ச்சியின்கண்‌ பிறன்‌ 
பெறுவனாதலின்‌ கின்னால்‌ ஒரு குற்றமுஞ்‌ சொல்லப்படாதென்று 
சொன்னானென்றவாறு, (௧௧௯). 
நீலகேசி கூற்று 
௬௦௩. கந்தங்க ளேல்லாங்‌ கடையறக்‌ கேட்டக்க 
ணந்தமி லாக்குற்ற மாமேனச்‌ சோல்லுஞ்‌ 
சந்தங்க டம்முட்‌. சவலைச்‌ சந்தானமும்‌ 
வந்தஃ தேவன்‌ செய்யும்‌ வாமமாற்‌ றேன்றாள்‌. 


.(இ-னள்‌.) வாம-புத்க்‌) சந்தங்கள்‌ எல்லாம்‌ சடையறசக்‌- 
ககெட்டக்கண்‌ - ஜங்கம்‌ தபிண்டங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒழிவறக்‌ கெட்ட 


ப வவ தமா ரக்த ப வ மட்டம்‌ 


கர்‌ அறுகம்‌! 


ந 
1] 
ல்‌ 

்‌ 








௧௧௦ கீலக 


விடத்தே; ௮ம்‌ கமிலாக்‌ குற்‌ ம்‌ ஆம்‌ என-கின்மேற்கோள்‌ முடி 


ற்ற குற்றமுடை,த்தென மரம்‌ கூறாகிற்ப; ர சொல்லும்‌ கந்த்ங்கள்‌ 
தம்முள்‌ “ர கூறுகின்ற நூலுள்‌ வருகின்ற; சவலைச்‌ சக்‌ தானமும்‌ 
அந்துது - அதற்கு இர்வாக மெலிம் த தொடர்ச்ச மென்பதும்‌ 
வற்துளது) ௮ஃ இயரமறிந்‌ ததே: எவண்‌ செய்யும்‌-அ,த்‌0தாடர்ச்சி 
என்பது மாம்‌ கூதிய குற்றத்தை என்செயற்பாலது கூரும்‌ 
என்றான்‌ என்௪. 

(வி-ம்‌) ஐங்கக்த பிண்டங்களெல்லாம்‌ தோன்றிய கணத்தி 
லேயே ஒழிவறக்‌ கெடுன் றவாகில்‌, வினைசெய்தான்‌ பயன்துய்த்தல்‌ 
கூடாதென்பது மூதலாகப்‌ பல குற்றஞ்‌ சொல்ல, தொடர்ச்சியிலே 
எய்தும்‌ என்று நீ சொல்லுதியன்றே ; அந்தத்‌ தொடர்ச்ச கொண்டது 
எத்றிற்கு 2? அது நின்‌ 'நாலுட்‌ சொல்லப்பட்டதாயினும்‌, வினை 
செய்தார்க்கன்‌ றிப்‌ பயன்‌ பீறர்க்கு ஆமாயின்‌ என்று சொன்னாள்‌ 
என்றவாறு. 2 (௧௪௦) 

இதுவுமது 
௬௦௪. ஆற்ற மகன்கெட்ட போழ்தே யமரிற்‌ 
றோற்றமு மேன்னை தடித விமானத்து 
ளேற்ற தவத்தவன்‌ றேவென லேன்கொல்‌ 
சாற்றுஞ்சக்‌ தானத்தைச்‌ சந்தித்துக்‌ காட்டாய்‌. 

(இ-ள்‌. ஆற்று ௮ மகன்‌ கெட்டபோழ்‌?.த - அறமா.தல்‌ 
.தவமா.தல்‌ செய்‌. தரனொருவன்‌ அக்கணமே சையறக்‌ கெட்டவழி 7 
அமரில்‌ து௲த விமானத்து,த்‌ தோற்றமும்‌ என்னை - அவன்‌ 
'ீதவருலக்‌த்து,தி துடிதி விமான த்‌.இலே தோற்றுமாறென்னை ்‌ 
ஏற்ற தவத தவன்‌ - மேற்கொண்ட தவ வொழுக்கமுடைய ௮ 
துறவி; தேவு எனல்‌ ஏன்கொல்‌ - 6 தவனாம்ப்‌ பிறர்‌. தான்‌ என்று! 
சொல்லுமாறென்‌ யோ?) சாற்றுளு சக்தான.த்தைச்‌ சக்‌ இத்துக்‌ 
காட்டாய்‌ - இவ்‌ வினாக்களோடு £ கூறுகின்ற தொடர்ச்சியினைப்‌ 
பொருத்திக்‌ காட்டுவாயாக! என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) தவஞ்செய்த துறவியின்‌ வழிக்‌ தொடர்ச்சியில்‌ 
வருபவனும்‌ துறவியே யாதல்‌ வேண்டுமன்றோ ? மேலும்‌ கிலவுல 
கத்தே துறவியின்‌ வழித்தொடர்ச்சியும்‌ நிலவுலகத்திலேயே நிகழ்தல்‌ 
வேண்டுமன்றோ £ அவ்வாநன்தி நிலவுலகத்து மகனுடைய 
தொடர்ச்சி வானுலகத்தே தேவனாய்‌ கிகழுமாறு என்‌? இவற்றிற்கு 
விடை தருக / என்றவாறு; சந்இத்தல்‌ - பொருத்துதல்‌. (௧௪௧) 


இதுவுமது 
௬௦௫. மக்க ளுடம்போட தேவ ருடம்பிடை 
மிக்க விடம்பேரு வெள்ளிடை யாலித 
புக்க தொடர்வில்லை யாதலி னீகோண்ட 
பக்க முடன்்‌கேட மாலேன்னை பாவம்‌. 
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புத்‌ வாகச்‌ சருக்கம்‌ (௫௧௧ 


(இ-னள்‌.) மக்கள்‌ உடம்டொடு தேவர்‌ உடம்பு இடை - மக்‌ 
களாய்ப்‌ பிறந்தோர்‌. உடல்‌ கிலவும்‌ இக்கு கிலவுலகிற்கும்‌ தவ 
ராய்ப்‌ பிறப்போர்‌ உடல்‌ கிலவும்‌ விண்ணுலஇழ்கும்‌ இடையே 
அவளது; மிச்ச இடமபெரும்‌ வெள்ளிடைமால்‌ - மிகவும்‌ ௮கன்று 
இடக்கும்‌ வெட்டவெளிஃயயாம்‌; புக்க தொடர்பு இல்லை - இவ்வுல 
அஇனின்னும்‌ அவ்வுலகுகாறு.ம்‌ சென்றதொரு கொடர்ச்சியுமில்லை ; 
ஆதலின்‌ - இங்கனமாகவே; ந கொண்ட பால பக்கம்‌ உடன்‌ 
கெடும்‌ - நீ கருத்தும்‌ கொண்டி கற்பனையேமாகிய மேற்கோள்‌ 
உடனே கெடுதற்கு நீயென்‌ சொல்லு! என்றனள்‌ என்&. 

(வி-ற்‌.) ஈதன்‌ முதலிய ஈல்லறங்களோடு கூடி இறந்த மக்கள்‌ 
உடம்புடன்‌ அவற்றின்‌ பயனை நுகருதற்குரிய தேவர்‌ உடம்பகாறும்‌ 
மாதுளை வித்திற்கும்‌ மலருக்குமிடையே கின்ற களைத்‌ தொடர்ச்சி 
'போல கின்மதொரு தொடர்பு இன்மையின்‌ மச்களுடம்பினின்‌ ற 
தொன்று தேவருடம்பிற்‌ புகுத வழியில்லை. எனவே கின்னுடைய 
வழித்தொடர்ச்சி என்னும்‌ மேற்கோள்‌ இவ்வுண்மையுணர்ந்த 
பொழுதே கெட்டொழிந்தது. இதற்கென்‌ சொல்லுதி 1! என்‌. பவாறு, 

(௧௪௨) 
இதுவுமது 
௬௦௬: புளிபோறி யாடிநிழ றண்மதி மின்ன 
- தெளிவுள தாஞ்சேல வின்மூடி. வேன்னில்‌ 
விளிபவ னுளபோழு தேவினை கய்க்கு 
மோளிகிளர்‌ தேவ னுளனேன்னு மாழஜோ. 


(இ.ன்‌.) செலவினமுூடிவு - ௮றம்‌ செம்கு மகன்‌ தேவனா 
கற்குச்‌ செல்லுகின்ற செலவினது முடிவு; புளி பொறி ஆடி. 
நிழல்‌ தண்மஇ நிழல்‌ இன்ன - ஈரவின்கண்‌ புளிச்சுவையுல்‌ கண்‌ 
ணுடியின்சண்‌ முக.த்‌.இன்‌ கிழலும்‌ கீர்ப்பாண்ட த.இன்சண்‌ இங்கண்‌. 
மண்டிலத்‌்இன்‌ நிழலும்‌ இன்னோன்ன பிறவும்‌ ஆகிய உவமைக 
ளாலே; தெளிவு உளது ஆம்‌ - தெளியப்படும்‌; : என்னின்‌ - என்‌ 
பாயசயின்‌; (இவ்வுவமைகளாசலே) விளிபவன உள பபொழுதேத - 
அதளஞுசெய்து சையறக்‌ கெடும்‌ மகன்‌ ௮க்கனம்‌ கெடாமல்‌ இருக்‌ 
கும்‌ பொழுதே; வினை துய்க்கும்‌ ஒளிகிளர்‌ தவன்‌ உளன்‌ 
என்னும்‌ ஆனு - அவ்வறப்‌ பமனை நுகரும்‌ ஒளிமிக்க தேவனும்‌ 
உளனாவான்‌ என்பதே பெறப்படும்‌, ஆதலால்‌ இவ்வுவமைகள்‌ 
பொருக்குமாட்டா என்றாள்‌ என்‌*. 

(வி-ம்‌.) இன்ன என்றதனால்‌ வேம்பு, மந்திரம்‌ மூதலியன 
கொள்க. 

மகனுடம்பினின்றும்‌ தேவனுடம்பிம்‌ சென்றதொன்றில்லை 
எனினும்‌ “செல்லச்‌ செலவு என்பதொன்றுளதாகலின்‌ சென்றதாகக்‌ 
கோடல்‌ வேண்டும்‌; ௮ஃதென்போலவோ £? வெனின்‌, புளியும்‌ 


றக 


௧௨ $லசேசி 


வம்பும்‌ மூதலாயின ஒரு வழியிருக்க அவத்தின்‌ சுவை வாயுள்‌ 
வருதலும்‌ ஒர௫ வழியிருந்‌.து இயந்திர முறுக்க அது. சேறலும்‌: 
கண்ணாடியுள்‌ முகஞ்சேதலும்‌ நீர்ப்‌ பாண்டத்துள்‌ திங்கள்‌ மண்டிலஞ்‌. 


இதுவுமது 
௬௦௭. சேன்நில தேலிடை யற்றுழித்‌ தோன்றுக 
'வென்றலு மிங்குள தோவது தானேனி 
'னோன்றல பல்போரு டாமொளி யாதிய 
நின்றல வோவுல கெங்கும்‌ நிறைந்தே. 


(இ-ள்‌) சென்‌ நிலேதல்‌ இடைஉற்றுழிக்‌ தோன்னுச- 
புத்‌ தனே 1 8 இங்கள்‌: மண்டில மு.தலியவற்றினின்‌அம்‌ நீர்ப்‌ 
பாண்ட்‌ மு.தலியவற்,தில்‌ யாதொன்னம்‌ சென்ற தில்லை ஏன்பாமா 
மின்‌ இடையிலை கூரை மூ.தலியவற்றால்‌ மறைக்கப்பட்ட வழியும்‌ 
அவை தோன்றல்‌ வேண்டும்‌; என்றலும்‌ - என்று நீலகேசி கூற, 
அதுதான்‌ இங்குளதோ - ௮க்கனம்‌ 'இங்கள்‌ மண்டில மூ.தலியவழ்‌: 
தினின்னுளு செல்லும்‌ பொருளும்‌ இவ்வுலக,த்தில்‌ உளதேயோ ?' 
என்னு பு.த்‌.தன்‌ வினவ எனின்‌ - அது கேட்ட லே?) 8 அங்க 
னம்‌ வினவு இயாயின்‌ கூறுவன்கேள்‌!) ஒணன்றல - அங்கனம்‌ செல்‌ 
லும்‌ பொருள்‌ ஓன்‌ .றல்ல$ பல்‌ பொருள்‌-பல்வே௮ பொருள்களாம்‌; 
ஓளி யாதி உலகு எங்கும்‌ நிறைந்து நின்று அலவோ - ௮வை 
தாம்‌ மாவை மெனின்‌ ஒளி மூ,தலியனவாய்‌ இவ்வுலகெங்கும்‌ 
திறைந்துள்ளன காண்‌! என்றாள்‌ என்க. 


| 

| ர 

( (வி -ம்‌.) உளதோ? என்று புத்தன்‌ வினவ, அங்ஙனம்‌ 

வினவுவா அயனின்‌, என வேண்டுவன வருவித்தோதுக. தின்று 
வலவோ எனற்பாலது கின்றலவோ என விகாரமூற்று கின்றதி- 

்‌ இங்கண்‌ மண்டிலத்‌இனின்றும்‌ நீரிலே வந்ததொன்று மில்லை 
யாயின்‌ இடைவெளியில்‌ கூரை முதலியவத்ரால்‌ மை பட்டவழியும்‌ 

நீரின்கண்‌ இங்கண்‌-.மண்டிலம்‌ தோன்ற வேண்டும்‌? என நீலகேசி 


நீரிற்‌ கையிட்டுதி துழாவினாலும்‌ காணவேண்டுமென, அதுகேட்ட 
நீலகே) பேதாய்‌ ॥/ ஒளி முதலிய புற்கலப்‌ பொருள்கள்‌ பற்பல வள 
அவற்றுள்‌ சாயைப்‌ பு.ற்கலம்‌ என்பதொன்‌.று. தங்கள்‌ மண்டிலக்‌ 
தொட்டு நீரளவும்‌ வந்த தன்றோ? அல்ததவ்‌ வழியதென்னின்‌ 
உலகன்கண்‌ யாண்டும்‌. நிறைந்து கின்றது என்றாள்‌ என்றவாறு 
இதன்கண்‌ ஓளி முதலியன விண்ணிலே இயங்கும்‌ இயல்புடையன 
என்று நீலகேசி கூறுதல்‌ வியத்தகு கூற்றுதலுணர்க. இஃது அக்‌ 
சாலத்தார்‌ பூதநூல.றிவைக்‌ காட்டும்‌. (௧௪௪) 





ப்‌ த்த னா தச்‌ சருக்கம்‌ டச்௩ 


இதுவுமது 
௬௦௮. தண்மதி கெட்டதன்‌ சாயை யுடன்பேற / 
உண்மை யுண்டாயினி னோத்துரை யோட்டுவன்‌ 
கண்மதி யாததெக்‌ காரிய மேயின்ன 
வெண்மதி யாயை விலக்குகர்‌ யாரோ, 


(இ-ள்‌.) ,கண்மது செட்டு அதன்‌ சாணை உடன்‌ பெறல்‌ 
உண்மை உண்டாயின்‌ - குளிர்க்கு இங்சண்‌ மண்டிலம்‌ மறைய 
௮,கன்‌ சாமை பின்னரும்‌ கீரிஹஜூாடே தோன்று தல்‌ உண்டாயின்‌ ; 
நின்‌ ஒ.ரீதுரை ஓட்டுளன்‌ - மான்‌ கின்னுடைய உவமை மொழியை 
ஏற்பேன்‌) கள்‌ மதியாகது எக்காரியம்‌ - இனி அது கிற்ச, ரீ ஈம்‌ 
கூடி,தீதுத அவ்வுண்மையை உணராமற்‌ போனது . எத்தசைம 
செயலோ? அ௮றிகின்‌றிலேன்‌; இன்ன ளெண்மஇயாமை - இதி 
தகைய அறிமாமையுடைய சின்னை; விலக்குகர்‌ மாரோ - அவ்வதி 
மாமையினின்றும்‌. விலக்க வல்லார்‌ மாளரே. காம்‌ எனருள்‌ 
ஏன்௪, 


(வி-ம்‌.) மகனிறக்க அவன்வழித்‌ தேவன்‌ தோன்துவதற்கு 
உவமமாவது திங்கண்‌ மண்டிலம்‌ மழைர்த பின்னரும்‌ நீரினுட்‌ 
டோன்மினன்மே அவ்வாறு யானுமிசைகுவன்‌, இங்கள்‌ மண்டிலமும்‌ 
மூகழும்‌ உள்ள பொழுதல்லது நீரினும்‌ கண்ணாடியினும்‌ சாயைகள்‌ 
பெறமாட்டாமையில்‌ உவமை யாகாதாயினும்‌ நின்‌ அறியாமையாலி_து 
கூறினை யென்‌ றவாறு, 

கள்‌ மதியாதது எக்காரியமே என்றது நீ யிதுபொழுது கட்‌ 
குடித்து இவற்றையெல்லாம்‌ மதியாதொழிந்தது எத்தகைய 
காரியமோ ? என்றிகழ்ரச்தபடியாம்‌. 

இனி, கள்‌ மதியாதது எக்காரியம்‌ என்றது, நீ கள்‌ குடித்தலை 
நினது பத்துவகைத்‌ தீவினைகளுடனே கூட்டிக்‌ கூறுதது என்ன 
காரியமோ என்றவாறு மாயிற்று. புத்தன்‌ கூறிய இவினை பத்தினுள்‌ 
கள்ளுண்ணல்‌ கூறப்படாமை முற்கூறிய விளச்கங்களிற்‌ காண்க, 
எனவே நீ கட்குடி.தீது மயங்கனைபோலும்‌ என்பது குறிப்பு. 

இனி, **கொலை களவு கட்காமம்‌ பொய்யெனக்‌ கூறினான்‌”? 
என்பதனால்‌ கள்ளும்‌ விலக்கனா னன்றோ எனின்‌, உலகங்‌ கடி. தலின்‌ 
உலகத்துக்காகக்‌ கடிந்தானென்பதல்லது மனமொழி மெய்களாம்‌ 
டரோன்றும்‌ பத்துவகைத்‌ தீவினைகளுள்‌ எண்ணிம்‌,நிலன்‌ அன்றே ? 
அன்றியும்‌ *“மையலுற்ற மகன்‌ அன்ன கெய்தலன்‌'' என்றலால்‌, கட்‌ 
குடித்து மயங்கினான்‌ செய்த எல்லாத்‌ தீவினையும்‌ உள்ளம்‌ இன்மையின்‌ 
எய்தாவெனல்‌ பெறப்படுகலு மூணர்க. அன்றியும்‌ உயிரின்மையில்‌ 
கனலும்‌ மண்ணோடொக்குமென்.று இன்கின்‌ ஐ நினக்கு, உயிரின்மையின்‌ 
கள்ளும்‌ நீரோடொக்குமென்று குடித்தலிற்‌ குத்றமென்னோ 7? 
**நாவினுள்‌ வைத்த தசைபயனல்லதி யாவினையூட்டிய''தென்ன நீ 
கனுண்டல்‌ நல்வினைப்பயன்‌ என்று சொல்லுதலால்‌, கள்ளுண்டு 
களித்து மயங்குவதாஉம்‌ நல்வினை ஆமன்ஜே ? அன்றியும்‌, மகாயான 
'மந்திரயானங்களுள்‌ கட்குடித்தல்‌ அதமாகச்‌ கூ,மினாயன்ரோ; என்னை] 

திடிபி 
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கள்ள தாத்‌ லதுகுடிப்‌ பேனென்லு 
மூள்ள வுண்மை யதுவுண்டே லென்றிவை 


யெள்ள லின்றி யியைந்த வியைவரோ 
கள்ளை யுண்ட களிரீர்மை யாவதே'”' 


என்பதனால்‌ £ கள்‌ விலக்கெவாறுதா“” மிதுவன்றோ ? ஆதலால்‌, 8 
கட்குடித்தல்‌ வஞ்சனை போலுமாதலின்‌ நின்னைக்‌ கட்குடித்தல்‌ விலக்கல்‌ 


வல்லார்‌ யாவருமில்லை யென்றவாறுமாம்‌. (௧௪) 


இதுவுமது 

௬௨௯. :மதியேன்று மில்லேனி னில்லோளி தானும்‌ 
புதியதும்‌ பாழகி பொன்றிய போழ்தே 
கதியினை நாட்டிய காட்டி யெமக்கிங்‌ 
கதுவென்னை சொல்லிய வாறரை யாத்தா. 


இ-ள்‌) ஆக்‌ தா - சமஙக்கணக்கர்‌ தலைவனே!) மதி இல்‌ 


எனின்‌ என்றும்‌ ஒளி,தாஜும்‌ இல்‌ - இக்கள்‌ மண்டிலம்‌ மல 


்‌ துழிப்‌ பின்னர்‌ அதன ஒளி என்றும்‌ இல்லையாமன்‌ றோ? அது 


த்‌ 


போல; பு.திய்திம்‌ மக்கட்‌ பிண்டத்‌ தொடர்ச்சியிற்‌ புதிம,சாசச்‌ 
தோன்‌ திய தேவப்பிறப்பும்‌? ௮ பொன்றிய போழ்தே - ௮ம்‌ 
மக்கட்பிண்டம்‌ செல்டபொழுத) பாழ்‌ - இல்லையாம்‌; க.தயினை 


நாட்டிய காட்டி - நீ தேவப்‌ பிறப்பினை நாட்டும்பொருட்டு ௨௪ 
மையாகக்‌ சாட்டி? சமக்கு இங்கு ௮௮ சொல்லியவாறு என்னை 
உரை - எமக்கு அத்‌.இங்கண்‌ மண்டில த்தைக்‌ கூதியா 


பறன்னையோ? கூதி என்றாள்‌ எனக. 


8ம்‌ இது இங்கண்‌ மண்டிலம்‌ உவமையன்மை கூறுகின்றது. 


புதியது ன்றது - தேவப்பிறப்பினை: அது என்றது மக்கட்‌ பிண்‌ 
டத்தை: பொன்திய போழ்தே பாழ்‌ என்றது; மக்கட்பிண்டம்‌ 
அழிந்த பொழுதே (ேதவபிண்டமும்‌) கெடும்‌ என்றவாறு, அஃதாவது 


மக்கட்‌ பிண்டம்‌ கெட்டகணத்தே தோன்றிய தேவபீண்டமும்‌ 
கணத்தே கெடும்‌ என்பதாம்‌: 0 


க இதுவுமது 
௬௧௦.  அடியோட பூவி விடையற வின்றி 
நெடியதோர்‌ கொம்பினை ரீமறந்‌ தாயோ 
மடியிலார்‌ சேய்த மாணுயர்‌ தெய்வப்‌ 
'படியிது வலேன்றிடை பாழ்செய்திட்‌ டாயால்‌. 


(இ-ள்‌) அடியொடு பூவின்‌ இடை அறவு இன்றி - 
பர்‌ துள்வித்தினின்‌௮ும்‌ தோன்றிய அடிப்பகுதியோடூ அதன்‌” 
_ஐலர்கானும்‌ இடையறனின்‌ தி நின்று, நேடிங்து எர்‌ கொம்பினை 


பச்ச னாத சர்ச்சம்‌ சேடு 


நீ உறக்காமோ - கெடிமகாகிம கொரு சொயிளனை 8 மறக்சொழிக்‌ 
கனைமோ?; மடியிலார்‌ செய்த மானுமர்‌ படியிது - அங்கன 
மின்‌.றி, சோம்பியிராமல்‌ அறள்செய்‌ச மகன்‌ வாழும்‌ உலகம்‌ 
இக்கிலவுலசம்‌ என்றும்‌) 6) கய்வப்படியிது வென்றும்‌ - அவ்வைப்‌ 
பனை ுசரும்‌ கவன்‌ வாழும்‌ உலசம்‌ இவ்வானுலசம்‌ என்றும்‌ 
கூறி; இடை பாழ்‌ செய்திட்‌ டாமால்‌ - இவற்தினிடைமே தொடர்‌ 
போன்று மில்லைமாக்கி விட்டளை பன்ற? ஆதிலின்‌ ௮வ்வுவலை 
பொருந்தாது என்றாள்‌ எனக. 

(வீ-ம்‌.) மானுயர்‌ - மக்கள்‌. மானுயர்‌ படியிது என்று முன்னுங்‌. 
கூட்டுக. ஆதலின்‌ அவ்வுவமை பொருந்தாது என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 

வித்திலிடப்பட்ட அரக்கன்‌ நிறம்‌ பூவித்‌ ரோன்றியது, அடி 
தொடங்கிப்‌ பூவளவும்‌ எகா கித்றலாலன்றோ ? அது மறந்தாயோ ₹ 


அவ்வாறு தொடர்பியாதுமின்றி மகனுக்கும்‌ தேவனுக்கும்‌ இடையறவு 
செய்து வெளியாக்இனாய்‌ என்றவாறு. ர (௧௬௪) 


இதுவுமது 
௬௪௪, தோற்ற மிடையற வில்லாத்‌ தொடர்ச்சியைச்‌ 
சாற்றுதும்‌ யாமுஞ்சம்‌ தான மெனவென்னிற்‌ 
காற்றுஞ்‌ சுடகுங்‌ காகத்துட்‌ டாரையு 
மேற்றன வல்ல விரண்டூண்மை யாலே, 


(இ-னள்‌.) இடை அதவு இல்லாக்‌ கோற்றத்‌ சொடர்கி 
சிமை-புக்தனே 8, ஐங்கக்‌ தபிண்டங்கள்‌ இடையருது கோன்‌ அக 
லுடையகொரு தொடர்ச்சியைமே; யாமும்‌ சந்தானம்‌ எனச்‌ 
சாத்றுதும்‌ என்னின்‌ - மாமும்‌ தொடர்ச்ச சன்று கூறுனே 
மென்பாமரயின்‌; காற்றும்‌ சரம்‌ கரகத்துள்‌ தாரையும்‌ 
ஏற்‌ றன வல்ல - ௮,தற்கு நீ கூ.றானெ௰ காற்றுத்‌ தொடர்ச்சியும்‌ 
விளக்குக்‌ தொடர்ச்சியும்‌ குட,ச்‌.இனின்டுறாமுகும்‌ நீரொழுக்குச்‌ . 
தொடர்ச்சியும்‌ பொருந்தும்‌ உவமைகள்‌ அல்லவாம்‌; இரண்டு 
உண்மையால்‌ - எற்ரூெனின்‌ ௮ளற்றுள்‌ தகொடர்வன ஒன்ற 
னுள்‌ ஒன்று தோன்றிக்‌ கொடர்வனவல்லாப்‌ பல்னே௮ு 
பொருள்கள்‌ ஆ,கலாலே என்றாள்‌ என்‌. 

(வீ-ம்‌.) இரண்டு - இருவேறு பொருள்‌. 


ஐங்கதபிண்டங்கள்‌ இடையறவின்றித்‌ தோன்றும்‌ தொடர்ச்சி 
யையே தொடர்ச்சி யென்தேன்‌ ; என்போலவெனின்‌, காற்றுத்‌ 


தொடர்ச்சியே விளக்குத்‌ தொடர்ச்சியே சீர்வீழ்‌ தொடர்ச்சியே யாகத்‌ 
மொமுக்குத்‌ தொடர்ச்சியே எறும்புத்‌ தொடர்ச்சியே என இவை 
போல வெனின்‌ இவ்வுவமைகள்‌ பொருர்தமாட்டா. என்னை 2? அவை 
பல பொருளாய்‌ ஒன்றோடொன்றியைந்து தொடர்தலாலே என்2 
வாழு. 








டக௬ நீலகேசி 


பிண்டம்‌, ஓன்று கெட ஓன்று .தோன்றலால்‌ இதற்கு அவை 
உவமையாசா என்பதி குறிப்பு- ஈண்டுத்‌ தொடர்ச்சி யென்பதுமில்லை 
என்க. (௧௪ 
இதுவுமது 
௬௪௨.  பித்தோடு கனவிடைப்‌ பேயின்‌ மயங்குகர்க்‌ 

கொத்த வுணர்வுண்மை யொட்டல தேன்சேய 

தத்துவ மாயசக்‌ தான முளதேனிற்‌ 

புத்தநின்‌ சோற்கள்‌ பொகுளில வேயால்‌. 

(இ-ள்‌) புத்த பி.த்தொடு சனவு இடை பேயின்‌ மங்கு 
சர்க்க - பு.த்தனே! பித்‌? த.றியவர்பாலுக கனவினும்‌ பேயே தி 
மமங்கனரிடத்தும்‌* ஓத்த உணர்வு உண்மை ஓஒட்டீலது! 
என்‌ செம - இடைய தாடர்கனெ ம. அறிவுத்‌ ட.தாடர்ச்சி 
யுண்மைமை 8 இமைமாகிதி எ்றித்ஞ?; தத்துவம்‌ ஆம சந்‌ 
தானம்‌ உளி எனின்‌ - அவ்விடங்களிலும்‌ என்‌ து.த்‌.துவமாலெ 
அறிவுத்‌ தொடர்ச்சி இஆழ்ச்‌ேனும்‌ உளதாம்‌ என்பாயாயின்‌ ; 
சின்‌ சொற்கள்‌ பெசருள இலவே - அவ்வழி அ.த்தொடர்புண்‌ 
மைக்குக்‌ காரணங்‌ காணமாட்டாமைமாலே நின்மொழிகள்‌ பொரு 
எற்ற வறுமொழிகளே மாக்காண்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வீ -ம்‌.) அராதியாக வருகின்ற பிறப்பின்கண்‌ வீடுபெறுமளவும்‌ 
தொடர்பொன்று இடையரு.தி மின்றுளதாயின்‌ பித்தமுதலாயின 
வற்றால்‌ மயங்கனொருழையும்‌ அந்த அறிவுத்‌ தொடர்ச்சி யுளதாகல்‌ 
வேண்டும்‌ ; உளதாகவே நுகாச்சியறிவாகிய பொருளுனர்ச்சி 
மூதலாயின வீழிம்பு நிலையிற்‌ போல மயக்க நிலையிலும்‌ பெற 
வேண்டும்‌? அதி பெறப்படாமையின்‌, மயல்க கிலையிலுணர்வுண்மை 
இசையா தொழிவ தெற்றிற்கு ? இசைவாயெனின்‌, உலகஞ்‌ சான்றாக 
மயங்கனானுழை அறிவு நிக ழ்ச்சியின்மையின்‌ நின்‌ மொழிகள்‌ பொரு 
ஸிலவாம்‌ ? என்னை 2 மயங்கிய வழித்‌ தொடர்ச்சி இடையறுதலின்‌, 


மேன்‌ மயக்கறீங்கி அறிவு பீறத்தற்குக்‌ காரணம்‌ இன்மையின்‌ 


இனி, மயக்க கிலியில்‌ அறிவுத்தொடர்ச்சி ஆழ்ந்து எடந்தது. 


என்பாயாயின்‌,' தொடர்ச்சி யென்பது ஓரறிவு கெட 

தறிவு தோன்றி வருவதன்றோ..? அறிவு நிக ழ்ச்சியில்லாத வழித்‌ 

தொடர்ச்சியுமின்மையின்‌ அறு கூடாதென்பதாம்‌. (௧௪௬) 
இதுவுமது 


௬௧௩. மூத்தல்‌ வகையு முத்லத்‌ னைம்மையு 
மாத்த கணந்தோ றலர்ந்த நிகழ்ச்சியுஞ்‌ 
சாத்திரத்‌ தாலத்‌ தலிரன்கட்‌ டாழ்ச்சியும்‌ 
்‌ போத்தந்து காட்டுக்‌ திறமென்னை புத்தா. 
(இ-ஸ்‌.) புத்தா முதல்‌ மூத்த வகையும்‌ * புத்‌. தனே ! 
ஜங்கர் த பிண்டமாகிள குழவி முதைமாக முத்து முதியோன்‌ 








புத்ச லாதச்‌ சருக்கம்‌ டடுச௪ள 


ஆருமானும்‌; ௮,தன்‌ ஜம்மையும்‌.- அக்குழவியினது ஐச்கக்‌,தங்‌ 
சஞும்‌; ஆத்த சகணந்தோறு அலர்ந்த சிசழ்ச்சியும்‌ - தொடர்‌ 
புடைய கணந்தோறும்‌ முறைமாக வளருமாறும்‌7 அதி கனிரன்சண்‌ 
தாழ்ச்சியும்‌ - பின்னர்‌ ௮ம்முதியோன்‌ காளடைவிலே ஆ தீறலழியு 
மாறும்‌; சாத்தர,க,சால்‌ - பொன்றக்கேடு கூறுகின்ற சினது 
தாலாலே; போத்தக்து சாட்டும்‌ இறம்‌ என்னை - வருவித்துக்‌ 
காட்டும்‌ வழி மாது? கூறுஇ! என்றாள்‌ எனச்‌. 

(வீ-ம்‌.) பொன்றக்கேடு கூறுகின்ற நின்னூலின்௧ண்‌ குழவி 
மூத்து முதுமையுறு தற்கும்‌ யாக்கை வளர்தற்கும்‌ ஆழ்‌.றல்‌ அழித்கும்‌ 
காரணங்‌ சாண்டலரிது. உளதாயித்‌ காட்டுக ! என்றவாறு. (௪60) 


இதுவுமது 
௬௪௪. கப்பம்‌ பலபல கண்ணிமை யானுக்குத்‌ 
துப்பு முரைத்தேன்னை தோன்றிய வக்கணத்‌ 
தொக்க விளைவுரைப்‌ பாய்பின்‌ வழிவழிச்‌ 
செப்புதி யேற்சேய்கை சேன்றுசேன்‌ றுண்டே, 


(இ-ன்‌., சண்‌ இமையானுக்கு - ௮றளுசெல்.இறக்‌. த மசன்‌ 
வழித்‌ தோன்றிய: தேவன்‌ தோன்றிய கண த்திலேமே கெடுளன்‌ 
என்றுங்‌ கூறிப்‌ பின்‌ அவனுக்கு; பல பல கப்பம்‌ துப்பும்‌ 
உரைத்து என்னை - பற்பல சற்பகாலம்‌ இன்ப நுகர்ச்சியும்‌ 
கூறு கல்‌ என்னைமோ?; ௮க்கணத்து வழி எழி விஃவு தொக்ச 
உரைப்பரய்‌ - மேலும்‌ ௮த்தேவன்‌ அழிக்க அ௮க்கண,தே ச அவன்‌ 
வழி வழிமாக கெடுங்காலம்‌ பமன்சளும்‌ பலப்பல தோன்றும்‌ 
என்னும்‌ கூறுவாம்‌; செட்புஇலேல்‌ செம்கை - இங்கனம்‌ கூறுனா 
மாயின்‌ அப்பமன்களுக்குக்‌ காரணமான வினையும்‌ , சென்று 
டசன்று உண்டே. - றி எழியாகச்‌ சென்று சென்று உள காகல்‌ 
... வேண்டும்‌ என்றாள்‌ என்ச. 

(ஸி-ம்‌.) ஈதல்‌ முதலியனவும்‌ தவமும்‌ பண்ணி இறந்தான்‌ வழித்‌ 
தேவருலகத்தே தோன்றிய தேவன்‌ அந்தக்‌ கணத்திலேயே பொன்றக்‌ 
கெடுவான்‌ என்று சொல்லுவாய்‌ ; அவனே பலப்பல ஊழிக்‌ 
காலமின்ப துகர்வன்‌ என்றுஞ்‌ சொல்லிய தென்னை ? என, முதலில்‌ 
மோன்றிய தேவன்‌ அக்சணத்தே அழிர்தானாயினும்‌ அவன்‌ வழிவழிப்‌ 
பற்பல அறிவுகள்‌ தோன்றி நெடுங்காலம்‌ இன்ப நுகர்வான்‌ என்பா 
யாயின்‌ வழீவழீத்‌ தோன்றுகின்ற அறிவுகள்‌ யாதனுடைய காரியம்‌ ? 
தேவருலகத்தே மூதலிற்றோன்றிய அறிவின்‌ காரீயம்‌ எனின்‌ பயனின்‌ 
வழிப்‌ பயனாகச்‌ செய்கைவழிப்‌ பயன்‌ அன்றாய்‌ ஒரு காளும்‌ அவன்‌ அவ்‌ 
வுலகத்தினின்றும்‌ . வழுவுதல்‌ கூடாதாம்‌. நல்வினை செய்திறக்‌ 
சன்றானது இறுதியறிவின்‌ காரியம்‌ அத்தேவனறிவுகள்‌ எனலுமாகாது. 
என்னை? ஓரறிவு பலப்பல காரியும்‌ செய்தல்‌ கூடாதாதலால்‌ ; 
கூடினும்‌ வமுவுதல்‌ கூடாதாம்‌; 





நக்கவா கனக க காயா டட 


சம நீலகேசி 


இனி, தேவருலகத்துச்‌ சென்றின்புறுகன்‌.ற அறிவுகளெல்லாம்‌ 
செய்கைவழித்‌ தோன்றினவாயின்‌ அறிவு தொறு மோரொரு செய்கை 
யறிவுளதாகல்‌ வேண்டும்‌, அஃதின்மையின்‌ நின்‌ மொழி பொருளில 
வென்றவா.று. 

இதனால்‌ சில அறிவுகள்‌ வினைசெய்ய வேறு சில அறிவுகள்‌ 
பயன்றுய்க்கு மென்றற்கட்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டதாம்‌ என்பது, (௧௫௪) 


இதுவுமது 
சுசடு, காரண மென்னினுஞ்‌ சென்றின்மை யாலில்லை 
' ஏரண தேவ லவிழுதைமை சொல்லுதி 
யூருணி நீர்நிறை வுண்டே யுயபுனல்‌ 
வாரண வாய்க்கால்‌ வரவில்லை யாக்கால்‌. 

(இ-ள்‌) ஏரண? ,தளகாசணம்‌ என்னினும்‌ - இளக்அ றவீமே! 
நல்வினை செங்தானது உள்ளம்‌ $தவவுள்ளவ்‌ களுக்குக்‌ காரணம்‌ 
என்பாமாயினும்‌, சென்று இன்மையால்‌ இல்லை - மகனுள்ளம்‌ 
9 தவனுளக்காறும்‌ டு தாடர்ச்சியின்மைமாலே டுசன்ற இல்லா 
மையின்‌; இழுைமை சொல்லு ,இ-பொரும்‌ ,தாமையே புசல்‌சின்‌ தனை 
யாகுஇ; வாரண வுறுபுனல்‌ - என்ன? வானினின்௮ம்‌ வீழ்க ச 
மிக்க மழைநீர்‌; வரவு வாய்க்கால்‌ இல்லையாக்கால்‌ - வருதுத்குரிய 
வசம்க்காலில்லைமான காலத்த; ஊருணி £ர்‌ நிறைவு உண்டோ - 
குளம்‌ நீரால்‌ நிறை தலும்‌ உண்டாகுமோ? என்றாள்‌ எனச்‌. 

(வி-ம்‌.) காரணம்‌ என்பதற்கு, மகனுள்ளம்‌ தேவனுள்ளத்‌ 
இதற்குக்‌ காரணம்‌ என விரித்தோதுக. ஏரணதேவன்‌ - இளந்துறவித்‌ 
தலைவன்‌. வாரணம்‌ - வானம்‌. வாரணவு.று நீர்‌ என்றும்‌ வரவு 
வாய்க்கால்‌ இல்லையாக்கால்‌ என்றும்‌ மாறுக. இல்லையாங்கால்‌, 
இல்லையாச்கால்‌ என விகாரவகையாணின்‌ ஐ.து. 

நல்வினை செய்திறகந்த மகனதுள்ளம்‌ பயனுகருக்‌ தேவ்னுளத்‌ 
தஇற்குக்‌ காரணம்‌ எனினும்‌ அது நெடுங்காலம்‌ மூன்னுடைத்தாக. 


அழிதலின்‌ காரியமாகிய உள்ளங்கள்‌ உளவாகா ? வாய்க்காலான்‌ 

வானீர்‌ புகுதாதவழிக்‌ குளநிறைதலுளதோ ? நின்‌ கூற்றுப்‌ பொருந்‌ 

தாது என்றவாறு. (௧௫௨) 
இதுவுமது 


௬௧௬. நில்லா தறக்கேடந்‌ தோன்றிற்றுக்‌ தோற்றமு 
மெல்லா வகையினு மில்லதற்‌ கேலில்லை 
சொல்லாய்‌ தொடர்ச்சி தொடர்ச்சியேன்‌ றேரின்று 
பல்லார்‌ களையும்‌ படத்தண்ணும்‌ பண்பா. 
(இ-ள்‌.) தோன்நித்தும்‌ கில்லாது அறக்கிகடும்‌-பு,த்‌த1கின்‌ 
சணிசமேற்கோளின்படி தோன்திம?தாரதிவு அ௮க்கணத்தில$ம 





ப ட டட ட... ட. எண கலகக்‌ கத. 





புத்குனாதச்‌ சருக்கம்‌ சே 


கிலையு தலின்றிக்‌ சேடுன,சாம்‌ ; எல்லாவசையினும்‌ இல்லதத்கு,ச்‌ 
தகோத்றமும்‌ இல்லை - கெடவே எவ்ளாற்றானும்‌ இல்லாது தாகிய 
அவ்வறிவிற்கூப்‌ மீன்‌ தோன்றும்‌ வழி அறிவுக்குத்‌ தோற்றமும்‌ 
இல்லைமாகல்‌ €வேண்டும்‌; சகோடர்சச தொடர்ச்சி என்தே நின்று - 
இக்கனமாகவும்‌, தொடர்ச்சி கொடர்ச்சி என்று பலகாலுங்கூறி 
நின்‌௮, பல்லார்களையும்‌ படுத்து உண்ணும்‌ பண்பா - மடவோச்‌ 
பலரையும்‌ கின்‌ வளுசத்துள்‌ வீழ்‌,தஇ வயிறோம்பாகின்‌. ஐ தீவினை 
யாளனே; சொல்லாய்‌ - ௮,த தொடர்ச்சி உள. தாயின்‌ என்மு,ச்‌ 
சொல்லிக்‌ சாட்டுக! என்றாள்‌ என்ச. 


(ஸீ-ம்‌.) தோன்றிய அறிவு அக்கணத்திலேயே எக்காலத்தும்‌ 
எவ்விடத்தும்‌ எவ்வகையானு மின்றிக்‌ கையறக்‌ கெட்டதாயின்‌ 
கணிகமாம்‌. கெட்டதுங்‌ கெடாதது மாயின்‌, அது நினக்கு மேற்கோ 
ளன்றாம்‌. இனி மேற்றோன்றுவதாஉம்‌ எக்காலத்தும்‌ எவ்விடத்தும்‌ 
எவ்வசையானும்‌ இல்லாததாயின்‌ அதற்குர்‌ கோற்றமில்லையாம்‌. ஓரிடத்‌ 
தொருகாலத்‌ தோரியல்பாலுள்ளது பிறிதோரீடத்துப்‌ பிறிதொரு 
காலத்துப்‌ பிறிதொரு தன்மையால்‌ தோற்றுதல்‌ தோற்‌. நமென்பா 
யெனின்‌, பொருள்‌ முழுக்கேடிலதாம்‌; .கெடுதலும்‌ கெடாமையு 
மூடைத்தாம்‌ என்றாயாகுதி; அஃதுன்‌ மேற்கோ என்ரும்‌. ஆத 
லால்‌ ஓரறிவு முழுதும்‌ கெடலும்‌ பிறிதொன்று என்று மில 
தாகிய அறிவு தோன்றுதலும்‌ நிகழமாமையின்‌ தொடர்ச்‌” யென்ப 
தொன்றில்லை? உளதாயிற்‌ சொல்லாய்‌! தொடர்ச்ச தொடர்ச்ச 
என்றொன்றனைச்‌ சொல்லிப்‌ பிறரை வஞ்சித்துண்ணும்‌ கயவனே என்ற 
வாறு, ட ௫ (ஈடு. 


நூலாசிரியர்‌ கூற்று 
௬௧௭. சுடருடைத்‌ தோற்றத்‌ தொடர்ச்சியைச்‌ சோல்லி 
யிடருடைத்‌ தாக விவையிவை காட்டி. 
யடர்படூத்‌ திட்டாட்‌ கதற்கொன்று நாடிச்‌ 
சடருடை வாசனை சாதிக்க விற்றான்‌. 


(இ-ன்‌.) சுடருடைத்தோற்றத்‌ தொடர்ச்சிமைச்‌ சொல்லி- 
அது கேட்டி புத்தன்‌ தனது போக்கறவினால்‌ தொடர்ச்சி யுண்மை 
சாட்டு கற்குவிளக்‌கன்கம்‌ சுடரினது தோற்றமாகிய தொடர்ச்சியை 
உவமைமாகச்‌ சொல்ல; இடர்‌ உடைத்து ஆச - அ௮னன்‌ கெஞ்சம்‌ 
இடரெய்தும்படி) இலை இளை என்று காட்டி - ஸுகுற்குள்ள 
குற்றம்‌ இன்னின்ன என்னு கூறிக்காட்டி; அடர்‌ படுத்‌ இட்டாட்கு- 
வென்ற நீல?கிக்கு, அதற்கு ஒன்று காடி - அவன்‌ அகற்று 
வேறாக ஒன்றனை ஆராய்ந்து; சர்‌ உடை வாசனை சா.இச்சல்‌ 
உற்றான்‌ - மடவோராகயே பண்டைக்‌ காலத்துப்‌ பெளத்தர்‌ 
சொல்லும்‌ ஆற்றல்‌ என்பதனைச்‌ சொல்லி சாட்டி த தொாடங்கனோன்‌; 
என்ச, 





ற ண ககக ககக 


“6௨௦ .. தீல்சேசி 


(ம்‌ -ம்‌.) வாசனையெனினும்‌ ஆற்தில்‌ எனினும்‌ சத்தி எனினும்‌ 
ஓக்கும்‌, சடர்‌ - மடவோர்‌. அவர்‌ பண்டைக்காலப்‌ பெளத்தரென்க. 
த்தன்‌ தொடர்ச்சியுண்மை காட்டுத,ற்கு விளக்குச்‌ சுடர்‌ கணகீ 
தோறும்‌ கெடுமாறும்‌ தோற்றுமாறும்‌ இடைவெளியின்மையால்‌ அஃறு 
ஒன்றாய்த்‌ தோன்றுமா.றும்‌ சொல்லிக்‌ காட்ட, நீலகேசி அதற்கும்‌ 
அவனிடர்ப்படுமாறு இவை இவையென்‌.நு பல குற்றங்காட்டி அடர்த்‌ 
தாளாக? அதற்குப்‌ பிறிதொன்றனை ஆராய்ந்து மடவோராகிய பழைய 
பெளத்தாசிரியர்‌ கூறிய ஆற்றல்‌ என்பதனைக்‌ கூறி மீண்டுஞ்‌ சொத்‌ 
._. போர்‌ தொடங்கனொன்‌ என்றவாறு. 


இடருடைத்தாகப்‌ பல குற்றங்‌ காட்டுதலாவது:-நின்‌ அறிவுசணந்‌ 
தொறுங்‌ கையற கெடப்‌ பிறிதொன்று தோன்றுமாறுபோல விளக்‌ 
குச்சுடர்‌ மூழுதுங்கெடப்‌ பிறிதொரு சுடர்‌ விளக்கு நுனியிம்‌ ோன்று 
இன்‌ மமையில்லை-. உளதெனின்‌, விளக்கிற்கு அவிதலென்பதொன்றுள 
தாகாதன்ேேற? அறிவுத்‌ தொடர்ச்ச போல ஒழுக்கரறு.தி நெடுகச்‌ செல்ல 
வேண்டும்‌ என்றுட்கு, அறிவுகளுள்‌ ஒன்று.பொன்றச்‌ கெட்டால்‌ மேல்‌ 
அறிவு பிறவாதவாறு போல விளக்குச்‌ ச௬டருள்‌ ஒன்று பொன்றக்‌ 
கெட்டால்‌ மேல்‌ சுடர்‌ பிறவாத? 

“போன் றக்க டின்மையாற்‌ பொருள்வழிப்‌ ெர்குடேர்ன்றும்‌'* என்பது என்‌ 


ஜனோத்தாகலின்‌ எனின்‌; நன்று சொல்‌ ௭1 முற்குடர்‌ பொன்றச்‌ 
கெட்டதில்லையெனவே ,கெட்டதாஉம்‌ கெடாததூ உமாய்ப்‌ பொருள்‌ 


கிலையுதலும்‌ நிலையாமையும்‌ உடைத்தென்னும்‌ மேத்கோளிற்கியைத 
லான்‌ அது நினக்கு உவமையாகாதென்பது முதலாயின. (௧௫௪) 


போருளாற்றல்‌ (வாசனை) 
நீலகேசி கூற்று 
௬௪௮. கேட்டபி னாற்றல்க ளெல்லாம்‌ வழியதற்‌ 
்‌ கொட்டு நறுமலர்‌ வாசமோ டோட்டின்கட்‌ 
சுட்டூவ தோப்ப வெனச்சோல்லு நீகண்ட 
விட்ட மிவற்றோ டியையல தேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌: சனுமலர்‌ வாசமோடு ஒட்டின்௧ண்‌ சுட்டுவது 
ஒப்ப - புத்‌! நறிய பாதரிப்பூக்‌ கெட்டபின்னரும்‌ அதன்‌ 
மணத்தை ஓட்டின்சண்‌ காட்டல்‌ கண்டாமன்ஹே அதுபோல; 
செம்ட்பின்‌ ஆ தறல்கள்‌ எல்லாம்‌. வழிமதற்கு ஓட்டும்‌ எனச்‌ 
சொல்லும்‌ இவற்றொடு - ஓர.திவு கெட்டபின்‌ ௮.தன ஆத்தல்கள்‌ 
அனை த்தும்‌ ௮.தன்‌ வழித்‌ தரகிய அ௮திவின்சண லந்து பொருந்தும்‌ 
என்று -கூறுகன்ற கூற்றுக்சளோடு; 2 கண்ட இட்டம்‌ இமை 
மலது என்றாள்‌ - கீ யுணர்ந்துள்ள நின்‌ மேற்கோள்‌ நிபாருந்தாது 
என்று கூறினள்‌ ஏன்‌. 

(வி-ம்‌.) வாசமோடு : உருபுமயக்கம்‌. சுட்டுவது - காட்டுவது. 
யாட இவற்றொடு என மாறுக, இட்டம்‌ - $மற்கோள்‌ : ஆட 

பயர்‌. ப்‌ . 





புத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ இச்‌ 


ஓரறிவுகெட அதன்கண்ணுண்டாகய ஆற்றலெல்லாம்‌ மேம்‌ 
பி.றச்த அறிவின்கண்‌ வரும்‌. என்போலவெனின்‌, பாதிரீப்பூக்கெட 
அதன்‌ மணம்‌ ஓட்டில்‌ வந்தவாறு போல என்‌,று நீ கூறும்‌ மொழிக 
ளோடு கீன்‌-மேற்கோள்‌ பொருந்தாது என்‌ றவா.று, (௪96) 


இதுவுடீது 
௬௧௯ முன்னைய துள்ள பொழுதத்து மற்றதன்‌ 
பின்னைய தில்லை யதுபெற்ற போழ்து 
தன்னையு மில்லை யெனச்சோல்லின்‌ வாசனை 
யென்னை யியையுக்‌ திறறிவை தானே. 


(இ-ன்‌.) முன்னையது உள்ள பொழுதகுத்து - மூன்‌ அறிவு 
உள தாம காலத்திலே; ௮.கன்‌ பின்னையது இல்லை - அ.தன்‌ பின்‌ 
9தான்றும்‌ அறிவு இல்லைமேன்னும்‌; ௮து பெற்றபொழு.து - 
அப்பின்னறிவு தோன்றப்டுபற்ற காலத்தே; ;தன்னையும்‌ இல்லை - 
அதன்‌ மு.தலதிவும்‌ இல்லைமாம்‌; எனச்‌ சொல்லின்‌ - என்து நீ 
கூதறுகன்றனை அல்லையோ? அங்ஙனம்‌ கூறின்‌; வாசணை இவை 
இமையும்‌ இறம்‌ என்னை - இவ்வாற்றல்கள்‌ பின்னறிவின்்‌ சுண்‌ 
வகருமாதிமாகோ? கூதுஇ! என்றாள்‌ என்ச. 

(மீ-ம்‌.) முன்னையது - மு.ற்கணத்தாகெ அறிவு. பின்னையது - 
பித்சணத்தே பிறந்த அறிவு. தன்னை - தன்‌ அன்னை. அஃதாவது 
நினக்கு முதலாகிய அறிவு என்க. வாசனை - ஆற்றல்‌. 

முன்னறிவுளதாய பொழுது பின்னறிவு தோன்‌ றலில்லை. பின்‌ 
னறிவு சோன்றியபொழுது முன்னறிவு சிறிதுமில்லை. இங்ஙனம்‌ 
தம்முள்‌ தொடர்பில்லாதவழி முன்னறிவின்‌ ஆற்றல்‌ பின்னறிவின்‌ 
கண்‌ வருமாறு எங்ஙனம்‌ என்‌.றவா.று. (௧௫௪) 


இதுவுமது 
௬௨௦. ஓடூ மலரு மொருங்குள வாதலிற்‌ 
கூடும்‌ வாசமுங்‌ குற்றமோன்‌ நில்லேனிற்‌ 
கேடும்‌ பிறப்பு முடனில்லை யாதலிற்‌ 
கூடல்‌ வென்பது கூறின மன்றே. 


(இ-னள்‌.) ஒடும்‌ மலரும்‌ ஒருங்குள ஆதலின்‌ - சீ கூறும்‌ 
உவமையாகிய ஓடும்‌ பா.இசிப்‌ பூவும்‌ ஒருசகாலததேத யுளவா தலா ல; 
௮ வாசமும்‌ கூடும்‌ எனின்‌ குற்றம்‌ ஒன்று இல்‌ - அப்பூவின்‌ 
மணம்‌ ஓட்டின்கண்‌ வரும்‌ என்றற்சண்‌ கு.ழ்றம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை 
எனின்‌; கேடும்‌ பிறப்பும்‌ உடனில்லை ஆ கலின்‌-மத்றுப்‌ பொருளா 
இய அறிவுகளிரண்டும்‌ ஒருகால, ஒருங்கில்லை ஆதலாலே ; 
கூடல என்பது கூறினம்‌ - மூன்னறிவின்‌ ஆ.த.றல்சள்‌: பின்னி 
வின்கண்‌ சோமாகஉ்டா ளென்று முன்பும்‌ கூறினேம்‌ என்றாள்‌ என்சு. 
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(ஹ்‌-ந்‌.) புத்தோடும்‌ பூவும்‌ ஒருகாலத்துண்மையின்‌ பூமணம்‌ 
ஓட்டின்௧ண்‌ வருதல்‌ கூடும்‌; முன்பின்‌ அறிவுகள்‌ ஒருகாலத்‌ 
தின்மையின்‌ முன்ன றிவின்‌ ஆற்றல்கள்‌ பின்னறிவின்‌ கண்‌ வருதல்‌ 
கூடாது என்றவாறு, (௧௫௪) 


இதுவுமது 
௬௨௪. கெடூவத னுண்ணின்று தோன்றுவ தன்கண்‌ 
வடூவறச்‌ சேய்வது வாசனை யேன்னப்‌ 
படூவதோன்‌ றன்பறின்‌ பக்கத்தை யேல்லாஞ்‌ 
சுடுவதோர்‌ கொள்ளி சுவடித்த வாறே. 


(இன்‌. கெடுவதன்‌ உள்‌ நின்று வாசனை தோன்றுவ,தன்‌ 
சண்‌ வடு ௮றச்‌ செல்வது - ஓழிவறக்‌ கெடுவ தாகிய மூன்னறிவி 
லிருந்து ஆற்றல்‌ என்னுக்‌ தத்துவம்‌ பின்னர்‌. த்‌ கதோன்றும்‌ 
அறிவின்கண்‌ குற்றமறச்‌ செல்ல தாகும்‌; என்னப்படுவது! வாசனை 
ஒன்று அன்று - என்று கின்னாற்‌ கூறப்படும்‌ ௮வ்வாற்றல்‌ ஒரு 

/ த.த்துவமன்று காண்‌? நின்‌ பக்கத்தை யெல்லாம்‌ - அது நின்‌ . 

னுடைய மேற்சோள் களாகிய கோதுகளை மெல்லாம்‌; சுடுவது ஓர்‌ 
கொள்ளி சுவடித்‌,க.ஆ.ு - சுட்டழிக்கும்‌ ஒரு இகாள்ளியினை 83ம 
தோற்ுவித்தவாறாம்‌? என்றாள்‌ என்ச. ர 

(வி-ம்‌.) கெடுவது, தோன்றுவது என்பன விணையாலனையும்‌ 
பெயர்கள்‌, பக்கம்‌ : மேற்கோள்‌, சுவடித்தல்‌ - தோச்‌.றுவித்தல்‌. 

முன்னறிவின்கண்ணுள்ள தொன்று பின்னறிவின்கண்‌ வரும்‌ 
எனவே முன்னறிவு கையறக்‌ கெட்டதில்லை ; ஆதலில்‌ நீ ஆத்றல்‌ 
என்று கூறுவது கெடுதலும்‌ கெடாமையு மாகி ஆருகதர்‌ மேற்கோளையே 
விளக்க நினது சணிக மேத்கோளைச்‌ சுடுவதொரு இக்கொள்ளியினை 
நீயே தோற்றுவித்தவாறாயிற்று என்றவாறு. ர (௧6௮) 


இதுவுமது 

௬௨௨.  போதின்க ணின்றம்புத்‌ தோட்டிற்‌ பொருந்திய 
தாதின நாற்றந்தண்‌ ணீருக்குச்‌ சொல்லுதி 
யோதின- கந்த மூடன்கேடின்‌ வாசனை 
யாதின தாகு மறிந்துரை யேழாய்‌. 

(இ-ன்‌.) எழாம்‌ - அ௮திவிலியே! 8) போ.தின்கணின்றுக்‌ 
புத காட்டில்‌ பொருந்திய தாதன்‌. நாற்றம்‌ - பாதிரிப்‌ பூவி 
னின்றும்‌ பு.இய ஒட்டின்கட்‌ பொருந்தியுள்ள பூக்தாதுவினுடைய 
மணம்‌; தண்ணீருக்குச்‌ சொல்லு.தி - ஒட்டின்‌ சண்ணுள்ள திருக்கு : 

- வரும்‌ என்று கூறுஇன்றாயல்லைமோ?; ஓ.இின கந்தம்‌ - நின்னாற்‌: | 
கூறப்பட்ட இந்த மணந்தானும்‌; உடன்கெடின்‌ - நின்மேற்‌ : 





% 


புக்தி மாகச்‌ சறுக்கல்‌ டட 


சோளின்படி பா.இசிப்பூனோடே ஓழிகறக்‌ செடுக,காமின்‌) வாசனை 
மாஇனது ஆகும்‌ - கண்ணிரிற்‌ சமழுசன்௪ ௮க்க கறுமணம்‌ 
எதனுடைமதாகும்‌?; அதிந்து உரை - ஆராக்க்து இதற்கு விடை 
சொல்லு! என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) சின்‌ மேற்கோள்‌ வாய்மையாயின்‌ பாதிரிப்‌ பூவின்‌ 
மணம்‌ புத்தோட்டின்௧ண்‌ னுள்ள நீரின்கண்‌ கமழ்தலுங்‌ கூடாது. 
கமழக்‌ காண்டலின்‌ கின்‌ மேற்கோள்‌ பொய்யென்பது பெற்றும்‌ 
என்றவாறு, 4 (௧௫௧) 


இதுவுமது 
௬௨௩. வாசனை வாசனை யேன்ற வழிவழி 
நீசொன்ன நீசோன்ன கேர்வதிங்‌ 'கென்செய்ய 
பாசன மாகிய பாதிரிப்‌ பூவினைப்‌ 
பூசின தேப்போருள்‌ போத்தக்து காட்டாய்‌. 

(இ-ன்‌.) ர வாசனை வழி வாசனை வழி என்று - புக்க! 
ஆற்றலின்‌ தொடர்ச்சி ஆற்றலின்‌ தொடர்ச்சி என்௮ பலகாலும்‌; 
இக்கு 8 சொன்ன சொன்ன - இவ்விட,க0,2 சொல்வனஊ்றை ; 
கேர்வது என்‌ செய்ம - மான்‌ இமைவது என்டசய்குற்கோ / 
கூறான்‌; பாஇரிப்‌ பூவினை - பாஇரி மலரின்சண்‌ ஈறுமண்த ; 
பாசனம்‌ ஆகம - கமழும்படி) பூசனது எப்பொருள்‌ - தடவிமது 
எது?) போத்தக்து சாம்டால்‌ - அ.கனையும்‌ வருவித்துக்‌ கூறு இ ர 
என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) அடுக்குகள்‌ பலகாலும்‌ பயி.ஐல்‌ பழ்.றிவர்தன. அதனை 
யான்‌ நேர்வதனால்‌ பயனொன்றுமில்லை என்பாள்‌ என்செய்ய என்று 
வினவினள்‌. பாசனம்‌ - பரவுதல்‌. 

ஆத்றல்‌ என்று ஓன்று கூறல்‌ வேண்டா. பூவின்‌ மணம்‌ தன்னியல்‌ 
பால்‌ வர்தவாறுபோல அறிவின்கண்‌ கல்வி வினை வேறுபாடு 
இயல்பாகவே உண்டாகும்‌ என்று சொல்லலுமாமே என்றவாறு. 

(௧௯௦) 
. இதுவுமது 
. ௬௨௪. பூவின்கட்‌ கேடும்புத்‌ தோட்டின்கட்‌ டோன்றியு 
, மேவிய வாசனை யெங்குமுண்‌ டாமேனின்‌ | 
சோபன மாகச்‌ சுவாகதம்‌ போந்ததேன்‌ 
றேவன்‌ நிருந்தடி சிந்திமற்‌ றேன்றாள்‌. 

(இ-ன்‌.) பூவின்கண்‌ கேடும்‌ புத தாக்டின்சண்‌ தோன்றி 
3 யுக்‌ மேவிம வாசனை - பு.த.த! பா.இரிப்‌ பூவின்கண்‌ கேடெய்இயும்‌ 
ை பு.திம ஓக்டின்௧ண்‌ 0 கோன்றியும்‌ வர்‌,.த மணட்போல; எங்கும்‌ உண்‌. 

டாம்‌ எனின்‌ - ஆறழ்‌.றல்‌ என்பகொன்று மூன்னறிவிம்‌ சிகட்டுட்‌ 
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.இஉ௫ நீலகேசி 


பின்னறிவிற்‌ ரோன்றியும்‌ மேலும்‌. பிறக்கும்‌ அ௮றிவுதொஅம்‌ 
இகங்கனமே உளதாம்‌ என்பாமாயின்‌; சோபனமாகச்‌ சுவாகதம்‌ 
போத்தது - எம்மிடமிருக்.து உனக்கு மங்கலமான வரவேற்பு 
வந்ததென்$ற சொள்வாம்‌, எற்றாலெனின்‌ $ பொருள்‌ சிலை 
யாமையும்‌ கிலையு தலும்‌ உடைத்தெனும்‌ எம்மனோர்‌ கொள்கைய்‌ 
மேற்கொண்டனையா தலில்‌ என்‌ தேவன்‌ இருந்‌,தடி எந்த. 
என்றாள்‌ -8 ஏங்கள்‌ அருகனுடையி இருத்‌ தமுடைய இருவடிகளையே 
நினைந்துய்மக்‌ கடவை! என்றாள்‌ என்கி. 

(வி-ம்‌.2 வாசனை போல ஆற்றல்‌ எங்குமுண்டா மென்பது 
அதிகாரத்தால்‌ போந்தது: சோபனம்‌ - மங்கலம்‌. சுவாகதம்‌ - 
வரவேற்பு. 

மணம்‌ பூவின்கட்‌ கேடெய்தியும்‌ ஒடு நீர்‌ முதலியவற்றுள்‌ 
தோன்றியும்‌ வருமாறுபோல ஆற்றல்‌ ஓர்‌ அறிவிற்‌ கெட்டும்‌ ஓர்‌ அ 


ப்ட்‌ பருஷ்கிகல ல்‌ வனி ட்‌ தகவ்‌ 


அறிவிற்‌ பிறந்தும்‌ எப்பொழுது முண்டாம்‌ என்பாயாயின்‌ அஃதெங்‌ 
கொள்கையாம்‌. ஆகவே யாங்கள்‌ உன்னை மங்கலமாக வரவேற்போம்‌. 
நீ அருகனடி. போற்றி உய்தி என்றவாறு. 

இல்து அவன்‌ கூற்று மேற்கோள்மலைவாம்‌ என்றிகழ்ந்தபடியாம்‌: 
என்‌ தேவன்‌ என்றது, அருகனை. (௧௫௧) 


இதுவுமது 
௬௨. அதற்கு மறக்கே டூளதேனில்‌ வாச 
மதற்குமுண்‌ டாயினி யெல்லையின்‌ றோ 
மிதற்கேண்ணு மில்லேனி னில்லை யதற்கு 
முதற்சொன்ன குற்றம்‌ முடிந்தன வாமே. 


(இி.ன்‌.) அதற்கும்‌ அறக்கேடு உளூ.தனின்‌ - மேற்கூதிமி 
குற்றமளூசி, அறிவு கெடுங்கால்‌ அ.த்னாஜ்‌தலுக்கும்‌ ஒழிவறக்‌ 
கடு தல்‌ உண்டாம்‌; உண்டாகவும்‌ அ.தன்சண்‌ ஒராற்றல்‌ பிறக்கும்‌ 
என்பாமாயின்‌) வாசமதற்கும்‌ உண்டாம்‌ - அவ்லாத்‌ ற்கும்‌ ஒழி 
வ்துக்‌ டுத்‌ லுண்டாகி? எல்லையின்‌ ரோடும்‌ - இவ்வாறே வாம்‌ 
பின்றிச்‌ செல்வ தாம்‌; இத்ற்கு எண்ணும்‌ இல்டுலனின்‌ - இவ்வாற்‌ 
றலுக்கு ஓராற்றல்‌ உண்டுஉன்னுக்‌ எண்ணம்‌ இல்லை என்பாமா 
யின்‌; அதற்கும்‌ இல்லை - முன்னறிவின்‌ ஆற்றற்கும்‌ ஓராற்றல்‌ 
இல்லையாம்‌; முன்சொன்ன ௫. ற்றம்‌ முடிக்குனவாம்‌ - ஆகவே 
மேலே கூதிய மேற்கோண்மலைவு முதலி. குற்றங்கள்‌ உறுதி 
பெறும்‌ என்னுள்‌ என்ச- 

(வி-ம்‌.) மூன்‌ சொன்ன குற்றம்‌ திர்தற்சாக அறிவு கெடுகின்‌ற 
பொழு?ேத்‌ அதனாற்றலும்‌ கெடும்‌ 7 கெடவும்‌ அவ்வாற்றலின்கண்‌ 
உள்ள தோராஜற்றல்‌ மேன்மேற்‌ செல்லுமெனினும்‌ அதற்குமிக்‌ குற்ற 
மொத்தலின்‌ பிறிதோர்‌ ஆற்றல்‌ உண்டெனல்‌ வேண்டும்‌ ; இவ்வாறு 


வேண்டின்‌ வரம்பின்மை என்னும்‌ குதிறமாம்‌. இனி, அவ்வாற்றலுக்கு 





3 பச்ச ளாதச்‌ சருக்கம்‌ வெட: 


ஓராற்‌.றல்‌ பிறக்குமென்னோம்‌ எனின்‌, அவ்பாத்தல்‌ கெடாதே கின்று 
முத்கூறியபடி மேற்கோள்‌ மலைவாம்‌ என்றவாறு. (௪௬௨) 


இதுவுமது 
௬௨௬. சென்றதன்‌ முலதன்‌ கேடின்மை யாஞ்சேல 
'வின்றதென்‌ ருலத னாற்றமு மில்லற்க 
கன்றிதென்‌ றேசொல்ல ஈல்லது காமறிக்‌ 
தன்றிதென்‌ றெம்முனே யாருரைக்‌ கிற்பார்‌. 


(இ-னள்‌.) சென்றது என்றால்‌-அறிவுகெடி அத்ன்‌ ஆற்றல்‌ 
ரெசயாதே மேற்சென்றது எனால்‌; கேடின்மை ஆம்‌ - பொருள்‌ 
கிலையுதலுடை க்‌ தன்னும்‌ எம்‌ மேத்கோளே உஅதியுடைகத்தகாம்‌ ; 
௮து செலவின்று என்றால்‌ - அவ்வாற்றல்‌ மேற்செல்லர்மற்‌ 
கடம்‌ என்னின்‌, நாற்றமும்‌ இல்லற்க - ஆற்றல்‌ என்பகொன்‌ 
நில்லைமாகுக; கல்லது காம்‌ அறிந்து இது ஈன்று என்னு சொல்ல- 
இவ்வாறு யாம்‌ ஆராம்ந்‌ தறிந்து னால்மையாவது இஃதகென்று 
கூறியவிடத்து; எம்‌ முனே - எமக்கு 'முன்னின்று; இது அ௮ன்௮ 
என்று மார்‌ உரைக்கிற்பார்‌ - இது ஈன்றனறு என்து மாசே 
கூறத்துணிவார்‌; என்றாள்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌.) ஓரறிவின்கண்ணுளதாகிய ஆற்‌தல்மேன்மேஜ்‌ பிறக்கும்‌ 
அறிவுதொறும்‌ செல்லுமெனின்‌, அது பொருள்‌ கிலையுதலுடைய து 
என்னும்‌ மேற்கோளின்பாற்படும்‌. செல்லாதெனின்‌, ஆற்றல்‌ என்ப 
தொன்றில்லையாய்‌ நினக்கு மேற்கோள்‌ மலைவாம்‌ என்றவாறு, (௪௬௨௩) 


இதுவுமது 
௬௨௭, கேடது தான்முழு தாதலி னீசோல்லும்‌ 
வீடது வாகவும்‌ வேண்டூம்‌ விழுத்தவம்‌ 
கூட பவர்க்குங்‌ குணமில்‌ லவர்க்கு 
நீடல தேயுள தாநிரு வாணம்‌. 


(இ.-ன்‌.) கேடுதான்‌ முழுது ஆதலின்‌ - கணந்தோறும்‌ 
மிறம்து கெடுகின்‌ற ௮றிவுகளின்‌ சேடு கானும்‌ ஒழிவறச்‌ கெடுவ்‌ 
கேடேயாதலின்‌; :௮து ரீ சொல்லும்‌ வீடு ஆகலும்‌ வேண்டும்‌ - 
அக்கேடே. அவத்றிற்கு கின்‌ சமமத்து ரீ கூறுகின்ற வீடுபேறு 
ஆதலும்‌ வேண்டும்‌; நிருவாணம்‌ - வேண்டவே கினது வீடுபேறு ; 
விழு,த்‌. தவம்‌ கூடுபவர்க்கும்‌ - இறந்‌. த தலவொழுக்கக்சை மேற்‌ 
கொள்ளும்‌ சான்றோருக்கும்‌; குணம்‌ இல்லவர்க்கும்‌ - ஈற்குணமில்‌ 
லாத கமனருக்கும்‌ ஒருபடித்‌ காக) கீடலது உளது - லால நீரது 
லின்றிக்‌ கணக்க தொறும்‌ உளதாதல்‌ ளேண்டும்‌; வேண்டவே தலம்‌ 
ஓு.தலியள பயனில்‌ செயலாம்‌, என்றாள்‌ ஏன்க, 





ன ககக ககட்ட 


௫௨௪. ச்லகேசி 


(வி-௬்‌.) கணந்தோறும்‌ கெடுகின்ற அறிவுகள்‌ சிறிது நிற்கச்‌ 
சிறிது கெடுகின்றனவோ ₹, மூழுதுங்‌ கெடுன்றனவோ ₹ சிறிது 
நிற்கக்‌ கெடின்‌, பொருள்‌ நிலையுதலும்‌ நிலையாமையும்‌ உடைத்‌ 
தென்னும்‌ எம்‌ மேற்கோளுக்கு ஆக்கமாம்‌. மூழுதுங்‌ கெடுமமெனின்‌, 
கெடுகின்றதுதான்‌ மேற்‌ பி.றக்குமோ !' பிறவாதோ? பிறக்கு 
மெனின்‌ மூழுதுங்‌ கெட்டதில்லையாம்‌. மேற்பிறவாதெனின்‌, அவ்‌ 
வறிவு வீடுபெற்றதாம்‌. இவ்வாறே பிறப்பிலூடேயும்‌ கணந்தோறும்‌ 
அறிவுகள்‌ வீடுபெறுகள்‌ றனவாதலான்‌, தவம்பண்‌ ௮ுவோருடைய 
எல்லா அறிவுகளும்‌ ஐவகைத்‌ தஇவினைகளையும்‌ அஞ்சாது செய்யும்‌ 
கயவருடைய எல்லா அறிவுகளும்‌ கணந்தொறும்‌ வீடுபெறுகன்‌ நன 
வாதலின்‌ வீடுபேறென்பது மிகவும்‌ எளிய தொன்றாம்‌ ; ஆகவே அது 
கருதிச்‌ செய்யும்‌ அறங்களும்‌ பயனிலவாய்ப்‌ பிறப்புத்துயசென்பது 
ஓன்‌.றில்லையாம்‌ என்‌ நவா. (5௪௪) 

இதுவுமது 
௬௨௮. தோற்றம்‌ வழியேன்று சொல்லுத்‌ லாற்றடூ 
மாற்ற மதுவிதன்‌ மார்க்கத்து மாண்பேனச்‌ 
சாற்றுதி யேலுக்‌ தவறது வாதலைத்‌ 
தேற்றுவன்‌ கேணீ தெருண்டி.தச்‌ தென்றாள்‌. 

(இன்‌. தோற்றம்‌ வழி மென்று சொல்லு தலால்‌ - 
பிறப்பே ஓர.றிவின்வழி ஒரறிவு பிற,த்‌ ,தலேமாம்‌ என்று நீ சொல்லு 
தலாலே; தமா ற்றம்‌ ௮து இ தன்‌ மார்க்கத்து மாண்பு, எனச்‌ 
சாற்று இமேல்‌ - அப்பிறப்பால்‌ வருந்‌ தடுமாற்றமும்‌ இதன்‌ 
னழியே வரும்‌ பண்பேயாம்‌ என்னு கூறுவாயேனும்‌$; அது 5௧௮ 
ஆதலைக்‌ தோத்றுவன்‌ - அதுவுக்‌ குற்றமசவ,தனை இனி மான்‌ ' 
எடுத்துக்‌ கூறி நின்னை த்‌ தெளிவிப்பேன்‌; 7 சதெருண்டிருக்து 
கேள்‌ - ரீ தொளிவோடிருக்து சேம்பாமாக! என்றாள்‌ என்சு. 

(விஃல்‌) ஓர.றிவின்வழி ஓரறிவு பிறத்தலே பிறப்பெனப்‌ 
படுவது. பிறவீத்‌ தடுமாத்‌.றிமன்பதும்‌ இதனாலுண்டாவதேயாம்‌ 
என்பாயாயின்‌ அதன்கண்‌ வருங்‌ குற்றத்தையும்‌ இனிக்‌ கூறுவன்‌ 
கேள்‌ | என்றவாறு. (௧௪௫) 

ப இதுவுமது 
௬௨௯. தன்வழித்‌ தோற்றிக்‌ கேடூமோ வதகேடப்‌ 
பின்வழித்‌ தோற்றம்‌ பேறுமோ விரண்டணு 
ளென்வழித்‌ தோற்றமல்‌ தாமா நிகுளற 
நின்லழித்‌ தோற்றத்தை நீயுரை யேன்றாள்‌. 

(இ-ன்‌;) தன்வழித்‌ தோழற்றிக்‌ செடுமோ - பேதாய்‌ | 
ஓர.திவு செடுமிடஉத்ேேச ,தன்னிட த.இருந்து பிறி தோரறிளைப்‌ பிறப்‌ 
பித்துக்‌ கெடு$மோ; அ௮துகெட பின்‌ வழி தோற்றம்‌ பெறுமோ - 
அல்லது ௮க்‌்.த அதிவு கையறக்‌ செட்ட பின்னர்ப்‌ பின்னதிவு 





மணக வர்க பயமா 1ல்‌ 


புத வ்தச்‌ ச்ருக்சம்‌ உள்‌ 
. % 


பிஐக்குமோ?; இரண்டனுள்‌ - இந்த இருவசையினுள்‌ வைத்து ; 
வழித்தோத்றமஃது என்‌ ஆம்‌ - அ௮.திதாடரறிவு எவ்வசையிற்‌ 
பிறக்கும்‌?; கின்‌ எழிதோற்றக்ைக - நினது தொடர்ச்சி எறிவின்‌ 
பிறப்பினை; கீ இருள்‌ ௮ற உரை என்றாள்‌ - நீ மமக்கமின்றிக்‌ 


கூறவாமாச! என்றாள்‌ என்ச, 


(வி-ம்‌.) ஓரறிவின்‌ வழிப்‌ பிறிதோரறிவு தோன்துன்‌ றவமி 
மூன்னறிவு பின்னறிவினைப்‌ பிறப்பித்துப்‌ பின்னரீக்‌ :'கெடுமோ ? 
அல்லது, முன்னறிவு கெட்டபின்னர்ப்‌ பின்னறிவு பிதக்குமோ £ 
அறிவு பிறக்குமாறு? எல்வாறு அதனைக்‌ கூறுக ! என்றவாறு. (௧௪௪) 


இதுவுமது 
௬௯௦. வழியொன்று தோற்றிக்‌ கேடூமேன்‌ மகப்பெற்‌ 
றழிகின்‌ றவள்போ லணைவுள தாகு 
மொழிகின்ற தேயது காணல தென்னிற்‌ 
கழிகின்ற கன்னிக்கோர்‌ காதலற்‌ காட்டாய்‌. 


(இ-ள்‌. வழியொன்று கோத்றிக்‌ கெடுமேல்‌ - பின்னறி 
விளைப்‌ பிறப்பித,5 பின்னரே முன்னறிவு கெடுவகாம்‌ என்னின்‌ ; 
மகப்பெற்று அழிசன்றவள்‌ போல்‌ -மகவினைப்‌ பெற்றவுடன்‌ 
இறப்பாள்‌ போல; ௮ணைவு உளது ஆகும்‌-அன்விரண்டறிவிற்கும்‌ 
ஒருசண தீ.இனித இயி3ல தொடர்புள தாகும்‌; மொழி௫ன்‌ 23- 
கூறப்படுகின்ற முன்னறிவு; எயது காணலது என்னின்‌ - பின்வச்‌ 
இயையும்‌ வழிமறிவினை த்‌ தோற்றுவியாதே கெடும்‌ என்பாயா 
யின; கழிகின்ற கன்னிக்கு - இறக்கின்ற கன்னிட்‌ பெண்ணிய்கு; 
ஓர்‌ சாதலன்‌ காட்டாய்‌ - ஒரு மகனுளளு கலைக்‌ காட்டுவாயாக! 
என்றாள்‌ என்ச. ்‌ 

(வீ-ம்‌.) மகப்பெற்று அழிகன்றவள்‌ - குழவியை ஈன்ற அப்‌ 
பொழுதே இ௫ப்பவள்‌, கன்னிக்கோர்‌ காதலன்‌ - கன்னியீன்ற மகன்‌. 
இனி, வழியறிவினைத்‌ தோற்றுவித்து மூதலறிவு கெடின்‌ அவ்‌ 
விரண்டறிவிற்கும்‌ தொடர்புளதாய்‌ ஒரு சணச்திறுதியினின்‌ ஐவாம்‌. 


முதல றிவு கெட்டதாயீன்‌ மேற்‌ பிறப்பிக்கமாட்டாதாம்‌. பிறப்பில்கன்‌ 


இதந்தானொரு கன்னிகை ஒரு மகனைப்‌ பிறப்பிக்க வேண்டும்‌. 
இவ்வாருகவும்‌ ஓர்‌ அறிவு கெட்டவுடனே பிறத்தலாலே அதுவே 
பிறப்பித்ததெனின்‌, புத்தனது இறுஇயறிவு கெட்டவுடனே மத்ரோ 
சறிவு நரகழ்துப்‌ பிறக்கன்‌ அவ்விறுதியறிவு பிறிதோரறிவினைப்‌ 
பி.றப்.பித்ததாகி மீண்டும்‌ .பிஐப்பிலுழலுமறிவாம்‌. இணி, ஈரகத்திர்‌ 
பி.நந்த அறிவு பிறிதொரு தொடர்ச்சியறிவன்றோ வெனினும்‌, ஒரறிவு 
கெட மத்றோர்‌ அறிவு தோன்றுதன்‌ மாத்திரையே பிழப்பென்று 
லாலும்‌ ஒன்றோடொன்று தொடர்பின்மைக்கு இரண்டு மொத்தலின்‌ 
தானென்றும்‌ பிறிதென்அம்‌ பெறப்படாமையானும்‌ புத்தன்‌ பிறப்‌ 
புடையனேயாம்‌ என்றவாறு. (௧௪௪73 





எவவ மிமி பவட வகர மட்டம்‌ 


ஜக வல்ல 


௨௮ கிலசே்‌ 


இதுவுமது 
௬௩௪. பிறப்பித்துக்‌ கேடூம்பின்‌ றோற்றக்‌ கடலும்‌ 
இறப்பவுங்‌ கூடா திருதிறத்‌ தானுக்‌ 
துறப்பித்த வாறிது தூவெனக்‌ கேட்டை 
மறப்பித்‌ துரைத்ததுண்‌ டோசோல்லு வாம. 


(இ-ன்‌.) வாம- பு.த்‌.த6,சவனே!; பிறப்பித்துக்‌ கேடும்‌ - நீ 
மூன்ன திவு பின்ன நிவினைப்‌ பிறப்பிததுக்‌ கெடும்‌ என்ற கேடும்‌) 
தோற்றக்‌ கெடலும்‌ தான்‌ - அப்பின்னஇிவு . கோன்று,குத்குக்‌ 
காரணமாக முற்படக்‌ கசெடுமென்ற கேடும்‌; இரு இற,த்தானும்‌ 
இறப்பவுங்‌ கூடாது - இருவகையானும்‌ நின்மொழி பெரிதும்‌ 
பொருந்தாது என்று காட்டிமவாற்றால்‌; இது துறப்பித்‌,தவாறு- 
இக்கேட்டினை இல்லை என்‌ றவாருயிற்றன்றோ?, தூஎனக்‌ கேட்டை , 
நீ தானும்‌ தூம்‌ தாகக்‌, கேட்டனையல்லையோ?; மதப்பித்து 
உரைத்தது உண்டோ சொல்லு - உனக்கு விளங்காமல்‌ யான 
மறைத்துச்‌ சொன்ன துண்டோ? சொல்லாம்‌ என்றாள்‌ என்ச. 

(வி-ம்‌) வாமனே'! நீ கூதிய பிறப்பித்துக்‌ கெடும்‌ கேடும்‌ 
பிறக்குமுன்‌ கெடுங்கேடும்‌ ஆகிய இருதிறத்துக்‌ கேடும்‌ பொருந்தா 
வென்று விளக்கமாகக்‌ கூறினேம்‌. ஆகவே அறிவுக்கு அழிவில்லை 
என்று கூறினேமாயினேம்‌ என்றவாழு. (௧௬௮) 


இதுவுமது 


௬௩௨. சுலாப்பல சொல்லிச்‌ சுழன்று விடாதே 
துலாத்தலைத்‌ காக்கமு மோக்கமுங்‌ காட்டி 
ஸனிலாத்தலை யல்லா விரண்டு ளொன்றுண்டா 
யிலாத்தலை யில்லே லமைவது மன்னோ. 

(இ-ன்‌.). சுலாப்‌ பல சொல்லிச்‌ சுழன்மு! விடா?ே- புத்த! 
நி மமக்குரை பற்பல கூறிப்‌ பார்த்து மமையாமையால்‌ அ௮லமக்து 
பின்பும்‌ அம்முமத்சிமைக்‌ கைவிடாமல்‌; துலாத்‌தலை,த்‌ தூக்கமும்‌ 
ஒக்கமுங்‌ சாட்டின்‌ - மு. குலறிவு வழியறிவுகளின்‌ கேட்டிற்கும்‌ 
தோற்றத்‌இற்கும்‌ துலாக்கோலினஅ இரு தலைகளும்‌ ஒரு காலத்தே 
தாழ்‌தலையும்‌. எழு, தலையும்‌ உவமை சாட்டினாமாயின்‌; நிலாக்‌ தலை 
அல்லா(த்‌ லை) யிரண்டுள்‌ - நில்லாது தாழும்‌, தலையும்‌ ௮ஃ குல்லா. 
தலையுமாகிய இரண்டனுள்‌; ஒன்று உண்டாய்‌ - எழுகின்ற தலை 
ஒன்று உள,தாக, இலாத தலை -; கிற்றலிலாது தாழ்கின்ற 
தலைமானது; இல்லேல்‌ - இல்லையாகுமெனின்‌; அ௮மைனது மன்‌- 
ரீ கூறுமிவ்வுவமை ஒருவாறு; பொருந்தும்‌; அங்கனமாகாமையின்‌ 


இதுவும்‌ பொருந்தாது காண்‌ | எனறாள்‌ என்௪. 








்‌ பு.கீ.க னாதச்‌ சருக்கம்‌ இஉகூ 


(வி-ம்‌,) புத்த ரீ பற்பல கூறிச்‌ சுழன்று பின்பும்‌ விடாமல்‌ 
துலாச்கோலின்‌ தலையிரண்டினும்‌ இன்று தாழ்வாவது ஒழிந்த 
தலையினத எழுச்சியன்மே ? இவையிரண்டு மொருகாலத்து நிகழ்ந்த 
வாறுபோல முன்பின்‌ அறிவுகளின்‌ அழிவும்‌ தோற்றமு மொரு 
காலத்து கிகழுமமெனின்‌, இரண்டு தலையும்‌ ஒரு காலத்‌ 3த யுளவரதலின்‌ 
ஓன்றின்‌ தாழ்வு ஒன்றின்‌ ஏற்றமாதல்‌ காரண காரிய முூழைமையால்‌ 
கூடும்‌ ; ஒரறிவுள காலத்து ஓழிர்த அறிவு இல்லயாதலின்‌ இத்துலாள்‌ 
கோஜற்றலைகள்‌ உவமையாகா என்றவாறு... 

இணிச்‌, சுலாவுரை பல சொல்லலாவது2.-- 


**“இறக்தது சாரணமே லில்லதனாழ்‌ பி.றப்‌.பில்லை 
இறக்தின்‌.று காரணமே லியைந்துள தென்றாளா 
விறக்தத.ற்கும்‌ பிறர்‌ ததற்குங்‌ கலமொன்‌ ருதலைச்‌ 
சிறந்துணர்வு மூறக்கத்துன்‌ நீர்வுமே யுரையாதோ:”! 
என்று சொல்லுதல்‌, இனி, துயினீக்கமும்‌ உணர்வு தோன்‌ றலுமம்‌ ஒரு 
காலத்தே நிகழ்ந்தவாறு போல மூன்பின்னறிவுகளுடைய அழிவுர்‌ 
தோற்றமும்‌ ஓரு காலத்தே கிகழுமெனின்‌, அறிவுகளுக்கு அழிவுற்‌ 
தோற்றமும்‌ ஒரு காலத்து கிகமினும்‌ தோன்றிய கணத்திலே 
அழியினும்‌ ஒரு கணப்‌ பொழுதிலே மூன்பின்னறிவுகள்‌ உளவாம்‌. 
அன்றியும்‌ காரண காதறியமாகிய மூன்‌ பின்னறிவுகளுக்குக்‌ காரண 
காரியமல்லாக துயிலும்‌ உணர்வும்‌ உவமைகள்‌ ஆகா. காரணத்தின்‌ 
அழிவும்‌ காரியத்‌ தோற்றமும்‌ ஒரு காலத்த கிகழ்ந்தனவுளவாயிழ்‌ 
காட்டு; உணர்வு உணர்வின்‌. காரியமல்ல து உமக்கத்தின்‌ காரிய 
மாமோ? குடத்தின்‌ அழிவையும்‌ ஓட்டின்‌ தோ்றத்கையும்‌ காட்டின்‌, 
குடத்தின்‌ மண்‌ ஓஒட்டினும்‌ வருதலின்‌ அஃது .ஐழிவறச்‌ கெடாமை 
யினால்‌ உவமையாகாதென்பது, ்‌ | 
இனி, உறக்கமும்‌ உணர்வும்‌ போல மூன்‌ பின்னறிவுகள்‌ 
மூரணுடையன அல்லாமையால்‌ உவமையாகாவெளனச்‌ ௬லாவுரை 
விட்டுத்‌ துலாச்‌ கோலைச்‌ சொன்னானென்பதாம்‌, (௧௬௯) 


இதுவுமது 


௬௩௨௩. இல்லதற்‌ கேயில்லை கேடேன்னை காக்கையின்‌ 
பல்லதற்‌ கோதார்‌ பருமையு நண்மையுஞ்‌ 
சோல்லிதற்‌ காவதுண்‌ டேலேனச்‌ சொல்லின 
ணல்லதற்‌ கல்லது காப்பேய ராதாள்‌. 


(இ-௬்‌.) கல்லதற்கு அல்லது காப்‌ பெயரா.காள்‌ - கல்லது 
சொல்வகுற்கல்லது நாவினை அசைத்திடாத கீலே பூகி.கனை 
நோக்கி; இல்லதற்கு கேடு இல்லை ம! இல்பொருளுக்குத 
6,தா.ம்‌.றமும்‌ கேடும்‌ இல்லையாம்‌, என்னை? அஃதென்போல 
வெனின்‌; : காக்கையின்‌ பல்லதற்குப்‌ பருமையும்‌ அண்மையுக்‌ - 
ஓ.கார்‌ - இல்பொருளாகய காக்கையினது பல்லிம்குப்‌ பரிய 

மை: 


(இ-.௦ ர கீலக௪ 


தன்மையும்‌ நுண்மை,த்‌ தன்மையும்‌ யாரும்‌ கூறுதல்‌ இலராளுற்‌ 
போல; இகுற்கு ஆவது உண்டேல்‌-இ.த.ற்கு மறுமொழியுள தசமிற்‌ 
கூறுதி; ௪னச்‌ சொல்லினள்‌ - என்னு கூறினள்‌ ஏன்க. 

(வி- ம்‌.) இல்பொருளாகயெ காக்கைப்‌ பல்‌ பெறிதென்றாதல்‌ 
நுண்ணிய தென்றாதல்‌ யாருங்‌ கூறுவதிலர்‌. அங்ஙனமே கீ இல்‌ 
பொருள்‌ என்று கருதுஇன்‌ தவத்றிற்குத்‌ தோற்றமும்‌ அழிவும்‌ கூறுதல்‌ 
பேதைமை என்‌. றவாறு. , (௪௪௦) 

இதுவுமது 
௬௩௪. துலாமில்லை யட்டக மேயது தானு 
'மிலாமிரு பாற்றலை யேதலை தாமு 
நிலாவகை யில்லுயர்‌ வோடிழி வேங்கும்‌ 
கலாமவை யாய்க்கடை கண்டது பாழே. 


(இன்‌. துலாம்‌ இல்லை - புத்த! நீ கூஅகின்றபடி. 
ஆராயுவ்கால்‌ துலை ஏன்ிரான்‌ தில்லை; அட்டகமே - அஃது 
அட்டக்‌ பிண்டமேமாதலின்‌; ௮து தானும்‌ இல்‌ ஆம்‌ - இனி 
௮க்‌.த ௮்டக பிண்டக்‌, தானும்‌ இல்லையாம்‌; இருபால்‌ கலையே - 
அ௮து தானும்‌ இரு பக்கத்து தி ,தலைகளேயா தலின்‌; நிலை தாமும்‌ 
நிலா வகையில்‌-றுக்௧,த தலைகள்‌ தரமும்‌ உளவாய்‌ கில்லா ததொரு 
வகையினாலே 3 உயர்வேரடு இழிவு - அவற்றின்‌ எழுச்சியும்‌ 
தாழ்ச்சியும்‌ உள்ளன; எங்கும்‌ ௮வை சலாம்‌ ஆம்‌ - இவ்வாறு 
எவ்விடத்தும்‌ அவை ஒன்றற்கொன்று மூரணா&; கடை கண்டது 
பாழே - இறுதியிற்‌ கண்டது வெறும்‌ பாழேயாம்‌; "இங்கன 
மிருக்‌ தது நின்மேற்‌ கோள்‌; எனறாள்‌ எனஎ. 

(லி-ம்‌.) அட்டக மல்லது துலா மில்லை. இரண்டு தலையு 
மொழிய அட்டக பீண்டமாகய துலாமில்லை ; பணிவெழுச்௪ிகள்‌ 
ஓழியத்‌ தலயிரண்டு மில்லை; இவ்வாறு கின்‌ மேத்கோளாயின்‌ 
முடிவிழ்‌ கண்டது வெறும்‌ பாழே என்றவாறு. (௧௭௧) 


இதுவுமது 
௬௩. ஓல குளவி குருட்டேண்‌ ணேய்‌ வாணிச்சி 
கோலஞ்‌ கிதையுமேன்‌ றேண்ணேயட்‌ டாளென்னும்‌ 
பாலகர்‌ பாட்டுரை போன்றது மற்றுகின்‌ 
நூலுரை. யேல்லா நுழைக்துணர்‌ வார்க்கே, 
(இ-ள்‌.) நின்‌ நூல்‌ உரை எல்லாம்‌ நுழைந்து உணர்‌ 
வார்க்கு - பேதாய்‌! உன்னுடைய |) பிடகநூலின்‌ கண்ணுள்ள 
தத்‌ துவவுரைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌. நுண்ணதிவா ல நுணுகி 
ஆராக்க்‌ துணரும்‌ அறிஞச்க்கு ௮வை *'ஓல்குள விருருட்டுஎண்ணெய்‌ 





புத வாகச்‌ சருக்கம்‌ டக 


இம்ணிச்சி கோலஞ்‌ சிதையுமென்று எண்ணெய்‌ அட்டாள்‌!? என்னும்‌ 
பாலகர்‌ பாட்டு உரை போன்றது :*ஓல...௮ட்டாள்‌'" என்னு 
பாடுகின்ற கிரு௮ர்சளின்‌ பாட்டில்‌ வருகின்ற மொழிகள்‌ 
பொருள.ற்றனவாம்‌ வெறுளு சொல்லாரவாரமேயச தல்‌ போன்றது 
கசண்‌1 என்றவாறு. 

(ஸி-ச்‌.) “*ரருஎளி ரடட்டெண்ணெய்‌ வரணிர்சி 

கோமஞ்‌ சிதையுமென்‌ றெண்ணெய்‌ அட்டாள்‌”? 
என்னுமிது இளஞ்சராஅர்‌ ஆடுங்கால்‌ பாடுமொரு பாட்டு. இப்பாட்டு 
ஒரு.பொருள்‌ பொதிக்த செய்யுள்‌ போலத்‌ தோன்றி ஆராயுங்கால்‌ 
பொருளற்ற வறுஞ்சொற்‌ ரொடராய்‌ மூடிதலுணர்க, இவ்வாறு 
இ.த்றை காளினும்‌ சிருஅர்கள்‌ தெருவிற்‌ பாடியாடுதல்‌ காணலாம்‌ : 
இதனாம்‌ போக்த பொருள்‌ - புத்த கின்‌. நால்‌ மெய்க்‌ நூலன்று நீ 
சுத்துவமும்‌ உணரரய்‌ காண்‌ ! என்பதாம்‌. (௧௭௨) 
இதுவுமது 
௬௯௬.  கோற்றிஎ ளோன்றா யதன்றலைக்‌ கேயுட: 
னாற்றியு மோக்கமு காட்டினை யஃதொப்பத்‌ 
தோற்றமுங்‌ கேட்‌ தொகுபிண்ட மோரன்றிற்குச்‌ 
சாற்றுதி யாய்விடிற்‌ றக்கதேன்‌ னேனோ, 

(இ-ன்‌., இரள்‌ கோள்‌ ஒன்றும்‌ - புத்த! 8 தானும்‌ 
அிரண்ட துலாகீகோல்‌ ஒன்னுள தர்க;) ௮.தன்‌ கலைக்கு - ௮.தனி 
சண்டு கலைகளுக்கும்‌; காற்‌.நியும்‌ ஓக்கழூம்‌ காட்டினை - நிரலே 
, தாழ்ச்சியும்‌ எழுச்சியும்‌ கூறினையல்லையோ?; அஃகொப்ப - அது 
போலவே; தொகு பிண்டம்‌ ஒன்றிற்கு . இரண்ட பிண்டம்‌ 
இன்னுள தாக அதற்கு; தோற்றமும்‌ சேடும்‌ சாற்று இயாய்‌ விஉன- 
தோற்றமும்‌ கேடுல்‌ கூறுவசமாயின்‌; ! தக்கது என்னேனோ - இம்‌ 
மொழி பெரிதும்‌ தகுதியுடையது என்று கூறிப்‌ பாராட்டு 
வேனல்லனோ? என்றாள்‌ என்ச. 

(ஸீ-ம்‌,.) துலாக்கோல்‌ ஒன்றுள்‌ பொருளாக அதன்‌ தலைகளுக்கு 
உயர்வும்‌ தாழ்வும்‌ கூறினாம்‌ போல ஒரு பொருள்‌ உளதாக அதற்கே 
தோத்றமும்‌ கேடுங்‌, கூறின்‌ நீயும்‌ மெய்யுண/£வுடையை யென்று 
யான்‌ பாராட்டுவேன்‌. அங்ஙனம்‌ கூறுமையின்‌ உனக்கு மெய்‌ 
யுணருந்திறமில்லை, என்‌ றவா.று. (௧௭௩.) 


இதுவுமது 
௩ஏ.  தலையன தாழ்ச்சியு மேழுச்சியு மன்றி 
கிலையிலை கோலிடை நீக்கவ நீங்கு 
மிலையேன வெட்டி. னிடூகுறி யன்றேனிற்‌ 
பலவினி மிங்குப்‌ பவன கேணீ. 


இகூ௨. கீலகேசி 


(இ-ள்‌.) தலையன தாழ்ச்சியும்‌ எழுச்சியும்‌ அன்றி - 
இருளே. தலைகளின்‌ தாழ்ச்சியும்‌ எழுச்சியும்‌ அன்றி; கோல்‌ கிலை 
இலை(என) இடை நீக்கலும்‌ - துலாக்கோல்‌ என்ப தொன்று கிலை 
பறுவது இல்லை என்று இடையிலை விலக்குகுலும்‌) இலை என 
கீவ்தம்‌ - (அத்தாழ்சீசி எழு களின்‌ வேறாகவும்‌ கோல்‌ பெறப்‌ 
யு தலின்‌ நின்மொழி) வாய்மை இல்லை மென்றொழிவகாம்‌ 3. 
எட்டின்‌ இநுகுதி மன்று அல்லது கோல்‌ எனின்‌-இனி அட்டகம்‌ 
சன்னும்‌ பெயர்‌ பெறுஇன்ற பிண்டப்‌ பெசருள்‌ இல்லை என்றால்‌ ; 
இக்குப்‌ படுவன பல இனிக்‌ கேள்‌ - இவ்விட ,த2,த தோன்றும்‌ 
ஞு.ழ்‌.றங்கள்‌: பலப்பலவாம்‌. அவற்றையும்‌ கூற £ கேலஃ்பாய்‌ 1: 
சன்றாள்‌ என்க. 

(விஃம்‌.) கோலின்‌ தலைகளின்‌ பணிவெழுச்சி யொழியக்‌ 
கோலில்லை எனின்‌ காண்டல்‌ மூரணாம்‌. என்னை ? பணி வெழுச்சிகளி 
னீஃிக்‌ கோல்‌ பெறப்படலான்‌. இனி, அட்டகமல்லது கோலில்லை 
எனின்‌ பல குற்றம்‌ வரும்‌. அவற்றையும்‌ கூறக்கேள்‌ என்றவாறு. 
இடுகுறியன்றெனின்‌ என்புழி அன்‌.றி என்னும்‌ வினை யெஞ்சிகரம்‌ உகர” 
மசஃப்த்‌ இரிரீதது. அன்றிக்‌ கோலின்றெனின்‌ எனக்‌ கூட்டுக. (௧௭௪). 

.... இதுவுமது 
௬௯௮. கோலுக்‌ தலையு மூடனில்லை யாமேனின்‌ 
மேலு மூரைத்தன்‌ மேயதன்‌ மேற்பழி 
வாலுக்‌ தலையு ஈடவு மவையின்றிப்‌ 
பாலும்‌ படவதோ ராவள்‌ தென்னாய்‌. 


(இ-ள்‌.) சோலுக்‌ தலையும்‌ உடன்‌ இல்லையாம்‌ எனின்‌ - 
(இனிக்‌ கோலும்‌ இரண்டு ,தலைகளுமே இல்லைமாம்‌ என்பாயாயின்‌ $ 
இமய தன்‌ மேல்‌ பழி மேலும்‌ உரை த்தனம்‌ - அங்கனம்‌ கூஅ.தற்‌ 
அண்‌ வருங்‌ குற்றங்கள்‌ முன்பே கூறினாம்‌; வாலும்‌ தலையும்‌ கடுவும்‌ 
வையின்‌ றி - அங்ஙனம்‌ கூறுஇன்ற கீ வாலும்‌ தலையும்‌ இடையு: 
மையே இவ்வுப்புக்களின்‌ றியும்‌; பாலும்‌ படுவது ஓர்‌ ஆவுளது 
சான்னாய்‌ - பால்‌ கறக்கும்‌ ஓர்‌ ஆவும்‌ உளது ஏன்னு கூறவும்‌ 
துணிவாயல்லைமோ? என்றாள்‌ என்க. 

(லி-ம்‌.) கோலும்‌ தலையும்‌ இல்லை. அட்டக பிண்டமும்‌ அதன்‌ 
தாழ்ச்சி யெழுச்சிகளஞுமே உள வென்பது வாலும்‌ தலையும்‌ நடுவும்‌ 
இன்றி ஒரு பசு பால்‌ தருகின்றது என்பதை யொக்கும்‌ என்றவாறு. 

(௧௭௫). 
இதுவுமது 
௬௧௩௯.  புணரிய தாமவை பொய்யெனச்‌ சோன்னேற்‌ 
குணர்வதங்‌ குண்மையு மொட்டுவை யாயிற்‌ 
குணகுணி யாயு மவயவி யாயும்‌ 


பிணபிணக்‌ கெய்துமப்‌ பேரிடர்‌ செய்தாய்‌. 








புக்க வாகச்‌ சருக்கம்‌ இட 


(இ-ன்‌.) புணரி தாம்‌ ௮வை பெசம்‌ எனச்‌ சொன்னே ற்கு- 
ரு அ௮ட்டச பிண்டமல்லது கோல்‌ முசலிமன இல்லை என்றாற்‌ 
போலவே மானும, அன்வட்டக பிண்டமல்லது 8 புணர்த்துக்‌ 
கூறுகன்ெற கோயில்‌ குடம்‌ ஆடை. முதலிய எப்பொருளும்‌ 
பொய்யேயாகும்‌ என்பேன்‌ அம்களம்‌ கூறுமெனக்கு; அக்கு 
உணர்வது உண்மையும்‌ ஒட்டுவையாயின்‌ - அட்ட சுபிண்டமொழின 
அ௮க்வனம்‌ உணரப்படும்‌ பொருள்‌ உண்மையையும்‌ நீ உடன்படு 
.வாமரமின்‌; குணகுணி ஆயும்‌ அவயவியாயும்‌ - பொருள்சள்‌ 
குணமும்‌ குணியுமாகி மேலும்‌ உறுப்பும்‌ உறுப்பியுமாகி; பிண 
பிணக்கு எய்தும்‌ பேர்‌ இடர்‌ செம்தாய்‌ - நின்னூல்கள்‌ பெரும்‌ 
பிணக்குடையவாகும்‌ பெரிய துன்பக்‌ை தி. நீயே செய்து 
கொண்டாமாகு,இ! என்றாள்‌ ஏன்க. 

(வீ-ம்‌.) புத்த! ரீ அட்டகமல்லது துலாக்சோவில்லை என்ருக்‌ 
போலவே ; யானும்‌, அட்டகமொழிய நீ புணர்த்துச்‌ சொல்லும்‌ 
கோயில்‌ குடம்‌ ஆடை மூதலிய எல்லாப்‌ பொருளும்‌ இல்லை என்பேன்‌? 
அவ்வழி ரீ அட்டகமொழிய அவையும்‌ உன வென்றுடன்‌ படுவ௪ 
யாயின்‌ ; ரீ குணகுணிகளையும்‌ உறுப்பு உறுப்‌பிககாயும்‌ உடன்பட்ட 
பாகுவை. அங்குனமாய வழி கின்லூல்‌ கின்னோடு முரணும்‌, என்த 
வாறு. (௧௪௬) 

புத்தன்‌ கூற்று 
௬௪௦, இருபிண்ட முப்பிண்ட மெண்ணில்பல்‌ பிண்டம்‌ 
வருபிண்ட மேற்பல மற்றவை நீங்க 
வோருபிண்டங்‌ கோண்டாங்‌ குயிர்க்குறுதி யிட்டுத்‌ 
திருவுண்ட செய்கையிற்‌ சேய்தவனாக. 

(இ-ன்‌.) இரு பிண்டம்‌ முப்பிண்டம்‌ எண்ணில்‌ பல்‌ 
பிண்டம்‌ - நங்காய்‌! கேள்‌, ஐங்கந்‌ தழூங்‌ கூடிய்‌ மச்சம்‌ பிண்டம்‌ 
கணங்ோறும்‌ ஒழிவறக்‌ கெட்டு, இரண்டாம்‌ பிண்டமும்‌ மூன்றாம்‌ 
பிண்டமும்‌ இங்வனமே எண்ணிறக்‌.கத பிண்டங்களாம்‌; மேல்‌ வரு 
பிண்டம்‌ பல-மேலே மேலை பிறந்து வருவன பற்பல வாகுலாலே ; 
மற்றவை நீங்க ஒரு பிண்டம்‌ கொண்டு - அவையில்றுள்‌ ஏனை 
பிண்டமெல்லாம்‌ ஒழிம ஓரோவொரு பிண்ட ததை மம்டுவ்‌ ௧௬௮ 
எடுத்து; உயிர்க்‌ கு.று.இயிட்டு - உயிர்க்‌ கு௮.இயாமே அறவிளை 
யையும்‌ ஆங்கொழிந்த இவினையையும்‌ செய்து; ,திருவுடைச்‌ 
செய்கையின்‌ செய்தவன்‌ ஆக - இறப்புடைய விரகன்‌ 
செய்‌ தவனாசக்‌ கற்பித்துக்‌ சொண்டேன்‌ என்றார்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) ஐங்கந்தக்‌ கூட்டமாகிய மக்கட்‌ பிண்டம்‌ கணம்‌ 
தோ.றுங்‌ கையறச்‌ கெட்டுப்‌ புதிதாக மேன்மேம்‌ பிறந்து வருதலின்‌ 
இரண்டு மூதற்‌ பல வகைப்படும்‌ ; அவற்றுள்‌ ஒறு பிண்டத்தை 
நல்வினை தீவினை செய்யும்‌ வினை மூதல்வனாகக்‌ கம்பித்துசம்‌ கொண்‌ 
'டேன்‌ என்பது எச்சத்தாம்‌ கொள்க. (க௭௭) 


டஓக.௪' நீலகேசி 


்‌ வேறு ்‌ 
நீலகேசி வினாவும்‌ புத்தன்‌ விடையும்‌ 
௬௪௧.  வினைசெய்தான்‌ முய்க்குமோ வேறோருல னேயோ 
வனைவரு மோவில்லை.யோசோல்லா யோவென்னக்‌ 
கனைகடலி னுண்மணலிற்‌ கண்ணினையு மீந்தா 
னினைவகைய கேளேன்‌ றெடத்துரைக்க லுற்றான்‌. 


(இ-ள்‌. கனைகடலின்‌ நுண்மணலின்‌ - முழக்குகின்‌ ற. 
சஉலினது நுண்ணிம மணலினுவங்‌ காட்டில்‌ பலவாஇப்‌ பிறப்பு.ற௮5 
கண்ணினையும்‌ ஈந்தான்‌ - கண்‌ முதலிய உறுப்புக்களையும்‌ பிற 
வற்றையும்‌ வழக்கே பு.தி.தன்‌; வினை செய்தான்‌ துய்க்குமோ வேறு 
ஒருவனேமோ-- வினை செய்தவனே ௮.தன்‌ பயனை நுகர்வானோ? 
அல்லது வேறொருவன்‌ நுகர்வானோ?) “ இனைவருமேோ - அல்லது 
பிரரும்‌ அ௮வனுமாகிய ்‌ எல்லோரும்‌ நுகர்வரோ) இல்லைமோ - 
அல்லது வினை செய்‌ வனுக்கு நுகர்ச்சி இல்லைய? சால்லாயோ- 
அல்லது ௮து பத்தி யாதும்‌ சொல்லப்படாதென்பாயோ?) என்ன- 
என்று சீலகேசி வினவா கிற்ப; இனைவகைய கென்‌ என்று 
எடுத்து உரைக்கலு ற்றான்‌ - இந்து மூறைமைகளைக்‌ கூறுவேன்‌ 
கேள்‌ என்று அவற்றைக்‌ கூறத்‌ தொடக்‌இனான்‌; என்க. 

(வி-ம்‌. நீலகே, வினை செய்தவனே அதன்‌ பயனை நுகர்வனோ? 
அல்லது பிறனுகருவனோ ? அல்லது அவனும்‌ பிறரும்‌ நுகருவரோ, 
அல்லது அது பற்றி யாதொன்றுஞ்‌ சொல்லப்படாதெள்பாயோ *' 
என்று வினவ அது கேட்ட புத்தன்‌ அந்த வகைகளைக்‌ கூறுவேன்‌ கேள்‌ 
என்று கூறத்‌ தொடங்கினான்‌ என்றவாறு. 

கனைகடலின்‌ நுண்‌ மணலினும்‌ பலவாகிய பிறப்புற்றுச்‌ சண்‌ 
மூதலியவற்றை வழங்கிய புத்தன்‌ என்க. 

செய்தவனே பயன்‌ பெறின்‌ கணபங்கத்திற்கு முரணும்‌. 
பி.றனெனின்‌ செய்தாற்குப்‌ படனில்லையாம்‌ ; அவனும்‌ பிறனுமெனின்‌ 
ஒருஉன்‌ வினை செய்ய உலகத்தார்‌ பயன்‌ பெற வேண்டும்‌. பயனில்லை . 
வெனின்‌ அறவுரை கூறல்‌ பயனின்றாம்‌ என இத்துணையுஞ்‌ சொல்லிக்‌. 
கொள்க. (௧௭௮) 


௩... பூத்தன்‌ கூற்று 
௬௪௨. அவனேயு மென்னேன்‌ பிறனேயு மேன்னே 
னவனும்‌ பிறனு மவசேயு மேன்னே 
னவனேயு மேய்தா னேனலேயு மாகா 
தெவனோ விதுதய்ப்பா னின்னணங்கே ளேன்ருன்‌. 
(இ-ள்‌. அ௮வ்னேயும்‌ என்னேன்‌ - வினை செம்‌, தவன | 
பமனுகர்வன்‌ என்னுங்‌ கூறுலேன்‌; பி.றனேயும்‌ என்னேன்‌ - :3 









பூக வாகச்‌ சருக்கம்‌ இக-ூடு 


பி.தன்‌ ஒருவன்‌ நுகர்வன்‌ என்றுக்‌ கூறுகலேன்‌; அனனும்‌ 
பிஐனும்‌ அவரேயும்‌ என்னேன்‌ - அவனும்‌ பிமனுமாகிம இரு 
வரும்‌ நுகர்வர்‌ என்றுங்‌ கூறுகி$லன்‌; அ௮வனேயும்‌ எய்தான்‌ 
எனலையும்‌ ஆகா-வினை செய்தவன்‌ பயனுகரான்‌ என்னு கூறலும்‌ 
கூடாது) எவன்‌ இது தும்ப்பான்‌ - இனி யார்‌.கான்‌ இப்‌ பயனை 


. அகர்பவன்‌ எனின்‌; இன்னணம்‌ கேள்‌ என்றான்‌ - ௮,த.ற்கு விடை 


இவ்வாறு கூறுவேன்‌ அதனைக்‌ சேட்பாயாக! என்றான்‌ என்சு. 
(விஃழ்‌.) விளை செய்தவனே பயன்‌ பெறுவானென்றும்‌ பிறனே 
பெறுவான்‌ என்றும்‌ அவனும்‌ பிறனும்‌ பெறுவனென்றும்‌ செய்தவ 
ணுக்குப்‌ பயனில்லை யென்றும்‌ கூறுகலேன்‌. யான்‌ இவ்வாறு கூறுவேன்‌ 
அதனைக்‌ கேள்‌ என்றான்‌ என்‌ றவாறு, (௧௭௯) 


இதுவுமது 
௬௪௩.  அதுவேயு மேன்னேன்‌ பிறிதேயு மேன்னேன்‌ 
அதவும்‌ பிறிது மவையேயு மேன்னேன்‌. 
அதுபோன்ற வல்ல ததன்வழியின்‌ மற்றொன்‌ 
றிதுபோல வேன்பே னேடுத்துரையுங்‌ கேணீ. 
(இ-ள்‌. அதுவேயும்‌ என்னேன்‌ - வினை செய்ததுலே 
பயனுகரும்‌ என்றுக்‌ கூறுகிலேன்‌; பிறி? தயம்‌ என்னைன்‌ - பிறி 
கொன்னு நுகரும்‌ என்றுங்‌ கூறுகிலைன்‌; அதுவும்‌ பிறிது மவை 
சேயும்‌ என்னைன்‌ - செய்ததும்‌ பிறிதுமாகிய அவையே நுகரும்‌ 
என்றும்‌ கூறுகலைன்‌; ௮து பொன்ற - வினை செய்தது இறக்‌ 
தொழிய; அதன்‌ வழியின்‌ மற்றொன்று - ௮தன்‌ தொடர்ச்சியிற்‌ 
மோன்றிய பிநிததொனறு பயனுகர்வகாம்‌: இது போல என்பேன்‌ - 
இதுடேசல என்று உவமையும்‌ கூறுவேன்‌ காண்‌; எடுத்துரையும்‌ 
நீ கேள்‌ - இனி ௮ந்‌.த உவமையையும்‌ கூது?வன்‌ ரீ சேஃ&பாயாச। 
என்றாள்‌ என்க. | 
(வி-ந்‌.) வினை செய்தவனை அஃறிணை வாய்பாட்டாற்‌ கூறி 
வினை செய்தான்‌ அன்றுக்கி; வினை முதலின்‌ வழித்தோன்றிய 
பிறிதொன்று பயன்‌ பெறும்‌ என்று கூறி அதம்குவமையுங்‌ கூறுவேன்‌ 
கேள்‌ என்றான்‌ என்றவாறு. (௪௮௦) 


இதுவுமது 
௬௪௪. இடூபீச மன்றா லி௰ங்காதி யன்றால்‌ ) 
வடூவாய வவ்விரண்டூம்‌ வந்தனவு மன்றால்‌ 
கேடி. தாய தீங்கரும்பு கேல்லுமே போல 
ஈடுவாக கோக்காய்‌ ஈறுஙதலா யேன்ன. 
(இ-ள்‌.) கறு நுதலாய்‌ - கறிய நு.தலையுடை௰ நங்காய்‌ !; 
இடுபீ௪ மன்றால்‌ - நிலத்திலிட்ட வித்தும்‌ ௮ன்றாக; இுங்கு 





ஓக௬ கீலசேசி 


ஆதி அன்றால்‌ - அவ்வித்தஇன்‌ வேறாகிய சோளமு,தலாயினவு 
மன்றி; வடுவு ஆம அவ்விரண்டும்‌ வற்‌. கனவும்‌ அன்றால்‌-வி.த்துள்‌ 
சோனமுமாகிய அ௮வ்விரண்டுமாய்‌ வக்‌ தனவும்‌ அன்றி; கெடிது 
ஆய இங்கரும்பும்‌ நெல்‌ லும்போல-நெடிய இனி௰ கரும்பின்‌ வழித்‌ 
தோன்றிய கரும்பையும்‌ செல்லின்வழித்‌ தோன்‌.நிய செல்லையும்‌ 
வேறுவேறாககோக்காம லும்‌ஒன்றாகநோக்காம லும்‌, கரும்பென்றும்‌ 
நெல்லென்னறும்‌ பொதுவாக கோக்குமாறுபோல்‌; ஈடுவாக நோக்காய்‌ 
என்ன - நீயும்‌ வினைமுதல்வழித்‌ தோன்‌ நிய ுகர்வ,சனைப்‌ 
பொதுவாக்‌ நோக்கக்கண்டு கொள்ளக்கடலை என்று கூறு 
கிற்பன்‌ என்‌. 

(வீ-ம்‌.) இட்டவித்து மன்றாக, அதனின்‌ வேரறுகய சோள 
முதலியனவுமன்‌ றி அவ்‌ விரண்டுமாய்‌ வந்தன வுமன்‌.றி, நெல்லின்‌ வழித்‌ 
தோன்றிய நெல்லும்‌, கரும்பின்வழித்‌ தோன்‌.றநிய கரும்பும்போல வினை 
மூதலிய வழித்தோன்‌.றிப்‌ பயனுகர்வதனை இடையினதாக ரோக்கி 
யுணர்வாயாக என்று சொன்னான்‌ என்றவாறு. (௧௮௧) 


நீலகேசி கூற்று 


௬௪௫. ஆத்தாவ தன்றேற்‌ பிறிதா மரும்பேற 
னாத்தான்‌ வருத்த நீ நாட்டியதியாங்‌ காணேம்‌ 
போத்தாகா தேற்குதிரை பெட்டையது போலேன்‌ 
சாத்தாகு மாகாமை சாதிக்க வல்லையோ. 


இ-ள்‌.) ஆத்தா! - பேராசிரியனே!) ௮து அன்றேல்‌ - 
வினைசெய்க மகன்பிண்டம்‌ பயனுகரா தாயின்‌; பிறிது ஆம்‌ - பம 
னுகர்வது பிறி௦தாரு பிண்டம்‌ ஆதல்‌ தேற்றம்‌, என்போல 
வெனின்‌; குதிரை போ,த்‌.தாகாே 'தல்‌ - காணப்படுவகொரு க. தரை 
ஆண்‌ குதிரை யன்றாயவழி) பெட்டையதுபோல்‌- பெண்‌ குதிரை 
யரதல்‌ த தற்றமா,தல்‌ போல; அரும்பெறல்‌ காத்‌. தரன்‌ வருத்த - 
இக்கனம்‌ சேற்றமாகவும்‌ £ கினது அரும்‌ பேறுகிய தாக்கு 
வருந்தும்படி நாட்டியது-பலபடப்‌ பாரித்துக்‌ கூறிய தனால்‌ முடிக்‌ ௪ 
பொருளிது வென்று) யாம்‌ காணேம்‌ - யாம்‌ காண்டுன்றிலேமே ; 
என்‌ சாத்து ஆகாமை சா.இக்க வல்லையோ - ந சொல்லுமது 
என்‌ சாத்து என்னும்‌ மேற்கோளன்று என 8 காட்டவல்லைமோ? 
வல்லைமசயிஜ்‌ காடீடிக்காண்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(ஸி-ம்‌.) **ஈயனில னென்பது சொல்லும்‌ பயனில 

பாரித்‌ துரைக்கு முரை! (குறள்‌. ௧௬௩) 

என்னும்‌ மொழிக்கு நீயே .இலக்காகுதி / என்பாள்‌; அரும்‌ பெறல்‌ 
தாவருத்த நாட்டியது யாங்‌ காணேம்‌ என்றாள்‌. ஆத்தா: விளி. போத்து- 
ஆண்‌. 








புக்க வாதச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௫௩௨௭௪ 


பயனுகரும்‌ பிண்டம்‌ வினைசெய்த பிண்டம்‌ அன்றெனின்‌, பிறி 
தொன்றும்‌; மூன்பு கின்றதொரு குதிரை போத்தன்ருயின்‌ பெட்டை 
யாவதுபோல, இங்ஙனம்‌ எண்மையதாயிருப்பதனை நீ பற்பலவகையாத்‌ 
பாரித்துரைத்தும்‌ அவை பொருளுணர்த்தாவாயின, இணி இது நிற்க, 
நடுவாக கோக்கலாவது:---முமுவதும்‌ வினை முதலுமன்றிப்‌ பிறிதுமன்‌ றி 
பிருப்பதொன்டுறனின்‌ அது சைனர்‌ சொல்லும்‌ சாத்துவாதமாம்‌. 
என்னை; வினைமுதலாகிய உயிரே பயனுகர்வது மாதலின்‌, ஓறாவகை 
பாற்றானாகியும்‌, செயணிலை முதலியவற்றை விட்டு நுகர்தன்‌ மூதலிய 
நிலைகளையடைந்து காமமூதலியவற்றால்‌ வேறுபட்டு கிம்நலால்‌ ஒரு 
வகையால்‌ பிறிதாகியும்‌ வினைபயன்‌ இரண்டின்‌ தொடர்பும்‌ வருதலின்‌ 
என்பது, இவ்வாருகாமை நீ வினைக்கும்‌ பயனுக்கும்‌ தொடர்பு காட்ட 
வல்லையோ? என்றவாறு. 

,சாத்வாதம்‌ - ஸ்யாத்வாதம்‌, அஃதாவது - அருகதர்‌ மேற்கோள்‌? 
'பொருள்‌ பன்மூடிவுடையதாகலின்‌ அஃது ஒரு முடிவுடையதாகக்‌ கூறப்‌ 
படாது என்னுங்‌ கொள்கை. விதை மூளையாடச்‌ செடியாக வளர்தலும்‌, 
அவ்வாறு வளரும்போது தற்பண்பு நீங்காது கிற்றலும்‌ அதன்‌ பண்பா 
கலின்‌, அதனை நிலையுதலுடைத்தென்றாதல்‌ கிலையாமையுடைத்‌ தென்‌ 
தல்‌ ஒருமுடிவுடைத்தாகக்‌ கூறலாகாது, ஓருவகையால்‌ கிலையுதலு 
டைக்‌ தென்றும்‌ ஒருவகையால்‌ நிலையாமை யுடைத்தென்றும்‌ கூறல்‌ 
வேண்டும்‌ எனப்‌ பொருட்‌ பண்பு பலமுடிவாகக்‌ கோடல்‌ என்க. 
பொருள்‌, பொருட்பண்பால்‌ நிலையுதலுடையது; பரிமாயவகையால்‌ 
கிலையாமையுடையது, எனவரும்‌, (௪௮௨) 


வேறு 


இதுவுமது 
௬௪௬,  அவன்யோற லானு மவனன்மை யானு 
மவன்றன்‌ வழியா னவனாத லானு 
மவன்றான்‌ பிறழனே யவனேன்ற லானு 
மவன்றான்‌ பிறழனே யேனவழிவ துண்டோ. 

(இ-ள்‌. ௮வன்‌ போறலானும்‌ - வினை செய்தவனுக்குப்‌ 
பயனுசர்வான்‌ ஓப்பாவன்‌ என்றலானும்‌, அவன்‌ ௮ன்மையானும்‌- 
வினை செம்‌ கவனே அுகர்பவன்‌ அல்லாமைமானும்‌?; அவன்றன்‌ 
ழிமால்‌ அவன்‌ ஆ தலானும்‌ - செய்பவன்‌ லழிக்தொடர்ச்சி 
காரணமாக அ௮வனே ஆவன்‌ ஏன்றலாலும்‌; அ௮வன்றான்‌ பிறனே 
அவன்‌ என்றலானும்‌ - ௮வன்‌ அவனே என்றலானும்‌ அவனே 
தான்‌ பிறனே ஏன்‌ றலானும்‌ இவ்வாறு பலலாு கினனாற்‌ பாரித்‌ 
அக்‌ கூறப்படுவன எல்லாவற்றாலும்‌; அவன்‌ பிறன்‌ என அழிளது 
உண்டோ - அந்தப்‌ பயனுகர்பவன்‌ செய்கவனின்‌ வேருவன்‌ 
என்றற்சண்‌ குற்றமுண்டோ? என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ர்‌.) நீ எத்தணை வகையாற்‌ கூறினும்‌ வினை செய்பவன்‌ 
ஒருவன்‌, அதன்‌ பயனுகர்பவன்‌ மற்றொருவன்‌ என்பதே முடிக்ததன்‌ ரோ? 
இம்முடிவன்றாயிய்‌ கூறுக! என்றவாறு. எனவே கின்‌ மேற்கோளின்படி 
வினை செய்தவன்‌ ஒருவனாகப்‌ பயனுகார்பவன்‌ மற்றொரு வன்‌ ஆதலின்‌ 
கல்வினை செய்தல்‌ வீண்‌ என்பது கருத்து. (௧௮௩) 


ண கக க கடட 


॥ 


௫௩௮ 8ீலகேசி 


வேறு 


இதுவுமது 
௬௪௪... கண்போலக்‌ கயலேனினுங்‌ 
காடன்றித்‌ தூறேனினும்‌ 
பெண்பாலாற்‌ பல்கியும்‌ 
எல்லாம்‌ பிறவேயாம்‌. 

(இ-ன்‌.) கண்போலக்‌ கயல்‌ எனினும்‌ - பு.த்‌.தி கண்போன்‌ 
றது கயல்மீன்‌ என்று! ௯. நினும்‌; காடு அன்தித்‌ தூறு எனிஜனும்‌- 
சாடென்னாது தூறு என்று கூறினும்‌; பெண்பாலால்‌ பல்‌கனும்‌ - 
வினை செய்‌. தான்‌ என ஆண்பாஜ்படுத்‌ே தாதாது செய்தாள்‌ எனப்‌. 
பெண்பாற்‌ படுத்துப்‌ பெருக்கி 'ஓஇனும்‌; எல்லாம்‌ பிறவே-எல்லா” 
வகையரனும்‌ வினை செய்‌.கு.கன்‌ கண்ணின்றும்‌ துய்ப்பது வேறுகவே: 
மூடியும்‌ கின்‌ மேற்கோள்‌ அதுவேமாகலின்‌ என்றாள்‌ என்‌. 

(வீ-ங்‌.) இது புத்தன்‌,சுருங்கக்கூறாமல்‌ விரித்தோதியதனை வேறு: 
வாய்பாட்டாற்‌ கூறி அசதியாடி எங்ஙனம்‌ கூறினும்‌ கின்கருத்து வினை 
செய்தவன்‌ நிற்ப வேறொருவன்‌ துய்ப்பன்‌ என்பதேயன்மே ? என்ற: 
வாறு, (௧௮௪) 


இதுவுமது 
௬௪௮.  அயலானே துய்க்கு மவன்றுவ்வா னேன்பாய்‌ 
முயலானு மில்லான்‌ முகஞ்சிறிதே யோப்பான்‌ 
வயலாமை போல்வதோர்‌ மக்குளி யிலானேன்‌ 
தியலா தனவே யெடுத்துரைத்தி மென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) அமலானே துய்க்கும்‌ அவன்‌ துவ்வான்‌ என்பாய்‌- 
பேதாய்‌/ கீ எவ்வாறு கூறினும்‌ விளை செய்யாத பிறனே வினையின்‌ 
பயனை நுகர்வான்‌; செய்‌,தவன்‌ நுகர்வதிலன்‌ என்றே கூ.றுஇன்றாய்‌; 
( இதனைக்‌ கூ,தற்கு 8) முயல்‌ ஆனும்‌ இல்லான்‌ - முயலே அல்லன்‌ 
என்றும்‌; முகம்‌, சி.நி2,த ஒப்பான்‌ ஆயினும்‌ - முகத்தாற்‌ சிறிது 
முயலை ஒப்பான்‌ ஏன்னும்‌; வயல்‌ ஆமைபோல்வது ஓர்‌ மக்கூளி' 
இல்லான என்னு - லயலின்‌ சண்ணுள்ள ஆமைபோல ஒரு கூன்‌ 
முதுகுடைமானுமல்லன்‌ என்றும்‌: இயலா, தன3வே உரைத்‌இ - 
பொருக்‌ தா.தனவற்றையே விரித்துக்‌ கூறன்‌ நனை; இற்று: 
லெல்லாம்‌ உண்டாய பயன்‌ யாதுகாண்‌ என்றாள்‌ - சன்று ௮௪தஇ 
யாடினள்‌ என்க. 


(க்‌-ம்‌) ரீ கூறியவற்றாலெல்லாம்‌ முடிந்த பொருள்‌ வீனை செய்‌ 
தவன்‌ பயன்‌' தூகரான்‌ பிறனே நுகர்வன்‌ என்பதுதானே. இதுமுடித்‌ 
தற்கு 8 இத்துணையும்‌ கூறில்‌ வேண்டுமோ ? என்று அசதியாடிய 
படியாம்‌. மக்குளி - கூன்‌. (௧௮௫) 








புத்த வாகச்‌ சருக்கம்‌ -௩:௯- 


இதுவுமது 
௬௪௯. அமற்பிறனு மல்ல னவன்றானு மல்லன்‌ 

புயற்நிறலைங்‌ கூந்த விதன்போலப்‌ பிறனுக்கேல்‌ 

மூயற்பிறவி மேயினீர்‌ முன்செய்தா னங்கோர்‌ 

பயப்பேறுவ தில்லையேற்‌ பாழ்பயனி தேன்னோ. 

(இ-ள்‌.) புயல்‌இறல்‌ ஐங்கூக்‌ தல்‌-முகில்பேசலும்‌ ஜம்பாலா 

இச கூற்‌ தலையுடைய கீலகே9; முயல்‌ பிதவி மேயினீர்‌-முயழ்‌ பிறப்‌ 
பினை எய்‌.இயுழன்ற பெருமையுடையீச்‌ நீ௰ிச்‌; அவல்‌ பிறனும்‌ ௮ல்‌ 
லன - வினைசெய்‌. கவன்‌ பயனுகர்வானுக்கு வேறாக மாறுபட்டவ 
னும்‌ அல்லன; அவன் தானும்‌ அல்லன்‌ - விளை செய்தவனே 
பமனுகர்வானுமல்லன்‌ பிறனே என்புழி; ,தன்‌ போலப்‌ பிறனுக்‌ 
கேல - ஒருவன்‌ செய்த வினையின்‌ பயன்‌ பிறனுக்சே என்பதா 
யிற்று; மூன்‌ செய்தான்‌ பயம்‌ பெறுவ தஇல்லையேல்‌ - முன்பு விளை 
செய்வன்‌ அகன்‌ பயனைப்‌ பெறுவதில்லை என்றா காலத்தே ; 
பமன்‌ பாழ்‌ - வினைக்குப்‌ பயனில்லையாயிற்று; இஃகெென்‌ - இங்க 
னம்‌ ஓதுவது ௮றிவுடைமையசமோ? என்றாள்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) எவ்வாற்றானும்‌ வினைசெய்கவன்‌ அதன்‌ பயனை 
அகர்வதிலன்‌ என்றுல்‌ வனைக்குப்‌ பயனில்லை என்றுயிற்று. இஃது 
அறிவுரையாமோ £7 என்றவாறு. 

மூயற்பிறவி மேயினீர்‌ என்றதன்‌ கருத்த - மூயலாய்ப்‌ பி.தந்த 
காலத்து மேத்கொண்ட அறத்தின்‌ பயனை அதற்கு வேறாகிய புத்தப்‌ 
பிறப்பினை எய்தி நுசர்க்திர்‌ என்பது. ்‌ (௧௮௮௪-1 


இதுவுமது 
௬௫௦, தற்பிறிதே யாகிப்‌ பிறபிறிது தானல்லா 
்‌ நெற்பிறிது போன்மேனவு நீயுரைத்தா யஃதோழிக்து 
சோற்பிதிது சோன்னாய்‌ சுவர்க்கத்‌ தவர்க்குரைப்‌ 
பிற்பிறனே யாகிட்‌ பேறப்பிறனே யாகானோ, 

(இ-ள்‌.) அகன்‌ பிறிதேமாகிப்‌ பிற பிறிது கான்‌ அல்லா கெல்‌ 
பிறிது போன்ம்‌ எனவும்‌ - ஜம நீ, நெல்லின்‌ வழித்‌ தோன்றிய 
நெல்‌, விடையாகிய தன்னின த்து கெல்லின்‌ வேறாக, பிறவின க 
துத்‌ தோன்றிய பிறிதன்றாசவும்‌ இருக்குமன்றோ அந்த. ரேல்‌ 
சன்‌ மு. தலா௫ய கெல்லிற்‌ பிறி தானாஜ்போல வினைல்‌ தான்‌ வழித்‌ 
தோன்றிய பிறனொருவனே ௮.தன்‌ ப௬னை நுகர்வன்‌, செய்யாதா 
னொஞ்ுவன்‌ வழித்தோன்றிய பிறனொருவன்‌ நுகர்னஇலன்‌ எனவும்‌ 
உனஅம கூறினை; ௮ஃது ஒழிக்து சொல்‌ பிறிது சொன்னால்‌- இக்க 
உவமையாலே நீ கூறவர்மு பொருள்‌ ஒழிய கின்‌ சொல்லிற்கே 


ற” ணக காக ட 


(௧௪௦ ப நீலகேசி 


முரண்‌ கூறினை யாகுஇ! என்னை?; சுவர்க்கத்‌ இவச்க்‌ குரைப்பின்‌ - 
.இக்‌.த உமையாலை; மச்கட்பிண்டத்துள்ளான்‌ ஒருவன்‌ அதள்‌ 
செய்இறப்பானாக அதன்‌ பயனைத்‌ துறக்கத்‌2த வாழும்‌ தவன்‌ 
ஒருவன்‌ துகரப்பெறான்‌; பிறனேயாகிப்‌ பெறப்பிறனே ஆகானோ - 

, அதி தேவன்‌ பிறவின த்து வழிவந்த பிறனோருவன்‌ ஆதலாலே : 
என்றாள்‌ எனக. 

(வி-ம்‌.) தன்னினத்துப்‌ பிறிதா௫, வேற்றினத்துப்‌ பிறிதன்றாகய 
நெல்லைப்‌ பயனுகர்வானுக்‌ குவமை கூறினாய்‌ ; அதுவானால்‌ மக்கட்‌ 
பிண்டத்‌ துள்ளான்‌ அறஞ்‌ செய்ய வேற்றினமாகிய தேவ பிண்டத்தின்‌ 
வழிவக்த பிறனாகிய தேவனுகரப்‌ பெறான்‌ அல்லனோ ? பெறின்‌, 
அவன்‌ வேற்றினத்து வேறுபயன்‌ நுகர்க்தானும்‌. ஆதலால்‌, ட்ப 
கூற்று முரணாம்‌. (௧௪௭) 

இதுவுமது 
௬டக. நெல்லின்‌ வழிக்கரும்பு 8ீள்கரும்பி னானேல்லஞ்‌ 
சொல்லு£ சோல்லாயேற்‌ சொல்லியரின்‌ சோல்லேய்தா 
வல்லனாய்ச்‌ சேய்த மகன்வழிய னான்மகன்றா 
னல்லனாய்ச்‌ சொல்லின்‌ னுலங்கரு வாமே. 

(இன்‌) 8 மெல்லின்‌ வழிக்‌ கரும்பும்‌, நீள்கரும்பினால்‌ 
நெல்லும்‌ சொல்லு - புத்த! நீ மச்கட்பிண்டத்துள்‌ ளான்‌ ஒருவன்‌ 
செய்த அறத்தின்‌ பயனைத்‌ தேவபிண்ட 5 துள்ளான்‌ ஒருவன்‌ 
நுகர்வானா க.ற்கு உவமை சொல்லின்‌ நெல்லின்‌ வழியிற்‌ ரரோன்றனும்‌ . 
கரும்பினையும்‌ அல்லதுகெடியகரும்மீன்‌வழித்கோன்று ம்கெல்லினை 
யும்‌ போல எனறு சொல்லவேண்டும்‌) சொல்லாயேல்‌ சொல்லிய 
நின்‌ சொல்‌ எய்தா - இவவாஅ கூறு தற்கு காணிக்‌ கூறாயெனின்‌ 
ரீ முன்பு கூறியவுலமை பொருந்‌ தாமையுமுணர்‌ இ; வல்லனாய்ச்‌ 
செல்த மகன்‌ வழியினால்‌ மகன்‌ தான்‌ அல்லனாய்ச்‌ சொல்லின்‌ - 
முன்பு 8ீ கூறிய வுவமைக்கு, வல்லவனாம்‌ ௮.றஞ்‌9ெய்‌,க மகன்‌ வழிக்‌ 
தோன்றிய மசனுகர்வன்‌ என்னு ௯.௫௮ தேவன்‌ துகர்வன்‌ ஏன்று 
கூதின்‌; உலங்கருவாம்‌ - பொருள்‌ மாறுபடும்‌, என்றாள்‌ என்௧. 

(வி-ம்‌) பொருளாகிய மகனுக்கும்‌ தேவனுக்கும்‌ உவை 
நெல்லின்‌ வழிக்‌ கரும்பும்‌ கரும்பின்வழி நெல்லும்‌ (வருமாயின்‌) 
சொல்லுவாயாக ; நீ கூறிய நெல்லின்‌ வழி நெல்லும்‌ கரும்‌ பின்வழிக்‌ 
கரும்பும்‌ உவமையாகா என்றவாறு. உலங்கருதல்‌ - மாறுபடுதல்‌. 

(௧௮௮) 
புத்தன்‌ மனங்குழம்புதல்‌ 
௬௨. செய்தானுஜ்‌ செய்தானே துப்பானுக்‌ துப்பானே 
யிஃ தாலேன்‌ மெய்ம்மை கிடந்தவா றேன்றானுக்‌ 
கெய்தார்‌ பிறவோ விருசார்‌ வினைப்பயனுஞ்‌ 
செய்தார்க டாமேனலுஞ்‌ சிந்தித்‌ திருக்‌ தானால்‌- 








புத்த வாதச்‌ அருக்கம்‌ ௪௬ 


(இ ன்‌ ள்‌.) செய்‌ கானுளு செயம்‌ கானே உ வினை செய்‌. கவன்‌ 
செய்கவக்கணதேக சையறக்‌ கெடலின்‌ செய்‌ ததனாக்துணையே ; 
அப்பானுக்‌ துப்பானே - ௮தன்‌ பயனை நுகச்பவனும்‌ அவன்‌ வழி' 
வங்‌.த பிநனே துய்ப்பான்‌; என்‌ மெய்ம்மை கடக்ச ஆறு இஃது 
என்றானுக்கு - யான்‌ கண்ட குத்துவ மிருக தபடி. இதுவேகாண்‌ 1! 
என்னு கடறிய பு.க.தனை நோக்‌; செங்கார்கள்‌ தாம்‌ இருசார்‌ 
வினைப்பயனும்‌ எய்தார்‌ எனலும்‌ - நீலகேசி ஆயின்‌ செய்தவர்கள்‌ 
இருள்சேர்‌ இருவினைப்‌ பமன்களையும்‌ எய்தார்‌ அவற்றைப்‌ பிறரே 
எ.ய்துவால்லரோ? என்று கூறலும்‌; ௪ந்‌.இ.தது இருக்தான்‌-பு,ச்‌.கன்‌ 
மேலே விடை ௯ூ.றமாட்டானாகி என்செய்வேம்‌? என எண்ணமிட்டுக்‌ 
சொண்டருர்‌ கான்‌ என்சு. 

(ஸீ-ழ்‌.) புத்தன்‌ தன்‌ போக்கறுதியினாற்‌ பலவகையாகச்‌ கூறிய 
வற்றுலெல்லாம்‌ வினை செய்தவன்‌ பயனுகரான்‌ ? பிறனே .நுகர்வான்‌ 
என்பதே போதரக்கண்டு இஃதே என்‌ மேற்கோள்‌ என்று கூற, 
நீலகேசி அதனை வழிமொழிந்து *(மின்மேம்கோள்‌ செய்தான்‌ நுகரான்‌ 
பிறனே .நுகர்வான்‌ என்பதுதானே” என அகசனை வலியுறுத்திக்‌ கூற 
அதுகேட்ட புத்தன்‌ வழிகாணாது பலப்பல கினைந்து வாளாவிருர்தான்‌ 
என்‌ இவாறு. (௧௮௯2: 


நீலகேசி புத்தனை இகழ்தல்‌ 


௬௫௩. கண்ணுக்‌ தலையும்‌ பிறவுங்‌ கருந்தடியும்‌ 
பேண்ணுங்‌ கொடுத்துப்‌ பிறர்க்கே யுழந்தாய்முன்‌ 
னேண்ணுங்கா லின்னு& யேவ்வினையுஞ்‌ செய்தாரை 
யுண்ணுக்‌ திறமோன்று மோதா தோழிந்தாயோ. 
(இ-ள்‌.) முன்சண்ணும்‌ தலையும்பிறவும்கருக்‌ கடியும்‌-இறக்‌ 5. 
சமது தலைவனே! கீ முன்பு ஈல்வினைமிமனறு கருஇஉன்றோ சண்‌ 
காயும்‌ தலைமையும்‌ இன்னோனன பிறவுறுப்புக்களையும்‌ வலிய 
உடழற்தசையினையும்‌; பெண்ணும்‌ கொடுத்து - கின்மனைவியையும்‌ 
இரவலர்க்கு வழங்கி; பிறர்க்கே உழக்தாய்‌ - கின்பொருட்டன்‌ றிப்‌ 
பிறச்‌ பொரு&்டே துன்பம்‌ பலவு முழப்பாயாயினை; எண்ணுங்கால்‌. 
இவற்ருலெல்லாம்‌ கினக்குப்‌ பயனுண்டென நீ கினை த தன்றோ 
செய்தனை; கீ எவ்வினையும்‌ செய்தார்‌ உண்ணும்‌ இறம்‌ ஒன்றும்‌ 
ஓதாது ஒழிந் தாயோ - ௮.த்தகைய நீ எங்கு வினைமேயாயினும்‌ 
அவற்றைச்‌ செய்தவர்களே நுகரும்‌ வழியைச்‌ சிறிதும்‌ கூதினா 
யில்லையல்லையோ? என்றாள்‌ என்௪. 
(ஸி-ம்‌.) செய்தாரை என்புழி ஐகாரம்‌, சாரியை. 
நீ ஈல்வினையாற்‌ பயனுண்டென்றன்றோ ? கண்‌ மூதலாயின 
வழங்கிப்‌ பிறாக்கே உழந்தாய்‌, கின்னெறி பற்றுவார்க்கு வினைப்பய 
அகருமாற்றைக்‌ கூறாது விடுத்தது எழ்‌்.றிந்கோ 7 என்றவாறு, (௧௯௦) 





(இ௪௨ லகேசி 


_ இதுவுமது 
௬௪. எனைத்தணையு நீவருந்தி யெத்துணையோர்‌ கால 
ினைத்திகுப்பி னல்லதி நின்காட்சி தன்னால்‌ 
வினைப்பயத்தின்‌ கூட்டம்‌ விரித்துரைப்ப னேன்னிற்‌ 
தினைத்துணையு மாகாமை தேரிது&ீ யென்றாள்‌. 

(இ. எ்‌.) 8 என த்துணையும்‌ வருக்க எத்‌ துணையோசர்காலம்‌ 
வினை த.இருப்பின்‌ அல்லது-பு,தி.த! ளவ்வளவும்‌ வருக்தி எத்துணைக 
சாலம்‌ ஆராம்க்‌ இருக்‌ தாலும்‌ ஆரசம்ந்து வருந்துவே தமண்தி; கின்‌ 
கால்‌ தன்னால்‌ - கணபங்கம்‌ என்னும்‌ சினது மருட்காக்சிவாயி 
லாஷ்‌; வினை ப்ய்த்தின்‌ கூட்டம்‌ விரித்துரைப்பன்‌ என்னின்‌ -வினைக்‌ 
கும்‌ ௮,தன்‌ பயணுக்குழுள்ள தொடர்பினைக்‌ சண்டுவிரித்துக்‌ கூறு 
வேன்‌ என்று முயல்வாயாயின்‌) டீ இதனைத்‌ துணையும்‌ ஆகாமை 
இது தேர்‌ என்றாள்‌ - 8 அம்முயற்சி ஒரு இளையளவும்‌ நினக்குக்‌ 
,-கைகூடாமையாகய்‌ இள்வுண்மையை அறிந்து கொள்ளக்கடவை 
என்றான்‌ என்ச. ட்‌ 

(விஃற்‌.) புத்த நீ கினது கணிகசத்தாந்தத்தை மேத்கொள்ளு 
மளவும்‌ அதன்‌ வாயிலாய்‌ , வினைக்கும்‌ பயனுக்கும்‌ தொடர்பு காட்ட 
வியலா தென்பது ஒருதலை. இதனை 8 உணர்ந்துய் தி! என்‌தஇுவாறு. 

காட்சி என்றி ஈண்டு சணிக?த்தாக்தத்தை- (௧௬௧) 


நீலகேசி புத்தனை தோக்கி நின்சமயத்தைக்‌ கைவிடுதி என்னல்‌ 
௬. மூழுக்கேடு வேண்டாயேன்‌ மூன்னின்ற துண்டாம்‌ 
வழுக்குமே லவ்வுரைக்கு மாறகோ ளிஃதா 
மிழுக்காமை புத்தீ ரெனைப்பலருங்‌ கூடிக்‌ 
குழுக்களாய்‌ வந்துஙங்‌ கோளிறுமி னேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) முழுக்கேடு வேண்டாயேல்‌ மூன்‌ கின்றது உண்‌ 
டாம்‌ - புத்த நீ1'சின்‌ மேற்கோளாகிய ஓழிலறக்‌ கெடுதல்‌' என்ப 
தனைக்‌ கைவிடுவர்யாயின்‌ அப்பொழு௮! பொருள்‌ *கெடுதலும்‌ கெடா 
மையும்‌” என்னும்‌ எ மேற்கோளே கிலை நிற்பதாம்‌. மூனகின்‌ றது 
உண்டாம்‌ - கிற்பவே.- ஈம்‌ முன்னிற்கும்‌ வினைக்கும்‌ பயனுக்‌ 
. கும்‌ தொடர்பும்‌ காணப்பட்டு நிலைகிற்ப தாம்‌ 3 வழுக்குமேல்‌ - ௪ம்‌ 
மேற்கோளும்‌ கினக்குப்‌ பொரும்‌ தாது போயின்‌; அவ்வுரைக்கு - 
சணபங்கம்‌ என்னும்‌ க்கு நின்மொழிக்கு) மாறுகோள்‌ இஃது 
ஆம்‌ - மாறுபாடு; இெய்‌.தவனுக்குப்‌ பயனில்லை என்னும்‌ இம்‌ 
முடிவே வருவதாகும்‌? புத்தர்‌ ஏனைப்‌ பலறாம்‌ குழுக்களாய்க்‌ கூடி - 
இதந்த காலத்து எண்ணில்‌ பு,த்‌.தரும்‌ 8ீயிரும்‌ ஆச பு,த்‌.தர்‌ எல்‌ 


௫ ச்‌ ன்‌ 


லோரும்‌ நுகம்‌ இரு,த்தியாலே ஒரு காலத்‌ ஒரு கூட்டமாகக்‌. 





புகுத வரச்‌ சருக்கம்‌ ௫௪௩ 


கூடியிருந்து ஆராய்ச்‌? தனும்‌; துவ்கோள்‌ இறுமின்‌ - அங்கள்‌ 
மேற்கோன்‌ வாயிலாகவே எமக்கு விடைகூறிச்‌ காணுமின்‌; 
என்னு - என்னு கூறினள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) பொருளுக்கு முழுக்கேடு வேண்டாயாயின்‌ கெடுதலும்‌ 
கெடாமையுமாகய எம்மேற்கோளை &உடன்பட்டாயாகுதி, உடன்‌ 
படாது : மறுப்பாயாயின்‌ எத்தனை புத்தர்கூடி ஆராயினும்‌ எமக்கு 
விடைதரல்‌ கூடாது என்றவாறு, 
இச்தகாலத்து எண்ணில்‌ புத்தரும்‌ நீயிரும்‌ கூடி. என்றது அசத 
யாடல்‌, (௧௯௨) 

இதுவுமது 
௬௫௬. கின்றே நீலையுமேனி னித்தியமே யாமோழியு 

மன்றேயஃ தாபி லநித்தியமா மவ்விரண்டு 

மேன்றே யுரைக்கி லிருலழிக்‌ குற்றமுமா 

மென்றே யுரைக்கின்றா யேகாந்த னாகுதியோ. 

(இ.-ன்‌.) கின்றே கிலையும்‌ எனின்‌ சி.க இயமே ஆய்‌ ஒழியும்‌ - 

பொருள்‌ எப்பொழுதும்‌ கிகீயயு கலுடை க0கனின்‌ அக்கிஸ்யு கன்‌ 
மாகஇிரையேயாவதன்‌ நிச்‌ பசயன்மு சலியன வில.காம்‌, ௮ஃதன்றே 
ஆயின்‌ - ௮ஃதன்றி கிலையாமையுடை ததனின்‌; ௮கி.தஇயமசந்‌ - 
கிலைமாமை மாத்‌ இரைமாய்‌ நிகழ்வுகளும்‌ வினைக்கும்‌ பயனுக்குந்‌ 
கொடர்புடைமையும்‌ கிசழாவாம்‌; அவ்விரண்டும்‌ என்‌ே ஐ உரைக்‌ 
கில்‌ இருவழிக்‌ குற்றமுமாம்‌ - பொருள்‌ கிலையுகலும்‌ கிலையாமை 
யும்‌ உடைத்‌ கதென்பா யாயின்‌ அஃது ஆதே கச்‌ மேற்கோளாட 
சினக்கு இருவழியினும்‌ குத்‌.றமுமாம்‌; ஏகா தன்‌ ஆகுதியேச-அ௮வ்‌ 
வழி கீ ஒரு முடிவு மேற்கோீளுடையையசமா ஜெகல்கனம்‌ என்றாள்‌ 
என்ச. 


(வி-ந்‌.) பொருள்‌ முழுவதும்‌ கிலையதலுடைத்செனின்‌ நிகழ்‌ 
வுகள்‌ நிகழமாட்டா. ஒழிவறச்‌ கெடுவதெனின்‌ கிகழ்வுகளுமில்லை ; 
வினை பயன்‌ இவற்றின்‌ தொடர்புகளும்‌ உளவாகா. கிலையுதலும்‌ 
நிலையாமையும்‌ உடைத்தெனின்‌ அது கினக்கு மேற்கோள்‌ மலவாய்‌ 
இருவகைக்‌ குற்றமூம்‌ வரும்‌, அவ்வழி நீ ஒரு மூடிவு மேத்கோ 
ஞடையையாகாய்காண்‌ என்‌ றவா.று. ்‌ 


இருவழிகச்‌ குற்றம்‌ - சைனனும்‌ பெஎத்தனும்‌ ஆகாமை, (௧௧௬௨௩) 
புத்தன்‌ தன்‌ தோல்வியை ஏற்றுக்கோடல்‌ 
௬.௫௪. உச்சேதம்‌ தானு மோருவகையா லவ்வகையே 
யச்சே.த மின்மையு மவ்விரண்டு மாய்நிகழ்ந்து 
போய்ச்சேத மல்லாப்‌ போருண்‌ முடிபோன்‌ ஐண்டாக 
மேச்சாயே நீயெனயான்‌ மேச்சுவனே யென்றான்‌. 





(ஒ௬௪ நீலகேசி 


(இ-ன்‌.) உச்சேதக்‌ தானும்‌ ஒருவகையால்‌ - பு,த்‌,தனே 1 
இனி நீ சின்‌ கணபங்க மேற்கோளில்‌ எல்லா ஒழியினும்‌ 
தோல்வியே சாண்டலால்‌ பொருள்களுக்கு திலைமாமை தானும்‌ 
எல்லா வகையானு மன்றி ஒருவகையாலாம்‌ என்னும்‌; அ௮ச்சே.தம்‌ 
இன்மையும்‌ அ௮வ்லகைமே - அந்த நிலையு தல்‌தானும்‌ ௮வ்னா கே 
ஒரு வசையாலாம்‌ என்றும்‌. அவ்விரண்டுமாய்‌ நிகழ்ந்து - எனவே 
பொருள்‌ நிலயாமையும்‌ கிலையுதலும்‌ உடைத்தாய்‌ நிகழ்ந்து * 
பொய்ச்சே.தம்‌ அல்லாப்‌ பொருள்‌ முடிவு ஒன்று-வெறும்‌ பாழாய்க்‌ 
கெடுதல்‌ அல்லா,ததுமாம்‌ என்னும்‌ பொருளுடைம முடிவு ஒன்று; 
உண்டு ஆக 8 மெச்சாயோ என - உண்டென்று யசன்‌ கூற 
அம்‌ முடிவினைப்‌ பாராட்டி மேற்சொள்ளாமோ? என்னு நீலகேசி 
வினவ மான்‌ மெச்சுவன்‌ என்றான்‌ - ஈங்கால்‌! மானும்‌ அம்மு௩ி 
விளைப்‌ பாராட்டி மேற்சொள்‌ வேன்‌ காண்‌! என்றான்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) பொருள்களுக்கு அழிவாவதாஉம்‌ எல்லாவகையானு 
மன்றி ஒருவகையாலாம்‌ - இதனாழ்‌ போந்த பொருள்‌ பொருள்‌ எல்லா 


வகையானும்‌ அழியின்‌ ; அவ்வாறழியுமென்பவனும்‌ தோன்றிய ௮க்‌ 
கணத்திலேயே அழிவனாகலின்‌, அவனுக்குப்‌ பொருள்களின து மூழுக்‌ 
கேட்டினை அறிந்து சொல்லுதல்‌ கூடாதென்பது. 

இனிப்‌ பொருள்களுக்கு நிலையுதற்றன்மையுமவ்வாரும்‌. பொருள்‌ 
எல்லாவகையானும்‌ நில்யுதலுடைத்தெனின்‌ அதனை அறிக்துரைத்தல்‌ 
அங்ஙனம்‌ நிலையுதலுடைத்‌ தென்பானுக்குங்‌ கூடாதாம்‌. ஆதலால்‌ 
கூடுதலும்‌ பிரிதலுமாகய பண்புடைமை சாரணமாக நிலையுதலும்‌ 
நிலையாமையுமாகிய அவ்விரண்டுதன்மையு முடைத்தாகி இளைஞன்‌ 
ஆனவனே முதியனானான்‌ என்புழி உணரப்‌ படுவதொருபொருளுளதாக 
நீ இன்னும்‌ அறி௫ன்‌. நிலையோ உ. என்று நீலகேசியார்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டுப்‌ புத்தனும்‌ துண்ணிதினுணர்க்து. இனி யெல்லாம்‌ அவ்வாறே 
யறிந்துய்குவேள்‌ என்று சொன்னானென்றவா.று. 

உச்சேதம்‌ - அழிவு. பொரய்ச்சேதம்‌ - பொய்யாய்ப்போதல்‌ ; 
வெறும்‌ பாழாகக்‌ கெடுதல்‌. (௧௧௪) 
நீலகேசி புத்தனுக்குத்‌ தத்துவஞ்‌ செவியறிவுறுத்துப்‌ போதல்‌ 
௬௮.  இறைவன்ற னூலுணரி னேவ்வுருவி னாரு 

... முறையினா லேய்துவர்தா முன்னிய” வ்டேன்றான்‌ 
மறையினா லாமினு மற்றோருவா றேனு 
கிறையினாற்‌ செல்லென்று நேரிழையுஞ்‌ சென்றாள்‌. 

இன்‌.) இறைவன்றன்‌ நூல்‌ உணரின்‌.புத்த கேள்‌! ஏங்‌ 
கடவுள்‌ இருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளிய மெய்க்‌ நூல்களைப்‌ பயின்றுபொரு 
ஞணர்ந்து தெளிக்‌ தவிடத்கு? எவ்வுருவினாரும்‌.வேறெக்தச்‌ ௪மம.த 
நச்‌ சார்க்த எத்‌. தகைய புறவேடமுடையேரராயினும்‌; முன்னிய 
வீடு முறையினால்‌ எய்துவர்‌ - தாந்தாங்‌ குதிக்கசொண்ட வீடுபேல்‌ 








பு,த்‌.க, வாகச்‌ சருக்கம்‌ இ௪டு 


தினை ஒரு தலையாக எய்துவர்‌; என்றாள்‌ - என்னு கூறி; மறையி 
னால்‌ ஆயினும்‌ மற்று ஒருவாறு எனும்‌-பிறர்‌ அறியாத லகையினா 
லால்‌ அல்லது வேறெக்‌,த வகையினாலா ,தல்‌; கிறையினால்‌ செல்‌ 
என்னு - இத்‌த,த்‌அவச்தை கெஞ்ச கிறைவினோடு மறவாதே 
சொண்டு செலுத்துவாயாக வென்‌ நருளிச்‌ செய்து; கேரிழையும்‌ 
சென்றாள்‌ - பின்னர்‌ ௮ம்‌.க ரீலகே9 அவவிட்‌ கஇனின்றும்‌ போயி 
கள்‌ ஏன்க. 

(வீ-ம்‌.) புத்தன்‌ தோல்வியு மறு ரீலகேசியின்‌ தத்துவங்களை ஓப்‌ 
புச்‌ கொண்ட. பின்னர்‌ அருக கடவுள்‌ அருளிச்‌ செய்த மெய்ச்‌ நூலின்‌ 
மாண்புகளை அவனுக்குச்‌ கூறி ரீ இத்தத்துவங்களை மறைவாக வேனும்‌ 
வெளிப்படையாக வேனும்‌ உளமார மேற்கொண்டு ஓழுகி வீடுப 
றெய்தி யுய்வாயாக! வென்று அருளிச்‌ செய்து அக்நகரத்தினின்றும்‌ 
போயினள்‌ என்றவாறு. " 

புத்தன்‌ ஜஞெரேலென ஆருகத சமயத்தைத்‌ தீழூவியொமுன்‌ 
பெளத்தர்‌ பலர்‌ அவனுக்குத்‌ திங்கிழைத்தல்‌ கூடுமென்பது கரத 
*மறையினாலாயினும்‌ மற்‌"றாரு வாழேனும்‌ நிறையினாம்‌ செல்‌!" 
லென்று அறிவுறுத்தல்‌ வேண்டிற்று. . (௧௧௬௪) 


ர்‌ 


புத்தவாதச்‌ சருக்கம்‌ முற்றும்‌ 


தீ 


ஆருவது 
ஆசீவக வாதச்‌ சருக்கம்‌. 
நூலாசிரியர்கூற்று 
௬௯... கண்ணார்‌ சிறப்பிற்‌ கபில புரங்கடந்து 


விண்ணாறு சேல்வாள்‌ வியன்மலைபோற்‌ றோற்றத்தாள்‌ 
உண்ணால்‌ வினையு மொருவி யொளிர்மேனி 
யேண்ணா துணர்ந்தானை யேத்தத்‌ தோடங்கினாள்‌. 


(இ-ஸள்‌.) விமன்மலைபோல்‌ தோற்றத்‌ தாள - அகன்னுமர்க் த 
மலைபேசலும்‌ தோற்ற, திதையுடைய $லைகேசியான வள்‌; கண்‌ ஆர்‌ 
சிறப்பின்‌ கபிலபுரம்‌ கடந்து - கண்ணிறைக்த அழகுச்‌ சிறப்பினை 
யுடைய கபிலபுர,த்‌இனின்னும்‌ புறப்பட்டு; விண்‌ ஆது மெல்வாள்‌- 
வான்வழியே செல்பவள்‌; உள கால்வினையும்‌ ஒருவி - அகத்தின்‌ 
கண்ண வாம ஞானாவரணீமம்‌ முதலிய நான்கு வினைகளினின்றும்‌ 
இயல்பாகவே நீங்கி; ஒளிர்‌ மேனி - விளங்குன்ற இருமேனியை 
யுடைமனும்‌; எண்ணாது உணர்க்தானை - ஆராயாது இமல்‌ 
பாசவே €மம்யுணருபவனுமாகிம அருகக்‌ கடவுளை; ஏத்குச்‌ 
தொடங்கினாள்‌ - வாழ்த்தி வணங்கத்‌ தொடங்கினாள்‌? ஏன்க.. 

(வீ-ம்‌.) வியல்‌ - அகன்ற. :*வியலென்‌ தஇளவி யதலப்‌ 
பொருட்டே'' என்பது தொல்காப்பியம்‌ ? (உர-௧௬.) கண்ணார்‌ 
இறப்பு - அழகுச்‌ ॥றப்பென்க. ஆறு - வழி. அளக்கலாகா அளவும்‌ 
பொருளும்‌ துளக்கலாகா நிலையும்‌ தோற்றமும்‌ உடைய ஈல்லாசிரியை 
என்பார்‌ வியன்மலை போல்‌ தோ.ற்றத்தாள்‌ என்றுர்‌. 

பவணந்தியும்‌ இவற்றைப்‌ பொதுத்‌ தன்மையாகக்‌ கொண்டு 
நல்லாடிரியர்க்கு மலையை உவமையாக வெடுத்தமை யுணர்க 
(ஈநன்னூல்‌-௨௬ ஆம்‌ ௨௮ஆம்‌ நாற்பாக்களை நோக்குக.) 

நால்வினையாவன - ஞானாவரணீயம்‌, தரிசனுவரணீயம்‌, மோக 
நீயம்‌, அந்தராயம்‌ என்பன. எண்ணாதுணர்ச்தான்‌ - இயல்பாகவே 
உண்ர்நீதவன்‌. (க) 
நீலகேசி அருகனை வாழ்த்துதல்‌ 
(இச்‌ செய்யுள்‌ தொடங்க ௬ செய்யுள்கள்‌ ஒரு தொடர்‌) 
௬௬௦. அங்கம்‌ பயந்தா னறைந்த சுதக்கடலுள்‌ 
பங்கங்கள்‌ சாராப்‌ பாசமையர்‌ சோல்லுளவோ 
பங்கங்கள்‌ சாராப்‌ பாசமையர்‌ சோல்லேபோற்‌ 
புங்கவன்றன்‌ சேவடியைச்‌ சேராத பூவுளவோ. 





ஆசிவச வாதச்‌ அருக்கம்‌ இ௪௪- 


(இ-ள்‌.) அங்கம்‌ பமக்தான்‌ அறைந்த சுதக்கடலுள்‌- 
அிங்கரகமதிை க்‌ இருவாம்‌ மலர்க்‌ தருளிய அருகக்‌ கடவுள்‌ கூதி 
கடல்போன்று விரிந்த நாலின்சட்‌ கூ றப்பட்ட; பங்சங்கள்‌ சாராப்‌ 
'பரசமையர்‌ சொல்‌ உளவே - ஏழ்பங்கங்ககாயும்‌ தழுனாத பிற 
சமயக்கணக்கர்‌ தால்களும்‌ உலஇன் சண்‌ உளவாமேச?; பங்கங்கள்‌ 
சாராட்‌ பர௪மையர்‌ சொல்லேபோல்‌ - எழ்‌ பங்கங்களையும்‌ தழுவாத 
பிற சமமக்சணக்கர்‌ நூல்‌ இல்லைமானாற்‌ போலனே; புங்கவன்‌ கன்‌ 
சேவடியைச்‌ சேராத பூ.ளவோ - அருகக்‌ கடவுளுடைய திருவடி. 
கலைச்‌ சேராத மலர்களும்‌ உளவாமோ? இல்லை என்றாள்‌ என்ச. 

(ஸீ-ம்‌.) அங்கம்‌ - அங்காகமம்‌; சுதம்‌-சுருதம்‌; நூல்‌. பங்கம்‌ - 
ஏழ்‌ பங்கம்‌; பங்கம்‌ - பங்கு 7 கூறு... இவற்றைச்‌ சப்தபங்கம்‌ 
என்றோதுப. சப்தபங்கெயம்‌ எனவும்‌ வழங்கப்படும்‌. இவற்றை, 

“உண்மை ஈல்வின்மை யுண்மையின்மையும்‌ உரைக்‌ கொணாமை 
உண்மை நல்லின்மையுண்மை பின்மபையோடுரைக்‌ கொணாமை 
நண்ணிய மான்றுமாக நயபங்கமேழு'' என்பதனால்‌ உணர்க, 
இவற்றை, வட தாலோர்‌, 

“ஸ்யாத்‌ அஸ்தி; ஸ்யாத்ராஸ்தி, ஸ்யாதஸ்திகாஸ்தி, ஸ்பாத 
'வக்தவ்யம்‌, ஸ்யாதஸ்‌இயவக்தவ்யம்‌, ஸ்யாத்காஸ்தியவக்தவ்யம்‌, ஸ்யா 
தீஸ்தி சாஸ்தியவக்தவ்யம்‌?" என ஓதுப. 

ஏச்சமயக்‌ கணக்கராயினும்‌ இவற்றைத்‌ தெரிந்தோ தெரியா 
மலோ மேற்கொண்டன்றிப்‌ பொருளியல்புணரவாராமையீன்‌ இவற்‌ 
“ஹைத்‌ தழுவாத பிற சமயர்‌ சொல்லுளவோ ? என்றாள்‌, 

இனி, அவ்வாறே இறைவனாவான்‌ ஒருவனேயாதலின்‌ யாவர்‌ 
யாண்டு எந்தக்‌ கடவுளை வழிபடினும்‌ அவரிடு மலரெல்லாம்‌ ௮௬௧ 
னடியிம்‌ சேர்வனவே என்பாள்‌, பரசமையர்‌ சொல்லேபோல்‌ புங்க 
வன்‌ தன்‌ சேவடியைச்‌ சேராத பூவுளவோ?" என்றாள்‌, புங்கவன்‌ - 
உயர்வற உயர்க்தவன்‌ ; அருகன்‌, (௨) 


௬௬௧. பூர்ப்பம்‌ பயந்தான்‌ புகன்ற சுதக்கடலுள்‌ 
சார்த்திப்‌ பிறவாத்‌ தவநெறிக டாமுளவோ 
சார்த்திப்‌ பிறவாத்‌ தவநெறிக டம்மேபோற்‌ 
றீர்த்தன்‌ நிருகாமங்‌ கோள்ளாத தேவுளவோ. 


(இ-ள்‌.) பூர்ப்பம்பயந்தான்‌ புகன்ற சதக்கடலுள்‌-பூரூவசச 
மததைக்‌ இருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளிய அருகக்‌ கடவுள்‌ கூறிய கல்‌ 
“போன்று விரிக்க ஆகமங்களிலை கூறப்பட்ட ஈல்லொழுக்கங்கதா; 
சார்.தீஇப்‌ பிறவாத்‌ கவகநெறிகள்‌ தாம்‌ உளவே தழுவித்‌ 
கோன்றாத பிற சமயத்தார்‌ தவ வொழுக்சங்களும்‌ உள வாமேச: 
அரச்குஇப்‌ பிறவா.க்‌ தவநெறிகள்‌ கம்மேபோல்‌ - தழுவிப்‌ பிறவா 
கவகெறிகளைப்‌ போலவே: ,கர்‌.த.கன்‌ இருசாமம்‌ கொள்ளா க தேவு 





] 


இ௫௫௮ கீலகேசி 


உளவோ - ஏம்மருகனுடைய்‌ அழூம பெயரை த்‌ தம்முடையனவாக 
செற்கொள்ளா,த பி.ற௫மமக்‌ கடவுளரும்‌ உளரோ? இலர்‌; என்றாள்‌ 
சனக. 

(வி-ம்‌.) பூர்ப்பம்‌- பூரூவாகமம்‌. சுதக்கடலாகிய நூலி[்‌ கூறப்‌ 
பட்ட விதிகளைச்‌ சார்த்திப்‌ பிறவாத தவமென்க. அருகன்‌ பயநீத 
தூலிற்‌ கூறப்பட்ட ஒழுக்கங்களை மேற்கொள்ளாதவழி தவம்‌ 
பிறத்தற்‌ கடனில்லை என்பது கருத்து. பரசமயர்‌ தவநெறி என 
அதிகாரத்தால்‌ வருவித்தோதுக, தீர்த்தன்‌ - அருகன்‌ ? தூயோன்‌ 
என்னும்‌ பொருட்டு. 

அருகனுடைய இருப்பெயரை எனைய சமயக்‌ கடவுளரும்‌ மேன்‌ 
கொண்டு திகழ்வாராயினர்‌, அ௮த்துணைச்‌ சிறப்புடையன அப்‌ பெயர்கள்‌ 
என்றவாறு. இனி அருகக்‌ கடவுளின்‌ தஇருப்பெயர்களை ஓதியே 
எனைய தெய்வங்களுஞ்‌ சிறப்பனவாயின எனினுமாம்‌.  அத்திருமப்‌ 
பெயர்கள்‌ வருமாறு :-- 

“அறிவன்‌ அறவோன்‌ அறிவுவரம்‌ பிகச்தோன்‌ 
செறிவன்‌ சனேந்திரன்‌ சித்தன்‌ பகவன்‌ 
தரும முதல்வன்‌ தலைவன்‌ தருமன்‌ 
பொருளன்‌ புனிதன்‌ புராணன்‌ புலவன்‌ 
என வரன்‌ தேவன்‌ சிவகதி நாயகன்‌ 
பரமன்‌ குணவதன்‌ பரத்தி லொளியோன்‌ 
தத்துவன்‌ சாது வன்‌ சாரணன்‌ காரணன்‌ 
சித்தன்‌ பெரியவன்‌ செம்மல்‌ இகழோளி 
இறைவன்‌ குரவன்‌ இயல்குண னெங்கோளன்‌ 
குறைவில்‌ புகழோன்‌ குணப்பெருங்‌ கோமான்‌ 
சங்கரன்‌ ஈசன்‌ சயம்பு சதுமுகன்‌ 
அங்கம்‌ பயந்தோன்‌ அருகன்‌ அருண்‌ முனி 
பண்ணவன்‌, எண்குணன்‌ பாத்தில்‌ பழம்பொருள்‌ 
விண்ணவன்‌ வேத முதல்வன்‌ விளங்கொளி” 

(சலப்‌ - ௧௦ : கஎடு - ௮௧7 
என்பன முதலியன ; இவை பெரும்பாலன எல்லாத்‌ தேவுகட்கும்‌. 
பொருந்துதலறிக. " (க) 

௬௭௨. புலவ னுரைத்த புறக்கேள்வி சாரா 
துலக நலின்றுரைக்கு மோத்தேங்‌ குளதோ 
வுலக ஈவின்றுரைக்கு மோத்தேயு மன்றிப்‌ 
பலவும்‌ பகர்வாப்‌ பயந்தனவே யன்றோ. 


(இ-ள்‌.) புலவன்‌ உரைத்த புறக்கேள்வி சாராது-அருகக்‌ 
கடவுள்‌ இருவாம்‌ மலர்க்‌ தருளிய ப௫ராகமத்தைகத்‌ தழுவாமல்‌); 
உலகம்‌ நவின்று உரைக்கும்‌ ஓத்து எங்கு உளகோ - சான்றோர்‌ ' 
வயின்னு கூறும்‌ மெய்த்நூல்‌ தான்‌ எவ்விட தீதேனும்‌ உளதேயோ/, 





ஆசீவக வாதச்‌ சருக்கம்‌ (௪௯ 


உலகம்‌ ஈவின்று உரைக்கும்‌ ஓ.த்‌2 தயமன்றி - சான்றோர்‌ பயின்றோ 
ம்‌ தாலேயல்லாமலும்‌; .பகர்வு ஆ பயக்கனவே அ௮ன்றோ- பிற 
ஷீரீல்களும்‌ ௮.சன்‌ கூறாகச்‌ செய்யப்பட்டனவேயன்றோ? என்னுள்‌ 
என்க, 

(வீஃ-ற்‌.) பு௰க்கேள்வி என்றது பகிராகமத்தை புலவன்‌ £ 
அருகன்‌. 

புலவன்‌ அருளிய பு.றக்கேள்வியைத்‌ தழுவியே உலகத்துச்‌ 
சான்றோர்‌ பழ்பல நூல்கள்‌ செய்வாராயினர்‌ 2 பிற நால்களும்‌ 
௮ம்‌ நாலினின்றும்‌ தோள்றியனவே என்றவாறு. (௪) 

௬௬௩. அலரோடூ சாந்த மணிந்தேம்‌ மிறைவர்‌ 
மலரடியை யல்லதியா மற்றறிவ தில்லை 
மற்றறிவ தில்லாத வேம்மை மலரடிகண்‌ 
முற்றவே சேய்து முடிவிக்கு மன்றே. 

(இ-ள்‌.) யாம்‌ எம்‌ இறைவர்‌ மலர்‌ அடிமை அ௮லசோடு 
சாக்தம்‌ அணிந்து அல்லது - யாம்‌ எப்பொழுதும்‌ எங்களருகக்‌ 
கடவுளின்‌ செட்‌.தாமரை மலர்‌ பேரன்ற திருவடிக்கு மலரும்‌ 
சற்குனமும்‌ அணிந்து, அவ்வடிககை வழிபாடு செய்வதல்ல) 
மற்று அறிவது இல்லை - பிறிதொரு ேகவரடி.கக்‌ா வழிபரடு 
செய்வஇலேம்‌; மற்று அறிவது இல்லா ,5 எம்மை- இங்கனம்‌ 
வேறொரு தெய்வத்தையும்‌ அறிவதில்லாக எளிமேமை; மலர்‌ 
க்களை - அருகனுடைய அம்மலரடிகள்‌, முற்றவே செம்து 
மூடிவிக்கும்‌ - எம்‌ விருப்பங்கள்‌ நிறைவேறச்‌ செய்து முடிவித்தல்‌ 
ஒரு,கலை என்றாள்‌ எனக. 

(வி-ம்‌.) அலர்‌ - மலர்‌, சாந்தம்‌ - சந்தனம்‌, இஷழைவர்‌- 
அருகக்‌ கடவுள்‌ ; தான்‌ மேற்கொண்டு செல்லும்‌ காரியம்‌ வெற்றி 
புடன்‌ முடியும்‌ என்பது கருத்து. (ஓ) 

௬௬௪.  புனையுலகிற்‌ காதிய புங்கவ னார்த 
மிணையடியை யல்லதியா மின்புறுவ தில்லை 
இன்புறுவ தில்லாத வெம்மை மயிணையடி.க 
டன்புறவி லக்கதியுட்‌ டோற்றுவிக்கு மன்றே. 


(இ-ள்‌.) யாம்‌ புங்கவஞர்‌ தம்‌ -யாம்‌ ஏம்மருசக்‌ கடவுஞ 
டைய; புணை உலூற்கு ஆதிய இணை அடியை அல்லது - அணி 
செய்யப்பட்ட உலகங்கட்‌ கெல்லாம்‌ மூ.சன்மையுடைய இரண்டா 
இருவடிகளை நினைந்து இன்புறு தலேயன் தி; இன்புுவதில்லை- 
வேறெவ்வாற்றானும்‌ இன்பு௮ுவதிலேம்‌; இன்புஅ௮வது இல்லாது 
எம்மை . இங்கனம்‌ வேறெல்வாற்ளுனும்‌ இனபுஅ௮ தலில்லா த 
எனியேமை; இணைய௩ூகள்‌ - ௮,த.இருவடிகள்‌: துன்பு உறவு இல்‌ 





:இ௫௦ சீலகேசி 


அக்கதியுள்‌ தோ .ற்‌அவிக்கும்‌ - ஒருபொழுதும்‌ துன்பமுு தலில்‌: 
லாத இறப்பினையுடைய்‌ இவகதியின்சண்‌ சேர்ப்பித்‌.தல்‌ ஒருதலை; 
என்றாள்‌ என்ச. 

(வி-ற்‌.) புங்கவனார்‌ அடி, புனை அடி, ஆதிய அடி, இணையட்‌ 
எனத்‌ தனித்தனி கூட்டுக. அடியை நினைந்தின்புறுவதல்ல.து மற்றொரு 
தெய்வத்தை நினைந்தின்புறுவதில்லை எனினுமாம்‌. துன்புறவு - துன்ப 
மூறுதல்‌. கதி- சிவகதி. அஃதாவது வீடு பேறு. (கு 

௬௬௫. இரவிடைஈன்‌ மணிபோல மெண்ணா துணர்ந்தான்‌ 
திருவடியே யல்லதேன்‌ சிந்தனையி லில்லைச்‌ 
சிந்தனையோன்‌ நில்லாத வேம்மைத்‌ திருவடிக்‌ 
எந்திணையில்‌ பேராற்ற லாக்குவிக்கு மன்றே. 


(இ-ள்‌.) இரவு இடை நல்மணி போலும்‌ - இரவின்கண்‌ 
தன்னியல்பாலே சுடர்வீசித்‌ இகழாகின்ற மணிமைப்‌ போன்ற; 
ஏண்ணாது உணர்ந்தான்‌ - ஆராயாது தன்னியல்பாக உணரு. 
இன்ற அருகக்‌ கடவுளின்‌; இருவடியே அல்லது என்‌ ௪ந்‌ தனையில்‌ 
இல்லை - இருவடிகளைச்‌ ஐந்‌ இ.த்திருப்ப,தல்லது என்‌ கஞ்ச? 
பிதி௫தாரு சிட்‌. தனை இல்லை: எந்தனை ஒன்னு இல்லாத எம்மை- , 
இங்கனம்‌ பிறிதொரு இக்‌. தனையுமில்லா த எளி?யமை; இருவடிகள்‌ 
அந்து இணையில்‌ பேர்‌ ஆற்தல்‌ ஆக்குவிக்கும்‌ - அக்கெஞ்ச,த்‌.இல்‌ 
ஒப்பற்ற பேரா ற்றலை அ௮.த்‌.இருவடிகள்‌ உண்டாக்குதல்‌ ஒருதலை: 
என்றாள்‌ என்க. 

(வி- ந்‌.) மேலே வேறு சமயச்கணக்கரோடு சொழ்போர்‌ புரியச்‌ 
கருதிச்‌ செல்கின்‌ நமையால்‌ அதற்கின்‌. றியமையாப்‌ பேராற்ற 
அவ்வடிகள்‌ ஆக்குவிக்கும்‌ என்றாள்‌. அஃது அந்து எனத்‌ திரிந்தது. 
மேல்‌ வந்தடு, ௬, ௭ ஆம்‌ செய்யுட்‌ கருத்தோடு, 

ஈஈதாவுர்‌ திகைதன்‌ கைதலை மேற்கொண்டு 
ஒருமூன்‌ றவித்தோ னோதிய ஞானத்‌ 
இருமொழிக்‌ கல்லதென்‌ செவியகர்‌ திறவா 
காமனை வென்றோ ஞனாயீரத்‌ தெட்டு 
நாம மல்லது ஈவிலா தென்னா 
ஐவரை வென்றோ னடியிணை யல்லதென்‌ 
கைவரைச்‌ சாணினும்‌ காணா வென்கண்‌ 
அருளும்‌ பூண்டோன்‌ இருமெய்க்‌ கல்லதென்‌ 
பொருளில்‌ யாக்கை பூமியிற்‌ பொருந்தாது 
அருக ரறவ னறிவோழ்‌ கல்லதென்‌ 
இருகையுள்‌ கூடி யொருவழிக்‌ குவியா 
மலர்மிசை நடந்தோன்‌ மலரடி யல்லதென்‌ 
தலைமிசையுச்சி தானணிப்‌ பொறா௮ 
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இறுதியி லீன்பத்‌ இறைமொழிக்‌ கல்லது 
மறுதர வோதியென்‌ மனம்புடை பெயராது 
என்றவ னிசைமொழி யேத்த'' (சிலப்‌ : ௧௦- ௧௯௩. - - ௨௦௮5) 


என வரும்‌ கவுந்தியடிகள்‌ கூற்றையும்‌ ஒப்பு கோக்குக, (எ) 


நீலகேசி உறையூரினின்றும்‌ சமதண்டம்‌ என்னும்‌ 
ஊரையடைதல்‌ 
வேறு 
௬௬௭... தொக்குட னாயவேன்‌ றோல்வினை தீர்கேன 
முக்குடை யானடி. மூன்றினும்‌ வந்தித்துக்‌ 
குக்குட மாநகர்‌ கின்று கோடி.மினிற்‌ 
றக்கதிற்‌ எுன்போய்ச்‌ சமதண்டம்‌ புக்காள்‌. 

(இ-ள்‌.) தொக்கு உடன்‌ ஆம என்‌ தொல்‌ வினை இர்க 
என - இவ்வாறு இறைவனை வாழ்த்தி நீலகேசி ஒருங்கு கூடி 
என்னுடனிருக்கின்ந எனது பழவினை கெடுவகாகவென்று 
வேண்டி; மூன்‌.றினும்‌ - மனமொழி மெம்களாலே; முக்குடைமான்‌ 
௮௨. வந்இத்து - முக்குடை நீழலிலைழுக்கருளிய அ௮ருகக்‌ ௪௨ 
வுளின்‌ திருவஒிககா வணங்‌); குக்குடமாநகர்‌ நின்று - உறையூரி 
னின்றும்‌; தக்கஇன்‌ - தான்‌ செல்ல,த்தகுக்த வான்‌ வழியே; சொடி. 
மினின்‌ - கொடி மின்னல்‌ போன்று; தான்‌ போய்ச்‌ ௪ம அண்டம்‌ 
புக்காள்‌ - கான்‌ இத்தன “சமதண்டம்‌' என்னும்‌ ஊனரைஈடைக்காள்‌ 
என்க. 

(வி-ம்‌.) தொக்கு - கூடி. தொல்வினை - பழவினை, மூன்றினும்‌- 
மனம்‌ மொழி மெய்‌ என்னும்‌ மூன்னுனும்‌. வந்தித்து - வணங்கி, 
குக்குட மாஈகர்‌ - உறையூர்‌, இதனால்‌ நீலகேசி கபிலபுரத்தினின்றும்‌ 
வான்‌ வழியாக உறையூர்‌ எய்தி ஆண்டுக்‌ கோயில்‌ கொண்டிருந்த 
அருகக்கடவுக வணங்கிப்‌ பின்னரும்‌ வானின்‌ வழிச்‌ சமதண்டம்‌ 


என்னும்‌ ஊர்‌ ஏய்இினள்‌ என்பது பெற்றாம்‌. (௮) 


நீலகேசி சமதண்டத்தில்‌ உள்ள துறவோரைக்‌ கண்டு வினாதல்‌ 
௬௬௭, ஈண்டி யிருந்த விலிங்கியர்‌ தங்கட்கு 
மாண்ட துகிலல்குல்‌ மாதரிது சோல்லும்‌ 
காண்டற்‌ கினிதே கடிமலர்ப்‌ பூம்பள்ளி 
யீண்டூறை வாரிவர்‌ யாவர்கோ லேன்றாள்‌. 

(இ-ள்‌.) மாண்ட துகில்‌ அல்குல்‌ மா தர்‌. மாம்மையுடைய 
ஆடையிகைக் க அல்குலினையுடைய நீலகேசி; சண்டியிருந்‌.த இலிவ்‌ 
இயர்‌ தங்கட்கு - ஆங்கொரு பள்ளி. முன்றிலிலே கூடியிருந்த 
அறவோரை கோக்க; இது சொல்லும்‌ - இம்மொழிகளைக்‌ கூறு 


இடு. சீலசேடி 


வாள்‌; எடிமலர்ப்‌ பூம்பள்ளி காண்டற்கு இனிது - துசவோரே 
மணங்கமழும்‌ மலர்க்கொடிகள்‌ படர்ந்த இ.த்‌தனப்பள்ளி காண்டற்‌ 
குப்‌ பெரிதும்‌ இன்பம்‌ ,தருவ தொன்றாயிருக்‌ தது; ஈண்டு உறைவார்‌ 
இவர்‌ யாவர்‌ கொல்‌ என்றாள்‌ - இப்பள்ளியேலே உறைவோர்‌ 
கரவரோ? எமக்கு அறிவியுங்கோள்‌ என்று வினவினள்‌? என்௪, 


(வீ-ம்‌.) இலிங்கயர்‌ - துறவோர்‌. மாதர்‌ : நீலகேசி, கடி - 
மணம்‌. உறைவாரிவர்‌ :; ஒருசொல்‌. (௯) 


துறவோர்‌ விடை 


௬௬௮. காரணம்‌ வேண்டாக்‌ கடவுட்‌ குழாந்தன்னிற்‌ 
பேருணர்‌ வெய்திப்‌ பெரிதும்‌ பெரியவன்‌ 
பூரண னேன்பான்‌ போருவறக்‌ கற்றவ 
ஞாரணங்‌ கன்னாட்‌ கறிய வுரைக்கும்‌. 


(இ.ஸ்‌.) காரணம்‌ : வேண்டாக்‌ கடவுள்‌ குழாக்‌ தன்னில்‌- 
காரணத்தாலே காரிமம்‌ நிகழும்‌ என்று கொள்வதில்லா,த அந்த 
ஆசீவக சமயத்துறவோருள்‌ வைத்து; பேர்‌ உணர்வு எய்்‌.இப்‌ 
பெரிதும்‌ பெரியவன்‌-மிக்க ௪எமய உணர்வு கைவக்‌ தமையாலே எனை 
மோர்க்‌ செல்லாக்‌ ' தலைவனாடியவனும்‌; பூரணன்‌ சான்பான்‌ - அக்‌ 
காரண த தாலேயே “பூரணன்‌' என்னும்‌ பெர்‌ பெற்றவனும்‌$ 
பொருவு ௮றக்‌ கற்றவன்‌ - தன்னை நிசர்ப்போரிலா தபடி. ஆ *வச 
தூல்க&£க்‌ கற்றுணர்ந் தவனும்‌ ஆகிய ஒரு து வோன்‌; ஆரண்க்கு 
௮ன்னாட்கு - தெய்வப்பெண்ணாகிய அக்‌ 8ீலகே9க்கு- ௮றிய உரைக்‌ 
கும்‌ - ஈன்குணரும்படி கூஅவான? என்க. 

(வீ-ம்‌.) காரணம்‌ வேண்டாக்‌ கடவுட்‌ குழாம்‌ என்ற அடை 
மொழியானும்‌ ஆ9வகசமயத்திற்கு ஒரு குற்றம்‌ கூறியபடியாம்‌. 
கடவுள்‌ - துறவி, உணர்வு - ஈண்டு ஆ9வகசமயவுணர்ச்சி. 
பொருவு - ஓப்பு. ஆரணங்காகிய அவட்கு என்க. அன்னாள்‌ - அடீ 
நீலகேசி. (௧௦) 

இதுவுமது 
௬௬௯.  புயலிருங்‌ கூந்தற்‌ போலங்கொடி யன்னா 
யயலியர்‌ தாமல்ல வாச்‌ வகர்கள்‌ 
வியலிடத்‌ தியாரும்‌ வியக்கும்‌ தகையார்‌ 
மயலறு காட்சியிம்‌ மாதவ ரென்றான்‌. 

(இ-ன்‌.) .புயல்‌ இருங்கூக்தல்‌ பொலம்‌ கொரி. அ௮ன்னாய்‌- 
முகில்போலுங்‌ கரிய கூக்‌ தலையுடைய : பொன்கொடி போன்ற 
ஈங்காய்‌] கேள்‌; அயலியர்‌ தாம்‌ அல்ல - இப்பள்ளியிலுறைவோர்‌ 
வேது சமயத்தோரல்லர்‌; மமல்‌ ௮ காட்ச இம்மா தவர்‌ - மக்‌ 





ஆசீவக வாச்‌ சருக்கம்‌ இடு 


கந்தீர்க்‌ த மெம்க்காக்டுயினையுடைய பெரிய தவத. இசனையுடைய இவ 
ரெல்லாம்‌; ஆசீவசர்கள்‌-௮வக சமயத்துக்‌ துறவோரேகாண்‌ 1; 
வியலிட தது மாரும்‌ வியக்கும்‌ தகையர்‌ - அகன்ற உலகன்கண்‌ 
உள்ள எ.த தகையோரும்‌ வியந்து டாராட்டு க.ற்குரிய தகு. இயுடை 
யோருமாவர்காண்‌!) என்றான்‌ - என்றுணர்‌ தஇனான்‌; என்க. 
(வி-ம்‌. பொலம்‌ - பொன்‌, அயலியர்‌ -பிறர்‌. ஆ£வேகரும்‌ சமண . 
சமயத்தினரேயாதலால்‌, நீலகேசயைச்‌ சமண சமயஞ்‌ சார்ந்தவள்‌ 
ன்‌ றுணர்ந்து இவர்‌ அயலியர்‌ அல்ல என்றான்‌ என்பது கருத்து. 
ஆூேகர்‌ இகம்பரத்துவத்தால்‌ ஓத்து அரேகாநீதவாதத்தில்‌ ஒவ்வாத 
இருவகைச்‌ சமண சமயத்தோர்‌. (௧௧) 


நீலகேசி வினாவுதல்‌ 


௬௭௦. ஆத்தனு நூலும்‌. போருளு நிகழ்ச்சியும்‌ 
பாத்தன சோல்லப்‌ பயம்பேரி தாகலி 
னோத்துரை யேயிங்‌ குரையேன்‌ ற்ரைத்தனள்‌ 
சாத்திரம்‌ யாவையும்‌ தன்னிக ரில்லாள்‌. 

(இ..ள்‌.) சாத்திரம்யாவையும்‌ தன்னிகர்‌ இல்லாள்‌ .. ஏம்‌ 
மெய்க்‌ நாலுணர்ச்சிமின்கண்ணும்‌ தனக்கு _ ஓப்பாரையிலா,௮ 
கீலே மிண்டும்‌ ௮ப்பூணனை நோக்க, ஆத்தனும்‌ தூலுல்‌ 
பொருளும்‌ நிகழ்ச்சியும்‌ - அ௮ங்கனமாயின்‌ நன்று ஐய நின்‌ 
னுடைமய ஆசிவகசமயக்‌ தலைவனையும்‌ .அச்சமயத்துப்‌ பொருகாயுல்‌ 
கிகழ்ச்சிகளையும்‌ ; பா.தீதன சொல்லப்‌ பயம்‌ பெரிது ஆகலின்‌ - 
பகுதீதுச்‌ உறின்‌ ௮ கனாலுண்டாகும்‌ பயன்‌ பெரி தாகலசன்‌; ஓத்து 
உரைமே இங்கு உரை என்று உலர,த.தனள்‌ - கின்‌ நூல்‌ கூறு 
மாறே நீ இவ்விடத்‌2,க எனக்குச்‌ சொல்லுவாயாக! என்றனள்‌ 
என்க. 

(வீ-ம்‌.) ஆத்தன்‌ - தலைவன்‌, நிகழ்ச்சி - பொருணிகழ்ச்சிகள்‌, 
சின்னுடைய சமயம்‌ பற்றி சண்டியாம்‌ ஆராய்தற்கு ரீ அச்சமயத்தைத்‌ 
தோற்றுவித்த தலைவனையும்‌ அவன்‌ கூறிய தத்துவங்களையும்‌ அவற்றால்‌ 
நிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகளையும்‌ கேட்டல்‌ பெரிதும்‌ பயன்‌ தருமாகவீன்‌ 
அவற்றை ஓதுக! என்று கூறினாள்‌ என்றவாறு. (௧௨) 


பூரணன்‌ கூற்று 
௬௭௧. என்றலு மற்கலி தானே யிறையினி 
ஒன்பது வாங்கதிர்‌ நூல்யா முடையன 
மன்பேறு நண்போரு ளைந்தியல்‌ பாயவை 
யேன்ப நிகழ்ச்சியங்‌ காழ்ப்பா டேனச்சோல. 
(இ-ன்‌.) என்றலும்‌ - நீலகேசி அங்கனங்‌ கூறக்கேட்ட 
ணன்‌: இறை மற்கலி - எமது ௪மயமு.தல்வன்‌ மற்கலி என்னும்‌ 





ஜரிதை வ ன கக மதனை அக ரனவயா மகவை கக்கா 


இடுக $ீலகே9 


பெயரறாடைமன்காண்‌!$: மாழமுடையின்‌ நூல்‌ ஒன்பது கதிர்‌ - 
அன்‌ ஓதிய எமது ௪மயநூல்‌ நவக.இர்‌ எனப்படும்‌1; மன்பெறு 
நுண்பொருள்‌ ஜக்து - கிலைபேறுடைய கிலவணு நீரணு தீயணு 
காற்றணு உயிரணு என்னும்‌ நுண்ணிம அணுக்கள்‌ ஜந்துமே 
எம்‌ தலைவன்‌ கண்டுணர்கது திய பொருள்களாம்‌? அவை இமல்பு - 
அப்பொருள்கள்‌ என்னுமியல்பாயுள்ளனகாண்‌? நிகழ்ச்சியும்‌ காழ்‌ 
பாடு என்ப - இனி கிகழ்ச்சிகள்‌ தாமும்‌ காழ்கொண்டு ஆழ்‌.தலும்‌ 
டுகாய்மையுற்று மி.த.த்தலும என்னு ஓதுப; எனச்‌ சொல-என்அ௮ 
அளையிற்கறை வ்கு.த்தோ தாகிற்ப) என்க. 
(வி-ம்‌) மற்கலி என்பவன்‌ எம்மிறைவன்‌; ஒன்பது கதர்‌ எமக்கு 
நூல்‌: பெரிதும்‌ நுணுகிய கிலவணு முதலிய ஐந்தணுக்களும்‌ எமக்குப்‌ 
பொருளாம்‌; உள்ளது கெடாது இல்லது தோன்றாதாகலான்‌ இவை 
என்றும்‌ இயல்பாகவேயுள்ளனலாம்‌; ஆழ்தலும்‌ மிதத்தலும்‌ இவற்றின்‌ 
நிகழ்ச்சிகள்‌ காண்‌! என்றான்‌ என்றவாறு... 
மற்கலி நூலின்‌ வகையிது!” என மணிமேகலையினும்‌(௨௭: ௧௬௫) 
வருதல்‌ காண்க, இன்னும்‌, 
அ வக.நூ லறித்த பூரணனைப்‌ 
பேசுமின்‌ னிறையார்‌.நா.ம்‌ பொருள்‌ யாதென 
எல்லையில்‌ பொருள்களில்‌ எங்குமெப்‌ பொழுதுக்‌ 
புல்லிக்‌ கடந்து புலப்படுகின்‌ ற 
வரம்பில்‌ அறிவன்‌ இறைநாஜ்‌ பொருள்கள்‌ ஐந்து? 
(மணி- ௨௭: ௧௦௮-௧௨2 
எனவும்‌, 
*ஆதியில்லாப்‌ பரமாணுக்கள்‌”' (மணி - ௨௭: ௧௨௪௬3 
எனவும்‌, 
எவற்ப மாகி யுறுநிலர்‌ தாழ்நீது 
சொழ்படு தத்‌ தொடுசுவை யுடைத்தாய்‌ 
இழமினென நிலஞ்சேர்ந்து ஆழ்வது'” (மணி - ௨௭: ௧௨௦-௨] 
எனவும்‌, 
நீர்த்‌, தெறுதலு மேற்சேர்‌ இயல்பு மூடைத்தாம்‌'” 
(௨௭-௧௨௨-௧.) 


எனவும்‌, வருதலுங்காண்க, (௧௩) 


இதுவுமது 
வேறு 
௬௪௨. அறிந்தா னிறைவ னவஞ்‌ குதலாற்‌ 
செறிந்தான்‌ பெரிதுஞ்‌ சேறியா துரைப்பி 
னேழிந்தா னனைய வியல்பா குதலான்‌ 
மறிந்தான்‌ றடூமாற்‌ றகத்தே மயங்கி. 








ஆசீவக வாதச்‌ சருக்கம்‌ டுடடு 


(இ..எள்‌.) இறைவன்‌ அவன்‌ அறிந்தான்‌ ஆகுதலால்‌ ... எம்‌ 
மிறைவனாஇ அம்மற்கலி முழுது முணர்ந்‌ தவன்‌ ஆதலாலே ்‌ 
செறிக்‌ தான்‌-வாய்வாளர கடங்‌இயிருட்பவன்‌ ஆயினன்‌; செறியாது 
உரைப்பின்‌ “ அவன்‌ அவ்வாறு வாமடங்காது பேசின்‌; எறிந்தான்‌ 
அனைமன்‌ இயல்பு ஆகுதலான்‌ - உமிரினங்ககா£ வாளாலெறிக்து 
கொன்றானொரு இவினையளன்‌ போலத்‌ இவினை வந்தெய்து 
மாதலின்‌; மயக்குத்‌ தடுமாற்று அகத்தே மறிந்‌ தான்‌ - மமக்கித்‌ 
தடமா.ற்றக்‌ தரும்‌ பிறப்பின்‌சண்‌ மீண்டான்‌ ஆகுவன்‌ அல்லனோ 2 
எனரான்‌ என்க, 

(8ி-ம்‌.) இறைவன்‌ முழுதுமுணர்ர்தானாகுதலான்‌ மிகவும்‌ செறி 
வுடையனாகப்‌ போக்குவரவில்லானா யிருத்தலின்‌ பேசான்‌ ; பேசின்‌ 
அவன்‌ பேச்சாலறையுண்டு உயிர்கள்‌ சாம்‌. அத்‌ தீவினையாலவன்‌ மீண்‌ 
டும்‌ பீறப்பெய்துவ னல்லனோ என்றான்‌ என்றவாறு. 

பேசாமைக்குச்‌ காரணம்‌ கூறுவான்‌ உரைப்பின்‌ எறிந்தான்‌ அனை 
யன்‌ என்ரான்‌. (௧௪) 


இதுவுமது 
௬௭௪௩. உரையா னிறைவ னுணலு மீலனாய்த்‌ 
திரையா னரையான்‌ றேரிவில்‌ லுருவம்‌ 
வரையா வகைவா ஸிடூவில்‌ லனையன்‌ 

... புரையா வறிவிற்‌ புகழ்பூ ரணனே. 

(இ-ள்‌.) உரையான்‌ இறைவன்‌ உணலும்‌ இலன்‌ ஆய்‌ - 
மேற்கூறியசங்குப்‌ பேச்சிலாகானாகிய எம்மிரழைவன்‌ நுகர்‌ தலும்‌ 
இலனாக, இரையான கரையான்‌ - உடல்‌ இரை தலும மயிச்‌ ஈரைத்‌ 
லும்‌ இலனாவான்‌; உருவம்‌ வரையரவகை வான்‌ இடுவில்‌ 
அனையன்‌ - அவனது தஇிருவுருவமோ எழுதொணா எழிலுடைய 
கதாய்வான.த2 கதோன்றும்‌ விற்போல வரவறியாத்‌ தன்மையனு 
மரவான்‌; புரைமா அறிவில்‌ புகழ்‌ பூணன்‌ - குற்றமில்லா,த மெய்‌ 
சறிவினாலே சான்சருர்‌ புகழும்‌ நிறைவுடையவனுமசவான்‌ 
என்றான்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) எம்மிறைவன்‌ பேச்சிலானாதலோடு நுகர்ச்சியுமிலன்‌; 
ஈரைதிரையுடையானுமல்லன்‌. அழகிய திருமேனி யுடையான்‌; அவன்‌ 
தோற்றம்‌ வானவில்லின்‌ தோற்றம்போல யாரானும்‌ அறியொணாதது. 
மெய்யறிவானிறைந்தவன்‌ என்றான்‌ என்றவாறு. பூரணன்‌ என்னும்‌ 
பெயசையுடையான்‌ என்பர்‌ உரையாசிரியர்‌. உணல்‌-நுகர்ச்சி, அஃதா 
வது பொறிகளாலே புலன்களை நுகர்தல்‌. உணல்‌ - புத்தி என்பர்‌ 
உரையாிரியர்‌, உருவம்‌ வானீடு வில்‌௮அனையன்‌ - என்றது எம்மிறை: 
வன்‌ தனதுருவத்தாலே வானவில்லை ஓப்பாகுவன்‌, வானவில்‌ ஒருவ 
சாலும்‌ தோற்றுவிக்கப்படாது தானே தோற்றுதலானும்‌ உவமை 
யாயிற்று. (௧௫): 


(இ ௬ நீலகேசி 


நூலும்‌ பொருளும்‌ 
௬௪௭௪. அடங்கல்‌ குறிக்கோண்‌ முதலா மினவாய்க்‌ 
கிடந்த கதிருட்‌ கிளந்த போருளுக்‌ 
தொடங்கி யுரையாக்‌ தொகையா குவதே 
யுடங்கே யணுவைக்‌ துருவா யுளவே. 

(இ.ள்‌.) அடங்கல்‌ குறிக்கோள்‌ முதுலாயினவாய்க்‌ இடக்‌ ,த- 
அடக்கமும்‌ குறிக்கோளும்‌ பிழவுமாய்க்‌ இடந்தனவாகய; க.திருள்‌ 
இளந்த பொருள்‌ - எம ஒன்பது ௧.இர்‌ நூல்களிலே கூதப்பட்ட 
பொருள்களை; நாம்‌ தொகையாகுவ?,த தொடங்கி உரையாம்‌ - 
இனி யாம்‌ கொகை வகைமரற்‌ கூதவேண்டாமையின்‌ கூழேம்‌ 
விரிவசையாற்‌ கூறுவேங்காண்‌!; ௮ணு ஐந்தும்‌ உடங்கு உருவாய்‌ 
உள - ஒருல்கே கிலவணு, கீரணு, தீயணு, காற்றணு, உயிரணு 
என்னும்‌ அ௮வ்வைந்து பொருளும்‌ உ்ருவப்‌ பொருளாயுள்ளன 
சாண்‌। என்றான்‌ என்௪. 

(ஸீ-ம்‌.) அடக்கம்‌ குறிக்கோள்‌ மூதலியவற்றைக்‌ கூறுகின்ற ஓன்‌: 
பது கதிர்‌ நாலுள்ளே கூறப்பட்ட பொருள்‌ முன்பு தொகை வகையாற்‌ 
கூறினாம்‌. இனி, விரிவகையா ற்‌ கூறுவேங்கேள்‌, அவ்வைக்தும்‌ கில முத 
விய உருவப்‌ பொருளாகவுள்ளன காண்‌ என்‌ றவா.று. (௧௬) 


நில முதலியவற்றின்‌ இயல்பும்‌ பாலும்‌ 
௬௪௭. நில௰£ ரெரிகாற்‌ றுயிரி னி௰ல்பும்‌ 
பலரீ ரவற்றின்‌ படூபா லவைதாம்‌ 
புலமா கோலியோன்‌ றோழிய முதற்காஞ்‌ 
சலமா யதுதண்‌ மையையே முதலாம்‌. 

(இன்‌) நிலம்‌ கீச்‌ எரி காற்று உயிரின்‌ இமல்பும்‌ - கிலம்‌ 
நீர்‌ இ காற்று உயிர்‌ என்னும்‌ இப்பொருள்களின்‌ இயல்பும்‌; படு 
பால்‌ அவைதாம்‌ பல.கோனறும்‌ பாலும்‌ பலவாகும்‌? அவற்றின்‌ ல்‌ 
அப்பால்களுள்‌; மு.குற்கு - முற்கூறப்பட்ட நிலத்திற்கு; புலம்‌ 
ஆகு ஒலி ஒன்று ஒழிய ஆம்‌ - செவிப்‌ புலமாகன்‌ ஐ ஓசையொழிம 
ஏனைய ஊறு உருவம்‌ சுவை காற்றம்‌ என்னும்‌ கான்கு பாலுமூரிய 
வாம்‌; எலம்‌ ஆது - இனி நீரின்‌ பால்‌; தண்மை முதல்‌ ஆம்‌ - 
குளிர்ச்சி மு. கலிமனவாம்‌; என்றான்‌ ஏனக. 

(வீ-ம்‌.) இயல்பும்‌ படுபாலவை பல என இயைக்க. அவற்றின்‌ 
மூதழற்கு...ஆம்‌ எனவும்‌ கூட்டுக. சலம்‌ - நீர்‌, 

கிலமுதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பொருள்களின்‌ இயல்பும்‌ பாலும்‌ 
பல. அவற்றுள்‌ நிலப்பாலாவன :- ஊறு உருவம்‌ சுவை காற்றம்‌ 
என்னும்‌ -கான்குமாம்‌. நீர்ப்பால்‌:-தண்மை மூதலியன என்றவாறு. 

(௧௭) 





| 


ப பவியின்‌ 


ஆசீவக வாச்‌ சருக்கம்‌ இடுள 


இதுவுமது 
௬௭௬. , எறித்தன்‌ முதலா யினதீ மினவாம்‌ 
சேறித்த லிரையோ டிவைகாற்‌ நினவா 
மறித்தல்‌ லறிதல்‌ லவைதா முமிராம்‌ 
குறித்த போருளின்‌ குணமா லிவையே. 


(இ-ள்‌.) இீயின-இயின்‌ பால்கள்‌; எறித்தல்‌ மூதல்‌ ஆயின 
ஆம்‌ - ௬டுதுன்‌ முகலிமனவாம்‌; காழற்‌.நின - காற்றின்‌ பாலகள்‌ ; 
செ.றி,தீதல்‌ இரையோடு இவை ஆம்‌ - ௮அறை.தலும்‌ இரை தலும்‌ 
என்னும்‌ இவைமாகும்‌; உயிர்‌-உயிரின்‌ பால்கள்‌; ௮றிகல்‌ அறித்‌ 
தல்‌ ௮வைகாம்‌ ஆம்‌ - அறிதலும்‌ ௮றிவித தலும்‌ என்னுமிவை 
களாம்‌) இவை குறித்த பொருளின்‌ குணம்‌ - இவை யெல்லாம்‌ 
மூன்பு கூறப்பட்ட பொருளின்‌ இயல்புகளாம்‌ என்றான்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) எறித்தல்‌ - சுடுதல்‌. செறித்தல்‌ - அறைதல்‌; தாக்குதல்‌. 
இரை - இரைதல்‌ ; ஒலித்தல்‌, அறித்தல்‌ - அறிவித்தல்‌. ருணம்‌ - 
இயல்பு. ்‌ 

௬டுதல்‌ மூதலாயின இப்பால்‌; அறைதலும்‌ ஓலித்தலும்‌ காத்தின்‌ 
பால்‌; அறிதலும்‌ அறிவித்தலும்‌ உயிரின்பால்‌. இவையெல்லாம்‌ எம்‌. 
பொருளின்‌ குணங்கள்‌ என்றான்‌ என்‌ றவாறு. (௧௮) 


இதுவுமது 
௬௭௭. அணுமே மினவைக்‌ தவைதா மனைத்துங்‌ 
குணமே யிலவாங்‌ குழுவும்‌ பிரியு 
மூணன்மே யினுமுள்‌ புகுதல்‌ லுரையேங்‌ 
கணமே யெனினும்‌ மொருகா லமிலை 


(இ-ள்‌. ஆணு மேமின ஐந்து அவைதாம்‌ அனைத்தும்‌ - 
அணுக்‌ கூட்டமாக நிலமுதலிய ஐந்து பொருள்களும்‌; குணம்‌ 
இல - குணம்‌ உடையன எனினும்‌ குணமும்‌ குணியுமாகக்‌ 
கொள்கிலைமாகலின்‌ எமக்குக்‌ குணமும்‌ குணியும்‌ ஒன்றேயாம்‌ 
குணங்களை வேறாக அவையுடையன அல்ல வென்‌ 3பம்‌; குழுவும்‌ 
பிரியும்‌ - இவ்வணுக்கள்‌ தம்முட்‌ கூடும்‌; பிரிவதுளு செய்யும்‌; 
உணல்‌ மேயினும்‌ - ஒன்றனுள்‌ ஒன்று அ௮டங்கஇனும்‌; உள்புகுதல்‌ 
உரைமேம்‌-ஒன்றனுள்‌ ஒன்று புக்‌உடங்குவதாகக்‌ கூறேங்காண்‌ 1; 
கணம்‌ எனினும்‌ - சணம்‌ முதலியனவற்றை மாங்கள்‌ கூறினும ; 
ஒரு காலம்‌. இலை-காலமென்பதொரு பொருளுண்டென்னறு கொள்‌ 
கஇலேம்‌; என்றான்‌? என்க, 

(வி-ம்‌. அ௮ணு-நிலவணு முதலியன. குணம்‌ என்னினும்‌ அவம்‌ 
மைப்‌ பொருளின்‌ வேருசம்‌ கொள்கிலேம்‌. பெரருளினியல்பென்று 





(இ௫௮ கீலே? 


கொள்வேம்‌, உணல்‌ - ஒன்றை ஒன்‌ றடக்குதல்‌. கணம்‌ சிறுபொழுது 
பெரும்‌ பொழுது திங்கள்‌ முதலிய கால வேறுபாடுகள்‌ கூறினும்‌ கால 
மென்றொரு பொருள்‌ உளதாகக்‌ கொள்ளேம்‌ என்பது கருத்து, (௧௯) 


இதுவுமது 
௬௭௮. இவையே பொருள்கள்‌ இவற்றி னியல்பும்‌ 
சுவையே அநியச்‌ சிலசாற்‌ றுவன்கேள்‌ 
சுவையே யுடையம்‌ மெனரீ யிகழல்‌ 
லவையே பிறரா லழிதற்‌ கரிய. 


ச்‌ 


(இ-ன்‌.) இவையே பொருள்கள்‌ இவற்றின்‌ இயல்பும்‌ - 
நங்காய்‌! ஈண்டு யாக்‌ கூறிய இவையே டபாருள்களின்‌ இயல்புக 
ளாகும்‌; சனை அறியச்‌ சில சாற்றுவன்‌ கேள்‌ - இவ்வவை3யோ 
ரெல்லாம்‌ அறியும்படி இன்னும்‌ இல கூறுவேன்‌ கேட்பாயாக 19 
கவைமே உடையம்‌ என ந இகழல்‌ - இங்கனம்‌ மாங்கள்‌ இனிமை 
யுடையேமாய்ப்‌ பேசுதல்‌ காரணமாக எம்மை ரீ எளி௰ர்‌ என இக 
ழா? கொள்‌!; அவை - மாங்கூதிய அவ்ளணுக்கள்‌ ஐந்தும்‌ ; 
ழி.தற்கு ௮ரிம - அழிவில்லா தனவாகும்‌ என்றுணர்க என்றாள்‌ 


சான்சு. 


(வி-ம்‌.) அரும்‌ பொருளாகிய இவற்றை பெல்லாம்‌ யாம்‌ நினக்கு 
எண்‌ பிபாருளாகக்‌ கூறுதல்‌ காரணமாக எம்மைநீ எளியர்‌ என்று நினை 
யற்க! என்பான்‌, சுவையே யுடையம்‌ என நீ இகழல்‌ என்றான்‌. அவை 
ன்றது அணுக்களை. அருமை ஈண்டு இன்மை மேனீன்றது. 
இணி இப்பூரணன்‌ கூறியாங்கே, 

“அவ்வணு வுற்றுங்‌ கண்டு முணர்ந்திடப்‌ 
பெய்வகை. கூடிப்‌ பிரிவதுஞ்‌ செய்யும்‌ 
நிலநீர்‌ இக்கா.ற்‌ றெனநால்‌ வகையின ன்‌ 
மலைமர முடம்பெனத்‌ திரள்வதுஞ்‌ செய்யும்‌ 
வெவ்வே முக விரிவதுஞ்‌ செய்யும்‌ 
அவ்வகை யறிவ துயிரெனப்‌ படு$ம 
வற்ப மாகி யு.றுகிலச்‌ தாழ்ந்து 
சொஜற்படு ஓதத்‌ தொடுசுவை யுடைத்தாய்‌ 
இழினென நிலஞ்சேர்ர்‌ தாழ்வது நீர்த்‌ 
தெறுதலு மேற்சே ரீயல்பு மூடைத்தாம்‌ 
காற்று விலங்கி யசைத்தல்‌ கடனிவை 
பேவற்றியல்‌ பெய்தும்‌ விபரீ தத்தால்‌ 
ஆதி யல்லாப்‌ பரமா ணுக்கள்‌ : 
இதுற்‌ றியாவதுஞ்‌ இதைவது செய்யா 


தடுக குக்கு கடிடடகுட கலக டுககடககுகக உச ௧௫௭153 








ஆசீவக வாதச்‌ ௪ருக்கம்‌ இ.நி௯ 


உலாவுர்‌ தாழு முயர்வதுஞ்‌ செய்யும்‌ 
குலாமலை பிறவாக்‌ கூடும்‌ பலவும்‌ 
பின்னையும்‌ பிரிந்துததர்‌ தன்மைய வாகும்‌ 
மன்னிய வயிரமாய்ச்‌ செறிந்துவற்‌ பமுமாம்‌ 

னஃ வேயாய்த்‌ துளைபடும்‌ பொருளா மூளைக்கும்‌ 
தேயா மதிபோற்‌ செழுகில வரைப்பாம்‌ 
நிறைந்தவிவ்‌ வணுக்கள்‌ பூதமாய்‌ கிகழிற்‌ 
குறைந்து மொத்துங்‌ கூடா வரிசையின்‌ 
ஒன்‌.று முக்கா லரைகா லாயுறும்‌ 
துன்றுமிக்‌ கதனாற்‌ பெயர்சொலப்‌ படுமே 
இக்குணத்‌ தடைந்தா லல்லது நகிலனாய்ச்‌ 
சிக்கென்‌ பதுவும்‌ நீரா யிழிவதம்‌ ்‌்‌ 
இயாய்ச்‌ சுடுவதுங்‌ காற்றாய்‌ வீசலும்‌ 
ஆய தொழிலை யடைக்திட மாட்டா”' (மணி-௨௭:௪௧௪-௪ட.) 


சன மணி மேசகலையினும்‌ கூறப்படுதலுணர்க. (௨௦) 


நீலகேசி பூரணன்‌ கூற்றை வழிமொழிந்து கோடல்‌ 
வேறு 


௬௪௯.  அண்ணலு நூலும்‌ போகுளு 
நிகழ்வு மிவையேனலு 
மேண்ணினு மேனை யெழுத்தினு 
மிக்காங்‌ கிருந்தவர்முன்‌ 
கண்ணினு மன்றிக்‌ கருத்தினும்‌ 
வேறேனக்‌ காட்டலுற்றுப்‌ 
பண்ணலங்‌ கோண்டசோல்‌ லாளவை 
பேர்த்தும்‌ பகர்ந்தனளாய்‌. 

(இ-னள்‌.) பண்ஈலம்‌ டுகாண்ட. சொல்லாள்‌ - பண்ணினது 
இனிமையைக்‌ தம்பாற்‌ கொண்ட மொழிகக£யுடைய நீலகேசியான 
வள்‌; அண்ணலும்‌ நூலும்‌ பொருளும்‌ நிகழ்வும்‌ இவை எனலும்‌- 
௮க்‌,த ஆசீவகத்‌ துநவோன்‌ இவ்வாறு அ௮ச்சமமகு தலைவனையும்‌ 
நூலையும்‌ பொருட்பாருபாடூகக£யும்‌ அவற்நின்கிகழ்ச்சிகளையும்‌ 
விரித்துக்‌ கூறிய வளவிலை: ஆங்கு எண்ணினும்‌ எழுத்தினும்‌ 
மிக்கு இருந்தவர்‌ முன்‌ - ௮வ்விட_த்‌2,த எண்ணறிவானும்‌ எழுத்‌ 
த.றிவானும்‌ நிரம்பி யிருக்‌ த சான்‌3றோர்‌ முன்னிலையிலே; கண்ணி 
னும்‌ அன்றி கருத்தினும்‌ - காண்டலளவைமானும்‌ கருதலள 
வையரனும்‌ அ௮ப்பூணன்‌ ஏிமாழிகள்‌ பொருக், தாமல்‌; வேறு எனக்‌ 
கரம்டல்‌ உற்று - மாறுபாடுடையன வாதலைக்‌ காட்டத்‌ 





(௬௦ 8ீலகேசி 


தொடங்கி) அவை பேர்த்தும்‌ பகர்ந்தனளாம்‌- அவற்றைக்‌ தா 
இமாருமுறை வழிமொழிந்து கொண்டவளாம்‌? என்க. 

ட ம்‌.) எண்‌ - கணிதம்‌; எழுத்தென்றது - அவற்றுலாய நூன்‌ 
களை. 
பூரணன்‌, இவ்வாறு தலைவன்‌ நால்‌ பொருள்‌ கிகழ்வு என்பன 
வற்றை விரித்து ஓதக்கேட்ட நீலகேசி, அவை அ௮அளவைகளோடு 
பொருந்தாமை காட்டக்‌ கருதி அவமமை வழிமொழிக்து கொண்டன 
ளாய்‌ என்றவாறு. (௨௧) 


இதுவுமது 


௬௮௦. மற்ற வறிந்துரை யாதவன்‌ மோனம்‌ திருந்தனனேற்‌ 
்‌ சேற்றம்‌ பேரிது முடையனச்‌ சீவன்க டம்மோடெல்லா 
- மற்ற முடைய்வர்‌ சொல்லின வாகம மன்‌ மையினுற்‌ 
பெற்ற வகையேன்னை பேதா யதனைப்‌ பேயர்‌ த்தேனவே. 
(இ-ள்‌.) அவன்‌ - கின்னாற்‌ கூறப்பட்ட மற்கலி மென்னு 
மத்‌ தலைவன்‌; மூற்ற அறிந்து உரையாது மோனாக்து இருக்‌ தன 
னேல்‌ - முழுது முணர்ங்து வைத்தும்‌ பிறர்க்கவறறைக்‌ கூருமல்‌ 
வாய்‌ வாளா இருப்பானாயின்‌; ௮ச்‌ சீவன்கள்‌ தம்மொடு எல்லாம்‌ - 
அவனாலுணரப்பக&ட ட ந்தி உயிர்கசிளல்லாவற்‌தின்பாலும்‌ ) 
பெரிதும்‌ செற்றம்‌ உடைமன்‌ - மிகவும்‌ வெறுப்புடையனா தல்‌ 
வேண்டும்‌; ௮.ற்‌.றம்‌ உடையவர்‌ சொல்லின ஆகமம்‌ அன்மையினால்‌- 
இனி, காமவெகுளி மயக்க மென்னுக குற்றமூடைமோர்‌ பிறர்‌ 
கூறியவை மெய்க்‌ நூல்கள்‌ ஆகமாட்டாவாம்‌: ஆகவே; பேதாய்‌ 
அதனைப்‌ பெற்ற வசை பெயாத்து என்னை என - அ௮ந்நாலை நீ 
பெற்றதவாறு பிறிது யாதோ? கூறுஇ என்று; கூறி என்க. 
(வி-ம்‌) மோனாக்திருத்தல்‌ - வாய்‌ பேசாதிருத்தல்‌. 
எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ அறிந்து வைத்தும்‌ அசைவிலனாய்‌ கின்‌ 
தலைவன்‌ பேசா திருப்பின்‌ அவன்‌ உயிர்களிடத்துச்‌ செ.ற்‌.றமுடையனாதல்‌ 
வேண்டும்‌, என்னை? தான்‌ அறிந்த பொருளை அறியாத பிறர்‌ வினவிய 
விடத்தும்‌ உசரையாததும்‌; பிறர்‌ வினவாசுவிடத்தும்‌ அவர்பாற்‌ சென்று 
உரைப்பதும்‌ கிரலே பகைமை அருள்‌ என்னுமிவற்றின்‌ செயல்களே 
யாதலின்‌, இனி அவனுரையானாகின்‌, வேறுசில மயக்கமுடையோர்‌ 
கூறுவனவும்‌ நூல்களாகமாட்டா? ஆகவே நகீ.நால்பெற்ற வழியாது? 
என்றவாறு, ன (௨௨) 
இதுவுமது 
௬.௮௧. ஒக்கலி யோகலி யேன்றிரு தேய்வ முரைத்தனவேன்‌ 
மற்கலி யார்போ லறிந்தன வாயிற்‌ செறிந்தனவாம்‌ 
தக்கில வேயநி யாதன சோல்லுத றத்துவத்தை 
யித்கலி யாள ருரைத்தவ மேதமே னாய்பிறவோ. 





ஆசீவக வாச்‌ சருக்கம்‌ இச 


(இ-ள்‌.) ஒக்கலி ஓகலி என்று இரு தெய்வம்‌ உரைக்சன 
*ேல்‌ - இணி :ஒக்கலி! *ஓகலி' என்னும்‌ இரண்டு தெய்வங்களுந்‌ 
ஏளுசமம நூல்களைச்‌ செய்‌ கருளின என்பாமாயின்‌ மற்சலியாச்‌ 
போல்‌ அஅறிந்கனவசமின்‌ .- அதீ? தய்னக்சளிரண்டும்‌ மற்சலி 
௮சரைப்‌ பேசல முற்ற அதிந்கனவாயின்‌ ; செறிக்‌ சனவாம்‌ - அவை 
வும்‌ மற்கலியார்‌ போலலே பேசாமலடக்குவனவாகும்‌ $ தகீ 
-கிலவே - அங்கனம்‌ அறியுக்‌ கீகுதியிலவெனின்‌; அறிமாதன 

சொல்லு தல்‌ அதீதுவ,த)க- அறிம த ௮.59 தய்வங்கள்‌ கூதியன 
கெதிதுவமாகக்‌ கொண்ட 8; இக்கலியாளர்‌ உரை கத்தவும்‌ ஏதம்‌ 
எனாய்‌ - அல்கனமே அ௮திமா தவராய. இக்கலியூழிக்சண்ணஷர்‌ 
கூறிமனவும்‌ குற்றம்‌ உடையன என்று கூருதுசொள்‌] என்றுள்‌ 
என்ச. 1. 
(வி-ம்‌.) ஓச்சலி ஓகலி யென்னுமிரு தெய்வங்கள்‌ கூறின என்று 
ரணன்‌ கூறினான்‌ என்பது வழிமொழியுமாற்றாம்‌ பெற்றாம்‌. 
இல்கலி ஓகவி யென்னுமிரண்டு தெய்வங்களும்‌ மற்கலியார்‌ போல்‌ 
மூற்றறிவடையனவாயின்‌ உ மைகளாயமையும்‌. அறிவற்றன என்பா 
வாயின்‌ அவற்றின்‌ ௯.ற்றைத்‌ தத்துவாமாகக்‌ கொண்ட 8 இக்காலத்‌ 
றிவிலார்‌ கூற்றையும்‌ திதீதுவமாகச்‌ கொள்‌ ! என்றவாறு. 


ததீதுவத்தை - ததிதுவமுடையை, (௨௩) 


| இதுவுமது 
௬௮௨... அறிந்தா னறிந்தன தான்சோல்லி 
னார்வச்‌ சினத்தனனா 
யெறிந்தா னனையதோ சேதத்தை 
யெய்துமவ்‌ வேதத்தினான்‌ 
மறிந்தா னகன்றடூ மாற்றத்‌ 
தகத்தேனின்‌ மாண்புணர்க்தாய்‌ 
செறிக்தாங்‌ கிருக்கிற்பி னீயுஞ்சிற்‌ 
றுத்தனை யாகிற்றியே, 
(இ-ள்‌.) அறிந்தான்‌ அறிக்‌ தன கான்‌ சொல்லின்‌ -மூழுது 
மூணர்க் கவனாமயே தலைவன்‌ கானநதிக் தவற்றைத்‌ தானே பிதர்க்‌ 
குச்‌ சொல்லுமிட,த்‌0,5; ஆர்வச்‌ சனத்‌ தனாய்‌ - அன்பும்‌ வெகுளியு 























இ௬.௨ நீலகேசி 


அவ்னடக்க,த்தின்‌ றெப்பினை யுணர்ந்‌ ,தரயல்லையோ 1: நீயும்‌: 
டுசறிக்‌ து ஆங்கு இருப்பின்‌ - கி,தானும்‌ ௮வன்‌ போல்‌ ஆன்றவிந்‌: 
தடங்குப்‌ பேசா திருப்பாமரயின்‌ ு; 2௮ ஆ தீதன்‌ ஆற்றி - ஒரு 

ஏறிம ௪மமாசிரிமன்‌ ஆ$ூவிடுவையல்லையோ? என்றாள்‌ என்௪, 
(வி-ம்‌.) கின்‌ தலைவன்‌ அறிக்து அடங்குந்துணையானே ஒரு 
சமயாசிரியனாஞ்‌ சிறப்புடையன்‌ ஆயின்‌ நீயும்‌ அங்ஙனமே அடங்கி: 
யிருந்து ஒரு சிறு சமயாரியனாகலாமே/ என்று அசதியாடியபடியாம்‌. 
(௨௪. 


இதுவுமது 


௬௮௩. . ஆத்த னறிந்தன யாவையுஞ்‌ 
சொல்லல னாய்விடினிச்‌ 
- சாத்தனும்‌ யானு மவன்றன்னிற்‌ 
சால விசையுடைய 
நாத்தனை யாட்டியோர்‌ நன்மைகண்‌ 
டால கினக்குரைத்து 
மீத்தன மூண்டு மிருமைக்கு 
மேத மிலம்பிறவோ. 

(இ-ள்‌.) ஆத்தன்‌ அறிக்‌ தன மாவையும்‌ சொல்லலன்‌: 
ஆய்விடின்‌ - பேதாய்‌! நின்‌ தலைவன்‌ தான்‌ அதிக்‌ தவற்றுள்‌ 
எவற்றையும்‌ பிதர்க்குச்‌ சொல்லா தானாய்விஒின்‌; அவன்‌ தன்னின்‌ 
சாத்தனும்‌ யானும்‌ சால இசையுடையம்‌ - ௮க்த மற்கலியினும்‌: 
காட்டில்‌ இததாவிருக்கின்ற இந்தச்‌ சாததனும்‌ யானும்‌ மிகவும்‌ 
புக்ழுடையேம்‌ காண்‌! எற்றாலெனின்‌; ஓர்‌ ஈகன்மை கண்டாலும்‌ - 
மார்கள்‌ எம்மாரர்ய்ச்சியாலே ஒரு நல்லற்‌ த்க்‌ சண்டாலும்‌ 
கா.த்.தனை யாட்டி நினக்கு உரைத்தும்‌ - எங்கள்‌ நாவினையசைத்து- 
௮க்‌.த ஈல்லற ததை உனக்கும்‌ கூறுகின்றோம்‌; ஈ.த்‌.தனம்‌ உண்டும்‌ - 
இன்னும்‌ யாங்கள்‌ ஒல்லும்‌ வகையாலே பிறர்க்கு உணவு மு,கலிமன 
வழங்கியே பின்னர்‌ உண்டின்றோம்‌; இருமைக்கும்‌ ஏதம்‌ இலம்‌ - 
இவ்வாற்றால்‌ யரங்கள்‌ இம்மை மறுமைகளுக்கு ஆஃ்கமுடையமேம்‌. 
அல்லமோ? ஆதலால்‌ என்றாள்‌ என்ல்‌. 

(லி -ம்‌.] சாத்தன்‌ - ஏன்றது எதிர்‌ இருந்தான்‌ ஒருவனைச்‌ 
கட்டியவாறு 5; இந்தச்‌ சாத்தனும்‌ யானும்‌ வாளாவிராது காவால்‌: 
பிறர்க்கு அறமுரைத்தலால்‌ இசையுடையம்‌ என்‌. றவா.று. 

அறிந்தவற்றைப்‌ பிறர்ச்குரையாது வாளா இருப்பவன்‌ இம்மை 
மறுமையிரண்டனையும்‌ இழந்தவனேயாவன்‌, அவனை விட எம்மனோர்‌ 
சிறந்தோரே, எற்றுலெனின்‌ இவர்‌ தம்‌ மொழி முதலியவற்றால்‌ அறஞ்‌ 
செய்து வாழ்தலின்‌ என்‌ ௰வா.று. து 

உண்டும்‌ - உண்பேம்‌. பிற, ஓ: அசைகள்‌. ட] 


ஆசீ வாச்‌ சருக்கம்‌ ௬௨ 


இதுவுமது , 

௪௮௪. வானிடூ வில்லின்‌ வரவறி யாத வகையனேன்பாய்‌ 
தானுடம்‌ போடு போறியின னாதலிற்‌ சாதகனா 
மீனடைங்‌ தோடும்‌ விடசுட ரான்கதிர்‌ வீழ்புயன்மேற்‌ 
ருனடைக்‌ தாற்றனு வாமிது வாமதன்‌ றத்துவமே, 


இனி கீ கூறிய உலமை கானும்‌ வரவறிமப்படா ததூஉமன்றே ? 
என்னை? நாண்மீன்களேோடு சேர்க்‌ அயக்கும்‌ ஞாயிறு வீசாகின்.ற 
ஒளிக்க இர்கள்‌; வீழ்புயல்‌ மேல்‌ அடைந்தால்‌ - அளிவீம்‌ த துன்‌ ற 
முகிலின்‌ மேற்பட்டால்‌; அனுஆம்‌ - வானவில்‌ கோன்‌ அவ 
தாகும்‌; அதன்‌ தத்துவம்‌ இம்‌ - இதுவே வானவிழ்‌ 
றோற்‌ற,ச்‌இற்குரிய காரணமாம்‌ எனறாள என்ச, 

(வி-ம்‌. எம்மிழஹைவன்‌ வானவில்‌ போலத்‌ தான்‌ ரோன்‌ றுமாறு 
அதியப்படாமம்‌ ஹோன்றுலன்‌ என்கின்றனை. அவன்‌ உறுப்புக்களால்‌ 
மக்களே பேரறலின்‌ மச்களைப்போன்று தாய்‌ தந்தையா வழியாகப்‌ 
பிறச்சவனே என்பது தேற்றம்‌. மற்று நீ கூறும்‌ வானவியற்றுனும்‌ 
ஞாயி.ற்றொளிமூகன்‌ மேற்படுதலால்‌ தோன்றுவதாம்‌ அதன்வரவு 
அறியப்‌ படாமை யாண்‌ உடையது ? என்றவாறு. 

கின்‌ உவமையே கின்‌ றலைவன்‌ காரணத்தாம்‌ பிறச்சவன்‌ என்‌ 
பசளை உணர்த்துகின்ற என்றவாறு, (௨௬) 

[ 

இதுவுமது 
௬௮௫. முற்ற வறிந்தனன்‌ யானேன்று 
மோனங்கொண் டேயிருந்தா 
னற்ற மகலவென்‌ றானீ ்‌ 
யறிந்தமை யாதினினாம்‌ 1 
பேற்ற வகையெனப்‌ பேச்சின்மை 
யாலேனிற்‌ பிள்ளேகளும்‌ 
மற்றிம்‌ மாமு மலையுமம்‌ 
மாண்பின வாம்பிறவோ. 





இ௬௪ சீலகேசி 


(இ-ள்‌.) முற்ற அறிந்‌ தனன்‌ யான்‌ என்று அற்றம்‌ அகல 
மோனம்‌ கொண்டே இருந்‌, தான்‌ என்றால்‌ - துறவிமே! கின்‌ 
தலைவன்‌ முழுதும்‌ யான்‌ . அறிக்‌ேதன்‌ என்னு தனக்குப்‌ பிறப்‌ 
பென்னும்‌ பீழை வரரமைப்‌ பொருட்டுப்‌ பேசா தடங்இியிருந்‌, தான்‌ 
என்னு கூறின்‌; அதிக்‌, தமை. பெற்ற வகைமா இனின்‌ ஆம்‌ என- 
அவன்‌ அ௮ங்கனம்‌ முழுதும்‌: அதிக்‌ தமையை 8 எவ்ளாற்று 
லுணச்க்‌ தனை? என சால்‌.கேட்ப) பேச்சு இன்மைமால்‌ எனின்‌ - 
அதற்கு 8 அவன்‌ பேசுதல்‌ இன்மையாலே . உணர்ந்தேன்‌ 
சான்‌ பாயாயின்‌; இம்மரமும்‌ மலையும்‌ பிள்ளகளும்‌ அம்மாண்பின 
ஆம்‌ - பேசா இருக்கன்‌ற இக்து மரங்களும்‌ மலைகளும்‌ பச்சிளங்‌ 
குழவிசளூம்‌ முழுதுமறியும்‌ மாட்சிமையுடைய தலைவர்களேயாய்‌ 


விடும்‌ அல்லவோ? என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) சின்‌ தலைவன்‌ மூழூ.துமுணர்கி.து வாய்‌ பேசாதடங்கி 
பிருக்தான்‌ என்றனை, அவன்‌ பேசானாகவே முழுதுமூணர்ந்தான்‌ என்று! ்‌ 
ரீ எல்வாறறிந்தனை ? அவன்‌ பேசாமையாலே யான நிந்தேன்‌ என்பா 
யாயின்‌ பேசாத மரம்‌ மலை குழவி இன்ன பிறவும்‌ தலைவராய்விடும்‌ 3 
என்றவாறு. ்‌ ட்‌ (௨௪) 

்‌  இதுவும்தி 
௬௮௬. முடக்கு மேனினு நிமிர்க்கு 
மெனினுந்தன்‌ மூக்குமிர்த்து 
நடக்கு மேனினு மிருக்கு ன்‌ 
மேனினுந்த னல்லுறுப்பி 
னடக்கு மியல்பல்ல னன்னவற்‌ 
ரர்வத்த னாகுமன்றி 
யுடக்கு மிவையில்லை யேலுயிர்‌ 


. தானுண்மை யொட்டுவனோ. 


(இ- ள்‌.) முடக்கும்‌ எனினும்‌ கிமிர்க்கும்‌ எனினும்‌ - ஐய ர்‌ 
தின்‌ தலைவன்‌ தன்‌ கைகான்‌ ழமூ.தலிய உறுப்புக்களை முடக்குவா 
ஞயினும்‌ அன்தி நிமிர்‌ த்துவானாயினும்‌; ,தன்‌ மூக்கு உயிர்த்து 
நடக்கும்‌ எனினும்‌ - அல்லி 'தன்மூக்கால்‌ உயிர்‌,த்து நடப்பா 
னாயினும்‌; தன்‌ நல்லுஅுப்பின்‌ அடக்கும்‌ இமல்பு அல்லன்‌-அ௮வன்‌ 
தன்‌ கல்ல உறுப்புக்களின்‌ தி,தீதிலே அவற்றை அடஉக்குஇன்ற 
ஆற்றலுடைமன்‌ அல்லன்‌ என்பதும்‌; அ௮ன்னவற்னறு ஆர்வ,த்‌தன்‌ 

ம்‌ - அச்செமல்களைச்‌ செய்வ, தன்கண்‌ அவாவுடையன்‌ ஏன்‌ 
பதும்‌ 0 தற்றமாகுமன்றோ?? அன்றி உடக்கு இவை இல்லையேல்‌ - 
அவ்ஙுன மன்றி இக்செயலெல்லாம்‌ ஒருங்கே அவன்பால்‌ இல்லை 
.ஏன்பாயாயின்‌; உயிர்‌ உண்மைதான்‌ ஓட்டுவனோ - அவ்வழி' ஜி 






ஆசீவக வாசச்‌ எருக்கம்‌ ௫௬. 


அவனுக்கு உயிருண்டென்பதனை மான்‌ உடம்படேன்‌ காண்‌ ; 
என்றாள்‌ என்க. ட்ட ௮6 

(வி-ம்‌.) கின்றலைவன்‌' பேசின்‌ அற்றம்‌ வருமென்று வாளா 
விருப்பின்‌ மூடச்குதன்‌ முதலிய இச்செயல்களையும்‌ அவன்‌ விரும்பியே 
செய்ய வேண்டுதவின்‌ இவை செய்யவும்‌ அற்றம்‌ வரும்‌, யாதொன்றும்‌ 
செய்கிலன்‌ என்பாயாயின்‌, அவ்வி அவன்‌ உயிருடையன்‌ என்ப து 
பேதைமையே யாமென்றவாறு. (௨௮) 


(இது நீலகேசியின்‌ உட்கோள்‌) 
வேறு 
௬௮௪. .நிலப்பாலு நீர்ப்பாலுக்‌ தீப்பாலும்‌ காற்றின்‌ 
புலப்பாலு நேட்டியிரின்‌ போக்கில்லாப்‌ பாலும்‌ 
சோலற்பால வல்லாத சோல்லுதலால்‌ யானு 
மலப்பா தொழியேனிவ்‌ வாசீ வகனை 
யருகிருந்தார்‌ தாமறிய வாசீ வகனை. 


॥்‌ 


, .(இ-ள்‌.) கிலப்பாலும்‌ நீர்ப்பாலும்‌ இீப்பாலும்‌ - இலன்‌' 
நில,த.இன்‌ பால்‌ என்றும்‌ நீரின்பாலென்றும்‌ தயின்பாலென்றும்‌ ;' 
காற்றின்‌ புலப்‌ பாலும்‌ - காற்றிற்‌ புலப்படூம்பாலென்றும்‌; நெட்டு 
மிரின்‌ போக்கு இல்லாப்‌ பாலும்‌ - கெடா உயிரின்‌ போக்குவரவு 
அற்ற பாலென்றும்‌; சொலற்பால அல்லாத சொல்லு தலால்‌ - 
சான்றோர்‌. பலரும்‌ கூறும்‌ பகுதியனவல்லா த சிலவற்றைப்‌ 
பலை த்துக்‌ கொண்டு சொல்லு, கலாலே; அருகு இருக்கார்‌ தாம்‌ 
அறிம ஆ ச௪ிவகனை - தன்‌ பக்கலிலிருக்‌ கார்‌ பலரும்‌ அறியும்படி 
தம தொழில்‌ பல செய்து உயிர்வாழ்பவனாஇய: இ ஆசீவகனை - 
இர்த ஆசிவக சமயக்‌ துறவோனை: யானும்‌ அலப்பாது ஒழி 
யேன்‌ - மானும்‌ சொழ்போரிட்டு த்‌ துன்புறு கி,காமல்‌ செல்வேனல்‌ 
லேன்‌ என்து சன்னும்‌ கரு. இனன்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) ஆசிவகர்‌ - பொருள்களும்‌ அவற்றின்‌ பண்பும்‌ 
என்னாமல்‌, பொருள்களும்‌ அவற்றின்‌ பால்களும்‌ என்பர்‌, பால்‌ - 
பகுதி. குணகுணிக&ரப்‌ பகுதியும்‌ பொருளும்‌ என்பர்‌ என்க. 

கிலப்பால்‌ முதலியன ஏனைச்‌ சமயத்தார்‌ யாரும்‌ சொல்லாதன 
வாகலின்‌, சொல்பால அல்ல சொல்லுதலால்‌ என்றாள்‌. எனவே 
இவ்வாறு கூறுதல்‌ உலசமஃைவாம்‌ என்றாளாயிம்‌.று. அலப்புதல்‌ - 
அலைத்தல்‌ ; துன்புறுத்தல்‌, அறிய ஆவகளை என்புமிப்‌ பலருமறியத்‌ 
தொழில்‌ செய்து பிழைகன்‌ றவ என்பது பொருள்‌ என்ச. தொழி 
லாவது - மகளிரைக்‌ கருவுடையராக்குதல்‌ மூதலியன. 

இதனால்‌, இவ்வாசவக சமயத்து தவோர்‌ மெய்யுணர்வின்மையால்‌ 
அறவோர்‌ வேடத்திருந்து வினை பலவுஞ்‌ செய்பவர்‌ என்று கருதிஞ 
ளென்பது பெத்ரும்‌. (௨௧) 





அவளாள்‌ 


(டு௬' €லகே9 
நீலகேசி பூரணனை நோக்கிக்‌ கூறல்‌ 
௬௮௮, வண்ணாதி யேல்லாம்‌ வகுப்பின்‌ னிலப்பாலாம்‌ 
நண்ணாத மூன்றிற்கு நன்பால்‌ பிறவாகிக்‌ 
கண்ணாதி யாலவற்றைக்‌ காணப்பா டில்லையா 
யெண்ணாதே யிக்தியக்கோ ளேய்தாமை வேண்டும்‌ 
எனைத்தும்‌ பேறப்பாடூ மில்லாத வேண்டும்‌. 
(இ-ள்‌.) வகுப்பின்‌ வண்ண ஆதி எல்லாம்‌ நிலப்பால்‌- 
ஆம்‌ - பூசண] கீ வகுத்த முறையினாலே, கிறம்‌ காற்றம்‌ சுவை 
ஊது என்னும்‌ இந்த நான்கும்‌ கில,த்தின்‌ பால்களாயின; கண்ணாக 
மூன்றிற்கும்‌ கல்‌ பால்‌ பிற ஆ - நிலத்தோடு கூட்டிக்‌ கூறப்‌ 
படாதெளுசிய நீர்‌ தீ காற்று என்னும்‌ இம்முன்‌ நிற்கும்‌ தல்ல 
பால்கள்‌ கிறமு.தலிம ௮க்‌த நான்‌இற்கும்‌' வேறாயுளவாக) கண்‌ 
ஆ.இிமால்‌ அவற்றைக்‌ காணப்பாடு இல்லைமாய்‌ - கீர்‌ முதலிய 
அவை கண்‌ முதலிய பெசதிகளாலே காணப்படுவனவும்‌ இல்லை 
யா; எண்ணாதே இந்தியச்‌ கோள்‌ எய்‌. தாமை வேண்டும்‌- ஆகவே, 
ஆராயாமலே ௮வை க்ண்மு தலிமவற்றிற்குப்‌ புலப்படாதொழிய 
வேண்டும்‌) எனைத்தும்‌ பெறப்பாடும்‌ இல்லாது வேண்டும்‌ - 
லேண்டவே இவை எத்துணையும்‌ பெறப்படு தல்‌ இல்லா கனவும்‌ 
ஆதல்‌ வேண்டும்‌. எனவே அவை இல்பொருள்‌ போ லும்‌ என்றாள்‌ 
என்க. 
(வி-ம்‌ கிறமதலியவற்றை நிலத்துக்கே பாலாக வோதின 
மையின்‌ அவை உயி2ராழிந்த நீர்‌ மூதலிய பூகங்களுக்குப்‌ பாலாகா 
வாதலின்‌ அவை கண்முதலிய பொஜறிகளுக்குப்‌ புலனாகா தொழிய 
வேண்டும்‌... ஓழியவே அவற்றின்‌ உண்மையும்‌ பெறப்பாடிலதாக 
வேண்டும்‌ என்றவாறு. (௩௦) 
இதுவுமது 
௬௮௯, கீர்ப்பாலுந்‌ தீப்பாலு நில்லா வளிப்பா லும்‌ 
பேர்ப்பாலே பற்றிப்‌ பிறப்பிறவா நீபெருக்கி 
யோர்ப்பி யாதுஞ்சேய்யா துரைத்தா யுரைத்தமையிற்‌ 
கூர்ப்பியாது மின்றிநின்‌ கோளழியு மன்றே 
கொணர்க்துட யைந்தேன்ற கோளழியு மன்றே. 
(இ-ள்‌.) $£நீர்ப்பாலும்‌ இப்பசலும்‌ கில்லா வளிப்பாலும்‌ - 
ஐய நீ, கிற மு,தலியவ.ற்றை நிலப்பால்களாக ஓ.இவைக்கு, நீர்ப்‌ 
பாலும்‌ இப்பாலும்‌ கில்லா .இமங்குங்‌ காற்றுப்பாலும்‌; பேர்ப்பால்‌ 
பிறபிறவா - இவற்றிற்கு வேறாம்‌ வழிமாலே வேறு வேருச ; 
பெருக்இப்பற்றி ஓர்ப்பு யாதும்‌ செய்யாது உரைத்தாய்‌ - கிற 





ஆசீவக வாகச்‌ அருக்சம்‌ டுகள்‌ 


(முகுலியன கீர்‌ தேதலியவற்றினும்‌ உளலவாதல்பற்றி ஒரு சறிதுக்‌ 
ஆசாமாது கூறினை; உரைத்தமையின்‌ - ந அக்கனம்‌ கூறின 
மையரலே; கின்காள்‌ கூர்ப்பு யாதும்‌ இன்றி அழியும்‌ - கின்‌ 
(மேற்கோள்‌ உண்மை சிறிதுமின்றி அழிவதாம்‌; நீ கொணர்ந்து 
ஐந்து என்ற கோள்‌ அழியும்‌ - எங்கனடுமனின்‌ தீர்‌ ழூ.கலிம 
வற்றிற்கும்‌ கிறமூதலிம பாலுண்மையால்‌ திலமும்‌ உயிரும்‌ 
னப்‌ பொருளிரண்டேமாக பொருள்‌ ஐந்து என்னு கூட்டிக்‌ 
கொணர்ந்து .உறிப மே கோள்‌ அழிவகாதலறிக; என்றாள்‌ 
அன்க. 

(வீ-ம்‌.) ஐய! கிறமுதலிய கான்குபாலும்‌ உள்ளது கிலமென்று 
மீ கூறினையல்லையே ? நீர முதலிய பூதங்களினும்‌ இர்கிற மூதலியன 
உளதாதலை ஆராயாது கூறி போலும்‌ ! அங்ஙனம்‌ கூறினமையால்‌. 
கிஐ மூதலியன உள்ள நீர்‌ மூதலியவும்‌ கிலமா டங்க கனக்கு கிலமூம்‌ 
உயிரும்‌ எனப்‌ பொருளிரண்டேயாகன்‌ றன ? ஐர்தென்ற நின்மேற்‌ 
கோள்‌ கும்றமாயிற்று என்றவாறு, அன்றே இரண்டும்‌ பறத்ல்‌ 

உக 

5 இதுவுமது 

௬௯௦.  பொருடாமி வைந்தோழியப்‌ போத்தம்‌ துரைப்பா 
யிருடாமி வைந்தனு ளேக்கூற்ற தாமோ 
விருடாமி வைந்தனுளு மேக்கூற்று மில்லே 
லருடாழ்ந்து நீயிருப்ப தியாதின்பா லாமோ 

- அணுையமாங்‌ கந்தங்க டாமனந்த மன்றோ. 

(இ-ள்‌.) பொருள்தாம்‌ இவ்வைந்து ஒழிய - கீ பொருள்‌ 
சன்று கூறிம நிலமுகலிய இக்‌.தஐக்‌.கனையும்‌ ஒழிய; இருள்‌ தான்‌ - 
இருள்‌ என்பதுமொரு பொருள்‌ காண்டுமன்றே; ஐந்‌.தனுள்‌ எக்‌ 
௯டற்றகாம்‌ - அவ்விருள்‌ இவ்வைக்கனுள்‌ எ.தன்பரற்படுமேச 23 
போத்தந்து உரைப்பாம்‌ - இ.தற்கு விடைகண்டு கொணர்ந்து 
கூறிக்காண்‌!; இருள் தாம்‌ - அவவிருள்‌; இ ஐந்தஇனுள்‌ எக்‌ 
கூற்றும்‌ இல்லேல்‌-இந்.த ஐந்து பொருள்களுள்‌ வைத்து மரதன்‌ 
பாலும்‌ படாதென்பாயேல்‌; அருள்‌ தாழ்க்து கீ யிருப்பது மா.இன்‌ 
பால்‌ ஆமோ - அரும்பண்பு குறைந்து நீ இப்பொழுதிருப்பது 
அவ்விருளிட த.தல்லது எதன்‌ பாலிருக்கின்றாயோ 2? கூறுஇ; 
அணுமயமாம்‌ கந்தங்கள்‌ தாம்‌ அனக்தம்‌ அன்றோ? - அணுக்‌ 


்‌ உைட்டங்களாகய பிழம்புகள்‌ எண்ணிறக்‌ சனவல்லவோ? அங்கன 


மாகவும்‌ ஐக்‌ தன்றதென்னையோ? என்றாள்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) சின்னம்‌ சொல்லப்பட்ட பொருளைந்து மன்றி 
பிருளென்பதுமொரு பொருளுண்மையின்‌ அது யாதின்‌ பாற்படும்‌ ? 
இவ்விருள்‌ ஒன்றின்‌ பாலும்‌ படாதென்பாயாயின்‌ நீ பேதையே 
யாகுதி. புற்கலக்‌ கூட்டத்தாணியன்ற பொருள்கள்‌ எண்ணிதக்தன 
(வாகவும்‌ இங்கனம்‌ நீ வரையை செய்தற்கு காரணமென்‌* $ 
அன்ரவாறு, 


இ௬௮: ._. தீலகேசி 


நீ இப்பொழுது இருப்பது. அறியாமையாகிய இருளினன்றோ ரட்‌. 
என்‌ நச.தியாடுவாள்‌, நீயிருப்பது யாதின்பாலோ? என்று லாளன்‌ 
- இதுவுமது 

௬௯௪. பலவாக நீசோன்ன பாலேல்லாக்‌ தம்முட்‌ 
கலவாவா யப்போருளே யாதலையுங்‌ கண்டா 
லுலவாதோ வொற்றுமையும்‌ வேற்டமையு மேன்றாற்‌: 
சலவாதி யொன்றுஞ்‌ சமழலையே கண்டாய்‌ 
சமத்திடை யோன்றுஞ்‌ சமழலையே கண்டாய்‌. 


(இ-ன்‌.) பலவாக நீ சொன்ன பால்‌ எல்லாம்‌ - ஒன்றற்கு- 
நிற மூ,.தலிய பால்‌ பலவாக £ கூறியலெல்லாம்‌; கலவாவாய்‌ -- 
கும்முட்‌ கலப்பில்லனவாய்‌; அப்பொருளே மா ,தலையுங்‌ சண்டால்‌ -- 
அவ்வொருபொருளே யா௫ன்ற தன்மையினைக்‌ காணுங்கால்‌ ; 
ஒற்றுமையும்‌ வேற்றுமையும்‌ உலவாதோ என்றால்‌ - அவை” 
பொருளால்‌ ஒ.ற்‌அுமையுடைமனவாய்ப்‌ பாலால்‌ வே.ற்றுமையுடை.. 
யனவுமசம்‌ கிகழாவோ? என்று மசங்கூறுமிடததே; ௪லவாதி - 
குற்றமுடைய வழக்குடைய நீ; ஒன்னும்‌ மழலை - சிறிதும்‌: 
நாணுஇன்‌ நிலை; ௪மத்திடை ஒன்றும்‌ ௪மழலை - அடக்கமுடைமை: 
யரலே சிறிதும்‌ காணுவாயல்லை போலும்‌ என்றாள்‌ என்சு. 

(வீ-ம்‌.) ஓன்றற்குப்‌ பலபால்‌ கூறினை ; ஆகவே அப்பால்‌ 
பலவாயும்‌ அப்பொருள்‌ ஒன்றாயுமிருத்தலின்‌ ஒன்றும்‌ பலவுமாய்க்‌ 
குணமும்‌ குணியும்‌ பெறப்படும்‌; படவும்‌ நீ குணமில்லையென்று: 
சொல்லுதற்கு நாணுஇன்றிலை. இக்காணாமையும்‌ கின்‌ அடக்க 
மூடைமையால்‌ நினககுண்டாகும்‌ போலும்‌ என்றவாறு. 

சலவாதி - குற்‌.றமூடைய வழக்கை மேற்‌ கொள்பவன்‌. 

சமம்‌ - அடக்கம்‌. இனி, சமம்‌ என்பதற்குப்‌ போர்‌' எனப்‌ 
பொருள்‌ கொண்டு நீ சொழற்போரின்௧கண்‌ தோல்விக்கு நாளாய்‌ 
போலும்‌ என்றாளெனினுமாம்‌. சமழ்த்தல்‌ - நாணுதல்‌. (௩௩7): 


இதுவுமது 
௬௯௨. பாரும்‌ பலவாகிப்‌ பாலாகு மப்போருளே 
வேறாது மில்லை யேனவே விளம்புவாய்‌ 
நீராக நின்ற நிலப்பால்‌ பேறவேலா 
நாறா வகையெனக்கு ஈன்குரைக்கல்‌ வேண்டும்‌ 
நலிந்தாற்‌ பிறபோருட்கு காட்டலே வேண்டும்‌. 
(இ-ள்‌) பால்‌, தாம்‌ பலவாகி 'பரல்‌ அப்பொருளை ஆகும்‌ -- 
பால்கள்‌ பலவாகக்‌ கூறப்பட்டினனே யெனினும்‌ அ௮ப்பாலெல்லாம்‌ 





ஆசிவக வாச்‌ சருக்கம்‌ ௫௬௯. 


அச்சுப்‌ பொருளை மாகுமல்லது; வேறு ஆதும்‌ இல்லை எனவே 
விளம்புவாய்‌-௮அப்பொருளன்றிப்‌ பிறிது சாதுமில்லை என்னு கூறு: 
இனரும்‌; சீறு ஆக நின்ற கிலப்பால்‌ பெற எலா - ௮ணுக்கூட்ட 

மாககின்ற கிலமென்றும்‌ பால்‌ என்றும்‌ வேறு வேறாகப்‌ பெழப்‌- 
யடாவாதல்‌ வேண்டும்‌; காருவகை எனக்கு ஈன்கு உரைக்கல்‌: 
வேண்டும்‌ - வேண்டலே நீ அப்பசல்கள்‌ கதோன்றாதபடி கில. 
மன்றே எனக்குக்‌ கூறுதல்‌ வேண்டும்‌; கலிந்தால்‌ - ௮ங்கனம்‌. 
கூ.தற்கு நீ வருந்தினால்‌; பொருட்கு பிற நாட்டல்‌ வேண்டும்‌ -: 
பொருளுக்கு ௮லை வேறாக வுளவென்றே கூறு தல்‌ வேண்டும்‌ ;. 
என்றாள்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌.) பால்‌ பலவுளவாகக்‌ கூறினும்‌ பால்‌ வேறு பொருள்‌: 
வேறன்று என்பாயாயின்‌, பொருளே கூறல்‌ வேண்டும்‌; பால்‌உள 
என்று தோன்ருதபடி நீகூறுதல்‌ வேண்டும்‌. பாலுளவாகவே அங்களனம்‌- 
கூறுதல்‌ உனக்கு வருத்தந்தருமெனின்‌ அப்பாலைப்‌ பொருட்‌ குண 
- மாக்கச்‌ குணமும்‌ குணியும்‌ என்று கூறவேண்டும்‌ என்றவாறு. 
காறுதல்‌ - தோன்றுதல்‌. ஈலிதல்‌ - குற்றத்திற்கு வருக்துதல்‌. (௩௪% 


இதுவுமது 
௬௯௩. இன்றேய தாயி னிவைபா லிவைபொருள்க 
ளென்றே பலவா வெடுத்துரைப்ப தென்சேய்யக்‌ 
. குன்றோ மலையோ குவடோ வடூக்கலோ 
வன்றோவ தன்றாலஃ தியாப்பாதல்‌ வேண்டூம்‌ 
அவையவையே சோன்னாலஃ தியாப்பாதல்‌ வேண்டும்‌. 


(இ-ன்‌.) இன்று ௮து ஆயின்‌ - பாலென்பது வேறின்றிப்‌- 
பாலாவதும்‌ அப்பொருள்‌ தானேமாயின்‌; இவை பால்‌ இவை 
பொருள்கள்‌ என்று - கிறமு.தலிய இவை பால்கள்‌ என்றும்‌, கில- 
மூ.தலிய இவை பொருள்கள்‌ என்றும்‌; பலவா எடுத்து உரைப்பது 
என்‌ செம்ம-உடையகும்‌ உடைப்‌ பொருளுமாகப்‌ பலபட வகுத்துச்‌: 
கூழு தல்‌ என்ன பமனைச்‌ செய்தல்‌ கருஇ3மா?; குன்று மலை குவ: 
டோடு அடுக்கல்‌ அன்னு - குன்றும்‌ மலையும்‌ குவடு ம்‌ அடுக்கலும்‌.. 
என்பன ஒன்றற்கொன்று பொருளும்‌ பாலும்‌ அன்றா,தல்‌8பால 3 
அதன்றால்‌ ௮ஃது யாப்பாதல்‌ ஷேண்டும்‌ - அங்கன மன்றேல்‌,. 
அப்பாலென்பது ஈண்டும்‌ பொருந்துதல்‌ வேண்டும்‌; அவை: 
அவையே சொன்னால்‌ ௮ஃது மாப்பா,தல்‌ வேண்டும்‌ - ரீ ஈண்டும்‌ 
அவற்றை மலை முதலியவற்றைப்‌ பொருளும்‌ பாலும்‌ எனச்சொன்‌ - 
னால்‌ அக்கூற்றும்‌ பொருந்துதல்‌ வேண்டும்‌ என்றவாறு. 

(ஸி-ம்‌.) பாலென்பது வேறின்றிப்‌ பாலாவதும்‌ பொருடானே 
யாடல்‌ இவை பால்‌ இவை பொருளென வுடையது முடைப்‌ பொருள 
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மாகக்‌ கூறவேண்டுவதில்லை; மலை குவடு அடுக்கல்‌ என்பனவற்றைக்‌ 
குன்றிற்குப்‌ பாலாகச்‌ சொல்லப்படாதவாறு போல; இனி நிலமும்‌” 
பாலும்‌ ஒன்றாயினும்‌ உடையதும்‌ உடைப்பொருளுமாக கிகழின்‌ மலை. 
முதலாயினவும்‌ குன்றும்‌ உடையதும்‌ உடைப்‌ பொருளுமாகி கிகழ: 
மீவண்டும்‌ என்றவாறு. (௩6) 


இதுவுமது 
௬௯௪. நோயில்லை வாழி கடவு ளெனவுரைத்தா 
னாயினோ யின்மையினேர்க்‌ தாய வழியோருகாட்‌. 
டீயினும்‌ வெய்யநோய்‌ சேர்தலையுங்‌ காண்டூ£ீ . 2 
சாயினும்‌ தத்துவத்தைச்‌ சாராதா யன்றோ 
தடூமாற்றக்‌ காழ்ப்பாடூக்‌ தாமுளவே யன்றோ. 


(இஸ்‌. கடிவுள்‌ கோயில்லை என வுரை த்தான்‌ ஆமின்‌ - 
துறவி யொருவன்‌ ஒரு காலத்‌?த எனக்கு கோயில்லை எனக்‌ 
கூறினனாக; நேரமின்மையின்‌ கேர்ந்தாய்‌ - அது சேட்டு 8 ௮னள 
னுக்கு கோயின்மையால்‌ அதனை உடம்பட்டாம்‌; ௮ வழி ஒருகாள்‌ 
யினும்‌ வெய்ககோய்‌ சேர்‌ தலையும்‌ காண்டும்‌ - அவ்வழி ௮வ 
னுக்கே பின்னொரு காள்‌ கெருப்பினும்‌ வெய்ச.தாகி.ப கோய்‌ வரு 
கலையும்‌ காண்‌இன்றோமல்ல?மா?; 8 சாயினும்‌ த்துவத்தைச்‌ 
சாரராதாய்‌ அன்றோ - அவ்வழி அவன்‌ மெலியினும்‌ போக்குனர 
வின்றி நிலையுதல்‌ என்னும்‌ குத்துவதை எய்து மாட்டா 
யல்லையோ?; தடுமாற்றக்‌ காழ்ப்பாடும்‌ தாமுள3வ்‌ மன்றோ - ௮ 
"தன்றியும்‌ பிறப்புறு தலும்‌ ஆம்‌,தலும்‌ மி.த,த,தலுமாகிய கின த. 
-வங்களும்‌ நினது இ.சக்சமில்‌ நிலையைக்‌ கெடுத்தற்கு இருக்கின்றன 
வல்லவோ? என்றாள்‌ என்க. ( 

(வி-ம்‌.) கினது (அவிசலிதகித்யத்‌ துவம்‌) இயச்கமில்லா நிலைப்‌ 
பென்னும்‌ தத்துவம்‌ கோயில்லாதான்‌ பிறிதொரு காலத்தே கோயுத்று 
மெலியினும்‌ கெடுவதாம்‌. அஃதன்றி கினது பிறப்பு ஆழ்தல்‌ மிதத்தல்‌ 

என்னும்‌ தத்துவங்களும்‌ அத்தத்துவத்தை அழித்துவிடும்‌ அல்லவோ 7 
என்றவாறு. ்‌ 

அவிசலித நித்தியம்‌ - பொருள்‌ மாறுபடாமல்‌ கிலைத்திருத்தல்‌, 


தத்துவத்தைச்‌ சாராதா யென்றது நினக்கு மெய்யறிவில்லை என்‌ 
னும்‌ ஒரு பொருள்‌ தோஜ்றி கின்றது. 


இனி, இதற்கு உரையாிரியர்‌ கூறுமுரை வருமாறு. 


(ஒருகாலத்து கோயில்லாதான்‌ பிறிதொரு காலத்து கோயுடையனா, 
அன்‌, அவிசலித நித்யத்‌ துவம்‌ கெடும்‌ ஆகலின்‌, உனக்குத்‌ தத்துவஞான 
] மில்லையாம்‌; அன்றியும்‌ முத்தனுழை சம்சாரம்‌ கெடாது நிற்க வேண்டு 
| மென்றவாறு'' எனவரும்‌, இவ்வுரை செய்யுளொடு பொருந்தாமையை 
॥ ஆர்ரய்ந்துணார்க. (௩௬) 





ஆசீவக வரச்‌ சருக்கம்‌ டு௪க 


.. இதுவும்‌ அடுத்துவருஞ்‌ செய்யுளும்‌ ஒரு தொடர்‌ 
௬௯௫, கடுங்கதிரோன்‌ மீதாரக்‌ காணாக்கோ ளேல்லாம்‌ 
படம்போழுது மெழுச்சியினும்‌ தம்பயனே சேய்யு 
நேடங்காலம்‌ பல்பிறவி நின்றன வேல்லா 
மொடுங்காதே யேய்ந்துண்‌ டூழிதாலே வேண்டும்‌ 
உதவாத வார்தலையு மோட்டலே வேண்டும்‌. 


£ (இ.-ள்‌.) (௬௯௬- எப்பாலும்‌ தான்‌ கெடா இல்லனவும்‌ 
ஏதான்றா - எல்லா வகைமாலும்‌ உள்ளன கெடா இல்லாதனவும்‌ 
(சோன்ற மாட்டா என்று கூறுகன்றனை) அங்ஙனமாயின்‌, கடுங்‌ 
க.இரோன்‌ மீதூர - ஞாயிற்றின்‌ ஒளி மிகு. தலாலே; காணாக்கோள்‌ 
எல்லாம்‌ - மறைப்புண்டு சாணப்படாதனவாக நின்ற கோள்மீன்‌ 
களும்‌ காண்மின்களுமெல்லாம்‌; படும்பொழுதும்‌ - அளுளாயிறு 
மறையும்‌ பொழுதும்‌; எழுச்சியினும்‌ - மீண்டும்‌ தோன்றும்‌ பொழு 
தும்‌; கம்‌ பயனே செய்யும்‌ - எல்லோரானும்‌ காணப்பட்டு க்‌ தமது 
பமனாமே ஒளியினை ச்‌ தருவனவா தல்‌ காண்டுமன்றோ?; மகெடுங்‌ 
கரலம்‌ பல்பிறவி கின்றன வெல்லாம்‌ - ௮னாதியாக வருவனவாய்‌ 
ஒருவன்‌ பால்‌ கின்ற பல்வேறு பிறவிகளும்‌ ௮வன்‌ மகனாய்ப்‌ 
பிறக்க பொழுதே ஒடுங்கா? த; ஏய்க்‌து உண்டு உழி.தரல்‌ வேண்டும்‌- 
மறையா தனவாய்‌ அவன்பாற்‌ பொருந்தி உண்ணல்‌ மு,கலியனவுளு 
செய்து குழல்வனவா.தல்‌ வேண்டும; உதவாத ஆர்‌,தலையும்‌ ஒட்‌ 
டல்‌ வேண்டும்‌ - அவன முன்பு பிறந்த விலங்குப்‌ பிறப்பிலே 
.நுகர்க் கனவும்‌ இவனுக்குப்‌ பொருந்தா தனவுமாகிய உணவு 
.கயும்‌ அவன்‌ உண்ணு தலும்‌ வேண்டுமன்றோ! என்றாள்‌ என்ச. 
(வீ-ம்‌.) காணாக்கோள்‌ என்றது, இங்கள்‌, செவ்வாய்‌, புதன்‌, 
வியாழன்‌, வெள்ளி, சனி, இராகு, கேது ஆகிய எட்டுக்‌ கோள்களையும்‌ ” 
அசுபதி முதலிய நாண்மீன்களையும்‌ உணர்த்தும்‌. இவை சூரியனொளி 
மேற்பட்டபோது தோன்றாமல்‌ மறைந்தபோது தோன்றும்‌. உள்ளது 
கெடாது இல்லது தோன்றாது எனின்‌, ஞாயிற்‌.றினுடன்‌ கூடுதலால்‌ 
ஒளியிழர்த கோள்‌ முதலியன அஞ்ஞாயிழ்றின்‌ மறைவுப்‌ பொழுதினும்‌ 
மீதாற்றப்‌ பொழுதினும்‌ காணப்பட்டு ஓளிதருதல்‌ காண்கின்றன 
மாதலான்‌, அனாதி வரலா,ற்றதாகிய பிறவி மறைக்து நின்‌ றதாயின்‌ ஒரு 
| .காலம்‌ மகனாய்‌ பொழுது மூன்புளவாகிய பிறவிச்செயலெல்லாம்‌ 
| சாணப்படல்வேண்டும்‌ ; வேண்டவே, மூன்னொருகால்‌ பன்றியாகியும்‌ 
. பிறந்தான்‌ அன்றோ? அப்பிறப்பின்‌ காரியமாகிய மலமுண்டல்‌ முதலி 
யனவும்‌ இவனுக்குளவாதல்‌ வேண்டும்‌ என்றவாறு. 
கோள்‌ கூறியதனால்‌ இனங்‌ கொள்ளுமாழ்றுல்‌ காண்மீனுங்‌ கூறிக்‌ 
| -கொள்க, ஞாயிறு மறையும்‌ பொழுதும்‌ தோன்றும்‌ பொழுதும்‌ கோண்‌: 
முதலியன காணப்படுதலுணர்க. உழிதரல்‌- சுழலுதல்‌, உதவாத 
அரிதில்‌ என்றது இடக்கரடக்கு.- ஆதலால்‌ உள்ளது கெடாது என்‌ றல்‌ 
பொருந்தாது என்பது குறிப்பெச்சம்‌. (௨.௭ 





௫௪௭௨ நீல 


௬௯௬. எப்பாலுக்‌ தான்கேடா வில்லனவுக்‌ தோன்றாவேன்‌ 
றொப்பியாது மில்ல துரைத்தளியின்‌ றானுண்ணும்‌ 
துப்பாயதூச்‌ சோற்றுத்‌ தூய்தல்லா தாழ்ந்துளதென்‌ 
நிப்பாவி சேய்யு மிழிதகவி தேன்னோ 
விழுதைதான்‌ செய்யு மிழிதகவி தேன்னோ. 

(இ-ள்‌.) ஏப்பாலுக்‌ தான்‌ செடா இல்லனவும்‌ கோன்ரூ- 
என்று- எல்லா லகையாலும்‌ உள்ளன செ௨ஈ இல்லனவும்‌ தோன்ரு- 
என்று; இப்பாவி ஒப்பு யாதும்‌ இல்லது அளிமின்‌ உரைகு்து- 
இ.த்தீவினையாளன்‌ பிறர்‌ ஒப்புஅற்குச்‌ சிறிதும்‌ பொருளற்ற விம்‌ 
கிமாழிமைக்‌ தன்‌ அருஞ்டைமை காரணமாரசப்‌ பிறர்க்குக்‌ கூனறுமசற்‌ 
மூலே; கான்‌ உண்ணும்‌ துப்பு ஆம தூ சோற்றுக்‌ தூய்து ௮ல்‌- 
லாது - தான்‌ இன்னும்‌ உணவாூய தூய சோற்றின்கண்ணே 
தரம, தல்லா5 கன்‌ மலமும்‌; ஆழ்ந்து உளது என்று- அழுந்‌ இயிருக்‌- 
கின்றது என்று கூறியவனாக; செய்யும்‌ இழி,தகவு இது என்னோ- 
செய்கின்ற €ழ்மைச்‌ செயல்கான்‌ இஃடுதன்னையோ? கூறுகின்‌2. 
இழுமை கான்‌ செய்யும்‌ இழி,ககவு இது என்னோ .- இர்த அறிவிலி 
செய்ன்ெற இக்கீழ்மைச்‌ செயல்‌ எத்‌ ,தககையதகோ? கூறுமின்‌ 
என்றாள்‌ என்க. ்‌ 

(ஸீ-ம்‌) எல்லா வசையாலும்‌ உள்ளது கெடாது இல்லது 
தோன்றுதென்‌றிவன்‌ கூறுவனாபன்‌ தானுண்ணுஞ்‌ சோற்றிலே 
பின்னர்த்‌ தோன்றச்‌ கடவதாகிய மலமூம்‌ மறைந்து இடம்‌ ததென்று- 
கோடல்‌ வேண்டும்‌ ; இத்திவினையாளன்‌ இங்களம்‌ அருவருக்கத்தக்க 
மொழிகளைப்‌ பேசுதலால்‌ இவன்‌ இழிதகவே பேசும்‌ அறிவிலி என்பது 
தேற்றம்‌ என்றவாறு. (௩ ௮: 


இதுவுமது 
௬௬௯௭. நின்றீக கொண்டீக வுண்டீக தின்றீக 

வேன்றிவைகள்‌ கூறி யிடூவார்க்‌ கறம்வேண்டான்‌ 

கோன்றீகை தீதேன்றுங்‌ கொல்பாவ மில்லேன்‌ றுக்‌ 

தன்றீகை யுண்ணாதான்‌ ருன்கண்ட தேன்னோ 

தவத்தினு மில்வாழ்க்கை தான்‌௧ண்ட தென்னோ. 

(இ-ன்‌.) கன்தீகை உண்ணாகான்‌ - தனது கவவொழுக 

க,க்ைப்‌ போற்று த; கின்று ஈக கொண்டு ஈக உண்டு ௪௪ இன்று 
௪௧ என்று - இவன்‌ பிறர்க்செல்லாம்‌ அறமுரைப்புழி, நீயிர்‌ ௮ற- 
கெறியிலை கின்று வறியோர்க்கு வழக்குமின்‌ என்றும, அறகெறியி 
னின்று பொருளிஃ்டிக்‌ சொண்டு அற்றை வழங்குமின்‌ என்றும்‌, 
ழங்குதம்குப்‌ பின்னும்‌ பிழைக்‌ தற்கு நீயிரும்‌ உண்டு பின்னரும்‌- 
வழவ்துமின்‌ என்றும்‌ நீமிறாம்‌ நுகர்ந்து பின்னரும்‌ வழங்குமின்‌- 





௫ 


ஆசீனச வாகச்‌ சருக்கம்‌ (இ௪௩. 


ன்னும்‌; இவைகள்‌ கூறி - இன்னோரன்னவற்றை அறிவு௮ 4இ; 
இடுவார்க்கு அறம்‌ வேண்டான்‌ - இக்கனம்‌ பலனழியானும்‌ வழங்கு 
பவர்க்கெல்லாம்‌ ௮றம்‌ உண்டென்று கூறுகின்‌ நிலன்‌; கொன்‌ றீசை 
நீது என்றும்‌- பிறவுயிரைக்‌ கொன்று அவற்றின்‌ ஊனை வழங்கு 
தல்‌ இமையேயாம்‌ என்று கூறி வைத்தும்‌; கொல்‌ பசவம்‌ இல்‌ 
அன்னும்‌-அங்கனம்‌ உயிர்ககாக்‌ கொல்வ.கனால்‌ வினை யில்லைமாம்‌ 
அன்றும்‌; கான்‌ கண்டது என்னோ- கானே கண்டுணர்ந்த வழி 
என்னைமே?; அவ.த்இனுமக்‌ இல்‌ வாழ்க்கை தான்‌ சண்டது 
என்னோ - இவன்‌ தான்‌ பண்ணும்‌ இத்தவக்இனூடும்‌ கான்‌ மூன்பு 
செலு க.தி௰ இல்வாமழ்க்கையும்‌ உள தாகக்‌ சண்ட வழி கான்‌ யாதோ? 
என்றாள்‌ எனக. ்‌ 

(வீ-ம்‌.) இவன்‌ கின்‌. ரீக வெள்பது முதலாயின கூறி வழங்குக 
என்று பிறர்க்கெல்லாம்‌ கூறி வழங்கினார்க்கு, அறமில்லை யென்றும்‌: 
கொலை ஆகாதென்று கூறிக்‌ கொலைக்குத்‌ இமையில்லை என்றும்‌ இவன்‌ 
கண்டதெவ்வாறோ£7 தான்‌ துறந்து தவஞ்‌ செய்கசன்றானாயின்‌ 
தன்னுமை இல்வாழ்ச்கை கின்றதாகக்‌ கண்டது எவ்வாஜழே? என்ற 
வாறு, த்‌ 

இதன்‌ கருத்து £ இல்லது தோன்றாதாயின்‌ வழங்கினார்ச்கு அவர்‌ 
பால்‌ முன்பில்லதாகிய அற தோன்றாதாசல்‌ வேண்டும்‌. அங்ஙனமே 
கொன்றார்க்கும்‌ மூன்பில்லகாகய இவிசீன தோன்றுாதாதல்‌ வேண்டும்‌. 
இனி உள்ளது கெடாதாயின்‌ இவன்பால்‌ முன்பிருந்த இல்வாழ்க்கை 


_ ப தீவம்‌ பண்ணுமிப்‌ பொழுதும்‌ இவன்‌ பாலுளதாகல்‌ வேண்டும்‌ என்க. 


அன்றியும்‌ இவன்‌ அசைவின்றி மிலையுதல்‌ கூறுதலானும்‌ இவை 
கூடாவாம்‌ என்பதாம்‌. இவை அவையோரசை நோக்கச்‌ கூறிய 
படியாம்‌, - (௧௯) 
இது நீலகேசி பூரணனணை முன்னிலைப்படுத்தோ தியது 
௬௯௮... இல்லாத தோன்றா கேடாவுள்‌ ளனவென்பாய்‌ 
சோல்லாயே மெய்சுடராய்ச்‌ சுட்டிடூமா றேன்றேனுக்‌ 
கல்லாம்‌ தமிர்த்தோடி, யாழ்மிதப்புச்‌ சொல்லுதியா 
லேல்லாமோன்‌ ரன்றிற்‌ கிடங்கொடா வன்றே 
மிழிவுயர்ச்சிக்‌ காரணமு மில்லாதா யன்றே, 

(இ-ள்‌.) இல்லா.௪ கோன்றா உள்ளன கெட என்பாம்‌. 
இல்லாத பொருள்‌ தோன்ற மாட்டா என்றும்‌ உள்ள பொருள்கள்‌ 
செடமாட்டா என்றும்‌ தத்துவம்‌ கூறுகின்‌ நனை; செய்‌ டர்‌ ஆம்‌ 
அட்டிடும்‌ ஆறு சொல்லாய்‌ - அங்ஙனமாயின்‌ கெம்யின்சண்‌ மூன்‌ 
பில்லாக இததோன்றிச்‌ சுடுமாறு என்னையோ கூறுஇ என்ற 
எனக்கு விடை கூறமாட்டாது; அல்லாந்து அயிர்த்‌ அ ஓ௲ஃமனளு 
சுழன்று ஐயுற்று அப்பொருட்கு அயலே சென்று; ஆக்‌ மிப்புசி 
'சொல்லுதகியால்‌ - ௮தற்கு விடைபோலப்‌ பொருளின்‌ ஆழ்ச்சிமை 


(௪௫ கீலகேசி 


யும்‌ மிதப்பிளையும்‌ உூறுன்றனை; எல்லாம்‌ ஒன்று ஒன்றிற்சூ 
இஉங்கொடா அன்றோ - கின்‌ மேற்சோளின்படி பொருளெல்லாம்‌ 
ஒன்றனுள்‌ ஒன்று உள்புகுகு. ற்கு இடங்கொடா அல்லவோ? 
௬உர்‌ செய்யுட்‌ புக்கிருந்தவாறென்னையோ? இழிவு உயர்ச்சி: 
கரரணம்‌ இல்லாதாய்‌ அன்றோ - இன்னும்‌ ௮வ்வாறு கூறின்‌ 
அவ்விழிவுயர்ச்சிகளும்‌ முன்பில்லது தகோன்றற்கும்‌ உள்ளது: 
கெடு தற்கும்‌ காரணம்‌ பெறாய்‌ காண்‌ என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌.) பேதாய்‌ / இல்லாது தோன்றாது : உள்ளது கெடா 
தென்று சொல்லுதலால்‌, கெய்யின்மேற்‌ றோன்றுவதாகிய தீ மெய்க்‌. 
குள்ளே மழைந்து கடந்ததாகல்‌ வேண்டும்‌ ; மறைந்து கஇடந்ததா 
மாயின்‌ நெய்‌ ஈர்கியிருக்குமாறென்னோ 2 இழுதாயிருக்ன்ற காலத்‌ 
தில்லாத நெருப்புப்‌ பின்பு தோன்றிச்‌ ஈடுமாறென்னோ ? ௮ம்‌ 
கெருப்புத்தானே நெய்யாற வைத்தகாலத்துக்‌ கெட்டவாறென்னோ 7” 
இனி, ஆழ்ச்சியும்‌ மிதப்புங்‌ கூ.றினாயாயினும்‌ ஒன்றினுச்‌ கொள்றிடங்‌ 
கொடுத்தல்‌ கூடுமோ ? கூடில்‌ கன்னிகை வயிழ்றுள்ளும்‌ மசவுளதா தல்‌ 
கூடும்‌. ஒரு காலத்துளதாகிய ஆழ்ச்சி ஒரு: சாலத்துக்‌ கெடுதற்கும்‌ 
ஒரு காலத்துளதாகிய மிதப்பு ஒரு காலத்துக்‌ கெடுதம்கும்‌ ரீ காரணம்‌: 
கூறல்‌ வேண்டுமன்றோ, எனவே நி காரணத்தால்‌ காரியம்‌ நிகழ்தல்‌ 
வேண்டாயாகுதியல்லையோ ? என்றவாறு, (௪02 


- இதுவுமது 
௬௯௯. ஓட்டும்‌ குதிரையு மோன்றே யேனிந்குதிரை 

யூட்ட்ம்‌ போழுதோடூதான்‌ புல்லுண்ணும்‌ போழ்தின்கா 

னாட்டிய வீதி யதிசயத்தை நீயேமக்குக்‌ 

காட்டி, யுரைப்பினின்‌ காட்சியைக்‌ கோடும்‌ 

கடவுட்‌ குழாத்தார்தம்‌ காழ்ப்பேலாங்‌ கோடும்‌. 
(இ-ள்‌.) கீ -பூரண கி]; ஓட்டும்‌ குரையம்‌ ஒன்றே 
எனின்‌ - ஓட்டமும்‌ அச்‌ செயலையுடைய கு.இரையும்‌ சிறிது வேறு 
படுவ, தன்றி எல்லாவகையசனும்‌ ஒன்றே மென்பாயெனின்‌; ஊடல்‌ 
டும்‌ பொழுதும்‌ கான்‌ புல்‌ உண்ணும்‌ போழ்்‌இன்‌ - ௮தனைப்‌ பாகர்‌ 
உணவுட்டும்‌ பொழுதிலும்‌ ௮௯ பந்தியுண்ணின்னு புல்‌ இன்னும்‌ 
பொழுதும்‌); கால்‌ காட்டிய விதி அ௮துசுயக்தை - ௮அு தன்‌ கால்‌ 
களாலே கோற்னுவிக்கின்ற நேரோட்டமாகய வியத்தகு செயலை; 
எமக்குக்‌ காட்டி. உரைப்பின்‌ - எமக்குக்‌ சண்‌ கூடாகக்‌ காட்டிக்‌ 
கூறுவாயாயின; கின்‌ காட்சியைக்‌ கோடும்‌ - கின்‌ மேற்கோளினை 
மாமுங்‌ கைக்கொள்ளுவேங்காண்‌!; கடவுள்‌ குழா.க்கார்கம்‌ காழ்ப்பு: 
எலாம்‌ கோடும்‌ - மேலும்‌ கின்‌ எமமகதுத்‌ துறவோர்‌ கொள்கின்ற 
ஆழ்‌,கல்‌ மூ.தலியவற்றையும்‌ யாமும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளுலேம்‌. 
என்றாள்‌ என்ச௪. 
(வி-ம்‌.) ஓட்டமும்‌ ஓடுகின்ற குதிரையும்‌ றிது வேருதலன்றி 

எல்லா வகையானும்‌ ஒன்ே யெனிம்‌ குதிரையோடும்‌ பொழுதன்‌ றி 





ஆசீவக வாதச்‌ சருக்கம்‌ டு௪டு- 
௪ 
அதனை கட்டும்‌ பொழுதினாதல்‌ அது பந்தியினின்று புல்‌.லுண்‌ ணும்‌: 
பொழு தீனாதல்‌ அதனது வயத்தகு செயலாகிய கேரோட்டத்தை- 
அதன்பாற்‌ சாட்டுவையாயின்‌ ஈன்‌ கருச்தனை யானுங்‌ கைக்‌ 
கொள்வேன்‌ நின்‌ கூட்டத்தார்‌ கூறும்‌ ஆழ்ச்சி மிதப்பு முதலிய 
வற்றையுங்கூட ஏற்றுக்‌ கொள்வேன்‌ என்றவாறு. 
ஒட்டு- ஒட்டம்‌. வீதி- குதினரயின்‌ செலவுவகையிலொன்று 3. 
அஃதாவது காற்றெனச்‌ கடிதின்‌ நேராயோடுதல்‌. இது காண்போரை 
வியப்‌ பித்தலின்‌ வீதி யதிசயம்‌ என்றாள்‌. அதிசயிக்கப்படுவதனை 
அதிசயம்‌ என்றாள்‌. அதிசயம்‌ - வியப்பு, கடவுட்‌ குழாம்‌ - துறவோர்‌ 
கூட்டம்‌, (௪௧): 
இதுவுமது 
௪௦௦. வண்ண முதலா வுடைய குணமேல்லாம்‌ 
எண்ணுங்கா லப்போருளே லீந்தி னிளங்காய்க்கட்‌ 
கண்ணினாற்‌ கண்ட பசுமை கனிக்கண்ணுக்‌ 
திண்ணிதாக்‌ காட்டிற்‌ றேருண்டாயே யென்றும்‌ 
திரிந்தோழிந்த காட்டினாற்‌ றேவனே யேன்றம்‌. 


(இ-ள்‌.) வண்ணம்‌ மு.சலா உடைம ருணம்‌ எல்லாம்‌-கிற. 
முதலிய டண்புகள்‌ எல்லாம்‌; எண்ணுங்கால்‌ அ௮ப்பொருளேல்‌-- 
ஆராயுங்‌ காலத்தே அப்பொருள்‌ தானே என்பாயாயின்‌; ஈந்‌.இன்‌ 
இளம்காய்க்சண்‌ எண்ணினால்‌ எண்ட பசுமை - ஈக்இினது இளமை. 
யுடைய காயின்மேல்‌ யாம்‌ சண்கூடாசக்‌ சண்ட பச்சை நிறச்‌ இளை; 
சனிக்‌ சண்ணும்‌ - அது முஇர்க்து கனிமாய கால.த்.இலேயும்‌; இண்‌ 
ணிது ஆக காட்டின்‌ - இட்பமுறக்‌ காட்டூவாயாயின்‌? கெருண்‌ 
உ£மே என்றும்‌-நின்னை மாமும்‌ பெளிக் த ௮றிஉடையோன்‌ என்று 
புகழ்வேம்‌; இரிந்தகொழிந்த காட்டினால்‌ - இன்னும்‌ பொருள்ச 
விட தத ஒருபொழுது காணப்பட்டு மற்றொரு பொழுது மாறிப்‌ 
போன குணங்களைா£ யெல்லாம்‌ வவப்பொருளிடக்தே காட்டுவா 
யாயின்‌: தேவனே என்ம்‌- மின்னை மொருதெய்வம்‌ என்றே 
கூ வேங்‌ காண்‌! என்றாள்‌ என்க. * 

(வி-ம்‌.) கிறமூரலிய டண்புகள்‌ எல்லாம்‌ பொருளேமன்‌ றி 
வேறில்லை என்னின்‌ ; இன்னும்‌ ரீ பொருள்‌ இயர்சமில்லாத இளைய கு 
௮டைத்சென்பானாஞம்‌ ; வை மாறுபாடின்றி ஒருபடியே எப்‌ 
பொழுதங்‌ காண்டல்‌ வேண்டும்‌. அஃதாயின்‌ ஈந்தினிளங்காயின்௧கட்‌ 
காணப்டட்ட பசுமை நிறம்‌ சனியிடத்தும்‌ காணப்படுதல்‌ வேண்டும்‌ ; 
இன்னும்‌ காய்‌ காயாகவே எட்பொழுது&்‌ சாணப்படவேண்டும்‌ த்‌ 
காயீன்சண்‌ நிறத்தைக்‌ கனியாீடச்தம்‌ காட்டுவாயாயின்‌ மி மெய்யறி 
வாளனே; ஐடமில்லை. இங்ஙனம்‌ பொருள்சனிடத்தே மா.றுகன்ற 
பண்பை யெல்லாம்‌ மாறுபா டில்லாசன வாசக்‌ காட்டுவாயாயிள்‌ 
8ீ ஒரு தெய்வமே அதல்‌ வேண்டும்‌ என்றவாறு. 

என்றும்‌ : தன்மைப்‌ பன்மை வினைமுற்று; என்று கூறுவேம்‌ 
என்னும்‌ பொருட்டு. (௪௨). 








௫௪௭ நீலகே௪ 


இதுவுமது 
௭௦௪. வட்ட முதலா வுடைய போருளேல்லா 
மொட்டிரீ யப்போருளே யோன்றும்வே நில்லேன்பாம்‌ 
தட்ட மழித்தோடஞ்‌ சேய்தா லதன்௧கண்ணும்‌ _- 
விட்ட வடிவு விரித்தரீ காட்டாய்‌ 
விகார மனைத்தும்‌ விரித்துக்‌ காட்டாய்‌. 


(இ- ள்‌.) நீ வட்டம்‌ முதலா உடைம பொருள்‌ எல்லாம்‌ - நீ 
.அம்டம்‌ முதலிய வடிலங்சகாயுடைம பொருள்களை மெல்லாம்‌ உண்‌ 
கடன; ஒட்டி - உடம்பட்டுப்‌ பின்னர்‌; இப்பொருளை வே ஒன்‌ 
ம்‌ இல்‌ என்பாய்‌ - ௮௫.௧ வடிவங்கள்‌ எல்லாம்‌ அவ்வ்‌ 
- இபாருளே மல்லது பிறி தான்றும்‌ இல்லைமென்றும்‌ கூறுவாய்‌? 
தட்டம்‌ அழித்து ஓடம்‌ செய்தால்‌ - தகட்டு வடிவிற்றாகம ஓர்‌ 
. உலோகத்தை அழித்துக்‌ தோணி வடிவிற்‌ செம்துழி; ௮,கன்‌ கண்‌ 
ணும்‌ - ௮த்கோணி வடிவமுடைய வப்பொருளிடதக்‌?5; விட்ட 
வடிவு விரித்து 8 காட்டாய்‌ - அப்பொருளை விட்டகன்ற பழை 
அகட்டு வடிவினை 8 காட்டிக்‌ கரண்‌!; விகாரம்‌ அனைத்தும்‌ விரித்து 
கீ காட்டாய்‌ - இக்யனமே வடிவ வேஅுபாடுகள்‌ அனைத்தையும்‌ 
ட அதின்சண்‌ விளக்கமாகவிரித்துக்‌ காட்டுக! என்றாள்‌ என்க. 
(வி-ம்‌.) ஒட்டி - உடம்பட்டு. தட்டம்‌ - தகட்டு வடிவு. ஓடம்‌ - 
தோணி போன்ற வடிவு. விகாரம்‌ - வேறுபாடு. . 
வட்டமுூதலாகிய வடிவங்களை யுடையவாகப்‌  பெற்தத்தள்‌ 
. அசைந்து அப்போருளேயன்றி வடிவம்‌ என்பது வேறில்லை என்று 
சொல்லுவாய்‌, தட்டமாகிய வட்டவடிவினின்ற பொருள்‌ ஓழிவறக்‌ 
கெடாதே யோடமானவாறுபோல வட்டவடிவமும்‌ காண்டல்‌ வேண்‌ 
டும்‌,அதனைச்‌ காட்டாய்‌; மற்றும்‌ வேறுபட்ட பொருள்களின்‌ பழைய 
. வடிவங்களை யெல்லாம்‌ காட்டுக | என்றவாறு. (௪௨) 


இதுவுமது 
௭௦௨. மிதப்பனவு மாழ்வனவும்‌ வேண்டூவன்யா னேன்னிற்‌ 
பதப்போரு டானான்கின்‌ பன்மைமுடித்‌ தாயா 
மிதப்பனவே யாழ்வனதாம்‌ வேறியாது மில்லே 
லுதப்பேனு நின்சோ லுதவலவே கண்டா 

லுடனேறின்‌ பக்க முடைத்திட்டாய்‌ கண்டாய்‌, 

(இ-ள்‌. யான மிதப்பனவும்‌ ஆழ்வனவும்‌ வேண்டுவன்‌ 

- என்னின்‌ - மான்‌ பொருளின்சண்‌ வடிவங்கள்‌ சில ஆழ்ந்து 

கி.ற்பனவாசகவும்‌ சிலவஉிவங்கள்‌ மிதந்து கிற்பனவாகவும்‌ கொள்வல்‌ 

..என்பாயாயின்‌; பதப்பொருள்‌ . ஒரு சொல்லிற்குரிய ஒரு பொரு 


ப வட்ட 2 வக தங்திற்ற்த்க கத ட்ட பக்க பககம தனன ஷட்தித்வ ப ததத வந்தத கப்‌ க அட்ச கநக ஆகக்‌ கத்த ணம ஷம்‌ ௪ உட்‌. 


பரவச பதத உங்க 








ஆசீவக்‌ வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௪௭௪ 


கான்கின்‌ - பொருள்‌ இடம்‌ காலம்‌ பாவம்‌ என்னும்‌ கான்சானும்‌ ; 
பன்மை முடித்‌.தாய்‌ ஆம்‌- பல பொருளகளாக்கனையாகுதி!; மிதப்‌ 
பனவே ஆழ்வன்‌ வேறுயாதும்‌ இல்லேல்‌ - இனி மி.தப்பனவும்‌ 
ஆழ்வனவும ஓன்‌2ற பலவன்று எனபாமஊரயின்‌, கின்சொல்‌' 
உ.தப்பேனும்‌ ௨தவல கண்டாய்‌- உன்சொல்‌ சடியன 3வேயாயினும்‌ 
நின்‌ மேற்கோள்‌ காட்டச்‌ சிறிதும்‌ உதவமாட்டா; நின பக்சம்‌ 
உடனை உடை திட்டாய்‌ - இம்மொழி கூறிய துணையானை கின்‌ 
6மற்‌ சோகா கீயே அழித்து விட்டனை காண்‌ ! என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) கான்கின்‌ - பொருள்‌ இடம்‌ காலம்‌ பண்பு என்னும்‌ 
நான்கு வகைகளானும்‌ என்க. 


தட்டமாய்‌ கீன்ம பொருளும்‌ ஓடமாய்‌ கின்ற பொருளும்‌ வெவ்‌ 
வேருதலும்‌, தட்டமாய்‌ கின்ற இடமும்‌ ஒடமாய்‌ சின்ற இடமும்‌ 
வெவ்வேறுதலும்‌, இருவகைக்‌ காலழும்‌ வேறு வேருதலும்‌ பயனும்‌ 
வடிவமும்‌ முதலிய இருவகைப்‌ பண்புகளும்‌ வேறு வேறு ஆதலும்‌ 
ஆம்‌ ; இவ்வாறாகக்‌ கணிக மேற்கோளே நிலைகின்று கின்‌ மேற்கோள்‌ 
கிலைகில்லாதாம்‌. 

இனி, மிதப்பதூஉம்‌ ஆழ்வதும்‌ ஒரு தலையாக ஒன்ே யெனின்‌ 
பொருள்‌ இடம்‌ காலம்‌ பண்பு என்னும்‌ மான்கானும்‌ ஒன்றேயாம்‌. 
ஆகவே அங்ஙனம்‌ கூறுதல்‌ காட்சி முரணாம்‌. என்னை £ தட்டமாய்‌ 
கின்ற பொன்‌ முதலிய உலோகமே ஓடமாகியும்‌ நின்ற தென்பதல்லது 
ஒழிந்த இட முதலியன வேறுபட்டிருக்கவே காண்டலால்‌ $ 
அன்றியும்‌ முன்பு தட்டமாய்‌ மிதந்து கின்றது இப்பொழுது ஆழ்ஈது 
கின்றதாயின்‌, இப்பொழுது மிதந்து கின்ற வோடம்‌ யாங்கு நின்றும்‌ 
வக்ததாம்‌ என்றார்க்குத்‌ தட்டமாய்‌ கின்ற பொன்‌ மூதலிய உலோகமே 
ஓடமாய்‌ கின்றது, அதற்கொரு வேறுபாடில்லை 2? அதன்‌ கண்ணேம்‌ 
தட்டமாய வழியுளவாகிய இட. வேறுபாடு முதவியன ஆழ்ந்து, ஓட 
மாய வழியுளவ. கிய இடவேறுபாடு முதலியன மிதந்து கின்றன 
என்பாயாயின்‌, பொருளின்கண்‌ உளவாகிய கூடுதல்‌ பிரிதல்‌ என்னும்‌ 
பண்புகளாகிய: பொருள்‌ வேறுபட்டு வடிவங்களாலே பொருள்‌ 
நிலையுதகலும்‌ கிலையாமையும்‌ உடைத்தென்னும்‌ சைனர்‌ கொள்கையே 
கிலைகின்று, பொருள்‌, என்றும்‌ ஒரேபடித்தாம்‌' என்னும்‌ கொள்கை 
நிலைகில்லாதாம்‌. ஆதலால்‌, நீ கடியனவாகச்‌ சொல்லினாயேனும்‌, கின்‌ 
சொழ்கள்‌ கின்‌ கொள்கைக்கு உதவாவாகலின்‌ நீயே நின்‌ மேத்‌ 
கோளைச்‌ சதைத்‌ தொழிந்தாய்‌ காண்‌ ! என்றவாறு, 

கின்சொல்‌ உழஜப்பேனும்‌ என மாறுக, உதப்புதல்‌ - கடிந்த 
கூறுதல்‌. (௪௪) 

இதுவுமது 
௪௦௩. தொழிற்சோற்‌ குணச்சோல்‌ வடிவுச்சோன்‌ மூன்றும்‌ 

பிழைப்பில்‌ பதமாப்‌ பிரிவிடத்துக்‌ காண்டு 

மிழுக்கில்‌ போருளோ டி.யைத்த்க்காற்‌ சந்தி 

யெழுத்தியலிற்‌ கூட்டமு மேப்பொழுதுங்‌ காண்டு 

மிலக்கண நின்சோ லியையலவே கண்டாய்‌. 
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(இ-ள்‌.) தொழில்சொல்‌ குணச்சொல்‌ வடிவுச்சொல்‌ - 
தாழ்லைக்‌ குறிக்கின்ற செசற்சளூம குணத்தைக்‌ குறிக்கின்ற 
சொற்களும்‌ வடிவ ததைக்‌ குறிக்கெற சொற்களும்‌ ஆகிய, மூன்‌ 
றும்‌ - இக்‌த மூனு வகைச்‌ சொற்களூம) பிரிவடத்துப பிழைப்பு 
இல்‌ ப,தமா காண்டும்‌ - சொ.றறொடரைக்‌ சண்ணழித த விடதேத 
குற்றமற்ற சொற்களாகவே காண்இன்றோமஉலமோ£, இழுக்கு இல்‌ 
பொருளோடு ௪௩இ இயைத்தக்கால்‌ - இவறறைக்‌ குறறமதத 
பொருள்‌ களோடே. பொருக்கதக்‌: கூட்டினால்‌; எழுத்‌. தஇயலீல்‌ கூட்ட 
மும்‌ - எழுத்ததிகாரத்துச்‌ சொல்லுக ற இஉக்கண ப்படி. கூடு 
இன்ற கூட்டத்தையும்‌, எப்பொழுகும்‌ காண்டும்‌ - யாம்‌ எக்கால,கி 
துங்‌ காண்‌ னரோ ॥லலமோ?; நின சொல்‌ இயையல - ரீ இவற்றை 
யெல்லாம்‌ இல்லை என்று சொல்லு தலாலே கின்‌சொறகள்‌ 
பாருக்‌ துவனவல்ல சாண்‌ | என்றாள எனக. 

(வி-ம்‌.) தொழிற்‌, சொன்‌ மூதலான சொற்கள்‌ பிரித்த வழியும்‌ 
காணபபட்டு எழுத்ததிகாரத்துச்‌ சொல்லுகின்ற இலக்கணப்படி 
கூட்டக்‌ கூடுவதும்‌ எப்பொழுதுங்‌ காண்டலின்‌ நீ யவற்றை யில்லை 
'யென்‌ றலின்‌ கின்‌ சொற்கள்‌ பொருந்தா என்‌ றவாறு. 

உண்டாள்‌' என்பது, தொழிற்‌ சொல்‌; *கரியரன்‌' என்பது குணச்‌ 
சொல்‌. கூளம்‌” என்பது வடிவுச்‌ சொல்‌, அவை உணவு, கருமை, 
கூன்‌ எனப்‌ பிரிந்தவழிப்‌ பெறப்பட்டுக்‌ கூட்டின வழி உண்டான்‌, 
கரியான்‌, கூனன்‌ எனப்பட்டன. ... (சட) 


பொருள்களின்‌ நால்வகை ஆக்கமுறைகள்‌ 
வேறு 


௪௦௪. அதுவா வதவு மதுவாம்‌ வகையு 
மதுவாந்‌ தணையு மதுவாம்‌ போழுதுஞ்‌ 
சதுவா நியதத்‌ தனவா வுரைத்தல்‌ 
செதுவா குதலஞ்‌ சிலசோல்‌ லுவன்யான்‌. 





ர்‌ (இ-ள்‌. ஆவது அதுவும்‌ - பொருள்கக£ நீயிர்‌ ஆக்க 

ர! மெய்து தறகுசிம பொருளும்‌; அது ஆம்‌ லசையும - அப்பொருள்‌ 

1; ஆக்க மெய்தும்‌ முறையும்‌; அது ஆங்துணையும்‌ - அப்பொருள்‌ , 
பு ஆச்கமெய்தும்‌ அளவும்‌; அது ஆம்‌ பொழுதும்‌ - அப்பொருள்‌ 
ஆக்க மெய்துதற்கயன்ற காலமும்‌; ச௪துவாம்‌ கியதத்தனவா 

| உரைத்த - என நான்கு வகை ஆக்க முறை. யுடையனவாச 
வகுத்துக்‌ கூறு தலும்‌; செது ஆகுதலும்‌ சில சொல்லுவன்‌- 

்‌ குற்றமாவ்‌,தனை யும்‌ ஈண்டு ஒரு சில கூறிக்‌ காட்டுவன்‌ கேண்மின்‌ 
எனறருள ஏன. 
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ஆசிவச வா.தச்‌ அருக்கம்‌ ௫௪௯ 


(வி-ம்‌.) நீயிர்‌ பொருள்கள்‌, ஆவது ஆகும்‌, ஆகு முறைப்படி 
ஆரும்‌, ஆகுமளவுமாகும்‌, ஆகுங்காலத்து ஆகும்‌, எனக்‌ கூறுகின்ற 
ஆக்கமுறை நான்கும்‌ குற்றமாதலை இனிக்‌ கூறுவேன்‌ கேண்மின்‌ | 
என்‌ தவாறு, 

சது - நான்கு. கியதம்‌ - முறைமை. ஈண்டு ஆக்க முழைமை. 
தியதத்தன - மூறைகளை யுடையன. நியதத்தனவா ₹ ஈறு கெட்டது. 
செது - குற்றம்‌. (௪௯) 


தீலகேசி அந்நான்கு முறைகட்கும்‌ நிரலே 
ஒவ்வொன்று எடுத்துக்‌ காட்டல்‌ 
௪௭௫. அரிவை யவளாங்‌ குழவி யவளை 
யுரிய வகையா லுவந்தாங்‌ கேடூத்த 
லரிய முழமூன்‌ றளவாம்‌ போழுதும்‌ 
வரிசை யுரைத்த வருட மதன்பின்‌. 

(இ-ள்‌.) அரிவைமவள்‌ ஆம்‌ குழவி - அரிவைப்‌ பருவத்து 
ஏம்‌. திய பெண்‌ குழவியும்‌; அவளை உரிய வகையால்‌ உவந்து ஆங்கு 
எடு,த்‌,தல்‌ - ௮ப பெண்குழவிமை வளர்க்கு முறையாலே மஇஒழ்கது 
அளர்‌,க2த௫,த்‌. தலும்‌, அரிய மூழம்‌ மூன்று அளவு - பெறற்‌ 
கரிய மூன்று முழம்‌ வளர்‌. தல்‌ என்னும்‌ அளவும்‌, அ௮கனபிண்‌ 
வரிசையுரைத்த பொழுதும்‌ வருடம்‌ - ௮வ்வளவின பினனே கிரல்‌ 
படக்‌ கூறிய பொழுது, யாண்டசகிம காலமம்‌ ஆம்‌ ; என்னும்‌ 
இவை அம்முறைகளுக்கு எடுத்துக்‌ சாம்டுக்களாமல்லவோ 2 
்‌. என்றாள்‌ என்ச. 

(வீ-ம்‌) இது, நீலகேசி அம்முறை நான்கம்கும்‌ தானே 
ஒவ்வொன்று கூறிக்கொண்டபடியாம்‌ என்க. ட்‌ ்‌ 
அரிவைப்‌ பருவத்தையுடைய பெண்‌ குழவி, இது அவதாம்‌ 
என்னும்‌ முறைமை. என்னை ? பிறிதொன்று அரிவைப்‌ பருவ முடைய 
தாதலால்‌ அஃதவ்வாழமுவது, இணி, அதனை வளர்த்தம்‌ குரியவாறு 
வளர்த்தல்‌, இது ஆமாங்காம்‌ என்னு முறைமை. மும்மூழம்‌ உயரம்‌ 
எய்த தல்‌, இது, ஆந்துணையாம்‌ என்னுமுறைமை ; பன்னீராண்டில்‌ 
அரிவையாம்‌ என்பது ஆங்காலத்தாம்‌ என்னும்‌ மஹழைமை, இவை 
அரத நான்கு மூழைகட்கும்‌ எடுத்துச்‌ காட்டுக்கள்‌ என்றவாறு. (௪ள) 
இது மறுப்பு 
௪௦௬. குழவித்‌ திறமுக்‌ துறவா ளவளும்‌ 
மூழுவித்‌ ததுவும்‌ முளையா துளதா 
மிழவேத்‌ தணையு மியல்பேன்‌ முடியா 
தழிவித்‌ திடவே னயநீ விரையல்‌. 

(இ.-ள்‌.) எத்துணையும்‌ இழவு முடியாது இ௰ல்3பல்‌ - 

உள்ளது எவ்வளவும்‌ கெடுதல்‌ இல்லை எப்பொழுதும்‌ உள.காவ?க. 


௮௦ ரீலகேசி 


இமல்பு என்பது நின்‌ கோளா தலின்‌ ) ௮ம - மடவோய்‌ 1; அவளும்‌ 
குழவித்‌ திறமும்‌. துறலாள்‌ ம அப்பெண்‌ தானும்‌ தனது குழவிம்‌ 
பருவ,தைக இழக்‌இடாள்‌ ; முழுவித்து அதுவும்‌ - கிலத்திலிக்ட 
முழுமையான விக்.கானும்‌ ; முளையாது உளது ஆம்‌ - முளத்து 
லின்றி எப்பொழுதும்‌ விையாகவே உளதரமன்றோ 3; நீ 
விரைமல்‌-நீ விரையாதேகேள்‌, இவற்றால்‌ கின்‌ ஆவதாம்‌ என்னும்‌ 
ஆக்கமுறையை அழித்‌? தன்‌ 7 அழிவித்‌ இடுவேன்‌ - எளூசிம 
வற்றையும்‌ அழியும்படி செம்வேன்காண்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) எத்த ணையும்‌ இழவு முடியாது இயல்பு என மாறுக. 

உள்ளது கெடாதென்பது கின்‌ மேற்கோ ளாதலின்‌, அப்பெண்‌ 
குழவி தன்‌ குழவித்‌ தன்மையை நீங்காளாதல்‌ வேண்டும்‌ ; வித்து: 
மூளைத்தலும்‌ பசமாதலும்‌ நிகழா; ஆதலால்‌ *ஆவதாம்‌' என்னும்‌ 
மூறைலய அழித்தேன்‌, இனி எஞ்சியவற்றையும்‌ அழிப்பேன்‌ / விரை 
யாதே கேள்‌ ! என்றவாறு. 8 

ஆவதாம்‌ என்னும்‌ மூழறைமை கூடுவது ஒரு பொருளின.து ஒருகிலை 
கெடவும்‌ அப்போருள்‌ ' கெடாதும்‌ திற்பினாம்‌ ழ அங்ஙனமாயின்‌ 
பொருள்‌ நிஓயுதலும்‌ கிலையாமையும்‌ உடைத்தாம்‌ என்னும்‌ எம்‌ மேக்‌ 
கோளே நி௯யுறும்‌. உள்ளது கெடாதென்று மாறின்றி கிலையு;தல்‌ 
என்னும்‌ மேற்கோளுடைய நினக்கு அவ்வாக்க மூறைமை கூடா 
தென்பது. (௪௮ 

இதுவுமது 
௭௦௭. மூலையும்‌ மகவும்‌ முறுவல்‌ லவையும்‌ 
தலையுண்‌ மயிரும்‌ முகிரும்‌ முடனே 
நிலையில்‌ லமையு மிலவா மேனினே 
யலையுந்‌ நினகோ ளுடனே யேனலும்‌. 

இ-ள்‌.) முலையும்‌ மகவும்‌ முறுவல்‌ அமையும்‌ - ஏடா 7 
(£ இல்லது தோனருது என்பாயல்லையேச ? அக்கனமாயின்‌) 
௮ப்‌ டெண்குழவிக்கு ப்டர ,த்‌.தலே முலையும்‌ ௮வள்‌ வயிற்றில்‌ 
மேற்‌ பிறக்கும்‌: மகவும்‌ அவளுக்குப்‌ பின்‌ ரோனதும்‌ பற்களும்‌ 5 
தலையுள்‌ மயிரும்‌ - பின்னடர்ந்‌து வளரும்‌ ,தலையின்கண்‌ பயிருகி; 
உஒரும்‌ - நகங்களும்‌ இன்னோரன்ன பிறவுமாய்‌ ; உடனே கிலையில்‌ 
லமையும்‌ இலவாம்‌ - அ௮ப்பருவத் தோடே நிலைத்‌ இருப்டனவல்லா த 
உறுப்புக்கள்‌ பலவும்‌. பின்னொருபோதும்‌ தோன்றமாட்டாவாம்‌ ) 
எனினே உடனே - என்று கூறு மளவிலே ; கினகோள்‌ அலையும்‌ - 
உன்னுைம ஆவதாம்‌ என்னும்‌ முறைமையும்‌ நிலையின்‌ றிக்‌ 
இடும்‌ ; எனலும்‌ - என்னு யான்‌ கூறவும்‌, என்ச. 

(வி-ம்‌.), மூற்செய்யுளில்‌ உள்ளது கெடாது என்னும்‌ கின்‌ மேம்‌ 
கோளெ ஆவதாம்‌ என்னும்‌ மூயை யை அழித்தது என்றுகூறி இச்‌ 
செய்யுளில்‌ இல்லது தோன்றாதென்பதானும்‌ அம்முறைமை கெடும்‌ 

என்றுணர்த்தியபடியாம்‌. 





ஆசீனக வாச்‌ எருக்கம்‌ ௮௪ 


பேதாய்‌] நீ இல்லது சதோன்றாதென்றற்கண்‌ முலைமுதலாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டன, கைமுதலாயினபோல முன்பே யுளவாயினல்ல து 
பின்பு தோன்றப்‌ பெறாவாதலின்‌ ஆவதாம்‌ என்னும்‌ அம்முறைமை 
கெடுமென்பதுணர்க / என்னை ? அவை தோன்றியுளவாயினன்றே 
அரிவைப்‌ பருவம்‌ எய்தலாவது என்பதாம்‌. 

(௭௦௪) எனலும்‌ (௭௦௮) உளவே எனின்‌ என மேலே தொடரும்‌. 


(௪௯) 
இதுவுமது 
௪௦௮. உளவே யெனின்மூன்‌ னுரைத்தக்‌ நியதங்‌ 
களவே யேனலாங்‌ கடையா மேனரீ 
'கிளவா தோழியாய்‌ கிளந்த குழவிக்‌ ர்‌ 
களவே மூழமா வவைதாம்‌ பலவால்‌, _- 


(இ-ள்‌.) உளவே எனின்‌ - இனி 8 முலைமுகலியன வெல்‌ 
லாம்‌ குழவிப்‌ பருல,த்தும்‌ (ஆழ்க து) உள்ளனவே என்பாமாயினும்‌; 
மூன்‌ உரைத்த கியதம்‌ மகடும்‌ - முன்‌ கூறப்பட்ீடி ஆவதகாம்‌ 
சன்னும்‌ முறை கெடுவதைமாம்‌ ; களே எனலாம்‌ - ஆகவே நீ 
கூறும்‌ இக்த ஆக்கமுறைமெல்லாம்‌ வளுசசகவுரையே ஆகும்‌ என்ன 
௯டறலாமன்றோ 2?) .களக்த குழவிக்கு - முன்‌ எடுத்துக்காட்டாகக்‌ 
கூறப்பட்ட பெண்‌ குழவிக்கு; அளவு முழம்‌ ஆ - உமர்ச்சியளவு 
ஒரு முழமேயாகி ; அனை தாம்‌ பலவால்‌ - மேலை தோன்றும்‌ 
அரிவைப்‌ பருவ,த்இற்‌ கூமரம்‌ பலவாகும்‌ $ சகடையாம்‌ என 8 
சளவாது ஒழியாய்‌ - இவ்வாறு கூறு தல்‌ மிசவும்‌ 8ழ்மையுடை தி 
தென்ன இனி டீ இவ்வாக்க முறைகக£க்‌ கூறாகொழிவாமாசு 
அகன்றாள்‌ என்சு. 

(வீ-ம்‌.) மூலைமூதலாகச்‌ சொல்லப்பட்டன குழவிப்‌ பருவத்தும்‌ 
ஏீஆழ்ந்து) உள்ளனவே எனின்‌, ஆவதாம்‌ என்னும்‌ மூறைமை 
அதனானுங்‌ கெடும்‌; என்னை? குழவிப்பருவத்தே யவையெல்லா 
மூளவாயின்‌ மேல்‌ ஆதல்‌ என்பது இன்மையின்‌ ? அவ்வாறுகவும்‌, நீ 
இவ்வாக்கமுறைமை கூறுவது பிறரை மயச்குமா.று வஞ்சமேபோலும்‌, 
அன்றியும்‌ குழவிப்‌ பருவத்து அவையெல்லாம்‌ உளவவென்பகும்‌ 
காட்சி முரணா; என்னை ? ஒருமுழச்‌ குழவியின்‌ மூம்முழ உயர்ச்சி 
ஸமூதலாயின உண்மை கூறுதலின்‌ - என்றவாறு. (607 


இதுவுமது 
௦௯. உடையள்‌ ளிவடன்‌ னுதாத்‌ தோருபேண்‌ 
ணடையு மவளுக்‌ கவளவ்‌ வகையாற்‌ 
கடையில்‌ குழவி யவைதன்‌ ஸனியல்பா 
நடையு மதவே னகையாம்‌ பிறவோ. ்‌ 


இ௮௨ கீலகேசி 


(இ-ள்‌.) இவள்‌ தன்‌ உதரத்து ஒரு பெண்‌ அடையும்‌ - 
பேதாய்‌ ! இல்லது தோன்றாது என்னும்‌ கின்‌ மேற்கோள்‌ வாட்‌ 
மையாயவிடத்து, இப்பெண்‌ குழவியின்‌ வயிற்றுள்‌ மேற்‌ பிறக்கக்‌ 
கடவ,தாகிம ஒரு பெண்‌ மகவுள தா.தல்‌ வேண்டும்‌ ; அவளுக்கு 
௮வள்‌ ௮வ்வகையால்‌ - ௮ப்‌ பெண்‌ மகவின்‌ வயிற்றினும்‌ மேற்‌ 
பிறக்கக்கடவ மகவுவுள தாய்‌ அவளுக்கும்‌ இவ்வாறேயாய்‌ கடையில்‌: 
குழவியவை ; ,தன்னிய௰ல்பாய்‌ - எல்லையற்ற குழவிகள்‌ உளவாதல்‌ 
இயல்பாகவே, ஈடையும்‌ - கடைபெறு தலும்‌ வேண்டு?ம ; அது 
கககயாம்‌ - இககனம நடைபெறும்‌ என்னும்‌ ஆது கேட்டார்க்கு. 
ககைப்பாவகொன்றன்றோ 72 என்றாள்‌ என்‌ ௪, 

(வி-ம்‌.) உதரம்‌ -வயிறு. தன்‌: அசை. கடையும்‌ என்புழி' 
உம்மை : இசைஙிறை. 

பேதாய்‌ ! ரீ இல்லது தோன்றாது ; உள்ளதே தோன்றும்‌ என்றம்‌: 
கண்‌, குழவிப்‌ பெண்‌ வயிந்றுள்ளும்‌, அவள்‌ வயிற்றுள்ளும்‌ மேல்‌ 
வருவதாகய குழவிப்‌ பெண்‌ இப்‌ சபாழுதள்ளதாய்‌, அவள்‌ வயிற்‌. 
அள்ளும்‌ அவ்வாறா பிவ்வாறே ஏண்ணிறக்சு குழவிப்‌ பெண்கள்‌ மேலம்‌: 
காட்டிய ருழவிப்‌ பெண்வயிற்றுள்‌ ஆசல்‌ இயல்பாய்‌ நடைபெற 
வேண்‌ டுதலின்‌ இது கேட்டார்க்கு ஈகையா மென்‌ றவாறு. - 

இனி, ஈகையாமாறு என்னை ? விறகுள்‌ நெருப்பு முன்னேயுளதா 
தலினன்றே கடைந்த பொழுது தோன்றியது; அதுபோல மேத்‌: 
ரோன்றுவனவெள்லாம்‌ ஒரு பொருட்கண்‌ மூன்பே யுளவாகல்‌ 
வேண்டும்‌ ௮ஃழே : இல்லையெனின்‌. அவை யாங்கு கன்றும்‌ அவ்வழி” 
வந்தன ? என்பாயெனின்‌, காரணம்‌ பெநிறால்‌ நெருப்புத்‌ தோன்று 
தற்கு விறகில்‌ ஆற்றல்‌ உளதென்பதல்ல.து விறகுள்‌ நெருப்பு இருந்தது 
எனப்படாது. இருக்€ல்‌ வீறகு கானே வேவவேண்டுமன்றே ; அதி: 
போல மேற்றோன்றுவன தோற்றதற்கு ஆற்றல்‌ ஒரு பொருட்கண்‌ 
உளசென்பசல்லத;, ' மேற்‌ றோன்றக்கடவ பொருளெல்லாம்‌ ஒரு. 
பொருளின்கண்‌ எப்பொழுதும்‌ உளவென்ப.து நகையேயா மென்பது. 
ஆதலால்‌ உள்ளது கெடாது எனினும்‌ இல்லாதது தோன்றாதாயினும்‌: 
ஆவதாம்‌ என்னும்‌ நின்‌ ஆக்கமுறை கெடும்‌ என்றவாறு. (ஒக): 


ஆமாங்காம்‌ முதலியவற்றிற்கு மறுப்பு 
௪௧௦. இனியாம்‌. வகையு மிசைத்தி யெனினுக்‌ 
௩னிகா ரணமாய்‌ ஈடூக்கு நினகோட்‌ 
டனிகா ரியமும்‌ முளதேற்‌ றவறா 
மூனிலா மோருவன்‌ பொழுதும்‌ முடிவாம்‌ 
(இ-ள்‌. இனி ஆம்‌ வகையும்‌ இசை,த்‌இ எனினும்‌ - இனி 
பொருள்‌ ஆச்சமுறும்‌ வகைக்கும்‌ மறுப்புக்‌ கூறுஇ என்று நீ 
சட்பின்‌ கூற. வேன்‌ சேள்‌ ு; ௩னி காரணம்‌ ஆய்‌ கின்சோள்‌ 
கடுக்கும்‌ - சண்டு முறை என்பது மேல்‌ ஆக்கம்‌ ஏம்து தற்கு மிக்க 





ஆசீவச வாகச்‌ சருக்கம்‌ , (௮-௩. 


தொரு காரணம்‌ எனப்பஃ்டு ) காரணம்‌ என்பதொன் றில்லை 
என்னும்‌ கின்‌ 3மற்கோலா அழிக்கும்‌ ; ,தனி சாரியமூம்‌ ௨உள3,தல்‌ 
,தனனு ஆம்‌ - இனி ஆக்துணையும்‌ ஆகம்‌ என்றற்கண்‌ முன்‌ 
பில்லாத காரிபம்‌ பின்பு மகான்னறு மென்பதும்‌ மூன்பிருக்‌,த காரண 
மாகிய குழவிப்பருவம்‌ செடும்‌ எனபதும்‌ பெறப்பட்டு இருவழியும்‌ 
,தவருகம்‌ ; முன்‌ இலா ஒரு வன்பொழுகதும்‌ மூடிவு ஆம்‌ -இ 
ஆங்காலத்து ஆம சன்றற்கண்‌, முன்பு கினக்கு மேற்?காளிலாத 
ஒரு வன்மையு டைம காலம்‌ உனக்கு உடம்பாடாடக்‌ குற்றமாம்‌. 
எனரள என்க. ு 

(வி-ம்‌) ஆமாங்கு ஆம்‌ என்றற்கண்‌ காரணத்தால்‌ காரிபமாய்‌ 
நீ காரணம என்பகொன்றில்லை. என்பதனோடு மூரணுவகாம்‌. 
ஆந்துணையும்‌ ஆம்‌. என்றற்கண்‌ இல்லது தோன்றுது, உள்ளது 
கெடாது என்பனவற்றோடு முரணும்‌ ; ஆங்காலத்து ஆம்‌ என்றம்‌ 
கண்‌, காலமில்லை என்பது முரணும்‌; ஆகலால்‌, காரணம்‌ உண்மையும்‌ 
மூன்பில்லாத காரியத்‌ தோற்றமும்‌ காலம்‌ உண்மையும்‌ நிலைபெறும்‌ 
என்‌ தவாழு. ு (௫௨) 


இதுவுமது 
௭௧௧, நியதக்‌ நிகழ்ச்சிந்‌ நியதா வுரைப்ப 
தயதி யெனினீ யமையுஞ்‌ சலமேல்‌ 
வியதி யெனினும்‌ வெகுளல்‌ இழுதை 
பயதி யேனிணு கினக்கோர்‌ பயனே. 


(இ-ள்‌. இ.ழதை நிமதா கிகழ்ச்சி கிபதம்‌ உரைப்பது - 
பேதாய்‌ 1॥ பொருள்‌ எப்பொழுதும்‌ மாறுபாடின்றி நிலையுத 
லுடைக்‌ தென்னும 32ற்கோளு.உடயையாகிய நீ ௮ம்‌ மேற்கோட்‌ 
குப்‌ பல்லாற்றானும்‌ கேடு தருகின்ற இகத நியதம்‌ என்னும்‌ 
ஆக்கழமூறைகளைக கூறுவது ) அ௮யதி எனின்‌ அமையும்‌ - கினக்‌ 
கொரு விகாயாட்டு என்‌ பாயரயின பொருந்தும்‌ ; சல3மல்‌ - அவ்‌ 
னாறன்றி அவற்‌ ற வாய்மையென்றே கரத எம்‌?மல்‌ செற்றங்‌ 
ககொண்டு சொனனயாயின்‌ $; வியஇ. அது கினக்குக்‌ கேடேமாம்‌; 
எனினும வெகுளல்‌ - ஆயினும்‌ எம்மைச்‌ சசவாதே கொள்‌ ॥ 
சனபபரமசயின 1; பயஇ எனினும்‌ - நின்னைப்‌ பிறர்‌ இவனுக்கு 
இது பிறவிக்குணம்‌ என கிஃழ்‌. தலும்‌; கினக்கு ஓர்‌ பமன்‌ - கினக்கு 


எய்துமொரு பயனேயாவ்‌ காண | என்றாள்‌ என்சு, ்‌ 


(வி-ம்‌) கிகழ்ச்சி நிபதம்‌ என மாறுக, கியதா - பொருள்‌ 
நிலையசலுடைய சென்னும்‌ ேபற்கோள்‌ உடையவன்‌, அச என்பது 
அயதி எனத்‌ தெறிந்து நின்றது. ௮௪௫.- விளையாட்டு. விகஇ வியி 
என கின்றது. வியத - கேடு. பிர௫ரு, என்பது பபதி என கின்றது. 
பிரகிருதி - இபல்பு. அஃதாவது இவனுக்கு இங்ஙனம்‌ பொருந்தாமை 
கூறலே பிறவிக்குணம்‌ என்‌ றவாறு. 


(5௮௪ நீலகேசி 


இகழ்ச்சியன்றிப்‌ பிறிதொரு பயனும்‌ இல்லை என்பது கருத்து 
எனினும்‌ ஆம்‌ என ஆக்கச்‌ சொல்‌ வருவ்த்துக்‌ கொள்க, 
பேதையே / கிலையுதற்‌ கொள்கையுடைய நீ ஆவதாம்‌ என்பது 
மூதலாகிய ஆக்கமுறை கூறுதலமையாது ; பொருள்‌ கிலையுதலும்‌ 
திலையாமையும்‌ உடைத்தென்னும்‌ சைனர்களுக்கே இஃதமையும்‌ ; நீ 
விளையாடற்‌ பொருட்டுச்‌ சொல்லுதியாயின்‌ அமையும்‌, அன்‌ 
வாய்மையாகவே கருதி எம்மேற்‌ செழ்றங்கொண்டு சொல்லுதி 
யாயின்‌ நினக்கும்‌ கேடாமாயினும்‌ வெகுளாதொழி 1; வெகுளில்‌ 
கின்னை இவனும்‌ இவ்வாறு பொருந்தாதன கூறுதல்‌ பிறவிக்குணம்‌ 
என்று பிறர்‌ சொல்லுவதன்றிப்‌ பிறிதொரு பயனும்‌ உண்டாகாது 
என்‌ மவா.று. ன்‌ (ஒக. ) 
உயிரியல்பும்‌ மறுப்பும்‌ | 
வறு 
௭௪௨. பாலைப்‌ பழத்தி னிறத்தன வாய்ப்பல மாட்டோடுகண்‌ 
ணாலெத்‌ குணையு மகன்றைந்து நூரும்‌ புகையுயர்ந்து 
ஞாலத்‌ தியன்றன ஈல்லுயி ரேன்பது காட்டுகின்றாய்‌ 
மாலித்‌ தணையுள வோநீ பெரிதும்‌ மயங்கினையோ. 


(இ-ள்‌.) கல்‌உ௰ிர்‌- ஆசீவகத்‌ து.றவியே! நீ ஈல்ல உயிர்கள்‌ 
தாமும்‌ : பாலைப்‌ பழத்இன்‌ கிறத்தனவாய்‌ - பாலைப்_ழம்‌ போன்ற 
கிற, தையுடைமனவாய்‌ 2? பல மாட்டொடு கண்ணால்‌ எத்துணை 
யும்‌. அகன்று - இடம்‌ வலம்‌ மு,தலாகிய பல பக்கங்களாலும்‌ பல 
இடங்களாலும்‌ என்வளவும்‌ அகன்று; ஜந்து நூறாம்‌ பசை 
உயர்ந்து - ஐந்‌ நூறு சாவகம்‌ உயர்ந்து ; ஞாலத்து இயன்றன 
என்பது காஉ்டுகின்றாய்‌ - இவ்வலக,௧2த உளவாயின என்று 
கூறுகன்றாய்‌; இத்துணை மால்‌ உளவோ - இவ்வாறு கூறு குற்கு 
தினக்கு இவ்வளவு (பித்தும்‌ உளவே3மே 7; நீ பெரிதும்‌ மமவ்‌ 
இனையோ - அல்லது 8 மக்கு மருந்துண்டு மிகவும்‌ மங்க 
யிருக்கன றனையேச ? என்றாள்‌ என்க. 

வி-ம்‌.) ஆசீவகர்‌, உயிர்கள்‌ பாலைப்பழம்‌ போன்ற கிற 
மூடையனவாய்ப்‌ பல பச்கங்களாலும்‌ இடத்தாலும்‌ விரிந்து ஐச்‌. நாறு 
காவதம்‌ உயர்ச் இருக்கும்‌ என்னுங்‌ கொள்கையுடையர்‌ என்பது 
வழிமொழியுமாற்றுற்‌ பெற்றாம்‌. எத்துணையும்‌ அகன்றென்பது 
இருநூற்றைம்பது காவதம்‌ விரிந்து என்‌ றவாறு. 

பேதாய்‌ ! சீ உயிர்கள்‌ பாலைப்பழம்போன்ற கிறத்தையுடைய 
வாய்ப்‌ பக்கங்களிலும்‌ இடத்தினும்‌ இருநூற்றைம்பது காவதம்‌ 
அகன்றும்‌ ஐந்நூறு காவதம்‌ உயர்ந்தும்‌ இவ்வுலகத்தே கிலவுகன்‌ றன 
என்கின்றனை. இல்ஙனம்‌ கூறுதற்கு நீ பித்தேறினையோ 7 அல்லது 
மயக்கு மருந்துண்டு மயங்கையோ ? என்றிகழ்ந்தபடியாம்‌. 


இணி என்னை மயக்கமெனின்‌ அது மேலே கூறுவர்‌. (௫2) 





ஆசீனச வாச்‌ எருக்கம்‌ இடு 


இதுவுமது 
௮௪௩. ஒன்றினு ளோன்று புகலில 
வேன்ற வுயிர்களேல்லா 
நின்றன தந்த மகலமூ 
நீளமும்‌ பெற்றன வாய்‌ 
- நன்றுரீ சோல்லுதி காந்தோக்‌ 
கிருந்துழி கல்லுயிர்க 
டூன்றின வென்பது சோல்லா 
தினியேன்ன சோல்லுதியோ. 


(இ-ள்‌.) 8 ஒன்றினுள்‌ ஒன்று புகல்‌ இல என்ற உயிர்கள்‌ 
எல்லாம்‌ - ஐய ! நீ ஒரு பொருளினுள்‌ ஒரு பொருள்‌ புகுக்‌ கடவ்‌ 
சாது என்று சொல்லுமாற்றால்‌ இருயிருள்‌ ஒருயிர்‌ புகா கன்பது 
பெறப்பட்ட அவவுயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ ; தீம்‌ தம்‌ அகலமும்‌ கிளமும்‌ 
கஇபெற்றன கின்றனவாய்௪ சொல்லுது - £ கூறியாங்குக்‌ கக்கம்‌ 
குரிய அசல நீளங்களைப்‌ பெற்று கின்றனவாகக்‌ கூறுஇன்‌ நனை 
மன்றமே ; ஈன்று -அஃ தாயின்‌ ஈல்லது 1; காம்‌ தொக்கு இருக்‌ துழி- 
காம்‌. பலர்‌ ஓரிட தத ஒரு2௪ரக்‌ கூடியிருநதுழி ; நல்‌ உயிர்கள்‌ - 
நம்‌ கல்ல உயிர்கள்‌ ; துன்றின என்பது சொல்லாது - பலவும்‌ 
-ஒன்‌.றனுள்‌ ஒன்று புகுந்து அடங்கியிருந்தன என்னு கூருமல்‌; 
இனி என்‌ சொல்லு இயோ - வேறு என்னகான்‌ கூறுவாமேச ? 
என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) பெற்றன கின்றன என்று மாறிப்‌ பெற்று கின்றன 
என்க. துன்னுதல்‌ - செறிதல்‌ : ஈண்டு ஒன்‌,.மனுள்‌ ஒன்று புக்கும்‌ 
துன்னுதல்‌ என்க. 

ரீ ஒரு பொருளில்‌ ஒருபொருள்‌ ஊடுபுகுதலின்றெனும்‌ மேம்கோ. 
"நடையை அல்லையோ? அங்ஙனம்‌ ஓன்றனுள்‌ ஒன்‌.றுபுகாத உயிர்கள்‌ நீ 
மேலே சொல்லிய அகல நீளங்களுடையவாயக்கால்‌ நாம்‌ ஒருங்கு 
குழுமியிருந்தவழி என்னாம்‌? அவ்வழி உருவுடையவாகிய இவை கட்‌ 
புலனாதலும்‌ வேண்டும்‌; இதற்கென்‌ சொல்லு; என்‌ றவாறு. (ட) 


இதுவுமது 
௭௧௪௪. தானுள தாய வழியதன்‌ றன்பா லியல்பேனலா 
மூணு தாய வுயிர்ப்பிர தேச முணர்வதுபோல்‌ 
வாளும்‌ போயழி மன்னு மறிவிலை யேலதனை 
காளை தென்றுரை யேனதற்‌ கிமாரினி நாட்டூகிற்பார்‌. 
(இ-ள்‌.) தான்‌ உளது ஆம்வழி - மா.தானு மொருபொருள்‌ 
ஆஇரிடத்து உள தாய பொழுது ; அதன்றன்பால்‌ இம௰ல்பு எனல்‌ 





டு௮௬ நீலகேசி 


ஆம்‌ - ௮ப்‌ பொருளினது பாலாமெ தன்மையுமுள. கா கலே 
இயற்கை என்று சொள்ளலாமன்றோ?; ஊன்‌ உளது ஆய உயிர்ப்‌: 
பிரதேசம்‌ உணர்வு அதுபேசல்‌ - எனனை ?  உடம்பினகண்‌ 
உளதாய உயிர்‌ அவவுடம்பிட ச தெங்கணும்‌ காணப்படும்‌- 
உணர்ச்சியைப்‌ போல ; வான்‌ உளம்‌ போயுழி மன்னும்‌ அறிவு 
இலை?2யல்‌ - ஒருடம்பின்கண்‌ ணின்றவுயிச்‌ அவவுடம்பு கிற்கு 
எஞ்சிய ,தன.தகல கிளங்காறும்‌ வானத.இலே சென்று கிற்றல்‌: 
வேண்டும்‌, அங்கனம்‌ கின்ற அவ்வான,த்‌3,5 நிலை பெற்ற அறிவு: 
இல்லையாயின்‌ ; கான்‌ அதனை உள9தன்று உரையேன்‌ - நான்‌ 
அவ்வானிட,க்‌2ச அவ்வுயிர்‌ உள தென்று கூறன்‌ ? அகுற்கு - 
௮.தற்கு விடை௰மரக ; இனி நாட்டுவார்‌ யார்‌ - உண்டென்௮ கூறி" 
நிலை காட்டுவார்‌ மாரேயுளர்‌ 7 என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) ஆ?வகப்‌ பெரியோய்‌ யாதானு மொரு பொருள்‌ 
உளதாயவழி அதன்பாலாகிய தன்மையும்‌ “உடனிருத்தல்‌ வேண்டு 
மன்ற? உயிர்‌ நீ முன்‌ கூறிய அ5ல ரீளமூடைத்தெனின்‌ அஃதோ 
ருடம்பில்‌ உளதாயவழி அதன்‌ எஞ்சிய அகல நீசாங்கள்‌ அவ்வுடம்பைச்‌- 
சூழ்ந்துள்ள வானின்கண்‌ சென்று நிற்றல்‌ வேண்டும்‌? வேண்டவே: 
அந்த வானத்‌ தெவ்விடத்தம்‌ உயிர்ப்பாலாகிய அறிவும்‌ உடனுள- 
தாகல்‌ வேண்டும்‌, மத்று அறிவோ உடம்பளவிலேயே உளதாதல்‌ 
காணப்படுகின்றது. உடம்பைச்‌ சூழ்மீதள்ள வானிடத்திலே காணப்‌ 
பட்டிலது. ஆகலால்‌ அவ்‌ வானத்திலே உயிரும்‌ இல்லை என்பேன்‌. 
வல்லையேல்‌ ஏதுக்கூறி உண்டென்‌.று கிலைகாட்டுக! என்‌ றவா.று. : 


இனி, உடம்பிடத்தே காணப்பட்ட உயிரைக்‌ காணப்படா 
தொழிந்த வானிடத்து முளதென்னின்‌, ஓரிடத்துக்‌ காணப்பட்ட இ: 
முதலியவற்றையும்‌ காணப்படாத எல்லா வழியும்‌ உளவென்று 
சொல்லுகலுமாமே; அவ்வாறாஇல்‌ இடத்திலுளதாகிய தொரு பொருளு: 
மில்லையாகக்‌ காட்டு முரணுசாம்‌, இஃது அறியும்‌ பொருள்‌, 
இஃதறிவில்‌ பொருள்‌ இது நீர்‌ இது தீ என்பது முதலாயின பெறப்‌ 
படாவாட எல்லாப்‌ பொருளும்‌ கலப்புடையனவும்‌ முரண்‌ பாடுடை 
யனவுமாயோறியும்‌ என்பதாம்‌. (ஓ௯- 


இதுவுமது 
௪௭௧௫. ஒன்றேன நின்ற உயிர்தா 
னுருவின தாதலினாற்‌ 
போன்றும்‌ துணையும்பல்‌ போழெய்தும்‌ 
்‌ பூசணிக்‌ காயினைப்போ 
லின்றேனி னாகம மாறது 
்‌ வாமினி யவ்விரண்டூ 
மின்றேனிற்‌ சால வெளிதாம்‌ 
பிறவத னின்மையுமே. . 





ஆசீசச னாதச்‌ அருக்கம்‌ இ௮௪- 


(இ-ள்‌. ஓன்று என கின்ற உயிர்தான்‌ - ஏனைய பூதங்‌: 
சளாக,த கான்‌ ஒன்றுமே உயிர்ப்‌ பொருள்‌ என்னு சிறப்புற்று 
கின்ற அந்த வுயிச சானும; உருவினது ஆ.தலினல்‌ - உரு, 
வுடையது என்று கூறப்படு தலாலே ; பூசணிக்காயினைப்‌ போல்‌ - 
உறுவுடைய பூசணிக்காயினைப போனது ; பொனறுக்குணையும்‌ பல்‌ 
போழ்‌ எய்தும - சாகுமளஷிம்‌ ஒரு கருவியாற்‌ ௮ணிக்கப்‌ பல்வேறு: 
அண்டுயிர்‌ களாகும்‌ ;) இன்னு எனின - உயிர்‌ உருவுடையதனறு 
என்பாயாயின்‌ ; அது ஆகம மாறு ஆம்‌ - அது கின்னூலுக்கே: 
முரண்படும்‌ ; இனி அவ்வீரண்டும ௮னது எனின்‌ - இனி உயிச்‌ 
உருவமுடையதுமன்று உருவமில்லதுமன்று என்பசயாயின்‌ ; 
அதன்‌ இன்மை சசல எளிது ஆம - ௮.தீ.தகைய3 தாரு பொருட்கு. 
இன்மை கூறுதல்‌ எனக்கு மிகவும்‌ எளி தாகுங்‌ சாண்‌ 1 என்றாள்‌ 
என்ச. 

(ஸி-ழ்‌.) ஒன்றென்று சொல்லப்பட்ட உயிர்‌ உருவமுடைய: 
தென்று சொல்லுதலால்‌, ஒன்றன்று சொல்லப்பட்ட உருவமுடைய 
பூசணிக்‌ காயைத்‌ துணிக்குந்‌ தோறும்‌ தண்டுகளாகப்‌ பலவாயின 
போல உயிருமொரு வாளாலே துணிக்க ஒன்‌ 2றன்‌.று சொல்லப்பட்ட. 
அவ்வுயிரும்‌ பலவாமன்ரோ. இனி இத ௰த்கஞ்சி உயிர்‌ அருவம்‌ என்‌ னின்‌ 
கின்னூலொடுமாறுபடும்‌; இனி, உயிர்‌ உருவமூமன்று; அருவமுமன்‌.று 
எனில்‌ அங்ஙனம்‌ ஒருபொருளுமில்லை. இல்லையாகவே கழுதைக்‌: 
கொம்பு போல உயிரும்‌ இல்‌ பொருளாம்‌ என்றல்‌ எனக்கு, 
எளிதேயாம்‌; என்றவாறு. (௫௪) 

இதுவுமது 
௪௧௬, எண்டனை யாக்கி யிடவகை யுட்பொரு வீறுசொல்லி 
மண்டல மாக்கி மறுத்துங்‌ கோணரு மனத்தினையேற்‌ 
கண்டிலை நீமெய்ம்மை காழ்ப்பட்டு நின்ற கனவுயிர்க்கெண்‌: 
ணுண்டெனினில்லையகன்றடூ மாற்ற முலப்பின்‌மைபோல்‌. 

(இ.-ன்‌.) சாழ்ப்பட்டு கின்ற கன "உயிர்க்கு - யாண்டும்‌: 
€சறிவுற்று ௮அளவுபடாது எலலாவுலகத்தும்‌ இடக்ன்ற உயிர்‌ 
களுக்கு ; எண்‌. தனை ஆக்கி - இத்துணை என்னும்‌ தொகையும்‌ 
கூறி; இடவகையுள்‌ பொருள்‌ சு சொல்லி- அவையிருக்கும்‌ இட 
வகையானும்‌ ௮வறறை சையறை செய்து ; மண்டலம்‌ ஆக்கி - 
இககனம்‌ கொகையானும்‌ இடத்‌.தானும வரையரை யூட்பட்ட அவ: 
வயிர்கள்‌ வீடுபேறு காரணமாக உக தாழியாமைப்‌ பொருட்டு 
வீடு பெறற வுயிர்ககா மண்டல மூறைமையாலே ) மறுத்தும்‌ 
கொணரும்‌ மன த.இனைமேல்‌ - மீண்டும்‌ பிறப்பிற்‌ குள்‌ கொண்டுவரு. 
இன்ற கருத்தினையுடையையாயின்‌ ; எண்‌ உண்டு எனின - அளவு 
மூண்டோ என்றால்‌ ; ௮,தன்‌ தடுமாற்றம்‌ உலபபு இன்மைபோல்‌ 
இல்லை - அவ்வுயிரின து பிறப்பிற்கு ௮ளவு இல்‌லையானாற்‌ போல: 
அவற்றிற்கும ஓரளவு இஉலை என்றே கொள்‌ என்றாள்‌ என்ச... 








“இ௮னு நீலகேசி 


(வி - ம்‌.) எல்லாவுலகனும்‌ யாண்டும்‌ எண்ணிறந்தனவா௫ச்‌ 
செறிக்‌ துடக்கன்‌.ற உயிர்களை யெல்லாம்‌ ஒரு தொகையுட்‌ படுத்தித்‌ 
தொகையிட்ட அவ்வுயிர்கள்‌ ஒரோ வொன்றாக வீடெய்துமா ற்றால்‌ 
அவற்றை மாள்வனவுமாக்கு, அவை மாளாமைப்‌ பொருட்டு வீடுற்ற 
உயிர்களையும்‌ மீட்டும்‌ பிறப்பித்து மண்டல வீடுபேறு செய்கின்ய்‌- 

என்னை? *அநந்தோஸ மாப்யோ ஈவஸா நஸ்ச”* 
என்பதனால்‌, ஈண்டு அந்தம்‌ என்றதன்‌ பொருள்‌ மாளாதென்ற 
,வாறன்றே? உயிர்க்குப்‌ பிறவி தொகைப்படாமையீன்‌ மாளாதவாறு 
போல உயிர்களும்‌ தொகைப்படாவாய்ப்‌ பலப்பல உயிர்கள்‌ வீடு 
பெற்றுழியும்‌ அவை மாளாவென்பதாம்‌; என்னை? பேரளவினவாயெ 
கடல்‌ கிலங்களின்‌, ஆழமும்‌ மேடும்‌ யாண்டுதோறும்‌ பல்வேறு யா.று 
களாலும்‌ நிலத்தில்‌ மண்‌ கரைத்துக்‌ கடலில்‌ புகுத்தப்பட்டும்‌ மாளாத 
அசறு போல்‌ வென்பது. பயிர்வகை முதலியவற்றாலே நிலத்திற்கு 
வளர்ச்சி சொல்லினும்‌ அவை கிலத்திற்‌ ஜோன்றி நிலத்திலேயே 
.மறைதலில்‌ நிலத்திற்கு வளர்ச்சியில்லையாதலின்‌ தொகைப்படாத்து 
மாளாதென்பதாம்‌. கண 

என்னை தொகைப்படாதவா.று? அருகக்‌ கடவுளினது மெய்யறி 
வாலே அளக்கப்பட்டதன்‌ ழே! எனின்‌, நாழியாலளக்கப்பட்ட பொருள்‌ 
,நாழியானவாறுபோல, எல்லையில்லாத மெய்யறிவினாலே பளக்கப்படு 
தலின்‌ பொருள்‌ எல்லையற்ற தென்றலின்‌ தொகையுடைத்தன்றென்ப.து, 
இவ்வளவின என்று தொகைப்படுத்தறியானாகில்‌ இவன்‌ பொருட்‌ 
டபடொகை அறிக்திலனல்ல்னோ வெனின்‌; தொகைப்படு பொருளைத்‌ 
தொகைப்படுத்தி அறிரச்திலனாயினன்றே இவன்‌ அறிவிற்குக்‌ குற்ற 
மாவது! தொகைப்படாப்‌ பொருல்‌ அவ்வாறேயறிதல்‌ குற்றமன்‌ 
இென்பது. 

அன்றியும்‌ ஞாயி.ற்றொளியால்‌ பொருள்கள்‌ விளக்கப்‌ படுகின்ற 
வழித்‌ தொகையுடையன தொகையுளவாகவும்‌, தொகைப்படுத 
ில்லாத பூந்துணர்‌ முதலாயின தொகையீலவாகவும்‌ விளக்கப்படுதல்‌ 
காண்‌்இன்றோமல்லமோ? என்பது. (௪௮) 


நிலப்பால்‌ முதலியனவும்‌, மறுப்பும்‌ 
ட்‌ வேறு 
.ஏகள.. மேற்சீர தீயோ டயிர்காற்று விலங்கு சீராம்‌ 

பாற்சீர நீரு நிலந்தானும்‌ பணிந்த சீரா 

மேற்சீர மேற்போம்‌ விலங்கோடூ விலங்கு சீர்க 

ழாற்சீர வீழும்‌ மலையென்னினு மாவ தேன்னோ. 

இ-ள்‌.) இயோடு உயிர்மேல்‌ சீர - பூண! 8 யும்‌ 

உயிரும்‌ மேற்‌ .சீர்‌ உடையன என்னும்‌ காற்று விலங்கு சீர்‌ ஆம்‌ - 
காற்று விலங்கு சர்‌ உடை த்தாம்‌ என்றும்‌ ? நீரும்‌ நிலம்‌ தானும்‌ 
பணிந்த சர்‌ ஆம்‌ - நீரும நிலமும்‌  ழச்சர்‌ உடையனவாம்‌ 
என்னும்‌, இவற்றுள்‌ ? மேல்‌ சர மேல்‌'போம்‌ - மேற்‌ சருடையன 
மல்‌ கோக்‌ எழும்‌ என்னும்‌, விலங்கு விலங்கு ஓடும்‌ பால்‌€ச்‌ - 
ஸிலங்குச்‌ சீருடையது நெடுவிலங்கும்‌ கு.றுவிலக்குமாய்ப்‌ பக்கள்‌ 





இல்‌ ர ளதகை பட பரப்ப பலா ௪௮ 





ஆசீனக வாச்‌ சருக்கம்‌ (௮௯. 


களிலே ஓடும்‌ இறாவசைச்‌ €ர்களுமாம்‌; &ழால்சிர வீழும்‌ ௮சவ-- 
கீழாகச்‌ சர்களையுடைம சழ்கோக்கி விழுபவைகளாம்‌; என்னினும்‌ 
ஆனஅ என்‌ - என்று பாரித்துக்‌ கூறினாயேனும்‌ அவற்றாலாம்‌. 
பன்‌ என்னையோ ? என்றாள்‌ என்ச. 

(வி-ம்‌.) சர்‌ எனினும்‌ பால்‌ எனினும்‌ ஒன்று. விலங்கு-குறுக்கு. 

ஐய! நீ தியும்‌ உயிரும்‌ மேல்‌ ருடைய வென்றும்‌, காற்று விலங்கு. 
சீர்‌ உடைய வென்றும்‌ நீரும்‌ நிலமும்‌ €ழ்ச்‌ சருடையன வென்றும்‌, 
இவற்றுள்‌ மேம்சருடையன, மேனோக்கியயெழும்‌ என்றும்‌, விலங்குசிர்‌ 
உடையது குறுவிலங்கும்‌ கெடுவிலங்குமா யோடும்‌ என்றும்‌, &ழ்ச்‌ 
சீருடையன இ&ீழ்கோக்கி விழும்‌ என்றும்‌ இவ்வாறு பாரிததுச்‌ 
சொல்லினும்‌ இவையெல்லாம்‌ பயனில்‌ கூ.ற்மேயாம்‌ என்‌ றவா.று. (௪௯) 


இதுவுமது 
எக.௮. தீய முயிரும்‌ தமக்காய திசையி னாலே 
போயு மோழியா திவணிற்றல்‌ பொருத்த மன்றால்‌ 
வீயும்‌ வகையும்‌ வினையாக்கும்‌ திறமு மேல்லாம்‌. . 
நீயு மவற்றை நினைவாயுள வாக வன்றோ. 


(இ-ன்‌.) இயும்‌ உயிரும்‌ - ஐய/ நெருப்பும்‌ உயிரும்‌ 
மேனோக்கி எழுமெனின்‌ ; தமக்கு ஆய இசையினால்‌ போயும்‌ ஒழி! 
மாது - தமக்கியன்ற அத்இிசைவழியாக முழுதும்‌ எழுந்து 
€பாகாமல்‌; இவண்‌ கிற்றல்‌ பெருகதகம்‌ ௮ன்னு - இவ்வுலகத்‌ 
இருத்தல்‌ பொருத்தமில்லை; வீயும்‌ வகையும்‌ வினை ஆக்கும்‌. 
,இறமூம்‌ - இனி, உயிர்சம்கு இறத்தலும்‌ வினை வழிச்‌ செனறு 
யிஐத்தலும்‌ இன்ன பிறவும்‌ ஆ௫ய/) எல்லாம்‌ உளவாகவன்றோ 
அவத்றை நினைவாய்‌ - எல்லாம்‌ உள்ளனவாகவல்லவோ 'கருது. 
வாய்‌; ஆயின்‌ அவை விலங்கு சீராயும்‌ போய்ப்‌ பி.றக்கவேண்டு. 
மன்றோ? என்றாள்‌ என்சு, 

(வீ-ம்‌.) உயிர்‌ வீயும்‌ வகையும்‌ என அதிகாரத்தானும்‌ குறிப்‌ 
பானும்‌ வருவித்‌ தோதுக. ஆயின்‌ அவை விலங்கு சீராயும்‌ போய்ப்‌ 
பிறக்க வேண்டுபன்றோ? என்பது குறிப்பெச்சம்‌, விலங்கு சீராகப்‌ 
போய்ப்‌ பிறத்தலாவது - தாமிறந்த வுலகத்திலே பிறத்தல்‌. 

இதயும்‌ உயிரும்‌ மேழ்சீர்‌ எனின்‌, எப்பொழுதும்‌ மேலனோக்கப்‌ 
போவதல்லது இவ்விடத்து நிற்கப்‌ பெறா உயிர்‌ மேனாக்கியேறுமாயின்‌ 
யாம்‌ இர்ெடுநாள்‌ தங்கள்‌ மண்டிலத்துச்‌ செல்லாதவாறு எனனோ? 
அது நிலத்தொடு கூடுதலின்‌ 8ீழ்நோக்கயும்‌ விழுகின்‌ றதன்றோ? உயிர்‌ 
மேனோக்‌கப்‌ போமெனின்‌ இதற்கு வனைவழி வருகின்ற இறத்தலும்‌ 
பிறத்தலும்‌ உளவாயவழி வலங்கு ராகவும்‌ போய்ப்‌ பிறத்தலும்‌ 
இறத்தலும்‌ நினக்கும்‌ உடம்பாடாமன்றோ? இங்ஙவனமாதலின்‌ இவை 
யெல்லாம்‌ பயனில்‌ கூற்றாம்‌ என்‌ றவா.று. (௬௦), 


15௯௦ $ீலகே௪ 


இதுவுமது 
௭௧௯, தென்றை யுளையத்‌ திசைதாணுறப்‌ போய காற்றேற்‌ 
பின்றை யோருகாட்‌ பேயராததோர்‌ பேற்றி யஃதான்‌ 
முன்றை தழுவி முனிவாக்கும்‌ வடந்தை யஃதா 
வின்றைப்‌ பகலே யிதன்்‌மேய்ம்மை யிசைக்கிற்றியோ. 
(இ-ள்‌.) 6தன்ற உள்யக்‌ இசைகான்‌ உறப்‌ பேசம 
-கரற்று - ஐய! கசற்று விலங்கு சீருடைம தாயின்‌, தென்றிசைக்‌ 
கண்ண தாய்‌ ஒலிபுண்டாம்படி வட தஇிசைக்கண்‌ மிக்குள்‌ சென்ற 
இதனறற்‌ காற்று; பின்றை ஒரு கான பெயராதது ஓர்‌ பெற்றியஃ 
தால்‌ - பின்னொரு காலகசேசே அ௮வ்வட இசையினினறு மீண்டு 
வாடையாய்‌ வாராத தன்மையுடை ச.தா.தல்‌ வேண்டும்‌) 
பைமுன்‌ கழுவி முனிவு ஆக்கும்‌ வடக்தை ௮ஃதா .. இனி, 
.தைத்திங்களின்‌ முன்‌ இங்களை த தழுவித்‌ தோனறி ஈம்மை 
.வருகதும்‌ வாடைக்‌ காற்றும்‌ அங்கனமே மீண்டும தெறகி 
னினறும்‌ வடக்குகோக்கிச்‌ செல்லாகதாதல்‌ வேண்டும; இன்றைப்‌ 
பகலே இ.கன்‌ மெய்ம்மை இசைக்கிறறி - எனவே இக்‌.த இப்பகலி 
லே?ய தென்றல்‌ வாடையா தலும' வாடை தென்றல்‌ ஆகலும்‌ 
எங்கனம? இதன்‌ உண்மையை ஆராய்ந்து சொல்லுக! எனறாள்‌ 
.என்ச. 
(வி-ம்‌.) த்ல்டடன்‌ “தை, தைமுன்‌ என மாறுக. வடக்தை- 
- வாடைச்‌ காற்று, அ௮ஃதாக எனழ்பாலத ஈறுகெட்டு கின்றது. 
காற்று விலங்கு 2ரதாயின்‌ தென்றல்‌ வடக்குப்‌ போனால்‌ மீளா 
- தொழிதல்‌ வேண்டும்‌; மீளின்‌ வட்டச்‌ ரது ஆதல்‌ வேண்டும்‌. ' மீளின்‌ 
கின்னுடைய மே பம்கோட்கு முரணாப்ப்‌ பொருள்‌ கிலையாமையுடைக்‌ 
தென்னும்‌ கொள்கை ிலையுறுவதாம்‌/ தைத்திங்களுக்கு மூன்னுண்‌ 
படாகிய வாடை தெற்குப்‌ போகின்ற டொழுது, முன்‌ வடக்குப்‌ 
போனது மீண்டதோ? அது பிறிதொரு காறறோ?. துருத்தி யூதப்‌ 
பிறந்த சாத்று மேனோக்கி எழுவதாஉம்‌, மூச்சுக்காற்று முதலியன 
கீழ்நோக்கி விழுவதாஉம்‌ காண்கின்‌ பிலையோ? இதன்‌ மெய்ம்மையை 
_இன்ேேத அமிந்து கூறுதி என்றவாறு. , (௪௧) 


ச்‌ 


இதுவுமது 
௨௦. முன்சேன்று வீழும்‌ நிலநீரை முகிலு ணின்று 
பின்சேன்று பேய்யுக்‌ துளிதானும்‌ பெருந்த வத்தா 
யேன்‌ சேன்ற தேய்துக்‌ திறந்தன்‌ னையேனக்‌ குணர 
நின்சேன்ற வாற்றா லுரைத்தானேறி யாற்ற நன்றே, 
(இ-ன்‌.!) பெருந்‌ தவத்தாய்‌ - பெரிய தவத்‌ இனையுடைய 
_ துறவி!) நிலநீர்‌ முன்சென்று முகலுள்‌ கின்று - கில,த்தின்‌ 





ஆசீவக வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௫௬௯௬ 


கண்ண தாகிய நீர்‌ முன்னர்‌ ஆவியாக மாறி முகலின்சண்‌ கில 
பெத்று கின்று; பின்‌ செனறு பெய்யும்‌ - பின்னச்‌ அம்மூகில்‌ 
இசைகளி$ல சென்று மழை பொழியும்‌ அல்லவோ? ; வீழுச்‌ 
துளி தானும்‌ என்‌ - முலினின்றும்‌ கில, இலே வீழ்கின்ற மழைக்‌ 
துளிசானும்‌ முன்‌ ஆவியாசச்‌ சென்ற கீரேயன்றிப்‌ பிறி 
சென்னை 3யோ?; அது சென்று எய்தும்‌ இறந்தன்னை - £ர்‌ இழ்‌ 
கோக்கி வீழுமிமல்பிற்றாயின்‌ ற்கு நீச்‌ முன்‌ கில,த.இனின்‌ று 
மேனோக்கி எழுந்து முகிலாமாறு என்னையோ? ௮.த௲னை; சென்ற 
ஆதரூல்‌ - நீ. செலஏனற ஆசீவக கெறியாலே; உணச எனக்கு 
உரை 2.தால்‌ - யான உணரும்படி 8 எனக்குக்‌ அடறுவரயாயின்‌; 
கின்கெறி ஆற்ற ஈன்று - நினது சமய நெறியும்‌ மிகவும ஈன்றென்‌ 
பன்‌ காண்‌! என்றாள்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌) வீழுந்துளி தானும்‌ எனவும்‌, கின்னெறி எனவும்‌ 
இயைத்துக்‌ கொள்க. ஆற்ற - மிகவும்‌, நீரை, ஐ : சாரியை. 

கிலமும்‌ நீரும்‌ ழ்‌ கோச்டு வீழ்ின்றனவாயின்‌ நிலத்தில்‌ கண்ண 
தாகிய நீர்‌ மேனோக்கி எழுக்து சென்று முலாய தெங்ஙனம்‌? 
இதற்கென்‌ சொல்லுதி! என்றவாறு, (௬௨) 


காலம்‌ இல்லை என்பதன்‌ மறுப்பு 
௭௨௧. பாலேங்கு மோதப்‌ படூகின்ற பதப்பொ ருட்குக்‌ 
காலங்கள்‌ சோல்லா யதுதானுன்‌ கணக்கு மேன்றாற்‌ 
சீலங்கள்‌ காத்துக்‌ குணனின்‌ மையைச்‌ சேப்பு கின்றாய்‌ 
மாலிங்‌ குடையை யததீர்க்கு மருந்து முண்டோ. 


(இ-ள்‌.) எங்கும்‌ பால்‌ ஓ,கப்படு் ற பதப்பொருக்கு - 
வின்னால்‌ எவ்விடத்துக்‌ பால்‌ கூறப்படுகின்ற சொல்லுக்குப்‌ 
பொருளாகி கில முதலிய ஐந்து சிடாருள்களுக்கும்‌; காலங்கள்‌ 
சொலலாய்‌ - இறடபு கிகழவு எதிர்வு ஆகிய காலக்கள்‌ 
உண்டென்று கூறுகின்றிலை; அதுதான்‌ உன்‌.கணக்கும்‌ என்ரறால்‌- 
.கரலம்‌ என்பதொன தில்லை என்பதுவே கின்‌ மேற்கோளாயின்‌; ஆம்‌ 
பொழுதாம்‌ என்புழிக்‌ கசலமுள காகஷங்‌ கூறுஇன்‌ நனை; இலங்கள்‌ 
காத்து - நீ ஈல்லொழுக்கங்ககாப்‌ பேணி வைக்கும்‌; கூணன்‌ 
'இன்மையைச்‌ செப்புன ருய்‌- அவற்றிற்குப்‌ பயனிலஉலாமையையும்‌ 
கூறுெ நனை; இங்கு மால்‌ உடையை - இவ்வாறு முரண்படப்‌ 
'பேசுமளவு நீ பிததறப்‌ பெற்நனை? அது தீர்க்கும்‌ மருந்தும்‌ 
உண்டோ - அப்சித்த நோய்‌ வீர்க்கின் ௪ மருந்தும்‌ உலகன்கண்‌ 
உளதேேயோ? இல்லை என்றுள்‌ என்க. 

(ஸி - ழ்‌.) பாலெங்கும்‌ ஓதப்படுகின்ற பசப்பொருட்குச்‌ 
காலங்கள்‌ சொல்லாய்‌ அதுதான்‌ உன்‌ கணக்கும்‌ என்றால்‌, என்பு. 
ஆண்பால்‌ முதலிய ஐவகைப்பால்‌ யாண்டும்‌ கூறப்படுகின்ற வினைச்‌ 


ட 4 


-இ௬௨ நீலசே௫ி 


சொற்‌ பொருள்களுக்கு நீ காலங்கள்‌ கூறுதொழி. காலம்‌ இல்லை: 
என்பதே உன்கணக்காயக்கால்‌, எனவும்‌ ஒரு பொருள்‌ கொள்க. 
பாலும்‌ சீரும்‌ ஓதப்படுகின்ற ஐவகையணுக்களுக்கும்‌ ஒரு கால 
மூளதாகச்‌ சொல்லாய்‌ ஆம்‌ பொழுதாம்‌ என்று ஆக்கமுறைமையுஞ்‌ 
சொல்லுதி. நல்லொழுக்கங்களைப்‌ பேணல்‌ வேண்டுமென்று சொல்லி: 
அவற்றிற்குப்‌ பயனின்மையுஞ்‌ சொல்லுதி. இவ்வாறு பித்தேறிச்‌ 
சொல்லுகன்‌ ந கின்‌ பித்தர்‌ இர்த்தற்கு மருந்தில்லை என்றவாறு. (௬௩) 


நீலகேசி பூரணனுக்கு அறங்கூறுதல்‌ 
௪௨௨. நோயுற்ற நுன்போற்‌ குணமொன்றில னாய யானும்‌ 
பேய்மற்‌ நிவடா னேனக்கண்டோர்‌ பேரிய வன்றா 
னீம்ற்றி துண்ணென்‌ றறகல்க விளங்கப்‌ பெற்றேன்‌ 
வாமத்து ணீயும்‌ மதுபோலு மருந்தில்‌ லையே. 

(இ-ள்‌.) கோய்‌ உற்ற நுன்போல்‌ குணம்‌ ஒன்று இலன்‌ 
ஆம மானும்‌ - ஐய! இது: கேள்‌! மயக்கமாலய கோய்‌ சொண்டி 
உன்னைப்‌ போலவே நற்பண்பு இறிதும்‌ இிலைனாகிய யானும்‌) 
சண்டோர்‌ இவள்‌ தான்‌ பேய்‌ என்‌ - என்னைக்‌ கண்டோரெல்லாம்‌: 
இவள்‌ பேய்‌ என்றிகழ்க்து அளுசாகிற்ப,த்‌ இரிதரும்‌ பொழுதில்‌; 
பரிமவன்்‌ தான்‌ - தவ,கி.தா்‌ பெசியவனாகய முனிச்‌ சந்திர 
பட்டாரகன்‌ என்பான்‌ 'அடி.ச்சிபாலருள்‌ கூர்ந்து; நீ இது உண்‌ : 

. என்னு-ரீ கின்‌ பிறவிப்பிணி தரும்படி. இந்‌,தமருக்‌ இனை உண்பாயாச!' 
என்னு தருவாய்‌ மலர்க்‌ தருளி, ௮ம்‌ நல்க - ஆருச தர்‌ ௮றமாகய 
அமிழ்‌,த,தீைத வழங்கிய தாலே; விளங்கப்‌ பெற்றேன்‌ - மான்‌: 
மெய்யுணர்வு பெற்று எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ ஐயக்‌.இரிபத: 
என்னுள்‌ விளங்கப்‌ பெற்‌?றன்‌ காண்‌) நீயும்‌ வாம,துது உண்‌-நீயும்‌ 

- தின்மயக்க கோயும்‌,; அ.தனாலுறனும்‌ பிறவி நோயும்‌ இர$3வேண்டின்‌ 

அருகன்பால்‌ அன்பரசி இம்‌ மருந்தினை உண்பாயாக! ; ௮ 

போலும்‌ மருக்து இல்லை- ௮த.ற்‌ணையாஇய மருந்து பிறிதொன்று 
மில்லை என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌.) வாமத்து-வாமன்பாழ்‌ செலுத்தும்‌ அன்பாகிய மருந்து. 

ஐய1 யானும்‌ பண்டு நின்னைப்‌ போலவே குணமிலனாகஇிக்‌ 
கண்டார்க்குப்‌ பேயாய்த்‌ திரியப்‌ பெருந்தவன்‌ நீ இம்‌ மருக 
துண்ணென்று அற்வமிழ்தருளப்‌ பெற்றேன்‌. அந்த அற மருந்திற்கு 
மூதன்‌ மருந்தா அருகன்பா லன்பு கோடல்போலும்‌ பிறிதொரு 
மருந்தில்லை என்றவாறு. (௬.௪3 : 

இதுவுமது 

௪௨௩. நோயைத்‌ துணிந்தே யுறுகோய்முத னாடியக்கோய்க்‌ 

காய மருந்தே யறிக்தூட்டுமஃ துண்ட காட்டிற்‌ 
பாய மறுக்கும்‌ படியாமது பல்லு மிர்க்கும்‌ 
கூயத்தி னேன்னை குரவருப தேச மேன்றாள்‌. 





% 


ஆசிவச வாச்‌ சருக்கம்‌ ௫௬௨ 


(இ.லஸ்‌.) பல்‌ உயிர்க்கும்‌ - பலவாக உயிர்களுக்கும்‌; 
சகோயை,த்‌ துணிந்து - மருத்துவன்‌ முதற்கண்‌ சோம்‌ இன்னது 
என ஆராம்க்குறிந்து; உறும்‌ கோய்‌ முதல்‌ கரடி - உற்ற அங்‌ 
கோயின காரணத்தையும்‌ ஆராய்ச்‌ கறிந்து; அக்கோய்க்கு ஆய 
மருந்து ஊட்டும்‌ ௮ஃது உண்டு சாட்டின்‌ - அ௮ம்நோய்‌ இர்த்கற்‌ 
கியன்ற மருந்‌ இனை உண்பிப்பானாச கேரமாளன்‌ ௮ம்‌ மருத்துவன்‌ 
விறிவித்‌ தாங்கு ௮ம்‌ கருக்‌ இனை க்‌ கலறின்றி உட்கொண்டு காட்டிய 
விடத்து; பாய மறுக்கும்படி ஆம்‌ - ௮ம்‌ மருந்து ௮வன்‌ கோமைத்‌ 
தீர்ப்ப தனை ஒப்பதகாம்‌; குரவர்‌ கூய்‌ உபதேசம்‌ - உயிர்களை ஈல்லா 
சிரியர்‌ ௮ழைக்துச்‌ செய்யும்‌: செவியறிவுறா௨; ௮.சஇன்‌ என்னை 
என்றாள்‌-௮ச்செவிமறிவுறாஉவினும்‌ சிறந்தது வேறன்னையோ? 
என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌, பாயம்‌ - பாசம்‌; பற்று; பிணி. 

“நோய்காடி கோய்முத னாடி யதுதணிக்கும்‌ 

வாய்நாடி வாய்ப்பச்‌ செயல்‌'? (குறள்‌ - ௪௪௮) 
என்னும்‌ திருக்கு உளை ஈண்டு சினைக, 

கோயையும்‌ கோய்சக்‌ காரணத்தினையும்‌ நோய்‌ மருக்இனையும்‌ 
அறிந்து மருந்துண்டால்‌ சோய்‌ தீருமாறு போலப்‌ பிறப்பினையும்‌ அதன்‌ 
காரணத்தையும்‌ அதன்‌ பகையாகிய பிறவி தீர்க்கும்‌ மருந்தாகிய 
குரவர்‌ செவியறிவு. றாஉவாகிய அறவமிழ்தத்தையும்‌ அறிந்து பயன்‌ 
படுத்தின்‌ பிறவிப்‌ பிணிதீரும்‌, பிறவிப்‌ பிணீக்கு அதனினும்‌ இறந்த 
மருந்து பிறிதொன்றுமில்லை என்‌ றவாறு. . (௬ஒ 


இதுவுமது 
௪௨.௪. சாதி முதலாப்‌ பிணிதாமிவை யப்பி ணியிற்‌ 
காதி யறியில்‌ லவைதீவினை யூண தனாற்‌ 
றீதின்‌ நிதனில்‌ லழுந்தல்திரி தோடத்‌ தினால்‌ 
வேத னையது தீர்ப்பது மெய்யுணர்‌ வாமே, 

(இ-னள்‌.) பிணிதாம்‌ சாதிமுதலா இலவ -பூண! கோய்‌எள்‌ 
என்னு செொரல்லப்படுவன பிறப்புப்‌ பிணி மூப்புச்‌ சாக்காடாமெ 
இவையெயாம்‌; அப்‌ பிணியிற்கு ஆதி அறியில்‌ - ௮ம்‌ நோய்‌ 
களுக்குக்‌ சாரண கை ஆராய்ந்‌ கறியுங்கர்ல்‌; அலை இவினை ஊண்‌- 
௮க்காரணங்கள்‌ இய வினைககைச்‌ செய்து கோடலேமாம்‌; இ.கனில்‌ 
அழுக்‌,தல்‌ - இருள்சேர்‌ இருவகை வினைகளினும்‌ உயிர்கள்‌ அழுந்து 
தல்‌; இரி கோடத்தினால்‌ - பொய்யறிவு பொய்க்சாட்டு பொய்‌ 
மொழுக்கம்‌ என்னும்‌ இந்‌,த மூவகைக்‌ குற்றமுண்மைமாலாம்‌; தீது 
இன்றி வே.தனையது தீர்ப்பது - இங்கேதுமில்லாமல்‌ ௮ நோய்த்‌ 
துன்பக்களை க்‌ துளரத்‌ தேர்ப்பது; மெய்யுணர்வு ஆம்‌ - 
டமய்யுணச்வே மாகுங்காண்‌ ! என்றாள்‌ என்க. 

நீ௮-08 


சி நீலகேசி 


(வி-ம்‌. சாதி-பிதப்பு, சாதி முதலாய பிணி என்க. ஆதி - 
காரணம்‌.  இவினையூண்‌ - இவினையுண்ணல்‌. அஃதாவது - திவினை 
யெய்துதல்‌ என்க, திவினை என்றது நல்வினை இவினை என்னு 
மிரண்டையும்‌ என்க. இதின்றி - திதின்று எனத்‌ திரிந்தது. 

கோயாவன பிறப்பு முதலியன. அவற்றிற்குக்‌ காரணம்‌ வினைகள்‌, 


அவற்றிற்குக்‌ காரணம்‌ பெரய்யறிவு முதலியன. அந்த நோய்க்கு 
மருந்து மெய்யுணர்வேயாம்‌ என்றவாறு, இதனோடு; 


பொருளல்‌ லவற்ைப்‌ பொருளென்‌ றுணரும்‌ 
மருளானா மானுப்‌ பிறப்பு” (குறள்‌ - ௧௩.9௧) 
எனவும்‌, 
௭இருணிங்கி யின்பம்‌ பயக்கு மருணீங்கி 
மாச.நு காட்சி யவர்க்கு”' (சூறள்‌ - ௩௫௨) 
எனவும்‌ வரும்‌ திருக்குறள்களை யும்‌ கோக்குக. (௬௬) 


நீலகேசியின்‌ அறவுரைகேட்டுப்‌ பூரணன்‌ கூறுதல்‌ 
௭௨௫. மானின்ற நோக்கின்‌ மறவேனேடூங்‌ கண்ணி னல்லாய்‌ 
மேனின்ற வேல்லா மிககல்லவிம்‌ மேய்யுணர்ச்சி 
தானின்ற தன்மை தவிராதுரைக்‌ கிற்றி யேனின்‌ 
னூனின்ற வாறே போருணோக்குவன்‌ யானு மேன்றான்‌. 

(இ.னஸ்‌.) மான்கின்ற நோக்கன்‌ மறவேல்‌ நெடும்‌ கண்ணின்‌ 
நல்லாய்‌ - மான்போன்ற பார்லையினையும்‌ கறமிக்க வேல்‌ போன்ற 
செடிம சண்ணினையுமுடைய நல்லாய்‌ 1; மேல்‌ கின்ற எல்லாம்‌ மிக 
ஈல்ல - மேல்‌ 8 கூறியனை எல்லாம்‌ பெரிதும்‌ கன்மையுடையனவே 
மாம்‌; இம்‌ மெய்யுணர்ச்சி கான்‌ கின்ற தன்மை- இந்‌.த மல்‌ 
யுணர்ச்சியினைப்‌ பெஅகன்ற தஇற,.த்தினை; தவிராது உரைக்கிற்றி 
மேல்‌ - நீங்கா சவாஅ௮ 8 கூஅுவாயாயின்‌; கின்‌ தால்‌ நின்றனவாறே- 
நின்னுடைய ஆருக்கு நூல்‌ கூதிமவழியே; யானும்‌ பொருள்‌ 
நோக்குளன்‌ என்றான்‌ - மரனும்‌ ௮ப்‌ பொகுள்களை கன்குணர்க்‌ 
துய்குளேன்‌ காண்‌! என்௮ இரந்து கின்றான்‌ எனச்‌, 

(வி-ம்‌. நல்லாய்‌! நீ இதுகாறும்‌ கூறியவை யெல்லாம்‌ மிகவும்‌ 
நன்மை பயப்பனவே. இனி, மெய்யுணருசர்‌ இறஞ்‌ சொல்லுதியாயின்‌ 
யானும்‌ நின்லூலின்‌ “வழி நின்று மெய்யுணர்ந்‌ துய்வேன்‌ ? கூறி 
யருளுதி? என்றிரந்தானென்றவாறு, (௬௭) 


நீலகேசி அவனுக்கு மெய்யுணர்த்துதல்‌ 
௭௨௬, நின்ற விரவுக்‌ நிலையாழ்ந்து முடங்க லாயிற்‌ 
சென்றவ்‌ விரலும்‌ மேனத்தானின்‌ கூற்ற தாயிற்‌ 
றொன்றல்‌ விரலே யுறவண்மையு மின்மை யும்மா 
மென்றல்‌ விரலே மிதவேன்றனள்‌ வேற்க ணல்லாள்‌, 





ஆசீவச னாசி சருக்கம்‌ டக்டு 


(இ-ள்‌.) வேல்கண்‌ ஈல்லாள்‌ நின்ற விரலுக்‌ கிலை ஆழ்ந்து 
முடங்கல்‌ ஆயின்‌ - அதுகேட்ட வேல்போலும்‌ சண்ணையுடைய நீல 
கேசி தன்கைவிரலுள்‌ ஒருவிரல்‌ கின்‌்றவசறு காட்டிப்‌ பூணகேள்‌ ; 
நின்ற இந்த விரலும்‌ மூடகிகமெவழி- அதன்‌ கின்ற தன்மை ஆதா 
நிற்ப முடக்கிய தன்மை மிதப்பதாக ஆயின போழ்து; செனறு 
அவ்விரலும்‌ என த்தான்‌ கின்‌ கூற்றது ஆயிற்று - அவ்‌ வாழ்‌ தல்‌ 
மி.க,த்தலோடு சென்று ௮ம்‌,.த வொருவிரலே மாறுபாடுற்றுத்‌ 
கானுமாகி கின்று டெபொருளும்‌ ௮னன்‌ ஆழ்‌,கலும்‌ மிதத்தலும்‌ 
என்னும்‌ கின்‌ மேற்கோட்‌ கஇமைவஊகாயிழ்‌ தன்றோ?; ஓன்று அவ்‌ 
விரலே உறல்‌ - மீண்டும்‌ ௮௩்‌,த விரல்‌ தானே எய்து கல்‌; உண்மை 
யும்‌ இன்மையும்‌ ஆம்‌என்னு - ஒரு கிலைக்கண்‌ உள்ள துகரய்‌ மத்‌ 
றொரு கிலைக்கண்‌ இலதுமாம்‌ என்று ஆகுமன்றோ?; அவ்‌ விரலே 
இத என்‌ சனள்‌-௮மச்‌,தரிலை வேஅபாடுகள்‌ எய்‌.இம.து இக்‌,த விரல்‌ 
அன்றோ? இவ்வாற்றால்‌ பொருள்‌ ஒறானழி கிலையு தலுடை தது ஒரு 
வழி கிலையாமை யுடைத்தென்னுல்‌ மெய்ம்மையை யுணர்ந்து 
கொள்ளாமாக! ௪ன்னூள்‌ என்ச. 

(வி-ம்‌.) நீலகே? தன்‌ கைவிரலுள்‌ ஒருவிரல்‌ சீன்‌ றவாறு காட்டு 
அவ்விரலை முடக்கி அதன்‌ நகின்றதன்மை ஆழ, மூடங்யெ தன்மை 
மிதப்ப அவ்‌ விரல்‌ முடக்கத்தை யடைந்தவாறு காட்டி, அவ்விரு 
கூறுமாய்‌ நிலைமாறிய தொருவிரலேயென்று சோல்லி, இவ்வாறே 
சிலகிலை ஆறவும்‌, சலகிலைமிதப்பவும்‌ பொருள்‌ நிலைபேறுடையதாகலின்‌ 
பொருள்‌ கிலையுதலும்‌ நிலையாமையும்‌ உடைத்தென்னும்‌ வாய்மையை 
விளக்கிக்‌ காட்டி ௮வ்‌ வீரல்சானே ஒருவழியுளதாயும்‌ ஒருவமியிலதா 
யும்‌ இருந்தவாறுணர்த்தி அவனைத்‌ தெளிவித்தாள்‌ என்றவாறு. 

விரல்‌ ஒருவழியுளதாதல்‌-முடக்கிய கிலையிலிருப்பதாகல்‌; ஒருவழி 
இலதாதல்‌ - கின்‌ றகிலையில்‌ இல்லையாதல்‌ என்க. (௬௮) 

்‌ ்‌ 


பூரணன்‌ பாராட்டுரை 


௪௨௭. ஆழ்ச்சி யொருபா லதுவல்லன தம்மோ டாழா 
தேழ்ச்சி 'யோருபா லதுதன்னொடூ மின்ன தேன்னச்‌ 
்‌ சூழ்ச்சி யமைந்த துணைத்தோளியர்‌ சோற்க ளென்று 
தாழ்ச்சி மனத்தா லிதுதத்துவ மேன்ற னன்னா. 


(இ-ள்‌. துணை த்தோளி௰ர்‌ - இரண்டாக கோச்களை 
யுடைய இந்த நகீலகேசிமார்‌; தமது ஒரு விர கின்‌ கிலையிழ்‌ 
காட்டிப்‌ பின்னர்‌ முடக்பெவராம்‌; ஆழ்ச்சி ஓருபாலது - இந்த 
விரல்‌ ஒரு பக்கத்‌, ஆழ்ச்சிமையுடை த்‌ தென்றும்‌; ஒருபால்‌ 
, அ அல்லன தம்மோடு ஆழாது - அங்க விரலே .மற்ரொரு 

நிலையிலே எம விரல்களோடே ஆழாமல்‌; ஏழ்ச்9 தன்னொடு. 
எழுச்சினயயுடைய தாகக்‌ காட்டி; இன்னது என்ன - இன்வடை, 


மாளங்களின்‌ கருத்‌இன்னது என்னும்‌ கூறிய சொச்கள்‌; சூழ்ச்சி 
அமைந்த சொற்கள்‌ - பெரிதும்‌ ஆராய்ச்சித்‌. இறம்‌ வாய்ந்த 
6சாற்களேயாகும்‌; என்று - என்று மிகவும்‌ பாராட்டி! தாழ்ச்சி 
மனத்தால்‌ - அமைதியுற்ற நெளுசத்தோடே; இது தி.த்துவம்‌ 
என்றனன்‌ ஆ - இது வாமிமையுடைய கத்துவம்‌ என்று மஒழ்க்‌ 
தானாக! என்க. 


ஆழ்ந்ததாகவும்‌ ஒருகிலை மிதந்ததாகவும்‌ பொருள்‌ என்றென்றும்‌ சிலை 
யுதலுடைத்தாதலும்‌ அவ்‌ விரலின்கண்ணே கூட்டிக்‌ காட்டி இங்‌ 
நனமே பொருள்‌ ஒருவாற்றால்‌ கிலையுதலும்‌ ஒருவாற்றால்‌ நிலையாமை 
யும்‌ உடைத்தென்னும்‌ மெய்ம்மையை எனக்கு விளக்குக்‌ கூறிய 
சொற்கள்‌ பெரிதும்‌ வித்தகமுடையன'' என்று பாராட்டி, உள்ளம்‌ 
அமைதியு ற்றவனாய்‌ இதுவே தத்துவம்‌ என்றுணர்ந்தான்‌ என்றவாறு. 

ப (௬௯) 


நீலகேசி பூரணனுக்குக்‌ கூறுதல்‌ 


௪௨௮. போய்க்கின்ற வெல்லாம்‌ புரைத்தாயினிப்‌ பூ ணன்னே 
மெய்ந்ரின்ற பெற்றி யறிந்தாயிதன்‌ மேலு நன்றாக்‌ 
கைக்கின்று முண்டுங்‌ கடைப்பள்ளி வழியு மாக்கிச்‌ 
செய்ந்ரின்று ரீசெய்‌ தவந்தானேனச்‌ செப்பி னளே. ' 


(இ-ள்‌.) பூரணனே - பூரண கேள்‌; இனி கின்ற பொம்‌ 
எல்லாம்‌ புரைத்‌.தாய்‌ - நீ இப்பொழுது நின்பால்‌ கிலைபெத்‌ நிருந்‌ த 
இபாய்ம்மை எல்லாவற்றையும்‌ ,குற்றழுடை த்‌.தாசவும்‌; இமய்கின்ற 
பெற்றி அறிந்தாய்‌ - மெய்ம்மை நிலை பெற்நிருக்‌ த.தன்‌ கன்மைமை 
யும்‌ ஈன்சனம்‌ ௮, நிந்துகொண்டனைமல்லையோ; மேலும்‌ கன்னா கைக்‌ 
தின்னும்‌ - இனி எ.திர்கால,த்தேயும்‌ நன்றாகத்‌ இயான நிலைக்கண்‌ 
நின்றும்‌; உண்டும்‌-௮,தனால்‌ எய்துனெற பேரின்பத்தை நுகர்ந்து 
கொண்டும்‌; பள்‌.ஸிக்கடைவழியும்‌ ஆக்கி - இத்தவப்‌ பள்ளியின்‌ 
சண்ணே நந்தம்‌ ஆருக,தசம௰ கெறியின்சண்‌ நின்னைப்‌ பின்பற்றி 
திற்கும்‌ கன்மாணாக்கர்‌ பலரையும்‌ பயிற்றுவித்து; ரீ செய்‌,தவக்‌ கான்‌ 
சினு செய்‌எனச்‌ செப்பினள்‌ - £ செய்தற்குரிம தனலொழுக்கத்‌ 
இன்கண்‌ நின்று ,தவஞ்செய்துய்வாயாக! என்றாள்‌' ஏன்‌&. 

(ஸீ-ம்‌.) எல்லாம்‌, எஞ்சாமைப்‌ பொருட்டு. புரைத்து - குற்ந 
மூடையது. கைகிற்‌ றல்‌ -தியானத்திருத்தல்‌- செய்தவம்‌; வினைத்தொகை. 

$ீலகே? பூரணன்‌ மனநிலையை யுணர்ந்து “பூரண. நீ இப்பொழுது 
அறியாமை நீங்கி மெய்யுணர்ந்தனை, ஆதலால்‌, இனி, இப்‌ பள்ளியி 
விருந்து தவஞ்செய்‌ இன்புறுக; ஆருகத நெறியையும்‌ கின்‌ மாணவர்‌ 
வாயிலாய்‌ உலூனர்க்கு அறிவுறுத்துவாயாக/' என்று பணித்தாள்‌; 
ள்ன்றவா.று- 





ஆச வாகச்‌ சருக்கம்‌ இள 


கடைப்பள்ளி வழியுமாக்கி யென்பது, இப்‌ பள்ளியீடத்து கின்‌ 
வழிச்‌ சிலரை ஆருகதராக்குக என்றவாறு. பள்ளிக்‌ கடை என்றது 
முன்பின்‌ மாறி கின்றது. (௪௦) 


.... இதுவுமது 
௭௨௯. கல்லா தறிந்த கடவுள்ளிறை யாகு மெய்க்நரல்‌ 
சோல்லானு மல்ல னவன்சோல்லின தாகு மும்மூன்‌ 
றெல்லாப்‌ போருளுக்‌ தம்பான்மை யியல்பு மேன்று 
போல்லாத போக்கி யினிப்பூரண சேன்மி னேன்றாள்‌.' 


(இ-ள்‌,) பூண - பூரணனே!; கல்லாது அறிக்க கடவுள்‌- 
ஏனையோச்‌ கற்றறிதல்‌ போன்னு கம்‌.றறி.கலின்றி இிமல்பரகவே 
தனது மெய்யுணச்வாலே உணர்க்துள்ள அருகக்கடவுளே; இறை 
ஆகும்‌ - வாய்மையான கடவுள்‌ ஆவன்‌; அவன்‌ மெய்நூல்‌ மசால்‌ 
லானும்‌ அல்லன்‌-௮வ்வருகக்கடவுள்‌ கின்‌ மற்கலி? தவனைப்‌ போல 
மெம்க்நூல்ககத்‌ இருவாய்மலர்க்‌ தருளாது வாளாவிருப்பவனு 
மல்லன்‌ காண்‌!; சொல்லினது மும்மூன்று ஆகும்‌ - அவ்வருக்ன்‌ 
இருலாம்மலர்ந்‌ தருலிம ஆகமம்‌ ஒன்பது இற த்தானியன்‌ நதாகும்‌: 
இனி எல்லாப்‌ பொருளும்‌ தம்பான்மை இயல்பும்‌ ஏன்று- இனி 8 
அவ்வாகமக்களிற்‌ கூறப்பட்ட. எல்லாப்‌ பொருள்களைாயுக்‌' அவம்‌ 
ஜின்‌ இமல்புககயும்‌ ஈன்குணர்ந்து; பொல்லாத போக்க - சினது 
அறியாமைககை மெல்லாம்‌ அகற்றி; சென்மின்‌ என்றாள்‌ - ௮ம்‌ 
கெறிக்கண்ணின்று ஒழுகுச என்றாள்‌ என்க, 

(வீ-ம்‌.) பூரண! கற்றவின்றி முகிற்குழாம்‌ நீங்க ஞாயிற்‌ றொளி 
பரவினாற்போல அறியாமை நீள்கப்‌ பரவி விளங்குவதா கய சேவல 
ஞானத்தாலே எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ உணர்ந்து மேம்பாடெய்து 
தலாலே மூற்றறிவுடையவனே கடவுளாவான்‌; அவன்றான்‌ தால்‌ 
கூறுனு மல்லன்‌; அவனா லருளிச்செய்யப்பட்ட ஆகமக்தானும்‌ ஒன்பது 
இறத்தா னியன்றது. நீ அவற்றை உணர்ந்து கடைப்பிடித்‌ தொழுக 
அறியாமை நீங்கப்‌ பெற்றுப்வாயாக! என்று செவியறிவுறுத்தனள்‌ 
என்றவாறு. ச 

ஆகமம்‌"ஓன்பதாவது - அங்காகமம்‌, பூரூவாகமம்‌, பீரசோணாஈமம்‌ 
என்றும்‌ மூன்மனையும்‌ உரை, பெயர்‌, கருத்து என்னும்‌ மூன்றானும்‌ 
உறழ ஒன்பதாம்‌ என்க. (௪௧) 


்‌ 


ஆசீவக வாதச்‌ சருக்கம்‌ முற்றும்‌. 


ஏழாவது 
சாங்கிய வாதச்‌ சருக்கம்‌ 


நீலகேசி சமதண்டத்தினின்றும்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்று 
- . அத்தினபுரம்‌ என்னும்‌ நகரத்தை எய்துதல்‌ 
௪௬௦, ஆங்கவன்‌ சோல்லவவ்‌ வத்தின புரத்து 
ளோங்க வொருகொடி ஈநட்டூரைக்‌ கிற்பவ 
னாங்க ணெவர்க்கு மறையேன்‌ றிருக்தவச்‌ 
சாங்கியன்‌ றன்னைத்‌ தலைப்பேயச்‌ சென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) ஆங்கு அவன்‌ சொல்ல - இனி நீலகேசி ௮ச்‌ சம 
தண்ட த.இன்சண்ணிரும்‌,த ௮க்‌.தப்‌ பூரணன்‌ என்பான்‌ தனக்குக்‌ 
கூறவுணர்ந்து; ௮ அத்தினபாத்துள்‌ - அப்பூரணன்‌;;.! கூறிய 
அத்இனபுரம்‌ என்னும்‌ நகர.த்‌இன்சண்‌; ஒரு கொடி ஓங்க நட்டு- 
தன்‌ ெற்றிக்‌ கறிகுநியாக ஒரு கொடியினை உயர்ந்து தோன்றும்‌ 
படி நட்டு வைத்து; உரைக்‌இற்பவன்‌ - தன்‌ சமய நெறியினை 
யரவர்கீகும்‌ டுசவியறிவுறு த்துபவனும்‌; ஆங்கண்‌ எவர்க்கும்‌ - அக்‌ 
சகர.த்இல்‌ வாழ்கின்ற எச்‌எமயத்தார்க்கும்‌; ௮அறைஎன்று இருக்‌,த- 
௮றைமோ !/ என்று கூவிக்‌ தன்னோடு சொற்போருக்கு வலிக்‌ 
,தழைப்பவனும்‌ ஆம; ௮ச்‌ சாங்கென்‌ தன்னை - அந்தச்‌ சாங்யே 
சமஈக்கணக்கனை: தலைப்பெயச்‌ சென்றாள்‌-கண்டு அ௮வ்னோடூசொற்‌ 
போர்‌ புமிமக்‌ கருஇச்‌ சென்றாள்‌ எனக, 


(ஸீ-ம்‌.) அவன்‌ - பூரணன்‌. கொடி - வெற்றிக்கொடி, அழை 
கூவலுக்கு அறிகுறியாக கொடியுமா ம்‌. எவர்க்கும்‌ - எச்சமயத்‌ 
தினர்க்கும்‌. அலை - வலிந்து போருக்கழைத்தம்‌ கறிகுறியாயதொரு 
சொல்‌. இதனை, , 


: பிறையெயிழ்‌ றெரிக்கட்‌ பேழ்வாய்ப்‌ பெருமயிர்ப்‌ பைம்பொற்‌ 
பன்றி, அறையெனத்‌ திரியும்‌ ஆப்‌ பொற்‌ பூமியி னிறைசர்து மன்னர்‌ 
உறுகணை யொன்றும்‌ வில்லு மூடன்பிடித்‌ துருவ கேமிப்‌ பொறிதிரி 
வதனை நோக்கிப்‌ பூமூடிதுளக்கி நின்றார்‌'' எனவருஞ்‌ சிர்தாமணியினுங்‌ 
(மண்‌ - ௪௯.) காண்க. ட்‌ 


நீலகேசி அத்தின' புரத்தின்‌ கண்‌ சாங்கயெ சமயக்‌ கணக்கன்‌ 
ஒருவன்‌ ஏனைச்‌ சமயத்தாரை அறைகூவிச்‌ சொற்போர்ச்‌ கழைத்து 
அதற்கு அறிகுதியாகக்‌ கொடியுயர்த்‌ திருப்பதனைப்‌ பூரணன்‌ கூறக்‌ 
கேட்டு அச்‌ சாங்கயெனளோடு சொற்போர்‌ கிகழ்த்தக்‌ கருதி ௮௩ நகர்க்குச்‌ 
சென்ஞுள்‌ என்‌ ஐவா.று. (௧) 





சாய்பே வாச்‌ சருக்சம்‌ ... ௪௬௬ 


நீலகேசி அந்தச்‌ சாங்கியனைக்‌ காண்டல்‌ 
௭௩௪. சென்றா ளவன்றன்‌ சிரத்தையைக்‌ கண்டோத 
நின்றா ளவன்றா னேறிபகர்‌ கின்றனன்‌ 
பின்றான்‌ பிரளையத்‌ தாக்கமும்‌ பேர்ச்சியு 
மோன்றா வகையா லுரைகளை மோட்டா. 


(இ-ள்‌.) சென்றாள்‌ - அம்மனம்‌ சென்ற ரீலகே?; அவன்‌ 
சிர,க்)கயைக்‌ கண்டு - ௮ச்‌ சாசிகயன்‌ தன்‌ சமயத்இன்பாம்‌ 
சொண்டுள்ள ஈம்பிக்கைமை ௮வன்‌ செயல்‌ வாயிலாயுணர்க்து 
கொண்டு) பின்‌ ஓ.த கின்றாள்‌ - பின்னர்‌ அ௮வன்றான்‌ தன்‌ மாண 
வர்க்கு. த்‌ தன்‌ ௪மம நூலை ஒதுவிப்ப ௮ம்மாணவர்‌ ஓது தனைக்‌ 
சண்டு கின்றனள்‌; அவன்தான்‌ கெதி பகர்கன்றனன்‌ - ச்‌ 
காங்கியன்றானும்‌ தனது ச௪மம நெதிமை ௮ம்‌ மாணானர்க்குக்‌ 
கூறுகின்றவன்‌; ஆக்கமும்‌ பிரகாயத்துப்‌ பேர்ச்சியும்‌ - உலகல்‌ 
தோன்றுமாறும்‌ கித்குமாறும்‌ அழிந்கொழியுமாறும்‌; ஒன்றா 
வகைமால்‌ உரைகக£ ஓட்டா - பொருக்‌கா.த வகையினா3லே தன்‌ 
சமய ரமாழிகளாலே கூறினான்‌; என்க, 

(வி-ந்‌.) சிரத்தை-ஈம்பிக்கை. அவன்‌ ஓதுவீப்ப மாணவர்‌ ஓதக்‌ 
கண்டு நின்றாள்‌ என்க, பிரளையம்‌ - அழிவு, பிரளையத்துப்‌ போச்சி 
எனமாறுக. ஒட்டுதல்‌ - கூறுதல்‌. 

அத்தினபுரத்துச்‌ சென்ற நீலகேசி அச்‌ சாங்கியன்‌ இருக்கையிய்‌ 
சென்று அவன்‌ மாணவர்க்கு ஒதுவிப்ப அவர்‌ ஓதக்‌ கண்டு சின்முளாக, 
அப்பொழுது அச்சாங்கிெயன்‌ தன்‌ மாணவர்க்கு உலகம்‌ தோன்று 
மாற்றையும்‌ கிற்குமாற்றையும்‌ அழியுமாத்றையும்‌/பொருந்தாததொரு 
வகையினாலே அறிவுறுத்திசக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ என்றவாறு. (௨) 


சாங்கியன்‌ தத்துவமுரைத்தல்‌ 
௭௬௨. பாலோத்து கின்ற பரமாத்‌ துமனோடூ 
மூலப்‌ பகுதியு மல்லாப்‌ பகுதியு 
மேலோத்‌ தியன்ற விதிவிகற்‌ போடூ 
நூலிற்‌ கிடந்தவ நண்போரு ளன்றே. 


(இ-ள்‌.) பால்‌ ஓத்து கின்ற பரம ஆத்‌ துமனெடு- 
அங்கனம்‌ தத்துவம்‌ கூ௮டின்ற சாங்கிமாசிரிமன்‌ ௮ம்மாணசர்க்கு 
எல்லாப்‌ பக்கங்களினும்‌ ஏற்றிதிவின்றி ஒத்துநித்கன்ற பேருயிர்‌ ச 
ததிதுவத்தையும்‌; மூலப்‌ பகுதியும்‌ - பிரகிருதி தத்துவத்தையும்‌, 
மேல்‌ ஒ.த்து இயன்ற அல்லாப்‌ பகுதியும்‌ - மேலே இவற்றோடு 
தி,ச்துவங்கஸாக ஒருப்பட்டு நின்ற மான்‌ மூதலிம ஏனைய தத்து 
வங்கக£யும்‌, விஇ விகற்போடு - துவை கோன்‌ அம்‌ முழைமோடும்‌ 
அிவற்திடைக்‌ இக்கும்‌ வேத்துமைகளோடும்‌ கூறி; நாலில்‌ இடக்கு 


க ௦ சீலசேடி 


௮ துண்‌ போருள்‌ என்னு - இவையெல்லாம்‌ ஈம்‌ சாங்க நூலிற்‌ 
சொல்லப்பட்ட அந்து நுண்ணிம தத்துவங்களாம்‌ கண்டீர்‌! 
என்றும்‌ (கூறினன்‌) என்ச. 


(வி-ம்‌) பால்‌-பக்கம்‌. ஆத்தும தத்துவம்‌ யாண்டும்‌ நிறைந்‌ திருத்‌ 
தவின்‌ பாலொத்துஙின்ற பாமாத்துமன்‌ எனப்பட்டது. மூலப்பகுதி - 
பீரஒருஇ. விதி- அவை தோன்றுமுறை. விகற்பு-வேழ்‌.றுமை. 

அச்‌ சரங்கென்‌ மாணவர்க்கு ஆத்துமலும்‌ மூலப்பகுதியும்‌ பிறவு 
மாயெ தத்துவங்ககா அறிவுறுத்து இவையெல்லாம்‌ ஈம்‌ மெய்ச்‌ நாலில்‌ 
கூறப்பட்ட நுண்பொருள்களாம்‌ என்றுணர்த்தினன்‌ என்றவாறு. 

நுண்‌ பொருள்‌ என்றே...பருங்கென்‌ என, வருகின்‌ ற செய்யுளில்‌ 
முடிவுறும்‌, ்‌ (௩) 


நீலகேசி அச்சாங்கியனை வினவுதல்‌ 


௪௩௩, ஒருங்கிருக்‌ தார்கட்‌ குடனவை யேல்லாம்‌ 
பருங்கினன்‌ மேய்யும்‌ பராசரன்‌ றன்னை 
விரும்பினள்‌ போல வினவின ளன்றே 
யருங்கல மாய வறிலினுள்‌ மிக்காள்‌. 


(இ-ன்‌.) அனை ஒருங்கு இருந்தார்கட்கு எல்லாம்‌ மெய்யும்‌ 
உடன்‌ பருங்கென்‌ - ௮வ்‌ வவையின்சண்‌ குழுமியிருக்‌ த மாணவர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ இவ்வாறு தன்சமய ,த்துவங்ககா எல்லாம்‌ ஒரூ சே 
உணர்த்‌. இயவனாமே; பராசரன்‌ தன்னை - பராசரன்‌ என்னும்‌ 
அந்தச்‌ சாக்யெசமமக்‌ கணக்கனை; அருங்கலம்‌ ஆம அறிவினுள்‌ 
மிக்காள்‌ - மாந்தர்க்குப்‌ பெறற்கரிய அ௮ணிகலனாகத்‌ இகழுகின்‌.ற 
அறிவுடைமைக்கண்‌. மாவரினும்‌ சிறக்குளாகிய நீலகேசி; 
விரும்பினள்‌ போல வினவினள்‌ - ௮வன்‌ கூறிய தத்துவங்களாப்‌ 
பெரிதுக்‌ விரும்புவாளொரு,த்கி போல வினவுவாளசயினள்‌; 
என்௪. 


(வீ-ம்‌.) பருக்கினன்‌, பருங்கனள்‌எனஎதுகைகோக்க,மெலிக்து 
நின்றது. மெய்‌ - தத்துவம்‌, மெய்யும்‌ - என்புழி உம்மையை இசை 


கிறையாகக்‌ கொள்ளினுமாம்‌. பராசரன்‌ என்பது அவ்வாசிரியன்‌ 


பெயர்‌ என்பது வழிமொழியுமா றாம்‌ பெற்றாம்‌. 


பராசரன்‌ என்னும்‌ அச்‌ சமயாடிரியன்‌ தன்‌ மாணவர்கட்குத்‌ தத்துவ 
மறிவுறுத்திய பொழுது நீலகேசி அவன்‌ கூற்றை விரும்புவாள்போலக்‌ 
காட்டி அவனை வினவினள்‌ என்றவாறு. 


*கு.ற்றார்க்குக்‌ சல்வி நலனே கலனல்லால்‌ மற்றோர்‌ அணிகலம்‌ 


வேண்டா” என்பதுபற்றி *அநங்கறம்‌ ஆய அறிவு! என்றார்‌. அருங்கலம்‌ - 
பெறற்கரிய பேரணிகலம்‌,. ட. (௪) 





சரவ்மெ ளா தச்‌ சருக்கம்‌ ்‌ ௬௦௪ 
இதுவுமது ்‌ 
௭௩௪, என்னைப்‌ பயந்தீரிஃ தேன்னேனக்‌ கேட்டன 
ணன்னுத லாயிது வேன்னேறி யேன்றன 
னன்னனஃ தாயி னறிவி யெனச்சோல 
வின்னன கேளேன்‌ றேடுத்தனன்‌ சோல்லும்‌. 

(இ-ள்‌.) என்னப்‌ பலந்தர்‌! - என்னை ஈன்ற தந்‌ைத 
போல்வீர்‌!; இஃது என்‌ என - நீயிர்‌ இவர்க்கோதும்‌ 
இஃ? தன்னைகயோ? என்னு; கேல்டனள்‌ - அவற்றைக்‌ கேளசகாள்‌ 
போன்று நீலகேசி வினவினளசக; அன்னன்‌ - அப்‌ பரசசரன்‌; ஈல்‌ 
அ.கலாய்‌ இது என்‌ நெறி என்றனன்‌ - நல்ல து.கலையுடைய 
கங்காய்‌! யான்‌ இவர்க்கோதுமிது எனது சாங்யெ சமயத்‌ தத்து 
வக்சாண்‌ ! என்றான்‌; ௮ஃது ஆயின்‌ அறிவி எனச்‌ சொல- ௮.து 
கேட்ட கீலகேட நீயிர்‌ கூ௮வது சமயத்‌ கத்‌ அவமாயின்‌ ௮அவ.ற்றை 
அஒிச்சிக்கும்‌ அறிவு௮,த்தருளல்‌ வேண்டும்‌ என்௮ வேண்ட; 
இன்னன கேள்‌ என்று . அங்கனமாயின்‌ ஈன்று! கங்காம்‌! 
இளையிற்றைக்‌ கேட்பாயாக ! என்று பணித்து; எடுத்தனன்‌ 
சொல்லும்‌ - அவற்றை ௮வள்‌ பொருட்டு மீண்டும்‌ கூறுவானா 
மினன்‌ என்க, 

(வி-ம்‌.) அப்பரே! என்சொல்லுகின்றீர்‌? என்று நீல 
சேட்ப; அவன்‌ யான்‌ என்சாங்கெ சமயத்‌ தத்துவங்களை இவர்க்‌ 
குணர்தச்துகன்றேன்‌ என்றானாக: அது கேட்ட நீலகேசி அபையிற்றை 
எனக்கும்‌ அறிவிப்பீராக! என அவன்‌ அவற்றை அவளுக்குக்‌ கூறினான்‌ 
என்றவாறு. (௫) 

பராசரன்‌ கூற்று 
௪௩௫. மன்னுயிர்‌ தேற்றேன வில்லது மான்சேருக்‌ 
கேன்னவு மிந்திய மைந்தைந்‌ தொருமன 
மன்னதன்‌ மாத்திரை யைந்தைந்து பூதமும்‌ 

்‌ பன்னிய வையைம்‌ பதப்போரு ளேன்றான்‌. 

(இ-ன்‌.) மன்‌ உயிர்‌ 6கற்றெனவில்லது மான்‌ செருக்கு 
என்னவும்‌ - நங்காய்‌ 1॥ ஏம்‌ தத்துவங்களாவுன:-- கிலை$பற்ற 
உயிரும்‌ தெளிவற்ற பிரகருஇயும்‌ மானும்‌ செருக்கும்‌ எனப்‌ 
படூவனவும்‌; இந்தியக்‌ ஐந்து ஐந்து - அறிவுக்‌ கருவிகள்‌ ஐந்தும்‌ 
தொழிற்‌ கருவிகள்‌ ஐந்தும்‌; ஒரு மனம்‌ - ஒரு மனமும்‌, அன்ன 
தன்மாத்திரை ஜந்து - அந்தத்‌ தன்மாத்இரை ஐந்தும்‌, பூதம்‌ 
ஐந்துக்‌ - பூதங்கள்‌ ஐந்தும்‌; பன்னி௰ ௮ன்ன ஐ. ஐம்பதப்‌ 
பொருள்‌ என்றான்‌ - என என்னால்‌ முற்‌ கூறப்பட்ட ந்த 
இருபத்தைந்து சொற்களுக்கும்‌ பொருளாமவையேமாம்‌ என்‌ 
ணச்‌ த்இனான்‌; என௭, 


௬௦௨ கீலகேடி 


(வீ-ம.3 நங்காய்‌! எம்‌ தத்துவங்கள்‌ - உயிரும்‌, பிரகிருதியுத்‌, 
மரனும்‌, செருக்கும்‌, அநிகருவி ஐந்தும்‌, செயற்கருலி ஐந்தும்‌, மனமும்‌, 
தன்மாத்திரைகள்‌ ஐந்துர்‌, நுங்கள்‌ ஐந்தும்‌, ஆ௫யெே இந்த டுக்‌ 
தைந்துமாம்‌ என்றான்‌ என்றவாறு. 

தெற்றெனவு - தெளிவு, தெற்றெனவில்லது எனவே, பிர௫ருதி 
என்‌ றவாறுயிற்‌று- என்னை? மூக்குணங்களும்‌ விளங்இத்‌ தோன்றா 
சிலையே பிரஇருதி தத்துவம்‌ ஆதலீன்‌ என்க. இனி இதனை இங்கன மே, 


*இதுசாங்‌ கியமத மென்றெறடுத்‌ துரைப்போன்‌ 
தனையறி எரிதாய்த்‌ தான்முக்‌ குணமாய்‌ 
மீனநிகழ்‌ விள்நி மாண்பை பொதுவர்ய்‌ 
எல்லாப்‌ பெர்குளுந்‌ தேர்ன்றுதற்‌ கிடமெளச்‌ 
சொல்லுதள்‌ மூல்ப்ப்குதி'' (மணிமே. ௨௭-௨0௨- ௬) 
என மணிமேகலையினும்‌ கூ.றப்படுதலுணர்க. மூலப்பகுதி எனினும்‌ 
பிரகிருதி எனினும்‌ ஓக்கும்‌. செருக்கு - அகங்காரம்‌. 
இனி, அறிகருவி-மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு. செவி என்னும்‌ ஐந்து 
மாம்‌. தொழிற்கருவி - மொழி, கால்‌, கை, கருவாய்‌, எருவாய்‌ என்‌ 
னும்‌ ஐந்துமாம்‌. இவற்றின்‌ செயல்கள்‌ - பேசுதல்‌ நடத்தல்‌ கொள்ளு 
தல்‌ இன்புறல்‌ கழித்தல்‌ என்னும்‌ இவ்வைந்துமாம்‌. தன்மாத்திரை - 
சுவை ஒளி ஊறு ஓசை சாற்றம்‌ என்னும்‌ ஐர்‌.துமாம்‌, (௪) 


இதுவுமது 
௪௩௬, எத்திறத்‌ தின்னுஞ்செய்‌ யான்குண மோன்றிலன்‌ 
றத்துவ னின்பன பேதன லேபக 
னித்திய னேங்கு முளனேடுங்‌ காட்சியன்‌ 
றுத்த லுடையனேன்‌ றோன்றலு மேன்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) என்‌ தோன்றல்‌ - ஏன்னாற்‌ கூறப்படுகின்‌ ற 
ஆத்துமன்றானும்‌, எ.த்‌இற.த்இனும்‌ - எல்லாவகையானும்‌; டுசய்‌ 
யான்‌ - செயலில்லாதவனும்‌; குணம்‌ ஒன்று இலன்‌ - யாதொரு 
குணமும்‌ இல்லா;தவனும்‌; கு.த்துவன்‌ - மெய்ப்பொருளாயுள்ள 
வனும்‌ ; இன்பன்‌ - இன்பவடிவினனும்‌; ௮பே.தன்‌ - வேறுபடுக 
லில்லா தவனும்‌; ஆலேபகன்‌ - பத்தில்லா தவனும்‌ ; கித்‌ இமன்‌ - 
என்றும்‌ கிலைத்‌இருப்பவனும்‌) எங்கும்‌ உளன்‌-யாண்டும்‌ கிழைக்‌ 
இருப்பவனும்‌; நகெடுவ்‌ காட்சியன்‌ - முற்றறிவுடையவனும்‌; 
துத்‌ தல்‌ உடையன்‌ - துகர்சீசியுடைமவனும்‌; என்றான்‌ - ஆகுவன்‌ 
என்று கூறினன்‌; என்க. 

(ஷீ -ந்‌.) :எத்திறத்தின்னும்‌ : விரித்தல்‌ விகாரம்‌, தத்துவம்‌ - 
உண்மை. அலேபகன்‌ - பற்றில்லாதவன்‌, நெடுங்காட்சி - முற்றறிவு. 
துத்தல்‌ - நுகர்தல்‌. 











சாங்மெ னாதச்‌ சருக்கத்‌ ௬1௨ 


பராசரன்‌ பொருணிகழ்ச்சி கூறுபவன்‌ என்னாற்‌ பரமாத்துமன்‌ 
என்று கூறப்பட்டவன்‌ செய்கையில்லாமை மூதலியவற்ஹையடையன்‌ 
என்றான்‌ என்‌ றவாறு. ்‌ (எ) 
ஏனைப்‌ பொருணிகழ்வு 
௪௩௭. நின்று பரந்தரு வாய்ப்போறி யேதுமிக்‌ 
கொன்று கிரிகையின்‌ றப்பியத்‌ தம்மது 
சேன்ற சேய்‌ மானிற்‌ செருக்கத்தி னீரேட்டூ 
மன்றியு மைவகைப்‌ பூதமூ மன்றே, 


(இ-ள்‌.) அப்பியத்சம்‌- இனி அவ்விய த்தம்‌ என்று கூறப்‌ 
படும்‌ பிரகருஇதானும்‌; அ௮ருவசம்ப்‌ பரக்து கின்று - அருவமாம்‌ 
மாண்டும்‌ பரவிப்‌ புடைபெயர்தலின்றி கிலையுதலுடை கீதாய்‌; 
பெசறி ஏதும்‌ மிக்கு - பொ.றிகளாலதியப்படாது கடந்து அப்‌ 
பாலாய்‌; ஒன்றுகிரிகை இன்று - ஒன்றாய்ச்‌ செயல்‌ யாதும்‌ இல 
தாகும்‌; அது சென்று செய்‌ மானில்‌-௮.தன்சண்‌ பிறந்துபோய்‌ 
ஏனைம தத்துவங்ககாத்‌ கதோற்றுவிக்கன்ற மான்‌ எனனும்‌ 
தித்துவத்இனின்றும்‌; செழுக்கு - அகங்கார தத்துவம்‌ பிறக்கும்‌? 
அத்இன்‌ - அ௮அவ்வகங்கார கத்துவகத்இனின்றும்‌; ஈர்‌ எட்டும்‌- 
மனமும்‌ தன்மாத்இரை ஜந்தும்‌ ௮றிகளுவி ஐந்தும்‌ கொழிற்கருவி 
ஐந்தும்‌ ஆகப்‌ பதினாறு தத்துவக்கஞம்‌ பிறக்கும்‌; அன்றியும்‌ 
ஐவகைப்‌ பூதமூம்‌ - இவைமன்றியும்‌ இவற்துள்‌ ஜந்து தன்மாத்‌ 
,இரைகளினின்னறும்‌ ஐம்பெரும்‌: பூதங்களும்‌ பிறக்கும்‌ என்றான்‌; 
ஏன்க. 

(வி-ம்‌.) அப்பியத்தம்‌ - அவ்வியத்தம்‌; மறைந்திருப்பது; 
அஃதாவது: பிரகிருதி தத்துவம்‌ என்க. மான்‌ பிரகருதிதத்துவத்தி 
னின்றும்‌ பிறந்து ஏனைய தத்துவங்களைத்‌ தோற்றுவித்தலின்‌ சென்று 
செய்‌ மான்‌ என்றார்‌. ஈரெட்டும்‌ என்றது, மனமொன்‌.றும்‌ அறிகருவி 
ஐர்தும்‌.தொழிற்கருவி ஐர்தும்‌ தன்மாத்திரையைந்தும்‌ ஆகப்பதினாறும்‌ 
என்றவாறு, ஐவகைப்‌ பூதமாவன-கிலம்‌ நீர்‌ தீ வளி வெளி என்பன. 

பிரகருதிதத்துவம்‌ அருவமாய்‌ யாண்டும்‌ நிறைந்து புடைபெயர்த 
லின்‌,றி நிலையுகலுடைத்தாய்ப்‌ பொறியறிவிற்‌ கப்பாலதாய்‌ ஒன்றாகச்‌ 
செய்லிலதாகும்‌. அதனில்‌ மானும்‌ மானில்‌ அகங்காரமும்‌ அதனில்‌ மன 
மூதலிய பதினாறும்‌ அவற்றுள்‌ ஐற்‌.து தன்மாத்திரைகளினின்றும்‌ ஐம்‌ 
பெரும்‌ பூதமும்‌ தோன்றும்‌ என்றவாறு. 

இனி, 

ஈசவையொளி யூரோசை சகாம்‌்மமென்‌ றைந்தின்‌ 
வகைகதெரிவான்‌ கட்டே யுலகு'' (கு.றள்‌-௨௭) 
எனவரும்‌ இருக்கு நளின்‌ விரிவுரையின்கண்‌ ஆரியர்‌ பா ?மல ழகர்‌;-- 
அவற்றின்‌ (தன்மாத்திரைகளின்‌) கூறுபாடாவன பூதங்கட்கு 
முதலாகிய அவைதாமைந்தும்‌, அவழ்றின்கட்டோன்‌மிய அப்‌ பூதர்‌ 


௬௦௪ 8ீலகேசி 


களைந்தும்‌ அவற்றின்‌ கூருிய ஞானேந்திரியங்களைக்தும்‌ கன்மேக்‌ தரி 
யங்களைந்துமாக இருபதுமாம்‌. *வகைதெரிவான்‌ கட்‌'டென உடம்‌ 
பொடு புணர்த்ததனால்‌ தெரிகின்ற புருடனும்‌ அவன்‌ தெரிதம்‌ கருவி 
யாகிய மான்‌ அகங்கார மனங்களும்‌, அவல்கிற்கு முதலாகிய மூலப்‌ 
பகுதியும்‌ பெற்றாம்‌. தத்துவம்‌ இருபத்தைக்தனையும்‌ தெரிதலாவது 
மூலப்பகுதி ஒன்றிற்‌ றோன்றிய தன்மையிற்‌ பகுதியே யாவதல்லது 
விகுதியாகாதெனவும்‌, அதன்கட்‌ டோன்றிய அகங்காரமும்‌, அதன்‌ 
கட்‌ டோன்றிய தன்மாத்திரைகளுமாகய ஏழும்‌, தத்தமக்கு முதலாய 
தனை நோக்க விகுதியாதலும்‌, தங்கட்டோன்றுவனவற்மை நோக்கப்‌ 
பகுதியாகலும்‌ உடையவெனவும்‌ மனமும்‌ ஞானேந்திரியங்களும்‌ 
சன்மேந்திரியங்களும்‌ பூதங்களுமாகிய பதினாறும்‌ தங்கட்டோன்‌.றுவன 
வின்மையின்‌ விகுதியே யாவதல்லது பகுதியாகாவெளனவும்‌, புருடன்‌ 
தாடனான்றிற்‌ ரோன்டுமையானும்‌ தன்கட்டோன்றுவன வின்மை ' 
யானும்‌ இரண்டு மல்லன்‌ எனவும்‌ சாங்கிய நூலுள்‌ ஒதியவாற்றான்‌ 
ஆராய்தல்‌”' என விளக்கப்‌ போந்தமையும்‌, இப்‌ பரிமேலழகருரையும்‌ 
கீழே காட்டப்படும்‌ மணிமேகலையிற்‌ கூறப்படும்‌ முறையும்‌ சிறிது 
சிறிது வேறுபட்டிருத்தலையும்‌ ஆராய்ந்‌ துணர்க. இனி மணிமேசலையின்‌ 
கண்‌ (௨௪-௨௦௬-௨௪0) கூறப்படும்‌ இச்‌ சாங்கிய தத்துவம்‌ வருமா.நு ௨ 


“ர ப ட ழிலிம்‌ பகுதிசித்‌ தத்து 
மானென்‌ நுரைத்த புத்தி வெளிப்பட்‌ 
டதன்கண்‌ ஆகாயம்‌ வெளிப்பட்‌ தன்கண்‌ 
வாயு வெளிப்பட்‌ டதன்ஈண்‌ ௮ங்க 
யானது வெளிப்பட்‌ டதில்மண்‌ வெளிப்பட்‌ 
டவற்றின்‌ கூட்டத்‌ தின்மனம்‌ வெளிப்பட்‌ 
டார்ப்புறு மனத்தான்‌ சார விகாரமும்‌ 
ஆகா யத்திற்‌ செவியொலி விகாரமூம்‌ 
வாயுவில்‌ றொக்கு மூறெனும்‌ விகாரமும்‌ 
அங்கியிர்‌ கண்ணும்‌ ஒளியுமாம்‌ விகாரமும்‌ 
தங்கிய அப்பில்வாய்‌ சுவை யெனும்‌ விகாரமும்‌ 
கிலக்கண்‌ மூக்கும்‌ காற்ற விகாரமும்‌ 
சொலப்பட்‌ டிவற்றிற்‌ ஜொக்கு விகாரமாய்‌ 
வாக்குப்‌ பாணிபாத பாயுரு பத்தமென 5 
ஆச்சய விவைவெளிப்‌ பட்டிங்‌ கறைந்த 
பூத விகாரத்‌ தான்‌. மலை மரமுதல்‌ 
ஒதிய வெளிப்பட்‌ டுலகாய்‌ நிகழ்ந்து 
வத்த வழியே யிவைசென்‌ நடங்க 
அநீதமில்‌ பிரளய மாயிறு மளவும்‌ 
ஒன்றா யெங்கும்‌ பரந்து கித்தியமாம்‌ 
அறிதம்‌ கெளிதாய்‌ முக்குண மன்றிப்‌ 
பொறியுணர்‌ விக்கும்‌ பொதுவு மன்றி 
எப்பொரு ஞர்தோன்‌ றுத.ம்ட மன்றி 





சரங்கெ வா.தச்‌ ௪ளுக்கம்‌ ௬௦௫ 


அப்பொரு ளெல்லா மறிந்திடம்‌ குணர்வாய்‌ 
ன்றாயெங்கும்‌ பரந்துகி்‌ இயமாய்‌ 
சின்றுள வுணர்வாய்‌ நிகழ்தரும்‌ புருடன்‌ 
புலமார்‌ பொருள்ச ளிருபத்கதைந்துள 

கிலநீர்‌ தீவளி யாகா யம்மே 

மெப்வாய்‌ சண்மூக்‌ குச்செவி தாமே 

உதுசுவை யொளியூ மேசைகாற்‌ றம்மே 
வாக்குப்‌ பாணி பாதபாயு ர௬பத்தம்‌ । 

ஆக்கு மனோபுத்தி யாங்கார சித்தம்‌ 
உயிரெனு மான்மா வொள்றொடு மாமெனச்‌ 
்‌ செயிரறச்‌ செப்பிய திறமுங்‌ கேட்டு?" 


எனவரும்‌. மணிமேகலையீம்‌ கூறப்பட்ட இத்‌ தத்துவ முறை இர்‌ ரீல 
கேசியிற்‌ கூறப்படுகின்‌.ற முறைக்கு மாறுபட்டிருத்தலையம்‌ ஆராயக்‌ 
துணர்க, 


இனி, மாதவச்‌ சிவஞானயோ டிகள்‌ இச்‌ சாங்கியமதம்‌ பற்றிக்‌ 
கூறுவன வருமாறு;-- 


*'இனிச்‌ சாங்கெமாவது:--மூலப்பகுஇ கித்தமாய்‌ வியாபகமாய்ச்‌ 
சடமாய்‌ எல்லாப்‌ பொருட்கும்‌ காரணமாய்‌ மூக்குணங்களும்‌ ஒப்ப 
நின்ற அவதாரமாய்‌ அருவாய்‌ உள்ளது. இஃது இருபத்துகாலாக்‌ தத்‌ 
அவம்‌; இதன்கட்‌ டோன்றுங்‌ காரியம்‌ புத்தி மூதல்‌ கிலமீருக இருபத்து 
மூன்று தத்துவம்‌ உள. இந்தச்‌ தத்துவம்‌ இருபத்து கான்கிற்கும்‌ வேருய்‌ 
சித்தமாய்‌ வியாபகமாய்‌ அருவாய்ப்‌ பலவாய்‌ அறிவதும்‌ செய்வது 
மன்றி அறிவுமாத்திரமாய்‌ ஒன்‌.றற்குக்‌ காரணமாதலும்‌ காரியமாதலு 
மின்றி சிற்கும்‌ ஆன்மா இருபத்தைந்தார்‌ தத்‌ துவமெனப்படும்‌, இவ்‌ 
விருபத்தைக்தாம்‌ தத்துவமாகிய புருடன்‌ முத்தியினும்‌ பெத்தத்தினும்‌ 
ஒரு தன்மையனேயாம்‌. புருடனுக்கு மலின மென்பதில்லை. தாமரை 
யிலை நீர்போல்‌ ஓட்டற்று கிற்பன்‌., அகாதியே புத்தியைச்‌ சார்ந்த 
அவிச்சை வயத்தால்‌ பெத்தனெனப்பட்டு இன்பவுணர்வு தோன்று 
நின்றது. புத்தியாவது மூலப்பகுதியின்‌ பரிணாமம்‌, அதுவே மான்‌ 
என்றும்‌ அந்தக்கரணம்‌ என்றுங்‌ கூறப்படும்‌; அது பொறிவழியான்‌ 
ஞானமாய்ப்‌ பரிணமித்து விடயத்தும்‌ செல்லும்‌; புருடன்‌ செய்வான்‌ 
என்பதும்‌ புத்தி அறியும்‌ என்பும்‌ வேம்‌. றுமையுணராமையான்‌ 
என்பது. மூலப்பகுதஇியையும்‌ புருடனையும்‌ பகுத்துணரவே அவிச்சை 
நீங்கும்‌. அதுவே முத்தியெனப்படும்‌. ஆன்மாக்களுக்கு வேருய்‌ 
இறைவன்‌ ஒருவன்‌ உண்டென்பது பொய்யென்பதாம்‌ இந்தால்‌ 
செய்தவன்‌ '*கபிறஈமுனிவள்‌'”? எனவரும்‌, (4) 


நீலகேசி பராசரன்‌ கூற்றை மறுத்துரைத்தல்‌ 
௪௩௮. ஐயைம்‌ போருளு மிவையிவை யல்லது 
தையன்‌ மடவார றத்துவ மில்லேன 
மைய லுடையவர்க்‌ காமற்றை யார்க்கிவை 
போய்யென்‌ றுரைத்தனள்‌ போதரிக்‌ கண்ணாள்‌. 


௬௦௬ நீலகேசி 

(இ-ள்‌.) மடவரல்‌ தையல்‌ - மடப்பம்‌ வருகலுடைய 
தைமால்‌[; ஐமைம்‌ பொருஞூம்‌ இவை - எம்தூல்‌ கூறுக்‌ இருபத்‌ 
தைந்து தத்துவங்களும்‌ இளைமேமாம்‌; இவை௰ல்லது ததுதுவம்‌ 
இல்‌ - இவையல்லது உலகூன்சண்‌ பிறிதொரு த.த் தும்‌ இல்லை 
மாம்‌; என - என்று அந்தச்‌ சாங்கென்‌ கூறாஙிற்ய) அறிபோது 
சண்ணாள்‌ - அதுகேட்ட சவ்வரிபடர்க்கு செந்தாமரை மலர்‌ 
போன்ற கண்களாயுடைம நீலகேசி ௮வனை கோக்க அப்பரே 1) 
இவை மையல்‌ உடையவர்க்கு ஆம்‌ - கீர்‌ கூறிய இத்‌ தத்துவங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ நும்போல மமக்கமுடைசவர்க்குத்‌ ,த,த.அவமா.தல்‌ கூடும்‌; 
மத்றைமார்க்குப்‌ பொய்‌ என்று உரைத்‌ தனள்‌-ஏனைய மெய்க்காட்சி 
காளர்க்கெல்லாம்‌ பொருந்தாப்‌ பொம்களேமாம்‌ என்று கூநினள்‌; 
என்க. 

(வி-ம்‌. தையல்‌ - அழகுமாம்‌. போது - மலர்‌. அரி- செவ்வரி. 

தையால்‌ எம்முடைய த்த்துவங்கள்‌ இவ்விருபத்தைந்துமேயாம்‌. 
இவற்றின்‌ வேருகத்‌ தத்துவமும்‌ இல்லை என்றானாக? அதுகேட்ட 
நீலகேசி இவையெல்லாம்‌ அறிவொடு பொருகந்தாதனவேயாம்‌ என்றாள்‌ 
என்றவாறு. . (௯) 


- பராசரன்‌ சினந்து நீலகேசியை தோக்கிக்கூறல்‌ 
௭௩௯. கதக்களி யானைமுன்‌ கல்லேறிக்‌ தாற்போற்‌ 
பதப்போரு டம்மைப்‌ பழுதேன்‌ ஙுரைப்ப 
மதத்தினின்‌ மிக்கவன்‌ மாதரை நோக்கி 
யுதப்பேன்னுங்‌ குற்ற முரையெனக்‌ கேன்ன. 


(இன்‌) கதம்‌ களி மானைமுன்‌ சல்‌ எறிந்தால்‌ போல்‌ - 
இனங்‌ காண்டி ம.தக்களிப்புடைய களிழ்நிமானையின்‌ மூகத்திலே 
சல்லை ஏறிந்தாற்‌ போல; பதப்‌ பொருள்‌ - அவன்‌ கூறிம தத்து 
வ்ங்களெல்லாம்‌; பழுது என்று உரைப்ப - நீலகேசி பொல்சென்று 
கூழு தலாலே; ம.க.த்இினின்‌ மிக்கவன்‌ - இமல்பாகளே செருக்கு 
மிக்கவனுமெ அப்பராசரன்‌; மாதரை நோக்கி - ரீலகேடுயை 
வகுண்டு கோக்க; உதப்பி-உரப்பி) என்னும்‌ குற்றம்‌ எனக்கு 
உரை என்ன - இத்.த.தீதுவங்க்குச்‌ இ.றி£தனும்‌ நீ குற்றம்‌ 
எனக்குக்‌ கூறிக்காண்‌ என்று கூற என்க. 

(வி-ம்‌.) கதம்‌-சினம்‌. களி - மதவெறி, உவமையால்‌ பராசரன்‌ 
வெகுண்டமை பெற்றும்‌. உதப்.பி என்னும்‌ வினையெச்சத்‌ தீறு 
கெட்டது, செய்யுள்‌ விகாரம்‌, என்னும்‌ - சிறிதேனும்‌. 

கதக்களியானை மூகத்திற்‌ கல்லெ.றிந்தாற்‌ போன்று நீலகே? 
செருக்குமிக்க அவன்‌ கூறிய தத்துவங்கள்‌ பமூதுடையன என்று கூற, 
அவன்‌ வெகுண்டு ஆயின்‌ அவற்றிற்குக்‌ குற்றஞ்‌ சிறிதேனும்‌ என்மூன்‌ 
கூறிக்காண்‌! என்று உரப்பினன்‌ என்றவாறு. 








சாங்கி வா தச்‌ சருக்கம்‌ ௬௦௭ 


இயல்பாகவே செருக்குமிக்கவன்‌ என்ப மாத்தினின்‌ மிக்கவன்‌ 
என்றார்‌, (5௦) 
நீலகேசி அத்‌ தத்துவங்களுக்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுதல்‌ 
௭௪௫. செய்யா துயிரேனச்‌ சேப்புகின்‌ ஸாய்கின்னை 
வையா யுயிருள தன்றேனின்‌ வாக்கிவை 
மெய்யாம்‌ பிறசெய்கை யாதலி னாலிவை 
மையா மினிநின்றன்‌ மார்க்கமு மன்றே. 


(இ.ஃன்‌.) உயிர்‌ செய்யாது எனச்‌ செப்புகின்றாய்‌ - ஐய! கீ 
உயிர்‌ மாடு தான்னறும்‌ செம்யமரட்டாது என்னு கூறு தனை; 
உயிருன்‌ கீன்னை வையாம்‌ - இவ்சனம்‌ கூறுமாற்றால்‌ கீ நின்னை 
உயிர்ப்‌ பொருளுள்‌ சேர்த்து வைத்‌ இலைமாகன்றனை; ௮து அன்று 
எனின்‌ - ௮க்கனமன்னு யான்‌ உயிர்ப்‌ பொருளே என்பாயாயின்‌,; 
வாக்கு இவை மெல்‌ ஆல்‌ இனவ செய்கை ஆதலினால்‌ - கின்பாற்‌ 
சாணப்படுகன்‌ ற மொழிகளாக இவையும்‌ உடம்பாற்‌ செய்மப்‌ 
படுவனவுமாகய இவையெல்லாம்‌ செயல்களே ஆதலினால்‌; இனி 
கின்மன்‌ மார்க்கமும்‌ மை ஆம்‌ - கின்‌ சமய நெறியும்‌ குற்ற 
முடைதக்காம்‌ ! என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ங்‌.) ஐய/ நீ உயிர்‌ செய்கையிலது என்று சொல்லுதலால்‌ 
நீயே நின்னை உயிரில்‌ பொருளாக்கி விட்டனை. அன்றென்பாயாயின்‌ 
கின்பாம்‌ காணப்படுகின்ற மொழியும்‌ உடம்பாலாகின்‌ ஐ செயல்களும்‌ 
செய்கைகளேயாதலினால்‌ கின்‌ மேற்கோள்‌ கும்‌ றமுடைத்தாமன்றோ. 
மேலும்‌ ரீ உயிருடையை அல்லை என்பாயாயின்‌ ௮து காண்டல்‌ 
மூரணாம்‌ என்றவாறு. மை- கூற்றம்‌. (௧௧) 

இதுவுமது 
௪௪௪. எத்திறத்‌ தின்னுஞ்சேய்‌ யானல னேன்றலிற்‌ 
றத்துவஞ்‌ சோல்வுக்‌ தலைமக னாகிய 
சித்தியு மில்லாக்‌ திருட்ட விரோதமும்‌ 
போய்த்தலுள்‌ எிட்டவும்‌ புல்லுமற்‌ றென்ன. 

(இ-ள்‌.) அவள்‌ எகத்திறத்துனுல்‌ செய்மான்‌ என்ற்லின்‌- 
ஐம!$ீ ஆத்துமன்‌ எல்லானகையானும்‌ செயலற்றவனே சன்று 
கூறு கலாலே; தத்துவம்‌ சொல்லும்‌ தலைமகன்‌ ஆகிய சிதஇயும்‌ 
இல்லாம்‌'- கீ நின்‌ சாங்கிய தத்து, த்தைக்‌ கூறுமோர்‌ ஆசிரியன்‌ 
ஆகின்ற பேனும்‌ சினக்கு இல்லையாகும்‌; இருட்ட விரோ தமும்‌- 
அதுவேயுமன்‌ நி கின்‌ கூற்றுக்குக்‌ சாண்டல்‌ முரணும்‌; பொய்‌ த.கல்‌ 
உள்ளிட்டவும்‌ புல்லும்‌ - பொல்மாகன்‌ முதலிய பி. குழ்‌.றமுக்‌ 
பொருக்துவனவாங்‌ சாண்‌; ஏன்ன - ஏன்று நீலகேசி கூற 
௪604, ௪ 


௬ கீலே 


(வீ-ம்‌.) தத்துவங்‌ கூறுதலும்‌ செயலாதவீன்‌ உயிர்‌ செயல ம்றதி 
என்புழி நீ ஒரு சமயக்‌ கணக்கனாதலும்‌ கைகூடாது. உயிர்கள்‌ செயல்‌ 
உடையன வாகக்‌ காணப்படுதலால்‌ ௮க்‌ கூற்றுக்‌ காண்டல்‌ முரணாம்‌ 
பொய்யுமாம்‌, மேலும்‌ இன்னோரன்ன பல குற்றமுமுடைத்தாம்‌ 
என்றவாறு. 

பொய்த்தல்‌ எங்கள மெனின்‌2-- “கான்‌ அறின்றேன்‌ பார்க்‌ 
இன்மேன்‌ செய்‌ன்றேன்‌,'' எனத்‌ தனக்கும்‌, அவன்‌ அறிகின்றான்‌ 
பார்க்கின்றான்‌ செய்கின்றான்‌,” எனப்‌ பி.றனுக்கும்‌ செயலுண்மை 
தேற்ற மாதவின்‌ இவ்வாறு தெளியப்படும்‌ செயலை யில்லை என்றல்‌ 
பொய்யாம்‌ என்பஜாம்‌. (௧௨7 

பராசரன்‌ கூற்று 


௪௪௨. பெருமை யுயீர்க்குரை யேன்சேய்கை பின்னும்‌ 
இருமை யுயிரேன தாமிடை யொன்றுங்‌ 
ககும வுயிரு மிவற்றினி னன்றே 
யகுமை யுடைச்செய்கை யாக்கமு மென்றான்‌. 
(இ-ன்‌.) செம்கை பெருமை உயிர்க்கு உரையேன்‌ - அது 
சேட்ட பராசரன்‌ ரீல்கேசிமை நோக்க கங்காய்‌! யான்‌ செயல்‌ 
பேருயிருக்கு உன.தாசக்‌ கூ இன்‌ திலேன்‌; பின்னும்‌ இடை 
ஒன்னும்‌ கரும உயிரும்‌ இருமை உயிர்எனது ஆம்‌ - இப்‌ 8பருயி?ே 
மன்றிப்‌ பின்னரும்‌ இடை உயிர்‌ என்றும்‌ வினையுயிர்‌ என்றும்‌ 
இரண்டு உயிர்களும்‌ என்னுடைமனவாகும்‌! இவற்தினின்‌ ௮ன்‌2ற- 
இக்‌.த உயிர்களினாலல்லவோ; ௮ரமை உடைச்‌ செய்கை ஆக்கமும்‌ 
என்றான்‌ - செய்தற்கு அருமையான செய்கைசள்‌ தோன்றுவன 
வா.தலும்‌ என்று கூறினன்‌; என்௪. ்‌ 
(வீ-ம்‌.3 கங்காய்‌!உயிர்தானும்‌ பேருயீர்‌ இடையுயிர்‌ வினையுயிர்‌ 
எனமூவகைப்படும்‌.இவம்றுள்‌ பேருயீர்க்குச்‌ செய்கையில்லை என்‌ பேன்‌. 
எனைய என்னுடைய இருவகை யுயிர்களாலே செயல்கள்‌ நிகழ்கின்றன 
காண்‌ என்றான்‌ என்றவாறு. 
பெருமையுயீர்‌-பேருயிர்‌, அஃதாவது பரமாத்மன்‌. இடையுயிர்‌- 
அந்தராத்துமன்‌! வினையுயிர்‌ எனினும்‌ கருமாத்துமன்‌ ஏனினும்‌ ஓக்கும்‌. 
(௧௩) 
- ௨ நீலகேசி கூற்று 
௪௪௩. செய்யு முயிர்களுஞ்‌ சேய்யா வுயிரும்‌ 
மெய்யி னுளவெனின்‌ மேற்கோ ளழிதலும்‌ 
பொய்யும்‌ போதியறை மையுமற்‌ றல்லவு 
மெய்து மிதற்கீனி யென்செய்தி யென்றாள்‌. 
(இ.ஸ்‌.) மெய்யின்‌ செய்யும்‌ உயிர்களும்‌ செய்யா உயிரும்‌ 
உள ஏனின்‌ - ஜம! நீ முனபு உயிர்‌ செயலற்றது ஏன்று சொல்லி 








சாவ்கெ வாச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௬௦௯ 


த்துப்‌ பின்பு உடம்பின்சண்‌ செயல்‌ செம்கன்ற உயிர்சள்‌ 
இரண்டுள எனவும்‌ செய்கையிலாத உயிமொன்று உள 9தன்றும்‌ 
கூறின்‌ ; மேறகோள்‌ அழிதலும்‌ - நினனுடைய மேற்கோட்கு. 
அழிவும்‌, பொய்பும்‌ - கின்கூற்றுப்‌ பொய்யா தலுப$ பொதியை 
மையும்‌ - பொ இயறைப்படு தல்‌ என்னும்‌ குற்றமும்‌; அல்லவும்‌- 
பிற கூ.ற்றமூம்‌; எய்தும்‌ - எய்துவனவாம்‌; இதற்கு இனி என்‌ 
செய்தி என்றாள்‌ - இதற்கு இனி என்ன செய்குவை கூறு; 
எனறாள்‌ என்க, 

(வீ -ம்‌.) உயிர்‌ செயலற்றதென முன்‌ சொல்லி வைச்துப்‌ பின்பு 
செயலந்தவுயிர்‌ ஓன்று என்றும்‌ செயலுடைய உயிர்‌ இரண்டு என்‌ றும்‌ 
உடம்பின்௧ண்‌ மூன்றுமிர்கள்‌ உளவெனின்‌ கின்‌ மேக்கேோளழிதன்‌ 
மூதலிய பல குற்றங்களும்‌ வரும்‌; இதம்கென்‌ செய்வாய்‌! என்றவாறு, 

மேற்கோள,ிதல- வது - இரபக்கைந்து தக்துவங்களுள்‌ உயிர்‌ 
ஒன்மென்று கூறிப்‌ பின்பு மூச்றென்று கூறுதல்‌. பொய்யாவது, 
செயலுடையதாச நுஈர்சின்ற உயிரைச்‌ செயலை தென்று கூறுவது, 
இனி, பொதியறைய: வது - இல்லையென்று சொல்லப்பட்ட செயலையே 
உள்ளது போல வவிரஈது சொள்வது பொதிமழை - கட்டறுத்தல்‌, 
அஃதாவது முன்பு அமைத்த விதியைக்‌ குலைத்சல்‌ என்க இனி அல்லவும்‌ 
என்றுது, கத்துவம்‌ இரபத்தேழாதலும்‌ ஓநடம்பின்கண்‌ மூன்றுபிநள 
வென்‌ மலும்‌ முதலாயின. (௧௪) 


நீலகேசி பராசரனை அச தியாடல்‌ 
௪௪௪. சோம்பன்‌ குணமிலன்‌ றோன்றா வோளிப்பின 
னோம்பற்‌ கருமையி னுண்ணுமாற்‌ றாமையி 
ஞமைபின்னை ச்‌ சேய்ததே னன்‌ கவ னின்றியும்‌ 
போம்போழு தேலவ னாற்பொரு ளென்னோ. 


(இ-ள்‌.) சோம்பன்‌ குணம்‌ இலன்‌ 3,தான்றா ஒளிப்பினன்‌ - 
ஐம! கின்னுடைய புரமாத்துமன செயலற்ற மடியுடையான்‌ 
பண்பு சிறிதுமில்லான்‌ எவ்வாற்றானும்‌ சசணபபடாமல்‌ மண றக்‌ 
தஇிருப்பவன;  ஓம்பற்கு அருமையின - ச.கனையும்‌ டேணுதலும்‌ 
அவனுக்கு இ.பலாமையின்‌: உண்ணும்‌ ஆற்றுமயின்‌-- அவன்‌ 
தகர்‌. தலுஞு செய்யாஸமயால்‌, பி..னை நாம்‌ செய்‌ கது கனகு 
என்‌ - பினனர்‌ ௮,க,தகையானொரு பரமரத்துமனை யாம்‌ கறபித்துக்‌ 
கொண்ட தனாற்‌ 9சய்‌.கதாகிய கனமைசான என்னையோ? அவன்‌ 
இன்றியும பொழுது பேசமேல்‌ - அபபரமாத்து ன்‌ இல்லாமலும்‌ 
ஈமது காலம்‌ இனிது கழியுமாயின்‌; அவனால்‌ பொருள்‌ என்க 
அப்பரமாத்துமலை கமக்கெய்தும்‌ பயன தான்‌ என்னையோ! 
இயம்பு இ எனறாள்‌; என்க, 

(ஸீ-ம்‌.) செபலற்றவனும்‌ குணமற்றவனும்‌ கரவுடைமயவனும்‌ 
யாதொன்றையும்‌ பேணல்‌ இல்லாதவனும்‌ வுகச்விலனும்‌ ஆய ஒரு 

கீ ஃஃி0 

ஆ 


௬௧0 கீலே 


பரமாத்தமசனை யாம்‌ கற்பித்துக்‌ கொண்டதஇின்கண்‌ ஈளன்மை யா.து? 
அஉனின்‌றியும்‌ நம்பொழு துகழியுமெனின்‌ அவனால்ஈமக்காகவேண்டிய 
காரியம்‌ ஏன்‌ என அசதியாடியபடியர்‌ ம்‌. 

உண்ணும்‌-உண்ணலும்‌. ஓம்பற்‌ சருமையின்‌என்றதுநுகராமைச்சகு 
எதவாயிமறு. யாதொனறும்‌ பேணாமை பேதை தொழல்‌ ஆகலின்‌ 
என்பதுந்‌ தோன்ற தலுணர்க, . 

இதனாற்‌ போந்தது, பரமாத்துவ தத்துவங்‌ சொண்டமை பயனில்‌ 
செடல்‌ என்பதாம்‌. (௪௫) 


இதுவுமது 
எ௪டு. ' ஆண்டரு வாய்த்தோழில்‌ யாதுமில்‌ லாயின்‌ 
வேண்டின்மெய்‌ யாதி விகிர்தி விகற்போடூ 
தீண்டலு மோட்டலுக்‌ தேரினி லாதவன்‌ 
காண்டற்குக்‌ துத்தற்குங்‌ காரண மென்னோ, 
(இ-ள்‌.) அருவாய்‌,த்‌ தொழில்‌ யாதும்‌ இல்லாயின்‌ - ஐய! 
கின்னுடைய பரமா,த்துமன அருவ பாஇச்‌ செயலொன்னும்‌ செய்‌ 
வ.இலனாமின்‌; ஆண்டு - அவவழி; டதரின - ஆராயுமிட தத) 
மெய்‌ஆதி வி௮ர்‌ இ.விகற்பொ$ - உட ம்பு முதலிய விகுதஇு வேறு 
பாட்ுக ததி துவங்களை7 வேண்டின ,இண்டலும்‌ ஒட்டலும்‌ 
இலா,தவன்‌ - அவன்‌ விரும்பினும்‌ தொடு கலும்‌ கலத்தலும்‌ 
இலா தவன்‌ என்பது தேறற மாம்‌; காண்டற்கும்‌ துத்தற்கும்‌ 
தாரணம்‌ என்‌ - அவன எல்லாவற்றையும்‌ ௮றிதறசம்‌ நுகர்‌ தற்கும்‌ 
உற்ற காரணம்‌ யாதோ? கூறு தி என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌. கின்‌ பரமாத்கமன்‌ அருவமாய்ச்‌ செயலுமிலன்‌ ஆயிள்‌, 
உடம்பு முதலியவற்றோடு இட்டுக்‌ க௨ப்‌ ?பாட்டுமில்லா தவன்‌ ஆதல்‌ 
ஒருதலை. அத்தகையன்‌ அறிதற்கும்‌ துத்தற்கும்‌ காரணம்‌ யாது $ 
என்றவாறு. காண்டல்‌ - அறிதல்‌. துத்தல்‌-.நுகரதல்‌. 

இஃது என்‌ தோன்றல்‌ நெடுங்காட்சியன்‌ துத்தலுடையன்‌(௭௨௪) 

. என்‌ றவதறை மறுத்தபடியாம்‌. (௧௪) 


இதுவுமது 
௭௪௬. முத்தாத்‌-துமனை முனிந்தோ வதுவன்றிப்‌ 
புத்தாத்து மாக்கட்‌ புர்ந்தோ விரிக்தேங்குஞ்‌ 
சித்தாத்‌ துமனாய்த்‌ திரிவின்றி நின்ற 
சுத்தாத்‌ துமனைச்‌ சுழற்றுவ தென்றாள்‌. 


வ 


௩ 


(இ-ன்‌.) மூத்த ஆத்துமனை மூனிக்2தா - ஐய! நீ இயல்‌ 
பாகவே விெய்இி கினற கினது பரமாததுமனை வெகுண்டமை 











சாங்கெ வாதச்‌ எருக்கம்‌ ௬௪௪ 


வலோரி; அது அன்றி புது ஆகிதுமாக்கண்‌: புரிந்ததோ - அக்‌: 
கருத்தனறி நீ புதியவாகப்‌ புணாத்துக்‌ கூறிய ஏனைய இரண்டு 
ஆ.க்துமாக்ககயும்‌ 9.ரிதும்‌ விரும்மியமையாலேச 7, எககும்‌ 
அரிந்து சித்து ஆதிதுமனாய்‌த்‌ இரிவு இன்றி கின்ற - அங்கள்‌ 
கெனாசபடி எங்கும பரவி அறிவுப்‌ பிழமபாய்ப புடை பெயசாது 
நிலைத்து கின்ற; சுத்த ஆ.கீதுமனை-தூய அந்தப்‌ பரமாத்துமனை? 
அழுவது எளருள - இப்பிரவிக்‌ உடலிற்‌ கொணர்ஈது: சுழல்‌ 
.விபபது கூறுஇ! என்றாள்‌ எனக. 

(வி-ம்‌.) முத்தாத்துமன்‌ - இயல்பாக?வ வீடு பெழ்றுள்ள பர 
மாத்துபன்‌ முற்படக்‌ கூறாமல்‌ பின்னர்க்‌ கூறினபையிள்‌ இடையுயிச்‌ 
வீனையுயிர்‌ என்பவற்றைப்‌ புத்தாத்துமா என்றாள்‌. சுத்‌ ரத்துமன்‌ 
ப.ற்நின்றித்‌ தூபனாய்‌ சன்ற பரமாத்தமன்‌. சுழற்றுவது எதனால்‌ ? 
என்றவாறு. சுழற்றுவது என்‌ றதனால்‌ பிறவிக்கடலுள்‌ என்பது 
பெற்றாம்‌. 

கிலைய கலுடையவனும்‌ எங்கும்‌ கிறைக்தவனுமாகிய பரமாத்துமனுக்‌ 
குப்‌ பிரகிருதிமூதலாப்னவற்றோடுகூட்டபூம்இடம்விட்டி டம்சேரலும்‌ 
இல்லாமையால்‌ அவள்‌ இவ்வுலகை ச தினின்றும்‌ வேறுலகுகட்டுச்‌ ற 
௮ம்‌ வே.றலகங்களினின்‌ றிவ்வுலகிய்கு வருதலும்‌ இன்மையின்‌ பிறப்‌' 
புக்‌ கூடாதென்பது மீபாக்தது. (கள) 


இதுவுமது 
௪௪௪. பாமாத்‌ துமனைப்‌ பளிங்கடை போல -: 
வருமாத்து மாக்களின்‌ மன்னும்‌ விகாரம்‌ 
தருமாத்‌ திரையன்றித்‌ தக்கதோன்‌ ரக 
வோருமாத்‌ துமனை யுரைத்திர கென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) பரமாத்துமனை - ஐ 18 க்கப்‌ பரமா துமனைக்‌ 
அடஅுமிடதது; பனளிகது அுடைம்பால - பளிங்கைச்‌ செம்பளு 3 
அடைந்து ௮.தன்‌ கிறதை சீவறுப$த்துமாறு போலே; வரும்‌ 
அஆதிதுமாக்களின்‌ - வேறுபடுகதுவருகன ற இடையுயிர்‌ விச 
அுயிர்களாலே; விகாரம்‌ தரும மா.த்திரையன்றி - அபபரமாதது 
மனுக்குச்‌ செய்பவன்‌ முதலிய வேறுபாதகளைக்‌ கூறு தல்‌ மாத்திர 
மலலது) தக்கது ஒனறு ஆக- பி7ஒருஇ மூ,தலியவற்‌ சீருடு 
கூடு,தற்கும்‌ செய்பவன்‌ முதலிய வேழுபாடடைதற்கும்‌ ௧௧௫ 
புடைய  ஒருவனாதுமபடி; ஒரும்‌ _ஐ.க்துமனை உடை க்திடுக 
என்றாள்‌ - திரிபுடையவைகவே அவ்வாத்துமனைக்‌ கூறுவாயாக! 
என தறிவுறு த்தினாள்‌ எக. 

(லி-ம்‌.) ஒரும்‌- ஒநவும்‌, ஒருவுதல்‌ - மாறுபடுதல்‌, 


ஐப1 நீ பரமாத்துமனிபல்பு கூறுங்கால்‌ பனிங்கைச்‌ செம்பஞ்‌ 
யடைந்து மாறுபடுத்துமாறுபோல அந்தர கருமாத்துமாக்களால்‌ செம்‌ 


௬௪௨ கீலே 


பவள்‌ முகலியவேறுபாடுகளைப்‌ பரமாத்‌தமனுக்குக்‌ கூறுர்‌துணையல்லத: 
பிரகருதியோடு கூடுத,ற்கும்‌ விலை முதலாதன்‌ முதலியவந்றித்கும்‌ 
தகுசயுடையவனாகவே சொல்லுக. அங்ஙன மன்‌ றிப்‌ புடைபெயர்‌ வின்றி 
கிலைபேறுடையனும்‌ யாண்டும்‌ நிறைபவனுமாகப்‌ பயன்படாதவனாகக்‌ 
கூறாதொழிக! என்றுணர்த்தியபடியாம்‌. (௧௮): 


இதுவுமது 
௫௪௮. செல்லு மேனினுஞ்‌ சிதையுஞ்‌ சேல்லானேன்று 
சொல்லு மேனினுமன்‌ சொல்லிய தாமெய்தும்‌ 
பல்லுஙன்‌ னாவும்‌ பதையா துரையன்றி 
யெல்லுக்‌ தணையு மிருவினை யேன்றே. 


(இ-ன்‌.) செல்லும்‌ எனினும்‌ - ஐய! பரமாத்துமன்‌ புடை. 
பெயர்ந்து செல்லுமியல்பினன என்று கூறினுப? சிதையும்‌- 
அவனுடைய கிறைவிற்கும்‌ ௮ழிவினயைக்கும்‌ அழிவுண்டாம்‌? 
செல்லானென்று சொல்லும்‌ எனினும்‌- இ.தற்களுசிப பரமா ததுமன்‌ 
புடைபெயர்‌ வின்றி நிலைபேறுடைடன்‌ எனறு சொலவலுகதும்‌: 
எனினும்‌, முன்‌ சொல்லிய கசம்‌ எட்தும்‌ - முன கூறிய.குறதங்களே 
இதற்கும்‌ வந்து எய்கும்‌; நுன்‌ பல்லும்‌ காவும்‌ பதையாது 
ஆதலின்‌ இவ்வாறு பொருக,.தாமை கூறு தலாலே கின்‌ பற்‌: 
களும காவும்‌ வருக்‌,தா கபடி எல்லுக்குணையும்‌- இரவுவருக்காறும்‌ 
உலரயின தி-௫ீயாதும கூறு சலின றி, இருவ்னை - கீ வாளசவிருப்‌ 
பாசக]; என்று - என்று கூறினள்‌ என௪. 


(வி-ம்‌. புடைடெயர்ச்சியுல டட த.ற்கள்‌உது பிரஇருதி மூசலிய: 
வர்0ருடு கூடுதலும்‌ வ்‌ மூதலாதன்‌ முதலிய வேழபாடம்‌ கூடா 
வாகஎன்‌ ; டரபாழ்துபன்‌ டடை டெயார்‌உதோ ? என்றழற்கண்‌ படை 
பெயார்வதேனின்‌ ௮௨னது அழ்யாத்தன்பைச்கும்‌ யாமைடம்‌ கிறைதம்‌ 
கும்‌ மு.ற்றமாம்‌.. புஉடமபமராதென்ல்‌ பிர&ருதி முதலியவத்றோடு 
கூடுதலுப வீனை முதலாந்தன்‌ மயும்‌ கூடா வாம்‌. ஆதலால்‌ வாளாவரு!: 
என்‌ தவாறு, [ 


னி நீ பரமாத்மஜ டைய அழியாத்தன்பையை திலைதிறுத்தள்‌ 
பொடுடடு இர்நனம்‌ பொருந்தாதன கூற கின்‌ டல்‌ நா மூதலியவ.த்‌ை 
உருத்தாபல்‌ போழுது போடனளவும்‌ வாளாவீரு எல்பாள்‌ *பல்து: 
நுள்னாவுர்‌ டழைமாது உரையன்.றி எ லுக்துணையும்‌ இருவ்னை'” 
என்றாள்‌. இருவ்னை -.இருத்தனையாக, வாளா என ஒரு சொல்‌ வருவித்‌ 
தோதுக, கூறினள்‌ என்டது சொல்லேச்சம்‌, (௧௯), 
இதுவுமது 
௪௪௯. யானேன சென்னுஞ்‌ செருச்கினை யீன்பது 
' மானேனப்‌ பட்டது மன்னுமோர்‌ சேதனை 
்‌ தானீனை யாச்குத றச்கின்ற சேதனை 
மேனினைத்‌ தானுரைத்‌ தானஷ்ல னேன்றாள்‌. 





்‌ 
்‌ 









சீ 


சாக்கி லா.தச்‌ சருக்கம்‌ ௬௪௩, 


(இஈன்‌.) மான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்கை சன்பது 
மான்‌ எனப்பட்டது - ஐப ! கினது சாங்கப நூலின்௧ண்‌ யாண்‌ 
எனது எனனும்‌ இருவகைச்‌ செருக்களையும்‌ மேதர்ற்று விப்பது 
மான்‌ எனனும தத்துவம்‌ என்று கூறப்பட்டூளதன்‌ சீறா 75 
மன்னும்‌ ஒர்‌ சேதனை தானினை - சிலைபெழ்ற ஓர்‌ அறிவுப்‌ 
பொருளாகிய, ௮ம்‌, 'மான்‌' என்னும்‌ தத்துவத்தை; அ௮சே.கனை 
ஆக்குதல்‌ தக்‌னறு - உயிரில்‌ பொருளாகிய பிரஇருது பிறப்‌ 
49தீ.தல்‌ பொருந்தாது; மேலகினைத்தான்‌ உரைத்தான்‌ அல்லன்‌. 
முனனச்‌ அ௮க்நூல்‌ கூறிப கபிலன்‌ இப்‌ பொருந்‌ காமையைக்‌ கருதிச்‌ 
'சொல்லிறறிலன்‌, ஆசாயாது கூறினனாதல்‌ வேண்டும்‌; என்றாள்‌- 
என்று கூறினள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) யான்‌ எனது என்னும்‌ செருக்கனைப்‌ பிறப்பிப்பது மான்‌ 
எனக்‌ கூறப்பட்டது. அந்த, மான என்னும்‌ தத்துவம்‌ அறிவுப்‌ பொரு 
அராகலின்‌, அிரகிருதேர்‌ மஹான்‌ என்பதோத்தாகவின்‌ அறிவில்‌ பொரு 
ளாகிய பிரகிருதி அதனைப்‌ பிறப்பிப்பது பொருந்தாது என்ன 2 
அறிவுப்‌ பொருளும்‌ அறிவில்‌ பொருளும்‌ தம்முன்‌ முரண்பட்டன 
வாறலின்‌. கெருபபில்‌ நீரும்‌ வானத்தில்‌ உடம்பும்‌ பிறவாமை போலப்‌ 
பிரகிருதியில்‌ மான்‌ பிறத்தல்‌ கூடாது. கூடாமையின்‌ ௮8ம்‌ பிறப்பன 
வாகிய பதினாறு தத்துவங்களும்‌, அவற்றிற்‌ பிறக்கும்‌ ஐம்‌ பெரும்‌ 
பதங்களும்‌ பிறத்தல்‌ கூடாமையால்‌, முன்பு இத்தத்துவம்‌ சொன்‌ 
அவன்‌ ஆராயாது கூறினான்‌ என்பது தேற்றம்‌ என்றவாறு என3வ, 

**பிரகருதேர்‌ மஹார்கதோ ஹங்கார ஸ்‌3ஸ்.மாத்‌ கணஸ்‌ஈ 
ேஷ்பபிதன்மா தரேப்ய: பஞ்சபூதாகி, [*ஷாடசக 
ஏனவரும்‌ கின்னூல்‌ பொருந்தாது, என்பதாம்‌. ்‌ 
(சாங்கிய காரிகை ௨௨) 
இனி, பரமாத்மனோடு கூடியும்‌ பிர௫ருதியி விவை பிறச்குமென்‌ 
ஹிலும, அழிவற்றதும்‌ யாண்டும்‌ கிறைந்திருப்பதுமாகெய ஆத்துமா 
விற்குப்‌ பிரகருதியோடு கூடுபன்‌ முதலாயின கூடாது; கூடின்‌ 
ஆத்தமா கில்யுதலும்‌ நிலையாமையும்‌ உடையதென'்‌ ஆகருகதசீ 
“கொள்கையே சிலைபெற்று கின்‌கொள்கை கெடும்‌ என்பதா உமாம்‌. (௨0) 


இதுவுமது 
௬௫௦. மான்றான்‌ பகுதி வழித்தோ வழித்தன்றித்‌ 
தான்றான்‌ பித்தோர்‌ போருளோ விீரண்டோடு 
மூன்றாவ தோன்றினி யின்றா விருந்தவிச்‌ 
சான்றா ரறியவுஞ்‌ சாற்றினி யேன்றாள்‌. 

(இ-ள்‌) மான்தான்‌ பகுத வழித்‌?தா - ஐய! ரீ கூறிரு 
மான்‌ என்னும்‌ தத்துவம்‌ பிரஇரு இயைபபற்றிப்‌ பிமக்கதேச-?; 
அழித்து அன்றி - பிர௫ருதியைப்பறறிப்‌ பிற,த்‌,தலன்றி; தான்காண்‌ 
அறிது ஒர்‌ பொருளா - கானே கோன்றிய வேரு தனிப்‌ 





௬௧௪ நீலகேசி த்‌ 
பொருளே? ; இனி இரண்டொறு மூன்றாவது ஒன்று இன்று- 
இனி இக்‌.த இரண்டு வழிஈளயுமன றி மூனறாவ,தாகப்‌ பிறிது. 
வழியிலஃையாகலின$) இனி இருந்‌ த இச்‌ சான்றார்‌ அ௮தியவும்‌ 
சாற்று என்றாள்‌ - இனி 8 இல வவைககண்‌ இருக்கிற இச்‌ 
சான்றோரெல்லாம்‌ அறியும்படி. இ.கற்கு விடை கூறு என்றாள்‌ 
என்க. 

(வி-ற்‌.) பிரகருதியினின்றும்‌ மான்‌ பிறத்தல்‌ கூடாதென்று 
காட்டினாம்‌, கூடாதாகவே மான்‌ ஒரு தான்றோன்றித்‌ தத்துவம்‌ என்று 
கீ கூறல்‌ வேண்டும்‌. அங்ஙனம்‌ கூராயாயின்‌ ; பிறிதொரு வழியுண்‌ 
டாயின்‌ இவ்வவையோர்‌ பூன்‌ அதனைச்‌ கூறுதி என்றவாறு. 


சான்றார்‌ - சான்றாவார்‌ எனினுமாம்‌. (௨௧2 
இதுவுமது 
௭௫.௧. முதற்போரு ளேயாங்‌ குணமது வாகின்‌ 
அதற்பிறி தேன்னி னதுமனனு முண்டா 
லிதற்கினி 8சோலற்‌ பாலதேன்‌ னேன்றாள்‌ 
சுதப்போருண்‌ மேனன்றஞ்‌ சோல்லுதல்‌ வல்லாள்‌. 
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(இ.ள்‌.) சுதப்பொருள்‌ மேல்‌ ஈன்றுளு சொல்லுதல்‌: 
னல்லாள்‌ - நூலினது பொருளுணர்ந்து கூறுதன்‌ மாத்திரையே 
ஊன்றி அப்பொருள்‌ விளக்கமுறும்‌ பொருட்டு ஈன்மைபாய பல: 
வற்றையும்‌ கூறி விளக்கும்‌ சாவன்மையுடைய நீலகேசி பின்னரும்‌: 
பராசரனை நோக்‌; முூதற்பொருள ஆம்‌ குணம்‌ ௮து ஆஇன்‌-- 
ஐய கீ பிரஒருஇயினின்றும்‌ பிறக்கும்‌ என்னும மானும்‌ அந்தப்‌ 
2ரொ௫ருஇ போல அறிவில்‌ பொருளே ஆதல்‌ ஒரு தலை அ௮க்கன 
மரயவிடத்து; ௮,தன பி.நிது என்னினும்‌ - ௮க்‌,த மானினினறும்‌ 
பிறிது த.த்‌.துவம்‌ பிறக்குமெனனினும்‌; ௮.து மன்னும்‌ உண்டாம்‌- 
அக்தக்‌ குற்றம்‌ மிகவும்‌ உண்டாவகாம்‌$; இதற்கு இனி நீ்‌ 
சொலற்பாலது என்‌ என்றாள்‌ - இக்குறற,த்திற்குத்‌ இர்வாக: 
இனி கீ கூறுதற்கியன்ற விடை யாது? அ தனைக்‌ கூறிக்‌ காண்‌/' 
என்றாள்‌ என்‌&ஃ, 

(வீ-ம்‌.) 'மான்‌ பிரகிருதி வழித்தோன்‌.றிய தென்னின்‌; மண் வழித்‌: 
தோன்றிய பண்டோல அறிவில்‌ பொருளாகிய பிரகிருதி வழித்‌ 
தோன்றிய மானும்‌... அற்வல்பொருளாய்‌, அவ்வாறே அதனிற்‌: 
பிறந்தன வுபெல்லாம்‌ அறிவில்‌ பொருளாய்‌ ; அறிவுப்‌ பொருளென்ப 
தொன்றில்‌ யாம்‌. இணி, பரமாத்த மனோடு கூடிய பிரகிருதியிழ்‌. 
/ிறட்ப்னும்‌ அறிவுப்பொருளும்‌ அறிவில்‌ பொருளுமாய்ப்‌ பிறப்ப 
தல்லது, அறிவுப்‌ பொருளாகவே பிறப்பது கூடாதாம்‌, அறிவுப்‌: 
பொருளும்‌ அறிவில்‌ பொறளூும்‌ கூடியவழி அறிவுப்‌ பொருளே 
29'ஐச்டீ பெனின்‌, அறிவில்‌ பொருளே' பிறச்கவுமபையும்‌. இனிப்‌ 
கிரருதி வழித்தோன்‌ றியதன்‌.றி, மான்‌ பிறிதோன்பெனின்‌ ; அழிவில்‌: 
ஸனவும்‌ எங்கும்‌ நிறைந்தன வுமாகியகாரிய காரணங்கள்‌ அல்லாத 


௫ 








சாங்கிம வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௬௧௫: 


வற்றில்‌ வர்கது அன்றாட, அறிவு முதலியன பிறத்கற்கு இடஷய்ப்‌: 
புடைபெயர்வகாய்‌ இயற்கைப்‌ பொருளாய்‌, பிரகிருஇயினின்றும்‌ 
மான்‌ பிறக்கும்‌ என்னும்‌ கின்மேற்கோள்‌ கெடுவதாம்‌, இதம்ென்ன 
விடை. கூறுதி என்றாள்‌ என்பதாம்‌. (உவர்‌. 


இதுவுமது 
௪௫௨. அருவாய காரண மாயவ்‌ வியத்த 
மூருவா மறுதலை யோப்பிக்கு மேன்பாய்‌ 
மருவாத சோல்லினை மாதிரந்‌ தானே 
பருவாய்ப்‌ பதக படைத்திட மேன்னாய்‌, 

(இ-ள்‌) பதக. இவினையாளனை! 8) அருவாய்‌ ௮காரண 
மாய்‌ அவ்வியத்தம்‌ - உருவமற்றதும்‌ சாரணமில்லதுமாகய 
பிரகிருதிபானது ; உருவு ஆம்‌ மறு தலை ஓப்பில்கும்‌ எனபாய்‌ - 
உருவழுடையதும்‌ சரண பமூடையதுமாகிய மானைப்‌ பிறபபிக்கு. 
மென்று காணாது உறுஇன நனையல்லையோ?; மருவா.க சொல்லினை- 
இவ்வாறு பொருக்காதவற்றைக்‌ உூறுகனற 8; மாஇரந்தானே 
பருவாய்ப்‌ படை, த.இம எனஷஞை்‌ - அ௮வ்வாறாகிய வான3ம பருப்‌ 
பொருளாய்‌ மானைப பிறப்பி௪.இ%ம்‌ என்று கூறலாமே. ௮ங்கனம்‌. 
கூரறாமைக்குக்‌ சாரணம்‌ எனனை ? என்றாள்‌ என்ச. 

(வீ-ம்‌.) உருவமில்லதும்‌ காசணமில்லதுமா௫ய பிரஇருநி உர 
வழும்‌ காரண மடையதுமாகிய மானைப்‌ படைப்பதாயின்‌ அவ்வாறாகய 
வானமே அனைப்‌ படைத்தல்‌ கூடுமே! அங்ஙனம்‌ கூறாமை 
என்னையோ ? என்றவாறு. 


பரு - பருப்பொருள்‌, பொய்கூறலின்‌ பதக | என்று வீளித்காள்‌. 
(௨௩) 


இதுவுமது 


௪௫௩. பகைக்குண மாகிய பகுதி விகுதி 
மிகைக்குணக்‌ தோன்.றுநின்‌ மேற்கோ எழித்துத்‌ 
தோகைக்கணம்‌ யாவையுஞ்‌ சூனிய மாமா 
னகைக்குண மல்லது கம்பலை யென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) பகுதி விதுஇ பகைக்குணமாகிய - ஐய! கீ கூறு 
கன்றடகுதித்‌ தத்துவமும்‌ விகுஇச்‌ தத்துவமம ஒன்மற்‌ கொன்று 
மூரண்பட்டவை ஆகலின்‌ மம்ழரண்பாடே ; மிகைக்குணம்‌ 
8, தான்றும்‌ கின்‌ பேற்‌?காள்‌ ௮ழிக்து-மிகைபடக்‌ கூறல்‌ என்னும்‌ 
தன்மை கோன்றுகின்ற கின்னுடைய மேற்‌ கோலா அழித்‌ கலாலே; 
தொகைக்கணம்‌ : யாவும்‌ சூனியம்‌ ஆம்‌ ஆல்‌ - ஏனைய பதினாறு 
த.திதுவங்களும்‌ பிறவும்‌ தோன்றாவாய்‌ எல்லாம்‌ பரழாய்‌ மூடியும்‌ $ 


௬௪௭௬ கீலகேடி 


தகைக்குணம்‌ அல்லது ஈம்பலை என்றாள்‌ - முடிமவே கின்‌ கூற்று 
ககைபிறப்பித்‌ தற்‌ பண்புடையசா தலின்றிப்‌ பயன்றரும்‌. என்று 
கம்பாதேகே கொள ! என்னு கூறினள்‌ என,க 

(வி-ம்‌.) பகுதி- பிரகிருதி. விகுஇி- அதன்‌ விகாரங்கள்‌. 

பகுதியும்‌ விகுதியும்‌ தம்முள்‌ மூரண்பட்டல வயாதலின்‌ அம்முரண்‌ 
பாடே கின்‌ மேற்கோளை மழீக்இன்றது. அழியவே கின்‌ ஏனைய 
தத்‌. தவங்களும்‌ தோன்றாது பாழாம்‌; கின்‌ கூற்று ஈகைக்கிடனாத 
ஒன்றிப்‌ படன்படாது என்றவா.ற. (௨௮) 


இதுவுமது - 
௭௫௪. புத்தேந்‌ திரியமுங்‌ கம்மேக்‌ திரியமும்‌ 
- பத்தேக்‌ திரியத்தோ டோன்றாய்ப்‌ படைத்தனை 
. பித்தேந்‌ திரியமும்‌ பேயேக்‌ திரியமும்‌ 
குத்தேக்‌ திரியழங்‌ கோண்டிலை யன்றே. 


(இ.ள்‌.) புததேந்இரியமும்‌ சம்மேக்தீரியமும்‌ பத்தேக்‌ 
தஇிரியத்தோடு-ஐம! 8 ௮றிஃக்‌ கருவிசளூம 2,தா ழிற்கருவிகளுமாகிம்‌ 
பத்துக்‌ கருவிஃ?ளாடு ; ஓனறா படை த.தனை - மனம்‌ ஒனருகப்‌ 
பதினொரு த,ததுவங்கள்‌ சோனனாயல்லை?யா 2; பி.த2தந்‌.இரியமும்‌ 
பேயேந்இரியமும '- பித்தக்‌ சருவியையும்‌, ஜஐ.டக்கருவிஃயயும்‌ $ 
கு.த்தகதிரி.பமும்‌ - உளிக்கருவியையும்‌; கொணடிக. - தத்துவம்‌ 
களாகக்‌ கொள ளாமைக்குக்‌ காண _மெனனை ? எனறாள்‌ எனக. 


(வி-ம்‌.) புத்சேந்திரியம்‌ - புத்‌ தஇியிந்திரியம்‌, அவை, மெய்‌ வாய்‌ 
கண்‌ மூக்குச்‌ செவி என்பன கம்மேர்திரியம்‌ - கன்பேர்தீரியம்‌. அவை 
வாக்டுப்‌ பாதம்‌ பாணி பாயுரு உபத்தம்‌ என்பன, பித்தேத்திரியம்‌- 
பித்தத்தைச்‌ சரப்‌ பிக்கும்‌ கருவி; பேயம்‌ - பருகு௨ன.. அவற்றுல்‌ 
உன டாகும்‌ கேர்ழயை யுண்டாக்கும்‌ கருவீயை இருமடியாகு 
பெயரால்‌ பேயேர்திரியம்‌ என்றார்‌. குத்தேக்திரியம்‌ என்‌ ஐது, வளியை 
(வாதத்தை), 

வளி முசுலிய மூன்றும்‌ சமனிலை கிற்புமி உடம்பிர்கு இன்பத்‌ 
தையும்‌ ஏற்றிழிவாய பொழுது [துன்பத்தையும்‌ தருதலின்‌, இலையும்‌ 
இன்ப தன்பங்கட்குக்‌ காரணபான அறிவக்‌ கருவி தொழி.ற்கருவி 
மனம்‌ முதலிமவர்றை ஓத்தலின்‌ அவற்றோடு இவற்றையும்‌ தத்துவள்‌ 
களாகக்‌ கொள்ளாத தென்னோ 7 என்றவாறு. (௩௨௫) 


இதுவுமது 
்‌ ஏடு. தந்திர மாவன தாமிடைத்‌ தோன்றுவ 
வந்தர வாத்தும னைந்தேன' வேண்டினை 
சிந்தனை யுள்ளிட்டூச்‌ சீவன்‌ குணமேனி 
னிந்திரன்‌ றானு மிணைநனக்‌ காமோ. 








பப்ப பகவன்‌" 





சாவ்கெ வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௪௭ 


(இ-ள்‌.) இடைச்‌ சகோன்றுவ ஐந்து - ஐம! சீ இருபத்‌ 


தந்து தத்துவங்களிடைமே தோன்றுவனவாகிய அறிவுக்‌ 


கருவிகள்‌ ஐக்‌ தனையும்‌; அர.தர ஆ.தீதுமன என - இடையுயிர்கள்‌ 
அன்றும்‌) தாம்‌ தந்‌ இரம்‌ ஆவன (என) வேண்டிகள - ௮னளை 
காம்‌ பேருயிராகிய வேக்தனுக்குப படை ததுணைவர்‌ போல்வன 


வாம்‌ என்றுங்‌ உறினை ; எந்தனை உளளிட்டுச்‌ வன்‌ குணம்‌ 


எனின்‌-£ இவ்வாறு கூறாமல்‌ பன,த்தால்‌ கிஃழும்‌ கினைப்பினோடே 
இந்த ஆறுவகையறிவுகளையும்‌ உயிரின குணம்‌ எனது கூறுவலா 
யாயின) நுனக்கு இக்திரன தானும்‌ இணை ஆமோ - உனக்கு 
அகல்‌ விசுபபுளாச்‌ கோமானாகஇிய இக்இரனும்‌ கிகரசகமாட்டான்‌ 


அன்றுள்‌ எனக, 


(வீ-ம்‌.) தக்திரம்‌- படை, இந்த - இந்திக்கும்‌ அறிவு, 


பராசர நீ பேருயிராய அரசனுக்குப்‌ படைத்துணைவர்‌ போன்றன 
ஆகி இருபத்தைந்து தத்‌ துவங்களிடையே தோன்றும்‌ அறிவுக்‌ கருவிகள்‌ 
இநீதம்‌ என்று கூறினை. இவ்வாறு கூறாமல்‌ 'மனத்தானுணரும்‌ 
அறிவோடே அவ்வைந்து கருவிகளாலறியும்‌ அறிவுகளையும்‌ கூட்டி 
இந்த ஆறும்‌ உய்ரின்‌ குணம்‌ என்று கூறுவாயாயின்‌ மெய்க்கரட்சர 
விந்திரனும்‌ உனக்கு நிஃராகான்‌ என்றவாறு. 


இதனாம்‌ போக்தபொருள்‌ உயிரையும்‌ குணங்களையும்‌ குணருணிக 


சாகக்‌ கொள்ளாமல்‌ ஆறுவகையான உயிர்‌ உண்டென்பது பெரும்‌ 


பேதைமையேயாம்‌ என்பதாம்‌. ஐர்திரம்‌ என்னும்‌ இலக்கண நூல்‌ 
செய்தமையால்‌ இக்இரனை உவமை யாக்யெபடி௰சம்‌, இஃதிகழ்ச்சி, 
(௨௮) 


இதுவுமது 
௭௫௬. கைகளுங்‌ காலு மிருசா ரிடக்கரு 
மேப்திய வாக்குமற்‌ றிந்திய மாமேனிற்‌ 
செய்யும்‌ புலனு மறியு மறிவுமற்‌ 
றேய்த வுணர்ந்திங்‌ கெடுத்துரை யேன்ருள்‌. 


(இ-ள்‌.) கைகளும்‌ சாலும்‌ இருசசர்‌ இடக்கரும்‌ எய்்‌.இ௫ 
காக்கும்‌ - ஐய! ரீ கைகளும்‌ கால்சளூம எருவாயும்‌ கருவாயுமா௫ல 
இருவசை இடக்கருடையனவும்‌ வாயும்‌; இகஇயம்‌ ஆம்‌ எனின்‌ - 
தொழிற்கருவிகள்‌ ஆரும்‌ எனறால்‌; செய்யும்‌ புஉணனுல - இக்கருவி 
களா.ற்‌ செய்யபபடும டெசருளூம $; அறியும்‌ அறிவும்‌ - அவற்றால்‌ 
அறியப்படும அறிவு) ளயும ; உணர்ந்து எய்த இங்கு எடுத்து: 
உரை எனறாள்‌ - நீ கனகுணர்ந்து இவ்வவையின்௧ண்‌ அவற்றை 
அடுத்துச்‌ சொல்லுவசயாக | என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ற்‌.) ஐப நீ கை கால்‌ எருவாய்‌ கருவாய்‌ வாய்‌ என்னும்‌ 
தச்தனையும்‌ கருவிகள்‌ என்பாயல்லையோ $ அவத்ரறாலாம்‌ பொருளும்‌. 
அறிவும்‌ இன்னின்ன என்று இங்குக்‌ கூறுக | என்‌.ஐவா.று.- 
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கூறின்‌ அவை குற்றமாதலை யான்‌ கூறுவன்‌ என்பது குறிப்பு. 
இடக்கரீ - அவையிடத்தே கூறத்தகாதவை. அவை எருவாயும்‌: 
கருவாயும்‌ என்க. (௨௪) 


இதுவுமது 
௭௫௭. காட்டிய வாறுங்‌ கருமத்தி னாமேனி 
னூட்டூ முலை. முதடூம்‌ புருவமு 
மாட்டூங்‌ கவளு மறமேல்லும்‌ பற்களும்‌ 
கூட்டி மிடறுங்‌ கோளக்குறற மேன்னோ. 


(இ-ன்‌.) காட்டியவாறு ௨ம்‌ கரும,த்‌ இன்‌ ஆம்‌ எனின்‌ - 
ஐம/ 8 எங்கள்‌ நூல்காட்டியபடி இவ சசய்யும்‌ கொழில்களாலை 
பற்று தல்‌ முதலிபன பயனாகூம எனபாயாயின) ஊட்டும்‌ முலையும்‌- 
மக.விறகுப்‌ பா லூட்டும முலையும்‌; உகம்‌. புருவமும்‌ - உதடுகளும்‌ 
புருவங்களும்‌; ஆட்டும்‌ சவுளும - உணவை இயக்கும்‌ கவுள களும்‌ 
௮ற மெல்லும்‌ - ௮வ்வுணவு கையும்படி. அமல்லுனற பற்களும்‌) 
திடும்‌ - விழுங்கும்‌ மிடறும்‌ ஆகிய இவையிழறையும்‌; கூட்டிச்‌ 
கொளக்‌ குற்றம்‌ என- நும்‌ த.ததுவங்க?ளாடு கூட்டிக்‌ கொள்ள. ற்‌ 
கண்‌ வரும குற்றம்‌ சாதோ? கூறுதி என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌) காட்டியவாறும்‌ என்புழி உம்மை இசைகிறை. இனிச்‌ 
கருவாயின்‌ தொழில்‌ இன்புறுகலும்‌ ம5ப்பேறும்‌ என இரண்டாகக்‌ 
காட்டிய ஆறும்‌ என மூற்றும்மையாக்கினு மாம்‌. 


கைகளால்‌ கவர்தலும்‌ கால்களால்‌ கடத்தலும்‌ இடக்கர்‌ இரண்‌ 
டானும்‌ கழித்தலும்‌ இன்புறலும்‌ । மகப்பெறுகலும்‌) வபயினாற்‌ பேசு 
தலும இவையிற்றின்‌ 9பாருள்களா 9பென்னின்‌ இவ்வாறு தொழிழற்படு 
மூ.றுப்புக்களா மியல்லாம்‌ கருவிகள்‌ என்னுமிடத்து, மகவிற்குப்‌ 
பாலூட்டும்‌ உறுப்பாகிய முலையும்‌ மூடுதற்கும்‌ இறத்தற்கும்‌ பி.றவற்‌ 
இிழகும்‌ உறுப்பாடுப உதடும்‌, ஏற்றுதம்கும்‌ இழித்தற்கும்‌ உறுப்பாகிய 
புருவமும்‌, உணவினை இயக்கும்‌ உறுப்டாகய கதப்பும்‌, பெல்லுதம்‌ 
குறுப்பாகிய பல்லும்‌, விமுங்குகற்குறுப்பாகிய மிடறும்‌ கருவியாகக்‌ 
கொள்ளுதற்கண்‌ குழ்‌.ற மன்னோ * என்றவாறு, 


அன்றியும்‌ கண்ணாகிய கருவி. முதலாயினவும்‌ சில தொழில்‌ 
செய்தற்கு உறுப்பாகவான்‌ அவழ்றையும்‌ தொழிற்‌ கருவிகள்‌ என்று 
சொல்லாத தென்னோ ? இன்னும்‌ டைக்குக்‌ கவார்தலொன்றே யன்றி 
எழுதுகல்‌ குற்றுதல மூதலாயினவும்‌ மெசொறிதன்‌ மூசலாயினவும்‌ 
விழுன்‌ மூதலாயினவும்‌ பிறவும்‌ தொழில்களாகவும்‌ அவற்றுள்‌ ஒன்றே. 
கொள்ளுமாறென்னோ ? காலுக்கு நட த்தலேயன்மி நிற்றலும்‌ குதித்‌ 
தலும்‌ பாய்கலும்‌ கிமிர்த்தலும்‌ மூடக்கலும்‌ தொழிலாகவும்‌ அவற்றுள்‌ 
ஒன்றே கொள்ளுமா றென்னோ? எனவும்‌ 'ஓழிக்கவற்றிம்கும்‌ 
இவ்வாறு கூறி: அவற்றை விலக்கிய தென்னே எனவும்‌ வினவி 
விடுக்க. இசனாம்‌ போந்தது, தொழிர்கருவிகள்‌ என்று கை முதலிய 
ஏலவற்றையே வரைந்து கூறினை. அவ்வாறு கூறியது குன்தக்‌ கூற 
லாம்‌: என்னை? தொழிற்கருவிகள்‌ பிறவுமுண்மையால்‌ என்பது. (௨௮) 





ர்க சான்‌ அடக்கம்‌ அல்‌ ப டங்க வர்ட்க்‌. மனா தன்ரக் க ரமக்தித்‌ எலும்டம்‌ உந்ந்த ர்க்‌ ட்டம்‌ 





சாங்கிய வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௪௯. 


தன்மாத்திரைகட்கு மறுப்பு 
. ௭௫௮. ஜந்துதன்‌ மாத்திரை தாமணுவாற்‌ றோடர்‌ 
கந்தங்க ணாதியிற்‌ காம்புல னேயவை 
வக்துபேருகி வரிசையி னான்மிகும்‌ 
புந்தியி னால்வகைப்‌ பூதமு மேன்றாள்‌. 


(இ-ன்‌.) ஐஜுது சன்மாத்திரை தாம்‌ - இனி தன்‌: 
மாக்‌ இரைகள்‌ ஐந்து; ௮ணுவால்‌ ௮.தாடர்‌ சந்தம்‌ - நுண்‌ அணுக்‌. 
களின கூட்டக,காலியன்றவை?யமாம; அவை கண்‌ ஆதிககுப்‌ 
புலன்‌ ஆம்‌ வந்து பெருக வரிசையினால்‌ மிதம்‌ - அவ்வணுச்களே 
சமன்மேலும்‌ வந்து பெருகிக்‌ இரண்டு ஒழுங்காக .மிகுவனவாம்‌.. 
௮க்கனம்‌ மிக்குப்‌ பெரும ௮ணுக்‌ கூட்டககள தாமே; புக்‌.இயில்‌ 
கால்வகைப்‌ பூதமும்‌ ஆம்‌ - ஈம்‌ உறிவிறகுப்‌ புலப்படுகின்‌ ற நான்கு 
பூதங்களும்‌ ஆகும என்று கூறினள்‌ எனக. 

(வி-ம்‌.) ஐய! தன்மாச்திரைகள்‌ ஐந்தும்‌ ஆவன 2 ஓலி ஊறு 
உருவம்‌ சுவை மாற்றம்‌ என்னும்‌ இவைதாபன்ரோ? இவை நுண்‌ 
துகள்சளின்‌ கூட்டங்களாலே உண்டாகி ஐம்பொறிகளு௦கும்‌ புலன்‌ 
ஆவனவே? எங்ஙனம்‌ எனின்‌ அவற்றுள்‌ ஓலியாவது உயிரினது 
மூயத்ச முதலிய காரணஙசளாலே தோன்று௨தாக உருப்பெற்ற. 
அணுத்‌ தரளகளேயாம்‌. ஏன்னை ? கடிப்பால்‌ மூரசத்தில்‌ ஒலி3யெழு 
மாறு போல வெண்கல முதலிய உலோகங்களில்‌ ஒஙியெழுமா.றும்‌, 
மலைப்‌ பக்கங்கள்‌ சுவர்‌ மூதலிய இடங்களில்‌ எதிரொலி பிறக்‌ தலும்‌ 
சாணப்படுசலின்‌ என்பது. இனி, ஒழிக்க ஊறு முதலியனவும்‌ 
அணுத்திரள்களாலியன்‌ ற பொருட்‌ பண்புக$ளேயாம்‌. என்னை ? பாழி 
னின்றும்‌ அவை பெறப்படாமையின்‌ என்பது. 

..... இணி, இந்தழ்‌ தன்மாத்திரைகள்‌ ஐந்தும்‌ அறிவுப்‌ பொருளாகிய 
செருககற்‌ பிறக்குமாநென்னை ? அறிவுப்‌ பொருளினின்‌,றும்‌ ௮.றிவில்‌- 
பொருள்‌ பிறத்தல்‌ கூடாமையின்‌, கூடின்‌ நீரும்‌ நெருப்பும்‌ பிறத்தலும்‌ 
கூடும்‌... ஆதலால்‌ தன்மாத்திரைகள்‌ ஐந்தும்‌ புற்கலங்களாலியன்‌ மன 
வேயாம்‌. 

இனி, நுண்டுகள் கள்‌ மிசப்‌ பலவாய்க்‌ கூடியவழி நிலம்‌ நீர்‌ 
நெருப்புக்‌ காற்று என்னும்‌ காழ்ிபரும்‌ பூதங்களாவதல்லது, ஊறு 
மூதலியன பொருட்‌ பண்பாகவின்‌ பிறத்தல்‌ கூடாதாம்‌ என்பது. (௨௯) 


ஒலி வானத்திற்‌ பிறவாதென்றல்‌ 
- ௭௫௯. ஒன்றாய்ப்‌ பரந்திவ்‌ வுலகு மலோகமுஞ்‌ 
சேன்றாய்க்‌ கிடந்த தசேதனை தானேன்று 
மன்றா யருவா யதுவவ்வா காயமு 
மேன்றா ளேழினேடூங்‌ கண்ணிணை ஈல்லாள்‌. 
(இ.ள்‌.) எழில்‌ இணை நெடுங்கண்‌ கல்லாள்‌ - அழ: 
இரண்டு நெடிய கண்களையுடைய சீல? பின்னரும்‌ ஐய 1; 





௭௨௦ கீலகேசி 


.ஆகாயமும்‌- இனி அவ்வெளி3யென்னும்‌ பொருள்‌ தானும்‌; ஒன்‌ 
ஆய்‌ - தான ஒன்றேயாகி) இ உலகும்‌ ௮8லாகமும்‌ சென்று 
பரந்து ஆய்‌ இடந்தது - இக்‌,த வுலகத்தினும்‌ உலகமில்லா 
விடத்‌ இனும விரிந்து பரவிய தாயக்‌ இடப்ப 9, னறாம்‌; ௮௪. தனை 
தான என்றும்‌ - மேலும்‌ ௮ஃது அறிவில்‌ பொருளாம்‌ என்றும்‌, 
அன்று ஆய்‌ அருவு ஆயது - உருவம்‌ அன்றுய்‌ அருவமே 
யதுமாம ; என்றாள்‌ - எனறும்‌ என?வ ௮த,தசைய வெளி 
இலிய்ற்‌ பிமத்தல்‌ கூடாது என்னும்‌ கூறினாள்‌ என்சு, 
(வீ-ம்‌.) எனவே, அத்தகைய வெளி ஓலியி்‌ பிறத்தல்‌ கூடாது 
என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 
வெளியென்னும்‌ பொருள்‌ தானொன்றாக இவ்வுலூனும்‌ எப்பக்கள்‌ 
.களினும்‌. சென்று பரந்து அறிவில்‌ பொருளாய்‌ அருவாய்க்‌ கடப்ப 
தொனருாம்‌ ஆகவே அது பலவாய்‌ எப்‌ 9பொாழுசஈவது எவ்விடத்‌.தி 
லாவது பிறப்பதாய்‌ உருவமுடையதாகிய ஓலியிற்‌ பிறக்கும்‌ என்பது 
பதைமையாம்‌ என்றவாறு... ட (௩௦) 


- இதுவுமது 
௪௬௦. தானரு வாய போருளது வாமோலி 
மேன்மரு வாதுரு வாதலி னான்மேய்ம்மை 
நூன்மரு வாதுசோன்‌ னாமிது வேன்றனள்‌ 
மான்மரு வாவந்த கோக்கு மரியாள்‌. 


(இ-ள்‌.) மான்‌ மருவா ௮க்‌,க கோக்கும்‌ ௮ரிமாள்‌-மான்கள்‌ 
,தன்பாலடைக்து தன்‌ டையபார்வையினைப்‌ பெறு கற்கருமையசம 
த்‌. தகைய பார்வையினை யுடைய நீல?க௪ பராசரனை கோக்க ஐ.ப1) 
தான்‌ அருவு ஆய பொருள.துவாம்‌-வெளிகான்‌ உருவமற்ற9,காரு 
பொருளாகுப$ ஒலி உருவா தலின்‌ மேல்‌ மருவாது - ஒலி உருவப்‌ 
பொருளாதலின்‌ அ௮வ்2வளி ௮தன்பசற்‌ பிறவாது காண்‌; இது 
மெய்மமைநூல்‌ மருவாது சொன்னாய்‌ என்றாள்‌ - பிறவாதாகவே நீ 
ஒலியில்‌ வெளி பிறக்கும்‌ எனனுமி தனை மெய்யாய நூ.ற்பயிற் 
அில்லாமையாலே.கூறினை எனறாள என்க, 


(ளி பி] தான்‌ - வெளி. ஒலிமேல்‌ மருவாது- ஒலியிழ்‌ பிறவாது. 

வெளி அருவமாகீலின்‌ உருவமாகய ஒலியின்கண்‌. பிதவாது. 
அவ்வாறு பிறக்கும்‌ என்று நீ மெய்க்தநூற்‌ பயிற்சியின்மையாற்‌ கூறு 
இன்றனை என்றவாறு. ்‌ 

இக்நூலிற்‌ கூறப்படும்‌ தத்துவப்‌ பிறப்பு மூறை மணிமேகலையில்‌ 
கூறிப்படிம்‌ முழைமைக்கு மாறுபட்டிருத்தலுணர்ச. முன்னரும்‌ 
காட்டினாம்‌. ்‌ 


மூக ப்பகுதியினின்றும்‌ மான்‌ தோன்றுமென்றும்‌ மானிலிருக்து 
இவனியும்‌ அதிலிருந்து ஒன்றன்‌ பின்‌ ஒன்றாக ஏனைப்‌ பூதங்களுச்‌ 








சாங்கிய வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௨௮. 


தோன்றும்‌ என்பது பணிமேகலையில்‌ கண்டது. இனி இங்குத்‌ தன்‌ 
மாத்திரைகளினின்றும்‌ ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌ தோன்றும்‌ என று கூறப்‌ 
படுன்றது. இர்சாங்கயநா லாராய்ச்சியாளர்‌ பலர்‌ இக்நீலகேள்‌: 
கூறுமாசே கூறுகின்‌ றனர்‌. (கக. 


_ நீலகேசி ஏனைத்‌ தத்துவங்களும்‌ பொருந்தா வெனல்‌ 
௭௬௧. பகுதியின்‌ மானில்லை யிஃதினு மஃதில்லை 
 தோகுதிசேய்‌ பல்குணக்‌ தோற்றமு மில்லா 
மிகுதிசேய்‌ பூதத்து மேய்ம்மை டே றாமந்‌ 
றகுதியின்‌ றத்தநின்‌ றத்தவ மென்ன. 


(இ-ன்‌.) பகுஇபில்‌ மான்‌ இல்லை - ஐய! யசம்‌ இதுகாறும்‌: 
கூறியவாற்றால்‌ பிரகிருஇயில்‌ மான்‌ பிறவா? கன்பகும்‌; இஃதினும்‌. 
அஃது இல்லை - இகத மசனினினறும செருக்கும்‌ தோறு தற்‌ 
இடனில்லை மயென்பதும்‌ ழ கொகு.இ 9சய்‌ பல்‌ குணம்‌ ?தாழ்‌.௰மும்‌- 
இல்‌ ஆம்‌ - இடனிலலையரகவே அ௮க.தச்‌ செருக்கின்றும்‌ மன 
முகலாகத்‌ தொகுத்துக்‌ கூறப்பட்ட பதினாறு தத்துவங்களின்‌ 
பிறப்பும்‌ இல்‌ஃயாம்‌ என்பதும்‌ பெறபபட்டன ; மிகுதி செய்‌: 
பூதத்து மெய்மமை பெறாமல்‌ - மேலும்‌ மிக்கனவாகிய ஐம்‌ பெரும்‌ 
பூதங்களின்‌ பிறப்புண்மையும்‌ பெற மாட்டரசமையால்‌ ; தின்‌ 
தி,த்துவம்‌ தகுதியின்று என்ன - 8 கூறும்‌ அுத்துவம்‌ தக்ச. 
தன்னு, என்று கூறி 8$லகேசி மறுத்தாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌.) பிரஇருதியில்‌ மானும்‌ மானிலிருந்து செருக்கும்‌ அதணி 
னின்றும்‌ மன முதலிய பதனாறு தத்துவங்களும்‌ அவற்றிற்‌ பூதங்களும்‌. 
பிறத்தல்‌ கூடாமை காடடிஞம்‌. ஆதலின்‌ நீ கூறம்‌ தத்துவம்‌ சகு2ீ 
யுடைத்தன்று என்றவாறு. (௨௩௨). 


இதுவுமது 

௪:௬௨. குருடனும்‌ பங்குவுங்‌ கூட்டத்திற்‌ கூட்டிப்‌ 
பொருடம தாக்கமும்‌ போத்தக்‌ துரைப்பிற்‌ 
றெருட லிலையவர்‌ சேய்கையிற்‌ சேய்கை 
யிருடன்னை யின்றி யிவையெய்து மேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) குருடனும்‌ பங்குவும கூட்ட த.திற்‌ கூட்டி-ஐம! நீ' 
ஒரு குருடனும ஒரு முடவனும்‌ கூடிச்‌ செடயுந்‌ தொழிலோ 
ட$வமிதது; பொருள தமது ஆக்கமும போகதந்து உரைபபின்‌- 
பரமாத்துமனையும பிரஇருஇமையும்‌ கூடச்‌ செய்து அவ்வாற்றுற்‌ 
த்‌.த்துவத்‌ தோற்றங்களை வருவித்துக்‌ கூறுவாடேனும; ௮வச்‌ 
செம்கை - அவ்விருவரும்‌ செய்கை - செயலா ற்றலுடைய அவ்விரு. 
வரும்‌ செய்‌,தல;.ஏய்தும்‌ - பொருந்தும்‌; இலவ - பரமாத்துமனும்‌ 





டட ரீலகேசி 


.பிரகிருஇயுமாகய இவைமோ; இருள்‌ தன்னையின்‌ றி - தாம்‌ வறிய 
இருடபிழம்புக சள ஆ.தலின்றி; செய்கை இல்‌ - செயலாற்றல்‌ 
இல்லா ,தன3வ ஆதல்‌ சிதருடல்‌ இலை - நீ தெளிக்‌ தசயிலலை. 

(கீ-ம்‌.) ஒருகுருடனும்‌ ஒரு மூடவனும்‌ தம்முட்‌ கூடி ஒரு நகரம்‌ 
புகவேண்டிக்‌ குருடன்‌ முடவனைச்‌ சுமப்ப முடவன்‌ வழிகாட்டப்போய்‌ 
அக்கரம்‌ புக்ககாறுபோல பிரஒருதியும்‌ பரமாத்துமனுங்‌ கூடலாலே 
மான்‌ முதலிய தத்‌ துவங்கள்‌ பிறப்பனவாம்‌ எனினும்‌,குரடனுக்கில்லாச்‌ 
வழி காண்டல்‌ மூடவனுக்‌ குண்மையாலும்‌ முடவனுக்கில்லாத நடத்‌ 
தல்‌ குருடனுக்‌ குண்ை ,யானும்‌ அவ்விருவருங்‌ கூட அத்தொழில்‌ சிகழ்‌ 
தல்‌ கூடும்‌; இனி) பிரூருதியும்‌ பரமாத்துமனும்‌ செயலற்‌்றனவும்‌ 
புடைபெயசாத நிலபேறுடையனவும்‌ ஆதலின்‌ அவை கூடுதலும்‌ 
பிறப்பித்தலும்‌ கூடா வென்றவா.று. 
ல்‌ இனி, இவை இருள்‌ தன்னையின்றிச்‌ செய்கையில்‌ தெருடல்‌ இலை 
என்றும்‌ அவர்‌ செய்கை எய்தும்‌ என்றும்‌ மாறிக்‌ கூட்டுக, பிரகிருதி 
பரம த்துமாவும்‌ கூடுதலும்‌ பிறப்பித்தலும்‌ கூடாவென்பது குறிப்‌ 
பெச்சம்‌. ட்‌ (௧.) 

இதுவுமது 
௪௬௩. எவ்வகை யின்னும்‌ விகார மிலாப்போருட்‌ 
கிவ்வகை தம்மை யேடூத்துரை யேன்செய்யும்‌ 
மெய்வகை யாலோப்பின்‌ மேற்கோண்‌ முதலிய 
.... வவ்வகையேல்லா மழிவுள தாமே. 

(இ உள்‌.) எவ்வகையினும்‌ - எல்லாவகையானும்‌) விகாரம்‌ 
இலாப்‌ பொருட்கு - மானுபாஒலாத பிர இருஇக்கும்‌ பரமாத்தும 
னுக்கு; இவவகை தம்மை - பல்வேறு தொழிலும்‌ செய்பவல்‌ 
லுகரான குருடர்‌ முடவர்‌ இவர்‌, தம்மை; எடுத்து உரை என்‌ 
செய்யும - உவமையாக வெடுத்துக்‌ கூறு தல்‌ என்ன பயனைச்‌ 
செய்பக்கூடம; மெய்வகையால்‌ மேற்கோள்‌ ஒப்பு இல்‌ மு.தலிம- 
வாய்மையாக?வ இவ்வுவமை நினது மேறகோட்குப டொருக்‌ தாமை 
மு,தலிய; அவ்வகை 'அழிவு எல்லாம்‌- அக்‌. தவகையான குற்றங்களை 
ெல்லாம; உளது ஆம்‌ உடை ததாகும்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) எல்லாவகையானும்‌ செய்கையில்லனவாகிய பிர௫ரு 
இக்கும்‌ பரமாத்துமனுக்கும்‌ பல்வேறு செயல்களையும்‌ செய்பவரா 
குருடன்‌ முடவன்‌ உவமை உன்‌ மேற்கோட்கு ஒவ்வாமை முதலிய 
பல்வேறு குற்.௰ங்களையும்‌ உண்டாக்கும்‌ என்‌ றவாறு, (௧.௪) 

்‌ இதுவுமது 

௪௭௬௪. கூடியு மாகாக்‌ குணத்தின நீயவட்‌ 
பாடி யுரைத்த வுமிரும்‌ பகுதியும்‌ 
பேடிகள்‌ சாரினும்‌ பிள்ளை பேறாமையை 
நாடியுங்‌ காணேன்ற நன்னுத னக்காள்‌. 





தாப உட ஏ சகட ௭ அலர சத ப ரகட்டாட 





மட ரர 


சாங்கிய வாதச்‌ ருக்கம்‌ ௬௨௩ 


(இ-ன்‌.) கள்நுதல்‌ - கல்ல கெற்நியினையுடைய கீலகே9; 
சீ அவண்பாடி. ௨ரை,ச.த உயிரும்‌ பகுதியும்‌ ஐய ரீ ௮வ்விடகதே 
தின்னூலினின்‌ தெடத்துடபடிச்‌ சொனை உயிரும்‌ மூலபபகு.தியும்‌; 
ஆட்டியும்‌ ஆகக்‌ குணத்தன - தம்முட்‌ கூடப பெறினும மான்‌ 
மூ.கலிய தத்துவங்கள்‌ கோனறு கறகொண்ணாத தல வகு 
சரண்‌: படிகள்‌. சாரினும- எனை ? பேடிகளிருவர்‌ தம்மம்‌ 
கூடினும்‌ ற பிள்கசா பெறாமையை - மகபச9பறமாட்டாமையை); 
சாடியும காண்‌ - ஆராம்க்‌3தனும்‌ |) அறியச்கடவாய்‌ 1: என்று 
ஈக்காள்‌ - ஏனு சொல்லிச்‌ சிரி.த.தாள்‌ என்ச. 


(வி-ம்‌.) ஐய! நீ கூறிய உயிருர்‌ மூலப்பகுஇயும்‌ தம்முட்‌ கூடுத 
லரிது, கூடினும்‌, அவற்றின்‌ கூட்டத்தால்‌ மான்‌ முதலிய தச்தவங்கள்‌ 
தோன்றமாட்டா? என்லை? பேடி கள்‌ இருவர்‌ கூடினும்‌ மகப்பெறல்‌ 
கீகழாமை போலும்‌ என்றுணர்‌ என்றவாறு. (ஓ) 


இதுவுமது 
௪.௬௫. இல்லுளி யின்றிமற்‌ றேங்கு மிவைமூுன்னும்‌ 
புல்லின வேயாற்‌ புணர்ச்சி புதிதேனச்‌ 
சோல்லின தேன்‌ சேயத்‌ தோற்றப்‌ படூபோருள்‌ 
பல்லன தாமவை பண்டூ முளவே. 


(இ-ள்‌.), இவைஇல்‌ உளி இன்றி எங்தம்‌ முன்னும்‌ 
புல்லினவே - .ஐய! நீ கூறுகின்ற உயிநமபகஇயும்‌ தாம்‌ இல்லாத 
இடம்‌ இல்லையாக யாண்டும நிறைந்து அகா இயாகவே தம்முட்‌ 
கலந்‌. இருப்பனவாகவும; புணர்சசி புதிது எனச்‌ சொல்லினது 
என்செய - அ௮வையிற்றின்‌ கலப்பினைப்‌ புதியத.போல நீ கூறியது 
ஏழ்‌.றிறகாப?; தோ.ற்றப்படூ பொருள்‌ - இனி உலகன்‌ சண்‌ பு.தியன 
வாகத்‌ தேன்றுகனெ.ற பெசருள களும்‌, பல்லன - பஉ௨ஷள்ளன 9 
என்னின்‌; பண்டும அவை உளவே - ௮ங்நனம்‌ கசணபபகினும்‌ 
அபபொருள்கள தாம்‌ ௮கா.தியாக உள்ளனசவகாண்‌; எலருள்‌ 
சன்ச. 

(ஸி-ம்‌.) உளி- இடம்‌. 

உயிரும்‌ பகுதியும்‌ யாண்டும்‌ நிறைந்து அநாதியாகவே -லப்புத்‌ 
,இிருக்‌-வும்‌ அவை புதிதாகப்‌ புணர்வன போலக்‌ கூறியதென்னை[ புதி. 
தாகத்தோன்றும்‌ பொருள்‌ உளவாயினும்‌ அவையும்‌ ஆராயின்‌ ௮நா.இ 
யாச உஎள பொருள்களே யாதல்‌ காணக்கூடும்‌. இனி இவை எப்‌ 
பொழுதும்‌ கூடி சிற்றலா$ல பிறப்பும்‌. இறப்பம்‌ சிக ழமாட்ட- வாம்‌ 
என்றவாறு. இதனாற்போந்தது, உன்‌ தத்துஉங்கள்‌ என்றும்‌ உள்ளன 
வாகவும்‌ அவை ஒன்‌ றனுள்‌ ஓன்று பிறந்ததாகக்‌ கூறுவானேன்‌. அவ்‌ 
வாறு கூறுதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது 1 என்பதாம்‌. (௬௩௫) 





௬௨௪ .... தீலகேச? 


சாங்கியன்‌ கூற்று 
௭௬௬, ஆட லழித்தல்‌ படைத்த லடங்குதல்‌ 
வீடுபேற்‌ றாங்கண்‌ விளங்கு நிலைமையுங்‌ 
கூடிய வைக்து குணத்தின னாதலி 
னாடிய குற்றங்க ணண்ணல வென்ன. 

(இ-னள்‌.) ஆடல்‌ அழித்‌.தல்‌ படை த,தல்‌ அடக்கு,கல்‌-௮ 
சேட்ட பராசரன்‌ ஈங்காய்‌! யாஙகள்‌ கூறும்‌ ஆத்துமன்‌ ஆளுதலும்‌ 
அழித்தலும படைத்தலும்‌ பொறியடங்கி,த தவம்‌ பண்ணு தலும்‌; 
ஆங்கு வீடு பெறறு விளங்கு கிலைமையும்‌ - அவ்வழி வீடுபே 
ஹெய்‌.இத்‌ இசழுமியல்பும்‌; கூடிய ஐந்து குணத.இனன்‌ ஆ தலின்‌- 
பொருந்திய இக்‌.த ஐ5து பண்புகளையும்‌ உடைய ஒ?ே ஆ.த்துமன்‌ 
ஆ;தலாலே; காடிய குறறங்கள்‌ கண்ணல எனன - நீ ஆராய்ந்து 
கூறிய குற்றங்கள எம்மையடைய மாட்டா என்று கூற என்சு. 

(ஸீ-ற்‌.) ஆடல்‌ - ஆளுதல்‌, அடங்குதல்‌ - பொறியடங்குதல்‌. 
அதுகேட்ட பராசரன்‌;நங்காய்‌, யாங்கள்‌ கூறும்‌ ஆத்து பன்‌ ஆளு. 
தன்‌ மூதலிப ஐந்து பண்புகளையுமுடைய ஓ3ரேயாத்துமன்‌ ஆகலின்‌ நீ 
கூறும்‌ கு.ற்‌.றஙகள்‌ எமக்காகா, ஆத்துமா பல வென்னும்‌ சாங்யெனுக்கே: 
அக்குற்‌.றங்கள்‌ ஆகும்‌ என்று சொன்னான்‌ என்றவாறு. (௨௪). 
நீல3கசி நினது ஏகாத்துமவாதம்‌ பொருந்தாதெனல்‌ 
௪௬௪. ஓதிய வேல்லா மோருவனி னங்கோரு ர 
நீதி வகையா னேறிமைப்‌ படூதலும்‌ 
வாதுசெய்‌ வார்கள்‌ பிறராய்‌ வருவது 
மூதிய மில்லை யோழியேன்‌ லுரைத்தாள்‌. 


(இ-ன்‌.) அங்கு ஒ௫ய எல்லாம்‌ ஒருவனின்‌ ஒரு கீ.இனகை 
மால்‌ - அது சகட்ட ரீல௧௫ ஐ.ப! நீ ஆத்துமன்‌ ஒருவனே என்னு 
மிடத்து: 8 அவ்வாத்துமனுக்குக்‌ கூறிய பண்புகள்‌ எல்லாம்‌ 
ஒருவனாலே கூறப்பட்டூச்‌ சாககய சமயம்‌ என்னும ஒரு முறைமை 
யாலே; கெதிமைப்‌ படுதலும்‌ - ஒருவழிப படுதலும்‌ ) வாது 
செய்வார்‌. பிறராய்‌ வருவதும்‌ - அதற்கெதிராக ஆத்துமா 
ஒன்றன்று பலவாகும்‌ என்று அவனோடு சொழற்3போர்‌ செய்வாச்‌ 
பிறரசக கிகழ்‌ தலும்‌ கூடாவரகலின $ ஊதியம்‌ இல்லை - கின்னுடை 
ஏசாத்தும வர்.தத்தால உனக்கொரு படனும்‌ உண்டாகாது; 
ஓழி என்னு உரைத்தாள்‌ - ஆதலால்‌ அதனை க்‌ கைவிடுவாயாச 
ஏன்னு சொன்னாள்‌ என்க. ர 

(ஸி-ம்‌.) அதுகேட்ட நீலகே9 ஐ. நீ ஆத்துமன்‌ ஒருவன்‌ என்பா 
யாயின்‌ கின்‌ தத்துவங்களை ஒருவன்‌ கூறுதலும்‌ அதுகேட்டு அவற்சை 





அரல்மெ லா,சச்‌ சருக்கம்‌ ௬௨ட 


மறுத்துப்‌ பலர்‌ கூறுதலும்‌ நிகழ்தல்‌ கூடாதன்ேற, அங்ஙளம்‌ கிகழக்‌ 
காண்டலின்‌ ஆத்துமா பல என்பதே வலியுறுன்ற து. ஆதலின்‌, உனது 
ஏகாத்தும வாதத்தைக்‌ கைவிடுக! என்றாள்‌ என்றவாறு, (௧௮) 


இதுவுமது 
௭௪௬௮. யானை குதிரை முதலாப்‌ படைகுடி 
யேனைய தாங்களு மேல்லா மவனேனிற்‌ 
றுனேன்று மாள்வது தன்னை யெனினங்கள்‌ 
கோனிவ னாமேனக்‌ கூறினார்‌ யாரோ. 


(இ-ள்‌.) யானை குதிரை முதலா படை குடி ஏனைலஐ 
தால்களும்‌ எல்லாம்‌ - ஐய! நீ ஆ.தீதுமன்‌ ஒருவனேயுளன்‌ என்னு 
மிடத்து மானை கு.இிரை முகுலிம ௮ஃதிணையுமிர்களும்‌, காலாட்‌ 
படையும்‌ குடிமக்களும்‌ அமைச்சரும்‌ ஈண்பரும்‌ பிறரும்‌ ஆய 
உயர்‌ இணையுயிர்களும்‌ எல்லாம்‌ ற; ௮வன்‌-௮வ்வொருவனே ஆதல்‌ 

. வேண்டும்‌ ; ஏனின-௮ங்கனம்‌ கூறின்‌; தான்‌ என்றும்‌ ஆள்வது 
,தன்னை - ௮ந்‌த ஆத்துமன்‌ எப்பொழுதும்‌ ஆள்வது தன்னையே 
யாம்‌ என்பது தேற்றம்‌; எனின்‌ - அங்கனமே எனின்‌? கங்கள்‌ 
கோன்‌ இவன்‌ ஆம்‌. எனக்‌ கூறினர்‌ யாரேர-சிலர்‌ ஒருவனைச்‌ சுட்டி. 
இனன்‌ ஏஎம்மனோர்க்கெல்லாம்‌ தலைவன்‌ என்புழி; அவ்வாறு கூடது 
பவச்‌ ஆதிது. மாக்கள்‌ ௮ல்லர்‌ ஆயின்‌ ௮வர்‌ வேறு யாவரோ ₹ 
கூறுஇ என்றாள்‌ என்க, ்‌ 

(வி-ம்‌) யானை குதிரை முதலாயினவையும்‌ படை குடி 
அமைச்சு நட்பு முதலாயினவும்‌ ஆகிய எல்லாவுயிர்களும்‌ அவற்‌ 
ஆளும்‌ அரசனும்‌ ஒருவனே எனின்‌ அவ்வரசன்‌ தன்னைத்தானே 
ஆள்பல்ன்‌ ஆகானோ? சிலர்‌ ஒருவனைச்‌ காட்டி. இவன்‌ எம்மரசன்‌ 
என்புழி அங்ஙனம்‌ கூறியவர்‌ யாவரோ? கூறுதி என்றவாறு. 

இதனால்‌ ஆளப்படுவதும்‌ அள்வதும்‌ என உயிர்‌ இரண்டுளவாயின்‌ 
உயிர்‌ பலவாதல்‌ தேற்றமாம்‌, இல்லையாயின்‌ ஆட்சி கூடாதென்பது 
போந்தது. ்‌ 

இனி, மாயையால்‌ ஆளப்படுவதும்‌ ஆள்வதுமாகத்‌ தோன்றுகின்‌ ஐ 
தெனின்‌ மாயை யாருடையது? ஒருவனாகீய அந்த ஆத்துமனுடைய 
தெனின்‌ அந்த ஆத்துமனே மாயையால்‌ மருட்காட்சியுடையன்‌ 
என்பது போதருதலின்‌ ஆத்துமன்‌ ஒருவனே என்னும்‌ மேற்கோள்‌ 
பொருத்தமற்றதாம்‌. ்‌ 

இனி, மாயை மயக்கத்தின்‌ கண்ணதெனின்‌ மருட்காட்டியும்‌ 
மயக்கத்தினுடையதேயாம்‌. அவ்வாறாயின்‌ மயக்கங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
அறிவுடையனவசம்‌. என்னை 7 அறிவுப்‌ பொருளின்‌ கண்ணன்றி 
உணர்வு பிறவாமையின்‌. எனவே, மயக்கங்கள்‌ எல்லாம்‌ தனித்தனீ 
அறிவுடையனவாயின்‌ உயிர்‌ பலவென்பதே வலியு.றும்‌, ட 

நீடு 


கலக்‌. கீலசே?்‌ 


இனி, மயக்கம்‌ தன்னியல்பாலே அறிவுப்‌ பொருளாயீனன்றே 
அஃதாவது? ஓன்றேயாகிய உயிரறிவின்‌ கலப்பால்‌ அறிவுடைத்‌ 
தாயிற்றெனின்‌, அந்த ஒருயிர்தானும்‌ எல்லாப்‌ பொருளினும்‌ கலந்து 
கிற்பதொன்றுகலின்‌ நிலமுதலிய அறிவில்‌ பொருளனைத்தும்‌ 
அறிவுடையனவாதல்‌ வேண்டும்‌ ஆதலினும்‌, அறிவில்‌ பொருளாகிய 
மயக்கத்தின்‌ கலப்பினால்‌ அறிவுடைய உயிர்க்கு அறியாத்தன்மை 
வருதலினும்‌, அறிவுப்‌ பொருள்‌ அறிவில்‌ பொருள்‌ என்னும்‌ வரை 
யறை கெடும்‌; 
இன்னும்‌ எல்லாவுயிர்களிடத்தும்‌ அந்த ஓருயிரின்‌ கலப்புள 
தாயின்‌, ஒருவர்க்குள தாகிய அறிவு முதலாயின எல்லாவுயீரிடத்தும்‌ 
உளவாதல்‌ வேண்டும்‌ ? வேண்டவே, உயிர்‌ ஒன்றேயுளதென்னும்‌ 
அறிவு உனக்குண்டானவாறு போல யாவர்க்கும்‌ உண்டாதல்‌ 
வேண்டும்‌. 
னி, மயக்கத்தோடு கூடிய உயிரின்சண்ணே மாயை எனின்‌ 
நீயும்‌ மயக்கத்தோடு கூடியவனேயாதலின்‌, அந்த மாயையும்‌ மருட்‌ 
காட்சியும்‌ உனக்கும்‌ உண்மையில்‌ ரீ உயிர்‌ ஒன்றேயுளது என்று 
சொல்லியது நின்னுடைய மருட்காட்சியாலேயாம்‌. ஆதலால்‌, உயிர்‌ 
ஒன்றேயுளதென்னும்‌ மேற்கோள்‌ பொருத்தமற்றதாம்‌ என்பது. (௩.௯) 
_.. இதுவுமது 
௪௬௯. ' என்னை யோழித்தினி மேல்லா மவனேனச்‌ 
சொன்ன மூறைமைய னாகு மவனேனிற்‌ 
றன்னை யோழித்துத்‌ தபுத்துடன்‌ நின்றிடிற்‌ 
பின்னை யவனையோர்‌ பித்தனேன்‌ னாமோ. 
(இ-ள்‌) என்னை ஒழித்து எல்லாம்‌ அவன்‌ என - ஐம்‌! கீ 


. சண்டுச்சொற்போர்‌ புரிகன்‌ றஎன்னைஒழிதீது ஒழிர்‌,த உயிர்‌ எல்லாம்‌ 


௮ந்‌.த ஒரே மாத்துமனே: என்று சொன்ன முறைமையுன்‌ ஆகும்‌ 
எனின்‌ - யான்‌ முன்பு சொன்ன விமல்புடையனே ஆவன்‌ என்று 
கூறுவாயாயின்‌) அவ்வழியும்‌ அனனும்‌ நீயுமாய்‌ உயிர்பலவென்பதே 
போதரும்‌; இனி தன்னை ஒழிதத்து,த்‌ ,தபு,த்து உடன்‌ ,இன்‌.நிடின்‌ - 
இனி என்னை 'ஒழித்தொழிர்‌,த எல்லாவுமிரும்‌ ௮வ்‌ வோருயிரே 
என்னு நின்னாற்‌ கூறப்பட்ட உயிர்களுள்‌ வைத்து ஒருயிர்‌ தன்னை 
மொழிய ஏனைய வுயிர்களைக்‌ கொன்று இன்றால்‌; பின்னை அவனை 
ஓர்‌ பித்தன்‌ ஏன்னாமோ - அதன்‌ பின்னர்‌ அவனை ஒரு பித்தன்‌ 
என்று யாம்‌ கூறமாட்டோமோ? கூறுதி என்றாள்‌ என்௪. 
(வி-ம்‌) ஐய நீ என்னை யொழித்‌ தொழிந்தன வெல்லாம்‌ அவன்‌ 
எனிலும்‌ உயிர்கள்‌ பலவுண்மை தேற்றமாம்‌. இனி ஒருவன்‌ ஆடு 
முதலிய விலங்குகளைக்‌ கொன்று இன்றவழி அவன்‌ தன்னைத்தானே 
கொன்று தின்றவனாதலின்‌ ஓரே ஆத்துமன்‌ என்‌,று கின்னாம்‌ சொல்லப்‌ 
படுகின்‌ றவன்‌ பித்தன்‌ ஆகானோ? ஒருவன்‌ தன்னை த்தானே கொன்று 
தின்றல்‌ (கூடுமாறென்னோ ?. என்றவாறு. இதனால்‌ ஏகாத்தும 
வாதத்திற்கு ஓன்‌ நனை ஒன்று இன்னல்‌ செய்வது கூடாதாம்‌ என்பது 
போந்தது. (௪0) 











சாங்மெ னாச்ச்‌ சருக்கம்‌ ௬௭: 


இதுவுமது 
௭௭. தன்கையிற்‌ றன்கண்ணைத்‌ தானே போததக்குத்தி 
யேன்செயக்‌ குத்தினை யென்பார்‌ பிறரில்லை 
தன்கையிற்‌ றன்கண்ணைத்‌ தான்போதக்‌ குத்துவ 
தேன்சேய வோலிதன்‌ காரணஞ்‌ சோல்லாய்‌. 

(இ-ள்‌.) தன்கையின்‌ தன்‌ கண்ணைக்‌ கானே போதக்‌ 
கு,.திஇ- ஐம! கின்‌ தனி ஆதீதுமன்‌ தனது சண்ணைக்‌ தானே 
பொத்தலாம்படி குத்தினாலும்‌) என்‌ செயக்‌ குத்இனை என்பார்‌ பிறர்‌ 
இல்லை - நீ எதன்‌ பொருட்டு இவ்வாறு குத்திக்‌ கொண்டாய்‌ 
ஏன்று வினவு,கற்கும்‌ பிநிதோரா தீதுமனில்லைமே,;தன்‌ கையிற்றன்‌ 
கண்ணைத்‌ தான்‌ பொதக்‌ குத்துவது என்‌ செயவோ - அங்கன 
மாகவும்‌ சின்னுடைய ஓரே ஆத்துமன்‌ தன்கண்‌ யொத்துப்டோம்‌ 
படி தானே குத்திக்‌ கொள்வதுதான்‌ யாது கருஇிமோ?; இதன்‌ 
சாரணம்‌ சொல்லாம்‌ - இதுற்குரிம : காரணம்‌ :இன்னகென்‌ ழு 
கூறுக! என்றாள்‌ என்க, ன்‌ 


(ஸி.ம்‌.) இது நீலகேசி எகாத்துமா வாதங்‌ கூறும்‌ பராசரளை 
அசதியாடிய படியாம்‌. பொத - பொத்தலாம்படி., 

தானே அனைத்துயிருமாயின்‌ ஒருயிர்‌ மற்றோர்‌ உயிரைக்‌ கொன்று 
தின்பதற்குசக்‌ காரணம்‌ என்னையோ? என்பது இதனாற்‌ போந்த 
பொருளாம்‌. (சக 


இதுவுமது 
௪௭௧. தன்னைப்‌ படைப்பின்முன்‌ ரனின்மை யாலில்லை 
பின்னைப்‌ படைக்கிற்‌ படைக்கப்‌ படுவதின்‌ 
மூன்னைட்‌ படைப்பேன்‌ முடிவில்லை மூடனே 
நுன்னைப்‌ படைத்தவர்‌ யாரினி நோக்காய்‌. 


(இ-ள்‌.) மூடனே-அ௮றிவிலிமே! கின்‌ ஆத்துமன; !' கன 
படைப்பின்‌ - தன்னைத்தானே படை த்துக்‌ கெரள்வான்‌ என்பாயா 
மின்‌; ,தான்‌ முன்‌ இன்மையால்‌ இல்லை - அவன்‌ சன்னைப்‌ 
படை,தீதுக்‌ கொள்ளுமுன்னர்‌ இல்லையாவன்‌; பின்னைப்‌ படை கீஇன்‌- 
அல்லது ௮ளனை முன்னொருவன்‌ உளனுயிருந்து. படைப்பன்‌ 
எனின்‌ ; படைக்கப்படுவதின்‌ முன்னை : தின்‌ ஆதத்துமளைப்‌ 
படைக்கப்படுவதன்‌ முன்புள்ளவனைப்‌ படைப்பது மா.து2; ம்ஷூவு 
இல்லை - இவ்வாறே இஃது வரம்பின்றி ஓடுவதாம்‌; நுன்னைப்‌ 
படைத்தவர்‌ யார்‌ இனி கோக்காய்‌ - இத்தகைய பொருந்‌ காமை 
கூறுகின்ற உன்னைத்தான்‌ படைத்தவர்‌ எ.த்ககையரேர? இனி 
மெனும்‌ ஆராமிம்து பார்க்சுக்கடவை காண்‌। என்றாள்‌ என்ச, 


௬௨௮ நீலகேசி 


(வி-ம்‌) கின்‌ ஆத்துமன்‌ தான்‌ படைக்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
எனின்‌, தான்‌ படையாதபோதுளனாகானாதலின்‌ படைப்பென்பது 
ஒன்‌.றில்லையாம்‌. இனித்‌ தான்‌ உளனாய்ப்‌ படைப்பன்‌ எனின்‌, தான்‌ . 
உளனாஇ நின்று பின்‌ படைக்க உளன்‌ ஆயினானோ? தான்‌ படைக்க 
உளன்‌ ஆயினானோ? படையாதுளன்‌ ஆயினானோ? பிறன்‌ படைக்க 
உளனாயினானெனின்‌, பி.றனும்‌ படைச்கப்படுபொருளாயின்‌ முன்‌ 
சொன்ன குற்றம்‌ வரும்‌. இனித்‌ தன்னைத்தானே படைத்துத்‌ 
கொள்ளும்‌ எனின்‌, முன்‌ பில்லாத தான்‌ தன்னைப்‌ படைத்தலுங்‌ 
கூடாதாம்‌?) கூடின்‌ ஓழிக்தாரும்‌ தம்மைத்‌ தாமே படைக்கவும்‌ 
அமையும்‌. தான்‌ படையாதுளனாயின்‌, பிறரும்‌ படையாதுள 
ராக அமையும்‌. ஆதலின்‌, படைப்பென்பதொளன்றில்லை, இவ்வாறு 
அறிவிற்‌ கொவ்வாதவற்றைக்‌ கூறு முன்னை ஈன்றவர்‌ பெரிதும்‌ 
இரங்கத்‌ தக்கவர்‌ என்றவாறு. (௪௨) 


இதுவுமது 
௪௪௨. கொன்றுகோன்‌ நிட்டூத்‌ தவஞ்சேய்யி னத்தவம்‌ 
( பொன்றுமற்‌ றதலி னஃதும்‌ போருத்தமி 
றின்றுதின்‌ நிட்டூப்‌ படைப்பிற்‌ றெருட்.சிமற்‌ 
றென்று மிலன்பேரி தேழையு மாமே. 

(இஸ்‌. கொன்று கொன்றிட்டுத்‌ தவம்‌ செய்யின்‌ - ஐய! 
உலூன்கண்‌ கிகழும்‌, எல்லாச்‌ செயல்களும்‌ $£ கூறுகின்ற ஒரே 
ஆத்துமன்‌ செயல்களே என்று நீ கூறு கலாலே; கொலை செய்‌ 
தலும்‌ தவஞ்செய்‌ தலும்‌ அவன்‌ செயல்‌ ஆ தல்‌ தேற்றம்‌ எனவே 
நின்‌ ஆத்துமன்‌ ஒருசார்‌ உயிர்களைக்‌ கொனறு கொன்று போகட்டு 
மற்ஜறொருசார்‌ தவமும்‌ செய்வானாயின்‌; ௮,க,தவம்‌ பொன்றும்‌ - 
௮க்‌.த.த்‌ தவம்‌ அழிக்துபடுமன்றோ?; ஆதலின்‌ அ௮ஃதும்பொரு,த்‌,தம்‌ 
இல்‌ - ஆதலால்‌ எல்லாச்‌ செயலும ௮வன்‌ செயலே என்னு 
மதுவும்‌ பொருந்தாக்‌ கூற்றாம்‌; இன்று இன்று இட்டுப்‌ படைப்‌ 
பின்‌-இனி ஒருசார்‌ உலகின கண்ணுள்ள உயிர்ககக்‌ கொன்று 
இன்று இன்று: போகமஃ்டு; படைப்பின்‌ - அவ்வுயிர்களை ஒருசார்‌ 
படைத்துப்‌ படைத்து விடுதலும்‌ உடையன்‌ ஆயின்‌; அவன்‌ 
ஒன்னும்‌ தெருட்சியிலன்‌ - அவ்வாத்துமன்‌ சிறிதும்‌ ௮றிவிலனே 
ஆதல்‌ தேற்றம்‌; பெரிதும்‌ ஏழையும்‌ ஆமே - மிகவும்‌ €ழ்மை 
யுடையோனும்‌ ஆவன்‌ காண்‌) என்றாள்‌ எனக்‌, 

(வீ-ம்‌.). இஃது எல்லாச்‌. செயலும்‌ அந்த ஓரே ஆத்துமன்‌ 
செயலேயாம்‌'என்பது பொருந்தாமை காட்டியபடியாம்‌. 

உலூன்கண்‌ நிகழும்‌ செயலெல்லாம்‌ அந்த ஆத்துமன்‌ செயலே 
என்னின்‌ கொல்வானும்‌ தவஞ்செய்வானும்‌ அவனே ஆதல்‌ வேண்டும்‌. 
கொலையாளன்பால்‌ தவம்‌ கில்லாமையால்‌ இங்ஙனம்‌ கூறுதல்‌ பொருக்‌ 
தாத; இனிப்‌ படைப்பானும்‌ அழிப்பவனும்‌ அவன்‌ என்றலும்‌ 
பொருந்தாது; கின்‌ ஆத்துமன்‌ எல்லாச்‌ செயலுமுடையன்‌ ஆயின்‌ 
அவன்‌ அறிவிலியும்‌ 'இவினையாளனுமாதல்‌ தேற்றமாம்‌ என்றவாறு, () 








சாங்மெ வர்குச்‌ சருக்கம்‌ ௨௯ 


இதுவுமது 
௪௪௩. ஓர்ப்பவன்‌ சொல்லவ னஞானவன்‌ நீனவன்‌ 
நீர்ப்பவ னோயவன்‌ சீறு மவனுயிர்‌ 
நீப்பவன்‌ சாபவ னீப்பவ னேற்பவன்‌ 

.. பேர்ப்பவனாயும்‌ பேறகின்ற தேன்னோ. 

(இ-ள்‌.) ஓர்ப்பவன்‌ - பேதரய்‌ 1 நீ எவ்வுயிரும்‌ அந்த 
ஒருயி2ர என்ப தன்கண்‌, முன்பு கின்‌ சாங்கெ கெறியுணரா இருந்து 
மின்பு கேட்டுணர்ந்து ஆராய்பவனும்‌ ; சொல்‌ அவன்‌ - ௮௯ 
நெறியை அறிவுறு த்துபவனும்‌ ழ$ ஊன்‌ அ௮வன்‌-ஊன்றரும்‌ விலங்கு 
களாமவனும்‌ ; இன்‌ ௮வன்‌ - அவற்றின்‌ ஊனை த்‌ இன்பவனும்‌ 3 
கோய்‌ ௮வன்‌' - பிணியாளனும்‌ ; இர்ப்பவன்‌ - அட்பிணி தீர்க்கும்‌ 
மரு,த்துவனும்‌ ;) ச.றுமவன்‌ - றன்‌. றவனும்‌ சறப்படுபவனும்‌ ; 
உயிர்‌ நீப்பவன்‌ - பிறவயிரைப்‌ போக்குபவனும்‌ ; சாபவன்‌ - உயிர்‌ 
போக்கப்படுபவனும்‌ $ ஈப்பவன்‌ - வழங்குபவனும்‌ ; ஏற்பவன்‌ 7 
இரப்பவனும்‌ ; பேர்ப்பவன்‌ - ஈயாது இரவலவரப்‌ போக்குபவனும்‌) 
போக்கப்படுபவனும்‌ ; ஆய எல்லாரும்‌ ௮க்‌,த ஒரே ஆத்துமசன; 
ஆயும்‌- ஆகிய விடத்தும்‌; பெறுகின்றது என்னை-8 பெறுகின்ற 
ஊதியம்‌ என்னையோ ? என்றவாறு. 

(வி-ம்‌. எனவே, இங்கனம்‌ கூறுதலும்‌ பொருந்தாது சள்பது 
குறிப்பு, €றுபவன்‌ என்பதற்கு இயையச்‌ ௪ .றப்படுபவனும்‌ என்றும்‌ 
போர்ப்பவன்‌ என்பதற்கியையப்‌ பேர்க்கப்படுபவனும்‌ என்றும்‌ வருவித்‌ 
தோதுக. ்‌ 

முன்பு பரமாத்துமன்‌ உளனென்னும்‌ நினது சாங்கிய தத்துவம்‌ 
அறியாது பின்பு கேட்டோர்ர்துணர்இன்றானும்‌, அது செவ்யறி 
வுறுத்துகன்றானும்‌ அவன்‌; தின்னப்படும்‌ விலங்கெமாய்ப்‌ பிறந்து 
ஊன்‌ ஆஇன்றாலும்‌, ஊனைத்‌ இன்ன்றானும்‌ அவன்‌ ; கோய்‌ ர்க்கும்‌ 
மருத்துவனும்‌, கோயாளனும்‌ அவன்‌) €றுின்றவனும்‌, சீறப்படு 
இன்‌ றவனும்‌ அவன்‌; கொல்இன்ருனும்‌ கொலைப்படுகில்றானும்‌ அவன்‌7 
ஒன்றைப்‌ போக்குசன்றானும்‌ அவன்‌, போக்கப்படுசன்றானும்‌ அவன்‌ 
என இவ்வாறு அறிவொடு பொருக்தாதன கூறுவதனால்‌ நீ பெத்ற 
தென்னையோ? என்றவாறு. (௪௪) 


இதுவுமது 
௪௪௪, நாயாய்க்‌ கடிக்கு ஈரியாய்ப்‌ பலகோல்லும்‌ ப 
.பேயாய்ப்‌ புடைத்துண்ணும்‌ பேற்றமு மாய்க்குத்து 
மீயாய்‌ ஈலியு மேறும்பாய்த்‌ தேறமேங்கும்‌ 
தீயா னொருவனின்‌ றேவனு மேன்றாள்‌. 
(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ கின்‌ தேவனும்‌ - பராசர நீ கூறுகின்ற 
ஒருவனாகிய நின்‌ பரமாத்துமன்‌) எங்கும்‌ ஈரயாய்‌ கடிக்கும்‌. எல்லா 





டஸ்சட ரீலசேசி 


விடங்களினும்‌ நாமாகப்‌ பிறந்து கடிப்பான்‌ ; நரிமாலங்ப்‌ பல 
கொல்லும்‌ - ஈரிசளாய்‌த்‌ தோன்றிப்‌ பல்வேறுயிரினங்களையும்‌ 
கொல்லுவான்‌ ; பேய்‌ ஆய்‌ புடைத்து உண்ணும்‌ - பேய்களாய்‌,தீ 
ோன்றி உயிர்ககா அறைந்துண்பன்‌ ? பெபெற்றமும்‌ ஆம்‌ குத்தும்‌ - 
எருதுகளாய்த்‌ தோன்றி மருப்பினால்‌ குத்துவான்‌ ; * ஆம்‌ - 
சக்சளாய்த்‌ தோன்றி; நலியும்‌ - ஏனையவுயிர்களை த்‌ துன்புறுத்து 
வன்‌ ; எறும்பு ஆய்‌ தெறும்‌ - எனும்புகளாஇக்‌ கடித்து வருத்து ' 
வான்‌ ஆதலின்‌ $ இமான்‌ - பெரிதும்‌ இவினைமாளன்‌ ஆதல்‌ 
கம்‌.ஐம்‌ என்றாள்‌ ஏன்‌. 

(வி-ழ்‌.) இது சாங்கயென்‌ எல்லாம்‌ பரமாத்‌ துமன்‌ செயலே 
என்ற ற்சண்‌ நீலகேசி அசதியாடியபடியாம்‌. 

பேதாய்‌! நின்‌ பரமாத்துமன்‌ நாய்‌ முதலியனவாகதீ தோன்றி 
உலகெங்கும்‌ பிறவற்றை வருத்துதலின்‌ பெரிதும்‌ தஇிவினையாளன்‌ 
காண்‌ என்றவாறு. அஃப்‌ (௪9) 

, இதுவுமது 
௭௭. வீடூ தலைபேற வெர்துகேஞ்‌ சாண்டிடத்‌ 
. தாடி. தவஞ்சேயத்‌ தன்கா லழித்திடப்‌ 
பாடிய கையிற்‌ படைக்கு மிவனேனின்‌ 
மூடர்கட்‌ டேற்ற முடிவுமுண்‌ டாமோ. 

(இ.ன்‌.) இவன்‌ வீடு தலைபெற-ஐம | சின்‌ பரமாத்துமன்‌ 
ஒரே கால,த்‌.இன்கண்‌ வீடு பெறும்‌ பொருட்டு; தாடி தவம்‌ 
செம - தனது தாடிமரனது தவத்தைச்‌ செய்யவும்‌ ; :வெந்து 
கெஞ்சு ஆண்டிட - தன்‌ மனம்‌ வருந்தி உலகத்தை ஆட்சி 
செய்மவும்‌ ; சன்கால்‌ அழித்திட - தான்‌ படைத்தவற்றைத்‌ 
தன்‌ கால்கள்‌ அழித்‌இடவும்‌ ; கையில்‌ படைக்கும்‌ எனின்‌ - தன்‌ 
கசைகளாலே உலகத்தைப்‌ படைத்துக்‌ கொண்டும்‌ இருப்பன்‌ 
என்றால்‌ ; பாடிய மூடர்சண்‌ ேதற்.றமுடிவு உண்டாமோ: இங்கனம்‌ 
அவனைப்பற்றிக்‌ கூறிய மடவோர்பால்‌ நெளிந்‌,தடுதாரு முடிவு 
தோன்றுதல்‌ கூடுமோ ? என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) இது பராசரன்‌ *பரமாத்துமன்‌ ஒரே காலத்தில்‌ வீடு 
பெறுவானும்‌ ,செங்கோலோச்சுவானும்‌ தவம்‌ பண்ணுவானும்‌ 
உலகைப்‌ படைப்பவனும்‌ அழிப்பவனும்‌ ஆவன்‌'' என்‌ ற.ற்கண்‌ நீலகேடி 
அசதியாடியபடியாம்‌. - (௪௬) 

நீலகேசி, புடைபெயர்வில்லா நிலைபேறு பொருந்தாதெனல்‌ 
௪௬௬. நித்திய மாய போருணின வாதலின்‌ 
(வித்தினு ஞுண்டேன வேண்டூதி ரீள்பனை 
 யெத்துணை யோவது வேன்னினு நுன்கைக்கு 
ளித்துணை யுண்டேன்ப தென்னைகோ லேழாய்‌, 





சங்கே வாதச்‌ சருக்கம்‌ சர்ர்‌ 


(இ-ள்‌.) ஏழாம்‌ - அறிவிலி!) கின போருள்‌ கி.தீ.திமம்‌ 
ஆய ஆதலின்‌ - நின்‌ மேற்கோளின்படி நின்னாற்‌ கூறப்பட்ட 
போருள்கள்‌ புடைபெயராது கிலையுதலுடையன ஆ.கலாலே ; 
8ீள்பனை வித்இனுள்‌ உண்டு என வேண்டு - நீண்டதொரு பனை 
யானது பனைவிதையின்சண்‌ மாண்டும்‌ உண்டு என்னு கொள்வ 
யா௫ன்றனை ; ௮து எத்துணையோ என்னின்‌ - ஆயின்‌ ௮ம்‌.கப்‌ 
பனை விதை தான்‌ எவ்வளவுடையது என்று நின்னை வினவின்‌ ) 
்‌ நுன்‌ சைக்குள்‌ இத்துணை உண்டு என்பது என்னை - ரீ உன்‌ 
கையகத்துள்ளே ௮.தன்‌ அளவினைக்‌ காட்டி இவ்வளவுடை த 
தென்று கூறுதல்‌ என்னையோ ? என்றாள்‌ என்க. 


(வீ-ம்‌.) நித்தியம்‌ - அழிவின்‌ றி என்றென்றும்‌ கிலைபெறுந்தன்மை; 
ஈண்டுப்‌ புடைபெயரா நிலைபேறு. புடைபெயரா நிலைபேறு எனினும்‌ 
அவிசலித நித்தியம்‌ எனினும்‌, மா.றில்கிலைப்பு எனினும்‌ ஒன்று: 

பராசர / பொருள்‌ புடைபெயர்வின்றி கிலையுதலுடைத்தென்பது 
நின்‌ மேற்கோளாதலின்‌ பனை விதையின்௧ண்‌ நீண்ட பனையும்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ உளதாகல்‌ வேண்டுமே ? வேண்டவும்‌ பனைவிதை எத்‌.துணை 
யளவுடைத்தென்னின்‌ நீ அதன்‌ அளவு இத்துணையே என கின்‌ கைக்‌ 
குள்ளேயே காட்டிவிடுகின்‌ நனை, அங்ஙனம்‌ காட்டுதல்‌ என்கொலோ? 
என்றவாறு. 

இன்னும்‌, புடைபெயர்வீன்றி நிலைத்திருத்தலே பொருளியல்பு 
என்றற்சண்‌்டி உண்டவன்‌ உறங்குதலும்‌, உறங்கினான்‌ விழித்தலும்‌ 
மூதலாயீனவும்‌, ஒன்று கற்றவன்‌ பிறிதொன்று கற்றன்‌ முதலாயினவும்‌ 
குழவிப்‌ பருவத்தான்‌ தானே வளர்ந்து மூதியோனாதலும்‌, ஒன்றை 
மறத்தலும்‌, மீண்டும்‌ அதனை நினைத்தலும்‌ மீட்டுணர்வு முதலாயினவும்‌, 
வினைசெய்தான்‌ அதன்‌ பயனை நுகர்தலும்‌, பிறப்புடையோன்‌ தானே 
யுணர்ந்து கன்னெறியறிந்து வீடெய்துதலும்‌ பிறவும்‌, பொருள்‌ நிலையு 
தலும்‌ கிலையாமையும்‌ உடையதாய்ப்‌ பரிணமிக்குமென்பார்க்கல்ல.து 
கூடாவெள்பது. அஃதேல்‌ முன்பு மிலையாமைக்குக்‌ குற்றங்‌ கூறினாய்‌, 
இது பொழுது கிலையுதலுக்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுகின்றாய்‌ ழ ஆதலால்‌ அவ்‌ 
விரண்டையும்‌ விடுவதல்லது அவ்விரண்டையும்கூட்டி கிலையு தலும்கிலை 
யாமையும்‌ உடைத்தென்று சொல்லுதல்‌ அமையாதெனின்‌, கன்று 
சொல்லினை / புடைபெயர்வின்றி நிலையுதலாகிய முதன்மையுடைய 
நிலைப்பினயும்தோன்றிய சணத்திலேகையறக்கெடுவதாகியகிலையாமை 
யினையுங்‌ கூட்டி நிலையுதலும்‌ கிலையாமையும்‌ என்‌ன்‌ே றமல்லேம்‌, 
நரையும்‌ சங்கத்தினையும்‌ கூட்டியன்றி ஒரு.றுப்.பினால்‌ ஈரத்‌. தன்மையும்‌ 
பிறிதோருறுப்பினால்‌ எங்கத்தன்மையும்‌ உடையதொரு வேறுபாட்‌ 
டுருவத்தை நரசிங்கவுருவமென்று சொன்னவாறுபோல வேறுபாட்டுத்‌ 
தன்மையால்‌ வருவதா கிய நிகழ்ச்சியை நிலையுதலும்‌ நிலையாமையுமாய்க்‌ 
கொள்வேம்‌. முகத்தோற்றத்தால்‌ இங்கமும்‌ மாகமொழிந்த உடம்பு 
மாழ் திரையால்‌ நரத்தன்மையும்‌ தோன்றுமாறுபோல கிறமும்‌ தன்‌ 
வயப்படுத்தலும்‌ வற்கெனவு முதலாகிய கூட்டுத்‌ தன்மையினால்‌ நிலையு 
த.ற்றன்டையும்‌; முடிக்கலனான தன்மை முதலாகிய பிரிகற்‌றன்மையினால்‌ 
மிலையாமையும்‌, இந்த இருவேறு தன்மைகளாலும்‌ இருவேறு தன்மை 
களம்‌ பொன்‌ முதலியவற்றிற்‌ ஜேன்‌.றுகிள்‌ றவன்றோ ? என்பது, 


 ண்வல னய ப் வக வ கய ய கைகள்‌ வலவ யவவைவர மட 


௬௩௨௩. $லகே2 


'இங்கனமே மானீட விலங்கு, மகண்மா, கோழிப்‌ பாம்பு முதலா 
யினவுஞ்‌ சொல்லிக்‌ கொள்க. 


(மானிட விலங்கு - புருஷ மிருகம்‌; மகண்மா - மகளீர்‌ முகம்‌ 
போன்ற முசமூடைய ஒரு விலங்கு. கோழிப்பாம்பு - குக்குடசர்ப்பம்‌) 

இனி, யான்‌ குழவிப்‌ பருவமுடையான்‌ மூதியனாய்ப்‌ பரிணமித்‌ 
தலையே புடைபெயர்வின்றி கிலையுதல்‌ என்‌ று கொண்டேனெனின்‌, 
அதனை, மாறுபாடின்றி அழிதலாகய கிலையாமையாக வேண்டாதவா 
ஜென்னோ என்றார்க்கு மாறுபாடின்றி ௮ழித.ற்கண்‌ குமவி முதியவன்‌ 
ஆகல்‌ கூடாதெனின்‌, புடைபெயர்வின்றி கிலையுகற்‌ சண்ணும்‌ 
குழவியானவன்‌ அப்பருவத்தைவிட்டு முதுமையை சகட? கூடாமை 
யின்‌ அதனையும்‌ ஓழி யென்பது. 

ஆதலால்‌, பொருள்‌ புடைபெயர்வின்றி கிலையுதலுடையதாயின்‌ 
பனை மேட்டை. (விதை)யீன்கண்‌ நெடிதாகிய பனை எப்பொழுதுமுள 
தாகல்‌ வேண்டும்‌; அவக பன்‌ 'மேற்றோன்‌றில்‌ புடைபெயர்‌ 
வீல்லா நிலைப்பும்‌ கெடுதலின்‌ என்பது. (௪௭) 


இதுவுமது 

௪௭௭. இப்பொழு தில்லை யெதிரதற்‌ குண்டேனி 

'னப்போழு துண்மையு மின்மையு மாக்கி 

னேப்பொரு டாங்களு மின்னன வேயேனச்‌ 

சேப்பினள்‌ தத்துவஞ்‌ சேயரிக்‌ கண்ணாள்‌. 
இ-ள்‌.) சே அரி கண்ணாள்‌ - செவ்வரி பரந்‌,த கண்ககா 

யுடைய நீலகேசி ; இப்பொழுது இல்லை - பனைவிதையின்கண்‌ 
பனை இப்பொழுது இல்லை ; எ.திரகற்கு உண்டு எனின்‌ - இனி 
எ.இர்சாலகதே உள தாம்‌ என்பாயாயின்‌; அப்பொழுது உண்மையும்‌ 
இன்மையும்‌ ஆக்கின்‌ - அங்ஙனம்‌ கூறியவழி பனைக்கு ஒரு சாலக்‌ 
துண்மையும்‌ ஒருகாலத்து இன்மையும்‌ பெறவை,ச்‌ தனையல்லையோ?; 
எப்பொருஞம்‌ இன்னனவே என- நீ இனி எப்பொருளும்‌ 
இங்கனமே உண்டுமாம்‌ இல்லையுமாம்‌ என்று கொள்‌ என்று; 
தத்துவம்‌ செப்பினள்‌ - பராசரனுக்குப்‌ எரனதக்பு அறிவுறுத்‌ 
தினள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌. சீல்கேச;, ஐய! நீ பனைவிதையின்க௧கண்‌ பனை இப்‌ 
பொழுது இல்லை?) பின்பு உளதாம்‌ என்பாயாயின்‌ பனையாய்ப்‌ 
பரிணமித்தற்குரிய ஆற்றலுடைய அவ்விதை அதற்கேற்ற காரணங்‌ 
களைப்‌ பெற்றுப்‌ பரிணமிப்பதாம்‌. அன்றியும்‌ பனை ஓரு காலத்துள 
தாகவும்‌, ஒரு காலத்திலதாகவும்‌ சொல்லுதலாற்‌ பொருள்‌ உண்டுமாம்‌ 
இல்லையுமாம்‌ என்பதும்‌ பெறப்பட்டதன்றோ ?; இவ்வாறே எல்லாப்‌ 
பொருளும்‌ உண்டுமாய்‌ இல்லையுமாய்‌ ; நிலையுதலும்‌ கிலையாமையும்‌ 
உடையனவாயிருக்குமென்‌: நுணர்வாயா& வென்று பராசரனுக்குப்‌ 


பொருளியல்புஅறிவுறுத்தினாள்‌ என்றவாறு. (௪) 








ச்ரத்கம வாதச்‌. ௪ருக்சம்‌ ௬௩௩ 


தத்துவம்‌ இருபத்தைந்தெனல்‌ பிழை எனல்‌ 
௪௭.௮. உருவோ டருவமா காயமூ மூன்று 
மிருபதின்‌ மேலுமைக்‌ தாக விசைத்தனை 
யருவோ டலோக மசேதன மூன்றிற்‌ 
- சேருவோ டூரிமையிற்‌ சேர்பவு மன்றே. 


(இ-ள்‌.) உருவோடு அருவம்‌ ஆகாயமும்‌ மூன்று-உருவப்‌ 
பொருளும்‌ உருவில்‌ பொருளும்‌ வெளியும்‌ என்று மூன்றாக 
அமைவ தனையே $; இருபதஇன்‌ மேலும்‌ ஐந்து ஆக இசை,த்தனை- 
்‌ ரீ இருபத்தைந்து த,த்துவங்களாக வறிதே விரித் தோ இனைகாண்‌!, 
செருவோடு-இனி அவற்றையே சிறிது மாறுபாட்டோடு கூறின்‌; 
அ௮ருவோடு அலோகம்‌ சேதனம்‌ என மூன்றில்‌ உரிமையிற்‌ 
_ சேர்பவும்‌ அன்றே - உருவில்‌ பொருளும்‌ அலோகமும்‌ அறிவுப்‌ 
பொருளும்‌ என்னும்‌ இம்மூன்றினும்‌ அவையெல்லாம்‌ உரிமை 
மேரடு பொருங்துவனவன்றோ? என்றாள்‌ என்௪. 

(வி-ம்‌. பொருள்கள்‌ அருவம்‌ உருவம்‌ ஆகாயம்‌ என்னும்‌ இம்‌ 
மூன்று வகையி லடங்குவனவாசவும்‌ கீ வாளா அவம்மை இருபத்தைக்‌ 
தாகச்‌ கொண்டனை. இனி முர்கூறியதிற்‌ சிறிது மாறுபடுத்தி அருவம்‌ 
அலோகம்‌ அசேதனம்‌ என்னினுமாம்‌ என்றவாறு. 

செரு - மாறுபாடு. ்‌ (2௯) 


இதுவுமது 
௪௭௪௯, ஒன்றொன்றி னொன்றி யுலகுள்‌ கீழியேங்குஞ்‌ 
சேன்றவ னுண்மை பகுதி யிதுமன்னு 
மென்றனை யெண்முறை யன்றிமற்‌ நீண்டூபு 
நின்றன வீறா நிலமுத னான்கே. 


(இ.ஸ்‌.) ஓன்று ஒன்றின்‌ ஒன்றி-ஐம!। 8 அணுக்கள்‌ தம்‌ 
மூள்‌ ஒன்‌. றனோடு ஒன்றாகக்கூடி! உலகு உள்வழி எங்கும்‌ சென்று- 
உலகத்து எவ்விடத்தும்‌ பரவி; ௮வன்‌ உண்மை - உயிரோடு 
வினைவடிவில்‌ கலந்இருப்பதனை ; பகுதி இது என்றனை - பிர 
கிருதி என்று கூறுவாயாயினை; ஏண்‌ முறை அன்றி ஈண்டூபு 
நின்றன - அணுக்கள்‌ அ௮ளவின்றிக்‌ இரண்டு கிற்பனவற்றையய; 
திலம்‌ ஈறாம்‌ மு,தல்‌ கான்கு என்றனை - நிலம்‌ இறு இயாகக்‌ கூறப்‌ 
படுகின்ற பூதங்கள்‌ நான்கும்‌ என்று கூறுவாயாயினை ; என்றாள்‌ 
என்‌. 


(வி-ம்‌.) என்றனை என்பசனைப்‌ பின்னரும்‌ கூட்டுக, சிலம்‌ ஈறும்‌ 
மதல்‌ கான்கு என மாறுக. மூதல்‌ - பூதம்‌. 


௬௩௪ கீல€ச 


அணுக்கள்‌ பல கூடி விலைக்குத்‌ தகச்‌ சென்று உலகத்‌ தெங்கும்‌ 
உளவாய்‌ ஞானாவரணியவுருவத்தால்‌ உயிரொடு அகாதஇவரலாற்றால்‌ 
கலந்து சிற்றறிவு முதலிய விகுதகளைப்‌ பயப்பதாகிய அதனைப்‌ பிர 
இருதி என்றும்‌, அணுக்கள்‌ மிகப்‌ பலவுங்‌ கூடி நிற்பவற்றையே கில 
மூதலிய நான்கு பூதமூம்‌ ஆமென்றுஞ்‌ சொன்னாயாகக்‌ தகொள்ளென்ற 
வாறு. (௫௦) 

்‌ இதுவுமது 
௪௮௦ பத்தனை யாய்நின்‌ பரமாத்‌ துமனையுள்‌ 
சித்தனை யாகக்‌ கருதியல்‌ சீவன்கட்‌ 
 கத்தன்மை ஞானமு மேன்னா யவனுக்குத்‌ 
்‌ துத்தலுங்‌ காண்டலுஞ்‌ சோல்லினை யன்றோ. 

(இ-ள்‌.) கின்‌ பரமாத்துமனையும்‌ ஐய! இனி நீ கின்‌ 
னுடைம பரமாத்துமனையும்‌ ; பத்தன்‌” (ஐ) ஆய்‌ சித்தன்‌ (ஐ) 
ஆகக்‌ கருது - அ௮ன்புடையையா௫ மாங்கள்‌ சொல்லும்‌ சித்த 
பர3மட்டியாகக்‌ கருஇ வழிபாடு செய்யக்கடவாய்‌ ; சிவன்கட்கு 
௮,ச,சன்மை ஞானமும்‌ இயல்‌ என்னாய்‌ - உயிர்களுக்கு நீ பர 
மாத்துமனுக்குக்‌ கூறியவாறே அறிவும்‌ இயற்கைப்‌ பண்பென்று 
கூறுவாயாக[; துத்தலும்‌ காண்டலும்‌ சொல்லினை அன்றோ - 
என்னை? 8 உயிருக்கு நுகர்சீசியும்‌ காட்டியும்‌ உளவாகக்‌ கூதினை 
யல்லைமோா? ஆகலின்‌ என்றாள்‌ என்க. | 

(லி-ம்‌.) பத்தனையாய்‌ என்புழியும்‌ சித்தனையாக வென்புழியும்‌ 
ஐகாரங்கள்‌ சாரியை, துத்தல்‌ - நுகர்ச்சி. அத்தன்மை, என்றது 
பரமாத்துமனுக்குக்‌ கூறியவாறே என்றவாறு. 

ஐய ! நீ பரமாத்தும னென்று சொல்லுகன்‌.றவனைச்‌ சித்த பர 
மேட்டியாகக்‌ கருதுக. இனிப்‌ பிறவியிற்‌ சுழலுகின்ற உயிர்களுக்கு 
அறிவு இயல்பாக வுளதென்று கொள்‌. என்னை நீ உயிர்க்கும்‌ நுகர்வும்‌ 
காட்சியும்‌ இயற்கைப்‌ பண்புகள்‌ என்ன்‌ றனையல்லையோ ? என்ற 
வாறு. ்‌ (௧) 


பராசரன்‌, ஆருகதரறங்கோடலும்‌ நீலகேசி அவனை 
. மெய்யுணர்வித்தலும்‌ 
௪௮௪.  வண்டார்‌-குழற்பெயர்‌ மாணிழை யிற்றேனக்‌ 
கொண்டே னேனவவன்‌ கூறினன்‌ கூறலும்‌ 
பண்டே லறியெனப்‌ பராசர நீயினிக்‌ 
கண்டா யெனச்‌ சொல்லிக்‌ காட்சி கொடுத்தாள்‌. 
டல | 
(இ-ன்‌.) -அவன்‌ வண்டு ஆர்‌ குழல்‌ பெயர்‌ மாண்‌ இழை - 
பராசரன்‌ வண்டுகள்‌ ஆரவாரித்‌ குற்குக்‌ காரணமான கூந்தலின்‌ 
பெயரையும்‌ மாட்சிமையுடைய அணிசலன்்‌ சளையுடையவளுமாகிய 


ஒகவயயயபப 











சாக்கிய வாச்‌ சருக்சம்‌ ௬-ட 


கீலசேசிமே!; இற்று எனக்‌ சொண்டனன்‌ என - நின்னருளாலே 
மான்‌ டுபாருளிமல்பு இத்‌ கன்மைத்தெனக்‌ சண்டுணர்ம்‌? தன்‌ 
என்னு; கூறினன்‌ - பாராட்டுக்‌ கூறினனாக; கூறலும்‌ - ௮க்கனம்‌ 
கூறிமவுடீன்‌ ; பராசர நீ இனி பண்டு சண்டாம்‌ ௮றி எனச்‌ 
சொல்லி - 8ீலகேசி அவனை நோக்கிப்‌ பராசரனே ௮வ்வனமாயின்‌ 
ரீ மு.ற்பிறப்பிலேயே இற்றை யுணர்ர்‌ தவனாயினை என்று அதிக்து 
கொள்‌! என்று கூறி அவனைப்‌ பாராட்டியவளாய்‌ ; காட்சி 
கொடுத்தாள்‌ - அவனுக்கு ஈழ்காட்சிமாகிம அமிழ்து த்தை வழங்‌ 
இனாள்‌ ; என்க. 

(வீ-ம்‌.) நீலகேசி பராசரனுக்கு மெய்த்‌ தத்துவம்‌ இருந்தவாறு 
சொல்ல அவனும்‌ அதற்குடன்பட்டு நின்னருளால்‌ யான்‌ தத்துவ 
மூணர்க்தேன்‌ என்று கூற, ஆயின்‌ நீ பண்டும்‌ தவமுடையை காண்‌ 
என்று நீலகேசியும்‌ அவனைப்‌ பாராட்டி மெய்யுணர்வு நல்கினான்‌ என்ற 
வாறு, _ (6௨) 


நீலகேசி பராசரனை வாழ்த்துதல்‌ 


௭௮௨. ஐந்து மிருபது மாகிய சொற்பொரு 
டந்திவை யல்லது தத்துவ மில்லேன்ற 
சிந்தை யோழித்துச்‌ சினவான்‌ சேவடி 
வந்தனை யேசேய்து வாழிரீ யேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) 8 ஐந்தும்‌ இருபதும்‌ ' ஆய சொஜழ்பொருள்‌ 
தீந்து - நீலகேடு பின்னரும்‌ பராசரனை கோக்கு ஐம! நீ இனியும்‌ 
இருபத்தைந்து தத்துவங்கள்‌ உளவென்னு கூறி; இவை அல்லது 
துதிதுவம்‌ இல்‌ என்ற - இலவையிற்றையன்றிப்‌ பிறிகதாரு 
க.தீதுவமூம்‌ இல்லை என்கின்‌. ற; சிந்தை ஒழித்து-கரு,த்இனை தி 
துவர விட்டொழித்து; சனவரன்‌ சே ௮டி-இறைவனாகிய ௮ருக 
னுடைம இவங்கு இருவடி.களை ; எந்தனை செய்து - வழிபாடு 
செய்து கொண்டு ; வாழி என்றாள்‌ - நீடுழி வாழ்வாயாக என்று 
வாழ்‌. தீ.தியருளிறாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) ஐந்தும்‌ இருபதும்‌ ஆய சொற்பொருள்‌-இருபத்தைந்து 
தத்துவங்கள்‌ உளவென்னும்‌ சொல்‌. 

நீலகேசி மீண்டும்‌ பராசரனை நோக்கி ஐய / நீ இன்னும்‌ அந்தச்‌ 
சாங்கிய சமய தத்துவங்களையே கூறி வாழ்காளை வறிதே போக்காமல்‌ 
அருகபரமன்‌ அருளிய தத்துவங்‌ கொண்டு அவனடி. வணங்கி நீடூழி 
யிருக்து வீடுபெம்‌.றுப்வாயாக! என்று வாழ்த்தினள்‌ என்றவாறு.(௫௧.) 


சாங்கிய வாதச்‌ சருக்கம்‌ முற்றும்‌. 





கரத மனோ யப வ்கபயாமா 


லம கவ க்க 





எட்டாவது 
வைசேடிக வாதச்‌ சருக்கம்‌ 


நீலகேசி உலோகசித்து என்னும்‌ வைசேடிகத்‌ துறவியின்‌ 
பள்ளி எய்துதல்‌ 
௪௮௩. ஆட்டினா ளவனையு மாக்கிச்‌ சேல்பவள்‌ 
வீட்டினார்‌ கேறியேன விரித்த மேலையோர்‌ 
, காட்டினார்‌ பலருளுங்‌ கணாத னேயெனு 
' மீட்டினா னுலோகன திடத்தை யெய்தினாள்‌. 
்‌ (இ.ஃள்‌.) அவனையும்‌ ஆட்டினாள்‌ ஆக்கச்‌ செல்பவள்‌ - 


௮த்தினபா.த்‌இன்கண்‌ ஏனைம சமயக்‌ கணக்கரைச்‌ சொற்போர்க்கு' 


அமை கூவியிருக் த சாக்‌இ.யனாஇிய ௮க்தப்‌ பரசசரனையும்‌ பல்வேறு 
வினாக்களாலை அலைத்துச்‌ சொற்‌ போரில்‌ தோர்பித்துப்‌ பின்னர்‌ 
அவனுடைய அறியாமையைப்‌ போக்கி மெய்யுணர்ச்சி பெற்றவ 
னாக அக்ஈகரினின்றும்‌ சென்ற நீலகே9); வீட்டின்‌ ஆர்‌ 
கெறிமென விரித்த காம்‌ டினார்‌ மேலையோர்‌ பலருளும்‌ - மாந்தர்‌ 
வீட்டுலகின்கட்‌ பொருந்தும்‌ நன்னெறிகள்‌ இவை என்று விரி 
வாகக்‌ கூறிய சமயங்கக£ விளக்கக்‌ காட்டிய சமமக்கணக்கர்‌ 
ஆகிய முன்னைச்‌ சான்றோர்‌ பலருள்ளும்‌ வைத்து; சணா தனே 
என்னும்‌ ஈம்டினான்‌ - கணாதன்‌ இவனே என்று உலகம்‌ புகழும்‌ 
பெருமையுடையவனாகய; உலோகனது இட,த்தை எய்இனாள்‌ - 
உலோக இத்து என்னும்‌ துறவியிருக்‌ த பள்ளியிட,தைத அடைந்‌ 
தாள்‌) என்க. ்‌ | 
[வீ-ம்‌.) ஆட்டினாள்‌. மூற்றச்சம்‌. அவன்‌ : பராசரன்‌. ஆக்க - 
மெய்யுணர்வுடையோனாக்க. வீட்டின்‌ ஆர்‌ கெறி - சமயங்கள்‌. விரித்த: 
பெயர்‌. கணாதன்‌ -;வைசேடிக சமய முதல்வன்‌. 
ஆடை மூதலியவற்றை காசு நீங்குமளவும்‌ நீருள்ளிட்டு அலைக்குமாறு 
போலப்‌ பல கேள்விகளாலே அலைத்துச்‌ சரங்கெனாகிய பராசரன து 
அறியாமையை நீக்கு அவனை மெய்யுணர்ந்தானாக்கி அங்கு நின்றும்‌ 
சென்ற நீலகே? வீட்டுகெறி பலவற்றுள்ளும்‌ வைசேடிக சமய நூலைச்‌ 
செய்த கணாதனை' ஓத்த பெருமையையுடைய உலோககத்து என்னும்‌ 
துறவியின.து தவப்பள்ளியை எய்தினாள்‌ என்றவாறு. (௧) 


உலோகசித்து நீலகேசியைக்‌ கண்டு தத்துவங்‌ கூறல்‌ 
௭௮௪. வனப்புடை. மாதரைக்‌ கண்டு மாதவன்‌ 
சினப்புடைக்‌ கருத்தின ளென்னச்‌ சிந்தித்தே 
நினக்கினி நேறிவயி னின்ற (மெய்ம்மையை 
ழனக்கொளக்‌ கிளக்குவேன்‌ மன்னுங்‌ கேளென. 





ந மரக ்றி கக அப்ல ௨ உது 











ல்லசேஷூக வாச்‌ அருக்சம்‌ ்‌ ௬௭ 


(இ.-னள்‌.) மாதவன்‌-உலோகூத்து என்னும்‌ பெரிம தவக்‌ 
னையுடைய அ௮வ்‌ வைசேடிகன்றுனும்‌ ; வனப்பு உடை மாகரைக்‌ 
கண்டு - கன்‌ தவப்‌ பள்ளிபுக்க அழகுடைய கங்கையாகிம ௮ம்‌ 
நீலகேசியினைக்‌ கண்டு ; சினப்பு உடைக்‌ கருத்தினள்‌ என்னச்‌ 
சிந்தஇுத்து - இவள்‌ நம்மோடு சினந்து சொழ்போர்‌ நிகழ்த்தும்‌ 
கருத்துடையள்‌ என்று குறிப்பாலுணர்ந்து; இனி, கினக்கு 
கெறிவயின்‌ கின்ற மெய்ம்மைழை - நங்காய்‌ | யான்‌ இப்பொழுது 
நினக்கு. என்‌ சமயத்‌ இன்கண்‌ ணமைக்க துத்துவங்ககா ; மனக்‌ 
கொள - கீ ஈன்குணரும்படி. எண்மையாக ; இளக்குவேன்‌ - கூறு 
வேன்‌; கேள்‌ என - கேட்பாயாக! என்று கூறிக்‌ சொல்லது 
தொடஙக்கனென்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) வனப்பு - அழகு. மாதர்‌ : நீலகேசி, உலோகூத்து, 
குறிப்பறிதலினும்‌ மிக்க தஇிறனுடையான்‌ என்பதனை *:ினப்புடைச்‌ 
கருத்தினள்‌ என்னச்‌ சிர்இத்தே'' என்பதனா.ம்‌ பெறவைத்தார்‌. என்னை? 

₹“பகைமையுங்‌ கேண்மையுங்‌ கண்‌ ணுரைக்குங்‌ கண்ணின்‌ 
வகைமை யுணர்வார்ப்‌ பெறின்‌'? (குறள்‌ - ௭0௯) 
என்பதுமுணர்க. 
உலோகூத்து நீலகேரயைக்‌ காண்டலும்‌ இவள்‌ சொம்‌ போர்‌ 
புரியுங்‌ கருத்தோடிங்கு வர்தாளாதல்‌ வேண்டுமென்‌ றுணர்ர்து 
நங்காம்‌ 1! நீ கூறாமலே நின்‌ கருத்தறிஈ்மேன்‌ என்‌ சமய நூல்‌ கூறும்‌ 
தத்துவம்‌ கூறுவேன்‌ கேள்‌ என்று கூறத்‌ தொடங்கினான்‌ என்றவாறு. 
டே) 
உலோகசித்து தத்துவங்‌ கூறல்‌ 
௭௮. கெறியேனப்‌ படுவது கின்ற மேய்ம்மையங்‌ 
கறிதலுக்‌ கரியன வாறு சொற்பொருள்‌ 
சேறியயான்‌ சோலிற்‌ நிரப்பியங்‌ குணந்தோழில்‌ 
. போறியினாய்‌ போதுசிறப்‌ புடன்‌ புணர்ப்பதே. 

(இ.-ன்‌,, பொறியினாய்‌ நெறியெனப்படுவது - ஆகூ.முடைம 
கங்காய்‌ 1 என்னுடைய வைசேடிக சமயம்‌ என்னும்‌ வீட்டு 
நெதி.தான்‌ . அக்கு ௮றிதலுக்கு ௮ரிமன கின்ற ஆறு சொற்‌ 
பொருள்‌ மெய்ம்மை.கூடஅமிட தீத யாவரானும்‌ உணர்‌ தற்கரிமன 
வாய்‌ கின்ற ஆறு அ,த்துவங்கசையுடையதாம்‌ ) யான்‌ செறியக்‌ 
சொலின்‌ - யான்‌ அவற்றை ஒரு சேரக்‌ கூறுங்கால்‌ ௮வைதாம்‌ ; 
திரப்பியம்‌ குணம்‌ தொழில்‌ பொது சிறப்பு உடன்புணர்ப்பு அது. 
பொருளும்‌ குணமும்‌ கொழிலும்‌ பொதுவும்‌ சிறப்பும்‌ கூட்டமும்‌ 
என்னும்‌ இவ்‌ வாறு தத்துவங்களுமேயாம்‌ என்றான்‌ என்க, 

(வி-ம்‌) பொது எனினும்‌ சாமான்யம்‌ எனினும்‌ ஓக்கும்‌. ' 
சிறப்பு எனினும்‌. விசேடம்‌ எனினும்‌ ஓக்கும்‌. உஉன்புணர்ப்பு 
எனிலும்‌ சமவாயம்‌ எனினும்‌ கூட்டம்‌ எனினும்‌ ஓக்கும்‌, 


கர்‌ ப த்லகேள்‌ 


வைசேடிக சமய தத்துவம்‌ கூறத்‌ தொடங்கிய உலோககத்து, 
நங்காய்‌! என்‌ கெறியாகிய வைசேடிகம்‌ அறிதற்கரிய வாய்மையை 
யுடைய ஆறுவகையான தத்துவங்களை யுடைத்தாம்‌. அவையாவன - 
பொருள்‌, குணம்‌, தொழில்‌, பொது, சிறப்பு, கூட்டம்‌ என்பனவாம்‌ 
என்றுன்‌ என்றவாறு. 
எ்ன்‌ சமய தத்துவங்‌ கேட்டுய்தற்குரிய ஆகூழுடையை என்று 
பாராட்டுவான்‌ பொறியினாய்‌ என்று விளித்தான்‌. பொறி-ஊழ்‌. (க) 
அப்‌ பொருள்களின்‌ இயல்பு 
௭௪.௮௬. பூதமைந்‌ தோடுதிசை மனம்போ முதுயி 
, ரோதினப்‌ பொருள்கடா மோன்ப தாமவை 
 நீதியிற்‌ குணமவற்‌ நியல்பு சேய்கையும்‌ 
. போதரும்‌ பொருட்புடை பெயர்ச்சி யாகுமே. 


(இ-னள்‌.) அப்‌ பொருள்கள்‌ தாம்‌ ஓதின்‌ ௮னை - நங்காம்‌ | 
அவற்றுள்‌ முற்படக்‌ கூறிம பொருள்களாவன இவையென்று: 
கூதுமிடதீேேதத அவை 7: ஐந்து பூதமொடு இசை மனம்‌ பொழுது 
உயிர்‌ - ஐந்து பூதங்களும இசையும்‌ மனமும்‌ காலமும்‌ உயிருக்‌ 


என்னுமிவ்‌ வொன்பதுமாகும்‌; கீ.இயில்‌ குணம்‌ அவற்து இமல்பு- 


இனி முறையே குணம்‌ என்பது ௮ப்பொருள் களின்‌ பண்பாகும்‌; 


ரசெம்கையும்‌ - இனி செய்கை என்பது, தானும்‌; பொருள்‌ போ தரும்‌ 
புடை பெயர்ச்சியாகும்‌ - அப்பொருள்கள்‌ இயங்கு ற புடை 
பெமர்ச்சிமம்‌ ஆகுங்காண்‌ என்றான்‌ என்௪. 

(வீ-ம்‌.) பொருள்கள்‌ நிலம்‌ நீர்‌ தீ வளி வெளி என்னும்‌ பூதங்கள்‌ 
ஐந்தும்‌, திசையும்‌ மனமும்‌ காலமும்‌ உயிரும்‌ என்னும்‌ இவ்வொன்பது 
மாம்‌. குணமென்பது அப்பொருள்களின்‌ பண்புகளையேயாம்‌. 
செய்கை என்பது” அவற்றின்‌ புடைபெயர்ச்சியை என்முன்‌ என்ற 
வாறு, த்‌ (௪) 


ள்‌ இதுவுமது 
௪௮௪. பெரியதும்‌ பின்னது மாய தப்போது 
உரிதினிற்‌ போருள்களைச்‌ சேலத்து மோற்றுமை 
தெரிவுற: வருவது சிறப்ப தாங்குணக்‌ 
கிரியைக ளிதற்கேனக்‌ கிளத்தல்‌ கூட்டமே. 


(இ.ன்‌.) பெரியதும்‌ பின்னதும்‌ ஆய அப்பொது - இனி 
ஆக்குக்‌ கூறிய மு. தன்மையுடையதும்‌ ௮ஃஇல்லதும்‌ என இரு 
வகைப்பட்ட பொது என்னும்‌ குத்துவக்‌ தானும்‌ ; பொருள்கள்‌ 
உரிதினில்‌ செலுத்தும்‌ ஒற்றுமை - முற்‌ கூறப்பட்ட பொருள்‌ 
களுக்குள்‌! ஒன்றற்‌ கொன்று உரிமையுடை கீ.தா தலைச்‌ செய்கின்‌ ற 
ஓத்துமைத்‌ தன்மையைச்‌ செம்யுமொரு தத்துலமாம்‌ ; சிறப்பது 














னலைசேடிக வாச்‌ சருக்சம்‌ ௬௯ 


தெரிவு உற வருவது ஆம்‌ - இனிச்‌ சிறப்பெனப்படுவது அப்‌ 
பொருள்களின்‌ தனித்தன்மையை யுணர கி ற்குமொரு தத்துவ 
மாகும்‌: கூஃ்டம்‌-இனி இறு இயினின்ற கூட்டம்‌ என்பது) குணம்‌ 
இரியைகள்‌ இதற்கு எனக்‌ இளத்தல்‌ - குணக்‌ கொழில்களுள்‌ 
வைத்து இக்குணம்‌ இப்பொருளினது இத்தொழில்‌ இப்‌ 
டபாருளினது எனக்‌ கூறு குற்குக்‌ காரணமாயிரறாப்படு காரு க.தீதுவ 
மாஜும்‌ என்றான்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) பெரியதும்‌ என்புழி ஈண்டுப்‌ பெருமை முதன்மைப்‌ 
பண்பின்‌ மேனின்றது. எனவே, பொது வென்பது மூதன்மையுடைய 
பொது வென்றும்‌ அ௮ஃதில்லாத பொது என்றும்‌ இருவகைப்படும்‌ 
என்ருராயிற்று, பெரியதும்‌ சிறியதும்‌ என்னாது பின்னதும்‌ 
என்றமையால்‌ பெரியது என்பது மூன்னதனை (மூதன்மையுடைய து) 
என்பது பெற்றும்‌. 

இவற்றை, மகா சாமானியமும்‌ அவாந்தர சாமானியமும்‌ என்‌.றும்‌, 
பரசாமானியம்‌ அபரசாமானியம்‌ என்றும்‌, வாளாது மூதம்‌ பொது 
வென்றும்‌ பொது வென்றும்‌ ஒதுப. 

மூதன்மையுடையதும்‌ அஃதில்லதும்‌ என இருவகைப்பட்ட 
அந்தப்‌ பொது என்னும்‌ தத்துவங்களுள்‌ வைத்து மூதற்‌ பொது 
என்பது பொருள்களின்‌ உண்மைத்‌ தன்மை முதலியவற்றை உணச்‌ 
தற்குக்‌ காரணமாவதாம்‌. முதன்மையில்லாப்‌ பொது வென்பது 
பொருட்டன்மை குணத்தன்மை முதலியவற்றை உணர்தற்குக்‌ 
காரணமாவதாம்‌. இவ்விரு வகைப்பட்ட பொது வென்னுச்‌ தத்துவம்‌ 
நிலைப்பும்‌ பரப்பும்‌ உடையதாய்ப்‌ பொருள்களுக்கு ஓர்‌ ஓ.ற்‌.றுலை மயைச்‌ 
செய்வதாம்‌. இனி, ஈறப்பென்பது பொருள்களுள்‌ வைத்து ஓன்றற்‌ 
கொன்று வேறுபாட்டைச்‌ செய்வதொன்றும்‌. இனி, கூட்டம்‌ என்பது 
பொருள்களுக்கும்‌ . குணஞ்‌ செயல்களுக்கும்‌ உள்ள இயைபினை 
உணர்த்துமொரு தத்துவமாகும்‌. இதுவும்‌ கிஃப்பும்‌ பரப்புமுடையது 
என்றவாறு, ்‌ (ஏ) 


, இதுவுமது 
௪.௮௮, ஆறின்‌ முதன்மூன்‌ த்தி மற்றவற்‌ 
நீறின்‌ மும்மையு மின்மையை யேய்தின 
கூறின போருள்களுங்‌ குணனுஞ்‌ செய்கையும்‌ 
வேறென விரித்தனன்‌ விசேட வாதியே. 


(இ-ள்‌.) ஆதின முதல்‌ மூன்று ௮,த்‌இ-கம்சாய்‌! முற்கூறப்‌ 
பட்ட ஆறு கக்துவங்களுள்‌ முற்‌ கூறப்பட்ட பொருள்‌ குணம்‌ 
தொழில்‌ என்னும்‌ மூன்று ததிதுவங்களிலே மட்டும்‌ உண்மைச்‌ 
தன்மை யென்னும்‌ பொதுத்‌ தத்துவம்‌ டெப்பதாம்‌ ; அற்று 
௪.றின்‌ மும்மையும்‌ - அப்‌ பொருள்‌ முதலிய மூன்றின்‌ பிற்‌ கூறப்‌ 
பம்ட பொது சிறப்பு கூட்டம்‌ என்னும்‌ மூன்றும்‌ ழ; இன்மைமை 
எய்தின - தம்பால்‌ ௮ந்‌,த உண்மைத்தன்மை மென்னும்‌ பொதுத்‌ 
ததி.துவம்‌ இல்லாதன ஆயின; கூறின பொருள்களும்‌-பொதுமை 





சம்‌? 


௬௦ ச்ல்கேகி 


யுடையன என்னு கூறப்பட்ட பொருள்‌ குணம்‌ தொழில்‌ என்னும்‌ 
மூன்றும்‌; வேறு என விரித்தனன்‌ விசேடவா இ.ஓவ்வொன்னும்‌ 


"வெவ்‌?வறாகமெ தனித்‌ தனிப்‌ பொருள்களாம்‌ என்று ௮க்த 


உலோகூத்து ரலகே௫க்கு விரித்துக்‌ கூறினன்‌; என்ச. 

(வீ-ம்‌.) மூன்‌ கூறப்பட்ட தத்துவம்‌ ஆறனுள்‌ வைத்து 
மூதற்கட்கிடந்த பொருள்‌ குணம்‌ தொழில்‌ என்னும்‌ மூன்றினும்‌ 
உண்மை என்னும்‌ பொதுச்‌ தத்துவம்‌ கடப்பதாம்‌. இனி, இறுதிக்‌ உட்‌ 
இடந்த பொது சிறப்பு கூட்டம்‌ என்பனவற்றுள்‌ உண்மைத்தன்மை 
என்னும்‌ பொதுத்‌ தத்துவம்‌ இடவாதாதலின்‌ அவை உண்மைத்தன்மை 
யுடையன வல்லவாம்‌. என்ன? பொது முதலியவற்றில்‌ உண்மைத்‌ 
தன்மை இடக்ல்‌ அவ்வுண்மைத்‌ தன்மை பொதுவினும்‌ உண்மைச்‌ 
தன்மையுளதாய்‌ அதனிலும்‌ பிறிதோர்‌ உண்மைத்‌ தன்மையுளதாய்‌ 
வரம்பிகந்தோடு மாதலின்‌, இனி, பொருளும்‌ குணமும்‌ தொழிலும்‌ 
தனித்தனித்‌ தத்துவங்களாம்‌ என்றான்‌ வைசேடிக வாதியாகிய 
உலோகசித்து என்றவாறு. ன 

இனி, இவ்‌ வைசேடிக சமயம்‌ பற்றி மணிமேகலையின்கண்‌, 

**வைசே டிககீன்‌ வழக்குரை யென்னப்‌ 

பொய்தீர்‌ பொருளுங்‌ குணமும்‌ கரமழம்‌ ல்‌ 

சாமா னியமும்‌ வ்சேடருங்‌ கூட்டமும்‌ 

ஆமாறு கூறாம்‌ அ தற்பொருள்‌ என்பது 

குணமூக்‌ தொழிலு மூடைத்தா யெத் தொகைப்‌ 

பொருளுக்கு மேதுவா மப்0ருள்‌ ஒன்பான்‌ 

ஜாலம்நீர்‌ தீவளி யாகா யந்திசை 

கரரம்‌ ஆல்மா மனம்‌ இவக்‌ றுள்கிலம்‌ 

ஓலிபூறு கிறஞ்சுவை காற்றமொ டைந்தும்‌ 

பயில்குண முடைத்து நின்ற நான்கும்‌ 

சுவைமத லொரோகுண மவைகுறை வுடைய 

ஓசை யூறு இ.றநாற்‌ ஐஞ்சுவை 

மாசில்‌ பெருமை சிறுமை வன்மை 

மென்மை சீர்மை கொய்மீமை வடிவம்‌ 

என்னு,நீர்மை பக்கமுூத லனேகம்‌ 

கண்ணிய பொருளின்‌ குணங்க ளாகும்‌ 

பொருளுங்‌ குணமும்‌ கரும மியற்ற,ம்‌ 

சூரிய உண்மை தருமுதற்‌ பொதுத்தான்‌ 

போது நிற்றலும்‌ பொதுக்குண மாதலி 

சாதலு நிகழ்தலு மப்பொருட்‌ டன்மை 

ஒன்‌ றணி கூட்டம்‌ குணமுங்‌ குணியும்‌ என்று 

ஒன்றிய வாதியும்‌ உரைத்தனன்‌"! (௨௭-௨௪௧-௪௨) 
எனவரும்‌ பகுதியாலும்‌ உணர்க. இனி; மாதவச்‌ சவஞான யோகி 
யார்‌, *இனி, வைசேடிக நூலிற்‌ கூறும்‌ பொருளாவன--இரவியம்‌ 
குணம்‌ தொழில்‌ சாதி விசேடம்‌ சமவாயம்‌ இன்மை எனப்‌ பதார்த்தம்‌ எழு 


ர்‌ 














வை சடிக வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௪௧ 


வதகப்படி்‌'' என்டோதுதலான்‌ பிற்காலத்து வைசேடிக? இன்மை 
சூதம்‌ பாவத்தையும்‌ ஒரு தத்துவமாகச்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ எழென்பா 
சரயீனச்‌ என்றுணரலாம்‌. 

இன்னும்‌ இவர்கள்‌ சமவாயம்‌ என்னுங்‌ கூட்டத்தை அகக்‌ 
கூட்டம்‌ என்றும்‌ புமக்கூட்டம்‌ என்றும்‌ இருவகைப்படுத்‌ தோதுவஈா 
ராயின்‌. இவற்றின்‌ விரிவைப்‌ பதார்த்த த௫ம சங்கிரக, சத்தபதார்த்தி 
மூதனீய வட நால்களுட்‌ காணலாம்‌. (௧) 


உலோகசித்து நீலகேசியை வினாதலும்‌ அவள்‌ விடையும்‌ 


௪௮௯. தத்துவ மிவையேனத்‌ தலையுக்‌ காக்கினாட்‌ 
கொத்ததன்‌ றோவேன வுரைகல்‌ லாயினி 
யித்தவ மிப்போரு டேறி யான்செயிற்‌ 
போய்த்தவ மாதலிற்‌ போவ னேன்னவே. 


(இ-ள்‌) இவை தத்துவம்‌ என - இவ்வாறு வைசேடிக 
சத்துவங்களைச்‌ கூறிவர் ச உலோகூத்து ரீலகேடயை சோக 
இகையே எம்‌ தத்துவங்கள்‌ என்று கூதிமுடிப்ப அதுகேள்டு ; 
தலையும்‌ தூக்கினாட்கு - அவை அகனக்குடம்பாடன்மையாலே தலை 
சாய்‌,தஇிருக் த கீலகேசியை மீளவும்‌ ௮க்‌.5 வைசேடிகள்‌ கோக்க; 
கல்லாய்‌ ஒ.த.தது அன்றோ உரை என - கங்காய்‌! யான்‌ கூறியவை 
அதிவிற்குப்‌ பொரறாக்‌ இன வல்லவேச? கின்‌' கருத்‌ இனைக்‌ அடறுஇர 
சன்று கூற; யான்‌ இப்பொருள்‌ தேறி இத தவம்‌ செயின்‌ - ௮து 
கேட்ட கீலகேசி ஐம! மான்‌ € கூறிம இத்ததக்துவங்கக£ 
மெய்ம்மையாயவை என்று தெளிந்து ட மேற்‌ கொண்டுள்ள 
இக்‌ வைசேடிக நெறிகின்று தவம்‌ பண்ணு வேனாயின்‌; பொய்த்‌ 
தவம்‌ ஆதலின்‌-௮,தவம்‌ பெசய்யரய வமா தலாலே; போவன்‌ - 
கெடுனது இண்ணங்காண்‌ | என்றாள்‌ என்க. 

(வீ-ம்‌.) உலோகூத்து தன்‌ தத்துவங்கக£ாம்‌ கூதி இவை 
கினக்குப்‌ பொருந்துகன்‌ றனவல்லவோ? என்று வினவ, நீலகேசி 
அவற்றை உடம்படாது தலைசாய்த்து ஐய ! நீ கூறுவன அறிவித்‌ 
கொவ்வாதன ; இவற்றைத்‌ தெளிந்து யான்‌ வைசேடிக சமயவழி 
நின்‌.நு தவம்‌ பண்ணின்‌ கெட்டுப்‌ போவேன்‌ என்முள்‌ என்‌ நவா.று. 

இனி, வைசேடிகநெறி கின்று செய்யுந்‌ தவம்‌ பொய்யாமா 
தென்னையோ'? எனின்‌, தொழிலும்‌ உயிரும்‌ வேறு வேருய்த்‌ சனிப்‌ 
போருள்களாதலால்‌ தவம்‌ உயிரோடு தொடர்புடையதன்றுகலின்‌ 
பொய்யாம்‌ என்பது. 


இனி, கூட்டம்‌ என்னும்‌ தத்துவம்‌ தவத்தையும்‌ உயிரையும்‌ 
கூட்டுவிக்குமென்னினும்‌ அஃ்சொன்றினைக்‌ கொடு போய்‌ மத்றொன்‌ ஐ 
ஷேடு கூட்டாசாகலின்‌ அத்தவம்‌ மெய்யாகாதென்பதாம்‌. 
போவன்‌ என்றது, கெட்டுப்‌ போவேன்‌ என்றவாறு. (௭) 
நிரம்‌ 





௭௪௨ சீலகேசி 


உலோகசித்து இத்தத்துவங்கட்குப்‌ பொருந்தாமை 
காட்டென நீலகேசி அவற்றிற்குக்‌ குற்றங்‌ 
கூறத்‌ தொடங்குதல்‌ 
௪௯௦.  மெய்க்நெறி மிதுவேன விரிப்பக்‌ கேட்டிருக்‌ 
. திந்நெறி யமைதியின்‌ றென்னுஞ்‌ சொல்லினாய்‌ 
்‌ பொய்க்நேறி யாதலைத்‌ தேற்றிப்‌ போகெனக்‌ 
கைக்கிறுத்‌ தாளது காட்டக்‌ கேளேன்‌. 

(இ-ன்‌.) மெய்க்நெறி இது என விரிப்ப - அது கேட்ட 
உலோகத்து நங்காய்‌! யான்‌ மிகவும்‌ மெம்ம்மையான கெதி 
எனது வைசேடிககெறியென்று யான்‌ விரித்துக்‌ கூறவும்‌ ; கேட்‌ 
ஒருக்து - அவற்றை யெல்லாங்‌ கேட்டிருந்து பினனச்‌ ; இக்நெதி 
௮மைஇ இன்று என்னும்‌ சொல்லினாய்‌ - இந்‌.த வைசேடிக நெறி 
பொருத்தமுடை தீதன்று என்று இகழும்‌ சொல்லினையுடைமை 
மாயினை ; பொய்க்ிெறி: ஆ.தலைத்‌ தேற்றிப்‌ போகு என - 
௮ங்ஙனம்‌ இந்தெறி பொய்ந9ஈறி ஆ.தற்கியன் ற காரணத்தை 
எனக்குச்‌ சொல்லிப்‌ போகக்‌ கடவை என்று உலோகூத்துக்‌ கற); 
அது காட்டக்கேள்‌ என்‌- ௮க்காரண த்தை இனி மான்‌ கூறுவேன்‌ 
சேட்பாயாகவென்‌ ஹுடன்பட்டு; கைநங்‌ நிறுத்தாள்‌ - நீலகேசி 
தன்னுடம்பாட்டுக்‌ கறிகுறியாக,த்‌ தன்‌ கையை அமைத்‌ தனள்‌ 
என்க. ்‌ 

(வி-ம்‌) அமைதி - பொருத்தம்‌. போகு - போ. கைந்கிறுத்த 
லாவது அங்ஙனமே செய்வேளென்பதற்கு அறிகுறியாகக்‌: கையை 


, அமைத்துக்‌ காட்டுதல்‌. 


உலோக இத்து யான்‌ கூறியது பொருத்த மின்றென்பாயாயின்‌ 
அதற்குக்‌ காரணங்‌ கூறேன அது கேட்ட நீலகேசி காரணம்‌ கூறு 
வன்‌ கேள்‌ என்றுடம்பட்டாள்‌ என்றவாறு. (௮) 


நீலகேசி , அவன்‌ தத்துவங்களுக்குக்‌ குற்றங்கூறல்‌ 
௪௯௬௧. நிலமுதற்‌ பூதமாய்‌ நின்ற கான்மையுங்‌ 
குலமுதன்‌ மூர்‌ த்தியாய்க்‌ கூறி னான்றவை 
யலமுதற்‌ பொருள்களாய்ப்‌ பன்னி னாயவை 
வலமுறை மிடமுறை வருதல்‌ காட்டுகோ. 

(இன்‌. சிலமுதல்‌ பூ.தமாய்‌ கின்ற நான்கையும்‌ - ஐய ! 
தின்னால்‌ கிலம்‌ நீர்‌ £ வளி என கால்வேறு பொருள்‌ களாய்க்‌ 
கூறப்பட்டு கின்ற அக்கு கான்கு பொருள்‌ களும்‌ ; குலமு.தல்‌ 
மூர்‌.த்இயரய்க்‌ கூறின்‌ - ஒ?ர குலத்‌ இனின்றும்‌ தோன்‌.நிய உருவப்‌ 
பொருளாகக்‌ கூறின்‌) அவை ஒன்அ - அந்த நான்கும்‌ உருவப்‌ 
பொருள்‌ என்னும்‌ ஒரு கூற்றிலே அடீங்குவனவாகுல்‌. அல - 








வைசேஉச்‌ வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௪௯ 


அவை கான்கு பொருள்களல்ல; முகற்பொருள்களாய்ப்‌ பன்‌ 
னினாய்‌ - கான்கு : தனிப்‌ பொருள்களாசக்‌ கூறினையல்லைமோ ?; 
அவை - அ௮ம்கான்கு பொருளும்‌: வலமுறை இடஉமுறை வருதல்‌ - 
ஒன்றொன்றாக,க்‌ இரிந்து வருமாற்நினை 7 காட்டுகு-யான்‌ கினக்கிப்‌ 
பொழுது கூறிக்‌ கரட்டுவேன்‌ கேள்‌! என்‌ ரூள்‌ ஏன்சு, 


(வி-ம்‌.) வலமுழையிடமுைற வருதல்‌ என்றது திரிதல்‌ என்ற 


வாறு. 
ஐய நீ கிலமுதலாகக்‌ கூறிய நான்கு பூதமும்‌ உருவப்‌ பொருள்‌ 
“என ஒன்றும்‌. அவற்றை நான்காகக்‌ கூறினை, அவை ஒன்றாகத்‌ 
திரியுமாறு காட்டுவேன்‌ காண்‌ என்றவாறு. (௧) 


நான்கு பூதமும்‌ திரிந்தொன்ருதல்‌ 
௭௬௯௨. உரியதோர்‌ நீரணைக்‌ துப்ப தாகுகெய்‌ 
மெரியெழு முளர்ச்சியா லிரைக்குங்‌ காற்றதாம்‌ 
பேரியதோ ருருமுநீர்ப்‌ பிண்டம்‌ வந்துநீர்‌ 
வரிசையிற்‌ படலமாய்‌ வந்த வல்லவோ, 


(இ-ள்‌.) கீர்‌ அணைந்து உரியது ஓர்‌ உப்பு - ஜய! கீரா 
யூகம்‌ பொருந்து மண்ணுக்குரியகாகய உப்பாகப்‌ பரிணமிக்கும்‌ ; 
அது ஆகும்‌ மெய்‌ எரி - இன்னும்‌ ௮க்‌.த கீரிற்‌ பரிணமிக்கன்ற 
கெய்தானும்‌ இயாய்ப்‌ பரிணமிக்கும்‌ / ௮/து எழும்‌ உளர்ச்சியால்‌ 
இரைக்கும்‌ காற்று. ஆகும்‌ - ௮த்‌.த.த. தானும்‌ கான்‌ மிக்கெரிகன்ற 
இயக்கக தாலே ஒலிக்கின்ற காற்றாகப்‌/ பரிணமிக்கும்‌. சீர்ப்பிண்டம்‌ 
டெரியகோர்‌ உருவமும்‌ வக்தும்‌- இன்னும்‌ நீர்ப்பிண்டமாகய முகலி 
னின்றும்‌ பெரிய தஇீயாகிய இடி யேறு பரிணமித்தும்‌; ர்‌ 


வரிசையின்‌ படலமாய்‌ வக்‌.த அல்லவோ - நீரினின்றும்‌ இரண்டு 


மூறைமையாலே தீராகிய மு௮ற்‌ பிழம்பு பரிணமித்தும்‌ வக்கன 
அல்லவோ? என்றாள்‌ என்க. ய்‌ 


(வீ-ம்‌.) நீர்ப்போருள்‌ மண்ணாயெ உப்பாய்ப்‌ பரிணமித்தது 7 
'கீரிற்படுவதாகிய கெய்‌ தீயாய்ப்‌ பரிணமித்தது ; இ, ளார்‌ தெரிவுழிக்‌ 
காற்றுப்பிறக்குமாதலின்‌ அது காற்றாய்ப்‌ பரிணமித்தது ; நீராலய 
'மேசபடலம்‌ இடியாகித்‌ இயாய்ப்‌ பரிணமித்தது. இன்னும்‌, நீரிடம்‌ 
'நீர்‌. திரண்டு முத்தாயிற்று, இவ்வாறே, சிப்பியுட்புச்கு நீர்‌ 
முத்தாய்ப்‌ பரிணமித்தது. மண்ணாகிய சந்இரகாந்தக்‌ கல்லும்‌ உப்பும்‌ 
நீராய்ப்‌ பரிணமித்தன; சூரிய காந்தக்‌ கல்லும்‌ விறகும்‌ இயாய்ப்‌ 
பறிணமித்தன. இவ்வாறு பரிணமித்து வருதலின்‌ அவை ஒன்றன்‌$ற 
நான்காகச்‌ சொன்னவாறு எள்னை? என்றவாறு. 

இனி, அவை ஒன்றேயானும்‌ வேறுவேறியல்புடையன வாத 
“லானும்‌ உலகத்தார்‌ அங்ஙனம்‌ கூறுதலானும்‌ நான்கென்று கொண்டே 
'னெனின்‌, மண்ணும்‌, உவர்மண்‌ களிமண்‌ மணல்‌ செம்மண்‌ கருமண்‌ 
என்பன முதலாகப்‌ பலவகைப்படும்‌. நீரும்‌, கடனீர்‌ முகினீர்‌ கூவனீர்‌ 
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என்பன முதலாகப்‌ பலவகைப்படும்‌. தீயும்‌, வடவைத்‌ தீ ஊழித்‌ இ 
வயிற்றுத்‌ தீ முதலாகப்‌ பலவகைப்படும்‌. காற்றும்‌, தென்‌ தல்‌ வாடை. 
மூச்சு மூதலாகப்‌ பலவகைப்படும்‌, ஆதலால்‌ அவையும்‌ வெவ்வேறியல்‌ 
டையனவும்‌ உலக வழக்கும்‌ ஆதலின்‌, தத்துவங்கள்‌ சாலப்பலவாம்‌. 
கான்கென்றதென்னை?. என்றவாறு. 
இனி, அவை அல்வாறு சாலப்பலவாயினும்‌ கிலமுதலிய நான்௯ 
னுள்ளும்‌ அடங்குதலின்‌ கான்‌ கைன்று கொள்ளப்படும்‌ என்னின்‌, 
அந்த நான்கும்‌ உருவப்பொருள்‌ என்னும்‌ ஒன்றன்கண்‌ ணடங்குதலின்‌ 
ஒன்றேறயாகக்‌ கொள்ளவே அமையும்‌: நான்கெனல்‌ அமையாதென்ற: 
வாறு. 
இனி, கிலத்தின்‌ வேறுபாடுகள்‌ நிலத்திலடங்கும்‌ ; விறகு மூதி 
யனவும்‌ ! பால்‌ முதலியனவும்‌ நில முதலியவற்றில்‌ அடங்குமாறு 
என்னை? என்புழி? தண்மையுடையவற்றை யெல்லாம்‌ நிலத்த” 
னுள்ளும்‌ கெ௫ழ்ச்சியுடையவற்றை யெல்லாம்‌ நீரினுள்ளும்‌, இயக்க 
மூடையவற்றையெல்லாம்‌ காற்றினுள்ளும்‌, வெப்பமுடையவம்றை- 
யெல்லாம்‌ இயினுள்ளும்‌ அடக்கி நான்காகக்‌ கூ்றினேனெனின்‌, கில 
குதலியவ.ற்றைப்போல விறகு முதலியனவும்‌ நுண்ணணுக்களின்‌ , 
இரட்சியால்‌ முடிந்தன வேயாதலின்‌ அவற்றையும்‌ வே.று வேறு பொரு. 
ளாகக்‌ கொள்வதன்றி, இண்மை முதலிய பண்புபற்றி கான்காகக்‌ 
கொண்டனையாயின்‌, நிறப்‌ பண்பு முதலிய பற்றி யாவற்றையும்‌ 
உருவப்‌. பொருள்‌ என்றே கொள்ளவமையு மாதலின்‌ ஒன்றே கான்‌ 
கென கோடல்‌ குற்றமாம்‌ என்பதாம்‌. (௪௦) 


வெளியினியல்பு 
௭௯௩.  ஒலியதன்‌ குணமேன வுரைத்தி மாதலால்‌ 
வலியுடை நிலையில மற்றேப்‌ பூதமும்‌ 
ஒலியோடூ முதறம்மூட்‌ புல்ல லின்மையாற்‌ 
கலிசேய லொழிகநின்‌ காய மென்‌ றனள்‌. 


(இ- ள்‌. ஒலி அதன்‌ குணம்‌ என உரைத்து - ஐம்‌! [அது 
ஓலியான3:.! இவ்ளியினது குணம்‌ என்னு கூறுஇன்றனை 7 
ஆதலால்‌ மற்று எப்பூதமும்‌ வலியுடை கிலையில - அ௮வ்வொலி 
மையே ஒத்‌ த ஏனைய நான்கு பூ தங்களும்‌ அங்ஙனமே வெளியின து 
குணமாகவே அமையும்‌ தலால்‌ அவற்றைப்‌ பூதங்கள்‌ எனல்‌ 
வலியுடைத்தாகாது காண்‌ ; மு.தல்‌ ஒலியொடு கம்முள்‌ புல்லல்‌ 
இன்மையால்‌ - மேலும்‌ குணியாகிய வெளியும்‌ அந்த வொலியும்‌: 
.இபசலிவுற;த்‌ தம்முள்‌ பொருந்துதல்‌ இன்மையாலும்‌; கின்‌ காயம்‌ 
சலி செயல்‌ ஒழிச என்றனள்‌ - நின்னுடைய வெளி ' ஓசைமை: 
யுண்டாக்கும்‌ என்ப தனை 8 இனி ஒழிவாயாக, 

(வி-ம்‌. சலிசெயல்‌ ஒழிக நின்‌ காயம்‌ என்றனள்‌ என்பதற்கு - 
5-நீ ஆகாசங்‌ கொஸ்று காவீத்தலொழி!'' என்பது பழையவுரை. 

ஐய! நீ வெளியின்‌ குணம்‌ ஒலி , என்பாயாயின்‌ வெளியொழிக்து 
ஏனைய பூதங்களும்‌ ஒலிபோன்று : வெளியின்‌ குணமாம்‌ எனவே 
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வ்மையும்‌. அவை தனித்தனி முதல்கள்‌ ஆக ப ரவ ககனயும்‌ ச்‌ 
என்னையெனின்‌, நுண்ணணுத்திரளாக ஓவ்வோரிடத்தே தோன்றுவன 
வாகிய ஒலிகள்‌ வெளியின்‌ குணமாவதாடகன்‌, அவ்வாருகய கில 
முதலியனவும்‌ வெளியின்‌ குணமாகவே அமையும்‌ ? இனி ஒலி அணுக்‌ 
களின்‌ திரள்‌ அன்றெனின்‌, எதிரொவி எழுதலும்‌ ஓவி தோன்றற்கண்‌ 
“வெண்கல முதலிய உலோகங்கள்‌ ஒலித்தலும்‌ செவிப்‌ புலனாதலும்‌ 
கூடரவாம்‌. 

இனி, ஓலியாகிய குணமும்‌ வெளியாகிய குணியும்‌ தம்முட்‌ 
பொருக்தாமையானும்‌ கீ ஓலீ வெளியின்‌ குணமென்னாது ஒழிக என்ற 
வாறு, 

என்னை பொருந்தாமை எனின்‌? வெளிதானும்‌'கிலையுதலுடையதும்‌ 
அருவமும்‌. யாண்டும்‌ கிறைவதும்‌ ஆக, ஒலி நிலையுதலில்லாததும்‌ 
உருவமும்‌ ஓரிடத்ததும்‌ ஆகலின்‌ பொருந்தா தென்பது. இணி, 
(இவெளியையுழும்‌ குற்றம்‌ என்னை எனின்‌? குணமுளவழியே குணியு 
மூளதாதல்‌ வேண்டுமாகலின்‌ வெளியும்‌ யாண்டும்‌ நிறைவதன்றி 
இரிடத்ததாகும்‌. என்னை? நெருப்பின்‌ குணமாகிய செம்மையும்‌ 
வெம்மையும்‌ உளவழி நெருப்புளதாவதன்றி கெருப்பின்கண்‌ ஒரு 
பகுதியில்‌ அவையுளவாகன்‌ நனவோ? நீரின்‌ குணமா௫ய நீர்மையும்‌ 
குளிச்ச்சியுமுனவழி நீருளதாவதன்றி நீரின்‌ ஓர்‌ இடத்தே மட்டும்‌ 
அவை உளவாகின்றனவோ? பாலின்‌ குணமாக௫ய கிறமுஞ்‌ சுவையுமூள 
வழிப்‌ பாலுளதாவதன்றிப்‌ பாலின்கண்‌ ஓரிடத்தே மட்டும்‌ கிற 
.மூதலியனவுளவாகுமோ 2 ஆதலால்‌ குணமுளவழியே குணியும்‌ 
ஆதலின்‌ வெளி ஒரிடத்ததாகும்‌. 

இனி, வெளியும்‌ கிலையாமை யுடைத்தாம்‌; என்னை? கி.ற முதலிய 
குணங்கள்‌ கெட்டவழி பால்‌ மூதலிய பொருள்களும்‌ கெடுமாறுபோல 
இலியாகிய குணங்‌ கெட்ட வழி வெளியுங்‌ கெடவேண்டுதலின்‌, இனி 
(வெளி பொறிகளுக்குப்‌ புலனாதலும்‌ வேண்டும்‌; கிற முதலிய குணங்‌ 
களும்‌ பால்‌ முதலிய பொருள்களும்‌ பொறிகட்குப்‌ புலஎனாதல்‌ போல, 
இலி பொறிக்குப்‌ புலனாயின்‌, வெளியும்‌ பொறிக்கும்‌ புலனாதல்‌ 
(வேண்டுதலின்‌? இனி, பால்‌ முதலிய பொருள்கள்‌ உளவாகிய இடங்‌ 
காலத்துள்‌ எல்லாம்‌ அவற்றின்‌ குணமாகிய கிற முதலியன பெறப்‌ 
படுமாறு போல வெளியுள்ள இடங்காலத்துளெல்லாம்‌ மக்களின்‌ 
மூயற்சிபில்லாமலே ஒலியும்‌ உளதாகல்‌ வேண்டும்‌; அவ்வாருயின்‌, 
அ! எனவோரொலி யெழுந்தால்‌ அஃது எவ்விடத்துள்ளாராலும்‌ எக்‌ 
காலத்துள்ளரராலும்‌ கேட்கப்பட வேண்டுதலின்‌, ஆகாய முதலிய 
ஏனை ஒலிகள்‌ பிறக்கவும்‌ பெறாவாஇச்‌ காட்ி மலவாம்‌. 

இனி, (ஸ்போடாதியால்‌) பூரூவ மீமாஞ்சகர்‌ மூதலியோச்‌ 
ஆராய்ச்சியால்‌ ஒலிக்கு இடமுதலிய வரையறை கூறுதலாலே ஒலி 
நிலையுதலுடைத்தெனின்‌, நடத்தன்‌ முதலிய தொழில்களும்‌ எக்‌ 
காலத்தும்‌ எவ்விடத்துமுள்ள தான ஓன்.றினால்‌ ஒருகாலத்து ஓரி௨த்து 
ஓலி போல வெளிப்படுதலின்‌ கிலையதலுடையன எனவும்‌ அமையும்‌. 
இனி, மக்கள்‌ முயழ்‌ முதலிய காரணத்துச்குத்‌ தக்கவாறு நடத்தன்‌ 
மூதலிய தொழில்கள்‌ தோன்றியழமிதல்‌ கண்கூடாகலின்‌, அவை 
நிலையாமையுடையனவே யெனின்‌, அவ்வாறுயெ ஒலியும்‌ கிலையமை 
யுடைத்தாதலின்‌, ஐலியின்‌ அழிவின்கண்‌ வெளிக்கு அழிவுளதா 
மென்பது. ஆதலால்‌, வெளியின்‌ குணம்‌ ஒலியென்னம்க! என்ற 
வாறு. (க) 





இத்தல கள்‌ கணசை ரடன்றனனாய்‌ ட பத்வா கல்‌ 


௬௪௭ _ நீலகேசி 


திசை 
௪௬௪,  சுட்டின திசைத்திறஞ்‌ சொல்லிற்‌ சூரியன்‌ 
பட்டது மேழுந்ததும்‌ பற்றி நான்குமாம்‌ 
யெட்டேனப்‌ பலவேன _வின்ன தன்மையாற்‌ 
கட்டினர்‌ வழங்கினுங்‌ காய மேய்துமே. 


(இ-ன்‌.) சுடீடின இசைத்‌ இறம்‌ சொல்லின்‌ - ஐய! இனி” 
தீ பொருளாகக்‌ கருஇக்‌ கூறிய இசையினது தன்மையை ஆராய்ந்து: 
கூறுமிடத்ேேத? சூரியன்‌ பட்டதும்‌ எழுந்ததும்‌ பற்றி - ஞாயிற்று 
மண்டிலம்‌ தோன்று தலும்‌ மறை தகலுமாகய நிகழ்சிகள்‌ காரண 
மர்க; நான்கும்‌ ஆம்‌ எட்டு என பல என - ௮,த்இசைமென்பது 
கான்கு வகைமாடிப்‌ பின்னரும்‌ எட்டு எனவும்‌ பலவெனவும்‌; இனன: 
கன்மைமால்‌ சட்டினர்‌ வழங்கினும்‌ - இவ்வாறு மாக்‌.தர்‌ படை தீது 
வழங்குவாராயினும்‌; காயம்‌ எய்துமே-அ/த்தஇசை மென்பது வெளி 
என்னும்‌ பூகு,த்தினின்னும்‌ வேருயதொரு பொருளன்று காண்‌; 
வெளி சார்வாகப்‌ படைத்துக்‌ கொண்டு வழங்கும்‌ வழக்கு. 
மா.த்‌இிரையேயாம்‌ என்றாள்‌ என்சு. 

, (வி-ம்‌.) ஐய நின்னால்‌ தனிப்‌ பொருளாகச்‌ கூறப்பட்ட திசை 
யென்பது ஞாயிற்றின்‌ எழுச்சி வீழ்ச்‌? காரணமாக மாந்தர்‌ படைத்து 
மொழி௫ன்ற வழக்கு மொழிகளேயாம்‌ ; அவற்றாற்‌ சுட்டப்படும்‌ 
பொருள்‌ வெளியென்னும்‌ பூதத்தின்‌ பகு திகளேயன்றித்‌ திசை என்று. ் 
அவ்‌ வெளியின்‌ வேருகப்‌ பிறிதொரு பொருளுமில்லை என்றவாறு. 





காயம்‌ - ஆகாயம்‌. (க) 
இதுவுமது ட ்‌ 
௪௯௫. மண்டிலம்‌ பலரையு நிறுவி மத்திமங்‌ ன்‌ 
கொண்டுநின்‌ ரான்றிசை கூறு மின்னேன 
வெண்டி.சை யவன்வயிற்‌ பிறக்கு மென்பவேற்‌ ்‌ 


கண்டில நின்பொருள்‌ காட்ட வல்லையோ. 

(இ-ள்‌.) மண்டிலம்‌ பலரையும்‌ நிறுவி - ஐய! ஒருவன்‌” 
தன்னைச்‌ சூழப்‌ பலரை நிறுத்‌ இ; மத்திமங்‌ கொண்டு கின்றான்‌ - 
அவர்‌ ஈடுவே நின்‌ றவன்‌? இசை கூறுமின்‌ என- தன்னைச்‌ சூழ்ந்து: 
கின்றாரை தீ தனித்‌ தனியே கோக்‌ மான்‌ கிற்கும்‌ இசையைக்‌. 
கூறுமின்‌ என்று கூறியவதி; அவன்‌ வயின்‌ ஏண்‌ இசை பிறக்கும்‌- 
அ௮க்ஈடு நின்றானி. தீ திலேயே எட்டுத்‌ இசைகளும்‌ உளலாகக்‌: 
கூறப்படுமல்லவோ?? கின்‌ பொருள்‌ கண்டிலம்‌ - ௮வனிட தீத. 
௮,த.இன௪ யென்னும்‌ கீ கூதிய பொருள்களை யாம்‌ சாண்டுன்‌ திலேம்‌: 
அல்லமோ? கரட்டவல்லையோ - ௮வ்விடதீதே அ௮ப்பொருகா நீ. 
தானும்‌ எமக்குக்‌ காட்டக்‌ கூடுமோ? என்றாள்‌ என்க. 





- வைசேஷிக வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௪௪ 


(வி-ம்‌.) பலரை மண்டிலமாக நிறுவி என்க. மண்டிலம்‌ - 
வட்டம்‌. ்‌ 

பலரைத்‌ தன்னைச்‌ சூழ நிறுத்தி நடுவே நின்றான்‌! ஒருவன்‌ அவர்‌ 
களைத்‌ தனித்தனியே நோக்கி யான்‌ நினக்கு எத்திசையே கின்றேன்‌ ? 
எனவினவிய விடத்து அவன்‌ எல்லாத்‌ இசையினும்‌ கின்றானாக அவராற்‌ 
கூறப்படுவன்‌ ஆகலின்‌, அவன்‌ யாண்டும்கிறைந்து கின்றான்‌ ஆயினனோ? 
அல்லனெனின்‌ இங்கனம்‌ கூறுதல்‌ உலகியல்‌ காரணமாக வந்ததாம்‌. 
அஃதன்றித்‌ இசை யென்பது தனிப்‌ பொருள்‌ என்று ரீ ஆண்டுச்‌ காட்ட 
வல்லையோ ? என்றவாறு. . (௧௩) 


இதுவுமது 
௪௯௬. அத்திசை யவனுமா யல்ல னும்மென 
வேத்திசை யவர்களு மிசைப்பி னேகநீ 
பத்திசேய்‌ தினியேன்னைப்‌ பாமன்‌ பாதமே 

ன்‌ சித்தியு முடிவேனச்‌ சேர்ந்து வாழ்தியே. 

(இஃள்‌.) எத்திசை அவர்களும்‌ - நான்கு பக்கங்களினும்‌ 
சூழ்ந்து கின்றவர்கள்‌ தாமும்‌; ௮,தி.தஇிசையவனும்‌ - நடு கின்றானை.த்‌ 
தாந்தாங்‌ கூறுகின்ற திசையிலுள்ள வனாசவும்‌; அல்லனும்‌ என - 
பிற :தஇசைகளிலை இல்லாதவனாகவும்‌; இசைப்பின்‌ - கூறுவதே 
இ௰ல்பாகலின்‌; இத்தியின்‌ முடிவு என - அவ்வழி மாங்கூறும்‌ 
அகேகாக்சுவாதமே முடிக்‌ த முடிவாம்‌ என்றுணர்ந்து; கீ பரமன்‌ 
பாதம்‌ சேர்ந்து - நீ அருக பரமனுடைம இருவடிகளை அடைந்து; 
பத்தி செய்து வாழ்த - அன்பு செலுத்தி வாழ்வாயாக |! ஏகம்‌ 
இனி என்னை - நின்னுடைம ஏகாந்தவாதத்தால்‌ கினக்குண்டாம்‌ 
பயன்‌ என்னை? என்றாள்‌ என்சு. 

(வி-ம்‌.) சூழ்ந்து நின்றார்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ நடுகின்றானை. ஓவ்‌ 
வொரு திசையின்‌ உளனாகவும்‌ ஏனைத்‌ திசைகளில்‌ இலனாகவும்‌ கூறு 
தலின்‌ எமது உண்டுமாம்‌ ;இல்லையுமாம்‌ என்னும்‌ அநேகாந்தம்‌ நிலை 
பெறுவதாயிற்று, மின்‌ ஏகார்தவாதம்‌ செல்லாதாயிற்று. ஆகவே £ 
அரேகாந்தம்‌ கூறிய எங்கள்‌ அருகனை வணங்கி உய்வாயாக! என்ற 
வாறு. (௧௪) 

மனமும்‌ காலமும்‌ 

௪௯௭. மன்னுமம்‌ மனமேனப்‌ படூவ தாவதே 
யின்னுமி ருருவினோ டியைந்த வோற்றுமை 
யின்னுமக்‌' காலமு மிருமைத்‌ தாகலி ்‌ 
னின்னுடைப்‌ போழுதவ ஸணிற்ற லில்லையே. 

(இ-ள்‌) ௮ம்‌ மனம்‌ எனப்‌ படுவதாவது-ஐம! நீ பொருள்‌ 
களுள்‌ ஒன்றாகக்‌ கூறி ௮௩.5 மனம்‌ என்பது தானும்‌; உருவினோடு 
இன்னுமிர்‌ இமைக்‌,க ஓஒற்றுமை.- உடம்போடு இனிய உயிரானது 


₹ 





௬௪௮ கீலசேசி 


கலத்தலாலே பெழப்படுசதொன்றாகலான்‌, அதுவும்‌ தனிப்‌ 
பொருளன்று காண்‌: இன்னும்‌ அக்காலமுய்‌ இருமைத்து - 
மேலும்‌ 8ீ தனிப்பொருளாகக்‌ கூறுகின்ற ௮க்‌.தக்‌ காலம்‌ என்பது 
தானும்‌ ; அறிவுப்‌ பொருளும்‌ அறிவில்பொருளும்‌ ஆகிய இரு 
வகைப்‌ பொருள்களின்‌ புடை பெயர்‌ தல்‌ காரணமரகப பெழப்படு 
மொரு வழக்கேயா தலின்‌; கின்னுடைப்‌ பொழுது அவண்‌ கிற்றல்‌ 
இல்லை - 6 கூறுகின்ற ௮க்தக்‌ காலமும்‌, ஆராயுமிட,௧0,௪ 
பொருளாக கிழ்ப தொன்தநில்லை; என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌. மன்னும்‌ - அசை. 


௩ 
மனம்‌ என்பது உடலும்‌ உயிரும்‌ கூடுதலாலே பெறப்படுவதாதலின்‌ 
தனிப்‌ பொருளன்‌ று. இதனை ஒரு பொருளாகக்‌ கொள்ளின்‌ இவ்வாறாகிய 


. பொறிகளையும்‌ ஐந்து 'தனிப்பொருள்களாக்கிப்‌ பொருள்‌ ஒன்பதென்‌ 


னாது பதினாலாகக்‌ கோடல்‌ வேண்டும்‌. இனி, காலம்‌ என்பதுதானும்‌ 
அறிவுப்‌ பொருளும்‌ அறிவில்‌ பொருளும்புடை பெயர்தல்‌ காரணமாகப்‌ 
பெறப்‌ படுவதொரு வழக்கு மா த்திரையேயன்றி, தனித்ததொரு 
பொருளன்று; அது தனிப்பொருளாயபின்‌ அறிவுப்‌ பொருளும்‌ ௮.இிவில்‌ 
பொருளும்‌ போலப்‌ பெற்‌ வேண்டும்‌ என்றவாறு. (௧ஒ.) 


ப ்‌ ட டகுண குணிகள்‌ 
௭௯௮, குணங்களுந்‌ தோழில்களுங்‌ கூறி வேறேனிற்‌ : 
பிணந்தனைச்‌ சீவனாய்ப்‌ பேற்ற தேன்னையோ . 
வுணர்ந்தில னுரையுமொன்‌ நிலனேனி றுைதிகாம்‌ 
புணர்ந்தில மவன்வயிற்‌ போந்த தில்லையே. 


(இ.ள்‌.) குணங்களும்‌ தொழில்களும்‌ கூறி-ஐம! நீ 
பொருளின்‌ பண்புகக£யும்‌ ௮.ற்‌.நின செயல்களையும்‌ தனித்‌ தனித்‌ 
தத்துவமாகச்‌ சொல்லி; வேறு எனின்‌ - இவை பொருள்களி 
னின்றும்‌ முழுதும்‌ வேறாயவை என்னும்‌ கூறின்‌; பிணக்தளை 
சிவனா பெற்றது என்னையோ - இவ்வாறு நீ பிணத்தை உயிர்‌ 
ஆகச்‌ சொல்லுமாறென்னை?; உணர்ந்திலன்‌ உரையும்‌ ஒன்‌ நிலன்‌ 
எனின்‌ - உயிர்தான்‌ உணர்தலும்‌ பேசு தலும்‌ முதலிய குணனு்‌ 
செயல்கள்‌ பொருக்தாதவழி; உறுதி - ௮து பிணம்‌ என்பது 
'இண்ணமன்றோ7; காம்‌ புணர்க்திலம்‌ - அ௮வவுயிரினது உண்மை 
மையும்‌ மாம்‌ காணுமாறில்லையே; அவன்வமின்‌ போந்தது இல்லை - 
அங்ஙனம்‌ உயிர்‌ உண்மை பெற்ற வழியும்‌ அதனால்‌ வரும்‌ பயனும்‌ 
மாட தான்னுமில்லை என்றாள்‌ என்க. ்‌ 


(வி-ம்‌.) , பிணம்‌ என்பதுறுதி எனப்‌ பின்னரும்‌ கூட்டுக, 


ஐய! நீ குணத்தையும்‌ தொழில்களையும்‌ பிரித்துச்‌ கூறி இவை 
வேறு வேறு தனிப்பொருள்கள்‌ என்பாயாயீன்‌, உணர்தல்‌ மூதலிய 








வைசேஷிக வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௬௪௯ 


குணங்களிலும்‌ பேசுதல்‌ முதலீய தொழில்களிலும்‌ முழுதும்‌ வேறு 
பட்டது உயிர்‌ என்பது தேற்றம்‌. அவ்வழி இவற்றில்‌ வேறுபட்ட 
பிணத்தையே நீ உயிர்‌ என்றனை என்பது இண்ணம்‌. இவ.த்றினின்றும்‌ 
வேரறுக உயிர்‌ என்பதொன்று பெறப்படினன்றோ நீ கூறிய கூட்டம்‌ 
ன்றது அவ்வுயிரோடு குணமுதவியவற்றைக்‌ கூட்டுவிப்பதுமாம்‌. 
அன்றியும்‌, இந்த வுயிரினால்‌ யாம்‌ பெம்றதென்னை? ஒன்றையுணர்தலும்‌ 
சொல்லுதலும்‌ இல்லையாயின்‌ அதனால்‌ ஒரு பயனுமில்லையாம்‌. அன்றி 
வும்‌ உயிர்‌ அறிதலும்‌ சொல்லுதலும்‌ இலதாயின்‌ அதனது உண்மையும்‌ 
“பேறப்படுதல்‌ இல்லை என்‌ றதவாறு. ' 

அன்றியும்‌ உணர்தன்‌ முதலிய குணங்களிலும்‌ சொல்லுதன்‌ 
முதலிய செயல்களினும்‌ வேறுபட்ட உயிரும்‌, செம்மை வெம்மை 
பமூதலிய குணங்களிலும்‌ சடுதன்‌ மூதலிய செயல்களினும்‌ வேறுபட்ட 
நெருப்பும்‌ எத்தன்மை 7? என்று வினாயவர்க்கு இத்தன்மைய எனின்‌ அத்‌ 
தன்மையும்‌ அவற்றின்‌ குணமேயாதலின்‌ அதற்கும்‌ அவை வேரும்‌. 
ஆகவே அவ்விட.த்தும்‌ இக்குற்றம்‌ வரும்‌, ஆதலால்‌ குணத்தினும்‌ 
செயலினும்‌ வேறுவேறாகிய உயீர்‌ முதவியன இல்பொருள்களேயாம்‌ 
என்பது போந்தது. ' (௧௯) 


இதுவுமது 
௪௯௯. எப்போரு ளேக்குணத்‌ தானு மில்லையே 
லப்போரு ளக்குணத்‌ தயல தாதலாற்‌ 
சேப்பிலக்‌ குளிரினாற்‌ றீய துண்மைபோற்‌ 
ஓுப்பேனப்‌ போருள்களுக்‌ தோற்ற மில்லையே. 


(இ-னள்‌.) எப்பொருள்‌ எக்குணத்கானும்‌ இல்லையேல்‌ - 
ஐய! யாதானும்‌ ஒரு பொருள்‌ இயல்பாகவே யாதானுமொரு 
பண்போடு கூடியிருக்கல்‌ இல்லை எனின்‌: அப்பொருள்‌ ௮க்‌ 
குணத்து அயலது ஆதலால்‌ - அந்தப்‌ பொருள்‌ அக்தப்‌ 
பண்பிற்கு வேறுபட்டது என்பது தேற்நம்‌ ஆ தலால்‌; செப்பில்‌ - 
கூதுக்கால்‌; அக்குளிரினால்‌ இயது உண்மை போல்‌ - நீரின்‌ 
குணமாகம அந்தக்‌ குளிர்ச்சியோடே நெருப்பு உளதாதல்‌ இல்லை 
பசனாற்‌ போல; பொருள்களும்‌ துப்பு எனத்‌ சகோற்‌.றம்‌ இல்லை - 
எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ தமக்கு வலிமையென்னும்படி பண்பு 
.களோடே தோன்றுமாறில்லை. ஆகவே எல்லாம்‌ பாழாம்‌ முடியும்‌ 
என்றாள்‌ என்க. 


(ஸீ-ம்‌.) எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ தத்தமக்குரிய குணங்களோடே 
இயல்பாகவே கூடிநிற்றல்‌ கிகமாதாயின்‌ ; அந்த அந்தப்‌ பொருள்கள்‌ 
அந்த அகீதக்‌ குணங்கட்கு மாறுபட்டன என்பது தேற். நமாம்‌. ஆகவே 
நெருப்பு குளிர்ச்சியோடு தோன்றாமை போலச்‌ செம்மை வெம்மை 
களுடனும்‌ நெருப்புத்‌ தோன்றாகாம்‌, ஆகலால்‌ எல்லாப்‌ பொருளும்‌ 
தத்தங்‌ குணங்களோடு தோன்றுாமையின்‌ எல்லாம்‌ பாழாய்‌ முடியும்‌ 
என்றவாறு, ்‌ (௧௪) 


௬:ந௦ ்‌ நீலகேசி 


இதுவுமது 
௮00. குணத்தோடு குணிகளைக்‌ கூறி வேறேனப்‌ 
புணர்ப்பதோர்‌ பொருளினை வேண்டிற்‌ போய்யேனிற்‌ 
குணத்தோடு குணிகளுங்‌ கூட்ட மின்மையா 
லுணர்த்துதற்‌ கரிதவை யுளவு மல்லவே. 


இ-ள்‌.) குணத்தொடு குணிகளைக்‌ கூறி - ஐஎ நீ குணம்‌ 
கயும்‌ குணிப்பொருளையும்‌ பிரித்துக்‌ கூறி; வேறு என - 
அவை தனித்தனிப்‌ பொருளாய்‌ வேறு வேத என்னு கூறுக 
லாலே ; :புணர்ப்பது ஒர்‌ பொருளினை வேண்டின்‌ - அவற்றைக்‌ 
கூக்டுவிப்பகுற்குக்‌ கூட்டம்‌ என்னும்‌ ஒரு தத்துவத்‌ இனைக்‌- 
கொள்ளுமிடத்‌ேத; பொய்‌ எனின்‌ -யசன்‌ அங்கனம்‌ ஒரு த,த்துவம்‌: 
உண்மைக்குக்‌ காரணம்‌ இன்மையின்‌ ௮ த்த.த்துவம்‌ பொய்ப்‌ 
பொருளென்பேன்‌, அவ்வழி; குணத்கொடு குணிகளும்‌ கூட்டம்‌ 
இன்மையாசல்‌-குணங்களுக்கும்‌ குணிகளுக்குங்‌ கூட்டம்‌ இல்லாமை: 
யாலே; உணர்த்துதற்கு அரிது - இப்பொருள்‌ இக்குண முடை தீ 
தென்றுகூறி அவற்றைப்‌ பிதர்க்குணர்த்தலும்‌ அரிதாகும்‌ ) 
அவை உளவும்‌ அல்லவே 2 உணர்த்‌ தமாட்டாமையின்‌ அக்குணக்‌: 
களும்‌ குணிகளும்‌ உள்பொருள்கஞம்‌ ஆகமாட்டா.என்றாள்‌ என்‌ ௪. 


(வீ-ம்‌.. குணத்தையும்‌ குணியையும்‌ வேறு வேறாகச்‌ சொல்லிப்‌ 
பின்னர்‌ அவற்றைக்‌ கூட்டுதற்குக்‌ கூட்டம்‌ என்னொரு தத்துவம்‌ 
வேண்டுகன்றனையாயின்‌ அக்கூட்டம்‌ என்பதுதானும்‌ பொது முதலிய 
மூன்று தத்‌ துவங்களுக்கும்‌ உண்மைத்‌ தன்மையில்லாமையால்‌ பொய்ப்‌: 
பபொருளாமாதலின்‌, அதனாத்‌ குணகுணிகளுக்குக்‌ கூட்டமின்மையின்‌, 
இதன்‌ குணம்‌ இஃதென்றும்‌, இந்தக்‌ குணமுடைத்து இப்பொரு. 
ளென்றும்‌ உணர்த்துதற்கும்‌ அரிது; அவையுளவாதலும்‌ அறிது 
என்றவாறு. ்‌ 


இனி, உணர்வு முதலிய குணங்களும்‌ பேசுதல்‌ முதலிய செயல்‌ 
களும்‌ உயிர்‌ முதலிய பொருள்களினின்றும்‌ முழுதும்‌ வே.று எனின்‌, 
குணமும்‌ செயலும்‌ எவ்வழி கிற்பனவாம்‌? அவை உயிரில்‌ பொருளின்‌ 
நிற்பின்‌ காட்சி முரணாம்‌. உயிரில்‌ பொருளின்கண்‌ உணர்வு முதலிய 
குணங்களும்‌ பேசுதல்‌ முதலிய செயல்களும்‌ கூட்டம்‌ கூட்ட அவ்வயமீ 
நின்றனவோ ? தாமாகவே நின்றன வோ ? கூட்ட தின்‌ றனவெனின்‌, 
கெருப்பிற்குரிய வெம்மையை கீரி.ற்‌ கூட்டலும்‌, நீரிற்குரிய தண்மையை 
நெருப்பிற்‌ கூட்டலுமாம்‌. தாமாகவே கிற்பில்‌ உயிரின்கண்ணும்‌ 
உணர்வு மூத்லியன தாமே கிற்க வமையும்‌, உயீர்ப்பொருள்‌ உயிரில்‌ 
மிபாருள்களின்‌.றிப்‌ பிறிதொரு வழிக்‌ குணஞ்செயல்கள்‌ கி.ற்குமெனினும்‌ 
நிலைக்களனன்றி கிற்றல்‌ கூடர்தாம்‌. கூடின்‌; என்றும்‌ பிறிதொருவழிக்‌ 
குணஞ்‌ செயல்கள்‌ தனித்து நிற்கவும்‌ அமையும்‌ $ உயிர்‌ முதலிய 
பொரூள்சளோடு உணர்வு முதலிய குணங்கள்‌ தொன்று தொட்டே 
கூடிகிற்குமெனின்‌, கூட்டம்‌ கூட்டிற்றன்றாம்‌. என்னை ? எப்பொழுதும்‌ 
கூடி கிற்பத.ற்குப்‌ பின்‌ கூட்டம்‌ வேண்டாமையான்‌. இனி, குணத்திற்கு. 





ட்‌ வசேடிக வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௫௪ 


வேறான குணி கழுதைக்‌ கொம்பு போலப்‌ பெறப்படாதாம்‌ ? குணியில்‌: 
வேழுன குணமும்‌ நிலைக்களனின்மையாம்‌ பெறப்படாதாம்‌. ஆதலால்‌, 
இரண்டும்‌ பாழாய்‌ முடியும்‌ என்பது. (௧௮) 


இதுவுமது 
௮௦௧. ஒன்பதுந்‌ தத்தம துண்மை யாற்பல 
வேன்பது மேனைத்தேன வேண்ணப்‌ பட்டதும்‌ 
வன்பிதன்‌ குணமிது வேன்னப்‌ பெற்றது 
மன்பதற்‌ குடைமையி னறியப்‌ பட்டதே. 


(இ-ள்‌.) ஒபைபதும்‌ தம்‌ தமது உண்மையால்‌ பல என்பதும்‌- 
ஆ.கலால்‌ ஐய! கீ கின்‌ தத்துவம்‌ ஒன்பதுக்‌ தாமாகவே பல 
வாகும்‌ என்று கூறுவதும்‌; எனைத்து என எண்ணப்பட்ட தும்‌ - 
அவை பற்பலவாக கின்னால்‌ எண்ணப்பட்டதும்‌; இதன்‌ குணம்‌ 
வன்பு இது என்னப்‌ பெற்றதும்‌ - இவையிற்றில்‌ நில மூ.தலிம 
வற்றிற்கு வன்மை முதலிம இவவிக்‌ குணம்‌ உரியதாம்‌ என்று 
௯டதியதும்‌ ஆகிம இக்குற்றங்களுக்கெல்லாங்‌ காரணம்‌; ௮,கற்கு: 
அன்பு உடைமையின - கின்‌ வைசேடிக சமமத்இின்கண்‌ கினக்குப 
பற்றுடைமையா ஸிகழ்ந்து என்பது; அதிமப்பக்வது - எம்‌. 
மால்‌ கன்கு டுகளியப்பட்டது என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) ஐய/ யான்‌ இதுகாறுங்‌ கூறியவற்றால்‌ 8ீ பொருள்‌ 
ஒன்பதென்பதும்‌, அவை பற்பலவாகும்‌ என்பதும்‌, அவை பலவாக 
எண்ணப்பட்டதும்‌ நில முதலியவற்றிற்கு வன்மை முதலியன குணம்‌: 
என்பதும்‌ பிறவும்‌ குற்றம்‌ எனக்‌ காட்டப்பட்டன. இக்குற்றம்‌ நீ 
நின்‌ சமயத்தின்பாம்‌ கொண்டுள்ள பற்றினால்‌ கிகழ்ச்தது என்றும்‌ 
அறிகின்றோம்‌ என்றவாறு, (கக 


இதுவுமது 
௮0௨. அதனது குணமதற்‌ கயல தாதலா 
லிதனது குணமேன விழுக்கிற்‌ றேன்னையோ 
உதனமு முணர்விலை யோன்ற தேன்றக்கால்‌ 
விதனமும்‌ படாயது மெய்யு மாகுமே. 


(இ-னள்‌.) அதனது குணம்‌ ௮,ற்கு அயலது ஆதலால்‌ - 
ஜய கின்‌ கொள்கையின்படி ஒரு பொருளுக்குரிமதாக எம்மனோர்‌ 
கூறும்குணம்‌ ௮ப்பொருட்குரிய தன்று என்பது பெறப்படு தலாலே;. 
இதனது குணம்‌ என - யாதானுமொரு பொருட்கு மாதானு 
மெசரு குணத்தைக்‌ கூறி இக்‌ குணம்‌ 'இதனுடையது என்று 
கூறின்‌; இழுக்கிற்று என்னை - வரும்‌ குற்றக்‌ தான்‌ என்னையோ?) 
௮து ஒன்று என்றக்கால்‌ - குணமுங்குணியும்‌ ஒன்றைவிட்‌ 





௬௫௨ ... தீலசேசி 


கஷொன்று நீங்காக்‌ தொடர்பாலே ஒரு பொருளே என்அ கூது 
வ்சமாமின்‌? து மெய்யும்‌ ஆகும்‌ - அதுவே வாய்மையும்‌ 
ஆகும்‌; வி.தனமும்‌ படாய்‌ - ரீ அுன்புறவுமாட்டாய்‌ ) உ.தனமும்‌ 
உணர்வு இலை - அ௮ங்கனம்‌ கூறாமைமாலே க இறிதும்‌ உணர்‌ 
வுடைமைமல்லை; என்றாள்‌ என்ச. 

(ஸி-ம்‌.) உதனமும்‌ - சிறிதும்‌. விதனம்‌ - துன்பம்‌. 

ஐய! குணமும்‌ குணியும்‌ வேறு வேறு பொருள்கள்‌ ஆயின்‌ 
நெருப்பின்‌ குணம்‌ வெம்மை, நீரின்குணம்‌ தண்மை என்ன வேண்டுவ 
இல்லை ; கெருப்பின்குணம்‌ தண்மை, நீரின்‌ குணம்‌ வெம்மை எனவும்‌ 
அமையும்‌. இனி அவை முழுதும்‌ வேறு வேருனவையல்ல ஒன்றை 
ஒன்று நீங்காத்‌ தொடர்புடைமையாலே ஒன்றே என்றக்கால்‌ யாதொரு 
குற்றமுமில்லை. என்னை ? அதுவே வாய்மையுமாகலின்‌. கீ அவ்வாறு 
கொள்ளாமையின்‌ றிது மெய்யுணர்வுடையையல்லை என்றவாறு. (௨0௦) 


இதுவுமது..." 
௮௦௩. கேடக்கெடும்‌ போருளேனிற்‌ கேட முண்டேனப்‌ 
படப்பெறு மதற்குநீ பரிவ தேன்னையோ 
"வடக்குக்தன்‌ றோற்றமு மோட்டி மும்மையு 
மடக்கிலு மதுபெரி தழகி தாகுமே. 

! இஞ்‌.) கெ பொருள்‌ கெடும்‌ எனின்‌-குணமும்‌ குணியும்‌ 
இன்றாம வழிக்‌ குணவ்‌ கெடுமிடத்ேதே பொருளும்‌ கெடுமே என்‌ 
பாயாயின்‌ அ௮ஃதுண்மையே காண்‌: கேடும்‌ உண்டு எனப்படப்‌ 
பெறும்‌ - பொருளுக்கு ஒருவகையால்‌ சேடுமுண்டாகும்‌ என 


சம்மாற்‌ கூறப்படுதலும்‌ ௮து கருஇயேயாம்‌; 8 அதற்குப்‌ 
பரிவது என்னைமோ - அது வாய்மைமாசவும்‌ ரீ அது கருதி 


. வருந்துவடுதற்‌.நிற்கோ ?; அடக்கும்‌ தோற்றமும்‌ , தன்‌ ஒட்டி - 


கெடுஇன்ற குணம்பற்றிக்‌ கேடும்‌ தோன்றுகின்ற குணம்பற்றிக்‌ 
தோற்றமும்‌ இவற்றோடு தன்னுண்மையும்‌ ஆகிய; மும்மையும்‌ 
அடக்கலும்‌ - இக்த மூன்றியல்புகளையும்‌ பொருட்டன்மையாக 
அூக்கிக்‌ கூறினும்‌) அது பெரிதும்‌ அழகது' ஆகும்‌ - அவ்‌ 
விலக்கணம்‌ மிகவும்‌, அழகுடைய தாகுங்‌ காண்‌ என்றாள்‌ என்க, 
(வி-ற்‌.) குணமும்‌ குணியும்‌ முழுதும்‌ வேறு வேறு பொருள்கள்‌ 
அன்றிச்‌ றிது ஓ.ர்‌.றுமபையுமுடையன எனின்‌. குணம்‌ அழியின்‌ பொரு 
ளுக்கும்‌ அழிவுண்டாகும்‌. வே.று வேறாதலினன்றே கருமை கெடச்‌ 
செம்மை தோன்ற ஓந்தி கெடாததூஉம்‌, இளமைகெட முதுமை 
தோன்ற மனிதன்‌ கெடாததாஉம்‌, சுருட்சி கெட நிமீர்ச்சி தோன்‌ றப்‌ 
பாம்பு கெடாததாஉம்‌ காணப்பட்டன என்பாயாயின்‌, கருமையோடு 
நின்‌ ஐது செழ்மையை அடைதலும்‌, இளமையோடுகின்‌ ஐது முதுமையை 
யடைதலும்‌; சுருட்சியோடு நின்றது கிமிர்ச்சியை யடைதலும்‌ கினது 
புடை பெயர்வீன்றி நிலையுதற்கண்‌ நிகழமுமாறுண்டோ? இவை நிகழ்த 








வைசேடஒிக வாகச்‌ அருக்கம்‌ ௭த்கூ 


லாலே பொருட்சூ. ஒருவகையான்‌ கிலையாமையும்‌ வரப்பெறுமாதவின்‌ 
நீ இதத்குப்‌ பர்வதென்னேோ 2 கெடுகின்த குணம்‌ பதிறிக்‌ கேடும்‌ 
தோன்றுன்‌ ஐ குணம்‌ பற்றித்‌ தோற்றமும்‌ ஒருகிலையை விடுத்து மற்‌. 
ஜொழு சிலையை எய்துகின்ற பொருட்டன்மைக்கு கிலையேறுமாகக்‌. 
கொள்வாயெனின்‌ மிகவும்‌ அழகது என்‌ வாறு, ச 
அன்றியும்‌ பொருளெனப்படுவது புடைபெயருமியல்புடைய தாஉ௨ 
மாமன்றே? அது குணஞ்‌ செயல்களில்‌ வேறுபட்டவிடத்து அது 
கழுதைக்‌ கொம்புபோலப்‌ புடைபெயராமையின்‌ அஃதவ்வியல்புடைய 
தாகுமோ? என்ருட்கு, குணஞ்‌ செயல்களோடு கூடியபொருள்‌ அவ்‌ 
வியல்‌ புடைத்தாம்‌ எனின்‌, பொருளாவதாஉம்‌ அதுவேயாமாகலின்‌.. 
பொருளின்கண்‌ ஒருகிலை கெடுதலும்‌ ஒருகிலை கெடாமையும்‌ கொள்‌ 
ளென்பது. அன்றியும்‌, குணஞ்செயல்கள்‌ பொருளில்‌ வேருயின்‌, குடம்‌ 
ஆடை முதலியனயபோல அவை தனித்தனி பெறப்படாதவரறு என்னை?” 
என்‌ மட்கு, அவற்றைக்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமெனின்‌, கூட்டம்‌ கூட்டினவமி 
அவத்றின்‌ வேற்றுமை மூழுதுங்‌ கெட்டதோ? ஓன்றும்‌ கெட்ட 
தில்லையோ 9; மூழுதுங்‌ கெட்ட்தெனின்‌, அணு முகலாயினபோல 
ஒன்ருகச்‌ சொல்லுவதன்றிப்‌ பொருள்‌ என்றும்‌ குணமென்றும்‌ சொல்‌ 
நுதல்‌ பொருந்தாதாம்‌. ஒன்றுங்‌ கெடாதெணீன்‌ குடமும்‌ ஆடையும்‌ 
மூதகியனபோல வேறு பெறப்படவேண்டும்‌. கெட்டதாஉம்‌ கெடா 
ததாஉம்‌ எனின்‌ பொருளும்‌ அவ்வாருதல்‌ பொருக்து மென்பது. (௨௧): 


இதுவுமது 
௮0௪. குணங்கடாங்‌ குணியெனுங்‌ கூற்று முண்மையிற்‌ 
பிணங்கலாய்ப்‌ போருள்வயிற்‌ பேறு மூள்ளதே 
யிணங்கலா யிருமைய தின்மை யுண்மையும்‌. 
வணங்கலாம்‌ வகையதோர்‌ மாட்சி மிக்கதே. 


(இ-னள்‌.) குணவ்கள்‌ தாம்‌ குணி எனும்‌ கூற்றுல்‌ உண்மை. 
மின்‌ பிணங்கல்‌ ஆய்‌ - குணங்கள்‌ என்றும்‌ குணத்தையுடைய து 
என்றும்‌ இரண்டு கூற்றும்‌ வழக்லிருக்கலாலே, ௮வை முழுதும்‌ 
ஒன்தே எனப்படாவாய்‌ ; பொருள்வயின்‌ பேறும்‌ உள்ளத -- 
அவையெசன்றைவிட்டு ஒன்று நீங்காவா தலின்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றே 
மாய்ப்‌ பொருளும்‌ ௮.தனியல்பும்‌ எனப்‌ பொருளிலக்கணப்பேறும்‌ 
உள்ளதாம்‌ ; இருமை௰து இன்மையும்‌ உண்மையும்‌ இணங்சல்‌ 
ஆய்‌ - அவ்விரண்டினது இல்லாமையும்‌ இருத்‌ தலும்‌ பொரும்‌. 
து, தலாக) லணக்கல்‌ ஆம்‌ வகையது ஓர்‌ மாட்சி மிக்கது - 
கேட்போர்‌ வணக்கத்‌ தகுந்த பெரிமதொரு சிறப்புண்டாயிற்று 
என்றாள்‌ என்சு. 


(லிடற்‌.) குணம்‌ என்றும்‌ குணி என்றும்‌ அவற்றைத்‌ தனித்தனியே 
குறிக்கும்‌ லழச்குண்மையால்‌ அவை இரண்டும்‌ ஒன்டே எனப்‌ படாவு 
மா௫,பொருள்‌ குணத்தில்‌ முழுதும்‌ வோறாயதொன்றாயின்‌ அதனைக்‌ கணி 
என்று வழங்குதலும்‌, குணம்‌ பொருளின்‌ முழுதும்வேறாுயதொள்றுயின்‌ 
அதனைக்‌ குணம்‌ என்று வழங்குதலும்‌ நிகமாமையின்‌ ஒன்றைவிட்டு: 








௪௪௫௪ நீலகேசி 


அன்றை நீங்காவாதலின்‌ குடமும்‌ ஆடையும்‌ முதலியனபோல வேறு 
வேறு. எனப்படாவுமாகி அவ்விரண்டும்‌ ஒ.ற்‌.றுமை வேற்றுமை வடிவக்‌ 
தால்‌ பொருளாகலீன்‌, அப்பொருளிழ்‌ கடக்கும்‌ அதனியல்பும்‌ பெறப்‌ 
பட்டுக்‌ குணத்திற்குக்‌ குணியுடன்‌ உண்மையும்‌ பிறவி இன்மையுமாய்‌ 
'இணங்கியிருத்தலால்‌ பெரியதொரு சறப்புண்டாயிற்‌.று என்‌ றவா.று. 
(௨௨) 
இதுவுமது 
௮௦. பண்பினாற்‌ போருள்களுக்‌ காய பல்பயஞ்‌ 
செண்பினா னறிவினான்‌ சேறிவி னானேன 
 மண்பொனாற்‌ குணகிலைக்‌ காய மாட்சியா 
 ந௩ண்பினா னல்லது நடத்த வில்லையே. 
(இ-ள்‌. பண்பினால்‌ பொருள்களுக்கு ஆய பல்‌ பயம்‌ - 
குண த்தினாலே பொருள்களுக்குண்டாகும்‌' பல்வேறு பயன்கள்‌ 
பலவாம்‌: செண்பினான்‌ அறிவினான்‌ “செதிவினான்‌ என - இவன்‌ 
வித்தகன்‌ அறிஞன்‌ அடக்கமுடையோன்‌ எனக்‌ கூறப்படும்‌; பல்‌ 
பயம்‌ - பல்வேறு பயன்களும்‌; பண்பினால்‌ பொருள்‌ களுக்கு ஆய - 
குணங்களாலே பொருள்களுக்குண்டாவனயேமாம்‌; மண்‌ குண 
கிலைக்கு - மண்ணாலியன்‌ ற வளையல்‌ முதலிமவற்றிற்‌ காணப்படும்‌ 
பொன்மை முதலிய குணாச்‌ சிறப்புக்கள்‌ தாமும்‌; பொனால்‌ ஆய 
மர்ட்சயாம்‌ - பொன்னென்னும்‌ பொருமட்குணம்‌ ௮வருதில்‌ கூடிக்‌ 
தனால்‌ உண்டாகிய சிறப்பேமாம்‌; ஈண்பினால்‌ அல்லது நடத்தல்‌ 
இல்லையே - இவ்வாறு ஒன்‌ றஐற்கொன்னறு இயைந்து சுறிது வேறு 
பம்டிரு த்‌ தலாலன்றி இச்சிறப்பு உண்டா தலில்லை என்றாள்‌ ஏன்சு. 
(வீ-ம்‌.) குணங்களால்‌ குணிக்கு வித்தகன்‌ என்றும்‌ அறிவுடையன்‌ 
என்றும்‌ செறிவுடையன்‌ என்றும்‌ பல பயன்களும்‌ உளவாயின ? இனி 
மண்ணாலியன்‌ ற வளையல்‌ மூதலியவற்றி. ற்‌ பொன்மை முதலிய குணச்‌ 
சிறப்புக்கள்‌ உளவே எனின்‌, அவை தாமும்‌ பொன்‌ முதலிய பொருள்‌ 
களால்‌ அவற்றின்கணுண்டாகிய இறப்புக்களேயாம்‌. இவ்வாறு ஒன்‌ 
றிற்கோன்று பயன்படுவனவாதலின்‌ அவை தம்முள்‌ சிறிது வேற்றுமை 
'யுடையன வாயினல்லது நடவாது என்றவாறு. 
செண்பு - வித்தகம்‌, சதரப்பாடு. மண்‌ : ஆகுபெயர்‌, (௨௨) 


ட... இதுவுமது 
௮௦௬.  விலைபேறு ஈன்மையால்‌ வெறுப்ப தீமையால்‌ 
கோலைபெறுங்‌ களவினாற்‌ குணத்தி னக்குண 
நிலைபெறும்‌ போருளினா னின்ற வோற்றுமை 
யலைபேறும்‌ வேறேனி னாவ தில்லையே. 
(இ 2ன்‌4 குண _த்இன்‌-குணங்களுள்‌ வைத்து; கன்மையால்‌ 
விகலலபெறும்‌ - குணி ஈன்மை என்னும்‌ குணங்காரணமாக ம இக்சப்‌ 





்‌ 


ல்விந்த ம்ம அன்த்த 


ங்ட 1- 


வைசேடி.க வாச்‌ ௪ருக்கம்‌ ௧ ௬௫ 


வம்டு மிசவும்‌ விலைபெறுவகதகாம்‌ ; மையால்‌ - இமைூயன்னும்‌ 
குணங்காரணமாக;. வெறுப்ப - வெறுக்கப்பட்டுக்‌ கழிக்கப்படும்‌ ; 
களவினால்‌ - இனிக்‌ களவென்னும்‌ செயல்‌ காரணமாக ; சொலை 
பெறும்‌ - பெருள்‌ கொலைசெய்யப்படும்‌ ? பொருளினால்‌ அ௮க்குணம்‌ 
கிலைபெறும்‌ - இனி இக்கனமே குணி காரணமாக அவற்றின்‌ 
குணங்களும இறந்த நிலையையசதல்‌ இழிந்த கிலையையா தல்‌ 
எய்ம்‌ ; கின்றவொற்றுமை - இவற்றால்‌ குணகுணிசட்குண்டான 
ஒ.ற்றுமையை யுணரலாம்‌ / வேறு எனின்‌-௮வை முழுதும்‌ வேறு 
வேண எனின்‌ ; ௮லைபெறும்‌ - ௮க்கூற்றுக்‌ கெடுவகாம்‌ ; ஆவ 
இல்லை - வேறாயின்‌ இவ்வாருகா என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ற்‌.9 கன்மையென்னும்‌ குணத்தால்‌ குணி விலைபெறும்‌; 
தீமை யென்னுங்‌ குணத்தால்‌ குணி கழிக்கப்படும்‌; களவு முதலிய தீத்‌ 
தொழில்களால்‌ பொருட்குக்‌ கொலையாவதாம்‌. கற்றல்‌ முதலிய 
நற்மொழில்களால்‌ பொருள்‌ போழ்றப்படும்‌. . வெண்மை கொர்கு 
முதலிய பிறவற்றிலும்‌ உளவே எனினும்‌ பாதர.தத்தின்கண்‌ வெண்மை 
அப்பொருள்‌ காரணமாகப்‌ பெருமை பெற்றது; ,அறிஞர்‌ மொழி 
பொருள்‌ காரணமாக அளவையாம்‌ சிறப்பெய்தியது. ஆதலால்‌ குணஞ்‌ 
செயல்களும்‌ பொருளும்‌ வேறு வேறு என்பது கெடும்‌. வேருயீன்‌ 
இவை இவ்வாறாகா என்றவாறு, (௨௪) 


இதுவுமது 
௮௦௪. நல்வினைப்‌ படூதலுக்‌ தீவினைப்‌ படூதலும்‌ 
பல்வினைப்‌ பாகினாற்‌ பயங்க ளேய்தலு 
மில்வினைக்‌ குணங்கடா மேன்றும்‌ வேறேனிற்‌ 
சோல்லில சுழற்சியும்‌ வீடும்‌ தோற்றமே. 


(இ-னள்‌.) வினை குணங்கள்‌ தாம்‌ வேறு எனின்‌ - ஐய! சின்‌ 
மேற்கோளிற்ணெங்கச்‌ செயலும்‌ குணங்களும்‌ பொருளின்‌ வேருகும்‌ 
என்பாமாயின்‌ ; கல்வினைப்‌ படுகலும்‌-உயிர்‌ நல்லறளு செய்‌ தலும்‌, 
.இவினைப்படு தலும்‌ - தீவினை செய்தலும்‌ ;) பல்வினைப்‌ பாகினால்‌ - 
பல்வேறு வகைப்பட்ட இங்‌.த விளைப்பகுதி காரணமாக ; பயங்கள்‌ 
எய்தலும்‌ - அவற்றின்‌ பயனை நுகர்தலும்‌ ; சுழற்சியும்‌ - வினை 
காரணமாக அவை பிறப்பெய்திச்‌ சுழலு தலும்‌ ? வீடும்‌ - வினை 
ர்த்து வீடுபெறு தலும்‌ ; தாற்றம்‌ சொல்‌ இல - உண்டாம்‌ 
என்னும்‌ சொல்லும்‌ இல்லையாம்‌ என்றாள்‌ எனக. 

(வி-ம்‌.) செயலும்‌ குணமும்‌ பொருட்குவேரும்‌ என்னுங்கால்‌ 
உயிர்‌ ஈல்லவை செய்தலும்‌ தயவை செய்தலும்‌ அவற்றின்‌ பயனை நுகர்‌ 
தலும்‌ பிறப்பு, றுதலும்‌ வீடெய்துதலும்‌ உண்டாகாவாம்‌ என்றவாறு. 
கல்லவை - நல்லறங்கள்‌; தீயவை - பொய்‌, களவு, கொலை, கட்‌ 
குடித்தல்‌, சூதாடல்‌ ஆகிய பாவச்‌ செயல்கள்‌. (௨௫) 








௬௬ ர கீலகேடு 


இதுவுமது 
௮௦௮.  ஆட்டுடை யாடன வாட ருங்களு 
மோட்டுடைக்‌ குதிரையு மோட்டூ மென்றின்ன 
கூட்டிய வப்போருட்‌ கோடைய வா தலான்‌ 
மீட்டவை யோன்றென வேண்டல்‌ வேண்டுமே. 


(இ-ள்‌. ஆட்டு உடைமாள்‌ தன ஆடல்‌ தாங்களும்‌-ஐய!. 
இன்னும்‌ விறலியின்‌ கூத்துக்களும்‌ ; ஓட்டு உடைக்‌ கு.இரையும்‌ 
ஓட்டும்‌ - ஓட்ட தைையுடைய குதிரையுக்‌ அதனுடைய சுடிய 
ஓட்டமும்‌ ; என்று இன்ன - என்னும்‌ இலைகளும்‌ ; கூட்டிம அப்‌ 
பொருள்‌ '! கொடைய ஆகலான்‌ - இக்‌ ,தாழில்களோடு செர்‌,த்துக்‌ 
கூறப்பட்ட அந்தப்‌ பொருள்கள்‌ பரிசு பெறுதத்குக்‌ காரணங்களா 
திலின்‌ ) அவை - பிரித்துக்கூறப்பட்ட அ௮த்தொழில்களை; என்று! 
என வேண்டல்‌ வேண்டும்‌ - ௮ப்பொருள்கள்‌ தாமாகவே ஒன்று 
என்று கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) வேருகக்‌' கொள்ளின்‌ அ௮ப்பரிசுகள்‌ பொருட்கு ஆக 
மாட்டாவாகலின்‌ ஒன்றெனல்‌ வேண்டும்‌ என்பது கரத்து. 

! விறலியின்‌ கூத்தும்‌ குதிரையின்‌ ஓட்டமும்‌ ஆயெ தொழில்கள்‌ 
அவத்தி ற்குப்‌, பரிசுக்‌ காரணமாதலால்‌ பொருள்‌ வேறு தொழில்‌ வேழு 


என்‌ தல்‌ பொருந்தாது. ஒன்றெனலே பொருந்தும்‌ என்‌ தவா.று. (௨௪). 


இதுவுமது 


0௯. கூத்த ராடலுங்‌ குதிரை யோட்லு 


மோத்துரை யுள்பட வோழிந்த யாவையு 

கீத்தன வேயல்ல நிலையு முண்மையிற்‌ 

போத்தரல்‌ வேண்டினப்‌ போழுதி னாகுமே. 
(இ-ள்‌): கூத்தர்‌ ஆடலும்‌ குதிரை ஓடலும்‌ - கூதுதரது 


, ஆகடமும்‌ குதிரையினது ஓட்டமும்‌; ஓ.தி.து உரை உள்பட -கற்று 


வல்லமொழிகளும்‌ முதலிமவாக; ஒழிக்‌ த மாவையும்‌ - ஈண்டுக்‌ 
கூறாதொழிக்‌ க பிறவும்‌; கீ,தீதன அல்ல - அவ்வப்‌ பொருள்களி 
னின்றும்‌ கையறக்‌. கெட்டொழிவன அல்லவாம்‌ ) நிலையும்‌ 
உண்மை௰ால்‌ - அவ்வவர்பால்‌ ஆற்றலாக கிலைத்‌ இருப்பனவே. 
மா தலாலே போத்தரல்‌ வேண்டின்‌ - அவர்‌ அவற்றைப்‌ புலப்‌ 
படு,த்‌.திக்காட்ட விரும்பின்‌ ) அப்பொழுஇன்‌ ஆகும்‌-அபபொழுது 
அவை புலப்பட்டுத்‌ தோன்றுவனவாகும்‌. 

(வி-ம்‌. கூத்தர்‌ ஆடல்‌ முதலிய தொழில்களெல்லாம்‌ கையறசக்‌ 
கெடுவனவல்ல; கெட்டனவாயின்‌ பின்பு அநீததீ தொழிலாளரிடத்தே 
பெதப்படாவாகல்‌ வேண்டும்‌. வேண்டவே முன்பு படித்ததனைப்‌ பின்பு 





னனசேடிக வாசத்சீ சருக்கம்‌ - க்டுள 


படியாதொழியல்வேண்டுமாதலின்‌ அவைவெளிப்படையாக முறநந்சன 
வெனினும்‌ ஆற்றலாகப்‌ பொருட்கண்ணே கின்று வேண்டியபொழுது 
புலப்படும்‌. பொருளுடன்‌ ஒருவகையால்‌ வேற்றுமையுண்மையின்‌ 
குணஞ்செயல்களுக்குக்‌ கெடாமையும்‌ ஆற்றல்‌ வடி.வினால்‌ உளதசமா 
தலின்‌ என்றவாறு. (௨௭) 


இதுவுமது 
௮௧0, பிணங்கல வாய்த்தம்முட்‌ பிறக ளாகிய 
குணங்களுக்‌ தோழில்களுங்‌ குழுமிக்‌ கேட்டன 
ட புணர்ந்துடன்‌ போருள்வயிற்‌ போந்த வாறுநீ 
யுணர்ந்திலை யதுவுரின்‌ னுடைய தேபிற, 


(இ-ள்‌.) தம்முள்‌ பிணங்கலனாய்‌ பிறகள்‌ ஆகிய- தம்முட்‌. 
சேராவாய்‌ முழுவதும்‌ வேறு - வேறாகிய ; குணங்களும்‌ தொழில்‌ 
களும்‌ - குணங்களும்‌ தொழில்களும்‌ ; பொருள்வயின்‌ ஓழுமிக்‌ 
கெட்டன-ூபொருளின்‌ கண்ணே கூடியழிக்‌ தலை; உடன்புணர்ந்து 
போக்‌ தவாறும்‌ ட உணர்ந்திலை-மீண்டும்‌ அப்பொருளோடே. கூடிப்‌ 
புலப்படுமாற்றையும்‌ நீ ெளிக்‌ தாயல்லை; அதுவும்‌ கின்னுடைம? ௪- 
டுதளிவில்‌ நீ வேறுபட்டவன்‌ என்னலின்‌ ஈசெளியாமையே கின்‌ 
னி௰ல்பாயிற்றுப்‌ போலும்‌ என்றாள்‌ என்க, 


(வி-ம்‌.) உயிரும்‌ உணர்வும்‌ வேறு வேறு என்பது வா.ப்மையன்றா 
யினும்‌ அது சின்பால்‌ வாய்மையாயிம்‌.று; என்னை? ரீ யாதொன்‌ நனையும்‌ 
உணர்கின்றிலையாதலர்ல்‌, என அசதியாடுவாள்‌ - நீ உணர்வு இலை; 
அதுவும்‌ கின்னுடையதே என்றாள்‌. பிணங்குதல்‌ - பின்னுதல்‌? எண்டுச்‌ 
சேர்தல்‌, 


ஐய / தம்முட்‌ சேராவாய்‌ வேறு வேறுகய குணஞ்செயல்களும்‌ 
பொருளும்‌ கூட்டம்‌ என்னுர்‌ தத்‌ துவத்தாலே கூட்டப்பட்டுக்‌ கூடு 
மெனின்‌, அக்‌ கூட்டம்‌ (சமவாயம்‌) கூட்டுகின்‌ ஐ கூட்டத்‌ இற்கு முன்னே 
யுளவாகிய உணர்வு முதலியவற்றை உயிருடன்‌ கூட்டுமோ 7 மூன்பு 
இல்லாதவல்றைக்‌ கூட்டுமமோ£? இல்லாதவற்றைக்‌ கூட்டுமெனின்‌ 
வானப்‌ பூவையும்‌ உயிரோடு கூட்டவமையும்‌. முன்பேயுள்ளவற்றைக்‌ 
கூட்டுமெனின்‌, பிறிதின்கண்ணே கின்ற உணர்வு முதலியவற்றை 
உயிருடன்‌ கூட்டுமோ ? உயிரின்கண்ணே கின்ற உணர்வு முதலிய 
வற்றை அவ்வுயிரொடு கூட்டுமோ £? பிறிதின்சண்‌ உளவாய்‌ நிற்கின்ற 
உணர்வு முதலியவற்றை உயிருடன்‌ கூட்டுமோ ? பி.றிஇின்கண்‌ உள 
வாய்‌ நின்ற உணர்வு முதலியவற்றை உயிருடன்‌ கூட்டுமெனின்‌, 
உணர்வு முதலியன பி.றி.தின்கண்‌ உளவாகக்‌ கூட்டம்‌ கூட்ட நிம்குமோ? 
தாமே நிற்குமோ.? கூட்டங்‌ கூட்ட நகிற்குமெனின்‌, கூட்டுகின்‌ ற 
போதே உணர்வு முதலியவழ்றை உயிரிலே கூட்டவமையும்‌; அன்‌ றியும்‌, 
பிறிதொன்றினிலே முந்திச்‌ கூட்டியவற்றை அதனினின்றும்‌ வாங்கு 
உயிரிம்‌ கூட்டில்‌, உயிரிலே உயிரில்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றைக்‌ கூட்‌ 
டலுமாய்‌ சிலமுதலிய பொருள்‌ வேற்றுமையும்‌ தோன்‌ ஈமாட்டாதாம்‌, 

நித்தி 





க 


க்தி ச்லகேசி 


இனி, ஒன்றிலே மூந்துறக்‌ கூடியதனை அதனினின்றும்‌ வாங்கிப்‌ 
பிறிசதொன்றிற்‌ கூட்டுதல்‌ கூட்டத்திற்குக்‌. கூடுவதுமன்‌.று. கூடில்‌ 
எப்பொழுதும்‌ அவ்வாறு மாறிக்‌ கூட்டவேண்டும்‌. அன்றியும்‌ பி.றி 
தொன்றில்‌ உணர்வு முதலியவற்றைக்‌ கூட்டுசின்‌ற கூட்டத்திற்கு 
மூன்பேயுள்ளவற்றைக்‌ கூட்டுமோ ? இல்லாதவற்றைக்‌ கூட்டுமோ ? 
என்பது முதலாய குற்றம்‌ வரும்‌. பிறிதில்‌ உணர்வு முதலிய குணங்கள்‌ 
தாமே கூடின்‌ உயிரினும்‌ தாமே கூடவமையும்‌, 
இனி, உயிரின்கண்ணேயுள்ள உணர்வு முதலியவற்றையே உயி 
ரோடு கூட்டுமெனின்‌ அதற்குக்‌ கூட்டம்‌ என்பது ஒன்‌.று வேண்டா. 
தாமேயாம்‌. கூட்டினும்‌ கூட்ட த்திற்கு முன்பேயுள்ளவ.ற்றைக்‌ கூட்டு. 
மோ 2 இல்லாதவ.ற்றைச்‌ கூட்டுமோ? என்பன முதலிய குற்றம்‌ வந்து 
ஏண்டலித்தம்‌' என்னும்‌ குற்றம்‌ வரும்‌. அன்றியும்‌ குணஞ்செயல்களோ 
டுஸ்டாகிய வேழ்றுமை பொருளின்்‌௧கண்‌ உண்டோ 7 இல்லையோ ? 
இல்லையெனின்‌ அவை ன்றாம்‌. உண்டெனின்‌, அவ்வேற்றுபை 
பொருளோடு இயல்பாகவே கூடின்‌ குணங்களும்‌ இயல்பாகவே கூட 
வமையும்‌ ; இனிச்‌ கூட்டங்‌ கூட்டச்‌ ,கூடுமெனின்‌ பொருளின்கண்‌ 
ணுள்ள வேற்றுமைடைப்‌ 'பொ ருளோடு கூட்டி ற்றோ ? பிறவழியுள்ள 
வேற்றுமையைப்‌ பொருளோடு கூட்டி ற்றோ? என்பது முதலாகிய 
குற்றங்கள்‌ வரும்‌. குணஞ்‌ செயல்களோடு பொருளுக்குண்டாகிய 
வேற்றுமை கூட்டங்‌ 'கூட்டுவதன்‌ முன்பு பொருளின்கண்ணில்லை 
யான்‌ குணஞ்செயல்கள்‌ பொருளோடொன்றாம்‌ ; ஆதலிற்‌ கூட்டம்‌ 
வேண்டாதாம்‌. ்‌ 
' இனி, கூட்டுவதன்‌ முன்னே பொருளிழ்‌ குணஞ்செயல்களோடே 
வேற்றுமையுளதாகின்‌, அதுபோலக்‌ குணஞ்செயல்களும்‌' பொரு 
ளிற்ருமேயுளவாம்‌ ; ஆதலின்‌ கூட்டம்‌ கூட்டவேண்டுவதில்லை. இன்‌ 
மையின்‌ குணஞ்செயல்கள்‌ தாமே பொருளிற்‌ குழுமிஙின்‌ றன. இனி, 
உள்பொருளாகிய குணஞ்செயல்கள்‌ கெடின்‌ உள்‌ பொருளாயே 
பொருளும்‌ ஓழிவறக்‌ கெடவமையும்‌. இல்பொருளாகிய குணஞ்‌ 
செயல்கள்‌ தோன்றின்‌ இல்பொருளாகய கழுதைச்‌ கொம்பு முதலியன 
வும்‌ தோன்‌ றவமையும்‌. அவை தோன்ரறாமையின்‌, இல்பொருளுக்குத்‌ 
தோற்றங்‌ கூடாதாம்‌. ஆதலின்‌ உள்‌ பொருளுக்கு ஒழிவறக்‌ கெடுதலும்‌ 
கூடாதாம்‌. ஆதலின்‌ உள்ளது ஓழிவறக்‌ கெட்டு இல்லாததுந்‌ தோன்றா 
தாயின்‌ உலகம்‌ பாழாம்‌. ஆதலால்‌, கடலலை கடலிற்றோன்றி யவிந்த 
வாறு போல வெளிப்படத்‌ தோன்றும்‌ தோற்‌ நமாத்திரையே கெட்ட 
குணஞ்செயல்கள்‌ ஆற்றலாக அவ்வப்‌ பொருளின்கண்ணின்று காரணம்‌ 
பெற்றுப்‌ பின்னும்‌ வெளிப்படத்‌ தோன்றிப்‌ புலப்பட்டனவாதலின்‌, 
வெளிப்பட்டுத்‌ தோன்‌.றிச்‌ கெட்டவை ஆற்றலாக அந்தப்‌ பொருளோடு 
கூடிப்போந்தவாறு 8'அறிந்திலையோ 3 என்றவாறு. ' (௨௮) 


பொது! என்னும்‌ தத்துவம்‌ சோாமான்யதத்துவம்‌) 


௮௧௧. பொதுவேலாப்‌ போருளோடுூம்‌ பொருந்தி நின்றதே 
ல துவேலாப்‌' பொருள்களை யாக்கு மோற்றுமை 
.மிதுவலா லவைதம்மு ஸியைத லில்லையேல்‌ 
சேதுவலாம்‌ பிறவது சென்ற தென்றலே, 












ர வைசேடிக வாச்‌ சருக்கம்‌ ௬௫௯. 


(இ-ள்‌.) பொது ஏலாப்‌ பொருளொடூம்‌ பொருந்இ 
நின்றேேதல்‌ - ஐய! நீ கூறுகின்ற பொது! என்னும்‌ தத்துவம்‌ 
எல்லாப்‌ பொருளினும்‌ பொருக்இ கிற்குமாயின்‌ ; அது எலாப்‌ 
பொருளையும்‌ ஒற்துமை' ஆக்கும்‌ - ௮க்‌.௧,க்‌ த.த் துவம்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ ஒன்றுபடுத்தும்‌ என்னலாம்‌; இது அலால்‌ - 
இத்துக்துலம்‌ பொருடொறும்‌ கிழ்கனேயும்‌; அவை தம்முள்‌ 
இயை கல்‌ இல்லைமேல்‌ : அப்பொருள்கள்‌ தம்முன்‌ அ௮வ்வாது 
ஓ.ற்றுமை கொள்ளாது வேறுபட்டுமிருக்இன்றன ஆதலால்‌; ௮து 
சென்றது என்றல்‌ செனுவல்‌ ஆம்‌ - அங்கனமொரு தத்துவம்‌ 
பொருள்கொறுஞ்‌ சென்று பொருந்தியுளது என்று கூறுதல்‌ 
. குற்றமாம்‌ என்றாள்‌ என்க, ட 

(வீ -ம்‌.) பிற: அசை. செதுவல்‌ - குற்றம்‌, 

பொது என்பதொன்று எல்லாப்‌ பொருட்கண்ணும்‌ கின்றதுண்‌ 
டாயீன்‌, அது எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஒன்றாகச்‌ செய்யும்‌ என்பது 
கொள்ளலாம்‌. இது கின்‌ மமையுமின்‌ றிப்பொருள்களும்‌ தம்முள்‌ ஒன்றந்‌ 
கொள்றுவேற்றுமையு மூடையன. ஆயின்‌ நின்‌ மேற்கோள்‌ பொய்யாம்‌ 
என்றவாறு, 


இனி, என்னை 7 பொது பொருள்கடோறும்‌ கில்லாதவா.று எனின்‌? 
ஒப்புமையுணர்தற்கு சிீமித்தமாகிய தன்னியல்பை யொழியப்‌ பொது 
வென்பதொன்று காட்டி முதலிய அளவைகளால்‌ பொருண்‌ மூதலிய 
மூன்றும்பேர்ல அறியப்படாமையின்‌ என்றுட்கு இவை ஓரேவகையான 
பொருள்சள்‌ என்னும்‌ அறிவு அப்‌ பொதுத்தன்மையால்‌ வருவதாகலின்‌ 
அதனால்‌ பொதுவென்பதொன்றுண்டென்றுணரப்படும்‌ எனின்‌, அந்த 
மூன்றும்‌ போல ஒவ்வொன்றன்கண்ணும்‌ பொதுத்தன்மை யுணர்த 
லாவது - இஃதுளது, இஃதுளது எனவும்‌, இஃது ஆன்‌, இஃது ஆன்‌ 
எனவும்‌ பிறக்கும்‌ அறிவன்றோ அஃதாயின்‌ உண்மைபற்றி இஃதுள 
தென்றும்‌, ஆவானதன்மை பற்றி இஃது ஆனென்றும்‌ அதன தனியல்பு 
பற்றிப்‌ பிறந்ததல்லது நீ சொல்லும்‌ பொதுவாற்‌ பிறந்ததன்‌ று, பிறக்‌ 
கன்‌ ' உளதாந்தன்மையில்லாக முயற்கோடு மூதலாயினவற்றில்‌ 
இஃதளதென்றும்‌, ஆத்தன்மையில்லாத குதிரை முதலியவற்றிலும்‌ 
இஃது ஆன்‌ என்றும்‌ பிறத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

இனி, தன்னியல்பும்‌ பொதுவாம்‌ பிறந்தது என்னின்‌ உண்மைத்‌ 
தன்மை முதலியனவும்‌ பொதுவாழற்‌ பிறந்தவாம்‌) பிறக்க, பொது 
இன்மையிலே உண்மை முதலியவற்றைப்‌ பண்ணிற்றாம்‌ ; இனி உண்மை 
முதலிய இயல்புகளைப்‌ பொதுவென்பது பண்ணுமாயின்‌ ஒழிந்த 
வெண்மை முதலியவற்றையும்‌ வேறேசில பண்ணுதல்வேண்டும்‌;: இனி 
வெண்மை முதலியன தாமேதோன்‌ றுமெனின்‌, உண்மை முதலியனவும்‌ 
தாமே தோன்‌ றவமையும்‌. ஆதலால்‌ பொதுவென்பது அளவைகளா 
லறியப்படாமையின்‌ படைத்துக்‌ கொண்டதொன்ரும்‌ என்பது. அன்றி 
யம்‌ பொதுமுதலிய மூன்‌ றினும்‌ உண்மைத்‌ தன்மை இல்லாமையாலும்‌ 
பொதுவென்புது படைத்து மொழியப்பட்டதேயாம்‌. 


இனி, பொது முதலிய மூன்றினும்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ உரித்தான 
உண்மைத்தன்மை இல்லையெனினும்‌, தனித்தனிப்‌ பொருளின்‌ ௨ ண்மைச்‌ 
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தன்மையுளதெனின்‌, வானப்பூ முதலிய பொருளினும்‌ எல்லாப்‌ 
பொருளுக்குமுரிய உண்மைத்தன்மையில்லை எனிலும்‌ தனித்தனிப்‌ 
பொருடகுரிய உண்மைத்தன்மையுளதாய்‌ இல்பொருளென்பதொன்‌ 
றில்லையாம்‌; ஆதலால்‌ பொதுவிற்கு உண்மைத்‌ தன்மையுணரப்படா 
மையின்‌ அது பொருள்‌ சோறும்‌ நின்‌ றமையுமில்லை என்பது. இனி 
அஃது உளதெனினும்‌, தன்னியல்பால்‌ வரும்‌ ஓற்றுமையொழியப்‌ 
பொதுவால்‌ வருவதொன்‌.றில்லாமையின்‌ பொருள்களுக்கு இதனால்‌ 
வருவதோர்‌ ஒற்றுமையில்லை என்பது ) ஆதலால்‌ நின்‌ கூற்றுப்‌ 
பொருந்தாது என்பதாம்‌. (௨௯) 


்‌ இதுவுமது 
௮௧௨. அன்றியும்‌ போதுவது வந்தமில்‌ போருட்‌ 
- சென்றதே யேன்றலாற்‌ சிதர்ந்து: பன்மையாய்க்‌ 
குன்றியுங்‌ கூடியு நின்றுங்‌ கொள்பய 
மின்றியும்‌ போதலா லேன்னை யாயதோ. 





(இ-ள்‌.) அன்தியும்‌ பொதுவது ௮க்தம்‌இல்‌ பொருள்‌ 
சென்றதே என்றலால்‌ - அல்லாமலும்‌ 8ீ கூறுகின்ற பொது 
வென்னும்‌ ,த,த்துவம்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களிட த்தும்‌ சென்று 
பொருக்இற்று என்று கூறு தலாலே; இதர்ந்துபன்லமைமாய்‌-௮.து 
சிதைந்து போய்ப்‌ பலவாக; குன்றியும்‌ கூடியும்‌ கின்றும்‌-குறைக்தும்‌ 
பெருஇயும்‌ கின்றும்‌; கொள்பயம்‌ இன்றியும்‌ போ தலால்‌ - அதனால்‌ 
மாம்‌ எய்தும்‌ பயன்‌ சிறிதுமில்லாமலும்‌ ஒழிதலாலே?: ஆயது 
என்னை - அங்கனம்‌ ஒரு ,த்துவ்ங்கோடலால்‌ பமன்‌ மாதுரி 
்‌ என்றாள்‌ என்க... 


(வி-ம்‌) அந்தம்‌ இல்‌ பொருள்‌-எல்லையற்‌.ற பொருள்கள்‌. 





மலே கூறிய குற்றமல்லாமலும்‌ பொதுவென்பது எல்லாப்‌ 
பொருள்களினும்‌ பொருந்திக்‌ கடந்தது என்பாயாயின்‌, அஃது அந்தப்‌ 
பொருள்களினின்ழம்‌ வேருயதொன்றோ? வேறாகாததோ ? வேருய 
தென்னின்‌, அவற்றில்‌ வேறாகிய லவெளிபோல அது பொருள்களுக்கு 
ஓ.ற்றுமையுண்‌'டாக்குமா றில்லை. இனி, கூட்டம்‌ கூட்டக்‌ கூடுமன்றரோ 
வெனினும்‌, பொருள்தோறங்‌ கூடிகின்‌ றும்‌ அவற்றின்‌ வேறு வெளி 
அவற்றின்கண்‌.ஓ.ற்றுமையை உண்டாக்காதவாறு போலப்‌ பொதுவும்‌ 
பொருள்களுக்கு ஒ.ற்றுமையைப்‌ பண்‌ ணாதாம்‌. ்‌ 


இனி, பொருள்களோடு வேறுபடாதது எனின்‌, மண்ணித்கிடந்த 
மண்தன்மை, மண்ணாலியன்ற குடம்‌ ஓடு முதலிய பல: பொருட்‌ 
டன்மையை அடைந்தவழி பலவாயும்‌, உப்பு முதலியவாய்த்‌ திரிந்த 
வழித்‌ திரிந்தும்‌, நீர்‌ மூதலியவற்றாற்‌ கெட்டவழிக்‌ கெட்டும்‌, இவ்வாழு 
பல்வேறு, வகைப்படும்‌. இனி நீர்த்தன்மையோடு கூடிய உண்மைத்‌ 
தன்மையும்‌ வெப்பத்தோடு கூடிய உண்மைத்தன்மையும்‌ என இவ்வா 
ருசியும்‌ சிதறிப்‌ பொதுவும்‌ பலவகைத்‌ தன்மையையடையும்‌, இனி 
உலகத்தின்௧ண்‌ குடமுதலியன குறைந்தவழிக்‌ குட முதலியவற்றின்‌ 
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பொது குறைந்தும்‌, அவை கெட்டவழிக்‌ கெட்டும்‌, குடமுதலியன புதி 
தாகத்‌ தோன்றியவறி வந்து தோன்றிக்‌ கூடியும்‌ பொருள்கள்‌ கின்ற 
வழி நின்றும்‌, அவை சென்றவழிச்‌ சென்றும்‌, கிலையுதலும்‌ யாண்டு 
மூளதும்‌ உண்மைத்‌ தன்மையும்‌ இலதாமாதலின்‌ பொருண்மையும்‌ 
இயக்கழுமூுடைய பொருளன்முஇியும்‌ நீ கூறும்‌ பொதுவென்பது 
பொருள்களில்‌ வேறா அவற்றிற்கு ஓம்றுமையைப்‌ பண்ணாதென்று 
சொல்லின்‌ அப்பொதுத்‌ தத்துவத்தைப்‌ படைத்துக்‌ கொண்டமை 
யாலே கொள்வதொரு பயனுமின்றாஇியும்‌ கெடுதலால்‌ இது பொரு 
ளாகிய தெவ்வாறு ? என்றவாறு. (௨௦) 


இதுவுமது 
௮௧௩. பொதுவேனப்‌ படூவதோர்‌ போலி யாதலாற்‌ 
பொதுவேனப்‌ படுவன போன்ற தாங்களே 
யதுவேன மீட்டிருக்‌ தாறேன்‌ றேண்ணுவா 
யிதுவேன வேன்னையிங்‌ கிதனோ டேழேனாய்‌. 


(இ-ள்‌.) பொது எனப்படுவது ஓர்‌ போலி ஆ கலால்‌-ஐய! 
கின்னாற்‌ பொதுவென்று கூறப்படும்‌ 5த,கதுவம்‌ வாய்‌ கமயன்று 
ஒரு போலியேயாம்‌, ஆ,தலால்‌; பொது எனப்படிவன போன்ற 
காங்களை - பொது என்று கூறப்படுவனவற்றை ஓ,தக்‌,த பிறவியல்‌ 
பையும்‌; அது என - அந்தப்‌ பொது என்னும்‌ ததிதுவமாகவே 
கொண்டு; மீட்டு இருந்து ஆறு என்று எண்ணுவரய்‌ - மீளவும்‌ 
அறிந்திருந்து தத்துவம்‌ ஆறென்றே கொள்கின்றனை) இது ஏன- 
௮ப்‌ பொதுவை மயொத்க தன்னி௰ல்பினையும்‌ ஒரு க,த்துவமாகக்‌ 
கொண்டு; இங்கு இ.த?னாடு ஏழு எனாம்‌- இங்கே இத்ததக்துவக்‌ 
கோடு தத்துவம்‌ ஏழாம்‌ என்று எண்ணுகின்றிலை; என்னை - 
௮.தற்குக்‌ காரணம்‌ சன்னையோ ? என்றாள்‌ என்க. ்‌ 

(வீ-ம்‌.) பொதுவென்பது பொருளின்கண்ணதாகிய தன்னியல்பே 
யாம்‌ பிறிதில்லை எனின்‌ ; தன்னியல்பே பொதுவு மாவதாயின்‌, அது 
பொருளின்௧கண்‌ எட்வாற்றானும்‌ வேறுபடாது அப்பொருளே தானாய்‌ 
வெண்மைத்தன்மை போல ஆடைத்தன்மையும்‌ அறியப்படுதலின்‌ உண்‌ 
மைத்‌ தன்மையையும்‌ உடை.த்துமாகி ௮ப்பொருளழியுமிடத்‌து அதனோ 
டழிவதமாகிப்‌ பொருளி.ற்‌ பிரித்துப்‌ பெறப்படாத தொன்றும்‌; 
என்னை? அப்பொருளே தானாயிருத்தலால்‌; இதுவும்‌ குணமே; குணத்‌ 
இற்கு வேறாயதொன்றன்று என்ருட்கு, ஓரு பொருளிற்‌ இடக்கின்‌ ற 
இனிப்பு முதலிய குணங்கள்‌ தம்மேன்மையின்‌ ண்‌ உயர்வு தாழ்வுடை 
யன, பொதுவென்பது அவ்வாறு உயர்வு தாழ்வுடைத்தன்று, எனின்‌ ; 
குதிரைத்‌ தன்மை முதலிய பொதுத்தவ்மையின்கண்‌ உயர்வு தாழ்வு 
காணப்படுகின்‌ மனவன்றோ என்றாட்கு, ஆண்டுச்‌ குதிரைத்‌ தன்மை 
ஓக்குமெனினும்‌ பிறிதொரு காரணத்தால்‌ உயர்வு தாழ்வு வந்த 
வெனின்‌, இனிப்புத்தன்மை ஓக்குமெனினும்‌ பிறிதொன்றுல்‌ உயர்வு 
தாழ்வு வநீதவாம்‌. 

இனி, குதிரையின்‌ சிறப்புத்தன்மை எனிலும்‌, இனிப்பின்‌ சிறப்புத்‌ 
தன்மை எனலுமாம்‌. இனிப்பின்‌ மேன்மையால்‌ இனிப்புடைய பொருள்‌ 








௬௪௨ கீலக 


மேன்மையடையுமெனின்‌, குதிரைத்‌ தன்மையின்‌ மேன்மையால்‌ அதனை 
யுடைய உயிரும்‌ மேன்மையுடைத்தாம்‌ 7; ஆகலின்‌ பொதுவென்பதும்‌ 
குணமேயாம்‌7 அன்றியும்‌ இங்ஙகனமாகிய சிறப்பால்‌ பொருளாகம்‌ 
கொள்ளின்‌, கிறம்‌ முதலியன போலாது மணம்‌ பு.நப்பட்டுங்‌ சமழுமா 
தலின்‌ அதுவும்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளவேண்டுதலின்‌ சத்துவம்‌ 
ஏழெனச்‌ கோடலுமாம்‌. பொதுவே பொருளின து தன்னியல்பைப்‌ 
பண்ணுமெனின்‌, பொருளின்கண்‌ குணத்தைப்‌ பண்‌ ணுவதாகச்‌ 'கணஜ்‌ 
ெய்வது' என ஒன்றைப்‌ படைத்துக்கொண்டு அதற்குப்‌ பொதுவுண்மை 
யில்லையெனினும்‌ சிறப்புண்மையுளதாக்கித்‌ தத்துவம்‌ ஏழெனச்‌ 
சகோடலுமாம்‌; அஃதன்றிப்‌ பலவாகக்‌ கோடலுமாம்‌. அவ்வாறு 
கொள்ளாய்‌ என்றவாறு. (௩௧) 


்‌ சிறப்பு 

௮௧௪. ' சிறப்பேனப்‌ படூவது தேரியி னப்போரு 

ளறப்பேற நின்றவக்‌ குணம தாதலின்‌ 

இறப்பவு மிதுதன தின்மை யேயினாய்‌ 

புறப்படூத்‌ திட்வனுன்‌ போருளு ளேண்ணலே, 

(இ-ள்‌) இறப்பெனப்படுவது - ஐய1 கின்னால்‌ இழப்பு 
என்னு கூறப்படுகின்ற தத்துவக்‌ தானும்‌ ; தெரியின்‌ - ஆராயுய்‌ 
கால்‌; அப்பொருள்‌ அறம்‌ பெறகின்ற அக்குணமது ஆகலின்‌ - 
்சதானு?மாரு பொருளின்சண்ணின்ற இறப்புப்‌ பண்பினை 
யறிதற்கேதுவாய்‌ கின்ற அந்தக்‌ குணமேயச தலின்‌ ; இற்ப்பவும்‌ 
இது தனது இன்மை ஏமினாம்‌ - மிகவும்‌ கீ கூறும்‌ இச்சிறப்‌ 
பென்னுக்‌ தத்துவத்தின்‌ இல்லாமையையே பெற்றாம்சாண்‌; உன்‌ 
பொருளுூள்‌ எண்ணல்‌ பு தப்படு த்‌ தஇிடுவன்‌ - ஆதலால்‌ உன்‌ 


 தத்துவங்களுள்‌ ஒன்றாக ௮.,தனை 8 ஏண்ணுவதனை அகற்றினேன்‌ 
ர்‌ 


என்றாள்‌ என்க, 1 


(வி-ம்‌.) புறப்படுத்துதல்‌ - அகற்றுதல்‌. அறம்‌ - இயல்பு. அதம்‌ 


"பெற எனல்‌ வேண்டியது எதுகை நோக வலிந்து நின்றது. இது-இச்‌ 


திறப்பு. ஏயினாய்‌ - எய்.தினாய்‌. 
ஐய! நின்னாற்‌ சிறப்பென்று கூறப்படுவ.துதான்‌ உயிர்‌ மூதலிய 


'வற்றின்‌ சறப்பியல்பின.து வெளிப்பாடோ ? பிறிதொன்றோ ? பிறி 


தொன்றெனின்‌ அச்சிறப்பு என்‌ செய்வதாம்‌ ? உயிர்‌ முதலியவற்றின்‌ 
வெளிப்பாட்டைப்‌ பண்ணுமோ ? பண்ணாதோ ? பண்ணாதெனின்‌ உயிர்‌ 
முதலியவற்றின்‌ வெளிப்பாட்டைப்‌ பண்ணுவது பிறிதொன்றனைப்‌ 
படைத்துக்‌ கோடலும்‌ வேண்டி அச்சிறப்பீன்‌ படைப்பிற்குப்‌ பய 
வில்லையாம்‌. இனி வெளிப்பாட்டைப்‌ பண்ணுமெனின்‌, பொருள்களுள்‌ 
உயர வெளிப்பாடாவன - புத்தி மூதலியுனவாம்‌. உயிரில்‌ பொருள்‌ 
வெளிப்பாடாவன - நிற முதலியனவாம்‌. அவ்வழி இல்பொருளாகிய 
சிறப்பு உள்பொருளாகிய புத்தி மூதலியவற்றைப்‌ பண்ணுதல்‌ பொரும்‌ 
நாதாம்‌ 7 பண்ணில்‌ வானப்பூவும்‌ ஒருள்‌ பொருளைப்‌ பண்ண வமையும்‌, 





பக கக்‌ அத்து அங்பக அனகை. 





வை ?சடிக வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௬௨ 


இனி, உயிர்‌ முதலியவற்றை அறிவிப்பதாகய வெளிப்பாடே 
இறப்பு எனப்படுமெனின்‌, இடைகஙின்‌ ற பொதுவென்ப தொன்றில்லை 
யாம்‌, என்னை ? உயிர்த்தன்மை யென்னும்‌ பொதுவாவது அதனை அறி 
வீப்பதாய வெளிப்பாட்டை யொழியக்‌ கூடாதாமாதலின்‌, அன்றியும்‌, 
இறப்பென்பது முழுதும்‌ பொருளினுக்குப்‌ புறப்பாடு செய்யும்‌ தன்‌ 
னியல்பேயாகலின்‌ அது குணமேயாம்‌ ; ஆதலின்‌ நின்னாழ்‌ படைத்துக்‌ 
கொள்ளப்பட்ட இறப்பென்பது ஒன்‌.றில்லையாம்‌. ஆதலின்‌ அதனைப்‌ 
பொருள்களோடெண்ணுதலை ஓழித்தேன்‌, இழி என்‌ றவா.று. 

புறப்படுத்திடுவனெனத்‌ தன்மையாலோதுிற்று - ஓற்றுமைத்‌ 
தன்மையாகய பொதுவகையால்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கு மொழ்‌ 
'நமையும்‌ வேற்றுமைத்‌ தன்மையாகிய இறப்புவகையால்‌ பொருள்‌ 
களுக்கு வற்‌. றுமையும்‌ கொள்கை, சைன ித்தாந்த3.து கின்ற வொக்‌ 
கல்ல ஏகாந்தவாஇயாகய கினக்குக்‌ கூடாகமயிம்‌ புமப்படு த்திநிவே 
னென்று சொன்னவாரும்‌. (௩௨7 


இதுவுமது 
௮௪௫. கூட்டினா லல்லது கூட்ட மில்லையேற்‌ 
கூட்டூவான்‌ சேல்வதங்‌ கூட்ட மில்லையே 
பாட்டினாற்‌ பலவுமாம்‌ பயமி லாதன 
மூட்டினா லரைத்தியோ முனிவு போக்கிதோ. 


(இ-ள்‌.) கூட்டினால்‌ அல்லது.கூட்டம்‌ இல்லையேல்‌-ஐய/ 8ீ 
கூறுமாறு குணங்களையும்‌ செயல்களையும்‌ கூட்டம்‌ பொருளோடு 
கூட்டி வைத்தாலல்லது அவை தம்முட்‌ கூடுதல்‌ இல்லைமானால்‌ ; 
கூட்டுவான்‌ செல்வதும்‌ - அச்கூட்டந்தானும்‌ குண முதலிய 
வற்றைப்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றோடு கூட்டு தற்குக்‌ சாரணமான 
குணமும்‌ செமலும்‌ தன்னோடு கூடுதற்கு ஒரு காரணம்‌ இல்லா 
மையரல்‌ அதனோடு ௮வை கூடுதலும்‌ இல்லைமாம்‌ ; பாட்டினால்‌ 
பயம்‌ இலா.தன பலவும்‌ ஆம்‌ - மேலும்‌ ௮க்கூட்டமென்பதன்‌ 
மூமழ்சியினாலே பயன்‌ பெறாதன பிறவும்‌ பற்பல உளவாம்‌ ; 
மூம்டினால்‌ உரைத்‌ இமேச - இங்கனமாசவும்‌ நீ கினது அ௮திமாமை 
காரணமாக. இவ்வாறு கூறு இியோ?; அல்லது - முனிவு போச்சு 
இதோ - கின்னுடைய சனத்தைக்‌ தீர்‌.த்துக்‌ கொள்ளும்‌ ஒருவழி 
மாச இதனைக்‌ கூறுகன்றாயோ? என்றாள்‌ என்க. 

வி-ம்‌.) ஐய! பொருளோடு குணஞ்‌ செயலுக்குக்‌ கூட்டம்‌ 
கூட்டினல்லது கூட்டமில்லையாயீன்‌, அந்தக்‌ கூட்டத்தினது கூட்டுதல்‌ 
ஆூய செயலை அதனோடு கூட்டுதற்கும்‌ மற்றொரு கூட்டம்‌ வேண்டுமா 
கலின்‌ அக்கூட்டம்‌ கூட்டுமென்பது அறியாமையாம்‌ என்றவாறு. 


இன்னும்‌ கூட்டுவான்‌ செல்வதும்‌ என்புழி வரும்‌: உம்மையால்‌ 
அறிவு முதலியவற்றை உயிரோடு கூட்டுதலும்‌ கிலமுதலவீயவற்றோடு 
அவ்வறிவு முதலியவற்றைக்‌ கூட்டாமையும்‌ தீயோடு வெம்மையைக்‌ 
கூட்டலும்‌, குளிர்ச்சியைக்‌ கூட்டாமையும்‌ நீரிற்குச்‌ குளிர்ச்சியைக்‌ 





௭௭௪ கீலகேச்‌ 


கூட்டலும்‌ வெம்மையைக்‌ கூட்டாமையும்‌ முூதலாயினவாச எல்லை 
யில்லாதன காரணங்‌ காண மாட்டாதனவாம்‌ எனவும்‌ கூறிக்கொள்க. 

இனி, உயிர்ச்குணமாகய புத்திக்குக்‌ குணமாகிய அறித.ற்றன்மை 
அறியாத்தன்மை கூர்மை மழுங்கல்‌ முதலியனவும்‌, பாதரதம்‌ பால்‌ 
ஈூதலாகிய பொருள்சளினுடைய வெண்மையின்‌ சிறப்புத்தன்மையும்‌, 
இவ்வாறே ஒழிந்த நிறங்களின்‌ சிறப்புத்தன்மைகளும்‌, பால்‌ அக்காரம்‌ 
முதலிய பொருள்களின்‌ இனிப்புச்‌ சுவையின்‌ சிறப்புத்‌ தன்மைகளும்‌, 
புளிப்பு முதலிய சுவைகளின்‌ குணங்களான கடுமை மென்மைகளும்‌, 
ஒழிந்த சுவை நாற்றம்‌ ஊறு முதலியவற்றின்‌ சிறப்புத்‌ தன்மைகளும்‌, 
அறிவின்‌ குணத்தினுடைய மயக்கக்‌ குணங்களாகிய மருள்‌ திரிவு ஐயம்‌ 
முதலிய குணத்தின்‌ குணங்களும்‌, ஈதல்‌ முதலிய செயல்களினுடைய 
நன்மைச்‌ குணங்களும்‌ இன்னாசெய்தல்‌ மூதலிய செயல்களின்‌ தீமைக்‌ 
குணமும்‌; அன்னப்புள்‌ ஆனேறு அவைபோலும்‌ மகளிர்‌ ஆடவர்‌ ஈடத்‌ 
த.ற்செயலின்‌ ஈன்மைச்‌ குணமும்‌, ஓட்டக முதலியன அவற்றை ஒத்த 
மாச்தர்‌ நடத்தற்‌ செயலின்‌ திமைக்‌ குணமும்‌, யானை குதிரை முதலிய 
வற்றின்‌ ஓட்டங்களின்‌ சிறப்புக்‌ குணமும்‌, .மூதலாகிய செயற்‌ குணங்‌ 
களும்‌ பிறிதொன்று கூட்டினல்லது தத்தம்‌ முூதலோடு கூடாவாம்‌. 

இனி அவற்றைப்‌ பிறிதோன்று கூட்டில்‌ அதனையும்‌ பிறிதொன்று 
கூட்டவேண்டி வரம்பின்மை என்னும்‌ குற்றமாம்‌, யாவற்றையும்‌ ௮௯ 
கூட்டமே கூட்டுமெனின்‌, அக்கூட்டம்‌ தன்னைப்‌ பொருள்களோடும்தன்‌ 
குணங்களைத்‌ தன்னோடும்‌ தானே கூட்டி ந்ராம்‌. ஆகவே, அக்கூட்டங்‌ 
கூட்டுமாப்போலே ஓழிந்தனவும்‌ கங்குணங்களைத்‌ தாமே கூட்டிக்‌ 
கொள்ளவமையும்‌ $? ஆகலின்‌ *கூட்டம்‌' என்பதொன்று வேண்டாவாம்‌. 
ஆகவும்‌ நீ பயனின்றியும்‌ இவ்வாறு பல சொல்லுஇன்றது அறியாமை 
யாலோ * சனத்தாலோ ? கூறுதி ? என்றவாறு, ்‌ 


மூனிவு - இனம்‌ ; சோம்பலுமாம்‌. |. (௩௧) 


இதுவுமது 
௮௪௬, கொக்கோடக்‌ கருமையைக்‌ கூட்டு வித்தலுஞ்‌ 
சுக்கோடத்‌ துவர்ப்பினைத்‌ துன்னு வித்தலுஞ்‌ 
சிக்கென வேற்றுமை தீர்ப்பி நீயேன 
நக்கன ளளியனோ ஈயவ னேன்னவே 


(இ-ன்‌.) கொக்ககொடு கருமைமைக்‌ கூட்டுவிகு தலும்‌-ஐய/ 
பொருளும்‌ குணமும்‌ தம்முள்‌ வேறு வேருமயவழி கீ கூறுகின்ற 
கூட்டம்‌ குணங்கக£ப்‌ பொருள்களோடு கூட்டுமிடத்துக்‌ கொக்‌ 
கோடு கருமையைக்‌ கூட்டுவித்தலும்‌ ; சுக்கொடு துவர்ப்பினை த்‌ 
துன்னுவித கலும்‌-சுக்கோடு துவர்ப்புக்‌ குண த.இனைக்‌ கூட்டலும்‌ 
ஆகுமே) வேற்றுமை 8ீ சக்கெனத்‌ இர்ப்பி என - அங்ஙனம்‌ 
கூட்டாமைக்கு ஏதுவான வேற்றுமையை நீ எனக்கு விரைந்து 
கூதிமுடிப்பாயாக! என்று சொல்லி) கயவன்‌ அ௮ளிஈன்‌ என்ன 
ஈக்சகனள்‌! -- இவ்‌ வைசேடிகன்‌ பெரிதும்‌ நயமுணர்வோனை | 
௮ளியனோ அ௮ளியன்‌! என்று கூறி நகைத்தாள்‌ ; என்சு. 








வைசேடிக வாகச்‌ சருச்சம்‌ ௬௬டு 


(வீ -ம்‌.) கூட்டுவித்தலுமாம்‌ அங்ஙனம்‌ கூட்டாமைக்கு அக்குணங்‌ 
களுக்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ உண்டான வேற்றுமை யாது? அதனைச்‌ 
சொல்லிக்காண்‌ ! என்பது கருத்து, ஈயவன்‌ - ஈயமுணர்வோன்‌ : 
இகழ்ச்சி, அளியன்‌ - இரங்கத்‌ தகுந்தவன்‌. 


குணங்களும்‌ பொருள்களும்‌ முழுதும்‌ வேறாுயவழி, கொகச்கோடு 


வெண்மையையன்றிப்‌ பிற நிறங்களையும்‌ சக்கோடு உழைப்பையன்றிப்‌ 
பிற சுவைகளையும்‌ கூட்டலும்‌ கூடுமே? அவ்வாறு கூட்டாமைக்கு 
அவற்றிடை வேற்றுமையாது என்றவாறு. 


இனி, கூட்டம்‌ குணங்களுக்கும்‌ செயலுக்கும்‌ தகுதியுடைய 
பொருள்களைத்‌ தேர்ந்து கூட்டுமெனினும்‌, வேறுபட்ட இவற்றிழ்குத்‌ 
தகுதியுண்டாதல்‌ கூட்டத்தாலோ ? இயல்பாகவோ 1! கூட்டத்தா 
லெனின்‌, அதம்கும்‌ முன்‌ சொல்லிய குற்றம்‌ வரும்‌. 


இனி அத்தகுதியைப்‌ பிறிதொன்று பண்‌ ணுமெனின்‌, கொக்குடன்‌ 
கருமைக்குத்‌ தகுதியைப்‌ பண்ணவுமமையும்‌ என்பது முதலாகிய குற்றம்‌ 
வரும்‌. இனி இடல்பாகவே தகுதியுளதெனின்‌, கூட்டமும்‌ இயல்பாகவே 
ஆச அமையும்‌. இனி, கூட்ட த்திற்கு இவ்வா.றுசெய்வது இயல்பெனின்‌, 
அந்த இயல்பும்‌ கூட்டநூம்‌ வேறு வேறோ ? ஒன்றோ ? ஓன்றெனின்‌, 
குணஞ்‌ செயல்களும்‌ ஒன்றாகவமையும்‌ ; வேறு எனின்‌, அவம்றைப்‌ 
பிறிதொன்று கூட்டுமோ? இயல்பாசவே கூடியுளவோ? இயல்பாகவே 
கூடியுளவெனின்‌, குணகுணிகளும்‌ அவ்வாறாம்‌. இனிப்‌ பிறிதொன்று 
கூட்டுமெனின்‌ வரம்பின்மை என்னும்‌ குற்றம்‌ வரும்‌. அன்றியும்‌, கூட்ட 
வியல்பைப்‌ பிறிதொன்று கூட்டாது, கூட்டம்‌ தன்னுடன்‌ கூடுதல்‌ 
இயல்பாயின்‌, குண குணிகள்‌ தம்முள்‌ வெவ்வேறுதலின்‌ கூட்டத்‌ 
இற்குச்‌ சொல்லிய குற்றம்‌ வரும்‌. ஆதலால்‌ பெரிதும்‌ ஈயவன்‌ என்று 
சொல்லிச்‌ சிரித்தாள்‌ என்றவாறு. 


இன்னும்‌, (வேற்றுமை இர்ப்பி' எனவே, குணஞ்‌ செயல்களோடு 
பொருளோடுண்டாகய வேற்றுமையுங்‌ குணமாதலின்‌ அவற்றின்‌ 
வேருகய அதனை அவற்றோடு கூட்டங்‌ கூட்டி ற்றன்றே? இல்லையாயின்‌ , 
குணஞ்செயல்களும்‌ பொருளும்‌ ஓன்றாகுமன்றே ? வேற்றுமைடைக்‌ 
கூட்டம்‌ கூட்டுதலினன்றே, குணஞ்‌ செயல்களும்‌ பொருள்களும்‌ 
ஓேவேருயின. இனி, அவற்றைக்‌ கூட்டுமென்‌ றனை யாயின்‌ முன்‌ கூட்டல்‌ 
தாம்‌ கூட்டப்பட்ட வேற்றுமையைப்‌ பிறிதொன்றால்‌ றீக்குவிப்பாய। ௧! 
என்றுங்‌ கொள்க. ்‌ 

(இன்னும்‌ *வேற்றுமை தீர்ப்பி' யென்றதனால்‌ கூட்டத்தாற்‌ 
பொருளுடன்‌ கூட்டப்பட்ட குணஞ்செயல்கள்‌, பொருளுடன்‌ வேறு 
பட்டுப்‌ பிரிதல்‌ முடிவு செய்தற்கரிய தென்றவாறு. 


முடிவு செய்தற்‌ கருமை என்னை ? எனின்‌, கூட்டம்‌ குணஞ்செயல்‌ 
களைப்‌ பொருளுடன்‌ கூட்டுவதல்லது பிரிப்பதன்று. எனவே பிரித்‌ 
தற்கும்‌ ஒருதத்துவம்‌ படைத்து மொழிந்தாயல்லை; தாமே பிரியுமெனின்‌, 
கூடும்‌ பொழுதும்‌ தாமே கூடவமையும்‌ ஆதலின்‌. இனிக்‌ குணஞ்‌ 
செயல்கள்‌ பொருளிற்‌ பிரிகின்றன அல்ல: அழி௫ஏன்றனவெனின்‌, 
பொருளுடன்‌ குணஞ்செயல்கள்‌ கூடுகின்‌ மனவல்ல; அவை பொருளின்‌ 
கண்‌ தோன்றுகின்றன என்னவுமமையும்‌; ஆதலால்‌, இக்த வைசேடி.கன்‌ 
போருர்தாதன கூறுகின்றான்‌ என்று சிரித்தாள்‌ என்றவாறு. ்‌ 
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வேற்றுமை பிரீதற்பொருண்மேல்‌ வருமாதலினும்‌, தீர்தல்‌ என்பது 
முடிவு செய்தற்பொருண்மேல்‌ வருமாதலினும்‌ இவ்வாறு பொருளுரைக்‌ 
கப்பட்டது. (௩௪) 
இதுவுமது 
௮௪௪. என்றுமப்‌ பொருள்களு மியல்புக்‌ தங்களோ 
டோன்றேன வருதலா லேரன்று மாகுமே 
யென்றலி லிருமையுக்‌ தேரியி னின்மையா 
லின்றினிக்‌ கூட்டவ. தில்லை யில்லதே. 

(இ-ள்‌.) என்னும்‌ அப்பொருள்‌ களும்‌ இமல்பும்‌ தங்களோடு- 
எஞ்ஞான்றும்‌ உலக த்துப்‌ பொருள்களெல்லாமும்‌ அவ்வவற்றிற்‌ 
குரிய பண்புகளும்‌ தம்மிற்ருமே யாகுமொரு தொடர்பாலே ; 
ஒன்னு என வருதலால்‌ - ஒன்றென்று கூம்படி. வருதலாலே ; 
ஒன்னும்‌ ஆகும்‌ - குண குணி என்னும்‌ “நோக்கால்‌ இரண்டாமய்க்‌ 
காணப்படினும்‌ ஒன்றே ஆகும்‌; என்றலின்‌ - ஏன்று இறவோர்‌ 
று தலாலே; தெரிமின்‌ - வேறுவேறாய்க்‌ சொண்டு ஆராயு 
மிடத்‌2த) இருமையும்‌ இன்மையால்‌ - இரண்டும்‌ இல்‌அபாரு 
ளாகவே முடி.தலின்‌; கூட்டுவது இல்லை - கூட்டுவ.தாகிய கூட்ட 
டுமன்பதும்‌ இல்லையாம்‌; இல்லதே - ஆசவே ௮ஃ துமில்லாப்‌ 
பொருளேயாம்‌ என்றாள்‌ என்க. ்‌ 

(வி-ம்‌.) அனாதியாகம்‌ குணகுணர்கள்‌ பிரிக்கப்படா ; தொன்று 
தொட்டு வருதலின்‌ அதுவதுவாதழற்‌ ஜொடர்‌பினாலே ஓன்றெனவுமாம்‌. 
( உம்மையால்‌) குணமும்‌ குணியும்‌ என வே.நு எனவும்‌ பெறப்படுதலின்‌ 
வேழெனவுமாகும்‌. அவ்வாறன்றி அவை மூழுதும்‌ வேறு வேது எனின்‌, 

குணியில்‌ வேழான குணம்‌ நிலைக்களனின்மையாம்‌ பெறப்படாதாம்‌ ; 
பவேரான குணியும்‌ கழுதைக்‌ கொம்புபோலப்‌ பெறப்படாதாம்‌. ஆக 
லால்‌, இரண்டும்‌ பாழாதலின்‌ அவ்விரண்டையும்‌ கூட்டுவதாகிய 
கூட்டம்‌ என்பதும்‌ இல்பொருளாய்‌ இல்லையாம்‌ என்றவாறு. (௩௫) 


இதுவுமது 
கம. ஒன்றுகற்‌ பொருள்கடாங்‌ குணங்க டாம்பல 
ன்று$ யேகம்‌ வேறேன்ப தென்னேனப்‌ 
போன்றுமக்‌ குணமேனிற்‌ போருட்கு மாமேன 
நன்றினிக்‌ குணமூண்மை காட்ட மாமேன. 


(இதுவும்‌ அடுத்துவருஞ்‌ செய்யுளும்‌ குளகம்‌) 


(இ-ள்‌.) நல்‌ பொருள்கள்‌ தாம்‌ ஒன்று - ஜய] நீதாலும்‌ 
நன்மையுடைய பொருள்கள்‌ தாம்‌ தனித்தனி ஒன்றொன்றேயாம்‌ 


என்றும்‌! குணக்கள்‌ தாம்‌ பல என்னும்‌ - ஒவ்வொரு பொருட்கும்‌ 
குணங்கள்‌. பற்பலவாகும்‌ என்னும்‌; அக்குணம்‌ பொன்றும்‌ 











வை?சடிச வாதச்‌ எருக்கம்‌ ௬௬௭ 


எனின்‌ பொருட்கும்‌ ஆம்‌ என - ௮க்‌.தக்‌ குணம்‌ அழியும்‌ என்னு: 
மிட த2,த அவ்வழிவு பொருட்கும்‌ ஆகும்‌ என்றும்‌ ; இனி ஈன்று 
குணம்‌ உண்மை காட்டம்‌ ஆம்‌ என்றும்‌ - குணத்திற்கும்‌ அழி 
வின்மை கிலைபெறும்‌; என்னும்‌ கருஇ; ஏகம்‌ வேறு என்பது என்‌ 
என:- இக்குற்றவ்கள்‌ வாராமைப்‌ பொருட்டுப்‌ பொருளும்‌ குணமும்‌ 
ஒரு, கலைமாச வேறு வேறு என்று கூறு தல்‌ என்னையோ? அவை 
அவ்வாருயினும்‌ குற்றம்‌ வருவதில்லை என்னு கூறி என்க. 
... (வி-ம்‌.) அவை அவ்வாழுயினும்‌ குற்றம்‌ வருவதில்லை என்பது 
குறிப்பெச்சம்‌, 

நீ, குணியாகய பொருளொன்று, அதன்‌ குணங்கள்‌ பல ஆதலால்‌ 
அவ்விரண்டும்‌ ஓன்றாயின்‌ குணிக்குப்‌ பன்மைத்தன்மையும்‌ குணத்திற்கு 
ஒருமைச்‌ தன்மையும்‌ வருமன்றும்‌, குணம்‌ நகிலையாமையுடைத்தாகவின்‌ 
அதனோடு ஓன்றா௰ய குணிக்கு கிலையாமையும்‌, குணி கிலையுதலுடைத்‌ 
தாகலின்‌, அதனோடு ஒன்றாகிய குணத்‌ திற்கு கிலையுகம்‌.மன்மையும்‌ வரும்‌ 
என்று கருதி இக்குற்றங்கள்‌ வாராமைப்‌ பொருட்டுக்‌ குணகுணிகள்‌ 
முழுவதும்‌ வேறு வேறு என்று கூறுகின்‌ றனை. அவை அவ்வாருயினும்‌ 
8 கருதுமாறு குற்றம்‌ வருவதில்லைகாண்‌ என்றவாறு. ்‌ 

என்னை £? குற்றமில்லாதவாறெறனின்‌, குணிகள்‌ தாம்‌ ஒன்றுக 
கின்று, : கூறுபடுக்கலாகாது ஒன்றாயினவோ 7 கூறுபடுக்கலாய்‌ 
ஒன்றாயினவோ? கூறுபடுச்கலாகாது ஓன்முயினவெனின்‌, ஒரு 
பொருளை வெளியது,ஈறியது, இனிய, சிறியது எனவும்‌, உணர்வு, 
காண்பது, செய்வது, துய்ப்பது, எனவும்‌ இவ்வாறு சொல்லுதலும்‌, 
அவை அவ்வாரறுதறுங்‌ கூடாவாம்‌. இணீ, கூறுபடுக்கலால்‌ ஓன்று 
யிருக்கும்‌. பொருள்‌ எனின்‌, குணங்களுடனுண்டாகிய ஓற்றுமையால்‌ 
குணிக்குக்‌ கூறுபாடுபற்றிச்‌ றிது பன்மைத்‌ தன்மை வருவதாம்‌. 


இனி, குணங்கள்தாம்‌! பலவாகிகின்று குடம்‌ ஆடை மூதலியன 
போலத்‌ சுத்தமக்குரிய உருவங்களாலே முழுதும்‌ வேறாகப்‌ பலவா 
சன்றனவோ? அங்களம்‌ வேறுபிரித்துப்‌ பெறப்படாவாூப்‌ 
பொருட்குப்‌ பண்பாய்ப்‌ பொருட்கண்ணே பெறப்படுவனவாக இலக்‌ 
கணவகையால்‌ கோக்க வேறுாடப்‌ பலவாகின்‌ மனவோ ? முற்கூறப்‌ 
பட்டவாற்றுலெனின்‌, குணங்களுக்குப்‌ பொருட்கண்ணே பெறப்பாடு 
மின்றி ஓன்றற்குரிய குணங்களெனப்படாவாம்‌. இனி, பிற்கூ.றிய 
வாற்றுலெனின்‌, பிரித்து வேறு பெறப்படாமை முதலிய வகையால்‌ 
குணியோடொழற்றுமை பற்றிக்‌ குணங்களுக்கு ஓருவகையால்‌ 
ஒற்றுமைக்‌ தன்மை வருவதாம்‌. 

இனி, குணி கிலையுதலுடைத்தாயின்‌ அது புடைபெயராது நிலைத்‌ 
இநப்பதோ? ஐன்றொன்றாய்த்‌ இரியாகின்று நிலைப்பதோ 2 புடைபெயர்‌ 
வின்றி நிலைத்‌ தருப்பதெனின்‌, மாறுபடாததாய்ச்‌ செயலும்‌ பயனுமற்ற 
தாய்ப்‌ பொருண்மையுமின் றிப்‌ பாழாம்‌; அன்றியும்‌ குணத்தோடு கூடு 
தலும்‌ பிரிதலும்‌ கூடா துமாம்‌; இனி, திரிபுடைய கிலைப்புடையதெனின்‌, 
அதற்கு நகிலைத்தலேயன்றி கிலையாமையுமுளதாம்‌, அநீரிலையாமை , 
அதனையுடைம குணத்துடன்‌ குணிக்குண்டான ஒற்றுமையால்‌ வந்த 
தாம்‌. இணி, குணம்‌ நிலையாமையுடையதாயின்‌, ௮து ஒழிவறக்‌ கெட்டு 
கிலையாதாகின்‌ ததோ 2 ஆற்‌.ற.ழ்றன்மையாலன்றி வெளிப்பாட்டுருவத்‌ 








௬௬௮ நீலசேசி : 


தாதி கெட்டு நிலையாதாகன்‌ நதோ? ஓழிவறக்கெட்டு நிலையாதாகின்ற 
தெனின்‌, மயக்க முதலிய கிலைகளில்‌ உயிரின்கண்‌ அறிவு முதலியன 
கெட்டவழி, ஆற்‌.றலும்‌ வெளிப்பாடும்‌ ஒருசேர ஓழிவறகச்‌ கெட்டன 
வாயின்‌ பின்பு அந்த வுயிரின்கண்‌ அறிவு முதலியன பிறக்கப்பெறுவாம்‌, 
குடம்‌ ஆடை மூதவியவற்றிற்‌ பிறவாதவாறுபோல, இனி. பிற்கூறிய 
வாற்றாலெனின்‌ பொருள்‌ ஓழிவறக் கெடாது கிலையுதலும்‌ கிலையாமையு 
மூடைத்தாய்‌ அகேகாந்தவாதம்‌ நிலைபெறுவதாம்‌. 

இனி, வெளிப்பாட்டுருவத்தாற்‌ கெடுதலாவது - வித்தின்கட்‌ 
டோன்றி கின்ற முல்‌ வெட்டப்படுதன்‌ முதலிய காரணத்தாம்‌ 
கெடுதல்‌; ஆற்றலாற்‌ கெடுதலாவது - வித்தின்கண்‌ பின்னொருகாலும்‌ 
மூளை தோன்றாதவாறு வறுத்தன்‌ முதலியவற்றாற்‌ கெடுதல்‌. இன்னும்‌, 
ஒருகாலத்து ஓதிய நாலறிவு பின்னும்‌ தோன்றும்‌ தகுதியுடைத்தாகக்‌ 
கெடுதல்‌, வெளிப்பாட்டுருவிம்‌ கெடுதலாம்‌, பின்னொரு காலத்துச்‌ 
தோன்ருதபடி கெடுதல்‌ ஆற்றலாஹ்‌ மெடுதலாம்‌. உயிரினது மயக்க 
நிலைக்கண்‌ அறிவு இந்த இருவகையானும்‌ கெட்டதாயின்‌ பின்பு 
பிறக்கப்‌ பெறுதாம்‌; பி.றக்கில்‌ ஓ.ழிவறக்கேடு அறிவு முதலிய குணங்‌ 
கட்டுல்லையாம்‌. அது குணியுடன்‌ குணத்திற்குண்டான ஒற்றுமை 
யால்‌ வந்ததாம்‌. அன்றியும்‌ குணகுணிகளைக்‌ கூட்டங்‌ கூட்டியவழி 
அவற்றின்‌ வேற்றுமை சிறிது கெட்டதாயின்‌, ஒன்றுச்கு வந்த வேறு 
பாடு ஓழிந்ததற்கும்‌ சிறிது வருவது பொருந்துவதாம்‌. வேற்றுமை 
சிறிதும்‌" கெட்டதில்லையாயின்‌ அவற்றுக்குக்‌ கூட்டமில்லையாம்‌. 
ஆதலால்‌: ஏகாந்தவாதிகட்கே நீ சொன்னது குற்றமாவது. 
அசேகாச்‌தவாதிகட்கு ஒரு குற்றமும்‌ வாராதாம்‌. “ஒன்றுந்ற்‌ பொருள்கள்‌ 
தர்ம்பல்‌” என்பதனால்‌ 'வரும்‌ குற்றத்திற்குத்‌ தீர்வு கூறுமாற்றால்‌ ஒரு 
காலத்தேயே அமகேகாக்தஞ்‌ சொன்னவாறு, **பொன்றுமக்‌ குண 
மெனிற்‌ பொருட்குமாம்‌'' என்பதனால்‌ வருங்‌ குற்றத்திற்குத்‌ தீர்வு 
கூறுமாற்றால்‌ மூறை அகேகாந்தம்‌ சொன்ளனவாறுமறிர்து, கொள்க. 
-“மூழை அரேகாந்தம்‌ சொன்னவாென்னை 9யெனின்‌, முறைமையால்‌ 
ட அநேகாந்தம்‌ ஆகுக்தன்மை பொருட்கு இல்லையெனின்‌, உயிர்‌, தேவர்‌ 
மனிதன்‌ என்று ஆதலும்‌ குழவி இ*ஞன்‌ என்று ஆதலும்‌, பொன்‌ 
மூடிமுதலியன வரதலும்‌ கூடாவாம்‌. (௨௪) 

௮:2௯,  குணிக்கணு ஜேக்கினாற்‌ குணங்க எில்குணத்‌ 
தணிக்கணா னோக்கினா லதவு மன்னதே 
பிணிக்கலாம்‌ பிரிக்கலாம்‌ பெற்ற நான்மையிற்‌ 


- ஐுணிக்கலாந்‌ தருநேறி தன்னு நன்‌ மையே. 


(இ-ள்‌.) குணிக்கணுல்‌ நோக்கினால்‌ - பொருள்‌ என்னும்‌ : 


நோக்கத்‌ தாலே நோக்கியவழி 3 குணங்கள்‌ இல்‌ - குணங்களுள்‌ 
அப்பொருள்‌ கோக்கில்‌ அடக்‌ இல்லையாம்‌ ) குணத்து அணிக்‌ 
கணால்‌ நேர்க்‌இனால்‌ - குணத்திற்கு அணித்‌ தாகும்‌ கோக்கினால்‌ 
நோக்கியவழி; அதுவும்‌ அ௮ன்னதே - அப்பொருள்‌ தானும்‌ ௮க்‌ 
கோக்கிலடங்கி இல்லையாம்‌; பிணிக்கல்‌ ஆம்‌ பிரிக்கல்‌ ஆம்‌ பெற்ற 
நான்மையின்‌ - இவ்வசறு உயிர்ப்பொருளையும்‌ அவற்றின்‌ குணல்‌ 
களையும்‌ உயிரில்‌ பொருளையும்‌ அவற்றின்‌ குணக்களையும்‌ ஒன்றாக்‌ 
கவும்‌ கூட்டவும்‌ ஆகும்‌ கான்கு வழிகளாலும்‌, துணிக்கலாம்‌ ப்‌ 





அப த்தில்‌ ப தரத்‌ ப்‌ டத 
ஸ்வசெ்டிக வர்தச்‌ எருக்கம்‌ ௬௬௯ 


அவற்றை வேறுபடுத்தக்‌ கூடும்‌; துரு நெறி ஈன்மை துன்னும்‌ - 
பிழையுடைய கெறியாகிய ஏகாக்தவாதமும்‌ இவ்வுண்மையுணரின்‌ 
நன்மை எய்தும்‌ என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) உயிர்ப்பொருள்‌ எனவும்‌ உயிரில்‌ பொருள்‌ எனவும்‌ 
கூறப்படும்‌ இருகூற்றுப்‌ பொருளையும்‌ நிரலே மனிதன்‌ தேவன்‌ நரகன்‌ 
எனவும்‌; நிலம்‌, தீர்‌, பால்‌, சோறு, நெய்‌ எனவும்‌; இவ்வாறு பொரு 
ஹோக்‌ கத்தால்‌ சோக்கக்‌ குணங்களும்‌ பொருள்வடிவமாகய பொருளுள்‌ 
அடங்குவனவாம்‌. வெண்மை நீர்மை இனிமை தண்மை எனக்‌ 
குணசோக்கத்தால்‌ கோச்கக்‌ குணியும்‌ குணத்துள்‌ அடங்கும்‌. 
இவ்வாறு பெறப்பட்ட நான்கு வழிகளாலும்‌ குண குணிகள்‌ ஒன்றாக்‌ 
கும்‌ வேறாக்கலுமாவனவாதலின்‌ ஏகார்தவாதிகள்‌, இவ்வாற்னுன்‌ 
ஒன்றென்றும்‌ வேழென்றும்‌ சொல்லும்‌ வழி வருவதொரு நன்மை 
யுளதாக வுணர்நீதிருப்பராயின்‌ அது வேறுக்சப்படும்‌. 

பெறப்பட்ட கான்காவன - ஐன்‌.றினொன்‌ றடங்குந்‌ துன்மை, வேறு 
வேருன இடமின்மை, ஒன்‌.றினால்‌ ஓன்று அறியப்படுந்தன்மை அது 
வதுவாரீதன்மை, என்பன இவற்றால்‌ குணகுணிகள்‌ ஒன்றாக்கவும்‌ 
வேருக்கவும்‌ படு£ம்‌- ட 

இணி இக்கான்கும்‌ ஒன்றாக்குவனவாக்கி, ஒன்றி னொன்‌ றடங்காமை 
வேறுவேறான இடமுண்மை, ஒன்றினாலொன்றை யறியப்படாமை, 
வேறு வேருந்தன்மை.என, இக்நான்கும்‌ வேறு வேருக்குவனவாகக்‌ 
கோடலுமாம்‌, 

இச்‌ செய்யுளால்‌ ஒன்றினொன்‌.றடங்குந்‌ தன்மை சொன்னார்‌. 
அதனால்‌ இனம்பற்றி ஓழிந்தனவும்‌ பெறப்படுதலின்‌ பெற்ற நகான்மை 
யென்ருர்‌. (௩.௭) 


இதுவுமது 
௮௨.0.  இல்லையக்‌ குணங்குணிக்‌ குண்மை தானேனச்‌ 
சொல்லினக்‌ குணிகுணத்‌ தொன்று மாதலா 
லல்லதக்‌ குணங்களு மவைக ளாமென 
நல்லதித்‌ துணிவேன ஈயத்தி லேய்தினான்‌. 


(இ-ள்‌.) ௮அக்குணம்‌ ஞூணிக்கு உண்மைகான்‌ இல்லை எனச்‌ 
சொல்லின்‌ - ஐய! யான்‌ குணத்தை நோக்குழிக்‌ குணியில்லை 
குணிமயை கோக்குழிக்‌ குணம்‌ இல்லை என்பதனால்‌ அக்‌ சச்‌ 
குணமும்‌ இல்லைமாய்க்‌ குணியுமில்லைமாம்‌ இரண்டும்‌ இல்‌ 
பொருளாம்‌ என்று கடறுவாயாயின்‌; குணிகுணத்து ஒன்றும்‌ 
அல்லது -மான்‌ குணியின்கண்‌ குணம்‌ அடங்கும்‌ என்பதுல்லது ; 
இல்லையாம்‌ என்றிலேன்‌; அக்குணங்களும்‌ அவைகள்‌ ஆம்‌ - 
கணிமை கோக்குழி குணிகளாய்‌ அடங்கும்‌ என்பேன்‌, ஆ.கலால்‌ 
என- இங்கனமாகலால்‌ அவை யுள்‌ பொருள்களே என்ப,கற்‌கழுக்‌ 
கில்லை என்று நீலகேசி கூற; இதக்துணிவு நல்லது என - ௮து 


ஆ 








௬௪௦ சீலகேி 


கேட்ட உலகத்து. இந்‌.த முடிவு மிகவும்‌ நன்மையுடை தீசென்று 
தெளிந்து; ஈய.த்தில்‌ எம்‌.இனான்‌ - அவன்பால்‌ ௮ன்புடையமன்‌ 
ஆயினான்‌ என்‌, 

(லீ-ம்‌) குணிமுகத்தானோக்கச்‌ குணமில்லை; குணமுகத்தா 
மோச்கக்‌ குணியில்லை என்று சொல்லுதலால்‌, அவ்விரண்டும்‌ இல்லை . 
என்பதே சாலும்‌ என்பாயாயின்‌, ஓன்றில்‌ ஒன்று அடங்குமென்‌ 
பதல்லது, அவற்றை இலவென்று சொல்லுவதில்லை. அடங்குமா 
றென்னையெனின்‌, குணத்துக்கண்ணே குணியும்‌ குணிக்கண்ணே 
குணமும்‌ ஒன்‌.றிகி.ற்குமாதலின்‌. அக்குணங்களே குணீயாம்‌ குணிகள்‌ 
தாமே குணங்களுமாம்‌. இது குணகுணிகளது இயல்பென்‌.று நீலகேசி 
விளக்கிச்‌ கூற அதுகேட்ட உலகத்து என்பானும்‌ தனது அறியாமை 
நீங்கி, இவ்வாறு தெளிதல்‌ சால நல்லது போலுமென்று அன்புடைய 
னாயினான்‌ என்றவாறு. (௩௮) 


நீலகேசி உலோசகசித்திற்குச்‌ 'செவியறிவுறுத்துதல்‌ 
௮௨௧. பொருளோடக்‌ குணக்தோழிற்‌ குண்மை யோன்றேன த்‌ 
தெருள்வது மூம்மையிற்‌ றேரிய வைப்பது 
மருளுடை. யறநெறி யண்ணல்‌ சேவடி 
யிருள்கேட' நினைத்தலு மினையை யாகேன. 
(இதுவும்‌ அடுத்துவரும்‌ இரண்டு செய்யுளும்‌ ஒருதொடர்‌) 
(இ-ள்‌.) பொருளொடு அ௮க்குணம்‌ கதொழிற்கு உண்மை 
ஒன்று எனி தெருள்தும்‌ - இவ்வாறு அன்பனாகய உலச 
. இத்தனை நீலகே9 மீளவும்‌ நோக்கி அ௮ன்புடையோம்‌ ;) பொருள்‌ 
குணம்‌ செயல்‌ எனனும்‌ இம்‌ மூன்றற்கும்‌ உண்மைத்‌ தன்மை 
| வேறு வேறன்‌ றி! ஒன்றாகவே அமையும்‌ என்று 6தளிதலும்‌; 
| மும்மையின்‌ தெரிய வைப்பதும்‌ - நின்‌ மாணவர்க்கு எல்லாப்‌ 
| சபாருள்‌ களம்‌ தோற்றம்‌ நிக்ட்ப்பு அழிவு என்னும்‌ மூன்று தன்மை 
யுடைமனவாக அறிவுறுத்தலும்‌ ; ௮ருள்‌ உடை அறகெதி 
அண்ணல்‌ சேவடி - அருளையே ,தலைமைமாகக்‌ கொண்ட சமண 
சமம அற ெறியைச்‌ இருவாம்‌ மலர்க்‌ துருனி௰ம இறைவனாகி௰ ௮௬௧ 
னுடைய சிஎக்‌.த 'இருவடிகளை ; இருள்‌ கெட நினை ததலும்‌- நினது 


அதியாமைமாகம இருளகலும்படி. இடையருது கதேனித்தலும்‌ ; 


இணையை ஆகு என - ஆகிய இத்தன்மைகளையுடையையாவாயாக 
வென்று அறிவு .த்இ என்க, ர 
வி-ம்‌. நீலகே9 உலகத்தை கோக்க ஐய! ரீ பொருளுக்கும்‌ 
குணஞ்‌ செயல்களுக்கும்‌ வேறுவேறின்றி உண்மைத்‌ தன்மையும்‌ 
ஒன்றாகவே! அமையும்‌ என்று தெளிதலும்‌ எல்லாப்பொருள்களும்‌ 
தோற்றம்‌ நிலை அழிவு என்னும்‌ மூன்று தன்மையையும்‌ உடையன என்று 
தெள்தலும்‌ 'அருளுருவனாகிய ஈற்காட்சி ஈன்ஞானம்‌ நல்லொழுக்கம்‌ 
என்னும்‌ மூன்‌ றனையு நடைய மெய்யறகெறியினை உலூற்குத்‌ .இருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளிய இறைவனாகிய அருகபரமன.தி இருவடியின்கண்ணமைந்த 


கவ்வ க்கைப்ப ணப. 


வல பககக. 


்‌ 
நம 





ஆ 


வைசேடிச மாகச்‌ சருக்கம்‌ ச்ள்க்‌ 


இிருந்கங்களின்‌ கதர்க்கூட்டத்தை நினது நெஞ்சின்‌ கண்ணதாகிய 
அறியாமையிருள்‌ துவரக்கெடுமாறு எப்பொழுதும்‌ கினைத்தலும்‌ ஆகிய 
இத்தன்மையுடையையாவாயாக / என்று கூறி என்றவாறு, (௩௯) 


௮௨௨.  ஓம்படூத்‌ துலோகனை யொழியச்‌ சோல்லியான்‌ 
காம்புடைக்‌ கடநேறி கடப்ப னேன்னவே 
பேம்படூப்‌ பவரோடும்‌ பிரிவின்‌ னாமையைத்‌ 
தேம்படூ கிளவிநீ சிந்தி யென்னவே. 


(இ-ள்‌.) உலோகனை ஒழியச்‌ சொல்லி.பின்னரும்‌ நீலே9 
. ந்த உலோகசித்துதக்‌ தனது பழைய சமயமாகிய வை சேடிச 
கெெறியினின்றும்‌ கானே விலகும்படி ஆருகத சமயவறங்கக£ 
அறிவுஅ,த்து 1 ஓம்படுத்து - அவனை அருகன்‌ நிருகடிகளிலை ஓம்‌ 
படை செம்து பின்னர்‌; யான்‌ கராம்பு உடை கடடகறி கடப்பன்‌ 
என்ன - ஜம! இனி யான்‌ மூங்கலையுடைம: இந்தக்‌ காட்டுவழிமைப்‌ 
போவேன்‌ ஏன்னு கூற; தேம்படு இளவி-அ௮துசேட்டி உலகத்து 
இனி௰ மொழிமையுடைம நல்லாசிரியை! பேம்‌ படுப்பவரொடும்‌ 
பிரிவு. இன்னாமையை - நின்னை யான்‌ மறக்குமாறென்னை ? 
அச்சுறுத்தும்‌ பேயோடும்‌ கேண்மை கொண்டபின்‌ பிரிதல்‌ 
இன்னாமையுடை கதென்னும்‌ உலகுரையை) கீ சிந்தி என்ன - நீ 
நினை ததுக்காண்‌ என்று வருந்இக்‌ கூறா கிம்ப ஏன்சு. 

(வி-ம்‌. நீவகேசி மீண்டும்‌ ஈல்லறம்‌ பல கூறி இணி யான்‌ 
போவேன்‌ என்று கூறு அதுகேட்ட உலகத்து இனியாம்‌.!/ பேயோடும்‌ 
பிரிவின்னாது என்னும்‌ பழமொழியை கினைத்துச்காண்‌ என்று கூறி 
வருர்தினான்‌ என்றவாறு, (௪௦) 


இதுவுமது 
௮௨௩.  ஒக்குமவ்‌ வுரையேன வுள்ள தேயேன 
நக்கன ளாகிய நாதன்‌ சேதியஞ்‌ 
சிக்கேன வேத்துதல்‌ சிறந்த தேன்னவே 
தக்கதேன்‌ றவன்‌ சோலத்‌ தானு நீங்கினாள்‌. 

(இ-ள்‌.) அவ்வுரை உள்ளதே - அதுகேட்ட €ீலகே௪ ஐய! 
அப்பழமொழி வாய்மையே சாண்‌; ஓக்கும்‌ என-அப்‌ பிரிவின்னாமை 
எனக்கும்‌ ஒப்பதேமாம்‌ என்னு கூறி; ஈக்கனள்‌ ஆ - நகைத்‌ 
தவளாம்‌; நி நாதன்‌ சேதிமம்‌ சிக்கென ஏத்துதல்‌ சிறக்கது 
௪ன்ன-அங்கனமாயினும்‌ எனக்கு அ௮வ்வருகபரமனுடைம சோயில்‌ 
கோதும்‌ சென்று சென்று உறுதியோடு கொழுதல்‌ சிறந்த ௮ற 
மாதலின்‌ கின்னைப்‌ பிரிந்து போகின்றேன்‌ சாண்‌ என்னு கூறு) 
அவன்‌ தக்கது என்று சொல - உலசசி.த்து ௮டிசட்கு அ௮வ்வறம்‌ 
மிகவும்‌ தகுதியுடைய என்றுடம்பட்டுக்‌ கூறு தலாலே; கானும்‌ 








ச்ள்௨ - நலசேசி 


நீங்்‌இனாள்‌ -அக்கீலகேசியும்‌ தான்‌ கருஇயவாறே செல்வாளாயினள்‌ 


என்ச௪,. 


(வீ-ம்‌.) (பேயோடும்‌ பிரிவின்றது? 'என்று நீ சொல்லியது யான்‌ 
பெரிதுமறிவன்‌) அஃதவ்வாறே யொக்கும்‌ என்று சிரித்து கின்னுடன்‌ 
அன்பின்றி விட்டுப்‌ போடன்றேனல்லேன்‌. அருகன்‌ திருப்பதிதோறுஞ்‌ 
சென்று அவன்‌ நிருவடிகளை வணங்கும்‌ ஆர்வத்தாலே போூடன்தேன்‌ 
என, அவனும்‌ அஃதொக்குமென்‌.றுடன்பட்‌, அங்கு நின்றும்‌ போயினா 
ளென்றவா.று. 

உலகத்து *பேயோடும்‌ பீரிவின்ஐது' எனவே, நீலகேசி தான்‌ 
பேயாதல்‌'அவன றியானாகவும்‌ அப்பழமொழி தன்‌.றிறத்தி3ல பெரிதும்‌ 
பொருந்துதலுணர்ந்துழி அவட்கு ஈகை தோன்றலின்‌ ஓக்கும்‌ அவ்வுசை 
உள்ளதே.என்று ஈக்கனள்‌ என்பது கருத்து. (௪௧) 


௮ 


வைசேடிக வாததச்‌ சருக்கம்‌ முற்றும்‌. 


மடன்‌ அனை பரவ. 





ஒன்பதாவது 
வேத வாதச்‌ சருக்கம்‌ 


௮௨௪... காதம்‌ பலவும்‌ கடந்தபின்‌ 
்‌ காகந்திக்‌ கடி௩கருள்‌ 
வேதமு மங்கமும்‌ விச்சைக 

ணிலைமையும்‌ வேண்டூரர்கட்‌ 
கோதவுங்‌ கேட்பவு முரைத்தலி 

னுலகினு ளறியப்பட்டான்‌ 
பூதிக னேனப்படூ மந்தண 

னோத்திடம்‌ புக்கனளே. 
(இ-ள்‌. காதம்‌ பலவும்‌ கடந்தபின்‌ - உலகூத்துவின்‌ 
்‌ பள்ளியினின்றும்‌ காட்டினூே சென்ற நீலகேசி பல காவதம்‌ 
கடந்த பின்னர்‌ ; சாகந்திக்‌ கடிககருள்‌ - *காகந்தி' என்னும்‌ 
காவலமைநக்‌ த ஈகர.த்தினூடே உறைபவனும்‌ ; வேதமும்‌ அங்கமும்‌ 
விச்சைகள்‌ நிலைமையும்‌ - வேதங்களையும்‌, வேதகவுறுப்புக்களையும்‌ 
பிற விதைகளின்‌ இயல்புகளையும்‌ ; வேண்டுகர்க்கு - விரும்பிவரு 
இன்ற மாணவர்களுக்கு) கேட்பவும்‌ ஓதவும்‌ - கேட்குமாறும்‌ ௮வச்‌ 
பிறர்க்கு ஓதவும்‌ ; உரை க்தலின்‌ - கற்பித்‌ கலாலே ; உலகினுள்‌ 
அ௮றியபபட்டான்‌ - உலகத்துள்ளாரால்‌ அறியபபட்டவனும ; 


பூதிஈன்‌ எனப்படும்‌ ௮ம்‌,கணன்‌ - பூதிசன்‌ என்னும்‌ பெயரையுடை ' 


யவனுமாகய பார்ப்பனனுடைய ; ஐத்தஇிடம்‌ - பள்ளியின்கண்‌ ; 
புக்கனள்‌ - சென்றாள்‌ என்க. 

(வீ -ம்‌.) நீலகேசி உலோகத்தின்‌ பள்ளியினின்றும்‌ போய்ப்‌ 
பல காவதங்‌ கடந்து காகந்தி என்னும்‌ ஒரு கடிஈகரத்திருக்கின்‌ றவனும்‌ 
வேத முதலிய வித்தைகளைப்‌ பயி.ற்றுபவனும புகழ்மிக்கவனும்‌ ஆகிய 
பூ.திகன்‌ என்னும்‌ பார்ப்பனனுடைய பள்ளியுட்புகுச்தனள்‌ என்‌ றவா.று. 

அங்கம்‌ - வேதவு.றப்புக்கள்‌ ழ அவையாவன : மந்திரம்‌, வியாச 
சணம்‌, நிகண்டு, சந்தோபிகிதம்‌, நிருத்தம்‌, சோதிடம்‌ என்னும்‌ 
ஆறுமாம்‌. 7 ட்‌ 

“க.ற்பங்‌ கைசர்‌ தங்கா லென்கண்‌ 
தெற்றெனிருத்தம்‌ செவிசிக்‌ கைமூக்‌ 
குற்ற வியாகரணம்‌ முகம்‌ பெற்று” (மணி-௨௭ 2 ௧0௦௦-௧. ) 
என்பவாகலின்‌ இவை உறுப்பெனப்பட்டன. இனி ஈச்‌னார்க்கினியர்‌ 
ஆறங்கமாவன-உலூயெற்‌ சொல்லையொழித்து வைதஇிசச்‌ சொல்லையா 
நிலம 


























ச்ள்ச்‌ ்‌ லகேசி 


ராயும்‌, கிருத்தழும்‌ அவ்வீரண்டையு முடனாராய்ந்த ஐந்திரத்‌ தொடக்‌ 
கத்து வியாகரணமும்‌, போதாயனீயம்‌ பாரத்துவாசம்‌ ஆபத்தம்பம்‌ 
ஆத்திரேயம்‌ முதலிய கற்பங்களும்‌ நாராயணீயம்‌ வராகம்‌ முதலிய 
கணிதங்களும்‌ எழுத்தாராய்ச்சியாகிய பிரமமும்‌ செய்யுளிலக்கண 
மாகிய சந்தமுமாம்‌ எனச்‌ சிறிது வேறுபடக்‌ கூறுவர்‌. விச்சை 
என்றது இதிகாச முதலியவற்றை. ஒத்திடம்‌- வேதமோதும்‌ பள்ளி. 
இதனை அத்தியயன சாலை என்ப. (௧) 


லகேசி கனை வின ம்‌ அவன்‌ விடையும்‌ 
ட வுதலும்‌ அ யு 


உடு... என்னை யிங்குஙம்‌ போருளேன 
! வினவலு மிவ்விருந்த 

வன்னை தன்‌ வரவிதே லாதியி 
லருமறை யதுமுதலாப்‌ 

பின்னைவக்‌ தனகளு மிவையேனப்‌ 
பையவே பெயர்த்துரைத்தான்‌ 

முன்னமங்‌ கிருந்தவோர்‌ மூதுமக 
ன்வைதன்‌ முறைமையினே. 


: இஸ்‌.) இக்கு நும்பொருள்‌ . என்னை என வினவலும்‌ - 
பள்ளியிற்‌ புக்க நீலகேசி அங்குறைவாரைப்‌ பொ துவினோக்கி இவ்‌ 
விடத்தே ஓதுகின்ற நுங்களுடைய முடிபொருள்‌ மாது £ என்று , 
வினவ ; அன்னை தன்‌ வரவு இதேல்‌ - அன்னை போல்வாளாகிய 
இவள்‌ இங்கு வருதுற்குக்‌ காரணம்‌ இதுவே போலும்‌! என்று 
௧௬௫; அங்கு மூன்னம்‌ இருந்த ஓர்‌ மு.துமகன்‌- ௮ப்பள்ளியின்கண்‌ 
முற்பட்டிரும்‌ த ஒப்பற்ற வே,தவுணர்ச்சியையுகைய மூ.தியோனாமே 
பூதன்‌ என்னும்‌ ஆசிரியன்‌ 5 ஆதி இல்‌ ௮ருமறைமது முதலா - 
அகாஇதியாகிய உணர்குற்கரிய வேதமும்‌, ௮அதுகாரணமாக; பின்னை 
வந்தன களும்‌ - பின்னர்‌.த்‌ தோன்றிய நூல்களும்‌ ) இவை என - 
இன்னின்னவை ஏன்னு ; அவை தன்‌ முறைமையின்‌ - அவற்றிற்‌ 
குரிம முறைமையாலே பையவே பெயர்த்து உரைத்தான்‌ - 
அமைதியாக எடுத்துக்‌ கூறினன்‌ ; என்க. 


(வீஃம்‌.2. இவ்விடத்து நும்‌ இத்தாந்தம்‌ யாதென்று நீலகேசி 
கேட்டலும்‌, ' இவள்‌ ஈமது இத்தாக்தத்தை ஆராய்தந்குப்‌ போஜும்‌ 
ஈண்டு வந்ததென நினைந்து, அராதியாக உள்பொருளாகிய,வேதமே 
எமக்கு நூல்‌$ அது முதலாசப்‌ பிறந்தன உலகத்து இருபத்தைந்து 
தத்துவங்களை , யுணர்த்தும்‌ சாங்கயெ நூலும்‌, ஆறு தத்துவங்களை 
யுணர்த்தும்‌ வைசேடிக நூலும்‌, உலகத்‌ தோற்றங்‌ கூறும்‌ நாலும்‌, 
வைணவமும்‌, மாகேசுவரமும்‌, பாசுபதமும்‌, பாஞ்சராத்ரமும்‌, 
பரிவிராசகமும்‌, அவற்றின்௧ண்‌ அகவேறுபாட்டு நாலும்‌ பிநவுமாகிய 
வற்றையெல்லாம்‌ முறையே கூறினன்‌ பூதிகன்‌ என்றவாழு. 








ேதலாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௪ 


**டவதக்கு, ஆதியந்த மில்லை”! 
என்பது மணிமேகலை (௨௭:௧௦௩-௪.). 
**வேதம்‌ அநாதி நித்தியம்‌!” 
என்பது பரிமேலழகர்‌ உரை (கு.ஐள்‌-ஒ௪௨.,) (௨) 


பூதிகன்‌ சினந்துரைத்தல்‌ 
௮௨௬. நாத்திக மல்லது சோல்லலை 
யாயின்மு னான்பயந்த 
சாத்திர மாவது வேதமன்‌ 
/ றோவது தான்சயம்பு 
சூத்திரி நீயது வல்லைய 
லாமையிற்‌ சொல்லுகிலாங்‌ 
போத்தந்தி யோவதன்‌ நீமையென்‌ 
.. முன்போங்கிப்‌ பூதிகனே. 


(இ-ள்‌.) பூதிகன்‌ பொங்கி சூத்திரி ரீ நா.தஇகம்‌ அல்லது 
சொல்லலை - அதுகேட்ட ரீலகே கின்‌ வேகுத்தினின்றும்‌ பிறக்க 
ல்கள்‌ ஓன்‌ றனோடொன்று மூரண்படு கலால்‌ அவற்றுற்‌ 
பயனில்லை என்றாளாக, அதுகேட்ட அந்தப்‌ பூதிகன்‌ பெரிதும்‌ 
சனத்து ஏடி | டூ கழ்மகளா தலின்‌ காத்திசம்‌ பேசுதலல்லது பிறி 
தொன்றும்‌ பேச அநிமாமய்‌ சாண்‌ ) ஆயின்‌ - அங்கனமாயின்‌ ; 
மூன்‌ கான்‌ பமந்த சா,த்திரமாவது வேகம்‌ அன்றோ - கின்முன்னே 
யான்‌ கூறிய நூலானது மாவரானும்‌ போத்றப்படுகன்ற வேத 
மல்லவோ ?); ௮து.தான்‌ ௪மம்பு - அவ்வே கக்‌. தானும்‌ கான்ரோோன்‌ 9 
ஐரகும்‌ ; நீ அது வல்லை அ௮லாமையின்‌ - €ழ்மசளாகய நினக்கு 
அதனை ஓதும்‌ உரிமையின்மை காரணமாக அ.சுனைக்‌ சற்று 
ல்‌லுநையல்லையாகலின்‌ ; ௮தன்‌ இமை போதக்தந்தியோ சொல்லு 
இலொம்‌ - அவ்வே,கத்தின்கண்‌ குற்றக்தைப்‌ புகவிடுத்தால்‌ 
போலும்‌ ; கீ குற் தஞ்‌ சொல்லும்‌ தகுஇியுடையாயில்லை ; என்றான்‌ - 
என்னு கூறினன்‌ ; என்க, 

(வீ-ம்‌.) ரீ வேதம்‌ ஒதுமுரிமையுடையையல்லையாதலீன்‌ நாத்திகம்‌ 
3பசுதல்‌ நின்னியல்பேயாம்‌. வேதம்‌ சானே தோன்றியது. அதன்கண்‌ 
குத்றமில்லாதிருக்கவும்‌ நீ வலிந்து குழ்றத்தை ஏறட்டுரைச்ச்‌.றளை, 
ரீ அதன்கண்‌ குற்றங்‌ காண்டல்‌ அரிது என்று பூதிகன்‌ வெகுண்டு 
கூறினான்‌ என்‌ மவாறு. 

காத்திகம்‌ அல்லது சொல்லலை என்றதனால்‌ வழிமொழிந்து 
கொள்ளுமாற்ருல்‌ நீலகேச வேகம்‌ மெய்ச்‌ நாலன்‌.று என்று மறுத்‌ 
துரைத்தாள்‌ என்பது பெற்றாம்‌. வேதத்தை மறுப்போரெல்லாம்‌ 
காத்திகர்‌ என்னும்‌ தன்‌ கொள்கைபஜ்றி மறுத்துரைத்தலையே காத்‌ இகழ்‌ 
பேசுழல்‌ என்றான்‌ என்க, ன்‌ ்‌ 


ர 





அவ்ட்ட ட்‌ 


கட்டட ப ப்வம்‌ அல்‌ 
இத்த ம லபக்‌ அதம்‌ 


அட்‌ 


க்ஷி 


௭௬ கீலே 
இனி, நாத்திகம்‌ சொல்லுதலாவது--முன்பு வேதத்தைப்‌ பழற்்‌.றிப்‌ 
பிறக்த காட்சிகள்‌ பலவுளவென்று சொல்லுதற்கண்‌ அவை கின்‌ 
கருத்தாற்‌ பொருந்‌. துவனவோ ? பொருந்தாவோ? பொருக்துமெனின்‌, 
மீமாம்சையை வீட்டு அவற்றைக்‌ கோடல்‌ வேண்டும்‌. மீமாஞ்சையே 
பொருந்துவதாம்‌, அவை பொருந்தாவெனின்‌, உடம்பினின்றும்‌ சிறு 
நீரே மலமே கழிகாற்றே வியர்வே கோனையே என்றிவை முதலாயின 
பிறந்தன வெனினும்‌, உடம்பிற்கு உண்டாகுஞ்‌ சிறப்பு இல்லை என்று 
சொல்லுமாறுபோல அவற்றால்‌ வருவ தொரு சிறப்பு இல்லையென்று 
சொல்லுக. &ழ்மகளாகிய நினக்கு அறியப்போகாது வேதம்‌ என்று 
சொல்லியதென்னை 7? ஒழ்ச்சா தியாகிய நீங்கள்‌ அறிகின்றது யானறிதற்‌ 
கெட்டாததென்னை ? என்றுட்ச, நுங்கள்‌ மரபில்‌ முூகன்மையுடைய 
வனாஇய எதிட்டனே,” 'அதத்தீயனே” “சத்தியே', *பராரரளே,' *வியாதனே' 
ஞே” என்றிவருள்‌, வதிட்டனும்‌ அகத்தியனும்‌ பிரள்‌ திலோத்‌ 
தமை என்னும்‌ வேதகணிகையைக்‌ கண்ட காலத்துக்‌ கலயத்துப்‌ 
பிறந்தனர்‌. வதிட்டனுக்குப்‌ புலைச்௪ வயிற்றில்‌ பிறக்கான்‌ சத்தி 
, என்பான்‌) சத்திக்கு அட்டிலோள்பாற்‌ , பிறந்தான்‌ பராசரன்‌ £ 
பராசரனுக்கு மீன்‌ வயிற்றுப்பிறந்த மீனாறிபாற்‌ பிறந்தான்‌ வியாதன்‌7 
வியாதனுக்குத்‌ திலோத்தமைபாற்‌ பிறந்தான்‌ சகன்‌; என்னை? 
இங்ஙனமே நுங்கள்‌ வேதவழிப்பட்ட நூல்களே கூறக்காண்டுமன்றே. 
அங்ஙனமாகவும்‌ €ழ்மகளாகய எனக்கு அறிய வொண்ணா தென்ப 
தேனோ? 7 
அன்றியும்‌ பார்ப்பனராகிய நுமக்கும்‌ பயிற்சியாலன்றி வாரா 
தெனின்‌, எமக்கும்‌ பயிற்சியால்‌ வரும்‌ என்றவாறு, ' 
* இனி, ஈண்டு வதிட்டன்‌ மூதலியோர்‌ பிறப்புப்பற்றிக்‌ கூறப்‌ 
படுவனவழ்றோடு, ட்‌ 
ஆன்‌ மகன்‌ அசலன்‌ மான்மகன்‌ சிருங்க 
புலிமகன்‌ விரிஞ்சி புரையோர்‌ போற்றும்‌ 
நரிமக னல்லனோ கேச. கம்பளன்‌ 
சங்கவர்‌ நுங்குலத்‌ திருடி சணங்களென்‌ 
நோங்குயர்‌ பெருஞ்சிறப்‌ புரைத்தலு மூண்டால்‌ ப்‌ 
ஆவொடு வந்த அழிகுலம்‌ உண்டோ 
நான்மறை மாக்காள்‌ ஈன்னூ லகத்தென 
்‌ (மணி - ௪௩: ௬௬-௮௯) 
எனவரும்‌ ஆபுத்திரன்‌ கூற்‌.றினையும்‌ ஒப்புகோக்குக. 
இனி, மீமாஞ்சையாவ.து - வேதத்திற்‌ கருமகாண்ட வாராய்ச்சி 
செய்தற்‌ கெழுந்த நூலாதலின்‌, வேதம்‌ சுயம்புவாய்த்‌ தூய்மையானது 
என்பது நின்‌ கருத்தாயின்‌ அதனை ஆராயாது கோடல்‌ வேண்டும்‌; 
ஆராய்தலின்‌ அது குழ்‌.றமுமுடைத்தென்பது போதரும்‌ என்பாள்‌ 
மீமாஞ்சையை விட்டு அவற்றைக்‌ கோடல்‌ வேண்டும்‌ என்றாள்‌ 
என்பது கருத்து. (௩) 
நீலகேசி கூற்றும்‌ பூதிகன்‌ கூற்றும்‌ 
௮௨௭.  பூதிகன்‌ றானது சொல்லலும்‌ யானது வல்லனேல்லாம்‌ 
'சாதிகண்‌ டாயேனத்‌ தான்றள்‌ ராது சாற்றுகேன்றாட்‌ 
காதியேன்‌ ரானுமோ ரந்தமென்‌ றனுமுண்‌ டேலதற்கு 
நீதியி னாலுரை நீமினி யானது கேர்வ னேன்றான்‌.. 
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லே. வாதச்‌ சருக்கம்‌ ட ட ச்ச 


(இ.ள்‌.) பூதிகன்‌ தான்‌ ௮து சொல்லலும்‌ - பூதன்‌ என்‌ 
பான்‌ வெகுண்டு அக்கனம்‌ கூறலும்‌ ; யான்‌ ௮.து வல்லன்‌ - 
அதுகேட்ட நீலகேசி வே.இய / யான்‌ குற்றங்‌ கூறுவேன்காண்‌ 7 
சாதி கண்டாய்‌ எனத்‌ கான்‌ தளராது சாற்றுக என்றாம்கு - நீ 
௮க்‌ குற்றுத்‌.இற்குத்‌ தீர்வு காம்‌, நன்றென்று கிலை காட்டுக, 
ஏன்னு தான்‌ சிறிதும்‌ கெஞ்சக்‌ தளராது கின்று கீ இனி கின்‌ 
வா.தகிைகக்‌ கூறுஇ என்றவளை கோக்க ; நீ அதற்கு ஆதி 
என்றானும்‌ ௮ம்‌,.கம்‌ ஏன்றானும்‌ உண்டேல்‌ - ஏடி! நீதான்‌ எம்‌ 
மூடைய வேகுத்இற்கு,த்‌ தோற்றம்‌ உண்டு என்றா.தல்‌ அழிவுண்டு 
என்ரு.தல்‌ ; நி.தியினால்‌ உரை - முறைமையா[ற்‌ கூறுவ யரக$ யான்‌ 
அது கேர்வன்‌ என்றான்‌ - கூறின்‌ யான்‌ அ௮வ்‌3வேதம்‌ குற்றமுடை த்‌ 
தென்று உடம்படுவேன்‌ காண்‌! ஏன்று அக்தப்‌பூஇகன்‌ கூறினான்‌; 
என்ச. 

(வி. ம்‌.) பூதிகன்‌ நீலகேசியை நோக்க நீ வேதத்திற்குக்‌ குற்றஞ்‌ 
சொல்ல தமரா என்று சொல்லுதலும்‌. யான்‌ அதற்குக்‌ குற்றங்‌ 
கூறுகின்றேன்‌ : அதனை மறுத்து நன்றென்று கிலைகாட்டுவாயாக | 
எனலும்‌, வேதத்திம்கு ௮தியர்5ம்‌ உளதாகிற்‌ சொல்லு? அதற்குக்‌ 
குற்ற மூளதாக யானு மூடன்படுவேன்‌ என்றான்‌ என்றவாறு, (௪) 


நிலகேசி வேதத்திற்குக்‌ குற்றங்‌ கூறுதல்‌ 
௮௨௮... செய்கையும்‌ புதுமையு முடைமையிற்‌ 
ிருட்டத்தின்‌ மறதலையிற்‌ 
போய்யோடூம்‌ போருளோடுங்‌ குவகொடூஞ்‌ 
சாலவும்‌ போருக்துதலின்‌ 
மையுறு மயக்கமு மாற்றோடு 
கோலைமன்னு மருவுதலின்‌ 
ஐயமி நீக்கதிச்‌ செலுத்துவ 
ததுவேன்னை யாவதேன்றாள்‌. 


(இ.ள்‌.) செய்கையும்‌ புதுமையு மூடைமையின்‌- ஐய ! கின்‌ 
வேகம்‌ மனி.தனாற்‌ செய்மப்‌ பட்டிருக் கலாலும்‌ புதுமைக்‌ கன்மை 
யுடைத்தா தலானும்‌ ; இருட்டத்துின்‌ மறு தலையின்‌ - காண்டல்‌ 
மூரண்‌ உடைமையானும்‌ ; பொய்யொடும்‌ பொருளொடும்‌ குவ 
கொடும்‌ சாலவும்‌ பொருந்து தலின்‌ - பொய்யுடை த.தா.கலானும்‌ 
தன்னைப்‌ பமில்வோர்‌ பொருள்‌ வேட்கைமோடு கூடாவொழுக்கத்‌ 
இனும்‌ மிகவும்‌ பொருந்து தற்‌ கேதுவாகலானும்‌, மையுறு மயக்கமும்‌ 
மா.ற்றொடு சொலை மன்னும்‌ மருவு தலின்‌ - ௮வர்‌ இருளமொத்த 
மயக்கத்தினும்‌ கடுமாற்றத்தினும்‌ கொலை முதலிய இவினை 
யி. தீதும்‌ பொருக்து,த ற்கு ஏதுவாகலானும்‌ ; ஐயம்‌ இல்‌ தக்க சி 





௮ பட்டண ல 
சட்டப்ப பிம்‌ பவம்‌ மம்‌ பவிவட் ட்ட 


௪௪௮ ரீலசேசி 


செலுத்துவது - உயிர்களை ஐயரு சிறிதுமின்றி கிரையத்துக்‌ 
செலு.த்துவ.தாகவும்‌ ற ௮து என்னை ஆவது - அதிதகைய மரு 
ணூலாகிய கின்‌ வேதம்‌ எப்படித்‌ தொடக்கமும்‌ சும்‌ .இல்லா,த 
கானது 2 ஆகவே வேதம்‌ தொடக்கமும்‌ இறுதியுமுடைய 
தென்பது தேற்றம்‌ ; என்றாள்‌ - ஏன்று நீலகேரி கூதினள்‌; 
என்க. 


(வி-ம்‌.3. ஐய! கின்‌ வேதம்‌ மனிதராறி செய்யப்பட்டதேயாம்‌7 
. அநாதியாய்‌ வருவதென்றற்குச்‌ சான்றில்லை, பு.துவதாகச்‌ செய்யப்பட்ட 
தென்றற்கே சான்‌. றுளது : நின்‌ கூற்றுக்‌ காட்சயளவைக்கு மூரணாம்‌. 
மேலும்‌ பொய்‌ கூறுகின்றது. பயில்வாரைப்‌ பொருள்‌ தேடும்படி 
செய்வது. தயொழுக்கங்களைச்‌ செய்யுமா.று ஊக்குவது. மருளுடைய இ. 
தடுமாறு பொருண்மையுடையது; கொலை மூதலியன செய்விப்பது 
ஆகலால்‌ அ்நூல்‌ உயிர்களை நிரையத்திலே செலுத்துவது. எனவே 
இத்தகைய இழிசகைமையுடைய தொன்று ஆதியந்தமில்லது என்னல்‌ 
குற்றமே யாம்‌ என்‌ றவாறு, ன்‌ 


இனி, செய்கையுடைமையாவது: செயற்கையாகிய உலகவ ழக்குச்‌ 
சொற்களே வேதத்தினும்‌ காணப்படுவனவன்றிச்‌ சிறப்பொன்றும்‌ 
காணப்படாமையிளனால்‌ புதுக்ணெறும்பழங்கிணறும்‌ செயற்கையானாழ்‌ 
போல வேதம்‌ செய்யப்பட்டதே என்பது. 


"இனி, பழமைபற்றி வேதம்‌ தான்றோன்‌.றியே (சுயம்பு) என்பது 
பெறப்படுமெனில்‌, இவ்வாறே முப்பிடகம்‌ மூதலியவற்றிற்கும்‌ தான்‌ 
ரோன்றித்‌ தன்மை சொல்லலாமாதலின்‌ மக்களாற்‌ செய்யப்படாத 
தென்பது உலகத்துப்‌ பெறப்படாதாம்‌. அன்றியும்‌, 


இனி, வேதமொழிகளாலும்‌ வேதம்‌ செய்கையுடைத்த என்பது 
பெறும்‌, இன்னும்‌ வேதத்துக்கு *ஜதைத்திர்‌' என்னும்‌ பெயருள்‌ தாதலி 
னும்‌ செய்கையுடைத்தாம்‌. என்னை? “*தைத்திரி என்பதம்குச்‌ 
செய்யப்‌ பட்டது ' ன்று பொருள்‌ கூறுதலின்‌. 





இனி, கேள்வீவழியால்‌ வருன்‌.றதன்றி உரிமையால்‌ ஒருவன்‌ 
சொல்லாமையின்‌ வேதம்‌ செய்கையுடைத்தன்றெனின்‌, முப்பிடகங்கள்‌ 
முதலீயனவும்‌ கேள்விவழி வருன்றன வென்று சொல்லலாமாதலின்‌ 
அவையும்‌ செய்கையுடையன வல்லவாம்‌. 


இனி, முப்பிடகமும்‌ புத்தனாற்‌ செய்யப்பட்டன வென்பதே 
பெளத்த சமயக்‌ கொள்கையெனின்‌, வேதமும்‌ மசாபூதாதியாற்‌ 
செய்யப்பட்டது என்பது வேதத்தின்‌ கொள்கை என்க. 


இனி, வேதம்‌ இன்னான்‌ செய்தானென்று உலகத்தின்௧கண்‌ கூறப்‌ 
படாமையின்‌ வேதம்‌ செய்கையுடைத்தன்‌ றெனின்‌, எட்டுத்‌ தொகை 
முதலியவற்றில்‌ காணப்படுகின்‌ ற செய்யுளி,ற்‌ பல செய்யுள்கள்‌, இன்னா 
னாற்‌ செய்யப்பட்டனவென்.று உலகத்தில்‌ கூறப்படாமையின்‌, அவை 
யும்‌ செய்கையுடையவன்றாய்‌ வேதம்போல்‌ மேற்கோடற்பாலவாம்‌. 


! 


இனி, அச்செய்யுள்களின்‌ ஆரியர்‌ பெயர்‌ காணப்படாவாயினும்‌ 
அவை அகப்புறப்பொருள்களின்பால்‌ விருப்பமும்‌ தமிழர்பா லன்பும்‌ 
உடையாராற்‌ சொல்லப்பட்டன என்பது அந்த ழொழிகளாலேயே. 


ளே, வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௭௭ 


விளங்குமன்றோ? வெனின்‌, வேதமும்‌ இன்னாஸமசெய்தலின்கண்‌ விருப்ப 
மூம்‌ கள்‌ விருப்பமும்‌ பார்ப்பனரீபாலன்பும்‌ மு.தலாயினவுடையார்‌ சில 
ராம்‌ செய்யப்பட்டன என்பது அவ்‌ வேத மொழிகளாலேயே 
விளங்கும்‌. என்னை ? 

தைத்திரீய சங்கதையில்‌ வருன்ற மொழிகளாலும்‌, ஐதரேய 
பிராமணம்‌ முதலாயினவற்றில்‌ வருன்ற மொழிகளாலும்‌ இன்னா 
செய்தலில்‌ விருப்பம்‌ முதலாயின விளங்குமாதலின்‌ என்பது. ஆதலால்‌ 
பலராம்‌ சொல்லப்பட்டுக்‌ காலம்‌: இடம்பற்றி இன்னார்‌ சொன்ன 
வெள்றறியப்படாத ஈன்மொழிகளை ஒருவன்‌ ஒரு கோவைபடதீ 
தொருத்தாற்போல, வேதமும்‌ வியாதனாற்மொகுச்சப்பட்டதென்பது, 

இனி, வேதம்‌ செய்கையும்‌ புதுமையுடைமையும்‌ முதலாயின 
வருகின்ற செய்யுள்களாலும்‌ தெளிக. 

. இனி, காண்டல்‌ முரணாவது? உலூம்‌ காணப்படுவனவற்றிம்கு 
மறுதலைப்படச்‌ சொல்லுதல்‌; அஃதாவது :புற்றிலும்‌, பாண்டத்திலும்‌, 
நிலத்திலும்‌, மீனிலும்‌, விலங்கு முதலாயினவற்றிலும்‌ மக்சள்‌ பிறக்‌ 
தார்‌ என்றலும்‌, புலைச்சவயிற்றிற்‌ பிறந்தவன்‌ பார்ப்பனன்‌ ஆவன்‌ 
என்றலும்‌, அருணன்‌ என்னும்‌ ஆடவனுடன்‌ இந்திரனும்‌, கதிரவனும்‌ 
ஆகிய ஆடவர்‌ கலவி செய்ய, அவன்‌ வாலியும்‌ சுக்கிரீவனும்‌ என்னும்‌ 
குரங்குகளை என்றனன்‌ என்றலும்‌, இந்திரனுக்கு ஆண்குறி இல்லாமை 
"யின்‌, ஓர்‌ ஆட்டினது குறியை அரிந்து கூட்டக்‌ கூடிற்றென்றலும்‌, உயிர்‌ 
அழிவற்றது என்றும்‌ யாண்டும்‌ நிறைந்தது என்றும்‌ சொல்லிவைத்துப்‌ 
பின்னர்‌ அதற்குப்‌ போக்கும்‌ வரவும்‌ முதலாயின கூறுதலும்‌ ௧வ௪ 
குண்டல முதலியவற்றோடு குர்திதேவிபாற்‌ கன்னன்‌ பிறர்தானென்‌ 
லும்‌, மகப்பேறு கருதித்‌, தமையன்‌ மனைவியோடு கூடுதல்‌ அறமே 
என்றலும்‌, முதலாயின, இன்னோரன்ன பிறவும்‌ எல்லாம்‌ ஆராய்ந்‌ 
* துணர்ந்து கொள்க, 

இனி, பொய்யொடு பொருந்தலாவது குருடன்‌ மணீ கண்டெடுக்‌ 
தலும்‌, விரலிலாதான்‌ மணி கோத்தலும்‌, எருது மல்லாந்து பொதி சமத்‌ 
தலும்‌ முதலாயின கூறுதல்‌?) இவை நகிகழாமையின்‌ பொய்மயொடு 
பொருந்திற்றாம்‌, அன்றியும்‌, சைமினி என்னும்‌ முனிவர்‌ ஒரிடத்திலே 
பேதம்‌ வேள்வி முதலிய செயல்களின்‌ முறையிலே ஓர்‌ அளவையாம்‌ ) 
ஓழிர்தவமி பொருள்‌ வாதமாவதல்லது அளவை யாகாதென்று 
சொன்னமை பெறப்படுதலினும்‌ பொய்யொடு பொருநக்திற்றாம்‌. 
அன்றியும்‌ சாந்தோக்ய வுபகிடதத்தின்கண்ணும்‌, காடகோப சீடதத்‌ 
இன்சண்ணும்‌, ஞானகாண்டத்து உலகத்திற்குப்‌ பொய்த்தன்மை 
சொல்லிக்‌ கருமகாண்டத்து மைத்திராயணீய சங்கிதையில்‌, உலூற்கு 
உண்மைத்‌ தன்மை சொல்லுதன்‌ முதலாகிய முதற்பிற்பாடு முரண்‌ 
களாலும்‌ பொய்யொடு பொருந்தற்றாம்‌. முன்னுக்குப்‌ பின்‌ மூரண்‌ 
படப்‌ பேசுவோர்‌ பொய்யர்‌ என்பது உலகறிந்ததே; பிறவும்‌ 
மூன்னுக்குப்‌ பின்‌ மூரண்படுவன பற்பலவாம்‌, அவற்றை யாராய்ந்து 
கொள்க, 

இனி, பொருள்‌ வேட்கை செய்தலாவது; இல்லம்‌, கிலம்‌, பொன்‌, 
எள்‌, ஆடை, ஆன்‌, எருமை, யானை, குதிரை முதலியவற்றைத்‌ தானம்‌ 
பண்ணுக என்றும்‌, தானம்‌ ஏற்றல்‌ அறமாகும்‌ என்றுஞ்‌ சொல்லுதல்‌. 
இவ்வாறு சொல்லவே ஏழ்போருக்கு அவற்றின்மேல்‌ வேட்சை 
செல்லும்‌ என்பது. என்னை 7 . ்‌ 





| 











௬௮0 கீலே) 


மூன்னொரு தேவதத்தன்‌ இருவர்‌ : மக்களையுடையான்‌, ஒரு மகன்‌ 
இறக்துழி அவனுக்குரிய கிலததையும்‌ ஆன்‌ எருமை முதலியவற்றையும்‌ 
பேதம்‌ வல்லுஈனாயெ பார்ப்பான்‌ ஒருவனுக்குத்‌ தானம்‌ பண்ணினானாக; 
அவனும்‌ உழவு முதலிய தொழில்‌ செய்து செல்வான்‌, மற்றொரு பார்ப்‌ 
பனனுக்குத்‌ தான்‌ பெற்ற தானச்செய்தியைக்‌ கூறுபவன்‌, ஒரு மக 
னிறப்ப அவனுடைய பொருளைத்‌ தானம்‌ பண்ணினனாதலின்‌ ஒழிந்த 
மகனுமிறந்தால்‌ அவன்‌ பொருளையும்‌ அத்தேவதத்தன்‌ தானம்‌ பண்ணு 
வனுகலின்‌, பின்பு யான்‌ குறைவற்ற வாழ்க்கை பெறுவேன்‌ என்று 
சொல்லினானாதலின்‌, இவ்வாறு பொருள்‌ வேட்கை செய்யும்‌ என்பது. 
இனி, சைகாகமமே உண்டி பயமின்மை மருந்து நூல்‌ முதவியவற்றைச்‌ 
தானம்‌.பண்ணுக என்று கூறுதலின்‌, பொருள்‌ வேட்கை செய்யாதது 
என்பது... 

குவகு என்பது கள்ளும்‌ காமழும்‌ ஊனுமாம்‌; இவற்‌ துள்‌, கள்‌ 
ளொடு கூடுதலாவது - செளத்திராமணி யென்னும்‌ கேள்வி கள்ளாத்‌ 


- செய்யப்படுதலின்‌, கள்ளுண்டு, குடுமி குலைந்து, கைகோத்து நின்று, 


ஆடுவராகலினும்‌, *பரகலதத்தில்கண்‌' கூறப்படுகின்ற பார்ப்பனன்‌, 
தேலேச்திரனும்‌ தேவர்களும்‌ உண்ண” வைத்த கள்ளை யுண்டலின்‌, 
இவனை இந்திரன்‌ வர்ஈரப்படையாற்‌ கொன்றனன்‌. கொல்லவே 
இக்‌ திரனைப்பிரமகத்தி என்னுந்‌ தீவினை பழ்றிக்கொண்டதாக) இந்திரன்‌ 
மகளிரையும்‌ மரங்களையும்‌ கிலத்தையும்‌ நீரையும்‌ வழிபாடு செய்து 
அவற்றின்மேல்‌ அத்‌ தீவினையை விட்டனன்‌. அதுதானும்‌ மகஸீர்பால்‌ 
பூப்பு நீராகவும்‌, மரத்தின்‌ பால்‌ பிசினாகவும்‌, நிலத்‌இல்‌ களராகவும்‌, 
நீரில்‌ நுரையாகவும்‌ சீன்றது என்பது மூதலாகய வேத மொழிகளாற்‌ 
கண்டு கொள்க. 

இனி, அசுரரமைச்சன்‌ என்னும்‌ பார்ப்பனனா௫ய வெள்ளியின்‌ பால்‌ 
செத்தாரை எழுப்புவதொரு மச்திர முண்மை கண்டு அ.து பெறு, 
வேண்டி வியாழன்‌ மகனாகிய புதன்‌ வெள்ளியின்‌ மகளாகிய தேவயானை 
என்பாளோடு கூடிச்‌ செல்வுழி, அசுரர்‌ அவனைக்‌ கொல்லுந்தோறும்‌ 


 தேவயானையின்‌ வேண்டுகோளால்‌ அவனை வெள்ளி எழுப்பிக்‌ 


கொடுப்ப இங்கள்மே பன்மாறையும்‌ சிகழ்ந்து வருன்ற காளில்‌, 
அசுரர்‌ பொருதி வெள்ளி சள்ளுண்ணும்‌ பாண்டங்களுள்‌ ஒரு 
பாண்டத்துப்‌ புதனக்‌ கொள்‌.று கள்ளொடு கரைத்துக்‌ கொடுப்ப, 
அவன்‌ கள்‌ வெறியாலே ௮ஃதறியாது கள்ளோடு குடி.த்தனன்‌. இதுவும்‌ 
வேதத்தினும்‌ மகாபாரத;த்தினும்‌ கண்டு கொள்க, ஆதலால்‌ அன்றோ 
வேதத்தஇுற்‌ கள்ளூண்‌ அ.றிவிக்கப்படுகின்‌ றந. ஆதலின்‌ வேதம்‌ கள்‌ 
ளோடு கூடிற்றாம்‌. கள்ளுண்பற்றி வருவன வேதத்துப்‌ பிறவும்‌ உள. 
அவற்றையும்‌ ஆராய்நீது கொள்க. 


இனி, காமத்தொடு கூடுதலாவது - 


, தமையன்‌ மனைவி முதலாகிய மகளிரையும்‌ ஆ முதலிய பிறவற்தை 
யும்‌ கூடுதலாம்‌, அதுவும்‌ ஆராய்ந்து கொள்க. 


இனி, ஊனோடு கூடுதலாவது - 

வேள்வியினும்‌ இறந்தோர்‌ ' வயிற்செய்யும்‌ கடமையினும்‌ 
ஊனுண்டலான்‌ ஊனோடு கூடிற்றும்‌. : 
இனி, மயக்கத்தைப்‌ பண்ணுதலாவது - ஒருகால்‌ இருமாலே 
இறைவன்‌; அவனை ஒழிந்தாரெல்லரம்‌ வழிபட்டனசென்றும்‌, ஒருகால்‌ 








ளே.த னாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௮௪ 


௪சசனே இறைவன்‌ ; அவனைத்‌ இருமால்‌ முதலியோர்‌ வழிபட்டன 
ரென்றும்‌ இவ்வாறு இதுபோல்வன பலவுஞ்‌ சொல்லுதலின்‌ மயக்‌ 
கத்தைப்‌ பண்ணுமென்பது. 


இணி, தடுமாறு பொருண்மைத்தாதலாவது - 


தியின்கண்‌ அவிசொரிவான்‌ துறக்கம்‌ (வேண்டினவனென்றும்‌ 
சாயூன்தின்பான்‌ துறக்கம்‌ வேண்டினவனென்றும்‌ இவ்வாறு பெரருள்‌ 
படுதல்‌. “அக்கிஜிஹர' என்பது காய்‌ 'உத்நம்‌' என்பது ஊன்‌. 'ஜுஹாயரத்‌ 
உண்பான்‌ என்றவாறு, இவ்வாறு தடுமாறு பொருண்மைத்தாதல்‌ பிற 
சமப நால்கட்கும்‌ ஒக்குமே எனின்‌, அவை மக்களாற்‌ கூறப்பட்டன 
வாதலின்‌ மக்கள்‌ ஓதுவிக்குங்‌ காலத்தே இதற்து பொருளென உறுதி 
செய்யுமாற்றால்‌ தடுமாருவென்பது, 


இனி, வேகப்பொருளும்‌ ஆரியர்‌ அறிவுறுத்தும்‌ பொழுது 
பொருள்‌ நிலையிட்டு அறிவுறுத்தல்‌ கூடாதோவெனின்‌, கூடாது 5 
என்னை ? வேதத்திற்குப்‌ பொருள்‌ கூறும்‌ ஆசிரியன்‌ பொருளுணர்ந்து 
கூறுவனோ ? அதன்கட்‌ சண்டவாறே கூறுவனோ ? உணர்ந்து சொல்லு 
வன்‌ எனின்‌, எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ தன்பாலடக்கியுள்ள வேதத்தின்‌ 
பொருளை உணர்ந்து சொல்பவன்‌ முற்‌ உறிவுபையோனாதல்‌ வேண்டும்‌. 
மூற்‌றறிவுடையோன்‌ மக்சளுள்‌ இல்லாமையால்‌, அது கூடாதாம்‌. 
கூடின்‌ அவன்‌ கூற்றே வேதத்திற்கு அளவையாக, வேதம்‌ தானே 
அளவையாதல்‌ கூடாதாம்‌, 

அன்றியும்‌ முற்‌. றறிவுடையோன்‌ மக்சளுள்‌ உளனாயவழி அவனா 
லேயே அற முதலிய உறுதிப்‌ பொருள்கள்‌ கிலையுறுமாகலின்‌ அவன்‌ 


வேதமோதிப்‌ பொருளுணர்தலும்‌ அதனால்‌ ௮ற முதலியன நிலைபெறு 
தீனும்‌ வேண்டுவதில்லை யென்பதாம்‌. 


நி 
இனி, காம்‌ தாம்‌ அறிர்தவாறே பொருளறிவுறுத்தின்‌ எல்லோரும்‌ 
ததீதமக்குத்‌ தோன்றியவாே அறிவராதலானும்‌ தடுமாறு பொருண்‌ 
மைத்தாம்‌. 


தீத்தமக்குத்‌ தோன்றியவாறே அறிதலாவது - முன்னொரு காள்‌ 
தேவர்களும்‌ பார்ப்பனரும்‌ கூடியிருந்து அசம்‌ என்னும்‌ சொற்பொாரு 
சாவது *ஆடு' என்றனர்‌ ; பார்ப்பனர்‌ அரசம்‌ என்னும்‌ சொழற்பொரு 
ஊாவது *ஒ௫வகைக்‌ கூம்‌' என்றனர்‌. இவ்வாறு பொருள்‌ சுண்டு 
*உபரித்திரவக” என்னும்‌ கோமகனை இருஇிறத்தாருங்‌ கேட்ப, தேவர்பா 
. லன்புற்று அவனும்‌ அசம்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌ ஆடு என்றனன்‌ ; அது 
கேட்ட பார்ப்பனர்‌ வெகுண்டு, ்‌ 

“நீ ஓரம்‌ பேனை யாதலின்‌ நிலம்‌ பிளக்க வீழ்ந்து ரசாதலம்‌ 
புகுவாயாக'' ஏன்று சபித்தலும்‌ அவனும்‌ அவ்வாறு சென்றனன்‌, 
அவனைத்‌ தேவர்கள்‌ கண்டு, ப்‌ 


8 வேதத்திற்கு முரணானவை சொல்லிப்‌ பிழை செய்தனை ; அதன்‌ 
பயனாக வன்றோ நகிரையத்‌ துன்பம்‌ நுகர்கின்றனை என்று ஓறுத்தனர்‌: 
இதனை,  மகரபாரதத்து மேரக்கதருமத்து வ௬சாம கதநம்‌' என்னும்‌ 
அத்தியாயத்திற்‌ கண்டு கொள்க, இவ்வாருதலின்‌ வேதம்‌ தடுமாறு 
பொருண்மைத்தாம்‌. இன்னோரன்ன பிறவும்‌ அறிந்து கொள்க, கொலை 
முதலானவற்றில்‌ உயிர்களைச்‌ செலுத்துமாறும்‌ அறிந்து கொள்க, 





| 





௬௮௨ நீலகேசி 


இனி, வேள்வியின்சண்‌ உயிர்க்கொலை செய்தல்‌ தெய்வ வழி 
பாட்டின்‌ பொருட்டாகலின்‌ அறமன்மோ? எனின்‌, கொனள்‌.று பொருள்‌ 
கவரும்‌ ஆறலைகள்வர்‌ முதலாயினோரும்‌, அந்தப்‌ பொருளால்‌ தாம்‌ வழி 
பட்டுப்போதும்‌ தெய்வவழிபாடு செய்வராதலின்‌ அறமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ 
ஆதல்‌ வேண்டும்‌. அது இவினையாய்‌ கிரையம்‌ புகுதற்‌ கேதுவாயின்‌, 
கின்‌ வேள்வியும்‌ தீவிளையாய்‌ கிரையம்‌ புகுதற்கேதுவாவதல்லது, கீன௰்‌ 
குறுதி பயக்குமாறெங்ஙனம்‌ ? என்றவாறு போர்தது. (6) 


இதுவுமது 
௮௨௯. யாரது செய்தவ ரறியிலிங்‌ 
்‌ குரையேனி லங்கொருவ 

னூசது ௩டுவணோ ருறையுளில்‌ 
மலம்பெய்திட்‌ டொளித்தொழியிற்‌ _ 

பேரினு:-முருவினும்‌ பேறலில 
னாதலின்‌ ருக்குறித்துத்‌ 

தேரினு மினியது சேய்தவ 
ரில்லேனச்‌ சேப்புவவே. 


(இஃஞன்‌.) இது செய்தவர்‌ யார்‌ அறியில்‌ இங்கு உரை 


। எனின்‌ - ஐய! வேதம்‌ செயற்கையே என்புழி, அங்ஙனமாயின்‌ 


அதனைச்‌ செய்தவர்காம்‌ மாவர்‌ ? நீ அ௮றிவாமாயின்‌ இங்குக்‌ 
கூத என்பாயாயின்‌ ; ஒருவன்‌ கஊரது ஈடுவண்‌ : அங்கு ஓர்‌ 
உறையுளில்‌ - ஒருவன்‌ ஓர்‌ ஊரினது ஈடுவிடதிதேயுள்ள ஒரு 
வீட்டின்‌ முன்றிலிலே இரவில்‌ ; மலம்‌ பெய்திட்டு ஒளித்து 
ஒழியின்‌ - மலங்கழித்துவிட்டு மாருமறியாகபடி மறைந்து 
போனவழி ; தேரினும்‌ பேரினும்‌ உருவினும்‌ பெறல்‌ இலனா,தல்‌ 
இன்றா குறிதது - ஆராய்ந்து பார்க்கனும்‌ ௮து செய்‌, தவன்‌ பெய 
சாலும்‌ உருவக்‌ காலும்‌ இன்னான்‌ என்பது பெறப்படுதல்‌ இல்லை 


யாதல்‌ பற்றி; ௮து செய்தவர்‌ இனி இல்‌ எனச்‌ செப்புவவே - ” 
௮க்.த மலங்கழிகத்‌ தவர்‌ யாருமிலர்‌, ௮து சுயம்பு ஏன்று சொல்லு. 


வாருளரோ? கின்‌ வேதமும்‌ ௮தனைமே யொக்கும்‌ என்றாள்‌ என்ச. 


(வி-ம்‌.) இதுவும்‌ வேகம்‌ செய்கை என்பது கூறும்‌, வேதம்‌' 
செயல்கையென்று சொல்லுவாய்‌. வேதம்‌ செய்தார்‌ யார்‌? நீ அறியிற்‌ 
கூறுக என்கின்றனை. செய்தாரை அறியாமையினால்‌ எதுவும்‌ இயற்கை 
யாய்‌ விடாதுகாண்‌ ! ஓருவன்‌ ஓர்‌ ஊர்‌ நடுவே ஈள்ளிரவில்‌ மலங்கழித்து 
யாருமறியாமறஜ்‌ போயினனாக மறுநாள்‌ அதனைக்‌ கண்டோர்‌ அது 
செய்தானை அறியமாட்டாமையின்‌ ' இம்மலம்‌ சுயம்பு என்பரோ 7 
என்னாரன்றோ ? நின்வேதமூம்‌ செய்தாரை யறியாமையால்‌ சுயம்பு 
ஆய்விடாது, யாரோ சிலர்‌ செய்தார்‌ என்பது தேற்றம்‌ என்றவாறு, 


$ேவேதமும்‌ அதுபோன்றதே என்பது குறிப்பெச்சம்‌, (௬) 


கொக்‌ வன ந்தப்‌ அரி 


ப டி 





5 லாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௮௩. 


இதுவுமது 
௮௯௨. தோற்றமு நாற்றமுஞ்‌ சுவையுட 
னூறிவற்‌ ருற்றோடங்கி 
யாற்றவு மாயிரு வேதம்வல்‌ 
. . லார்களஃ தறிந்துரைப்ப 
மேற்குலத்‌ தாரோ டிழிந்தவ 
ரேன்பது மேய்ம்மைபேறு 
நூற்றிறஞ்‌ செய்தவ ரறிகுவர்‌ 
நுழைந்தறி வுடையவரே. 


(இ-ள்‌.), ஆற்றவும்‌ ஆயிரு வேதம்‌ வல்லார்கள்‌ - பெரிதும்‌ 
மருத்துவ நூல்‌ கற்றுவல்ல அறிஞர்‌ ; ௮ஃது தேோழ்றமும்‌ 
நாற்றமும்‌ சுவையுடன்‌ ஊறு இவற்றால்‌ தாடங்க - ௮க்‌.த மலக்‌ 
இனது கிறமும்‌ நாற்றமும்‌ சுவையும்‌ ஊறும்‌ என்னுமிக்‌ தன்மை 
களாலே ஆராயத்‌ தொடங்கி ; அறிந்து உரைப்ப - ௮ம்‌,த மலம்‌ 
பிணியுடைமானது, அல்லது பிணியில்லானது என்று அறிந்து 
கூறுனர்‌; மேற்குலத்தாரோடு இழிக்தவர்‌ என்பது மெய்ம்மை 
பரு - ஆயினும்‌ அ௮ம்மலம்‌ மேற்குலத்‌.தான்‌ மலம்‌ அல்லது &ழ்க்‌ 
குலக்‌தான்‌ மலம்‌ என்பது மட்டும்‌ அறியப்படா தாம்‌ $ நுழைம்‌ 
தறிவு உடைமவர்‌ - அங்கனமே நுண்ணறிவுடைம சான்றோர்‌ ; 
நூல்‌ செய்தவர்‌ இறம்‌ ௮திகுவர்‌ - நுமது வே.குத்தைச்‌ செய்‌ தவர்‌ 
அறிவுடைமோர்‌ அல்லது அறதிவில்லாதார்‌ என்னும்‌ இடல்புகளை 
௮த்நூலை ஆராயுமாற்றால்‌ அறிவர்‌ ; ஆயினும்‌. அதனைச்‌ 
செய்தவன்‌ மேற்குலத்தகான்‌ அல்லது &ழ்க்குலதிதான்‌ என்பது 
மஃ&டுமே ௮றியவொண்ணாகாம்‌ என்றாள்‌ என்க. 

வே-ம்‌.) முற்கூறப்பட்ட மலம்‌ பிணியுடையோனது என்றாதல்‌ 
பிணியில்லாதானது என்றுதல்‌ மருத்துவ நால்‌ வல்லோர்‌ அதன்‌ தோற்ற 
மூதவியன கொண்டு அமிர்துரைப்பர்‌, மேோலோனது 8ழோனது என்‌,று 
அறிதல்‌ கூடாதாம்‌. அதுபோலவே வேதமும்‌ அறிஞரால்‌ ஆராயப்பட்ட 
வழி இது அறிஞர்‌ செய்தது, அறிவிலார்‌ செய்தது என்று அறிக்து 
கூறப்படும்‌, மேற்குலத்தான்‌ செய்ததென்றாதல்‌ 8ழ்க்குலத்தான்‌ செய்த 
தென்றாதல்‌ அறியப்படாது அத்துணையே. அது செய்கையுடைத்தென்‌ 
௮றி.தல்‌ ஒருதலை என்றவாறு. ம்‌ (௭) 


இதுவுமது 
௮௪. முயற்சியி னிசைத்தலி னேழுத்தினிற்‌ 
பதத்தினின்‌ முடிவதனால்‌ 
சேயற்பட வலுடையத னியற்கையிற்‌ 
செய்தவர்‌ பேயர்பேறலா 





ச ந்தடப்து வராத கமானனன ம்‌ எம்வங்கமால்‌ அட்டன்‌ ப்‌ மார பத 


சல அ ட்ப்து உடன 
பனி 


க்ை 


லக்‌ 


௬௮௪ நீலகேசி 


லியற்கைய த்ன்றுகின்‌ வேதமேன்‌ 
றேதுவி னேடூத்துரைத்தாள்‌ 
புயற்றிற லிகலிய கூந்தலின்‌ 
பெயருடைப்‌ புலமையினாள்‌. 
இன்‌.) கின்‌ வேசம்‌ - ஐய | நின்னுடைய வேதந்தானும்‌ ; 
முயற்சியின்‌ இசை,த்‌தலின்‌ - மச்கள்‌ தம்‌ முயற்சியாலை ஒலித்‌த 
லாலும்‌ ; எழுத்இனில்‌ ப.கத்தினில்‌ முடிவதால்‌ - எழுத்துக்‌ 
களாலும்‌ எழுத்‌. தானியன்‌ ற சொற்களாலும்‌ முடிவ,தனாலும்‌; செயற்‌ 
படல்‌ உடையதன்‌ இயற்கையின்‌ - மக்களாற்‌ செய்யப்பட்ட 
நூலையே ஓத்திருக்கின்ற இயல்புடைத்‌,தா.தலானும்‌ ; செய்தவர்‌ 
பெயர்‌ பெறலால்‌ - அதனைச்‌ செய்‌,தவர்‌ பெயர்‌ அவ்‌ வ,க,ச்‌. இலையே 
கூறப்படு தலானும்‌ ; இய.ற்கையது அன்று - தான்றோன்‌ நியன்று, 
மக்சளாற்‌ செய்யப்பட்டதே சாண்‌:- என்று ஏதுவின்‌ எடுத்து 
உரைத்தாள்‌ - என்று ஏதுக்களோடே எட.த்‌.தக்‌ கூறினள்‌ ; புயல்‌ 
இதல்‌ இசலிய கூக்தலின்‌ பெயர்‌ உடைப்‌ புலமையினாள்‌ - முகிலின்‌ 
தன்மையோடு மாஅபட்ட கூக்தலினது பெயரையுடைய நீலகேசி 
என்னும்‌ புலமைமிக்கவள்‌ ; என்க, 
(ஸீ-ம்‌.) வேத மொழிகளும்‌ மக்கள்‌ தம்‌ மூயற்சயொலே உந்தியின்‌ 
கண்ணுள்ள வளியை: எழுப்பி இசைக்கப்‌ படுவனவே யாதலினாலும்‌, 
எழுத்தச்‌ சோல்‌ முதலியவற்றாலும்‌ நீ செயற்கை நூல்கள்‌ என்கின்ற 
யாமள ஷட்கம்‌ முதலியவற்றையேவேதம்‌ ஓத்இிரம்தலானும்‌ செய்தவர்‌ 
பெயர்‌ அவ்‌ வேதத்திலேயே கூறப்பட்டிருத்தலாலும்‌ அதுவும்‌ செயம்‌. 
கையேஃாண்‌ / என்று நீலகே? கூறினள்‌ என்றவாறு. | 
இனி, செய்தவன்‌ பெயர்‌ பெறுதலாவது - சொல்லுதலிழ்‌ பெறப்‌ 
பட்டது. “டீரஹ்மழ்‌? என்பது வேதம்‌. “ஸ்வயம்பு” என்பது தன்னறிவு 
வன்மையால்‌ வந்த தென்றவாறு. (௪) 
, வேதம்‌ புதுமையுடைத்‌ தென்றல்‌ 
௮௩௨. கதியலர்‌ தம்பேய ரின்னவை 
, சுட்டின காட்டலினு 
முதியவர்‌ நாள்களோ டொப்பில 
-. விப்போழு தோத்தலினும்‌ 
விதியது வாதலின்‌ வேதத்தை 
்‌... யாஞ்சோல்லுங்‌ கீதத்தைப்‌ போற்‌ 
புதியது வேயெனச்‌ சொல்லுது 
நாமது போருந்து மென்றாள்‌. 
(இ.ஸ்‌., கதியவர்‌ தம்‌ பயர்‌ இன்னவை ௪ட்டின காட்ட 
லினும்‌ - ஜம 1 நும்‌ வேகங்கள்‌ உலூன்கட்‌ பிறக்‌ தவர்‌ பலர்‌ தம்‌ 








$ே தவா தச்‌ சுருக்கம்‌ ்‌ சுழ்டு 


பெயர்களை இன்னின்னவைமென்று சுஃடிக்‌ கூறுதலானும்‌ ; 
ழூ.தியவர்‌ காள்களொடு ஒப்பு இல - முன்னோர்‌ காலதீதின்கண்‌ 
உள்ளது போலாவாய்‌ ; இப்பொழுது ஒ.த்தலினும்‌ - இப்பொழு 
துள்ள ,நூலாரியர்‌ செய்‌.த நூல்களையே ஒஓ,த்திருத்‌தலானும்‌ ; 
வேதிகை - தும்‌ வேகுச்தை?; யாம்‌ சொல்லும்‌ சதத்தைப்‌ 
போல்‌ 5 ஈம்‌. போல்வாராற்‌ செய்மப்படுகன்ற குமார சம்பவம்‌ 
மு,.தலியலற்றைப்‌ போலவே; காம்‌ புதிய துவே எனச்சொல்லுதும்‌- 
நாம்‌ புதிதாகச்‌ செம்மப்பட்ட நூலென்றே சொல்லுவோம்‌ ; ௮ 
விஇ ஆதலின்‌ - ௮ங்கனம்‌ கூறுதலே மூறையுமா தலின்‌ ; 
பொருந்தும்‌ என்றாள்‌ - அது புதுமையுடைத்‌ தென்பது ஈன்கு 
பொருக்துவ?தயாம்‌ என்றாள்‌ என்௫. 

(வி-ம்‌.) கதி- பிறப்பு. முதியவர்‌ காள்கள்‌ - பழையகாலம்‌. 
இதம்‌ - நூல்‌, ட்‌ 

ஐய1 வேதம்‌ பிறப்புடைய மாந்தர்‌ பெயர்‌ ிலவற்ழைச்‌ சுட்டிக்‌ 
கூறுதலானும்‌, பழையகாலத்துள்ளது என்பதற்குச்‌ சான்‌ மின்மை 
யானும்‌, இக்காலத்துள்ளது போல்கின்‌ றமையானும்‌ நம்போல்வாராற்‌ 
செய்யப்பட்ட குமா ரசம்பவம்‌ முதலியவற்றைப்‌ போலப்‌ புதியதாக 
மாந்தராற்‌ செய்யப்பட்ட நாலென்று கோடல்‌ பொருக்தும்‌. அங்ஙனம்‌ 
கோடலே முறையுமாம்‌ என்றவாறு. 

இக்காலத்துல்ளது போறலாவது - பண்டைக்‌ காலத்தில்‌ மாக்‌ 
தர்க்கு ஆயிரம்‌ யாண்டு, பதினாயிரம்‌ யாண்டு வாணாள்‌ உளவாகக்‌ 
கேள்விப்படுகின்றோமாகவும்‌,. ஆயுளாக நாரறாண்டினையே வேத 
மந்திரங்கள்‌ வேண்டுதலும்‌, பழைய காலத்துள்ள சான்றோர்க்குப்‌ 
பொருந்தா வொழுக்கமாகய தமையன்‌ மனைவியைச்‌ சேர்தலும்‌, அட்டி 
லோள்‌ முதலாகிய குற்றேவன்‌ மகளிரைக்‌ கூடுதலுமாகிய கூடா 
வொழுக்கங்களை வீதித்தலும்‌ முதலாயீனவாம்‌. (௯) 


இதுவுமது 
௮௩ ௩. கொல்வது தீதெனப்‌ போருள்வழி 

வேள்வியிற்‌ கொலப்படுவ 

வெல்லையோன்‌ நிலதேன்ப விணைவிழைச்‌ 
சோழிகேன்ப வம்முகத்தாற்‌ 

செல்கதி யுளதேன்ப தீர்த்திக 
கேறியேன்றும்‌ தீயவேன்று 

பல்லவர்‌ துணிவுமேம்‌ வேதத்தி 
னுளவேனப்‌ பயின்றுரைப்ப. 


(இ-ன்‌.) கொல்வது தீது என - வே.சவாதிகள்‌ உயிர்க்‌ 
கொலை தீவினை என்று கூறிவைத்துப்‌ பின்னச்‌ ; பொருள்‌ வழி 
வேள்வியில்‌ கொலப்படுல எல்லை ஒன்று இலது என்ப - பொரும்‌ 














சங 7 சீ லகி 


பேது சாரணமாசச்‌ இசல்மப்படுகன்‌ ற வேள்விகளிலே கிசால்லப்‌ 
படுகின்ற உயிரினங்களுச்கு ஒரு வரையறை இல்லை மேன்றும்‌ 
கூறுவர்‌ ; இணைவிழைச்சு ஒழிக என்ப - காமத்ைத விட்டோழிக 
என்று கூறுவர்‌ ; ௮ம்‌ முகத்தால்‌ செல்கதி உளது என்ப - 
அக்தக்‌ காம,தஸ்‌த மேற்‌ கொள்‌ வ.தனாலே வீடுபேும்‌ உண்டாகும்‌ 
என்னும்‌ கூறுவர்‌ ; இர்‌.தீதிக நெறி - புறச்சமமக்‌ கணக்கர்‌ கூறு 
இன்ற கெறிகளெல்லாம்‌ ; ,தய என்று - தீமையுடைமின ஏன்னு 
கூறிவை,த்துப்‌- பின்னர்‌ : பல்லவர்‌ துணிவும்‌ எம்‌ லேத,த்தின்‌ 
உளவெனப்‌ பயின்று உரைப்ப - உலகன்‌ சண்ணுள்ள பலவேறு 
சமமக்‌ சணக்கருடைய இத்தாக் தங்களும்‌ எங்களுடைய வேத்த்தி 
லுள்ளனனே என்று ஓதியும்‌ காட்டுவர்‌ 2? இவ்வாறு அுங்கள்‌ 
வேதம்‌: பல்வேறு முரண்களையும்‌ உடையன காண்‌ / என்றாள்‌ 
என்க, ல 
(வி-ம்‌) இது வேதத்தின்‌ கண்ணுள்ள முரண்பலவ.ற்றைக்‌ கூறி 
அது மெய்ந்‌ நூலாகாதென மறுக்கின்றது. 
 வேதவாதிகள்‌ கொலை தீதென்று சொல்லுவர்‌. பின்னர்‌, பொருட்‌ 
பேறு கருச்‌ செய்வதாகிய வேள்வியிற்‌ கொலை அறமே என்றுங்‌ 
கூறுவர்‌; இணைவிழைச்சு ஆகாதென்று கூறுவர்‌? பின்னும்‌, புலைச்சி 
யோடாயினும்‌ மகப்பேறு கருதிப்‌ புணர்ச்சி பண்ணுவது அறமாதலின்‌ 
அதனால்‌ துறக்கம்‌ புகுதலாம்‌ என்றுவ்‌ கூறுவர்‌. 
இனி, வேத மொழிந்த நூல்களாற்‌ சொல்லப்பட்ட கெறிகள்‌ இய 
நெறிகளாமென்று சொல்லுவர்‌ ; பின்னும்‌, வேதங்களுக்கு; எல்லையில 

்‌ வாதலின்‌, அவற்‌, மின்கண்ணடங்காப்‌ பொருளில்லை. ஆகவே எல்லா 
கெறிகளும்‌ வேதத்திற்‌ குடம்பாடேயாம்‌ என்றுஞ்‌ சொல்லுவர்‌, (௧௦) 


| இதுவுமது 
்‌ ௮௩௪. சாதிக்கட்‌ பயவா தவப்பயர்‌ 
்‌ ட தருமெனத்‌ தந்துரைப்ப 
்‌ வாதிக்க ணான்வழி நால்வர 
| _ தமைதியை யமர்ந்துரைப்ப 
்‌ சூதித்த தோற்றமும்‌ பிழைப்பேனச்‌ 
. ... சூத்திரப்‌ பிறவிகோள்ளார்‌ 
வாதித்த வாறேன்று தேருண்டவர்க்‌ 
கிவையிவை மயாமயக்கே 
(இ-ள்‌.) சா.இக்கண்‌ பயவா - ஒருவன்‌ ஒரு பிறப்பிற்‌ செய்த 
வினைகள்‌' ம்றுபிறப்பிற்‌ பமன்‌ தரமாட்டா என்று கூறுப ; கன 
பமந்தரும்‌ எனத்‌ தந்து உரைப்ப - ௮னை பெகசிதும்‌ பயன்றரு 
வனவாம்‌ என்னும்‌ எடுத்துக்‌ கூறுவர்‌ ; சூதித்‌த தோற்றமும்‌. 
பிழைப்பு என - உல$ூல்‌ இப்பொழுது பி.ஐக்கின்‌,றடடி பிறத்தல்‌ : 





வழுவல பர்‌ பன்‌ 


ககக வளவ. உ ஆ 










வல்ல 


படட கம்‌ 





ச்‌ 


ரீ த்‌ வாத்ச்‌ சர்க்கம்‌ ௬ 


தவறு என்னு கருதுவார்‌ போன்று ; ஆ.இிக்கண்‌ - மிரம €தவ 
னுடைம ; வழி - உறுப்புக்களினின்னும்‌ ; கால்வரது அமைதியை 
அமர்க்‌துரைப்ப - கான்கு வகுப்பினரும்‌ பிறந்‌ தமையைப்‌ பெரிதும்‌ 
விரும்பிக்‌ கூறா நிற்பர்‌ ; சூ.தஇரம்‌ பிறவி கொள்ளார்‌ : பிரமனுடைய 
உதப்பினின்னறும்‌ பிறக்‌,.த சூத்திரப்‌ பிறப்புடையோரை வேள்வி 
மூதலிமன இயற்று, தற்கு,த்‌ ககுதியுடையோராகக்‌ கொள்ளார்‌ , 
டிதருண்டவர்க்கு - தெளிவுடையோர்க்கு ; இளை இவை - இவை 
மெல்லாம்‌; வாஇத்தவாறு - ஒன்றோடொன்று முரண்பட்ட 
படியே ; மயாமமக்கு-பெரிதும்‌ மயச்களு செய்வனவேயாம்‌ என்றாள்‌ 
ஏன்ச௪, 

(வீ-ம்‌., சாதி- பிறப்பு, ஆதி - பிரமன்‌. நால்வர்‌ - அரசர்‌ அக்‌ 
தணர்‌ வணிகர்‌ சூத்திரர்‌ என்போர்‌. சூதித்தல்‌ - பிறத்தல்‌. சூத்திரப்‌ 
பி.றவியரை வேள்வி செய்தல்‌ முதலியவ்‌.றி.ற்குரியவராகக்‌ கொள்ளார்‌ 
என்றவாறு. வாதித்த - முரண்பட்ட. மயாமயக்கு-மிகவும்‌ மயக்கம்‌. 

ஒரு பிறப்பின்கண்‌ புண்ணியஞ்‌ செய்தாற்‌ பிறிதொரு பிறப்பின்‌ 
கண்‌ பலிக்குமென்று வேள்வி முதலியவற்றையும்‌ தவத்தையும்‌ விஇப்ப; 
அவை- பயவாது கெடுமென்றும்‌ சொல்லுப. எல்லாரு மிப்போத்‌ 
பிறக்குமாறு போலப்‌ பிறப்பது பிழையென்று, பிரம்மனுடைய முகம்‌ 
முதலிய உறுப்புக்களிற்‌ பார்ப்பனர்‌ மூதலாகய கான்கு வகுப்பினரும்‌ 
பிறந்தனர்‌ என்று சொல்லுவர்‌. அவ்வாறு சொல்லியும்‌, பிரம்மனது 
உழப்பிற்‌ பிறந்த சூத்திரர்‌ தானமுர்‌ தவமும்‌ வேள்வியும்‌ செய்தற்குத்‌ 
தகுதியுடையோரென்று கொள்ளாது 8ழோர்‌ என்றே கொள்ப ; 
இவை யெல்லாம்‌ முன்னுக்குப்பின்‌ முரண்‌ என்று தெளிந்தார்க்குப்‌ 
பெரிதும்‌ மயக்கமாம்‌ என்றவாறு. 

இனி, வேள்வி முதலிய அறத்தின்‌ பயன்‌ கெடும்‌ என்று சொல்லுத 
லாவது, ஒருவன்‌ தவத்தாலும்‌ தானத்தாலும்‌ வேள்வி மூதலியவத்‌ 
முலும்‌, அறவோனாய்‌ இந்திரப்‌ பதம்‌ முதலாயின பெற்றால்‌, அது நுகர்‌ 
வதற்கு மூன்பே பிறனொருவன்‌ அவ்வாறு செய்தபொழுது அவ்வறப்‌ 
பயன்‌ கெடும்‌ என்னுங்‌ கருத்‌இனால்‌, இந்திரன்‌ முதலியோர்‌ வேள்வி 
முதலியன செய்வாரை இடையூறு செய்வாரென்று வேதத்தாலறிக்த 
தொன்று. 


சூதித்த தோற்றமும்‌ பிழைப்பென ஆதிக்கணான்‌ வழி என்று 
கூட்டுக. சூத்திரப்‌ பிறவி வேள்வி முதலியன செய்தற்குத்‌ தகு.தியின்று 
என்றல்‌ கு.ற்றமன்று எனின்‌, கும்‌.றமேயாம்‌ ; என்னை ? பிரமனுடைய 
உறுப்பிற்‌ பிறந்த சூத்திரரை வேள்வி செய்தற்குரியரல்லர்‌ எனின்‌, 
இவ்வாறு பிறநீத பார்ப்பனரும்‌ உரியரல்லர்‌ என்பது பெறப்படும்‌. 
இனி, பார்ப்பனர்‌ முதலாயினோர்‌. உயர்ந்த உறுப்பிற்‌ பி.றத்தலின்‌ 
உரியர்‌, சூத்திரர்‌ தாழ்ந்தவுறுப்பிற்‌ பிறத்தலின்‌ உரியரல்லராயினர்‌ 
எனின்‌, இருமாவினது காலிற்‌ பிறந்த கங்கை நீர்‌ தீர்த்த மாகின்றது £ 
அவனது தலையிற்‌ பிறந்தும்‌ வியர்வை நீர்‌ அவ்வாறாகின்‌ ற தில்லை. 
அவனது உந்தியிழ்‌ பிறந்தும்‌ பீரமன்‌ கடவுளாயினான்‌. அவனது செவி 
யிற்‌ பிறந்தும்‌ மதுகைடவர்‌ அ௮வ்வாறாகன்றிலர்‌. ஆதலால்‌ உறுப்புக்‌ 
களின்‌ உயரீவு தாழ்வினால்‌ உறுப்புச்களிற்‌ பிறந்தார்க்கு உயர்வு 
தாழ்வு கோடலரி தென்பதாம்‌. 




















ச்பச்ன கீலகேளி 


ஆதலால்‌ இந்த ரால்‌ வேறு வகுப்பினரும்‌ பிரம்மனது உறுப்புக்‌ 
களிற்‌ பிறந்தாரென்றல்‌ பொய்யேயாம்‌. பி.ழக்கில்‌ சான்கு வகுப்பும்‌ 
ஒத்தல்‌ பெறவேண்‌்டுமாதலின்‌ பீரபனுடைய உறுப்பிற்‌ பிறரீதாராகக்‌ 
கூறி வைத்துப்‌ பின்னர்‌ உயர்வு தாழ்வு சொல்லுதல்‌ மலைவாம்‌ 
என்பது. (௧௧) 
வேதங்களால்‌ உண்டாகும்‌ பயன்‌ 


அடு. மறுதலை தத்தமு லாக்கி 
.மயக்கமுஞ்‌ சேய்தமையாற்‌ 
பெறுதலை யேன்னைகோ நத்துவக்‌ 
் தனையன்று பேறுமுண்டே 
_யுறுதியுஞ்‌ சால்பு முடையன 
யாலவையு முண்மையினாற்‌ 
செறுதலை யேவில்ல சீர்த்தன்‌ 
. செய்விக்குஞ்‌ சிட்டிதவே. 

“(இ.எ்‌;) மறு தலை ,2,தீ,கம்‌ உள்‌ ஆக்க மயக்கமும்‌ இெய்குமை 
யால்‌ - ஐய! இவ்வாறு வேதங்கள்‌ தாம்‌ கூறுவனவற்றுள்‌ ளே3யே 
மிக்வும்‌ முரண்பாடும்‌ மயக்கமும்‌ செய்வனவா,தலாலே ; த்து 
வந்தனை பெறுதல்‌ ஐ என்னை 7 - அவற்றின்‌ வாயிலாய்‌ மெய்ப்‌ 
பொரு&யுணருமாதெங்கன ம்‌?; அன்அ- அவை மெய்ந்‌ தூலுமாகா) 
பேறும்‌ உண்டு - ஆயி னும்‌ வேதத்‌சால்‌ நும்மனோர்‌ பெறுகின்ற 
ஊ.இயங்களும்‌ உண்டு) உ௮ ,இயும்‌ சால்பும்‌ உடையன யாவையும்‌- 


! நும்மனோர்க்கு இம்மையின்கண்‌ உதுதஇி பயப்பனவும்‌ கிறைவு 


கருவனவும்‌ ஆகிய ௮வ்ஷூஇயங்கள்‌ எல்லாம்‌ ; உண்மையின்‌ 
சு தலை இல்ல. இருத்‌,தலாலே நும்மாற்‌ கடியப்‌ படுவனவுமல்ல ) 
இது சர்த்தன செய்விக்கும்‌ இட்டி.- இது நுமக்கு உலினச்‌ 
சிறந்‌. தனவற்றையெல்லாம்‌ செய்வித்‌கற்குக்‌ காரணமானதொரு 
படைப்புப்‌ பொருளை காண்‌ ! என்றாள்‌ எனக. 


(வி -ம்‌.) பெறுதலை. - என்புழி, ஐகாரம்‌ அசை. தத்துவம்‌ - 
மெய்ப்‌ பொருள்‌, பேறும்‌ உண்டென்புழி உம்மை இஜிவு இழப்பு. 
சட்டி - சிருட்டி. அஃது ஈற்றுயிர்‌ கெட்டது. 

ஐய! கின்‌ வேதம்‌-இவ்வாறு முரணும்‌ மயக்கந்தருவது மாகலின்‌ 
இதனால்‌, நீயிர்‌ மெய்யுணர்வுபெறுமாறு எங்ஙனம்‌? நீயிர்‌ மெய்யுணர்வு 
பெறுதலில்லை எனினும்‌ இவ்வேதத்தால்‌ நீயிர்பெறும்பேறுகளும்ப.ற்பல 
உள. அவைதாம்‌ யாவை யெனின்‌, பொன்‌ தானம்‌, மகிலத்‌ தானம்‌, 
ஆன்றானம்‌, எருமைதீ தானம்‌, குதிரைத்‌ தானம்‌, யானைத்‌ தானம்‌, 
மனை வித்‌ தானம்‌, கன்னித்‌ தானம்‌ என்றிவை முதலாகிய தானங்கள்‌ 
நீயிர்‌ பெறு தற்குக்‌ காரணம்‌ இந்த வேதமேயன்றோ7 இத்தானத்தால்‌ 
நீயிர்‌ பெறும்‌ பொருள்‌ நுமக்குறுதியுஞ்‌ சால்புச்‌ தருவன வல்லவோ 7₹ 


இத்தகைய கலம்‌ பலவுண்மையால்‌ நும்மால்‌ அக்.தூல்‌ ஈடி.யப்‌ படுவது : 











வேக வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௬௮௯ 


மில்லை. இது நும்‌ முன்னோரால்‌ நுமக்கு உலகத்தோராத்‌ தப்புச்‌ 
செய்வித்தத்‌ பொருட்டுப்‌ படைத்துக்‌ கொண்ட நூலே; தான்றோன்‌.மி 
யன்று என்றவாறு. (5௨) 


- வேதங்களால்‌ வேதியர்க்கு வருவன தீவினைகளே எனல்‌ 


௮௯௬. வசுக்களோ டூருத்திரர்‌ பிதிரரோ 

டிவர்முத லாப்பலர்க்கும்‌ 

பசுக்களோ டேருமைகள்‌ குதிரைகள்‌ 
புலியோடூ காய்முதலா 

விசுக்கழிந்‌ தனபல கோலைகளு 
மிமங்கலிர்‌ கொன்றவரை 

யசிப்பவர்‌ போன்றனி ராயினு 
மருவினை யாநுமக்கே. 


(இ-ள்‌.) இரங்கலிர்‌ - ஐய | நீவிர்‌ உயிரினங்களின்‌ பால்‌ 
அருள்‌ சிறிதும்‌ இல்லாதவராய்‌ ; பசுக்களோடு எருமைகள்‌ 
கு,திரைகள்‌ புலியொடு காய்‌ முதலா பல - ஆக்களும்‌ கு திரைகளும்‌ 
புலியும்‌ சாயும்‌ என்னும்‌ இன்னோரன்ன பல வுயிரினங்களையும்‌ ; 
இசு கழிந்கன கொலை கொன்று - கடு கிலைமையில்லா கனவாயெ 
கொலைத்‌ தொழில்களரலே கொன்று ; வசுக்கள்‌ உருசஇரர்‌ 
பிதிரரொடு இவர்‌ முதலாப்‌ பலர்க்கும்‌ - வசுக்களும்‌ உரு,த்தரரும்‌ 
பிதிரரும்‌ ஆகிய இக்‌ கவர்‌ மூதலிம பல 9,சவருக்கும்‌. என்று 
கூறிக்கொண்டு ; அவரை அிப்பவர்‌ போண்றனிர்‌ - நீயிரே இன்‌ 
பீராகவும்‌ ௮ந்‌,க,த்‌ ேவர்ககா ஊட்டுவீர்‌ போலவும்‌ ஈடிக்கன்‌ நீர்‌ ; 
ஆயினும்‌ நுமக்கே அருவினை ஆம்‌ - ௮கிகொழில்‌ துமக்கே 
அீர்வரிய இவினையாம்‌, ௮, ே கவர்க்காசா என்றாள்‌ என்சு. 


(ஸி-ழ்‌.) ஐய வேதியரே! வசு முதலிய தேவர்கட்கு உண்டி. 
படைக்கின்றோம்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு ஆ முதலிய வுயிரினங்ககை்‌ 
யெல்லாம்‌ இரச்சஞ்‌ சிறிதுமின்‌.றிச்‌ கொன்று அத்‌ தேவரை ஊட்டுவீர்‌ 
போல உண்கின்‌ நீர்‌; அத்‌ தீவினை நுமக்கேயாம்‌ அத்‌ தேவர்க்காகா 
என்‌ ஐவா.று. 


ரசு - இசு என கின்றது. ஈடுவுகிலைமை என்னும்‌ பொருட்டு. 
தீன்னூன்‌ பெருக்கற்குத்‌ தான்‌ பிறிதின்‌ ஊன்‌ இன்றல்‌ நடுவற்ற செயல்‌ 
என்பதாம்‌. அப்பிப்பவர்‌ எனல்‌ வேண்டிய பிறவினை அூப்பவரீ 
எனத்‌ தன்வினைபோனின்‌ றது. 


இனி, வேடர்‌ முதலியோர்‌ படைச்சகலன்௧களால்‌ கொல்லுமாறு 
போலக்‌ கொல்லாமல்‌ வாயும்‌ மூக்கும்‌ புதைத்துக்‌ கழுத்துத்‌ திருப்‌ 
பெரிதும்‌ துன்புறுத்திக்‌ கொல்லு தலின்‌ கொலையினும்‌ நீயிர்‌ செய்யும்‌ 
கொலை பெரிது என்பாள்‌ இசுக்‌ கழிந்தன. கொலை என்றாள்‌ 
எனினுமாம்‌. (௧...) 
தீஃகிதி 


ம பட்டத்‌ 8ல3கசி 

்‌ இதுவுமது 

௮௩௭. தேவரும்‌ பிதிரரும்‌ நுதலிய கோலைகளிற்‌ நீவினை தா 
மேவர வல்லன வேண்டுவல்‌ யானேன வேண்‌ டதியேல்‌ 
பாவலாயு ந்தலியு மவரவர்‌ சேய்தன வவாவர்க்கே 
யாவரி னடையுமவ்‌ வருவினை நுமக்கநி வரியதேன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) தவரும்‌ பி.திரரும்‌ ு.தலிய கொலைகளில்‌ - ஐம | 
$ யரங்கள்‌ தேவர்சளையும்‌ பிதிராகளையும்‌ மஒழ்விக்கக்‌ கருதி 
வேள்வியின்கட்‌ செட்யும்‌ கொலைத்‌ தொழிலால்‌ எமக்கு அறமே 
வருவதன் றி; இவினை தாம்‌ மேவர அல்லன - ,இவினைகள்‌ வருவன 
மான்‌ வேண்டுவல்‌ என வேண்டு இயல்‌ - கான்‌ 
விரும்புவேன்‌ என்னு 8 கூறுவாயாமின ; யரவரையும்‌ ு,தலியும்‌ - 
எ.து தகையோரையும்‌ குறித்தும்‌ ) வரின்‌ அ௮வரவச்‌ செபம்‌, தன 
அவரவர்க்கேயாய்‌ ஆடையும்‌ - கொலை செய்தார்க்குத்‌ இவினை 
வருவ தாயின்‌ அவரவர்‌ செய்‌, கொலைத்‌ தீவினை ௮வரவரையே 
கார்வனவாம்‌ * அருவினை. நுமக்கு அறிவு அரியது எனறாள்‌ - தர்‌ 
வரிய அவ்வினையினியல்பு, கொலைவினை ஞரசஇய நும்மனோர்‌ அறி ப 
த.ற்கரிய2 தயாம்‌ என்றாள்‌ எனக. ்‌ 
்‌ (வி-ம்‌) தேர்களையும்‌ பிதிரர்களையும்‌ குறித்துக்‌: கொன்ற 
கொலை இவினை யிலலையென்று கொள்வேமெனின்‌, கொன்றார்க்குத்‌ 
| .இவினை வருவதாயின்‌, யாவரைக்‌ குறித்துக்‌ கொல்லினும்‌ திவினையே 
| வாம்‌? அது கொலைவீனையராகிய நுமக்முத்‌ தெரியாது... குறிக்கப்‌ 
ப்‌ பட்டார்க்குத்‌ தீவினையாவது அவர்க்‌ குடம்பாடுளதாயினன்றே ; 
க்கே இவினையாமென்ப.து போச்தது. 









" வல்ல என்று? 





௮அஃதில்‌ வழிக்‌ கொன்றார்‌ 
“கொலைவினைய ராகிய மாக்கள்‌ புலைவினையர்‌ 2 ஆ 
(கு.நன்‌. ௩௨௧) 


| 

்‌ _ புன்மை தெரிவா ரகத்து?” 

ப ல 

ள்‌ என்பது பற்றி, அது கொலைவினையராகய நுமக்குத்‌ தெரியாத” 
என்றாள்‌. 1 (௧௪) 


அ வக்‌ 
[க அட்டர்‌ 


இதுவுமது 
ஷட்டதும்‌ யாமென்‌ றுமர்களை 
_  நுதலியோர்‌ சாலைவைத்‌ தால்‌ 
லீட்டினங்‌ கிடலின்றி வினைகிலை 
. நுமக்கறி வரியதுபோல்‌ 
கூட்டிமற்‌ றவர்களை நு தலிய 
கொலைவினை தங்களையுங்‌ 
? . தாட்டுகில்‌ லாரவர்‌ தாமவை 
யநிவதோர்‌ கணக்கிலசே. 


| 
| 

| ்‌ ௮௩௩௮: 
| 


பட பகைமை ய 











வேத வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௯௧ 


(இ-ள்‌) நுமர்கக்‌£ யாம ஊட்டுதும்‌ ஏன்று த.தலி - ஐய! 
பரர்ப்பனசாமெ நுங்ககா உணஷட்டுவேம்‌ என்று ஒருவன்‌ கருது) 
இர்‌ சரம வைத்தால்‌ - ஓர்‌ அறச்கோட்டம்‌ வைதீது ஊட்டியவழி; 
அங்கு - ற்‌ அறக்கோட்டத்தின்கண்‌ ; வீட்டின்‌ இடல்‌ இன்‌ றி- 
நீயிர்‌ வழங்கும்‌ உணவினை தும்‌ வயிற்நின்கண்‌ இடு,கலன்றி 7 
மக்கு வினைகிலை அறிவு ௮௱்மது போல்‌ - ௮வ்வறக்‌ கோட்டக்‌ 
வைத்தவன்‌ ஈல்வினை எய்தும்‌ நிலையினை உண்ட நீயிர்‌ அறிதற்கும்‌ 
அ௮ரிதரயவாறுபோல ; அவர்கள்‌ நுதலிய கொலை வினை தள்‌. 
களையும்‌ -நும்மனோர்‌ ௮த்‌ தேவர்களைக்‌ குறித்துச்‌ செய்யும்‌ கொலை 
யாக: இவினைககாயும்‌ ; கூட்டிக்‌ காட்டுகலார்‌ - ௮த்‌ தேவரை 
யழைத்துக்‌ காட்டுவது மிலர்‌ ; அவைதாம்‌ வர்‌ அறிவது ஓர்‌ 
கணக்கிலர்‌ - ஆதலால்‌ அ.திதேவச்‌ அக்‌ கீவினைகளை்‌ அதியுமொரு 
பெற்றிதானும்‌ இலர்‌, எனவே அதி  இவினை முழுதும்‌ நுமக்கே 
மாம்‌ ; ௮ தேவர்க்காகா என்றாள்‌ என்க. 


(வீ-ம்‌.) எனவே அத்‌ தீவினை முழுதும்‌ தட அட ஆதி 
'தேவர்க்காகா என்பது குறிப்பெச்சம்‌. ்‌ 


ஐய! பார்ப்பன ராகிய உங்களைல்‌ குறித்து ஒருவன்‌ அறக்கோட்டம்‌ 
வைத்தழி நீயிருண்ணுமதன்றி அவன்‌ அறம்‌ பெறுமாறு நும்மனோர்‌ 
அறிதற்குமரிதாயவாறு போல நீயிர்‌ தேவர்களை நுகலிக்‌ கொன்றனி 
ராயின்‌, ௮க்‌ கொலைவனை நுமக்கேயாம்‌, அத்தேவர்கீகாகா. 


இனி, நீயிர்‌ அறக்கோட்டத்‌ துண்ணலால்‌ அறக்கோட்டம்‌ வைத்‌ 
தமையேனுமறிவீர்‌. தேவர்‌ நீயிர்‌ கொள்றிட்ட ஊன்‌ உண்ணாமை 
.இடக்க ௮வர்‌ தம்மை நுதலிக்‌ கொன்றமை அறியும்‌ பெற்றியும்‌ இலர்‌. 
ஆதலால்‌ அத்‌ தீவினை முழுதும்‌ நுமக்கேயாம்‌ என்‌.௰வாறுமாம்‌. 
வீட்டிலிடல்‌ என்றது - அகத்திடல்‌; அஃதாவது வயிற்றினிடல்‌. 
(௧௫) 
இதுவுமது 
௮௩௯. சிறந்தவர்‌ தங்களுக்‌ கெய்துக 
சென்றேன்னுஞ்‌ சிந்தையரா 
யறம்பல சேய்தவர்க்‌ கல்லதங்‌ 
கவர்களுக்‌ காகுமேன்றாற்‌ 
மறந்தவர்‌ வீடுபெற்‌ ரார்களை 
நுதலிய தோடர்வினையும்‌ 
பிறங்கியிப்‌ பிறவியிற்‌ போக்குமற்‌ 
நிவையேன்ன பேதைமையே. 


(இ.ன்‌.) சிறந்தவர்‌ தங்களுக்கு சென்று எய்‌.துக என்னும்‌ 


, இந்தைமராம்‌ - ஐய ! உலகத்இன்கண்‌ அறவோர்‌ தேவர்கள்‌ பாழ்‌ 


க... 


நக. 


௭௯௨ $ீலகே௪ 


சென்றுபொருந்துக என்‌ ணும்‌ கருத்‌ துடை யாய்‌ ; அறம்‌ பல செய்‌: 
தவர்க்கு அன்றி - அறங்கள்‌ பலவும்‌ செய்.தவழிச்‌ செய்யும்‌ ௮வ்‌. 
வறவோர்க்கே அவ்வறப்‌ பயன்‌ வருவ.தல்லது ; அங்கு அவர்‌ 

களுக்கு ஆகும்‌ என்றால்‌ - ௮ன்வா னுலக,தே,த வாழுகின்ற அக்‌... 
தேவர்கள்‌ பாற்‌ சென்று சேரும்‌ என்பாயசயின்‌ ; து.றக்‌.தவர்‌ வீடு 

பெற்றார்களை தலி தொடர்வினையும்‌ - உலகத்தார்‌ பற்றற, 

துறந்து வீ6டம்‌ இய சான்றோரைக்‌ குறித்துச்‌ செய்€ன்த ௮ற,க 

தொடர்புடைய வினைகள்‌ தாமும்‌; பி.தங்கி - வீடு பெற்றவர்பாற்‌. 
சன்று எய்‌. விளக்கமுற்று ; பிறவியில்‌ போக்கும்‌ - அவரை 
மீண்டும்‌ ! பிறப்பிலே டசலு.த்‌.துவனவாகும்‌ ; இனவ என்ன: 
பேதைமை - இவ்வாறு கூ வன ஒவல்லாம்‌ எ.த்‌,.தகைம பேழை. 
“மையோ 2'யாமறியேக்‌ என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌) சிறப்புடைய தேவரைக்‌ குறித்துச்‌ செய்யும்‌ அறப்பயன்‌ 
தேவர்க்காமெனின்‌, வீடு பெற்றோரைக்‌ குறித்துச்‌ செய்யும்‌ அறப்பயன்‌ 
அவருக்காக அவரை மீண்டும்‌ பிறவியில்‌ செலுத்துதல்‌ வேண்டு 
மன்றோ? இங்கனம்‌ கருதுவதெல்லாம்‌ அறியாமையே என்றவாறு. 
(௧௬). 

1... இதுவுமது 
4௪௦. கண்பரை 'நுதலியும்‌ பகைவசை 
்‌ நுதலியு மமிர்தோடகஞ்‌ : 
சுண்பவர்க்‌ கல்லதற்‌ கவர்களுக்‌ 
காமேன வுரைக்குகர்யார்‌ 
பண்பிலி தேவரை நுதலிய 
கொலையினிற்‌ பல்வினைதா 
னுண்ப்ல வகையினி னடைந்தவை 
லிளையுங்க ணுமக்குமேன்றாள்‌. 

(இ-ள்‌.) பண்பு இலி-ஈற்குணம்‌ ஏறிதுமில்லா,த வே,கலா, ,இமே- 
டுகள்‌ 1) ஈண்பரை ு.தலியும்‌ பகைவரை நு.தலியும்‌ ௮மிர்தொடு 
குஞ்சு உண்பார்க்கு அல்லது -ஐய! சிலர்‌ ,தம்‌ கண்பர்‌ 8ீடு வாழ்தல்‌ 
கருதியும்‌ வேறுசிலர்‌ தம்‌ ட்கைவர்‌ இறக்தொழி,தல்‌ கருஇயுச்‌ 
கிரலே மிழ்‌ குத்தையும்‌ நரூனையும்‌ உண்டனராக அவற்றின்‌ 
பயனாகிய வாழ்டம்‌: சாடும்‌ நிரலே ௮வரவர்க்கே வருவதல்லது ) 
அக்கு அவர்களுக்கு ஆம்‌ என உரைக்குகர்‌ யசர்‌ - அவ்விடத்தே 
அக்‌ நண்பருக்கும்‌ பகைவருக்கும்‌ எய்தும்‌ என்று கூறுவாச்‌ 
ஐரரேயுளர்‌) தேவரை நு.தலிய பல்‌ கொலையினில்‌ வீனை தான்‌ - 
சீவிர்‌ தேரைக்‌ குறித்துச்‌ செய்யும்‌' பல்வேறு கொலையினாலும்‌: 
உண்டாகுக்‌ இவினை கள்‌ எல்லாம்‌ ; பல லகைகளின்‌ அடைக்‌ தவை- 
பல்வேறு வகைகளானும்‌ சேர்க்‌. தனை; தமக்கு உண்‌ விகாயுவ்கள்‌ - 


தமக்கே நுகர்ச்சிமாக வந்துசேரும்‌ ; என்றாள்‌ ஏன்௪. 





சேத வாதச்‌ சருக்கம்‌ ௬௬௩. 


(ம்‌-*.) ணமிலியாகிய வேதியனே கேள்‌! ஒருவன்‌ தன்‌ நண்பன்‌ 
:இனிஐ வாழ்தல்‌ வேண்டி அமிழ்துண்டான்‌? ஒருவன்‌ தன்‌ பகைவன்‌ 
சாதல்வேண்டி கஞ்சுண்டான்‌; அவ்வழி அவராற்‌ குறிக்கப்பட்ட கண்‌ 
பனுக்கும்‌ பகைவனுக்கும்‌ அன்றி அமிழ்தும்‌ ஈஞ்சும்‌ உண்டவர்க்கே 
தத்தம்‌ பயனைச்‌ செய்தவாறுபோல; தேவர்கள்‌ இன்புறவேண்டி 
அவரைச்‌ குறித்து நீயிர்‌ கொன்று ஊன்‌ இன்‌ றீரே யெனினும்‌ கொலைத்‌ 
தீவினைப்‌ பயன்‌ நுமக்கேயாம்‌ என்றவாறு. (௪௭) 


இதுவுமது 
௮௪௪. கோன்றவர்க்‌ கல்லது நுதலப்பட்‌ 
டார்களைக்‌ கஉூடலவேற்‌ 
றின்றவர்க்‌ கிபாலையும்‌ தீவினை 

சேரல தேவர்க்குப்போ 

_ லேன்றுரைப்‌ பாய்க்கேய்து மேழைமை 
யுண்குவ வேலிமையார்க்‌ 

- கொன்றுவி யேனல னோவினை 
யூன்றின்பவர்க்‌ கோப்பவேன்றாள்‌. 

(இ-ன்‌.) கொன்றவர்க்கு அ௮ல்லது-உயிரினங்கக£க்‌ கொன்‌ 
இவர்க்குத்‌ இவினை சேர்வதல்லது ; நு. கலப்பட்டரர்ககாக்‌ கடல 
'வேல்‌ - குறிக்கப்பட்ட தேதவர்களை ௮,த்‌ தீவினை சேரரதாயின்‌ ; 
_.இவினை மாவையும்‌ இணன்றவர்ககுச்‌ சேரல - இன்பாரைக்‌ குறித்துக்‌ 
சொன்‌ றவர்க்குகு இவினை சேர்வதல்லது ௮25 இவினைகளெல்லாம்‌ 
விலைக்குக்‌ கொண்டு இன்பார்க்குச்‌ சேரமாட்டச ; தேவர்க்குப்‌ 
போல என்னஅுரைப்பாய்க்கு - ௮த்‌ தேவர்களை க தீவினை சேரசமை 
'போல என்று கூறுகின்ற கினக்கு; ஏழைமை எய்தும்‌ - அறிமச 
“மையே வக்தெம்துவகாம்‌ ; உண்குவலேல்‌ - என்னை ? ௮௪ ேளச்‌ 
தாமும்‌ தம்மைக்‌ குதித்துக்‌ கொன்றிட்ட ஊனை உண்பாராயின்‌ : 
கன்‌ நின்பவர்க்கு ஒப்ப - ஊலழின்பவர்க்குக்‌ கூறியவாறே ; 
ஒன்அவியேன்‌ அலன்‌ - இவினை உளதாம்‌ என்று கூட்டுவிப்ப 
தல்லது கூட்டுவிமாதேன்‌ ஆகேன்‌ காண்‌ ; என்றாள்‌ - என்று 
அடறினள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) ஒன்றுவியேன்‌ அலன்‌ - கூட்டேன்‌ அலன்‌; கூட்டுவேன்‌ 
என்றவாறு. ஏழைமை - அறிவின்மை. ்‌ 

தேவர்களைக்குறித்துக்‌ கொன்றார்க்கல்லது தேவர்களுக்குத்‌ இவிக 
யில்லை எனின்‌, இன்பாரைக்‌ குறித்துக்‌ கொன்ருர்க்குத்‌ ”இவினையாவ 
தில்ல.து இன்பார்க்குத்‌ திவினை யில்லை எனக்‌ கோடல்‌ வேண்டுபெனின்‌, 
அது நின்பேதைமையாத்‌ சொல்லினை, தின்பாரைப்‌ போலக்‌ தேவர்கள்‌ 
கீர்‌ கொன்றிட்ட ஊனைத்தின்றுரெனின்‌ கொலைத்‌ இவினை அவர்க்கு 
மூளதாமென்றழே சொல்லுவேன்‌; அவர்‌ தின்னாமையின்‌ இவினையும்‌ 
அவர்க்கில்லை என்டேன்‌ என்றாள்‌ என்றவாறு. (௧௮) 


% 





௬௭௯௪ _ நீலகேசி 


கொல்லாமை மேற்‌ கொண்டும்‌ வேள்வி செய்தல்‌ கூடும்‌ எனல்‌ 


௩ 


௮௪௨.  ஈகளு நாய்களுங்‌ கொன்றவ 

£வகண்‌ டின்புறலிற்‌ 

நீயவை யேசெய்யுக்‌ தேவாரத்‌ 
தீவினை தீர்க்கிற்பவோ 

நோய்களும்‌ பேய்களு மொழிக்குவ 
மெனினவை நங்களுக்கு 

மாய்விடி னுணரினஃ தாம்வினை 
யகற்றுதற்‌ கரியதென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌.) அவர்‌ ஈகளும்‌ நாய்களும்‌ கொன்னு ஈ௨ கண்டு 
இன்பு உறலின்‌ - ஜய! நும்மாற போற்றப்படுகின்ற ௮ [தவர்‌ 
தரமும்‌ நீவிர்‌ ஈக்களையும்‌ நாய்களையும்‌ இன்னோரனன பிறவுயிரினங்‌ 
களையும்‌ கொன்று அவற்றின்‌ ஊனை த்‌ தமக்கு வழங்குதல்‌ கண்டு. 
பெரித.ம்‌ இன்புறுவர்‌ ஆயின்‌ ) தஇயவையே செய்யும்‌ தேவர்‌ - ' 
அவருக்‌ இவினையாளரேமாவர்‌ என்பது தேற்றமாம்‌, ஆகவே 
இவினைகள்யே செய்கின்ற க்‌.த.தீ தேவர்‌ தாம்‌ ; இவினை இரககற்‌. 
பலவோ - அவர்‌ பொருட்டு யிர்‌ செய்த. கொலையையுள்‌ ளிட்ட 
நும்‌ திவினைகளையெல்லாம்‌ இரக்க வல்லுநராவசோ $ ஆகார்‌ 
சரண்‌; நோய்களும்‌ பேய்களும்‌ ஒழிக்குவம்‌ எனின்‌ - இனி அவர்‌ 
இவினை இராராயினம்‌ அவரை வழிபட்டு எம்மைப்‌ பற்றில்‌ பிணி 
களையும்‌ பேய்களையும்‌ அகற்றிக்‌ கொள்வேமெனின 5* துங்களுக்கும்‌ 
ஆய்விடின்‌ - வேதம்‌ ஓ.திச்‌ சிறந்தோராஇம நுமக்கும்‌ ௮ப்‌ பிணி 

 மூகுலியன வருமெனின்‌;) அஃது ஆம்‌ வினை - அஃது ஊழ்வினைப்‌ 
பயனாம்‌ ; அகற்ுதற்கு அரியது என்றாள்‌- அவ்வூழ்வினை தானும்‌ 
எவ்வாற்றானும்‌ போக்குதல்‌ ௮ரிது எனறு கூறினாள்‌ ? என்ச. 
(வி-ம்‌.) சயம்‌ நாயும்‌ முதலாகிய உயிரினங்களைக்‌ கொன்று 
நீங்கள்‌ கொடுப்ப அது கொண்டின்புற்.றும்‌ அல்லாக்கால்‌ இன்புரா' 
மையும்‌ உடைய;அநீதத்‌ தேவர்கள்‌ நநுங்கட்குச்‌ கொலை முதலியவற்றால்‌ 
வந்த இவினையை எங்கனம்‌ போக வல்லுரராவர்‌? இணி அவரை 
வழிபட்டு எம்முடைய நோயையும்‌ பற்றியுள்ள பேயையும்‌ தீர்த்துக்‌ 
கொள்வே மெனினும்‌.6வள்வி முதலியன செம்யும்‌ நுங்கட்கும்‌ அவை 
யுளவாயின்‌ அவை பழைய வினை ப்பயன்களேயாதல்‌ வேண்டும்‌, 
அவற்றைத்‌ தீர்த்தல்‌ யாவர்க்கும்‌ அரிதேயாம்‌ என்‌ றவாலு- 
இனி, யாங்கள்‌ வேள்வீ செய்து அவி சொரிக்துழி அத்தேவர்களுக்கு 
இன்பமும்‌ அல்லாதவழித்‌ துன்பமும்‌ ஆகின்‌ நதன்‌ ௮5 அத்‌ தேவர்‌ தம்மை 
கோக்க வேள்வி செய்தார்க்கு அருள்‌ செய்வர்‌ எனின்‌, மல?3ர சருவே 
சார்சேயென்றிவற்றால்‌ தம்மை வழிபடி னும்‌ மகழ்ந்தருள்‌ புரிவர்‌. உயிர்‌ 
களைக்‌ கோறல்‌ வேண்டா வாம்‌. அஃதன்.றி உயிர்‌ கொன்று ஊன்கொடும்‌ 
மனைல்லது மலழாரெனின்‌,காம்‌ அவ்வாறு கொடுத்தபோது மஇழ்ச்சியம்‌ 





வேக்‌ வா்தச்‌ “சருக்கம்‌ ௬௯ 


கொடாதபோது மகிழாமையு மூடையராவராதலீன்‌ நம்மாலே 
தங்குறை தர்வார்‌ ஈங்குறை இர்க்கவல்லுகர்‌ ஆகாரென்ப.து; (௧௪௯) 
இதுவுமது 
௮௪௩. கம்முறு துன்பங்க ணாமோழிக்‌ 
கல்லலம்‌ பிறருறுப 
வேம்முறை யாயினும்‌ போக்குத்ற்‌ 
கரியலவிங்‌ கிவர்களைப்போற்‌ 
ஐம்முறு துன்பமும்‌ தாமோழிக்‌ 
கில்லலர்‌ பிறர்களையே 
லேம்முறை கோய்களுஞ்‌ சேய்குப 
வவேன விகழ்ந்தனளே. 





(இ-ள்‌.) ஈம்‌ உறு துனபங்கள்‌ ஓழிக்கல்‌ அலம்‌ காம்‌ - 
நமக்கு வருஇன்ற துன்பங்களை காமே இர தீ.துக்‌ கொள்ள வல்லேமல்‌ 
டூலம்‌ மாந்தராகிய காம்‌ ; பிறர்‌ உறுப எம்மூறையாயினும்‌ போக்கு 
குற்கு அரிய - எனவே காம்‌ ஈம்மிற்‌ பிற மாந்தர்‌ எய்தும்‌ துன்பவ்‌ 
களும்‌ நாம்‌ இர்‌.ச,தல்‌ ௮ரியவேயாம்‌ ; இங்க இவர்களைப்பேசல்‌ - 
இவ்‌ வுலகத்துள்ள ஈம்மனோராகிய இந்த மாக்‌ தரைப்போலவே ; 
கும்உறு துன்பமும்‌ தாம்‌ ஒழிக்கில்லலர்‌ - ௮,522, தவரும்‌ தமக்கு 
வரும்‌ அன்பங்களாத்‌ தசம இர.த்துக்‌ கொள்ளவல்லால்லர்‌ ; அவர்‌ 
பிறர்கக நோய்களும்‌ எம்மூறை செய்குப என இகழ்க்‌ தனள்‌ - ௮,த்‌ 
,தசைய தேவர்‌ பிறராகிம நஈம்மனோர்‌ எய்தும்‌ கோய்ககா என்‌ 
வாற்றாற்‌ நீர்‌,த.தல்‌ செய்வர்‌ காண்‌ ! என்று கூறி இகழ்க்‌ தனள்‌ 
நீலகேசி எனக, ்‌ 

(வி-ம்‌.) ஈமச்கு வந்த துயரம்‌ பிறரை வழிபட்டுத்‌ தீர்க்கின்‌ ற 
நாம்‌ பிறர்க்கு வந்த துயரம்‌ தீர்க்கமாட்டாதவாறுபோல) தம்மால்‌ 
தங்குறை தீர்த்துக்‌ கொள்கின்ற தேவர்கள்‌ நமக்குக்‌ குறை தீர்க்கின்ற 
வாறு எங்ஙனம்‌? என இகழ்க்தள்‌ என்றவாறு. (௨௦) 


ஊன்‌ உவக்கும்‌ தேவர்‌ பெருமையுடையோராகார்‌ எனல்‌ 





௮௪௪.  காங்கொன்று கொடுக்குமவ்‌ விலங்கினை 

கலிவதோர்‌ பசியினரேற்‌ 

ராங்கொன்று தின்குவ ராய்விடி 
னவர்களைத்‌ தவிர்க்குகர்யார்‌ 

தீங்கோன்று முரையன்மின்‌ தேவர்தம்‌ 
ஹணினைச்‌ சேணின்யதாம்‌ 

வாங்குத லல்லது முடையோடூ 
சோறுண்ணும்‌ வயிற்றினரே. “ 








௬௯௬௭ நீலகேசி 


(இ-ன்‌.) தேவர்‌ - ஐய! அத்‌ தேவர்கள்‌ தாம்‌ ; கலிவ.து 
பசியினரேல்‌ - தம்மை வருத்துவதொரு ப௫ப்பிணியுடைமராயின்‌ ; 
காம்‌ கொன்று கொடுக்கும்‌ ௮ல்‌ விலங்கை - ௮வர்‌ பொருட்டு 
காம்‌ கொன்று ஊன்‌ கொடுக்கன்ற ௮க்்‌.த விலங்குகளை ; தாங்‌ 
சொன்று இன்குவராய்விடின்‌ - தாமே கொன்று ,தன்பாராய 
விடத்து ; அவர்களைத்‌ தவிர்க்குகர்‌ யார்‌ - அவர்களை அவ்வாறு 
செய்யாமல்‌ தடுக்கவல்லார்‌ யாரேயுளர்‌ ) தம்‌ ஊணினை - அத்‌ 
தேவர்தாம்‌ தமக்கு வேண்டிய ஊணை ; சேண் நின்று தாம்‌ வாக்கு,த 
லல்லது - தூரத?த கின்று ஏற்றுண்ணும்‌ ௪ளிமையுடையர்‌ 
என்ப.தன்‌.றியும்‌ ; முடையொடு சோறு உண்ணும்‌ வயிற்றினரே - 
இழிர்‌,௪ ; ஊனோடு சோறுண்ணுகின்ற வயிற்றையும்‌ உடைம 
கமவ?ேயேச $; ஒன்றுக்‌ இக்கு உரையன்மின - சான்றோராகமய 
அத்தேவர்க்ளை இவ்வானு யாதொரு இக்கும்‌ கூறு?த கொண்‌ 
மின்‌ 1 என்றாள்‌ என்க. 


(வி-ம்‌.) தேவர்கள்‌, நாங்‌ கொன்றிட்ட ஊனை உண்பதொரு 
பசியுடையராயிற்றாமே ஆடு முதலிய விலங்குகள்‌ உள்வழிச்‌ சென்று 
தாமே கொன்று தின்புழித்‌ தவிர்ப்பாருளரோ? இஃ 2 தன்‌ சொல்லினை? 
ரீ கொடுக்கெற ஊணினையும்‌ சேய்மையினின்றே கைக்‌ கொள்செ்ற 
எளிமையுடையோ ? அன்றியும்‌ அவர்‌ கின்னையிரந்து இறைச்சியுஞ்‌ 
சோறும்‌ தின்னும்‌ வயிற்றினரோ? அல்லர்காண்‌। என்றவாறு. 

' இனி, காங்கள்‌ கொடுக்கின்ற ஊளனைப்‌ ப௫ியாற்‌ நின்னெருரல்லர்‌? 
அவரைக்குறித்து யாங்கள்‌ உயிர்ப்பலியிட்டு வேள்‌ வி செய்துழி எமக்கு 
சன்மைகள்‌ உளவாமென்று சொல்லின்‌, பகை ப பிணி அச்சம்‌ ஆர்வம்‌ 
செ.ற்றங்களுடைய இவர்களைக்‌ குறித்துச்‌ செய்ய நுமச்கு ஈன்மையுளதா 
மாயின்‌, இவ்வாறாகய நாய்‌ முதலாயினவற்றைகோக்கி அவையுவக்கும்‌ 
்‌ மலம்‌ முதலாயின இட்டாலும்‌ நுமக்கு நன்மையுளதாகல்‌ வேண்டும்‌. 


இனி, ஆட்டுவாணிகரும்‌ தாம்‌ ஆடறுக்கும்போ.து தீம்‌ தெய்வத்தை 
நினைப்பராதலின்‌, அவர்க்கும்‌ கன்மையுளதாகல்‌ வேண்டும்‌. அன்றியும்‌ 
நாம்‌ கொடுத்த ஊன்‌ அவருண்ணாராகவும்‌ நன்மை நமக்கு பயக்குமா 
பின்‌ பூவே சாந்தே என்‌.றிவை முதலியவற்றால்‌ வேள்வி செய்தவழியும்‌ 
கமக்கு நன்மை பயக்கும்‌; இழிந்த பொருளாகிய ஊனால்‌ வேள்வி செய்‌ 
துழி ஈன்மை பயக்கன்‌, தாயனவாகிய மலர்‌ முதலியவத்றால்‌ வேட்புழி 
நன்மை பயக்கு மென்பது தேற்.றமாதலின்‌ மலர்‌ முதலியன வே வேள்விக்‌ 
குரிய பொருள்களாம்‌. இஃதன்றி ஊன்‌ வேள்விப்‌ பொருளாவதாயின்‌, 
அவர்‌ ஊன்‌ உண்பவராவர்‌. ஆகவே, ஆடுமுதலாயின வுளவழித்‌-தாமே 
கொன்று இன்னவமையும்‌ $; ௮.து காணாமையின்‌, அவர்‌ ஊனுண்ணும்‌ 
வயிறுடையரல்லர்‌ என்பது. 


இனி, அத்‌ தேவர்தாமும்‌ அசுரர்‌ மூதலாயினாருடன்‌ பகையுடை 
மையும்‌, அவீயுணவுடையோரென்றும்‌ அவியுண வேற்போர்‌ என்றும்‌ 
அமிழ்தம்‌ ! கடைந்தனரென்றும்‌ சொல்லு தலின்‌ பசயுடைமையும்‌, 
அசுவினிதேவர்‌ என்னும்‌ மருத்தவரையுடைமையின்‌ பிணியுடை 
மையும்‌, பிழர்‌ பண்ணுர்‌ தவத்தை யழித்தலின்‌ அச்சமுடைமையும்‌ 











ளேசு வா,தச்‌ அருக்கம்‌ ௬௯௭ 










மகனிரொடு வாழ்தலின்‌ ஆரீவமுடைமையும்‌, போர்‌ செய்தலின்‌ செற்ற 
மூடைமையும்‌ முன்பொருவன்‌ பாம்பு வேள்வி பண்ணும்‌ வழி, தக்க 
னென... தல்‌ 1 ட்‌ னி க வ கடட கட டட 


௬௮௯ ஒட ௬௪௩ 


3௮:௧௯. ௭௮௮. ஒர ௬௧௩. ௬௧௮௬ ௬௭௬௭. ௬௧௩ ௪௨௯ 


ர “ம்‌ கக 4 ௬௯ வ வ வழிபாடு செய்து 
உலகமுதலாகிய ஐவகை அத்திகாயங்களின்‌ முதற்‌ சொற்‌ பொருளாகிய 
உயிரியல்பினையும்‌, அ2ம.றங்களால்‌ இன்ப துன்பம்‌ வருமாறும்‌, உயிர்‌ 
கட்கு அருளுடையராதல்‌ வேண்டுமா.றுஞ்‌ சொல்லி, ஒழிந்த பு.த்கல 
வத்திசாயங்களையும்‌ பிறவற்றையும்‌ தொகைவகையாற்‌ சொல்லி, வேத 
வாதத்து கின்றிவ்வாறு தீவினை செய்தாரும்‌ அதனை விட்டு நன்னெறியி 
லொழுகின்‌ வீடு பெறுவரென்பதும்‌ சொன்னாள்‌ என்றவாறு. (௨௧) 

குறிப்பு:--இச்‌ செய்யுளின்‌ பழைய வுரையிள்‌ ஈண்டுப்‌ புள்ளியிட்டுக்‌ காட்டிய 

_ விகுதியும்‌, ௨௪ ஆஷ்‌ செய்யுளிலிடுந்து ௨௮ ஆஜ்‌ செய்யுள்‌ முடியவு்ள எட்டுச்‌ 
செய்யுளும்‌ அவற்றின்‌ உரைகளும்‌ சுவடியில்‌ இல்லை. 


பூதிகன்‌ மாணாக்கர்‌ அவனை வினவுதலும்‌ அவன்‌ விடையும்‌ 
௮௫௨. போய்த்துரை யா௩ன்மை போதுவ ்‌ 

தேலில்லை பூதிகனே 

சத்திய மேயுளை நீயேனத்‌ 
தானுமஃ தேயுரைத்தா 

னேத்திசை யார்களு மேத்துதற்‌ 
கேற்றன னிவனுமேன்றார்‌ 

தத்துவ ரேநின்று தத்துவ 
ேனப்படூம்‌ தன்மையினார்‌. 


(இ-ன்‌.) பூதிகனே பொய்தது உரைமசம்‌ - கிலகேரியின்‌ 
மொழிகளைக்‌ கேட்ட பின்னர்‌ பூதிகனுடைய மாணவச்‌ அவளை 
நோக்கப்‌ பூதிகனென்னும்‌ புகழ்மிக்க ஆசிமப்‌ பெருக்‌ தகையீர்‌ ; . 
காம்‌ மேற்‌ கொண்டுள்ள வே.க மொழிகளெல்லாம்‌ பொய்யுரைகளே 
என்பது எம்‌ கருத்து? நன்மை போதுவதேல்‌ இல்லை - இந்த 
'வே,க,க் கால்‌ கமக்கு கன்மையுண்டாகுமோ எனின்‌ இல்லை என்பதே 
எமது முடிவாம்‌ ; டீ சத்தியமே உரை என - இனி கீயிர்‌ நுங்‌ 
கருக்க வாய்மைமசகவே எமக்குக்‌ கூறவேண்டுகும்‌ என்று 
கூற) தானும்‌ ௮ஃதே உரைத்தான்‌ - ௮துகேக்ட பூதிகனும்‌ 
அவர்‌ கருத்தையே வாய்மையென்றது கூதி உடன்பட்டனன்‌ ; 
எதி இசையார்களும்‌ - ௮வ்வவையின்சண்‌ கான்கு இசையினும்‌ கூடி 
மிருந்கவர்களும்‌, த.தஆவரே கின்று கக்துவர்‌ எனப்படும்‌ தன்மை 
யினர்‌-சிறக்‌.த மெய்க்‌ காட்டிமாளர்களே எ.இர்‌ கின்று இவச்‌ சிறந்த 
மெய்க்காக்சியாளர்‌ என்று புகழத்‌ தகுக்‌ தவருமாகிய சான்றோரனை 
வரும்‌ ; இவனும்‌ ஏத்துதற்கு ஏற்றனன்‌ என்றார்‌ - தன்‌ கோல்‌ 





௬௯௮ ்‌... நீலகேசி 


விமை இவ்வவைமிலேயே! ஒப்புக்கொண்ட இக்தப்‌ பூ.தன்றானும்‌ 
ஈம்மனோரா.ற்‌ பாராட்டப்படு தற்குரியவனாயினன்‌ என்று மகிழ்ந்‌: 
குர்‌ என்௪. 

(வி-ம்‌) நீலகே௫ியின்‌ மொழிகளைக்‌ கேட்ட பின்னர்‌ வேதவாஜி 
யாகிய பூதிகனுடைய மாணவர்‌ பூதிகனை கோக்க ஐய போய்‌ மொழிந்த 
நமது வேதப்‌ பயிழ்சியாலே நமக்கு வருவததொரு நன்மையுமில்லை 
இதனை விடுவதே தகுமாயின்‌ சின்‌ கருத்தைச்‌ கூறுக! என அவனும்‌ 
அவர்‌ கருத்திற்குடன்‌ பட்டனன்‌. அதுகண்ட சான்றோர்‌ பூதிகனை: 
இவன்‌ பண்பு மிக்கோன்‌ என்று பாராட்டினர்‌ என்றவாறு. (௩௦) 


நீலகேசி அந்நகரினின்றும்‌ செல்லுதல்‌ 
௮௫௩... ஈன்போரு ளாவன விவையேன 
வவனோட ஈகரத்துளளா 
ரின்புமம்‌ வகையினி னேடூ த்தன 
ஞுரைத்தமின்‌ விடூக்கலுற்றாட்‌ 
கன்புபட்‌ டவர்களு மறகேறி 
யநிவித்த வார்வத்தினாற்‌ 
பின்புசென்‌ ஜொழிதுமேன்‌ றதுசெய்து 
வலங்கொண்டு பெயர்ந்தனரே. 


்‌ 


்‌ (இ-ள்‌. அவனோடு நகரத்துள்ளசர்‌ இன்புறும்‌ லகையினில்‌- 
பின்னர்‌, 8ீலகேசி ௮க்.தப்‌ பூதிகனும்‌ ௮௫ நகரத்துள்ள மற்றை: 
யோரும்‌ கேட்டுப்‌ ' பெரிதும்‌ மகிழும்படி ; நன்பொருளாவன' இவை 
என - உறுஇப்பொருளை த்‌ கரும்‌ கன்றாக தத்துவங்கள்‌ இன்‌ 
னின்னவை யென்று ஆருகதர்‌ குத்‌ துவங்ககா மெல்லாம்‌ ; எடுத்‌: 
தனள்‌ உரைத்‌ தபின்‌ - எண்‌ பொருளவாக-எடுத்துக்‌ கூதியபின்பு; 
விடுக்கலுற்றாட்கு- அக்ககர,த்தினின்‌ அம்‌ செல்லத்‌ தொடங்கிய ௮ம்‌. 
நீலகேூயின்பால்‌;; அற்கெறி அறிவித்‌,த ஆர்வத்தினால்‌ 2. அவள்‌ " 
தமக்குச்‌ சிறந்த அறநெறியை யுணர்‌ த்திமதனாலுண்டான ஆர்வங்‌ 
காரணமாக ; அன்பு பட்டவர்களும்‌ - பெரிதும்‌ அன்புடையராகிய 
அந்த அவையோச்‌ தாமும்‌; பின்பு செனறு ஒழிதும்‌ என்அ௮ அது 
செய்து - இப்‌ பெரியாள்‌ பின்சென்று வழிவிட்டு வருவேம்‌ என்து 
கருதி அ௮க்கனமே -வந்து ; வலங்கொண்டு பெர்க்‌ தனர்‌ - எல்‌ 
லோரும்‌ $லகேசிமை வலம்‌ லந்து தொழுது மீண்டனர்‌ என்க. 

(ஸி-ற்‌.) பின்னர்‌ நீலகே? அந்நகரத்தினின்றும்‌ போவாளாக; 
அவையோர்‌ அவளைப்‌ பெரிதும்‌ விரும்பி நெடுந்தொலை பின்‌ தொடர்ம்து 
வந்து வழிவிட்டு வலஞ்செய்து தொழுதி (சீண்‌ டனர்‌ என்றவா.று-(க௧)- 
7 வேதவாதச்‌ சருக்கம்‌ மூற்றும்‌ 





பத்தாவது 
பூத வாதச்‌ சருக்கம்‌ 
இது முதல்‌ மூன்று செய்யுட்கள்‌ குளகமாய்‌ ஒரு தொடர்‌ 
௮௫௪. வேத வாதம்‌ வேளிறசேய்‌ தாளங்கோர்‌ 
பூத வாதியும்‌ போங்கினன்‌ மேற்சேல 
வாத வாதி யிவனை யடக்கினா 
லேத வூதிய மில்லேன வேண்ணித்தான்‌. 


(இ-ன்‌.) வேதவாதம்‌ வெளிறுசெய்‌ தாள்‌-வேதவாஇமோடு 
வாட்டு ௮ஃது அ௮றியாமையுடை ததன்று காட்டிய கீலக; 
அங்கு ஓர்‌ பூதவாஇயும்‌ - தான்‌  செல்லுமிட தேத பூதவாதி 
மொருவன்‌ ; பொங்கன்‌ மேல்‌ செல -தினமுடையனாய்ப்‌ பிற 
சமயக்கணக்கர்பால்‌ போச்க்குச்‌ செல்லுதல்‌ கண்டு; ஆதவாதி 
யிவனை அடக்‌இனால்‌-அறிவிலியாகிய இந்தப்‌ பூதவாஇழைச்‌ சொற்‌ 
போரின்௧ண்‌ வென்று செருக்கடக்கினால்‌; ஊ.இ.௰ம்‌ எதம்‌ இல்‌ 
என எண்ணி- ஆக்கமாம்‌ குற்றம்‌ வருவகொன்னுமில்லை சன்று 
கினைத்து என்க. 

(8ீ-ம்‌.) வேதவாதத்தை வென்று போகின்ற நீலகேசி வழியில்‌ 
செருக்குடையவனாய்ச்‌ செல்லு2மாரு பூதவாதியைக்‌ கண்டு ௮ 
விலானாய இவன்‌ செருக்கடக்கினால்‌ ஆத்திகருக்கு கன்மையே 
யுண்டாகும்‌ என்று கருதியவளாய்‌ என்றவாறு. 

பூதவாதி-பூதமே மூதற்பொருள்‌ என்னும்‌ கொள்கையுடையோன்‌. 
ஆதவாதி- ஆதனாகியவா தி. ஆதன்‌ - அறிவிலி. (௧) 

நீலகேசி பூதவாதியை வினவுதல்‌ 
௮. நில்லப்‌ பாவினி நீகண்ட தத்துவஞ்‌ 
சொல்லற்‌ பாலையிங்‌ கென்னலுஞ்‌ சோல்லுவான்‌ 
மல்லற்‌ றானை மதனசித்‌ தன்னேனுங்‌ 
கல்லோத்‌ தோங்கிய தோட்களி யானையான்‌. 

(இ.ன்‌.) கில்‌ ௮ப்பா 8 கண்டதுதீதுவம்‌ - அப்பூ கவா இமை 
கோக்‌ கில்லென்று கிறு,ச.இ அப்பனே ! 8 கண்டுள்ள தத்துவப்‌ 
பெசருள்‌ யாவை? ; ௮ங்கு இனி சொல்லற பாலை என்னலும்‌ - 
இவ்விடத்தே கீ அவையிறறை எனக்குச்‌ சொல்லக்‌ கடலை 
என்று கூ தலும்‌; செர்ல்லுவான்‌ - சொல்லுபவனாகிய ௮க்‌.தப்‌ 
பூகவாஇயாயெ பிசாசகன (௩) என்பவன்றானும்‌ ; மல்லல்‌ தானை 


மதன?சித்தன்‌ எனும்‌ - வளமிக்க படைககாயுடைய மதனசித்கள்‌ 





) 























தடவ ககக க ன கவ தவல கனக கல வக்கா அடல்ட்‌ 


௭௦0௦ தீலகேசு 


என்னும்‌; சல்‌ ஓ.த்து ஓங்யெ தோள்‌ களி யானைமசன்‌ - கலையைப்‌ 
போன்றுமர்க்‌ சு தோகாயுடையவனும்‌ சளிப்புடைய பக்டத்தஅு 
மசனையையுடையவனும்‌ ஆம ஈம்மாசனுடைய என்க, 

(வி-ம்‌.) அரசனுடைய அரசவை (௧.) என அடுத்த செய்யுளித்‌ 
சென்றியையும்‌, 

நீலகேசி அந்தப்‌ பூதவாதியை நில்‌ லென்று நிறுத்து அப்பனே கின்‌ 
தத்துவங்களை எனக்குச்‌ சொல்லுக! என அவனும்‌ மதனூத்தன்‌ 
என்னும்‌ அரசனுடைய அவைக்கு அவளை அழைத்தேகி என்க. (௨) 


பிசாசகன்‌ கூற்று 


௮௫௬. அணிகொ ளாரத்‌ தரசவை கேட்கெனப்‌ 
பிணிகொள்‌ மூஞ்சிப்‌ பிசாசகன்‌ சோல்லுவான்‌ 
குணிகு ணம்மெனுங்‌ கூற்றில னாலதேன்‌ 
றுணிவைம்‌ பூதங்க ளேதோழில்‌ சோல்லவேன்‌. 


(இ.ன்‌.) ஆத்து, அணி கொள்‌ அரசு அவை கேக்க 
எண - சாந்தம்‌ இமிர்ந்த அழூனையுடைய கம்மரசனுடைக 
அவையின்கண்ணிருக்‌ த : சான்றோெல்லாம்‌ கேட்சக்கடவீர ! ஏன்‌ 
றுணர்‌ த்‌இப்‌ பின்னர்‌ ; பிணி கொள்‌ மூளு?ப்‌ பிசாசசன்‌ - அறியா 
மையின்‌ மெய்ப்‌ பாட்டினையுடைய முகத்தையுடைய அந்தப்‌ 
பிசர்சசன்‌ என்பான்‌ ' 8லசேடிமை நோக்கக்‌ கூறுவான்‌ $. குணி 
குணம்‌ எனும்‌ கூற்று இலன்‌ அது ஏன்‌ துணிவு - குணிப்‌ 
பொருளென்னும்‌ குணம்‌ என்னும்‌ மான்‌ சொல்லைன்‌ அங்கனம்‌ 
கொள்ளாமைமே என்‌ சி.த்.தாந்‌.தமா.கலின்‌ ; ஐம்பூதங்களே - கிலம்‌ 
கீர்‌ தீ வளி வெளி என்னும்‌ ஐந்து பூதங்களை மெய்ப்‌ பொருள்‌ 
என்பது என்றுணிவாம்‌ $ தொழில்‌ சொல்லுவேன்‌ - அவழ்றின்‌ 
கொழில்ககாயும்‌ 'தத்துவமாசக்‌ கொள்வேன்‌ காண்‌ என்றான்‌ 
ண்ச, 

(வி-ம்‌.) பிசாசகன்‌ என்னும்‌ அந்தப்‌ பூதவாதி அரசவையோர்‌ 
எல்லீரும்‌ கேட்கக்‌ கடவீர்‌ என்று கூறிப்‌ பின்னர்‌ நீலகேசியை 
கோக்க நங்காய்‌/ குண குணி என்பன கொள்பேன்‌, ஐம்பெரும்‌ 
பூதங்களே பொருள்‌ என்பது என்றுணிவு, அவற்றின்‌ தொழிலும்‌ 
சொல்லுவேன்‌.என்றான்‌ என்றவாறு. ்‌ (௩) 


பொறிபுலன்களின்‌ தோற்றம்‌ 


௮௫௪. திண்ணேன்‌ நீரில கீர்வளி காயத்தாற்‌ 
கண்ணு மூக்கோடு காமேய்‌ செவிகளாய்‌ 
வண்ண காற்றஞ்‌ சுவையினோ டறொலி 
மெண்ணுங்‌ காலை யியைந்துழி யேய்துமே. 





பூக னாத்ச அ௪ருக்கம்‌ ்‌ ௪௦௪. 


(இ-ள்‌) இண்‌ என்‌ இகிலம்‌ கீர்‌ வளி காயத்தால்‌ - இட்ப 
மாக கிலைபெனுதலையுடைய இதயும்‌ கிலமும்‌ கீரும்‌ காற்றும்‌ 
வானமும்‌ ஆலய இக்த ஐம்்‌ூபரும்‌ பூதங்களினின்ும்‌ ; சண்ணும்‌ 
மூக்கொடு ௧௬ மெம்‌ செவிகளாய்‌ - கிரலே கண்ணும்‌ மூக்கும்‌ 
காவும்‌ மெய்யும்‌ செவியும்‌ ஆகிய இந்தப்‌ பொறிகளைந்தும்‌ ;. 
வண்ணம்‌ காற்றம்‌ சுவையினொடு ஊறு ஒலி - ஒளியும்‌ காற்‌.ழமும்‌ 
சுவையும்‌ ஊறும்‌ ஒலியும்‌ ஆமே. இக்தப்‌ புலன்சன்‌ ஐந்தும்‌ 
ஆய்க கோன்றி ; எண்ணுவ்‌ காலை இயைந்துழி எய்தும்‌ - ஆராய: 
மிடத்து, இப்பொறிகளும்‌ புலன்களும்‌ பொருந்திம வழிப்‌ 
பொருக்துவனவாம்‌ என்றான்‌ என்ச, 
(வி-ம்‌.) இண்ணன்‌ இ... காயம்‌ என்சுது இவை திண்ணிய 
வாய்‌ எப்பொழுதும்‌ கிலையுதலதுடையன என்றுணர்த்தற்‌: பொருட்டு. 
தியினின்றும்‌ ஒனியும்‌ கண்ணும்‌, கிலத்தினின்றும்‌ தாற்றமும்‌, 
மூக்கும்‌, நீரினின்றும்‌ சுவையும்‌ நாவும்‌, காற்றினின்றும்‌ ஊறும்‌ 
மெய்யும்‌, வெளியினின்‌.றும்‌ ஒலியும்‌ செவியும்‌ உண்டாகும்‌ என்‌ ஐவா.று. 
(௪7 


அறிவு இன்பம்‌ முதலியவற்றின்‌ தோற்றமும்‌ மறைவும்‌ 


௮இ௮. ஐந்துங்‌ கூடிய நிவின்ப மாதியாய்‌ 
வந்து தோன்றி மதுமயக்‌ காற்றலி 
னந்தி நாளுங்‌ குடஞ்சுடர்‌ காட்டம்போற்‌ 
சிந்தி னாுலவை சேன்றினஞ்‌ சேருமே. 


(இ-ன்‌.) ஐந்தும்‌ கூடி - ஐம்பெரும்‌ பூகங்களும்‌ தம்முட்‌ 
கூடியவழி ;, மது மயக்கு ஆற்றலின்‌ அறிவு இன்பம்‌ ஆ,இமசம்‌: 
வத்து கோன்றி - மாமூகலிய ஐந்து பொருள்கக£யும்‌ கூட்டிச்‌ 
சமைத்த கள்ளின்கண்‌ மயக்கும்‌ ஆற்றல்‌ கானை கோன்றியவாறு 
போல அறிவும்‌ இன்பமு முதலியன காமே கோன்றி ; நாளும்‌ 
கந்தி- அவை வளரத்‌ தாமும்‌ நாடொறும்‌ வளர்ந்து ; சிக்‌ இனால்‌ - 
அந்தப்‌ பூதங்கள்‌ பிரிக்‌ தால்‌ ; குடம்‌ ௬டர்‌ காட்டம்‌ போல்‌- குடமும்‌ : 
விளக்கும்‌ ௮ழிந்கொழிதல்போல: ௮லை சென்று இனம்‌ சேரும்‌ - 
முன்பு கூறிய பொறி முதலியன அழிக்து க,தீதம்‌ இனமாகிய பூதக்‌ 
களிழ்‌ சேரும்‌ என்றான்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) மா முதலாகிய ஐந்து பொருள்களையும்‌ கூட்டிச்‌ சமைத்த 
கள்ளின்கட்‌ களிப்புத்‌ தோன்றுமாறு போலே, கில முதலிய ஐம்பெரும்‌ 
பூதங்களின்‌ கூட்டத்தின்‌கண்‌ அறிவு இன்ப முதலியன தோன்றி 
அவை வளரத்‌ தாமும்‌ வளர்ந்து, அந்தப்‌ பூதங்கள்‌ பிரிந்தால்‌ முன்பு 
சொன்ன அப்பொறிபுலல்கள்‌ தம்‌ மினமாகய பூகங்களிம்‌ சேரும்‌, 
சேரவே: அறிவு இன்ப முதலியன குடமும்‌ விளக்கும்‌ இன்ன வழிப்‌: 
புல்கன வென்தறியாமல்‌ அழித்தவாறு போல அழியும்‌ என்‌ ஐவாறு, 




















௯௦௨ நீலகேசி 


நட்டம்‌, காட்டம்‌ என முதனீண்ட து. செய்யுள்‌ விகாரம்‌. ஈட்டம்‌ 
போல்‌ கட்டமாம்‌ என்று ஒரு சொல்‌ வருவித்து முடிக்க, நட்டம்‌. 
அழிவு... (8) 


உயிர்‌ என்பது பொய்யெனல்‌ 


௮௧௯. உலகே லாமவை யேயுயி ருண்டேனச்‌ 
சொலவ லாரன சோற்றேளிக்‌ தேகின்று 
பலக லாங்களுஞ்‌ சேய்வ பயனிலார்‌ 
புலவ சாவதன்‌ றோவங்குப்‌ போந்ததே. 


(இன்‌.) உலகு எலாம்‌ னையே. - உலகம்‌ எது 
க்கு ஜம்பெரும்பூ.தங்களின்‌ கூட்டமேயாம்‌ $ சொல வலார்‌ உயிர்‌ 
உண்டு என - சொல்வன்மையுடையோசர்‌ இலர்‌ உயிர்‌ முதலிய 
பொருள்களும்‌ உண்டு என்று தங்கள்‌ கலங்கருதிக்‌ கூறக்3கட்டு 
௮ன சொல்‌ தெளிந்து கின்று - ௮்‌.த- மெசழிககா மெம்யென்னு 
துணிந்து அறிவில்லா.தாச்‌ பலரும்‌; பல கலசங்களும்‌ 'செய்வ - 
பல்வேறு கலககங்களையும்‌ செய்யரகிற்பச்‌ ; பயன்‌ இலார்‌ - 
அவற்றால்‌ பயன்‌ ஒன்று இல்லா தவசாவர்‌ ; அங்குப்‌ போக்குது - 
அவ்விட தேத அவர்க்கு வருகன்றதொரு பயன்‌ உள தாயின்‌ ௮௧; 


புல்வர்‌ ஆவது - புலவர்‌ என்று பலராலும்‌ புகழப்படுவதகொன்றே . 


மரம்‌; பிறிதில்லை என்றான்‌ என௪. 


(வி-ம்‌.) உலகத்துப்‌ ெபரருளா வன அந்தப்‌ பூதங்கள்‌ ஐக்‌. துமே 
சொல்வன்மையுனடையோர்‌ சிலர்‌ உயிர்‌ முதலியன உண்டு என்பது 
கேட்டு அறிவில்லாதார்‌ பலரும்‌ பல சலகங்களையும்‌ விளைப்பர்‌. 

_இவற்றுல்‌ பயன்‌ பெறுவது மிலர்‌, ஆயினும்‌ புலவர்‌ என்று கலர்‌ புகழு 
. மாத்திரையே பயனாவது என்றவா.து. (௬) 


7 இதுவுமது 
௮௬௦. சென்ற காலத்துஞ்‌ சேல்கின்ற காலத்து 
நின்ற காலத்தி லும்மிக்‌ நிகழ்ச்சியே 
யென்ற மிவ்வுல கித்தன்மைத்‌ தேயிது 
வன்ற தேன்றுரைப்‌ பாரயர்ப்‌ பார்களே. 

(இ-ள்‌. சென்ற காலத்தும்‌ செல்கின்ற காலத்தும்‌ 
நின்ற காலத்திலும்‌ * கங்காம்‌ | இறப்பு நிகழ்வு எ.இர்வு என்னும்‌ 
மூன்று காலத்திலும்‌ ; என்றும்‌ இக்கிகழ்ச்சிமே - எப்பொழுதும்‌ 
இக்‌.த நிகழ்ச்சிகளே கிஃழ்க்து வரும்‌; இவ்வுலகு இ.த்‌,தன்மை,தே,5- 
இக்‌.தவுலகு ' இவ்வைம்‌ பெரும்‌ பூ தங்களின்‌ கூட்டமாகிய இவ்‌ 
வியல்பினதேயாம்‌; இது ௮ன்று என்னு உரைப்பாச்‌ அயர்ப்‌ 
-புசர்களே - இதனை இங்கனமன்னு என்று கூறுபவர்‌ மசவரேனும்‌ 
அ௮றிவில்லா,தாசே என்றான்‌ என்க்‌. 








பூசி வாகச்‌ சருல்கம்‌ ௭௦௩ 

(வீ-ம்‌.) எக்காலத்தும்‌ இவ்னவவர்‌ தே பொருள்‌, இக்கிகழ்ச்சியே 

கிசழ்ச்சியாம்‌; இங்ஙகனபன்று என்போர்‌ அறிவ்லலாதாரே என்றான்‌ 
ஏன்‌ றவசறு. 


இனி, பூதவாதமும்‌ உலகாயதவாதமும்‌ தம்முட்‌ பெரும்பான்மை 
ஓத்துச்‌ சிறுபான்மை வேறுபடும்‌. இவ்வுலகாயதவாதம்பம்‌.றி மாதவச்‌ 
சிவஞான யோகயார்‌ கூறுவதும்‌ ஈண்டறியற்பாலதாம்‌. அது 
வருமா.று$- 

“-உலகாயதமாவது--காண்டலளவை ஒன்தே அளவையரம்‌. கிலம்‌ 
நீர்‌ தி வளி என கான்3க தத்துவங்கள்‌, இவை நகித்தப்‌ பொருள்கள்‌. 
இவற்றின்‌ கூட்டமேயுடம்பு. பாகடையும்‌ சுண்ணாம்பும்‌ கூடிய வழிச்‌ 
செவ்வண்ணம்‌ பிறக்குமாறு போல இவற்றின்‌ கூட்டரவீன்‌ ஒருணர்‌ 
வுண்டாம்‌. அவ்வுணர்வு உடம்பு வளர வளரும்‌ தேயத்தேயுமாகலின்‌, 
உடம்பிற்கு வேம உயிர்‌ என்பதும்‌ பொய்‌. உடம்பிற்கு இன்ப 
துன்பங்கள்‌ இயல்பாயுள்ளன. இவற்றிற்குக்‌ காரணம்வினை 
யென்பதும்‌ பொய்‌; மயில்‌ சத்தரித்தாரையும்‌, குயிலைக்‌ கூவுவிம்‌ 
காரையுங்‌ காணாமையின்‌ கடவுள்‌ உண்டடன்பதும்‌ பொய்‌. 

இம்மையின்‌ மங்கைப்‌ பருவத்து மகளிரொடு மணந்து உண்டுடுத்து 
வாழ்வதே துறக்கவின்பம்‌,. ௮து பெறாது பகைவரால்‌ நோயால்‌ 
வறுமையால்‌ நால்களால்‌ வருந்துவதே கிரயத்துன்பம்‌. வேறே துறக்க 
கிரயம்‌ உள என்பதும்‌ பொய்‌, காலுபூசக்‌ கூட்டரவில்‌ பிராணவாயு 
ஓன்று நீங்கில்‌ உணர்விழந்து உடம்பு காசமாம்‌, அதுவே வீடுபேறு. 
வேழே வீடு பேறுண்டென்பதும்‌ பொய்‌. 


இவ்வுண்மை யுணராத மடவோர்‌ மறுமையுண்டெனக்‌ கொண்டு 
தவங்கள்‌ பட்டினி முதலியவற்றான்‌ வருக்துவர்‌. கழ்பு முதவிய 
சற்கேத நூல்கள்‌ மதுகையின்றி மதியுடையோராம்‌ செய்யப்பட்டன. 
பொன்‌ கிலம்‌ உணவு மூதலிய தானங்களை உயர்த்துக்‌ கூறும்‌ நூல்கள்‌ 
பசியால்‌ வருக்தி நல்கூர்ந்தோராற்‌ செய்யப்பட்டன. தேவகுலம்‌ 
தண்ணீர்ப்‌ பந்தம்‌" கூவல்‌ பொய்கை சோலை முதலியன செய்தலை 
உயர்த்தக்‌ கூறும்‌ நால்கள்‌ வழிச்‌ செல்வோரா்‌' கூறப்பட்டன. 
ஆகலான்‌ இவற்றைக்‌ கைவிட்டு, உழவு, பசுச்காவல்‌, வாணிகம்‌, 
செங்கோன்‌ முழைமை மூதலியனவாக ஆன்றோர்‌ காட்டிய கெறியி 
னின்றும்‌ இம்மையின்பங்ககா நுகர்ர்து வாழ்தல்‌ உறுஇப்பயன்‌ 
என்பதாம்‌. 
இவ்வுலகாயதர்‌ நால்‌ செய்சோன்‌ பிரகற்பதி' பென்றுணர்க. 
இவ்வுலகாயதர்‌ தேகான்மலாதிசளூம்‌ இக்கிரியான்ம வாதிகளும்‌ 
பிராணான்மவா திகளும்‌, அத்தச்காணான்‌ மலாஇிகளும்‌ எனப்‌ பலதிழப்‌ 
படுவர்‌”” எனவரும்‌. 


இனி, இக்நீலகே?ியிற்‌ கூறப்படும்‌ பூதவாதிக்கும்‌ இவர்‌ கூறும்‌ 


உலகாயதவா திக்கும்‌ பொருள்‌ ஐந்தென்‌ றஉலும்‌ சான்கென்‌ றலும்‌ பிறவு 
மாயே வேறுபாடுகளும்‌ அறிந்து கொள்க. 


இனி, மணிமேசலையின்கண்‌, 
பூச வாதியைப்‌ புகனீ யென்ன;த்‌ 
தாதடூப்‌ பூவும்‌ கட்டியு மிட்டு 
மற்றுங்‌ கூட்ட மதுக்களி பிறந்தான்‌ 





௭௦௪ கதீலகேச 


குற்றிடு பூதத்‌ துணர்வு தோன்றிடும்‌ 
அவ்வுணர்‌ வவ்வப்‌ பூதத்‌ தழிவுகளின்‌ 
வெவ்வேறு பிரியும்‌ பழையோசையிட்‌ கெடும்‌ 
உயிரொடுங்‌ கூட்டிய வுணரீவுடைப்‌ பூதமும்‌ 
உயிரில்லாத வுணர்வில்‌ பூதமும்‌ 
அவ்வப்‌ பூத வழியவை பிறக்கும்‌ 
மெய்வகை யீதுவே வேறுசை விகற்பமும்‌ 
உண்மைப்‌ பொருளு மூலோகாயத னுணர்வே 
கண்கூடல்லது கருத்தள வழியும்‌ 

ட்‌ இம்மையு மிம்மைப்‌ பயனுமிப்‌ பிறப்பே 

, பொய்ம்மை மறுமையுண்‌ டாய்வினை துய்த்தல்‌ 

ஏன்‌ றலும்‌”' 

என வருதல்‌ உணர்க. ள்‌ 
இதன்கண்‌, பூதவாதிக்கும்‌ உலகாய்தவாதிக்கும்‌ வேறுபாடு 


உலகாயதவா தியாவான்‌-பூதங்களில்‌ உணர்வுடையனவும்‌, இல்லனவும்‌ 
இரு கூறுளவென்றும்‌ உணர்வுடைய வுயிரும்‌ அஃதில்லாதவுடம்பும்‌ 
அவ்வப்‌ பூதங்களின்‌ கூட்டத்தால்‌ உண்டாமென்றும்‌ பூதவாதி' 
அங்ஙனம்‌ கொள்ளாமையுமேயாம்‌. பிறகொள்கைகள்‌ இரு தி.றத்‌ 
தாரிக்கும்‌ ஓக்கும்‌ என விளக்கியிருத்தலுணர்க. (எர 


நீலகேசி பூதவாதி கூற்றை அவையோர்‌ முன்‌ 
வழிமொழிந்து கோடல்‌ 
௮௬௪. இட்ட மாவ திதுவேனக்‌ கேட்டவள்‌ 
[ சிட்ட ரன்றியுஞ்‌ சென்றிருக்‌ தார்க்கேலா 
மொட்டி மீட்டு முரைத்துளக்‌ தான்காளீஇக்‌ 
கட்டு ரைய்யெடுத்‌ தாள்கயற்‌ கண்ணிஞள்‌. 

(இ.னஸ்‌.) இது இட்டம்‌ ஆவது என - இதுவே மாக்கள்‌ 
தத்துவமாகக்‌ கண்டு விரும்புவது காண்‌ ! என்று பிசாசகன்‌ 
கூற $ கேட்டவள்‌ - ௮.தனைக்‌ கேட்ட ; கயல்‌ கண்ணினாள்‌ - சமயல்‌ 
மீன்‌ போன்ற சண்களையுடைய நீலகே?ி ; சிட்டர்‌ அன்றியும்‌ 
சென்றிருந் தார்க்கு எலாம்‌ - சான்றோரேமன்றியும்‌ சாலாதா 
ராயினும்‌ ௮வ்வலைக்கட்‌ சென்‌ திருக்‌ தார்‌ அனை வரும்‌ கேட்கும்‌ 
படி$ ஓட்டி மீட்டு உரைத்து - அவன்‌ கூறிய அுத்துவங்களை,க்‌ 
தழுவி மீண்டும்‌ வழிமொழிந்து கூறுமாற்றால்‌ ) உளக்தான்‌ 
கொளீஇ - உள்ள,த்‌.இற்‌ புகும்படி செய்து ; கட்டுரை எடு,த்‌,தாள்‌- 
பின்னர்‌, அவற்‌.நிற்குக்‌ குற்றங்கூற,த்‌ தொடக்கினாள்‌ என்ச. 

(வீ-ம்‌.) நீலகே?ி அவன்‌ சொல்லியது கேட்டு, அவன்‌, சொன்ன 
வாறு எல்லாருமறிய வழிமொழிந்து பின்னர்‌ அவற்றிற்குக்‌ கு.த்றங்‌ 
கூறத்‌ தொடங்கினாள்‌ என்‌ றவா.று. 





பூக வாகச்‌ சருக்கம்‌ ௭௦; 


நிலகேசி பூதவாதியை நோக்கி நீ தல்லாசிரியனல்லை எனல்‌ 


௮௬௨. வினையி னீங்கி விளங்கிய ஞானத்தோர்‌ 
முனைவ னின்மையி னான்முத னூலில்லை 
யனைய மாண்பின தாகம மாசலாற்‌ 
புனைவ னின்னுரை போய்யேனச்‌ சோல்லியே. 


௪ 


(இ-ள்‌.) வினையின்‌ நீங்‌ விளங்க ஞானத்து ஓர்‌ 
முனைவன்‌ இன்மையின்‌ - ஐய ! கின்னுடைய பூதவாதமானது 
இருள்சேர்‌ இருவினையினினறும்‌ நீங்கு மெய்ப்பொருள்‌ விளங்கு 
,கற்குக்‌ சாரணமான மெய்யறிவினையுடைமான்‌ ஒரு முனிவனை 
மூதல்வனாகவுடைய அகன்மையால்‌ ; முதல்‌ நூல்‌ இல்லை - கின்பூ,க 
வா.கு,த்இற்கு மு.சனூல்‌ யாகொன்றுமில்லை என்பது தேற்றம்‌ ; 
ஆகமம்‌ அனைய மாண்பினது ஆதலால்‌ - ஏன்னை 1? ௪மயவாகம 
மாகிய நூல்‌ என்பது ௮.2, கைய கல்லாகிரியனாற்‌ செய்யப்படும்‌ 
மாண்பினையுடை கீதாகலான்‌ , புனவன்‌ கின்‌ உரை பொய்‌ 
எனச்‌ சொல்லி - உண்மையுணச்க்து கூறுமாற்றுலன்றி புனைச்‌ 
துரைக்குமாற்றாற்‌ கூறுகின்ற கின்‌ மொழிகள்‌ வாய்மையாக 
மசட்டா ஏன்று சொல்லி என்ச. 


(வி-ம்‌.) வினையின்‌ நீங்கி விளங்கிய அறிவின்‌ 
மூனைவன்‌ சண்டது முதனூ லாகும்‌” (தொல்‌-மரபு ௬௫) 


என்பவாகலின்‌ கின்னுடைய பூதவாதத்தைக்‌ கண்டு கூறினான்‌ ஒரு 
மூனைவன்‌ அன்மையாலும்‌ நீ கூறுவன தத்துவம்‌ ஆகா? என்பது 
கருத்து. 


இனி, ஐந்து பூதங்களுங்‌ கூடி உடம்பானவாறும்‌, அறிவு 
முதலியன தோன்‌ றியவாறும்‌, நீ காட்சேயளவையாந்‌ கண்டு சொல்லு 
இன்றாயோ? கருத்தளவையாமற்‌ சொல்லுகின்‌ றனையோ? உரையளவை 
யாம்‌ சொல்லுகன்றனையோ? காட்சியளவையாற்‌ கண்டாயெனின்‌ 
எல்லாம்‌ காட்சியளவையாம்‌ காண்டலில்‌, தாயின்‌ வயிற்றில்‌ ஐர்பூதங்‌ 
களின்‌ கூட்டமுங்‌ காண்டல்‌ வேண்டும்‌. ஐம்பூகச்‌ கூட்டத்தை ஒன்றால்‌ 
கருதியறிர்தனை யாயின்‌, உயிரையும்‌ அவ்வாழே கருதியுணாந்து கொள்‌. 
உடம்பிற்‌ காணப்பட்ட வற்கெனவு முதலியவற்றால்‌ பூதக்‌ கூட்டரவு 
கருதியணார்தேனெனின்‌, அறிவில்‌ பொருளாகிய பூதத்தின்கட்‌ 
பிறவாத அறிவு முதலியவற்றால்‌ அறிவுடையுபிரைக்‌ கருதியணரவு 
மமையும்‌. இனி, நாலாலறியின்‌, நூலாவது: வனையினீங்கி விளங்யெ 
அறிவினையுடைய மெய்க்காட்சியாளனாற்‌ செய்யப்படுவதேயாம்‌; 
தினச்கு அத்தகைய மெய்க்காட்சியாளனின்மையின்‌, கினக்கு நூலு: 
மில்லையாம்‌, நூலின்றி வாய்தந்தன கூறும்‌ நீ கூறுவது தத்துவமாகா துட 
ஆதலின்‌ கின்‌ கூற்றுப்‌ பொய்யேயாம்‌ என்‌.௰வா.று. 

ரீ வினையினங்யெ மெய்யுணர்வுடையோன்‌ அன்மையின்‌ கின்‌ 
மொழி கொள்ளப்படாதென்றுமாம்‌. உட . (க) 

இஃஃகிமி 
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ட ணை ளை 


௪௦௬. கலே) | 


இதுவுமது 
௮௬௩. கவைத்த கோலே கட்டில்‌ கடிஞைகாத்‌ 
தவத்திற்‌ கொத்தன்‌ தாங்கினித்‌ தாபதம்‌ 
அவத்த மேபிற வாருமி ரில்லையேற்‌ 


(இஃனஸ்‌.) ஆருயிர்‌ இல்லையேல்‌ -ஜய! காண்டற்கரிய உயீர்‌ 


என்னும்‌ பொருள்‌ இல்லையாய்விடின்‌ - சூ.தத்தினால்‌ - ஆகமங்கள்‌ ச 
கூறியபடி) கை த்த கோலொடு கட்டில்‌ கடின தா கவை 


ம்‌ என்பதும்‌ பெரவ்$ய 
மாகும்‌? ஆகவே மனம்போனவா றொழுகு தலே நன்றாம்‌ என்றாள்‌ 


(ஸீ-ம்‌.). இது பூதவாதத்தால்‌ வருங்கேட்டை அவன்‌ கருத்தாலே 
அவையோர்க்‌ குணர்த்திக்‌ தாட்டியவாறாம்‌. கா * காவடி. 
்‌ உயிரில்லை என்புழி) துறக்க நரகங்களும்‌ இல்லை. இம்மைக்கண்‌ 
தவ மூதலியன செய்தல்‌ வீண்‌) மனம்‌ போன வாறொழுகுதேே நன்று! 
என்றாள்‌ என்றவாறு (௧0) 


இல்லா தனவற்றை இல்லையென்று கூறல்‌ 
பயனில்‌ செயல்‌ எனல்‌ 
மு௬௪.. தத மல்லது பொய்பிற நாலேன்ற 
வாதஜ்‌ செய்கி வருந்தி முடிப்பதேன்‌ 
காத னன்னேறி கல்லினை நற்பயன்‌ 
யாது மில்லை மெனினஃ தவத்தமே; 


(இ-ள்‌. ம்‌ அல்லது பிற நூல்‌ பொய்‌ என்‌ - ஓம்‌ 
பெரும்‌ பூ தங்களே உள்பொருள ஆவன்‌ வன்றி, பிற சம்‌2 நூல்கள்‌ 
கூறுவன வெல்லாம்‌” பொய்யே எனு * வருந்தி வா தர செய்து 
முடிப்பதி என்‌ - பெரிதும்‌ வருத்தழூற்ற 2 எம்மனோச்ராடு சொத்‌ 

- போர்‌ செய்து அதனால்‌ மாந்தர்க்கு முடித்துக்‌ கசட்டுஇன்ற நலம்‌ 
தான்‌ யாதோ 7) நாதன்‌ நன்னெறி நல்வினை நற்பயன்‌ மது 
ல்லை. எனின்‌ - இறைன்‌ நல்லொழுக்கம்‌ அறம்‌ தற்பமன்‌ 

அ னுமின்னோனன்னவற்‌அள்‌ யாதும்‌ எல்லை"என்னு 8 கூறின்‌ 7 
அஃது அவ,த்தமே - அக்‌ கூற்றே பயனில்‌ கூற்றால்‌ முடியும்‌ 





பூசு வாகச்‌ சருக்கம்‌ எ: 


(வி-ம்‌.) ஐம்பெரும்‌ பூதமேயல்லது இறைவனும்‌ நாலும்‌ கன்‌ 

'னெழியும்‌ ஈல்வினை இவினைகளும்‌ அவற்றின்‌ பயனாக எய்தும்‌ துறக்க 

.. கரகங்களும்‌ இல்லை என்று ரீ கொள்ளுமிடத்தும்‌ அவையில்லை என்று 

நீ வாதஞ்‌ செய்வதனால்‌ மாந்தர்க்கு வரும்‌ கன்மையும்‌ இல்லையேயா 

மன்றோ? ஆகவே கின்‌ முயற்சி மாந்தர்க்குச்‌றிதும்‌ பயன்‌ விளைக்காத 
மூயம்சியாம்‌ என்‌ ஐவா.று. 


என்னை ? துறக்க மூதலியன இல்லை என்னும்‌ மேற்கோட்கு, 
இல்லாதவற்றை உண்டென்று கினைத்திருப்பார்க்கும்‌ வருவதொ.ரு 
குற்றம்‌ இள்லாமையீன்‌ அவ்வாறு கினைத்திருக்கவு மமையும்‌, ரீ இல்லை 
என்று வாஇப்பதனால்‌ அவர்க்கு வரும்‌ ஊஇயமும்‌ இல்லாமையால்‌ கின்‌ 
செயல்‌ பயனில்‌ செயலாம்‌ என்றவாறு. (௧௧) 
ச 
இதுவுமது 


அசடு. யாது மில்லை யுயிரிவை யாஞ்சொல்லும்‌ 
பூத மேயேனப்‌ போந்திருக்‌ தேன்னொடுூ 
வாதஞ்‌ சேய்கின்ற பூதமவ்‌ வாதமோ 
யாதைம்‌ பூதங்க டம்முள்ளு மஃதினி. 


(இ-ன்‌.) எண்டுனாடு போக்‌இருந்து - ஐவ! இக்‌,த அரசனை 
யின்கண்‌ என்னோடு வந்து என்‌ எ.இ3ர இந்து; உயிர்‌ மாதும்‌ 
இல்லை - உயிர்‌ என்௮ யாகொரு பொருளுமில்லை என்றும்‌ ; மாக்‌ 
சொல்லும்‌ பூகச்ம இவை - உள்‌ பொருளாவன மாவ்‌ கூறு 
*ன்ற ஐம்‌ பூ.கங்களாகம இவைகளேயாம்‌ என்றுக்‌ ; இனி 
வாகம்‌ செய்கின்ற பூதம்‌ - இப்பொழுது நீ சொழ்போர்‌ கிகழ்‌,த.து 

இன்ற பூதம்‌ ; அவ்னாகமோ - ௮க்‌.க வாதம்‌ என்னும்‌ பூத3மா 7 
ஐய பூதன்கள்‌ தம்முள்ளும்‌ ௮ஃது மாது - அந்தப்‌ பூதம்‌ எப்‌ 
ூதிமோ £ கூ இ என்றாள்‌ என்க. 


(வி நி.) பூதங்களுள்‌ காற்றிற்கு வாதம்‌ என்னும்‌ பெயருண்மை 
யால்‌ என்னொடு வாதஞ்‌ செய்கின்ற பூதம்‌ அவ்வாதமோ? பிறிதோ 
என்று அசதியாடியவாரும்‌. 


உயிரொன்றுமில்லை பூகங்கள்‌ ஐந்துமே பொருள்‌ என்து 
என்னுடன்‌ வாதஞ்‌ செய்வது அந்தர்‌ பூதம்‌ ஐரநீதுமோ? அல்லது 
வாதமென்னும்‌ பிறிதொன்றோ? கூறுதி! என்றவாறு. 


இனி, ஐம்பூகங்களின்‌ கூட்டத்தே தோன்றுவதெனினும்‌ அவற்‌ 
ி,ற்குக்‌ கூட்டம்‌ கிகழ்தலரிது; என்னை? வெளி உருவமில்லாததாகலின்‌ 
உருவமுடைய ஏனை நான்கு பூகங்களொடும்‌ கூடாதாம்‌. - 


இனி, நீரும்‌ நெருப்பும்‌ நிலமும்‌ காற்றும்‌ ஆகிய பூசகான்கும்‌ 
ஒன்‌ ஐந்கொன்று தம்முள்‌ முரணுடையனவாகலீன்‌ தம்மிழ்‌ கூடாவாம்‌. 
அதிலின்‌ இவை ஜந்துங்‌ கூடி ஒன்றுதலரி தென்பதாம்‌. (௧௨) 




















சா கிலேச 


இதுவுமது 
௮௬௬. அளித்த வைந்திற்‌ கறிவின்ப மாக்குவான்‌ 
களித்தற்‌ காற்ற வுடையன காட்டினாய்‌ 
களித்தற்‌ காரண காரிய மூர்த்தியா 
லொளித்து நின்ற வணர்வுரு வேன்றியோ. 


(இ-ன்‌.) அளித்த ஐந்‌.இ.ற்கு அறிவு இன்பம்‌ ஆக்குவான்‌-- 
நின்னால்‌ ,த,த்துவம்‌ என்று வழங்கப்பட்ட ஜம்பூதகீ கூட்டத்தின்‌ 
சண்‌ அறிவும்‌ இன்பமும்‌ முதலாமின தோனறு தற்குவமையாக 2 
சளித்துற்கு . ஆற்றல்‌ உடைடஉன காட்டினாய்‌ - தம்சமக்‌ கூட்டி 
யுண்டவர்‌ மயக்கும்‌ ஆற்றலுடைய மாழுதலிய பொருள்களை 
எடுத்குக்காட்டினை ; சளித்‌, தல்‌ சாரணம்‌ காரியம்‌ மூர்‌,த்‌.இியால்‌ -. 


மயக்கு தற்குரிய காரணம்‌ காரியம்‌ இரண்டுமே உருவுடையனவாம்‌, 
ஆதலால்‌ ; ஒளித்து நின்ற உணர்வு உருவு. என்றியோ - உடம்பின்‌: 
கண்‌ மறைந்திருந்த அறிவுமு,தலியனவும்‌ உருவப்‌ பொருள்கள்‌: 
என்று கூறு இன்‌ நனையோ ? என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌. ஐந்து பூதங்களும்‌ சோ றடுகின்றவழிக்‌ கூடினவா.று 
காண ப்பட்டஉன்றோ?! அவ்வாறு கூடியவழியுண்டாகிய உடம்பின்கண்‌, 
இன்ப.துள்‌ பமாய்த்‌ தோன்றா நின்ற அறிவாற்றலுண்டாம்‌, என்னை?” 
மாமுதலாயின வற்றின்‌ கூட்டத்திலுண்டாகிய கள்ளின்௧ண்‌ களிப்‌ 
ச9க்கும்‌ ஆற்றல்‌ தோன்றியவாறுபோலவென்‌.று உவமை காட்டினும்‌, 
அடுஇன்ற வழி வந்த ஐந்தும்‌ கூடினவாயின்‌) அங்கு அறிவா.ற்‌.ற. 
ஓுடையதோர்‌ உடம்பு தோன்றாதவாறென்னோ உ. மாமூதலாயின 
வற்றின்‌ கூட்டமுள்‌ வழியெல்லாம்‌ களிப்பிப்பதாகெயெ கள்‌ தோன்றுவ 

ல்லையோ ₹ மாமூதலாயினவர்‌.றின்‌ கூட்டத்தாலாகிய கள்‌ , தான்‌ 
களித்தலன்றித்‌ தன்னோடு கூடிய பிறனைக்‌ களிப்பிக்குமாறுபோல 
ஐம்பூதங்களாலாகய। வுடம்பும்‌ தான்‌ இன்பதன்பமுடைத்தன் ரகத்‌ 
தன்னோடு கூடி னானுக்கு இன்பதன்பங்களைப்‌ பண்ணுமென்று 
கொள்உன்றாயோ? இனி, ஐம்‌ பூதகாரியம்‌ அறிவென்னினும்‌, அறிவிற்கு. 
ஐம்பூதம்‌ தணைச்காரணமோ ஏ மூதகுற்‌ காரணமோ? துணைக்காரண 
பெனின்‌, முதற்காரணம்‌ பிறிதொன்று வேண்டும்‌; பிறி2தொன்‌ 
றின்மையின்‌ பூதர்தானே மூதற்காரணமெனின்‌, த ணைக்காரணமின்‌ றி 
மூதறகாரணச்தால்‌ தோன்ற வதொரு காரியமில்லை? அன்றியும்‌ 
உருவமும்‌ முத்‌ காரணமுமாகிய மண்‌ முதலாயின வற்றால்‌ பீறக்தகுடம்‌ ' 
மூதலாயினவும்‌ஃ களித்தற்‌ காரணமாக£ய மாமுதலியவற்றாத்றோன்‌ றிய 
கள்ளும்‌ உருவப்‌ பொருஸாகத்‌ தோன்று ன்றனவாம்‌. நீ அறிவையும்‌ 
உருவப்பொ ருளென்றே வேண்டுதியோ? என்‌ றவர்‌... (௧௧) 


இதுவுமது 
௮௬௪. உருவின்‌ தாரிய மேலுரு வேன்றுண 
ரருவின்‌ காரிய மேலவா காயக்கா 
மோருவன்‌ காரிய மன்றுணர்‌ வேன்கின்றாய்‌ 94 
மருவுங்‌ காரண காரிய மற்றேனோ. 





பூதி வாகச்‌ அருக்சம்‌ ௭6௯ 


(இ-னள்‌.) உருவின்‌ காரியமேல்‌ - ஐய / அறிவு உருவப்‌ 
பெசருளாகிய கில முதலிய பூதங்களின்‌ காரியமாயின்‌ ) உரு 
என்னு உணர்‌-உருவப்‌ பொருள்‌ என்றே அறிவாயாக$ அருவின்‌ 
கரரி.ர2மல்‌ - ௮ன்றி ௮ருவம்‌ பொருளின்‌ காரிமம்‌ என்பாயாயின்‌; 
௮ ஆகாமச்கு ஆம்‌-அறிவு அருவாகம ௮க்‌.க வெளியின்‌ காரியம்‌ 
ஆ.கல்‌ வேண்டும்‌; உணர்வு ஒருவன்‌ காரியம்‌ ௮ன்று என்‌ 
இன்றாம்‌ - அறிவு தானும்‌ உயிரின்‌ காரி.பமன்று என்டுன்றனை ; 
மருவும்‌ காரணம்‌ காரியம்‌ மற்று என்‌ - ஆயின்‌ அறிவு தோன்று 
இன்ற காரண காரியங்கள்‌ தாம்‌ எவ்வாறு சொல்லாய்‌. என்றாள்‌ 
என்க. 


(வி-ந்‌.) ஐய அறிவு பூதங்களுள்‌ வைத்து உருவப்‌ பொருளாகிய 
கில மூதலியவற்றின்‌ காரியம்‌ என்னின்‌ உருவமூடைத்தாதல்‌ 
வேண்டும்‌. உருவமின்மையான்‌ அருவப்‌ பொருளின்‌ காரியம்‌ என்பா 
யாயின்‌ அருவமாகிய வெளியின்‌ காரியம்‌ ஆகல்‌ வேண்டும்‌. வெளி 
அறிவில்‌ பொருளாதலின்‌ அதன்கண்‌ அறிவு பிறத்தல்‌ கூடாதாம்‌. 
இனி, அறிவுப்‌ பொருளாகிய உயிருண்மையும்‌ நீ கொள்கின்றிலை; 
பின்னர்‌ அறிவிற்குச்‌ காரண காரியம்‌ எவ்வாறு கூறுவாய்‌] வல்லையேல்‌ 
கூறிக்காண்‌/ என்‌ றவாறு. 

உடம்பு வளருந் தோறும்‌ அறிவு வளரவும்‌ அது கெடுக்தோறும்‌ 
'கெடவும்‌ காண்டலானும்‌, உடம்பிற்‌ பிரித்து அறிவு பெதப்படாமை 
பாலும்‌, அறிவு உடம்பின்‌ காரியமமெனின்‌; நிலத்தின்‌ கூறு விறகு 
'பெருகுந்தோறும்‌ பெரு அது சுருங்குந்தோறும்‌ சுருங்கி அதனில்‌ 
வே.றுபடாகாகி விறகில்லாத வழி இல்லையாகின்.ஐ வழி நெருப்பு 
விறகின்‌ காரியமாக விறகோடு ஒன்றுகாதவாறுபோல' அறிவு 
உடம்பின்‌ காரியமாய்‌ உடம்போடொன்றுாகாதென்பது. ' 


அன்றியும்‌ பருத்தவுடம்புடையானினும்‌ காட்டில்‌ மெலிந்த உடம்‌ 
புடையோன்‌ எல்லாக்‌ கலைகளினும்‌ வல்ல அறிஞனைதலும்‌ காண்டலின்‌, 
உடம்பின்‌ பெருக்கத்தால்‌ அறிவிற்குப்‌ பெருக்கமில்லை யென்பது. 

அன்றியும்‌ கட்புலனாகின்ற உருவமும்‌, காவிற்குப்‌ புலனாஇன்ற 
அவையும்‌, தம்மில்‌ வேறுமாகக்‌ காரண காரியமும்‌ ஆகாதவாறு 
போலப்‌ பொறிகளாலும்‌ மனத்தாலும்‌ காணப்படுகின்ற உடம்பும்‌ 
அறிவும்‌ வேறுமாகிக்‌ காரண காரியமுமாகா வென்பது. ஆகவே 
காரண காரியம்‌ எவ்வாறு கூறுவை என்‌. றவாறு. (௧௪). 


இதுவுமது 
௮௬௮. வையு மண்ணு மயிரு மலமுமோர்‌ 
பையுள்‌ வைக்கப்‌ பளிங்கும்‌ பயக்குமோ 
போய்யைம்‌ பூதம்‌ புணர்ந்துணர்‌ வோடின்பம்‌ 
சேய்யு மென்பது சிந்திக்கற்‌ பாலதோ. 
(இ.-ன்‌.) ஓர்‌ பையுள்‌ வையும்‌ மண்ணும்‌ மயிரும்‌ மலமும்‌. 
வைக்கப்‌ பளிங்கும்‌ பயக்குமே - ஐய / ஒரு தோற்பையினுன்‌ 








௭௬௦ நீலகி 


வைக்கோலையும்‌ மண்ணையும்‌ மயிரையும்‌ மலத்தையும்‌ நிரப்பி' 
வைத்து வழி அவற்றின்‌ கூட்டத்தே ஒரு பவிக்குப்‌ பானை 
டதானறுமோ ? கூறாய்‌ 3 ஜம்பூ.தம்‌ புணர்ந்து ௮ங்கனமே கில: 
மூ.தலிய ஐம்பூதங்களும்‌ கூடி ; உணர்வோடு இன்பம்‌ செய்யும்‌ 
என்பது பொய்‌ - அறிவையும்‌ இன்ப மு.தலியவற்றையுக்‌ கோற்௮ 
விக்கும்‌ என்பதும்‌ பொருர்தாப்‌ பொய்யேசாண்‌ $; க்இக்கற்‌' 
பசலதோ - இ,கனை ஆராய்ச்‌ குநியவும்‌ வேண்டுமோ ; என்றாள்‌ 
என்௪, 

(வி-ம்‌.) வைக்கோலும்‌ மண்ணும்‌ மயிரும்‌ மலமும்‌ ஒரு தோத்‌ 
பையுள்‌ வைத்துழி ஒரு பளிக்குப்‌ பாவை தோன்றுமோ / தோன்று 
தன்றே! தோன்ருதாயின்‌ ஐந்து பூதக்‌ கூட்டத்தினின்றும்‌ அறிவு 
முதலியன தோன்றும்‌ என்பதும்‌ பொய்யே. எப்பொருள்‌ வைப்பினும்‌ 
அப்பொருளே தோன்றும்‌ இது ஆராய்ந்தறியமற்‌ பாலதொரளன்‌ றன்‌.று 
எவர்க்கும்‌ தெரிந்த உண்மையாம்‌ என்றவாறு. (சஓ 


இதுவுமது 
௮௬௯. கள்ளப்‌ பூதமுங்‌ காமிக்கும்‌ பூதமும்‌ 
வள்ளற்‌ பூதமும்‌ மல்லவு மல்லவா 
லுள்ளப்‌ பூதமோன்‌ றாக்குவ துண்மையைக்‌ 
கொள்ளப்‌ பூதக்‌ குணமவை யல்லவே. 


(இஸ்‌) கள்ளப்‌ பூதமும்‌ காமிக்கும்‌ பூதமும்‌ - ஐம! கின்‌ 
பூதங்சள்‌- களவு செய்யும்‌ பூதமும்‌ கசமூதும பூதமும்‌ 5; வள்ளற்‌ 
பூதமும்‌ அல்லவும்‌ அ௮ல்லவாம்‌-வள்ளனமையுடைய பூ ,தமூம்‌ ஏனைய 
குணங்களை யுகடயனவும்‌ அல்ல என்பது தேஹம்‌ மரம்‌) ஆக்குவது 
உள்‌ அம்பூதம்‌ ஒன்னு உண்மைமைக்‌ கொள்‌ - உடம்பின்சண்‌ 
இக்குணவேறுபாடுகள்‌ இரு,தி,தலாலே உடம்பினுள்‌ அவத்றை 
உண்டாக்குவதாகிய உள்ள முடைய அப்பூதம்‌ ஒன்னு இவ்வைந்து 
பூதத்தினும்‌ வேறாக உளதா.தலை உணர்ந்து கொள்வாயாக 
அவை அப்பூதச்‌ குணம்‌ அல்ல - என்னை ? கள்ள மு.தலிம 
அக்தணங்கள கீ. கூறிய ௮கந்த ஐந்து பூதங்களின்‌ குணமல்லசமை. 
மால்‌ ; என்றாள்‌ என்ச. 

(வி-ம்‌. -ஐர்பூதக்‌ கூட்டரவாத்‌ மோன்‌. மிய மாந்தருள்‌ ஒருவன்‌ 
கன்வனாகும்‌$ பிறமினாருவன்‌ காமுகனாகும்‌; மற்றொருவன்‌ வள்ளலாகும்‌ 
இவ்வாறு குணம்‌ வேறுபடுதக்குக்‌ காரணம்‌; நீர்‌ முதலாகிய பூகங்களும்‌ 
அவையிழற்றின்‌ : குணங்களுமன்றே, அவையித்றின்‌ குண£மயாஒன்‌ 
உடப்பின்கண்‌ அவை காண்டல்‌ வண்டும்‌; காணப்படாவாயினும்‌ 
உளவெனின்‌ அங்ஙனமே காணப்படாதாயினும்‌ உயிரும்‌ உளதாம்‌ 
என்று கொள்க 1; அஃதின்மையின்‌ உ்ள்ளமுடைத்தாடுக்‌ களவு 
காண்டல்‌ முதலாயெ.குணங்களையாக்குவதொரு பூதமூம்‌ ஐம்பூதத்தின்‌ 
இவரூய்‌ உண்டென்று கொள்வாயாக 1; என்னை? ஐம்பூதங்கட்கும்‌ அக்‌ 


ம்‌ ம அ ்‌ ௬ ௧ ந ன்‌ 
குண்க்களின்மையான்‌ என்றவா றட (௧௯ 


டவலை கவ்ம 0? நகப்‌ 























பூசு வாள்‌ சருக்கம்‌ சாகச 


இதுவுமது 
௮௪௦. போறியைக்‌ தாலைந்து பூதத்தி னாகிய 
வறிவைர்‌ தாலைந்து மவ்வைந்திற்‌ காகுமோ 
பிறிதோன்‌ றோபோருட்‌ பெற்றிமற்‌ நிற்றேனக்‌ 
.குறிகோண்‌ டாயோன்று கூறேனக்‌ கென்னவே. 


(இ-ன்‌.) ஐந்து பூதத்தின்‌ ஆமெ பொறி ஜக்‌.தால்‌ அறிவு 
ஐர்‌.தால்‌-ஐக்து பூ தங்களால்‌ ஆகிய ஐுதுபொறிகளாலும்‌ உருவம்‌ 
சேதலிய ஐது அறிவும்‌ பிறந்‌, தன என்று சொல்லு தலால்‌; ஐர்தும்‌ 
அவ்வைக்கிற்கு ஆகுமோ - அந்து ஐக்‌.கறிவும்‌ ௮வ்‌ வைம்‌ பொறி 
களுள்‌ வைத்து ஒரோ ஒன்றில்‌ ஓஒனறுகக்‌ தனித்தனி பிறந்‌ 
சதுவோ ? அல்லது ஒவ்வொரு பொதியினும்‌ ஐந்து ஐர்‌.தாகக்‌ 
கூடிப்பிறம்‌ தனவே ? பிறிது ஒன்‌ 3௫ூ-அல்லது அப்டெரறிகளின்‌ 
வேறுகிய பிறி கொன்றால்‌ ஐு.தறிவும்‌ பிறந்தன3வோ 7 குறியுை 
யாம்‌ - பூதமே முதல்‌ எனனும்‌ மேற்கோளாடையோரய்‌ ! எனக்கு 
ஒன்று கூனு என்ன - எனக்கு இவற்றுள்‌ ஒன்றைக்‌ துணிந்து: 
சொல்வாயாக | என்றாள்‌ என்ச. 

(வீ-ம்‌.) ஐந்து பூதங்களாலாகய ஐந்து பொழிகளாலும்‌ உருவம்‌ 
மூதலிய ஐச்தறிவும்‌ பிறந்தன வென்று சொல்லுதலால்‌; ஐர்தறிவு 
தனித்தனி ஓரோஒிரோ பொறியால்‌ ஓரோஜரசோ அறிவாகம்‌ 
பிறந்ததோ? ஓரறிவு ஐம்பொறிகளாலும்‌ பிறந்ததோ? அன்றி ஒரு 
பொஜறியால்‌ ஐர்ஃ.றிவும்‌ பிறந்களவோ? அன்றிப்‌ பொறிகட்கு வேருய 
பி.றிதொன்றுல்‌ பிறந்தனவோ? ஒன்றைத்‌ துணிந்து எனக்குச்‌ சொல்லு 
வாயாகவென் நு நீலகேசி கேட்டாள்‌ என்றவாறு, . (௧௭) 


இதுவுமது 
அளக. ஒன்றன்‌ காரிய மோான்றேன வோட்டினுள்‌ 
்‌ சென்றே லாமவை சேதனை யாகுமே 
யன்றே லாமவை யாக்குமொன்‌ றேயினி 
யென்ற லானுமஃ தின்னுயி ரெய்துமே. 


(இ-ன்‌.) ஒன்றன்‌ காரிமம்‌ ஒன்‌. தூ என ஓஃடினும்‌ - ஐ௪1! 
நீ ஒவ்வொரு பொறியின்‌ அாரியமாம்‌ ஒவ்‌2வசர.றிவும்‌  என்பச 
$மனும்‌ $ எலாம்‌ சென்று ௮வை சேகளை ஆகும்‌ - ஜந்து பூதக்‌ 
களும்‌ ஒரு?சா அறிவுடைப்‌ பொருளாதல்‌ வேண்டும்‌ ; அன்று- 
அங்கனமனறு ; அவை எலாம்‌ ஓன்‌? ஆக்கும்‌ என்றலானும்‌- 
ஐந்து பொறிகளும்‌ கூடி ஓர்‌ அறிவையுண்டாக்கும்‌ என்ப, கனாலும்‌; 
அஃது - முன்‌ சொன்ன குழ்‌.ற3மயாம்‌ ; இன்‌உயிர்‌ ஏய்தும்‌ - 
௮ண்தியு& இனிய உயிரினதுண்மையும்‌ பெறப்படும்‌ என்றருள்‌ 


ட சனக. 








எச௨ $ீல்சேசி 


(வீ-ம்‌.) ஒரோவொரோ பொறியால்‌ ஓஒரோவொரோ அறிவு 
பிறக்குபொனின்‌ ஐம்பூதச்‌ கூட்டரவின்கண்‌ அறிவு பிறக்குமென்று முன்‌ 
கூறியது பொருக்தாதாம்‌. என்னை? ஒரு பூகம்‌ ஒரு பொறியாய்‌ கின்று- 
ஓர்‌ அறிவைப்‌ பீ.றப்பித்தலின்‌? அன்றியும்‌ ஐம்பூதங்களும்‌ தனித்தனிப்‌ 
பொறியாய்‌ மின்று ஐந்தறிவுகளையும்‌ பிறப்பிப்பின்‌ ஐந்துபூதங்களும்‌ 
அறிவுடையன வாதல்‌ வேண்டும்‌; என்னை? அறிவுப்‌ பொருளினல்லகதி 
அறிவில்‌ பொருளில்‌ அறிவு பிறவாதாதலால்‌. பிறக்‌இல்‌ குடம்‌ ஆடை 
மூதலியவற்றினும்‌ அ.றிவு பிறத்தல்‌ வேண்டும்‌. இனி. ஐம்பொறிகளும்‌ 
ஓர்‌ அறிவினைப்‌ பிறப்பிக்குமெனினும்‌, உருவவுணர்வு கண்ணைப்பற்றிப்‌ 
பிறந்த தென்றல்‌ பொருந்தாது, அன்றியும்‌ பொறிகள்‌ குறைக்த 
எறும்பு : முதலாயின வற்றிற்கும்‌ பிறவிக்‌ குருடன்‌ மூதலாயினார்க்கு 
அறிவொன்றும்‌ பிறத்தல்‌ கூடாதாம்‌. ஒரு பொறியால்‌ ஐத்தறிவும்‌ 


பி.ஐக்கன்‌ ஐம்பூகக்‌ கூட்டத்து அறிவு பி.றர்கும்‌ என்பது பொருந்தாது. 


என்னை? ஒரு, பூதமே ஐந்தறிவையும்‌ பிறப்‌ பிக்குமாதலான்‌. இனி, 


பூதங்களின்‌ வேறாகிய பிறிதொன்றால்‌ ஐந்தறிவும்‌ பிறக்கின்‌ அதுவே 
உயிராதலின்‌ உயிருண்மை பெறப்படும்‌. என்னை ?.அறிவில்‌ பொருளில்‌ 
அறிவு பிறத்தல்‌ கூடாமையினென்‌ றவாறு.. 5 (௧௮) 


இதுவுமது 
௮௪௨. அனைத்துப்‌ பூதமூ மேயறி வாக்கினான்‌ 
்‌.. மனத்துக்‌ கின்னுமோர்‌ பூதத்தை மன்னுநீ 
நினைத்துக்‌ காணன்றி நேடியுங்‌ காணையா 
வேனக்கு நீசெய்வ தித்தணை யேயினி. 


(இ-ள்‌. ஐயா | அனைத்துப்‌ பூதமும்‌ அறிவு ஆக்னொல்‌- 
ஐய! ஜந்து பூதங்களும்‌ ஜந்து பொ றிகளாக ஐந்து அறிவுகளையும்‌ 
பிறப்பிச்சுமாமின்‌; மன,ததுக்கு இன்‌ னும்‌ ஓர்‌ பூ.க,தீன்‌5- ஆறூவதி 
அறிகருவியாகிய மன்‌ த்தைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌ பூகம்‌ ஒன்னு இல்லா 


மையால்‌ ; நீ கினைத்துக்‌ காண்‌ அன்றி மேடியும்‌ காண்‌ - கினைத்‌ . 


தாயினும ௮ல்லது 'தடியாயினும்‌ கண்டு கூறுவாயாக 1; இனி 
எனக்கு நீ செய்வது இத துணையே - இனி எனக்கு நீ செய்ய 
வேண்டிய உதவி, இவ்வளவே காண்‌, அ௮.தனைச்‌ செய்வாமாக 1 
என்றாள்‌ என்ச. : 

(வீ-ம்‌.) ஐந்து பூதங்களும்‌ ஐர்தி பொறிகளுமாக ஐந்தறிவையும்‌ 
பண்ணுமாகன்‌ மன த்தைப்‌ பண்‌ ணுவதொரு பூதமின்மையால்‌ மனத்தின்‌ 
கண்‌ பிறக்கும்‌ ஆறாவதறிவு பிறக்குமாறு யாது கூறுதி என்றவாறு, 


நினக்கு முதனூலும்‌ ஆிரியனும்‌ இல்லை ஆகலின்‌ நீயே நினைத்துக்‌ 
காண்‌ர/ அல்லது மீமடியாவது காண்‌! என்று அசதியாடியபடியாம்‌. 
அனைத்துப்‌ பூதமும்‌ என்றது திலம்‌ நீர்‌ முதலிய ஐந்து பூதங்களையும்‌. 
அறிவு ஆக்கீனால்‌-மெய்‌ வாய் கண்‌ மூக்குச்செவி என்ற பொதிகளாகக்‌ 
கொண்டுசுவை ஒளி ஊ.று ஓசை நாற்றம்‌ என்ற ஐந்து அறிவுகளாக்‌? 
னாலும்‌ என விளக்கம்‌ கொள்க, (௧௧) 





ப இனிக்க ககளளிம்கிலம்மிப்ஸ்யாடு படலை 


பூகூனாதச்‌ அறுக்கும்‌ ௪௧௩ 


இதுவுமது 
அக... பிண்ட மாகிப்‌ பிறந்தன யாவையும்‌ 
உண்டுங்‌ கண்டு முணர்ந்தவுஞ்‌ சேய்தவுங்‌ 
கோண்டு மீட்டவை கூறுதல்‌ கூறங்கால்‌ 
கண்ட பூதத்துக்‌ 'காரிய மேன்றியோ. 

(இ-ன்‌.) பிண்டம்‌ ஆடப்‌ பிறக்‌ தன யாவையும்‌ - ஐய ! 
.இம்பூசக்உட்டமாகயெ உடம்‌ பொடு பிறந்த உயிரினங்களெல்லாம்‌ ; 
உண்டும்‌ கண்டும்‌ உணச்க் தவம்‌ செய்தவம்‌ கொண்டு - தாம்‌ 

காம்‌ இன்றும்‌ பார்த்தும்‌ அறிந்தும்‌ செய்குனவும்‌ எதுவாகக்‌ 
சொண்டு; அவை மீட்டுங்‌ கூறு கல்‌ கூறுக்கால்‌ - அக்க 
./கர்வுகளை மீண்டும்‌ உணர்ந்து கூறு தற்குக்‌ காரணம்‌ கூறு 
மிடத்து; கண்டபூகத்துக்‌ காரியம்‌ என்றிமேோ - நீ தத்துவமாகக்‌ 
சண்ட ஐம்பூதங்களின்‌ காரியமே அவையும்‌ சான்னு கூறுவசமோ? 
அஏன்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌.) ஐந்து பூதச்‌ கூட்டரவால்‌ ஆகிய உடம்பு கொண்டு 
பிறந்த மாந்தர்‌ தாம்‌ கண்டு கேட்டு உண்டு உயிர்த்து உளம்று அறிந்த 
வற்றை மீண்டு கினைவு கூர்ந்து சொல்லுதலும்‌ அந்தப்‌ பூதங்களின்‌ 
காரியம்‌ என்டே கொள்வாயோ? என்றவாறு. 

பொறியுணர்வல்லாத மீட்டுணர்வு முதலியன. பூக்காரியமன்மை 
பின்‌ அவம்றிற்கு என்‌ சொல்லு? என்பது இதனாம்‌ போந்தது (௨௦) 


இதுவுமது 
௮௪௪. பிறந்த காள்களுட்‌ பிள்ளையு மல்லவு 
மறிந்து தாய்முலை யோடல்ல வுண்டிக 
ளறிந்த வாறேன்‌கா லோவைத்து பூதமூஞ்‌ 
சேறிந்த நாள்களுட்‌ சேய்வன வல்லவால்‌. 

(இ-ன்‌.) பிள்காயும்‌ அல்லவும்‌ பிறக்த காள்சளூள்‌ - 
மசந்தர்‌ தம்‌. குழக்தைகளும்‌ விலங்கு முதலியவற்றின்‌ குட்டி. 
மூகலியனவும்‌ ; அறிந்து தாய்‌ முலையேரடு ௮ல்ல உண்டிகள்‌- 
படியுணர்ச்சியிளை யுணர்ந்து ததி கமக்குரியனவா௫ய . தத்தம்‌ 
தாயின்‌ முலைப்பாலையும்‌ ஏனைய உணவுகக£யும்‌ ; அறிக்க ஆறு 
என்‌ கொலோ - ௮றிந்துண்டு கின்ற தன்மை எகுனாலாயிற் று ; 
,இக்து பூகமூம்‌ செ.றிர்‌,த காள்‌ களுள்‌ - ஐர்துபூதங்‌ கூடிக்‌ துஞ்னெ 
காள்களிலே, இச்செயல்கள்‌ செய்பப்படுவன அல்லவே என்றான்‌ 
-ஏன்ச. 

(வி-ம்‌.) மக்கள்‌ முதலிய. எல்லா உயிரினங்களும்‌ பிறந்த 
வுடனேயே உணவு வேட்கை தோழ்‌,றித்‌ தத்தமக்குத்‌ தகுந்த உணவினை 








 றஙகககா கக கக அம 


எஃகு ு ஈீல?கசி 


நாடிக்‌ கைக்கொண்டு அமைதியுறுகன்‌றனவல்லவோ $ அறிவில்‌: 
பொருளாகிய ஐக்து பூதங்களும்‌ கூடித்‌ தஞ்சிசபொழுத இவத்றிற்கு. 
உணவு வேட்கை முதலாயின உண்டாகுமோ? இஃ தெற்குலாயித்து, 
முற்பிறப்பின்‌, பழக்கமுடையதோர்‌ உயிர்ப்‌ பொருள்‌ உண்டென்று. 
கொள்ளாயாயின்‌? என்‌ நவாறு. 


மூலையுண்ணாவுயிரின ங்களும்‌ உண்மையின்‌ தாய்‌ மூலையோடு அல்‌ 
லவும்‌ என்றாள்‌. ள்‌ உகர: 


இதுவுமது 


அள. புத்தி யானின்றிப்‌ பூதத்தி னாயவேற்‌ 
பத்து மல்லவும்‌ பன்றிக்கு காய்கட்கு 
மோத்த தன்மைய பன்மைய குட்டிகள்‌ 


வித்தி னாய வினைவிகற்‌ பாம்பிற.. - 


(இ-ன்‌.) புத்‌ இமான்‌ இன்றிப்‌ பூ.க,த.இன்‌ ஆய?வல்‌ _ ஐய! 
உல௫ன்கண்‌ உடலொடு: தோன்றி வாழ்கின்ற உயிரினவ்கள்‌.. 
உயிரின்‌ தியேஐமபூ கத்‌ துக்கூட்உரவுமா த்‌. இரைமானே தோன்‌ தியுள 
வாயின்‌ ; பன்றிக்தம்‌ காம்கம்கும்‌ - பன்‌.நிகளுக்கும்‌ நாய்களுக்கும்‌ ; 
பத்தும்‌ அல்லவும்‌ பன்மைய குட்டிகள்‌: பத்துக்‌ குட்டிகளும்‌ கான்கு. 
மைக்துமாய்ப்‌ பன்மையுடையனவா௫யும்‌ ? ஒ த்தது அ௮ன்மைய - 
ஓதி இரசமையுடையனவா தற்குச்‌ காரணம்‌ பிறிது பெறப்படாமை 
மரன்‌ ; விசற்பு வித்தின்‌ ஆய வினையாம்‌ - அவற்தின்‌ பிறப்பிற்கு 
வி.த்‌,தாகவமைக்‌,5 பழவினையின்௧ண்‌ உண்டாய வேபாடேயாம்‌. 


என்பது தேற்றம்‌ என்றாள்‌ என்சு. 


(வி-௬.) உயிரின்‌ றியும்‌, ஐம்பூதக்‌ கூட்டரவு மாத்திரையானே 
உயிரினங்கள்‌ பிறக்கின்றன வென்பாயாயின்‌, பன்றி நாய்‌ முதலிய 
பூதக்‌ கூட்டரவின்கண்‌ பத்தும்கான்கும்‌ ஐந்துமாய்ப்‌ பலவாகவும்‌ 
அவற்றுள்ளும்‌ வேறுபட்டும்‌ குட்டிகள்‌ தோன்றுதற்குப்‌ பிறிதொரு 
சாரணமில்லையாயின்‌ அங்ஙனம்‌ வேறுபடுமாறில்லை. ஆதலின்‌? அவ்‌: 
வேறுபாட்டிட்குக்‌ காரணம்‌ வினைமுதலும்‌ பயனுகர்வ.துமாகிய 
உயிரினது பழவினை வேறுபாடே யாதல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 


இன்னும்‌, யானை மூதலாயினவற்றுளதாகிய பூதக்‌ கூட்டத்து ஒரு- 
கன்று பிறத்தற்கும்‌ பன்றி முதலாய பூதக்‌ கூட்டத்துப்‌ பல குட்டிகள்‌ 
பிதத்தற்கும்‌ காரணமில்லை எனவும்‌ கூறிக்கொள்க. 


புத்தியான்‌ என்றது, உயிரினை.  வெண்ணீரும்‌, செக்நீருமாகிய. 
கருநீர்களின்‌ கூட்ட த்தே உயிர்வந்து பிநக்கும்‌. என்னும்‌ மேற்கோளின்‌ 
கண்ணும்‌, ஒன்றன்‌ வயிற்றில்‌ ஒருயிர்‌ வத்து பிறத்தலும்‌, ஓன் றன்‌ 
வயிற்றில்‌ புல வுயிர்‌ வந்து பிறத்தலும்‌, ஆமாறென்னை? என்ருலும்‌ 
வினாவரும்‌ என்னின்‌, வரா. என்னை? பிறக்கின்ற உயிரினது உம்‌: 
பிறத்தற்கடனாயயெ உயிரின தாஉம்‌ வினை வேறுபாட்டால்‌: அது கூடு* 
மாதலி னன்பத7 ்‌ 





பூதி வாதச: சறாக்கம்‌ கு 


இனிச்‌ சில, பல குட்டியிடுதலும்‌, சில ஒரு குட்டியிடுதலும்‌ 
இயல்பே யெனின்‌, ஒருகால்‌ ஒரு குட்டியிட்டது., பின்பொருகால்‌ பல 
குட்டியிடுதலும்‌, ஒருகாற்‌ பல குட்டியிட்டது, ஒருகால்‌ ஒரு குட்டி 
பிடுதலும்‌ காண்டலின்‌ அஃதியல்பாதல்‌ கூடாது, என்னை? இயல்பாவ.து 
ஒரு படித்தாவிருத்தல்‌ வேண்டுதலின்‌ என்பது, (௨௨) 


இரண்டறி வுயிர்கள்‌ முதவியன 
௮௪௬. குறைந்து பூதங்கள்‌ கூட்டமுண்‌ டாமவ 
ஹணுறைந்த பூதத்‌ துணர்வல்ல தின்மையா 
லறைந்த பூதங்க எஊைந்துமங்‌ கில்லேனின்‌ 
மறைந்த பூதத்தி லுண்மைவக்‌ தெய்துமால்‌. 


(இ-ள்‌. பூதங்கள்‌ குணிந்து கூட்டம்‌ உண்டாகும்‌ - ஐய ! 
கின்‌ மேற்கோளுக்கு ஐந்து பூ தங்களும்‌ கூடு தலேயன் நி அளற்றுட்‌ 
சில குறைந்துவ்‌ கூடுதல்‌ பெறப்படுதல்‌ வேண்டும்‌ ; உறைக்‌ த 
பூகி.தீது உணர்வு அல்லது இன்மையால்‌ - இரண்டறிவுயிர்‌ மு.க. 
லாகிய கித்றினங்களுக்கு அவ்வவற்றின்‌ உடம்பி லுறைகின்‌ ஐ 
பூதிங்களூக்குசிய அறிவு பி.ற,த்‌. தலல்ல.து ஏனை ௮. 'நிவகள்‌ பிறகு,த. 
லில்லாமையால்‌, அவ்வாறுங்‌ கூடும்‌: அறைக்கு பூகங்கள்‌ 
ஐ6தும்‌ அங்கு இல்‌ எனின்‌ - எம்மா.ழ்‌ கூறப்பட்ட ஐந்து பூதங்‌ 
களும்‌ இரண்டறிவுயிருடம்பின்கண்‌ இல்லை என்பாயாயின ; 
மறை பூதத்தின்‌ உண்மை வந்து எய்தும்‌ - அதிவு மறைதற்குக்‌ 
கரரணமசன பூதங்களும்‌ அவற்றுடம்பின்கண்‌ உண்மையும்‌. 
ஆராயும்‌ சாலத்‌.25 பெறப்‌ படுங்காண்‌, அது சாட்டுதும்‌ என்றருள்‌ 
என்க. 

(வீ-ம்‌.) அது வருன்‌ ற செய்யுளில்‌ விளங்கும்‌. 

இரண்டறிவுயிர்‌ முதவிய குறைந்த பொதிகளையுடைய உயிரின ங்‌ 
கஞக்கும்‌ உடம்புண்டையால்‌, ஐந்து பூதமங்‌ கூடுதலன்‌ லி ஒன்றும்‌ 
இரண்டும்‌ பூதங்கள்‌ குறைந்துங்‌ கூடுமோ * என்று நீலகே௰ கேட்ப, 
பூதவாதி சொல்லுவான்‌, **அவ்வாறுங்‌ கூடும்‌. காணப்பட்ட பொறி 
களைப்‌ பண்ணும்‌ பூதமல்லது அவற்றுடம்.பின்கண்‌ பூத பூதமும்‌ 
இல்லை,” என்ன, அது கேட்ட நீலகே? அவற்றுடம்பினும்‌ ஐம்பூதங்‌ 
களும்‌ இருத்தலை யாம்‌ காட்டுவேம்‌ காண்‌ என்றாள்‌ என்‌ ௮வாழு, (௨௨) 


நீலகேசி, இரண்டறிவுயி ர௬ுடம்பினும்‌ ஐம்பூத 
முண்மை. காட்டுதல்‌ 
௮௪௪. நீகுங்‌ காற்றுமல்‌ லானில மில்லையோ 
வூருஞ்‌ சங்கினோ டர்மச்சி மூக்கில 
தேரி யுண்டலிற்‌ நீயுமுண்‌ டில்லைகண்‌ 
காரி யஞ்சேவி காணலங்‌ காயக்கென்‌. 




















த்க்‌ லக? 


இ-ள்‌.) ஊரும்‌ சங்கினோடு ஊர்மச்சி - ஊர்க்துசெல்னேற 
அங்கும்‌ ஊர்‌ மச்சியும்‌ மு. .தலாகய இரண்ட இிவுயிர்களுக்குரிய உடம்‌ 
பின்கண்‌ ; நீரும்‌ காற்றும்‌ அல்லால்‌ நிலம்‌ இல்லையோ - நீரும்‌ 
காற்றும்‌ அன்றி சிலம்‌ இல்லையாமே $) மூக்கு இல - கில்மிருக்க 
வேயும்‌ ௮.தனாலாம்‌ மூக்கு ௮ளை உடையனவல்ல $ தேரி 
உண்டலின்‌ - அவை இரை தோர்க்துண்ணு ,தலாலே ; யும்‌ உண்டு- 
அவையிற்.தின்‌ உடம்பில்‌ தீயிரு,த்‌,தலுக்‌ தேத்றமாம்‌ ; கண்‌ இல்லை- 
ஆகவும்‌ அவற்றி .ற்குக்‌ கட்பொ நியில்லை ) காயக்கு - அவற்றின்‌ 
உடம்பின்சண்‌ வெளியுண்மை கூற?3வேண்டச 5 காரியம்‌ செவி 
க௭ணலம்‌ - வெளியிருக்கவேயும்‌ அதன்‌ காரியமா செவிப்‌ 
பொ றிமை அவற்றின்பால்‌ யாம்‌ காண்டுன்றிலைம்‌ ;. என்‌ .- இதம்‌ 
கென்‌ சொல்லு,இ ? என்றாள்‌ என்க. 

(வி-ம்‌. காயக்கு என்‌? என்பதற்கு-அவழற்றுடம்பின்‌ கண்‌ வெளி 
யுண்டென்றற்கு ஐயம்‌ என்னை? எனினுமாம்‌. 

சங்கும்‌ ஊர்மச்சியும்‌ முதலாகிய இரண்டறிவுடைய உயிரினங்‌ 
களினது உடம்பின்௧ண்‌ உடம்பைப்‌ பண்ணும்‌ காற்றும்‌, நாவைப்‌ 
பண்ணும்‌ நீருமன்றி நிலத்தின்‌ கூறாகிய என்பு முதலாயின வுண்மை 
யினும்‌ மண்ணைத்‌ இன்‌ றலினும்‌ நிலமில்லையோ?கிலமுண்டாகவும்‌ அலை 
மூக்குல - உணவு வேட்கையால்‌ உயீர்‌ வாழ்தலின்‌ வயிற்றுத்‌ தீ 
முதலாயீன வுண்மையின்‌ நெருப்புமுண்டு; உண்டெனிலும்‌ அவற்றிற்கு 
நெருப்பாலாவதாகய கட்பொறியில்லை ; வயிற்றுள்‌ வெளிமுதலிய 
வெளியுண்மை யானும்‌, வெளியாண்டு நிரம்பியிருப்பதாதலானும்‌ 
அவற்றுடம்பின்கண்‌ வெளியுண்மை தேற்றமாம்‌. ஆகவும்‌ அதனாலாஞ்‌ 
செவிப்‌ பொறியும்‌ அவற்றி ற்இல்லை என்றாள்‌ என்றவாறு- (௨௪) 


_. இதுவும்தி 
அள, ஒன்றொன்‌ ரக வுணர்ச்சி முறைமையாற்‌ 
சென்று பூதங்கள்‌ சேர்வதற்‌ கேதுவேன்‌ 
குன்றித்‌, தத்தமுள்‌ யாவையங்‌ கூடமே 
னின்ற ,மேய்ம்மை நினதேன கேர்வல்யான்‌. 


(இ-ன்‌.) பூதங்கள்‌ உணர்ச்சி முறைமையால்‌ ஒன்னு ஒன்ற 
ஆகச்‌ சென்று சேர்வதற்கு - ஐய! நின்‌ மேற்கோளின்படி ஐது! 
பூதங்களும்‌ அறிவு மூறைமையாலே ஒன்று முதலாக ஜு.தீறாகச்‌ 
சென்று கூடுவதற்கு , எது என்‌ - காரணக்தான்‌ எனனை யோ? 
கூறுஇ; தத்தமுள்‌ குன்றி யாவையும்‌ கூடுமேல்‌ - இங்கனம்‌ 
மூறைமை குன்றி எக்தப்பூ.த,த்‌? தாடும்‌ வேறு எந்தப்‌ பூ.தமாயினும்‌ 
கூடுவதுண்டாயின்‌ 5 நினது நின்ற மெய்ம்மை என - கின்னுடைம்‌ 
மேற்கோள்‌ நிலை பெற்த கின்றதொரு மேற்கோள்‌ என்ற 5 யான்‌ 
கேர்வல்‌ - மான்‌ ஏற்பேன்‌ * அக்கனம்‌. கூடசமையின்‌ கின்‌ மேற்‌ 
கான்‌ பொய்மேசாண்‌ ; என்றாள்‌ என்‌. 








பூதி வாகச்‌ சருக்கம்‌ எகன 


(வீ-ச்‌.) ஒன்‌ தறிவுயிரை ஒரு பூதமும்‌ இரண்டறிவுயிரை பிரண்டு 
இசுமூம்‌ ஆக்கி இவ்வாறே உடமபறிவு (மெய்ப்‌ பொஜியுணர்வு.) 
செய்யுங்‌ காற்றோடு காவறிவு செய்யும்‌ தீரும்‌ மூக்கறிவு செய்யும்‌ 
நிலனும்‌, கண்ணறிவு செய்யும்‌ தீயும்‌, செவியறிவு செய்யும்‌ வெளியும்‌: 
மூழையாம்‌ கூடுவதென்னை ? கண்ணறிவு செய்யும்‌ தீயும்‌ செவியறிவு 
செய்யும்‌ வெளியுமாய்‌ இவ்வாறு மூறையின்றிக்‌ கூடாதவாஜென்னை*' 


கூடக்‌ கண்டறிவதில்லை. இப்‌ பூதங்கள்‌ தாமே கூடியவாழென்க ?: 


கூடி கிர்குமாதென்னை? மூகல்‌ மூதலாயின தாமே கூடச்‌ கண்டன 
மன்றோ வெனின்‌ ; நீராய்ப்‌ பரிணமித்த ஙுண்ணணுக்கள்‌ உயிரினங்‌- 
களின்‌ ஆகூழ்‌ காரணமாக[ஒரு வழிக்‌ காத்றினால்‌ திரண்டு மழையாய்ப்‌ 
பொழிஈததல்லது பதங்கள்‌ தாமே கூடினவல்ல. அவ்வாறே. 
துண்ணணுச்‌ திரள்கள்‌ உயிர்களின.து ஆகூழ்பற்றி நுண்வடிவத்தால்‌ 
உடதும்‌ பொறிகளும்‌ புலன்சளு முதலாய பொருள்சளாச௫ ஆக்க 
மெய்தும்‌ என்று சொல்லுதியாயின்‌ ரீ மெய்க்கரட்ியானன்‌ என்பு. 
யான்‌ இசைகுவன்‌ என்றவாறு, (௨௫), 
ட இதுவுமது 
௮௪௯. ஐந்து பூத மவற்றவற்‌ றாலைந்து 

மிந்தி யங்க ளியையு மிவையெனுஞ்‌ 

சிந்த னையோழி நீயேனச்‌ சேப்பினா 

ளுய்ந்து வாழு மூயிருண்மை யோட்டிஞாள்‌. 


(இ-ள்‌.) ஐந்து பூகம்‌ அவற்று ஐந்து இக்தியக்கள்‌ - கில. 
ம,தலிய ஐந்து பூ.தங்களாலும்‌ மூக்கு முதலிய ஐது பொறிகளும்‌ 
உண்டாகும்‌ ; அவற்றால்‌ - க்ச ஐந்து பொறிகளால்‌ ; இவை. 
ஐது இயையும்‌ எனும்‌ இக்.தனை 8 ஒழி - காற்றம்‌ மு. கலிய இந்த 
ஐந்து புலன்களும்‌ பிறக்கும்‌ என்று சண்ணுூன்ற எண்ண க்ை 
கீ இனி விட்டொழிக்கக்‌ கடவை ; என-என்று ) உய்ந்து வாழும்‌ 
உயிர்‌ உண்மை ஓட்டினாள்‌ - பிறவிக்கடலினின்றும்‌ கரை3யேறிச்‌- 
சென்ன வீட்டுலகன்சண்‌ வாழுமியல்புடைய உயிர்‌ என்‌ னும்‌ 
பொருள்‌ உண்டு எண்ணும்மேற்கோளுடைமயகீலகே௮9; செப்பினாள - 
௮க்‌.தப பிசாசகனுக்குக கூறினள்‌ எனக, 

(வி-ம்‌.) நீலகேசி பூகவாஇியை கோக்‌, ஐய இணி நீ ஐந்து 
பூதங்களாலும்‌ ஐந்து பொறிகளுர்‌ தோன்றும்‌, அப்பொறிகளாலே 
இந்து புலன்சளூம தோன்றும்‌ என்று எண்ணும்‌ எண்ணத்தை ஓழிக்கக்‌ 
கடவை பியன்று கூறினள்‌ என்றவாழு. (௨௯) 

இதுவுமது 
௮௮0. உணர்வு மின்பமு மோரறி வாதிக்கட்‌ 
புணரு மேயேனிற்‌ போய்தோகைக்‌ கண்ணென 
லணர்வு மின்பமு மூள்‌உழி யேயுயிர்‌ 
புணரு மேன்றனள்‌ போதன கண்ணிஞள்‌. 





னக 8ீலகேசி 


(இ-ள்‌. போது ௮ன கண்ணினான்‌ - நீலப்பூப்‌ போன்ற 
கண்ணையுடைய கிலகேசி 5 ஓர்‌ அறிவு ஆதிக்கண்‌ - ஓன்றதி 
வுயிர்‌ மு.தலி௫வற்‌.றின கண்ணும்‌ ? உணர்வும்‌ இன்பமும்‌ புணரும்‌ 
எனின்‌ - அறிவும்‌ இன்பதுன்ப மு.தலாமினவும்‌ உளவாம்‌ என்பது 
வரல்மைமாமிடத்து ; தொசைக்கண்‌ எனல்‌ பொய்‌ - கீ ஐம்பூதச்‌ 
கூட்டசவிலே ௮க்* ௮றிவின்ப முதலியன தோன்றும்‌ எனபது 
பொய்யா தல்‌ தேற்றமாம்‌ $ உணர்வும்‌ இன்பமும்‌ உள்வழி உயிர்‌ 


புணரும்‌ என்றனள்‌ - இன்னும்‌ ஐம்பூதங்களும்‌ தனித்‌ தனி 


த.து.தமக்குரிய அறிவையும்‌ இன்பதுன்பல்களையும்‌ உடையன்‌ 
லென்னின்‌ ,அப்பூதங்களும்‌ அறிவுடைய உயிர்ப்‌ பொருள்களே 
என்‌ முவிடும்‌ என்று கூறினள்‌. 

(வி-ம்‌.). இது, நீலகே? பூதவாதியை கோக்கி ஐய [ நீ உயிரை 
இல்லை என்பான்‌ புகுக்து உயிரில்‌ பொருள்களாக நிலம்‌ நீர்‌ முதலிய 
ஐந்து பூதங்களையும்‌ உயிர்ப்பொருளாக்கி வீட்டனை ? இது நினக்கே 
மேற்கோள்‌ மலைவாம்‌ என்ற.த% 5 


ஐய! அறிவும்‌ இன்ப துன்ப முதலாயினவும்‌ ஒன்‌ றறிவுயிர்‌ மூதலிய 


,வற்திற்கும்‌ உள வாடன்‌, ஐந்து பூதங்கள்‌ கூடின வழியே அறிவு 


மூதலாயின தோன்றும்‌ என்பது பொய்யாம்‌. கூட்டத்துக்கண்ணன்‌ தி 


ஐம்பூதங்களும்‌ தனித்தனியே ஒவ்வோர்‌ அறிவையும்‌ இன்பதுன்பங்‌ 


களையும்‌ ஆக்குமாயின்‌, ஐம்பூதங்களும்‌ அறிவு மூதலியனவுடையவாம்‌. 
ஆதலின்‌ அவை உயிருடையவு மாம்‌; என்னை? அறிவுடையனவெல்லாம்‌ 


.உயிருடையனவாதலீன்‌ என்று சொன்னாள்‌ நீலகே9, என்‌ 2வா௮ு- [இ 


ப இதுவுமது 
௮௮௧. காற்றி னாலுடம்‌ பாமெனிற்‌ காற்றினே 
தோற்றி னாலமிர்‌ தான்றொகை யென்சேயு 
மாற்றிவ்‌ *வைக்தினு மாருயி ராமேணு 
மாற்ற மாயின்‌ மனங்கோளற்‌ பாலதே. 


(இ-ள்‌. சாற்தினால்‌ உடம்பு ஆம்‌ எனின்‌ - ஐய 1 நீ காத்‌ 


-ஏரறுன்‌.நினாலே உடம்பு தோன்றும்‌ எனின்‌ ; உயிர்‌ காற்றின்‌ 


சேோத்‌.நினால்‌ - உயிரும்‌ கா.ற்நினாலே பெறப்பட ௨.தா.தல்‌ வேண்டும்‌. 


அக்கனமாமின்‌ ; தொகை என்‌ செய்யும்‌ - ஐமபூ.தக்‌ கூட்டத்து 
உடம்புமுமிருக்‌ தகோன்.றுமென்ப தென்னாம்ர்‌ மாற்அ - எனவே 


ன்‌ மேற்கோளை மாற்றிக்கொள்‌ ; இவ்வைக்இனும்‌ - இவ்‌ 


னைந்து பூ.தங்களானும்‌ ; ஆர்‌ உயிர்‌ ஆம்‌ எனும்‌ மாற்றம்‌ ஆயின்‌- 
மாற்றிய பின்னர்க்‌ காண்ட ற்கரியவுயிர்‌ முன்பேயுள தாய்‌ ஆக்கக்‌ 
எய்தும்‌ - என்னும்‌ சொல்‌ கின்பால்‌ தோன்னுமாயின்‌ மனச்‌ 
கொளல்‌ பசலது - அதுவே வாய்மையாகலின்‌ அது வாவரானுக்‌ 


அரற்துக்‌ கொள்ளற்‌ பாலதகாம்‌ என்றாள்‌ என்க. 





ழ்கீ வச கச்‌ சருக்கம்‌ ௪௧௬௯ 


(வி-௫்‌.) காம்றொன்தினலே உடம்பு ஆகுமாயின்‌ உயபிரையொழிய 
உடம்பு ஆகாதாகலின்‌, உயிரும்‌ காற்றினாலே பெறப்பட்டதாம்‌. 
பெ ுப்படின்‌, ஐம்பூததக்‌ கூட்டரவிள்௧ண்‌ உடம்பு மூசிரும்‌ தோன்று 
மென்று நீ கூறியது பிழையாம்‌. ஆதலான்‌ மூன்பேயுளதாயெ உயர்‌ 
அம்பூதங்களால்‌ ஆக்கமுறும்‌ என்பாயாயின்‌, அதுவே வாய்மையாம்‌ 
என்றவாறு, (௨௮) 


இதுவுமது 
-4-4௨. வேறு வேறைந்து பூதமூ மெய்ம்மையா 
லீறும்‌ தோற்றமூ மில்லயி ராயின 
பாறி யாவையும்‌ பாழ்த்தோழி யும்மேனக்‌ 
கூறி னாயது குற்ற முடைத்தரோ. 


(இ-ன்‌.) ஐந்து பூதமும்‌ வேறு வே ஈறும்‌ தோத்றமும்‌ 
இல்‌ உயிர்‌ ஆமின மெய்ம்மைமால்‌ - ஐய 1! சீ ஐந்து பூதங்களும்‌ 
ப்க்னிச கனி அறிவை ஆக்கும்‌ என்றமைமாலே அப்பூகுமைந்அம்‌ 
கோம்‌ றமும்‌ அழிவும்‌ இல்லாத உயிர்ப்பொருள்கள்‌ என்பது 
பெழப்படு அலாலே ; வையும்‌ பாறி பாழ்த்து ஒழியும்‌ எனக்‌ 
கூறினாய்‌ - அப்பூதக்‌ கூடட்டரவிற்‌ ரோன்‌ றிய அதிவு முதலியன 
வெல்லாம்‌ ௮வை பிரிக்துழிச்‌ ச 5றிப்‌ பாழாமொழியும்‌ என்னு 
மூன்பு கூறிமைல்லையேச !, அது குற்றம்‌ உடைத்து .. ௮க்‌ 
கூற்றுக்‌ குற்றமுடைமதாம்‌ என்றாள்‌ என்‌எ. 

(வி-ம்‌.) ஐய! ஐந்து பூசங்களும்‌ ஐந்து அறிவினை ஆக்கும்‌ 
என்றலின்‌ - அவை தனித்தனி அறிவுடையனவாதலின்‌, என்றும்‌ கிலை 
கஅடைய உயிர்ப்‌ பொருள்கள்‌ ஆயின, திரணி முதலாகிய கோலால்‌ 


கடையினும்‌ வாழைத்தண்டில்‌ தீப்பீமவாதவாறு போலப்‌ ப்.கங்கள்‌ . 


த்ணித்தனி யுணர்வுடையவல்ல. ஆகவே, அர்தப்‌. பூதங்களின்‌ 
கூட்டத்தும்‌ உணர்வு தோன்ரூதாம்‌. ஆதலின்‌, மயங்க உட ச்தானது 
உணர்வு சர்தன முதலியவற்றின்‌ கூட்டரவாலே தோன்‌ றினவாறு 
போல, பூதத்தின்‌ உணர்வும்‌ பூதக்‌ கூட்டரவால்‌ புலப்படுமாயின்‌ 
தங்கள்‌ உணர்வும்‌ உயிரும்‌ உபையவாயின. ஆதலால்‌ நீ முன்னர்ப்‌ 
மதிக்கூட்டரவித்‌ ஜோன்றிய அறிவு மூதலியன அவை, பிரிக்துமிக்‌ 
செடுமென்து சொல்லியது பொருக்தாதாம்‌ என்‌ ௮வாது, 


இனி, இவ்வாறன்றி ஐம்பூதங்களும்‌ உள்பொருளாய்‌ காது 
கீத்தியப்‌ பொருளூமாகளீன்‌ அவ ச்றாலாகயெ மலை தவியன போல, 
அதிவும்‌ அகாதி வித்தியக்களாமாதலின்‌ அறிவுடைய பொருள்‌ அழியு 
மென்றுஞ்‌ சொல்லின்‌ அது பொருந்தாதென்பதுங்‌ கொள்க, 


இனி, பூததீதாவியன்‌ றஐதெனினு 5, அறிவுடையதும்‌ குடம்‌ 
மூதலியன போல கிலையாமையுடையதே எனின்‌, தங்களால்‌ முமே 
தோன்றிய அறிவுடைய பொருள களுக்குக்‌ குயவன்‌ மூதவியோறீன்‌ 
மயக்கியால்‌ தோன்றிய குடம்‌ தூதவியன எடுத்துக்காட்டாகா 
வன்பது. 
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அன்றியும்‌, பூதங்களானியன்‌ றவற்முள்‌ நித்தியப்‌ பொருள்களும்‌ 
உளவாகுலின்‌ உயிர்‌ 'சலையாமையுடைத்தாதலும்‌ வேண்டுவதில்லை, 
உயிர்‌ பித்தியப்‌ பொருளென்பு அடுத்த செய்யுளினும்‌ கூறப்படும்‌. 
(௨௧7: 
உயிர்‌ நித்தியப்‌ பொருளெனல்‌ 
௮௮௯. ழவிக்‌ காலத்துக்‌ கூறின யாவையுங்‌ 


கிழவுக்‌ காலத்துக்‌ கண்ணவை கேட்டலா்‌ 
லிழவேக்‌ காலு மிலானினி யார்களைத்‌ 
தோழுவிப்‌ பானங்கோர்‌ ே தான்றலுக்‌ தோன்றுமே. 


ஒருவன்‌ தனது குழவிப்‌ பருவ,த்‌.இற்‌ கூறின மொழிகள்‌ பல 
வற்றையும்‌; இழவுக்‌ காலத்துக்கண்‌ - அவனது முதுமைப்பருவ.தீ 
இனும்‌ 3 தேட்டலால்‌ - அமன்‌ உறக்‌ கேட்பதனால்‌ ; எக்காலும்‌ 
இழவு இலான்‌ - எந்தக்‌ காலத்தும்‌ அழிதல்‌ இல்லாதவனாய்‌ 3: 
இனியார்களை தொழுவிப்பான்‌ அங்கு ஓர்‌ தோன்றலுக்‌ தோன்றுக்‌- 
தனது ஒழுக்க மூ.தலி.எவற்றால்‌ தன்னை அன்பராயினார்‌ 0 தாழும்படி 
செய்வெற சிறப்புடைய உயிர்‌ உண்மை பெறப்படும்‌ என்றருள்‌ 
என்க. ்‌ 
, (வீ-ம்‌.) ஒருவன்‌ : குழவியான காலத்தே கூறியனவும்‌ 
செய்தனவும்‌ மூதியோனான காலத்தும்‌ அறிந்து சொல்லக்‌ காண்ட 
லால்‌ முக்காலத்தும்‌ அழிவின்றி வினை நீங்க காலத்தி மெய்யுணர்வு 
மூதலிய குணம்பற்றி நல்லாராற்‌ ரொழப்படுவானாகிய உயிருண்மை 
பெறப்படும்‌ என்றவாறு. 
னி, கருவுருவாகுங்‌ காலந்‌ தொடங்கி இறக்குங்‌ காலம்‌ ஈருக்‌: 

வமைந்த காலத்தன்‌றி உயிர்‌ எக்காலத்தும்‌ உளதாதல்‌ கூடாது? 
கருவாங்‌ காலக்‌ தொடங்கி இறக்தொழியும்‌ காலமீறாகிய காலத்தல்லது 
அறிவுக்காட்சியின்மையின்‌ எனின்‌ கருவாங்‌ காலக்‌ தொடங்கி இழப்‌ 
பீராங்‌ காலத்தல்லது யாவராலுங்‌ காணப்படாக்‌ பூதங்‌ களும்‌ எக்‌ 
சாலத்தும்‌ உளதாதல்‌ கூடாது: கூடில்‌ அறிவும்‌ எக்காலத்தும்‌ 
உளதாம்‌ என்பது: 

இனி, அறிவுப்பொருள்‌ ஒருசார்‌ அழிவதும்‌ பூதங்கள்‌ நிற்பதும்‌ 
காண்‌இன்றமையின்‌ பூதங்கள்‌ நிலையு தலுடையன வனின்‌, நெருப்பு 
முதலிய ஒருசார்‌ பூகங்‌ கள்‌ அழிகலும்‌ அறிவுப்‌ பொருள்கள்‌ அழியாது 
நிற்பதும்‌ காண்‌இன்றமையும்‌ பெ.றப்படுதலின்‌ அறிவுப்‌ பொருளும்‌ 
திலையுதலுடையதேயாம்‌ என்பது. (௨0): 


துன்பமுதலியவற்றின்‌ வேறுபாட்டிற்குக்‌ காரணம்‌ யாதெனல்‌ 
௮௮௪. துன்பக்‌ தூய்மையுக்‌ துட்கேன வுட்கஜம்‌ 
அன்பு மானமு மாயமு மாண்மையு 
'மின்பு மேன்றிவை யாக்கிய தீதேன 
முன்பு நின்று முறுக்கவும்‌ வல்லையோ. 





ழக வாகச்‌ எறாக்கம்‌ எ௨ச 


(இ-ன்‌.) . துனபும்‌ தரய்மையும்‌ துட்கு ஏன உட்சலும்‌- ஐ 
ரீ, உயிரினங்கட்கு தீ துன்புறு தலும்‌ மனர்தூயனவாத லும்‌ 
துக்கென்று 'அஞ்சுகுலும்‌ ; அனபும்‌, மானமும்‌ மாய மம்‌ 
ஆண்மையும்‌ இனபும்‌ என்றிவை - அன்பு செலு த்துதலும்‌ 
மானமுடையனவா தலும்‌ பொய்யுடையனவா தலும்‌ ஆண்மைக்‌ 
கன்மையுடையனவா தலும்‌ இன்பமெய்துதலு,ம என்று உமப்படும்‌ 
இப்‌ பண்புகக£ ; ஆக்கியது இது ஏன. உண்டாக்கிய பூதம்‌ 
இன்ன பூதம்‌ என்று ; மூன்பு கின்றும்‌ - ஏன்‌ முன்னிலையிலே 
கின்று ; உதுக்சவும்‌ வல்லைமேஈ - எனக்கு அதிவுறு ததவும்‌ 
ல்லையாவை3யோ ? ஆயின்‌ கூறிக்காண்‌ ! என்ருள்‌ என்ச. 

(வி-ம்‌.) துட்சென: விரைவுக்‌ குறிப்பு. உட்கல்‌ அஞ்சுதல்‌. 
அய்மை-மனமொழி மெய்களாழற்‌ நரய்மை பெறுதல்‌, மாயம்‌ _ பொய்‌; 
வஞ்சமும்‌ களவும்‌ பிறவுமாம்‌. இன்பு: இன்பம்‌, நின்றும்‌ என்புழி 
உம்மை இசைகிறை, உறுத்தல்‌ - அமிவுறுகத்கல்‌, 

ஐய! துன்ப முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்டக இன்ன பூசத்தால்‌ 
வந்தன வென்று காட்டவும்‌ வல்லை? அவை ஒ *வர்க்குளவாய்‌, 
இருவர்க்லெவாதலும்‌, ஒருவர்க்கு மென்மையாகவும்‌ இருவர்க்கு வன்மை 
யாகவும்‌ உளவா தலும்‌, இரு காலத்துளவரய்‌ இரு காலத்திலவாதலும்‌ 
உண்மையின்‌ இவ்வேறுபாடுகள்‌ எம்மினானாயிற்றுச்‌ சொல்லாய்‌! 


அன்றியும்‌, தின்பமுகலாயின, பூதங்கள்‌ கூடியவமி, பூதங்கள்‌ 
தமக்கோ? பிறாக்கோ? இன்னதற்கு அத்துன்ப முதலாயின, ஆயிண 
வென்று சொல்லவல்லாயோ? என்றுமாம்‌. (௬௧) 


இதுவுமது 
அடு. கனவு மந்திரம்‌ சிந்தனை வாழுகாள்‌ 
வினவு சோதிடங்‌ கேட்டுரை புட்குரல்‌ 
அனகள்‌ யாவையு மென்னைரின்‌ பூதங்க 
ள்னகோ ஸஷீமிங்‌ கறிந்தனை சோல்லேன. 


(இ- ள்‌.) கனவ மந்திரம்‌ சி5,தனை-ஐய! கனவு காண்டலும்‌ 
சூழ்ச்சிசெய்‌ தலும்‌ ஆராய்‌ தலும்‌ ; வாழுகாள்‌ வினவு சோதுடம்‌ 
சேட்டு உரை - தாம்‌ வாழவிருக்கின்‌ ற காள்கஜா வினவ கற்கக்‌ 
காரணமான சோ.இடம் கேட்டலும்‌ அவற்றை யறிந்து கூறு தலும்‌; 
/ம்குரல்‌-பறவையின்‌ ஓலி மு.கலியன கட்டு சிம.256 கோடலும்‌; 
அனகள்‌ யாவையும்‌ - அவை பேர ல்வன பிறவும்‌ ; என்‌ _ 
எவற்றின்‌ செயல்கள்‌?; நின்‌ பூ.கங்களன கொல்‌ கினைடைய பூல்‌ 
களின்‌ செயல்கள்‌ தா3மா?; அறிந்‌ தளை இங்கு சொல்‌ - ஓ 
அதிந்துகாயாமின்‌ இவ்‌ வவையின்கட்‌ கூறிக்காண்‌ 1; ௪ 
கீலகேட கூற என்க, 

நீ.20 


ன... என்று 





ட்ட நீலகேசி 


ட] 
(வி-ம்‌.) ஐய கனவு முதலியனவாக ஈண்டுச்‌ சொல்லியவெல்‌ 


லாம்‌ பூச்‌ 2சயலகள்‌ தாமோ? கூறுதி என்றவாறு. 

மந்திரம்‌ - சூழ்ச்சி. மந்திரித்தலுமாம்‌. கேட்டுரை என்றது - 
நேகட்டுழிக்‌ கூறும்‌ உரை என்‌ றவாறு. புட்குரல்‌-காரி, ஆந்தை மூதலிய 
வற்றின்‌ குரல்‌ கேட்டு நிமித்தம்‌ கோடல்‌. அனகள்‌- அவை போல்வன. 
பூதங்களன என்புழி அகரம்‌ ஆுவதன்‌ பன்மையுருபு: (௧௨) 


இதுவுமது 
௮௬. வைத்த வத்து மறுபிறப்‌ பிற்றமர்க்‌ 
குய்த்துக்‌ காட்டூத லேலுல கொட்டுமா 
லேத்தி றத்தினு மில்லுமி ரேன்றிரீ 
செத்து வம்மெய்திற்‌ சில்லைமை செய்பவால்‌. 


(இ.ஸ்‌.) வைத்தவத்துமத பிறப்பில்‌ ,தமர்க்கு உய்குதுக்‌ 
காட்டு தல்‌ உலகு ஒட்டு மாஐப! ஒருவன்‌ ஒரு பிறப்பன்கண்‌ தான்‌ 
புதை தத பொருளை மறு பிறபபின்கண்‌ தன சுற்றத்‌, தாரை ப்‌ 
பொருளிருக்குமிட ,தீ2,5 செலுத.தி அவறவறைக்‌ காட்டுகின்ற 
திகழ்ச்சியுண்மையை உலகத்தார்‌ பலரும்‌ அறிகுவர்‌ 5; கீ எத்திறத 
,இனும உயிர இல என்றி - நியோ எவ்வாற்றானும்‌ உயிர்‌ என்று 
ஒரு பொருளில்லை எனகின்றாய$ செத்துவம எய.இன - இதனால்‌ கீ 
டேய்‌, த,தனமை எய்துவாமாயின்‌ ; சஉ௨ஷ்மை செய்ப - கின்னை 
உலககு2,தார்‌ இழிததுரைப்பர்‌ என்றாள்‌ என்க, 

(வி-ம்‌.) வத்து-பொருள்‌. செத்துவம்‌-பேய்த்‌ தன்மை, சில்லைமை- 
இழிவு: ்‌ 
உலகத்தா ருண்டென்ப இல்லென்பான்‌ வையத்‌ 
தலகையா வைக்கப்‌ படும்‌'” (குறள்‌ - ௮60) 
என்பதுபற்றி, நீ உலகத்தார்‌ உண்டு என்னும்‌ உயிரை இல்லை என்ற 
லால்‌ பயே ஆகுதி/ அவ்வழி நின்னை உலகத்தார்‌ இகழ்வது ஒருதலை 
என்பாள்‌, / 
எத்திறக்தினும்‌ இல்லுயிரென்றிர்‌ செத்துவம்‌ எய்தின்‌ சில்லையை 


செய்ப'' என்றாள்‌. (௩௩.) 


இதுவுமது 
௮௮௭. பேயு மில்லை பிறப்பது மில்லேன்பாய்‌ 
வாயுங்‌ கிள்ளிப்‌ புடைப்ப வருவதேன்‌ 
்‌ மாயத்‌ தாலன்றி மந்திரத்‌ தாற்றேய்வங்‌ 
கூயக்‌ காலறங்‌ கோடலை யொட்டேன. 





பூக வாதச்‌ சருக்கம்‌ சா௨க 


(இ-ன்‌.) பேயும்‌ இல்லை பிறப்பதும்‌ இல்‌ என்பாய்‌ - ஏடா! 
8 உலக,கதாருண்டென்னும்‌ பேய்‌ மூதலியன இல்லை என்றும்‌ 
மறுபிறப்பு முகதலியனவும இல்லை என்றுக்‌ கூறுகின்றனை 
வாயுங்‌ கள்ளிப்‌ புடைப்ப வருவது எண்‌ - இக்கனம்‌ கூறுகின்ற 
கின்னுடைய நாக்களே யறுத்து கினனைப்‌ புடைப்பேன்‌ மன்‌ ! 
அவ்வா சேய்வ தனால்‌ வருின்ற பயன்‌ ஒன்றுமில்லை யாதலின்‌ 
அது கிற்க ; மாயத்தால்‌ அன்றி மக்இர.க சால்‌ தெய்வம்‌ கூயக்‌ 
கால்‌ - பொய்வகையாலன்றி மந்தரவ்‌ கணிக்கும முறையாலே யான்‌ 
பேயை வரவழைத்துக்‌ எண்கூடாகக்‌ காட்டினால்‌ ; அறம்‌ கோடலை 
ஒட்டு என - ஆரு த௪மய அறங்களை மேம்கொள்ள இசைவாயாக 
ஏன்று நீலகேசி கூற என்க. 

(ஸீ-ம்‌.) பேயுமில்லை, பிறவியுமில்லை என்று சொல்லுவாய்‌; 
'பேயுண்மையை நீ கண்கூடாகக்‌ காணும்படி செய்தால்‌ எம்‌ மமத்தினை 
'மேற்கோடல்‌ வேண்டும்‌ என்று ரீலே9 சொல்ல என்றவாறு, 

* ்‌ 
வாயுங்கிள்ளி என்‌. றதுஅசதியாடிய படியாம்‌, கின்‌ வாயை அடக்கு 
'வேன்‌. என்பது கருத்து. . (௧௪) 
பூதவாதி நீலகேசி கூறியதனை ஏற்றுக்கோடல்‌ 
௮௮௮௮. ஒட்டி னேனென்‌ றுரைப்ப வுணர்விலா 
முட்டை காண்கேன முன்கை முறுக்கியே 
சுட்டி னாளங்குத்‌ தோறறமு கோக்கென 
விட்டுத்‌ தான்றன்‌ விகுர்வணை காட்டுவாள்‌. 

(இ-ள்‌.) ஓட்டினேன்‌ எனறு உரைப்ப உணர்வு இல 
மேட்டை லாண்க என - அது கேட்ட பிசாசிகள்‌ அவ்வா றநியைச்‌ 
தேன்‌ என்று உடம்படாகிறப, கீல2௧௮ உணசச்சிமமற பிண்டமே! 
காண்பாயாக! என்று! முனகை முறுக்கிக்‌ சுட்டினாள்‌- கன்‌ விரலைக்‌ 
சற்றி கிமு, த்தி ஒரு இசையைக்‌ சுட்டிக்சாட்டியவளால்‌ ; அங்குத்‌ 
கோற்றமும கோக்கு என - ஏடா | அகதிசையிலே பேன து 
தோம்்‌ற,தைப்‌ பார்‌ என்று பணிதது; விட்டுத்‌. தான்‌ தன்‌ விகுர்‌ 
.வணை காட்டூவாள்‌ - தான்‌ கன்னுடைய உருவ,ச்தை மாற்றி 
வேற்றுருவம்‌ கொள்ளுபவள்‌ ; எனக, ட 

(வி-ம்‌.) முட்டை என்றது - முண்டம்‌ என்பது போல்வதொரு 
இகழ்ச்சி, அறிவலி என்பது கருத்து, 

அவ்வாறியைநீதேன்‌ என்று பூதவாதி உடம்பட்டு,3 அறிவிலியே 
காண்பாயாக/ என்று தன்‌ விரலைச்‌ சுழற்றி ஒருதிசையைச்‌ ஈட்டி 
கிறுத்தி அதோ அந்தப்‌ பேயைப்‌ பார்‌ என்றுகூறி வேற்றுருவம்‌ கொள்‌ 
பவள்‌ என்றவாறு, 

காட்டுவாள்‌ (௮௮௯) தோற்றலும்‌ என்‌றியையும்‌. (௩.௫) 





௪௨௪ நீலகேசி 
% 
நீலகேசியின்‌ அருளுடைமை 
௮௯. கழுதங்‌ காலை ராகிக்‌ கலங்கியே 
யமுதுஞ்‌ சாப வகலிடத்‌ தாரிவன்‌ 
முழுதுங்‌ காணின்‌ முடியு மெனமுன்னி 
வழுவில்‌ வாயும்‌ வளைபல்லுக்‌ தோற்றலும்‌. 


(இ- ள்‌. அகல்‌ இடகத்தார்‌ - விரிந்த இம்‌,த நிலவுலகத்தே 
வாழும்‌ மரக்தர்‌ 7 கழுதும்‌ காணலராூ - பேய்களைக்‌ கண்ணாம்‌ 
காணாமல்‌ பிர்‌ கூறக்கேட்ட ஆணையானை 5 கலய அழுதுளு்‌ 
சாப - நெஞ்சு கலங்க அழுத இறக்‌ 9 தாழியும்‌ இயல்புடையோ 
ர்ர்வர்‌ ? முழுதும்‌ இவன்‌ சரணின முடியும்‌ என முன்னி - அதி. 
கள கயோருள்‌ ஒருவனாகிய இக்‌.தப்‌ பிசாசிகன்‌ பேயுருவ கீத 
வையும கண்கூடாகள்‌ சாண்பானாயின்‌ இறந்து படூவன்‌ என்று 
கருதி இரங்கி ; வழுவில்‌ வாயும்‌ வளை பல்லும்‌ தோற்றலும்‌ - 
டேய்த த௲வியாகிய தன்னுடைய குற்றமற்ற வாயையும்‌ ₹அ.தனிரு 
மருக்கினும்‌ அமைக்த வளக்த பற்கள்ையும்‌ மட்டுமே அவனுக்குத்‌ 
தோன ம்படி செய்த பொழுது என்க 
(வி-ம்‌. உலகத்தார்‌ பேய்களைக்‌ கண்டிலராயினும்‌ அவற்றைப்‌ 
பற்றிப்‌ பிறர்‌ கூறக்‌ கேட்டபொ முதே கலங்கி அழுது 'சாவர்‌; ஆதலின்‌ 
இவன்‌ பேயுருவத்தை மூழுதுங்‌ காணின்‌ இறந்துபடும்‌ என்று கருதி 
அருள்கூர்ந்து வாயையும்‌ வளை பற்களை யும்மட்டுமே காட்டஎன்‌ றவா.று. 
கச்‌ 
7 
பேயின்‌ வாய்கண்ட பூதவா தியின்‌ நிலைமை 
௮௯0௦, கண்‌ புதைத்துக்‌ கலிழ்க்தனன்‌ வீழவே 
திண்‌ புதத்திற்‌ றேருட்டி. யெடத்தீரீஇப்‌ 
- பண்பு தக்கன சொல்லிப்‌ பரியனின்‌ 
நண்ப தென்று ஈடுக்கமுக்‌ தீர்த்தபின்‌. 

(இ ஸ்ட. கண்‌ புகைத்துக்‌ கவிழ்ம்‌ தனன்‌ வீழ - பேயின்‌ 
வாயும்‌ பல்லும்‌ சகண்டவளவிலே ௮ச்௪,ச,தாற கண்கள£க்‌ கையாற்‌ 
பொத்திக்‌ சொண்டு மூகம்‌ கவீழ்க்து நிலத்திலே வீழந்த பிசா கனை? 
இண்‌ பதத்தில்‌ தெருட்டி எடு தது இரீஇ-.இண்ணிய உறுதி மொழி 
டல சொல்லித்‌ தேற்றி கிலத்தினினறு மெடுத்து இரு,க்‌இி; பண்பு 
தக்கன சொல்லி - அவன்‌ ௮ச்ச மொழிக்கும்‌ பண்புமிக்க பல 
மொழிகள்‌ பின்னரும்‌ ௯.றி2 ட்ரியல்‌-நீ கண்ட பேய்க்கு ஆஞ்சாதே 
கொள !: அது கின்‌ நண்பு-அ௮ப்‌ பேய்தானும்‌ நின்னொடு நட்புரிமை 
யுடையதேத காண்‌ 1; என்று நடுக்கமுர்‌ இர்த்‌ த பின்‌- என்று கூறி 
௮வன்‌ அச்சத்தைப்‌ போக்கிய பின்னர்‌ என&. ்‌ 

(வி-ம்‌.) பிசாசகன்‌ நீலகேசி காட்டிய பேயீன்‌ வாயையும்‌ : 


உ 


பற்களையும்‌ கண்டதணையானே கண்ணைப்‌ புதைத்துக்கொண்டு நிலத்‌. 3 ்‌ 





பூதி வாச்‌ சருக்கம்‌ ௪௨௨௫௮. 


தில்‌ வீழ்ந்தான்‌, அது கண்ட மீல3௧8 அவன்பா லருள் கூர்ந்து உறுதி 
மொழிகள்‌ கூறிகிலத்தினின்றுமெடுத்து இருக்திப்‌ பின்னரும்‌ பலப்‌ பல 
கூறி ஐட! அஞ்சாத சொன்‌! பேய்‌ கின்னேடு உறவுடையதோர்‌ 
உயிரகாண்‌ என்று கூறி ௮ச்சம்‌2போக்ிய பின்னர்‌ என்றவாறு, (௧.௭) 


நீலகேசி பூதவாதியை வினவலும்‌ அவன்‌ விடையும்‌ பிறவும்‌ 


௮௯௧.  பேய்கண்‌ டாயதன்‌ பெற்றி யுரையேன. . 
வாய்கண்‌. டேனேன்னை வாழ்க்கை வலியன்மின்‌ 
கோய்கோண்‌ டேனேன வஞ்ச னுனக்கவ 
டாய்கண்‌ டாயேன்றுஞ்‌ சாதலில்‌ லையேன. 


(இ-னள்‌.) பேம்‌ சண்டாய்‌ ௮கன்‌ பெற்றி உரை என & 
கீலகேசி அப்‌ பூதவாஇயை கோக்க ஐப 1! 8 இப்பொழுது பம்‌ 
கண்டனையாயின்‌ அதன்‌ இபல்பினைக்‌ கூறுவாயாக! என்றூ 
பணிப்ப ; வாய்‌ சண்டன்‌ - அது கட்ட பூதவாதி அ௮ன்ஷஞய்‌ 1 
அரன்‌ அுக்சகுப பேயின்‌ வாமை மட்டும கண்டன்‌ ; கோய்‌ கொண்‌ 
டேன்‌- அக்‌ காட்யோலே யான்‌ சாவு௦ளவிற்கு அள? கோயுடைமே 
னாயி?னைன்‌ ; என்னை வாழ்க்கை வலிபன்மின - யான்‌ இனி உயிர்‌ 
வாழ்வன்‌ என்று கருகா?த கொண்மிஎ ; என - என்று கூற 
அது கேட்ட நீலகேசி; அ௮ர்சல்‌ - அன்பனே / 8 அதற்கு 
௮ளுசற்க 11 அ௮வள்‌ உனக்குக்‌ 'தாய்‌ என்னும்‌ - அப்‌ பேய்‌ மகன்‌ 
உனக்குக்‌ காயேயாவள்‌ என்றும்‌ கூறி; சாதலில்லை - இனி 
உனக்குச்‌ சாலம்‌ இல்லை ; என - என்றும்‌ கூறி என்ச, 

(வீ-ம்‌.) நீலகேசி பூதவாதிபை சோர்கி நீ கண்ட பேயின்‌ 
இயல்பினை இவ்வவையோர்‌ அறியும்படி. கூறுக! ஏன; அவனும்‌ 
அன்னாய்‌! யான்‌ அப்‌ பேயின்‌ வாயையே கண்டேன்‌; அத்துணைஃகே 
இணி யான்‌ இறர்துபடுவேன்‌, பிழைப்பேன்‌ என்று சினையற்க/ என 
அது கேட்ட நீலகேசி ஐய! நீ அப்‌ பேய்மகட்கு அஞ்சவேண்டா! 
உனக்கு அவள்‌ தாயே ஆவள்‌; ரீ இறவாய்‌ காண்‌ என்று தேற்றினள்‌ 
என்றவாறு. (௨௮) 


ஆூதவாதிக்கு அந்தப்‌ பேய்‌ தாய்‌ என்றதற்குக்‌ காரணங்‌ கூறல்‌ 
௮௯௨. பெற்ற பேரும்‌ பிசாசிக னேன்பதே ) 
யற்ற மின்றி யவட்கு மகனை£ 
குற்ற மில்லறங்‌ கோளளின்மற்‌ றேம்மோடு 
சுற்ற மாதலிற்‌ சோல்லேன ச்‌ சொல்லுவான்‌. 
(இன்‌) கீ பெற்ற பேரும்‌ பிசாசகன்‌ என்பத - ஐய! 
௫ கினக்கு இருமூது குரவர்‌ முதலியோரால்‌ பெற்‌ நுள்ள பெகடச்‌ 
கானும்‌ பிசாசிசன என்ப? தயன2ர 17) அற்மமின்றி 8 அவட்து 





௨௬. நீலகேசி 


மகனை - ஐயமின்‌ நி 8 அப்பேய்மகட்கு மகனே ஆகுதி, ௮௮7 
நிற்க; .குறறம்‌ இல்‌ அறங்கொள்ளின்‌ - மேலும்‌ நீ குற்றஞ்‌ 
சிறிது மில்லாத எங்கள்‌ அறத்தைக்‌ சைக்கொள்‌ வாயசமின்‌ ;. 
எம்மொடு சுற்றம்‌ - எமக்கு நேருககிய சுறறத் தானும்‌ ஆகுளை 
ஆதலின்‌ சொல்‌ எனச்‌ சொல்லுவான்‌ - ஆதலா ? கின கருத்தை: 
எனக்‌இப்பொழுது கூ வாயாக?வன்னறு கீலகேசி கூற, அது. 


கேட்ட பிசாசிகனும்‌ சொல்லுவான்‌ என்க. 

(வி-ம்‌) ஐய/ பிசாசிகன்‌ என்னும் கின்‌ பெயர்க்கும்‌ பேய்க்குர்‌ 
தொடர்பிருத்தலான்‌, நீ அவளுக்கு மகனே யாகுவை! என்று கூறிப்‌ 
பின்னரும்‌ ரீ எம்பறங்‌ கொள்வையாயின்‌ எமக்குச்‌ சுற்றமும்‌ ஆகுவை?' 
நின்‌ கருத்தியாது? கூறுக! என, அவன்‌ தன்‌ கருத்தைச்‌ சொல்லலானான்‌ 
என்றவாறு. (௩௯3: 

பிசாசிகன்‌ கூற்று 
௮௯௩. பிறப்பும்‌ பேயு முதலாப்‌ பிறகளுக்‌ 
திறத்தி னீசோன்ன யாவையுக்‌ தேறிரின்‌ 
றறத்தை யானு மமைலாக்‌ கோண்டனேன்‌ 
மறக்க லேனினி மன்னுமை யானேன. 
(இ-ன்‌.) பிறப்பும்‌ டேயும்‌ முதலாப்‌ பிறகளும்‌ யாவையும்‌ - 


ஆன்னாய்‌ ! யான்‌ பிறப்பும்‌ அ௮.,தனகட்பட்‌. டூழலாகின்‌ ற பேய்‌- 
மூ,தலிய உயிர்களும்‌ அவறதின்‌ ஈல்வீனை இவினை முகுலிய பிறவும்‌ 
மை எல்லாவறறையும 51 8 மசானன இற.தஇன்தே.நி-8 எனக்‌: 
குச்‌ இசெவியறிவுறு த,த முரை மையாலே ஜடக்திரிபறத தெளிந்து ; 
நின்று யானும்‌ ௮த.தீதை அமைவரக்‌ கொண்டனென - கினவழி 
நின்று யானும்‌ கினனைற்‌ செவியறிவு க்கப்பட்ட அறங்களை மே: 
மன ;த்இன்சண்‌ அமைதி வக்தெய்துமடஒமேற்கொண்டேன்‌ காண்‌!; 
இனி உமை யான்‌ மந க்க /லனம்ன என - இனி நல்லாசிரியரா கய 
அடிகளாமை' அ௮டிடேன்‌ ஒருபெொ முதும்மறவேன்‌ என்னு கூற என்‌௪. 
(வி-ம்‌.) பிறப்பும்‌ பிறப்பின்கண்‌ உளவாூய பேய்‌ முதலாகிய: 
எல்லா உயிர்களையும்‌ - அவையிர றின்‌ நல்வினை இவீனைகளையும்‌ 
அவற்முலாம்‌ இன்பதன்பங்களை யும்‌ அறவொழுக்கத்தால்‌ வருவதாகிய 
வினைரீக்கத்திள்கண்‌ எய்தும்‌ வீடுபேற்தினையும்‌, அந்த வீடுபேழ்‌,றின்‌. 
சண்‌ உளவாவன வாடிய கடையிலா அறிவு மூதலிய உயிர்ப்‌ பண்பும்‌ 
எல்லாம்‌ முன்பு நமின்னாழ்‌ செவியறிவு த்தப்பட்ட உத்திகெறியாற்‌ : 
நெளிந்தேன்‌; தெளிந்தும்‌ செருக்குடைமையால்‌ நல்லறத்‌ தனைப்பேணா, 
தொழிந்தேன்‌. இதுபொழுத இறைவன்‌ நூல்‌ பொருள்‌ இவற்றின்‌ 
பாலுண்டான தெளிவாகிய மெயயுணர்வு வடிவத்ததாகிய மெய்யறத்‌. 
தைக்‌ கொண்‌்டன்‌ என்று பிசாசிகன்‌ கூற, அதி கேட்ட நீலகேசி 
ம௫ழ்ந்து, பின்னரும்‌ விளக்கிக்‌ கூற அது கேட்ட பிசாசகனும்‌: 
எம்பெருஞ்‌ சு,ற்றமாகிய நின்னால்‌ அறிவுறுத்தப்பட்ட அறத்தினையும்‌ 
தில்லையும்‌ ஒருபொழுதும்‌ மறவேன்‌ என்று நாத்தழும்ப ஈவிலா நிற்ப: 
என்றவாறு 





பூதி வாகச்‌ சருக்கம்‌ சா௨௪ 


*தெளிந்தும்‌ செருக்குடைமையால்‌ பேணா தொழிகந்தேன்‌” என்னும்‌ 


கழிவிரச்கப்‌ பொருள்‌ தோழ்‌.நி மி.ற்‌.றலின்‌ மன்‌ ஓழியிசை, (௬0). 


நிலகேசியை அவையோர்‌ பாராட்டுதல்‌ 
௮௯௪.  பேந்தரு தோற்றப்‌ பிசாசிக னிற்றேன 
_ வேந்துமவ்‌ வேத்தவை யாரும்‌ வியப்பெய்தி 
யாய்ந்த கேள்வியி னாளை யையா யேன 
மாந்தர்‌ யாரு மதித்தன ரென்பவே, 


(இ-ன்‌.) பேம்‌ தழு தோற்றப்‌ பிசாசிகன்‌ இற்று என - 


சண்டார்க்கு அச்சம்‌ தருக தா.ற்.றத்ையுடைய பிசாசிகன்‌ என்னும்‌ : 


அந்தப்‌ பூதவாதி தன கருதது இதக்தன்மைத்‌ென்று கூறு 
நிற்ப? வேக்தும்‌ ௮ வேந்து அவையாரும்‌ - அம்‌ ெொழிகக்ளக்‌ 
$கட்ட வேந்தனும்‌ அந்த வேக்தன்‌ அவையகத்திருக்‌ த சான்‌ 
ஹோரும்‌ ; வியபபு எய்இ - நலசகசியின அறிவுச்‌ சஇறப்ினை 
யுணர்ந்து பெரிதும்‌ வியப்பெய்து ; ஆய்ச்கது சேளவியினா௯ை - 
ஆராய்ந்துணர்க்த அறக்கேள்வியடைம அந்து $ீலகேடியை ; ஐ 
ஆம்‌ 1! என - மெய்யாய சமயத்தலைவி எனறும்‌ ஏல்லாவுயிரக்கும்‌ 
தாயாவாள்‌ என்றும்‌ பாராட்டா நிற்ப; மாக்தர்‌ யாரும்‌ ம.இ.த்தனர்‌ 
என்ப - இக்கிகழ்ச்சிறிக்‌ த உலகத்தார்‌ எல்லாரும்‌ ரீல?கசியையும்‌ 
அவள்‌ கூனும்‌ அற தஇனையும்‌ ஈனகு மஇத்துப பேணி வாழ்வா 
சாயினர்‌ எனது சான்றோர்‌ கூறுப ; ஏன்க. 


(வீ-ம்‌) பேம்‌- அச்சம்‌, கேள்வியினாள்‌: ரீல3௫, ஐ-தலைவி, 
ஆய்‌-தாய்‌. ஐயாவென என்னும்‌ பாடத்திற்கு ஐ என்றும்‌ ஆ வென்றும்‌ 
கூறி மதித்தனர்‌ என்று பொருள்‌ கூறுக, இப்பொரும்கு, ஐ, ஆ, 
என்பன வியப்பைக்‌ கு.றிக்கின்‌ ற குறிப்பு மொழிகள்‌ என்க. 

பிசாசிகன்‌ இவ்வாறு நல்லறம்‌ தலைசிற்றலும்‌ அரசனும்‌ அவை 
யோரும்‌ வியப்பெய்தி ரீலகேசியைப்‌ பெரிதும்‌ புகழ்ந்து பாராட்டி 
அவள்‌ கூறிய அறசகறியே கின்றொழுளெர்‌. நீலமீக9 இவ்வாறு 
பிறசமயக்‌ கணக்கர்களைச்‌ சொழ்போரில்‌ வென்று வாகை சூடிய 
செய்தியை அ.றிக்த உலக மாந்தரும்‌ அவள்‌ கூறிய அற.த்தை ஈன்குமதித்‌ 
தொழமுசனர்‌. இவ்வாறு ரீலகேசியார்‌ அறம்‌ வளர்த்தனர்‌. (௪௧) 


பூதவாதச்‌ சருக்கம்‌ முற்றும்‌. 
நீலகேசிக்குப்‌ பெருமழைப்புலவர்‌ பொ. வே. சேசமசுந்தரஜர்‌ 


வகுத்த சொற்பொருளுரையும்‌ பழையவுரையைத்‌ தழுவி 
பெழுதிய விளக்கவுரையும்‌ முற்றும்‌. 





(தீலகேசியின்‌ பழைய வுரைபற்றி வரும்‌ செய்யுள்கள்‌) . 
நீலகேசி சமய திவாகர விருத்தி உரைச்‌ சிறப்பு 


(௪) மெய்த்நூ னெறியை விளக்கி விளங்காப்‌ பிடகமுதற்‌ 
பொய்ந்நூ லிருள்களைப்‌ போகத்‌ துறந்தது பூதலத்தி 
செந்‌ நூலும்‌ வல்லவ ரேத்தச்‌ சமயத்‌ திறைவன்்‌ கண்ட 
செந்நீல கேசி விருத்திச்‌ சமய திவாக மே. 


(உழ அருகன்‌ நிருவறத்‌ சுன்பு செய்வாரு மழிவழக்காற்‌ 
பெருகுந்‌ துரு? ததிப்‌ பீட ழிப்‌ பாருமிப்‌ பேருலகிற்‌ 
பொருளின்றி நின்ற தமிழ்நீல கேசிப்‌ பொருளையெல்லாம்‌ 
திரின்ன்றிக்‌ காட டுஞ்‌ சமய திவாகரஞ்‌ சேவிக்கவே, 


॥ 


நீலகேசி விருத்தி சமய திவாகரம்‌ முடிந்தது. 





செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பு அகரவரிசை . 
[எண்‌: செய்யுளேண்‌ ] 


அகற்புகை யளாவியு 
அங்கம்‌ பயர்தா 
அங்காடிப்‌ பண்டவூன்‌ 
அங்கிருவ ௬ுளரன்ம்று 
அங்குர்‌ தன்கண்ணுஞ்‌ 
அங்கு வெங்க 

வச்ச மேயுறுத்‌ 
அடங்ஃல்‌ குறிக்கோண்‌ 
அடக்கிய வம்பு 
அடியொடு பூவி 
அடைவிலா யோனி 
அணிகொளாரத்‌ 
அணிசெய்‌ சோழரை 
அணிசா டிவைதா 
அணு மே யினவைநீ 
அண்ணனது நூலும்‌ 
அத௰கு மறக்கே 
அதனது குணமதறி 
அதுவா வதுவு 
அதுவேயு மென்னேன்‌ 
அத்தி காயங்க 
அத்திசை யவனுமர 
அத்தட்டாலடை கோடலும்‌ 
அத்தி யானணியோ 
அத்தியைந்‌ தெனினல்ல 
௮ந்தனணரு மல்லவரு 
அச்தரமே யாரறுச்‌ 
௮ரீத்ர வாழ்க்கையா 
௮ப்படித்தே யெனின்‌ 
அப்படி மாலரக்‌ 
அயலரக்‌ கட்டக 
யலானே துய்க்கு 
அயற்பமிறனு மல்ல 
அரக்கொடு பீச 
அ௮ரசரு மமரரு 
அரசை யிதுசொல 
அரிய வாயின 

அரிவை யவளாங்‌ 
அருக்கமா சந்திரனை 
அருதடிக ளீரவும்‌ 
அரும்பு மலரு . 
அருவாத லாலடங்கு 


௨௬ 
௬௮௦ 
லம்‌ 
௧௮௯ 
இ௮௨ 
௦௦ 
௬ 
௭௭ 
௩௪௫ 
௬௧௦ 
௪௬ 
௮௫௯ 
௭௬ 
௪௪௩ 
௧௬௪௪ 
௮௪௯ 
௬௨ட 
0௨ 
௭௦௪ 
அளக. 
கடலி? 
7௬௭. 
௩௫௬ 
௧௫௨ 
௨௬௯௨. 
௧௯ 
௬௬௪ 
௮௯ 
௧௪௦0 
இ௮௪ 
௫௮௦ 
௮௪௮ 
௧௪௪2௯ 
௮0௧ 
எட 
௨௨௬ 
௧௩௫௬ 
௪௦ட 
௨௪௬ 
8௫௮ 
௧.௮௬ 
க௦௨ 


அருவாய காரண எட௨ 
அருவாயில்‌ யாப்பில்லை, உட 
அழுளினாற்‌ பி.றர்க்குழக்கு ௪௮௪ 


அருளுடையா ளூரைப்பக்‌, ௨௮. 
அருள யுடைய அட 
அலரோரடு சாந்த ௬௮௫௧. 
அலைபலவே யுரைத்தாளென்‌ ௨௦௪ 


அல்லதழ்கு மப்படியே ௨௧௪ 
அல்லவர்கள்‌ சாதலை ௨௬௪ 
௮ல்ல)ம்‌ பிறவி க்கி 
அல்லன்‌ றுரைத்த “, ௯௧௦ 
அவனேயு பென்னேன்‌ .. ௬௪௨ 
அவன்போறலானு ௬௭௬ 
அவைதா கிலையா . க்க 
அவ்வகையா லுழக்கின்றா . ௧௮௬ 
௮வ்வு ரையம ்‌்‌ ௨௪௦0 
அழிவு காலக்‌ .. தக 
அழுகு பூகமி ன்‌ இச 
அழுவ மிசன்செய ௪௬ 
அளவிலாப்‌ பல்பொ ௫௩௮ 
அளித்த வைந்திற்‌ ௮௪௪ 
அறஞ்‌ சொல்லச்‌ ௧.௪௪ 
அறத்தகைய வரசனு ௧௪௪ 
அறந்தலை கின்‌ ரங்‌ ௪௮ 
அறிர்தா னறிந்தன ௬௮௨ 
அறிர்தா னிழைவ ௮௭௨ 
அறியும்‌ மெய்ம்மை இச 
அறிவா வனதா ௮௮௯ 
அ.றிலெழுச்‌ தவலிக்கு ௩௦௯ 
அறிவு குறி டட. இக 
அறையும்‌ கடலும்‌ ௮௪௪ 
அற்ற வுடம்புக ௪௨௪௦ 
அனைத்தப்‌ பூதமூ ௮௪௨ 
அன்மையாரவர்‌ ச்ச 


அன்றக்‌ கோட்டத்து கட 


அன்றயு நின்சொ ௫௨௦ 
அன்றியும்‌ பொதவது ௮௧௨ 
அன்னணஞ்‌ செய்தா. ௬௦௨ 
அன்னான்‌ பயத்த உ 
ஆர்கமாகக உள 
ஆங்கவர்‌ போல “௯௨௧ 
ஆங்கவ எதுவுரைப்ப ௨௪௧ 


| 








ஆங்கவ எறங்கூறக்‌ 
ஆன்‌ கவன்‌ சொல்லவவ்‌ 
ஆச மிங்கிருக்‌ 

ஆட ல.றித்தல்‌ 
ஆ_கவொடு பாடலவை 
ஆடினாய்‌ கான 
ஆடுவார்‌ காண்பா 
ஆட்டுடை யவன 
ஆட்சடொரு கானமயிற்‌ 
ஆடடினா ளவனையு 
ஆண்டகை அரடிறை 
ஆண்டரு வாய்த்‌ ததாழில்‌ 
ஆண்டி ல்லை டியன்பன்‌ 
ஆண்டைக்‌ கோட்டத்தை 
ஆதனாற்குறர்‌ 
ஆதிதான்‌ பெரியன 
ஆதி யக்தளப்‌ 

ஆதி யலாதவகன்‌ 
அத்ச னறுந்தன 

ஆத்த னிவசென்‌ 
ஆத்தனு நாலும்‌ 
ஆத்த னே னத்‌ 
ஆத்தன்‌ னுரைத்த 
ஆத்தாவ தக்‌றேழ்‌ 
ஆய்‌ பெல்லா 

ஆய்நீல உண்க 
ஆய்த வைர்திலு 
ஆரண னச்சுதன 

ஆப்ப பி 

ஆரிய ௪ தீய 
ஆர்வத்தி னால்வினை 
ஆவ சின்மை 

ஆழ்ச்சி யொருபா 
ஆறினி னொன்றே 
ஆறின்‌ 0 தச மூன்‌ 
ஆறுகுதி யாவனவு 
ஆற்ற மகன்‌ கெட்ட 
ஆற்ற லாலரி 

ஆற்றல்‌ சான்றவ 
ஆம்‌. வருந்தித்‌ 
இக்கை வகையா 
இக்கோட்க ளெழனோக்கி 
இச்‌ையில்‌ லாமையி 
இருபீச மன்றா 
இட்டகீபல வுரைத்‌ 
இட்டமாவ ! 
இக்தரீ யங்கஃ£ 

இப்ப டிப்பி 


லேச 


௨௫௧ 
௭௯௨௦ 
௪௪ 
௪௬௪ 
க்ள்‌ 
௧௩௧ 
௪௭௫ 
௮0௦௮ 
க௧.௪ 
௭௮௨ 
௨௬௦ 
எ௪டு 
௮௦௧ 
௬௨ 
௨௧௨ 
௧௭௪ 
௧௬௨ 
இ௫ ஈக. 
௬௮௩ 
சட 
௪௭௦ 
௬௪௪௪ 
சகட 
௪௪டு 
௪௨ 

ம்‌ 
இ௪௯௬ 
௯௦ 
௨௮௯௬ 
8௨.௮௩. 
௬௩ 
௨௧௮ 
௭௨௭ 
௫௦௪௭ 
௭௮௮ 
௨௧ 
௬௦௪ 
௨௨ 


இள 


வ்‌ 
ால்‌௬ 


௬0௭ 
௨௬௯௮ 
௫௧௦ 
சசம்‌ 
2௮௨ 
௮2௧ 
௩௨௮௪௮ 
௯௧ 


இப்பொருட்க ணிகழ்ச்சியு 
இப்பொழுதில்லை 
இயங்கு வனவு 
இரண்ட...ணு வாதியி 
இரவிடைநன்‌ மணி 
இருட்டி ருட்டென 
இருப்பதென்‌ னினியன்னா 
இருபிண்ட முப்பிண்ட 
இருவகைப்‌ பீசத்‌ 
இருளுடை மாலைக்கண்‌ 
இலங்கு நீிெயிழ்‌ 
இல்லதற்‌ கேயில்லை 
இல்லாத கோட்டை 
இல்லாத தோன்று 
இல்லுளி யின்றிமழ்‌ 
இல்லையக்‌ குணங்குணிக்‌ 
இல்லை வலக்கை 
இவையே பொருள்கள்‌ 
இழுக்கலுறு இக்கதியி 
இழுக்கினு மிழத்தியா 
இறப்பப்பல்‌ காலின 
இறைவன்ற ஞூலுணரி 
இறைவி கோட்டத்து 
(இ.ற்றவர்‌ தம்மூட 
இனியாம்‌ வகையு 
இனிவே தனையா 
இனைய பவேேசொல்லி 
இன்குர லார்முத 
இன்ப துன்ப 

இன்றேய தாயி 

இன்ன தன்மை 

ஈஃ௩ளு காய்களுங்‌ 
ஈண்டி யிருந்த 

ஈமத்‌ தாமமூ 

ஈரி ருள்ளி 

உச்சேதர்‌ தானு 
உஞ்சை மாரக 
உடம்பினுள்ள பல்லுயிர்‌ 
உடம்பின்‌ மெய்ம்மை 
உடம்பொடு மூயிரிடை 
உடையள்‌ ளிவடன்‌ 
உணர்ச்சியி னாம்‌ செய்கை 
உணர்வினை ஆர்வ 
உணர்வு மின்பமு 
உண்டது போலு 
உண்டியா லுடம்புளதா 
உண்ண வாவ 


௨௮௯. 
எளள 
௭௮ 
௧.௯௪ 
௪௪௬ட 
௫ள 
உஉள 
௧௪௦ 
நு௬ள 
௫௧௪ 
க. 
௬௩௩. 
௪௦% 
௬.௮ 
எ௬டு 
௪0௪ 
௬௪௭௪௮ 
௧௦௮ 
௨௭௪ 
40 
௬௫௮ 
௩௩. 
௧௪. 
௪௬௪௦ 
௪:44 
௨௩.௯. 
௮௮ 
௩௧௬ 
௭௯ 
௨௧ 
௮௪௨ 
௪௪௭ 
௨௯ 
௬௨ 
*டள 
௨௨௨, 
௩௪௦ 
௧௨௯௬ 
௬௪ 
௭௦௬. 
6௦௬ 
௫௬௪ 
௮௮0௦ 
௫௮௭: 
௨௮௨ 
௬௮ 


உண்ணன்மை தவமென்றங்‌ ௨௭௫: 





செய்யுள்‌ மு.குற்குறிப்பு ௮கரவரிசை 


உண்ணி முகுட்டை ௪௯௬ 
உண்மைகுறி கொள்ளுமுணர்‌ இஉள 
உய்கல்‌ வாயுமரைத்‌ ௧௪௮ 
உய்டக்‌ கொள்வ ௩௨௬ 
உரந்தனை யாது ௬௦௦ 
உரிதா வுணர்க்தானொன்‌ ௪௪௭௨௩ 
உரியதோர்‌ நீரசனர்‌ ௪௬௨ 
உரிய வலிமையல்‌ ௫௬௯ 
உருவப்‌ பிழம்பப்‌ ௨௮௭ 
உருவன்‌ காரிய ௮௬௪ 
உருவடை யட்டக ௦௪ 
உருவே இரிவே ௪௮௪ 
உருவோ உருவமா ௭௭௮ 
உரைப்ப பேரரு உடுக 
உரையா னீைறைவ ௬௭௨. 
உலகெலாமவை ௮௫௯ 
உழப்புமூன்‌ றும்முட ௫௪ 
உழப்புமப்பச்‌ செய்கையா ௬.௦௪ 
உழுவார்‌ வணிக (இ௬ாட 
உளவே பெனின்‌ மூன்‌ ௭௦௮ 
உள்ளஞ்‌ சொல்லுடம்‌ ௫௨௭௬ 
உள்ளர்‌ தானிரு உடு 
உள்ளமும்‌ பாயிரம்மூ ௨௬௧ 
உள்ளம்‌ வினையென ௮௮ 
உறுதிகூ றல்மொழி இ௫ ௬ 
உறுதி யல்ல ௨௧௮ 
உற்றில வாயொவி இஓ௪௬ 
ஊடுபுக்‌ குயிரடந்‌ ௧௮௮ 
ஊட்டுதும்‌ யாமென்‌ ௮௩௮ 
ளைரிது காடிது ்‌ (இட௨ 
ஊறி யாவது கடூ௭ 
ஊனத்தை யின்றி ௪௨ஏ 
களனுடம்‌ போவுயிரோ ௩௭ 
ஊன்‌ றின்ற ௧௧௩ 
எட்டி னியன்ற ௩௪௪ 
எண்டனை யாக்க ௪௧௭௬ 
எண்ணிலாப்‌ பலகந்த ௨௦௦ 
எத்திறத்‌ இின்னஞ்கு ௭௬௪ 
எத்திறத்‌ தின்னுஞ்‌- வ ௭௪௧ 
எந்தலைவ ரியல்பொடு நா ௨௬௧ 
எப்பாலுர்‌ தான்கெடா ௬௬௬ 
எப்பொருளு மொன்றொன்‌ ௩௧௦ 
எப்பொரு ளெக்குணத்‌ ௭௬௧ 
எம்மை யுவப்ப இ௮டு 
எருது பாலின்மை ௨௭௩ 
எல்லா மசுயு ௨டு.. 
எல்லா வுணர்ச்சியு ௫௧௨ 


எல்லையில்‌ பொருள்க ௪௪௦ 





எவ்வகை யின்னும்‌ 
எமறித்தன்‌ முதலா 
எனக்கேட்டாங்‌ கெடுச்‌ 
எனைத்துணையு சீவருக்இ 
என்கரு ஈம்‌ வின:வுதியே 
என்றலு மற்கலி 
என்று முூகநோக்கி 
என்றுமப்‌ 2பொருள்களு 
என்னாலும்‌ வெலப்பட்டா 
என்னை ஈண்‌ டைக்கு 
என்னைப்‌ பயந்த 
என்னை சங்கு தும்‌ 
என்னை யொழிததினி 
ஏதி லாரிடா்‌ 

எத்தின ரேத்துக 

ஏத்து தம்கேற்‌ 

ஏரீதி நிறங்க 

ஏழா யவைவிறரிர்‌ 

ஏழமுய காலத்‌ 
ஏறியானை இருங்கலை 
ஜிங்கர்த மெனல்‌ 
ஐுரீதில்‌ யான்சொன்ன 
இந்தி னியன்றவர்‌ 
ஐர்துங்‌ கூடி 

ஐந்து தன்மாத்திரை 
ஐந்து பூத 

ஐது மிருபது 
ஐயு.௨மல்‌ வேட்கை 
ஐயைம்‌ பொருளு 
ஓஃகலி யோகவி 
ஓக்குமல்‌ வுரையென 
ஓக்கு மிது9வென . 
ஒட்டி னேென்‌ 
ஒண்ணுகலா யுன்‌. றலைவ 
இத்த வன்‌ றனை 

ஓப்ப மரங்கட்‌ 
இருங்கிருக்‌ தார்கட்‌ 
ஒருங்குகுறி யோடுணர்வு 
ஒஓலியதன்‌ குணமென 
இழமுக்கமுங்‌ கல்விகளு 
ஒள்ளிமை யா3ர7 
ஒன்பகுக்‌ தத்தம 

ஒன்‌ ல்ல பலிபா 
ஒன்றன்‌ காரிய 
ஒன்றாய்ப்‌ பரந்திவ்‌ 
ஒன்றி கின்ற 

ஒன்றி னியற்கை 
ஒன்றினு ளொன்று 


௪௬௨ 
௬௪௬ 
௩௮௮ 
௬௫௮௪ 
௧௪௬ 
அளகு 
௨௮௯ 
கள 
௨௮௫ 
௬ட 
எகூ௮ 
௮௨௫ 
௪௪௯. 
௨௦௭௪ 
உக 
ட... 
சுக 
௪௬ 
20௩ 
கி 
௧௬௪ 
32௮4 
௫௭௮ 
௮௫௮ 
௪௫௮: 
௮௪௯௬ 
௪௮௨ 
4௨௨ 
௭௬௩௨௮ 
அகி 
அ௮ட்க... 
௪இ௯. 
௮: 
௧௬௩ 
இஃ. 
கூள௬எ 
௭௩௨ 
இடு 
௭௬௩ 
௨௪௯ 
இ௬தி 
௮௦ 
௪௩௯ 
௮௭க 
எடு௯. 
௫௪௧ 
௯௧௪ 
எ... 


க்கட 


அன்றுஈற்‌ பொருள்கடாங்‌ 
ஒன்று மில்லை 

இன்‌ றன நின்ற 
ஒன்றே யுணர்வாய்‌ 
ஒன்றொான்‌ முக 
ஓன்றொன்று ஜென்றி 
ஒசனைய பல்லுயி 

இடு மலரு 

ஓடு முட்குடை 

ஓட்டுங்‌ குதிரையு 

ஓதஙி லுணாவு 

ஐ.இ. கந்தங்க , 

இதிய வெல்லா , 
*ஒதியாது 

ஒதி னீர்சொன்ன 

ஓது 3மோத்து 

ஓமபடுத்‌ துலோகனை 
ஓரிட மாப 

ஒருணர்‌ வுள்ள 
ஓர்ப்பவன்‌ சொல்லுவ 
ஓல்‌ குளவி 

கடனா இயகம்‌ 
சடனிலமா காயமே 
கடுக்கத்‌ தாமழ. 

கடுங்‌ இ௦ரான்‌ மீதாரக்‌ 
கட்டுரை பலசொல்லிக்‌ 
கண்கொடுத்தான்‌ றடி 
கண்டிங்க சாளும்‌ 
கண்டுணர்ம்‌ தார்வத்தி 
சண்ணார்‌ சிறப்பிற்‌ ள்‌ 
கஸ்ணினாலொனறும்‌ , 
அண்ணின்குறி மூக்கின்‌ ' 
கண்ணும்‌ கலையும்‌ 
கண்டிணாடுகா திவை 
கண்‌ புதைத்துக்‌ 


சண்போலக்‌ கயலெனினும்‌ 


கதக்களி யானைமுன்‌ : ' 
கதியவர்‌ தம்பெய 
கதியின வகைய 
கந்தங்க ளெல்லா 
கு்ந்ம் மாஎன 

தந்த மைந்திவை 
கந்திகைட்‌ காணாய்‌ 
கப்பம்‌ பலபல 

கயன்‌ மீ னிரியக்‌ 

கரிவ கன்றி 
கருங்களிறங்‌ களிமா 
கருத்தினாற்‌ பெத்றாமோ 


கீலகேசி 


௮௧௮ 
இ௬௮ 
எ 
௧௦௯ 
அன 
௭௪௯ 
௧௦3 
௬௨௦ 
இள 
௬௬௯ 
௪௨ 
௫3௯ 
௪௬௭ 
இ௧௪ 
௮2௮0 
இ௮ 
௮௨௨ 
௬௩௬௧௪ 
௬௦௮ 
௪௪௨௩ 
௧௨ 
௯௧௧ 
௨௯ 
இஉ௭ 
கச்ச ட 
௨௨௮ 
௨௦௫ 
வு. 
இ௬௪ 
௬௫௯ 
5௫௯ 
இ. 
இட. 
கக்க 
௮/௬ 
௬௪௪ 
௭௩௬ 


௮௩௨ 


௪௨௫ 
௬௦௩ 
இடூச 
௫௭௮ 
௪00 
னஃ 
௪௬௪ 
௬௯ 
௧௬௭ 
௨௯௬௬ 


கருவிதா ஜனொன்று கூட 
கரைதழுவிய கழிமடலின ௧௪ 
கரையயா வாங்குங்‌ ௧௨௬ 
கல்லா தறிந்த ்‌ ௪௨௯ 
கல்லி னாற்கங்‌ ௫௩. 
கல்லுடிஃக்கடுங்‌ 1 ததக 
கவைத்த கோலைடு ல்க 
கவை யாப்‌ பனை ௪௬௯௨ 
கயூஇன்‌ னின ழம்‌ ௫௬௮ 
கழுதுங் காணல ௮௮௯ 
கள்ளப்‌ பூதமுங்‌ ௮௬௯ 
கள்ளனுஈ உர3னயாய்‌ ௧௮௬ 
கனவு மந்திபம்‌ ௮௮இ 
கன்றிப காமக்துய்ப்‌ ௧௩௪௦ 


கன்று காலனைக்‌ ௧௫௪ 


கன்று முயலுங்‌ ௪௦௪ 
கரக்கை யார்ப்பன கடக 
காட்சி நல்லன இஉ௦ 
காட்சி வகைதான்‌ ௧௨௧ 
காட்டிய வாறுப்‌ ௪டு௪ 
காட்டின மண்ணை ௩ ௭௬ 
காட்டு ழல்‌ களிநல்யான ௨௬௫ 
காண்டலு மல்ல3த ௧௧௮ 
காதம்‌ பலவும்‌ ௮௨௪ 
காதின கனசப்‌ ௪௩ 
காமமூரிற்‌ ௨௪௪ 
காயத்‌ தாற்கொலை ௧௩௯ 
காயம்வாட்டியுய்த்‌ ௫௫ 
காய்வ செயினுங்‌ ௧௩௪ 
காரண மெலனைினுஞ்‌ சகட 
காரணம்‌ வேண்டாச்‌ ௧௬௬௮ 
காலநீ கேண்டாயாய்க்‌ ௨௯௪௭ 
காலம்‌ பிமிதிற்‌ 2௧௮ 
கால்கால்‌ வகையா ௪௦௯ 
காவ லாளருங்‌ ௬௧ 
காள மான ௬௯. 
காற்றி னாலுடம்‌ ௮௮௧ 
குஞ்ச ரமமிபருங்‌ ட 
ருணங்கடாங்‌ குணியெ ௮௦௪ 


முணங்களல்‌ லாற்பொருள்‌ ௩௮௧ 
குணங்ளுக்‌ 9ொழில்‌ஈ-ளுங்ல௬௮ 


குணத்தெொடு குணிகள க்‌ ௮௦0 
குணம்பொரு மிளன்றி ௪௫ 
குணிக்கணா கோக்கினாற்‌ ௮௧௯ 
குயலா குயலம்‌ ௪௯௦0 
குரங்கு மாயவை உஉக்‌ 
குருடனும்‌ பங்குவுங்‌ ௭௪௨ 
குருவுடையன கொடி ௧ஒ 





செய்யுள்‌ மு.குற்குறிப்பு அகரவரிசை 


குழவிக்‌ காலத்துச்‌ ௮௮௧. 
குழவத்‌ இறமுச்‌ ௭௦௭ 
குழுவன பிரிவன ௪௫௦ 
குறிக்கப்‌ படாமையிழ்‌ ௩௬ 
குறைந்து பூதங்கள்‌ ௮௭௪௬ 
குற்ற மென்ற இட்டு 
கூடா பொருள்கள்‌ ௪௨௨ 
கூடிய மாகாக்‌ ௭௮௪ 
கூட்ட மான இக. ௩. 
கூட்டினா லல்லது ௮௨௫ 


கூத்த ராடலுங்‌ ௮0௬ 


கூறியு தெக்குண , ௩௯௧. 
கூறுகூறு செய்ய ௨௧௯ 
கெடக்கெடும்‌ பொாருளெ ௮0௨௩. 
கெடுவத னுண்ணின்று ௧௨௪ 
கெடுவன தோன்நுவ ௩௬௨ 
கெட்ட்‌ திரட்சியும்‌ க௮௬ 
கெட்டபி னாற்றல்க ௬௧௮ 
டது தான்முழு ௬௨௪௭ 
கேடில வாய ௧&.௮௦ 
்க்களுங்‌ காலு ௭௫௬ 
கைகால்‌ வகையால்‌ ௪௦௮ 


கொக்கொடக்‌ கருமையைக்‌ ௮௧௪ 
கொடிமகரச்‌ கோபுரமு ௨௬௮ 
கொடைக்கொட்டிவிற்பானு௪௪௪ 
கொண்டதன்‌ கரண்‌ 
கொண்ட வுடம்போடுயிர்‌ ௪ல்‌ 
கொல்பிலற்றின்‌ கோடு ௪௦௨ 
கொல்லை முல்லைபைங்‌ ௧௫௦ 
கொல்வது தஇிதெனப்‌ கூட 


கொல்வ மேனன்‌ வன்‌ ௫௪௪ 
கொல்வின யஞ்ப்‌ க.உள 
கொள்ளு மாறுந்தன்‌ ௨௩௪ 
கொன்ற பாவங்‌ கூ.சட 


கொன்ற. பாவ ௯௬ள 


கொள்ற பாவமுண்‌ ௪௪ 
கொன்‌ றவர்க்‌ கஷ்லது ல்க 
கொன்ற வன்னே ௩௧ 
கொள்றுகொன்‌ றிட்டுத்‌ ௭௭௨ 
கேரதியீட்‌ டுள்ள சள 
கோலமி னோன்றற்‌ ௮ 
கோலுச்‌ தல்யு ௬௩௮ 
கோளி யாலமுங்‌ ௩௨ 
கோறல்‌ பொய்த்தல்‌ ௪௦ 
கோ ற்றிர ளொன்றா ௬௨௬ 
கோன்பட்டான்‌ குந்தம்‌ ௧௬௭ 
சத்திதான்‌ சென்‌ றதே ௨௦௩ 
சம்ஜீர முனிவ” எக 


௪௩௨ -. 


சாக. 


சலம்படவே யுரைத்தனை ரீ ௨௬௩. 
சவருடைய மனை வாழ்க்கை ௨௭௯ 


சாத மீனாய்சரை க இஇ 
சாதிக்கட்‌ பயவர ௮௨௪ 
சாதி மூகலாப்‌ ௭௨௪ 
சாதியே மிக்க ௭௯௯ 
சாதி வேத 80௨ 
சாத்தி யாகத்‌ ௨௧௯ 
சிங்க தத்த ௨௪. 


சித்தமுஞ்‌ செய்கையும்‌ ஒ௯0 


சி தமூடைச்‌ செய்கை ௪௬௫: 
சித்த மோடிக்‌ ட்ட 
சிகதிதான்‌ சென்ற ௨௦௨. 
சிந்தனையினுர்‌ இவினை ௩. ௨௨ 
சிச்தித்‌ தாளிது இ. 
அிறந்தவர்‌ தங்களும்‌] ௮௩௯ 


சிறந்தாய்க்‌8 துரைக்கலாஞ்‌ ௨௮௧ 
சி.றப்பின தென்பதைச்‌ ௪௬ 
சீறப்பெனப்‌ படுவது ௮௧௪ 
சீல ஈல்லவர்‌ ௨௨௨ 
சீல நல்லன ண்‌ 


சிலவான்‌ ஜஹெய்வ ௪௩ 
ஈடருடைத்‌ தோற்றத்‌ கைள 
சுட்டின திசைத்திறஞ்‌ ௭௬௪ 
சுலாப்பல சொல்லிச்‌ ௬௩௨ 
09௪, தவ ரப்பொழு?த ௨௧௨௩ 
செத்துவங்க டாககிச்‌ ௧௧௨ 
செய்கையினாழ்றுப்பு ௫௬௪ 
செய்கையும்‌ பு.துமையு ௮ 
சசய்த தீவினை கள 
செய்தானுஞ்‌ செய்கசானே ௧௨௨௨ 
செய்யா தயிரனச்‌ ௪௯௦- 
செய்யு முயிர்களுஞ்‌ ௭௫௨ 
செய்வினைதா னி௰பவே ௩௧௧ 
செல்லு மெனினுஷ்‌ ௭௪௮ 
சென்ற காலத்துஞ்‌ ௮௯௦- 
சென்‌ றதென்‌ முலதன்‌ ௮௨௮ 
சென்றவக்‌ குணங்க ௪௧௩ 
சென்றா ளவன்‌ றன்‌ ௪௩௧ 
சென்‌ றில தேவிடை ௬ 
சென்று சென்றுண - ௫௬௦ 
சென்று தானெய்திச்‌ ௨௧௨௭௬ 
7 பொருள்‌ போலி ௧.௮௯ 
0சொரிவன மலர்மழை எக 
சொல்லலன்‌ யானெனச்‌ ௨௮௪ 
சொல்லியவர்‌ நான்மை ௧௭௮: 
சொற்றி யாவதங்‌ ௧௬௦: 
சொன்ன சூனைத்‌ க௧௪- 











கூச 


ஆசம்பன்‌ குணமிலன்‌ 
ஞாூலமறி ஈன்மையுடை. 
தடம்படு மாறி 


தண்சணென்னமா மழை 


தண்மதி கெட்டதன்‌ 
தத்தக்‌ கிமித்தக்‌ 
தத்துவ மிவையெனத்‌ 
தத்து வம்மிவைதா 
தந்திர மாவன 


தரணன்று நன்றென்றா 


தருமத்தித்‌ றிரிவீல்லா 
தலைபன தாழ்ச்சியு 
தற்பிறி3ே யாகிப்‌ 


நீலச்‌ 


எஸ 
௨௦ 
௧௮20 
௧௦௫ 
௮௦௮ 
௨௧ 
௭௮௯௬ 
௪௭௯ 
எடு 
௨௮௪ 
௪௮௫ 
௬௨௩௪ 
௬௫௦ 


தனக்கொன்றும்‌ பயனின்றி ௧௮5 


'துப்படு துவரிதழி 


தனு 3வனுங்‌ கருவி ௫௨௨ 
, தனகையிற்‌ றன்கண்ணைத்‌ ௪௭௦ 
தன்மை ௧௬௦ இஃ 
தனமையி னன்மையும்‌ ௩௮௫ 
, தன்வழித்‌ தோஜ்றிக்‌ ௮௨௯ 
தன்றாச மீக்கான்‌ ௪௪௨ 
தன்னைப்‌ படைப்பின்‌ ஏ௪க 
தன்னை யீந்ததும்‌ ௨௪௩ 
தாய்க்கொன்‌ முன்றங்கு ௨௨௩ 
தாவர மாய ௭௨ 
தானஞ்சில மும்பொறை ௩௦௪ 
தான 9மாடு சீலமவை ௧௮ 
தர்னருவாய்‌ ௭௬௦ 
தானுள தாய ௭௧௪ 
தானகண்ட வன்செய்‌ ௯ 
தான்செடினுநீ துக்கார்க்‌. ௧௮௧ 
திண்டிறல்‌ சேர்சிறு ௬௪௪ 
இண்டணன்‌ றீலை ௮௫௭ 
இப்பிய ரென்னப்‌ ௮௪ 
. இரியும்‌ 2பாருள்க ௨.௬௦ 
இரிவ தனைகளுக்‌ ந௦டு 
இன்னு மனமுடைப்‌ ௩௪௭௬ 
த்துளள மேலது ௫௪௯ 
தமா னுயர்திறக்‌ ௮௩ 
இய தீரத்‌ ௨௨ 
இய வாய ௫௨௯ 
தீயு முயிரும்‌ ஏ௧௮ 
தியுழப்‌ பேபசெயுநீ இ௮ள்‌ 
இயே யெனவெவர்க்குஞ்‌ க௭ஈட 
இர்வனவுநீ தீராத்‌ ௧௧௨ 
இவினை செய்‌ வாயிலொடு ௧௨௪ 
துக்கமே யாயினாற்‌ இடு 
துத்தலே வேண்டிநின்று ௨௬௦ 
௪௨ 


துப்பி னால்வினை ௧௮௮, 
நுலாமில்லை யட்டக ௬௩௪ 
துளக்கில்லாப்‌ பல பொ ௪௧ 
துன்பந்தான்‌ றீவினையின்‌ ௧௮௮௪ 
துன்பந்‌ தூய்மையும்‌ ௮௮௪ 
துன்னஞ்‌ செய்‌ தாடையைத்‌ ௨௪௦ 
தூக்கடமமை யாக்கலே  கூடு௩ 
தூமஞ்‌ சாந்தொடு கடு 
குரமாண்‌ பவணர்‌ ௮௪௭ 
தூய்மையி லாமுடை ௬௧ 
தூய்மை யில்லை இ எ 
து வினினுண்புழுத்‌ ௩௪௪ 
தெய்வத மன்று ௯௪ 
முதள்ளி நரைத்து ௭ 
மெதன்றை துளயத்‌ எக 
[த யரும்‌ பிதிரரும்‌ ௮௩௨௭ 
தேதவ ஊனை.யிவன்‌ இ௮௨ 
தவன்‌ னுரைப்ப ஓ 
டுதாக்கவை யாயு௨ ௫௦. 
தொக்குட னாய9வன்‌ ௬௬௪ 
கொழிழம்செயற்‌ குணச்‌ ௭௦௩ 
தரகொண் டொருசெவி ௬௪ 
தோற்ற மிடையற ௬௧௧ 
தோற்றமு காற்றமுஞ்‌ ௮௨௦ 
கோழற்றம்‌ வழியென்று ௬௨௮ 
நடுக்கமுறு நாநிகதியு ௧௦௬ 
நண்பரை நுதலியும்‌ ௮௪௦ 
நம்முறு துனபங்க ௮௪.௨ 
நலங்களில்‌ பி.றவியு ௧௦௩. 
நல்லவர்‌ தீயவர்‌ ௨ 
நல்ல வேசியன ௪௮௨௩ 
நல்லாய்மா ரின்றியே ௧௬௪ 
நல்லார்‌ வணங்க க 
நல்வினைப்‌ படுதலுகீ ௮0௪ 
நனைையன நகுவிரையன ௧௬ 
நன்பொரு ளாவன ௮௩ 
நன்மை வெஃகுதல்‌ இ௨௮ 
நன்றாக வுரைத்தனை ௧௪௩. 
நன்றாய காட்‌ ௧௨௪ 
நன்றியில்‌ கார 2௨௯ 


நாங்கொள்று கொடுக்குமவ்‌ ௮௪௪ 
௮ 


காடும்‌ மகாடா 

நாண முடைய 
நாத்திக மல்லது 

நாம சீவன்‌ 

நாயாய்க்‌ கடிக்கு 
நாய்கொன்‌ னரிகொல்‌ 
நாவின்கண்‌ வைத்த 


என . 
௮௨௪ 
இ௪௦ 
௭௭௪ 
ச்ச 


கூ௩ ௯ 





செய்யுள்‌ மு.தற்குறிப்பு ௮கரவரிசை 


,காளெல்லா மாகி 
நாற்கதி யுள்ள 

நித்திய மாய 
கியதர்‌ நிகழ்ச்சிக்‌ 
கிரந்து வெங்கது 
அிலரீரெரிகாற்‌ . நு 
அிலநீ ரெரிகாம்‌ - றோ 
கிலப்பாலு நீர்ப்பாலுர்‌ 
இல முதற்‌ பூதமாய்‌ 
கில/ பொய்‌ ரீர்பொய்‌ 
விஃ்டயா தெனவு 
அலையா வெனச்சொல்லி 
கில்லப்‌ பாவிணி 
கில்லா தறக்‌ கெடுச்‌ 
கில்லா தாகக்‌ 
கில்லா வென்னி 
இிறக்தூய்தா நீரினால்‌ 
கிறையபொமி யுளவவை 
நிற்றலுங்‌ கேட்டினோ 
கினைவு மீட்டுணர்‌ 
கின்‌ சொல்லப்‌ பட்ட 
கின்ற குணங்களி 
கின்ற விரலும்‌ 
ஈீன்றன வேயென்று 
மின்‌ நீச கொண்டீக 
கின்று பரத்தரு 

. அன்றே சிலையுமெனி 
கின்னுடை யுள்ளமுஞ்‌ 
நீட்ட திரிவா 
ட்டி யோக்கமோ 
நீயி னேசொன்ன 
நீருங்‌ காற்றுமல்‌ 
நீரு நீர்தோறு 
கீர்ப்பாலுக்‌ இீப்பாலு 
நிவருத மிலாழியென்று 
நும்பள்ளிக்‌ 8 பொரு 
நுைத்ைதலை நன்னெறி 
புலை த்தலைய நுண் மயிரை 
நூல காரு 
தூருளிரும்பாய்‌ 
மிநடுவெண்‌ டிரைமே 
நெல்லின்‌ வழிக்கரும்பு 
கெறியெனப்‌ படுவது 
'நோயில்லை வாழி 
கோயும்ற நுன்போம்‌ 
கோயைம்‌ துணிரந்தே 
பகுதியின்‌ மானில்லை 
பகைக்குண மாகிய 


௯௩௭ 
எழு 
௪௪௬ 
ஏகல்‌ 
௪௩ 
௬௪௫ 
1௮௯ 
௭௮௭ 
௭௯௬௧ 
இக.௪ 
கட்௮௨ 
௫௧. 
௮ 
௬௧௮௯ 
இ௬௮ 
இச௨ 
௨௭௮ 
தத 
௩௪௭௪ 
௧௧௯ 
கள 
௩௭௯ 
௭௨௬ 
கஎ௮ 
அசுரா 
ளக௩௭௪ 
௬௩௪ 
இ.௭௯ 
௮௨ 
கக 
டுடூகூ 
லள 
ச்ம்‌ 
௬௮௯ 
உச௬௪ 
கூ௮ 
௧௪௬ 
௪௮௧. 
௨௦௪ 
௪௨0 
௬௬ 
௬டக 
எ௮டு 
௬௬௭ 
எஉ௨ 
௨௩ 
௬ 
௭௫௩. 


ப 


கடு 
பகைபசி பிணியொடு 2:௬௯ 
பஞ்சி மெல்லடி, ௪௮௦ 


படைப்பெளிதாம்‌ கேடறி ௨௭௨. 
பட்டி லன்பகை இடி 
பணை கிலையன கமுகொடு ௧௬_ 
பண்டாக மத்துட்‌ டட ௨ 
பண்டிக்சின்‌ற பணைத்தோளி ௩௨௬ 
பண்டு தான்வைத்தப்‌ ௬௪௬ 
பண்டே பெனக்கும்‌ ௪௬0 
பண்டை வேரி ௬இ 


பண்பினாம்‌ பொருள்க ௮0 
பத்தனை யாய்கின்‌ ௪௮௦ 
பரமாத்‌ துமனைப்‌ எ௫௪ள 
பருக்கை மால்களி ௨௧ ௧. 
பருமையுடைய ௩௬௪ 
பருவரலொன்‌ றிலன்‌ ௧௬௨ 
பல சொல்லிக்‌ குறையென்‌ ௨௬௯. 
பலவாக நீ சொன்ன ௬௬௨ 
பள்லியல்‌ பாஇப்‌ ௪௬௭ 
பல்லுடை யான்றன்னைப்‌ ௩௨௨௦ 
பற்ற மிகப்பெருக்கப்‌ ௨௫௮ 
பாகம பளந ௨௧௪ 
பாதிரீப்பூப்‌ புக்தோடு ௨0௨ 
பாரமீ துதாங்கொடு கூகள 
பார்ப்பனி யோத்துகின்‌ ௨௮௪௨. 
பாலெங்கு மோதப்‌ எ௨க 
பாலைப்‌ பழத்தி ௭௧௨ 
பாலோத்து கின்ற ஓக௨ 
பாவச்‌ குய்ச்துென்‌ க.௨௦ 
பாவ மாம்பய இ 
பாறும்‌ பலவாஇப்‌ ௨௬௨ 
பிடிப்பது பீலி க.௩௨ 
பிணங்கல வாய்த்தம்மூட்‌ 3,2௦0 
பீணங்க ஸிடையிடை ௧௪௮இ 
பிணிதரு பிறவிய ௪இஓஉ 
பிண்ட மாப்‌ ௮௭௧. 
பிண்டமொன்‌ மாயினும்‌ இ௫௨உ 
பிண்டம்‌ பிரிவீல ௪௬௫ 


பிச்தொடு கனவிடைப்‌ 


௧௧௨ 
பிளத்த லுள்ள்ட்ட ௨௦௯ 
பிள்கா பெண்ணலி க௨௪ 
பிறக்குந்தன்‌ ஞானம்‌ ௪.௮ 
பிறத்தலே தூமை சளி 
பிறந்த சாள்களுட்‌ அள 
பிமந்தவப்‌ பிண்டம்‌ ௫௬௯ 
பிறந்த வில்லினுள்‌ ௨௫௦ 
பிறந்து பிறந்துகி இக 
பிழப்பதை வீடு ௪௨௭ 


ள்ள 


பிறப்பித்துக்‌ கேடும்பின்‌ ௬௩௧ 


பிறப்பும்‌ பேயு ௮௬௧. 
பி௰விதா னொன்று ௪௪௪ 
பிறவியா மாறும்‌ ௧௨௪ 
பிழவியும்‌ பிறவியுட்‌ ௭௪ 
பிறன்சுமவான்‌ ருனடவான்‌ ௩௦௭௪ 
பிழைப்பிறப்பும்‌ பிள்ளக்‌ ௧௬௮ 
பின்னசந்‌ தானமும்‌ ௧௬௯௯ 
8௪ மெனப்பட்ட ௫௭௯ 
புக்க டர்‌ தொருமனை ௭௦ 
புணரிய த மவை ௬௨௩௨௭ 
புணையுலகற்‌ காதிய ௬௬௮ 
புண்ணினைத்‌ தடிதலும்‌ ௩.௨ 
புத்தராகு மாண்பினார்‌ ௩௫௯ 
புத்த ருருவுக்கும்‌ உடுமி 
புத்தர்கட்‌ பத்தியிற்‌ ௩௨௮ 
புத்‌ உனார்வண்ணங்்‌ ௨சன 
புத்தி யானின்‌ றிப்‌ அளி 
பூத்தேர்‌ இிரியமுந்‌ எட 
புயலிருங்‌ கூந்தற்‌ ௧௬௬௬ 
பூலவ னுரைத்த ௬௮௨ 
புளி9பாறி வாழ்கிழ ௮௦௭௬ 
புற்கல மாய்‌ ட ௧௩௬௯௪ 
புனத்திடை ந.றுமலர்‌ ௨௨௯ 
புனைச்‌ நீ சொல்லும்‌ ௨௮௨ 
புையுலூற்‌ காதிய ௧௫௮௪ 
புனைவு வேண்டலர்‌ ௩௧௯ 


புன்னெறியவைகளெல்லாம்‌௨௫ ௪ 


ரங்க ணான்கும்‌ ௪௬௭ 
பூ5 மல்லது ௮௬௮ 
பூதமைக்‌ தொடுதிசை ' ௪௮௬ 
பூதிகன்‌ முனது ்‌ ௮௨௭ 
பூர்ப்பம்‌ பயந்தான்‌ ௪௬௧ 
பூவின்கட்‌ காட்டல்‌ ௫௮௧ 
பூவின்கட்‌ கேடும்புதீ ௬௨.௪ 
பெடை.பூடு சாயற்‌ : ௧௧௦ 


பெண்பாலாச்‌ கண்டக்காற்‌ ௨௭௬ 


பெண்ம கள்ளிர்‌ ௩௨௧. 
பெரியதும்‌ பின்னது எ.சள 
பெருமழையு நீரும்‌ 5 ககக 
பெருமைமுன்‌ பெற்றன ௪௮0 

௭௪௨ 


பெருமை யுயீர்க்குரை 
பெரும்பாவ மறத்துய்த்துப்‌ ௩௧௨ 


பெற்றது தானுங்‌ ௩௮௮ 
பெற்ற பேரு ௮௬௨ 
பெற்ற வெழத்தேம்‌ இக௮ 
பேடி வேதனை ௬௬ 
பேதைக ஞூரைப்பன ௪௪௮ 


கீலகேசு 


பேபேர்தரு தோற்றப்‌ ௮௯௬௪ 
பேயு மில்லை ௮௮௪ 
பேயொப்ப சின்று ௩௪௯ 
பேய்சண்‌ டாயதன்‌ ௮௯௧ 
பேரும்‌ உணர்வும்‌ ௪௧௨ 
பேர்தற்‌ கரும்பிணி ௧௧௪ 
பேர்த்திவண்‌ வாற ௪௨௮ 
பேனஞருக்‌ கூறை ௨௫௭ 
ல்ப்ம்பபொன்‌ 9சய்‌ குட கக௨ 
பையச்‌ சொல்லுத இஉ௭. 
பெ!ங்கு சாமரை ௧௫௪ 
பொச்கு பூமியுட்‌ ௨ 


பொதுவெலாப்‌ பொருளொ ௮௧௧ 


பொதுவனப்‌ படுவதோர்‌ ௮௧௩௨ 
பபொய்கு றள்ளை டக 
பொய்த்துரை யாரன்மை ௮௫௨ 
பொய்ர்கின்ற வெல்லாம்‌ ௭௨௮ 
பொய்ிபொாத்திச்‌ சால்வி ௨௭௭ 


பொருடாமிவைக்‌ கொழியப்‌ ௬௬௦ 
பொருசளாடக்‌ குண ச9தா ௮௨௧ 
பொறியுணர்வின்‌ புலமாய ௬௦௦ 
பொழறியைக்‌ தாலைந்து ௮௭௦ 
பொன்கொண்டா ராயினும்‌ ௨௭௪ 


போதி சத்‌.துவர்‌ ௨௨௪ 
போதி யாருரு ௨௪௮ 
போதின்க ணின்றும்‌ க்௨்௨ 
போதுச்* வாசம்‌ ௪௨௩ 
போழுங்‌ கண்ணும்‌ ௨௦0௮ 
பே.றலானு ௬௯. 
போற்றல்‌ செறி3வ க௨ட 
மகனேயாய்ப்‌ பிறப்பினு ௬௦௮ 
மக்க ளுடம்பொடு ௬௦௫ 
மக்களுட்‌ டோன்றிய ௩௭௨௩ 
மங்குன்‌ மழைபொழி ௧௪௨ 
மட்டார்‌ மலர்புனைவும்‌ ௧௨௩௦ 
மணிரகு அிநடுமூடி. ௬௮ 


மண்டலத்தி னோக்குவாள்‌ ௧௬௪ 


மண்டிலம்‌ பலரையு ௭௬௫ 
மண்டை கொண்டிகை ௩.௨ 
மதியென்று மில்லெனி ௬0௯. 
மதுவொன்றுங்‌ கோதை ௧௦௯ 
மயக்குடை யாட்சியி ௩. எட 
மயித்தரம்‌ பாவித்து ௨௫௮ 
மரங்கள்‌ வளருமென ௩௬௩. 
மரங்களை யொப்புமை ௩௬௮ 
மல்ல வாம ௧௪ 
மழைசேர்‌ ஈகரம்‌ ௪௬௫ 
மறுதலை தத்தமூ ௮௨௫ 





செம்யுள்‌ மு.கற்குறிட்பு அகரவரின௪ 


மன்னுமம்‌ மனமெனப்‌ ௪௬௭ 
மன்னுயிர்‌ தெற்மன எ௩டு 
ம்ர்க மேயுத ௫௦ 
மாஞ்சோலை பொங்க ௧௦ 
மாட மோங்க ௨௩௫ 
மானின்ற கோக்கன்‌ எஉட௫ 
மானுய ரென்னப்‌ ௮௯ 
மாலொடு மீனில கடு 
மானொத்த கோக்க ௧௧௪ 
மான்றான்‌ பகுதி ௪௫௦ 
நிதப்பனவு மாழ்வனவும்‌ ௭௦௨ 
மின்போ னுடங்கடை ௬௩௨. 
மூடச்கு மெணினு ௬௮௭௬ 


மூதலவனே டவஜலூலு கள௨உ 
மூதம்பொரு ளேயாங்‌ ௪எ௫க 


முத்தாதி துமனை ௭௪௭ 
மூநீதுரைத்தான்‌ முநீநாூலு ௧௭௭ 
மூந்துற்ற மூடப்‌ ௧௨௨ 
மூயலுரை யிதுவென உஉட௫ 
மயம்‌ யி னிசைத்தலி ௮௨௧ 
மூலையும்‌ மகவும்‌ ௭௦௪ 
மூழங்கு முகீநீர்‌ கட 


மூழுக்கேடுவேண்டாயேன்‌ ௬௫௫ 
மூழுதுகீதுன்‌ பம்மென இ௫.. 


மூறைசெப்‌ பியவைக்‌ ௪௮௫ 
முூறையினா லறிய ௪௧.௪ 
மூற்ற வறிந்தனன்‌ ௪௮௫ 
மூ.திற வறிச்துரை ௬௮௦ 
முன்கொன்றான்‌ நன்றாயை ௧௧௦ 
முன்சென்று வீழுக்‌ ௭௨௦ 
மூன்னெனப்‌ படுவது ௧௪௯ 
மூன்னைத்தன்‌ முழுக்கேடு ' கடு 
்‌ மூன்னைய துள்ள ௬௧௯ 
முக்கொடு காமெய்யும்‌ இஃகடு 
மூட மூன்று க்உள 
த்தல்‌ வகையு ௬௧௩. 
0௪8 யிடத்தாம்‌ ௪௧௭ 


மெய்க்கெறி யிதுவென ௭௬௦ 
மெய்யளவிற்‌ றுயிரென்று ௩௦௧ 
மெழுகுருகு மண்பாவை ௧௬௩௧. 


மேற்சச தயோ எக 
மேன்மக்க ணஞ்சொடு ௬௪௨ 
டமாக்கலனு மிதுகூற ௨௬௦ 
மோனம்‌ பொய்யஞ்சிக்‌ ௧.௨௫ 
யாரஅ௮ தடிக ௧௪௯௬ 
யாதினு மாழ்குமம்‌ ௧.௬௫ 
யாதுரீ கொண்ட ௬௬ 
யாதி மில்லை.றி ௮௮௫ 
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யாது மில்லை--ரெ 
யாத்தம்‌ கமைந்த 
யாப்புண்டா அ௮ழப்பதவ்‌ 
யாம நீங்கலு 

யாரது செய்தவ 

யாவ னாயினு 
“யானென தென்னுஞ்‌ 
யானை குதிரை 

யானை யுள்ளர 

யான்செ யும்பொரு 
பயோகமிவற்றை 
வசுக்களொ டுருத்திரா 
வட்ட முதலா 

வணங்க வந்திடம்‌ 
வண்டவாம்‌ வார்குழலும்‌ 
வண்டாயுங்‌ கோதாய்‌ 
வண்டார்‌ குழ௰்பெயரா்‌ 
வண்ணமுதலஈ 
வண்ணாதி யெல்லாம்‌ 
வண்ணாரம்‌ துன்னாரம்‌ 
வந்தது மிதபொருண்‌ 
வயாத்திரு வாக 
வருபுனலன வளவயலிடை 
வலி செய்து 

வலிசெய்‌ தெம்மிடம்‌ 
வலிீதா நிலமை 

வழிக்கு மாறுந்தம்‌ 
வழிமுள்‌ ஞன்றன்‌ 
வழியொன்று தோற்றிக்‌ 
வழிவாழக்‌ கெடுகின்றார்‌ 
வளங்கெழு கநெடுமதில்‌ 
வ.ற்பமல்‌ லாணில 
வனப்புடை மாதரைல்‌ 
வாசனை&4 னாமெனினும்‌ 
வாசனை வாசனை 

வாடா வளத்தான்‌ 
வாட்டங்க ஞண்மையின்‌ 
வாயிலோ னுரை 
வாய்த்துரைசதென 
வானிடு வில்லின்‌ 

பண்டு நீண்டன 
வித்தின்‌ வழிவழித்‌ 
வித்தென்றும்‌ வெந்தால்‌ 
வித்தொடு பூவின்ஈண்‌ 
விருக்கமூலி யாகலும்‌ 
விருத்த நிலைமையும்‌ 
விரைசெல்‌ விவுளியும்‌ 
விலங்கின்‌ வகையும்‌ 


௪ஏக.௪ 


௨௪௯ 
க௯௬ட 
௧.௦௯. 
இ௯ 
௮௨௯ 
௨௧௪௦ 
௭௪௯ 
௭௪௮ 
௨௨௦ 
௨௨௪ 
கூ௨௭௬ 
௮௧.௯ 
௭௦௯௧ 
௬௦ 
௧௨௮ 
க.௬௮ 
௭௪௮௧ 
௭௦௦ 
௬௪௮௮ 
௨௮௦ 
௨௨௩௧ 
கூல 


௫௯௬௮௮ 
ட 
அள 
௨௩௮ 
௫௪௦ 
௪௨௩௨௦ 
க்௮௨ 
உ 
௪௯௮ 
௭௮2௪ 
௨௩௦௧ 
௨௨௩ 
க்க 


௪௪௮ 
௫௧௭ 
௬௮௪ 
௨௮ 
௫௪... 
௪௫௮ 
ட௮௨ 
கடுடு 
600 
௨௫ 


௪௪ 





௪கூ.௮ நீலகேசி 


விலங்கு வெர்கர ௧௫௪ 
விலைபடைத்தாரூன்வேண்ட ௪௪௧ 
விலைபெறு நன்மையால்‌ ௮0௬ 
விலையறம்‌ போலு ௩௭௪ 
வீளைவத னால்வினை ௯௨ 
வினைசெய்தான்றுய்க்குமோ ௬௫௧ 
வினையதாகிய ௨௪௨ 
வினையுமவ்‌ வினையி ௪௪ 
வினையிரு ளஎடுவன ௪௫டு 
வினையி னீங்கி ௮௬௨ 
வினையு மூளது ௫௭௪ 
வீட்டிற்கே யெனின்‌ டஎ௭௨ 
வீடு தலைபெற ௭௪௫ 
வீட்டிட மென்று ௪௨௪ 
வீயுடம்பிட்‌ டுயீர்சென்று ௧.௦௯ 
வீரஞ்‌ செய்து ௨௪௧ 
லெப்பமூகீ தட்பமு ௮ல்‌ 


வெயிறெறவ்‌ வுணங்கயும்‌ ௨௩௫௦ 


வெய்தாய தீயுங்‌ 
வெருட்டு மாகிலும்‌ 
வெளிப்பட்டு கின்ற 
வெள்ள மாரி 
வெள்ளின்‌ மாலையும்‌ 
வெற்றுடம்‌ புண்பதும்‌ 
வணுவோ மூனையன 
வேண்ட லேயென்றும்‌ 
வேண்டிய வுருவத 
வேத வாதம்‌ 

வேதவா தியர்கடம்‌ 
வேதியரை முதலாக 
வேந்தனு மதுகேட்டே 
வேயொத்த தோளி 
வேறுவேறைந்து 
வேனிரைத்த விரிதானை 
வைத்த வத்து 

வைப்பு நயனள 

வையு மண்ணு 


௩௬௯ 
௪௯ 
௫௧௨ 
௧௩௨௬ 
௩௦ 
க.௩௨ 
௬௯ 
ட௨௪ 
௬௩ 
௮௫௪ 
கடு 
௨௮௭ 
௪௪௧ 
உளள 
௮௮௨ 
குளடு 
௮௮௬ 
௧௨௦ 
௮௪௮ 





அருஞ்சொல்‌ அகரவரிசை 


[எண்‌ : சேய்யுளேண்‌) 


அசவிலையாலம்‌ ௬௨ அத்தினபுரம்‌ ௪௩௦ 
அகிழ்புகை ௨௬ அமித்தியம்‌ ௬௭ 
அங்கணம்‌ ௫௪௧ அக்தணரும்‌ அல்லவரும்‌ ௧௯ 
அங்கபூவம தழைக்தாய்‌ ௧௫௭ அந்தமிலாக்‌ குற்றம்‌ ௬௦௨ 
அங்கம்‌ பயந்தான்‌ ௬௬0 அந்தரத்தவர்களும்‌ ௪௧ 
அங்காக்கும்‌ ௫௨ அந்தரத்‌ இவு ௮ஒ 
அங்காடிப்‌ பண்டம்‌ ௪௪௭௦ அந்தர நெறிசெலல்‌ ௨௩௪ 
அங்கி க௨ அந்தரமேயாரமுகச்சென்று ௧௬௭ 
அங்குரம்‌ இ௮௩ அந்த வாத்துமன்‌ எடடு 
அங்குலி மாரன்‌ ௫௮௩ அந்தி ௨௨ 
அ ப்பவர்‌ ௮௨௪ அநீதில்‌ இக 
௮௬9 ௨௫௨ அபத்தம்‌ ௮௯௧... 
அ௮சுவம்‌ ௪௯௬௩ அபேதன்‌ ௪௭௧௨௭௬ 
அஞ்சவி ௧௪௦ அப்படியால்‌ ௫௮௪ 
அஞ்சிலோஇ ௨௩௨, ௫59௦ அப்பியத்தம்‌ ௬௩௪ 
அடக்கமிலர்‌ ௧௦௬ அமரனெனப்‌ பாடுமின்‌ே ௮ ௪௦௬ 
அடங்காமை செய்யும்‌ பேய்‌ ௪ அமருலகம்‌ . ௪௫ 
அடங்கயெ அம்பு பறித்தல்‌ க.௪டு அமிர்தம்‌ ௫௮௩௦ 
அடர்க்கப்பாலது ௧௬௨ அமையும்‌ ௫௬௮ 
அடலரி இ அயதி ௪௧௪ 
அடிக ளடிமிசை ௯௫௬ அமலார்கள்‌ ௧௮௬ 
அடிகள்‌ ௫௪. அயலார்க்கே துன்புற்றுன்‌ ௪௪௭௬ 
அடிப்படுப்பன்‌ ௧௬௩. அயலார்மனைச்‌ சேரினும்‌ இ௬௪ 
.அடுமடை ௯  அயலியர்‌ ௬௬௯ 
அடைக்கலம்‌ ௨௫௮ அயன்மாந்தர்‌ ௨௪௧ 
அடைவிலா யோனி ௮௪௪. அயில்தெறு நெடுங்கண்‌ கடட 
அட்டக பீசம்‌ ௫௮௦ அரக்கினிறம்‌ ௫௪௯. 
அட்டது ௩௧௪ அரசிழை ௨௩.௫ 
அட்ட மங்கலம்‌ கட௨ அத்தம்‌ இஒ௪௪ 
அட்ட வித்து ௪௪௫ அரிசிச்தியகண்‌ ௩௮௬ 
அணங்கு துணங்கைசெய்‌ அரிய காத்து ௪௧௯ 

தாடிய காடு ௧௪௫௫ அரிவை இ௮, ௭௦௪ 
அணல்‌ ௨௭ அருகந்த பகவர்‌ ௪௪௨ 
அணி நாடிவை ௯௩ அருஇருந்தோர்‌ ்‌ ௨௦௪ 
அணு ௬௪௪ அரக்க சந்திரன்‌ 1உஉள 
அணுப்பொருள்கள்‌ ௩௯௫ அருங்கலமாய வறிவு எட 
அணுமயமாங்‌ சந்தங்கள்‌ ௬௬௦ அருச்சனை ௧௫௨ 
அணுமை ௧௧௯ அருத்தம்‌ ௫௦0 
அண்ணல்‌ ௮௪௯ அருமறை ௮௨௫ 
அத்தி ௭௮௮ அரும்பு மலரும்‌ ௩௬௪ 
-அத்திகாயங்கள்‌ க௩ அருர்பெறற்‌ சும்‌.தம்‌ ௬௮ 
அத்திட்‌ டாடைகோடல்‌ ௩௫௬ அருளினை ்‌ ௧௮௪ 





௪௪௦ 
அருவ] ௩௦௨ 
அருள்சாதிப்பான்‌ ௨௧௨ 
அரைமரம்‌ ௨௪௯ 
அலல்லாப்‌ பெரும்‌ பரப்பி 
னாகாயம்‌ ௨௬௭ 
அலங்கழித்‌ தொழில்‌ ௪௪ 
அலஞ்செய்தல்‌ ௪௦ 
அலப்பா தொழியேன்‌ ௧௫௮௪ 
அலிசெய்துவிட்டேன்‌ ௫௬௮ 
அலேபகன்‌ ௭௧௩.௬ 
அலைகொலை ௧௧௨ 
அலைபலவே யுரைத்தாள்‌ ௨௦௪ 
அலோகம்‌ : ” எட 
அல்லழ்‌ பிறவி ௧௩௮ 
அல்லாநீது ௬௬௮ 
அவகாயம்‌ ௦௪ 
அவதி. ௧௪௮ 
அவத்தமே சாவது ௨௧௮ 
அவம்‌ ௫௬௯௬ 
அவயவி ௬௨௩௯௬ 
அவலிக்கும்‌ ௬௦௨ 
அவாச்சியம்‌ ௪௮௦ 
அவாச்சிய வேடம்‌ ௨௫௦ 
அவாச்சியன்‌ ௨௨௭ 
அவி ௬௪ 
அவீசி இ௪௫ 
அவையார்க்கு ௯ 
அவையீசே ௧௮௯ 
அவ்வீயத்தம்‌ ௭௫௨ 
அவ்விரதம்‌-விரதமின்மை ௨௪௭ 
அழகன்‌ ள்‌ ம்எ௨ 
அழல்‌ நரகம்‌ உடள 
அழுகு இக 
அழுங்கல்‌ க-டு 
அழுவது ௪௭ 
அழுவார்க்கு ௫௬. 
அளத்தற்கேல்‌ ௨௦௯ 
அளவை ௧௧௮ 
அளியள்‌ ௨௬௯௮ 
அளைவது ௫௬௨ 
அறக்கருமம்‌ ௧௬௩ 
௮ றக்கெடுமளவும்‌ ௧௪௭௬ 
ப்‌ ங்காட்டல்‌ ௧௨௧. 
அறங்கேட்டவன்‌ ௬௦௨ 
அறங்கொண்டது அவமாகும்்‌ ௧௭௯ 
அறங்கொளீஇ ௨௨௪ 


அ.றஞ்சொல்லினார்க்‌ சறமாம்கஉ௪௭ 
அநத்தகை ௧௭௪௪ 


$ீலகேசி 


்‌ 


அறந்தலைநகின்று கூசள 
அறப்புணையாகிய ஆயிழை ௪௬௧ 
அறப்போக்கிப்‌ போவார்‌ ௪௨௮௯ 


அறவமிர்தம்‌ க௨௭ 
அறவா ரமிர்து ௨ 
அறவிய மனத்தினை ௭௩. 
அறவியாய்‌ ௧௪௪ 
௮றவியான்‌ கஉள 
அறவோன்‌ ௧௩௪ 
அறிசலம்‌ ௨௪௨ 
அறிந்துரைப்பு மரிது ௨௦௧ 
அறிப ௩௨௬௯ 
அறிவா ர்நெறி கக 
அறிவும்‌ அருவு 6௧௪ 
அறுவை ௪௫௮௮ 
அறைதும்‌ ௪௩௪ 
அற்றமுடையவர்‌ ௬௮0௦ 
அனந்தம்‌ ௬௯௦ 
அனைத்துணையது ௪௮௨ 
அ௮ன்மையார்‌ ௧௬௧ 
அன்னணம்‌ ௪௩௪, ௪௦௨ 
அன்னாட்கு ௬௪௬௮ 
அன்னான்‌ ௨, 
ஆகமத்துள்‌ பயிலாவுசை ச. 
ஆகமமாறு ._ எகடு 
ஆகமமொழி ௧௧௯ 
ஆகமம்‌ க. எட 
ஆகாயம்‌ ௭௫௯ 
ஆற்றி ௮௮௨ 
ஆகுலம்‌ இ€௨ 
ஆங்காரித்து ௨௮௧. 
ஆசனைத்து மில்லையேல்‌ ௨௦௧ 
ஆடை மொழிந்தான்‌ ௬௪ 
ஆவகர்கள்‌ ௬௮௬௯௬ 
ஆசும்‌ சா 
ஆசை வெவ்வேர்‌ ௧௩௮ 
ஆசொன்று மில்லை ௫௪௭௯. 
ஆடலொடு பாடல்‌ ௧௪ 
ஆடைபற்றென வுரைத்தவவன்‌ 
௧௮௮ 


ஆட்சிமூவுலகுடையவடிகள்‌ ௧௫௧ 


ட்டுடையாள்‌ ௮0௮ 
ஆட்‌(ண்‌)டொருகால்‌ கஉ௪ 
ஆணையாற்‌ கூற்றம்‌ ௨௨ 
ஆண்டகை ௨௩.௦ 
ஆண்டலை ௨௯௬ 
ஆண்டைக்காயது ௬௨ 
ஆதன்‌ ௨௧௨ 










௮ருளூசொல்‌ அகரவரிசை 


ஆதன்‌ அழிமாட்டு ௧௯௯௬ 
ஆதன்மை ௨௧௪ 
ஆதன்வண்ணக்கால்‌ ௬௦௧ 
ஆதிசா லாவணத்துள்‌ சள 
ஆதிதான்‌ பெரியனாய்‌ ௧௪௪ 
ஆத்தா ௧௨௨ 
ஆத்தனுரைத்த பொருள்‌ ௪௧௩ 
ஆமா றுரையீர்‌ ௬௨ 
ஆமான்‌ மடப்பிண ௮௧. 
ஆமை மயீர்‌ க.௮௮ 
யம்‌ ௨ 
ஆயிரத்தோ ரெண்ணாம ஈல்லிசை 
்‌ கடு. 
ஆய்நில வுண்கண்‌ ஸு 
ஆய்ந்தவகை இள 
ஆரணன்‌ ௯௦ 
ஆரியசத்தை ௩௮௩ 
ஆருகதம்‌ உ௮௪ 
ஆருயிர்‌ ௭௪ 
ஆர்கலி உட 
ஆர்வச்‌ சனத்தன்‌ ௪௮௨ 
ஆர்வத்தினால்‌ ௬௧ 
ஆலயம்‌ இக௩ 
ஆவணம்‌ ௨௮௭ 
ஆவதின்மை யறிந்தும்‌ ௨௧௮ 
ஆவி ௩௨௬௧ 
ஆழியர்‌ ௮௪ 
ஆழ்ச்சி ௪௨௭ 
ஆழ்துயர்‌ ௧௨.௯ 
ஆழ்மிதப்பு கன்‌ 
ஆழ்வன ௭௦௨௨ 
ஆழலைப்பார்‌ க௩சு 
ஆத்றலா லரிமாஅவன்‌ ௨௨ 
ஆற்ற வருந்தி ௪௧௯ 
ஆற்றல்‌ சான்றவன்‌ ௭ 


ஆன்கறக்தான்‌-ஆக்கறந்தான்‌ ௨௧௨ 


இகழல்‌ ௭௭னு 
இக்கலி யாளர்‌ ௬௮௪௧ 
இசைக்குவன்‌ ௪௯ 
இசைவின்மை 2௪௯ 
இச்சையில்லாமை ௫௧௦ 
இஞ்சி ௨௩௨ 


இடங்கொண்டடங்குதல்‌ ௨.௧௦ 


இடம்பக மகள்‌ ௪௪ 
இடர்ப்பட்டாய்‌ ௨௮௪ 
இடியுருமேறு ௨௨௯ 
இடுகாடு ௪௮ 
இடுகுறி சக்‌ 


௪.௪௧ 
இடைச்‌ செட்டு ௮௭௪ 
இடையறவின் றி ௬௧௦ 
இடையறவு ௨௦௦ 
இடையக்றுமி ௬௦௪ 
இடம்‌ ௨௮௨ 
இணர்ச் ௦௬ 
இணர்பிீரியா டு௬௬ 
இண்டும்‌ ஈங்கையும்‌ உ௮ 
இந்தியக்கோள்‌ ௬௮௮ 
இச்தியம்‌ ௮0 


இக்திரனனையகின்னிரறைமை௨௩க 


இந்திரன்‌ எக 
இக்திரியங்கள்‌ ௩௧௮ 
இப்படியாயின்‌ ௮௪ 
இப்பாவி ௬௮௭௭ 
இப்பெண்பாவி ௧௮௪ 
இமம்‌ ௨௩௨௫௭ 
இமையான்‌ ௪௧௯ 
இம்மையோ டும்மை இஒ௮ஒ 
இயக்கர்‌ ௧௫௭ 
இயங்குவன ௪௮ 
இயலாதன ௫௮௮ 
இயல்வு இ௬௭ 
இயையார்களே ௨௪௧௪ 
இரக்கமொன்‌ றில்லீர்‌ ௨௫௮ 
இரணியன்‌ ௨௮௪ 
இரண்டு பானே ௧0௬ 
இசவிடை ஈன்.மணி ௬௪௫ 
இசாசபுத்திகி ௬௭ 
இருக்க! போதக! ௨௩௧. 
இருசா ரிடக்கரும்‌ ௪௫௪ 
இருசார்‌ விழுத்தவம்‌ ௧௨௫ 
. இருசார்வினை ௪௫௨ 
'இருட்டிருட்டென நடந்து ௪ள 
இருணரகு ௨௫௮ 
இருதுக்கள்‌ ௩௨௬௪ 
இருபாஇனும்‌ ௨௧௫ 
இருபாத்றலை ௮௧.௪ 
இருமைக்கு ஈன்று ௧.௯௬ 
இருமைக்கும்‌ ஏதமிலம்‌ ௬௮௨௩ 
இருமையினுீ திரிர்து ௧௭௯ 
இருமையுங்கெட்டு க௬௧ 
இரும்பு உண்ணீர்‌ ௩௧௦ 
இரும்பொடு காக்தம்‌ ௩௬௪௬ 
இருவினையுங்‌ கெட ௪௫௪ 
இருள்‌ ௧௯௬0 
இலக்கணம்‌ ௭௦௧. 
இலங்கையார்‌ ௫௭௪ 


௪௪௨ 
'இலம்படுமேல்‌ ்‌ ௨௯௧௩ 
'இலாத்தலை ௬௨௩௨ 
இலிங்கெகெள்‌ ௨௬௯ 
இலிங்கியர்‌ ௧௬௯ 
இலிங்கு ௧௨௨ 
இலைசுமக்கு மொருவன்‌ ௧௧௩. 
ல்பொருள்‌ ௫௪௨ 
இல்லனவுச்‌ தோன்று ௬௬௯. 
இல்லிடார்‌ ௧௮ 
இல்லில்‌ வாழ்பேய்‌ ௨௬௦ 
இல்லுடையாள்‌ ௫௫௦ 
இல்லுளி ௪௬ 
'இல்லென்றவா.று ௪௪௦ 
இவணிழற்றல்‌ ௭௧௮ 
இவண்‌ ௧௪௧ 
இழவு ௫௮௨. 
இழவூ ௬.௨௪ 
இழிதகவு ௧௬௮ 
'இழிக்தவர்‌ ௮௩௨௦ 
இல்வவர்ச்ச ௬௬௮ 
இழுக்கில்லாப்‌ பெருந்தவம்‌. ௨௬௯ 
இறிதைமை ௬௧டு 
(இழுதையால்‌ இடு... 
இளக்கி ௪௪௧ 
இளமை டடள்க௪ 
இறப்பவும்‌ பெரிது ௧௪௪ 
இ.றப்பறிதல்‌ ௧௬௭௬ 
இ.இங்கு ஆச 
இறுதியிஃறுன்பம்‌ இு௬ 
இறுஇயில்லாத்‌ துயர்‌ , இடுக 
இழை ள்‌ க 
இறைச்‌? . ௩௩௪ 
இறைஞ்‌எனான்‌ கக. 
இறைவன தறிவு ௪௧.௯ 
இறைவன்‌ றனூல்‌ ௬௫௪ 
இற்றவர்‌ ௧௪௩ 
னே சொன்ன . டு௯ 
இனைக்தினைம்‌ தேங்கி ௨௪௨, 
இனை பவள்‌ ௮௮ 
இன்குயில்‌ பாடுபூம்பொழில்‌௨ கூடு 
இன்ப.துன்பம்‌ ௯௧௪௯ 
இன்பவெள்ள வேட்கை ௧௨௧ 
இன்னணம்‌ ௨௯௪ 
இன்னா ரினையர்‌ ௨ 
இன்னாவினை ௧௩௯ 
இன்னுமஃதே பவ்க்லு ௪௪௧ 
ஈகள்‌ ௮/௨ 


சட்டினான்‌ ௪௮௧. 


கிீலகேசி 


ஈத்தனை ... ..இகள 
ச்தினிளங்காய்‌ ௭௦௦ 
சப்பவுங்‌ கொள்பவவும்‌ ௩௪௩. 
ஈமத்தூ மம்‌ ௨௬ 
ஈயரீண்டகை யேந்தல்‌ ௨௩ 
ஈரைம்‌ பாரமீறை ௩௫௫ 
சர்ங்குவளை ௪௩௨௯ . 
சர்ந்து கடு: 
ஈவனென்பதோ ரீச்சை ௨௧௦: 
ஈனம்‌ ௩௨௫ 
உச்சேதம்‌ ௫௫௫ 
உஞ்சை ௨உஉள 
உஞ்சை மாநகர்‌ ௨௧.௨ 
உடங்கு செய்தார்‌ க௪டு' 
உடம்பா டின்றி ஒக௦ 
உடம்பிலுள்ள பல்லுயிர்‌ ௨௬௦ 
உடம்பின்‌ மெய்ம்மை ௧௩௯ 
உடம்பு பெற்றவா.று ௩௨௦௯. 
உடம்பு வருத்தல்‌ ௩௧௮ 
உடம்புள்‌ ளூயீர்‌ ௨௧௬. 
உடம்போடுயிர்‌ கூடிகின்றால்‌ ௪கடு 
உடன்‌ கேடு ௪௮௭௬ 
உடைத்திட்டாய்‌ ௮௪௦௨ 
உடையள்‌ ௪௦௯ 
உட்குடை பயுருவு ௫௪ 
உணர்‌ வில்லவர்‌ ௩௩௮ 
உணர்வொருப்பாயது ௨௧௨ 
உணலுமிலன்‌ ௬௪௭௨௩. 
உண்டது ௩௮௪ 
உண்டி ௨௮௨, இட௮: 
உண்ணலம்‌ ௩௨௩ 
உண்ணன்மை தவம்‌ ௨௭௫ 
உண்ணால்‌ வினையும்‌ ௬௫௯ 
உண்ணி ௮௯. 
உண்பன மீனொடு என்‌ உடுக 
உண்மையின்மை ௬௮: 
உண்மையு மின்மையும்‌ ௬௩௪௬ 
உதடும்‌ புருவமும்‌ எட 
உதரம்‌ ௭௦௯. 
உதவாத ௬௬ 
உதப்பு ௭௧௩.௯. 
உசனமும்‌ ௮0௨ 
உதிரம்‌ டகூள 
உதிர்த்தக்கால்‌ ௧௧௩. 
உபாயம்‌ கடு 
உயக்கொண்டது உ௨௧ 
உயக்கொள்வான்‌ ௧௪௬ 
உயர்வோ டிழிவு ௬௩௪: 


தண்ணல்‌ வ ற்ப ல பப அக்க பகக 





அ௮ருளுசொல்‌ அகரவரிசை 


உயிரடுந்‌ துயரம்‌ ௧௮௪ 
உயிரல்ல வூறு ௪௧௧ 
உயிராகிய வுள்பொருள்கள்‌ ௧௧௪ 


உயிரிவி ௨௪௬ 
உயிரின்‌ பால்‌ ௬௮௭ 
உயிருடைய வறு ௬௪௨ 
உயிருண்மை கூறல்‌ ௫௦௪ 


உயிர்‌ ஆலயம்‌ என்‌ றிருக்கும்‌ 


மருள்‌ இச 
௨உயிர்க்சகாலை உடு 
உயிர்த்தூப்மை வீடு கக 
உயீர்ப்பிரதேசம்‌ ௭௧௪ 
உய்கீடல்லா ௩௦௪ 
உய்தல்வாய்‌ ௧௪௮ 
உய்த்து ௪௧.இ 
உய்வகையில்‌ பேரிடர்‌ ௪௮௪ 
உரம்‌ ௬௦௦ 
உரிதா வுணர்ந்தான்‌ ௪௪௩. 
உருகு செம்பொன்‌ ௧௩. 
உருண்டன ௩௬௭௬ 
உருத்திரர்‌ ௮௨௬ 
உருவப்‌ பிழம்பு ௧.௮௭ 
உருவுடை யட்டகம்‌ ௦௪ 
உ.ருவழப்பறிவோடு 

கு.மிசெய்கை ௧௮௪ 
உரைசத்துக்காண்‌ ௧௮௭ 
உரைப்ப உக 
உரைமினம்‌ கூட 
உரையலை ௫௯௦ 
உலகத்தியற்கை யினிதினிம்‌ 

செய்து ௧௪௦ 
உலங்கருவாம்‌ அக 
உலர்ர்தாரோ ௧௮௭ 
உலைப்பித்து ௧௮௯ 
உலோகன்‌ ௭௮௧௩௨ 
உவசமம்‌ ௧௧௩ 
உவர்ப்பு ௧௨௨௩. 
உழக்கின்றார்‌ ௧௮௪ 
உழப்புலையர்‌ ௧௮0 
உழப்புமப்பப்‌ புலம்புவது ௩௨௦௨ 
உழிதரல்‌ ௬௬௫ 
உழுவார்‌ ௬௩ 
உளைவது ௬௨ 
உள்ளங்குளிர்க்து ௪௫௯ 
உள்ளமும்‌ பாயிரமும்‌ ௨௮௫- 
உள்ளம்‌ சொல்லுடம்பு 

என்றிவை மூன்றினால்‌ ௫௨௬ 
உள்ளம்‌ வையாய்‌ ௯௩௧ 


௪௪௩ 
உள்ளவு மில்லவும்‌ ௪௪௨ 
உள்ளும்‌ புடையும்‌ ௧.௯௭ 
உழறங்கலார்வம்‌ ௧௨.௯ 
உறமுறழ்‌ கக்கும்‌ ௨௯ 
"உறுதி அல்லது உணர்‌ 
வுடையான்‌ ௨௧௧ 
உறுதிகூறல்‌ இஇ௬ 
உழையலன்‌ ௪௩௪ 
உழையர்‌ ௧.௬௮ 
மச்கம்‌ ௧௧௯ 
ஊடலொடு கூடல்‌ ௧௪ 
ளைடுபுக்கு சள 
ஊடுபோவன்‌ ௫௪ 
ஊதியம்‌ 3 எளள 
ஊைமைக கூகை ௨௯ 
ஊரிது காடிது 60௨. 
ஊரினூர்தோறும்‌ 22௧.௬ 
ஊருணி ௪௧௫ 
ஊர்மச்சி ௮௭௪௪ 
ஊறு ௫௨ 
ஊனம்‌ ௨௯: 
ஊன்கொடுமை யுரைத்தான்‌ ௧௮௪ 
ஊன்கொண்ட காட்டு ௯ 
ஊன்‌ விலை வாணிகர்‌ ௧.௫௪ 


ஊன்மின்ற விழுக்கென்னான்‌௧௬௨ 


எங்குப்‌ பெறுதி ௨௧௧ 
எங்குப்‌ பெற்றாய்‌ “௮௯ 
எண்‌ செல்வம்‌ ௧௬௦ : 
எண்டுகள்‌ குலா 
எண்ணா துணர்ச்தான்‌ ௬௬டு 


எண்ணினும்‌ எனை எழுத்தினு 
மிக்கு ௬௭௯ 


எண்ணெ யாட்டாள்‌ ௬-௫ 
எண்‌-தாராதேவிப்பாவை ௨௩௭௬ 
எண்மயம்‌ ௧௨௨ 
எத்திறத்தானும்‌ ௪௦௯ 
எத்துணையும்‌ ஆயிரம்மாம்‌ ௩௫௯ 
எத்துணையோ பொழுது ௧௬௯௯௬ 
எத்துணையோர்‌ காலம்‌ ௬௫ 
எமதிட்டம்‌ ௩௦௮ 
எமவிறை சாதகம்‌ ௨௦௬ 
எம்மாகமம்‌ ௧௦ 
எரிகொள்ளி இ௨உ 
எறிதோய்‌ நரகம்‌ ௪௭௩ 
எரிநுதிபோற்‌ கேடு ௧௪௪ 
சருச்சுமக்கிற்றி கூடு 
எருச்சுமப்பான்‌ ௧௮ 


எல்லாமுணர்நீதான்‌ 4 


௪௪௪ 

எல்லுந்துணையும்‌ ௪௪௮ 
எல்லையிலறிவு ௪௦ 
எல்லையில்‌ செம்மல்‌ ௨௩௨ 
எல்லையின்றோடு அ௨உடு 
எவனாகும்‌ ௪௮௦ 
எழுத்தியல்‌ ௭௦௧. 
எள்ளல்‌ ௧௧.௪ 


எள்ளனைத்து மில்லென்றால்‌ ௧௬௬ 


எள்ளின்‌ றுணையும்‌ ௫௮௮ 
எள்ளுக்‌ இறத்தது எ 
எறிந்தானனையன்‌ ௬௪௨ 
எனைத்தும்‌ ௫௪௮௮ 
எனைப்பல நூல்களும்‌ ௨௨௯ 
என்செயவோ இக௨உ 
என்னைப்‌ பயந்தீர்‌ ௪௩௨௪ 
ஏகநல்லின்பம்‌ ௮௨௭௬ 
ஏகம்‌ ௮௧௮ 
ஏகாந்தன்‌ ௨௨௪, ௪௫௭௬ 
ஏசுவன்‌ இள௯ 
ஏடநீ ௪௨௩௯ 
ஏதமில்லாள்‌ ௨௨௯ 
ஏதம்‌ ௩௧௪௬ 
ஏதிலார்‌ ௨௦௯: 
ஏதில்‌ நாட்டிறை ௬௬ 
ஏதுச்கள்‌ காட்டி உ 
ஏத்தின ரேத்துக கஉ௩௧ 
ஏந்தல்‌ ௪௫௭ 
ஏப்பூண்‌ ௧௩௦௩. 
ஏம நன்னெறி இடு 
ஏரண தேவ ௬௧ 
ஏலம்‌ ௪௧௮ 
ஏலாது ௩௪௯௬ 
ஏவலாளர்‌ ௬௧ 
ஏழ்ச்சி எட்௪ 
ஏற்றி ௨௨௯ 
ஏற்றெருது ௨௧௨ 
ஐங்கக்தம்‌ ௧௬௪ 
ஐர்திம்‌ காமபமமையும்‌ ௬.௨௨, 


ஐம்பொறியோடுமனம்‌ .. - ௪௮௬ 


ஐம்மை ௧௬௧௩. 
ஐயறிவு ௭௮ 
ஐவகைப்பூதம்‌ ௪௩௭ 
ஒக்கநோக்கின்‌ இடு௪ 
ஒக்கலி ௬௮௧ 
ஓட்டல்‌ செல்லேன்‌ ௪௨௬ 
ஓட்டாமை யுண்டோ ௬ 
ஒண்ணுதலாய்‌ ௧௯௬௩. 
ஓத்தொவ்வாப்‌ பெற்‌ றி ௪௩௯௬ 


நீலகேசி 


ஓப்புரைப்பார்‌ இஎ௨. 
ஒருகணத்துள்‌ கெடும்‌ ௬௧ 
ஒருகால்‌ குஞ்சித்து ௨௯௯ 
ஒருங்கிருந்தார்‌ சகட 
ஒருமனை யுறைவார்‌ ௪௦ 
ஒருமையால்‌ ௧௮௦ 
ஒல்லை ௪௦௭ 
ஒழிபாவி ௪௮௨ 
ஓமுக்கங்‌ காத்தல்‌ டட 
ஒழுக்கங்‌ கொடுத்தி கஉ௭ 

௨௮௯ 


ஒழுக்கமுங்‌ கல்விகளும்‌ 
ஒழுக்கூற்றைப்‌ பல்பண்டம்்‌ ௧௩௧ 


ஒளிகிளர்‌ தேவன்‌ ௬௦௪ 
ஓளிமண்டிலம்‌ கடு 
ஓற்றுமை வேற்றுமை ௩௪௭ 
ஓற்றுரை ௮0௦௮ 
இற்றை கின்றாள்‌-விதவை ௧.௩௨ 
ஒற்றைப்‌ பெண்‌ இடு 
ஒன்பதுவாங்‌ கதிர்நூல்‌ ௬௭௧ 
ஓன்‌ றிகின்‌,ற வுயிர்‌ டு௪ச 
ஓன்றி னியற்கை ௫௪௩- 
ஒன்றுங்‌ கோளிலை ௬௪௩ 
ஒன்றொன்றிற்‌ இடங்‌ 
கொடுத்தல்‌ ௩.௧௦ 
ஓகலி ௮௮௧ 
ஒஓசனைய ௧௦௪ 
ஓடம்‌ ௪௦௧ 
ஓடுகிற்‌ மிலன்‌ ௧௮௮ 
ஓட்டும்‌ குதிரையும்‌ ஒன்றே ௬௬௬ 
ஓதலிலுணர்வு க்‌ 
ஓதிஞானி ள்‌ 
ஓதிகாணம்‌-ஓதிஞானம்‌ ௧௦௨ 
ஓ.தினீர்‌ ௪௮0 
ஓது மோத்து இட௮ 
ஓத்திற்‌ கடநீதவகை க௬ட 
ஓத்துரை ௨௩௪ 
ஒம்படுத்து ௮௨௨ 
ய ௨௯ 
ஒருமில்லாள்‌ ௨௪௯ 
ஓர்கிழமை ௨0௯ 
ஓர்தல்‌ செல்லாய்‌ ௪௩௫ 
ஓர்ப்பினை ௧௪௦ 
ஓர்ப்பொன்‌ ுமிலை ௨௮0 . 
ஓவலின்பம்‌ ௬௨௦ 
ஓவல்‌ ௫௨௩௮ 
கங்குல்‌ குக 
க்ச்சாரம்‌ ௨௮௦ 
கஞ்சி ௩.௭௪ 





அ௮ருளுசொல்‌ அசரவரிசை 


கடல்‌ வையம்‌ ௬ 
கடவுட்‌ குழாத தார்‌ ௮௯௯ 
கடிகை ௮௬௩. 
கடிதாகச்‌ சொல்‌ ௨௨௭௪ 
கடிமலர்ப்பூம்‌ பள்ளி ௬௬௪௭ 
கடுகெளன வெடிக்கும்‌ இ. 
கடுக்க இக.ள 
கடுங்கதிரோன்‌ ௪௬டு 
கடுகடை ௧௨ 
கடுவிடை ௫௫ 
கடைகண்டது பாழ்‌ ௬௨௭௪ 
கடைப்பள்ளி எ௨உ௮ 
கடையிலா ஞானம்‌ ௪௩௨௦ 
கடைமுகம்‌ ௧௬௭ 
கடையிலாப்‌ பொருள்‌ ௪௬௦ 
கட்டில்‌ ௩௭௨ 
கட்டுசை யாயால்‌ ௫௮௮ 
கணக்கு இ௧௮, ௭௨௧ 
கண மோடி ௬.௬ 
கணாதன்‌ ௭௮௨௩ 
கணிகத்தவாம்‌ ௪எ௮ 
சணிகம்‌ ௨௯௭ 
கணிகையர்‌ ௧௬௨ 
கண்கூடாக்‌ கண்டாமோ ௨௯௬௯௬ 
கண்டவாறே யுரைப்பன்‌ ௯ 
கண்ணிமையாள்‌ ௬௧௫ 
கண்‌ சீழைக்கும்‌ ஏ௨ 
சண்‌ முதலாயின தருதல்‌ ௨௧௧. 
கதலிவனம்‌ ௪௬டு 
க்து ௪௨௫ 
கந்தி ௧.௨௩. 
கந்திருவ மகளேன்யான்‌ ௧௪௯ 
கபிலபுரம்‌ ௪௪௦, ௬௫௯ 
கப்பம்‌ ௬௧௪ 
கழூகு வர்ர 
கம்பலை ௨௭, ௩௩௩௮ 
கம்புள்‌ ௨ 
கம்பேந்திரியம்‌ எட௪ 
கயப்புலிக்கு ௨௦௫ 
கயமகன்‌ ௧௨௯ 
கரசுத்துட்‌ டாரை ௪௧௪ 
கரணம்‌ ௪௨௨ 
கரந்தனை போதலை ௬௦௦ 
கரந்து ௨௪௪ 
கரியுமூடையன்‌ ௬௧௦ 
கருமகிலத்தார்‌ ௮4௪ 
கருமம்‌ ௧௮௪ 
குருவி அக 


௪௪௫ 


கருவினை ௬௨ 
கருமவுயிர்‌ ௭௪௨ 
கருணம்‌ ௭௯ 
“கலகலவொலியா ௫ 
கலகன்‌ ௨௧௬, ௫௪௬ 
கலக்ககில்லா ௯ 
கலஞ்செல்லுங்‌ கடல்‌ ௨௬௧. 
கலமலக்‌ குறுக்கும்‌ ௨௮ 
கலம்தந்த நலம்‌ ௨௮௮ 
கலன்‌ ௧௩௧ 
கலாம்‌ ௮௨௩௪ 
கலாய்த்தன உடுள 
கலி ௪௮ 
கலிசெயல்‌ ௪௯௬௨. 
கல்லடர்‌ ௧௮ 
கல்லாதறிந்த கடன்‌. ௭௨௯ 
கல்லுவான்‌ இ௪௪ 
கவலைவெள்ளக்கடல்‌ ௧௪௭ 
கவற்றுவது ௬௪ 
கவன்று ௧௩௪ 
கவிமண்டைகள்‌ டு௫இ-௯ 
கவை க்கட 
கழி ௧௪ 
சழிகண்ணோட்டம்‌ ௧௩௨௪ 
கமூகு ஹணூத்தை ௬௧ 
கமுதின்னினமும்‌ ௪௪௮ 
கழுது கக 
கழுதைக்கருள்‌ செய்தி ௪0௫ 
கள்வரைந்தார்‌ ௧௬௨ , 
கள்ளமே சொல்லி ௨௬௧ 
கள்ளம்‌ இ௨௯ 
கள்ளன்‌ ௧௯௬௬ 
கள்ளி ௨௦ 
கறங்கு ௬௦௪ 
கிக்க பொருள்‌ ௩௮ 
சைநக்கலங்கள்‌ டுக்க 
ஐற்பர்‌ ௮௪ 
கத்றியாவதுமிலை ௧௮௦ 
கற்றிலை ௧௬ 
கனகப்‌ பைந்தோடு ௪௨௩ 
கனி ௪௦௦ 
கனைகடல்‌ ௪௩௧ 
கனைகுரல்‌ ௧௨ 
கன்னி ௬௨௦ 
காக்கையின்‌ பல்‌ ௮௩௧. 
காகதந்தம்‌ இடுக 
காக்கை ௪௩௧ 
காகச்திச்‌ கடிஈகர்‌ ௮௨௭ 


ரீலகேசி 


௪௪௭ 
காசிகாட்டினும்‌ ௪௪ 
காட்சியில்‌ அளவை ஜந்து ௧௧௯ 
காட்டிக்காண்‌ ௧௨௦ 
காணப்பாடில்லை ௬௮௮ 
காண்டக்காய்‌ ௮௨ 
காண்டம்‌ இனிதே ௬௬௭ 
காண்டு நாம்‌ ௪எடூ 
காண்டும்‌ ௪௨௫ 
சாண்பருமை ௨௦ 
காதம்‌ ௮௨௮௪ 
காதல்‌ செய்யும்‌ ௬ 
கார்திபாலி ௨௧௯, ௫௪௯ 
காமந்துய்ப்பான்‌ ௩௯ 
காமமூரில்‌ ௨௫௪ 
க௱மலேகை இஃ 
காமனைக்‌ கடிந்தாய்‌ ௧௫௪ 
காமுகர்‌ ௪௨௮ 
காமுறுவது ௬௧. 
காம்பிலிக்‌ காவலன்‌ ௧௮௪ 
காயக்கிலேசம்‌ ௧.௪௯ 
காயத்தின்‌ றன்மை ௬௪௭ 
காயம்‌ இ-௯ 
காயம்‌ வாட்டி. கூடக 
சாயா ௧௫ 
காய்ஞர்‌' எ 
காய்த்தி ௧௧.௩. 
காய்பவே ஒஇ௯ 
காய்வு இ௨௯ 
காரணம்‌ வேண்டாச்‌ 

கடவுட்‌ குழாம்‌ ௬௪௮ 
காராடை போர்த்த 
வெம்புத்தர்‌ ௨டக 
காரிருள்‌ ௪௩ 
காலச்‌ சொல்‌ ௧௪௯ 
காலமிலை ௬௭௭ 
காலமூன்றானும்‌ ௪௩௨௫ 
காலனைக்‌ கடந்‌ தாய்‌: ௧௫௪ 
காலுங்‌ கையுமெழற்க ௨௨௨ 
காவலாளர்‌ டட ண்கி 
காவல்பூண்ட கணவனோ 

டீமத்தின்‌ வேமவள்‌ ௨௧௮ 
காழ்ப்பாடு ௬௭௧ 
காளமான மானமெய்‌ ௬௩. 
காற்பொடி. ௪டு 
காற்றின்‌ புலப்பால்‌ ௧௮௪ 
காற்று வலையங்கள்‌ எடு 
கிண்ணர்கள்‌ ௭௬ 
இரந்தி ௩௬௮ 


கிரிகை எஉஎ 
இழவு ௮௮௩. 
இழியொடு மாருக்காசு என்றான்‌ 
சொல்‌ கேட்பவோ ௧௮௨ 
கிளக்குவை ௧௬௮ 
கிளிப்பிள்ளைகள்‌ ௧௦: 
க்தம்‌ ௮௨௩௨ 
கழ்க்கஇ இ௫டு: 
குக்குட மாநகர்‌ ௬௭௬௭ 
குசலாகுசலம்‌ இ௨௨௭- 
குஞ்சரம்‌ இடு 
குடங்குடத்தில்‌ ௩௦௧ 
குடிஞைகள்‌ ௨௮ 
குடுமி ௪௮௨ 
குடை ௧.௨௮ 
குடைச்சிட்டன்‌ ௪௭௪ 
குட்டம்‌ ௪௮௨ 
குணகுணியாயும்‌ ௮௩௯௬ 
குணக்குன்று கஉடு 
குணங்களல்லாற்‌ பொருள்‌ 
வேறில்லை ௮௧ 
குணச்சொல்‌ ௭௦௨ 
குணந்து ௮௮ 
குணன்‌ ௬ 
குணிப்பொருள்‌ ௩.௮0: 
குண்டலகேச க௬டு 
குண்டலமாகேச ௧௮௬ 
குண்டுகண்ணின பேய்கள்‌ ௨௮ 
குத்தியாதிய குணம்‌ ௩௪ 
குத்தினார்‌ இக 
குத்தேர்திரியம்‌ ௭௫௪ 
குந்தம்‌ க௯௭ள்‌: 
குமானுயர்‌ ௮௨ 
கும்மாயம்‌ ௩௮௮ 
குயலா குயலம்‌ ௪௯0: 
குரங்கு உஉக 
குரவருபதேசம்‌ ௭௨௩ 
குருடனும்‌ பங்குவுங்கூடி. ௪௪௨ 
குவகு ௮௨௮ 
குழக்கன்‌,று 0௨ 
குழமண்ணர்கள்‌ ௪0௮ 
குழியுளுச்துதல்‌ 6௪௦ 
முக்கள்‌ ௬டுடு 
குழுவும்‌ பிரியும்‌ ௬௪௪ 
குறிச்கப்படாமை கக ௭ 
குறிக்கோள்‌ ௬௭௪௪ 
குறிப்பொருள்‌ க௮௧: 











அருளுசொல்‌ அகரவரிசை 


குறியளோ நெடியளோ ௩௦௦ 
குழை முயல்க ௬௧ 
குறிஞ்சி ௪௭ 


குன்றினிற்கூர்ங்கை நட்டால்‌௪௨௬ 
குன்றோ மலையோ குவடோ 


அடுகச்கலோ ௬௬௩. 
கூத்தர்‌ ௮௦௯ 
கூரீதலி ௪௪௯ 
கூம்பி விரிந்த இலை ௧.௬௩ 

- கூரிய சிந்தையினாய்‌ ௩௮௧. 
கூர்ப்பு ௬௮/௮ 
கூர்ம்படை இ௪௪ 
கூபர்ம்பரல்‌ எடு 
கூன்‌ ௨௦௮ 
கூஸி 4] ௩௨ 
கூறிக்காண்‌' ௧.௦௦ 
கூறுகூறு செய்தால்‌ ௨௧௬ 
கூறுகென்னேன்‌ ௬ 
கூறை ௩௦0 
கூற்று ௪௧ ௨ 
கூனிரு ௨௫௯௬ 
0%டா வுள்ளன ௧௬௮ 
கெண்டிகை இ௩௨ 
0கவலம்‌ ௪௧௮ 
ல்க்தை தச 
கைத்தாண்டில்‌ ௨௧ 
கைப்பிடி ௪௯௬௨ 
கையாட்புண்டவன்‌ ௧௯௬ 
கையிட்டு உ௧௫ 
கையிற்‌ காட்டல்‌ கரவு ௬௨௬ 
கைவிரல்‌ ௪௧௨ 
கொஃடிர்‌ ௨௪௯ 
கொங்காடத்தேனறையும்‌ ௪௪௦ 
கொடி நட்டு ௪௨௦ 
கொடி மகரக்‌ கோபுரம்‌ ௨௬௮ 
கொடுங்களவு ௪௦ 
கொடை இட 


கொடைக்கொட்டி விற்பான்‌2ஏ௪ 


கொல்லேற்றின்‌ கோடு ௪0௨ 
கொல்வதும்‌ தின்பதம்‌ ௩௩௦ 
கொல்வினை யஞ்ச ௩ட௭௪ 
கொள்ளி ௬௨௧ 
கொள்ளிமாலை ௨௦ 
கோடல்‌ கட 
கோட்செய்யும்‌ ௪௩௯ 
கோட்டம்‌ ௩௨ 
கோதியிட்டு ௪௯௪ 


ச்ச்‌: 


கோதில்‌ தாய்மை டஓடு௮ 
கோமான்‌ ட ஓ-உ௨ 
கோயில்‌ (இ௪0 
கோரகை ௨௩௫ 
கோழரைமரம்‌ ௩௨ 
கோழரையரை நிழல்‌ ௮௪௬ 
கோளழியும்‌ ௬௮௮ 
கோளழிவாம்‌ இ௬௪ 
கோளி யாலம்‌ ௩௨ 
கோள்‌ க்௭உ௨ 
கோள்கள்‌ ௨௬௯௬௮ 
கோறல்‌ ௦ 
கோம்.றிரள்‌ ௬௩௬ 
கோன்‌ ௧௯௭, ௭௬௮ 
சங்கு ௮எள 
சங்கையு மின்றியே ௨௧௦ 
சடஞ்சொல்லித்‌ தின்பது ௩௪௫ 
சண்ணாரம்‌ ௨௮௦ 
௪.துவா கீயதம்‌ ௭௦௪ 
சத்தியம்‌ ௮௫௨ 
சத்தியினாய சந்தானம்‌ ௩௪௩. 
சத்துவர்‌ சால்பு ௨௧௮ 
சத்தை இஃ.௪ 
சந்தங்கள்‌ ௮0௧. 
சந்தானத்‌ தொடர்ச்சி ௬௦௨ 
சந்தித்துக்‌ காட்டாய்‌ ௬௦௮ 
சந்திர சூரியர்‌ ௮௯ 
சமதண்டம்‌ ௮௬௬ 
சமத்திடை ௬௧௯௪ 
சமழலையே ௬௯௧ 
சமழ்ப்பு ௨௧ள 
சமூத்திரராசன்‌ ௨௧ 
சம்பு விரத ௨௮௭௬ 
சயம்பு ௮௨௬ 
சயித்தியம்‌ ௨௫௫௪ 
சருவக்‌ துக்கம்‌ ௨௫௪௬ 


சலங்களில்லாப்‌ பெரியோய்‌ ௧௬௪௪ 
சலவரதி சுக்கு 
சவருடைய மனைவாழ்க்கை ௨௪௯ 


சவலைச்‌ சந்தானம்‌ ௬0௩௨ 
சவறு ௮௨௮ 
சவை ௬௭௮ 
சாச்காடு ௪௬௭ 
சாங்கயன்‌ ௭௩௦: 
சாதகம்‌ ௨௧௨ 
சாதகற்பங்கள்‌ ௨௨௪ 
சாதமுமாம்‌ ௪௬௪௬ 


சச 


சாதல்நோய்‌ சரைபிறவிதாஞ்‌ 


செய்யுந்‌ இவினை கடுடு 
சாதிக்கு ற்றுன்‌ ௬௧௭ 
சாதிக்க வல்லையோ ௬௫௪௫ 
சாதியறுக்குந்‌ தகை ௪௨ 
சாதி வேதனை ௧0௨ 
சாத்தன்‌ ௬௮௩ 
சாத்தாகும்‌ ௬௪௫ 
சாத்திரம்‌ ௫௭௭, ௬௭௦ 
சாந்தி ௨௧௯ 
சாந்து ௧.௮௯ 
சாப்புண்‌ பட்டேன்‌ ௧.௦௨ 
சாமரை ்‌ சட 
சாயை ௬௦௮ 
சாரகழ்‌ கள்வன்‌ இக௦ 
சார்வு மகல்வும்‌ ௪௧௨ 
சாலவிசையுடையம்‌ ௬௮௩. 
சாலவெளிதாம்‌ ௭௧௫ 
சாலை ௮௩.௮ 
.சாவனென்பதோர்‌ ௧௨௦ 
சாவின்கண்‌ ௫௮௧௪ 
சாவுகள்‌-பேய்கள்‌ எக்‌ 
சாற்றுதியேல்‌ ௧௬௨௮ 
சான்றார்‌ ௭௫௦ 


சிங்கதத்தர்‌ எனப்படுந்தேரர்‌௨௪டு 


இங்கவாசனம்‌ கடு௪ 
இங்கன ௨௫௦ 
சங்கும்‌ ௪௬௪ 
இட்டார்‌ ௮௬௧ 
இதர்க்துரைக்கும்‌ ௩௮௪ 
சிதைப்பேன்‌ டு௫௨ 
இதைவு ஆக்கம்‌ ௧௨ 
ஓத்த ஈன்னெறி கடு௨ 
கித்தமுஞ்‌ செய்கையும்‌ ௫௯௦ 
இித்தாத்துமன்‌ ்‌ ௪௪௪ 
சித்தி ௨௦௩. 
சந்தித்து ௧௬௪ 
சந்தித்துக்‌ காணாய்‌ க௩௫ள 
இமிழாயோ - "௩0௬ 
சிரத்தை ௩௯, ௭௩௧ 
இிலவிற்‌ சிலவின்மை ௪௦டு 
சலையொடு சிலையா ௦ 
சல்லைமை ௮௮௬ 
சிவகதி ௪டு௨ 
இறப்பயர்‌ பொழுதில்‌ கடு 
இறப்பயர்வன்‌ ௧௪௪ 
இறப்புடை யண்ணல்‌ ௪ 
இறுபேய்‌ ௮ 


கீலகேசி 


சிறுமானுயர்‌ 
எற்பிடத்தால்‌ 
சினகரம்‌ 
சனெப்புடைக்‌ கருத்து 
சனவரனள்‌ திருமொழி 
இன வரன்‌ நெறி 
சினவிலும்‌ 

சீராது 

சிர்க்கும்‌ 
சலங்கள்‌ காத்தல்‌ 
சீலம்‌ 

சிவரம்‌ 

௬கதன செலவு 
சுகதன்‌ 

கதன்‌ ஈகர்‌ 
சுக்கலமுஞ்‌ சோணிதமும்‌ 
சுக்கு ' 
சடர்நுதி 

சுடலை 

சுணங்கு 
சுண்ணம்‌ 
சுதக்கடல்‌ 
சதயம்‌ 
சுதநெறி 

௬தப்‌ பொருள்‌ 
சுத்தாத்துமன்‌ 
சுதையுள்‌ கெய்‌ 
சமவான்‌ 

சுரந்த 

கரன்‌ 

சுரும்பு 
சுரேந்திரன்‌ 

சுலா 

சுவடறுவீர்‌ 
சுவடித்தவாறே 
சுவடின்றி யறக்கெடுதல்‌ 
சுவர்க்கத்தவர்‌ 
சுவர்க்கம்‌ 
சுவாகதம்‌ 
சுழன்று 

சுளை 

சுற்றம்‌ 

சுற்றுப்‌ 

சூட்டடு ௩ரகம்‌ 
சூதித்த 
சூத்திரப்‌ பிறவி 
சூத்திரம்‌ 

சூத்திரி 


சக௨ 


இ௫௮௪ 
௧௫௨ 
௪௨௪ 
௮௩.௪ 
௮௮ 
ள்ள 
௮௨௬ 














௮ருளறாசொல்‌ அகரவரிசை 


சூரியசோமன்‌ ௨௬௦ 
சூனியம்‌ இ௧௨ 
சூனியவீடு சொஷ்னபுத்தன்‌ ௨௬௩ 
சூன்‌ ௧௧௪ 
ெக்கன்கணை ௪௦௪௭ 
செங்குரு திப்புனல்‌ ௨௨௩. 
செங்கூறையாய்‌ இ௩.௫ 
செஞ்செவி யெருவை ௩௧ 
செண்‌ பீனான்‌ ௮0௫ 
செத்தவர்‌ ௨௧௩ 
செத்தவாறு இக. 
செத்துவங்கள்‌ ௧௧௨ 
செத்துவம்‌ ௮௮௭ 
செந்தடி ௨௫௫ 
செந்தாமரையடி. ௧.௨.௯ 
செங்கெல்‌ ௧௨ 
செச்நெறி கண்டவர்‌ இ௫க 
செப்பினாலும்‌ ௫௪௮ 
செப்புவித்தேன்‌ இ௬௬ 
செம்பகல்‌ க௩௮ 
செம்படர்‌ சான 
செம்மற்று ௨௫ 
செய்ஞ்ஞன்‌ ௪௫௪ 
செய்தவம்‌ * ௭௨௮ 
செய்யுமுயிர்களுஞ்‌ செய்யா 
வயிர்களும்‌ ௭௫௪௨௩ 
செய்வினை உ௧௧ 
செருக்கு எக௫ 
செருப்பு க.௨௮ 
செல்கதி ௪௧௬ 
செல்லல்‌ ௧௧௫ 
செவ்வியா்‌ ௩௬ 
செறிந்தான்‌ ௬௪௨ 
சேடரோடு சேடியரும்‌ கள 
சேடனூர்‌ ௪ளடு 
சேடன்‌ ௪௮௨ 
சேடிய நாட்டினும்‌ ௪௮ 
சேதனை கசடு 
சேதியம்‌ ௧௮௨, ௮௨௨ 
சேமம்‌ ௫௯ 
சேய்த்து இகள 
சேர்பினம்‌ ௨௧௪ 
சேவடி. ௫௯ 
சொல,ற்பா டின்மை க.௮டு 
்‌ சொல்விறிப்பான்‌ ௫௭டு 
சொஜத்றி ௧௬௦ 
சொன்மலைவு ௬௩௮௪ 
சொன்மை ௩௮௫ 


௭௪௯. 
சொன்னலம்‌ கக 
சோபனமாக ௬௨௪ 
சோமாகி ௩௦௩. 
சோம்பன்‌ ௭௫௪௪ 
ஞாயிறு ௪௧.௯ 
ஞாலமறி ஈன்மை ௨௦ 
ஞாலம்‌ சக 
ஞாழல்‌ ௧௪ 
ஞானத்‌ தினன்மை ககள 
ஞானமொடு செய்வினைகள்‌ ௧௮ 
ந்க்ரம்‌ இகள 
தசை க.க.௪ 
தச்சன்‌ ௧௦ 
தீஞ்சமன்‌ மிவன்‌ இடி 
ச்டிதசை ன்‌ ௨௦௧௫ 
த்டிகளீர கட௮ 
தட்டம்‌ ௭௦௧ 
தண்டாமரைமேல்‌ ஈடச்கான்‌ ௩ 
தண்டி ௨௮௨ 
ததாகதர்‌ ௨௨௦ 
தீத்துவதரி௪ ௪௪௮ 
தத்துவந்தான்‌ ௪௮௧ 
தத்துவம்‌ க்சன 
தந்திரம்‌ எ௫டு 
துபுத்து ௭௬௯ 
தப்புடையான்‌ இ௮௫ 
தம்மாட்சி எக 
தம்மினோ ௨௦௮ 
தயா ௬௯௬௦ 
தயாச்செய்கை ௧.௬௪ 
தயாச்‌ செய்தல்‌ ௧௬ட 
தரண்‌ -பொன்‌ ௨௮௪ 
தருக்கு ௩௮௨ 
தருமச்‌ எடரான்‌ . க 
தருமதருமி ௮௬ 
தருவனையாயின்‌ இகள 
கலைசாய்த்தங்‌ இருந்தார்‌ உளச 
தலைமுி ௧௮ 
தலைவரியல்பு ௪௫௯ 
தலைவரிலக்கணம்‌ ௧௭௮ 
தவசி / ௨௪௫ 
தவசயையல்லையோ ௬.௧௫ 
தவத்தினும்‌ இல்வாழ்க்கை ௪௬௭ 
தவந்தலை நிற்பினும்‌ ௮௧. 
தவம்‌ வலித்தவன்‌ ௯௬ 
தவறு ௦:௯௭ 
தவிரன்‌ ௪௧. 


௭௫௦ 
திளவீரன்‌ ௧௬௭ 
தளை இ௬௨ 
தற்சேர்ந்தார்க்கு ௨௦௫ 
தற்பிறிது ௬௫௦ 
தனக்கனியான்‌ ௨௨௯ 
தனக்கு.றுதியாவது ௪௭௨ 
தனு 9வனுங்‌ கருவி ௩௨ 
தன்‌ கணவன்‌ காலனையும்‌ 

கவிழ்தீ திட்டாள்‌ ௧௯௨ 
தன்‌ கன்று சாக்கறப்பான்‌ ௧௯௦ 
தன்மாத்திரை ௭௨௩௫ 
தன்மையின்‌ அன்மை ௩௮டு 
தன்ராரம்‌ பிறர்க்கந்தான்‌ ௨௮4 
தன்றீகை ௬௬௪ 
தன்னம்‌ ௮௩௪ 
தன்னல்‌ பொருள்‌ ௩.௮ 
தரக்இியுண்பேய்‌ ௩௨௨ 
தாதின நாற்றம்‌ க்உ௨ 
தாது ௨௦௨ 
தூதை ௪௪௮ 
தாமம்‌ சா£தம்புனைப வா்‌ இ௫௭ 


தாயைப்‌ பழுப்பறித்தான்‌ ௧௪5 
தாரம்‌ “௨௪௯ 


தாவரம்‌ ஆயமரம்‌ ௩௭௨ 
தவனை ௫௪௨ 
தாழமின்றி ௨௦௮ 
தாழ்ச்சி ௪௨௭ 
தாழ்ச்சியு மெழுச்சியும்‌ ௧௩௨௭௬ 
தானம்‌ ௧௮, ௩௨௫ 
தான்‌ கெமெளவு ௧௮௧ 
திட்டவிசோதம்‌ ௦௦ 
இண்டி.றல்‌ கக 
இணையினணி ௧௦ 

ண்ணதா ௧௨௩. 
இிண்‌ெ ண்ன்ற மனம்‌. ௨௭டு 
இப்‌ பிபர்‌ ௮௨ 
தமில்‌ ௪௪௪ 
இயாறம்‌ புகல்‌ ௩கடு 
இரட்சி டடக௩௮௯௬ 
இரப்பியம்‌ எ௮டி 

நிதா பம்‌ ௨௨௪ 
திரிந்தாரை நிறுத்தல்‌ ௧௨௩ 
இரிே டக மருந்து ௧௧௭ 
இரிவேதனை ௪௮௪ 
திரட்‌. விரோதம்‌ எக 
'இருத்கம்‌ ௦௦ 

நந்த வையார்‌ க௮ள 
இருந குகப்‌ பீடிகை கசடு 


சீலகேசி 


திருவத்தது ௩௮ள 
இருவததளாய்‌ 4 
திருவாளர்‌ ௨0௨ 
தஇிருவிளையாடிய தேயம்‌ ௨௩ 
இருவண்டசெய்கை ௬௪௦ 
திரையானரையான்‌ ௬௭௩ 
இறவியாள்‌ ௧௨௭ 
இனை த்‌. துணையு மாசாமை ௬௫௫ 
இனையனைத்தும்‌ ௨௩௦ 
இன்‌இன்றான்‌ பிணம்‌ ௧௬௦ 
நீக்கள்‌ பாய்ந்து சாதல்‌ ௩௫௩ 
இங்கரும்பு இ௫௪ 
இஞ்சாறு ௧௦ 

ஞ்ச்வை ௫௮௫ 
இட்டொட்டுக்‌ கலப்பியாப்புஉ௦௨ 
இதுள்ளம்‌ ௭௬ 
இித்திரள்‌ ௨௨ 
இறிகர்‌ நோன்பு ௫௮ 
இறரீலவுள்ளம்‌ ௪ 
இப்பால்‌ ௬அ௮ள 
இப்புகாய்‌ இ௫௬ 
இமானுயர்‌ ௮௩ 
இய செங்கழு உட௩ 
இயினாற்‌ சுடுதல்‌ ௩௨௫௧ 
தியுமப்பு ௭௬ 
இர்த்த$ இறப்பவர்‌ ௮௪ 
தீர்த்தன்‌ ௬௪௧ 
துகில்‌ ட ௬௦ 
துக்கந்‌ துக்கம்‌ ௨௬ 
துஞ்சும்‌ இட௦ 
துடி கடியுமிடை ௨௮௫ 
'துடித விமானம்‌ ௬௦௪ 
துடியிடை ௭௨ 
துடைக்தாய்‌ ௩௩௯ 
துட்டன்‌ டஇ௪௫இ 
உணங்கை ௬௦ 
துணிவு தோற்றினை ௪௭௬ 
துணிவொட துறந்தவர்‌ ௬௮ 
துதாங்‌ ஈனம்‌ ௩௧௭௬ 
துதாங்கு கட 

திப்பன்‌ கடு 
து இியொலி இட 
துப்படு துவரிதழ்‌ ௭௨ 
த்‌ ழ்‌ ௨௨ 
துயில்துறந்து ௩௦ 
துய்திது ௩௧: 
துலாத்தலைத்‌ அச்சமும்‌ 

ஓக்கமும்‌ ௬௩௨ 











ஜா 


அருஞ்சொல்‌ அகரவரிசை 


துலாம்‌ ௬௯.௪ 
துவராடை ௮௨௩ 
அவ்வான்‌ ௭௮௮ 
துனைந்து ௨௬௨ 
துன்பவெங்கடலினார்‌ ௩௫௦ 
துின்புறவு சக்‌ 
துன்றின ௪௪௩ 
துன்னஞ்செய்ி ௨௭௦ 
ன்னும்‌ ப ௩௮௪ 
தூக்கள்‌ கக, ௩௫௩ 
துரய்கன்மை ௩௮௨, ௫௬௦ 
தூய்மையிலாமுடை ௮௯ 
தூவினின்‌ நுண்புமு ௬:௪௪ 
தூது ச்ச்‌ 
'டுதங்கம்‌ ௧௩ 
தெய்வக்கு ௬௭௬ 
தெய்வதம்‌ இ௬௪ 
தெய்வதை கடு 
தெய்வயாக்கை ௯௨௫ 
தெரிகோதை ௧௨ 
'தெருட்சி ௭௪௨ 
தெருட்டிக்காண்‌ : ௨௬௯ 
'தெருட்டு ௧௪௮ 
தெருண்டனம்‌ ௩௨௯௬ 
'தெருண்டார்கள்‌ ௨௧௬ 
'தெருண்டிருந்து ௪௨௮ 
கெருளாதவரைத்‌ தெருட்டல்‌௪௬௨ 
தெவ்வர்‌ ௨௪௦ 
'தெளிகிற்பார்‌ ௬௮௬ 
தெளிக்ததெல்லாம்‌ டு 
'தெளிர்தான்‌ ட 
தெள்ளி ௪ 
தெற்றி உக 
தெற்றெனவில்லது ௭௩௫ 
தென்றை ௪௧௯ 
தேரை ௫௦௪ 
தேவருடம்பு ௮02 
தேவன்‌ ௯ 
தேவு ௨௦௩, 6௯௯ 
கேள்‌ ௪௯ 
தேனீ ௭௯ 
தையல்‌ ௭௨௮ 
தொகையாடுவது ௬௪௪ 
தொக்கிருந்துழி ௪௪௨. 
தொக்கு ௬௬௮ 
தொடர்ப்பாடு ௨௧௦ 
தொடிமகரத்தாணிரை ௨௬௮ 
தொலையாத்துயரொடு & ௮௨ 


தொல்லை கல்லறம்‌ 
தொழிற்சொல்‌ 
தொன்மையினான்‌ 
தோசத்தவாம்‌: 
தோடுவார்ந்தாலொட்ப 
தோட்டஞ்செய்‌ சேம்பு 
தோட்டி 

தோற்ற காசம்‌ 
தோன்றி 

ந்க்ர்‌ சூழ்காடு 
ககைக்குணம்‌ 
நகைசெய்து 

நகை நாணி 
நடுவாக கோக்காய்‌ 
ஈட்டம்‌ 
கட்டார்‌ 

நண்பகல்‌ 

நத்தம்‌ 

ஈத்தனார்‌ 

நநீது 

கர்‌ 
நயப்.பிரமாணம்‌ 
ஈயனளவை 
கரகம்புகுதல்‌ 
ஈரதேவ 

நரர்‌ தேவருயிர்‌ 
நரிமுரலு முதுகாடு 
ஈரைத்து 
கலங்களில்லா வயிர்‌ 
கலவறகெறி 
நலிர்தால்‌ 


நல்லதற்கல்லது நாப்பெய 


சாதாள்‌ 


கல்லவேயென சாட்டிய 


நல்லாய்‌ 

கல்லார்‌ 

நல்லை பெரிதும்‌ 
ஈவவமாம்‌ 

நவைகள்‌ 

நள்ளென்‌ யாமம்‌ 

நறு நுதலாய்‌ 
நறுமலர்ப்‌ பூங்கொடி 
ஈற்சுவர்க்கம்‌ 
நற்றவம்‌ 

நன்ஞானம்‌ 

நன்பகல்‌ 

நன்றென்றி 
நன்றியில்‌ காரணங்கள்‌ 


௪டக 


௩ 


௩௫. 
௭௫௨௩. 


உஎ௪ 
௪௪௫ 
௨௫௮௯ 
௨௬௯டு 
௩௧௧ 
5இ 

ஸி 
௪௫௪ 
௨௨௮ 
௬௩௦௮ 
௬௮ 
௬௮௨ 
௧௧௦ 
௫௧௪ 
௨௪௭ 
௪௮௧ 
எ 
௮௫ 
க.எடு 
௧௨௦ 
௬௨௯ 
௧௪௨௩. 
௩௧௨ 
௧௫௨௩ 
எ 
க்ச௭ 
சி 
௬௬௨ 


அக. 


௮/௨ 
௮௨௮ 
க 
0௬ 
௩௨௪௪ 
௧௩௨௬ 
௪௧௨௯ 
க்கு 
௨௨௯ 
க 
உளள 
௧௪௮ 
8.0௮ 
௨௭ 
௪௨௯ 


ளடு௨ 
நன்றியில்‌ தொழில்‌ இ௪௬௧ 
நாக்களைப்‌ பறித்தல்‌ ௩டு௩ 
நாசத்தவம்‌ ௩.௭௭ 
நாடாது சொன்னாய்‌ ௫௨௨ 
நாடாளரசு ௮ 
நாட்டலுறவு ௨௦௪ 
நாட்டலே வேண்டும்‌ ௬௧௨, 
நாட்டிய வீதியதிசயம்‌ ௬௬௬ 
நாணமுடைய மரம்‌ நாணம்‌ 
ஞானம்‌ ௩௭௪ 
நாததேங்கள்‌ ௬௫௨. 
காத்திகம்‌ ௮௨௭௬ 
நாமசீவன்‌ . ௫௪௦ 
நாம்போதும்‌ ௫௮௯ 
நாயிற்கு ௪௨௪ 
நாயை ஈரிதானெனச்‌ சொல்லு 
இன்றுர்‌ ௪௧௦ 


நாயொடு ஈண்டுமொத்தாய்‌ ௪6௯ 
நாயொப்பச்‌ றி ௬௭௯ 


நாய்கொல்‌ நரிகொல்‌ க்க 
நாய்க்‌ கொட்டு ௧௩௦ 
காரகர்‌ ௯௧ 
நாரை ௧௨ 
நார்‌ ௧௧௪ 
நாலாவதான மூடிவில்‌ ' ௪௦௯ 
கால்வருணம்‌ ௧௬ 
கநாவலைமுன்‌ நட்டு ௨௨௮ 
நாவல்‌ புலவரவை ட 


நாவற்கொம்பிது நட்டேன்‌ ௧௪௬௯௬ 
நாறாவகை ௮௬௨ 


நாற்கதி எடு 
நாற்றம்‌ ்‌ ௫௨௨ 
நாற்‌ ௧௫௩ 
நாற்‌.றியும்‌ ஓக்கமும்‌ ௬௨௩௬ 
நானம்‌ ௧௩௧ 
நான்மைகள்‌ ்‌ இஎ௦ 
நான்றுவீழ்ந்து பொன்றல்‌ உஓஉ 
நிகோதம்‌ எடு 
நிச்சலும்‌ க௮டு 
நித்தியம்‌ ௩.௭௧, ௪9௪ 
ஙிமித்தம்‌ ௪௨௧ 
திமிர்க்கும்‌ ௧௮௪ 
நியதம்‌ : ௬௩௪௯ 
தியதா எக்க 
நிரந்து ௪௧, 
நிருமலன்‌ ; ௫௪௩. 
நிருமித்த வகை ௧௬ 

௬௭௨8 


கிருவாணம்‌ 


,0நடுங்‌ காட்சியன்‌ 


நீலகேசி 


நிலரீரெரிகாற்றோடுவிரதம்‌ 2௮௬ 
கிலப்பால்‌ ௬௮௭ 


நிலனொடு வீழுகிதி ௨௧௩௦ 
கிலையுதல்‌ ௧.௧௨ 
நில்லவும்‌ கிறுத்தவும்‌ ௨௬௪ 
நில்லன்மை ௪௬௨ 
நிறந்தூய்தாம்‌ ௨௭௮ 
நிறவி எடு 
கிறையினாற்‌ செல்‌ ௪௫௮ 
நஇின்றக்கோண்மின்‌ உட 
நின்‌ தீக கொண்டீக உண்டீக 
இன்றீக ௬௬௪௭ 
நீ சொண்டகோள்‌ ௪௧௫ 
நீ சொல்லறியாய்‌ ௪௧௧ 
நீடலது ௬௨௭ 
நீட்சி ௨௧௨ 
நீட்சியோக்க மோடகலம்‌ க 
நீண்‌ மணித்தாண்‌ ௨௨௭ 
நீதியிலா நெறி இள௨ 
நீதியிற்‌ பெரியார்‌ ௨௧௫ 
நீதின்னுந்‌ தோல்‌ க.௪ட 
நீத்தவ ருக்கம்‌ ௧௩௬௫ 
நீர்ப்பால்‌ ௬௮௭ 
நீர்மை ௧௩௨௯ 
நீலகேசி மாதெய்வம்‌ சச 
நீள்குவர்‌ ௨௨௨ 


நீறும்‌ ஒடும்‌ மணியும்‌ பொன்னும்‌ 


நிகரா கோக்குவான்‌ ௪௦ 
நுங்கள்‌ மார்க்கம்‌ கட ௮௨ 
துங்கோ ளிறுமின்‌ ஒடு 
நுணங்கிய கேள்வியிறாப்‌ க௮௪ 
நுண்ணுணர்வு ௧௯௬௧. 
நுண்பொருள்‌ ௪௧௨ 
தமர்‌ ௧௮௪ 
நுமர்‌ செய்கை ௩௩௦ 
நுழைக்தறிவு ௧௬௯ 
நுழைந்துணர்வார்‌ ௬௩௫ 
நுனது இ௧௨ 
நுனித்தகு ஈன்னெறி ௧௪௪ 
நுனியு நீஇ ௧௮௧௩... 
நுனைத்தலைய நுண்மயிர்‌ ௧௮௩. 
நூலின்‌ முடி. பொருள்‌ ௧௬௪௨ 
நூலின்‌ விதி ௧௨௪ 
நூலு நாரும்‌ ௨9௪ 
நூலுரை ௬௩௫ 
நூலோர்‌ ௩௬ 
'நான்மும்மை-முப்பிடக தால்‌* ௩௫ 

௪௩௪ 














்ருஞ்டிசர்ல்‌ அகரவரிசை 


கெடுமதில்‌ வாயில்‌ 
நெடும்பாவம்‌ 


உளு 
௧௮டு 


கெம்‌ சடராய்ச்சுட்டிடமோறு ௬௬௮ 


கெய்தல்‌ 
கெறிமையினால்‌ 
நேமி-தவம்‌ 
கேரிழை 

கேருச்‌ இறம்‌ 
கேர்ந்து 

கேர்ப 

கேர்வித்த வாறு 
நைதலில்லாத்‌ ன்னு 
நொடிதி 

நோதும்‌ ' 
கோயில்லை 
கோயிீனால்‌ திரங்கல்‌ 
கோய்ச்காய மருந்து 
கோய்த்தி 

நோய்‌ முதல்‌ 
கோவது 

கோன்மை 
பஃறொறிலும்‌ 
பகவன்‌: 

பகழிசள்‌ 

பகை பசி பிணி 

ப படக வகுக 
பங்குகள்‌ 

்‌ பங்கயம்‌ 

பஞ்சமா கந்தம்‌ 
பஞ்சாங்‌ குவிகள்‌ 
பஞ்சி மெல்லடி 
படபட வயிறடித்து 
படம்புதைந்‌ திருந்தான்‌ 
படம்பு னைந்தவர்‌ 
படலம்‌ 

படிகின்‌. றியுரை 
படுகண்டிகை 
படுபாழ்‌ 
பணிமினம்‌ 
பண்டம்‌ 
பண்டி-வயிறு 
பண்டு 


பண்ணலங்ககாண்ட சொல்‌ 


பதக 
பதப்பொருள்‌ 
பதம்பதமாய்ச்‌ கேள்‌ 
பதினறு கற்பத்தவர்‌ 
யபதுமபுரம்‌ 

நிக 


ட்ட அபயம்‌ 


௬௪ 
5_அ௮௨ 
உக 
௬௫௮ 
௩௯ 
௧௩.௮௦ 
௨௫௪... 
இ... 
௧௪௮ 
௯௨௦ 
௩௬௩ 
௬௬௪ 
உட 
௪௨௧௩. 
௧௯௧ 
டேக்‌. 
௮௨௩ 
௩.௫௧ 
௨௫௮ 
௪௩௨ 
இ. 
௪௬ 
ஏஇட 
௬௬௦ 
௧௪௨ 
உ. 
௪௬௫ 
இ௫௦ 
இ௨ 
௪௬௭ 
௩௬௦ 
௭௬௨ 
௨௭௧ 
௪௬௪ 
20௪ 
௪௧ 
௫௪௯ 
௨௮4௨ 
௩ 
௬௭௯ 
எடு௨ 
௮௫௭௭ 
௧௭௮ 
௬௦ 
௨௪௭ 


பத்தங்கப்‌ புகையூட்டி 

பத்தம்‌ 

பத்தியினால்‌ 

பக்த மின்மை 

பநீதித்தாகிய பழவினை 

பப்பியர்‌ 

பயதி 

பயம்‌ பெரிதும்படும்‌ 

பயறுகும்‌ மாயமாய்‌ 

பயற்றியல்பு 

பயித்தியங்‌ கொண்டவர்‌ 

பயிறவில்‌ பட்டினி 

பயின்று லறியா விடுந்‌ 
தன்மையுண்டோ 

பரசாயம்‌ 

பரசமையர்‌ 

பரர்துண ருண்மை 

பரமன தருள்‌ 

பரமாத்தங்கள்‌ 

பரமாத்துமன்‌ 

பராசரன்‌ 

பரிகற்பனை 

பரிகாரம்‌ 

பரிசங்கள்‌ 

பரிசை ்‌ 

பரிணாமத்‌ திரிவு 

பரியாயப்‌ பெயர்‌ 

பரிவஞ்சும்‌ 

பருங்கினன்‌ 

பருமையு நுண்மையும்‌ 

பருவரல்‌ 

பலபாகு 

பலருமுண் ணு நீரினுள்‌ ' 
விடம்பெய்தார்‌ 

பலாலையம்‌ 

பலிசை 

பல்நியும்‌ 

பல்லார்‌ வருத்தம்‌ 

பல்லென்பு 

பவணர்‌ 

பவத்தொடர்‌ 

பழகோன்பி 

பழவினை 

பழிபாவ மோராதோன்‌ 

புழதியிங்கிட்‌ டுரைத்தால்‌ 

பழியும்‌ பாவு மாச்குவ 

பழுக்களே காய்வது 

பழு 


௪௩. 


௨௭௪௦ 
௩௨௮ 


இடுக 
௮ 


எச௪க 
௨௬௪ 
௧.௯௦ 
௬௩௮௮ 
௨௫௪ 
௩௦ 


௬௩. 
௨௧௪ 
௬௬௦ 
௧.௬௮ 
௪இ௨ 
௨௧௪ 
௭௩.௨ 
௪௨.௧. 
இ௬௪ 
(8௪௬ 
இக௫ 
௧௨௫ 
௮௪ 
௩௮௭ 
குக 
௪௩௩ 
௬௩௩. 
௧௬௨ 
௪2௬௯0 


௩௬௦ 
௨௭௪ 
இ௬௮ 
௭௪௪௭ 
௨:௫௨ 
௧௩௨ 
௮௭ 
௩௪ 
௨௬௭ 
௪ 
௧௮௨ 
கக 
இ௫௦ 
இடு௪ 
டக. 


ள்டூச்‌ 
பளிங்கு ்‌ ௭எ௫ள 
'பள்ளிக்‌£ பொருள்‌ க.௩௮ 
பள்ளி வத்தன்‌ ௨௪௪ 
பறந்தலை ௭௬ 
பறப்ப நடப்பதவழ்உன ்‌ 
ஊர்வன ௮0 
பறைகொட்டி ௨௨௮ 
பறைச்துபோய்‌ ௨௭௮ 
பறையின்‌ ஜொலி ௪௬௫ 
பற்றவல மச்சம்‌ ௧௦௪ 


பற்.றினார்ப்‌ பாஜ்செய்வான்‌ ௧௮௨ 


பனிக்கடல்‌ ௧௪௬ 
பன்‌ மணிசேர்‌ முடி. ௩௧௨ 
பன்னாச்‌ துணையும்‌ ௨ 
பன்னினாய்‌ ௭௬௧௪ 
பாகுபாடு ௩௨௬௬ 
பாக்கள்‌ ௪௨௪ 
பாக்கியத்தாய்‌ உளள 
பாசனம்‌ ௬௨௨௩ 
பாஞ்சாலம்‌ 8௦ 
பாடாஅலப்‌ புட்பம்‌ ௪௨௨ 
பாடிகள்‌ ள்‌ ௪௩ 
பாடுபாணி ௪ 
பாடை ௩௦ 
பாதிரிப்பூ ௨௦௨ 
பாத்தியோய்‌ ௪௧ 
பாத்தில்‌ 9வகதி ௪௫௫ 
பாத்துரைக்கும்‌ ௪எள 
பாம்புண்ட பால்‌ ௨௬௩ 
பார விட்டம்‌ ட்‌ ௩௫௯ 
பார்ப்பனி யோத்து” கூச 
பாலகர்‌ பாட்டுரை க்கட 
பாலமா பண்டிதன்‌ ௨௯௪ 
பாலர்‌ * ௪௪௨ 
பால.ற்‌ பெருமை ௬௬ 
பாலைகிலம்‌ ௨௦ 
பாலைப்பழம்‌ ௭௧௨ 
பால்‌ தயிர்‌ மோர்‌ டவ. ௩௮னள 
பாவகாரி ௩௧௩. 
பாவந்துய்த்தும்‌ ௩௨௦ 
பாவ மீதென ௪ட 
பாவனை ௪௨ 
யாழது ௬௦௬ 
பாழ்த்திலதேல்‌ ௩௮௪ 
பாழ்ப்பினும்‌ ௨0௨ 
பா.தினீர்க்கு ௩௮ 
வாலு ௨௧௯ 


8ீலகே? 


பிச்சை 

பிச்சைக்‌ குரியார்‌ 
பிணங்கி ர 
பிண பிணக்கு 
பிணம்படு பெருங்காடு 
பீண்டத்தர்‌ ்‌ 
பிண்ட நிகழ்ச்சி 
பிண்டி. 

பிண்டி ரீழலவன்‌ 
பிதழ்றி 

பிதிரா்‌ 

பித்தன்‌ 

பித்தியாய்‌ 
பித்தெழுந்தார்‌ 
பித்தேந்திரியம்‌ 
பிரச்சை 

பிரளை யம்‌ 
பிராயச்சித்தம்‌ 
பிலம்‌ 
பிழைப்பின்மை 
பீளவு 

பிளத்தல்‌ 

பீள்ளை (புழு) 
பிள்ளை பெண்‌ அலி 
பிறகிட 

பிறந்த இல்‌ 
பிறந்துழப்பு 
பிறபி.௰ வாயின்‌ 


பிறப்பறுத்‌ தின்பெய்தும்‌ 
பிறப்பாதி நான்குமில்லான்‌ 


பிறப்பித்துக்‌ கெடும்‌ 
பி.றர்க்கின்ப மீந்தேன்‌ 
பி.றர்க்‌ குழக்கும்‌ 
பிறர்மனை மேற்‌ சேறல்‌ 


பிஓவிதா னொன்றுமில்லான்‌ 


பிறழ்வெய்தும்‌ 
பிறிதில்‌ சச்தானம்‌ 
பிறிது பிறிது 
பிறை 

பின்ன சந்தானம்‌ 
புங்கவனார்‌ 

புடை பெயர்ச்சி 
புண்ட வருத்தனம்‌ 
புண்டொழு கோயர்‌ 
புதியது 

புதுவோடு 
புத்தராகு மாண்பினார்‌ 
புத்த ௬௬ 








அருளுசொல்‌ ௮சரவரிசை எ௫டு 





புத்தர்கட்‌ பத்தி ௩௨௮ பூதிகன்‌ ௮௨௭ 
புத்தர்‌ சரிதையே ௨௦௭ பூர்ப்பம்‌ பயந்தான்‌ ௬௬௧ 
இக்த வசனம்‌ ௩௬௯௬௯ பூவம்‌ இக. 
7*தனார்‌ மூதன்மாணி 7௨௬௪ பெட்ட ன ௨௨௮ 
பூதீதனார்‌ வண்ணம்‌ ௨௧௭ பெண்மகளிர்‌ ௧.௨௧. 
புத்தனீர்‌ ்‌ ௫௪௩. பெண்ணழகு ௧௬௪ 
பூத்தாத்துமா ' ௪௪௯௬ பெண்தான மீயுமறம்‌ ௩௬௮ 
புத்தியின்‌ வண்ணம்‌ ௨௫௩. பெயர்த்துரைத்தல்‌ ௧௬௫ 
புத்தி ரெனைப்‌ பலரும்‌ ௬௫இட பெயர்ச்துரை ௩௨௬ 
புத்தேர்‌ இரியம்‌ ௪௫௪ பெரிதலப்‌ பாட்டிகள்‌ ௪௪௪ 
புத்தோடு ௨௦௨ பெரிதாம்‌ அளியன்‌ ௪௭௩. 
புத்தோட்டில்‌ ௮௨௨ பெரியோன்‌ அறம்‌ ள்‌ 

" பூர்தி , ௪௪௮ பெருங்‌ காடிவை ௪௪௧. 
புயலிருங்‌ கூர்தலி உ௨௨உட பெருங்‌ கொடுவரி .. இ௫ 
புரளல்‌ மீ ௧௮௪ . பெருங்கொடை ௨௨௩. 
புரைத்தாய்‌ ௭௨௮ பெருநகர்‌ ௨௨௮ 
புரைப்பில்‌ மார்க்கம்‌ உடுச பெருந்தகையன்‌ ௪௭௩. 
புலக்‌ சலைப்‌ பெய்தல்‌ 60௯ பெருக்தாமத்‌ துண்ணூால்‌ ௨௦௧ 
பூலமை ௪௮ பெரும ௧௧.௪ 
புலால்‌ பழியார்‌ ௪௧௯ பெருமுத்தப்‌ பெண்ணுருவம்‌ ௧௬ட 
புலால்‌ வரையார்‌ ௨௪௨ பெருமுழை இக 
புலைமகன்‌ கூ.ச௭ பெரும்‌ பாவம்‌ ௧௮௨,௩௧௨ 
புல்வீயோர்‌ ௧௦௫ பெரும்‌ பேதாய்‌ ௧௯௫, ௨௭௫ 
புல்லும்‌ ௫௫௩ பெரும்‌ பேய்த்தி ௮ 
புமூகு ௧௬௩. பெருவழியு ளிடறுஇியால்‌ ௩.௦௪ 
புமூக்கி ௨௭௯ பெற்றம்‌ ௭௪௭௪ 
புழுக்குலம்‌ ௧௦௮ பெம்றி ௪௨ 
புள்ளினுரை எ ' பேங்கொள்‌ பேர்‌ ௨௭ 
பு.றக்கேள்வி ௬௬௨ பேடன்மை ௬௮௫ 
புறங்‌ காட்டுள்‌ ௧௩௨ பேடிகள்‌ ௭௬௪ 
புமஞ்சொல்‌ க.௪ள பேடி வேதனை ௬௬ 
புறத்தீர்‌ உடு பேணுதல்‌ ௮௮ 
பு மப்படுப்பன்‌ ௧௪௪ பேணும்‌ தவம்‌ ௧௨௧௬ 
புறம்பு ஐம்பே ௧௦௪ பேலுறல்‌ ௬௮ 
புறவினிற்‌ புரளுங்கல்‌ ௫௮௪௪. பேந்தரும்‌ ௮௬௪ 
பு.ம்கலமாய முதற்பொருள்‌ ௩.ஈ௨: பேயின்‌ மயங்குகர்‌ ௬௧௨ 
பூற்கலர்‌ ட ச௮ஏ பேயுடம்பு பிறுதுடம்பிம்‌ புகல்‌ ௩௦௯ 
புனல்மழை ௫௯௬௩. பேயேந்திறரியம்‌ எடு௪ 
புனைந்து சொல்லும்‌ வீடு ௨௧௨ பேயேன்‌ க ௬௩௫ 
புன்ஞானக்‌ களிப்பு ௨௮௨ பேய்நீல கேட ௪ 
புன்மை உடு பேப்வனம்‌ ௬௮ 
புன்னெழிதாம்‌ பல ௧௬௨ பேரருளாளர்‌ ௧௬௨ பட்டி 
சனி .் ௨௨௩௪௪ பேரறம்‌ இ ன்‌ 
பூசின று ௮௨௪ பேோர்தற்‌ கரும்பிணி ௧௧௪ 
பூணனன்‌ ௬௬௮ பேர்த்திவண்‌ வாரலில்லாட்‌ 

, ஸ்திங்கள்‌ நான்கு 2௮௮ பிறவி 2௨௭. 
பூத்தேவர்‌ ௧௦௫ பேர்த்துண்ணா தொழிதல்‌ “௩௫௯ 
பூத்வாதி ,  ஜி௫ச பேறின்மை கூ.௬௧ 


எடு௬ நீலகேசி 
பேனருக்‌ கூறை உ௫ச போலாது ௫௪௯௬ 
பைம்பொன்‌ செய்குடம்‌ ௩௧௨ போலி ௮௧௩. 
பையச்‌ சொல்லுதல்‌ ௫௩௬ போலிக்கும்‌ போலி ௨௭ஏடு 
பையைகள்‌ ௩௮௯ போழாம்‌ ௪௬ 
பொங்க சின்றார்‌ ஒடுடு போழ்‌ ௨௦௮ 
பொதக்‌ குத்தி ௪௭௦ போழ்ந்து கொண்டது ௨௧௯ 
பொதி ௧௪ போழ்ந்து கோடல்‌ ௪௬ 
பொதியறுக்கும்‌ புத்தன்‌ ௧௮௨௩. போறலானும்‌ ௫௬௬ 
பொதுக்‌ குணம்‌ ௪௩௪ போற்றல்‌ தாயனையான்‌ ௨௨ 
பொத்திரீ உரைக்கின்‌ ற ௨௦௩. மகப்பெற்‌ றழிகின்றவள்‌ ௬௨௦ 
பொய்குறளை கடுஞ்சொல்‌ மகரப்‌ டடிமையது ௨௬௮ 
பயனில்‌ சொல்‌ ஒஉச மகரம்‌ ௬௭ 
பொய்த்தல்‌ ௪௦ மகனே யாய்ப்‌ பிறப்பினும்‌ ௨0௮ 
பொய்த்தனை ௨௮௬ மக ்‌ ௪௨ 
பொய்பொத்துச்‌ சொல்லினவும்‌ மகிழ்‌ ௧௨ 
உள மக்களுடம்பு ௬௦௫ 
பொய்யற்ற காதல்‌ 5௨௧. மக்கள்‌ யாக்கையின்‌. வண்ணம்‌ ௩௧௯ 
பொய்யீனுட்‌ பொய்யன்‌ ரோ ௨௧௧ மக்கூளி ௬௪௮ 
பொய்யுயிீர்‌ ௪௬௯௪ மங்குல்‌ ௧௪௪ 
பொய்யுரைத்திலன்‌ ௩௨௯ _மச்சிகம்‌ ௨௮௦ 
பொருட்‌ சுவடு ௦௬ மஞ்சுதோய்‌ கெடுமாடம்‌ ௨௯௨ 
பொரு ணிகழ்வு ௧௭௨ மடவரல்‌ ௮௩. 
பொருந்தார்கண்‌ ௨௨ மடனுடையை ட உ௬௯ட : 
பொருவறக்‌ கற்றவன்‌ ௬௬௮ மடனெடு மயிர்க்கை ஓக 
பொருளன்மை கண்டானோ ௧௮௭ மடன்‌ இ 
பொலங் கலம்‌ ௬௫ படியிலார்‌ ௬௧௦ 
பொலங்‌ கொடி ௬௯௯ மட்டார்‌ மலர்‌ ௫௪௪ 
பொல்லாங்கு ௧௪௪ -மணற் சுமை ௨௫௫ 
பொறி . ௭௮ மணன்‌ ௧௩. 
பொறையாதீய 5ல்லறம்‌ கட மணிநீலம்‌ ௧௧. 
பொஜற்றம்‌ ்‌ ௪௯௮  மணிமா மலை ௪௬௧௩. 
பொற்றொடியார்‌ ௫௬௪ மண்டலத்தில்‌ ௧௬௫ 
பொன்‌ கொண்டார்‌ ௨ள்‌௪ மண்டிலம்‌ ௪௬௫ 
பொன்‌ பணல்‌ ௨௪௭ மண்டினர்‌ ௪௨௨ 
பொன்றுச்‌ துணையும்‌ எகடு மண்டை ௨௧.௮ 
பொன்னனான்‌. ௬௫ மண்‌ பாலார்‌ ௨௭௪ 
பொன்‌ னெயில்‌ ௪௦௧ மதன இத்தன்‌' ௮இ௫ 
போகப்‌ பெருகிலம்‌ ௮௨ மதிப்பின்‌ மிக்க நாடு க்க 
போதி ௧௪௨ மதிப்பொழி ௨௨௪ 
போதிசத்துவர்‌ ௨௩௪ மதுரம்‌  ஒ௯௭ 
போதிமரக்‌ தொழில்‌ ௩௨௮ மத்தகம்‌ ௨௧௭ 
போதியார்‌ ஈண்டைப்‌ புலால்‌ மத்திமம்‌ 4 
பழியார்‌ ௪௬௯ மந்தர மாமலை ௮௯ 
போதியானெம்‌ மிறைவன்‌ ௧௪௬ மந்திரம்‌ ௭௫, ௮௮டு 
போதுக்க வாசம்‌ ௪௨௩ மயக்கம்‌ பயந்தவன்‌ ௪௬௦ 
போத்தாகாதேற்‌ குதிரை மயக்குடை யாட்ியினார்‌ - ௧௩௭௫ 
பெட்டை ௬௪ மயங்கனை ௭௧௨ 
போர்வைப்‌ பூச்சு ௨௪௪ மயலறு காட்டி ௬௭௯ 





௩ 


ரு 


ட்‌ | 








அருளூடசால்‌ அகாலவரிசை ௭௫௪ | 

மயல்‌ - ௯௦ மாஞ்சோலை ௧௦ | 

மயாமயக்கு ௮௩௪ மாட்சயமைந்த பொருளெட்டு ௧௨௧ ! 

மயானத்துட்‌ சேக்கை உடு மாட்சியளா ௬ 
மயீத்திரம்‌ ௨௫௪ மாணிழை ௨௧௪ 
மயிருகர்‌ ௩௬௨ மாதிரம்‌ ௨௯௭ 
மயிர்‌ குளித்துரைக்கும்‌ ௬௮ மாண்ட துகில்‌ ன்‌ ௧௪௭ 
மரங்கட்‌ குயிருண்மை ௧௩௬௪ மாண்புளம்‌ ௭௪ 
மரங்களும்‌ மன்னுபி ரெய்தின ௩ ௬௬ மாதவத்‌ தடிகள்‌ ௮௯ 
மருட்டிற மிலன்‌ ௪௭ மாதுயரம்‌ ௬௦௮ 
மருதம்‌ 2௦ மாதுளம்‌ பீசம்‌ ௪௯௬ 
மருதின்‌ வாழ்பகை யானவிம்‌ மாந்தரீ ௮௬௪ 
மாந்தர்‌ ௨௧௩. மாயங்கள்‌ 602 
மருத்து நூலில்லை ௨௬௯ மாயத்தால்‌ இ௩௯ 
மருந்து ௭௨௧ மாயத்தி தூனுண்ண்‌ ௩௪௯ 
மருளுடையார்‌ மதிப்பு ௨௮௩ மாயமே ௨௧௭ 
மருள்வதும்‌ வெருள்வதும்‌ ௪௦ மாய வுருவம்‌ கச 
மலருடை மணை ௪௭௪ மார்க்கத்து மாண்பு ௪௨௮ 

மலர்கையின்‌ மணி ௪௦ மாலும்‌ பேயுமுடையவர்‌ 

ம்லார்‌ ஞாலம்‌ கக செய்கை ௨௦௪ 
மலச்சிலம்பு ௧.௨ மாலைக்கண்‌ இ௧௪ 
மலையா இது க.௮௨ மால்‌ ௭௧௨ 
்‌ மலையோரனைய மாடம்‌ ௨௫௩ மால்களி யார உ 
மழை மூன்று மூடை மாதம்‌ ௨௦ மாவென்று கொண்டேன்‌ ட 
மறம்‌ ௯ மாழ்கி ௩௧௫ 
மறவி ௪௪ மாற ௧.௬௩ 
மறவேல்‌ . ௪௭ மாறுகோள்‌ ' ௩௮, ௬௫ 
மறி ௩ஒஓ மாழ்றந்தா ௪௨0 
மறிந்தான்‌. ௪௪௨ மாற்று மாறென்‌ டு௪ 
மறுசழி ்‌ ௪டு௨ மானத்தினீங்கி ௪௧௪௪ 
மறுதலை இ௦௧க மானம்‌ க 
மறுதி ௨கசு மானிட மாம்வினை க.ஏ 
மறுமாற்றம்‌ க ௨௪௧ மானுயுர்‌ உஉஉ 
மறைபொருள்கள்‌. ௧௬௮ மான்‌ எடடு 
மற்கலி ௬௭௧ மான்கடியும்‌ நோக்குனாய்‌ ௧௮௧ 
மனக்கினிதா ்‌... கடு மான்கொண்ட நகோக்கினவள்‌ ௯ 
மனக்குற்றம்‌ * ௬0௭ மான்செய்‌ கோக்க ௨௨௪ 
மனக்கொளச்‌ சளக்குவேன்‌ ௭௮௪ மான்றசை ௫௮௪ 
மனங்கொளீடஇ ௧௪௮ ' மிகுகுணத்‌ திறைவன்‌ ௮௨ 
மனப்‌ பரியாயம்‌ ௪௧௮ மிக்க ஞானவானான காதன்‌ ௪௨௫ 
மனைகளை வருச்சியார்‌ ௩௫ட மிசைசேறல்‌ ௧௯ 
மனைசகடல்‌ -இ௪௦ மிசைநிலம்‌ ௪௪௯ 
மனையாரும்‌ ௧௮ மிடது ௭௫௭ 
மனையிருணெ றி சுடு மிண்டிக்கொண்டு ௩௫௧ 
மன்பெரியான்‌ ௧௬௬ மிதப்பன ௭௦௨ 
மாகம்‌ 60 மிழற்றுவ கடு 
மாக்கள்‌ ௨௬௩. மின்போ னுடங்கிடை ௧௩௨ 
மாசு ௪௨௭ மீட்டுணர்வு கசக, இ௪௯ 
மாஞாலம்‌ ச மீன்றடி இச 


வ ்ய்ட்ட் 


எடு நீலகேடி 

இகமன்‌ ககக மூடர்கள்‌ சுக்‌. 7 
மூகுட்டை ௪௯ மூடலையாவது ௬.௮0 
மூகைமலர்‌ தஸிரொடு மூறி 2:௯௯ மூடிக்கொண்டிருந்‌ தயலவர்க்‌ 3 
மூக்குடை ௧டஎ  குரைப்பவர்‌ ஆதீரல்லரோ௨உ௨ உ. 
மூக்குடையான்‌ ௬௬௪ மூடிற்றின்‌ பயன்‌ உ௨௭௨( 
மூடக்கும்‌ ௬௮௭ மதுரையும்‌ காரணமும்‌ ௨௪௭ | 
மூடிகுணம்‌ ௮/0 மூத்தலைத்‌ துறக்தாய்‌ ௧௪ | 
மூடை சேர்‌ பவி ௪ட மூத்தல்‌ . ௪௩௪, ௪௬௩. 
மூட்டி ௪௯௫ மூர்த்தி யல்லான்‌ ௪௩௪ 
மூட்டை ௮௮௮. மூலப்‌ பகுதி ௭.௨ 
மூதலில்லாத்‌ தடுமாற்றம்‌ ௧௭௬ மூன்று குடையீனான்‌ ௪௪௬ 
முதல்வன்‌ ௧௭௨ படுழ2 ௪௧௪ 
முதற்பொருள்‌ எடுக மெச்சுவன்‌ ௬௫௭ 
முதுமகன்‌ ௮௨௫ மெய்க்கணின்‌ ற தவசி ௬௪௨ 
மூத்தாத்துமன்‌ ௪௪௬ மெய்ந்‌ நூல்‌ ௭௨௬ 
மூத்தியான்‌ ௩௪ மெய்ப்பிணி மூன்று ௧௦௯ 
மூத்து ௪௭௪ மெய்ம்மையும்‌ ௭௦: 
முந்தி ௪௭௮ மெய்யளவு ௬.௦௧ 
ஹயல்‌ ௪௦௪  மெய்யுணர்ச்சி ௭௨௫ 
மூயற்பீறவி மேயினீர்‌ ௬௪௯ மெய்யுணர்வு ௭௨௮ 
மூரணுளது ்‌ ௫௮௯௬ மெல்லணை ௨டக 
மோள்‌ : ௪௮  மெமுகுருகு மண்பாவை. : ௧௩௨௩ 
மூருகுடையன வ ௧௫ மெள்ள மெள்ள ௨௩௭ 
மூல்லை ௧இ மேகலை ௮0 
மூழம்‌ ௭௦௫ மேதசக்க நாற்றம்‌ ௫௨௩ 
மூழுக்கூழ்‌ க௧௧ மேதையான்‌ ௧௨௩௩. 
மூழுக்கேடு ௧௬௫, ௨9௩, ௬௫௫ மேம்குலத்தார்‌ ௮௧.௦ 
மூழுகெய்யும்போர்த்திருந்து ௧௧௦ மேற்கோளழிதல்‌ ௪௫௩... 
மூழைவாழ்‌ புலி ௪௯௫ மேற்கோள்‌ ௫௬௨ 
வூளை 6 ௫௪௯ மேம்‌ ரது எகள 
மூறுவல்‌ ப்‌ ளானே மனி தடிப்பது ககக. 
முறைக்‌ கன்னி ௩௪௦ மேன்மக்கள்‌ ௬.௪௨ 
மூறைதிருத்தும்‌ பூசல்‌ ௧௬௮ மைந்தர்‌ ௫௭௮ 
மூறையினா லறியலன்‌ ௪௩௨௪ மையிட்டு விழிக்கும்‌ ஆறு ௨௩௮ 
மூனிச்சந்திரன்‌ ௩௪ படூழாக்கல கற்றேர ௨௭௪ 
மூனிதக்கார்‌ ௧௩௫ மொக்கலன்‌ ்‌.. ௨௭௬சு 
முூனிப்பிறையோன்‌ ௧௫௫ மோனம்‌ ௩.௨௫, ௧௮ 
மூனைவர னறிவு ௪௫௦ மானார்‌ திருந்தனன்‌ ௬௮0 
முனைவர்க்கு மூனைவா - ௧௬௦ யரக்கை கொண்டவர்‌ ௩௧ 
மூனைவளூப்‌ ௪௩௧ யாணமிலாப்‌ பொருளாட்டியர்‌ க.௭௪ 
முனைவன்றன்‌ னெறி ௨௨௯ யாத்திருந்தே ட்டக்கள௭ 
முூன்கொன்றான்‌ தன்தாயை ௧௬௦ யாப்பாதல்‌ ௬௬௨ 
மூன்றினப்பட்ட மூயல்‌! ௩௪௦. யாப்புண்டால்‌ ௧.௦௩. 
மூன்னீர்‌ ௧௧௫ யாரிவை கேட்டறிவாரச்‌ ௫௦௨ 
மூன்னுடம்‌ பாடு ௫௮௯ யாரின்யார்‌ கேட்டறிவார்‌ ௪௩௨.௪ 
மூன்னொடு பின்னியையாத ௨௪௪ யானைமூன்‌ னோட்டல்‌ ௪௪௦ 
மூங்கையான்‌, ௨௭௧ யானையுள்‌ எரசு ௩௨௮ 
மூடப்புலி மூன்றும்‌ ௧௨௨ யோகம்‌ ௨௭ 





_ ப 





்ருளுசொல்‌ அகரலரிசை 


யோகு ஒன 
யானிய ச. 
ன்சளை ௨௦௧ 
ரசி ௪௯௦ 
அச்க்கள்‌ ௮௨௮ 
வஞ்சியான்‌ இட 
வடந்தை ௭௧௬ 
வடிவுச்‌ சொல்‌. ௭௦௨௩ 
வடிக்கண்ணாள்‌ ௧௬௮ 
வடுப்பிளவு ௧௦௬ 
வடுவறர்‌ செல்வது ௬௨௧ 
வட்டம்‌ ௭௦௧ 
வணிகர்‌ இக௨உ 
வண்டவாம்‌ வார்குழல்‌ ௧௨௮ 
வண்டறை பூ ௧௪௪ 
வண்டமை பொழில்‌ ௪௬௭௬ 
வண்ணாதி ௬௮௮ 
வணனாரம ௨௮0 
வதம்‌ ௧.௫௯ 
வதம்‌-விர.தம்‌ ஓக 
வதிது! ௮௮௬ 
வத்து பேதம்‌ ௪௦௨௩ 
வந்தித்து ௫௮ 
வப்பினார்‌ மூலை இ௪௮ 
. வழ்பு ௩௪௨ 
வயப்புலியேறு ௨௩௫ 
வயலாமை ௭௪௮ 
வரம்பின்மை ௧௨ 
வரிசை ்‌ எழு 
வருடம்‌ ௭௦௫ 
வரும்பாவ மெதிர்காத்து ௬௧௨ 
வரை ெல்லியின்‌ காய்‌ ௨௬௮ 
வலக்கை யிடக்கை ௫0௬ 
வலஞ்செய்து ௪௯௧ 
. வலிப்புக்‌ தரிப்பும்‌ ௪௯௭ 
வலையினின்‌ வாழ்கர்‌ ௩௧௨௪ 
வழிமுள்‌.ஞன்றல்‌ - ௪௦ 


வழியறக்கெட்டொழிவதோ ௪௮௧ 


ல வறிவ்ி நீசொன்ன ௬௨ ௩. 
வழிவாழக்‌ 'கெடுகன்றார்‌ 
மாந்தருள்‌ மேலாயார்‌ ௧௮௨ 
_ வமுக்கில்லா வாய்மை இடு 
வழுக்கின்கட்‌ கூரியீர்‌ உ௪௭ 
வழுவுரை ௨௨௩௮ 
வளர்பிமை ௮௬ 
வளைபல்‌ அடு 
வற்பம்‌ ௪௬௮௮ 
வனப்பு ௭௮௪ 


வனமுலையார்‌ மணல்‌ 
விளையாட்டு 

வன்கண்மை 

வன்டுறய்வம்‌ 

வகை 

வாசனை 

வாடா வளம்‌ 

வாணிச்சி ] 

வாது செய்வார்‌ 





, வாமனுரை த 


வாயிமீலாய்‌ 

வாயில்‌ அடைப்பு " 

வாய்க்கால்‌ : 

வாய்க்கு நின்னுரை 

வாய்த்துரை 

வாரல்‌ 

வாலம்‌ 

வாஜனுநீதலையும்‌ ஈடுவும்‌ 

வாலைநீட்டிக்‌ கடத்தல்‌ 

வாமு மாந்தர்‌ 

வாழ்மரம்‌ 

வாளிற் போழ 

வாளினா லேறு 

வாலா 

வானமின்று வழிபடல்‌ 

வானிடு வில்லளையன்‌ 

வாணீடு வில்லின்‌ வரவறியாதி ஏ 
வகையன்‌ 

வானுயர்‌ தோன்றல்‌. 


வீகல ஞானங்கள்‌ ௫ 
விகற்பமும்‌ ர 
விகாரம்‌ 
வி௫ர்தி 02 
விகுர்வணை . ௮ 
விசித்திர வருவம்‌ சட 
விசேட வாதி ௪.௮ 
விச்சை இக, ௮௦ 
விஞ்சையர்‌ ழ்‌ 
விஞ்ஞானம்‌ இச 
விண்ணாறு செல்வாள்‌ . ௬௫ 
விண்‌ ணுயார்‌ நெடுவரை க. 
விதனம்‌ ௮09 
விதர்த்திட்டால்‌ ௧.௮௧ 
வித்தகம்‌ ௧௫௨ 
விமலம்‌ ற 
விம்முயிர்த்த வுவகை ௧௭௧ 
வியக்குர்‌ தகையர்‌ ௪௬௪௬ 
வியத்தகு சுவ 








4 ச வகை 
மூட்டை 
மூதலில்‌ ககார்‌ 
முதல்வ 
மூதற்றெ யேற்றி 
மூதுமக 
மூத்தாத்ஏங்கள்‌ 
முத்திய டுமிழ்வது 
முத்தி தவம்‌ 
முந்தி ல்‌ 
மயல்‌ வனதருள்பாவி 
மூயற்பப்க்‌ ப்‌ 
மூரணு. 
மோள் வான்‌ 
௫௫2 தும்‌ 
முல்க்‌ டாம்‌ 
முழுக டார்‌ 

“யநூல்‌ 
மேழி, யார்ப்பூ, 
மியிருள்‌ 
மன்‌ கட்டும்‌ 7 

'பெற்‌ பிறந்தனன்‌ ' 
ச௮ரபறு 
மூட்‌ சூனியமே 

தவர்‌ 
கடம்பு 
மூகந்தது , 
சிரஞ்செய்து விழியல்‌ 

ரர்க்கும்‌ வீரா 

சேரயம்‌ 
மூத்றுவித்று வீழ்தல்‌ 


॥ 
॥ 


௩ ௯௬௮௨௬௫ 


சீலகேல 


௮௪ 
௮௦ 
௧௮௯ 
கட௮0 
உடு 
இ௦௦ 
௨௫ 
உ௨உடு 
0௮2 
டர இட்து 
௭௫௪௭ 
எக்‌ 
உளள 
க௨௭:ண 
(223 
௧௪௦௮ 
௨௪ 
௮௨௭ 
ள்‌ 
௧௮4௮ 
௬௦௭ 
௨௭௮ 
௫௯ 
கூ.௮௪ 
உளச 
௪௨௫ 
௨௩௨௯ 
௫௪௪ 
சட 
க்கள 
௧௮௮ 
௨௨௫ 
௧௯௬௦ 
கஉ௩உச 
௬௩0௦௯ 
௫௪௬ 
௨௪3 


.. கஇ௯ 


கடச 
௩௨௫ 


வெகுளார்‌ 
வெங்கதிர்‌ 
வெண்டலை 
வெண்டிங்கள்‌ 
வெண்மதியாய்‌ 
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வெயில்தெ.£ வணங்கி. 

வெய்ய கோய்‌ 

வெருட்டி 

வெவ்வினைப்‌ பட்டார்‌ 

வெளிரறாக்‌ கொளாய்‌ 
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வெள்ளிடை 

வெள்ளிடைர்‌ ஈனைந்து 

வெள்ளியா்‌ 

வெள்ளின்‌ மாலை 

வற்றுடம்பு 

வென்ருர்க்கோர்வீழுப்‌ 
பொருளும்‌ தோற்றுர்ச்‌ 
கோர்‌ பெருந்துயரும்‌ 

ேட்டக்‌ குரம்பை 

வேணு 

வேதம்‌ 

வேதவாதியர்‌ 

வேதனை 

வேதியர்‌ 

வேத்தவையார்‌ 

வேமானியர்‌ 

வேயொத்த தோளி 

வேய்‌ 

வேழ வீட்டம்‌ 
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